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Preface 


This Pashto-English Dictionary, First Edition is intended for professional Pashto-to-English translators of modern Pashto 
written materials. It contains approximately 55,000 entries arranged alphabetically according to the Pashto alphabet. 


The main sources for this dictionary are: 


e  Afeansko-russkii slovar (Pashto-Russian Dictionary, M. G. Aslanov, Martiros, N. A. Dvoriankov, Moscow, 1966, 994 
pages) 

e Pashto-English Dictionary (M.H. Rahimi, Academy of Science of Afghanistan, Kabul, 1979, 591 pages) 

e Pashto-Pashto Descriptive Dictionary (Institute of Languages and Literature, Academy of Science of Afghanistan, 
Kabul, 2005, Vol. 1-4); 

e = Daryab Dictionary (Qalandar Momand, Peshawar, 1994, 1,325 pages) 

e = Qamosona Pashto Dictionaries (http://www.achakzai.de/j/) 


The second edition of this dictionary is well underway. This new edition will be corpus-based and will include new 
headwords, new definitions, and new examples. 


As always, the Publisher welcomes any comments, suggestions, corrections, and additions to the dictionary. 


The Publisher 
Dunwoody Press 
Hyattsville, Maryland 
November 2009 
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Sample Entry 


| Headwora | — —— gpI ! achavál 1 transitive = oye [oly] .1_ throw, fling, 
Homograph 
sazla cle Jl pour mea cup of tea Joel Jm to refuel 1.9 to 
give, feed (animals) 1.10 to fertilize, fertilize the soil 1.11 
pass, give oselsl, 6999 pass me the bread 1.12 to register 


(mail) 1.13 to lower, let down, launch Jal 93 43 pol jee to 
launch a boat oslely anuS  ». He hung his head. 1.14 to 
establish, set up (e.g., communications with someone) 1.15 to 
build 1.16 to bind, fasten (to) 1.17 to place, put, settle, lodge; 
assign a billet, quarter 1.18 to assign work, put to work 1.19 


Subsense 


number 


Alternate form 





|e! to lead a pack ona camel 1.6 to lay (eggs) 1.7 to strew, 





pour (in, into) Joel aSJl to sprinkle salt, salt Jal ale a to 
strew seed, sprinkle grain b to sow 1.8 to pour, pour out oy» 


to send (to school) 1.20 to hand in (an application); institute (a 
suit) Jal o2 lz 4 to bring a suit against someone 1.21 to 
entrust J zl e s cJ ns to make someone responsible for 
something 1.22 to set aside, adjourn; drag out (an affair) | Lu 
cols ce 4s Put it off until tomorrow! 1.23 to draw up (e.g., a 
plan); sketch in, make a rough sketch or outline J se] Ak to 
draw up a plan Jl acti ry 1 » > to plot something 
against someone 1.24 to make oneself out to be someone; 
pretend to be someone else; claim something as one's own 
property Joely aS 2 459) 5¢ He pretended to be deaf. 1.25 to 
start, set going; put into service, put into operation; utilize S.J 
Joel Lex $ Sez 4, to commit troops to battle 1.26 instill (in); 
install (in), establish Jal et 945 Ay a obs a to inculcate 
love for the motherland 1.27 to make, produce, effect J el sl 
to set on fire J szl au to greet J se! yl a to throw oneself, 
rush b to make oneself out to be someone else, imitate someone 
else, pretend to be someone else J sz! p o to pretend to be 
dead Jal 6437U wob to feign illness, malinger c to expose 
oneself to something, subject oneself to something » 2 6» 
OU ael dlaeil t6 be on friendly terms, establish friendship with 


someone 2 m. plural *' sU ! 1 idiom Joel ous os to 


quarrel pg eL E 
Jal ? uchavál transitive dialect © Jo Cross 


Reference 





Pronounciation Guide 





abbreviation 
abusive 
accounting 
action noun 
adjectival suffix 
adjective 
administration 
adverb 

adverbial prefix 
adverbial suffix 
adversative conjunction 
affectionate 
affirmative particle 
Afridi 
agriculture 
anatomy 

Arabic 
archaeology 
archaic 
architecture 
astronomy 
attributive 
auxiliary verb 
auxiliary word 
aviation 

biology 

botany 

cards 

causative 
chemistry 

chess 

children's speech 
collective 
colloquial 
combined with 
combining form 
comparative degree 
compound 
compound verb 
conditional 
conjunction 
construction 
contrastive conjunction 


conventional formula 


Abbreviations and Labels 


conversation 
copulative 

curse 
demonstrative pronoun 
demotic 
denominative 
derogatory 

dialect 

diminutive 
diplomacy 
directional pronoun 
disjunctive conjunction 
doublet 

dual 

dual number 
Eastern 

economics 
electrical engineering 
electronics 
endearment 
epistolary 
ethnography 
exclamation 
expression 

Í. 

feminine 

feminine plural 
feminine singular 
figurative 

finance 

first person 

first person past 
first person plural 
first person present 
folk saying 
folklore 

future 

future perfect 
geography 

geology 

geometry 

grammar 

history 


hunting 


idiom 

imperative 
imperfect 
imperfective 
indeclinable 
indefinite pronoun 
independent perfective 
indirect plural 
indirect singular 
intensifier 
intensive particle 
interjection 
intransitive 
invariable 

ironic 

jocular 

law 

library science 
linguistics 
literal 

literally 

literary 
literature 

m. 

masculine 
masculine plural 
math 

medicine 
metallurgy 
military 

mining 

music 

mythology 
negative particle 
no plural form 
noun of agent 
noun suffix 
number 

numeral 

oblique 

oblique plural 
oblique singular 


obsolete 


official 


official abbreviation 
onomatopoeia 
optative 
ordinal 
parenthetic word 
participle 
particle 
passive 

past 

past participle 
past perfective 
past stem 

past tense stem 
perfective 
Persian 
personal name 
perspective aspect 
philosophy 
photography 
physics 
physiology 
phytopathology 
plural 

poetic 

polite 

politics 
possessive 
postposition 
postpositive 
potential 
predicate 
predicative 
prefix 

prefixal verb 
preposition 
present 
present participle 
printing 
productive verb 
pronoun 
proper name 
proverb 
railroad 


regional 


religion 

saying 

second person 

second plural 

second singular 
secondary plural 
separable part of present 
separable part of verb 
short plural 


singular 


sometimes plural 
sometimes singular 
sports 

stem 

suffix 

superlative degree 
swear word 
tautological with 
technology 


textiles 


vi 


theater 

third person plural 
third person singular 
trade 

transitive 


used as the first element in 
compounds 


used with 
verb copula 
veterinary 


vice 


vocative 
vulgar 

Waziri 
Western 

with numbers 
word paired to 


zoology 


| T alíf 1 the first letter of the Pashto alphabet 2 the number 1 in 
the abjad system 3 performs the following functions: 3.1 the 
accented suffix of nouns derived from verbs, e.g., l5 ,* motion 
E dance, dancing 3.2 linking element in complex words. 
e.g., J95 | 95 from house to house (aso face to face 3.3 
indicates the vocative, e.g., !|4.>! oh, Ahmed! 3.4 in verbs 
beginning with the phoneme "a" a separate part of the verb, in 
laconic sentences in the perfective aspect, e.g., Jsl «J >l, etc. 
eue Cols ga Sidlo g LS Did you take the book? / Yes, I 
did. ` 

|? uo Eastern replaces the perfective aspect prefix, e.g., des! 09 

instead of ||»ss s» he said 

| ° ā vocative particle oh, listen ‘a3! , aJs «aSa Í Hey, boy, 
come here! !» x Papa! Father! 2 interjection ah, aha 

T ^ a interjection, demonstrative pronoun colloquial *' 4s»! 

2Am Jo» à M uo >» one told the other that ... 

| > official abbreviation X Je 

Í an án Arabic adverbial prefix e.g., fal eternally s ,, officially 

wl ! ab m. àv singular & plural 1 water, moisture 2 brilliance, 
luster (of a precious stone) 3 honor, dignity, reputation Ol 
J5 al a Jy to disgrace, dishonor (someone) (2 See gol 
Jas al to be disgraced, be dishonored blu OI ia to preserve 
one's honor (2 y~ wl > ax He is a respected man. 

e ? ab m. [plural: Ul] Arabic father 

Ul! aba m. Arabic father J,$ Ul to regard as father; call 
(honorifically) father 

Ul * iba f. Arabic refusal Jasl Ll « U5 Ul to refuse, decline, 
reject 

UI ? aba m. Arabic plural of I? 

oll abat & sL 

c» Ul abatób m. fatherhood 

oll abati fol! abati f & all 

a übád sl abád 1 populated, settled, inhabited a, Sb as 
igo all Gl sii This district was settled by Afghans. 2 tilled, 
cultivated (SS sell cultivated lands 3 flourishing 2; e» oll 
lobs pj Long live our Native Land! 4 restored 5 well- 
nourished, fat (of animals) 

oləLĪ ābādán %ləLI abādán 1 ~ sU| 2 m. plural Abadan (city) 

„lL abadani f (jlo! abadani / 1 population, number of 

: settlers 2 prosperity; well being 3 organization of public 
services and amenities; construction 

JssUÍ abüdavál Jysb! abadaval 1 [past: S ud xul] denominative, 
transitive .1 to populate, settle 1.2 to till, cultivate (the land); 
revitalize (e.g., the desert) 1.3 to restore 1.4 to provide with 
the amenities; construct J Pel 55 to build a building 1.5 to 
promote development, promote prosperity J;sUÍ j,5 o 
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figurative a to build one's house b to achieve prosperity; 
prosper 1.6 to create (e.g., favorable conditions) 2 m. plural 
s aoli 

4iUl abadavóna f. 4,3U| abadavóna f. 1 population 2 tilling, 
cultivation (land) 3 building, construction 4 prosperity; well 
being 

ell abadí f. soll abadí f. 1 populated place, domicile 2 = 
FOR lÎ 

Jati abadedal denominative, intransitive [past: 5% jul] 1 to be 
populated, be settled 2 to be tilled, be cultivated, have been 
tilled (of land) 3 to be built, be restored 4 to prosper, succeed 

asasll abadedóna /. asli abādedóna f. 1 population 2 
cultivation, tilling (land) 

wl! abasind m. Ind (river) 

«eS! abagangj f relatives, kinsmen (on the father's side), agnates 
(any paternal kinsmen) 

ll OI abambar m. reservoir, pool 

slael, LI übà-va-adzhdád ;:. abà-u-adzhdád Arabic plural 
fathers and grandfathers, ancestors 

[e 9 ul aban-va-dzhaddan Arabic from generation to generation 

oalr cl ab-i-istadá f. Ab-i-Istada (lake, near the city of Gazni) 

Qu abai 1 ancestral 2 native sl, ll native land 

34) abbaz m. 3b wl avbaz 1 swimmer 2 sailor 

g lel abbazi f. "i oÍ āvbāzí 1 swimming 2 aquatic sport 

dhl abpash f 1 pouring; watering ji; hl watering machine 
2 watering can 

cs cÍ abpashí f. ill watering, irrigation 

ok! abtab m. & Ob, UT 

ate! abtaba f & abil 

lanl ibtid’ Arabic 1 f. beginning, undertaking ed laud sped ay 


in the very beginning a laula) from the very beginning laul a 


—t 


(Sl linguistics cluster of consonants at the beginning of a 
word J,5 lax! to begin 2.1 firstly 2.2 for the first time 

lax! ibtidai Arabic adjective 1.1 elementary; first-stage; first- 

: echelon, primary cS» lee! elementary school |. 25 ela! 
primary organization 2 rudimentary, primitive, weak (e.g., of a 
play) 3 administration junior „J lx! assistant department 
chief 4 chemistry elemental 21, ER raw material 

Jin! ibtizal m. Arabic 1 carelessness; negligence 2 meanness, 
baseness 

| abtár avtár adjective 1 destroyed; spoiled 2 useless; 
unnecessary; good-for-nothing 

jl æl abtarāzú m. technology level 

J, l abtaravól denominative, transitive [past: S ar] 1 to 
destroy, pull down 2 to spoil, make worse 3 to make useless, 
make unnecessary 

g yu! abtarí f. 1 destruction, disintegration 2 spoiling, 
worsening, uselessness idiom J,$ law cael ol sex to cause 


confusion 
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du ;»X| abtaredál denominative, intransitive [past: 4% 5l] 1 to be 
destroyed, be pulled down 2 to be spoiled, be worsened 3 to 
be useless, be unnecessary 

(Sx! ibtikar m. Arabic 1 initiative, undertaking pe st yen 
He/they displayed initiative. 2 invention 

5I ibtikarf creative, full of initiative idiom Lisl 4, Sl a 
impromptu b unique pronunciation 

dal ubtál m. akol ubtála f£. 9 Jos! 

ax! abata invariable 1 unavailing, futile, unsucessful 2 perished, 
destroyed J,5 ax! a render useless, futile b ruin, spoil 

cel ibtihadzh m. Arabic 1 gaiety 2 pleasure 3 rejoicing, 
gladness 

dou! abdzhad m. Arabic abjad (i.e., the Arabic alphabet arranged 
according to the numberical values assigned to the letters, so- 
called from the first 4 letters > Xo lie, 1,2,3,4) sol > 
wlu> alphabetic calculation, use of Arabic alphabet for 
numbers 

seul abdzhadi pertaining to the abjad (i.e., the Arabic alphabet 
arranged according to the numberical values assigned to the 
letters) 4, > soul the letters of the abjad 

eel übidzháu m. plural beer 

4c so! abdzhusha f. [plural: | 3 2»! abdzhüshi] ofien plural 
"abjush" a variety of large, light-colored currant, the light 
"sabza" (a variety of currant having pale fruit- usually dried) 

Sel abchakan moire, having an undulating appearance or 
texture ||. es) velvet moire 

bul abhás m. Arabic plural of. &» cel ss 6. heated 
disputes, heated debates 

jb! abhár m. Arabic plural from 

als] ābkhāná f. reservoir 

òl ābkhúra f. watering; a watering place 

y ul ābkhurí f avkhuri mug (for water), flask, water bottle 

2! abad m. Arabic plural eternity səl 5 constantly, eternally, 
forever, for good 

fal abádán Arabic 1 constantly, eternally, forever, for good 2 
quite, entirely (2:4 „> bul He hasn't a clue. He doesn't know 
at all. 

coll abidát m. Arabic plural from. 2d 

lal ābdár āvdár 1.1 watery, humid, damp 1.2 juicy (of fruits) 
1.3 sparkling, shining (of pure water, precious stones) 1.4 
worthy, respected, glorious, honorable 1.5 tempered, hardened 
(steel) 2 m. .1 butler 2.2 major-domo 2.3 person who 
affects irrigation 

J,,lul abdaravdl denominative, transitive [past: Eua Aa] 
glorify; esteem, honor, revere ' 

g „lal ābdārí f 1 glory, honor, dignity f. 2 hardening (steel) 

Ja, plal abdaredal denominative, intransitive [past: 5% lul] to be 
glorified, be esteemed, be honored, be revered 


gll ibda' f. Arabic discovery, invention 


Jia! ! abdàl ;. avdál Arabic 1 saint; hermit, anchorite (solitary 
holy man) 2 proper name Abdal 

Jiu! ? ibdál m. Arabic change, alteration 

JJlaul ibdalavsl denominative, transitive [past: 3$ " Jat] 
change, alter 

dla! abdali m. avdali plural history the Abdali (tribe, now 

: called the Dur(r)ani) 

ala abdan m. avdán tank, reservoir (for water) 

val abidd £ Arabic m. [plural: la) abidat] sacred and holy 
thing 

xl abadi Arabic 1 eternal, endless 2 life-long > <u! life 
imprisonment 

cyt! abadijat m. Arabic plural eternity 

| abr m. cloud, storm cloud 

Í |J ibrá f Arabic 1 liberation (e.g., from an obligation) 2 
forgiveness (e.g., of a debt) J,$ Í „| compound verb a to 
liberate (e.g., from a debt) b to forgive (e.g., a debt) 

ly! abrar m. Arabic plural [singular: »] devout people, just 
men, saints 

3L,! ibraz m. Arabic 1 discovery, revelation 2 demonstration 
J,5 5l | compound verb a to discover, reveal b to demonstrate 

JL] ibrám m. Arabic urgent request JS el] to request 
urgently, demand 

el ,| ibráhím m. Arabic proper name Ibrahim, Abraham 

de mell ibrāhimkhél m. birrimkhél plural 1 Ibrahimkheli 
(subdivision of a tribe) a of the Waziri-Utmanzaj b of the 
Gil'zaj-Sulimankhejlej c ofthe Zamusht 2 Ibrakhimkhe;jl 
(tribesman) 

ls, el abrasaní f. | 2L. T water supply ps Jl al > water- 

- tank truck : 

-$ JI abrák m. singular & plural mica S J|. Muscovite, 
white mica 

sy) | abrav m. 5) Ol avrav aqueduct 551 ys! exo s 
irrigation ditch 

4 gl ? Bübrü m. übró f. plural honor, dignity, reputation J,$,; ; ol 
to do honor, respect J 5 aS PE JJ Jai sud to shame, 
dishonor 

s ^ abrü m. [plural: ol | abruán] eyebrow 

c5, übrumán A2, abrumánd 1 honorable 2 deserving, 
respected, estimable 

laces! ābrumandāná 1 deserving, estimable w) po alaus Aa 
in a deserving fashion or manner 2 in a worthy fashion or 
manner 

s» ! abrá 1 right side (i.e., of clothing) 2 small shawl (worn at 
the waist) 3 sash, girdle 4 kashmir shawl 5 paper with a 
design (for wrapping or bookbinding) 

>»! ? ibra f£ harvest; picking (e.g., fruit) 

L4] ? ibrá f. Arabic 1 needle 2 pointer 


53 0! ibravar pertaining to harvest or crops; fertile 


doll ! abrí cloudy 

doll ? abrí els g>! paper with design (for wrapping or 
bookbinding) 

À T abréz āvréz lavatory, latrine 

e] abrekhóm m. plural * eis 

spl ubráj f 7 spel 

ol ü-bás Well, that's it!; That's all! 

Se ux! abasdandaj © sws l 

jl! abshar m. waterfall 

ue eal abshinas m. pilot (maritime) 

JU! ! ibtal m. Arabic 1 destruction 2 rejection medicine 
idiom Jual >» anaesthesia 

Ju ? abtål m. Arabic plural JUa) abtál m. from Arabic Ja, 

sla! ab'ad m. Arabic plural [singular: 4%] 1 distances 2 math 
dimensions, measurements 

SI abdk m. affectionate Papa eS! Oh Papa! 

xul abkand m. ravine 

d$ cl üb-i-kavsár m. religion 1 water of the heavenly river 
Kavsar 2 nectar 3 proper name the Kavsar River (in NW 
Afghanistan) 

es XI abgot m. = sl 

ot SJ abgisht m. avgisht bouillon 

| abdl 1 naked 2 barefoot _.14 4! (to go, be) barefoot | s 
¿ll Eastern (to go, be) barefoot i 

gH iblagh m. Arabic notification, report, information 

J,£yul iblagavól denominative [past: à gt to notify, report, 
inform 

dx zy ibladadál denominative, intransitive [past: 54 g» to be 
communicated, be informed 

44! iblagijná f. Arabic 1 (official) communication, 
communique 4.» » situation report, SITREP (re military 
operations) : 

e» 5| abltób ;. nudity, nakedness 

3l ablák SL! ablak Arabic 1 motley, parti-colored 2 piebald 
3 figurative two-faced, hypocritical (2 4» gb! He isa 
hypocrite. 

ob! ublan & bol 

Cl ablüts 1 adult, of full legal age 2 youthful Se C9 
teenager, lad, youth 

4» | ablüsta 1 feminine singular of Ca 2 f girl 

Jas sl! ablutseddl denominative, intransitive [past: 3% ésL!] to 
attain adulthood, reach maturity 

J4ul abálavál denominative, transitive J LI [past: DS eal] 1 to 
bare, expose 2 to take off someone's shoes 

abl ! abóla f. plural of |l 

abl * abláh Arabic stupid, bad 

ah! ablahana 1 stupid, foolish JS all! stupid words, 
foolish words 2 stupidly, foolishly 


aS aL ablakubí f inoculation, vaccination 
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(44b! ablahí f. Arabic foolishness, nonsense, folly 

Jal abóledál denominative, intransitive [past: è I] 1 tobe 
bared, be exposed 2 to have someone's shoes removed 

obl iblis m. Arabic devil, satan 

Al ābmánd honorable, worthy, respected 

ey! ibn m. [plural: | abna] Arabic son (in proper names) 

LÍ ābná f sk] ābnāj m. strait, sound LÍ Jys,» Dardanelles 

Uu cl ibn-i-siná m. ibna-Sina, Avicenna (Arab physician and 
philospher, 980-1037) 

vas übnüs m. Arabic singular & plural black wood, ebony 

i | abnusi adjective of black wood, of ebony 

apl ubóņa f P apol 

| ' abú m. father (in proper names) SO»! Abubekr 

| ? ubó Western oblique plural of 45\ 

vl»! abvab m. Arabic plural of ob! 

Jl | abulhául m. Arabic sphinx 

c» | ubuvvát m. Arabic 1 fatherhood 2 patriarchy 

cU, cl abutab m. ul 1 brilliance, splendor 2 dignity eas 
dey Us to speak importantly, speak with dignity, speak 
grandiloquently 

4JU- ,| ubudzála f. sponge 

als; GI ab-u-daná f. 1 subsistence, food 2 that which is 
necessary to exist 

wal obús m. howitzer 

cs! obusi adjective howitzer 

(ya s col ab-u-hava f climate 

cv»! abavijat 1 fatherhood 2 position or role of an ancestor or 
forefather 

ce»! abavájn m. Arabic dual parents, father and mother 

al | abá Jas a a al to get by, live in poverty, live from hand to 
mouth 

al ? aba m. abbot 

el ibhām m. Arabic 1 doubt 2 vagueness, uncertainty, 
confusion J,$ e ew! to eliminate doubt, introduce clarity 

ol ! abi =! abi 1 moist, humid 2 pertaining to watering, 

: irrigation 3 sky blue „$; (L| sky-blue eyes 4 water d dl 
water routes 053 | hydraulic power : 

cel 2 abdj f. [plural j| abáj 2 (| abdjgani] 1 mama, 
mommy (affectionate form of address) 2 mom (form of address 
to an elderly woman) 3 (child's) nurse, nanny 4 servant, 
female worker 

Ll abija f pace bes Lul to pace (i.e., special gait used in 
horsemanship) 

oll abjat m. Arabic plural © exp! 

g3 ul abjari f watering, irrigation JS g ull to water, irrigate 

«il abjaná f collection or accumulation of water 

ole! abidzhan m. Abidzhan (city) 

o4] abír m. singular & plural ambergris, fragrance, perfume 


oA»! abjáz Arabic combining form white » 25 4! White Sea 
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? 4. abjáza buhajrá the White Sea 

59 ay! abjavar ,5.! dialect fast, swift (horses, etc.) 

os el abjavari f = LÍ 

yl ap Ja nly v3 sl Gl 4 a to scrape together, accumulate, 
acquire with difficulty b to steal (something) 

ou, ul apartman m. 1 multiple dwelling house (of the European 
type) 2 apartment 

ed pát m. P cd: ly eJ That's bad! 

«| apatá *' al 

ol aprán m. apron 

eJ uprá 1 adjective foreign 2 m. singular & plural foreigner, 
foreigners 

c 4I iprít m. plural yperite, mustard gas 

Sxl apridi m. singular of gl 

c4! apréshán m. operation (surgical) 

dx! april m. April 

o Lal prín € sl 

«$82 yy) apasdanddj to play "tip cat" (a game in which a pointed 
stick of wood is made to spring up from the ground by being 
struck on the tip with a stick, and is then batted as far as 
possible) 

uv gen! APSOS 171. Fw paudl 

HI apil @ Cosy Cb! LI adverb barefoot 

ow aplat empty, nonsensical Jj.» i}! to babble, talk nonsense, 
talk rot : 

45! aplatónd babbling, talking nonsense, talking rot ps sW 
babbler, windbag 

wb! iplis m. = YW 

et! aplat @ ob! 

ack! aplatand © 2s yl 

J) aplit m. babbler, windbag 

¿xl apin m. plural opium 

oily! apinajn m. © yb al 

agen apandisit m. medicine appendicitis 

oaa apandiks m. anatomy appendix 

ai! aputa 1 turned over, unscrewed 2 oppressed, despotized, 
enslaved 

Jo! apaval transitive Je 

a! apa f. endeavor, striving 

cal api [plural: 34, apijan] 1 viper, adder 2 snake 

M apíz m. colloquial ** Lil 

del apíl m. regional law 1 appeal JS dx! to appeal 2 request 
for a new hearing 

ty! apeldl transitive [past: Je! 2 3] swallow, gulp down, 
ingurgitate 

eq! apim m. plural opium 

ce ex] apimchí m. „sl apimi m. opium smoker 


osl apin m. plural opium 


ol al apinajn m. g9 _s! apinajn the Appenine peninsula _.! > 
às = ol the Appenines : 

ol at Arabic plural suffix 1 usually used with Arabic nouns, and 
rarely for nouns borrowed from other languages, e.g., ce uel 
necessities oLisl,> wishes 2 forms the second plural of 
Arabic nouns, e.g., c, Us! newspapers 

S936! ehtazunaví atazunaví pertaining to the United States of 
America; belonging to the USA; American 

_o23t! thtazuni atazuni m. &/ the United States of America, the 

i USA Ay» 2:50! » the United States of America, the USA 

cell ataishé m. “asl [plural: 9€ «36 atàshegán] attaché iode 

' ai military attache i ,^U military attache 

¿bl atám m. 1 9 ,ub 2 crumbs (of bread) 

oul l itbár m. regional Sunday 

oul * ittibar m. colloquial © jUxel 

soll ittibari colloquial * gjlacls 5 sls! _»2 ae» I believed 
him. 

gel ! atbá 1 masculine plural of es 2 subjects, nationals que 
gel foreign subjects, foreign nationals 

gel ? ittibà f. Arabic 1 obedience 2 following, shadowing 
someone 3 observation, maintenance (of principles) 

sel ittidzhah £ Arabic [plural: olebel ittidzhahat] 1 direction, 
course (of a ship, aircraft) 2 inclination, bent, aspiration 3 
tendency 

sbel ittihad m. Arabic 1 unity 2 union sbel gà Soviet 
Union shel spala sul sw S994 2 Union of Soviet 
Socialist Republics, the USSR 3 union, bloc alliance (23/45 
sbel defense alliance i 

eX sbel ittihad-i-islàm m. Pan-Islamism 

aol sbul ittihadnama / allied treaty 

gll ittihadi 1 union ,,¢0> sobs! union republic, federal 
republic 2 federal 

aj bl ittihadijá £ Arabic 1 unified body, union xsbel gl Sy > 
trade union gbl wbs > gbl ggs (Jsi > All-Union 
Chamber of Commerce asbl lS idi 54 » Union of Soviet 
Writers 4365] Je » history League of Nations 2 alliance, 
bloc abel le military alliance 

3Gol ittikhàz pi Arabic 1 collection 2 reception, acceptance, 
taking J,S sel compound verb a to collect b to receive, 
accept, take 69 6 5 bul 2 ol wai Js He decided. 

J| atár knowing, witting, informed me pl ol dS Goa T know 
nothing of this matter. I am not informed about it. 

¢! sl utragh m. Gly! utrak m. stand, mooring, parking, halt, rest- 
stop Jas ¿l-l to be halted, be parked, be moored; have a rest- 
stop, arrange a halt 

Kyl atráng m. singular & plural botany henna, alkanna 

J, 3! ataraval denominative, transitive [past: S „= sl] to inform, 


notify 


» J| atára f. trunk, body, torso 


ssl atéri doublet y> 

Jy , Jl atareddl denominative, intransitive [past: à |] to be 
informed, be notified 

o7 otrísh m. Austria 

gel ittisà' / Arabic 1 broadening, expansion 2 extensiveness, 
magnitude, roominess, spaciousness 

gi atásh m. atísh 1 fire 2 gunfire rJ v volley bs Gils 
line of fire »,3 gal > firepower 3 used as the first element in 
compounds, e.g., sU gl fireworks 

lal oui atashafshán ;l.ul ui atashandaz 1 adjective flame- 
throwing 2 m. flame-thrower 

eb ST atashbari / artillery fire 

sak a atashbazí f. fireworks 

Cow oil atashparást m. fire worshipper 

Xx af ātashparastí f. fire worship 

asl gi atashkhana f 1 focus, pocket, center (e.g., infection) 2 
shelf; lock, block, bolt (of a rifle, etc.); fuse, primer, detonator 
(armament) 

jl» uisf ütashdár 1 incendiary 2 pertaining to firearms »)/s af 
al.» weapon (firearm) 

olis gi atashfishan 1 pyrogenetic, volcanic  jlis ai 
volcano 2 m. flamethrower 

uS oil atashfishaní f. volcanic eruption 

Susi atashak m. 1 agriculture anthracnose (plant disease) SU > 
Kak vineyard anthracnose 2 syphilis 

S ¿JÍ ātashgír m. tinder, wick 

gal ' atashé m. adsl @ all 

NI ? gtashí 1 adjective fire, pertaining to gunfire o> A idi 

: curtain of fire 2 accumulated, amassed 3 bright 4 figurative 
given to anger, quick to anger idiom Anus T magnifying 
glass : 

JLasl ittisál m. Arabic 1 contiguity 2 joining, junction, tie, bond 
e Jhal > connecting link J,5,; JUzsl to join, connect e: 
JS les Jhal s~ to join (something to something else), 
associate oneself with someone 3 continuity 

(¿Jl ittisālí Arabic joining, connecting 

gui ittifak m. Arabic 1 contiguity, coincidence 2 consent, 
agreement J,$ sll s,s lẹ > to come to an understanding, come 

: de 5) GI nsa ioo d 


all are in agreement with the fact that... ...4> esl SEI go ay 


to an agreement with someone 


they have agreed that ... 3 unanimity le! .l,/ > consensus m 
> GW! a in concord, with mutual, common consent b 
unanimously 4 case, event, occurrence 5 good luck, success 

Gul ittifükán Arabic 1 unanimously, by consensus 2 by chance, 
now and then 

iU ittifakí Arabic accidental, fortuitous «2 SUl a 

: accidentally, by chance : 

(Sl ittikà f. Arabic 1 support 2 hope, reliance, expectation 
J,s Gal weedy JS SI -.. 4 hope, reliance, expectation a to be 
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based (upon), be founded (upon) b to rely, depend, set hope 
upon (someone, something) 

.J69! ittikaí military supporting |£& | 555! defended post, 

: strong point : 

bi ol ue Sl atkarój f/ handcuffs, manacles 

359! atkó f (scl atkdj f 1 mother (affectionate form of address) 
2 grandmother (affectionate form of address) 

Js! atal 1 courageous, brave, valorous 2 m. .1 distinguished 
person, talented person 2.2 epic hero 2.3 hero 2.4 champion 

G\bl itlaf m. Arabic © Ab 

AsV! atlantik adjective Atlantic 

o3 JJ ataltüàn m. 55 operational department (Soviet strategic, 
tactical term) 

ool ' atlas m. 1 satin (cloth) 2 proper name Atlas 

tl ? atólas numeral. oJ sl 

ool ? atlás «pl! 

o» ^ átlas m. atlas (e.g., geographic reference) 

dbl atólasóm ordinal *' VJ asl 

443 atlása f. proper name Atlasa 

3z jl atalégd m. military transfer, redeployment of troops 

Jl; bt atalval m. military Chief of Operations Department 

ai ,b! atalvala f£ talent, (personal) gift 

el atóm ordinal eighth 

abil itmam m. Arabic completion, conclusion 

edb 1 utmandzi m. plural © gylsl 1 2 utmanzaj m. 7 

i gyl 

d ols! utmankhél 1 m. plural the Utmankhejli 1a atribe 1b 
a subdivsion of the Orakzai tribe 2 Utmankhejl (person) 

g Jus! 1 utmanzí m. plural Utmanzi (a subdivision of (a.) the 
Waziri tribe; (b.) the Momandi tribe) 2 utmanzái m. plural 
the Utmanzai 

oes! atambar m. © jail 

aUe gs atmosfér m. atmosphere 

o atén m. Athens (city) 

sl ēhtna f. Etna 

.3L$ esl éhtnografi f£. ethnography 

asl utána f. doublet ais s 

el atonim vice oy tl _ 2 a vl at eight-thirty 

ol atán m. 1 the Atan (national dance) 2 dance ol «hes ol 
Jel yl .J,5 a to dance b to whirl in the air (of birds) 

Jl, ol atanval m. one who dances the Atan; dancer 

..P| ataní adjective dancing ol, „œ| dancer 

K ‘uta m. flatiron gtk sls flatiron J sS 9l compound verb 
to iron, press 

l° ató m. proper name Ato 

y ? ató oblique of 43? 

jlgl itvàr m. regional Sunday 

wl! attb m. dialect a sweet odalda or pancake (cooked in 
butter) 
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co gl ? atób m. Eastern sweet gruel; scrambled eggs 

awl otorité f. 1 power 2 authority 

øl otokár m. bus, intercity bus 

esl atóm m. atom 

coL, atomát ;. automatic device ;$ L5! » automatic 
telephone station, automatic telephone switching installation 

cg pl atomatikí automatic Js; (SU. el 4, automatically 


|J S Shl to automate 


des! atomobíl m. © jpo 
G^ | atomí «S. J| atomík adjective nuclear, atom ,25 Jl Sl 


atomic energy cuju el än nuclear power station ojs | z« yl 
physics atomic weight i 

¿Ayl atoņáj m. last person (e.g., in a queue), bringing up the rear 

asl ' ata f 1 cubit (measure of length) J,5 as to measure a 
length 2 pace 

a3 ? ato numeral eight 

al °? atá f. regional prison cell 

evel ittiham m. Arabic accusation, suspicion 

als! ittihamnamá f^ Arabic bill of indictment 

g ul asl atoanizaj m. half-rupee (eight annas in Indian money) 

ual atélas numeral eighteen 

«J ail atélassm ordinal eighteenth 

cy, a1 atevisht numeral twenty-eight 

KJ atí Arabic following, next, supervenient 

Gl atjá numeral eighty 

ol atijan Arabic afterwards, later on, subsequently, in the future 

ols itjat m. colloquial = ble 

_sl atite £ 1 patience 2 satisfaction JS _sl a to endure, 

stand, suffer b to content oneself with, be contented 

al atija f. Arabic future 

«34l ațaróáj f. 1 country house, dacha 2 farmstead, villa (usually 
with two stories and a tower) 3 Afridi upper story 

JU atal 1 uneasy, worried 2 banned, not permitted, detained 3 
unoccupied, unemployed 4 repulsed, repelled JS Jul © J34 
«Jas ul e Jaggi 

J Jul atalavál denominative, transitive [past: S as dul] 1 to 
trouble, disturb, alarm 2 to detain, bother, obstruct 3 to 
prevent from working 4 to beat off, repel 

J4Jul ataledal [past: pė Jul] 1 to worry, be agitated, be alarmed 
2 to be detained, be stoped 3 to be prevented from working 4 
to be repulsed, be repelled 

oad ataledd m. plural 1 worry, agitation, alarm 2 delay, halt 

I;Ul atàvá f. Ottawa (city) 

Gal utrák m. * ell 

4 atóskaj m. sneezing jas Suil JS Sug! to sneeze 

Syl atak Atak (city) Ax. Syl > the Ind River 

JSG! atkal m. 1 supposition, guess, proposal JSG ble 
miscalculation, blunder J»; JSjl to suppose, guess jl» JSS > 
Jb, to make a rough estimate J») jl a JSI > a to divine, 


guess b to make a statement by guesswork 2 likening, 
comparison 3 judgement, opinion 4 check, test, trial 

JjlS;l atkalavál denominative, transitive [past: 5 JS] 1 to 
suppose, think, consider 2 to compare 3 to make a judgment 
concerning something; evaluate something 3 «J 1SGl S cA 5 
JAS 4) ci» to underestimate 4 to estimate 5 to check; test 
JASI ol to check oneself 

44S 4l atkalavóna f. 1 assumption, guess 2 comparison 3 
evaluation 4 estimate 5 check, test 

.JI5xl atkalí 1 approximate, rough, near (as in guess, estimate) > 

: o po Êa ASS] according to rough calculations 2 notional 

Jas atkaladól denominative, intransitive [past: £5 JS3l] 1 to 
be assumed, be considered 2 to be capable of comparison, be 
compared 3 to be evaluated 4 to be checked, be tested 

493! atkor m. the application of a hot brick or other object to a 
sore spot 

Js) sql atkoraval denominative, transitive Js) 54) [past: tN 
5] to treat by applying a hot object to a sore spot 

Ja, »55Nl atkoredól denominative, intransitive [past: gà ;,S3l] to 
be treated by the application of a hot object to a sore spot 

Sal | atkdj £ hiccough JS SGI to hiccough 

Nl ? utkáj m. pipe, flue 

odi atlás m. atlas 

Al itali f a Uul 

KU atambár m. crowd, assemblage, gathering 

Js ybegl atambaravól denominative, transitive [past: FSEETE 
to assemble, unite 2 to arrange, put right 

Ja, bail atambraredál denominative, intransitive [past: s% kail] 
1 to be assembled, be united, be accumulated 2 to be arranged, 
be set right 

csl atodzáj m. bazaar, market 

2 1s wl at-u-sat hither and thither, back and forth 

pail atóm m. F agl 

co xl atomatikí *' S Us sl 

‘eal atomi Segl atomik = yl 

aluwo csl atümí waslá f. dirty bomb 

43 ! atá f. ball, skein (of thread) J,$ 43! to wind, reel Jas aj to 
be wound, be reeled 

ajl ? ata f. whim 

sys adl ata-oró m. plural finely-milled flour 

cal | ataj £e ad! 

ol ? aif oc _s shop, store 

cl 3 até plural of agi’ 


all ^ áti plural of ai? 

ol 1| ateràn m. 1 spool, reel 2 pachisi, ateran (game with dice) 
J5$ ol || compound verb a to reel b to play pachisi 

J 3l aterál [past: » -3,] 1 to suffer from indigestion, suffer from 


dyspepsia 2 to overeat, overfeed, be stuffed 


os! aterén suffering from indigestion, suffering from dyspepsia 

al ațeróna f. indigestion, dyspepsia 

cial atenshán regional military Attention! (as a command) 
desc (jl compound verb to stand at attention 

JI sl atival m. shopkeeper 

SE asis m. cod! SUI asas-ul-bájt m. Arabic furniture; 
household furnishings; utensils 

46i üsár m. Arabic 1 plural of j| 2 ruins (antiquities), 
monuments Ul AU Ul aise historical monuments Li> 
UT hifs-i protection of ancient moments 3 works, writings, 
compositions 

eI m. Arabic confirmation, proof 056 s> s a (o (uS coU as 
He nodded his head affirmatively. Ju, oll mM to confirm, 
prove at GY w) oll a 23 I can prove it. 45 oll s ea l 
Ae 03 Lose... ; JS lt 
compound verb *€ Jas cU Uil compound verb = Jul 


It has been also proven that ... 


J ls! isbataval denominative, transitive [past: S a wll] to 
confirm, prove 

Jul isbatedál denominative, intransitive [past: xi o\él] to be 
confirmed, be corroborated, be proven Jul SI wY a tobe 
attested by signature 

jl asár m. [plural: «35 31 asarüna Arabic plural: OUI asar 
plural: 2\,\ asarat] 1 track Jax il es to detect someone's 
tracks; find gah a Y Jl f» No tracks of any kind were 


detected. 2 sign, symbol 3 impression, influence, action, effect 


disa Sl oS oon dg dal yl AS... 4 to influence, affect 
2o deis Jl Mem ese 4; to exert a bad influence upon... , 
J, 31... to influence... JJ 31. J,$ 1 toact, operate, 


exert influence on 4 leadership cw j| 5... » a under the 


influence ... b under the leadership ... 5 literary production, 


literary work idiom iS jl4,...» asaresultof...» 5 aJ... 5 
as a result, consequence of... 

op! asra f & opal 

7 asari bewitching, alluring 

JW askal m. Arabic plural 1 from Ja 2 ballast 

\sl asné m. Arabic plural 1 from (= 2 interval, mean 3 
interval of time, interval of space cis G3 2s... intime... in 

the course of ... | 2$ U3l a£» 4; at that time, in the meantime 

vl, asvab m. Arabic plural of 255 

j il asur m. history Assyria 

d rl asuri 1 adjective history Assyrian 2 m. Assyrian (person) 

yl asir m. Arabic plural ether 

cos] asjubi 1 adjective Ethiopian 2 m. Ethiopian (person) 

44: asjubijá f. Ethiopia 

cull idzhabat m. Arabic 1 granting (satisfaction) of a request 2 
favorable attitude 3 careful (attentive) hearing J S cue a to 
satisfy a request, respond to a request b to regard favorably c 


to give a careful (attentive) hearing 
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ey bl idzharat Arabic m. ol idzhara f£ Arabic 1 lease, rental 
de quels rent Les does « 
purchase (of land) 3 contract del obla. Js wb a to 


lease, take on lease, rent b to assume ownership c to put 


SJ dá jj el» lease, rental contract 2 


(something) out to contract, contract (something) out 4 leased 
sector of land idiom 5358 I 3! 42,3 history lend-lease law 

Sern dl lel idzhara akhistinkaj m. leaseholder, lessee, tenant 

ol oye! idzharadar m. Arabic 1 leaseholder, lessor, tenant 2 
freeholder 3 contractor 

gh ule! idzharadari f° 1 lease, rent 2 possession based on lease 

Jis oj! idzhdraval m. & jl» sje 

gel udzar dispersed, scattered, dissipated 

J; 4e! udzharaval denominative to scatter, disperse, dissipate 

Ja „ləl udzhāredál denominative [past: sė ,l>l] to be scattered, 
be dispersed 

4 6! udzharedd m. plural sparseness, dispersion 

jl idzhazat m. ojlel idzhaza f£ Arabic 1 permission, 
authorization > ojbla bs «jbl a b> with someone's 
permission «+5 dé oe aL. m bl aly without authorization l > 
une! jlo! 255 to receive someone's permission «+5 lb > 
dwt wkl to request someone's permission J5$,5 cjl to 
give permission, authorize Jas jl compound verb to be 
authorized; be granted (rights, etc.) Sos oj! May I? May one? 
Do I have your permission? 0. »5l+! it is allowed, One can, you 
may, 2 approval, sanction Jan. œwjl>l to have received 
approval, be sanctioned, be approved 3 right JJ o;l! to have 
the right 

aol 3! idzhazanama f 1 license, authorization, certificate 2 
pass, permit 3 admission (i.e., to premises); admittance 

gel udzhagh m. hearth 

Jl adzhal m. Arabic plural of Je! 

eel adzhaníb m. Arabic plural of. | 

cael adzhaji Jas (ole! to think only of food 

cel adzhab colloquial *' e 

obel idzhbar m. Arabic compulsion; obligation J,5 jLe! to 
force, compel, oblige, constrain 

i [lel idzhbaran Arabic by force, compulsorily, by compulsion 

Solel idzhbari Arabic compulsory, obligatory (s S~ shol 
a Obligatory military service JJ cy ghel tobe 
compelled (e.g., as a result of a court decision) 

c adzhát m. colloquial *' c» 

glee! idzhtima’ f° Arabic 1 m. [plural: oleleel idzhuma'át] 1 
meeting; gathering 2 military build-up, massing (of the enemy) 
3 public, social life 4 [plural: .s claxx! idzhtima'vi] society, 
collective 

Lele! idzhtima'án Arabic 1 in a social relationship 2 
unanimously 
(oleae! idzhtima'i Arabic 1.1 public, social ol> cel public 
life JUS Pd social system , Le qeu social sciences 


Pashto-English Dictionary 


Jos (sles! to socialize (the means of production) 1.2 
adjective collective 2 m. [plural: 5e! idzhtima'ijün] 
sociologist 

olelsel idzhtima'jat m. Arabic plural social problems, 
problems of public life, problems of social life; social life, 
public life 

veel idzhtinab m. Arabic 1 avoidance, evasion; removal 2 
abstention J,S Gls! sé str 2 to avoid, shun something, 
abstain from something 

slgel idzhtihad m. Arabic 1 diligence, endeavor, zeal 2 “~ sk> 

alae! adzhad m. Arabic plural of s>' 

(sy sl4el adzhdadparasti f° ancestor worship ¢sl4el adzhdadi 

: Arabic ancestral, traditional 

e ! adzhür m. brick (baked in a kiln) 

gl ? ádzhr m. ádzhar Arabic [plural: ; | udzhüár] 1 reward, 
recompense, compensation Jane >l jb; js > to receive 
compensation for one's labor J,$,, >! to compensate 1245 > 
S22! Sx xe proverb be patient, patience is liberally 
rewarded 2 pay, payment 3 repayment, retribution 

Í >l | idzhrā f. Arabic [m. plural: oll 2! idzhraat] fulfillment, 
implementation, accomplishment, realization oul ,3 i elo 
military command of execution (1.e., as opposed to preparatory 
command) J,$ Í l s* > to carry (something) out. J,$ i l| to 
accomplish Jwssh sY >l 5 compound verb to fulfill, 
implement, accomplish, realize, carry out Jas i >| compound 
verb to be fulfilled, be implemented, be accomplished, be 
carried out, be realized Js pil i 21 4; 5,96 to put a law into 
effect 

Le ? udzharà m. Arabic plural of. | 

ele! adzhram m. Arabic plural of »> «sel pU sl heavenly 
bodies : 

Solel idzhrajavi _Jl2! idzhrai Arabic 1 executive »,5 45l >l 
executive power dias 4l | executive committee 2 
administrative 

«Sl idzhraijá f. 1 executive power 2 administrator , 5l 2l > 
4.24 administrative department, management directorate pe 
4Jl>! mudir-i head of the management directorate 

x yal ādzhurpáz m. bricklayer 

x2! adzhurpazi f. firing, kilning bricks l> siz! > kiln for 
firing bricks 

21 udzhrat m. Arabic pay, recompense, wage JJ =>! to 
receive pay iul c» 2| to earn. J4$,, csl to pay. csl cb; » 
JJ Lots to demand an increase in wages or salary 

olw >l adzhristån m. Adzhristan (district) 

oel udzhra f. colloquial © » >> 

gl adzhun adjective brick 

ol idzhra m. [plural: 9S » >l idzhragan] scoundrel, villain, 


rascal 


ll adzhzā m. Arabic plural 1 of >° 2 component parts, 
elements 3 matter 4 organs, members (or similar) |; o> » 
grammar parts of a sentence |j>| lol a basic elements b 
principal parts (of a sentence) : 

eel adzhsam m. Arabic plural 1 of pw 2 substances 

(Se! adzhdskaj colloquial pitiful, poor 

axi udzhghóna f. 4,4»! udzhghóna f. goat's wool 

del adzhal m. Arabic [plural: Jel adzhal] 1 end of life; hour of 
death; death 440) 5 Jel 5 > Lj folklore And now came my 
last hour, my end ¿Js Je! doomed; dying 2 limit; (fixed) 
term 

vel adzhap moral, pure (of a person) 

wel idzhlas m. Arabic session, sitting, conference wyl Lts 
plenum, plenary session J,$ |J» to confer, hold a conference 

cul idzhlasí 4s! idzhlasijá singular & plural 56 | ze 

: plenary session, plenum »,;» | yel session : 

_éue| adzhdldzaj m. back of the head, occiput 

stew) Jel adzhál-rasidá doomed, dying 

ghel idzhmá' f. Arabic 1 religion unanimous decision or 
opinion of theologians 2 assembly, convocation 3 
congregation, council 

JUs! idzhmal m. Arabic 1 short account, brief description, 
abstract, summary 2 short survey, compendium, resumé 

Sel idzhmalán Arabic briefly; concisely; in general, outline; as 
an abstract; summarily 

(dlse! idzhmali Arabic short, concise, recapitulative, summary 

Jal adzhmál Arabic 1 most beautiful; perfect 2 m. proper 
name Adzhmal, Ajmal 

cU»! adzhnàb m. Arabic plural of s ! 

bel adzhnas m. Arabic plural of jwe « wel slhele exports, 
export goods : 

.e2| adzhnabí Arabic 1.1 strange, alien, foreign, outlandish 

] ol) oe! foreign words 1.2 unfamiliar 2 m. [plural: gel 
adzhnabiján Arabic ce adzhaníb] 2.1 foreigner, alien 2.2 
stranger 

c2 adzhnabiját m. Arabic condition of being alien or foreign; 
foreignness, alien 

c adzhánt m. regional agent 

wel adzhenda f ote! adzhenda f. agenda, order of the day » 
JSS > (és to include in the agenda 

cel adzhensí f. 1 agency 2 organ (establishment, 

; organization) 

jel adzhana f. woman who has completed a haj (1.e., pilgrimage 
to Mecca); pilgrim 

521 adzhvat 1 united 2 side by side, next to; adjacent, 
contiguous 

idly el adzhvatvalaj m. 1 joining, junction, connection, 
combination 2 bring next to, bring alongside; closeness of fit; 


contiguity 


Pashto-English Dictionary 


Jia! adzhvatavál denominative [past: § 252! past: 2 os! 
5] to unite, join, connect, close 

45,3921 adzhvatavéna f. joining, junction, addition, binding 
together 

43e adzhváta *' c»! adzhváta J,$ >l = Jl das Ael 
v oj 

Jag gel adzhvatedal denominative [past: è 5\] unite; join, 
connect; close (up, in) 

ose! udzhur m. Arabic plural of 4? 

oy 921 udzhura f. Arabic pay; wages; compensation |$ »;;»| to 
earn 

55 s, 52! udzhutakàr hired, rented 

dS 0, 42| udzhurakarí f. Arabic work performed for pay; salary, 
earnings 

Goel adzhvaf m. Arabic plural 1 of à» 2 anatomy cavity 3 
belly, interior 4 womb a>! udzha f dialect leech 

ce! adzhi m. colloquial hadji 

oie adzhitán m. gla! adzhidan m. colloquial adjutant 

_slte! adzhidani f. duties of an adjutant 

MT adzhir m. Arabic [plural: yl «| adhirán Arabic plural: | e 
udzhará] temporary worker 

g „>| adzhirí hired, leased 

g! uch dialect * g, 

abl achar pickles Joel oe to pickle (/iterally and figuratively) 

Sib! achanak regional suddenly; unexpectedly; all of a sudden 
JS Jl. Sule! to make an unexpected request 

esl ' achavé m. plural 1 throwing, flinging, hurling 2 
knocking down 3 attacking, assaulting 4 filling in 5 pouring, 
pouring out 6 lowering; letting down, pulling down 

esl ? achàvó gsl achaváj Western imperfect of J sel 

ex uchát *' c.l 

lg! uchatválaj m. = (JE 35! 

J x uchatavól transitive = J FE 

Jace! uchatedal intransitive = S 

coz! uchdlaj m. *' Jel 

sel 1 achakzí m. plural = Sl 1 2 achakzáj m. * 
SSI 2 

dé! uchkül m. six-month-old lamb 

c uchakdj f. dialect small island, islet 

es! achmóch m. g^ g! achmúch m. the game of tip cat (a 
game in which a pointed piece of wood called a cat is made to 
spring up from the ground by being struck on the tip with a stick 
and is then batted as far as possible) 

>| achú f. blackberry (the plant or the fruit) 

Joel ! achavál 1 transitive [past: oy [oly] .1 throw, fling, 
hurl, drop (from a height); throw out, cast J azl aSa » to throw 
on the ground J }s! 435; to drop bombs 1.2 to bring, knock 
down Jj I; 4S 4 453 JI to bring an aircraft down 1.3 


throw on, throw over, put on J zl o s ox y to cover with a 


blanket 1.4 to spread 1.5 to put, place, put together (5! _» 5b 
Jal to lead a pack on a camel 1.6 to lay (eggs) 1.7 to strew, 
pour (in, into) Js! SUL to sprinkle salt, salt J;>! als a to 
strew seed, sprinkle grain b to sow 1.8 to pour, pour out. », 
oselol cle Jl, pour me a cup of tea Joel dx to refuel 1.9 to 
give, feed (animals) 1.10 to fertilize, fertilize the soil 1.11 
pass, give sels!) 625» pass me the bread 1.12 to register 
(mail) 1.13 to lower, let down, launch Je VENTE to 
launch a boat sill; aS (~ He hung his head. 1.14 to 
establish, set up (e.g., communications with someone) 1.15 to 
build 1.16 to bind, fasten (to) 1.17 to place, put, settle, lodge; 
assign a billet, quarter 1.18 to assign work, put to work 1.19 
to send (to school) 1.20 to hand in (an application); institute (a 
suit) J >l o l » to bring a suit against someone 1.21 to 
entrust J szl ly g S to make someone responsible for 
something 1.22 to set aside, adjourn; drag out (an affair) ! Lu 
cools 2 43 Put it off until tomorrow! 1.23 to draw up (e.g., a 
plan); sketch in, make a rough sketch or outline J sz 4x5 to 
draw up a plan Joel aż oy 15 » b> to plot something 
against someone 1.24 to make oneself out to be someone; 
pretend to be someone else; claim something as one's own 
property J zl» 415 (2 asy He pretended to be deaf. 1.25 to 
start, set going; put into service, put into operation; utilize S.J 
Jal ist Sez 4, to commit troops to battle 1.26 instill (in); 
install (in), establish Jee! cS oy 44 eoe cles » to inculcate 
love for the motherland 1.27 to make, produce, effect J el sl 
to set on fire J zl aJ to greet J >l oló a to throw oneself, 
rush b to make oneself out to be someone else, imitate someone 
else, pretend to be someone else J sz! j^ y& to pretend to be 
dead Joel «70 406 to feign illness, malinger c to expose 
oneself to something, subject oneself to something »». & » 
J >l (dle! to be on friendly terms, establish friendship with 
someone 2 m. plural *' sol ! | idiom Joel ow o » to 
quarrel 

J sel ? uchaval transitive dialect © 3 m 

dz! uchvilaj m. uchvólaj brow, forehead 

(ose! achavunáj m. (525! achavunáj f. miscarriage 

(992! achavinkaj present participle of Joel ] ep used eb 
mortar sU (Sos sel e aS JE SS] e bomber 

4z| achchá f. prop, support 

c4 achhüt regional 1 untouchable 2 m. member of the 
untouchable caste 

duel uchedóál intransitive dialect = Joes 

wv | adzabatób m. flight, desertion 

4| adzába f| *' jj 

,5l adzábaj m. *' jj 

EE atsák m. proper name Atsak 

sls atsakzaí m. plural *' ¢S$\ 1 
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SSI 1 atsakzi m. obj! astaskijan plural the Achakzai 
(tribe) 2 atsakzáj m. the Achakzaj 

»XS| utskíza f. post, pole (of a tent) 

Ax atsapól transitive [past: «3& | ,/;] 1 to level, make even, 
smooth over 2 to arrange, put right, adjust, regulate 3 music to 
tune 4 to baste, join loosely 


al ! atsá f. thighbone, femur 

4&| ? átsa f. 1 endeavor, aspiration 2 attempt, trial 3 rush 4 
forward movement, advance J S al a to endeavor, strive b to 
try, attempt c to rush, throw oneself upon 43! 6 ; J » (255? 
» $5 T rushed him. d to conduct an advance : 

3b ahad m. Arabic plural of. 312. 

ele! ahadís m. plural of &» 

abl! ihata f. Arabic 1 encirclement, envelopment, action of 
surrounding 2 seige 3 enclosed place 4 fence, enclosure 5 
understanding, comprehension J,$ 4bl-l compound verb a to 
encircle, envelop, surround b to beseige c to understand, 
comprehend 6 district, sphere 

ca; 4b ihatai military flanking, outflanking S> „= abbl 

: flanking movement : 

Jl ihala f. Arabic transmission, handing over, presentation (of 
an award, etc.), delivery Jll Jl a, carrying to an absurdity 

ges! ihtidzhadzh m. Arabic 1 protest 2 refusal 

E ihtiraz m. Arabic 1 care, caution, prudence, 
circumspectness, discretion Jbl, (s, » 5l zl» to act with 
caution, act with discretion 2 avoidance, abstemiousness, 
temperance J sS jl zl a beware of, be wary of, be careful b 
avoid, abstain from 

Gl! ihtirdk m. Arabic burning, combustion; ignition |l» > 
5996 Gls! internal combustion engine : 

ell ihtirám m. Arabic 1 reprect, honor, esteem, deference, 
consideration, homage, respects (e.g., "last respects") — » 4; 
>» ol | With great respect, with great esteem» (4x53 ,l zl s 
DÉ als! guard of honor SLi Ll zl» artillery salute 9 > 
elc self-respect, self-esteem oll >! L5; » respect for rank > 
JS ell & to pay respects, render homage to someone; treat 
someone with respect; esteem someone; take someone's opinion 
into consideration J), 43 .| zl! U» » to pay someone a courtesy 
visit 2 observance (of a law or custom), carrying out, 
accomplishment (of an obligation or duty) J.S elo (dns s to 
observe neutrality 

ul >l ihtirāmán with deference, with respect a, 2,6 Gl FE 
have the honor to inform you ... 

coUa ihtisáb m. Arabic supervision of municipal authorities of 
the accuracy and correctness of weights and measures in the 
market 

Jl! ihtifal m. Arabic 1 meeting, gathering 2 festival, fête, 


solemnity 
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(Xe! ihtikar m. Arabic buying up or cornering the market on 
goods (for the purpose of speculation); profiteering; speculation 
J, |X! to buy up goods; speculate 

ole ihtikari adjective profiteering, speculative gouging 

JU ihtimál m. Arabic 1 probability, possibility, supposition, 
likelihood axis JL œ» > this is improbable; this is impossible 
oyu dhil coU; à in all probability 2 patience, endurance 3 
chance, unexpectedness 

SU»! ihtimalán Arabic probably, possibly 

(dle! ihtimali Arabic probable; possible; supposed; conjectural; 

: hypothetical, presumable; permissible math ols Jl! 
theory of probability | JUzel grammar past conjectural 
n = = 

chs ihtijádzh m. Arabic [plural: à 5: ihtijadzhina Arabic 
plural: ceu ihtijádzhát] need, want, necessity (555 > 
oles! pressing needs; basic requirements | 25 c3; 4; col » 
in case of necessity J J cls! to need, require JS e eel» 
JS 0, 2, vel! to satisfy needs, satisfy requirements 2b; 4 
da T che! a fall into extreme need 

LU ihtiját m. Arabic 1 care, caution, discretion, precaution m 
$2 bez coU; very carefully abUzel » 2» » » . not withstanding 
all the precautionary measures which were taken J,$ bUz-! to 
be careful 2 prudence 3 reserve, reserve supply .$ bL bll > 
military reserve platoon 

Bhol ihtijátán Arabic out of caution, as a precautionary 
measure, in any event 

WS Lleol ihtijatkar olf bls! ihtijatkara 1 careful, wary, 
provident 2 prudent 

gol Piel ihtijatkari £ 7 bkel 1,2 

bleol ihtijati Arabic 1.1 © S blg>l and 5 blg>l 1.2 

spare, reserve S ue (bU military reserve «S Jo | bol 
military reserve platoon 2 m. military reservist i 

4m ahdzhibá m. Arabic plural of Gee! 

4| ahád Arabic 1 united, single, one 2 m. [plural: 361 ahád] 
discrete (separate) person, individual, person 

eae ihdás m. Arabic [plural: à la| ihdasüna Arabic plural: 
cle! ihadasát] 1 invention, innovation 2 finding, discovery 
(i.e., of resources) J,$ clu-l a to invent b to find, discover 
(i.e., resources) 

gl ahadí Arabic single, separate, only 

c.-| ahadiját m. Arabic 1 singleness, singularity (i.e., in math) 
2 consent, assent 3 unity 

ole! ahrar m. plural [singular: ,>] 1 history freeborn, freemen 
2 nobles 3 politics liberals 

3l»! ihraz m. Arabic 1 achievement (act of receiving), reception 
jll SU > the assumption of a post (e.g., of the president of a 
republic); entry into office 2 meaning, significance „=J Jil 
J,5 5l»! to acquire paramount significance 


el; ahzab m. Arabic plural of c5» 


yeluel ihsas m. Arabic [plural: 43 puluel ihsastna Arabic 
plural: Jpu\uel ihsisat] feeling, sensation J,5 lus 
compound verb © Syulucl lS as wluol seo Če ps We 
did not feel the cold at all. 

(laal ihsāsātí sensitive, emotional 

J Lue! ihsasavél denominative, transitive [past: S T vel] 1 
to feel, sense oS aulucl 4$; «s. He felt a strong shock. 2 
to experience, feel 

dcl ihsásadál denominative, intransitive [past: pè el] 
to be felt, be experienced 

glue! ihsan m. Arabic 1 favor, grace, kindness, goodness l> a 
JS o Lael » 1 to be gracious to someone, show kindness to 
someone jw glue! + » to consider oneself obliged to someone 
e i gluol a 4X5 » s; L am not obliged to him for anything. 
> ad an at eu 2 digiluel »» You have done me much 
kindness. Sy bx wes I am very much obliged to you. 2 gift, 
donation 

Żel oou ihsanfaramushí f. thanklessness, ingratitude 

2s oU»! ihsanmán 42 3L»! ihsanmand obliged, grateful, 
thankful to someone, have been shown much favor (by 
someone) 

cx ahsánt Arabic excellent; bravo; well done 

La» ihsa f. Arabic 1 calculation; math calculus 2 
enumeration, census, accounting J,$ La»l a to count, calculate 
b to enumerate 

gasha ihsāijaví (Sle>| ihsai statistical coL Jus (5 eal 
statistical data : 

adles| ihsaijá f. Arabic [plural: ("S Cas! ihsaijé m. plural: 
olsles| ihsaijat] 1 calculation, counting, tallying, census > 
agla>! yu 4) a population census Jiu! asle>! to calculate; 
conduct a census 2 statistics jj) .ile>! >» Chief of the 
Statistical Directorate „A fle! S Chief of the Statistical 
Department 4e Slee! » statistics (the science) 3 [plural: 
olsles| ihsaiját] statistical information; data, numerical data 

ows adles! ihsdijanavis m. statistician 

keel ihzar m. Arabic 1 training (of personnel) Lx > 
col Ua» training of teachers 2 summons (i.e., to court) 3 
admission (i.e., of candidates) 4 draft, callup bs cus > 
J, JL to draft or call up for military service 5 recall (i.e., of. 
a diplomatic representative) J,$ ,l2>! compound verb & 
Js Ul das jl»! compound verb. © Jay Lael 

aol Loe! ihzarnama f diplomacy letter of recall 

J, bes! ihzaraval denominative, transitive [past: D vel] 1 
to train (personnel) 2 to summon (i.e., to court) 3 to admit 
(i.e., candidates) 4 to call up (into the army, etc.) 5 diplomacy 
to recall 

soleel ihzari Arabic adjective training maktab-i 4le>! ss 


history cadet corps 
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Jay Ul ihzaredal denominative, intransitive [past: 44 )le>l] 1 
to be trained (of personnel) 2 to be summoned (i.e., to court) 3 
to be admitted (1.e., of candidates) 4 to be called up (into the 
army) 5 diplomacy to be recalled 

4, Ua» ihzarijá f. Arabic summons (to court), subpoena 

sla! ahfad m. 1 Arabic plural of Xà» 2 descendants 

GU» ihkak m. Arabic 1 the ascertainment of the truth, the 
establishment of the truth 2 recognition of the legal right, 
recognition of justice 

pel ahkar Arabic comparative & superlative degree of „å> 
most contemptible, most paltry epistolary my most 
contemptible, worthless or paltry self 

aol ahkam m. 1 Arabic plural of eI 2 religion 
commandments 

cU ahkamat m. second person plural of. Asl 

adel ahlam m. Arabic plural of Je 

a>! ahmad m. proper name Ahmed ols t+! Ahmed-Shah 
Durani, Ahmed-Shah Durrani 

lj tol ahmadzai m. plural © gj s0>! 1 

gj J| 1 ahmadzí m. plural the Akhmadzai (a sub-tribe of: a 
the Waziri Tribe; b the Sulayman Khel Tribe (in turn 
subordinated to the Gilzai); c the Ushtarani Tribe) 2 ahamadzaj 
m. Akhmadzai (person) 

sro! ahmadi Arabic pertaining to Mohammed (the founder of 
Islam); Mohammedan 

ato! ahmadija f Arabic the Akhmadija, the Ahmadiya (a 
Muslim sect) 

>l ahmár red „>l oho Al ow salib-i International Red 
Cross Society 

oll ihmirar m. Arabic reddening, redness 

> 5» ahmára buhajrá f the Red Sea 

Geo! ahmak Arabic 1 stupid, foolish 2 fool, dolt, ignoramus 

line] ahmakana 1 stupid, foolhardy , ,\S li>! this was stupid 
2 stupidly, in foolhardy manner 

eda»! ahmaktób m. *' |j»! 

dls Geol ahmakvalaj m. e aes 

cele ' ahmaki f. stupidity, foodhardiness, a stupid trick 

pel ? ahmáki feminine plural of. s» 

sius ahvaz m. Arabic plural of 25 

JI;s| ahvál m. singular & plural m. Arabic plural of Ji- 
[plural: à331 5-1 ahvalüna. plural: cl»! ahvalát] 1 position, 
state (e.g., of health, affairs) su XJ Jl jl sl Jes: bs 
biographer JS asis Jl el s eR Jl! to make inquiries about 
health, ask about the state of affairs 2 circumstances (business, 
affairs, etc.) | 2$. JI»! J a under any circumstances, in all 
cases J,5)s Jil 45 l> o to notify someone Jl jl az Pu 
aa!) I'll let you know subsequently. I'll tell you afterwards what 
the story is. 3 conditions Jl>l aul.» JLo Sor 


meteorological conditions 
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eyl,»| ahvalát m. second plural of. iss zábt-i cyly»l c 
counterintelligence 

c Ji! ahvalpursi f. dz, dI 5| ahvalpukhtál m. plural Jie 

i acu» ahvalpukhtóna f. de, JI 5| ahvalpukhtál m. plural 
Aia Ji! ahvalpukhténa £ 1 inquiry about the state of health, 
being informed about the state of health 2 exchange of 
courtesies, exchange of greetings .4125,5 Ju Jil x having 
inquired about the condition of health, having exchanged 
courtesies, greetings 

Jl,o! ahval Arabic slanting-eyed, squint-eyed 

lel ihja £ Arabic 1 reanimation, resurrection, revival 2 
restoration, rebirth J,5 LI a to reanimate, resurrect b to 
restore, revive 

okel ahjin m. plural of o> 

Gel ahjanan Arabic 1 sometimes, at times 2 in the event that 
...,1n case ..., If ... 

él ! akh el akh interjection 1 used to express joy or satisfaction 
{41 é| Good!; Excellent!; Bravo! 2 used to express regret. cl 
JS to exclaim Ach!; exclaim Oh!; sigh 

el ? ox interjection gid-ap, ho! (or similar exclamation to urge on 
an ass) 

61 akhara f 1 poultice 2 plaster 3 application (as poultice or 
plaster) 

ols! | akhbar m. Arabic of „> singular & plural [plural: 
259 L$! akhbarina plural: |,Ls| akhbarat] 1 newspaper 2 
tidings, news 

ots! * ikhbar m. Arabic information, communication „Lèl 
JG military preparatory command 

‘Yi,,L! akhbarvala m. 1 newspaper salesperson, newspaper 
carrier, newspaper deliverer 2 colloquial journalist 

Js, Ul ikhbaravól denominative, transitive [past: $ (2 jul] to 
notify, inform 

gtl ! akhbàri 1 adjective newspaper, periodical (used in 
connection with information) gl »xuL5 g Ll press 
representatives 2 documentary è ¢ (5! documentary film 
abs os Ll news items 

gsl ? ikhbārí Arabic adjective that which serves to notify or 
inform; informational a>» s UAI grammar. indicative mood 

de! akhpél dialect * |. 

os ' akhpor colloquial © oe 

ol ? ekhpór m. dose! khporí ikhporí soldier; rifleman (in 
extended line) sl jks sniper wë sl > extended line of 
riflemen 

ates! ikhtitam m. Arabic termination, finishing, completion, end 
Jove als! end, finish, come to an end, be over with, endin 4, 
dai als! to end, finish, complete, conclude, carry through, put 
a finish to 

>l akhtár m. akhtór 1 holiday, festival >| <> a the Feast 
of Ramadan b Ramadan (the 10th lunar month): cJ a the 


Feast of Kurbanbajram b Kurbanbajram (12th lunar month) 
JS | to celebrate taż SLs po sòl ls Many happy returns of 
the day! %o 40.» Gy >l proverb When there's a holiday, 
everyone knows it. 2 zl «5 +! s34 Another's holiday is but 
half holiday. ags JI a SRN 95 «gd 75 35! A= saying literal 
When the holiday is over, throw away the henna. figurative 
Everything in its own time. proverb $; lè pòl ods din 
Some fast, some feast; One man toils, another grows wealthy 2 
good omen, good horoscope, good luck 3 proper name Akhtar 

el l ikhtirã' £ Arabic [plural: vs el s» ikhtirà'gháni plural: 
lel 23!) m. [plural: ikhtira'at] Arabic invention, discovery 
Js gll to invent, discover Jas gis! compound verb to be 
invented, be discovered Jusl glz se to invent, make a 
new discovery 

_©|,5! ikhtira'i relating to invention or discoveries; inventive 

S ‘Lol +1 akhtarambaraki f. congratulations on a holiday 

4 S» | akhtari 1 adjective holiday 2 sacrificial JS gl to 
sacrifice 

«l ? akhtordj f. proper name Akhtari 

Lesl ikhtisār m. Arabic 1 shortening, abbreviation, reduction > 
hasl „S reduction of a fraction 2 brevity, compression, 
conciseness Js3 a Lal s briefly, in short Jes opw jlLesl a to 
set forth briefly, state briefly 

Í |,Lex4! ikhtisarán Arabic briefly, in short, in abbreviated form, in 
general outline 

sotexs! ikhtisari abbreviated ass c sl abbreviated 
designation, conventional sign 

ele! ikhtisas m. Arabic 1 participation, connection, anything 
to do with 2 peculiarity, characteristic quality 3 assignation, 
appropriation 4 specialization 

(oles! ikhtisasi 1 special, peculiar to 2 specialized 

ls! ikhtifa £ Arabic camouflage 

byes! ikhtilat m. Arabic 1 mixing, mixture, confusion, blending, 
merging 2 crossing 3 intercourse, contact J,5 bys! >. bs 
to associate with someone 4 complication 

Sys! ikhtilaf Arabic [plural: a ,3\es| ikhtilafana Arabic 
plural: GYI] 1 difference, disagreement, discord, 
divergence, discrepancy, contradiction, dissension G Ys! paiso 
tiff, disagreement Jous! | GUS! ow b> LS Glow eo 
to disagree with someone, quarrel with someone; differ with 
someone in viewpoint (5) >. G5! s,» They disagree as to 
opinion. 2 break, breaking off, discrepancy, lack of 
correspondence 3 difference, distinction J |) Gres! to differ 
from something 4 math difference 

2s! ikhtilafi disputable, contradictory s/,0 3s! disputed 

: question, disagreements | Alis | 3o os ls m > SWE oy Io 
o> This is a moot point. i 

Jves! ikhtilal m. Arabic 1 disorder, disorganization 315 » > 
dien "T JS! to be disordered, be disorganized 2 


disturbances, disorders, sedition, agitation J el Jykes! to cause a 
disturbance, incite disorders 

GU ikhtināķ m. Arabic asthma 

4x akhtá indeclinable 1 subject to something; experiencing 
something |» 4| „ê 4, 4x» Heis mourning. 2 occupied, busy 
with something &» asl j5 4; (s He is occupied with work. 
J,5 a3! a to subject to something; plunge into something b to 
occupy, take up; involve in something 3 caught, captured, taken 
JS ass el» 44 to net, catch ina net 4 having a musty or high 
smell (e.g., meat) Jas asl a to be subject to something, be 
subjected to something, experience something Jas al has ay 
to starve, famish, go hungry b to be occupied, be busy, be 
engaged in c to go bad, get high (meat) 5 obsolete castrated, 
emasculated 

Jh al akhtavålaj m. being busy, being employed 

ovs ikhtijār m. Arabic 1 will, choice, preference ksl | ls 4; 
&» Heis free to act as he wishes. (2s (2,5 jUl Le 4; This 
happened spontaneously. a aS 2; skl he a voluntarily or not 
2 authority, right, plenary power x6 ksl hS s a ofage b 
independent wl lgl »3GJI 3$ emergency powers. ksl he 
do gatas to decline power, right Jesh gay Ls! Js _5 to 
subordinate oneself J,5,, cl; Gel 3 to grant broad powers 3 
competence, jurisdiction, power (2s 4-25 jul 4; G5 This is 
not within my competence (jurisdiction, power, etc.) JJ ksl a 
to have, possess the wish or will b to rule, direct c to have the 
right, be empowered d to have plenary powers ,z J ;L:s! It's up 
to you. As you wish. aJ a Lesl s; I don't want to. I cannot. 

ols pkl ikhtijārdār authorized, empowered, competent 

gsh sl ikhtiārdārí f. jurisdiction, competence 

asl ksl ikhtijārnāmá f. power of attorney, written authorization 

Jakes! ikhtijaraval denominative, transitive [past: DS eke!) 1 
to choose, prefer J; Lesl aĵ sul to choose a residence, settle 2 
to use, employ 3 to conduct (a policy) 4 to assume (a form), 
take on the air 

sols! ikhtijari 4rabic 1 voluntary 2 optional 3 arbitrary |: 
02 45 0,5 (s, Los! There is no other choice. 

Cif] akhtükh m. cough, intermittent coughing Ju Cx to 
cough, cough a little or intermittently; clear the throat 

4x akhchá f 9 as3l 

cs zo akhchaí adjective Akhchaj JG 2 425! Akhchai 

: carpets : : 

4s! akhz m. Arabic taking, reception, assumption, collection, 
receiving, receipt jsl bX recruitment of an army, 
conscription into the army „ze g Ss jòl > dkhz-i chief of the 
miltary conscription department „A wle Ybl Js! > ákhz-i chief 
of the information department J,5 4s! compound verb a to 
take, assume, collect, receive b to call up (into military service) 
c to draw a conclusion, come to a conclusion asesi l> we tise 


. 42 0,5 45! Icame to this conclusion, that ... 


13 


Pashto-English Dictionary 


c» va)! JS] akhz-as-saut m. Arabic Glu! © pal isl > sound- 
locator, sound-ranger 

os} akhza f. radio receiver pil gi » radio receiver c AJ > 
o4é| shortwave receiver 

pl akhír akhér Arabic 1 last, final 225 5) "PT lately, in 
recent days Jo Sus 4) $ s sl 5 to battle to the end, fight to the 
last drop of blood 2 m. [plural: «5, j| akhirüna plural: 
akhorina Arabic plural: ,5|;) avakhir] end «5,5! near the 
end, at the end, toward the end | 1:5 » el g> à at year's end, 
toward year's end J,$ 4l to end, complete dus sl to be 
ended, be completed 3 finally, at last „>I p Well, that's it! 

cl! ikhradzh m. Arabic [plural: 45>\,5\ ikhradzhtna Arabic 
plural: 2\e\,31 ikhradzhat] 1 banishment, expulsion 2 
exclusion, withdrawal, removal 3 extraction 4 expense, 
expenditures J,S e151 to incur expenses, give rise to 
expenditures 5 export goods 6 evacuation 

Jal, ikhrüdzhavól denominative, transitive [past: Su cell 
1 exile, banish 2 exclude, withdraw; remove 3 extract 

cals! ikhradzhi Arabic adjective evacuation 

e >Í akhirdt m. Arabic the next world, the life beyond 41 s 
£o; Judgement Day Jys as œ] send into the next world 5 J 
Soe Go aso S| Aus! [still have to deal with you. 

gs! akhiri Arabic 1 last, final 4 > ¢ 51 the last letter 2 
definitive 3 conclusive (c4 g% >Í the last word 

Jy >l akhiredál denominative [past: è >I] to end, finish, come 
to an end, terminate, close 

o5 ükhirín 5! akhrindj last, final 4: 4 (1,41 akhrináj the 
latest news : : 

c ákhist imperfect of. | isl 

Jews! akhistdl transitive S Jsl 

dcudl akhistd m. plural © 4x1 '? 

e^ el akhsákh (2+! akhokh akhkh interjection oh; ah 

cus! akhdkht m. plural substance for puttying up chinks or 
cracks in a wall 

Jui! akhkhal [past: Jee æl] [present: s>] 1 to knead 
(dough) 2 figurative to inculcate, make habitual Jas dsl 
passive a to be kneaded (dough) b to be inherent, be innate 

4| akhkhóna f. yeast, leaven, leavening (of dough) 

cS eI akhkhünkaj 1 present participle of jse| 2 kneader 
(i.e., bakery worker whose duties consist of kneading dough) 

4| akhkhó m. plural *' «i 

(es! akhkhaj m. [plural: 36! akhkhi plural: yas! 

” akhkhijan] 1 brother-in-law (wife's brother), wife's sister's 
husband 2 sister's husband 

25! ikhtar m. Arabic 1 warning, caution LIS ,b5! > words 
of warning JS; Uel to warn, caution Jas „Usl to be 
warned 2 alarm, signal Ji boos 4955; Uel s an alert was 


declared 
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Ul ikhfa f. Arabic cover, concealment +! | p~ camouflage 
J,5 Ws! to camouflage 

JS! akhksl transitive Eastern © Sul 

(Ss! akhgér m. 1 spark 2 hot coal 3 hot ashes 

Je! akhal transitive dialect © Jus! 

vel ikhlas m. Arabic 1 sincerity J) os! o) 9 0 lẹ > tobe 


sincere with someone 2 attachment, affection, devotion 4) >); » 


aol a sincerely, with all one's heart b with all one's 


strength, with all one's power » ,« Jos! _»3 4 a sincerely b 


devotedly, lovingly, tenderly c unanimously 434 & » 251 4; 


JS to serve someone faithfully 3 diligence, industry 

geo! ikhlasman 1.1.4! ikhlasmand 1 sincere 2 dedicated 

Sys! akhla-f m. Arabic plural of ae 

SY! akhlak m. Arabic 1 plural of ae” 2 morals, moral 
system, ethics Yl ; J high moral principles cl Yl » 
ethical norms 

Gysl akhlakán Arabic morally, ethically 

.y-! akhlakí Arabic 1 principled, moral, ethical ay 5 Yl 

: aJl 5l moral upbringing 24$; 34! 4 morally bs 3 
JS ls i Se SE! to give someone moral support 2 m. Arabic 
(plural: 5 SE! akhlākijún] moralist 


Jysl ikhlal m. Arabic 1 violation (e.g., of neutrality) 2 disarray, 


confusion, disorder 

aas. 4 ákhla-vákhista f. skirmish, encounter, battle 

(sé! akhli present tense of Suc! 

Aii ¿Æl akhláj-pakhláj m. cooking, preparation (of food), 
cookery Glu! 6, 61> akhli-pakhli kitchen utensils 

Xl akhünd m. aged 

voljasl [plural: g(&s1;:1 akhundzàdagün] descendant of an 
akhund (i.e., a Muslim ecclesiastic), akhundzadeh 

l| ukhó 7 >l 

ls 1521 akhva-dekhva dialect around, everywhere 

| ukhavvat m. Arabic 1 brotherhood, fraternity 2 religion 
community, commune 

Coi f| akh-u-tükh m. cough, slight cough J, qom Cis Cl to 
cough; have a slight cough; clear one's throat 

> sl akhud colloquial Well, there you are! 

vy el akh-u-dab m. skirmish; clash; battle 

l| akhór m. manger, stall; stable 

ol akhin m. 46! akhin m. 1,3! akhind m. [plural: 4,51] 
akhund (Muslim ecclesiastic, theological or religious teacher) 

(srg! akhunddzhi m. akhund's (title and the form of address to 

` him) 

ssl juo SÍ akhundzàdá m. 9 sj 

.I ukhdj f£ witch 

obs! akhjar m. Arabic plural [singular: +] virtuous people 
lèl sl Ll good and bad people 

| akhír recent, latest 


Í l| akhiran Arabic not long ago; recently, lately 
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ze! akhér m. 1 plaster 2 clay mixed with straw (used as plaster) 

S51 akhergar m. plasterer 

J yo! akheról transitive © Js P 

x akheróna f * 4 2l 

J; z2! akheravól denominative [past: Ś „æ ^l] to plaster, putty 

439,51 akheravéna / plastering, puttying, coating (1.e., with some 
substance like plaster or putty) 

Joy ye! akhereddl denominative, intransitive [past: 54 ,+\] to be 
plastered, be puttied 

d akhistál transitive [past: cue oly present: | Ael] 1 to 
take abl, OlS 4z» take this book 2 to seize, conquer, capture, 
occupy, take possession of jusl L+ to capture a city, occupy 
a city 3 to buy, buy up, acquire, lay ina stock of 45 (c5 45 255 
HZ idl ohi aż What have you laid in for the winter? 4 to 
collect (e.g., taxes) 5 to accept, admit Jrusl yuo! to give an 
examination; examine 6 to receive ||.» | to receive an 
order, receive an instruction Ji! Ul, to receive an answer 
jus! 29) to receive money Jrusl cy) ye to receive an 
assignment Juul glis to receive a medal 7 to take (with 
oneself); drive (cattle) |l l) opw olé a to take along or with 
oneself alll) Ls l> Take this book with you. 8 to catch, 
contract (a disease) Jus! 2,6 to fall ill, become ill, be taken 
ill 9 to envelop (in flames) jx! 5! to blaze up, catch on fire 
10 to fall (into despair), be consumed, be seized (e.g., by panic) 
11 to derive benefit (profit, advantage, etc.) ob asd c xo 
Ju! to derive benefit from something, derive advantage from 
something rus! ws 25.4 » > to take pleasure in 
something 12 to borrow, adopt; give, present (an example) 13 
to repulse, take away rus! 0,9} 4, to take by force a5 ba) 
Jeu! alu to disarm someone 14 to shorten, take up (e.g., 
clothing) 15 to deprive Jiu! se al dls qb and ba to 
deprive of citizenship 16 to consider, regard +l, crat i 
Consider it to be thus. 17 to observe, keep to; perform, execute 
(e.g., a ceremony) 18 to carry out, fulfill, satisfy (e.g., a whim, 
desire) 41415,» |; 2 e Satisfy my request. 19 to begin; 
venture; undertake dsl cils o pw lo o to begin a feud with 
someone. zl, 25 gyl Vs! lo 2.225 The old woman 
lauched into along conversation about her children. 20 
approximates the sense and function of a compounding or 
auxiliary verb Jiug| So jrus! ai, to stride Jrusl ol. to 
breathe Jas Ju! passive a to undertake b to be purchased, 
be obtained c to be collected, be levied d to be driven idiom 
d Ls to be transmitted from one to another, be bequeathed 
Jsl ahd auo a) to remove, eliminate; get rid of ally as aS > 
gog a S Aaly a aS a e a J from grandfather to 
grandson, beginning with the grandfather and ending with the 
grandson 


astud) akhistóna f P arul! 


Jig! akhistval m. tax collector 

Ox» akhistün m. * al! 

cS gne akhistükaj 1 present participle of | k---! 2 infectious, 
contagious (26 _Sisi. 5! infectious disease, contagious 
disease 3 m. .1 recipient, addressee 3.2 purchaser 

awal | akhistó m. plural 1 reception 2 taking (i.e., food, 
medicine), receipt oj zl » |» 7 » for participation 3 
taking, capture, seizing 4 purchase, acquisition 4 jul» LA I> 
ce» Itis not worth buying this article. 5 collection (e.g., of 
taxes) 6 military recruitment, bringing up to strength |, S.J » 
4-42| recruitment into the army 7 adoption, borrowing 

Axa ? akhistó imperfect plural of dl 

$5 xul anu akhist$-ikhhod$ m. plural skirmish, clash 

co ' akhistaj past participle of del 

yw ? Western imperfect of gom 

l| adå f£ Arabic 1 implementation, execution, fulfillment 2 
payment, pay, paying 3 utterance (of a sound, word) 4 
expression (of some feeling or other) J,$ 3l compound verb a 
to implement, execute JS sl s» b; » to fulfill one's obligation 
to the Fatherland b to pay, make payment c to utter (a sound, 
word) d to set forth, formulate (a thought, sentence) e to 
express (e.g., gratitude) f to render (that which is due) g to 
perform, play (a role) Jas ləl! compound verb a to be fulfilled, 
be executed b to be paid c to be expressed (of gratitude) d to 
be performed (of a role) 

lÍ ādåb m. Arabic plural of ol 

c»lsl adát m. [plural: c3! advát] Arabic 1 means, instrument, 
device, tool, apparatus wll! assou military entrenching tool 
2 grammar particle csl J4SU » intensifying particle 3 
grammar preposition, postposition c»l»| ike » conjunction. » 
colsl cx, adverb of manner or mode 4 suffix 

sls! idad m. Arabic requital, recompense, retribution 

»jll idará f. Arabic [plural: gl»! idaré Arabic plural: cel 
idarát] 1 directing, directorate, management, administration, 
leadership Jol > ələl military fire control ols! | 2.5. arbitrary 
rule J,$ sls! compound verb to direct, lead, manage oc d 
J35 slal («7-2 to manifest self-control 2 directorate, 
institution, office Les! ¢,lol> apparatus (administrative) as 
s lal counterintelligence oylol _gsle3!,J » quartermasters office 
ahal s Sue gl military-political directorate „samo (g Ss > 
s lal military-medical directorate 3 bureau »,ləl lel > 
information bureau »;lsl ,c ,S coU Jus ». inquiry office 4 
administration 5 editorial office 6 base (supply, etc.) 

cem s)l»| idárachí m. 1 administrator, manager 2 leader, 

: supervisor 

(S995 lol idará kavünkaj 1 m. manager 2 adjective 
administrative 

lel idari Arabic administrative; managerial; bureaucratic | sj. 


c administration, governing body, administrative apparatus; 
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board of directors CalS (slo! clerk | à»; «l| adminstrative 
division Cy» | z^ sc yll administrative directorate (ləl 
jl stationery : 

(Sls! adakar m. artist, actor, performer (of a role) j51;l ed 
movie actor 

»ls| adakára f artist, actress, performer (of a role) »,(sIe! e 
movie actress 

g (Sls! adakari f. performance (e.g., ofa play), acting 

aslo| idima £ Arabic prolongation; continuation J,5); als! to 
prolong, continue JJ as!s! to be prolonged, be continued 

extol adaját m. Arabic *' (els 

alo! adajona f expression, statement, formulation 

eo» adáb m. Arabic [plural: >l] àdáb] 1 breeding, good 
breeding; politeness, civility, respect »,.. Gs! 4, politely, 
respectfully J,5 Gol & » to esteem someone, respect someone 
2 literature əl aY belles lettres Gal ¢ »>0 written 
language os! _» folklore 3 level of education 

bal udaba m. Arabic plural of cs! 

obs! idbar m. Arabic misfortune, disaster 

(Xo95 vol adab kavinkaj Sb Gs! adabnak well bred; polite; 
civil, respectable 

ces! adabi Arabic literary jo! | 2»! literary society 

NT adabiját m. Arabic plural literature olal w belles 
lettres 

ailus! adabijana decent, proper, decorous (of conduct); civil (of an 
expression) 

J&sl idkhàl m. Arabic 1 introduction, establishment 2 inclusion 

Us idkhalí sY | Jl approaches 

jl pol idrar m. Arabic plural urine JS ,\,3! to urinate 

Sia! idrak m. Arabic singular & plural perception J, Sll a 
to comprehend, understand b to perceive, feel c to guess 

ups! adrés m. address 

Sys! adrak m. plural green ginger 

ye! adram m. 1 influence, action, pressure (moral) JS eos e s 
to influence, put (moral) pressure upon Jas al & » to affect, 
have an effect on 2 shame 

Jaya! udravil transitive dialect = Js)2 

SKslyo! adriatik 1 adjective Adriatic >. Scb,.! the Adriatic 
Sea 2 m. the Adriatic seacoast 

Jal undreddl intransitive = Jas 

les! iddi'a f. Arabic claim, pretension, demand 

ces ad'iját m. Arabic plural of. 4423. wish, desire aae s 
J 524435 coles! to send one's sincere best wishes 

eel idgham m. Arabic 1 linguistics gemination 2 confluence, 
junction; tightening up, pulling together 

4$3| adéka f. mommy, mama !,,$5| Oh mamma! 

«Sol adokaj f 1 & 4531 2 mom (a form of address for one's 


mother or an elderly woman) 
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Ja, Js! adal-badal 1.1 inconstant 1.2 disorderly, careless J. Jl 
J,$ to mix up, confuse (e.g., words) 2 m. .1 trade, commerce 
2.2 oscillation 

al ' adam m. ao! adam m. 1 proper name Adam esl LL Adam 
(the human progenitor) +» > al GL > old, antediluvian, of the 
time of Adam 2 man 

aol ? adüm m. thigh 

os! idman m. physical training 

ob aol adamkhán m. 1 proper name Adamkhan 2 Adamkhan 
(designation of a number of settlements) 

25 jn adamkhor m. cannibal 

be al adamkhél 1 plural the Adamkhejli (a sub-tribe of the 
Afridi) 2 m. Adamkhejl (person) 

əl; al adamzad m. man 

ool; al adamzada f woman 

el ! ādamí m. ādamáj m. man 

"c 

JI as! admirál zi. admiral 


üdamój f. woman 


ool «Gel adnå Arabic indeclinable 1 low (in position) 2 small, 
paltry, insignificant asso Js! insignificant damage 3 low- 
quality, low standard 

clo! advat m. Arabic plural from ols! 

los! advár m. Arabic plural from. ss ! 

32455] adü-badü indeclinable 1 Eastern swollen, bloated 2 
Western beaten down dus 52053]. to ache, hurt (of the body, 
from fatigue) 

S499! adüraj m. tanned buffalo hide 

gj səl 1 adozí m. plural the Adozai (a sub-tribe of Durrani) 2 m. 
adozáj an Adozai (person) 

psl adúm m. thigh 

asl advijá f. Arabic plural from 15s! medicine, spice, 
medicinal herb 

¿kL àl advijapāshi f. agriculture sprinkling, spraying «>l 

JS ik compound verb to sprinkle, spray Jas stl aye 
compound verb to be sprinkled, be sprayed i 

s 4l advijafurúsh m. pharmacist, apothecary 

ceÀ2 3 445: advijafurushí f. 1 commerce in pharmaceuticals 2 

pharmacy 

val udá S ssa! 1 

gl ! adé m. mommy, mummy (form of address to mother or 

older woman) !.s)5« gol Mommy!; Mummy! ,2;; gol > 
mommy's boy J,$ "S to regard as a mother, name or give the 
honorary title of mother 

gal ? addj f singular & plural (gs ° 

oU»! adján m. Arabic plural from cre $ 

ews! adib m. Arabic [plural: gly! adiban Arabic plural: bel 
udaba] man of letters, writer 

aslys! adibaná indeclinable literary (of a literary work, style) 


4,»| adibá f writer (woman) 
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» 3| adirá f. cemetery 

Lui wel adis-ababa f Addis Ababa (city) 

o5) Sus! adekolón m. plural eau-de-cologne 

«s. adiná f. Friday 

aly! adala f£ shaft (of an underground irrigation channel) 

alg) adana f. ornamented cover or dust jacket of a book 

aila! adāņá f. regional support Jou. iS ajlyl 4, to lean, rest upon 

Aj»! adávna f frame, framework 

3| adár m. regional order JS; 53! to order, reserve (not a 
military order, but a commercial or customer order) 

-$3| adák m. leap-frog (the game) 

coy! adanaj m *' sl 

ae 

Sasa adúraj m. ssl adurój f (ssl 

(593! adukaj m. dialect bone 

oo! ada f 1 stop, (bus or tram) stand, station 2 base ssl ls 
military bases »9! | 4| » airport 3 military post 4 blind (for 
bird-hunting) í 

sl ! adáj m. fortifications around a city 

vl ^ ádi m. plural * gya ' 

sel 3 adi plural from a 

sl ^ adé plural from wj 

gl 5 adj f. singular & plural Ulmus foliacea (a kind of tree) 

l © addj £ singular & plural fields or land surrounding a 
village 

yo! adiptar m. 23! aditar m. technology adapter 

be! adél m. stone facing (for the shaft of an underground 
irrigation channel) 

olil azán m. Arabic 1 azan, callto prayer c; l3! » prayer time 
des ol5! to summon to prayer (25 5 4 ads S lil a We 15> 
proverb No one responds to the azan of a poor mullah. 2 
crowing (ofa cock) gli! jJ Š > > early, very early, with the 
roosters J,$ sls! to crow (of roosters) 

obel,s! azarbajdzhan m. Azerbaijan 

slel)il azarbajdzhani 1 Azerbaijanian 2 m. .1 Azerbaijanian 

: (person) 2.2 Azerbaijani, the Azerbaijanian language 

WSs! ! izkàr m. Arabic mention, reference J,$ j 53! to mention, 
refer to 

)U3! ? azikür m. Arabic plural from S3 «J4$ jS3l to perform 
the ritual of zikr (1.e., remembering) or zeal (with reference to 
dervishes) 

«Jil azallát m. Arabic baseness,meanness _» cdi! 2 ASS 4 95 
e Js y& Icannot stoop to such baseness. 

os! izn m. Arabic authorization, permission ||! 53! to 
receive authorization José gòl azè l>» to request 
authorization from someone J,$,; 53l a; & to authorize 


someone, permit someone 


pol azügh zm. aà,5| azuká f. singular & plural 1 provsions, 
rations, food alas c 331 » supply base, provision depot 2 fodder 
(for cattle) J, hy d sl .3 > to lay in fodder for winter 

glu, 43 sl azurkasani *. food supply 

E azhan m. Arabic from ss plural J yla gll osi o to 
enlighten intellects : 

evil azijat m. Arabic torture, torment, oppression 

Jyx3! azijatavél denominative, transitive [past: Sail] 1 to 
torture, oppress 2 to annoy, bother, pester 

jl ar literal & figurative basis, foundation J mp ola a to lay the 
foundation (of a building) figurative b to establish the main 
point of something c to evaluate as to merit figurative d to 
take someone into consideration idiom » il aj in essence 

Ll * 


c 551 with a majority of votes gll a sl || > unanimously gl bl 


ará m. Arabic plural from a 4M s « Sb as (ls oo s sls ul, 


apas ürü-Ji plebescite ¿Ysl lf> disagreement 

bf > ard used as the second element of a composite word bles 
Shahrara (name of a section of Kabul) 

al! | araba f 4j 

al! araba f. volley 

cl arat m. *' qj 

¢L! arakh m. rakh 1 irrigation ditch 2 sluice; canal 

bol |,| iradátán Arabic intentionally, premeditatedly 

ohl irādá f Arabic 1 will © sol] > strength of will Sud as 
esl j| cool! ady 4, with considerable decisiveness 2 intention, 
decision, wish (desire) b to intend; desire; JS :sl | official a 
to command b to intend; desire 4 »» (2 S | zs »sl I... T have 
decided ..., I intend .... 4J S; æ oll lxs 5 He decided to go to 
Kandahar. J; əsl)! to intend, desire $o» aall ga a5 la> eS In 
which direction do you want to go? »3lel a M 5l osl ay Jo J 
proverb Come here freely, but leave only with permission. 
idiom ssl; s X » lẹ > encroachment on someone, intrusion 
on someone 

gll irādí 1 conscious Ja ghl a consciously 2 volitional 

1! ararat (Mount) Ararat 

_Suuljl aristagi £ 1 adornment 2 beauty 

azul bf arastá indeclinable 1 adorned 2 well-dressed, smart, 
dressed-up J,5 azul, a to adorn b to dress up 

(eel! arazi m. Arabic plural 1 from .2,) 2 country, locality, 

: district | 25 | ol)! 4 one eg > orienting or getting familiar 
with respect to the area 

oS! arakin m. plural from 3$ ,! persons holding high 
positions, leaders —J;» 51)! arakin-i nobles, dignitaries 

Ji! aral m. the Aral Sea 

el || aram 1 m. .1 peace, rest » P b as peacefully, quietly l bl 
JS torest, sit with body relaxed, lounge J,5;; el LI to allow to 
rest, soothe, make easier Jan el LÍ to find peace, calm J PES sl 


not to know peace Jas ell a; torest 1.2 comfort 2.1 
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peaceful, quiet 2.2 resting 2.3 peaceable Sb | IÍ peaceable 
people 

kol Í ārāmtjā f = wall’ 

P || aramchokdj f easy chair 

ol) aramish m. calm 

d al)! aramtalab fond of comfort 

Sl] aramgah m. 1 stand, stopping place 2 burial-vault, 
mausoleum 

J,] aramaval denominative, transitive [past: Dae LI] 1 to 
quiet 2 to eliminate (e.g., disorder) 

ol || | arami £ 1 calm, peace ol Jl aal jf utter calm 2 

: tranquillity 3 peace (Le., absence of war) o Ll glee > world 


wide peace 


ali 


P 
Jal L| ārāmedól denominative, intransitive [past: sà 4l] to 


? ārāmí m. lazy person, lazybones 


? arámí Armenian 4j -l| the Armenian language 


soothe, quiet down 5 ,l Kj zae?) This soothed me. 1225 el lh 
military At ease! Order Arms! 

gil || arajish m. decoration, adornment; attire 55 gil bí s 
boudoir 

al! iraja f. Arabic producing, presentation (of documents, ete.) 

eb! arbab Arabic 1 masculine plural from gl abhi ia 
gods (pagan) 2 m. [plural: UU! arbàbán] senior elder of a 
settlement or extended family; village elder 

4,,| urbósha f| 1 barley corn 2 dialect life, existence 

_=x,! urbashi f. plural barley 

dui ,j| urboshín adjective barley 635) 4 <4)! barley bread 

Atwé l urboshina f. 1 singular of iż; 2 barley bread 

Q&S! arbaktjå £ the maintenance of order 

c)! arbakáj m. tribal constable (minor tribal official having 
police powers) 

Sey! urbúz m. »j»,| urbuzá f. 1 muzzle 2 snout idiom ! 5l 
44 Sy» (2 Be off with you! Don't bother me! 

ost! urbushin © oc)! 

apl ! arabá f 1 bullock cart, wagon, carriage 2 gun-carriage 3 
wheel au el 3 og) col spoke 4 landing gear, 
undercarriage (of an aircraft) idiom — jl; ls (gs 4$ «e Roa pe 
Sal sdas, al My affairs are going badly. Will you not help me? 
bd dd Ay! go eS bys s 4 At present I am in straitened 
circumstances. 

al ? urbá f. tendon, ligament 

eS 4)! arbakakh draught (i.e., draught animal) 

«S3 àl arabá larúkaj having a wheel; wheeled 

c jl ' art m. art 

c1 ? art arát 1. wide, spacious, extensive gola il 
extensive deserts alo 43)! I a great expanse e QU oue S 2 
» 43)! 1, ,% The shirt collar is large. 2 open t œ| an open 


space 3 open, free, exposed, pure (of air) _.u5 |,» 45)! 4. in the 
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open air 4 widely spread apart, bowed (of legs) > 3 bl ig cei; 
He is bowlegged. idiom ;,y5 c» j|a4& J He stood off to the side. 

4&1 artav m. 4b! artav zm. 1 throw, toss 2 Eastern shot bÍ 
J4$ compound verb *' J,,U,l Jas 34)! compound verb & 
du Ul 

536)! artavaz m. & 5b)! 

Js,U,l artàvovál denominative [past: 5 230l] 1 to throw, 
fling, toss 2 Eastern to produce a shot, shoot 

gs)! artavaj £ singular & plural sun-dried currants 

du 34)! artaveddl denominative, intransitive to be thrown, be 
flung 

x36)! artaviz 1 m. windbag 2 empty, insipid «> ss)! 
nonsense 

LU irtibát m. Arabic connection, link, communication, 
intercourse, relationship JJ bls)! op. b > to have 
communication with someone Jax» bL,| De Ay to 
establish communication with ... „Js ,bls,| 4-,4 » chief of the 
foreign department 

bls)! irtibatchi m. military messenger, runner (liaison, 

: orderly) 

g Š bls)! irtibatchigari f. military communications service 

pls) irtibatí artributive communication ,55y bls)! py > 

: maritime communications ls! | Pus; grammar conjunction 

geil irtidzhá' f. Arabic 1 politics reaction 2 reactionary in 
character 3 regression, retrogradation 4 elasticity; resiliency 5 
recoil (of a weapon) 

«bl irtidzhā'í 1 reactionary 2 regressive 3 elastic; resilient 

es _sls,! elasticity; resiliency 

excles,! irtidzha'jat m. 1 elasticity; resiliency 2 literal & 
figurative flexibility 

_J&s)! irtidzhali impromptu, written extemporaneously 

ssl irtidad m. Arabic 1 desertion, treason, apostasy, deviation 
2 renunciation 3 religion tergiversation, recreancy, 
backsliding J,$ bed! a5 2143)! J, »laz;l a to apostatize from 
something, deviate from something b to reject, renounce (e.g., a 
faith) 

leu) irtidadi 1 disloyal 5 plu (sls)! disloyalty, treason 2 
apostate 

lg)! irtizak m. Arabic nourishment, subsistence 

Als)! itizaki Arabic attributive food, produce »l 4 | j3l 5l 

i food, produce 

coU3l sl irtizakiját m. Arabic plural foodstuffs, produce 

»,5 c] aratzró (2,5 cl aretzéraj 1 frank, honest, forthright 
(person) 2 generous, noble 

alu)! irtisam m. Arabic 1 representation, portrayal £25 »,5 4; 
daa alu)! 9! (4% to stamp, impress itself upon; stick, be 
retained in memory 2 sign, mark 

end artist m. 7 Saudi 


axajj artista ff T aisy] 
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ana artisti T gl 

A irtísh m. the Irtysh (River) 

gu irtifã' f m. Arabic [plural: olels,| irtifa'at] 1 altitude, 
height olcls,| Sus sl) agreat height oles og alow 
altitude „a> $l ps, > astronomy perigee Je Jl g ul > 
astronomy apogee 2 thickness 

Ws,l irtiķå f. Arabic 1 rise (action); eminence, elevation 2 
development, evolution U5,! | 5 » development of language 3 
growth, increase J sS Ul to increase, rise, grow 

cU, irtikaí evolutionary « 2 _.\%,! evolutionism, the theory 

: of evolution 41.3 | JU I m Darwinism 

jl irtikåz m. Arabic support, basis Jax jl ol ASS ilio y 
to rest upon facts 

43, artiná f... az 

Als! aratválaj m. ly ~,! 1 width, spaciousness, extensiveness 
Jl! St» the extent ofa territory 2 development (i.e., of a 
language): expansion (i.e., of trade) 3 tension 4 area (e.g., ofa 
country) 5 diameter (e.g., of a wheel) 

vl» artodáks 1 orthodox, canonical 2 Orthodox (i.e., 
pertaining to the Eastern Orthodox Church) wa | Sla 5l 
Orthodoxy (the Eastern Church) 

Jul ! artavól arotavál denominative, transitive [past: Sarl 
1 to widen, make extensive, make expansive 2 to spread 
widely, extend J,3,! 3,5 | JL. to extend the fingers 3 to 
disengage m 

Jil ? artavól transitive [past: 9G]; L] to throw, fling, toss 

o5! arotün m. width, spaciousness 

45,3,1 artavona f 1 broadening, expansion 2 state of being 
widespread, state of being far-flung 

Jag! arateddl denominative, intransitive 1 to widen, make 
spacious, make extensive 2 to be widely spread out, be widely 
extended 3 to be disengaged 

cus)! artist m. 1 artist 2 painter 

axi artísta f| actress, artist 

(si)! artisti 1 artistic 2 artistically skillful, talented, pertaining 

: to art generally 

4x, artiná £ 1 woman 2 wife 

ejl l art m. el 

c ? arát m. € gal 

Us cjl aratsáz m. master craftsman engaged in the construction 
of wells equipped with the noria (bucket-wheel) 

eeu artíst m. € cul 

ajail artista f €" axis) 

T iil 

c irs m. Arabic inheritance Js s OI a JL to leave a 


ee il artistí 


bequest of property 
¿5l irsi Arabic hereditary; inherited 
ee J| irdzhá' f. Arabic 1 return, recurrence 2 direction, address 


3 institution (of an action, suit) 


Je)! ardzhál 1 confused, muddled 2 m. the common people 

Je» Jey! ardzhal-bardzhal Je» » Je)! ardzhal-u-bardzhal mixed, 
intermixed, disorderly, muddled 

Ax ardshmánd 1 valuable, expensive 2 excellent 

ol ardshantajn Argentina 

4z)| archá f. 1 archa (a kind of juniper bush) 2 kind of 
coniferous tree 

UE. „l| archakarí # 1 plank panelling, planking; the wooden 
portion of a structure 2 cabinetwork, carpentry work 

Jas .| ardzedól intransitive d» l 

SILl arkhālók m. arkhaluk (an outer garment) 

3l arkhaķh m. 1 sobbing JS ysol «Jul dy! aes syl 
to sob, weep 2 asthma 

als)! ardaba f. mash (food) 

cela)! ardava f. fodder (for cattle, barley or wheat) 

Js,| ardál m. 1 bodyguard 2 orderly, batman 

J)! ardali m. obsolete orderly J)! glee Jo)! > household 

l troops ; 

oo! urdin m. ags,! urdunija f. Arabic Jordania 

sl urdú 1 m. .1 army, forces oll ¢99,! the Afghan Army 
sb o marines sl g» alandarmy ssl yhe ssl l5 
oyl dl oyl aUe afield army s3)! u regular army s3)! 3 
eias Combined Arms Directorate (in the War Ministry) 5.,! > 
053 bl!» the army reserve 1.2 m. military camp 1.3 f. 
Urdu (language) 2 attributive 43 »>,| the Urdu language > ,| 
aks books in Urdu 

Slo 55;! urdubazar m. post exchange facilities 

So)! urdugah m. military camp 

isso)! urduvala m. Urdu speaker 

(#9! urdui attributive army, forces 

E | ardár m. 1 order 2 instruction 

os va! ardinéns m. regional edict 

Sa! ' irraj m. ram (non-fat tailed breed) 

Sa! * irrdj f. sheep, ewe (non-fat tailed breed) 

Gly! arzak m. 1 from 33) 2 provisions, food stores, food 
supplies 

lj! arzin 1 cheap auso co OLS «$2 4 adle (2 gli)! Dear is 
dandy — cheap is shoddy. 2 cheaply ' 

& ol lj)! arzanbaj' ay 5l;;| arzanbája cheap 

c2yl;)l arzüntób ;m. Ul;;| arzüntjá f. cheapness 

o5) ob)! arzanfurüsh selling cheaply 

cs oli! arzanfurushi f. economics dumping 

JJ Jjl;,! arzanválaj m. cheapness, low prices 

Jslj)! arzanavól denominative, transitive [past: S oll] to 
reduce the price of ' 

435)! arzana feminine singular from o; 

sli)! arzani f° cheapness 

Jal |;,! arzaned3l denominative, intransitive [past: £à oo 5,!] to 


fall in price, cheapen 
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oy! arzish m. e355! arzakht m. 1 value cU is col c 
very valuable research JJ Us) to be of equivalent worth, be of 
equal worth 2 economics cost (5)! Jie! use value (jlo! 
oj! surplus value |l (s sus exchange value 3 significance 
4 evaluation J,5ys o5 5) to evaluate 

o; | uruzgãn m. Uruzgan (city) jls os del ol 
cy. history Uruzgan Province 

2j i arzo f. arzü. [plural: | $5; x] arzogani plural: CI g ārzú] 
1 wish, desire 53,1 glu’ > desire for success jl o ote 
despite a great desire 2 hope, expectation, expectancy J 55,1 
a to wish, desire a> sss) = sl... I wished that ... b to 
hope, expect 3 dream, daydream dd us elo Esl aia 
These dreams did not come true. ` : 

Q2) ul arzumán 42; H ārzumánd desiring something, aspiring to 
something &> u3) 5l ə © W He wants to go very much. 

Sess | arzumandi f desire, wish, aspiration 

dul arzedól intransitive [past: 245,1, present: gl] to cost, be 
worth (651 45 cog CLE l> This thing is not worth it. "E 
dole Jas That's worth knowing. 

cel ] argamáj m. Eastern *' y) 

xi s argamój f. Western yawning, yawn J&S „syl to yawn 

by! urgs m. plural F s, 

Sy! argaj m. Western belching JS Sy! «sd nol Jed uel 
to belch 

+ Sy! argibad m. indigestion 

JL! irsál m. Arabic singular & plural shipping, sending Jus! 
J4$ compound verb to send, ship, dispatch Śl} 42 oe OLS ade 
d e Jl! I sent the book through the mail. : 

Sl S pyl aristokratik aristocratic 

oml Ssl aristokrāsí f. aristocracy wj) ool Ssl > history 

aristocracy, the aristocratic form of government 

oL.) arslán m. arsalān proper name Arslan 

¿~l urusi f. window with a frame capable of being raised and 

- lowered 

Sayl arsenik m. plural arsenic 

3LS,l irshád m. Arabic [plural: 2553 V3! irshàdüna Arabic 
plural: 2\sL)! irshadat] precept, lesson, instruction as es 
JS wlll to give directions to someone; instruct someone 

4)! urshó f. [plural: | 2$ ya jl urshogani plural: gsl urshóvi] 
common pasture; pasture; meadow 

cScu A, arshitékt m. architect 

cÀ.A,| arshíf m. archive 

v2)! arz m. Arabic [plural: >l, arazí] earth, land 

(ee! arzi Arabic 1 altibutive land, earth; territorial 2 surface, 

: land (as in land or ground forces) 

2) arágh m. plural vodka 

_=£,| arghashaj m. 1 clearing of the throat JS (eit)! to clear 
the throat 2 inhalation (when smoking) 


olé,! arghuman m. * £l 
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c .,| arghándzh m. [plural: 2552£,| arghandzhüna plural: 
obeé,! arghandzhan] plum 

Sout,| arghandzhak m. kind of damson plum (the tree or its 
fruit) 

(ext)! arghandzháj m. cherry (the tree or its fruit) 

ad .,| arghánd m. [plural: 45525£,| arghandüna] Western [plural: 
ola-£,| arghandán] paddle, bat (used in playing knucklebones) 
4 J 4.6)! > the game of knucklebones 

vlaé,! arghandab m. slaé,! arghandav m. Argendab (river, 
district) 

os)! arghanun m. music organ 

ols£,l arghavan arghuvan ledum (marsh tea); pink acacia, Cercis 
siliquastrum ol ż;| p) Sophora griffithi 

slsé,! arghavani purple, crimson 

à ;,£,| arghüsh dark-complexioned 

Ji ,£,| arghushavól denominative, transitive [past: DS a ox] 
to make dark ' 

Jais l arghushedál denominative, intransitive [past: 5% (à s.j] 
to be made dark, tan 

PI ! urghümaj m. kid, young goat 

sk £1 * urghime f diminutive goat 

N £,| arghün m. music organ 

cef)! arghuncháj m. rope, cord (braided from three strands) 
J4S (2us£,) to twist a cord, plait a cord 

J| arghün m. *' Jj 

do .! urghdvaj m. palm (of the hand) 

JUI! 

JU, ? 

-$ ,| urók dialect *' «S, 

oS)! arkara f sls? 

oS! arkan m. Arabic plural 1 from 3$, 2 leaders, leadership, 


arkàm m. Arabic plural from. Š; 


irkám m. Arabic spelling 


leadership apparatus cJ» 56$, arkün-i higher official 
personages, dignitaries yls,| bus generals, general officers, 
higher command personnel 3 military staff, headquarters 
atkün-i harbijá-ji S jl (ARES Ae get dey > GIS)! General Staff 
dy sli uses Chief of the General Staff 

c2 P965 arkanikharb I. 4», $,| arkaniharbijá f. staff 

KS! arktik arctic 

do)! urokzí m. *' (e$, 

| xuS,! arkestra f orchestra 

(fl S | arkestráí attributive orchestra 

Ege arkijalodzhist m. archeologist 

ce 9o S.l arkijalodzhí m. archeology 

d | arg m. fortress, citadel (primarily used of the Kabul Arg, the 
king's residents) ¿b Śl > the Arg Garden (in Kabul) 

oS! organ m. organ (of political or government power) 

aiS,| argana f. food, nourishment 

232 I organízm m. organism 


4>5,| argadzha mixed, heterogeneous 
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> 8; 4! argana m. riding school, riding hall, riding arena 

u$)! argamáj m. Eastern © s, > SS e ce S) argami he 
yawned 

4S | arganá f. latticed door; door in form of grill 

935)! urgin m. Urgun (town, district) 3135 5! 9.5)! Katawaz and 
Urgun 

Sv! argaj = sy)! 

e)| irám m. 1 Irem (legendary garden in Arabia) 2 figurative 
earthly paradise 

oll armán zm. 1 strong desire J,$ a Jul & > to carry out 
someone's desires JS g obl asd oj a to fulfill a 
cherished desire 2 dream „As ĝ&» a obl Lj IE still dream 
about this all the time... 2 o gbl a He died without 
realizing his dreams 3 melancholy os gila ol es S ob c3 
(2:525 ool folklore Fatekh-Khan grew melancholy in his 
solitude. à a gU obl sp a qu oU A Thus he was 
inwardly at peace. 4 regret, repentance; grief JJ gL! to regret 
something J$; oll » 35» to set one's heart at ease JS gk, a 
to dream b to yearn c to regret; grieve; mourn over 5 bo » 
J5$ gll ae 59% to regret the past J 5$ 5b. co & 4 a to pity 
someone b to miss someone !4 jlo)! (55 it ies ou! Look 
out, you'll be sorry! !&» gll obl I'm very, very sorry! yl! 
al EA as jla oj a> So Tregret not having gone into town. gl,| 
é» alaj a y proverb They are sorry when it is already too 
late. 

cesl,| armandzhén 1 desiring something; dreaming of 
something 2 grieving, yearning 3 regretting 

2)! armand m. © gb) 

_o,! armani 1 desirable 2 ideal, perfect 

ix] aramba f P 

Sow)! aramchak m. abusive cur, mongrel 

,^)| urmór 1 m. plural the Ormuri (also called Bakari or Bakisti; 
a nomadic people living in both Pakistan and Afghanistan south 
of Kabul) 2 m. Ormur (person) 

oles)! armaghan m. gift, souvenir; remembrance J» prey z oyl 
to keep in one's memory 

c.l aramgáj m. shepherd's crook 

oU)! armanistán m. *' Ul 

(>| armani 1 Armenian 4j ,,j| the Armenian language 2 zn. 

: Armenian (person) : 

Leo! armanija f arminija Armenia 

cJ)! urmülaj m. armólaj diarrhea (in children) 

di à JÍ armuní f. music harmony 

Ua ! armunjá f. aluminum 

Wl ? armunjá f a agso 

Sl armunik m. accordion, concertina 

PRIV) ol armunijá f. harmonium 4. 46 ul 4,5) an organ 

ae)! urmég m. neck 

Laxey! armenja f£. € Ul 


osl ārán m. bugle (musical instrument) 

X o aránd m. * l 

csv! urnáj m. swaddling clothes 

N arvà f. [plural: 9L arvagani plural: Seley! arvavi] 1 
spirit 2 soul idiom Jas SS ly) $$ Cs LI to think only of 
food Ju l| a to be greedy (esp. for food) b to conduct 
oneself basely; toady, grovel, bootlick c to be stingy, be 
niggardly d to sniff at dsl I5)! 4 a to have a presentiment, 
have a foreboding b to think of, devise, invent; think up &la 
Tal bol 2 Go 4B «655 4 go literal May God diminish the 
consequences! figurative What are you thinking of doing? 

ghol arváh m. Arabic plural from Co dese 2B ed ay clot 
to sacrifice something for a departed soul 

Saly! arvaraj f° singular & plural dandelion 

co gissl)l arvavogtób m. Ugysly)! arvavogtia f. Jyll 
arvavogválaj m. greed, avidity, insatiability 

&ysls/| arvāvógaj greedy, avid, insatiable 

kal urupå f. Europe 

cabs)! urupai 1 indeclinable European 2 European (person) 

à | arváta f. 1 woman 2 wife 

a»! l arór m. stutterer, stammerer 

aul ? arór m. 1 spite 2 envy 

»,,)| arorá 1 mixed, intermixed, muddled up J 5$ s.l to mix, 
intermix, muddle Jus 229)! to be mixed, be intermixed, be 
muddled 2 f ill-matched company, motley crew 

53 >y9)! aroratob m. blend, mixture 

cow)! urusi f F usu 

d ,$,,| urugváj m. Urugvaj 

ssl arumarú F syad 

Js5)! arvavál transitive [past: vss; cals] 1 to oblige to listen 2 
to read aloud : 

(99)! arvune f° noise, sound (599)! 0;3 sharp (loud, high- 

i pitched) noise ' 

Sa! ' arvi present tense of Jus l 

Sa ? árve present tense, second person of Jas 29)! 

Jii arvedàl transitive [past: "m cals present: 5,1] Western 
to hear; listen; heed os ,15 s)5£ 9 ls a òl > Listen carefully to 
what I shall tell you. ... a> so (4° Jos)! arvedali I heard that 

-az g E u day! You probably heard that ... dus Jl 
passive to be heard du dos ol 4x (4, 2,5. One hears good things 
about him. He enjoys a good reputation. He has a good name. 

45J45,| arvedóna f. hearing, audition 

o5244)] arvedán m. listening (ss (tolo (aS asdal dg aia a oa 
You said this about him; that he listened to what you said. i 

(Ney)! arvedúnkaj 1 present participle of Jos | 2 m. radio 
listener ! 555255)! £L; Dear radio listeners! 

ody)! arvedd m. plural 1 listening 4 p30. sus) & ore 52° 


+ 3 Having heard of this, he became very angry. 2 rumors 


MT J| árwajaj m. keyword 
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>»! | ara f. 1 saw (thetool) J,S& 0, to saw up, cut up 2 
pruning saw idiom 03>»), 0» 93 90)! 4>!_» Ahmed suffered a 
good deal of unpleasantness. Ahmed is in difficult straits. 

>| ? ara £ foundation, groundwork 

ol 3 urd m. plural © 54)! 

«^l arhat well provided with a noria (i.e., water bucket wheel) 
idiom aù ga (eoe 2 nl obs s> Eastern saying Her tongue 
has been loosened. She is babbling all over the place. 

_s! arhati attributive well aS | z5,! land irrigated by means 

: of a "noria" (i.e., water wheel) : 

al arhád m T gal 

Al arhár m. | arharú singular & plural dove pea, Cajanus 
indicus 

So)! arakash m. sawyer, woodcutter 

(8S »)| arakashi sawing (of lumber) 

Js >)! aragul m. karakul (fur from the pelt of an Asian sheep) 

ws,! arhánd m. singular & plural »e»,) arhanda f castor-oil 
plant Jes aslo Je gal s castor oil 

gol iráj m. 7 dl 

obj! arjan & gle So a aÈ aa wy OL! Qos! Tam taken aback. I 
do not know what to do. gl! yl)! completely thunderstuck, 
dumbfounded, surprised 

UL Í arjānå f. history Ariana (the western part of the Iranian 
plateau) 

cb, arjntób m. LU! arntjá f. * Ul 

Jyh! arjānavól transitive 9 Jl e *,$ Uil wow oF ài c Asi 
folklore He surprised everyone. 

hol | arjāni £ = she 

oly! ? arjini f£. plural & yy! 

cyl ? arjant > Ll 

JG; arjanedal intransitive © Jal p 

ak ol ārjāí 1 attributive Aryan 2 m. Aryan (person) 

él urjádz f 45,,| urjádza f. [plural: A „| urjádzi] cloud, 
cloudiness o> &! Itis cloudy. It is overcast. 4.5 él |,» The 
weather is getting overcast. 

ò| ariá f. myrobalan (the tree or its fruit) 

SK Sy! arik-sharik m. regional tribal feud, blood feud 

en! arijan © ób 

5l | irjáj m. dried rhubarb 

22 ? irjáj m. = él! 

jl ar J ar 1 m. .1 obstacle; hinderance 1.2 error, delusion 1.3 
cover, ambush ja>] ,| to lie in ambush 1.4 hobbles; fetters, 
chains 1.5 colic 1.6 constipation 2 predicative .1 
connected, tied together 2.2 detained; apprehended 2.3 stuck; 
caught (25 j| | 4; a My arm is caught. My arm is entangled. 
b Iam busy. Iam engaged. 2.4 experiencing difficulties; 
being in need JS I dm Jol? 32 Dla À (eh s He is in need 
ofnothing. 2.5 compelled, forced ... 42 2» ,| He is 


compelled ... 2.6 muddled, confused; intricate, complex; 


Pashto-English Dictionary 


difficult to understand 2.7 very busy; absorbed, engrossed 
(e.g., in work) Jo; )| & Js»)! 2.8 suffering from constipation 
Jas, * dall idiom js slg! gl 

ll irá m. 1 driveler 2 7 ehl 

ehl aram impudent, brazen 

axl | aramna f. impudence, impertinence 

ai)! arand 1 detained 2 straitened, burdened 3 disordered, 
disturbed J,$ .ul |,! a to detain b to put restraint on; burden c 
to disturb Jas +l! a to be detained b to be straitened, be 
burdened c to be disturbed 

Jew!) aristal transitive [past: un) I] to compel, oblige 

ly! araji f. bad harvest, crop failure 

e | l apát m. commission trade, trade on a brokerage 
commission 

2)! ? arót m. & D» 

P arüv m. * bf 

ey arób m. * vl 

oS artün m. prison 

(s,| arati m. broker; merchant; one who conducts business on the 

: basis of brokerage commissions 

Gl artjá f. necessity, requirement, need J J Wgl as... o to have a 
requirement for... to havea need for... lẹ > Js lp dou ie > 
Js oy uei ies J, g gol to satisfy someone's wants, 
satisfy someone's requirements Jr.) +3 (5)! J b> 5S to 
liberate, relieve someone of dependence 

C4! arkh 1 side c 4 Cl side by side >; » ...> on each side 
of... 3 M » bas us Cl S sends el 4)...» Close by ..., at, 
near... às; Als 4J side by side with one 5» cjl » tolieon 
one's side Jose Gy! Lb 4 to sleep on therightside cjl x 
Ja, ġa! «Jsl to turn over on the side JÄ £4! à to lean one's 
elbows (on); lean, rest (against) b to go to sleep, rest c to suit, 
fit, be suitable, be proper Ja 4l a to be up to, have within 
one's capacity b to calm, quiet, settle down from ,2,;l ci! a» cjl 
He moves from side to side. 2 edge (e.g., of a table); side CLS 
É» a ġol s z > The book lies at the edge of the table. Jb oly > 
Ja J 43 &,| to cross over to the other side of the street 3 board 
(of a boat) 4 military flank 5 slope (ofa mountain) 6 math 
edge, intersection 7 slant, aspect, point of view 

ol el arkhár Jes, * usos Je 

SS,! arkhak m. hunting battue (a method of hunting in which 
animals are driven into some place for the convenience of the 
shooters) 

Se) a} arkh larünkaj having edges, faceted, multifaceted ¢,| 
due Sy J acut pencil e (S5; Je dF usos Je 
polyhedron 

o>! arkhon 1 9 53)! 2 traversing a slope 3 going along 
something (> GUE y5)) ole a Aw d Syu The road goes along 
the riverbank. 4 bordering; edging 


¿23l arkhaj m. 1 slope (of a mountain) 2 incline, declivity 3 

: anatomy true rib, upper rib 

a, arkhíz 1 side, lateral 4; £4, side seats, seats at the sides 
of a hall or auditorium 2 extreme, outer, last, located on the 
edge 3 military flank, flanking a> o;5)! flank attack 4 
angular, uneven 5 wide, flat idiom J,544$ P4 | physiology 
leucocyte, white blood cell J,$ » . » 1 gd sl as to speak 
sharply i 

g ,| urdí f£. Eastern civil tunic, military formal coat 

asy l arkáj m. arokáj 1 staircase; stepladder 2 bar; bolt 3 part 
of a weaving machine 

Py ? arkój f. arokój singular trap 

245)! arkedd m. plural hinderance, delay 53-5 j| |; without 
interference, without delay 

> 5 4! argara f 1 stable 2 horse-breeding farm 

-SJ, arláng m. imagination, thought, idea 

ejl ' aram m. 1 crowbar; lever 2 bar, bolt J S a;l compound 
verb & Jil "I agi compound verb © Jo jl 3 brake, 
hindrance 4 prop, support JS ay! & 4 » » o& to rest, set 
(against) : 

ejl > Grom regional = T 

o^,! arimán zi. "ariman" (an evil spirit, demon, devil) 

J aj aramavól denominative, transitive [past: S 2 »,!] 1 to 
employ as a lever 2 to apply the tongue to the hard palate (in 
the pronunciation of retroflex consonants) 3 to rest against 
something; lean against something 

L^! aramáj m. 7 il 

dica 4! aramedsl denominative, transitive [past: 44 ,\] 1 to be 
employed in the capacity of a lever 2 figurative to set 
energetically to work (> 5 a,) 44 43 syle so He undertook 
this matter energetically. 

«50, arnaváj m. 1 riches 2 solvency, richness 

SG, arang m. 1 doubt; vacillation 2 suspicion 3 blame K; 
J,3 a to doubt; vacillate b to suspect c to find deficiencies; 
blame 

Sip S,! arang-barang So)5. Ss, arang-durang 1 doubting, 
uncertain, vacillating 2 confused, embarrassed 

S| arangaj f step, running board J,>! .55,! to backheel (ie., 
to throw an opponent in wrestling by tripping him, throwing his 
heel over one's leg) 

le! arvalaj m. 7 Gl 

qi! arutár m. 1 persuasion 2 measure 

E! arvatól intransitive [past: c55,! past: g39,\] 1 to be 
occupied, be busy with something 2 to be obliged, be forced 

4225)! arudür m. 1 skirmish, melee; battle 2 argument, conflict, 
disagreement JL; 4325)! a to engage in battle b to create a 
conflict 


qe j| arokhtaj 7 economy 


Jal l aravól Ja aravel transitive [past: >3|) „æl; present: ga'l 
1 to move, stir 2 to shift, move elsewhere 3 to turn, turn over, 
leaf through J; » qi wks » to leaf through a book 4 to 
transpose 5 to plow, dig, dig over again (52 J», 2 ,U5 He 
ploughed the entire field. He dug over the entire field. 6 to 
hold fast, bring to a stop, restrain 7 to take away, remove from 
the road 8 to put, put in, load 9 to load something from one 
place to another Jal df Sa Jal 43 o£ 4) to load (and transport) 
over the mountain 10 to throw repeatedly; throw across au 
Jal a to cross the legs b to sit (e.g., on a horse) Jal Aedes Ay denny 
to cross the legs 11 to place in or convert to other 
circumstances or status Jal olè a £5) > 92)! to convert the 
army to peacetime status 12 to translate (from one language to 
another) J, | sty to translate into Pashto 13 to drain (e.g., 
water) 14 to turn against (someone) 15 to attach a different 
meaning to something; turn things against someone 16 to inflict 
(damage, harm, loss), harm 4l LG ale a5 yews to inflict 
great loss on the enemy Js)! ohb JL a lè s to inflict material 
losses on someone Jl obj a d to wreck a ship 17 to 
unload Js 1 4b to unload 18 to drop in, pay a call, stay 
somewhere Ja)! le x to stay too long a> sys tle oy Io 
we v sj! ee GULL, He has already been our guest for a month. 


Js AS Sl ylolS 4 sso He stayed at the caravansarai. 19 
to spend, pass (time) J, ul b Jsjl a to turn over, overturn, topple 
b to change Js)! o to turn away from Jal o5 a go lga 
not to listen to someone, to ignore 

Js | ? aravól denominative, transitive [past: S æ] 1 prevent, 
hinder 2 to detain, seize, catch 3 to place in a difficult 
situation 4 to force, compel, oblige, make 

és! aravólaj 1 past participle of Jl! 2.1 muddled up 2.2 
inappropriate, unseemly, obscene „sly (Jl araváli a 
muddled matters b unseemly, indecent acts do cda! araváli 
a disconnected speech b grumbling, mumbling d eda! 
failure 

c | arvandzh m. 1 basis, foundation 2 leg (ofa furniture piece) 
3 supporting member 

439)! aravóna f. 1 turning over, capsizing, reversing 2 
translation, transference 3 substitution, replacement 4 
alteration 

(99! aravinkaj 1 present participle of Jal 12 oo! GE 
grammar preposition 

(999,! arawtinay m. adapter 

gay! ! áravi present tense of Jal : 

gy! ? áravi present tense of Ja)! : 

gy! 3 árvi vice of "TE 

> jl ! āra f. furrow 

e jl > ard f. 1 relationship, connection, association; dependence 2 


need, requirement; necessity ...5 JJoj!... aao opw nae dg 
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m oy) Qo eee ay JJ 2! 45 a to be connected with something, 

depend upon something ¢J ole cdo Je a 5 2 

Everything in its own time. a ə}... b to belong to a... ol 
b to need JJ >| 45 1,8 to need fresh air 3 obstacle 4 iron 
stove lid, iron stove cover idiom Jiu! o,! to relieve oneself, 
answer the call of nature 

e jl 3 urd m. plural dialect 7 byl 

e jl ^ ára f. singular ® al 2 

cS ^, arakáj m. & athl 

d ar fF S01 1,3 

gyl ? iráj m. o ép 

Sa! ? arój plural from gyl l 

«A! ațidzáj m. guardroom, brig (place for short-term detention 

: of arrestees) 

Jas ; jl ! aredál denominative, intransitive [past: è 4l] ! to need, 
experience a need for; requirement 2 to be forced xS 5 aS JI 
op 0)! a 545 The aircraft made a forced landing. 3 to be in 
great difficulties 4 to stay too long, linger on, stick 

Ja ; jl ? uredól denominative [past: d xà s |] to be milled, be made 
into flour 

ai! areddna f o4,! aredd m. plural 1 ® orS,) 2 need, 
requirement 

oy! arera f. sp)! areráj f. the crosspiece of a noria (i.e., water 
wheel) to which the buckets are attached 

dene! arjistel transitive © | ku jl 

44) arisá boiled &z,£ 4.5; boiled meat 

e ole! ariktjiaji sistom m. communication system 

J6 a aríknajü tsár m. call waiting 

cx! arekáj m. 1 need, requirement; necessity, requisite 2 
relationship, connection J 5.3 Xl 2b areki to strengthen 
trade links J J KI a to be in need, experience a need or 
requirement. 5,2 J » 1) | Ss, 4& What do you need from me? b 
to have a relationship, have aconnection 3 obstacle, 
hinderance, difficulty J sel c „| a to establish a relationship 
connection b to hinder, put obstables in the way, impede, 
hamper 4 medicine constipation 5 bolt, bar 

4! arina f 1 need, requirement, necessity, requisite 2 
dependence 

5| az m. Arabic 1 desire, passion 2 greediness, avidity 

»l;í azád sl;| azád 1.1 free, open, unrestricted PS ool jl ay 
in the open air >. sl;| the open sea dd 9 BE d wy a don't 
hinder him b let him go 1.2 independent; autonomous 2 m. 
.1 a free man 2.2 proper name Azad idiom J5, 3l; to pass 
completely through 

all; āzādāná 1.1 free, unrestricted Jiad sill;f to live 
freely, lead an unrestricted life 1.2 independent 2.1 freely, 
unrestrictedly 2.2 independently 

JUssl;f azadkhijàl freethinking 
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les! jÍ āzādkhijālí f. freethinking; free thought 
c»! azadagí f| alil! 
Jyaljl azadavál denominative, transitive [past: Sal 5f] to free, 


liberate 


valjl Azada 1 indeclinable © 3\;\' 2 feminine singular from sl 


eil ' azadi f 1 freedom eil os s! at > freedom of speech 
eil ptt gl pedo: bl 3e ha» freedom of the press ; 
gl LT pUSis freedom of organization gl Í gaie > freedom 
of conscience (se! Í phle s freedom of action sabes Leol jl o 
the struggle for freedom cg Js ,£ al; > the liberation 
movement 2 independence 

ol 5| ? azadáj m. proper name Azadaj (diminutive of Azad) 

sl ol jl azadikhah 1 freedom-loving 2 liberal 

alse vol jÍ azadikhahí f 1 love of freedom 2 liberalism 

jal Í āzādedál denominative, intransitive [past: gà sl5l] 1 to be 
liberated; be free 2 to receive freedom; be independent 

cga gol jÍ āzādidóst freedom-loving 

ool 31 azadedd m. plural liberation 

cS ER ool |;| azadi gukhtünkaj freedom-loving 


oul ! azár m. j5| azàr m. 1 illness, disease 2 offense; injury 
dus jh 4e, to offend someone Jas jl jl ay ale to take 
offense at someone 3 pursuit 

bl ? izár m. breeches, loose trousers tucked inside boots 

Js,l;! azáravól denominative, transitive [past: S (s jl] 1 to 
offend; pain, injure 2 to pursue; pester, harass i 

toU! azarí 1 m. sick person, patient 2 sick, ill, unhealthy 

Ja, 413! azareddl denominative, intransitive [past: 4% ,)5!] to be 
offended; be grieved, be pained J. ll 455 & > to be offended 
at someone 

cJI;| izalát m. 4Jl;| izalá f. Arabic 1 elimination cJl;l «Jal » 
the elimination of errors 2 disappearance J,$ Jl;! compound 
verb to remove, eliminate 

oljl azàn m. «' gil 

4SUl;| azángá f zangá 1 echo J,$ 4S5! «ye! aSulj! to ring, 
resound Jas aSul;! to ring out, resound, reverberate (of an 
echo, sound) 

3! uzbak m. Uzbek (person) 

okuS3! uzbakistan m. Uzbekistan 

aSo;| uzbaka £ Uzbek (female) 

Sijl ! uzbakí attributive Uzbek 45 jl Uzbek, the Uzbek 

: language : 

Sijl ? uzbáki plural from 4S.;l 

pes 5l izdihám m. Arabic assemblage, mob, crowd 

ci 5| izdivádzh m. Arabic wedlock, marriage bond, marriage : 
098 clis;! matrimonial law Jis Zll os lẹ to enter into 
marriage with someone 

Us! izdijàd f. Arabic increase, augmentation J,$ 655! to 
increase, augment 


oly 3! azarbajdzhan m. © glbol,sl 
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P j| azurdagí f offense; injury, disorder, grief, displeasure 

s5 31 azurda indeclinable offended; injured, disordered, grieved 
Jas wji as + 4) to be offened at someone 

bb ss,;l azurdakhatír Js 02,3) azurdadil & »2,51 

43! azra m. Azru (district, Pakti Province) 

(3! azghakaj m. 1 prickle, thorn 2 regional mimosa, 

Prosopis stephaniana 

o£j| azghon & 9521 

#3! azghaj m. 1 prickle, thom Jo opw 55 Ej) wigs US uum 
gs proverb There is no rose without thorns. 2 barbed wire 
idiom > (£3! iS S pw a,j ls It is like a sore on my eye. 

583) uzghar = jt 

cS 5l uzgartób m. US 5| uzgartjà f. € «5555; 

J4,I$5| uzgáravál denominative, transitive *' J4)5; 

Ja, $5! uzgáredál denominative, intransitive * JS}, 

«$5! uzgoraj m. Eastern 1 large kid (i.e., young of goat) 2 
Western goat 

Śl izgi f. spelling words out (5; 5 |,$;| the alphabet 

Jl azál m. Arabic eternity 6s dil so LÀ oS oe AT GAT Ay 
folklore Thus it was fated for me. a 

3! azmar 1 m. sly and cunning one; deceiver; cheat; intriguer 
2 shrewd, crafty 

53,43] azmartob m. shrewdness, craftiness, deceit, trickery, 
insidiousness 

gbil azmajish m. 7 cunl3! 

(Xj) azmajishgah f laboratory 

cuu! azmajóákht m. 1 verification, check, trial, test 2 
experiment J.s 9 exul 5 1,5 cuwlej! to experiment, 
carry out an experiment 3 roll call, muster 

c£! azmajákhti 1 attributive verifying, test; trial 2 

: experimental JS gee n sens! (£255 > nuclear test ban 

bj! azmajal transitive © |j s;l 

aylojl azmajana f. 9 csl 

Jsp; azmudál transitive © Jus}! 

»545| asmudá indeclinable experienced; worldly-wise J,$ »5;l 
to make experienced ; jl» pw 0503! 4a» He was an experienced 
military leader. 

95 ial azmudakár tested, experienced; checked out 

cuu j| azmojákht m. azmujókht *' c5 ;l 

£235)! azmojekhtí 6 | zG5l (um yj! experimental field 

is 45^) azmojal transitive Western. [past: 4903! iuo] 1 to verify; 
try, attempt 2 to experiment, test 503! g& a to test, take 
stock of oneself b to be in training 

cle s0;! azmujendzaj m. |; ,»;|! azmujóndzáj m. 1 
experimental station 2 laboratory 

42 0;! azmujona f. 1 verification, trial 2 experiment 3 
temptation o> (£9 sz»jl » qe pls proverb Life is filled with 
trials. 


c9 sl azumjünkaj 1 present participle of | s45| 2 tester, 
experimenter 

j| izmír m. Izmir (city) 

cul azmajékht m. *' cbs;l 

se azmajokhti = seeks! 

del! azmajal transitive © sal 

Coto}! azmejakht m. T owk; 

des! azmejóál transitive *' |j ss;l 

cosjl azót m. plural nitrogen 

"n jÍ āzotí nitrogen, nitrogenous Som ool jÍ nitrogen fertilizers > 

: SS uU ue rs Ls ji nitrogen-mineral (fertilizer) factory 

533! azor NT fem anl » the Azores Islands 

pol azügh m. singular & plural m. 4£,;| azughá f. & » pl 
AUS qe nl storeroom 

ey azóf m. su jl > the Sea of Azov 

43.j| azuká f T ¢ 45! 

desl azajal jy3! azejal transitive * |l 

Qu azhans m. 1 agency will Jaw) 5 LN STOPS 
"m jl Sts telegraph agency l SÍ 5 s the Bakhtar 
Agency gel sf wl» TASS (Telegraph Agency of the Soviet 
Union) 2 bureau, office (wsljl „àw s tourist bureau sh ples > 
gll information office QUII jU » employment office 

593! azhdar m. dragon 

ceo! azhdahat m. singular & plural bronze 

cetjl uzhghondzhén made of goat's wool 

4j5£5| uzhghüna f. *' aul 

dej! azhejól transitive [past: 4455! | 3] to wind (threads) 

45.,| agbáka f. black martin (bird) 

3l ugd F syl 

33| ugdó oblique plural of 33s) S 934) & ... 

syl ugdvålaj m. *' ssl : 

ce»! agramáj m. 7 ul 

e| ugá f. sss 

by! agaj f dialect © Sx 

dyl agəjól transitive [past: 4) =l] 1 to impel; incite, urge on 


> along 


2 to twist (cord) 3 carpentry to saw into dovetail form 
wh ' as m. v as m. [plural: 435.4 asüna plural: jlo! asan] 
horse (+! + gelding ol sL pack horse ol ÀS ale 
draught horse os ol » mounted on a horse ghle gl > 
harness 0,3 (wl > technology horsepower Cb ul 2 
veterinarian Ailus Jas la races olas (uus 5 Jua ul s 
racetrack 4l$ sul» herd of horses Js 2d a to ride a horse 
hard figurative b to make efforts; try c to think, reflect upon 
sass ol kS e a You also reflect upon it and think what to 
do. js, | a to ride horseback b to learn to ride horseback 

SS ee x Sue duo c olul They were shoeing horses 
and even the frogs raised their little paws (i.e., everyone wanted 
to get into the act) o Y 44 s J ud «5 ($5 Le 4o ss Go Hl 
proverb Ifyou wish to control a horse you must know how to 
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handle it. ¢ 5b) alsy alo als 4! proverb a good horse feeds 
itself u$ Ie ^t ost ool e ron ^ ot wy! proverb The 
hooves earn a horse’ s bread, but for man it is the tongue. aS l 
d» XJ olas «e» SS proverb To a restive horse the public 
square is too small. S95 295 45 og yl olj proverb You can't 
teach an old horse to jump. (i.e., you can't teach an old dog new 
tricks) 

? üs m. 


" 1 millstone 2 milling of grain 
|? ās m. 1 ashes (on a grate) 2 site ofa fire; figurative home 

usd ^ às m. myrtle 

|? as m. ermine 

ow LI isarat m. Arabic 1 captivity 2 slavery; enslavement 

sul c»jU.l isaratàméz » xl | isarataméza 1 servile, slavish; 
servitude Ll à» T c», conditions of slavery 2 attributive 
slave 

lal asas m. Arabic [plural: aiyulul asasina Arabic plural: 
oll) asasat] 1 base, basis, foundation Ayre 3 E EE 


yl! on the basis of ... as5 alu! al radically, fundamentally 
2 principle 

(ulul asasan Arabic 1 in substance, in essence 2 fundamentally 
3 in principle 

aclulul asasnama f. statute, regulation 

~ll asasi Arabic 1 fundamental, basic J,ol eel 
fundamental law, constitution ; 98 | |. constitution 2 
fundamental J, cow lel ay fundamentally, basically 3 in 
principle, in the main, in essence 

bl asatir m. Arabic plural from 2) su 

ed asalib m. Arabic plural from © sul 

eed asam m. Assam 

allal asāmblá f. 1 assembly abolul s ee sd slo » General 
Assembly of the United Nations 2 meeting Alolu! J general 
meeting 

P asamí m. Arabic plural from. jo! 

otl ' 
ò» This is quite easy to do. al-l a easily 

alal 7 

lJ asantar more easily 

v sll asantob m. loll 

santja f 7 lil! 


asan yl! asain easy, uncomplicated, simple » p> all > ls 


asan plural from c^ 


cb à HY ol |, 4 ls This is very easy 
to obtain. 


»>silul asansér m. elevator; escalator 
Soll asangér m. accessibility, wizard 


J JUI asanavál denominative, transitive [past: 5S a ood] to 
make easier Jyll gu to lighten difficulties ' 

atel asāna feminine singular from yll ' ae oo dilul one lo... It 
may very easily happen that ... 

egal! 7 


facilitation, assistance, furtherance J glans gill dy... 


asani f 1 lightness, easiness »,« | JL. 4; easily 2 


5 to help 
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someone, assist someone 5»» (4 (| U.I s» » Has his pain 
subsided? D 

NE ? asáni feminine plural from gl | 

jyt asanedál denominative, intransitive [past: è gll] to 
become easy, be made light (e.g., of work) 

unl! asajish m. peace, rest JS LI to rest Jel Ll bs 
to disrupt someone's rest 

whl! asajlam m. asylum g> bll > the right of asylum 

olal asbåb m. Arabic 1 plural of cw reasons; circumstances 
ohal a> motivation; motives Clu! >». force majeure 2 
[plural: 434,441 asbabüna] equipment, weapons «Ul 45 
means of transport, transport equipment Glu! cui» the 
means of existence 3 [plural: 2:4! asbabina] possessions; 
articles, utensils, baggage, equipment Clu! o> > bedding 
oll sl olal equipment and situation 

jlu Glu! asbabsaz m. plotter 

ile HL! asbabsazi / intrigues 

gh! asbáp m. colloquial *' «Ul 

Glu! asbak m. Arabic plural of go 

lu! asbanóá plural from. sd 

4--| asbaná feminine of. e 

Os asbün m. [plural: 2! asband] herder of horses 

J,igue! asbunavél denominative, transitive [past: BÉ d os] to 
make someone a horse herder, designate someone a horse herder 

dag geal asbunedóál denominative, intransitive [past: sè 5 gl] to 
become a horse herder, be designated a horse herder 

dw! asbd m. [plural: slew! asnind] Sy gel JS cual & Ji pul 
das dul T Jay E 

Gt ispanija f. askew! ispanija / Spain 

Jeg aspitál m. Jl aspital m. hospital 

slots! aspandavani / horse races 

exl | aspirant m. graduate student 

233 | aspirüntür m course of graduate studies 

J X ispaghól m. plantain, Plantago ispaghula 

esce aspak m. breastbone (bird) 

cx aspakáj m. hobby 

age ispand m. singular & plural perganum harmala, wild rue 

ue! aspandós m. 4454--.| aspendósa f. polo JS edie! to 
play polo 

(Sed! aspondikaj m. pack (attached to the saddle) 

Aged uspóna f. 9 4x, 

Anal ' aspa f mare 

Aol ? aspa f 1 typhus 2 nettle rash 3 asthma 

col ! aspí indeclinable, attributive horse, mounted 42 5 cel 

: mounted patrol : 

col ? áspi plural from igal 

a ? aspé plural from dgl 7 

Gul ustå m. 1 teacher JSt mss Jas el S Jistis! 2 


master, expert 
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o øll ustātób m. position or job of teacher, master, expert 

lll astádzválaj m. c5 | astadzvalí f = | Jl; jua 

LAU astàdzaj m. * gil 

slal uståd m. 1 teacher, instructor, tutor stul A» regional 
director of a school 2 master, expert skl j 5 » master 
craftsman, brigade leader 3 professor 

loti! ustadaná 1 expert, craftsman 2 skillfully, in a masterful 
fashion 

Jsoluul ustadaval denominative, transitive [past: 5 c slal] to 
make into a teacher, make into master 

ostel uståda feminine of slul 

gll ! ustādí f. 1 collective noun teachers; teaching 2 
craftsmanship; art 

goll ? ustådi m. from ssla 

Jyske ustādedól denominative, intransitive [past: ş& stul] 1 
to be a teacher 2 to be a master, be an expert 

Slul uståz m. P slul Té ehs g Slul es$ 4, U Under whom 
are you studying? 

eU] ustáza feminine of slau) 

gill | ustāzi f 7 gall ' 

gill ? uståzi plural from slul 

olli ul astazvalaj m. religion the official mission of a religous 
body or the staff of such mission 

sj! astazaj m. 1 envoy, respresentative, delegate (cj! Js 
dodo dUUMM be .J,S to send one's own man; send one's 
representative 2 spokesman (for feelings, hopes, etc.) 3 
prophet 

Dev istásjün m. station 5 sul wl) > radio station 

OWS Gul ustükár m. 1 master, expert 2 artist 

Alu! istalif m. Istalif (city) 

oU! astán m. 1 threshold; entrance 2 tomb (of a saint); shrine, 
reliquary 3 tribe or family ofa saint or religious figure 

Jobs| istàmból ;:. Istanbul (city) 

xul astáná f € jul 

Le ustáválaj m. *' «gl 

slag! istibd’d m. Arabic despotism; autocracy 

glas] istibdādí Arabic indeclinable despotic, autocratic 

olal istitár m. Arabic camouflage 

oka! istismar m. Arabic exploitation jl! sblul > the 
exploitation of man J,$ xl compound verb *' Js sl 

co ud istismárchí m. $6 istismárgár m. exploiter 

di letiu! istismaravál denominative, transitive [past: | 5 Gal 
5] 1 to exploit 2 to use 3 to exploit (i.e., natural resources) 

Jos o Ux istimáredál denominative, intransitive [past: 54 jul] 
1 to be exploited 2 to be used; be exploited (e.g., of natural 
resources) 

Uns istisná f. Arabic [plural: ges istisnávi plural: 
Out istisnágàni m. Arabic plural: coo istisnaát] 


exception wu! al, without exception lx..! 4,...2 with the 
exception of ... J, kx! to make an exception 

_qtx.! istisnaf exceptional iS 52)l,0 leu! a, in exceptional 

f circumstances Js» cae fe in the nature of an exception 

cul! istidzhabat m. aoc istidzhabá f. Arabic m. [plural: 
coUe istidzhabát] reaction, response 

Juul! istihalá / Arabic change, transformation, transition (from 
one state to another); metamorphosis (Jl! | 25. qualitative 
changes : 

Jlerxu! istihsál m. Arabic 1 getting, receiving 2 production 
J45 Jeu! compound verb to produce 3 [plural: 2 Ylarcul 
istihasalat] manufactured article production 

J,Jlsxxu! istihsalaval denominative, transitive J Jlar! 
istihsalaval to produce, manufacture, make 

JJ aal istihsaledàl denominative, intransitive JJ asl 
istihsaledal to be produced, be manufactured, be made 

JU»! istihzár m. Arabic summons, invitation 

Glixxul istihkak m. Arabic [plural: 45 3c] istihkaküna 
Arabic plural: 2\léxxu| istihkakat] 1 virtue, merit 2 ability; 
competence; right 3 allowance, allocation, ration Ginx! 5)» 
daily ration slis] Soe augmented ration 

LULA istihkakí 43U-c| istihkakijá 1 due, due to 2 

: attributive ration, pertaining to a ration or allocation 

el istihkam m. Arabic (plural: 25,0\So2.\ istihkamina 
Arabic plural: o\Ssxu! istihkamat] 1 strengthening, 
consolidation 2 military reinforcement, fortification 4| | 
Laial 03 bunker Choa! K fortifications ofa field 
(temporary) nature 3 combat engineering SiS Socul > 
combat engineer battalion 

cem, istihkamchí z. combat engineer 

ü US .gulSox.! istihkamchigari f. combat engineering 

No istihkamí 1 reinforced, fortified G > _»\X>u! static 

: warfare 2 attributive combat engineer, engineer aahi | Sal 
combat-engineer unit : 

eol istihmam m. Arabic bathing ul aloocul » bathing suit 

oy bx! istikhara f£. Arabic fortunetelling (by means of books, by 
strung beads concerning the outcome of matters planned or in 
the future) 

Lazil istikhbàr m. Arabic [plural: 235 sx. istikhbarina 
Arabic plural: ejus istikhbarát] notification, finding out, 
reconnoitering; information 4$5U- jl; Gscul » information 
department 

el Uu istikhbàrát m. Arabic plural 1 from. Jus 2 
intelligence data, intelligence 3 intelligence (agent) 

ela istikhdám m. Arabic 1 hiring for work, acceptance for a 
job slol alas] le > hiring directorate 2 employment, use 
JS ela m d palasenal compound verb dus plas) F 


Jalase) compound verb 
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J | oliscwl istikhdamavsl denominative, transitive [past: ela 
5 x] 1 to accept, take on for work, sign (someone) on for a job 
J gal sete ol XW to hire workers 2 to employ, use 

_elsscu! istikhdimi hired 

dae istikhdamedal denominative, intransitive [past: ela 
4] 1 to be accepted for a job, be signed on for a job 2 to be 
used, be employed 

ci nel istikhrádzh m. Arabic 1 development, extraction (e.g., of 
natural resources) 2 extraction compound verb J,$ glo o 
J gel seul compound verb Jas gaal e S 

Jal Rd istikhrádzhavál denominative, transitive [past: gos 
| 1 to extract (esp. natural resources) 2 to obtain, extract, 
mine 3 figurative to reprimand 

celo istikhradzhi pertaining to the extraction of mining (esp. 

` natural resources) ob i> >| sx! the mining of ore 

Jal | seul istikhradzhedal denominate; intransitive [past: 
3 gl seul] 1 to be extacted, be mined (esp. natural resources) 
2 to be extracted, be mined 

ves istikhlás m. Arabic deliverance, liberation 

ME ustukhán z. ostokhán 1 bone 2 stone (ofa fruit) 9 yw 

$44 ola! ustukhanbandi / ostokhanbandi 1 skeleton, frame, 
framework 2 structural framework 

«o6 ol s! ustukhankarí f. ostokhankarí structural work, 
skeletal work 

ghal istidrádzh m. Arabic gradualness 4$ 5 ay Glare š 
gradually 

Sl,sus! istidrak m. Arabic understanding; the ascertainment of 
meaning; cognition 

Lexx! istid’a f Arabic [plural: gsleazu\ istid'avi plural: 
eal istid'dgani] 1 request, entreaty 2 inquiry 3 
complaint syll Ueazul » bureau of complaints 

4aUleaza| istid'ànamá f. application, petition 

JYseul istidlal m. Arabic 1 conclusion, inference 2 production 
of proofs; reasoning; arguments; reason, justification | i» 
Jyaz4| arguments 3 J,$ J'yal dox o TO advance 
arguments in proof of ... 

E» ! astár m. yl astar m. 1 lining (of clothing); the wrong 
side 2 socle (ofa wall) 

4| ? astár m. mule 

cll istiráhát m. Arabic rest; peace, ,$ cl 4l» rest home 
JS col jl to rest 

oU zal astrākhán m. Astrakhan (city) 

Wau! astralija £ @ Ul ul sbel Wau! » the Australian Union 

cou | astralijaí | SUJI il 1 attributive Australian 2 m. 

: Australian (person) 

Je! usturdál m. back part, hind part, back; rear 

ee A istirham m. Arabic request, entreaty (for mercy, quarter) 


Js pla jul aå le s to request mercy of someone 
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sls zl istirdád m. 1 request for return, request for claiming 2 
taking away 3 restoration 

ls zu! istirza f. Arabic 1 request for agreement 2 agreement 3 
satisfaction 

gS, 7| astarkarí f£ cementing of masonry; plastering 

SS x.! astarkash m. asuarkash military driver 

axe jul astronóm m. astronomer 

oyl astronomi f. astronomy 

» wl ustura f razor 

sx! | ustraj Western 1 last, latest 55 5 sol ustri the latest 

news 4$ cl the little finger | 1:5 c4; gil s a ustrí 

recently 2 at last jruw,él, QI a6 jul He has got dressed at 


last. 
gyl ? usturé plural from » ul 
sew! > ustri £ regional flatiron qo &S sx! a suit which 


has been pressed J,$ gl compound verb to press, iron 

Lul āstrijå f Luu! astrija f Austria 

PE astrijaí | JU | astrijaí 1 attributive Austrian 2 

: Austrian (person) 

Uo ul astrelija f 9 Ul UJ ul 

ce astreljaí 9 | SUI ul (SUI al 

bac istiská f. Arabic medicine dropsy 

sLeiza istishhád m. Arabic summoning as a witness ... 4 
J,5 slgexu! a to summon as a witness b to attest to 

vlan! istisvab m. Arabic 1 approval 2 consultation; 
solicitation of opinion 

solexu! istizadi antagonistic 

gl istiza' f. Arabic inquiry 

celku] istita'at m. Arabic 1 force, strength 2 resources; 
means; assets 3 ability 

gl istitla’ £ Arabic 1 investigation, research 2 explanation, 
information idiom an. ge. > inquisitiveness 

olal isti'ārá f. Arabic [plural: (gl isti'aré] m. Arabic 
[plural: c, ux isti'arát] extended meaning, metaphor; 
picturesque expression, figurative expression; allegory l,xx.! 
J ),91) to adduce metaphors 

g læns] isti'ārí figurative, metaphorical, allegorical 

osle] isti'ānát m. Arabic request for help; appeal for help 

slaxul isti'bàd m. Arabic enslavement 

cle! isti'dzhab m. Arabic astonishment, amazement a 
ES olre] to regard with astonishment, be astonished, be 
surprised, be amazed 

slazi isti'dád m. Arabic 1 ability, gift, talent JJ slza] tobe 
able, have ability 2 predisposition, bent 

asx! isti'fa f Axul Arabic retirement, going into retirement 
JS Uel to retire J,5), ex! to resign, put in for retirement 
JL Uew! to accept resignation, accept retirement 

edu istilám ;. 44a isti'lamijá f Arabic 1 inquiry 2 


inquest 
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obs] isti'már m. Arabic 1 settlement 2 colonization Lawl 
J,S compound verb to colonize 3 colonialism 

cw pylori) isti'mārparást m. s>] isti'mārdzhú m. 
ogl dsti'marchí m. S Gul isti'margár m. 1 colonizer 
2 imperialist 

g hul isti'mārí colonial, colonializing 

JU s.l isti'mál m. Arabic use, utilization, application CS... dy 
JS les JU s.l to find an application for ... i 

d JU sal isti'malavól denominative, transitive [past: A Jea 
5] to use, utilize, apply J JUaz.| .) misuse 

(Jhal isti'malí Arabic 1 having been in use, used, secondhand 

i 2 practical 

JJ azul isti'maledal denominative, intransitive [past: JU al 
4] to be in use, be used, be employed, be applied 

Aul istighasá f. Arabic 1 request, entreaty, petition +3 + » 
J |S aslaxu! to ask someone (for cooperation, assistance) | 2, 
J ) 5 aslaxul to intercede, solicit, petition 2 suit, complaint 

Glsxu! istighrak m. Arabic 1 absorption 2 concentration 3 
rapture 

jl istighfár m. Arabic appeal for forgiveness; repentance 
ail Us| Lord have mercy! 

Cual c (exul istighna f. Arabic absence of need; material 
independence; (being) provided for, sufficiency a+ (23 9 5 
J,5 bax! to manage without something Jas Lites! asd cà xo 
not to need something : 

sslaxu! istifādá f. Arabic use; utilization osleul sl IS bs 4 4 » 
Aa dh gwy glial Fol US eR uA e eb i 
bs oslaxu! to use, utilize something Wl, sv solu! 5 to be 
used, be utilized J,5 sslixul on asd 2 yo to use something 

o> sola! istifadadzhi m. exploiter : 

cam osa istifadadzhuí f exploitation 

d sul istifdaví economics |&,l (25 esau! use value 

JU istifsár m. Arabic inquiry J,$ jiu aa & » to inquire 
of someone 

eel istifhám m. Arabic question ce ais! > question 
mark 

ohil istifhami avlgeu! istifhamija Arabic interrogative 

: fb egil interrogative pronoun 

cul istikamat m. Arabic 1 steadfastness, persistence 2 
straightforwardness, frankness, plaindealing 3 decency 4 
direction, side cal, Jl > ina northern direction 

Jléxu! istikbál m. Arabic 1 meeting, reception. JU: 4) oim 
on the occasion of the forthcoming holiday J,$ JU k» to 
receive, meet someone 42; JLixu| aa» > a meeting was 
arranged for him. J,$ JUizl compound verb a to receive, meet 
b to comment on something 2 future 3 grammar future tense 

(5995 Janu! istikbal kavünkaj 1 present participle of. JU. 
J4$ m. 2 istikbál kavünki m. plural those attending the 


meeting 


| iul istikrá f Arabic 1 conclusion, inference; induction | à. 
Jj$ to make an inference, draw a conclusion 

jl zl istikrár m. Arabic 1 strengthening, stabilization 2 
settling; transition to a settled way of life 3 confirmation, 
ratification 

vl aul istikraz m. Arabic 1 granting of a loan, granting of 
credit, crediting 2 receiving credit J,$ >| ixul db > to 
borrow, receive a loan from someone, be given credit 

Lax. istiksá f Arabic 1 attainment of the limit, end 2 
intensified study 

Jy istiklàl m. Arabic 1 independence oim JY 5 
Independence Day, Independence Holiday 2 steadfastness; 
resoluteness 

.JJ--! istiklalí 1 independent 2 steadfast; resolute 

Kew ustakar m. 1 village craftsman, rural craftsman 2 master 
craftsman 

Usu istikshaf m. Arabic 1 military reconnaissance, 
intelligence, scouting 2 research 

LAUS istikshafí Arabic attributive military reconnaissance, 

: intelligence, scouting 2 research c£» , 3UzS | expedition 

Sud istgáh m. stand, stop, station EM cel airport 

Jou! istdl transitive Western © Jiul : 

ell istilzám ;. Arabic 1 demand 2 acknowledgement of 
necessity J,$ .l;lz.| a to demand b to acknowledge necessity 

ge istimá' f£ Arabic audition; hearing (i.e., witnesses) gl 
JS compound verb to listen, hear 

slasz| istimdád m. Arabic request for help, request for 
assistance 

let! istimrar m. Arabic 1 duration 2 persistence, 
steadfastness 3 past tense of the imperfective aspect, the 
imperfect 

gyll istimrārí Arabic 1 attributive prolonged, durative 2 
grammar pertaining to the imperfect | 2G ¢,| x! past tense 
of the imperfective aspect, the imperfect 

slaw! istinad m. Arabic 1 reference to something a „> > bU s 
slau! referring to the communication from Kabul 2 support > 
46% sx! military a strong point 3 military reinforcement, 
support 

PUn istinbát m. * cix... 


follows from this that ... 


Ae S75 bleu! add 52 5 It 


Jc! istamból m. Istanbul (city) 

cox istintadzh m. Arabic logical inference, logical conclusion; 
deduction J ry geul to draw an inference, draw a conclusion; 
deduce, conclude ...a> qe GAS geul olo Eastern One may 
infer that ... 

GUzzul istintak m. Arabic law interrogation, investigation S > 
Jes Gey Glexu! 5 to interrogate someone 

(Sul istinkar m. Arabic 1 disapprobation 2 aversion 
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| ew! istiva £ Arabic 1 balancing, equilibration 2 parallelism 
idiom Ls |x| > the equator 

ols! ustuvar 1 literal strong, hard, firm 2 steady, firm, 
steadfast 

old ustuvarí f. 1 literal hardness, firmness 2 steadiness, 
firmness, steadfastness 

asl xu! ustuvana cylinder 

cele ! ustuvani cylindrical Jus lu! shaft 

EP ? ustuvàné plural of asl gal 

M || istivaí equatorial; tropical U, 3l „=|| Equatorial Africa 


esl ol +! equatorial climate 

Sigil astózaj m. € gjel 

e3sl astózha f. Eastern 4, 4| astogena f. oy pusl astóga © 
43$ ul 

oS sz4| astogón living, residing, staying somewhere Jas i. 
to settle, reside, stay somewhere des oS sul et ish a to stay 
at a hotel : 

cS y. astogondzáj m. 1 residence, abode 2 hostel, dormitory 

aS zu! astogna f. astogóna f. 4$ 4| astóga f| 4$. astógja f. 
dialect 1 residence, stay, sojourn cB (5 u| > soles a guest 
room b residence J,5 aS yuu! JJ aS gu to live, stay, sojourn 
Jod «S y. to settle somewhere, reside somewhere, stay 
somewhere 2 life, existence 3 residence, abode 

2S y astogjáj m. dialect resident 

Jg astavál [past: stus cals] to send, dispatch, direct J gal Jl el 
to dispatch information, send news, communicate J pul pW to 
send a greeting Juul yl to dispatch goods 

(sl estoní 1 Estonian 45 2,5! the Estonian language 2 rm. 

: Estonian (person) : 

Los. estonijà Estonia 

ay f | astone patá f. mailing address 

d E «| astáwühe lar, astone lar m. mailing list 

aS v jew! astone nakhka f. shipping label 

cg astavünkaj 1 present participle of Jg 2 m. sender 

lgl istihzå f. Arabic mockery 

p 1| istihzaaméz » P 1 zz! istihzaaméza attributive 
mocking 

SYgu.! istihlak m. 1 liquidation (e.g., ofa debt) 2 consumption 
3 amortization JS SY! compound verb a to liquidate (e.g., 
a debt) b to consume c to amortize Jas eS yl a tobe 
liquidated (e.g., a debt) b to be consumed c to be amortized 

cS uel istihlakí attributive consumers! gsls | Sal 

. consumers' cooperative : 

Sl estetík 1 rm. aesthetics 2 aesthetic, artistic 

cw estetiki attributive aesthetic 

UT astedól intransitive [past: 15] 1 to live, reside 2 to be, 


abide, stay, make a stop 
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c9) astedünkaj 1 present participle of dazu 2 inhabitant, 
resident 

olÀzl istizán m. Arabic authorization zl sli to receive 
authorization 

Jaga! istisal m. Arabic 1 destruction, annihilation 2 
demolition 

Mad istilà f. Arabic 1 conquest; capture J,$ yox! compound 
verb to conquer, capture, seize Jas Yu! to be conquered, be 
captured, be seized 2 supremacy 3 epidemic 

Seu! istilai attributive epidemic 

sai astin m. sleeve 

Sku! istinaf m. Arabic law appeal; reclaim sS ox» Uil > 
appeals court, appelate court 

Ul zal astrljá f£. @ Whaul Waul 

cA abbreviation from Acl 

Glu! ishak m. Arabic proper name Isaac, Yitzak 

g gib ishakzí m. plural 1 the Iskhakzai (tribe) 2 rm. ishakzáj 
Ikshakzai (tribesman) 

de ishák m. *' 3G 

aw! asad m. Arabic 1 lion 2 astronomy Leo (constellation) 3 
Asad (the fifth month of the solar year; July-August) 

Wlaul asadulla m. Arabic proper name Asadullah 

yl usr m. Arabic 1 captivity 2 medicine retention of urine 

|! usara m. Arabic plural from yal 

ole!) asrar Arabic plural from pa’ lya ¿=> military secret 

les ? isrár m. Arabic keeping of a secret Js jl! to keep a 
secret 

Sl! israf m. Arabic wastefulness, prodigality 

bl! asrafil m. Arabic religion 1 Asraphel (one of the four 
archangels) 2 seraph (angel of the highest rank) 

Jel! israil m. 1 Israel Ll! . Israelis, Jews 2 Israeli 
(person) : 

cil! israili 1 attributive Israeli 2 m. Israeli (person) 

yal asrá f. hope; dream J,$ » | to hope; dream 

c "| asrohát m. vice cl 

g „l| asarí indeclinable enchanting; charming; attractive 

Jė; ol aszghál m. horseman 

a ds; m aszghalabona f. horse races 

ve asistánt rm. assistant, aide 

dy su! astura f m. [plural: bl] fable; myth 

jlesl as’ér m. Arabic plural 1 from „aw 2 currency lul aa; - 
foreign currency 3 finance draft (payable abroad in foreign 
currency) 

obe as'ārí attributive currency wiuw ¢ le! monetary system 
Seles ys leul currency operations 

JA! asghál m. horse thief 

uu! asaf m. Arabic regret 

cJlial asfalt m. plural asphalt 

(6 Sli! asfaltkari / paving with asphalt 
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oll Jiu! asfal-us-safilin m. Arabic religion nether world, 
nether regions 

Siu! asafnak regrettable, unfortunate, sad oL3l, SLiut 
lamentable occurrences 

bli! | iskat m. Arabic miscarriage; premature birth; abortion 
J,S bli! to miscarry; give birth prematurely; effect an abortion 

PU! ? iskát m. Arabic religion 1 interment, burial 2 alms 
given at burial services 

ku! uskuf m. bishop ku! «J archbishop 

Saul isk m. © Suu! 

Sul * ask dialect © Sub 

olSKul iskaét m. Arabic 1 calming 2 pacification; calm 

Kl eskådr m. military squadron, naval squadron 

hyl eskādríl m. military squadron, air squadron 

oll iskän m. Arabic transition to a settled life; settling 

¿=l iskāí history 1 Sakian, Shakian (referring to an era 

beginning in 78 A.D. with the rule of Kanishka, one of the rulers 
of the Kushani governments called in India shaki) 2 m. plural 
the Shaki 

edu! iskelét m. skeleton 

gds adsl iskeletbandi / frame, framework gay oJXul sles > 
framework of a building 

eS! iskandar m. proper name Alexander, Iskander 

44S! iskandarija Alexandria 

J | Xu! askerdl transitive [past: s „$l = s] to make sorry, make 
unhappy 

+! askerdlaj pitiable, unhappy, wounded by fate 

ai,Xu! askerdna f. misfortune, ill-fortune, disaster 

pou! eskimo m. Eskimo (person) 

Ju! ásól just right, exactly right, well-fitting (e.g., of clothing) |» 
vd alal pw loj d> This (embroidered) skullcap is just for me. 
a3 alul òjo l> These shoes fit perfectly. 

Syl aslåf m. Arabic às plural 1 from dl. 2 ancestors 

eX islam m. Arabic 1 Islam, the Mohammedan religion, the 
Muslim world 2 religious orthodoxy, religiousness 

sL »\Lu) islimabad m. Islamabad (city) 

acl .\L.! islamka'la f. Islamkala (border point) 

wu! islami Arabic 1 Islamic, Mohammedan 2 orthodox 

ale kul theology (Muslim) 

capo Yu! islamiját m. Islam, Mohammedanism 

Mul islav m. Slav (person) (a3 sul > the Slavic languages 

del islavi m. 1 Slavic 2 m. Slav (person) 

4» aslihá f. Arabic 1 plural of cy 2 weapon; armament 
anlal goll personal weapon askal an concealed weapon 
aadal Sgh sl automatic weapon askal a>l> bladed weapons 
(cold steel) aadal aU firearm 59; 4 ou! > by force of arms 

cause 4o) aslihá dzhoravünkaj 1 attributive manufacturing 
arms, arms SLS | So; aanlal arms factory; munition 
factory 2 gunsmith 


al aoc! aslihakhana f£ arsenal 

ols aedkul aslihadar m. military chief of supply (in the field) 

Sil andel aslihasazí f. arms production, armaments 

e! aslám m. Arabic proper name Aslam 

c2 sl aslüb m. [plural: oJ! asalib] Arabic 1 method, way > 
lu! <2 methodology 2 style Glu! Obs > the style of a 
book ` 

J4L.! aslavál asólavál denominative, transitive [past: S oe bl] 
to adjust to, fit to, adapt to idiom J lys PIT to teach 
someone a lesson, punish : 

Sahul islét m. 1 (school) slate 2 plural slate (roofing) 

Jalal asledól asóledól denominative, intransitive [past: 4% J-l] 
to be suitable, to suit, be just right 

sakal asledó m. asóledő plural fitness, conformity 

e| ism m. Arabic [plural: 44.4! ismána Arabic plural: oul 
asmá plural: .\.| asami] 1 name, appellation 2 grammar » 
UM eel eal ou ism-i demonstrative pronoun «pul pia > 
a a diminutive deai ml cal dais a ism-i the 
comparative degree ar «! ism-i collective noun, plural 
number (i> «^| ism-i tribal name, noun pul 2b «ek aul 
ism-i proper name Oli wl ism-i noun gle}! ism-i adverb, 
temperal circumstances cas ul ism-i adjective Spo wl 
ism-i onomatopoeic word wul ale ale wsl ism-i common noun 
otc eul ism-i numeral Je | fsm-i noun of action, agency 
game e| ism-i collective noun pwl Sio «Sio ul ism-i 
masculine noun pul Gide grio mwl ism-i productive noun the 
indeterminate mood, infinitive, masdar (type of verb „st mul 
ism-i abstract noun J se wu! ism-i passive participle, the 
object of an action ol% l| ism-i adverb, circumstances of 
place pul opio oyi esl ism-i relational adjective wul 
Sposo pogo mul ism-i definitive (i.e., adjective limiting the 
significance of noun) wl Jaaa cipa e ism-i relative 
pronoun pul Sige (iJ. esl ism-i feminine noun wel «SS 
$55 l common noun 3 invocation, incantation, exorcism — 
des el gL l> to pronounce an incantation over someone el 
eA ism-i military password 

lew! asma m. Arabic plural from ol 

jlaw| asmar m. Asmar (district, Nangrahar Province) 

delal ismã'il m. Arabic proper name Ismail, Izmail 

de dekul ismā'ilkhél 1 m. plural Ismailkheili (a subdivision of 
the Chagarzi tribe) 2 m. Ismailkheil (tribesman) 

doles eel 1 ismā'ilzí m. plural the Ismailzai (a subdivision of the 
Usmanzai Tribe and of the Orakzai Tribe) 2 ismā'ilzáj m. 
Ismailzai (tribesman) 

cese ismailí Arabic 1 Ismailitic 2 ;. Ismailian (person) 

NT ismā'ilijá f. Arabic Ismailism; the teachings ofthe 
Ismailians 

olal āsmån m. ghul asmån m. sky, heavens "rm T 
high in the sky gl Sy y) su 4) asky studded with stars; a 
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starry sky (G5 gd old c9 The weather is clear today. osx 
5 Gls gll Yesterday was a clear day. lau! > (eS as lal 
ES a ygu a to look at the sky, look at the stars figurative b 
to put on airs, take pride in, be puffed up Jos 45 olal literal to 
become elevated, rise up high figurative to become "stuck-up" 
L$ aSa Lal literal to think that the sky is the earth 
figurative to fail to understand something syms) 45 oleu UC 
SoS SEY aiw ue» Je s! proverb literal Though he grows to 
the sky, a fool is a fool figurative A fool's a fool for that! a> 
bd uod Mer e suo eie a olal proverb He who throws 
clods at the sky will himself be injured by them. as Saad am 
VI ab at dee (SH proverb He who spits at the sky 
will soil himself thereby. GS jl! >» astronomy Ursa Major 
(the constellation) (25 S olal ə saying Nothing can be done 
without it's presence. Js py GL Qld 3 43 & to punish 
someone cruelly de bose gbala ayd dox uris oed a; 
a If you try to count the stars in the sky, you'll be agape. b to 
undertake an impossible task J$ 4:5; 15) 50 alu! >» to be 
extremely tall, be lanky dus A jlaul to have trouble afoot; 
have a dangerous situation arise Jas A alal to fall into 
misfortune; be in danger Jy D olal a to be beset by great 
misfortune b to have trouble fall like snow on one's head 

SS glu! asmantsák very high 

JSS ola! asmantskalaj m. skyscraper 

AS ol! asmantskalokaj m. bat, flying mouse 

LS ola! asmankharash high-altitude ole (315 glu! high 
building; skyscraper 

Jd glow! asmankhula antiaircraft 5 3 ol! antiaircraft gun 

NodlSy glow! asman shkdlavinkaj very high 

oY law! asmanlar £ »)) ylu! asmanlara astronomy the Milky 
Way 

cool ! asmàní 1 celestial; heavenly all (ju! meteorite 2 

: azure, light blue, sky blue 3 religious, spiritual, sacred 4 
figurative foolish, absurd JS g glow! a to speak nonsense 
b to boast; fabricate; invent; lie c to joke, jest idiom „pll 
JS to leave Jas (slau! to go far away; be missing, to f 
disappear (¢ 9% alls] «gY wll folklore Dear one, thou hast 
gone away; thou art missing, 

cool > asmandj 1 feminine singular and plural from Nu 12 
J. plural foolish nonsense jy (jlo! JS pseu! to talk foolish 
nonsense 

Ky coe asmaniráng azure, sky blue Si e» cel sky- 
blue eyes 

cole! asmai „$ | U..| Mount Asmai (in Kabul) 

ial isma'il © See Lou! 

ce» ismaí Arabic indeclinable grammar nominal, substantive 

sal ' isnad m. Arabic 1 reference to someone 2 substantiation 


3 grammar subtatic relationship 
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steal? 
olin! 4055 2 bonds payable to bearer slul spå Jas literary 


asnad m. Arabic plural from sem sloul , 5 » loan-bonds 


monuments 

üsul asunsjón m. Asuncion (city) 

| asü m. regional Asu (the sixth month of the Hindu calendar; 
September - October) 

Vly wl asvala m. horseman 

ol eal asuan m. Aswan ox ol ial > the Aswan Dam 

oy! asvad Arabic black 

Kpl üsudagi f. © $ osp 

5 zal asuda indeclinable 1 quiet, peaceful 2 satisfactory, happy 
3 content; satisfied 

Ji oo 4u) Gsudahal 1 successful, prosperous 2 content 

ideo» T» asudahali f. contentment; satisfaction 

Z 53 m asudagí f. 1 rest, peace, calm 2 prosperity, well-being 

..3 material success 4 comfort 

gsal usuri f okys gsl > the Ussuri River 

oS pl isoglás m. linguistics isogloss 

orks»! asveldzhén grieving over, mourning over 

SLs! asvelkaj m. & eye! 

ok»! asvelén mourning over, grieving over 

ich! asvelaj m. 1 yawn 2 deep breath, sigh yu! yp. a 
heavy sigh; deep breath J,5 idus! 15 to sigh heavily; breath 
deeply 3 shivering (from cold) J,$ isha! a breath; sigh b 
shiver (from cold) 

Jul ishal m. Arabic diarrhea 

aul asham m. Arabic plural from etl olas polgul > 
shareholder, stockholder 

oe! ashami Arabic attributive joint stock; share 2S. lye 

: joint-stock company : 

oul ' asi Eastern ase 7 ce 

a ? asi 1.1 stingy, niggardly, avaricious Jas „~l to be stingy, 

to stint 1.2 unfortunate, luckless 2 m. .1 miser 2.2 luckless 
wretch 

ol ? asáj m. 1 hoarfrost 2 dialect fog, mist 

enl ^ asáj feminine singular from col : 

Qal ' āsjá f. asijà 1 9 »55! 2 used in geographic 
designations Vl og Charasiya (settlement) 

ud * asija f Asia ul 3,4 Gye Southeast Asia ul Jaws 
Central Asia Lal > as deal ose Asia Minor (peninsula) 

clu! asijab m. mill 

cella asijabí f. history collection (of tax-in-kind) from mills 

aslul asijand /. whetstone 

lsu! Asjavan m. āsijāvān miller 

hel āsijāí attributive Asiatic 

um aséb m. misfortune, trouble, disaster 

55 «| asitob m. stinginess, avarice 


Al asid m. acid 1./ Savy» prussic acid 
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| asír m. Arabic [plural: oV 4| asirán. Arabic plural: | al 
usará] oll (o » prisoners of war Jed pul IS pul to 
take captive Jas l| to surrender 

gl asiri f. captivity 

colul asistånt m. assistant 

z| asasár m. regional member of a jury 

Spal asimút m. azimuth 

dow! asemá f. hunting mare 

L|! ash m. 1 dumpling 2 food; meal, soup 3 kasha . FF 
4$ 4x» saying Same old soup warmed over. 4 tannin extract 
J,5 ¿Í compound verb to tan JS) sl as cu 4, to tan leather 

ol ? ash m. children's speech ass, donkey 

Lal asha f 1 misfortune, trouble, disaster 2 danger 

oLlal ishāråt m. Arabic plural from sèl 

wll ishārát m. Arabic T sièl 

b iU isharátán Arabic by means of a hint 

.z5 UM ishàratí attributive signal | 5,6 | 2, Us! signal cartridge 

eju ishará f. Arabic [plural: jus ishüré Arabic plural: 
ols! isharat] 1 sign, symbol, mark sèl gsls dash l|: 
>) La! exclamation point œl lèl 4 Ue punctuation marks > 
eU us» the Morse alphabet 2 signal, sign | 2 s; Ul 9459» 
» 5» He made a sign indicating that one should halt. 3 grammar 
demonstrative pronoun o> d .,Lil » demonstrative pronoun 4 
military signal, bugle call » Lal ¿=> military signal 
(prearranged short order) »; Uil gael > the signal for attack > 
gèl ae reveille 5 sign, token, mark 6 indication 45 43 , 
J,5 ola! to point to something 7 hint J,S col Uil won A to 
drop a hint to someone 

i= oka! isharachi m. signalman 

a lal isharai 1 attributive signal 2 grammar demonstrative 

ostil ashartób m. Wèl ashartja f. DI" asharvalaj m. 1 
bitter taste 2 figurative cruelty J,$ wei, Lil ow ...9 to act 
cruelly, treat someone cruelly 

g ul ' asharaj m. dried fruit with a bitter pit 

gėl > ashari f bitter taste 

eclsl isha'at m. Arabic [plural: olclal isha'at f singular: 
acls| isha'a plural: ,clal isha'é m. Arabic plural: olclal 
isha'át] 1 publication; edition »jlsl j5leUsl » regional 
publishing house 2 dissemination (e.g., of learning, points of 
view) 

cual ashbáh m. plural Arabic from c 

geil ishbá' f. Arabic 1 satiation 2 saturation 3 satisfaction 
(i.e., of requirements) 

x ashpáz m. ;i| ashpáz m. cook 

a eal ashpazkhana f kitchen 

g PE ashpazí f. cookery, cuisine 

o3 ashpír m. 1 conversation f. 2 noise, din, hubub 

olasl ishtibah f Arabic 1 doubt; suspicion; skeptical attitude 


«Ag as Lal Aa iS go 4 there is no doubt that... 4 oll » 
bS 43,5 KŚ ju to have doubts about someone, regard someone 
with suspicion 2 mistake, blunder J,5 »lxal a to doubt b to 
err, blunder 2 .¢,5 ss à e oll Ihave not erred. 

oles! ishtibahi 1 suspicious; dubious 2 erroneous 

bi zèl ishtirát m. Arabic provisional state; agreement 

«$14! ishtirák m. Arabic 1 participation 2 subscription (to a 
newspaper, etc.) J4$ .51,:3| a to take part, participate b to 
subscribe (to a newspaper) S|! | Jac» » to subscribe to a 
newspaper 3 military cooperation, teamwork 

cl usb ishtiràkát m. Arabic plural 1 from «1,3! 2 general 
outlines, the big picture JJ 1,51 » to have in common 

SoS Sl 25) ishtirak kavankaj m. 1 participant 2 subscriber 

Sl asl ' ishtiraki Arabic obsolete 1.1 socialist 1.2 collective, 

i common, general 2 m. Socialist 

PU ? ishtirakí f. c,51,:2l ishtirakiját m. obsolete socialism; 

: communism »333 |,5l il (5 ,J » the epoch of primitive 
communism 

.2LzÀ ashtaraní m. plural 1 the Ashtarani (tribe) 2 ashtaranaj 

i m. Ashtaranaj (tribesman) 

Juil ishti'ül m. Arabic 1 ignition 2 provocation (deliberate 
instigation of an incident) 

gl ashtágh m. dried apricot (without the pit) 

Juil ishtighál m. Arabic occupation, taking, capture, seizure 
J S JU! compound verb a to seize, capture, occupy b to 
hold, fill (e.g., a post, position) 

Gls! ishtikàk m. Arabic derivation (of words) Ul JbUJl s 
word derivation ~Glixs! derivative words 

4$,:4| ashtóka f| peace, conciliation 

Lgzi| ishtihá f Arabic 1 desire 2 appetite Jaws, zèl l> > to 
arouse an appetite in someone »» »4 | z^ Us| I've lost my 
appetite. í 

oll ishtihar m. Arabic 1 proclamation, announcement; 
publication JS jx! to proclaim, announce; publish; make a 
public announcement of 2 proclamation, declaration 3 poster 

solgeal ishtihari Arabic regional law » 2» ¢)\gx4! criminal 
seeking to avoid punishment 

E ashtí f. conciliation 

Glesl ishtijak m. Arabic 1 strong desire, yearning JS slzs! to 
desire passionately 2 passionate desire 

oe gal ashtidzhd m = A pal 

cost ail ashtidzhui (lb asl 

lb Gui ashtitalab m. conciliator 

uM ud ashtitalabí £^ spirit of conciliation 

asl ishtám m. regional paper bearing an official seal 

él ashkar m. potash idiom dos pba a xu to split hairs, 
quibble : 

veal ashkhás m. Arabic plural from. yas 

45454! ashkhoraka f child's bib 
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| ' ashar m. help, assistance * p> 

jl ? ashar Arabic 1 unpleasant, disagreeable 2 indecent, 
unseemly 

oll ? ashrar m. Arabic plural from 4 ,À 

Sis! ashraf m. Arabic plural [plural: jW\,2) ashrafan] 
aristocrats, aristocracy, elite, nobility 

441 ashriba m. Arabic plural from «i 

cel ashrapi f Western 2,4) ashrapaj f Eastern 1 gold, gold 

: coin plece 2 proper name Ashrafi 

4,4! ashraf Arabic 1 most noble, most radiant 2 m. .1 prince 


2.2 proper name Ashraf 

capil | ashrafi f = call 

cd 41 ? ashrafój f 1 Ashrafi 2 botany marigold 

g àl asharí 1 immoral, dissolute; wicked 2 obstinate; wrong- 
headed 

lèl | ash'ar m. Arabic plural from xui 

jas! ? ish'ér m. Arabic information, notification 

axi| ash'a m. Arabic plural from ge 

Jus! ishghál m. Arabic 1 occupancy 2 entry into (a position) > 
Jas! cose occupying a position 3 seizure, capture, 
occupation 

JJlesl ishghalabal denominative, transitive [past: Se Jul] 1 
to be the occupant (e.g., of a job) 2 to seize, capture, occupy 

(Jes! ishghali attributive occupation 

Jyul ishghāladól denominative, intransitive [past: è J&żl] 1 
to be filled, be occupied (i.e., a job) 2 to be captured, be 
occupied 

(gual ashuftagi f 1 confusion, concern, alarm, worry; disorder 

: 2 calamity, misfortune 

aè] āshuftá indeclinable worried; downcast 

Jo aż] āshuftahāl 1 worried; downcast 2 impoverished 

445! ashkar m. potash, caustic soda 

Sl ! āshák m. meatballs made of meat and flour 

al ? ashk m. poetic tears 

Jis ab ! ishkál m. Arabic difficulty, trouble; impediment aż a T. 
(Xa! without special difficulties J pai, ISG! to hamper, 
create difficulty; impede J sS de Js d&s to eliminate an 
obstacle; get out of a difficult situation 

JU sl ? ashkàl m. Arabic plural from a e 

eI ishkashim m. Ishkashim (settlement, district) 

Xi! ishkamish m. Ishkamish (settlement, district) 

(4) ashki interjection well done, bravo 

Ll ashnd ls! ashná 1 m. .1 close friend, chum, buddy  4J 
dus sls to make friends with someone P Gal aJ 
Als! ao wY S Do not forget a friend in misfortune. 1.2 
acquaintance 1.3 beloved one 2.1 acquainted with something 
2.2 knowledgeable about something è Gal o y dodi kal» He 
got to know the truth. 

skäl ashnáj m. * kal 
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44! ashnaja 1 f .1 female friend 1.2 female acquaintance 1.3 
beloved (female) 2 feminine singular of V2! 2. Js aj Uil 
young woman acquaintance 

E ashnaí f£ ($i! ashnai / 1 friendship; acquaintance d 

: ET close friendship; close acquaintance 3 .J,5 ul nis 3 
J |J Dil s & to befriend, carry on a friendship, be close to 
someone ds Aud ? 4307255 Loj Tam on very close terms with 
him. 09 4 ay lal > »w Aa 5 It is not worth being his friend. 

y ashnaghár m. Ashnagar, Khashtnagar (district near 
Peshawar) 

Je! ushné transitive © Juss 

|,a1 ashva disgraced J, |,i! to disgrace Js |,2! to be 
disgraced 

G sål āshúb m. 1 noise 2 confusion, anxiety, alarm, worry 3 
calamity, misfortune 

oe i] ashubkin m. alarmist; person given to panic 

£A ashurá f. & 0) gale 

J,#l ashol m. noise, hubub, cry J,5 J,i/ to make a noise, make 
a hubub, make a din, cry out 

ail | Asha interjection get going (cry used by one who is driving 
an ass) 

asl ? āshá f proper name Aisha as e tg Dg do SaS aS os ay aż 
4L saying They make a good pair! 

sli! ! ishhád m. Arabic law 1 summoning as a witness 2 
establishment of a fact with the assistance of witnesses 

slsl ? ashhad m. Arabic plural from sels 

Lal | ashjå m. Arabic plural from Lèl | Ê piae minerals 

Qėl ? eshjá f Asia 

asked! ashjana f 1 nest 2 cell 3 dot, point 4 hangar 4b > 
all hangar 

ue! akh m. 1 consideration; scrutiny 2 patience 

4S.;| ukhka f. tear Jj, Xl to shed tears 

Sal | ukhki plural from ssl 

a ? ukhkój f. praying mantis (insect) 

Joyal ikhodél transitive © Js il 

culel isabat m. Arabic 1 hit (ona target) JS culel Gas 4, to 
hit the target 2 accuracy (e.g., of a comparison); preciseness (of 
an expression) 3 perspicacity 

cJls! asalat m. Arabic 1 nobility, decency 2 firmness of 
character 3 personal responsiblity 4 personal representation 5 
substance, essence 

We! asalatan Arabic 1 from oneself personally, personally 2 
fully 3 as a matter of fact, in point of fact 

($2525 cJU2| asalatvudzhudí f. philosophy existentialism 

ele! ashab m. Arabic plural from Vole [plural: gllorol 
ashaban] associates of Mohammed 

laol isdår m. Arabic export laol 239 > the export of wool 

lyol isrár m. Arabic insistence, persistence, persistent demand; 


determination, pertinacity alul; a jl 2l ; S» sl nə > thanks to 


repeated and determined demands J,5 | 2l HL 64 » » to 
insist upon something i 

Gl!) asráf m. Arabic plural from 3 

Jl Lal ? isráf m. Arabic extravagance 

deal istábl stable, horse-barn 

Shol istikåk m. Arabic friction JS Shol to rub against 

Shol istikākí physics static äp» | S Sal static electricity 

pel istilá f & m. istilah Arabic 1 phrase, expression, 
locution, idiom Ceol al 4, in other words 2 term co^ 
cb yl technical terms 

yl istilahan Arabic 1 idiomatically 2 technically 3 as it is 
officially designated, as they say, as one says 

c istilàhí Arabic 1 phraseological 2 idiomatic _> jbo! 

: »-3 anidiom 3 special, technical (esp. of a term) : 

^| asghár Arabic junior; lesser, little 

sel asghari minimal 

cl asdf m. Arabic 1 proper name Asaph 2 figurative wise 
counselor 

okiel isfahan m. Isfahan (city) 

Jol asl Arabic 1 m. [plural: aol aslúna Arabic plural: J yol 
usül] .1 basis, base, root | 2l A2 > the stem ofa verb 1.2 
article (of a law); statute 1.3 fact; substance; principle Jol 4; 
(+S in essence, in substance; in actuality; factuality 1.4 
origin; race; family (extended) Jol a a by origin; by family b 
originally 1.5 original 1.6 economics fixed capital 1.7 
classifier used in counting trees, saplings „KJ aol ju 
saplings 2 attributive .1 real, veritable dh cA fol to 
speak the solemn truth ...a> əsl o> alol the main point is that 

. 2.2 proper Jj el proper weight id ole fel a in the 
very center 2.3 suitable dimensions, proper dimensions 2.4 
economics fixed (of capital) idiom ¢¢ 55 Ji, fol 44d) 35 
proverb A good saber cuts according to its blade. 

S.l áslán Arabic 1 in fact; all intents and purposes; in essence 2 
by origin, descent, family 

ciel islá isláh f. & m. — Arabic m. [plural: cy! islahát] 1 
correction; emendation; amendment 2 improvement „gl s> > 
cel Jus improvement of a breed of cattle 3 reform deis > 
gl reorganization JS Tel compound verb a to correct; 
amend b to improve; mend, repair c to carry out areform d to 
carry out land-reclaimation work Jas Tel compound verb a 
to be correcetd b to be improved; be mended c to be reformed 

tb cel islahtalab m. Arabic reformer 

asl Tel islahtalabaná 1 reform; reformative; reformatory 2 
in a reform manner, in a reformative manner 

rol islahi reform, reformative, reformatory 

Sau heal aslbast m. military personnel ply j> cu Jol > 
personnel unit 

JjL2l aslavól transitive * JL 

alol ! ásla feminine singular of deol 2 


alol ? ásla * Jol 

cde! asli Arabic 1 real, veritable, true 2 natural; innate | 2l 

: mss natural silk 3 practicable; effective 4 inborn 5 native 
45 (hol native language 6 basic, fundamental 7 chief, main 
a EE (sel military main forces 8 literal; authentic Ji ol 
HS ics Where is the original? 9 | J.2| own (one's) 4l lal 
territorial waters 10 original c»; pó dal 4 in the original 
form i 

"n sel aslibana / 4) (J.J lümranójbána prototype 

cel aslijat m. Arabic nature, property, essence, being 

abil Jol asli hafiza f virtual memmory 

Jadol asleddl intransitive © Serge! 

Glkol asnaf m. Arabic plural from Gro 

olpel asvat m. Arabic plural from Gyo Slpel euo » shouts 
of approval wl pol pul 3 exclamations of regret cp i > 
oll curses 

Jl usül m. Arabic plural from je [plural: c x2! usulüna 
Arabic plural: 23, 2| usulát] 1 principles, bases Jl cel 
basic laws; constitution J 2l 4$" basic propositions 2 system; 
method apol Js; Js; different ways, methods sw J pol By 
according to such a principle J pol J, > the Berlitz Method > 
Jil cS index cardfile system» J 2l (dlu à after the 
old way, after the former fashion 3 order, system odes 
Jol the slave-owning system 

3 ol usúlán Arabic 1 basically, for the most part 2 according to 
statute; according to law; according to the legal code 

vypol usulåt m. second plural of J yol 

aolJ,ol usulnima f. 1 statute; legislation 2 regulations | Jl; 
alJ pol regulations 

¿Jol usuli Arabic 1 basic, of principle, pertaining to principle 

2 systematic, methodical 3 based on a constitution, based on 
legislation; constitutional, legal | 2; | J «2! leave of absence 
stipulated by law 4 correct, legal : 

de! asíl Arabic 1.1 noble, of high birth 1.2 thoroughbred; 
purebred wll p> h-ol purebred cattle 1.3 real, genuine, 
natural 1.4 fundamental 1.5 firm 2 m. proper name Asil 

c2 s» asiltób m. noble origin, noble birth 

esl; deol asilzada noble, highborn, of noble origin 

cU izafát m. Arabic 1 addition, augmentation 2 grammar 
the expression of the genitive relationship by the use of the 
construct or izafet form of two nouns ce c3L2l » the izafet 
sign 

Sle! izafagi f 7 $ all 

akol izāfá Arabic 1.1 addition, augmentation, accretion 4s > 
alo] 455 over and above that as » aslol besides that aslo! 
JS to add, increase J,S aslol ols to increase pay 1.2 
development 2 attributive .1 exceeding 2.2 economics 


surplus +J alol surplus product 
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vs aslol isdfatéb m. S atlol izafagi m. „Jl; alol izafavalaj 
m. 1 addition, augmentation 2 development O55 aslol ua S > 
the development of agriculture JS O53 lol to increase, grow 

_plel izafi Arabic 1 additional, supplemental $j! slo! 

i economics surplus value oJ 5 „Lol economics surplus 
product 2 grammar pertaining to "izafet" Jb lol mul 3 
genitive case CS jl5/ the "izafet" state, construct state 

J'ysc! izhilál m. Arabic dissolution, liquidation JJl oS s 
liquidation of a state stock company 

¿>l az-hā f. Arabic sacrifice >l 4s íd-i the Feast of 
Sacrificial Offering J,5 (ees! to offer a sacrifice, make a 
sacrificial offering 

aol iz-hijá f. Arabic sacrificial offering J,5 422! to offera 
sacrifice, make a sacrificial offering 

slacl | azdid m. Arabic plural from +2 

slal ? izdad m. Arabic 1 opposition 2 philosophy antithesis > 
ajla plal conflict of opposites 3 contradiction slr! (Als 
internal contradiction : 

jl! ! azrár m. Arabic plural from |,» 

ol 2! ? izrár m. Arabic harmful influence 

vl Ls! iztirab m. Arabic 1 agitation; concern, alarm Cl Lo! 
J } pu, to agitate; cause concern, cause alarm 2 oscillation (3, 
coU 2l electrical oscillation; oscillations of an electrical i 
current 

cel! iztirábí Arabic concerned, anxious. à 5 yel cJU- (ol Joel 

: a the alarm was sounded b a state of emergency was declared 

jl)! iztirár m. Arabic 1 extreme necessity 2 hopeless 
situation, desperate situation; desperation, despair 

vto iztirarí 1 unusual, extreme, extraordinary »45,£ s)| Jol 
extraordinary session | £25 ju s yo! a, in extreme cases 2 
forced : 

gol azlá m. Arabic plural from d 

JU»! azjáf m. Arabic plural from cà 

eslbl ita'at m. Arabic 1 obedience, submission, subservience 
b 5 5) 45 Wy cb! unquestioning obedience cclbl 5. si 3 
blind obedience J,$ «Ub i » to obey, submit to someone 2 
respect, esteem 3 military subordination 

GUI utak m. 1 room gbl p; sl p3 experimental 
laboratory 2 chamber ,3U4 c; 65 » Chamber of Commerce 

abl atüm m. food, meal YS Ly Ul J4l proverb Eat first — talk 
later. @ alab 

Ub! atibba m. abl atibba Arabic plural from cmb 

cl bl ittira f. & m. ittiráh Arabic 1 physiology excretion 2 
waste matter, offal, garbage 

cob! ittirahi sls ail pl isl us el pl physiology excretion 

aL bl itrád m. Arabic banishment J,5 sl,bl to banish 

ib! atraf m. Arabic plural from Gb 
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lb! atrafi 1 outlying, peripheral s= _ |b! outskirts; 

: periphery 2 m. [plural: 5 Ul Je atráfiján] circle of associates, 
cronies; colleagues, close associates 

GLb! utrák m. = gl 

vu I otrish m. obsolete Austria 

Ubl itfá m. Arabic extinguishing of a fire 

Jb! atfal m. Arabic plural from Jab 

Alb! itfai Arabic attributive fire ales aZlab| firemen; fire 

: company p Jlb| fire engine 

gol ittilà f Arabic m. [plural: coe! ittila'át] 1 information 
cjl; gue yl » Ministry of Information a.nd ple Ybl > 
Information Bureau J yal oe gU to obtain information 2 
communiqué, news gU c225)5 the latest news... 5,55, 5 
a> b3 gW There is a dispatch from Rangoon to the effect that 

. 3 knowledge, state of being conversant with ò; 4S E gW 

He was very poorly informed. 4 notification, notice J us gH 
compound verb to communicate, notify, inform J,5;; gH to 
notify, inform 

Ge yel ittilà'án Arabic as a matter of information TI st Gy 
c5 43,» T have the honor to inform you. : 

_sle Yb! ittila'ati attributive information (lj! ple Wl 

: Information Agency : 

A gW itlā'dihí f. informing, making cognizant 

asbl ittila'ijá 1 notification, information 2 communiqué 

Gl itlák 1 reference (to something) 2 giving a name; 
designation 3 granting of a divorce (to a woman) J,5 syl 
compound verb * Jj5ybl 

J,3\bI itlakavól denominative, transitive [past: S (S GLI] 1 to 
relate to something, refer to something 2 to name, designate 3 
to grant a divorce (to a woman) 

dbl ! atlás m. suis! ubl s the Atlantic Ocean. manshür-i 
history Abl ; "i. the Atlantic Charter ais, bl > the Atlas 
Mountain 

ol ? atlás m. Arabic satin 

_ewtb! atlasi Arabic 1 satin, made of satin 2 m. black eunuch 

NT itminán m. Arabic 1 confidence, reliability qo obe s 
favorable, satisfactory 2 verification; confirmation J,$ SU. bl 
a to believe in something, be certain of something b to verify, 
confirm. J,$,; 5G as le 5 asS QA Q5 to assure someone of 
something J,$,; ole ol: receipt (i.e., of a letter) 3 
peace, calming, tranquility yi b!»,; > spiritual peace 

oi oU! itminanbákhsh (SG pu) ylb! itminan bakhinkaj 
_skb! itminani 1 satisfactory; favorable 2 calming 3 
reliable; reassuring 

olsbl atvar m. Arabic plural from )b' 

JB! azlál m. Arabic plural from 2 

jbl izhar m. Arabic 1 statement, utterance, speech 3 ubl 


iz-hár-i expression of one's opinion, views, point of view 2 
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evidence, testimony (5l | 5o; oral testimony, deposition |b! 
J4$ compound verb ® J, 4b 

aL bl izhārnāmá f. 1 statement 2 notification 

Js (gb! izharavdl denominative, transitive [past: 5 48l] 1 to 
state; say; express (opinion, etc.) 2 to testify, give evidence 

Jos jV! izháredól denominative, intransitive [past: «à j\4bl] to 
be stated, be said, be expressed 

«b! uzhür m. Arabic plural from. gb ? 

well a'adzhíb m. Arabic plural from 4 sel 

ssle| i'dá f. Arabic 1 return; restitution 2 restoration 3 
renewal; resumption 4 repayment (e.g., of a debt) J,S »sUcl 
compound verb a to return b to restore c to renew d to repay, 
discharge (e.g., a debt) 

accel i'asha f° Arabic 1 provisions; victuals ailcl Jl.> forage, 
provender Ls lel » food supply chief 2 nourishment, 
subsistance i 

wll janatán Arabic in the form of a donation 

alel i'āná f. Arabic 1 donation jules wy sl lel » charity 
evening affair 2 payment, dues alel M -5 party dues 

olscl i'tibar m. Arabic 1 faith, confidence ly JS Liel oy 
JJ jlecl to trust, have confidence in someone 4: de? ool 
One cannot depend on you. 4x: | 4 Wel éo gy S Heisa 
frivolous man, and does not enjoy people's confidence. j; pils 
oglS Lael ede > 23 > cul It was believed that he was very rich. 
2 economics credit Lasel Sol bank credit jlecl bs 
commercial credit 3 importance, weight; authority; reputation 
4 law effect, implementation, force (of a law) ;; ;Uxel > 
effective, operative 0250 ,Lecl » period of validity (of a treaty) 
5 authorization; authority 6 basis, grounds ...4 jUzel (25 4» 
on the grounds that... jLacl 4, ...2 in view of the fact that ... 
7 certificate of immunity, safe-conduct; guarantee 

eS, uel i'tibarlík 7. 42U;Uxel i'tibarnàmá f. 1 mandate, 
warrant, certificate 2 diplomacy credentials 3 finance letter- 
of-credit 

Js, Uxel i'tibàravél denominative, transitive [past: S a el] to 
give credit 

g okl i'tibari 1 enjoying confidence, reliable 2 attributive 
credit Soles g kel credit operations 3 conditional, 
tentative; nominal 

Jix:el i'tidal m. Arabic 1 justice 2 moderation (e.g., in 
viewpoints) 3 steadiness, even-tempered idiom 53) 3l sò 3 
Jlaxe! equinox 

Aus dlazel i'tidalpasand 1 just, fair 2 moderate (e.g., of 
viewpoints) 3 counterbalanced, countervailing 

dM Jlaxcl i'tidalpasandi f 1 justice 2 moderation (e.g., in 
viewpoints) 3 steadiness, even-temperedness 

diesel i'tidalí 1 & Anas dlaxel 2 m. [plural: s 4Jloxel i'tidalijün] 

` Arabic moderate, person of moderate views 


jlXxel i'tizár m. Arabic apology, excuse 


vel el i'tiráz m. Arabic [plural: 5161 i'tirazana Arabic 
plural: olol zl i'tirazat] 1 objection, reclaim 2 protest 3 
remonstrance &s S e» 5 Yel sel lo dialect Your 
remonstrance is a just one. J sS lzel a to object b to protest 
c to remonstrate 4 attack, hostile action 5 finance protest of a 
bill 

aclucl xsl i'tiraznama f. written protest 

yl uel sel i'tiràzvalá 1 m. critic 2 attributive objecting 

3 sel i'tirf m. Arabic 1 acknowledgement 2 confession A 
JS Gl acl c na JS il el (Lus (LA a to confess to 
something b to confess one's sins, unburden oneself 

eoLazel i'tisáb m. Arabic [plural: 4 jac] i'tisbàbüna Arabic 
plural: oleae! i'tisabat] strike, work stoppage CLexcl et 
general strike Glaze! KX lockout JS GlLexe! to strike, 
carry out a work stoppage 

od Clexcl i'tisabshikan f strikebreaker, scab 

NaS sleccl i'tisab kavünkaj striker 

ceased i'isabí 1.1 Lawl i'tisabí attributive strike 1.2 

: attributive walkout 1.3 pertaining to a work stoppage 2 m. 
striking worker, striker 

eel i'tisàám m. Arabic 1 steadfastness 2 self-preservation 

szel i'tikad m. Arabic faith, confidence J J sil to believe in, 
trust »J 45 sléxel cul 205 ya liel U Po; I don't trust 
you. I don't believe you. 

acl i'tilá £ Arabic development 

slaxcl i'timad m. Arabic 1 trust, confidence [lire slacl i'timad- 
i mutual trust JJ slzcl z2 lz» to have full confidence in 
someone 5 slxcl » deserving of confidence, reliable 2 
reliance, confidence, certitude 49 9! slaxcl jut sl ob IS 2 co 
g Ja They are not self-confident. 3 expectation, hope, 
reliance J,5 slzel & x à to express confidence in someone b 
to have strong expectations, have confidence (in, of, for 
someone) 

atb skeel i'imadbinnáfs m. ytu skel i'timadbanafas self- 
confidence, self-reliance 

aslolxcl i'timadnama f. diplomacy credentials sul) aebolzel 
JS to present credentials 

ghel i'timadi reliable, trustworthy, dependable 

lxel i'tina f. Arabic attention, concern, anxiety LS „5 a Lael > 
to be considerate of someone J,$ Uzcl a & » to pay attention to 
someone; be concerned about someone liel » js à ( 52 G99 
g _J They are paying a great deal of attention to this. 

szel i'tijád m. Arabic [plural: colsGzel i'tijadat] habit, wont 

oles! ' a'dzhab m. Arabic plural from cos 

oles! * i'dzhab m. Arabic 1 astonishment 2 pleasure 3 
complacency, self-satisfaction 

je i'dzház m. Arabic miracle, wonder 

g joel i'dzhazí wonderful, miraculous 

Abel i'dzhamijá Arabic coUe 4 b.e! punctuation marks 
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axel a'dzhubá f. Arabic miracle, wonder, phenomenon 

lasl a'dà m. Arabic plural from. $c 

slacl ! a'dád m. Arabic plural from. 33s 

slacl ? i'dad m. preparation 

glasel i'dadi 1 preparatory 2 middle, secondary (of a school) 

aplacl i'dadija Arabic 1 feminine singular from geloe\ 2 f 
middle, secondary school, gymnasium (i.e., high school) » 
S elal secondary school 

alacl i'dám m. Arabic execution, capital punishment spw plac! a 
es sentenced to death JS o> alacl > &» to condemn to 
death, sentence someone to death J 5 alas! compound verb © 
J gale dus alas! compound verb © Jalal 

Jplael i'dāmavál denominative, transitive [past: 5 æ plasl] to 
sentence to death, condemn to death 

Jasalacl i'damavél denominative, intransitive [past: 54 plac!] to 
be sentenced to death, be condemned to death 

ols! arab m. Arabic plural from o,s 

ollel a'rabiján m. second plural from. c yel 

olus! a'rüz m. Arabic plural of ye e? 

Gls! i'ráf m. Arabic religion purgatory idiom | 3 yel » (la 
É> X e 425. This is a veritable Hell. 

l;el a'izzà m. Arabic plural from 3 

3ljel i'zaz m. Arabic honor; esteem; respect 51 ;<| a l> > in honor 
of someone 

«doloe! i'zāzí Arabic attributive honor » 445 (55 ;e! honor guard, 
guard of honor; ceremonial guard 

ell i'zam m. Arabic sending, dispatching 

lel i'zami Arabic expeditionary 52)! | 5! expeditionary 

forces cR ul sl delegation, mission 

j Uie! a'shár m. Arabic plural from pis 

co Uie] a'sharí Arabic math. decimal sS les! decimal 
fraction 

4, Vel a'sharijá Arabic math se Lisl number with a decimal 
fraction 

colas! a'sáb m. Arabic plural from «xa 

yas! a'str m. Arabic plural from pas 

Lael a'zá m. Arabic plural from. as 

Uscl i'tà f. Arabic gift, presentation of gifts; granting, bestowing 

ehe! azám 1.1 big,high 1.2 great, most important, greatest >L- 
m imam-i the great Imam, Imam Knanifa (the founder of the 
Knanifite Sect) 1.3 maximum, most high 2 m. proper name 
Azam 

coke! wzma f singular from shel J,S ssia a$ 5 qabel a to 
make maximum use of 

Wl | ali e Jel 

Vel ? ili /. Arabic. height, loftiness 

cw Ye! allaterín the best 
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adel ! jlám m. Arabic 1 notification, information; 
announcement Yel Ja |,» » air-raid alarm 2 news, 
communication J,$ ael compound verb € Jg 

m > allam m. Arabic plural from pe^ 

J gae! i'lamavól denominative, transitive [past: $ e edel] 1 to 
notify, inform, announce 2 to express (e.g., sympathy) 3 to 
declare 

Jose i'lamadál denominative, intransitive [past: 54 »\s\] to 
be announced 

avyel i'lamija £ Arabic communique; declaration 

oXel ilán m. Arabic [plural: a yhel i'lānúna Arabic plural: 
obyel i'lanát] 1 announcement scl J. without 
announcement; without warning 2 advertisement obYcl aes 
commercial advertisement ġel 45% ale, illuminated sign 
J5$ 5 Yel compound verb J yel "I ael compound verb 
* ssl 

J yel ilanavál denominative, transitive [past: 5 æ ol] to 
announce ' 

Jae i‘laneddl denominative, intransitive [past: 4% y\cl] to be 
announced. 

el a'lam Arabic most knowing, most informed „lel all ls 
religion Since God knows best, Allah will direct the matter. 

tl a'là Arabic 1.1 highest S Jel governor pS del ole 
military governor cw S> (cl district 1.2 of the highest ] 
quality; excellent cs (el a short fur jacket of the highest 
quality | Je! »» It could not be better. 2 excellent (grade, 
evaluation) idiom J,$ yxs azs el a, to make every effort 

coe Al a'lātarin 7 aiel 

c» xa. a'lahazrát m. Arabic His Highness !U 2»! Your 
Highness! (as a form of address) 

«©! a'am Arabic universal, general 

Lel i'må f. Arabic blinding, dazzling; blindness, dazzled state 

Jai 1 

jal? 

Glacl almak m. Arabic plural from 3,225 Glel Gee to explore 
the depths 

Juel a'mal m. Arabic plural from jos 

exyUcl a'malát m. second plural from. Jusel 

6 oybel a'malatkhaná f£ workshop 

Ges! a'mak Arabic deeper, deepest 

olis gd official abbreviation glas ge pl and aU gc JI» 
Chevalier of the Order of the Sun, Second Degree 


a'mar m. Arabic plural P jos 


i'mar m. Arabic creation 


gel a'var Arabic 1 m. anatomy blind gut, cecum aS 0) sel 
blind gut, cecum 2 one-eyed, blind in one eye 

okel aljan m. Arabic plural 1 from 4s 2 distinguished, noble 
people, the nobility læ Lels Senate, Upper House, House 
of Lords 
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Ul aghà Ll aghā [plural: yL] aghāján plural: ye) aghagan 
Arabic plural: ,4&| aghajün] 1 mister, Agha 2 prince 3 
master idiom WĪ g) older brother 

e ul aghatob m. supremacy, mastery, rule, sway 

ob! aghadzhan m. proper name Agadzhan 

341 | aghdz m. beginning J S jÍ compound verb to begin, 
undertake, start up oS jel o= Jü He began the speech. 

341 ? aghaz m. technology wedge 

axel aghajün Arabic plural from Vel 

|3z&| ightizá f. Arabic nourishment 

.JX ightizaí 1 relating to nourishment 2 digestive  jlizel 

: Us ts digestive disorder : 

AURI ightishásh ;. Arabic mutiny, revolt » 25 coU Uis 
disturbances occurred, disorders occurred 

cle! ightisib m. Arabic 1 seizure, taking away 2 
expropriation 

aJél aghzijá f. Arabic food, meal 44 Ael pUl >s fodder, forage 

_é| ' aghár m. drawing a bowstring, stretching a bowstring „ėl 
J,$ to draw a bowstring, stretch a bowstring 

_£| ? aghér self-satisfied, complacent 

[ll aghåz m. Arabic plural from yè 

Gl,£l ighrák m. Arabic exaggeration 

e ael d el aghrügh m. singular & plural fraud, swindling, 
trickery 

5£| ughüz m. [plural: 5| ;£| ughuzán] walnut (thin-shelled) 

5341 aghzakaj m. kind of mimosa, Prosopis stephaniana 

o3é! aghzén prickly, spiny .¢ 56 93£! barbed wire idiom »)¥ 4361 
thorny path 

Jjs£l aghzenavól denominative, transitive [past: 5S ol] to 
make prickly, cause to be spiny ' 

Jas £1 aghzonedal denominative, intransitive [past: 5% 5l] to 
be prickly, be spiny; prick, sting 

34! aghzaj m. 1 prickle, thorn ,b ,;¢1 Eastern barbed wire > 
go Èl oy 4$ ^ proverb No rose is without thorns. 2 
splinter 3 figurative bitter taste, pain; bitterness (25£l 5 xL. > 
the bitterness of separation 4 dialect Fagonia cretica (a kind 
of plant) 5 dialect Sonchus arvensis (a kind of thistle) | > a 
Ages s) (uo Cet proverb literal I found a thorn in the halva. 
figurative A fly in the ointment. a gl 4x& 45d » y » 2555 
Js _ Do not be afraid of difficulties in the course of your life. 

ajl;é! aghzijana f thorn-bush thickets 

l| aghg present stem of Juil and pil 

J,ėl aghgól transitive [past: "n us present: sèl] to knead; 
mix (dough) 

4,61 aghgona f. »,£| aghgó m. plural kneading, mixing (dough) 

Ssl aghgúnkaj 1 present participle of "n 2 m. dough 
mixer, dough kneader (special worker in a bakery) 

JE aghistól transitive dialect *' jul 

JI ? aghustál transitive ya sel 


ax£| aghustó m. plural €" ax £l 

June! aghkhdl transitive © Jl 

Jüzl ighfál m. Arabic fraud, deception J,$ JU£l compound 
verb * Jul das Jüsl compound verb ® JJ 

JjJUzl ighfalavól denominative, transitive [past: 5 „= Jūėl] to 
cheat, swindle; lead into error, delude ' 

JaJuėl ighfaledál denominative, intransitive [past: pė Jlaz\] to 
be swindled, be cheated 

Jil ' aghil ;. aghál aghül enclosure, corral ( for cattle) 

Jel * aghdl 1 mixed, kneaded (of dough) 2 blended, 
intermingled 

byél aghlat m. Arabic plural © bbe 

tél aghláb Arabic 1 having preference, having advantage 2 m. 
majority, greater part 3.1 forthe most part 3.2 in all 
probability (25 55 4; 4s 4» (2» «l2! In all probability he went 
there. 

Gal aghlaban Arabic for the most part; ordinarily 

dé! aghdlaj 1 beautiful, elegant, refined 2 pleasing, pleasant, 
nice 3 excellent 4 fitting, proper 

342! ighmaz m. Arabic indulgence, spoiling; condescension 
JS 3! a to show indulgence towards b to be a hypocrite, act 
contrary to conscience 

|,¢1 ighva Arabic 1 instigation, incitment, provocation 2 
seduction 3 calumny, libel J,5 |,£1 a to instigate b to 
provoke c to seduce d to slander, calumniate, libel 

g S\,£| ighvagari f 1 disturbance 2 instigation, provocation 3 
breach of discipline 

> sel aghud m. plural 1 malt 2 rotting flour, spoiled flour 

Jeo al aghudaval denominative, transitive [past: S T v to 
prepare malt, make malt 2 to malt (go through the process of 
making a malt) 

Jos 321 aghudedél denominative [past: 54 > 521] 

asf! aghir m. vengeance Jr! , 5! to take vengeance 

35d aghüz m. plural *' wl 

Js! aghustél aghostél transitive [past: ess „æls] [present: 
Sel] 1 to put on (clothing) Jl J Ls to dress oneself, 
get dressed 2 to pull over oneself (ie. a blanket) 3 to wrap up 
in something c £l; iS (e LA oe 4s (us 4x». T wrapped him in 
an overcoat. 4 to clothe in some sort of uniform 

ce sé! aghustan rm. attire, clothing olè gėl > clothing 

4x» s.£| aghustóna f. awèl aghustó m. plural the act of putting 
on clothing, dressing JIS «56!» clothing 

diae üghósh m. 1 embrace p ees hablas JS l to 
embrace, clasp in the arms 2 an armful 3 figurative bosom, 
lap 

J£ aghünd present stem of. ka el 

J,4,2! aghundavél necessitive verb, transitive [past: ssl gè cals] 
to compel to put on, dress : 


4&| aghá regional colloquial © 4a» ^? 


39 


Pashto-English Dictionary 


okél aghjar m. Arabic plural 1 from „è 2 [plural: oV uel 
aghjaran] stranger; outsider; foreigner Jb asd eel s literal 
without outsiders, in the absence of outsiders 

il aghér m. 1 dyspepsia, indigestion 2 illness accompanied by 
nausea 

J xl agherdl dialect 1 [past: » £15] intransitive to suffer from 
indigestion, suffer from dyspepsia 2 [past: » £l (2 »] transitive 
to cause nausea 

cul agherólaj 1 past participle of J | £1 2 m. person suffering 
from dyspepsia, person suffering from indigestion 

Sx! agéraj suffering from dyspepsia, suffering from indigestion 

du fl agheredsl intransitive [past: 54 £l] to vomit, throw up 
> G54 pêl ała He is nauseous. He is vomiting. 

oz aghezdzhón .$6;.£| aghezanàk *' .$U»;l 

D d agheza f. »;.£| aghezá f 1 influence, action D l5 » the 
action of a medicine J,$ ajl iS (4 oy 4s to have an 
influence on something J S o al ls to act upon someone, 
influence someone 2 result; effect 3 conclusion. 4x& (c 5 49> 
SAuiS 9 0 jel 42 .s> What conclusion did you draw from this? 

SSS 2l aghezá kavúnkaj Sb »;¢! aghezanak effective, 
operative 

del aghil = jel! 

Sl! uf interjection 1 ugh ‘09 4335 cel oo 55 «5! Ugh! What a 

filthy room! 2 oh, ah. s $5 »»s ab «3! Oh! What a calamity! 

loo (20,5 aX co l Whew! How hot it is today! J,$ 3l to 

exclaim oh!, exclaim ah! 

GI? abbreviation of lil 

ob! afat m. Arabic plural 1 from esl 2 agriculture pest > 
e iul qe S the struggle with agricultural pests UI gbls » 
insects and other pests harmful to crops 

ss! ifadavi expressive; eloquent ~).3 sol! 25 > 
expressiveness of language; eloquence, facility of language 

vl ifada f Arabic 1 expression J;, sol sl gly > a manner of 
expressing a thought, a formulation, a statement (esp. written) 
JS 0! compound verb to communicate, express pow Li » > 
J,5 os! to express the meaning of a word Jas 24! compound 
verb to be communicated, be expressed 2 usefulness, benefit, 
utility JJ ool >. L > to be of use to someone 3 Jaw 
testimony, evidence 

cul ifadiját m. efficaciousness, utility, benefit 

all ifaza f Arabic exact description, circumstantial 
description; pithiness 

all afagina m. Arabic plural from gèl 

Jl Gl ut-üf « Jl! 

aul afak m. Arabic plural from ll 

a3! ifaka f| Arabic recovery, restoration (to health) 

AUI afakí objective 

cal afat 1 m. [plural: à yl afatüna plural: cuf afat] Arabic .1 


misfortune, distress, disaster J&S asl có a to suffer ass cèl 
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5% Guy misfortune has befallen them proverb 65 GI 3 
4x3 ©] There is no greater misfortune than idleness. 1.2 
damage or loss from agricultural pests 2 attributive <3l abs 4 
iS oll at the time of this heavy rain 

wll aftab m. the sun 

ail aftaba / pitcher (for washing the hands, etc.) 

on atl aftabalagan m. pitcher and basin (for washing) 

abl aftabi 1 sunny 2 yellow 3 faded 

ook3! uftadá indeclinable 1 cheerless, downfallen 2 unfortunate; 
abased 

gebl ifüitá iftitáh f & m. Arabic m. [plural: »l>tl iftitahát] 
beginning, ceremonial opening JS col compound verb to 
begin, open (e.g., a meeting) Jas col compound verb to have 
begun, be opened (e.g., of a meeting) 

(esl ifttahí Arabic relating to an opening; introductory | 4l 

: lo» introductory speech 

jUe3l iftikhár m. Arabic [plural: 255. iftikhàrüna Arabic 
plural: c ucl iftüikharát] 1 glory; honor >, ) bes! a 
gloriously JJ ,s:31 a to be famed for b to have the honor 

-A> aJ 623! Ihave the honor to... 2 pride JS èl a tobe 
proud of, take pride in b to have the honor ...4> 55 jbl a I 
pride myself in the fact that ... b I have the honor to ... 3 
proper name Iftikhar 

Lo Uell iftikharí Arabic honorable cb, 2, Ul the honorable 
presidium 

| 3l iftirá f Arabic slander, lie; calumny, obloquy 

jll iftiråz m. Arabic assumption, hypothesis idiom ;l pèl» 
c»UJS moral words and turns of phrasing, moralizing and turns 
of expression 

Gla! iftirak m. Arabic 1 parting, separation 2 disconnection; 
juncture 3 dissidence, split 

ed! afkham Arabic excellent, magnificent, outstanding 

3l Jl afrád m. Arabic plural 1 from 3,3 2 military personnel, 
complement >l bl ¢ 5S. privates, soldiers; enlisted personnel 
3| 3l blo! enlisted reserve >| >l s> seaman, sailors aib po 
all enlisted personnel on active duty sj; JG» » signal 
corpsmen » 3| ,; J recruits, rookies 

313! ifraz m. Arabic 1 section, compartment, apportionment 2 
physiology secretion 

bil iffråt m. Arabic 1 excess 2 extreme; excessiveness bll 
J,S a to give oneself up to excesses b to go to extremes, run to 
excesses 

AIA! ifrati Arabic 1 extreme; ultra- 2 m. [plural: yib\3! 

: ifrātiján Arabic plural: ssl 3 ifrátijün] extreme elements, 
extremists; ultras. 5;,3| | Pl 3| afróz compound expression 
illuminating (or similar) jsl oke illuminating the world (of 
the sun) 

òjo l afruzá f. proper name Afruza 


s, Jl. afridá indeclinable created 
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oS oy Jl afridagár m. creator, maker 

g% ,,3| 1 afridí m. apridí plural Afridi (tribe) 2 afridáj m. 
apridaj m. Afridi (tribesman) 

a3! afrika f © ai, 

gk ,,3| afrikaí 1 African 2 m. African (person) 

4À | afriká f. Africa bel» 3l » the African mainland, 
African continent cu) s> A 23! (ee > the South African 
Republic cy) go> 51 s yas the Central African Republic 
aiil e Southwest Africa 

oe àl afrín aprin 1 praise, approval JL 9s oy. 31 > to consider 
praiseworthy chs oe Jl as l> to praise someone, approve of 
someone lag cad dyli op 31 You've done excellent work! 2 
interjection good, wonderful, bravo 

gėl āfrinish m. creation, making 

oll afzāår m. implement, tool, instrument j| jl cols > surgical 
instruments 

,2l»,L 3! afzardaní f! box, case, bag for tools or instruments 

il 4! afzajish m. addition; increase 

099381 afzuda indeclinable increased, enlarged 

lu! afsar m. halter 

g plal afsānaví attributive fairy tale; legendary; mythical 

alal afsáná f 1 fable; tale, fairy tale J;; dy (plul > like a fairy 
tale 2 invention, fiction o> lus! Lud! > This is sheer 
invention. This is pure fiction. 3 regional novel, romance 

(IS lua! afsinanigar m. regional novelist 

òl ! afsár m. crown, diadem 

43 ? afsár afisár m. regional 1 officer uèl dem «eM uos 
naval officer „òl yS commander; general officer 
commanding 3| U officers 2 civil servant, public 
employee JU „ul afsár-i tax official 

oo «8! afsurdá indeclinable 1 freezing; congealing 2 fading, 
withering 3 figurative sad, cheerless, depressed 4 figurative 
disheartened, dispirited 

Js oo ud! afsurdadil @ o> 31 3, 4 

g ubl afsari attributive regional officer, pertaining to officer 
rank or office 

v3 afsós apsós 1 m. regret col 2l | 3| » expressions of 

i P) o eal 

JS pul a feel sorry for, pity JS w pl & » to pity 

someone b to regret ... a> 55 wyu5l oj I regret that... 2 


regret J a Š „pul to express regret 


interjection woe, alas 

Siw sui! afsosnak worthy, deserving of regret; sad Sli pul 
gle >| a sad situation 

osl afsún m. witchcraft, sorcery; spell, incantation JS gml 
to bewitch, charm, put under a spell 

Š gl afsungár m. sorcerer, magician, enchanter, wizard 

o Ś ogul afsungára feminine of S iy gl 

godl afset m. offset (printing) 


Lisl ifshá f. Arabic disclosure, publicity J,$ L53l compound 
verb to disclose (a secret); give publicity to something 

jlasl afshar m. singular & plural Afshar (Turkic tribe) 

oss! afshan compound disseminating, spreading glisl;& 
chemical mortar 

J-23! afzál Arabic 1.1 most virtuous 1.2 best, excellent m. 2 
m. proper name Afzal' 

lei! afzalijat m. Arabic excellence 

„Ul iftår m. Arabic the first meal taken after a (religious) fast 
J,S ,\23! to eat after having fasted 

Jul afál m. Arabic plural from ei 

ol afghan avghán 1 m. [plural: 9 U(&3| afghanán Arabic 
plural: 4x£& afaghiná] Afghan (person) 2 attributive Afghan 
os! gles! the Afghan people 

c9 oil afghan pezhandinkaj m. Afghanist (academic 
specialist) 

olla! afghanistin m. Afghanistan 

(943! afghani 1 attributive Afghan «5s! , Ul ,22U4 modern 

: Afghan literature ole. sli! the Afghan press 2.1 f. 
Afghani, the Afghan language, Pashto 2.2 [plural: , pul 
afghanój] Afghani (monetary unit) | 3l 1.5 one-half Afghani 

Jaslesl afghaneddl denominative, intransitive [past: 54 èl] to 
become Afghan, become an Afgan; be Afghanized 

G3 ufük m. Arabic [plural: «5,33! ufküna Arabic plural: auf 
afak] 1 horizon |; 5» the visible horizon gėl RED 
military artillery fire area 2 figurative mental outlook, mental 
horizon 

43! ufuki horizontal b+ l horizontal line 5S 5 il 

: economics horizontal concentration idiom 3,5 ee iil to 
move forward, advance : 

JUI afkár m. Arabic plural from à Ju, 5, 53l » exchange of 
opinions Ul »ke OS! {y the general opinion »,\UI > 
cJ& frame of mind : 

Ss! afgar avgar 1 injured, hurt 2 mutilated; covered with 
wounds 

vM iflas m. Arabic 1 poverty, want 2 insolvency, bankruptcy 
Jis o> HI > G2 23 4 le > to declare someone bankrupt 

Syl aflak m. Arabic plural from Sk 

ol aflate f plural regional © oI 

asl iflídzh m. Arabic paralysis Js, csl to paralyze 5l»; el 
Ge aparalytic 

gl afandí m. effendi, mister 

zll afvadzh m. Arabic plural from ce 

ol! afva afvah f & m. Arabic [plural: _ 351,31 afvagani plural: 
sh! 331 afvahgani Arabic plural: oul jl afvahát] rumor ue 
Js ne olS1 31 Alu! to spread groundless rumors 

ll afvahi pertaining to rumors »» è> „(ll l> There is a 


rumor that ... 
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J43l ufül m. Arabic setting (of the sun); decline, going down J ,5/ 
J ,$ to set (ofthe sun) 

òl úfuh interjection ugh 

pl ifhåm m. Arabic exclamation; interpretation l asl > 43 
b alow do egi Language is a means of communication. 

íJ| afér m. *' slop le 

3| afisár m. regional *' pusl? 

i el afimchi m. (23! opium smoker 

M 3| afjün m. plural 1 opium 2 figurative narcotic, dope 

al | ak 1 white 2 used in geological designations dens dl Aktepa 

à 4 ? abbreviation from s, wl > horsepower 

Gl aka m ~ LĪ 

eJ! akalím m. Arabic plural from möl 

call iķāmát m. Arabic 1 stay, sojourn, residence JJ cll to 
live, stay, settle 2 religion precise observance (of some rite) 
J,5 cull a to live, stay, settle b to stand and sit (during 
prayer) c to pray diligently J, cbl to pray diligently 

B elil o ebl Kalil Kabl f &m. iķāmatgå iķāmatgåh 1 
place of residence; residence 2 military army reception center 

aol ikamá f Arabic 1 settling, placing, accomodation 2 
presentation, presenting, institution (of a suit) J,$ 44Gl (ze: to 
initiate legal action, institute a suit 

onl akajün m. Arabic plural from Gl 

NU akaí f. supremacy, rule, sway 

diat ikbál m. Arabic 1 prosperity; well-being; material success 
2 good luck; luck 3 Eastern law consent; acknowledgment » 
Jdss dges Jhal s Jos Jesl 22 to admit one's guilt; plead guilty 
4 proper name Ikbal 

ol! ikbalman sJL3! ikbalmand 1 prosperous, flourishing 2 
happy 

Geol ak-pdk © Sy 

kl iktibas m. Arabic 1 adoption, borrowing 2 extract, 
quotation idiom «ce o3! » quotation marks 

J wwle3l iktibasavál denominative, transitive [past: S a el] 
to adopt, borrow i 

lax3l iktida // Arabic imitation; following someone's example 
J,5 1:31 to imitate, follow someone's example 

jlos3l iktidár zm. Arabic 1 strength, power, might 2 authority ; 
oA Udasil exercising authority Jeu) el lassl e » to limit 
someone's authority, reduce someone's rights 3 superiority & ~ 
dae jail .£ó a to triumph over something b to surmount 
something 4 mastery 

cosi iktirá f. & m. iktirah Arabic f. [plural: sl 3! iktiragani 
plural: | A ssl iktiráhgáni m. Arabic plural: cote yl 
iktirahát] 1 improvisation 2 initiative, creativeness 3 
suggestion (e.g., to play, have a good time) 4 casting of lots (in 
foretelling, etc.) 

»Las3l iktisád m. Arabic economics; the economy |» Las3l ise the 
national economy |}, 223! A > Ministry of the National 
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Economy gle sles!» political economy ale» sles!» Iktisad 
(the periodical) 

is Leas iktisadan economic, in an economic sense 

Jus e Scal iktisadpohánd m. jlssL2:3l iktisáddán economist 

dal Iktisadí 1.1 economic, pertaining to the economy 
curl (es eu] economic policy »,3 e» al sl uo » the 
economic power of the country cba esLaassl ie history the 
New Economic Policy glist. sole) the economic structure 
1.2 economical, profitable, economically advantageous 2 m. 
[plural: gluse! iktisadijan Arabic plural: ¢ sa) 
iktisadijun] economist 

oleles! iktisádiját m. Arabic plural economics; economic 
problems |, .% ,bsle3! Je» the Council for the National 
Economy : 

dog golaxsl iktisadipoh m. economist 

Cab iktizá f£ Arabic [plural: AS al iktizàgüni m. Arabic 
plural: 2\2:3) iktizaat] Arabic 1 need, necessity, want 2 
requirement, demand 

23! iktifa f Arabic movement, folowing, taking after x3! a |e» 
following, taking after someone 

4x3] akchá f Akcha (city, district) 

jla3l akdár m. Arabic plural from 538 

elöl | ikdam m. Arabic [plural: 4550031 ikdamina Arabic 
plural: o\ls3| ikddmat] 1 measure, arrangement 51, » 4 L 
(sy SLI! it is necessary to take all measures 2 speech, oral 
presentation 3 military operation J,5 e143! to conduct 
operations 4 endeavor, effort 

alasl ? akdám m. Arabic plural from ji! 

(sls! ikd’mati executive (of authority, organs) 

iudi akdas Arabic most sacred, holy 

Lil ikrár m. Arabic 1 acknowledgement, admission, confession 
ll £ Ż g7 law a confession in accordance with the 
observance of Shariat (i.e., the Moslem code of religious and 
civil law based on the Koran) ay» (2 5 sl (25 S lAl 
Go GS He admitted that he was guilty. 2 attestation, 
affirmation 4» ,,$ j| 3l... Lattest that ..., I affirm that ... 

aol,13! ikrarnama f Arabic law contract (written), agreement; 
obligation 

Js)! ikráravól denominative, transitive [past: s " JL 3I] 1 to 
admit, confess, acknowledge 2 to attest, affirm 

Jos ,)1 3l ikrareddl denominative, intransitive [past: 5% ||] 1 to 
have admitted, have confessed, have acknowledged 2 to have 
attested, have affirmed; be attested, be affirmed 

vil akrab = OSI 

U3! akriba m. Arabic plural [singular: «4 3] relatives, 
relations; kinfolk 

bL Kj ükrabát m. Akrabat (city, northern Afghanistan) 

bs! aksat m. Arabic plural from Sows 

eel aksám m. Arabic plural from -— | 
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ceil (Lal aksá Arabic distant, far (el G4 shark-i the Far 
East 

p^ aktí aktá f. Arabic botany elder 

Jesi akgül m. akgul (a kind of karakul, 1.e., Asian sheep or its 
wool, fur or pelt) 

J3l akál Arabic least; minimal, smallest s+ J! minimum 

S3! akállán Arabic at least, although, at a minimum, not less than 

EE aklám m. Arabic plural from Jà lla s (Syl shel. 
pbl items of export Wl sss principal export items 

c&ll aķalliját m. Arabic minority asl J» national minorities 

wil iklim m. Arabic (plural: „Gl aķālím] 1 climate „l gy 
continental climate mU c. severe climate 2 region, district; 
country, land area; territory 3 geography belt, zone 

ws »Jél iklimshinasí f; climatology 

_-uiil iklimi climatic 

lal akmar m. Arabic plural from 3 1 fellow travelers 2 
satellites 

col 3l akvat m. Arabic plural from 23° 

Ji,3! akvál m. Arabic plural from Ji! 

al sil akvam m. Arabic plural from eg Anew ge gal Sl sao s the 
United Nations Organization 

($1 aká m. 1 uncle (father's brother) 2 elderly man; adult man 

4l akabír m. Arabic plural [singular: „„S] 1 grown-ups 2 
adults Jos ; J 51 » the eradication of illiteracy 

JS! akakhél 1 m. plural Akakhejli (a subdivision of the Afridi 
tribe of Tirakh) 2 m. Akakhejl (person) 

L^: 61 akademí f academy , 4351 | lu >» the Academy of 

` Sciences 

Sll akādémik m «$551 akadémik m. 5.3851 akademikí 
m. academician 

Le: 6! akademí f. 4361 

sl akar 1 cruel, fierce, severe 2 hostile, inimical 

gS! | akaraj = ISI 

g I > akari f. cruelty, ferociousness, severity; oppression g Ji 
J ,$ a to demonstrate cruelty b to oppress 

I 461 akaritób ;. cruelty, ferociousness, severity 

—$| uküb ;. grandeur, greatness 

JUSI ikbår m. a kind of buckthorn 

S| akbar Arabic 1 greatest, most high 2 m. proper name 
Akbar 

«$5! akbaraj f. regional kind of candy, kind of sweetmeat 

S Sl akpák © SS 

eles! iktisib m. Arabic 1 acquisition; gain; money-grubbing 2 
preparation, training 

_-S! iktisabi 1 acquired; earned, gained 2 preparatory, 

: preliminary (»)2 (~l.S! academic training idiom (jlucS! 
cU naturalization i 

SLES! iktishaf m. Arabic [plural: 05,3L851 iktisháfüna Arabic 
plural: o\6Lé:S| iktishafat] 1 discovery, invention 2 research 


3 intelligence, scouting, reconnaissance 4 development, 
progress 

.UXSl iktishafí Arabic 1 attributive research 2 attributive 

i intelligence; reconnaissance 453 jJ! | 3L2:$] reconnaissance 
aircraft : 

la! iktifa f. Arabic contentment, satisfaction JS WS! è s m 
to be contented, be satisfied with something —Uz5l »;U: = we 
JS to be enough for something : 

eS! aktóbr m. October 

sl aktif active, aggressive 

«Sl aķt m. 1 theatrical presentation, act 2 acting, stage acting 

Kasl áktíng m. performance, acting (on the stage) J,$ eS iss 
to act, perform (on stage) 

S| aksar Arabic 1 the many; the majority, the greater part a 
tS ose 9 35! in the majority of countries 2 principally, for 
the most part, mostly, in the majority of cases, mainly; in 
general; often, usually g3 colo 251 it usually happens thus 3 
higher, highest a» jl the maximum 

(251 aksárán « 3512 

o {S| aksara 1 feminine of ¿S| 2 principally, for the most part, 
mostly, in the majority of cases, mainly 

cy 35! aksarijat m. Arabic majority cy 5! Lu. a simple 
majority c. 3S! lb. an absolute majority cy 3s! alsa 
majority of votes JJ cv 351 to have a majority 

5| akár m. giddiness, dizziness 

LS| akra f. Akkra (city) 

PEJ ikrám m. Arabic respect, esteem el, S] 42 44. with great 
respect, very respectfully J,$ aLS! & > to treat someone with 
respect 

oS! ikrah m. Arabic aversion, repugnance, disgust, loathing 

w S| akrab 1 poor c. —» 5l a poor man, poor person 2 m. 
poor peasant 

vs LS! akrabtéb m. poverty, want 

S| akarbakar m. plural regional 1 expression, look 2 
character, spirit (of a time, epoch) 

4S! akraba feminine singular from «Sl 

es | akrám Arabic 1 most generous, most bountiful, most 
gracious 2 m. proper name Akram 

OG bro! 251 akram-ul-makhlukat m. Arabic crown of creation, 
mankind 

as 

«5l 

p 

a 

Lust aksajd m. oxide 

Sl iksréz m. eksréz plural 1 x-rays 2 x-ray room 

we] aksidzhan m. oxygen 

oe S| aksir m. Arabic 1 elixir 2 alchemy pc! ,.5| aksir-i a 


panacea 


akráma f. dialect fourth finger 
akaraj f. plural ruins 
akór m. oh dear uncle (as a form of address) 


akár 1 childless; fruitless, barren 2 despairing 
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feud aksizhan m. oxygen 

id akseletár m. pedal, accelerator Jo pail duis lS! dy to 
depress the pedal with the foot 

Js! akl m. Arabic food, nourishment 45; 4 JS! > foodstuffs 

dws! aklíl m. Arabic coronet 

JUS! ikmàál m. Arabic 1 completion, end 2 execution (e.g., of a 
commercial order) 3 military replenishment JLS' ees 
replenishment of ammunition 4 supply J,5 JLs\ compound 
verb 7 JJLSI dus JUSI compound verb © JaJles' 

SYLSI ikmalati 1 military pertaining to resupply 2 attributive 

] supply, of supply 

NaS JUS! ikmàl kavünkaj 1 attributive supply, of supply 2 
m. member of supply services 

JUS! ikmalavál denominative, transitive [past: S = JUSI] 1 to 
complete, finish, end 2 to fill an order 3 military to replenish, 
resupply 4 to supply 

.Ju$! ikmalí * , 2yUGsl 

jayus ikmāledál  denominative, intransitive [past: è JUSI] 1 
to be completed, be finished 2 to be filled (of an order) 3 
military to be replenished, be resupplied 4 to be supplied 

JS! akmal Arabic 1 completed 2 maximal; highest possible 

S| akumulātór m. storage battery 

JUS! aknáf m. Arabic plural from &S idiom ULSI ;;S s 
personal plot, land allocation (of a collective farmer) 

o5$l| aknün literary at once, now 

5991951 ekvador m. Ecuador 

ols$l akuván m. plural children's speech little children, children 

S 9S! áku-báku ;m. 1 kind of bird 2 kind of children's game 3 
dialect person with protruding eyes 

oss| akordeón accordion 

45$ akór m. [plural: gj , Sl akorán] walnut 

de 55! akorkhél 1 m. plural Akorkhejli (subdivision of the 
Khammok tribe) 2 m. Akorkhejl (tribesman) 

>) 95! akora f. Akora (capital city of the Khammok tribe) 

6435! akoraj m. Morocco 

$335! 1 akozi m. plural Akozai (a subdivision of the Yusufai 
tribe) 2 akozaj Akozai (tribesman) 

SS) akik m. plural 1 unripe fruit Js S551 JS S51 to set 
(as of fruit) 2 the juice of unripe fruit; a seasoning made from 
unripe fruit 

_#S! ekonomi / economics 

cou ekonomíst m. c ,$| economist 

S51 ekonomik m. economics 

S| iki f obsolete iki, pice (i.e., 1/30 of a rupee) 

itl akademí f. regional academy 

NU agava = al! 

oS agah 1 experienced, learned, informed J,$ JST to inform, 
notify Jas oS] to be informed, know 2 conscious 


pa» agahmán « Gi 
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281 agühü regional 1 sharp-sighted; farsighted 2.1 beforehand, 
in advance, in good time 2.2 earlier SI Ja g> > somewhat 
earlier lI aJl5 a nine years ago i 

OST agahí f. information, notification 

e T agbüt m. agbót regional steamboat 

5J$| agdár strong, robust 

Sl ' agar m. 1 base person, low person; toady, sycophant 2 
slave 

S|? agar conjunction if, though 45 $1.4» $| although 

ŠI? agár m. regional 1 kind of perfume 2 aloe 

SS $| agár-bagár m. regional bustle, turmoil 

u$ agramáj m. *' (s, Jl 

S1! ugrá f. s S, 

» S1 ? agára feminine of. Ã| 

oss Ss | agremán m. diplomacy agrément (i.e., the granting of 
diplomatic recognition to a diplomatic representative by the state 
to which he is to be accredited) J,5;; ok, SI > to accord 
agrément to someone 

c-4$| ágost m. agást August 

JS! agal m. ditch, drainage ditch 

oS! agan m. mirafra cantillans (a kind of lark) 

a5! agvardj f reins 

95 agtichi J,5 51 a to be exhausted (with), break down 

: from b to strive to attain (something) 

aS agáh 7 KÍ alhs a aS a$ L Let me know what the story is. 
Let me know what is happening. 

Sl agaj f. singular & plural dialect egg, eggs „$| Jot 
omelet idiom „= ,$| » an innocent baby Joi aii ca 
literal to sing while in the egg figurative to be very adroit, be 
dexterous @ (Se 

deS! agejdl L251 agajal transitive [past: 4,S\ 5 23] 1 to irritate, 
annoy 2 to incite, instigate 3 to abrade, rub sore 4 to sew up 
(i.e., a sack) 

JÍ ' al m. Arabic singular & plural children, posterity Ji ails 
the human race. 5l S1 JÍ «ol JT posterity JL ST Si! Ju 
household and property 

JI ? al cord connecting the yoke with the main beam of a plow 

Ji? al scarlet, red 

JI ^ al interjection hey, look, look here 

JI ^ al Arabic the definite article in the Arabic language; before 
the "sun" letters y d «B «b (yo uo o iocos itis 
assimilated by these sounds, and is read accordingly with them; 
i.e., the phoneme /l/ of the article preceding a "sun" consonant 
is not only assimilated but has the effect of doubling the 
consonant phoneme in question; &) CJI at-tarikh; a J| ar- 
rahman etc. It is pronounced in Pashto in borrowed compound 
words as "ul," "ur," "ut," etc. e.g., gu Jl «e abdurraham 

yi! ala f. run; running; rush JS Vlas & , to run up to someone, 


rush up to someone 
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yl ? illà Arabic 1 excluding, besides, aside from 2 however 

yiyi ala-ala heave-ho, all-together (or similar expression used as a 
cry in unison when doing heavy work) 

\LY! ala-bala 1 all, altogether 2 quite, completely idiom ‘LY! 
J ,$ to worry, to be disturbed, be alarmed 

2 aláp m. regional solo part, melody J,$ gY... a to lead 
the singing, strike up a tune, begin to play 

ay alát m. Arabic plural ® Ji 

cl aladzh m. Syl aladzhgár m. 1 skutcher, operator of a 
combing machine in a cotton mill 2 hand combing flax, beating 
cotton 

4»! alüdzha feminine of gyl 

ul ' aladzhi f° wooden gin or spike revolving barrel (for 

: separating the cotton from the seeds of the cotton plant) „>Y 
J ,$ to skutch, gin cotton, free the cotton from the seeds : 

cm ? ala-dzhi plural of a>)! 

azyl alāchá f = azl 

cz! ilachí // cardamom (the plant or the spice) 

M" .) Yi alargha m. falcon (bird) 

yl alásti indeclinable disappearing; unseen 

wl alaska f£. Alaska 

acyl alasha f jaw, maxilla 

Srey] alaghbahdi # manufacture of silver and gold, lace, braid, 
etc. 

SJ,SYl alakulang m. swings 

JYI all = Jy- 

f ! alám m. Arabic plural from Jl 

2i? alám 9 ys 

5l aláv m. flame; bonfire 

.eb3Yl alavráti f|. plural 1 ill-considered action JS Arion Yl 

: to act rashly 2 nonsense 3 improvisation |L; 2, ;yl a to 
speak rashly b to talk nonsense c to improvise; make 
something up 

ual alajish m. 1 profanation 2 soiling, defilement, spoiling 

Hl elb m. Gk)» JI» the Elbe River 

Ll elba f. the Island of Elba 

LoUJI albànijá f aglJl albanija f Albania 

SRW! albanijaji Albanian 45 JU! the Albanian language 

all albatta Arabic of course, undoubtedly; to be sure; without 
fail 

j| elbúrz m. s| elbrús m. Mount Elbrus 

4| albisá m. Arabic plural [plural: | .-J! albisé] dress (in the 
general sense), clothing 

aSLiJ! albushaka f. token, sign, indication 

l albúm m. © agl 

AJl ilbánd m. summer pasture, mountain pasture 

KJI albúng mute 

esl albtm m. album 

Ou s! eal albumin m. chemistry albumen 


«JI alp zm. the Alps 4,2 Jl > the Alps 

yl dl alpi-alá indeclinable ruined; bereft of resources yl ol 
J,5 toruin Jas yl Jl to be ruined : 

cJÍ alát m. Arabic [plural: 4iyJI alatüna Arabic plural: coy 
alat] instrument, tool, device, apparatus, contrivance ofa 2 i> 
military entrenching tool =I oñ > musical instruments > 
OI gtk machine tools aJs sY] > machine-tool 
manufacture; toolmaking; instrument manufacture 

sl altáj m. 1 Altai 45,2 .S UJ! » the Altai Mountains 2 paws 
of a fox pelt 

vul iltibás m. Arabic confusion, vagueness J,$ |I to 
confuse, muddle up J sy až sll > to avoid confusion, avoid 
vagueness 

kdl iltidzháå £ Arabic running for shelter; seeking asylum Led! 
JS to run to shelter; seek asylum JS bdl as l> s to turn to 
someone for assistance 

pll iltizam m. Arabic debt; obligation 

o J| iltizamí Arabic under obligation; obliged idiom Ua l 
J& grammar present tense of the perfective aspect 

coUJ| iltifát m. Arabic 1 esteem; honor; courtesy 2 attention > 
Jede wul k to attract someone's attention JS oll a ky a 
to show respect, honor for someone b to pay attention to 
someone 

kl iltimas m. Arabic earnest request; entreaty; supplication , 
JS wll sd ba JS Lal ale to entreat, supplicate 
someone JJ «LJ! to earnestly request, address a request 

SiS plod iltimas kavinkaj m. applicant, petitioner; one 
addressing a request 

ole iltihab m. Arabic medicine inflammation 

ce VI iltihabí inflammatory ase -eJl inflammation 

NET ultimatum m. ultimatum ultimatum JS axial to 
present an ultimatum 

~~ QJ! altimétr m. J! altimeter 

Jl aul aldzhazaír m. Arabic plural ,!;J| aldzhazajír m. 
Algeria (state, city) cy s> SSIS 509 XS > pled! > People's 
Democratic Algerian Republic 

Sxledl aldzhazajiri 1 Algerian 2 Algerian (person) 

».52zJ| aldzhazirá f. Algeria (state, city) 

4»J| uldzhá f. trophy, captured equipment, military loot, booty 
JS 42d! compound verb to acquire as trophies, obtain as 
captured equipment 

oled! aldzhian m. plural water plants 

Led! aldzhirija £ Algeria (state, city) 

Kel alchakén m. plural handcuffs, manacles 

4zJ| alachá f. alacha (spotted or striped cloth) 

col ilchi 7 ul 

sbl ! ilhàd m. Arabic heresy, atheism 

sbuJl ? alhad m. Arabic plural from sod 
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jeoled! alhasil Arabic ina word, in one word, in short a> Jol 
in short 

GL! ilhák m. Arabic 1 joining, annexation 2 appendix, 
supplement 3 contiguity, junction 

J aod! ilhakavdl denominative, transitive [past: 5 ae dbl] 1 to 
join, annex 2 to apply; supplement; adjoin 

Jab ilhaķedól denominative, intransitive [past: »4 GbJl] 1 to 
be joined, be annexed 2 to be applied, be supplemented 

4JbJ! ilhakja £ 1 appendix, supplement 2 extension, wing (of a 
building) 

@bdl alhan m. Arabic plural from >d 

aJlaa2JI alhamdulilláh Arabic thanks to God, glory to God, praise 
to Allah 

e ilákh Arabic and so on, and so forth, etc. 

ow! aldar m. Eastern penholder (for letter-writing) 

bd! arrijiz m. Arabic © yok, 

elp! ilzám m. Arabic 1 charge, accusation; conviction dx Ur as 
el Jl Eastern law to accuse someone, charge 2 reproof, blame, 
censure 3 shame, disgrace 

odl ulós m. F yl! 

_s~Jl alasti unexpectedly, against all expectations dein ce to 

: happen unexpectedly : 

„Sœ elastiki flexible; elastic 

MEN elastikiját m. flexibility; elasticity 

eXde - J! as-salam 'aléjkum Arabic Peace unto you, Peace be 
with you; Hello, Goodbye 

gl pd] elsalvador m. El Salvador 

acu! alsina m. Arabic plural from ghad 

Jl ' alsi m. plural Eastern flaxseed A sl > flaxseed oil 

col > ulosi = cols 

wil alish © (aul 

JiJI alishavál transitive *' JL. 

das adi alishedál intransitive 7 Jai 

WJI | ilghá f. Arabic cancellation, annulment; abolishment I 
J ,$ compound verb to cancel, annul; abolish 

GJI ? alghà J,$ GL UJI to make a noise, create a hubub 

aul! ' alghasd ( piece of bread taken in order to allay one's 
hunger 

aula! * alghasa upset, saddened Ju, 1s) awa! to feel upset over 

slay! alghav-talghav m. regional P pll 

oka alghatán restless, active (of a child) 

v2 zl algharaz Arabic in a word, in short, in brief 

35)5,5J| alghü-talghü 1 noise, din 2 confusion 

ail alghá f ring, hoop idiom J,$ 44Jl to dupe, deceive someone 
€^ aA 

äl alif m. & 1! aliff (the name of the first letter of the Afghan- 
Arabic alphabet) idiom ,zJ 4 (e l I am as poor as a church 
mouse. Ja 13 OL’ 4, Jl > to stand at attention 

SW! alfiz m. Arabic plural from à 
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Ll alifba f alphabet; ABC book —.5,5 4, Lil! » according to the 
alphabet, in alphabetic order 

_<4u! alifbaji alphabetic, pertaining to the alphabet 

iz ÀJ alifbé f LUE xe à ia ils according to the alphabet, 

in alphabetic order : 

oJ! ulfat m. Arabic closeness, intimacy; affection; friendship > 
JS cil o u lè to enter into a friendship with someone > lẹ > 
Jax call to strike up a friendship with someone 

aaf aluftá indeclinable 1 upset, annoyed 2 unhappy J,$ aii a 
to upset b to make unhappy Jas ail] a to be upset, be 
annoyed b to be unhappy 

cos Al alifubé f alphabet; ABCs; ABC book (25 UII (wy 5° > 

i the Morse code, Morse alphabet ' 

WI ilķå f Arabic persuasion; suggestion; incitement sb .! Wl 
J,S to suggest insistently; persuade 

WI alk’b m. Arabic plural from sä Bl ce» Official titles 

c ilkáh s. biology impregnation, fertilization cl as » 
impregnation, fertilization zÙl Eras artificial insemination 

aaïl| alķissá Arabic 1 in a word, in short, in brief 2 finally 

II alk m © Sb 

0575Jl elektrón m. [plural: 25; :$JI elekrronüna plural: obs SJ! 
elektronát] electron 

sia ANI elektroni electronic 4.85 (35 UI «gy 58 (oy SUI 

` electronic theory gtk s] pias » electronic computer 

Syz] elektronik m. electronics 

os pI elektron m. © yp] 

ANI elektroni © (3 SU 

AN SI alkozají m. plural T gl 

4 33S! 1 alkozí m. plural Alkozai (one ofthe Durrani tribes) 2 
alkozáj m. Alkozai (tribesman) 

J,SJI alkól m. Arabic plural alcohol 

ey SI alkuvajt m. Kuwait 

aSJl | ulka f£ obsolete 1 province 2 proprietorship 

4SJI ? aláka vocative from «JI 

a5 SJ! alkéj zhóba f. 55 5| alkój zhəbój f. anatomy uvula 
idiom. 4$l, 5» PLS ats az ouas 5 SUI | ro 43 2a! ; T used all 
my persuasion to get Ahmed to give me his book. 

4SJI alága f. barren (e.g., of a cow) 

al allah Arabic 1 m. God, Allah {al al Oh my God! 2 
interjection I swear proverb Sk a go> sl Sk al He is 
destitute. He is poor as a church-mouse. 

a al allahuakbér Arabic 1 Allah is great! 2 used as a battle 
cry by troops going in to attack 3 Thanks be to God; Glory to 
God; Praise be to God 

55 All allah-khájr Arabic God forbid! 

sls alll allahdad m. proper name Allahdad 

ok ail allahjar m. proper name Alajar, Alayar 
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jJ ! alam m. Arabic [plural: 4350)! alamina Arabic plural: m 
alam] 1 grief: sorrow 2 torment, torture idiom dee oe gl 
a to suffer from gluttony, be insatiable b to be impatient 

jJ ? alám m. = ee 

CILJI almå-atå f. Alma Ata (city) 

«$j! almardj f. cupboard, cabinet with shelves ,2,UJl LS s 
bookcase shl Jls wall cupboard > CIS (4, UJI the 
cupboard is open i 

ll almas m. singular & plural 1 diamond 2 small scissors, 
clippers 

oll dlman m. Germany 

sol! almanavi = sU 1 

pi almani almanaj 1 German 4j ei almani German 

: language 2 m. German (person) : 

sÍ ll alamavar & Shol 

CI alimpjá olimpjá f. cos) ell the Olympic Games, the 
Olympiad : 

J! alimpik olimpik 1 olympic 2 m. the Olympic Society (of 
Afghanistan) 

Aol alimpiki olimpiki olympic 

sal almár m. * jo) gls Je J! > the Order of the Sun, 
Second Degree glis del Jl > the Order of the Sun, First 
Degree 

» J| almará f. Almara (district, Khost) 

c» ,4JI almaghrib ;. almaghréb 1 Morocco 2 countries ofthe 
Magreb (i.e., those in northwest African Arabic-speaking lands) 

c2»)! almaghribí almaghrebí 1 Moroccan 2 m. Moroccan 

: (person) 

e JI alam-ghalám 1.1 good-for-nothing, dissolute 1.2 reckless 
2 m. .1 intriguer, plotter; cheat, swindler 2.2 nonsense, 
fiddlesticks 2.3 inarticulateness 2.4 dialect swindle, fraud, 
trickery 

S\.J! alamnak 1 agonizing, painful 2 sad, melancholy; 
sorrowful 

ase] almunijam m. plural wis)! almunijsm m. plural 
aluminum 

44JI ulmá f. aJl è», fine weather, clear weather 

Aol! alamija © SLI! 5b antl a, sadly, dolorously 

jI&JI alingár m. the Allingar River 

4S JI 

P 

P 

ji? 

ws 

Je 

JI 5 ulü 


; 2 
ulv m. © yl 


alangá f. wall 
ālú m. [plural: Š Í ālugáån] plum 
āló interjection hello 


alú m. regional potato 


7 


m. proper name Alo 


aló 
aló 


m. kindling wood (i.e., dead brush, fallen branches) 


alvàh m. Arabic plural ® c» 


alvár m. plural wood; lumber; timber (logs) 


ol4Jl alván Arabic 1 m. plural of 4) 2 m. cotton print, 
brightly-colored cloth (used for shawls, dresses) 

JU Jf alubalü m. singular & plural cherries 

Lo ālubukhārá f. Bukharian plum; prunes 

c JI ! alvüt m. flight J,5 c» JI to fly away, take off 

c» JI ? alvüt imperative of. yl 

eS3 Jl alvuták alvatak 1 flying 2 being fledged, becoming 
fledged (of nestlings) 

4$34Jl alvutáka f. aircraft, airplane (z | 555,» (5l aircraft 
carrier cg (SS sáu, Ss Jl antiaircraft gun E e 
AX J Sas e Syl bomber 4$ Jl c military aircraft » 
olas SS airdrome aS o,» » ground-attack aircraft 2, 6L 
aS) fighter aircraft 4S5 Jl ze» (4S3 Jl ce jet aircraft 

Jes! alvutsl alvatel Eastern 1 55 Jl present tense c» Jl past 
tense gjy als future perfective intransitive .1 to fly 1.2 to 
take off; be launched (in air) 1.3 to be blown up 1.4 electrical 
engineering to burn out 1.5 to fly away; be detached, be 
broken off 1.6 to blow; rise (of the wind) (cj JIL sb poo A 
cold wind is blowing today. 45jJl; |J. A blizzard is blowing 
up. 1.7 to evaporate, lose fragrance, go flat (of a concentrate 
solution, perfume); disappear, volatilize, disappear into thin air 
1.8 to fade, lose color (of paint, dye) 1.9 to turn yellow; grow 
pale (a face) Sly Ss) asd ates dans 09 qii o , 45 He grew 
pale. 2 m. plural .1 flight, flying 2.2 explosion idiom X 
e» Jl; c He died. — Jl; ci» a He lost his head. b He grew 
pale. feo lla se das You have gone out of your mind. c asol 
g (Ll He has sunk down (morally). 

as Jl alvutóna f. 1 flight; flying 2 explosion 3 take-off 

c9 9l alvutünkaj 
flying, pertaining to flight | 55,5)! cruise missile 


1 present participle of |o! 2 attributive 


4334 alvutá m. plural © asg) 

a> aludzhá f a> sl alucha f alycha (a kind of damson) 

Esl alvadz present stem of |j. jl 

J4& Jl alvudzavál transitive *' Js; Jl 

44. alutsá f. alótsa alycha (a kind of damson) idiom ,$ 
J,S aż 3| to screw up one's eyes : 

3l alüd combining form stained, soiled, covered with blood 355 
23 gory, bloodstained 

cel JI alvida'í attributive parting, valedictory Ww ele JI 
farewell, leave-taking Jb a5 »\L. | zel» JI to pay a farewell visit; 
go say goodbye : 

»s Jl aludá indeclinable stained, bloodstained 

Js55Jl alvuzavól 1 transitive CE ci |; future prefective cq 
d9lj9) present tense .1 to make to ‘fly, arise, rise up; toss up, 
throw up. Js; JI sz, to release pigeons 1.2 to pilot (an 
aircraft) 1.3 to blow up Js; Jl Ius 4 to blow up a bridge > 
Js 5 ll eS ose «Ja; yl iid & 44) to shoot one who has 
been lashed to the muzzle of a cannon (a form of capital punish 


in former times) 1.4 to fan (flames) 1.5 to winnow (grain) 
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1.6 to blow off, carry away (by wind) 1.7 to evaporate 1.8 to 
separate, detach, chip off; chop off; break off 1.9 electrical 
engineering to burn through, burn out Jj! jè to burn out a 
fuse 1.10 to break, break up Js3sJl 0;¢ls to smash one's 
skull 1.11 to kill, get someone out of the way 1.12 to spend 
frivolously; squander, waste, throw to the winds 2 m. plural .1 
piloting (e.g., an aircraft) 2.2 explosion 

(S95)! alvuzavinkaj 1 present participle of Jsjsll 2 m. pilot, 
flier 

«dl alvüzi present tense of Js 

wll ulis m. T yol 

omal ulusi | Ll 

J JI alvál 1 sinuous, tortuous 2 collapsing, tumbling down  J Jl 
Js, to collapse, tumble (in ruins) 3 disorderly 

ps5 aluminijúm m. plural aluminum 

osb opl alun-balún m. concern, alarm. » 5 5l 5 JI 4; (ca 4 aJ i 
oS I spent the whole night in a state of alarm. : 

L5 JI alunjà in hiding; disappeared from sight 5 «JS Wal ub 
des Ls JI SS zs to be hidden from sight, disappear, vanish : 

Js Jl aluvál «' Jl 

dus alvojál transitive [past: 25s J ls] 1 to burn 2 to fry, grill 
3 to torture, torment : 

cJ! uluhiját m. Arabic 1 deity 2 divinity 

9! ! alávaj álvaj 1 fried, grilled 2 tortured, tormented 

«sl ? alvdj f roasting of an ear of corn 

ol y 9l alvezan upset, pained, grieved 

ox alvékh m. plural light wind, breeze 

al ala f Arabic 1 device; tool, apparatus; contrivance; machine 
tool af jls > musical instrument af (ole > rangefinder 5s 
J] opel! radio transmitter 2 figurative atool 4f Ly s e: 
Jag _S to be a tool in someone's hands 3 grammar agent JI» 
e! noun of agent 

4J| iláh m. Arabic God 

(gl ilahá Arabic interjection oh God 

al ilhám m. Arabic [plural: syog ilhamiina Arabic plural: 
Ly! ilhimát] 1 suggestion; inducement J,$ el compound 
verb to suggest to someone 2 inspiration ||! JUI to 
inspire 3 stimulus, incentive 

al all alá-balá f. cry, howl 

KS aj! alatsik m. thawed patch 

L2» all alásti £ plural rashly spoken word 

al 5 Jl dla-gtla f. 4J$ 4J| alá-gulá f. 1 riot, revolt, sedition; 
disturbances 2 noise J,5 4J,$ J! a to rebel, revolt; instigate 
disturbances b to make a noise, be noisy 

Sig alhang m. regional 1 sorrowful weeping 2 torments, 
agonies, sad experiences 

eos al alavrati f. plural © | gs all 

ud aJl alavaj interjection 1 ow, it hurts 2 ouch 

ag alihd m. Arabic plural divinity 
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.-d! ilahí Arabic 1 divine; celestial, heavenly 2 interjection oh 

: God 

cul ilahiját m. Arabic plural theology 

A ! alí attributive toolmaking; used for making tools 

JJ ? aláj interjection 1 oh, oh really, my God Lag] oS 23. Leo 
Oh! Oh! What have you done! 

vl iljás m. Arabic proper name Ilyas 

SWI aljáf m. Arabic plural from àJ 

¿4 aljafi Arabic fibrous «| 3UJI a fibrous substance 

Sealy Gal alit-palit regional 1 turned head over heels 2 m. 
disorders; disturbances 

Æ JI ali-dzali f plural request for forgiveness, request for 

` absolution 

Bai aleská f Alaska 

yw! alish substituted, replaced 

SisJl alishang m. the Alishang River 

JycJl alishavdl denominative, transitive [past: 5 x vl] 1 to 
change, exchange, replace J ,.JI ¿JS to change (one's clothes) 
2 to change, alter JpżJl Sg tO shed hair (of animals) J,<.JI 
Jas passive & Ja x JI 

Janie! alishedSl denominative, intransitive [past: 5% jJ!] to be 
changed, be exchanged, be replaced Japis >» to alternate, 
take turns iJ! js 4, 4s! The water is turning to steam. 

(Note! alishedinkaj 1 present participle of ddl 2 
changeable, unstable, inconstant 

»4-2.J| alishedó m. plural 1 substitution; change »2J! 5l e » a 
change of address 2 change, alteration, transformation 

Jl alif m. plural drying oil 

oASJ! ilekshan m. regional elections; electoral campaign 

gsl aliushán (25; x -Jl » the Aleutian Islands 

aJ! ilajh Arabic combining form aJl Lia mentioned in passing, 
referred to 

ded! alejal transitive © Sys sl 

SJ! gm m. al am m. & aal ! 

el 2 um 7 ejl 

el ? um f. umm Arabic mother 

el ^um = e 

UI amma Arabic conjunction however, but „s Ll however 

cel amadzh m. eel amach m. omelet with greens 

ERU amadagí f. 1 readiness, preparation 2 procurement e sls 
S» Ul procurement of fodder 

"I amadá indeclinable 1 ready; prepared ... az p oll a5 go 3 
We are ready. 2 laid in, prepared J,5 vod a to prepare, make 
ready b to lay in, store, ready Jas ssl a to be ready, be 
prepared b to be laid in, be stored, be readied 3 susceptible (to 
illnesses) 

Ll imarat m. Arabic 1 emirate, principality 2 power, 
authority 

4$;Ul umáürgá f. boil (on children) 
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o5; ll amazón m. the Amazon River 

Shl amākín m. Arabic plural from S. 

JU āmål m. Arabic plural from Jl P 

yl ul umm-al-bilád / Arabic history the Mother of Cities (i.e., 
Balkh) 

Jui ! 

4Jul ? 


abl imam m. Arabic 1 imam; chief priest; spiritual leader 2 


amalá f. Arabic enema 


imala f. Arabic linguistics softening of a vowel sound 


religious minister (leader of prayer) 3 figurative leader, teacher 
cul imamát m. Arabic the rank of imam 

oul aman m. Arabic 1 security; calm dus aul 4 4x» (LÀ ui» to 
be protected from something 2 mercy; pardon, amnesty oll 
Jaso to spare, show mercy to Jes, yl! to ask for mercy; 
throw oneself at the mercy of the conqueror J35)5 lel a & to 
spare, show mercy to, forgive someone, give amnesty to 
someone idiom !yll a, la> Goodbye! 

esl] amanat m. Arabic 1 honesty, conscientiousness, decency 
Jol. cs! to be honest 2 goods or money put into escrow or 
loaned for temporary use 3 custody 4 guardianship, trusteeship 
5 power of attorney 6 finance deposit, account J; il coul to 
make a deposit, deposit, deposit money into an account. » 2; 4x^ 
UY exl iS Gb 4 (2 Gb 4 the total assets deposited by a 
population in banks 7 security: calm 

ols esl! amanatdar Arabic 1 honest, conscientious, decent; 
worthy of confidence 2 m. trustee, custodian, guardian 

g lo ese! amanatdari / honesty, conscientiousness, decency 4 
«£l» exul »; 2 completely honestly 

WS esl amanatkar Arabic © ls coul 

«6 coU! amanatkarí f. devotion; honesty 

S esl) amanatgér = Glo ol! 

gF esl! amanatgari f= ols sll 

_=| amanati 1 deposited to an account 2 place in trust, given 

: into custody 2» (soll ow ake d oey Lj He has charge of my 
money. 3 under guardianship 

oe oll amandzhén sorrowful, sad 

ll ' amani 1 relating to the rule of King Amanully-Khan 2 f. 

: history amani (a coin minted in the time of Amanully-Khan) 

ll ? amani Arabic sound, worthy of confidence (of money, 

: goods, property) J,$ „hl to entrust, deposit, make a deposit 
Jo piel sll 2) a to keep money (in a safe place) b to put 
money aside 

sll 3 amani Eastern quite; all; entirely, in full 

ul amb m. the Amb River 

lol umbá f bleating of sheep 

jl ambar m. 1 sewage; manure 2 fertilizer s); a la 
435-5. agricultural fertilizer factory; chemical fertilizer plant 
J5$,5 phl a uS gel Lal a5 (uso to fertilize the soil Gal 
J j> to be fertilized 3 storehouse, barn 4 heap, pile (of 
manure) 5 haystack, hayrick 6 trash, rubbish 


43&- ;L4| ambarkhaná f^ 1 storeroom 2 warehouse 3 regional 
barn; grain-storage facility 

Sy! ambarkakh m. one who collects dung, manure, etc. for 
use as fertilizer 

„Jll ambālój f. seat with canopy (on the back of an elephant), 
howdah 

col! embrialodzhi £ embryology 

n 2| ambár-chambár regional 1 wound around, twined 
around, wrapped (i.e., with a blanket) 2 interlaced — 4l | 7,$ 
Jus 2 to interlace the fingers : 

ssel ambür m. *' 5 yl 

o» el ambuláns m. ambulance 

ool amboh @ oul 

4. ambá f. mango (tree or its fruit) 

oll impiratris £ empress 

sabl | impirátür m. emperor 

soobl el impiraturi £ cy, bl! impiraturijat m. empire 

ask! impirjalizm m. imperialism 

coud! impirjalist m. imperialist 

sede! impirjalisti indeclinable imperialistic 

J sl ampúl m. ampule 

cl ummát m. Arabic religious community, flock 

Jue! imtisál m. Arabic following, obedience to someone jl. s 
Jal 4, in execution of the order 

oles! imtihan Arabic 1 test, check-up JS jbex! & » to test 
someone 2 examination glx! 3b; oral examination ¢ » # 
JI ool to take an examination J55)5 gll to pass an 
examination 4 ) 4.6 (2 yl! He failed the examination. 

J plul imtihānavól disse us transitive 1 [past: cst oles 
5] to check up on, test 2 to examine 

plex! imtihani Arabic 1 attributive test, check-up 2 

i examination 

slazel imtidad m. Arabic 1 extent, stretch, duration ay S pa s 
(5 slaxe! for the duration of the journey, along the route 2 
prolongation, extension J,S,, sli! to prolong, extend 

gla imtidādí Arabic continued, extended, prolonged 

gll imtizā-dzh m. Arabic 1 blend; blending 2 chemistry 
combination 

gel imtinà' f Arabic refusal, rejection; abstention from 
something J,5 ghul asd ce = > to reject, abstain from 
something 

_kxs| imtina'i preventative, deterrent „slu „sll preventative 

i measures «b „slul medicine prophylaxis 

obese imtinan m. Arabic thankfulness, gratitude gll aż l>» 
J,S to thank someone, express gratitude to someone 

«x amtá f 1 reliance, hope, expectation 2 wish, desire J,$ 44 
a to hope, entertain hope, have expectations b to wish 

jl» 44 amtadár 1 hoping for something 2 achieving, attaining 


something 
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jb imtijáz m. Arabic [plural: 3355 Uz4| imtijázüna Arabic 
plural: 2\;le6| imtijazat] 1 difference, distinction; peculiarity 
col; Gal cuu s3 > national traits J,5)5 3k to distinguish, 
differentiate J) ;\x«! a to be distinguished, be differentiated b 
to occupy the first places Jass 45 to be distinguished for, be 
notable for s; ols gx jl Itis hard to tell them apart. 2 
advantage; privilege 3 economics concession J,$,; col; s! to 
grant concessions 

aoljleol imtijaznama f Arabic economics concessive agreement 

sles! imtijazi Arabic 1 distinctive, different from; special 
ile g Us|. special rate; special pay rate 2 advantaged; 
privileged; preferred 3 economics concessional asss s jl 
settlement, concession (e.g., the International Settlement in 
Shanghai in pre-1949 China) 

Jel amsal m. Arabic plural from Je ir 

Gl imhá f Arabic destruction, annihilation J45 bul gous 
destruction of the enemy 

Se! imhakar destroying, annihilating ;| sel annihilating 
fire 

uel àmád m. 1 arrival 2 income, receipts 3 assets; resources 4 
combining form capable of use Ji , useful, necessary; fit, 
suitable 

slael imdad m. Arabic assistance, support slul (sles first aid 
alal JL pecuniary aid : 

gll imdadí Arabic military auxiliary Suid solo 
reinforcement 

bÍ Gmadan m. plural 1 arrival 2 income; receipts | gzl 
e na» income and expenditures 

cal amadaní f. income 

ed 54] amad-u-ráft m. 1 arrival and departure; traffic; regular 
roundtrip traffic between two points 2 intercourse, connection, 
communication J,5 ©3)5.41 a to ply (a route) b to visit, 
frequent 

yl) amir m. Arabic (plural: jl amiran Arabic plural: oe. HU 
amirin] 1 chief „Í (svi > department chief 2 staff officer 3 
leader; manager 4 sovereign 5 person who gives commissions 
or instructions to others 

l|? amr m. Arabic [plural: à; 4 amrüna Arabic plural: jl 
avamir] 1 order, instruction sy | 5 subordinate „l sikhs 
operational order sY l 5 les under someone's orders; 
subordinate to someone JS); yl a lg JS yl x, to order 
someone, command someone J;;»L2 „ol to issue an order ale 5 
i 3 | to command someone 2 grammar imperative mood 


> amr m. Amor Arabic [plural: , | umur] matter, affair, the 


Ae eo pl ene bo do It is 


l 
state of affairs, the circumstances ... 
understood that ... It is natural that ... 

[j| umrá umarà m. Arabic plural from pl 

vel amráz m. Arabic plural from (ye js 


oll amirán m. plural 1 from 4 2 senior officer complement 
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yl amrbar m. Arabic messenger, orderly, runner laau „pol 
liaison officer 

Sx , | amrbari f Arabic the job of orderly, messenger or runner 

c» | amrüt m. guava (the fruit) 

4. | amrasá f. "amrasa" (a kind of a sweet dish made of flour, 
boiled butter and syrup) 

c», amrüt m. »;,. amrüd m. 1 *' c» 4| 2 pear (the fruit) 

»5;;.| amrozá regional on the very same day 

> sl amíra f. head, chief (female) 

gl amri Arabic a>, sl grammar imperative mood 

c sal amirijat m. Arabic 1 authority, supremacy cy * gles 
JEL, ss) to be under someone's authority 2 leadership; 
management J,5 cz! a to lead, be chief b to command, have 
someone at one's disposition 3 job, post, position 

Ql amrika f America ssai Kalo ig ol ores yl 5 
Argh odors (wl > «Aigo, the United States of America 
Kl ces South America Kl lat North America (j$ 
Kl Central America 

AI! amrikai (Sy! armikani regional 1 American 2 m. 

: American (person) 

aS,» amriká f *' Wop 

wl umráj v uu ' 

54! emzaráj m. Eastern tiger (25 (pol eh (e (iS oo e ds 
proverb In one's own home the dog is a tiger. Kn IU ls 
go hy ae Ql > AS proverb literal in the tiger's lair lie 
tiger cubs figurative Like father, like son. | Js (£j 4l 0951 
525 saying Do not awaken a sleeping tiger. 

isa amzólaj m. *' (Js pad : 

Lal amså f. stick, walking stick, staff 

4«4| amastá f. 1 arrangement, adaptation 2 agriculture scion, 
graft 

al imzá jf. Arabic signature ce Lal > the place for a 
signature JS Leal compound verb to sign Jas Leal to be 
signed 

aleol omghana f dialect groin 

ois»! umghalón 1 unripe 2 embryonic, incipient, rudimentary 

oll imkán m. Arabic possibly; feasibility ə (93 y ol 
Sa, colos JJ oU! to the extent possible | £25 c»; ,o 4 Yol > 
if possible 4 a8 (sls » olls impracticable JJ ool to 
have the possibility. xsv oss a> y oll Itis possible that ... 

J Slay oS! to turn out to be possible; come true Yol Kij; 
5 4 ^ œ He could not even come. (so dod a oK o IF Io It 
will be difficult to bring this matter to fruition. 

se oll imkanbakhsh possible; practicable 

.U-! imkaní Arabic aryo | pl can, (pl grammar the 

: potential form : . 

Jl ! amál m. 1 aim, goal, object, end, purpose ale J cen s 
for defense purposes alol al Jaca; » a3 oles ats For the sake of 


attaining this goal. 2 reason, basis 4l 4J ...> for the reason 
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that ..., in view of the fact that ..., because ... a> òs alol c aj 
az alo| goa... ... for this very reason, that ... 

Jul ? amál m. drug addiction 

Jl ? amál m. Arabic [plural: 23414! amalána Arabic plural: 
Jul amal] hope, expectation 

YL imla f. Arabic 1 dictation JXJ yu! to transcribe diction Wl 
Jey to dictate 2 spelling, orthography 4l Solr standardized 
spelling o> able d ya! You write with errors. 

SYI amlåk m. Arabic plural from SY% 2 3 $e > chief of 
the directorate of state property 

¿l imlāji orthographic 

el amlúk m. 4$ 4| amüka f. plural a kind of persimmon 
idiom gėl) J5 a Sll s saying He suffered along with his 
pals. 

all | amlá f P a> JS ahl aie » to attack someone 

all ? amla f a kind of myrtle 

bl ' amali m. 1 smoker 2 drug addict 3 drunkard 

MT ? imlój f. botany tamarind 

dedo! amlejál transitive [past: aglels 02] to hide, conceal 

ol ! amn i. Arabic 1 security, tranquillity, peace J,$ ql a to 
secure (e.g., tranquillity, peace) b to make secure a gl sl 
Jol =S uas to threaten the peace. J,5 slog yl dy adu to 
settle a question by peaceful means J,$ 5;.5;5 etd gel 5 gyal ay 
to live peacefully, live in tranquillity 44 yl! a Lo Eastern 
Complete tranquillity was reestablished. 2 order 

wl 2 amén thoughtful, serious 

ol 

lol amanda f consent, assent J,5 lu! to agree, assent 


3 imán calming, consoling 


4-2) g^| amnipasánd peace loving SJ sw gl peace loving 
people 

ajul amanțá f. snow mixed with rain, sleet 

5S oy! amankot m. 1 asylum, refuge, place of refuge 2 
stronghold 

Jl amonavál denominative, transitive [past: S aol] to calm, 
soothe 

(oll ave! amina-amani f. peace, tranquillity 

uci aminiját m. Arabic 1 security, tranquillity > «ld curl » 
alee ew! Security Council 2 military protection, security 

.2x»| aminijatí pertaining to security 

Jal amineddl denominative, intransitive [past: 5& ¢!] to be 
calmed 

aol amnija f. Arabic 1 security pulo asol lypi awol Security 
Council 2 security police 

l amú m. syu ws whys PE the Amu Darya River 

gll amvadzh m. Arabic plural from Co^ Cl»! 3s» electrical 
currents 

JL! amval m. Arabic plural from JU. 

c | amókht m. 1 habit J 45 cà esl sa od 5 to grow 


accustomed to something 2 practice, custom, wont 


4x- | amokhtá amukhtá indeclinable 1 knowing something; 
being accustomed to something 43 4x | sz S s 44»; Ido not 
have the smoking habit. 2 tamed; tame J,$ 4x» 4l a to train 4 
J,5 a gal ju; to train for work b to tame, domesticate ass ol 
Jas a to be trained; make oneself familiar with b to be tamed 
gzs e^ ail e às proverb It is hard to break bad habits. 
idiom 34 4,50! folklore the serene falcon 

_5 450! amokhtagi f 1 state of being tame, state of being 

: domesticated 2 knowledge of locality 

554 ! umür m. Arabic plural from 4 j gl gsl current 
matters l & „> philanthropy, charity 

2| ? amür m. the Amur River 

cl; 2! umurát m. second plural from. , sl ! 

j pal amuz amóz combining form 3 om instructive j al EP 
novice »lj3l »; 4l 5 recruits 

capl umumát m. Arabic 1 maternity 2 matriarchy 

lee! amonija £ chemistry ammonia, ammonium hydrate 

cS. 4| amonják chemistry ammoniac 

44| ! áma f. mango (the tree or its fruit) 

al > umd from 45? 

acl > umd & 24441? 

Jel imhal m. Arabic postponement; delay, procrastination 

Ll ! amí m. ignoramus 

ol 
& f. ignoramus 


? ammí Arabic ummí Eastern 1 illiterate, uneducated 2 m. 


tel ! amjāní f. handbag, purse, wallet, money belt 

tel > amjani f plural from o 22 

~~! āméb m. āmíb amoeba 

Sl amebik gy Saul amebic dysentery 

ay! uméd m. umid m. 1 hope, expectation 4+3 1! 2 > de» 
despite expectations» sk ru] a5 WS soo I lost hope for 
this. s g> rl (2 465 lu» He gave himself up completely to 

| SEV del to 

hope that ... JJ 4! to nourish hope, hope 3555 au! to give 


despair. J,$ deal to nourish a hope, hope ... 


rise to hope, instill hope (p45 4 5/5 4> G2 45 to! There is no 


d= So os dul 5 95 I hope 
very much that ... Ards Apel Ged 9 yy ge 9 AaB d There is no hope 


hope that this matter will succeed. ... 


for his recovery. as iS rol 44 45 5»; a Irelyon you. b I 
expect you. (> olia cdl = proverb While there is life there 
is hope. 2 proper name Umed 

| 8la,el umedafza uméd bakhkhinkaj su 4l giving rise to 
hope, reassuring 

slal umedvår 1.1 hoping for something ... A> ay lord 05 I 
hope that ... 1.2 optimistic mood 2 m. candidate, competitor 

Js, «4l umedvàravál denominative, intransitive [past: S | sj Al] 
to give rise to, instill hope 

byl gape umedvára f pregnant 

iol ' umedvari f 1 hope, expectation 2 pregnancy 


2 cd s 
uolo! ^ umedvari plural from soda 
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sa] amidá m. & f. namesake 

| amír m. Arabic [plural: yh 4| amirán Arabic plural: | 4l 
umará] 1 ruler; emir; prince; nobleman ols sl oll 
noblemen 2 military leader 3 proper name Amir 

JI sl amirál m. Jl, amir-ul-bahr m. Arabic admiral 

al „o| admirana Arabic princely 

ssl; 0! amirzada 1 m. son of an emir; prince; young son of a 
prince 2 f. daughter of an emir; princess; young daughter of a 
prince 

g „l| amirí 1 pertaining to an emir, princely 2 f. .1 emir's, 
prince's court 2.2 emirate, principality p g l āméz 
combining form being mixed up; mixed, blended xl Ky 
painted, colored 

PS amezán m. the Amazon River 

Ux x amezish m. blending, mixture 

del amél m. 1 necklace 2 wreath; garland 3 proper name 
Amel idiom JS del apu to throw one's arms around 
someone's neck 

osl | amin Arabic 1 amen; so be it 2 m. amen Js äpu to 
say amen idiom !9 0 G cyl gel Eastern I wish you the same! 

ox! ? amin Arabic 1 correct, reliable, conscientious c,» ual P 
(> He is a very reliable person. 2 m. .1 confidential agent, 
proxy 2.2 guardian 2.3 arbitrator 2.4 proper name Amin, 
Emin iwl gl Aminuddin ail ow! Aminulla 

c2 o amintób ;. guardianship; trusteeship 

cS»! amínki amen, so be it 

ili o2! aminválaj m. reliability, faithfulness, conscientiousness 

ol | an m. Arabic instant, moment gl |» all the time; every 
minute (iS ol P4 ol » 5,4, in an instant, at once, instantly, 
immediately in a twinkling idiom Jl of to try with all one's 
might £l; 4 duly ae ES al _» ol Western I tried to 
persuade him in every way, but he did not come. oÍ ug! Aa o 
su ali Western He is at death's door. Jrs ol to submit to, be 
reconciled with ale, ol cs e „| In the final analysis they 
submitted to their fate. In the end they were reconciled to their 
lot. 

ol ? on 1 exactly; precisely 2 right up to dox ouo! even up 
to ..., right up to 

ol ? ån plural suffix usually for animate nouns jL hawk glk 
plural hawks 

Ul aná f. [plural: 3S) anagani plural: "mu anávi] 
grandmother Jas LI a to be a grandmother b to mature early; 
become mature early, become grown up (ofa girl) c to grow 
wise, be wise idiom vigiis (2 ag «oy >, LI This matter is 
already a thing of the past. 

UT anan Arabic instantly, at once, right away 

etl anab m. plural botany any member of low shrubs of the 
Buckthorn family 


etl anatém m. anatomist 
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sll anatomi 1 f anatomy _» bl 5l, animal anatomy (Jl) 

: sl! plant anatomy 2 anatomical i 

esl anatáj f. blindman's-bluff (the children's game) 

(sll inasi Arabic feminine, woman's am) Ul acl! coud lisd-ji 

: women's secondary school : 

Joobl anadol m. Anatolia 

oul anar m. singular & plural pomegranate ails ,UI 
pomegranate (the fruit) «l| Ll» pomegranate juice cy ,% Ul 
pomegranate syrup (Siw, bls cwo Ul 

cuu gb] andrpost m. pomegranate rind 

»,5,Ul anardará f Anardara (district) 

c 6] anarshi f anarchy 

ist UI anarchizm m. anarchism 

cui Ll Gnarshist m. anarchist 

ull anarki f. oid 

ex$,Ul anarkízm m. 1 anarchism 2 anarchy 

Yiz,bl anarvala m. seller of pomegranates 

J,bul anatal = J,sUl 

Lb! anafeles m. anopheles mosquito, malarial mosquito 

oll anans m. regional announcement, notice 

aSubl ananga f cheek 

eb! ananijat m. Arabic 1 egotism 2 arrogance 

ol,bl anavat m. dialect 1 damage, loss 2 © coll 

Abul anavalaj m. position of a grandmother (in a family) 

c»»Ul anavát m. scrap business, scrap 

au ! unàí m. sj dul > the Unai Pass 

ul ? anaji m. fool, blockhead 

KU ambar m. @ Ll 

a6 Ls! ambarkhana f © alll 

Js,Ul ambàravál denominative [past: S el] 1 to put (down, 
together, in, on) 2 to put or lay (in, on) Jbl gab guy to 
pile one on another 3 to drift (e.g., of snow) 

Jos UI ambaredól intransitive [past: 4,\sI] 1 to be put, be 
placed, be piled (on one another) 2 to be drifted 

oul ambalgj f & Jl 

lUo! inbisát m. Arabic 1 gaiety, joy, delight 2 broadening, 
expansion 

59/1 ambur m. tongs, pincers 

oJ! amboh 1 numerous 2 m. crowd, gathering (of people) 

«l| ambohi / abundance, plenty 

ad ambá f. mango 

lil anbija m. Arabic plural from os 

Ge ambík m. S.u] ambik m. still, distillation apparatus 

col intadzh m. Arabic 1 production; creation 2 produce; 
product 3 work (of art, literature, etc.) 

SKS, ls! antarktik m. Antarctica o,6 ScS,lsl » the continent of 
Antarctica 

ol ! 


fester, suppurate 


intån m. festering, suppuration, abscessing JJ jt! to 
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otal ? antan m. history the Entente 

ols! intiba f intibah Arabic 1 cheerfulness, courage 2 
awakening 0,5 oul » the Renaissance 3 vigilance, 
circumspection 

aclols! intibahnama f appeal, leaflet, broadside 

gll intidzhá' f. Arabic foraging 

jbesl intihár zm. Arabic suicide 

Jbes! intihal m. Arabic plagiarism 

eel intikhab m. Arabic 1 election, selection, choice ss W 
oul reelection JS Gbes! compound verb € J JUcsl obesl 
das compound verb = Jul 2 biology selection | s. 
v&s! natural selection i 

oles! intikhabat m. Arabic plural from Gel elections ow 
oles! secret ballot olJ,o! Lbs! > election statute > 
o& sll electoral law o jlo sll! » electoral district „+° 
olGsl general elections oLbul mäin direct elections a + 
oll reelection 

sls! intikhabati electoral, pertaining to elections »)55 (sub 

: the term of a convocation or session (e.g., ofa parliament) 

SaaS Sul intikhab kavankaj m. elector, voter 

Jes! intikhabavdl denominative [past: PS aul] to elect 

Sy»! intikhabavinkaj 1 present participle from Jplsesl 2 
elector; voter 

(eb! intikhabi 1 electoral; voting 2 sports elimination 

Japlesl intikhibed’l denominative [past: p$ psl] to be 
elected Ja. ucl Toone dagl gy tobe elected cul, a 
sè be! He was elected chairman. 

Note! intikhabedinkaj 1 present participle from Jaye! 2 
person elected, candidate elected 

elas! intid’b m. Arabic mandate 

(elas intidabi Arabic mandate, pertaining to mandate 

cdl sl antrasit m. plural anthracite 

ul interés interest 

Ss! antraks m. medicine malignant anthrax 

ji | interneshanalizm m. internationalism 

3x9 antropolodzhi / anthropology 

ots ul antréshaj m. sneezing 

vlusl intisáb m. Arabic 1 relationship, connection; belonging 2 
origin, provenance 3 preface, foreword 

js! intishar m. Arabic [plural: 235) Ui: intishàrüna Arabic 
plural: e, Uzz intisharát] Arabic 1 dissemination (e.g., of 
rumors) 2 publication, promulgation ;Lxzl »!; » installation 
of radio receivers on a broad basis Jazz Lisl a tobe 
disseminated (of rumors) b to be published, be promulgated 3 
dispersion 4 finance issuance 

cle! instisib m. Arabic establishing, fixing, setting, 
designating 

(ss! intisabi having been fixing; set, designated 


jUasl intisár m. Arabic victory 


jUzol intizár m. Arabic 1 waiting, awaiting jUxsls «5,9 jUxsl s 
aS © ail Us| ass), ul JJ 5 having waited for a while 
Jayus! Usl a «JS Was! jus Lbs! Jou! Les! to wait, await 
Sc 95 l Ge > aa» For whom is he waiting? Usl és a L 
cds Twaited all day ... ae 65 Uzi! They expect that ... 
ey Usl tk. Tam waiting for you. 2 hope, expectation 

ass Lal intizarkhand f. 1 reception room 2 waiting room 

e ol intizam m. Arabic 1 order pusl as organization, 
orderliness 2 administration, management 3 arrangement, 
organization 4 measure J,$ pUżsl a to administer something, 
manage something b to adjust, put something to rights l> > 
JS eUxsl a to set up tea-drinking, arrange tea-drinking b to 
prepare tea JS), pusl as o$ ss to arrange something, 
organize something, adjust something JS lag alas! to be 
arranged, be organized, be adjusted 5 regularity 6 installation; 
equipment idiom pUzsl >5>5 > carriage, bearing 

g esl intifa’ f£ Arabic utilization, use 

»Us| intikád m. Arabic criticism.» zl cel. literary criticism 
Jay ssl «Js ssl to criticize Jil; (sou) ll 5 to be 
subjected to criticism, be criticized 

Js! intikal m. Arabic 1 transport, transportation 2 passage, 
transition 3 demise, passing, death J,5 Js! a compound verb 
* jjJUsl b to die 4 infection Jsl y2,» infection 5 
transference (e.g., of energy at a distance) 

J Js! intikalavál denominative [past: > PT 1 transfer; 
transport 2 assignation (e.g., of property rights) 

,Ul! intikalí 1 portable, transportable 2 transitional (e.g., of 

: period) 3 progressive (of a movement) 

e Meal intikam m. Arabic 1 vengeance, retribution plas! as l o 
Jl to avenge someone 2 repression 

2,52] antvérp m. Antwerp (city) 

d 52! entomolozhí f. entomology 

(esl intiha Arabic 1 f end, edge; terminal point 2 attributive 
extreme, last, maximum ¢)» (29 ul 5 to the utmost degree, 
to the extreme degree 

Algol intihāpasánd m. extremist 

¿4l intihāí 1 final, extreme, last, maximum Jl Sois | SUeol the 

i ultimate speed, maximum velocity »;39 | Ul limit 2 senior, 
older : 

“x =! entebbé f. Entebbe (city) 

5j sl antitéz jl antitéz antithesis 

Ó Stl .2»| antisajklon ;. anticyclone 

aoe qu antiserüm ;. anti-diphtherial serum 

Te) antík antique, ancient 5 US sl; 4| SJ! antiquities 

aS.| antiká f. rarity, rare thing, rare object 

esl antil (2 25» el» the Antilles (Islands) 

ol antén m. antenna oe! SS s> loop antenna gs! colina! 3 


directional antenna 


«pl sl intranit m. 2l 2l intranet. intranet 
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ej-x2 sl interneshanalízm internationalism 

v5»! antósaj m. _.4;5! antoshaj m. sneezing; sneeze 

abl andzham m. 1 end, conclusion, outcome abl id ywy alol ay 
J,S,, to end, conclude, complete; execute Jax all to be 
ended, be concluded, be completed t5; 4$ | 4. as! How will 
this come out? JS ele! compound verb v Jyul TI abl 
compound verb © Jabu 2 end, tip 3 extremity 

J obul andzhāmavól denominative [past: 5 „æ pll] to end, 
finish, complete, execute J pobol atb, to carry out his duties 

Jabu andzhàmedól denominative [past: ċ alol] to be ended, 
finished, be completed; be executed, be carried out 

elec! indzhizüb Arabic 1 attraction, gravity 0,3 Glosul > an 
attractive force 2 enthusiasm, bent, attraction 

925! andzharit m. plural gum of milk vetch 

xl andzhar 1 m. tangled skein 2.1 tangled, confused; in a 
tangle 2.2 complex Jsp ps GIS ¢ zl > literal to tangle the 
skein 

Ox o indzhéksjon m. ;-i$2-| indzhekshán ;. injection, 
infusion; vaccination, inoculation J,$ 2o! to give an 
injection; an infusion, an inoculation 

4Scul indzhaka f. moan (of a person who is ill) 

sles! indzhimad m. Arabic 1 thickening, congealing, freezing s 
4> 9 sod! freezing-point 2 hardening, thickening, callosity 
Jan shaol a to congeal, freeze b to harden 3 figurative state 
of being phlegmatic; apathy 

cel ! andzhumán m. 1 society, organization; meeting cl 
oles The Afghan Boy Scout Organization 2 commission; 
committee pazl šias > preparatory committee; committee for 
legislative proposals 3 literary society 

cel ? andzhuman m. Andzhuman (valley, district in 
Badakhshan) „s ¢.>J! > Andzhuman Pass 

oes! indzhin m. [plural: 43,26) indzhinina plural: glo 
indzhinan] 1 motor; engine . >! 33 » internal combustion 
engine 2 locomotive gj! (4) > railroad engine 

4 youl indzhinkhaná f 1 railroad depot 2 machine room, 
engine room 

o2z29| indzhinír m. engineer 4x jx» » mining engineer 

g „ol indzhinirí 1 attributive engineering 2 technology; 
subject matter of engineering 

$324 andzhori / kind of vegetable 

azl indzha f © a» 

z| andzhír m. medicine scrofula 

deel | indzhil m. gospel 

del > indzhil m. Indzhil, Injil (district) 

el inch m. inch 

e uel inchárdzh m. regional manager; administrator, head, chief 

¿z| inchi f. distance equal to an inch 

ol indzór m. singular & plural fig a; ol > fig, fig tree 

(ssl andzokdj f moan (of a sick person) 
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43551 andzor m. 1 drawing, design J,$ 5l «zs jol to 
draw; cover with drawings 2 style 

aljo AaS ,, sol andzór kkhalü wázla f. imaging device 

44$ ) 551 andzorkshdna f drawing 

5365! andzorgér m. artist; graphic artist 

Js, 955! andzoravil denominative [past: DS oI] Eastern to 
draw; cover with drawings i 

gsl andzoríz drawn; covered with drawings, covered with 
designs; pictorial SJ ») 40! hieroglyphic letter, hieroglyphic 
document 

Ji 4, sol andzüríz dzhál m. computer science video network 

Al 

„2l intsój f. woolen thread 3! 5)» woolen thread 


Sl indzir m. 7 


Gl >l inhirāf m. Arabic 1 deviation, digression J,5 Gl pul to 
diverge, digress 2 politics deviation 3 technology deviation; 
derivation 

.JL»-l inhirafi 1 m. deviationist 2 evasive, deviational 

Jail inhisår m. Arabic 1 monopoly ,Leæl wbs "XE 
foreign trade monopoly 2 siege 3 quota fora certain person; 
reserving (credits, etc.) for an individual 

oles! inhisarat m. plural 1 from jlassl 2 administration of 
state monopolies 

Ji,Lasc| inhisáravál denominative [past: § æ hal] 1 to 
monopolize 2 to reserve something for someone 

(So4eeu! inhisari monopolistic Jos (Soeeu| 4, monopolistically, 
on a monopolistic basis 

Jay Cas inhisareddl 1 denominative [past: 54 ,e>ul] .1 to be 
monopolized; be the object of amonopoly 1.2 to be reserved 
for someone 2 m. plural .1 monopoly Joy Lease soe a 
monopoly in fruits 2.2 reserving 

colbsul inhitat m. Arabic 1 lowering, fall 2 decline, depression 
3 disintegration; breakdown, ruin 

J\eul inhilal m. Arabic 1 liquidation, annulment 2 dismissal 
(e.g., of parliament) 3 economics decline, depression 4 
decline of forces, weakening 5 disintegration, decomposition 

al ' and m. 1 thought, reflection 2 worry, alarm; anxiety, cares 

al ? and m. 500-year time period 

esl! andakht m. shooting; firing esll pyu firing from 
concealment cSlul oul. artillery salute gli. cslul » 
firing range 

¿>l andakhti attributive military fire-; firing- 

lil andaz combining form 1 throwing, casting ;l.;| SJ casting 
anchor 5!.c! 4.» mortar 2 m. .1 style of expression, manner of 
expression 2.2 regional pose 

»jl.o| andàzá f. 1 measure; dimensions »;lol 4 J 4; cojlul ops a 
to a considerable extent; on a large scale »;l.o| 445 5 to what 
extent? to what degree? spw ojlul go 4, «ojlul gs a to such an 


extent ojll ow some quantity » o;lul a,ceb » to the extent 
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necessary OL; ¢;lul_5 excessively great ;lul aXe» a, to the 
extent possible i sill a} excessive ! Jl, ag Io ojlul aS 5 
g What good is this! gll s y toa certain extent £S 4 
slal to the extent possible Jus! ojlul «Jf ojlodl «dS slal 
compound verb a to measure something J,5 »;l.ul sil; to 
measure a distance b to weigh, evalute j, asy asd jll A a 
Js eal sal to undertake a task which is beyond one's strength or 
capabilities J,$ 2 45 ojla als 4, to try to the extent of one's 
capabilities JL œj a gjlal a to overload, load down 
excessively Jas ajla compound verb a to be measured, to 
come to b to be weighed, be evaluated 2 norm :;l.l ,3l;,l 3 
ration scale 3 total (e.g., of a debt) 4 inner sole 

S25 silos! andàzagirí f. measuring, measurement «s$ jll » 
Yi measuring instruments 

sll andazi combining form throwing 25l.ol es 
encroachment on someone's rights 

ala andam m. 1 body; frame, figure 2 extremity «5 ,0lu/ 
extremities, arms and legs 

gull andaman m. ou yl!» the Andaman Sea 

lul andamavar tall, big 

(£572 andkhój m. Andkhoj (city, district) 

vl andarab m. 1 Andarab (district in Badakhshan) 2 
Andarab (embankment in Kabul) 

gb» indirádzh m. Arabic 1 item, entry (e.g., in a periodical) 2 
an entry on a list 

al wl andarpaja / staircase 

4S)a1 andorka f. ,,$,.o| anderkój f. short coat, short jacket 

slave! andar-i-mi'ad regional timely, on time 

4» ! andór 1 m. plural the Andary (Gilzaj tribe) 2 m. Andar 
tribesman 3 m. plural the Andar District 

4» ? andór m. yellow-colored songbird 

(Sx indikaj m. dialect © (S| 

lul andor f£. Andorra js |,..31 > Andorra (city) 

uy! indis m. the Indus River 

s, endokárd m. anatomy endocardium 

oU andomán m. *' 3Glul 

PUTES indonezijà f Indonesia 

¿ñb indonezijaji 1 Indonesian 2 Indonesian (person) 

val ' anda f sul anda f£ thought, consideration 

oul ? indó m. F saul? 

sul ? inda f. full gulp J,5 JJ! to gulp; gulp down (liquid) 

,:J| andér m. 1 pitch darkness 2 misfortune 

«sæl anderój f£. crowd 

uel andis m. plural 4556 jd! > the Andes 

«ijj andeshá f. © aul 

gy! andekhhmén troubled, perturbed 

4-4) andekhná f. 1 concern; anxiety; thought JS anil to be 
concerned about someone, be anxious about someone „pisl 


Ja, as) (iS pidil ay edas to be extremely worried, be alarmed, 
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be very concerned JJ anisl a$ to experience worry, to be 
worried, to have apprehensions 2 foresight 

536! indikatór m. *' Sl 

oy! anddra f anatomy large intestine 

se! andi m. unripe boll of the cotton plant 

owl andokhar m. 1 © 3) 2 figurative crowd, assemblage 

Js, ! andól m. metal mortar 

Js, ? andvál m. 1 steadiness, equilibrium, balance 2 equal 
J S Joa! a to balance; equalize (in weight) b to compare E 
Ja as) iS Jy 4)» to measure oneself against someone 3 
equivalent; equal amount 

.J»9| andolí 1.1 stable, brought into equilibrium 1.2 swinging, 

: rocking to and fro 1.3 equivalent, of equal worth 2 f: 
equivalence; equal in meaning 

Lis,ul indoneshjá f *' Lyss 

wl | andaj m. 1 bale, load J,5 cys! to load up, load with 2 
side 

«al ? andoj f. soup 

(£54! anderáj m. mat 

3 andiz m. plural *' |J 

jill indikatar m. log of incoming and outgoing papers; record 
log CLS 45 4l » a logbook for incoming and outgoing 
documents 

«69555 el anddj-kunddj f. entertainment; treating of guest to 
refreshments 

JI pal andival m. andeval 1 companion, friend; comrade 2 table 
companion 3 traveling companion; fellow traveler 4 
accomplice 

aJl wl andivala andevala feminine of Jl eal 

_dlxe! andivali £ andevali 1 companionship; friendship, 

: comradeship Jz! Jl. » 2 U- 5 to take up with someone; 
enter into a friendship with someone 2 sharing food with; 
dining together with (noun indicating a habitual or frequent 
condition) 3 figurative common dish 

cyl inardzhí f. 255! enerzhí f. energy 

G yl inzidzhar m. Arabic aversion, disgust l> yl 4 with 
aversion 

.S 9! anzokáj m. bright child 

layl inzivå f. Arabic 1 solitude, seclusion, retirement 2 isolation 
cul lala isolationism 

Ala pl inzivāpasánd m. politics isolationist 

(£25 y! inzivapasandi f 1 politics isolationism 2 isolation 

55»! anzór m. *' Jl 

Ox $5 inzheksjón m. *' 34 Sel 

yl uns m. Arabic 1 attachment, affection; sympathy; friendship 
2 sociability 

ell ansib m. Arabic plural 1 from Cui 2 familial relations 
3 pedigree, genealogy 

cel ansádzh m. Arabic plural 1 from qe-2 2 anatomy tissues 
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glusl insin m. Arabic man gusl eps primitiveman 5 gll 
(es eS$3U JS y cs lS proverb Man is harder than stone, yet 
more tender than a blossom. 

Uhl insānåni plural from alul 

—- ols! insanparast m. F cuss ylul 

iss oll insānparasti f (sss S Lal 

TS ols! insanpezhanddna f anthropology Jie | 2253» olal > 
anthropologist : 

cus» o u4s| insandóst 7. humanist 

(so QL! insandosti / humanism, philanthropy, love of 

: mankind 

(wl yluil insanshinasi f£! knowledge of people; life experience 

aS Lal insána feminine of. Lal 

.Ju| insaní 1 human (race, shape, form, likeness) 2 living, 

` human 1,3 phul manpower Jys awy ad oil gahl to 
sustain manpower idiom «Je „phl the humanities 

ell insanijat m. Arabic 1 humaneness, humanity 2 mankind 

SX! inspektar m. regional 1 inspector 2 chief 5) jad 
officer-in-charge of a police station 

yyl instit m. & f. ogl institút m. opus! institut m. 
institute 

pll insidzham m. Arabic 1 order, state of order 2 
smoothness 

slauil insidad m. Arabic 1 obstruction; blockage 2 medicine 
embolism, thrombosis 3 figurative restraint 

Lrg lus! ansiklopedijá f. encyclopedia 

xsl insuletar m. technology insulator 

wu! insuletad technology insulating 42J 5| insulating 
wire 

Gls! insijak m. Arabic obedience 

Cul inshá f. Arabic 1 compilation, spelling; composition 2 
structure, construction 3 correspondence 4 style OLS Lisl» 
handbook of style JS Gul compound verb a to draw up, write; 
compose b to structure, construct 

coUe inshi'üb m. Arabic 1 branching off; ramification 2 
branch 

ela ansáb m. Arabic plural from jai 

gsl ansarí m. singular & plural the Ansari (an ethnic group 
of sheiks among the Afghans and Pushtuns among whom are 
found descendants of the original associates of Mohammed in 
Medina) 

JU insáf m. Arabic justice J,$ 3l a to be just to someone 
b figurative to give that which is due ... 4 (2» ls Glail » > 

justly speaking ... , justice requires that ... „p Lal a mag lo 

&» This accusation is unjust. 4$; Las | LU Judge for 

yourself. 45 U 4; Lal You are unjust. wo Oe Sy Shall lb ys 

I have justly judged that ... 


(Lei insafan Arabic justly, in justice, in conscience 
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Anas Las! insafpasánd SS> Lal insåf khakhavünkaj 
ole Glail insafdár ;|5 ¿Lal insāfnaváz just 

l9 JU insafnavazí f. justice 

Liu inzibát m. Arabic order, discipline 

bail inzibati disciplinary > bool aw bool 

: disciplinary punishment i 

geil intibà' / Arabic imprint, impression 

colcl bil intiba'at m. Arabic plural 1 from g ail 2 publication, 
printed work 3 publishing house c JJ (zoe Ae Lil s 
publishing department, publications department 

_L4i intiba'í polygraphic 

Glial intibak m. Arabic 1 reference, allusion 2 adaptation, 
adjustment Jazz» sll. JJ sl to adapt, adjust 

abl in'üm m. Arabic 1 favor, grace 2 reward, recompense dM 
elu! monetary reward, recompense diss plul to give 
recompense, reward 

ols! in'ami 4550 „lul land which has been deeded over or 

i settled upon someone 

plal inidám m. Arabic disappearance; absence; nonexistence 
plal y @ a disappearing b on the wane (of the moon) 

sliail in'ikad m. Arabic convocation; opening slisl Lol S s 
opening of a conference Jaw lis! to take place (e.g., a 
conference) 

Sul in'ikas m. Arabic 1 reflection; reflex J,5 «(Sul to 
reflect 2 response J,$ lag coL ul literal a to be reflected b 
to receive responses 

SWI infáz m. Arabic realization, bringing into existence, 
execution, fulfillment of something 

jeu infidzhár m. Arabic explosion; burst (i.e., of a shell) ul 
J ,$ to explode; burst 

g jl infidzharí exploding; bursting; demolition 

iol al infiradan Arabic individually; personally 

sel’ infirādí Arabic 1 individual, personal 35>; sll 
individuality 2 regional separate; one-man; solitary sl Asl 
o> solitary confinement 

csl A infiradiját m. Arabic individuality 

o anfüs m. Arabic subject 

¿~il anfusi Arabic subjective 

ER infisål m. Arabic 1 separation 2 solution of a problem 
J5$,5 JLadl to solve a problem 

Jul infi'àl m. 1 shame; embarassment, confusion 2 grief, 
vexation cula depression, depressed state 3 
experience oyla able emotional experiences 4 reaction, 
response Jll ae weak reaction 

_jlas! infi'ali 1 depressed, despondent Jil sb. ade Jul 

: depression, despondency 2 vexatious, painful: unpleasant, 
irritating 

S\Sal infikak m. Arabic tearing, rending 


os Mal enflasijon m. economic inflation 
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GMail infilak m. Arabic P isl idiom S95 Wl alo > 
Patience is exhausted. 

#Wl infitakí Arabic explosive slj« 4.3yu5l explosive 

"substances # 24! demolition bomb 5,35 SY! time-delay 
fuse Sess Aa pyrotechnics : 

peli inkibáz m. Arabic 1 curtailment; decrease in scope, 
pressure, compression or volume; crumpling, puckering 2 
medicine constipation 3 physiology systole 4 figurative 
depression, despondency 

>a! ankara f. Ankara (city) 

ee xol inkisam m. Arabic 1 division Jan ee» to divide; 
fractionate; dismember 2 biology division (of a cell); fission 

Leal inkiza £ Arabic end, expiration (of a term, deadline) 

gal inkita' f Arabic 1 interruption; discontinuance ghil 
J,S,5 to interrupt, discontinue 2 break, disruption _JI,5,¢ MES 
opu ¢ leis) s| with minimal disruption 

24! inkilab m. Arabic 1 revolution CY! sles! social 
revolution Ca! cack the Industrial Revolution ses 
vel the Agrarian Revolution 2 overthrow, coup 3 
wrongness, falseness, variability idiom «Jul | ex astronomy 
solstice : 

eel inkilabi Arabic 1 revolutionary jslé | "Ju revolutionary 

- poet 2 m. [plural: gual inkilabijin Arabic plural: 3403 
inkilabijun] revolutionary 

sal inkijad m. Arabic obedience, submissiveness Ul » e 
J S to be subordinate; be obedient, be submissive to someone 

(SI inkaér m. Arabic negation, nonrecognition; repudiation > 
JS ISI asd _-* to deny, not recognize, repudiate someone 43» 
989 ISI 4 ss Eastern He refused to leave. 44 59 4) 95 
ez © GS! cannot deny this. 

¢ KI inkari refusing, declining Js s) to refuse, decline 

jus! inkisar m. Arabic 1 breakage; fracture 2 physics 
refraction 3 figurative regret; repentance 

Lisl inkishaf m. Arabic 1 development; growth; upsurge; 
progress SUSSI | uu sl gohel economic and cultural 
development J,$ SLs compound verb to develop SI 
Jazz to be developed, grow; progress 2 discovery; research 

2s! inkishafi 1 otk .sLéscl plan of development 2 

: attributive research : 

4S3l ! anáka f children's speech granny, grandmother 

aS yl ? anki 1 even 2 inasmuch as 

(SI inkaj m. 1 weeping of a bride (at the time of the plaiting of 
the braids) 2 weeping 

SI ang m. 1 spirit of contradiction 2 sense, meaning 

I ingå m. weeping of a newborn 

»SI angar 1 m. hot coals; hot ashes J,S _,&! to cause coals to 
heat up; cause coals to flame up Jas ŠI j to flame of (of 
coals) 2 burning; sparking; sparkling idiom Ja 5S El oyu 4a 


to worry b to sit on coals; be troubled 


lS I angàrá f. the Angara River 

J, SI angaról transitive dialect *' J Sul 

» Ss! angaré f stubble 

SI | angaraj m. poor man who gathers wheat, etc. which has 
fallen in the field after the harvest; gleaner 

a) ? angàré plural from sl 

us |S 3 angardj f. disease of camels 

Sl * angardaj feminine of gil : 

»j 6S! angazá f. 1 rumor, common talk » 3 45 jes oj Sul Is Su 
However, this rumor has not been confirmed. » Sl Joa l 
Jal to spread a rumor, disseminate a rumor ... 4z »» jÑ 
There are rumors to the effect that... 2 echo Jj$ gj SI to ring 
out, resound (e.g., a song) 

Sl angaf m. chink, slit (in stonework, masonry) 

g SSK angāfkārí f. patching chinks in stonework with lime 
mortar 

oe! angabin m. plural honey 

4eS3| angacha / intention 

SS | angar m. © Sul 

ASSI ? angár m. * S 

c5 9! angarkáj m. fire, campfire or bonfire which has been lit by 
children 

Ša SUl angár-mangár angór-mangór J,$ S Sol to make 
excuses for; shirk, elude 

259 Sl angruza f & 360i 1 

Sl angurdj f 9 aS ul 

À SUI angréz angriz 1 m. Englishman 2 English 

xl angrezi angrizi 1 English 6 ¢» Sul regional the 
English government 2 / the English language 05 03; a Sx Sol 
He knows the English language. (£ a ash gy , Su) I do not 
know the English language. ] 

Al angar m. 1 fence 2 yard, court 

iS! angisht m. finger 

aseeSul angushtana f 1 ring; seal-ring 2 thimble 

_3j «Su! angushtzani f interference, meddling 

ls 2S! angushtnumé well-known 

JS! angél m. 1 confused affair; involved quarrel; slanderous 
affair 2 noise; confusion 

ISI inglís m. regional history pension 

555 o» J$9l inglishkhór m. regional history 1 person receiving a 
pension 2 one receiving a miserable pittance 

oJ inglistán m. England 

Ou» S Ls So! anglosaksón 1 atíributive Anglo-Saxon 2 m. 
Anglo-Saxon SUS ¢) ,uSlu the Anglo-Saxons 

ASI angliz m. «JI inglis anglis m. 1 Englishman 2 
England 

_~JSI inglisi 1 English JUS „Śl the English Channel 2 f. 

the English language 


Sl ongin m. & Sj 
g 
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Śl | angúr m. plural grapes ¿k agl > vineyard SU sl 3 
grapevine j> Jus ysl az proverb The jackal eats the best 
grapes. 

ol ? angór m. agreement, adjustment, putting into order 

Śl ? engór f. [plural: Su! ongénde] Eastern daughter-in- 
law 

>) 93,95! angurtéra f. black solanum 

d I anguri 1 attributive grape ¿k bo ssl vineyard 2 m. 
vineyard tax 

"y Śl angóraj m. small pomegranate, miniature pomegranate 

5,51 anguza f & KI 

ysl | angola £ 1 howl, howling (of a dog, jackal) J.5 YS! to 
howl, begin to howl (of a dog, jackal) 2 moaning, weeping 

YÁ * angola f Angola 

PSI angolól [past: |J SS! „= ;] to howl, begin to howl (of a 
dog, jackal) i 

aol ingá f 7 aS ul 

4S ongahár m. Eastern groans 

«ȘI ' angáj m. cheek 

KI ? angáj m. Eastern sneezing; sneeze 

SI ^ ingáj leapfrog 

I * ingdj f echo 

LSI angija £ & ole 

. S9 angetój f. brazier; hearth 

J Su! angerél transitive [past: » ,S9| „= s] 1 think, suppose, 
assume 2 to imagine, fancy 3 to weigh, consider, reason 
through, assess 4 to calculate (e.g., losses) 

a 1 Sl angeróna f. 1 assumption 2 imagination, imagining, 
notion 3 assessment, consideration 4 calculation (e.g., of 
losses) 

;$9 angéz combining form exciting, evoking „$| ols» 
worrying, alarming 

exsul ongénde plural Eastern from $3? 

asl anánd joy; delight; enjoyment 

Şul ! anáng m. 1 pomegranate 2 cheek 

Sal? 


thumb; span 


anáng m. anóng distance between the little finger and the 


Sa sul andénguraj m. pomegranate 

Sui! anangaj m. cheek 

kul anannás m. pineapple 

jlgl anvár m. Arabic plural from jy! 

gll anvà m. Arabic plural f. plural 1 from t5? biology 
species fc 5 jl Jl » interspecific oid Sele 4, sel pl» 
intraspecific 

» J| anód m. physics anode 

49! anvar Arabic 1.1 brightest, most brilliant 1.2 most radiant, 
most shining 2 proper name Anwar, Enver 


Jl anavál [past: »sU , 4/5] to compel someone, quiet down, 
ss ce p 3 


pacify 
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ml anonim m. anonymous work; anonymous letter; anonymous 
writer 

wl invajs m. invoice 

al | ana jf. saddlebow, pommel 

al ? ana f. anna (Indian coin) («Sj ol » stamp having a 1 anna 
value 

4 ? āná adjectival and adverbial suffix, indeclinable als a 

courageous, brave b bravely, courageously 

-Slgl inhák m. Arabic exhaustion, depletion, attrition 

al ail āná-bahāná f trick, guile, evasion J FE ol a to 
trick; elude b to make excuses i i 

plal inhidàm m. Arabic destruction, annihilation 

oU 43 ananás m. * kul 

E ' ani Arabic 1 sudden, surprise ,; al a surprise fire b 

volley 2 momentary, instant i 

al ? üné plural from «3i ^? 

E 

v * ani f ane suffix plural Eastern cos girls AS 


> andj f. grandmother, grandma, granny 


carriages 

eU anjáb m. Arabic plural from «v! 

ol (JI ané-bané f° plural regional tricks, evasions 

xl aniz combining form regional consisting of so many annas ajl 
3! 8 anna coin 

wl anis m. Arabic 1 friend 2 comrade in arms 

od! anilin m. chemistry aniline 

gl aņagándzh m. ball game 

di! anol transitive [past: Jil = 3] to pound; grind into powder; 
crush; smash to pieces; grind up 

Jyl aņavól transitive [past: J yl ca 2] ! to gather, gather in (a 
harvest) 2 to pick (flowers, berries) 3 to choose, select 

4|! au av conjunction 1 copulative and NECI ol al Adam and 
Durkhani 255 9! 54 oH Sls The boy came up and stood 
there. 2 adversative conjunction but perce sl Wy Ao eRe tool 
43,5 Ahmed went to school, but Makhmud stayed home. 4 ;l 
but if L s| or else 

4|? 0 1 hey, oh leis ;| Mamma!, Mommy! Iss» s| Hey 
Ahmed! 2 particle regional yes 

4| ? av 1 goon (or similar cry by which one drives a cow) 2 m. 
children's speech cow 

ol f ou m. howl (ofa wolf, jackal) J 55 3! to howl, begin to howl 


5 


ol ^ u Eastern indicator of the perfective aspect instead of ; 


515! avakhír m. Arabic plural from 12 PST PNEU 
the last time 


olel ! avàr jl,| avàr € lya 


Isl 
25 
el || avaragi f. 1 wandering, vagabondage, travelling 2 


> avar m. regional ore; stolen goods 


dissipation 


Jaylel Avaraval transitive & Sele 
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olsl ! avára 1.1 homeless, wandering 1.2 dissolute 2 m. 
wanderer, vagrant 

ols! ? avara f£ plain 

25)! || avaragard m. wanderer, vagrant 

Jalal avaredél intransitive ™ Jsl ga 

jl āváåz m. 1 voice, sound GH 5 4 jbl supersonic abf 1d as 
vw jlo ge) loudly Js jll to lower the voice J ;ll to 
raise the voice, to intensify the sound; make louder 5/5) 4 e 
J,$ to cry out to someone J,$ ;l ol ase to call someone ... 4L 
az So jll He whispered to me that ... 1953 jls ajs Call him. 
JS slot ask e x JS ga to answer someone JJ ;l;| to 
resound &s ghuuis jl f i? see 3.79 4, I became hoarse from 
shouting. (25 (2&3 s jl [al T > Ahmed has matured; his voice 
has deepened. 99 |y3 356 9 5 Kl s proverb A pleasant voice is a 
pleasure. 2 rumor, talk, talking idiom à; jl «S p» » 43» 4) He 
was sentenced to death. 

abal avazkhan m. singer 

jlojlof avazdar c9 J jl || dvaz larankaj 1 ringing; sounding; 
sound ws slaslsl sound film 2 linguistics vowel 2 yo ,l35l5] 
vowel sound 

ojlgl avaza f & oj SUl 

Ls! avasít m. Arabic plural from ls 

ly! avamir m. plural from pl? 

ols! avan m. Arabic plural period, time 

gel Pl avans m. advance; payment on account 

cel j| Avansi attributive advance all a> ml |,| an advance 

ol | aván m. plural the Avans (people of northwest India) 

els! avail m. Arabic plural 1 from J| 2 the first days of the 
month; the first days of the week „S bll a | ouis (So lob s 
At the beginning of next week. EN 

! ub m. whim, caprice 

? ob m. Ob River 


jbl avbáz m. & jL 


wl 


wl 


sobs! avbazi f = sibel 

uils! avbash 1 riffraff, rabble 2 tramp; vagrant 

ly! avbashi f libertinism, debauchery 

Jus aubál ubál m. Arabic delinquency; sin, fault $ JL! to 
perpetrate a misdemeanor; to transgress, commit an offense 
pi lb dy 59 Jus! He committed an offense. 

JS Jus! ubalgar aubalgar m. sinner 

ees! ubtal m. obtal [plural: yes! ubtalan] ales! ubtala f. 
submarine 

azl ubdzhán *' jl 

vemos! obchí m. warrior 

Sas! obal transitive [present: (23! past: o445! g3] 1 7 Jol’ > 
oxi Jus! loom 2 to knit (eg. a scarf) ' 

ais! obddna f 1 weaving 2 knitting 

You! ubdib m S Jool 

(£pl ubrój f. green algae 


»»:| ubdza f. moth (clothes) 

oss! obzhan & pup! 

camal ubəspáj m. otter 

cui! Obakhht m. juniper 

clus! oblón ublán 1 watery; liquid 2 juicy, fresh 

Ss okol obləntób m. 1 wateriness 2 juiciness; freshness 

obl oblóķhaj m. tank (water) 

¿>l ubonáj 1 watery; water 2 blue 

apol ubóņa f. anatomy placenta, afterbirth 

4JU- ,| ubodzála f. botany river sponge, freshwater sponge 

439! ubukhta f juniper 

sy! obts m. howitzer 

445, ubüsa f. 1 swampy place, bog; marsh; moist ground, 
swampy ground 2 irrigated land 

Jxsl obavdl 1 denominative [past: DS a Xgl] to irrigate; flush 
Jal as 4, SS to irrigate the land with the help of kiarizes 
(i.e., underground irrigation canals) Jas Jil passive to be 
irrigated 2 m. plural irrigation, flushing 

55253! ubumór f. insect of the cricket family 

43.5] obavóna f. irrigation; flushing 

asl | obd f ubd plural 1 water 4; J+! boiling water os 
49! ground water asl 35 saltwater a9! 0 warm water 
asol g5 hot water T turbid water PT gzs freshwater 
asol ays chemistry heavy water asl i) dalesh idus! lo 
pure water, clear water 4l ls) running water "T sm : 
boiling water a;l A casgl 4 y+ cold water, very cold water ; 
4451 oL& rainwater a! 6 > well water 4,3! lus > drinking 
water asl okas © ole Cl ay! sys) melt water nea gels 
on the shore of a stream or river Jls» =| > flood, abundance 
of water Jusl) asl to conduct water, irrigation ditch ab 5 
Janė 43! to sprinkle water on one another, lap 4| 443 & 5 
Js to draw water froma well JsaF cot uil ns TN a sl 
to launch into the water (e.g., a boat) UNS l syu a to scald 
oneself !»,,; 4| Bring water! Jel, n> 4 4:9! The water was 
rising. 2 S54 GAY wl 5 Se nm Many districts suffered 
from floods. 2 liquid 4j J£ > saliva (tl, aul as à a, 
the saliva flows 3 juice (of meat, fruits) ai 3 " fruit juice 4 
temper (of metal) 5 veterinary (bone)spavin 6 figurative 
honor, dignity J, > 43! a to stir up the water b to evade, avoid 
something c to drag the business out J;;» 415! to disgrace 
someone 544525 Cot Su Ay iu o)! He disgraced himself. al 
d? uu M gi Lam ashamed. $8 ud os S 403! This 
matter cannot be put to rights. J Alé opw lo 3 al to be careful 
with someone f. J,S a| compound verb a to irrigate, flush b 
to melt, melt down c to dissolve d to sell, market Jas asol 
compound verb a to be irrigated, be flushed b to be melted, be 
melted down c to thaw d to be turned into water (of steam) e 
to grow thin (> gė asl (es (22,2. You have grown very thin. 


dus dul 4! to be ashamed J,5)5 al a to give water, give to 
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drink b to supply with water c to irrigate, flush d to temper 
(metal) LaS JÚ aso > sol 5 literal to take off one's shoes 
without going into the water figurative to be ina hurry, act 
rashly (ss (2 43! $ 2 > He lost all shame and conscience. 4, 
Soe TE ibd c^ ^j Lwasstupified. 4:26 $4 Lu vil 
d 2 o proverb A drowning man will grasp even at a straw. 
de sal solzo > proverb Still waters run deep. a sh op > 43! 
& se proverb literal Water grows turbid from its source. 
figurative A fish rots from its head. a;l $233 regional ocean 
uo 23 59! 9) to be sentenced to exile for life 

asl ? obé f. obá Obe (city, district) 

ali 2,1 obətalá £ water level; level 

555 4,1 ubokhór 1 subject to irrigation, requiring irrigation 2 m. 
.1 drinking bowl, fountain 2.2 figurative sources 2.3 
regional irrigation; flushing J,$ ,,4 44! to irrigate; flush 2.4 
regional watering place 

Sv) 4! obarangaj light blue UJI SG, al corundum; blue 
carbuncle 

J a;l obólagavál m. plural irrigation; flushing 

Gols 4g! Obovaraj m. (4,5 455! obovaráj m. regional street 
cleaner (with water) 

ces] ! Óbi f. the Ob (river) 

cal > obi present tense from. Jal 

Jaws! obeddl denominative [past: 5% 43!] 1 to be irrigated; be 
flushed 2 to absorb, take in 3 to drink, quench thirst (of 
animals) 

byl üvpásh m. worker engaged in watering (streets, flowers, 
etc.) 

cathy! avpashi / flushing, watering ¢ il ull s street- 

: watering truck. J,5 "m to flush, water 

ono! upra F opl : 

gga gg! upóri-pupári f. plural conversation about widely 
divergent matters 

Pm operá f. opera 

sb! avtad m. Arabic plural [singular: 23] important people, 
big wheels 

41 avtir m. Arabic plural from 35° 

3s! avtar 1 frightened 2 alarmed; downcast; distressed J,5 _35| 
= Jas al dzl © Jays! 

Gls! otrak m. halt, stopping place 

isl isl avtár-avtár scared, frightened ese 5l 5l frightened 
appearance $S 5l 5,1 to look upon with fright 

ls! utraji £ regional descent (from a mountain) 

5 55l avtartób m. Jl 5l avtarvalaj m. 1 perturbation, panic 
2 pain, distress 

J, 5| avtaravál transitive [past: S = 5|] 1 to frighten 2 to 


alarm; distress, grieve 


gal avian f 7 oss 
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du jg! avtareddl transitive [past: 54 5,!] 1 to be frightened 2 to 
be alarmed; be perturbed 

gl | ut m. flatiron. jl dy» electric iron J, 35! to press, 
iron : 

jii ? ávato óvato past perfective Eastern from Es 

wasl avtobús m. bus 

ores! technology autogenous (25> a yesis! autogenous 
welding 

sks! otomatik | S.L 5! otomatikí automatic 

Jw» 533! avtomobil m. automobile Qu» deii! s the 
automobile industry 

Sil des is! avtomobilsazí // automobile manufacture» 
aSo JU oily ess ;! automobile plant 

43,| avtá loew od al al May you know no rest! 

EID üte-báte f. plural Eastern 1 *' (5s (cp) 2 delirium 

din 23! s» the disconnected speech of an insane person, 
the delirium of a madman 

I; Us| otàvà f£. Ottawa (city) 

Uso! aütkrop m. geology exposure of a stratum or deposit at 
the surface 

La sis! utopja f Utopia 

slysis! utopjaji Utopian 

el audzh m. Arabic 1 zenith; apogee 2 military leader of the 
vanguard 125 eol » point of the vanguard; lead patrol ofthe 
vanguard 3 aviation ceiling 

Qv udzhar = gles idiom aż je ,| Damn you! 

Js 3! udzharavel transitive © Js ees 

g js! udzhari f destruction, devastation 

23! udzhraj m. regional organ meats, entrails 

cxtgey! avdzhushi f. plural © (24 0! 

iiu)! üdzha f. regional leech i 


> udzha f = ois 


azl 

42 5l 

crs! udzhoj f children's speech insect (small) 

gol uch Eastern © g 

cx uchát 1 high Jad cl to stand, jump up dy ces! to 
rise; lift 2 loud (of the voice) 3 steep (of a road) 4 regional 
afore-cited idiom kl asl aylu to puff (quietly) 

cg ces uchattób m. uchattja f uchatvalaj m. 1 height 2 rise, 
increase 3 loudness (of a noise) 4 steepness (of a road) 

J es! uchatavdl denominative, intransitive 1 [past: I$ (o csl] 
1 lift; raise 2 to raise, heighten 3 to make loud, intensify (e.g., 
asound) 4 to emphasize; accent something 5 regional to clear 
away plates and dishes 6 to cause, occasion (harm, injury, etc.) 

Ce sl uchatjà f = "Ic 

S uchatedál denominative, intransitive [past: £& csl] 1 to 
rise, rise above, heave up 2 to ascend 3 to be loud, be 
intensified (e.g.,a sound) 4 to rise up, getup Ces! ole 53h» 
2x I got up to leave. 5 to rise, ascend (of celestial objects) 6 


regional to come into existence, appear, be born 
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c4ces! uchatdd m. plural 1 raising (e.g., the flag) 2 rise, 
increase 3 intensification (e.g., of a noise) 4 rising, ascension 
5 ascent i>! 5 > sunrise 6 origin, emergence, appearance, 
conception 

SS e: uchkaskár regional completely dry 

Se! | uchakdj / islet 

Sel > uchakaj emaciated; lean 

cse! uchülaj m. Eastern forehead, brow 

PI ! uchánaj m. six-month-old lamb 

ce sel ? uchüne f young ewe (which has not yet lambed) 

desl | uchá f 7 azl 

"I ? ácha f. singular dialect from e» 

cm uel Üche-püche f. plural Eastern nonsense, drivel 

6. avtsár apparent, evident; well-known 

Jė, avtsaravél denominative, intransitive [past: S a Bl] to 
reveal, explain; make manifest, make evident 

Jay Bs! avtsaredál denominative, intransitive [past: 54 )\65\] to 
come to light, turn out, be manifest, be apparent 

SSS,| avtsokak m. botany fumitory, fumaria (annual herb 
whose dried leaves are used in the preparation of tonics and 
alteratives) 

ġol ukh interjection oy, oh 

Ssl okhótsk m. opu Sass] the Sea of Okhotsk 

ax, ükha f Eastern *' 444? 

"n ! ávkhaj m. dialect adl" 

ol 

de 


Coe | avkhezi high-water, flooding 


? ukháj f. children's speech boogeyman, bugbear 

3 Gkhe plural from a5.,l 

os! | od m. plaiting (of mats, etc.) 

əl ° aud m. reservoir, pond 

Jlss! avdal m. saint; religious anchorite or hermit 

cdleyl avdali m. plural © (Hal 

a avdàn m. € jl : 

dees! udkhél 1 m. plural the Udkhejli (a sub-tribe of the Gilzai) 
2 m. Udkhejl (tribesman) 3 Udkhejl' (name of various 
settlements) 

523! odér m. the Oder (river) 

Joyogl udravil transitive Eastern © Jy) 

Ja 4291 udreddl intransitive Eastern © ds 

oe oÍ āvdás m. w| avdás m. ablution, washing (body) yd 
J, »34 to effect ablution, wash the body idiom Jie juss! to 
urinate, answer the call of nature 

ol oussl avdasmát m. transitive |o 43 wb w3! to go to take 
care of nature's call 

(JL oss! avdasmatój f. evacuation (of the bowels), defecation 

Jos! | oddl uddl 1 transitive [present: gl present: x s| past: 
23! Ce 9] -1 to weave 1.2 to twist, twine 1.3 to plait (braids) 
Jas dos! passive a to be woven b to be twisted, be twined 2 


m. plural F asol 


Jasl ? avdál m. proper name Avdal 

4j,| odóna f. 1 weaving 2 twisting, twining 3 plaiting (braids) 

Kiol ' odinkaj m. weaver 

Kial ? odúnke f. weaver (female) 

» ol | udá f. 1 conspiracy, charm, exorcism 2 witchcraft 

oss] ? udóá Eastern 9 s34| 3,& sl one who has fallen into a 
deep sleep 

ossl ? udá f. singular from ss, ? 

gl ! udé plural from. 34! 

d 4| ? udí present tense. from. dsl ! 

445, odesá f. Odessa (city) 

Jas! odál transitive [past: ssl ca, 2] to arrange, put right, adjust 

."2:! ovdónaj m. small chador, small veil (for women, children) 

531 or m. ur 1 fire; conflagration „è ys! 2 volcano (23$ jols = 
ol p a pol olSL the fire suddenly blazed up 2 gunfire, 
fire, firing L+ ,.! > line of fire ,o/ 1% a hurricane of fire » » 
Jal 231 43 à to set something on fire fesl s| a to catch 
fire, ignite b figurative to hurry, hasten c figurative to anger 
suddenly, flare up Jl 43! a to set afire, start a fire b to open a 
strong fire Usb ol o>» to open up a strong fire on the enemy 
c figurative to drive out of one's wits JS ,s| to open fire, fire 
J% 59! a to set fire to b to spread discord c to evoke 
discontent d to spoil J,S J 53! dS 53! «Jj sl to 
extinguish a fire Ja pl = yal JI ol Jax a to light a fire 
b to cause a fire, set a fire JS 3! Se » to fan the fire of war, 
unleash war c figurative to enrapture ad, ol GAL 9S 4 the 
house caught fire Ja |) 45991 IE ,& Fires broke out in several 
places. (55 4j 4l có; 4X5 uS, gl az proverb Whenever fire 
breaks out there's no water to be found. J jjs al> a ysl a to 
hurry, hasten b figurative to be stingy, be greedy opw al> al jol 
Ji, to arrange one's affairs by oneself (without outside help) A 
J S | a to roast on a spit b figurative to torture, torment c 
figurative to worry Jy 5 23| » a to be roasted on a spit b to 
be tortured, be tormented c not to sit quietly, squirm J 4 ,,l A 
a to subject to fire b figurative to torment, torture des 23 4 
to burn down JS S354 23! to set on fire Joel iS yl a a to 
throw into the fire b figurative to torture, torment 43 y» 5d» 
J sz! to squander money, throw money to the wind Jed at yol a 
to hold to the fire b figurative to oppress» 52.» ol de as sl 
> proverb It's all one to the fire, whether it's yours or another's 
È a s w asl l literal Fire is incompatible with water. 
figurative These are incompatible things. 

ysl avar combining form bringing, possessing | o> ludicrous, 
laughable 

Axa, orakhistó m. plural 1 fire, conflagration; burning; 
ignition 2 figurative hurry, haste 

3l»! avrád m. Arabic plural from 3j, 


ssl orárá m. € sls! 
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dla! avrák m. Arabic 1 from 33 2 archive; office; registry 
(office) 4 ,3l! » chief of the archives 

Jll url m. the Urals Lj Jll > the Ural River a, Jlj > the 
Urals, the Ural Mountains 

asels! urānijúm m. chemistry uranium 

cob! ororákaj m. glowworm, firefly 

Guys! orbatséraj m. 1 spark 2 hot-tempered person 

acu)! orbasha f *' ai,jl 

cee! orbashi f plural barley 443! »4)9! 2 beer 

duds 23! orbashin attributive barely 6353 4.4)! barley bread 

eos! ! orbál Fire! (as a command) 

eos! ? orbál m. 1 lock, curl; bang, forelock 2 personal name 
Orbal 

eS.o,s| orbalak m. 1 fire lighter 2 furnace man 3 steel (formerly 
used in lighting a fire) 4 syphilis 

Noshys! orbalavinkaj incendiary » Sv» b)5! incendiary bomb 

Srey! orbandí f. cessation of fire, end of firing 

jspl orbüz m. muzzle, snout, (ugly) face idiom Jys jsl ah 
to hang around someone § (203 3 9)9! @» 446 What are you ina 
huff about? {5 5)31 48 Sy» 52 Be off! Get away! 

Ady)9! orbUsha f. Eastern F aial milko as àl Ina month 
will be the barley harvest. 

a| orbá f. heating chamber for a bath 

«£ apos! orberój f. steamboat 

hus! orpalaj m. fire worshipper 

cates! orpdkht m. [plural: a5 sui5)9! orpakhttina plural: lun)! 
orpakhtan] nocturnal moth 

o5 ortün m. temple of fire worshippers 

41,4 ! avrata f 1 woman 2 wife 

43,91 7 aorta f. anatomy aorta 

Nips! ortak m. flint (of a flintlock rifle) 

32,5| urdü m. & f. ^ ssl 

»,,;| urgà m. plural 1 colostrum, beestings 2 milk of a cow 
which has just calved with spice added 

v-o3| urüs m. obsolete *' ys; 

esl | urusi obsolete P pws) 

A 431 ? ursí f. window with frame which can be raised 

adul urshó f ,àjl 

yf Ax: orshínd ghar m. volcano 

cuv, ! orakht m. azz)! ordkhta f fall of showers, rain caw 
a čl A heavy rain fell. 

ce! orekhtáj f 7 LL? 

AU s orghálaj m. 1 fireplace, hearth 2 heating box, chamber 3 
blast furnace 

(S955 59! or ghurdzavinkaj § (S955) 56 59! volcano 

(£5£55| uróvaj m. palm (of the hand) 

«£53! uráj f. soot 

d 3| 1 orákzi m. plural the Orakzai (tribe) 2 orokzáj m. 
Orakzai (tribesman) 
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«5$ ,:l avarkót m. regional overcoat, greatcoat 

(503! orakaj m. glowworm, firefly 

23551 orgada f s9S)5! orgadaj m. |S)! orgaraj m. 1 train; 
rolling stock 2355 ;;! | 3» electric train, electric railway 2 
railroad jy 45,4» AS dul 2 orgádi railroad dI Ul: 
cr orgádi railroad station 

oS 3! orgán m. 36$,,| pl 5 press organ. 5$, | SL23. judicial 
organ : : 

«4$ 4| orgádaj m. troublemaker 

XS; 55! orlarünkaj fire (i.e., firearms) alu, SS» J 59! firearm 

os! orlardlaj troubled (e.g., times) 

cds pos! orlarünaj m. poker idiom ¢ »« (9)! troublemaker, 
instigator, ringleader 

595 $9, orlagavunkaj incendiary & Ss; 5J)s| incendiary 
bomb 

cS, orlagít m. urlagít singular & plural matches 25J)5/ 5 
alls match factory (Abs ŚJ, > box of matches als ss 
cS. a match 

Vis 55! orlagitvala m. singular & plural seller of matches 

SJ! orlagíd m. *' cSJ,,l 

2455591 orlagedana f 1 fire, conflagration 2 flash, outbreak 

cess! orlobi f plural fireworks 

2 9! | ormér m. person in whose home there is a deceased 
member 

qo ? omór m. the Ormur, the Baraki (nationality) 

Sys! ormagék m. salamander 

deos! urmál m. Eastern fig tree 

ys! ormeg m. neck 

obs! Ssy3! orang-utan m. orangutan 

ce 55:| ornüsaj m. coal tongs 

cos! oranáj attributive fire „è s| volcano als $ ssl s 
crater : 

sus! oranaj m. swaddling clothes (£5 45 (2l 4s (6 5 orani 
proverb A brave son is discerned while still in swaddling 
clothes 

yl;,;! orvalà ;. furnace man; stoker 

Lol urupa f * bl 

(50993! orardkaj m. glowworm, firefly 

S35 ssl or vazhünkaj attributive fire Alse (55555 ;4l 
firefighting company ig» 55:5» j| fire engine 

Joyal | oraval transitive [past: »5l js c2] ! to throw, throw 
down 2 to strew 3 to cause (rain) audi cl i! ly This storm 
cloud will bring rain. 

Js,5! ? avravól transitive [past: ss; cals] 1 to announce 
something, proclaim something; state something, express 
something; read out something a}! s$ Jsjsl o ls ads I want to 
say here that ... 2 to compel to listen 3 to issue (an order) 
idiom | Js, sl 4355 (po hw «tess atl, èx proverb He spoke but 
a word to me, I spoke a hundred to him; Iam not in his debt. 


oy! | ovrd m. singluar & plural 1 cloudlet Saarts ayal dy po) 
_=* The sun is hidden behind the clouds 2 cataract 

è) y ? avra imperative, imperfect from da, sal z 

Gn ! óri uri present tense of Ja 3! : 

Sos! ? ávri. present tense of dus 2 

uos! ? aoráj m. «^ gal 

sl ^ oráj m. Eastern lamb 

«ol : orój f. 1 gum (mouth) 2 anatomy root bed of the nail 
idiom. $5 Ver 0 pw 43S) ol S We (you, they) are inseparably 
linked with one another. 

(s! 5 ávroj Eastern second person plural of S 2 

L5 orjá f. rain 

deos! urijakhél 1 m. plural the Uriyakhejli (a subdivision of 
the Gilzai) 2 m. Uriyakhejl (tribesman) 

e 3! orjaméch m. rain gauge 

ox dos! Óri-póri Es (s; s uos! to pass through 

fe | orjádz f£. urédz [plural: c I urjádzi] cloud; storm cloud 
&s| 5j threatening storm-cloud &;;l»& greycloud 43525 » 
cos cloud of dust os evs! 29 yp It's very cloudy today. ¿5 
55 us! £o: Today it's overcast. 

Ja, 3! ' oreddl intransitive [present: gsl present: gsl past: 
c4 919] 1 to pour (of rain), come down (of rain, snow) gal olL 
It's raining. gl) ss Se cobb gol a> When it rains the 
poor peasants rejoice Gn hopes of of a good harvest) 2 to strike 
(of lightning) 

da 9! > avreddl Ja, D | avredál Eastern transitive [present: gol 
past: dus cul» past: Jil; o>] 1 to hear 2 to listen S 
Jas passive to resound (e.g., of sound) = Jes I 

$25 5l ! oredá m. plural falling of showers $2] eis 
formation of dew 

$25 5l ? avredá m. plural $245 jl do dug P S OPES 
Eastern lt's one thing to hear , another to see. 

Em ' oriz firey, pertaining to fire 

jal 7 awriz m. ops! awriza 4^ ghagíz audio 

posl ? uréz f. dialect evs! 

"m orégi present of dus! 

5$ 3 orinokó f|. oby Ssl > the Orinoco River 

«3l orjój f. dialect gum (of the mouth) 

43! avr. present stem of isl 

dl a»! urahde Eastern © sol m 

35,51 urdü m. Eastern © ssjl 

gyl urdí f. regional uniform; tunic 

Jl ural transitive dialect © Jy 

ejl ! ávrom Eastern ues 

ejl > órom Eastern € ex Jis ag! last year 

cseygl urumbaj dialect © 25,5 

sy! ! oranáj m. small veil (worn by Moslem women) 


sy! ? oronáj attributive summery, summer 


2343! urobaj m. 1 mash (watery or semiliquid food) 2 syrup (in 
jam) 

5443! urükaj dialect *' |,$,,,! 

Js 3! oravál denominative, intransitive [past: J S æt] 1 to 
grind, mill 2 to pulverize, break in pieces; grind to powder 

>l | opó m. uó plural 1 flour dys atuls « IS ogol 3 coarse- 
grained flour, coarse flour cil JS 5,3! > flour-milling 
machine; milling equipment spw aS pw „> 933| The dough has 
turned sour. (2s (£5 asm eU g gI GIS S uS soul 
proverb They don't even have flour in the house, but still they're 
installing a stove. 2 powder J,5 » 3! compound verb © J; 3! 
Js$ asl sl 29! a to pound, abrade, grind b to boil until soft » 
Jas compound verb & Joyal ! dus aug! gl oy! a to be 
crushed, be pounded, be transformed into powder b to be boiled 
soft c to have learned by rote på asl ol azal oel o i I 
learned the lesson by heart. J$ PESE a to grind, mill 
finely b to hem and haw idiom ‘a5 aes dy9l dy oye! Saving 
We're even. What is there to thank me for? 

e jl > avra f. instrument, device, tool 

oS P oy) ordkhartsaviinkaj m. Yly 0,9! oravala m. flour 
merchant, flour dealer 

Sas! I óraj m. 1 summer s6 g 3l > óri summer place, vacation 
place 2 summer harvest 

gy! ? ávri. present tense of dol 

Gn ? ávri. plural from e jl 2 

Ja 29! ' oreddl intransitive [past: J } = by 9!] 1 to be ground, be 
milled 2 to be pulverized, be broken into pieces, be ground into 
powder 

Joyal > avreddl intransitive deal sails eL It is past 
midnight. 

c3! avredünkaj 1 present participle of Joyal 22 
changeable 

jol | uz m. goat 

jol? oz 1m. negligible quantity, insignificant sum 2 several, 

some 

l5, avzür m. Eastern weapon, arm  j|;,l č blunt weapon ;5 
5ls! sharp weapon © ll 

ol; avzün m. Arabic plural from. 33 

Kjol uzbák m. & Sl 

Ssl uzbaki 7 Sijl ' 

Gyl uzgar dialect 5835 

c $5: uzgoraj m. (2,5, uzgüraj m. *' ($l 

0233! ozón m. chemistry ozone 

»;;| uzá f. she-goat *' »5; 

Gn ! ózaj m. forearm 

dil ? ázi Eastern © 53 

.Ls£ $3! uzhüni f. plural goat's wool 

asl ozhój f. oilcake 
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,5| ugd 1 lengthy, long e» 45 jJ »s,;! The road is not all that 
long. 2 protracted, prolonged J PEE | to accomplish a 
protracted journey 

"y n ugdbritaj mustachioed, mustached 

" £245! ugdvágaj 1 lop-eared, having lop-ears 2 m. abusive 
dolt, lop-eared fool, ass 

clays) ugdválaj m. 1 length (£5 Soy) 4 Joe £3 ugváli 
along the western shore 2 prolongation, extension (e.g., ofa 
treaty); dragging out (e.g., of talks) idiom Jlss55l Ae sU s 
JE To wish someone a long life. 

Jay ugdaval denominative, intransitive [past: S |, 245l] 1 to 
lengthen 2 to extend; prolong (as in to extend a treaty); drag out 
(talks) 3 to lead, conduct, lay 4 to extend, stretch out, pull out 
eons! og ou dssdo uu dagl hay dors! I a to 
stretch out the hand b to encroach upon 25! Y oa al> s psej 
They encroached upon our country. ».;5 a> ar ot ui ass 
(£2 op so Cut one's coat according to the cloth. idiom 23 
Jeol to grow a beard 

ody 91 ! ugdá f. singular from s» 

2245] 3 ugdó m. plural from »,,l 

2255] à ugdó m. plural length | £25 52,5 4; 2,4 » alongthe 
border : 

dues $255! ugdá megjana jf. cayenne pepper 

Jars! ugdeddl denominative, intransitive [past: 4 3y3\] 1 to be 
lengthened 2 to be continued, be prolonged; be extended (e.g., 
a treaty); be dragged out (of a talk, etc.) 3 to be conducted, be 
laid, be applied 4 to be stretched, be pulled out 5 to reach or 
occupy some space 

Sos! ugraj m. entrails, offal 

esl ogm m. obsolete moon 

c5^5:| ogmój f. ugmój moon; moonlight 

2l l ogá f. Eastern ugá shoulder syl p oysl «o5 5l ao, jl 
shoulder to shoulder; side by side »,;! » Sv» with a pitcher on 
the shoulder Js). 239| to shrug the shoulders. 455 syl n Sus 
JS to shoulder a rifle ass; as ysl 4, U5 Lean on me. (5 Sys! 
t£? (gu! 0» He is broad-shouldered. idiom Tem 2l es to 
help, be a help to somebody (s, 45s dy 31 Wed om sj a dg A 
good son is help to a father |.25 »,,| a to get rid of something 
b to shun, reject, avoid something Juss o, | to strive, bend 
the back J, JE. oss! to rid oneself of something. 45 ;5 ; 
5555 2, 5l ai js, ei »,5! to undertake the work | 2» 45,5 6s ; 
SJ 45 oy! This matter is beyond my powers. d. by jl lea 
to help someone, lend assistance to someone; support someone 
Jes 255| 43,5 s to strive tenaciously Jrus! oy! _» to take 
something upon oneself, undertake something 0,5! _» & > 
dos ejl leo d to help, give assistance, support 
someone J;; $ 233| x a to bear on one's shoulders b figurative 


to make much of Jas by9l d byl ow kl > to help one another, 
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support one another Jas ok 3931 3 & » to live at someone's 
expense; be a burden to someone. 

byl : üga f. garlic 7 syg 

S 555] ogapák military Shoulder Arms! (as a command) 

23 *:| ogavár broad-shouldered 

"m t ogáj m. oka (a unit of weight equal to about 14 kgs.) 

"m s ógaj Eastern © du 

col * ogój f. ugój necklace (of silver and gold coins) 

wsl os us 1 at once, now, at the present time „wsl 3| a just 
now, now; not long ago b recently, lately „s> s| now, just 
now j j| justnow ,& Jl They just now left. cawl 5 
" Aw! 5 up to now, until this time, so far as Y «sl 5 better 
than before ol cud just now aus! al». a just now b hence 
forward, in the future _»»! I>.» right now, at the present time > 
Y asd awol unus aJ just now aus! 5 y still pu gl oS 
oS Get on with the matter immediately. 2 attributive at the 
present time 

Lusl os P Luge 

jlws! avsar m. bridle assembly (of a harness) 

Js, Uo! avsáravál denominative, intransitive [past: S esol] 1 
to bridle 2 to subjugate; subordinate ' 

Slul osākå £ Osaka (city) 

olas! avsün m. 1 feeling 2 presence of mind, self-control, 
bravery idiom Ab glu! reckless 

Syst] ospontogaj m. file 

cS 9x5 uspentükaj m. roofing iron 

(i Po) ospenkhéraj m. slag; cinder 

uss! usponkakh m. magnet 

(pex; uspenmézaj m. iron wire 

4x-.,| Óspóna f. uspóna iron aiwwsl doy! iron ore 35 (cus » 
sheet iron. 4z,l 4 5 obsolete pig-iron (low quality) : $25 
4x4; high-quality iron | £à 43 es5 5l ds dyoga i gå A og dy digol 
proverb strike while the iron is hot jy ae al > railroad s ls 
do dam cS sy! saying It's avery difficult matter. 

se osponíz adjective iron 

kwl avastå f. avesta 

gusl ustráj Western 1 last; terminal; final, conclusive (¢ 5! 
As „> ustrí the latest news 2 m. end 52$ s a hb s 

. 4e 9 AXJ at the end of the letter he wrote that ... idiom 

25 a6 gal the 6th month of the lunar year 

Us! avstrijà f£. * bul 

crus! avstrijal 9 3b EM) 

jUus| ustakár m. P skal 

does! ustakarí f. cole 

Isl! avsát Arabic 1 middle, average «3; sl (5l; Lusl of 
average (middling) size 2) po Lows! a da hwyl 4, on the 
average 2 intermediate 


cst bu! avsattalabi f moderation 
«5| osló f. Oslo (city) 
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JJl osmahālawól compound verb update, to update 

omol osón 9 (Ll 

sSuus! usangi quick, fast; high-speed 

_=3| osanaj present, contemporary, existing 

Jgasl osavál transitive [past: sU. ca, 3] to settle someone, 
lodge someone 

augl | ósa S sl 

43 ? ósa imperative perfective and imperfective of S isl 
Rejoice! !ausl jlo Gir lawl o> Be forever vigilant! 

P ! osáj m. male gazelle, Gasella subgutterosa 

omal > 6si present tense of Saree! 

M ? óse second person singular present tense of dass ! aem 

gl Be healthy! {ows po Be healthy! feel G23 Live 

long! Lesl a y legl akls J I wish you success! 


omal 7 osój f. female gazelle, Gasella subgutterosa 


del ? 6soj second person plural present tense of dsl Legal 


> May reknown come to you! | 43! als.» I wish you long 
life! 

ies! osecháj m. knucklebone (piece in a game, the bone of an 
antelope) 

dass | osed intransitive [present: (£s! past: sols present: 
So 19!] to live, reside; abide; settle, take up one's residence; be, 
be located (2s Joss! iens uS s e Jis: He has lived in 
Kabul all of his life. idiom cough ope Ladd... 9 4b Go He 
should know that ... |... hs 4) 6 dy c gl a> proverb You 
learn from your companions. l 

ddwl osedóna f. oss| osedó m. plural life; residence, 
domicile; sojourn (£& 5.5! » place of residence; residence 

cs)! osedünkaj 1 present participle from Jas 2m. 
resident 

ores! avseldzhén 1 sighing 2 m. a whiner 

Hagl avselól transitive [past: Jlwsls 02] 1 to sigh 2 to grieve, 
be distressed 3 to whine, complain in a tiresome way 

atu! avseléna f 1 deep breathing, sigh 2 grieving 3 whining 

ches! avselaj m. *' Juil 

vs! osh whoa (or similar command to halt an ass) 

Lay! usha command to urge on a camel 

duis! ushndl transitive jk! [past: 4x34 =s] to unwind; 
untwist; dismiss; untwine 

esis! Ushi Eastern © à, 

fud ,.| avshín m. order : 

"T 'ukh m. camel gles! aboy e agl ay five camels las! » 

So Jos e uuu saying literal Who dares seize a camel by the 

neck? figurative Do not enter into combat with the strong. |; 

Gris 59 0 ££ 3 enu s sU» Western proverb literal The 

camel cries out in complaint before the load is on his back. He 

is old but his former habits remain. (2,5, 45 41e 4» sl saying 

A sieve will not burden a camel. »» !aS5 jb be ad "m 

oS ols we saying literal Tell a camel: "Play a bit!" He'll 


tear up a melon field. figurative Tell a fool to pray to God and 
he'll bang up his forehead. 45 (gS, «2 5 G43! saying literal Tie 
up a camel, and get out of the way. figurative Be careful. | 
lag oot a sw) al y proverb literal You can't hide a camel 
under a bridge. figurative Murder will out. s «sS oly dl AS 
odpis as dss saying Ifyou keep camels, build tall gates. 
hå gyl paS 4 esl ae ò, saying literal Observe what side 
the camel kicks on. figurative Keep a sharp eye out and you'll 
survive. pw " SE pS us 02 S09 05 ws g y lo dos PD 
Téa ma bey coe GE aS us 09 S00 0,5 So eo s oos tola SG 
saying They asked the camel, "Why do you have a crooked 
neck?" He answered, "And what do I have that is straight? > 
apse sew LE a osl saying literal I sat upon a camel, but the 
dogs bit me. figurative I brought disgrace upon myself. 


ues ? ukh interjection oh, ah 


sles! ukhara f zoology praying mantis 
alas! | ushband plural from 9 ux! 


ass ? 


Anus] ukhbaná feminine of. sl 


ukhband plural from avis! 

cnl ! ukhbaní f. camel herder (as an occupation) 

en | ? ukhbané plural from. al 

seal ukhbun m. 4-;,| ukhba m. [plural: als)! ukhnand] 
camel driver, camel herder 

eg su ukhbetób m. | Jl; «sl ushbovalaj m. camel driver (as 
an occupation) 

eu, ávukht past stem of. ks: 

Jews! avukhtal [present: g3 ol past: ea»l» past: o33sl9] Eastern 
1 to overturn; turn; wallow (in mud) 2 to cross (a mountain); 
climb over (a fence); cross, get across something 3 to change, 
switch; change into something; shift (to another situation) |,» 
(ews! the weather has shifted Juss! asd Je Je > to change 
one's situation, undergo change 45; |; Als ss The 
seasons of the year have come and gone. 45! 5)» 9! | LÀ. days 
and nights have passed; time has gone by a» d sl a ee 55 
His appearance has altered. 4 to abandon something; reject 
something; diverge from something, deviate from something «J 
4,54 4 to reeducate oneself; break bad habits 5 to be inflicted 
(losses) Jlag elas»! 31,6 al,» They have inflicted heavy 
losses. 6 to exceed 7 to turn (of aroad) 8 to bump into, run 
into (someone) 9 to be translated Jusl i. a, to be translated 
into the Pashto language 10 to flood (water) 2» 4J 4/5! |J 2 45 
oiala alé In spring this place is flooded with water. 1 1 to be 
dislocated 12 to be circulated (capital) sb sa y sylt a 
saying Here is that which you have striven for. 

aw! avukhtdna f ace! avukhtd m. plural 1 turning, turn, 
shift 2 wallowing (in the mud) 3 crossing (a mountain); 
climbing over (a fence); passing over (anything) 4 shifting; 


changing into something; a transfer over to another situation 5 
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refusal, repudiation of something idiom opw pussla jlo > 
with the passage of time : 

(Sxl avukhtinkaj 1 present participle of Jus) 2 changeable 

aswell, Atay! avukhtd-raavukhtd m. plural 1 change 2 
wrongness, falseness 

caf ues ukhghvajáj m. [plural: lye +)! ukhghvaji] giraffe 

4Xu,! ukhka f tear 5K EUR tear gas JS Sa gl to 
lachrymate (of the eyes) 5% diee P Een Eastern 
She smiled through her tears. | el ad gl 43 4$ s Tears 
welled up in the eyes. : 

oe Sa)! ukhkedzhén tearful, lachrymose 

ce! ukhkináj m. rancorous person 

cies! ukhlón teary; lachrymal; full of tears (eyes) 

at o 49! ukhmorghd m. 1 yellow griffon (vulture) 2 ostrich 

cb yeuy! uhmorghaj m. _tlowsl ushmalghaj m. botany 
haloxylon (small tree or bush native to Central Asian desert 
country) 

yls ssl ukhvala m. nomad who owns a camel 

44 ! ükha f. female camel 

454 ? ókha f. Eastern tear si sas d (st) Usty! to Weep 
bloody tears m 

P ! ávkhaj m. [plural: ces) ávkhi plural: oes ávshiján] 1 
wife's brother, brother-in-law 2 sister's husband 

tl ? okhí m. plural mane (of a horse) 

gill ? ukhi plural of 45 ! 

cel ^ óshe plural of. 454? 

isa ukhemá f. female camel in heat 

comes! okhené (S24 cus! eyes filled with tears 

liad avsaf m. Arabic plural of A, 

gl avzà' 1 m. plural of ees 2 f. position, situation; status 
gol bl the internal situation gle Zi ce the political 
situation sy sle 4)» us p Loos! the situation is catastrophic 
ghol d social relationships 

GUos! oták m. room; premises; chamber |3U»;l So > guardroom 

Glb,! otrak m. bivouac, halt 

445 av'ijá m. Arabic 1 plural of ke; 2 anatomy vessel £555» 
4.63! blood vessels 

36s! ughz m. [plural: M;£;| ughzan] dialect walnut 

«£3! ughom m. pride; honor JS «£3! to honor, do honor, render 
homage 

c, ! avküt m. Arabic 1 plural of c3; 2 times, moments, 
circumstances wll gle the usual circumstances 

8,1 ? avkat m. Arabic 1 plural of 33? 2 produce, victuals, 
food 

G,! avkaf m. Arabic 1 plural of 43; 2 waqf, wakf 
(ecclesiastical property; an Islamic endowment of property to be 
held in trust and used for a charitable or religious purpose) > 


cy pte bll the management or direction of one or more waqfs 
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v» »U3;| okjanüs m. ocean 5 | 5U3;l okjanus-i the Pacific 
Ocean 

Aww JL! okjanosija f. Oceania (island) 

443,| ukijá f. Arabic ounce 

-$,| uk 1 protruding 2 on end, erect, upright Jas -$ 4 to be 
placed on end, be made to stand erect 

Kl okå f the Oka (river) 

al Sol ctl Sol ukrāin ukrājín m. the Ukraine 

LESS 9! ukrainí || S,| ukraináj 1 Ukrainian 45 251 $.| the 

: Ukrainian language 2 Ukrainian (person) 

(AS! ukaldj # wooden mortar 

531 1 tka feminine singular of Ss) 1 

4$, ? auká conjunction *' a$? 3 

455! ? üka dialect = oS, 

I5. S.| okinàvà f. s; llus! » Okinawa (island) 

5I$,| avgár 1 m. sufferer 2 suffering; experiencing, going 
through 2» os ous ps hW ol y Her parents have gone 
through a lot on her account. 

J$,| ugd Eastern *' »,jl 

IS.) ugraji f Eastern 1 receipt of the cost of goods in 

: installment payments 2 payment, dues; share 

25s! ugra f ogra f groats; thin gruel J,$ » $,| to cook groats 
idiom gypa a sly a osl saying One must wait >l s» Śl 
03 4 (pA et Co a og S ax proverb to blame one's failures 
on fate 

Al Sol ugraji f © AI Sol 

y ugrá f. = 2S) 

oS | uganda f ous! uganda f. Uganda 

5s! avgot m. regional steamship ] 5s! gy seagoing 
steamship * ~,5! 

a;l | oga Eastern © oy | 

4$,| ? üga f. Eastern 7 by 9h 

Śl ! ogáj m. = a3! 

S| * ugaj f kind of tree 

S53! ° ogdj f. Ogaj (city, northwest Pakistan) 

Jl avval Arabic 1.1 first „J d;l a first number; first place b 
paramount c excellent (appraisal) 5) J,! chairman c Jl 4 
qs 45 6.5 S He went to Kandahar at the beginning of the 
winter. 1.2 beginning; elementary 1.3 former 2 m. [plural: 
Jéls! avail] beginning _.u5 sls! ay J. > at the beginning of 
spring s cl & (zs cuu 4 sl J Thad no luck from the beginning. 
sie 99 813 APT sl 2 Sue 5 Ifhe had done it that way 
at once, then n 3.1 first, in the beginning, first off aż d;l 
lS S glu Avo whe Eastern He treated me well from the very 
beginning. 3.2 in the first place 3.3 formerly, earlier 3.4 
already 5 GS Jl gi > el > He has already put the candle 
out. 3.5 before, earlier, until Jel a 32415; » before leaving, 
before departure 


3 | avválán Arabic first of all; to begin with; before all else 


»y.l avlád m. Arabic plural from JJ, [plural: 2352) 4| avladüna] 
progency; children, descendants, offspring | 4555 y;l asl sys! 
J sl; to produce progeny 

»»y,l avladá f. 1 progeny 2 descent 

"Y oy! ulàn-udé f Ulan-Ude (city) 

E Sy. ulàn-bátór m. Ulan-Bator (city) 

azl | uldzhá £ 7 azl 

42J,| ? uldzhá intricate, complex J S azl to tangle, embroil; 
complicate Jas 4oJ,! to be tangled, be embroiled; become 
complicated 

adol ulós m. *' yds 

4Js.J,| ulesvála f£ *' 4Jl,.J, 

ce)! ulesí € (L2, 

y | olóál transitive dialect ® Js 

Key! olimpik © Sool 

.-J3| avlanáj avalanáj 1.1 previous, former, late 1.2 initial, 
elementary, early 1.3 first, primary 1.4 ancient 2 m. avlani 
plural ancestors 

Jol ! avlü m. oló f. singular & plural syrup 

nn ? uláv m. horse (of a courier) 

nn > uli Arabic possessing, having 

^I Js! ululàmr m. Arabic plural commanders; chiefs; the 
leadership 

pele! ulula'zmi Arabic resolution, resoluteness 

vgl ulás m. € 

cel) ulusí 9 (1, 

e gl ' avlavaj 1 fried, roasted, grilled 2 figurative worn out 
with suffering 

g el ? ulaví courier's; pertaining to a courier 

asl ! ol m. [plural: js! olan] flock of nursing ewes all with 
lambs of the same age and development 

aJel ? avvala feminine singular of Js\ 

LJ,l avlijà m. Arabic plural 1 from ud 2 holy men 3 
parents and guardians of children 4 leader, manager, person in 
authority 

Sus sits! uljanovsk m. Ulyanovsk (city) 

oJ»! avvalijat m. Arabic superiority; priority, advantage J! > 
JJ i» to have a prior right or advantage J,.i lie col > to 
occupy first place 

ce Rs oligarshi £ oligarchy 

5d ;| avvalín the first, the very first 

m ! um om 4»,| uma f. à,l umó m. plural c^ umé f. 
plural 1 raw, not fully cooked sust asl a bit raw 2 unripe, 
green 3 unfinished, partly processed amus asl raw brick, 
adobe slj&4;| «oU asl raw material 4 undressed (of hide, 
pelt) cw as! undressed hide q, asl raw leather 5 not 
well-adjusted; downcast 6 immature, inexperienced idiom 5 
dS jb dy aSa 405! to work underground (of miners) 


2 r r 
ej! ^ uvóm ovóm 7 ,l 


oU! umán Potany ephedra (a genus of jointed, nearly leafless 


desert shrubs) 

LS el ümtükpána f computer science datasheet 

AJ Laos sas! ümtükpane computer science lid datasheet view 

4x4, umatá f. snow mixed with rain, sleet 

Ss! uméraj woven of raw silk J,$ (; «;| to make raw-silk 
thread 

c£ ej! umsóvaj burnt (of food) J,5 ssw asl to let food burn 5! 
Jas Ss to burn 

gsl umghóraj 7 gzl 

all umghalán semi-raw, not completely cooked 

dll umválaj m. 1 state of being half or partly cooked 2 
unripeness, greeness 3 state of being unprocessed 4 state of 
not being in proper adjustment 5 immaturity, inexperience 

44) ! umá m. *' gle 

445] ? umó m. plural & salt 

425 ? umá f. singular from el! 

al * ovóma f. numeral singular from eil 2 

4J,> 40s! uma-khula immature, inexperienced (of a person) 

A-,| uméd m. *' xl 

oleas! umedvar 7 dl gael 

DEEP umedvára f = ERES 

obses ' umedvari f = lyre | 

obses > umedvari plural of ol oce sl 

tl ontārijó f ps &,U5;| » Lake Ontario 

ys! auns m. ounce 

-So,| aváng m. mortar 

a üna f. dialect © 435 

si! ! unáj m. onáj idle talker, windbag 

T 

ssl 

Kass onegá f£. „sė Kgl > Lake Onega 


2 Lr re 
uvanój f ovanój week 


3 úne plural of a;l 


oil auns m. *' l 

àl uņáj m. diaper 

S599! ovarkot m. regional overcoat, greatcoat 

Jess! avukhtal intransitive © Juv 

Jos! oval transitive dialect © Jl 

ag3! ovvüm uvvém ordinal seventh 

«233| uvanáj f. week 

25] ovvó uvó numeral *' s»? astronomy bose do»! asterism 
consisting of seven stars history 0) 52S 053! the Seven Nations 
of the East (China, Turkestan, Hindustan, Turania, Iran, East- 
Rome, and Syria-Sham) 

esl owl © "E 

ss ! ová f. 1 cut place, chipped place 2 blister; pimple 

»4| ? uve ovó numeral seven A95 sod thirty-seven. «5 »;l seven 
and a half 


ssl ? oh interjection oh 
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abs avham m. Arabic plural from os 

_~,! avhami 1 vacillating, doubting 2 doubtful 

v 3» 031 ovodázaj m. seven-shot rifle 

ol$ ss! ovekalán seven-year jb tS ss! Seven-Year Plan 

(5 oy! uvakaj f. (304! uvandj f week 

_s4o9 09! ovevradzánaj weekly 

gol ! oví singular & plural 1 comb, fleshy crest (of a bird) 2 
mane (of a horse) 

g sl * avi gol aví irrigational; pertaining to flushing or watering 
e ul 1 

«ol ° uj m. promise, word (of honor) 

TE 

"E 


asl avijná f. € Ul 


avja numeral seventy 


auja = Il! 


4ou3! avédzha f. country, locality, territory 

qul avér m. medicine inhalation 

sl üvéz combining form il c» document 

oly avezan wl PT avezünd hanging 

Jul 291 avezandaval denominative, transitive [past: $ | f JJ yl] 
to hang, suspend 

Jacl 23! avezandeddl denominative, intransitive [past: £à JV ps] 
to hang, be suspended 

axial uvkhta f° juniper 

awol ujnd m. ojnd singular & plural termite (insect) 

cag! Uji present tense of Jol 

af ah 1 m. sigh as gal 4 heavy sighs jas of edl agal a to 
sigh b to gasp 2 interjection ah 

Wl ah particle 1 oh but... aha 2 interjection my as aż bl 
595 49> My, but this is tasty! 

jul ahar m. 1 starch d4$55 ju as JU to starch linen 2 textiles 
to size 

Qul ahar m. 1 intense heat, heat 2 regional hottest month of the 
year 

Sil ahak m. & Sal 

(dle! ahali m. Arabic plural from jel! 

alas ihtimam m. Arabic 1 zeal, diligence 2 concern, attention 
J }»5 lca! a to try b to take care of, concern oneself about 
J Sg ell to give attention to 3 editing 

las! ihda f. Arabic 1 dedication (of a book) 2 gift, presentation 

slas| ihd’d m. Arabic punishment J,5,, sas! to punish, chastise 

Glas! ahdaf m. Arabic plural from Gos 

acLlss! ihdanama f /aw settlement, deed 

ell ahrám m. Arabic plural from >, 

pl ahar im. © jul 

sl ühistagí f 1 slugishness 2 mildness 

aiut āhistá 1 slow; quiet J S. ana to delay, detain, stop 2 
slowly, quietly 

$ anush ühistagí f£. | Sal 

«Sal ahák m. plural lime 
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wl ahaki attributive lime 

Jel ahl Arabic 1 m. [plural: JU ahalí] people, population > 
del s sp heterodox people 2.1 predicative, attributive 
worthy 2.2 able 2.3 knowing something; trained to do 
something 2.4 fit, suitable 

oly! Jel ahl-i-iman m. plural a believer 

cA del ahl-i-hadís m. plural Waqqabites, Mujtadhids (Muslim 
sectarian religious teachers) 

cow fel ahl-i-sunnát m. plural Sunnites 

3 Jel ahl-i-halam m. plural writers 

ols fl ahl-i-kår m. plural office workers, employees, workers 

4$ Jl ahl-i-kasabá m. plural craftsman 

Jus, Jel ahl-u-'ajál m. plural goods and chattel, the entire 
household 

¿Æl ahli Arabic domestic, domesticated, tame 

calal ahliját m. Arabic 1 professional qualification, speciality 2 
ability 

asl odel ahlijatnāmá f. driver's license 

¿| ahám Arabic more important, most important slsp Ji 5 
atb aos! the foremost and most important task 

JU ihmal m. Arabic negligence, carelessness 

cx-2| ahammijat m. Arabic significance; importance js ctl > 
significant, important JJ cl o3 b to have great 
significance duy as cue! J to lose its significance cussl 
Jax» to take on significance, be important JS), cual PN 
give great significance JS); cael |; & to give great 
significance to J,$,; 4i cel (uh not to attribute the slightest 
significance to 

pel ahín m. ahán singular & plural iron 

ok al ahinbab m. plural iron; article made of iron 

e al āhán-i-chādár m. sheet iron, roofing iron 

ly ont ühinrubá f magnet 

5 esl ühinkób m. hammer 

Kal āháng m. 1 melody, musical theme, tune 2 sounding, 
sound J,S Kal to sound 3 tone, intonation idiom Kaaf a a 
Kal willy-nilly 

„lə Kaf āhangdår melodic, tuneful 

ol āhingár m. Š „sÍ āhingár smith, blacksmith > SS Ju 
s sla aal a as Sie i Sale easy proverb One 
hundred blows of the jeweler's hammer are equal to one of the 
blacksmith's. 

g Šal āhingarí f. blacksmith's work 5l$5 ,z csl » smithy, forge 

asl āhiná f mirror 

l āhiní adjective iron idiom gy Ll enl oU 4 bo He has 

` excellent self-control. 

l āhu m. 1 antelope 2 wild goat 3 poetic gazelle = pwd 

3l l ühváz m. Ahvaz (city) 

e el ahucháshm having the eyes of a gazelle 


ool) ^| ahuramazdá m. Ormuzd (Zoroastrian diety) 
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os] horáj m. 1 mustard deu ^l » dhori mustard oil 2 
colza, cole-seed 

45^! ahür s. century; epoch 

ou ühín m. € ql 

Seal ahingár m. € S 

4x» ahiná f mirror 

«l ' aj eh interjection hey, oh. (4,55 4| Sonny! My Son! £l 
Lol Hey, Ahmed! 

ol ? aj demonstrative pronoun dialect this, these 

Ui aja particle really, indeed SssLz2, o> Io Ui Is this really true? 
S álag aly d a$ UÍ Really! What is this that they are telling me? 
» y a aż LÍ Will something really happen? 

oL ājåt m. Arabic plural from oÑ 

jul ajáz m. proper name Ajaz 

cJUl ijalát m. Arabic district; province; state 

Jl! ijalati adjective district 

ER ajam m. Arabic plural from m 

PI oy! aebra kili f. product key 

Sl ajbák m. singular & plural K ,«l 

ex) el ebonít m. plural ebonite, ebony 

c aját m. Arabic [plural: coUf aját] Koranic verse 

sole) italavi 1 adjective Italian 2 m. Italian (person) 

UL italijà f. Italy 

ebl ajtam m. Arabic plural from e 

«7 ajitarnet m. ethernet 

JI i'tikal m. Arabic geology washing, erosion 

Sys) itiléf m. GY i'tilaf m. Arabic coalition, bloc 

vel i'tilafi adjective coalition, coalitional 

ex ajtam m. point, item J, P EC weal Ye »> to 
introduce a specific point into the agenda 

sul etd possessive pronoun second singular Afridi familiar 1 
your 2 thy (all gender and number forms) 

gui etdso possessive pronoun plural Afridi polite your 

soe) italavi & (s Jo 

SG! itali £ aJ&) italija f^ Italy 

ol ! étom m. atom 

el ? Bjtàm m. € ex 

JU isár m. Arabic 1 donation 2 generosity 

eel idzhib m. Arabic [plural: 35s] idzhábuna Arabic 
plural: cuo idzhábat] 1 need, necessity 2 requirement s 
eeu slo! 5 c, depending on the requirements of the 
moment 3 trade commission, order 

Jebel idzhabaval denominative, intransitive [past: PS ah!) 
1 to call for, stipulate 2 to demand, require (e.g., expenditures) 

ceee! idzhabi Arabic required, necessary 

scl idzhad m. Arabic 1 creation, foundation; organization 2 
invention 3 act of forming, act of organizing J,S »bu! 


compound verb a to create, found, organize b to invent c to 


form, design Jans seu! Jas ale! compound verb a to be 
created, be founded, be organized b to be invented c to be 
formed, be designed 

g sbl idzhādkarí f. creativity, creative work 

Lal idzhrá m. Slew! idzhragaj m. ¢ 2s! idzhraj m. 1 eunuch 
2 pederast 

cay! Sdzhant m. 1 agent cm! JXs political agent 2 
representative 

csr! edzhanti fp.) édzhensi / agency 

Nm edzháne doublet word to | 33 

ssa edzhijon Aegean : ou isl » the Aegean Sea 

Jose! ikhoddl transitive dialect *' Js 

Js! ikhaval transitive [past: «sl ca, 5] to compel a camel to 
lie down 

alal idåd m. & slaal 

JL! idjal m. ideal 

dbx! idjali adjective ideal 

Ji sel edmirál m. admiral 

Lal ajdija £ idea 

K gyl edikáng m. regional aide-de-camp 

lj izá f. Arabic 1 damage, loss 2 anxiety, trouble J.) Iu! a 
to inflict damage; harm b to trouble, disturb 

XJ | ajr m € dei 

2! ° ir obtained; received 

Je ye! 

E irád m. Arabic 1 pronunciation, articulation (e.g., of 
speech); proclamation (statement, declaration, etc.) 2 mention 
3 production of proofs 4 objection; cavil. J,5 is 2 aly! aS 
las It's impossible to find fault with him. ] 

Jssl JJ irádavóál [past: D cs ol ul] to pronounce, articulate (e.g., 
speech); proclaim (a statement, etc.) _S ol) 2 as » He made 
a speech. 

oly! iran m. Iran 

¿2| =l irani iranaj 1 Iranian 2 m. Iranian (person) 

sl sl! irāvādí f£ the Irawaddy River 

c» .| irób curved, crooked 4$.J 4 J| curved line 

(uud emáj m. 7 &yl ' 

SS | irkitsk m. Irkustsk (city) 

ad | ajrlénd m. ad J| Ireland 

ax! irom m. coral 

©»! iran ash grey 

3x) iropaz 1 base 2 cowardly 

Suelos s ol aerodinamik m. aerodynamics 

cx uos Jl aerodinamiki aerodynamic 

cultas Al derostat m. balloon 

ol irá f sl iré usually plural ash, ashes JS Sx! reduce to 
ashes, inches Jas d „| a to be burnt up, to smoulder, be 
reduced to ashes b figurative to burn with shame J,5;; g Ja 


to strew with ashes b to deprive of something, figurative to 
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avoid someone c idiom Js! pw 42 Hd uus to sprinkle the head 
with ashes; grieve deeply pis sol A daa AAA 3,35 al to 
make an error in calculation, miscalculate J,$ g zl ow to 
embroil someone with someone else das Pepe " Sx! to fail to 
be awarded something, be passed over MES al c 4s @ He 
grew pale. 

«sl | irj f. idle talk Js; ¿syl to prate, talk nonsense 

s 

ol iriján m. Irian 


? iré plural of s, 


Jul érijál m. antenna 

oll erevan m. Erevan (city) 

QI ir m. obsolete fleet 

e» ul irab m. kind of bitter shrub 

yl iz ol iza adjectival suffix place after vowels: | » i5 ; JÈ 
consisting of four points 

¿>l izatój f. proper name Izati 

syl izotóp m. isotope 

9x) izomér chemistry isomer 

yl eg m F d 

3z! igd present stem of Ja piel 

gyl igdi present tense of dapol 

gll isár 7 la> 

Whal isārtjå f. delay; stop 

Js, Uu] isáravál denominative, transitive [past: DS eo ky!) to 
delay, stop 2 to besiege, blockade 3 figurative to place ina 
difficult position 4 to limit, restrict, put restraint upon 

Jos UJ isaredél denominative, intransitive [past: på yll] 1 to 
be delayed, be detained, be stopped 2 to wait ad jLu! Jo wait 
here 3 to be beseiged, be blockaded 4 figurative to find 
oneself in a difficult situation 5 to be limited, be constrained 

cu! ist imperfective of Jul 

voliu! istadd © osu! Of 

(aul istgà m. & f. Sul istgáh m. [plural: ail 
istgáhüna f. plural: (5S. istgavi] stand, stop Gu.) 9.» 
harbor 

jeu! istal Western 1 transitive [present: | S past: e s s] 
.1 to throw out, discard; chuck out 1.2 extract, take out 4l dy 
Je] 429 S 5 to unsheathe a saber 1.3 to take off (a shoe, 
article of clothing) JI x to take off someone's shoes gs 
Ju! to undress 1.4 to rake out (e.g., ashes) 1.5 to extract, 
obtain Jel o~ to mine coal, extract coal 1.6 to exclude; 
dismiss Jiu! »55 Ue 4x5 ... 4J to leave someone's name off ..., 
to exclude someone from ... 1.7 to turn out, issue (production, 

money, etc.) Jael apj to issue paper money hwl Ls! to 

publish a newspaper 1.8 to start, put into operation 1.9 to let 

out (air from a tire, balloon) 1.10 to expell, evict; turn out; 

dismiss Jel 03S a esl 4 SS to put out of the house 1.11 

to invent; think up, devise 1.12 to unharness 443 SX J T 


la.,U, Unharness the horse! 1.13 to show, extend something 
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(for inspection) 1.14 to tear out, pull out 1.15 to extract (e.g., 
atooth) 1.16 chemistry & physiology to isolate, secrete 1.17 
to remove, get rid of, liquidate fuwl au a) to remove, get rid 
of, liquidate 1.18 to withdraw (e.g., troops from a country); 
evacuate 1.19 to send out, put in front (i.e., a detachment) 
1.20 to build (a road); dig (a canal) 1.21 to transfer (to another 
place) 1.22 to export 1.23 to drain (water) 1.24 to express 
(i.e., gratitude) 1.25 to emit(a sound) 1.26 to come upon, get 
on (the trail of) 2 m. plural F ax uu jus 
silkworm breeding, sericulture 

ax)| istána f. 1 throwing away, rejection, chucking out 2 
extracting, taking out 3 taking off (shoes, clothing) 4 raking 
out (i.e., ashes) 5 extracting, obtaining, mining asul s S~ > 
mining of coal 6 exclusion; elimination, leaving out 7 output, 
issuing (production, money, etc.) 8 starting, putting into 
operation 9 dispatch; eviction 10 banishment 11 invention; 
thinking up, conceiving 12 tearing out, extraction 13 removal, 
extraction (of a tooth) 14 chemistry & physiology isolation, 
secretion 15 elimination, removal, liquidation 16 withdrawal 
(i.e., of troops) 17 forward emplacement (of a detachment) 18 
building, laying (a road); digging (a canal) 19 export 20 
draining, drainage (of water) idiom ax! 3)» word 
production 

(Jl estoni 1 Estonian «5 2,4! Estonian language 2 


Estonian (person) 


Lo gruel estonija f €" Log 


aiul | dstó m. plural P asul 


> ista at the side (of something) awl |, over here, on this 


FC 
side J,$ 41.) a to remove; eliminate b to draw back (i.e., 
curtain); clear (dishes away, etc.) c to get rid of, eliminate (a 
defect) d to satisfy (requirements, etc.) du ax! to move off, 
go away, withdraw Jà 4 » a 3l the people stepped aside 
{ad Atul Be off! Get away! fad aru! a|b co > Get away from 
here! Get out ofhere! idiom 2» 2) 4x. a, From here on, in 
future ... 4 4,1) JU5 YY 4) It's been twenty-three years 
already ... 

ad m ajslend m. Iceland 

dx gal ajslendí 1 Icelandic aj guy l the Icelandic 
language 2 Icelander (person) 

Awl isónd fitting, suitable, proper 

Jyul esavál transitive [past: slul «=< 2] adorn, beautify 

cnl l ige T atul? ! 

ud ? ise present of Jul 

ical iseddl intransitive [past: >4.|5] to seem to be, appear to 
be, present itself as | ;» 2 to be, seem to be, appear to be 
necessary Jul dua to please; present a pleasing appearance s 
Jul not to please; be unpleasant 

4Li,| ishála / dance performed by females 


x! eshdle / pancake 


la! ishna eshna f 1 boiling 2 fermentation 3 figurative 
excitation; agitation; fit, paroxysm 

A! ishónd 1 boiling 2 figurative aroused, excited, agitated 

Ji ishavól transitive [past: J gà c5] ! to boil 2 to bring to 
fermentation 3 figurative to arouse, excite, agitate 

cx. ishavóloj boiled 5.2 J) ishavali boiled milk _J ++! 
c» soft-boiled egg i 

| ishi present of dl 

Lisl eshjá f. GI? 

TER isheddl esheddl intransitive [present: (3)! past: s X, 
present: _-4|] 1 to boil; boil up 2 to ferment; be in a state of 
fermentation 3 figurative to be aroused, be excited, be agitated; 
be irritated, be annoyed Jul al „ to flare up 4 to seethe 

gėl ishedóləj 1 past participle of 93. 2 boiled 4l | Ja. 
ishedali boiled water, boiling water (for tea) : 

4-1) ishedóna f. 1 boiling 2 fermentation 3 figurative 
arousal, excitation; irritation 

E Ki! ishikaghasi m. history master of ceremonies 

dal ekhdl ikhdl transitive dialect 7 Ja piel 

ew! ikhov imperfective of. Js piel 

ig ikhod imperfective of. Js id 

Js gl ikhodól transitive Eastern eshodól [present: gy Western 
Lgl past: 3s% (et tS] 1 to put, place; stand, install; locate > 
dope ale ES Place the chair there. Ja pais! alo 4&3 gle,» » to 
place a net on birds Js pis! a5 1,5 sx, to put aside, move aside, 
move out of the way 2 to put in Js pew! oldu to install a 
windowpane 3 to plant (1.e., trees) 4 to put aside (for a 
reserve) 5 tocreate, develop 6 to lay or place upon someone 
(i.e., responsibility) 7 to invest (capital) 8 to pay in (money) 9 
to lay, build (1.e., a road) 

45.50! ikhoddna f 1 establishment, putting, placing, 
arrangement; location 2 planting (i.e., trees) 3 setting aside 
(for a reserve) 4 investment (capital) 5 laying, building (i.e., a 
road) 

sx] | ikhodd ikhoda imperfective of. Js 1. 

vagal * ikhodd m. plural & syl 

Jay! ikhavel Jy pis! ishovél transitive dialect P Js gal 

459 quel ishovana f. & 45> pric 

ce ikhaj past participle of da pul 

JLa isàl m. 1 joining, conjunction; contiguity 2 assistance (i.e., 
in attaining a goal) 3 progress (in some matter) 

Gaul ajzan Arabic also, as well 

clea! izà izáh f. Arabic m. (plural: ol) izahat] 
explanation, elucidation, illustration J Fi che! to explain, 
elucidate, illustrate 

g Ul itālaví 1 Italian 2 m. Italian (person) 

WU itālijá f. Italy 

&l ! egh pronoun Afridi * ase 


1 


&l ? egh protruding, sticking out 


Se &l estórgaj 1 jolly 2 smart, quick, spritely 

e é! eghnégh 1 stiff with cold 2 stiff 3 figurative artificial, 
unnatural 

3| eghó pronoun Afridi F à» 

Sx! eghtj pronoun Afridi © 5 ye 

az! égha feminine of &l ; 

UJ ifá f Arabic 1 execution (i.e., of an obligation); fulfillment 
(i.e., of a promise) 2 payment, clearing (1.e., of a debt) 

sla! ifüd m. Arabic sending, delegation 

Siw) ikaz m. Arabic awakening 

AX! ektár m. regional actor 

ou éktrís f. regional actress 

M ekr m. acre 

do. eksré f. p, SX! eksréz m. plural x-ray, x-rays 3 

onthe 6 Sul X-ray apparatus aww 4s (5 Sul > x-ray room 

PES ekvádór m. Equador 

oM ' ikí f. copper coin, copper, penny c uos a trifle 

MT ? ekí only, sole 

T ekédemi f. regional academy 

dl l el m. tribe, clan 

Hl ? el il 1 quiet; tame; domesticated (of animals) 2 
submissive, obedient J.5 Jel e Jul TI A r Jab! 

kl > ajl m. plural 1 oil 2 petroleum 

M elap m. snake plant (a medicinal plant) 

SW ilák m F ahl 

2! ilaki relating to summer pasture a> (WI a summer house 

ou elaní f. submissiveness : 

xl ilband m. summer pasture, mountain medow 

sole) ildzhari iladzharí = (syle ab! 

cee! ilchi m. obsolete 1 ambassador 2 herald, messenger 

" jpw del ajlsvich m. technology oil switch 

5 GL! ilghar m. „Ahl ilghár m. attack, raid 

ols ul elvalaj m. submissiveness 

J sh! elavel denominative [past: § 2 j!] 1 to pacify; tame 2 to 
conquer; subjugate, subordinate to 

aL! ila 1.1 free, discharged, released J,5 a) a to free; discharge, 
release b to exude (1.e., gas) c to evacuate Jas all a to be 
freed, be discharged, be released b to be leaked out (1.e., gas) c 
to be evacuated 1.2 itinerant, wandering 2.1 hardly, barely »; 
ex GOVE abloj apt ch aL! Thad a narrow escape. oy G) abl ab 
It is just beginning to dawn. 2.2 just, only (5s! aL! only now 

» > ag Sd wo! ab! I just now noticed that ... 

. AR, "I pu un all a je We had only just sat down to 
eat when... 2.3 in all, in toto 

ge aL! iladzhari 1.1 voluntary; pertaining to military volunteers 
1.2 partisan 2.1 m. volunteer; militia volunteer 2.2 a partisan 

g? _S ab) ilagardí f. vagabondage, vagrancy 

nl ! ilé {li here, over here, this way 

A? ijf m ua! 
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cal ? ili £ liquid mud 

UN eledál denominative, intransitive [past: 5% Jgl] 1 to be 
tamed 2 to be conquered, be subjugated, be subordinated 

arb! eledona f aah! eledsna m. plural 1 taming, 
domesticating 2 conquering, conquest, subjugation, 
subordination 

Sohl elektronik m. electronics 

Ssl elektroniki electronic 

NW imá f. Arabic sign, hint; nod 

GU. ajmák 1 ;. people, tribe 2 m. plural the Ajmaks (a 
nationality) 3 m. Ajmak (tribesman) 

sla! ajmaki adjective Ajmak au, 34.) Ajmak sheep 

aad imán m. Arabic 1 faith, belief; persuasion ola! eG deep 
conviction Jub olal a dal oU to believe in something 2 
conscience; conscientiousness, honesty, decency ||; 5G! 4, to 
confess honestly 

jlG,! imündár 1 correct, true, devoted; reliable 4&5 »;luG.l 
devoted wife ! zi jl.uL.| May they have faith in thee! (a wish) 
2 conscientious, honest, decent 3 convinced 4 devout, pious 

luk! imandari f 1 faithfulness, devotion; reliability 2 
sincerity; conscientiousness, honesty, probity J,5 lS lulu! > 
a to be faithful, be devoted b to be honest; be decent; be 
sincere 

_o,! imani pertaining to religion, religious 

PA s| embuléns m. regional ambulance; emergency medical 
vehicle 

a~l emón quiet, peaceful; peace loving 

ls ge! emanvalaj m. calm; peaceableness 

«| emóna 1 feminine singular of «| 2 f. proper name Emina 

42) emó possessive pronoun. Afridi my **' Us; 

a! ajma f history estate, fief 

ole ae)! ajmadar m. history owner of a fief, feudal landlord 

S5) qus Qe) énti-junit frant m. regional history movement 
opposing the creation of a single united province of West 
Pakistan 

el inch m. inch idiom s; el ^ obs dé > Every inch of 
one's native land. 

"| indzór m. *' Sul 

»jl,| indára f 1 mirror 2 glass @ slaw 

e gw indetób m. Jlyrx! indoválaj m. reservation of an animal 
for productive or breeding purposes 

vat! ' ajandé oau] 1 future; approaching, coming 2 f future > 
Pos sl ata future time; in the future wt vast 4, infuture 4 
cs ox] ess in the near future Jy. a sal to put off to the 
future 

saul ? indá m. [plural: gla] indán] agriculture sire, stud (ram, 
bull, etc.) J,5 ox) to reserve for breeding Jas oi.) to be 


reserved for breeding 
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sau! * inda f drink, gulp J,5 cau! og «fue saul og a to drink 
off at one draught Js, ox! a, to drink alot idiom ssx ès gé 
J,S to dress up, dress smartly 

oul ^ indá f. colza, cole, rape 

aX! ajnaka f usually plural S| ajnaki glasses, spectacles 
So pis! 95 na zl a to wear glasses b to put glasses on 

aal ingá engá f. inga (the female companion of a new bride 
chosen from among her relatives, and who lives in the house of 
her husband for some time after the wedding) 

ay! ina f anatomy liver 

sly! evadzaj silyl ivazaj dialect = Sale 

oll | ajvån m. colloquial 1 ® l> 2 child 

ole! ? ajvan m. hall, gallery 

ak oll ajván-i-àm m. regional the House of Commons 

e» ajüb m. Arabic proper name 1 Ayub 2 proper name Job 

Bie | 1 ajubzí m. plural the Ayubzi (tribe) 2 ajubzáj m. 
Ayubzai (tribesman) 

al aja f Arabic © esl 

a g! ehé interjection hey, look here, ahoy 

NE m. 1 rite, ceremony; custom, procedure 2 law; legal 
code; statute; regulations 4 4 os » unlawful 

asl āiná f. mirror as 3» signal mirror JS 45 T to look in 
the mirror : 

al asl āinakhāná f. room, chamber; small room usually in the 
upper part of a dwelling 


jl. 4.3] ainasaz m. mirror stand, mirror holder 


~ | be 1 the second letter of the Pashto alphabet 2 the number 2 in 
the abjad system 

e ? official abbreviation. Ax JU 

ba 

c» * bi Arabic preposition or prefix used with Arabic words wold 
especially, particularly -—»!JJU personally, in person 

L | bā children's speech bah-bah (imitating sheep) 

LSW 

L ?bā Farsi preposition or prefix indicating the presence of some 
quality or attribute 4,3lU, well brought up lU important; 
significant 

| «e abbreviation m >L the agency Bakhtar aai L» the 
news agency Bakhtar 

alL bāadaba well brought up 

a3LaslU bainsáfa honorable, honest; just 

clu baahamijat baahammijat important, significant 

wt | bab m. Arabic [plural: 4b babina Arabic plural: Ol | 
abvab] 1 door 2 number used when counting buildings, schools, 
etc. 3 chapter, section (of a book) 4 question, problem, matter 
ed ol d relative to this; about this; for this reason 


72 


oL * bab 1 predicate suitable; widespread; brought into use; 
accepted 2 m. spreading, dissemination 3 combining form 
plurality, collectivity OL Ss dried fruit OL asl, > groceries 

LL | baba m. 1 vocative father !aæl> LL Father! 2 vocative 
Grandfather! 3 grandfather 4 [plural: (SL babagin] ancestors 
idiom ,£ UU » Kokhibaba Range 

LL ? baba children's speech ‘aS cz UL Beat him! 

call babadzhi m. grandfather 

u ;jUU babazí m. plural Babazi (a subdivision of the Momands) 

Sal oL büb-al-mandáb m. WĪ osul oL > Bab-el'-Mandeb 
Strait 

(JL babahi f. 1 fatherhood 2 figurative ironic good deed; 

patronage 3,555 h a gL az UE L LL a$ Have you 
decided to be my benefactor with this? 

cb babát m. Arabic question, problem aul J «o> relative to this, 
concerning this; in connection with this 5 aU a l > relative 
to, in relation to someone 

x bābúr m. 1 lion 2 proper name Babur, Baber »U5sU ,U Sultan 
Babur ¿b & >» the Garden of Babur (in Kabul) 

gh) babur m. = „U? 

ak ? babór 1 m. plural Babyr (tribe) 2 Babyr (person) 3 proper 
noun Babyr 

SL babdk m. K&L bābkó m. bābəkó m. vocative father, papa 
(as a term of endearment) 

bL bābúl m. Arabic history Babylon 

pl ' bābó m. vocative father, papa 

pl > babi m. 1 clerk; office worker, employee (from local 
inhabitants, in India) ŚL x39 » office workers 2 gentlemen; 
chiefs 

sU ? babó f. older sister 

we 1 babuzí m. plural Babuzai (tribe) 2 babuzáj Babuzaj 
(person) 

JU bàbavól denominative, transitive [past: $ os wl] to spread, 
disseminate; bring into use 

JY yL bābulåla f. wedding lament (a lamentation of the bride at the 
wedding rite) idiom js (JV to speak nonsense 

yl ! bübóna m. plural of ol! 

sU ? bübavóna f. spreading, dissemination; bringing into use 

ak ' babi 1 m. plural Babi (tribe) 2 babaj m. Babi (person) 

sali ? bābáj f. 1 bride (brother's wife) 2 mother, auntie (familiar 
form of address to an elderly woman) 

Jal babedal denominative, intransitive [past: 5% Lb] to be spread 
around, be disseminated; be used; be accepted, be usual 

Atl babeddna f orl babedd m. plural dissemination, spreading 

Gq baberaj m. 1 recurrence, relapse (ofa sickness) » 6b J 
¢S» He's sick again with a fever. 2 price increase sU se 5 
ES n E He raised the price of grapes. 3 addition to bride 


money, increase in the amount of bride amount (after bargaining) 


sel babéz 1 unimportant, mediocre 2 vain, futile (2 Spun S Je 
da sz all of his efforts were futiles 3 bad, base (of a person) 4 
bad, nasty (of a word) 

dik babezvalaj m. low quality; mediocrity 

Sail babezikaj 1 bad (diminutive form) 2 thin, puny 

J sz babezvsl denominative, predicate [past: |S „æ sb] to spoil 
something; break off some matter i 

4 3L batadzhribá experienced; having experience, practice 

owl batadbira bright, sharp, quick (on the uptake) 

4AJSSU bataklífa difficult, heavy, burdensome; full of grief, 
deprivation Jls aidscl a bad year, difficult year 

JL ! batür batór 1.1 mighty 1.2 heroic; brave; courageous 2 m. 
.1 hero; brave man 2.2 proper name Batur 

5st * batir m. bator pupil (of the eye) 

o>, 9L batura f. thorn-apple 

Soil baturi f batori f heroism; courage, bravery, daring .¢) 5b 
J ,$ to show heroism; be courageous 

mn ! batáj m. large saucepan 

ok ? batój £ singular & plural 1 wick, fuse 2 medicine probe 

cops ! bàteráj m. quail 

S ? bàterój f. female quail 

SL bātingár m. 1 tomato 2 dialect asafetida (a gum resin) 

cU bàt m. whetstone, hone J,$ coU compound verb to sharpen (on 
a whetstone) 

» GL batara £ large hail 

jl batar SGl batdk boastful 

ctl batlaj m. diminutive pail L =| > a pail of water 

sit bat m. braggart; haughty person, boastful person 

Jg bàtavól m. 1 denominative [past: D ca eb] to sharpen (ona 
whetstone) 2 [past: 4b = 3] figurative to incite, arouse 

ajl bata f. usually plural E bati boasting, bragging .J,S cal 
du uiu «je» al to boast, brag i 

qe HRS batharst m. Baterst (a locality) 

S bated4l intransitive © aju and JS ail to brag, boast 

Sal batigan m. bütegán m. [plural: şk batiggn plural: 
bütegón S.L batingán m. plural: ;S iu bàtingón] tomato 

4j; JU basarváta wealthy, well-to-do 

» Su bàsamára fruitful; sucessful 

cV badzh m. history tribute, tax 5555 zL to pay tribute, pay tax 

jlael badzhdar m. © Sek 

ol badzhra f kind of sorghum, Holcus spicatus 

al badzhar m. downpour 

Js ck badzhguzar m. history one paying tribute or tax 

Sel badzhgir m. history collector of tribute 

allel badzhandzhila strained, tense; intensive JIS Jburl 
intensive year 

4570 büdzhavór m. Badzhaur 

ase badzhavoraj m. inhabitant of Badzhaur, Badzhaurian 
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ae! badzha f 1 brass band 2 music ds, 4>L to play (of an 
orchestra) idiom «ek (Js > harmonica al 3,5 > harmonium 

acl ? badzha m. brother-in-law (wife's sister's husband) 

GL bacha m. [plural: olkel bachahan] 1 king 2 title of a sayyid 
or descendent of followers of the prophet 

cael bachadzhi m. vocative master, sayyid 

zU bāchár m. 2b 

442b bacháha f [plural: seb bachahani] 1 queen 2 queen bee 

„zL bāchahí f. kingdom 

heals bahissa sympathethic; responsive 

yok bakhabar »,+ L bakhabára informed, knowledgeable » +l 
peso Sl pulse sl «5 > informed circles asd 22 » J 
dass eh sd i gA Jas L to be informed, be 
knowledgeable in something; to recognize, find out something 

>L bākhtár m. history 1 Baktriya 2 asm 50 (Its ul b 3 
the Bakhtar (news) agency 

gL bākhtarí history 1 of or from Baktriya 2 person from 
Baktriya idiom „j s754 Iranian languages 

44 U bakhkhó imperfect from de 

hss bakhmaldj f (ax! 

L bākhú f. fairy-tale witch 

sb | bad m. 1 wind sU ¿>h wind from the mountains 3L Jee > 
south wind sb (13> west wind sL 53 > north wind sL ab jø 3 
east wind gL the wind is blowing œl; l) 3L s~ a cold 
wind blew «ls, ob a beaten by the wind b having caught cold c 
figurative gone insane 2 air (in a balloon, ball, etc.) J,$,; 3L to 
inflate, pump up (a balloon, ball, etc.) 3 wind (intestinal), flatus 4 
rheumatism (in the joints); arthritis s$ >L bád-i a erysipelas b 
St. Anthony's fire c syphilis 5 figurative breathing, blowing (of 
the wind) 6 figurative boastfulness, bragging J,$ sb compound 
verb * JjsU idiom 5 44 2b oppressive hot weather remained >L 
Jes e374, a to brag, boast b to make a show of bravery c to 
pursue a useless task J,5 ail. ob to beat the air, mill the wind > 
oo dilag ol > this is a vain undertaking Jj I ob to babble 
foolishness, speak nonsense J S sb to insult, humiliate, shame; 
to degrade 

ob? bad colloquial © x» sU e X after a while 

lL bādår m. master (in relation to a servant), sir (landed gentry) 

lob badara f [plural: hlk bàdaráni] mistress (in return to a 
servant), ma'am 

ghh bādārí f. dominion JS whl pul & 4 to hold sway over 
someone 

plL bàdám m. 1 almond tree pbk S lab Siw almond with 
hard shell -lob 2346 almond with soft shell 2 kind of 
embroidery 3 woman's adornment worn over the temples (in a 
form resembling an almond) 

4x4l»U büdàmchá f. 1 wild almond 2 © .,l:62, 3 


44l;U bàdamá // snowstorm 
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.-^l:U bàdámí 1 almond-like (of the eyes); oval 2 cream-colored; 

i brown; beige 

oləL bādbån m. 1 sail 2 lampshade 

vlwlel badbandar (slob badbani adjective sailing | £5 »,lubol 
sailboat : 

Sob badbarak m. botany baby's breath 

Gil badbezaj m. 1 ventilator 2 fan 

uel badpdkh m. & 4 3b! 

owe badpokháj m. fast runner 

4SosU badpaká f. 7 jL 

ojse4 badpuzhon haughty, arrogant 

Son2l badpezi f nonsense, foolishness, absurdity JS us gu to do 
something stupid; behave thoughtlessly, act carelessly 

Gub badpajma swift as the wind Say eget a fast ship 

esl baddzhardj £/ 1 downpour 2 snowdrift 

920k badkhor m. S44 badkhorak m. kestrel, windhover (a 
kind of falcon) 

>) 9404 badkhora f. 1 tuberculosis of the skin, lupus vulgaris 2 
tumor 3 final stage of syphilis 

>» | badér m. period of time corresponding approximately to 
February 

jo ? badür 9 jg 

alL bādurāná 7 alke 

œL bādráb m. snowdrift 

KL bādráng m. bādróng [plural: Ssjsb badrdng plural: g\&syab 
bàdrangán plural: bàdrongán] cucumber 

yok | badrav m. 1 opening in the wall (for ventilation) 2 small 
hinged pane for ventilation 

yak * badré m. regional second month of monsoons (August- 
September) 

gh bādurí f 7 cole 

olisl badshah m. 1 king, padishah 2 sayyid, lord, sir 3 queen bee 
4 proper noun Badshah 

aleliol badshahana 1 regal, royal 2 in a regal manner 

alj olċsL bādshāhzādój f. princess 

(pls badshahi 1 regal, royal 2 f kingdom, realm JJ pol to 

i hold sway 

Sol badghéz m. airhole, vent (in a stove) 

clutsl baidghisat m. plural Badghisat (a region) 

ce. badghisí adjective of or from Badghisat (2,; | sU 

: Badghisat wool : 

-SO jsU ba-d-i-farang m. 1 erysipelas 2 St. Anthony's fire 3 
syphilis 

43sL badikkáta attentive 

Sel badkakh m. 1 flue 2 ventilator 

459 badkoba / snowstorm 

4,50b badkuja f. snowdrift 

al ŚL bādgolá f. medicine colic 


atlosl badimagha sensible, clever, quick-witted; thoughful 


KL bādmáng adjective fast 

obssl bàdindzhán m. eggplant 

algal badavam «l,l badavama firm, solid; lengthy, lasting» 
g ssl als coal burns a long time 

olL bādvån m. & glel 

ool badir & slg 

lool badurana © alo, 

gzh bāduri f 7 ose 

«gL bādvəraj 1 knocked down by the wind 2 m. fallen grain, 
fallen fruit 

«SL bādúkaj m. 1 breeze 2 figurative stupid person 3 
figurative spineless person; someone lacking character 

JL bādavál denominative, transitive [past: D 2U] 1 to winnow 
(grain) 2 to pour, spread (earth, etc.) 3 figurative to squander, 
toss to the wind 

ajs3L bādavóna f. winnowing (grain) 

esL badá f. wine 

|,»24 badhava f snake (made of paper) 

ol badi 1.1 filled with air or gas; aerial 1.2 wind (powered) sol 
uj windmill 1.3 pneumatic 1.4 figurative flighty, empty- 
headed 1.5 figurative haughty (of a person) 2 m. .1 someone 
suffering from rheumatism 2.2 agriculture winnower (of grain) 
2.3 swift camel J,$ ol to winnow (grain) Jas gL a to be 
winnowed (of grain) b to suffer rheumatism 

obel badjan m. star anise 

wL bādíķh m. flue (in a stove) 

oS wok badigan m. © |,50b 

sXulglh badaska f wave Je; «lL tobe agitated, be covered 
with waves; to seethe, boil up 

Sula badaski f plural hide-and-seek (children's game) 

536 badar 1 m. regional borderline (of tribes); border, boundary 2 
relating to a tribal boundary 

Awol badaski f plural © (Sula 

d Sb badgól m. 1 reins 2 string; rope, cord 

KoL bādóng m. 1 cucumber 2 figurative blockhead, stupid 
person 

sL bādú m. 1 blockhead, stupid person 2 coward 

Jeg bàdól m. teapot 

wel badi f wel badaj f. body (of a car); hull (of a ship) 

L ! bàr 1 m. .1 load, burden; pack Jg jb a to fasten a load, 
secure a pack figurative b to succeed in something, obtain 
something |2y 5, 4 ;U He'll hardly succeed in this. Jy jU a to 
transport a load, carry aload b m. plural transfer a load, 
transport of a load (238 JJ, » acart 1.2 figurative load; 
oppression J, jl jb 45,2 to load heavily JUS uoo oU s i s to be 
subservient, to subordinate oneself to someone 1.3 fruit .J,$ jb 
J sh JL to bear fruit Jys jL to set (development of fruit after 
pollination) 2 predicate .1 loaded, laden 2.2 figurative 


overwhelmed (with worries) idiom J P «4b to receive benefit 
from someone : 

ju ? bàr m. one time, once ;U;U often 

jU ? bàr m. 1 field; plain 2 combining form jb,.:® Hindustan 

oljU bürán m. rain sljU a5 olL SX) a fine and intermittent rain 
obb ob o a heavy rain, a downpour olL Era 
agriculture irrigation by sprinkling 5l;U sa a light rain, a 
shower » £s obb > g today is a rainy day ssl olL it's raining 
éa olL Western it has stopped raining 

eS oll barankot m = Lb? 

5 gl barangaéj m. rain shower 

bk ' parani adjective rainy; monsoon |,» _oLb rainy weather 

E LL ? barandj £ umbrella; raincoat, mackintosh 

Rn ? barünój f. dry-farming land (i.e., without artificial irrigation) 

vlop 4 barbardar adjective freight, cargo; cartage 

g slo», bārbardārí f. 1 transport, transfer of freight, cargo 
collective 2 animal-drawn transport; draft animals 

42,4 barband m. enclosure, pen (for cattle) 

Sb barbandi f 1 loading, loading up 2 packing JS Sek a 
to load b to pack 

styl barbeliz stray, ownerless (of cattle) 

ojlo bL barbelíza 1 f singular from jJ.4 2 unmarried, single 
(woman) 

X3,L bartang m. botany plantain 

Gol bartari f trade clearing (of accounts) 

acl>,L bardzhama f 1 duck (a kind of sailcloth) 2 double bag or 
sack 

seb barchalani / shipping of cargo; dispatching 

d Ll batsak m. gusset (in a shirt) 

L bārkhú m. cheek 

jl;U bàrdár 1 ofaload 2 fruit bearing 3 covered with fruit 

lob bardara 1 feminine singular of. ,lsjU 2 f. pregnant 

s»L baridá Arabic plural (sbUa »»,U the Arctic 

jy bariz Arabic 1 apparent, obvious 2 successful (of a person) 

Glu, barselona £ Barcelona (city) 

Sy ! barák m. proper name Barák (eponym of the Barakzái tribe) 

-S;U ? barák m. barracks; wooden barrack, hut 

als 4& barakalla Arabic interjection bravo! well done! 

6S barakzi 1m. plural Barakzai (tribe) m. 2 Barakzáj 
(tribesman) 

¿ŚL bārkásh m. scoop, bucket (of a lifting wheel) 

ŚL bārkáķh adjective 1.1 pack; cartage; draught 1.2 humble, 
meek 2.1 rope for tying on a pack 2.2 beast of burden 

Sl barkakhi f: carrying; transport of cargo JS Sb a to 

: work at carrying; transport cargo b to transfer, drag loads 

4$,U baráka f. baráka (a kind of wool fabric) 

oL bārgåh m. palace, mansion; royal tent 

aol, L bārnāmá f. invoice, waybill asb aö bill of lading 

oL bārénts „>v ïL > Barents Sea 
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4j5;,L barubuná f. travel gear; pack; baggage 

yb barat m. plural gunpowder idiom J,$ IN sink uu literal 
to try to shoot with no gunpowder figurative to undertake a 
useless venture; to act for no purpose 

albs,,l baruthkhana £ powder store 

»s;U barüd m. plural *' c,,U 

Uso barudsazí f. manufacture of powder 

(Noy9 0 bàr vrünkaj adjective ofaload; pack 5l |,555,5 L 
cargo ship %5» „S3; JL pack animal 

ws 1 bàrozi m. plural Barozái(tribe) 2 barozáj m. Barozáj 
(tribesman) 

Js;U ! bàravél denominative, transitive [past: 5S vk] 1 to load, 
pack 2 to ship, send 

Js;U ? bàravél transitive [past: »5l UG ca 2] to stir up (against); to 
instigate 

sL bārométr m. barometer 

4j;;U baravéna f. 1 loading, packing 2 shipping, sending 

ob ! bará f. id ob so 4, in this respect | 25 sU 4s (LX uo 
about, concerning something i oy rea a relative to the 
same thing 

»& * bara f 1 fortification; rampart 2 large dam 3 barrier, 
obstruction, obstacle 

sU ? bàrá particle 1 and behold 2 even &b yb a And behold 
he has come b Even he has come 

GS jb bàrasinghà m. regional deer 

wl ' bari m. Arabic God; divine being, deity 

wk > baraj m. crowbar 

wok 3 bari 1 draught (of cattle) 2 fruitful, fruitbearing (of a tree) 

gol * bari bare modifies force of imperative 1 come on let's!; one 
time, once a> oo», le sy just let me 2 ina word, briefly, that is 
to say 

LL,b barjab deserving of a reception or an audience 

Jakk barjabeddl denominative, intransitive [past: 34 oll] to be 
deserving of a reception or an audience 

Jos yl bareddl denominative, intransitive [past: 54 yb] 1 to be 
loaded up 2 to be packed, be wrapped 3 figurative to be 
burdensome, be a burden for someone 4 to migrate 

ait b bareddna f 4,6 baredd m. plural 1 loading; packing 2 
wrapping up; packaging 3 migration 

Su, barik 1 thin; narrow 2 tender; soft 3 figurative delicate, 
sensitive (of a question) 4 figurative penetrating J,5 Syl a to 
refine; make thinner, narrow b to soften, make tender idiom s 
Jas so gu sx, to go carefully into something; investigate 
something 

ow WX, barikbin penetrating, shrewd, perspicacious; understanding 
something to a fine degree 

(Awl bariki f 1 fineness; narrowness 2 tenderness; softness 3 

: figurative sensitivity, delicacy 4 figurative acuteness, 
shrewdness JS wl to be penetrating, show acuity 


Pashto-English Dictionary 


ab bar m. volley, salvo; firing JS 3b to fire a volley Je ak to 
carry on firing 

3v bürkhü m. 25,6 barkhó m. © >L 

Sb bardk m. botany saxaul (haloxylon) 

Styl barvak careless, negligent 

ob ' bara f rent; freight charge; payment (for passage, 
accommodations, etc.) J; agb dsl oL to collect rent, 
freightage, payment for something J,5;; : ju to pay in rent, 
freightage; to make payment Jusl oL 4; diss ju compound 
verb to rent, hire, charter J,5y5 0 jo 4; to rent out 

ol ? bára f. 1 temporary fence 2 enclosure (for cattle) 

ol 3 para f the Bara (river) as sah » bara rice (a high-quality 
rice) : i 

bak ! baráj m. 1 pay, reward for work; remuneration 2 bribe 3 
food used for a cow or goat when milking 

ak > bari m. servant, worker J 9 ,s,U to hire a servant or worker 

«S ? baráj f. 1 fence 2 front garden 3 garden plot 4 cultivated 
earth 5 military parapet 6 society 

ys g yk baremar m. hired worker 

3k ! büz m. [plural: pl ;& bàzán plural: 434j& bazána] 1 kind of 
hawk (usually the female, Accipiter gentilis) 2 hunting bird 3 
proper name Baz idiom csp 45 JS sy) sl ej Zejnáb 
doesn't want to marry Redáj Gül. ams a ju d j^ 4 he doesn't 
love US 95 (eine a dy Co dij h alte he's given over to 
daydreams : : 

34 * baz m. dialect bamboo 

ob bazar m. 1 bazaar, marketplace W5 a ,ljL to go to the 
marketplace (2 (253) a Ś Jlj -cetS > ys! there's now a great 
demand for raisins (2s ) 90 jIjb s)9 > 49! the demand now for 
wool is bad 2 figurative area, sphere, arena 

g olL bazari 1 ofthe bazaar, market m. 2.1 tradesman at a 
marketplace 2.2 town-dweller 2.3 commonplace person 

cul 5354 bazkhast m. making accountable; punishment 

jlsjb bazdár m. hunting falconer 

ojh bāzrasí f 7 mls 

Jt bazal transitive [past: 54 [2s] 1 to lose (e.g., money) 2 to 
squander, waste 3 theater to play (arole) 4 to give (a bribe) 

4j;U bazóna f 1 loss (e.g., of money) 2 wastefulness, extravagance 

s»;U bázü m. 1 hand, arm 2 side (e.g., of a bed) 3 hinge (of a door) 
4 military flank 5 small lever 

4,34 bazuband m. bracelet (worn on the forearm) 

pu bazí f. 1 game Ul (s; b» toys sls jL > playground jL 
JS to play Js ib aie » to play with someone 2 deception 
d$» Sik to deceive 

ax.jb bazicha f. toy 

Ju bazigár m. SL bazingár m. 1 player 2 conjurer 3 
rogue; swindler regional idiom 4$ 5.3L tumbler pigeon 

| bas m. latrine 


wk * bas present verb stem from d 
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jL.U bàsár madman 

(stl bastani ancient 

M j,5À.U basforüs m. the Bosphorus L] vo sU » the Bosphorus 
(strait) 

cem. basmachi m. 1 basmach (member of anti-Soviet movement 

: in Central Asia) 2 adjective basmach 

4a. basmá f. tightly-woven textile (used for curtains) 

4-.U basdna f 1 conclusion 2 extracting; an extract 

slgwl basavad ool,wl basavada literate J,5 sl,u.l to teach reading 
and writing 

Sly basavadi f. literacy 

awl basa f & Sob 

P basi 1 not fresh, rotten 2 stale (of bread) 

hel basili bacillary 

as iL basharafa 1 honest; noble 2 honored 

él bashkir m. Bashkir 

sAel bashkiri adjective Bashkir 43 ¢,44l the Bashkir language 

sb bashuküh 4»,S.;U bashuküha magnificent, luxurious 

wl bakh m. steed with a white star on its forehead and white 
stockings 

Aut bakhagaj f 7 Sask 

aul bakha f. kind of hawk (female) 

«S 45b bakhagój f. hawk moth, sphingid 

owl bakhin m. kind of hawk (male) 

aL basihháta well, healthy 

»2L basirá f. Arabic sight s> sol > sight 

alok bāzábta disciplined i 

bl batri f batari = ¢ > 

JL batil Arabic 1 invalid, null, revoked 2 futile, vain, useless 
JS JDL E Jb Jas Jbl E Jab 

SYLL batlak m. swamp; bog 

aol JbL .zoltbl batilndma f. letter about rescinding a warrant, 
notification refusing an assignment 

d AbL batilvalaj m. futility, vainness, needlessness 

Jbl batilavdl denominative, transitive [past: S e JU] 1 to 
annul, revoke, declare invalid 2 to make futile, vain; useless 

Jado batiledsl denominative, intransitive [past: »% jbL] 1 to be 
invalid, be revoked, lose force 2 to be useless, needless 

obU batin m. Arabic 1 interior, inside 2 figurative innermost 
thoughts idiom 245) .bl nearby, limited 

ebb batini Arabic 1 internal 2 figurative hidden; innermost 

LesbU bütümi m. Batümi (city) 

exl ba'ís m. Arabic [plural: acl ba'isina Arabic plural: asl» 
bava'is] reason, cause Ech 4 42 because of something; due 
to something : 

etek ba'istja f cause, (underlying) condition 

asl ba'id Arabic distant 

acocl ba'azamata majestic; magnificient; grand 


al.cl ba'amala energetic, active (of a person) 


¿h bāgh m. 1 garden ¿k were municipal garden YL ¿h bāgh-i 
Bagibala (palace in Kabul) 2 kitchen garden, vegetable garden 3 
Bagh (center of Tirach, region of the Aphridian tribes) 

bak ¿h baghbaraj ts ¿h bàghbágh quite satisfied; beaming ¿h 
JS gb to give great joy, make very happy ys sb t* cit 
he's beaming from joy; he's very contented 5 sb ¿b JIŽ g) 
the spirit rejoices unwittingly 

oLél baghban m. = gl, 

acl baghcha / 1 flower bed; flower garden 2 vegetable garden 

ylaél baghdar m. 1 gardener 2 owner of a garden 3 market 
gardener 

wlsel baghdari f. gardening, horticulture JS gll to practice 
gardening 

él baghli m. baghuli m. plural beans ofthe field 

yl s ¿k bāghvālá m. gardener, horticulturist 

ols£U büghván m. 1 gardener 2 market gardener 

elstl baghvani f 1 gardening, horticulture 2 market gardening 

: JS ¿lL a to practice gardening b to practice market gardening 

woth baghat m. 1 medicine mumps 2 anatomy parotid gland 

ceo baghuli m. plural © (Jel 

M ! baghí 1 garden, horticultural 2 market-gardening 

; Bl ? baghí m. Arabic insurgent, striker; rebel dus to go on 

: strike, raise a rebellion; to rebel 

ces ? bügháj m. reserve, preserve 

aLel baghijana f rebellious; unruly 5 > aéb rebellion 

a> baghicha f & axcl 

a3£l baghajrata Arabic valiant, worthy of glory 

cU baft m. 1 weaving 2 knitting 3 braiding the hair 4 kind of 
woman's hairdo 

oiclsL baka'ida repaired, restored; regular 

S sae baka'idagí f. 1 state of good repair; regularity 2 

: agreement; harmony » ,,$ sac GU à a in good repair; regularly 
b harmoniously; in an orderly way 

¿2L bāķí Arabic 1 remaining 2 m. .1 arrears 2.2 math 

difference 

cU bakiját m. Arabic plural 1 arrears 2 survivals, relics 

oul SU bakimanda 1 remaining 2 m. remainder 

SL bāk m. 1 fear, fright; anxiety; unrest J,$ SL to be afraid, take 
fright; S 4 » 4,5. he's not afraid of this 2 concern idiom (e 
laz-i5 SL no problem, it's all right! 

gsh bākterí f. & m. V SU bàkterijà f bacteria jU SU vy] 
bacilli 

gÍ oe SL bakterjolozhi 1 f. bacteriology 2 bacteriological 

Loss bakterijà f. 9 (gU 

Kash bāksing m © Sue 

wus bakifajat talented, gifted; capable, skillful 

avl4sl bakifajata efficient, capable, qualified 

JS baikamala skilled; learned, erudite 

Sk ! bákó m. 1 elder brother 2 proper name Bako 
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SL? bāků m. Baku (city) 

gh aSL bākasāraj m. short-horned ram 

„SL bākój f. vomiting; vomit 

aizS bakajfa pleasant 15,3 asl a life full of pleasures 

43S bàgüzh m. baggage 

ooo bagdér m. reins 

0 Sl bagóra f. ,$U bagó f. .J,S5L bagoldj f o,5L bagdva f. 
witch; hag 

aS baga f bragging, boasting J,S «Sl to brag, boast 

YL bald 1.1 above, from above; high up 1.2 higher 1.3 over, 
above, more than 2 upper, located in the upper part of something 

sLYL balabad m. southwest wind 

ux balapókh m. topcoat, overcoat 

Jue¥b bilidzhmal Arabic in short, concisely, in general outline 

jle>Yl balahisdr m. Balahisar (fortress in Kabul) 

asl balakhana f£ 1 upper story of a house; superstructure 2 
balcony 

ob bilakhira Arabic finally, at last 

cU Ju balamurgháb m. Bala-Morghab, Bala-Murghab (town) 

Ju Ju balbàl *' (gb gU 

ah e JL oliz JL bālbachdår adjective regional family, having a 
family w sg jl e JU I have a family. 

asliJl bilbadaha Arabic suddenly 

4453-JU bilbadihá Arabic ex promptu, without preparation 

cJU balét m. ballet 

Kal baltik o,- Lil» Baltic Sea 

Sab baltiki adjective Baltic 

al baltáj f [plural: 3S wal baltojgani] 1 bucket 2 (galvanic) 
element gk a>» dry element 

Salk baltik = Sal 

Al baltiki © Sl 

NETTE bilkhassá Arabic especially, in particular 

oiAJ6 balkhásh m. „Jė sJb s» Lake Balkhash 

22L bilkhusús Arabic especially, in particular 

INL bizzat Arabic by its nature, in essence 

Kal balistik ballistik 1 ballistic (05 sty oJ Sad 
intercontinental ballistic missile 2 m. ballistics 

axel balshevism m. Bolshevism 

SX JL balshevik 1 m. Bolshevik 2 adjective Bolshevik 

cul balikht m. [plural: gel balikhtan plural: Jl 
balikhtüna] pillow 

Sawl balikhtak m. 5$ ,:J6 balikhtgotáj m. 1 small pillow, 
cushion 2 padding, packing, separator (of wood or similiar 
material) 

os xd bizzarir Arabic certainly; without fail 

el bittab’ Arabic in point of fact, in essence 

Sl billaks Arabic on the contrary SL so > despite this 

axel bil'umim Arabic generally, in general 
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wl baligh Arabic 1 grown-up; mature; of age 2 m. grown man > 
mhu LJL campaign against illiteracy oS LJL > courses to 
end illiteracy 

v2 al bilfarz Arabic let's suppose; supposedly 

JeJl bilfe'l Arabic in fact, actually 

oUJU balkán m. [plural: oLWL balkanat] Balkans Loop oL > 
the Balkan peninsula 

JSJU bilkül bilküll Arabic altogether, absolutely, completely 

cem SL balkachi m. SJL bālkí m. follower of a fakir (learning 

from him and serving his needs) 

EJL bilmísl Arabic analogous; identical, the same 

SL bilmukabil Arabic in reply; in exchange; in turn 

axcJL binnatidzha Arabic asa result 

-SJU baláng m. [plural: 9 JU bàlangán] large wild orange tree 

gl balán m. [plural: JU balón] 1 fuel 2 dung-brick fuel 3 kind 
of roast (meat) 

Jb bala m. regional beast of prey 

og balon m. balan m. 1 balloon 2 rubber ball 3 balloon, 
aerostat 

«9L bāloní spherical 

al bald imperfect from Sb dus JL to be called 

dl balay f£. earrings 

Ceuwth balistik © Sak 

ŚL bāligáj m. foundling 

odl balin m P sL 

wsdl balijis m. Balijus (ancient name of the Kandahar Province) 

eu bam m. 1 roof 2 top (ofa carriage) 3 flooring, planking 

SLL bāmākó f. Bamako (city) 

gol bāmbár m. 7 gol 

ol bambara f. flame 

gel bamban m. Brahmin 

asl bāmbóņa f & o pol 

gL ! bāmbú m. buzzing (of insects) 

su ? bümbü m. bamboo 

2,94 bambura f top (the toy) 

awl bambér m. noise, uproar, commotion JS awl to make noise, 
make a racket 

ol bamara f edge; border, hem, edging 

del bamsl transitive [past: ae (2 s] to strike up a friendship, 
maintain friendship, befriend 

a». bamóna f. thick smoke 

cS LU bamünkaj 1 present participle from Job 2.1 m. tutor, 
educator 2.2 friend 

aol ! bamá f end of winter 

aol ? bümó imperfect from Job 

aol > bama singular oblique from al 

okel bamijan m. sometimes plural Bamian (city) » «0 glel > 
æ laL Bamian Pass ey, glob > Bamian Province 


aul bamja f okra, Hibiscus esculentus 
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oL | bān m. regional missile, rocket 

ou ? bàn m. Bonn (city) 

oU ? bàn m. suffix doer of an action Lèl gardener 

ssl bant m. part, a part (of a car and so forth) 

(ssl bandzhani violet, lavender 

ped bandzhan m. [plural: ysl bandzhon] eggplant „zob j5 
eggplant gol x) tomato geek "T ‘gel on. tomatoes > 
49! sod tomato juice 

L bāndzhú m. newly-born puppy 

3b bandd f military band 

Ss, banding m. Bandung (city in West Java, Indonesia) 

soul bandi bande Eastern 1 combined with the preposition 
(Eastern 4) or without it .1 on (on the surface of something) L; 
&> SNL 52 lS my book is on the table JS ssl to stand or 
put onto something, load onto something Jas ssl to be placed, 
put or loaded onto something 1.2 with, with the help of & x 
ssl with the help of someone cl 24 » 4 with the aid of 
something 2.1 adverb on him, her, it: on them; onto him, her, it 
2.2 to him, her, it; to them J S i sal o>! Ahmed shouted to 
him. 2.3 around him, her, it, them ,s: d il; V 4Jjj everyone 
gathered around him 

we cul banditob m * Sy cul 

(sel bandináj 1 upper 2 someone else's, another's 3 external, 
foreign 

ly suk bandivalaj m. 1 height 2 figurative superiority 

lek bandar m 7 jl 

owl | banda f 1 pen for cattle (summer pasturing); fence behind 
which cattle are driven 2 small village 3 camp of nomads, cattle 
herders 4 settlements 5 body, torso 6 used in geographical 
place names »sb»,>;5 Gudzharobanda (an inhabited locality) 

oul * bands m. proper name Banda 

ol 3 banda destroyed, annihilated; killed, fallen 

ce owl bandachi m. Jls ok bandawal m. 1 one who is living at a 

: mountain pasture 2 villager, peasant, farmer 

cm bàndecháj m. ,-2,9U bandesáj m. 1 nomad herdsman, 
shepherd; one who lives on the steppe 2 summer resident in the 
country 

col bandesi f. summer camp, area where nomads make camp in 

: the summer 

v bànóér m. leaf of the date-palm tree 

ul bans m. bamboo 

ablisl banishata adjective cheerful, buoyant, hale and hearty (of a 
person) 

Sb bank m. bank Sob (3,4 bank of commerce, commercial 
bank SUL (8 So Suk ub) agricultural bank SSL (J 
national bank SSL gles » Afghan Bank, Bank of Afghanistan 
SL (Jy. state bank, government bank 

ISL bankdar m. banker, bank owner 

wlscl bankdari / banking business 


SL bānkár m. 7 jluSoU 

SSL bānks m. 7 L 

St banksi adjective bamboo 

(Sto) Sol bank larinkaj m. = ISL 

SSL banknot m. bank note 

weSsb banknot m. bank note 

asl | banka f ankle bracelet ^ aS 

aSk * banka m. (Sol 'bankim. = Lol 

Sol | banki m. = LSL 

Sol ? banki adjective bank, banking 

LSL bànkjá m. 1 dandy, fop 2 conceited person 

Sb bang m. 1 crow, crowing (of a rooster) 2 muezzin's call to 
prayer JS Sob. bs SSL compound verb a to crow (of a 
rooster) b to call to prayer (of a muezzin) 

"TS ' bangéraj_m. tongs (blacksmith's) 

Sg ? banguráj m. cockerel, young rooster 4 4 pl 

AL | bangi m. 1S» Sb crowing rooster 2 muezzin 

E ? bangí m. yoke (for carrying buckets, etc.) 

e ? bángí ;.. Bangui (capital of the Central African Republic) 

s xU bàngeráj m. cockerel, young rooster 

yl | band m. 1 kind of insect 2 kind of apricot 

pl ?^banó f. 1 lady 2 Bannu (city in northern Pakistan) 

4Ju baná f. pretext, excuse xv, 45), asl to look for an opportunity 
to harm somebody 

(ol bani m. Arabic founder, initiator 

tail banin m. falcon 

gU bàn m. rope made of palm leaves 

uU bàns m. 1 bamboo 2 bamboo rod, pole 

aSyl banka f ankle bracelet 

sib banu m. [plural: 38 3b banugin] eyelash Js .s! gl 2 lb a 
to close the eyes b figurative to die c to blink J 5j» al by 
idiom to have evil designs towards someone Jay 55 XU ie» a to 
be insidious b to be sad J, Sale sil eo to insult 

4$ 4b banoká adjective tipsy, drunk 

4ju baná m. plural eyelashes 

eS banechdgh m. swing, seesaw 

34 baw m. syphilis 

ailaesl bawidzhdana adjective honest, conscientious, decent, 
respectable 

2929 bawodzhdd in spite of, despite, not withstanding, against » 
ose £s in spite of this 

os bawaér m. faith, confidence sb y& 4 self-confidence & 4 
J dsl be ay «JSL to trust somebody, to rely on somebody a eo 
J,SjsL 5 to believe someone's words ... eJ sh Iam sure 
that... i 

«z4 bāwarchí m. 1 cook 2 messenger 

ab ash bāwarchikhāná f regional kitchen 


wS bL bawar kart m. credit card 
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Sos bawari adjective reliable, trustworthy; earnest Ja Sask 4 
earnestly 

Saab ! bawráj f. plateau 

euo ? bawrój f. large well 

sh bawsir m. singular & plural piles, hemorrhoids 

Heb bawlsl transitive [past: aJ;D | 25] to train for hunting (a bird or 
a dog) 

4J;U bàwlóna f. training to hunt, training for hunting (a bird or a 
dog) 

4J;U ! bawolá adjective dull, stupid; ignorant 

aol * bawld imperfective of Wolk 

dak ' bawlaj m. bait (used in training hunting birds or dogs) dak 
JS F L 

JL ? bāwláj adjective 1 feigning bravery, pretending to be brave 
2 pretending to be business-like, efficient 

JL ? bāwlí m. place where a bird or dog is training for hunting 

2 uU ^ bawlój f 1 path or stairs leading to a well or kahriz 2 
reservoir near a well, chute for water 

sak bawh m. = gpl 

sab bawi m. syphilitic 

pl bahar F 45 s» aL sys LÉ AJ SS in the evening I don't eat at 
home 

eel bahami adjective collective, joint; common Ù „>L life 

together 

L bahonár adjective skillful, able 

L bāhú m. bracelet (for arms or legs) 

«L bāj 1 m..1 loss (in sports, gambling, etc.) 1.2 loss, waste 2 
first separable syllable of the verb hL 1 Jo (gU ob oz 055 ab 
look out, don't get lost! ' 

«eU bajt m. computer science byte 

al bajad adverb should, must, ought to, is necessary $S; aL 
What ought one to do?, What should be done?; sometimes 
combines with the hortative particle > 5455 >» (> Grex itis 
necessary that we meet : 

sul bajda, bajida 1 should, must, ought to, is necessary sb o ies 
" 4X» He oughtto go... Y qt G2 Auk ye We ought not to 
go 2 f due, appropriate J,$ sj sl 259 observe wedding rites 

dus bájskól, bájsicál m. bicycle 

ole JS b bajskalsawar, bajsklsawar m. bicyclist 

Guu bajskóp m. regional motion picture projector 

ak bai! m. Arabic seller, vendor 

J&L bajkal m. Baykal 

ISL bajkat m. boycott J. wb compound verb to boycott 

Xl bajkár m. Salvadora persica (a kind of tree) 

UL bajlat m. 1 loss; defeat JS oWL iS See a suffer defeat 
in war, in battle 2 loss, waste : 

LL bajlol 1 transitive [past: 34L „(æ 3] .1 to lose, to be defeated 


1.2 lose something; forfeit something 2 m. plural .1 loss; defeat 
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2.2 loss, waste of something JLL jE idiom get lost (abb 4 3 
Don't get lost! 

al bajlana £ 1 loss; defeat 2 loss, waste of something 

Jo,bb bajloddl transitive dialect © UL 

Sabb bajlédaj past participle of Js JoU — ss Jub (e o; gad LS 
&» They lost valuable time »); so,bb idiom a heart in love 

J bL bājlawál transitive J&L dialect © JUL 

«xL bajólodzhí f. biology 

or Jeb biolodzhiki adjective biological 

Let: | baji m. regional old chap, old fellow 

vail ? bají interjection well als coils 4 edb 45 OL Well, you can 

: say what you want. i 

52 | babár m. lion 

= ? babér 1 tousled, shaggy, disheveled 2 hairy 3 dense, thick (of 
wood) 4 figurative angry, cross, irate 

Lex". babersténaj m. type of English rifle 

(£^. baborsaraj adjective tousled, shaggy, disheveled 

(£25£. baborghwágaj m. English 11-round rifle 


zm ! babrák m. proper noun Babrák 


S= ? bobrák m. castor (textile) 

Js baborawól, babarawól denominative, transitive [past: § = x] 
1 to tousle, ruffle, rumple 2 figurative to anger, to enrage 

os ! babráj m. [plural: gk ; babriján and So babri] shaggy 
hunting dog 

So * baboraj, babraj_m. basil 

J. babareddl, babaredsl denominative, intransitive [past: & ps] 
1 become tousled, become shaggy, disheveled 2 figurative, 
colloquial to snap at, bristle 

LS babdghaj, babaghaj poor; unfortunate 

" Sle bibliografi f. bibliography 

P ! babáw m. elf, goblin (fantastic being that frightens children) 

4 ^ babó f. disease of horses 

2 ? babó f. mother (form of addressing a mother or an old woman) 

_sisx babotataj m. (35. bebotatdj / hoopoe 

c. bebódzaj m. damper (in a flue) 

ws. bebózaj,bobuzaj m. 1 fan «js (p electric fan Jos cise 
compound verb to fan 2 sail 3 kingfisher, halcyon 

cS. babükaj m. hoopoe 

„= | babáj m. snipe (bird) 

ue ?babój f£. 1 older sister 2 sis (form of addressing an older 
sister) 3 wise and beautiful woman 

vM babézna f. shivers, shivering, chill, fever 

Sole bipari, baparí m. = colby 

c ! but m. idol, statue 

cu ? bat m. stone masonry (the walls of a well, kahriz, etc.) 

ok» batara, botara f£ club, cudgel 

öst batāljón m. battalion 


cu cy butparast m. idolater, idol-worshiper 


Sls butkhak m. Butkhak (inhabited place near Kabul) 

abe, butkhana f idol 

> batár worst; very bad 

ox cy butshikán m. 1 history religion iconoclast 2 person who 
combats prejudice, outdated ideas, beliefs 

Sc, baták m. aS; ! batáka f; flask; water bottle, canteen 

Sc, ! batáka f. flask; water bottle, canteen 

4S; ? batáka f. goose 

c ! batakáj m. flask, water bottle 

NS ^ butkój f. gold coin; gold piece 

aky batála f. young chicken, pullet 

òs» bitón zm. plural concrete J4$ 55; compound verb to cover 
with concrete, lay concrete 

au | báta f. goose 

4x ? butá f. type of embroidery 

ua ! bátí, batí f. glue, starch; size, sizing 

cs ? bati f. fallow land, fallow 

p > bati, bati_£ reproach, rebuke J,$ „> compound verb to 

reproach, rebuke 

» ^ batój £1 candle 2 wick 

v bat m. 1 oven for baking brick, kiln 2 griddle for frying kernels 
of corn or peas 3 hot, burning desert 4 figurative success, good 
luck 

so» batri, batari £ [plural: ($5 batrój or batardj and S Uu 
batrigání or batarigáni] battery dum Gres > Storage battery 

5S Ge batstorgaj goggle-eyed, lobster-eyed 

dy Gy batsóra f. coarse-ground flour 

osu Gy batstraj m. straw remaining after threshing; straw left on 
the threshing floor 

Sy batdk © Spo 

Je batal m. motar (for grinding hashish or naswar) JS de 
compound verb to grind in a mortar (hashish or nasvar) 

aly batala f ak; 

ox batón f. regional button; push-button, call-button 

sx» batwá f. regional bag, handbag (lady's, etc.) 

ap | bata f 1 fish and rice 2 dialect unseasoned boiled rice 
porridge 

az > bata f thumb 43,5 a, thumb 

um ! baţi f barley juice, extracted liquid from barley 

m ? batáj f. stove, kitchen range c L4 electric stove | sil 
atomic reactor JS, «+ compound verb to fry, to grill 

w ? báte f. barley porridge 

illo cem batebjaban hot, sweltering desert 

Š Jus. batjáráj m. Y am bațiwālá m. 1 vendor of sweets and 
roasted kernels 2 baker 

c ! budzh m. [plural: 5t budzhàán] seed (e.g., of a melon, 
watermelon) 


c ? badzh m. sound during milking 


80 


c > badzh m. log (a segment of the trunk of a tree when stripped of 
branches) 

| zs budzhrá lazy 

Al ge budzhrangi f plural rags 

dau badzhüz Arabic with the exception of, excepting, excluding, 
except 

Je» budzhtl f [plural: Jee budzhuli] 7 4$. dx de b> 
idiom to have success, be lucky in something by (ys! JS d^? 
25 Axa) oe l> a odo aS. Just now Reday Gul is having luck 
in everything 230 (2 Jew He was unlucky. 

jL Jes budzhulbáz m. ‘player of the knucklebones game 

4X\leu budzhlaka, budzhulaka f 1 ankle, anklebone 2 knucklebone; 
JS ¢Xlex compound verb to play knucklebones 

Pcr ! bidzhlí f 1 electricity cars (seu > electric industry 2 

: lantern, flashlight; lamp 3 spark 

see * budzhuli plural of as 

"e badzha f [plural: _2. badzhe] hour t,» 4 3+ us! What 
time is it? c» (zo 5l eight o'clock jl, EE 45] à) c um and s 
ax pl 4s mn at eight o'clock 425 4» » an hour anda half 4&5 
azs half an hour 

com badzhój f. children's speech breast, chest 

ce bach m. 1.1 border, edging; edge, rim 1.2 rescue, rescuing; 
defense, protection 2 predicative defended, protected J Fi e 
compound verb & Jo Jas e compound verb & Jaze 

gle bachaw, bachaw m. Lise f 1 protection, protect JS gly 
compound verb = Jil Jass compound verb = Jason 2 
regional to save 

4S6. bachawkedóna f defense, protection 

gly bichawon, bachawan m. ail f. large floor covering, canvas 

Js gle bachawawél denominative, transitive * J E 

Juss bachawed4l denominative, transitive 7 Jaze 

ce bachát m. supply, reserve, savings JS ce compound verb to 
be created (of reserves, supplies) Jas ces compound verb to 
accumulate (of savings) 

six bachartéb m. girlhood 

>= bachara f girl 

GH ! buchároj m. young donkey, foal of an ass 

uae ^ bacháraj m. 1 tassel on the tail (of an ox) 2 = dS 

Soe ! bachák m. 1 assistant, helper (e.g., of a irrigation system 
controller, miller) 2 apprentice 

So ? bachák m. tobacco wastage 

c. bachákraj m. tip of a knout 

e$Sos bachakák m. [plural: Se» bachdkim.] © Tom 

Seu bachagana children’s, child's 

2X» bachandár m. stepson 

34 bachó m. &f. slang my child (address) 

S29 ! bachüri m. plural stockings 


xm ? bachüraj m. 1 young of animals; young birds 2 mask 
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cz. bachükaj m. 1 string, lace 2 toe (of shoes) 3 ribbon (for the 
hair) 

J a bachawsl denominative, transitive [past: $ c el to save, 
rescue; defend, guard 

"s Ss 524 bachüngáraj m. 1 baby,child 2 the young of animals; 
young birds 

Seay bachawaj m. 1 © ¢ So» 2 ribbon (for the hair) 

4x. ! bachá m. lad, fellow 

Ax ? bácha onomatopoeia cry used in driving goats 

3Ś az bachagárd m. critical age (ofa boy) 

AŚ az bachagúta, bachagwáta f. fourth finger, ring finger 

25 az bachamárd 1 m. young man; young stalwart, brave man, 
man of courage 2 adjective brave, courageous 

$3,» 4x9 bachamárda 1 ;: young man; young stalwart, brave man, 
man of courage 2 adjective brave, courageous 

oe ! bacháj m. [plural: cee bachi and glee bachijan] 1 child, 
baby 2 sonny, lad (form of address) 3 young of animals and birds 

cae * bachdj, bachdj f. base, foot of a wall 

um ? bacháj f. darling, dear one (addressing one's child) 

(ee ax, bachibachi, bochibochi onomatopoeia cry used in driving 

i goats 

Jaw bachedól denominative, intransitive [past: gw el to escape, 
rid oneself of, shake off; to be protected 

exe bachedóna f. plural s.» bachedó m. rescuing, saving, 
deliverance 

45u budza f termite, white ant 

(Se butskhagaj f handbag 

assu butskhá f © assy 

LS. P. batsórkaj m. small spark 

Gee batsdraj m. 1 spark 2 figurative little, few 3 figurative 
particle grain (of gold, etc.) 4 spray 

eee bahs m. Arabic [plural: 435» bahsüna and Arabic cl 
abhás] 1 argument; debate, discussion a3 cou gg oj 55 after 
long debate Go, »S a avery heated argument Ary 4 dou > 
Js 445 intervene in an argument 2 consideration (of an 
issue, ofa question) J,S cou asd Än: JS Gow cig > to 
discuss something; consider a matter : 

p= bahr m. Arabic [plural: 435,» bahrúna and Arabic bl 
abhár| 1 sea bs Sore ry dee ui ;| ocean onse, JU the 
Arctic Ocean «pu Gab pute 3 (db ou the Indian Ocean 2 
meter (in poetry); rhythm; metrics 

Jeli oe bahr-ul-kahil m. Arabic the Pacific Ocean 

olee buhran m. Arabic crisis ol- soles! economic crisis; 
olee wk political crisis 

E buhrani Arabic critical, crucial; dangerous, perilous (of a 

: situation) 

cue bahrpajmājí f. navigation 

p /3 79. báhr-u-bár, bahr-u-bár on land and sea 
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g- bahrí Arabic marine, sea; naval s, s> navy wul > g 
sea currents; „iw s> (sea) voyage 

Q^» bahrájn m. Bahrain, Bahrain Islands 

au bahrija f Arabic fleet 4; »5 5y merchant fleet apu | S 
dy ou) ist > Davy 

ow bahira f. Arabic sea » 25 :,, the Black Sea 

jus bukhár m. Arabic [plural: 434,6 bukhàruna and Arabic 
olby bukharat] 1 steam; vapor lu sS > (charcoal) fumes, 
carbon monoxide J,$ ‚l compound verb to evaporate Jas JU 
compound verb to be evaporated JS; )by to steam, stew 2 rash 

45 bukhara f Bukhara 

ogljbe bukharalad »,l>,4. bukhardara saturated with steam; water 
vapor |, o> JI. saturated air 

c6. bukharést m. Bucharest 

wee ! bukhàrí adjective steam HS Be «se Ge steamship 

«Us ? bukharój £ oven; stove; hotplate; fireplace |; gle 
iron stove by 3, gj by Lin» electric hotplate WS 
jy aS 3 4533 «quo. gas stove l 

cé ' bakht m. luck, good fortune aiso aù > fortunately a eee 
54 he was unsuccessful d, szyu Su, be a minion of fortune > 
es Oy) Cg o dg Aya lè csa Good fortune turned away from 
him. " oe ce ey He was unlucky; £2 24 2-2. He was 
lucky «på E ce OH e ui) uu oos He's started having good 
luck.; (je, ana ài css to be the cause of one's own destruction or 
ruin 

cs ? bukht, bukhót busy, occupied (with doing something) „S a 
s Su oye We're occupied with the matter s osu pul 6 4 
We're busy with the case 

oy os bukhttób m. W os bukhttjā f and Jls bukhtwãlaj m. 
(state of) being busy; occupation 

5559 bakhtawór, bakhtawár 1 happy, fortunate, lucky 435; »; 25 
happy time «4 ; 25 s; Lam happy. 2 joyous, festive»; 2 (2 4s 
os Gos on this joyous, festive day 

Jgse bukhtaw4l denominative, transitive [past: SD ae] to be 
busy, be occupied with affairs, with work; to enlist (someone) in 
participating in something 

45534 bukhtawona / enlisting, involving (someone) in something 

axe ! bákhta oblique singular of 5s! 

assy ? feminine singular of eeu? 

Uu bukhtjá f£. * (cau dJ Go _sxro to be engaged in 
industry, work in industry : 

oles. bakhtjar, bakhtijar 1 fortunate; satisfactory 2 m. .1 plural 
Bakhtiars (tribe) 2.2 proper noun Bakhtiar 

wo use bakhtajarí, bakhtaijárí f^ prosperity, success 

Jace bukhtedál denominative, intransitive [past: pu. osu] to be 
busy with something, work at something; be enlisted in 
participating in something 

cage. bukhtedd m. plural working in something »3:9 cj bs 4 


work in commerce 
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axso bukhchá f. 4&2 bukhtsá f. _Sése bukhtsagdj f 1 bundle 
(with belongings); bundle; packet 2 bag, pouch (with sewing 
articles) 

ose | bakhra f = asy 

se 7 bakhéra f dialect © os 

53 0 bakhrawár happy, fortunate 

use bakhsh m. part, portion, share 

tse bakhshish m. (x. bakhkh m. 1 gift, present 2 award 
JS QS. compound verb a to give b to award 3 tip, gratuity 5 
forgiveness, pardon J,5;; oS. compound verb a to give a tip 
b forgive idiom ~uis. cele idiom sahib-i-bakhshish kind, 
merciful; all-forgiving 

3c. bakhkhawui 1 generous 2 kind, merciful; all-forgiving 

viu bakhkhokh m. cunusy bakhkhókht dialect *' | iis 

Je. bakhkhél transitive [past: 26 | 5] 1 to give, present 2 to 
show mercy, grant pardon; forgive 3 to release from payment (of 
taxes) 4 to exert influence 

(2 bakhkhendüj, bakhkhendój 1 generous 2 ;". benefactor 

4-25e bakhkhóna f. 1 giving, donating 2 forgiveness ||: use 
compound verb to beg forgiveness, pardon J,$ 4 455 compound 
verb a to give a present b to forgive !<S5 aus) Pardon me! 3 
gift, present ausu ibo gift of nature 

Jee ! bukhál m. Arabic stinginess, greed, avarice J,$ jso 
compound verb to be greed 

Ju ? bakhál transitive © jus 

Ala, bakhula f *' 4,25 

des bakhmál m. [plural: 234455 bakhmaluna and 5Yy-- 
bakhmalán] velvet 

4l, bakhmála f. proper noun. Bakhmala 

P ! bakhmalí adjective velvet 

close ? bakhmaláj / |l. bakhmalí;:. red bug 

Q^. bakhón, bakhun suffix -ish (or similar used with the names of 
colors) 55; reddish 

cee o^» bakhánbakhán, bakhunbakhun parti-colored, variegated; of 
different colors 

asu bakhóna f 7 anusu 

(see bakhónaj m dyer 

gs ' bukhur m. Arabic incense 

EY ? bokhwér m. hunting feeding bird Jas >u compound verb 
to feed (of a bird) 

“ee 9 99 bukhur-u-namir m. starvation ration Jb 44 od 3 25293 
J; o3 dus 3d ce 4S to live on short rations, be half-starved; 
drag out a miserable existence 

(5^. bakhuraj m. 1 = | 2 stuffed calf (placed next to a cow 
that has lost its calf) 

Jj, bakhwál m. anatomy diaphragm E dg js 15 idiom to 
desire something passionately 

4); bokhwola / trouble, misfortune ($245 alu a (one who has) 


gotten into trouble, (one who has) come to grief 


.5. bakhój f. type of sewing, kind of stitch ds. ote uds uo 
idiom to decorate; praise, laud 

se bakhil Arabic 1 m. miser, skinflint, stingy greedy person 2 
stingy, miserly 

tse bakhili / stinginess, miserliness J Sum | (A42 to be stingy, 

: miserly, greedy : 

aso bakhiá f © (se 

4 bad 1 bad, wicked ... æ osla o e... (uem volo o RR oss the 
trouble is that... Sl) asia Se S Ss a a ou It wouldn't be 
bad if you call first [Sou look with malice 2 m. plural .1 evil; 
trouble, unpleasantness J, vius » He has had a misfortune. 3 
dylé 40 4 Don't wish anyone evil. 2.2 bad things 5» 2,5 4x» 
J |S He has treated you badly. (2:2 ,$ ., U You acted badly... 
Jus compound verb to swear; to scold jy 4 45 & » to speak ill of 
someone, give a bad report about someone wl» abs a + J mea 
culpa 2.3 fine JS. to establish the size of a fine JS a to 
pay a fine Jel x asd b s Wh a ls idiom to be hateful to 
someone 45 a0 1 S45 Please don't take offense at this ISL ase 
de 4s X 4& He was not at all offended. > 4 54 He is upset. 
Jy + to be angry ays Xa (ds uo ajoj I don't like this hat. 

ala badakhláqa 1 immoral 2 ill-bred, unmannerly p Yla 
boor 

Wla badakhlāqi f. 1 immorality 2 lack of breeding 

l lu badarwa stingy, greedy 

celyle badarwaji f stinginess, greed, cupidity 

Shae badisti'mal m. [plural: c»yUszlo, badisti'màlát] abuse, 
misuse; Ju xls cue » abuse of power 

jolt, badásl of low birth, of low origin 

celu beda'át m. Arabic innovation, novelty 

_sl4, badamni f° breakdown, disorganization, anarchy 

ely badahat m. Arabic obviousness Jas i, Dw ably dy to see 
clearly, understand well 

cla, bedajat m. Arabic undertaking; measure 

actu. badbakhta 1 unfortunate, ill-fated 2 unfit 3 stupid 

(stv badbakhti / trouble, misfortune; haplessness; 5 (ss. 4) 

: unfortunately 

(1s. badbóraj gloomy, morose; troubled, distressed 

4» badbdja smelly, stinking, fetid 

can badbují / stench, stink 

duni badbin 1 m. .1 pessimist 1.2 distrustful, untrusting person 
2.1 pessimistic 2.2 mistrustful 

sy badbini f 1 pessimism 2 distrust, lack of confidence in 

à 05529 55x)» badpóraj unpunctual, tardy, late (of a debtor, for 
example); unreliable (of a person) 

Gis badpózaj gloomy; dissatisfied, discontented 

#4 badtár © o 

cx badtarin worst, very worst 

lax, badtfahim m. misunderstanding 

(sx badtia £ 1 malice, harm, trouble 2 depravity 
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al> baddzhawla indeclinable plain, homely; ugly, hideous 

(S94 badcharukaj m. villain, scoundrel 

oy ew badchalawa ste. badchaland dissipated, dissolute, good- 
for-nothing 

a+, badhala in poor condition 

(Jl badhali f. poor condition 

n „>A badkhartsa m. > badkhártsaj spendthrift, prodigal, 
squanderer 

oli). badakhshán m. Badakhshan cy, jLz&., » Badakhshan 
Province 

axLaz2, badkhasláta having bad character, immoral 

ols badkhwah, badkhah 1 m. enemy, foe 2 unfriendly, hostile 

(d+ badkhtlaj swearing, using foul language 

29% badkhwánda 1 unpalatable 2 unpleasant 

$s badkhwandi f 1 unpleasant taste 2 unpleasantness 

4,94 badkhoja 1 immoral; wicked 2 disobedient, unruly, 
undisciplined 

case badkhojí £ ($4 1 immorality; malice 2 disobedience, 

: lack of discipline : 

low baddijanati f dishonesty 

Alagus baddáwla indeclinable 1 homely; ugly, hideous J,5 dy 
compound verb to disfigure 2 bad, nasty 

cls. badzat m. scoundrel; mean, underhanded low person 

(sli, badzati f baseness, meanness 

br ! badár, badr m. 1 4^. 2 cotton tree 

2. ? báder m. Arabic full moon 

cpl badruddrin m. Arabic proper noun Badruddin 

»,2 badrad m. plural invective, abusive language; foul language 
do s al to scold someone 

c5,,J. badarráft m. outflow, runoff, drainage 

L2U,2. badraqaní f. | 5$, 

aij, badragá f. 9 aS) 

4S. badarkand m. cotton tree resin 

É, badragani f. payment for escorting, fee for convoying 

X 4 badraga f 1 guard, convoy, escort, accompanying 5). > 
Sm convoy vessel ss > 1» a$ 3 gx.» He was escorted bya 
convoy of Pashtoons 2 funeral feast 

Ss) badrang unattractive, plain; ugly, hideous Jas Si 4) 
idiom to disgrace oneself 

J Ss, badrangawé4l denominative, transitive [past tense ce Soe 
j£] 1 to shame somebody 2 to deceive, let somebody down 3 to 
portray somebody in a bad light 

455). badranga @ Sou 

Sv) badrangi f ugliness, hideousness 

ab badraw m. water escape 

24 badra f Arabic 1 sack of money 2 10,000 Dirham (monetary 


unit of Morocco) 
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do» ! badrí f. 1 stumbling J; So compound verb to slip, 
stumble 2 Western harm, damage Ja.» So compound verb to 
suffer loss; ruin oneself 3 anxiety, uneasiness, worry 

Soe ? badráj f. proper noun Badri 

42. badár m. Euphrates poplar 

alja badzabána «=+ badzhabóbaj cursing, swearing, using 
abusive language 

aé,. badgagha _.¢,. badgaghe spoiled, ruined (of a woman who 
has had a miscarriage or who has had a still-born baby) 

c ^». badstórgaj shameless, brazen, insolent 

jsw badastúr in order, OK; as before, as usual 

Slus badsulük unsociable, treating somebody poorly, slighting 
someone 

„Ssa badsulukí f. slighting, treating someone badly 

: laa, badshaghm .,S$ unfortunate, unhappy, ill-stared, hapless 

) 2.4 badsurat unattractive, plain; ugly, hideous 

cx, badu'd £ curse, damn J,Sle, compound verb to curse lex 4 
J |;^U to curse at someone 

esx bid'at m. Arabic 1 innovation 2 religion heresy 

y+ badghág 1 harsh-sounding 2 m. sharp sound 

(ss, badghtinaj coarse, crude, impolite, discourteous 

JGs, badfal ominous, sinister 

pbx badfali_f£ misfortune, bad luck s JUa unfortunate, 

unhappy 

aled badfé'la 7 Sa 

coii badqismat arou5y F aso 

L2). badqismatí f. T | 35») 

ym badkár 1.1 sinful 1.2 wicked 4 0Sa villain, scoundrel, 
fiend, monster 1.3 disobedient 2 m. villain, scoundrel, fiend, 
monster 

«62. badkari f 1 sin 2 evil deed, crime 3 disobedience, state of 
being out of control 

vle,Su badkirdar = js 

wohl Se badkirdari £ 7 Sx 

alJS, badguzrana © aS uw 

(la badguzrāní f 1 7  S,l. 2 strained relations, discord, 

: lack of harmony : 

a5. badgumana #l,5. 1 suspicious, distrustful 2 dubious, 
suspect, shady 

puSx, badgumaní f. 56$. 1 suspiciousness, mistrust, distrust 2 

` doubt 

6395 badgtj, badgéj m. one who abuses, slanderer 

¿<3 badgují, badgojí f. malignant gossip, scandal, reviling; 

slander 

Ja 'badál m. Arabic 1 substitute, substitution Ja 4, 5» » instead 
of dysl) Ja 4) (£9 5 to substitute something for something bs 
Jys Jal, Ju oye >» exchange views with someone 2 revenge 
dee das an & » to take revenge on someone 3 compensation, 


indemnity 4 equivalent 
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Ja ? badál 1 of poor quality 2 of low birth 

do» ! badlarí f. waywardness, dissipation J,$ do» compound 
verb to lead a dissipated life 

TRES ? badláraj good-for-nothing, wayward, dissipated 

ceo. badlámaj 9 5a 

oj JJ. badelzán m. singer 

acs, badlaména (J. immoral, lewd, debauched (woman) 

e^ Jos badolméch, badalméch m. rhyme 

JJx. badlawél, badalawél 1 denominative, transitive [past: a Ja 
5] -1 substitute for something JJa al> compound verb to be 
surmounted, be overcome 1.2 Jj, ... a to turn into something 
2 m. plural * yo 

og badlün m. 4:J.. badlawóna f. 1 replacement, substitution, 
exchange ,L25 5525 4; (4,4 » in exchange for something 2 
compensation, indemnity 3 change; transformation 45 | 25 Je 4 
él o- the situation has changed somewhat : 

aw | baddla £ song dks (J: compound verb to singasong ails, 
do de Ge > to lull someone Sorat ghey 4, to sing the praises of 
someone, laud someone 

aw ? badla f 1 revenge Joel ajos AA lo a to take revenge on 
someone 2 replacement, substitution, exchange 5 Ja a TE 
instead of that 3 regional compensation, indemnity 

cd» ! badolí m. singer 

ca? badsli plural of aay! 

M ? badlé plural of as? 

UN badleddl denominative, intransitive [past: yw Ja] 1 d us 
» - to be changed, to be substituted, to be exchanged 2 " 
dada, to turn / change into something 

vad badledd m. plural 1 substitution, exchange 2 change into 
something; accompanying by something 

doe» ' badmari f simulation, sham, pretense 

le ? badmiraj m. malingerer 

ley badmash m. © low 

eo ' badmokhi f ugliness, hideousness 

ads > badmdkhaj 1 unattractive, plain; ugly, hideous 2 
shameless 

aé 04 badmórhga unfortunate, unhappy s 4£ ^.» failure (a 
person) 

if badmorghi f. bad omen, ill omen 

asd badmastí f drinking bout, binge J,$ cg», drink heavily 

m badma'ásh m. 1 scoundrel, blackguard; bandit, thug, 
gangster 2 dissipated person 

Lee badma'áshí f| 1 banditry 2 dissipation 

d yo: badma'rifi f portraying in a bad light, discrediting l> > 

J S ŻA to discredit someone 

a Hasek badma'milagi f; unscrupulousness, lack of integrity, lack 

: of conscientiousness 


oJ. badán m. body, trunk 


eo badnüm 1 to have a bad reputation, be in bad repute; disgraced, 
be dishonored 2 shameful, disgraceful 

cem oh oo badnamusi, badnamosi f shame, disgrace, dishonor; bad 

: reputation 

Joba, badnàmawól denominative, transitive [past: DP a eb] 
dishonor, disgrace, discredit 

ob, badnami / bad reputation; shame, dishonor !o5 «bu 45,5 

: What a shame! : 

Jayla badnàmedól denominative, intransitive [past: y« p61] be 
disgraced, be dishonored, be discredited; disgrace oneself 

duit: badnasiba indeclinable unfortunate 

alist badnumaja slit: badnumaj unattractive; ugly, hideous 

4j. badaná f. fuselage (of an aircraft) 

co^ ! badaní physical, bodily, corporal c» 5 .9»4 physical culture 

: "409 (J physical exercises, calisthenics : 

co^ * badnáj, badanój f| small basin for washing, water container 
with a spout (usually made of copper or aluminum) 

4JJ. badnijáta 1 unfortunate, unlucky 2 ominous, sinister 3 ill- 
intentioned, malicious; unfriendly, hostile, ill-disposed 

(ss badnijatí f. malice, malicious intent, ill-will, hostility 

25 badü cross, angry, bad-tempered 

clon badwálaj m. poor quality; negative side 

(£254. badodi f. harm; damage 

5552. badwóérd hostile, inimical 

555,54, badwórda indeclinable unfortunate, unhappy 

455. badwérga cross, angry, bad-tempered 

Jay badworgedál intransitive [past: 4% S41] to get angry 

gss badüraj m. *' syk 

qs badwér dangerous (of a person) 

Js 42». badworaw4l denominative, transitive [past: _S „æ .3+] to 
consider (to be) harmful, consider (to be) dangerous 

Ja, 454. badwareddl denominative, intransitive [past: 54 43+] to be 
harmful, be dangerous 

42,59. badwágma indeclinable fetid, stinking, bad-smelling 

Sox badtk m. (55% badikaj m. scoundrel, villain; worthless 
person, a bad lot 

Ji; badawól denominative, transitive [past: D (2 »] make bad, 
worsen, spoil i 

og bidin Persian preposition combines with the postposition a 

al gsx without, except 


Gs badawi m. Arabic bedouin, nomad 


c, badawiját m. Arabic nomadic way of life 

s) lbáda 1 feminine singular of 241 2 f..1 harm; trouble, 
misfortune; TR yas ow ol qa distinguish good and evil; 44 
eS s», to regard someone maliciously; Jos 1 SS 04, 4, to get into 
trouble 2.2 bad; Jxws! 5 4, a to worsen, get worse (e.g., of the 
condition of a wound) b to engage in nefarious business, take the 


path of wrong; go bad, become corrupted (of a person) J, hero a 
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to cause harm b shame, discredit 2» g4 4 a he has 
become pitiable b he got lost c he lost consciousness 

4 * buda f textiles weft, woof 

sx ? budh m. Buddha Cats ox, Buddhism 

alw o báda-u-birána f| P alps% 

Cos è+ bádawradz f. rainy day; trouble; need; difficult position 
Éo Gnd) fos be oles. Misfortune befell Walo-jaan. os a 
Jy SS Eras. Jas al ps fall into poverty PONES Ailes 
JS to pester someone with requests, importune someone 

aly» 04 bada-wirana f disturbance, discord, sedition «lp; s3 
J jx. a to create a disturbance b to make much mischief ss, 
dicis al „s a to be raised (of a disturbance) b to happen, occur 
(of a misfortune) 

oe ' padi f£ 1 evil, harm, misfortune 2 deadly hostility, enmity 3 
Eastern hatred, enmity sy ej yo) 3 4x5 » «(uA guo e; yag aia a 
_=* I hate his brother. JS g4 compound verb to sin 

m > padi Eastern bade 1 feminine plural of 4.1 2 oblique case 
singular of sẹ ! 2 

oe ? badáj wicked, malicious; worthless, good-for-nothing (of a 
person) 

ss ^ badáj f. bank of a canal subject to erosion 

«£2» ? badáj plural of gu! 

Ls badjé f. 1 evil, harm, misfortune 2 depravity, perversity 

lay badji f 7 boy 

le badidar m. jl: s deadly enemy, person who is in a state of 
deadly enmity or who has committed an act of bloody vengeance 


(murder, wounding, etc.) 


wile se Glee badidari f. the custom of blood revenge 

Jaye badedal denominative, intransitive [past: 4] 1 to grow 
worse, spoil 2 to become unsuitable; be ruined 3 to perish 

(e badí' Arabic remarkable, wonderful, wondrous 

4x), badi'á f. Arabic [plural: glo badai'] m. Arabic wonderful 
thing, amazing thing 

«œ badi'i Arabic rhetorical 

ere badihí Arabic clear, obvious »» , 4,2. it is clear, it is obvious 

x ! bad equal, identical : 

» 7 bud one-armed, having one arm 

2 ? bed clear |]; sj à to speak clearly; speak bluntly 

lù budå 1 old; aged, advanced in years 2 m. old man, elder due 
Js 457 14 45 to make someone (look) older 

di Sla. badagari f. 9 lue 

Jl badal m. wine 

ule badáj 1 m. rich man 2 rich, wealthy 

c2 ul), badajtob m. wealth, substance 

aul badajana f enrichment, gain 

Jel badajavsl denominative, transitive [past: S ale] to 
enrich, make rich 

cle badají f © osla idiom JiS uo eh s to be proud of 

: something : : 
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Jee badbol truthful; righteous 

c JJ badboltób m. GJ. badboltjá f. | JI J S4; badbolválaj 
m. truth; veracity; truthfulness, uprightness 

Ja badagal m. fluff on the flower cluster of the cat-tail (used in 
construction) 

Sx bodogi f vagrancy 

a badü m. bribetaker 

ise badüdaj m. anatomy kidney 

(Sox badükaj m. kidney (of a sheep, goat) 

cS 54, budogáj m. old boy, old chap 

c4 badólaj m. clay pitcher 

s. báda f. 1 belt or cord worn with wide pants 2 target, goal 3 
waning moon 4 bribe idiom Ll; Se to roll up one's sleeves, 
get down to work JS asy A oe V 4 g to pursue someone 
persistently 5 Js» gs to take up something, take up some 
business 

bs budhá 9 ly 

ex | budaj m. old man 

«4 ? budáj f. old woman 

Se ? badáj m. person with no arms, armless person 

oe * badi f. plural bribe Jj oe dee Se totakea bribe sw 
JS, to give a bribe 

2 gw% badikhór bribe-taker 

2v (ss, badimàr m. bribe-giver 

jà bazr m. Arabic singular & plural grain for sowing, seed 

jÀ bazgár m. * Sy 

oS, bazgara f 9 o Sy 

eS bargari f 7 Sy 

4Jj, bazlá f. Arabic joke; witticism 

3$ 4s bazlagü m. (z,$ 4l bazlagüj wit; joker, comedian 

28 JL bazlagui £ wit, wittiness 

3 ! bar f. barr Arabic dry land (as opposed to the sea) 

„° bar m. breast, chest 

» > bar m. width (of fabric, etc.) 

4 * bar 1.1 upper os ;» Afghan living in the mountain region (in 
Afghanistan) 1.2 having conquered, having come out on top  » 
das a to ascend, go up b to conquer, win out 2 m. top >». a 
from above b from the mountains, from the north, from 
Afghanistan (with reference to Afghans) 

4 ? ber m. astronomy eclipse » «3» eclipse of the sun idiom  » 
&^s a madman b sleepwalker 

E bor m. 1 branch with small leaves (e.g., of a tamarisk) 2 leafy 
top of root vegetables (e.g., of carrots) 

vl, brabar barabar 1.1 equal, identical 4 »| 4 2 almost 
equally, in equal parts 1.2 suitable, appropriate, fit, useful 1.3 
favorable 1.4 proper, fitting 1.5 parallel 1.6 uniform Jl, 
dio. uniform heat Ja; pI, 4 Ss ly a uniformly 2.1 
equally, indentically |, ,. in equal amounts; on a par (with), on 


an equal footing 2.2 in accordance (with something) » 2 44 4; 
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1, according to model 2.3 parallel, along ... 4) «4 usa... 
s 2» parallel to something, alongside something 2.4 
uniformly 2.5 directly «5 45),5 J|» go directly home idiom 
c, x lz intime s», 5555 twice as much 

spl» brabartja £ barabartja cpl» brabardkht m. barabardkht 
displ» brabarvalaj m. barabarvalaj 1 correspondence 2 
uniformity 3 equality, sameness 4 agreement; coordination 5 
regulation, adjustment 

Js yl» brabaraval barabaravsl denominative, transitive [past: yl» 
ce] 1 to balance; equalize, make even 2 to bring into 
agreement 3 to arrange 4 to fit, adapt 5 to supply; stock J). > 
J; „ly sls to lay in provisions 6 to prepare; create 7 to arrange, 
organize 8 to fold, pack J; Jl» » JIS to fold clothing 9 to 
fune (e.g., a radio) idiom Js pI» al a Js 45» to be engaged in 
business 

4j; |» brübaravóna f. barabaravóna *' |, 3-9 

g zl» brabari f barabari 1 equality 2 parallel direction | 45; ,£ 4x» 
oo Le ule & Jel s a> mountains which stretch along the shore 
3 fitting, adjustment 4 correspondence, agreement 5 supply; 
stock 6 preparation; creation 7 arrangement 8 folding, packing 
9 tuning (a radio) 

ds sl |» brabareddl barabareddl denominative, intransitive [past: 

i »|»] 1 to balance; equalize, become even 2 to be sufficient, 
be enough (2, Jl P 43 daly obo son > sll > there is not enough 
grass for pasturing the cattle 3 to come into correspondence, come 
to an agreement 4 to be arranged, be adjusted 5 to be fitted, be 
accommodated 6 to be supplied, be stocked 7 to be prepared, be 
created 8 to be arranged, be organized 9 to be folded, be packed 
10 to be tuned (e.g., a radio receiver) 

ol E ' bara'at m. barat m. Arabic 1 remmittance (money) ilar» 
ol |» check or order for receipt of pay or maintenance finance 2 
bill of exchange, transferable bill , 1.5 el „> payment of a note; 
issuance of a note (Svs 55)» ol, bye ol, issuer of a 
promissory note J.3 el |» > acceptance of a bill of exchange 

ol, ? barát m. Arabic fourteenth day of the eighth month of the 
lunar year when funeral banquets are customarily celebrated 

4&|, bradza f tick (on a camel or great-horned cattle) 

sol,» buradá f. sawdust, filings sol» | 5| » iron filings 

lS y brüdküst m. 9 qul» 

ol» barar m. growth, development 

desbls brazavíl m. Brazzaville (city) 

_5-s;|, barazandagi f honor, merit 

dole brazil m. Brazil 

Lil, brazilija f. Brasilia (city) 

Bel, barria'zám m. continent 

„sl » barria'zami continental 

3l |» burak ;: embankment; rampart 

yl. barala 1 evident, open 2 manifestly, openly; (to speak) frankly 

lly bralbvalaj m. pregnancy; gestation; being in foal, etc. 


4Jl ; bralba pregnant; gestating; in foal, etc. 

Jal |» bralbedal denominative, intransitive [past: > 4% aJ\,] to be 
fruitful; be pregnant; become pregnant; be with young, in foal, etc. 

sol» baramad discovered, revealed, disclosed Jas sol» to be 
discovered; turn up somewhere 

val |, baràmadá f. regional veranda 

ol» burran cutting; sharp 

el» branch m. branch, section 

ol, boranda f cry, scream J ) 5 ol to cry out, howl 

ol» bransh m. gills; branchiae 

sl» branshaj m. gill, branchia 

ows Sul, barangizanda provocative (of actions) 

cgel» bravda / bragging, boasting Js» sel, a to boast, brag b to 
lay claim to something c to pretend to be someone 

sygl» baravard m. 1 estimate 2 valuation 

4sl» baravéna f. victory 

| Sylesl, brahma-putra / the Brahmaputra (river) 

stl» brahtj m. Brahui (nationality of a people living mainly in 
western Pakistan) 

ol» barahín m. Arabic plural from. ju» 

cl, bara'át m. Arabic 1 law acquittal 2 release (e.g., from 
obligations) 3 purity, innocence 

cwl gl» baraji-rast regional truly; in actuality, in fact 

4j, barajó |J, barají yesterday evening .L;G 4, lastnight 4j, 
4,4 late last night 

ob, barbad 1.1 ruined 1.2 annihilated; destroyed; crushed 1.3 
wasted, spent 2 down with! let perish! 

Jjs4, barbadaval denominative, transitive [past: B ou 1 to 
ruin 2 to annihilate, crush, destroy 3 to waste, throw to the wind 

ol, barbadi f 1 ruin 2 annihilation, destruction 3 squandering 
4 nonsense, foolishness 

Jak »» barbadedól denominative, intransitive [past: 5% >b,] 1 to 
perish, be lost 2 to be annihilated, be crushed, be destroyed 3 to 
be squandered 

cx,» ! berbót m. haughtiness; pride 

coy ? barbát m. guitar 

>»» burbura / bubble (on the surface of water) 

x» | barboraj m. propeller (of a ship or airplane) 

Se»? burburaj m. 1 kindling 2 leaves (e.g., of the tamarisk) 

Soin > barbari 1 barbarian 2 m. a barbarian 

Sr * barbari m. plural © jl, 1 

ow» barbas m. cu,» barbást m. 1 property; belongings, things 2 
success 

So» burbsk m. thorn apple, hawthorn 

Sw» burbakaj m. T Sy» 

22» barbénd 1 naked, bare 2 bare, without vegetation (of 
mountains) 3 obsolete easily armed, easily equipped, easily 


instigated 
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cw, barbendtób m. Lj, barbendtjà f. oos barbendválaj 
1 nakedness, bareness 2 absence of vegetation (on mountains) 

Js barbendavól denominative, transitive [past: £3 y] to bare, 
uncover, strip, lay bare 

Jayde ,» barbondeddl denominative, intransitive [past: 5% i») 1 to 
be uncovered, be laid bare, be stripped 2 to be denuded (of 
vegetation on mountains) 

Sj» barbuzak m. mountaineer's bow 

by barpa 1 raised, erected, constructed 2 established; founded, 
based J S Q» a to raise, erect, construct b to establish, found, 
base 3 Jas L» a to be raised, be erected, be constructed b to be 
established, be founded, be based 

wt barpi foolishly brave 

9%, britanavi British 

4JU, britanijá £/ England 445U, 4,J Great Britain 

£75 bartarí f. superiority JJ 2x Alb to be clearly superior 

45» barta f boiled eggplant without butter 

ap birta f P 45.2 

p» barti f. 1 © 5, 2 technology soldering 

z» ' burdzh m. Arabic brodzh [plural: as>y burdzhůna plural: 
ol» burdzhin Arabic plural: C2 burüdzh] 1 tower; fort; 
stronghold; blockhouse 2 sign ofthe zodiac 3 month of the solar 
year c » S3 _S aviation (gun-) turret 

T ? bardzh m. 1 thin bark of a tree (used for paper); birch-bark 2 
birch tree 

obey bardzhav 1 full, filled 2 thickly populated 

>p bardzhətú m. trouble-maker 

3>» bardzhád established, fixed, set up 

„> bardzhastagi f. 1 protuberance, bulge, projection 2 

superiority JJ _Smzy 9) 9) 5 to surpass others 

Auc p bardzhastá 1 outstanding .SJ4 4» , eminent people > 
Cd dy gigtotd dium for outstanding service 2 precisely, 
distinctly | 4x47 » a to speak distinctly b to emphasize (in 
speech) 

de bardzhák regional S», bardzhák full, filled J,5 >, to fill 
Jas š>» to be full, be filled; fill up »» 2, 4i» p 43 sd > 0.5 the 
room was filled with people 

Se» burdzhagaj m. turret 

se» bardzhi / 1 whetstone, touchstone lS >, whetstone, 
touchstone 2 cheek 3 kidney stones 

C brodz f. [plural: v ., bródzi] peritoneum 

J ;z» brachavál denominative, transitive [past: _S c. '»] to anger; 
annoy, irritate 

a>» barchá f. flat bayonet K> s>» > bayonet battle S a>» 
military Fix bayonets! (as a command) 

zŠ» bartsér 1 evident, clear 2 raised (to the surface) JS Ba T 
Joba das bx T daia 

J, zê» bartseravól denominative, transitive [past: S |, 5,7] 1 to 
exhibit, show, display 2 to raise (to the surface) 


Pashto-English Dictionary 


e L5 , bartséra feminine singular from pŠ» 

Ja, 1y>, bartseredal denominative, intransitive [past: +4 ,5,] 1 to 
be exhibited, be shown, be displayed 2 to be raised, rise up (to the 
surface) 

Jb y barhal existing, current (of a government, etc.) 

cule» barkhast m. regional 1 closing (e.g., of a session) 2 firing, 
removal (from a job) 

Hs, barkhilaf opposed (to someone, something) ». GIs» es» 
HS» 4; go despite that; counter to that (in defiance of that) 

Sa p barkhlík m. fate, lot 

34,9 barkhü m. © 4556 

cul, barkhást m. 7 cub, 

jl), barkhurdár 1.1 fortunate, happy, prosperous des loys to 
be happy, fortunate 1.2 making use of something 2 m. polite 
son $(2»4& agi slay dps gett ew What is your son's name? 

49>» barkhina f © sbyYl 

a+, barkha f brakha f 1 part; portion 2+ (5 » share; portion, 
lot w x» > shareholder; partner >» ess aŠ oal two 
thirds iby 4 in part, partially, by parts om AR by eoo 
be a part of something dus ier S92 to be divided in half, into 
two parts bios sul >, là 35 4, to divide into two equal parts, 
split in half Ja 42, 4x i A dil ady ai iad a to 
use something b to be worthy of something J} a» a toowna 
part; to be a shareholder b to promote, assist, be conducive to 
something JJ 4», 4, to play alarge role JJ 44 ; 4&3 4 » > to 
be worthy of something JJ a>» 0, xz, to utilize something in full 
measure JS); ay 4 464 » to provide someone with something » 
Jas 45 4 l> to pass on to someone (inheritance); for someone to 
get what's coming to him 2 portion of land, allotment of land 3 
military flight (3-4 aircraft) sub-unit idiom J a>, to seek 
happiness 

59> 4» barkhakhor m. 1 co-owner 2 landowner 3 member of a 
commune 

(NJ 46 barkha larinkaj m. 1 participant 2 shareholder 

Q^ 4. barkhamón having a portion 

jl», bardár 1 a width of ... 2 wide, broad; of double width (of 
fabric) 

cls, bardasht m. 1 patience 2 firmness, steadfastness 3 advance 
(in pay) J,5 ctl, a to endure, bear b to take an advance on 
your pay 4 introduction, forward (e.g., in a book) 

Jil, bardashtavdl denominative, transitive [past: § „g xils,] 
to endure, be patient i 

52» bardagi f slavery 0). .S2» > epoch of slavery 

e 452 burdubáj m. victory and defeat 

ss, bardá [plural: 5$ s», bardagán] 1 m. slave 2 f. female slave; 
female captive 

>)» barara f botany Periploca aphylla (a kind of bush) 

aly» barzala f eyelid 
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Cj, barzákh m. 1 isthmus, neck (of land) 2 receptivity; 
susceptibility 

sj» berzi m. padded pants, quilted trousers 

y burs m. F sul 

ol.» barsat m. 1 rainy season 2 monsoon Glu » (+S monsoon 
from India 

lu, barsati f° raincoat 

ial _~ brest m. Brest (city) 

jlasil a, barsar-i-iktidár regional being in power, being in office 

J,» bursavdl transitive Jp) 


P ! barsér obsolete p 
p * barsér m. interface 


or» barserón (3. barseranaj superficial, external 

? 2» barséra over, above, more than something; apart from, besides 
something 4x» p opw $5» 25,4, moreover, in addition.» » 
JS E diy l 

Š ! brásh m. barásh [plural: yls » brashan plural: barashan] 
brush ji, Slps toothbrush J,5 Gi, compound verb © Ja, 

ey ? burish m. cutting (out) 

4X, birishtá roasted, fried, grilled J ),S and» to roast, fry, grill 

Jå, brashavél denominative, transitive [past: S 2%] to clean 
with a brush 

(£5 UP» britanaví British 

4JU, britanija f England aslb, «J Great Britain 

4b, bartaraf dismissed (from a job), fired JS 6b, 7 Ja pby 
uS b, * ub, 

Jb bartarafavsl denominative, transitive [past: § 2 4,b,] to 
dismiss (from a job), fire 

2» bartarafi f dismissal (from a job), firing 

Jas b» bartarafedal denominative, intransitive [past: +4 4b] to 
be dismissed (from a job), be fired 

u-Ac, baráks on the contrary 

ade, bar'alijá contradictory 

Es bragh m. 1 fold 2 layer 

o£,» burghut m. steppe cat (caracal) 

43£» burghuta f. steppe cat (the female) (caracal) 

st» barghutaj m. © Cast» 

$2956 barghazivi f plural nonsense, foolishness 

Leib barghokhaj m. upper jaw 

4» barghónd m. 1 notch (on a log, etc.) 2 wound (stab wound) 3 
piece (of meat) 

3» barght m. 1 borer, drill, auger 2 bayonet 

>t» burghtt m © ge, 

Aij& 2 burchüta f © age» 

ist» barghutaj m. medicine mumps 

Goof» barghvagaj m. earring 

ssf barghdlaj m. lid, cover (of a kettle, etc.) 

dst, barghinay 7 (35 2 


SG, barfpak m. snowplow 

las, barfdan m. reservoir for snow 

S$» barfák m. Barfak (village, town) 

&o$ 3, barfküch m. snow avalanche 

_3» barfi f cream and sugar frozen in small bars (a kind of 

: confection) 

G» bark m. Arabic 1 lightning 2 electricity els d» electric 
light 4S5 2 (35 5» «55,5 35» electric power station 

ji, barkarür 1 established, founded J,5 513, @ Joli, öy 
Jas & Jajl3, 2 firm, hard 

J 13, barkararaval denominative, transitive [past: 5 c lp] 1 
to establish, found 2 to make fast, firm 

lA» barkarari f. 1 founding, establishment 2 firmness, hardness 

Ju ;)| 3 barkarareddl denominative, intransitive [past: 54 )\3,] to 
be founded, be established 

43» burk'a f veil, yashmak (worn by Moslem women) 

Vly Gy barkvala m. electrician 

43» burka f © 4x3, 

T barkí 1 electric el Š sx electric light ab T stoplight T 
g 43 electrotherapy JS . to electrify 2 m. electrician 

eS barakat m. Arabic [plural: 4S» barakatüna Arabic plural: 
ols, barakat] 1 blessing, benediction 2 influence a, J e: 
thanks to someone, because of someone 3 well-being, prosperity 
Go ai Ja eSa SA gj 9 69 MES y 155) 505 
Prosperity has left Zmaraj's house 4 proper noun Barakat 

«=» barakati fruitful, fertile 

5 „ barkunár m. Barkunar (region) 

4S» baráka f. kind of fabric from camel fur 

«Śp» barakaj f large bag (for hauling straw) 

S» Śp» baraki-barak m. Baraki-Barak (city) 

oe bos ^» barakí-rádzhán m. Baraki Rajan (town or village) 

Ss r brag 1 variegated, motley, many-colored; skewbald 2 m. 
leper idiom $S Š „ .$ , to look at angrily 

$4 ? barg m. 1 leaf Szi Š» leaves are falling spj 5, 
leaves are are coming out 2 slice J,5 5, 5, to cut into thin 
slices (e.g., meat) 3 fighting equipment 

<5 burgüt m. proper name Burgut 

J$ 5 brigíd m. birgid obsolete brigadier general 

cus, bargrandaj m. © busy 

2435» barguzidé chosen, selected, elected; picked 

JS S, bragstargaj having a cataract on the eye 

25, bargásht m. 1 return 2 turn, turning «bi x25,» turning 
point 

2,5 bargita f little finger, little toe 

aS, | bargd f 1 beam, girder 2 raft 

a 7 brága 1 feminine singular from Š „'1 2 feminine for Š „' 
2 

5» | bragaj m. leper 

JL S, bragjalaj motley, variegated; spotted 
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wy barlásaj strong, powerful, authoritative 

SN, barlak m. scarecrow 

4J » barláh on behalf (of someone) 

o, barlín m. Berlin (city) 

ax bram m. power sy aspa to wear oneself out Jus aspa) to 
grow weak (of a person) 

L» barmå f. Burma abul L» s Union of Burma 

si,» barmant m. savage, barbarian 

4» bramatá f. baramatá (unauthorized) driving away of cattle, etc. 
J $ 4: » compound verb to drive away cattle; to seize property 

J^» barmál m. Bar Mil (region in Paktia province) 

ya, barmalá «' yl, 

do» barmond = 45, 

Ux, barmondtjá f. a ossy 

Js4zs  barmendavól denominative, transitive *" Js p 

Joe y» barmondedól denominative, intransitive © rer 2j 

eic » birminghám m. Birmingham (city) 

ao, barma f auger, gimlet -th 0» > 9 Sw > auger (for drilling 
wells) c» gn? derrick J,$ 4s > a to drill b to cut through (air, 
of an airplane propeller, etc.) 

56 4», barmakàr ;. driller; drill operator 

oS 40, barmakari f. drilling JS gI ày compound verb to 
drill 

„2s barmají used for or related to drilling, boring 

aly ~ bramjalaj strong, great; mighty 

o bern m. barn m. Bern (city) 

4i-U, barnaháka ,,;i-U , barnaháke in vain, for nothing 

zx birindzh m. brass 

4, brand 1 cheerful 2 coquettish, playful 3 attentive 4 having 
come out against someone 5 dialect opened wide (of the eyes) 
Jas ya Jas 4, 45 & to come out against someone; attack 
someone dialect b to be wide-eyed 

J, brondavaél denominative, transitive [past: D (4 to 
furrow one's brows; frown ' 

Jas |, brendedál denominative, intransitive [past: »% i,] 1 to 
frown 2 to become angry 

ow» baranda / 1 veranda 2 deck 

oy ! baranáj 1 adjective yesterday 44 3» last night, yesterday 
evening 2 stale (of bread) 

con : baranáj upper (living or located in the mountains) | JS 3» 
mountain village 

Ws 3» barandj volta f = Wo, 

se : barotaj m. bundle of brushwood 

can 7 barvataj m. 9 yb sus 

Gx buridzh masculine plural Arabic from c» ! 

Gl555, brodkást m. radio broadcast; broadcasting d gly d 
4,5 by radio, on the radio JS GulS33, compound verb to 
broadcast over radio Jas qi.» compound verb to be 


broadcast by radio 
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*,»» baróra f. Ornithodorus (a kind of tick, carrier of typhus or tick 
fever) 

js5 burüz m. Arabic manifestation, disclosure, revelation; 
appearance J,$ ;;, to become manifest, be revealed; appear 

Gs» burék m. © il, 

de. bruksél m. Brussels (city) 

ents,» bronshit m. bronchitis 

cs, barvinaj m. 1 part of a bucket chain or noria 2 spot (ofa 

: wheel) 

(£2, barváj 1 sticky 2 figurative boring, tiresome J,S 45» a to 
stick on, glue on b figurative to bore Jas 3x a to stick (to), 
adhere b figurative to be fed up, be bored 

2» bara feminine singular of _» 4 

oU, burhán m. Arabic [plural: le, burhantna Arabic plural: 
ol, barahin] convincing proof, argument Juul!) cgl» to 
introduce convincing proof or arguments 

4j», bárakhüna f. © al YL 

>So, baragara f © cus, 

sh. barhám 1 mixed, mixed up 2 spoiled Js gU TUI e 
deu T diua, 

oes, brahman m. Brahmin 

J,oe, barhamavóál denominative, transitive [past: E gie x] 1 to 
mix, mix up, confuse 2 to spoil 3 to ruin, destroy 

Sr » barhamedsl denominative, intransitive [past: 4% «» ,] 1 to 
be mixed, be mixed up, be confused 2 to be spoiled, spoil 3 to be 
ruined 

Wyo, bara volta f° Upper Volta cx, .¢0> tJ; g= Republic of 
Upper Volta 

sx» ' baráj m. victory; success Jys cy Jaw cn hS sy eS sy 
a to win a victory over someone, conquer, overcome someone b 
to overcome, master something 

ox ? barrí Arabic 1 land (as opposed to marine, air) uJ ox 
ground army 2 continental 3l Sx continental climate 

ox > bari Arabic 1 innocent (of), not guilty 2 freed (from 
obligations, etc.) 

Ly» bara f © bp 

aoMl ¢» barij-uz-zima Arabic 1 exonerated, found innocent 2 
freed (from payment of a debt, from carrying out something) s» 
Jas asil a to be justified b to be liberated, be freed (from 
payment of a debt, from doing something) 

ak barjala f. air hole, vent, safety value; smoke vent 

ok» barjalaj 1.1 triumphant, victorious 1.2 succeeding in 
something; having achieved success Jas dk, a to triumph, win, 
conquer b to succeed, attain success des hn HS oboe! a to 
pass an examination 2 m. .1 victor; champion us Qu > 
champion in racing 2.2 proper name Barjalaj 

exo, barjalitób m. success, victory «o JU, cob; y eo ias 


2,55. We wish them even greater success. 
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c, bret m. moustache Js ad mm 4) cu, a twirl your moustache b 
figurative to make a show of bravery Js asun a tobe 
cowardly b to stint, grudge idiom J;,U 4 yup fd os a he 
rejoiced (in) b he gave himself airs 

Wk» britinija £ & ash, 

fx brekh m. Eastern *' ywy : 

doy ' brid m. 1 attack, assault 2 beginning, starting point, access 
JS 4, a to attack b to approach something, begin something 

Ay ^ buríd m. 1 separation 2 absence 3 border 

Ji: a,» briddzhenral m. major-general 

idl ~= 4» briddzhenrali £ rank of major-general 

Diy 2, baredsl boreddl intransitive [past: >, 5] to grow (of living 
creatures, organisms) 

SJx, bridlik m. foreward 

oer,» bridman m. lieutenant osy sz Ist lieutenant p01» ess» 
2nd lieutenant 1, «> 3rd lieutenant 

¿4y bridmani f. rank of lieutenant 

5 » brez f. bug 

23 brezár m. morning, dawn 

Gx» barezaraj m. breakfast 

o3 brezon m. öpp bregón m. bleat, bleating JS oy ; to bleat 

RA ! brekh m. 1 inflammation of the lungs, pneumonia RA AS 
inflammation of the lungs, pneumonia 2 sharp pain in the side 
JS ux» a to be ill with inflammation of the lungs, be ill with 
pneumonia b to have a pain in the side 

RA ? breķh m. glitter, shine, gleaming vs dosi» a the glitter of 
asable figurative b flourishing arms J,S ux» a to shine, glitter, 
gleam figurative b to flourish arms, threaten war 

Ki» brékhlik m. Ssh, brekhnálik des ajimél e-mail 

ay Kia, brékhlik pata / e-mail address 

ee, brekhdn @ sun, 

low» brekhna f [plural: Sly, brekhnagani plural: gU.» 
brekhnavi] 1 shine, glitter, gleam 2 lightning 3 electricity; 
electric light 4$. JU Lin, > electric power station 3 Lin, > 
electric meter 4 proper name Brekhna 

en» brekhnachi m. electrician 

J ria p brekhnaval electric 

au, brekhond gleaming, shining, resplendent, dazzling 

J ein brekhaval transitive [past: s Us » (2 3] 1 to cause to shine, 
cause to glisten J pies slal to admit rays of sunlight 2 to dazzle 
with brilliance figurative idiom J pai Adgwlé to set the teeth on 
edge Ji ; 5,5 to flourish arms, threaten war 

dai E brekhed4l intransitive [past: »4 5] 1 to shine, glisten 2 
to seem to be, be represented as something 3 to be visible a pẹl 
So ^ tu n oh 43 s; Ue I set my teeth on edge. 

Sul ue loeo iius brekhizé sawdagardj kart m. Electronic 

Business Card. 


Sx brek m. brake J 5 Su, to brake, apply the brakes 


el s, ;, barikáb ;:» Barikab (town, village, region) 

cS.» brikét m. &55, brikét m. cS. brikét m. briquette 

p ;» brigedír m. colloquial brigadier general 

KJ Sx barilik m. certificate; diploma 

ce.. barajmán *' , JU, dus cz» to conquer, achieve success 

z bay m. banyan (tree) 

oly brās m. 1 vapor, steam „ly sələ water vapor, steam 2 
evaporation oly s5 > fumes JAS asl uly a 9 Sus to be 
poisoned by charcoal fumes Jas wl compound verb to 
evaporate 

only baranda f flame with smoke 

zx barbar 1 loudly; authoritatively, angrily jy »» Jae, zz to 
speak loudly, angrily, with authority 2 Eastern often, constantly 
Ab pp wl pp Come more often! Glad to see you! 

(pp berboráj 1.1 loudly conversing 1.2 angered (of a camel) 2 
7h. roar, noise (of water) 

ux barbés m. magnificence, grandeur 

ey burbukhkdj f. whirlwind; sandstorm, tornado 

Sx, burbang 1 m. .1 horsetail, Equisetum 1.2 ruler, ferule (used 
for punishment in school) 2 figurative shallow, stupid 

jp barbóza f. violent trembling 

(jsp barbuzáj m. insulting talk J se! Sie to say insulting things 
JS in ¿y to insult, humiliate; offend with words; mock, scoff at 


xS; barbükiza f. pop-up (e.g., ads, menus) 


cp berbuké] £f. Sois 

&z broch m. 1 wraith 2 sneezing J», Gr en «be Zp a to 
become angry at someone b to sneeze 

J >p brochavól transitive [past: v34% » „æ 9] to cause to sneeze 

Jae » brached4l intransitive [past: sias 5] to become angry 

op brastón f. [plural: | z^ brastóni] 1 blanket 2 figurative 
COVeT usps snow cover 

dp brak Jus ip dg tolaugh loudly, guffaw ||», 3» J5; Everyone 
laughed. 

GS» bargorandaj m. (gJ:$  bargandáj m. exchange of greetings 
JS gus 5. z to exchange greetings, say hello 

y» baráng word paired to Kyl 

sy baú m. weaver's beam 

lą» barvā m. 1 profligate, libertine 2 procurer, pander, pimp 

el.» barvatób m. |Jl;» barvají f£. 1 profligacy 2 pandering 3 
baseness J,$ c» yl hs a to be profligate b to pander c to commit 
some base act 

wsp brut m. botany Cyperus 

us, brus bros 1 morose, gloomy; angry, sullen 2 irritated, 
annoyed 3 out of sorts 3y +s» very angrily, sternly 

eg brustób m. Casp brustjà f. claw brusválaj m. 1 
sternness, sullenness 2 vexation, annoyance 3 discomposure 


us yg brus-mrus very angry, sullen 
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digan ,, brusavál denominative, transitive [past: S TD Q] ! to 
anger 2 to annoy, vex 3 to upset, disconcert 

ducas y bruseddl denominative, intransitive [past: 5% 53] 1 to 
become angry 2 to be vexed, be annoyed 3 to be out of sorts, be 
disconcerted 

S32 barvaj feminine for \s p 

Ys Ss barvajt6b m. 1 looseness (of a woman) 2 procuring (said 
of a woman) 

oy burd f 7 oy! 

>So» baragara f greeting; inquiring after someone's health s~ lẹ > 
J So 5 òè» to greet someone, say hello to someone 

Sx : buráj m. Eastern rifle, gun; ten-shot rifle 

úz ? buráj f. rectal prolapse Jsl) «5 y a to slip out of place (the 
rectum) b figurative to (over) strain oneself; tire; be played out 
figurative c to grow decrepit d figurative to become poor 

Up barjá £. payment J,$ b,» compound verb to pay, make payment 
Jas b» compound verb to be paid 

«V» barjjóna f. payment 

f , baréts 1 m. plural Baretsy (tribe) 2 ;. Barets (tribe member) 

Ste ! bretsí m. plural = ex | 

uy ? bretsáj m. 2 

Ja, ;p burdól intransitive [past: s; »5] to bellow, snort (of an angry 
camel) 

ore barinchagh m. 1 gyroscope; top (the toy) 2 swings 3 
merry-go-round 

y» bez m. buz m. [plural: 23% bozina plural: a5} bzuna 
buzüna] goat 

jl bazzáz m. Arabic trader in cotton textiles 

ls bazzazí f. cotton textile trade 55» «5l »» cotton textile shop 

lx bazaki Arabic git (1p salivary glands 

E bezbóáz m. * Jes : 

Jo; buzdil fainthearted, cowardly 

so» buzdili / faintheartedness, cowardice 

e x» buzuirg bzord 1 large, big; great; grandiose, mighty 2 m. 
saint idiom ctl a5), Rajab (seventh month of the lunar year, 
Muslim calendar) 

lS)» buzurgvar 1 respected 2 great 

Sls)» buzurgvari f. |,$, 5 buzurgí f. greatness; mightiness 

sé» buzghaláj m. sprout, shoot 

C buzghtndzh m. gall on the pistachio (tree) 

pty bozghandzhér feeble, sickly; frail, puny; thin, emaciated 
É>  o& pat, he is frail; he's thin 

Sy buzak m. karavajka (a kind of bird, ibis family, Plegadis 
falcinellus) 

5S} buzkashi £ buzkashi (/iterally: goat wrestling, a national 

: sport in which horsemen compete to carry the headless body of a 
goat to the goal) 

Sy buzkáj m. * ju, 
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S, bazgár bazgór m. [plural: $5, bazgór plural: y $5, bazgaran 
plural: gf $5, bazgorün] 1 peasant, farmer 2 sharecropper 

25» bazgara f peasant girl, peasant woman 

g Sy bazgari f 1 farming 2 sharecropping 

Jy buzdl transitive verb [past: oy c2 3] ! to quilt 2 to mend, 
patch, sew on a patch 

J» bazla f © JL 

ej bazm m. feast, banquet 

_x bazmí lyric (of poetry) „elè „> lyric poet 

3x bizó f. as l 

Js» bezávól transitive [past: ssl y ca, 2] to play (on the violin, etc.) 

>p | bza f. she-goat idiom Js um à $455 Ue s to shame someone, 
disgrace someone  »5;? 

dy ? buzá f. patch (on garments) 

>p ° búza f. moth 

sx ^ bazá f fault, guilt; sin J, op to sin 

op > bza € sy 

>» buzoehár m. buzzing (of insects) 

js, bazagár m. culprit, sinner 

oS» bazagara f culprit, sinner (of a female) 

sx» | bizaj m. knucklebone (of cattle) 

SH ? bze plural of »'° 

GE ? buzé plural of »5? 

e ^ buzé plural of ss? 

d > bazé plural of sy * 

x (4,5 bazéraj m. flag, banner 

Sj bzhərkvålaj m = JS 

Kh bzhórkaj *' (55,4 

»$ buzhá 1 indeclinable .1 torn, torn off 1.2 cut off 1.3 
slaughtered 2 f. slaughter, massacre 2.2 sacrificial offering s 
J,S a to tear, tear off b to cut, chop off c to slaughter d to make 
a sacrificial offering Jas o% a to be tom off b to be cut off c to 
be slaughtered d to be brought as a sacrifice 

x bug m 7 jb» 

Sly bugbugānák m. top (the toy) 

Ky bugdəngáj m. mountain finch, brambling 

Ay bgorkválaj m. 1 energy, decisiveness 2 fury 

So» bgarkaj 1 energetic, decisive 2 infuriated 

4SJ. bgálga f. shout, scream Jo, J, dS aXJ,, to shout, cry out 

J i, bugnavól transitive [past: 5b.» .2 9] 1 to frighten; cause to 
tremble 2 to depress, cause extreme distress; disturb, upset, worry 

Jayy bugnedól intransitive [past: 5,55] 1 to be frightened; be 
startled 2 to be depressed, be extremely distressed; be worried 

J ;,, bugavel transitive [past: sl. „= 3] to fling, throw, chuck 

oop bogóva f. Afghan fox, vixen, Vulpes nana 

vy bugá 7 s» 

yey bugahar m. 1 * ju, 2 drone (e.g., of an airplane) 3 
babbling (of a brook) 
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Gx bagaj m. spasm; convulsion dis (up oJ eu bagi a to be 
seized with convulsions or spasms b to geta cramp c, 244 
al 4,35 T've got a cramp in my leg. c figurative to be frightened d 
figurative to be nervous e figurative to be beside oneself 
figurative to burn with impatience 

Jon bugedal intransitive [past: >4,.»s] 1 to buzz (like insects) 2 to 
drone (e.g., like an airplane) 3 to babble (a brook) 

(Ns bugedtinkaj m. (electrical) buzzer 

oe ' bas 1 indeclinable sufficient J,5 w to end, finish; cease „pw 
Jas hi Jas 2 enough tgs o i2». Enough! Thatll do! 

Am Sh ejes > LS Ihave 

only one wish 4 particle and only, that's all! ! pe s 1&3 a> gyu 


Okay! 3 conjunction only ... 


that's the whole story for you; there you are, that's the whole story! 

o« ? bus m. plural *' uy! 

ly basi os! Lu often 

dl busára f = js 

LL, bisát m. Arabic 1 bedding; thick broadcloth 2 furnishings, 
furniture 3 chessboard 

Sl basák m. botany anther (the part of the stamen that contains 
the pollen) 

JL basalát m. Arabic bravery, courage, daring 

A cJLu basalatmánd brave (in the title of a lieutenant) 

awluw.» bosbasá f. botany mace 

o. bespón m. 4x. bospóna f. 1 donation, offering Jl ome 
to collect donations 2 material aid to a suffering kinsman 3 help 
(of a material sort) 4 grant, subsidy J,$;; ow a to make an 
offering b to render material assistance to a suffering kinsman c 
to help (materially) d to give a grant 

Agu; baspa f crumb 

cu. | bast m. personnel; staff cw ¿l> permanent personnel 

cu ? bast m. refuge, sanctuary 

caw ? bust m. Bust (city) 

olay bustin m. 1 © glu» 2 proper noun Bustan 

gn, bisfar m. ou. bistará £ 1 bed, couch 2 bed (of a river) 

yl ow bistaraiz y puw bistarajíz rated for a certain number of 
beds (of a hospital, etc.) 

d bistarí pertaining to a bed; bedridden (of a patient); recumbent 

an ! basta f 1 bunch, bundle; sheaf; pack 2 bolt, catch 3 leather 
briefcase (for books, writing materials) 

ax. * basta enough, that will do 

(|S acu bastakar m. assembler, installer (of equipment) 

4 alos bastakarkhaná f assembly shop (in a factory) 

(o6 «s bastakarí f. assembly, installation 

L., bastjà f sufficiency J,$ Uis to be sufficient; to satisfy 

»-4, basrá f. hawk used for hunting 

Sus biskít masculine plural w Sa 

JU;S... baskitbal m. basketball 

ww baskaér m. avenger 


> Suv baskóra f. voluntary help (e.g., during wheat harvest, road 
building) 

Dau biskót qd ,5 5 biskót Sus biskít m. plural 1 cookies 2 
spongecake, biscuits 

DAS en baskedó m. plural completion, end, conclusion; cessation 

al e bismillá Arabic 1 in God's name JI js» Jl ai en in the 
name of God (who is) the most gracious and the most merciful 
(words with which Muslims begin some activity) 2 f. beginning 
JS ail « to begin something, undertake something 

Sow basmak m. murrain, cattle plague 

de bismill Arabic 1 slaughtered (of cattle) 2 brought as sacrifice 
J,5 Jou. a to slaughter (cattle) b to bring asa sacrifice jouw 
Jas a to be slaughtered; to be brought as sacrifice 

Js basnd6l m. trickery; deception J,5 J,..u to trick, deceive 

4-4, basóna f. *' Sl pues 

4l, bisvasá f. bisvasa (a unit of area equal to 1/20 of a bisva or 
488 square meters) 

Vhs ue basvala m. bus driver 

dl s basvalaj m. sufficiency, satisfactoriness 

dy. bisva f bisva (unit of area equal to 1/20 of a jerib or 975 
square meters) 

(uw basja 1 sufficient 2 regional processed, cultivated, tilled 3 
regional populated, settled J,$ L2 a to satisfy b regional to 
cultivate, work, till c regional to populate, settle Jas L a to 
be sufficient b regional to be cultivated, be tilled c to be 
populated 

ohw bisjar a lot; very 

Lu bisjārkhór voracious, gluttonous 

mnm basjavalaj m. satisfaction with something lol uu Ro 
J,S to be satisfied with something i 

dipa basedól denominative, intransitive [past: 9% =] 1 to be 
enough, to suffice 2 to end, be ending, be completed; to cease 

oj; baserá f. 1 twilight (when birds return to their nests) 2 nest; 
perch, roost J,5 » yu; to sit ona perch 3 stay ofa bird at its perch 
4 night's lodging (usually of bird hunters) 

a. basit Arabic 1 wide, broad 2 simple, uncomplicated, 
elementary 

Jade basitedál denominative, intransitive [past: 4 1] 1 to 
be wide, be broad 2 to be simple, be elementary; become simpler 

œ bash m. main beam, girder 

lk bashshash Arabic cheerful; animated, lively 

ola, bashshashat m. Arabic cheerfulness; gaiety, merriment; 
animation, gusto op. cili, 4, cheerfully; in a lively or animated 
manner 

Jlis bushal m. honeysuckle 

ge bashpsr 1 full, complete, exhaustive 2 finished, completed, 
fulfilled 3 utmost, every possible 4 perfect, absolute; superior 5 
of full value 6 adult, mature, grown up 7 satisfied (e.g., of 


requirements) 
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cg gái beshportób m. L5. bashportja f 1 fullness, sufficiency 
2 completeness, finish 3 perfection; superiority 4 full value 5 
maturity 6 satisfactory (e.g., of requirements) 

Sy boshporak clever, bright, quick-witted JS Sort Sze to 
talk like an adult (of a child) : 

dls pee boshporvalaj m. = à 

Js ix, boshparaval denominative, transitive [past: § T qe] 1 to 
make full, make exhaustive; to exhaust 2 to finish, complete; 
fulfill 3 to satisfy (e.g., requirements) 4 to develop 

4j pij boshporavóna f. *' 5. 

du zie, boshporeddl denominative, intransitive [past: 54 yt] 1 to 
be full, be exhaustive 2 to be completed, be fulfilled 3 to be 
satisfied (of requirements) 4 to be developed 

iy pt boshporedana fm. o4 4, boshporedd plural 1 
completion, end 2 development 

se | bashar m. Arabic person E náu'-i humanity, 
humankind, the human race 

íi, ? bashár m. body 

Sk bashar palinkaj humane, philanthropic 

4955. 1, basharpezhandóna f. *' ,,UL.i i5 

C55 -i, bashardóst m. humanist i 

(Ss bashardosti f. humaneness, philanthropy atadi 712.55 ts > 

humanism 

oml basharshināsí f. 1 anthropology 2 ethnography 

" >i. bushrujá f. bushruya (a kind of handcrafted fabric) 

od. bashra f Eastern 1 face, physiognomy; exterior; (outward) 
appearance 2 biology thin skin, epidermis 

Sr bashari Arabic 1 human aJs 2 human society 2 
humanitarian idiom |;3 ¢% work force 

ey, basharijat m. Arabic humanity, mankind 

vi, bushkab m. dish 

Ji boshakál m. regional 1 rainy season 2 monsoon 

JS boshakālí f. regional harvest year, good year (for a crop) 

asi bóshka f. botany 1 lepidium (a genus of herbs) 2 Erophila 

js. bushal m. bushel 

C bashandzh m. reputation, fame, honor 

yw bashir suffering night blindness 

gol bakhava & sus, 

acu, bukhtona f 1 quagmire, bog, swamp 2 being stuck (in a 
quagmire, swamp) 

Jg, bukhtavál transitive © Jn 5 

Jag. bukhteddl intransitive © Jaca» 

Ji i, bakhakál m. €" JUcz, 

Jinx bakhakali f © JKe 

4) SC bakhkóla f. unpleasantness; misfortune, disaster 

deus bekhgólaví f£. 1 security 2 quiet, calm 

Jem bakhól transitive 9 jus. 
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4-4, bakhóna f. forgiveness, pardon 4z2,£; 4-24 ols He said 
he was sorry, but he must leave J,$ Les ce 2 religion to pray 
for the repose of the departed : 

wy le, basarát m. Arabic sharp-sightedness; perspicacity 

pla: basaír m. Arabic plural from s, 

» 2, basrá f. Arabic Basra (city, Iraq) 

2 basir Arabic 1 seeing 2 penetrating, perspicacious 3 clever; 
knowledgeable 

na: basirat m. Arabic 1 vision, sight 2 perspicacity g> © pea > 
J,5 Is! to show one's perspicacity 3 knowledge, (possession of) 
information 

(7-2; basirman observant 

owas basira f Arabic © © ypas 

se batri f a,b batrija / battery 

oe butlan m. Arabic 1 vanity 2 worthlessness, uselessness 3 
annulment, invalidity 

ob batn m. Arabic 1 anatomy ventricle ¢),; > heart ventricle 
2 belly, paunch 

„(+ batni Arabic anatomy abdominal, visceral », +5 | Lb swim 

` bladder 

ab, bata f. duck 

Į bati Arabic slow wypo „d a slowly JS „d to slow down 

: (of movement) : : 

abt, batita f larva, grub; maggot 

ex ba's m. Arabic 1 incitement 2 reason, cause 3 religion 
resurrection 

GÀ) 9 Sx ba'sunáshr m. religion resurrection 

Ax ba'd bad Arabic after, afterward 2. s> > in future, 
henceforward Je ttle A vA after every six months 

s% baz Arabic certain, some <5, „2w sometimes; from time to 
time 

law bá'zán sometimes, at times, from time to time 

Le bá'zi báze *' yaw « ctl. 2 certain months 

doo ba'íd Arabic far, removed, distant Jw» G+ shark-i the Far 
East grammar  ,>\ os pluperfect, past perfect tense 

4x ba'ajna regional exactly, precisely 

& ! bogh m. heron 

& 2 bugh m. roar, howl; cry, shout 

-$,U, bghàrg 9 .$ 

ola bughara f cry; outcry JS gs to cry out, shout; to howl, 
wail pw se 4; 4x» he cried out, he started wailing 

wle baghāvát m. Arabic insurrection, strike, revolt, mutiny 

sx» baghbaghü sandpiper 

LA bughbugháj m. 1 honking (of an automobile) 2 horn, bugle; 
trumpet, pipe 

lx, baghdád ;. Baghdad (city) 

(lax baghdadáj baghdadí adjective (of) Baghdad idiom slo 
25,5 turtledove 
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jax baghdar m. 1 [plural: sx baghddr] hammer [plural: 255 )s3] 
2 [plural: bughdartna] dumbbell (for exercise) 

Sx bgharg dialect © Sp 

J,$ X, bghargavál transitive © J,5 pe 

335% bghargoláj twin, one who is a twin 

4$ à, bghárga f. 1 valley between two mountains 2 woman who 
has borne twins JS, bghargedól intransitive = J4Ś „è 

qp, bughrándzh complicated, mixed up 

> ! bughrá f. veil, yashmak; shawl J,$ „u z? to wear a veil, 
put on a veil 

» X ? baghóra f. burrow (of a rabbit) 

Cr ! bagharáj m. swearword procurer, pander, pimp 

G ? baghráj f. 1 mortar 2 mortar for husking rice 

s% bughz m. Arabic enmity, hatred; malice 2x paws > hatred 
of enemies 

cai bughziját m. bitterness, animosity J,5 lig ci S le ay 
to embitter someone, arouse someone's animosity 

je baghal m. 1 armpit 2 side, edge jx a5.» on the side (ofa 
road, etc.) 3 edge (of material); curb 4 embrace idiom 42» Us 
J S Jb J% a to avoid someone b not to support someone 

oy baghlán m. Baghlan (city) y; oY% > Baghlan Province 

+S J baghalkashhí f. |; oS j& baghalgirí f. embrace 25 Je 

e 5 to embrace (someone) J,$ ¿S Jä o b> to hug one 
another i 

asi bughmá f. envy 

4x baghaná f. lambskin 

Jj& bughavál transitive [past: sU; ca, 2] to force someone to cry 
out 

jus bughahár m. shouts, cries, wails 

_» | bughdj f. homn 

ue > baghi Arabic rebellious 

di bugheddl intransitive [past: s3-3),] to shout; begin shouting, 
cry out 

op baghájr preposition besides; except; without 43 5,45 X 
exceptus „S jS ay Sus d LX cng SB iS Say Sea a nr 
99 5S Besides women, there was no one in the house 

a baghér suspicious 

(à buk open JS @ to open (e.g., the eyes) 

\& baka f Arabic 1 duration, length 2 eternity, immortality JJ & 
a to last, continue b to be eternal, be immortal 3 existence 

JU, bakkál m. Arabic grocer; greengrocer 

QU, bakajá m. Arabic plural 1 from 4 «uUo 3455 5 SCraps, 
leftovers, remnants 2 survivals 

Ge bakbák m. 9 Cs,! 

4x bukchá f. *' 4X4 

4i baká f. 7 is, 

4A, bakijá f. [plural: | 3; bakijé Arabic m. plural: vU bakaja] 


Arabic 1 remainder 2 debt, arrears 


X | bak m. chatter, gossip; nonsense JS So S; to speak 
nonsense 

es, * buk © Sy” 

(S, baka f. frog 

IS bakaraj m. courier 

Jis bakavál m. regional cook 

gl bakaján m. 445. bakajána f. Indian ash-tree, Indian lilac, 
melia azedarach 

XS bakbakaj m. chatterbox, gossip 

JS. baktár m. armor; armor-plating 

(S.S bakteri f. & m. V zs bakterijà f = srk 

isle aX bakterjolozhi f= shdw 5b 

m bakterijà f£. = dS s 

s So bakóra f. ($5 bakráj f. flint 

SX | baks m. handbag, purse; drawer; box (SX +) > briefcase 
SX 99) > (change) purse, wallet yS aly > military map case 

vos ? bakás obsolete 1 insignificant 2 a few, not many 

cS. bakáskaj a few, not many, a little 

(Sus. báksing m. boxing 

LS bakalored f£ baccalaureate, bachelor's degree 

|, bakva f olsSs bakva f 1 dry, parched earth 2 regional 
Bakva 

2) 9 bakóra f. kurkut (dried balls of strained sour milk) 

J, | bukavdl denominative, transitive © JS» 

JS. ? bukavóál denominative, transitive [past: S aX] to make 
hunchbacked; arch, hunch; make prominent, make protuberant, 
make hunched up 

ALS bukjana fF 5. 

Jad ! bukedál denominative, intransitive © Jas y 

dass bukeddl denominative, intransitive [past: 5% S.] to be 
hunchbacked; be arched, be hunched; be protuberant, be prominent 

qe bogár bread, crumbled into ajran (a drink made from sour milk) 

o». bugükh rz. mediation J,$ ,j:&, to be (a) mediator; settle a 
conflict; reconcile 

cS, ! bugát m. means, way cS. so 4 in such a way, in this way 

cS, ? bogát stupid; shallow (of a person) 

S. bogatü singer of folk songs (in particular the _ Su bagati) 

aS. bugüta f business, matter i 

eX bagati f bugti folk song (performed by two singers) 

= bagar m. custom, habit 

JS. bagrám m. Bagram (city) 

lS bagrami m. plural Bagrami (town near Kabul) 

d S. bagrój f. turban Jys a to puton a turban b to wear a 
turban idiom Jas) op. 2 6S to disgrace oneself >> 6 bX 
loo ao I wish you success! 

J uK bagrojgúl m. camomile 

J& bigl m. regional music horn, bugle 

dX bagaloláj f « ,! 

.JS. bugláj m. bagláj heron 
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o$« bugón m. gadfly 

J, bugnaval transitive © Jin 

aso bogáņa f. blackberries; bramble, blackberry bush 

Jass bungndál *' Ju, 

g sS. ! bogurí f. attack of dog (with howling and snarling) 

Ss ^ bagurí tousled, dishevelled (of the hair) 

lass bagorá f. curds, cottage cheese 

dys bagora f F oy 

uos bogoráj m. buffalo calf 

eS. bagóva f. T wy 

Sx bagdj f carriage, buggy, two-wheeled cart 

al SX bagajkhana f building or place where carriages are kept 

bX bagél m. 1 quail that has been defeated in battle 2 deserter 

«xS. bagind m. plural P a$ 

yl; Á bagajválá m. ols Á bagəjvån m. 1 coachman 2 
drayman 

L ' bal burning, on fire 

Je > bal 1 other, different jl a other, different b in another 
way S h someone else Yj, al another time 2 | 4; », one 
after another 4l 5 » by one another, at one another's Sal ge 
S95 094095 they are living together (> yn al 5 » they are in love 
with each other 2» 5l US ow al 3 » di they love each other; they 
are dear to one another ws 5! -| >I Jb =s mutual respect ab > s 
> mutually, with each other jy» 5 >.» 4b >», mutual agreement 
doc gf ow fv > » they have gathered together Sebo, J» 
«al Eastern from one another Jas g adbal to depart, go 
away from each other 4L » » to each other 2 next, following 
(day, year, etc.) £s) aL a (on) the next day b the future Lu b 
day after tomorrow as JS L JS L nextyear ais aL next week 
3 another's a$ gw as dgy 96 ad a > saying literal don't burn 
your ears in someone else's soup figurative don't interfere in 
someone else's business idiom ... 
that... ... am laa usus 
moreover 

de ? bal Arabic conjunction and particle *" aS! 

y. ! balà f. Arabic 1 misfortune, disaster das as! W a to 


encounter misfortune !J+1; s> W let all your misfortunes fall on 


oo Alo oy it must be added 


alo jy 3! and here's something else ... , 


me!; I'm ready to do anything for you! (an expression of 
obedience, agreement) J. SS L a a to suffer misfortune b to 
grow poor, become impoverished 2 witch, hag | 5$. 3S Wb 
the Evil one 35 » devil; wood-goblin ‘esl de ds Y, So 
saying one hag said to another: Aaghh! (both are pretty) 3 
(conversational) piece, item, gimmick $05 Yb 4s aL > What sort of 
a thing is that? What is it? idiom {> gl Yu Sew Sanak is very 
greedy law o; e» W D wish you success! 45 45 co yw oy Yb ake 
‘5 Gs G He was lucky; he might have drowned! _.i5 j5 s a 
JS y, to be outstanding in something lo s hes gad yi (2 
You have shown (us) wonders! : 

y. ? balà word paired with Yu 
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y. ? bilà Arabic preposition, prefix without (et! We without 
exception 133,5 L without delay 

jl»! y. bilaihtiráz Arabic carelessly, incautiously, imprudently 

ced Yo bilaistisná Arabic without exception, making no exception 

ye balabatar m. 1 odds and ends, all kinds of things 2 rubbish, 
trash, junk 

ce balaton m. Balaton (lake) 

48 5\. bilatavakuf Arabic urgently 

last blarbvalaj m. = JEJE S 

Jey%b blabaval denominative, transitive [past: » S 4b] to 
fertilize; impregnate; to cover 

4% blarba = aJl, 

Jaws blabeddl denominative, intransitive © SUM 

sj. bulára f. hunting decoy (bird) 

LA. bilüshaft Arabic unconditional 4..5 P 5, unconditional 
surrender 

t£» balágh m. Arabic communication; notification 

c£. balaghát m. Arabic eloquence 

JY. balaghünd m. [plural: 5!9-£ y, balaghundan] botany Bengal 
quince, marmelo 

SM blak m. 1 politics bloc Jue SU » to create a bloc 2 
group (of settlements) 

cwlSs SY bilakamukast without a pass 

ashy. bilanagha Arabic (by bilanaghé regularly, without 
change; without fail i 

sy, bólánda f. girl who has come of age 

S22 blāngúraj m. dormouse 

aj) bilāņa f. moan, groan 

Abal,y. bilavasitá Arabic direct, straight 

cho balávahólaj 1 remaining idle, loafing 2 m. loafer, idler, 
sponger 

jt | bulbil m. 1 nightingale jluls le JL nightingale 2 
"bulbul" (name given a number of birds with bright plumage or 
which sing beautifully) 

dede? Jub balbal shining, gleaming, lustrous 

Joe ^ bólbál 1 varied, diverse 2 different, all kinds 

aL ! bulbüla f female nightingale 

al. ? balbala f al 53,2 dance of the Wazirs 

cs balbaláj s. torch, flare 

Sekt bildzhik m. Belgium 

Sot bildzhiki bildzhukaj 1 Belgian 2 m. Belgian (person) 

wh bildzhijim m. = Se 

gaz de bdl chiri in another place 

aS GL bdldzajgé another's; strange, alien 

c balkh m. Balkh (city and region) cu); c » Balkh province s 
eU: e Balkh river 

cU balkhab m. Balkhab region 

GL balkhash m. Lake Balkhash 

[ju bólkhvá Eastern 1 in the other direction 2 on the other side 
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asl balkha f textiles warp 

Ab balád m. Arabic 1 m. .1 guide; conductor; escort 1.2 country, 
nation 1.3 city 2.1 being knowledgeable about something; 
knowing something; being acquainted with someone or something 
(eo Jb 22 0 sls (go > he knows these people very well 2.2 
accustomed; mastered; having adapted to ... 

jsb buldozér m. bulldozer 

Jab baladavál denominative, transitive [past: 5 PE 1 to 
acquaint with, familiarize 2 to train, school (in) 

val | balada f Arabic small town, locality 

sal ? baláda f. feminine singular from. A? 

ds ! baladí Arabic municipal, (of the) city; communal 

c5 ? baladáj m. Baladaj (village near Qandahar) 4 oles 95 > ab > 
owe baladi ... saying the same thing happened to him as to the 
shepherd from Baladi (this shepherd was known for his greed, 
which always turned out to his disadvantage) 

ch baladiját m. Arabic knowledge of something; familiarity with 
someone, with something |; J cL | 25 j 5 go 4, he is familiar 
with this work : 

Joab baladeddl denominative, intransitive [past: 54 sL] 1 to be 
informed, be knowledgeable; be acquainted with someone or 
something; become acquainted 2 to get used to; familiarize 
(oneself); adapt (oneself) 

4,4. baladijá f£. Arabic municipal authority; municipality; city 
council cub, 4 municipal authority, municipality, city council 
2545 eS, raisi-i head of the municipal authority; mayor of the 
city; chairman of the city council 

g 4,4. baladijaví municipal, (of the) city; communal 

KaL bilding m. tall building 

lab & balrazvalaj m. distinction, difference 

s, blarghú m. notin agreement 

lu L bólsabā m. day after tomorrow 

asl | bélshanta in another way, a different way, otherwise 

exi bolshevízm m. *' .5 JU 

Spl bolshevík m. *' Soph 

GL bulagha Arabic eloquent; expressive 

{4b bulghar sb jb gentle breeze, zephyr (in the spring) 

ot 4b bulghàristán m. *' UU 

4b bulgharí 1 Bulgarian 455 ,;, GU. the Bulgarian language 2 m. 
Bulgar, Bulgarian (person) 

Ly 4b bulgharija £ 4L bulghàrijá / Bulgaria 

4SUL bulgháka f 1 noise; shouting; wailing 2 mourning J,$ SUL 
a to make noise; to shout; wail b to mourn (over) : 

eth balghám m. Arabic phlegm; mucus (e.g., from the nose) 

gh balk m. * 3, 

onl bilkis £ proper noun Bilkis, Belkis 

Sh | blak © SL 

Xk * balk m. dialect glistening, shining Je, cS, to glisten, 
sparkle 


sAaS5d, blekmóshr m. *' 2455 

4S, ! bálki 1 adversative conjunction but, but also «Xk o? bü a 
MEL ole Sle, Js not three but four pupils came 2 emphatic 
particle (and) even 

aX * baldka f dialect campfire 

SL balg m. leaf (of a tree, etc.) 

sL Sb belgrad m. Belgrade (city) 

&S Je bal gaidz m. day after tomorrow in the morning (morning 
after next) 

JU» balél transitive [present: |J » past: Jk »] 1 to name, 
enumerate 2 jbo» «bb 5» “dh |, to call; invite; convoke (i » 
ellos (e bs 499 Iwas invited to dinner 3 to consider, suppose, 
think jb ae 44 w x to consider it better, prefer something 4 to 
announce 5 to sing loudly, sing cheerfully \L «J to sing (folk) 
songs 

«S bólalgáj f£. 1 woman who gives birth each year 2 cattle which 
give increase each year 

Sul, bdlmagaj «SL bdlmanga tasteless, flavorless 

aul blandza f. saxaul (Haloxylon, a small tree or shrub of Central 
Asia) 

wk biland buland 1.1 high, tall; exalted 1.2 loud, resounding 1.3 
figurative successful, unusual 2 m. proper noun Biland, Buland 

abl bilandpaja excellent, outstanding 

Slope bilandparvaz flying high, soaring 

Silo xb bilandparvazi 1 high-altitude flight 2 (upward) flight, 
take-off idiom gll Silay nvk > literal & figurative the 
empyrean, the highest reaches of heaven 

ob blandra f Afridi 1 invitation 2 blándra f. reception; 
entertaining (as by a host) 

cd, bilandhimmat 1 valiant 2 noble; magnanimous 

seri bilandhimmati f 1 valor 2 nobility; magnanimity 

gab | bilandi £ height, altitude 

ok ? bilandáj m. proper noun Bilandaj 

Si blang 1 fresh, young, green 2 bright (of colors) 3 beautiful, 
attractive 

SJ eb balonlik m. (written) invitation 

al balóna f. 1 naming, enumeration 2 invitation; summons; call 3 
announcement; pronouncement 4 reception 4, ,4L;U evening 
reception : 

st ' baló m. proper noun Balo b pè Sle s ^4 > proverb literal 
When there were no brave men, even Balo became a leader 
figurative When there are no fish, even a crab is a fish 

jb ? biláv m. € Jy 

lL balvā f disorder; disturbance; sedition, revolt J,$ | ;l to create 
disturbances; instigate rebellion 

olb baludzhistan m. Baluchistan (province, Iran) 

cs baludzhi 1 adjective Baluchi 2.1 m. Baluchi (person) 2.2 

: f. Baluchi (language) 


&5. balóch m. * & 
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QU). baluchistán m. *' glue ob 

cm. baluchí 9 |. 

£x ! baláts m. 1 Baluchi (person) 2 proper noun Baluts 

£x. ^ blots m. = woh 

aS ob ! balátsa / 1 Baluchi (female) 2 proper noun Balutsa 

a&,L ? blótsa f. * gb 

Sob balutsí '& | b 

ds b blodál transitive © ew gh 

ss, blávda f stumbling; getting stuck Jj səb to stumble 

55. bulür m. Arabic 1 crystal 2 cut glass, crystal 

ook bulurí 52; bulurín Arabic 1 (of) crystal, crystalline 2 (of) 
crystal, cut glass 

usk blos m. blaus 1 collision; touching, contact 2 insulting; 
causing distress 

dsb blosdl blausdl [past: au sb =s] 1 to touch, brush against 2 
to rub, rub down, massage 3 to cause revulsion; alienate 
(someone); irritate 4 to bite (of a dog) 

eller blosválaj m. blausválaj hostility, enmity; repulsion, 
antipathy J.S ols «sb to nourish a hatred, nourish an antipathy 

J,sl blosavél blausavsl transitive [past: sus Jo (S; s] to evoke 
enmity; to alienate (someone); to irritate 

4j. blósa f. 1 * 44. 2 * Jis 

Jaue sh blosedál blausedól intransitive [past: sx yo 5] 1 to 
collide, run into; brush against; touch 2 to be distressed, be out of 
sorts 3 to hate; nourish hostility, nourish antipathy 4 to interfere, 
meddle 5 to encroach upon (someone, something), infringe 6 to 
offend, insult (someone) 

43A. J, blosedóna f. 1 collision; brushing (against), grazing 2 
distress, disorder, confusion 3 hatred; revulsion, enmity, hostility 

bL balút m. Arabic 1 oak (lithocorpus) 2 acorn 

ph bulügh ; Arabic maturity, manhood; ripeness; majority 
(coming of age) a» jf jJ» before coming of age 

Ssh blak m. bulúk military platoon S Ju scil » sapper 
platoon 

cS ,L bulukát m. plural suburbs cS Uu LIS > suburbs of Kabul 

35,L blokád m. blockade, encirclement l5; gsLæöl economic 
blocade J,$ .$ 35, a to blockade, encircle, surround 

¿SL blukmóshr m. bulukmáshr military lieutenant 

(Sok bluki buluki adjective military (of a) platoon Uz5 Sb 

: platoon column : 

Jl balaval denominative, transitive [past: cab] to set on fire 

o balún m. © ak ' 

é Ss b bilóngraj m. kind of polecat, Vormela peregusna 

aL | bala f. regional bayonet; pike, lance 

4l ? bála feminine singular of d l 

4l ? bóla feminine singular of Ji f 

wb bulhavás „w b Arabic capricious, whimsical, fickle; 
greedy, stingy, miserly 
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P ! baláj £ 1 cornice; eaves 2 pole (for pushing a boat) 3 bolt, 
bar 4 roof 

"m ? balé Arabic particle yes, certainly 

3 LL biljard m. billiards; billiard table 

ose blechin m. history sling (weapon) 

dad. baleddl denominative, intransitive [past: »% Js] to burn; catch 
fire 

SAT bleghdól intransitive 1 to be wrapped in swaddling clothes 2 
to become entangled, become confused 

SAT bleghadaval transitive STAT bleghadavóál 1 to swaddle, 
wrap in swaddling clothes 2 to entangle, confuse 

lj, bilét m. ticket 

fo baligh Arabic eloquent; expressive 

_st balighi considerable, large, big 

i | bum m. = Ta 

e ? bam m. [plural: 43 jy) bamuna plural: jl baman] bomb 
e us! atomic bomb & yo») > hydrogen bomb w 5; ul > 
high explosive bomb  ,55; — incendiary bomb 4 55, T ml e 
pb) gb AS pay «Jsl to drop bombs, bomb; bombard 

e 3 bam m. low tone; bass (voice) 

Ssl @ bam achavinkaj adjective bombing m «455 jl Nas! e 
Ub (Sas sel bombardier 

EE e bamandáz m. 1 obsolete bomb-thrower 2 depth-charge gun 

c~ bomb m. ®© W 

ole bambar m. syle, bambard m. bombardment J,5 jl. 
compound verb *' ss) bas das as compound verb © S 
to undergo bombardment J, SHY 5x, 5 to subject to 
bombardment 

L2, o. bambardemaní adjective bombardment 

cà oL. bambardavél denominative, transitive [past: $ | s, v] to 
bomb, bombard 

gka bambārí f. bombardment J,S sj 6... 2 to bomb, bombard 
dd SHY slo _5 to subject to bombing Wl SY ale 5 to 
undergo bombing 

NaS Sole bambari kavinkaj 7 (Sissel e 

>» bambdra f. hornet 

Je bambal m. plural 1 botany ear without seed, seedless ear 2 
inflorescence of corn 3 panicle of areed 4 thick beard 

cd. bambolaj m. wicker corn-bin 

4», bambá f. pump 

cc bambaí f. Bombay (city) 

M bampar m. 1 bumper, buffer 2 shock absorber 

.d«. bamlój f£ balmy (a small drum held under the arm) 

4»; | bumá f. pike, lance 

4, ? báma f. dialect * J? 

Qi | bin m. Arabic son 

Q2 ? bon f. one of the wives (in relation to another under polygamy) 


Oo 3 bon m. bonn Bonn (city) 
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L, ! bina f. Arabic 1 building, structure 2 basis e» 2 le. goa 
on this basis aè „ L on the basis of something ». JS laad 
dis ius 
» $5 he decided to go b to undertake something Jas la a to be 


a to plan, contemplate, undertake; decide; „= L i» 


built b Lo 4. W a tobe based on something 3 philosophy 
superstructure 

Gs ? banná m. Arabic mason; builder 

ok, banat m. (heavy, coarse) cloth 

es] oly banat-un-ná'sh m. Arabic plural astronomy the Big and 
Little Bear (i.e., Ursa Major and Ursa Minor) 

sl banati of (coarse) cloth 

i , banaras m. 1 Varanasi (India) 2 proper name Banaras 3 
striped silk 

cvs binaját m. Arabic building 

adel. binalalajhi Arabic in view of what has been said, in view of 
the foregoing 

Je» bambál m. plural dialect 1 awn, beard (of corn, grain) 2 
sheaf (of wheat); tuft (of grass) 

ex bint f [plural: ~~ binti] Arabic plural daughter 

Seu binták m. flick (of the fingers); insult, slight, blow 

c ' bandzh m. 1 horse chestnut 2 henbane 

c ? bandzh m. banádzh trade 

_S lx bandzharagi f fancy goods, haberdasher's trade | S Geo s 

: oll. haberdashery, fancy goods 

slau | bandzhara f haberdashery; fancy goods 

sje. ? bandzhàrá m. regional tradesman in grocery items 

eH bandzhakh m. thick branches 

oe I bundzháj m. 1 person with a small nose 2 person with a 

: collapsed nose (due to syphilis) 

ca ? bandzháj f. botany cassia 

c» bench m. © gay 

Sox bunchak m. basis, essence 

ae ' bundzaj m. son of one wife (under polygamy), stepson 

bh ? bundzáj f. daughter of one wife (under polygamy), 
stepdaughter 

4. band 1 m. .1 bonds,ties, nets 1.2 incarceration 1.3 captivity, 
bondage Jpo Vb stn > pots oan al asl; sau 2 ealsl oan al to 
free from imprisonment, free from captivity 1.4 dam, weir 1.5 
anatomy joint » > 94. > rheumatic fever 1.6 node (on the stem 
ofa plant) 1.7 bandage, binding 1.8 spell, incantation 1.9 
measure; size 1.10 geography mountain range, ridge J jaya to 
build a dam, dam b to take measures c to decide, make a decision 

-az dU dyw (æ AY js they have decided that ... d to prepare 

(something) 2 predicate .1 blocked (of a roadway); closed, cut 
off (of movement); closed (e.g., of a border) 2.2 cut short, 
stopped; held back, restrained 2.3 forbidden (of a custom, etc.) 
2.4 arrested, imprisoned 2.5 captured 2.6 stuck (in a swamp, 
mudhole) 3 attributive stuffy, close, sultry, stifling sa (2252 sos 
aj,5 a stuffy room 


gle bandár m. punishment 

jlay bandazh m. 1 tire, band (of metal) 2 bandage 3 dressing; 
binding GS lax > military individual field dressing, first-aid 
packet J,S 5l; to apply a dressing, dress (a wound) 

cu bandubást m. *' coss 

4.1. bandband by part, in parts 

249 bandpsor m. bandwidth 

c2 bandídzh m. *' jlaz 

C» bandükh m. 9 Gay 

AU. bandkhaná f *' ob cay 

52» bandár m. 1 port, harbor 2 approach, access (road), pass (in 
the mountains) 3 parking place; halting place; moorage 4 center 
(e.g., for trade) 

uA ee os bandara'bas m. Bender-Abbas (Iran, city) 

oS, bandargah m. port; harbor 

Soe» bandari 1.1 adjective port 1.2 obtained through the Persian 
Gulf (of goods) 2 f£. kind of imported chintz 

jay bandazh m. © flay cE jay. «jou jas dressing station 

eae bandish m. 1 obstacle 2 blockade (e.g., economic) 

cuu bandákht m. 1 stagnation, standstill 2 dead-end (e.g., in 
negotiations) 

Ga bakdtk m. history musket 

(s+ bandakaj m. botany mare's tail, Equisetum 

Sax bandagan masculine plural from vx 

_Sax bandagi f slavery 

JJ |, bandvalaj m. 1 interment, arrest 2 captivity 3 jamming 
GS ley Sax IS the lock is beginning to jam 

ued bandubas m. colloquial cus%. bandubast m. bandobast 1 
measure 2 organization, arrangement J,$ out a to take 
measures; put through a measure b to arrange, organize 

Zoey bandtikh m. 7 Gay 

J,ax | bandaval denominative, transitive [past: Bd]! to 
barricade (the roadway); cut off (motion, movement); close (e.g., a 
border) 2 to cut short, suspend, halt; restrain, hold back Col 50 
Js to hold back payment. Ja Ac 5 ghs > to halt an attack 
3 to forbid (a custom, etc.) 4 to arrest, incarcerate, imprison 5 to 
capture 6 to drag in, suck in (of a swamp, mudhole) 7 to imprint, 
impress idiom Jj; pU a, to expound, set forth; describe 

Jya ? bandavál denominative, transitive to log off 

vay banda m. [plural: 3a» plural: Š cx» bandagan] 1 slave, 
slave-laborer; bondsman 2 religion God's slave; simple person, 
otherworldly person 

5 ody bandagi f @ Say 

eae ! bandí 1.1 arrested, imprisoned 1.2 taken captive 2 m. .1 
person under arrest; prisoner J,$ $44 to arrest, imprison, lock up 
2.2 captive Jes $4» to take prisoner, capture 

ax * banddj f 1 (female) person under arrest, prisoner 2 


(female) captive 3 neckerchief 4 regional bracelet 


99 


Pashto-English Dictionary 


shay bandijátí / imprisonment (Ju sss «bao to pardon 

Ü Jus bandijanaval denominative, transitive [past: § „æ oks] to 
arrest, imprison 

e sax banditob m. arrest, imprisonment 

ab (exu bandikhaná f. prison 

Sr bandedal denominative, intransitive [past: 4% 2] 1 to close, 
be closed » 54 o44 .~ AJ, he became silent 2 to be blocked (of a 
roadway); be closed off (of movement) 3 to be cut short, be 
stopped, be restrained 4 to be prohibited (of a custom, etc.) 5 to 
be arrested, be imprisoned, be thrown in prison 6 to be captured 7 
to fall into, get caught in (e.g., anet, a snare) 8 to get stuck (ina 
swamp, in a quagmire) 9 to shut oneself up; close up 

3j bandíz m. 1 obstacle, hindrance; limitation 455 ,.~ e» al 
economic limitations J,5 ax! 1» to remove the obstables, 
limitations 2 struggle, campaign (e.g., against rumors) 3 dialect 
medicine constipation 

g oau bandigarí f. slavery, enslavement 

olg bandiván m. 1 prisoner, person under arrest 2 captive 


las | bandar m. feast, banquet J |S jk» to arrange a feast, feast 


olay * bandar m. chat 

4j. bandarkhüha f. chatroom 

lay bandari m. carouser; convivial fellow 

da bandal m. 1 bundle, bunch, pack 2 skein (of thread) 3 bale, 
package 

os» banda f part, portion, share 


SS or ! bonzáj m. € Sn! 


ce 
Gee” bn f 9" a? 


¿wj benzin m. plural gasoline 

v, benzót m. 1 foundation 2 figurative basis, foundation 3 
philosophy base, basis 

54x benghazí m. Benghazi (city, Libya) 

iy bináfsh 7 is 

ażiu binafshá f. violet 

(a, binafshi adjective violet (color) 

Sy bank m. = SSL 

-$l&; bankák m. Bangkok (city, Thailand) 

Sz | bang m. 1 Indian hemp 2 hashish 

Sz * bang m. bung 1 buzzing (of insects) 2 jingling; strumming 
3 whispering 

Sz ? bang combined with S 

Ji&. bangál m. Bengal c J& s o uos JS s Bay of Bengal 

(eX bangatáj f. 1 desert brambling (a kind of finch) 2 kind of 
children's game 

> Sx» bangra f dance (among the Hataki, a tribe in the Kandahar 
region) 

Gx» bangraj m. bracelet 

bs 6S bangraj-bangraj collapsed, in ruins; destroyed 
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Jl, "e Jie bangrival m. 1 trader in bracelets 2 magician 3 
traveling showman with a trained monkey 

oy bangakh 1 m. plural the Bangashes (tribe) 2 m. Bangash 
(tribesman) 

lS. bangakhat m. plural history area of the Bangash 

42S. bangákha 1 feminine for 425 2 proper noun Bangasha 

4$, bangalà f 1 bungalow, villa; little house 2 palace 

aSx bangina f 7 Ka? 

Gosh bangóraj m. 7 JÁ 1 

s; sx bangorsk m. fortuneteller, soothsayer 

J,$, bongavól bungavál transitive [past: 23% „æ 3] 1 to cause to 
buzz, cause to hum 2 to cause to jingle i 

ax ! bungá f. © Sy 

aS. bánga f. * Ss! 

ow ' bangi m. 1 drug addict 2 figurative person drunk with 

: love; someone in love 

Se > bangi m. sweeper, yardman 

Se ? bungáj m. harp 

oe * bungaj m. 1 buzzing (of insects) 2 jingling, strumming 
idiom JJ 2 > to be shy 

„= ^ bangáj m. roan horse 

Sx ^ bangí m. Bangi (city) 

Juss bungedól intransitive [past: .4525] 1 to buzz (of insects) 2 
to jingle 

KT ! baná f. Banow, Banu, (town, region) 

,4 ? banó m. Arabic = a 

KT ? bóno oblique plural from au^ 

cm. banucháj m. |,$,. banutsáj m. Banuchi (inhabitant of 
Banow) 

ox». binavkh m. [plural: gba ss binavkhán] ash tree 

o4 banü m. banün « ,;! 

n ! baní m. Arabic singular & plural son; sons; descendents |.» 

: sal " col people, mankind £5 qu Jg iis the whole human 
race |l | | c Jews 

ue > bandj f. bellows (of a blacksmith) idiom |J S bra) to 
become poor, impoverished idiom J55) $3; 45 (zu 533 Saying to 
perform some worthless task; to dress up an old woman 

sk bunjad m. Arabic foundation, basis Jas sla compound verb 
il Joss idiom Jas si. to eradicate; destroy right down to the 
foundation œ>, shs (355 » 4x» » his whole family perished 

als baniadam m. Arabic singular & plural people, mankind 

ce baniàdamtób m. human qualities 

ols bunjadi basic; fundamental 

Jiske bunjadedal denominative, intransitive [past: 5% » C5] to be 
created, be founded 

ole banjan m. 1 knitwear, knitted item 2 jersey 3 t-shirt, 
(sailor's) striped vest 

gk ole banjanbafi f. knitwear production 


oz. bunér m. Buner (region) 


Js or bunerval m. inhabitant of the Buner region 

4-, binjá f Arabic 1 build, frame, (bodily) constitution 2 bunjá a 
structure b position, situation 

o ! ban m. garden, orchard 

o ? bon m. F Ka? 

o > bun m. rope (made of rush, etc.) 

$& bonrézh m. o»% 4 bonrezhün m. moult, moulting (of birds) 

he op bansat m. gardener 

S jiu o» bunstórgaj weak-sighted, having poor eyesight 

aX» | bandka f feather OSS baa cw a to fight (e.g., of fighting 
cocks) b figurative to quarrel : 

aS, ? bapká f. € Sy? 

o6! bunkáj m. * SL? 

S ? bankój f. (small) garden 

Jis o banval m. gardener 

Ja bunaval transitive © JS 

ap | bana f. 1 face; aspect, appearance Epl an a to grow pale, 
change countenance asl; =a he grew pale; he changed 
countenance b to fade, tum yellow, wither c figurative to show 
cowardice, take fright 2 aspect, image, form J. 25 $ an esl As 
a to change, change countenance »» (49! JSL (2 a» he has 
changed greatly; he's completely unrecognizable b figurative to 
be lost, be confused JJa aṣ} a to change, to be transformed b to 
change (one's clothes) Jas 49 4)...» to take on the appearance or 
the form of something 3 nature (of a person) idiom Jas dos Ay 
a to die b to grow weak, weaken (of a person) idiom aw as 6. Aw 
tgs I wish you a long life! 

4» ? béna f. 1 feather (of a bird) J5&, ap to moult (of birds) 2 
fin (of a fish) 

>i» bunohar m. 1 buzzing (of insects) 2 whispering 3 muttering 

4&3 4» baná alvütaj 1 grown pale; having a changed countenance 
2 faded, turned yellow; withered 3 figurative having shown 
cowardice, having been frightened 

45 4; banabamá various, diverse; all kinds of J,$ 4; 4; to vary, 
diversify Jas ap a} to be varied, be diversified 

- ! bonáj m. weeping willow 

cH > banaj m. gardener 

ls banja half-opened, slightly opened J,$ LG; to open slightly Li 
Jas to be opened slightly 

jl» banjár m. dyer 

ji banjalaj beautiful; bright; well-dressed, elegant 

dye banechagh m. © iz iwy 

dx bunedél intransitive [past: >43] 1 to buzz (of insects) 2 to 
whisper 3 to mutter 

$e banézh m. * s 

as» banjá m. [plural: 9S ax; plural: & e banjagün] shopkeeper, 
petty tradesman 

re) ' bav m. 1 scarecrow 2 boogeyman (an imaginary being used to 
frighten children) 
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„° bau bo interjection goo-goo! (interjection used to make a baby 
smile) 

=° bum & gy’ 

" ^ bu m. 1 thorn, prickle 2 syphilis 

# > bo separable part of the verb Wy 

l» boā m. boa (constrictor) 

ol» buvaraj m. 1 young animal weaned from its mother 2 skin, 
hide, pelt 

=l» bavāsír m. Arabic plural hemorrhoids 

cel, bava'ís m. Arabic plural from sL 

wsl bulhavás Arabic 1.1 capricious 1.2 lightheaded 1.3 
sensual 2 m. .1 capricious person 2.2 lightheaded, flighty 
person 2.3 sensual nature 

SU owala bulhavasnākí f. 5244» bulhavasí f. 1 capriciousness 

“2 flightiness 3 sensuality : 

c5. bob pure, unadulterated puis àsẹ pure Pashto 

Jp bobavól denominative, transitive [past: D ix] to clean, 
free from impurities 

d» ge ' boba £ money in the money-box (saved at home and put to no 
use) 

do ge! ? bóba feminine singular of vy 

css bobdj f sister (addressing an older sister or an elderly woman) 

Jay » bobedól denominative, intransitive [past: å] to be 
cleaned, be freed from impurities 

oy ' but m. young man 

cy? but m. * os? 

c ? bot past of ds, ! 

qx butar m. snout, muzzle; mug 

Nx ! butkáj 1 m. lad, youth 2 having grown a bit Jas Nx to 
grow up (a bit) 

Nin ? butkój 1 f. girl 2 feminine singular from Nx 19 

in * butkéj f 7 Sx? 

Js butál m. [plural: 393, butalüna plural: 5:5, butalan] 
Western bottle 

jt» botlal transitive [past: | 5 «y , imperative perfective »5 y] 
perfective of J P E ' 

¿Æx botólaj past participle from JE s 

l botá f P auy 


As 

Ais ? büta f. girl 

ig ? botó past from 3 m" 

aig * bóta feminine past of de Í 

"I ' botaj m. young camel 

tw ? bótoj Western pastof d ls 

c ! but morose, sullen éo L Sa et) He is morose. 

cs? but m. [plural: asip butina plural: olg butn] Western 
shoe, footwear Gi» è> >s a pair of shoes aU JAŚ sso a 
shoe factory 45, U Ju:$ si» a shoe factory 

44» butbá m. person who collects brushwood for fuel 


oJ os butpálish m. regional boot polish 
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3s2 c, butdüz m. shoemaker, cobbler 

cS S, «o. butrangavünkaj m. bootblack (a person who shines 
boots or shoes) 

Sos eo. butsurí m. plural chaff 

aip butóka f. girl 

Sin butkáj m. € Gy! 

T bótaní ¿b cn botanical gardens 

ous s» butvorbuzí f. dissatisfaction JS gjss Sa elg > to 
express your dissatisfaction to someone 

ix ! bütaj m. 1 bush 2 plant (general designation) cin yy 
biti weeds |j 5l» » büfi medicinal plants 4, fo > botany > 
?5 i= botanist Jas i, a to uproot; root out b figurative to 
extirpate, eliminate 3 brushwood 4 [plural: _i» biti] thickets 5 
pattern, design (embroidered or drawn) idiom . lox 5 52 (us; GO 
away! Get lost! idiom «5*5 d» Sle Ja»| » Poor Ahmed is 
altogether ruined. 

ax ? butáj m. 1 crop-eared animal 2 miscarriage 

ix ^ botáj m. fillet (steak) 

sey dy butipohand m. botanist 

M2 butíd wearing European footwear 

cx bodzh m. 1 burden, weight 2 volume, dimension 

29> bavudzhud despite, in spite of 

a>» | budzhd f 1 stopper, plug 2 gag 

A> ? bodzh m. regional burden, weight 

c budzhéj f. bag, purse 

€x buch m. 1 animal with a clipped ear or ears; animal with a 
mutilated muzzle 2 person with a flattened or sliced nose 

(Pm buchkhoráj m. scarecrow (in a garden) 

qp» buchór m. kind of small melon 

T ! buchóraj m. sluice gate (of an irrigation ditch) 

T ? buchráj m. young snake 

Se» buchak m. kind of melon 

come ! buchügaj m. miller's helper 

PII ? buchuní f. portion of ground flour (a remuneration for the 

: miller's helper) 

om bucháj m. * (4^1 

€» budz &, buts 1 angry, enraged 2 insulted 3 sticking out 
(usually refers to the ears) 4 having pricked up one's ears Jas e» 
a to be angry, be infuriated b to be offended c to stick out, 
protrude Jas Ë= È= a to bristle; get into a fight b to be shy, be 
timid; feel uncomfortable (of a woman who has caught sight of 
outsiders) 

J5» bodzól m. stone wall, stone fence 

C» buts © Fy 

c. butsakáj m. 1 *' SŠ 2 pommel (of a saddle) 

Jd butsaval denominative, transitive [past: P a C] 1 to anger, 
infuriate 2 to insult 3 suspiciously to prick up one's ears 

Jag .» butsedál denominative, intransitive [past: 4% te] 1 to 


become angry; be enraged 2 to be offended 3 to protrude (said 
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usually of ears) J i CH 459956 09 9 He listened carefully. He 
pricked up his ears. 
cS» bukht bukhdt @ cs,” 
JR bukhtavdl transitive 7 J psu 
as» bukhta f J,5 a3, to marinate, soak for shish kebob (meat) 
Jags -» bukhteddl intransitive © Jase 
.Dé bukhts$j f = 
ly ! bud m. 1 being, existence, life 2 exaction, (money) recovered 


3 proceeds (from selling something) J,$ » compound verb ® 
bus 

>» ? bud m. storehouse for hay (plastered with clay) 

>» ^ bud m. 1 quick-wittedness 2 bright, clever person ¢ qe» 
clever person, sensible person Jas $2 1 2: 4, to know the point of 
something 

logy. buda m. & |p 1.2 

cuul>; budapést m. Budapest (city) 

clog, budaji & ley 

à > budtin m. (heathen) temple 

gsx buddzhaví budget-related, budgetary; relating to a financial 
estimate 

a>» buddzhá f. budget; (financial) estimate 

aJs» bodlóna f. stupid; dullness 

alos: bodla _J>» bodlaj stupid, dense, dull-witted 

Jeo budavól denominative, transitive [past: DS ars] 1 to 
receive; exact 2 to gain, make (when selling something) idiom 
PP js to achieve your rights 

vo» | buda f. woof (ofa fabric) 

055 ? bodá m. singular & plural [plural: S o5 plural: gs y, 
bodagan] cattle (beast or beasts of burden) 

035 ? budá f. amount received, proceeds; amount exacted 

3555 bodaráv m. cart track; caravan trail 

duis budedál denominative, intransitive [past: 4% >»] 1 to be 
received, be exacted 2 to be gained (at the sale of something) 

lp buda 1.1 m. old man 1.2 m. Buddha 2 attributive adjective 
old 6 12% old man Jas lp to grow old 

Slay, ! budágáj m. (little) old man 

Sle» ^ budágáj f. old woman 

ley budaji Buddhist, (of) Buddha 

ess ! budogáj m. * |l! 

Sry? budogáj f. Kha’ 

Soe 1 budáj m. 1 (venerable) old man, elder; spiritual advisor 2 
bad omen 

c2» ^ budój f 1 old woman, old lady 2 f. attributive adjective 
old 254 99 old woman idiom JY 3» » JY sgy rainbow 
idiom astronomy «aS ($3 & «¢S <3» » the Great Bear (Ursa 
major) idiom Jes 35 to grow numb (e.g., ofa foot) 

wh» ^ bodój f 7 Ilgak 

«s ^ bodój f. skull, cranium 


54 | bor brown 
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29 ? bavr m. 1 leopard 2 proper name Bavr 
fruit = JU !3 

d A 6 

caliber 


5» ^ bor m. 

2» ^ bur m. 

5» ^ bor m. 

29 bor m. waist, loins idiom ‘au ol Sox Out of my sight! 
d» cob uis he's very tired 

b bavrá 1 m. moth 2 f. butterfly 

lg ? burá f. cellar; basement 

sb» borani f 5l; » boranój f; dish made from eggplant with 

: meat and sour milk 

cS o borbukój f. burbukój f£. (Sis 

deo bordzhál m. [plural: æ Je; bordzhalüna f. plural: | Je; 
bordzhali] 1 dwelling; habitation 2 trench 3 ambush : 


ove)» burchandé f. woman whose baby died in infancy 

Ss) burkháng m. tub, trough (for mixing dough); kneading 
trough; unleavened dough 

2)» bord m. 3)» bord m. 1 sign, signboard 2 commission, 
council 

Vay bordvala m. member of a commission, council member 

[53,5 burzhuá 1 m. bourgeois 2 adjective bourgeois 

dbi» burzhuazí 1 f. bourgeoisie 2 adjective bourgeois 

vo. burs m. exchange moles iS oia a exchange operations 

5)» burghu m. pipe (for smoking) 

43) burka f 9 4x3, 

u-S)» boraks m. chemistry borax 

45)» borna f 43)» borna f. flour (for breading fried foods) 

$42» burundi m. Burundi (country, Africa) 

>>» | bura f sawdust, filings 0)» »5,J.> sawdust 

0554 ? burá f. granulated sugar 

dy oe ? bufa f. woman who has lost her son Lo dyly9 0) May your 
son die and your brother too! 

>)» ^ bóra feminine singular of. » | 

"T ! bavráj m. 1 anatomy gall, bile 2 bitter taste, bitterness 

dos ^ buráj € u^ 

(SoH ? búri W sox fright (object inspiring fear); witch, hag 

Sox ^ burí £ sy» bordj f bag, sack Hw Sy jute 

wx ^ bavráj f. corn, callus 

Ly» burija f. mat, matting 

SX» borík boric, boracic 144! So)» boric acid 

Qs ! bor m. roast (meat) 

qs ? bor qx das 4, unintelligent 

Xi,» burbak slow-witted, muddle-headed 

yx borbukdj f burbukdj sandstorm, whirlwind 

dye ! bávra f. büra plateau, tableland 

SE ? borá 1 unfinished, uncompleted 2 out of order Jas bs a to 
be unfinished b to be out of order, not working properly 

dus | burój f. uu? 

Sax ? buráj m. projection, protuberance, prong. 


bax * buráj 1 with a cut off or mutilated nose, lip, ear, etc.; with a 
dull or stupid face 2 with a chipped edge (of dishware) 3 broken, 
smashed 

Sax ^ boráj m. plug, stopper; plugging, stopping up 

Sax > bordj f. bunch of lucerne 

Sax * bóri g gax nonsense JS gz g4» to speak nonsense 

GE 7 boráj m. pattern on felt 

gex gax bóri-bóri Bex S gax gx a to stretch out, spraw b 
figurative to achieve something; strive toward something, dream 
of something (£» c; » (219 (51s 46 o saia He dreams about 
this work. 

3j» buz m. 1 buzzing (of insects) 2 crack, crackle, crackling 
(sound) 

aj» buzbü m. owlet 

4533 buzbuzdka f. (2;&;» buzbuzáj m. 1 © 5, 2 grumbling, 
muttering 

sj buzghdlaj m. sprout, shoot 

oj» boza f 1 bouza (fermented beverage); koumiss (fermented 
mare's milk) 2 soured food 

sje ^ bozá f. glossy ibis, Plegadis falcinellus 

dy ? bozá one who does not observe fasting 

y ^ bóza perfective imperative of J ha 

cin (sj buzibandá 1.1 guileless, openhearted 1.2 silent, taciturn 
2 m. .1 guileless, openhearted person; simpleton 2.2 taciturn 
person 

Jou; .» buzeddl intransitive 1 to buzz (of insects) 2 to sour, be 
suitable (of dough) 

423» bozina f morocco (leather) 

>) 90093 buzhumburá f. Bujumbura (capital of Burundi) 

2H ! bog 1 indistinct, hoarse, husky (of the voice) 2 sore (of the 
throat) 

"m 2 bog collected, located together Js» >» to go together 

x boggháraj 1 with a muffled, hoarse voice 2 with a sore 
throat 

J ji» bugnavól transitive © J y 

Jay» bugnedal intransitive © Jain 

*,» bogá f. 1 secluded place 2 neighborhood 3 * 45, 

v^» ' bus m. plural, less often singular 1 finely cut straw, 
chopped straw 2 chaff, bran, siftings, peels (»» »)9! 2 bran 
idiom 35555 j«3, to deceive with flattery Je 43] SLY pugs to 
trick 


e 


e» 


ols busát m. influence, effect JS wh» to influence; have an 


Jus ^ bs n 


effect, have an influence on 

oglu» ! busárá f. 1 stack of hay or straw which has been plastered 
with clay 2 hollow object 3 figurative lazybones idiom | ju» 
Jas ol.» to strut, to be puffed up, be important : 

dla gs ? busard f. blow, stroke 
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sj» busari f propaganda _ JS to conduct propaganda, 
propagandize 

ols bostin m. flower bed; array 

o> oxy buskhusaj m. stuffed calfskin 

~~» busdér m. smoldering ashes 

J,\Su» buskardl transitive [past: s} Suy ¿= 3] to urge on, drive (a 
hoarse, mule, etc.) ' 

pulo wgw busmāsú m. toady, lickspittle 

Jag busaval transitive F Jy 

4, busá inflated, swollen 

c5 bokht stuck (in mud), bogged down (in a swamp, in a 
mudhole) 

e ces bokhttób m. *' Jl; cos 

4x. bokhtóna f. getting stuck (in mud), getting bogged down (in a 
swamp or mudhole) 

ullo cR bokhtvalaj m. 1 flabbiness, limpness; inertia, 
sluggishness 2 ** 4x5 

Jxu_: bokhtavdl denominative, transitive [past: Bd c9] 1 to 
drag in, suck in (of a swamp, mire) 2 to plunge (into), dig (into) 
(of claws, etc.) 

4-45, bókhta f. 1 mire, bog, swamp 2 figurative stagnation, 
standstill; swamp 

das _» bokhteddl denominative, intransitive to get stuck (in the 
mud), get bogged down (in a swamp, quagmire) 

42» bukhond sad, depressed, dispirited 

au, bavkha f barren desert idiom Ja, BS sus: to be a hermit, be 
arecluse J,5 Č sss x a to go crazy b to be a hermit, be a 
recluse 

tx ! bugh m. bowl, saucer (made of wood) 

tx ? bogh 1 rough (ofa voice) 2 unpleasant; ugly 

Sb» boghtób m. Ws tx boghtja f. 1 roughness, coarseness 2 
ugliness 

AE, boghdá f. * 42,415 

st» bughlaj m. bright kerchief (such kerchiefs are given by the 
bride's family to guests at the wedding) 

4a, boghmá f. edema, swelling (in the throat) 

5&5, bughü m. music trombone 

dist boghvalaj m. = Os tx 

J,5: boghaval denominative, transitive [past: S c tl to make 
coarse, make rough (of the voice) 

4£, boghá f intoxication from smoking hashish or strong tobacco 

dx _» boghedal denominative, intransitive [past: 54 esl to grow 
coarse (of the voice) 

G» buk m. Arabic pipe; horn 

052.3. bukalamün m. Arabic 1 chameleon 2 Himalayan pheasant 

43, boká f. regional © aS y 

Sy ' bok m. 1 hump (of a camel, zebu) 2 rise, raising; eminence 


3 protuberance, prominence, bulge 
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Sy ? buk 1 fallen into ruins 2 overturned, toppled J. jl Ss to 
topple, overturn jx»! S» to be toppled, overturned 

ol» bokin m. 7 Sy! 

Sy» Sy bukbuk Jas SyS» a to dissemble, play the hypocrite b 
to pose, act 

5» bokár conic, conical 

eS. ! bokrá f 7 Sy 

eS. ? bukrá f. 9 4x3, 

GS» bukdraj weaned (of a baby) 

SuSy boksing m. boxing JS SuS to engage in boxing 

J,$ 4 bukavóál denominative, intransitive [past: S aS] to knock 
down, bring down; to overturn, topple 

aS, boká f. bucket (of leather or wood) 

Jas. » bukedal denominative, intransitive [past: 5% S »] to be 
knocked down; be overturned, be toppled; overturn, topple 

5» bog rotted within; hollow, empty 

5 bogdraj m. 1 land given to the clergy for their use free of 
charge 2 parcel of land allotted to farm workers as payment 3 
land use whereby sharecropper and owner split produce fifty-fifty 

| 5. " I bugra 1 slaughtered (of cattle) 2 slaughtered (by a predator 
or plunderer) 3 figurative victim JS | lS. » a to slaughter (cattle) 
b to tear apart (said of a predator) c figurative to torment, torture 
Jus | S. ‘» a to be torn to pieces, be slaughtered (of cattle) b to be 
torn to pieces (by a predator) c figurative to be victimized, suffer 
harm 

LS ? bugrá f. chickpea 

JS, bogenavál transitive Eastern *' ju 

UŚ» bogotá Bogata (city) 

a5 bugá f watermelon 

J p ! bol m. 1 word, promise 2 speech 3 rumor, talk; fame, repute 

Jy ? baul m. Arabic plural ® Jy? 

J» °? bol present tense verb stem from Je 

os bolån m. the Bolan Pass (West Pakistan) 

ol » bolani f small pie with vegetables 

sly bolt m. 1 bolt 2 latch JS Hy glas» > to latch the door 
idiom Jg 2y& 45d (u$ » e s» to loosen someone's tongue 

oj s buldózér m. bulldozer 

xsl» bolshevizm m. © appl 

Spl p bolshevik m. T «SS .zJU 

43, bulghá f. *' 4$. 

4i, bulká f£ *' 4x3, 

Xyp | bolsik = Ssh 

Sy > boldk consignment of goods 

HN» bolal transitive © Jb 

a ! bóla f. female relatives of bride treating groom's relatives to 
boiled rice 

al» ? bola imperative, imperfective from de 

ae: > bold word paired with a) gu 


cx ! bolój // command; instruction, ordinance 


ada ? báuli m. plural urine J,$ id» ce to urinate 

d | > béli present tense of Je D 

cS. bolój tanój // command button 

Led» bolivija £ Bolivia 

a» | bum m. native 

ax ? bum m. owl; tawny owl (Bubo bubo) 

ax > bum 1 m. nation; land; region 2 familiar (with the territory, 
the road, etc.) 

e» ^ bom slack, lazy (of willpower) 

c^» bumí local, indigenous 

P ;, bumjá m. 1 guide, escort 2 imam, leader of prayer 3 basis 
J.5 key to substantiate, base 

g SS bumjagalvi f 1 the title of imam 2 leadership 

san bumjá f P Spay 

o» bon m. bonn m. Bonn (city) 

cas» bundzháj m. * zu! 

4 bund m. a drop 

&» bund 1 short 2 clipped, trimmed 

Wg bónda: 43,5 oy index finger 

Gk» bundaj 1 m. .1 truncheon, baton 1.2 cattle with docked tails 
2 quite short 

q--3,. bonsát m. F Guy 

Sy bongá f bungá f. ransom (from imprisonment, etc.) 4S5, a 
Jo to pay ransom (for a captive, etc.) 

Sv» bongaj with nose cut off 

JaSsy bungedsl intransitive [past: 43 ;] to growl, curse; mutter 

4j» ! bunk f T ayk 

a ? buná f 1 anus 2 seat, buttocks 

AS gs > buna f hunting lying low (as by a grouse or quail at the 
appearance of a bird of prey) 

4i, ^ buná f. slaughter, massacre 

4i, ? buná filled, with a full stomach 

ls» bonja acquainted, familiar 

Stay bunjak 7 SLs» 

Jay x bonedól intransitive = dx 

QE ! bon m. medicine atrophic rhinitis, ozena 

QE ? bun m. = e 

Qu ^ bun m. Q) bon m. * Su? Jes uie yy to whisper to 
someone Js; a g» not to utter a word; not to make a sound 

oe gs bunbasir weak-sighted 

Jj bunavól bonavál transitive *' JS 

Aig, bund fF 43)» 

> aie Olga bunshar m. & joy 

ix ' bunaj m. cartilage (of the nose) 

ce ? bunáj nasal 

Jay » buņedól boņedál intransitive = Jay 

oy bavů m F y' 


dls buvāráj m. F jbs 
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jb buhár m. * jg! 

(uw. buharáj m. 1 small child who has been weaned 2 young 
animal just weaned 

i | buj m. smell sp ~ bad smell, odor sp ay pleasant smell; 
aroma |l c5...» «JI...» a tosmell, give off an odor b 
figurative to indicate ("smack of") the approach of something au 
Jane 45» 4a to be fragrant Jas ss a to sniff, smell (at) b 
figurative to be greedy, envious J,$ s» to go bad, go rotten bs 
Ja 1) V5 Ss a to gain a bad name; be scandalized b to be caught in 
adultery 

Sx ? bóvi blending of the particle and the linking verb g 

b» bujá f. botany licorice 

ob bujará f. 1 insignificant or hardly noticeable trace 2 model, 
specimen 

oS (ss bujkákh greedy, envious 

w» bujón smelly, foul-smelling 

Slop Sl oy bujnak 1 giving off an odor 2 smelly, foul-smelling 
3 regional fragrant 

U^ zl pw buénos-ajres m. Buenos Aires (city) 

Jg bujavól denominative, transitive [past: D cus] to sniff, 
smell (at); sniff around i 

4s» ' bója ought, should, must ce qo AUS A> Ay Geel He should 
now go to town. : 

és» ^ bojá f. grass and straw used for fertilizer, green fertilizer 

qe bull f us 

Jay s» bujedól intransitive [past: s44] 1 to smell, give off an odor 
2 to go bad, become rotten 

4; ! bo ba particle 1 forms future tense S a ej Ishall write a»; 
S Ishall write (something) .+,V, 40; I'll go eå aY I'm 
going 2 expresses repetition of an action when used with forms of 
the past tense. sl 4; 4x5 he would call on, he would come « aa 
e» 5 {|S he worked (usually) 3 expresses modalities » sel, 4j 4x» 
he ought to come; it's a pity he hasn't come 4 aa «sly hol aS 
5 (£l; If you had said (it), he would have come : 

4, ? beh f. better 

Lo ! bahá f price, cost 

(5 ? bahà f. brightness; sparkling 

sə bahadáp expensive; valuable 

ole bahadür 1 brave, valiant 2 ;. .1 brave man, hero 2.2 
Bogatyr (fabled hero) 

alo bahadurana 1 brave, valiant 2 bravely, valiantly 

so bahaduri f bravery, valor, heroism (2 iS aadli dy ybs > 
253 soe he displayed valor while defending his native land a 
dw agl bravely, valiantly; heroically 

jie bahar m. spring 

uly, bohand 1 running, flowing 2 liquid ə!» uk liquids 

aly bahana f. pretext, cause; excuse; evasion, trick, subterfuge 
JJ ul « JS alg. to seek a pretext, seek an excuse 


aJlg, bahanja valuable, expensive 
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ole bihan m. [plural: UG bihanan plural: «55:4; bihànüna] foal, 
colt 

5 gle bihangaj m. small colt, foal 

Aj bihana f filly (foal) 

ose behbud 1.1 healthy, well 1.2 regulated, organized, arranged 
1.3 flourishing, thriving 2 m. = dee 

dee ' behbudi f 1 health 2 arrangement, organization 3 well- 
being; prosperity 

ee ? behbudí / large knife, dagger 

«s 4 bebój f. proper noun Babi 

ote buhtån Arabic lie, slander de» oU. to lie, slander 

74 behtár ze behtára better 5(25, 5 4£ 45,5» 5 What could be 
better? ... am ose mp sns. : 


JS eue * Mo sug a to prefer b to consider a blessing 


a= s» og lo. (it will be) better, if ... 


£74 behtarí f. 1 improvement 2 advantage; preference 3 well- 
being; prosperity 

w behtarin the best; of superior quality; outstanding idiom go 
ioe an ig 4 c3 in the best sense of the word i 

_ bahar 1.1 from without, externally, on the outside a... 3 
4» 4A ata distance of several miles from... .« ... J a outside, 
beyond the limits of something os JJ outside the city > 
Ha Silas behind the door b at, beside, near 1.2 abroad > 
asd a from without, externally, on the outside b from abroad „œ 
JE to go out (from somewhere) JS jo Ju e * 6 Je 
das a to be led out; be expelled, be driven out, be exiled b to go 
out, leave (from some place) c to be extracted, pulled out d to be 
released, be freed JJ 54, a to send b to send abroad Ji; a p 
El) a «e a to go out (from somewhere) b to come forward, 
project; appear (publicly) 2.1 external, outer ;; . outside door 
2.2 foreign 2.3 going beyond the frameword (of something) 

wl bharás m. * ly 

24 4, "4 bahár-po-bahár 1 from the outside; on the outside, from 
without 2 far from something; beyond the limits of something 

ï bharati f. recruitment JS cei» compound verb to recruit 

. dus ise compound verb to be recruited, be enlisted, be won 
over i 

(sy baharanáj 1 outer, exterior »;l;;» >% gates 2 done, 
produced outside the home 3 another's; alien, foreign 

J, baharavál denominative, transitive [past: 5S €] ! tolead 
out; drive out, banish, expel 2 to extract, take out 3 to release, 
free 4 to thrust out, display on the outside 

en ! bahrá f. 1 share, portion 2 wealth 3 use; advantage; profit 

> > bahra m. regional waiter 

g 515» » 4 bahrabadārí f. use, utilization; exploitation; operation 

co > bahramán z», bahramánd fortunate, happy; flourishing, 
thriving Jas co 0 to be happy; fourish 

(£925 » 44 bahramandí f. happiness, good fortune; prosperity; well- 
being 


105 


Pashto-English Dictionary 


5» »,& bahravár vb »,4; bahrajáb 1 flourishing 2 deriving profit or 
benefit from; gaining 3 having been awarded something; having 
received something 

sl; behzád m. proper noun Behzad 

oye: bihsüd m. bejsüd Bikhsud, Bejsud (region in the Dajizangi 
district and in Nangarhar) 

cig bihisht m. paradise 

iq bihishti 1 heavenly 2 m. jocular water-carrier 

cuig bihiķht m. P cig 

i bihikhtí 9 |n 

Se bhagán m. gadfly 

Je bahlól m. proper noun Bahlol 

m bahám together, with one another 

ag | bahná f. top (the toy) 

4x, ? bahóna f. lock of hair left with children as a vow or promise 

> bhut m. regional evil spirit, demon 

ose bhutan m. jug bhutan m. Bhutan (region in Indian) 

ci bhutí 1 adjective (of) Bhutan 2 native of Bhutan 

ce bhudzh m. Himalayan birch tree, Betula utilis 

JA Cs bhudzhpatár m. 1 birch bark 2 papyrus 

s bhus m. plural © is! 

J,e bahavál transitive [past: J sg: c2. 3] 1 to turn on, run (water) 2 
to spill (blood) 3 to send regularly (e.g., food, provisions) 

cet ' bihi £ improvement; development J 5$ (4&9 to improve, 

: develop : 

ce ? bihi m. quince, quince tree 

o ? boháj f£. 1 steps down a well 2 well with steps 

aig bahjana & asly 

l4; bahedá f. 7 aig, 

Je bahedól baedsl intransitive [past: >+4:3] 1 to flow, run; flow 
out 2 to flow, be shed (of blood) 

44, bahedóna f. baedóna 1 current, course (of water) 2 
shedding, spilling (of blood) 

€ bahír m. 1 transport and equipment of an army 2 large 
accumulation; great many, horde, multitude 3 line, stream (of 
people); caravan 4 chain (of events) 5 race; dynasty 6 process, 


development 
Š „& bahirgér m. processor 


Cuong bahimijat m. cruelty, savagery 

T ! boj children's speech 1 f. & m. sore J S „= to hurt, make 
painful Jas cs, to be hurt 2 watch out, be careful 

ee ? be f. name of the letter > 

E ? be combination of the particle a and the pronoun Tassa 

' ¿= Will you see him (her, them)? 

cd 4 be bi preposition usually in combination with 4x3 ...5 or 

as ...a) without; except, with the exception of  _. without me 


4455 4) = without interruption, unceasingly, continously Aus ds 


immediately, quickly, without delay US$ s a = with the 
exception of several people ' 

a 5 be bi prefix without, not Sly recklessness, foolhardiness 

alé = inappropriate, useless, empty 

TE bjà bijà 1 again, anew $ puss opw AS a Lo When shall we meet 
again? sls ly » again L, L again and again, repeatedly 2 after 
that, then „$ a Ss ly then I go to school 3 back JS k to 
return idiom «è l still, nevertheless, however » L all the same; 
(and) what is more ly hj 4 L5 » 5 4; especially; all the more Ly 
cm W a> especially, particularly L»; tobe continued U a> 
i ping Ly Ade «Joes It happened just as you said. 

le ? bja prefix re- (or similar indicating renewal or repetition of an 
action) JuL a to find again b to acquire, gain c to return d 
to restore JJ Ly to reorganize 

Ll . bjaintikhab m. reelection 

col a beab 1 shameless 2 disgraced, dishonored, shamed Se 
JS to disgrace, dishonor, shame 

oll, biàbán m. bejaban desert, wasteland 

otk, biabani uninhabited, deserted, desert 

: wal _« beabri disgraced, dishonored, shamed 

cess cg bedbrui f ulus 

á yl 9 beibré barren, sterile 

J s beabaval denominative, intransitive [past: § 2 al ie] to 
disgrace, dishonor 

al ue beába = ole 

ce! = f disgrace, dishonor 

E. i G5 bjabja bja hunter's cry used to summon falcon 

Jaf cs beübedól denominative, intransitive [past: 9% al ca] to be 
disgraced, be dishonored 

coke bjapajliin m. reboot 

si» bjata' mir m. restoration (of something destroyed) 

aslal oo beittifaka unfriendly; disunited, separated, alienated _ J S 
to separate, alienate 

.JUSI (S beittifakí / 1 disagreement, divergence; disharmony 2 

i contradiction 

t bjátí £ [plural: sk bjatój plural: ŚW bjátigáni] scissors 

JS ky compound verb to cut with scissors; cut (out) sk J 
JS to cut a dress out : 7 

ol (2 beasara 1 without leaving a trace; futile, unsuccessful; 
ineffective; fruitless (e.g., of one's efforts) 2 ineffectual, vain, 
useless 

Sl 2 beasari f° futility; ineffectiveness; fruitlessness (e.g., of one's 
efforts) 

Lol beidzhra unfulfilled 

ale s beadzhála sudden, unexpected 

abhal „= beihtiãta 1 careless 2 carelessly 

bul e beihtiati £ carelessness 

Les a beikhtijara 1 involuntary 2 involuntarily 
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csl 4 beadáb 1 ill-bred 2 disrespectful 

cel á beadí f. 1 poor breeding 2 disrespect 

abs bjárta > e 

CA «Że bjāraghe khadzálnáj f. recycle bin 

al t beārzó unreliable 

ajl v beárza *' a; 5 

gj d bearzí f. disrespect, lack of respect 

all. beasása without any basis, unjustified, groundless, unsound 

aues bjásta f. cable; cord, rope 

g yl e beasré 1 pitch-dark 2 hopeless 3 deprived of one's share; 
unfortunate 

apol 5 beusüla disorderly, without system (of life) 

uel bajaz 1 m. Arabic .1 whiteness 1.2 notebook 2 white 

o Lael a bei'tibara 1 not to be trusted, untrustworthy; discredited ci 
J5$ s;Uxel to deprive of trust; discredit 2 ineffective; invalid 

ghel  bei'timadi / distrust 

Gels bei'tiná inattentive, careless, negligent 

E ca bei'tinai f inattention, carelessness, negligence 

4 lass 5 beiķtidārí f. 1 incompetence 2 lack of skill, clumsiness 

acyl P bealajísha disinterested; unselfish 

oll 2 beiltifat inattentive; impolite 

_slidl |. beiltifati_/ inattention; discourtesy 

(zl bajalodzhí f^ biology 

0 cally bajalodzhipoh m. biologist 

Se Sisk bjalozhiki dzhang m. biological warfare 

JL bjala f£. dialect © abl, 

oll e beàmán merciless, relentless 

sll c beamani / mercilessness, relentlessness » » (bl git 
mercilessly 

Jaigoly bjamundél transitive [present: ly Past: 0 ce by] 
Juzels bjümindál [present: (sa pal; past: ax co by] 1 to find 
again ug 4 za b SY tad Sy 238 c5 Tlooked for him a long 
time, but again I didn't find him 2 to return 3 to acquire, obtain 4 
to restore (e.g., independence) 

ole baján m. Arabic [plural: s jk bijànüna Arabic plural: cut, 
bajanat] 1 explanation, exposition; description J aly oly & to 
explain, expound 2 utterance, pronouncement; appearance; 
statement, declaration J J ä> oly » to have a right to speak 3 
story, narrative J,$ oly compound verb © Jyh 

pol iu beintizám undisciplined, disorganized; disorderly; 
disordered, unsettled 

(isl e beintizāmí f. lack of dicipline; disorganization; disorder, 

confusion, upset, derangement 

Gel io beintiha endless, limitless 

uis c beintihaí f. endlessness, infinity 

g lasl e beandazé extreme, extraordinary, excessive 5»; dé all ie 
Jj& & to throw one's money about, squander 


Sleil . beinsaf 1 unscrupulous 2 unjust, unfair 
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lal ci beinsafí f 1 unscrupulousness 2 injustice sul ar a, 
P gett cel cg They treated him very unfairly. 

Lisl e beinkisháf undeveloped; underdeveloped 

aol gly bajannama f. announcement, declaration 

Jl) bajanavdl denominative, transitive [past: S ok] 1 to 
explain; to expound, tell, describe oS gly 4.23 o 4x» » I told 
what else was the matter with him/it. 2 f. to express; announce 

al, bajana f aU. 

Just, bajanedal denominative, intransitive [past: 54 9] to be 
clarified, be explained; be set forth, be told; be described 

gU. bijan m. *' gly 

jll ci beavaz linguistics consonant c» ;l;l e consonant sound 

asol ci beóba waterless, arid qo asol ci waterless lands, arid 
lands 

JylssL, bjavadanavál 1 denominative, transitive [past: Fem 
to restore (something destroyed) 2 m. plural restoration (of 
something destroyed) 

sys! |. beavlada childless 

Cn lg beavlādí f. childlessness 

Ael ci beahammijáta insignificant; unimportant (25 (24 anal e lə 
That i is of no importance. 

ole! ¢ beiman © Ul 5 

- sul ce beimantób m. 1 treachery; dishonesty; baseness 2 
cowardliness J |S gtilyl z a to behave treacherously b to be 
cowardly ' 

al-l = beimāna 1 untrue, treacherous; dishonest; base, mean 2 
cowardly Éo gy sila! oe us ue a he'sa dishonorable person; 
he's a scoundrel b he's a coward 

se! c beimani f © Gul e 

ly bijan present tense of 3 P F 

dala bibakhél m. plural Biba-khel' (a clan ofthe Djadran tribe) 

ob 4 bebar barren, fruitless 

aS! b cs bebaka 1.1 careless, carefree 1.2 incautious 1.3 
unsuitable; unscrupulous, dishonest 2.1 carelessly, without a care 
2.2 incautiously 

Sb ~ bebaki f 1 carelessness, lightheartedness 2 lack of caution 

: 3 unseemly behavior 4 reckless bravery, foolhardiness 

a JU ce bebal-u-par helpless 

Sans JU ¿= bebāl-u-parí f. helplessness 

9b oe bebavara uncertain 

osu M bebákht unfortunate, unhappy 

(zx. uu bebakhtí // bad luck 

Ve E 

cu, bebárkhi deprived (of something); disinherited; unfortunate, 


sA bebudój f. 


hapless 
LI bebára shes 
s bibáka f. diminutive Of cd od 13,4 
(o (2 bebahà priceless a 
ipu bebahrá 9 Sy oe 
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ios ! bibí f£. cem Iplural: gly = bibijani] 1 lady 2 princess 3 

: elder sister 4 grandmother, grandma idiom 44 5,54 praying 
mantis SU oo © dex! 

ee ? bebé f children's speech 1 book 2 lesson 3 paper 

s re bepàrí m. client (purchaser) 

aol ig bepàma = Nia 

YLL (= bepajaba o»LL .~ bepajava bottomless (of the sea) idiom 
J s abl « SS to destroy, liquidate someone 

ab oe bepaja 1 limitless, endless 2 of unknown origin, without 
clan or tribe 3 uncertain, unreliable, inconstant 

Jas bepatabál denominative, transitive [past: B qe ull to 
disgrace, defame, discredit 

a os! bepata 1 dishonest; untrue, treacherous, insidious 2 
unworthy of respect Jas 4x op ee Jis ci 

Ae bepati f 1 disloyalty, treachery, craftiness 2 shameful 
business 

Ja ci bepateddl intransitive [past: 54 4x cs] to be disgraced, be 
dishonored 

4J.£ bepára 1 shameless 2 talkative 

c TW : cues bepartí f. 1 shamelessness 2 talkativeness 

ai D» ? bepártaj gluttonous, voracious 

E? a4 bepardagí f. 1 failure (of woman) to weara veil 2 open 

: face, uncovered face 3 disgrace, dishonor 

> 2 beparda disgraced, shamed JS os is a to disgrace b to 
ruin Jas > a to be disgraced, be shamed gw doe Dd y oel 
Don't shame yourself, Preserve your honor! b to fall into poverty, 
be ruined 

e rad: bepardagí f£ e uot 

TET bepardé 1 without a veil, uncovered (of the face) SA 
J Ki to uncover the face 2 close (of relationship) L SAX close 
friend 

lsc beparva 1 careless, unconcerned 2 hasty, rash, unconsidered 
3 ‘inattentive; discourteous 

isle ce beparvaí f. 1 carelessness, lack of concern 2 hastiness, 

rashness 3 inattention; discourtesy 

de bipál m. * we 

xe bepuli / lack of money, impecuniousness 

- r bajt m. Arabic [plural: 23525 bajtüna Arabic plural: cul 
abjat] Arabic 1 couplet (verse of two lines) 2 song 

oy ? bet m. reed, rush 

ce. ? bajt m. Arabic house, heart, family 

oy ^ bet m. dialect espionage 

vky «ky, betab 1 weak, grown weak 2 impatient 3 aroused, 
disturbed, upset 

a, betaba uneasy, restless, agitated 

cal ce: betabi f 1 powerlessness, weakness 2 impatience 3 

: uneasiness, agitation 

E a ' betar wireless 

Jg ? bajtàr m. * Ua, 
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435,0, betàríkha undated 

Yel a bajtulkhala f. Arabic bathroom, toilet 

JUS! ey bajt-ul-màl m. Arabic 1 treasury 2 escheat 

yrdics! ow bajt-ul-mukaddas m. Jerusalem (city) jlo tid! ow » 
Jerusalem (city) 

lt cx» betbafí f. manufacture of wicker furniture 

e y» T betadzribagi f. inexperience, innocence 

Ay pd e betadzhribá inexperienced, innocent 

as T betartíb 4.5 5 c betartíba disorderly, untidy; irregular 

ce T betartibí f. disorder; irregularity 

wr g betárs 7 pU 

qu betri f P giy 

aak uu beta'alimí f. illiteracy; lack of education 

Ais » betakallüfa 1 simple, plain 2 unconstrained, natural 

AS ue betakallufi # 1 simplicity, plainness 2 naturalness, 

: freedom from constraint 

ALIS c betaklífa simple, plain 435) 44JSG c ool. a simple treat 

Je c betamíz reckless, rash, hasty 

Ve oe betamizi f recklessness, hastiness, rashness J,$ Sie is 
to behave recklessly, behave hastily 

4>55 .. betavadzhdzhth 1 inattentive 2 discourteous 

te E .Q, betavadzhdzhuhí f. 1 inattention 2 discourtesty 

à 5 P betavakkó' unreliable 

(sty bitüman m. plural shale, slate 

osy betón m. plural concrete 

sy beti m. dialect spy, scout 

on ! bet m. 1 reinforcement, help, assistance Jis. s. to help, 
send reinforcements 2 good tempering (of steel) 

ow > bet m. steppe 

Se betri f battery 

Siz beták m. 1 male half (ofa home) 2 Eastern living room 

issy 1 bejtani m. plural Betani (tribe) 2 Betanaj (member of 

: Betani tribe) 

Az, bíta f. foot (of a mountain) 

cU, besabāt unstable, inconstant, changeable 

cS m besabatí f. instability, inconstancy, changeableness 

Pad » besamára fruitless, vain, futile 

g T besamarí f. fruitlessness, futility, vainness 

M a bedzhān inanimate; dead; lifeless 

no bidzhák m. way bill, invoice; bill 

(sey bidzhali f° plural a game of babki, knucklebones JS ee 

: to play babki, knucklebones : 

ame bedzhoré incomparable; superlative, remarkable 

e bech m. bich m. possibility 

_Soley becharagi f 1 poverty, need, destitution 2 helplessness 

: idiom is; Ee >, 4 with great difficulty, just barely 

dye ' bechara 1.1 poor, destitute 1.2 helpless; powerless 2 m. 
[plural: 9$ sU. becharagán] 

ve ? bechàra out of work, nothing to do 


.1 poor man 2.2 poor devil 


e$ us ue becharagí f. * c ul 

Aloe bichana f Eastern abs bichauna f. bed Jy Ae. to 
make (up) a bed 

45) > £ bechürta thoughtlessly, rashly 

c5 Pa bechurtí f£. thoughtlessness, rashness 

d = bechejní f. regional agitation; uneasiness, alarm 

aly bedzāna insensible; lifeless 

ab. bedzaja 1.1 4% „= unsuitable, useless, empty s5 46u 4 
Jas io, to be idle, loaf, do nothing 1.2 knocked out, forced out 
Js sles to knock out, force out. 1.3 J,$ aby 46 al to move, 
shift, displace 2 in vain, for nothing; out of place, not to the point 
Jae a4 to interfere inappropriately (into someone else's 
affairs, in a conversation) 1»... 5 4 aJ Uo « 1o $ 4o (5 2 4), Don't 

chatter to no purpose! ... go A 4o ARS «209 4s LEY It’s not out 
of place to mention that ... 

or _. bedzánda urgently, quickly, without delay 

axi ce betsakhtána ownerless 

S a botsók m S 

uS iu betsoktjá f. e t: 

"d betsóka 7 "- 

ou ! bétsa f. kind of grass used as fodder; fodder grass 

Bog > betsd useless 

al iy behasila fruitless, futile, (in) vain, idle 

Jb |» behala 1.1 feeling ill; weakened 1.2 faint 2 insensible, 
fainted 

oe = behalí f£. 1 ill feeling; weakness 2 faint 

Vm » behadda 1 limitless, unlimited; huge _~) »4> .» an enormous 
quantity, a whole lot 2 boundlessly, infinitely 

aS> .. behapakaéta motionless, unmoving, immovable 

ee. Ba behapakatí £ 1 immobility 2 passivity 

a ^ v behurmát 1 notrespected 2 shamed, disgraced 

c M behurmatí f. dishonor, disgrace 

MM p behisaba countless, huge 

dou e behíssa grow numb; insensible, unfeeling 

alo = ¿= behavsilá 1 impatient 2 unbearable 3 sluggish (ofa 
person) 4 downhearted, depressed 

5 alos 2 behavsilagi # 1 impatience 2 intolerability 3 

i sluggishness 4 depression, downheartedness 

low h> ci behaja immodest, shameless, bold; cynical 

Jb c  behajátób m. qu e behajaí f. immodesty; 
shamelessness, boldness, cynicism 

oul (a bekhavónda ownerless 

> uu bekhabár s, (2 bekhabára unknowledgable, uninformed, 
ignorant 33 ot asd „> > They didn't know of the danger. 
JS 5 q oÉ ash .. 
Jes to take someone unawares 


.4J to ignore something idiom „> ci s 


Grex bekhabari f 1 ignorance date >y to claim ignorance 2 
rudeness, bad manners 


aA bekhdzhón well-founded, sound, serious 
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olas bekhdar SGU lás root plants 

c ci bekhrataj _m. unconsidered behavior, rashness J 5 c c 
to behave recklessly 

aS > o bekhártsa moneyless, impecunious Jus as > ci to be 
ruined, be left without money or means 

jb Q4 bekhatár » b | bekhatára safe, secure 

g uis ce bekhatarí f. safety, security 

T is bekhkaní f. ruin, destruction, extermination 

S ie. bekhlarünkaj 4 jl. 

od C bekhnívaj m. literal establishing bases; laying a foundation 

els, bekhàb sleepless 

(el bekhābí f. insomnia, sleeplessness 

a bekhóba 9 oly 

d bekhóbaj *' Ol ee 

P ? bekhobí f = "m 

$352-) bekhüda 1 having lost consciousness, fainted 2 drunken 3 
having lost self control J,S »» 42« a to cause to faint b to make 
drunk, intoxicate c to drive to distraction Jas cose a to lose 
consciousness, fall into a faint b to get drunk c to lose one's self 
control 

Se behudi f 1 loss of consciousness, unconsciousness 2 
intoxication 

A ! bekhvákhaj unwillingly, without wanting to 

c o a > bekhvakhi / unwillingness, reluctance 

d re id bekhulé 1 meek, uncomplaining, submissive 2 stumbling 

(in speech); confused, distracted Jas J gg ato be meek, be 
uncomplaining b to stumble (in speech); to be confused, be 
distracted 

o>. bekhvanda 1 unpalatable; tasteless 2 poor; (having been) 
ruined 3 disordered, out of order Jas 24> (4 a to grow poor; to 
ruin oneself, to be ruined b to become disordered 4 absurd, 
senseless, foolish J,5 Gre $2) 9 (S to talk nonsense, talk 
foolishness 

g (4, bekhvandi f. lack of taste, bad taste 

o e bekhésh without kith or kin; homeless, stateless 

oe bekhi bikhi 1 altogether; absolutely; very s: pog ls 
That's an out-and-out lie 2 (with negation) not at all, not in the 
least 

g cs bekhajri f uselessness 

ay bed m. willow tree = a; ' 

vl4y bedar 1 vigilant, unsleeping 2 watchful, indefatigable 3 
conscious; deliberate; aware 

Js l2, bedàravál denominative, transitive [past: $ „æ slax] 1 to 
awaken, wake (someone) up 2 to urge caution, watchfulness 3 to 
foster awareness 

g slà» bedārí f 1 vigilance; keeping awake; awakening; (military) 
reveille », Ul (s;m > blowing ofreveille 2 reality 45 Jag v l 


2s gslAy © o| That was in a dream, and not in reality. 3 
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awakening, appearance (of a feeling) 4 vigilance 5 awareness 
J >l slà a to show watchfulness b to show awareness 

Jos vir bedaredsl denominative, intransitive [past: 44 jl] 1 to 
wake up, awaken, arise 2 to awaken, appear (of a feeling) 3 to be 
vigilant 4 to be aware 5 to beware (of), be careful (of) 

¿l> " bedàgh unsullied, clean 

ali: bedana seedless (of raisins, berries, etc.) 

2259 ce bedarda hard, callous, pitiless 

g re bedardi f callousness, ruthlessness 

a$,5 M bedárka not covered by income, exceeding income (of an 
expense) 

45550 .» bediranga quickly, without delay 

J a bedil 1 grieved, distressed, sad, depressed 2 poetic 
passionately in love 

atles .~ bedimagha bedamagha hot-tempered, irritable 

bles a bedimaghí f. bedamaghí f. shortness of temper, 

— irascibility, irritability 

Ssa bedmúshk m. Egyptian willow tree 

4^5, bedáma 1 lifeless 2 disobedient 

P bedü 1 the same 2 exactly, to the letter 

l5» |. bedava incurable 

g * .4, bedodí f. inobservance of a custom 

dyay bidavál denominative, transitive [past: S | »24] to putto 
sleep, lull 

o (= bedavlát 1.1 not wealthy, poor, propertyless 1.2 
unfortunate, unsuccessful 2 m. .1 poor man 2.2 failure, unlucky 
person 

a3 4; bedavlatí f. 1 unluckiness 2 poorness, poverty 

a |g ee! bidavéna f. putting to sleep, lulling 

cody | bIdd ory bidá £ m. [plural: x4. bid f. plural: S+y bidé] 1 
sleeping 2 figurative dozing; latent, unused 

ote 7 beda f dried green forage in bunches; hay 

vay ^ bidá feminine singular of r+. | 

Lin bedja f plain; steppe 

slay bedjanaj 1 adjective of the plain, steppe 2 unpolished, 

: uncouth 

Jody bideddl denominative, intransitive [past: 4 >4~] 1 to sleep; 
to fall asleep 2 figurative to remain in ignorance 

«4X» bidedóna f| m. [plural: >44, bideds] dream; sleep 514. > 
oll. bedclothes 

wA «op? oa bedin 1 unbeliever 2 m. godless person, atheist 

"m bediní f. godlessness, atheism 

eo ce bedaba absurd, senseless 

ila bedávla 1 shapeless, formless 2 ugly 3 ill-bred 

à "M bedavsn uncouth, unpolished 

UM bedoví f. fearlessness 

Soe "bedój f. knucklebone (of an animal, used in games) 

4353, bezávka 1 tasteless, bad tasting 2 insipid, vapid, flat; 


unsalted 


n ! ber m. botany jujube, Zizyphus 

os) bir m. plural beer 2 is s a bottle of beer 

Le bera m & d 

ol» beran 1 having lost consciousness, unconscious 2 frozen in 
one's tracks, gone dumb, stunned 

Jyl = ! beránavál denominative, transitive [past: £ ably] to 
render unconscious, cause to faint i 

Jyly * beranaval transitive © Jyly, 

ail berana feminine singular of 9\y2 

ole ' berani £ 1 loss of consciousness 2 stupor, stupefaction 

los ? beráni feminine plural of ole 

dal = ! beránedál denominative, intransitive [past: 94 9) =] to 
lose consciousness, faint 

Jal e > beraneddl denominative, intransitive © Jal ls 

sl; 4 beràh 1 good-for-nothing, dissipated; undisciplined 2 
mistaken, in error 3 unprincipled, unscrupulous 

tl ~ berachi f£. 1 uselessness, dissoluteness; lack of discipline 2 

: error, delusion 3 unscrupulousness 

A bérta bírta 1.1 back 45.54, back ||| 45,2 to take back, 
take away Jas 4 Tu cS aye TI al ai, to lag behind (in 
movement, in study, in development, etc.) H ap to retum a. 
iS to look back J 3$ 45, a to force back b to remove; to send 
away c to dismiss d to clear away, cleanup 43. oj; J) OLS Is 
¢S clear this book off the table e to remove (e.g., difficulties) f 
to open (the door; a shop, courses, etc.) g to take off (clothing) 
L&S a3. As you were! (military command) Jas 4j a to retreat, 
back off; to go away b to resign, relinquish a post dus S 4 
Ja 43,5 434 a to move backwards, go from b to return c 
figurative to back out of (one's word or promise) JS)» 43 i to 
give back, return 1.2 at some distance, a little way off 1.3 again, 
anew 2 away, off a4 asp wore! Off the road!; Stand Aside!; 
Away! 3 predicate .1 forced back 3.2 removed, sent away 3.3 
cleared away 3.4 open (of a door or window; of a shop, courses, 
etc.) 3.5 removed (of clothing) 3.6 behind (in movement, in 
studies, in development, etc.) 

Ska bértapate © 45,3 

E S Jk 3. bertapatet6b m. backwardness 

Soa i bertatag m. Sl, ,. bertaratag m. return 

al>; (= berahmana 1 cruel, ruthless 2 cruelly, ruthlessly 

A>) i beráhma stern, cruel, ruthless 4; 4»; | bleak time, 
bleak times 

Leon (oe) us berahmí f. sterness, cruelty, ruthlessness |, > 4, 

: m per adj 4 ow (o> very sternly, cruelly, ruthlessly 

ab. birkhana f alehouse, pub 

lye berra m. lark 

yy beristár m. regional lawyer 

L2, 4 berizà willy-nilly, against one's will; reluctantly 

tom bajragh m. banner, flag; signal flag Js). pu to hoist a flag 
Jl tos dy tos du fos to raise the flag 
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yl pou bajraghvala m. standard bearer 

Sy bajrak m. & tom 

JS p bergal m. water skin from ox hide 

J,» beral m. barrel, cask 

sl berló f. attack 

Jl; JJ y berlovál m. aggressor 

«S3 berandtkaj cowardly, fearful 

Sin ' bering cll Si. > Bering Straits SG. >,24 buhajra-ji 
Bering Sea 

Sin > bering m. bearing 

Kw ? bajráng beráng relating to additional payment 

4S5. beránga colorless 

ox berán m. wild clover 

s berü 7 s 

ye bejrút m. bajrút m. Beirut (city) 

Ch o berth 4>5, bertha 1 lifeless, unanimated, inanimate 2 
apathetic, listless 3 heartless; soulless 

»)\S32) Ce berozgara without income, without pay; needy 

g 5:54 m berozgari f. absence of income, absence of pay; want, 
need : 

Js 4 beraval transitive [past: os) ~ „œ 3] to frighten, scare idiom s 
Js y àw) a> to be afraid of flying into a rage 

ös birún berún outside, from without; on the outside b 5; 3 
4» from without !4555 43 9s regional Get out! idiom Ok J 
JS aree d to go out of print Jj; sė ös to weed 

us os» birunnavis berunnavis written out (of a word, phrase, 
etc.), copied out J,$ | L5 55 = to write out, make an excerpt 

(sa beruni external, exterior 

ei 5L. berüj shameless; bold, coarse; uncouth 

P t béra f. fear, fright Js » z= to be afraid, to take fright 

i? bé fo V! 

oy > berd m. [plural: 9$, bergan plural: 9 »,. beragan] 
regional 1 servant; lackey 2 waiter 

b us berjá sincere, straightforward 

Ew ca. berjai f sincerity 

Jay Lye! ‘peredél intransitive [past: 4,09] to fear, take fright; be 
afraid of 

doy beril m. plural beryl (mineral) 

eh beriljúm m. ppb plural beryllium 

ag ber m. crowd (of people) 

| bera 1 stupid; ignorant 2 m. stupid person, dumbbell; 
simpleton 

Ay berakaj f. boat 

ow ! bira f. 1 hurry, rush; urgency » z= d= à quickly, hurriedly; 
urgently ».»» 32, very quickly, most urgently ». js > trouble, 
efforts Js 9% 0 (eS od » dy to hurry with something 2 striving 
JS» zz to strive for, seek to gain (something) 

em ? berá f. raft 
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Sat ! berój f. vessel, ship; barge; boat awl 3 (6S » on board 
Sat! ah freighter (sgm ;L5 » ferry (boat) ~~ gs be 
tanker Sat! ee ghb eu c Sl aircraft carrier Sus 
Sar NaS aky landing boat 2» | $5; ,5 3L.» passenger ship 
San Sadio minesweeper idiom Ah sgy spaceship s 
az sl 1 sgy 4 He was unlucky. He had bad luck. 

dus ^ beráj m. 9 ub 

in ? beráj f. regional shackles, chains; hobble 

Nase Gee berój chlavünkaj m. captain ofa ship 

Jls c uq berojvál m. yl; c = berəjválá m. boatman, ferryman 

olz bezar dissatisfied; upset, angered 

Js)! ;4 bezáravól denominative, transitive [past: $ (f M] to repel, 
call forth enmity, disgust 

g ol». bezārí f. dissatisfaction, irritation 

Ja, jl 9 bezáredól denominative, intransitive [past: gà joM-J] 
figurative to experience, feel repulsion, hostility; to turn away 
from someone 4. » I xg Jy aia They all turned from him. 

gol o= bezāví f. need, want 

alj v bezabana bezubana speechless, dumb 

295 » bezró 1 downcast, gloomy 2 weak-spirited, cowardly 3 
timid 

eb» bezrtób m. Sly 3 & bezrovalaj m. 1 despondency, 
depression 2 faintheartedness, cowardliness 3 timidity 

J 2 bezél transitive [past: >;~ 2s] to darn; mend; sew 
inconspicuously i 

o) oe bezamín 4; ci bezaming landless Jl,lS j.5; ga 
landless peasant b the landless peasantry 

sx bizó 1 f. [plural: | 9$, s» bizogani] monkey 2 m. [plural: 
oSs5~ bizogan] male monkey idiom Jj,» |: ju spe» a to 
exaggerate some matter b to drag out some business 

333) (z bezóra weak, powerless 

P x bezá f dailect = 93,7 

c ci ' bezhdbaj 1 dumb, speechless 2 untrustworthy, treacherous 

c c ? bezhobi f breaking a promise, treachery 

od,» begdón m. weathercock; fickle person, changeable person 

aty = begágha linguistics consonant 

2533 a begvaga 1 noiselessly, without noise 2 without a murmur 
Je 2353 cst to agree without a murmur 

lew c besa inanimate gle lu T inanimate objects 4,» 5 lu c 

grammar inanimate nouns 

AX. |, besabiká il. = besabiké unusual, unheard of, without 
precedent i ' 

col c besaraj unusual, unprecedented; without equal <. git 
è RC besari of unusual proportions 

oly c besah 7 lu c 

3$ na e bestórgo eyeless, blind 

òu (- besatra 1 uncovered; bare, naked 2 dishonored, disgraced 

d e besatrí f. 1 baring, uncovering, denudation 2 figurative 


dishonor, disgrace 
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c£ bestáj f; besatój f. kind of fabric, coarse calico 

boo e besodtja f. loss of consciousness; faint 

Jr besədavól denominative, transitive [past: S T $2] to 
cause to faint, render unconscious 

A4 (£4, besdda 1.1 having lost consciousness, fainted, insensible 1.2 
stupid 1.3 figurative inebriated J,S ssw ¿= a to cause to lose 
consciousness, cause to faint b to drive insane c figurative to 
make drunk Jas ddu (g a to lose consciousness, faint b to 
become foolish c figurative to get drunk 2 unusually, 
unbelievably (255,2 42 s 4 He is an exceptionally fine 
person. 

Ss besodí f: fainting fit, unconsciousness, loss of consciousness 

dila besirajat disinfected U.S cyl» .» to disinfect 

gbl ho i» besar-u-sámàn 1 disinherited, deprived of a livelihood, 
needy 2 stupid 

Le uos S besar-u-samaní f. 1 need, a difficult material situation 

: 2 stupidity, foolishness 

?»2(£ besára neglected; stray, homeless; leaderless |» ol opu oo 
jd a neglected; stray (2 s Sos (o slo spa tramp b 
disorderly, chaotic, poorly organized ] 

PITE ci besaravalaj m. neglect 

Som cst besari f 1 € TP br ce 2 disorder 

ool gw c 1091 ja besavada illiterate 

m ci «Sol pun besavadí f. illiteracy 

Sm ost ‘besud bearing no interest _29) 25 qe non- -interest-bearing 
loan 

Jes besijal * A up 

Sous ci beséka weak, powerless; feeble 

eH qu, besím wireless JI Ss e radio-telegraph 

A p beshana unusually, extraordinarily, exceptionally 

Ai 4 beshiibha undoubted, indubitable; definite 

ao È ci beshárma shameless; obscene, indecent; immodest ci o 
J ls 4 to become insolent 

AŻ 4 besharmí f. shamelessness; obscenity; immodesty 

Så beshdk Sty beshákk aX 4 beshdka «Soi, beshákka 1 
undoubted, irrefutable, indisputable 2 undoubtedly, indisputably, 
absolutely, certainly !45.5 | 5 4S E c TES so eS i Certainly! 

dy lads ci beshumara innumerable, countless 

cA S beshamdzój invertebrate 

P c beshméra 7 Lė c 

eH e bekhddzi unmarried, single, bachelor 

ts bekhé useless, futile; needless, good-for-nothing 

2-2 Q4 besdbr po „~ besábra impatient 

g e ce besabri f impatience 

jp? E bezarár harmless, inoffensive 

g - .2 bezararí f. harmlessness, inoffensiveness 

Us bajtar m. Arabic veterinarian 

gle, bajtari f. veterinary medicine 


«305, betakáta 1 grown weak, collapsed; weak 2 impatient 
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aJU c betali'a unfortunate, unhappy 

lab betabakato classless axcl> slib ci classless society 

d. betaráf neutral 

ab ci betarafana neutral, neutralist oulu ob b e policy of 
neutrality 

olb .. betaraftdar impartial, unbiased 

4$ dns betaráfa = ee: 

32» betarafi / neutrality Jae ui 2. to violate neutrality > 

“J |S lel» 3b. to observe neutrality 

deeb; betam'a disinterested; unselfish 

abe betam'aí f disinterestedness, unselfishness 

tu báj f bája f. Arabic Fay | J bd an » deed of purchase 
65 e. bdj-i document concerning sale 

ale, baj'ana f. deposit, advance 

cx» baj'át m. Arabic history recognition of authority (of a feudal 
lord); vow to serve faithfully; oath of a vassal (to his suzerain) l > 
J4$ cy ow to acknowledge someone's authority, pledge loyalty 
(to a suzerain) 

celle be'adalatí / injustice, unfairness 

ee ug be'izzat © a5; c 

Jgs T be'izzatavól denominative, transitive [past: 5 c axe gl 
to dishonor, disgrace 

aie ci be'izzáta dishonored, disgraced J,$ 4:;« ci to dishonor, 
disgrace 

£ q be'izzati f dishonor, disgrace 

dia be'ákl stupid; foolhardy, reckless saving «gal Hie 
GÉ Aisa ub uolo [Sle qeu ass A stupid person goes 
ahead and doesn't look back; a clever person goes ahead, but looks 
back 

vs jae, be'aklt6b m. stupidity; foolhardiness, recklessness 

alic c be'ékla @ Jaen 

pm be'aklí f. © Osi Jaan 

ge be'alaké unconcerned, neutral, indifferent 

dole o be'ílma ignorant; uneducated 

ce (S be'ilmí f£ ignorance; lack of education 

aol * baj'namá f. c of purchase 

4x. bája f. * 4» l PEA » a expensive, dear b at a high price, 
dearly J,5 any 0,0 > to sell to someone 

E os! be'ajb anc T be'ájba perfect, irreproachable 

e ci beghakho toothless 

v2>= (« begharaz 1 disinterested, unselfish; uninterested 2 
carefree, unconcerned; careless 

ails, begharazana 1 unselfish (of behavior) 2 unselfishly 

Al g begharáza *' |, g 

wee c begharazí f. 1 unselfishness, disinterestedness; lack of 
interest 2 unconcern, lightheartedness; carelessness 


re baghaga 1 noiseless; quiet 2 noiselessly; quietly 


aoc, begháma 1 carefree, unconcerned; peaceful »,; asiu a ina 
carefree manner; peacefully ‘45! 40% Don't worry! 2 secluded; 
sheltered; cozy 

ty beghamí / lightheartedness, lack of concern; peacefulness > 

: ce ^3) Spiritual tranquility | 2x5 » » » 4; very lightheartedly, in 
a most unconcerned manner : 

>). baghavra 1 rashly, without thinking 2 negligently, 
carelessly 

g2 (4 beghavrí f. 1 rashness 2 negligence, carelessness (2 > 
bs 38 (pw Ay odit ol asya to have a careless attitude toward 
something 

at beghajrata 1 shameless; disgraceful, dishonorable 2 timid; 
fainthearted, cowardly 3 mean, base 

cL ue uuu beghajratí f£. 1 shame, dishonor 2 timidity; 

: faintheartedness, cowardice 3 meanness, baseness 

£36 (2 befaidé 1 useless (2: j5 (;.56 | I» That's no help. 2 of 

no usé, in vain ' 

gË = befaķārí invertebrate SUl a> ayi a invertebrate animals 

5 - befíkr 1 carefree, unconcerned; frivolous 2 inattentive, 
careless, negligent 

SAS (S befikri f. 1 lightheartedness, lack of concern; frivolity 2 
inattention, negligence J,5 SS = to exhibit inattentiveness, 
carelessness; to neglect, disregard 3 thoughtless, inability to think 
things out 4 rashness 

445, befáhma slow-witted, dull, dense 

EQ ce beka'idagi f irregularity, incorrectness; anomaly 

aCe a bekà'idá incorrect, irregular; anomalous 

ills soe s beka'idaválaj m. 9 Sae, 

gael ue bekWidé v xe 0 

è Y m bekádra 1 unworthy, contemptible 2 useless, good-for- 
nothing 

$8 » bekadri f 1 unworthiness, contemptibility 2 uselessness 

sl à E beķarāra 1 uneasy, anxious — J,$ to worry 2 inconstant, 
unstable, changeable 

g ol (= beķarārí f. 1 uneasiness, anxiety 2 inconstancy, 
instability, changeableness 

2523 4 bekusür innocent (of), not guilty 

a3 se «045 Le bekajd bekajda undisciplined; unbridled, 
ungovernable 

S48 = bekajdi f lack of discipline, dissoluteness; unruliness 

Sy i bjak m. 1 harpoon 2 oar 

Se ? bek m. younger brother of a khan; bek 

dK bekar » |, bekara 1.1 idle G> cub œ He sits idle. 1.2 
apathetically 2 unemployed 3 j; 5L, «Sew S sari the 
unemployed 3 m. unemployed person 

gs bekārí f. 1 unemployment 2 idleness 

J bajkāl m. „sė J > Lake Bajkal 


e .2 bekách unmeasurable, unlimited, infinite 
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du so bekadi 1 non-nomadic, non-migrating 2 adjective 
unmarried, single, bachelor 

ode oS uS bekds aud, us | bekása 1 without a breadwinner 
(of a family) 2 without close friends or relatives; lone, solitary 3 
defenseless, unprotected 

co «So bekasi f 1 lack ofa bread-winner (in a family) 2 

: loneliness, being alone 3 defenselessness 

4JuS | bekamala uneducated; undeveloped; ill-bred 

oy bekan m. beacon 

dS 4 bekóra 1 homeless 2 single, unmarried, bachelor, without 
family 

Ky beg m © Ky 

K begà 1 last night, yesterday evening 4-5 K- last night; 
yesterday evening aJ Ke this evening, tonight a cen » since 
evening K- night before last 2 m. yesterday evening, last 
night 

JI begar m. 1 forced labor, hard labor; labor obligation JI. 4 
J,s to recruit to a labor obligation 2 corvée 

g oS bagari 1 mobilized for compulsory labor 2 m. worker 
recruited by force or one fulfilling a labor obligation 

ah, beginagi f estrangement; separation, alienation 

idi; begáná 1 alien, unfamiliar; strange, foreign 3 uS... 
unfamiliar people, strangers J 5 as oU as l > to shun 
someone 2 foreign, from another country 

6 begandj adjective (of) yesterday 4.3 | JS... last night 

lS, begah @ WK, 

e as begtut m. Begtut (village near Kabul) 

Poe begati Se 1.1 useless, vain 1.2 unsuccessful, having no 
result 2.1 uselessly, vainly 2.2 unsuccessfully, futilely 

cdl beguzarāni f. need 

du begér m. monal (Himalayan pheasant, Lophophorus) 

55 e begárza 1 without dust 2 dust-free, clean |,» 5S e air 
free of dust, pure air 

|S» begra languid; lazy 

JS- bigál m. bugle, horn, trumpet 

S begám f. Miss (in addressing foreign females) 

LX, US begunāh innocent 

play begunahi £ innocence J,x3 us al to prove one's 

i innocence 

isd» begandj = IK, 

dS» begdj f cards the queen 

dy bel particular; separate; another Js} de 4 particularly; 
separately s» „> alo l> that's another matter, that's a special 
question 

dy ? bel m. shovel; spade de eR s sapper shovel 

Ju) bel m. 9 quy. 

dete belabel & Jo de 
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eus ' belari 1 without roads; impassable 2 figurative erring, 
mistaken Ja, 25 5 gY az a to wander, roam b figurative to err, to 
be mistaken 3 figurative unprincipled 4 figurative lawlessness 

g Ve > belari f 1 absence of roads 2 figurative error, delusion 
3 figurative unscrupulousness 4 figurative lawlessness 

ody bilan m. iy bilanas m. finance balance (sheet) gy JIS 
yearly balance J. 5 oy to compile a balance 

3Vy belav m. touchstone; whetstone 

dey de bel-bél 1 various, different ~E Jo Jo a indifferent 
places b in special cases Js} de de a in different ways aly aly a 
Jad _> 4% to appear in various forms 2.1 in detail; point by 
point 2.2 especially; individually, separately a Jo J» for each 
one individually œ J- J= > each has individually 

all, beltand oblique singular of yh. 

os. beltün m. UL, beltjáà f. 1 separation, parting nobly ogy 
Ss» SV Separation, the serpent, lay in his path (from a song) 
pe Sul wf pens sors folklore Separation has consumed me; 
grief has turned me to ashes. 2 distinction 3 alienation, 
separation 4 regional divorce (from one's wife) 

ao. belcha f small shovel 

UJ, belihaz crude, coarse, impolite 

slay beldar m. 1 unskilled laborer (who uses a shovel) 2 sapper, 
combat engineer 

Kade bilding m. tall building 

eat» beluztim superfluous, excessive, leftover 

4»; ~ beluzima excessively, unnecessarily, superfluously 

m5 J «a. be log-u-dér 1 irreproachable 2 fully, completely, 
altogether 

Eä 2 belafzi f & Bdo 

she belak m. 1 gifts sent by a bridegroom to his bride's home 2 
rival, competitor 

aX. belgd f 1 (piece of) evidence; trace, track, sign Ji» Ly to 
find evidence; to hit upon a trail 2 sign, mark, indication 

dy beldl transitive = WL 

jkl- belmāz 1 (someone) not completing his prayers 2 
menstruating 

(sill, belmandztja f£ = us 

453UJ., belmándzó = duke 

sll, belmandzi f 1 noncompletion of prayer 2 menstrual 

f period 

alo ! belóna f. 1 Jl A JS sya al. to be separated, be divided, 
be disunited 2 separation, parting 3 distance, space, interval 

4X. ? bilána belána f. rolling pin (for rolling out dough) 

ack. ? bajlóna f. loss 

ce). belónaj m. botany mint 

al JL. belvála f. dl belvalaj m. 1 separation, division, 
disconnection 4/1. »,\S > distribution or assignment of 
obligations 2 difference, distinction 3 weaning 4 parting, 


separation 


v3.5. beloris White Russian, Byelorussian 

saa sty belorusi adjective 1 White Russian, Byelorussian , 25; slo 

: 4,5 the White Russian language, Byelorussian 2 White Russian, 
Byelorussian 

asas belorusijá f. Byelorussia 

o3 (= belavzí f. breaking one's word or promise JS b3 „= not 

to keep one's word, to break a promise i 

J jhe belavól denominative, transitive [past: $ o= be] 1 to 
separate, divide, disconnect 2 to distinguish, differentiate 3 to 
wean 4 to part, separate 

Aish belavóna f 1 = Jle 2 weaning 

aly ' bela f 1 trough, gutter (for draining of water) 2 branch (of a 
river) 3 small island; sandbar, shallows 

aly ? bélo preposition © a 

al. > bela f. whistle 

aly ^ béla feminine singular of de ] 

Jade beledsl denominative, intransitive [past: 5% }.] 1 to be 
separated, be divided, be disconnected 2 to be distinguished, be 
differentiated 3 to be weaned 4 to be diverted (of a canal) 5 to 
part, separate (from someone) 

ex ! bim m. 1 fear, fright, scare, apprehension 2 acy 

= ? bim m. 1 root ofthe cattail 2 9 (J) 5 

ve, bimar 1 sick; feeling indisposed 2 dejected idiom gjyk 
_S x» a languid eyes b sleepy eyes idiom ology 0,3 4 I'm sick 
at heart. 

(sw yy» bimarparasti f care for a sick person JS se nyley to 

: look after a sick person : 

alkaw bimarkhana f hospital 

Jyjlay bimaraval denominative, transitive [past: DP vey] to 
cause (someone's) illness, make sick; provoke (someone's) 
indisposition 

gsh bimarí f. sickness; indisposition 

Ja, pU. bimüredál denominative, intransitive [past: 9% jlag] to get 
sick, be sick 

Sb © bemalgi indeclinable fresh, unsalted 

Alu „= bemāla indigent, poor 

Xd .4 bemàjagí f. poverty, indigence 

die a bemubálati £ carelessness, lack of concern; improvidence, 

` lack of thrift 

So o bematri weak, powerless 

Slog «lee co bemisal Joy «lee ~ bemisala unexampled, 
unparalleled, incomparable 

alee 2 bemadzhala powerless, weak, helpless 

All. 2 bemahalla 1 inappropriate, irrelevant 2 inappropriately, 
inopportunely 

cg, bemoekhtób m. 1 shamelessness, impudence 2 
inattentiveness, rudeness 3 indifference 

4s.» bemdkha 1 shameless, impudent 2 inattentive, impolite 3 


indifferent 


o6 un | bemokhi f. 9 oou uu 

ere ? bemókhaj 4 4x44 

ar e bemarmí blank (catridge), dummy 

ss 2 bemuruvat 1 inhuman, cruel, heartless 2 uncultured 3 
mean, base 

(33 .« bemuruvati f 1 inhumanity, cruelty 2 boorishness, 

: uncivilized Ways 3 baseness, meanness 

cele (@ bemorani inhuman, cruel 

= ^ M bemazagí f. 1 absence of flavor (in a food), tastelessness 2 

: colorless, inexpressiveness 3 coolness, discord (between friends) 

?; 4 bemazá 1 tasteless, bad-tasting 2 colorless, inexpensive 3 
unpleasant 4 grown wearisome; become boring 

g g bemszi pay besim J J|; wajarlis wireless Jl Ss d^ un 
radio telegraph 

gl g uy bemozija khaboreatére plural wireless 


communication 


43.20 bemasrafa unsuitable, unnecessary 

o ,,; bema'nà bema'ní 1 senseless, absurd; stupid 2 vain, 
foolish, futile 

X» 2 bemághza 1 stupid 2 insubstantial; emasculated 

pu? .4 bemulahazé 1 hasty, precipitate, unconsidered 2 

impartial, unbiased 

4L», bemunasíba 1 inappropriate, irrevelant 454; 4 Us (o 
m m" ;; it won't be out of place ... 2 unsuitable (of food) i 

C^ o bemán'a 1 free, clear, unimpeded 2 freely, without 
hindrance 

<>» 4, bemudzhíb 1 causeless; pointless 2 without cause, without 
reason 

3s- bemauríd inappropriate; unsuitable ¢5 45 4 02) 50 It won't be 
inappropriate (to announce, to say, etc.) 

ers bemauké' 1 inappropriate, unsuitable 2 inopportune, 
untimely 3 excessive (of expenditures) 

dow bima f. insurance anw o cr insurance company c 
I insurance payment ao. £i.» accident insurance wyl y > 
4» freight insurance 4x» cC» » life insurance asy cl); 
insurance against natural disasters in agriculture a. sad gw > fire 
insurance asw Yé > theft insurance a...» health insurance 
dow sigh > property insurance JS da compound verb to insure 
Jas dow compound verb to be insured, take out insurance 

x- „= bemihr unfriendly, hostile 

g - ce bemihrí f. unfriendliness, hostility 

EST uk 4a. bimá kavünkaj m. insurer 

c3) S s. bimá kedünkaj m. insured 

cl (z bemajli f. unwillingness, disinclination 

aa id bemíni unfriendly, reserved; unobliging, discourteous 

as 5 A oS beminit6b m. unfriendliness, reserve; discourtesy 


on l bin m. whistle, pipe, flute 
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o ? bajn Arabic preposition, prefix between, among Wl o 
international LII ¿o among people 

om ? bin used as the second part of a compound verb ome 
pessimist ¢% > optimist 

ly bina sighted (not blind), seeing; sharp-sighted 

ctl ~ benaghé strictly, rigorously, necessarily 

ls) ge bajn-ul-akvami Jol ge bajn-ul-daul Arabic Jol ge 

© bajn-ul-dauli Jl 4 bajn-ul-milal Arabic JI o bajn-ul- 
milali international; world (wide) «S ol syl o= World war oe 
NS ol SW Cre m enl 3l ceo ai lil international law > 
daa jd hell oe 9 M the ‘Internationale’ 

oe o bajn-an-nahrájn m. bajn-un-nahrájn m. Arabic 
Mesopotamia, Mesopotamian lowlands (between the Tigris and the 
Euphrates Rivers) 

eU (= benām inglorious, infamous 

U^ ual ¿= benāmús dishonorable, disgraceful 

ce "M benàmusí f. dishonor, disgrace 

pln binàí f. 1 vision 2 sharp-sightedness 

42b o. binbüdzhá f bagpipes 

cx» bent m. 1 reed, rush 2 stick; cane J», cu, 4 to strike, beat 
with a stick jo 4j yz to be beaten with a stick 

cem. benatidzhé futile, unsuccessful, vain, purposeless (5 (2 

Jal, to prove to be unsuccessful, futile 

gx bench m. bench 

g bendí f: colored mark between the eyebrows (worn by Hindus) 

«69e bindóáj f. regional okra, Hibiscus esculentus 

Sly = benazākatí f. tactlessness, indelicacy 

i binsh m. bench technology main girder 

ama £4 benasíba 1 done out of, disinherited; deprived of 2 
unworthy of 3 unsuccessful ss awa oe oa> the greedy person 
is unsuccessful idiom Jas ur Lei (3j al to perish 

cor ce: benasibi f 1 haplessness; deprivation (of one's share) 2 

i lack of success 

Œ = benázm unregulated, unorganized; disorderly 

p .Q4, benazmí f. lack of regulation, disorderliness; disorder 

- idiom ce uu ens o restless sleep 

(HESS benazira without equal, unusual, unheard of, unprecedented 

Sw bing m. root of the erianthus (plume grass) 

wv. bingroj f. botany loofah 

So z benamák @ (SUL 2 

I M benánga 1 shameless, impudent 2 base, mean, low 3 
cowardly 

cM uS benangí f£ 1 shame, dishonor 2 disgraceful behavior, 

: lowdown behavior 3 baseness, meanness 4 cowardliness, 
faintheartedness 

lst, benava binava poor; very needy, unfortunate 

cals ce benavai f. poverty, indigence 

a Y = benúma nameless, unknown 


ren bajiná f. Arabic irrefutable proof 
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asle .. benihajáta boundless, infinite 

oe bini used in names of populated areas. ja se Bini Hissar 

eds benijáza 1 well-to-do, well-off; not needing (anyone or 
anything); independent J,$ s; .« to make indepedent, provide 
for Jas jy pad... 


Bie ue benijazi f. 1 independence (from someone, something) 2 


> to become independent 2 well-to-do 


independent nature 3 well-being 

ova» Qu binihisar m. Bini Hissar (suburb of Kabul) 

os; a bevadd adjective unmarried, single, bachelor 

ayla z bevāra suddenly, unexpectedly 

hul 3 (g bevāsité direct, straight 

sila MT T bevāk aSl yw «asl; c bevaka 1.1 weak; helpless, 
powerless 1.2 involuntary 1.3 indecisive 2.1 weakly; 
helplessly, without power 2.2 involuntarily 2.3 indecisively 

Slow « Sly bevakí f£. 1 weakness; helplessness, powerlessness 

i 2 indecisiveness, indecision 

lee biváj potential form of verb J P ! 

4i» =» beváta pure, unadulterated 

adu 3 Ce! bevidzhdána unscrupulous, dishonest 

ax, ud bevákhta inopportunely; at a bad time 

Kal 3254 bjurokratiki bureaucratic 

ail S s». bjurokrasí f£. bureaucracy 

ij n ! bevrá f. 1 oppression 2 injustice 

xj ? bévra 1.1 obvious, evident 1.2 candid, frank (of a 
conversation) 2.1 obviously, evidently 2.2 candidly, frankly 

è} bevára unsuitable, inappropriate 

4x. bevázla * Jj oe 

ci do ! bevázli 1 poor, indigent, destitute 54 Jj, 05, beggar 

i woman 2 helpless 

PI ? bevazlí f. bevazalí f. 55 cis bevazlitób m. Js. 

: E bevazliválaj m. 1 poverty, need, indigence 2 helplessness 

se ci bevazní f. weightlessness Ji (55; gi condition of 
weightlessness 

T bevás 44 ,. bevása powerless dS us ci to force, compel 

ge ci bevaslé unarmed J,$ qe c to disarm Jas ge ci 
(intransitive) to disarm 

Jos qe c bevaslé kavál m. plural disarmament 

rm oe bioshimí f. biochemistry 

4A.» bevatána banished, exiled; without a homeland, homeless, 
stateless JS ab pu abs a) to banish, exile 

_sbs_ bevatani f banishment, exile 

G ss bevafa not keeping one's word, not fulfilling one's promises; 
untrue, untrustworthy; traitorous 

et 3 ost bevafaí f. Qu >= betrayal of one's word, breaking a 
promise, infidelity, untrustworthiness, treachery, betrayal QA 2 st 
J },S to betray one's word, to break a promise, act treacherously; to 
betray 

Sy biofizik m. biophysics 


að, = beváķta inopportunely, not in time (late); at an ill-advised 
time 

Ss e 3u bevukúf 1 stupid, slow-witted, senseless 2 
uniformed, ignorant, lacking culture, uneducated 

(sss (= bevuķufi f. 1 dullness, stupidity, senselessness 2 

ignorance 

JI S, biograf m. biographer 

Al Sou biografi f. biography ,,3| $ als autobiography 

J P * bajaval transitive = J bo 

ce. bajolodzhíst m. *' s, 5. 

coss bajoledzhi f£. jys 

25 clos bajolodzhipóh m. olə >s» bajolodzhidán m. = 
o gja 

gÍ = biolozhí 1 f. biology 2 biological 

2s gjys biolozhipóh m. oh gjss biolozhidán m. biologist 

Sissy biolozhiki biological 

4l > bevala artless, unsophisticated; sincere 

ose | bivd imperfect of J ow ' 

d ga ? bivá m. plural 1 taking away, carrying off, stealing 2 
building, breaking (e.g., a road) 

Doe ? bevá f. widow 

CEP bevéri brave, fearless 

4. ! bája f. 1 price, cost dw alol a at alow price aw oza op a at 
a very high price » . ay duke a, at a matching price a, Sg paul 
to set a price JS ay to ask a price, price JoJo ay a to 
depreciate, be devalued b to be priceless; be without equal _4 4) 
J 2! figurative a to beat down the price b to spoil (something) m 
J5$,5 4 to sell 2 sale and purchase; business, transaction wes 
4. trade slaail & » closing a deal Jp 4, to close a deal Ju Aw 
to cancel a deal 3 subsciption price, payment 

4» ? bijá f. growth 

X. behánd m. *" ju 

344 behü 1 wild 2 frightened Js 349 a to make wild b to 
frighten Jas s= a to be wild; run wild b to be frightened | 
dus 45 à to be tactless, be rude b to do something incompetently 

sos +4 behudagi / uselessness, superfluousness, superfluity; 

: senselessness, absurdity 

2>s¢u behuda useless, unnecessary, superfluous; senseless, absurd 

oS os 4» behudagoj m. chatterer, windbag, idle talker 

i 155 03 444 behudagoí f. foolishness, idle chatter, nonsense, idle talk 

à 4 behósh aċ 4» behósha without feeling, unconscious, in a 
faint aċ $4» dialect He has lost consciousness. 

À We cre behoshí f. loss of consciousness, fainting spell 

: e» a5 poem close to fainting 

cee behókh 43,42 behókha 9 Seen 

qr ut une behokhí f. 7 4 s¢~ 

"mm behuválaj ; 1 wildness,savagery 2 fright 


duu p» behajbáta brave, fearless, intrepid 


454^ | behétsa to no purpose, without cause, for nothing; not for 
anything 

e o behili disillusioned JS A „x to disillusion Jus | Jus |, 

to be disillusioned ia s 

dise bajedal intransitive = dx 


oe bajír m. ae 
e 
* 


v ! pe the third letter of the Pashto alphabet 

- ? po combining form of the preposition 4) (RSS in him, in her, 
in them, $ a necessary, indispensable b utilized 

uU ' pa m. foot, leg = ok 

M ? pà 1 a separable prefix in the verbs Jt and Jad in short 
Phrases 13 ai, He did not arise 

acl paband 1 m. chains; fetters 2.1 connected, linked, bound; 
fettered 2.2 linked with something, depending on something; 
limited, constrained by something 2.3 taking something into 
account; observing something s- ©, > punctual py Sy > aib 
é» aL He is very precise. He is very puntual. aul ys > 
observing the law pabánd Jas suk ot ny dus suk a 4 » to 
take something into consideration; observe something : 

sex pabandi f 1 linking, fettering; chaining 2 link or connection 
with something; depending upon something; limitation, constraint 
upon something 3 consideration, investigation, observation (of 
something) J,$ JU a to make dependent upon something; b to 
consider something; investigate something; observe something 

vL pàp m. UU papa m. Pope (supreme head of the Catholic 
Church) Gl ps) > The Pope of Rome 


endearment made when chucking someone under the chin 

z4 pāpór m. thin cookie made from groundpea flour and cooked in 
hot oil proverb čs ge Sly x spk s > literal A single stick of 
firewood is sufficient to bake a hundred pea-flour cookies 
figurative He works best who knows his trade. Work goes with a 
swing under the master's hand. 

aX papdka f. botany Scorzonera (black salsify) 

(A&b pāpáli f. plural first uncertain steps of a child JS kl to 

: walk unsteadily (of a child) : 

P pàpuá f Papua 

Pix papotkür decent, honest 

JS püpüsh m. regional «V pàpósha f. shoe 

454 papuka f: caraway root 

oak papdj f children's speech foot, paw 

bk pata f 1 prayer for the dead, rite for the dead jx. J Ub to read 
the first chapter of the Koran at the rites for the dead JS, UG to 
conduct the service for the dead 2 prayer for the dead, ceremonial 
meal on occasion of death J, UG «uel Ub a to conduct rites 
for the dead b to arrange a funeral meal Jus bl, a to 
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attend rites for the dead b to pray for the deceased; attend 
memorial services for the dead 

ole UG patakhan m. person who reads the first chapter of the Koran 
at service for the dead 

Jub patalozhí f£/ 9 (595b 

Kidbl patalozhiki = Sis sh 

ob patan stairway, staircase 

pen pàtáv m. Western large irrigation ditch 

assl, patokha f step; rung; tread (of a stair) 

ox patron m. boss, supervisor 

opl patra f scab 

J S4 pātakavál transitive © J Xu 

s3b patonda 1 remaining 2 durable, stable 3 constant 

p ! páto f. dialect = ax! 

P ? pātó £ pati m. 1 patü m. red caterpillar SL ey red 
caterpillar 2 name of a bird 3 pató f proper name Pato 

4; yu patotséna f. usually plural _% 3, patotssni maidenhair 
fern, Adiantum capillus veneris : 

J JU patavál denominative, transitive [past: S | 43v] to stop; 
detain 

39S pütolozhí /^ pathology 

csi p. pátolozhikí pathological 

ad ' pata 1 adjective singular & plural remaining, rest of Ul Abu 
so al Jl! Seventy-five Afghans are left. <J al to be 
continued 2 lagging behind; being behind %> wl acl. 4; My 
watch is slow. J,$ at * JG JS 3b Ax& IS 9 5S to disturb 
someone, prevent someone from working Jas Av cc Jat 

4X, ? patá f © bb 

Sp sl, pataméraj m. inheritance; property, that which is left as a 
legacy 

cs s ! patavóraj m. heir, inheritor 

bao ak > patavore f heiress 

ee ' pate Eastern © ax! dbl Jb to lag, be behind 

oh ? pātáj m. bozbash (dish made from peas, evoking extreme 
thirst) eid p ais « sho)» saying Ifyou eat bozbash, you'll 
stay drinking at the brook awhile. 

Jas pateddl denominative, intransitive [past: «à «3G past: 54 | aU] 
Eastern 1 to stay, remain Jab tS 555 4 to remain at home 2 
to be abandoned, be forgotten PEN 5441 Obs I left a book 
on the table. 3 to miss (also in combination with awws and ayu 
in various meanings) Jab Ap a hbo > to miss a train „a uslu 
gzs ass My watch is slow. idiom Just AX 3 Not to have 
the possibility of doing something. Jab 425 SO » to stop, get 
stuck 

s454 patedtinaj lasting, protracted 

oaol patedó m. plural *' sS 3k 

optcl pateshin m. |$3 i36 páteshünkaj m. leftovers (food) 

as eh patekedd m. plural 1 delay 2 a lag 

Jack patekeddl intransitive = Jab 
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Gx Sk patemsraj m. = gp auk 

ok i pat m. section of field 50 meters long and 60 meters wide 

ok pat m. theater part, role 

ak patokh m. shoebrush 

Sul patak m. regional = Sly 

cS ' patkaj m. 1 small place (town); nook 2 small piece 3 
scrap, fragment 4 verse, poem 5 witchcraft, sorcery 6 
fortunetelling 

cS ? patkáj m. tread of a stairway 

ak pataj m. pati f 1 leather loop (of a sling, slingshot) 2 ring on 
the bow-shaped tool of a wool-beater 

acl>l padzhama / 1 wide trousers 2 pajamas 

eu pacha m. [plural: okel pachahan plural: okeh pachajan] 1 
king, shah 2 queenbee idiom J,S5 bk o& snl a to be addicted 
to impractical dreams, build castles in the air 

SL pachakhszak m. 1 breed of short-legged roosters 2 kind of 
fireworks 

is! &L pachagal m. botany Malcolmia 

S pjslek pachavazirak m. kind of game 

ques pachají f. = geal 

azl pacha f 1 sheep's feet (food) 2 = ab 

teh pachahi 1 f colloquial = plisk JS gel to rule over, 

i govern 2 kingly, royal idiom A "n highway, main roadway 
J 54 patsavdl transitive [past: 6 m Q] 1 toraise, awaken 4 ob 
3J,$ He did not awaken him 2 to turn against someone or 
something 3 to incite or induce to do something 4 to evoke or 

elicit (feelings of some kind) 

Jadl patseddl intransitive [present: ggk urs futures iR ale 
Fk x ae past: +54] 1 to get up, rise adul Ad al He did 
not getup §Js Gash si S94 Ab 930525 Ae Eastern proverb 
literal If you can't stand up why bother to arise. figurative One 
should not undertake this work 2 to wake up 3 to come out 
against someone or something Sr |) 43 (uo obs) » geo He 
came out against Roshan. Jib a5 lis to oppose, resist 4 to 
spring up, arise, appear to engender (of some feeling) idiom glib 
sb Eastern The doctors refused to treat him. 

adh pátsedó m. plural 1 rising, lifting; awakening 2 coming out, 
speaking against someone or something 

42b pükhsá f. T ausy 

asl pakhd masculine plural of tz 

lok padash m. 1 compensation 2 reward; recompense 3 
retribution 4 revenge 

so padri m. 1 priest, minister gob ~~ bishop 2 [plural: yok 
padrijan] the clergy 

Jh)», padzáhr m. plural bezoar from Persian pad-zar (protecting 
against poison, an antidote for snakebite) 

slisl padishah m. [plural: jllés padisahan plural: ghlisk 
padishajan] 1 king; padishah 2 the title of a Sayd 3 proper 


name Padishah 


lis ' padshahi f 1 kingly, royal co S> elih glll a the 

: Royal Government of Afghanistan; ©; aas kingdom 2 f. .1 
kingdom 2.2 royal power; throne : 

334 padav m. messenger; boy who runs errands 

clh padavani f. job of messenger 

JSk pādo-kālé Pas de Calais (the Straits of Dover) 

sk pada f herd of cattle oo suo 3 a herd of buffalo S eb soy 
to work as a herdsman 

oly ook padavan m. herdsman 

9b pada f 1 ribbon 2 bandage 3 tailoring basting; act of basting 
4 sinew (in the neck) 

ok ' par m. attention (paid) to someone idiom » (Db 4 ula s 
1s 54 Glas for goodness's sake, for God's sake 

ok ° par m. 1 incitement, instigation 2 will, power, authority ok 
J4$,, a to incite b to give someone free rein c to dismiss 
someone 

ok °? pār doublet l; 

be pār f = yh? 

cyl pārāzít m. parasite 

sulk paraziti parasitical 

i jJ sb pàrazitolozhí f. parasitology 

ek parashut m. = e» s 

cS 536 parashutí 6 (5,31 

et pàráf m. diplomacy JS JL sls,13 to initial a treaty 

sSLL paragvaj m. Paraguay 

PT oU paragvaji 1 Paraguayan 2 m. Paraguayan (person) 

2 jul; pārāmaribó f. Paramaribo (city) 

ak ' parti adjective history Parthian 

ae > parti history e abl 

Lyk partijé f. history Parthia 

ol 4 pārtizān m. partisan 

clk pārtizāni adjective partisan 45 (5l ;5;U the partisan 

: movement : 

wb pàrt m. theater part, role Jya wk J glides ok to playa 
part 

bb parti f 1 politics party 2 regional evening affair, party 

iG ou ' parchav m. drain, drainpipe 

ab ? pürchay 1 empty ; wsz skk olf the shop was empty 2 
inactive, inoperative, non-working, out of action, operation 

Js ley parchavavel denominative, transitive [past: S | »& uU] to 
stop, hold up, detain ' 

Jas 4 parchaveddl denominative, intransitive [past: 54 )& ju] to 
be stopped, be held up 2 to be inactive, do nothing, be out of 
operation (e.g., of a machine) 

de ,& parchal m. crushed fruit, bruised fruit, rotten fruit 

Xz,l parchang m. 1 wooden staircase 2 stair tread 

de »& parchangaj m. short flight of stairs 

ae) parcha f [plural: >) parché] [m. plural: ole az 
parchadzhat] piece; fragment; part J,$ a>) compound verb a to 
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divide into parts b to split (the atom) dus ax U compound verb a 
to be divided into parts b to be split (of the atom) 2 cloth 3 
splinter, fragment a>, J 55 » shell fragment, piece of shrapnel 4 
bucket (of a noria or waterwheel) 

e anb parchabab m. cloth, woven fabrics, textiles 

ob 42,b parchabafi 1 f weaving 2 weaving, weaver's 

be yk ' pars m. history Persia 

wok > paras m. philosopher's stone by Gx > philosopher's stone 

Lyk parsa 1 abstinent, temperate 2 chaste 3 pious, devout 

cos parsataj attentive 

Jiu, parsai f 1 abstinence, temperance 2 chastity 3 piety, 

` devotion 

deos pársál m. [plural: 455]. uU pārsalúna Arabic plural: yj 
parsalat] sending 

Suu, parsing m. 1 makeweight (something thrown onto a scale 
to bring the weight to a desired value) 2 counterweight, 
counterpoise 

ajuk pārsáņa f: Parsee woman 

wok ' parsi 1 f. Farsi; the Persian language; the Tajik language; 

: 45 ) Farsi; the Persian language; the Tajik language 2 m. 
Parsee (person) 

cos ^ pámáj £9 ano 

ol uos pàrsikhán m. ols h parsivan m. Farsi speaker, 
Persian speaker, Tajik speaker 

S4 park m. 1 park Sy ,,J,5 > cultural park 2 pool (i.e., place 
where fleets of various motor vehicles are kept or stored) Jl 5,4» 
SL automotive pool, motor pool 

Js oV parkal m. 1 grandeur, greatness, glory 2 power, strength, 
force Ju, Ly Jis yk x to achieve power, come to power AISyb » 
du, 2s) to become weak, become decrepit 

oS k pargin m. cesspool 

oue parloman m. Parliament 

cJ }}4 parlomani parliamentary ci» sel L parliamentary 
delegation 

gh pàrlemánt m. Eastern *' Yh 

ak ' para m. 1 rake 2 oar, paddle Jes sgh to row, rake (with 
rakes, paddles) 

ak > para m. manure, fertilizer 

«sU pàárusazí f. production of fertilizer 

«S24 pārukój f. comb 

J; yk paraval transitive [past: sl jG (2 »] 1 to incite; provoke 2 to 
tease (an animal) 3 figurative to arouse, excite (feelings of one 
kind or another); to stimulate, agitate 4 figurative to inspire; fill 
with enthusiasm; encourage 

ok ! párá f. piece; part 

ok > para ( chemistry mercury 

oUm yb parachinar m. = ake ob 

uw pāris m. Paris (city) 


co parisi parisaj 1 Parisian 2 m. Parisian (person) 
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ak ' par m. scaffolding; scaffold 

ak? par ag 

ee 24 parbandzh m. chestnut; chestnut tree 

wk paras m. 7 gels” 

seg Pārsó f gl pāri f T aul! 

ole yk parsovan m. € ye uil 

eju pársób m. T oyy : 

oU Lujo pàársibàn m. gly yh pàrsiván m. € gg "1 

n d parkój f. verse, poem; song (short) i 

234 pārú m. 1 charm; witchcraft, sorcery 2 snake charmer; fakir, 
conjuror; sorcerer; magician; shaman, medicine man 

Fok parugar m. F 9,42 

g 53,4 parugari f charm; magic, sorcery; primitive medicine 
(herbs, ritual, etc.) 

ok ' para f 1 baker's paddle, baker's shovel (for handling hot 
baked goods) 2 board or paddle for moving wash around in a 
laundry tub 3 part of a corn-husker 

ak > para £ 1 agriculture blemish, flaw 2 figurative unfinished 
work 

abe yb parachinar m. Parachinar (settlement in Pakistan near the 
Afgban border) 

Jik pàzvál m. * Jl, 5k 

34 paza f 1 affair, matter; activity; work J zl 05k 4, to set in 
motion; use, employ 2 counsel, advice, admonition 3 boldness, 
courage 4 quickness, promptness, efficiency 5 attention to 
someone J,5 » jL a to act b to give advice, give admonition c to 
demonstrate courage d to show promptness, demonstrate 
efficiency JJ » jL to produce an effect, influence 

534 paza f dim, weak light 

Jis » jb pazaval m. worker, colleague, employee, functionary 

aj pāziká 7 SU 

493k pazhola f stocking of goat's wool 

yk pag m. swelling, tumor 

Jak pagaval transitive © Jy. " 

»j& pagá f. 7 V1 

Jay pāgedól intransitive = diyu d 

wk j pas 1 up, upward; above, overhead; higher 44b » ...» above 
something; from above something; over, beyond something + 5 
awl 4J excessively, beyond measure 2.1 upper 2.2 above- 
mentioned, above-indicated; aforesaid 

vs ? pàs m. 1 ointment (for treating mange in animals) 2 
application of ointment (to animals suffering from mange) 

wk 3 pas m. 1 guarding, protection 2 nursing, tending, looking 
after; care, concern; attention 3 esteem, respect 

wk ^ pàs m. 1 passing a course (of instruction) Jas vs 
compound verb to take an examination; to finish school 2 
acceptance, adoption, confirmation (e.g., ofa law) 3 sports pass 


Jis. ul to pass, execute a pass JS ul a to pass a course (of 
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instruction) JS v ex» to finish school b to accept, adopt, 
confirm (e.g., a law) c sports to pass, execute a pass 

wk 5 pàs present stem of db 

oWwk pasban m. sentinental, guard 

VeL paspót m. Eastern c» gel, pasport m. passport «sb s 
ysl passport officer JS è; se to stamp a visa ona 
passport 

sel pasporti adjective passport 

Saal páspórt m. * a.u 

eroe pasporti |o suut 

dull past m. gratitude 

jul pastél m. art pastel, pastel drawing 

aue ' pasta 1 masculine plural of Sana gp” 2 oblique singular of 
ones) z de e 4x» a to speak affectionately, softly 

awh > pasta feminine doublet snubs 

(s+, pastaj m. 1 chapati (a sweet flat cake) 2 dewlap (of an 
animal) 

es pàsükh m. answer J,$,; (eA to answer 

dole b pasdari £ 1 guarding, protection, defense 2 care; charge; 
concern J,$ g yl4w a to guard b to care for; have charge over; 
to concern oneself about 

sl pasra f 1 economy, savings JS "I. to effect economies, 
save 2 reason, cause 

Š» 4 pāsragár J; o ~k pasraval thrifty, economical 

dul passl transitive [past: aul „=œ 3] 1 to tend to someone, care for 
somebody; concern oneself about someone; pay attention to 
someone 2 to treat an (animal) for mange 

Hah pāslól transitive © dui’ jul ol a to take care of oneself, 
look after oneself b to dress up, dress in a showy or ostentatious 
fashion 

adul pasléna f. asub pāslodána f 1 gratitude 2 reproach 

J pul paslavel transitive [past: s ul 2s] 1 to turn something 
over for custody or trust; to have confidence in, trust someone 2 
* dx 

oglu paslin m. 1 watchman, guard 2 * 4.6 1 

Aislul, paslavana f° 1 care; concern; charge (as to have charge or 
responsibility for children); attention 2 reproach 

axslul, paslojona / reproach 

debul, paslejal transitive [past: dpdul Le 9] to remind of a service 
rendered; to reproach i 

Koh pāsáng m © Suh 

ash pāsóna f 1 7 ash 1 2 fattening up (of cattle) 

+l pasondj 1 upper 2 attributive mountain, living "up there" 
(from the point of view of Peshawar i.e., living in Kabul, Gazni, 
Kandahar, etc. and for residents of Kandahar, i.e., living in Kabul, 
Gazni, etc.) gstig Lok F y ^ 3 aforementioned, above- 
indicated; above-mentioned; L „+4 wind from the mountains 
(chinook, foehn) 


sw, past 1.1 humble, meek 1.2 low, base 2 m. scoundrel, villian 
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JI e pasval m. ruler, padishah 

“jJl js pāsvalzáj m. prince, ruler's son 

dlh pasvalaj m. 1 predilection, inclination 2 guard 3 care, 
charge, tending, taking care of 

olk pasvan m. 1 watchman, guard 2 herdsman 

lek pasvani f = clo 

Ss wh pās vrinkaj m. elevator; hoist 

g lS pul, pasugalvi f 1 modesty, humility 2 lowness, baseness 

J pu ! püsavól transitive = J SL 

Juul > pasavdl * Jul 

db paseddl intransitive © Jab 

iw pasif passive (of measures) 

Kin pasifik m. the Pacific Ocean 

c, pash * $U 

ol&l pashan sparse, scattered, diffused JS glk & Jal Jas ok 
to dissipate (one's energies), disperse, scatter; be scattered, be 
dispersed 

il pashtake f. plural stairs, staircase 

Sail pashtak m. ceiling beam, rafter 

S24 pashtik m. crossbeam, ceiling plank 

deh pashdl transitive [past: 4k 2 ;] 1 to pour (water on) 2 to 
spurt, splash 3 to strew; scatter; spill 4 tosow Jil «a5 to sow 
seed, disperse seed 5 to disperse, drive away „dèl opu (fasl ob 
the wind dispersed the clouds Jas hel passive a to be poured b 
to be watered c to be splashed d to be strewn, be scattered e to 
be sown, disintegrate, be destroyed, be torn down 

¿l4 pashslaj 1 participle from js 2 uncoordinated, odd „Jė 
4j,z4lo9l pashdli uncoordinated notes, uncorrelated notes : 

tl pashi £ second element in compound All watering, 

: flushing : 

oih aub paghundá f. 1 mass, bunch (of cleaned cotton or 
wadding) 2 flakes (of snow) 3 puffs (of smoke) 

o 3b pafisharí f. insistence, persistence JS gs4 to insist on 
something; persist in something 

St pak 1 clean, neat 2 holy, sacred; a5»; aS sacred land 3 
innocent 

«Su pakát m. 1 (official) package, envelope 2 * jl 

aS pakatiina m. plural packets 

Alas pakdaman © 4) Sb 

os pakrá f packsaddle 

SS pakzaraj 1 pure; chaste, innocent 2 modest 

Sl. Sl pak sak pure and immaculate, absolutely pure 

oues pakistan m. Pakistan 

(suu.sl pakistani pakistanaj 1 Pakistanian 2 Pakistanian (person) 

gules LU paknafasí f£ 1 purity, chastity, innocent 2 sincerity, candor 

: 3 decency, honesty 

oS. paknavís 4. SU paknavisa clean, fair, written in a clean or 
fair copy J,$ ux Sl to write a fair copy, write a clean copy 


dus ul to be written out in a clean copy, be written out in a 
fair copy 

d gag 4 paknavisavdl denominative, transitive [past: 5 TN 254] 
to write out in a clean copy, write out in a fair copy 

co SV püknavisí f. execution (writing) ofa clean copy, execution 

: of a fair copy 

.JUuSU pükválaj m. 1 * |,SG! 2 tidiness (premises) 

Js Q pākavál denominative, transitive [past: $ 2S] 1 to clean, 
clear; wipe, wipe dry JS 4j «Ue to brush the teeth JSk ajo to 
clean shoes J, 4 ag. to tidy the premises 2 to wash; wash clean; 
wash thoroughly 3 to pay off (a debt); settle an account Clie 
Js L to pay up, settle, settle an account 

as ! paká f. wide cotton cloth 

as ? püka feminine singular of Sk 

as 3 pakd imperfect of JN ; 

ok ' paki f. cleanliness, neatness, tidiness 

s Q > paki f. razor 

Just pakedsl denominative, intransitive [past: 5% S\] 1 to be 
cleaned; be cleaned up; be wiped up; be wiped clean 2 to be 
washed; be washed thoroughly; be washed clean 3 to be paid up 
(debts); be settled (accounts) 

cASL pakedd m. plural 1 cleaning up; cleaning; wiping clean, 
wiping dry 2 washing; washing clean, washing thoroughly 3 
payment (debt); settlement (account) 

as. 5S4 pakizagi f 1 cleanliness, tidiness 2 chastity 

05S pakiza 1 clean, pure; tidy, neat 2 chaste 

cles 055 pakiza-khaslat chaste 

Js & pagal m. regional 1 abnormal person; psychopath 2 
extravagant person; spendthrift 

ab JF & pagalkhana f: regional psychiatric hospital, clinic 

JU ! pàl m. 1 abstention J,5 JU to abstain; be wary of 2 
agriculture blemish, flaw; lapse, balk in plowing 3 beginning, 


commencement 4 ^ v 


J ? pal « JU 

J4 ? pāl m. hollow 

JU ^ pàl m. plowshare 

ok palan m. SYL pàlána f. packsaddle 

vik pálish m. plural 1 polish; action of polishing J,$ vik 
compound verb to polish Jas vl compound verb to be 
polished 2 polishing agent, varnish 

SJL | palak m. plural spinach 

SUL ^ paldk m. foster child, ward 

4SJU palkaná f. smoke vent, window in roof, skylight 

GN palkoraj m. storeroom (for agricultural implements) 

Nk, palkaj f. elephant saddle, howdah 

HL palal transitive [past: 4JU | ;] 1 to protect, care for, guard 2 
to bring up, raise | JU oles S to bring up children, rear children 3 
to cultivate, develop someone or something Vl er» lS > to 


instill or inculcate a love for work 4 to cherish, foster 5 to caress 
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6 to look after, tend Yl al» to show hospitality 7 to feed, 
nourish, suckle (a child) 8 to observe (e.g., a law) 

EN paldlaj past participle of Vk 55) Uk adopted daughter 

Gordl palonddj m. & wash 

SIL palang m. large wooden bed (with painted legs) 

ASL palongar m. äss Sls khidamáti kampjütór 5) 4 sarwár 

server : 

ux» SJL pālangpóķh m. bedspread, counterpane 

aJl, paléna f. 1 development; education 2 instruction; training 
adh s U universal military training 3 care Js ash le» 
to care for; be concerned about someone 4 bestowing of gifts 
upon a new bride at the time of the first visit to her home by her 
parents 

JI Ju palval 1 abstemious, moderate 2 devoted, loyal 

ol Ju palvan m. = ol 

sU paludá f. sweet jelly dish; jam 

Jk ' pala f. plowshare 

J ? pālá f. wedge (wooden) 

dox al, pala-padri without fail; willy-nilly 

ok palaj m. 1 agriculture lapse, balk (in plowing) 2 diet 3 kind 
of children's game 

sdk paléz m. melon field; kitchen garden 

GS J4 pālezkārí f. melon farming, truck gardening 

N xu palezvan m. melon grower, truck gardener 

Lk, | palisi f policy, politics 

pally ? pālisi f insurance policy 

zu pam m. attention »,. »>b 4, attentively, with attention ; 4 »U U; 
I didn't pay attention. I didn't notice. J | ble .U to divert the 
attention Jable eL to be distracted (of attention) JS e4 to pay 
attention to something; look after something (2,5 .U Pay 
attention! Look out! n) 4 5 àz e$ eU Watch out! Don't fall! 
dus elu 43... 5 to be riveted, drawn (of the attention) JJ ak to be 
concerned about something i; asl a to be left without attention, 
be forgotten, be unnoticed 

Jul pamal = JUL 

JJLL pamalavél denominative %7 JJW% 

obh pàmán vice gbl a lobb gla s So long! Au revoir! 

alo anol pamtadar 1 expecting something; counting on something 2 
regional reproaching, rebuking 

Glo avo pamtadari £ expectation of something; reproach for 

: something 

aol «5 J .o pamlaróna f. care for something; concern about 
something, attention to something; seeing to something > 52/3! > 
Aol coo care of public health 45 bob | 25,5 > looking after the 
sowing (of crops) J,$ 4 | jul, to tend to something; be concerned 
about something; pay attention to something; see to something 

Ns, pam larinkaj attentive, concerned 

JU pamavél transitive © J po¢3 
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uen, pümjaláj 7 Sis Lol 

S pāmedál intransitive 7 Jaag 

4 pamir m. 1 the Pamir a3, „ok > the Pamir 2 [plural: ol ok 
pàmirát] the Parmirs 

LLL panama f. aUL pānāmá f: Panama (country and city) LUL > 
Jus bk > JUS the Panama Canal 

glk pandan m. box for betel (Asiatic plant whose leaf is chewed 
with betel nut as a narcotic) 

Sl pandrdj f° silk and gold threads, braided into the hair (braids) 
of a bride 

owl panda f firewood basket 

lawl pansman m. bandage, dressing attributive «j,S olsh > 
bandage J,$ glu to bandage, dress 

i pansi f edle 

à Ju pànsijón m. boarding school 

wl Sk pankrias m. anatomy pancreas 

-SoU pàng m. * ou! 

JISSU pangvál m. capitalist 

4$SU pánga f. 1 capital Gl oy private capital Sul | x 
industrial capital «Sul, Sol 5 bank capital acl | JU. financial 
capital 4$GU bel basic capital 4$5b | cl: constant capital Gye 
Sou variable capital Sob cuis) s working capital $ 45 Sul » 
concentration of capital Js! 4SGU. Js yi. Sul to invest capital 
JJ Sou to have capital, possess capital 2 figurative property; 
value; wealth; resources "s «b natural resources, wealth 
idiom ss jS a Sk pe » One should be patient. 

Sy Sul panga larankaj m. capitalist 

23 Sot pangavar m. capitalist 

S09 «SU pangavarí f. capitalism 

wyk pānús m. *' pl 

4 paná f. 1 wedge (wooden) 2 stocks, rack (for torture, 
punishment) J,S;, ail a to drive a wedge, split, cleave b to lock 
up in stocks 

ok panjat m. lesson; conclusion, moral J,$ eb az...» to 
extract a lesson from; draw a conclusion from Jas oll to serve 
as a lesson 

ssl panjati 1 instructive 2 learning a lesson from something 3 

: exemplary, model; serving as an example for others (of a person) 

M" ' pan m. precipice; steep bank; abyss | 4á$ «(zs Sil aS Aye 

&> y4 a proverb literal Above I see a leopard, below I see an 

abyss. figurative Caught between a rock and a hard place. 4 yb > 

vs _~ a standing at the edge of an abyss b at the edge of the 

grave Ja 5» S ok gy figurative nari a to stand at the edge of an 

abyss b to be extremely quick-tempered, not to control oneself; to 

be unstable 

ok > pan m. starch 

$y ok panrézh m. 1 fall 2 autumn 

Aik panakdj f (small) leaf 

sL | pant m. salad lettuce 
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ak ? pàno oblique plural of ak 

wil ? pànó oblique plural of ou! 

c^. panodzáj m. 1 bookstore 2 book trade 

4ju pana f 1 leaf, leaflet (of a plant) jb »& > tea leaf, leaflet JS: 
ak apetal 2,5 ib J; The trees are starting to be covered with 
leaves. The trees are growing green. Joey 1) old dy ibs ois to 
tremble like an autumn leaf 2 sheet (of paper) 3 page dS ak 
to turn over the pages; look at every page 4 note, document, paper 
5 leaflet; newspaper 6 © gl 7 card (playing) o54 5559) ak ke 
You have won. 8 [plural: | jo pani] a leaves, foilage b archive 
cuz sibs Archives (the institution) T e „U > the Annals of 
History c playing cards 

otk ' pane f 1 fate, good fortune $25 Ponce cal His luck has 

betrayed him. 2 leaflet 3 sterile flower v 

m ? panój f. knocking out a nut with a nut (a game) 

os ik panirezhin m. fall (the season) 

Ns 3 cal pani razhavinkaj fall, autumnal (of trees) 

a. paniz 1 foliate; composed of thin layers or flakes 2 consisting 
of so-many pages or sheets 4j 65, » z4U 4 an 8-page newspaper 

ak ' pau m. pao m. regional 1 fourth, fourth part of something 
PIT ssl sb a quarter past four sy ejl aS sl a quarter to 
seven 2 "sir" * w 

ak > pau m. pound oy 092 pava two pounds 

ak 3 pao vice gh 7 Ac 

Juss pautál s. sediment, deposit 

u+jl)s4 paverhaus m. regional electric power station, powerhouse 

cV pavarakí f. 1 footnote, note 2 feature article (in a 

: newspaper) 

¿J4 paulaj m. coin in a necklace 

oss paviljon m. pavilion 

asl, paha f: cotton batting (which is placed under a bandage when a 
dressing is being made) 

sk paj regional pae m. 1 leg 3 ¢k a paj-i human leg b 
figurative flight, escape 2 end, termination > <b> final 
decision (of a Supreme Court) | 1:5 (sU 4; JS > at the end of the 
year ~S ch 4 finally, in conclusion, at last 44 5 until the end 
35,8 d Gk > 2055 Je » In the final years of his life $45 | 2 cb 
What will this end with? Ju) as cS o » to finish, complete, 
bring a matter to its conclusion; execute a piece of work a ck 
S ,, to be finished, be completed, be brought to a conclusion 3 
consequences (of an illness) idiom J, sk compound verb to 
plumb, measure the depth (e.g., of a river) 

kk pajab 1 m. .1 ford; shoal 1.2 proper name Payab 2 
shallow, not deep, suitable for fording 

ous pajan m. end, conclusion 

ju pjáv m. € UU 

esu pàájaví cheerful, joyous, buoyant 

A.U püjbánd m. *' XU 


wk pajp m. pipe JS} ~ & to smoke a pipe 


sk Gk paj-paj children's speech quietly, softly, gently WG ck 6k 
to walk softly J. sk sk, to direct gently, conduct gently, carry 
gently 

cn Sk pajpéchi f. plural 6 sh «sek pajtave f leg 

i wrappings, puttees i l 

eS o oseh pājtákht m. capital (city) 

«uL pájta vice a sk © ch 

3-4 pājtsór m. 1 end, completion, termination 2 person bringing 
up the rear 3 remains or remainder, left-overs (food) 

asl pajtsa f 1 trouser leg 2 hems of the legs of wide Middle- 
Eastern trousers; trouser cuffs 3 wide Middle-Eastern trousers 
idiom Mk JS, eke «JE ay ES 4 (Sul > to be on friendly 
terms with wife's relatives ` ' 

olk pajdar steady, stable; strong, firm 

g lok pàjdárí f. steadiness, stability; strength, firmness 

oleh pàjdán m. running board, footboard (of a vehicle, carriage, 
etc.) 

3, pájdáv m. & gob 

Jl püjzár m. shoe 

wj bk pajzéb m. ankle bracelet 

cil pajakht m. durability, immutability, stability JJ cil to be 
durable, be immutable, be stable J 3$ cU tolast, endure | 
CS 49 el us ole silence did not last long; the silence did not 
long endure 

Xk pajko f S50 pajkéb m. rice huller; grain huller; treadle- 
operated rice huller, crusher, huller for rice and other grains 
ass Sol» motor-driven rice huller S55 dane Sx dle to 
hull rice 

esl pajkot m. rice cleaner, man engaged in the cleaning of rice 

all pajkila f£ boundary, limit (of a plot of land) 

K pajgav m. paygav (a measure of land equal to half kul'ba, 
amount of land that can be plowed in one season by an ox-team) 

den pajga f pajgah f 1 foot (ofa mountain) 2 military 
bridgehead; springboard for attack 

bk ! pajól m. corn bread 

bk ? pàjl m. electronics battery EL Les». atomic reactor 

cy pajlat m. disturbance; mutiny J s WL to create a 
disturbance; incite to mutiny 

S wb pajlati mutinous Jas SW to rebel, revolt 

iil pajlamá f 1 sign, symbol, token 2 banner 

vsu pajlót m. © rly 

abl pajla f bracelet with bells (for the ankle, leg) 

Jub pajmal 1 crushed 2 destroyed 3 trampled 

J jJLuk pajmalaval denominative, transitive [past: S (S JU ul 1 to 
crush 2 to destroy 3 to crudely suppress, infringe upon, violate » 
Jj Luk si» l> to violate or infringe on someone's rights 4 to 
suppress (feelings) 

Jib pajmali f£ 1 destruction 2 crude violation; infringement 3 


suppression (of feelings) 
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Jaghe pàjmaledól denominative, intransitive [past: è JEL] 1 to 
be suppressed 2 to be destroyed 3 to be violated, be infringed 
upon 4 to be suppressed (of feelings) idiom ‘au JU 34^ obe 
May your enemies disappear! 

ass paintsá f| *' 4XJU 

eui pajnakh m. fruit-bearing branch of a grapevine 

saul pajanda 1 durable; constant; enduring 2 proper name 
Payanda, Painda 

cL pajendáj *' «uU 1 

Sxl pajnák ;. rim or edge of the scabbard of a saber 

35k panav inundated 455; » SU low place, depression, flooded 
land, marshy land 

al pajona / strength; duration; constancy 

vl pajonaj last, final, conclusive 

me pajav m. float, floating structure 

J iz pajaval transitive [past: 13,4 2s] 1 to prolong life; sustain 
life in someone 2 to settle 3 to conclude, complete 4 to measure 
the depth (1.e., of a river) 

al paja f 1 foundation, groundwork, basis 2 column; mast 3 
supporting member; pier (bridge) 4 step 5 wheel; wheels 6 
piece, item (a counting word for machines, equipment) | JU ¢s> 
45 ile two pieces of machinery (i.e., two machines) 7 dignity; 
grade, rank 8 figurative level (of development) 

ok ' paji f 1 rein; reins; bridle 2 hobbles 

Ww ? pàüjí present of Jub 

ET ? pàí f. regional pice (small Indian coin, worth a quarter anna) 

da pajedal Jas paedsl 1 [present: _& intransitive past: s 
vig] .1 to last 1.2 to be strong, be firm 1.3 to live, exist 2 m. 
plural life, existence 

dob pajedina fF cunk 

S$ pājkó m 7 Sub 

vh pəbāb vice oLa 7 ot! 

ce ' pabi 1 m. plural Pabi (settlement between Peshawar and 

: Naushera) 2 m. plural Pabi(tribe) 3 pabáj m. Pabi (tribesman) 

on ? pabáj 1 f ur on ! 1 2 feminine of c !3 

< pap m. small scoop (ofa shopkeeper) i 

añ papákha papókha f. "papkha" (a tall hat, usually of sheepskin) 

z= Papór adjective big (of ears) 

255 a Papór ghvag m. burdock 

li, pupona destroyed, annihilated JS lL, to destroy, annihilate LL. 
Jas to be destroyed, be annihilated 

vod ! popás m. lungs 

vod ? popüs m. 1 coward 2 dawdler 

c ! papój f. kiss 

c ? papój f. diminutive children's speech foot 

w ! pat m. honor, dignity; respect idiom 3 (de ey dy D o 3 
pee oy uou to remain a widow 
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c ? pat m. plural 1 fine goat's wool 2 undercoat (the fine wool 
growing beneath the outer wool of goat's, sheep) 3 nap, pile 
(textiles) 

c 3 pit flat; flattened, flattened out 7 cs 

w * pit m. core, pith, heart, pulp (e.g., of elder wood) 

w 5 pot doublet c 

Us pota vice U 44 $5 ¢ 4 4& by What happened to you? 

«Sky, potirdj f board upon which the body of a deceased person is 
washed JS 6 t à a to wash the body of the decease b 
figurative to teach a lesson, punish severely 

QU, potàr m. large basket with a narrow opening 

asly patāsá f: Eastern 1 piece (of sugar) 2 kind of candy or 
sweetmeat (2-5 a ohl sly s alae proverb literal Sweets do not 
fall from the sky forever figurative Good things do not last 
forever. 

jl pataki f cap, percussion cap 

x" patand oblique singular of 39% 

sly pitav 1 sunny 2 m. sunny side 

sy pitavaj m. 1 sunny side (ofa mountain) 2 warm and sunny 
winter day JS goly diis 25 ¢ oly pitdvi to sit in the sun, bask 
in the sun 

J ex, patkhaval transitive [past: sS» „æ s] to cause to perspire 
freely 

asx, patdkha f revolver 

S_ patrak small-eared (used for a particular breed of sheep) 

LS 4 patrakáj m. 1 scab 2 * oy ! 3 shaving, chip 

Js petrol m. plural = Js UR 

cS Js 7 petrolkashí f. extraction of oil, output of oil 

Oy patra f = d 

Gx ! patráj m. 1 crampon (iron, brass) J S s to fasten together 
with crampons; rivet, clinch 2 adornment, decoration 

«s patrdj f. double hepatic duct (of sheep) 

yl; T patrivalà m. 1 trader in hardware, iron-monger 2 kind of 


German-made rifle 
2 


Sy ! paták m. pude water bottle © Sx 

Se ? paták m. paper (card on which thread is wound) 
Sx ? paták bald 

osy 


trousers, breeches ||. ,£| 5k a to wear trousers b to be clothed 


Qu patár m. 9 


! patkáj m. wool, hairy coat, hairy covering 

? patakáj m. diminutive form of S i 

? pitkáj m. 1 bird 2 squab, shorty (of a person) 

patlàn m. [plural: 055s, patlunina plural: «J. patlanina] 


in trousers 

U2 osty patlunpdsh dressed in European style 

shy patléz m. Gut, patlés m. 1 agriculture graft JS d oto 
graft 2 organization, arrangement 


J puts, patlesavdl denominative, transitive [past: B a owl 
c S sU 


agriculture to graft, make a graft 
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eS patlík m. diploma 

ce pitnásaj m. Fw yy 

Xx paténg m. 1 nocturnal moth; moth, butterfly; clothes moth 2 
akite 3 moth (used as a synonym for one who is in love) a Six 
Som Sn OIE 5S (Go Gale ret folk saying The moth falls in love 
with the candle and is burned up in its flame. 4 proper name 
Patang 

wey patnús m. [plural: glu sy patnusan plural: 45 yw x 
patnusüna] salver, tray 

ex patnüm m. 7 X 

4px patanüna masculine plural of 55% 

4x, pitná f. 1 riot, mutiny; disturbance 2 enmity; struggle; 
vengeance 4:10); family feud 

ox ! patán m. 1 wheel(ofa spinning wheel) 2 = Sus 

ox ? patán m. 1 ferrying, crossing by ferry (river) 2 landing, dock, 
wharf » oe lighthouse beacon 

ley patva f dà 

o5 patür m. brassiere, bodice 

osy patin m. [plural: 43x; patanüna] thigh, haunch 

¿œs patunáj m. botany petunia 

cis patúņaj lagging behind all, last 

ay ' pata f branch, offshoot (of a tribe) 

ay ? patá f. 1 sign; trace JN ay «jou! ay to get on the track of; 
track; shadow 2 pata address 

ay j póta f. silt, mud, ooze 

ay * pata f playing card J 3$ (£u to play cards 

4% ay patá patá f: computer science address bar 

! páti 1 estimable, honorable; respectable 2 honest; decent 

? paté f. feminine plural of ay 1,2 

> pati plural of a and a” 2 

^ patáj m. € e 

? patój f. division of property 

$ patój f. alphabet 

7 pitáj m. regional € c^ 

oss patír € hò 

Pu» ! patíra 1 feminine singular of m 2 f. unleavened bread » 


3 


$$ $ S SS S 


46953 unleavened bread 

en ? potéra especially 

dex patejál transitive © hen 

alz, patilà f. 7 ad! 

dez patejól transitive [past: 4-25] 1 to divide; divide up 2 to 
decide, make a decision i 

x ! pat m. 1 step, rung 2 panel, element (of a door) 3 layer (of 
cloth) 4 pan (of a scale) 

x ? pat m. 1 bark ofa tree; bark stripped from a tree J; I to 
remove bark from a tree, debark 2 tanning extract from bark 

x > pat m. delirium; fever (32 ¿s Ge He is delirious. He is ina 


state of delirium. He has a fever. 


w ^ pot put 1 hidden, concealed <% «^ refuge; secluded place 2 
secret, clandestine, covert sls, 3 c; a secret agreement az 4 cs 
secretly, clandestinely; surreptitiously »» 45», 4z 4& ls This is 
not a secret. ... 4x (c5 4 e» a; The fact ought not to be concealed 
that ... Jle gu o olé al to conceal, keep secret Jal se to 
disregard, pay no heed to J s>ly az 2» 3) He pretended that 
nothing had happened. 3 latent, hidden, inner, secret 4 closed, 
private lx» G closed session 5 clothed, covered (of parts of 
the body) 6 regional stricken by misfortune idiom 4 Ju» Ss 
jl. Gy Not to allow to learn, to keep in ignorance. 

w > pat doublet sé 

w $ pat doublet s 

«xu. petapot m. blindman's bluff (the game) 

ail patàté f. plural potato 

"m patakhá f. 1 military percussion cap 2 regional fly-swatter 

lash patakhedar 45i jl, muzzleloading rifle 

o% patar piebald, skewbald; spotted, stripped; having white socks 
(of a horse) 

oy patara f 1 ribbon, strap 2 stripe (leather, bark) 3 stripe (on 
uniform trousers) 

wk potas m. chemistry potash 

4^ potasá f. waste material from sugar cane 

4 patakha f: Eastern F alg 

otisla patànistàn m. obsolete = pai gti 

Sx sx pot pot secretly, clandestinely; furtively, surreptitiously 

(pU ss petpetanaj m. regional sly ge potpotanaj m. blindman's 
bluff (the game) JS c ply Gy to play blindman's bluff 

e; s. petpinhám 1 completely hidden, concealed 2 top secret 

sky ce potpohand m. magician, wizard 

Us. pott £ & ls ey 

ex potükh potókh rude, cruel, harsh 

ol ex potukhvalaj m. rudeness, cruelty, harshness 

J ja, potukhava [past: S a cx] to cause to become rude or cruel; 
cause to become harsh 

> Sy potkhulaj taciturn, not talkative; reticent 

dA potukhedál denominative, intransitive [past: pè exl to grow 
coarse, grow rude, grow cruel; grow harsh 

dx petrol pitrol 1 m. plural gasoline Ss Js » gasoline pump 
2 oil 

Jom petrolí pitrolí adjective 1 gasoline 2 oil 

i x patráj f. track (of a railroad) 

oI, patkari m. plural aluminum 

Ay ! patáka f. young hen, pullet 

ay > patoka f 1 threat 2 reprimand, scolding J 3$ 45x a to 
threaten b to reprimand, scold 

ay > potika f cottage cheese 

ay E patká f. 1 belt, sash 2 kind of noose, snare, lariat 
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cox patkáj m. small turban idiom Sx os i» the position of 
leader or head J, 3, of pin dy le > Se to throw oneself at 
someone's feet; to beseech someone for assistance 

c ? putakáj tiny, small; insignificant 

ox potoki e Sy! 

Se putganój £ ambush J, «$ to set up an ambush 

duno) Ge potlamésa f° computer science blind carbon copy (bec, 
e.g., of email) 

sy patlaj f£ singular & plural rail, rails; railroad tracks 

«x patam m. sluice gate of a yaryk (i.c., irrigation channel) 

o® patan m. dock, landing 

Nx pating m = Sy 

vr patnüs m. *' xu 

ax cy patnim m. (23,5 password 

4x, putóna f. 1 *' 4, 2 secret 

3 ' pati m. [plural 3] ES patuan plural: oS patugán] patu 
(woolen shaw! or rug) Js! s+ to weave a patu 

3 ? pató oblique plural of uM" 

3 3 pdto oblique plural of ow" 

olg patvar m. lx patvarí m. regional 1 rural accountant, 
village accountant; rural clerk, village clerk 2 land surveyor 

uoo ss «Jl si petválaj m. 1 7 ay 2 secret 

Cox patükh 7 ex 

(«5% potikaj m. leather trunk (for transporting load on pack 
animals) 

Ss potókaj m. 7 Sis 

J x petavál putavál denominative, transitive [past: § 2] 1 to 
hide, conceal, take away, remove 2 to cover, cover up 3 to 
conceal (from), keep secret J 4 c4» to conceal the truth, hide 
the real state of affairs 4 to classify (documents, etc. as secret) 5 
Eastern to steal J s o a to hide, conceal oneself b to cover 
oneself up, muffle oneself up (in something) oS Gy Jg o de to 
cover or wrap oneself up properly c to conceal or not tell one's 
real name, be incognito d ash 5 x4 4) y& to lie in hiding, lie 
low J FS „ju a to shut one's eyes (to) b to disregard, ignore; 
fail to notice PS ey Se eh à U Jul Ay am eil o; I want to 
go away and never see you again. 

os potún m. cover, concealment; sanctuary, refuge (for wild game, 
wild fowl, etc.) > sé aw l> us » This is a very secluded 
place. 

ose potavena f 1 hiding, clearing, taking away 2 covering, 
screening 3 concealment 

fer) ! putáne f. ambush 

à 9 ? patónaj m. woolen shawl, woolen rug 

osx patva f 1 galloon, braid, lace 2 cord 3 purse 

JS sgg patvagór m. patvagár m. maker of gold lace, braid, etc. 

x ' pdta 1 f secret aj a lẹ > behind someone's back 2 feminine 


plural of = 4 
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x ? patá f. 1 board 2 panel 

aj ? putá f. 1 strip (of bark, cloth) 2 metal fastening or clamp 

x ^ patá f. 1 complaint 2 deed, document 

4) Az potakhulá taciturn, uncommunicative; reclusive a5 ay 
vs cul He sits there in silence. J,5 aJ,5 4% a to compell to be 
silent b to neutralize (the enemy's fire) 

oly pathán m. regional Pathan, Pushtun 

oou; pathànistán m. obsolete = pai gti 

ls az; patadár striped 

ails ag, pdta dana f. regional shashlik made from ram's kidneys and 
heart 

25$ 4x patákód m. barcode 

c ! patáj m. area which has been sown, field under crops cx 
.5 à small field; a bed prepared for a crop 

A ^ patój f. 1 bandage J,$J _% a to apply a bandage, dress 4 
JS c5 GUL 44, to bandage the leg b to calm, soothe 2 
suspenders _+ 4k) > suspenders 3 garters + »| >> garters 4 
strip (of cloth); ribbon, tape 5 board 6 strap, belt 

c ? patój £ 1 model, example (for correspondence or practice) 2 
ABC book, primer 

m ^ paté plural of ag" 

P > pati 1 f plural secret 2 feminine plural of gy" 

P ® pati masculine plural of m I 

Nu patjad m. cache 

Vee poti-pala 1 secret, concealed 2 disordered, distressed 

č; patíkh 7o 

ol» m patedar having a stripe of contrasting color on the neck (of 
animals) 

digs poteddl putedal denominative [past: 54 G] 1 to be hidden, be 
concealed 2 to be covered; cover, wrap oneself Ju 3531s 4, to be 
covered with snow 3 to hide, lie hidden, set (of heavenly bodies) 

4e petedóna f 1 m. [plural: sas, pateds] hiding; concealment » 
andi ¢ sag to have nowhere to hide, have no place of 
concealment 

ò» patéra f 1 main beam ofa building 2 boards (collectively) 3 
log, beam 

" P ol " patelon m. textiles weaver's beam 

se potema m. damnation 

e padzh m. *' 4 

4x padzhóna f. 1 scratch 2 cut 

ols pedzhaváb vice Cle a T Ole 

az, padzhá f: 1 oven (for firing bricks or pottery, for the 
manufacture of glass) 2 furnace, forge 3 blast furnace 

Ji, Ax padzhavál m. bricklayer 

e ! puch unfit, unsuitable, bad 

& ? pach m. flower pattern on glass, iron, etc. 

5,4 pocharaj f. 1 hobbles, chains 2 outer cord of a woven cot or 
bed 


c & puchkhülaj foulmouthed 

Spy pachrak m. eyehole in a belt 

aa So puchkulmá f. large intestine (of animals) 

(Sex puchokí m. having set its fruit (cucumbers) 

s jsa pochmozé f. mockery, ridicule 

"m pochón 1 weak, puny 2 ugly, not good-looking 

4 pachána f 1 lancet 2 cut, scratch 

Salem pichvarój f£. 9 gib 

cam. pechüraj m. regional *' 4s 

sy pachtinaj regional tiny, minute 

m. pachóvaj m. tail-tuft (of a cow) 

ou ! pócha f pucha f 1 dung, droppings (of sheep, goats, etc.) 
J >l az to defecate (of sheep, goats, etc.) 2 pertaining to lot a 
aon by lot js» 4, Western a to draw lots, win b to become 
the owner of something, pick up or acquire something J,$ ax, to 
cast lots J 3 42 to draw lots J solo do, to effect the casting of 
lots Joel cox, to have a drawing, a lottery idiom Js a, _» a to 
perform a stupid action, get involved in a dumb operation b to act 
in a conceited manner, put on airs 

Ax ? pácha f. ripples (on water) J S az to cover with ripples, 
trouble (water) 

az ° pácha f. kiss 

ou ^ pachá f. branches (used in covering a roof) 

c ! pacháj f. woven basket (of reed) 

um ^ pucháj f * (sas 

c ? péchi feminine plural Of dex bz? 

p pachíz m. |J pachís m. pachisi, parcheesi (ancient 
boardgame resembling backgammon, played on a cruciform board) 

ey podzaj 1 on the spot, at the location 2 executed, carried out 
JS soy © Ibe 

J jJ pedzajavél denominative, transitive [past: $ | s] to 
fulfill (e.g., an obligation) 

J |e, padzaval transitive © J, Pi 

é& pots 1 dull, blunt o> at, dull knife Js & 7 J 2 dull, 
stupid, slow-witted 3 crude, rough 4 steep, preciptous 

aby potsanaj 1.1 insignificant, small; tiny, scanty 1.2 rare, 
fortuitous 2 m. small piece, fragment of something; crumb, pinch 

vssy potstéb m. is, potsja / blunting, dulling (of a knife, etc.) 

KS, potsing vice Sb a © KS 

ey patsónaj *' be 

"ES petsválaj m. = ety 

J |e, potsaval denominative, transitive [past: S stl 1 to dull, 
blunt, obtund 2 figurative to confuse idiom Sy 20 ysis > 
g gs They dealt with the enemy. li 

5, potsavona f dulling, blunting (of a knife, etc.) 

sy ! pótsa f. stitch 

A > patsa feminine singular of & 

Ax ? potsó vice ab a T aż 


c patsój f 7 oe 
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JA potsedal [past: à &] 1 to be dulled, be blunted, be obtunded 
2 figurative to grow dull, sink into torpor 

ey potsér vice „$ a 1 like, resembling 2 similar 

& ! pokh m. tetter, mange; scab 

& ? pokh ;. 1 sniffing (of a cat) 2 exclamation or cry by which a 
child is frightened 

& 3 pakh m. 1 trap, snare 2 fetters, manacles 

& ^ pokh m. loud guffaw; burst of laughter 

iby pikhati f plural «64 pikharaj m. wool clotted with dung 

: (at or near the tail of a sheep) 

als. pokhpsla pokhptla 1 (my, thy, his, her, etc.) -self; personally 
e 4s 4o sj I will go to him myself. 2 willingly; voluntarily, 
of one's own free will 3 by oneself, spontaneously 


eA pukht m. Eastern © eu" 


ay pukhtagi f. 1 ripening 2 figurative maturity; wisdom; 


experience 

cS ss. pukhtavórgaj m. Eastern © (Sy guy 

A i pukhtá 1 7 ¿x 2 basic, fundamental (of a structure, 
construction) 3 training (of a falcon, a hawk) 

A ? pakhtá f. cotton 

JS ass, pakhtakar m. cotton grower 

DE ! pakhtakarí / cotton growing, cultivation of cotton 

UE ? pukhtakārí f. paving, tarring 

Susy pakhsák m. 1 grief; sorry; melancholy; chagrin 2 envy 

J 2 pakhsavóál transitive [past: »3 C25 (2 5] 1 to grieve; upset 2 
to anger, enrage 3 to invoke envy, cause envy 

Goede ' pakhsévaj Western boiled, cooked 

o ? pükhsaví present tense of J m 

aucy pakhsa f. layer of a pisé (beaten clay) wall JI 42 e» pisé 
wall Js, ausu to lay, put in place, make a pisé wall ' 

Jas pakhsedól intransitive [past: s55o »] 1 to grieve (for); be 
sad; be melancholy; be distressed 2 to strive for something; try to 
get something 3 to envy, covet du 43; 4x» He envies me. »» 5 
Aas 43 cJ;5 He covets his (i.e., another's) wealth. 

Ait pakhsedóna f. 1 grief, sadness, melancholy 2 striving after 
something 3 envy 

4pusy pakhsija adjective liquid, fluid 

Slisy pakhshak m. 7 Susy 

45. pakhshó quiet 

(eA pakhshóvaj *' spade 

d. pakhkéraj compound past participle of J ye ot S399 Ae 
09s sx, He cooked a good meal. i 


J pəkhól m. preparation of irrigated land which is under a rice 


1 


crop 

y pukhlá reconciled J,$ Na. a to reconcile b to come to an 
agreement, settle (a question, etc.) Jas Wu to be reconciled 
SP Sot os t ue uolo o ue & Ge They reconciled them with 
great difficulty. 
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vs We pukhlat6b m. [plural: Ss, pukhlakeds] m. Jee 
pukhlavalaj m. reconciliation 

(Yos pakhlavaj m. cook 

oy pakhlan m. cookery, culinary work 

e pakhlándz m. kitchen 

Ss, pakhlang m. cooking, preparation of food 

Sse, pakhlózáj m. kitchen 

P ! pakhláj m. 1 cooking, preparation of food » «clul "PLE 
sts) bey pakhli cooking equipment GE | oo » pakhlí kitchen 
2 cookery 3 baking (bricks) 4 maturity; wisdom 

by 7 pdkhli f plural © ose 

iy ? pukhóle f. er) 

(Ss pakhlédzáj m. = $s 

o^ ! pokhón 1 downy, having a nap 2 rug or shawl with nap or 
pile 

oF ? pakhán m. mineral 

(x pekhondáj m. *' (gs 

PS pokhvá 1 before as co J | > before this, before this time 
so 5 144, before this [oy ach ot pal ca » 3154 first ofall, 
first and foremost | a5 gb P di » before their arrival 2 earlier, 
before; in former times, in the past |,+.|,+, along time ago 3.1 
previous, former (iS sls; |,+) 4, in former, previous times. » 
celo Lye a est | 554 since former times, dating from former 
times à 5s 5 "t in comparison with what used to be, in 
comparison with the previous circumstance cb; |,2, 5 more than 
before glè a lyg aS] Sale ido do loo s as before, as 
previously 3.2 ancient 41,25 1,25 » Eastern | aul, Moo o p a 
from ancient times 4 7 l * lj 4 

ls5y,51,%, pokhvaterpokhva beforehand, in good time 

"E pokhválaj m. P 

colos pokhvánáj 1.1 old, ancient; very old gle (1 sou pakhvani 
antiquities «53 le; Jl,4. 4) of old, from ancient times 1.2 
previous, preceding, foregoing, early 1.3 former, ex- 2.1 person 
living in ancient times 2.2 (Jl su pakhvani plural ancestors 

ZF quo pokhvanajtob m. antiquity 

4554 pekhór m. juice, extract 

Js 4554 pokhoraval m. [past: $ (5 3524] denominative, transitive to 
Squeeze out, press out 

J | pakhaval denominative, transitive [past: _S E Cx] ! to cook, 
prepare (food) 2 to cause to become ripe; facilitate ripening 3 to 
bake, fire (brick) 4 to pave, tar 5 figurative to cause to be, make 
experienced, make mature; make wiser through experience idiom 
J s 4$ 4 to acquire a good eye 

Vu, pokhola regional © You 

4J sou ! pokhóála £ whooping cough 

4J sou > pokhula vice Joa F AS 

Jee, pokhvalaj m. 5554 pakhün m. 7 P 

(639,54 pekhvandáj m. 1 joint (of an animal's leg) 2 knot 3 


buttonhole 
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(Soy, pakhavinkaj 1 present participle of (5554 5333 baker 2 
m. cook; baker 

(394, pakhavunaj m. cook; baker 

asy ' pdkha f. 1 wool undercoat (wool-bearing animals) 2 down, 
pile 

asy ? pakhá feminine singular of Cx 

c ! pokháj 1 mangy; suffering from mange (or similar skin 
disease); scabby 2 person suffering from the itch or other skin 
disease characterized by scabs 3 lousy fellow 

„> ^ pókhi f. plural dandruff, scruff 

es pakheddl denominative, intransitive [past: 4% Cs] ! to be 
cooked, be prepared (of food) 2 to be fired, be baked (of brick) 3 
to be prepared, be mixed (of cement) 4 to be paved, be tarred 5 
to ripen, mature 6 figurative to become experienced, become 
wise 7 to come into one's own (of seasons of the year); come on, 
begin, fall (e.g., of night) dapi 43 IS opi Ady dys a> They 
arrived in the settlement when night had far advanced. 8 
figurative to be tormented, suffer 

vise pakhedó m. plural ® P 

>a pekhájr vice ! 245! 435 « "9 4 All the best! 

de pekhél m. 1 employment or use ofa sudorific 2 sweating, 
profuse sweating J,S js to induce sweating, evoke perspiration 

ls bee pokhevalaj m. sweating, profuse perspiration 

ola pedási vice |f.» 4» v (uus 

á 52, pidarí padarí paternal iia j to» hereditary land a2> 6) 
patrimony (inheritance) 

ati, podagha vice at. 4, 7 ads! 

Jy padl m. padál m. 1 influence Jj$ Ja to influence something 
2 fear, terror J 5G du idiom Jg ys Je, a to break from being 
too shy, wean from being too shy b to make more adroit 

434, podondna (iS ass, podondnakkhi inside, within ® ass 

ss padéd like, as, how 

Joa padül m. 1 gossip, scandalmonger 2 deceiver, cheat 

4J;2, padüla f£. 1 gossip, scandalmonger (women) 2 deceiver, cheat 
(woman) 

(¿J34 paduli / 1 fraud, deception 2 (unauthorized) disclosure of a 

"secret 

Gor, padtj vice Goa = do? 

Se pode vice ga Fg i 

m padíd clear, evident, manifest 

Sx, pading m. pudding 

Ji podául vice Js; a & Ja! 

ò% padá f: 1 species of willow (lit. the old willow) 2 species of 
popular (lit. the variegated-leafed poplar) 

„2l z34 pazirāí f. meeting; reception JS lx to meet 

M ! par m. 1 sail ofa windmill 2 blade or flat board of a water 
wheel 3 wing 4 fin (ofa fish) idiom |j», a to knock one's 
ankle together while walking b to stretch, stretch out c to procede 


(from) J», + » to be afraid of someone, fear someone 


A ? por pur Western 1 preposition usually in compound with the 
suffix (sU; feminine nouns in o (a, a) may not be subject to 
inflexion; 1.1 on (to designate location on the surface of an 
object, the direction of an action, and also places and expanses) 
SL 5 x Ge onthe table Gul Sse s (uS x On the chair 
1.2 in (to indicate the location where some action is taking place) 
JS 065 V literal to sitin a shop figurative to trade 1.3 to 
(to indicate direction toward) o> wY L» > the road from Burma 
to China 1.4 at, during, in etc. (in designating time) a,.4 405 » at 
midnight cs » 56,» » during or in the midst of the storm ||. » 
Jis eA m9 in his/her 30th year of life 1.5 in, into (to convey 
the general sense of distribution) J posui s;3 x divide 3 into ... 
1.6 by (to indicate the route or means of travel) Y » >= > by 
sea ¢)) » He went by road (i.e., land travel) 1.7 on (to 
indicate the direction of an action upon a specific object) Je,  » 
to beat on the head 1.8 over, above (to indicate the location of 
someone, something higher than something else, above it) _» 552} 
gök m over, above us svj Kols zas] the aircraft circled over 
the city 1.9 after (to indicate the sequence of events or objects) 
aiso 9 deta question after question 1.10 for (to indicate the 
reason, cause, or goal) gU A for the sake of honor as Ke ly A 
the battle for the city »,59 aso » competition for land 4 „ 
$s For what reason? 1.11 at, with (to indicate a person 
associated with an action) | i X» » to study with a mullah „ 
Jas ls bls to work at a tailor's (shop) 1.12 used to designate 
dates 36 5057» June I5th 2.1 on him, on her, on it, on them 
S p ol alls IS m 4x5 Take this chair and sit on it. 2.2 
concerning him, about her, concerning it, about them 25 J, 45 
write something about him 2.3 for him, for her, for it, for them 
ew ub Auto ol >» the day will come for him (her, them) 
when ... 2.4 according to him, according to her, according to it 
2.5 for him, for her, for them 

A 3 por sound imitative of the flight (take-off) of birds (whirrr) _, 
Jes to take wing, fly up, take off 

a, pur combining form full, filled > P x» filled with alarm, uneasy 

Lz pra separable initial prefix of the verb Jas p «Jal» in laconic 
phrases aiw a e |» Eastern I didn't open it 

al» prātó masculine plural of Son 

Sl, pratik m. practice 

4j, paratá f. layered pastry 

4l, parüchá m. [plural: 5$ 42» plural: 9&1, parachagán] 1 
cotton textiles trader; peddler 2 ' 41,1 

cla parüchí 1 m. singular & plural “Parachi (a nationality) 2 f. 

Parachi (language) 

el x prákh pirákh 1 wide, extensive, spacious 2 open (i.e., a brow) 

cx Cl. prakhpázaj having a flattened nose 

GRIS prakhtja f 1 = isl, 2 military deployment, dispersal 
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ullos prakhvalaj m. 1 extensiveness, spaciousness 2 territory, 
area 3 broadening, increase 4 development Ja Isl, to 
widen; increase; develop (i.e., trade) 

Jl |», prákhavál denominative, transitive [past: S T él 1 to 
widen, increase 2 to develop (ie., trade) idiom Jl nti a to 
expand the chest b to accomplish a feat; perform a feat of valor 

asl p prakha pirakha feminine singular of el m 

wh aly prakhaband m. broadband 

lz prakhi f pirakhí © „Jl idiom Sly ce > quiet, 

: tranquility : 

Jas », prakhedal denominative, intransitive [past: 54 ¢\,] 1 to be 
widened; be increased 2 to be developed (1.e., trade) 

Em ! pirár m. jj 

olas ? porür m. & je! 

Js, |, piraravál denominative, transitive © Js)l à 

ol» pirara f & 13 

Juke pirared4l denominative, intransitive © Jal 

jlx porāz vice jl a ” 357 

xls parazitolozhí f. parasitology 

sul, paraziti parasitic 

Hs = prāzhektór searchlight 

||, purasrara mysterious, full of mystery, enigmatic 

c pl |, puráshüb uneasy, anxious; tense <3; ~ gel x uneasy time, 
time of anxiety 

cA, parüshüt m. parachute 3.» 5|,» parachute jumping (as 
sport) 

Sxl, parashuti 1 adjective parachute Suc (5,4, parachute 

: units 2.1 m. parachutist 2.2 f. parachute jumping 

Sl, prag m. Prague (city) 

SxS, paragandagi f diffusion, sparseness 

NE |» paraganda diffused, dispersed J 4$ sac x to diffuse, disperse 

oS. pargváj m. *' sU 

ol, purami aul puramna calm, equable 

dsl, pranotdl transitive © Jol, 

acl, pranoténa f cul, prandst m. opening (the act) JS asl x 
to open 

4xJ|., parüchá © asl, 

dels pranestál transitive © kl y 

GL pránístaj 1 open ,$ 5 wil, a, with open eyes 2 wide, 
spacious 


Aum pes sel |, praniste sarchina f computer science open source 


lz pransé f° colloquial the French language 

ol ., paràní second element in compounds , |, Si». exploding, 

i blasting 

esl, pranit past of Jel» Jas Jl, to be opened 

desl, pranitdl transitive [present: el |» past: ej gl |] 1 to open 
2 to open (i.e., to found or establish, e.g., a school or other 


establishment) 3 to untie, loosen (i.e., a knot) 4 to unfold, unroll 
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5 untwist, unreel 6 figurative to explain Jas dx passive a to 
be opened b to be opened (i.e., to found or establish, e.g., a school 
or enterprise) c to be untied (e.g., a knot) Jj» 439; to make a 
living 

es 4 prànidz present stem of yl» 

des pranistól transitive S Jesl y 

yale paravéz m. regional eaves (of a roof) 

Wl praha f. Prague (city) 

sil, prajmari regional primary (of a school) 

aul, purajona f. & aol 9 

ssl, purbandi a compound of the preposition , and the suffix or 
postposition g3b 7 A 

31S 4 parpanü m. botany colocynth 

xx pórpér quickly, animatedly Jay jl; 44 to flow, stream, roll (i.e., 
of tears); to flow in a stream or current 

cS. porporakáj m. screw, propellor (i.e., of an aircraft) 

can purpaj caught, captured 

cA ! prat port 1 shallow, empty, useless 2 inappropriate, out of 
place 3 distant, remote 4 maimed, disfigured 5 flabby, flaccid, 
weak 

cA 2 port connected, linked, attached 

ve, partab m. range (ofan arrow, bullet, etc.) 

4$U , partágà oblique singular of $i» 

P partav m. throwing, flinging, hurling J,$ .U i» compound verb 
to throw, fling, hurl Jas 36, compound verb to fall, fall down, 
collapse 

J&, partugal m. Portugal 

JS, partugali partigalaj 1 Portuguese 2 m. Portuguese (person) 

E iz partal m. 1 equipment, outfit 2 gear of a horseman or nomad 
(which is carried on a horse, camel, etc.) 

ab partala f° 1 equilibrium, equipoise, balance 2 weighing 3 
figurative evaluation J,$ al; i, a to balance b to weigh c 
figurative to consider, think over; evaluate des al, a to be 
balanced, be evened up b to be weighed c figurative to be 
considered, be evaluated 

#2 partam m. horror; terror; fear 405» 4J from terror, from fear » 
tS iu in horror 

J 5 i» partúg m. wide, Middle-Eastern trousers idiom 
JS e$ ii to take off one's belt; to grow insolent 


inel S iy 


o: ss pártugükh pártugash belt, girdle (used to hold up wide 
Middle-Eastern trousers) idiom ds 4, 92S i, to overtax one's 
strength, overtax oneself 

Uh Sy ;, partugókh partugókh wearing wide Middle-Eastern 
pants, dressed in oriental fashion 

d. ! práta 1.1 feminine singular of dig 1.2 foolish, stupid, 
nonsensical, confused |]; 45» aus ai, to talk nonsense 2 f. 
quarrel, discord » 45, 2» 4; He is at odds with him/them. 

a ? práta preposition Eastern without; except, apart from, over 


and above 40 43, aside from this, apart from this 
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d. ? pratá feminine singular of Sox 

43,5 43 prata-varta confused, chaotic 

x prati f plural 1 of dig 2 nonsense, gibberish ||; 2, to 

` talk nonsense, speak rubbish 

Ez ' proch m. regional plate; dish; saucer 

Ez ? proch m. 1 sneezing 2 snorting (of an animals) 

A parcháv v eU 

.2z4 parchatáj m. 1 straw awning or eave on a beaten-clay (pise) 
wall (protection from weather) 2 hut with a straw or wooden roof 
3 coating of clay mixed with straw 

Jen Í parchál unsuitable, bad; below quality standard 

dea ? prochál transitive [past: dea Us] to sneeze 

ez parcham m. 1 lock, curl, ringlet; forelock 2 banner, flag 3 
botany stamen 

J ;z4 prechavál causative [past: ssl% » | 3] to cause sneezing, 
evoke sneezing i 

osz» parchún m. groceries 

4x, parchá f. 1 issue (of a magazine, newspaper) 2 excerpt, 
clipping (from a magazine, newspaper) 

cma procháj m. sneezing 

jx 4 prechedól [pasí: »J-2 » 3] to sneeze 

bbe perdzáj purdzàj 1 fitting, proper 2 appropriate 3 executed, 
carried out 4 living somewhere J,5 <é x a to execute, carry out 
b to settle Jas sx a to be executed, be carried out b to be 
settled 

alr, pordzandans (of a pregnant woman) near her time, in the last 
month of pregnancy 

J .4 perdzavól transitive © dis A 

Jag x, pordzedal intransitive © Jou; A 

Jess x, portsxangedal denominative, intransitive [past: sè Sus») 
to stand aside, make way 

<)|> » purharatát passionate, ardent (of feelings) 

Ca ! parkh 5. injustice J,$ & to act unjustly 

Ca 2 porkh m. severe cold, hard frost 

4 . perkhilaf against, contrary to 7 cY 

eB r porkham m. brush or tuft of the tail (animal) 

ox ? parkhám m. 1 7 ez, 2 fan 3 fly swatter 

|; purkhva supporting someone, something; siding with someone 
g | a 

Isl, purkhvaválaj m. help, assistance, support 

J 4 parkhavál transitive [past: Jg 2 2]. fo squirt water, spurt 
water (with the mouth); to sprinkle; to moisten, wet 

a>, porkha f 1 dew 2435,42, dew has fallen 2 light shower 

x4 parkhíz unjust 

de porkhil m = Joy 

cl». parkdakht m. 1 expense 2 payment 3 use of something > 
csl» © application, employment (of force) 

.221, pardakhtí adjective payment 

li z pardár 1 winged 2 having blades, fans, paddles, etc. 


jy pardáz m. execution; fulfillment; finishing (work of final 
nature in craft, etc.) 

lon pardazi f; second element of compounds sl»  Uzol 
composing; writing letters 

Js x» purdil 1 bold, brave 2 m. proper name Purdil 

P ! pradó oblique plural of 24 

M4 ? pardó oblique plural of $24 I 

b> 1 pardá f 1 curtain; bed curtain; jalousie, blinds 2 screen > 
234 5. smoke screen 3 covering, casing, membrane »» » (25 
membrane 292 SS > anatomy pleura 02, 0,3 2 anatomy 
pericardium 4 layer o),6 òs» ò% stratum of earth 5 screen 3 
voz Loe cinema screen 6 figurative cover (of night, etc.) 7 
secret J, b3 «feud! oo, to reveal a secret Js 41,05, tO 
raise a curtain, expose »» »» 4 4& 4 U T have nothing to hide from 
you. Js» al, (2 02,44 He told me in secret. 8 seclusion, solitary 
life; seclude life (of women) 9 secluded life 10 part, action, 
activity, act (of a play) 11 picture 12 frame (of film) 13 
figurative camouflage JS »» x» compound verb p» y, J zl oos 
Jj to hide, cover up des e» , compound verb to be hidden, be 
covered up 

ady ? pordá c s? 

S44 92, parabandi f seclusion, secluded life (of a female) 

u+ 02 pardapokh 1 keeping a secret; concealing 2 m. custodian 
of a secret, keeper of a secret 

ist 02, pardapokhi f£ paradapokhi / keeping a secret; 

: concealment 

olo ess pardadar secret, confidential 

vylo os 2 pardadara f female leading a secluded way of life (for 
cultural and traditional reasons) 

g ahb esy pardadárí f. 1 trust, confidence 2 concealment, 
dissimulation 

Sox pradáj prodaj 1.1 foreign, strange, alien, another's 4,5 (cs 
foreign body. J,$ (sl 65 4 to plow and sow for another; work 
as a farm laborer s å s S SS g proverb One can use 
another's bed ... till midnight 1.2 foreign 45 s>» foreign 
tongue ol e» » pradí foreign goods | 5 Sl Son 4, pradi 
abroad J,$ s: x to alienate Jas x to become alienated 2 m. 
.1 foreigner; alien; stranger J poyo awy a p3 x» to deliver from 
the foreign yoke Llus s5» > foreign domination 2.2 great-great- 
grandson 

Ys Sox predajtób m. alienation; estrangement 

ox pardés m. 1 wanderer 2 traveller 3 visitor 

ais» pardesóna f. s3», pardesi f. 1 wandering; journeying; 
journey 2 vagrancy 

Ys 22 pardesit6b m. the wandering life 

Jis x pardesedól denominative, intransitive [past: gà eu» ,] 1 to 
wander; roam; travel 2 to be a tramp; be on the road 

ja pur uy 

loys prirvalaj m. = cogna 
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cj» purzahmat hard, difficult; troublesome 44503! au>j2 a 
difficult experience 

si pizó € jy 

Dn ? purzó oblique plural of ix 

daj x pərzavól transitive [past: »slj» (= 3] 1 to throw down on the 
ground; to overcome (in wrestling) J i «03 He threw me. He 
wrestled me down. 2 m. plural wrestling J,S Jain sports to 
wrestle 

?554 pirzavá f. feminine singular of Dot 

sj. purzá f. [plural: 65. purzé plural: ole »} » purzadzhat] 
Arabic part; component Sin sige > parts for a car 

cy 052 purzafurushi / sale of components, parts, etc. (e.g., of 

. machines, cars) 

Ja, sj» porzedól intransitive [past: »Jo5 »;] to fall, topple 

œx pres m. pressing, compressing es ox > a press (machine) 
JS ux» compound verb to press Jas ux» compound verb to be 
pressed 

glug pursan 1 asking, inquiring about 2 m. inquiry, request, 
questioning 

Ash perspektif m. perspective (in architecture, drawing, 
painting) 

cx, parást 1 worshiping something; bowing, making obeisance to 
something 2 paying court to someone taking care of, troubling 
onself about someone 3 the second elemental of compounds oui 
cu, fire-worshiper 

ym parastár m. 1 person who is taking care of or showing 
concern about another 2 hospital attendant, hospital orderly 

Pus parastára f. nurse; female hospital attendant; child's nurse 

So» parastari 1 care of the sick 2 hospital work sS% slew, > 
training courses for hospital attendants 

vi» parastish m. worship, veneration; cult J,5 situn lẹ > to bow 
down before someone, venerate someone; honor someone | 25; » 
d$ isa x to worship something : 

"I parastí combining form worship of something Sean 
idolatry 

$4 prestizh m. prestige, authority dysl ġa LS to lose 
prestige, lose face, lose authority J yw) dete a3 jeu ade to 
undermine one's authority, cause the loss of or damage to one's 
authority or prestige 

24. pursád 1 state of being conscious, aware 2 intelligent 

?je» pursóza full of emotion, heartfelt 

JG pw d personal m. JA personal m. personél m. staff, 
personnel JU. x» (> experts, technical and engineering workers 

+» parísh m. 1 beating, throb, palpitation (3,5 > heartbeat +» 
J,S to beat, throb, palpitate 2 flight, flying 

lay porsha adverb back, backwards J > L a to drive off b to 
lead back, take back Js Li, to step back, retreat J plas Ls z to 
beat back (the enemy) 

(zi porishtjá vice zi, 4, F lad, 
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Jina » parshakál m. rainy season, monsoon season 

Hm ! purshór 1 animated, lively (e.g., a city) 2 energetic (of an 
action) 

Hm > parshor m. Parshor (the ancient name of the city of 
Peshawar) 

acy, pirikhta f pirikhta f 1 angel 2 proper name Pirishta, 
Firishta 

42, pérkha f. pórkha f£ mushroom, Russula foetens idiom sx» 
dus to harden, become hard idiom Jas au 4-5 to stint, grudge, 
skimp idiom $224 ÀJ, U ay awy aS What has gotten into you? 
What has happened to you? 

42, porzid pərzídd Western against, opposed to someone or 
something 7 2 

23,54, purghurür ambitious; arrogant 

a£, pargház m. 1 arrow with an iron tip (for children's games) 2 
fainting fit, swoon Jas 3£ compound verb to lose 
consciousness, lose one's senses, fall in a swoon 3 rage, fury jê» 
J XJ a to lose consciousness, be deprived of one's senses, fall ina 
swoon b to get into a rage, fly into a fury 

UE. parghaztja f irritability, edginess 

$+», pargazi 1 nervous, irritable, edgy 2 convulsive, spasmodic 

cat y purkimát valuable olsls,! o.3, valuable instructions 

y ! parkár = Jis,' 

oS. 2 purkár 1 full, filled, crowded; stuffed (with) 2 well-made, 
well put-together 

«o6. purkarí f. 1 stuffing (of a stuffed animal) 2 technology filling 
in with rubble 

Jis, ' parkal m. compasses, dividers 

Ji A ? parkàl regional weak, sickly, puny 

C35 y parkaltjá f. ISS, parkdlvalaj m. weakening, debilitation 

JI x» parkalavól denominative, transitive [past: S c Js x] to 
weaken, debilitate 

Jadls » parkaledsl denominative, intransitive [past: på Js x] to 
grow weak, become sickly 

Sx ' porkataj m. stepson 

PH > porkatdj f. stepdaughter 

oS, purkakh purkakh pulling the bowstring to its limit 

o$4 parkán 4$ , parkánd m. landmark 

cia ! parokí f bread baked on a stone 

s A ? purkáj m. taking wing (birds) 

J6 , pargár m. * Jis ,' 

Sx porgataj m. * Sy! 

Sx porgataj f & usua 

as 4 parganá f. Pargana (general term for district or state in India) 

cas» purgui f gossip, idle talk 255. (255, ai; I began to 

i chatter idly. o 

4$ „ pargá f. tribe, nationality 

as. 4 pergáj pirgáj m. acorn 

Jy poról transitive dg 2 
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4), pérla Western 1 placed alongside, located alongside; adjoining 
2.1 around, round gj Ka 2o 7 my head is going around 4.4 
5442 $3 a» Bibo has begun to whirl about from joy. 2.2 
continuously, all the time 2.3 entirely, completely 4J» 2 c 
csl; His character has completely changed. 

ssl, pdrlabandi 1 folded 2 placed one upon the other 

ce A y perlapacé Western 1.1 successive, consecutive 1.2 

continuous, uninterrupted, unbroken 2.1 successively, 
consecutively 2.2 continuously, uninterruptedly, unbrokenly 
idiom jo) Al» latest issue, current issue (of a newspaper) 

all A y porlapaseválaj m. Western 1 sequence, succession 2 
continuity 

SoH 4J, pérlapuri 1 connected; attached (to) 2 sequential 3 fit 
(for), suitable 4 well-built; beautiful », Sox Jz 403 Zejnab was 
good-looking. 

clo dos ds perlapuriválaj m. Western 1 joining; contiguity 2 
sequence 3 fitness, suitability 4 beauty, comeliness 

Eles al y pórla vahóləj Western portly, fat 

4$ J . porlika 44$ 4; pekarkha computer science online 

pa prem S on 

oU, parmàn m. * ju j 

dele, parmajal transitive = bles 

fx permokh purmdkh Western 1 before someone, in front of 
someone, ahead of someone 2.1 forward, ahead J oy (a to 
successfully develop, execute something S 02 (4 dialect a to 
go ahead, move forward, advance b to develop, make progress 
2.2 completely, entirely, fully J. a %» to forbid absolutely, 
ban categorically Jb ao, a > dass 9 Ren 1S Ly 0d Roy 
saying Go and have a look around! b to disappear, be missing, 
get lost jy; A c2US L; My book is missing. 

Sse, iS fo, pormokhtag m. purmokhag 1 movement forward, 
attack | 655 Sse x, military Forward! (as a command) 2 
development, progress 

es A ¿diz » pormokh tldlaj developed, advanced (e.g., of a 
country) 

Als fue x» permoekhtló m. plural c», permekhtób m. Ux, 
pormokhtjá f 55 £4 pormokhjün m. * «oa, 

o s permangán m. potassium permanganate 

èx» parmuhrá f. hunting divination (used by those hunting 
wildfowl) J, sė P ^ «del ? «^» to cast spells, predict through 
paranormal means or charms 

oe, parmerá f. mushroom 

m ! parnå f. drowsiness; lassitude J 39 Üx to nod (in sleepiness); 
cause sleepiness 

by ? paraná f. oky b i» > the Parana River 

4JU , parnalá f^ gutter, drainpipe 

SU, parnavoraj 1 sleepy, drowsy |S x. ar parnavari sleepy 
eyes 2 sluggish, flaccid 3 pensive | 
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ob» parava f 7 Jb» 

ex prandzh m. sneezing 

des prondzhsl transitive [past: Jos» (æ »] to sneeze 

uem i» prondzhavál causative [past: » d 2s 3] to cause sneezing 

Sse, prondzhavinkaj sternutatory ji E i22, Sternutatory 
(sneezing) gas 

asx prondzhaj m. sneezing 

Jags ;, prendzhedól intransitive [past: »4%4,5] to sneeze 

2425, prahdzhedsna f. sneezing 

J+ prondzdl transitive © Joi» 

Sux prondzáj m. *' 25, 

Jaso i» prondzedál intransitive © Jes x 

s), parandá m. [plural: 5.5» plural: 9$ so, parandagán] bird 

px pron regional © gy 

ox prins m. prince 

di principal m. regional principal (chief officer, dean of a 
college) 

oe, prinsip m. principle 3.4 ci, > out of principle 

ust, purnufis populous : 

NX |, perangáj m. 1 Englishman 2 European 

94, pron 1 turning sour; curdling 2 coagulating, clotting (of blood) 

cix proni f. sweet thin gruel, kissel (a kind of blanc mange) 

i z ! parü paró m. hot wind, simoom 


3A ? paró oblique plural of 4! 


3A ? paró oblique plural of 4? 

3 ^ purü useless, empty, void 

m parva f 1 attention; concern J,$ lowed ay les JS lop le > to 
pay attention to someone or something 05 3 6 & 2 lo He 
paid no attention to this. 2 agitation, anxiety as | m ls legs a lon 
{J It doesn't matter! !9,5 4» |), Don't worry! 

jlo parvaz m. 1 flight, flying all jl, x> flying machine, aircraft 2 
figurative (upward) flight, ascent 

oliz parván m. Parvan, Parwan (a city, former name of Jebel-us- 
Siraja) y; ol» ^ » Parvan Province, Parwan Province 

A m parvánagí f. commission, errand; instruction, directions 

aj x ' parvana f 1 nocturnal butterfly, nocturnal moth (usually in 
poetry) 2 propellor, screw (e.g., aircraft) 

als ? parváná f. history 1 instruction, directions; writ; patent 2 
pass, safe-conduct document; passport 

clon parva f obsolete © m 

iS, propagánd m. $6, propagánd m. propaganda .5$6; 
JS wks» d le to conduct propaganda; propagandize 

orsus , propágandchí m. propagandist, propaganda specialist 

xS x= propāgandí propagandistic 

»$U;, propagánd m. * a$U., 

cS b. propagandchí m. *' |, 

Ss propagandi = esta, 

(uS bs, propagénda f° regional propaganda 

vo propéller m. propellor, screw (e.g., of an aircraft) 


9 prot m. 43» pratá f. 1 m. [plural: a3 » prat$ f. plural: (y 
praté] .! lying (z» c5; 5 cul je _» obs The book is lying on the 
table. «; c5 2 0,526 5)» s)2 s; Twas sick in bed for three days. 
1.2 living, being somewhere oy le aS Lgl Ss a ole dS oll 
The Utmankhejli live in the Tirakh district. 1.3 standing (of 
furniture) 1.4 consisting of something; inherent in, characteristic 
of something or someone 2 m. military prone position. c»; 45 
cx, the prone position !-»; , Prone position! (command) 

Sg y protést s. protest JS dx cus» Ailey to make a protest 
to someone; protest to someone 

oU, A protestán m. Protestant 

qe, protést m. *?' cuni. 

des, protoplasm m. protoplasm 

AREE 4, protokól m. 1 minutes, record of proceedings, report 2 
agreement, understanding 3 protocol unit; ceremonial usage, 
protocol 

4j, , próta f. act of lying down, being in a prone position. 455 » 4; 
adverb lying down, in lying or prone position ;5l 25, » kind of 
Afghan round dance : 

oss protón m. proton 

gan ' perdte f = Som 

A > prota) = ox 

Sx parvat m. 1 strong man; husky fellow 2 hero 

Vs Yen parvattob m. Sh oon parvatvalaj m. strength, might 

2955. prodshektor m. 5 sS>»5 2 prodzhiktor m. searchlight 

osx, patvar m. second element of compounds 5s» 73) for the soul, 
spiritual 

255,5, parvardigár ;. God, the AIl-High 

Jos parvarish m. 5,» parvaríkh m. parvaríkhh 1 
nourishment, feeding, fattening up 2 breeding, cultivation, raising 
I3 > Cotton farming | 5,5» Sul s» » animal breeding » 
Do leds > sock» silkworm breeding, sericulture 3 tending, 
care, charge, fostering Jx.5! (3,5 a to breed, multiply; be 
cultivated b to be cherished, be fostered 4 training (e.g., of 
specialists) 

djs 4 parvaról transitive [past: »)l» » (4, 5] 1 to feed, nourish 2 to 
breed; cultivate 3 to rear, educate, foster 

aon pror m. [plural: 235,» » proruna. plural: 435, » prarüna] 
Western straw J e GLY gon Ja! saying literal to conduct 
water under straw figurative to be very shrewd 

Voge prorvala m. singular & plural person trading in straw; 
fodder merchant 

?,»4 próra f. coarse rice straw 

2392 prozhá f. project, scheme, design 

osS«3: 4 prozhektór m. searchlight 

#3% parosóg 1 zm. lastyear 2 inthe year past, during last year 

oan, Parosogen (Jw) » parosoganaj IK.» paroskalanáj 
p , parosoganáj Eastern last year's Jis oy a last year b 


in the year just past 
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4-5» parósa Eastern IIS caw x a last year b (sometime during) last 
year 

Sey, prusik 20 Su», prussic acid, hydrocyanic acid 

asp prushijá f Prussia 

dass x prokhavól prokhavál transitive [past: »sU35 » (æ 3] to twist, 
twirl, revolve, rotate i 

alton proghram m. * al Sy» 

s. pruf m. printing galley proof 

55s profésór m. professor 

on: profesorí f. 1 teaching in an institution of higher learning 
2 professorship; the rank of professor 

2354 profesór m. 9 4.35, 

dts profil m. profile, side view 

wis, peroksajd m. peroxide, hydrogen peroxide 

el Em A program m. 1 program; plan; rough draft 2 order, routine 3 
intention, purpose 

Jis paraval transitive [past: ssl » (e »] 1 7 Jj Jak 2 to make 
run, drive, urge on 3 to steal i 

(233 ds , proldódaj m. 1 mediation, the action of performing as a 
commercial broker or middleman; commission (commercial) 2 
adjective commission 

Hs» prolsl transitive [present: Js» past: als» æ s] to sell, 
market : 

aJs „ prolóna f. sale, marketing 

Š Js» prológ m. prologue 

ES proletar m. proletarian 

ooJs, proletari proletarian 

Jos proletár m. 9 jks» 

sxsde, proletarijat m. proletariat 

osx parün yesterday 4.4 4», a last night b yesterday night os» 
Cos 033.2. «fos a the day just past b yesterday he osx 
yesterday morning 4» ~ ¢ lately; in our time 5; the day 
before yesterday s, 4; , 5 until yesterday 

(sx parunáj 1 adjective yesterday, yesterday's 45 | 5, » the night 
before last 2 preceding, past; former 

Jorn provül transitive Eastern ® No» 

4j5, provüna f. Eastern F als p 

Sus parvédzaj m. sieve %3 5595 > sl " S uo de dB cR 
ise po Saying literal The sieve does not see its hundred holes, 
but sees the two openings of a water pitcher. figurative To see a 
mote in the eye of another, and not to see a beam in one's eye 

324 parviz m. proper name Parviz 

(6x24 parvézaj m. *' (o5. 

o4 parvín 1 m. plural astronomy the Pleiades (star cluster) 2 
proper name Parvin 

oy ' para f 1 blade, paddle (of a water wheel, etc.) 2 edge, rim 3 
row, line; column; rank W o 4, to walk in columns, march, walk 
or move in extended rank order Ju, 13 0 à to be placed standing 


in arow 4 grouping, group; company 44> >,» clique-formation, 
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cliquishness Jp P. «s. ò» a to place in a row b to group c to 
create a grouping J,$ 22 OE (au... 4 to join, adjoin someone or 
something »»», a in groups b inrows c onend, upended », 0, 
J,S to place in a row; spread out ina chain 5 peak (of a 
mountain) 

P. > para f. search; raid, roundup JS n «dus P eo) fo seek 
for, make a search; organize a raid : 

y ' purhar parhar m. 1 wound jb 2 bx SS ulcer 2 blow, 
injury J }) > 439,14, »9 a to be wounded b to be beaten severely 

n > purohar m. noise made by the flapping of a bird's wings at 
take-off 

4,8, purharbad m. monetary recompense for a wound 

aj,» purharpana / plantain; plantain leaf 

ow, purhardzhon »3,, purharzs _J3, purharzhdlaj 33,4, 
purharzhén wounded; injured J,5 25, |, to wound; injure 
Jas o2, 6 4 to be wounded; be injured 

Bez ' purharaj m. surgeon 

Bex > purhari = ome, 

S40, parabandi f 1 grouping 2 squabbles; spats 

EX ! paradár furnished with blades, equipped with paddles 

EX" ? paradár m. supporter, participant, member of a group 


Ax» parhár m. jos 


Ajo ^, purharpana f. *' 4j; U P 

shy parhosdg m. F pws 

is» perhosoganáj F ysn 

Jio x» paravůl transitive Eastern = Js yk 

Lh ^4 parohaj m. auger (for drilling stone) 

522 parhéz m. 1 abstinence, moderation; restraint 2 diet 3 fast 
(from foods forbidden to be consumed during a fast) J,5 xox a to 
abstain from something b to observe a diet c to observe a fast 
J gi Ax a to violate a diet b to break a fast 

4s 5» parhezhaná f. diet 

Em parhezkár 1 abstinent, moderate 2 devout, pious 

S552 parhezkari f 1 abstinence 2 observation ofa diet 3 
observation or keeping of a fast 

Sx ' pre 1 cut off; cut; chopped off 2 clipped, trimmed 3 broken 

off, torn off 

n ? pre Eastern a combination of the preposition a, and the 

pronoun |, «, 1 on him, onto her, on them; on top of something 
awha Sx on him, on her, on them 2 concerning, about him, her, 
them; in relation to him, her, them 3 for him, for her, for them 4 
with his, her, their help; thanks to him, her, them, this; because of 
this sws sx cæ?) He pitied him (her, them). 

Sz > pardj j- shovel (for digging irrigation canals) 

ga ^ parí f. fairy, peri (mythical being in Persian folklore having 
female form, but formed of fire and descended from the fallen 
angels) 

Sx ° pre a separable verbal prefix, accented in the perfective 


aspect Js 4-44 toleave |5 5» to fall 


kb,» paradi m. *' sb 

JU A parjal m. 1 enclosed place where nomads live 2 curtain; blind 

oux parijan m. = oU 

Jl ues preistál transitive © Sows x 

aKa) < x, preikhoka preikhdka divorced woman, divorcee 

when prébàs present stem of. yas 

Jay», prebdól transitive *' Jo» 

dea prebál transitive [present: ss» past: às» „(æ »] beat, strike 

Ly ste pretorija f. Pretoria (city) ' 

SA ! paret ;. Eastern 1 parade GE swx > assembly area (for a 
military operation) JS c. 1x, to organize a parade 2 roll-call 

e > parét m. 1 kind of haircut 2 pleat (in clothing) 

ee prech m. saucer 

Ja, n ! predól transitive Eastern *' Jai n 

da i ? paradól intransitive [past: 2445] to run, retreat, chicken out 

chy préda Eastern vice s», y 

wx paréd m. ge we 

zx priy prep thick, fat J S 54 to consolidate, thicken das zx to 
condense, thicken, become thicker 

cp. prittób m. Up» prirtjà f. logs prirvalaj m. fatness, 
thickness, compactness 

Js s priravál denominative, transitive [past: S „æ zx] to 
consolidate, thicken 

Ja, (p priredál denominative, intransitive [past: 4 p,] to 
condense, thicken, become thicker 

AX Perez paréz m. *' pep 

4j. parezaná f. diet 

24,4 pregd present stem of Jo pate Ly 

Jour pregdál transitive = So gains yp 

by» prega starving, suffering from hunger, having or suffering from 
crop failure 

auc prisá f. idle woman; woman who loafs 

oe, parésh glis y pareshán preshán 1 upset, distressed 2 
agitated, alarmed; worried 3 absent-minded, incorherent J,5 oA 
e Jylli 1 das ui, a to be upset over, grieve b to be worried, 
be agitated c to become absent-minded, become incoherent 5 > 
Jas ñx |> a to worry about home 4 sorrowful (of thoughts, 
meditation) 5 tossed about, disordered (of hair) 

J& gla, Ly pareshànhál 1 disturbed, grieved; alarmed 2 
embarrassed, confused 

J sla, ;4 preshanavel denominative, transitive [past: S (2 9%.) 1 
to upset, grieve 2 to disturb, agitate 3 to scatter, spread 

ali,» preshana 1 7 gli, 2 feminine singular of glix, 

si preshani pareshani f 1 disorder, grief 2 melancholy; sorry 

: 3 worry, agitation 4 distraction, innattention 5 unpleasantness 

acu, porikhta perikhta f angel 

aS y preķháka preķháka f © aX! op» 

Jee» prekhdl prekhal transitive Eastern © Js iA 
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Js o. prekhodól preshodól transitive [present: 3y», past: Sx 
25] 1 to leave, abandon 2 to let pass; let go; admit, allow 3 to 
release (e.g., on bail) 4 to curtail, call a halt to Jo gain oS to 
break off the battle, curtail military operations 5 to allow, 
authorize „$ a> %3) Sx Allow me to leave. (24s 4> 09.42 Let 
him go. Let them go. 6 to desert, leave (a wife); give a divorce (to 
a wife) 7 to give up (a place) idiom s», 5» se SJ Not to 
mention grown-up people. 

4j i) » prekhodóna prekhodóna f. [plural: s» i. prekhods 
prekhodó] m. 1 leaving, abandonment 2 stopping, cessation 3 
permission, leave, authorization 4 desertion (of a wife), divorce 

J pie s» prekhvál transitive J, s», preķhovál transitive = dspdo Ly 

4j), prekhovóna prekhovóna f. *' 4255 

ais prekhd prekhd imperfective dialect © Ja pais 1x 

+ 6» prefabriké prefabricated (of houses) 

cad: n prefiks m. prefix 

|» perikard m. anatomy pericardium, pericardial sac 

oe, prektin m. military tribunal, court 

oo py» prekran m. 1 solution, answer (to, of a problem) 2 
understanding, arrangement 3 break (i.e., in diplomatic relations) 

o9» prékra f 1 9 35 So p sso s (s » a verbal understanding 2 
handsome or good-looking face; beautiful exterior, appearance 

J 2», prekaval 1 transitive [past: S (s. sx] -1 to cut; cut off; 
sever 1.2 to clip (the nails) 1.3 to interrupt (e.g., a speech) 1.4 
to cut down, fell 1.5 to break off (e.g., diplomatic relations) 1.6 
to pay, pay off (a debt) 1.7 to solve, answer (e.g., a question, a 
problem) dus d ss passive & Jason 2 m. plural * $5555 

os, prekin m. 1 answer, solution (e.g., to a question, a problem) 
2 betrothal, engagement » 55. , oly > betrothal, engagement 3 
agreement concerning the wedding expenses 

4,%, prekavona f 1 cutting; severing; cutting off 2 clipping 
(nails) 3 cutting down, felling 4 breaking off (e.g., diplomatic 
relations) 5 paying off, paying up (a debt) 6 answer, solution 
(e.g., to a question, problem) 

99% prekavunaj m. cutting tool; chisel 

Jad, 2», prekedal intransitive [past: y gx] 1 to be cut, cut off 2 to 
be cut off, be severed 3 to be clipped (nails) 4 to be cut down 5 
to be broken off (of diplomatic relations) 6 to be paid up, be paid 
off (of a debt) 7 to be answered, be solved (of a question, 
problem) 

JS, , pregd Eastern © sp 

gla ' preman m. & "PR 

gla > preman = olen? 

utes, premishtal intransitive © rina» 

J& 5, premindzdl transitive F Jii y 

ds » premishtól intransitive [past: 54 “i..,] to be settled; 
live; dwell 


dé. premindzál transitive [past: d+. TIU 1 to wash; ae 
Aure Sa he washed himself 2 to launder P Bo 
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œx prin m. 1 anatomy diaphragm 2 kind of children's game 

zx parájn m. arrangement, organization, setting something in 
motion 

ha ' parajnaj m. organizer, arranger of something 

mt ? priní f. cix 

344 prév parév m. dialect uu 

43.» prevato m. plural 1 fall «a» 4 4» having fallen; at the 
fall, drop (of) 2 the going down (of), setting (of the sun) 4; .J 
5 554 Ihe sun has set. 

ola parivar fairy-like 

olg ! preván m. anatomy placenta 

PE ? prevàn abundant, abounding in 

sls prevani f abundance, plenty, profusion 

Jis X prevatól intransitive [present: gizz Past ossz] 1 to fall, 
drop 2 to lie down (to sleep) 3 to flow into (of a river) 4 to set, 
go down (of the sun) 5 to be perpetrated (ofa raid) | JS 4; 5s; 
Alix 2 0,19 sl A raid was carried out on our village. 6 tobe 
owing from someone, impose upon someone (of a tax, fine) 7 to 
fall upon, go for, fling oneself at 59» sb jats Eastern He 
Jumped into the car. 8 to be lacking, not to have (appetite) 9 to 
set up camp, arrange arest stop 10 to descend, ride down (from a 
mountainous locale to one lower down; e.g., from Kabul to 
Peshawar) 

43g» prevatóna f. 9 4, 

A y preváta f us 

(ina prevátaj 1 past participle of J» 2 backward aÙ 5,4, a 
backward nation 

Js sin, prevddl transitive & Ja gi 1 

Hax prevlól 1 [past: 4J5 (S Sx] transitive .1 to wash; wash 
thoroughly 1.2 to launder 1.3 to clean, brush (the teeth) Vy» 
dus passive a to be washed out, be washed, be thoroughly 
washed b to be laundered c to be cleaned, be brushed (teeth) 2 
m. plural F apy z Jp ss qe > washbasin 

ols, previsn m. ad,» previona f. 4J» 4 prevló m. plural 1 
washing (out); bathing 2 laundering 3 brushing, cleaning (teeth) 


E 


TM 
atwly» prejasts m. plural 1 throwing down, dropping, throwing off 


Jes, previndzsl transitive = 


2 flinging, throwing, throwing away 3 shooting, firing 4 
overturning 5 lying down to sleep 6 divorce (of a wife by 
husband) 

buy» prejastal transitive [present: len past: cans cot Saal 1 to 
throw down, drop, throw off 2 to fling, hurl, throw; throw away 3 
to shoot, fire 4 to compel to lie down, put lying (an animal) 5 to 
topple, overturn 6 to abandon, desert (a wife); divorce, grant a 
divorce (to a woman) 

de prejekhtól prejokhtól transitive dialect *' Jimm p 

a ! por oy pra f op» pro plural ¢» pre plural 1 guilty, culpable 
2 overcome, conquered dá e Jap Jes py ee dug 

a ? por m. 1 layer 2 story, floor 
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25 ? par m. bridge 

a * pur m. wedging, fastening with a wedge 

a > par intensive particle 2 completely turbid; dark-brown 
455 Very greasy 

4j » paratá f. pastry or flour product similar in size and composition 
to a tortilla but made with wheat flour 

él, prakh = el s 

Gly prak m. regional 1 tap 2 knock 

Sly prakaj m. quick-tempered man, hot-headed man 

Sil, prang m. snow leopard, Uncia uncia; leopard idiom s» 4x» 
io ly s> He likes to chatter. He is a gossip. 

oy Kl, prangpish m. wild cat 

Sl, ' pranga [plural: Sol» prangi plural: | S.l » prangani] 
feminine of Sl, : : 

lp ? paránga f. thin stripe (e.g., in cloth) 

alya asl y prána-vrána f. 1 game ofchance 2 bet 

PM parav m. 1 rest stop, discount 2 stop (e.g., for a bus route) l "m 
oly by stages, by phases 

v^» parpüs m. 1 pluck (i.e., the heart, liver and lungs of a 
slaughtered animal, especially as used for food) 2 figurative 
scoundrel 

ey partób s. 1 guilt 2 defeat, loss 

ogg partughákh ;: partughásh m. = Nd d 

y, parug m. © Sop 

ax práta f. net, snare 

Us pertjá f. os 

se partsób m. dialect *' eus 

s». pardá f. & oo» regional ¢ > c» p» Secrets, mysteries ssy a 
.£-A$ in secret, secretly 

v» i s», pardapókh pardapósh © (45 02» 

og, prasmón 1 rotten, spoiled 2 blown up, swollen up 

sAL, , persónda 1 swollen, inflated 2 sulking, angry s cU osiw y 
He sat sulking. 

eg parsób m. swelling JS exp toswell (2-55 à c» The 
swelling is not going down. 

ions x, porsaval transitive [past: xu («9 | to inflate, fill up (with 
air, with gas), blow, fan J pw gh to blow air through a bellows 2 
to cause a swelling, swelling; cause the development of a swelling 
or tumor 3 to rise, arise (waves) 4 figurative to anger someone 
5 figurative to incite against someone idiom Jj. 4 o6 to 
become conceited, become swellheaded 

4.» persavóna f. inflation, filling up (with air, gas); blowing 

das x persedál intransitive [past: s »,] 1 to swell, swell up, 
become inflated; become distended 2 to be inflated, be filled 
(with air, gas); become inflated; get distended 3 to puffup 4 to 
rise (of dough) 5 to surge, make swells (of waves) 6 figurative 
get huffy, grow angry 

4» » persedóna f. 1 swelling, swelling up; tumescence 2 filling 


up (with air, gas); blowing (i.e., bellows, fan) 3 distention 


acé „ pərghósha f. knot in a sash (for holding pants up) 

dz ! parák m. strop (for sharpening a straight razor) 

dz 2 prak m. 1 crack, crash, crackle (as a noise) 2 smack, slap, 
blow 3 cuff, box, clout 

dz ? porák m. regional sparkling, glittering Je» Gy to sparkle, 
glitter », 3» 45> lightning flashed idiom 4% Gp 6 HS stp ay I 
suddenly remembered. It suddenly occurred to me. : 

dg dg prakprük m. rustling (of silk cloth, etc.) 

Jj 4 parakavól transitive © JS à 

Jag x parakeddl intransitive © Jas E 2 

Sy | prak m. = du" 

T park m. 1 group of people (10-20 persons) 2 military half of 
a platoon (an eighth of a company) 3 crowd 4 flock, pack 5 
flock of sheep (numbering 5 to 20) 

Sy ? pork m. 1 oscillation; agitation; trembling J > Sy to 
shake to and fro; be agitated; tremble 2 sparkling, twinkling 3 
summer lightning 4 seething, bubbling 

Sy * prok m. string of pearls 

? sg 


pie Sp «eS» parkmdshr m. military noncommissioned officer; 


Sy praka m. = 


sergeant; company quartermaster sergeant 

JS à prekavól transitive [past: o5\S_p 2 3] 1 to disturb, shake; sway 
2 to pull, tug 3 to set to trembling 4 to be in the grip of a fever 
idiom. J,$ qi 4») toapplaud, clap 

4$ , parká f. puráka f. 9 4» 

ym ! prakahár porakahár m. summer lightning 

JUS 2 > prakahar m. 1 crack, crash, crackle 2 shuffling, smacking 
(or similiar sound) 

"25 t parkáj m. 1 shinbone, tibia; bone into which avian 
metatarsals insert 2 ankle cil; | 2» (5g I've dislocated my foot. 

sy ? pérkaj m. cord : 

» > parkdj f trap, snare (for birds) 

Jg parkajtár m. puttees 

Jas. a ' parkeddl intransitive [past: 45 29] 1 to shake to and fro; 
be agitated; tremble 2 to vibrate 3 to seethe, bubble up 4 to fear, 
be afraid of 

Jas a ? prakedól intransitive [past: 245 2] to sparkle, twinkle, 
shine, beam 

eg pram m. © gx 

«x parambój f. bubble (in water) 

eu pormókh Sea pormókhi 1 lying face up, lying prostrate on 
one's back Eyy h gg Esx gg to fall flat on one's back; to 
sprawl on one's back 2 turned over (on the back), toppled over 
JS (^4 to turn, topple over dus čz a to fall sprawled on one's 
back b to be turned or toppled over on one's back 

Sz | prong m. v sul 

Sz ? prang m. 1 mischief, prank, trick 2 a leper 

Sz > prong m. hypocrite, two-faced person 


XN x prangáj m. leper, person ill with leprosy 
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4, préna f 1 compulsion, coercion 2 censure, blame 

4,549 próna-vróna f. 7 als aly 

oly parvalaj m. © osy 

cesa Parüpaj m. *' -$ C 

¿^s prósti f. plural cooked grains of the maize or corn plant 

E 3» ! prükaj m. 1 cord 2 ribbon, tape; thin braid 

Soe ? parükaj ;. small bridge; ship's bridge 

c ? parükaj small herd of sheep 

Js x poraval denominative [past: _S (2 x] 1 to find guilty; convict 
2 to defeat, conquer, overcome ' 

4-5» prumba f: ssp prumbé usually plural seram 

3s» parvánd strong, robust 

4j,» peravóna f. 1 finding of guilty; conviction 2 infliction of a 
defeat, gaining of a victory 

(sex parunaj m. shawl, veil, large chador d$. un 4) sag to be 
covered with a chador; wear a chador 

aby pervahóna f. surveying of lands 

Sst), por vahtnkaj m. surveyor 

n ! pra para f. dialect 1 censure, condemnation, (legal) 
conviction Jal ə» a to censure, convict, accuse b to inflict 
defeat, conquer, overcome 2 fine 3 compulsion, coercion 4 
injustice Jo 45,$ gg > äl a to consider someone guilty b to 
consider someone unjust 

x ? püra f. lining 

n ? pra f. feminine singular of P 

x ^ pro m. masculine plural of &! 

Soy prataki f plural fluttering (ofa bird) Je; Sve,» to flutter 

` (ofa bird) 

(5 op paratsamkaní m. plural 1 Parachamkani (tribe) 2 m. 


Parachamkanaj (tribesman) 

SJ» pralik m. obligation 

di èx paravůl transitive regional © Jon 

as, parha f. dialect shoe, slipper 

Sax ! póraj m. rope, cord, string JM GR gÀs saying literal to 
braid rope from sand figurative to mill about, beat the air lẹ > cy 
J zl S olé a to subordinate someone, enslave someone 

T2 2 purdj f. horse-drawn scoop (for leveling a field, scraping earth 
from it, or spreading something evenly over it), horse-drawn 
device for cleaning irrigation channels 

Sah > pordj f. 1 construction materials (stone, etc.) prepared for the 
building of a house 2 planks or poles which compose a roof 

a prikh flat-nosed; flattened 

Sa ee prikhpazaj snub-nosed; having a flat nose 

du x, peredél. denominative, intransitive [past: £2] 1 to be guilty, 
be to blame; commit an offense 2 to suffer defeat 3 to be unjust 
4 to lose (in sport) 

uz pris 1 fat, stout; corpulent 2 ugly (ofa face) 

all? og prisvalaj m. stoutness; corpulence 


ez prim m. 1 clot (of blood) 2 ball, lump 
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og prin doublet gy.) > 

Su, | pring m. 1 sobbing Js; Su,» tosob Sup ol Sup 
moaning, whining Si; p51 S., weeping (of children) 2 
exclamations of "Oh" and "Ah" 

Su, 7 pring doublet e$, s 

Ss » pringohar m. continuous crying (of children) 

Wb sy porajvala m. rope merchant 

Su. prevláng m. * y» 

Gv. pazprekóraj 1 having the nose cut off » 4 aS 6 Sun » 
cond! 5 Co asi Geo « Gloslo proverb If he-who-was-deprived- 
of-his-nose experienced shame, he would not recall the knife. 2 
shameless 

by Dezró vice sj) 49 7 oj 2 

cx pazghamáj m. nosering 

«Sx pazakój f. small nose 

Js X ' pazavél transitive [past: »l 2 5] to smell, sniff, sniff 
around; snuff 

J, P ? poezavál transitive dialect [past: »l 2 ce 3] to wound 

(sox pzúnaj m. lancet l 

Jx pazvahal transitive [past: als 5 »] 1 to squeeze out; press 
out 2 to press; mash 3 to bleed, cause the flow of blood 

e» paza f. Western 1 nose sz ax opal oyan flat nose, snub 
nose JSS ew o deS o to blow the nose; to clear the nasal 
passages by blowing js; ois gy: HS ox to become sharp, 
become pointed (of the nose, from thinness, etc.) Ju; » x, to cause 
a nosebleed J, s» d3 a to cutoffthe nose b figurative to 
disgrace, shame 2 muzzle, snout idiom 45 s» > full up to the 
neck (food) idiom Jus; (X a to eat to satiety, stuff oneself b 
to grow angry, become wrathful idiom Jayu 3 gx 5 to be in very 
difficult straits, be reduced to extremities J S a 95 oy Sox to 
get angry, pout Js Jj i » x, a to be without a nose b not to have a 
conscience, be shameless, be brazen c to be ashamed of 1,» 4» 
J, to have one's nose in the air, be proud S CN 45 Gon » to 
be arrogant, be haughty, be proud jus Ls o;, 4, a to be inferior, 
submit to someone b to apologize to someone 

x ! pázi plural of Py 

T ? pazáj m. flair, feeling (for) 

dx ? pazí f. portliness, corpulence 

Ja 2X ! pozedál [past: sJ; 43; 5] to be wounded; receive a wound; get 
wounded 

Jos 2X ? pezedál intransitive [past: 43 9] to boil, begin to boil 

o2 puzín adjective made of matting, bast matting, matting 

So pozhorkaj 1 energetic, enterprising 2 ready to attack 3 angry 

Sy % pazhmurdagi f 1 fading, drooping 2 figurative 

: depression, grief 

s» pazhmurdá 1 faded, drooping, withered 2 figurative 
depressed; sad 


Sh pazhvak m. echo 


oh póézhaj m. * Ga 
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d DUE mh a2 


Gx pógaj m. body, trunk, torso 

o l pas 1.1 after, later, after that, afterwards | 2 sil. o? three 
months later, after three months o | 5, > several days later, 
after several days 1.2 subsequently 2 preposition, postposition 
-1 after 55 cana) pu cad al yw after that, after T al ya 
after noon, in the afternoon Ls a pw, after me aw (33 uuo 
in the future 2.2 beyond something, beyond the limits of 
something as 335 > y, beyond Gazni 

v4 ? pis m. arrogance, haughtiness; pride 

o ? pus z. pos whisper idiom Joel o to release gas; blow a 
fizzer 

o ^ pes dialect F & 

wle pəsāt m. 1 evil 2 mutiny, revolt; riots; disturbance 3 schism, 
split J S oL a to cause harm, harm somebody b to stir up 
mutiny, revolt; cause a disturbance c to introduce a schism 

sly pesátí m. rebel; rioter 

bild psaró singular oblique of. yuu 

ous ! psün m. grindstone, whetstone 

oU ? psan Western plural of kan" 

lol ies pasündáz m. economy, savings JS jlx «œ, compound 
verb to save, economize, put aside as a reserve Jas jll y 
compound verb to be saved, be put aside as areserve (pu päls > 
ce do jll national economies jl! jy > (oae joel jw 3 
esa savings bank 

ily pisanaj m. = aby 

pem posáv m. 1 leftovers from soup 2 brushwood, driftwood 
swept to the banks by a river current 

Ub os paspa withdrawing, departing Jas L o to withdraw, depart 

$22 o. paspardá secret, hidden; suppressed; undercover 

o4 o4 ! páspas more rarely; rarely 

v4 o4 ? puspüs: g> o o Whispering back and forth to one 
another J,$ uu, to whisper, whisper in someone's ear h> a 
J |S x os Ue ais they were whispering to one another 

cot Ont puspusáj m. pesposáj m. J,$ c0 o, Whispering, 
whispering back and forth 

c I post m. E aisg 

oe ? past 1 low as ,ė c4 low mountains Y aw road running 
on a slope 2 figurative low, base 

— ? pust doublet. c 

Ji. postál c5 Ji postcard 

job pistándár «Ul, jl; mammals 

Sr pastri f. pastries 

PS ! pastakáj 1.1 soft, yielding 1.2 mild, tender 2 m. lobe of 
the ear, earlobe 

c ? pustókaj m. o 

c ? pastakój f. 1 sweet child, my dear (form of address to a 
little girl) 2 proper name Pastakaj 


acu, postdna back, backwards J5,b ann «joan a to return, 
come back b to step back, recede, depart JS 4 to return, give 
back, turn back Jas 4x to return, step back 

pe ' past m. back room, storeroom; pantry 

pg ? pastó oblique plural of ore) 7 

all postvalaj m. 1 softness, tenderness 2 figurative gentleness, 
meekness 

ozy pasturd m. plural finely-ground flour, the finest wheaten 
flour 

(Soy postikaj m. ear lobe 

J 4 pastavél denominative, transitive [past: $ (c s] 1 to 
soften 2 to knead 3 to grind, pulverize 4 to loosen, hoe, dig all 
over again (earth) 5 to boil soft 6 figurative to render gentle, 
tender, tractable 

(ss, pastavinaj m. Indian lime-tree, Grewia oppositifolia 

229-4 pastavÓór m. F jyy Aiu 

aim | pista f. pistachio (tree) 

Las ? pastá 1 feminine singular of. c "a «$353 474 soft bread 
dy 96 aru soft clay 2 f liquid, fluid 

Aces 3 pasta after, later; after that, then, afterwards 7 _.. I 

ax) ^ postá f. o Mia 

Aa > pasta feminine singular of T 

Aa $ posta interjection Giddyap! Get going! 

235 44 pastavór m. light rain 

c ! pastí meanness, baseness J 3555 43 u Glé to stoop to the 

: performance of base acts, act basely, do a mean, or base thing 

c ? postí postal L> (u post-office line Jesh x. package 

: sent by parcel post : : 

c 3 pasté 1 feminine plural of Ca ge ap is, soft wool 2 f 

posterior part of the tongue i 

ey * posté plural Of 4 59 i 

daas pastedó] denominative, intransitive [past: $& c] 1 to 
soften, grow soft 2 to be kneaded 3 to be ground, be pulverized 
4 to be loosened, be hoed 5 to be boiled soft 6 to be gentle, be 
tender, be tractable 

3e pastíz soft, tender 

qe. post m. az, posta f. 7 ái go ! 


g^ 2,2 


ce posti F nus 

dibus paskhák m. * Ux 

«xu, paskhàna f. gius! 

Xs poskhánd m. mockery; gibe Js, Js to mock (at); to jeer 
(at) 

(£25. poskhandi 1 m. scoffer 2 f. scoffer (female) 

25> Gx paskhurda f. leftovers; remains of a meal 

asu paskhá f T ausy 

Jii paskhedal intransitive = S 

o> mu psarlanáj spring, vernal 

¿Jm psarláj m. spring, springtime | 125 |J 1o 4; psarlí in spring 
s J». spring has come, spring has arrived Go des J ore) 
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(2 4 53! psarli proverb A fire in winter is better than the flowers 
in spring. proverb literal gps (J pw 4 JS o4 4, One flower does 
not make a spring figurative One swallow does not make a 
summer. 2 proper name Psarlaj 

3 pasráv 1 m. follower 1.2 [plural: gly pasravan] 
followers; suite, retinue 2 dependent; successive, sequential 

23744 pseravór wide, broad, expansive, spacious 

Js yw, pasaravl denominative, transitive [past: S æ p=] dialect 
to don, put on (headgear) J; m (l3 to put on a caracul cap, 
wear a caracul cap J; m gU to crown (a king) 

L2 («s passaba the day after tomorrow 

gs puskavón m. 1 one who emits gases 2 coward, faint- 
hearted, pusillanimous fellow 

aig pskavona f hawthorn 

ey ! poskáj m. whisper 

oe ? poskój puskój f gases (intestinal) J >l Su. to emit gases 
idiom Su. 4£,|5 > crow 

d pasl m. time of the year, season 

alu pasla F yw 

(Srila, pasmandagi f backwardness 

silias pasmāndá 1 f. leftovers, remains ofa meal 2.1 remaining; 
surviving 2.2 backward 

slaw, pasmaní f. 1 incompleteness 2 lag 

m pismón arrogant, haughty, proud 

JE. pasmanzár m. background 

A pasánd 1 selection, choice, approval 2 combining form a 
approved, pleasing J Js pleasant, nice b approving, 
acknowledging Jw ¿l| peaceful, pacific 

dins pasandavál denominative, transitive [past: S 2 s+] 1 to 
approve 2 to prefer, select 

dadas pasandedól denominative, intransitive [past: 54 su] 1 to 
be approved; to please 2 to be preferred, be selected 

cin pasandida 1 approved 2 preferred, selected 3 pleasant; 
pleasing 

ce pésnaj m. *' js 

daas posnedal intransitive [past: or... s] to whisper, speak in a 
whisper 

mm pasvá behind the back of, in someone's absence 

ss~ psor m. width, breadth sL a, in depth 

2323-4 pPSOravór F jy puy 


Jos, pəsoriz landscape 


J d ! psol m. 1 necklace of coins; necklace 2 adornment, 
decoration 

J A ? pésavul transitive dialect = J soe 

How psoldl transitive obsolete © Js) yu 

«Jj... psolóna f. decoration (the action) 

Jl jg, psolaval transitive [past: ss ja „= s] to adorn, attire 


someone 


dad eu psoledsl intransitive [past: »4J + | to be dressed up, be 
well-attired, dress oneself up, deck oneself out 

4a psüna plural of 4 : 

see, pastinaj m. 1 ambush Jens 5 Spud, pasuni to lie in 
ambush Js 5% signe tile to set up an ambush for somebody (J pu 
Js to hide oneself in ambush, conceal oneself 45; J 445 4J T 3 
Jas pasuni to come out of ambush 2 man lying in ambush 

— ! pso m. [plural: à ij. psüna] Western [plural: 3 2 psán] 1 
ram, sheep ¢,!Ulo gu 2 «439, suo Sheep breeding au o£ » 
wild mountain sheep (ram) 4. (55 ram of the Gissar breed 
au Sleté ram of the Gilzaj breed uw S 0)l; ram of the Khazar 
breed 2 dialect small horned domestic animals in general (sheep 
and goats collectively) 3 figurative blockhead, dimwit 

dss ? pusá f. bread made from the seeds of the mastic tree 

uà ? pása after 34 265 4) 42 (goo in the future we will try 

c9 3n d pss rozünkaj m. shepherd, one who raises or breeds 
sheep 


oues pusehar m. (ejua pusoháraj m. 4 
c ! pisí arrogant, haughty; proud 


ce UM 


c ? posé pasé pse dialect pasí 1 postposition, either in 
conjunction with the preposition 4, or without it, and sometimes 
with » .1 after, immediately after | 1. |] 4; » one after the other 
o~ lz à After whom? e ho ‘one after the other 1.2 for (to 
designate a purpose or goal) H oe Sla a to go fora doctor a 
H Le) to go on business al, 4j xi (gu, Le Come pick me up 
at the office 1.3 for (to designate a person from whom it is 
necessary to obtain something) ES, +. 4, Write this down 
for me. 2 for him, for me, for them B 5 c4 £0 after them, go for 
them 3 after, afterwards gle a. « gE J | proverb literal One's 
shirt is rather close to one's body. figurative Charity begins at 


Jsl l c a to follow someone; pursue some one; chase 


home. Self comes first. 4 in connection with verbs 


someone als! aly Qr re Follow after Bibo! b to track down, 
keep a watch on someone Jad vA le ay T vA ea vA ba 
«W cA ba «be» a to go after, follow someone b to pursue 
someone (5 (au 2 p02 4 tao! a Ahmed follows Mahmud b 
Ahmed imitates Mahmud; Jas c 25 9 4 a to undertake some 
work or other b to plan, conceive something J,5 cr ES n 


st ES. cA G ^ to 
follow someone Jas S uA to obtain mace J ad vA to look 


. 42 They planned that they would do thus . 


for, search for 5 verb intensifi ier Js zc to increase all the 
more, develop; increase, augment 

c ? páse f 1 entertainment and refreshment (on the occasion of 

i the birth of a daughter) 2 recompense (to a shepherd in 
connection with the lambing time with sheep, and the seasonal 
bringing forth of kids by goats) 

diiy ' puseddl intransitive [past: $3245] to whisper, converse in 
whipers 


Ja; ? posedóál denominative, intransitive dialect ® JA, 
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> yeu, poséra besides, moreover 3 èp besides Js» or a to 
put aside, defer as less important b to place on top, put on the 
surface c to display something Jas > a to turn out to be 
superfluous b to be placed on top, be located on the surface c to 
appear 

li paseshá behind the back 

we | say psikolozhi / psychology 

om pasin 1 subsequent 2 late; last 

Au ! pasiná f. grammar affix, suffix 

ul ? pasiná f. late sowing, late crop 

A pasjá f. F Las 39 

lay poshá vice us " jus L j in back of me; behind me 

gly poshan ky peshani like oliy ls > as before, as formerly 

o Ux pish-pish interjection Pussy! pussy! (to call a cat) 

i Je vA pash-pash-pash used to ne a camel 

! pusht m. 1 back 2 € c, ! 3 pool, reservoir (for 

iden system) 4 support, prop 

aig ? pəsht m. laying (of eggs) 

wig ? pusht Eastern 9 cS 

cá ^ pesht interjection Shoo! (to a cat) 

oad, pushtara / 1 basket (of flowers) 2 armful; burden 

29 44, pushtrid m. Pushtrud (district) 

Sx, pishtak m. regional 1 short and tubby person; dwarf 2 
resourceful person 

5 iy E pushtgír m. assistant 

oS cut e oii pushtgira f assistant (female) 

Jai pishtval m. = dig 

andy ! pushtá £ 1 foothills 2 hillock 3 ridge (of mountains) 4 
ae ridge 


andy oe interjection © oh" 


c ! pushtí f. 1 support, prop, assistance J S (sy, to support, 

: e 2 dust cover, folder 3 prop, support 

iy > pishtaj 1 undersized, stunted 2 m. terrier (breed of dog) 

oo pushtibán m. 1 patron, protector, defender 2 assistant 

sis pushtibani / 1 patronage, protection 2 help; assistance 

doy psharláj m. = alui 

UL pishkáb ;: plate 

Sa, pishak m. 1 medicine ringworm 2 carrion crow (bird) 

Ke, pishkáb m. * Cit, 

Jina, pashakal m. Eastern the period of time from July to 
November; the rainy season 

JS poshkāli m. plural hay, dry grass 

isses, pishkandáj m. kitten 

(Stn pashkaj m. 7 uu! 

Wey poshálá behind the back, in the absence of |]; Vey to talk 
behind the back of, gossip 

wy ! pashm m. singular & plural wool 

e > pashdm m. light rain 

Soc, pashmak m. kind of halvah 


aXoc, pashmáka f. 7 4; 

c ' pashmaj m. two-year-old camel 

c ? pashmí ow, pashmin woolen 9/53 i, woolen fabrics 

Alei pashminá 1 = uidi 2f 21 (heavy, coarse) cloth; 
woolen cloth 2.2 fine sheep's wool 

(ol Ax-i. pashminabafíi f£ wool weaving 454 20 | 3U acis s 

: woolen mill, cloth factory, textile mill 

Xk, pishóng ;. lead horse (in a caravan) 

(os S -i, pishongüraj m. kitten 

ży pishó f. cat saying literal (pl y-U sås 3 ol 4, to senda cat to 
watch the milk figurative to send a fox to watch the chickens; 
send a goat to watch the cabbages 7 piw 

«£g s. pishoprój f. game played with a ball 

+54, pishokhát m. galls (abnormal growth on plants) 

4»; ,.i. pishórma f. marmot 

oS ei. pishogáj m. kitten 

J ji, poshaval transitive © J ia 

«y pisholomdaj f. botany hedge-mustard, Sisymbrium 

SS EAS pishóngraj m. * (g $Síxs 

Ady ' pasha £ usually in compounds 1 gnat, mosquito 2 cards 
spades 4$SU |i,» queen of spades 

rn ? písha pósha we T 

Xu 4i, pashabánd m. mosquito netting 

ym poshahár m. « Meg 

a ad, pashakhana f. elm (tree) 

e$, 4i, pashakhurák m. flycatcher (bird of the finch family) 

ca 44, pashaí 1 m. plural Pashai (nationality) 2 m. Pashai 

: oe of the nationality group) 3 the Pashai language 

c ! pishí f. [plural: coe pishijáni] kitten, cat idiom "E 
Vopr et S eio ‘ Joys et od to exaggerate, drag out or 
complicate a matter J; D cas aas slit, > to be extremely stingy, be 
niggardly idiom Jas "T _-, a to fawn upon, truckle to b to 
pretend to be wretched or unhappy 

cay 7 pishaj m. [plural: 9%, pishiján] cat 

c ? poshój f. handfuls of unripe wheat, (small) bundles of unripe 
wheat 

c ^ póshe interjection scat J 3$ (£i. to drive a cat away; to say 

"Scat!" ai ty Scat! 

c 5 pesháj m. ram or goat with short ears 

dats poshedól intransitive © diui 

J pty psherdl m. = ite 

al i, pshérla f. = lads 

PP ! psherláj m. [plural: ou iy psherlijan plural: PP 
psherli] young ram in the second year : 

cl > psherldj f [plural: old te psherlijani] young ewe in the 
second year : 

lè ue posheshá dialect vice Lè u^ 


LL. pashaí *' (San 
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vx pokh m. 1 Western blacksmith pà 445,2, « pus Am paS Gee 
saying literal Once burned down, the smith's house is rebuilt 
better. figurative Good can come out of evil. 2 smith's bellows 

ox ? pukh m. hissing (i.e., of a snake); rustling (of leaves); the 
noise of the wind 

Ji gs pkhartaval m. fiancé 

aus pkharta f = a3] as 

alin pkhánga f 1 angle, corner 2 angular part (of a water skin, 
etc.) 

oes «4 U pokhandj smith's bellows 

Cay ' pekht m. 1 family, clan, tribe tps ie e+e Their family has 
died out. 2 generation, posterity cui 4; cu from generation to 
generation (.iS acu, sl 4 unto the seventh generation 

cis ? pukht m. T abl 

alui pakhtand m. oblique singular of y giis 

dui pukhtal transitive © Joa x 

uis pukhtunkha f | ais pukhtunkhvá pakhtunkhvá f. 
Pushtunkhva (the ancient name for the country of the Afghans); 
Afghanistan and Pushtunistan 

al priis pokhtonvála f. allis pokhtonvalaj pukhtunvalaj m. the 
Customs and Conventions of the Afgans; the Code of Honor of the 
Pashtoons 

AXIS ! pukhtóna f. = ASL go 

Ady ? pakhtóna pukhtaná 1 f. [plural: (sty pakhtané] Afghan 
woman, Pashtoon woman 2 f. adjective Afghan auy aruis 
ME woman, Pashtoon woman 

R ' pakhtané plural of asm 

se > pakhtani Afghan, Padio 

4. pekhtó pakhtó pukhtó Eastern 1 f. .1 the Pashto language, 
the Afghan language Js swi a to speak Pashto b to teach 
Pushtu 1.2 *« 4Jl,z 1.3 honor, dignity; decency; modesty 2 
adjective Afghan 455 si; the Pashto language, the Afghan 
language 4J,j i. "Pushtu Tolana", the Pashto Academy (in 
Kabul) lS] xi, the Pashto Academy (in Peshawar) JS qa 
to observe or abide by the Code of Honor of the Afghans b 
compound verb to translate into Pashto Jas si, compound verb 
to be translated into Pashto 

aJl suis pakķhtopālóna / interest in the Pashto language 

DEL gp gate pakhtopohánd zm. js Jg pakhtodán Afghanist; specialist 
in the Pashto language 

4$, zi, pukhtavórga f. |,$,,—:, pukhtavórgaj m. anatomy kidney 

cis pakhtozhóbaj adjective Pashto speaker 

og, pakhtin pokhtin Eastern pukhtin 1 m. .1 [plural: slur 
pakhtánó] Afghan, Pashtoon e a3 Anis s coda o guis » the Afghan 
people 55 » s 4*1 12 ogy J « J! 2 1.3 proper name 
Pashtoon, Pakhtun 2 adjective Afghan, Pashtoon +Ù osu the 
Afghan people gloj alui Afghan Youth aŠ > o 2, Pukhtun 
Dzhirga (the Organization of Pushtuns living in India) 

| p guis pakhtunkhva f = ew 
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oU eis pakhtunishtan m. Pushtunistan 

L2 c3 gun, pakhtunistanáj pakhtunistaní 1 adjective Pushtustanian 
2 m. native of Pushtustan, Pushtun 

v3$ oz. pakhtunkót ;.  Pashtunkot (district, admininistration 
center) 

g Kyi pakķhtungalvi f. | Jl o ss pakhtunválaj m. ilg 
pokhtunvali f F all pius i 

aiis pukķhtá f: 1 hillock 2 low ridge 

c ! pukhtój f. rib; ribs idiom aŠ oiu we ty) I felt relieved, I 
felt as though a weight had been lifted from me 

iy > pukhtdj f dust cover, folder 

dais pee transitive € das = 

T pukhkáj m. *' x; 2 

Se pokhi dialect = Ah 

G4, pkhandaj m. 1 bracelet (worn on the legs by children up to 
the age of seven) 2 leg irons 

aXuiz pkhonga f wooden pitchforks with two tines 

l5 ei. pkhókhbà f| south 

cS. pkhüki f. plural boot leg, stocking leg 

j ji, pulkhavel transitive [past: oa, (2 »] 1 to cause hissing, 
cause sputtering, cause sizzling 2 to inflate (blacksmith's bellows) 
3 figurative to anger 

GY yi, pokhvandaj m. leg irons 

4); pkhója f. grammar; spelling, orthography 

aig pkha f 1 foot OS, 4, 44, a foot in the stirrup b ready for the 
road gJiy2 aug oy 4, unsteady, unstable d os roe ia 
"T o ce folk saying literal He had two legs and used two 
more figurative May God give him (extra) legs 2 leg (e.g., ofa 
chair) 3 branch (of a tribe), clan; generation 4 technology hammer 
(in a crusher) Jal diy to kick Jidl aiy a to begin to walk, 
walk (ofa child) b to walk, stride quickly Jx! Any deo e 
to authorize the fiancé to visit the bride-to-be (/iterally: to take the 
hobbles off) J> | At, a to step in, enter b to go forward, stride 
Js oo ott 92 z ài to look through the fingers at something au, 
JJ a to move the feet away b to refuse something Js Any a 
not to go somewhere b figurative to look for grounds, seek a 
pretext c to halt; linger; loiter d figurative to waver, show 
indecision Jr!) 455 ai, to try to arrange a match, propose a 
young man as a husband Js; 4x, to stamp with the hoof (ofa 
horse) |! (xi, to hasten, hurry el ud 
roughshod over someone's rights b to trample, press down c to 


. 4, a to ride 


enter, step in JJ it to be run off one's legs looking for 
something J,$ T Gs ena to develop a callous on the foot b 
figurative to bein a great hurry c to seek, make an intensive 
search, run off one's legs looking for something J,S; i a to 
stamp the feet b figurative to hurry Js. ie, to resist ok 
IN Sus to be very careful JS gu gu JA ok a to be 
obstinate, insist upon b to refuse des EVEN Soe c Eastern 
Ja a5 aSa) ay oh to be beside oneself with joy; be walking on 
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air J S (= to prepare to flee, prepare to depart J Se aoe 
Jy un a to stretch, extend the legs figurative b to loaf, idle 
Jes M a to move the legs aside b figurative to avoid, shun 
someone Jas ow se) (si a to be tottering on one's legs (from 
exhaustion), to strain one's strength to the breaking point b to 
resolve not to go Wss l 245 44 to have no desire to go to see 
someone 5 (aie ex dial o cote, cot, BÀ b uem eR 
d to grow bolder He pte 2 to go on foot FA ish pg 
Js» a to stand on the feet (e.g., a child) b figurative to put 
someone back on his feet; help someone c to set someone against 
another to incite against someone das 3 do Jay six 4 8 t0 
stand upright b figurative to be independent Juut) iS ping ay 
to fall down at someone's feet, entreat JS Jg A ee to wear 
boots; put on shoes a TW Vy eb pany ty Jar) os et gains dy 
Ja 15) 55 Lex S. eis to throw oneself at someone's feet; bow the head 
to someone's, beseech someone J,$ SHY sce 5 a to throw 
beneath the feet b to cross, traverse (e.g., a desert) c to trample 
on someone's right d to ignore (advice, etc) Jas SHY pe J a to 
be thrown beneath the feet b to be trampled (of someone's rights) 
idiom |> «in south side, south idiom Js 5 ai,» to have 
been through alot in life idiom Jo 13 45 )9 dui 0» » to be devoted 
to someone Ja)! diy y dio to sit idly by Jus Geb -woloa 
to treat someone meanly b to slander, calumniate idiom » lẹ » 
Jas g s to subordinate oneself to someone idiom y sis > 
JS 5 „u to lead nomadic life idiom s cb „~ xs 3 He was 
squirming. He couldn't sit still Jy d 455 125 to be tottering on 
one's feet (from fatigue, etc.) Jy jl A13 4 eis a to strain one's 
strength to the breaking point, get tired b to grow decrepit, 
become weak 

MR pokhahar m. & o Meis pokhaháraj m. 1 noise, roar (of the 
wind) 2 heavy nasal breathing 3 hissing (e.g., a snake) 

ol zs pkha-artün m. a,b 45 pkha-árta f| | 5,| 4» pkha-arotí f. 
1 visit by a fiancé to the family of the bride-to-be (after the 
betrothal) 2 fete or celebration in the home of the bride-to-be 
(after the betrothal) 

(ue 4, pkhastraj m. chicken tied to the leg of the horse of the 
bride-to-be (it is slaughtered at the entrance of the house of the 
fiancé) 

és) 42. pkha-nivolaj 1 lingering 2 hesitatingly 25 asl) Jed any 
He entered hesitatingly. 

Gs 4. pkhavondáj m. hobbles; leg irons, fetters 

ce | pkhoj f botany rhubarb (iy du literal (white rhubarb) 
edible rhubarb | 112 » . literal (red rhubarb) medicinal rhubarb 

c ? pkhe plural of rn 

MU ce. pkhe-áble Eastern 1 barefoot (25 oSls) ol ooi si g 
They (women) went barefoot 2 adjective barefooted 

dae pekhedól intransitive [past: sx-25,] 1 to hiss (e.g., ofa 
snake) 2 figurative to be angry, be in a bad temper dae, ai to 


be angry with someone 


Aituig pkhedéna / hissing (e.g., snake) 

e c pkhelüáts adjective barefooted, barefoot 

iles pkhemán regretting; repenting dus oU CT du 

eo ge pkhemántób m. Usos pkhemantja f. repentance, 
regret 

J pli pķhemānavól denominative, transitive [past: $ 2 ulemu] 
to compel to repent or to regret (something) ' 

ailai pkhemána f 1 = oU 2 feminine singular of ylopig 

cor pkhemaní f. repentance, regret »,5 4s | puso (ouo JS ood g 

: do not regret the past : i 

das pkhemanedól denominative [past: 54 jlx] to repent 
(of) be sorry, regret 

ow pikhin m. Pishin (city) 

de ces pkhéjabl barefoot, barefooted 

Js Js pitrol petrdl m. plural = J, JR 

ci pitroli petroli = som ae "P oil deposits 

e$ 4, patrijark m. «S. b, patriják m. patriarch 

aye, patland oblique singular of 9 sa, 

ose, pathin m. trousers (European type) 

o2 po'iváz vice 2e a T pE 
(introducing adverbial clause) 


4z ($2 29% Instead of 


oux paghman m. Pagman (city and district of Kabul province) » 
= ox the Pagman Mountain Range 

4, paghná f. hoeing soil, loosening soil JS aia, compound verb 
to hoe Jas aià, compound verb to be hoed 

Sa pufak m. air rifle 

a, pakir m. Eastern vice „ñ 

S ! pək 1.1 bald, hairless 1.2 mangy 2 bald man; hairless man 
Sys dyw pd aia eS ogo folk saying Two bald men and still they 
don't get along. 

S ? puk m. regional 1 opportune time; propitious moment S 
Jas W> not to use, to allow a propitious occasion to slip by 2 
turn (as in "it's your turn") 3 fate, lot, portion, destiny 4 pak time 

S ? vesló m. oar, scull, paddle 

S ^ pak m. dandruff, scuff 

eS, $ pak © Ks 

I pokar necessary, needful, requisite ‘(32 JK S> cs 42. What do 
you require? (25 45 IX " «^ I don't need anything, 25 Ae 99 IK 
sls edb I would have to go. 

Js IX, pokaravdl denominative, transitive [past: $ |? JG] to use, 
employ, utilize 

Jos „W pekaredál denominative, intransitive [past: è JS] 1 to be 
used, be employed, be utilized 2 to be necessary 

cS. pakt m. pact c5. | cU» defense pact 

Us paktijà f. history Paktia cx); Uso» the Province of Paktia 

Sus, pikating m. picketing JS Sis, to picket 

A ' pakar m. 1 begging, beggary 2 alms JSS to beg; ask for 
alms J 5555 SX, to give alms 

ES ? pókor * SG 
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A ? pokár clash; quarrel 

Js o, pekaravál transitive verb [past: ss S. (2 »] 1 to scratch 2 
to disturb (1.e., wasps) 3 figurative to anger, irritate 

Jos 4X, pokareddl intransitive [past: s393] 1 to be scratched 2 to 
be disturbed (e.g., of wasps) 3 figurative to be angered, be 
irritated 

P ! pokár 1 poor 2 m. pauper 

S ? pokor m. wood, timber (pine) 

eS. pokara feminine singular of Sx ' 

cus. pokást 4.5. pokásta on purpose, intentionally, deliberately 
JS c5. to do something on purpose or intentionally 

cow, paksimat m. rusk 

Ah pékkhi oi pokkhe Eastern 1 in him, her, it, them » 

AE 9 ct chs HR! Dele Le oe He wrote him a letter 

in which it was written that... 2 among them 

JN ' pakal m. 1 light screening (of reed, rush, matting) 2 wattle 
fencing 

JN ? poekól transitive [past: 4$ U ig 5] to take up with the tongue 
from the palm of the hand (1.e., medicine) 

3X pekó 9 ass 

loss pokválaj m. baldness 

4354 pekór m. winter cap 

19S) pokavra f. ground haricot or French beans cooked with onion 
and red pepper 

J poakól m. © p 

es. poküm vice pS ay S aS 

cas, pokundj f divorced woman who has remarried 

ar ! paká pakká f 1 fan Je» 4X to fan 2 damper, stove door 

ar ? paká f. 1 small handful of something 2 fine powder 
(medicine) ||; 455 to take up on the tongue from the palm of the 
hand (1.e., food medical powder) 

ar 3 pdka feminine singular of S ! 

ay * peka f bran, siftings (e.g., of maize) 

awl aX pdka bakha / carrion crow 

vd AN, poka tiga f & os ab 

PL pakaí pakkaí JX 45) pakashakl pakkashakl fan-shaped (of 
an antenna) 

P ' pakaj m. 1 fan 2 ventilator fan SX be > electric fan 

NX ? pokáj pukáj diminutive somewhat bald, a bit thin on top 

? páki 9 Lus, 

^ pekí present tense of JS: R 

? paké plural of aX, |? 

c $ poké plural of as, 4 

Jam pokedal denominative, intransitive [past: 54 S,] to grow 


e 
S 
A 


bald; have one's hair grow thin or fall out 

Sy pagar m. © Sy 

» S. pagóra f. 1 collective work; assistance; Js» Ss to work 
collectively, work together, work jointly 2 obsolete to 


exterminate a hostile tribe to the last man 
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«f. pagrj f large turban. idiom Jj; (e S. 26 > to elect or 
choose as khan 

Ya M pagrojvalà m. man wearing a turban 

QS pagán m. pagün regional Pagan (the eleventh month of the 
Indian calendar, February-March) 

AS. pagóna f. * » $5 

à ' pal m. 1 sole (of foot) dass dà mI LS to identify 
footprints Js Ll A, nds d d4 2 footprint Ja piul d a to 
stride, step b to step in, enter Js Lil al a Jy a to follow in the 
steps or tracks (of) b figurative to imitate J,5,, J to cover up 
tracks; to hide, cover J,$J |. to follow the tracks, shadow ||; & > 
J,55, to lose someone's trail js, J to be on the track of (e.g., a 
thief) Wb cls 5 oio » literal to take a step forward |j J|. 
d Le Se do pie! Je ay Jy «Jo pie! to pursue idiom 2) 95 44 e 


J, to nourish a fierce hatred 

à ? pal m. millstone 

à > pul m. [plural: 43 jl, pulána plural: 5» pulan] Western 
bridge Ja» al, > plo bridge toll J P Q4 to throw a bridge (across 
ariver) (sl o a guy ah Us! proverb literal You can't 
hide a camel under a bridge figurative "Murder will out" idiom 
JS A4 o to display endurance, demonstrate patience; stand one's 
ground 

de * pil m = Jy? 

à 5 póál m. pil 1 moment, instant 2 minute 

à ® pal 1 liberated from something 2 forgiven 3 justified, 
vindicated J, oo Joly A 

à 7 pól castrated, neutered J,5 d& 44 

d& " pal 1 doublet Js 2 doublet Js 

WY pla f 1 time, occasion Yo, once, one time W À several 

D 

W Gyo the first time, at first a43 W sz > for the first time, » 

oboe Wb 6 for the fourth time c»; Yu »;» 5 more than three 


times, repeatedly W s» a colloquial at once, at one go 


times W alL another time wy 4, this time 2 end, terminal, 
terminus, one-way trip idiom de com hey iS YL to travel on 
business 

oz. platín m. plural platinum 

«y. plat m. idea, topic 

o ! plar m. [plural: 4j. plarina Eastern plural: 45,» plarüna 
plural: lve plaran] father aX. JW ancestors W aW% from 
generation to generation 2 founder idiom W plugs» j£ pulis 
«e» Eastern. You have the best of automobiles! 

Dn 2 palar vice ,y à * jy 

c3. plàártób m. Uy» plārtjá f. fatherhood 

JW% plārkhél m. father's tribe Js) sU » the tribe of the 
bride-to-be on her father's side; the bride's patrilineal tribe 

g W plārgalví f. fatherhood s W > as dolus uS yu» 
JS, aie) to make a paternal admonition 

Seok plarmoraj 1 deprived of a father, having lost a father, 
orphaned 2 m. orphan 
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PI plárválaj m. ak plarvali f£. os) 

ok palara vice jJ 4; S yy 

3M. plaz m. throne 

sy plazménaj m. capital 

vM | pálás vice Ja P yy 

wh ? plas m. pliers 

~~, plastar m. 1 plaster (construction material) 2 medicine 
plaster 

esa. plastík m. xS yo plastic 

cos plastikí adjective plastic 

azul plasmá f. biology plasma 

lw plasenta f£. anatomy placenta 

Jy, pólál m. Jy» plála f^ straw (usually rice) 

ok ' plan m. plan eH ow OI «dw A I ww according to plan, 
in accordance with the plan oW SESSI soleil plan for 
developing the national economy oW HS aña Five Year Plan > 
Slj oy Ministry of Planning ll a oY > attributive 
planning, plans Ji. oW to carry out a plan, execute a plan oW 
Jue to draw up a plan, plan 

ok ? pulán Western plural of be? 

ok 3 plan pronoun @ gis 

oo plânda f sports wrestling 

Sy plankaj pronoun 7 yY 

dos od planguzari f Soy, planing m. planning 

J JY» planavál denominative, transitive [past: § 2 9 ik] to plan, 
draw up plans 

a ' plana oblique of ok i 

ay ? plána feminine singular of ok $ 

Sh planaj pronoun F yY 

oy planér m. glider 

ak ' plana f 1 water conveyed in a water-skin from afar 2 large 
water-skin full of water 

aie ? pólána f. 1 threshing floor 2 packsaddle 

ok pulav m. 1 pilaf 2 groats idiom "m ok J to build castles 
in the air; fantasize i 

4 palp m. antenna, palpus 

cs ub palpoti f eradicating tracks; concealment JS c US to 

: eradicate tracks, eliminate footprints; to hide, cover up 

zc» palpót 1 hidden, secret 2 hushed-up (of an affair, mater) 
d 3$ « «d; to eradicate tracks; hide; cover up 

auc Js pulpajsá f. bridge toll 

et, plat m. 1 plot, small piece of ground 2 sketch 3 project, idea 

sk pdlatraj f. squatting on one's haunches, sitting cross-legged 
des «£7 to squat on one's hunches 

XS J, paltag m. following someone; pursuing someone 

acl, platond tossing restlessly (of a sick person) 45 « 05 43 c glx 
3 Jh 4.2 Yesterday he came down with a fever, and he tossed 
restlessly all night. 

4, paltá f. palitá 1 fuse, wick 2 cord 


ok palate f 9 pk 

ol, plat m. & eh 

dsl, pdlatel [past: ai Le 3] 1 to look for, search for, seek out, trace 
dels ese to ferret out deficiencies 2 to search 3 to investigate 

ce platmán 9 xb 

ov pdltén f regional military 1 infantry regiment 2 infantry 

ask platónd 1 *' oL 2 inquisitive, curious 

axle ! pólatóna f. 1 inquests, inquiries 2 search 3 investigation 
sth le scientific investigations Jus 23A a to look for, search 
for b to find something c to do research dy gaY ahs to carry 
out an investigation; to subject to an investigation 4 ‘military > 
45 Sm os ssl reconnaissance encounters of local importance 5 
examination; check 

axo ? paltána f = oh 

stk paltenaj m. Eastern colloquial soldier 

oth ! pólatün m. inquiry 

oss > platin m. regional military platoon 

Ss, pdlatinkaj 1 present participle of Js 2 m. investigator 

Sot, pulchaék m. little bridge 

es plets long and thick (of goat's wool, etc.) 

A4 plótse f. plural long, thick wool (e.g., goat's) 

3 21, plotsevar having long wool 

Se de «see pul-i-khumri Pul-i-Khumri (city) 

."S 4, plerganój f. relatives, relations (on the father's side) 

.e. P, plaranáj paternal | 2 4G 3, fatherland 

uk pils m. scales (fish) 

9e ds pulsáz 1 adjective bridge-builder 2 m. bridge construction 

v» )& pulsazí f. construction of bridges, bridge construction 

t£. plostorí f. stocking 

«xi póláshta f. prostitute 

«Ll palghát pólaghát 1 fast walk, quick pace Jb jal a to walk 
quickly 2 dialect quickly, at once £9y SY osig gah 2 I 
4 æ I quickly urged the horse on (after him), but did not 
overtake him. 

_, palghati / swiftness, quickness 

ee J4 palghalát 1 good-for-nothing, useless 2 hypocritical 3 base 

Sb ' palk m. blacksmith's hammer, sledgehammer 

Sb > pilk m. 1 eyelid 2 instant, moment 

Sb 3 plak tautological with SIS 

Xk palkash m. scraper, scoop, shovel 

ah ' pdlka £ 1 nail 2 button, knob 3 botany fruit stalk idiom » 
JS oN, to beat up, pound, beat Jas 35), » to be beaten up, 
pounded on 

aS, ^ pólká f. hilt (of a saber) 

A, palakaj f iron pintle locking the plowshare to the plowbeam 

XL, plag m. electronics plug 

acl SL palgvakha f. 441,$ by 7 acl sh 
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4» palmá f. pretext, occasion, excuse, subterfuge, ruse «Lil 5 ol 
J, daly nme aol, to seek refuge in excuses, resort to ruses; use 
cunning, use guile idiom Jo» 404 to slander, discredit 

ok ' plon plan 1 broad, wide, expansive 4, in depth 2 obtuse 
(angle) idiom J se! ol wi to play the simpleton 

ok ? palón obsolete pedestrian, related to walking, on foot 

ak ok plonpanaj m. cabbage 

Sx ok, plonpazaj flat-nosed, snub-nosed 

+ yk plontob m. bs gh plentjáà f£. dls ok 

oJ plandár m. [plural: 45; ,2-J; plandarüna] stepfather 

«£A, plandój f£. 1 marsh, swamp 2 figurative betrayal, cheating, 
swindling 

exh planda / 1 load, burden 2 kit; knapsack 

wel plandi m. porter; stevedore 

S~ ol plonsaraj m. 1 wooden spade 2 blockhead, fool 

Soy : plonghvagaj m. elephants 

ciao á plonghvage f. cow, female elephant 

Sal, palang m. bed 

ox Sl, palangpokh m. bedspread, coverlet 

ls ok plonvalaj m. 1 width; breadth; expanse 2 square, plaza 

J yt, plonaval denominative, transitive [past: § 4 yk] 1 to widen; 
make extensive, extend 2 to throw down and pound someone 

Jacl, plonadsl denominative, intransitive [past: 5 -\,] to be 
widened; be extended 

ok ! paláv m. paláu póláv 1 side, direction, flank 3h dues south 
side 4 sl Jb. to the south, on the south b > right side sh 4 
a on the right, to the right s 5 «sh oS left side oS «a5 sh 5 
43 sl, on the left, to the left. Jb 43s 45...» across, on the other side 
(Of) 24555 43 sh 62 «055s sky so look here (this way) > 6$ a£: 
loses. shy dy OLS ass Put this book alongside of that one! 45 jl s 
Jas literal & figurative to stand aside » Ju 4J ...» a from the 
point of view of ... b the subject of the action in the passive voice 
is expressed with the assistance of this location |» J 4) c S 3 
d uo Ja olay Measures were taken by the government 2 
figurative relationship » jl» z» 82:3! 4J in an economic relationship 
3 width, panel (i.e., of a tent, pavilion); side, lateral wall 4 
border, edge sl, 4. > the edge of a forest glade J Fe (^ jl to 
cover the face with the edge of something; cover up with the edge 
of something JS aj 5é gh, idiom Joel 3l, to ask someone for help, 
assistance J J 5l a to support someone, be on someone's side b 
to ask for forgiveness Jas sinks das gh a l > to be on 
someone's side (25 45 Ju Lj (334 so and so is on my side, so and 
so supports me J 1303 $3) #49 a to ask for help (a woman) b to 
ask forgiveness (a woman) 

ok ? pólo oblique plural of a 

ok ? puló oblique plural of dà : 

ok * plo oblique plural of 4h i 

Salo palvaraj m. ¢& als palváraj m. tea rose 
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aad gle palvákha / pulvákha 1 loop, frog (fora button) 2 hobbles 3 
lasso, lariat 

"E pólválaj m. forgiveness 

oll, pulván ;. bridge builder 

4$, plótsa f. palótsa botany Indian acacia, Acacia modesta 

os plor m. 1 price 2 selling, sale; buying and selling (i.e., 
trading); transaction 

oss plortün m. market 

¿Ja plortólaj m. company 

492k plordzaj m. shop; place where something is sold 5b » 
Fos bookstore 

d ploral 1 [past: 254 | 5] transitive to sell a «Ji ds sal ey 
Jy ob srl & to sell to someone passive Jas Jy ok to be sold 2 
m. plural selling; sale , ols J) b> sales agent — ss o 5| Job: 
„> manager of a (the) commercial section 

43; J, ploróna f. selling, sale 

Sask plorinkaj 1 present participle of J, s4 2 m. vendor 

Sos, ploraj merchant; trader 

4x94 plorina f. selling, sale 

%4 plóra f. anteroom, hall, lobby 

œ m botany purging cassia, Cassia fistula 

4^5 plósa f. 7 a&jb 

adsl palvashá f/ 1 ray 22,5 > sunbeam, ray ofthe sun „ås 
Ja to sparkle (diamond) 2 tongues (of flame) idiom de 
isl, luminary of science 

da li pulvakha palvakha @ asl ty 

Aij 5l polavghüta f. palavghüta 1 money given by the head of a 
household to relatives (on the occasion of a family celebration) 2 
money given by a financé to his bride (at the first meeting) 

J pe ! pólavál pólavál pulavül denominative Eastern [past: cds 
S] 1 to release, liberate 2 to forgive J jl i» to forgive someone 
for sins or an offense (upon setting out on a journey); bless 
someone for the road 3 to justify 

J E" ? palavál denominative, transitive [past: SD kl to pace off, 
measure by pacing (i.e., land) 

J E ? pélavdl denominative, transitive [past: S «kl to castrate, 
neuter (| Jl, gelding a. Jl, castrated ram, castrated buck 
sk palvand 1.1 fat, portly, stout 1.2 stupid; dimwitted, obtuse 2 

m. .1 fat person 2.2 blockhead 

c 9. palvandtób m. Uy palvandtja f. Sesh palvandi / 1 
stoutness, obesity 2 stupidity 3 = sl le 

43 yo ! pólavóna f. 1 liberation 2 forgiveness 3 justification 

43 yo ? palavóna f| pacing off, measuring by paces (i.e., land) 

43 yo ? palüna plural of J ] 

43 slo ^ pulüna plural m 

sj, paláva oblique of x 

g re ! pólaví palaví 1.1 being alongside, neighboring, adjoining 
1.2 having contiguous plots of land 2 m. partisan, supporter ,; A 
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J,S to be a supporter (of a person, idea, etc.), support someone or 
something 

Gok ? palaváj m. the outside or further ox (of a team engaged in 
grinding grain on a circular threshing floor) 

"T ? palavój f. 1 fully-grown girl 2 palavojáni women, the 
women's half of the house 

ok * palavi m. kind of mulberry 

£l. polavidz m. neighbor 

al, ' pla f£ pdla 1 tendon; sinew, ligament 2 nerve als a cb ts 
Sel) iS 42.3 to hold oneself in check; to display self-control 3 
muscle 4 vegetable fiber idiom Jj») _ to nourish a fierce 
hostility or hatred; to hate i 

aly ? pulá f. [plural: „cÆ pulé] cooked corn kernels 

al ? palá f. pallá pólá pan (of scales) Jos, > al to outbalance, 
weigh (all or a quantity) 2 panel (of a door), half a double door 3 
convenient occasion; auspicious moment 4 advantage |r.» ab 
J,S to overcome, overpower 

aly ^ palá f. dialect edge; flank, side idiom Jays nm igi al to 
support, help 

al, 5 püla plo oblique singular of & 

aly ê pila £ cow, female elephant 

aly 7 póla f. feminine singular of b 

Ab * plo oblique singular of à i 

ch! al pólailój f. coot (the bird) 

cow, A, pdlapasé *' | 4), 

= ony al pólapasetób m. dl cm Hs pdlapasevalaj m. 
sequence; continuity; uninterruptedness 

ox 4 pSla-püri póla-póre Eastern 1.1 adjoining, situated 
alongside 1.2 closed, shut (e.g., doors) J,$ Sox 4k a to join, 
connect b to close, shut 1.2 Jas on 4k a to be joined, to abut 
(upon) b to be closed, be shut 2 nearby, with one another, near, 
right up against (2; s 4o >. jl > close by the city 

èp al, platiga f asbestos 

ok ! pólaj 1 m. [plural: .J« pli] .1 pedestrian ; > sidewalk 
J, isk a to set down b to dismount Jas & a to alight; come 
off of b todismount 1.2 infantryman 1.3 [plural: A páli] 
infantry Kade sb > Infantry Officers Training School 1.4 
chess pawn 2 on foot idiom „A alis » stupid, dimwitted, one 
who has lost possession of his faculties 

ch ? póláj f. 1 pod ch six » pod of Phaseolus aconitifolius (a 
kind of bean) 2 clove (of garlic) 3 bundle of cut willow withes 

ch ? palój f. spoke (of a wheel) 

ch * phudj f 7 ab? 

> puldj f blister, bump 

ok 6 plé palé plural of aly | 

t 7 pulé plural of ay 

Ji * palé pallé plural of 4L? 

di ? palé plural of al, 4 

eas ' palit 1 muddy, soiled 2 defiled 3 disgusting, nasty, base 


eds ? plet m. = Sd 

4S, palitáka f. 1 fuse, wick 2 flame, (small) light 

J std, palitavel [past: 5 = =4] 1 to soil, muddy 2 to defile 

Lid. pólitünaj / bobbin, spool 

axo ! palítá £ 1 fuse, primer (of a weapon) 2 com ear with husk 
which has just formed 

axo ? palíta feminine singular of. ex ! 

(>h paliti f. 1 mud 2 manure 3 figurative vileness, baseness, 

i loathsomeness 

daah palitedól denominative [past: 4 2.4] 1 to be soiled, be 
muddied 2 to be defiled 

sk plet 1 photography plate 2 regional dish, plate 

ab ek pletfárm m. e, Ux, railroad platform 

oi JA, póletón m. Z1 weaver's beam 

id palid © oak ! 

cL. palidí f. b 

oh pulis m. & dels 

S4 pólekó m. water-powered rice huller 

os 4, poligón firingrange 

des pélél m. plural *' JJ 

o5). plevr m. anatomy pleura 

« pam m. 1 scab; itch; mange 2 dandruff 3 bran, siftings 4 
crumbs 

se, pumbachd f ax. pumbacha f P yros 

Anos ! pumbá f. = n 

doy ? pambá f crumbs 

cem pambachiní f. pumbachiní *' | 4s 

un pambáj m. 1 cattle shed; stable 2 a d 

3T e om. pumbechü ;. pumbechó f: 1 stalk of cotton plant, 
Asiatic cotton plant, Gossypium asiaticum 2 dry cotton boll 

Ve pamp m. pump 

alaa pumdāná f 7 aliy 

c, pamón scabby; mangy, suffering from the mange 

43$ o pamonkór m. regional 1 scab; itch 2 leprosy 

$395 o~ pamonkori m. regional 1 mangy, scabby 2 leprous 

J 4, pamenavéál denominative, transitive [past: S (2 c] to infect 
with scab, infect with mange 

4x. pamóna f. regional scab; itch 

Sr pamenedól denominative, intransitive [past: 54 ¢] to be 
infected with scab (rash); be covered with mange 

3*7, pamechü pumechü *' ju 

¿x pun m. dialect © w, 

& ' pana f 1 refuge, asylum, shelter, safe haven, cover 2 
protection, guardianship, patronage ||: LU. a to request asylum; 
seek asylum b to request protection, patronage JS Ly compound 
verb a to give shelter, grant asylum, hide b to defend, act as 
patron J,$ ky y& a to seek asylum; lie in hiding, be hidden b to 
be protected Jas ky to conceal oneself, hide oneself, disappear 
GÀ Cu 45 se 5 AJ The sun was hidden behind the mountain. «J 
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JAS Us S aJ JAS by a $ u to be out of sight (hidden from 
the eyes) Js L to seek protection Jas Ly ys 23 ky a to be 
concealed, be hidden, be out of sight b to come running for 
protection or patronage c to avoid (something) idiom sla ly 
la s> a} God protect us from this! !-)l5¢ class 4, God forbid! 

& 2 paná J 5S v, to remove, eliminate, take away 

ky ? ponà f. 1 pouring; sprinkling J 5 L to pour, sprinkle 2 
drizzling rain dus k a to flow b to drizzle 

sêl, panādzāj m. ŚL, panāgāh f = of oly 

es ponamókh behind someone's back, in someone's absence 

4L, ponamó vice 43U 4) * agi 

ol, panah f * |! 

sl oly panahdzaj m. = oS oly! 

oF ol, panahga f panahgah 1 shelter, asylum oS sl, .;l¢ » gas- 
proof shelter 2 military dugout oS oly ses bomb shelter 3 
fence J » JS ok, to fence in 4 figurative asylum, shelter _245)5 
oS sky last refuge, shelter J, oS sk, to find shelter 

cee, panahguzin m. 5 ok, panahgir m. refugee 

959 oly panah varkavinkaj m. patron 

Nagy oky panáh vrünkaj 1 appealing for help 2 m. refugee 

ok, panahi f 1 shelter, asylum 2 protection, patronage ds cs 

: a to seek asylum b to seek protection, seek patronage : 

«lo, pumbadaná f. *' au 

4-, pumbá pambá f.cotton 4.5 4«,| raw cotton |» » attributive 
cotton ae Wk > quie x5 cotton plant Jy ob e » turning over 
of cotton, delivery of cotton J; uy > cotton procurement > 
Jy ce, harvesting of cotton 4,5 , awd 3S > planting of 
cotton SoS o> cotton grower a2 5 24 > cotton production 
cud ee? sowing cotton, planting cotton ad.) us qx 
cotton mill dou qu attributive cotton procurement » qn 
#5 attributive cotton-planting qe S> qu attributive cotton 
growing 

244. pumbabafi f. cotton weaving 45,4 (3b a. > cotton- 

: weaving mill 

(= 44, pumbachiní f. cotton picking, cotton harvesting 

s o6 «x, pumbakārí f. cotton growing, cotton production 

c teet tl pumbaí cotton, of cotton «oly puis c c PN 
ol s +i AX, cotton fabric 

vey pandzháb m. Punjab 

obey, pandzhabi pandzhabaj 1 adjective Punjabi 2 m. Punjabi 

: (person) 

.J'e-, pandzhaláj / small window 

A cs pandzhpáo m. es cs pandzhpáj m. Pandzhpao (one of the 
two principal branches of the Durrani) 

Jl x CR pandzhpulí f; panjpuli (Afghan 5 pul coin) 

ok cx pandzhtar m. panjtar (five-stringed musical instrument) 

ctx, pandzhdéh m. & f Panjdeh (a district) 
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224, pandzhará f. pandzhorá ,;,2-, pandzharój f. 1 (window) 
lattice, grille 2 (latticed) window 3 cage (for birds); open-air 
cage; voliere 

4L», pandzhshambá f. Thursday 

opis, pandzhshér m. Pianjshir (district) 

dorem pandzhsheri pandzhsheraj 1 Pianjshirian 2 Pianjshirian 
(person) 

Ae po Gy pandzhsumá f. 1 five-sum (i.e., monetary unit) 2 history 
gold 5 sum coin 

ce CR pandzhghisháj m. | cx pandshghakhaj m. 1 rake 2 
wooden pitchfork 

Sew pandzhak m. history tax amounting to one-fifth share ofa 
harvest JJ i SK dsl Sex, to levy or collect a tax 
amounting to one-fifth part of a harvest 

by Xe pandzhkorá f. Pandzhkora (district, Peshawar) 

(Sex, pandzhakaj m. 1 crossbar of sling (weapon), sling grip 2 
door handle, door knob 

Ary ! pandzhá f 1 hand (from the wrist to finger-tips), hand and 
five outstretched fingers 2 foot, sole 3 paw 4 claw, talon 2-54. 
J. to seize with the paws or claws 5 fork (eating utensil) idiom 
d$. qr aa le» to measure one's strength azc » Crew Sx? 
J 50,3 to deal with a subject, treat a theme (251, amy cul woop 4 
J,S to cut slashes into bread dough (to bake it more thoroughly) 

Ary > pandzha f the Pyandzh River Ary I ab-i the Pyandzh 
River 

LL amy pandzhababa f. crab 

ob ary pandzhachinár m. plane tree 

g l; pandzhhazārí f. history post or function of chief of a 
detachment of fifty men F eaw syl ga > 

cS ax pandzhagí f. military cartridge clip 

p panchár puncture (tire) 

é pundz m. obsolete creation, origin 

554, pindztakiz five-shot (of a rifle) 

+35 pindztsond pentagonal 

3S 435% pindzrupagiz m. five-rupee bank note 

a pindzsavíz m. 500-afghan, rupee, etc. bank note; five- 
hundred denomination bill 

Py S pindzkablíza f. obsolete a five-Kabul-rupee coin 

o5, pindzokalán *' jl$ dy 

(56 pandzkorá f. F s) So 

PIC pindzgvótaj pentagonal 

oS, pindzogün |5,S A. pindzogünaj © 95 sky, 

oc, pindzólas number fifteen 

els, pindzslasém ordinal fifteenth ao cs > 

s4o9 old, pindzdlasvradzanaj every two weeks, semi-weekly; 
ile 555 bx fortnightly pay 

ee, pindzom ordinal fifth idiom aö $ op at silugule > fifth 


e ely? 


column 


ux pindzds number fifty 
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x see, pindzospulaj m. pindzospuli f. fifty-pul coin, half 
afghani 

io qusc, pindzosmóshr m. history commander of a fifty-man 
detachment 

Jk pendzavóél transitive [past: »3 cs |, 5] 1 to create 2 to fill 
up (e.g., a bag) 3 to cause to be successful 4 to increase, multiply 

os pendzün m. 1 nature, creation 2 origin, provenance 

a$ pendzavóna f. creation (the act) 

aĝa pindzá 1 number five $9) ae, a five days b figurative 
human life (shortness, etc.) 2 group of five, fivesome | £u » 4» lS 
ce pl xh uus proverb literal If the matter is delegated to 
five, then it will go wrong. figurative Too many cooks spoil the 
broth. 

n ? póndza f. 43 cu 

Ly ad, pindza bana m. plural religion the five principles of Islam 
(Kalima: Recital of the Creed; Namaz: Performance of Divine 
Worship (prayer) five times daily; Fasting: Fasting in the month of 
Ramadan; Zakat: alms (legal and determined); there are also 
voluntary alms (sadaqat); Hadj: Pilgrimage to Mecca) 

by 454, pindzopora five-story o lc o,. asx five-story building 

A 254, pindzotsondiz m. 1 pentagon 2 pentagonal 

xS 45 4. pindzotsukíz five-pointed jpw S$ aó five-pointed 
star 

632 454, pindzedazaj five-shot (of a rifle) 

(ont 45s pindzoghakhaj m. six-year-old camel (i.e., one entering 
the 6th year, being fully 5-years old) 

eS a5, pindzokasiz five-man (consisting of five men) 

O'S aS pindzokalan 1S 254 pindzokalanaj five-year gy AS as 
five-year plan 

oS ada, pindzogün „j; aś: pindzogünaj 1 quintuple, consisting 
of five parts J pol o 45c, panchashila (the five principles of 
peaceful coexistence) 2 five-fold 

o 4^ pindzólas number *' |J 

cxi), Ady pindzavisht number twenty-five 

4$. 45c, pindzojaká one-fifth 

c ? pendzáj f. sack (for smoking materials) 

JA pondzedsl intransitive [past: 4543] 1 to be created 2 to 
be filled (with) 3 to have success 

a pindzís consisting of five parts, quintuple 

4$, pantsá f. © Gls 

ay : pand m. 1 advice, instructions, moral admonition J 3555 M to 
give advice Juus! xu 4x ( 5», » to derive a lesson for oneself 
from something 2 wisdom 3 rule of conduct 4 dialect ruse, 
deception, guile JS > .0)s ay sido gtd doy 4, to deceive 


2 


4, ~ pand m. 1 distance 2 removal; departure; leaving; exit 3 


journey J,$ 24, to go away; to leave; to depart; to exit 
ay > pond m. enmity 
jl pindár m. 1 imagination; opinion 2 conceit |j; slay p24 to 


speak haughtily 


ala pundana / cottonseed 

Lo». pandtjá f 1 wisdom 2 opinion; cleverness 

daas pandnamá f. 1 book of advice; instructions, precepts 2 
testament 

(99559 44 pand varkavünkaj m. preceptor 

Ssa pundúk m. bud; blossom 

Jj pandul m. pendulum 

ody ! pünda f 1 © ow x 2 decorative mountings on a saber 
scabbard 


bay ? pónda f. = Sg 


1 

NU ! pondáj f. botany Erophila verna 

"m ? pundáj f 1 = TUE 2 steel or iron tip of a spear or javelin 

zax pandir m. plural F pyy 

Sza pandirák m 7 S pay 

+, pand m. 1 pack, bale 2 load, pack (animal), burden (head) + 
asly a bundle of hay 3 figurative burden, incubus 

wy ? pand m. large dam, weir J >l ay to build a dam 

& pond m. pund [plural: ola; pondan pundan] 1 detachment; 
group 2 tumor, swelling; lump 3 anatomy vagina 

wy ^ pond m. pund 1 steel (for striking fire from flint) sod s 
steel 2 firing pin, hammer (of a flintlock rifle) 

wy 5 pond 1.1 fat; fatty; stout Gy dy fat person giv ony, thick 
needle 1.2 rude; sharp 1.3 rounded up; assembled 1.4 Waziri 
mustered, assembled (people) 2 fat person idiom « los 62 455 
foa go «5999 May your house be a full goblet! Live in wealth! 

olx pendár m. crowd 

sj, pendàára f. payment; collection (for musicians) 

Š ads pendáv cherg m. fighting cock, gamecock 

ole, pandaver covered with down (of a fledgling) 

«£5. pundbakrój f. steel (for striking fire from flint) 

way pandit m. pundit (title of an educated Hindu) 

vsa pondtób m. © Shay 

oV pendtün m. *' JE a bz 

aia, pandsta / mockery, ridicule, gibe 

lay pondtja f 9 (Jia 

JER ' pondghalaj m. cattle shed; pen (cattle) sheep pen, 
sheepfold 

JER > pondghalaj m. place where guests are received and 
entertained 

sé. pondghalaj m. piece of leather attached to the heel for 
walking 

Say, pundak m. blossom 

c9 ' pundkaj f bandage; piece of cloth applied with adhesive to 
a wound Js Ll SA >j y to bandage a wound 

Sey * pandakaj m. 7 (See 

Si sy pondgar m. craftsman engaged in making steels (for striking 
fire from flint) 

Jay pandsl m. 1 boundary strip; berm of road 2 * Suu 

hy ! pondó f. assemblege, mob, crowd (people) 
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M > pando oblique plural of vay | 

pu ? pendó oblique plural of wy Es 

lay pondválaj m. 1 obesity 2 stoutness, embonpoint , JI Prep 
corpulence 

2594 pendavár having thick calves, fat-legged 

yey, pondds m. pandus [plural: glus ry pondosan plural: a PT 
pondosüna] ball J,$ v3 to play ball 2 ball, clod a gsls 3 
eias eum by 9 di geet, to play with snowballs, have a snowball 
fight 3 pondás [plural: jlus ny pondusán] fat man 

aws pondoska f. 2542 pondóskaj m. 42542 pondósa f. ball, 
small ball J,S ausy to play ball 

yos pandukmár m. 1 porter 2 petty thief 

(Sody pandükaj m. Ss. pandike f 1 small load, burden; 
knapsack; bundle 2 sheaf (e.g., of letters) 

Jody pendavál pundavól denominative, transitive [past: S 2%] 1 
to make fat, fatten 2 to make look fat, overfill 3 to drive cattle 
(into a herd); bring together (people for a feast, for conversation) 4 
to round up (cattle into a herd); bring together (people for a feast, 
for conversation) 

Js pondolgár m. 5 Ja. cotton harvester 

"mm ! pandoláj m. share of cotton given by the owner of the field 
to a hired worker for harvesting the cotton 

ody ? pandolí f. picking, harvesting cotton or fruit for pay clos 

: JS to pick or harvest cotton or fruit for pay : 

"rm ? pendolój f. sheet, bedding (onto which fruit is dumped 
from the tree) 

ood pendün m. 1 F | JU L2 2 round-up, drive (of cattle) 

ody ! pánda f 1 burden; bundle, sheaf 2 alms, charity 

ody ? panda feminine singular of wy 2 

n ? pónda f 1 heated iron 2 piece of clay taken up by a spade 

by ^ pónda f. party of guests served in turn 

(Ms ! pandáj m. [plural: 5S4 pandiján] porter; stevedore 

"m > punddj f 1 anatomy shin; calf (leg) 2 technology funnel, 
cone 3 wooden trunk, chest, box 

Ske ? pindí f. regional colloquial Rawalpindi (city) 

MS * pandi feminine plural of wy R (srs Sey plump-kerneled 
rice, mealy rice i 

S 5 pendój f. iron tip, point 

Judy pondedal denominative, intransitive [past: pà d.] 1 to 
become thicker, condense, thicken 2 to grow fat, put on weight, 
grow stout 3 to swell up; become swollen 4 to be rounded up (in 
a herd, flock); stick together (in flocks) 5 dialect to assemble (of 
people); throng 

Spay pandirak m. mallow, hollyhock, marsh mallow 

Grey panderáj m. wicker corncrib 

oxey pondevor long-legged 

> panar m. 7 3 

v ! puns numeral five hundred 


c ? pens m. penny (coin) 
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Sot, pansari m. pansaraj dealer in paints, oils, and related 
sundries 

Gry ponssraj m. T Jel 

gg pansaráj m. dialect *" guy 

Je pinsál m. pansíl pensíl [plural: jj... pinsaltina pansilina 
pensiltna Western plural: yes pinsalán pansilán pensilán] 
pencil Jb Jun» pencil 

Sk Jay pinsalpak pensilpak m. eraser (pencil) 

osky penisilin m. plural penicillin 

omi pinsán m. Eastern F Juig 

o pinshán m. regional pension 

(4x4, pinshaní m. regional pensioner 

cu ! pong m. hum, buzz, drone 

Sy > pang tautological with Ss, 

Sil Sz, pingpang m. ping-pong, table tennis 

.JSc, punglój f. pungólój native wind instrument similiar to the 
Persian zurna 

J pongavál transitive © J Ku 

ai, ' panga f 7 aul 

4$., ^ pungá f. bud Js 4$. to bud 

S ? pénga f. deep-bedded river (flowing through a plain or a 
forest) 

Jl; 4S» pangavál m. capitalist 

o ! pungáój f. 1 reed (for native wind instrument similiar to the 
Persian zurna) 2 smooth depression, hollow 

oy ? pungáj f. peddler's wares 

c, ^ pungáj f. door hinge 

s ^ pungáj f. budlet, small bud 

of. ? pongáj m. * alu 

yA Sy pungojfurish m. peddler, travelling, itinerant merchant 

d pinl transitive * joy 

m pinhám 1 concealed; hidden 2 secret, secure, mysterious 

c ! pináj panáj m. botany 1 Western agnus castus, Kochia 2 
panáj Eastern beard-grass, Andropogon muriaticum 3 dialect 
vetiver, Cuscus-Vetiveria zezanoides 

c ? 1 m. paní plural Pani(tribe) 2 panáj m. Pani (tribesman) 

2 panir m. plural cheese 

Sy, panirak m. F e$ yu 

ale panirmaja f clabber, curds (for cheese) 

g panerí 1 garden 2 attributive flowers 

Sx panik m. panic 

o; pon full, filled 

sk punaki f plural bounds, leaps (of an animal) Je, S& to 

: leap, bound (of an animal) : 

3x panáv m. competition, contest 

ce pansáj m. dialect *' (Lus 

Js pundl m. soft inner seed portion of the pit of a fruit 

c panódzáj m. cx panodzaj m. entrance hall, lobby 
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J rS ! ponavál transitive [past: 5 4x] to pour (on, upon); water, 
irrigate 

J rS ? punavól transitive [past: » le Lo 9] to skin, pare, peel; clean 
(seeds) i 

Ax ! paná f. slippers (Middle-Eastern type) 

Ax ? póna f. 1 pouring; irrigation, watering J 3$ 4» compound verb 
to pour (on); irrigate, water Jas 4s, to be poured; be irrigated 2 
initial irrigation (of a field) 

Ax ? penó pána gathered around, forming a group around 
somebody; surrounding somebody des 4x > » to be assembled 
or grouped around somebody; surround somebody 

Gk ' pani m. panaj = A 

2i ? pané plural of An J 

ERG ise paņé gandúnkaj m. slipper maker, shoemaker 

A ! pu m. no plural form 1 blowing, breathing JS wj, A 
TI e JS se 2 linguistics aspiration idiom s% sl s 
incantation 

s ° pu light, lightweight 

A 3? pu m. raids, investigations, searches 

A ^ pu children's speech 1 m. fire 2 hot Jas s compound verb 
to burn up 

A ? po f. the Po (river) 

A $ po dialect * i 

sj, puvará f. fountain 

Em povár 1 dirty, unclean, foul Jas 4l to be dirty, be unclean 2 
m. guttersnipe 

ed povara feminine singular Of ale 

i Vx puptanaj m. hoopoe (bird) 

Sox ! pupák m. [plural: SS pupakúna plural: Iy 
pupakin] Western air rifle 

Sox ? popák m. pompon 

4$.» pupáka f. popáka 1 bump; swelling 2 pompon 

dks, popal m. 1 Popal (branch of the Dur(r)ani tribe) 2 Popal 
(tribesman) 3 proper name Popal 

lke 1 popalzai m. plural 345 popalzi m. plural Popalzai 

i (branch of the Dur(r)ani tribe) 2 sL popalzáj Popalzaj 
(tribesman) 

asb poplin m. poplin (cloth) 

Ux puponá annihilated, destroyed J,$ x zx, to annihilate, destroy 
Jas ly. a to be annihilated, be destroyed b to die out, be extinct 

cxx pupáj m. 1 bat 2 > ayy 

cA ! pot m. thin felt (used for oriental robes) 

cA * put m. son 

ln potas m. plural eU potasijum m. plural potassium 
ce x Ux potassium permanganate 

Six potakdj f£. necklace 

jis, pavtal m. garbage, waste 

x potlój / large doll; puppet, marionette 

45 púta f. ox hide (without the head, and legs) 


ix, potaj f 1 face, image 2 stitched book 3 notebook; blank 
notepad 

VA I pot m. 1 hide 2 skin, rind Jal ws a to skin, flay b to 
peel, debark, decorticate 

ox 2 pot m. 1 misfortune, grief 2 disagreement, discord; 
dissention 

A ? pot social gathering, party 

vA ^ put = es^ 

VR : puț tautological with oJ 

ulin, potas m. plural © Us 

Sig, putdskaj m. © jis aa 

Nix ! potókaj m. 1 skin Mx p& pelt 2 hide Jus | Ss to 
skin, flay 3 skin, peel, rind, pellicle JS NM ---2 potaki a to 
clean; remove, strip off (hide, etc.) b figurative to thrash, beat up 
someone idiom J >l Xin, to worry about, torment oneself > 
É Sis, S oll saying the man is hardy 

Nix ? potokáj small hill, hillock 

Wo Nix potokajvala m. singular & plural tamer 

cin putganóáj f. 1 shelter; asylum; secluded place 2 ambush 

Jis, putavóál transitive dialect *' Jy 

csi putüne f. ambush 

cia ! potáj m. [plural: cix poti plural: guis potijan] hill, small 
mountain : 

cx ? putaj m. potaj 1 small piece 2 fragment of some substance 
3 crumb (e.g., bread) JS in dix (das. «ix compound verb to 
cut up carelessly; crumble Jas in dix TI cix to be 
crumbled; be divided into bits 4 pigmy, dwarf 

cR ? putáj m. Eastern small box 

zx, pudzhi f 1 weeding; thinning out 2 pruning (of branches) 

: JS (=x, à fo weed; thin out b to prune (branches) 

Ex puch 1 stupid, senseless, absurd; frivolous Jos Ex to talk 
nonsense, talk drivel !al, 4» g= No nonsense! Jos »; n Gx to use 
foul language 2 bad, evil (ofa disposition) 3 spent (cartridge 
case) 

obey puchat m. plural empty words, mere words, absurdity 

eJ. puchkhultób m. UJ; ga puchkhultjá £ foul language 

c5 puchkhülaj swearing, using foul language 

S>» puchák m. empty cartridge casing, spent cartridge casing 

dS tu puchkág m. cartridge-case ejector 

4$. pucháka f. freshly-set melon-fruit 

S Ex puchgó m. windbag 

V gx Puchgoí f. idle talk JS os Gx to talk nonsense; engage 
in idle talk 

259 Gz puchurad m. 1 nonsense, rubbish 2 verbal abuse 95) gx 
ey to use foul language 

J 52 puchavsl denominative [past: S 2 gx] 1 to dupe, make a 
fool of 2 to fire (cartridges) 3 to bring to naught (e.g., someone's 
action) 


az ! pücha feminine singular of €x 
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az ? pücha f. Western & Ax 

cm» pucháj f| unripe melon 

C» paudz m. © $ 

cx pavdzí 9 | 

ices x» putská f. potsáka corn which has reached a state of milky 
ripeness 

Sx ' potsokaj m. ear lobe 

Sx ? potsakój / mushroom 

ay ! pótsa f. cottage cheese; cheese of curdled milk Jas 2d 5 to 
curdle 

a ? potsá f. garbage, waste 

c ! potsój f. ear lobe 

cA ? potsój f. skein of wool (for yarn-making) 

Sx > potsaj m. cotton ball 

C» pokh 425 pakhá f. [plural: «sU pakhd f plural: c pakhé] 1 
ripe, mature 2 ready, prepared (for the table), cooked 3 
experienced, able, skillful ($35 5,5 5; Sus seul aS proverb 
literal With a good cook, the meal is prepared slowly. figurative 
Haste makes waste. 4 wordly, having a view tempered by life 5 
well-considered, well-thought-out (e.g., an answer) 6 elderly; old; 
of a ripe or mature age 7 reliable, tested (e.g., method) 8 not 
liable to fade (cloth); fast (dye) 9 paved S ~ CA paved road, 
paved highway 10 learned by heart, learned 11 active (e.g., of 


trading) >|» a>4 finished articles aus a+, fire-baked bricks asy 


see firm friendship ;-2» & 4 a sworn enemy; fierce foe é» 
ss capital construction ilS ès, regional stamped paper; 
(official) form Jlis a+, well-written article Jad £a, to be 
seriously wounded Jun! p05 es l (ual cene PS es s ce 
to take a decisive step, take decisive measures 

Si tx eet» pokhtob m. wss pokhtja £ 1 ripeness, maturity 
2 experience, skillfulness 3 fastness (of dyestuffs) 

«£P» pukhrój tautological with 5 > y 

ya, pukhlá = yoy 

x, pukhóle f. plural 7 Agi’ 

$ 5 Ax pukhdle-tukhdle f. Eastern whooping-cough 

Gs z pokhná well-developed, mature, smart (of a child) 

dls tx « Jl» pokhvalaj m. 7 yx 

Jg x pokhvul transitive dialect = J ^ 

4», pókha f. leather strip 

Jas , pokhedsl intransitive © Jassy 

254 pudár m. singular & plural 1 powder 53 £2U » tooth 
powder 2 any substance consisting of ground or pulverized 
particles 

cz vos & pudarpashí f. pulverization, sprinkling 

0 » ' puda f textiles woof, weft 

x ? pudá putrid, rotten; worm-holed J SS s», to let rot dus x 
to become rotten; putrify 

ly ea pudaválaj m. 1 rotting 2 rottenness; putrification 


o3 pudar m. singular & plural © 49 5 
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$09, pudari powdered, pulverent 

Sax puding pudding 

2A I por m. 1 debt; credit; loan ; ($2.99 ($23 ol > extended credit; 
long-term loan sw s3 bond, debenture 5 ayes commercial 
credit ;,, X5 » cash, monetary loan; credit » lel 3l os history 
Lend-Lease ;; ^4, on]loan, as a loan, on credit —, 42 4; s> asa 
loan, in the form of a loan § (> 5» 2 ssl & x» Who is in debt to 
you? > Gull ox ex u Lowe ten rupees. $é gabh on > 
To whom are we in debt? ||! ; to take out a loan, incur a 
debt, obtain credit Jou! ; 4 |l» torecoveradebt ;, J35 lol 2x 
J 54 4 to pay offa debt ||: ; » to ask about the granting ofa 
loan Jesse) J to demand payment ofa debt Ls ps he to 
recover a debt Jas 3x Compound verb to be in debt d$, ox, to 
lend, make a loan, offer credit ; 555 45 ; 4 4, He is up to his 
neck in debt. Joh Dw yoy dy dd glle dh ? 2 55, 4, to sell on credit 
ddl a A to buy on credit spo copla laya go len yy 
»)ls,» saying debt on the back and the sheep is dying (descriptive 
of the hopelessness of a situation) (25 p o= >s saying Debts 
spoil relationships. 2 blood-feud debt ado 2% gz > vengeance 
for one killed || ; f ol plisl «jul jS to take revenge fora 
murder !0) 95 959 0,5 (52 5,5 c, s saying Ah blood feud, thou has 
ruined two houses! idiom JS Sx 2x, to die 

2A g pore Eastern *' js 3. 3 

2A ? pür used in geographic names. , x oule Sultanpur (settlement 
near Dzhalalabad) 

«s» purājóna f. lx purāí f. 1 execution, implementation 2 
creation of reserves (i.e., of provisions) J. Aus ida Aus to 
create reserves (1.e., of provisions) 

Asl, portatíf portable; transportable 

om Gl 9 port-af-spén m. Port-of-Spain (city) 

25) 2 portrét m. portrait 

JIS, portugal m. Portugal 

JS,» portugali portugalaj 1 m. Portuaguese (person) 2 

: adjective Portuguese 

(yx, portanaj 1 upper, higher, topmost 2 above-mentioned, 
above-cited, foregoing idiom 5 ole 3)» 4 portant literal 
In the Upper Heaven figurative in the Other World, in Heaven 

ins) portopréns m. Port-au-Prince (city) 

35555 pórtonovo f. Porto-Novo (city) 

4j,» pórta 1.1 above, overhead 4x&45;»5 from above 4255: 
aKa 5 J, from top to bottom 1.2 upwards, to the top 43) 4 
upwards, upwards from ... 1.3 above (of a quoted text, etc.) 2.1 

upper 2.2 higher 2.3 above-mentioned, above-cited, foregoing 

ands RG tS oly A» 2 4 The foregoing does not evoke doubts. 

JS x a to rise up, climb up b to grow, increase, rise (prices) 

JS 45,5, a to hoist up b to increase (e.g., prices) > WS PEE 

JS a5) 92 99 J 43, C to take, attract, draw to oneself d to close 

(e.g., a book) Jas 45,5, a to ascend, climb up b to rise up, tower, 


raise, elevate c to grow, increase, rise (e.g., prices) d to arise, 
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spring up, appear ... 
arOSe ... !b ep Dea) 59 G2 Ay Raise the banner higher! idiom 
JS a5)y anu a5) to toady 

Ki as, x, portatag m. 1 ascent 2 climbing heights (e.g., aircraft) 


Di Ay gy io celo a question such as this 


oS 45,9 portakedó m. plural dls 435. portavalaj m. 1 height, 
altitude 2 rising, ascent 3 rise (e.g., prices) 4 superiority 

@» porch m. regional porch; portico 

olus pordár m. creditor 

cJ porzhenáj 1 exiled 2 m. .1 exile 2.2 wanderer (i.e., 
religious pilgrim) 

35,» porghü ;. porghó joint working of land by two or more 
families 

S35) por kavünkaj m. debtor 

Ss 5% por larinkaj m. lender, creditor 

PUES pornim m. alias 

Js; A porvál m. yl. ; m porvala m. singular & plural creditor 

(3559 92 por varkavinkaj m. lender, creditor (S39 55y9 59 
eS» lender state, creditor government 

(£go poravóraj 1.1 in debt to somebody; obtaining funds on credit 
from somebody 1.2 obliged to somebody 2 m. .1 debtor 2.2 
avenger; one engaged in a blood fued 

du 4 poravál denominative, transitive [past: § 2) 9] to borrow; 
assume a debt, take on a loan; obtain on credit 

>) pura 1 full, whole, entire 2 executed, effected; implemented 3 
finished, completed 4 satisfactory, exhaustive (of an answer) 5 4; 
Gb tx us lom cu i^ He delivered an exhaustive response to 
my questions. 5 sufficient (e.g., of a supply of air) J;; yoy 4y in 
full; completely JS 0, x, a to execute, effect, implement b to 
finish, complete c to satisfy; exhaust JS 2 obs! to satisfy 
requirements d to cover, defray (i.e., expenses) e to supplement 
f. to compensate (e.g., losses) Jas $55, a to be executed, be 


effected, be implemented b to be finished, be completed c to be 


satisfied, be exhausted d to be covered, be defrayed (e.g., 
expenses) e to be supplemented f. to be compensated, be made 
good (e.g., losses) 

04S è purakedó m. plural 1 execution, putting into effect, 
implementation 2 finishing, completion 515 s; 5 $p pls > 
in two week's time, in two weeks 3 satisfaction (e.g., of 
requirements) 4 covering, defrayment (e.g., expenses) 5 
supplement 6 compensation (e.g., for losses) 

ullos puraválaj m. 1 fullness, state of being full 2 execution, 
putting into effect, implementation 3 finishing, completion 4 
satisfactoriness (e.g., answer to a question) 

Sox ' pori puri pore Eastern 1.1 abutting, bordering something 
1.2 closed, covered 1.3 affixed to something, presented along 
with something 1.4 connected with, depending upon something 
1.5 located on the other shore, on the other side | + ¢) 5. >> 
beyond the sea »,U (2; , a the other (river) bank, the opposite 


bank b the other side, the opposite side GJ oj gS pa 
39 gy There are large fields on the other side of the road. (s) s l) 
è ul this bank of the river c beyond the Amu-Darya (from the 
Afghan's point of view) 2 555 ce iS IS Sox, He lives ina 
settlement beyond the river. |; ju á OA the transriparians, 
inhabitants of Central Asia (from the Afghan point of view) 2 
postposition .1 in combination with a (Eastern 3), without it 
(indicates that an action is directed at someone or something to) L 
9 Us Sy Ay ay gull I tied the horse to the tree. 2.2 in combination 
with 4, 2.2a by (indicates the person or object which one is 
touching) csl gsx uY à I took him by the hand. 2.2b 
about (indicates the subject or theme ofa conversation) s, 45S 
Dais ond g aS y ogs n> We were talking about farming. 
2.2c at (indicates the direction of an action with reference to 
someone) Jus PR ES mn Sox = to laugh at someone, mock 
someone 2.3 in combination with 3 (Eastern >) or without it 
2.3a to, up to (indicates the limit or boundary of something in 
space) (4, 4S5; 5 «sy. 55S; up tothe knees G52 Gy ule 5 
($5 0 xa A. It is three kilometers to the city 2.3b until, before 
(indicates a time limit) Sox aw! until the present time ,& 5 
So, s% prior to five o'clock 3 through (used in combination with 
the particle |, "ra" which is used as a verb prefix having a 
directional sense) Jas SoH |, to pass through 4 to him, to us, to 
them » ole x J.3 This will be a surprise to us all. 


ox > pore contraction of the postposition Sox, and the preposition 


Š n > pori separable verbal prefix (accented or stressed in 


perfective verbs) 1 trans- Ju! Sax, to procede across (some 
obstacle, space, barrier) 2 indicates direction of action beyond a 
given point or continuation of an action to excess 3 action of 
attaching, direction of action from above downward J,5 dox a to 


close b to enclose c to sew on 


dos qo porióri 9 sss 

d "T pori-istól transitive [present: | dox PASE (9 Sox 
c] to procede across something i i 

gah gs pórirápori (555b (s; » póri-rāvori there and back, back 
and forth 

cuo porezhonáj *' ojs 

JS sox pori-kaval transitive [past: 5 2 5)»] 1 to close; close 
down !45 2,» ;; Close the door! 2 to affix 3 to place against; 
move up to 4 to sew onto JS os iste dos eR A tosewa 
sleeve onto a shirt 5 to glue, affix, stick onto 6 to attribute (a 
writing) to someone 7 to crumble (make crumbs) 53g} pio ay 
14$ (c, 4, Crumble the bread into sour milk! 8 to lubricate, anoint 
(with grease, ointment) J,$ Sox S ju 4 azl) to color the eyes 
with kohl idiom JS (S29 25! to set fire to 

oS So porikunaj m. Western (355 s,» porekavünaj m. 
Eastern food, victuals 
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Jas Sox Dori-kedàl intransitive [past: 9% ¢)] 1 to be closed, be 
closed down 9% ¢) 95 the door was closed 2 to be affixed, be 
placed against 3 to be moved up to 4 to be sewn on to 5 to be 
attributed to someone (a piece of writing); to cast (aspersions) 4; 
Jus LIRI Jas $2, 423) to be communicated (of a disease) 

cS) uos porikedinkaj 1 adjective adhesive 2 infectious s,» 
cU uS epidemic, epizotic 

asl be 055, porivaté m. ily)», porevats plural ford, crossing (river, 
etc.) 

bs sox porivatal Jon, porevatól 1 [present: 255 ($5 Past: Sx 
©] intransitive to cross, traverse (rivers, etc.) Es sy ss) a 
to swim across, float, sail across Joy 6) 9 jl o bs Om ee 2 
m. plural ford, crossing (river, etc.) 

435 5,5 porivatóna f. 9 as,» 

$259 Sox, pori-vori 1 through; right through sss gs 7 
Jos! to pierce something Js 6599 soe «bs Gos er to pass 
through 2 alongside &s 5,55 (s t SS is; Our villages are 
side by side 3 on all sides : 

Js Sox pori-vahsl transitive [past: 4l; (2 (2, |] 1 to push, nudge 
Js Sx zl S to shove underwater lan, Sox 4ele Don't push 
me! 2 to bring up to something 

Jus Sx pore-vestal transitive Eastern 9" jul e» 

4A ! por m. 1 large mat, mat 2 sugar-cane waste 

Hm ? pur m. por 1 layer, stratum 48 245 8 inlayers b gradually 
dS Ix AR As a9 ob ge a to become stratified b to 
disintegrate; collapse c to unravel (cloth) 2 story, floor 3s s 
one-story (455 9,909 two-story house 3 deck . 5 jlg> > ship's 
deck 4 figurative stage (e.g., of development) 

"m ? por 1 m. juvenile 2.1 almost ripe (fruit) 2.2 undercooked 
(food) 

1x 4 pur m. hobbles 

iA $ pop tautological with do^ 

4A 6 por tautological with 45 

!;», pura calm, confident 

4X,» purajóna f. 1 confidence, tranquility; calm !a5)5 aul)», Calm 
him! 2 reassurance 


Je 4134 pufdzhagawsl compound verb to upgrade 


o; purónda f 1 hot ashes 2 friable, loose, powdery soil ou,» 
əl friable soil 

Zø Ny purendatób m. Us w purondtjà f. Ws ou J” purondotjá 
Fours purondoválaj m. friability (of soil) 

(sx, porónaj s. porünaj 1 feminine covering; chador 2 cover 
(e.g., of night) 

eg 3,5 puruntób m. L5 5,5, purundtjá f. | Jos)» 
purundválaj m. * «ss : 

cosas porünaj m. * (pus 

Pix ! porá calm, tranquil jj 5,54) tranquilly JS bys) to calm, 
pacify oJo).0,3 be calm Pye) He became calm. 
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Dy ? purá f. grain shovel 

DT ? póra feminine of PS 

Pix ^ püra oblique singular of and with number of aA a 

2) 0,52 porazrs calm, peaceful, confident, satisfied 

95045 0g porazratob m. Jls ej ozs porazrovalaj m. calmness, 
confidence; satisfaction 

adw porha = T 

x ! purój f paurój 1 Western step,rung 2 Eastern stairs 
$ jS 439.5 T came downstairs. 3 stool 4 figurative level, stage 
San 615 gradually 

x ? purój f. 1 7 JS medicine 2 powder 

sax, puriz poriz combining form 5235 63> three-storied jys $ 
$4925 multi-stage rocket, multi-stage missile 

EAXxix pozpreksray 7 5.5» 

èj» póza f. Eastern 1 nose, prow (of a ship, rocket) amg jo ay 
js» snub nose ipa 5j = to clean out the nose, blow the nose 2 
cape, promontory idiom sS% Jl gis 4,0} He's very poor; He's 
poor as a church mouse; idiom »5à ¢ Su» oe js, He has digraced 
himself. He has brought shame upon himself. idiom a C^ Re 
Sx He is very hot-tempered. idiom wm Al gjs This bored 
me. I'm fed up to the eyes with this. idiom «55» 5 a He 
exasperated me. b He made my life unbearable. idiom dix L$ 
5À oss He stuck to me like aleech. idiom (2s 9252 (2 2s? 
He is growing. He's not a child any more. idiom !4& is d A x2 
Walk erect! sS c ole rm o) o em He's in a critical 
state. He's so frail. 

GR ! puzáj m. small mat (for sleeping); mat 

Six ? póze feminine plural of Pj 

à » uj» pozitrón m. physics positron 

cx pozishán m. regional 1 position 2 posture, state 

win puch fi > ew 

2X : pug m. Western 1 puff, breath 2 splashing, spraying J» » » 
to spurt (from the mouth) 3 noise (made by a smith's bellows) 4 
steam 

2A ? pug m. dregs; remains; waste 

J, = pugól pogól transitive [past: d, 2 a. 3] to spray, sprinkle 
(from the mouth); spray (from a sprayer) 

J, pugalaj m. pump; sprayer 

dow , pugavól transitive © J, X 

ux, pos colloquial 1 * duoi" 2 fat, plump (of cattle) 

eS owes pupusák m. forest bettle (plant parasite) 

Coe ge ' post m. 1 hide J,5)5 cu 4 to shed hair, moult (of animals) 
2 bark, rind 3 pelt 4 skin, peel (of fruit) 5 head, pod (of poppy) 
JS cut gy «Ju iwy a to flay, skin b to peel (fruit, vegetables) c 
to peel, skin (bark, rind) d to beat up, thrash idiom g Š w 
JJ to consider something impossible or unrealizable idiom 
Jas 4S 5 curs to be penniless fips cory ay idiom Jigs 9 Co s 
to insinuate, worn oneself into someone's confidence idiom 5 


Jė «52 to reproach, reject a kind act. idiom JE coy 5 to 
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oppress, torment about a favor which has been done to or by 
someone idiom fös aws a) to put on weight, grow heavy 

Sg ? post ai pasta' f. m. [plural: auh past f. plural: 
pasté] soft; tender ' 

vk ou postbāb m. furs, pelts 

pg postár m. P ay 

GU cR ' postgharaj obedient, quiet, submissive 

GU c gy > postghari / obedience, humility, submissiveness 


Siu postak m. piece of leather 
Me postkálí m. plural software 


SX», postdkaj m. 1 pelt 2 lamb-fleece pelt Suu» 1503 
caracul lamb-fleece pelt 3 peel, skin (of fruit) 4 bark, rind 5 


shell (egg) 6 Eastern lobe (ear) 

ullo e postválaj m. softness, tenderness 

dua » ! postavál denominative, transitive [past: DB o] ! to 
skin, flay 2 to peel (fruit, vegetables) 3 to strip off (bark) 

dias ? postavál transitive dnas 

ALS ! postá / 1 mail, postal service Als else airmail (ug > 
azi, by mail So (2453 post-office box ET SP postage 
stamp 2 post; outpost J4l c£.» Outpost, battle outpost > 
Axa p (6 Uo IF 5^ aviation communications outpost 3 military 
combat team 4 post Aru», (c6 3 » command post 

P ? pósta oblique singular Of cus gy : 

tlk cus postabashi m. chief of a border outpost detachment 

as ae s» postakhaná f. postal service; postal administrative office; 
post office 

glu, atv postarasan m. postman, mail carrier 

cA ! postí postal 

ut m ? postí m. drug addict, opium smoker 

d m 3 postí m. 1 mollycoddle 2 loafer; lazybones, idler 

daos ! postedól denominative, intransitive [past: 54 cues] 1 to 
be skinned; be flayed 2 to be peeled (of fruits, vegetables) 3 to 
be stripped off (of bark) 

do ^ ? postedól intransitive 7 daas 

os postín m. [plural: à» postinüna plural: lgu s 
postinin] Western (sheep's) skin, fleece coat OSA las 
embroidered sheepskin coat idiom a jos «Ju (aS ze ay de 
bist iS yt to say spiteful things about : 

acus pi postinchá f. pustincha, sleeveless fur jacket 

ctos postinchí m. js sg postindüz 9' |o: us 

s 399 Ost postinduzi furriery, the fur business 

IAS epson sz postin gandúnkaj m. furrier (fur craftsman), fur 
dresser 

sx, postar m. poster; advertisement 3... 454, colored poster 

o, puskáj m. FT Say! 

ds: posal transitive [past: aws 9] 1 to tend (e.g., a sick 
animal) 2 to calm, comfort 3 to raise, nurse, foster 


v5 Jen, posdlt6b m. W Jos posdltja £ ornamentation, decoration 


die, poslál transitive © Jy) yuu 

PEINT posólválaj m. € «y dx 

4-5» posána f pusóna nursing, tending (e.g., a sick animal) 

daw 5 ! pusó dialect duas 

Aut ge ? posá f. garbage 

Au go ? püsa f. dish made from the fruit of the khinjak tree, Pistacia 
khinjak 

ux posh Take care! Look out! 

Sli, poshak m. clothing, attire 

cid», poshidá 1 secret, clandestine, unknown yso p awol 5Y l 
2d 4g l ods This has not been known to us up to now. 2 in 
secret, surreptitiously 

œ poķh m. pokh 1 covering; sheathing; puttees; cover cdl s 
uvx, Pillowcase |j; 5 jl4.l » machine-gun barrel-jacket doi? 
uve, Sheath 2 armor +» (52), steel armor-plate 3 tablecloth » 
oszls Gus x to set the table; spread the tablecloth 4 clothing, 
clothes, dress; attire 5 costume and finery (of a bride) 6 binding 
(of a book) 7 figurative shielding, hiding, concealing 

Sli, pokhak m. clothing, attire 

da», pukhtól transitive [past: axa 23] 1 to ask (about), 
question || Jl zz & to puta question to 2 to ask (for), request, 
require | zu 5 col, 4x 3» » An answer from them is required. 

Agena oy pukhtonpana f. questionnaire 

4x; ,, pukhtána f. 1 question JS aay ; to ask, put a question to. » 
JS ase x lz to ask about, inquire about someone | s 2» 2 
ey >l to answer a question JS Ade gy AU OIE > to work out a 
problem, try to find the answer to a question sl, J nu» > to 
visit, call on someone; go and inquire about someone | ump 
JS axe to visit a sick person (Faro 35 SS pw A gy 2 
proverb lf he keeps inquiring a man will find his way to Mecca 
(e.g., one should not fear to ask questions) 

4Xl 4o, pukhtóna-utóna f. questions, questioning JS asst aac sz, to 
question 

ALY ge ' pukhta £ 1 low mountain 2 hillock 

AL ? pukhtá. imperfective aspect of za m 

cz pukhtój f rib |;2,,,::- upperribs |;2254,,25 lower ribs 

Jace» pukhteddl transitive © JA : 

ux, pokhskh m. 1 clothing, attire 2 sheathing, covering 3 roof, 
roofing 

Jes poķhól transitive 7 J pis 

ass poķhóna f = ay 

dn pokhavál transitive [past: ssUz 3] 1 to dress des o 
to dress oneself, put clothing on (oneself) 2 to cover, lay a cover 
on, cover up 3 to bind (book) 4 to put, put away (i.e., a sabre into 
asheath) 5 construction to put sheathing on, install cladding 
dus J +s» passive a to be covered, be laid (a cover), be covered 
up b to be bound (a book) c construction to be sheathed; have 


exterior cladding installed (e.g., a house, a ship) 


tx, pokhdj f. folder 


civ pokhedá F osei y 

4.2; pusulá f. compass; surveying compass 

aj, pukana f F aS y 

Sx ' puk m. = A : 

e$, ? puk i, uuu 

AlS» pukana f. 1 bubble (e.g., in water) 2 (urinary) bladder 4s) > 
Aj », swim bladder (in fish) 3 inflated (leather) bag idiom s > 
Js Sse iS, to burst like a soap bubble i 

ls pukapój f > Sn? 

JS. pukdl transitive © Js Sap see G gyw gyi ag proverb 
Once burned, twice shy. »;; al 5 ney aU iS 045 a |e» 
dx Co s» cu to inspire, encourage (someone) 

235. poklór m. folklore 

cS A ! pukanáj m. music 1 pukanay (native wind instrument 
similiar to the Persian zurna) 2 clarinet 

T 


dá pukaval [past: PH transitive past: s. gel 1 to blow 


pukanój f. 1 urinary bladder 2 bubble (e.g., in water) 


on something, cool something 2 to blow up, inflate Js AQ to 
inflate a wineskin 3 to fan, kindle (fire) JS 4 53! to fan a fire 4 
to blow out, extinguish 45.05. to blow out or extinguish the 
lamp 5 to play (a wind instrument) J,$ A cS x to play reed pipe 
6 to blow away (e.g., dust) 7 figurative to inspire (e.g., a life) 
Sah cc» ép He put a bit of heart in us. 

45,55, pukavéna f. 1 inflation (e.g., of a ball) 2 fanning, kindling 
(e.g., a bonfire) 3 blowing out (e.g., a fire) 

c9 ;h5 S S puk vahünkaj music wind all Sixty S wind 
instrument 

Sx» pukáj m. 1 7 a JS cS dt to play the reed pipe 2 
music trumpet 3 blowtorch 

des  pukedél intransitive [past: s-.S », 5] 1 to be inflated, be 
blown up 2 to be fanned, be kindled (e.g., a bonfire) 3 to be 
blown out, be extinguished, put out 4 to be blown away (e.g., 
dust) 

Jl; Ss pukajvdl * (3955 

-$ , ! pog hollow, empty 

Sy? pug m = "m 

S. pog m P yy? 

Sx pugar m. [plural: S pugdr] 1 bellows 2 blowtorch 3 
bellows operator 

Sa pugi f 7 js 

Js ' pul m. 1 money Jub d ee yg Jys to regulate the 
currency rate J$ 45 = = to spend a good deal of money 2 


1 


pul (Afghan coin, worth 1/100th of an afghan) J sz jj a brass pul 
J m ? pul m. F à 2 
J m 3? pul m. cataract 
J m ^ pol m. Pole (person) 
s polad m. pulad 1 plural steel 2 proper name Polad, Pulat 
oo. poladsazi f° steel-smelting business «5.6 (55 La» » » a 


steel mill 
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se poladi Ys poladinaj adjective steel 

Ya puláv m. eo oi, Eastern Ys Š>» chicken pilaf 

T J ;, pulpókh ;». small bridge 

c politikí political | Las | e Gel ol Sa political and social 

: problems : : 

352 vs politbjuró Politbureau 

ol» paultís m. medicine poultice, embrocation 

dS s politikal regional political 

olds puldár rich, monied (of a person) 

o polís m. singular & plural F yad s 

Ny, pulak m. double-wedge (for attaching the iron plowshare to 
the frame of the plow) 

AJ» pólánd m. * Ay 

J polandi polandaj 1 Polish 2 m. Pole (person) 

Lid» polonija f * aJ 

m ! püla £ 1 edge, boundary (of a field) 2 earthen wall; 
embankment 3 boundary strip 4 border, frontier; state frontier 
Je, J to violate the frontier 5 barrier, obstacle 

4 > pula £ 1 cooked grain 2 lump, bump 

Jy ? püla oblique with numerals from 3 bs Jo 5, 50 pul 

m ^ püla oblique of du 

al 5 polá f. cataract 

cR ! pulój polój / 1 armful, pile (thornbush, brushwood) 2 
bound sheaf (e.g., of lucerne, clover) 

cR ? puláj / 1 bump 2 ulcer, sore 4u: ds dd uero 
folk saying My heart is covered with wounds. 3 com, callus 

cR ? pulój f. sparkles 

cA ^ pulí monetary cL. «J» monetary policy 

uss ids, politekhnik 7m. polytechnic school Seti Je > 
Mind Ks Je 2 «2.51 polytechnic institute : 

SS% politik m. regional politics, policy 

Sid, politiki regional political, policy 

idi polis m. singular & plural 1 attributive police | Us (ede > 
police gtås y» regional colloquial police chief sdy 
secret police 2 police officer, policeman 

Wo eed polisvalà m. singular & plural colloquial police officer 

Le polisí 1 adjective police _~» _~«J bloodhound 2 

: adjective detective M 

Kt» poliklinik m. polyclinic 

og | poligén m. firing range 

ad pdlénd m. tJ, polénd m. Poland 

Sed polendí polendáj *' ,24J 

b polinezija f bp L (x25 » the Polynesian Islands 

sd» polijó £ s2 slx poliomyelitis gSl; sly 32 anti- 
poliomyelitis vaccine 

4-,. pumbá f F asy 

ox pun m. 9 vw 

ails, pundana f © slr aus plus» a inthe nature of play ora 
game b empty talk, idle talk 
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c pundghdlaj m. heel (of a shoe) 

SiS, pavandgalvi f _1S.u, pavandgali f. nomadic economy; 
cattle raising : 

x ! pavandá povandá m. singular & plural 1 povindah, 
nomadic cattle herder; nomadic trader 2 steppe dweller 

s > punda f 1 heel Ses oN gy J eJ. compound verb to spur, 
put spur to 6S oe io ixl He put spur to his horse. JS, og a 
to spur (on) b to move on with a job, get on with a matter; 
determine to do something J 3$ 43,5 $3, a to use the heel (spur) 
b to get to work, get on with it 2 technology socket; coupling 
element 3 stern (ship) 

es, pavandatób m. *' (JS, 

Sx ! pund m. 7 iE 

ET ? paund m. 1 poundsterling 2 pound (measure of weight) 

4$,5,, pundéka f. greens, vegetable 

Sin, pundkdj f P Se! 

Gwin, pundaj f P oiy” 

Sox Punrgj f 7 Gin” 

ig, puns sw ox punsu numeral colloquial five hundred 

Sy pung m. bank (the financial institution) 

lS i, Pungpanaj m. bank note 

$5, ! pungá f. * 4$? 

Sy, 7 pinga fi & acl 

2% | pungaldj m. 1 reed pipe 2 reed, oboe, hautboy 

Ks * pungaldj m. Ss pungdj f 1 table-top (of a mountain) 
2 merchandise (of an itinerant peddler) 

4j. puná f. 1 light rain; rain showers 2 spraying (from the mouth) 
Jsa i, to spray (saliva from the mouth) 

QA : paun m. Eastern 7 iu 

QA ? pun m. kind of match used in former times 

SG punaka f 454, punéka f © Sky 

~x ponónaj m. * (js ] 

Ja i, punaval transitive [past: »3&» | »] 1 to hollow out 2 to 
gnaw out, eat away 

4i» puna f. leap, amble 

cix pümaj mo is 

cx ? punój f. skein, hank (of woolen yarn) a in Ye AS pw ey 
ity) oy literal Out of a ser of wool, he did not twist even one 
skein. figurative He did not do 1/100th of the task he was to do. 

Jay iz, puneddl intransitive [past: ois] 1 to be hollowed out 2 to 
be hollow; be eaten out 3 to leap, bound; amble 

deis punjavál transitive [past: esi; | 5] 1 to gnaw (e.g., ofa 
mouse) 2 to crack, crack (with the teeth); shell (nuts, seeds, etc.) 

%39% pəvóra f: lazy woman 

Js X povól povül puvül transitive Eastern [present: Sly past: s 
2952 4] to graze idiom Js a m k a to act independently, not 
seeking advice 

os» pavün m. dialect English pound 


s, povandá m. 9 sy! 


4595, povona / pasturage, pasture 

2952 pove pova & dA povaj Western imperfective aspect of 

"m ? pové interjection Aha! 

P ! poh 1.1 intelligent, quick (on uptake), clever; sensible 1.2 
wise 1.3 expert, able ‚cl è» skilled craftsman 1.4 erudite, 
knowledgeable 3.5 >, experts ... 
should know that ... 


P ? poh m. regional tenth month of the Hindu calendar 


A> eoo AU Gr one 
2 m. .1 sage; scholar 2.2 expert 


(December - January) 

P ? puvá f. moist, arable land 

oy * puh m. € 2 

le» poha interjection Aha! Well, well! 

Obs pohan plural of Py 12 

shy pohand Western 1 m. .1 scholar wl x, clare! sociologist 
Joy gnus s (JU S siis Pashto specialist 1. 2 expert; expert in 
his field 1.3 professor emeritus 2.1 erudite, knowledgeable 2.2 
prudent, reasonable 

ost póhavo imperfective aspect of J,a x 

Ua». puhpanà *' Lj, 

DA ! puhár m. large mat 

DA ? puhár ,« 5» poharaj 1 stupid, imbecilic 2 crude, 
uncultivated, uncouth 3 dirty, slovenly 4 clumsy, ungainly 

cus» pohokht m. knowledge, state of being informed 

sel», pohlandáj dull-witted, unskilfull 

ost, pohontin m. university; academy (educational 
establishment); institute gsus» JS > Kabul University 

«4 pohóndzáj m. 1 institute (educational establishment) 
Fx tov conservatory ali, Sur» > female university 
student 2 university department 

425, pohsnd intelligent, erudite 

G42, pohonddj m. 1 scholar 2 (academic) specialist, expert 

joes, pohonmal m. senior lecturer, docent 

Jl» pohonval m. professor 

ats, pohdna f 1 knowledge, cognition »3 G) s knowledge is 
light JJ ax x, to have learning 2 learning; science >» xb 
natural history aJ s ,»,2 Academy of Sciences 3 education; 
— js 2:5,» Ministry of Education 4 instruction; training „=> 
4255) gd military training : 

9m pohenjár m. teacher (in an institution of higher learning); 
assistant (junior member of a teaching or research staff) 

JU x pohonjal m. expert, specialist, authority 

>x pohó interjection oho, aha 

ery pohvalaj m. 1 comprehension, cleverness; intelligibility 2 
wisdom 3 ability, skillfullness 

3%, pohvatdlaj understandable, accessible to understanding 

Jg X pohavál 1 [past: sU e (oj 5] transitive .1 to explain, 
elucidate, explicate; make understand J j^, oU to make out, 
understand 1.2 to teach (students) 1.3 to inform, let know, 
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acquaint 1.4 to let know beforehand, warn 1.5 to give a few tips, 
advise 2 m. plural © aga y 

Jj xb Jg 4, pohavél-rapohavól m. plural mutual understanding; 
relationship J^ xb Jy x dy» mutual understanding; relationship 

45^. pohavona f. 1 explanation, elucidation 2 teaching (students) 
3 information, intelligence, data 4 warning, admonition 5 
exhortation, homily 

355^ pohohó inferjection ah-ha-ha 

Ab ! póha f. 1 reason, intellect 2 comprehension 3 realization, 
understanding »,2 4», 4; (45, 4 a consciously b reasonably 4 
knowledge; learning as» „le practical accomplishments, 
learning 

Ab ? póha feminine singular of Py I 

Jes pohjalaj 1.1 clever, bright 1.2 circumspect 2 m. teacher 
(in a higher institution of learning) 

Jas x, poheddl poehdsl 1 [past: 5% 25, intransitive past: Ab 523 
past: sJ45 5.5] .1 to understand, comprehend, grasp 2,5 4 Lj as 
5.555 os Did you understand me? 1.2 to know, understand a, 

Qa A e al 

az Itis well known to him that .... 5,2,» , 44 How do you know 

that? ... 
dinh M c a, He doesn't know anything. He doesn't understand 


Ja 54.53 8,6 to understand foreign languages ... 
a> dn gls S _» Everybody knows that... ase 


anything. 1.3 to find out; notice 94 405 sly, 5S No one 
found out about this. Nobody noticed this. 1.4 to know how to. 45 
5 Soph 9 SJ 4 Do you know how to write? 1.5 to find out about, 
inquire into på a ès Je a ce He didn't find anything out about 
it. He didn't inquire into it. 1.6 to notice, feel something (25) 4 
ATES c We did not feel the cold. 1.7 to resolve, sort out, 
analyze (some problem) på ès òu à lu We'll figure it out 
tomorrow. Tomorrow we'll come up with the explanation. 1.8 
ironic to settle up with, get even with someone !&à » s as o pwli 
I'll get even with you! I'll show you! 2 zt. plural *' ss 

Jae xb jus X pohedól-rapohedól m. plural mutual understanding; 
intercourse 

ii: pohedsna / cognition, learning, study ro, slo! | ss 
the study of folklore : 

cies pohedd m. plural familiarization, informing 

CH ' poj dialect = by! 

ss? poj m v a? 

Sa x pujóng m. vine (grape) beginning to bear fruit 

Jes pojaval transitive © Jodo : 

4» ! pója f. dialect © ary’ 

A > puja f. clothes moth 

E ? pojá f. trot, amble 

m ! po dialect pa 1 preposition in several cases the noun governed 
by it is not inflected .1 in combination with the postposition .|,$ 
¿~$ or without it: a in (used to designate place, direction, or i 
location) „45 pS a in the house 225 (aS 4 S ajs a in the 
room Js pil P w Jks to put a handkerchief in the pocket 
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| aa» a on the other side b on (used to designate the place or 
surface on which something is located) | 15 èy, a on the 
shoulder (o> 45 4555 44 30} 595 G90 s They live on our street. 
JR iS jl a to sell in the bazaar _.i5 aut> 4£» 4, in this 
meeting c at; at the time of something in; during (indicates time or 
term) is IIS 5 4 last year os ctl A go in March > 
eon er on Friday os obul a at the examination; at the 
time of the examination , J .. 4 psarlí in spring ~S Able a 
at the time of the retreat, during the retreat | 25 dla n ob 4, at 
each stage d into (indicates the general meaning of distribution) 
Ja» s+, 999 4 to divide into two parts e for, in the course of, in 
(indicates duration of time) iS (59) ($22 AED Ay for these three 
days €) >. 4 fora day, in one day Nom (AS gle 5) (lb ay 
(tS axcl. for four hours, in the course of four hours f from ... to 
B (indicates transfer from one to another analogous object, 
forming a bound form) ,,$ 4, ;,$ from house to house, in each 
house Y m v» from hand to hand g from ... to ... (indicatesa 
constant repetition in time, making a bound form) Jis 4 Jis from 
year to year, annually cuile 4, il» from month to month, 
monthly h along (indicates the object or surface over which 
someone or something is moving or proceeding) yw 2$ ya, 
«£y; He could not go along the road i among, with (indicates 
location or stay among or with someone, a group) | zi5 «is 4 
among the Pashtoons, with the Pashtoons (45.5 jd among us, 
with us j used to indicate multiplication and short numerical 
correspondences jÈ S 55» 4) 5,5 2X2-4 092 4 s by 2 times, 
twice as much k indicates percent $y ~S Ja a (by) thirty 
percent, (by) 30% 1.2 Eastern in conjunction with the 
postposition gs, and without it: a on; at (indicates the place or 
surface where someone or something is located, or where some 
action is taking place, and also indicates the person or object to 
which the action is directed) ~ >, »l 4, 4a» He went up on the 
roof. v9.5 Ul ju0 4, 5 Put the book on the table. z.e a 50 
g2 5229 GL They are eating at the table. cus cul ob a 
g .J to control oneself b at (indicates the time or term of 
something) „= o 4; at 10 o'clock c for so much; for such and 
such amount (indicates compensation, reward, or price received for 
something) J,& > SUL pve dy to sell for money J apuda 
to sell for ten rupees d indicates the person or object by means of 
which an action is accomplished Jc (soU ype a wy to wash 
the hands with soap Jw AS sol bls a to have clothing made 
by a tailor opb as ple a ENS Don't crack the almond with your 
teeth. ASS, se gL å a L The letter writer wrote a letter 
for me. I had a scribe write a letter for me. e indicates the person 
or object to which something else relates or pertains »» Vs 4; s Jes ls 
I'm responsible for this. I'll take this upon myself. f indicates the 
limit of an action, the attainment of a goal »,55U » » 4; «o uos 
Je), They kept going and going and they got to Bara-Bazdary. 


1.3 in conjunction with the postposition » . or without it: a with 
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(indicates the means or method by which an action is 
accomplished) JXJ >, 3 4, to write with a pen JSJ cul Jb a 
to write with a pen aws) È ss) ats a Buy wheat with this 
money. b at; at the time of (indicates the time, or beginning of an 
action or process) » 545 pu A Jis ssi 9 with the advent of the 
New Year; at the beginning of the New Year » »» 51.0) 4, at the 
arrival (of); ... having arrived ... c with; in (indicates the 
condition or character of the action accomplished) ¢2.3 kc a3) 4 
with great interest J,$ 1553 >» «bl a to live peacefully 4! jl) a 
> Cosi in turn, in its turn opw sly oJ 4 in great quantity 
(scope) 5»; 4 with force «Us i firmly, with firmness d in the 
presence of; when there is a ... (indicates the presence of 
something) (ss 4i»; 4-3 (sos «e àg Tt is light at night when there is a 
moon. e according to (in accordance with something, on the basis 
of something) GLb! 4, on the basis of the election 42; à 4; 
according to nomination, appointment f hundreds, thousands 
(indicates a large quantity, in general round numbers) 5l i5» „SI 4; 
hundreds of thousands of automobiles 455} 4, Ailes Sj 
slug glo; 4, «abis thousands of Pashtoons 1.4 in conjunction 
with the postposition _... a for, after (indicates the goal or 
purpose of an action) 5 a5 lL e d o 4»; T am going to the 
market for fruit. $ a cl e 4 «aXe Boy! for whom have 
you come? J,$ P ba to send for someone das E Tiol a 
to strive for improvement b following, behind (indicates 
following after someone) |S (au ls a; 40>! Ahmed is coming 
behind me. Ahmed is following me. 1.5 in conjunction with the 
posiposition ,« » a to (indicates an object which is attached or 
fastened to something) » 5; (5; s 435 4. "m tie the horse to a tree b 
indicates belonging, dependence; relationship to someone or 
something JJ 4 bls,| oO (sh ^, not to belong to any party; 
to be non-party JJ » 4| uox Ier a to depend on the environment 
a indicates location close to or near something 5 ald a a at 
the entrance (to a cave, etc.) b to the mouth (to bring nearer) c 
with (indicates consumption, eating together with something else) 
2) 99 5229 Sos 295 aż a Eat some bread with these grapes. 2 
adverb .1 for it, for them aul, 4 pè olus Also get some glass 
for this (i.e., for this money). 2.2 with the help of this or these; by 
means of this or these 2.3 because of this; about this. 44 »; 
a9 less Iam very glad about this. I rejoice because of this. 

4 ? pa f 1 plaster 2 splints 

Nil, phatak m. regional 1 entrance 2 gate 

sll 4 poamani f | pul 4; (cla s «(SUI as (clos. farewell, parting 

lp phansí f. gallows JS E compound verb to hang 

: Jas ile, compound verb to be hung 

oh a ‘pobinde adverb Eastern 1 on it (any gender); on them; on 

this 2 by means of this; it 

uo ^, po pasé adverb 1 after him, her; after them JS a & to 


send someone after Jas i 4, a to follow after someone; 


accompany someone b to strive after something 2 afterwards, 
after something på oa>) su à s| And he left afterwards. 

DX pó pori pó puri adverb to something; in the presence of 
something 

.224, phataní regional Afghan, Pathan 7 giis 2 

a> a pachd f 7 Sesh : 

be 4 po dzaj 1.1 settling, populating 1.2 setting, reducing (of a 
fracture, dislocation) 1.3 executed, completed, brought to a finish 
J S só a a to settle b to reduce, set (ofa fractured, dislocated 
joint) c to execute, complete, bring to a finish Jas bb 4 a tobe 
settled b to be set, be reduced (of a joint) c to be executed, be 
completed, be brought to a finish 2 opportunely, apropos, at the 
proper time 55 cb 4 jb; ks You spoke to the point. 

255 gb 4 podzajkavona f 1 settling, colonization 2 reduction, 
setting (of an injury to a joint) 3 execution, completion, bringing 
to a finish 

Nb GS 4, patsot tlinkaj very backward, reactionary, retrograde 

XS 4, potsang 1 secluded, solitary <6 S3 4 a secluded place 
2.1 alongside, near, close by culk.S S34, Eastern He sat 
alongside. 2.2 along 

JSS 4, petsangavál denominative, transitive [past: S as KS a] 1 
to push aside, remove, move to one side 2 to set apart 3 to set 
aside, grant a postponement 

Jaded 4, petsangedóál denominative, intransitive [past: gà S% 4] 
1 to stand aside, withdraw to the sidelines 2 to be set apart 3 to 
be postponed, be set aside 

Š à potsó how much, for how much Sss $ a (3 zz Ss How 
much does a pack of cigarettes cost? 5455 3 a S|» How 
much are you selling these melons for? 5 SS is l> How much 
does this cost? 

ls Jog ad ay potsodaulvalaj m. 1 quantity 2 circumstances (of a 
matter) 

Je 4, po hal conscious, comprehending 

als 4, pekhpóla *' alse 

(e$ ue 4, po déki po dé ke Eastern 1 now then; at this time 2 

: among, including 3 in the meantime, meanwhile 

2H ! pahár m. Eastern 1 watch (e.g., sentinel, guard) 2 time, 
occasion 

A ? puhár indecent 

zh ? pohár vice S sÉ Ma 2 4, everywhere 

JS, 4 porangavál denominative, transitive [past: $ «Ss, 4] to 
paint, color 

Jad, 4, perangedál denominative, intransitive [past: 5% Ss, 4] to 
be painted, be colored 

Js 4, pahravül transitive Eastern = J; yk 

4 pahra f. regional pehrá 7 be 

E pahradár m. «jl; P 

al jl» e, pahradárkhaná f. 9 4X4 js » Ls 


4€ pahár m. slanderer 
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«£46 pehr$j f. regional %7 du^ 


go 4 po zró puri 1 pleasant (e.g., a smell) 2 interesting, 
entertaining; attractive 3 sincere, cordial 

Js» 3 4, pezrokavól m. plural 43,$ »,5 4; pezrekavóna f. 
memorization, learning by heart 

(995 045 4, pozrokavinaj m. instruction, aide-mémoire, note 

akj a po zjata 1 especially; particularly 2 moreover 3 also 

aiis ag po stonk F arius 

Ugo dy M. Ajg aI analog 

«S.J lè a poshālikóna f. endorsement (ofa promissary note) 

olè a poshan , 202 4 poshaní like, similiar (to) 

4$ pith dy poshnokavóna f. maintaining cattle on green fodder or 
pasturage 

44 4, po kho po kho for good, favor, benefaction ||5;5 4x 4; Us to 
be useful to someone, go to someone for a favor 

Jesi 4, poghakhaval denominative, transitive [past: S 2 wk 4] 
to seize something with the teeth, bite 

Ja 4, pekaravól denominative, transitive [past: $ (4, JG 4] to 
anger, enrage 

Jos 6 4 pokaredsl denominative, intransitive [past: xà ja] to be 
angry, be enraged 

o6 4 pokar & jy 

Js E ! pəkāravól denominative, transitive © J; SS 

Js E ? pakaravdl denominative, transitive *' J4,G m 

SV l pokaredal denominative, intransitive = July 

dus Tm 2 pokàredál denominative, intransitive = Jus yb m 

cei S 4 póki Eastern poke *' £25. 

5p pokó 45, : 

e$ 4, pegórda 1 in entirety, fully 2 collectively, together, jointly 

J gay 4 palasavel denominative, transitive [past: S c wy 4] to 
deliver, entrust 

ok, pahli m. side (of a question), aspect JJ oS le 5 3) to have 
various aspects 

Gals pahlvaraj m. regional botany white dog-rose 

ol) pahlaván m. 1 sports wrestler; athlete 2 champion 3 hero; 
folk-hero 

(lA pahlavaní f. 1 sports wrestling 2 heroism 

d pahm m. Eastern ® ak 

( 4, pomati interjection aha, oho 

ie aà pomókh = e^ a 

S g a pomokhtág m. *' Joe » 

eds e^ pomékh tlálaj advanced, developed (i.e., of a country) 

4 4, pomókha toward |J5l; 4c 4, to meet halfway | 4c» 4) Loj 43^ 
&b I went to meet him. 

aw dove 4, pomokhakhá f. pomokhakhá leave-taking, farewell aso a 
ey au to say goodbye 

Jj, pahmavál transitive Eastern ® Jyh 


5l» o4, pahandar wide, expansive, broad 
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ba paha interjection aha, oho !%s Sd 06 > l a Oh, how far 
away he is! 

bb a pohaha interjection © ys,» m 

lg pohavá vice lys 44 ^ lys 

4) 54 phórta 9 as 

303 355 4 povróvro little by little, slowly 

J 4, pehavál transitive © Jg = 

sA a pohohó interjection oh-ho-ho 

44, pahá f. 1 coating (substance) 2 bandage, binding 3 ointment 

sh ay pojád memorized, mastered, studied 

Jak ay pojadaval denominative [past: S 224] 1 to remember, 
recall 2 to memorize, learn by heart 

Jas ay pojádedól denominative [past: 54 s4 4] 1 to be 
remembered; be recalled, come to mind 2 to be memorized, be 
learned by heart 

Js pohedal intransitive = Jas m 

J ;l« pahelavdl transitive [past: o5\ (2; »] 1 to spread, spread out 
2 tounroll 3 to scatter, strew 4 to disseminate; expand 

Jade poheleddl intransitive [past: or 49] 1 to be spread, be 
spread out 2 to be unrolled 3 to be scattered, be strewn 4 to be 
disseminated; be expanded 

ue ! paj m. [plural: 4 pajuna] .1 tendon, sinew 1.2 
foundation, base 1.3 print, track (feet) 1.4 ford, crossing 1.5 
place between two rivers 1.6 cutting; chopping 1.7 layer of earth 
dug up by shovel Js» „= to shovel, dig JS ce compound verb a 
to cut a tendon b to chop, chop down c to leave tracks, footprints 
d to cross (a river, ford) e to measure, plumb the depth (e.g., of a 
river) 1.8 possession, ownership J,$ ia» > to transfer into 
someone's possession Jas wa x» to belong to someone, to be 
in someone's possession 2 behind, immediately after idiom (2 
J j; to understand, apprehend the sense, get the hint; find out the 
meaning 

re > poj f plural m. plural Eastern 1 milk 2 milky juice (plant), 
latex 3 dialect © acu idiom go> Si 3] goes he 9 9 G99 They 
are very friendly. They always keep together. 

"T 3 pe pe, name of the letter œ 

M * pe Eastern S "TE 

e military abbreviation of voy? 

ABL ! pjatsa f rice or wheat bread, rice or wheat flat-cake 

ail, ^ pojátsa f. 1 part (hair) 2 bell-bottoms (trousers) 

Aus ! pjákhla f 1 silk cuff 2 piping (on collar, sleeve) 

ally ? pjákhla / 1 preparation of vegetable extract 2 sweating (of 
a sick person) J,$ asl, to make sweat, cause to sweat (a patient) 

sly pojad © sha 

uS »L. pijadagí f. the work of a courier or deliveryman JS as. ok, to 

: Work as a courier, be a delivery man . 

Jes pajadaval denominative, transitive “~ Jib as 

esL, pijadá 1 adjective .1 pedestrian 1.2 adjective military 
infantry Ss osle infantry askë osy infantry unit 2 m. .1 
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pedestrian 2.2 courier, deliveryman 2.3 infantryman 2.4 chess 
pawn 3 on foot 

b esL pijadapa bk oly pijadapaj on foot 

9) oly pijadarav m. sidewalk 

gs oly pijadaravi f going on foot, walking 

Josse pajadeddl denominative, intransitive © Jak a 

Sj, pjarzhondi f. watering land at night 

jx jl. pjārgónda f = wo 

4 Us pjarma f 1 crupper (harness part) 2 rope (specifically that 
which laces the netting of a bed to the frame) 3 drive belt (of a 
spinning wheel) 4 figurative property obtained by dishonest 
means 

o> 40, pjarmakhor m. extortionist 

53 40,2 pjarmarvar having a large fatty tail (sheep) amw zy aylu 
ram with large fatty tail 

je pijáz m. usually plural onions, onion Ou as Gk Ute spring 
onions (55 956 4 « 4s 99 Sly proverb literal Even if it's only 
onions, let them be (given) with kindness. figurative It's not the 
gift, it's the thought that counts. 

Silky pjazekáj m. wild onions 

ike pjaza 1 f miscarriage, abortion 2.1 missing, disappeared; 
perished 2.2 damaged, spoiled J,5 : jl, a to abort; have a 
miscarriage b to abort, destroy, damage, spoil Jas oily a tobe 
aborted b to be missing, disappear; perish c to be damaged, be 
spoiled 

ike pjazi reddish 

4L. pjása f. channel (of a river, stream) 

alely ! pjághla f. 1 = ably! 2 scarf, muffler 

ally ? pjaghla f = abl? 

Sl pjagi f knee tendons 

alsly pjilkha f dialect embroidery, needlework 

aly pijālá f. 1 piala (footed teacup), cup Jl, »& > cup of tea 
JS; ly #4» to fill cups with wine 2 basin, bowl 3 pan (ofa 
flintlock rifle) 

ok pijalaj £ small teacup 

dy * pijalé plural of ly 

hes pajam m. *' play 

rly pjanda 1 lock (hair) 2 beautiful 

SL Sy piang-jang m. Pyongyang (city) 

ply pjánó f. piano Js; sly to play the piano 

Soy sly pjáno vahünkaj ;. pianist 

Sosy pjaverkaj m. botany spurge, Euphorbia 

dole piaver F syste 

cpu pjávertób m. Uto pjavortja f. hoyle pjavorvalaj m. 1 
courtesy, good breeding 2 mind, quick-wittedness 3 
development, strengthening 

Syke pjavoraj 1 courteous, well-bred 2 quick-witted, 
understanding, able 3 outstanding 4 vigorous 5 able, excellent 


(i.e., a marksman) 6 strong, powerful, robust. bUJ soled! a 


cos strong, developed (economically) Js$ ous to develop, 
strengthen Jas upk to be developed, be strengthened 7 
talented; skillful, expert 

os saly pjāvərajtób m. © ospe 

cs pijaj present stem of Jis 

— ! pip m. 1 can (i.e., for gasoline) 2 barrel 

— ? pajp m. 1 pipe (smoking) 2 pipe 

caes Diprí f. lean meat 

te piplaj m. kind of elongated pepper 

isn, Pepnój f| dress, gown 

cg pit 1 flat 2 shallow (e.g., ofa dish) 3 flat-bottomed (of a boat) 


2 


Toce 

vsk pajtava f puttees 

dou. pitávaj m. *' (ets 

(x cm pitpózaj (455 c. pitpüzaj having a flat nose; snub-nosed 

(P (X petáraj m. warehouseman; superintendant of a depot or 
warehouse 

Jey pital m. tin plate 

ce pitnásaj m. Fa pty 

J x. pitavél denominative, transitive [past: S 4.) 1 to flatten, 
flatten down 2 to press down J s 06 ox iss, 4, to press 
oneself to the earth, flatten oneself to the ground 

' pojita f usually plural cz pojíti deposit, film (on the teeth) 

? píta feminine singular of c 

> pita f. tape measure; tape (for measuring) 

! piti f. pajti Eastern oH ' petdj m. Western 7 a 

? pitáj flat-nosed, snub-nosed , 233 sy dialect Snyder rifle 


3 piti plural of deg” 


4 Y Y% Y fi F E 


^ pité plural of d 

uS pitedál denominative, intransitive [past: i c] 1 to be 
flattened 2 to be pressed down 

on ! pit m. plural peat 

v > pet 1 m. .1 damnation Igba È s Gey May he be 
damned! Jys wS tocurse 1.2 shame, disgrace 2 interjection 
phooey 3 quite, on the whole 

v 3 pet m. 7 um 

oU. petar m. 1 woven basket with a top 2 woven cage, woven 
container (for snakes kept by fakirs) 

Six petak m. 1 gift from relatives of the bride-to-be given to the 
young man (on the occasion of the unveiling of the fiancé's face) 2 
gift to a child from relatives (soon after its birth) 3 woman's 
decoration worn at the temples 

dé petól transitive [past: 42 | s] to curse 

cas, petólaj damned 

oe petan m. 1 aversion 2 indignation; displeasure 

y ! petü m. cursing someone 

EM ? petó plural oblique Of ae? 

losa petvár m. T je. 
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Sx petaj m. 1 load; pack; bale 2 figurative burden; weight ssl > 
it~ burden, weight ss SUS > excessive burden, burden too 
great to bear (2$ csl AR » (us proverb literal They are 
picking up the burden. figurative There is no other way out. 
idiom (5S 43; ($5 43 (ay lg o L You gave assistance to no one. 

c ? petój f. 1 sword belt 2 belt, girdle 3 bale, pack 

jo pedzháv pure, unalloyed J,$ gly to purify das glx to be 
purified 

ol ern, pedzhmokhvalaj m. beauty 

ser, pedzhmokhaj © (say 

e l pech m. 1 bend, twist; turn 2 crookedness 3 screw; wood 
screw 4 dysentery ex " amoebic dysentery 5 regional 
cramps JS gx a to wind, coil; turn b to screw in; twist in c to 
pin down with a hold (wrestling) d figurative to betray e 
figurative to complicate, muddle up JS); Gz, to revolve, twist, 
turn round and round 

e ? pech m. Pech (river, district in Nuristan) »)> ex? the Pech 
Valley 

ver pechtab m. 1 difficulty 2 emotional agitation, anxiety 3 
screwdriver 

» Ex pechtav m. screwdriver 

Gx Ee pechdarpéch winding, tortuous 

vex pechish m. 1 dysentery 2 colic 

Sex pechak m. 1 skein, hank (of thread, yarn) 2 spool; bobbin 

do 55 Ey pechkari f 1 injection, shot, hypodermic 
injection JS dos to give a shot, give an injection, administer 
a hypodermic injection 2 syringe, hypodermic syringe 

de. pechdl transitive [past: 42.23] 1 to revolve, turn 2 to 
wind round; wind Je. . to turn away, turn to one side Jas Ju 
passive T Jm 

sex pechólaj 1 twisted 2 turned; wound; wound around 3 
complex; complicated; involved; unclear (e.g., ofa problem) „Jz 
Jas a to wind round b to be twisted; be wound; be wound 
around c to be complicated; be involved; be unclear 

gjs pechmozi f plural a. pechmdj f mockery (25; 
Je, to laugh, laugh at someone 

«ilm. pechvárój f. hobbles, fetters 

VU; gu pechutab m. 9 Ugy l, 2 

e: ga pechukhám winding, twisting 

lsz pechora f. okys lsz > the Pechora River 

aso% pechúma f. rise, ascent, upgrade slope (e.g., in the 
mountains) 

«s7, pechúmaj 1.1 winding, twisting 1.2 roundabout Y osx. 
a roundabout road 2 m. .1 rise, slope; uphill grade 2.2 turn, 
bend (in a road) 2.3 figurative turning point, crisis 

Az ! pechá f. little pigtail (braided lower than the ear) 

Ae ? péchá imperative of Ju 

AA 3 pechd imperfective of de 

oH ! píche dialect closed, shut {oS a AJ Shut up! Be quiet! 
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oH ? pechí present tense of Ju 

Mud 3 peché plural of dou ] 

om pechidagí f. 1 complication 2 intricacy 3 complexity 

Jks pechedsl intransitive [past: 32-5] 1 to move around, 
revolve 2 to be wound around; be wound up 3 to coil 

eA pechidá *' (das 

cS eA pechidagi f € Ses 


Čz pets m. 1 patience, endurance 2 dialect evil 

aby petsinaj = cas 

4$. pítska f. Sey pitskj f 1 hem (ofa shirt) 2 cuff (e.g., of 
trouser leg) 3 tip, corner (of a shawl, chador, etc.) 4 figurative 
side, aspect (of a question, etc.) 

J petsól transitive [past: 4&&s „=æ »] to bear, endure (e.g., grief) 

«x. petsóna f. patience, endurance, long-suffering 

J 3^. petsovál m. 1 side panel ofa tent 2 screen; partition 

sy petsúnaj m. F Sony 

A ! petsá f. 1 portion, part 2 lot 3 = Au JS až to bear, 
suffer, endure 

adn ” pitsa f 7 aS As 

A ? pétsa f. annoyance, pestering, bothering Jas až ay tO 
annoy, bore, pester 

A ^ pétsa imperative imperfective of. JM 

Sug > petsd imperfective aspect of Jey 

a pekh m. spur (of a rooster) 

by pikhara f dung, droppings (of sheep, goat) 

Jey pikhala f droppings (of a bird) 

^. pekhór m. large quantity; profusion dus JH 4, to become 
abundant 

So uS pej khartsavúnkaj m. milkman, one who sells milk 

Ja pekhedal intransitive = arctan 

lay pejdà 1 created; produced 2 born 3 appearing; forming; 
arising 4 discovered, found 5 obtained; acquired 6 evoked, 
endangered (e.g., difficulties) J 5$ l4y a to create; produce b to 
discover, find c to acquire, obtain, get d to evoke, engender, give 
rise to (i.e., difficulties) Jas l4y a to be created; appear, arise > 
x lag CMe. iid fe 4 G22 Disagreements arose between them. 
b to be discovered, be found c to be obtained, be gotten, be 
extracted d to appear, show itself e to turn out, prove to be, arise 
f tobe bom (5% la, U> a illegitimate, born out of wedlock a as 
St Gott lay 45 je SS In what city were you born? g to be 
found, be met SoS Nog oJ GE lo It is rare to encounter such 
people. h to breed (cattle) i to be produced, be manufactured 

Ss Slag pajda kavünkaj m. 1 creator, maker 2 producer 

sASlo., pajdakedá m. plural 1 creation; appearance, origin 2 
discovery 3 acquisition, obtaining 4 descent 5 birth 

gj Śl pedāgozhí f. pedagogy cj Sly um ye muassasd-ji ans yo 
gsl pedagogic institute 
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oblas pajdavar m. plural 1 production, output; product; goods 
olla (eos mineral riches 2 mining, extraction » 5S. > coal 
mining 

csl. pajdavünkht m. pajdavukht 1 provenance, descent; origin; 
birth. | 25 cal. 4; by descent 2 living creature; creature 

Alag pajdājísh m. 7 olde 

Leid. pajdajishí inborn, innate, congenital 

ilag pajdajókh ;: pajdajókh c.l... pajdājóķht m. pajdājóķht 1 
creation; appearance, beginning 2 birth 3 output; product 4 
production 

cz»? (æ pajdarpáj 1 sequential; uninterrupted 2 successively; 
uninterruptedly 

ox i pir m. 1 old man, elder 2 pir (Muslim spiritual guide) 

on ? per m. 1 turning; turn Do ome Se 4 op two The horsemen 
immediately turned back. 2 bend, twist J J EN a to revolve; 
turn; turn around b to coil 3 figurative falseness 

o ? pir m. Monday 

ol, perühán m. 1 shirt, blouse 2 dress (female's) 
3 figurative appearance 

3^4 perdzó Eastern = 535,5 

4x55 ,. perdzojóna f. 4 4u5j 3 

cua pérdzáj m. post, place of assignment 

qom Perór 75 yy 12 

cy perertób m. (Js, s perorvalaj m. corpulence; stoutness 

colj pirzadá m. offspring of a pir (i.e., spiritual guide) 

3jo4 Perzó 1 proper, fitting, worthy DS 33 4 to award, favor, 
consider worthy of something des sjy to be worthy, deserve 
something (25 »5 U% Lj alul l> I consider you worthy of this 
reward. SS 9} 4d Uy Sale 4£5 J «4; No, I do not want you 
to suffer so. 2 desired, wished JJ 55 zx a to consider worthy, 
deserving of something b to desire someone (to have) something 
3 pleasant, pleasing idiom $5,» sib, 09 & ss He doesn't 
wish you evil. 55 2 O AlS j dy olis I don't want to disturb 
you any longer. » 5G 33.0 dle Sx However, time ordained 
otherwise. a5 9} 2 45 J P Jù I don't wish to burden anybody. 

-$U,;.. perzonak m. |,5255;.. perzovünkaj m. well-wisher 

losin perzoválaj m. dss) perzovüna f. 4555. perzojóna f. 1 
awarding 2 wish, desire | Jl;;; . 42 good wishes dls) ss Joa 
JJ Aaw e «JJ to wish (someone) all the best 3 favor, 
inclination, consideration to someone; courtesy _Jly9j po 4 
considerately, courteously JS cus wig s “perzoj5ni to 
show consideration to someone 4 advantage, preference 5 
indulgence, favor, goodwill, kindness Juws¢ lss) to ask a 
favor, ask for indulgence 

#3) Derzojünaj 1 kind; well-wishing 2 gracious 3 kind, 
considerate 


œx péris m. regional Paris (city) 


Som ! perakáj m. pirakáj small pie (with vegetable filling) Ws > 
«Sx small pie baked in a tonur (i.e., earthen oven) (5 U3 > 
small pie cooked in a skillet 

Som ? pirkáj m. diminutive of &«! 

S. pergór imitating 

Sm» | pirgáj m. acom = Sy 

T2 ? piragáj m. wooden shovel (for shoveling snow) 

Sm ` pirgáj m. diminutive of „y ' 

Ja ' pirdl transitive © dos 

J P ? perál transitive [past: » oz ín 2] to braid, plait (e.g., a net, a 
mat) 

Je». pir muhammád m. proper name Pir Muhammed 

ce permókhaj = (say 

SS peráng m. 1 the Christian world 2 Europe 

SS perangáj m. 1 Englishman l3! 5055. English officers 2 
European (person) 3 Christian (person) 

om Diriné 45,2 (2, » Pyrenees, the Pyrenees Mountains 

a uu ! peróna. f. plainting, braiding (e.g., nets, mats) 

Ju ? peróna f. = 4335 uM 

d» ! pajráv m. 1 follower, adherent 2 member of a sect 

d ? piró m. affectionate sar re 

son ? perü m. Peru 

olor ! perván m. anatomy placenta 

olor pajravan plural of dm 

sam, pervataj m. pervdtaj pervste f 1 bindweed (plant) 2 lianas 
(general term for climbing plant in tropical climates) 

232, perdd m. buying; procurement 

Js; 4 perodól pirodól transitive [present: gy past: 2572 2 3] to 
buy, procure, stock up ' 

4j». perodóna f. purchasing; procuring; stocking up 

c9. perodünkaj 1 present participle of Js; o4 2 m. purchaser 

(62574 peródaj bought (up); procured 

djo perozá f. 7" sis 

GI ! peruzí f. victory 

Share, > perozaj m. strainer, filter (of cloth, muslin) 

39m perozha f. turquoise 

So perinkaj 1 present participle of J ou ? 2 m. weaver (of 
nets, mats) 

ds y pervóna „sy pervóne f. 1 singular & plural astronomy the 
Pleiades 2 f. l proper name Pervyna idiom »s | JS a55 3! 
Autumn came on. 

Gorm, perévaj perávaj m. cream gsp sà sool sour cream 
SEL, Som Se idiom Jus) gop Sau» a to grow dark before 
one's eyes b to get into a rage c to be angry with someone idiom 
É Eleni og us oS a he became blind b he became intensely 
hungry 

gs Pajraví f. 1 emulating someone; escorting, accompanying 


someone ow (69 4 l> in company with someone 2 imitating 
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someone 3 observing, maintaining something (as a law or custom, 
tradition) 4 /aw conducting a trial (2; . die > a trial 

‘>. perá f. pajrá 1 guard (body of men); protection, security |l; 
> advance guardpost Jose z= to set up a guard, institute 
security J,$ » .. to guard, protect s4.$J s » Attu exu eh as 
They were under increased security. 2 Eastern time, occasion 055 
cL ol Ve son, He came and went two times. 3 case idiom 4 
JS ous to travel on business 

olo eus peradar m. pajradar sentry, guard 

aX ils o us peradarkhana f sentry box 

olo tug peradárí f. guarding, carrying out security measure, 
performing the duties of an armed-guard detachment ,,ls » > 
ab, guard duty, guard service 

S è perakáj m. 9 an 

Wo oye peravalà m. «jl ^ 

Gon ' peraj m. evil spirit, jinn, demon idiom SEL, Se Ste a 
to grow dark before one's eyes b to go into arage c to be angry 
with someone ‘g cles g peri Are you losing your mind? 
Has the evil one bewitched you? 

Som > peri piri 1 present of js das yy 2 m. purchase, buying 
234 gs buying and selling, trading JS Sox, to buy, procure 

Som 3 piri £ 1 old age; declining years 2 the position ofa pir (i.e., 
spiritual advisor), or a murshid (i.e., spiritual counsellor) 

o ^ perój f. fairy 

Son > peré f plural imitating, mimicking 

dog perjan perijan plural of dos idiom 443) sky». mirage 

akl perjaná f. wicked fairy, witch 

ok.» perjani perjanaj 1 devilish; demoniac 2 possessed, 

: dominated by an evil spirit 

c Perini f Qu. 

"m Jy pirinéz m. plural the Pyrenees 

uu ! per 1 m. .1 mortar (wooden) 1.2 press (for obtaining must 
from berries) 1.3 squeezing (juice from berries) 2.1 stout; 
corpulent; fat 2.2 large, big 42^». alarge apple 2.3 coarse, 
thick (e.g., of cloth) 

uu ? per tautological with d 

cg perób m. © Shy 

3 perza f pile of earth 

oen permár m. worker engaged in the cooking of must 

us permókh turned over, overturned J,5 e.a to invert, overturn 

o^; permón m. lazy fat man, lazy fatso 

Mg ! perü peró m. pay of a herdsman or shepherd 

Ms ? peró oblique of i 

Mz ? peró oblique plural du 

sla pervalaj m. 1 stoutness; corpulence 2 coarseness (e.g., of 
cloth) 

299 perdda coarse, harsh 

Pe ! péra f£. 1 lump, ball (of dough) 2 sweet dish made of cream 


and sugar 
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* ? péra feminine singular of P 12 

au ! perój f. 1 century, age << qu 4) zx from century to century, 
from one century to another s» sp» & for centuries, in the course 
of centuries Js3) << zx, to last for centuries 2 generation (30 years) 

Sze ? perój f. stool; bench 

jx, pez m. repairing; darning, mending 

obs pajzár m. slippers; payzars (a kind of Afghan footgear with 
turned-up toes) 

sz. pajzará f. pedestal 

J 4 pezàl transitive [past: » »5 | s] to repair; darn, mend 

x ! pezó f. peso (monetary unit) 

3 ? pezü present tense first person singular of 3 s 

RIES) pezvan m. 1 nose ring (female adornment) 2 single 
(swingle)- tree (for harnessing horse to a plow) 3 ring or wooden 
plug threaded through a camel's nostril to control the animal 4 
muzzle (for a calf) 

shin pezvanaj m. pezvani 1 bullock or ox with muzzle 2 
figurative docile person, meek person 3 sed 

Pw ! péza f. 1 ledge (on a mountain) 2 pinnacle (mountain), peak 
3 dialect nose 4 crown 5 point, spike "m > to sharpen 

P x ? pezá f. medicine incontinence of urine 

Gn ! péze pézi plural of P ! 

j P ? pezí pezáj faded, withered Jas Son, to fade, wither 

Sig ? pezój f. reading haltingly $35 sjy ABC's, alphabet (2. 
JS a to read haltingly b to write or pronounce haltingly 

eu pezitób m. 1 flabbiness 2 fading, withering 

Jos 1x2, pezeddl intransitive [past: »4;. ;] to droop, fade, dry up 

dl saz pezivalaj m. = FS 

Alis pezhánd 1 familiar 2 m. connoisseur; expert 

SHS ool. pezhandgalví f. 9 (45.55. 

Jul $2, pezhandsl transitive = dass 

sls pezhandó m. plural pezhàndá f. 1 cognition, understanding 
of something 2 familiarity with someone or something 

od: pézhan present stem of Juss 

05234 pezhantün m. military directorate of personnel 

3, pezhánd m. military personnel, cadre 

SIS 2554 pezhandgalví f. |,$ 13, pezhandgali / 1 familiarization 
or acquaintance with something; cognition or knowledge of 
something 4235 > wy» (<0 "Td +43, TL am not acquainted with him. 
dole usi ausu s friendly relations 2 recommendation 3 
registration; inventory-taking 

dass pezhandól 1 [present: | past: Jl» (S »] transitive .1 to 
know someone, be acquainted with someone 5 s3_ 4 as Do you 
know me? dass a5 lo dois 23 4 e to acquaint someone with 
someone or something; to present to someone |. 5 4 (2,51; s; 
iR A a> awliw Cuwyo Permit me to introduce my friend to 
you. 1.2 to recognize someone Aw op jb 9 S99 os Er 59 4 
dass 3 They knew one another well by this time. 1.3 to 
understand, get to know, grasp 1.4 to know something 1.5 to 
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recognize someone or something dass Cams 4) to recognize 
officially (e.g., a government) dass >» to distinguish something 
Jas Juss oS iem 4) le » to be presented to someone Js 
Jas S asd to distinguish one from another 2 m. plural = 
Ai fe 

44$. pezhandóna f. ! acquaintanceship l > d$ Ape ow eo 
Js lan 434534 eo to become acquainted with someone 2 
appelation, designation 3 description, depiction 4 knowledge; 
study aje l > climatology aiy glé self-knowledge 

JI pum pezhandvál m. military chief of the personnel directorate 

05254 pezhandün m. *' 45$ 

(6-54 pezhendáj pezhondój 1.1 knowing, informed 1.2 familiar 
QS 694}. acquaintances 2 m. acquaintance 

dosi peghól transitive Western [past: o3 23] 1 to make a cut or 
notch 2 to cut; chop, chop off, cut off 3 medicine to amputate 

v ! pes m. 1 m. leprosy 2 leprous 

v ? pis m. vanity; arrogance Pm i$ ues to be vain; be 
arrogant : 

ce pisánaj m. = gy 

v pest m. paste £l » toothpaste 

zx pesór ugly; unattractive Jh: z= a to consider ugly, think 
unattractive b to despise 

Aru péska f F aS 

Sg piskój f P Sig 

od pisláj m. section of land over which water passes at the time 
of irrigation 

oe, pismdn vain; arrogant 

42 pajsá pesá f. Eastern 1 small coin, pice 2 usually plural 
io, pajsé pesé Eastern pesé 3 money u 96 „> rich man, 
monied person |]z2| 42.) a to take money b to take bribes 

jl: 4. pajsadár monied, well-to-do 

cg 4. pajsadostí f. avarice, greed 

ais ! pesí m. leper 

em ? pisáj m. fop, dandy 

c4 pajsé pesé Eastern plural of dug 

yl em pesevala m. Eastern rich man, monied individual 

ga pesh 1.1 in front, ahead; before 1.2 forward 1.3 earlier, 
formerly, first ji. Jj 5 first of all JS oy a to bring forward; 
advance; present b to adduce, offer (an example, a quotation) 2 
m. linguistics pesh, zamm (the supralinear symbol ' for the short 
vowels /u/ or /o/) 

o ? pish m. dialect cat 

olin pishára f 1 mockery JS Sabie 4 to laugh at someone 2 
attack 3 smirk, grin 

Sling pishak m. scab; mange 

Sal tes peshamad m. 1 event, occurence 2 approach, behavior 
Prosar wal uy They were rude. They conducted themselves 
rudely. JS ad DIR tue lẹ > to conduct yourself in relation to 


someone else, behave toward someone 


ol, peshan 1 forward, front 2 advanced 

alin peshāná f: 1 sitting room 2 dialect pantry, storeroom 

sla, peshani f 7 yas! 

Sal ui, peshahang m. 1 pioneer, member of the pioneer 
organization 2 vanguard, advance party 

44 oi, peshband m. 1 martingale (harness component) 2 apron 

$4 yey peshbandi f 1 prudence, foresight 2 care, caution (+. 
JS g4 a to be prudent, be foresighted b to be careful, be 
cautious 

os peshbín 1 prudent, foresighted 2 careful, cautious 

xy peshbini f£ prevision, foresightedness; prudence JS co 

i compound verb to foresee, envisage Jas ey, compound verb 
a to be foresighted, to have envisaged b to have anticipated 

Sil pee pishprang m. panther 

ote oly Uy pish-pish-pish interjection here kitty-kitty-kitty 

cux. ! pisht tautological with cis 


cS ? pisht interjection Scat! 

JA peshtár 1 former, previous 2 earlier, before 

G+, pishtaraj m. kind of sweet green vegetable 

dig pishtvál m. 1 lintel (of a door) 2 ceiling 3 main ceiling 
beam 

a (i. peshkhana f 7 (2,5 

bre Gey peshkhabari f 7 (pty 

235-3. peshkhór extravagant, living on credit, living beyond one's 
means 

(osx. peshkhorí f. 1 life on credit, extravagance 2 grain on loan 
against a future harvest (as collateral) 

dos i. peshkhajmá f. 1 tent sent ahead of a military unit on the 
march 2 herald, harbinger 

E peshdar m. military vanguard; advance party 

cw peshdast 1 outstripping the others, running ahead 2 swift, 
quick, adroit 

(swt, peshdasti # 1 outstripping, running ahead 2 swiftness, 

; quickness, adroitness 

ob oe rol ius peshran m. breechblock (of a rifle) 

uy peshras early, ripening early, early-ripening 

<3 4. peshraft m. 1 moving forward, progress 2 success, 
advancement 3 military offensive, attack JS cs ig a to Move 
forward b to produce successes c to attack 

Nest 634. peshraft ghukhtinkaj progressive 

så peshráv 1 m. .1 advancement, moving forward js; » >i. to 
go forward 1.2 doubt, fear 1.3 preface 1.4 person who is 
advancing 1.5 predecessor 2.1 front, anterior 2.2 preceding 

Sor peshraví f. advancement, moving forward JS Sarton tO 
move forward, advance 

EG ty peshfikri f foresight J,$ ¢ 54 2, to be foresighted 

Au) i. peshkabza f © 45,3 Qty 
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pric, peshkadam 1 advanced, vanguard, moving forward assii 
o9 si figurative forward, advanced detachment, vanguard 2 m. 
herald, precursor, forerunner 

ric, peshkadami f 1 advance, advancement, moving ahead 2 

: offensive 3 initiative 

Jel à uy peshkaraval m. military 1 vanguard, advance units 2 
patrol 

4255 Qi. peshkavza / peshkavza (a kind of large double-edged 
knife) Jr, a553 i. 4 to stab with a peshkavza 

Si, peshak m. medicine leprosy, Hanson's disease 

ye peshkar m. 1 manager (e.g., of property) 2 overseer 

wie, peshkari / 1 direction, management 2 the work ofan 
overseer 

45-2, pisháka f. pussy, pussycat 

Sin ' peshaki f 7 Sty 

Siy ? peshkáj m. leper, Hanson's disease sufferer 

E 4S .2., peshgoí f peshguí prediction, forecast, prognosis (eh 
SVS pi a ceo S x. I can say nothing in advance. yi » 155 
Pe weather forecast J S =x -> a to predict, forecast 
b to make a prognosis, make a forecast (e.g., of the weather) 
Js ces xs compound verb to predict, forecast 

Siy peshgí f. peshagí advance, advance money, deposit 

d peshál transitive [past: 4» |, 3] to cool (stirring with a 
spoon) 

s JL. peshlára f| ¢ lin pishlaraj m. © g piy 

ce oi peshlamáj m. Western 9 3 Gig 

«£X. peshmand$j f. mockery 

is Gly ur» peshmanáj m. meal completed before daybreak 
(during Ramadan) 

slaty peshnihad m. [plural: 4s. peshnihadüna plural: 
lle peshnihadat] Arabic proposition, suggestion xe 
J, a to introduce a proposal, propose b to submit proof > 
Js Suis Aj, eua 5 (4S to submit evidence to a court 

iy peshani fashionable a’ +4, fashionable clothing 

Kw pishó f. cat »,$ Nm igi > 2 ty proverb to set a cat to 
guard meat, set a goat to watch the cabbages 

m peshva m. 1 leader, chief 2 history peshwa (title of the 
leader of the Mahrattas in India) 

(Ue pishobazí f. toadying, bootlicking JS LOU ex, to toady, 
be a bootlicker 

«uia pishoprój f. tug-of-war (the game) 

25 peshavár m. artisan; workman 

Ju peshvórz m. overskirt (worn by a dancer) 

(Spin pishogdj f 1 kitty, pussycat 2 hairy caterpillar 

J |i. peshavdl denominative [past: S 2 ss] 1 deliver; bring to 
someone 2 close, lock, bolt (e.g., a door) 3 to fasten to, join, 
unite 4 to bring forward, set (e.g., conditions) 45,5 | 2 439b i ls 
2S Gi» He placed the following conditions before them. 5 to 
present (with) 


Pashto-English Dictionary 


«gri. pishomprój f£ game with a ball 

GS eR pishóngraj m. (,, SS i. pishongóraj m. kitten 

4i. peshavóna f 1 presentation; delivery 2 closing, locking 
(e.g., a door) 3 attaching, joining (to) 4 bringing forward (e.g., 
conditions) 5 proposal, overture 

«£i. peshvój f. ladle, scoop 

iu ' pesha f 1 trade, craft; profession 2 practice; habit 

iu ? peshá f regional 1 testimony, evidence J s>) då to take 
down testimony 2 appearance (in court) 

234. peshavár m. *' pin 

"m ! pishí f. cat JS eiu eh a to try to ingratiate oneself 

: with, make up to, fawn upon b to make up to 

o ? pisháj m. cat 

cR ? peshí f. 1 precedent 2 conduct, conducting (of a trial) > 

i c3, 4s ody > 2A at the time of the (courtroom) trial 

c ^ pishój f d small nose ring (female decoration) 2 hairy 
caterpillar 3 purse 

c 5 péshi f. plural children's speech. pee-pee, urine J 35 iex 

: to pee-pee, urinate : 

SNC peshadól intransitive [past: j& ,&.;] 1 to be delivered; 
present oneself to someone 2 to be closed, be locked, be bolted 
(e.g., of a door) 3 to be attached, be joined 4 to be closed up (ofa 
wound) 5 to join, converge 6 to be put forth, be proposed 
(conditions) 

oxy peshín m. 1 the afternoon 2 namaz (Muslim prayer offered 
after noon) 

m ! pekh m. pekh = diu 2 

o ? pekh pekh 1 going on, occurring gt cy l happening to 
me, happening to us; experienced by me, experienced byus a 
550 oiy Sao What kind of misfortune befell? 2 predicative 
front, anterior to, first, moved up front 

o ? pekh pekh tautological with E 

gli. pekhav pekhav m. 1 humorous prank, trick; eccentricity; to 
be engaged in pranks, perform practical jokes J,5 as pling dames 2 
mockery, ridicule J |S slay, to ridicule 3 occurrence, event 

ool, pekhavar pekhavar m. 7 , bi 

gelin pekhavi pekhavü m. 1 imitator 2 scoffer 

vi pekhkákh pekhkákh m. sS pekhkakhi pekhkakhi f. 
gift; present. J,5;; vir to give a gift 

3-4 peķhú peķhú m. F solin 

nm ' pekhavar m. pekhavar Peshawar (city) 03>) gui D 
Peshawar District 

mm ? pekhovór m. carpet maker, weaver of palases (a kind of 
napless carpet) 

"D ! pekhavráj pekhavráj 1 attributive Peshawar 2 m. 
resident of Peshawar 

DR ? pekhavráj feminine singular of T ! 

J x. pekhavál denominative, transitive [past: S (e ies] 1 to 
cause, provoke J pene cel + to destroy J pain OL T. to inflict harm, 
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cause damage J J py AISI ale , to trouble, disturb someone 2 to 
render assistance; create (conditions) J pin ilu! to facilitate 
something j 

dais ' pékha pékha f 1 occurrence; happening; incident ks! 
4-4 conflict Sos au. 4% What happened? What's the matter? 
dgdiy dui 092 V9» Yesterday the following incident occurred aws; 
aiy asad event > iy (sla > Everything is from God. „si > 
og Garis as You can't do anything about it. There's nowhere to 
go. 2 occurrence, appearance _u5 cS») 4) Lis ¢ bs > In the 
event of the occurrence of danger JS died a to begin b to appear 
by chance, arise by chance 

iu ? pekhá pekhá/ 1 mimicking; mocking $3.4 eS Couey o lo 
Stop teasing. J,$ cei J+ > to imitate someone; mock ‘someone 
2 imitation J,$ En les to mimic someone 

i ? pekhá f regional 9 aig 2 

ou e pekhamár pekhamar 1 imitating 2 m. mimic, imitator 

eis | pekháj m. 9 jb ens 

en ? pékhi plural of dis 

cri ? pekhé plural of died 2 

Jiss peķhedól 1 intransitive [past: && s] .1 to happen, occur; 

Am uei cendo J _»9 It rarely happens that... as 

P? do oio s ary I don't know what happened to me. ou 


goon;arise ... 


Sere g& 42x33 This will lead to sad consequences. > caw as U 


--- Syy It is a surprise to you that... 1.2 to be found, find 


oneself, happen to be; run into sè g %3 „ He met him. aż ads 

5 G4 Gey How did you happen to get here? 1.3 to come into 

sight; appear 1.4 to be caused; cause, inflict (e.g., losses) 

33 i os oca! Considerable injury was done him. Considerable 

injury was done them. 2 m. plural occurrence, appearance 
cM pekhedünkaj 1 present participle of dedi 2 possible, 

probable 

ciety pekhedd m. plural occurrence, appearance 

S (es pekhegar m. clown, buffoon 

je pajgham pegham m. message; utterance pU w aL a las 
J; Lo to address someone with a formal message 

sy pajghambár m. *' 42x. 

yx. peghdlt6b m. 1 virginity, chastity 2 girlhood, girlhood 
years S v slin a in girlhood years 

oslis peghóltán m. girlhood, girlhood years 

cS. peghlike f dialect little girl 

aliy péghla # unmarried girl, unmarried woman, spinster 5 4 
Alay acu old maid 

ety pajghám m. & play 

ze. pajghambár m. prophet (iy pry (SS dy, arnebia (a kind 
of decorative plant) 

23 peghór m. reproach; judgement; censure, rebuke, reproof  ; + 
J,S,, to reproach; censure; pass judgement; rebuke, reprove » 
d$ 5 435; Ay, to blame one another KÍ ; x. (5 » to be ashamed 
of something (9,54 sa A yso la This isa great reproach to us. 


Jey 4*4 peghoravál denominative [past: $ 2)s%2] 1 reproach; 
reprove; judge; 2 reprimand, censure; rebuke 

Ja, 5X4 peghoradál denominative, intransitive [past: 54 ; X4] to be 
judged; be reproved 

Ke ! pajk m. fan des Sg a js] to fana fire = ii; 

S > pik m. funnel for pouring oil 

S 3 pik m. peak (of a peak cap, military service cap) 

Ky pikap oS 2m. pickup (vehicle) 

cassa pikatób m. > oy asy 

sS. pikát m. picket; outpost 

A pajkár m. 1 figure; body 2 figurative personality traits; 
character 

oe pajkera f 1 chains, shackles 2 hunting nooses, snares (for 
trapping birds) 3 figurative knotty problem; scandalous, 
maliciously litigious affair 

JX» pajkal m. 1 chain 2 clothesline 3 roller of spiny or thorny 
material (used in threshing) 

S pajkó m. 1 7 S4 2 tool or device for cutting noodles 

os pekin m. SX, peking m. Peking (city) 

Sv. pekóvaj m. ribbon (for the hair) 

aX. pekó piká 1 disordered; confused J 3$ 45. a to disorder; 
embarrass, confuse b to spoil c figurative to poison (e.g., a life) 
Jas aS to be disordered; be embarrassed, be confused 2 pale 
(color) 3 tasteless, unpalatable 4 unpleasant 

eg aS. pekotób pikatób m. | Jl; aX pikaválaj m. 1 confusion; 
bashfulness; shyness 3 paleness 4 bad taste, tastelessness 

c ! pekáj m. bangs (cut straight across) J SS S a to cut of 
the bangs b to announce to a young unmarried woman that she is 
to be engaged (married) 

c^ ? piké f. dive (of an aircraft) dhl ly ad S o aS to pull 

an aircraft out of a dive 

cle pekjalaj wearing bangs 

dz ' pajl m. beginning, initiative U5 Jy aad 9 dS dy sul ab a 
to begin something; set about something; undertake something 4 
Jo gral aS) de d$ das ils to start a job, begin a task | 44 20,5 |l 
CENT J6 eJ; He is in his twelfth year. 

de ^ pil m. elephant 82 AS el te Ct Al oK si gr iz dg 
Jolk saying Even after death an elephant has a barrel of water in 
his belly. gy Ce aS bad oga da gl I g do ue) A he folk 
saying A live elephant is worth a hundred thousand rupees, and 
when he dies is worth twice as much. idiom sè Jẹ > Eastern 
twigs (a pastry) Jody ist y5£ 4 fy > to doze, look stupid, look 
dumb; yawn : 

ds ? pejól transitive © des 

ote pajlat m. 1 disturbance; disorders, riots 2 fraud, swindling, 
cheating 

Sty pajlati m. troublemaker 

i 3 SVy pajlatitob m. 1 stirring up trouble, sedition 2 cheating; 


cheating at games 
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oe pelar m. curtain; blind Jal ^Y to pull the blinds, close the 
curtains 

ao. pajlama f 1 basis, foundation, base 2 sign, token 3 
disposition, temper 

3 pelobó pelabó f. lightning Jus sy to flash (as lightning) 

Us pilpá / 1 elephantiasis sufferer 2 medicine elephantiasis 

att. pilpilaka / praying mantis (insect) 

abl, pilkhana f. stable or stall for elephants a alde Sle ky a> 
g333> proverb He who would keep an elephant must pay fora 
stable. 

oy pilar m. pillar, column 1. >.> frontier marker 

sly pelástaj growing up, growing stronger Jus Les to grow 
up, grow stronger 

ry stl, pilghvaga / twigs (pastry) 

E de pilmargh m. turkey, Tom turkey 

4. pelóna f. farewell, leave-taking JS ah. to say good-bye, take 
leave 

Hes pelva f = Pm 

olds pilván m. elephant keeper, mahout 

gss pilót m. pilot, flyer oslo sli; automatic pilot 

Aish, pilota f° [plural: Susy pilotáni] female pilot, woman flyer 
4j.» 45-2 female aviator 

cis piloți f. the profession of flying, piloting » «55954 zh 

: HX dish, flight school yl Sls äs > flying school students, 
flight cadets 

Sole pelvadzaj m. 3k. pelvdzaj m. brush, kindling; kindling 
wood 

goke pajlor m. Ges Jy pelumat m. 1 effort, diligence 2 care, 


concem 


os pajlūn m. boot, launch 

x o ls pajlün chalíz m. computer science boot drive 

25 phe ! pelovóna f = Ol 

RN) > pajlavéna f undertaking, initiative 

aly | pelá f cocoon (of a silkworm) a. 3 ty > silkworm breeding, 
sericulture a> ty silkworm jou! Jb al, to spin a cocoon 
(of the worm) 

aly ? píla f cow, female elephant 

(tS aly pelakashí f. silkworm breeding, sericulture 

3i 4k, pelavár m. silkworm breeder 

gss aly pelavarí f. 9 (LÀ alo 

te ! pajlé f. plural leg bracelets, ankle bracelets 

alu ? pelé plural of 4, ! 

as peljar m. = ou 

Jus pajmal m. occupation, trade 

Jis JU pajmalval m. artisan, handicraftsman 

olay pajmán m. 1 promise; assurance; consent 2 obligation olay 
Jj$ to make a commitment J P o6 to promise; assure 4! age 
JS ola, to be obliged idiom gly jbl > the Atlantic Charter 
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ail. pajmana f 1 measure; dimensions; scale Gl.» aise 4, ina 
certain quantity » ly (= A à in large proportions > 4 
aly ona terrestrial scale J 3$ dilag compound verb to measure 
2 cup, goblet 

vil,» pajmajish m. 1 measure, standard 2 bound, limit 

vl, pajmajishi f. metrology 


cy. pejmekhtób m. Jl; ^u pojmekhválaj m. beauty, 
attractiveness; good looks 

c, uou, pejmókhaj 1 beautiful, attractive; good-looking 2 
beardless 

de pemál transitive [past: 4 | ;] to measure 

c ! pemáj m. 7 Exc 

c ? pemí present tense of. d 

d ' pin m. powder (medicine) 

oH ? pin m. pin 

sty pajnt m. regional 1 point 2 sports point (in counting scores) 

aoig pindzd 7 abu! olt abog T oid db 

44 pénda f 1 common dish or bowl 2 dinner party, party at table, 
table-mates 

«£44 pendój f. stone base, buttress of a column 

de pensíl m. pencil 

ex pajnógh m. appendicitis 

Siz pujáng m. 1 vine 2 support for a vine 

SS. S. pingpóng m. ping-pong 

oS» pingdn impatient; unable to endure 

Sex pengd f 1 child's swing 2 cradle 

ky pindl transitive [past: 4-2 (2, s] to lick up from the palm of the 
hand, take up from the palm of the hand with the tongue (e.g., 
medicine) 

Au ! piná f. 1 trough (for dough); wooden basin 2 patch (e.g., for 
ashoe) J,$ Aig "T 4x to patch 3 brace, support (for a wall) 

ug ? pína f. dish 

js Ax. pinadüz m. itinerant cobbler; cobbler 

¿>x pini f. world, universe 

ie pinégh m. medicine 1 constipation 2 colic 3 volculus (a 
twisting of the intestine upon itself that causes obstruction) 

4x, pená f. 1 turn 2 time 

EE pevár m. the Pevar Pass, the Pewar Pass »;» ql? the Pevar 
Valley, the Pewar Valley 

3b ua pojváz m. temporary cooperative operation for the collection 
of milk for making butter and cheese for the winter 

Gon, Devüch m. pine tree 

Js o4 pevdól transitive 7 Soo 

4j. pevdóna f. 1 composition; composing 2 arranging, setting 
going; regulating 3 stringing, threading together; planting, seating 
in place 

wss Devdün m. order 


ee. pevdó m. plural 9 4». 
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‘ys pejvóra pojvüra milch, milk (of a cow) :» 1,2 s» 2» 5s l> This 
cow gives much milk. 

cxx. pajvást pevást Eastern 1 affiliated, adjoining, contiguous » 
É ei ed t ps 355 4) GÀ 5,5 ax» His house is right next to mine. 2 
m. .1 conjunction; contiguity; junction 2.2 friendship; closeness 
2.3 dialect gap; crack; break 

c a 4, pajvastagí f. conjunction; contiguity; connection utn Pn 

: J S to join, conjoin; connect; affix i 

öss pajvastún pevastún m. Eastern 1 joining; contiguity 2 
friendship, closeness 3 merging, unification 

Aiwa pajvasta 1.1 joined; affiliated 1.2 close 2 always, 
constantly; continuously 

3| e Ss pajvastá-abrü having eyebrows which are joined 

dao sm, pajvasteddl denominative, intransitive [past: pà aiw ss] 1 
to join; adjoin Jaza x ^ 4J to join someone, be on someone's 
side 2 to become close friends, start a friendship 

cS pevükaj m. *' (e, s 

J 4 pajevél transitive [past: S „æ æ] 1 to chop down (a tree) 2 to 
plumb, measure the depth (eg. of a river) 

ise pajvand m. 1 joining; coupling 2 repairing, mending, 
patching 3 agriculture grafting 4 rapprochement, friendship 
JS Sen © Jot ony idiom Jy 3239 blood relationship 

Jou ise, pajvandaval denominative, transitive [past: _S oœ 45] 1 to 
join, adjoin 2 to mend, patch 3 agriculture to graft 

S¥sy pajvandi 1 patched 2 agriculture grafted 

Jays sx, pajvandeddl denominative, intransitive [past: 5% ti¢0| 1 to 
join; interlock 2 to be patched 3 to be grafted 

vise pionér m. pioneer (member of the Pioneer Organization) 

dee ! pája f. bandage, dressing (for the eyes) 

e ? pajá f. moth, clothes moth 

Sr pajeddl denominative, intransitive [past: 54 2] 1 to be cut 
down (of a tree) 2 to be plumbed, be measured (e.g., the depth of 
a river) 

cum pejér ^ 6 

cw pejékaj m. © ss 

ce ce dex pejól transitive [past: 44» | »] 1 to put together, make 
up; gather, assemble 2 to arrange, organize, regulate, adjust 3 to 
plant, seat, string |... (s £^ to string pearls on a string ||... gi 
to thread a needle 

ces pejólaj 1 made up; gathered 2 arranged, regulated 3 planted, 
seated, strung; pulled through, threaded 

Xu) X24) pejónd m. ax ca Aus pejóna f. 4 45. 


t pejóvaj m. € Q5 


«» te 1 the fourth letter of the Pashto alphabet 2 the number 400 in 
the abjad system 

6 ! ta oblique form of the pronoun 3 1 used as an object with 
transitive verbs in the present and future tenses, and also in the 
imperative mood wss, U a> „lèl, I came to see you. 2 used asa 
subject with transitive verbs in the ergative "you", "by you” aslss G 
you killed him. Ju; C you laughed d&s © you said 3 used with 
prepositions, postpositions and adverbs ssl G a, «sub & on you 
uA Ga A G a beyond you b about you (c, ,U 4, Eastern to 
you oJ G aJ G «a5 6 , «5 U Eastern toyou bi iS Ua isl 
u$ UA S inyou abd wb asda asd 6 36 U by 
you: from you shs G Eastern for you spw G Eastern with you 
Eastern $252 U like you, similar to you Eastern ss U 
beneath you, under you 

6? ta f. 1 layer; sheet Us, single Uz;s Eastern U»;» double 2 
fold, crease 3 bend, twist i 

6? tà f 1 sound 2 noise; roar, rumble 

c^tad ,$ U to set down, land (e.g., a plane); land, disembark 
(troops, etc.) Jas & to alight (e.g., of a bird); land (e.g., ina 
plane); disembark 

b> ta 1 up to something 2 conjunction in order to 

ob tab m. power, might JJ i Ob c= 5.9 not to have the strength 
to do something ») 6 GU Xe > as »5 I don't have the strength to 
fight with him. I don't have the strength to fight with them. 

wt * tab m. 1 © 4ls* 2 brightness, radiance, sparkling; light 

ob > tab m. bend, twist 

oll tabin shining, radiating, sparkling 

alub tābakhāná f © obo 

slab tābdår winding, twisting 

jlU ? tabdár « gL 

gla’ tabdin m. 1 window (glassed-in, e.g., in a roof); small 
window 2 small hinged pane for ventilation 

olust tābistån m. poetic summer 

ab tabé' tabí' Arabic 1.1 subordinate; dependent 1.2 submissive, 
obedient Jas ee & » to be subordinate, submit to 1.3 agreeable, 
in agreement with something; corresponding to something 2.1 m. 
(plural: -.«\6 tabelin m. plural: 4x5 taba'a] supporter, adherent, 
follower 2.2 [plural: gel atba' plural: 4x5 taba'á plural: el 5 
tavābí'] subject, national 

slau tübe'dár [plural: |,5] 1 subordinate; dependent 2 
submissive, obedient 3 devoted io lanl _. aa» He obeys me 
without question. He is devoted to me. : 

wl @& tab'dari f 1 subordination; dependence 2 submissiveness 
3 devotion J,s g l al a to submit (to), obey b to show one's 


devotion 
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g AS ab tab'galvi f: ul al tübe'válaj m. cU tábe'ját m. 
Arabic allegiance; citizenship 

cael tabe'in m. Arabic plural from ae 

sb tabld f 1 picture; poster 2 view, panorama 3 table, plate 4 
list 

cobb tablét m. tablet, pill 

ol tabut m. Arabic coffin 

SS, tabutgar m. coffin-maker, undertaker 

a | tabs imperfect of is 

au * tabs oblique of the suffix «og oxy abd» 5 under direction 

a al tabakhana f *' UU 

We tabja ready, made, done 

onl ! tübín m. = ES 

oU > tabin m. arrangement, adjustment J S ¿oU to arrange, adjust 
Jas owl to be arranged, be adjusted 

apt tabijjà f... a 

vl tap m. top (ofa carriage) 

cU tápase * U!3 

a | apa fo ay 

al ? tàpó imperfect of JS 

jUU tatár m. Tatar 

» Lb tàtára £ Tatar (female) 

gbb atari adjective 1 Tatar 45 ¢,bU the Tatar language 2 the 
Tatar language 

cyl taterin m. hell, the underworld, the nether regions 

jolt titmdl m. J,ib tātmúl m. strong desire, dream Js Lst a 
to experience a strong desire; dream b to feel sympathy, 
sympathize 

aU táta v 65!3 

.JU tatí f. decrepit old woman 

36 ta'assür m. Arabic [plural: c»| 5U ta'assurat] 1 
impressionability 2 impression 3 grief, sorrow 4 regret, chagrin 


il tasir m. Arabic [plural: 25; 26 tàsiràna Arabic plural: c ,36 


tüsirát] 1 impression, effect; influence, action J,5 Jb cul... A 


JS db iS ...4, to influence, affect someone; make an 
impression on someone J, „$U as 4, to impress someone 
daus is... -dg iJ uo .. -a to have an influence sw) 3b 5 
Jib ue Jb 5 .J,5 to influence, affect 2 physics induction 

zE tadzh m. 1 botany crown 2 comb, crest (of a bird) |. 4 cS 
tadzh-i cock's comb b Amaranthus, amaranth 3 bookshelf 

oA. cU tadzhbákhsh m. emperor, suzerian 

(ssl tadzhposhi / coronation, accession to the throne 

Km tadzhdar 1 crowned, enthroned m. 2 king, monarch 

eb tadzhir 1m. Arabic [plural: gle tadzhiran Arabic plural: 
ous tudzhdzhar] merchant tradesman >l _~>,5 petty tradesman 
2 attributive merchant, trade 42 >> merchants (as a group) 

Sel tadzhik m. Tajik 

oltuSel tadzhikistan m. Tajikistan 

aSXel tadzhika f Tajik (female) 
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Sel tadzhiki adjective 1 Tajik 25 S>l the Tajik language 2 f 

: the Tajik language : 

Sel tadzhik m © Selb 

oluXel tidzhikistin m. P ytst 

aS.-U tüdzhika f. *' a&b 

Sel tadzhikí € (Sol 

det tadzhíl m. Arabic 1 postponement, delay 2 /aw suspended 
sentence 

el tidzoni «sb tatskha @ U!3 

26 takh m. © ages 

cU takht m. 1 gallop sb 4 ata gallop Jas cU 4) to urge on, 
whip up to a gallop Jaded cs 4, to go ata gallop 2 attack ost 
JS a to gallop, race b to attack, carry out a raid on someone 

ci LG 5 esl takht-u-taradzh m. wholesale pillage JS ci PG, esl 
compound verb to plunder, pillage, ravage 

ao5U takhcha f: shelf, niche (used as a bookshelf) idiom a 5 
Js piul (~S azòt to shelve, put off some matter 

eel tākhúm m. F abl 

os takhin m. 1 alarm, uneasiness 2 heartache 

el takhir m. Arabic slowdown, delay, procrastination; 
postponement J,5 „>U to put off, delay; linger with something, 
stall 

shbb tàdáv m. glob tadaj m. foundation (of a building) Js, slob 
da pal vd gla 5 (eus slob a to lay a foundation (for a building) b 
to found, create (a school, a direction in something) 

wb ' tadi f£ 1 hurry, haste 2 quickness, swiftness, promptness 
JS ol a to hurry, rush b to be prompt 

wal * taladdi f Arabic 7 apt 

wo tadib m. Arabic 1 punishment, means of exerting pressure 2 
correction, rehabilitation J,5 4:6 a to punish b to correct, 
rehabilitate 

asl tadijá / m. Arabic (plural: obs tadijat] payment (of taxes, 
dues); payment (of a check) LG slob > solvency JS aol 
compound verb to pay (taxes, dues) a» to pay (a check) ast 
Jas compound verb to be paid (of taxes, dues); be paid (of a 
check) 

ju | tar m. 1 thread 2 string 3 anatomy chord, ligament ;\,ls 
459,46 vocal chords 4 warp (of a fabric) 5 yarn, thread 6 wire; 
conductor 7 colloquial telegram „> jb» telegram ||. jb to 
receive a telegram 4 U to send a telegram Js, U a to issue 
a telegram, send a telegram b to call, phone idiom .J FE ys U 
Jobo 0,0)» a to be friendly with b to have a love affair with 

jb ? tàr m. plural Js, U 

a taradzh m. theft, pillage; plundering; robbery, piracy. J,5 ee 
compound verb to rob; plunder; destroy 

oht taran m. botany knotweed 

Sxl tarbarki f Eastern colloquial telegraph 

j&oU tarpetar & {ba Jb 


Js lx,4 tarpotiravsl denominative, transitive © Jy jb a 56 
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dau tarpotaredal denominative, intransitive Juba sb 

EaU türpotár 1 separately, apart 2.1 scattered, thrown about 
2.2 dispersed, strewn about 2.3 wind blown (of hair); fluffed up 
(of feathers) 2.4 tossed, sprawled (of a sleeper, sick person) a jl 
Jb PIp bab das bak m Ia bab 

Ja 4, ;U denominative, transitive [past: S 2 4b] 1 to 
scatter, throw about 2 to disperse 3 to dishevel (hair); fluff up 
(feathers) 

Ju yb 4,6 tarpotaredsl denominative, intransitive [past: 5% 56 4 5b] 
1 to be scattered, be thrown about 2 to be dispersed 3 to go 
away, disperse, break up (e.g., from a meeting) 4 to be disheveled 
(of hair); be fluffed up (of feathers) 5 to toss about (of a sleeper or 
a sick person) 

jig 6 tarpedd f military torpedo 

66 tartar & {ba Jb 

436 tarkhd m. Eastern plural of ae 

SS tarik Arabic 1 leaving, abandoning 2 m. deserter 

oul S)6 tarik-ud-dunja 1 having turned away from this world 2 
m. hermit, anchorite, recluse 

eS) tarkakh m. spider 

J,S;U türkól m. plural tar S y pS > tarred road 

(svt tarkaj f. small spider 

ŠU tārgár m. regional telegraph 

44, ,U tàrlüma f. snares, traps 

„U | tara m. francolin (a kind of patridge) sU francolin idiom 
(G2 ARP > ao l a> Ga AÈ o w oU saying the one who is bold is the 
one who has eaten 

„U? tārú m. Eastern collar beam (part of a harness) 

obs 6 tarutar © ba U 

53,6 ' tārugáj m. hawkmoth, sphinx 

c6 ? türugój feminine of , 6! 

J, 6 taraval transitive [past: o31,6 iz 2] 1 to put in (e.g., to thread a 
needle) 2 « J,j6 4, 6 

UU tārunår thin, frail das JUU a to be thin, be gaunt b 
figurative to wither, be consumed (from grief, bitterness) 

o9)4 tarva Eastern masculine plural of s; 

gU tāri attributive cotton 5l 5 5i ;;U cotton fabrics 

Gt taríkh m. Arabic [plural: 43525, 0 tarikhüna Arabic plural: 
(e 3| tavarikh] 1 date ab «bi a on the twentieth (day) — , s 4; 
e 4 on the appointed day 2 chronology aul gW Christian 
chronology @&)6 28> Muslim chronology 3 history glilal » 
aul history of Afghanistan jl» ule historians 

Dot Cy 6 tarikhpoh m. historian 

452, tarikhcha / concise history 

olas colo aul türikhdán ;. historian, history expert 

oS aul tàríkh liküánkaj m. jS eU tàrikhnigár m. 1 
historian 2 chronicler, annalist 

oN & 6 tarikhnigari / history 

ons Ql tarikhnavis m. F (Su SJ ayb 


gly ab tarikhvar on certain days 

cU türikhí Arabic historical 

“ 20 tariz A gU stringed instruments 

Sy tarik 1 dark, somber 2 m. history Tarik (name given to 
Bajazid Ansari, founder of the Roshani sect, by his enemies) 

4S,)U táríka 1 feminine singular of «4,6! 2 f. darkness, gloom 

cU tarikí 1 f darkness, gloom 2 m. history the Tariki (name 

: for followers of the Roshani sect) 

oU tarín *' sU 

4U tür m. 1 gang, band of robbers c » » ;U JS 4 Bandits fell upon 
the village. 2 robbery J,$ QU to rob 3 boulder; large rock 

Kb tara JS | ,& to plunder, rob 

Si, | tarak m. misfortune 

SG > tarak m. & hC 

sU! ard © Lb 

ot ? tara unfortunate 

ob 3 tard imperfect of J 5 

6 tari f plural hand-clapping, applause 5S j5 p ày sU > to 
thunderous applause JS dU des uus to clap, applaud 

jU tàz m. cicada 

s»;U tazdá exclamation really and truly 

JjU tüzár m. bath towel 

S36 tazik m. © Seb 

536 tazagi f 1 freshness 2 newness; novelty 

sU tazá indeclinable 1 fresh (2555 »;U fresh bread 2 new, fresh ¿p 
$e» QA ;j54£ What news is there today? (2 4i Ob 56 ysl OWS I> 
&» This book is hot off the press. 3 glowing (of health) 5b 4 036 
fresh and flowering 4 succulent, unwithered J,5 »;U a to 
freshen, renew b to change, replace c to wash up (hands and face 
before prayer) d to promote good health Jas »;U a to be 
refreshed, be renewed b to be changed c to perform ablution 
(before prayer) d to be health, be in the pink e to liven up, cheer 
Up (225 ,5,5 s;U 4, in recent days | 1.5] »;5 Be well! Good luck! 
(God) bless you! asla jU newborn Js Zs 55U to inspire, 
rouse, hearten 

ao oj tazadám fresh, new 45 S.J 22036 fresh troops, new units 

¿ho »;U tüzadimágh Eastern satisfied aż t£ aU o>! Ahmed 
remained satisfied. 

J 56 tazagi f Jl, 5b tazaválaj m. * S36 

d SU tazí m. borzoi(dog) „= jb male borzoi 

aj tazijana f lash, whip Je, sl; to lash, whip 

o 6 taga dialect * 3b 

oU ' tas m. copper bowl; basin 

vU ? tās m. Tass (Russian news agency) 

oht taspani f plural card game 

cuu tassüf m. Arabic regret d ul JS aul to regret, 
deplore J,5 s, s às oL 4) ...5 fO express regrets in 
connection with something 

¿4U tāsláj m. basin, wash basin 
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sU tüsu táso Eastern cw tāsi Eastern tase proper name 
second person plural 1.1 you (used as subject of an action in all 
tenses and also in the imperative) 5 «5 23> yi Where are you 
going? 1.2 you (as object of an action in an ergative construction) 
cues, l> "5 Who beat you? 2 oblique .1 you (as a direct 
object with transitive verb in the present or future tense) lS 4 py 
$5555 -U When will we see you? 2.2 you (as subject of an 
action in an ergative construction) 1J,$ aè LU What were you 
doing? 2.3 with preposition, postpositions and adverbs | 
SEL gel dy gl on you, at you | zs SAU as uus SAU a behind 
you b about you ss sÙ to you a pb "M to you pul 
25 guilt AS Ad guild asd guilt A) asd by you, from you obo wl 
Eastern for you >» sw Eastern with you gvisé sb Eastern 
like you, similar to you d ^U Eastern beneath you, under 
you 3 you (used as a polite form in place of 45) : 4, | el; 4$. LU 
Eastern When did you arrive? : 

mo tasis m. Arabic [plural: Dpat tāsisúna Arabic plural: 
wll tāsisåt] 1 foundation, institution, creation, organization 
JS C compound verb = TC das diia compound 
verb & dca 2 organization; institution 3 gathering, meeting 

EM tüsisát m. Arabic plural 1 from m 2 institutions; 
facilities RN .^U military sites 

disi tasisaval denominative, transitive [past: S os m 1 to 
found, create, organize 2 to build, erect 

dias tasisedál 1 denominative, intransitive [past: 5% dus .1 
founded, be created, be organized 1.2 to be built, be erected ,5 
do uo mer 45944 ga Several large dams have been built. 2 m. 
plural foundation, creation 

el tash regional card game 

ky Sb tashpotash scattered, sparse, thrown about 

9,246 tashkurghan m. Tashkurghan (city, also called Kholm) 

4S tashkand m. Tashkent (city) 

alèt tashála wide and shallow (of dishes) 

44U takhá f. lisle thread 

,UU tüghár m. 1 clay trough, clay tub 2 kneading trough 3 bowl 
for fruit 4 lime pit 

Sléb tagharak m. person with dropsy 

aSeb taghga f © ath 

gt b tá ghunde Eastern * &'3 

4£U tügha f. hackberry, hackberry tree 

43U taftá f taffeta (material) 

3U tak unpaired, odd 

az3U tükchá f. 9 4z-U 

.SU tàkí banded (of a bird) 

St ! ták m. steep incline, precipice idiom JS aS a SU to 
deprive of shelter Jas aS aJ .SU to be homeless; be without 
shelter 

St * tak m. [plural: æ SU takima Western plural: $6 takán] 


grapevine 
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Su * tak 1 odd (-numbered) 2 solitary 3 odd (not paired) 

lS takáv m. cellar, basement 

SS taktik m. tactics 

les takdarí f. wine growing, viticulture 

oS takará 1 at your house, at your home 2 to your house, to your 
home 

oUasU tkistán m. vineyard 

ASU ta'kíd m. takíd Arabic affirmation; confirmation; emphasis 
JS 4S to affirm, confirm; emphasize 

(aS U ta'kídán Arabic categorically, persistently 

asl ta'kidi Arabic final, categorical, peremptory «S £a. 5U 
peremptory decision 

Ju ! tal m. 1 copper basin 2 salt pit 

Ju ? tal hand-clapping (in time to music) J |S Jls to clap hands 

Yu tila 1 f robbery 2 robbed, pillage, destroyed JS Yu 
compound verb to subject to robbery Jas Yt compound verb to 
be robbed 

Yt tāláåb m. 1 pool, reservoir 2 pond 

sb tala-targha f plunder, pillage 

esl talatob m. Wl talatja f robbery; plunder, pillage 

ov talár m. large hall 

(Xe 5G tala kavinkaj m. robber 

Syl talagar m. robber 

oG tilan m. robbery; burglary Js oU to rob 

.JYU talani amassed by robbery 

sJ6 tüláv m. € yo 

yl,yo talavalá f |Jl,yU talaválaj m. «zyU talájóna f. *' GCyyl 

oJ& tilara Eastern * 6!3 

WL talikán m. colloquial talikhan m. plural Talikan (city) 

JSJU tàlgár m. composer 

JU tallam m. Arabic suffering, torment; grief 

(jb tallin m. Tallin (city) 

sxJU tülenda f. thunder 4S (£90 » peals of thunder 

U tālú m. palate Jay JG to have a sore palate idiom J,5 iu 
Éo JA 2,5 JU He very much wanted to complete the journey. 

au | tala f. 1 small stream, brook 2 narrow and shallow gully 

au * tala £ meadow grass 

au? tala Eastern © b'3 

au 4 ala f © yel 

au > f£. Tala (populated place) 

dt 5 tals oblique singular of Jg! 

S$, o Jb tala-u-barfak m. Tala barfaq (Bazar-e Taleh, region) 

m ' taldj £ Eastern round dish (of copper, etc.) 

J alé v eU 

db ? talé plural of JG! 

JU talif m. Arabic [plural: iJ talifüna Arabic plural: cU 
talifat] 1 composition writing; compilation (of a textbook, etc.) 
Je 2 work (of literature), composition J,5 Jt compound 
verb 9 JjaJU . compound verb Jas ib e Jait 
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JjàJU talifavdl denominative, transitive [past: S a Ads] to 
compose, write; compile (a textbook, etc.) 

Jaat talifeddl denominative, intransitive [past: 4 ŻJU] to be 
written, be composed; be compiled (of a textbook, etc.) 

edb talím m. 9 us 

o Jl talemón happy, fortunate 

ab tam tamm Arabic full; complete Jy. eU full independence 

wb tümás m. proper name Tohmas 

aw | tamba f. copper asl s,s red copper 

awl ? f tent 

el tamber m. 1 large smooth rock 2 cliff 

Sei tamberdj f. oar 

Jeb tammtl m. Arabic thought; consideration JS Job a to think; 
think over, consider, weigh b to ponder, hesitate, linger 

owl tamín ta'mín m. Arabic securing, providing (with); guarantee 

JyU tàminavál denominative, transitive [past: c owl] to 
secure, provide (with); to guarantee 

dao taminedál denominative, intransitive [past: 5% AU] to be 
secured, be provided (with); be guaranteed 

oU ! tàn m. piece, item (manufacture) 

oU ? tin m. 1 melody, harmony 2 creation, arrangement 3 
regional disposition, temperature 

asl tamba f © aul! 

-oU tand 1.1 fresh, young 1.2 green, turning green, sprouted (of 
grain) 1.3 fresh, cool as); »ul fresh breeze 2 m. growth (of 
plants) 

(soU tàndtjá f freshness, greenness (of plants) 

ol tandloban sJub tāndləbánd died young, died prematurely 
Jas ok to die young, die prematurely 

aya tanddba aX.t 4, river-irrigated land 

Joss tandavdl denominative, transitive [past: 5 æ XÙ] to freshen, 
refresh (literally and figuratively) 

4J,.oU tāndóla f. botany goosefoot, orach 

sU tánda f 1.1 green shoot 1.2 cow which has calved (for the 
first time) 2 feminine singular of 6 1 

4-4JU tanistá f. 1 warp (ofa fabric) 2 spider's web idiom 4-20 
iy, to take to going somewhere (e.g., going for a walk) 

SU tank m. 1 tank 2 cistern 3 Gb ls. gasoline pump 

lb tinkdar adjective tank 

Nose SU tank matavinkaj military anti-tank c» 5 | S55 oU Sol 
anti-tank gun 

Sub tankét m. military light tank, tankette 

Sob tang m. saddle-girth, belly-band 

Lill tinganika f. Tanganyika 

JG tanis m. Arabic 1 grammar feminine gender 2 biology 
female sex 

a tana f 1 outpost, security detachment (border, police) 2 
regional police station idiom Jas aiG ul b a regional to stay 


too long as someone's guest, wear out one's welcome 


jl» 4jU tanadar m. regional chief (of a border outpost or a police 
security detachment) 

alo al tünedár m. regional district police chief 

n i tav 1 m. .1 bend, twist; distortion J »U a to bend, twist b 
to be dislocated 1.2 twisting, winding |. ;U to rotate, spin, 
whirl JS 36 compound verb & Saas das sU compound verb 
n ds hud oli ax so > to walk around, circle J,5,, ;U a to 
bend, twist (something) b to wind, wrap c to spin, rotate, whirl 
(something) 2.1 predicate bent; distorted 2.2 rotated, twisted 

SU ? tàv m. 1 heat, temperature eJ 30 4: 255 Zejid has a high 
temperature. dub oU SE a ios os o us laa It's very hot, the 
earth is blazing hot. 2 sunstroke ¿& sx 36 affected by sunstroke 
3 ardor, passion w YL «$5 »;U » fervid imagination 4 anger 5 
power, might idiom spw sÙ a «gU a quickly, soon J). ;U to 
fade, wither away 

olsu tāvån 1 m. .1 harm, injury; loss. lU .J^ material damage ; 
dpa jp ol; as les T oht al> to inflict a loss on someone; 
cause someone harm Jas olg& to suffer injury, incur losses 1.2 
compensation, indemnity 5l; Ss» » reparations Jrus! olb to 
receive compensation J,5); ylsb to indemnify, compensate 1.3 
burdening JS gl, compound verb *' Jygl;U 2 predicate 
burdened (with something) idiom jl;U gU > risk 

or ols tavandzhón *' | jl,U 

Ma gey oll tàván rasavünkaj harmful; injurious; unprofitable 

Jyl,U tàvanavál denominative, transitive [past: B a obo] 1 to 
cause harm, inflict injury or loss 2 to burden 3 to spend, use up 

ails tavana 1 oblique singular of ls 2 feminine singular of ols 
2 

ly tavani 1 unprofitable 2 maimed, mutilated 

Jal |,4 tavaneddl denominative, intransitive [past: 54% ls] to be 
unprofitable 

3b, tavtav crooked; twisting, winding 

a0 tavta f aU 

a6, tavkhaná f heating device placed under the floor 

s»,U tavdd m. plural from 2,5 cl, x2: a to get excited, become 
impassioned b to take up some matter heatedly 

oylw oo tavdó sár$ m. plural (53,0 tavdáj m. onion soup 

oU tavár m. * 44 

bl, tivratav crooked; winding J,$ c5 ;Ul;,U a to twist, wind; 
b to tack (a boat) Jas shh sb to twist, wind idiom 3 25 99 4 
4 sGl)96 ,£ That shout echoed through the canyons. : 

536 tavaz m. proper noun Tavuz 

sy tas m. peacock 

Jost tavaval Eastern taovil denominative, transitive [past: a 
5] 1 to bend, twist; distort 2 to wind, wrap (around) 3 to twirl, 
turn, whirl 4 to roll (up), coil to roll down 5 to wrap (up) 6 to 
entwine 7 to wind (up) in quantity 


oss tavin m. (39,6 tavunaj m. plague; widespread death 
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oU ! 


parcel of land 


tavá f. 1 small barrier (to keep moisture in a field) 2 small 


ot 7? tava & Gi 

su | tivaj m. 1 screwdriver 2 screw 

quU ^ tüvé v uU 

oa 3 tavé colloquial for ds E 

Sat tāviták m. golden amulet, talisman 

Jast tavedal denominative, intransitive [past: 54 56] 1 to bend, 
twist; be distorted 2 to turn to the side (of a car, a road) 3 to be 
wounded, be wrapped 4 to rotate, wind, circle around 5 to be 
rolled (up) 6 to be wrapped up 7 to be entwined, twine oneself 
round 8 to be wound up (in quantity) 9 to hover (e.g., of smoke) 
10 to turn toward someone 

sJ)»U tüvedó m. plural action noun from Jast 

XU tüvíz m. *' Ay 

des | 


plural: 2,6 tavilat] explanation, interpretation, commentary 


tavíl m. ta'víl Arabic plural [plural: 43,56 tavilüna 


SW Fy obs o,5 false rumors JS Je» to explain, interpret, 
clarify (2 J 45,555» 2 |» That can be taken two ways. 

dol ? tàvil m. * uos 

labs tüvildár m. €" jac 

Jjo,U tavilavdl intransitive © Joc 

ob tah f « c? 

pl tahar 1 m. plural Takha (Tahar) tribe 2 m. Takhar (person) 

ib taib Arabic repenting, penitent, repentant 

Sub tajga f taiga 

ole’ tajvan m. Taiwan 


al taja f = 


Angi 

ASU taíd m. aU tajíd m. Arabic 1 confirmation, corroboration 2 
strengthening; support 4SU 4, aa» > with his support JS asl 
compound verb & J,agls das A45 compound verb  Jj5U 3 
thesis 

Jiu5U taidavól denominative, transitive [past: 5 œ +t] 1 to 
confirm, corroborate 2 to support, lend support 

g4śb tāidí 1 confirming, corroborating 2 providing support, 
supporting 

Jaagt tajdedál denominative, intransitive [past: »4 45] 1 to be 
confirmed, be corroborated 2 to be supported 

akét tāilénd m. & wel 

¿3 tab m. 1 antidote 2 poultices 3 grinding; massage 4 liquid 
ointment 

ls taba colloquial for cally yas 

soos tabadulavi economics exchange (33, sols exchange 
value 

wols tabadula f. Arabic exchange Js3 4 Jols > on the basis of 
exchange als sS > an exchange of opinions aJs LS LS > an 
exchange of books 4JsU5 | 5; G5 trade Joly jue 4 we barter 
J, alas compound verb ‘to exchange for something ALs è p lẹ 5 


J,S to trade with someone 
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>is tabar m. family, clan, trade 

jW tabārúz m. Arabic 1 clearing up; clearness, clarity 2 
appearance, origin, beginning 

ls tabashír m. chalk 

ols tabah perished, destroyed J,5 ols to destroy Jas ols to be 
perished; be destroyed 

J ols tabahhal annihilated; destroyed 

oS ols tabahkin © (54555 ols 

NaS ols tabah kavünkaj destructive, ruinous; pernicious 

als tabahi f destruction; ruin; death 

Nt tabājún m. Arabic 1 antagonism; contradiction 2 opposition; 
antithesis 

<5 tibat m. 1 Tibet; the Tibetan region 2 angora wool 

.ZU tibatí 1 Tibetan 2.1 m. Tibetan, inhabitant of Tibet 2.2 f. the 

: Tibetan language 

ces tabdzhdn someone sick with fever 

3 tabahhür Arabic in-depth knowledge of something >s „=le 
erudition : 

GS fabáx m. *' s 

Sss tabakhók m. black-throated thrush 

c ! tobokháj m. tabakháj 1 iron sheet (for baking bread) 2 
anatomy pelvis 

cM > tabakhdj f raven 

oes tabkhir m. Arabic 1 steaming, evaporating 2 smoking, 
fumigating 

Jas tabaddil m. Arabic [plural: 4515 tabaddulüna Arabic 
plural: cj tabaddulát] change, alteration 

Je tabdil m. Arabic 1 change, substitution 2 change, 
transformation Jace jas i= » 4, to turn into something 3 
move, transfer (in one's job) 

as tabdilan Arabic on the basis of a transfer ( in one's job) 

J bas tabdilavdl denominative, transitive [past: E c de] 1 to 
change, substitute, replace 2 to change, transform, alter 3 to 
move, transfer 

cJ.» tabdili £ 1 change, substitution, replacement 2 change, 

: transformation 3 move, transfer (in one's work) 

dados tabdileddl denominative, intransitive [past: 5% J+] 1 to 
be changed, be replaced 2 to be changed, be transformed 3 to be 
moved, be transferred (in one's work) 

43 tabzír m. Arabic squandering, wastefulness Jazz » 1 isa, to 


squander, spend senselessly 


o3  tobór m. tabár [plural: 435 3 toborüna plural: tabarüna 


Western plural: 5M 3 teberán plural: tabarán] axe idiom 3 5 
dy ¿+Y to incur expenses out of proportion with one's income 

y ? tobór pocket (in the top of a dress) 

l,3 tabarrá f. Arabic forgiveness, pardon 

cess tabarzín m. history halberd; pole-axe 

p tabarró' f. Arabic m. [plural: ce ,5 tabarro'át] gift; giving.» 
45 55 4, ¢ S in the form of a gift 
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oU S tabarghán m. marmot 

S 5 ! tabarrük m. Arabic religion asking a blessing 

e$ d ? teborák m. 1 7 ol 2 pillar of the water-lifting wheel 

5,5 tebargaj m. small axe, hatchet 

5 | turbaj m. notch on an arrow 

Gus ? tabarrā f. Arabic € 1,5 

x3 tabríz m. Tabriz (city) 

Ss tabrik m. Arabic [plural: 43555 5 tabriküna Arabic plural: 
cS tabrikát] greeting, congratulation cul. a gies atl, 
des SS to greet someone with a holiday wish Js wert s 
ky SJ to wish (someone) a "Happy New Year" Jl; Ss S4 U 
I congratulate you. d. Kys dyl Kys to send greetings 

Sd tabriki Arabic of or related to a greeting «Us (Ss us 

message of greeting, message of congratulation roe AS pS 
address (written greeting) 

e tabassüm m. Arabic smile d, eni to smile 

o,25 tabsira f. Arabic note, comment; explanation, commentary — » 
JS o pas aopa al ot g 0 NS oad ot » to make a note 
explaining something; clarify, comment on something 4> aSJ 
23 SS 0 pears e els nU judging by commentaries in the 
foreign press J,5 sath to refrain from comment 

c tabá' m. Arabic [plural: gel atba'] follower; supporter, 
adherent (2» «5 :» » He is his supporter. ;"U «5 religion friends 
of the followers of Mohammed 

4x3 taba'á m. Arabic plural from ab2 

Aes tab'íd m. Arabic exile J,$ x3 compound verb to exile X3 
dus compound verb to be exiled 

aas tablidgah m. place of exile 

v2.23 tab'iz m. Arabic discrimination (2.5 s2!$ racial 
discrimination 

Gi tabak m. Ss tabak m. veterinary foot-and-mouth disease 

S tubakáj fo usd 

JJ ! tabál transitive [past: als c5] 1 to make poultices 2 to 
massage (with ointment) 

Js ^ tabál m. 1 embarrassment, confusion; shame J, > js to be 
embarrassed; be ashamed 2 fear, apprehension J,$ Js to fear, be 
afraid of 

Js tabólavól transitive [past: os\bs c2, 3] to embarrass; to shame 

„L5 tablój f. tambourine ' 

Jas tabléledl intransitive [past: 45 5] to be embarrassed; be 
ashamed 

RS tablígh m. Arabic [plural: 235&J.5 tablighüna Arabic plural: 
oats tablighat] 1 propaganda 2 announcement, report; 
notification J,$ abs a to propagandize b to announce, report 
something; notify about something J,$ kB compound verb & 
J AS T ¿ts compound verb = Jas 

slats tablighati = ads 

(es tablighchi m. propagandist 


Jas tablighavól denominative, transitive [past: > a foe to 
announce something, report something; to notify about something 

(sts tablighi propagandistic JS jd (tJ to propagandize, 

: conduct a propaganda campaign i 

Jas tablighedál denominative, intransitive [past: 54 ete] to be 
announced, be reported 

4.3 tabéna / 1 application of poultices 2 massage (with ointment) 

aw ' tabonaj m. flat fragment of rock 

cst 7 tubndj f. board (for dough) 

495 tabur m. brassiere 

o»J tabün m. compensation for being wounded or crippled 
(provided according to the adat, traditional law of an Islamic area) 

as tóba f. fever Jel, hey qu sd 50; Ehavea fever. I'm 
sick with a fever. 55 as Gly Yesterday I was feverish. 45. 4. 
AG dogo Ag Sul, ies intermittent fever 43 6p «A3 Q5 i3 aby 
malaria (sil (25 (Sy > «othe 65 6,5 » malaria-carrying 
mosquito, anopheles as " Pre ee op shivering, chills «as > 4 
Aad dag) bad gb bed Seal ag Se» typhus idiom oS > (25> 
feverish movements : 

ue» 43 tebabrékh m. inflammation of the lungs 

ued ! tobáj tubaj m. 1 pouring hot oil (over food) 2 preparation of a 


sauce J,$ ise a to pour hot oil (over food) b to prepare a sauce 

gv a 

us ? tabój f. clay frying pan 6353 ust 635? (245 bread baked on 
a clay frying pan. idiom təs (£5 children's speech It's hot! (said 


when an object being sought is nearby) 


! tap m. crowd, assemblage, mob 


Ao 


? top m. Western 1 birthmark 595 birthmark 2 wart 
> tap perished; destroyed JS das das es d du! 


* tap exclamation Go get him! (cry to dogs on a hunt when 


1 


closing in on a wild animal) 

e 5 tap combining form with adjectives which indicate color , y - 
absolutely black, pitch black »,U5 45 outer darkness, pitch 
darkness 

- $ tap = yë 

is topa f agitation, excitement; uneasiness, disturbance 

ts tapas m. 1 searches, inquiries 2 trying J,5 («Ls a to seek, 
search for b to try 

Gly tapak m. © S133 

Sls tapak m. 1 zeal, fervor, diligence 2 mad, passionate love 3 
greed, avidity dopo a æ Sly His greed know no limits. 4 
agitation, excitement; unrest, disturbance Jus! Slo «Je, Slo a 
to be filled with zeal; try very hard b to love madly, love 
passionately c to be greedy d to be agitated, upset JJ s W a to 
love someone b to respect someone idiom Jas SLS ljo a to 
race, run swiftly J,5;; wd Sioa 29 43 & to shake someone's 
hand firmly 

Jk tapal m. clay (for plastering walls) 


als ' tapand m. trowel (mason’s, plasterer's tool) 
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xls ^ tapand 1 blazing 2 excited, upset 

owls ' topanda f. = xls! 

owls ? tapánda feminine singular of als? 

<3 taptap exclamation Go get him! (hunter's cry to his dog at the 
lair of a wild animal) 

sss toptopanaj m. popgun (children's toy) 

Sus tapdrkaj m. scab, scabs 

" taprá f. taparà burnisher (potter's tool) 

3 tapak m. 1 beating ofa drum, drumbeat 2 blow to the back of 
the head 

Jy tapól transitive [past: a6 (2 ;] 1 to mold, form (from clay, etc.) 
2 to coat (with) besmear 3 to glue (on), glue together 4 to 
accumulate, amass; collect, gather 5 to thrust (something on 
someone) against his will J.J o1sle oy  » to force an agreement 
on someone 

X44 topánd greedy 

(3 tapendáj m. = aly! 

acs tapdna f action noun from Ss 

Gs tapna f tapana = | s 

a3 tpo exclamation whoa (or similar to stop horses) 

ys tapór m. 1 brassiere 2 embroidered sleeveless blouse (worn by 
young women) 

use topds m. tapis Eastern tapas Eastern question 4 4 
JS ye 4 to ask someone JiS ye i & > to ask after, inquire about 
someone 

J P ! topaval transitive [past: » sU5 (a 5] to upset, disturb 

J P ? tapavál denominative, transitive [past: § = 5] to destroy, 
ruin, annihilate i 

J P ? tapavál denominative, transitive [past: 5 = sï] to urge on, 
drive (a dog into the lair of a wild animal) ' 

ag ! topá f 1 mountain, hill, mound; high place 2 family, part ofa 
tribe 3 region, province 4 used for designation of populated 
Places 45» ,3 Karatapa 

ag ? tápa feminine singular of A Ee 


ob «s tapazar m. mountainous, hilly locality 


S 2 
cs 


m ? tapój f. pressed dung (used as fuel) 


.3 
c 


ON Å inat TT Me ke : 
ds tapedal denominative, intransitive [past: 5% <3] 1 to perish, 


die 2 to be destroyed 


tapáj m. * 5 


tapi present tense of jg 


due? 


heart) 


— 
c 


tapedól intransitive [past: s445] to beat, flutter (of the 


tot 1 thick, compact; dense (of crops) fo as thick clouds » 
As glad oS gots dense sowing of wheat 2 with strong roots; stocky 

es? tot 1 faint, weak | ‘p aŭ faint light 2 muffled (of a sound); 
inaudible, poorly heard 3 dark (of a color) 4 pale (of the lips) 5 
figurative faint (of a hope) idiom 2555 c5 a cheerless life, a drab 


existence 
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os > tat by cys! es 1 to lose one's head; become confused or 
embarrassed 1 to freeze, be rooted to the ground 

c3 tatabbó' £. Arabic m. [plural: coke tatabbo'at] research; 
inquiry; study (of some problem) J,$ c»: to engage in research; 
to research, investigate, study (some problem) 

# tatár m. proper noun Tatar 

«£,3 tatráj m. tataraj porphyry (rock) 

«45 tetráj totaráj tutráj totaráj mumbling, speaking 
incomprehensibly 

443 tatimmá f. Arabic supplement; enclosure, appendix 

Tr a ula es tatvalaj m. 1 thickness; denseness (of sowing) 2 
stockiness; rootiness 

T 2 idly cs totvalaj m. 1 faintness, weakness (of light) 2 
incomprehensibility, unclearness (of a sound) 

Jys | tetavdl denominative, transitive [past: S a] to make 
compact, compact, thicken, make dense i 

dys ? tətavól denominative, transitive [past: S a] 1 to make 
faint, weak (of light); to lower, dim (a light) 2 to muffle, lower, 
turn down (a sound; e.g., in a receiver) 

os tatáva f. turtledove 

as | tdta feminine singular of. ci ^? 

as? totá S uus 


a ! téti feminine plural of 3 ^? 


is 2 
ese 


idiom d Jeza (5, s, 4$ 4, (55 to grieve JS ss sis s 
maliciously to avenge someone 


we 3 
c 


dar ' 


tataj f. 1 dewlap (of a camel) 2 front, belly (of reptiles) 


tatój f. wooden measure for grain 

tatedal denominative, intransitive [past: 4% <3] 1 to be 
compact, be thick, be dense; thicken 2 to be stocky; be strong- 
rooted 


? totedól denominative, intransitive [past: 4 <3] 1 to be 


Jus 
faint, be weak; grow dim ùp a3 (26 4) ,$ s » My eyesight has 
dimmed. 2 to be muffled, be incomprehensible (of a sound) 3 
figurative to be erased (from the memory) 

cut tasbit m. Arabic 1 confirmation 2 establishment J,5 cu 


compound verb ® J das eue compound verb « | 


J x5 tasbitavál denominative, transitive [past: S o exe] 1 to 
confirm 2 to establish 3 to make firm, make steady 

dag tasbiteddl denominative, intransitive [past: 54 cx] 1 to be 
confirmed spè c o> l> This report has been confirmed. 2 to 
be established 

jee tudzhdzhar m. Arabic masculine plural of >ë 

olls tudzhdzharan m. second plural of >% 

wy bs tadzharib m. Arabic plural of a x5 

os tidzharát m. Arabic trade, commerce 65 _>,& foreign 
trade wbs >l internal trade asb » «5l, abs ce: 
cjl; ees ministry of foreign trade U.S 2 Lu to trade 

acy obo tidzharatpewá trader, person occupied in trade 


«US, es tidzhapatdzaj m. store 
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465,65 tidzharatkhana f trading company, trading house 

(sys tidzharati Arabic adjective trade, commercial stele | 2; o5 

: trade agreement, commercial contract able | 5, G5 trade : 
operation, business deal . 

vus tadzhanüs m. Arabic uniformity, homogeneity 

jg66 tadzhaviz m. Arabic [plural: 2555; 65 tadzhavuzüna Arabic 
plural: 2\j3\e5 tadzhavuzat] 1 encroachment, infringement 2 
border violation, intrusion, aggression 3 excess, exceeding (e.g., 
exceeding one's authority) j bu as Sl, Uxl J exceeding one's 
commission J,S jsLw a to encroach (upon) infringe ESTE 
J4$ jsl s3pi> to encroach upon another's rights b to violate 
borders; invade, commit aggression c to exceed d to commit a 
misdemeanor 

olju tadzhāvuzát m. Arabic plural 1 from jsb 2 
misdemeanors; violations 

455, os tadzhavuzkaraná *' 25,65 

c9 5$ ses tadzhavüz kavünkaj m. aggressor 

£j es tadzhavuzí 1 encroaching (upon something) 2 violating 
borders; aggressive 3 exceeding (e.g., authority) 

xbv tadzhavíz m. Arabic plural from y 4 

debe tadzhahül m. Arabic bookish J 5 Jab to feign ignorance, 
pretend not to know 

ated tadzhaddid m. Arabic 1 renewal, renovation 2 novelty, 
newness 

(Srwyoted tadzhaddudpasandi f love for everything new 

sod tadzhdid m. Arabic 1 renewal, resumption (e.g., of 
negotiations) 2 rebirth, revival 

suse tadzhid-i-nasér m. revision, review (e.g., of a court 
decision) 

JsajJes tadzhdidavól denominative, transitive [past: FSPET E 
to resume (e.g., negotiations) 2 to revive 

Sw tadzhdideddl denominative, intransitive [past: 4 +423] 1 


to be resumed (e.g., negotiations) 2 to be revived, to revive 


4,23 tadzhribá f. Arabic [plural: | ,»5 tadzhribé Arabic m. 
plural: Gyles tadzharíb] 1 experiment, test JS a pu a to 


Se tadzhribavi © 


perform an experiment, experiment b compound verb to check, 
test verify Jas 425 compound verb to be checked, be tested 2 
experience, skill ... a> 09 (Jaw) 4,24 4 Is It has been shown in 
practice that ... JJ a as Xu 353 > to have great experience » 
JUs 499 (us a to pass through a test b to gain experience, 
acquire skill 

JU us tadzhribakár experienced |; pw IS 425 experienced 
person 

QS 4 25 tadzhribakari £ experience 

($ 4,» tadzhribagá f olS a5 tadzhribagah m. experimental 
station, testing station 

ce tadzhribí experimental Jog cee ay AS 5 Cg pay as an 


experiment 
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425 tadzhrid m. Arabic 1 isolation; seclusion 2 abstraction; 
abstracting 

Jia) eS tadzhridavál denominative, transitive [past: Ó d xx 1 
to isolate, separate 2 to abstract 

See tadzhridi 1 isolated; secluded 2 abstracted 

Jes tadzhrideddl denominative, intransitive [past: 54 4,25] 1 
to be isolated, be separated 2 to be abstracted 

4);3 tadzhzijá f. Arabic 1 analysis; breakdown (into component 
parts) a.3%5 ¢sl.5 chemical analysis 2 division (into parts) 
J,5 4325 compound verb a to analyze to break down (into 
component parts) tadzhzija f b to divide (into parts) dus d) yx 
compound verb a to be subjected to analysis; be broken down 
(into component parts) b to be divided (into parts) c to fall apart, 
disintegrate 

c A8 tadzhzijádzáj m. 46 45;25 tadzhzijakhaná f. laboratory 

v3 tadzhassüs m. Arabic 1 investigation; search; prospecting 2 
military conducting reconnaissance 3 tracking, shadowing 4 
secret service, spying, espionage J,S «ued a to investigate; look 
for, search for; prospect for b military to conduct reconnaissance 
c to track, follow, spy upon 

e) tadzhassüm m. Arabic embodiment, personification pus 
J Slas to be embodied, be personified 

(ses tadzhalli £ Arabic 1 shine, brightness; radiance; sparkling 2 

: figurative glory 

(uS tadzhammó' f; Arabic accumulation, gathering, collection; 
concentration J S ex to amass, gather; concentrate; accumulate 

deo tadzhammul m. Arabic luxury, elegance 

cee tadzhán m. Tedzhen River (in Russia; in Afghanistan and Iran 
called the Harirud River) 

x23 tadzhvíz m. Arabic [plural: as; 22 tadzhvizüna Arabic 
plural: j3l¢5 tadzhaviz] 1 proposal JS ghs z2 to introduce 
a proposal 2 decision, decree; resolution ps% „j zír-i regional 
law one awaiting a decision J,$ 5,2 to decide, decree 

2 tadzhhíz m. Arabic [plural: 225 ;¢>5 tadzhhizüna Arabic 
plural: c5 tadzhhizát] equipment; arms; ammunition > 


abl lies munition factory J,$ 4-3 compound verb to 


equip, arm 
e ' tich m. sheath (of a sword, dagger) 
€ ? toch dialect os 


cod taht Arabic 1 m. bottom, lower part of something 2 
preposition lower (than something); under (something) Aso cod 
táht-i below zero (of temperature) 3 forms part of Arabic words 
gl cs a underwater b submarine 

(e2) Vl ced taht-ul-arzi Arabic underground »l p | 2, yl coc 

: depths (of the earth) : 

gl cs taht-ul-bahri Arabic 1 underwater 2 / submarine 

_Svlod! cou taht-ul-himajagi f protectorate 

NE cod taht-ul-himajá mandated, under protection, under 


wardship 


(ples tahtani Arabic lower 

Syed tahdid m. Arabic 1 limitation (e.g., in one's rights) 2 
establishment, determination (of something) 3 demarcation (of 
borders) 

JsajJes tahdidavál denominative, transitive [past: DP ca ete] 1 to 
limit (e.g., in rights) 2 to establish, determine something 3 to 
demarcate (borders) 

SW tahdidedal denominative, intransitive [past: 4 °c] 1 to 
be limited (e.g., in rights) 2 to be established, be determined 3 to 
be demarcated 

73 tahrir m. Arabic [plural: 435, > tahrirana Arabic plural: 
ol, eo tahrirat] 1 writing, written account J.S_» 23 to write 
down, jot down Jas xs to be written (down) 2 language, style 
(of a writer) 

i |~ed tahrírán Arabic in writing, in written form 

oles tahrirat m. plural Arabic 1 from »>5 2 official papers; 
correspondence; paperwork (in business) » jl» 5.25» office » 
xe sled office chief, boss 

gx tahriri written Ja gx à in written form, in writing 

usps tahris m. Arabic inducement; incentive; instigation, 
incitement LIS 2 >5 > idiom grammar hortatory particles 


cà 3 tahríf m. Arabic distortion 


Sed tahrik m. Arabic [plural: 423,5; 5 tahriküna Arabic plural: 


cA, s tahrikát] 1 putting into motion 2 movement (political, 
religious, etc.) 3 urging; incitement J,$,; Supa l> to urge 
someone, force someone; incite someone 4 stimulus 

JS, es tahrikavál denominative, transitive [past: S a] to 
urge, motivate; incite J, >5 a3 5» ...2 to incite to murder 

«ed tahrim m. Arabic prohibition 

wo iahassür m. Arabic grief, affliction 

g> tahsin m. Arabic approval; praise JS ¿> to approve; 
praise Jhs omas 5! jl le to praise someone 

4»U tees tahsinnamá f. certificate of merit 

Aes tahshíd m. Arabic military assembly (of troops) 

deas tahsíl m. Arabic 1 receipt, acquisition ||a»s sl yb » 
receipt of information 2 collection, levying (of a tax, etc.) 3 
study, learning; education UU. | 225 » educational supplies; 
textbooks JS Jea to receive an education 4 regional section, 
region (tax collection) 

jlokeass tahsildár sm. 1 regional head ofa region 2 tax collector 

ollas tahsildarí /^ 1 position as a tax collector 2 collection of 
taxes 

Jolwars tahsilavól denominative, transitive [past: $ x Jea] to 
levy (a tax); receive, recover (a debt) 

(42> tahsili adjective educational, school; training Js oa 

f school year 

Jalani tahsiledál denominative, intransitive [past: è Jass] to 


be collected (of a tax); be recovered (of a debt) 
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Liss tahaffáz m. Arabic 1 maintaining (a discipline) 2 keeping 
(a secret) 3 defense, safeguard 4 caution; precaution 

ais tuhfá Arabic 1 f. gift, present J,$ gly dios ai |b a to give 
someone a present or tribute b to treat someone 2.1 rare, 
uncommon 2.2 beautiful, excellent 

Ges tahakük m. Arabic confirmation of something, certification of 
something 

5 tahkír m. Arabic contempt; scorn; degradation; humiliation 
J5 pies compound verb © Jy pis 

Js pies tahkiraval denominative, transitive [past: SD ce xe] to 
despise; scorn; humiliate; insult 

Gees tahkik Arabic 1 m. [plural: 4392325 tahkiküna Arabic 
plural: c àss tahkikát] .1 investigation, legal inquiry; inquest 
1.2 check, verification 1.3 study, research J,$ XS a to 
investigate, conduct an inquiry b to check out, verify c to study, 
perform research 2 attributive true, correct; verified 3 .1 truly, 
correctly 3.2 really 

sü tahkikati | £25 tahkikí 1 investigative 2 of or relating to 

^an inquiry 3 verified, checked 

eS tahím m. [plural: tahkimüha plural: a5 tahkimüha 
Arabic plural: wow tahkimát] strengthening, reinforcing, 
making firm 

des tahlíl m. Arabic [plural: 434. J»5 tahlilàna Arabic plural: 
cubes tahlilàt] 1 analysis; parsing Ls svs > analysis of blood 
duos Joe > parsing ofa sentence 2 chemistry solution U5 Jos 
compound verb € Jj. das wes compound verb © Jade 

Jules tahlilavál denominative, transitive [past: > c dde] 1 to 
make analysis (e.g., of blood) 2 to analyze, investigate, look into; 
to parse 3 to dissolve (something) 

Jade tahliledál denominative, intransitive [past: 9% Jule] 1 to 
have completed an analysis (e.g., of blood) 2 to be analyzed; be 
parsed 3 to be dissolved 

jou tahammill m. Arabic 1 patience, endurance J,5 jas 
compound verb to be patient; endure J,5 Ja»c ys ia 4, to 
endure difficulties Jsl S a aod» to show endurance 2 
submissive, obedience, humility 

dee tahmíl m. 1 burdening 2 imposition (e.g., of an agreement) 

Jj tahmilavól denominative, transitive [past: B ake] 1 to 
burden, load, make difficult 2 to impose Joos i La to impose 
by force 3 to lay on 

cstod tahmili imposed (e.g., of an agreement) orsles ood an 

: agreement imposed by force i 

Jes tahavvül m. Arabic [plural: 433 ,»5 tahavvulüna Arabic 
plural: 2425 tahavvulat] 1 change, transformation, evolution s 
J Sy Sgr as . to change something, transform something 2 
turning point, transition diigo Jya opu co » 4, to turn into 
something; be replaced by something : 

JJ, tahavvulavál denominative, transitive [past: Su Je] 1 to 


change, transform 2 to re-work, process (e.g., raw materials) 
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des tahvíl m. tavíl Arabic 1 transfer for safekeeping, handing 
over for safekeeping 2 what has been hand over for safekeeping; 
pawning, mortgaging 3 change, transfer (to another system of 
measurement, etc.) 

Aj, s tahvilkhaná f. storage, storage room; warehouse 

jlabsss tahvildár m. 1 keeper, custodian 2 manager of a 
warehouse or storage facility lL „~> manager of a storage 
warehouse or depot 3 military quartermaster 4 cashier; 
paymaster lks gai cashier 

Jp tahvilavál denominative, transitive [past: S æ s>] 1 to 
transfer, submit for storage 2 to change, transform 3 to change, 
transfer (to another system of measurement, etc.) 

Jad ,305 tahvoledal denominative, intransitive [past: 54 Jus>J] 1 to 
be transfered for storage be given over for storage 2 to be 
changed, be transformed 3 to be changed, be transfered (to 
another system of measurement, etc.) 

ewes tahijat m. Arabic [plural: oles tahiját] greeting cb. 
Je» to greet someone 

jus tohkár m. takhár * ji.;US5 cy. lbs Takhar Province 

oUajUs tokharistán m. Takharistan (region in northeastern 
Afghanistan in former times) 

-JUs takhalüf m. Arabic 1 difference, distinction 2 contradiction 

c3 takht m. throne Jews essa to ascend to the throne | css 
43 saying either the throne or the slab 

oly) ess takht-i-ravan m. sedan chair 

Sess takhtak m. small board 

PS cua takhtgáh m. * cx 

oes esd takhtnishin m. king 

(sii ess takhtnishiní f; accession to the throne; succesion to the 

: throne 

4x3 takhtá 1 f| .1 blackboard ,|5.J 4:25 to write on the board 
1.2 sheet (of paper) 1.3 slab (e.g., of a marble) 1.4 technology 
shield 1.5 piece (used in counting rugs, hides, sheets, etc.) 2.1 
densely woven (of a fabric) 2.2 densely packed JS asi 
compound verb 2.2 a to level, flatten b to weave densely c to 
cram in, stuff 

(S44 460 takhtabandi f veneering with boards; lining, facing 

Sh ass takhtapak m. rag (for wiping the school blackboard) 

œx as takhtapókh m. 1 wooden flooring, planking 2 platform 

Si. asd takhtasing m. 1 flagstone (shale) 2 stone stab 

oy asd takhtanard m. game of cards 

Äss Qu «55 takhtaji kampjiitor m. computer science table PC, 

desktop 

<s3s takhtdj f 1 small board 2 small tabular listing; small plate 
with inscription 

é takhádz f 4 


p 
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-$ 53 tkharg m. arm-pit » a s) 40,5 25 43 4x5 > He was greatly 
shamed. He was embarrased. J,5 a5 5 33 to take without 
permission; take with oneself 

53 tkhorgáj m. gusset (in shirt) 

ps takhrib m. Arabic 1 destruction w ~.0 > high-explosive 
bomb (3355 4,45 > biology products of decomposition 2 
sabotage, wrecking 3 spoilage, breakage 

cent takhribi adjective of a wrecker, of a saboteur JU ew 25 

: wrecking activity, sabotage : 

jS tekhéz f 4 


un 

„æa takhassüs z Arabic 1 specialization 2 specialty „aasi 
JJ a to have a specialization b to be a specialist, have a specialty 

(eas takhassusi special; specialized 

aus takhsís m. Arabic [plural: 432.225 takhsisüna Arabic 
plural: cass takhsisát] 1 purpose, earmarking, setting apart 
(for something); assignment (under something) 2 assignation, 
appropriation, allocation JS vaa compound verb | aas 


dj$)s * dyacasi das vaa compound verb dae Qaa 
P Sanamass 

Jp2ne2s3 takhsisavdl denominative, transitive [past: S a oaa] 
1 to intend, earmark, set aside (for something); to assign (under 
something) 2 to appropriate, allocate 

SNR takhsiseddl denominative, intransitive [past: 94 ja.2>3] 
1 to be intended, be earmarked, be set apart (for something); to be 
assigned (under something) 2 to be appropriated, be allocated 

A-2225 takhsisijá f. Arabic appropriation, allocation le >» 


apana appropriation for education 

,.Ebs3 takhattí f Arabic 1 aggression 2 encroachment, 

: infringement 3 error, mistake J,5 (łu a to commit aggression 
b to encroach (upon something) c to err, be mistaken 

l4hss takhtít m. Arabic 1 outline 2 sketch, draft 

NaS (465 takhattí kavünkaj m. aggressor 

Aisi takhfif m. Arabic 1 relief, softening, weakening 2 discount; 
lowering (of a price) 3 curtailment (e.g., ofarms) «JS isso 
JS, iás a to relieve, soften, weaken b to make a discount; to 
lower (a price) c to curtail (e.g., arms) 

vyalss takhallis m. Arabic 1 takhallus (a literary pseudonym) 2 
nickname 

Ub takhallaf m. Arabic violation, non-observance, non- 
fulfillment 

Gabe takhlik m. Arabic 1 creation, making Jue dss to be 
created 2 upbringing, education J,5 GJ59 compound verb © 
J piles 

JjiJss takhlikavál denominative, transitive [past: E a Gees] 1 to 
make, create 2 to bring up, educate 

dss takhlikí creative 

ales takhlijá f£. Arabic 1 evacuation 2 unloading J,S ass 
compound verb a to evacuate b to unload 3 isolation, solitude 4 


deviation; evasion 


za 1 


es tukhm m. 1 seed (of fruit) 2 seed, grain J sel aoe aed e 
a to sow b figurative to sow the seeds of dissension 3 breed (of 


cattle) idiom | «25 to die out dS» od «JuS av to destroy, 
exterminate law cå co 35 May your family grow and prosper! 


eS ? tákham m. 1 spit 2 steam (e.g., from a pot) 

Sb ed tukhmpaki / cleaning of grain 20 (SU sd > grain 

i cleaner, grader, screening machine 

eG «Go takhmókh 1 interjection pah, phooey 2.1 shamed, 
embarrased 2.2 scattered; disconnected, incoherent 

oldest tukhmdan m. botany ovary 

jp 5 tukhmréz sown a5éu oy) «3 sown land 

Sx) 5 tukhmrezi # 1 sowing, crops 2 spawning JS Sop ped a 
to sow b to spawn 

ieu od « Soyaud S25 tukhm shindünkaj so all Spud oo 
opts (SSA sowing machine, seed drill 

SNS «ss tukhmguzarí f. laying of eggs 

Jl, e tukhmvál flowering (type) sė; Jl «2s flowering plant 

assi ' tukhma f 1 origin 2 breed 3 seed-bud ass p sperm assi 
Jes to shoot up (of crops) 

assd > tukhma f. Arabic medicine indigestion, dyspepsia 

c3 tukhmí 1 seminal, seed Jas oss to go to seed 2 

i uninoculated; ungrafted 3 productive (of a hen) 

wos takhmir m. Arabic fermentation; figurative ferment 

jess tukhmiz = Jl, oo 

ows takhmin m. Arabic 1 supposition, guess 2 estimate, 
approximation (of something), calculation; draft, preliminary 
outline J,$ 35 compound verb. Juss TI Ou F 
compound verb & daas 

kass takhmínán Arabic approximately, about 

Jis takhminavál denominative, transitive [past: S. a os] 1 
to suppose 2 to estimate, make an approximation, calculate 

(sess takhmini 1 imaginary SY 455 imaginary point 2 

: conjectural; hypothetical; approximate Le dl ii i S 
according to an approximate count, approximately J ho ce dn 
supposedly; approximately i 

Japri tahkmineddl denominative, intransitive [past: è c35] 1 
to be proposed, be intended 2 to be determined approximately, be 
calculated 

¿sss takhannús m. Arabic delicacy; softness; effeminacy 

Jysu tokhmavél transitive [past: s35 ca 2] to tickle idiom 
J,35 Slee! to stimulate nerves 

Jags tokhnedsl intransitive [past: >4~55 5] to feel a tickling 
sensation 

Svs tekhnik m. technique, technology, engineering 

olaXess tekhnikdin m. technician, technically qualified person 

ss tekhniki technology ilu, S235 TNI Xs technical 

i machinery, technical equipment a PPS technicians, 
technologists, engineers : 


S35 tokhang m. strong desire, strong wish; attraction 
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Js təkhavál transitive *' Jy 

(935 tekhunáj voracious, gluttonous 

asi ' tokha f curds, cottege cheese See 25 5 curdled milk 

ass 7 takhd f (20 takhdj m. tickling ` ` 

Jas tokhedal = Japas intransitive idiom 43,5 «$423 (s^ (so un 
e 4 oS. I'm ashamed to look at him. un 

des takhajjil m. Arabic 1 imagination, fantasy ,3,L522» power 
of imagination 2 supposition, assumption 3 idea 

cS takhajjulí 1 imaginary; assumed 2 fantastic 3 romantic; 

: dreamy 

o4» tadabír m. Arabic plural 1 from js 2 plans 

-$ jl.5 tadarük m. Arabic [plural: 25,$ o3 tadaruküna Arabic 
plural: cAS los tadarukat] 1 preparation; stock-piling 2 supply 
J4$ «$5 a to prepare; stock up b to supply, fit out 

cS, tadarukát m. Arabic plural 1 from «S los 2 half-finished 
products, billets, blanks 3 military rations, pay and allowances 

elas tada'i f. Arabic psychology association 

gs tadafu' / defense 

(ils tadafi'i Arabic defense; defensive ol _»3/43 defensibility, 

i defensive capability 

sls tadavi f Arabic medicine treatment; therapy JS alo. ay 
compound verb to treat (with something) 

p% tadabbür m. Arabic judgment, good sense, reasonableness; 
foresight, prudence 

ges tadbir m. Arabic [plural: 455.05 tadbirüna Arabic plural: 
ol wa tadbirát plural: | tadabir] 1 measure 45 biol 
cautionary measures, precautions 2 means 3 inventiveness, 
resourcefulness jS aw aó posi fd a) fous! asd 5 bs a 
Jsl to show resourcefulness 4 good sense J,5 i a to take 
measures b to carry out some measure c to show resourcefulness 
d to be sensible 

oes tadkhin m. Arabic smoking 

to tadarridzh m. Arabic gradual movement; gradual transfer 

co tadrízh ;. Arabic 1 gradualness » Ceo) Ay eod dy 
gradually, by degrees 2 gradation 

ba 45 tadridzhan Arabic gradually 

¿23 tadridzhí gradual ds ae 4, gradually 

aus tadris m. Arabic [plural: guy At tadristna plural: oluyjs 
tadrisat] teaching, study (of something) cb; glist» 
Directorate of Institutions of Learning (in the Ministry of 
Education of Afghanistan) J,$ oJ compound verb & J gen ak 
TI yey compound verb & Jere dF 

J yuu tadrisavól denominative, transitive [past: PS it xv] to 
teach, give lessons 

coy tadrisi Arabic adjective learning; teaching 43 US | 11,5 

: textbooks, educational aids „Js „jW director of studies 

duas ,,J3 tadrisedól denominative, intransitive [PaSt: 4% eus] to be 
studied, be taught (in schools, etc.) 

obs tadfin m. Arabic burial, funeral 
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Gia tadkík m. Arabic [plural: 25 325 tadkiküna Arabic plural: 
cus tadkikat] 1 careful study, meticulous research 2 check, 
verification J, SPY G5 y5 ijs (£22) 35 5 a to study in 
detail; search thoroughly b to verify 

aJ) tadvír m. Arabic 1 starting, start up |,» 5 S&U > starting a 
factory 2 work, functioning 

¿w tadvín m. Arabic 1 composition, compilation (e.g., ofa 
collection of stories, of a textbook) 2 codification 2:5 ;| 1,3 > 
c» 2J» legislative department (in ministries of Afghanistan) 3 
entry, writing in J,$ Q3 compound verb. & d gus 

Jx tadvinavál denominative, transitive [past: ÓB ons] 1 to 
compose, compile (e.g., a collection of stories or articles, a 
textbook) 2 to codify, classify, systematize 

e2J,J3 tazabzüb m. Arabic indecision, uncertainty, vacillation » > 
295 3 sl oJ ṣà uncertainty about something JJ CLE to 
vacillate, be indecisive JJ a ois to carry out something 
unwaveringly 

23 tazkhír m. Arabic accumulation +45 5! > accumulation of 
water reserves 

Si tazkår m. Arabic reminder; remembrance; reference (to) bs 
J }|,S ,\Sis to make mention of someone; recall someone 

ss tazakkür m. Arabic 1 reference (to); reminder (about); 
information, notification 2 discussion J,$,, SJ a to remind; 
inform, notify b to discuss 

0 S45 tazkira tazkara f Arabic 1 passport » $5 cU » passport; 
personal identification; residence permit 2 certificate 3 note; 
reminder o Sis e.23, 5 dismissal notice 4 short biographies (of 
famous people, poets, etc.) |_.<J| 3,543 biographies of poets with 
examples of their poetry; anthology 

„S tazkir m. 1 grammar attributing masculine gender to a word 
2 grammar masculine gender 3 biology male sex 

4 tazlíl m. Arabic humiliation, degradation, abasement 

e tazmím m. Arabic obligation JS «wed to undertake an 
obligation, pledge oneself, undertake 

3 | tar 1 preposition in Western dialect words of feminine gender 
ending in "o" may not be inflected 1.1 independently or in 
combination with 2; ;: 1.1a to, up to (indicating a distance) _5 
e sU I'm going (as far as) to the city. (5; » 4L5 5 up to Kabul 
1.1b to, up to, till (indicating an interval of time) asly 5 s, Gs 4J 
Sox from morning till evening 5,5, 445 5 Until what time? 
How long? (4,5 4s) «5 up to this day «5» 5 until death. 1.1c 
to, up to (indicating a quantitative limit) o nats ¢) å 5 count 
up to twenty 1.1d across (e.g., going across something) J, 5 
Jad, of to jump across a stream J» LRH F dE als > to 
cross ariver 1.1e through; past (e.g., through or past something) 
Joy X; Us 5 to go through town; go past a town; pass by a town 1.2 
in combination with 45) 1.2a under (e.g., lower than something, 
from the lower part of something) sry a J under the table 5 
SRY Soe guy A y under the earth; subterranean w 5 wy 


»»4-2$ (2) put your arm under your head Jas SLY i 5 to be 
struck by a car Jas Sey 3531s Jj to be covered by snow 1.2b in 
expressions with the verb Jy «Js Sey (x55 to examine, take 
under observation J 5. d ui» y to educate, bring up; 
cultivate, foster 1.3 out of, from (indicates direction of an action 
from somewhere, from within something) 591) 33S 5 (44; 
Zalmaj went out of the house. (2, SSG (us 3$ s 5 Tears 
poured from my eyes. 1.4 with someone, with something (with 
the postposition » ,. «>. jb _5 with my father SoS ow aly 3 
to mix with one another 1.5 above, more than, over (indicates 
exceeding some number or quantity) (2,5 j; 63 4.5 » 5 more 
than one kilometer; it exceeds one kilometer a jol opi ojj Qu 5 
42 SxS ma aS ogo 5 
1.6 than (indicates 


g5 no more than ten thousand meters ... 
more than two years have passed since ... 
comparative and superlative degrees) (z» i4 U 54»! Ahmad is 
older than you. J£; 4125; U 5:9»; Today I came later than you. 
2 adverb .1 from him, from her; from them. $ ~S g y K 
$553 >t But in their studies Gulbashara overtook him. 2.2 
without him, without her; without them; without it 5 ants oy) > 
35 4, ,3 It's not necessary, we'll get along without it. idiom as» 5 
A= Sox 14S» 52) to the point that; as much as, to such a 
degree as.» ib Ad Asus IS » 5 first of all 

Bs ? tre Eastern 7 d 

53? tar damp, wet 

Jj tar suffix showing comperative degree in borrowed words 3. 
worse 

Ls | tora = cb 

l5? ta f. Mg 

l5 > tara suffix indicating comperative and superlative degrees: 
| 5. better, best | 5(2,J greatest 

els taráb used with cl 

elo tarabi! m. Arabic plural of ej 

als trapi present tense of J LU 

ol | | torat m. Eastern trot (gait); fast pace lj sy» 4, ata run unl 
JS is CEPI Js ping GIs a to ride at a trot Ja; ol sa od 
to drive a horse J |S wis to run swiftly 

ols? trt m. 1 es! 2 spur 

aj; tráta f. 1 zig-zag emboidery (on silk) 2 edging, piping 3 & 
me 

mS trátaj brittle, fragile 

Srels tradzhedi £ © (255l5 

eels tarahim m. Arabic plural of ws 

&l5 trakh onomatopoeia bang, boom 

4» 5 trákhá dialect masculine plural of y 

spl B tráda 1 stripe, streak Jew! ogl5 to cut offa strip 2 ribbon, 
tape 

Jl tràr 1 upset; disturbed 2 perplexed; in confusion; in a panic 

ols trara f 1 agitation, anxiety 2 perplexity; confusion; panic 4 


J Jando hs & to confuse someone, upset someone 
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i tray m. three-year-old camel 

ols trara 1 f .1 pebbles, shingles 1.2 rocky place 1.3 foot (ofa 
mountain) 2 attributive .1 pebbly 2.2 stony, rocky 

jol tarazí m. scales; spring-balance 4L ;;;|5» cup ona set of 
scales Jayy 5 al jsl > to outweigh (on scales) idiom 2 43555 
(^ ol; He has huge ears. He is lop-eared. 

olasjli tarüzuvàn m. weigher 

sj ! taràzá f. 1 chunk, bit, piece Jue Gils Ss > to cuta 
melon into pieces J,$ »;l 5 9515 to cut in slices 2 shred, scrap; 
string (e.g., of fabric) J,S 9313 to tear into shreds, tear into strips 
Jas 0315 to be torn, be shredded 

jhe ? tráza f. large dam (for irrigation) 

SAILS «sojls trazhedi 1 f. tragedy 2 attributive tragic 

Sily trazhik tragic 

als tarüsh m. 1 cutting 2 forming, shaping 3 chopping knife, 
chopper 4 form, shape, aspect 5 shaving 

ols trashdl tarashal transitive [past: 4213 2 5] 1 to cut 2 to 
wipe off, scrape off 3 to shave 4 to trim 5 to confine, limit 6 to 
sculpt 7 to scrape (parquet) idiom L3! als al to compose, think 
up dely Kh gb to pretend to be a fakir 

aġl 5 tarāshá f. 1 shaving, filing 2 piece, bit of something 

(Als tarashaj m. scraper 

Jani 5 tarashedól denominative, intransitive [past: 54 & 5] 1 to be 
cut, be trimmed, be cut off 2 to cut one's hair, have a hair-cut 3 
to be polished 4 to be carved (of stone) ||S. (2 x |» sculpture, 
statue 

el L9 tarágh m. 1 fold, wrinkle 2 bend, twist 3 circle, ring 

Sls trafik m. traffic (on the street, etc.) J 5 cS,3l 5 » regulation 
of street traffic cx „A Sèl s > Department of Traffic Regulation 
(in Afghanistan) 

SLs trafiki road, highway; transportation-related 4! | 1:5 | S 3l 5 

. Ve road signs a 

Ss i trāk m. 1 crack, split 2 cracking noise 3 cut, groove, notch 
(e.g., on the barrel of a gun) 

»»Slj traktór m. [plural: 425, $1 5 traktorüna plural: ol; 51, 
tráktorán] 1 tractor 2 truck tractor 

e$15 taráküm m. Arabic 1 accumulation, concentration 2 pile, 
heap 

als tram m. © Goal 5 

Awol 5 trambja f. stairway 

SLs trimvaj m. streetcar, tram 

acl 5 trama f 1 sheet metal for roofing 2 lampshade 

asul5 trandza f stickiness, adhesiveness 

cli trànzít m. transit 

.2upls tranzití adjective transit 

e ^: jJ transport m. transportation, transport, conveyance » 
Syal poll passenger conveyances, passenger conveying 

4j taraná f. 1 song 2 hymn 4j; , jl state hymn Jo aly a to 


sing b to sing a hymn 
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ols tran m. beginning 

4jj trána f. anger; malice J,$ j|; to fly into a rage; be angry 

v-o3l 3 trüvárs m. sleeper (railway car) 

awl 5 tər ósa (5, 4l 5 torósa póri until now 

s| 5 toràvá f. woven bag, woven sack (for transporting dirt) 

Gals tarave f cel |j taravíh f. Arabic plural additional prayer or 
service (performed during Ramadan) 

ols tarah m. & 057 

dls turai £ loofah, luffa 

id 5 tərb turb [plural: gU 5 terbán plural: turbán] 1 radish 2 
horseradish 

jk tarbáraj m. clothes rack; cloak-room 

cs ! turbat m. Arabic 1 grave; tomb, burial vault; mausoleum 2 
used in geographical names (¢)4 ee turbat-i Turbat-i Haidari 
(town) 

cu 7 tarbdt 1.1 compressed, squeezed 1.2 stuffed J,5 cu3 a to 
press, squeeze b to stuff, pack in Jas cu a to be pressed b to 
be stuffed, be packed in 2 m. .1 stuffiness, closeness 2.2 
maladjusted person, disturbed person 

4x» 5 trubchá f: radish 

45 turbid m. turbad turbid botany jalap (root, a laxative or 
purgative) 

435», torburina plural of »» 5 

op torbard oblique singular of 595 

_eX3 trabgani f 1 relationship through grandparent (as cousins) 2 

: enmity, rivalry (usually between close relatives) J,$ cS to 
show hostility, show rivalry 3 relationship, similarity 

45» 5 turbutsa f radish leaves, radish tops 

4x, tarbükhta / something which smells bad, something which 
gives off a foul odor |,» a+ 55 bad smell, foul odor 

se» terbükhti / plural stale air, stuffiness 

d jj terbür m. [plural: 25s 5 terburüna Western plural: oos 5 
terburan] cousin (on the father's side) %> jlo d > 95 saying 


A cousin is a snake in one's bosom. 

SIS 595 torburgalvi f. sy» 5 torburi f 7 Su 

Sie torbuzák m. F Sj gð 

$555 tarbüza f. kind of silk embroidery 

cx.7 tarbiját m. Arabic 1 upbringing; teaching c5 5 oU, » the 
upbringing of children, teaching of children 2 breeding (of 
animals) c» 5 bl, > animal husbandry Jas c. compound 
verb a to be raised, brought up, taught b to be bred (of animals) 
idiom cs gd 3 c9 S um physical education 

cu tarbijati 1 soe 2 preparatory 

es Jj tarbí' m. Arabic [plural: e! |J tarabí'] 1 phase (of the moon) 
2 square 3 squaring, quadrature 

Sow tribjün m. tribune; platform, chair (at a university); 
department (of a university) 


Son, tarbijavi educational; pedagogic 
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ae tarbija f. Arabic F ays Jàe c.» 5 development of mental 
ability ay 5 ol aes educational work gb» æ > teachers, 
pedagogues ' 

4 4s 5 tarbijákhāná f. farm 

es ! trap 1 onomatopoeia .1 clop, clop-clop 1.2 bang, crack, 
boom 2 .1 jump; leap, bound Js; 5 to jump; leap, bound 3; 
JIS y a6 d to leap up from one's place 2.2 flight, escape 
JS y+ to flee, run o5 LoS & saying Either a blow from the 
saber or flight 5; 5 ;| —» 5 tread, tramp, clatter (of hooves) idiom 
du, 15) 445 4) to weaken, lose one's strength, wear oneself out 

gy tərp m. turp * ej 

bs tropa f 1 tramp, clatter (e.g., of camel's hooves) 2 convulsive 
twitch, shaking, quivering (of a wounded animal or bird) 3 
slaughter (of an animal, bird) 

Jus tarpál m. oS tarpalín m. canvas top (of a vehicle), awning 

Qu terpán m. botany plantain 

azu 5 torpuchá f. turpuchá 7 435 5 

Szy «£4, trapardj-traparaj children's speech clippety-clop «s x5 
J,$ («45 to stamp one's feet 

a ' trapar m. [plural: QJ trapér] 1 rags, old clothes; rubbish 2 
garbage, waste 3 defective goods, rejects 

a ? tropér m. loafer, idler, lazy-bones 

a5 tropáka f. [plural: c s5 tropáki] 1 stamping, treading c 2) 
bes Sw .J,5 a to stamp, tap one's foot b figurative to insist, 
persist 5,555 (55 5 45] 5 'J às Do you continue to insist on your 
own way? usi 5543 4, to come hopping 2 fluttering, quivering 

"TI 
HE lubricate 2 to lay in, lay on, pack; stack in a pile 

de trapal transitive [present: als past: dui ts jy traplél 


transitive past: Ma 5 T In qii x ed 1 to jump; to 
gallop 2 to run swiftly 3 torun off, disappear eh 9 uo ds 


trapal transitive trapi [present: P past: A ci) 1 to oil, 


literal I don't run from the saber. figurative I'm not afraid of 
battle. 

aly traplóna f. 1 jumping; galloping 2 fast running 3 running 
away, ducking out 

gh trapló past tense stem of Ja 5 

2575 traplód past tense stem of Jus 

aus! 

abs? 
bound 

(7 trapandáj m. |$5, 5 trapünkaj m. 1 rock thrown into 


trápla imperfective imperative of. Mo 5 


trápla f. military movement at a run across some area, rush, 


shallow water (for going across) 2 [plural: ,sJ-» 5 trapandí 
plural: S3. 5 trapünki] river crossing of stones or rocks 

Jy T ! trapavál transitive [past: » 367 (S 5] 1 to cause to jump, 
cause to gallop 2 to cause to run swiftly 3 to put to fight 4 to 
pull (by the tail feathers, of a bird) 

Jy 27 ? tropavóál transitive [past: » 367 (s 5] 1 to oil carelessly, 
lubricate carelessly 2 to beat, strike, thrash, drub 

45 trapa f 1 jump; gallop 2 dance, dancing 
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JRS trapehár m. 1 stamping, trampling 2 beating (e.g., of wings), 
clapping 
ca trapáj m. 
Jay g5 trapedól intransitive [past: s&s 5 past: » 5 5] 1 to beat, 


1 gait, step, walk 2 sound (of steps); tramp (of feet) 


tremble, pound, shake 2 to jump; hop, skip 3 to stamp, tramp; tap 
one's foot 4 to tremble, shake, quake (e.g., from fright) 5 to 
twitch convulsively, shake, flutter (of a wounded or dying animal 
or bird) 6 figurative to bustle about, run around, fuss 

3244 tarpedó f. 4450 

eus ! trat zm. whip; history knout 

e ? turt 1 instantly, momentarily, in a flash 2 quickly, hurriedly 

ol tartab m. 1 regret; sorrow, sadness J,5 OU; to regret; 
grieve, be sad anu OU ou 5 4, saying You can't get back 
what's been lost. 

js tartar „e 55 male borzoi (dog) 

Gi tartaráj m. 1 stammerer, stutterer 2 stammering, stuttering 3 
kind of bird 

Jj tertólo m. a5 tertala eternally, forever 

ey tartib m. Arabic [plural: 4.3, tartibtna Arabic plural: 
os; tartibat] 1 order, routine; arrangement U3 3 (4 ain 
that order b in such a way «35 9,5 5) > order of the day 4 
ow os inorder S54 |S > by years: in chronological order a 
J, regulated, put in (good) order 2 disposition, arrangement; 
distribution 3 measure 

cs tartibát m. Arabic plural 1 from «35 2 measures cU 
J, to take measures 

ols eis tartibvar in order, by turn 

Ji tartibaval denominative, transitive [past: Sac] 1 to 
arrange, put into order 2 to organize, regulate 3 to compile (e.g., 
lists); write (a report) 4 to dispose, arrange, set out 5 to deploy 6 
to form (units) 

cei tartibi ordinal 

UNE |J tartibedàl denominative, intransitive [past: 5% 55] 1 to be 
put into order, fall into order 2 to be arranged, be organized; be 
regulated 3 to be compiled (e.g., a list); be written (of a report) 4 
to be disposed; be deployed 5 to be formed (of units) ! 40 35 
Fall in! 

S555 taratezdk m. singular & plural watercress, Lepidium sativum 

gy trat m. F ey! 

ous tartap m. © Ob 

dis tratal transitive [past: a3 3 4 3] 1 to swear, curse; scold, 
reprimand, tell off 2 to banish, drive off 

a5 tratona f 1 scolding, reprimand 2 banishment, exile 

435 trata f woven corn-bin (shaped like a barrel) 

oles tardzhumin m. Arabic 1 translator, dragoman 2 one who 
expressed others' wishes, opinions, feelings, etc. 3 representative, 


envoy, messenger 


(ole 5 tardzhumaní f. Arabic 1 work of a translator, work of a 

: dragoman 2 expression of someone's wishes, opinions, feelings, 
etc. 

4a 5 tardzhuma Arabic translation (from one language into 
another) 4s» 5, Jà3) word-for-word translation JS ano i 
compound verb to translate du SUL gate dy fe Side gid dy 
J,S to translate into Pashto OLS % 5 40> translated book 

eR tardzhíh f. tardzhí Arabic preference 5> eR right of 
preferential acquisition ...J,5 er Stl... ns d$, cem to 
prefer someone, prefer something JJ Cum A to surpass 
someone, surpass something; be preferred to someone, be preferred 
to something 

bus „5 tardzhíhán Arabic preferably 

cR tardzhi f Arabic 1 return 2 repeating, repetition 

est tardzhi'band m. ballad (with a refrain of two rhymed half- 
verses) 

g> trəch 1 m. sneezing 2 interjection ah-choo 

de trochdl intransitive [past: Je 5 „æ s] to sneeze 

az j trócha f. jg 5 trochahár m. sneezing 

ts ! trodz m. C tots m. interval of time os 75S 4 along 
with this, at the same time as this; by the way, incidentally 15> 
cst E54 yy in one's own speech (25 6 2 4; 552555 » in the 
course of life : 

d ? trats m. Eastern 1 edge; side e Jj 4, a obliquely, slantwise b 
sideways 2 edging, border, hem 3 crude word, sharp word idiom 
ES Èy a a lo to look askance at someone, look suspiciously at 
someone ,L; os é. 4 to speak secretly 

O35 3 trotskün attractive 

5 tortsd ¢) 955 tortsó pori 4» ,& 5 tortsó chi until 

«> tarahhim m. Arabic pity, sympathy JS «>» to be sorry (for), 
feel pity, have sympathy J,5 e Ju a; > to be sorry for 
someone; take pity on someone 

«ey tarhim m. Arabic [plural: «| 5 tarahím] prayer for the 
repose of the soul (ofthe dead) |o « 5 » funeral gathering 

¿7 l trakh m. © Š o 

È 


! tarkhan m. history person freed from payment of tribute or 


e» ? trakh m. & 

oby 
taxes 

oby? tarkhàn m. * gy5 

es terkhadz f wedge, gusset (in a shirt) 

J,s5 torkhavsl denominative, transitive [past: ~ 5] to make 

P qu ep 
bitter; over-pepper 

O59 tarkhün m. botany tarragon 

aL ! tórkha f. botany wormwood 

ax 5 ? terkhá 1 masculine plural of č 2 m. plural pepper jg 
44 3 black pepper 44 5» 4 red pepper 

a& 5 ? terkhá feminine singular of a 

ax ^ tárkha f. crack, split; slit, crevice Js jc AU (uU to crack, 

split 
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co 4» 3 fórkhatoroj f (go 

se ! torkhé 1 feminine plural of es? f. plural figurative 
bitterness, a bitter feeling _JaJ g3 PP dog on PU EPOD g 
g> In life he saw much grief and joy. v 

P > torkhdj ( chamomile 

xS 3 tarkhi f. frosts, cold spells 

dag 5 tarkheddl denominative, intransitive [past: 5 f] to become 
bitter, have a bitter taste, turn rancid; be over-peppered 

yas tarkhís m. Arabic 1 dismissal, disbandment 2 military 
transfer to the reserve 

oo taraddid m. Arabic 1 indecision, vacillation, doubt without 
hesitating 2 running regular trips J,5 29,3 a to be indecisive, 
hesitate b to run (between), make regular trips 

4.5 tardid m. Arabic 1 declining, refusal; denial, refutation v2 5 > 
axis c incontestably, undeniably 2 indecision, hesitation, doubt 
ands 9 5 25 undoubtedly 

disi tardidavól denominative, transitive [past: S (d 243 5] to 
decline, reject, turn down; deny, refute ` 

(£252 tardidi declining, rejecting; denying, refuting 

Josse 3 tardideddl denominative, intransitive [past: 54 3] to be 
refused, be denied; be refuted 

2 5 tardif m. Arabic 1 movement, proceeding 2 to string, thread 

opp tər déra F my omy S 

Sar ! trorí m. plural. small clouds 

baz ? tráre f. plural Eastern combining form with oe 

m tarz m. & 5b 

oU; tarzubán talkative 

(93 terzónaj m. cattle which have just been purchased and brought 

: home 

«5,7 taragmój f. Western © 295 

v^ ! tars m. 1 fear, fright 2 sympathy, pity PE Saws LS I 


felt sorry for him. 
é 


3 tarsa m. non-Moslem; pagan; Christian 


o ? tors m. 1 7 2 inclined, sloping 

olu tarsan timid, skittish 

cJ tarassüb m. Arabic settlement (of alluvia) »,;5 5 5 
geology alluvium 

c j trast m. trust (industrial or business) 

ow (445 trastiship m. 1 guardianship, trusteeship 2 patronage, 
sponsorship 

dw» tər sára F Ls dS opu d S aua 9 

s» | tarsoraj m. bridle; headband 

dum ? torsári m. tarsóri plural freckles Jays) dom dus dom 
to be covered with freckles 

ce 7 tersári-mókhaj freckled 

o$- traskin somewhat salty 

JS. traskunavól denominative, transitive [past: FSERP SB 
make salty, salt slightly 

Oph 9 traskün *' $5.5 
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Ax 4 torsónd keeping away, avoiding something; indifferent, 
apathetic, unconcerned 

ullas i torsondválaj m. avoidance (of something); indifference, 
apathy 

Joa 3 tersendavól denominative, transitive [past: DS a tw] to 
remove, free 

daas ,J. torsondedál denominative, intransitive [past: 9% dw 5] to 
keep away (from something); be indifferent, be unconcerned 

ww tarsib m. Arabic geology sediment (of a rock layer), 
sedimentation 

com tarsibi geology sedimentary 

á ww tarsijari geology tertiary, ternary 

«x+y tarsim m. Arabic image, representation, description; 
exposition, account 

J,onu5 tarsimaval denominative, transitive [past: > ares] 1 to 
represent, describe; expound 2 math to describe J as (je ls to 
describe a circle 

o» tursh 1 sour (to the taste) 2 figurative unsatisfied, dissatisfied; 
irritable 3 figurative gloomy, morose 

L5 torshá 1 postpositive behind, after; in a back of 5)5 5)5 aks 
¿E x, He followed slowly after him. 2.1 behind Job las to 
lag behind JS 55 5, 5 oU to lag behind others 2.2 back Li; 
J | to put off, postpone !; $ Là ; About face! (as command) Là 5 
J,S to repel, fight off (e.g., an attack) Jas Là y to retreat, fall 
back Js; Lag Gb Lli to throw back (an opponent) = lè 

alk torshapate backward (of a country) 

Sols ,5 tershatág m. [plural: s5U5 5 tershakedó] m. withdrawal, 
retreat, departure 

es tarashashóh f. Arabic m. [plural: c2 5 tarashshohat] 1 
physiology secretion 2 leakage (of rumors) J,5 (A3 a to ooze 
out, exude b to leak (of rumors) 

(62 UA) turshrüj ;, 5 75 turshrü dissatisfied, having a sour 
expression; sullen, gloomy 

caso UA turshruí f. dissatisfied expression, dour expression; 

f sullenness, moroseness 

òjo gs turshmazá sour (to the taste) 

colo à «uisi s turshválaj m. sour taste 

“5 turshi f 1 salted food(s) 2 chemistry acid 

e ,j terkhódz f. L5; torkhóza f|». torkhóza 1 adze 2 wedge, 
gusset (in a shirt) 

4X5 trékhka f. path, small road 

Jj tarassüd m. Arabic [plural: 4235.2 5 tarassudüna Arabic 
plural: c2 5 tarassudát] 1 observation X2 5 cel ^ aerial 
observation 2 waiting; temporizing 3 shadowing 

e$ 2 5 tarassudgáh m. observation point 

5 targhà combining form with "JU 

Qu torghára 1 serving as a debt, serving as an obligation; laid 
upon someone, entrusted to someone (literally: around the neck) s 
JiS alèz y TEENEST iS esl, JS nk sal to assign 
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someone (responsibility); obligate someone; thrust upon someone, 
foist upon someone dass ou 59 das iu s l Jas e S e, 
dus aE s tobe assigned to someone (responsibility); to be 
obligated 

-$U. 5 targhák m. 1 storm 2 waste (plot of) land, waste ground 

y tərghalúnaj m. medicine mastitis 

(sty ' toroghúne 1 f. darkness, dusk 2 attributive s ae 

"yu alele when it got dark, when twilight fell 

sts ? toroghünaj ancient, old; antique 

4£ Jj torghá 1 sparse, scattered, thrown about 2 diffused, dispersed, 
driven away J,$ 4£ 5 a to scatter, throw about b to disperse, 
drive away JS 4£,5 a to be scattered b to be driven off, be 
dispersed 

ży targhíb m. Arabic encouragement, incentive. e 5 a s 
dS s euE S aslo o .J,S to encourage someone, inspire someone 

c) £5 targhdj - targhdj = aty 

es taraffo' f Arabic haughtiness; arrogance 

ay tarfi' f Arabic [plural: poss tarfi'gani m. Arabic plural: 
cl 5 tarfi'át] promotion (at work) gl. ej: edict on 
promotion (in one's position, profession) at c jj» promotion in 
rank J,$ Àj to receive a promotion (at work) 


Led 3 tarfi'an Arabic by way of a promotion (at work) 


3) tarakki f Arabic [plural: 35 tarakkaj m. Arabic plural: 

: oS 5 tarakkijat] 1 forward movement 2 progress, development; 
success attainment \is,6 _35 to strive for progress (35,5 w s 
JS, to further the progress, further the development of 
something, develop something 3 growth, increase (of taxes, etc.) 
Jase 3,5 JS (35 a to progress, develop; be successful b to 
grow, increase (of taxes, etc.) 

oon sf tarakiparvar »!,+35 tarakikhah progressive; striving for 
progress 

Jag jj tarkedól intransitive [past: s-3 5 5] dialect to double up 
(from pain) 

ej tarkím m. Arabic numeration, numbering 

asl 35 tarakijafta progressive, advanced; developed 

u$ 5 i trak m. germination, sprouting; growth J», S_5 to 
germinate, sprout, grow 

5, * trak m. 1 knock, thump; blow 2 tread, tramp J,5 S 3 a to 
knock; to strike b to tramp, tread 

u$ > trak m. reservoir (of a churn or press) 

-$ 75 * trak m. decorative edging of a rug (made of woolen threads) 

si 5 turk m. 1 Turki (member of ethnic group with Turkic a 
language) 2 Turk 3 history soldier 4 poetic handsome youth 

e$ ê tark m. Arabic 1 leaving, abandoning 2 refusal of 
something J,5 5,3 a to leave, abandon b to refuse something 

e$ 3 7 tark m. 1 crack, split; cleft, fissure 2 crack, crackling 
(sound) 3 hoof disease (in horses, mules, etc.) 

($5 trokà f. & js 

lS 5 tarkari f; verdure; vegetable, vegetables 


yl» o, 5 tarkarivalà m. greengrocer 

gS 5 tarkan m. carpenter Jas yz to be a carpenter; do carpentry 
work 

K&S y tarkāņák m. woodpecker 

ass ! tarkani f. carpentry; carpentry work 


? 1 tarkāņí m. plural Tarkini (also called Tarkanis, 


qi s 

f Tarkalani, Tarkalanis, name of a tribe) 2 tarkāņáj m. Tarkini 
(tribesman) 

os5j traktór m. *' gsl 5 

«$5 1 tarakzí m. plural the Tarakzi (a subdivision of the 
Mohmands) 2 tarakzáj m. Tarakzi (tribesman) 

ous 5 turkistán m. history Turkestan 

SS tarkakh m. history quiver 

AS 5 1 tarkalani m. plural Tarkalani (tribe) 2 tarkalanaj m. 

: Tarkalani (tribesman) 

4$ 5 tor kóla (2; 4J$ 5 tər kóla pori until what time, until when, 
how long 

ol turkmán m. [plural: JUGS 5 turkmanán Arabic plural: 44$ 5 
tarakima] Turkmen 

aus s turkmána f. Turkmen (female) 

hS y turkmaní 1 Turkmen 4; 565 Turkmen (language) 2 f. 

: Turkmen (language) : 

Q4$ 3 turkmán m. © 3U6$5 

oUzsn$ s turkmanistán m. Turkmenistan 

4x$ j turkmána f. *' ols 

eS 5 turkmani © | 565 5 

nd jj terkóma 5» ud > tor koma pori until what time, till when, 
how long 

QS torkón m. tradesman (one who has come to a village from the 
city) 

? 455 5 terkopára 1 often, frequently 2 alot, much 

955 trakéodaj m. plant 

J,$5 ! trakavél transitive [past: sS 5 (S. 5] 1 to strike, hit, knock 
2 to whip, lash 

J, 5 trakavál denominative, transitive [past: Sad] to 
abandon, leave (behind) 

aS 3 torküma (2,44, j torküma pori ^ 4$ 5 

25 tarkinaj Eastern diseased (of a plant) 

aS 5 ! tariká f tarká Arabic inheritance, inherited property 

aS 5? turka f. 1 Turkish female 2 f. poetic beloved, sweetheart, 
girlfriend 

aS 5 ? tarká f. twig, shoot (of a tree) 

ju 5 trekohár m. (4$ 5 trokoháraj m. 1 tramping, clatter (of 
hoof beats) 2 crack, cracking (sound) 

SF ! turki 1.1 Turkic 1.2 Turkish 4j WS 5 Turkish (language) 

: 1.3 gizzar (breed of sheep) 2 f. the Turkish language |l; ; A5 5 
to speak Turkish 

ws > torokaj dark-complexioned 

Sf ? trakój £ soured milk 
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T ^ tarakój f. cluster of rocks (apart from a mountain ridge) 

Ss > 1 tordki m. plural Taraki (tribe) 2 tordkaj m. Taraki 

: (tribesman) 

5,5 ^ trakój f. (young) goldfinch 

“S53 tarkib m. Arabic 1 compilation 2 chemistry compound, 
composition 3 /inguistics sentence, phrase, combination of words 
4 philosophy synthesis 

ay WS ,5 tarkibband m. literature verse form with a refrain at the 
end of each stanza consisting of two rhymed half-verses 

cS tarkibi Arabic 1 composite, complex, complicated 2 

: synthetic 

des Jj trakedól intransitive [past: s» 5 »] 1 to strike (against), 
knock oneself (against), bump (against) 2 to grow, sprout 

509 55 tarki-varki scattered, thrown about, dispersed 

aS i turkijá f. Turkey 

-$ 5 targ m. perforation of the bladder (in cattle) 

oS 5 tergmáj f. Eastern" (ga, 3 09 oS os i al ohg ag Tt was 
pitch dark. 

d vi torláslandi subordinated, subordinate, subject to 

ob Sey wis torlaslandivalaj m. subordination 

SSI, tor lándi 1 adverb underneath J,$ (£22 5 to put under 
something, shove under 45 2.5 5) slip your hand under 
Jas Sey | 5 to crawl under something, stand under 2 under 
something 

(sett tarleghünaj m. veterinary foot-and-mouth disease 

45 ! torlá f terló [plural: AJ torlé plural: 3S J5 torlegáni] 
cousin (female), daughter ofan uncle on the father's side J FE 
children's speech to consider as a cousin; to call cousin 

As 2 t4rla Western with one another; from one another J ss Als to 
make peace with each other; to reconcile 5.0 «cu dydi 0) 93 Bp aS 
cow ylKa Al 5) sl proverb However dark the night, you can still 
tell the mother from the daughter. du ys 5 to be reconciled 
idiom Js; 35 a to become angry 8.395 5 J, Why did you get 
angry? b to overdo it, try too hard (e.g., when treating someone) 

ay ! turüm m. trumpet, horn; bugle 

ay ? turüm m. [plural: 250, turumina plural: 945 turuman] 1 
stallion 2 stud-horse, male (of species) 

ay 3 tərám m. P Jes 

eju. 5 tarmaza oblique of 3505 

24; termaji m. grapes of the last harvest 

jl 3 trambaz m. ox closest to the center of the threshing floor 
(during the threshing of grain) 

(5 turumtaj m. hawk or falcon used for hunting 

2 turumchi m. trumpeter, horn-player, bugler ‘so 2 » 25 2 

: proverb The trumpeter's business is only to blow. : 

(5 termókh 4x; tormókha «7 1 posípositive in front of 
something, by something eo o5 » in front of the house, by the 
house 2 earlier, already ' (c 


4l»; trámla f. rice water, water in which rice was washed 
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fF tor mándz 4&7 tormándza 7 (7 

ao, trámna f. 1 moist arable soil 2 swamp; swampy hollow, pool 
(in a bog) 

j tarmuz m. thermos, thermos flask 

as 5 tráma f. 1 sediment 2 clay; dirt 3 @ a5 4 crack, cracking 

.«% tarmi exclamation cry shouted by shepherds when driving 

f sheep 

(Quy tor mjandz = ee 

oy of tarmi-tarmi («5 5 tarmé-tarmé Eastern 1 scattered, 

: dispersed 2 fragmented, broken up, disrupted J, 7 as a to 
scatter b to break up Jas c^ D uj a tobe scattered b to be 
broken up s 

(£25 tarmizí tormizí history of Termez (city) 

>» tarmirá f. watercress, Nasturtium officinale 

es tarmím m. Arabic [plural: apasa 5 tarmimúna Arabic 
plural: ola 5 tarmimåt] 1 repair aS eo sp auto 
repair shops 2 recuperation; strengthening, fortification (of the 
organism); correction (in a law, etc.) J,$ «xe compound verb = 
D ass TUI e) compound verb © dai 

SS aes tarmimkari f. repair works 

Jp 5 tarmimavál denominative, transitive [past: Pua] 1 to 
repair, fix 2 to revive (health); fortify (the organism) 3 to 
introduce a correction, introduce an amendment (into a law, etc.) 

S .Jj tarmimed$l denominative, intransitive [past: 54 e 5] 1 to 
be repaired, be fixed 2 to be revived (of health); be fortified (of 
the organism) 3 to be corrected, be modified, be amended (of a 
law, etc.) 

(eU ter mjándz 4&7 tormjándza postpositive 1 between 2 
across sj ab fies És os Cor ina day F faye 

dew 5 tarminal glo» Jo. > airport terminal 

46,5 tarnav m. 1 chute, gutter (for drainage of water) 2 aqueduct 3 
channel, groove, trough 4 technology water cooling tower 5 pass 
between mountains 

es ' tarandzh m. singular & plural camel's thorn 

es ? turündzh m. botany citron, citrus medica 

es 3 turandzh 1 wrinkled, creased; folded 2 tough, coarse 

owes tarandzhubin m. singular & plural manna, sugary juice on 
the camel's thorn 

(S945 trandzhukdj f. skein of silk, skein of yarn 

4>,5 trandzha f sharp stone (used by shepherds instead of a knife 
when slaughtering sheep) 

cess trandzháj f£ € Seas 

es trandz 1 thin, gaunt 2 stunted, poor (of crops) 

c9 trandzekáj skinny, thin 

Jss5 5 trandzavál denominative, transitive [past: 5S st @] to 
torture, exhaust, dry up 

455 j trándza 1 feminine singular of C52 f. darkness, gloom 
(during an eclipse) 


es ' trandzaj m. emaciated person 


es ? trandzój f. stream of water 

Jaso jj trandzedál denominative, intransitive [past: y A] to grow 
thin, wither away 

Jj tórónd 9 a5 

slus trandåra f. aunt (on the father's side) 

ogay torondtób m. Way torondtjá f£ € (xj 

£225 trándi plural of 335 j 

ow trandój f. 1 attack, assault 2 influx of guests 3 cry, shout 

jj tranz * (oj 

4$ 5j tranzáka f. snapping the fingers 

Sx tranzokáj *' | $555 

Joys tranzavól transitive *' J,555 

ci tranzáj m. 7 dI 

d ^ tranzáj f. 9 (usa 

Ja, 2315 tranzed4l intransitive © Jass i 

SS ! tarnák m. 1 rage, anger, wrath 2 figurative the appetite of 
a wolf 

5 7 tamdk m. Tarnak (River) 

23,555 trankutsa f = 28,555 

(SN tarmoki angry, raging 

COR 


knocking; crack, cracking (noise) 


trong m. 1 strumming, playing (on the rabab) 2 knock, 


Ky 2 trang m. 1 diminutive (little) hour 2 striking (a gong); 
striking (of a clock) 

Ky > trang with a hanging (drooping) spike (of grains ready for 
harvest) Jas Ss, to ripen 

y Í trang m. area for games 

Gy trongå f 7 4S5 

LASS turungchí m. €' |j 

EC |j trangór m. string bag for carrying hay or straw 

IS tringólaj m. * |J! 

Q$97 trangón m. * $55 

Sy trengü m. *' Sy 

3 55 5 trangttsa f sling (as a weapon) 

Jy trongavál transitive [past: »585,5 (2 3] 1 to play (on the 
rabab) 2 to knock; produce a crackling sound 

aS 5 trangá f. smooth and level board 

juo 5 trengahár m. 5S7 trongáj m. 1 strumming, sounding, the 
sound (of a rabab) 2 tapping; crackling 

Ja SS 5 trangedál intransitive [past: sS 5 5] to jingle, sound (of a 
rabab) 

ai tréna dialect * £5? 

aS 3 tornikó zm. great-great-grandfather 

¿à tarnáj m. regional customs (duty) 

3, tro 1 hence, therefore 2 then, thereupon 

_Jl5 turvalaj m. sourness, acidity; acid 

cei trobáj m. vinegar 


99 trup combining form with wer 
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_53b,5 tarutazagi f 1 freshness, newness 2 figurative liveliness, 

i gaiety 

»;U; 5 tarutazá 1 very fresh 2 figurative lively, cheerful Jas Us 
a to freshen b to come to life, revive, become cheerful wk 
059 5 Shadi revived, Shadi grew cheerful 

«sj trot m. loss, injury J, «5j to incur a loss dan DF a le o 
to be detrimental for someone 

gais trotmón detrimental, unprofitable 

ais troțá 1 f. loss, injury &» ais gL h oà l I incur a loss on 
this J,5 ajs 5 to incur a loss 2 attributive unprofitable Jh ajs 5 
unprofitable commodity Jas ajs 5 compound verb to prove 
unprofitable 

a> 5 tróchi dialect *' ,&5 

025 ! tror f. [plural: «£255 trándi plural: go» 5 trénde plural: 
„sls 5 trorāni] 1 aunt (on father's side) J S 5» 3 children's 
speech g* ds T dus 43 children's speech to be considered an 
aunt, be called an aunt 09 4 ; 2 45 5» 5 5 beh proverb there is 
no friend like your mother 2 aunt, auntie (direct address) 

E > torür 1 confused; distracted, dismayed, perplexed 2 out-of- 
sorts, upset, disordered 

533 > terror m. terror 

Sss torurtób m. (3). torurtja f. (iss 

95999 trordzüj m. Eastern *' 55,5! 

cos) trordzáj f. Eastern © dS 

Sie ! trorzáj m. cousin (son of an aunt on father's side) 

ESETE ? trorzáj f. cousin (daugther of an aunt on father's side) 

Sy troróke f. auntie 

does »»35 trormerd m. uncle (husband of aunt on father's side) 

ollas torurvalaj m. 1 confusion; dismay, perplexity 2 upset, 
discomposure 

mE ! troravál denominative, transitive [past: oS ce 97] 
children's speech to consider as one's aunt; to call aunt 

Janae ? teruravál denominative, transitive [past: S 231] 1 to 
confuse 2 to upset, distress 


29 | troraj m. fox; vixen 


Bose” trordj f yyy 5 trori f [plural: «5555 trordj plural: skys 5 
trorajani] auntie : 

Ja, 555 teruredál denominative, intransitive [past: 54 5» 5] to 
become confused, become flustered; get lost 2 to become upset, 
become distressed 

045 ! trorá f storm (when the whole sky is covered with dark rain 
clouds) 

95 ? tróra f. golden thread (for women's shoes, slippers) 

S335 tarorój f. fox 

c5 trogm$j f. terogmój dark and moonless night; darkness 
idiom 55 4255 > the power of darkness 

aS 5 təróska and here ... 

uo») trush word paired with Ss 

cof turishi dialect 445) 455 salty water 
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Jpg 5 trokhavdl transitive [past: syle, 3 c5] ! to spend 
economically, spend frugally; be stingy 2 to steal, appropriate 
another's possession 

dis Jj trokhedól intransitive [past: s225 5] 1 to be spent 
economically, be spent frugally 2 to be appropriated 

4555 torvdka f (S55 turvdkaj m. torvókaj m. botany sorrel Ú > 
45,5 kind of sorrel with tubers 

535 trogaj m. botany spurge, euphorbia 

Js toraval transitive © J» 

ex | toram m F ap! 

m * toram m. 7 DE 

3 trümaj m. sip of water 

g S33 1 turungzí m. plural Turungzi (tribe) 2 turungzáj m. 
Turungzi (tribesman) 

4j, 5 trüna plural of » 5! 

e, 5 | tervó turvó 1 masculine plural of. 45 2 m. plural .1 
something sour to the taste, sour (-tasting) stuff 2.2 ferment; 
leaven Je 295 iS gpl dy to leaven dough 


doy ? torvá turvá 1 feminine singular of #5 2 f. vinegar 


oy ' tarvaj m. 1 botany spurge, euphorbia 2 jalap (root) 
oy ? torvé f. turvé 1 feminine plural of py 2 f plural & 


x95 tarvét m. astrology 

"T ! tarvetáj m. astrologist 

oes ? tarvetój f. fortune-teller 

eu tarvídzh m. Arabic 1 spreading, dissemination; inculcation, 
indoctrination; implanting 2 development quo cse > 
development of industry JS}; ws T Jys 

J5 tarvidzhavál denominative, transitive [past: p cies 3] 1 to 
spread, disseminate, make available; inculcate, introduce, implant 
2 to develop J,255 5 cls to develop industry 

dos Jj tervedal denominative, intransitive [past: 44 » 5] 1 to be 
salty 2 to be sour; turn sour; turn (sour) 

3y tarvir m. 1 deception, fraud 2 depression, sadness 

e ! tro m. [plural: 23,5 trüna] uncle (on father's side) J,5 25 
children's speech to consider as an uncle; be called uncle 

»5 ? tra f. 1 repulsion 2 fear JS oF asd ot uo a to have an 
aversion for something b to fear, be afraid of something idiom 
Grigio 5 iS so) 4 2 o> He can't sleep 

os? tora f. mill-race 

s ^ tara f musk melon 

a5 ? torá f. body (of a person, animal) 

os tara suffix © 13 

ls 5 tarha f trahá 1 fright, fear 2 fearfulness, timorousness ls ; 
JS to be afraid, take fright 

4U y tirháv m. Eastern one-third, a third 

z? trapór f. rag; waste 

e$ 53:5 taratezák m. *' .$ 55 
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des tarakhél 1 m. plural Tarakheli (tribe) 2 ;. Tarakheli 
(tribesman) 

s tarhará f. 9 a» j 

»,^J tarhára f. dangerous moment 

45» torhaghó js ,3» 5 tor haghó pori $ +s j tor haghó tso 
4i» j torhaghó js A 5 torhaghé pore * 3 5 

(5 09 taraki m. plural Taraki (a subdivision of the Gilzaj) 


A qj tárhagárój zíd counter terrorism 


Ju» j tórhónd 1 fearful, timorous 2 restive (of animals, esp. horses) 

c2 X terhendtób m. Ux terhendtjà f. ullos sy torhondvalaj 
m. 1 timidity, timorousness; fearfulness 2 restiveness (of an 
animal) 

asap ! terhür € 4557 

Ls) 9,5 torhurtja f. S925 torhuri f. 1 uneasiness, unrest; 
commotion, confusion 2 fright, alarm 

Js» 5 torhavál trahavál transitive [past: su 5 „= s] to frighten; 
scare away 

as 5 traha f 1 fear, fright 2 fearfulness, timorousness 3 
uneasiness, anxiety, alarm. J,$ 48 543...» iJ) 48 3 A33...» a fo 
be afraid b to be uneasy, be alarmed 

Jae i torheddl traheddl intransitive [past: s.» 3,] 1 to be afraid, 
take fright 2 to be uneasy, be alarmed 

sie torhedd m. trahedo plural 1 fear, fright 2 uneasiness, 
anxiety, alarm 

or ' tari m. plural Eastern granulated sugar 

g ? tarí f. 1 water (as contrasted to the dry land) 2 waterway 3 
moisture 

u^ trjm € 34 

5 ^ traj m. water from the mountains for irrigation 

br > tre Eastern 1 adverb from him, from her, from them be 

asl, sobs Take your book from him. på oa>) l c£ 43» He 
went away from them. 2 out of it, out of them 3 across it, across 
them; through it, through them 

5 $ tarój f. stilling pit of a mill 

ws 7 tráj f. taráj 1 gorge, ravine 2 road along a precipice 3 
stream between mountains 

s È tarój s 4 secretly, on the sly Jes «s5 a to speak in secret 

S35 tarjik m. plural 1 opium preparation (used against snakebite) 
2 opium 

Sk tarjaki m. opium smoker 

(Js tripoli f. Tripoli (city) 

čj , 5 tərit m. soaked oil-cakes (feed for cattle) 

«G9 taraj-tam disappeared, vanished, lost Sj 3,65 n eos 
Jas to vanish, disappear, be lost ! = <5 Get lost! The devil 
take you! 

@ trikh 5,5 torkhá m. [plural: 42 5 terkhd f plural: sr 
torkhé] 1 bitter (to the taste) 2 salty, brackish (of water) a 


whys sea a! 35 a sea water b the sea 3 figurative strict, 


stern 4 figurative heavy, difficult, bitter (2; 42 5 & os! 0 » 
Life is hard for him. 5 figurative bitter, unpleasant (of words) 6 
hot-headed, temperamental J,S do (A to speak the bitter truth 
idiom Dye 43 „gls; > difficulties of the time Ji oy ġa 
to suffer a little; to master something 04$; 455 è p3 0 p> l3 Ake y 
That distressed us terribly. 

o^ (4 trikhbakháón 1 somewhat bitter 2 somewhat salty 

ef tkhtób m. * tg 

s ġa trikh torój f. kind of vine 

es trikhtja f. leet trikhvalaj m. 1 bitter taste, bitterness 2 
brackishness, saltiness (of water) 3 figurative strictness, sterness 
4 figurative bitterness (of words) 5 figurative distress, grief 6 
figurative tiff, disagreement 

J5o 5 trikhavál denominative, transitive [past: $ TI ;5] 1 to 
make bitter 2 figurative to spoil (a mood); poison (one's pleasure, 
one's life) idiom Jj545 72 49 o& to try still harder 

ou) trikhaj m. 1 bile, gall 2 malice JJ ov to feel malice 
toward someone, be inclined against someone 2 idiom ys» 
J,5 43! su to inspire terror in an enemy dis ay 44! _» to 
be decent, be honorable 

Jase ,5 trikheddl denominative, intransitive [past: 5 e ! to 
become bitter; have a bitter taste 2 figurative to be spoiled (of a 
mood); be poisoned (one's pleasure, one's life) 

Jus toreddl intransitive © duas 


Pj l triya f 1 scorching of earth from intense heat 2 © ga 


1 

ops ? tréra f history transport and equipment of an army 

Xj triz m. botany chicory 

èp triga f. flat cake fried in oil 

A47 tarél f. regional tray 

UY 65 tre lánde Eastern = sey 

A trelár m. trailer 

(947 treláj m. pool, reservoir 

œ ' tarin 1 m. plural Tarini (tribe) 2559 «gee ga branches 
of the Tarini 2 m. Tarin (tribesman) 

oe ? tren m. train iy 15 (3, electric train 

Slo tarojnák wild, unbridled 

nls trendára f 9 »jlug 

x ,J tringár m. music triangle (the instrument) 

als ' tringdlaj m. 1 moody person, morose person 2 
dissatisfied person ».,,9 ail ae 18.5 45 Don't stand in front of 
me with a sour look on your face. 

pc ? tringlój f. finger snap to the forehead 

an tréna dialect © (£5 © lads 445 o j He couldn't stand it. 
His patience wore thin. 

wp triv oo 5 terva f. turvá f. m. [plural: s torvá plural: turvó 
Eastern plural: s, 6 tarva f. plural: (5 5 tervé plural: turvé] 1 
sour (to the taste) 2 salty, brackish (of water, soup) al dea 
salt water b sea water 2 Js ues AS5: ids pof idit ale 


to look at someone with a dissatisfied expression 
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dls Gs tarajvalaj m. secrecy 

ojo) trivbokhán 23,5. »5 trivbakhvand 1 somewhat sour; acidic 
2 somewhat salty, brackish (of water) 

S455 triv tandáj m. 1 dissatisfied expression, sour expression 2 
gloomy expression, sullen expression 4.555 4 triv tandí sullenly 
a with a dissatisfied expression, with a sour expression b sullenly 
Jg 425,7 a to be dissatisfied b to be sullen 

egy tüivtób m. Uis trivtjà f 9 ls 5 

(255545. trivkhvógaj m. sweet-and-sour drink, syrup (made from 
water, honey, vinegar and lemon) 

(55. trivkhvándaj * 35575 

Gas trevraj m. cucumber 

Ss trivkaj m. marinade; pickles 

25 trivmokhaj sullen, morose; dissatisfied 

Sl» 5 trivnak 1 slightly sour 2 slightly salty 

JAŚ trivngólaj m. trivngúlaj 7 ji 

Jls» trivvalaj m. 1 sourness, acidity; acid Slop li (2 ged abo 
g _J This lemon is unbelievably sour. 2 chemistry acidity 

4255.) irivvázma € soy J 

Js, trivavél denominative, transitive [past: S sy] ! to make 
sour; 2 pickle, ferment idiom J; 5 g43 to take on a dissatisfied 
expression; to become angry; gaze angrily 

Ja, 29,5 triveddl denominative, intransitive [past: 54 » 3] to become 
sour; sour, turn sour figurative to become apathetic 

4, torja cry used when driving sheep 

D ! tar m. 1 conclusion (of a treaty, of an alliance) 2 agreement, 
treaty, alliance 3 condition 4 knot (in thread, rope, etc.) 5 dam 
6 refuge, sanctuary 7 *' sy» 

gp ? tar m. large rock 

ejl p taràzá f 0313! 

dlp trak « sis? 

.Jlg trakój f. Eastern band or bandage on the thigh JS lg to tie 
the thighs with a band or bandage 

is^ 


side 


tarák m. 1 row, column; string (e.g., of horses), series 2 


Sis ? tak onomatopoeia bang (sound of firearms) 

Alp taragdi f © Sls 

aol a tranga f 1 strip (of fabric, leather, etc.) 2 piece, small piece; 
slice 3 patch ofland 4 = asl; 

Sl 5 Sly tranga-tranga Śl y Sulp trangi-trangi 1 torn into 
strips or pieces (fabric, leather, etc.) 2 cut into pieces or slices 
J5$ ASSI p 4SUl p a to tear into strips or pieces b to cut into pieces; 
slice, cut up J..$ 4$Ul 5 4$Ul 5 a to be torn into strips or pieces b 
to be cut into pieces; be sliced, cut up 

P torav m. 1 string for measuring land 2 relationship, connection 

a> tarbókha f,» 5 tarbukhaj m. stuffiness, stale air; heat. 
o> 455 Today it's stifling. 

ej trap 1 onomatopoeia bang, boom 2 m. .1 muffled blow, 


muffled knocking 2.2 haste; impatience 
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Jy p? trapavól transitive [past: su 5 a 3] 1 to wave, cause to 
flutter 2 to strike 3 to force to jump, force to gallop 4 to throw 
upward 5 figurative to disturb 

pre trapohár m. 1 hoof beats (of an animal) 2 knocking, noise 

Jay p trapedól intransitive [past: s 3,] 1 to sway, flutter, flap 2 
to strike (against), hit 3 to jump, gallop 4 to be thrown, be tossed 
5 figurative to be anxious, show impatience 

wp tmu v jp 

SN tarták m. impatience 

cip farzhóbaj stammering, stuttering 

uw tras onomatopoeia crack 

dp l trak m. © Z'a 

dg ? tarák m. regional heat, heat of day 

sy ! trak 1 onomatopoeia bang 2 m. .1 knock; crack 2.2 clap, 
bang S»5 5! S 5 a banging, slapping, clapping b cracking 
(sound); crackling Js; S55 a to knock b to clap 3 blow S 3 
J $55 tostrike 4 clicking (with the tongue) 

Sy ? tarák m. 7 a85 

($5 traká f. Sy tyakår m. Ssp Sy traktrük m. * .55!2 

455 ! tráka f. 1 lightning 2 = ay 

4$5 ? turká f. heated oil 

J&S trakehár m. * I D 

Jp taral transitive [past: 00 23] 1 to connect, tie, bind 2 to 
fasten, secure; reinforce o 5s PETS | Tie the horse to the 
tree. 3 to harness Jy dx c us I! to harness a horse to a cart 
4 to combine, unite; knock over, knock down J FESTE 
knock down boards 5 to put on (a veil) 6 to fill in, close up (a 
hole, etc.) 7 to build (a bridge, a dam) 8 to close, shut 9 to 
obstruct (a roadway); to close off (movement, traffic) 10 to close 
down (a plant, institution, etc.) 11 to conclude (a treaty, contract, 
agreement) J5 b 3 to make a bet. »J ci eal aby ow |) PES 
He made a bet with me and lost. 12 to fix, set, appoint (a time, 
etc.) 13 to call, convene J 7 ules to calla session 14 to ascribe 
Jp goy ob a E aw dh » to ascribe another's services to oneself 
15 to dedicate Jp ow asia leo to dedicate to someone yss oé 
J P to join someone, associate (oneself) with someone Jas J 5 
passive a to be harnessed b to be closed, be shut c to be 
concluded 

ép tarblaj 1 past particle from Jp 2.1 closed »; |J 5 s;l»;» the 
door was closed 2.2 dependent, depending (on someone, 
something) (2» (27 gos h > as 3 Ss 4; My departure 
depends upons his arrival. 3 obligated, obliged 4 of one piece, 
integral, solid 

SJ 5 tarlík m. agreement, contract 

ez ! tarm. toróm 1 warm | ^ 4» 5 warm weather 2 hot, burning (of 
tears) 

ez ? taróm first person present of J 5 

4j trumbá f. 7 bb? 


ep tarmtób m. Up tarmtjá f. UJ P tarmvalaj m. tepidness 
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Jy P tarmavál denominative, transitive [past: S " 5] to heat up; 
to make warm, warm 

Jayo y tarmedól denominative, intransitive [past: sà a5] 1 to warm 
up, be heated 2 to be warm 

Ky ! taráng m. unassailable cliff 

Sip? tráng a Ky! 

Sp tranga f j4$5 5 trangahár m. * ju$55 

«jg taróna f. 1 binding, linking 2 reinforcement 3 harnessing 4 
joint, connection, compound 5 filling in, covering up (a hole, etc.) 
6 closing (of some institution) 7 conclusion (of a contract or 
agreement) 8 convocation (of something) idiom a fo,3 sob» 
JJ to nourish affection toward someone 

coz) tarubaj m. pump 

sy trup onomatopoetic bang, smack 

Sy truk word paired with «S 5 15 

cy trumbé f: plural warm buttermilk 

» T» ! tarán m. 1 conclusion, ratification (of a treat, contract, 
agreement) osy gxt 515,13 5 written formulation of a contract 
2 contract, agreement J 5$ o» p to conclude a contract or 
agreement; reach an agreement 3 convening (of a legislature, etc.) 
4 connection, interconnection; relationship J,$ 5; eR: 
to connect your life with someone 5 measure (action to be taken) 
6 knot (thread, string) 7 string 8 dedication (book) 

og ? tarūh m. computer science »)b protocol 

(sy tarünaj m. 1 band; bandage 2 strips of bast 

oo ! tára f. path; way, road la» pals » Go home! Get out of 
here! Go away! idiom JJ, 3S (tS og a, a to walk about looking 
important b to make a show of bravery 

Pj ? tára f. 1 promise; obligation J 5$ » 5 to make conditional 
(upon); cause, bring about 2 intention 

o5 ? tára f. 1 rock, cliff 2 rocky place 3 watershed 4 steep 
hillock 

Pj ^ tará imperfective imperative of J 5 

Se ! taraj m. stammerer, slutterer 

dp ? tarí present tense of Jp 

áp 3 taráj present tense, second person plural of J 5 

cg tríski f. plural experiences (esp. those endured, suffered 

- through); difficulties 

play 5 trismar m. intense heat, sultriness 

4X. trika f 1 uneasiness, anxiety 2 pain 

ols tzar m. czar, tsar 

ols tzari adjective czar, tsar 

Aj tazajüd m. Arabic 1 growth, increase, increment, 
augmentation 2 development J... 4; a to grow, increase, 
multiply b to develop, be developed 

äpy fazrk m. Arabic medicine injection; infusion J,$ (3,5 


compound verb to make an injection; make an infusion 


4S 3 tazkijá f. Arabic purification, cleansing, cleaning; J,$ 455 to 
clean, cleanse, purify 

Jjy tazalzül m. Arabic oscillation, wavering (literally and 
figuratively); instability Jusl) J35 eS osh 4; to shake the will 

aj tuzón aj | 

Jay y tuznedól intransitive [past: s-.2 3] to be upset, be distressed, 
grieve 

coy tazavvüdzh m. Arabic marriage Jas 2337 sl go to enter into 
matrimony, get married 

TF tazvídzh m. Arabic marriage, matrimony; giving (someone) in 
marriage 

yop tazvir m. Arabic 1 deceit, forgery 2 dissembling, pretense, 
hypocrisy, falseness 

£2 tazviri feigned, hypocritical, false, insincere literal s ps5 
Jsl JIS to be camouflaged, be disguised 

«y tózaj m. 1 centerpost of a tent 2 inflorescence of corn 

ag tazjíd m. [plural: 54535 tazjiddna Arabic plural: ola 5 
tazjidat] addition, supplement; increase, multiplication J;$ 4455 
to add, supplement; increase; multiply 

oj tazjín m. Arabic ornament, decoration J4$ 455 compound 
verb to decorate dus oj compound verb to be decorated; adorn 
oneself 

(sis tazjini Arabic decorative js _3;5 decorative plants idiom 

: ejl ży decorations m 

J tagal m. dialect outfitting, equipment, supplies 

e, tágem m. smell, foul odor 

oz, tagemdzhón smelly, foul-smelling 

Sz tagaj 1 tormented by thirst e sè) I'm thirsty. s ys ol ez 
He wanted both to eat and to drink. Js Gp to cause thirst 2 
thirsting (for something) striving (toward something) Jas Gya 
to thirst, be thirsty, be tormented by thirst b to thirst for, desire 
(something), strive (toward something) (2» £5 =è © ple He very 
much wants to learn. idiom gis Gy edo S Jm De Ge il 5 
Jul to deceive, dupe, swindle; twist around one's finger 

ob be tógajválaj m. thirst 

od l təs 1 & =< 2 thrown, tossed, strewn J S (43 to throw, toss 
Jas œ to be thrown, be tossed 

v3 7 təs m. exclamation cry used for getting a camel to rise up 

ghs tasāmúh m. Arabic condescension, indulgence, leniency; 
softness 

us tasānúd m. Arabic solidarity 

sow tasavi f Arabic equality, equal amount (e.g., an equal 
number of votes) 

Sws tasbák sticking out, sticking up 

4-3 tasbá f. 9 4.5 

e tasbí f. tasbih [plural: ghs tasabíh] Arabic 1 religion 
praise of God 2 rosary, prayer beads, tasbih 

a ui taspa f rosary bead; prayer beads Js a! cee Ses Cees to recite 
a prayer going through a rosary (prayer beads) i 
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you taskhír m. Arabic conquest; subjugation; mastery (25 » 
2-3 conquest of space J,$ 43.3 compound verb to conquer; 
subdue; master Jas 5-3 compound verb to be conquered; be 
subjugated 

o3 taskhín ;. 1 warming, heating 2 heating (435 (55$ ^ 
central heating J,5 oJ a to warm, heat (up) b to heat 

23 tusár m. tussah silk 

eu tasri f. Arabic acceleration, speeding up 

euh tastí f. tastíh Arabic smoothing out, leveling 

aet tas'ír m. Arabic 1 economics conversion jg 3 prud gp 
5 conversion of a loan 2 evaluation 3 finance course, rate of 
exchange 

> Nui taskará f. sedan (chair); litter; stretcher 

cem 55-45 taskarachí m. hospital attendant, medical orderly 

à s5-43 toskóra f|. 1 curved shovel, crooked shovel ||; »;,S..5 to 
dig 2 dialect wedge axe, wood cleaver 

odes taskin m. Arabic 1 calming, reassuring JS Suc 
compound verb Js5 55 cpSi to calm, reassure JAS Sus 
compound verb to become calm, calm down Ss iS plil ay 
J guy to act reassuringly 2 linguistics marking a "sokun" 

des tasalsül m. Arabic 1 sequence; consecutiveness Uil; » 
de a chain of events J Ke deus s L9 5 to interrupt 
someone's speech på Gls Julius». >» The conversation was 
deteriorating. sl. jus <5 > to continue speaking 2 series 3 
numbering of pages, pagination 

Llas tasallút m. Arabic 1 dominion, sway 2 force (e.g., of a law) 
wed eX Ilis. 5 56 » natural change 

.J--3 tasalli f 4.5 tasliját m. Arabic consolation, reassurance > 

: d S P L to console, calm, reassure someone s " P $325 
>» a But that did not reassure me. 

uise (Ls tasallibakhsh 1 consoling, reassuring 2 satisfactory 

gahs taslíh m. Arabic arms; arming J,$ Corben to arm, equip with 
weapons 

sl J. taslihati relating to arms, armament 

dad taslikh m. Arabic slaughter (of cattle) JS e compound 
verb to slaughter (cattle) 

mls taslim m. Arabic 1 surrender, capitulation bus ab pi alo 
unconditional surrender 2 submissiveness, obedience 3 handing 
over, passing 4 delivery (of some goods) 5 [plural: cu us 
taslimát] greeting 6 recognition, acknowledgment 

Jpohut taslimavdl denominative, transitive [past: > ar] 1 to 
hand (over), transmit, pass (along) taS shuas gS Give up! 2 to 
deliver, turn over (an item) 

oahs taslimi f. 1 handing over, passing (along) 2 receiving, 

: reception Jaxcuus (as » co ySu » receipt for delivery of a letter 

das as taslimedál denominative, intransitive [past: 54 pwc] 1 to 
surrender, capitulate 2 to be transmitted, be handed over 3 to be 


supplied, be delivered (of goods) 
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eA taslimedd m. plural 1 surrender, capitulation 2 handing 
over, passing along 3 reception, receipt (of goods) 

dou tasmá f. 1 leather strip 2 belt 

455 43 tasmaghvár m. wax for boots 

4-3 tasmijá f. Arabic name, designation J,$ 4:25 compound 
verb to name, call 

o ues tasnás 3, 3 tas-u-nás to eat (food) J,$ ys Qui 

Je» tasvíd m. Arabic sketch; draft (of an executive decision, etc.) 
J4$ Ay gust compound verb & J gay gas 

Jya tasvidavdl denominative, transitive [past: SD a kei] to 
make a sketch; compile the draft (of an executive decision, etc.) 

Asguci tasvija f Arabic 1 leveling; smoothing out; tamping down, 
flattening 2 regulating, arranging; resolution (of a question) 3 
repayment (of a debt) J,$ 425 compound verb a to level, 
equalize; smooth over; tamp down, flatten b to regulate, arrange; 
resolve (a question) c to pay back (a debt) 

dee tashíl m. Arabic 1 facilitation, advantage 2 [plural: © gus 
tashilát] advantageous, favorable conditions J jx) cess a to 


facilitate, grant advantages b to create favorable conditions 
1 


Que 
ca 3 L^ cem» c") saying an idle hand — you're my enemy 1.2 


tesh 1.1 empty; hollow Sw» (33 empty jug or pitcher acs 


unloaded Sen lg AuwS 092 dj Susi ta proverb an unloaded 
weapon is twice feared (both by the owner and by his enemy) 1.3 
blank (of a cartridge) 1.4 deprived (of something), free (from 
something) 4 Sts 43 6S pol èl Lacs s an unselfish friend 1.5 
empty, pointless |; 4 _.i3 empty words, pointless words | 5 
JS b> to speak empty or pointless words; jabber nonsense m 
de od peu iS to deceive with empty promises 2 only; just, 
hardly 3 military Unload! (a command) idiom €); 445 Saturday 
aol a, (i a false, self-styled so-called; fictitious; nominal 


tash m. 7 


3 


um 
Jslas tashakul m. Arabic similarity, resemblance 


^ 


cales toshbanaj m. unarmed person 

cwés tashabbis m. Arabic [plural: 45225 tashabbusüna Arabic 
plural: \%.25 tashabbusat] 1 initiative, beginning 2 trying, 
endeavor, zeal, diligence 3 attempt 4 address (to someone) «5 
JS a to begin b to try, show zeal c to make an attempt d to 
adress (someone) 

4-3 tashbíh m. Arabic [plural: 5.85 tashbihtna Arabic 
plural: o\gees tashbihat] 1 comparison J,S 4.23 to compare; to 
liken JJ 44.55 to be similar 2 allegory; metaphor 

Mim toshpánaj m. 7 Mi 

«25 tasht m. basin; wash-tub (for laundering) 

Stas tashtpak m. toady, lickspittle 

ads tashattút m. Arabic 1 complication; mix-up a3! cads a, 55 
JS to mix up someone, confuse someone 2 complication, 
confusion (of an exposition) 3 absentmindedness 

593 US «940 tashtor 1 absolutely empty 2 devastated, laid waste 


Ub Ss to devastate, ruin, lay waste 3 with empty hand, 
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empty-handed Jl, 45. 555.3 to come back with nothing, come 
back empty-handed 

Lis toshtjá f. emptiness; void 

4-3 tashtiná f. meat on the jawbone of a sheep or other animal 

em tashdzhf' f. & m. Arabic incentive; encouragement 4 ; 
Js e243 to encourage someone, cheer up someone 

albuis tashkhana / primer, igniter, detonator 

o25-33 tashakhkhüs m. Arabic 1 importance 2 distinction, 
peculiarity, characteristic 3 determination, establishment 

oAs-33 tashkhís m. Arabic 1 recognition; identification 2 
establishment, determination 3 diagnosis 2225 ll» 
diagnostics 

Jpasżs tashkhisavól denominative, transitive [past: 5 E NOU 
1 to recognize; identify; get to know 2 to determine, establish 3 
to make a diagnosis 

eaeis tashkhisi 1 diagnostic 2 distinctive ole ,25 apasds 

: distinctive features 

dais tashkhised4l denominative, intransitive [past: && a5] 
to be established, be determined 

otis tashaddid m. Arabic 1 strengthening; aggravation (2 > 
X 445 the illness was aggravated 2 cruel treatment; force sss s 
de US aS to resort to force 

X5 tashdíd m. Arabic 1 strengthening; aggravation 2 grammar 
doubling a consonant by using the tashdid 

eu tashrí f£ tashríh m. Arabic [plural: cv 5 tashrihát] 1 
description; explanation, commentary J,$ c6 5 to give an 
explanation, provide clarification; describe in detail 2 analysis 3 
dissection; post-mortem 4 anatomy «le Cu» anatomy idiom s 
cx). gbe is conventional sign, symbol 

Jas Lis tashrihavál denominative, transitive [past: 5 c C jS] 1 
to describe; explain, clarify, comment upon 2 to analyze, figure 
out 3 to dissect 

(ovis tashrihi 1 anatomical 2 analytical «25.5 >= 45 analytical 

: linguistics 3 explanatory : 

Jace »~i5 tashrihedal denominative, intransitive [past: JA uu! 
to be described; to be explained; be commented upon 2 to 
undergo analysis 3 to be dissected 

ais tashri’ f Arabic legislation; issuance of laws 

(suis tashri'i Arabic legislative abl. _» .<5 legislative authority 

ai ,"i3 tashríf m. Arabic 1 to do an honor 2 polite visit; arrival 
Jub ch Sue TP cà -i3 to pay a visit, deign to come iż 
JJ to deign to attend, be present; honor by one's presence 3 polite 
departure, leavetaking J 3 35 to deign to leave, depart 

coU, 25 tashrifát m. Arabic plural 1 from 4,25 2 ceremonial, 
ceremony; formalities 3 protocolsection c3» (ze eee Us nit > 
cub, (ee eer pus ti» protocol department i 

Jjlscas tushkardl transitive 9 J | Sc 

és tashakktr m. Arabic gratitude, expression of gratitude „ə > 
vw Sis with deep gratitude JS Sas à 5 445 6 » to thank 


someone for something; express one's gratitude Jis a ly s Sis 
Jas (tS to express one's gratitude to someone 

dol Sis tashakkurnama f. letter of gratitude 

JS-3 tashakkül m. Arabic *' |LSCzs 

4s tashkíl m. Arabic organization, foundation, creation, 
formation, arrangement „Ao SWS > chief of the administrative 
department -»Y.5 25S. » land-tenure regulations sl: 
SYS administrative division Jae sos: 4$...» to be 
formed, consist of something JS); Lès as oĊ = to compile, 


make, constitute something 

JLS tashkilavól denominative, transitive [past: D a dM] to 
organize, found, create; form J ASis als to form a cabinet 

JaJesis tashkiledól 1 [past: på JSės] -1 to be organized, be 
founded, be created, be formed; form Ja dsuss «£5 to be created, 
be organized anew, be reorganized 1.2 to consist of something, be 
made up of something 2 m. plural © s&s 

POM toshlásaj 1 poor, indigent, penniless 2 with empty hands, 
empty-handed, with nothing 

»X (5 toshmaghza hollow 

eos tashmil m. Arabic enclosing, enveloping, taking in; scope, 
range 

clus tashnab m. ,4.45 tashnav m. washroom; wash basin 

qs tashannuidzh m. Arabic spasm; convulsion 

Sis tashang m. medicine dropsy 

lets idly tashvalaj m. 1 emptiness, void 2 anatomy cavity 

QA SS tashavvüsh m. Arabic 1 confusion; commotion 2 disorder, 
upset coli 35 (c b, medicine functional disorders | à i5 | Lac 
nervous disorder, nervous shock . 

Jis toshavól denominative, transitive [past: 5S (2 05] 1 to empty 
(out), free 2 to unload 3 to discharge (a firearm) 4 to pump out 
(e.g., air) 5 to deprive of something, leave without something 
idiom. d gà3 s 4j a to become angry b to lay bare one's heart 

45,25 teshavana f action noun from J,83 

oe dc tashvish m. Arabic unrest, agitation, alarm Cw (do c5 > I> 
Dd A opd to git » ls «25 4 That causes no alarm. 

ox tashvík m. Arabic encouragement, incentive; assistance, help 
JS,» oe at L to encourage, urge (on); render assistance to 
someone 

Jj 25 tashvikavál denominative, transitive [past: DS a S] to 
encourage, urge on i 

aaj tosha f 1 air, atmosphere 2 physics vacuum, void 

is tashhir m. Arabic 1 publication, promulgation, proclamation 
2 history form of punishment where the criminal was put on 
display at a pillory or astride a donkey J,5 33 a to publish, 
promulgate, proclaim b history to put into a pillory or seat on a 
donkey (as a punishment for crime) J; 5 yeu to be put into a 
pillory or seated on a donkey 

_-i5 tashaj m. 1 side; iliac region 2 groin 3 empty place, free 


place 4 physics vacuum, void 


daag 


tosheddl denominative, intransitive [past: 54 33] 1 to be 
emptied, be freed, become empty 54 (35 SA 4J «GS regional 
The train emptied out. 2 to be unloaded (of cargo) 3 to be 
unloaded (of firearms) 4 to be pumped out (e.g., of air) 5 to be 
deprived of something, be left without something «55 palè aJ al, 
òp% aå5 all his teeth fell out 6 to be worthless, be useless 

ass toshedóna f. action noun from da zs 


cui takht present tense stem of acest 


4xu5 tokhténd unsociable, introverted, withdrawn 2,4 Ax 


QS tekhtán m. * 


unsociable person, introverted person; lone wolf, loner 

gnus ! tokhtaval transitive [past: sstzzs c2. 3] ! to drive off, steal 
(cattle) d E culi to steal a horse 2 Eastern to steal, abduct, 
hijack 3 to put to flight 4 to abduct, kidnap, carry off (a girl, 
another man's wife) 5 to be engaged in smuggling, be engaged in 
the movement of contraband 

iyi) tekhtavóna f. action noun from J yxs Jh Js > contraband 
(goods) 

(ess takhti present tense of daz 

dus təķhtedól intransitive [present: | z-23 past: x-25,] 1 to run; 
to run away, make off dais do 4j JË > to save oneself by flight 
aia ap aiis run for all you're worth 2 to desert 3 to shirk (work, 

(seis g asly oglu da giS 4s 43 5| Let's sit 
by the fire to warm ourselves. Se gases Par ot gė His lips 


studies); to avoid idiom 


grew pale. 

¿ass toķhtedólaj 1 past participle from aguas 2 m. deserter 

sigs takhteds m. plural action noun from daas 

jus tokhal intransitive © dag 

J,us tokhavél transitive © J gus 

voles tasahib m. Arabic possession, ownership; mastery, seizure; 
taking possession (of property, etc.) J,$ «Gas compound verb to 
take possession of, master; acquire as your own property 

oles tasadüf m. Arabic 1 meeting 2 incident, chance 
(happening), coincidence JS Gales compound verb a to meet b 
to find, discover by chance Jas cix compound verb 2 a to 
meet with b to be found by chance c to coincide 

(oles tasadüfán Arabic by chance, unexpectedly, accidentally 

(poles tasadufi Arabic chance, unexpected, accidental, 

: unintentional » 4 «3, (dole » 4, by chance, unexpectedly, 
accidentally idiom dy lou La encounter battle 

pLa tasadüm m. [plural: nv tasadumüna Arabic plural: 
clerles tasidumat] 1 clash a3l, ez » collision, accident 2 
skirmish, encounter aLa «l|» aerial encounter Js exu a to 
collide, run against, run into b to take place (of an encounter, 
skirmish) 

asclas m. Arabic math progression asla o: geometric 
progression : 

ashe; tasanif m. Arabic plural from puas 


wsha tasavíb m. Arabic plural from spat 
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eee tashí f. tashíh Arabic correction; correcting JS Eee 
compound verb to correct, put right; make corrections, read 
proofs, correct proofs Jas Tra compound verb to improve, 
reform; be corrected idiom J,5 (emm e$ rs to level a road, 
straighten a road 

2-2 tasdír m. Arabic export 

em tasdík m. Arabic 1 confirmation; affirmation 2 ratification 
3 attestation, certificate J S ša compound verb a to confirm; 
affirm; to certify b to ratify Jas G23 compound verb a to be 
confirmed; be affirmed; be certified b to be ratified 

ad tasdíkán Arabic J,S$ SJ wY lisa to witness, certify (a 
document) 

acl gaas tasdiknama / 1 testimonial or certificate given upon 
completion of studies at an institute or school 44U 3:225 | os 
certificate 2 ratification document 3 witness, testimonial; 
document; certificate 44U 32.25 | 1.» » insurance policy 

c a tasarrüf m. Arabic [plural: a ($25 tasarrufüna Arabic 
plural: c pas tasarrufat] 1 ownership, possession; use of 
something _.uS G23 4, + » under someone's authority; at 
someone's disposal 2 seizure Jub pai a ul; mas to 
seize something, possess something; get hold of something 3 25 
JS compound verb * Ji as J,$ G pai ds a to seize, take 
possession of Jas 25 4b > a to tur out to be under 
someone's authority b to be seized by someone 

J, 23 tasarrufavél transitive [past: S 2,2] 1 to possess, 
own; use something 2 to seize, take possession of 

o tasrí f. tasríh Arabic explanation; clear, precise instruction; 
clarification, amplification Jas eo compound verb to be 
explained, be cleared up; be clarified, be made precise (of a 
deadline, etc.) 

A423 tasrif m. Arabic grammar 1 inflection 2 declension 3 
conjugation 

csp tasrifi Arabic grammar morphological; relating to inflection 

: lab b&b 4,3 morphological distinctions 

a tasghír m. Arabic diminution, lessening, decrement | 
a2 ism-i grammar diminutive 

4A tasfijá f. Arabic 1 clarification 2 solution, resolution (of a 
problem, question) 3 liquidation, removal (e.g., of disagreement) 
cu^ atas abolition commission 4 cleaning, cleansing; 
purification; filtration; refining 435 ls» petroleum distillation 
5 payment (e.g., of a share) 6 politics purge J,$ 4i 
compound verb a to clarify b to resolve (a question, problem) c 
to liquidate; remove (e.g., disagreement) d to pay (e.g., a share) e 
to clean, filter, refine f to concentrate (ore) g politics to carry out 
a purge Jas aba compound verb a to be clarified b to be 
resolved (a question, problem) c to be liquidated, be removed 
(e.g., disagreement) d to be paid (e.g., a share) e to be cleaned, 
be filtered, be refined f to be enriched, be concentrated (e.g., of 


ore) g politics to pass through a purge 
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4 Aus tasfijakhaná f. petroleum refining plant 

ez) tasmím m. Arabic [plural: 435-25 tasmimüna Arabic 
plural: cas tasmimát] decision d erras igi e: to 
make a decision 

44U ese tasmimnàámá f. resolution; decree 

d tasannó' f. Arabic pretense; affectation, artificiality 

(ai tasanno'i feigned; affected, artificial wlio! „eua insincere 

: feelings : 

Aaa tasníf m. Arabic [plural: 54.25 tasnifina Arabic plural: 
Asli tasanif plural: coUa; tasnifát] 1 compliation, 
composition, writing (of books) 2 composition, work 3 
distribution 4 biology classification 

55-2 tasavvür m. Arabic [plural: 425; 23 tasavurüna Arabic 
plural: c; 23 tasavvurat] 1 imagination; representation; 
supposition 2 idea JS , 2 compound verb © Ss) yea gm 
Jas compound verb © S 

Js, aj tassavvuravál denominative, transitive [past: S æsa] to 
imagine; suppose, presuppose ' 

oz tasavvuri Arabic 1 imagined, imaginary 2 philosophy 
subjective 

cy pai tasavvurijat m. regional imagination aiwl cy) Laus 5 
idealism 

Ja, 423 tasavvureddl denominative, intransitive [past: så jpa] to 
be proposed, be intended; be represented ... a= 4.7) pai celo it is 
proposed that ... : 

caa tasavvüf m. Arabic religion 1 Sufism 2 mysticism 

c2 tasvib m. Arabie [plural: 435523 tasvibüna Arabic plural: 
cra tasvibát plural: c» C25 tasivib] 1 approval, acceptance, 
sanction 2 decree, resolution JS vsa compound verb a to 
approve, accept, sanction b to decree, make a resolution w p2 
dus compound verb a to be approved, be accepted, be sanctioned 
b to be decreed 

acl. n2i tasvibnamá f. decision (regarding confirmation of a 
government proposal); decision (of legislative body) 

x» 23 tasvir m. Arabic 1 description, representation 2 picture, 
portrait JS „pa compound verb © J; pyas JS pya Bla to 
paint landscapes 

ls oec tasvirvalá m. artist; portrait painter 

Js 4-2) tasviravól denominative, transitive [past: S anra] 1 to 
describe, represent 2 to draw ' 

sU) tazüd m. Arabic 1 opposition; contrast 2 contradiction, 
antagonism 3 /iterary antithesis, contrast 4 philosophy 
antithesis 

Qm tazamun m. Arabic 1 reciprocity 2 collective responsibility; 
collective guarantee; solidarity 

dls oles tazamunivalaj m. © goles 2 

po tazarró' f. Arabic 1 entreating; humble supplication 2 


humility, meekness 


o tazmín m. Arabic 1 guaranteeing; guarantee cp ( LÀ y» 
J, to guarantee something 2 use of a quote from the work of one 
poet to another when writing verse 

Jos tazminavál denominative, transitive [past: S eos] to 
guarantee; vouch for; ensure 

dae tazminedól denominative, intransitive [past: 54 sez] to 
be guaranteed; be assured 

Gel tazjik m. Arabic 1 squeezing; pressing (upon) 2 physics 
pressure 3 oppression 4 limitation 

Um tatabük m. Arabic correspondence, similarity, likeness; 
coincidence Jol Us su Lamos to adapt to one's environment 

äts tatbík m. Arabic [plural: a ṣñẹhs tatbiķúna Arabic plural: 
cs tatbikát] 1 observation of something 2 application, use 3 
realization, fulfillment ,, 3,42 a applicable b realizable, 
fulfillable 4 practice 5 adaptation 6 collation, comparison 

cU tatbikat m. Arabic plural 1 from ges 2 applied studies; 
practical training 3 military exercise 

Jji. As tatbikavél denominative, transitive [past: S 2 Geb] 1 to 
observe something 2 to apply, use 3 to realize, fulfill 4 to 
practice 5 to adapt J,i. 5 j& to adapt oneself 6 to coordinate, 
bring into correspondence 

„ï tatbiki Arabic 1 applied; practical 2 comparative 

UNS denominative, intransitive [past: 5% 25] 1 to be applied, 
be used 2 to be realized, be carried out, be fulfilled 5l le a 
Jibs 25 to be realized; be applied in actuality 3 to be 
practiced; practice, have practice (in) 4 to be observed 5 to be 
coordinate, be brought into correspondence 6 to be collated, be 
compared 

3 bs tatarrüf m. Arabic 1 excess 2 extreme 

E tatmí' f. Arabic inducement, prompting; encouragement, 
incentive 

555 tatavvür m. Arabic [plural: 435; 3 tatavvurüna Arabic 
plural: c, 43 tatavvurat] 1 change, transformation, conversion 
Jazz shs to change, undergo a change JS, p ol shs to 
change, alter (something) 2 improvement, change (for the better) 

Juss tatvíl m. Arabic 1 lengthening, elongation 2 tightening 
desks slay delay, procrastination 

Us tazühür Arabic [plural: a3) »\43 tazahurina Arabic plural: 
| U3; tazahurat] 1 manifestation, disclosure J,5 Ux: to be 
revealed, be disclosed 2 showing, demonstration »bs AUS s for 
show, ostentatious J,5_»Us Gul aay als 4 to be puffed up 
about one's knowledge 

Jobe ta'adil m. Arabic 1 equilibrium Js. Joe Js to preserve an 
equilibrium 2 balance, proportion; conformity 3 balance (sheet) 
Jal (sys balance of trade 4 figurative moderation, restraint 

oaks ta'araz m. Arabic contradiction; counteraction, opposition 
Jd ejay (= to contradict, act counter to something 

cius ta'arüf m. Arabic 1 treat, regalement J,$ 3G s to treat 


someone, regale someone 2 exchange of courtesies 3 custom 4 
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acquaintance ¿Lw alol acquaintance by correspondence asss 
Sas aS and G LS ga opu Are you acquainted with him? « > » 
ky Gs to acquaint with someone to present someone, acquaint, 
introduce someone 

dbs ta'ati f. Arabic exchange „bls sQl > exchange of 

opinions „bLs osle » mutual assistance 

ib ta'üküb m. Arabic 1 following one another 2 succession, 
sequence 3 replacement, alternation, interchange 

m ! ta'ālí f. Arabic 1 eminence, elevation, raising 2 high 

praise, extolment 

ls ? talala Arabic religion Most High (epithet for God) 

Jules ta'amül m. Arabic 1 interaction 2 chemistry reaction 
deus (ases. chemical reaction 3 reaction JS Jobs to react 4 
custom Sols aglj> ol aS gi l customary law, adat law 

oglks ta'avàn m. Arabic 1 mutual assistance 2 interconnection, 
interdependence 3 cooperation 

(og ta'avuní Arabic cooperative JS (sik to cooperate 

xx ta'abbüd m. Arabic 1 slavery, imprisonment 2 religion 
asceticism 

ox ta'bír m. Arabic [plural: 255 5 ta'burüna Arabic plural: 
ol ta'birat] 1 expression, turn of speech „w li incorrect 
expression 2 explanation, interpretation 3 description, 
representation ~,3 5 » expressiveness J,5 ...3 compound verb 
gr, ud (aes uen compound verb & Je 4 term 

Js ex) ta'biravál denominative, transitive [past: Ó oes] ! to 
explain, interpret 2 to describe, represent 3 to formulate 

Sx ta'birí phraseological «Gl 6.5 233 phraseology 

Ja sz ta'abiredól denominative, intransitive [past: p p5] 1 to 
be explained 2 to be described, be represented Ja y gi AAU d gy dy 
to be named, be designated, be called 

Sones ta'bijaví Arabic military tactical », Us (s 5 tactical 
maneuvers 

4--3 ta'bijáà f. Arabic military tactics 

ol» 4e ta'bijadán olub glo awe military tactician 

cess ta'adzhdzhib m. Arabic astonishment, amazement JS Go 
to be astonished, be amazed ...az (2 cari ai gd 52 Here's 
what's amazing ... Jas iS Cot as to be astonished, be amazed 
Jas cox to amaze, astonish 

oly] Cou ta'adzhdzhbavar SU Cos ta'adzhdzhubnak amazing, 
astonishing 

jew ta'dzhiz m. Arabic causing unrest ols as sd col zoe military 
harrassment 

»lus ta'dád m. Arabic number, quantity sla t > circulation of a 
publication 

gas ta'addí f: Arabic 1 encroachment, infringement 2 violence; 
oppression J S dS a to infringe, encroach (upon) b to commit 
an act of violence; oppress 

des ta'díl Arabic [plural: 45 yass ta'dilàna Arabic plural: oss 


ta'dilat] 1 correction; improvement 2 straightening, straightening 
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out (a line, road, etc.) 3 regulation; adjustment J,$ de 
compound verb © Jass 

acl tei ta'dilnamá // amendment (to a law, etc.) 

J uas: ta'dilavól denominative, transitive [past: DS ak] 1 to 
correct; improve 2 to straighten (a line, a road, etc.) 3 to 
regulate; adjust 

was ta'azíb m. Arabic 1 torture, suffering 2 punishment 

Jywdai ta'azibaval denominative, transitive [past: S ans] to 
torture 

dadas ta'azibedal denominative, intransitive [past: £i cJJ»s] to be 
tortured, suffer 

© ta'amüz m. [plural: 55,5 ta'arruzina plural Arabic 
plural: cuz,» ta'arruzát] attack; offensive JS 2 5 dX x 
to attack someone, move against someone J,$ foo ops to go 
on the attack, cross over to the offensive 

."2.,5 ta'arruzí Arabic 1 adjective offensive, attack alex | 2 5 

: offensive battle 2 aggressive (of a pact, etc.) : 

4à S f. Arabic 1 tariff 2 time-table, schedule 3 list 

cA, JS ta'íf m. Arabic [plural: 45 à; »3 ta'rifüna Arabic plural: 
cU, x ta'rifát] 1 description; definition; characteristics 2 
eulogy; praise; honorable mention J,$ «à cs s to praise 
someone J,$ Là s compound verb. © Jis T "I cà, st 
compound verb ®© Se 

aol cà ta'rifnāmá f. military instructions, manual 

Jj s ta'rifavól denominative, transitive [past: Sar, 1 to 
describe; determine; characterize 2 to praise, eulogize 

Jad, , S ta'rifedál denominative, intransitive [past: 9% +3] 1 to 
be desecribed; to be defined; to be characterized 2 to be praised 

x ta'íz m. ta'ízz Taizz (city, south Yemen) 

ces ta'ziját m. Arabic 1 sympathy, condolence b+ oww > letter 
with an expression of sympathy 2 mourning 

aol cued ta'zijatnama / letter with an expression of sympathy 

S ta'zir m. Arabic 1 punishment (not provided by the sharia, but 
determined by the judge) 2 punishment (of a criminal) 

Js 5x3 ta'ziraval denominative, transitive [past: DS a xx] 1 to 
impose a punishment (not provided in the sharia, but determined 
by the judge himself) 2 to punish (a criminal) 

$238 ta'ziri not provided for by the sharia but determined by the 
judge himself (of a punishment) —1 jl» ¢ 235 punishment 
(determined by the judge himself) 

Ja py ta'zireddl denominative, intransitive [past: 5% 5523] 1 to 
undergo punishment (not provided by the sharia, but determined by 
the judge) 2 to be punished (of a criminal) 

a ta'zijá f. Arabic 1 *' cs; 2 tazia (a Shiite mystery play) 

cas ta'assúb m. Arabic 1 fanaticism 2 impatience 3 passion 
(for something) 4 prejudice, bias 

Joes ta'til Arabic 1 m. .1 time of rest &;; jee > non-working 
day, holiday 1.2 cessation, suspension (of work, etc.); break 2,» 
cj Yo > fbi IS official removal from a job for three years (as 
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a punishment) 1.3 closing (of an enterprise) J S Jhs compound 
verb 7 J Lha 2 predicate adjective .1 stopped, suspended (of 
work, etc.) 2.2 closed (of an enterprise) 45 x plo uy Jai 
no institutions were working, all institutions were closed 

Jha ta'tilavól denominative, transitive [past: $ c Jes] 1 to 
cease, suspend (work, etc.); have a break, have a recess 2 to close 
(an enterprise) 

«Bs ta'zim m. Arabic greetings; rendering homage, doing honors 
m ea > military saluting ¿S3 mE an ma o They greeted 
him respectfully. They paid him great honors. 

oe ta'affün m. Arabic decay, rot, putrefaction 

Mes ta'akül m. Arabic 1 reason 2 understanding, awareness 

,x ta'akulí reasonable, judicious, intelligent 

did ta'kíb m. Arabic 1 following after someone osis a Jo s 
one after another J,5 ais & » to follow after someone, not to 
lag behind someone, not to lose touch 2 pursuit, chase 3 
realization, fulfillment (of hopes, aspirations) idiom cutis pw » l 3 
JS cis to share someone's fate JS Guia o pu S a official to 
confirm in writing 

cU ta'ķibåt m. Arabic plural 1 from csi 2 prosecution, 
being taken to court cL 45 58 answering before the law — 
Jib ue oues (Dl; instituting criminal proceedings (against) 

Je ta'kibavól denominative, transitive [past: S (2 Xs] 1 to 
carry out, fulfill (a policy, a course, etc.) 2 to pursue someone, 
follow (after) someone 3 to keep track of something | Uil; Us > 
Jynisi to keep track of world events 

Jai ta'kibed3l denominative, intransitive [past: xi css] 1 to 
be carried out, be put into effect (of a policy, course, etc.) 2 to be 
pursued 3 to be realized (of hopes, aspirations) 

AS ta'kíd m. Arabic 1 entanglement, complexity, vagueness, 
obscurity 2 tying of a knot 

eit ta'kim m. Arabic sterilization 

Gs ta'allük m. Arabic [plural: a päls ta'alluķúna Arabic plural: 
ces ta'allukát] 1 relation, connection cU cv diplomatic 
relations JJ 355 os ih we Ae JJ ais ui eas to beara 
relationship to something JJ aos o les to support relations with 
someone 2 acquaintance 3 history taluk, taluka (administrative 
region in India) 

cole ta'allukát m. Arabic plural 1 from gles 2 questions 
relating to a matter 

ees ta'allàm m. Arabic philosophy cognition 

älv ta'liķk m. Arabic 1 hanging, suspending, fastening 2 
postponement 3 talik (a style of writing) 

4ÀJs ta'liká f. Arabic 1 appendix (to a book, etc.) 2 note (in the 
margins), marginalia 

ids ta'liki 1 postponed, delayed 2 conditional (of a verdict or 

: sentence in court) 3 overhanging, impending 

dues tall m. Arabic 1 clarification of a reason |j,» (eu, deo ay 


to explain a reason 2 reference 


cobs ta'lili causal Jacl „(44u reason, justification 

NT ta'lim m. Arabic 1 teaching; learning Jesl «Jus to study, 
learn JS she to teach 2 military drill training 

cus ta'limát m. Arabic plural 1 from ejes 2 preparation; 
training, schooling cU rel general preparation OL ) J 
higher education 

aclslie ta'limatnamá f. instructions; manual; regulation 

LA us talimatí 4 | ls 

addas ta'limkhaná f educational facility; study room, auditorium; 
riding school 

sS s tallimgá f. ta'limgah regional institution of learning, 
educational institution 

dolodes ta'limnama f military regulations aslodes lx. field 
manual 

cowed ta'limi Arabic 1 educational Ji cewek school year (cadet 

: cS (clei ai. training received; education received dls 
à lsu educational aids sly a> clei military drill cartridges, 
rounds 2 instructive, didactic i 

adl el ailal ta'limjafta 1 learned; educated asl, mles | Lol a 
educated in France 2 military senior soldier ' 

Ges ta'ammük m. Arabic immersion (e.g., in thought); 
thoughtfulness >. joi sl j$ 4 thoughtfully 

z ta'mir m. Arabic [plural: 235 3 ta'mirüna Arabic plural: 
ol a3 ta'mirat] 1 construction 2 building 3 figurative 
creation, construction wl pa 95 £59 » building a new life 

Sl ta'miratí (s ta'miri 1 adjective building, construction 

ge Fe the construction industry. I S, Fe 
construction workers, builders 2 figurative creative, constructive 

des ta'míl m. Arabic carrying out, fulfillment, realization |. 
JS compound verb = Jens es dani compound verb = 
dau 

J pleas ta'milaval denominative, transitive [past: DS a dex] to 
carry out, fulfill, realize 

Jade ta'miledál denominative, intransitive [past: pè Jp] tobe 
enacted, be fulfilled, be realized 

eos ta'mim m. Arabic dissemination, popularization; inculcation 
J Slag m to be disseminated, be popularized; take root msot 
J S compound verb to disseminate, popularize; inculcate msa 
Jas compound verb to be disseminated; take root 

Jes ta'viz m. Arabic amulet, talisman 

U2 ta'viz m. Arabic 1 substitution, replacement 2 recompense, 
compensation 

Jeu px ta'vizavál denominative, transitive [past: S (o omes] 1 to 
subsitute, replace 2 to make up for, compensate 

Jas 2925 ta'vizedal denominative, intransitive [past: pè 525%] 1 to 
be changed, be replaced 2 to be compensated 

Ge ta'vik m. Arabic postponement, delay, procrastination 

age ta'ahhid m. Arabic 1 obligation 2 contract, agreement (for 


work, supply of something) J,$ X4»; a to obligate oneself, pledge 


196 


b to reach agreement (on work, supplies of something) c 
compound verb to make conditional (upon), cause, bring about 
Jas AeS compound verb to be conditioned (by) 

fasc ta'ahhüdán Arabic onan oath J,3lug«; to promise on an oath 

aol agw ta'ahhudnàmá f. written pledge, obligation in writing 

o m. Arabic definition, determination; establishment, fixing; 
appointment c c3 > setting a price Gast wp Sod > 
position finding : 

Jui ta'ajjunaval denominative, transitive © J yz 

ome ta'jin m. Arabic determination; establishment; fixing, setting 
JS os compound verb © J yis JiS o GE ^n "S to 
orient oneself to the terrain Jas o compound verb & Jae 

cus tainát m. Arabic plural 1 from «x 2 military one day's 
ration 

Jp denominative, transitive [past: DS c oss] to determine; to 
establish; to fix, set i 

diae denominative, intransitive [past: 9% ¢yxx] to be defined, be 
established; be fixed, be set 

ë ! tagh m. helmet 

ë ? togh m. 1 whistle (ofa bullet) 2 crackling (of meat being 
fried) 

E? tugh m 7g! 

sU taghada f © lols 

ju; taghár m. 7 eb 

Sw toghārák m. medicine dropsy 

gW təghārí m. person suffering from dropsy 

g4 təghdarí f: zoology Chlamydotis undulata (large crane of the 
steppe) 

aia taghzija f. Arabic nourishment; feeding JJ! Je (g4 to 
cause indigestion ' 

Jj taghazzül m. Arabic lyric poetry; lyrics 

(9 taghazzuli lyrical (of poetry) 

E tughlukí history relating to the Tughluq Dynasty (of India) 

beds taghmá f. blow from a whip, blow from a stick 

XS teghónd *' s. 

«£2 toghándaj m. basin, bowl 

Js toghnavól transitive [past: ssUa3 ca, 2] to roast; burn, scorch 

(esi taghanni f. Arabic singing ' 

J A ! toghavól transitive [past: » 455 Co 9] to roast badly 

J, ? tughavól transitive * J,&y i 

gä tughundáj m. *' gxt 

o ! taghajjir 1 m. Arabic .1 change; alteration ©! eS eS 
philosophy qualitative changes c 5 4S philosophy : 
quantative changes Jusl) SS Lx to introduce changes x 
Jas pe pai "v o alf usd «Jazz to change, be transformed 
Cee Gi p55 wpe qe the situation has not materially changed 
J,$,. XX to change, alter 1.2 dismissal (from a position) 1.3 
difference, distinction 2 predicate .1 changed, altered 2.2 


replaced 
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p ? taghír m. colloquial change, alteration 


Js si taghiravél denominative, transitive [past: S a] 1 to 
change, alter 2 to replace ' 

S35 taghiri fon nt tagiredd m. plural 1 change, alteration 2 
replacement, substitution 

Jos ;,2*5 taghiredól denominative, intransitive [past: y& 3] 1 to 
change, be changed ; 2 to be replaced 

425 taghjír m. Arabic *' „35 

3 | taf m. steam 

s ? tuf m. 1 spitting 2 spit, spittle 

US tafarik m. Arabic plural from. 4X, Ji 

US tafasír m. Arabic plural from | a5 

4JU: tufalá f. oilcakes; concentrates (for cattle) 

cojUs tafavüt m. Arabic difference, distinction J |J c»; Us to differ, 
stand out 

Aus taftísh m. Arabic 1 audit; inspection cz i» audit 
commission 2 customs inspection; checking (of passports at a 
border) 

o2» tafahhüs m. Arabic 1 interrogation, interview; search 2 test, 
trial 

slant tafahhusati adjective test, trial 

pi tafarrú' f. Arabic 1 branching, forking 2 branch (of industry, 
etc.) 

cole us tafarru'üt m. Arabic plural 1 from pe? particulars; 
details 

435 tafriká f. Arabic 1 division, separation 2 disagreement; split, 
schism ,,$5 22, 43 schismatic; separatist; sectarian Joel 43 A 
to create dissent 

eh tafri tafrih Arabic [plural: sie » a3 tafrigani plural: 
tafrihgáni] m. Arabic [plural: c» Ji tarfihát] 1 distraction, 
amusement, gaiety 2 leave, vacation c3. Cu official leave 
for rest 3 rest, vacation cs, TË > school interval, break idiom 
tho o culture and rest park 

Ú i tafrihgáh m. resort 

eet tafrihi amusing, entertaining JXJ S.. et a ALTO write 
in an entertaining way 

ev tafrikh m. Arabic medicine incubation 9,92 @,4 > incubation 
period 

Jl, tafrit m. Arabic carelessness, negligence aw 4) b, x » from 
carelessness, from negligence 

G tafrik m. Arabic 1 distinction, difference 2 discrimination 3 
math subtraction 

J, tafrikavól denominative, transitive [past: DB RUE] 1 to 
distinguish, tell the differnce (between) 2 to discriminate, practice 
discrimination 3 math to subtract 

4X Aj tafriká f. Arabic f. [plural: A tafriké m. Arabic plural: 
GW tafarik] interval, distance (between) 

peut tafsir m. Arabic [plural: 255 35 tafsirüna Arabic plural: 


US tafásír plural: cl i tafsirát] 1 explanation, commentary 
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Jys pais 83 yo de to set forth one's own position 2 religion 
commentary on the Koran 3 description (of something) 

Js uit tafsiraval denominative, transitive [past: DP at putt] to 
explain, elucidate, provide commentary 

Ja, sya tafsireddl denominative, intransitive [past: på ymai] to be 
explained; explain oneself; to be provided with commentary 

dem tafsíl m. Arabic [plural: 4.235 tafsilàna Arabic plural: 
Vai tafsilat] 1 detailed account oY 2H slo, > detailed 
account of the speeches, detailed account of presentations wot 
J, to expound in detail, give a detailed account 2 detail pati ay 
> in detail, exhaustively 

Jhai tafsilán |a tafsilvàr Arabic in detail, thoroughly 

(dai tafsili Arabic detailed, thorough dj drai a in detail; 

: thoroughly : 

d4 tafzíl m. Arabic 1 superiority 2 preference 3 grammar 
superlative (degree) 

xe tafakktr m. Arabic 1 reflection, meditation; deliberation 2 
thoughtfulness, pensiveness 3 worry, concern 4 thought, thinking 
J, Sus a to reflect upon, think over b to fall into deep thought c 
to worry about d to think 

St tafkir m. Arabic deliberation, consideration; reflection, 
meditation 

SS8 tafkik m. Arabic 1 division, separation, fragmentation 2 
physics splitting, fission SS% ss (sil > splitting the atom, 
nuclear fission ' 

Kw tufáng m. rifle = K&S 

azsa tufangchá f. revolver, pistol 

jb Ss tufangsáz m. gunsmith 

de Ss tufangsazí f. manufacture of hand guns, manufacture of 
rifles 

cS tafannün m. Arabic 1 erudition, learning 2 study of the 
sciences sU» 5 » with cognitive purposes 3 art, skill, ability 

dj tafavvük m. Arabic 1 superiority J) 3% & y JJ Gwe 3 
to excel, stand above (someone), stand out (among others) l » 
J Lol 5523 to gain ascendancy over someone 2 supremacy 
Sst Jl23 military air supremacy 

oA tafvíz m. Arabic handing over, delivery, transmission | 2; 
J ,$ compound verb to hand over, transmit, deliver 

ees tafahhüm m. Arabic understanding, comprehension, grasp 

eU tafhím Arabic 1 official information, notification 2 
explanation, elucidation; annotation 

le takabül m. Arabic 1 meeting, reception takabül 2 takabul 
m. astronomy opposition 3 conflict (of views, interests) 

eUs takadüm m. Arabic antiquity, olden times 

W taķārúb m. Arabic 1 rapprochement 2 poetry kind ofa 
meter in verse 


US takarír m. Arabic plural from |J à 


lol takazá f Arabic [plural: $2 U5 takazagáni m. Arabic 
plural: 225 takazí] requirement; demand to require; to present 
a demand, submit a demand J,$ L2U5 to need something 

act taķā'úd m. Arabic retirement with pension 

AJUs takalíd m. Arabic plural 1 from Jd 2 tradition; custom 

(uS takbih f Arabic condemnation, censure, criticism 

J enti takbihaval denominative, transitive [past: Sa Get] to 
condemn, censure; discredit, defame; criticize i 

w45 taķaddús m. Arabic 1 holiness; piety 2 respect, reverence 

avai takaddan Arabic 1 movement ahead, movement forward; an 
offensive 2 figurative progress JS ¿>ù a to move forward; to 
advance b figurative to develop 

425 ! takdír m. Arabic evaluation J,$ A5 4» (A x5 toputa 
high value on something : 

45 ? takdír m. Arabic 1 proposition, hypothesis 2 condition a 

. 42 A > on the condition that ... 3 fate, predestination 

Í 228 takdírán Arabic in fact, actually 

aol .J45 takdirnamá f. certificate of progress and good conduct (in 
school) 

Js 44:5 takdiravól denominative, transitive [past: S 9] to 
value, appreciate; render (someone) his due 

(£59. takdiri c5, (c, fate, lot, predestination 

osu takdís m. Arabic sanctification, consecration; deification, 
worshipping 

eS takdim m. Arabic 1 presentation, presenting; delivery, 
handing (over) 2 present, tribute J 95 pitti compound verb & 
J pap dit 

JgjAX takdimavól denominative, transitive [past: uS st mi] 1 to 
present, give; hand over, deliver 2 to present with idiom asl s 
Jpawsis aial to send one's respects to someone J pawi oS s 
to send greetings 

œ takór m. astrakhan (fur) 

eS takarrüb m. Arabic approach, drawing near, closing in. 5S 
J,S to draw near, draw together idiom J,5 «o i s S35) Sx, to lay 
claim to something, have pretensions to something 

;j,E takarrür m. Arabic 1 appointment Jas ce x s official to 
be awarded an appointment J... ) X to be appointed 2 function, 
responsibility, appointment 

c3 takríb m. Arabic 1 drawing near, approach 2 coming (e.g., 
ofa holiday) idiom «3 s» 4; on this account, in connection 
with this 

is JS takriban Arabic approximately, about | +. Js (J ig . £5 about 
10 years ago 

ce taķribí Arabic approximate 

a 2 takrir m. Arabic (plural: a3)» takirina Arabic plural: »\é 
takarír| 1 confession, declaration 2 announcement, 
pronouncement; speech, word; public appearance, speech _>(=5] 
3 introductory word gl jf UE » freedom of speech J bs i pia 


to confess, declare b to speak out; to come forward with a speech, 
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make an announcement; appear |o »;U» 5,5 » to give someone 
your word 

SoS ,% takrir kavunkaj m. orator 

4s, takríz m. Arabic 1 review 2 criticism säs s| L i rubric, 
heading, section of criticism (in a newspaper or magazine) 3 
praise 

e taksím ;. Arabic [plural: 42 35 taksimüna Arabic plural: 
cU taksimát] 1 military .1 division; partition, section; 
distribution, allocation 1.2 math division % 5 J> © pami ex 
solve the following problems using division 2 military 
deployment garrisoning; disposition 3 classification, classification 
scientific idiom «8l «5 taksim-i order ofthe day 45. 
cU. administrative division 

Ji taksimavál denominative, transitive [past: > a mi] 1.1 
to divide; partition, separate; distribute, allocate 1.2 math to 
divide 2 military to deploy idiom !»,S Sa ca So sl MS ie 
Divide and conquer! 

ST taksimedsl denominative, intransitive [past: 5% maui] 1 to 
be divided; be separated; be distributed 2 math to be divided 

s taksimedó m. plural division; separation, parting; 
distribution, allocation math plural division 

2X taksir m. [plural: 255 2X; taksirüna Arabic plural: o| pai 
taksirát] 1 omission, negligence 2 fault, blame, transgression, sin 
l a mai JS. through one's own fault JS „ais to commit a 
sin, be guilty of an offense 

Sora taksiri jl» 2x5 taksirdar having committed an offense, 
(having been) guilty of wrongdoing 

aati takti' f Arabic 1 format (ofa book) 2 scansion (of verses) 
JS 2% to scan (verses) 

Ja takallüb m. Arabic deceit, deception, cheating (at games), 
swindling 

_-iti takallubi false, fake 

xu taklíd m. Arabic 1 imitation; copying J4$ ...» AJ «J4$ X5 
to imitate; copy 2 following (a spiritual leader) 

gali taklidí 1 imitative 2 false, counterfeit, unnatural 

4t taķlil m. Arabic 1 diminution, lessening, decrease Ja ds 
to lessen, decrease, get smaller 2 insufficiency, lack, deficit 

¿>s taknini Arabic legislative 

aai taķninija f. Arabic legislative body 

Gs takva £ Arabic piety 45% Jel áhl-i God-fearing people 

c5 takviját m. Arabic *' 495 

eS takvim m. Arabic 1 evaluation, valuation 2 device; 
regulating, putting into (good) order 3 astronomy calendar 4 
almanac 

498 takvija f Arabic 1 strengthening; reinforcing, making firm; 
development (e.g., of trade) a,i 2» fortifying one's health 
JS 44943 compound verb to strengthen; fortify, reinforce, make 


firm; develop (trade) compound verb Jaxa apis Jas ai to 
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become strong; be fortified; become firmer, be consolidated; 
develop (e.g., of trade) 

.U taki Arabic pious, devout 

N takajid m. 1 trying, diligence, industry; effort, endeavor 2 
worry, concern 

4 takijá f. Arabic piety, devoutness 

ws ! tak m. run, running, race J 5 XS to run; bustle, fuss 

«S3 ? tak m. locust 

S3 ? tok combining form with colors for intensification i SS jet 
black, black as tar gg. SS very white, white as snow jpw Si 
blood red, scarlet 

3 * tak m. supposition 

xS takāpú m. 1 bustle, fuss, bother 2 search JS XS a to run 
around, fuss, bother b to run around, ransack in search of 
something 

6S takasür m. Arabic abundance 

4S takasüf m. Arabic thickening; concentration 

JM SS takasül m. Arabic 1 laziness 2 carelessness, negligence 

4353 takafü m. Arabic 1 equivalence, identity 2 authenticity, 
trustworthiness 3 payment, covering (of expenditures) 

AJWG takalíf m. Arabic plural 1 from -4JS5 2 responsibilities, 
obligations (e.g., of an employer) 

Jul takamül m. Arabic 1 improvement; development, progress 
JIS Le) evolution T JA S to improve; develop 2 finish, 
completeness 

sls takamuli evolutionary „w LS «a lue AlS process of 

: improvement, process of development; evolution; progress 

ol takán m. 1 push, shove J,,& 355 iS eds a Sos. to rock or 
sway while walking 2 shaking J,$;; ass to shake; rock, stir up 

Jal takahil m. Arabic carelessness, negligence J,5 Jal% to 
display carelessness, display negligence 

y~X takabbur m. Arabic conceit, haughtiness, arrogance 

SS takbír m. Arabic religion pronunciation of the formula ail 
! S| God is great! 

oS tikat m 9 «Sj 

xc tikatpuli f & Jeo 

Ss SS taktak m. knocking, tapping J,5 S35 to knock, tap 5, » 
JS S S lèy to knock at the door 

(ws S tak-tanha absolutely alone; all by oneself 

Ss takassür m. Arabic 1 biology reproduction 2 increase, 
growth; development J,$ 5$; a biology to reproduce, multiply b 
to increase, grow; develop 

SS taksir m. Arabic multiplication; increase in quantity; 
augmentation in number, augmentation in personnel strength 

4255 taksif Arabic thickening, condensing 

LISS takzib Arabic refutation; being caught in a lie, exposure (as a 
liar, etc.) J,$ vis compound verb © J 43S "I e 


compound verb = Jods 
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JsviSs takzibaval denominative, transitive [past: PS c SS] 1 to 
refute 2 to catch in a lie, expose 

Jad takzibedsl denominative, intransitive [past: 4% JS] 1 to 
be refuted 2 to be caught lying, be exposed (as a liar, etc.) 

jLSS takrár m. Arabic 1 repetition j|, SS wj» > repetition of 
lessons 2 renewal J,5 ‚|SS compound verb © J, SS SS 
Jaz a to repeat, be repeated; learn by rote b to be renewed, 
resume 3 Eastern argument; altercation So aš jl SS » cu What 
caused the argument? 

J| S takrāravál denominative, transitive [past: 2 a IX] 1 to 
repeat; learn by rote, memorize 2 to renew 3 Eastern to argue 

g |S takrarí tikrarí 1.1 repeated; recurring 1.2 Eastern peevish, 
shrewish 2 m. Eastern squabbler, wrangler; debater 

Ja ISS takrareddl denominative, intransitive [past: gal S5] 1 to 
repeat, be repeated »,3,l SS Lo ssl, |». This incident has occured 
again. 2 to be renewed, resume 

o5 S3 m. technology shock-absorber 

g SS tukri f 1 basket 2 chute, gutter, trough 

eX takrim m. Arabic 1 esteem, respect 2 [plural: oS 
takrimat] honors 

ow SS takrékht m. sport 

» Ss | tukra f pebble 

SS ? takrá indeclinable 1 healthy, strong !aws| > Be well! To 
your health! 2 hale and hearty; full of strength and energy, 
energetic J,5 > „© a to make healthy, make strong; fortify b to 
invigorate, fill with energy J,$ Sy to encourage oneself, spur 
oneself on Jas è SS a to be healthy, be strong; fortify b to be 
vigorous, be energetic 3 healthy, not infected by disease (of 
crops) 

ose S takratób m. Ws S takratj f. Jl, » Ss takraválaj m. 1 
health; strength, power 2 heartiness; cheerfulness; vigorousness 

«£55 takrój f. patch (for garments) 

oe takfin m. Arabic wrapping in a shroud (the deceased) 

JS takal m. 1 intention; aspiration 2 attempt; trying JS JS ora 
a to intend; to strive (for) b to try, attempt 3 exercise idiom > 
ast JS 42 945 029! T was going to sleep. 

tS ISS tak-lásaj 1 energetic; active 2 quick, agile; 
adroit; cunning 

ASS takallif m. Arabic 1 ceremoniousness; constraint; artificiality 
2 ceremony; etiquette; formality 3 efforts, work(s) JS ss to 
try, make an effort 

oS takallam m. Arabic conversation, speech JS SS to carry on 
a conversation, talk, chat 

AMSG taklif m. Arabic [plural: a ,4JSs taklifüna Arabic plural: 
AJWG takalif] 1 difficulty; uneasiness, constraint; labor, efforts 
aaJS a a without difficulty, without fuss „y a>; a Loj 3,6 
"y ISS I caused you a great deal of worry. J,5 Js to worry, 
fuss JJ JSS to feel uneasy, worry JS), ¿JSS to make 


difficult; cause worry 2 ceremony; etiquette 3 obligation, debt 


ALS ys! moralduty idiom (2553 44JS5 (2 « osle simple food, 
modest refreshment i 

WN tukam m. race; breed, species 

44 S3 tukmá f. 1 button 2 medicine hemorrhoid 3 knob (e.g., of a 
doorbell) 

$SS m. Arabic 1 completion; fulfillment 2 perfection Jae de 
a to be completed, be finished; be fulfilled b to be improved, be 
perfected; improve 

Jj Ss takmilavól denominative, transitive [past: S de] 1 to 
complete, finish; fulfill 2 to improve, perfect 

daduss takmiledal denominative, intransitive [past: 5 aS] 1 to 
be completed, be finished; be fulfilled 2 to be improved, be 
perfected 

sAass takmiledó m. plural 1 completion, ending 2 improving, 
perfecting 

cu JuSS teknalodzhíst m. technologist, engineer 

eg teknālodzhí f © gj JUSS 

s LSS teknālozhí f. technology 

cS USS teknalozhikí technological «Ule | 5.5 JUS 

: technological process : 

S&S teknik m. technique; engineering; equipment 

9S tak-u-pa im © pS 

cee takvin m. Arabic 1 creation 2 forming, organizing 3 
conception; origin 

ass | tiká f. piece 

asa? dká f € asa? 

4S3 ? toká ungelded (of a ram, billy goat) 

aS bs aS tóka-tapárka /^ hurry, haste, rush 

jls4S3 tikadár m. *' jl» as. 

XS tekój 1 paired, forming a pair 2 JS iN 4335 to prick up 
one's ears, be on the alert 

Us takja f 4s 

ASS takajjuf m. Arabic accommodation, device, fitting 

SLLLS takinabad m. Takinabad (city, ancient name for the city 
Kandahar) 

ols$3 takiván m. prop (for fruit trees) 

4S3 takjá f. Arabic 1 leaning (against) 2 support, rest, prop 45S 
J,$ compound verb a to put, place J,$ 4S5 233l na to puta 
rifle on your shoulder b to lean, rest (against) J,$ 4S3 45 Jl sss to 
lean against the wall c figurative to hope, count on J,$ 455 5 A 
to rely on oneself. J,$ 4S5 SL 495 4 to rely on others d 
military to based (on) 3 pillow; head of the bed 4 dwelling ofa 
fakir (i.e., dervish) idiom 455 4, gH ie on the basis of this 
report »» As aS (Jo aa» He has made himself at home here. 4; 
jes => m SS to pause for breath, take a breath 

ays a5 takjakalám m. Arabic saying, catch phrase; popular 
expression 

oS 455 takjagáh m. military 1 base sS 4S5 |l» airbase 2 
bridgehead; beachhead 3 fortified post, strong point 
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ASS takjif m. Arabic 1 forming; organizing 2 adapting, 
adjusting 3 regulating 

SS tag m. 1 movement „=S Ss 4, on the move; in motion 
SS (Xe movement ahead, forward movement J,3 Ss > gait 
(of horses) 2 conduct, behavior 3 relationship, conncection 4 
action, act, deed J ,$ SS a to walk, go, move b to behave c to 
maintain relations, maintain communications S 25 5 E P 
J, to maintain friendly relations d to act, take action 5 gait, 
walk, step 6 dispatch; departure xu, ojlel So to request 
permission to leave Gul, 4) So © Sil, S idiom a K s (cy 
òs the truck broke down 

(£5 tig f. patience JJ % to endure, bear idiom J», (S5 to be out 
of breath; puff, pant 

LG tagáb m. © K 

36S tagüv m. 1 Tagab, Tagao (city, region) 2 used in geographical 
names «SS iwi oS eà Shirin Tagab (river) 

«Sol Ss tagrátág m. 1 coming and going; arrival and departure 2 
movement (back and forth, to and fro); communication SS 3 550 > 
Sci, travel here and there (of automobiles); automobile traffic, 
automotive transportation 3 exchange of visits; acquaintance, 
familiarity; contact JS Sol, Ss a to come and go b to go back 
and forth (of transport) c to associate (with) 

T: x tagóraj m. 1 scrap, piece (of material) J! «Ss to tear offa 
piece J,$ (c SS (£ SS to tear into pieces 2 7 (35! idiom s $5 
Js | to exploit unscrupulously, oppress 

Us NS tekusigalpa f Tegucigalpa (capital, Honduras) 

alis tagólaj m. trampled area, tamped (down) area 

oU «Ss tagljár n. regulation 

ap SS tag-u-pü m. s». SS tag-u-dáv m. *' $453 ot Sia 
Jas to rush about; fuss, bustle about 

S&S | tagdj f. board, bulletin board 

SS” tdgaj Eastern © gy 

SS tagír m. dam (for disturbing water during irrigation) 

d ! tal m. 1 bottom; bed (of a river) iS J 4 pe > on the bottom 
of the sea Jas J to drown 2 level area, smooth area 3 basis, 
foundation (of something) 4 depths _.iS J5 4, Sj. in the lower 
regions of the earth 5 cavity, hollow 6 precipitation; sediment 
idiom 45 J a o3; » in the depths of one's soul, deep in one's 
heart : 

£ ? tal m. tall Arabic 1 hill, rise, raised place m. 2 Tal (city) 

Js ° t81 1.1 always, constantly Jl, g.. Jy as» He is constantly 
occupied. eJ 45 5 el ah saying You won't go far on a lie. 1.2 
forever, eternally al 5 js obsolete alo G Js cabs Jo ade asp 
forever, eternally !4J deo ue E Let there be lasting peace! 2 m. 
eternity JÍ a» W> tobe reowned through the ages 

d ^ tlm. € JS 

cw! Jo talabib m. Tel Aviv (city) 

vs talatob uneasiness, agitation, anxiety 

xs tlaga f shred, piece (of fabric, etc.) 
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c tlast Western imperfect, second person plural of Ju 

ŻW tóläsh m © yb 

¿ÀW tólāshí f. Arabic Eastern F xW 

MT talakh m. 1 trouble, fuss, worry 2 Eastern search J AS wha 
to fuss, bustle, trouble about b to search, enquire (into) 

cove talakhi f search Jos! 1 to search (the premises, etc.) 

os talatam m. Arabic 1 splash, splashing (of waves) 2 agitation, 
anxiety, worry 

.Y5 talafí m. Arabic 1 compensation; replacement 2 catching up, 

: repairing (an omission) 

«S talakój f. divorced wife = gW 

aW talånga f. literal & figurative echo 

36 talau m. man-made pool; reservoir; basin 

wW talavát m. Arabic reading (usually of the Koran) 

oso talava f oppression 

ob télavaj m. sugar molasses storage tank 

ks tlaj conditional and potential form of Js i 

ets | talab © Ob 

ets ? taláb combining form with o» 

Ji talbár m. 1 large chute, large gutter 2 figurative surface (of the 
sea, ocean) 

g „U talbarí m. glutton, gormandizer 

oti talbis m. Arabic deception, deceit, swindling, cheating 

okt tdlpataj eternal, everlasting 

4x45 talpechá f. overhang ofa roof, eaves 

eSab tSlkak m. [plural: 23,$-J5 tSltaküna Western plural: y sds 
tóltakán] 1 blanket 2 Eastern bed idiom «Sb s, » a covering 
of snow, a blanket of snow 

a talkh bitter 

olb talkhán m. ground mulberrys and walnuts (baked and sliced 
into squares) 

asJ3 talkha exclamation go away, scat (used when chasing away 
dogs) 

,PJ3 talkhí f. 1 bitter taste, bitter substance; bitterness 2 figurative 

: grief, sorrow 

3d talazzüz m. Arabic 1 amusement, pleasure, enjoyment 2 
savoriness, relish 

v5 tiliskóp zm. teleskóp *' c, 5 

oes Jo tal shin evergreen 

hbk taltif m. Arabic goodness, kindness; favor, charity; attention 

Sab talghak m. 1 noise, din 2 thunder storm 

is taláf Arabic 1 m. [plural: 43,35 talafüna Arabic plural: cus 
talafát plural: >W atlaf] .1 destruction, death 1.2 loss; 
casualty JS; wub to sustain losses J pwys oil dahs cub to 
inflict losses das cub cdi) Wb to suffer losses, sustain 
losses 1.3 annihilation, destruction J,$ bs compound verb = 
J,e 2 predicate .1 perished; killed 2.2 annihilated, wiped out 


2.3 spent, exhausted (of assests, means) 2.4 lost (e.g., of time) 
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là talaffüz m. Arabic pronunciation, accent J,$ bà compound 
verb to pronounce, articulate 

J,ab talafavél denominative, transitive [past: S Al] 1 to 
destroy; kill Jib os Jib 9 to destroy oneself 2 to 
annihilate 3 to squander, waster (means) 4 to lose (e.g., time) 

Jails talafedál denominative, intransitive [past: 4% Als] 1 to be 
killed 2 to perish, be lost Jp Wi Jj ai pas all the seeds 
perished 3 to be annihilated 4 to be squandered (of means) 5 to 
be lost (e.g., of time) 

sith talafeds m. plural 1 death, destruction, ruin 2 annihilation 3 
loss (e.g., of time) 

Gals talfik m. Arabic grammar combination; composition; word 
order 32 ju» » word order in a sentence 

it talakki f° Arabic meeting; reception, receipt (of some report, 

: news, etc.) J S U compound verb to meet; receive (some 
report, news, etc.) idiom AU jb position with respect to, 
relationship towards 

co talki f talkih Arabic 1 inoculation 2 impregnation 

ceils talkin m. Arabic 1 exhortation, admonition, inspiration ¿pie 
J4$ compound verb to edify, exhort, inspire J,5 oA dun? 
compound verb to inspire fear 2 religion sermon, homily 

aX talaka £ mousetrap; trap; snares 

Jl Sb tiligráf 7. telegraf 1 telegraph ». l KJ a by telegraph 
JS, Jl el ces GIS a to communicate by telegraph 2 
telegram : 

24s tiligrafchi m. telegrafchi telegraphist 

ail Ns tiligrafkhana f telegrafkhana telegraph office 

l|% tiligrafi telegrafi 1 adjective telegraph, telegraphic (|S 

: sl, radiotelegraph 2 ;. telegraphist, telegrapher : 

.LSs tililgrám 7. telegrám telegram a| W aly .J,5, al Ab al 
Juul to telegraph, send someone a telegram 

JS ! tl 1 intransitive .b present tense s imperfect 45 
imperfect tense Js past tense à a Vs future tense oS 
imperfective imperative &à yy» perfective imperative .1 to go 
_& 04 G59 They are going to town. 1.2 to go, run (ofa 
mechanism) c glz co^ eU My watch is fast. 1.3 to leave, 
depart, go away, set out; fly away (of birds, a plane) | 2 4 y 4 
$l Haven't you left yet? Jbl, Jb to come and go 14 to lead, 
go (ofa road) Sos Æ ne Y la $e QU gz 2Y l> Where does 
this road lead? 1.5 to flow (ofa river) 1.6 to flow out (of sap, 
etc.) 1.7 to pierce, penetrate (ofa thorn, sliver) 1.8 to pass (of 
time) Vs os qu youth has passed > gs © years (have) 
passed 1.9 to disappear 1.10 to be spent, be exhausted (of 
money, materials) 1.11 used with adverbs and adjectives: 43,2 
6 to return Ws ssl)» to advance, move on 2 m. plural .1 
walking, going 2.2 leaving; departure, flight (of birds, a plane) 
2.3 passage (of time) 2.4 loss, expenditure (of money, materials) 
2.5 fading away, disappearance idiom 5 gs 2 Ss, He turned 
pale. jy; 424 Ww a He died. He has departed this world. 


W ? talól transitive [present: Æ past: aU as] 1 to weigh; 
figurative to consider Ws E to be weighed 2 to determine the 
weight of something by tossing it up; to estimate the weight of 
something 3 figurative to test someone, put someone to the test 
Éo NS LAS ig dy « 4JU, U T have tested him, he is true to his 
friends 4 to compare 5 figurative to weigh, consider 

A tlóo Eastern © Js 

e ! flálaj past participle of us! 

es ? talólaj [past: Je] past participle of ds 

eS ! tom first person past of Ac 

pa * talém first person past of js? 

cool tulumtáj m. 9 25 

ela «elu (s télmudám eternally, forever 

A tilmíz m. talmíz Arabic pupil 

giel tilmizí talmizí Arabic adjective school, pupil's 

_#ts tlóndzáj m. appointed place, meeting place 

aS talónga f. 7 (Sub! 

Ab ! talóngi f. usually plural sole (of foot, boot) idiom KW 

i Jaks to run your feet off looking for something : 

Subs 2 


Telugu (Dravidian people of India) 


tilingi 1m. regional Indian soldier = »,,$ 2 m. plural 


5) MG tlonlar f£ 1 line of movement; course; track 2 figurative 
direction 

ats | tóna £f *« j5!2 

ads ? taléna f. action noun from Je 

gs! to Eastern. imperfect of s! 

so? thu feminine plural of Jë l 

°? tlo oblique plural of als * 

ol talvár z. hurry, haste »,. l sia lA a hastily, hurriedly 
de» jl) 6; I'm ina hurry. 6.3 jl a old say Where are you 
going in such a hurry? Js uo to hurry, Tush 54 26 lb pe 2 
Je proverb in the good hurry, in the bad be slow 

«S j| Js tavargándaj precipitate, rash, hasty; hurried 

g lu tavari fast, swift, quick; skillful, dexterous 


Jis talwal computer science default 


Sib talotarak m. agitation, uneasiness J,5 S53 I5 to disturb, 
agitate 

c5 talavvác m. Arabic pollution, contamination (of water, food 
products) 

aus tavasa f 1 uneasiness, deep agitation J,5 a. 7 to disturb, 
agitate, upset 2 strong desire oy awslio p39 6 Av 9tJ Ku I would 
very much like to see you. JJ au a to be impatient, be upset; 
worry b to have a strong desire c to await 

Js) tdlaval transitive [past: »5\s cs, 3] 1 to roast, fry (in butter, 
oil) 2 to toss, throw, fling 3 to release from one's hands, drop 

Jb > taval m. 1 swiftness; haste 2 agitation, uneasiness J 5 Jb 
a to hurry b to worry, to be upset 

J, * talval abundant, plentiful 
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J n ^ talvál roasted, broiled; fried, grilled 

Js ? tólavál denominative, transitive [past: S =V] to 
immortalize, perpetuate ' 

Js ° talaval denominative, transitive [past: S adil 1 to 
immerse (in liquid) 2 to drown 

Js talvala f. worry, anxiety, agitation 

cl ! past participle of J Js! 

eds > tdlvalaj 1 dismayed, perplexed; stunned 2 m. lively person, 
active person idiom s gJ 4S Io gw 52 4 (2 03 I was quite 
upset, I was nervous. : : 

og | thn m € u5!2 

RY ? talún m. weighing, weighing out 

RY ? talavvün m. Arabic inconstancy, fickleness o a core lew 
É oS UU ty Crp ew 152 2S Eastern You are fickle. 

c AE tlànkaj 1 present participle of js! 2 m. passerby, 
traveler 

wk ? talánkaj present participle of JM? 

4555 talavóna f. roast, roasting 

coss ! tlónaj € (sss! 

seb 7 talinaj 7 (Gb? 

c 45 talvís m. Arabic 1 contamination, pollution (of water) 2 
spoiling; damage 3 soiling, dirtying, staining 

osx televizjon m. tilivizjon © 5545.5 

au | tólá f. 1 scales yz» jos pointer on scales 2 standard, 
criterion 4l „sls level (geodesy) 3 * y5,6 

45 ? tála f. sole (ofthe foot) idiom deis jab du sab a to 
gloss over, conceal (defects) b to settle (an argument, quarrel) c 
to practice witchcraft, practice sorcery 

Al ? tle imperfect plural of dus 

ab * tlo m. plural * |y5! 2 abl, lab & abl, ab 

als ° tla imperfect feminine of Js! 

abl, as tlo-ratls m. plural movement, running (back and forth 
between points) abl, ab | Jo walking, going 

ES ! talj m. 1 sole ali sin > sole 2 foot 3 palm Js; J to lick 
(off) one's palms (e.g., powder) 4 bottom (e.g., of ariver) 5 
peritoneum 6 agriculture threshing floor 

o > tildj f£ 1 shank (of an arrow) 2 straw 3 stalk (of a reed, etc.) 

ss ? tali present tense of jis? 

ab ^ tloj 1 Western imperfect of jis! 2 Eastern imperfect 
second person plural of Js : 

ul ? tle 1 imperfect second person singular of js’ 2 imperfect 

feminine plural of. M5 : 

al $ t&lé plural of 4l! 

ado T táli plural of Al? 

B * (ólaj past participle of us! 

sy UU talipát rm. pan (ofa scale) 

dads ! táledál intransitive [past: s4455] 1 to be roasting, be frying 


2 figurative to be in torment 
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dads ? taledál denominative, intransitive [past: è JE] 1 to settle; 
form a sediment 2 to slide, slip 3 to be thrown about, be 
dispersed, be scattered 

Jj tólíz constant, perpetual 

Sat talisák m. seed (ofa grape) 

oof talin m. taalin ab tlina £ 1 anniversary J,5 GE a oJ) to 
celebrate an anniversary 2 funeral banquet held a year after 
someone's death 

ol gg tlevár talevár m. * Ib 

cS, Vs tlevargándaj adjective hurrying, making haste 

e ' tam 1 m. constancy 2 predicate adjective lingering; residing, 
spending time, being someplace 

e ? tam. word paired with , 5 

e ? tom colloquial contraction of the pronoun «3 and the 
conjunction «5 

als tamatar m. regional tomato 

ËW tamasül m. Arabic likeness, resemblance, similarity» 4 (SLI 
JJ to be similar, resemble; look like 

Ls tamasuli similar, like 

jeu timàsíl m. Arabic plural from Jta 

azl5 tamacha f tumacha Arabic Eastern pistol poi cael ej. vh 
az AL six-shooter 

ols tamadi f° Arabic time period, interval of time 

v2) tamariz m. Arabic feigning an illness 

oce ' tamas m. Arabic 1 contiguity 2 contact, connection e 
des eis laS dy op bes Sd ular dp Ge o SS ls a eua tO 
establish or maintain communication or contact with someone 4 » 
J,5 ys ab to establish contact with one another | G5 s i 4&5 » 
d» cel; contact has been established with them 2 grammar 
agglutination 

wks ? tamás m. proper noun Tohmas 

labs tamasha f. Arabic *' 4G 

o4 S3 tamashabín m. |;2U265 tamashachí m. *' 2 4365 

aGlals tamashakhana f »l3G tamüshágáh m. 7 ab aż 

aS AUS tamashgir m. Eastern © oy adls 

4G; 1 tamashá f temàshá spectacle, entertainment J,$ 43U5 a to 
watch a spectacle b to admire 2 tmasha tumasha attributive 
adjective strange, odd (> ¢» 4365 He's a strange one. ails 
«5 strange talk, unaccustomed speech 

os aks tamashabín m. .» 45 tamashachi m. 1 spectator, 
observer 2 idler, scatterbrain 

4 4265 tamashakhaná f. place of spectacles, spectacle (theater, 
circus, etc.) 

(NaS 445 tamasha kavünkaj m. spectator, observer 

S asks tamashagah m. & ob ashes 

afl3 tomagha f 1 fur cap with ear flaps 2 cowl (worn by hunters 
of fowl) 

„SUs tamākú m. plural tobacco 
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eeu tamám Arabic 1.1 all, the whole, the entire e |) doles all day, 
the whole day 1.2 finished, completed 2 m. end, completion, 
finish J,$ ee compound verb © J salas das als compound 
verb & S idiom als ci I shall take care of this matter. 
That's something I can handle. 

Ls tamaman Arabic altogether, in full; for once and all, finally, 
completely, definitely 

cad als tamam-tamat completed, finished Jas c OG to end, 
finish, be completed 

vi pls tamamtéb m. LG; tamamtjá / finish, completeness 

44 ali tamamshtid economics & 9 AX ald «red 14 ald cost 

cooled tamamdkht m. (Jl obs tamamvalaj m. 1 completion, end, 
ending 2 finish, completeness 

JU tamümavól denominative, transitive [past: 5S E eus] 1 to 
end, finish, complete 2 to complete one's schooling 

ak ! tamámaj = val 

ali > tamami f. end, completion, finish 

cuales tamamijat m. Arabic wholeness, integrity > «owls ¢),6 > 
cus (ull territorial integrity 

S tamámedál denominative, intransitive [past: 44 Ju] 1 to 
end, conclude, come to an end på L5 the end (e.g., of a book) 2 
to expire, elapse (of a time period); become invalid (of a contract, 
etc.) 3 to run out, be sold out (e.g., copies of a book) 4 to turn 
out, turn out to be Jaos slae 4 to prove (to be) useful 55; 4 
S a to prove harmful; cause harm b to prove unprofitable; 
bring a loss 5 to cost, come to ¢.pols ol S b has That 
costs a great deal. 

cil tamamedd m. plural © |J gU 

4ojl5 tamancha f tumancha 1 © als 2 clamp, vice (used by a 
potter) 

bi tamagul m. Arabic inclination; predilection (for); aspiration; 
tendency 

¿5 tamb m. camp, nomad encampment 

„SLs tambākú m. plural tobacco 

(£3 tambóraj m. board for rolling out dough 

a$.3 tambóáka f. beehive 

„s~ tambagdj f shutter (of a door, window) 

Jd tumbül m. 1 tambourine 2 drum 

jU des tumbulbáz m. drummer 

03 tambu m. 1 tent 2 wattle fencing, wooden fencing (at the 
entrance to a house, tent) 3 snares 

oes tambúr m. = jg 

Sj tambuzák m. 1 snout (of an animal) 2 muzzle 3 bridge (of 
the nose) 

(x3 tambüzaj m. bridge (of the nose) 

cS tambugáj m. 1 smalltent 2 spider web 

4-3 tambá f. 1.1 bolt, catch, bar, lock 1.2 shutter (of a door, 
window) 1.3 crowd, gathering, throng; group, bunch (of people) 
st cem in groups, in bunches 1.4 pillar, building support 2 


predicate adjective .1 pressed against 2.2 put against, leaned 
against 

dui tambedól intransitive [past: s4.053] to fall away, fall off, slip 

bjo tambéza f. T Sj put 

(x tambüzaj m. bridge (of the nose) 

cei Eastern word paired with pli 

Glx.3 tamtarak m. greatness, grandeur, magnificence; pomp 

Gros tamtaráj ^ sj 

es tamattó' f£. Arabic 1 trial, touch; taste, experience 2 use e 
d ,$ compound verb a to try; feel, touch; to taste, experience b to 
use, make use of 

Js timsal m. Arabic plural [plural: 45,J&s5 timsalina Arabic 
plural: \s\.3 timasil] image; portrait 

Ju tamsil m. Arabic 1 comparison; likening Jue Je to make 
a comparison 2 allegory; fable Joy |i a to make a comparison 
b to speak in allegory 3 play, representation J S tes compound 
verb & J glides das data compound verb © dadas 4 
representation 

J bes tamsilavél denominative, transitive [past: Ó ade ! to 
compare; liken 2 to represent, be an example, personify 3 to 
play, represent 

dadas tamsiledál denominative, intransitive [past: 5% Jd] 1 to 
compare; be likened to 2 to be personified 3 to be represented 

Agei tamdzhid m. Arabic 1 praise, eulogy J,$ X2 to praise, 
laud, eulogize Jhs As aS 255, » to praise something 2 prayer 
(made an hour and a half before sunrise or sunset) 

35 tamcht m. bolt, catch, bar, lock 

bs «sb J tamdzaj m. parking, stop (for buses, etc.) 

«5e tamdzóraj m. Indian partridge, Francolinus 

oJ4J tamaddün m. Arabic civilization 

A45 tamdíd m. Arabic time extension, prolongation (of an 
agreement, etc.) 

Jas tamdidavól denominative, transitive [past: S o x] to 
extend the time period, prolong (an agreement, etc.) ' 

Jey sy dos tamdideddl denominative, intransitive [past: 54 405] to be 
extended, be prolonged (of an agreement, etc.) 

23 tamarrid m. Arabic 1 stubbornness 2 disobedience, 
insubordination 

383 tamarkiz Arabic concentration |S 3 (Sol > concentration of 
capital ;$ 3 laJ,3 2 concentration of production $i... 
Jj$,, to concentrate J,$,5 ;$ 5 45 «SL; to concentrate capital 
Jas S43 compound verb. J 3 S a to be concentrated, to 
concentrate (intransitive) Jax jS 05 «JJ S03 to be concentrated 

($445 tamr-i-hindi m. tamar-i-hindi tamarind 

cox tamrin m. Arabic 1 exercise 2 repetition 

oly tamrinat m. Arabic plural 1 from gp j5 2 training 

G5 tamazzuk m. Arabic 1 tearing; break, gap, rupture, severance 


pu timsáh Arabic African crocodile 
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^5 tamaskhür m. Arabic 1 ridicule, gibe; irony 2 smile, grin. 4; 
p= a sarcastically, with irony b with a smile, with a grin 

xl >= tamaskhuraméz sarcastic; ironic 

Ges tumüsk ;. kind of apricot with a reddish color 

Sas tamassük m. Arabic promissory note, receipt for a debt 

¿s~ tamkin m. Arabic 1 solidity; steadiness; worthiness 2 
restraint, unflappability, coolness au’) > os h ot b ie g 
J5$,5 4i to be always unflappable, keep one's cool JJ oS a 
to be very solid, be very steady b to possess great self-control, 
have great coolheadedness 

Ges tamallük m. Arabic *' Shs! 

eS; ! tamalük m. flattery, servility; toadying, bootlicking Shas ay 
Jadot > to love flattery 

Shes * tamallúk m. Arabic ownership, possession 

Kis tamlik m. Arabic law 1 coming into possession 2 granting 
ownership 

ox tuman m. 1 tribe (among the Baluchis) 2 crowd, throng 3 
detachment (05 3 in detachments 4 twenty (in counting 
money) 

laces tumandar m. leader of a tribe (among the Baluchis) 

i tamanna f Arabic 1 request 2 wish, desire J,S \.3 a to 
request b to wish JJ Las a to have a request b to have a wish; 
to have a propensity toward something idiom _jols lus > 
grammar optative subjunctive mood : 

axi tamanchá f. regional *' a»u 

csi tamanni f. Arabic wish desire J4:$ $ olyas aù pẹ as ly to 

: wish someone the best of everything 

c» tamavvüdzh m. Arabic [plural: 435 43 tamavvudzhüna 
plural: ce; tamavvudzhát] agitation, vacillation; vibratory 
movement idiom «4,3, electric waves 

js» tammüz m. tamóz Arabic 1 summer heat 2 July 

v^ tamüs m. 1 itch; figurative urge 2 summer heat 

dl ! tamavál denominative, transitive [past: Pua] 1 to 
restrain, hold back » 2,5 »» s; a5 Ld ae os ag c£ z^ 1» Hold this 
fellow a little while, I have some business with him. 2 to support 
someone to help someone 

is ? tamavvál m. Arabic 1 wealth; well-being 2 enriching, 
enrichment 

4 tama f 7 gb idiom s; 45 4s; cg Ed Xj His life was 
hanging by a thread. 

A443 tamhíd m. Arabic 1 introduction; foreword 2 arrangement, 
settlement 3 spreading (out) 

dau tameddl denominative, intransitive [past: 4 S] 1 to be held 
up, stand (idle) gè al) «S2 455 55» y T waited for hima 
long time, but he didn't come. 2 to bear, endure; stand one's 
ground 

x43 tamíz m. Arabic y45 tamjíz m. Arabic 1 preference 45...; 
JS; z to show one's preference 2 distinction JS i45 to 


distinguish, single out 3 /aw cassation 5, 15 » head of the 
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appeals department (in the Afghan Ministry of Justice) idiom — 4 
d | J to be reasonable, be sensible 

o ! tan. [plural: 45 (X3 tanüna with numbers plural: «3 tána] 1 
body JS ay OU to dress 2 person s asg ps There are 
three ofus. A as a5 four women idiom l RETRED CTED) 
JaK to engage in hand-to-hand combat ¿5 asle s TES, al » 
Js zl a to be attentive to someone b to reckon with someone; 
agree with someone c to yield to someone J,$,, 4 gi a5 S g to 
fail to resolve something jx 5$ 45 (e2$ qi 44 a to be exhausted, 
be worn out b to lose one's head, be taken aback 

ow ^ tan m. ton © od 

ls tana f. thunder 

alu tanara oblique of 55% 

ps tanazó' f. Arabic 1 argument, dispute 2 battle, struggle ps 
JI struggle for existence 

alea ci tanasaí f. delicacy, softness 

cals tanasib m. Arabic proportion; symmetry; correlation 4x 4; 
<5 in accordance with this >. cuWls 4, proportionately; 
symmetrically sls aù proportionality 

(eS tanasubi proportionate, symmetrical 

"T: tanasükh m. Arabic religion metempsychosis, passing of the 
soul at death into another body 

(ews tanasukhi believing in metempsychosis 

gels tanasük m. Arabic *' cU 

Jus tanasul m. Arabic reproduction, propagation 

(dubs tanasuli Arabic sexual je duls yl culo sexual 

: organs : : 

bus tanazir m. Arabic symmetry 

ls tanaftr Arabic mutual repugnance 

o235 tanaküs m. Arabic 1 lessening, cutting short, abbreviation 2 
insufficiency, lack 

pails tanakuz m. Arabic 1 contrast; opposition 2 contradiction 

jus tanav m. 1 string; rope c ge 203 5 ferry (-boat) 2 tanáb tanab 
(a measurement of ground which varies in different regions: 
between one-fourth and one-half acre) 3 vine (of a melon, squash) 
J55& àj4;U3 to put forth vines 4 figurative fetters, bonds idiom s 
ggal 459945 SS distance no longer has any meaning, there no 
longer are great distances *' Ub 

wy ls tanavüb m. Arabic 1 attention, interchange, rotation 2 
agriculture crop rotation 

s3 tenavaj} m. rope for fastening tent sections to stakes 

Jes ! tambül m. € Jus 

Jes ? tambál lazy 

.J-3 tambalí f. laziness 

xx tambü m. *' £a 

495 tambur m. 1 tambur (stringed instrument like a mandoline); 
tambourine 2 dialect drum 

«2s tamburchi m. 1 tambur player; tambourine player 2 dialect 


drummer 
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aes | tambá f. 9 Aves 

4-3 ? tanabbóh f Arabic m. [plural: oles tanabbohat] 1 
forewarning, forestalling 2 inducement, incentive 

oj tambeza fF Sj gui 

(xS tambezáj m. F (6x2 

a. tanbí f. tanbíh Arabic 1 teaching, homily, sermon 2 warning, 
caution; reminder J,$,. 44-5 «JS aw a to teach, preach b to 
warn, caution, forewarn; remind 

224 0) tanparvár 1 soft, effeminate, delicate 2 lazy; not mobile, 
slow-moving idiom ¢ 55, ¢ glutton, gourmand 

(24 0) tanparvarí f. 1 softness, delicacy; effeminacy 2 lazineess, 
idleness 3 gluttony 

Wag ys tanpotana f obsolete self-preservation, self-defense 

«3 tantaráj adjective stammering, stuttering 

xs tantaná f. 1 cries; shouts 2 glory 3 news; novelty 4 echo 5 
grandeur, luxury, pomp 

(9 QJ tantósh m. grocery bag 

ax3 tanta f. textiles warp. J,là& x5 to stretch the warp 


E 


GAs tandzóraj m. P gS 

»Ges tankhà f. sac; tankháh pay (from work), salary 

4s ! tund 1 fast, quick 2 caustic, acrid (e.g., of food, a smell) 3 
coarse, sharp 4z«J »a 4, coarsely, sharply LW! 15 coarse words, 
sharp words 4 irascible, unrestrained, hot-tempered 5 irritable, 
short-tempered 45+ 5 a irascibility, lack of self-control b 
irritability 6 strong, heavy (of the wind, rain) J,$ as € Jus as 
TI a duas idiom J,$ x x to show ostentatious zeal or 
ardor 

az ? tand 7 wb 

sla tindára f. aunt, wife of an uncle (on the father's side) 

(5^3 tundkhój 1 irascible, unrestrained, hot-tempered 2 irritable 

543 tandór ;m. lightning 

lus tundrá f. tundra 

c5» ;J tandurüst healthy, strong, robust 

cellis tandurustválaj m. qoo o tandurustí f. health, strength 

sj ! tándra f. 1 elipse oss SoS ous». an eclipse of the moon 
took place 2 figurative misfortune, calamity %> gle» doa 
disaster befell him 3 * jas 

ss ? tundurá f£. sas 

«23 tandóraj m. new bark (of a pine tree, etc.) 

oLjas tundzabån 1 eloquent, expressive 2 caustic, coarse 

Sas | tinadák m. © Sang 

Sas ? tundak nervous, irritable 

Jas tanddl transitive © Jys 

ci pad tundmizádzh hot-tempered, irascible 

ullas tundválaj = gas? 

4,543 tundóba f. 55 tundóbaj m. fountain 

opis ! tandür m. = o 

gau ? tindór f. P slas 


»,:43 tundurá f. 1 cascade, waterfall 2 steep slope 


(4:93 tindóraj cartilage (of the nose) 

J;as tundavál denominative, transitive [past: 5 = 233] 1 to make 
fast; speed up, hasten 2 to make sharp, make caustic 3 to behave 
rudely 4 to make irascible, make hot-tempered 

¿J45 tandólaj m. botany portulaca 

i45 tandúņaj m. © dis 

«£3 tandváj m. tandováj 1 anatomy diaphragm 2 cartilage (of 
the nose) 

sxz ! tonda f 1 thirst e ces £45 I'm overcome by thirst. sas L a 
duod I'm thirsty. 2 lack of water, lack of moisture 3 figurative 
desire, wish J pL sxs a to quench one's thirst b figurative to 
satisfy a desire idiom sx Jl XG > thirst for gain oè 5 
oas longing for glory 

vas ? tanda f botany camel's thorn 

sxz ? tünda feminine singular of. xz! 

(£P 243 tendaghóraj m. Eastern person sick with dropsy 

gas | tandaj m. 1 forehead, brow (3 Cl uS ss » He has a broad 
forehead. 2 slope (ofa mountain) 3 upper jamb of a door 4 part 
of a wall under a cornice 5 level (of water in a river, stream) 6 
heading, title idiom 545 ¿wss 4; fandí with a content expression; 
joyfully £5 » 5 4, fandí with a dissatisfied, sour expression; 
morosely (¢ » 95 G45 a morose person J; s5 gas to make a 
dissatisfied expression; frown; be angry 09554045 & cas to be 
affable and affectionate with everyone «g> AX) 25 bw & a | 
tds AS CM Ay Il» that was pre-ordained for him, that was 
fated for him Jus Ab gas N55 925 GAS to contemplate evil Gas 
dup Gro «MG op. to be satisfied, be content 1,65 2 Gas he 
flourished; he grew cheerful Jél> 13 to grieve, regret 

dM > tundi f. 1 swiftness, speed » «£23 4, quickly, hurriedly 4; 
Jue g lẹ to hurry someone Js g Qt sli a, to quicken the 
pace »S pu 65 V gh a He began to hurry. 2 sharpness; 
causticity, sarcasm 3 crudeness, harshness 4 irascibility, 
touchiness 

cz ? tandáj 1.1 young 45 443 unweaned lamb Ske (za baby, 
infant 1.2 immature; unripe 2 m. .1 young (of animals) 2.2 
young tree 2.3 sprout, shoot 

as * tendaj round 

bas tandjara f sla 

duas tundedàál denominative, intransitive [past: 4 X3] 1 to be 
fast, be swift; hasten, speed up 2 to be sharp, be caustic 3 to be 
coarse, be harsh 4 to get excited, become impassioned 5 to grow 
stronger (e.g., the wind, rain) 

Ja tandól transitive [past: ost cas] 1 to make; form; prepare 2 
to arrange 3 to fix, correct; repair 

»43 tandü colloquial big-bellied, pot-bellied, large-waisted, chubby 

4j; -3 tanarüna plural of 3 

lls tanzanija /. Tanzania 


£ +» 


Go -s tanzóraj m *' s) 
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J;s tanazzül Arabic lowering, reduction, fall (of prices) J,$ Jj to 
go down, fall (of prices) 

des tanzíl m. Arabic 1 lowering, letting down 2 reduction (in 
prices); discount 3 finance discounting (of bills, etc.) 4 
reception (of guests) 

Juss tanzilavól denominative, transitive [past: S edk] 1 to 
lower, reduce (prices) 2 finance to discount (bills, etc.) 

Jud, „5 tanziledal denominative, intransitive [past: && 5x2] 1 to go 
down, to fall (of prices) 2 finance to be discounted (of bills, etc.) 

4-3 tanistá f. 1 fabric, material 2 spider's web 3 textiles warp 4 
frame (of a rug weaving loom) 

Lis tanshá f. splendor, glory 

os tanshan m. tenshan physics tension 

«25 tanzim m. Arabic 1 organization, arrangement; regulation, 
putting in order cups 345 organizational department 2 
compilation (of a document, etc.) 3 composition (of verses) 4 
military correction (of firing), adjustment J,$ mÈ compound 
verb © J sodas des eas a anes 5 physics, chemistry 
structure 

J poles tanzimavál denominative, transitive [past: S " eS] 1 to 
organize, arrange; regulate, set in order; adjust J Jas Lule to 
regulate relations 2 to compile (a document, etc.) 3 to compose 
(verse) 4 military to adjust (firing) 

Jayo tanzimedál denominative, intransitive [past: sè 2s] 1 to 
be organized, be arranged; to be regulated, be put in order; go well, 
come right 2 to be compiled (of a document, etc.) 3 to be 
composed (of verse) 4 military to be adjusted (of fire) 

4-43 tanzimjá f. Arabic co, «25 organizational committee 
(for enacting reforms and the reorganization of the provincial 
bureaucracy) asab yó) raís-i (5, 2 23» chairman of the 
organization committee 

o-3 tanaffüs m. Arabic breathing 4J is > Glee aid » 
respiratory organs 4J,J | às » trachea, windpipe J,S pais 
compound verb to inhale, breathe in J,$ | Là 1,5 à3L2 to inhale 
fresh air, breathe fresh air 

425 tanfiz m. Arabic setting in motion, carrying out; confirmation 
(of a verdict) idiom X45,s,2, People's Court 

As tanfizí Arabic adjective executive ably Shs executive 
authority 

wis tankid m. Arabic criticism JS ads owl by gS dss by 
gd dest srl by gad dats lx to criticize, subject someone to 
criticism laus ao 443 1, Don't condemn me! 

sss tankidi critical |,$5,5.J gais critic 

vats tankis m. Arabic reduction, abbreviation 

Lis tankit m. Arabic grammar punctuation Jy! liz» rules of 
punctuation 

_5 tankaj 1.1 tender; fine, delicate au) 3 small twig 1.2 
fresh 1.3 early J S.S morning sun, sun at sunrise 4»,& (Ss 
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time before noon, morning 2 m. .1 baby, infant 2.2 suckling; 
whelp 

e XS tankajtéb m. ls Xo tankajtja £ Jl, Xo tankajvalaj 
m. 1 tenderness; fineness, delicacy 2 freshness 

eS ! tung m. [plural: ys tungàn] plural jug, pitcher 

S57 tang 1 narrow; cramped, crowded; tight, 2 insufficient, 
scanty, limited 3 constrained, straitened, difficult Ja op x5 oe 
to be in straitened circumstances, live inneed Ss 4 dus Sat 4 
Jl, a to wind up in a difficult situation b to be in torment, suffer 
9 GL Koa, au I os > He was excruciatingly sleepy. c to 
become confused; become upset Jas Koa as QA 9 > to bein 
torment, suffer from something sè Kw 4 29 it become very 
difficult for him Js Ss 5,5 to oppress someone 

ae\X5 tungacha f 1 bench 2 platform; scaffold 

oy Ss tangtrish very tight, narrow 

cS tangtób m. LS s tangtjá f£ 1 narrowness, tightness 2 
insufficiency, lack, scantiness 3 difficulty, straits 4 need, poverty 

eir SS tangcháshm 1 miserly; greedy 2 envious 

ls te So tangchashmvalaj m. jie Ss tangchashmi f 1 
miserliness; greed 2 envious : 

Jb Ss tanghál poor, needy 

Je Ks tanghali £ need; straited circumstances 

E > Ss tanghavsila talkative, unable to keep a secret 

¿J> tangkhilaj m. jug or pitcher with a narrow neck 

cus Ko tangdast 1 poor, needy 2 miserly, stingy 

(suo SK tangdasti f. 1 need, indigence 2 miserliness, stinginess 

dy Sas tangdil miserly, stingy 

Jo So tangdili £ miserliness, stinginess 

EE tangstán chemistry tungsten 

auas tangsá f WSs tangsja f. 1 poverty, want 2 difficult 
situation; straits (2iS css 4 p » ata difficult time 


4G «Ss tang-i-ghárü m. Tangigaru (a ravine near Kabul) 


L&s tangna f ravine, gorge 

g _ 43 S35 tangnazari f. shortsightedness; narrowness (of views) 

J tangválaj m. € oss 

J, tangavál denominative, transitive [past: S aX] 1 tomake 
narrow, narrow; make (too) tight; to pinch 2 to disturb; burden; 
constrain, hamper 3 to presecute; oppress 

aX ' tanga f 1 tree trunk 2 bodice (of a dress) 

as * tanga f. P aKu 

AS 5 ? tanga feminine singular of S:3* 

Ss ' tangi f tangi f 1 narrowness; tightness 2 narrow part of 

: something 3 insufficiency, lack, scantiness, limitation 4 difficult 
situation; straits 5 need, poverty Jas asl opw S ah a to fall 
into want, be very needy 

SS ? tangáj m. 1 ravine, gorge; narrow valley; pass 2 pouch for 
dried cheese 3 used in geographical names: | S.S (; 9. Naraj- 


Tangaj Ravine 
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o6 ? tangé plural of «Sx ^? 

Jis tangedál denominative, intransitive [past: å 35] 1 to grow 
narrow; become crowded 2 to be tight, be constrained; be in a 
tight or difficult situation 3 to be in torment, suffer 4 to be bored, 
experience boredom 

So tangighard m. & 4,6 So 

Jl, ds tangivál made in local Afghan workshops (small arms, etc.) 

iai tanmija f Arabic growth, development 

553 tanür m. Arabic [plural: 425; -3 tanurtna plural: a» „5 
tanarüna] tanur (1.e., an oven built in the ground) (25:5 s, C5 » 
bread or flat cakes baked in a tanur idiom £55 s;U5 ày öll. 2a 
beneath a sultry sky b in the heat J,$ js Gs l 4, to oppress 
someone, create intolerable conditions for someone 

Sky tanurpak m. shovel for digging ash out of an underground 
oven (i.e., a tanur) 

a tanavvó' f. Arabic 1 variety, diversity; heterogeneity 2 
biology formation of species; differentiation by species 

dy ! tonavál transitive [past: » aW (u 5] 1 to rumble, roar (with 
laughter, etc.) 2 figurative to resound (of glory, etc.) 

Jys ? tənavál transitive [past: »sU3 ca, 2] to draw out into thread 

Q^»3 tanumán J-».5 tanumánd fat, obese; full 

4,53 tanvír m. Arabic 1 illumination, lighting |. 5» gas for 
lighting 2 enlightenment, instruction „s5 ~ general 
education, schooling . 

Js a3 tanviravól denominative, transitive [past: S a xs] 1 to 
illuminate 2 to enlighten 

S295 tanviri 1 adjective lighting, illuminating Las sxs 
expenses for lighting 2 educational 

43 taná f. 1 body, frame, torso 2 trunk (of a tree) 3 fuselage (of 
an airplane) 4 hull (of a ship) 

ws tanhá 1 solitary, lone 2 only 

24s tanhai f loneness; loneliness; isolation 

a ! tné toné Eastern 7 se 


as ? tané plural of a3 


v 3 tandj stammer(ing), stutter(ing) 
Jags ' tanedal intransitive [past: sA-35] to peal, rumble (of thunder) 
Jags ? tanedól intransitive [past: 2439] 1 to be drawn out into a 

thread 2 figurative to become nice, become dear, become lovable 
Uus tonajná f. * abb 


o ! ton m. song; verse, poetry 


Qj ? tan m. G5 taņå f. 1 thunder 2 roaring (ofa tiger, lion, etc.) gi 
J,S to roar (of a tiger, lion, etc.) 

e543 tanaka /- blister, bump; corn, callus J,5 Ss to develop 
calluses Jas (54 to be covered with blisters; be covered with 
corns idiom dé 4558 44 Ys to live by one's own labor asl 
Js y+ a to calm, quiet, soothe; bring to reason; bridle, curb b to 
despair (of) 

Ges tantona f. ts 


JU tenekür m. chemistry borax, sodium borate 


J S tenavál transitive [past: o5\5 »] 1 to beat up; slaughter 2 to 
slaughter, butcher (cattle) 

jus tenohár m. 1 thunder 2 roaring (of a tiger, lion, etc.) 

a ! tanáj m. bellyband (of a harness) 

b ? tanój f. 1 lace (shoelace, drawstring of a dress); bands, 
ribbons 2 belts, straps (of a pack-saddle, etc.) 3 button 4 button 
(e.g., on a doorbell) Ja cS uu gS yg ) C23 a5 ..U to press a 
button J 5 a to lace up, tie !> 55 (5 5: Tie your shoelaces! 
b to tie (bands, ribbons) c to button (up) J Ls ae ee) id sl (, a 
ida 3s P» «J.à js a to tear off (ribbons, bands, a button) b 
figurative to shame, disgrace c figurative to labor, strain, (over) 
tax oneself (J sbi 5 + iS jJ 4; T overtaxed myself at work. 
d figurative to entreat, request e figurative to cry, wail, moan f 
figurative to toil, endeavor; puff, pant 

x ! tu m. 1.1 spittle; spitting J, S tospit 1.2 steam, vapor 1.3 
scornful relationship 2 interjection phooey, pah tg, U a c» 9 
Confound you! Be damned! 

x ? to oblique plural of "o 

» ? tav m. = el 

gS *toF gos 

P > to Western 7 gs 

el S tavabi m. 1 plural from sj52 2 possessions 

JJ tovatáv m. 1 gaining money underhandedly 2 pocketing 
money J,$ 55 a acquire money dishonestly b to pocket money 

cg tavüchí m. helper of the village elder 

" „l tavarüs m. Arabic heredity 

»)1 3 tovará f. wicket or wooden fence at the entrance to a house or 
tent 

els tavarikh Arabic masculine plural of aul 

ajl tavzün m. Arabic equilibrium, stability, steadiness ojl ;,3 » 
balance of power ojl ss 3 rest, calmness 5659 ail a to 
destroy the equilibrium b figurative to lose one's temper 

el Jj tavazo' f Arabic 1 humility, meekness eel 33 4, humbly, 
meekly 2 attention to someone 3 refreshments J,5 el PENES 
to treat someone to something 

Gilg tavafak m. Arabic unanimity; agreement J,5 >, glg a to 
reach agreement b to accommodate oneself J} glg ows to be 
in agreement Jie 331,520)» to accomodate oneself 

oly tualét m. Jl, 1 toilette 2 toilet 

ole tvan tuvan tavan m. 1 power, might, mightiness 4l pals 3 
Sox according to one's strength 2 armed forces, troops 5l 5 | Jl» 
regional air force ols ¢ Su. armed forces idiom 5s 4)» alg 4j 
to be consumed by desire; to be unable to refrain from something 

Gig tvand tuvana tavanà 1 mighty, powerful, energetic 2 all- 
powerful 

dbl tvanaí f. tuvanaí tavanaí might, power, mightiness 

J Js tvànavól tuvanavóál tavanaval transitive [past: obl5 (2 3] 1 


to make strong, make powerful; fortify 2 to enforce; support; 
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encourage 3 to nourish, fortify (with food) Jl sè a Se to 
nourish a child with milk 

sls tvani f tuvani tavani might, power, strength 

Jal ,j tvünedól tuvanedól tavanedól intransitive [past: s.l] 1 
to be able, be capable, have strength (to) 2 to fortify oneself (by 
eating, drinking something) 

vs tób suffix forming abstract masculine nouns o cys 
whiteness o sys humanity 

345 » 5 tuberkulóz m. tuberculosis 

òp tobrá f. tubrá purse; bag, sack 

ore ! tubráj m. 1 point (of an arrow) 2 quill (of a feather) 

UT ? tübri f. plural cross-shaped embroidery 

jS tobagár m. * jS 45 

Pepe ! tobá taubá Arabic 1 f. .1 repentance; plea for forgiveness 

{ss 9 (ge 493 I repent! May I be forgiven! I won't do it again! 

beans ap «has a to repent, be sorry, ask forgiveness 1.2 used 

with slor os gad 2o i (el oss! they have now repented of that 

2 exclamation Tm sorry!, I won't do it again! (2,5 A) kw 

1S J aly uw «agi proverb I don't need your alms, just call off 

the dog! 2.2 I can't express ..., I can't find words ... idiom 455 
là jj Ugh! a a> a yw dled ss digo I was so overjoyed that I can't 
even express it. 

do ? tobá f. Toba (mountain, village in Baluchistan) 

36 a tobagar m. penitent person, repentant person 

eens tavbikh m. Arabic scolding; rebuke; censure, reprimand 

esi tavbikhi reproving; disapproving ok 455 grammar 

: form of the perfect expressing a shade of blame or censure 

aø tobin m. infringement of the law, offense 

S ! top m. military piece of ordnance, gun, cannon 4J aA 
ee ls eoi uus lb ios cal sib > «os5 antiaircraft 
gun cj Si dod long-range gun Jais; œ a to fire from a 
cannon b figurative to shoot off one's mouth, boast. .J, 4L ys 
Jno «25i to fire from a cannon 

es ? top m. 1 piece, item; piece (of textile) 2 ball, small ball 

ous ! tupán m. 1 storm, hurricane 2 figurative great 
achievements, remarkable matters 3 figurative misfortune, 
disaster; unpleasantness idiom s, 56,5 energetic person = 
olb 

obs ? tupán m. colored trim (on a dress) 

aosb,5 tupancha f 7 azu 

aiL,5 tupana by the piece (of textiles) J Sys abs Jy ob ak to sell 
textiles by the piece 

„L5 topānój f. nonsense, foolishness 

wu «s topbazí f. game of ball JS ib ess to play ball 

axe topchi m. military gunner, artilleryman 

abys topkhāná f 1 artillery eJls „pbs artillery fire 2 
battery (artillery) 

45 topér m. blow, jolt 

S p35 tuprák m. sheepskin coat, hareskin coat 
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gj topsazí f. production of guns 

eS. topák m. plural Eastern [plural: Sy topdk plural: a35$. 
topaküna Western plural: 96 S topakán] rifle; gun; handgun 
Ns okey sportsman's rifle Jt,» Sy,5 to fire fromarifle 4x» 
cds Sy 4g He shoots well. 14555 go do caw Ad (52 de AS gS 
saying Rifle, you should get lost for good! 

GS Sag topakgaraj m. gunsmith 

e S35 topakléch m. butt of a rifle, butt-stock of a rifle 

yl; Sos topakvala m. military gunner (in a plane, tank) 

2) 9s top larinkaj (person) having a gun or guns | 55 J ys 
Sy gunboat 

4x5 topanchá f. Western Az Ss .5 topangchá f. pistol, revolver 

c toponi m. F E 

il 9 topoghrafi | 3l $ , 5 topografí 1 f. topography 2 

: topographic : 

4,9 tópa f. Eastern gun, cannon 

o4 tavpér m. taupír difference, distinction axis Ah on. V5 fu 
they are not at all distinguishable from one another J,$ ong to 
differ (from), stand out 

es ! tut m. [plural: 2 Jj tut Western plural: 365 tutan] 
mulberry tree, mulberry (fruit) a; œ > mulberry tree w 25» 
kind of mulberry tree ~ 5 ls = mulberry without seeds œ E o» 
black mulberry © goly og ceti 93 Lege kind of 
mulberry sS a cosl A555 099 literally He's not worth two 
mulberries. figuratively He's not worth two cents. 

coy ^ tavt fried in oil, roasted in oil 

Us ! tota m. [plural: gl 3 totajan] parrot 

Us ? totá f. regional vitriol 

$5 c tutkhvorá f. finch (the bird) 

#5 tavattúr m. 1 tension 2 exhaustion 

c» 3g tavatturiját m. Arabic medicine emaciation; asthenia (loss of 
bodily strength) cy 55 _.25 neurasthenia 

Geis tutráj m. stammerer, stutterer 

4434 totókha f. flat and soft stone 

cS 53g totakarkáj m. (4,555 totakaráj m. 1 male swallow 2 kind 
of fringe (girls' hair style) 

as | tutóka f. 1 larynx 2 conduit for millstones 3 reed pipe 

aii * tutéka f. fascine, faggot, bundle of sticks 

Sig | totakaj m © SSS 

Ns ? totakój f| [plural: «NS totakéj plural: 34S 5 totakojáni] 
barn swallow : 


Jis totólaj m. rag, cloth, pad (for removing a kettle from the fire) 


em 
og tetónkaj m. (5 
414 tutü 1 interjection cry used when calling chickens 2 m. 


toténaj m. small shovel of a salt worker 


totonaj m. 1 shaving, filing 2 gold filings 


children's speech hen, bird 
43539j tototó cry used when calling a dog 
aig tutá £ 1 bobbin, spool 2 = a! 


os ' toti m. [plural: oli totiján] parrot 
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os ? tütaj ground, ground off, rounded off 

Ww totijà f. chemistry zinc oxide 

4»,j tavadzhdzhó f. tavadzhdzhá Arabic attention a> s} a with 
great attention ;; 4» 5 » worthy of attention. 4» ails » 4 » > 
J,S to turn your attention to something JJ 4» 5»; A4 Ea 5 to 
devote proper attention to something 45) > a> adus "NES 
»» You should pay attention to this question. Js $1; a o seg to 
attract attention to oneself 

a> tavdzhí tavdzhíh Arabic 1 military laying (gunnery), aiming 
(small arms) 2 settling (e.g., an argument) 3 regulating 
(accounts, etc.) J,$ 44» 5 compound verb a to aim (guns) b to 
settle (e.g., an argument) c to regulate (accounts, etc.) 

Xe tavhíd m. Arabic 1 unity, unification 2 standardization 

4-5 tavkhaná f *' bab 

ax 5 tokhtá f. calmness, restraint 

«93 tokhóraj m. 4&5 tokhá f butter-milk, whey 

¿#5 1 tokhi m. plural the Tokhi tribe 2 tokhaj m. Tokhi 

: (tribesman) 

52.9 tavkhír m. combing; scratching 

sg tod 03,3 tavda f [plural: 2,4 tavdd m. plural: (2 tavdé] f. 
1 hot (555 » 8 coU » S a hot wind, sultry wind 4J "e a burning 
wind 4s! s35 hot water 0. o> 551,» < It's hot out today. 2 warm 
(of clothing) 3 figurative warm, affable, cordial »,; 3,5 2 4; 
J Sys (Syl ile to greet someone warmly 4 figurative hot; fiery; 
animated; agitated 2» (22 9 bs do m^ gno They are arguing 
heatedly. lo, 02,5 animated conversation 5 figurative lively, 
boisterous (e.g., of trade) 6 figurative tense, heated, bitter (ofa 
battle, struggle) Jbl, » 2,5 Jbl os a heatedly to take something 
up b to become excited idiom Jas s» a to take to someone, 
visit often, inform someone b to work earnestly 

w tavdókh m. c2», tavdákht m. 1 heat, sultriness 2 heating 
(up) 3 figurative warm greeting J,$ dl dy le a eos a & to 
greet someone very warmly : 

.2»j tavdóne f. oven, furnace 

JJ 523 todvalaj m. 1 heat, sultriness 2 heating; heating up clare 
dl heating apparatus 3 figurative warmth, affability, cordiality 
4 figurative zeal; passion; liveliness; anxiety 5 figurative 
liveliness, activity (e.g., of trade) 6 figurative tension, bitterness 
(of a battle, struggle) 

c2 tavdobón mm. (23255 tavdobaj m. bathhouse 

4,5, tavdókha f. tavdükha f. 2:5, tavdókhe f. tavdükhe 1 
heat, sultriness; stuffiness »» a 9255 gp It's hot today. 2 heating 
(up) 

(59295 tavdikaj 1 moderately hot 2 close, stuffy, stifling 

J, tavdavál denominative, transitive; past [past: 5S TE 4j] 1 to 
heat (up), warm Js asl to heat water 2 to fire up (e.g., an 
oven) 05 o255 c, Uo U T fired up the oven. 3 to heat, provide heat 
4 figurative to make warm, make cordial (e.g., a meeting, 


reception) 5 figurative to stimulate, arouse; upset; animate; 


inflame J;:,; 5l& a to warm up, be heated up b to become 
zealous, liven up Jys =S to encourage, incite someone to 
something 6 figurative to enliven, activate (e.g., trade) 7 to 
make tense, make bitter (a battle, struggle) 

5j ! tudá f. 1 heap, pile 2 embankment (of railroad, road) 3 hill; 
burial mound 4 mountain-mass 5 mass (of people), crowd 6 
mound of sand (used as archery target) 7 the Tude party (in Iran) 

Ty ? tavdá f. onion soup 

5j ? tavdá feminine singular of 233 

Jas 43 denominative, intransitive [past: 54 235] 1 to be warmed, be 
heated, warm up 44 955 4> 45 095 6 Heat the oven so that I 
can warm up. 2 to be heated (of a house, room) 3 figurative to 
be warm, be cordial (e.g., of a reception, meeting) 4 figurative to 
be zealous, be arounsed, be agitated; grow lively; become inflamed 
Jas # 4, to become active; undertake some matter ardently 5 
figurative to liven up, grow active (e.g., of trade) 6 figurative to 
flare up, intensifly, become more bitter (of a battle, struggle) 

gg $295 tavde-saré f. plural trials, difficulties Jaj re 29 og 

to experience a great deal in one's lifetime m 

as tavdi' f£ Arabic 1 deposit; depositing JS aes compound 
verb to deposit 2 farewell, parting 

NaS e255 tavdi' kavinkj m. depositor 

333 tod m. loss 

o5 ! tor m. net, netting dence ales à 5 > to catch a fish with a 
net J,2l a5, g dagl g dyisb g a to cast out a net b 
figurative to arrange intrigues, set a trap for someone 

o5 > tor m. 1 fear, fright 2 stubbornness, obstinacy J | 28 ato 
fear, be frightened b to be stubborn, be obstinate, be 
disagreedable 

o5 ? tor 1.1 black; dark. 4zxó »; 5 blackboard 445 :,,5 dark night 
1.2 dark-complexioned; sunburnt, brown; tanned S m e SS; 
%» He is very dark-complexioned. 1.3 covered (with clothing, of 
parts of the body, in common law) 1.4 figurative guilty 1.5 
figurative disgraced, shamed 2.1 m. [plural: 425,5 torüna] 
something black, black object [p/ural: 22s; 5 torüna] pupil » 
o9 sS pupil ofthe eye 2.2 1,55 p s 4; You, my beloved! 
2.3 [plural: y; 3 torán] dark-complexioned person, very dark 
skinned person 2.4 [plural: 425; 5 torüna] figurative slander 4; 
dee Sas ot ey Sign ea dS ons to slander aé>b 
ga gss l 935 He is slandering me unjustly. (2 555 4, .4 3 > 
$25 cJ «S On what charge did they arrest him? idiom » i Ju 
thick smoke &,; », Jj a black day olL ø black market sl o) 
black earth 2,5 :J s obsolete numerous troops cw sl F 
crt 9 SAS AS ag A lg g SAS Gas 259 bo to be not 
overfond of, not to like someone J Jis 593 to grow dark in one's 
eyes JSS gene ot 95 ty SASL cme tS Jus! 293 4; to begin to 
turn gray; age J is om s tO oppress someone 

lg torà f obsolete slander, calumny 


ob ! turán m. history Turan 
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obs ? torán m. black Kandahar grape 

ole > toran plural of 537 2,3 

al | torana f 9 Uli 

4s ? torána f. proper name Torana 

osl torānáj m. 1 peevish person 2 scandalmonger; tale-bearer 

cals torangy f & blag 

osu, 53 torbakht unhappy, unfortunate 

BI torbakhtválaj m. (>g torbakhtí f: misfortune 

xus? torbákhtaj 9 eas, s 

M ;,53 torbekhón 5,55, torbekhün blackish, somewhat black 

c9 torbókhoj f£ seam, stitch 

vo turbrékh m. 1 saberrattling 2 bragging JS vss a to 
rattle sabers, threaten war b to brag 

S95 59555 turburgalvi f 9 (S55 

ass turbin m. turbine 

555 torpostokaj (2+) torpdstaj 1 black, colored 2 m. 
Black (person) 

Aes torpekdj f proper noun Torpeki 

desy torpil m. military torpedo Jotos desg a to torpedo 

c», turt m. direct person, candid person 

cSS,U, S tor-tarík absolutely black, pitch-black, blacker than black 
sul Syl 695 black storm clouds 

$5 JU; i tortàvdó m. plural onion soup 

e toráp m. * jg 

ceo) tortópaj having a black birth mark 

«U, tor-taláb 1 absolutely black, pitch-black, blacker than black 
2 burned to the ground Jas t, to burn to the ground CLS 
så t the shish-kebab has burned idiom 5, gi»; PIA 
è With all my heart I pitied my friend. With all my heart I 
became sorry for my friend. 

eb tortám 1 darkness, elemental darkness ijg g 4) 52 04 > po > 9 
The candle burned out, immediately darkness ensued. 2 
completely black, blackest black; very dark |]$ 4 93 thick forest 

ew tortip m. 7 es 

Ax) 35 tortejólaj very dark-complexioned Jas caos to be very 
dark-complexioned; get a deep suntan 

ole) tor-dzhün m. proper noun Torjan 

«9 torkhaém m. Towr Kham (border point near Pakistan) 

353 torkhél m. [plural: 235-2 ; 5 torkhelüna] plural male slave 

al>; torkhéla f; female slave 

coU,» ,j tor darjáb m. obsolete the Black Sea 

¿J3 tordaláj m. 1 small black bird related to the stonechat 2 
proper noun Tordalaj 

<Sy)33 torardj f black wheat-ear (bird, member of chat family) 

S.3)35 torzdraj pernicious; noxious 

eji turízm m. tourism 

oj 9 turzón 1 m. fine swordsman; brave person 2 brave, noble, 
courageous 


53 5j),5 turzentób m. courage, nobility, bravery 
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(£25,5) torgíraj with a black beard 

om» tor-spín m. 1 secret, something mysterious, suspicious 4; 
ALÀ eee) y 4A iS co Something's not right here. 2 literacy 
(ability to read and write) G2 43 pS 43 pew gi a He can't read at 
all. apd cw dy AS y a) joo Thanks to my mother, I learned 
to read. 

_S «35 torstérgaj black-eyed, dark-eyed 

4S.) 95 torsardka f scarecrow 

S19 torsare f widow 

yu 133 torskan dark-bay (horse's color) 

oU, torshan blackish, somewhat black 

_£)33 torghar Towr Ghar (mountain range) 

S235 torghoraj m. forearm 

«gw, 3 torghundaj f Towraghondi, Tor Ghundai (a border 
settlement) 

45555 torghvár zi. oil for lamps; rape-oil, colza-oil 

dys torghvagaj 1.1 uneducated; stupid 1.2 disobedient 2 m. 
.1 uneducated person; stupid person 2.2 disobedient person 2.3 
caracal, steppe lynx, Felis caracal 

T 

Su? 

T 

(oS) torkdéni m. 1 soot, lamp-black 2 blight (disease of cereal 


torák m. proper noun Torak 
teverák m. dismantling, unscrewing (of a gun) 
turk m. Turk 


grains) 

aS, 5 torka f. black starling (the bird) 

SF ! torkí m. = cos 

ui fr ? torokáj 1 black 2 m. .1 lure (for catching starlings) 2.2 
proper noun Torykaj 2.3 wheat infected with blight 

99 ? torokáj m. syllable tals; eee Read by syllables! 

{S95 torgar m. & jul 

JSos torgül m. proper noun Torgul 

5435 torgamáj m. œ obsolete T (s, 5 

JY, s torlál m. variety of grape 

J, 5 torléshi m. plural variety of wheat with a black awn 

al }, 3 torlamaj m. 1 marten 2 dialect badger 

pox turóm m. hom * ,;! 

4$ S; tormokháka f custom where children carry an animal skin 
stuffed with rags around the village and collect alms for the poor 

„=; tormékhaj guilty; to blame, at fault 

os ! turón m. turán military captain; staff captain 5; i SS 
captain Jl: 5,5 lieutenant-general 

ois ? torón m. obsolete *' ,,5?2 

co turündzh m. 7 e 

dS oy tomagóraj 4 559 

.2,5) turaní f. rank of captain, title of a captain 

JJ i9 torvülaj m. 1 blackness 2 darkness of one's complexion 


aouly) 3 torvandzha £ nutmeg flower, Nigella sativa 
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53:355 tor-u-bór m. colloquial essence of the matter, heart of the 
matter J,» x S Š js à to explain the heart of the matter to 
someone 

ome 325 tór-u-spín black and white (printer, TV) 

Js, ! toravól denominative, transitive [past: S oy] 1 to 
blacken; make dark, darken 2 figurative to discredit, blacken, 
smear; shame, disgrace 3 J,, 4 5o LS s dag ilS to write; 
cover with writing 4 to dye, darken (the eyebrows) idiom solJas 
Js, to be guilty (of) Js) Sue to desolate a country, ravage a 
nation 

Jays ? toravál transitive [past: osh Ce 3] 1 to frighten away, 
scare off 2 figurative to repulse (by one's looks, by one's actions) 

sj ' túra f. 1 saber; sword Ay go > sword-belt opw s5 3 So 
hand-to-hand combat Jas s) «Jul 035 to draw (your) sword 
cote H Y dy «wk 0) 9 a S 5 who lives by the sword, dies by 
the sword J as ə a to draw one's sword b to rattle one's 
saber, threaten war J > $235 to fence Jus el as $235 to take up 
the sword Jas 35) 4; to be cut down, be chopped up ohb g > 
Jue Sx, to cut up with swords Joys 5) 33 4J to cut down, chop up; 
slaughter J Fe Jl» s, to surrender, lay down arms J,$ az; »; 5 
to rattle with a sword 2 figurative valor, courage, bravery » 4^ 
& Se $33 He's a brave man. Js 51,9 053 to be strong and brave; 
be valiant, be brave J,$ »,5; a to show valor, demonstrate 
courage, exhibit bravery b to excel in something |l»; »; 5 a to cut 
with a sword (6) 55 sw quads «oy QUIS 55) 99 proverb 
literally The young men cut with their sabers, but Sado receives 
higher rank. He lets someone else do the dirty work. b figurative 
to show valor, demonstrate courage, exhibit bravery idiom 6Y» > 
(£245 (s, a heated argument was taking place Jes o a sl a to 
boast, brag b to make a show of bravery c to grind water in a 
mortar; be engaged in a useless business 

0 ? torá f. 1 detachment of warriors from the tribes J |J» to 
have armed forces, have soldiers 2 nomads' camp 3 small village 

0 ? torá f. 1 concern; sadness 2 enmity, hostility 3 bile, gall 

dy ^ tóra f. 1 obsolete coin with a value equal to 2 "paise"; penny 
2 wedding expenses (payment for musicians, etc.) 

0) ? tóra f. 1 hill, mound 2 agriculture fallow, land lying fallow 
3 rain-cloud, storm-cloud 

d ® tora feminine singular of P 1 

Glo, tora ana f black drongo, Dicrurus 

d> d) tóra buhajrá f. the Black Sea 

4», S tóra badá f. pitch darkness, outer darkness 

Yeo) tora bala f£. 1 witch, hag 2 misfortune, calamity 

ajk o).5 tora pana f violet 

AJ) tora taba f 1 brucellosis 2 dialect typhus, spotted fever 

(soy 55 tora tataj f. blackbird 

bso) tora tjara 1 f full darkness 2 attributive fs! dyke oy oF 
dark cloud 
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auido) 35 tora tekhta / strong repulsion, strong adversion 

als jo) 95 tora tukhdla f = oU og 

alj s tóra dorbilà f. 4,5», 5 tóradorbá f£. Sy 

4a s, tóra shóma f. black tent (of nomads) 

obo) 5 tora ghára f. whooping cough 

At o tora ghunddj £ Towraghondi (border village) 

44 »,4 tora lakhta f. botany round-leaved cotoneaster 

g ! 1 turí m. torí plural Turi (tribe) 2 turáj m. toráj Turi 
(tribesman) 

g ? tóraj m. 1 letter dus 20.8 44 to read letter by letter; read 
haltingly ||. J $393 44 Sy9) tori pa tori ... to read carefully 2 
word J,5 2625) ox to confirm one's own opinion 

oo * tavéri m. plural 1 home furnishings; household goods "T 
Jl to lead a nomadic life, migrate 2 mats 


^ tóraj m. spleen 


co 

dos ^ toráj m. (gy torój f. botany loofah 

go ° tori restive; balky; shy CES n |» This horse is restive. 
go 7 tari plural of Du 

go * tóri f. plural 1 from 3e] 2 from Soc 

ose ? toráj 1.1 black 1.2 dark-complexioned 2 m. dark- 


complexioned person 

cus I toráj f. horn (trumpet) 

"T !! táre go away (or similar cry used to chase away a dog) 

eT P? toré plural of oe? 

kalk, 9 turjaltja f. valor, courage, bravery 

¿JL turjalaj 1 valourous, brave, courageous 2 m. proper noun 
Turjalaj 

vs dks tujalitob m © Wh 

cal ap torjanój f. martin, swift (the bird) 

asl gs tóri obo f. plural 1 dark sea water 2 sea; ocean 3 
regional exile, penal servitude 4 glaucoma 

cx uos tori ikój f. plural. change, small change (coins) 

cu ! torét tavrít m. Arabic religion Torah, Pentateuh 

e ? tavrét m. astrology 

cb uos türi-tápi Eastern türe-tápe JS cs S95 to beg, entreat, 

: request : 

05259 tavretün m. study of astrology, work in astrology 

sys tavrétaj m. astrology 

4) 95 tavrid m. Arabic import 

Ja, D ! toredsl denominative, intransitive [past: 4 )35] 1.1 to 
blacken, grow dark, darken 1.2 figurative to be accused, be 
blamed 1.3 figurative to be disgraced, be shamed 2 m. plural 
.1 darkening, dimness 2.2 eclipse Ju, DF cesse» » lunar eclipse 
2.3 figurative shame, disgrace 

Jos D ? toredál intransitive [past: sa; 1) 339] 1 to be frightened 2 to 
run away, flee (after being frightened) 1.) 5; 4x5 |; -5 5. The quail 
took fright and flew away. 3 to be stubborn (2,55 » ul l> This 


horse is very restive. 


Josey ,j tavridavál denominative, transitive [past: S (æ 435] to 
import 

ys turél m. military turret; ring mount 

ev toryum m. plural chemistry thorium 

ole si turojmar m. horn-player, trumpeter 

4,5 turshak m. reproach; blame, censure 

woe ! toráj f. 1 aunt (on mother's side) J5$ s35 to consider as an 
aunt; call auntie 2 aunt, auntie (as a familiar form of address) 

ba ? turáj 1 stammering J,$ g> gay turi to stammer, slutter 2 
m. stammerer, stutterer 

(«£5 torojzáj m. cousin (son of mother's sister) 

« «9 torezój f. cousin (daughter mother's sister) 

oj5 tuzón 1 base, ignoble 2 cowardly 3 figurative vain, futile, 
unavailing al aj a vain hope, futile hope 

ts tavzi f. Arabic 1 spreading, dissemination 2 delivery, 
distribution, allocation (of income, etc.) J,$ tis compound verb 
a to spread, disseminate b to deliver, distribute; allocate fests] 
Jas compound verb a to be spread b to be allocated 

453 tózhna f. meadow, (forest) glade 

J, 3 togal transitive [past: 253 (9 5] 1 to plane, shave; cut, hew 2 
to grind, round off, machine 3 to scrape 4 figurative to sharpen, 
whet; polish, perfect 

(Jy togóle f. shaving, filing 

P 33 togond m. lathe operator, turner 

G35 togondaj m. plane (tool for planing wood) 

4j, 9 togóna f. action noun from d, 5 

2555 togünaj m. scraper 

des | tog] f. T sg 

5 = togi present tense of d, y 

we ! tus m. sniffing of a track by a dog 

we ? tavs m. 1 powerful thirst 2 heat, sultriness, hot spell 

5 ° tos m. slice of white-bread toast 

lj tavassüt m. Arabic mediation, assistance, aid. bug a,» 
with someone's help 

4x, tavsi'á f. Arabic 1 spread, dissemination; broadening asw 
Jazz» to be spread, be disseminated; broaden J,$,; 4x2 9 as tins 
to develop, broaden, expand something 2 extent, stretch 3 i 
expansion þys arw to strive for expansion 

de tavassül m. Arabic fastening, uniting; connecting, linking 

Qr ! tosán reason, cause 

cas ? tosán m. spirited steed 

Qr) ? tusón m. 1 bloodhound 2 greedy person 

E ! tavsánd burning from the heat (hot weather) 

Ax. ? tusánd 1.1 greedy 1.2 voluptuous 2 m. bloodhound 

cS. 3 tusandák m. 1 bloodhound 2 greedy person; grasping 
person, money-grubber 

Jy. tavsaval transitive [past: oylus3 „æ 3] to evoke a strong desire 


aw tósa f. means; facilities; rememdy 
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das 3 tavseddl intransitive [past: v4.55 ;] 1 to become 
impassioned, become excited; become irritated, become annoyed 
2 to strive for, wish for passionately 3 to fade (crops, due to lack 
of precipitation) 4 to dry up (of milk in the breast) 

ola toshdán m. regional military cartridge pouch 

eS 3, toshák ;m. 1 mattress 2 reversible rug 

JS tavshál 1 shallow (of a dish, saucer) 2 flat-bottomed (of a 
boat) 

Já toshavál transitive [past: 94,3 ca 2] to set a dog onto 

44, toshá f. provisions for the road 

alè á toshakhaná f. storeroom, pantry 

(+s) tavshaj m. 1 wooden bowl, wooden dish 2 fruit carried away 
by the groom as he departs from the bride 

"T : tavkh m. steam; vapor | 2 »| » water vapor; steam; 
steaming 

wee ? tokh paying attention, attentive 

ws ? tükh m. computer science source, resource 

agg tokhá f. 9 4i 5 

v" tavkhój f. stove, oven 

dea tavassül m. Arabic setting up of communication(s), 
establishment of contact J,$ dea to set up communication(s) 

ine S tavsíf m. Arabic definition, characterization; description 
JS io 5 to define, characterize; describe 

apo tavsijá f. Arabic 1 recommendation, advice 2 will, 
testament J |S 4-2, a to recommand, advise b to leave (to), 
bequeath 

aol ano tavsijanamá f. letter of recommendation 

9 tavazzü Arabic religion ablution before prayer 

ares tavzí m. & f. tavzíh Arabic m. [plural: c2, tavzihat] 1 
explanation, clarification 2 observation, note J,$ ares 
compound verb to explain, clarify Jas S compound verb to 
become clear, be explained J,5); ob 2,5 to provide 
explanations 

ab 3 tautija f. Arabic intrigue; machinations 

BS ! tugh m. togh 1 banner 2 hackberry tree, Celtis 

BS ? togh m. entertainment arranged by an intermediary to 
reconcile hostile parties 

dės tughál m. eż toghám m. 1 sweat-cloth, saddle-cloth 2 long 
drawn-out rain 

at tughmá f anger, wrath JS 4.2, to put into a rage, anger 4 
Jus 4o£,5 to fly into a rage, become angry 

SU at tughmanak enraged; angry 

g4 tughandáj m. rocket, missile sxt Jl23 space rocket 
gaty adli rocket carrier 

J,é,3 | tughavól 1 transitive; past tense [past: sU 3] -1 to 
drag along the ground 1.2 to throw away, toss 1.3 to put (into 


orbit, e.g., a spaceship) Jė asla to put into orbit 2 m. plural 
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.1 dragging along the ground 2.2 throwing away, tossing (away) 
2.3 putting into (orbit) 5l, J.£ 5» rocket carrier 

J,£ y ? tughavél transitive dialect [past: ss cs, 2] to steal, rob 

ast tughavóna f © J,25!2 

AE 5 ! tógha f. expiation of guilt 

4L ? toghá f. fig, fig tree 

JE S ! tughedál intransitive [past: 24635 5] 1 to be dragged along 
the ground 2 to be thrown, be tossed (away) 3 to be put (into 
orbit, e.g., of a space ship) 

JE 9 ? intransitive [past: 4.655 9] 1 to be stolen 2 to leave 
surreptitiously; slip away 

Gigi tavfik m. Arabic [plural: 43443 ,5 tavfiküna Arabic plural: 
(43,5 tavfikat] 1 favor; mercy; charity 2 success; realization of 
one's desires 3 settlement, arrangement, agreement 4 proper 
noun Tevfik 

es tavakkü' f. Arabic m. [plural: c»G&3 tavaķķ'át] expectation, 
hope SW a g SY yg o despite one's expectation 
SW a plei in spite of all expectations JS es J es 
to hope (for) 

85 tavakkuf m. Arabic stop, delay 433 5 4l sd G35 ale 
quickly, without delay J,5 43,5 to linger, tarry 

oS 43,5 tavakkufgah m. stopping-place; stop, parking space 

43,5 tavkif f Arabic 1 arrest 2 hold-up, delay (of baggage, 
goods, etc.) 3 stopping, delaying JS 23,5 compound verb = 
Ji das 4355 compound verb & Jains 95 military idiom » 
3! 43,35 defensive fire 

J,23,5 tavkifavél denominative, transitive [past: $ c cA] 1 to 
arrest 2 to delay (baggage, goods, etc.) 3 to stop, hold up 

JA 3 tavkfedal denominative, intransitive [past: 5% 43,3] 1 to 
be arrested 2 to be delayed (of baggage, goods, etc.) 3 to be 
stopped; stop 

5,5 ' tuk m. spit, spittle J, 5,5 to spit idiom Jys S to 
endure, bear, suffer, stand 

S5? tok m 7 SS 

.G 9 tukanój f£ 1 spittoon 2 kind of children's game 

Guu S tókbonsót m. computer science database 

ax$ y tókpatá f. computer science toolbar 

cS $ S tokórkaj m. tavkórkaj 1 broken piece of pottery 2 fragment 
ssl S555 S555 to crack; fall to pieces 

Css tokóraj m. tavkéraj fragment J.5 45,5 to break offa 
fragment 

S535 tokaraj m. scraper 

JS ! tavakkül m. Arabic 1 hope J,$ JS, k a to hope (for), 
count on (someone) 2 proper noun Tavakkul 

JS ? tukál transitive [past: JS» T 4] to spit, spit out JS 5 c, 
to spit idiom JS 35> py g JSS a oE JSS ol y to commit a 
blunder, play the fool |J U Aa uel a5 us s JS uy ues 
und! at. 3! to reproach for some good that's been done AP 
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Bl a aee uS ure dm sU Eastern proverb one should not be 
reproached for a good deed 

Ss 
random 

Ay’ tukólaj past participle of JS” 

pe | tukém m. * SS 

Sy ? tukám first person present of JS 53 a 

cS y ! tukoní f. swearing, verbal abuse, bad language 

SS? tukanáj f£. € S5 

dS; tukavól denominative, transitive [past: J 5 c sl 1 552 


tavakkuli chance, accidental; done at random chosen at 


figurative to speak inopportunely 
2533 ' tka f. advantage, profit, use 
aS, ? toká f. corn-cob 
aS 5 ? tuká imperfective imperative of JS. g^ 
oS ! tokáj m. 1 kind, type 2 thing 


EE > toki f. plural computer science elements 


Ss ? tukí present tense of Ey 

s S tóki-tóki 1 curled in ringlets (of hair) 2 different, 

various, varied 

Jas. 3 tukeddl denominative, intransitive [past: sọ S 5] to be spit 
out 

S4 tókjó f. Tokyo 

$4 tog m. * Sy 

5 ! togó f. Togo 

S95 ? tógo oblique plural of 4$ 5 

aJ,$ y togolénd m. * j$5! 

4$, tóga f. 1 method, way; type, kind 4$ 5 (zs 4; «4$ S so _» in such 
a way, thus Sés sp a a$ What sort ofa person is he? dow dy 
aŚ 5 regularly, evenly, directly 45.5 a1 4, good, fine 4$ 5 4$ 5 ina 
different way, variously 455 E JU » for example, as an example 
2 part; component »» (S 5 453 15» l» this medicine consists of 
three components D 

c 9 togáj m. 1 group, row, line (of people) 2 part; component 

Jy | tol m. weight Js u^ si] atomic weight J, a, by weight, 
according to weight JJJ to weigh idiom sj 5 J5 astronomy 
the Scales, Libra | Js 4,502 to weigh, consider, think over 
each word 

Jg ? tul m. 1 grain (almost ripe) 2 field; melon patch 3 fixed 
property x; J> rich man, person of property 

Jg? tul m. 1 * gig 2 rolling down (from a hill) 

Jy * tval 1 equal (in weight) J,5J,5 to balance 2 m. balance, 
equilibrium pi Jy Je to preserve a balance 

og tulán m. literally the walk of a partridge figurative graceful 
walk 

.2J tulají mattress 

a |J tavallüd m. Arabic birth Jas 5 compound verb to be born 

Sy tulák m. molt, molting (of birds) 

aSJ 5 tuláka f. whistle, pipe 


NJ tolgár m. weigher 

Jj tulánd adjective rolling down 

oiJ,5 tulanda f widgeon (a kind of duck) 

Js tvalválaj ;. equilibrium, balance 

Jy ! tolavál denominative, transitive [past: > wad |] to weigh 
Jy ? tvalaval transitive [past: D ud Jy] to balance 

JJ ? tulavál transitive [past: ss) jus 5] to roll (something) 
als | 


415 ? tvalavóna f. action noun from. Ji? 


tolavóna f. action noun from JJ gi! 


415 ? tulavéna f. action noun from JJ ji? 

45 ! tulá f£. 1 siren, horn, whistle 2 pipe, fife 3 anatomy 
auditory passage 4 tube, pipe glia _J,5> tubular 

n ? tolá f. tola (an Indian measure of ‘weight equal to the weight 
of a silver rupee, 180 grains) 

al 5 3 tvála feminine singular of 3 541 

JF ! tuláj m. inflorescence, plume of a reed or rush 

dy’ tulé plural of ay ' 

dis > tolé plural of a? 

J s ^ tuláj £ 1 fife, reed pipe 2 flue 3 spent cartridge idiom : 
oJ ots windpipe 

as > toldj f. 1 scales (for weighing silk) 2 root of paddy rice 

cp 5 tavláj f. cup, piala (i.e., Asian handleless cup) 

QJ; tavlijá f. towel 

Jy tavlid m. Arabic 1 production, manufacture 3J 5 3,5» 
production of electric energy 2 birth 

clad tavlidát m. Arabic plural 1 from Js 2 product; 
production wla) cll social product 3 birthrate 

lads tavlidati = gad FE qe s^ 212) 9 industrial enterprises 

: gol lds productive forces 

Jad 9s ! tvaledól denominative, intransitive [past: sè Jg] to 
balance, be balanced 

Jad 5? tuledál intransitive [past: aJ 9] to roll (somewhere) 

Jsag3 tavlidavdl denominative, transitive [past: S ao Xy] to 
produce, manufacture 

(Nod 5 tavlidavinkaj 1 present participle of Jordi 2m. 1 
producer; sire 2.2 (SSs.iJ55 3,2 technology generator 

£249 tavlidi 1 production; productive ju, siJ,5 means of 

: production bls, dM |j industrial relations 2 figurative fruitful 

Jod |J tavlidedál denominative, intransitive [past: +4 43,3] 1 to 
be produced, be manufactured 2 to arise, spring up, be created 

4Jj tavlijá f. towel 

jug ! tumár m. * Ub 

ou ? tumár m. 1 itch; urge 2 scab, rash 

44b, tumashá f. 7 asls 

ol. tumán m. 1 twenty rupees sls! oles 4 one hundred 
twenty afghanis 2 toman, tuman (Persian, Iranian monetary unit) 
3 history ten thousand 4 history region, province 

azil tumanchá f. pistol, revolver 


jl s tumandár m. leader of a tribe (among the Baluchis) 
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jl s tumbár m. instigation J,$ j L^, to instigate, incite 

o tumbóskaj m. *' à$cass 

c, tomát m. 9 ca 

cre 'tuman m. & gloss 

ees > tuman m. warm milk 

ce ? tumán m. grain for sowing 

as tvámna f. tómna 1 ferment, leaven anp Spd caisg py d A 
ferment for cheese J,5 453 to ferment, leaven 2 figurative 
essence, substance 3 *' y. a 

oLS aueg3 tomnagija tomnagijah f botany ascomycetes (a class of 
fungi) 

ces tumonaj warm, lukewarm 

4» tómá f. 1 *' 4, 2 falcon feed 3 fatty piece of meat 

og ! tun m. obsolete 1 homeland, motherland 2 dwelling, abode 
4g 4 |» without kith or kin, stateless; homeless 

os ? tvan m. hut, shack, hovel 

og ? tun m. toona, Cedrela toona 

o3 tün suffix of masculine nouns 1 indicates abstract notions and 
condition 5545 widowhood 2 dwelling-place, receptacle 5,2, 
ant-hill 5,5,» sheath, scabbard oS; kindergarten 

b tonázh m. tonnage 

(25 tonbiá m. singular & plural 1 thread of combed (refined) 
cotton 2 combing of cotton (before spinning) JS Lss to comb 
cotton (before spinning) 

ə» tünda f. 1 food, dish 2 enmity, hostility 

os ! tauns m. wrath, anger, rage 

Nu ? tunis m. Tunisia Ly w > the city of Tunis 

Sg ! taváng m. 1 basket with a cover (for clothing); cardboard 
box (for ribbons, etc.) 2 pan, tray (of a baker) 

Sag : tung m. tuvang 1 storehouse, depository 2 clay pitcher 

«Soy ? tung sparse, scattered, strewn about 

45,5 tanga f maiden 

oS ! tongáj m. tavangáj basket, purse, small case 

Ss” tangi plural of $35 

o jJ tunél m. tunnel 

4j tvána f. F anog 

aj toņá f. exterior, outside 

casi tondj f 1 suitcase 2 cupboard, enclosed shelf 

Js tovdl transitive © Jp 

oi | tava f dregs of milk 

do ? tóva f. small bank, small earthen wall (for holding back water 
in a field) 

>? tava f mulberry tree 

yv) ^ tavá f. taste (for something); desire, inclination 

459 tohár m. upas-tree, Antiaris toxicaria 

«2 tavahhüm m. Arabic 1 imagination 2 supposition; suspicion 
3 superstition 

oes tauhin m. Arabic insult 


ssi | tavaj m. herd of goats 
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ssi 7 toj 1.1 poured (out); spilled 1.2 strewn, scattered 1.3 
knocked down (of fruit from trees) 1.4 dropped (e.g., of a bomb) 
1.5 cast (of type-face) 2 m. .1 stream 2.2 channel, bed (along 
which runs a stream) idiom W s to be lost, perish for nothing 

gss? toj m P qeu! 

aks tojalka £ kettle, boiler 

S33 G95 toj-t6j interjection oh-oh 

4.5 tojand pouring (forth), spilling (out), flowing (out) 

Jg tojavól denominative, transitive [past: » S æ gy] 1 to pour; 
spill 2 to stew, scatter 3 to knock down (fruit from trees); shake 
down (leaves) 4 to drop (e.g., bombs) 5 to cast (type-face) idiom 
J 553 cous Ud a: gb» » to spill one's blood for the fatherland 

dy tojavóna f. 1 pouring out; spilling 2 strewing, scattering 3 
dropping (e.g., of bombs) 4 casting (type-face) 

Jay „5 tojedól denominative, intransitive [past: sè s5] 1 to be 
poured, pour, spill, overflow 2 to fall, flow (into, of a river) 3 to 
scatter, be scattered, be strewn 4 to be knocked down (of fruit); to 
fall (of leaves) 5 to be dropped (e.g., of bombs) 6 to be cast (of 
type-face) 7 to fall out (of teeth) 8 to wear out (of clothing, 
shoes) 

4j tojedóna f. action noun s.) tojedó m. action noun plural 
from Jas 135 odes sb 2 bloodletting, bloodshed 

aj tah f. 1 fold, bend 2 bottom, underside idiom W s as feet up 
J5$ No 5 45 to dig up, to dig across (a garden, etc.) 

ax? to Eastern imperfect of W I 

ai? to proper name second person singular you (direct form) a as 
subject of an action with intransitive verbs in all tenses and with 
transitive verbs in present and future tenses, and also in the 
imperative mood: *, 1, 4& 43 What are you saying? 5,3 jy» 4j a5 
Will you leave? as a You go! Soa pl ipo} ay a You, probably, 
are our teacher? b as object of the action in an ergative 
construction: 5, «5 e 45 Who woke you up? 

at ta postposition in connection with the preposition 3; or without 
it; a indicates the addressee ofan action: wl, aï I am speaking 
to you. oJ» Ls 25 dol L T sent Ahmed the letter. b indicates the 
place to which an action is directed: |, 43 jux, They are going 
to Paghman. 4. 45 (tu 5: LES I Take this letter to the post 
Office. „$ aS o; I am going to work. Jil, 45 5,5 to go out 
onto the street. ,& 45, ,$ We are going home. c indicates the 
location of something: 25 uU » south of the Pamirs » 

Go Sop Guo 1s Js ysl! Tajikistan is located north 
of Afghanistan. d indicates the person or object toward which an 
action is directed: sl; 45 Jo he came to his father 45, 6259 
J |,» to lift bread to your mouth e indicates the object for which 
some action is undertaken s s dash 4j dS oo a3 colo gl Le op 
95 for each grain and plant the ground is plowed differently f 
indicates the goal or purpose of an action: dèl) a ssl aJs I came 
here for water. gel, ai tv», kK. [came to inform you. g 


indicates the place near which something is happening: a zm yso 


sS we sitat the table s; cul a puo aloi everyone sat at the 
table h indicates the time of an action or a certain period of time: 
aï L- (on) the next day; (on) the next morning; next morning i 
indicates appearance, likeness with someone or something: 45s 
So eW as jo He takes after his mother. (2 pw a5 cll 5 qu qi igo 
«s» He's the image of Asaf. 

axle tahadzhim ;m. Arabic [plural: 4i 245 tahádzumüna Arabic 
plural: c tahàdzhumát] attack; invasion; intrusion. J,$ ee 
to attack; invade; intrude 

Jg tahatür m. Arabic clearing (of accounts); clearing account, 
paper transfer 

ole than m. 1 = yl 2 cattle-shed, cow-house, pig-sty 

aks tahana f & ale 

jl» 4g tahanadár m. € jl» aj 

aj3 tahana f 1 gate; barrier; outpost 2 border post, police post 

jl» aj tahanadár m. chief of an outpost, head of a border station 

v tahadzhdzhí f. Arabic reading by syllables, reading haltingly 

: JS ex to read haltingly, spell out 

ab a tahkhana f. cellar, basement 

clag tahdáb m. slag: tahdav lag tahdáj m. 1 foundation (of a 
building) wl 1345 » the ceremony of laying the cornerstone (of 
a building) 2 figurative basis, foundation J», slag el eol 
a to lay the foundation (of a building); lay a foundation, establish a 
basis 

x8 tahdíd m. Arabic [plural: 42525345 tahdidáüna Arabic plural: 
clu tahdidát] 1 threat; scare plusg a ow despite threats 5 
Jy SY 28 to threaten 2 danger 

glue tahdidaméz » eal gs tahdidaméza threatening 

Jig tahdidavól denominative, transitive [past: DP ce eg] to 
threaten 

wig tahzíb m. Arabic 1 culture, civilization 2 improvement in 
manners; moral upbringing 

ce tahzibí Arabic cultural, cultured 1l; , | X45 cultural ties 

: 53 xJ% a cultured life, refined life; cultural life 

ol tehrán m. Tehran (city) 

4S) tahliká f^ tahluká 1 destruction, ruin; death 2 agony, death 
pangs 

ols adgs tahlikadár destructive, perditious; dangerous 

ce tuhmát m. tomát tohmát Arabic 1 accusation, blame 2 
slander jos cogs dg Cg el cg a to accuse (of something) 
b to slander (someone) |»; c to blacken, censure, critize 3 
suspicion 

= tuhmati tomatí tohmatí 1.1 suspicious 1.2 defamed, 

: discredited; slandered 2 m. slanderer 

oe tahon deep (e.g., a gully, river) 

a.g3 tahona f 1 hollow area, low-lying area; swampy region 2 


slope; inclination, descent 
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LU tihí 1 empty 2 figurative vain, idle idiom 44 J4 4x3 (zÀ y 

j J ,$ a to refrain from something b to move away, keep aloof from 
something 

pg " tihidimágh 1 stupid 2 vacuous, shallow (of a person) 

Jag toheddl intransitive [past: o4,¢3)] to tremble, shiver 

ag3 tahja f tahija Arabic 1 procurement, purchase (of provisions) 
2 finding (of means) 3 preparation, training (of personnel) as 
J,S compound verb a to purchase, procure (provisions) b to 
obtain acquire (means) c to prepare, teach (personnel) 4.6 5 Gs 
JS to prepare teachers Jas 445 compound verb a to be 
purchased b to be obtained (means) c to be trained; train, prepare 
oneself (personnel) 

ca ! taj m. [plural: oS ti plural: 455 tajana] nipple (of the 
breast); breast diss d to suckle J,» asd gen Jg gal ti 
to wean 54 955 (2 3 she has lost her milk idiom Jaa) c veo 
to fraternize with someone 


c ? te f. te, name of the letter = 


E 3 te contraction a the pronouns a3 and ih gm S Do you 
see him? b the postposition «3 and the pronoun | e Abel, OLS I> 
Au 5: Take this book, carry it to Omar. 

T " te Eastern T dur 

és 5 toj Western dialect imperfect of Js! 

W tjà suffix of feminine nouns, indicates abstract concepts or an 
abstract condition \zilul a facilitation; relief b lightness; 
easiness c privilege; advantage 

ls tjatr m. theater 

ju tajár 1 ready, prepared 0» »,ls .¢9s9 Dinner is ready. 2 
finished, completed 3 agreeable, ready (for something) ... (s3 ys 
a> w ;U 43 We are ready to go in order to ... ; We agree that ... 4 
stout, full; obese, corpulent idiom (> 35) Ws > He has gone 
completely mad. (2 5» js ls That's sure death. 

ose tijarkhór m. 1 parasite, sponger, idler 2 person provided 
with full support (lodging, food and sometimes clothing) 3 
regional servants (of a khan, etc.) 

J, ls tajáravál denominative, transitive [past: >» a] 1 to 
prepare (food) 2 to train, prepare someone, prepare something 
J, Ls olé to be prepared, be trained 3 to stock up, procure 4 to 
force, encourage S Ly asad » aj o Love for his son forced 
him to go to all lengths. 5 to feed (cattle) 

als tajāravóna f. 1 preparation, training 2 procurement 

ols tiará tjard tiara 1 f£. darkness »;L5 s, 5 ceo 4i full darkness 
liürá 5 vU o; si 453 it became pitch black, it was pitch black. 4; 
Ael, sU u$ s Everything grew dark before her eyes.» 44 
m diis ol AB cog hs oy 5h 0B og al Aiwa UI ad voy le 
proverb literally in part it was dark, in part grandma herself was 
late figurative there were a lot of different reasons 2 attributive 
adjective dark; immersed in darkness LsL s Ls dark evening 5 


aolole slg until late at night JS o)ls a to darken, make dark, 
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make obscure b to darken, cloud Jas a Ls to grow dark, become 
dark, darken idiom »;U5:,; » depression, dejection, despondency 

Gols tajaráj m. tajarí f. 1 preparation Ls gbl > preparation 
for an examination LS 4> > preparations for a holiday 45 45; 
Ja Babs yk a ad» JS uos ojo abs JS slg a ads Sys ols 
to prepare, ready (oneself) train 5 a3! ov (5, C5 4) 5 ocsl >» He 
prepared for his examinations. 2 preparedness 3 procurement 
(e.g., of produce) 4 provision, fitting out (with); acquisition (of) 
(something needed for a household) 

Ja, Us tajáredál denominative, intransitive [past: 54,43] 1 to 
prepare (oneself), get ready, train !. 2, L5 Western At ease! 
(command) 2 to be manufactured, be processed 3 to put on 
weight, grow stout 

sls tajáredó m. plural 1 preparation 2 manufacture, processing 

aSdly tjalka tojalka f & why 

ouibus tjánshán m. Tien Shan (mountains) 

oss tebtn m. religion ablution with sand |J; 5-5 to perform 
ablution with sand 


es tip m. 1 row dg to form rows, line up in ranks 2 


detachment; squadron 

ad > tip m. 1 type (model) wt Gs) Aye 9 anew model car 2 
literature type 

Axe tipchá f. hunting bird-call (for quail) 

<3 tit 1 scattered, dispersed 2 widespread, instilled S 5 aos 7 
S 4 3 3 military line (formation), extended order (formation) 

ot titin m. titanium 

wks tetanis m. tetanus 

Ss tit-patrak S, 3 tit-parak 1 dispersed, driven off 2 
routed, defeated J,5 $ 4 J a to disperse, drive off b to rout, 
defeat 

«£s titrj / marinated mushrooms 

ol titvålaj m. 1 scattering, dispersing; disseminating 2 
spreading, instilling 3 absent-minded, inattention 

e$ 4; cQ tit-u-parak F S yy s 

Jg titavól denominative, transitive [past: 5S cc] 1 to scatter, 
disseminate 2 to spread, instill 3 to determine, regulate (the flow 
of gas, steam, etc.) 

da ' ti-ti interjection cry used when calling chickens 

cas ? tits) f children's speech baby chick 

daas titeddl denominative, intransitive [past: 54 <3] 1 to be 
scattered, be disseminated 2 to be spread (around), be instilled; 
spread, take root 3 to be determined, be regulated (of a supply of 
gas, steam, etc.) 

ls ag titikaka f Titicaca (lake on the border of Peru and Bolovia) 

Já tedzál transitive [past: 45-5 | »] to force to run, to drive, 
chase 

Jäs tetsól transitive [past: 4&3 | »] 1 to pierce, run through 2 to 
drill, bore through 3 to stab, spear (someone) 4 to stuff, fill 5 to 


devour 


217 


Pashto-English Dictionary 


4x5 tetsóna f. 1 piercing, running through 2 drilling 3 stabbing 
(of someone) 4 stuffing, filling 

c ! tetsój f. auger; drill 

o ? tetsi present tense of bes 

Sga tekhnik p. 9 Kp 

lass tekhnikdan & glosses 

dees tekhniki @ (Susu 

é s25 tajkhóraj m. nursing baby 

oj ! tir m. [plural: gl |J tirán] 1 arrow; shaft 2 log; beam, girder 
3 mast 4 firing, shooting; a shot 

F ? ter 1.1 past; last ol» o3 «J& y last time JS us last year 5 
o2 late evening; late in the evening 4-3 » 5 last night, 
yesterday evening zi» »,5 last week 4b; » 5 old times, times 
long past »»» 2 (dU s, 2 5 |» These are matters of days long 
past. 1.2 passed, spent (of time) 1.3 devoted, loyal, true 1.4 
near, close ,5 ;545:,j close; dear !»;Yyo 51, aog) Dear father! 
1.5 sacrificing dhs o Je S sacrificing everything 5 yb; » 
& o& J He is sacrificing himself in the name of the 
Motherland. 1.6 renouncing (something), denying oneself 
(something) 2 m. regional deception J,$;; x to deceive idiom 
(52 4 5+ so _5 g notwithstanding; moreover aias oU m p dy 
proverb you cannot turn back the past LÍ o) xo) dO finish with 
the past, bury the past » 5 5 5 exceptional, unusual; huge 4 „5 
pdr pb » pe «J let bygones be bygones 

43? tir m. bare mountain-top 

Ls tira f a ols 

old ! terán 1 permitted; accepted, usual; popular, current 2 
current 

ol ? tirán plural of. 5! 

Ul.s tirànd f Tirana (capital, Albania) 

lol us tirandaz m. shot froma bow 

olulg tirandazi f£. shooting from a bow 

Jil ,2 tiraval m. invariable plural inhabitant of the Tirah region 
(western Pakistan) 

ol tiråh m. Tirah (region in western Pakistan) 

Jalg teristól transitive [present: esb „5 past: coul c z3 past: 
Sw oe z] to deceive, fool; delude, mislead ' 

Aiii p teristóna f. error, delusion , ul 5 _JI,6 > the sins of 
youth 

acu! 5 teristó m. plural deception, swindling, cheating 

Js tirāí 1 of Tirah, from Tirah Jue | jl 5 population of Tirah, 

: inhabitants of Tirah 2 m. inhabitant of Tirah 

cos terbaldj f end of a beam which juts out from a porch or wall 

Gis terbúzaj m. kind of stitch idiom Js cud su» todo 
somehow or other, do any old way 

oU uu tirpartab m. 1 distance an arrow flies 2 i55 

o Cos tiradzhmír m. Tirajmir (mountain) 

oo tirras © Ups 

GS» 5 tersaraj m. bridle 


4,7 térsu numeral obsolete three hundred 

J»,5 tersulaj m. leftovers, scraps (of fodder) 

jet, terghamal m. (£5 terghamaj m. oppression; violence, 
force 

S53 tirak m. axle (of a millstone) 

oS uS tirkásh m. (45,5 tirkákh m. architecture embrasure; 
military loophole, embrasure 

4$ „5 térga f. 1 partition 2 rope with which the crupper is attached 
to the saddle blanket 

(s+, termotáj m. pony 

4). teróna f. 1 passing, going past 2 forgiveness, pardon 3 
oppression 

3,5 tjaré regional oblique plural of ye 

als, tervats m. plural 1 deception 2 error; oversight; mistake 

= 3 75 ter-u-bér 1.1 more or less suitable; approximate 1.2 
changing, alternating ||; ~~ »_.5 to change, alternate 2 sooner or 
later 

aj 5 terwat pata f. computer science error bar 

JUS tervatál intransitive [present: sog past: eo, 3] 1 to be 
deceived; err, be mistaken 2 to examine, look over; over look 

Ady J ' tervaténa ff. action noun from S55 75 ga 75 golb 
misprints, errata . . 

Aui ? tervatóna f. computer science bug (i.e., error) 

oor terér m. terror 

Gos75 tervaraj m. very light load sent well in advance during a 
move (by nomads) 

J; » ' teraval denominative, transitive [past: S 2] 1 to spend 
(time) Jos P EIFE PEG spend one's leave in the 
mountains ee So ache a c) qo» He spent three days there. 
ids o) esL to have fun, amuse oneself 2 to lead across Augen 3 dU 
ds 3 425 to lead cattle across the river 3 to suffer, endure, bear 
Js o3 oO „>j to endure difficulties, suffer deprivation 4 to 
introduce (facts, data); to quote J, oJ 43s to give examples || 
Js 5 to quote a proverb Js 7 slut! to tell tales 5 to swallow 
25 055 dS He swallowed the pill. 6 to strain, filter 7 to pass 
off as something dag aol LS » i » to pass something off as 
one's own idiom jos oJ aJ to scrutinize; look over», (2 4.23 
»,$ He told how the matter stood. 

Js » ? teraváól denominative, transitive © » pa and JS» a 

ogre tern m. F g 

¿295 terünaj near, close, native, own; dear (so (35 5 5) aa» bb 5 He 
is dearer to them than lam. 5| 5 (35,5 tertini close relatives 

(n d tajróvaj m. 1 nursing baby 2 suckling 

xus S tervestóna f. P aial ps 

P ! terá » i terá f. m. [plural: » 5 ter$ f. plural: s 5 teré] 1 
sharp, biting $2 ».5 ferá sharp knife », 5» 5 terá sharp 
saber 2 penetrating; fixed, intent 4:5 » 5 ferá intent look 3 


sharp, caustic cJ 45 » 3 4X» «5» » 2 25 terá He has a sharp 
y : jc 


218 


tongue. 4 harsh, coarse » 2» ,5 terá a harsh word 5 bold, 
decisive 6 clever, quick (4, ».5 a bold person, decisive person 
b clever person J,S » 3 a to sharpen Js» 75033 tera to sharpen 
a saber b to make penetrating; make intent c to make sharp, 
make caustic d to make harsh, make crude e to make bold, make 
decisive f. to make clever, make quick Jas eJ a to be sharp, be 
biting; become sharp, become pointed 95 „s 2 » 3 4 (S, terá a 
the knife has been sharpened well b to be penetrating c to gaze 
intently d to be sharp, be caustic e to be harsh, be coarse f: to be 
clever, be quick 

oJ ? téra 1 feminine singular of a (tS 0,5 4, in the past, 
formerly 2 oblique singular of >3 i alls » 3 4J since last year 
idiom ly opas dp às Uo c S 45 particularly, in particular; 
especially (since) ... sdl) E aà 5 0 3 4) U particularly from 
the day when ... : : 

b ? tirá 1 dark (in color) 2 gloomy, dismal, somber 

eis terotób m. 1 sharpness (e.g., ofa knife) 2 intentness (e.g., 
ofagaze) 3 sarcasm 4 harshness, coarseness 5 boldness, 
decisiveness 6 cleverness, quickness 

oS o5 terokāvó m. plural sharpening 

PE terovalaj m. © Os oJ 

o5 5d ter-hér long-past, forgotten 

(3 teráj m. 1 exceeding, excess 2 violation 3 outstripping; 
forestalling 4 violence; oppression 5 encroachment, infringement 
(e.g., upon someone's rights) 6 aggression J,$ c o4 a to go 
beyond what is permissible, do something uncalled for y> (ss 
93S SoS 92 «5.85 49 52 You spoke with him harshly and went 
too far. b to exceed, surpass c to violate d to outstrip, overtake 
Js Syd tS Guu dy lo y to overtake someone in studies e to 
commit violence; oppress f to infringe, encroach (e.g., upon 
someone's rights) JS i 9l jules b 4 to infringe upon 
someone's rights; make an attempt on someone's life g to commit 
aggression idiom J,$ "IPIE ds Gals 5 a tobe 
impertinent (to) b to say too much £255, 43 AS a ld I 
suffered greatly. I endured much. i 

dus tereddl 1 denominative, intransitive [past: 4% 5] .1 to pass 
(of time) å IS 92 a year passed 1.2 to go past, cross 43,5 a 
Jos 175 («iS to go along the street, pass down the street fad „5 
Pass! dd |, +e ^4 jJ to cross the border (2, 51,» 445 » go 
along the left side, keep to the left 13J 43 » (5s; sl £2 ,5 6 5 He 
passed by and didn't notice me. du P da: 1,5 to move back and 
forth, scurry about; travel about, move around 1.3 to flow (ofa 
river) (e, asà (848 > Glue)! The Arghandab flows through 
Kandahar. 1.4 to occur, take place 1.5 to cross something 5 
du Axe» fo cross a river 1.6 to sacrifice asd Ji ol „w dea 
Jy 5 to sacrifice life and property, sacrifice everything ul J 
Ja, ; 5 to sacrifice oneself 1.7 to decline, turn down (something); 
renounce du o3 gU. JL 5 to renounce one's own demonds  ; 


PEE m P He has renounced the throne. 1.8 to exceed, 
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surpass du o 3l-ul 5 to be excessive, exceed 1.9 to forgive 5 
epos S He forgave him his fault. 1.10 to be acknowledged; 
be famed, be renowned 1.11 to ignore, forget about (something) 
co, à ud dna go sl ASX a) as You have forgotten about honor. 
os 45 gl, Lad) 5 So. Everyone was telling the truth. 1.12 to 
be swallowed 1.13 to be in foal, be in yean 2 m. plural = 
AS idiom gw pöh S62 3 uz 5 He has died, he's departed 
this world. 

4X 3 teredóna f. *' 4x 3 4x5 9U. aJ sos 5 selflessness 

cA, teredünkaj 1 present participle of Jy „5 2 passing, 
changeable, transitory, liable to decay 3 m. passerby 

sod teredinay T $5534 52 

s) 5 teredó m. plural 1 passing, proceeding, movement JUG a 
d4 S movement along a canal spå 3 5 4p piilo uA s 
gak xb 173 4) ge in the course of six months 2 outstripping; 
forestalling 3 infringement, encroachment 4 refusal (of 
something) 1,5 yb 5 self-sacrifice 

SoS 6, teraj kavinkaj m. 1 transgressor 2 user of force; 
violator 3 aggressor 

dhe Ls terajval m. aggressor 

Sno Sod tére-vere le Sn SJ Tags 

# ! tez pow dud l i 

a ? tez 1 sharp, pointed; cutting 2 caustic, burning hot 3 fast, 
swift 4 quick-moving 5 harsh, coarse; persistent 6 bright (of 
color, light) |, 0,5 bright light 7 sharp (of thinking, hearing, 
seeing) 5,» 4053 ;5»» He had a sharp mind. He was smart. 4; 
^ 3g S ssl He's sharp. He hears well. y) £y gjy He 
has keen eyesight. 8 penetrating, sharp 9 deep (of feelings) 

5 ° tiz m. vulgar farting iss 55 «Jas 5 «Jl x3 to fart 

ol tezüb m. 1 nitric acid 2 mordant; pickle, dip 

ceps tizártaj g»b3 tizaván * 5355 

xxi tezpar 1 swift in flight 2 m. pratincole (a swallow-like shore 
bird of the genus Glareola) 

T i3 teztágaj swift, rapid (of a current) 

nop tezraftár passenger (conveyance) jj» jl; J passenger car, 
automobile 

S55 tizrag m. 1 ankle-bone 2 military tumbler (part of the lock 
of a machine-gun) 

v«;3 tezís m. 1 thesis 2 dissertation JXJ »;5 to write a 
dissertation 

335 tezfikr quick (to understand), bright, clever 

«330 tezfahm intelligent, bright, keen-witted 

4335 tezfahmi f. intelligence; brightness, quickness (of wit) 

as 53 tezkalám m. ironic hack writer 

J ;3 tezól transitive *' J55 

ojs tizón 1 vulgar one who fouls the air 2 m. coward 

435 tezandaj m. 5435 tezanddj f 1 noose (for hanging) 2 


lasso 
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ullos tezválaj m. 1 sharpness (e.g., of a knife) 2 causticity, 
hotness 3 swiftness, impetuousness , Jl, 5 1; > 4 tezvali very 
quickly 4 harshness, coarseness 5 energy, drive, push 6 
brightness (of light, color) 7 keenness (of mind, hearing, sight) 8 
sharpness, ability to penetrate 9 strength, intensity 

ds 44 tezavál denominative, transitive [past: S (4 »5] 1 to sharpen 
2 to make caustic 3 to quicken (steps); speed up; drive faster 
(e.g., a car) 4 to make harsh, make coarse 5 to sharpen, intensify; 
strain (thought, hearing, sight) 6 to refresh one's memory, repeat 
J, 33 4245] to report one's lessons 7 to make sharp, make 
penetrating 8 to increase, add on (light, fire) 

eS téza 1 feminine singular of xj? 2 f. rapid reading 

g tezi f © Ness 

Jos 435 tezedal denominative, intransitive [past: 5% x5] 1 to be 
sharp, be pointed 2 to be caustic, be burning hot 3 to quicken the 
pace, speed up 4 to hurry 5 to grow stronger (of the wind) 6 to 
increase, grow brighter (of light); flare up (of flame) 7 to be 
sharp, be keen (of thought, hearing, sight) 

45.5 tigaka f° sharp wooden strip or chip (used as a knife) 

oJ tiga f 1 stone; cobble-stone; boulder »..5 s.4)5 > mill-stone 
dud ay granite o,\Ku 4,55 coal 55 s,35 > astone house .¢)J > 
eel a stone in the road b figurative obstacle, hindrance »..5 103 
precious stone J, gl %5 a to turn over a stone b figurative to take 
an important step c figurative to rejoice, be glad. Js is! oJ to 
lay a stone (marking the ending of military action and a peace 
agreement, a practice in former times) Js pis! 0 z? J to puta 
stop to some business J,5),¢ »4J a to throw a stone; toss a stone 
(as a sport) b figurative to get something out of your head, forget 
about it Jil ò% to break up a stone (indicating a resumption of 
hostilities) Jr» .96 4 ¢..5 > Eastern to squeeze butter from 
stone, do the impossible Jrtos (£6 099 d5 09 4, Eastern proverb 
to kill two birds with one stone 2 rock (2,5 2») sedimentary 
rock 3 medicine stones syö JU > stones in the urinary tract 4, 
92 dS Ce HS ay! He has stones in his liver. 

us tes m. 1 dissertation o ssl > doctoral dissertation 2 
thesis 

44 tesá f. economy, thrift 

vis tesh m. plowshare 

cJ Gis teshkhvalaj m. cone-shaped hood, cowl 

acs tesha f adze idiom Js; 43.5 43 5U- » to work for oneself 

J 3 tekhtavül transitive dialect = guis 

«m3 tékhta f. flight, escape dus AL Ay Fee > gece! a rM s (e to 
run, flee JS s 6U a ii to put to flight J poe anis ay o to 
save oneself by flight idiom Ami) anis) 43 oie AI proverb literally 
cannot be passed by figurative whatever will be, will be 

be sas tekhtidzaj m. refuge, harbor 


daas tekhteddl intransitive dialect 7 daz 


& tegh m. 1 scimitar; sword; blade 2 edge (of a knife, etc.) 3 
sprout, shoot Je», às a to cut with a saber b to sprout, put out 
sprouts 

4x3 téghna f. 1 iron frying pan (for baking flat cakes) 2 sword, 
saber 3 shoot, sprout J», 425 to sprout, put out sprouts 

Do ! tujghin m. 1 white hawk, white falcon (or similar bird of 
prey with white coloration) 2 albino (animals) 

D ? teghun tighün 1.1 golden-winged 1.2 shining 2 ;. blade 
of Damascus, patterned steel; sword (of Damascus steel) 

4x5 ^ teghá f. 1 edge (of a knife, etc.) 2 blade 

5 tifó f 26,25 tifoid m. typhoid (fever) 

cots tajjakin m. Arabic affirmation GUIS 4452 grammar 
affirmative words, particles 

<3 ' tjak 1 sticking up, sticking out 2 tall, strapping 3 extended, 
stretched JS S « Jjs.s! 

ES ? tek ee (5 3 military Return sabers! (as a command) 

ly SS tjakválaj m. 1 tallness, height 2 quality of being stretched 
or drawn out 

dus ! tjakavól denominative, transitive [past: § (2 SX] 1 to 
stand on end 2 to stretch out, draw out, extend 

J SS ? tekavól transitive [past: » 9X5 Lo 3] to put into its sheath (a 
saber) 

as tkáf € a? 

aS ? tjáka feminine singular of. eS! 

ans ? téka f. cM tékaj m. 1 sheath, scabbard 2 biology shell, 
membrane 

des tjakedál denominative, intransitive [past: 44 S3] 1 to stick 
out 2 to grow (of people, animals) 3 to stretch, extend 

oS tekir m. 1 searching for lice 2 pursuit, chase 4, dS SS 
Jas iS "S.S to purse someone 3 attention 

Gs ph fom aa? 

os tigris m. Tigris (River) 

4J$ |-S.5 tegusigálpa f Tegucigalpa (capital, Honduras) 

A i tiga f Eastern P sp5 

ais * tiga f shortness of breath .Js, aX to be short-winded idiom 
JJ a aw to be impatient; be nervous 

dy tel m. usually plural 1 oil Jo aW «(3 goto» (us u$ 
vegetable oil Jo clay» cottonseed oil jo 0% 4 rapeseed oil 
dy sė) > linseed oil JS As > sesame seed oil 2 petroleum 
(oil) JS s6 > crude oil Jou! Lss a buttermaking, dairy work 
b extraction of crude oil 4S jJ; 15> oil-carrying ship > o> 
ab JLo oil-processing plant 3 fuel; gasoline; kerosene » 
SU slo gasoline pump doa Jo ie to turn off a motor 

4S ..5 telpáka f. cap 

ols s teldár 1 oil-bearing 2 oily; relating to butter or crude oil 

sls de teldāní f. oil can, lubricator 

E .J tilarünkaj «Ul (55s J (2 ti larünki mammals 

- bu teliskóp ;. telescope i 
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oly telifin m. telifon 1 telephone , £25 5,2.54, by telephone „= 
033.5 e» radiotelephone 2 conversation over the phone ols ku 
so You're wanted on the phone. J,S5 3 ls to talk by phone; 
telephone 4$; js gls call him by phone 

4 54.5 telifunnkhaná f telifonkhána telephone central office, 
telephone exchange 

(Jls telifuní telifoni 1 adjective telephone al-l) | 5 3-5 

telephone communication 5, v ALS radiotelephone T sll 
>» telephoned message, phonogram J,$,; „> Ahs to 
telephone 2 m. telephone operator : 

AS Jo telkashi f _.ist5 butter-making; oil manufacture 

Jl Als teligraf m. 1 telegraph 2 @ aI Sis 

il Ss teligrafi 1 adjective telegraph, telegraphic 2 m. 

i telegraphist, telegraph operator 

-| Sus teligram m. telegram 

ols teló f. 1 binding the teats of the ewe or she-goat (so that the 
lambs or kids will not take milk) 2 bandage or dressing on the 
breasts of a nursing mother (so the baby will not feed there) 

Noy dS tel vulinkaj ij (555, L5 tank truck; (gasoline) fueling 
truck. (2 5 (S55, ES tanker 

02M televizjón m. tilivizjón 1 television 2 television set 
JŠ osz to turn the TV on Jis osky to turn the TV off 

als tilá f. cord of golden thread, golden lace; golden braid 

ols abe tiladdra aJl Ls gold-embroidered skull cap (as worn in 
Central Asia) 

Ae ' tiláj m. Eastern 1 match Jos lo JS Ls to light a match 
2 box of matches 3 © (15 

a ? telí 1 m. Eastern dealer in dry or salted foods (and also 

chemicals) 2.1 adjective kerosene el > P kerosene lamp 2.2 
adjective oil 

m 3 telój f. small bag, pouch (for money); purse 

a * teldj f oil-can, lubricator 

as 5 dláj f. Western 7 deu 

cl ° tildj f£ 1 large flat-slice (e.g., ofa melon) 2 match 3 
splinter, chip (of wood) 

ols telefón tilifún m. © als 

4X $5 telefonkhaná f. tilifunkhaná *' 4G 53.5 

hs telefoní tilifuní  , 5,355 

e tójam colloquial contraction of the pronouns 43, |, and the 
conjunction > !»,1 £5 «S You also ask! 

obs timár m. g ls, Us timardarí f. 1 caring for a sick person 2 
tending a horse (covering it with a horse-cloth, etc.) J,5 jlag a to 
care for a sick person b to tend a horse 

Sj yas timbuzák m. *' «S55 

azo timchá f. handbag, rug (given by villagers to a bride) 

es tajamüm m. Arabic religion ablution with sand |a; «5 to 
perform the ritual of ablution with sand 

ces tajmaní m. plural Taimani (a tribal group) 


os-3 timür m. proper noun Timur 
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Sj timbuzák m. tembuzák 1 bridge (of the nose) 2 snout, 
muzzle; figurative mug 3 bridle 

we timbüzaj m. tembüzaj snout, muzzle; figurative mug 

-$ 3 tinterák m. dragon-fly 

sls tindára f. aunt (father's brother's wife) 

Sas tindák m. 1 jump, skip, hop 2 stumbling J Sag to 
stumble ||»; $5 a to jump, leap b tostumble Suga Sus 
JEU; to run bending to the ground from time to time; make a 
rush 3 colloquial snag, obstacle; failure 

4S.5 tindaka f. 1 stream 2 fountain J», «Sais to gush out (ina 
stream), well up 

SNsi35 tindalak stumbling, halting 

cepts tinddbaj m. P aSa 

cos tindóraj m. (2,52-5 tindóraj m. nose cartilage, nose septum 

css» tindónaj m. anatomy helix (folded rim of cartilage around 
the outer ear) 

d» tindávaj m. cartilage 

us tenis m. tennis 

Ms tenkaj m © Gong 

X35 teng m. 1 coffin; grave 2 burial 

s&s ' tingraj m. dish, plate 

n ? tingráj m. blow (flick of the fingers) to the forehead 

J 3 tenavál m. Tanaol (khanate of Amb) 

c3 tjub m. 1 tire inner tube 2 tube (of toothpaste, etc.) 

»»3 tajvár having nipples 

goss teori f [plural: Koss teorigani] theory 

èj tévza f cave : 

Sa 153 do l tjerrá del-fuégo f. Tierra del Fuego (archipelago, 
southermost tip of South America) 

d tejól transitive [past: 445 2 »] to fry, simmer (in oil) 

ted tejóli f. plural fried liver: fried giblets 

id tejónkaj m. *' sad 

ow ! tejónaj m. quantity of peas, etc., cooked at one time in a 
frying-pan 

cows ^ tejóni f. plural © Jos 

y ren) tejonivalà m. seller of liver, vendor of giblets 


ce tajji f. wet nurse 


« te the fifth letter of the Pashto alphabet 

vl tab m. regret, repentance 

cL tablet m. tablet, pill 

gy! ap m1 F k27 oy 

ok ? tàp m. regional 1 top, top part (of a carriage) 2 lid, cover 

esie taptàp m. ec taptíp m. 1 sluggishness; inertia 2 
shuffling (slippers, etc.) 3 man of declining years; old man, elder 

bY tapdl transitive [past: a4 (2 3] 1 to mark, note, mark off 2 to 


stamp, brand 3 to emasculate, castrate 
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c tapólaj 1 past participle of | 2 marked, branded 

Sxl tipondzaj m. © abl 

«x tapóna f. 1 stamping, branding 2 emasculation, castration, 
gelding 

2G tapu m. [plural: oS el tapugan plural: ole tapuan] 1 island 
2 bank, sandbank 

>) tüpóra f. washboard, scubbing board (for laundry) 

«1x tüporój f crutches 

J li tapavel transitive = J Pics 

403993 tapuvazma f. peninsula 

a tapa f. 1 seal, stamp Jsi al; to seal 2 mark, brand 3 trace 
design (for embroidery) 

v» 4 táparás m. sunflower 

a ! tápaj m. 1 time, period | ZU E 4 tapi in one's time 2 
medicine crisis 3 friendship, connection with someone 

ol ? tapaj m. seal engraver, engraver of seals 

ol 3 tapaj (1 = a 1,2 2 mark or seal on a pile of threshed 
grain (placed in order to guard against misappropriation) 

2 cu tapi-tapi packed, chock-full, full to overflowing 

Jag tapeddl intransitive © Jw 

c tat 1 m. .1 boasting, bragging 1.2 foppery, dandyism Uu 
des os TI cS vu JS a to brag, boast b to be a fop, play 
the dandy : 

cu? tüt m. 1 canvas; sacking 2 oilcloth 

Say ka fo aso 

lal tatvalaj m. 1 incline, declivity 2 curvature 

vil fütob m. 1 rest, peace Jy og to rest 2 life, existence 
J,5 O34 a to rest b to quiet c to live, exist 

4,4 tatóba f. oj tatobaj m. 1 home, residence 44 oU» 
orphan asylum; children's home 2 base (e.g., aviation) 3 bed (of 
a river) 

Sg ka f aso 

d |i tatavel denominative [past: S vk] 1 to coddle, care for 2 
incline, bend 3 to bow, bend, curve 

aj tata suitable, proper, appropriate 

cal tatí m. fop, dandy 

a ? tatój 1 .1 lullaby, cradle song 1.2 cradle, crib J ye al 
to rock, be rocked; be lulled J 5$ ,4U to sleep ina cradle |l»; aU 
to rock, rock back and forth; to lull 2 interjection hush-a-bye, 
lullaby 

o tati fom ua3 

Jas tatedól denominative [past: 5% ~] 1 to be inclined, be bent 
2 to be bowed, be curved 

eS takh m. * cU 

co táraj m. 1 tower (ofa fort) 2 branch (of a fir tree) 

v ? tās 1 m. .1 crack, crackling 1.2 clap, bang 1.3 shot 2 
interjection snap, bang, bam 

v ? (às m. large turban 

£u tagh ,;£U tahgáj 1 goggle-eyed 2 ox-eyed 
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dU fük m. © SS? 

AU takar 3U takár *' SU 

Sty | tak m. Bengali quince, Aegle marmelos 

Sy? tak m © K? 

S4 °? tak sour 

Sy * tak marked, branded (of cattle) 

S43 SG takthk m. utensils, household goods and chattel; decor, 
furniture J; p|» Sj SG to obtain utensils 

SG takor 1 old, decrepit 2 m. old man, elder 

US taks m. regional tax; assessment 

JSG takal transitive [past: aS Uu s] 1 to establish, fix; determine 
Jdsu es ASẸ ocel a to fix atime b to seta watch, clock 2 to 
appoint (e.g., to a post); choose 3 to select, pick (people) 4 to 
assign to do something, designate for some duty or other 5 to 
stamp, brand, mark Jas Js a to be established, be fixed; to be 
determined b to be destined for something 

ES takdlaj past participle of JSG iS ces JSG, takali at the 
appointed time „wll a lS. JS 4 agd according toa 
predetermined (worked out in advance) program; according to plan 

US takonda as ,¢ oS diurnal solar maximum; hottest part of the 
day; extreme heat 

4l takóna f. 1 establishment, determination 2 assignment (to a 
post, duty) 

“sy | taka m. 1 thief 2 robber 

SG ? takú m. 1 foot-and-mouth disease 2 cattle plague, cattle 
murrain; epizootic 3 figurative misfortune, disaster 

SG 3 taka 1 importunate, tiresome, troublesomely insistant (of a 
person) 2 intriguer, schemer 

Ssi s S4 tak-u-túk m © S45 

3S4 tākór m. * 4 5G! 

aS takó imperfective of. JS 

8 ' takdj £ 1 patch (on footgear, of leather or rubber) 2 cork 3 
ripened boil, furuncle 4 overfed person 5 overfed, surfeited cattle 
Ja 33 _ è% a to swell, swell up b to overeat 6 reservoir, water 
storage basin 

m > taki present tense of Jdsu 

es GU ? takój present, second person plural of Jdsu 

o8 ^ tüki f. plural bangs, cracks (noises) 

Ju ! (al m. swings (children's toy) Jas; JG ay geil » to swing, 
rock J n JU a to swing on swings b to flutter in the wind (curls) 
idiom $35,» rainbow (2» uel; JU eae o uns oll 4, a rainbow 
appeared Fps Lus Jk 4) S35 to become pensive, become 
thoughtful JA. Ss 5 d 4 swal > to vacillate, be indecisive 

Jy tal m. delay; postponement Jal Jy = Jy! has Jy = Judy 
? 34555 Jy to delay, check (i.e., the advance of troops) sly 4) d 
diss gH to notify, inform without delay 

Ji ? tal m. 1 knot (inatree) 2 commercial scales 

Ju * tal m. 1 cobweb J sel JU to spin a web 2 lariat, lasso 

Jy ? tal tautological with Jj 


»syu talavá imperfective of 9 Ju ^? 

Jis JG .JizJU talmatál ;. guile, trick J,$ Ji» JG to dodge, evade, 
shirk 

d JU JG talmatalavél denominative, transitive [past: S " JJ] 1 
to deceive someone, mislead somebody 2 to use guile, trick, try to 
get out of 

Solely talmatalavunkaj 1 present participle of Jolly 2m. 1 
deceiver 2.2 sly, cunning person; dodger, shirker 

JJe talmataleddl denominative, intransitive [past: 5% Jgh] 
to be deceived; swallow the bait, be a sucker 

JdG tilmatol m. 1 verbosity 2 7 JJ 

J34 ! talavál transitive [past: ssl ca, 2] to swing, swing back and 
forth 

J JG ? talavál transitive [past: » UG s s] 1 to delay, hold back. |J; 
Si JU es Why are you delaying me so? 2 to delay, drag out, 
put aside; extend, prolong J.J |»! to delay, put off the execution 
of something 

Jy tala f. wholesale sales 

Jadly ' taleddl intransitive [past: ads past: orks] to rock, rock 
back and forth 

Jadly ? taleddl intransitive [past: ads past: orJsis] 1 to delay; 
linger; slow down 2 to stand idle (e.g., of the transport) 3 to be 
put aside; be dragged out; be prolonged, last 

oad taledd m. plural 1 to delay, halt oJ acclu 93 a two-hour 
delay 2 postponement 

Solel tambari f. plural cries, wails; howl, loud weeping ,;, UG 
ds to cry, wail, howl; bawl, weep loudly 

ce tambüsaj m. sleet 

Az tamtá f. stalk (corn) 

LEL tānțåre f. plural Eastern ® gh 

o tantás dull-witted, of limited intelligence; stupid 

cess tantobaj f. throng (of people), crowd JS cose to throng, 
crowd 

ap tanta f © agely Jom oy» ily to compete, contend, vie (with 
someone) 

SG tank m. 1 tank 2 reservoir; cistern; vat SGY wsl > cistern, 
water-tank 

ISG tankdar adjective military tank; armored »53 0 ))45s4 
armored (tank) troops 

Nos SoG tank matavinkaj military antitank 
antitank gun 

Su ! tankaj f. military tank; small tank Ax das aJ SS Sogl s 
JS» to fuel up an airplane : 

(SG ? tanki military tank S05 Sol tank unit 

Sy I tang m. rumor, talk : 


YF Sisk SY 


Scy * tang m. 1 lambing time 2 figurative appropriate time, right 
moment m. 3 definite time, definite term 

Sly ? tàng m. column, post serving as a buoy 

Sy * tang m * Sou 
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BSG tangari f plural © agoly 

©) Su tangtura f botany thorn apple, Datura stramonium 

Ss tangar m. residue of corn (maize) straw (e.g., on the threshing 
floor) 

sy tanga m. wild pear (tree) 

ax | tanga £ domestic pear (tree) 

Sou ? tanga f. tanga, two-wheeled carriage 

Ji; a$GU; tangavál m. Yl, Scy tangavala m. cabbie, tanga-driver, 
tanga-wallah 

AG ' tangaj m. table mountain; flat-topped hill 

ou ^ tüngáj f 7 Sy 

Jl; ovS tangeval m. Yl; Su tàngevalà m. regional *' Jl, aS 

oy aá f 7 ale 

s4 tavar m. turret, watchtower 

o§ tah m. 1 pronounciation, accent 2 speech, converse, 
conversation 

ql tap m. 1 printing; typewriting (tk UY > typewriter «Ju 
J4$ compound verb to print (on a typewriter) Jas a 
compound verb to be typed up 2 type, typeface 

cul) tajpist m. typist (male) 

Ava) tajpísta f. typist (female) 

Uu tajr m. tire (automobile) 

AG tajl m. sss uus tile 


.4 


e 
.Ju taí f. necktie J P (JU to tie a tie, knot a necktie 


ALE tailend m. Thailand 
4 tabar m. tabór 1 family (often wife) 2 clan, tribe 3 people > 


eG tajm im. € 


oi os, the Afghan people 4 dynasty, (dynastic) clan 


jl» tabardár m. family man 


zd 
c tubakáj m. tobakáj 1 dimple, hollow 2 hole (used in a game) 


c ui tubakí-tubakí uneven, having pits or potholes, bumpy 


(i | tubalój f tebalój & | 


coi ? tabláj f£ children's game played with marbles 


41 
a 


Q8 tabár m. © 


tap 1 m. .1 clap; clapping, clattering (255 4 sl» J od 
saying Clapping takes two hands 1.2 knock; stamping, tramping 
1.3 blow, smack 1.4 slap (in the face) J,S <4 compound verb 
don F do 2 interjection Smack! Slap! Bang! 


22 
= 


tap m. 1 wound, wounding; maiming, mutilation 5.5 »» a2 
&» His wound is very deep. Ju <4 to suture a wound aż» el lo 
So (4 By what means was this wound inflicted? J > SF to 
receive a wound 2 indemnity for mutilation, wergeld 3 mark, 
brand, scar 4 spot, blemish 

- 3 tap 1 tautological compounding element for adjectives and 
participles quite, completely, extremely (indicates an extreme 
degree of the quality) Gc a very low b very flattened, 
pressed down œl ~; completely spoiled ss ss; awi 452 |». This 
woman is totally blind. e sp 4»; L am utterly at the end of my 


forces. u i wet clear through, wet to the skin (255 4 right up 
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next to JJ)»; 4i scared to death 2 predicative quite, entirely 

$2 45 4G 2 Don't let him dam up the irrigation ditch completely. 
dos e a to come to a halt 225,55 c4 ( 2» oe My affairs have 
come to a standstill. b figurative to stop short (speech), not to 
know what to say next 

“i ^ tap thin, gaunt 

W tapa ff 7 io 

Ju topal m. 1 [plural: ots topalan] history herald, harbinger 2 
[plural: sV4g topalan] postman, mailcarrier 3 [plural: 45 Jui 
topalüna] message, communication J as Js a to convey news; 
communicate, deliver a message b to gossip, spread gossip 

-$ JU topalük , JL; topalí 1 communicating something 2 
gossiping : 

cy J tap-pot petty; trivial «> | 2 («s trifles Jayy grt Sud 4 
to rack your brain, knock your brains out over trivialities 

eei taptáp m. 1 knock, rap (caused by two objects hitting 
together) 2 figurative threat JS <i a to knock, rap b 
figurative to threaten, intimidate 

ciki taptapāņáj hide-and-go-seek (the children's game) 

(ssi taptapanaj m. motorcycle 

oss taptór sequential 

P ' tapara m. 1 wanderer 2 person uprooted from his home 3 
rolling stone, rootless wanderer 

P > tapara f shivering, chill; shudder 

PU ? tapará f. assumption of responsibility, assumption of guilt 

PU * tapara 1 circumspect, cautious 2 broken-spirited, scared 

du (i taparedál intransitive [past: s» 5] 1 to walk blindly; grope 
one's way 2 to reel (e.g., from weakness) 3 to tremble, shiver 4 
to be agitated, be distressed, be grieved, be shattered 5 to be 
circumspect, be careful 

aa tapár m. 1 sailcloth; canvas, sacking 2 cloth woven from 
artificial fiber 3 straw rope or braid for tying sheaves 

P tapará f 1 potter's burnishing tool 2 trowel; smoother 

uss tapós m. * Ès 

cobi tapsáraj 4; 4-4 tapsóraj 1 dependent on someone; needing 
someone; something 2 cowed, downtrodden (of a person) 

Si tapak m. € | 

Ss tepokaj sick, powerless, weak 

Si | tapgdj m. slight wound 

Si? tapgdj m. 1 burrow, hole 2 ditch 

dui tapál transitive = JG 

o^ taplen 1 spotted, stained 2 pitted, pockmarked 

sts ! tólaj m. 1 spot 2 stamp, mark, brand; sign 3 freckle 

Ji ? tapólaj 1 tired; sluggish, weak 2 m. castrated cattle 

! tapón 7 oli 

? tipán m. light breakfast, light lunch 

teponá f. = | p 

tapána f. idle wandering, idling 


LELI 


tapón m. 1 bag 2 7 43 


T 


E tapü m. tower, turret, watchtower 

edo taputap m. 1 clap, clatter (noise) 2 (act of) clapping, 
slapping (e.g., on the shoulder) 

Cog tapüts m. 1 kite (the bird) 2 sluggard 3 flabby person, 
sluggish person, dawdler 

oos fapüs m. * £y 

Ss tapük 7. fur coat 

Ss tapük m. slap (in the face) 

J sei tapaval denominative, transitive [past: § 2 <4] 1 to close, 
slam to, close with a bang (e.g., a book) 2 to turn off, switch off 
(e.g., radio) 3 to stamp the foot, tamp 4 to knock 5 to hit, strike 
(a to clap, slap on the back (condescendingly) i», a to cast 
aspersions on someone b to throw all of the work and 
responsibilities of the household on someone 

ag ' tapa f 1 9 <g4i 2 note 3 card (playing) 4 working of 
miracles 

ad ? tápa f. singular of we 

ad ? tápa f. skylight, window (in the ceiling of a lower floor room) 

> 43 43 tapa-taghara f destitution, extreme powerty o,a asi l> » 
Jas to leave someone without the means of subsistence (Js as» » 
dsc 047 47 He fell into destitution. 

oka tapahar m. = ww 

by ' topaj m. 1 birthmark 2 black mark, black star (on an animal's 
forehead) 3 gout 

ot tapi 1.1 wounded J 5$ («i to wound someone Jas isi to be 

: wounded 1.2 pitted, pockmarked 2 m. wounded man : 

os ? tapój f. pressed dung (used as fuel) 

«i tapé plural of ad 

od tápí plural of ag” 

ME tapin = gli 


ex tot m. F eg? 


3 


jui tetár m. € j 

s ex tetpót m. * es 

e | tot m. 1 boasting, bragging 2 conceit, arrogance 

ei ? tot m. Eastern copper 

ei? tit 2 

jui tatár m. coppersmith 

cot ! tetáraj m. sandpiper 

"i totári f. plural noise, cry 

gg tetavan m. [plural: 454 tataven] 1 braggart, boastful person, 
bragger 2 arrogant person 

Sy Gi totpat m. idle talk, verbiage 

Asi tatókha f. ;; tatár m. tatór m. 1 breast 2 paunch, belly (e.g., 
of a fish) 3 crown (of the head) idiom FKA) "m Sl saat e pe 
Eastern Mardzhana burned within. i 

co | tatráj m. g brassiere 

48 3 s tatraj f sleeveless jacket, vest 

Sa ? tatraj 1.1 boastful 1.2 garrulous 2 m. .1 braggart, boaster 


2.2 loquatious person, gabby person, babbler 
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Sj tatang m. 1 desert Sj... burning desert 2 Tatang (region 
in Nangrakhar) 

aSuzj totangé f shrike (the bird) 

a4 tatü m. 1 pony 2 bridge (of a violin) 

$s totüghaj m. (3 totóvaj m. kite (the bird) 

asi tóta £ 1 bragging, boasting 2 chatter, idle talk 

a ! totáj m. 1 braggart, boaster 2 loquatious person, idle-talker 3 
dandy, fop 4 coward 

a ? tatój f. [plural: ¿sh fatójani] 1 small caravansarai, guest 
house 2 enclosure made of matting 3 toilet, latrine 

csi tti plural of añ 

zi ' toch m. 1 clap, bang 2 blow 3 faint shot (sound) 

e ? toch m. strength, force Jis gi» to grow faint, weaken 

e * tach 1 insignificant, of little importance 2 cheap 

a ! takh tautological with Coi 

e ? tukh m. 9 Cs 

aa tokhtdkh loud, booming |as aj a loud laughter; guffaw 

Ca g fakhtükh m. © és 

Alaj tukhóla f£. 7 alby 

.Ja4 tukhalój £ 1 cap with earflaps 2 nightcap with earflaps 

d takhmákh scattered; dispersed 

Css takhutükh m. slight cough s: ceno He/she has a 
slight cough. 

J,s3 tukhavél transitive 7 J 

4xj tükha f >; tukháj m. © (353 

Ja tukhedàl intransitive © Jas si 

4e tukhedóna f. cough; slight cough 

ji ter m. la trf a bi 

Sly tråk rm. torák garden warbler (the bird) 

eli tràm m. streetcar (trolley) 

Nose ali tram chalavinkaj m. streetcar (trolley) conductor 

olg tran m. uproar, rumble 

oy tot m © jeg 

S tortpórt m. = nonsense, rubbish, absurdity J zl cuu to 
talk nonsense, spread drivel abroad 

ju terthár m. € jb 

4 tertor m. 1 chatter 2 fuss; uproar, rumble 

e,i tarm m. regional semester 

Js i teravól transitive [past: ssl Ää „= »] to have a laxative effect, 
cause a bowel movement 

4j, j toravóna f. diarrhea, loose stools 

JO torohár m. 1 nonsense, rubbish, absurdity J», , 4 to talk 
nonsense, spread drivel 2 vulgar fart 

Sai tre f. regional tray 

Ju s teredál intransitive [past: s.) 35] 1 to talk nonsense, spread 
rubbish; talk drivel 2 to suffer from an upset stomach, have 


indigestion 
2 


A taz m. F i 


wi ! tos m. 1 dull noise 2 hissing 
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vd ? tas 1 m. .1 crash; crackle JE o«j to crash; crackle 1.2 blow 


J, 5 Gai to receive a blow J,5)5 yj to strike Jay gaj olè a to hit 
someone on the back 2 interjection knock; bang 

La tasá fo ea 

si ut tastis m. 1 exchange of fire, clash 2 skirmish; collision 3 
confusion; uproar, rumpus 4 crackling J,S «33 yj a to have an 
exchange of fire, skirmish b to fight, struggle c to make an 
uproar, make a racket d to crash, crackle 

Sug tosdk m. 7 sag 

cd I taskaj m. 1 coward 2 scoundrel, villian 

cd > toski jf. tiski 1 laziness 2 slowness 

Susi 3 toskaj m. 1 hissing, snorting 2 sobbing 

das toskedál intransitive [past: dus] 1 to hiss, snort 2 to 
sob 

Slug toslók m. T Sug 

u~ yx} tosmds flabby, apathetic, sluggish 

jui tasahar m. crack, crackling 

sat toseddl intransitive dus 

ë təgh m. 1 squawk (e.g., ofa trapped bird) 2 bellow; crying, 
scream (of a child) J,5 # a to squawk b to bellow, roar, weep 

&i tágh m. jay (the bird) 

# tagh m. eyelid 

&& teghpogh m. = 8 

c S taghtagháj m. 7 ae 

Aj faghár m. 1 palas (napless carpet), coarse carpet Js! „ày to 
weave a palas (napless carpet) 2 saddle cloth 3 rag idiom » 
J, o£ AJ pui to carry out extensive investigations 

oj taghara f P o ai ag 

c tighakaj m. 1 epizootic disease (of chickens) 2 head cold 

oA taghan 1 m. [plural: ¿> taghdn] .1 person of weak character 
1.2 coward 2.1 coughing, suffering from a cough 2.2 noisy 

Jj&j teghavól transitive [past: » 3443 (2 9] 1 to make whine, cause to 
whimper 2 to torture 3 to make weep 4 to gnash the teeth 5 to 
express unwillingness 


ai taghohar m. plural 1 wheeze, wheezing sound 2 cough 


ti  taghi c ns uui With wide eyes, eyes popping out 5 nu 583 4, 


5 to open the eyes wide (from surprise); goggle, gawk 

ti ? tógaj m. epizootic disease (of birds) 

Ja teghedól intransitive [past: s.-5j ] 1 to squawk (of trapped 
birds, etc.) 2 to weep, behave capriciously (of a child) 

Gi tak m. regional * «S3? Jey Gir» au to clap, strike the 
hands together 

»4j takar m. tread, tramp 

_/% takali sharp-witted, clever, astute | 4 | JU; clever man 

i takaf m. regional * Sj! : 

J Àj takavól transitive [past: sU |, »] 1 to censure; criticize (from 
a hostile point of view), run down 2 to swear at, tell off 3 to 
punish 


43,43 takavona f abuse; censure 
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juÀ; takahár m. knocking, crackling; continued sharp sound as of 
something breaking, rapping, etc. 

Sy! tak m. 1 border, frontier, boundary 2 border region; border 
territory, border zone 3 inherited land 

Sy? tak m. 1 stitch; basting, tacking Jus Sj to sew with large 
stitches; tack 2 hole (in the earth for setting in a plant) 

G3 tak m. [plural: a3 554 taküna Western plural: 9\Sq takan] 1 
knock, tap (in driving nails etc.) ||»; cS; to knock, strike, hit 2 
noise of a shot 3 firing, shot J 5$ oS to fire, effect firing |» 
J4$ 9S sL a to fire blanks b to act to no purpose Ki lə 
dos 4 this rifle misfires 4 Jas a8 a Sy to die suddenly, die 


unexpectedly figurative censure; reproach; criticism idiom aJ S 


Jas ab ol SS ous! 4S to attain immediate success, succeed 
from the very beginning 

K 4tak m. 1 7 sy? 2 large boil, abscess (e.g., on the throat) 

KÍ tuk m = Sy! 

K f tak m. wooden sun-clock (for determining times for irrigation, 
etc.) 

-Si ! tak m. enigma, mystery, riddle 

Gs! qaká fo js 

X; ? tuka growing J,$ Sj to grow (of grass, etc.) 

ON takarkaj m. 1 bald spot, bare place (e.g., ina meadow) 2 
barren ground 

Jj tekála f. tautological with 433 

oi tekán m. 1 stumbling (e.g., a horse) 2 *' 35 

os takàn plural of «S^ 

IS takangár m. thresher (e.g., of corn, maize) 

alsy | takana f. 1 size, dimensions 2 border, limit n 
Sox IN glaske to a certain extent; in a certain measure 3 
region, area 

As; ? tikaná f. regional 1 habitation, home, dwelling place, 
residence J S 4S to live, reside Jas AS to settle, settle 
oneself J,SJ JS; a to settle, settle (elsewhere) b to determine, 
decide c to arrange, organize Jad 4S a to settle, take up 
residence b to be determined, be decided 2 border, limit 

JU tikav m. regional abode, location JS \S¢ compound verb to 
settle, settle (elsewhere); quarter, billet Jas sS compound verb 
r Jas 

es ! tokavó imperfective third person singular of J Sd 

eji ? tekàvó m. plural * a,$4 ! 

Juss tikaveddl denominative, intransitive [past: 54 S3] to settle, 
take up residence 

oN tikat m. [plural: 4354 tikatuna Western plural: 9S tikatan] 
1 ticket &Sy 4635 > railway ticket ¿$S Gale > invitation card 
oS GXj> ticket window, ticket office 2 note 3 stamp (postage) 

Ja SS tikatpuli £ economics 1 dividend 2 rate (e.g., currency 

: exchange) 


eSsSq ! takták m. *' as3sq 
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SSG ? taktak SYSG 1.1 knock, tap 1.2 tramp, tread 1.3 tick, 
ticking (of a clock) 2 interjection .1 knock-knock 2.2 tick, 
ticktock 

ailSSy taktakana f 1 woodpecker 2 cam (in a mill-apparatus) 

IBN taktakánaj m. 1 children's game 2 € 4S S; 

CSS CSS S tak-tak-tak interjection drip-drip-drip 

aAS3S4 taktáka f. stitch 

SN ! taktókáj m. cam (as part of the apparatus of a flour-mill) 

«S&S P taktakáj f. 1 95s! 2 wryneck (bird) 

SSG ? taktdki plural of «$353 

MT tikatghár m. regional ticket office 

S xS dc taktük m. exchange of fire 

“SG | takar m. 1 collision; blow 2 stumbling Jy a to collide 
with something, strike against something; to fall upon something b 
to stumble against something J ) > Ni op Ci 4) to fall upon a 
mine J,$ „S «Jas SS to push, push off 3 detriment, loss „K 
JS, to inflict a loss Viadeo SS a Jäs proverb one 
experienced man is worth more than two greenhorns 

S’ tukór m. [plural: a; K; tukərúna Western plural: g Ki 
tukorán] 1 piece, part 2 cloth, fabric N ¿> cotton cloth, cotton 
fabric J,$ S Sj to tear, cut in pieces Jas S „S to be torn 
apart, be cut up into pieces 

S S3 takargír m. technology shock absorber 

oS tukrá f S sj 

“SG | tikraj m. 1 shawl; kerchief for wear on the head 2 chador 

SG * tukrdj f. tray, basket 

GN tukré plural of oj 

E tukr m. 7 s 

0G tukra fov SG? 

oN tikas m © 4S 

$54 taksára f. house sparrow, Passer domesticus 

Sm Ni «¢Sj taksdraj 1 suffering from an epidemic disease 2 
scabby, worthless, rotten 3 shameless, impudent 4 stubborn, 
persistent idiom ! £5 ¢ . Sj May you drop dead! May you rot! 

ce taksí m. & f. [plural: oluSy taksijan f. plural: he 

` taksijāni] taxi js „=S taxi 

yl» SS taksivalà m. chauffeur, taxi driver 

ess tikák full to overflowing, full to the brim 

45S. takáka f. 1 crossbar, projecting piece on a spade providing 
thrust for the foot; crossbeam 2 pedal 

PIN taklás eS taklástaj 1 adroit, smart, quick 2 
businesslike, efficient 3 well-aimed, accurate (of a shot) 4 bold, 
brave 

vs JS taklastajtób m. Sy sy eS taklastajválaj m. 1 
adroitness 2 efficiency 3 accuracy 4 boldness, bravery 

ASG tikála f © Ag 

(oe SG quu tikmdkhaj pockmarked, pitted 

oS tokdn speckled, spotted 

sj tákenda *'^ ons 


xj ! tokána f. 1 seal, stamp 2 mark, brand 

aS ? tekóna f. singular of. Si 

oN ' takanaj 1 obstinate; retarding; balky E eX balky horse 2 
fearful 3 vacillating J S „>$ to cause to be timorous, cause to be 
indecisive Jas ¿$S a to be obstinate, be restive, be jib; be balky 
Go dS olas (es eS aS v» saying although the horse be restive, 
there's not far to go to overcome the reluctant lender b to be 
indecisive, to act indecisively 

oN ? takanój @ ously § 5 ab ae ,t US Go 4 Where are you 
going in such heat? ' 

aj takana 1 © ous 2 adjective midday 3 meridional 

58 takupü died unexpectedly, passed suddenly 

e$ 4 5c$4 takutük ;. 1 exchange of fire 2 knock, persistant 
tapping 

E» tekóch m. stitching, basting, tacking 

598i | takór m. poultices, fomentations J,$ ;,3 compound verb 
© SSG 

oN ? takór m. 1 song; melody J4$ S tosing 2 beating (of a 
drum) 

SS ? takúr m. P ajg 

Jasi tukurtukravál denominative, transitive [past: 5845s 
(«| to tear apart, tear into pieces 

d s takoraval denominative [past: S | 2 ; $4] to make poultices 

S94 tokoraj m. F 5) 95 

Ja, o5 takoredál denominative [past: &à ; $4] to be applied (ofa 
poultice) 

J Sj tekavél transitive [past: s, »] 1 to pound, crush, grind; 
husk J; SS to grind turmeric 2 to thresh, beat out grain 
from the husk J, Q5» to thresh grain 3 to forge, hammer (e.g., 
iron) 4 to scutch, swingle (wool, cotton) 5 to beat, clean (e.g., 
carpet, clothing) 6 to beat, thrash someone 7 to knock J,S; ;; to 
knock on the door &3 J,S4; ;» someone is knocking at the door 8 
to stamp 9 to click J,S; 45 to make a clicking sound with the 
tongue 10 to beat (a drum) 11 to chop (meat) idiom J,Sj j to 
live in poverty, endure extreme want 

és tokavélaj 1 past participle of J,54 2.1 pounded, crushed 2.2 
ground 2.3 forged, hammered 2.4 beaten clean (e.g., carpet, 
clothes) 2.5 minced, chopped a4,¢ _J,<; meatballs, chopped 
meat (a food dish) 

4,53 takavéna f 1 pounding, crushing 2 threshing, beating out 
grain from the husk 3 forging, hammering 4 scutching (wool, 
cotton) 5 beating clean (e.g., carpet, clothes) 

4,54 takuna plural of Sj v 

des SG «je, takvahsl transitive [past: Jos 2S past: SN 
4sl,] 1 to beat, beat clean; beat (carpet) 2 to shake, swing SG s 
Jes to shake a tree 3 to affix, hammer in Je, Sy gys to impale, 
drive a spear in 4 to clap the hands Js; S op og gY They 
clapped their hands. ||; «S» to bang up, batter (of 


kitchenware) 
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asp Sj takvahona f/ 1 beating; banging up, battering 2 shaking up 
3 affixing with nails, driving in 4 clapping the hands 

4Sj | taka f 1 meteorite 2 lightning 3 figurative misfortune, 
disaster duds 454 a misfortune is occurring. $525), 9 ay 4s 
What has happened to you? asl, SS taki a Lightning struck 
him. b figurative Misfortune befell him. idiom d», $ to 
perform miracles J,$ », S; 4S4 to express surprise, be surprised, 
be amazed 

aS ? taká m. [plural: 5$ 4S3 takagán] 1 ibex, mountain goat 2 
male goat (leader of flocks) 

a[i ° tuka f. shaft (ofthe karez irrigation system) 

4S təkahår m. 1 exchange of fire 2 knock, persistent rapping 3 
rattle, crackle 4 tramp 5 figurative hard freeze, frost 6 
figurative intense heat, sultriness 

Ce ge a$; takapost m. leather from the hide of a mountain goat 

Jb aSj takachal 1 m. sleepy person 2 drowsy, sleep _ Jas to 
doze, slumber 

(sus aS táka mastí f. 9 g 

p = 


linguistics diacritical mark 3 speck, spot; mark 4 letter 5 


tokaj m. 1 period, point cE %54,54 4 dotted line 2 


mouthful, drink (of water) 6 point, place 7 question, issue (Sy 4 
gge a e gl taki He has no understanding of this issue. 4 0} 
e S PX N d I understand this. idiom PS 4 taki then and 
there, at once (Sia SY exactly, precisely (S40); > dream 

N 2 tikaj m. leather circular piece at the end of a spindle or 
spinning device (e.g., a distaff) 

o6 tikaj m € Gu? 
3 * tokdj f 1 flat cake 2 disk (solar, lunar) 3 target (archery) 4 

J 

distych, couplet, landay 5 loop (of a sling) 6 red spot (in nettle 
rash) idiom ai gè lg a la a agl oil uS Ade gae proverb 
charity begins at home 

N > tokdj f guffaw Jus c SN to guffaw 

S É tóki plural of Ss! 

Si taki plural of aS! 

N * tuké plural of «Si? 

Alisa tokjalaj 1 spotted, speckled 2 /inguistics having a diacritical 
mark (of a letter) 

PS QN tiki-tuki taki-taki 1.1 rent, torn into rags 1.2 spattering, 
drizzling (of rain) 1.3 © _JLS 2 exactly, precisely 

Jas takedól intransitive [past: s..S ;] 1 to be beaten, be 
hammered 2 to resound, be heard (of a knock) »4.5, »;l;;» There 
was a knock at the door. Someone knocked at the door. 3 to be 
beaten clean, be beaten out (of clothes etc.) 4 = Jas 4i 5 to walk 
slowly, shuffle, drag along, trudge slowly along 6 to be forged 

So) SN tokaj larankay © JUS 

qo PS tdki-moki colloquial Js yx qo S to study reading and 
writing 

SX; ! tag m. 1 petty thief, swindler, cheat; fraud 2 robber 

Sj? tag m. * S37 
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JSS tagdl transitive [past: 4S (2 3] 1 to cheat, swindle; defraud, 
dupe 2 to rob 

LŠ tagmár m. * SG! 1 

«Sj tagóna f. * (Sj 

SN tagi f. cheating, swindling; fraud, sharp practice J,5 SY to 

: cheat, defraud Jsl S o& to pretend i 

si Ni tagdj-tordj JS ai SSi gm to cheat, swindle; defraud, 
dupe 

E ' tal m. 1 log raft Jp Ji to fasten or bind logs together in a raft 
2 batch (of goods) 3 traveling companion, fellow traveler lẹ > 
Jas Jie to be united, be in an association with some other 
person J S i o6 to unite with, join someone 4 tribe 

E ? tal m. 1 quarter (of a town, village) 2 crops; area under crops; 
patch, strip 3 thicket 4 meadow „4 54$ » meadow in bloom 5 
the fourth part of a settlement's land idiom J,S5_5 Jy to inflict 
defeat on someone 

E > tal m. Tal (city) 

Ji ^ tal 1 thick, dense & a3 |i abundant crops 2 figurative 
plentiful, rich J 5$ Ha to make thick, thicken; make dense, 
solidify b to make plentiful dus Ji a to be thick, thicken; be 
dense, become dense b figurative to be plentiful, be rich 

54 taltob m. concomitancy, accompaniment 

ost tilifin m. © ysils 

Jl S; tiligráf m. 1 telegraph 2 telegram 

a Sy tiligram m. telegram 

cM talgaj m. 1 diminutive of k’ 2 small farm 3 small 
cultivated field 

PIN talvalaj m. 1 thickness; density 2 figurative abundance, 


plenty 
a ' tam m. 1 barking; growling, snarling J» i to bark; growl, 
snarl 2 smacking the lips 


a > tam 1 thick; dense 2 figurative abundant, plentiful 


a 3 tim m. barrel 


a ^ tm tin 

afl.j tomagha / officer's service cap 

Solel tambári f. plural weeping; wailing J», gsl to weep; cry 
out 

4X.j tambdka f candlestick 

dei ! tambül 1 fat, stout, chubby 2 lazy, sluggish idiom c^ dex 
grasshopper 

des ? tumbál transitive € ay 

vui tfambüs '*' |o 

4j tambá f. 1 assemblage, throng 2 medicine constipation am 
Jas compound verb a to assemble, gather (of people) spu 3l 
g gå am people gathered in a crowd b to suffer from 
constipation 3 bolt, bar; lock idiom ... 4 (s 4j ( zl» (5 *,5 My 
heart is sinking because ... s 

si tamtám m. Eastern 1 light carriage, cart 2 motorcycle 


(sj tamtaj m. 1 short-handled shovel 2 brief topic 


“š tamteraj m. shorty, person of short stature 

du ' tamtél m. 1 snipe (the bird) 2 sandpiper 

dum > tamtél m. assemblage of people, crowd 

Wa Qu tamtilà m. & js 

Sj timék m P Sag! 

Jyej tamaval transitive [past: oglei cs, 2] to make bark, make growl, 
make snarl 

Ji tamedál intransitive [past: s.j 5] to bark; to snarl, growl 

oi tan m. ton ajo; 4 10,000 tons 

aS.-j tambóka f. 1 wasps'nest; beehive 2 oven for extraction of tar 

dei tumbdl transitive © asi 

ussi tambus 3 tambel 1 swelling, swelling up 2 fat, stout, 
chubby 

azj ! tantá f. stalk (of corn, maize) 

azj ? tantá f. uproar; confusion, agitation 

Ay tand 1.1 stout, portly; corpulent _¢.. afatman 1.2 swollen; 
swollen up 2 m. .1 steer; buffalo calf 2.2 © Osa 

c2 5343 tandtób m. obesity, stoutness; corpulence 

ej tandtit m. kind of large white Kandahar mulberry 

cS 93 tandghorákaj |;$,:i tandakáj diminutive somewhat obese; a 
little paunchy; a bit chubby 

oj tandu 1 m. fat man; pudgy fellow 2 fat; pudgy 

load tandvalaj m. © Ogag 

sA tandór m. 1 roasting of pine kernels on red-hot sand 2 piling 
up of things, accumulation of things 

Jos tandavól denominative, transitive [past: 5 93] ! toputon 
weight 2 to inflate, blow up; pump up idiom a5 ca oxy She 
became pregnant (out of wedlock) i 

SA tandvék m. span 

xj ! tanda f 1 assembly; meeting J S oa to organize an 
assembly dus 047 to meet, assemble 2 crowd, assemblege aż l> 
fos eye; What is this assembly? 3 award; prize 

s ? tonda J brow idiom 43 Ju) 5 à affably 

ew ^ tanda 1 singular of wi 2 pregnant aŠ oa pregnant (out of 
wedlock) 3 with calf; in foal Jas ogy = Jas idiom s» ss 
kind of game »j Jl say bumblebee 

Juas tandedól denominative, intransitive [past: 4 jj] 1 to put on 
weight, grow stout 2 to swell up, swell m. 3 to become pregnant 
(out of wedlock) 

el tang m. tong 1 knock 2 sound (of metal vessels, etc.) 3 
jingling dus a a to clink b to jingle 4 music sounds, notes 

Xz * tung m. Eastern posterity 

Ky? ting * Kg 

Kuy tangà f. Ku tangår m € Qu 

os S tang-tekór m. 1 music sounds, notes (of music) 2 party, 
carousal 

Sod S tangting m. 1 tapping (ofa hammer) 2 jingling; 
strumming (e.g., on a violin) 3 noise (made by a knife and fork); 


clanging (of pots) 


228 


JUS; tangsál m. mint (where money is struck) 

JS. tangavél transitive [past: s4 »] 1 to clink, tap with 
something 2 to strum with something 3 to strum or pick at 
something 4 to play (on stringed and percussion instruments) 

4$oj tangá f. 1 obsolete tenga (coin equal to 4 Afghan) 2 money; 
riches, substance 

»WX3 tangahar m. 1 knock; persistent tapping 2 sound (of rifle, 
pots and pans, etc.) 3 jingling 4 noise (of music) 

Jo S; tangedál intransitive [past: 45.4 3] 1 to clink 2 to squeak 
3 to jingle 4 to sound (of musical instruments) 

c tanón 1 cowardly 2 lying, mendacious 

c5 tubekháj m. high sand dune 

Msi tubokaj m. 1 hole 2 pit, abyss 

casi tubaj m. sand dune overgrown with grasses 

i ! top m. 1 jumping; jump; leap «esi joo) triple jump i ; J 
high jump s g broad jump os gjy > pole vault el vs 
dee os SS Ooi a to jump; to leap es gsi i Jets a to 
jump for joy b to jump, do competition jumps J»; si ,.J to do 
the high jump c to recoil, jump away, jump aside Jas xix to 
begin to jump Jb wsi a to run hopping and skipping, hop and 
Skip Sips) dy pte A Ae aby OJ proverb Don't bite off more than 
you can chew. Pride cometh before a fall. 2 beating 4551555» 
the beating of a heart, heartbeat 

vi top m. 1 heap; pile 2 stack, rick, straw stack 3 built-up 
pile, arranged stack o 5$) » woodpile 4 trade premium, bonus 
(added to goods purchased) 5 stupa (a hemispherical or 
cylindrical tower serving as a Buddhist shrine) 6 cap with earflaps 

i 3 tup tautological with - ! 

cei «osi toptepanáj ;. competitive jumping (high jump) 

o^5 tupkhán ;. pile, heap (i.e., of earth) 

Sa topák m *' «$55 cS lash musket «So, e flintlock 
musket SKa las rifle So s s > shotgun mem ce SN d 
regional military to come to present arms 

2x topakchi m. regional 1 rifleman 2 sniper 

E ŚŚ S topakgóraj gunsmith 

yl; esos topakvala m. rifleman; man armed with a rifle 

xi topakdj f clumsily covered arch or vault of an irrigation 
system 

ksi topal m. 1 crown, coronet 2 headgear; cap 3 peak (e.g., ofa 
mountain) 

awa topdn m. world, universe 

T topnáj m. traveler, wayfarer 

ci ! topanój f. pile (of earth, etc.) 

os ? toponaj m. 1 man-of-the-world; well-traveled person 2 
children's game 

TIS 5i topografí f. topography 

i ¿si tópa f. dialect miracle, performance of a miracle 

ws ! topój f 1 cap, helmet casi SS fez 23) 3l 3 caracul cap; 
high conical lambskin hat 2 crown (of a hat); upper part of a cap 
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3 bowl (ofa tobacco pipe) 4 ridge, hill 5 small hill, mound (on a 
grave) 6 hooded cloak (of a bird hunter) 7 7 „ty idiom » 
casi pee, wig IS 2.3 camomile : 

TP ? topí m. 1 obsolete groom 2 jumper 

Ja s topidár regional «S, sø lAs muzzleloader (rifle) 

oG toțår m. knife (butcher's) 

Sisi totká f. 1 spell, incantation J,$ 4S5; to charm away (an 
illness) 2 amulet 3 gift made by the bridegroom's family to the 
relatives of the bride 

cem Nig totkachi m. jb assi totkamar m. sorcerer, witch doctor, 

: quack; exorcist 

«Ni totekéj f. 1 kneecap, patella 2 wooden bowl 3 femur 

aisi totá f. 1 piece, small piece; part J,$ 434; compound verb to 
tear, tear to pieces J,$ sisi Lisi a to cut up carelessly, tear into 
small pieces b to break up, ‘pulverize Jas sisi Lagi a to be torn 
up, be torn up into small pieces b to be broken up, be pulverized 
2 sector, plot 4X.5 ajsjo. plot of land 3 note; chit 4 patch jj 
Ju adi ida eiu! to apply a patch, patch 5 fabric, cloth aij "c 
cotton fabric, cotton cloth idiom as; S> ajsj > a cruel battle 
had arisen idiom JS | iyi 4s 3 to trouble, grieve 

casi | tutaj m. thigh ` 

casi 7 tutaj f [plural: igi tutaj plural: € isi tutejgani] 1 
wooden goblet; bowl 2 tankard : 

T > tuti f. 1 boasting, bragging 2 slander 

isi 4 tavtá] m. box 

Jaa totál m P Jas! 

Coi tukh 1 m. cough Js, ġs to cough Jue Csi s el to havea 
slight cough 2 clearing of the throat 

Jy tukhól rransitive [past: |J i (2 3] to cough 

4l! tukhála f és) tukhdlaj m. whooping cough »» 2 4l&j 
He has whooping cough. 

„(Js 7 tukhaláj f. quilted, hat, padded cap 

Jj 4 tukhavál transitive [past: s c2, 3] 1 to cause to cough 2 
to have a tickle in the throat 

ssi túkha f 7 Eg 

jussi tukhohár m. intermittent coughing, slight coughing 

ci tukháj m. cough |i; adry cough (se ass He has a 
cough «des Si wkhi ... [have a cough. 

Jad si tukhedál intransitive [past: S247 i5] to cough apò si no I 
have a bad cough. 

cosi | turáj m. small ear of corn 

dox ^ toráj m. 9 ue 

csi torój tautological with |. S 

si | tos m. piece of toasted white bread 

wa ? tus tautological with vl 

gles? tusan m. large hailstones (in spring) 

ps tugh 1 bent, curved, distorted 2 stooped, kyphotic, 
hunchbacked 


229 


Pashto-English Dictionary 


tt tughtugh 1 extremely curved, distorted 2 markedly 
hunchbacked 3 hunched up Jas ¿ai ġa a to sit with hunched 
back; hunch oneself up b to huddle oneself up c to sneak silently 
past 

esa! 
poultry) 

cod ? tughokáj diminutive of ps 

J,£57 tughavél denominative, transitive [past: > us £l 1 to bend, 


tughak m. _S¢,5j tughakaj m. plague, epizootic (of birds, 


curve, twist 2 to arch, hunch 

m i tughedál denominative, intransitive [past: 5% £x 1 to be 
bent, be curved, be distorted, be twisted 2 to stoop, become bent 

6,3 toká m. blacksmith 

da tukár m. * SG 

54347 tokmar m. fool; jester, joker, clown 

4353 toka f joke; anectode JIS; 4! .3,; fun and games J,5 43,3 to 
joke, jest JS 43i gon & " to ridicule somebody idiom ,J;ls 
DITE owls gölə Why has this happened to you? 

aJl a3 i tóka-takála f. 1 joke, pleasantry 2 humor 

casi | toki m © (Lag 

d i ? t6ki tóke Eastern plural of a yi 

d i | tuk m. [plural: 23,5; tuküna plural: 5$; tukán] Western 
1 piece, part J,$ «5 44 5. to cut into parts 2 charity, alms S,j 
Joi S53 Ju, to beg, live by begging, live on charity 3 
volume Sj ¢5) Volume One idiom d$, eS ai asl> » to rebuff 
someone (in a dispute) 

5i ? tok thick (of cloth) 

eS ? tuk tautological with «Sj 

iS ui ! quká m. growth, germination (of seeds) 

($5; ? tuka 


ji tukár 


m. * Gy 

m. 1 aversion; hostility J > JS yi to grow cold towards, 
lose interest; feel an aversion to something 455 15 gss oe jl 
43 »s3 This matter bored me. This had become repugnant. 2 
knife, butcher's knife 

jl S x tukkhár m. lickspittle, toady 

Sa ' tukór m © SG? 

Ss ? tukár m. cage (for birds) 

Ssi °? tokér old person, one who has lived a long life 

(Sy! qukrá f 9 usu 

oS ? tokrá f. large basket 

“si ' tukraj m. 1 piece, small piece of something Jas SS si to 
fall to pieces, disintegrate 2 length (of cloth) 3 blanket, coverlet 

«Si 5 tokrój f 1 basket 2 peddler's tray 

uus? tukré plural of » i! 

Sai ^ tokré plural of «$4? 

ds Si tukrejal transitive [past: ay 5 si 2 3] to cut (carelessly) up 
into pieces; cut into pieces, cut into bits 

Soi tokór = Ss? 

ss tukrá f. Sa ukj f 7 SG ° 
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JS tukól transitive [past: aS Ji E 5] 1 to pound; crush, grind, husk 
(corn, etc.) 2 to cut into chops (meat) 3 to hew, cleave asunder 
(with a stone, sledgehammer) 4 to hem (cloth) 5 to hit, strike, 
beat someone 

5i ! tuklaj m. sewing (by hand) 

P ? tukólaj 1 past participle of JS 2 chopped off as pè Sa 
a chop (cut of meat) 

jus tokmár m. * {L393 

JS i tukavál transitive [past: »3lS yj ce s] 1 to grow, cultivate 2 
figurative to evoke, bring forth (e.g., sympathy) 

Sj | toka f iyi 

aS Xi ? tuká f. dry cow 

e ? tüka f. well shaft (of a kariz, or irrigation system) 

Sai | toki m. P ui 

Ss ? tükaj ;. 1 part, piece dus cii »5» to break in half 2 
length (piece of cloth) 3 cloth, cotten textiles Ssi iius füki 
... Silk fabrics : 

SA? tukáj m © Sa 

ssi * tóki plural of aS g 

SA > tuké plural of 4$? 

E $ tüki plural of 4$ i? 

a i tukí m. cotton fabrics dealer 

GS, tukja f large knife, large butcher's knife; kitchen knife 

INS S toki-tokali f. plural jokes, pleasantries; humor 

Jas i tukedál intransitive [past: >45 si3] 1 to grow, germinate, put 
out shoots, sprouts 2 to swell, swell up 3 to ripen (of ears of 
corn, etc.) 

43$ 4j tukedóána f. 1 germination 2 swelling, swelling up 3 
ripening (of ears of corn, etc.) 

Ssi tokjó f. Tokyo 

dg! 

Jai ? tol m. obsolete * Ji ! 


taul m. tval towel (Turkish, terrycloth) 


Je 3 tol pronoun 1 all jls J 4j the entire city Lo» 4J ẹṣ the entire 
world 2,5 j5 45; All are working. JY; A 9S ghd hs Js 
Everyone left for home. as ssj y better than everyone as a 
lj more than everyone 2 predicative those who have gathered 
o> Js gle The people have assembled. 

Jai ^ tul m. tulle (cloth) 

Jt J d tol-tal as soon as, all-in-all 

osJ5i toltün m. meeting place; collection point 

or Jai tolzérmaj m. state treasury 

Noi tolgar m. [plural: U3 tolgér plural: y SJ,i tolgorán] 
beggar, pauper, mendicant 

csi tolgáj m. |SJ,i tolgój f 1 class (in school); year (in a 
university) 2 group, small detachment; formation |,$J i (se 
forward flock 3 small flock 4 association, society, organization 

JI SJ 4i tolgojvàl m. classmate, schoolmate 

Kj tollik m. 1 office 2 ledger 


pos 3 tolmdshr m. tolmashor 1 commander (commanding general 
officer) „åJ s) Commander-in-Chief 2 emir, ruler 

g aṣ tolməshrí f. 1 command group 2 control element, 
leadership 3 governing, government 

adi a tolənpóha f. social science 

aJ,j tolona f 1 meeting; conference; council J ,j old! 553 


extraordinary session J,5 aJ,j to meet; arrange a meeting a Le; 
dps Noi ej uS 5 We met at my place. 2 society; 
organization aJ jsf sty the Pashto Academy 4J,i 255 3 
Friendship Society 3 population 4 biology society 5 
commission aJs 3 > control commission 6 [plural: si 
tolani] circles, spheres celsi ues political circles idiom 
ot i ARSLe eus the Diplomatic Corps és) o 4» Friday 

sisi tólo f. oblique plural of di? 

Sly tolvåk m. Sl tolvàkmán m. monarch, ruler, king 

Slo tolvaki f. monarchy, kingdom 

TE tolaval denominative [past: S c Ja] 1 to gather JJ 4$ 
to gather flowers Jys wh sle to collect information 5 4.545 
Jys oL dys to assemble a collection 2 to take in, bring in 
(harvest) 3 to convene, convoke 4 to join, unite 5 to pile up, 
accumulate, amass (wealth) 6 to lift up, retract (hand, leg, landing 
gear, etc.) 14S | Ji so i Pull your legs in! idiom JJ o6 to 
decrease, contract, shrink Jobo gb and ce) s» to decline 
(something) : 

al oj ! tóla 1 feminine singular & masculine plural of dä ? 2 in all, 
sum, total »; Jl; 445 4X 4J 4j Tn all, five men came. 

eg ? tolá f begging, mendicancy 

vy ag tóla-tàla feminine singular of Jo Jg 

di 

osi ? toláj f. 1 group 2 detachment (100 to 200 men) 3 


company; batallion (i.e., artillery) .J.i s > squadron 


tolaj m. 1 group, detachment 2 company 


Jad }s3 toledSl denominative, intransitive [past: 44 J,j] 1 to be 
assembled; be mustered; be convoked ! «4 J si Fallin! 2 to be 
gotten in, be gathered (harvest) 3 to be acquired, be amassed 4 to 
be retracted (e.g., aircraft landing gear) 5 Jad si è w to be 
compressed (lungs); be contracted (muscles) 

Ža s tolojmdshr m. tolajmashor captain (army) 

Sri tolojmoshri f. captaincy, rank of captain 

asi tum m. Eastern 1 instigation, incitement sj 4, >! > Co Hl Is 
ə; He did this at Ahmed's instigation. 2 advice, counsel 

<j tumb m. 1 prick, jab 2 © a. 

Jesi tumbdl transitive [past: 4.53 = s] 1 to nail, affix (with a pin, 
tack) 2 to plunge in, stick into 3 to dig into, pick (e.g., the teeth) 
4 to extract (a splinter, etc.) 5 to beat an opponent (e.g., of a cock 
in a cockfight) 

cds» tumbünaj m. sesi wl toothpick 

Jas tumbedál intransitive [past: r4..si3] 1 to be nailed, be 
tacked, be pinned 2 to be plunged into, be stuck into 

4455; tundína f. ear, cob (of corn) 
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visi tunis m. Tunis 

Sss tung m. tong 1 irritation, arousal, excitement J,S,, S,j a 
to irritate; excite b to instigate, incite 2 advice, counsel » ». Sig 
Jas 4, to negotiate about something; decide jointly 3 lancet; 
scapel 

so, tungára f 1 pinch 2 peck 3 irritation; excitement 4 
incitement, instigation, provocation Jal o,Sss3 & Je Sos 

» Susi tungrá f. 9 aso! 

de Susi tungrejél tongrejdl transitive [past: 4s Soi 2 »] 1 to 
pinch 2 to peck (of a bird) 3 to irritate, rouse, arouse 4 to 
instigate a quarrel, incite a quarrel, provoke to a quarrel 5 to play 
dirty tricks in an underhanded manner 6 to curse, abuse, revile, 
insult 

Jés si tungál transitive [past: 4$35i |; »] to get someone's attention 
(by beckoning with the finger, or a slight wink) 

a, Sugi fungóra f. 9 «Sal 

Js tungaval transitive ®© ks Soi 

as | tinga tonga f. Eastern beak a; 4$35j to peck | 4$01 4$ i 
J, to peck to death 

SS d ? tónga f. 1 joint, phalange (of the finger) 2 back of the leg 

eS thik regional * «4^ 

SS thikták Si Sag thikthak regional e S Sua Iam 
not hurt. I'm OK. ,2» GS ej 44 » All is in order. 

4X43 thika 1 feminine singular of Xj 2 f. regional rightness 45 
eH Iam right. 

i te f. name of the letter c» 

a ca tebé f. regional tuberculosis »» s (%3 > He is ill with 

` tuberculosis. ii 

azi tipchá f. P azs 

od tepór m. [plural: 435 -3 teperüna plural: 3 tepér] Eastern 
turnip, rutabaga 

csi tepórkaj f. short person 

«a tepój f. stomach, craw (of a bird) 

cei tit 1 low, low-lying; undersized, stunted 455.4 az; plain, 
depression 2 bent, stooping Jl, cj Gg to steal up on, sneak up 
on; creep, slink 3 crooked, bent 4 lower, located below 5 lowest 
in tone (of sound) 6 figurative base, mean, low (ofa person) 4 
LS 5 nu 534 to scorn, despise 7 vile, debased olial> ay 
lower appetites, base cravings 

Gg tifáraj m. lapwing, pewit 

„Sls titdkaj m. land holdings, property 

Ji; titàl m. 1 meanness, baseness; degradition (moral) 2 cunning, 
fraud J a Jii to be deceived, be cheated 2 J,$ Ji; a to act 
basely, act viley b to cheat, swindle, deceive 

o eel titpas m. flattery, adulation, servility; cringing 

Se Gd tit-pit 1 quite low 2 bent down 

wv s%j tittob m. shortness, smallness of stature 

4 tíatr m. regional theatre 


5 x» Gej titstérgaj ashamed, with downcast eyes 
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asl cj titshánta rather low, rather short; small of stature, small of 
height a, .¢ asls «3 low mountains 

4544 titka f° medicine nettle rash, contact dermititis of vegetative 
origin 

Ms i titakaj 1 short, short of stature 2 m. short person 

NM ? titaki £ plural 1 jerking 2 twitching, kicking jes Seg a 

: to jerk the legs, twitch the legs b to kick, kick one another | 

c * (itakój f. kneecap 

Sas * titke plural of Seg 

MT s cei titmizadzha m. low, mean, base 

ol see titvalaj m. 1 short stature, shortness 2 bend, curvature 3 
fall, lowering, reduction | Jl i 3 » reduction of prices 4 
submissiveness, humility 5 degradation (moral) 

Ja titavól denominative, transitive [past: S 2 Si] to incline, 
bend, bow 2 to curve, distort 3 to lower, hang (e.g., the head) 4 
to bring down, reduce 5 figurative to be little (e.g., the role, the 
significance) 

4g tita 1 feminine singular of gj 2 f. .1 low place, low country, 
lowland; depression, hollow syg vow (tS Add Ay oxy The river 
is flowing below in the lowland. 2.2 baseness, lowness 2.3 
unpleasantness J.» le» 4,4 to say unpleasant things to somebody 

4x2 xd títa-píta 1 f. worship, adoration JS 4x4 xj to bow down, 
bend low 2 feminine singular of a 

aa | titáj hunchbacked, kyphotic 

as ? titi Eastern tite 1 feminine plural of guj 2 plural of azg? 

cu 3 titaj 1 f singular of ae: 2 f clay bowl 

i ad te-te-té cry to call a buffalo 

Jags titedól denominative, intransitive [past: 54 gi] 1 to stoop, 
bend, bend down Jass 255 4) al >! > to bow daas |, ail to bow 
down before someone 2 to go down, set (of the sun) 3 to fall; 
sink, descend 

o4 tajr m. * Uu 

cos teráj m. Teraj (city) 

g tizm P g? 

os o tispis sluggish, lazy 

om tesón m. 1 station ceed al) lo railroad station cpu dy cjui 
trip after trip 2 center (e.g., tourist center) 

¿s tegh m. belch Jul ġs Jes ġs to belch, burp 

a tigh m. small ball, marble 

deed eal tightamba 1 suffering from indigestion 2 figurative 
disordered, grieved, sad 

ET ee tighstórgaj google-eyed, popeyed, exopthalmic 

aSa tigháka f. shrike 

c^ tighákaj m. As tigháj m © S 

SS ! tek m. 1 stop sé S > bus stop, tram stop JS Sa to 
stop, halt, take a break 4i so 6 Sj > There is nowhere for us 
to stay. aS Sy 4 Waita bit! 2 peace, rest 3 break, intermission 
idiom «S4 45.5 9 yk > ancestral homestead 
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S ? tek m. 1 temple ioe! Kg oe 2 Ud wearing the cap askew, 
wearing the skullcap askew 2 ornament worn on the temple 3 
kind of embroidery 

cS ? tik m. 1 decoration or ornament worn on the forehead 2 
gold ornament worn in the nostril 

eS ^ tik 1.1 true, correct; extract. (zs SS ASIL p lo This 
communication is perfectly correct. 1.2 fitting, appropriate 2.1 
precisely, exactly s5; oS > po pu po aog ag S We left at 
precisely five-thirty. 2.2 fully, completely 

J tikālá f. lark (the bird) 

JS. tekanü m. true state of affairs 

4J5-3 tekaná f. 1 lease 2 order, job (at work) 3 lodging, dwelling, 
abode 

35-4 tekáv m. 1 stop, rest stop; halt, (bus, tram, etc.) stop; shelter > 
Jas oS oS 5 4, & to stay at someone's house 2 existence; 
residence 3 peace das bz a lS a to be uneasy, be alarmed; 
not to find a place for oneself b not to have the means of 
subsistence idiom J,ė 3d 4S coUe (uo s; s; I gradually 
collected myself. : 

Js s&s tekāvavól denominative, transitive [past: S æ s6] 1 to 
settle 2 to call a halt, arrange a stop 3 to arrange to stay overnight 
with someone 4 figurative to calm 

Se tekavedàl denominative, intransitive [past: 54 JG-3] 1 to 
settle 2 to stay overnight, arrange to stay the night 3 to calm 
down, compose oneself 

asi tektáka f. rug with a nap 

cJ M tjakkhulaj tikkhálaj o J> Ss antiaircraft gun 

jl tekadár m. © lə ang 

Gra tikráj m. [plural: s, tikri] Western [plural: 9o Ss 
tikrijan] shawl, chador 

Sa | tikas m © SG 

oS ^ teks m. regional * S4 

oM teksí m. & f. 9 LS 

aly tikála f. 1 bread; flatcake 4l; 4z4L£ wheat bread sly > 
45.4 corn bread 4JS 3 js,» millet cake 2 phonograph record 

lovi ' tikalaj m. 1 circle; disk (of the sun, solar) 2 phonograph 

` record 

lovi > tikaldj f flat cake; small loaf 

Sis J tikézi m. quilted cover for a teapot 

J Xj tekavdl transitive © d; Ii 

ang ' teka f agreement to deliver something; contract aS ay 
Jl to conclude an agreement to deliver something; undertake a 
contract for something 

AS i? tiká f 1 tika (red mark on the forehead of Hindu women, 
formerly with religious significance) Js puol ag «Jas aK to place 
a tika on the forehead 2 tag, label idiom do, 91 Si to bea 
heathen, be a pagan 

aXg > tika feminine singular of Sg 

EE tekadár m. supplier, contractor 
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cM ! tikój f. diminutive of Sg? idiom Jal «S$ to put verses 
from another song into a ghazal (i.e., Arabic verse form) 

MS ? teké plural of ax! 

Sa ? tiké plural of 43? 

d tikedál intransitive [past: sè S] to settle, take up residence 

akg tiga f. gaunt or emaciated cow, cow in poor condition 

ovi tegáj m. kind of elongated yellow melon 

dui tel m. push, shove; nudge; pushing through J»; bo © Jesi 

JU Js i Jilg teltél m. jumping; game, pastime; diversion, recreation 
J,$ JG Js to jump; amuse oneself, have a good time 

Jeg ? ültál m. 1 delay, hold-up; procrastination 2 din, uproar 

os. telefün m. *' 3,355 

Jl S teligráf m. * Gl Sis 

Al Sty feligrafi «| 3l Ss 

A She teligrám m. a al Als 

dal ja telmatél m. 1 crush, crowding; mass of people Jak Jy 
J ¿S to push, shove; push or shove one another 2 vanity 45.555» 
dak Js worldly vanity 

Ui telmár m. 1 shoving, pushing (e.g., a wheelbarrow) 2 = ali 
ye 

de sai «Jes Jai telvahól transitive [past: als 2 J] 1 to push, 
shove; push, shove one another 2 to give up, reject, push aside 
idiom asl; Jg aso a jla L I lowered my voice. 

alj telá f. 1 trees and bush (carried down by a river) 2 mash 3 
stone dam 4 flotsam (any object carried down by the current of a 
river, etc.) 

ole alg telamar m. parasite, sponger, freeloader 


Uli teljá m. 1 mower, one who mows 2 dialect groom 


ve» A teleprintar m. teletype 

ei 
s2 

esi 


es > tim m. [plural: sso timina Western plural: jleg timan] 1 


tim m. sports team 


tim m. tin 


(metal) barrel 2 can, tin can 


scd 
e 


Seg | timak m. main member of a hipped roof, strut, support 


tajm m. regional sports half, period 


Sag ? timák m. 1 small barrel, small keg 2 small metal container, 
can 

c tenkháj m. 1 boaster 2 poseur 

o ténis m. tennis 5) i» tennis court 

Sag tenk m 7 SOG 

Ka ting 1.1 firm, stiff, rigid 1.2 thick, strong, tough Sy Sag 
thick fabric <p» Sj strong rope 1.3 forceful, intense ;; jl o 
an intense desire 1.4 viscous (e.g. a syrup) 1.5 reliable, worthy 
oftrust 1.6 persistent, persevering JAS Kig Kuy a tobe 
stubborn, be unyielding b to stint, grudge 1.7 firm, decisive 1.8 
stable, constant (of a rate of monetary exchange) 2 firmly, 
strongly; energetically Js Sx to affix firmly Japs Kag to 
oppose, resist; stand up firmly for one's own idiom «S Us » 


stringy, misery, tightfisted; greedy, grasping 
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» (S.J tingar m. 1 steadfastness; firmness Kag ol al a ina 
manly and steadfast manner 1146 ,\X.3 > a steadfast person, 
manly person 2 persistence, decisiveness py a Sag lo a 
Kay very persistently JS Kay eis {IS 09 4 to display 
persistence in some matter by» Ke 4, to emphasize, point out 3 
resistance, counteraction 4 toughness, strength 

A tingáv m. order; organization, arrangement 

eS tingtób m. GS tingtjà f. * jg 

Au tingór m. * $5; 

sss tingroj f. blow to the brow, slap on the brow Jas «c Sc to 
strike the brow, slap the brow 

JS tingól m. shoenail, cobbler's nail 

Jl Sug tingvalaj m 7 Sg 

JÁ tingavdl denominative, transitive [past: E E Sg] 1 to 
make firm, make stiff, make rigid 2 to strengthen; fasten, secure; 
fasten together 3 concentrate 4 to hearten, put heart into 3 ¢ 
J Sag cu e^ A jb to hearten into people in the face of 
threatening danger J,S.. 9 Je JK ot a to get stronger, 
become stronger b to counteract J es 4 RA 9 rn o not to 
yield to fear 5 to strengthen, enhance, develop (friendly relations, 
etc.) 

osse tingün m. * Kg 

ag tinga 1 feminine singular of Sug 2 f .1 persistence, 
decisiveness 5 iS 09} 4 AS dy l> = # I became decisive. I 
firmly decided. dui JUS Sui as to reject decisively ... >. Saga, 
az 9 |, We require ... We insist that ... 2.2 craw, stomach (in 
birds) 

Ks tingi m © JE 

Jaso tingedól denominative, intransitive [past: på as] 1 to 
harden, become hard, set 2 to become strengthened; be fastened 
tight, be consolidated; be fastened together 3 to be concentrated 4 
to intensify 5 to be thickened, be condensed 6 to insist, persist 
(in) 7 to be enhanced, be strengthened, be developed (of friendly 
relations etc.) 8 to resist, hold out, endure 

ess tjub m. gas Yup m. 1 inner tube oss i509 inner tube 


(automotive) 2 tube 


& se 1 the sixth letter of the Pashto alphabet 2 the number 500 in 
the abjad system 

cU sabít Arabic 1 established, proven; inconvertible, irrefutable, 
clear ... as os op Au olo uu. 
established that ... 2 sure, firm, steadfast 3 steady, stable 4 


e b3 0 3 SU la It has been 


fixed idiom yL =Ë captive balloon 
p35 oÜ sābíitķadám Arabic 1 sure, firm, steadfast 2 loyal, devoted; 
constant d5u, 4015 ooU a faithful wife, devoted wife 3 


consecutive 
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5 col sabitkadami f. stability, firmness, unshakability 2 

: faithfulness, devotion, constancy 3 sequence 

Jo sabitaval denominative, transitive [past: S at] 1 to 
make sure, make firm, make steadfast; consolidate, strenghten 2 
to make steady, stabilize 3 to establish, prove, confirm 4 to make 
immoveable 

axG sabita Arabic 1 feminine singular of 5 2 f. Arabic m. 
[plural: c S savabít] astronomy fixed star 

Jua sabitedál denominative, intransitive [past: » c0] 1 to be 
sure, be firm, be steadfast; become firmer, be strengthened 2 to be 
stable, become stabilized 3 to be established, be proven; be 
confirmed; be incontrovertible, be indisputable 4 to turn out to be 
S Sigs to result in destruction, prove fatal Jaw aS to turn 
out to be unsuccessful, fail 5 to result in, follow from, to be the 
consequence of something ... 
from this that ... 

&JU salís Arabic 1 numeral third |. cS Ju «JU obsolete junior 
lieutenant 2 m. arbitrator, arbiter, umpire 


(JU salísán Arabic thirdly, in the third place 


a> Sold lp aod UC It follows 


Jl salisí £ Arabic arbitration, arbitrational tribunal 

á JU sánaví Arabic 1 secondary cU sÜ secondary education 
2 second 3 secondary, minor, subordinate JJ c. sal gÜ to have 
a secondary meaning 

st sani Arabic numeral second i4 lt lieutenant colonel 
idiom J J a Jb Js to be unrivalled, have no competitor 

Et sāníján Arabic secondly, in the second place 

4J6 ! sanijá f. Arabic second (unit of time) 

4JU ? sanijá numeral feminine of ot 

2S ag sanijagard m. second hand (clock, watch) 

ols sabat m. subat Arabic 1 firmness; constancy J o s cU to 
show firmness; constancy w$ guk sais J persistency in the 
attainment of a goal, purposefulness 2 soundness, stability, 
firmness 

«J sabt Arabic 1 m. .1 firmness; constancy 1.2 entry on a list, 
record, registration 1.3 recording (on film, etc.) 2 predicative .1 
entered on a list, recorded, registered 2.2 recorded (on film, etc.) 

Jė sabtavól denominative, transitive [past: S 2] 1 to enter 
on a list, record, register 2 to record (on film, etc.) 

dad sabtedál denominative, intransitive [past: 4 J] 1 to be 
entered on a list, be recorded, be registered 2 to be recorded (on 
microfilm, etc.) 

53 subut m. Arabic 1 confirmation, proof; establishment of fact; 
verification J pw) as wst «JS wsd to confirm, prove, establish a 
fact; verify d aj coy da 55 4, to be confirmed, be 
proven, be established 2 steadiness, firmness, steadfastness 3 
constancy, stability 4 /aw basis of a claim 

5 sarvat m. Arabic 1 riches, wealth 2 property 

4xoj, 5 sarvatmand rich, wealthy, well-to-do, propertied, well-off 


(S059 5 sarvatmandi / riches, wealth 


57 sarvati wke | 7, 5 natural resources 

L$ suraja f Arabic astronomy the Pleiades 

bras obs salabmisrí m. Arabic singular & plural botany salep 

oi sakafat m. Arabic culture 34 wes ancient culture 

.:3US sakafatí sl sakafi cultured ee Wi dols sli 

: cultural ties : : : 

cJUS sakalát m. Arabic gravity, weight; weightiness 

cA sikát m. Arabic *' 4X 

JS sikl m. Arabic [plural: JUS! askál] 1 gravity, mass, weight 2 
load 

435 sika Arabic 1 f. trust, confidence 2 deserving of trust, reliable, 
loyal, trustworthy ols le» aa reliable information 

JS sakíl Arabic 1 heavy 2 difficult (e.g., of languages) 3 lazy; 
phlegmatic 4 difficult to digest, indigestible 5 hard, burdensome 
idiom jJ5U L3: medium machine gun, MMG 

2 salés Arabic numeral literary three 

¿ë suls m. Arabic third part, third. 435 »55 51,1 > two-thirds of the 
votes 

5 samár m. Arabic 1 fruit 2 produce, foodstuffs 3 benefit, 
advantage 4 progeny 5 results, issue 

ols samardàár m. 1 bearing fruit, fruitful 2 productive 3 
producing progeny, prolific 

43.5 samarkand m. Samarkand (city) 

» «4 samará f. Arabic [plural: du samaré m. Arabic plural: 
cl 3 samarát] 1 fruit 2 results, issue (453 als 2 > the results 
of carelessness 3 progeny, offspring 4 ee name Samara 

oe samin Arabic 1 valuable, expensive; precious 2 m. proper 
name Samin 

4x5 saminá 1 feminine singular of cy. 2 f proper name Samina 

lS sana f Arabic praise, eulogy; panegyric ey LS to praise, 
eulogize; extole 

olels sandkhan m. panegyrist 

lls sanakhani / praise, eulogy; glorification JS sls to 

: praise, eulogize; glorify : 

ULs sanaja m. Arabic plural front teeth, incisors 

evs sanavyat m. Arabic philosophy dualism 

..3 sina f. [plural: sl asná] Arabic 1 bend;tum 2 fold 

1,3 savab m. Arabic 1 recompense, reward, award (for a good 
deed) JJ 15 «I$ Gls a to be awarded b to deserve an award 
2 good deed J,5 ol to perform a good deed, do good 

c.l S savabít m. Arabic plural of. ax 

cslsi savabi m. person rewarded for a good deed 

ME saub m. Arabic [plural: «JA 3l asváb plural: «M sijáb] 1 
wearing apparel, apparel, clothing 2 classifier used in counting 
articles of clothing 

ws sobaraj m. regional © 4,435 

49 saur m. Arabic 1 bull, bullock, ox 2 astrology Taurus (the 
constellation) 3 Saur (the second month of the solar year; 21 
April-21 May) 
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iS Se f. the name of the letter & 
ls sijáb m. Arabic plural of «og 


4-3 sijibá f. Arabic newly wed, woman who has just married 


c 


e ! dzhim m. 1 the seventh letter of the Pashto alphabet 2 the 
number 2 in the abjad system 

Z t4 c abbreviation «Ms 2 abbreviation aya J> 3 
abbreviation Je ! 4 abbreviation olde 

ye dzhabir Arabic 1 oppressive; coercive; despotic cu S> „l> 
despotism, tyranny; violence 2 despot, tyrant; oppressor; 
aggressor 

4» dzhabirana 1 forcible, compulsory pU al „l> despotism, 
tyranny; force 2 forcibly, by force, compulsorily 

al> dzhābá f. 1 skin oil container with a spout 2 4 

cm ! dzhabój f 1 short skirt; tutu 2 man's pleated shirt 

ule > dzhabdj f leg bracelets 

yt dzhap m. muttering of prayers 

ous dzhàpán m. Japan buhajra-á i », Oke s obl s uos the Sea 
of Japan «x> oll » the islands of Japan 

oke 1 dzhāpāní dzhāpānáj .1 Japanese 1.2 m. Japanese 

(person) 2 f. dzhāpāní Japanese, the Japanese language 

sxe dzhapari f sheepskin coat 

c dzhát plural suffix ending for nouns ending in a vowel »3\ „s 
cbe carriages wl òs» fruits 

ce dzhadzh m. 1 supposition, surmise; idea 2 anxiety, concern 
Js» gl a to suppose, surmise b to worry about something idiom 
J sel Athy c to call something into question, doubt something 

a> dzhakha f. pile of brush, stack of kindling wood 

gol dzhādú m. singular & plural magic, witchcraft; sorcery ssl> 
J,S to enchant 

Soo dzhadugér m. 1 sorcerer, magician, wizard 2 conjurer, 
magician 

2 Seale dzhadugara f. witch, sorceress 

g EINE ! dzhadugarí f. witchcraft, sorcery 

dS ^ dzhadugári plural of » Syl 

cole dzhadda f Arabic road osl> _y0¢ highway, surfaced road 

Sie dzhadang old, decrepit, senile 

«gle dzhadaj f£ 1 old and skinny cow-camel 2 abusive old crone 

vile dzhazib Arabic 1.1 attractive, attracting 1.2 absorbing, 
taking in, imbibing 2 m. blotting paper 

aisle | dzhaziba f| Arabic attraction » 33 ile » physics attractive 
force, gravity : 

aisle ? dzhaziba feminine singular of cote 

cwile dzhazibiyat m. attractiveness 

jb ! dzhàr m. victim, sacrifice, obligation Jas yl compound verb 


d de ! idiom dus S oL l to dote upon someone 
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gle ? dzhar m. declaration, proclamation ||», ;&- to announce, 
proclaim J,5 eb jb 4, to speak out openly against someone 

je ? dzhar m. 1 pen (forcattle) 2 temporary fence (constructed on 
a threshing floor of reeds, etc.) 3 enclosed area for trapping quail 
4 reed corral, rush corral 5 manure pile, dunghill 

db e dzháristál transitive [present: | 4S le past: e yer us 
past: eus ur us] 1 to turn back 2 to wind, roll up, twist 3 to 
weave, weave together 4 to vomit; feel nauseous 

lLeyle dzharzhija f. Georgia 

ca > dzharchi m. 1 town crier 2 herald 

p cz, dzharchibashi chief crier, herald 

cou dzharih Arabic sharp, keen-edged (of a tool) 

ale, dzharihana 1 decisive, crucial (of a military offensive, etc.) 
Also wiley crucial offensive oc ab ye active operation 2 
aggressive 

ewe yl dzharihijat m. decisiveness 

¿Ast dzhārghóláj m. hearth; trivet 

4S l> dzharkedd m. plural self-sacrifice 

.z$,&- dzharkenój f 1 place near the hearth where fuel is stored 2 
wood shed 

s dzhàrü m. f. regional broom J; s> compound verb a to 
sweep, sweep up JS 5,6 ai,5 to sweep the room JS leo Gyo 
otk vacuum cleaner sple (x b figurative to lick off, lick up 
idiom. d$ se 5 995 e: to rob someone 

alee dzharvatd m. plural 1 rotation 2 turning; shunting aside 3 
return (iS css 4 939, > upon returning 4 getting stuck; falling 
(e.g., into anet) 5 interweaving, weaving together 6 swaddling, 
winding, twisting together 

Jine dzharvatàl intransitive [past: «55,6» present: dini past: s 
99)e] 1 torevolve, rotate 2 to turn, shunt, turn aside 3 to 
return 4 to get stuck, fall (e.g., into a net) c»; U- ( LS plo a, at „o 
The bird fell into the net. 5 to interlace, intertwine Pp 9 Ag pw gig d 
ily l> opw AL The treetops were intertwined. 6 to swaddle, twist, 
wrap around 7 to be woven, be woven together 8 to fall off, fall 
away, separate 

Ady dzharvatena f & atl 

Sy) dzharukákh sweeper; trash man 

(Sxl dzharugdsj f. broom, sweeper; whisk broom 

Jal ! dzharavál denominative, transitive [past: 5S vb] to 
sacrifice J> gl to sacrifice oneself 

Jal ? dzhāravál denominative, transitive [past: Ó (ol! 
textiles to warp 2 to clean (with a brush) ' 

¿#393 dzhāravúnaj 1 m. .1 shawl, dress (woman's) 1.2 textiles 
warping frame 2 adjective weaving 

Jesl dzhārvestól transitive Eastern © Jill 1 

we ' dzharaj m. dzhari sacrifice, obligation 

eu ? dzhàrí Arabic 1 moving, moving from one place to another 
2 current, present. Jis so the current year 3 occuring, being 


conducted 55 gb ssu> ecu a bitter battle occured 4 being in 
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circulation, current (of money) 5 effective (ofa law, etc.) ok 
Jj$ a to move, move from one point to another b to put into 
circulation (of money) c to put into effect (a law etc.) des gk a 
to be moved, be moved from one point to another b to go on, 
result from c to be in circulation (e.g., money) d to go into effect 
(a law, etc.) e to flow, stream bl. ge av J to continue one's 
journey idiom Plum sl accounting current account 

aculyle dzharjastd m. plural 1 return 2 reeling, winding, coiling 3 
twisting, twining, torsion 4 vomiting 

Jos T ' dzhared4l denominative, intransitive [past: sŠ jl] to be 
sacrificed saying eè $ jl> Iam ready to do all for you. I am 
your slave. Sog gal o lo eA (5 le My dear fellow, why 
are you offended at me? Ja ils o 5 obs » to give one's life to 
one's country 

du, T ? dzhàredól denominative ™ doe 

du e dzhàárjestál transitive © Jil 

4us,u dzharjostóna f. 7 awk 

ye ' dzhar m. purging (the stomach), taking a laxative J 35 je to 
purge (the stomach), take a laxative 

ye ? dzhar m. 1 thickets, bushes; undergrowth 2 uncultivated land 

D ! dzhára dialect imperfective imperative of J y 

D ? dzharó imperfective of J > 

Ji ? dzhàra f. thorny bush, shrub 

kj dzhazband m. pujl dzhazbánd m. jazz 

eje dzhazím Arabic preemptory, categorical 

ugwl> dzhasts m. Arabic spy, (military) scout; one engaged in 
investigative work 

cow suile dzhasusi 1 f espionage, agent-intelligence, intelligence 

: collection J, ow ule to spy, engage in espionage, do 
intelligence collection 

¿l> dzhaghtr m. ,,¢l 1 magazine, magazine case of a firearm 2 
breech assembly of a firearm 3 goiter (in humans) 

oloysé daharghurdar adjective magazine (of a firearm) 

Sostle dzhaghurí f: & m. plural Dzhaguri (district) 

afle dzhaghá f. collar (of a shirt) 

GKL dzhakartá f^ Jakarta (city) 

eS dzhakát m. zSi dzhakát m. 1 jacket 2 kind of caracul 

fe dzhakár m. storm 

S& dzhakaj 1 curdled, coagulated (of milk, blood, etc.) 2 
thickened, congealed 

.-$l- dzhàgonáj m. stag, bull (of certain horned animals), leader of 
a herd 

Ste dzhagir m. history jagir (fiefdom, land granted to a feudal 
noble in return for military and other services) 

js Sl» dzhàgirdár m. 1 history feudal lord, overlord of a jagir 2 
landowner 

gh Śl dzhāgirdārí f. 1 history feudalism, the jagir system 2 
ownership of manorial land 

J& ! dzhāl m. custom, rule JS Je compound verb = J Jie 


236 


J& ? dzhàl m. 1 net; seine Jaxl Jk to toss anet, casta net J 
Jag] a to put a net in place dise Jk b figurative to seta 
snare; use cunning 2 netting Jb JU (Jl > volleyball net idiom » 
Jle Ssl floods of tears 

Ji- ? dzhàl m. * ja 

Jo ^ dzhal m. 4*2 shabaká computer science network 

x Jl dzhal chaliz m. computer science network drive 

jl-J- dzhaldár netted, reticular 

je dzhalár m. regional edging, hem 

A | dzhalagaj m. religion Goliath 

oe ? dzhalagój f. 1 grillwork (in a window) 2 netting inserts of 
a chador (for the eyes) 

olde dzhalavan m. © gly Je 

p dzhalügh m. horse cloth, horse blanket 

JjJU- dzhàlavál denominative, transitive [past: La Je] to bring 
into use, make a custom of, make a habit of, make a rule (to act in 
some way) 

ale | dzhala f. 1 nest JS ale to make a nest, weave a nest 2 
hangar 3 beehive 4 spider web 

al * dzhala f 1 raft (of timbers, logs) J& 4i,,4 barge 2 sheet 
on which mulberries are shaken from the bush 3 lace J, oe Alle 
to weave lace, plait lace, crochet lace 

al * dzhala £ regional calamity, misfortune 

oly J& dzhalavan m. 1 rower, oarsman; boatman 2 ferryman 3 
raftsman 4 Dzhalavan (district, Baluchistan) 

dle dzhali f J dzhaldj f 1 netting 2 gauze, cheesecloth 3 

: metal screening 4 kind of (embroidery) stitch 5 spider web 6 
botany duckweed 

jlJi- dzhalidár reticular; having a network 

Jade dzhaledál denominative, intransitive [past: è J] tobe 
observed as a custom or rule 

ee ! dzhàm m. 1 cup; goblet 2 vessel 3 mirror Aa ple 
dzham-i the enchanted mirror of Emperor Jamshed (which showed 
him whatsoever he desired) 

ae ? dzhüm m. jam 

jkl dzhambaz m. 1 pack camel, transport camel 2 camel which 
has not yet been loaded 

ole dzhàmbóra f. jujube 

» ple dzhambra / thickets, brake; bushes 

sole dzhamid Arabic 1 frozen 2 hard, stiff 3 inorganic d 
ol yo tole «gals inorganic substances 

M dzhamdani dzhamadani 1 J. kind of muslin with flowers 

i woven into it 2 having a flowered ornamentation, flowered 

ee dzhami Arabic 1.1 full, comprehensive 1.2 consisting, 
composed of 1.3 rich in content, substantial lo, arol> ol ò paiso a 
brief but substantive and meaningful speech 1.4 principal, central 
(used of mosques) 2 f. [plural: QA qoe dzhami'gani Arabic 
plural: e sz dzhavami] principal mosque, main mosque gle > 


Je main mosque 


asele | dzhami'a £ Arabic [plural: Lee dzhàmi'e Arabic f. 
plural: e 2 dzhavamí] 1 society; group, body 2 league, 
community, commonwealth 

azole ? dzhami'a Arabic feminine plural of eke 

Jie azole dzhàmi'á-ji-milál f^ history League of Nations 

ob dzhamakaj m. shorts, short pants 

cele dzhaman m. ,.l> dzhamant m. botany Eugenia jambolana 

al> ' dzhama f 1 clothing, dress JpiJl ole J Jou al a to 
change clothes b figurative to change, alter, transform Jl gi dae 
to straighten (e.g., the hem of a dress) J 5b al> to wrinkle a 
dress, crumple a dress. J,& j£ ¿~l a to remove clothing, throw 
off clothing, get undressed b figurative to lose one's mind (ol 
eS a to take off clothing b figurative to die, depart this world 2 
fitting out, equipping (with uniform) 3 color of hide (of cattle) 
idiom Jal aol> to change, alter, transform ks £l; ole Jas > to 
effectuate, put some affair in motion 4. £l; 4 »L- seh s c^ His 
apprehensions were confirmed. 

al> ? dzháma f. 44; 

eS acle dzhamakakh m. bath attendant 

9 4el> dzhamavar cut out into a dress (of material) 

o& dzhan m. 1 life 2 soul 3 beloved one, loved one 4 
affectionate dear, my soul tul woke dob wok Dear Shadi! 
Shadi My Soul! fale jt «!yl yb Dear Father! 

ob dzhainan m. loved one, beloved one 

we dzhanib Arabic 1 m. [plural: «3l ». dzhavaníb] [plural: ; -u- 
dzhanibajn] side; direction asl o,l,2 both sides wb jis the 
opposing side >» | 22,2 4) JU » with the consent of both sides 
cl js s| GLLI the environs 2 in the direction (of) 

glu | dzhambaz m. © jlue 

jube ? dzhanbaz m. sis dzhanbazi f effort, endeavor; labor, 
difficulty Jes jal dS jab to try, endeavor, take trouble (to) 

glask dzhānibdārí f. partiality, bias 

cele dzhānibí adjective lateral, side 

sb dzhündzhó * l? 

ceo ! dzhàndzhí m. participant in the bridegroom's procession at 

: a wedding 

"x ? dzhandzháj 1 sluggish; weak 2 lazy 

Ssesl ! dzhàndzhitób m. 1 sluggish; weakness 2 laziness 

cxx ? dzhandzhitób ;. participation in a wedding procession 

Jas dzhandzhedsl denominative, intransitive [past: 54 | 22e] 1 
to grow weak; grow sluggish 2 to grow lazy : 

(sul dzhànkhanój f. large bag made of coarse material 

lu dzhandar lively, animated 

eie dzhàndóm ;. dzhündüm 

geil dzhanishín m. successor; deputy 

olaale «yL&3 yb dzhanfishan selfless, dedicated, self-sacrificing 

ssl dzhanfishani / 1 selflessness, dedication, self-sacrifice 2 

: zeal; enthusiasm J S jLisile a to display dedication, 
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veSol- dzhankát m. colloquial © cS 

OS gle dzhankandan m. death agony 

jU ole dzhannisar selfless; ready to sacrifice oneself 

8 yl dzhannisari f° selflessness; readiness for self-sacrifice; 
self-sacrifice 

joe dzhanvar m. 55v dzhanvár m. 1 animal; wild beast 2 bird 
(usually one which has been trapped) 

4b dzhánvala f. = 4,15 

xe ! dzhána vocative Of ole fale ole Dear Shadi! 

ails? dzhana f darling, dearest, dear doly s lale ss Bibo 
darling! Dear Bibo! ' 

c ' dzhani Eastern dzhane vocative of ais l al> s Bibo 

i darling! Dear Bibo! ! #l> 4 Dear little sister! 

c ? dzhanáj f. proper name Dzhani 

c ? dzhàní Arabic 1 sinful; criminal 2 m. criminal 

Je .* dzhānikhél 1 m. plural the Dzhanikhejli (a branch of the 
Mangal Tribe) 2 Dzhanikhejli (tribesman) 

l> dzhavå f Java (island) 

cae dzhavdzhój f. 1 edging; selvage 2 hem 

ols dzhavidan @ (slob 

quls) dzhavidani f 9 (olas 

dele dzhávla f. 9 4llj - 

wel dzhavid jlo, dzhavidin eternal, deathless 

celle dzhavidani f. eternity, immorality 

m dzhàh m. high position, office; high rank, rank; title of office 

asLb o& dzhahtalabana ambitious 

cotb ole dzhahtalabi f ambition 

Je dzhahíl Arabic 1 ignorant; stupid 2 m. ignoramus, fool 

(el dzhahili f ciel dzhāhiliját m. Arabic ignorance; stupidity 

dies o> dzhah-u-dzhalal m. grandeur, glory 

le dzhaj m. = cE ve 5», toilet, latrine 

ax sl dzhajband restive (of a horse) 

sl dzhàjdád m. 1 real estate 2 property, estate slob Lil » 
ecclesiastical property 

pl dzhaiz Arabic 1 lawful, legal; right, correct 2 permissable, 
allowed; admissible J, zl a to award, grant; adjudge b to 
permit, allow 

> | dzhaiza f 1 reward; recompense; prize LUI yy Sow > 
o;le International Peace Prize 2 winnings (in a lottery, etc.) 3 
regional inspection Jiu.l ole to review, inspect 

syl ? dzhaiza opl feminine singular of gb 

(Nays ole dzhaizá vrünkaj m. laureate, prize winner 

2272 Qe dzhàj-i-zarür m. toilet, latrine 

Xe dzhajgir m. property, estate 

jlo Sule dzhajgirdar m. landowner 

glee dzhajgirdari f © slo Se 

ole dzhabbar Arabic 1 potent, powerful 2.1 m. giant, colossus 
2.2 tyrant, despot 
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ole dzhabara f. sleet (25,5 s jo «09 ole It is sleeting. Sleet is 
falling. 

JU dzhabál m. Arabic plural of jee 

ole dzhabán Arabic 1 cowardly |; q^ oUm s ^ (4 acoward 2 m. 
coward 

cer dzhabdzhüb = a> a> 

> dzhábr m. dzhábar Arabic 1 force; violence, compulsion „> 4 
a «£4 by force, forcibly, violently 2 injustice 

|= dzhabran Arabic forcibly, by force 

olzz dzhubrün m. Arabic compensation, damages ol „> doma 
compensation for losses b forfeiture (of assets for breach of 
contract) J,$ sl sx, 2 to compensate, reimburse 

sl,» dzhubrantja £ compensation, indemnification sl > 4, in 
the form of compensation, in the form of an indemnity 

Jl, dzhubranavél denominative, transitive [past: Sud ol] 1 
to compensate, indemnify 2 to cover (a deficit) 3 to eliminate 
(deficiencies) 

c. dzhaborlót m. kind of rifle 

9 ~~ dzhabartt m. Arabic omnipotence 

Se ' dzhabraj m. garter (for sock, stocking) 

Sot ? dzhabrí Arabic 1 forcible, compulsory, obligatory 2 
inevitable, unavoidable 

wm ? dzhabráj f. sock, stocking 

d ! dzhabál m. [plural: Jus dzhabal] Arabic mountain be > 
«45 mountain gun, mountain cannon 

Je ? dzhobál m. crowbar 

a: dzhabalussuradzh m. Dzhabalussuradzh 

Ul jee dzhabal-at-tarik m. Arabic Gibraltar >L- s UJI Je > 
shl aUl Le the Straits of Gibraltar 

eke dzhibillát m. Arabic natural quality, innate quality, innate 
characteristic; character, nature 

om ! dzhabalí Arabic mountainous 

di ? dzhibillí Arabic natural, innate, inborn 

d dzhubn m. Arabic cowardice, pusillanimity 

az | dzhaba f dzhobé 1 swamp 2 marshy field 

a * dzhubba f Arabic jubba (masculine outer dress with wide 
sleeves) 

ae > dzhabéh m. Arabic history armor; shirt of mail 

4 ^ dzhóba f. oil tank (on a press) 

ae dzhdba f dialect © a$ 

4s» 4 dzhabá-dzhubá Eastern soaked, steeped (in blood) 

a6 4 dzhobakhaná f 1 arsenal 2 ammunition 

jb 4s dzhabazar m. swampy locality, bog, swamp 

4g dzhabha m. Arabic [plural: | £2 dzhabhe plural: cz 
dzhabát] front 449 soc d s united front L$ 5 zc» » in the rear 
J.J 45 (.¢> to send to the front 

cem i dzhobáj f 1 © 25 2 stripe (on cloth, etc.) 

P ? dzhabé dzhobé plural of 4» ! 

os 3 dzhubbé plural of a»? 


es ^ dzhóbi plural of a» 4 

ae 5 dzhóábi plural of 4? 

nd dzhabira f Arabic 1 medicine bandage; splint 2 ' 5l. 

ove dgabín m. Arabic poetic [plural: 5» dzhabinan] brow, 
forehead 

ke dzhapalaj m. 5 k> dzhəpamārgó f. wholesale deaths, high 
mortality 

ae dzhopár m. worn-out or broken agricultural implements; trash, 
junk 

ce ! dzhat m. shape; appearance 

ce ? dzhat Jat (a group of nomadic tradesmen in western 
Afghanistan) 

ce? dzhet 7 v a 

(x ce dzhatbolí f. impertinence J,$ |J, c to be impertinent, 

: be cheeky : 

4x dzhatá f. group, detachment 

=> dzhatojí baseborn, of lowly birth 

ds ! dzhet m. e 

ce ? dzhat m. Jat (socio-ethnic group) 

J sai dzhatpól m. 1 cunning 2 magic 

aS5s- dzhitká f © ae 

4i dzhussá f. Arabic body, torso 

c ! dzhadzh m. double chin 

c ? dzhadzh m. regional judge 

See dzhdzhakáj m. *' 4x 

£l dzhidzhildakh m. cicada 

dy 9> dzhadzhurá f. ¢)5%> dzhadzhuraj m. 1 crop (of birds), maw 
2 dewlap (in animals) 3 = e 

see dzhadzhdj m. botany anemone 

4x dzhadzhá f. history tax (imposed on non-Moslems) 

ae ' dzhidzhaj m. pheasant 

cae ^ dzhudzhój f. (4, 

em dzhakh m. dzhukh 1 @ <>! 2 bubble (on the surface of 
water) 

cA dzhukht 1.1 situated alongside; located very close to; abutting, 
adjoining 1.2 paired, forming a pair 1.3 flat, even, smooth, level 
1.4 regional exact, correct 2.1 close to; alongside, very closely 
òs 3Y; c> They were standing alongside. 2.2 regularly, evenly, 
smoothly 2.3 regional precisely, correctly 2.4 atonce idiom 
oy ...9 along with ... 

olov dzhukhtválaj m. (the acts of, or states of) adjoining, 
abutting; being located alongside (of) 

Jg dzhukhtavál denominative, transitive [past: S (e cz] to 
put alongside, place alongside, place very close 2 to press (to), 
clasp (to) Jj os to clasp to the breast 3 to select a pair 
4 to mate (of animals) 

see dzhukhti f & se 

Jase dzhukhtedsl denominative, intransitive [past: 54 es] 1 to 


be alongside, be very close to; to abut; to adjoin 2 to press oneself 
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(to, against) 3 to approach one another; to be a pair 4 to be mated 
(of animals) 

ae | dzhad m. dzhadd [plural: slae| adzhdad] Arabic 1 
grandfather 2 forefather 

ae ? dzhid m. dzhidd Arabic endeavor, effort; diligence 

las dzhuda 1 adjective .1 section; separate, solitary; isolated 1.2 
separated; severed, parted 1.3 alienated 1.4 special o> 0+ le I» 
This is a special (peculiar) problem. 1.5 separate (1.e., a seperate 
peace) J,5 |e a to separate, disjoin; isolate b to sever, part la> 
Jas a to be separated, be disjoined; be isolated b to be separated, 
be severed, be parted 2.1 separately, apart; in isolation 2.2 
specially, peculiarly 

[m dzhíddán Arabic assiduously, zealously, diligently, vigorously 

la» lae dzhudá-dzhudá *' lu42 

la> dzhidár m. Arabic wall, divider, partition idiom je js 
chest, thorax, rib cage 

aS lae dzhudakedo m. plural 1 section, sectioning, disconnection, 
isolating 2 parting, leave-taking 

4iSla» dzhudagàná 1 special, extraordinary (of a representative) 2 
specially 

Jlae dahidal m. Arabic quarrel, argument; squabble, row 

Jolae dzhadavil Arabic masculine plural of Sys 

dlée dzhudaí f parting oo J)2 © Jlae (2 aba) » They did not 

: part. They did not take leave of one another. 

54e dzhadár m. Arabic root, basis 

Joe dzhadál m. Arabic dispute, argument 

jls2& dzhadvár m. zedoary root (rhizome of Curcuta zedoaria) 

geste dzhidd-u-dzhahd m. efforts, endeavors 

Jose dzhadvál m. Arabic 1 table 2 list 3 manuscript copy, 
enumeration 4 ruled sheet, sheet of graph paper 5 column ofa 
table, column ofa page 6 schedule (of tasks, duties, etc.) 7 
grammar paradigm 

cS Jsae dzhadvalkashi f drawing, sketch Clu! is Jj» 

: drawing instruments, case of drawing instruments 

.52- dzhadvalí ruled, ruled off into squares 

s> dzhiddá f. Jidda 

d ! dzhadí m. Arabic 1 astronomy Capricorn (the constellation) 
2 Jadi (the 10th month of the solar year; 22 December - 20 
January) 

d ? dzhiddí Arabic 1 assiduous, fervid; active, energetic, 
vigorous 2 serious (of a question, etc.) 3 bold, quick 

d ? dzhaddí Arabic pertaining to forefathers, ancestral 

abe dzhiddijaná decisive (of measures, etc.) 

c4 dzhiddiját m. Arabic 1 zeal, fervor; activity, energy cyte 4; 
o diligently; actively; energetically 2 criticality, critical in 
nature (of a problem); seriousness (of a question, etc.) 3 boldness 

wwe dzhadid Arabic new; contemporary 


ae dzhadídán newly 
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pW Yla dzhadid-ul-islám Arabic newly converted to Islam (of 
the Nuristani) 

o UJlasae dzhadid-ut-tasis Arabic newly founded, newly 
established 

t lute dzhadid-uz-zar' Arabic newly acquired (of lands) 

S42 dzhadidi Jadidi (name given to the Kafiri-Nuristani after their 
conversion to Islam) 

cle dzhazzüb Arabic 1 absorbing, fascinating 423 all> 
absorbing story 2 attractive 

celde dzhazzabi f c.l» dzhazzabiját m. 1 fascination 2 

: attractiveness 

el dzhuzim m. medicine leprosy 

ve dzhazb m. Arabic 1 attraction, allurement 2 leaning, bent 3 
absorption, soaking up 4 physics gravity, attraction J,$ Cle 
compound verb Jy T eJ compound verb = Japis 

cUJe dzhazbát Arabic 1 masculine plural of 443 2 spirit el 
cbe revolutionary : 

suse dzhazbati emotional 

j je dzhazbavól 1 denominative [past: $ 2 Je] .1 to attract, 
fascinate 1.2 to draw, pull (up) 1.3 to absorb, soakup 1.4 
physics to attract (magnetically) 2 m. plural .1 attraction, 
fascination 2.2 adducing 2.3 absorbing, soaking up 2.4 physics 
attraction J pe (Sse > gravitation 

ade dzhazba / [plural: cee dzhazbé Arabic m. plural: cue 
dzhazbat] 1 strong feeling 2 enthusiasm; animation; ecstasy 3 
agitation, emotion 

Jayde dzhazbedal denominative, intransitive [past: 5% LJ] 1 to 
be attracted, be fascinated 2 to be absorbed, be soaked up 3 
physics to be attracted (magnetism) 

oie dzhazr m. Arabic 1 math root jie (2.5 quadratic root ji 
JjL2l- to extract a root 2 descent, extraction 

| dzhar m. ford 

£ ? dzhar m. 1 small irrigation ditch; ditch, gutter d o to 
construct an irrigation ditch or conduit 2 cleft, fissure 

4 ^ dzhar dzhar m. Arabic 1 drawing (as wire); carrying away 2 
grammar oblique case > > > preposition, postposition 

^ dzhar 1 confused, muddled up 2 obstinate 3 jaded, feeling 
down, defeated, beaten down 

"P dzhurüpa f. sock, stocking 

ol» dzhurat m. 1 boldness, daring, courage dae cl = to grow 
bold, grow brave 2 resolution, determination » ol > 4 a to 
display boldness, display daring, display courage b to behave 
decisively, act resolutely c to dare, take the liberty of œl > As > 
ES så a æ Eastern J did not dare to leave. 

m dzharasim m. Arabic plural microorganisms 

cle dzharrah m. Arabic surgeon 

cel; dzharahát m. Arabic wound; ulcer; sore 

cele dzharrahi f Arabic 1 surgery oy cele > surgical 

- instruments gle Lele lancet j ghas s ol >> operating 
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table 2 [plural: >|,» dzharrahdj plural: hele 
dzharrahigani] surgical operation 

o dzharrar Arabic 1 warlike, bellicose; brave 2 battle-worthy, fit 
for combat 

Sule dzhorasak m. cricket 

Jl dzharaid m. Arabic 1 plural from o> 2 the press 

Jue dzharajál m. *' Ll 

le dzharaim Arabic masculine plural of 40. > 

ady jl» dzharaimpeshaé criminal, felonious (c 4 4 Sl a 
criminal 

c, dzharáb m. Arabic scab, rash, mange 

car dzharpaj garrulous 

JS dzharr-i-sakíl m. crane, derrick 

am dzhirdzhír m. Arabic botany watercress 

cz dzharh f a> dzhárha f. Arabic wound 

y ! dzhára f. 1 rootlet, root (of a plant) 2 cotton 

x ? dzhíra f. = ye 

lie dzharzajal m. = lle 

ue dzharas m. Arabic bell, hand bell 

4c dzhur'a f. Arabic mouthful, drink 

43, dzharká f spark 43,» 3,» electrical spark 

."S,* dzharkaní f. action of digging a ditch (in order to drain a 

: swamp) 

xS, dzhergavü m. * jl 25> 

S, dzhirgátu m. Ji,$,» dzhorgaval m. member of a jirga 
(council) 

45> dzhorga f. dzhirgá dzhargá 1 jirga, council of elders, council 
of tribe or clan members; gathering, assembly 4$,» J (4$ 2 44) 
The Loya Jirga (convenes to decide the most important questions) 
2 meeting, conference, gathering; convention 45> JI Js 
Conference of Writers J |S aŠ > to meet, confer; conduct a 
meeting, hold a conference J,5 c e es e s to conduct a meeting 
with someone Jas aS > compound verb a to take place (ofa 
jirga, an assembly) b to meet, assemble (at a jirga, assembly) c to 
meet, confer 3 commission 4 the adat (traditional Islamic law 
code) 5 matchmakers (go-betweens between parents of 
prospective couples) J,5 45> l a to send matchmakers, send 
marriage brokers idiom ,$ 2, official circles 

SS» dzhorgagaj f 1 commission, committee 2 colloquium; 
seminar 

jL a e dzhergamár m. an expert in adat (traditional Islamic law) 

Jis 4$,» dzhorgavál m. yl) 4$,» dzhorgavalá m. 1 memberofa 
jirga 2 marriage broker, go-between in arranging a marriage 

eum ! dzhurm m. Arabic fault, misdemeanor; crime CSS JP 
criminal 

em ? dzhirm ;. dzhirmüna Arabic [plural: 4354,» dizhirüna 
Arabic plural: al >l adzhrám] physics body, mass ell cel 
heavenly bodies 

e ? dzhurm ;. Dzhurm (city) 


o^, dzharmón m. 1 Germany 2 German 

(se dzharmoni 1.1 m. Germany 1.2 German (person) 2 

: adjective German 

jj dzharmorá f. 9 sje 

dS) dzhrandagáraj 4 (;$45j 

sx ! dzhránda * »5 

sx ? dzhahránda f. sj 

64,2 dzharandaj m. 1 shaft regulating the speed of revolution of 
the millstones ina mill 2 sliding latch (ofa door) 

K> dzhrang m. © Sok 

qd dzhurmnalíst m. *' cJU,,5 

deos dzharnél m. colloquial general }5 > | SJ. general (chief of 
tribal militia) = Jl 

ts dzharneli 1 adjective pertaining to the rank of general; 

: general's 2 f. rank of general idiom «S L4 |J.5 » highway, main 
road : 

s ! dzhará m. bachelor, unmarried man 

> > dzhurré m. [plural: 3S > dzhurragan plural: yb o> 
dzhurrajan] hawk (male) 

o> > dzhara f s>! 

vsioe dzharatob m. Jy o> dzharavalaj m. single life, unmarried 
condition 

g2 ! dzharrí Arabic grammar inflected, variable oJ br 
oblique form 

dum ^ dzharé plural of » >° 

oii = dzharaján m. dzhirján Arabic [plural: à ju dzharajànüna 
Arabic plural: 26k,» dzharajanat] 1 movement, circulation; 
flow ok > 1,5 » circulation of air 2 flow, course (of time, events, 
etc.) 3 progress (of a matter, etc.) JJ 5G» to be conducted, be 
carried on 4 trend (political, social) 5 electronics current «sU» 
ok» alternating current gh > sino direct current glor isu s 
positive electrical current 9G > (AŻ negative electrical current 
idiom Ni gly dzharajan-i- idiom dysentery 

obk> dzharajanat m. Arabic 1 plural of 9k, 2 events ee 
obk> political events 3 processes obL> cl! social 
processes 4 process (of development, growth) 

we dzharib m. Arabic jerib (an area measurement equivalent to 
1952 sq. meters) J,$ cu» compound verb * Js 

oS cs dzharibkásh ;. surveyor 

Ju dzharibavál denominative, transitive [past: B]! to 
measure in jeribs 2 to carry out surveying work 

o> dzharida f m. Arabic [plural: g29,». dzharidé] m. Arabic 
[plural: sé\,> dzharaid] newspaper (not a daily); magazine; 
periodical 

NS XJ 04,2 dzharida liktnkaj m. journalist 

ye dzhoriz m. sweet gruel, porridge 

aly» dzharimana f fine JS sly to fine 

4s dzharima f Arabic [plural: 4. dzharimé m. Arabic 
plural: dzharüím] fine —— 
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£ ! dzhar m. 1 root(ofatree) 2 poison J 555» ; to administer 
poison, poison idiom J S > to be rooted in something 

£ > dzhar 1 tangled, entangled (of threads, etc.) 2 complex, 
complicated (of a problem) J |S > a to tangle, tangle up (threads, 
etc.) b to complicate (a problem) Jas > a to be tangled, be 
tangled up (thread) b to become complicated, get complicated (a 
problem, question) c to rush about, rush from one side to another 

£ > dzhur m. 1 seething, boiling, bubbling up 2 rumbling (in the 
stomach) J 3$ e, torumble 3 babbling, murmur (of a brook) 
J S > a to boil, seethe, bubble up b to babble, murmur 

Le dzhara f |j 

sl dzharambo sluggish, slack; weakened, enervated 

l> dzharángú m. 1 purging cassia, Cassia fistula (a medicinal 
plant) 2 Egyptian willow 

P dzharáv decorated with precious stones J,$ | ew UM 2 

Jal |= dzharavaval denominative, transitive [past: S E jl]! to 
decorate with precious stones 2 to place in a setting (diamond) 

o3l> dzhorava f kind of decoration or ornament of precious stones 

deus! > dzharávedól denominative, transitive [past: 4 5|] to be 
decorated with precious stones 

gaz dzharpar m. medicine laxative 

ee dzherdzhór empty, useless 

See dzhurdzhuráj m. waterfall, cascade, cataract 

dg dzhark m. S > dzhark m. regional jolt, shove, shock, tremor 
aX cd gm ^p US My heart skipped a beat. My heart went 
pitapat. 

Sp dzharkánaj m. dzhurkánaj increase, supplement 

SoS dzharkzhrük m. shaking, jolting, bumps 

Je dzharól transitive 45 

See dzharmerój f. antidote (for poison) 

oy dzharmora f 1 medicine nettlerash Jis 9 > to suffer 
from nettlerash 2 lump (from the bite of an insect) 

X dzhurónd m. = ge 

s) SS dzrongavü m. rattle 

ouSS e dzhrengahár m. |SS e dzhrangáj m. sound of small bells, 
sound of chimes 

cese dzhurobáj m. dzhorobáj *' 25) 5> 

Js œ dzharavól transitive = d 35 

> ! dzhará f. rose 

> ? dzhará f. root (of a tree) idiom des um regional to root 
out, to eradicate, eliminate 

dm ! dzharí f. 1 bark (of a dog) 2 cry, noise, din, uproar dese 
a to go for while barking (dog) b to howl, cry out 

Sa 2 dzharój f foul weather, bad weather, rains, downpours » pum 
S53 Sa Sn? HS evil Last month there were many heavy 
showers. : 

T > dzhardj f root of a plant used as an antitode for snakebite 

Seb se dzhari-badzhari f plural mud, slush 

du jj dzharedól intransitive = J 3 
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as > dzharedina f. dialect |j 

j= | dzhoz m. 1 hissing 2 bite (of snake, scorpion, wasp) J,$ ;» a 
to hiss b compound verb to bite, sting Jes se a to hiss b to be 
bitten, be stung 

> ° dzhuz m. Arabic [plural: 4335 dzhuzúna Arabic plural: Vl 
adzhza] 1 part, particle; portion, component of something else > 
Ja, j SS 3 (2 » to be acomponent of something else 2 edition (of 
a literary work); part (of a book) 3 printed page 

l> ! dzhazà f. [plural: E dzhazagani Arabic plural: sale 
dahazavi] 1 punishment, retribution J, i$ Um uA so to be 
punished, suffer punishment; pay (for) J,5;, | ias to punish, inflict 
punishment upon J s a 15 4; to sentence, impose sentence 
upon Jas Ses | j> à to be sentenced, have sentence imposed 2 
outcome, conclusion 3 grammar main clause (in conditional 
sentence) 

le ? dzhozi f © jl 

AUR ;» dzhazák-alláh Arabic 1 May Allah reward him! 2 bravo; 
well-done; excellent 

gle dzhazair m. Arabic plural 1 of sp 2 © Sls 

g Iz dzhaziríí 1 Algerian 2 m. Algerian (person) 

duls> dzhazajal m. long-barreled musket 

cJ. oz dzhazajólchí m. musketeer, soldier armed with a musket 

ce dzhazarí Arabic 1 punitive 2 criminal js (lis (s l.l 

i disciplinary measures 

wu dzhuzbazí f. hopscotch 

Xj; dzhizbíz f game ofknucklebones *' Jou 

$432 dzhuzbandí f. stitching JS S452 to stitch (e.g., 
commercial stitching of pages in books, pamphlets) 

ol dzhuzdán m. 1 notebook 2 folder (for paper) 

jj dzhazr m. Arabic ebb tide 

al ;> dzhizghala heating up, roasting 

S dzhəzkáj m. 7 2! 

ej» dzhazm m. Arabic 1 truncation, cutting off 4» a;> > sukun 
(the name of the supralinear symbol, which indicates that no vowel 
sound follows) 2 amputation 3 decision idiom zs) 53 2j» 
decisiveness 

sj dzhuzv m. Arabic * 5? 

eU dzhuzutám m. Arabic military unit; formation (at any level) 
eUs => combat unit 

do dzhuzvkari f. detail work, fine details 

JS93> dzhuz-u-kul fully, in full 

Js; dzhozaval transitive [past: ssh j> c 2] ! to cause hissing, 
cause sputtering 2 to sting, bite 3 to fry, roast, grill 

ox dzhuzví Arabic insignificant olb Sos Slight damage, 
insignificant loss 

jb; dzhezahür m. ¢yls3> dzhozaharaj m. hissing, sputtering (e.g., 
of roasting meat) 

Js dzhezedál intransitive [past: 45] to hiss, sputter (e.g., of 
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fj dzhazirá f. Arabic [plural: s jg dzhaziré Arabic plural: 
Jl; dzhazaír] island 

cost one dzhaziraghtne f Loop > dzhaziranumá peninsula 

id .; dzhizjá f. Arabic poll tax; tax; land tax 

(23 dzhuzi Arabic 1 petty, insignificant 2 personal, separate, 

i private 

oly dzhuzijat m. Arabic plural details, particulars; minutiae 5 
cU; other details 

y= dzheg m. blow or stroke with a knife (in butchering cattle) 

c. dzhegkáj m. sound of flowing or streaming blood 

S.> dzhoggáj m. hedgehog 

42, dzhógma f. eyelid 

E dzhogohár m. 9  S> 

ue dzhas m. plural = Emus 

cL dzhasaárát m. Arabic bravery, courage, valiance; audacity 

cwlue dzhasamat m. Arabic size, sizes; scope; magnitude 

cue | dzhast m. plural zinc 

cuu ? dzhost Ju 55 c» to stand rooted to the ground. 
Jas „s$ to make a strong leap; rush headlong 

gn dzhustudzhó f searches J,$ j to search 

j9 dzhust-u-khéz m. philosophy great advance, great leap 
forward 

ana dzhisotá f. kind of woman's slipper 

(se ! dzhastí zinc; zinc-plated 4x5 (zn galvanized-iron 

: sheeting : 

(sue ? dzhisoté plural of aiu 

dud dzhasád m. Arabic 1 body, corpus gr’? cadaver 2 
hull, frame, fuselage 

«> dzhisr m. Arabic pontoon, pontoon bridge 

we dzhism m. Arabic [plural: sul adzhsám] 1 body eue 
physics liquid body | jlas,| math polyhedron 2 deposit 
wz (tee geology continous deposit 

co  dzhismàní Arabic corporeal; physical ©) pov | oU 

: physical training; gymnastics : 

luus dzhísmán Arabic corporeally; physically = » sl tess 
physically and morally 

cee Azhismi Arabic 1 corporeal, physical iss „~> physical 

: weakness 2 material; substantive : 

25x dzhasür Arabic brave, bold, valorous (2,2 ; 22 brave lad, 
valorous fellow 

asl), dzhasurana boldly, bravely, valorously 

e dzhasím Arabic cumbersome, massive 

(te dzhoshkaj m. hedgehog 

ote dzhashn m. holiday, festival J,5 ¢t> to celebrate J,5 ai jui> 
to arrange festivities Ju, sé dy gå JS Yô » to celebrate a 25th 
anniversary 

."i- dzhíshaj m. agrimony, burdock 

4 dzha'bá f. Arabic 1 drawer (e.g., of a table) 2 bellows (ofa 


smithy) 3 box idiom 4» 3lsl 2 anatomy larynx 


ce 4» dzha'bai expanding, expandable idiom jlu 5 4 

i accordion 

TET official abbreviation the title of the prime minister OL> 
hat aile 

JA» dzha'fár m. proper name Jafar 

Soke ! dzha'farí m. botany marigolds 

gŻ ^ dzha'farí f. grating, grill 

de> dzha'l Arabic 1 m. counterfeit, falsification 2 predicative 
fake, counterfeit, falsified J S Jee compound verb to counterfeit, 
falsify 

Silke dzha'lsazi adjective pretense; shame; dissembling 

IS Jee dzha'lkari f forgery, falsification 

cee dzha'li 1 & lee ? 2 imaginary; unreal; deceptive 

je ! dzogh dzhugh m. 1 yoke e o jS » yoke ofa plow 2 
figurative yoke, oppression 

e ? dzhogh m. hissing, sputtering (e.g., of roasting meat) 

Ge dzhoha f & jb 

ole dzhoghat m. effort, labor 

axla dzhəghanēghá f. botany amaranthus, cock's comb 

J;Ue dzhoghavól m. 1 necklace 2 collar (e.g., for a dog) 

j> dzhəghbúz m. blacksmith 

s> dzhghatú m. Jaghatu (district) 

$42 dzhughdi 1 roasted 2 burned up 

Lae dzhughrafi geographic 

Lal 3 dzhughrafija f. geography eie Ul à» 5 geographer 

cael A dzhughrafija geographic 

asl de dzhughrüfijà f. 6 Lil ie 

ol» 4l x» dzhughrafijadan m. geographer 

64> dzhugharój f. formation of sores (on the toes from dirt, 
pollution) 

oe é dzhughlandaj m. agriculture one of a pair of wooden 
members on each side of a yoke through which the animal's head is 
inserted. 

ala> dzhaghala f gravel, crushed stone, riprap J zl alae to surface 
a road with gravel 

Sz oe dzhoghonpédraj m. rope fastening the yoke to the pole ofa 
cart 

oJ dzhughandár m. singular & plural *' jJ 

s dzhoghánd m. 9 4j 

ore dzhoghondd m. © opt} 

Suse dzhoghundáj m. *' sad à> 

4x» dzhoghá f. * ax 

jux» dzhegahár m. € jU; 

¿> dzhigháj m. 1 woven wicker litter (for transporting corpses) 2 
wicker basket 

ja dzhughedól intransitive [past: o4>5] 1 to pester, be 
importunate 2 Janie 23 dae E dae |, to display persistence 

él dzhughedslaj 1 past participle of Janie 2.1 importunate 
2.2 persistent 
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le dzhafa f Arabic 1 oppression, suppression 2 cruelty 3 
offense, injury J,Sl> a to oppress, suppress b to act cruelly 
toward someone c to injure, offend J |j3U» a to endure oppression 
b to bear, put up with injury, insult 

WSs dzhafakér 1 cruel 2 m. .1 oppressor 2.2 offender 

wo 6 uz dzhafakarí f. 1 oppression; violence 2 cruelty 3 insult, 
injury 

cà ! dzhuft 1 m. pair c», ai» Š four pairs of boots 2 paired; 
even slic a> even numbers 

ede ? dzhuft 9 c 

aXci> dzhuftaka f. kicking with both feet ||»; 4$ to kick with 
both feet 

sie dzhufti f agriculture mating, breeding, coupling JS se to 

: mate, couple : 

Ge» dzhakdzhák m. 1 cackling, clucking 2 chatter U.S a> ge a 
to cackle, cluck b to chatter, speak without a break 

Se | dzhak m. small waterbug ||»; cS a to talk nonsense b to 
be occupied with trivia or nonsense; do stupid things > {ars a» 
Don't act stupidly! 

cS» ? dzhak m. churn; oil press 

cS dzhakát m. *' csi 

B ! dzhakár m. storm, thunderstorm 

Fr ? dzhakár sluggish; lazy 

F ? dzhikár m. destruction, ruin 

4X> aXe dzhaka-dzhaka f/ protracted quarrel; altercation 

S| dzhag m. jug, pitcher 

«S» ? dzhog dzhig 1 high, towering, elevated ,,5 S> tall house 
don aSo height 2 tall, strapping 3 upright, vertical 4 high (of 
voice, noise) ky .£ S> 4 to cry out 5 high (of price) 4» 4$ 4; 
high-priced J,5 Se & JS,S> 

Ge dzhogár m. heat of battle 

vs% dzhogtób m. dzhigtób L:S dzhogtjá f dzhigtjà = J> 

coss dzhogturán m. captain 

cS CS dzhig dzhíg sound by which a bull is urged on to fight SG 
J5$ Se to urge a bull to fight 

o» ! dzhogdzhigí m. | dzhogdzhigój f. butting (as of 

: horned animals) 

eS ? dzhogdzhogdj f. coaxing, prevailing upon 

qom S dzhog-dzhór completely healthy; in the pink 

4,» S dzhegkhulá 53 4J,5 S antiaircraft cannon 

> dzhigar m. combining form liver 

ol Se dzhigarkhar 55> dzhigarkhér 35 S> dzhigarkhan 
suffering 

oS dzhifarkhuni f 1 suffering go LE Ji Se sus He 

: has suffered alot. 2 grief : 

g > dzhigari 1 crimson 2 hepatic 

$- dzhogar m. hut or temporary cabin (for hunters, etc.) made of 


straw and brush 
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gl Xe dzhagravü pugnacious (2» c. sl S Heis a quarrelsome 
fellow. 

à. Se dzhagran m. 1 military major 2 warrior, soldier 3 plural 
obsolete troops 

Se | dzhagronaj 1 fighting 2 military 425,3 6S troops, 
forces l 

dbz ? dzhagroni f. military the rank of major; the title of major 

: 43, 3 SXeo the rank of major 

Jl; S dzhagraval © 5$ ! 

Ji S dzhagravül transitive dialect *' JS 

>> dzhagrá f. dzhogára 1 war » S (rosse o S cgo world war 
oe dels civil war o So ph Leal imperialist war » Se Ss)5 
thermonuclear war, nuclear war > Xe >» cold war calb g s 5 
combat effectiveness 2 battle, clash, engagement, skirmish; 
conflict 3 struggle » S _slib class struggle, class warfare 
2 Xe lw political struggle 2S 05225» struggle for existence 
ope aliad 2a vo» philosophy struggle of antitheses, 
struggle of oppsing viewpoints 4 fight 5 quarrel; argument 4, 
Jas » S a to come into conflict b to quarrel J,5 »X> a to go 
to war, conduct warfare b to engage in battle, join a battle c to 
carry on a struggle, struggle d to fight e to quarrel, argue 

ye Se dzhagramár 1 m. .1 warlike, bellicose man, warrior 1.2 
troublemaker 1.3 warmonger 2 attributive .1 combat; warring 
Sc yl Se active army, army in the field 2.2 bellicose 2.3 
peevish 

SU» S dzhagranak disputed s; ,» SU » S a moot point, case in 
dispute 

JL Se dzhagarjal | JU S dzhagarjaláj 1 bellicose 2 combat, 
combative; warring 

& (v dzhagorídz c (S dzhagroí combat, operational $; & Se 
the field of battle 

J4 Á> dzhagredól intransitive dialect *' Jo. S 

dox S dzhogkatóraj m. glass 

ose dzhagán sedge 

(pL dzhognatdj f kind of unbleached muslin 

Jl Xe dzhogvala f. Jl,$ dzhogvalaj 1 altitude; height Ge » 
all> the altitude of a triangle 2 stature 

JS dzhogavál denominative, transitive [past: S aX] | to 
raise, raise slightly J <> uy to raise the hand jos Gy» to raise 
the flag 2 to compel to stand up, make rise 3 to rise into the air 
(e.g., a plane) 4 to thrust (a point) into J> uss to sting (ofa 
wasp, etc.) 5 to stir up, foment (mutiny, rebellion) 6 to develop, 
move forward 7 to raise (prices) 8 to mount (a horse, etc.) idiom 
Jo ha to gather in the harvest 

aS } dzhága f. altitude, height; summit; eminence; raised place, 
highland a s| a> mountains and valleys 

4S» ? dzhigá f| married woman 

a> ? dzhága feminine singular of. $2? 
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de ! dzhigój f. entreaty J,$ Se JS Se S a to entreat b 
to obtain the favorable notice of someone, get on the good side of 
someone 

Se ^ dzhogáj rather high 

Se Se dzhogí-dzhogí welcome (as a greeting) 

duse dzhagedsl denominative [past: 4% S] 1 to tower up, rise, 
rise up, go up 2 to get up, mount, ascend Js ab 4 to get up on 
the roof Jade »£ 4 to ascend the mountain 3 to climb (aircraft), 
make an ascent "nes ejus dai > to arise in order to greet, pay 
respect to someone 5,2, zu ,5 4, $ When do you get up in 
the morning? 4 to rise (get louder, of noise) 5 figurative to 
ascend the heights, succeed 6 to rebel, rise up against someone 
dub 45 43 yb 6 A son does not rebel against his father. 

eS. dzhogedó m. plural noun of agent from. J. S 

de ' dzhal m. 1 hot wind; simoon 2 sunstroke Ja, Je a to be 
destroyed or be ruined by a simoon b to have sunstroke 

de ? dzhal m. dialect moat (around a castle) 

de ? dzhal m. skylark (the bird) 

de ^ dzhul m. 1 hiding; concealment 2 limitation, constraint 

Je ? dzhóál f£. [plural: se dzhóli] girl 

de $ dzhal m. 1 hedge 2 gateway 3 thorn bushes used as a 
windbreak around a house 

de 7 dzhalla Arabic © Se fo 

Ye! dzhala f dzhilá Arabic exile, separation 

ye ? dzhalá f. Arabic polishing; imparting luster; burnishing je 
J,S,, to polish, burnish 

ye ? dzhálà 1.1 separate; disconnected; withdrawn; severed 1.2 
weaned (from the breast) 1.3 drained (of a canal, irrigation 
channel) J,$ ya a to separate; divide; part Je 431, i SG are 
gzs This thought will not leave. b to be weaned (from the breast) 
c to be drained (canal, irrigation ditch) 2 separately, apart, aloof 
T ol Ye to live separately, live apart, live alone 

cya ! dzhuláb m. Arabic laxative J S ob to take a laxative 
J5$,5 c^ to administer a laxative 

cya ? dzhalláb m. Arabic 1 secondhand dealer, speculator 2 
herdsman, cattle dealer 

cya dzhólát 1 m. .1 brave person 1.2 proper name Jalat 1.3 = 
>Y 2 attributive cruel, inhuman 

Ve dzhdlatob m. 1 separation 2 solitude 

deve dzhuladzhil m. bells (hung from the neck of a camel, etc.) 

>Y dzhallad m. Arabic executioner 

C dzhala2dí f. 1 occupation of executioner 2 cruelty, 
heartlessness 

ove dzhalár m. irrigation wheel (worked on a stream bank) 

Je dzhalál m. Arabic greatness, glory 

Ub Jua dzhalalabad m. Jelalabad (city) 

cpl Jue dzhalaluddin m. Arabic proper name Jelal-ed-din 

Sle dzhalalatmaab m. Arabic (his) Excellency (in addressing 
by title) 
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gs JJe dzhalalkot m. = sli Jy 

Aye dzhólála f spring 

Aue dzhalavalaj m. 1 separation, division 2 parting 3 
estrangement 

obs¥e dzhalavatan dzhilavatan Arabic 1 m. .1 banishment 1.2 
emigre 1.3 exile 1.4 emigration 2 pertaining to emigration 
JS cbs Ve to expel, exile Jas cbse to leave one's native land, 
emigrate 

4d .Yye dzhalavatána dzhilavatana emigre, one who has emigrated 

csbsVe dzhalavatani f dzhilavatani 1 emigration 2 banishment 

Gee dzhilajish m. 7 Ye? 

we ! dzhalb m. Arabic 1 attraction (of attention) 2 involvement 
(in something) 3 military call-up Cle 50/3! » summons to 
military service 4 physics attraction 

ete ^ dzhaláb m. dzhiláb € Jl» J,$ de ss bes 5S ub b> to 
escort someone 

ele dzhalbab m. Arabic 1 veil 2 bed curtain of netting 
(protection against flies) 

led! Ge dzhalb-un-nazar m. Arabic attraction of attention Ce 
JS ‚WJI to attract attention 

dd ! dzhalbál 1 m. .1 experience, suffering JS dde compound 
verb to torment, inflict suffering upon Jas dde compound verb 
to suffer, experience suffering 1.2 brightness 2.1 predicative 
regional burned down 2.2 burned 2.3 figurative infuriated, hot- 
tempered 

dd ? dzhalbál adorned; dressed up J S |J» to adorn; dress up 
dus Ute to be adorned; be dressed up 

cate dzhalbdli sparkling, radiant, glittering 

Si dzhalbang m. (Ste dzhabangi f 1 stinging nettle 2 
dialect reed i 

JJe dzhalbavál denominative, transitive [past: S ab] | to 
attract (attention) 2 to involve in something, attract to something 
3 to call up (to military service) 

ole ! dzhalbí m. military draftee 

cele ? dzhalabaj f 9 „$ 

Jd dzhalbeddl denominative, intransitive [past: 4 Ae] 1 to be 
attracted (of attention) 2 to be involved in something, be attracted 
to something 3 to be called up, be drafted (for military service) 

cede dzhalt 1 agile, quick; fast (of a horse) 2 rapid, hurried 

ade dzhalata f 1 corncrib made of wicker material 2 woven basket 
idiom Joel » 2255 ail a glé to adjoin, join oneself to someone 

cele dzhalti £ Wk dzhalja f 1 agility; speed (of horse) 2 

: rapidity, haste » <l> ès a swiftly; rapidly b quickly, 
hurriedly, in a hurry JS ¿> to hurry, hasten 

Se Je dzhalladzhalála religion greatest 

Ae ! dzhild m. Arabic 1 binding (ofa book) 2 volume 3 issue, 
copy (of a book, magazine) sale V: ** od Ol» an edition of 

1,000 copies 4 anatomy skin 5 classifier for counting pelts or 


skins 


Jl» ? dzhald Arabic *' cA 

Sle dzhaldak Jaldak (place name) 

Sale dzhildgár m. bookbinder 

d ' Arabic 1 epidermal, skin «5,55, ote «6,6 gale skin 
disease 2 leather gle d the leather industry 

gale * dzhaldí f. 9 (de 

J> dzhalriz m. Jalriz (district) 

«e dzhalsá f. Arabic [plural: „ul> dzhalsé Arabic plural: 
clule dzhalsat] 1 conference: meeting, (mass) meeting J gence 
to confer; conduct a meeting, a (mass) meeting 2 session 

ge dzhilégh m. tendril (of a climbing plant) 

ojgce dzhalghuza f. botany Pinus gerardiana (a pine tree with 
edible nuts) 2 nut tree 

asl> | dzhalgha f hide, pelt; sheepskin 

asl> * dzhilgha £ bad comrade, bad fellow-traveler 

i dzhilf Arabic featherbrained, frivolous 

Sle dzhalak m. technology bobbin 

coSe dzhálkóte / *' 5A 

‘le dzhalka f£ push, shove, jolt, bump 

Me dzhilkaj f girl, little girl 

ate dzhdlg4 f 1 plain; steppe 2 small meadow; pasture; grassplot 

ae ANe dzhdlgai sys V2 ae a variety of wool 

colle dzhanandj f regional kitchen 

54e dzhalandár m. Jalandar (city, Punjab) 

US ! dzhalandoráj m. mill wheel 

ce ? dzhélandarój f. 1 top (the children's toy) 2 oilcloth 

Je dzhiláv m. Arabic 1 bridle, rein, reins J 5 gle yl > to leada 
horse by the reins 2 retinue; escort MU 5S sl a lys to escort 
somebody, accompany someone idiom J ym gle> Joo > to speak 
without thinking 

des de dzhal-u-bal = J> 

olesle dzhilavadar m. 1 escorting, accompanying someone 2 led, 
on a lead (of pack animals); groom's 

ws dzhulüs m. Arabic 1 accession to the throne; rein p) l> > 
JIS the 10th year of the reign 2 regional procession, parade 

g Ś s> dzhilavgirí f. interruption, halt; forestalling, forbidding : 
JS " ŚŚ > cè ży to halt an assault, break off an attack 

dle dzhalva f Arabic 1 brightness, radiance 2 the nuptial 
adornment of a bride 

oS osl> dzhalvagah m. nuptial throne 

JS s» dzhalvagár 1 bright, radiant, sparkling 2 flirting, 
conquettish 

g 5 syle dzhalvagarí f. 1 brightness, radiance, glitter 2 
conquettishness 

g l> dzhilaví located up front, in front 

A ' dzhali Arabic 1 manifest, clear, obvious 2 well-defined, 

= large (of writing, etc.) »» dob tu a gie 3 JA gU l> This 
communication was printed in large letters. 


Pashto-English Dictionary 


de ? dzhaláj f. 1 cry, roar; noise, uproar 2 barking (of a dog) J,$ 
(Je «Jes bb a to cry out, roar; make an uproar, cause a din, 
create a racket b to bark (of dogs) 

Je ^ dzhilé f. jelly 

is ^ dzhilój f. girl, little girl, young girl 

de dzhalja WL We dzhalja-balja- regional 1 flaming, burning 2 
burned up, burned 3 figurative infuriated 4 figurative burning 
(with hatred) JS We a to catch fire, begin to burn b to burn c 
to be infuriated d to burn (with some emotion, e.g., shame) 

due dzhalil Arabic 1 great, glorious 2 esteemed (in official 
correspondence) 

jb ue ' dzhalojmar m. shouter 

be de ? dzhólojmár m. ladies' man; lady-killer 

e ! dzham ;. dzhamm Arabic 1 concentration of people, crowd 
2 clan,tribe 3 *' 4L» 4 mob attack 5 lead small-shot (rifle) 

e ? dzham m. storm, hurricane with rain; thunderstorm 

e ? dzhom turf = m 

e ^ dzham = m 

e > dzham abbreviation 25 p> 

cle dzhumat m. mosque 

_sls> dzhumati 1 at prayer ina mosque 2 m. devotee or attendant 

: of a mosque 

gle dzhamad m. Arabic [plural: 43552 dzhamadüna Arabic 
plural: coss dzhamàdát] mineral; mineral deposit; inorganic 
substance 

cslolee dzhamadani fF plx 

ale dzhamadi Arabic inorganic; solid (of a body) 

ayl d dzhumada'laukhrá f. Arabic *' | 5UJl d 

Jel soles dzhumada' lavval m. (3559! goles dzhumada'luld É 
Arabic Jumadalula (fifth month of the lunar year) 

("UI es dzhumád-as-saní f. dzhumadi-as-sání Arabic 

: Jumadasani (sixth month of the lunar year) 

gle dzhima f. Arabic copulation 

¿sk> dzhamā'át m. dzhumā'át Arabic 1 crowd 2 meeting 3 
mosque 4 class (in school) 5 regional organization (association) 

Jks dzhamál m. Arabic beauty, gracefulness 

ool Jus. dzhamal-ud-dín m. Arabic proper name Jamal-ud-din 

ta Jus dzhamalfurushí f. coquetry 

a5 Je dzhamalkoti f 43,5 Jue dzhamalgotá f. Croton seeds, 
castor oil tree seeds, (Croton tiglium, a laxative) 

(dle dzhamili 1 esthetic 2 beautiful, gracious 

uls dzhamamá f. indau (oil-producing plant) 

aS6 dzhamahír m. Arabic plural of ; ga 

jlee dzhambáz m. 9 jL 

gz dzhambor m. rags; dilapidated, worn-out clothing 

Gee dzhambak *' i 

(oz dzhamborí f. boy-scout rally 

eee dzhombtkh crowd 


4-- dzhambá f * 4 
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$2 dzhamdzhakrá f. storm 

4-2 dzhamdzhamá f. Arabic skull, cranium 

jla«z dzhamdár history pin 

m ! dzhamdór m. sword 

jM ? dzhamdár m. wild oats 

552 dzhamrüd m. Jamrud (river, fortified place near Peshawar) 

Aa dzhamshéd m. proper name Jamshid, Jamshed 

ar dzhám' f. dzhám'a Arabic 1 collection, concentration; 
conjuction military ! gp aor Fall in! (as acommand) 2 grammar 
plural number 3 math addition Jos 20> addition |j>! x > 
items 4 total, sum J S. C compound verb a to collect; : 
concentrate; join together math b to add Jas a compound 
verb a to be collected; be concentrated; be joined together b to 
shrink (of cloth) c math to be added 

[es dzham'an Arabic 1 in unison, together 2 in the aggregate; in 
toto, in sum 

g2 ial aor dzham'avarí f. collection; gathering; procurement 

Cr er dzhama'kharch m. credit and debit account 

nr (C dzhama'dar m. jux 1 military obsolete officer rank 2 
regional overseer, guard (prison) 3 regional military junior 
lieutenant 

c dzhuma'gí f£. obsolete 1 scholarship money, stipend paid to 

: pupils on Fridays 2 gift from pupils to a teacher offered on 
Fridays 

PUE gam dzham'nizám m. military close order 

asex | dzhum'á Arabic 1 f. Arabic Friday araor ay ara> Weekly 2 
m. proper name Juma 

4x ? dzhám'a f 7 tz 

qr dzhám' plural of tz 

cu dzham'ját m. Arabic 1 meeting; society, association | s 
UJ! Council of Ulemas (Muslim theologians, scholars, Islamic 
law specialists) 2 population 3 grammar plurality 4 riches 5 
quiet, tranquility 

pb cus dzham'ijatkhatír m. quiet, tranquillity 

Js ez dzhamgül m. kind of caracul 

(sXe dzhomgondj adjective winter 

c dzhumagí 1 weekly 2 Friday 

ids dzhumlátán Arabic in toto, in sum, total 

4l dzhumlá f|. Arabic 1 aggregate, sum, total, in total 4J 45 
AmR joe > ia A os from their number, including || ja œ» > 
ass from this quantity 2 [plural: |J dzhumlé] m. Arabic 
[plural: 2 ex dzhumlat] phrase, sentence 3 words 

bey 4l dzhumlabandí f. 1 combination of words in a sentence 2 
phraseology 

(see dzhomélí m. plural twins 

suf dzhimnázijüm m. esjUsz 1 gymnasium 2 stadium 

eSuaUa- dzhimnastík m. gymnastics 

eUpez dzhimnézijüm m. *' wile 


s> dzhamú m. Jammu (province) 


vse » ez dzham-u-dzhósh m. 1 confluence, accumulation 2 
abundance, profusion (e.g., of flowers) 

5» dzhumüd m. Arabic 1 freezing; thickening; hardening 2 
hardness, rigidity 3 figurative stagnation s, cb» 
stagnation in trade; economic stagnation 

daa | dzhuma f = das 1 

ase * dzhama f = c 

254» dhumhür m. Arabic 1 [plural: UG dzhamahír] republic » 
abolish iles a (25, 2 the Union of Soviet Socialist 
Republics m -) 5542 ». President of the Republic 2 concentration 
(of people) 

Sos¢e dzhumhurí Arabic republican 

c5 dzhumhuriját m. Arabic republic; the republican system 

cj) dzhumhuriját m. |,$2;22,£ gukhutünkaj m. !5 (5; 4a 
dzhumhurikhán m. republican 

4)» dzhumhurijá Arabic |42; 45; «sz president of a republic 

ue dzhómaj m. dialect *' |j 

le dzhamja f & ale 

GL dzhamájka f. Jamaica (island) 

Ales dzhamila f. proper name Jamila 

oe | dzhon f dialect girl, little girl 

oT ? dzhin m. dzhinn Arabic evil spirit, devil, demon; jinn 

oz dzhón adjectival suffix t£ sad, sorrowful 

cU dzhanüb m. Arabic 1 His Excellency (title of high rank) 2 
Master, Mister, Honorable Sir _Jle b> Master, Mister, Sir ole 
ole alee Honored Teacher (form of respectful address to a 
teacher) 

che dzhanah m. Arabic 1 wing; side 2 military flank 

cele dzhanahi Arabic 1 side, lateral 2 military flank, flanking 

: o3! coke flanking fire 5 » | ,-U» wide enveloping movement 
around the flank : 

ojk> dzhinaza f dzhanaza 1 obsequies, burial services 2 corpse, 
deceased Ji o6: BENI k > to bury somebody, inter 
someone 

4302 dzhanavár m. 1 wild animal 2 bird (usually a game bird) 

cule dzhinajat m. Arabic crime J,5 ceke to commit a crime 

JIS evke dzhinajatkar one who has committed a crime |S cele 
oll IS cube «6 a criminal 

als eke dzhinajatkarana criminal; felonious 

(jle dzhinai Arabic criminal; felonious as (Sle criminal 


£ 


indictment glut! L> criminal; felon; perpetrator of a crime 

we dzhanb m. Arabic [plural: oy dzhuntb plural: okl 
adzhnab] flank, side 

we dzhuntb Arabic religion defiled, impure 

ju dzhambáz m. s;L dzhambàzá f 1 uneven gait 2 wave 
(e.g., ona river) |»; ; UL a to ride bumpily, drive bouncing up b 
to wave, covered with waves 


oles dzhumban 1 quivering, vibrating 2 shaking, oscillating 
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ue dzhumbish m. 1 choppiness, oscillation; rocking, jolting 2 
development, progress 

Ge> dzhambak Siz dzhambak dense, crowded idiom (¢) 9 Se 
astronomy the Pleaides 

4-- dzhambá f 45» dzhumbá Arabic 1 crowd 2 group, 
grouping; clique a>» cliquishness; discords 3 aspect, 
perspective 4 tendency 5 grammar aspect aj Lx » the aspect 
of a verb 6 support dus ace compound verb to be a follower, be 
a partisan of someone; associate oneself with someone 7 suite, 
retinue 

ols 4x dzhambadar 1 partial, biased 2 m. partisan, supporter 

ole 4g dzhambadari / partiality, bias 

ok ace dzhambamar m. member of a group 

cx dzhanat m. dzhannat Arabic heaven, paradise (52) cw 
heavenly gardens, paradisiacal gardens 

= dzhantari f calendar ¢ x »,; old style (in chronology) 

(> dzhannati 1 inhabitant of paradise 2.1 heavenly 2.2 

i marvelous, wonderful 4-5, | 5.2», a marvelous night 

cce dzhandzh ;. nuptial procession 

dida dzhandzháraj fading, withering 

Jie dzhandzhàl m. 1 agitation, anxiety, trouble ||! Jic to 
worry (about), take trouble (to) 2 complication, difficulty (alu 
25 Jee political complications 3 quarrel; scandal J,5 TN a to 
worry, disturb, alarm b to create complications, cause difficulties 
c to quarrel with, start a row 4 unpleasantness 5 load, burden 6 
unpleasant personality 

(dle dzhandzhalí 1.1 anxious, troubled; embarassing 1.2 

disputed ph J> vexed question, moot question 1.3 
unpleasant 1.4 onerous 2.1 f. complication, difficulty 2.2 f 
unpleasantness 2.3 troublemaker, mischief-maker 

Qe dzhandzhár m. .$ 5» dzhandzhorák m. botany hedge 
mustard, Sisymbrium 

"n ! dzhandzhorój duty, responsibility; obligation 

Spe ? dzhandzharój f. botany bindweed, Convolvulus 

zem ! dzhandzhán m. botany pigeon pea, Cajanus indicus 

m ? dzhandzhán m. cartridge case 

oz ? dzhandzhán m. 1 red chintz 2 inflamed wound 

ae ! dzhandzháj m. [plural: cox dzhandzhí plural: gle> 
dzhandzhiján] participant in the bridgeroom's procession 

ore ? dzhandzhój f. participant in the bridegroom's procession 

4» dzhunhá f. Arabic fault, breach of conduct, manners 

a | dzhund m. basis, essence 

Xx ? dzhund m. piece (of pastry, etc.) 

„à> dzhandór m. * x! 

vue | dzhandéra f rake 

vue 7? dzhandra f padlock J,5 >). to padlock 

sj ? dzhándra f. <$y¥e dzhandraj f 1 wire-drawing machine 
(of jewelers, etc.) 2 screw-cutting device 3 form for 


straightening shell cases 
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4$. dzhhindóka f. small coin 

4 dzhand 1! standing, vertical 2 firm, stable 

lj» dzhandá greedy, grasping 

s dzhandá f 24 dzhundój f 1 flag; banner 2 Eastern signal 
flag J» o> to communicate by flag signals 

5s» dzheneratór m. technology generator 

Ji: dzhanrál m. Jl; dzhenerál 1 military general Jl, 2.) 
major-general Jl; ;;,; lieutenant-general Jl; $; colonel- 
general Jl : =. general of the Army 2 general-, general's Jl > 
Js consul-general 

¿Jl >> dzhanrālí 1 pertaining to a general 2 rank of general 

À | dzheneréter m. *' jjj 

gee dzhins m. Arabic [plural: 45 wc dzhinsüna Arabic plural: 
bel adzhnas] 1 sort, kind; variety 2 species, breed (of animals) 
3 thing; commodity > a a separately A gair dy uo 5 
Sys ols uum yee 2 «ys economics trade on the 
principle of net-balance aW puli > commodity circulation 4 
biology sex 5 make (e.g., of automobile) 

Lose dzhínasán Arabic in nature, by nature 

Le dzhinsí Arabic 1 goods, commodity, pertaining to things, 

: articles, material jlJb 22.» warehouse manager 2 sexual 

cuo dzhinsiját m. Arabic 1 grade; quality 2 homogeneity, 
uniformity 3 biology sex 

4, dzhanodzá f. »;, dzhanozá f. (2; dzhanozáj m. 1 
= b;pàl> 2 percussion cap 

Js dzhinkoválaj m. dialect virginity 

cS dzhinakój f. [plural: | S» dzhinakój plural: | pus 
dzhinakojáni] girl, little girl, young girl : 

Ss | dzhang m. 1 fight, battle, engagement Kus ayw dy digu 
hand-to-hand combat Sux »,$S a »,5S single combat olsy Qe» 
the field of combat, field of battle J ysl 4 to attack someone 2 
War um ze world war eS (csl jl > war of liberation ai> 
SK just war Ke 5,65 unjust war, aggressive war Se 5555 
nuclear war, thermonuclear war Su> 45^ cold war Ke A Xo, 
Ja, 1) Js 49 to go to war, attack someone 3 struggle 4 quarrel; 
brawl; fistfight J |! Sc a to stir up war b to start a quarrel, 
start a row. Jl » Sus 4, set to fighting (cocks, quail) J,$ Suz 
a to conduct a battle, battle b to war, carry on a war c to 
struggle, conduct a struggle J,$ S» d to quarrel; row; fight 
Jeu Sos a to join battle b to start a war 

SX ? dzhung m. 1 collection of something 2 chrestomathy, 
collected writings 

So» ? dzhung camel calf 

(Soe Se dzhang achavinkaj m. 1 instigator of war 2 brawler, 
troublemaker 

23.031 See dzhangazmuda experienced in battle, battle-hardened 

sjlul See dzhangandazi / starting of a war JS dil So to 
incite to war, start a war 

jl Se dzhangavar = | JUS» 
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Uy ol K dzhangavarí f. war; conduct of military operations 

c» Som dzhangbütaj m. ivy 

sz$o» dzhangdzhü (c,255- dzhangdzhüj 1.1 bellicose 1.2 
rowdy; pugnacious 2 m. .1 warmonger, one who incites war 2.2 
rowdy, brawler, troublemaker 

case See dzhangdzhui / 1 bellicosity 2 pugnacity 

a Se dzhangdzaj m. field of battle, field of combat; location of 
military operations, arena of military operations 

v9 See dzhangdida experienced in battles, experienced in military 
matters 

» X= | dzhangora battle-worthy; combatative Sud » Sc> a battle- 
worthy army 

>» SX ? dzhangrá f. pitchfork 

3p SS dzhangréz m. 1 field of battle, field of combat 2 
withdrawl while fighting battles 

eus ! dzhangerá = oS! 

S ? dzhangrá m. thicket, bushes 

e Sus ? dzhungará f © oS 

JS» dzhangál m. *' ,J$o& woods; bushes 

¿b JŠ dzhangalbágh m. grove; park; stands of trees 

.JuS e dzhangalbàní f. forestry 

SIS dzhangalak m. Jangalyak (district of Kabul) 

alS> | dzhangdla f 1 grille window 2 parapet; railing on a roof; 
border rail 

lS ? dzhanglé oblique singular of JS» 

K> dzhangali adjective 1 pertaining to tree, forest, or lumber 2 

` wild 

«$~ dzhəngənáj m. goat kid born in winter 

Jae 5 Sc» dzhang-u-dzhadal 1 struggle 2 conflict; collision 

dos dzhangüraj m. skirmish, fight, encounter 

J,Sue dzhangavól transitive [past: sj Se 4, s] 1 to cause to go to 
war; compel to engage in warfare 2 to cause to collide, incite two 
parties to fight, set dogs on JS s » iS lie a bo » a to 
incite to war, compel to fight against one another b to collide with 
one another; quarrel with one another 

ac> | dzhanga f plow handle 

So» ? dzhangá f. excessive profits; excess profits 

So ? dzhünga feminine of. Ss? 

X= | dzhangi 1 m. warrior, soldier 2.1 warlike; military (Ss 

i ol® warrior skb | Sce military aircraft | 40,5 K> military 
feats wL s ammunition 2.2 bellicose e i warlike 
spirit; bellicosity 2.3 military operational, line, front-line | S 
»| 3| line personnel 2.4 literature epic : 

X= ^ dzhungáj m. camel calf 

"c a dzhungáj well-cut, well-formed (of clothing, etc.) 

So ^ dzhungáj m. long woolen stockings 

X= ° dzhungaj m. (short) jacket 

a> $ dzhangáj f. thicket, grove, coppice; planting (of mulberry 
bushes) 


Je dzhangjalaj 1 bellicose m. 2 warrior, soldier 

vs JX dzhangjalitob m. bellicosity 

UN dzhangedal intransitive [past: »4Su>s5] 1 to war; wage war 
JS g2% %4 5 to wage war to a (victorious) conclusion 2 to 
struggle Jao aka asol jls to struggle for freedom 3 to engage in 
conflict Ja Se ~S Lli a le o JaK opu l > a to war with 
another party b to engage in conflict with someone 4 to quarrel 
Jesu cu (c^ dx 4; to engage in dissention with someone; 
cause feuds 5 to allude to, touch upon 

S dzhangedóá m. plural 1 conduct of war 2 struggle for 
something 3 fight 4 quarreling 

édssi y= dzhin nivólaj possessed, obsessed 

|= dzhiniva f£. Geneva (city) 

cx | dzhanüb m. Arabic south iS a yl a south of the 
city Bo Ge dzhanub-i southeast St Se dzhanub-i 
southeasterly S£ Gy dzhanub-i southwest cot px 
dzhanub-i southwesterly : 

cx ? dzhumub m. Arabic plural of cs ! 

je Ye dzhanubkhatiz southeasterly 

xs) Gx dzhanublvediz southwesterly 

case dzhanubi southern 

x case dzhanubikhatiz © 325 Gye 

pee ii Lez dzhanubilvedíz * 54J 

és Wee dzhonutáraj m. tender youth, delicate youth 

cise dzhonote f. little girl 

s 5.52 dzhanvarí f. January 

os dzhunün m. Arabic madness, insanity 

_ss2 dzhununi mad, insane 

cee | dzhnáj f dzhináj Eastern = „J>“ 

c ? dzhinní Arabic 1 obessed; possessed 2 obstinate, stubborn 

oe dzhanin m. Arabic biology fetus, embryo 

oF OF dzhondzhén m. kind of cartridge 

Saou dzhandzhunsk m. person given to subterfuges or excuses; 
person who is evading something 

i> 442 dzhana-dzhana f. subterfuge, excuse; evasion; equivocal al- 
4A ai al Without subterfuges, without excuses ajs a> a 
evasively J,$ 4» 43> to use evasions, try to get out of 

ye | dzhav m. Arabic air, atmosphere 

o ? dzhav m. singular & plural botany oats 9 cel 

el,» dzhaváb m. Arabic 1 answer cl, „b3 a definite answer 
ol > als; an indefinite answer, evasive answer; a refusal, 
declination Jl yw Gls> quarrel, altercation, wrangling J,5 Ol to 
answer Ja cl,» to receive an answer 2 dismissal, discharge 3 
refusal JS; «Jl,» a to give an answer b to fire, release c to 
dismiss cl; (ux « digas a> proverb literally As the question 
is, so is the answer. figurative Do unto others as you would have 
them do unto you. 

$5 col csl. dzhavabdéh responsible, carrying responsibility, 


responsible for something 
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(Sly dzhavabdehi / responsibility 

soll 2» dzhavabnamá f. written answer 

celse dzhavabi Arabic given in answer, answering |l; s| hiis 

| coLlasl countermeasures i 

je ! dzvár m. dzavár plural maize, com 5| > gy sorghum gė 
jl,z maize, com 

joe ? dzhivár m. Arabic vicinity; proximity jl; 4l co 3 ay Aad 3 
near to him; in proximity to him 

Sole dzhavarpaki / shelling maize, shelling corn 

» Syls> dzhuvarkára f. section of land sown with maize or corn; 
field with corn, maize crop 

Solee dzhavargar m. * Sls 

e$, dzhvárgára f£. 9 s Sl, 

g ole ' dzhvari m. dzhuvari plural, sometimes singular maize, 
com 

g ole ? dzhavarí f. card game; gambling game 

cols ^ dzhvàráj m. corn bread 

Sole dzhavarigár m. card player; gambler 

4v dzhvarína f. 9 (je ? 

jl ! dzhavàáz m. Arabic 1 authorization, pass JJ 5l,» to be 
permitted 2 licence 3 certificate, document 4 diploma 
(certification of completion of an institution of learning) 5 
permission 

3l ? dzhaváz m. press (for extracting juice, oil, etc.) 

eS; dzhavazlík m. 44U;l,» dzhavaznàmá 1 licence 2 
certificate, document 

Jl,» dzhvál m. dzhuvál bag, sack idiom Jl». uei dn s ol 
to support someone (in an affair or an undertaking) a a la 
S m Jl; to have dealings with a fool 

le dzhvali m. dzhuvali porter; stevedore 

a QJ dzhvalitób m. dzhuvalitób work of a porter or stevedore 

ele dzhavamí' m. Arabic plural of pe? and asl ' 

ol dzhavan © yl; 

eJ, dzhavaníb m. Arabic plural of le 

ese glee dzhavanbakht © ese ol 

eol dzhavantéb m. © O45 gl Fé 

2 glee dzhavanmard m. © 3,6 gl é 

olels> dzhavanvan m. botany Amni copticum, Trachyspermum 
copticum (a kind of herb) 

ail | dzhivand m. dzhiuvané calf, bull calf in the third year 

ail, ? dzhavana f sprout js, al,> to sprout 

cls dzhavani f = 35 

als le dzhavanidand f. pimple 

Fm" dzhavahír m. Arabic 1 plural of sz 2 [plural: 55 plo 
dzhavahirina Arabic plural: ||, dzhavahirat] precious 
stone; jewel 

a6 sl,> dzhavahirkhana f storage place for valuables or jewels; 
precious stones 


Sale dzhavahiri m. jeweler 
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ajl> dzhubata f. sheet, towel (for wiping, drying) 

qu dzhobór m. dewlap 

ese dzhdbal dialect © sj 

Jjusz dzhoblabál transitive @ Jbs3 

ale dzhdbla f dialect © ahs} 

Jag go dzhobldd intransitive = dados 

4)» dzhobá f. market 

eor dzhup * ce 

4)» dzhopa f. 1 caravan jy s> caravan road „s> WS Ay ge 
Je» to be in the caravan transport business; in groups 2 group, 
pile 4,» 4; 3 turn (as in "your turn") 4 batch (of goods) 

AI 452 dzhopaanghér m. caravansari 

và 445» dzhopaméshor ;. caravan leader 

Jis 4; Lm dzhopaval m. member of a caravan 

c ! dzhavát clear, evident; elucidated; established 

cy ? dzhavt 1 adjoining cU » AS > 4 sitting alongside 2 
forming a pair; even : 

SS,> dzhavtak 1 adjoining 2 close 

cS dzhavtaki f. plural 1 constellation of two stars 2 jumps, 

: leaps 3 jerking the feet 

Jy ! dzhavtavál transitive [past: sU e ca 2] to harness, harness 
up, hitch up 

Js ? dzhavtavál denominative [past: D 232] to make clear, 
apparent; explain; establish (through explication) 

43,» dzhavatavóna f. explanation; establishment (1.e., of a fact) 

cem ! dzhotí dzhavtáj adjective 1 draught, draft, work 2 

: domestic obl +> | 2,» a draft, work animal b domestic animals 3 
regional commonplace, everyday 

c ? dzhutáj f. slipper; shoe (woman's) 

SI dzhavatedól denominative, intransitive [past: xà c5] to 
become clear, become evident; be explained; be established 

cu ! dzhut 1 sad 2 vain, idle, futile 3 spurned, rejected 

um ? dzhut m. buffalo calf 

cum ? dzhut m. plural jute 

Jj» dzhutavál denominative, transitive [past: > evs] 1 to 
grieve, upset 2 to reject, spurn 3 to spend vainly, spend uselessly 

aj | dzhotá m. * pyr? 

Ais ? dzhutá f| garbage; leavings, leftovers 

Aie ? dzhutá false, counterfeit 

cise dzhutój f£. 1 swinging d$ csis> to rock, swing 2 nodding, 
drowsing J lis (uis a torock b to nod, drowse 

$5.7 dzhudzhüra f. (£,,2;» dzhudzhüraj m. 1 dewlap 2 double 
chin 3 craw, crop (of a bird) 4 military magazine (of a rifle, 
revolver) 

Am Um, dzhüdzha-madzhüdzha f God and Magog 

gw se dzhodzhisü m. sports jiujitsu 

ce. dzhukht 9 ca 

Jgk, dzhukhtavól denominative, transitive *' Jg 

dls ye dzhukhtvalaj m. = Jl se 
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o> dzhud m. Arabic generosity 

4292 dzhavdar m. denominative, transitive 1 © 4>” 2 wild rye, 
Secale cereale Afghanicum 

os | dzhavr m. Arabic violence J,$ s> to coerce, torture, 
torment 

ym ? dzhavór * ,5 

os ^ dzhor m. quality of being well-cooked (of rice) 

Use dzhavartjá f 9 inj 

osi gos dzhordzhtáun m. Georgetown (city) 

use dzhavras m. Javras (kind of apple) 

4$;5» dzhoráka f *' ($5; 

als; dzhormédla fat (of cattle) 

q-JU,; dzhurnalíst m. *' cJU,,5 

cs dzhavarválaj m. = PII 

oe | dzhurdj m. (s,5» dzhurój f. tankard, quart (measure used in 
the sale of sour milk) 

Sor > dzhurdj edging 

os ? dzhaváre f. plural dialect ® xt 

du 557 dzhuredól intransitive [past: »-o; 5] to penetrate (into the 
organism, of poison, etc.) 

qo ! dzhor 1.1 adjusted, organized; being in order 1.2 healthy, 
whole, unharmed fx Are you well? > RE quite hale and 
hearty J,$ Ax e p 3d asm 255 to inquire of someone about 
the health of his relatives 1.3 sufficient as! ¢)5> 5 au 4 
Sx There is enough water in the aryk 1.4 convened (of a 
conference) 1.5 ready; prepared; made ready 2.1 indeed, quite 
2.2 precisely, just <5 )s> just today, on this very day 2.3 at 
once, immediately 2.4 accordingly 2.5 just right (of dress) 

uq ? dzhur m. = = 

lyse dzhorab 1.1 m. handsomeness; beauty; elegance 1.2 m. 
appearance, form 2 beautiful (of clothing) 

Jay! |, dzhorabedól denominative, intransitive [past: sà 2\)3>] 1 
to grow prettier 2 to take shape, form 

PCS Byes dzhuránga f 1 strip of old cloth 2 icicle 

clase dzhoravd imperfective of d; uo 

236, 5> dzhortazá f. greeting P ejus oU) > to arise in order 
to greet Js » jU Eastern to exchange greetings 

eg dzhortób m. tj; dzhortjá f. 1 health 2 well-being 3 
state of being well-adjusted, regulated 4 readiness; preparation, 
training 

«6337397 dzhurdzhurój f. small waterfall, cascade 

4,9 dzhorókht m. 1 construction, structure, building under 
construction 3/0 cw) >» construction materials 2 creation, 
formation 3 production, manufacturing, making 4 agreement, 
harmony 4,455 cox s (552 » | 3923 We do not get along with 
them. 5 compact, agreement J,5 ou 457 0 w > > to enter into a 
compact, come to an agreement with someone 6 system (of 


government organization) 7 composition, make-up slo |b > 
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+4) 5> the chemical composition of air idiom cw, > s+ build, 
frame : 

cir dzhorkánaj m. stone (monument) erected as a token of 
peace 

eS Jis» dzhorlík m. 1 reconciliation, peaceful settlement 2 peace 
treaty 

So, dzhuráng m. * &e 

clou dzhorválaj m. 1 health 2 agreement, harmony 3 state of 
being in adjustment, well-regulated state 

29% dzhurib m. splash (water) 

c22457 dzurobáj m. waterfall 

J; 457 dzhoravól [past: 5 „æ 3] 1.1 to build, construct; weave 
(nest) 1.2 to produce, manufacture, make 1.3 to put in order, 
regulate, adjust 1.4 to create, form; shape 1.5 to rehabilitate 1.6 
to sew jue u-VJ to sew a dress 1.7 to cut hair 1.8 to heal, cure 
1.9 to lay out (a park, garden, etc.) 1.10 to settle (a quarrel) 1.11 
to draw up, form up (inarank) 1.12 to arrange, convoke, call, 
convene (a meeting, conference, etc.) 1.13 to draw up, draft (e.g., 
a plan, document) 1.14 to compose (a story, song, etc.) 1.15 to 
set up, start (a hubub, noisy row, etc.) 1.16 to dress up; to array 
(in) 1.17 to bea part of something 1.18 to get, obtain (e.g., 
passport) 2 m. plural P cuy; g> 

PDT ' dzhoravélo oblique plural of Jue 

32,5» dzhoravólo Eastern imperfective of Js se vice sy gm 

4,5» dzhoravóna f. € co 

dy > ' dzhora f harmony, peace 02 4 dy 59> ow dae o oj I will not 
get along with him. sj 2 5 st o He sided with him. — s» 4J 
i£ ejm o». They came to an agreement with them. 

Dy ? dzhóra feminine singular of d 

dy > > dzhora f 1 pair oy (£257 59 four pairs of shoes 2 match; 
rival »5 455 à o) mu p 4) Ly > There was none equal to 
him in playing the rubab. 3 clothing sent by the bridgeroom to the 
bride J,$,5 » 457 to send clothing to the bride 4 song with two 
singers alternating 

wm ! dzoráj f. gown of cotton cloth (cut in a form-fitting manner) 

wm ? dzhuráj f. 1 small waterfall, cascade 2 singing (of 
children) 

uo ? dzhóre really, indeed; just, on the point of 

Jy 135 dzhoredól denominative, intransitive [past: à ;s>] 1 to 
build for someone, be built; be woven, be made (of a nest) 2 to be 
produced, be manufactured, be made 3 to be put in order, be 
adjusted; be created, be formed; be shaped 4 to be created, be 
formed; be shaped; arise 5 to be rehabilitated 6 to be sewed 7 to 
be shorn, have the hair cut 8 to get better, recover JJ, Hom 05 4 
to get better, recover 9 to heal (of a wound) 10 to be laid out 
(garden, park, etc.) 11 to be settled (quarrel) 12 to be drawn up, 
be formed up (inaline) 13 to be arranged, be convened, be 
called, be conducted (a meeting, conference) 14 to be drawn up, 


be drafted (plan, document) 15 to be composed (story, song, etc.) 


16 to be started up (noisy row) 17 to be dressed up, be arrayed in 
18 to consist of something 19 to get along with someone 20 
[past: sJ4; s 5] to be decided; set about an affair or piece of 
business 

m dzhoredá m. plural 1 construction, structure 2 production, 
manufacture, making 3 putting into order; adjusting 4 creation, 
forming; shaping; origin 5 rehabilitation 6 sewing; needlework 7 
haircut 8 recovery, return to health 9 healing (of a wound) 10 
laying out (garden, park, etc.) 11 settling (a quarrel) 12 forming 
up, drawing up (in aline) 13 arrangement, convening, conducting 
(a meeting, conference, etc.) 14 drafting, drawing up (plan 
document, etc.) 15 composition (story, song, etc.) 16 
construction, design (e.g., aircraft) 

je dzhavz m. Arabic plural nut; nuts j; si» betel nut 

ls» dzhavzü f. Arabic 1 astronomy Gemini 2 Javza (the third 
month of the solar year; May-June) 

42»; dzhavzbujá f * sj 

olejse dzhozdzhan m. history Jozjan (district) cy» ole e > 
Jozjan Province 

55» dzhavzá f. nutmeg 

use dzhavas m. 1 field, square 2 courtyard (of a house) 

457 dzhavsár closely adjoining; located alongside 

Js us dzhavsaravól denominative, transitive [past: DS d 7] to 
place up against; place alongside 

du i». dzhavsaredál denominative, intransitive [past: 4% 4,2] to 
adjoin closely; take up a position alongside 

aus> ' dzhusd f face 

45 ° dzhavsa f wall cupboard 

ise dzhosh m. 1 disturbance; excitement 2 ardor, fervor, elan, 
enthusiasm by J) 0 is> 4 to sing with fervor 3 boiling 
Hl i a ais Us a to begin to boil b to boil 4 passion 5 
welding J,5,; 5,» to weld 6 to grow together, knitup (25> 
J |, a to begin to boil b to boil c to grow together, knit 

olé,> dzhoshanda / medicinal extract, decoction 

QR Sue dzhoshkharésh m. © (S339 ase 

Sliy> dzhoshnak exciting, rousing (of a speech, of words) 

is » Uiye dzhosh-u-kharésh m. ardor, fervor, elan, enthusiasm 

Js dzhoshaval denominative, transitive [past: > aus] 1 to 
boil 2 to pour boiling water over, scald i 

c5 dzhukht dzhukhht © cs> 

po dzhugh m. = e 

con dzhuarkaj m. 1 dimple 2 bottom (of a dish, pot) 

dm ! dzhudí subject to, dependent on 

UI ? dzhudí roasted J,$ (£22, to roast Jas g> tobe 
roasted 

&Żs> dzhuəráj m. hole; crack; opening 

(uem dzhuráj m. pit 

2359,» dzhuundár m. beet 

4£, dzhughá f © sre 
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dE 42 dzhughedól intransitive wr 

c; dzhauf m. Arabic anatomy cavity 

S3> ! dzhuk m. weight 

S ? dzhuk m. 1 place where a camel lays to rest 2 melting 
down (boiling down sugar) 

S> ° dzhavák m. linnet 

d$.» dzhukól dzhakóál transitive [past: 4$ s> „œ 3] to weigh 

JUS, dzhukmár m. fire man, fire tender (in the boiling down of 
sugar) 

cS, dzhaukób coarsely ground, crushed (of corn) JS G55 to 
grind coarsely, crush 

4$,» dzhüka f. leech idiom 150 43 Sse | 15 4; It was of no avail. 
It was useless. : 

Jus dzhukedál intransitive [past: s45 ,&;] to be weighed 

55> dzhog m. figurative vegetation eaten by camels (literally: 
camel bush) 

_Ss= dzhogí 1 m. .1 anchorite; hermit; beggar, dervish 1.2 breed 

i of pigeons 2 predicative yellow Ss, Sse yellow color 

yos dzholá m. [plural: 5] dzholagán plural: jue 
dzholajan] 1 cloth, fabric 2 spider 4J& Y,» » spider web 

oS y, dzholagádaj m. velocipede 

g Y> dzholāgarí f. weaving, textile industry 

-SS$,» dzhulāgák m. spider mite (an insect pest of cotton and other 
plants) 

cS, dzholagáj m. spider 

ose dzhavlán m. dzhavalàn Arabic 1 rotation, circulation 2 
wandering, roving 

oS gVse dzhavlangah m. riding school 

sys dzholáh m. * y, 

qr ! dzholàí f. (Sy 

cL,» 7 dzhulaj m. dzhulaji July 

aye! dzhola f © Je! 

4, ? dzhavlá f. form, shape J,$ 4l,» 4) Su > gE to dress up as a 
woman : 

a> ? dzholá f © glsile 

«J> dzholój f. 1 hem (of a dress) 2 bosom dy cl a lo to 
beseech someone on one's knees 

ase dzhum m. [plural: 4354 » dzhumüna Western plural: 5Us sz 
dzhumán] piece of turf picked up with a shovel 

se dzhumbér m. 1 cattle with a very large dewlap 2 man 
dressed in baggy clothes 

GS Js dzhomolungmá f Jomolungma (formerly Everest) 

4s dzhumá f. € 4x»! 

ose dzhun m. June 

Js dzhvand m. dialect © 593 

ös dzhvandún m. dialect F 5523555 

«5 dzhvandáj dialect *' 6435 

(£957 dzhundáj m. pompom 

cS dzhunakój f| dialect *' | 
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Sige | dzhong m = Sp! 

K> * dzhong m. notebook 

LS,» dzhongrá lazy; indolent 

>Use dzhongora f «S3,» dzhongrój f. 1 shack » So; 255 
(temporary) cabin 2 hut; lodge 

ss dzhongrdj f frame by which the weaver's beam is fastened 
to the loom 

aise dzhongona f © » Sine 

Use dzhunguná m. uncultivated person 

Ne ! dzhongáj m. baby camel, camel calf 

PST ? dzhongáj m. increase, raise (above what is fitting or 
appropriate) 

a, dialect plural of y> $ 

sxe dzhundj f dialect Jes? 

42 dzhuvér m. pool, reservoir; pond 

Js 47 dzhovül Eastern = deat 

299 dzhová f. shaft or channel for irrigation 

jh, dzhavhár m. Arabic [plural: 2 dzhavahir plural: col», 
dzhavharát plural: 43 ^,» dzhavharüna] 1 precious stone; jewel, 
valuable 2 flash (e.g., of a blade) 3 extract; essence 4 chemistry 
alkaloid; acid; compound 5,» ; $,$ » sulphate 5 figurative 
substance, essential quality 6 figurative valor 7 figurative merit, 
virtue 

js sm dzhavhardár 1 shining, flashing 2 figurative efficient, 
businesslike; experienced 

s^, dzhavharí 1.1 essential 1.2 painted, colored 1.3 aniline (of 
dyes) 2 m. jeweler 

s», dzhuhará f. fold; crease, wrinkle 

Sor ' dzhuj m. irrigation shaft; small irrigation ditch or channel 
JS ic to build a system of irrigation shafts or irrigation ditches 

dom ? dzhavví Arabic atmospheric, meterologic gh! dm 
meteorologic conditions 

z> Azhojir m. ps dzhovér m. 1 puddle (after a rain) 2 gutter 

So > dzhujak m. small irrigation shaft or channel 

dese dzhojal transitive © (bs 

aye dzhoja f 7 Se 

case dzhoí f. hem (ofa dress) 

a ! dzhah ; unity; harmony, accord 

a» ? dzhah 1 obstinate, disobedient 2 resolved to resist to the end 
J S a> to insist (on) Jas 4» to show stubborn resistance 

se dzhihad m. Arabic religion 1 jihad, holy war against infidels 
and invaders 2 vigorous struggle; merciless conflict 

cm dzhharbütaj m. botany variety of rue 

jue ' dzhahaz m. Arabic 1 ship, boat 3g Sc combat vessel 
Oum X55 space ship je (ol Eastern aircraft 2 biology 
vessel 3 physiology system, organ(s) ju «3 s respiratory 
system j> 91552 se physiology circulatory organs 4 


device, apparatus j> <¢4s! > radio receiver 
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jl ? dzhihaz m. desl dzhiház m. Arabic 1 dowry (of a bride) 
2 decor, furniture 

elie dzhaharani / navigation, shipping eS. Jljle » 

: shipping company 

(iius dzhahazsazí f. shipbuilding | 26,5 (5G; uz » shipyard, 
dockyard ' 

olsjuz dzhahüzván m. 1 sailor, seaman 2 navigator; helmsman, 
pilot 

«uz dzhahazí m. regional sailor 

eJi> dzhahalat m. Arabic savagery, barbarism; ignorance 

ol dzhahán m. dzhihán 1 world, universe 2 people idiom gle 
Jad ai Siu 4, to give oneself airs 

53,3] ole dzhahanafréz figurative that which illuminates the world 
(of the sun) (/iterally: illuminating the world) 

ce ou dzhahanbiní f. 1 (world) outlook 2 knowledge of the 

: world 

PESE ohe dzhahán hajránavünkaj striking, staggering, 
surprising the world 

oo ole dzhahandida having seen much, worldly; experienced, 
worldly-wise 

js oe dzhahansoz committing the entire world to flames (epithet 
of a conqueror) 

2S gle dzhahangard 1 having travelled over the world 2 m. 
traveller; tourist 

_S ole dzhahangir 1 having conquered the world (epithet of an 
emperor) 2 m. proper name Jehangir 

css ole dzhahanvatani 1 f cosmopolitanism 2 cosmopolitan 

sles dzhahani adjective world sles! ke the world economy 

: AS gw gl col bí ole the world in its entirety 

cap dzhihát m. Arabic 1 side, direction 2 reason, basis 2s 
axge co 4) <axge for this reason, therefore axg> 4J "X for this 
reason ag> atad a precisely because of this, for this very reason 

a> à» dzhahdzháh call used in driving cattle 

A4» dzhahd m. Arabic striving, effort JS Quies oS sl 2¢> to try, 
endeavor, make efforts 

44 | dzhahr m. Arabic * jV? op 4 4, loudly, publicly, for all 
to know 

oe ? dzhihr m. jikhr (a dance performed by men) 

o See dzhagrá f. regional *' » $a 

J« dzhahl m. Arabic 1 ignorance, lack of knowledge 2 
recklessness, foolhardiness J,S \g> a to be ignorant b to display 
recklessness 

> we dzhhmdzhakar m. thunderstorm 

laxe> dzhhanda f ogg» dzhhanda f regional banner 

ee dzhahannam m. Arabic religion hell, fireyGehenna pi¢> > 
oS the Nether Regions 

ce dzhahannami Arabic infernal, hellish 

s dzhahüd m. 4 3,5 

Jae» dzhahül Arabic extremely ignorant, backward 


dz dzhahulá f. 4,4! 

a dzhahéz m. dowry (of a bride) 

dem dzhil m. lake ja J,3 » Lake Sarykul' Jae lj! > the Aral 
Sea je ou the Caspian Sea 

cm ! dzhaj m. a 

oe ^ dzhej f. 9 55° 

gt ? dzhi regional lord, master (as a form of address) 

qt dzhí suffix 9 > 

comme dzhialodzhisti 1 geological 2 m. geologist 

y le dzhialodzhi ¢jJle dzhialozhi 1 f£ geology 2 geologic 

s dzheb m. Arabic 1 pocket o> + handbag sb (iS ae 4 
Je, to be penniless 2 gift of food sent to a fiancé by the bride's 
relatives 

aX. dzhibatá f az.» dzhibatá f. 1 coverlet 2 sheet, towel (for 
drying off) 

cem dzhebí adjective pocket 

Lx dzhitáj m. round, flat pebble 

v ! dzhet m. dzhit botany restharrow 

Jet (third month of the Hindu calendar, May-June) 

v ? dzhet m. place near the hearth (used for storing pressed-dung 
jou 

v ^ dzhet jet aol oe 

aS dzhitká push, aioe bump, jolt J |j 5& aS to receive a push, 
shove, bump or jolt J,5,, = to push, shove, etc. 

«£m dzhidzhrój f. iron or brass milk pail 


v ? dzhet m. 


> jet aircraft 


oe ! dzhidzhé f| plural children's speech breast 


Os dzhejhün m. Arabic X 5» 5 histroy the Amu-Darya 


? dzhidzhaj m. Himalayan pheasant 


River 55» zuo» dariá-ji Amu-Darya River 

Xe dzhajád Arabic prominent, eminent (of an eclesiastic), saintly, 
venerable 

o> dzhira f. ration, allowance; standard ration 

gA è> dzhirabandí f: allotment, rationing (of food, etc.); 
allocation by ration card J pol (£5 »  » ration card system 

42-2 dzhégma f. 4 4j 

dez dzhesól transitive [past: 2 |; »] to oppress; offend 

4x dzhigha f 1 plume (on a hat, headdress) 2 crest (of a bird) 

X= dzhekát m. *' Sle 

de ! dzhel m. colloquial *' 4 

de ? dzhel m. prison Jase hee to be in prison 

o ? dzhel m. 
water wheel) 

able dzhelkhāná f. Eastern 7 des 

ge dzhilógh ; 1 crupper (harness) 2 saddlecloth 3 cluster (of 


nuts) 4 row 


1 column of prisoners 2 bucket on a noria (or 


we ! dzhim m. Arabic name of the letter c 


em > dzhim m. ticking (cloth) 
pec ? dzhim m. hunting pitfall trap for wolves 


¿> dzhin m. technology 1 gin 2 ginning (of cotton) 
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(Ske dzhinakdj little girl 

z> dzhindzhaér m. botany 1 & pee | 2 nutmeg flower, Nigella 

S pie dzhindzhorák gift of food sent on the first day of the 
wedding from the home of the relatives of the bride 

a2 dzhindzhó weak, feeble 

Suz dzhing = Sr 

Kav dzhingå 1 unthinking 2 dumb; taciturn 

h Ked dzhingdaraj open-mouthed; with bared teeth 

Ku dzhingsr 1 cowardly 2 weak, puny (ofa child) 3 flabby 

JSxe dzhingavál denominative, transitive = J | Sue 

JaSae dzhingedsl intransitive *' Jo Ss 

lxx ! dzhinivà f. Geneva (city) 

ls» ^ dzhénuà f; Genoa (city) 

.z-- dzhinój £. young woman, girl 

ee dzhiv children's speech Yes, yes! Of course! I'll do everything 
for you! 


leyse dzhijordzhja Georgia 


(d 


€ che the eighth letter of the Pashto alphabet (also called «=» chim) 

& cha oblique form of the preposition S 5 1 who (used as the 
subject of the action in and the ergative construction) ‘als, 
Who beat him? Sos sws) lẹ Al ls Who built this irrigation 
system? 2 who, whom (used with prepositions, postpositions and 
adverbs) §is9 6S é+ lè 2 G2 Sexi Western To whom did you 
sell the rifle? Sond & 4 J $s Who made that dress for you? 
vA k a For someone? M 4 Inwhom? 53 545 & » Is 
Whose house is this? is bles i ò l>a) With whom are 
you going? Eastern a 2 > Add lo s asd loal (at) someone's 
(place) Jl «a5 b » «à l> to whom 

ble chabara f efficient woman; good housekeeper 

Sze chabraj f pan of weighing scales 

Sle chabük chabók 1 quick, swift; lively; agile, prompt 2 rapid, 
fast |, S, Sb He is going very fast. 

NS pis chaboktagaj 3.6 55 Sule light vehicle 

eol chābəktób m. Sule chaboktja f = Ub! 

us Sule chābukdást = Se 1 : 

eu Kb chabukdasti f = ae! 1 

J | Sule chabokavel denominative [past: S c Sub] to hasten, act 
more quickly J |Sol a lÝ to hasten one's steps 


agility; promptness 2 speed, velocity pw ‚Ssk 4 quickly; 


chaboki chabuki f 1 quickness, swiftness; liveliness, 


promptly J,$ cV a to be prompt, be adroit b to hasten, hurry 

c 2 chabukéj f. cockroach 

Jas chabokeddl denominative, intransitive [past: »4 Su\e] to be 
hurried, be hastened 

vk ! chap 1 m. 
industry JS ye 7 Jy E aola g al a to bring out, 


.1 printing, print crc Ole > the printing 
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publish 1.2 composition (typographic) 1.3 lithographic stone 
1.4 impression, imprint 1.5 edition ob J,| first edition 1.6 to 
print a pattern (on cloth, paper) 1.7 brand (factory) 2.1 printed 
2.2 published, issued 

yk ? chàp m. military caliber 

T ajli 


cle chapót m. 1 booklet or list of written instructions 2 cutting 3 


eke 3 chap m. 


incision 

4b chapkhaná f. printshop, publishing house 

el ze chàprákh 1 open, wide-open 2 spacious, wide 

aS chàpéka f. dried-dung fuel cakes 

Ae chüpgár m. printer 

axe chapdlakha ( = Ne 

use chāplús m. toady, flatterer; lickspittle 

cese chaplusí f. bootlicking, flattery 

yl pe chàpvalá m. 1 printer 2 stamp-press operator 

J Xe chapavál denominative, transitive [past: § _2 ls] to print 
Jy L- to reprint 

ijle chapavona / printing, print 

ale chapá f archaeology 1 composition (typographic) dS al 
Jes a to print 2 lithographic stone 3 pattern (on cloth, paper) 
4 large sheaf 5 *' 4 : 

ab al> chāpakhāná f 7 sbyk 

gie chapi 1 f 1 massage 2.1 massaged J,S5 wat to give a 
massage; massage Jas ie to be massaged 2.2 printed; 
published : 

Je chapedsl denominative, intransitive [past: på ole] to be 
printed 

suu chapér 1.1 round, around 5 ¿b > around the garden 1.2 in 
full, quite, in entirety 2 environment, surroundings 3 ambient 
(air, environment) idiom „S i 4...» concerning, about, 
with regard to Js wl ocean 

J, ule chaperaval denominative, transitive [past: 5$ æ mę] 1 to 
surround, besiege 2 to wind up, reel up 3 to embrace, clasp to 
oneself 

ol chāpéra 7 pl dubs owl 4 joa to sit down at table 

Ju ue chaperjal m. environment, surroundings, circumstances 

Jos syle chapereddl denominative, intransitive [past: y% ,l>] 1 to 
be surrounded; be besieged 2 to be wound up, be rolled up, be 
reeled in 3 to envelop, surround J.u syle |) pla a, Au oS > to 
envelop something 

ope chapéra f. buffet, slap in the face 

we chat m. anatomy perineum 

cle chataj f 1 large clay pitcher 2 partition in a tanur oven 3 
clay storage vessel for grain 

Ad sole chadzhisha f © sul 

ak ! chachí regional chüchój f. 1 aunt (wife of father's brother) 
2 Auntie (address to wife of father's brother) 


wk ? chachój f. children's speech paw, hand (i.e., palm) wk 
Je, clap hands, pat-a-cake 

J P ! chakhavól transitive dialect [past: vbl æ s] to hurry 

J P ? chakhól swift pace, headlong running 

Jas chàkhedól intransitive dialect [past: .4\s 5] to hurry, 
hasten 

ole chad m. Chad 

oe chādár m. 1 coverlet 2 sheet 3 chador 

Aigis ole chadarnishina s5.1 a.i5,2l a female hermit, anchorite; 
woman following the rule of the solitary life b woman wearing 
the chador 

gly chādarí f. chador 

we chadi 1.1 simple; open-hearted; trustful 1.2 stupid, 
unintelligent 2 m. [plural: gue chadijan] simpleton; dope, fool 

esl «os chaditób m. 1 simplicity; open-heartedness; 
credulity 2 stupidity; imbecility 

Jue ole chüdí-chakamár 1 very stupid 2 m. idiot, fool 

ole char m. dialect f: [plural: syle chari Eastern plural: we 
chüre] = » y Pg ov «s How are things? Is everything alright? 
{ac dus 69 ye I wish you success! 

abu chàrabrü m. youth 

alle charandam m. plural religion ablution, lavabo 

axe charainá f. history hauberk, shirt of mail; armor 

¿h y charbagh m. 1 garden, park (with intersecting alleys) 2 
Charbag (setttlement) 

atsl charbájta f. 1 poetic strophe consisting of four verses 2 
colloquial quatrain 3 ballad 

sey charbajti m. singer 

b chürpà m. = cus 

oybyle charpara f. 1 crushed rice, ground rice 2 explosive, bullet 

bye charpaj m. [plural: ghlyle charpajan] 1 quadruped, animal 
2 domestic animal, beast 

sky charpai f wooden bed 

ak chüpér 7 ue 

Ue chàrtár m. » Y chàrtára / chartar (stringed musical 
instrument) 

oe chartarash m. boards, lumber, planks 

co chardzh m. electrical engineering 1 charge we e 
positive charge c ju is negative charge 2 charging 

Je ee chárdzhavél denominative, transitive electrical engineering 
[past: S c v] to charge 

Ja le chardzhedal [past: ,% Co] electrical engineering to be 
charged 

suele o ueris charchápér charchapéra @ JU 

eizjk chárcháshm mm. 1 expectation 2 appointment 

XJejU charchalánd m. 1 move, course (of business, etc.) 2 
lifestyle 


cs charchób m. frame (of a door, window) 
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«23224 chārchobój f. 1 latrine, lavatory 2 bathing shed, dressing 
booth 3 7 ose 

ŻĘ chãrdzáj m. © ob ls 

all> chārkhāná f. 1 checkered cloth 2 chess-board 

Jsl charkhdl m. (J,5,le charkhvalaj m. = J> 

Ny charkhvdlak m. cock's comb 

Suls;e chardang m. four points of the compass Jle «Sul» jo 
chardang-i the entire world 

Svlo,e chardangi m. male falcon 

ejl chürdéh 9 sage 

dies, chárdevalí f. 1 fence 2 rampart, wall (around a city) 

ol lye charrahi £ 1 crossroads 2 square 

sts chárzanü m. sitting with crossed legs Jueus sll to sit 
with crossed legs 

JL. 9 charsal m. horse in its fourth year 

ssk charsi m. 1 crossroads 2 plaza, square 3 Charsu (a bazaar 
in Kandahar) 

ail, charshana 1 robust, strong 2 colloquial friendly 

MÀ le Apo le charshamba / Wednesday @)» syle > 
Wednesday 

slik charkhakha four-tined pitchfork 

Sb charak m. charak (a quarter ofa sir, measure of weight 
equivalent to 1766.4 gm.) 

cs. y= charkindzh m. charkunj (a kind of pastry) 

(So charokaj m. one charak weight 

Syl chargár m. * $,5 

Joe chargül m. [plural: 5$ j& chargulan] silver ornament in the 
form of a flower (worn in the left nostril) 

JS, chargulaj m. camomile 

sxS b. chárgónda f. F ory 

l charmághz m. [plural: 9! 4; charmaghzan] walnut 

Ew chamachar » ely charnachara 1 willy-nilly, against one's 
will »54 5,4, & aisle I was forced to agree against my will. 2 
without fail 

wwe charond m. 0.3 y chárenda f. gutter (around a hipped roof) 

«Ssk charandikaj active; hard-working, assiduous 

(sl charénaj m. artisan 

syle charu m. diligent man, hard worker 

4é9 je charogha f usually plural ..£5)4¢ charoghi charyki (a kind 
of shoe) : 

ne ' chara f 1 work J,$ oy to work 2 affair js sl azb 3 
Minister of Foreign Affairs 

D ? chàrá 1 means, way out Sr Have ee It's impossible to 
do anything with him. ‘», 4& How to correct the matter? How to 

dle a& Ss but what can one do ... 2 


medicine, medication 


set things right? ... 


jus charasaz f 1 assistant 2 healer 
bjs oye charasazi f 1 aid, assistance, succor 2 healing, cure 
S ole charagar m. & jlu yl 
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ES ule charagari f 7 Gil ole 

ole chart f regional syle charaj f 1 wooden tool for making 
terraces used in irrigation 2 shoulder blade 

ob) charjar plural religion four caliphs (successors of 
Mohammed) 

KX, charjak m. 1 fourth part, a fourth 2 = Sb 


(Sy | lS jl charekar m. 1 sharecropper (one who works for a 
Ie J e > 

quarter of the crop harvested) 2 farm laborer 
wk * 


Bye «oS sy charekari f. sharecropping 


charikar m. plural Charikar (city) 


he chàrá 1 m. .1 stammerer 1.2 ignoramus 2.1 stammering; 
speaking thickly 2.2 stupid 2.3 poorly educated, ignorant 

Sele charatób m. | Jlsl; o charavalaj m. 1 stammering; 
confused articulation 2 stupidity 3 ignorance 

oyle chará chare f: [plural ¢ chara] 1 knife 2 short sword 3 
razor òl „> razor 4 large knife, butcher's knife idiom t 
juS a3), to nourish enmity for someone, hate someone idiom 5 
J gel ole Sey >, a to be close to death b to be tormented, suffer 
idiom JS» 75 45)9 0,le terá to contemplate someone's murder 
idiom J ill; 2,6, 0) to oppress someone idiom JS oe to 
betray someone, cheat someone (in buying and selling) idiom ahs 
Jad tS 9! 4:0, to foresee, have a premonition of disaster 
idiom Joke cei 2979 20,6 454 4 to torture, torment 

S oyle chàrogár m. cutler 

due chÜj f 7 ule 

L2 chashni f 1 test, tasting (of food) JS .z to taste food 2 

: relish, condiment : 

gp chagh 1 healthy 2 fleshy, obese, fat 3 lively, adroit 

vsk chāghtób m. kė chaghtja f. cuntle chaghóķht m. 
cle chüghválaj m. stoutness, embonpoint 

J £l chàghavól denominative, transitive [past: 5$ c rl 1 to 
grow healthy; put on weight 2 to become plump, become stout 3 
to fatten up 

4l chaghavóna f| 1 stoutness 2 fattening up 

Jib chagheddl denominative, intransitive [past: 5% gel 1 to put 
on weight 2 to grow stout, get fat 

die chak * ¿l 

l chàkü m. pen-knife 

gi chakusaz m. cutler, knife maker 

gjel chāķuzāzí f. manufacturer of knives 

St chak m. 1 crack, split; hole (in a wall, etc.) 2 cut, slit; knick 
JS Sk a to crack b to cut, slit, make an incision Jas St a to 
be cracked b to be cut, be cut open 

St chakár m. servant, attendant 

Sl chakarí f. 1 service, serving 2 dependence 

cxJSt- chaklét m. Gust chaklét m. plural chocolate 

le chàkü m. © 3b 

«Sl chaki 1 cracked, having a crack 2 torn 3 slit; cut, incised 

als  chagdla / leather water-bag, canteen 
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Je ! chal m. 1 movement, moving 2 action, operation, work 3 
trick; ruse; fraud «J intrigues, tricks J S Je to use cunning 4 
habit, conduct 5 chess move J px Je to think over a move 6 
yarn (of 40 threads) 7 vomiting 

Je > chal m. 1 pit, abyss 2 anatomy cavity 

Jb > chal m. Chal (district in Badakhshan) 

SV chalák Syl chalaka = Cel 

SVe chalaki f = Se! 

owe chalan m. 1 starting up, putting into operation; winding up, 
cranking up 2.1 acting, operating 2.2 running, showing (a film) 
2.3 brisk (of trade) 

Jy chālānavól denominative, transitive [past: § = oJ] 1 to 
bring a case to court 2 to start up, put into operation; crank up, 
start (a motor, etc.) 3 regional to institute criminal proceedings 4 
to send, dispatch 

SI chalanedál denominative, intransitive [past: y» 5 yt] 1 to 
be taken to court (of a case) 2 to operate, be started, be cranked 
up (of a motor, etc.) 3 to be sent, be dispatched 

jJ chalbáz m. swindler, rouge, cheat, cunning person 

oce chàltár m. chaltar (kind of Muslim head-covering or turban) 

wile Je chalchaland m. 1 conduct 2 7 sey 

g szl chālchodí f. fraud; swindle; cunning 

al chālán m. economics invoice 

all> ! chåla f. mare 

a ? chála Eastern Q72 

Jg chāli f ~ J'5 

dads chàmbél m. „Al chāmbeli m. white jasmine, Jasminum 
grandiflorum 

qle chāmp m. chop (meat) 

asolo ! champá f. wave, waves (in water) Jes ele to be agitated, 
splash (of water) 

Apel ? champá f champa (measure of length equivalent to the 
width of the palm of the hand) 

4L chàmtá f. 7 


ol chan m. church (ecclesiastical) bell 


^em 

ayle chāmpá f. 7 ale! 

asle chāntá f. 9 au 

ile chandmardj f. 1 firing (rifle, etc.) 2 execution by shooting 
JS eg o ule a to shoot b to execute by shooting c shooting, 
riflery 

ere chandani f. Eastern 1 case for a rug 2 coverlet (for a bed) 

dixe chàndí purified (of adulterants) JS ork to purfiy (of 

: adulterants, contaminants) |. sre ahi > to enrich ore, 
concentrate ore 

sy chanda f 1 piece, slice (e.g., of melon) 2 share (of profits) 

ui chans m. 1 chance 2 luck, fortuity 

Abi chantá f = 

p #le changhchigh m. scream, squeal; cries Jp p ge to 


- 


set up a howl, scream 
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Sb chanak m. © Sub 

wo ole chanmarój f 9 cyl e 

ol chan 1 m. .1 sieve, strainer 1.2 screening (through a sieve) 
1.3 strainer J, gle compound verb © je 2.1 strained 
(through a sieve) 2.2 separated, filtered 2.3 purified 2.4 
selected, chosen 

J gie chanaval denominative, transitive = dz 

ail chaná f. rafter 

ci ! chaní m. dung-beetle 

le > chandj f 1 sieve 2 strainer 

Jade chánedàl denominative, intransitive = Jose 

«23l chāvdzhój f. edge, hem (of clothing) 

syle chāvd m. slit; crack ssl a %3) > with great tension, with great 
stress 

J sl chāvdól intransitive [present: gaz past: sslzs] 1 to burst, 
crack open; crack, split ssl; aS- the earth split, the earth 
cracked 2 to explode ssl; „œ a bomb exploded 3 Jiterally to 
grieve, be upset; figurative to eat one's heart out pose, aoe J I 
ate my heart out with grief. 

aiogle chavdéna f. explosion 

Josse chavdaval transitive @ J ra 

ole chavdünkaj 1 present participle of Ja 3+ 2 explosive, 
exploding >l +o _Ssso3le chavdunki explosive substance 

vogle chavda f cut (on the skin of the hand, leg); ulceration, ulcer 

Josse chavdedsl intransitive = Jose 

Sole chavdinák bold; impertinent, insolent 

Joe chavál m. [plural: æ sly chāválúna Western plural: Js 
chāválán] plumb-bob, level 

Aie chávla f. sluice-gate (of an irrigation shaft, well) 

cele chávnój f. permanent military garrison town 

96 chavá f. tea with molasses and ginger (medicine for cold) 

ole chah [plural: sbk chahan] well 

el ole chahab m. Chahab (settlement in Badakhshan) 

oS ol chahkán m. well-digger 

c chàj m. sl chāe f: plural tea sl gss «sly y black tea 
de v "m os green tea hie cle > tearoom aims yo Ge 
We were drinking tea. ¢l> o¢ > St. John's Wort 

Use chajdzhésh m. tea-kettle A ule .3, electric tea-kettle 

aby chajkhaná / tea khana; tea-room : 

go> sie chajkhuri f tea drinking G, b +5 cl» tea service, 
tea things (dishes) 

ole chàjdán m. tea caddy 

dlak chajsáf m. 5S Glee chajsafkin m. tea strainer 

le chajól m. spotted covering of lace (for the face), chador 

eoe chàjnák m. 45 UC. chajnáka f. tea-kettle 

cx cháji f. chàje plural & be 

dá GL chubukpák m. ground chalk (for cleaning pots, etc.) 

! chup m. = i> 


oo 


eS ? chop chup keeping silent 4J > ax a taciturn b silently ce 
(aS Be quiet! Shut up! Jy <= o& to be silent; keep still 

— ? chap 1 left (of the hand, side) 2 contradicting something, 
hindering something Jas S z aad yyl a to break the law Ce 
ds | 45 to resist; interfere with, hinder someone 3 deprived of 
something 4 in error; incorrect; mendacious 53 Ve 45 cain a) 
J 5$ I». to lead astray, disorient 5 unsuccessful; mistaken; bad 6 
dissolute 

ale chopáta f kind of slipper 

pe chapáv m. 1 raid; invasion JS gle a toraid b torob 2 
offensive J sz! sus a to hasten, hurry (in some matter or other) b 
to attack jcu5! 54> to display impatience, be in a hurry about 
something M she ès 4 to be in an excessive hurry m aa 
to make a surprise attack b to appear suddenly 

Jobe chapavul m. history cavalry patrol 

J, be chapavaval denominative [past: S E 3o] to raid, pillage 

dor ! chapaví 1 predatory 2 quick, hurried 3 attacking oks 
aj, attacking troops 

dor > chapavi row (as in rowboat), propelled by oars 

Juske chapavedal denominative, intransitive [past: 5% slg] to be 
plundered 

she chupaji f = she ae 

1 


esu  choptób m. Le choptjá f. taciturnity, silence 


cà ? chaptób ;. opposition, contradictoriness 


! chapát m. € ee m 
2 chopat m. idle-talker, windbag, talker 


' chopata f. wooden pole for reinforcing adobe walls 


? chapáta f. healthy girl, strong girl 


t6 $41 


> > chopata f. frivolous woman, gossip 

ok ce chapchap chupchap 1 taciturn 2 quietly 

ole ce chapchapér ole ce chapchapéra * We 

ost vez Chapchür 1.1 smashed, broken 1.2 shattered 2 m. robbery 

a chapár m. 1 messenger, courier 2 runner 

uLe chapras m. loop, noose 

celum chaprasí m. 1 courier, deliveryman, messenger |i: 

: ~l» a hotel servant (boots) b waiter c runner (messenger) 

ihn chaparghat m. healthy boy, healthy man; brawny fellow 

<S» chaparkát m. bed, cot 

cS ue chapórgaj m. twig; shoot, sucker (of a tree) 

2 chapra f leather-dresser, currier's knife 

xz chapraj m. small reservoir 

asl p> chaporakha m. = aoe 

cle chaprasí m. © (oul 

eu xm chapartákh f e ioe chaparbakh m. 2 p= chopardakh m. 
kind of game 

wsz chaprüs m. *' ja sble 

qoam chaprusí f. 9 skle 

d em chapri f lean meat 

one Sez chapri-chapré f. lazy woman 
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ox chapékh flat-footed 

-Se chapók squint-eyed, cross-eyed; slant eyed; one-eyed ||. 
_5 x» squinting eyes, slanted eyes JS Se Sw to cast a 
sidelong glance, look sidelong at : i 

35m chapokü m. left-hander 

4$.» chopáka f. dried dung (used for fuel) 

Ax chapalákha f slap, cuff J»; A». to slap inthe face oy 4 
enu $e pS uu s anum proverb the faces of 100 men smart 
from one slap in the face 

cM chaplasí m. *' | e 

Ske chapláka f. worn-out slipper 

cm chapléj f = 13 

odie chapdnda f. wooden bowl, flat dish 

Se chapanák m. child's coat 

4-- chopána f. jacket, caftan 

"P" ' chapvalaj m. opposition 

Sle ? chopválaj m. silence 

wsz Chapükh 9 jue 

o£ = chep-ve-ghrüp taciturn uS a g s l > to compel 
someone to be silent Jas z $ y to fall silent 

J x ! chopavál denominative, transitive [past: D ig] to kiss 

J P > chopavdl chupaval denominative, transitive ‘[past: ral 
to compel to be silent; muffle; turn off (i.¢., a radio) 

J m ? chapavól denominative, transitive [past: » P iz] ! totum 
over, invert, upset 2 to change, alter J my to alter course; 
diverge from the route 3 to avert something, keep something bad 
from happening 

J P ^ chapavál transitive [past: » lke iu 5] to suck 

J P ? chopól 1 squint-eyed, squinting; one-eyed 2 deformed 

sxe choptinaj m. end-piece of soap 

ae ! chapá f. 1 oar 2 wave 3 gust (of wind) 4 attack (i.e., of 
malaria) Js; a> a torake b to be agitated, splash (water) c to 
heave, wave (of a grain field) d to blow in gusts (wind) e to 
attack suddenly; pelt with stones (in hunting birds) 5 medicine 
crisis 

A ? chápa 1 f. opposition oS az a on the other hand, on the 

contrary Jas iS dae dy to resist 2 feminine singular of oz 3 

e ? chápa f kiss eR Aue to kiss one another J Sys 4 to kiss 

em * chapa overturned, upset J,5 à> a to turn over, invert, upset 
b to change, alter c to shoot down (e.g., a plane) d to derail 
(e.g., a train) e to spill, spill out Jas à> a to be turned over, be 
inverted, be upset b to fail a> » CES Aum deu euer 
J) to be diverted from the path; be driven off course 

ae 5 chápa 1 feminine singular of oe? 2 f silence apa a » 
eS to regard one another in silence 

dle 4e chapa-chopaji f Ke ae chópa-chupjá f. complete silence, 

: muteness; silence S5 4 cub m Jle um (e This silence did not 
last very long. : E 

us 4 chapakékh m. oarsman 
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cz sm chapaí oared, row (of a boat) 

M chapáj squint-eyed, squinty; slant-eyed; one-eyed 

dx chapedsl denominative, intransitive [past: 54 z] to be 
silent; fall silent !a% Ce Be still! 


2 


du chapedal [past: 54 4] 1 denominative, intransitive to be 
turned over, be inverted, be upset 2 to be changed, be altered 3 to 


be averted 4 to be saved, escape 


oe chapéra f. = ad Vem 
cx ! chat m. 1 roof 2 ceiling 3 awning 4 story (of a building) 5 


deck 


ce? chit € c 


2 

cA cm Chit-pit 6" cus cu 

99 ce chatdeva f chandelier; candelabrum 

Ë ' chatr chatér m. camel in its fourth year 

E ? chatór 1 m. .1 blemish (from a scab, wound); scar 1.2 bald 
spot, bare place das = to grow bald Jaye + x m to shave one's 
head 1.3 curl, lock of bangs (ofa woman) 2 clean, purified 

J- ? chátr chátor ;. 1 umbrella, parasol 2 awning, overhang (of a 
roof) idiom ols > parachute 

JL se chitral chotral m. Chitral 

l= chitrali chitralaj 1 Chitralian 2 m. resident of Chitral 

5 “> chatrəkáj 1 short of stature, short 2 m. shrimp, shorty 

«s> chatrój f. 1 umbrella, parasol 2 even, smooth land 3 scar 

27% chatraji bald, having bald patches 

= chatér m. factory mark 

cR ' chotkaj chotakaj m. warbler (bird) 

Ks ? chátkaj X= „S a little bit, a bit 

al chatla ground up, pulverized 

«z chatnój f © se 

J > chitavol denominative, transitive 7 J gu 

a ! chatá f| 1 beehive 2 wasps' nest 

A ? chatá 1 f. .1 storey 1.2 roof 2 23$ 4x o5» two-storied house 
idiom $53 4x 5 idiom Jxus| ax 5 a to overdo it, go too far b to 
lose one's temper 

c ! chétaj m. 1 = cR ! 2 titmouse 

Ss ? chutaj m. peg, hinge (of a door) 


1 


Jaze | chiteddl denominative, intransitive dialect © Jone 


gsm chatiz _jls o;<> 03! seven-storied building 

os ! chat 1.1 unmarried (man), single 1.2 hare-brained, frivolous, 
dissolute 1.3 corrupt 1.4 perished, ruined, annihilated ¢5 49 Ge 
{leew » 903 May our enemies perish! 1.5 unclean, dirty “16 
shaven; beardless, with beard shaven 1.7 tipsy, intoxicated 1.8 
Western smart, keen, bright 2 m. .1 unmarried man, single man, 
bachelor 2.2 idler, playboy; profligate man; scapegrace 3 fully, 
quite 

v ? chat m. 1 bowl (fora dog) 2 slop-pail 3 dirty dish, dirty 
vessel 

Se chatakój f 1 quarterofa khurd *' »,,4 2 quarter ofa 
pound 3 trifle, small thing, bagatelle 


we chetavát m. unexpected strike, sudden strike (e.g., at an 
enemy) 

«s chatpát 1 defeated, destroyed 2 finished, completed Gy ge 
JS a to destroy, spoil b to smash, destroy c to end, finish v 
Jus g a to be defeated, be destroyed b to be ended, be finished 

Sze ! chutdk m. dialect * Ss 

Ne ? chaták 1 quick, swift; spry, agile, smart 2 quickly, swiftly, 
smartly !aż )Y»y Sse Run (and fetch something)! Go quickly (to 
get something)! 

aou je chataktasmá f. belt, cincture 

ess chataktób m. Lus chataktjá f |Jl,Sas chatakválaj m. 
d c^ l 

J SS> ‘chatakaval denominative, transitive [past: S (4 Sz] 1 to 
hasten, speed up 2 to hurry, make haste 

aXe chitka f 1 red calico, chintz 2 spot 

jl» aS chitkadar spotted, dotted (of cloth) 

cR ' chataki f speed, swiftness; spryness, agility, smartness m 

i dw Sie a « Sue quickly, swiftly, smartly 

cNE ? chotkáj m. swearing, cursing, rough language 

o6 ^ chutkój /. pinch J,$ (,Sae to pinch 

Jesu chatakedsl denominative, intransitive [past: % S¢z] 1 to 
be sped up, be hastened 2 to be hurried along, be made to get a 
move on 

Je chatál dirty; soiled; clogged with dirt a;l A> polluted water 

oy d «osl chațaltób m. kiss ls Joe chataltjá f J Jos 
chatalvalaj m. uncleanness, dirt, condition of being clogged or 
clotted with dirt 

J a chatalavél denominative, transitive [past: S je] to dirty, 
soil; clog with dirt 

Ja chataledól denominative, intransitive [past: y |] to be 
dirtied, be soiled; be clogged with dirt 

cee chatni f [plural: | puse chatnijani] chutney 

i ! chatü m. wooden mortar 

^ ? cható JS og ol se MEFA a to squander, spend, waste b to 
spoil, mar, ruin something 

3» ? cható f. empty-headed person, frivolous person 

J m ! chatavál denominative, transitive [past: D as] 1 to rin, 
spoil 2 dialect to end, complete 

J a > chatavdl denominative, transitive [past: DS $2] to devour, 
eat up 

apo um Cható-u-lapó 7 je 

4i» chatá f. usury 


2 


ax cháta feminine singular of. i 

se ! chatí 1.1 stupid, absurd; frivolous, useless 1.2 harmful, 

: inflicting damage on a matter or situation 2.1 f dissipation | 
J )S to lead a dissipated life 2.2 stupidity, absurdity Jos a> to 
talk nonsense, speak rubbish : 

ct ? chatj f. 1 9 cx 2 chador 


c ? chuti f 7 qe 
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se ^ cháti feminine plural of cx 1] 


lee chatiját m. dus ce to speak nonsense, talk rot 

357 Chatibaró f. stuff and nonsense, rubbish 

Juge chatedál denominative, intransitive [past: % Gz] 1 to perish; 
deteriorate 2 dialect to be ended, be finished (to die) 

c chadzh m. sieve; tray (for sorting grain); screen JS cm to sort 
or grade grain or corn on a special tray 

See chadzhak m. trigger (on a firearm) 

See ' chadzhkáj m. * 4x 

See ^ chadzhkój f. rib, ribs 

4x chadzha / 1 weir (for catching fish) 2 ribs 3 leafy tops (of 
carrots) 4 fencing; wattle fencing 5 eaves 6 medicine splints 

e chach m. = c 

"i chocháraj m. island, islet 

4A chichdkha / generation; progeny; clan a3) 5 4x His clan 
has died out. 

oe chachrén 1 watery 2 © S >> 

cuum chachrobén 1 swollen, waterlogged (of food which has been 
allowed to stand overnight) 2 = S >> 

dee chichdl transitive © jouw 

Az chechána f. F a> > 

32m chachó f. breast (female); nipple 

come chachogój feminine diminutive of. 2 

! chachá f. Chach (district in northwestern Pakistan) 


2 
azy 


A 
chócha cry used in driving goats 


SEF 


' chéche f children's speech hand, patty 

cmm ^ chíchaj 9 (zu 

em ! chokh 1 stuck into J5 Ge a Je 2 m. hitching post (ina 
stable) 

e ? chikh interjection Get away! (cry used to drive a dog off) 

lee chkha children's speech doggie, dog 

cO chokhpit 1 crushed down; baggy 2 figurative trampled, 
downtrodden 

J - chekhpitavól denominative, transitive [past: S (o cue] 1 
to trample, trod down 2 figurative to trample (down); oppress 

dax chekhpitedál denominative, intransitive [past: à cx] 1 
to be pressed down, be crushed down 2 figurative to be trampled 
upon, be downtrodden 

QU chokhtár crushed down; pressed down 

J, bse chokhtaravel denominative, transitive [past: S 2 ,+=] to 
press, crush, trample 

Ja, Ux chekhtaredál denominative, intransitive [past: «à Je] to 
be trampled, be trodden down 

oU chokhtan = qe 

cm chekhcháj m. sharp stake (for weeding) 

22 chokhar m. mud, slush 

a Se chakhraba f. 1 mud, slush 09 4 +> 25 solid mud, very 
muddy 2 waste, extravagance J,5 4 ioca to muddy, make 


muddy b to dilute; dissolve; blend c to squander, waste (money) 
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Jas a >> to be turned into mud, be turned into slush; be thinned 
out, get slushy 

S> chəkhróák 5, chokhron having suppurating eyes 

oe chakhrobsn watery 

dus p= chekhrobenavél denominative, transitive [past: cionpm 
5] to cause to become watery 

daos > chekhrobenedál denominative, intransitive [past: qi» o 
| to become watery 

>= chokhra / mucus and pus (from inflamed eyes) | JJ | » 3 
os He has seen a lot in his lifetime. 

Sse chakdkaj m. intestinal worm 

dé chikhél transitive Je 

4 chikhála / dragonfly 

o^ chikhón 1.1 suppurating (of eyes) 1.2 dirty 1.3 tarnished (of 
a mirror, glass) 2 m. person with suppurating eyes idiom 42 
do biting words, sharp words : 

J |e chikhavol transitive [past: »5l> „æ 5] 1 to prick; stick into; 
plunge, thrust into 2 to drive away (e.g., wasps) 3 to drive into, 
implant 

Cox chikhunjá 1 inflamed (e.g., eyes) 2 rotting, decaying (of 
food) 3 unfit, bad J,$ Li >> a to inflame, cause inflammation b 
to spoil, rot (produce) Jas Lis a to be inflamed b to be rotted 
(of food) 

ase | chikha fi 7 ope! 


2 2 


a= “ chikha interjection © e 

4x ^ chákha 9 ai! 

4 ^ chákha 9 ai> ' 

cx ! chíkhi f. plural. ® pe 

ee? chikhe 9 go? 

c ? chíkhe colloquial somewhat, a bit, a little 


de chadim m. archaelogy the eighth part of atola = 4,5 

Ge chidaj vice {ode F ae 

Jue chedál m. clay dish filled with food 

S~ Chodiskaj m. (Soe chedükaj m. rind (of a melon, etc.) 

2 ! chur m. [plural: yl „> churān] basin, reservoir (e.g., in the 
shaft of an irrigation system) J,$ > to construct (such a) reservoir 
Jas oz to be washed away, be eroded 

Z 2 char 1 m. 7 ^ 2 custom 

x > chor m. 1 chirping, twittering 2 noise (made by ripping cloth) 
3 chatter (of children) 4 rubbish, stuff and nonsense; poppycock 

2 * char = des 

x 5 chur 9 , E 

x $ cháre Eastern € dom 


5 


«l> charātáj f. archaeology pebbles used instead of lead shot 

ole chorür m. = Z 3 

asul > charāspa f. 1 rope (of goat hair, for tethering horses) 2 
straps (for carrying rifles) 3 leather straps 4 means of fastening a 


pack on a camel 
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pe chiragh m. [plural: 9l chiraghán] 1 ¿lè 2 [plural: 
otl >] a candles; lamps b illumination Js obl > a to light, 
illuminate b to provide illumination 

Sél> chiraghak m. 1 small lamp; lampion 2 glow-worm, firefly 

Śl charügá charàgüh f. pasture 

dle chorávaj m. imitator, emulator; man who imitates or copies 
another person 

ce char * e, 

KL chorbáng m. = KL Á 

cus o> charbdast agile; energetic 

ob ex charbzabán charbzuban smooth-talking, flattering 

j= chorbal m. reins (braided of cord) 

Sax% cherburáj m. filet (meat) 

a > charba f. oiled paper; tracing paper 

«=> Charbí f. lard; grease 

e o ! churt m. reflection; thought; contemplation je: o> a to 
think, reflect b to doze Js; iS, ~ > to think about something 
lols ao w> Don't get upset! 

oF ? chort m. 1 stream (of water) 2 sound (of spitting) 

Sz | 

oS 

d com churt vóraj reflective; pensive 


aie | chartá f © oo 


ny * chérta Eastern 7 Sone 


chartokáj m. funnel 


churtakaj inconstant, unstable 


ose churti © (Sy 

oye chirat m. (Indian) cigar „Ay xig » box of cigars 

zoe chorchér m. 9 > à JS =z a to chirp, twitter b to engage in 
idle talk, talk stuff and nonsense 

Slee chorchorankaj m. cicada 

S > chorchorak m. ¢ >> chorchoraj m. idle talker, windbag 

oz, charchán m. [plural: yz, charchon] common sparrow 

Ax charchóna 1 feminine of oz f 2 hen sparrow 

osz charchür cut up into small pieces 

«S05 cherchurakó] f. (4,5 » cherchurój f. cricket 

ax Charchá f. 9 a» 

Cx charkh m. * e £ 1,2 

J> charkhál m. J>, charkhvál m. 1 cock's comb 2 end ofa 
chalma (turban) worn by Muslim men 

al> > chirkhvála f. botany amaranthus, coxcomb 

«J> charkhvaláj m. 1 *' ||- 2 handle (ofa lid of a kettle) 

45> charkha f. distaff 

»» chardá f. 1 color ofthe face 2 complexion 3 color, shade (of 
an animal's fur) 

vf chorurtt m. twitter, chirping 

oy 2 chirra f rag 

œ> Chars m. plural hashish 

cee Charsi m. hashish smoker; drug addict 

T chargh m. gerfalcon, Falco cherrug 

256 chərghóza f. coot (the bird) 


Kè cherghág m. © KL Í 

S ' chirk m. mud, dirt 

Sz ? chrok m. stiches, sharp pain (in the side) 

Sz ? chrok m. € aS > 

5 chorkaj m. 1 talk, chatter, gossip 2 squawking (of a starling, 
a mynah bird) 

Jas chrekedól denominative, intransitive [past: 54 S| 1 to 
have a stitch or shooting pain (e.g., in the side) 2 to experience a 
shooting pain 

oS chirkin 1 dirty 2 filthy, defiled JS oS > a to soil, dirty, 
besmirch b to defile 

El 
the poultry industry, poultry breeding idiom $ J'yo- 22,5 (is 


chorg m. rooster (2252 .$  » chicken meat ajs) Ú s 


33 06 They were devoted to him. They were absolutely 
subordinate to him. 
Sx 2 


clever, shrewd 2 m. star, white blaze (on the brow of an animal) 


chrag 1.1 piebald; spotted; parti-colored 1.2 striped 1.3 


SL S > chorgbáng m. 1 crowing ofa cock , Sl 5» the first 
cocks began to crow (it was early) 2 dawn, daybreak, early 
morning 

Sl S > chorgbaingi f © Lin 

Js ‘>Š chrag-brág 1 piebald; spotted; parti-colored 2 striped 
idiom (Sy S» S wide-open eyes 

Jb Se chorgkhálaj m. hen-house, chicken-coop 

2 Š cherggágh m. * KLS 

alu S e chorgsabd m. plural spinach 

Se S > chorgghig m. 9 SL Sp 

SS,2 chargak m. hoopoe 

wb Si | chorgnaré f. plural © KL S 

i yb S > ? chorgnaráj m. serving guests chicken (meat) 

AS u= chorgétaj m. cockerel 

69% chorgüraj m. chick guile pbouuy > 9) 5 > incubator 

3$ chérga f. [plural: Š; chérgi plural: 36 chorgani] hen 
Bye ed t^ ewe aj ut m proverb Everything seems threatening 


to a small man. 


Se ' chorgaj having a star, with a white blaze on the brow (of an 
animal) 

5 * chorgdj f. hearth 

cS, ° chorgáj m. long-tailed cat 


5» Sx chragáj-bragáj = S 2! 

os > chergín hen's, chicken's, gallinaceous 

x churláv chorlàv m. 1 factory 2 machine, motor 

¿Y> churlājí f. amaranth, Amaranthus polygamous 

wd = churlat quite, completely 

cS, churlükaj m. heel, counter (of a shoe) 

ole chudandáj m. * sale 

*J churlánd charlánd m. no-account, good-for-nothing, base 
fellow 


we churlandaj m. rattle (child's toy) 
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JJ churlavál transitive © J), > 

cz churldj f 1 churli (children's game played with nuts) 2 top 

Jad 2 churleddl intransitive = Jad bom 

co e cherajghráb m. dialect *' jus 

ez charm m. leather 7 g 

hee charmbab m. plural leather goods 

jl > chrambaz charambaz m. outside ox in the row (when using 
animals in threshing) 

(Se > charməķhkój f. „=> charmokhdj f. lizard 

Sœ > charmák m. leather ring in which an axle is place 

^ charmgár m. leather worker, currier 

g So e charmgari f 1 leather business, leather production 2 job or 
work of a currier 

Sz, chermuchrák 1 baby; boy-child 2 little 

qm charmór * uss 

Js 45^, charmoravól transitive = Js QU 

4» chormá f. braided cord 

> charmi ».> charmin 1 leather, leathern 2 leather-dressing 

bigs oz charmená charminá f. harness traces, straps 

42 chorénd 1 garrulous 2 windbag, idle talker 

S42 churondak m. © SA) > 

Ss charanak m. [plural: Sa,> charandk] So, chrang m. 
spurge, euphorbia 

x39. chernozjom m. chernozem, black earth 

o29,2 chróda f. pit, hollow, depression 

Ss chrok m. 1 short period of time 2 customary time period 
during which irrigation water is released in a field (usually three 
hours) 

> ' chara f 1 shot (for a firearm) «S; 25i oz» Shotgun 2 shrapnel 
fragment (from a shell) w= s> > high explosive shell 

y > chara f 1 irrigation ditch (in a melon, cotton field) 2 
drainage ditch 

jb chorahar m. chirping, twittering, squawking J,5 jb oz to 
chirp, twitter, squawk (birds) 

cháre Eastern *' x 


dm 2 
«m ^ cheráj f. variety of plum 
OF 


nr SF charedar eS si jl: dut shotgun 


> charáj f. pot with a lipped edge 


Jy 2 choreddl intransitive [past: »4,25] 1 to chirp, twitter, squawk 
(birds) 2 to cry out 3 to moan 

ox ! charekár m. JS aote! 

JE ? charekár m. imperial (beard) 

so charaiz Ss +5 shotgun 

Z ! chap m. 1 shoal, hank, sandbar 2 Eastern ford (ofa river) a 

Es gsx zz to ford by wading 3 heavy rain, downpour 4 

crackling (of roasting meat) 

£ ? chap m. collection of produce among the populace (for a 

mullah or for guests) 


£ ? chur m. 1 hinge (ofa door) 2 crack, split 
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£ * char m. shaft (of a lance, spear) idiom ba e «bulb a > 

JX% to slay (by spearing), pierce repeatedly (with a lance, spear) 

ci 2 chorüh m. 1 slashing wound, penetrating wound 2 ulceration 
(on the heel) 

lz chərāngú m. tendril (of a vegetative stalk) 

P charáv m. slaughter, butchery, carnage Jeet al |= toslay, 
slaughter 

s) e chorava / water leaking or percolating from an irrigation well, 
etc. 

ee chrap m be chrapa f 1 smacking or chomping of the mouth 
and lips 2 splashing (of water) os s| yz a loud chomping b 
forceful splashing 

oz Chrapón m. 1 idle-talker, windbag 2 garrulous 

J 7 chrapavál transitive [past: ss% > E s] 1 to smack (lips); to 
chomp J, 22 45 to smack; chomp 2 to splash, splash out 
(water) 

oe chrophar m. chropahar cuum chrapaj m. © og 

Jay 2 chrapedsl intransitive [past: >4.,5| 1 to smack; chomp 2 
to squelch; tramp (i.e., through mud) 3 to be splashed, be splashed 
out (water) 4 to impoverish, make destitute 

osig chartin m. sheath, scabbard 

4X > charchaka / harrow 

Suse charchokók 52,2 charchobén watery, aqueous 

cmm charchobój f£ = aske 

4x Charchá f. out-door party, merrymaking, feasting Js; ozy < 
JS ize to have an out-door party, feast, make merry 

ee charchaí (2 4 Charchají m. playboy 

sé = chargha f sharp stone (used in slaughtering cattle) 

dg charák m. splash of pouring water 

p charkáv m. sprinkling; watering, irrigating J,$ ;G uz do 
sprinkle, spray, water 

Se chrak m. 1 fountain 2 splash 3 crackling 4 latch (door) 

PT charkanaj m. grindstone 

Dn charkáv m. = ne 


4$ & chróka f. stitch, shooting pain 


Sz charkaj m. Sp 
Sie chrang 9 Sus 


charokój f small knife, pocket-knife 

3 char 1 base 2 m. .1 base person; scoundrel, ne'er-do-well 
2.2 cadger 

az Charobón watery, aqueous 


! charobáj m. waterfall 


SOF 


SOF 
pickled foods 


> charubaj m. dyer 


? charobáj m. salt-dryer, merchant dealing in salted and 


SIF 
559 charutéb m. baseness, meanness 


vom charüs m. * $22 

cg charokój f © Sp 

Ss; chrung m. Go; chrungá f. jS; e chrungohár m. 
peeping, cheeping (of nestlings) 
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cS chrungáj m. pouring, streaming (of water) 

Jas > chrungedál intransitive [past: 455; s] to emit cheeping, 
peep (of nestlings) 

Gs charavaj m. dyer 

è> chóra f. 1 piece, slice (e.g., of watermelon, melon) 2 pin, hinge 
(door) 

A churahar m. 1 sputtering (of roasting meat) 2 chirping (of 
birds) 3 babbling (of running water) 

Se ' chari m. 1 cadger, beggar 2 man collecting offerings or gifts 

(e.g., for a mullah) 


Sat 
be charja engaged, occupied, busy 


? charé plural of D 


Sk,» chirjagar m. regional zoo, zoological garden 

eu charitób m. service; servitude 

ve chorés yw.» chareson dirty, slovenly 

e chasp m. 1 adhesiveness, stickiness; viscosity 2 7 glue 

ole chaspan 1 adhesive, gummy, sticky, gluey 2 tight-fitting, 
close-fitting (of garments) 9 lu 9. close-fitting pants 

vile chaspanda quick, swift; lively; spry, bright 

SU chaspnák = ob 

J 5-2 chaspavól transitive [past: ou 2 3] to cling, adhere; to 
stick, stick on; stick together 

d chaspedal intransitive [past: 4 3] to adhere, adhere to; 
stick to, stick together 


chust quick, swift, lively; versatile 
1 
gas 


Lan 


^ 


a 
chustí f. swiftness, agility, promptness 
> chustáj m. = ET 


chíshta abbreviation 45, à 4& why, for what reason 

ie | chishti m. Chishti (an order of dervishes) 

us ? choshtój f. = ese 

S> cháshkóla *' 4s s 

JM chshóál transitive © Jas 

ete chashm m. [plural: glo chashmán] 1 eye 2 look, glance 
idiom ol, & glee in expectation, expectantly 

$4 wie chashmbandi / 1 (hypnotic) suggestion 2 eyewash 
(deliberate faking of the true situation) 

X» eia chashmdíd J,$ Als 3 ete to testify 

Kee chashmak m. winking Js; S. za to wink 

aXe chashmaka f [more often plural: (Sie chashmaki] 
glasses, spectacles : 

4L» chashmá f. 1 spring, source, small stream of potable water 2 
Eastern F ia 

ce chashmé f plural glasses J,$J ,$ 4» eis to put on 

glasses 


c 
sheeps wool) 


! chisháj m. burrs of burdock or xanthium (sticking to a 


cem 
SL chkhak m. drink, beverage 


X 


? chishaj contraction of S 24 What? 


oe chokhtan m. 7 
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ogee chakhtin m. * gos > 

4x-- chakhchá f. splinter, chip (of wood) 

Goede chokhkiraj m. 1 spout (e.g., of a teapot) 2 tap, faucet, 
cock 

dee chkhól chokhól transitive [past: | zz (2 5] 1 to drink glk 
J> to drink tea Jas ls% to drink soup 2 to absorb, take up, 
soak up 

az chķhon m. a> chķhang m. drink, beverage asl ciz > 
drinking water J, oe to drink 

(Sse chekhnükaj m. small water-skin, leather canteen 

caste chkhubáj m. drink, beverage 

J x chekhavél transitive [past: s zz | »] to give to drink 

& 

& 

& L L 

Ge cheghà f. j|» chughàr m. 1 chirping, singing (of birds) 2 
jingling 

pt choghár m. € jg 


! chogh m. 1 screen of reeds, rushes 2 snare 
? chogh chigh m. 1 cry 2 squeak 
* chagh © gle 


lee chighara f 1 cry, wail 2 chirping, singing (of birds) 

Atlee choghágha f = xU 

Jue chaghal m. jackal proverb doo Jue 591 4 the jackel eats 
the best grapes 

_jle chaghali 1 low-grade (of apricots) 2 deserted, desolate, 

: abandoned (of a place, a square) J,$ .JU a to bare, strip b to 
abandon 3 latticed; made of fencing d ;» ,J'Uz wicket-gate 

xu chaghüngha f. mint i 

J;us choghàvàl m. *' Jj 

ee choghbsgh m. din, uproar 

às choghbüz m. blacksmith 

lake chaghata m. history the Chagataj (the tribe to which 
Tamurlane belonged) 

oU chaghtár m. = oue 

4x» chaghtá chaghatá f. snipe (the bird) 

.zAz chaghatáj m. history member of the Chagataj tribe 

v chaghót dirty 

ee chighchigh m. 1 cackling 2 noise, din 3 chatter 

coe chaghchéj f = Hn 

jx chaghár 1 having a cataract 4$ ;, » 32 a cataract on the eye 2 
cross-eyed 

oS chagharstórgaj with a cataract on the eye 

az chaghrü m. eagle-owl 

4 42 chaghroba f. 1 noise, din, racket 2 altercation, row 

4$ à» choeghráka f: bread from lightly fermented dough 

d ! chaghzí fragile, brittle 

de 

Sx fe choghstórgaj 9 (S pus 

Sae chughók m. 9 «i; 

aS chugháka f 9 a4$i; 

= choghkaj m. noise, din, uproar 


2 chaghzáj f. walnut kernel (a variety of soft walnut) 


JA ! chughül m. * Sue 

be 7 chighil m. sieve, strainer, sifter 

willee choghdlbazi f. visit by the bridgegroom to the home of the 
bride prior to the wedding 

adł> chəghlabá f. noise, din; howling, screams 

wo a chughulgij m. jlae chughulmar m. scandalmonger; 
slanderer; schemer proverb $5; 4X e Kaz» A 
scandalmonger's face is ever dark. 

gohlè> chughulmari f © (le 

yl» Jo chighilvalà ;. worker who sorts or sifts corn kernels 

J ghee ' chughdlaval denominative, transitive [past: 5 a de] to 
engage in scandalmongering or intrigue; spread scandal, 
calumniate 

J m ? chighilavól transitive [past: DS co dée] to sift, screen 

alis | chughtla / bettle 

d : chaghlá linear dimensions, length and breadth (of an object) 

.JAz chughulí f. scandal; slander; intrigue Js ua id Js! 

55 qe chughlikhór m. 4 julie f 

dudas chughuledól denominative, intransitive [past: &à ||az] to be 
slandered 

Gate choghmat fat; fattened up 

4n chaghméta f. unleavened bread 

LP chaghmaghí 9' i 

fre chughundar m. beet 223 545 sugar beet 

.zAz chaghanáj m. 1 hand gin for separating the cotton boll from 
the seeds 2 stork 

Ji; te chaghanajval m. scutcher, carder of cotton 

& choghupsgh m. noise, din, uproar 

J eae choghavdl transitive [past: »;la> „= s] 1 to make shout, cry 
out 2 to cause to chirp, cheep or twitter 3 to cause to squeal 4 to 
cause a quarrel 


Ax ! chágha f£ 1 shout, outcry LP) o^ general approval a 


sz s> shouting, crying out les» Az S oe a Twas 
shouting at him for a long time. 2 alarm (upon the attack on a 


village, etc.) 3 Chiga (detachment used to repel robbers) ,2/l; 4; 


jb ate 4 ~ to pursue a gang 


a” chughá f F Ab > 


m ? chígha interjection Get away! (cry used to chase dogs away) 

oum choghohár m. 1 creak (of wheels, doors, etc.) 2 shout, outcry 

lee AR chaghasaráj m. Chagasaraj (settlement) 

„>> chugháj m. person having his eyes screwed up 

wr choghedól intransitive [past: »J-25] 1 to shout, cry out 2 to 
chirp, cheep, twitter, burst into song (of birds) 3 to squeal 4 to 
quarrel, raise a din 

o Az choeghimír m. chiefofa Chigi *' 4x 13 

> chuf m. 1 puff (wind) 2 charm, spell J,5 — a to blow b to 
extinguish c to heal with a charm or by spells 

4x chaftá chifta f lathe, slat (wooden) 
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J ji» chufavól denominative, transitive [past: S zl 1 to blow 
2 to extinguish 3 to heal with a charm, with spells 

> chakér © > 

Jim chikár m. 7 Se 

o ñ> chikára f. 9 s 

dU chakmak m. Geie chakmák m. flint 

Lui chakmakí Sy,j ii flinklock rifle 

X chukundár m. a oM 

siz chakü m. 7 šl 

gssäz chuķurí f. pit; pot-hole 

4i» chuká f: cackling ||s; 4i» to cackle 

Se ' chak m. 1 honeycombs 2 wasps' nest 3 timber or masonry 
frame of a well 4 disk 5 short jacket made of goat's wool 

Se ? chak m. 1 group aXe cs in groups 2 9 c 

S ? chak m. Chak (settlement) 

sS ^ chik m. ropes or traces used to yoke bullocks or camels to a 
chigir or noria (Persian type irrigation wheel) 

Se $ chek chik m. [plural: 45$ cheküna chiküna Western Se 
chekan chikan] check > S&L > bank check GUS 35> 3 
check book 

Se € chek m. Czech 

S 7 chek m. checkered cloth 

eS * chik colloquial No! 

S> chak adjectival suffix rather, somewhat, -ish Se gq whitish 

SIS chokak m. drink, beverage S Gm eSI; food and drink 

ole Se chakchapér * le ce 

S< chikchik cry used in driving a donkey 

c^ chakcháki f. (Se S> plural applause JS c^ to 

: applaud, clap : : 

P ! chakár m. 1 circle; round, beat; circuit 2 stroll J KS) 5-4 
to stroll, take a walk |; Sẹ a a to complete a ride around b to 
go out for a stroll ||»; S a to circle b to walk, have taken a 
stroll 

Sz ° chikór s% chikári cry used to drive a goat 

> chikár m. [plural: 4j; $2 chikarúna f. plural: s$% chikáre] 
Eastern 1 liquid mud; slush 2 bog, marsh i 

ad chakrav m. 1 liquid mud; slush 2 downpour, heavy rain 3 
sprinkling 

>> chakra f bullock-cart; two-wheeled cart (with a team of 
harnessed bullocks) 

Ee | chikéri f plural cackling 

dé chaki f € $$ 

dm ^ chakré plural of » S 

un 

oz chakás m. * ys 

US chaküsh m. hammer 

stSX> chakkhi m. cassia (medicinal plant) 

4s ! chaklá f£ 1 drop, droplet 2 sip 


45 ^ chaklá f. district, province 


chakráj f. short jacket made of goat's wool 
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A ? chaklá f unleavened bread 

«A< chaklój £ 1 whirlpool 2 toothed cogwheel of a nori (Persian 
water-wheel) 3 top (the children's toy) 

cS chaklét m. plural chocolate 

Jess chakmár 9 ole 

Sos chakmák m. > Gale 

o» chakmán m. 445 chakmána f. cloth jacket 

4S chakmá f. ! shoe 2 short jacket 

oS chokan chikén m. 1 chakan (patterns made on cloth by means 
of colored beeswax) 2 kind of embroidery 

3s o*e chekandóz m. master-craftsman working in the art of 
chakan (decoration of fabric with colored beeswax) = $e 


ws» o5 chokandozi f. decoration of fabric by the chakan method 
uu 

Se ! chakú m. left-handed person 

S ? chokó m. children's speech hand 

Se 3 chaki m = ple 

Jj; chukutrá f. grapefruit 

S&S% chko-chkó cry used for calling calves 

ose chokir quick, prompt, smart 

c^ chakoráj m. [plural: 5b; chakoriján] new-born calf 

cl dS chekoslovakí f£. USI lu S> chekoslovakijá f. 

: Czechoslovakia 

ne ! chaká f|. Western hand idiom J i$ aS to slap in the face 

ne ? chaká f. 1 coagulated and expressed milk-curds, cottage 
cheese J,$ aS [~ to squeeze or express sour milk, cottage 
cheese 2 unleavened bread 

ne ? chaká J aSo experienced (professional) thief gėl aSo 
extremely thorny, densely covered with spines or thorns (of a 
bush) 

4s 4$ chakadana / fruit or berry of a plant of the honeysuckle 
family 


! chekí Czechoslovakian 


? cháki f. plural children's speech palm (of the hand) 


3 chdke cry used to drive a goat 


^ chaké plural of aS? 
5 


Pr 


- " chakój f£ 1 small piece, scrap, morsel (e.g., of soap, fat) 2 
pastry, small loaf 3 pig (iron), ingot > » > lead ingot 4 fat 
tail (sheep) 5 core (fruit) 6 cell (prison) 

c $ chokój f. [plural: tS chokojani] girl (child) 

(Se 7 chakdj f dialect islet 

c6 P chakí f. hunting lure, bait 

E c chikí-chikí cry used to call a goat 

ius chakida 1 clotted, coagulated (sour milk) 2 f£ expressed 
curds, cottage cheese 

oS chagát m. cotton seed 

oS chagás m. perch, roost (for a raptor such as a falcon or hawk 
trained for the hunt) 

4$ choga f. [plural: |J» chogáni] children's speech eye 


Je chal m. 1 artifice, deception; subterfuge, trick 2 way, method 
3 rotation, circulation J,$ d a to deceive b to put into motion 
4 trap (for foxes) 5 turn 6 existence Jas d a to be put in 
motion, be activated b to exist 7 conduct, behavior idiom S > 
J 3 Je 4 a to knock someone off balance with a shove; to deceive 
or take someone in idiom ‘> Je 46 What's going on? What does 
all this mean? idiom $ > (5% Je 45 ss a What is the matter with 
him? 

ole chdlan we chálánd 1.1 turning, dealing with 1.2 started, 
putinto motion 1.3 operational, working 1.4 flowing (ofa 
liquid) 1.5 marketable (of goods) 2 m. .1 invoice 2.2 rotation, 
circulation 2.3 winding up, getting moving, starting 2.4 action 
on a matter (in court, etc.) 

P ! chaláv m. 1 means of existence; sustenance pit dey Cg Vo I 
lacked the wherewithal for existence. 2 life, existence 3 ‘dealing 
with someone gys a 5e (22? »« (c 69 I cannot get along with 
that man. : i 

ake > chilav m. & n 

lose chilavsaf m. colander 

Jo de ous chalbáz m. cunning person, fraud, cheat, swindler 

ak de «sible chalbazi f guile, cheating; fraud, swindle 

tse chaltár m. dervish's headband (of goat's wool) 

el ode chilchirágh 5. chandelier 

Je Je chalchál m. ye Je chalchala f. 1 vanity, haste, confusion 2 
disputes, disagreements (on the route) 

oie | chalkhdj / top (the children's toy) 

pt ? chulür m. sly individual; fraud, cheat, swindler 

Je ? chulár m. incompetent, awkward or stupid person 

cue chalókht m. = sd 1 

4$. cdo chaləķhtlika f. course, direction 

Gistle chalghtzaj m. *' (jj 

43h» chalghá f. 9 aus? 

cule chalkat m. history 1 quilted greatcoat (soldier's) 2 coat of 
mail 

Se chilak m. jerrycan (for kerosene, gasoline) 

aXe chaláka f. agitation, ripple (on water) 

«Je chalgóraj m. weaver of carpets 

ee chilóm m. [plural: 43541» chilomána Western plural: oue 
chilomán] chilim, narghile, water-pipe J,S3 ee to smoke a 
waterpipe 

cele chilomchi m. [plural: glacle chilomchijan] large brass or 

: tin basin used as a wash-basin 

oS de chilomkákh m. water-pipe smoker 

de Je chalmál m. cheating, fraud axts Jo Je @» There is no fraud. 

cw chilomi 1 Sl. ke tobacco fora water-pipe 2 m. *' ple 
gs 

oł chalán m. 1 habit; style 2 conduct; behavior 3 *' Je idiom 
Aj sé aie a nautical knot 
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ate chaland 1 m. .1 currency, (process of) circulation (money) 
turnover, (monetary) circulation J zl Ade ous» economics to 
put money into circulation (2 J 4 Ade (o5; ls This currency has 
gone out of circulation. 1.2 work, operation, functioning 1.3 
force, effect (of a law, etc.) 1.4 movement, traffic (transportation) 
1.5 conduct, behavior 1.6 trade good market 1.7 threshing 1.8 
gusting (of wind) 2.1 operating, working well (e.g., a motor) 2.2 
spry, animated 2.3 current; in circulation 

Jide chalandaval denominative, transitive [past: § " ale] 1 = 
Je ? 2 to put into force (e.g., a law) | 

dz chalandí current; in circulation 

Jari chalandeddl denominative, intransitive [past: 4 Je] 1 7 
Jade 2 to be put into force (e.g., a law) 

_s4e chalani marketable (e.g., goods) 

pa chalav chilav m. rice kasha, groats 

Aie chalotá f 1 cunning; ruse; fraud; swindle 2 manner, conduct 

Jobe tady Je chalvál m. 1 cunning, ruse 2 tricks, intrigues, 
machinations 

J P > chalavdl transitive [past: ose Ce 9] 1 to put into circulation 
(e.g., money) 2 to move; put into motion, start (e.g., a car) 3 to 
drive (e.g., an automobile) 4 to carry on, carry out (trade, gunfire, 
etc.) 5 to direct, manage 6 to use for draught or packing transport 
J Je oo: to be in the business of goods transport by camel 7 to 
introduce (a custom) idiom J se Ess abs to live out (life) 

«Js chalvalí m. *' jue 

i le chélün m. currency, circulation (of money), liquid movement 

«Sss chalavünkaj present participle of J je 2 supervisory 
apparatus, management 

al> ! chalá f. flood, inundation alėl, al> The water overflowed the 
banks. 

n ? chalá f. silver earring (worn by men) 

al> 3 chilá chillá f. 1 forty-day fast 2 period of winter cold spells 

n ^ chála f. treatment of another person, behavior (with relation to 
another) 

! chalí m. & jie 

* chali plural of ale * 

* chili m. Chile 

^ chaláj e^ ¿A> pinched face 

5 chale plural of al> fs 

* chilé chillé plural of alẹ? 


7 chaláj f. ear (of corn, grain, etc.) 


8 chalój f£ colored thread (used to embroider a pattern on the 


Yee ba ee 


toe of a slipper) 

m chalipá f. cross (Christian) 

Jade chaleddl intransitive [past: >4Je;] 1 to act, operate, work, 
function 2 to move, shift, displace, to be in motion 3 to go, ply 
(back and forth) (cle 25 puns oid Gey peas 3! LIS > Buses 
run between Kabul and Kandahar. 4 to blow (ofthe wind) 5 to 


be open to traffic (of a road) 6 to move, be in circulation (money) 
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7 to carry on, conduct (trade, gunfire, etc.) 8 figurative to 
prosper 9 to swim, float 24 Gade Au iS dew (2 This 
river is navigable 10 to live, exist slo ol bes als ay Ply ade 
He lives on his salary alone. idiom Jade op» to be compatable, 
fit, suit 

4a chaledóna f +> chaledd m. plural 1 movement, traffic 2 
circulation 3 sale 

Je oU Ue chalekár m. 9 5 e! 

de chdligar m. cheat, fraud, swindler 

e ! cham m. 1 gait 2 trick, ruse dj uz He'saclever 
boy. 3 aspect, look 4; SU s Having the appearance ofa 
traveler. 4 method, way 

e ? cham m. 1 part, branch (of a tribe); clan 2 quarter, district e 
ez quarter after quarter; district after district 

e ? chom m. 1 clod of clay (picked up in a spade) 2 turf, sod 

veke chamachar m. cricket 

jte chambáz m. = jg 

(OU chambazí f. sje 

sez chambár m. € ^, 

Jus Tx chambarkhjal m. melon 

we ' chambar m. patterned calico 

we ? chambár tautological with P 

Sz chambaraj m. inflated leather bag used in fording a river 

4» chambá f. 1 paw; claws (of a bird) 2 tambourine 3 circle, 
rim idiom Jaslo aoz to overpower, overcome something a> 5 
JS Ss to subdue, subjugate someone Jas d Ave 5 to be 
subjugated, be subordinated (o> sUY awe 5 31 (ge too! Ahmed 
is now in my hands. Ahmed is now in my power. : 

42$ 4» chambakákha f. kind of bread 

vez chambáj m. © Aue 3 

dese chambél |J.» chambelí m. * |J. 

dine chamtára f violin : 

o> chamtu 1 ready, prepared s s> sl l3 we are ready, we are 
fully prepared 2 adapted, fit 3 produced, manufactured J,5 E 
a to prepare, manufacture b to adapt, fit, adjust c to produce, 
make Jus sez a to get ready, prepare for b to adapt oneself to, 
to be adapted 

AS ioe chamtukedd m. plural ly gez chamtuválaj m. 1 
readiness, consent J; xý d4 S yu to express readiness (to do 
something) 2 preparedness 3 adjustment, accomodation 

at> Chamtá f. 1 powder flask 2 pouch 3 kitbag an> lė > 
knapsack, haversack 

(se chamtaj m. capital (of a column) 

ires chomdzháj m. * (es 

Gzez chamchák m. cS chamchák m. cymbals 

"T ! chamchüráj m. 1 dipper, scoop 2 ladle 

vox 

4x chamchá f. * 


> chamchurdj m. 1 dipper, scoop 2 ladle 


ob doe chamchamar m. cobra 
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coe chamchdj f * | 

(pz chamardáj m. rice-husker 

S >z chamgharák m. dialect © «$ 

om chamkár sparkling, shining 

(dS chamkalój f. female's forehead decoration made of coins 

«Sz chamkani m. = 5553 

x "ng" qme chamgavand m. 1 neighborhood (in regard to a 
quarter, street) y= XÚ ez > neighbor 2 neighbor 

ee chamgár shrewd, cunning, wily 

lS e chamgavand m. regional 1 neighbor (with respect to 
quarter, street) 2 neighbor (with respect to quarter, street) 3 
quarter, street 4 environment, ambience 

alee chamla / Chamla (province) 

oe ! chamán m. 1 meadow, grass-plot 2 flower-bed 

oe ? chamán m. Chaman (city) 

ob ye chamanzar m. meadow 

oe ! chamaní 1 turning green 2 flowering 

c 

e sez chamukhám m. graceful walk, smooth gait 


? chimnéj f. regional lamp-chimney 


Au se> Chamusa f 1 rawhide shoe 2 snowshoes 

«Ss chamükaj m. sly person, cunning person, cheat 

4o> Choma / strumpet 

ote chamjar m. 1 currier, leather worker 2 shoemaker 

ole chinár m. [plural: ob Ue chinàrán] 1 poplar oke al silver 
poplar 2 plane tree 

a be chinaró f. proper name Chinaro 

dole chunánche conjunction as ... calo 459 gad s azla As 
reports from London say ... : 

gle chanav m. initial flow of water in an irrigation shaft or channel 
system 

>z chambar m. 1 anatomy clavicle 2 fence, wall (around a 


house, castle, etc.) 3 circle, disk 4 rim, thin rim 


tee chambelí m. *' Jule 

gz chundzh m. aversion JS qc do harbor an aversion to 
something; abhor something 

(om chandzhóraj m. dialect *' (ges 

oz chindzhón 1 worm-eaten; spoiled 2 figurative unpleasant 

c chindzhentób m. Ux chindzhontjá f. , Jl Qu 
chindzhonváláj m. 1 worminess, corruption, rottenness 2 caries, 
decay (of the teeth) 

J je chindzhenavól denominative, transitive [past: S cx ore] 1 
to cause to become wormy 2 to deteriorate through decay (teeth) 

Jogos chindzhenedól denominative, intransitive [past: && gz] 1 
to become wormy, be wormy 2 to rot, decay (teeth) 

cz chindzhüghaj m. khingjak, mulberry (fruit) 

J sz chundzhavél transitive [past: ss Gez os 3] 1 to feel sick 2 to 
cause nausea 


(soe chandzhüj m. three-tined fork (used by nomads to cut grain) 


cA chindzhaj m. [plural: glee chindzhijan] 1 worm EL 
(2H e gs 9 6 (o> earthworm 2 small insect; insect : 

Jac chunzhedsl intransitive [past: >+424> 5] 1 to experience 
nausea 2 to feel nauseous 

(sz oz chanchandj f rattle mounted on a stick 

ae ! chand 1 how much 2 bit 3 combining form X 5» twofold; 
twice, double +> ¢)> thrice, triple s» ; 414 quadruple idiom  , 
4> 4 although 

ae ? chand m. proper name Chand 

ole chandán E chandáni so, so much, such 45 jJ 5 3L. glee Io 
s This is not such a simple matter. (25 à re» oles cols I: This 
answer is not all that simple. 

Jil chandavül chandavál m. Jalas 

Cx chindákh m. * gx 

3)2- chandrü m. dew 

Soe chindrdj f. 1 hopscotch 2 jumping on one leg 

42 chandár m. plural sandalwood tree 435 3). > sandalwood 

Jas chandál jumping on one leg, hopping on one foot 

.J- chandnój / 1 white cloth (laid down on a carpet) 2 music 
time, measure 

gee chandan m. plural © jx 

> ge chandanhar m. sandalwood beads 

Js chandavál m. = Jala 

(soe chandonaj m. anatomy auricle 

die ! chindá choice, select J 5$ s to choose, select 

b ? chandá f. 1 collection of varied resources (e.g., among 
relatives) 2 donation 

(x chandáj m. history poet 

o» chandín 1 so much 2 much 

Jase chandál m. 1 man of lowly origins 2 sweeper, trash collector 
3 childless man 4 unfortunate man, hapless man 

Jala chandaval m. history rearguard 

deve chandavalaj m. history leader of the Kazalbashi or 
professional military rearguard in British times 

x= chandst poor, indigent 

4 chindákha f. frog 

ove chandán m. plural © jx 

ove chanda f share, portion 

sez chundi f pinch (e.g., of salt) 

JU ! changhalà plural of J bie 

Slee > changhala f = du 

-$ A changharák s. Adam's apple, larynx 

4x changhalá f. fiancee, betrothed 

J jx changhól m. [plural: JU» changhaló] fiancé, betrothed 

S ! chang m. 1 chang (a kind of cymbals) 2 harp 

S 2 chang m. 1 paw, pad 2 hand (extended, spread), palm with 
all five fingers extended 

Sz ° chung m. cupped hand, handful 


S ^ chang m. hook (for drawing a bucket up from a well, etc.) 
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Sz > ching = Sie 

lve chungakh m. 1 crab, crayfish 2 & YU, 3, 4 

Jie changal m. © Six?” 

Size Sus chungching m. groanings, moanings J,5 Suez See to 
groan, moan 

X= changar m. good-for-nothing, scoundrel 

oe chungdkh m. toad 

auSiz chungdkha f. frog 4S - 5,» frog, tree-frog 

-S$e changák m. 1 hook (used for pulling a flatcake out of a tanur 
oven) 2 fish-hook » SJ S Sc» » fishing-rod (45^ SS e » small 
wood, copse 

cS changakí hooked, unciform (of a beak, etc.) 

dé ! changül f. [plural: | Ss changüli] talons 

dé ? changül m. changul (measure of land equal to fifteen 
dzharibs or a quarter kul'ba) 

oc chengán m. miser 

œ> changú m. lapwing (bird) 

isz changoțáj m. puppy 

ose changiraj m. piece, fragment (e.g., of rock) 

J,$a chingavál denominative, transitive *' Je 

e ! chungí f. local duty, municipal tax 

Vite ? changáj cross-eyed, squinteyed 

JS chingeddl denominative, intransitive d 

Wo oz chanmàrój f|. = gb le 

a ! chóna f 1 province, district, regional subdivision 2 quarter 
(of a city, town) 3 external wall (of a house) 4 partition, thin wall 
5 edge of aroof 6 figurative patronage, protection 

iz d 


chaná f. dispute over price or a commercial transaction. 4 
Je, to bargain 

n ? chaná f. jaw 

c ! chanáj m. basin, bowl 

e 

e 

oF l chun m. = y 

2 

oF 

choice, selection 4 gathering, collecting, picking (berries, etc.) 5 


> chandj f frost, light frosts css => nipped by frost 
3 chonaj roan (color of a horse) 
1 


chan m. 1 sifting (through a sieve) 2 straining, filtration 3 


weeding J, gz compound verb © Jiz 
3 
oT 
asa chanákha f. disease of the joints, arthritis 
Sue chonasdk 1 moldy, covered with mold 2 stinking, fetid 
Anubis chenáka f. Aul chonasa f mold, mildew J,S5 we to 


grow moldy, be covered with mold 


chan m. brush (for thatching roofs) 


OF OF chanchan m. oz [plural: oz chanchán] sparrow 

Neue chanchanak m. little sparrow 

Aso chanchanáka f. 425» chanchóna f. 1 hensparrow 2 
general sparrow 3 small bird 

aU chankáv m. gle chankav m. & sl Se 

de chundl chondl transitive [past: ae 2 3] J sx chanavól 
denominative, transitive [past: S E s] 1 to strain, filter 2 to 
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sift (through a sieve) 3 to choose, select 4 to gather, pick 
(berries, etc.) 5 to weed, weed out 

c chenükaj m. fine sieve 

4i chaná f. chick-pea, Cicer arietinum 

ise chanaj m. sandal lace, sandal thong 

Ux chunja violet 

cu chunjat6b m. violet (the color) 

da Lai chanjása f. Aul 

Jays chuņedól chəņedól intransitive [past: sw yz past: sx 5] 1 
to sift (through a sieve) 2 to be strained, be filtered out 3 to be 
filtered through 4 to be chosen, be selected 5 to be gathered, be 
picked (berries, etc.) 6 to be perceptible, be seen (through the 
trees, etc.) 7 to be weeded (out) 

z ! chay m. 1 crack, slit 2 cleft, fissure 3 shallow ditch, trench 

E > 

a ?* cho chu Giddap! (cry used to encourage a horse to continue) 


? chu m. © i> 


olse chvar hanging, pendent 

Js)! s> chvaraval denominative, transitive [past: S a ole] to hang, 
hang up, suspend 

elm chovára f. 1 dried fig 2 infant's pacifier made from dried fig 

Ja, „lsz chvaredl denominative, intransitive [past: 54 )l5z] to be 
hung up, be suspended 

Salsz chuvari m. 1 sweeper 2 dark-complexioned person 

se chob m. 1 tree 2 stick, staff 3 mace 

> 452 Chobtará f. stage, platform 

ose chobrén ignorant 

S> chobák m. drumstick 

«zsz chobi wooden 

que dup 1 7 Ge? 2 € sU. 

Que chopár m. Jb chopal m. 1 platform 2 awning 3 hut 

oU chopán m. shepherd 

Gs chuptjá f. silence, quiet 

432 chopata f beam (for reinforcing a wall); brace 

a Chupór piebald; dappled 

aum chopar m. 1 work, service ||», 5,2 to work, serve 2 waiting 
upon, serving J,$ quz e» to wait upon, serve someone 3 
serving, service p> gb,» serving the country 

ogee chuprén 1 having inflamed eyes 2 weak-eyed, having poor 
eyesight 

Cast ' chopraj m. 1 servant, attendant 2 waiter idiom Rak sis! 
(gum Go qur arobot : 

Sat s choprój f. 1 attendant 2 waitress 

dese chopdl chupsl transitive [past: 45> „æ 3] to suck, suck in, 
imbibe 

“sue chopanaj m. bubble (e.g., of soap) 

J sz chupavál transitive € J P 

4j chüpa feminine singular of «25 

lose 4r chüpa-chupjá f. * Le 4 


dx chupedal intransitive © dx 
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oum chavpér ? Uu 

ASSOU, chotangà m. plural | SSU,e chotngój f. metal ring around 
a pack saddle (camel's) 

Pj. chotará m. *' sj. 

case Chotáj m. 1 femoral ligament 2 swimming trunks 3 rope 
used for tying a pack to a camel 

vm ! chut m. chintz, printed cotton 

vm ? chut m. 1 & er! 2 sufficient 

ale chotündáz m. guess, conjecture 

J iz chotavál denominative, transitive [past: S 252] 1 to 
drag, drag along 2 to steal 

Ad ge ! chotá f. matter; concern idiom IS Aise SX, to work 
continually 

Aie ? chováta f. sandal idiom J gw) 5» Jm to wina law suit 

! chotí uncombed, disheveled : 

? chotí f Eastern 1 leave, holidays june! cise to take a 


cot 
holiday, vacation 2 release, dismissal (from a job) d$. cem to 
dismiss, fire someone ] 

Jb choteddl denominative, intransitive [past: 5% 52] 1 to be 
dragged, drag 2 to be stolen 3 figurative to cope with something 


4 to attain victory 
2 


c^ chudzhakój f. 9 |o 
crx chudzh3j f = cay? 
Gt choch m. custom, tradition 
duum chucháraj m. regional island 

357 chuchü m. children's speech birdie, bird 


1 


«zsz chuchaj m. nestling 


cT 


Ste 
Co ! chokh 1 crooked, bent 2 curved; stooping, round-shouldered 


? chucháj f£ pheasant 


3 chucháj regional weak-eyed, having poor eyesight 


Co ? chukh acute (e.g., of an angle) 

cA chukht *' ex 

4x. chókhta f. cave 

opz chukhrón *' 35 

fe chukhrá f 9 osx 

4$. chukháka f & alee 

J> chukhál m. skis, snowshoes 

4. chukhála f *' 4l 

«sz | chukhalój f. tall hat 

L ? chukhláj m. sharp stake, sharp spike (for taking the kernels 
from ears off corn) 

cA, chukhmékhaj pitted, pocked, nicked 

coz chükhni f. plural pus, gum (in the eyes) 

J m ! cvhokhavól denominative, transitive [past: $5 cx Cl ! to 
incline, bend 2 to distort 

Js > chukhavél transitive = J bó 

4; chukhvüla f£ 2,5,» chukhünaj m. *' 4l 


4L! chokhá f = aè s> 


Am ? chókha f. 1 curvature; distortion 2 crookedness; round 
shoulders 

_&sz chukhaj 1 pitted, pocked 2 hump-backed; stooped; round- 
shouldered 

Jase | 


be inclined, be bent 2 to be distorted 
2 


chokhedal denominative, intransitive [past: 54 Zz] 1 to 

Jas sz ` chukhedál intransitive [past: >455> 5] to pierce, 
penetrate, be stuck into 

Js s> chavdól intransitive = Jose 

ose chudan m. plural pig-iron ool». ,> > smelting of pig-iron 

¿#337 Cchudaní attributive cast iron Sys J25¢ boiler 

d >> chaudhrí m. 1 shift-foreman 2 senior man (in various 
groups) 

$23 chavdáj m. sweat-cloth, saddle-cloth 

2s | chur 1.1 powder 1.2 sawdust 1.3 small fragment 2 
predicative .1 indented 2.2 figurative tormented, tortured g 
J 5$ zs% to suffer, be tormented 

"m ? chur m. robbery, raid, foray JS ue to rob Jus ur to be 
robbed 

29$ > chur m. [plural: yl, 3T churán] 1 rut 2 ravine 3 gully 

2s * chur m. sharp stone (for slaughtering cattle) 

2s 5 chur Eastern 1 all, fully, as a whole 2 completely, quite; 
absolutely, conclusively »,3 ,» 4551, ),> I completely forgot 
about that. 

Josz churdál m. [plural: 2555;  churbalüna plural: |o; 
churból] hair-rope 

c» churt m. * cs ] jbo ops QE > 4555) 5> to become pensive 

(sos churti pensive 

oe churát m. * d; 

Sys 92 churchurak m. mole-cricket (insect) 

(ose 5% churchurakaj m. (6,5, 5» churchurój f. cricket 

«S55* chorkój f| teal (the bird) 

uo churláv m. machine; motor 

ese churlat © P 

4,» churláta f revolution; circling, turning 

S552 churlak m. 1 revolution; circling, turning J > 255 to 
circle, soar (of birds etc.) 2 turns, revolutions (of machines, 
wheels) 

aSJy5> churlaka f (SJ) 5> churlakaj m. 1 wooden top 2 spout 
(e.g., of a teapot) 3 toe (of a shoe) 

Ses churlandaj m. & 45,52 1 

Jl; s> Churlavól transitive [past: s) s (4 »] to circle, turn, 
revolve 

a, s> churla chordla / inlet aperture of an irrigation well or canal 
system; cofferdam 

cose churlédzaj m. axle, shaft (of a machine, wheels) 

Jad sz churleddl intransitive [present: |J; present: m. 


past: 5,55] 1 to turn, rotate, revolve, spin around pe my oe uy 
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iss My head is spinning around a lot today. 2 to circle (of an 
aircraft) 3 to revolve (machine, wheels); operate (of mechanisms) 

2525,57 Cchormachór churmachür 1 cut up into pieces, cut up 
carelessly 2 m. man who is hopelessly in love 

cose churón chorón m. 1 9' 4j,» 2 drainage ditch 

S> churondák m. warbler (the bird) 

s> chavráng m. 1 fencing 2 cutting off the four feet of an 
animal with one blow of a sword 

bm ! churá m. hernia 

bm ? chüra f. dark and gloomy ravine 

SE ? chúra feminine singular of H 15 

Sos ! churáj m. 1 servant 2 dancer 

GIS 

GI 

D 

"m ! chur m. 1 pin, hinge (door) 2 splitting with a wedge 


? churáj f. 1 housemaid, domestic servant 2 dancer 
> chavrdj f swatter (flies) 


* churi f. regional shortbread, small and rich loaf 


dq ? chavr destroyed; annihilated; ruined. (4i 29% (£^ 555. May your 
house be destroyed! (curse) 

l;sz chura m. bracelet 

el om churagh m. 1 crevice (in a rock, cliff wall) 2 cleft 3 channel 
(river) 4 ravine 

e$, 5,52 churchurák m. child 

-$,5 churók m. lock, bolt; bar 

Saaz chorkój f. dialect 9 ($5 

3457 churü m. black-billed thrush 

cS32457 chorukáj m. dialect small knife 

Js uom ! churavál transitive [past: i335 us 3] to release (water 
onto the fields) 

J, um ? chavravól denominative, intransitive [past: S 437] to 
destroy, annihilate; ruin i 

obo churahar m. gurgling or rippling of water (i.e., the sound) 

Sas choráj m. sweeper 

Ja, om ! chavredál denominative, intransitive [past: x 352] 1 to 
be destroyed, be annihilated; go into a decline 2 to be ruined 

Ja, om ? churedál intransitive [past: Ago s] to flow (of water) 

chase churajól transitive [past: P ¿2 2] to caulk 

39% chuz m. young falcon, young hawk (as yet untrained) 

o39e chiza 1 feminine of 55» 2 beautiful woman, beauty 

Sis chüzaj tender, soft 

use chus m. 1 insignificant thing 2 anatomy third stomach (of 
ruminants) 3 peritoneum 4 entrails 

oes chavsár m. file 

cem Chüstaj m. *' (ng 

aus Chosá f. lassitude; laziness 

ise choshák m. 1 pacifier (infant's) 2 sucker (plant, animal 
organ) 

c+ chukhtaj m. abomasum, rennet bag (a division of the 
stomach of ruminants) 

4Xase chikhka / spout ofa teakettle, etc. 
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p chugh having the eyes screwed up Js cox LS y to screw 
the eyes up 

Je s> chughalaj choghalaj m. 1 stopping place for camels 2 
cesspool 

tute chughbügh noise, disorder 

(5x chughoráj green; blossoming, burgeoning (of buds) 

eS chughák m. arid plain mimosa, jinjak (a medicinal plant) 

aS chughóka f. 1 sparrow 2 small bird 

dec 

die 
strainer; sifter 


.Jész chughlí £ piece of scandal; tale-bearing JS (ht se to carry 


chughal m. skis 


chughóál m. 1 gossip; scandal-monger; intriguer 2 sieve, 


gossip; inform on, tell tales about 

tx 9 oe Chugh-u-bugh m. ^ & @ 4 jm pope Eastern to 
raise a ruckus 

4£,» choghá f chughá kaftan (long Eastern-style outer robe) 

c, chugháj 1 becoming stooped; stooping 2 hunchback 

dE s> chughedél intransitive ® jx 

S ! chavk m. 1 market square ,ljL $ sz > Chawk, the bazaar in 
Kabul 2 crossroads 3 small paved area in front of an entrance 
door or shop 4 small raised porch or platform around a mosque 

Ss ? chuk m. 1 reduction 2 alleviation (e.g., of one's fate) 3 
suppression (of anger, etc.) 4 loss, damage 5 blunder Ju! S s> 
a toreduce b to soothe, quite; mitigate c to suppress anger, etc. 
d regret, sorrow 

Ss ? chok kneeling (of a camel) 

Ss * chuk cross-eyed, one-eyed 

Ss > chavk m. chauk something well or bravely done; something 
done conscientiously 

Ss $ chuvák m. staff for measuring the water-level in an 
irrigation-well 

Ss ! chok dialect vice S $ 

ez chokát m. 1 frame, framework 2 landing-gear, chassis 3 
door-post, door-jamb 4 military personnel, cadre 5 diagram 6 
structure (system) 7 boundaries, limits 

(AS se chokati adjective frame 3l AS s> loop (frame) antenna 

Se -$ ; chukchüka f. gossip, hearsay; rumors Jj$ aS s> S o 
spread a rumor ... 

S3 chokár m. * diae 

px ! chokár servant 

dz ^ chokár blind 

_5 +S 92 chukstdrgaj cross-eyed, one eyed 

Ss choksl transitive © JS > 

J, 3 ! chokovál denominative, transitive [past: 5S as sz] to 


a> o3 AS s> S > There is a rumor that ... 


make a camel kneel idiom dá vus 4 4$ 9 bo a to inflict 
damage on someone's house b to do something unpleasant to 
someone 

Js ? chavkavál denominative, transitive [past: Sasa] to 


behave well, behave as one should, do conscienciously 
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JS 3 ? chukavál transitive regional [past: $555 iu s] to plant 
(e.g., a tree) 

aS s> ! chuká f. 1 pike, lance 2 sharp pain, stabbing pain 3 
dipping into something 4 small quantity, few J,$ 45 > a to split 
b to dip in, stick into, pierce c to plant (trees etc.) Jas aS ato 
be split b to be pierced, be penetrated c to be planted (of trees, 
etc.) 

eS yx * chuké f € asa? 

Sz | 


school desk J pnt GS x to sitonachair 2 guard post, guard 


chavkój f chokój plural 1 chair, seat (5 5> 5 095 > 


unit 3 visit to a holy place, pilgrimage Jr! |,$ ; to makea 
pilgrimage, visit holy places 

Sez” chukaj a little bit 

ol Sez lS ge chavkidár m. 9 asd 

Jas = chokeddl denominative, intransitive [past: 54S sz] 1 to be 
kneeling (of a camel) 2 to be bent (under a heavy load) idiom 
gsar El eaS i osol a> è saying If we live long enough, we 
will see the outcome. 

des E ? chavkedàl denominative, intransitive [past: 4 S52] to be 
well done, be conscientiously done 

je gx chokojsáz m. joiner 

o; chavgán m. polo mallet 

gL oŚ sz chavgānbāzí f. polo (mounted) 


' chol m. steppe, arid grasslands 


1 


Je 

Jez 

Jez 
detonate, blast 2 [past: »5l>s] intransitive .1 to burst, crack; split 
apart 2.2 to be blown up, be blasted 2.3 to be exploded, be 


> chul m. = RY 


> choval transitive [past: o9le (2 9] 1.1 to split, cleave 1.2 to 


detonated 2.4 to suffer, be tormented 

Js ^ chavál separable part of verb Jal 

9s cholava dying of thirst 

Nye ! cholák m. wet snow, snow mixed with rain 

Se ? cholák m. uncircumcised penis of a child 

Js chulavdl denominative, transitive [past: © § 2 Jez] Js 
J3 > to gape, yawn, open the mouth wide ' 


1 r : 
cholá f. crevice, crack 


Je 
e 
cR ! chavólaj past participle of 3 P" 
"E 

snare 
doz ? choldj f 7 Nye’ 


psz chom m. * d 


? chóla 4, 4 gaping, with open mouth JS eec Jj 


cholój 1 shirt (with tucks at the waist) 2 torn or broken 


cs Chombaj m. pestle (mortar) 

$252 chumordaj m. main beam of a rice-husker 
des chumdl transitive [past: 25> (2 3] to kiss 
«s7 chumaj m. childhood disease 

ose chun conjunction 1 insofar as 2 as 

dez chumbél m. large bowl ofa fakir 


735; Chontará f. chauntará 1 awning 2 platform; rise, elevation 
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com i chontáj one-armed, armless 


MT >z chundáj m. hopping on one leg 
vm chundój f. 9 gu 
4s chinke conjunction insofar as, for 


> chunti f. large braid of hair 


«SS> chunkáj 1.1 shameless, impudent 1.2 obscene, indecent 2 
m. F Kyu 

S : 
fragment 

Sis 7 
immature thought; poorly-thought out advice 3 slander 

o: Ue chungákh m. * Ke 

acSis> chungdkha m. & acSce idiom Mo 25s 5> to be occupied 
with a meaningless or insignificant matter : 


SS Sige chungking m. Chongqing (Chungking, Chinese city) 


chung m. 1 handful 2 share, part of something 3 


chung m. [plural: 963 sz chungán] 1 peep (of nestling) 2 


oNs= chungén whining, pitiable, pathetic 

A2 S3,» chungükha f. * 4S 

Js, chungavál transitive [past: «jS s (, 5] to make a child cry 

Sse | chungaj m © Sige! LS Se a to crush, grind up 
JS Ks Ks to do or produce a bit at a time 

Suse ^ chungáj m. 1 9 (Se! 2 payment in kind (to a smith, 
barber, etc. for services) ia NS ise a to collect a local tax 
Ji Suse b to take payment in kind 

Ka ` 

Kz" 


JaSs 5 chungedsl intransitive [past: s4S35z 3] 1 to weep; sob 2 


chungaj m. chirping (of nestling) 


chungaj one-armed; armless 


to rumble (of the stomach) 

Les ose chun-u-chera f 1 quarreling; altercation 2 (nagging, 
pestering) queries 

de ! chóna f. old woman 

da 
lime a;l 


? chuná f. lime 4m IA) 4 45 quicklime a> oaJ slaked 
co limewater, calcium hydroxide suspension (35> > 
one limestone Jus a j£ to whitewash 
é 4, chunagách m. plural 1 alabaster 2 attributive clad in 
stone or brick; whitewashed 
ca. Sse chunaji adjective limestone 
E ! chunáj m. 1 dwarf 2 tiny, small 
? chunáj f. ruby 
? chavnáj f € e 
! chun m. 1 fold, pleat; layer, sheet So S Ya Ssi lə This 


cx 

cot : 

gom 
cloth will not wrinkle. 2 pin, pivot (of a door); hinge (of a door) 

Qo 
utter, whisper b to chirp, emit chirping 

Ga chupá f 9 jui 

Ost Ose ! chunchün m. chirp, chirping Est oo? chirp 

oot oor ^ chupchün v (Jue 

Aix, chunchüna f. *' au 

Nose chunkaj m. 1 twittering 2 babbling (of water) 3 crackling, 


> chun m. 1 whisper 2 chirping (of nestling) Js ose a to 


sputtering (in roasting) 


Jue chunéál transitive [past: 45> (2 3] 1 to sift 2 to strain, filter 3 
to select, choose 4 to gather (eg, in making a dress) idiom s; 
Joz to wrinkle up the nose 

¿> chuņólaj plicated, folded 

Jas chunavál transitive [past: ss sz (2 s] 1 to make a bird sing 
or squawk 2 to release water with a gurgling sound 

Jas chunavél transitive > Sige 

ose chunohar m. chirping, twittering (of birds) L Ta d 
55> One can hear the twittering of sparrows. 

I chunáj madrasa student 

? chavnój f. chonój caserne coz oS military post 

! chunjá m. 1 song-bird 2 nightingale 


ur 
Cor 
bor ^ 
Jae 


chunjá violet 

! chunedól intransitive [past: Som 9] 1 to sing, chirp (of 
birds) 2 to gurgle (of water) 

Josie 
strained, be filtered 2 to be gathered into folds or pleats, be 
wrinkled (of clothing) 


392 chovi m. wind accompanied by wet snow 


2 


chunedsl intransitive [past: >4i5> 3] 1 to be sifted; be 


P ! chavá f. large woven basket 

Pm ? chavá f. 1 grassy glade, hollow 2 small irrigation well (in a 
melon field) 

6,452 chuharaj dirty, base, vile 

s, chuhrá f. pleat, tuck, gather 

&sz Chuhráj m. 1 trash-picker 2 man belonging to the scavenger, 
trash-picker, trash-collector 3 outcast, untouchable 

asz chuhan m. cast-iron, pig-iron 


a> ! cha f. chah m. 1 shade 2 cover, shelter; protection 


a> ? chi cho che conjunction 1 that (introduces a subordinate 
Clause) ... 4> js» 4x» He said that ... 2 who, which (introduces a 
determinant subordinate clause) ... (52 20>! oz pp az Se aia 
The boy who is called Ahmed ... 5.3! ia Am joS ais The 
house in which we live 3 when (introduces temporal subordinate 
clauses) 5,555 43,» (o 43 ule adal a> as When you came to 
Ahmed what did he say to you? somal, Gb Lobel 
iJ, . When I looked I saw a tree. 4 since, for, because 
(introduces a subordinate clause of causality) «1,» 4 ... since 
Iam very much afraid 5 in order that, so as to (introduces a 
subordinate clause of purpose) wx, Uaz él, I came in order to 
see you. 6 if, whenever (introduces a conditional subordinate 
clause) ‘pew asl AS 05 5 v aj a> If you depart, how can I 
remain? idiom 5 Sls 50 s «34 folklore once upon a time there 
was a merchant 

a> cha diminutive suffix ab small garden 

ole chahár numeral 1 four 2 used as the first or second element of 
compounds cl o> Charasiya (district) 

Se, ke chaharburdzhak m. Chaharburjak (settlement) 

lake chahartarash m. boards, planks 
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s») chahardéh f. |s:,G2 chahàrdehí f. Chardekhi (district and 
plain near Kabul) : 

col oe chaharrahi / crossroads 

aunty chaharshambé f. Wednesday 

4o5,5 uz chaharkundzha quadrangular 

Ji) \> chaharna'l charna'l m. gallop (gait) 

Jl ! chahárkár m. * ji ge! 

joue ? chürikár m. Charikar (city) 

cwm chhaunój f£ * ul 

duum chahajál m. = he 

cyz chhat m *' ce regional ($4 c4 » punkah, ceiling fan 

8 Juez chihilkadamí f. short stroll JS a ye to stroll, go for 

: a walk : 

o) chahlój f. Ja? 

ct ! chaj m. cm chej f qe 


oe chi 4? 


" ? che f. the name for the letter e 

o ^ che combination of the conjunction a> and the preposition g 

' PS o Go S atao Iam busy with this very matter. ' 

ct chí suffix of agent (sU cook l5 «2 265 spectator, 

- observer : : : 

cM uum chojíshe f. dialect teapot, teakettle 

nas | chit m. © gez 

Bd 2 

Ue chitá f. Chita 

cx. cum chit-pít crushed; flattened out 

Jum chitár m. Eastern Chitar (the 12th month of the Hindu 
calendar; March-April) 


oe chitra f regional rags 


chit 1 crushed; crumpled; flattened 2 flat, plane 


J |g chitaval denominative, transitive [past: S 2 <<] to crush; 
flatten out J sie J to crush a scorpion 

Jace chitedól denominative, intransitive [past: 5% 2%] to be 
crushed, be crumpled up, be flattened down 

$> Chit m. chintz, printed cotton 

c= chitaj f Eastern 1 note; letter 2 invoice 

quem chichár chichér [plural: j chichdr] 1 m. .1 fold 1.2 
wrinkle 1.3 red-tape merchant, petty functionary 2.1 wrinkled 
2.2 knotty, gnarled (of a stick) 

J; pez chicharavel denominative, transitive [past: S 2 pez] 1 to 
fold, make folds 2 to wrinkle 

ope chichra f 1 soft little clod or lump of something 2 crumpled 
object 3 lean meat 

«mem chichraj f very small louse 

Jos sexx chicharedal denominative, intransitive [past: 94 e] 1 to 
form folds or pleats 2 to wrinkle up 

Sexe chichék m. 1 chicken-pox 2 infection of fruit trees by scale- 
insects 

4Soue chicháka f. pullet 
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deem chichél transitive [past: azx> „= s] 1 bite, masticate, gnaw 
dene Gxt 1S to bite one's lips (in anger) Jour pole 4 Cnt 
to chew one's lips 2 to sting, stick (with a sting, point) 3 to nibble 
(e.g., sunflower seeds) 4 to chew, chew thoroughly 5 to gnaw 
around (a bone) 6 to curse, berate 7 to grind, chatter (the teeth) 
idiom ez 4 ail to have it in for someone 

See chichtnkaj e~ Sisee vicious dog 

cue chichaj m. [plural: glee chichijan] 1 fledgling, chick 2 
young (of animals, e.g., cub, calf) Jub oleee a to hatch out 
chicks b to give birth to young (>> a » fry, fingerlings (fish) 

xe chikha f children's speech bow-wow (dog) 

qux chikhtaf & bas 

jez chikhdl transitive © J nm 

alse chikhla / stick, staff 

c^ chikhón 1 dirty 2 suppurating 

3 ope chikhentób m. Sly pee chikhonvalaj m. dirt, mud 

(uw chikhüraj m. rags 

see chíkhi f£. plural 9 s 

A5 «> chejdamój f. teapot, teakettle 

aye chérta Eastern © 6 p> 

‘> chirra f rag : 

o~> Chirá f: turban with narrow twisted folds 

gzz Chéri Western chíri chére 1 where (to) $. „z Where are 
you going? $(2» 45 gzz & Where is he going? 2 where (at) 
Susy $2 4 (uz. Where will I see you? 3 (to) somewhere, 
anywhere 4 (at) somewhere; anywhere, somewhere or other 5 
once; someday > sy a here and there b sometimes cy 
wes deol spe I sometimes see Ahmed. idiom pzas if, in the 
event that 5 idiom (24 oim Sys? grz as Ifthe necessity arises 

zt ! chir m. 1 sticky substance 2 gum; mucilage; pitch, resinous 
secretion 

zt ? cher m. 1 exertions 2 obstinacy 3 altercation; dispute 

NA cherchár m. Eastern (plural: g auum cherchare] 1 joke 2 
gaiety "Ka a JS gle pe > wl > to joke with someone b to 
enjoy oneself 

g en chercháre f. plural regional enjoyment, delight, pleasure 

i JS Sez to take pleasure in 

J um cherél transitive [past: >y> 23] 1 to oppress; disturb 2 = 
Jd 

xe chiz m © 55 

ous chistán ;. riddle, mystery 

cum chistékaj 1 soft 2 juicy 

oie cheshsn hirsute; shaggy, touseled 

J | gine cheshonavel denominative, transitive [past: _S c te] to 
disarrage, tousled 

dius cheshenedól denominative, intransitive [past: xà i-i] to 
get disarranged, get tousle 

deem chikhdl transitive © Juice 

cem chikhén drinking; drink 


o chighár cry of a bird 

Am chígha f = Ax du Ms to cry out, yell d$ a5) 9 he to 
cry out, make a loud declaration . 

B chikár m. = P 

ehe chilóm m. * Je 


ite chelaj chilaj Eastern kid 

s chim m. name ofthe letter c 

ot ' chin m. 1 picking, gathering, harvesting (cotton, vegetables) 
2 selection, choice 

ot ? chin m. China cuj ja SUS > ox > the People's Republic of 
China 0 >. oe case > the South China Sea o>) oe (34> the 
East China Sea : : 

om chindzhón m. © yxs 

L2 Chindzháj m. *' 2 

"Hu chincháraj m. cricket 

Cm chindakh m. crab 

255 (X chindakhkhór m. heron 

aSa chindákha f. *' 4&4 

Sie ching open, gaping (of a mouth, beak) 

(J See chingkhilaj with wide-open mouth, with gaping maw 
(animal) 

Galo See chingdaraj m. scoffer, mocker 

J | Xue chingaval denominative, transitive [past: S 2 Az] to 
open, gape (mouth, beak) 

oS chingehár m. whining and crying (of a child) 

JS chingedal denominative, intransitive to be open, be gaping 
(of a mouth, beak) 

aie china f spring, source aj> 1... > the sources ofariver pi» 
ee oil deposits 
chinaware, china service 4X,» sJ5) > sr? ceramics factory, 


! chiní m. Eastern sugar 


? chiní chináj 1.1 adjective Chinese 1.2 china able 


pottery 2 m. Chinese (person) 

em ^ chináj piebald (of a horse) 

ve chiní f. combining form construction, laying, installing. S 

: (sx stone facing 

ots chinibáb m. plural 1 articles of porcelain and pottery; 
porcelain or pottery table service 2 silicates 

c9 uuum chiní khartsavünkaj m. *' (493 oe 

ol» om chinidán m. Eastern sugar-bowl i 

Š lio cs chinifurish m. dealer in tableware (porcelain, china, 
pottery, etc.) 

a (= chinihind m. Indo-China (peninsula) 

xe chinój f. chisel 


qe chajé 7 a 


272 


E 


é dze the ninth letter of the Pashto alphabet 

& dza * 5 

4J& dzàbóá imperfect of |-& 

4J& dzàpó imperfect of Js 

é& dzadzi m. plural 1 the Dzadzi, Jaji (a tribe) 2 dzadzaj m. & 

" f, (plural: ji& dzadzaijin] Dzadzi, Jaji 

ola SE dzadzi-majdan m. Dzadzi-Majdan (a district in Khost) 

Jes dzàtsól intransitive [past: a&\6,] to get angry, grow enraged 

jV dzàr m. sacrifice, oblation = b> 

jV, dzàárdzár m. clamor, outery 

je 5,6 dzàár-u-dzahár m. 1 I am prepared to do everything for you 
(conventional formula) 2 blessing, farewell J,$ j&- 5 ,& to bless, 
address in parting 

J, & dzaraval denominative, transitive [past: DS (a 4] to offer a 
sacrifice, sacrifice idiom Ji 1. 5 a to wave, wave over the 
head (as a hat, flag) b to lift up and throw an opponent to the 
ground (as in wrestling) 7 J; ' 

Jos ,Ue dzaredál denominative, intransitive [past: +4 ,\6] to be 
offered in sacrifice = Ja T ! 

je dzàgàl transitive [past: jS ca s] history to scratch 

S6. dzakój f armful of wheat ` 

JS dzagláj f. 1 cage (for animals) 2 (snug, little) home idiom » 
oM i anatomy rib cage 

4J&- dzüla f Eastern nest idiom 4J& (e » this world SJ», 4 
J |S JE sS to settle, settle down somewhere * Je d 

dé dzaláj f 1 nest; (snug, little) home Js > JE to build a nest 
2 hangar 

e& dzam abbreviation aly 4S vice mlga so $e did eU a5 So, 
you didn't go? 

o4 dzamón plural of 65 

446 dzàmó imperfect of. Jas 

o& dzan m. 1.1 body s« ~~ 9 A nettle-rash has broken out 
on my body. as as a olé agoj I felt bad. I was sick. 1.2 soul, 
spirit 1.3 life 1.4 private parts (of the human body) 2 m. .1 
reflexive pronoun oneself al >» self-respect ~;¢ gE > one's 
own, one's particular J,$ ge 43 4J& > to protect oneself, defend 
someone J,$ 4x; 1 455 4 » to ask oneselfa question. 5 Js > 
ahs for one's own self spw gE vow OE bs > ow yb > Eastern » 
ow Ae AJ «ow Ee a with oneself (when speaking of a single 
individual) b to oneself (e.g., to think) with themselves (many 
people) vse o> like oneself 45 5, my self, yourself, himself 
(etc.) © aw prey 4 ol a4 I was, as it were, without 
consciousness J,$ ji 4S & a to bring someone to, bring back 
to consciousness b to make someone think better of, make 


someone see reason Js, c2 os; 06 He laughed at himself.» 


bes ol 5l "s ol to brag, boast 95 cile & vile oF bs sl ue 
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so He lives by himself. He lives completely alone. a als > 
|) Gs He is dissatisfied with himself. !6 als . al Each 
person thinks of himself first. Charity begins at home. 9 4 4 
1823 c cei OM 4 © ey LS proverb to judge others by oneself 
2.2 employed in connection with transitive verbs by a reflexive 
verb J >l ol a to hurl oneself on, fall upon b to give oneself out 
as another person (to pretend to be someone else), imitate someone 
else, emulate another person c to subject or expose oneself to 
something Js; 5& to warm oneself JI 5 to ruin oneself 
idiom Jy oU ggo ioc uuu > to put up with 
someone; calmly obey someone J45)5 y& 4 cot x dile » to 
transfer something of value to someone; yield or bestow something 
upon someone 96 4 5 Ku. abl, blo Take this pen, it is yours 

adh gb dzanpaléna f. egotism, self-love 

Sik gE dzanpalinkaj | JU 5& dzanpalaj egotistical, selfish 

i, o& dzanparasti f & Wh ob 

NT 4 o dzànpodzán separate; isolated 

4ul& dzánta 1.1 to oneself, for oneself, for or to ones very self; by 
one's own self 1.2 toward oneself 2.1 separate, by own self, 
alone 2.2 particularly, specially; concerning 5,2 s, j» 4; 4:6 
es$ a I will speak a bit with you alone. b I will have a little talk 
with you in particular. J S asl to seclude, separate, isolate auls 
Jas to be secluded, be separated, be isolated 3.1 reserved, 
unsociable 3 ¢ » 426 4x» Heisareserved. He is an unsociable 
man. 3.2 special ¢J cys! au |» This has a special 
significance. 3.3 diplomacy extraterritorial 

(e926 o dzan dzaravinaj self-sacrificing; selfless 

as y& dzandzanta 1 personally 2 separately, specially 

.26 o dzandzani f 1 egotism, self-love 2 disconnectedness 45> 

: 5 9» single rounds (of gunfire) 3 seclusion 4 limitedness 

.J5* o6 dzündzolój // playful rocking a child back and forth by the 
hands and feet J,$ .5* o to amuse a child by swinging it back 
and forth by hands and feet 

Gp ol& dzündzoméraj weak, puny 

(555 96 dzankhurgí f. dzánkhvurgí dzankhurgí dzankhuragi 1 

i exhaustion 2 depression 3 irritation J,5 559% ol a to be 
exhausted b to experience depression c to be irritated 

cen» oU. ! dzünkhvakhí f. self-sacrifice 

ia o 06 ? dzankhvákhaj self-satisfied, complacent 

lw ls ol dzandar 1 lively, animated 2 m. lively topic; living 
creature 

LI dzandari f. 1 life 2 animation 

aul dzandéra f form; shape 

avi. gk dzanstajona f self-praise 

ai 2 o dzankhkaravana f pretense, hypocrisy 

adp oU- dzankhodóna f. display of one's personal qualities; posing 

JS o dzanghlakavál m. plural self-aggrandizement, self- 


deceit 
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JE oU dzanghukhtól m. 42,2 yl dzànghukhtóna f. plural 
egotism, self-love 

(Noslé 6 dzan ghulavinkaj deceiving oneself 

aS dzankadán m. & gus yé 

JS 96 dzankkhól m. plural seclusion 

Ok SE oyu yl dzankandan m. death-throes, mortal agony 

SK dzang present stem of Jxé 

YKE dzüngortjà f. 1 specialization 2 peculiarity 

ENE dzüngóraj 1 special, particular 2 distinctive 3 independent 

$36 dzangó f. Eastern [plural: s, ,S5&& dzangóve] cradle 
I) 

able dzinla = aslé JS 13,3 abe to live by oneself 

GS ab dzānlagóraj @ 6 SUE 

PI dzanlavalaj m. solitude, seclusion 

vee dzanmontob m. =l dzanmoní f. self-satisfaction 

cose o6 dzanmanünaj en (6 dzānmənáj self-satisfied 

55 dzanavór m. living being, living creature 

S33 gE dzinvezgaraj without work, unoccupied 

alé dzána 1 My Soul! My Dear! My Darling! (as a form of address) 
2 oblique of y6 

4J& dzànóá imperfect of bs 

.Z6 4 dzanadzani f © sb ob 

Sis o dzàn heravünkaj self-sacrificing; selfless | S5; ; 2 56 
ci ^ self-sacrifice; selfessness 

.J6 dzaní 1 corporeal, physical 2 human, personnel (of casualties) 

: cU |J losses, casualties (from personnel strength) 3 
subjective 

4j& dzána f. dialect *' 4; 

E dzánaj m. crane (the bird) 

3\& dzav March!, On the double! 

i dzaj Eastern dzae m. 1 place, site cK is «cK Je 
unoccupied place, empty seat «6 ~E here and there s6 
JS Ju uu «dapi to yield a place, give upa seat cul s, 
5 Eastern Where did he sit? 2 locale, location; inhabited 
location, built-up area (» Juj os s ils 4 336 » He was 
born in Baguz, near Gazni. (2: dé PII p Mejmene isa 
trade center. (ze 4x» » from those places, of that place 4$ 4 ,..U 
Sem Ya «3 sl Where are you going? Soe lé 4$ » Where are you 
from? $ l) alé „S3 Where do you come from? ass al ata > 
sd Alb ase a) from there a) asd A oo 2 ab goa ab go> 
AA E co from here a cb» «sé » everywhere, an all sides, 
wherever vba <s& a onthe spot b everywhere (6 » cE a 
there and now, on the spot, at once b here and there 6 p$ a 
„~S in places, here and there 3 premises; house, residence; 
building wiz sib > the master of the house 59 ¢ ne GE ew 
Where is your house? „lèl, as £4. We arrived at our own place. 4 
bed J,2! sé to make abed ps GE 4, to go to bed 5 military 
position 6 portion, share J,$ 4j ;,l& to divide into four parts 7 
echelon; establishment; work-place (2 ;J a high place b high 
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echelon 8 case, instance g Juel San sus 4; Jul l> These 
verbs are employed in many situations. 9 basis, grounds for 
something &> sló 3| » appropriate condolences 10 job, 
position |^; ,c& to receive a job, get a position den e to go 
into retirement J,5 cE » st a to put in place b to calm c to 
kill on the spot das sl compound verb & Jaye JJ s6 a to 
be, be located b to be appropriate c to take place, happen „6 
Jx3 a to occupy a place; lodge b to take place, eventuate c to 
replace someone (gs clas sé a cj j| jo 3523 Our efforts will 
not be in vain. Je; s & > a to compare with, match with 
someone; catch up with someone b to jump as far as another _» 
J5 s6 E 55 sé a to effect, bring about GE et yi 
5 He fulfilled the petition ofall. b J,4& (46 4j das cE y 
Jas a to be effectuated, be brought about b = Jails bb a 
Jul, to come to oneself (after a faint) zl; c as «sl; GE x 
to bring something to a conclusion, execute 46 5 isa 1 45 sb 
dius 3 a to reach, achieve, attain something osmu); a5 s6 nl 
Ahmed reached home. b to attain a goal c figurative to geta 
good job, obtain a good position d figurative to make one's way 
in the world e to reach a specific age S y a sé S o to reach 
maturity (of a girl) Jp) 4 5 a to bring, deliver to a place b 
figurative to help to get on in the world idiom 5 (£& 4; ...5 
instead of » zl, Lus CE LS & S259 Send your brother 
instead of yourself. id GE eR A us eR 4s appropriate, apt, as 
it should be | 1:5 ab +. 4, inappropriate, out of place, inept o» ~ 
s6 at one sitting, at a stretch > cE Cex» surprisingly Ins > 
iso GE funnily GE 4 together, jointly J,$ (c . 2 a to 
convoke, convene b to unite, unify Jas GE xou a to assemble, 
gather (co sow GE 9» SJ na Many people were assembled b 
to be unified, be united Jas œl s5 s. to coincide, happen at the 
same time » 55 4l ae 4j 4x». 5 insofar as it was possible 

sé dzaj 7 3’ 

a. <b dzajband fattened up in a stall (of cattle) 

sab dzajdid m. © slob 

«Æ s dzājghólśj f woman in childbirth 

A ! dzajgáj m. diminutive small town OE (s colloquial 
residence 

_X& * dzajogi right here, on the spot Jxi., |. S. to slay on the 

= e z 

wb GE ! dzajnástaj m. 1 substitute; deputy 2 successor 

wl cE > dzajnasti f acting tenure of office; office of deputy 

J > g& dzajval settled (in contrast to nomadic) 

Jb dzajaval denominative, transitive [past: S ak] 1 to 
embody; to lodge, accommodate; to put in, install, establish 2 to 
hold, include, incorporate 3 to enter (e.g., on a list) 4 to fix, 
reinforce (in memory) 

s& dzaji 1 settled; local SPs c hs .JU natives, local 

: population 2 stable, invariable 3 firm, solid 4 appropriate, 


suitable idiom Jas .2 to appear, arise 


Jaye dzajedál denominative, intransitive [past: ¿è s\&] 1 to be 
embodied; be lodged; be established; be disposed 2 to be 
incorporated, be contained, be included in 3 to be entered, be 
recorded (e.g., on a list) 4 to be fixed, be reinforced (in memory) 
gé a oi ee 4) 4555 43 You are out of place among us. 

—& ! dzab hirsute, hairy 

-é ? dzab interjection bang 

ve dzabdzáb small, reduced in size 

Gre dzabghiraj having a broad or thick beard 

J-& dzabél transitive [past: 4& | 3] 1 to crush, pulverize 2 to 
chop (meat) 3 to wink 4 to beat, thrash 5 figurative to oppress 
6 figurative to degrade 7 to affect, strike (of a disease) 8 to 
destroy, defeat 

als ! dzábla with one another, among ourselves, themselves, 
yourselves; mutually ul «lS a placed together; placed in a pile 
b pleated; in pleats 

4L& ? dzabóla f. imperfect of. Ls 

.& dzablaj 1 past participle of $6 2 unhappy „45 caso 
suffering idiom Nis 1S l frightened people, panic-stricken 
people : 

c5 dzabán dzabón 1.1 crude, rough 1.2 rude; uncouth 1.3 
ignorant 2 dzabán m. idiot, imbecile; ignoramus 

Jy dzobavül transitive [past: es U& 4; s] to blink (the eyes) 

d dzabedàl denominative, intransitive [past: 4 -&] 1 to be 
thick, grow thick 2 to be plentiful, be abundant 

de dzbekhóál transitive * juin; 

Xu» dzbekhónd 1 suctorial; sucking out, sucking dry 2 soaking 
up into itself; absorbing Jlf 1.15 blotting paper 

be dzapdl transitive = NS m ls uus 152 ]uil T have a bad case of 
influenza. 

bE dzadza f. sizzling (of roasting meat) 

cS.» dzadzbókaj m. |J,4£4 dzadzgülaj m. cracklings, 
cracknels 

Jags dzodzerél transitive = J p 

as dzókha dialect * 4! 

gb» dzadrán 1 m. plural Dzadrani, Jadrani (tribe) 2 m. Dzadran, 
Jadran (tribesman) 

C, dzerdz m. * € 

Su ES dzerdzstargaj = &)5 

ee ! dzáraj m. 1 spy, espionage operative, secret police agent 2 
back-sight (gun); sight JU 6S «Juul GS to aim, take aim 3 
Eastern guide, conductor 

a5 ? dzarój f food © 5; 

45, & dzarídza f. safflower, Carthmus tinctorious 

oy & dzarava imperfect of J; É 

uw dzorand © +4); 

Jans © dzorandaval transitive © doi a5 


ces dzarobaj m. waterfall, cataract 
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J, dzaraval transitive [past: »3\ 5 wl 1 to hang, hang up, 
suspend 2 to lower, let down 3 to hang, lower (the head) 

> dzóra f. attack of a dog 

Jy ^ dzaredól intransitive [past: x, 5] 1 to hang, be hung 2 to 
be lowered, be let down 3 to hang over 0 51, HS x evs! A 
storm cloud hung over the village. 4 to be hung down (of the 
head) 5 to droop (of flowers) 6 figurative to cling (e.g., to the 
past) 

X dzez m. |$;* dzezkáj m. j& 4 dzozohár m. sizzling .JJ;& 
Jes to sizzle 

$ : dzog m. 1 dam of loose earth (allowing water to percolate 
through) 2 sandy bank of an irrigation channel (allowing water to 
percolate through) 3 drifts of sand and gravel 

$ * dzog m. whistle of a bullet 

o> i dzoga f. 1 stomach pains 2 birth pangs 

s ^ dzoga f. hillock 

cu dzokht 1 severe; sharp 2 very, too much, exceedingly (used 
as an intensifying word) as cS very good os Ajs osp anas lo It 
is very hot in this room ») <i5 very much 

AlS.i& dzokhkóla when, at the time when 

@& dzegh m. dialect * & 1,2 

uks ! dzghāst m. 1 run 2 raid 

cua ? dzghast imperfect of du 

GaU dzghàstá f « lias 

JUR dzghastól intransitive cus 

ax.UE dzghastó m. plural run, running, race 

AGS dzoghala f small lump of dough 

asla dzghamd imperfect of jase 

Lu dzghastá f run usd à on the run, at a run JS ey, Leads ay 
to break into a run 

d dzghastól intransitive [present: | Ja& past: c5] to run 

JA ! dzghál present stem of ss. : 

Js ? dzghdl f present stem of "uw 

Ja dzghalá f run; races; horseraces jl.» Ja » a racetrack b 
figurative arena 

oad dzghalavd imperfect of J 45 

Jda£ dzghalónd 1! running; racing 2 at arun; at a gallop 

gads dzghólandáj pitiable; poor 

Js dzghalavál transitive 1 to make run; urge on; drive 2 to put 
to flight; drive away 3 to drive off (horses, etc.) 4 to flush 
(game); drive out (of a lair, den) 5 to lay in (a water conduit, etc.) 
6 to extend (a pipeline) 7 literally to put out (e.g., roots) 

4l&& dzghála imperfective imperative singular of. | 

hd ! dzghalí present of d. Judas 

Iss ? dzghalój imperfective imperative plural of d 

Jasas dzghaledal intransitive [present: _Ja5 past: .4J%55] 1 to 
run 2 to rush, race; proceed quickly (of automotive vehicles, 
ships) 3 to flee, be put to flight 4 to be laid down (of water 


conduits, pipe, etc.) 5 to extend (of a pipeline) 
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s4Ja* dzgaledó m. plural 1 run 2 flight, escape 3 swift motion 
(of automotive vehicles, ships) 4 laying (of waterline) 5 extent, 
laying down (of pipeline) 

ex dzgham m. absorption *' 44; 

oe & dzghamdzhsn 1 reserved; restrained 2 patient 

Je dzghamól transitive [past: 45 2 3] 1 to suffer, endure, put 
up with 2 to absorb | s GU; to absorb light Ls aol to absorb 
water 

J 488 dzogaval transitive [past: 154 ca, 2] to cause sizzling 

J #5545 dzghundzaval transitive [past: aB 2 9] 1 to cause 
to twist or wind 2 to turn, invert, turn over i 

Jasusi dzghundzedál intransitive [past: Jasos 3] 1 to be 
twisted 2 to be turned, be inverted 

Jagd dzoghedal intransitive [past: >4%55] to sizzle 

SS! dzak m. © SS! 

JJSs& ? dzuklavàl transitive [past: ss) cs, 2] to torture, torment 

Jadss dzukledal intransitive [past: ads] to be tortured, be 
tormented 

oS dzakadán m. *' gus gé 

4$& dzóka conjunction therefore, for this reason | cul 2 4x3 js ain 
5 4 4S5 5» He has a grudge against you, therefore he will not 
come. 4> aX$ because 4$. 9 therefore, and so, that's why 

SS ! dzag m. foam .$& L2 » soapsuds J,$ .&4 to whip up 
foam or suds J&S KS to froth, foam pl a to foam up, 
arise (of foam, suds) 

Ss ? dzag m. oil press; container for pressing oil 

Ji&& dzgàl m. bread crumbled into soup 

25255 dzagkhór m. water-bird; seagull 

SS dzigar m. 1 anatomy liver a= S% » hepatic bile duct 2 
breast 3 figurative bravery, valor; manhood idiom 4 $5 s, 
1», 2 Don't overstrain yourself! Don't try too hard! 

9S SS dzigargésh 1 dear, beloved 2 near, related 

595 dzigarvar brave, valorous; manly 

so dzgarvaj m. dialect © 65,55 

eS dzigari 1 hepatic 2 dark-red 

aySé dzaglina f skin-bag for sour milk 

ol$& dzaglón foamy 

SoS dzgervaj m. moan J,$ (;; , S to moan 

Je ! dzal m. [plural: a5,J& dzalüna Eastern f. plural: .J& dzále] 
time Jé «s> the second time Jó sy a forthe first time alé 53 
twice sj» |J (s J» in the first instance, in the first place 4J& „y 
often, many times, repeatedly | J& »53, (al »5» (J& S Eastern 
as 5 several times ws Jós two times als pein Ab on > 
abruptly, all at once L» Jó = once again, once more hs Jó pass > 
for the second time 

Je > dzdl m. [plural: yJ& dzólàn] horse cloth; saddlecloth m. 
ironic idiom Js si) J& e_» to subordinate oneself to someone 

yé dzolà f. © Yb 

jl: J& dzoladár shining (of hair, fleece) 
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oJ dzalan sé dzoland 1 shining, sparkling, radiant 2 figurative 
clear, evident 3 figurative outstanding, distinguished, brilliant 
(59 Gost oY gol s axa He is an outstanding writer. JS oY a 
to make to shine, make to sparkle b figurative to make clear, 
make evident c to single out from others Jas ov a to shine, 
sparkle, be radiant b figurative to be clear, be evident c to be 
outstanding, be singled out from others, be conspicuous 

J-& dzalbál 4 jy& 

wis dzalbaland 1 agitated 2 deranged; distressed 

Joys dzalbalandedsl denominative, intransitive [past: 6\Jé] 1 
to be agitated 2 to be deranged, be distressed 

AE dzalbdlaj = sy 

.PJ dzáldzaj m. anatomy mammillated extension of the temporal 
bone 

eA dzalókht m. glitter, radiance, sparkle 

SJE dzalk m. Eastern 1 flash, sudden combustion 2 glitter, 
radiance 3 reflection, gleam 

ol«l& dzalkán gleaming, radiating, sparkling 

JA SJ& dzalkedál intransitive dialect *' Jo4& 

HS dzalal m. dialect * ) > 

Ls dzalma f & LJ; 

csi dzalmotaj m. © (spd; 

cl ! dzalmáj m. = eal’ 

c > dzalmaj f. 7 VLA 

eee oy dzalmitób m. *' «gu; 

aS ele dzalmigótaj m. little fellow 

ids. dzalmína f. *' (54; 

44 ! dzalánd * oy% 

als ? dzalind = Jb 2 

Gost ASS dzaland storaj m. astronomy Sirius (the star) 

«Ss dzalandikaj gleaming, sparkling, radiating 

Je s dé dzalubál bright, sparkling 

c ' dzalobaj m. mirage 

PR ? dzalobój f. jalibi (sweet made of flour, sugar, and oil) 

aS Jé dzalüka f. cardiac blood-vessels 

Jj& dzalavól [past: »J& c2 3] transitive to make to gleam or 
sparkle, be radiant; give a luster to 

o3 dzalün m. 1 double skin-canteen 2 bag 

als ! dzíla f. 1.1 derangement, distress 1.2 worry, alarm 2 


deranged, distressed 
1 


£ 


als ? dzála oblique singular used with numeral from Je 

a ' dzdle f plural Eastern © Js 

(ds ^ dzáli f. plural = | J& |J 

jays dzaledál intransitive 1.1 [past: oAdé5] to gleam, sparkle, be 
radiant; twinkle sló ¢) st 25 ohl a The stars are twinkling 
in the sky. ob 5 Gy yes gal |,» The headlights of cars gleamed 
ahead. 1.2 m. plural figurative to be radiant, glow (e.g., from 
joy) 2 m. plural .1 gleam, sparkling; radiance; twinkle 2.2 heat 
lightning Jad 355-4 5 heat lightning 


4-J* dzaledóna f. :J& dzaledo m. plural gleam, sparkling, 
radiance; twinkling 4144 5; za » the twinkling of stars 

e dzom first person present of Je" 1 

LS dzma dzoma pronoun Eastern *' Vj 

we dzumb m. dialect twinkling, winking, blinking 

de» dzamól transitive 9 || 

dua dzambedól intransitive [past: »-55] to drag oneself along, 
trudge 

w^ dzmaráj m. Eastern *' (£4; 

.z5«5 dzmokenáj adjective Eastern 1 land, ground 2 figurative 
of the earth, mundane, practicable idiom © $< wild 
strawberries, domestic strawberries (>.> E earthworms 

JS. dzmokaval m. Eastern peasant farmer 

4S .5 dzmóka f. Eastern 1 earth, land 445 a&> height, elevation 
2 floor (of a room) 3 the world ** 4S 

jo dzamsl transitive [past: 44 | s] to blink, screw up the eyes; 
to squint (from sunlight) ' 

yo dzmong dialect © şa) 

Au ! dzmóna f. promise J |,$ 4-5 to promise 

45 ? dzamóna f. blinking 

254 dzmug 4545 dzmüng »5,45 dzmünga pronoun *' jj 

sjL& dzonazá fi & ojle 


53U& dznàvár m. [plural: | ,JU& dznàvaran ;;U£ dznavór dialect 


o^ dzíne * 


plural: dzonavar] wild beast, animal ¿k 934 5 Z00, zoological 
park 

W55)94S dznavartdb m. feral disposition; brutality; savagery 

Jet dzambél transitive © jad 

J, dzambavál transitive [past: ss uz „= s] 1 to make to wink, 
make to squint 2 to shake, quiver 3 to move, budge 

"e dzambedól intransitive [past: »--55] 1 to blink 2 to 
oscillate, shake to and fro 3 to stir, budge 

c dzandz m. alum 

«5c dzandzorój f. carpet pattern 

245-5 dzzndzlér m. tassels used to decorate a tent or marquee 

Jj&c& dzondzavól transitive [past: ss cs c3] 1 to drop J Sud syle 
to drop medicine (into eyes, nose, etc.) 2 to distill, alembicate 

4c dzóndza f| centipede 

.-* dzandzój f. small chain (for jewelry) 

Jasus dzandzedsl intransitive © Jase 

2-5 dzandzír m. 1 chain 2 shackles 3 bonds, ties idiom 5» 
Ji 435 525 lail to break the chains of colonialism 

4S 5 dzandziraka f. kind of embroidery pattern in the form of a 
small chain 

So) «A5 dzandzírlarünkaj ; 515,55. J „5 caterpillar tractor 

Jjsc& dzankhvál m. anatomy pericardium 

+5 dzand m. anatomy 1 delay; holdup; lateness » a slowly, 
gradually J,5 x to linger, tarry (£5 * y L gs sj sooner or later 
Je A tolinger 2 a stop 
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cee dzandmón 1 slow; long-drawn out; protracted 2 tardy 

o4 dzandón ,5,-& dzandanaj old, ancient idiom Sask ond 
rancid oil 

ses dzandonaj 1 tardy så Jed J 25 ld 4 Go He is late with 
an answer. 2 slow, gradual idiom 3 (ews petunia 

cellas dzandválaj m. obj 

Jex& dzandavél transitive [past: o5le5 ¿2 3] to detain; drag out; 
tput aside Jas Jew passive to be detained; be dragged out, be 
put aside, be postponed 

ees dzanddj f 9 said 

Jans dzandedal intransitive [past: s4r5,] 1 to be detained; be 
late, be overdue; inger, tarry !¢..15 455 4> a1, ); Go more 
quickly! Don't delay! 2 to be dragged out; be put aside, be 
postponed 3 to stand for a time, sit there (of food) 

ses dzandedd m. plural 1 delay, holdup; lateness 2 protraction; 
deferment 

oJSc& dzankadán m. j.:5-& dzankandán m. *' j.:$5U 

SS dzang m. dialect © S33! 

Š dzangér unconscious, senseless Jas JS to lose 
consciousness 

J&s | dzangal m. [plural: 6 J%S dzangalina plural: o\Ss 
dzangalat] Arabic 1 forest; grove JOS oS thick forest JSS 5.5 
dense forest _.iS ISS 4, in the forest lib S » forester » 
Sigil JSS 2 thickets 3 wasteland, waste ground idiom JSS 
Jus to weed, eliminate weeds 

JS ? dzangól transitive © JS;' 

¿b JRE dzangalbagh m. grove; park; tree plantings 

.JUS A dzangalbaní f. timber industry 

albus dzangl4 oblique singular of JS5' 

AXES dzangali 1 adjective .1 forest, timber 1.2 wild, savage 2 

^m. savage idiom auss JSS disheveled, disarranged 

dus Ses dzangüraj m. bunch of grapes, cluster of grapes 

J,S s dzangavil transitive Eastern © J,533 

JaScé dzangedsl intransitive Eastern *' Jo. SS;! 

4X& dzangeds masculine plural of JaSus 

J-& dzanól transitive [past: 4 _« s] to anneal, harden (a javelin 
tip, etc.) 

a& dzina f € 4; 

..5 dzóni dzíni Eastern dzíne 1 dialect postposition out of, from, 

: at (in the presence of or in possession of) (+é L» > out of the city, 
from the city Sant OLS (<é U Do you have the book? 2 adverb 
in their, in his, in her (possession); from him, from her, from them 


alls s$ Obs 4; Take my book away from him. 4,» | c5 
z I z 


SS dzonkaj m. 1 dialect = $; ' 


cs dzánaj m. Eastern 1 & a 


1 


Depart from him 3 pronoun * 


2 schoolboy 


E 


d 
" ? dzu first person plural present of W !1 


zo J,$,& to be born z: i JS s He was born last year. 


cl dzavüb m. * Jl 


Pashto-English Dictionary 


c9 ls dzavablütsaj quick-witted, resouceful 

celo dzavabí m. one who has rejected, rejectee 

adl j5 dzvak m. life, existence (2s 4 «$1, W > (My) father is 
living well 

Jl dzvüla f. € au, 

ol dzvün dzován 1 m. .1 young man, youth 1.2 fine young 
fellow 1.3 real man; noble man, generous man 1.4 Eastern 
warrior, soldier 2.1 young, youthful " ol, young horse al, 
4j, young tree, sapling Js 2 ol, ol; to try to look young 2.2 
under age idiom J |, to turn out to be a fine fellow 5l;& cJ 
religion Lojdzvan, the Pir Baba (the title of the founder of the Sufi 
Order of the Qadiriya", Abdul Quadir Beidel Gilyani) 

ese ol. dzvanbákht 1 happy, lucky 2 gifted, talented 

vø ol dzvāntób m. youth; youthfulness 

aSSl 5 dzvānáka f. pimple 

As ! dzvanokáj 1 m. young lad 2 young, youthful 

Sis * dzvanakdj f freckle 

aol dzvanga f pinch J,5 aScl,é to pinch one another 

s, gl dzvanmard m. 1 fine young fellow 2 valorous man; 
daredevil 3 noble man, generous man, magnanimous man 

gl dzvanmardi £ 1 valor, courage 2 nobility, generosity, 
magnanimity J,5 gl s le > to display nobility with regard 
to another 

Š 3l, dzvanmarg adjective person who had died young; having 
died in youth 

Sl, dzvanmargí f. death in youth 

xdi dzvanmárd m. 9 5.23 

2p, dzvànmardi f. = gsl 

Jgl,& dzvanavól denominative, transitive [past: 5 s ob] to 
make look young; rejuvenate 

al, dzvána 1 feminine singular of M 2 2 f. [plural: AU 
dzvanani] young girl, unmarried woman : 

ol Ż dzvāní f. 1 youth; youthfulness JS ol > ahs to enjoy youth 
2 valor, courage 3 nobility, generosity, magnanimity , 55 «x 
generosity; hospitality 4 beauty : 

So l$ dzvānimárg attributive having died in youth Sl 
» curse May you drop dead! : 

daas dzvanedál denominative, intransitive [past: è l] 1 to 
grow young again, seem to grow a bit younger 2 to be nubile, 
start to develop (of children) 3 to develop 

4X5, & dzvanedóna f :»3l,& dzvanedo m. plural youth, state of 
being young 

4J)l, dzvávla f. 9 au, 

21,6 dzvavna f soup 

Jus dzóból dialect © Sos} 

JL, dzoblavól transitive *' J4b$ 

dados dzobledal intransitive dados 

cU .& dzavdzüt m. dialect 1 descent, origin 2 clan, family = 


es 


seb $5 dzüdzaj-mazüdzaj m. dialect *' à»; az 

o ! dzaur m. 1 oppression 2 grief, distress 4, m 

o ? dzur intelligent, clever, bright 

celo dzurabi f plural dialect stockings 

M dzurtob m. Us) dzurtja f. ios dzurválaj m. 1 
intelligence, cleverness, brightness 2 keen hearing 3 keen 
eyesight 

Js, dzravraval transitive [past: ssl) 55 ¿= 2] 1 to torture, torment 
2 to distress 3 to irritate 

oy dzura f cooking of food 

Jos D ! dzavredàl intransitive 1 to suffer, be a prey, be tormented 
2 to be distressed 3 to be irritated 

Jos D ? dzuredál intransitive [past: s, 1) 39] to be re-cooked, be 
warmed up (food) 

$245 ! dzravredó m. plural 1 suffering, torment 2 distress 3 
irritation 

oy sé ? dzavredó imperfect of dj ps! 

455 dzvar low; gently sloping JJ ),5 uneven, broken (of terrain) 

4,55 dzvarénd 1 hanging, suspended (|, x}; suspension bridge 2 
flying, fluttering 

Joa 4,55 dzvarandavel denominative, transitive [past: S | 2,55] 1 
to hang, suspend 2 to flap, stream 

as; dzvarandavóna f. 1 hanging, suspension 2 flapping, 
fluttering, streaming 

Joss 4,55 dzvarandedól denominative, intransitive [past: xà 9, ,5] 1 
to hang, be suspended 2 to flap, flutter, stream 

DID dzvarvalaj m. 1 descent, slope 2 brokenness (of terrain) 

c22455 dzvarobaj m. waterfall 

J, y9& dzvaraval denominative, transitive [past: _S „æ 395] to lower; 
bring down; reduce, demote 

$3 ' dzvara f lowering o> sl oy) a raising and lowering 5,5 
Su euo sl yo extremely broken terrain b figurative reversal 
of fortune, vicissitudes of fate 

dye ? dzvara feminine singular of "- 

wu dzvaráj m. * iyo" 

Ja, dzvaredal intransitive [past: 5% 15] 1 to descend, come 
down 2 to dismount 

3s dzoz m. Eastern *' 5$; 

alj, dzozkhaná f. Eastern temporary cabin made of brushwood 

0395 dzóza f Eastern © 393 

255 dzvag m. noise 

vu» dzokh m. boiling hot water s+ 2,5 boiler; kettle as sl 
JS; w to boil water 

W$ dzoķhá f © Lay; 

J,a dzoķhavál transitive [past: Jas co 9] to boil hot water 

JES dzughila f 9 4Ju; 

25,5 dzókra f. birth 

J, dzul m. 1 snowstorm; hard frost 2 prolonged rain; bad weather 

4J,& dzavláná f «*' ay; 
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«^ dzolój £ * Se 

e; dzum m. Eastern © ai 

4, dzvámna f. soup 

Ge dzundáj m. pompom; tassel 

«55 dzoj m. dzvaj [plural: ;-& dzamón] Eastern son 

NX & dzojsk m. Eastern little son, sonny 

SoS cS dzojgalvi f 7 J os 

(£p us dzojmóéraj m. man who has lost a son 

dls cs& dzojvalaj m. (Js ,& dzojvalí m. obligations and the 
rights of a son : 

4& dzo personal pronoun Eastern I * 93 

4& ? dza imperfective imperative of W 1] 


c ' dze f name of the letter t 


c ? dze second person present of Ji^ 1 


$ 
c 3 dzi present tense of ds 1 


Ss ^ dzaj 1 imperfective imperative of Js! ] 2 second person 
plural present tense of JS !1 

c ! dzáj m. Eastern *' gj 

c ? dzaj dzáj m. suffix place ssl bazaar 

e dzeb m * ae 

J "Av dzidzerál transitive [past: » 55 (2 ;] 1 to chop, crumble, 
crush 2 to beat, thrash someone 3 figurative to bawl out, tell off 

£5 ! dzir 1 m. .1 fixed, intent stare, scrutiny MC PER é 
(ES ^» V to stare intently, scrutinize 1.2 to investigate 
something 1.3 attention Jal o 5 A hog topay a lot of 
attention to something ... a> st oe 52 ” One should pay special 
attention in that ... Jas = 445... a to look intently at, 
scrutinize b to pay close attention to someone or something c to 
pay attention to someone or something !«., .& Attention! 2 
attributive .1 intent, attentive, S x. £5 intentstare 2.2 
investigating, looking into something sadas 5 4j a to scrutinize, 
look closely at b to investigate, look into something 

x ? dzir m. 1 peep 2 7 a 

45 ? dzir m. kind of soft leather from Iran 

cg £5 dzirtób m. L5,& dzirtjà f. 1 €" (,5,,* 2 attention 

S$ dzirák dialect *' .S »5 

asp dzérma f. T 40,5 

>, dzira f 1 share, portion 2 & o> 

z$ dzig © „j 2 

xi dzgtób m. u.s dzigtjá f. 1 hardness, firmness 2 
rudeness, crudeness 3 severity, cruelty 

40,5 dzégma f. eyelid 

opó dzégənda f 7 spj 

44.5 dzegóna f° Eastern birth 435 (3,5 > birthday 

laus dzigválaj m = os 

Ju : dzegavül transitive Eastern © "n T 

Ju 2 dzigaval denominative, transitive © Js : 

ju : dzigá feminine singular of. 

tu * dzigó masculine plural & oblique singular of „5 
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Ju : dzegedól Eastern intransitive of Jj ! 

Ju 2 dzigedl denominative, intransitive © Jae 2j 2 

sas dzegedo m. plural Eastern © 445 

bus dzesdl transitive © ju 

KS dzig Eastern @ „5 

AS dzigat m. © S Š Sw SS 4») aa» a He is very nervous. 
b He is burning with impatience. 

ax e dzigarvár 9 ,, $5 

J |X dzegavól transitive Eastern © Jon E : 

a ! dzigá Eastern © one | 

AS & ? dzigo Eastern © bd 

Ja Ss dzegedal intransitive Eastern = Jon Ü 

o ! dzel m. 1 = J4> 2 stubborness; obstinacy; unyieldingness 

o ? dzel m. 1 coupled buckets of a noria (well) 2 column (of 
prisoners, etc.) 

o ! dzelí m. 1 boor 2 blockhead 

i ? dzeláj f. 1 branch, shoot, scion (of a grapevine) 2 breed (of 
animals, etc.) idiom (£5 23 AS »© > 2% Grief consumed 
him m 

ob dzin m. [plural: 943 dzinan] saddle 

gu ! dzinó oblique plural of 4x ! 

Eu ? dzíno dzínu oblique plural of Nc 

gu ? dzíno oblique plural of i : 

aó ! dzina f. 9 4j 

axó ? dzína folklore present tense of W ! vice c 3 

c ! dzini indefinite pronoun usually plural 1 some cR, Qe 

: sometimes, at times SS lb uh uu a, in some places cab 


£ 


some ..., others ... 2 dzine Eastern postposition *' £5 
: z 


£ 


cx > dziné plural of an& 


C 


C tse the tenth letter of the Pashto alphabet. In some dialects it is 
pronounced as "s" and can be accordingly changed by the letter |. 
and frequently t changes to € 

à tsà m. [plural: g& tsahán plural: j&& tsahán f. plural: Sb 
tsàgáni plural: due tsávi] 1 well & j,5 deep well 44)! & » well 
water 2 bore hole & Ww» oil well 3 mine & 5X. > coal mine 
4 figurative abyss, chasm idiom literally Ja:$ & a & » to 
undermine figuratively to cut the ground out from under someone 
Gals AR 4 alse a5 Gs lb ee proverb Don't dig a pit to 
trap another, you may fall into it yourself Jus È shs o s 
proverb to fall into one's own trap 

opt tsabün m. soap © gpho 

cx tsápánaj to almost fall 

Ê tsüpér 7 „vl 

ob tsapéra f = ie 

aj& ! tsató m. plural licking 


agè ? tsatd imperfect © Js 
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(ASS tsatskotaj m. small drop, droplet | 1,54& 5.» droplet of 
water 

SE tsátskaj m. drop 4l SS » drop of water SSG SSG 
drop by drop ysl gb Se Sl Itdrizzles. It's drizzling. 4 
Sopot Mew SSE proverb From a drop (of water) a river forms. 

Sf tsātsúkaj m 7 (Ss 

Sb tsatsi present of Ja sd 

pË tsādár m. 1 sheet, bed sheet 2 clock, mackintosh, raincoat; 
cape, mantle j:& (c; 5| » cloak 3 shroud, mantle 4 mask > 
o «isk, mask of hypocrisy, pretense, sham idiom spw pė hS 
Britt Ji i proverb to cut one's coat according to the cloth 
ry ob 

gË tsadarí f. chador 

j& ! tsar m. 1 observation, scrutiny, close supervision |, 3 
dy SY 5 to bring under close scrutiny JJ 6 & » to put 
someone under scrutiny 2 intelligence gathering, reconnaissance 
aSig/l 4 » reconnaissance aircraft 3 shadowing J,S è a to 
observe, watch, put under surveillance b to find out, reconnoiter, 
collect information, gather intelligence, observe, put under 
surveillance c to shadow, have someone shadowed d to wait for, 
lie in wait for idiom J,s Sx) to look far ahead 

> ? tsar m. history tsar, czar, emperor 

LÈ tsārå f. pit (for storage of grain and other agricultural products) 
J4$ è compound verb to bury in a pit Jas |, compound verb 
to be buried in a pit 

.sL tsaranaj adjective steppe, wilderness; wild (of animals, birds) 

Xu, tsāróķhka f m aub 

SSS B tsār kavúnkaj adjective sharp-sighted, vigilant, attentive, 
careful, intent 

J,& tsardl transitive [past: »& iz] 1 to observe, put a watch or 
observation into effect 2 to collect information, gather 
intelligence, carry out reconnaissance, reconnoiter 3 to shadow, 
follow, pursue 4 to note, notice 5 to ascertain (e.g., the reason) 6 
to be on the watch for, be in wait for, lie in wait for 7 to try to 
find, investigate, find a way, find the means 

ost) 6 tsarontin m. military 1 veterinary practice 2 veterinary 
administration 

6,6 tsarand recording, registering, monitoring (of a device) 

(£32, &- tsarondüj tsáàrondój 1 m. .1 boy scout gub > gwll 
aJ į Afghan Boy Scouts 1.2 history Pioneer 2 *' x,6 

4j, tsaróna f. 1 surveillance, observation; supervision, scrutiny 2 
intelligence collection, reconnoitering 3 shadowing J ) Saba 
to observe; put under surveillance b to collect intelligence c to 
shadow, pursue 

4,6 tsarü m. € 8 I 

Ji,,& tsarval m. guard, sentry, sentinel, patrol, watch 

la tsarvali f° military sentry, guard 


(SN, tsarünkaj m. 1 observer 2 guard, sentry, sentinel 


Gx & tsarvaj m. [plural: Se tsárvé plural: ju, & tsarvijan] 
cattle, livestock t2» (c; A 4 U How many head of cattle do you 
have? 2, ,6 » draught animals s$ 9», > «cpu sy > 
manure (as fertilizer) 

adh Sa tsarvipalóna f. livestock breeding, cattle breeding, animal 
husbandry 

s! tsüará f e s! 

sl * tsara f pit into which juice flows when sugar cane is 
squeezed in a press 

y ? tsard imperfect of J) 

yÈ * tsara & H aS 

juo tsárasáz m. *' jl ne 

gj oÈ tsarasāzí f 7 (sU o 

o& ! tsáraj m. [plural: s & tsári plural: 5o, & tsårijan] 1 
patrol, round 2 scout 3 detective, plainclothes policeman 

we ? tsarí tsar's, czar's, royal 

we 3 tsåri present tense of Jè 

34,6 tsārů m. o6 tsára f. anatomy peritoneum 

G : 
cut off) J,5 ;,& to be cut, be cut off (of the hair) 

bE ? tsaráj m. zoology Bengali bustard G4 o£ > mountain 
bustard 


tsáraj m. medicine disease of the hair (in which the hair is 


4 tságh m. blood-money (custom of the payment of a sum of 
money to guarantee withholding of vengeance for the death of a 
clan member in a vendetta) 

GA tsáshaj m. = c 

v» tsakh computer science m. axis 

cu ' tsakht m. time from sunrise to noon; morning; breakfast 
time Cal g T ao E XS idiom Jua cuu so) » to be 
hard up, starve, go hungry 

cuu ? tsakht ;. charm written on paper (given to a sick child who 
swallows it with water) 

cx I tsakhtáj m. breakfast; lunch 

quus ? tsakhtí adjective morning 

aS tsükhka f. pink starling 

4; tsükha f spun yarn 

Mu tsákhaj m. axle (of a wheel); spindle (of a spinning wheel) 

SE tsik m 1 7 Sl 2 medicine migraine 

4SG- tsáka f . tsakoj f. 1 summit (of a mountain), peak 2 
corner of a chador 

.S& tságáj m. small well 

SVE tsalak © Ke 

4J&- tsála f. watchman's shelter (in a melon field) 

s. tsümra dialect €" sa 

ob tsandü m. *' uL. 

s ! tsandó m. plural 1 shaking out; shaking up 2 knocking 
down, shaking down (fruits from a tree) 3 flapping (of wings) 4 
brandishing (sabers) 
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s ? tsandó imperfect tense of Sg! 

Ss tsing m. 1 bones (of the wing of a bird) 2 wing |a; 4,$56- 
a to flap wings b to strive for freedom, seek freedom 3 dialect 
v Sib! 

6o -So- tsangghvóáts 1 with clipped wings 2 figurative helpless; 
unfortunate 

SNE tsángüraj m. twig, sprig, shoot 

a ! tsánga f. 1 branch, bough (of a tree) 2 branching off (of 
something), offshoot 3 branch (of industry) 4 branch (office), 
affiliated branch; department (of an establishment) 5 pike, spear, 
lance 6 district, region 

4$3U- ? tsanga f stab of pain; ache; dull pain JS Sci to feel a 
stab of pain; ache; hurt; be painful ] 

Aly Sc& tsangi-vangi 1.1 in off-shoots 1.2 in pieces 2.1 

: flabby, flaccid; lazy 2.2 decrepit; weak; feeble 

SE tsangiz adjective 1 local, regional 2 partial 3 library 
science specialized, subject 

(a tsanaj m. gleaner, after the grain harvest 

4G tsiv m = 4G! 

jl;& tsávár m. 1 false hair 2 decorating the hair, styling of hair (of 
young women) 

(o3% tsavtaj m. 1 migraine 2 regional intermittent fever 

6 tsah m. [plural: os tshan f. plural: 3 66 tsahgani] 7 G s 
o cwl artesian well idiom È > dimple on the chin 

aLė tsóbla « 4L& ! 


cdi» tsabótaj m. short chador 
1 


¿å tsap m. winnowing tray, tray for winnowing and sorting grain 


Je» —& to winnow grain with a winnowing tray 


& 2 


V. ' tsap m. 1 slapping (the leg ofa camel) — 3 5! -S sound ofa 


camel's tread 2 tread, footfall, tramp 
"n 


G tsap f Jed 
a5\3 tsapatsa f small mound of earth along the outer walls of a 


tsap m. kiss 


peasant's house for insulation against the cold and used as a bench 
in good weather 

Che ' tsaparaj m. 1 lump, snowball; cold of earth or clay 2 
handful (of water, when drinking from a stream, etc.) 

e ? tsapáraj m. tread, footfall 

ols tsapán 1 m. waterspout; typhoon; strong gale 2 adjective 
stormy (of the sea, etc.) 

lS tsapand adjective stormy (of the sea, etc.) 

ou tsopan m. row, column 

cals tsapanaj adjective unbalanced, unsettled; disorganized, 
confused; embarrassed, perplexed 

sé tsapataj m. 35 tsopatdj f. unleavened flat bread 

alas tsaptsapana hes tsaptsapánaj cio tsaptsapanaj 1 
disordered, disturbed, unsettled; pained, grieved 2 unfortunate, ill- 
fated, ill-starred, luckless J,5 als a to disturb, throw into 


confusion, unsettle; pain, grieve b to make unhappy, leave 
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destitute Jas ails a to be thrown into disorder, be disrupted, 
make unhappy b to be unlucky, be unfortunate, be indigent, be 
destitute 


1 


! tsaptsopáj m. © Sé! 1 


x 


summit, crown (of a mountain); flat cake, crumpet 


a 2 
A 


(£25£ "9. tsaparghvághaj lop-eared 


tsapór m. 1 agriculture drag harrow, threshing rake 2 flat 
tsápar m. 1 cornice (of a roof) 2 hut 


5 tsaporkaj m. 1 twig, sprig, shoot 2 heap, pile (e.g., of stones) 
3 shavings, cuttings, chip 4 chapter (of a book) 5 scale, flake, 
scute; plate, lamella, squama; husk 6 scale (of a fish) 

2,5 tsapóra f. prop, support 

wu tsapóraj m. 1 small piece, bit; scrap 2 pile (e.g., of stones) 3 
flat summit (of a mountain) idiom g Š ssl > tsapóri flakes of 
snow 

> tsapor f al. tsaparákha f » z tsapóra f. leg (of a camel, 
elephant); paw (e.g., ofa tiger) Je, ¢, a strike with the claws 
(of an animal) b figurative to approach, be near, be imminent 
(e.g., of darkness); envelop, creep over 


1 


Sze tsapardj f 1 crossbar (on the handle of a spade, shovel) 2 


sports hockey stick 

ge ^ tsapráj f 7 AS 

ai tsapdkha f. bedroom slippers, slippers (for indoor wear); worn- 
down shoes, old shoes 

Ge tsapak © SS 1,2 

XS tsapak m. 1 hunk of bread 2 tsapak (a unit of measurement 
equal to the width of four fingers pressed firmly together) 3 snow 
flakes; snow-flake 4 small section of land 

4$. tsapóka f. © 43) 

XS tsapakaj m. game of chance ||»; |, 5 to play a game of 
chance 

Axe tsapólákha f. = ac 

Sx tsaplak adjective 1 thick, dense 2 trampled (by feet) S Ve 
J },S to trample (with feet) Jas SYS to be trampled (with feet) 

ly SUS tsaplakvalaj m. 1 thickness, density 2 state of being 
trampled, state of being overwhelmed 

ALS tsaplak m. 1 tough, stiff (of leather, etc.) 2 m. .1 band, strip 
(of old leather, etc.) 2.2 old shoe 

oss tsapdlvar long-legged 

A tsaplaj f 1 sandals woven from grasses, leather, etc. 2 prize 
for marksmanship or equestrian skills 

x 1S tsaplojgánd m. reimbursement, fee (e.g., for delivery and 
driving of cattle, for a doctor's visit) 

(£25? o tsapenghvághaj m. earlobe 

cx tsapanój f plow handle, plow shaft (used to direct the plow) 

cR tsapütkaj m. 4.3 tsapütaj m. 1 small face veil (usually 
worn with the chador); veil 2 small turban 


J x ! tsapól m. 1 luxuriant hair, flowing hair 2 thick hair 
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J x ? tsapavól transitive [past: e945 (2 3] 1 to winnow grain with 
a winnowing tray * -$ ! 2 to agitate, shake 3 to put into 
disorder, disarrange 

c J l» tsapoltsónaj 1 with hair in disarray 2 7 (J55 

"UT J 9 tsapolgíraj with disheveled beard, with tangled beard 

Js tsapólaj 1 disheveled, tangled, matted JS ¿J= to dishevel, 
tousle Jas ¿J= to be disheveled, be mussed up 2 m. person 
with disheveled hair 

SSS tsapunókaj m. 4&2 tsapónaj m. 1 kerchief (worn as 
headgear) 2 small veil covering the upper half of the face (with 


slit or lace allowing vision) 3 strainer, filter 
1 


a  tsapá f. 1 wave „a 2v» sea waves oas sal o cad p e 


radio waves (> 3, ‘electrical waves P Js light waves - 


Jes to be covered with waves, be agitated (of a river, etc.); get 
smashed, smash (of the shore by waves) 2 oar 3 gust (of wind) 4 
attack of a raptor on its prey 5 medicine bout, attack (e.g., of 
fever); intensification, sudden worsening (of an illness) 6 fit, 
attack, seizure; faint, syncope Js; 45 a to be covered with 
waves, be hit, be splashed (of a shore by waves) b to row (with 
oars) c to blow (of a gust of wind) d to swoop down on prey e 
to become acute (of an illness) f to have an attack (of an illness) g 
to faint, swoon 
ac * tsapa = a 7 


4 tsapohár m. 1 = 


Vw ? 1 2 lapping (of waves) 3 sound of 
winnowing grain 

ASS tsapjaka f 1 beehive, honeycomb 2 kind of fuel made of 
pressed and dried manure in the shape of a brick 3 flat, having a 
flat form; flat object 

Join tsapedal intransitive [past: »4.55] 1 to be covered with 
waves, be choppy, be rough (of a river, etc.); knock against, hit 
against, batter; lap, wash, splash against (of waves on a shore) 2 
to steam, emit steam; hover, soar 3 to be sorted (of grain at 
winnowing when impurities and chaff are removed by air currents) 


! tsapéra f. box on the ear, slap in the face » au eru 


d 
JS, to give someone a box on the ear, give somebody a slap in 
the face 5, 2 45u 22 > pS 29 4, proverb from a single slap in 
the face many cheeks are stinging LS » > Ose (^ a) to consider a 
slap in the face, insulting 

P ? tsaperá f. plateau, tableland, high ground; height, elevation 

s tsot m. [plural: 43555 tsotüna plural: 9G tsotán] 1 back of the 
head, occiput Js JS a a to comb the back of the head b 
figurative to be puzzled, be perplexed; be confused; be 
embarrassed; be lost, get lost, disappear Jay 5S cd 45S 5 to 
give someone a slap 2 summit (of a mountain) 3 reverse of 
something, back of something; rear side, back; rear J RS 
to turn someone back, cause to go in the opposite direction GS 4 
Jk to go back; depart jx» ,> GS 4; a to go out, step back, retreat 
b to disappear J,5 ¢3 a to turn over, turn upside down; turn 


inside out. J,; $ z& a to turn away, turn aside b figurative to be 
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dissatisfied, be discontented, be displeased c figurative to dissent, 
disagree idiom J;;L ġå x to make somebody responsible for 
something J, ub GS » to be taken under somebody's wing 45 GS 
J 2| to forget, put something out of one's mind » 5 Jys c qs 
He cut me with a knife (1.e., wounded me with words or actions) 

JGS tsatal m. plural resin, gum; tar, pitch; asphalt 

SN tsutdk m. tstok hammer 

95 GS tsatkoraj adjective ruined, destroyed; homeless 

aX;> tsdtka f. calico, cotton print material 

„SÈ tsuțəkáj m. hammer, mallet 

dé tsatal transitive [past: alb (2 »] 1 to lick, lick all over 2 to 
lap, lap up idiom J$ pe l» to starve (out of stinginess, 
miserliness) 

x tsatólaj m. flatterer, toady, brown-noser, suck-up 

x tsotmdkh m. lining (i.e., of a garment), backing, padding 

(ew tsotmdkhaj adjective plain, homely, uncomely 

(£55 v tsot marój f. anatomy cervical vertebra 

«£o tsotmerój f. anatomy occipital fossula 

Ss GS «5 tsatvat 1 m. apoplexy, stroke, sudden death 2 adverb 
suddenly 3.1 loving at first sight 3.2 untimely dying; suddenly 
dying; dying young Jas gg a Jas wy GS b a to fall in love 
with someone at first sight b to die untimely, die an untimely 
death; die young !.3 «5 Drop dead! 

JS tsotaval causative verb [past: ssl c2. 3] 1 to cause to lick, 
cause someone to lick something clean 2 to compel to lap (up 
something) 

.L.5 tsatünaj 1 m. blotting paper 2.1 sucking out, drying 2.2 
licking off, licking away 

! tsáta f. full bag, filled sack; full saddlebag, full pack (of a 


pack animal) 


A— 


axi ? tsóta f| 1 base (ofa tree trunk) 2 geometry side, bound, foot 
of a perpendicular 3 figurative stout woman, fat lady 4 
figurative thickset man, robust fellow 


! tsatáj f. back edge, blunt edge (of a saber, etc.) 


c 
c ? tsotój f. bouquet of flowers 
A ' tsócha cry to drive goats 


Ax ? tsóchi vice Am ad 

ASS tsidzlá f €" sx 

e tsats m. field thistle, common thistle 

BS tstsa f & DoS 

cM ' tsatsbekaj m. 1 @ SSS 2 medicine angina 

cM ? tsatsbékaj cox tsatspékaj bright, smart; quick, 
prompt, adroit 

15S tsatsónd »a:X tsatsónda flowing, running, having a leak 

v5 tsatsob m. dropping, dripping, trickling; seepage, leakage 

c^ tsatsóbkaj m. drop of rain 

P ! tsatsóbaj m. 1 dripping, trickling; SS ceo? aj)$ |» This 
room leaks. 2 cornice (of a roof) 


"P ? tsatsobáj m. 1 spring, source, wellhead from which waters 
flows drop by drop 2 dropping, dripping (water); soaking through, 
leakage, trickle, drip 

g2 tsatsórí m. plural leftovers (food) 

J4&& tsetsavól transitive [past: 54S cs, 5] to drip, pour out drop by 
drop Jas J4&& drop, drip, trickle; pour drop by drop; soak 
through, permeate, impregnate idiom J, cu 9 5 to reproach 
concerning a good deed that has been performed 

og tsatsün m. *' 2 

.,^& tsatsój f. groove, gutter, through, channel; drain pipe, 
catchment pipe 

Jags tsatseddl intransitive [present: $6 past: .+555] to drip, be 
poured drop by drop; soak through, permeate, infiltrate 

sS tsatsedó m. plural dropping, dripping, trickling, soaking 
through, permeation, leakage 

e tsokh m. death rattle of slaughtered cattle 

SS tskhak m. miscarriage; stillborn baby 

(sss tsakhtsekhóki m. plural fine drops (of rain) 

v ! tskhára f. anger, ire, wrath 

ops * tskhéra _f regional robbery, pillage, plundering 

34555 tsakhkü m. *' Q5 

vs tskhdki £ mutton 

m tskhdl transitive © Js 1,2, 4,5 

42 tsdkho a little, some, somewhat, slightly, rather 35 5 a 
little, a little at a time; not much 4-5 45 |) p> sit down for a 
little while with me 

Js tskhavól transitive [past: 563 c2. 3] 1 to stuff, pack, fill 
with; shove in, push in, put into, shove into, slip into, squeeze into, 
cram in 2 to press in 3 to drag (e.g., the hem of one's robe), pull, 
haul 4 to break, split, crack (e.g., nuts); stick, plunge, pierce 5 to 
peck, pick (e.g., one's nose) 


-s 1 


tskha tsokha postposition in combination with the 
prepositions » or 4) 1 from, whence, out of (indicates the 
direction of an action from somewhere or from which something 
comes) as j,L; 4) from the city 4x& ;,£ 4J from the mountains 2 
from, out of, of (indicates the source of a receipt of something or 
the origin or provenance of something) aS; axus w asd g$) a ask 
your friend all; obs (£2 429 55,5 » Take the book from your 
brother. 3 at, with, by, of (indicates the state of belonging) V. 
fana uele a3 Do you have a watch? Sés as bu OLS Lj Do 
you have my book? 4 by, near, close to, besides, around 
Ax Jl ss » near the wall, close to the wall, by the wall 5 in the 
Eastern dialect the preposition is often omitted: «55 )\s near the 
city, around the city 

as 7 tsakha colloquial abbreviation m4 How would I 
know? 45 aS (25 lel, al à 2&3 I don't know whether Ahmed 
arrived or not. 

sé} tskho past tense of d 


ax& ^ tsákha 7% 


ps 
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JE ! tskhedól intransitive = Jass ' 


Jasd 7 


tskheddl intransitive [past: »»-2&;] 1 to be stuffed into, be 
squeezed into, be crammed into 2 to be pressed in, be pressed into 
3 to be compressed 4 to be stuck, be thrust, be stabbed into (e.g., 
a pin, knife) 

eA tskhedó m. plural 1 sticking into, squeezing into 2 pressing 


in, pressing into 3 compressing 
1 


>  tser m. 1.1 peep, chirp, squeak 1.2 sound of a cloth or frabic 


tearing 1.3 driving on snow, sliding on snow 2 figurative 
frightened, scared, startled dus > » to be afraid of, fear, dread 


idiom J», & to jump, leap 
FE 
LS tara f 7 |S 
els tsragh m. tsiragh = ¢le ¢lS Gyo electric bulb £l c 
small flashlight 


olaélS tsraghdan m. candlestick 


cge ^ 
tsar m. 2 


Iż tsarāgāh m. dialect pasture 

4L tsaráv m. = ol 

e tsarb tsurb * VU, 

cus tsarbókht m. plenitude, completeness; fatness, obesity; 
corpulence, stoutness 

Jj À tsarbavál denominative, transitive [past: B d past: 

DS 5] to fatten 

aS tsarbá feminine singular of > $ and oj 

Jay > tsarbedal denominative, intransitive [past: sè pġ past: 
så vj] to put on weight, gain weight, grow fat, put on flesh 

«^ tsrap m. flapping (its) wings J», ~ 5 to flap wings 

Jy ^ tsaraval transitive [past: 54> „æ 2] to flap wings 7 Jy e 

das . tsrapedál intransitive [past: TM 55] to quiver (of wings) 7 
Ju 

cS tsardzáj m. * |& 

e» ' tsarkh 1 m. .1 wheel 1.2 propeller (i.e., of an aircraft) 1.3 
grinding wheel, grindstone 1.4 rotation, revolution; turning 4; 
Joel C.P a to start (e.g., an engine) b to begin, initiate (an 
operation, an action) 1.5 approach (from the side, in passing) 1.6 
puncture, puncture wound 1.7 figurative luck, good fortune 1.8 
sky, heaven 2 pierced, penetrated; stabbed J,$ CP to prick, 
sting, stab, run through, transfix Jas £P to be stabbed, be 
pierced idiom ¢ »s| > turbine JS EHS Ass sro to 
hasten the development of industry : 

e» ? tsarkh m. 7 p 

e» ? tsarkh m. Tsarkh (settlement, Logar Province) 

4$ 5 tsarkhdka f regional © aSylu 

56% tsarkhlargaj m. Xs 5 tsarkhalgaj m. & 555 

435 tarkhond 1 m. .1 scratch, abrasion Ja 435 to be 
scratched, get a scratch 1.2 catching on, brushing against 2 
revolving, rotating 

c À tsarkhondtkaj m. © Gedy 

oe tsarkhonaj m. (2,+5 tsarkhobaj m. whirlpool, eddy, vortex 
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5 tsarkhukáj m. textiles spool, bobbin; reel, reeling frame, 
swift, coiler 

J,6% tsarkhavél transitive [past: 563 ca 3] 1 to rotate, turn 2 to 
start, trigger, actuate 3 J,5 50,0 Js E |, to surround, enclose, 
encircle 4 to turn, swing (the line of a front) 

253 | tsarkha f 1 wheel 2 spinning wheel dS RA dF as 5 
to spin on a spinning wheel idiom a>, wols turbine 

aL ? tsárkha feminine singular of e 12 

cM ' tsarkhaj m. 1 spool, bobbin, reel 2 spinning wheel o 
JS (£o, a to start a spinning wheel, begin spinning b to start a 
quarrel J Ls ¿2 a to stop a spinning wheel, quit spinning b 
figurative to cease a quarrel Jiss >Š a to spin on a spinning 
wheel b figurative to drag out a quarrel 

cM ? tsarkháj m. = p 

cM ? tsarkhí wheeled, equipped with wheels idiom a 29 o> 

: Eastern. Maxim machine gun : 

st * tsarkhi present tense of Jas y 

Jo 5 tsárkhi feminine plural of e t3 

Jas > tsarkhedsl intransitive [present: | & & present: ($5 &] 
[past: .4. 55] 1 to revolve, rotate, turn, turn around, whirl, spin, 
goround 3 31, J, Ss The earth rotates around the sun. 2 
to start up, be started (i.e., of a motor) 3 to be surrounded 4 to be 
turned (to the left, right, etc., ofa front tine) 5 to concern 
something, apply to something, relate to something 

Xx.» tsarkhónd m. © 135 

44, tsdkha f 1 massage 2 trace, track, sign, footprint 

ss ' tsrok m. 1 search; reconnaissance, reconnoitering; finding 
out Jou! S35 b> to make inquiries about, find out about 
someone Jr! S55... > to come upona track, find a trace S $ 
Éo Edl uus e I came upon his footprints. Jiul S$ Js s$ 
a to find out surreptitiously, reconnoiter (2S 5 clo ol s 
c; He found out where Ahmed lives. b to look for, search, 
find, track; find tracks, find traces of something; track, shadow L 
cols SS OLS JS > I searched out and found my book. 2 
criminal investigation department 3 advanced guard _SJ,j 55» 
advanced guard units 

-S & ? tsrek m. rising io) SS J the sun is rising 

Kė tsroká fil radiance: aureole, aureola; luster, brilliance, 
brilliancy 2 dropping, dripping, trickle 

a5 tsrakba m. [plural: lS 4 tsakband] 1 detective, plainclothes 
policeman 2 scout 3 dialect watchman, guard 

J,55 tsrakavél transitive [past: 955 ¿= 2] to make sparkle, make 
glitter; make brilliant, make lustrous; polish; give a gloss, give a 
luster to 

Jas J^ tsrekedál intransitive [past: »45 45] to sparkle, glitter; 
shine, beam 

45 3 tsagánd tsogánd evident, obvious, clear, distinct, apparent, 


manifest; definite |j; a l»> 155 to not give a definite answer 
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1 AR 09 ope 0S S loo. . de 09 0S S I> It is clear that... It is 
obvious that ... 

c2 9$ & tsargandtób m. 4$ & tsargandóna f. |Jl;:$ $ 
tsargandválaj m. obviousness, lucidity, clarity; certainty, 
definiteness 

— AS > tsargandlamesa / computer science carbon copy 

J,u53 tsargandavdl denominative, intransitive [past: ou a5 3] 
1 to make evident, make clear, make obvious; bring to light, make 
know; elucidate, clear up, explain 2 to express, manifest, reveal, 
give evidence of 3 to set forth (reasons, a position, etc.) 

459.u5 5 tsargandavsna f 1 revelation, exposé; elucidation, 
clarification, clearing up 2 expression, term, manifestation, 
display 3 account, statement, presentation (of a reason, position, 
etc.) 4 advertisement, announcement (e.g., in a newspaper) 

Jur & tsargandedál denominative, intransitive [past: 5% +53] 1 
to become clear, become obvious, become evident; be made 
manifest; be explained; be exhibited, be displayed ... »,à sS 5 
4> It was explained that ... 2 to be expressed, be displayed 3 to 
be set forth (e.g., reasons, a position) 

4$ & tsárga f. brown owl, Athene poctua 

J tsardl intransitive © Jus ] 

c6 À tsarmokhkój f. 9 (aA 

c^ tsarmón f. [plural: |» & tsarmóni] pelt; skin (animal, human) 
cA 446 hide, pelt (uncured) god as, skin gl. oS sos 
leather goods 433,5 52.52 » (1 À » leather factory idiom 
literally Yll sell your skin! figurative ees So & ge > I'll skin 
you alive! oS 253 p49 > e oA He gave him a thrashing. „s > 
2 lel s chos He lost shame and conscience. V "e m 
4mÀÍS (635$ 5. (^ T am penniless. I don't have a cent to my name. 

Vhs oF tsaronvalá m. tanner, leather dresser, worker in the tanning 
industry 

c ! tsarmonáj adjective leather 

c ? tsarmóni feminine plural of "y 

"^ tsórma 1 / edge, brim 4» 5 J «54 a from the 
beginning and to the end b quite, entirely, totally Jä, Żal to 
annihilate, exterminate 2 adjective near, close, located alongside 
of 3 adverb near, close to, not far, not distant J S as Š js ato 
push up to something, move up to someone b to draw, attract 5 
Jas 4s 5 a to move closer, draw nearer to something, move up to 
someone b to come into contact with, run across, meet up with 

u^ tsarmí adjective leather (+5. Jb 5 leather overcoat 

0s |= tsaronda passing (a ball) : 

JIS tsorangvalaj m. © Jl, HS 

au 5 tsoranga & aNd ae 25a 3 a as soon as b so far as, as far as 

ly as tsorangavalaj m. 1 shape, form 2 way, mode, aspect 


aXjo > tsarvátka f. *' aj; S. 


4 aS &- to the extent that ..., then ... 


Js & tsaravál transitive [past: »4|5 ca, 2] to pasture (sheep), 
shepherd; graze cattle, pasture cattle, tend grazing cattle 

SA tsiruńkaj 7 55, 5 

a> ' tsarvaj m. 1 scarecrow 2 target, shooting mark 3 limit, 
bound 

g y > tsaraví present of Js y 

oS | tsara f © LE 

aż 7 tsira f tsdra saw a» kind of scythe 

> ? tsóra f. fertilization, manuring » JL s manure (as fertilizer) 
J55y9 b> 4 XS to fertilize the soil, manure the soil 

> * tsra interjection all is in order, everything is OK, everything is 
going well 

< ! tsaráj m. 1 load carried balanced on the head 2 netting in 
which straw is transported 

ce * tsóraj m. (s & tsorój f. yellow rose 

o> ? tsóraj m. 1 running (e.g., of ink) 2 spreading, spread (of a 
disease); infection, contagion 

sŠ * tsoráój f. predator thrush, robber thrush 

«4 À ? tsarój f. wooden abutment (support for main beam) 

se $ tsaré plural of » &! 

wd 7 tsiri tséri plural of >$? 

g& * tsdri plural of » 3° 

du y ' tsareddl intransitive. [past: sas 153] 1 to graze, pasture; 
browse 2 to feed (of poultry) 

du _£ 7 tsoreddl intranstitive [past: » Š s] to defecate, evacuate 
the bowels 

45, tsrika f tsirika © a5 

& tsar m. Western pasturage JS jp to graze, pasture J s a to 
drive (cattle) out to pasture 

E tsará f ol E tsaráv m. s% > tsardzáj m. pasturage, common 
pasture 

-$ & tsrak 1 m. dripping, falling in drops Ss 5 5! S 3 constant 
dripping 2 interjection sound of dripping water 

4$ & tsrdka f 1 agitation, nervousness, concern, uneasiness, alarm 
2 emotional pain, distress 3 noise, hubbub, disorder 

OMS tsrakohár m. = sl 

J£ tsarál intransitive > "T ' 

ow & tsarmonaj m. (3565 tsarmunaj m. spring (the season) 

oe tsar f © s$ 

Js > tsaraval transitive © Ji 

è tsará 1.1 secluded, solitary; lonely, retired 1.2 single, 
unmarried 1.3 traveling without luggage, traveling unburdened 2 
m. [plural: 58 » & tsaragán] pedestrian 

jb »  tsará pana f lettuce 

vio tsaratób m. 1 solitude, seclusion 2 loneliness 3 unmarried 
life, single life 

acid oS tsarákhoshma f. saw (the tool) 


£ tsaragi f yi 


Jė tsaralár f. [plural: de tsaralári] 1 path 2 sidewalk 
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(£s tsaralóre f. regional F sg) opw 

sj 5 tsaranaza f 7 ands M 

oly oS tsaravat m. €" jy 5 

(442 ^ tsaravóraj m. traveler with little or no luggage, traveler able 
to travel along a footpath 

s ! tsaráj m. servant 

oe ? tsarój f. 1 crown (of the head) 2 forelock, bangs (of hair) 3 
summit (of a mountain) 4 hoop-like frame ofa large tent 

du, ,P tsaredól intransitive © du D 

c; P tsaredünkaj 1 present participle of du 2S 
oll.» ruminant (animal) : 

KS tsirik m. 455 tsríka f. 1 sharp pain, acute pain; colic pains 
JS Sud «es SS a to be ill with, be down with, ache | 2 ow 
"T E i> My feet hurt. b to throb 2 medicine shock, stroke 3 
splashes (e.g., of mud, raindrops) idiom S54, inferior breed, 
base lineage 

S59 GE tsóaj-vóraj m. & 53905 

c tsoghaj m. dialect *' e, 

Le tsósi €" Qu 

Alii tsoshkóla v 4Jsià 

.iÀ tsóshi children's speech what, what's this 

S\sé tskhak m. drinking; drink, beverage 

om tsSkhtán m. 1 master, boss, owner, proprietor; possessor, 
holder 2 husband; man J,$ oA to marry (ofa woman) idiom s 
dus ob JUS to reach perfection u$ gl bI s> person with a 
strong will, resolute person l 

Ss om tsoķhtantób m. L5 yzià tsokhtantjá f. ullo ou 
tsokhanbálaj m. position or obligation of a boss, owner, etc. 

au tsokhtana f mistress, proprietress; owner, holder 

Jud tsokhtavál transitive dialect © J puss 

anus tsdkhta { cooking, meal preparation 

deu tsokhtedsl intransitive dialect © acess 

cos tsektsóraj m. *' oyga 

Alnus tsdkkdla 1 how, in what way 2 so far as, so long as, since 

35 tsakhkü m. *' £25 

69X45 tsakhkuraj m. skin; pelt (of an animal) 

jus tskhol transitive dialect © Jas 

sue tskhandaj m. smooth sloping rock (which children roll) 

Jyud tskhavdl transitive [past: slid ¿2 3] to drag along, pull, draw 

ae tsdkhaj m. calf 

du tskhedól intransitive [past: >4i55] 1 to crawl, creep along 
2 to drag oneself, crawl along; be dragged; stretch oneself; to drag 
on, last a long time = Jase ? 

cds tskhedd m. plural 1 creeping, crawling Jb 2.24 4; to move 
by crawling, propel oneself forward by crawling; creep up to, creep 
under 2 dragging, pulling, hauling; drawing wire 

-S& ! tsak m. tsok medicine sharp pain, acute pain; lumbago 

SS? teak m © SS 

285 


Pashto-English Dictionary 


-S& ? tsak 1 upright 2 straight, straightforward .. 55; 5 He 
stood (there) as if rooted (in the ground). 3 adjective alert SS 
J,S a to stand erect b to straighten c to prick up the ears, be alert 
$$ SS ding 96 l The horse pricked up his ears. SS dde 
{oS Listen! Lend me an ear! Jas XS a to stick out, stand out, 
jet out b to straighten one's back, draw oneself up c to prick up 
one's ears oy 319 m45 az aSI på SS syu The man pricked up his 
ears as though he had heard something. 

6S tskā f. SSS tskak m © SUS 

SSS tskalkaj m. bat (the animal) SIG SU «(SJ ohal s 
bat 

JSS tsakalaj m. 1 [plural: LJ tsakālijån] bat (the animal) 2 
[plural: JSS tsakáli] piece of old leather or fur 3 [plural: JSS 
tsakáli] the crust of flat-bread adhering to the sides ofa tanur (i.e., 
traditional Afghan oven) 

LAM tsakpanáj m. turnip tops 

34453 tsakshü m. £253 tsakkhü m. *' £252 

IS ! tsakül m. history special land holdings granted to special 
individual peasants early in the nineteenth century 

JIS ? tsokál m. 1 short distance, sgement of a road 2 section of 
land 

J5& ? tskdl transitive [past: JS c2] ! to drink, take (water, 
medicine) 2 to smoke JSS Je to smoke a hookah 

IS * tsakdl tsekdl transitive [past: 4$ a, 3] to try, taste, take a 
sip of 

JX, JSS tsakal-pakal m. beginning of the snow thaw (at the end of 
winter) 

NS tsokalkaj m. © NSS 

oxSS tskindan m. 1 trial, test, taste, tasting ||»; 5:5 to test, try, 
taste 2 taste; aroma, fragrance 

ly SS tsakvalaj m. straightness 

Sy tskoráj m. *' Gy Se 

J, ! tsakvól m. « jsà! 

Js ? tskavól causative [past: » 4 5S c2. 3] ! to give to drink, 
water (cattle), make to drink 2 to smoke 

J,S& ? tskavál transitive [past: s 8S ca. 3] 1 to drag, lug, take 
things somewhere, carry; pull (i T JSS Sl ade» ob be 
JSS rl «Sx _» to crawl, creep; move from one place to 
another by crawling 2 to unsheathe, bare (a saber, etc.) 3 to 
attract JS s to fight, clash 7 J, 

J,S& ^ tsakavál denominative, transitive © J,5 S$ «S$? 

JÈ ! tsakóli m. plural dialect © (Js 73 

d |S ? tskavólaj past participle of J si 1,2 

Je tskundara f pinch, nip, tweak 

Jw sss tskunddl tskond4l transitive [past: 19355 cs 3] to pinch, 
nip, tweak i 

Ges tskunddj fF shu 

a ! tskavóna f| physics 1 wire-drawing 2 bent (for), 


inclination (for), attraction (to) attraction, gravitation, gravity 


aA ? tsakána plural of «à ! 

4S3 ! tsáka f. 1 test, trial, testing, assaying J S 4S to try, test, 
sample; metallurgy to assay 2 to takea sip (of) (4 gud) signs 
GS os ASS «5999 9 [haven't had a bite to eat since yesterday. 

aXé * tsko m. plural 1 drinking; drink, beverage 2 drink of 
(something) 

4S3. ? tsáka f. cliff, precipice; abyss, chasm 

aS ^ tsdka © aS 

a ° tsaka feminine singular of $È? 

c ! tsukáj m. bag, pouch (carried over the shoulder), knapsack, 
shoulder-pack 

c ? tskaj m. 1 basket for commodities (hanging from a ceiling) 
2 clothes-line, rope (for drying laundry) 

c 2 tskaj m. kernel (nut of almond, etc.) 

c^ ^ tsáke cry used to drive goats, calves 

ae 5 tsáki plural of 4$&? 

d $ tski present tense of IS 

m ! tskedól intransitive [past: 2455] 1 to crawl Juss wx 
a to crawl on the belly; do the leopard-crawl figurative b to 
crawl before, cringe (before); lick the boots (of) 2 to drag, trail 3 
to pull closer 

"ce ? tsakedál denominative, intransitive © Jas SS. SS? 

J z5 tsəkeról transitive [past: » -S& |, 5] to catch in a net or trap 

OSSA tsokindán m. *' 453 

-SS& tsogak m. spinning wheel, distaff (manual) 

JSS tsagál m. history otrub, holdings (land granted by a land- 
owner to certain peasants for use in addition to their normal 
acreage) 

dé ! tsógaj m. dialect « "n 


SS ? tsoge = d 


JAY tsalatsál lost, fallen, perished, killed 

pè tsalarám ordinal Western fourth 

aJé tsdlga f jet, spurt, stream, (of water) 

j2-& tsilindár m. cylinder 

49% tsalor numeral four »); )j& four thousand o,. ) J+ four 
hundred ¢.u + 5,5 the four sisters (the name of four months of 
the lunar year; i.e., jg an dS pgd dad jad dosd a sg) T 
2 gsl 59/6 cardinal points of compass, four directions (North, 
South, East, West) idiom (2s »; 5 a He isa fool. 

41) tsalorarabé four-wheeled 435 «|, Jl& carriage; barouche 

(+l 96 tsalorarxaj quadrilateral, four-sided; tetrahedral 

4£ ,; 4 tsalorbrágha adjective folded up in fours; stacked in fours 
JS at p$ to stack, pile, pile up in fours (letter, note, memo, 
report, etc.) 

J) 98 tsalorbdl 1 walking on all fours 2 = os od 

c5, tsalorbólaj adjective four-legged, quadruped _J») 5 

wll > tsalorbóli four-legged animals, quadruped animals 4 

dsp sé ...tsalorboli on all fours 
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cep 3l tsalórpkhaj | 55 ; J& tsalorpkhídzaj ;:5 ) 16 
tsalorpkhíz = J= 

Ge) tsalortsóndaj m. tetragon, quadrangle, square 

345,44 tsalorkhaniz adjective squared, checkered, graph (paper, 
cloth) 

alin, lS tsalorsitaja m. plural Sunni Muslims 

cele, JA tsalorghakhe female camel in her sixth year 

NT -) i tsalorghokhaj bull or ox in the sixth year 

dS, sé tsalorgvataj adjective quadrangular, square 

Vy tsalorlara £ [plural: e os tsalorlári] usually plural 
crossroad, crossing 

e, tsloróm tsaloróm Eastern *' , J 

Axle, JS tsalormashina four-motored, four-engine 4$3jJl 4: iU. ; JJ 
four-engine aircraft 

(02,43 tsalorvrézaj m. youth whose mustache is just sprouting 

fo 41 tsalorídz quadrangular 

455; tsalorídza f. o» tsaloríza rubayat, quatrain (poetry, 
prosody) 

cain lS tsalvékht numeral forty 

ol$ e, tsalvekht kalan adjective (of) forty years, forty year 

ee tsalvekhtám ordinal fortieth 

Actin lS tsalvekhtoma f. forty days after a death (day on which a 
religious memorial service is held) 

ET ' tsalvekhti m. elected member of a clan or tribe chosen to 

: maintain order or propriety during a trip or overnight stay 

ET ? tsalvekhtí 1 f .1 forty days after birth 1.2 fortieth day 

: after death 1.3 colloquial the sum of 40 afghanis, 40 rupees, etc. 
2 forty (referring to afghanis, rupees, etc.) 

aX cui lS tsalvekhtjaká f. 1/40th part (in a tax payment) 

4l& ! tsilá f 1 forty coldest days of the year 2 forty hottest days of 
the year 3 forty day fast and religious rite (among dervishes) 

alé * tsalá f 1 wish, inclination, desire 2 dream, day-dream 

al ? tsálá f. confidence (in), certitude (in) 

4l& ^ tsóla interrogative what for, why, for what purpose 

cuue AS tsilamast bearing or enduring the cold well 

Jl, al tsilaval m. religion experiencing a forty day trial, going 
through a forty day initiation or passage (similar to a Christian 
monastic novitiate for those seeking to be Muslim clerics or 
clergy) 

Æ ! tsálaj m. 1 column; pillar 2 pyramid; obelisk; stone cairn 
erected over a grave; monument, memorial 3 stone cairn or pile 
used as a target for archery practice 4 end-mark, boundary mark; 
road milestone „Jė sto. frontier marker 5 tower or hut 
constructed as a watch or guard structure for crops 6 finger, ring 
7 article (ofa law); codex „JS siis > the Afghan or Pashto code 
of honor; traditional Pashto or Afghan law 8 custom, usage 

«È ? tsólój botany catkin, amentum 

J+ J¢ tsdlaj-tsilaj m. 1 ascent and descent 2 provisions (for the 
road) 
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cies tsalervisht numeral twenty-four 

sė tsalervishtóm ordinal twenty-fourth 

w tslekh m. cadó tslekht m. 1 glue 2 sticky substance 
Shd SL dė tslekhnák sticky, gluey, adhesive 


2 tsam 1 dialect © wo 


(e tsmots f. *' fa. 

cA o tsamtsarékaj m. 7 S 5. 
c tsamtsokáj m. tadpole 
Nes tsamtsdlékaj m. dragonfly 
4AaÀ ! tsamótsa f & co 


a s 2 


4X4 ^ tsamótsa f. stockade or shelter dug below the surface (for 
sheep) 

o 4&a3- tsamtsamangór m. cobra (snake) 

(2% tsamtsdj f 1 spoon 2 ladle, soup ladle idiom Sa GPs 
(> a person who sticks his nose in everywhere; interfering in 
everything 

.J-» tsamghélaj m. 1 smallish old tent 2 scarecrow 

Ard bios tsamghéli-tsamghéli adjective dry, dried up, parched 

: (of soil) dus heed Li to dry up, grow parched 

cow d tsamkaní m. plural Tsamkani (a tribe) 2 tsamkanáj 

: Tsamkani (tribesman) 

Joa tsamlastál intransitive Eastern. [present: | Ja& past: 
cas] to lie down for a bit, have a nap (51) d ea ool TII 
lie down, I want to sleep. : 

44a tsamlastá m. plural lying down in bed; 5 2 yu s 
There was no place to lie down and sleep. 

JS tsamlaval transitive [past: o5\us c2. 3] ! to lie down in bed, 
lie down and go to sleep 2 to throw down; to roll on the ground 
(in a fight) 

Jase tsamledól intransitive T jus 

Su. tsomangáj m. 1 processed pelt, skin, leather 2 piece of 
leather in which bread is packed prior to baking it 

(S95 tsamutsaj adjective bald, bald-headed 

J 2 tsamól 1 melancholy, sad 2 injured, wounded 

J,J,8 tsamolavdl denominative, transitive [past: Sia Jai] 1 to 
pain, grieve 2 to injure, wound ' 

Jad 3. tsamoledál denominative, intransitive [past: 4 9 44$] 1 to 
be pained, be grieved 2 to be injured, be wounded 

yet tsamjar m. shoemaker = over 

(oues tsamjarí f: shoemaker's trade 

Lė tsinar m. [plural: ol jU& tsinaran] poplar (the tree) = ole 

wé | tsand m. shaking, jolting; shaking up oscillatory, vibratory 
motions js; 43 4 to shake, oscillate, vibrate 

4 ? tsond m. obsolete horizon 

Jas | 
shake up Jj: jj to beat dust out ofa (reversible) rug Just ylé to 


tsondól tsandól [past: »,5& |  ;] 1 to shake, shake out; 


rouse oneself (of a bird), shake its wings 2 to beat (fruit from a 
tree) 3 to flap (its wings) 4 to brandish (a saber, etc.) 5 to sweap 


aside, reject (criticism) 
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Jw ? tsandál m. bare ground on a mountain top 

Jx tsondavül [past: » sls _ 2] to oscillate, vibrate, sway, swing, 
rock, shake 

Jess tsandvahól transitive [past: |, 4», 4S] to knock out (a 
wedge); break open or down (a door), smash (a window), drive 
out, dislodge (an enemy); beat out (dust); shake out, fall (by 
shaking) 

ow tsonda f 1 edge 2» s 4 4 LS The book is lying on the 
edge of the table. oxå JSS > edge of a forest »45 4... > along 
something 2 skirt flap, lower edge of clothing 3 shore, bank, 
coast 4 side (of a road), curb 5 military boundary, border, flank, 
wing 6 math edge, side 7 section, sphere, realm 8 territory, 
country 9 outskirts 

Jaw tsondeddl intransitive [past: rds s] to oscillate, vibrate, 
vacillate, sway, swing; vibrate; shake 

-So& tsang m. 1 side, near, next to, by, beside, around, about 4$ 3 s 
oi SR... > ASS S... 5. a nextto, near, around 
something ais oS K a lj Eastern sit next to me b along 
AR as e$ ns along the road SS » SS Kd 4, DS next to, 
close to W K 4; S & to walk alongside 2 side (ofa ship) 3 
slope (of a mountain) 4 side (e.g., left, right, wrong, right) 5 )|5. ; 
a KŻ from both sides Jal Sd Js pao) KS IS LS to rest 
on or lean on one's elbows, lean on, lean against J u$ SE ax bs 
a to turn away from someone b figurative to avoid, shun 
someone c to fear, be apprehensive of someone JS SS a, to 
remove, put to one side, put out of the way Jw yd ars al ay > to 
go around something idiom J, on ard a) 333$ > to disregard, give 
no ear (to) 

oS tsdngra dialect F a $ 

gS tsangrój f. armful (of hay, straw, etc.) 

o) S & tsangzón 1 slanting, oblique, crooked, curved, away 2 
overturned Jas oj a to heel, list, careen b to turn over, 
overturn idiom 2, se 43 35:8 moon on the wane 

J&S tsangól f tsongdl JXS tsangdla f tsongdla [plural: JSS 
tsangdli tsongdli] elbow J ... „ JS to lean with one's 
elbows (on something) 

JX tsangdlaj m. JS tsangldj f. first or last pole of a tent 

cel, tsangvükhaj m. € 92, 53? 

Sx "e tsangvéghdaj m. 1 carrying sling, carrying strap, rifle 
sling 2 cushion, pillow (for sitting) 

aX ! tsangá tsongá 1 scattered, spread (about), flung (about), 
sown, disseminated, disbursed 2 sparse (of sowing, seeding, 
planting, forest, trees) 

aX ? tsónga interrogative pronoun 1 what, what kind of aż aż» 
SÕ» $~ What sort of person is he? 2.1 how ... 25 gs ay a ass 

Would it be good if ... 4$; 15 cued od 99 hy diya ua ae ASS 
You should do as I told you. 2.2 what for, why B SCR asl 
Sz Young man, why did you come here? 2.3 how 3 why is this 


so aS ly ls Why is this so? Why did this happen? idiom «SJ 
az SR just as ... , exactly as ... , exactly! 

aX > tsanga © SS 

PIT tsongaválaj m. 1 quality 2 state, status, condition; state 
of affairs 

"c ! tsangáj m. tether with a ring (in the nose, for cattle) 

as ? tsangój f. stone arch of a kahriz (or near horizontal 
underground water-collecting gallery) 

SX tsangiz side, lateral 

J-À tsanól transitive [past: 43& „œ s] to shake, shake out, cause to 
fall by shaking, shake up i 

59 tsanúr m. May (the month) 

Q3 tsnoj f € 5? 

4X35 tsondka f tsundka 1 lock, curl, ringlet 2 cork, plug, spigot 3 
filiform (threadlike) stigmata of maize or corn 

.v tsunakój f. 1 peys (the long uncut side-looks or side-burns of 
orthodox Jews worn traditionally in accordance with biblical and 
talmudic rules) 2 topknot, tuft of hair 

ax tsóna f. [plural: | & tsóni] 1 locks, curls, ringlets 2 filiform 
(hairlike) stigmata on the racemes of maize or corn 3 proper 


name Tsuna 
SS (45 tsonojkokó m. *' La 


| tavm € ql! 

" ? tso 1 pronoun .1 interrogative how much, how many alj $ 
isd How many sons do you have? $55 _Jél, au5 5 How many 
people came? tgs 24 s+ What time is it? Sg: lS s How 
old are you? 1.2 indefinite pronoun some, several (i22 s 4 
aial) for some time asus pas ò GU 5250 ad a) Eastern 
sometimes ago 2 indefinite numeral several, some quantity, often, 
more than once ol, +55 several times Jys ais oe eyla I 
spoke to him several times. idiom 5555 4 « ial di dy AILS Ras 
4S5, differently, in different ways a> ,5 ,5 many-storied, 
multistory (¢) 9 s>,5 «»>,5 a as long, as long as, til what time, for 
how long b in order to, in order that (2,5 »; 3 3 mls lo I 
speak thus so that you would understand. az sys > 3 ae 5 5 
d> > 40x 57 «£5 » a until, as longas b in order 
that $ ,& 5 ,£ What time exactly? How long? 

sl tsvár m. patience, endurance, staunchness; inflexibility 

14 tsvarlas numeral regional fourteen 

aj tsoarxíz 1 complicated (of a question) 2 many sided, having 
multiple aspects 

c2, tsvab m. 1 passion, passionate love, strong desire 2 aspiration 
(for), striving (for); yearning JJ .»,& a to thirst (after), crave, 
strongly desire; to aspire (to), strive (for), aspire (to) b to long 
(for) 

du tsobáraj m. flat paddle-like instrument for beating laundry 
and stirring in the washing process 

ys tsup & Sel 


è», tsoprá f. yarn which has become entangled 
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«s tsot m. 1 sally, sorteé, attack, raid 2 damages, injury J aS qu 
a to organize a sally, sorteé, attack or onslaught; accomplish a raid 
b to inflict injury, do harm 

S tsutdk m. hammer 

Jl (id tsutajsorab esteemed individual 

oie 5 tsochanda several times J gu die 55 53 to become more 
powerful, build up strength 

+ tsudzáj m. gonorrhea 

C tsuts m. 1 dolphin 2 greedy, avid, covetous person 

a tsutslón greedy, covetous, avid 

KS 5 tsutsinák ;. 1 cricket 2 name of a bird 

œ tsorb tsvarb 45 tsarbá f. 4,4 tsvárba m. [plural: 44, 
tsárbó f. plural: | & tsarbé plural: |»; + tsvárbi] heavy, 
plump, fat, obese : 

cg cs tsorbtób tsvarbtób m. Ui c, 4 tsorbtjá tsvarbtjá m. 
dls) 6 tsorbvalaj tsvarbvalaj m. stoutness, corpulence, 
plumpness, fatness; obesity 

Js tsorbavól denominative, intransitive * Jp 5 

4S > tsurka f. side 

a5, tsurgd f 1 steppe 2 side 3 foreign country, distant land 

ub» tsvarlas numeral fourteen 

e, tsvarlassm ordinal fourteenth idiom „soy sp cow) > half 
moon (i.e., moon of the 14th day) : 

al, tsorlá f. wild pig, wild boar 

obs ! tsurláj m. borer, drill, perforator; gimlet 

obs ? tsvarlí m. regional rider, horseman 

i "n ? tsvarlój f regional riding (horses) 

c5» tsürledzáj m. axis; axel 


massacred; blood-stained, bloody 


tsavráng 1 trampled, stamped on, crushed 2 slaughtered, 


«S5, & ? tsoráng molley, variegated, many colored, parti colored, of 
different colors 

SS) ? tsuráng m. regional * «$3,412 

wy SS | tsavrangtób m. 7 Jh Kė! 

vi Ss, 5 7 tsorangtób m. *' Jl, SS, A? 

Ls 5,5 | tsavrangtja f£... Ji So, el 

ls 55,8 ? tsorangtjá f... (Jl; Sos? 

ly By 5 ! tsavrangválaj m. state of being blood-stained, blood- 
stained condition 

ls Ki ? tsorangválaj m. 1 diversity of colors 2 figurative of 
mixed character, motley character, motley nature 

Js, ! tsavrangvól denominative, intransitive [past: a Nye 
5] 1 to stamp vigorously, tramp, tramp down, tramp under foot 2 
to beat, thrash JG, sxs a to beat until bloody 

Jos ? tsorangavál denominative, intransitive [past: a 
5] to make variegated, make multi-colored, cover with paint (of 
varied colors) 

E 
1 to be trampled (down) 2 to be beaten, be thrashed 


tsavrangedàl denominative, intransitive [past: 4% Ss) 5] 
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Juss 5o ? tsorangedàl intransitive [past: ë KS] to be motley, 
be vari-colored, be partly-colored; become brightly colored 

5 ' tsuráj m. sharp stone used as knife 

st ° tsváraj tsóvraj m. „6; tsvárəj f. 1 provisions, victuals, 
provender (for the road) 2 reserve of foodstuffs or rations „6; > 
Jn to gather, collect provender en route J,5, (2,45 45 l o to 
get ready, pick someone up en route gJs>l as Lè s a usl y b 
«s» I had already picked up provisions en route. 

H- ! tsavár m. 1 staff or rod tied or fastened between a bull's legs 
to prevent him from getting separated from the herd 2 horse-cloth 
3 membranous flesh (around the navel of a domestic animal, 
cattle) 

a ? tsur m. = y 

a ? tsur 1 let down, lowered, hauled down 2 bent, curved, 
crooked 3 bent, curved back (of cattle) 4 disfigured, mutilated 5 
emaciated, underfed (of a child) 6 stale (of food) idiom <)> 
_5 x» with shame, disgrace, infamy, shamed, disgraced dj, a 
i |; He emerged shamed. He emerged embarrassed 

252,5» tsurghvágh ashamed, embarrassed 

(>; tsormonaj m. spring (the season) 

Su, tsovráng m. portion (at the time when a butchered animal 
carcass is being cut up) 

aS }) 5 tsoranga f agriculture seedling, sapling, young plant 

ely tsurvalaj m. 1 omission, lapse 2 curvature, flexion, bend, 
crookedness 3 disfigurement, deformity, malformation 4 
emaciated state, emaciation (of an infant, small child) 5 stale 
state, spoiled condition (of food) 

J, 55 tsuraval denominative, transitive [past: S „æ 4] 1to lower, 
reduce, sink, decline 2 to bend, fold, twist, distort 3 to disfigure, 
deform, mutilate, maim 4 to starve, exhaust (a child) 

d ' tsuraj m. tsoraj bull with horns bent back 

p ? tsorój cow with horns bent or curved back 

Ja, 45> tsureddl denominative, intransitive [past: så ,,5] 1 to get 
down, go down, descend; go down, be reduced; sink; hang down; 
settle; lie down; go down 2 to be bent; to twist, sag; bend, bow, 
stoop; become bent; become crooked 3 to be disfigured, be 
mutilated, be maimed 4 to be underfed, be emaciated (of a small 
child, infant) 

o5 tsorin m. piece of leather or old wineskin spread on a (flat) 
stone when washing laundry by means of a valka or wooden 
paddle bat 

35 tsvaz m. essence; product of distillation 

d ! tsüzaj m. bedding made of matting; litter for domestic 
animals 

c ? tsüzaj m. chicken, chick, pullet 

use tsus m. Jes m a to roam, rove, scour about (of a dog in 
search of food) b figurative to obtain wealth, pursue a career (in 


search of monetary success, reknown, etc.) 
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ows tsusan roaming, roving, scouring, sniffing around (of a dog in 
search of food) 
dus Š tsusedól intransitive [past: bA 3] to roam, rove, scour, 
sniff around (of a dog in search of food) 
(45> tsvakhtaj m. textiles 1 shuttle (in carpet weaving) 2 corner 
(of the mouth) 3 spout (of a jug) 
Sopho > tsukhkOraj m. 452,5 tsükhka f. [plural: | S & tsükhki] 
spout (of a tea pot, etc.) : 
cR ' tsukhaj m. spout (of a tea pot, etc.) 
PT ? tsukhój f spout (ofa tea pot, etc.) 
S ! tsuk m. dialect © S yu 
x ? tsok 1 pronoun .1 interrogative and relative, direct sense 
form (oblique l) pronoun 1.1a who (used as the subject of an 
action in intransitive verbs in all tenses, and in transitive verbs in 
the present and future tenses) 5c; .$,£ Who hasarrived? (oo 
$25 e$ 596 55 Who is the master of this house? «4 5S 5 aky 
Jiag as 5 Sox G2 So nobody really knew this ... az Jly 5 
Some people say ... 1.1b whom (used as the object of an action in 
intransitive verbs in the present and future tenses and in the 
grammatical construction) $ 4, S, Whom do you see? (S55 
Saslas Whom did he beat? 1.2 indefinite pronoun anyone, 
anybody; someone, somebody Sars -$ ,& | 125, ,$ 4, Is anybody 
home? 2 attributive some, a kind of, a certain dole S 5 a 
certain guest (6 pw SF 45 SF «5 5 45 SS dialect somebody or 
other, someone, somebody 3 m. .1 man, person 4> $ 5 aa» this 
person that, the one who .5,3 | 45,5,» three others. 45,3 4s l 
. 4 oh, that person who ... ; oh, the one who ... (in address) 
3.2 important person, big-wig 
Bb S > tsukbazi f regional boxing 
6S tsukráj m. *' (s 5 
dy SS tsukrejdl transitive [past: by SX (2 3] to cut (meat), 
prepare (sausage meat) 
35 tsukár m. 1 man with a thick beard 2 /iterature Kyosa (a 
personage occuring in folk literature) 
J55À tsukél transitive ' Jes $ 
ASÈ tsokallón $ z A 4; How old are you? Sss ads 5 4.3 How 
old is Zeynab? i 
«$$ tsavkani m. plural 1 © (2S.5 2 Chamkani (Pakistani town 
near the Afghan border) 
4S > tsuka f 1 top, apex; crown (of a tree, of the human head) 2 
sharp peak (of a mountain), pinnacle 3 sharp tip; point, spike (of a 
knife, spearhead, etc.) J,$ 4$,& to become shapened, become 
pointed 4 advance, forward patrol (mounted or foot) idiom sin 3 
Ja 33 > 4, to stand on tiptoe 
53 4$. tskavór pointed 
c t tsukáj 1 wicker rack (for transporting plates, dishes, 
crockery) 2 bag, pouch 
5% ” tsokaj m. tsavkáj * jus, 
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c ? tsaukój tsokój 1 guard, watch, patrol SHY SF 5 sailed 
guarded by ships, convoyed by ships J;;: (5 to set up a sentry 
post, establish a sentry post, post a guard J,S (5 to guard, 
protect, watch 2 deputy's credentials 3 regional customs post 4 
stool (5 5 oles; arm-chair, easy chair 5 position, stand 5 > 
J5 to occupy a position 6 post, job, position SF hyo 
government job, post (55 423 vacancy 

c ^ tsokój f. 1 small round loaf of bread 2 vow to make a 
pilgrimage Jou! S$ to make a vow to complete a pilgrimage 

caso LS tsokój dzhoravünkaj m. joiner, cabinet-maker 

l45 5 tsokidar m. tsavkidar watchman, guard, sentry, sentinel 

g ola,» tsokidari f. 1 guarding, protection, patrolling Jol. » 

g 45% coast-guard, patrolling the coast 2 Eastern tax ona 
home 

JS3% tsavgal m. bran 

4S & tsavgír m. hunter lying in wait for game 

JS tsval 1.1 blown to pieces J, J,& in shreds, rags, ragged 1.2 
moth-eater 2 m. little piece, scrap; rag, shred 

Ns tsolgdj f. chisel, gouge 

4J, tsvólánd greedy, stingy, niggardly 

4J,& tsolá f. shirt made of coarse and thick lining cloth or material 

59 tsvaláj m. |J, tsoláj = J! 

? 2, tsómra tsümra 1.1 how much (by quality, amount, weight) 4, 
Sega wtb oped iS 555 ¢2 How much wheat in this bag? „AS 
TE sud » 235 How far to the village? SES p35 Sy 9h oo Cds t 
How much time did you spend there? 1.2 as far as, so far as, how 
do Ao gles ai ls de 05 In so far as I know !45 Gly aw ay ood 
How good it would be! ¢.,SU |,» 44 o9 How pleasant(ly) the 

$5... the... the... (e.g, the 

more the merrier; the hotter, the better) „$ j£ I» a3 JU s e a À Ly ol 


breeze is blowing 2. »,»,25 . ... 


uis SÈ ie ts « The farther these mountains extend to the 
north, the higher their peaks are. 

lo o tsomravalaj m. quantity, amount, number 

>J,> tsombra tsumbra * o> 

_#> tsontaj armless (missing one arm) 

es tsontsój 4 , 4 

4,5 tsovánd disquieted, uncalm, troubled 

£2), tsóndi dialect *' »,4, 

o> tsunda f fringe; border, edging = ons 

GN tsungóraj m. small loaf of unleavened bread (given to 
children while warm in the presence of the children's illness _5>) 

45,5 tsdna tsina © 05 

>) 4 45, tsóna-tsára 1 and so that's it 2.1 f avoiding, evading 2.2 
squabble, hassle J,5 »,4 25,5 a to avoid, evade b quarrel, 
wrangle, squabble (with) 

PIT tsonavalaj m. quantity, amount, number 

sx ' tsóni tsúne dialect © > 5 

d rr ? tsunáj m. waste products of cane sugar manufacture 


2% ? tsunój f. figured cotton cloth (for clothing, etc.) 


(os (o> tslini-muni regional 1 brilliant, glittering 2 polished, 
~ burnished 

aXj,> tsundka f 7 
Ja tsunaval transitive © Syigw 


as 

4p tsÜna f. 7 as 

oss o5 ui tsunevér 1.1 with a forelock 1.2 with ringlets, with 
curls 2 m. brother-in-law 

Jj 

Ae 
project something 


! tsvavól transitive [past: ool o> el to cause pain 


tsavaval transitive [past: vl a to design, devise or 


e255 tsovóm tsovüm pronoun interrogative what, how, which 
(according to the account) 1:5 425,3 sil» >. What date is 
today? : 

»& ! tsva f. hoof (of horse) 

e? tsóva f 7 a$ 

gs > tsohat lazing around, loafing 

o> tsuhrá f. medicine hernia, rupture 

e^; tsohóm pronoun © a$ 

? 5, tsóhamro dialect *' » 4, 

o | tsavaj m. 1 ambush J,$ 655 (pars 6 5 a, to organize an 
ambush, lie in ambush 2 refuge, asylum, shelter 

o ^ tsoj m. regional hare 

49> tsdja f regional doe-hare 

Już tsvedól intransitive [past: sJ4 555] to be ill with, be down 
with, have sharp pains (of fingers and toes when they are frost- 
bitten) 

eu tsojom Eastern © a9 5 


l tsah m. © 


ax 
i ? tso dialecttsi 1 pronoun .1 interrogitive what (being the 

subject in intransitive verb, or the object of the action in ergative 
constructions, it is regarded usually as a plural) 45, 4& sul 5 » 
S% What is lying on the table? 5 cals 4& What are you saying? 
saż p53 What else? $5, «8 What can Ido? ‘(2 a8 Is di What is 
this? sJ,5 48 G What did you do? Ss Jasa b di What did 
you hear? Sos als a5 lew (dos lo Sosas i css |> How is this girl 
related to you? $2» 4£ ssa What is your name? Seh» aż > 
What for? Why? a aż asa 412 * J,$ 28 to do something with 
someone, for someone or to someone $52 (6 FECE 4 What 
did I do to you? 1.2 interrogitive pronoun what, how, what kind 
of, how tie» e» Jl aż How are you? Sés ws > ab What is 
needed? s å a What? s&s åa ls What is this? ap aò oy kw 
Saya What is your uncle's name? {oo (du Ce AÈ lo cool Oh, what a 
misfortune! 1.3 indefinite pronoun something, anything 4;; 44 
say something 4& »,|,» something nice a s» s something new 
(Go 4a 2& Lo a$ a 3 proverb better something than nothing a+ 
*' dp à * 4» 2.1 several, some, a few, any (amount) eos " 


ie several days ago s~ 


walk a bit closer to this large building. So 2B 08 25 a little bit, 


di oe uy l> de 451, Let's 


some, partly 2.2 to a certain extent, to a certain degree 3 particle 
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really (in emotional speech it is placed at the end of a phrase) v5) 
Sad E Are you really blind? idiom $4& os & a, What business is 
it of yours? What has this got to do with you? a> œ>, aè when, at 
that time, since aż 4$ 4, fora large sum of money _Jlé Jad a 

. partly ..., : 
CES stl ENT sh aż some arrived, but 


little, justa bit ab... ad (and) partly ... ; not only 
., but also ... 

some did not wl, 44 25 sl oly 48 47 you say one thing and I (say) 

another (cod ji ad ol de ab proverb it's twenty or twenty and a 

half (eg, a small difference is of little import) Jas a a to 

happen, come to pass b to get to, disappear to, become of LS L; 

$5 4£ Where did my book disappear to? ... 4$ è aš that is 

because ... a5 45 that is, just exactly 1J4J |; 4& 4& U What exactly 
did you see? 

ou | 

os ? tsahàán plural of 4& ! 

24 


aŠ tsóxo F asd 


tsahán plural of. »& 


J; 4& tsddaul how, in what way 
4S0; 4& tsoránga *' 4S5 3 
» 45 tsirá tserá 7 oS! 


olè aż tsashan how $ glè aè a how, in what manner, in what way 
1 


Lo 4» tsə shaj what = 4 


5 a& tsotaur how; in what way, in what manner 


436 4S tsonatsd «3 45 48 tsonatsd somewhat; in some measure, to 
some degree; almost, approximately 

455 45 tso-u-tsó indefinite pronoun 1 something 2 m. plural 
euphemism shameful parts, indecent parts; the naughty parts (the 


genitals, etc.) 


c 
this, give it to me (show it to me) 


tsi vice (25 ġa colloquial what's this ‘S|, as. | & what is 


é 


? tse acquisition of prepositional characteristics à and c e 


e. ? tse f. name of the letter 

v 
Tos Why is this yours? proverb ss c a> dos d Why take it 
upon yourself, if you don't need it? (e. g., a person who refuses just 
for appearnce's sake, but then goes ahead and takes it upon 
himself) 

ax tsetá f. dull side or edge of a saber 

JA tsixdl transitive ac. 

P tser m. likeness, resemblance p 5? 4 SO, thus, like this, this 
way, in that way „$ a kw like you a Pius ew bales 
_* 3 They do not consider him to be the man. One does not 
consider him to be the man. 

asl ' tsiravd m. plural 1 rupture, tearing, laceration 2 
disruption; cleaving, cutting; cleavage, separation, division 3 
operation, operating; opening (of a wound, an abscess, a boil) 

ool & 7 tsiravd imperfect of Js ne 

eS tsirxvalaj m. eggplant 


De ne ' tsirstérgaj impudent, impertinent, insolent 
b ? tsirstərgí f. impudence, impertinence, insolence, cheek 


des S to speak insolently 
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.$ ,) tsirgój f. strip, narrow sector of a field 

JS tsirdl transitive verb [past: » 5 c2] ! to tear, rend 2 to 
cleave, split, break 3 to kill (ofa beast of prey) 4 to operate, 
open a wound, open a boil 

"P " tserlaj m. kid (young goat) 

du ? tsiróloj 1 past participle of J „ė 2 impudent, impertinent, 
insolent; disrespectful JS g (Jz a to speak plainly, speak in 
plain terms b to speak impertinently (of children) idiom 5 4.3 
JS to undertake a difficult affair 

«I$ tserlój feminine of |J 5 : 

4» P tsérma 1 f. .1 corner (e.g., of a kerchief) 1.2 edge, side 2 
aside !»3,,5 96S 40,5 Put the book aside! 3 predicative .1 
directed at, directed toward 3.2 aspiring to JS > a to put 
aside b to throw, fling c to send, direct Jas 4» 5 a to stand 
aside, step aside, move away from, keep away from b to be sent, 
be dispatched; make for, make one's way toward c to aim at, 
aspire to, strive for 

PIT tsirvalaj m. state of being broken or torn; state of being torn 
to pieces 

J, tsiravál transitive © JS 

NS», tsirinkaj 1 present partcicple of Jé 2 predatory, raptoral 
o US Us Sig pd « oll ee Ns, tsirünki wild beasts, predators, 
predatory animals : 

(f ! tserá f. 1 appearance, exterior, looks, look, aspect; face a 
dass è Š to recognize by his/her face 2 look, view, form, shape 
3 drawing, picture, painting, portrayal, image 4 portrait; 
snapshot, photograph 5 wreath or garland of flowers worn by a 
groom on his wedding day 6 figurative mask 7 figurative 
character, characteristic property 

d > tsíra f. rise (sunrise) 

(f ? tséra f scarecrow (in a field) 

sS ^ tsíra f. 1 cut, section 2 strip, band (of paper, cloth); rag, 
shred, scrap Js 457 » ^) to cut into strips; tear into strips 

us 05 tserakákh m. 1 portraitist 2 artist 

iS 0,5 tserakakhí f. 1 representation 2 portrait (painting) 


5 e A tseragár m. T uS s 

do ' tsiri tsire Eastern 1 torn, lacerated, torn asunder Se Sore 
&b JIS He arrived all in rugs. 2 cut 3 cracked (i.e., skin); split; 
cut (up) 4 cut out; split J,$ gz a to tear, tear asunder; tear up 
b to slit, section, lay open c to cleave, split d to cut out s$ 
Jas e us 

c3 ? tsiráj m. piece (of food, cloth, etc.) 

du ? tserój f. directions (explanation), instructions 

do ^ tsirí present tense of. d, 

JUR tserür m. $$. 

dos uo. tsiri-píri c» <5 dialect all torn into shreds; in rags; 
ragged 

Ja, 2, tsireddl intransitive [past: o3 „$3 past: så Sx] 1 to break, 


burst, tear, explode 2 to be torn, be tattered; be spit, be cut, be slit 


3 to crack, burst, disintegrate; be broken up, be hammered flat; be 
cloven, be split o.,5 5 45.5 the earth cracked, the earth fissured 
4 to be split open 5 to be operated upon; be opened (of a wound, 
a boil, etc.) 

J | > tserdl 1 transitive [past: » 5 os 5] .1 to consider, examine, 
discuss something 1.2 to investigate, explore, examine 1.3 to 
find out about (a deposit of one, etc.), reconnoiter, collect data 
(intelligence, etc.) 2 m. plural © apò 

Jy E tseronpal m. president of the Afghan Academy 

G94, tseranddj m. member (active) of the Afghan Academy 

Jeu tseronmál m. senior scientific worker 

Jl E tseronvál m. corresponding member of the Afghan Academy 

4-5 tseróna f. 1 investigation, discussion of something 2 
investigation 4,5 ,lsJ > investigation of vocabulary items, study 

< by d S eR eS DR siio 

J 3$ As pS os a to investigate, discuss something b to explore, 


of lexical items; lexicography 


investigate 3 /aw inquest, investigation «5 _Jl4u! preliminary 
inquest, preliminary investigation 4 to find out about, investigate 
(a layer of ore) J P dy sz y a to investigate something b to 
investigate, research c to investigate, inquiring into d to explore 
(source of something) 

y tseronjar m. junior scientific worker 

27> tserinkaj 1 present participle of J 5 2 m. assistant or 
teacher in a higher institution of learning, teacher, instructor 

» 5 tsíra f. 1 row, line, rank, file 2 band, crowd 3 flock; herd (of 
horses), shoal (of fish), flock (of birds) 4 hunting round-up > 
ae gz obsolete a advance guard b hunting beaters 


uh 
leafed oak ,; 5 ,,$ small-leafed oak 2 crown, top 


! tseráj f. 1 evergreen oak, Quercus baloot a> yee large- 


xe ^ tsiri plural © s, 

du 3 tseri present tense of J p 

x tsiz m. Eastern thing, object 5/2» 14 4& |». What is that? 

4055 tsézma f 4,5 tséghma f. dialect eyelid 

oe tsekhtán m. dialect *' yz 

J 9 tsekhtavól transitive dialect * dg 

anid tsékhta f P atis 

du tsekhteddl intransitive dialect = dazu 

Jus tsekhdl transitive dialect *' jie 

JXS tsikól transitive [past: 4$. | s] to hack, chop up (viscera, 
etc.) 

4S.& tsíka f. top or peak of turban 

44.5 tsélmo f. 1 edge,side (2s ),$ | e sas aS s (US > Eastern 
My house is on the edge of the village. 2 trench, emplacement, 
foxhole; position idiom a old «lS J quite, very; | 25 > 
sl, to come unexpectedly, appear unexpectedly; pop in without 
notice 7 05 

als tsilo f © od 

ede li ula 

P > tselój f. rope, cord 
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o tsindzák m. dialect = C» 
45s tsindzákha m. dialect frog 
ui tsingdkh m. dialect © m" 
anki tsingókha f dialect P assis 
oped tsinavar m. 7 jy 


a3 


cx tsináj f. dialect F (3s 


C 


c ! he hà-ji-huttí 1 the eleventh letter of the Pashto alphabet 2 the 
number 8 in the abjad system 

€ > official abbreviation for 1 oe eee 2 > 

ge hatim m. Arabic personal name Hatim (especially as the name 
for an Arab of the tribe, as the personification of generosity) 

eel hadzhib m. Arabic [plural: gle hadzhiban Arabic plural: 
cbe hudzhdzhab plural: 42> hadzhaba] porter, doorman; 
watchman 

cele hadzhat m. Arabic [plural: aig>\- hadzhatina Arabic 
plural: ole hadzhat] necessity, requirement 4223 ce There is 
no need. It isn't necessary. Jas cel to need, have need of 
someone or something å cel lu aS Ifyou have need of it 
idiom Joy nbs cob 5 nr. cel to answer the call of nature 

Joel hadzhatmán 1 needy; poor 2 m. pauper; poor peasant 

d hadzhatmandí f. need; destitution; poverty 

e hadzhíz Arabic 1.1 impending 1.2 separating, isolating 2 m. 
impediment, obstacle 

ca hadzhi m. Arabic haji (a Moslem who has made a pilgrimage 

: to Mecca) 

ol had Arabic acute (1.e., angle) 

cle hadis Arabic new, fresh 

aisle hadisa f. [plural: | jt» hadisé Arabic m. plural: ose 
hadisat Arabic plural: csl,» havadís] 1 event; incident; 
occurrence; happening o54 au. dob | l5. Such an event 
occurred. 2 accident «sl; apò wreck, crash; accident 3 a 
phenomenon (of nature) 

33b hazík Arabic skillful, experienced; intelligent; wise 

o& har Arabic hot oj sbi» manatik-i hot, tropical countries; the 
tropics 

v2 haris Arabic 1 greedy, grasping, stingy 2 strongly desiring, 
thirsting for something; striving for something 

Je hazí m. plural J+ (sje hazikhél m. plural the Hazi, the 
Hazikhejli (a branch of the Yusufzai tribe) 

X«L hasíd Arabic 1 envious 2 m. envious person 

aul hassa f Arabic [plural: dM,» havas] feeling 42b» Jos > 
viewpoint aul J.» sense of smell, olfactory sense 
agile hashijá f£ Arabic [plural: _.%\> hashije Arabic m. 
plural: /z21,» havashi] 1 edge; edging; selvage 2 note in the 


margin of a book or manuscript, marginalia 


293 


Pashto-English Dictionary 


ce.) 4o hüshijanavisí f£. marginalia, commentary (on the 

: margins of a publication, etc.) J,$ ce.) Ae to comment (in a 
publication, etc.) : 

deol> hasil Arabic 1.1 receiving, obtaining 1.2 achieving, getting 
2 m. [plural: 2\.ol hasilat plural: jol,> havasil] .1 harvest 
2.2 revenue, income 2.3 product; production 2.4 figurative 
result, total; consequence; outcome, conclusion J S Job a to 
yield a harvest, bear (of land) ¢55 Jol _»2 «Sse l> This land 
yields a big crop. b to bring in revenue c to yield a result 3 
predicative .1 received, obtained 3.2 achieved 3.3 determined 
(by right, law) ar dole math sum Jol | p meaning > 
ol sl a yetigj the meaning of life a> %o lo Jol cae lo Jo 
obsolete Jol r> s pW > Jol ina word; succinctly stated 

j delb hāsilkhéz fruitful; high-yield 455 » 5 |L2l- fruitful, 
productive land 

Sxetel hasilkhezi / fruitfulness; high-productivity 

Jol hiasilaval denominative, transitive [past: S adel] 1 to 
get; to obtain Job a yk c= s, to obtain something cA xo 
Jslole to acquire knowledge JLo le» J+ to attain one's 
goal 2 to attain, achieve 3 to turn out, put out, produce 

Noslel hasilavinkaj 1 present participle of Job 2 m. 
economics producer 

(dol hasili fruitful; high-yield 

deat hasileddl denominative, intransitive [past: 54 26] 1 to 
be gotten; be obtained 2 to be attained, be achieved (e.g., of 
success) 3 to be procured, be acquired 4 to be produced, be 
turned out 5 to flow out of, be the consequence of something 
Jalol 4-3 to produce a result 

2b hüzír Arabic 1.1 present, appearing; on hand, available Jj 
oluS »o at present |g. ,>& (oo af Here heis! 1.2 present (of 
time, situation) 1.3 ready for something 43 ¢9 » e coy Reb Ay gd 
v9 43 »2+ He will never agree with this. JS ob = J, ob 
TI pol & Ju pole 2 m. the present (time) ol | amr-i 
grammar imperative mood 

i | ol haziran Arabic at the present time, at the present moment 

Blob hazirbash m. 1 bodyguard 2 servant, attendant bob > 
J,5 5 to attend 

vl.2,2l hazirszhavab resourceful; witty 

colon bo hazirdzhavabi f. resourcefulness; wittiness 

JJ 2b hazirválaj m. 1 presence; availability 2 readiness 3 
agreement, consent 

Ji -l- haziravól 1 denominative, transitive [past: E a pole] .1 
to bring, convey 1.2 to prepare for something 1.3 to summon, 
assemble J, ob (e qnse to calla general meeting 1.4 to 
compel; force, make to do something 2 m. plural .1 delivery 
2.2 preparation for something 2.3 summons 2.4 compulsion 

gl hāzirí f. 1 appearance, showing up for work; presence 2 
military roll-call, muster JS sre to call the roll, take 


attendance 3 time sheet (for logging workers in and out) (c 26 > 
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cS time-keepers log J,$ Cl Gre SSI pb to sign in 
(workers) 4 military call-up (to active duty) 5 regional lunch 
dil; rel to have lunch 

Ja, ype haziredsl denominative, intransitive [past: 4 „>l>] 1 to 
appear, arrive, show up; participate 2 to be ready for something 3 
to agree Ju pole 45 ad so They did not agree on this. 

Qe hazirín m. Arabic plural those present, those participating 

Jails hafiz m. Arabic 1 custodian, guardian 2 person who has 
committed the Koran to memory 3 Hafiz (a classical poet of the 
16th century) 

aU! bs hàfizullá m. Arabic proper name Hafizulla 

abi hafiza f Arabic memory 

e$ hakím Arabic 1 m. .1 hakim; head; chief of a province or 
district; governor «Sl lel governor „Sls chief ofa province 
1.2 Eastern judge 2 attributive .1 governing; ruling 2.2 
dominating 2.3 command «é „Sl> military command post 

asLst hakimana 1 imperious, commanding; overbearing 2 
authoritative .¢ i ols authority, power 

ows St hakimnishin administrative; regional cE oi Sb 
administrative center 

4oS\> hakima f 1 empress, sovereign 2 mistress 

oS hakimí f. government of a province, region or district 

E & hakimijat m. Arabic 1 supremacy; authority 2; > 
tS Sy Ay eS during the years of Soviet power, in the Soviet 
period 2 jurisdiction 3 competence 4 sovereignty 5 ownership, 
possession 6 action, influence JJ eS a to master, possess b 
to act (upon), influence idiom J,$ s, cs cs & x to love to 
command or have at one's disposition 

(St haki Arabic speaking; relating; stating ... a 2 (Sb + lo 

: This communication states that ... : 

J& hal m. Arabic [plural: aij) habana Arabic plural: Jl, 
ahval] 1 position, situation; circumstance (bs J to relate or tell 
about the circumstances ofa matter al; © s = J& They did not 
say what it was about. |; Je de a to tell about oneself; to talk 
about one's situation b to lay out, expound proofs c to reveal 
one's secret, be frank J,5,, Je cs 94,9 45 ey to inform someone 
about something Jiu! Jb ale to let someone know about 
something J-> Jb l» to inquire about someone Je » 

J ja la» to find out about one another 2 (current) reality 3 health, 
condition of health $9 48 JU- | Li. How do you feel? How is 
your health? How are you? 4 grammar the present tense idiom 
ae lo Jb jl ae Go lo Ji | meanwhile; in reality; whereas; at the 
same time a> „~S Je eI» œ while, because opw Je » 4, in any 
case cu Je ie 4 not in any case 

ye halat Arabic masculine plural of oe 

aSsV& halanki vice |: J& 3! whereas, while 

cJi- halát m. Arabic [plural: «Sle halatina Arabic plural: oYe 
halat] 1 position, situation; circumstance J (2) 


meteorological conditions cJl+ _.«.b the normal state, natural 


condition (25 zl JUL edb U; Ihave completely reformed. 2 
grammar case 

sl halati adjective grammar case, pertaining to case, case- 

: related 

.Je halí Arabic 1 knowing, informed 2 contemporary 

dd hamil Arabic 1 conveying; transporting, carrying 2 m. .1 
ferryman 2.2 bearer of this, bearer 2.3 holder (of a bond) 

all> hamilá Arabic 1 feminine singular of Jsl> a$us all> 
pregnant (woman) 2 f. .1 pregnant woman 2.2 transmitter (of 
ideas, etc.) 

5 all hamilagí f£. pregnancy 

y hami m. Arabic protector, defender, patron; savior 

que havi Arabic containing, holding 

pb haiz Arabic possessing, owning 

Jil hail Arabic 1 hindering, impeding 2 m. [plural: a Jée 
hailina Arabic plural: Jé\,> havail] .1 obstacle, impediment, 
hindrance Jas b = Jal 2.2 barrier, hurdle Js 525, > 
watershed 

oal hāiledól denominative, intransitive [past: 4 js] to be or 
serve as an obstacle or barrier 

c ! hab habb m. Arabic [plural: c» > hubúb] 1 corn 2 fruit 

ce ? hub hubb m. Arabic love; affection Cdl py ti Ce [yo > 
folklore Worldly matters do not hold me prisoner. 

ole hubáb m. Arabic bubble Cle x ele > soap bubble 

ol! Ce hubb-uz-zat m. Arabic self-love, egotism 

4! c» hubb-ul-ghajr m. Arabic altruism 

oJ! c» hubb-un-náfs m. Arabic *' clc 

ob3l c» hubb-ul-vatán m. Arabic patriotism 

4n hubatá 9 abo 

v habs m. Arabic arrest, imprisonment | | 5l (uu o 
life imprisonment J,5 ju. compound verb ej gene das oe 
compound verb = de 

Jyuu> habsavl denominative, transitive [past:_S (2 y=] to arrest, 
imprison 

|,» j.- habs-i-hava stuffy, stifling (of air) 

de habsedal denominative, intransitive [past: 54 j.>] to be 
arrested, be imprisoned 

osi habashistán m. 4i» habasha £ Ethiopia; Abyssinia 

_=> habshaj habshí habashí 1 Ethiopian; Abyssinian 2 Black; 
African 

4b habatá Arabic useless, good-for-nothing 

c» hubüb Arabic masculine plural of. ve i 

cU hububát m. second person plural of «o» 1 grain, grains 2 
cornbread, food, cereals 3 leguminous plants 

c- habib Arabic 1 favorite, beloved 2 m. proper name Habib 

aj wee hubibulla m. Arabic proper name Habibulla 

s> habibijá f Habibiya (a lycee in Kabul thus named for the 
Emir Habibulla) 

«e c abbreviation | s y c military college 
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«> hatm m. Arabic 1 obligation; commitment 2 solution (of a 
problem) w> sl e lè > definitive solution to a problem 

GU hátmán Arabic without fail, certainly, absolutely 

> hatmi Arabic obligatory, indispensable, absolute wo | 

: obligatory training o> ee 5l qu w ys; l> We are obliged to 
do this ... 


gl ye hatmi-ul-vuká Arabic unavoidable, inevitable 


a> o3 ue |» It is necessary to ... 


cuc hatmiját m. Arabic binding force; indispensability, 
unavoidability 

.z- hattá Arabic 1 conjunction even; so, that 2 preposition until; 
right unto; till; while 3 combining form. jy | insofar as 
possible 

ole hatiját m. *' Lis! 

oU yl uz hatt-āl-imkåân sail x> hatt-al-makdür Arabic (> 
t^ _J| hatt-al-vis Arabic insofar as possible; as much as possible; 
to the best of one's ability 

c hadzh m. hadzhdzh Arabic hadj, pilgrimage to Mecca 

c6 | hidzhab m. [plural: Slee hidzhabuna Arabic plural: 
cec hudzhüb Arabic plural: 4»! ahdzhibá] 1 shawl, veil 2 
membrane; partition jb Oke hidzhab-i anatomy diaphragm 3 
modesty; bashfulness idiom Ole 4 (4 > under cover of night 

obese ? hudzhzháb Arabic plural of cat 

jb hadzhdzhar m. Arabic lapidary; stonemason 

woo hadzhdzhari f lapidary work 

je hidzház m. Arabic Hejaz 

abe hadzhdzham m. Arabic barber who uses cupping-glasses or 
bloodletting 

cb hadzhamát m. Arabic 1 use of cupping-glasses; bloodletting 
2 shave; haircut J, 92 Cule> to get a haircut JS culbe to give 
a haircut 

cilee hadzhang f © Jbl 

eee | hadzhb m. Arabic concealing, covering up 

ee ? hudzhüb Arabic masculine plural of «le ! 

ce hudzhdzhát m. Arabic 1 proof, argument, logical proof. co> 
J,S to prove, present arguments, give logical proof 2 economics 
document, promissory note; I.0.U 

.z- hudzhdzhatí 1 m. .1 expert debater 1.2 faultfinder 2 

: peevish; troublesome 

m hadzhár m. Arabic [plural: ee! ahdzhar] stone, rock 

sla hudzhratí biology cellular 

» 2 hudzhrá f. Arabic [plural: 6 > hudzhré Arabic m. plural: 
cm hudzharát] 1 Eastern guestroom (in rural villages)», 
Je to have a guestroom 2 lodging S59 AS ope & oly as 
At whose place did you stay yesterday? > a at AS Jue oy 
aJ ,55 He practically lives at the mosque. 3 cell (of a honeycomb) 
4 biology cell 

ex> hadzhm m. hudzhm Arabic 1 volume, capacity, cubic content 


sued wm s involume we ¢ > the displacement ofa ship |.» 
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Jy ez to increase in volume 2 format (of a book) 3 size, bulk, 
scale «x ;,5 » volume of operations 4 output (of an enterprise) 

J4— had hadd m. Arabic [plural: 4535» hadüna Arabic plural: 5525 
hudüd] 1 limit, boundary , 25 5,2» 4, ;L; » within the city 
limits |b 1+ » to goa considerable distance 2» dS s within 
limits, within the norm, within boundaries ;25 8 » ;5;2— 4, around 
8 hours sss o> Solga aspossible si> os S igy oa a S 5 
soe aS to a certain extent, to a certain degree a> (yg sao uel 5 

. to such a degree that ... ; to the extent that ... (2; V sae » 3 gd 

«d> » 3 in a significant degree or measure (s) g o> AS J 
insofar as this is possible 5 à» 5 43 jj su» ibo 5a 
infinitely, boundlessly; excessively, too much b infinite, 
boundless ls DIETE Sl > a maximum of three years Js " 
to limit Ju, Le d _ to go beyond the permissible limits, depart 
from the framework or bounds of something J,5 |; ile pa © 
dus 3> j b to encroach on something 4,5423 ssa s JU, s 
JS to exceed authority 2 religion punishment for crime 
(established by shariat, the canonical law of Islam) idiom ek 3> 
hád-i; hádd-i majority; maturity J,$ 1» regional a to 
exaggerate, overplay b to overstate 

(eisete hadbakhshí f: demarcation, delimitation 

Si hiddát m. Arabic sharpness, zeal; fury 

„4> hads m. Arabic offer, proposal, surmise s cjs wa> l3 This 
surmise has turned out to be true. 2» ls; | oae 4 »» He guessed 
right. 

c4» hudüs m. Arabic novelty 

552» hudüd Arabic masculine plural of. 3> 

c» hadís m. Arabic [plural: 43552» hadisüna plural: éys\ol 
ahadís] religion hadis (tradition about Mohammed) 

4j hadiká f. Arabic poetic garden 

lj» hazá f. Arabic military dressing (L5 là» military Dress! (as 
a command) 

jJe hazár m. Arabic fear, dread; caution J,$ ji to be fearful; be 
wary of Jas „å> to be fearful; be wary 

ce hazf m. Arabic 1 dropping (e.g., a letter, a prefix) 2 
abbreviation J, i> compound verb © Jie 

J,j> hazfavól denominative, transitive [past: S ae] 1 to drop 
(e.g., a letter, a prefix) 2 to abbreviate 

_> hur hurr 1 free, independent 2 m. [plural: ,\>\ ahrar] liberal 

oy l> hararat m. Arabic 1 heat, hot weather 2 temperature cl» 
Éo 45) 9 phe Jug ^ The temperature (of the air) is 8 degrees 
above zero. ` 

cul > hirasat m. Arabic guarding; tending; caring for J,5 cul > 
to guard; to tend; to take care of; to watch over 

a> haram Arabic 1 unauthorized 2 impermissible, forbidden (by 
shariat, i.e., Islamic canon law); repudiated 422) 40! > inedible, 
unclean, forbidden food idiom J > eL> a to take a bribe b to 


appropriate another's property c to be a scoundrel 
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Jl el» haramkhar ;,».l,» haramkhór 1.1 living on unearned 
income 1.2 living at another's expense 2.1 m. parasite, sponger 
2.2 cheat, swindler 2.3 rascal 

do l> haramkhori f. 1 parasitism; sponging 2 cheating, 
swindling 

_Solyl> haramzadagi f. 1 meanness 2 cheating; swindling 

|J 5$ ssl» a to commit a base action b to cheat, swindle 

esl; re wsl zd > harāmzādá 1 indeclinable base 2 m. [plural: a| > 
osl) ol zl > harāmzādagån] .1 cheat 2.2 good-for-nothing; 
scoundrel 

jl,» haramághz m. spinal chord 

Jal,» harámavól denominative, transitive [past: S wel] 1 to 
forbid 2 to spoil, render useless; make inedible, defile 

_s»\> haramuinaj 1 useless, base, mean 2 m. good-for-nothing, 
scoundrel 

.^L» harami m. 1 good-for-nothing, scoundrel 2 bandit 

Jal > harāmedól denominative, intransitive [past: 54 al>] 1 to be 
impermissible, be forbidden 2 to go bad, put out of commission; 
be defiled 

e harb m. Arabic war c, 35 vazir-i Defense Minister 

co» harbí 1 military Se, o> «55954 > military school 

: cuts (o> military service MSs 8 uie armaments plant, 
munitions factory 2 adjective combat, operational 

àv > harbija Arabic © (o> curly a> chief directorate of 
artillery and technical supply (of the Ministry of Defense) 

c hárdzh m. haradzh constraint, difficulty; critical situation > 
Es aò a> > to surmount a difficulty 

ve hirs m. Arabic 1 greed, avidity, cupidity 2 passionate desire 
Js 2> to desire passionately, lust after 

Sy» ' harf m. Arabic [plural: a> harfúna plural: 3, > hurúf] 
1 letter (of the alphabet) JSJ +, >a to write out in full 2 
grammar participle G> negation 3 grammar preposition 

> ’ hiráf Arabic masculine plural of a > 

cà» hirfát m. Arabic [plural: G6,» hirfát f. Arabic 4à,» hirfa 
plural: d» hirfé m. Arabic plural: > hiráf] 1 trade, craft 
ci Jel áhl-i artisans 2 occupation; field of work 

oa 43 hirfaí adjective handicraft, trade |,55; 5 | 2 43» trade 

` school 

_> harfi Arabic 1 in letters 2 literal 3 grammar prepositional 

: (i.e., phrase) 

cS e harakát masculine plural 1 of cS 2 military operations s 
z% s SS > chief of the operations department (in the 
General Staff) 

¿5> harakati 1 military operational 2 mobile, transportable 

es > harakat m. Arabic [plural: aS > harakatina Arabic 
plural: œS > harakåt] 1 movement, travel Jl es “> > motor 
SP AS OS > & «SJ the troops are on the march cS > a 
d. e$ 343 ...5 ql; to move, put into motion 2 departure, 
leaving J,5 25> as ...» to proceed (from), depart; go out, set 


out 3 *' cag 4 action, conduct, behavior 5 /inguistics 
diacritical mark indicating a short vowel 

„œ= > harakatí 1 lively (of games) 2 physiology motor 

: o» harám m. Arabic 1 harem 2 sacred place, shrine »,>J| place 
of worship in Mecca 

cw > hurmat m. Arabic esteem, respect 

4s haramkhaná f l~ ə > haramsarāj m. harem 

ow > haramajn m. Arabic plural religion Mecca and Medina 

cà; hurüf m. Arabic plural 1 of 3» 2 type 

os; hurufchín m. compositor 

ces» hurufchiní f 1 typographic composition, typesetting 2 

: work of typesetting 

_#s> hurufi typographic »Scu. .3) > printing press 

ob harán & gle | 

olo» ol,» harján-darján extremely surprised; startled, stunned 

c. hurmiját m. Arabic freedom 

ol cs > hurrijatkháh 9 ss esl jl 

x> harir m. Arabic silk, silk cloth 

oa» harís Arabic avaricious, mean Jas o2,» to become 
avaricious, become mean; be greedy, be mean 

cà haríf m. Arabic [plural: gU, - harifán Arabic plural: 8 
hurafá] 1 rival, competitor, opponent 2 regional client 3 
regional partner 

G > harik m. Arabic fire 

wv hizb m. Arabic [plural: 435,5» hizbüna Arabic plural: cl 
ahzáb] party, political o> c2 $ Communist Party 

«=> hizbi Arabic attributive party 

: j> hazm m. Arabic prudence, caution, circumspection ol aj> 4 
J5$ ,b3) 2,4 Lleol to act cautiously, behave circumspectly 

> his m. hiss Arabic sensation, feeling J,5 > compound verb 
P Jp das ur compound verb & du 

eU hisáb Arabic 1 m. [plural: 435 L4» hisübüna Arabic plural: 
ollie hisabat] .1 counting; calculation, computation; count; 
enumeration Glue l> current account OlS Hl.e accounting 
oeile Glue » calculator, calculating machine Glue » afl Glue 
Js» meter (device) Js! L oLa to settle accounts (with) è, lẹ > 
J,S Glue to settle an account with someone JJ oLu> to have an 
account with someone J,$,; oLu> to submit a financial report; 
render an account s blè Jks sl olu je 4, to make an 
accounting error «oL. do (e a l> This isn't worth anything. 
1.2 arithmetic 1.3 grouping, category 1.4 account, payment, 
retribution (25 255 |) eU Glu> > The hour of retribution is 
approaching. 2 predicative being reckoned, being counted, taking 
into account 

«24h hisãbdihí f. book-keeping; accountancy d3$55 ox to 

: render an account (of resources, sums of money) : 


x$ oU hisabgír m. meter (in various senses); tally-clerk 
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Jwlus hisabavdl denominative, transitive [past: B ave] 1 to 
compute, calculate, count up, reckon up 2 to be enumerated, be 
reckoned, be counted (in a statistic, list, etc.) 

cg hisabí Arabic 1 accounts, accounting (4; 4G lio 

: accounting clerks 2 arithmetical 3 financial, fiscal » 033 (ub 
fiscal period JS coe. fiscal year 4 economical, thrifty : 

du hisabeddl denominative, intransitive [past: 5% vlue] 1 to 
be settled, be calculated, be tallied up 2 to be considered, pass for 
Euge gi alee ay JB 54 > aJ la These rugs are considered 
to be good. 3 to amount to 4 to be enumerated, be listed 
somewhere 

ulus hassás Arabic 1 sensitive; sympathetic, responsive; 
impressionable; receptive 2 punctilious, meticulous 3 sensitive 
(of an instrument, etc.) 4 vulnerable 

Jyulue hassasav3l denominative, transitive [past: § (2 wwe] 1 
to render sensitive, render receptive 2 radio to tune i 

cL hassasiját m. Arabic 1 sensitivity; sharpness, 
responsiveness; impressionability; receptiveness 2 
punctiliousness, fussiness 3 sensitivity (of an instrument, etc.) 

ee hasám m. Arabic sword 

ol plue hasamuddin Arabic proper name Hasamuddin 

glue hisán Arabic masculine plural of i i 

c hasb Arabic 1 m. counting, quantity; size; measure 2 
according to, in accordance with, as o1c,J! Lu» in accordance 
with the promise, as promised J] Lu» in accordance with your 
order, according to your instructions Jp...) Lue as usual, as 
customary 

sue hasad m. Arabic envy j3 tu» 3 enviable (of fate etc.) su> 
JJ sue JS to envy 

SU sue hasadnak envious 

<u> hasrat m. Arabic grief, sorrow, melancholy J jj cuu ato 
grieve, suffer; long for b to dream, think 

oe | husn m. [plural: ou husnat plural: jlo hisnán] 1 
beauty, charm; elegance, grace 2 combining form > cp.» good 
behavior Jls ¿> an example 

Qn ? hasán Arabic 1 beautiful 2 m. proper name Hasan idiom s 
CAL uum s uum 2 cce ceca ce the month of Muharram (the 
name of the first month of the lunar year) 

clue husnat Arabic 1 masculine plural of gas! 2 good, the 
good 

Sl ue husnintikháb m. Arabic happy choice 

eU uu husnintizám m. Arabic 1 proper adjustment, good 
organizational order 2 state of good discipline 

hy pum husnbaján m. Arabic eloquence 

eW c> husntafahom m. Arabic mutual understanding 

CASU qu husntakjíf m. Arabic fitness, suitability 

A uu husntalakí m. Arabic © yb > 

is ¿> husnkhát m. Arabic 1 calligraphy 2 beautiful 


handwriting 
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b o husnkhülk m. Arabic good behavior 

S plu gue husnsulk m. Arabic F 9155 yum 

Coe pe husnsirát m. Arabic good conduct 

oP o husnzán m. husnzánn J,3L:- husnkabül m. Arabic 
favor, favorable relation 

2155 yw husnguzara f. good treatment; courtesy 

JU iu husnmisál m. Arabic example 

Abibo ja» husnmuhafizá f. Arabic good care 

dolus pu husnmu'ámalá f. Arabic 1 *' sS i 2 
conscientiousness 

Æ husnnazár m. Arabic © gb y 

cA) o husnniját m. Arabic good intention 

coles o husnhamdzhuvaári f. good-neighborliness 

oyu hasid Arabic 1 envious 2 m. envious person 

J gue hisavdl denominative, transitive [past: B a o] to feel, 
sense 

> hissi Arabic 1 substantial; tangible; capable of being felt 2 

: sentimental 3 sensitive 4 emotional 

clue hissijat m. Arabic plural feeling, sensation; mood ay> 
wlue warlike spirit 

du hisedál denominative, intransitive [past: 4% >] to be felt, 
sensed 

(x husájn Arabic 1 beautiful 2 proper name Husain 

ome husajni red, pink (in names of flowers, birds) ,,S.l ome 
ladies fingers (a variety of grape) jÙ „<> flamingo (the bird) 

è> hashr m. Arabic 1 assembly, assemblage, crowd, concourse 
(of people) 2 religion resurrection from the dead Én ż> >» Day 
of Judgement, Day of the Final Judgement 

ə„ż> hashará f. Arabic [plural: d hasharé] Arabic m. [plural: 
col i» hasharát] 1 insect, bug cli Ss y harmful 
insects 2 reptile 

c9 3559 ^ "i hashará khvarünkaj insectivorous 

ce hashmát m. Arabic 1 splendor, magnificence; grandeur 2 a 
numerous retinue 

cb cuts hashmatmáb Arabic (His) Excellency (form of address 
of presidents of republics) 

vt abbreviation (5 e c military academy 

ola» hisár Arabic 1 m. .1 stronghold, fort, fortification 1.2 
fence, wall ,le2> YL Bala Hisar (fortress in Kabul) 1.3 
encirclement, siege, blockade 1.4 roadblock 1.5 figurative 
difficulty, obstacle 2 predicative .1 at bay (of an animal) 2.2 
besieged, blockaded 2.3 figurative placed in a difficult position 
2.4 limited, restricted 

Jib [past: JS (S ooa] 1 to surround, besiege, blockade 2 to 
arrange a battle (for game); hunt (game) 3 to drive to the wall, 
into a corner 4 to detain, stop 

Jas y hisareddl denominative, intransitive 1 to be encircled, be 


besieged, be blockaded 2 to be hunted down, be brought to bay 
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(of game) 3 figurative to be driven into a corner 4 to be 
detained, be stopped 

„a> hasr m. Arabic 1 limitation, hindrance 2 blockade J,$ „2> 
a to restrict, hinder b to blockade 

„aa> hisás Arabic plural masculine plural of aa> 

Jia» husül m. Arabic 1 acquisition; receipt J,$ Jia» compound 
verb € Jj ya das Jpa> compound verb © Jad pam 2 
production 

JiJ,a> husulavól [past: Su J,<2>] 1 to obtain, receive 2 to take, 
seize 

Jad 2» husuledál denominative, intransitive 1 to be obtained, be 
received 2 to be taken, be seized 

a> hissa f Arabic lot, part, portion; share, allocation J,$ 4 to 
divide, divide into parts, distribute 

jl» 4 hissadár m. participant; co-owner, partner; shareholder 

2» hasir m. Arabic mat 

ols huzzar Arabic masculine plural 1 of „>l> 2 those present, 
the audience, the public 

wyle> hazarat m. Arabic 1 settled (way of) life; location in (a 
certain) place 2 civilization, material culture 3 living, habitation, 
life 

A» hazár m. Arabic 1 settled way of life; life in one's own home 
2 peacetime | 25 c2; 4, L2 » in peacetime 

c» xa hazrát m. Arabic 1 majesty, highness (form of address for 
monarchs and high-ranking persons); hazrét (title of ecclesiastical 
persons) (uc “42> Jesus Christ 2 presence 

celo all © > hazratimamsaib m. Hazrat-Imam-Saib (city) 

$,2> hazari Arabic 1 leading a settled life; urban 2 pertaining to 
peacetime idiom 433 42> military regular division 

272» huzür m. Arabic 1 presence ) p> 4 ler iS per a leo 
in someone's presence pw ; 2» 4, personally, face-to-face dA 
jo iS ) 52> to grant an audience JJ ji» to attend, honor 
with one's presence 2 Eastern Your Grace (form of address to a 
high-ranking personage) 3 epistolary You, Your Grace (in 
writing to high-ranking personages, instead of 45) ) p2> 4 clin 
gzs o2, Lam reporting to Your Honor. idiom Lj Yes Sir! 
Sir! 

i |) 2> huzuran Arabic personally, in the actual presence of 

Sos2> huzuri ja> go> chaman-i Parade-ground (in Kabul) 

b> haz m. hazz Arabic [plural: 44> hazina plural: hazzina 
Arabic plural: b B» huzüz] 1 pleasure; enjoyment; bliss, 
happiness (b> a, What a pleasure! ||| 25 b» to enjoy, 
savor, receive pleasure 2 pleasant taste 3 scent 

go> haffari Arabic 1 dug up, dug out, excavated adle (go> 
excavations 2 military entrenching 

cb hifazát m. Arabic guard, defense, protection J,$ bU...» 
to guard, defend, protect J,$ bU» 5& » to be guarded, be 
protected, be defended 

_sble hifazati protective, defensive, guard 


> hafr m. Arabic digging, excavation, dug-up area 

ole hafrijat m. Arabic plural 1 excavations JS ok, to 
excavate 2 work of sappers or military engineers SS 3b 2> » 
sapper battalion, engineer battalion 

hà» hifz m. Arabic 1 guard, defense, protection; custody, storage 
2 memory 3 memorization, rote-learning J,$ hi» compound 
verb a to guard, defend, protect b to memorize, learn by heart 
Jas L> compound verb a to be guarded, be protected b to be 
memorized, learned by heart 

à»]| hi- hifz-us-sihá f. Arabic 1 hygiene; sanitation 2 public 
health 

aati lb Lae hifzmatakkadim m. Arabic medicine prophylactic 

asa hifzijà f Arabic guard, guardianship; custody, storage 

AXÀ- hafid m. Arabic [plural: 3U»| ahfad] grandson 

ai Le hafizulláà m. Arabic proper name Hafizulla 

d ! hak hakk Arabic 1 m. [plural: 25 ,à- haküna m. Arabic 
plural: 35i» hakük] .1 right, law g> ISG cig p dhe o the 
right to self-determination |i» j » therightto work — 3,2 » 
aJ SU (Rc e S3 io » the Faculty of Law JJ i» olo» to have the 
right to (free) speech JJ 3» Gl, > to have the right to vote bs 
JS SHY ste J Goi to trample on someone's rights g> s L a 
a> o You make this request of me rightly. 1.2 belonging to by 
law J,5 ls! s». to give that which is determined, give that which 
belongs rightly by law 1.3 pay, emolument (for labor) 1.4 truth, 
rightness, justice (2 wb a. g You are right. ol g> Joi lo 
i» cA» This is the veritable truth. JJ; 153 4) 4i» 4) notto deviate 
from the truth 1.5 God , JU5 3» God, the All-High 2 attributive 
.1 belonging by right 2.2 veritable, real, genuine 2.3 correct, 
true (z» eet jl ä> l5 lə This is true. This is correct. 2.4 just 
idiom S05 3> hák-i faithfulness, devotion | 25 4 > a in 
respect to, with reference to, relating to someone b for someone's 
sake > la> > punishment for a crime against the will of God, 
punishment for a crime against religion JS) Ge Skul sacle to 
recognize or acknowledge someone as master or as teacher idiom 
JS sé a d» e» a to give someone his due, reward someone 
according to his just deserts b to threaten someone c to punish 
someone, teach someone a lesson Jia; 3» JA 4 $3 7 Slo 
J5 s6 A 

d ? huk Jes d» to vomit, feel sick; belch 

re hakkan Arabic 1 in truth, actually, indeed 2 justly 

cyl hakarat m. Arabic 1 disdain, scorn 2 humiliation „ya a l 
JUS c, U» a to scorn someone b to humiliate someone 

ol)! ge hakariján & yl > 

wyl i» hakk-ul-idzhará f. Arabic rent 

jLassyl i» hakk-ul-inhisár zm. Arabic monopoly, monopolistic law 

cuu Jl» hakk-uz-zahmat m. a>)! g hakk-uz-zahma f Arabic 
honorarium; compensation for labor; wages 

al g hakk-ul-lah m. Arabic 1 religious laws 2 crime against 


religion 3 punishment for a crime against religion 
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aw! g> hakk-ul-á'bd m. Arabic law 1 civillaws 2 crime against 
the civil laws 3 punishment for crimes against the civil laws 

4Jà»- hakkaná just, correct, right 

(ol hakkani Arabic 1 just; impartial 2 divine 

S hakkanijat m. Arabic 1 justice; impartiality 2 the rightness 
(of a judgment, etc.) 

gle hakaik m. Arabic 1 plural of cA 2 facts, reality dx Ge 
to conceal the facts, conceal the reality J,5 1. GU to establish 
the facts 

Oum GT (ue hakkbín just 

ceu hakkbiní f justice 

ed d» hakkparast 1... g hakkpasand just, fair 

tt > hakktalafi / flouting of rights; the infringement of rights > 

: JS „Aë to flout rights, trample upon rights 

Ole e hakkhajrán astonished, astounded, extremely surprised 

ols G> laa hakdar 1.1 having aright to something 1.2 lawful 
de js i > (£2 » ^ uc; They have a legal right to this. g> sé 
Je ul» to consider oneself in the right 2 owner, master 

c5» hakkdóst m. owlet, Athene noctua 

whe Ge hakkshinás 1 just 2 grateful, thankful 

ce > hakkshinasi / 1 justice 2 thanks, grateful recognition 

635 g | hakkg6j speaking the truth, truthful 

cass Ge * hakkgoi /- veracity 

Alis hakla f. regional © ail> alin a, JUS 4X5 » in comparison with 
that year 

QeÀ- hakkmán 9 ja 

Geb & hakknahak hakknahakk willy-nilly 

dj hukük m. Arabic plural of de 1 

i Gyi> hukukshinas @ Ls 

c dj hukukshinasí f. = c gm 

Ls» hukukí Arabic juridical ;; Cz si> legal advisor 

ie ! haká hakká 1 legal, just; inalienable i 44 legal rights 
Accu yf ai> lawful demand 2 doubtless 

ai> * hakka feminine singular of d 12 

4» hakír Arabic 1 base, contemptible, paltry, pathetic 2 humble, 
obedience J,; $ | à etd jb a, b > S to lower someone in 
someone's eyes 3 modest, simple, rather poor 

al „i> hakirana shameful, degrading 

g> hakiri f. 1 baseness, contemptibility, insignificance 2 
humility, obedience 3 modesty; simplicity, poverty 

cA hakikát m. Arabic [plural: 435» hakikatüna Arabic 
plural: $i hakaik] 1 truth, verity à 5 philosophy 
relative truth. ài» 32» absolute truth |; ds to speak the 
truth (25 Jé cài» » 4x» He is hiding the truth. 2 essence, being, 
substance ... Az (z» l» X the fact is that... s b oiis So 

But the fact is otherwise. 3 actuality, reality, fact; real thing > 

ve de c4 realism, a realistic approach JJ ii» to 


correspond to reality JS supo uidis Juo ciio to effect, realize 
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FS $us as cui» s to see in its true light J, ¢ 0, asd oiio a 
to be ignorant of the fact 

Gi hakikátán Arabic actually, indeed 

Ou cA hakikatbín m. realist 

iii» hakikátán Arabic *' Già» 

Lh hakikí 1.1 actual, factual, real 1.2 genuine, natural i> 

: ex, natural wool Js Lh» the actual weight 2 ;. Arabic 
[plural: ssi» haķiķijún] realist 

55 <i> hakikit6b m. actuality, reality 

Ss us hakkák m. Arabic carver; engraver 

cS hakkakí f. carving; engraving 

Pe hukkám m. Arabic plural of St 

cS hikaját m. Arabic [plural: 435; hikijatüna m. Arabic 
plural: cs hikaját f. Arabic 4A» hikajá plural: c 
hikajé m. Arabic plural: cV» hikaját] hikayat, story, tale, 
fable J,$ cue ax _s* » 9 to relate a tale, tell a story about 
something J S eus ade o to tell someone a story 

Ss hakpák © SoS 

Ao haklá f © ai> 

ee ! hükm hükom m. Arabic [plural: à35«$-- hukmüna hukomüna 
Arabic plural: „Sol ahkám] 1 order, command, instruction; 
injunction JS), «> to issue an order, issue an instruction 2 
sentence, decision (ofa court) S |; 4 > a decision based on 
Shariat J yL ¿5> to alter the decision (court) JS «> a to order, 
command; enjoin b to sentence, judge c J,$ pre Gul... ato 
give judgment concerning something 3 property, quality JJ ow 
a to be equivalent, be equal to b to operate (a law) 4 basis > 
o> 4 cd on the basis of experience 5 proper name Hukm 
idiom T So eal SCR am Asit will please you! $2» „So aż 
What is your command? What would you like? {axis „S> No 
entry!; Forbidden! Not authorized! 

ow ? hakám m. Arabic sports umpire, referee 

5 ? hikám m. Arabic wise saying, aphorism 

Gs» hükmán Arabic no doubt, of course 

caeso hikmát m. Arabic 1 wisdom; reason 2 ability 3 proper 
name Hikmat 

(soS> hikmati 1.1 shrewd, adit 1.2 wise (ofa saying, proverb) 2 

: m. shrewd person 

ob Se hukom-dzhán m. proper name Hukumjan 

jlaeX> hukmdar m. sovereign, ruler, monarch 

olse hukmran m. chief, administrator 

LPs hukmraní f. authority, administration 

b e hukmfarmá 1 ruling, ordering 2 effective (of a law) 

ols > hukmfarmaji f£. 1 supremacy 2 effectiveness (of a law) 

"ud 5$ Ju $ So a torule b to be effective, be operative (of a law) 

jiu hukmnamá f. regional order (written) 

(Sis > hukm mantnkaj obedient, submissive 
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Le hukmí Arabic 1 not tolerating an objection, categorical 2 

effective, effectual (of a medicine) idiom 3Usl, S unity of 
opinion 

cS hakamiját m. Arabic arbitration; mediation cS | 5,65 
trade negotiations : 

cese hukumát m. Arabic 1 government cS gluwlel > 
history the Afghan government, the government of Afghanistan » 
cu Ke elih gbl the Royal Afghan Government 2 region; 
province; district cS. | e| district; province, state c S (cJ 
province 3 central authority, government — 5 J$ 4j cS oo o 
¿~S during the years of Soviet power JS cS a to direct, 
govern b torule 4 regime, social structure cu S> _ 5 societal 
structure 5 government idiom » «cj e Sd ida Mus 
Jie caso eee martial law idiom. d5$ ael eso als to 
declare martial law : 

S> hukumati 1.1 governmental 1.2 state 2 f. .1 

: administrative region, province or district 2.2 region; province; 
district | S 4))J province 

e hakím m. Arabic 1 wise man; thinker, philosopher 2 Eastern 
tabib (1.e., native medical practitioner); physician 3 proper name 
Hakim 

Al.S hakimana 1.1 wise, reasonable 1.2 philosophical alse 
Jul philosophical writings 2 wisely; reasonably 

ce hakimí f. practice of traditional medicine 

d hal hall m. Arabic 1 solution, resolution (of a question, 
problem, etc.) Ja s; y Je > to find a way of solving a problem 2 
solution, dissolution 3 analysis; investigation J,5 J> compound 
verb € Je! dus de compound verb = da 

ce halàdzh m. Arabic carder, scutcher of cotton 

. Je haladzhí f. separation of the cotton fiber from the seeds; 

: carding, scutching or ginning of cotton J 5$ (2e to separate the 
cotton fiber from the seed; to scutch, card or gin cotton 

J'Y halal Arabic 1 authorized 2 permitted, authorized (by Shariat 
or Islamic law) «ia a> pure food (as contrasted to al >) 

JJJ halalavál denominative, transitive [past: Sa JJe] 1 to 
authorize, permit (according to Shariat or Islamic law) 2 to cut up, 
butcher (cattle, fowl duly observing the rules of Moslem tradition 
in the slaughter of animals) idiom 5; 5$ be Jue aj, They 
were his devoted friends. 

Jade halaledsl denominative, intransitive [past: y+ JN] 1 to be 
permitted, be authorized (according to Shariat, or Islamic law) 2 
to be butchered (of cattle, fowl with due observance of the Moslem 
tradition in the slaughter of animals) 3 to be deprived of life, to 
perish 

ye halavat m. Arabic sweetness, joy; enjoyment, pleasure 

ado hulba f£ Arabic fenugreek 

iste halabi f. tin-plate 

we 19995 (> halabi dzhoravankaj m. jl. > halabisaz m. tin- 


smith 
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W J> halltalab debatable, requiring resolution 

Ub halaf m. hilf Arabic oath, vow 

Ge halk m. Arabic larynx; throat; gullet idiom ae Gb yb abo 
&» Zarif Khan suffered, Zarif Khan perished 

4Àl- halká f. 1 ring; hoop 2 circle, radius ai> ul> average 
radius of operation 3 circle (of people) aäl> „25; > dance circle 
idiom (ile ssy 3$ Eastern circles around the eyes a ...3 
mie about, concerning ail a OLS 4x» » about this book 

oua 4) ade halkabarósh m. servant, slave »\é (5,5 4 all> servant, 
slave 

ee hilm ;. Arabic softness (of character) JS > to demonstrate a 
soft manner, behave in a weak way 

I+ halva f Arabic halvah; sweets | pl> S 5 ae oo Bless 
gs3 saying literal Every day is not a holiday on which halvah 
is eaten. figurative All good things must come to an end. 

cals halvai [plural: oly) se halvaijan] confectioner 

Jie ! hallavál denominative, transitive [plural: S (ze 
halvaiján] 1 to solve, resolve (a question, problem, etc.) 2 to 
dissolve 3 to break down, decompose 4 to analyze 5 to digest, 
assimilate (food) 

JJe ? hulül m. Arabic 1 lowering, hauling down 2 embodiment 
(of an ideal, etc.) 

Jade halled3l denominative, intransitive [past: 5% Jo] 1 to be 
solved, be resolved (of a question, problem, etc.) > (us! alin l^ 
»» $s This problem has already been solved. 2 to be dissolved 3 
to be (analytically) investigated 4 to be analyzed 5 to be 
digested, be assimilated (of food) 

eje halím Arabic 1 gently, quiet; courteous civil 2 m. proper 
name Halim 

4» halimá f| Arabic proper name Halima 

4Je huljá f Arabic 1 exterior, appearance 2 adornment; apparel, 
attire 

G» hummá f Arabic heat, fever, high temperature G »jl» aJ 
typhus, spotted fever L>as-l, relapsing typhus 

cl hamasát m. hamasá f. 4rabic valor in battle, courage 

c hamasi Arabic literary 1 epic oa c epos 2 heroic 

c3 himakát m. Arabic stupidity; dull-wittedness; slow- 
wittedness 

JU» hammál m. Arabic stevedore, porter 

alo hammam m. Arabic (public) bath J 5 L> to bathe ina 
public bath 

Sol> hammamak m. natatorium, swimming-pool 

(ole hamami m. bath-attendant 

ole himaját m. Arabic 1 defense, protection, custody l > 
c self-defense cU Jab! sl sio 3 the protection of 
motherhood and infancy Jas cu compound verb to be 
protected, be in protective custody 2 support; patronage; 
protective influence 3 military cover 4 politics trusteeship 


J4$ cu compound verb a to protect, have in care b to give 


support to; have under one's patronage; protect by means of one's 
influence c military to cover d politics to establish a trusteeship 
over 

csule> himajati «(> himajavi patronal; guardian J pol c 

: economics protectionism SY pa (ule SS > protective 
tariffs : 

4L. himajá f£. Arabic * cU 

do Xe himajaví 4 | zu» 

4> hamd m. Arabic religion eulogy; thanksgiving 

dh ! halm m. Arabic 1 conveyance; transporting; transportation; 
dispatch 2 pregnancy; conception idiom J, de de cit o n 
to ascribe or attribute something to thoughtlessness 

de ? hamál m. Arabic 1 lamb, young ram 2 astronomy Aries, 
the Ram (the constellation) 3 Hamal (the first month of the solar 
year; March-April) 

Us Je haml-u-hakl m. 1 transport 2 conveyance; transporting > 
Sy Jes Jo transport, troop-ship ji» Lis ja» » transportation 
vehicle (for transport of goods and personnel) 4; i5 iis |o ^ 
transportation vehicles 

4a hamlá f. Arabic [plural: |J» hamlé plural: cya hamalát] 
1 attack, offensive, offense, assault al> ablizo counterattack 
al> (Sls aerial attack J asl; d> > » to assault someone, attack 
someone J 3$ alam add & » a to repulse, take away from someone 
b to steal from someone J,$ po 4l. to go over to the attack > 
HEL, Gx de> 5 55 to undergo artillery fire J5$ ala» a to carry 
out an attack, mount an offensive, attack b to affect (of an illness) 
J zl gle> a to attack b to throw oneself, fling oneself over 
something JS (£22) b> 5 to subject to an attack 2 figurative 
blow of fate, shock 

sl ala» hamlaavár attacking, assaulting, advancing 

ce 4l hamlaí shock, assault, striking a decisive blow 52)! (2 ale 

i shock army i 

ce» hamiját m. Arabic 1 feeling of honor; a feeling of personal 
dignity 2 high-minded ardor, zeal 3 patriotism 

A ce hamijatmánd official the title (form of address) ofa 
colonel 

Ae hamíd Arabic 1 praiseworthy, worthy of praise 2 proper 
name Hamid 

ai Xe hamidulla m. Arabic proper name Hamidullah 

otua> hamida Arabic 1 feminine singular and plural of X1 2 f. 
proper name Hamida 

C» hinà hinná f. Arabic henna 

avb> hinaband hinnaband m. cloth wet with a henna solution (used 
to color hair, hands) 

_st> hinai hinnai color of henna, reddish-brown 

» > handzhara f. Arabic larynx, throat > >> _~xuS the windpipe 
d2U> diver)» pleasant voice 


¿æ? > handzharaji linguistics pharyngeal 
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Jm hanzál m. Arabic colocynth, bitter apple, citrellus 
colocynthus 

(> hanafi Arabic pertaining to the Hanif sect or Hanafi 

TIR hanif m. Arabic Orthodox (fundamentalist) Moslem 

l> havå f. proper name Eve 

&əl,> havadis Arabic masculine plural of as\> 

vl» havás m. haváss Arabic masculine plural of. 

cstly> havashi Arabic 1 masculine plural of 43» 2 suite, retinue 

ase havasil Arabic masculine plural of jo 2 

VL havalat Arabic masculine plural 1 of als> 2 regional jail, 
lockup 

cl,» havaladzhát Arabic masculine plural of a)l s> 3 

ll havaldér m. 1 regional sergeant 2 non-commissioned 
officer (in the infantry) 

wll havaldari f. 1 regional position of sergeant 2 position of 
NCO (in the infantry) 

all> havala f Arabic [plural: | ;» havalé Arabic m. plural: 
cl,» havalát] 1 handling, delivery (e.g., of a package, baggage) 
2 transfer of property or of the rights to property 3 Arabic 
[plural: |I s» havalé plural: ce al s> havaladzhat plural: 
owbl > havāladzhāt] trade transfer of payment; money order; 
grant (of funds); bill of exchange Jusl al> a to take an 
assignment b to receive money 4 reference to a source 5 
regional arrest, imprisonment J,$ 4Jl,» compound verb a to 
deliver (e.g., a package, baggage) b to transfer (property, etc.) c 
to assign (a room in a hotel, etc.) d to transfer (money and 
payment) e regional to arrest, imprison f. figurative to deal a 
blow $ 4Jl,» 5 (2 6$ es 4 » He dealt him a heavy blow with his 
fist. Jas al > compound verb a to be delivered (e.g., of 
baggage, package) b to be transferred (of money, payment) c to 
be arrested, be imprisoned J,5,; 4Jl,» a to give an assignment b 
to refer to... idiom 5% >.» Y aJ|,> aa» > He laughed all the more. 

Ngee! allo havala akhistinkaj 1 present participle of Jl > 
du 2 m. trade .1 executor of an assignment 2.2 recipient of 
money 

ols alle havaladar m. @ Sl > 

acl JJl,> havalanama / promissory note 

cs s$,s «JI,» havalá varkavünkaj present participle of J5$,5 AJ > 
oar Sy Ss all> guarantor, principal (person empowered by 
another to act for him) 

c ^ havaídzh Arabic masculine plural of cu 

cs hut m. Arabic 1 kind of large fish 2 astronomy Pisces (the 
constellation) 3 Hut (the 12th month of the solar year; February- 
March) 

s,» hüra f. sy o> huri f Arabic houri 0) > c+ » houri (heavenly 
maiden) 

39> havza f Arabic 1 district, region 2 territory square, plaza 

4l; havsilá havsalá f. Arabic 1 endurance, patience, self- 
possession; firmness !& $ 4, 4L2,» Be patient! JJ alas ag to 
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have patience; be very patient, be self-possessed; be very firm 
2d Spt Ate (ge Alo y> I'm losing patience. Ju ados > to 
discourage 2 stomach, craw (of a bird) 

vl ale > havsiladar patient, self-possessed; firm 

v2 háuz m. Arabic [plural: 2l ,»| ahváz] reservoir, water- 
storage basin; pond 

4x2, hauzchá f. small water-storage basin, reservoir 

45» hauzá f. 1 geography basin 45> 533 3 the Don Basin 2 
Tone 

¿J> havlí f. | Ju,» havelí f£. Arabic residence, house, building; 

: country estate 

. | haj hajj Arabic living, live 

c ? he f. the name of the letter C 

L- hajá f. Arabic shame, shyness, timidity, bashfulness J,$ L> to 
be bashful 

ole hajat m. Arabic life, existence 3b ole > way of life ole » 
alio wh | question of life and death 

¿h> hajati Arabic 1 vital; full of life H ogo le vitally 

: important problems 2 live, alive bad ze. biochemistry 

exo hajatiját m. Arabic vitality, viability, tenacity of life 

jeLe hajásóz repulsive; obscene JS ;í-L Eastern foul 
language 

Se hajs m. Arabic 1 relation ai> sole! 4) in economic 
relationships 4x» »,»4J in all respects 2 &«» 4; in the capacity 
(of), in the role (of) ... 4» Ae (ss al in view of that... (24 » » 
JJ & to take something into consideration : 

cx hajsióát m. Arabic 1 prestige, reputation, dignity c 3 
asl. to preserve one's prestige 2 c 4, in the capacity of, in the 
role of Cutie 4 pie > in the capacity ofa leader cx» 4; cb deos 5 
in the role of a diplomat J} 5» to carry out someone's role 

5A hajdár m. Arabic 1 lion 2 personal name Haidar, Hayder 

xul a> hajdarābád m. Haidarabad (city and a former principality in 
India, the name of several population centers) 

ol, hajran Arabic amazed, surprised, stunned p¿ ak yl.» He was 
surprised ... a> ole 4 ¢ 6 05 Lam surprised at that ... 

Ul. hajrántjá f. surprise, amazement dS esl um a e, to look 
at someone with surprise 

Jl,» hajranavél denominative, transitive [past: S ole] to 
surprise, stun, astonish 

olz hajraní f. 1 *' Ul.» 2 surprise, unexpectedness Jit 5 

: .Jlo pleasant surprise 

Jaa |,» hajraneddl m. denominative, intransitive [past: è ul>] to 
be amazed, be surprised, be astounded, be stunned 

eJ. hajranedó m. plural amazement, surprise 

o> hajrat m. Arabic © gsl z> s S> > worthy of surprise, 
surprising J |l; c" to surprise, amaze 

om hajz m. Arabic medicine monthlies, menstruation 


4 hajzá f. woman at the time of her menstruation 


ch hajf Arabic 1 It's a pity !%o a> It'sa pity! ... à» (25 i> mò 
It grieves me very much that ... It's a great pity that... 2 useless, 
good-for-nothing 

Ale ! hilá f. Arabic shrewdness, trickery J,$ 4L» to employ 
trickery 

4l» ? hilá only just, only us! Le only now, just now 

jk ale hilabáz m. * jlu ale 

wok abe hilabazi f£ 7 ile abe 

all > ale hila-havalá f. regional trickery, wiles; cheating, intrigue 

jb Ale hilasáz m. shrewd person; cheat 

S54 ale hilasazi / shrewdness; cheating 

Sale hilagér m. © jlu alo 

gS abe hilagari m. 7 gil ale 

Sale hilanak shrewd; crafty 

oe hin m. Arabic (plural: ste! ahjan] time, season, period 

glee hajván m. Arabic [plural: 90M 4 hajvanan Arabic plural: 
oll,» hajvanat] animal, livestock; cattle Lok ol s> pl, T 
productivity of cattle 4.5 sll,» » animal husbandry : 

dob ole hajvanparvarí f. lal s> 

col hajvantób m. brutishness, baseness 

dolos hajvandarí f£. animal husbandry; cattle-raising 

ks ole hajvanshinas m. zoologist 

ceo ole hajvanshinasi / zoology 

Si doles hajvanlarünkaj adjective cart, pack 

isla hajvàní Arabic adjective animal c _Jle hide of an 

"animal «lel ol > forage OUI " >a damage (to agriculture) 
caused by insects, birds and rodents b illnesses of farm animals 
olas l> production resulting from animal husbandry 

Om hajvanijat m. Arabic © 255 yl > 

oe hajavi Arabic 1 vital; physiological 2 vitally important 


€ 


€ khe 1 the twelfth letter of the Pashto alphabet 2 the number 600 
in the abjad system 

eU khab m. * o, 

eU khàp m. * os 

gb khāpótsi f. plural ® (sU 

e 43€ khüporót m. reptile, serpent 

og khapordn creeping, crawling OLl,> 5; ,4U- serpents, snakes 

Sax khapori f plural creeping, crawling; crawling over (s; xb 
Js 52 "mc a 5 to crawl, creep; crawl over 

pe khātór m. = bb 

ge khatím m. Arabic 1 seal;sealring 2 mosaic, inlay 

44j3U- khatimá f. Arabic 1 end, termination, completion, conclusion 
"e al> to be ended, be terminated, be completed, be closed, be 
adjourned (of a meeting) J,5), a+ a7... 5 to end, terminate, 


complete; close, adjourn (i.e.,a meeting) 2 grammar ending 
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a | khatd m. plural 1 lifting, rising, ascent 2 climbing up, 
clambering up 3 rise, rising, al> „J> sunrise 4 mounting, 
entrainment, embussment (on some form of transport) 

aie. ? khatá imperfect of 4s 

alb ? khåta f. book 

Ge khatidz 5516 khatiz © as 

Jab khāțól m. 1 tulip 2 proper name Khatol 

coz e khāchúņaj m. dialect nightingale 

¿6 khākhój f Eastern ® (ple 

pb khādím m. Arabic [plural: yks khadiman plural: alas 
khuddám plural: e+ khadam] servant, attendant sl E robot 

aes | khadima f. Arabic maid, (female) servant; domestic 

acsls ? khadóma f «l khadoemój /| mountain hadama (a kind of 
lizard with a bristly back); vampire, vampire bat 

ols khada f 1 pole, stake (2.5 cm. thick) 2 pole or wooden tablet 
at the head of a grave; grave marker 3 [plural: ,s3&- khadé] fence 

j& ! khàr ;. thorn, spine 4s b a to spear, stick b figurative to 
prevent; thwart; harm, injure 

j& ? khàr m. Eastern * kọ 

_sL& kharanaj m. south wind 

aż l kharpotsa f & (So ,6 

@& kharidzh Arabic 1.1 external, surface & gb 4J from without 
1.2 foreign, external, alien, pertaining to other countries than one's 
own 2 m. foreign parts 455 a>, > from abroad os OF a; 
abroad, overseas 

Je, kharidzhavdl denominative, transitive [past: $ os gq] 1 to 
exile, depart 2 to exclude, discharge, fire 3 to evacuate 4 mining 
to mine, extract J>; gree to mine ore 5 to extract (e.g., 
natural) gas 

a> kharidzhá Arabic feminine plural of c, & combining form 
js sgel azl d pjs azl Minister of Foreign Affairs a>) > 
4159 syle Ministry of Foreign Affairs 

ca kharidzhi Arabic 1.1 external, exterior c», 42 |, 6 

: external appearance 1.2 strange, outside, alien oe ut ye 
foreign admixtures (in wool etc.) 1.3 foreign, external, overseas, 
pertaining to that which is beyond the borders of a country (>) 6 
cule external policy o 45 >) foreign trade Hdl > jl 
import (ge yb ihe > js foreign currency 2.1 m. 
foreigner 22 history Harijit (a member of a Moslem sect which 
did not recognize Ali as the successor of Mohammed) 

dx o kharidzheddl denominative, intransitive [past: 5% cel! 
to be exiled, be deported 2 to be dropped, be dismissed, be fired 3 
to be evacuated 4 mining to be mined, be extracted 5 to be 
processed, be extracted (e.g., gas) 

vie kharidzhedd m. plural 1 exile, deportation 2 exclusion, 
dropping, dismissal, discharge 3 evacuation 4 mining, extraction 
rie 6 5 > mining of ore 5 processing, extraction (e.g., gas) 

aise 0% khàrkhutój f = 6) 6 


59%) kharkhor m. puncture vine, tribulus terristris 
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«533396 khārkhvurój f. 1 babbling, murmuring 2 gurgling, 
seething Js; «s; a to babble, murmur b to gurgle 3 dialect 
river, stream 4 gulf, abyss, whirlpool 5 broken terrain, rough 
terrain 

jlo) khardar thorny, spiny 

Uo) kharish m. 1 mange 2 itch JS (X, to scratch, scratch 
deeply 

cue khāróķht m. 1 mange jous! ou, & to be inflected with 
mange 2 itch J,5 cw) to itch, feel itchy 

Jyey 6 kharokhtavdl denominative, transitive [past: Saw] 
to itch, scratch 

" ,U- kharokhtí 1 itchy; mangy, afflicted with mange » 75 fees yc 
mangy she-goat 2 lustful man 3 scoundrel 

dae ,,U khárokhtedól denominative, intransitive [past: £à c6] 
to get itchy, itch 

soll Gy kharik-ul-'ada Arabic exceptional, unusual old! Ge 
ai, unusual event, extraordinary incident 

iS, kharak m. meat-grinder frame 

4,S,\& kharkof m. Kharkov (city) 

g Śl khārgirí f. thorn-hedge enclosure or fence 

56 !khaó f. y 

yy * khara m. 1 spur (ofa rooster) 2 comb (of a rooster) 

yy ? kháro oblique plural of. + ' 

cs kharongj f Eastern © a 

»,U- khará f. virgin land, undeveloped land azz» 0, bare steppe 
ahai a a E ay ob ao Sue proverb It is better to conduct a war 
on the steppe than on cultivated land. 

woe khari Eastern *' syle 

Fx, 6 kharpótsi f£. plural 1 crawling on all-fours JS Fx & to 

: crawl on all-fours 2 crawling along W 35.64 a to crawl, 
crawl on all-fours b to crawl along, move by means of crawling 

oj | khaza 1 fading, withering Jas ajl to fade, wither 2.1 f. 
blade of glass 2.2 trifle, bit, bagatelle 

yj * khaza f & ob 

bb khagkhag m F bib 

asl ! khasá f. muslin 

asl ? khāsá 7 aol «£253 4. special high-quality bread 

Sèl khàshák ;:; kindling; bruswood 

eG UAE uio khashkhásh m. poppy-seed aj,£ (36 (36 > 
head, pod or capsule of poppy 

4E khashnó 4:26 khashnó m. plural regional *' uà 

ask | khasha f. 1 pinch 2 crumb 3 piece (e.g., meat) 4 particle 
of something 5 litter, trash | 56 ol dose «unn le litter, 
trash 6 a speck (in the eye) idiom Jalg asb zab toidle 
J gl .2& to impede, hinder something 

ual. ? khasha f. skin ailment of children 

Wash khashapona avaricious, stingy, niggardly 


oS «XU khashakakh m. native practitioner who will heal the illness 
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ve khas khass Arabic 1 special, particular, private, individual 
jl de: Ge& special influence 45 Jb ob » 4, in each 
particular instance | £25 y M gx 4 in special cases „olb a 
$3 2c 4 ia especially, particularly |,+ 424 private rooms 
(in a bath-house) 2 only, solely L5 | 2 especially, in particular 
idiom «9 2 proper name ale s ,2&- to know the common 
people, the elite and the lowly 

kob khāssátán Arabic especially 

spøl khāsirá f. Arabic side »,2U- „ŚJ lagán-i anatomy pelvis 

~b khaskár regional especially 

ye khas kunár m. Khas-kunar (district on the middle reaches 
of the Kunar River) 

we khasím Arabic hostile, inimical 

alot khasimana hostile, inimical <S > slob hostile act 

aols khassa Arabic 1.1 special, particular; private, individual 1.2 
superlative, excellent; choice 1.3 privileged 2 f [plural: jo 
khassé m. Arabic plural: øl 5> khavvás] properly, native 
quality; peculiarity; distinguishing characteristics _,o& s P 
natural quality, innate quality idiom jU»t2 426 regional 
history life-guards je ol muslin, guaze 

ols ao khassadar m. regional mercenary soldier from various 
Afghan tribes (who guarded roads, mountain passes, serving under 
the British and furnishing his own rifle) 

lajs aol khassavardar m. feudal bodyguard 

cwols khasijat m. Arabic [plural: ,ail2s khasais] 1 peculiarity; 
innate quality, quality 2 merit, virtue 3 advantage, benefit 

wok khazi Arabic obedient, docile 

b& khatir m. Arabic 1 thought, meditation 2 memory » bb J 
Jo! to forget something bl. ~S bb a to keep in memory, 
remember 3 soul, spirit. ; rll s b He was worried. gor „bl 
JS to be calm; be unworried, not to be upset på gor d bb abs 
He calmed down. 4 disposition, favor; attention (paid) to 
someone idiom » Ss b& glas s For God's sake! > bb a... 
ob& a... for the sake of, because of dus obb > b> to grieve 
someone, distress someone 

ol b& khatirat Arabic masculine plural of »b&' 

»s,jl,bU- khatirazurdá upset, sad 

oU, , bU- khatirpreshán worried, distressed; upset 

t _b& khàtirdzhám Arabic calm; confident; composed t p 
144,5! Be calm!, Don't worry! 

(see bb khatirdzham'i f. calmness; confidence; composure; 

spiritually peaceful J.S), Lem UPS X Ee. to calm someone 
down : 

ols bU. khatirkháh 1 desired; to one's liking; pleasant 2 
satisfactory 

LA bu khatirkhahí f. 1 desireability; pleasantness 2 

: satisfaction 

jl» bU khatirdár « s, bU. 

tl» be khatirdarí f 7 ale be 


oub bl khatirmanda © gli, bb 

ols b& khatimishan .25,b4 khatirnishin 1 imprinted in 
memory, remembered 2 favorite 

s bU | khatira £ Arabic [plural: sb& khatiré m. plural: ol bb 
khatirat] 1 recollection, reminiscence | |b 0,1; recollections, 
reminiscences of the past 2 impression 3 thought, meditation 

ob& * khatira oblique singular of bb 

b khāghólaj Eastern *' els 

St khak m. 1 land, ground 2 earth, dust idiom 44, Sb 
submissive, gentle 

esu khakpa f 1 earth; ground under one's feet 2 nothing; 
nothingness 

#56 khākréz m. Khakrez (settlement near Kandahar) 

5S khiksar 1 obedient, mild, gentle 2.1 m. proper name 
Khaksar 2.2 history member ofthe Moslem Youth Organization 
Khaksar (in India) 

Gos khaksarí f. obedience, gentleness 

isla x5 khakistardani f£ 1 ash-tray 2 ash-pit, ash-bin (of a 

] furnace, stove) 

S paS khākistarák m. mildew (a disease of grapevines) 

gss khākķhorí f: labor; work for hire Js SoS to work for 
wages 

ASG khakdlaj ugly, unattractive 

us khakna f Gls khaknaj m. geography isthmus 

aS& khaka f 1 coal dust 2 dust 3 broken rice (unfit for use) 4 
sketch, rough drawing 

sb ' khaki 1 grey-green, khaki; brownish-grey 2 dusty 3 = 

i USL 1 idiom SUM (5% a to be with calf; in yean (ewe); in 
foal b to give birth out of wedlock 

c 2 khakáj m. 1 ditch 2 pit, hole (used in a game) 

ousU- khakiján m. plural one of the dervish brotherhoods 

(SG khagah J,5 lS s; > a to destroy; annihilate b to ravage > 
Jas ŚL al a to die, perish; be annihilated b to be ravaged 

Kb khāgólaj Eastern @ Jes 

aS khagind f scrambled egg, omelet 

J& | khal m. 1 birthmark, naevus 2 beauty spot (on the cheek) 3 
speck, spot 4 gold ornament worn on the brow idiom Jb Soe? 
Je, to vaccinate (against smallpox) 

J& ? khal m. agriculture scraper 

Sod khalpótsi f cy) khālpóri f. plural © 5) 6 

Je JU- khal-khál 1 spotted, specked 2 rarely; here and there; in 
places 

JG khalid Arabic 1 eternal, immoral 2 m. proper name Khalid 

jlJJ&- khàldár 1 birthmarked, having a naevus 2 spotted, specked 

oal khalís Arabic 1 pure, genuine, real, natural ;; al> pure, 
red gold | „al> pure copper ght qa whole milk 2 
sincere, pure-hearted 

alal khalisaná 7 „b 2 
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aal khalisá f Arabic 1 state property 2 fallow land, virgin, 
uncultivated land ; a Js ab s )6 15 proverb literally This 
isn't kasha from Khalisa. (Khalisa Is a settlement near Peshawar) 
figurative This is not an easy matter. 

ab khalik m. Arabic 1 Creator, Maker (an epithet of God) 2 
proper name Khalik, Khaliq 

«=J khālkobí f. vaccination (against smallpox) 

alls khala f aunt, auntie (maternal) 

.& khalí Arabic 1.1 idle, idling; free, unemployed JS J& to 

: idle; free, liberate J,$ Jb gb a to vacate a place b to honor, 
greet someone by rising Jas ¿Jb to be idle; become free; become 
empty 1.2 pure 4; | JU- pure water 1.3 deprived of something 
1.4 unpopulated 1.5 és ge Saturday 2 only, just ... » 099 " 
e 5 2 It is only that ... 3 m. regional Saturday idiom JU 
wy a with empty hands b unarmed, weaponless ||5 | y Je a 
to go away empty-handed, get nothing for one's pains b to earn 
nothing J,$ JE ol to flee the field of battle, abandon the 
battlefield : 

ws JE khalitób m. * Sly Jb 

(JG khaligd f »6J& khaligih 1 lacuna, gap, blank 2 break 3 
interruption (e.g., in elecrical service) 4 anatomy cavity 

dls Je khaliválaj 5m. 1 emptiness 2 unemployment 

pb khām 1 raw, unripe, immature 2»! 5 e raw materials 2 
unstable, not fast (of dyestuff, color) 3 figurative inexperienced, 
unskilled 4 of un-kiln baked brick, adobe 5 idle; good-for- 
nothing (2: $3 Ul» S5 Thisis an idle dream. 

lols khàmtá f. coarse calico idiom Jas Wool aiw 03) to fast; be 
greedy for food 

atb khāmtāí cotton ajx „l> cotton cloth 

R khamakha willy-nilly, whether one wishes it or not 

ogy khamazüraj m. kind of medicinal plant 

jpwelS khams6z 3.1 -6 uncooked, raw 

Sob khamák m. 1 * S59 . 2 shoots of a vine, suckers of a 
vine js, S\s to prune the suckers from a vine 

oS »& khamkar awkward, unskilled; inexperienced 

(oU e khamkarí f. awkardness, lack of skill, inexperienced 

($532 Sol khamakdozi f. sewing done with untwisted threads 

J -& khamletdj / 1 thin gruel 2 poultices Ja pol JOE to 
apply poultices 

+06 khāmósh taciturn, silent; quiet, still c (3. taciturnity 
{gold (sels regional Shut up! Be still! 

alè pol khāmoshāná 1 taciturn, silent; dumb 2 taciturnly, silently 

(e236 khamoshi f. silence, stillness, quiet »; 2.6 ails d 

: Silence reigned everywhere. (2 JLS <5) tt we proverb Silence 
is golden. : 

JjU- khamavál denominative, transitive [past: E ux 24] to breach 
(trust, confidence) 

al | khama f. 1 pen, reedpen 2 botany pistil 

44U- ^ khàmá earthen, dirt .5 .. 44U- dirt road 
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g5 àl khamarkárí f. road-bed (dug out in the preparitory work 
for road-building) 

.»& khami / 1 unripeness, immaturity 2 inexperience, 

: unskillfulness 3 lack of completion, insufficiency 

o& khan m. 1 khan (leader of a tribe or tribal family) g& « JS o& 
Jas compound verb to become khan ohh aS «oe ohh d oa ob aS 
co gle > gb ss a proverb If thou art khan, it is thanks to 
your henchmen; Without thy henchmen thou would'st be the dust 
ofthe desert. (25 4 9U- «ls ob as olé aheu a> proverb Because 
thou callest thyself khan, thou will not be khan. 3 « ss asly a> l 
» al> proverb Everything bad comes from the khan. 2 
landowner, feudal chief, prince 3 khan (honorific title joined with 
the proper name) gb x> Ahmed-Khan 

LÍ o khanabad m. Khanabad (city) 

Ls khintama 1.1 proud; arrogant, haughty, pretentious 1.2 
exceedingly greedy, avaritious 2 m. .1 dreamer, visionary 2.2 
conceited person 

ee khandzhaj m. lust; sensuality 

azl khānchá f 7 azl; 

b ob khānkhāní f. feudal segmentation, territorial fragmentation 

olse khànadán m. 1 family, family group; home, hearth 2 
dynasty, tribe 

_sls& khanadani 1 family, familial 2 dynastic, tribal 

Nn khandór m. 0), khandóra f. blazing campfire, flame 

oul khanda imperative of Jas 

os khandi present tense of Jas 

cols khanzada m. son of a khan 

oes khanashin m. Khanashin (district) 

celeb khansahib m. Lord Khan; Khan-Sahib (title in India) 

4ÀU- khanaká /. khanká Arabic 1 monastery 2 cell 
(ecclesiastical); cloister (of a Sufi, an aesthetic religious monk) 

oob khångra f. dandruff, scruff 

JŠ ob khángül m. proper name Khangul 

ge khanom f. khanám Madam, Mrs. 

oUJU- khanumán m. environment of a home 

yo 5€ khanmullà m. chief mullah 

ais khandma f. 1 Madame 2 polite spouse, wife 

ool s& khānavādá f. family; tribe 

Jb khanavdl denominative, transitive [past: S a ob] to 
designate a khan; choose a khan 

ols 5 g& khan-u-man m. ® glsb 

als | khana f 1 residence, house; room 2 compartment (of a 
cupboard, table) 3 matchbox 4 column; (table, page) 5 
combining form &\Y& balakhana superstructure, attic garret 
idiom ‘s\\ «36 I wish you success! 

ab ? khana vocative and oblique singular of. 

ell ai khanaabadi f. well-being; easy circumstances, prosperity 

iy le khanabadésh nomadic ls (3,4 a nomadic tribes 

$2 06 khanapurí entered (onto a list) 


Pashto-English Dictionary 


4J&- 4o. khana-khaná consisting of compartments (cupboard, table, 
desk, etc.) 

ol al khànakharáb 1 ruined, destroyed 2 unfit, shallow (of a 
person) 3 (ol > al> The Devil take you! 

al A al khānakharābí f. ruin, destruction 

jla ai khanadar m. head of a house, head of a family 

g 5,1» al khānadārí f. household management 

3l; t. khanazád born of a slave-woman 

ol Ls uU khanasamán m. man in charge of property (in a home); 
logistical manager (in an enterprise); superintendent (of a building) 

ows als khananishin sitting at home; retired, not working 

cols GK khanavada f & ol sb 

gt ' khani f£ 1 history Khivi Khanate ge Soe > 2 reign ofa 
khan 3 position of khan 4 title of khan 5 authority, sovereignty 

oe > khanaj m. khanaj (measure of weight equal to 8 "kabul siras" 
or 56 kg.) 

es khanidzaj 36 36 khane-khané compartmented (a desk, 
cupboard) «5 didi Ae 54 cupboard with four compartments 

da khanedal denominative, intransitive [past: 54 gl] to become 
khan, be khan 

342€ khaníz * S361 

ae khanaj m. gopher 

S16 khavak m. Khavak (a pass) 5,5 S|, » the road which 
passes through the Khavak 

Js khaval m. 1 pit, hollow 2 pen, fold (for sheep, on the steppe 
or the mountains) 

43 khavár m. east; the east 

du) oe khavargaraj m. quarry (where clay for pottery production 
is obtained) 

o36 khavra f 1 soil, land os >» infertile land »),6 az clay » 
Jy gss petroleum 2 country, land, province 3 territory 4 
usually plural $); khávrí dirt; dust. J,5 JI 0), to raise dust A 
JL as = a to sprinkle dust on the head (in grief, distress) b 
to regret Jal Ss & d> a to endure, keep silence b to be 
satisfied with little J lile wo: (S95 > not to leave a stone upon 
request J, g6 a to die b to be in extreme want sjo pie 
Jus a to harm someone b to calumniate someone J, de 
compound verb a to turn to dust b to destroy J,$ doe Wad hs 

to ruin one's life J, Ss ol to try hard, strive with all one's 

might Jas gx% compound verb to die, perish p » oe Gu 
gs Things didn't go his way. He is unlucky. dus du Ae. 
to subordinate oneself to someone, be under somebody's thumb 

Jone 5) 9 4355 4; (55 to pretend to be poor, feign poverty ssb 

Js js 2 to be without a penny, be without means ,) 55 PIS 

J 2| to do someone much harm; trip someone up Ja id 996 » to 

suffer; fall into a distressed state JJ 339 4 d le» a to inflict 

damage upon someone b to play a dirty trick on someone a s); 

Jb to die, become dust J es 4% 9916 to commit to the earth, bury 


JS a3, 44 455 5,» » a to extricate someone from need or poverty; 


render assistance (to a poor man, to one in dire need) b to caress, 
comfort someone Ja, 1) Js 4&5 5), » a to rise up from the ground 
b figurative to stand on one's feet, begin to live well «55 5), 3 
dS ud S ol Jay; literally to arise from the dust and fall in 
the ashes figurative to miscalculate 

de ! khávri plural of ssb 

59 ? khávre intensifier Eastern \a& ce tx uo (52 Ay ay A 

~ Can he really understand this! : i i 

cose ? khāvráj m. 1 forest; thickets 2 green clay (used in dying 
cloth) 

dass doe khavri pezhand4l m. plural soil science 

ows khavrin 1 earthen; clay Js cwl kerosene ea gy 
clay vessel 2 (mixed) with sand, clay (of grain) 3 ‘turbid (of 
water) 4 figurative mild, meek idiom (poe gs 
earthenworms, rainworms : 

-5,U- khavónd ;m. 1 master, owner, possessor .5;U- ;,$ » master of 
the house 2 malik (i.e., tribal leader) 3 proprietor; he who owns 
something; he who has some quality or other JE! ¢~ > olll 
(^ X6 Afghanistan is characterized by a continental climate. > 
246 eus arich man olub As writers 1,6 cole > aman 
who is coping (successfully) with fate 1,6 | 25 » the possessor of 
a tongue (descriptive of an eloquent man) oli iU albe sl gc) 0 
high ranks 1/25 i945 c » 0,5 » How old is he? 4 man who is the 
head of a family 5 God JL .;& to appeal to God 

obs khavjar m. caviar, roe (of fish) 

Sx khājdák m. © Sas 

Jails khāedál intransitive Eastern © Jogle 

4-5 khaistá Eastern *" aU 

(po khain Arabic 1 perfidious 2 m. traitor, betrayer 

alól khainana treacherous 

al khaja f testicle 

c5ls khabasat m. Arabic 1 dishonesty; venality 2 corruptness 

Suws3)l3 khabarovsk m. Khabarovsk (city) 

e khubs m. Arabic malice; insidiousness, perfidy 

2 khabár Arabic 1 m. .1 piece of news, news, report, information 
"5 »5U fresh piece of news, fresh news, news 4; > | 5, the 
latest news (25 ,2 col,» They communicate the news from 
Herat. Jusl „> to receive news, find out; be informed Jy > 
JI, to be in receipt of (of communications, information) 4) .> 
J |;sl; to communicate, report Jg; ^ to communicate, notify; 
inform, transmit information |l lT Jew „>> news service, 
telegraph agency 1.2 notice, notification J 9559 z> alo » to 
notify, give notification to someone 2 attributive knowledgable, 
well-informed «+ [know ... az {> 42 (g-9U (es 44 e$ i a 
+++ Ae G2 NES PES 4 c5 5 ^ Everybody knows that... 4», 
« T don't know (says a woman) Ax£ pulo s> al from informed 
circles 

43s» JI khabrål dūtána f. computer science log file 


cS 3-9 khabártóki computer science f. plural data 
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\s,6 khabartja £ 1 knowledge, possession of information | dr 
dou .ail superficial knowledge «a Ww S asd gh > ej eb so 
g J He knows nothing about my trip. 2 notification, information 

aj so > khabártjiaü patá computer science f. information bar 

aes khabartsánaj m. scandalmonger 

jl» khabardár Arabic 1.1 careful, attentive J,$ jl» 4 to warn 
someone (jla lawl l3 p> Be careful! 1.2 knowledgable, 
well-informed 2 Look out! Stand aside! 

l> khabardārí f. 1 carefulness 2 knowledge, possession of 

information 

4J; „> khabár dála f. ay 95,5 » do khabarünüdála computer 
Science newsgroup 


ole), khabarrasan m. correspondent 

ol), khabarrasaní f. information gull (sls, > > news agency, 

: telegraph agency 

(e "A khabarshinavi gossip 

J£ khabarghál m. scandal-monger 

Yé 4 khabarghlà / piece of scandal 

(£25£ -5 khabarghvagaj submissive, meek 

5 khabargir m. informer, spy 

C3. khabarlóts khabarlüts = Š ls 

o ! khabarlótsaj khabarlütsaj 1 loquatious, talkative 2 
eloquent 

23) 7 khabarlutsi f khabarlotsi 1 loquaciousness, talkativeness 


2 eloquence 3 noise 4 expressiveness (e.g., eyes) 


vss khabarlós * és) ,5 


cg) A khabarlosí f = $? 
w^ khabarmézaj m. telephone 


Js khabravál khabaravól denominative, transitive [past: (2 5 
5] 1 to communicate, inform, notify, make known (to), give 
information (to) Js z> o to be acquinted with something & » 56 
J, „> al> a to inquire about someone 2 to invite (to a wedding, 
as a guest, etc.) 

4j; .2 khabaravóna f. 1 communication, notice, notification, 
provision of data 2 invitation (to a wedding, as a guest, etc.) 

>, khabéra f 1 word J,5 0,5 to speak, utter a word eS ou 
Here is what I want to say. Ju 1s) o> 4, > > to interrupt someone 
dg 0291 25S 1, 0.5 Twas rambling (speech) 4 0,5 4 bs 
cds es» Eastern And I couldn't say a word 2 [plural: ii 
khabóri] words; conversation, talk ; 2 (2 -J preface 542 542 4 
(tS during the conversation, at the time of the talk s > gai yso 
3 35 Our conversation will be a short one. J,$ g2 a to speak 
JS srd ie to speak the truth dp uoo dS uu ls I 
consider it necessary to say ... b to haveatalk, converse (2 5 
du to forget Ju) oo 4 Jd J ops ole os a Not one word 
of his valor crossed his lips. 3 matter, question, problem; 
something ...4z »» » 2 » a5» Xe The thing is that ... 

^ Az cols o LÀ 449) The big problem is that ..., the main thing is that 
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2 ope Io 
4 02 29 sb» It is necessary to say that ... 2,5 » 2 0,4 45,5 s; I want 


. 02 1d o> (gwhsl This is the essence of the matter. ... 


to tell you something. 23» 5 JIS Wl» coU; «5 4& It was eighty 
years ago. Janos _~ >> 4, to comprehend, understand 
something +5 0% 9b 2,5 59 4 4b zao This is what we must 
understand. idiom Jo ys ee to submit to Sos è> a l> What does 
this mean? JS » 5 » lẹ 5 to pick a quarrel with someone Ls 
alus 4s so 0,5 You did not agree with me. awn ils eh do 
Jis g literally to talk well, but to fall flat at the end 

do khabóri plural of s „> 

gl g khabóri-atóri f| plural 1 negotiations ¢¢ 51 ¢ 5 (ss Lal 
negotiations on economic questions 2 conversation, talk «js. 
J5$ » , to converse, have a talk 3 discussion, debate, disputation 
td Az 4 a Jl) "9 5 a as a result of negotiations b as a result of 
conversations or talks c as a result of discussion or debate do 
Jis gl a to conduct negotiations b to have a conversation, talk 
c to discuss, debate, analyze, review 

JU. khabarjàl 1 loquacious, talkative 2 m. .1 spokesman for 
some group's views 2.2 representative (e.g., of an enterprise of 
some sort) 2.3 radio-announcer 2.4 correspondent idiom JU, 
= correspondent-member (of an academy, society) 

ceu ! khabarjalí / 1 news agency 2 representation 

e y ? khabarjaláj 1 garrulous, gabby 2 m. scandal-monger 

das y khabredól khabareddl denominative, intransitive [past: „> 
»] 1 to find out, be in the know, be well-informed, be informed 
Sore eos J Everyone knows about that. 2 to be invited (to a 
wedding, as a guest, etc.) 3 to notice, remark 

SAT $022 4 oló aan 5 5 He did not suceed in collecting 

himself. 

24> khabreds m. plural knowledge, state of well-informed 

Sx Se khabsri-mabéri f. plural © sl gs 1 

4» khabarija Arabic al> a „> grammar narrative sentence 

45 khabt m. Arabic 1 thoughtlessness, inability to think things 
through; stupidity 2 false step, blunder 

ew khabis Arabic 1.1 disgusting, nasty; vile 1.2 malignant 2 m. 
Evil Spirit, Evil One 

5.2 khabír 4rabic well-informed, knowledgeable 45 pute» + 
informed circles 

ee khap 1 m. .1 cicatrice, scar 1.2 typographic error 1.3 
blemish, spot 2.1 hidden, secret -> —— secretly, on the sly 2.2 
unclear, indistinct idiom J») ~> to swipe, steal 

ols khpard masculine plural & oblique singular of 5 sé 

cx khupót dialect © cs, 2 

W khpartjá f Use 

2, khparóna f. *' 4, 

Js > khparavál 1 denominative, intransitive [past: S 256] to 
spread; disperse; dispel 1.2 to open wide; unfold 1.3 to spread, 
disperse, circulate (rumors, publications, etc.) 1.4 to transmit, 


communicate, announce 1.5 to publish, make public, issue, print 
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1.6 to settle (in a new place) 1.7 to extend, spread out 2 m. 
Plural © 639 p> 

433 khparavóna f 1 dispersion; dispersal 2 opening; unfolding 
3 distribution, spreading, circulating (of rumors, publications, etc.) 
4 transmission, communication, announcement 5 publication, 
publishing, issue, printing, press 6 settling, settlement 7 
extending 

> khpará feminine singular of. ; 

Jos 1 khpareddl denominative, intransitive [past: 5% 5] 1 to 
disperse, go away J yuo LS Ss The people dispersed. 2 to be 
opened, be unfolded 3 to be spread, be circulated, be distributed 
(of rumors, publications, diseases, etc.) 4 to be transmitted, be 
communicated, be announced 5 to be published, be issued, be 
printed 6 to be settled 7 to be spread out, be extended (e.g., of 
clouds) 

(S94, khparedinkaj present participle of Ja Ln Noe 
Lat, 4 infectious disease 

ch khpareds m. plural © g> 

P ! khapóár f. khopór 1 paw 2 foot, sole of foot 3 hand (with 
fingers spread) idiom JJ gz è lẹ > a to fight with someone 
b to quarrel with someone J,$;, » gz to contend with, 
measure one's strenght 

" > khapér m. whirlwind, tornado 

£5 khapóra f. khópóéra = P 

4$.» khopóska f. 4.2 khapósa f. ravings; nightmare Js one 
to torment (of a nightmare) : 

Xs khapak m. stonesmith, masonry smithy 

45. khapdka f * S37 

cM ' khapakaj m. hypocrite, two-faced person 

cM ? khapakój f. Eastern nightmare J 3 XS to torment (ofa 
nightmare) 

oce khapagan m. 1 sadness, depression, melancholy 2 
discomposure, grief g; aSK y ol Jets cre HS taj ey 
There are many joys and sorrows in life. JS oce a to grieve, be 
depressed, be melancholy b to be discomposed, be grieved 3 
discord, quarrel 7 gis 

cM khapagí f; discomposure, grief 

ds khpdl 1 possessive pronoun one's own &> (2555 J He has 
his own house. sy 5.05! 5_« JS» to the end of one's life js a 
oid ahs a eS fm among themselves, etc. Js a oal akh aJ 
ah o kS > opu involuntarily, unwittingly 2 m. [plural: yl sS 
khpólvan] relative || .£25» close relative Js g J distant 
relative 3 native, blood, by birth 5,2, 9 42 55,5 hed ew What is 
your blood brother's name? 

Sl be khpdlaraj m. (Sale bs khpdlcharikaj m. gle bs 
khpdlcharaj m. 1 egoist; mercenary person 2 obstinate person; 
wilful person 

= d khpdlsar obstinate, self-willed; wilful 


~~ bs khpdlsartob m. obstinacy, wilfulness; capriciousness 


cr» Ike khpélsáraj 1 foolish (of a person) 2 independent 

e khpólgalaví f. 1 relationship 2 friendship 43 > 
wluls friendly relations 

SI hs khpólvák independent, self-governing; autonomous; free 

ol ' khpdlvaki / independence, condition of being self- 

: governing; autonomy; freedom +! _S|,l3 > Independence Day 
holiday (Si ,l5 | 5, ,5 autonomy 

Sighs ? khpdlvikaj & SLs 

Jl Ls khpédlvalaj m. = dali 

ol khpólván 1 plural = de 2 2 attributive related afus asl h> 
(female) relative 

J S khpólavál denominative, transitive [past: § 2 b¢] 1 to take 
possession of, seize; conquer 2 to get, receive; obtain J'y 
J 4.4 to receive independence 3 to acquire (e.g., new lands) 4 to 
assimilate, memorize 5 to bring together, link; have at one's 
disposal 6 to pardon 

(5k khpólvalí f. 2-2 khpólví f. 1 relationship 2 friendship 

|J 5$ (Je a to become related to b to be friends with; become 
friends with Js inl Ls 513 > to start a friendship 3 friendliness 

als ' khpdla feminine singular of be 

als ? khpóla Eastern 7 Aloe 

Jabs khpdledsl denominative, intransitive [past: 5% Js] 1 to 
become a relative of 2 to be brought together, be friends 

«> khpam 1 killed, smashed 2 m. scab, mange 

fex khpandz streching out on the ground 

dé khpandzél transitive [past: 443U2 „æ s] to lay out; throw 
down on the ground i 

AX ! khpand 7 eS 

M ? khpand ;. large ball or skein of cleaned wool or cotton 

dx khpandól transitive * Js 

voro v khpuchüp quietly, secretly 

eee khapótsi f. plural ® (24e 

we khpor 1 f 05 khpara ols khpard m. plural Sx khparé 
f plural .1 dispersed; scattered 1.2 uncovered; unfolded 1.3 
spread, circulated (of rumor, publications, etc.) 1.4 transmitted, 
communicated, announced 1.5 published, issued; printed 1.6 
settled 1.7 extended, streched out 2 soldier, warrier (in an 
extended line of riflemen) 

e khportjà f. osx khporválaj m. 1 dispersion; dispersal 2 
opening; unfolding 3 spreading, circulation (of rumors, 
publications, etc.) 4 transmission, communication, announcement 
5 publishing, issuing (of a publication) 6 settling (in a new place) 

js khporavál denominative, transitive 7 Jj 

dus DA khporedól denominative, intransitive © Joy x 

Saxe khapori f. plural © gy6 

aS ' khpo m. plural tinder, touchwood = 3! 

aS ^ khapá © ais 

A ? khpa f. Eastern © i 


aS ^ khópa feminine singular of we 2 
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c ' khapaj scarred, having a cicatrice 

c ? khapáj f. 1 rope (of cotton, wool, hemp) 2 lead, rein, halter 

¿s khot m. shirt 

GE khatá f «9 Ua 

ots khitami Arabic concluding C5; 4c» a concluding word 

di khatáj m. history China 

(QUA khatai f. | ,Uas 

gx khatár m. © E 

Sus khatamak @ .$U bs 

Je khatal intransitive [present: Sie past: 54] 1 to arrise, rise; 
climb up, clamber up || 43» ,& to climb a mountain, ascend a 
mountain Js sXL s$ » to climb the stairs 2 to rise (of celestial 
bodies) œ>, l) „J the sun rose 3 to break out, swell up (ofa 
pimple); appear, develop (of an abscess, a boil) 4 to attack; seize 
5 to weigh approximately $.¢55 45,5 4 «£ |; How much do you 
think this wheat will come to? 6 to turn out to be 25» 455 aa > 
33 + He proved to be a shallow person. idiom || 2 42& js 
sé» 3S He concluded the work. w>; aù ~S Jbeil 4, He 
passed the examination. : 

e khatm m. Arabic 1 m. .1 end, termination, conclusion, 
completion 1.2 * a 2 predicative concluded, completed 
Jj» khatmavál denominative, transitive [past: D (s eS] to end, 

conclude; finish, complete; terminate (e.g., a meeting) 

ao: khatmá f. Arabic reading from the Koran (on the seventh, or 
fortieth day after death) 

S khatmedól denominative [past: å œ>] 1 to be ended, be 
concluded, be completed; be terminated (e.g., a meeting) 2 
grammar to terminate (in) 

dpa khatmedó m. plural termination, conclusion, completion; 
closing (e.g., of a meeting) 

o khután m. Khotan (city, district) 

ex ! khatóna f£ & ob! 

sx ? khatná f gss x9 khatnasurí f. Arabic religion 
circumcision, the ritual of circumcision J,S «3 compound verb 
to perform the rite of circumcision 

ge ' khaté dialect imperfect of be 

"P ? kható oblique plural of asle ' 

4 khóta f 1 rag 2 © cs 

c ! kháti f£. plural & yy 3 

se > khotdj f undershirt 

és khatidz 525 khatiz 1 eastern 2 m. east; the East fes s od 
the Far East fe» A. the Middle East 5+ 4:5 the Near East 

cé ! khót m. 1 hill; knoll 2 bank (of clouds) 

se? khut m. * 

Ax khatbá m. * f$ 

des khatbél m. sediment; dregs 

oe ce khutkhüt m. * d. Jad Ge oS 4; to laugh loudly, guffaw 

Xs | khatak 1m. plural the Khattaki (tribe) 2 m. Khattak 
(tribesman) 
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Xs * khatak m. [plural: Ss khatdk plural: 9X33 khatakan] 
stink-bug, darkling-beetle 

ess» ? khatak m. 3l;2 khatakün unripe melon (used as an 
ingredient in marinades) 

P ' khutkanaj m. boiler 

as ? khutkanój f. regional pot; small pot, jar 

JjS3- khutkavól transitive regional F Jy, 

NSS ! khatakáj m. melon J ged yw) Ay GS 093 Khataki proverb 
literal to take two melons in one hand figurative to bite off more 
than one can chew 

Se E khotkáj m. small knoll; hillock 

Jass khutkedól intransitive regional © Jes 

yl» Ss khatakivalà m. melon seller 

Se khatgar m. bricklayer; mason 

g x khatgari £ bricklaying, masonwork 

jks khatmar m. ^ $$ 

aJlgs khatmala f° 245035 khatmtkhaj m. trowel (for plaster, 
mortar) 

4X3 khutnaka f saucepan 

cas khatóbaj m. turbid water 

cs khatolón muddy, dirty 

az» ! kháta 1f. (4 kháti usually plural .1 mud » „>Y the 
road is very muddy él s 4 soiled, muddied 1.2 also khuta 
clay a> asy clay used for mortar or plaster a> x= kaolin ols» 
a5 refractory clay J,$ _s® to plaster; to make a pise wall 1.3 
figurative ferment, leaven; colloquial spirit 1.4 figurative 
origin, descent (25 (2$ 6 az» 4, His descent is from the Barakzai 
(tribe). 2.1 thick, viscous; sticky 2.2 turbid; dull J,;,,& 95 4 
to shame, discredit pus S s> a to stick, get stuck in 

aL? khüa f v ais 

c ! khotáj m. corn-stubble 

c ? kháti plural of a ! 1 

o khatín pise, adobe 

ce ' khadzh m. foam 

ce > khadzh m. grammar accent 

Abs khadzhalat m. Arabic shame; inhibitation, embarrasment; 
shyness as cdl to be shamed; be inhibited, be embarrassed 

aLam- khudzhastá khudzhista happy, blessed 

des khadzhil Arabic 1 shamed 2 bashful; inhibited, shy 

42 khadzhó m. proper name Hadjo 

yl; c khadzhvalá 7 qa 

(Sze khadzhinkaj 1 skittish, fast (of a horse) 2 rebounding (of a 
ball) 3 with a waddling gait 

LA khadzhí grammar stressed 

we khachpach fine, crumbled, in crumbs 

J sm khachpachavól denominative, transitive [past: S cL em 
to crumble l 

Jiz khachpachedál denominative, intransitive [past: 54 eu 


to crumble, break into small pieces 
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(ose khachkhochtnaj m. 1 tumbling 2 reversing, reversal 3 
ricocheting Jb | 5 24 4; a turn summersalts b to turn over c 
to ricochet 

= khachér m. mule 

22 khachdra f 1 pus, supporation (in the eyes) 2 wax (in the 
ears) 

des khachdl transitive [past: 4 |» s] to fling, shove 

oz khechón 1.1 slimy 1.2 muddy, dirty 2 m. guttersnipe, slut 

(592+ khochikaj m. morsel, small piece (of meat) 

az khócha f. 1 bouncing (ofa ball) 2 falling short, shortfall 
(bullet, etc.) Jas 4z a to bounce (a ball etc.) b to fall short (a 
bullet etc.) 

43,5 423 khácha güta f. 43,9 | kháchój güta f| 4$ (222 (2 
kháchój-macháój gáta f. little finger 

als khadzdla f. 1 trash, rubbish; garbage 2 [plural: Jes 
khadzóli] waste, waste products : 

(595% khadzikaj m. 1 crack, crevice (ina floor) 2 small quantity 
of something 

alss khatsla f. hangnail 

SŠ khatsütskaj m. 1 morsel 2 crumbs 3 chaff 

j> khatsúza f. (5,25 khatsüzaj m. 1 mini-morsel 2 bit 

(aw khatsüski m. plural sawdust 

Jgs khakhavül denominative, transitive Eastern *' J 2; 

Ja khakhed4l denominative, intransitive Eastern © daa 

las khudá m. *' glas 

slslas khudàdád God-given 

ssla khudazdá 9 s»; clos 

alas khuddám Arabic masculine plural of EC 

4x4l ,55la4 khudanakhasta regional May God spare us! God forbid! 

la> khudāvánd m. 7 cl 

glas khdáj khudáj m. God Jb la> to appeal to God JS glas as 
if God grants, with God's help ! „> la> God knows! 4 go glas 
{6,5 May God forbid! idiom aus) sla » zoology praying mantis 
cle glass Radjab (month) J ls to disgrace oneself 

¿hu la> khudājbaķhólaj 1 m. the deceased 2 deceased, passed 
away 

bl gle khudajpamani £ sb! 4 la> khudāj-pə-āmāni f. 

: farewell, parting J,5 skh diag > l> > to say farewell, part with 
someone 

aò la> khdājkhá khudājkhá vice „> gl = cl 

xl khudājráhm m. proper name Khudajrahm 

$55 la> khdājzdá khudājzdá disgraced, unworthy 

34529 khdajgü khudajgü khdajgó khudajgó Oh God!; Oh! Oh! 

4zÀ ca khdaj shta khudaj shta I swear to God!; As God is my 
witness! 

Anu! HG clas khudaj nakhasta May God forbid! 

Æ las khudajnazár m. proper name Khudajnazar 

44s khudaja O God!; Oh Lord! 


s/s khudai 1 divine 2 f divinity idiom S ula regional 

- history Red Shirt : 

vw» 1 kidorzí m. plural the Khidarzai (one of the Yusufzai 
tribes) 2 kidarzáj m. Khidarzai (tribesman) 

4444 knadshá f. Arabic fear, alarm 

acts khad'á f. Arabic deception, shrewdness, strategm ac. (2 > 
military strategm idiom J}; asss a $ optical illusion 

a> khadam m. Arabic plural F a3 

cJ khidmát m. Arabic [plural: 25 434 khidmatüna Arabic 
plural: cas khidamát] 1 service ca (Sle. cod (ys 
government service cots (c Scc military service 2 attendance 
upon; helpfulness; services JS cus bo JS cu ae, ato 
serve someone; be of service, be helpful to someone b figurative 
to beat up, thrash someone 3 service, good deed, favor | 
e obo à ca Tam at your service (I am there to serve you) lj 
$555 4 4) cu w Will you not do me a favor? 4 merit (or 
services deserving merit) 4:34 4» outstanding services 5 
care (for the sick) J,5 css a to serve b to provide services; 
service c to be helpful, do favors d to care for (the sick) 6 
formula of respectful address or mention ... |» 32 4; (à s UG 
4 9 5 42, I courteously said to His Honor that... | ,$ a5 4; 
3 4135 Ce He respectfully stood up before them. : 

aa khidmatgár m. servant, attendant. Kass «ls > regional 
history a Red-shirt 

ej sa khidmatgára f. serving-girl; attendant (female) 

g as khidmatgāri f 1 service 2 services (e.g., municipal); 
good-turn, kindness, help 

gols khidmatguzārí f. services 

(ss khidmati 1 assiduous; attentive 2 assisting, serving 

dius khadáng m. 1 silver poplar 2 arrow of silver poplar 3 = 
ĝas 

dus» khadokhél 1 m. plural the Hadokhejli (tribe) 2 m. 
Hadokhejl (tribesman) 

4x24 khadidzhá f Arabic proper name Hadija (particularly the 
name of Mohammed's wife) 

Jas khadal m. sheep-dog; wolfhound 

Ju: Jys khadal-badal quite healthy 

> khar m. [plural: >> khro] ass, donkey 5 2:4.) 
stride a donkey „J 0> > riding a donkey 4 (25 5 ER vy 
SoS AS L (> literal He sits upon his donkey, and will not 
descend. figurative His is stubborn. He is headstrong. J; une dn 
to sit upon a donkey due «Ñ z2» a to be despairing literal 
to set upon a donkey's tail figurative to be importunate s,> 9333 
ins 4 ails literal to be unable to divide corn between two 
donkeys figurative to bea fool Jou! sy 9 + de figurative 
to take care of oneself /iteral to draw one's own donkey out of the 
mud b to shame, put to shame idiom  »,5 4; d$ 5 PX Ay 
Js 5 cu to rudely interrupt someone : 


>? khər m. 1 snore 2 whine js, 4 a to snore b to whine 
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cL kharáb Arabic 1 bad lj» 4? bad weather 2 destroyed 3 
spoiled 

cul kharabát Arabic masculine plural of. «4 > I 

.J Vl kharabatí m. debauche 

È 3 Gls kharáb-taráb 1 spoiled 2 utterly destroyed J,$ ols ls 
a to spoil b to destroy utterly que cel Le cel > old clothes, worn- 
out clothing 

lols kharabtja £ (2s ! 

diel kharabvalaj m. = al! 

Jl & kharübavál denominative, transitive [past: S E els] 1 to 
spoil; make worse 2 to destroy 3 to break idiom Jl uz, to 
squander (money) idiom Jj ¿ho to fatigue (the brain) 

al ' kharābá f. Arabic [plural: «=l > kharābé Arabic m. plural: 
cul kharabat] 1 ruins, remains 2 desert 

al > > kharaba feminine plural of OI > 

als ' kharabi £ 1 deterioration «=l lẹ» a worsening of the 

weather b bad weather 2 spoiling 3 worthlessness 4 destruction 
5 accident 6 ruination 7 unpleasantness, misfortune s54 lay l> 

. A> dd „(æl > the trouble is that ... i 

ls i kharábi feminine plural of ol > 

Jas! | > kharabeddl denominative, intransitive [past: 54 |>] 1 to 
become worse; be spoiled 2 to be destroyed 3 to be broken 4 to 
have an accident 5 figurative to be insulted, be hurt, be injured 

cel > kharabedd m. plural © al! 

Is kharap khorap 7 Ol 5 : 

J X kharüpavél denominative, transitive © Jul 

Jos |» kharapedál denominative, intransitive = Ju > 

cs khirádzh m. Arabic history tax, duty, tribute 

Ll khiràdzhí f history taxable land 

sl > kharråd kharād m. regional lathe 

gol > ' kharradi kharadif 1 machining 2 metal turning work, 
lathe work J,5 gol > compound verb a to machine b figurative 
to sharpen, hone (e.g., style) Jas gl > compound verb a to be 
machined b to be sharpened, be honed (e.g., of style) 

ols ? kharrádí m. regional *' bls 

ols khrára f black-breasted sand-grouse 

oll > khurasin m. Khorasan 

¿shl > khurasinaj 1 Khorasanish 2 m. native of Khorasan 

ls kharash m. 1 scratch, abrasion 2 laceration, ragged wound 

Mls khrashkaj khorashkaj m. phlegm Mls So) uus 
bloody phlegm . 

J,5l5 kharashavél denominative, intransitive [past: Sud ls] 1 
to scratch 2 to lacerate, tear 

Sis kharrát m. Arabic lathe-operator 

bl > kharrati f lathe operation sS ias „bl > > lathe 

cul > khurafat m. Arabic plural fable 

ale khiram m. regional branch, bough 

aL > kharbānó plural of 4; & and as 
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a5 kharbeshü kharbishó ¢ 15 kharboshüj kharbishój m. 1 
wild boar, wild hog 2 abusive swine 

4) is kharbeshója f. swine 

4» kharbaná f. donkey-driver (female) 

059 kharbün m. [plural: 436 2 kharband m. a5 kharba [plural: 
4 kharbànóá donkey-driver, ass-drover 

vy» khrap m. 4S khrapa f 1 crack, crash os 5 5] o> crackle, 
crackling 2 crunch 

seh kharpándaj m. dormouse (rodent) 

sx» kharpát m. powdered medicine JS oe > to lick powdered 
medicine from the hand 

> khrapal transitive * Jy 

2555 kharpótsa f. 42,» kharpósa f. 7 Sy 6 

Jy > khrapaval transitive [past: o> ce j 1 to beat, beat up, 
thrash someone 2 to eat (e.g., carrots) with a crunching noise, 
crunch 

oM khrapohár m. cu^ khrapáj m. 1 crack, crackle 2 crunch 3 
tread, tramp 

dus > khropedsl intransitive [past: 54.2] 1 to be beat up 2 to 
crack, crackle 3 to crunch 

c2 khartób m. stupidity, ignorance 

cy khrát kherát fat, weighty, stout, portly; fatty 

Ja khratavál denominative, transitive [past: 5S 5] to make 
fat, fatten up 

A ! kharáta f. large turban ofa mullah 

aj > ? khrațá m. [plural: yg i9 khratán] rascal, swindler 

i> khortaj m. foam 

v khartít veterinary glanders 

du i> khrated3l denominative, intransitive [past: 54 ~ +] to grow 
fat, get heavy, become stout 

Jlae,s khardzhadal m. 1 Antichrist 2 villain 

(JS Sm khardzhogdzhogaláj m. kind of children's game 

are uS khardzhíga f bag (used for carrying a load on an ass) 

g> khrach m. 1 crack, crackle 2 crunch 3 gnashing, grinding; 
squeak 

J >> khrəchavól transitive [past: ssl > „(æ s] 1 to crack, crackle 
2 to crunch 3 to gnash, grind; squeak ' 

Wwe khrochahár m. cm khracháj m. 1 crackle, crackling 2 
crunch 3 gnashing, gritting; squeak 

jx > khrəchedśl intransitive [past: «» 5] 1 to crack, crackle 2 
to crunch 3 to gnash, grind, squeak 

da ' kharts 1 m. .1 expense, expenditure, spending, outlay, 
expenses É > GJ > travel expenses dipu » £9 4 tobe 
consumed, be used up 1.2 sale, selling 5%» e > yl lo Is this 
horse for sale? 1.3 tribute; tax, duty 2 predicative .1 spent, 
expended 2.2 sold 

ea > khrats m. = Bea 


55U- 9 khartsavü m. spendthrift, wastrel; embezzler 
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cud khartsdkht m. expenditures, expenses, outlays cus > 9. 
S» 5 a aò What are these expenses for? 

2S é+ khartsgir m. customs duty collector 

y& x khartslá f£. dialect 35 khartslan m. dialect s\s> 
khartslav m. 35 khartslim m. sale, disposal by sale, selling 

629% khartsoraj m. 1 rags, tatters 2 dust cloth 3 regional short 
person 

J,& & khartsavól denominative, transitive [past: $5 E 65] 1 to 
sell, vend J; > & x to sell to someone Jb > Klar azl y to 
sell abroad 2 to expend, spend 

a khartsún rm. sale, selling, vending ;l;U 5,3, » seller's 
market shs al > > for sale 

«Ss khartsavúnkaj 1 present participle of Jė 2m. 
merchant |,55; ¢4.4 milkman, one who sells milk 

4&5 khartsa feminine ‘singular of ¿> 12 

¿>A khartsí 1 extravagant 2 m. spendthrift, wastrel 

dai _> khartsedal denominative, transitive [past: 5 ‘a =] 1 to be 
sold 2 to be spent, be expended 

sS 5 khartsedd m. plural 1 sale, selling lj +55 > seller's 
market 2 expenditure, spending, expense, expenses 

g6 kharkhari f 1 jumps, leaps 2 stupidity, ignorance 

e kharkhóch m. no plural form staircase 

acs} kharkheshá f. 442,» kharkhokhá f| 1 noise, disturbance 2 
quarrel 3 doubt, vacillation J,$ 434 4 a to make a noise, cause a 
disturbance b to quarrel c to doubt, vacillate 4 riff-raff 

(455.5 kharkhóraj m. gulf, abyss 

Jj kharkhvól m. shears (for clipping sheep) 

Ji»: A khardadzhál m. *' Jl 

g^ > khardamagh khardimagh 1 stupid 2 stubborn 

S>> kharddk m. S95 khardik m. scopalamine, scopolia 
praealta (a medicine plant) 

o khrerár m. zl ij^ khreraraj m. regional snore 

J 4,5 khraravül transitive [past: Js > ce 3] dialect to snore 

Ja, 4,5. khraredól intransitive [past: v3, "5 dialect to snore 

(ui kharzeráj m. medicine jaundice 

o^ khirs m. bear 

ess ! khursák m. € «S, 

Sus ? kharsdk m. jumping for joy J,5 Sus to jump for joy 

ax. khrasónd 1 breaking, splitting 2 figurative brainless 

jl kharsavár m. person riding on a donkey 

25-9 kharsór m. dunce, blockhead, fool 

o» khrosh m. heavy nasal breathing 

öst kharshabün m. history Kharshanun (one of the ancestors of 
the Afghan tribes, the Yusufzai, the Momands, the Khalils, etc.) 

4X25 khrashka f. pimple 

gå kharshin m. © 


os 
“äs ! kharshündaj m. person with a hairlip 


X3 ^ kharshundáj m. muzzle ofa bull 
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du > khrashedsl intransitive [past: >44,55] to breath heavily 
through the nose 

o> kharshin m. usually plural [plural: 4.5 ;- kharshinó] dung 
(of a horse of donkey), manure 

eb ! khartüóm m. 1 = SP 2 hose 

eb * khartim m. Khartoum (city) 

So9£> kharghvagaj m. botany marshmallow 

435 khurfa f botany portulaca 

435 khirka f. Arabic rags; hairshirt (of an aesthetic, a dervish) 

+x, khirkapósh m. dervish 

s ! kharák m. = .S,4 idiom to play dirty tricks on someone 

S & ? kharák m. zoology wood-louse 

9 kharkár m. carter, drover who transports goods by donkey- 
caravan; drover of asses 

o> kharkārí f. cargo transport (animal), transport on donkey- 
back J,$ g5 > to be engaged in the transport of goods by 
donkey-caravan 

4, kharkiv m. Jl 4lS,5 to water wheat immediately after 
sowing Jas S 3\5> 4 to be unwatered after sowing (of wheat) 
Jah 35 > to be watered immediately after sowing (of wheat) 

a ' khurkaj m. 1 snore 2 wheeze 3 purring (of a cat) 3 
Jj$ a to snore b to wheeze c to purr 

„S> ^ kharakój f blacksmith 

des ^ kharkedél intransitive [past: s--S  ;] 1 to grow luxuriantly 
2 to become full, become rounded 

«e$, khargát m. & 015 

(S 9 khargáj m. 1 small pin 2 part ofa flintlock rifle 3 bridge 
(stringed musical instrument) 

Jg kharál transitive [past: »&- ca, ?] to tear to pieces; tear and 
scatter, tear up and strew around idiom J Lei to be insistant 
upon, persist in 

45 kharlándza f. kind of oak tree 

K> kharlodəgóláj m. crowd of people, noisy assembly 
Js; K> to create an uproar, make a disturbance || $5 J 
Jas to instigate or bring about a noisy assembly 

e, khurrám 1.1 pleasant, enjoyable 1.2 joyful, merry, content 2 
proper name Khurram 

L> khurmå f. date a; L> s date-palm voli es sl Ru to 
perform a charitable act and earn merit (both dates, and an action 
which pleases God) 

245 khurmai light-brown chestnut 

Jii > khurramdil m. proper name Khurramdil 

(ewes kharmasti / 1 games; pranks, practical jokes 2 drunken 

: party, carousal 3 debauch J,$ (sue 3 a to play; play tricks b to 
get drunk, carouse c to engage in debauchery 

c£» À kharmandáj rotund; miniature; tiny 

$4 kharmuhrá f. cowry (a shell used in India for money) 

G> kharnår m. botany mullein 


c khrandzh m. disturbance, strife 


o> khronda f. scratch 

b> khorándi f. Jus s+ a to tear up; tear up and scatter to tear 
up and strew about b figurative to be insistent, be stubborn 

Ju j& khrandél transitive [past: sol & | »] 1 to make a hole; bore; 
drill 2 to torture, torment 

JE kharnál m. mountain rush, Arundo 

ols | kharvar m. 1 harvar (a measure of weight equal to a 8 Kabul 
sera, or 565.280 kg) 2 load which can be carried by an ass 

ob ? kharváår m. Kharvar (settlement, Gazni District) 

v5 khrup tautological compound with >> 

"T ! 4» kharotí m. plural Kharoti (one of the Gilzai tribes) 2 

: kharotáj m. Kharotai (tribesman) 

co ? kharotáj m. measure for corn 

e khurtdzh m. Arabic 1 departure, exit 2 expulsion 3 biology 
excretion 

Š, kharvarg m. © S555 

hs kharorá f. $ a> khrorák m. kharorák kind of wild edible 
grass 

(po^ kheróraj 1 vicious (of an animal) 2 predatory, wild 

ws khurosák m. medicine croup 

Qs kharósh m. 25; khrokh m. 1 noise 2 unruly actions, 
riotous conduct 3 disturbance 

(59 kharükaj m. 1 scab (on a wound); incrustation 2 scar, suture 

Ji ! khravál transitive [past: »4| 5 (S 5] to cut, clip, shave (the 
hair, beard, etc.) @ Jus ' 

Jis ? khəravál transitive [past: »;l > ce 3] to cause to squeak 

Ji ? khrul zi. wooden stopper for a jug 

453,5 kharomág m. stupid and ill-tempered man 

ao, khromá f. food, sustenance 

>> | khara 1 f. .1 pile, heap (of ground corn) 1.2 stack (of wood) 
2 predicative placed in a pile, heap or stack 

o> ? khro plural and oblique singular of. &! 

»> > khra f she-ass 

jb kherehüp m. 1 squeak 2 snore 

49» khérapkha £5 4255,45; 42» he insisted; he persisted 

«> | khoraj m. 1 blister, lump 2 corn, callus 

“> ^ khéraj 1 s. hangnail 2.1 stubborn, obstinate 2.2 dialect 
living, animate 

ey khanját m. Arabic * 35 

AX kharíd 1 m. purchase, buying, obtaining 2 bought, obtained 
J,5 4.5. to buy, obtain, procure 

ole kharidaér m. 1 purchaser 2 poetry admirer of a beautiful 
woman 

ole kharidari / purchase, buying, obtaining +» ssl > > chief 
of supply, chief of procurement department 

du > khareddl intransitive [past: o49] 1 to snore 2 snore 4 
M5 Do gl 4,5 He began to snore. 

Qs) s X) kharid-u-furtsh m. buying and selling 
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G2» khoreraj m. 1 drink made of curds and whey (i.e., sour milk 
similar to Caucasian airan but diluted with fresh milk) 2 botany 
mushroom J,$ < z> Compound verb a to spoil (some matter) b 
to beat, break dus Gx a to be spoiled (some matter) b 
compound verb to be beaten, be broken Jas Sis cps to 
protrude (of eyes) 

x» khríz m. khiríz 1 stubble (of cotton, alfalfa) 2 spur (of a 
rooster) 3 spit, skewer 4 crow-bar (tool) 

abs kharita f Arabic map 4b, | JU3l &» geographic map 

c kharíf m. Arabic 1 autumn 2 kharif (autumnal sowing) 

J khrəjól khrajól khrijól transitive [past: al > „æ s] to cut, 
shave, clip (hair, beard) Jas Je passive to be cut, be clipped, 
be shaved 

4, kharemáf she-ass in heat Jas 4o;,> to be in heat (a she-ass) 

de khrejól transitive © So > 

+ ' khor 1 grey 2 brown; khaki color 3 dark us! o> a dark 
cloud &S > early morning dusk 4 turbid a;l g turbid water 
"3" £P turbid eyes 5 overcast |^» & overcast weather 6 
unbleached (cloth) 7 figurative ashamed, embarrassed 8 
figurative vague, uncertain, confused (times) 

+ ° khur m. noise made in vomiting, expectorating or spitting " 
Je, a to vomit, throw up b to expectorate, spit 

we khras flat 

aXl 5 khoranáka f. pipit (the bird) 

4Su|_5 khoranga / bough, twig 

le khorav = eae 

ol > khrava / fighting of dogs 

(ee kherbakhón grayish 

wp khrap m. 1 crash; crunch J 5$ c a to crack, crash b to 
crunch 2 tramp, tread 

x kher-pór 1 completely gray 2 dust-covered; soiled, dirty 3 
cloudy, confused; tense Jas 4 P a to become dirty, get soiled b 
figurative to get complicated; become tense 

lop khorportja f 1 dirt, mud 2 figurative tension (relations, 
position) 

a5 5 karpotsa f 7 Sy 6 

EI) khrap-u-khrüp m. cracking, cracking, rustling 

dy ,P khrapavél transitive [past: 54> (2 3] 1 to cause a crackle 2 
to thrash, beat up 

oM khrapohar m. 1 crackle, rustle; knock 2 crunch 3 clicking 
of teeth 

cae khrapáj m. tread, tramp 

ds g> khrapedól intransitive [past: sj) 7 ;] to strike against and 
fall 

S khartam m. trunk, proboscis idiom J el gig to brag, boast 
about 

i khróti # plural nonsense, idle talk Qus. ¿#2 to talk nonsense, 

: engage in idle talk : 


wp khret m. plural regional mucous, nose-drippings, snots 
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or kherdzhón 1 brown 2 dark 3 turbid, dirty 

5 khroz m. | khros m. 1 dry cough 2 crunch 3 crash, crack 
4 noise of a shot 5 clap, bang $», j> a to cough dryly b to 
crunch c to crack d to resound (of a shot) e to bang 

T khrosá f = po > 

cS n khorstérgaj 1 grey-eyed 2 embarrassed, ashamed 

wee 9 He khros-u-khris m. 1 ring, ringing, rattle (saber) 2 
crunch 3 cracking, crashing 

digas > khrosavél transitive [past: sU & | »] 1 to bring forth, 
cause a dry cough 2 to make a cracking or crashing noise 

po khrosahár m. = khrosaj m. 1 dry cough 2 crunch 3 
crash, crack 

des > khraseddl intransitive [past: i» 3] 1 to cough dryly 2 to 
crunch 3 to crack, crack 4 to clap, bang, slap 5 to strike against 

op | khurkáj m. 7 3? 

c 2 khorkáj turbid; dust-covered 

oS khorgavá f. silt 

J P kheról transitive [past: J > (æ 3] to defecate 

cep. kherlómaj m. squirrel i 

ssp khərmór m. * s: 

og khorén gluttonous, voracious 

Ce khrandzh m. dissention, disturbance J FI qj. to cause 
dissention 

4 khrand m. 1 stump 2 stubble (of wheat, rice) 

4i khordna f. defecation 

oap khorvalaj m. 1 turbidity; sediment 2 figurative disorder, 
grief 

3 khor6b 1 richly watered, copiously irrigated 2 watered (ofa 
horse) 

GS Ys > khorobgaraj m. plaster, mortar 

dps > kharobavel denominative transitive verb [past: S gie 22 
1 to water; fill up with water, irrigate 2 to plaster with a clay 
mortar, stucco idiom J p is. y a to charm (with beauty, etc.) 
b to admire (the sight, appearance) dps quls cou s to enjoy 
beauty 

"D ! khorobáj m. mortar, stucco of clay (for covering, stucooing 
a wall) J,$ cep. to prepare clay stucco, mortar 

"D 2 khorobi feminine plural of oe 

dini P kherobedól denominative, intransitive [past: 54 23 5] 1 to 
be watered; be filled up with water; be irrigated 2 to be plastered 
with clay mortar, be stucoed 

ae khor-u-por 7 ps 

cup khoropaj m. thick yogurt-like dish heated up 

-$,; & khorvárg m. ram older than four years 

ASY > khorvarga f. ewe older than four years 

jsp» kharüz m. 1 noise ofa shot 2 a clap, bang 

sop ! kharás 1 cowardly 2 m. coward 

woe ? khrus m. tautological compound word with oe 

4Xuy > khrüska f. 1 thick smoke 2 repulsive smell; stink 


Js P kheravól denominative, transitive [past: S E p] ! to dye 
grey, color grey 2 to trouble, disturb Js S l Js P 42)! to catch 
fish in trouble waters 3 figurative to shame, embarrass, confuse 

> ! khára f. 1 stream-borne silt 2 sediment » > and ay early in 
the morning, at dawn os vlsos 4 elal » at twilight, in the 
evening Lps» > the transitory world 

> ? khára feminine singular of > 

Se ' khardj 1 gluttonous, voracious 2 garrulous 

ue ^ khe f € asse 

Se ? khóri plural of P j 

SS kherój-perój f. 1 simplification, oversimplification 2 
humiliation 

cx P khrit snub-nosed, pug-nosed 

Ja, , > khoreddl denominative, intransitive [past: à >] 1 to dye 
grey, color grey 2 to trouble, roil, grow dim 3 to be covered with 
dust, get dirty 4 figurative to grow ashamed, be embarrassed 5 
to grow worse, worsen (circumstances) 

mp ! khris 1 person in the pink of health; very large person; giant 
2.1 huge, healthy (a person) 2.2 enormous 

mp ? khris tautological with o» 

oP khuín 9 y 

> ! khaz khazz m. 1 fur 2 regional sable (both the animal and 
the fur) 3 pole-cat, ferret 

$ ? khaz khazz m. Arabic kind of rough silk 

ol; khazán m. 1 autumn 2 predicative .1 fading, losing 
freshness, wan 2.2 figurative withering, growing old (2 ob 
g ol sl esl he is growing old; he is withering away 

4l; khazaná f khizaná Arabic 1 treasury 2 depository, 
storehouse 3 military chamber (breech of a weapon) 

oe ols khazanachí m. *' js 4l; 

ab al 3+ khazanakhana / Treasury, Exchequer 

vis als khazanadar m. 1 treasurer 2 7 „g al> 

¿= ©l;> khazanaí having a chamber, having a breech (of a firearm) 

E 3 khazaní autumnal 

Jal ; khazanedál denominative, intransitive [past: 4% sh] 1 to 
fade, grow wan 2 figurative to grow old, age 

4S>;> khazddka f 1 dung-beetle 2 dialect beetle of the 
Tenebrionidae family 3 small insect 

«j> khazóraj 1 m. bread crumbs 2 tiny 

4j; khazdla f dialect © abs 

003s khazanda 1 m. &f [plural: $25 khazandé m. plural: s 
oS khazandagan] .1 reptile, snake 1.2 insect sa; sl ob; 
harmful insect 1.3 f. plural snakes, reptiles 2 creeping, 
crawling c»Ul, ».5;- serpents, snakes, reptiles 

sz! khazá f 1 ambush (for hunting) 2 basin, bowl 

s? khéza f. dialect 9 as; 

3 khezh m. |3 khozha f. © 5.5 % »| wheeze (in the chest) 
J,5 3% to wheeze (in the chest) 

ol khozhahar m. © c 
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"T 23 
£^ khu * 9 


£5 Khegm 7 55 

$ ? khag m. 7 13 

«S> khəgkáj m. wheeze (in the chest) JS cS. to wheeze (in the 
chest) 

js khugavül transitive dialect © ds? 

Jeu khogahár m u$ 

Jae khugeddl intransitive dialect = Jos, Bee 

ve ! khas m. plural brushwood idiom 6S) A atl jb ud oy 0 Io 
5) 4) hl 6508 ud 099 12 This has no value whatsoever. 

oe ? khas m. plural 1 meat 2 anatomy placenta 

lus khs& khusa stinking, evil-smell |,» Ls foul air JS Ls to 
cause to be stinking, cause to be evil-smelling Jas lus to stink, 
be stinking, be foul-smelling 

cx, Lue khasarat Arabic masculine plural of clus and > lus 

wy lus khasarat m. Arabic © s) Las 

oLa khasará f. Arabic [plural: gU. khasaré Arabic plural: 
ols khasarat] detriment, losses, loss, damage, waste »; 4 «Ua 
JS to recoup aloss Janw >,lus to suffer damage, incur loss > 
JS ees Sos to bring action to recover damages jus 5 s; Us 
to demand restitution of damages 03 654 ain o,lus damage was 
caused odeus Cb sl ols us They suffered great losses. 

a>slus khusavdzha f 0j,lus khusavza f dialect iris bulb 

lus khasband masculine plural of seu and 5 

Ox khasbtn m. 4.4 khasbá m. [plural: clus khabano] 
gatherer of brushwood 

ox oA khaspókh m. 1 military wolf's hole (tank trap, covered 
and camouflaged) 2 snare, trap 

c khissát m. Arabic 1 miserliness, niggardliness 2 baseness, 
meanness 

cu khastagí f. weariness, exhaustion | S 4 4J „g tireless, 

: impervious: to exhaustion 

aas ! khistá f| stone (of a fruit) 

au ? khastá tired, exhausted & s pw 3] anus tired, exhausted 

aS a khastakün exhausting 

v5 e khaskhás petty, very small, in small bits J,$ | . to 
crumble 

«> khusór m. khusúr 1 father-in-law (wife's father) 2 father-in- 
law (husband's father) 

ol» khusrán m. Arabic damage, harm; injury Jub ol to 
inflict damage, harm; harm 

cS khusarganój f. relatives on either the husband's or wife's 
father's side 

(pe khaséraj m. 1 straw 2 twig, branch 3 trash 4 worthless 
thing idiom Jl G+ to cast lots 

Sus khasak m. bedbug, Cimex lectularius 

c khasakí low quality (of fruit) c5 S» white mulberry 

jens khasman m. guarantor 
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alau khasmana f. 1 care, concern; charge; service p| ailu e 
JS css to serve, be of service to someone 2 guard, protection 
d S luz compound verb a to care for, concern over something; 
watch over; serve b to guard, protect des Au to take 
something upon oneself 

S UL khasmànagár m. Jl; G4 khasmànavàl 1 person caring 
for or concerning himself about another person 2 one who guards 
or protects another, protector 3 guarantor 

Lu» khasmánáj m. guarantor 

ce khasónaj khesánaj * (2.5 

9j khasüza f. 9 s 

ce | khsáj khusáj m. calf 

ows ? khasí m. 1 castrated animal; gelding, beast who has been 

: altered, ox 2 gelded, castrated J S > to geld, castrate „p> 
Jas to be gelded, be castrated 

ce ? khsáj khusój / heifer 

v khasís Arabic 1 greedy, miserly 2 base, mean 3 repulsive, 
unpleasant 

de khasil m. grain mowed prior to ripening and used for fodder 

Ss khashak m. brushwood; wood; firewood 

és khisht khusht © cis 

J,x5 khishtavél Eastern khushtavil transitive @ Jot 

axis Kkhashta dialect © asns 

Jagi khishteddl intransitive disis 

S> khushk dry, withered, dessicated 

o9(Xcs khushkava f. dry valley 

¿ho eS i4 khushkdamágh crazy, mad, insane 

(les Xs khushkdamaghi f. insanity, madness 

Jl. Sas khushksali f. drought, dry year 

je cis khushkmághz 7 ¿Ls sis 

do eA khushkmaghzi f. 9 eles S 

aSis ! khushká f. dry land (as opposed to the sea) 

asus 7? khushká f. boiled rice, steamed rice, cooked rice 

„S> khushkí f: 1 dryness 2 drought 

et khashim m. khishm wrath, anger, rage ji5,; -z4 he became 
angry, he became enraged 

S: khashmedál intransitive [past: >4 i553] to become enraged 

Sis khashang malicious 

29.3 khushnid content, satisfied, contented 

(2,2 khushundí f. contentment, satisfaction, gratification 

426 khushand m. plural dung (of horse, ass) 

gst khushü' f. Arabic & ¢ pas 

<5 cs Khushunat m. Arabic harshness, rudeness joy cs pc5 234 
to be rude to; cut short, snub 


.2 
cem 
ews khashjat m. Arabic fear, terror 


is khüshaj *' 


duis khashil m. small quantities of brushwood washed up by wave- 
action on shore 


v khakh * &s 
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Sus khokhtak m. gore, gusset in a dress or trousers idiom Sue 
J ,& to commit a dishonorable deed 

GIS esse khokhtkarí f. bricklaying 

Suze khokhtag m. Suis khokhtagaj m. 7 scu 

anus khokhta f 1 brick òp anus i s.» rough-finished stone 
ALLE qa d cinder-block 2 figurative element, component, 
composite part Jil. anus 4) 442 to lay out or expound point by 
point idiom (oh (oud (eas sxe neither one thing or another; 


something inferior 
e 
S: khakhmedal = dai 


eu khakhm m. 7 


Ji khakhavól transitive © Je idiom J nud alo l a to seize 
someone (of a dog) 

(> khakhi m. plural the Khashi (a branch of the Afghans 

: encompassing all of the Yusufzai tribes) 

Japis khakhed3l intransitive = d 

4-2 khakhedóna f. dialect P assy 

Anz khukhína f. 9 ana 

oa khasai$ Arabic masculine plural of col 

ELa> khasaíl Arabic masculine plural of. A. az- 

eles khaslat m. Arabic personality, nature, character (of a person) 

e khasm m. Arabic [plural: pel akhsám] enemy, foe 

asles khasmana 1 hostile, unfriendly 2 hostility, in an unfriendly 
manner 

v2.2» khusüs m. Arabic 1 peculiarity 2 relationship, respect a, 
tS (225 > in this respect, with regard to this, about this s,» J 
- 2 in all respects 

te 22 khusüsán Arabic 1 especially, in particular 2 privately, 
personally, individually 

«22> khususi Arabic 1 particular; private bod 2525 4 in 

: particular 4U La (c2 ka. Sou so pas private capital 2 special; 
confidial; secret 3 personal 5 So (2225 private secretary 

cb naL khusuijat Arabic masculine plural Of c a 

ewe ae khususyat m. Arabic [plural: 9222+ khususiatina 
Arabic plural: wk% 5-22 khususijat] 1 detail, particular 2 
peculiarity; characteristic; specific; property cola as cese 
chemical property 3 proximity, close relationship, intimacy lẹ > 


JJ cue pad ow to have close relations, be intimate with someone 


ss khasí m. 7 ipid 


Alcs khasilá f. Arabic [plural: Je khasilé Arabic m. plural: 
Jia khasaíl] manner, style KLas | 334! moral quality 

2» khizr m. regional 1 friend of the Prophet Moses 2 Prophet 
Elijah 

f khuzü f. Arabic humility; submission, obedience 3 _.4 s s 
JS pe to resign oneself to something, submit to something 

Le khat m. khatt Arabic [plural: «5,4 khatina Arabic plural: 
+ 4% khutit] 1 letter cubS | 4s correspondence 4! bs opu l> s 
JS gsl ex US to carry on a correspondence with someone 2 line, 


mark bè miw a straight line Ls so» a curved line bò Sx 
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a broken (dotted) line | 2.1 Ls khatt-i the equator b> x> > 
military forward edge of battle area bs | cU» military line of 
defense J», bs. jus bs a to write, inscribe b to make a line, 
draw 3 rail, rails; line (of a railroad) 4 fuzz (on the face) 

(bs khaté f Arabic mistake, blunder »> 2s 4, |» This is a serious 
mistake. a5Ub os a Ues l LÝ s33 3 This is not their fault J ylusl 
(a3 (J as (LS proverb Man is prone to error. Juel U> to 
swindle, deceive J | 5 (bs a to knock over, lead into error b to let 
down slowly (a staff), strike (with a staff on the head) c to toss, 
throw J,5 W> L L to repeat a mistake Jas (ks compound verb 
a to miss b to go astray c to fall (stumble) o (bs 4; a His 
feet went out from under him (from a tree branch etc.) b He 
stumbled Jas W> |, compound verb a to collapse, fall; to roll 
away b to deviate (from a theme) „p; U> a tobe deceived b to 
err, make a blunder Ja as) S U> 4, to make a mistake, miscount 
JS do lbs a to speak without hesitation 

lbs khitíb m. Arabic 1 title JS; ole to give a title 2 
address, appeal, turn to or address someone with a speech or an 
appeal 

alkes khitābá f. Arabic speech, sermon p gls s oS ohb s 
tribune, podium (for an orator) i ' 

bles khattat m. calligrapher 

bles khattati f Arabic calligraphy 

Js tas khatakar m. sinner 

g $24 katakarí f. mistake, error, blunder 

=l L> khatt-as-sájr m. Arabic 1 current J! bs Gy» electric 
current 2 way, flow 3 course, direction 4 line 

Ju; Ue khatavatól m. az; Us khatavatóna f. plural 1 mistake, 
blunder 2 deception 5; 2s 52. > optical illusion 

ool 45 khatt-i-ahan m. railroad 

ul. Ua khatajostólaj deceived 

cols khatai 1 f mistake, blunder 2 inaccurate, untrue j cols a 
shot that missed, a miss b a shot into the air 

4.4% khutba f Arabic religion hutba (holiday sermon containing a 
reference to the reigning noble) 

iy 4s khatt-i-pesh m. military forward line 

ys khatar m. Arabic [plural: 43; E khatarüna Arabic m. plural: 
Us| akhtár] 1 danger; threat; risk (zs iS bs 4; 4b» the 
Fatherland is in danger ol b> ol > danger to life bs 6) »» 

J | gin, to create great danger (> (5% ) Vy | jb» a danger arose, a 
threat arose Ju) 25 hs 4, to be in danger J,$ gäl b aly s 
to create a threat to someone Jas bo ow 5» to meet face-to- 
face with danger 2 alarm 4+ ls» air-raid alarm bs | 2l» » 
del air-raid warning announcement J K h ule » to 
announce an air-raid warning : 

ol bs khatarat Arabic masculine plural of » h> 

Ss khatarak dangerous, risky »)\) 4$U Je uneasy road, 


dangerous road 


(JlSU, h> khatarnakválaj m. «50s khatarnakiját m. danger |: 
6) 4 JUS U a o This is not so dangerous. 

e as khatrá f. Arabic [plural: s 5 khatré Arabic m. plural: 
cl Ja khatarát] 1 danger; threat J ls) SLY (c bs 5 to place 
under threat, threaten 2 alarm, warning 3 risk 

jolt bs khatt-i-fasil m. border, frontier 

¿S bs khatkash m. (5 bs khatkakh m. ruler, straightedge 

Nz J bs khatlaruükaj lined Jels sc, J Ls lined paper, ruled 
paper 

cgi Ls khátt-i-mashí f£ Arabic [plural: pi bbs khuti-i-mashi] 

: 1 itinerary, line (of travel) 2 politics course (ofaction) cL > 
Lei hbs rue (ux la. political course 

las hi khatmát m. letter, correspondence Ju! Ls Ls to send 
letters, dispatch letters 

LR khatmí f. Arabic botany marshmallow, Althaea 

yl» Lh khatvalá = J Ls 

bbs khutit 1 f Arabic plural of bs 2 routes, itineraries 

cA khatíb m. Arabic 1 preacher 2 orator 

b» khatír Arabic 1 serious, great (of responsibility, etc.) 2 
esteemed, honored 

lis khifa f Arabic secret as lè so, > US > hidden (of difficulties, 
etc.) 

ui khuffash m. Arabic bat 

eas khiffat m. Arabic 1 lightness, lightness in weight 2 
insignificance (e.g., of a problem) 3 light-mindedness 4 
humiliation, insult 

oUi- khafakán m. Arabic 1 despair 2 depression IŻ] giis > 
despondent thoughts 3 palpitation 

Sas khafak m. marten 

oi khafagán m. €^ ji 

(SA khafagí f£ grief, derangement, disorder 

ais khafaé Arabic 1.1 upset, grieved %s 44+ (© 0); Iam upset, I am 
distressed 1.2 angry, dissatisfied 1.3 suffocated, smothered 1.4 
figurative dispirited JS 44+ a to upset, grieve b to anger, annoy 
c to suffocate, lie heavy on d figurative to oppress, stifle ais 
Jas a to fall into confusion; grieve b to be angry (with), be 
annoyed (with) »5 4i» 4» 4; V 4). Don't be angry at me! c to 
choke 2 f. asthma, asphyxiation 

(Nia 95 486 khafá kavünkaj 1 present participle of JS ai 2 
asphyxiating 4,;U | $55 ,$ 43 asphyxiating gases 

.s& khafí Arabic hidden, secret 

ciis khafif Arabic 1 light (of industry) 2 military manual, hand, 
light 3 insignificant; unimportant 4 /inguistics palatalized (of 
phonemes) 

JIS ! khukál transitive dialect © do^ 

JS ? khkul transitive dialect *' J,$ Js a Js! 

SS khug Eastern © a 

of khuglon m. a K, 


J+ khal m. 1 faith, assurance 2 trust, confidence 
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J& khalá f Arabic 1 anatomy cavity Ys ¿J oral cavity 2 
emptiness 3 alienation ¢5 ls Y 0 59 di Jas» There wasa 
noticeable alienation between them. 

cya khalát m. €" cx 

ve khlas *' | 2y- 

ose khlastün m. & Po 

Jy khlàsavál denominative, transitive *' Jy» 

dye khlaseddl denominative, intransitive © Janos 

ves khlás khalás Arabic 1 free, liberated, saved, delivered 2 
unoccupied, not busy (with work, matters) 3 open(z» 2 ys 565» 
the shop is open 4 unsealed (letter, package) 5 deprived of 
something 6 completed, finished idiom |,» 4.24 open, fresh air 

bows khulasatan Arabic brieflly, succinctly J,5 „$3 bows to 
mention briefly 

lees khlasvalaj m. 1 freedom 2 idleness, unemployment 3 
opening, unsealing (letter, package) 4 completion, finishing 

Jyots khlàsavél denominative, transitive [past: S (2 yey] 1 to 
free, set free, set at liberty; save, deliver 2 to open (a door, a shop) 
3 to dismiss (from a job) 4 to open, unseal (a letter, a package) 5 
to unload (a gun) 6 to finish, complete 7 to settle, eliminate (a 
conflict, etc.) 8 to untie (e.g., a knot) 9 to untangle (threads) 
idiom Jy Asy SI> > to educate the people idiom jy 
Jia to open up a road (e.g., in the mountains) 

ose khlasün m. 1 deliverance, salvation, liberation 2 settling 
(dispute) 

acy ! khlása 1 feminine singular of. vee 2 unmarried woman 
(daughter, sister) 

acs 7 khulasd f. Arabic the heart of a matter, crux of a matter; 
deduction, conclusion a> I» » 4 424 « ae ls aot succinctly 
speaking JS avy compound verb to summarize, speak 
succinctly 

ov khlāsáj m. khalasi f. 1 salvation, deliverance Saree c 
to save oneself, escape 2 running dry, failing; decreasing 3 
khlasáj m. dialect break in relations 

Janos khlaseddl khaladél intransitive [past: »% 2%] 1 to 
become free, escape, get out 2 to be open 3 to get fired (from a 
job); to get out of (1.e., responsibility) 4 to come to an end, end, 
finish, come to completion 2 (o> the semester is ended 
5 to be opened, be unsealed (letter, package) 6 to be unloaded (a 
gun) 7 to deliver, give birth, calve, kitten, foal 8 to run out, to be 
expended 

o khladedán m. 4.22 khladedóna f dialect 5524 
khlàsedün m. *' sx 2 

rao ls khlasedd m. plural 1 liberation, deliverance, salvation 2 
opening 3 dismissal (from work) 4 termination, completion 5 
opening, unsealing (letter, package) 6 unloading (a gun) 7 
delivering (birth), birth, giving birth, calving, kittening 

SY khilaf Arabic 1 m. .1 breaking, infraction J5 GYS Gacy > 


to break a promise 1.2 opposition 1.3 contradiction 
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xh Yrs GB » ub W 17votesto20 å go: OY ux uo 
SY ». contrary to something 2 contradicting, contradictory 
CYS a) cm 4) adis d SYS contradictory, not corresponding to 
reality 

cya khilafát m. Arabic 1 history caliphate (government) 2 
office of caliph 3 successor (iwsél a+ 5> SS > to be someone's 
successor 

oka, Gye khilafraftari m. misdemeanor 

z 56 SYS khilaf-i-kanin regional illegal, illicit 

gjs ŻW khilafvarzi f 1 infraction ofa law or custom 2 crime, 
misdemeanor 

ow khallak m. Arabic creator, maker 

asy khallaka creative Jl S Y writer, creative worker 

wY khallāķiját m. Arabic creative work c3) | 2! literary 
creativity 

JJe khilál m. Arabic 1 defect, flaw; imperfection 2 disorder 

Yb khalàmalà 1 sincere (of friendship) 2 frank, open Yo > 4 
uk, to speak frankly, talk in plain terms 

GS khalaik Arabic masculine plural of Je 

Sood khulbóraj m. * (5,3, 

JJ khalpál m. brush, brushwood 

4J» khulpá f * 235 

ed khaltüm m. * 35 

ads khaltá f. bag ab Joi. sleeping bag 

(ets khildzhi m. plural history Hilji (a people living in 

: Afghanistan in the Middle Ages) 

s4uxl- khalkhandá deformed 

ou ' khalish m. 1 suspicion 2 obstacle 

oi 7 khalish m. stitch 

o2) khullás Arabic 1 pure, unadulterated 2 short do ya a in 
resume form 

Lis khalt Arabic 1 m. .1 mixture, admixture 1.2 blend 2 
predicative blended J, 41s to mix (with) Jas bjs intransitive 
to mix 

ge ' khal' £ Arabic 1 removal 2 abolition 

ge ? khul' f. Jaw 1 divorce at the instigation of the woman 2 
cutting a son off from his inheritance 

owls khil'at m. Arabic ceremonial robe 

Che ge khal'-i-silah f disarmament J,$ C d compound verb 
to disarm Jas Che ge compound verb to disarm 

4x khála f. abs! 

ls khalaf m. Arabic [plural: GYs| akhlaf] 1 successor 2 son 

as khulafa Arabic masculine plural of side 

(le khalafí 1 rear, back 2 subsequent 

3e ! khalk m. Arabic singular & plural 1 nation, people, the 
people 2 plural people; inhabitant s+ (;,) important people 3 
creation, making J,S 3l compound verb to make, create 3 


Jas compound verb to be made, be created 
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ae > khulk m. Arabic [plural: 3\s\ akhlak] 1 disposition, 
temperament; character 2 breeding idiom 54 S53 „g à he got 
angry; he became disturbed 

cA khilkát m. Arabic 1 creation, making 2 world, society; 
people 3 temperament; nature (of a person) 

ils khilkatan Arabic by nature 

oes ge khulktrikhi £ Xs gs khulktangi f£ anger, 

: discomposure » 5 ix. » eu) Ge he was angry; he got upset 

ails ' khalka f obsolete nation, people 

ails ? khalka oblique singular and vocative of ae ! 

o ! khilkí Arabic natural, innate; inherent, characteristic (of) 

is ? khalkí popular, of the people 

Ss khalk m. = ae? 

aNs khilká f. 1 943,2 45s 09591 (Eastern-type) robe 2 apron 

Sb khalag m. khalg m. & gb! 

Kb khulgoj f 0 S 

JJ& khalál m. Arabic 1 loss, damage, harm 2 hindrance, 
interference Jy, Jb JS J a to inflict damage, harm b to 
hamper, interfere with idiom (2» el, He ois gles lau Eastern 
idiom You have gone out of your mind. 

e khulm m. history hul'm © gl tab 

c khalándzh m. [plural: 9-44 khalandzhan] mulberry (white or 
red, with pits) 

4&7 khalóndza f| oak 

col ! khalvát m. Arabic 1 solitude, loneliness 2 closed meeting, 
private property 

c» J& ? khlot empty, hollow 

4 ce khalvatkhaná f 1 room (in the men's half of the house) 2 
cell (ecclesiastical) 

ows ~ J+ khalvatnishin 1 retiring, withdrawing 2 m. hermit 

(ssl khalvati 1 m. .1 confidant 1.2 hermit 2.1 confidential, 

: secret 2.2 secluded 

s, khulüd m. Arabic eternity, immortality 

vex khulis m. Arabic sincerity, candor 

.25-9 5l khalvandünaj m. cord for fastening up a bag; lace 

aul khdlvéta empty, hollow 

als khula f khuld @ J! 

.J& khélaj m. 1 sprout 2 blade of grass 3 straw 4 litter, garbage, 
trash idiom spè o 24» His beard has gotten a bit grey Jé > 
Ss i ony 42 proverb Murder will out; the guilty mind eventually 
betrays itself 

andl khalitá f£. 7 ads 

c khalidzh m. Arabic bay c J&; » the Bay of Bengal c 
uy khalidzh-i the Persian Gulf 

aids khalifaé m. Arabic [plural: 9\SaJs khalifagan Arabic plural: 
Ws khulafa plural: 4s khalaif] 1 history Caliph 2 successor 
3 polite form of address (e.g., to a tailor and other craftsmen) 

Gdé khalik Arabic 1 kind, gracious 2 m. proper name Khalik 


aids khaliká f£ Arabic m. [plural: 3$) khalaík] 1 nature, 
disposition, character 2 creature 

Je khalíl m. Arabic 1 religion true friend (an epithet of 
Abraham) 2 proper name Khalil 3 m. plural Khalili (tribe) 4 
Khalil (tribesman) 

p" ! khalilí m. plural Khalili (tribe) 

caldi > Khalili khalili (a variety of early-ripening grape, dark red in 

: color) 

e ' khum m. khum (a large clay jar for the storage of water, wine, 
oil, etc.) 

e ? kham bending, bowing; curving 

ols | khumar m. Arabic 1 drunkenness; hangover 2 intoxication 
(from love) 3 languor (in the eyes) 

jus ? khimár m. * L3 

ols khumara f proper name Khumara 

sos khumari 1 intoxication 2 languorous, languid (of eyes) 
(5 ~~ 5) languorous eyes 

6. B 5G khemazüraj m. Withania coagulans (a plant yielding a 
ferment for cheese) 

a> khambá f. large woven basket (for storing corn, grain); corn- 
bin, granary 

ò> khambirá f. dialect F > poe 

oe khumpár m. Eastern mortar (weapon) 

cys khumpara f khampara siege gun 

us khamta f © tob 

v2 khamát 1 chubby and pink (of a baby) 2 stocky 

Axa khamócha 42,$ 424 little finger, pinky c£ Azo. lower rib 

cm khaméche f| plural Eastern bread made of broken rice or 

` millet 

«$> khumrój f. mug for drinking (clay, metal) 

v khums m. Arabic fifth part, fifth 

js ! khamsór m. fall of leaves, the beginning of autumn 

n ? khamsór 1 spontaneous, unceremonious 2 sociable 

Ui eas khamsortja f 1 spontaneity, informality 2 friendship, 
sociability 

jga khamsóz *' j pul 

42 khamsá f. Arabic 1 pentad (five poems unified into a single 
entity, e.g., by Nizami, and Navoi) 2 five senses (sight, hearing, 
smell, touch, and taste) 

Q2 khamón bent, crooked 

Sixt khamandók m. zoology tick 

ez 9 kham-u-chám m. shrewdness, tricks 

5> khumúd m. Arabic 1 extinguishing, extinction 2 medicine 
loss of the power of speech 

Jj khamavél denominative, transitive [past: D a6] 1 tobend, 
bow 2 to distort 

f khamídz *' ¢yoe 

dua khamedól denominative, intransitive [past: 54 .+] to bend; 
bow; be deformed, be distorted 
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> khamír Arabic 1 fermented (of dough) 46333 è> sourdough 
bread 2 m. .1 dough 2.2 pasta 2.3 figurative nature 

de> khamira 1 feminine singular of „> 2 f. .1 leaven > pod 
J; s to leaven (dough) 2.2 dough oÈ t> 033l the dough is 
rising j g> > Eastern literal a lion made of dough a weak 
and puny man 

=> khaméz slightly bent; inclined 

J; x khamezavél denominative, intransitive [past: S (5 £5] to 
bend slightly; incline 

Ja, jx» khamezadél denominative, intransitive [past: å z>] to 
bend slightly; incline 

JU khanazír m. Arabic plural 1 from „5> 2 medicine 
scrofula 

GU khunák m. Arabic diphtheria 

ss es khunsa f. Arabic neutralization, paralysis 

sbs ' khundzhara f rags 

al ? khundzhara f 1 millet 2 oil-cake 

p> khandzhar m. dagger 

(24 cs khandzharkhataj m. ornament in the form of a dagger 

uro khandzhari striped (of silk cloth) 

Sus khondzhak m. khindzhak (a kind of pistachio tree) = c 2 

c khandzhakáj m. plug, spigot; bung 

J khand ;. court for playing knucklebones xs x> the game of 
knucklebones 

las khanda f laughter 39 14s 2 a laughable b senseless JS lass 
to laugh > las 4, he laughs Js lu> a 43 to fall down 
laughing : 

ola khandán 1 ;. laughter; smile 4.23 5l: » anecdote, joke 2 
poetry laughing, smiling 

SUlas khandanák laughable 

(Sox khandərkáj m. = SxS 

Gas khandak m. Arabic 1 ditch; moat 2 trench 

Sa khandak m. corral, paddock behind which cattle are driven 

„S~ khandokaj m. mastiff, pointer (breed of dog) 

Ja khandál transitive [present: gue past: Jas ¿= 2] to laugh, 
jeer at, deride suls as ¢) 9, Don't laugh at him. das, x% He 
laughed for a long time. gl èp s3 They are laughing. 

(e+ khandoní 1 mocking, sarcastic 2 funny a o6 a 26 sas 

Js 57 to become a laughing stock 3 pleasant, lifegiving i 

Joss khandaval transitive [past: ola ca, 3] to make laugh 

os sd khandaavar laughable, funny 

qx khandí * 5x5" 

dus khandedól intransitive [past: sJ43:2] to laugh; guffaw; 
giggle 

de khundijól transitive [past: 45 | 2, 5] to preserve, safeguard, 
guard 

4 khand m. dialect [plural: 45. khandtna] dialect [plural: 
ol khandan] 1 stump, stubble 2 spur (ona rooster) 3 


figurative hindrance, obstacle, impediment J, eo Mord sd ues) 
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Every kind of obstacle arose. Jay ad oJ Go HS OV uS uh 
Joel sind ool ol cei nu) 4) p so JS to create serious 
obstacles in someone's path J s Sx) 43945 to eliminate obstacles 
JS lay tS oy) 4,6 5! 4s to encounter obstacles 

Sas khandakéj = sxs 

Jj khandál m. male of the keklik, keklik 

44 khondmónd m. shrimp, short person 

Ons ' khand4n m. wormseed root, Curcuma zerumbet 

Ons ? khandón knotty, gnarled (of wood) 

«£4 khondaj short, short in stature 

9 khinzír m. Arabic [plural: y| j xà khinzirán Arabic plural: 
jks khanazir] pig, boar 

Ks khuntk cold, cool 

Xs khunuki / cold, coolness 

E 1 khing embarrassed; ashamed 

Xs * khing m. sage 

LS. khingtjá f embarrassment; shame 

>< khéngra m. 1 dandruff 2 plaque (on the teeth) 3 scale, 
deposit 

«So khangráj m. textiles reed (of a loom) 

JjS e khingavól denominative, transitive [past: $ ce Ks] to 
embarrass, shame 

Jesus khingedal denominative, intransitive [past: 4 S33] to be 
embarrassed, be ashamed 

a khna f F any 

> ! khu m. plural 1 tinder 2 kind of sugar cane 

> ° kho khu m. plural 1 you see, you know, (emphasis) 4 cU 
25 (dus (25 s. you know, I told you, I (emphasis) told you rr 
oe gs you see, he left; he (emphasis) left > j5 4 JS gh ad 
you know, one must do something 2 however, but > (gly au a 

. 4nd ab od ab do you speak well, but the fact is..., you are 

right, but the fact is... ... 5 «... e» 45 45 although..., but... 3 

of course o> (2 > of course, that is so »» ,» l» «» GU, that's all 

very well and good, but (emphasis)... 4 f. but, hindrance ag 4 
and ¿> that's a big "but". 

> ° kho khu Eastern vice gẹ?’ 

l2 khva f 1 side, direction |,» 1:5» south |,£ |» here, hither aa 
|, there, thither | + .s> _, a along this side; on this side b in that 
direction, here |,> wt x a along the right side, on the right side 
b to the right side, to the right «œ „+ Lj tomy right |> aS » a 
along the left side, on the left side b to the left side, to the left a, 
lS a dl T ly a la> oS j tomy left s l> a l near 
someone, next to someone l> ALa from the other side SH 4l 
l> from one side på o l) [P he started home ES 
d» Gun bbs su ii oio |, they are coming tome az | s: 
as | " aza laS eo ddl Eastern here and there, hither and thither, in 
all directions; back and forth, there and back SG 43 |,5 aap |, ve 
J5$ Sl, „| to go back and forth, there and back i 

b with the help of this turn ofa 


sS ad 


433 |, 4j a from the direction... 
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phrase, the subject of the action of a passive voice is expressed  » 
d uo Jes ols l> a cojl;, measures were taken by the 
ministry |,5 o> bilateral 45 |,5 s aLL > towards evening „s a 
aå |> a from all sides b all-around, comprehensively 13> «s 
Jas 45 to step aside, avoid 2 direction (of the wind, etc.) > " 
gil L ls 4J Jl. a northern wind is blowing today 3 country, 
region, province | 555... an old name for the country of the 
Afghans | > (25 the Southern province |; | 3 i» the Eastern 
province 4 relation, connection „S sl. jJ lias in all respects 5 
mood, desire (2,5 | zs 45 l> I want (to eat, to drink, etc.) az 1,4 
Dp A ga lg D gu appetite disappeared J,S jS 1,5 ais 4, not to feel 
like working, without desire 6 soul, heart 04% 04 45555 16 4; I 
took offense at him Jas leo n TI l> a l> a to live in 
perfect harmony b to become close J,, |, a to offend b to 
distress, upset rwv |> to be offended, be distressed, be upset !,4 
J, to arouse, arouse disgust, instill hostility, dislike Ja 495 | gd 
to feel, have a feeling of disgust; feel hostility; no longer love, fall 
out of love J,J,j 1,5 to calm down 1% S sil) se 1+ calm down! 
Ja)! |, 1,6 al» to turn everything upside down Jj! I; l2 4 x 
a to beat until loss of consciousness b to learn inside information 
J; pa l> a to calm down b to take revenge Jap 1s asd ...9 a 
to grow cold, fall out of love b figuratives to be satiated, gorged 
J,5 4x4 1,5 to offend, distress, upset Jas 4-4 |, to be offended, 
be distressed, be upset J,$ |, 4x» ol l> g ol Eastern to avoid 
an answer, decline (by making excuses) Jas l> » l > to take 
someone's side, be for someone J;; $ |, to feel nauseous |, 
du, 25 _S a to throw up, vomit b to feel, to feel, have a feeling of 
disgust Jui Sys l> »„ a to visit, to drop by b to come back to 
one's mind, come to mind Jls l> 2 & » (5 to win over to 
someone's side; persuade, convince somebody J+. ale Fle 
BS Ady 1d pede ay Jal J, = Ahmed took revenge on the enemy 
Jasu a |> a to achieve a goal b to take revenge 4554 241, 
os Dtook revenge on the enemy ls 4) 55) 3 do E 3 in the 
daytime |,5 J | -5 » at night 1,2 » s everywhere, all places, all 
Dah a 0 pwd dg bà a Lsj to intercede with him on my behalf spw > 
e dbi uo NT JS it's already been hundreds of years that... 
Llosa khvübaválaj m. *' cals 7 
eels | khvabddaj 1 offended Jas cls as le » to be offended 
with someone 2 distressed, upset J,5 cul,s a to offend b to 
distress, upset Jas gal aż » to be upset with someone 
Goel ge ? khvabadi £ 1 offense 2 distress, upsetting 3 indigestion 
Ain > khvaputagi f£. 1 dejection JL Lael (Saul, to be dejected 
2 distress, upsetting 
isl khvapita 1 distressed 2 offended 3 distress, upsetting 
Jas 4js| 6 to repel, spoil one's appetite 


$ Ainl khvāputagi f 7 Sin! 


[5 4/3 khvapokhva side by side 


asyl khvatorán s; sl,» khvàatóraj 1 distressed, sad JS 5; ol, 
to distress, sadden das al> to be distressed, be saddened 2 
disgusting, unpleasant 

Jl Jsils khvatolvalaj m. calm 

dels khvatdlaj calm JS Jj, to calm down Jas „Jsl, to be 
calmed down 

ae|,> khadzha m. [plural: 3\&>\,+ khadzhagan] 1 khojja (a rich 
merchant or landowner) 2 eunuch 

P 2, o2 > khvakhporvalaj m. distress, upsetting 

29521,» khvakhugtób m. khvakhvugtéb * (sy 515 : 

iab I khvakhügaj khvakhvügaj sympathetic, compassionate; 
responsive 

gə l nie khvakhugí f. khvakhvugí 1 sympathy, compassion; 
responsiveness J, gyl o l to sympathize with someone 
2 good deed; help 

ol khvār 1.1 poor; pitiful ¢ l> a ..saráj poor peasant b ... 
sari poor peasants, the poor 65} wé sl l> a miserable 
existence 1.2 Eastern thin, emaciated 2 m. .1 a poor man 2.2 
[plural: khvaran] poor, poor people 2.3 poor devils 

Ss yl > ' khvardzvakaj weak, powerless 

Slo, 7 khvardzvaki f. weakness, powerlessness 

5 l> khavārízm m. Khorezm 

Shil khvarzhvakaj poor 

cil> khvārkóțaj m. poor devils 

l> khvārəkáj 1 m. poor fellow, poor devil 2.1 rather poor 2.2 
modest, simple 

«Ssl > khvārəndzhúkaj pitiable, wretched 

(el khvarondzhaj gaunt, thin, emaciated 

PII khvarvalaj m. leanness 

Jal khvaravdl denominative, transitive [past: S (e jl] 1 to 
make unhappy, make miserable 2 to offend, humiliate 3 to 
annoy, bother, torment 4 to weaken, make weak 4. I 3 05d 
to get tired, become tired 5 to blow up (e.g., a bridge, pier) 6 to 
discredit, bring into disrepute (e.g., a law, custom) 

sd ! khvàró m. singular & plural Eastern oblique of >° sj 
JS E Jip das ol Jad 

sls ? khvàára feminine singular of. Ms! 

s); s), khvàró -vàró 1 spread about; scattered in various 
directions. J4$ sl; » 1, to spread around, scatter, throw around in 
various directions 2 uncoordinated, uncoupled Jas apla oyl a 
to spread, scatter, be thrown about in different directions b to be 
uncoordinated, be uncoupled 

Ur ! khvàrí f. 1 heavy labor; physical work J,$ gsl to toil, 
tire out by one's labor 2 dialect work »» (5$ lag ez gl a He 
found good work. 3 poverty, destitution; lack of means; extreme 
need, want idiom »s Sale Axes Qe Meus |» This journey was very 
exhausting. 

Sole ? khvári feminine plural of. s! 
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Jal > khvāredál denominative, intransitive [past: 5% )\4+] 1 to 
live in poverty; be destitute 2 to be wretched, be unhappy 3 to be 
offended, be humiliated 4 to grow weak, become thin 5 to worry 

v s ol khvarikakh 1 doing physical labor 2 working, laboring, 
toiling gE sS gyl ala aS gsl workers 3 hardy, capable of 
endurance 

ej ! khvàró m. plural 1 food, comestibles; nourishment sls 
al> vegetable food aS% »,!, food and drink 2 eating, eating up 

JU > khvard imperfect plural of Jj 

cyl khvagó 1 masculine plural and oblique singular of J ?2m. 
plural .1 sweet, candy 2.2 figurative pleasant thing 

cds khvast m. khast 1 wish cul,> cw»! last wish (of a dying 
man) 2 request 3 entreaty, supplication 4 begging 

(stl khvastóghaj exhausted Jas (seul ,> to die of exhaustion 

g oU, khāstgārí f. khvāstgārí match-making 

S cud khastgat m. beggar 

dvd, khàstgarí f. begging 

m ta _sil,s khvashínaj 1 offended 2 grieved, distressed 
J,$ usn, a to offend b to grieve, distress 

co ? khvashiní f. 1 offense 2 grief, distress DNS 99 cept oo 

: regrettable occurrence 3 dissatisfaction 

coils khvákhe f [plural: cea khvakhejáni] 42!; khvákha f. 

1 wife's mother 2 husband's mother 

ls khvakhetéb m. state of being a mother-in-law 

de ce khvakhikhél m. plural relatives of a mother-in-law on 
either the husband's or wife's side 

vel khavas 1 Arabic masculine plural of #o\+ 2 2 the nobility; 
the bosses; upper classes 

o5 Sl,» khvagordzdn repulsive; nauseating 

Sus Sl khva gordzavinkaj emetic 

Sl khvagordzáj m. khvagordzí f. nausea; vomiting 

op Sl khvāgərzóán © 25 S15 

«i$ khvagerzáj m. khvagorzi f. 9 Śl 

3JI 2 khvalü m. confidant, trusted person 

al,+ khvala f 1 secret of the heart; innermost thoughts 2 frank 
conversation, talk J,5 Jl, to confide a secret (to); be candid with 
o So oyw ly 2 Alls 0,3 » He opened his heart to me. He imparted 
his secret to me. oS org A gd dm ands us u$, I don't have 
anyone to share with. I don't have anyone to open my heart to. 

d al> a to betray a secret, let a secret out b to confess s 
J5 dla sss to be close friends 

cou ds khvàlasátaj 1 knowing how to keep a secret 2 m. 
confidant, trusted person 

ol seo 14> khümakháh « ol su ol 

olg | khan 1 literate 2 singing 

olg ? khàn m. Azo,» khànchá f tray 

olsuls khanakhah = ol tu ol g> 

ol khandan m. singing 
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exl ! khanandá to teach reading and writing J,$ sal, to 
eliminate illiteracy J,$ sl, ab alb to learn to read and 
write, become literate dus saul > to become literate 

sul, ? khànandá 5U s 451,7 songsters (of birds) 

bs, khvá-u-khatír m. memory Ll; 5G toremember 

Lay 16 khva-o-sha Eastern 7 llè (uus pb lig |b 4, around, 
about : 

ol, ! khah 1 combining form wishing, desiring »|,> 2 well- 
wisher 2 conjunction though, let 

S ANS 4 old «SF ja 4: 01,6 both in the city and in the country 


ood Russel both ... and ...; 


ols * khva f archaeology ~ l> 

gl khahish m. [plural: a és|,+ khahishtna Arabic plural: 
oltal,s khahishat] wish, desire; request eeu ial Raj ies in 
accordance with someone's wish or request 

ce Gel khahishman s..cs!,> khahishmand 1 wishing, having 
the wish, having the desire 31) aJ> 4 (25 gy» (tals He wants to 
come here. 2 m. interested party 

ol geo ol > khamakha willy-nilly; inevitable; without fail ol ,5 ol 5 5; 
eio 43 la Eastern Whether I wanted to or not, I had to go to the 
city. 

(suls> khvajakhaj m. vengeance, revenge 

c | knob m. 1 sleep os alis y sl ohl uneasy sleep ag> a 
K u Sa sleepy eyes ag> o> s bedroom olal o> » bed 
cloths J sl cs to put to sleep, lull; inspire sleep, plunge into 
sleep Sj œv Heis dozing. l a o Ican'tsleep. Os 
Jag to dream JS o to sleep da > vri he is dozing; he 
wants to sleep ssy Gw Wake up! Awake! by dhe Ce did dy 
She was in a profound sleep. Jb oU uy elc scu to 
be deep in sleep | 225 4359258 wal » (E25 235 4) ($5 proverb. "The 
thirsty man dreams ofalake 2 dream c ees» day dream 

c ? khub poetry good : 

b, khubá f. dear, beloved 

obss khuban f. plural beauties 

«L> khubānój f. sweet dried apricot 

¿L> khubai f 1 beauty 2 advantage, superiority 

ht s> khobdzhón sleepy, somnolent; drowsy 

¿f= khóbdzáj m. lodging for the night 

(62557 khubrüj 1 handsome 2 ;;. handsome man, Adonis 

49 »5> khubrija 1 beautiful 2 £ a beauty 

0 o> khubsurát beautiful 

J so khob-u-khjál m. dreams, daydreams 

idx khobavdlaj Eastern sleeping py GX J» Ihad a nap. I 
dozed off. 

cu^ khubí f 1 beauty 2 advantage, superiority 3 something 

: pleasant 4 good idiom » 22,7 4, excellently, in superior 
fashion 

cJ «s khobjaláj dialect sleeping; sleepy 

v5» khup m. 1 sultriness 2 fog 

c», khot imperfect of Ss 


«s khut m. boiling, the action of boiling 

xL khotbad m. hernia 

c v khotkhutój / bowling (the game) 

N+ khutkakh m. toad 

Ne khutkáj m © p 

Jas khutkedól intransitive [past: Jes 3] regional to boil; 
boil up 

Jj khutavál transitive [past: 59,5 ca 2] 1 to bring to a boil, 
boil; cook by boiling J,j,5 Se to boil eggs 2 to pour boiling 
water upon 3 figurative to anger 

aij khvóta khóta f. anatomy male child's sexual organ 

jb cu khutohar m. action of boiling or boiling over 

csi khotáj small 

Jagi i khutedól intransitive [past: Jd 4] 1 to boil, cook by 
boiling 2 to anger; get angry »J-1,5  » ;£G He got angry. He 
flew into a rage. orgs 9 91 wet > Anger shook him. Anger 
seized him. 

cS, khodzhák ,5,$ S,» » the Khodjak Pass (south of 
Kandahar) 

4-5, khodzhá m. * 44,2 

4x, khócha * 2; 

X, khvadzónd starting, moving; oscillating 

4$. ,£ khvadzondóka m. insect; small insect; mite 

(X. khvadzendáj 4 15+ 

J, khvadzavál transitive [past: s c2] ! to move, shift 
J4&,» 1; Sue to move troops 2 to shake, oscillate, sway, flap, 
flutter |J, 52.2 »S_S » 1,» The wind shook the window 
curtains. 3 to cause to shake, shake 4 to send, dispatch 5 to put 
in motion, turn on (i.e., motor) 6 to agitate J,, 4; ,j to cause 
cardiac disturbance J | > 9l a to move, stir, budge b to collect, 
assemble; be concerned with collections Jas J, passive to be 
put in motion; be started up (e.g., a motor) 

«S> khvadzavünkaj 1 present participle of J 2m. 
figurative motivating force; source 

Jas > khvadzedól intransitive [present: 5 «gy5 past: 
odd Ss] 1 to move, budge (245 5 » coi uli ds a Heis 
fidgeting in his seat. 2 to shake, oscillate, sway, flap, flutter 3 to 
proceed, set out, depart 4 to operate, work (e.g., a motor) 5 to 
worry 6 to develop (e.g., of a culture) 7 grammar to have a 
diacritical mark, have a vowel sign 

as > khvadzedóna f »4&,» khvadzedó m. plural 1 motion, 
movement 2s 4) 545 4 » (zo (ouo 5| oJ. D can't move; I can budge 
neither hand or foot. 2 oscillation, swaying, fluttering 3 setting 
out, departure, exit 4 operation (of a motor) 5 worry 6 
development (e.g., of a culture) 

£59 khuts m. SS khutskaj m. © p 

J khutsavál transitive  J,351 

4&,» khutsá f. crack 
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Jad 5 khutsedól intransitive [past: s45 3] 1 7 Jb 2 to 
bubble up; boil 

3> khud 1 combining form self 3l)! »,7 self-determination 5,4 
s+» Self-love, egotism 2 pronoun self, oneself Jas 03.5 Ay 055 
to come to oneself, regain consciousness 3 therefore 4 particle 


orso... therefore 


but 94 9... 

KS! 2,5 khudikhtijar 1 independent 2 regional of age 

g yLsslo o> khudikhtijari f. 1 independence 2 regional majority 
(i.e., being of age) 

Lls,> khudārá 1 well-dressed, smart 2 arrogant 

csl )l: 2 khudiradijat m. self-determination g> cesl,l>,+ > right of 
self-determination 

del: 42 khudi'timadi f| regional self-assurance 

549 dus (5,595 khudbakhüd unintentionally, of itself 

0x25 khudbín self-assured, self-reliant; vainglorious; haughty 

ce khubiní f. self-assurance, self-reliance; vaingloriousness; 

: haughtiness 

cuu 45» khudparást s. egotist, egoist d$ cs _n23> to display 
egotism 

(s+, o> khudparastí f. egotism, self-love 

dius 4» khudpasánd *' 42,4 

g> khudpasandi f. 9 | £3, 

$359 45 5,2 khudpokhüda = ve M 

jl 95> khudkhāh egotistical, egotistic (c. »|  »,& egotist, egoist 

alls» 2 khuddaraná 1 careful, cautious 2 reserved, restrained 
JS AS allas to greet someone in a restrained manner 

g loos khuddari / abstinence; evasion, digression 455 (24 » > 
J, gsh» to abstain from, evade something, avoid something 

g&l khudrāj 1 obstinate; willful; headstrong 2 self-confident, 
having a high opinion of oneself 

¿2l»> khudrāí f. 1 obstinance; self-will 2 self-assurance, self- 

importance 

S396 khudrang 1 natural, having its natural color (of hair, etc.) 2 
fast, stable (of dyestuff) idiom J3 S355 fountain pen 

3525 khudrü 2,5,» khudrüj wild (of plants) 

c2355 57 khudruí f. growth under natural condition 

aslus 5 khudsükhtá forced, affected $4, alas eas with forced 
composure 

(Uus khudsitàj 9 25, 

glues khudsitai £7 pos 

455 khudsár wilful; stubborn 

43| wo khudsarana wilfully 

$42,» khudsára @ 45, 

g3 khudsarí f: 1 arbitrariness 

ass 2 khudkhka khudokhka really and truly; in very truth 

o2,£»,» khudgharáz 1 self-interested, mercenary-minded 2 
interested (in) 

Leo)», khudgharazí f. 1 cupidity, profit 2 interest (in) » 2:5 

: gl oS 45 5,635 They are biassed. 
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s> khudkár self-acting; automatic 

e khudkám undisciplined; wilful; headstrong 

c^ 55,» khudkàmí f. indiscipline, lack of discipline; willfulness; 

- self-will 

$555, khudkardá home-made 

obsess khudmukhtar independent; self-governing, autonomous 

Uis, khudnumá vain 

sles 42 khudnumaí f. vanity 

(£254 khudí f 1 pride; vanity 2 individuality, peculiarity 

o ' khor f. [plural: b> khvándi Eastern plural: gd. 
khvénde] sister , > T foster sister idiom jg p © ar 
JYI p as T SO any at Ape T de gale op ae & 
sl pole 

o ? khvar m. 1 crust, peel, rind; skin (fruit) J; 4! o5. to peel; take 
the skin off 2 scab xu»! ).+ to come off (scab) , + ).+ covered 
with scabs J,5,5 ),+ to tanaskin 3 scales, scale (fish, etc.) 
idiom J >l j> to moult, shed (of animals) 

o5 ! khor 9 yS 

25 ^ khur present stem of J hs 

o 5 khór combining form eating something up, making use of 
something, eating or corroding something j> az; eaten by rust 
o5 Sl heir , 4 0 bribe-taker 

ls khvará khvorá very, highly; exceedingly 4 bs very little 
Go 355 3 539 CS gE 562 4 (92 The summer in these provinces is 
very hot. (25 obs Ay | > ażs This isa very good book. |) > 
abi; Jl. The northernmost point. 

ey khurard f. leprosy 

Si, 5% khvarak khorak m. 1 food, nourishment, victuals SI, ,> > 
os foodstuffs, food products S|, + -b dietetic food Sl, 
SS Eastern food and drink Slys cs) staple food (i.e., rice) 2 
eating; drinking; ingesting food S|, > |e. tea drinking 

aS|, > khoraka f° food, victuals, fodder ol,» .SI).+ > food 
products, foodstuffs, comestibles 

ob 451, 5 khorakabab m. 1 eating, food consumption 2 food 
products 

She ' khoraki khvaraki adjective 1 nourishing; edible; food 

: oU uS e ool es ul; food products, comestibles, victuals 
ge al re c bs food industry 2 fodder 3 provision, food 

Sl ^ khoráké plural of «$1; > 

jak 5» khurdzhín m. saddlebag 

4x5 khurdzhína f. padded hat, quilted cap 

aS) khurdzá khurdzó f. [plural: Š, khurdzé plural: sls) > 
khurdzijāni] niece (sister's daughter) : 

65> khorkhal m. J), khorkhvál m. * Jj&5 

2,5 khurd 1 little, small; paltry, insignificant 2 m. khurd (a 
measure of weight equivalent to a fourth of a pound or 110 grams) 

ow ,5 khurdabín petty; captious; pedantic 

ceu 55» khurdabiní f. pettiness; captiousness; pedantry 

do 3> khurdafarósh m. retail merchant 
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co%95 025 khurdafaroshí f. retail trade Js cottg 02559 to conduct 

: retail trade i 

S, khvorák m. * Slj 

4$, khoráka f. little sister, sis 

co ' khoraki = bs ! iS c5. food products, foodstuffs 

Ss ^s ? khorakój f. little sister, sis 

$4J,,2 khorlánda f 4J,;4 khorlána 1 tribes-woman 2 fellow- 
tribes woman (so the members of the clan call a young woman 
who marries into another clan or tribe) 

aa j> ! khurmá khormá f. fuzz (on the chin, face) 

da) o ? khürma f. 1 cloudburst, downpour 2 pimples (on the face) 

oJ) 9> khuranda m. 1 (big) eater 2 glutton 

4,5» khvaróna f. Eastern © 033 pS 

Ji, ! khuravál khoravál causative form of hs [past: (gs 
251,55] 1 to feed 2 to entertain, treat SI) 2 4 >» i ell, 
iS é)9)9+ He entertained me well. 

ds; > > khvaraval denominative, transitive © Js a 

0255» khvarün m. Eastern 1 development 95) 5+ Wo! » 
development of literature 2 intensification a>5 4 95) > g JW 
because of the twilight i 

53355 khor-vór Eastern »,5»,52 khvará-vará f. m. [plural: s, 
sj; khvará-vará f. plural: (£55 55+ khvaré-varé] 1 spread 
about; scattered 2 dispersed i 

»,52 ! khurá f. 1 rust 2 gangrene; ulcer 3 corrosive substance 
(e.g., acid) 

d> ? khvará feminine singular of aee 

jb, khurohár m. snore, snoring 

oa 99> khorajaj m. © (3) 5 

co ! khavráj m. 1 pit from which clay is removed or taken; 
quarry 2 origin, provenance 

dos ? khorí f. the relations or relationship of sisters 

dos 3 khori vocative of 5! 

wo ^ khavrój f. lum idiom Jy. uos to give heat 

g2 khori combining form ¢) 54% conoisseurship 

Ja, D ' khvaredél intransitive Eastern ® Jay ix 

Ja, H> ? khuredól intransitive dialect [past: so, 555] 1 to treat 
oneself (to); regale oneself (with) 2 to eat, feed 

o> khvaredd m. plural Eastern disintegration, breakdown; 
decomposition 

ows khavrin khurin © 2) 66 

ax, ,5 khkoringé £ 1 betrothed sister 2 female friend, girl friend 
(of women) 

(dx) 3> khoringdj f 1 friendship among women 2 diminutive of 
woman-friend 

cvs khvorajaj (39+ khorajaj m. [plural: 45.) 5 khvorajina 
plural: so; khoraján] nephew (son of one's sister) 

4 ! khvar m. 1 ravine, gully; hollow 2 brook 

uq ? khur m. = 5 

45^ khor imperfect of J jas 


au > khuráska f| 9 a5, 

J s khvarál 1 transitive [present: g2 past: 15 (e 5] .1 toeat, 
take (something, some food); eat a little J jas ms to eat; dine 
Jj «£3:$ to entertain, treat someone 1.2 to drink Jj sb to 
drink tea d e»l,i to drink wine 1.3 to take (medicine) 1.4 to 
bite; to sting 1.5 to pierce, transfix (with an arrow) 1.6 to 
appropriate (the property of another) 1.7 to take money, accept 
money (as a bribe) 1.8 to suffer (defeat, etc.) J igo aS A to 
suffer defeat 1.9 to take, swear (an oath) J } > a5 to take an 
oath, swear 1.10 to hit against, hurt oneself 1.11 regional to 
test, subject toa test 1.12 to receive (a shock, a flow) 2 m. 
plural .1 food, nourishment, edibles sl; J;,23 «9 Ux Jis 
nutriment, food products 2.2 taking (of medicine) 2.3 biting 2.4 
appropriation (of the property of another) idiom J |> at to dive 

«43; khvaróndzaj m. dining room, refectory 

Ss jj,» khveráng m. food, nourishment 

345» khvaró oblique plural of »,) > Í 

seas khvarodzaj m. = "T 

css khvarünkaj | zs (55; vicious dog 

(9299 khvarini m. plural foodstuffs 

s; o ! khvára f. 1 sandy bottom (of a river, ravine) 2 dry stream, 
arroyo 3 alluvium, drift 

dy > > khvara f 1 offering, gift (to a mullah, etc.) 2 refreshments 
sent to the bride by the fiancé 3 refreshments served in connection 
with a betrothal », + .J wedding feast 4 pension 5 dialect food 
for servants 

ow > khurnár m. v og) 

zi 0) > khvaraméshr m. one of the masters-of-ceremony at a 
wedding feast 

Jis » a khvaraval m. participant at a wedding feast 

co? khvrin khurín 1 boiled soft; overcooked oS) ay) > kasha 
boiled soft as pė aw, o> overcooked meat 2 overripe; soft, mushy 
(of fruits, vegetables) 3 soft, friable 

ong ons khurín-prin 1 boiled very soft 2 overripe 

cy ous khvrintób khurintób m. | Jl; Ges khvrinvalaj 
khurinvalaj m. 1 state of being boiled soft; state of being 
overcooked 2 overripeness 3 softness, friability 

Jeu 4455 khvrinavál khurinavál denominative, transitive [past: qs 
5 4] ! to boil soft; overcook 2 to soften, make friable 

du ji $ khvrineddl khurinedól denominative, intransitive [past: 
33 ou^] 1 to boil soft; overcook 2 to over ripen; soften, get 
mushy (of fruits, vegetables) 3 to become soft, become friable; 
make soft ss spå axy aXé The soil became soft. 

Js; g^ khvazavál transitive Eastern ' J a 

dj 2 khvazedàl intransitive Eastern 7 Jag > 

259 : khug khvog 1 m. pain, ache „> „w> headache 4, > 4) >» 
despite the pain 2 predicative & attributive painful (of a part of 
the body) (2 » 5 " wY o> My right hand hurts. cE , 
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painful place; an injury idiom 5,» »,;» with great effort, with 
strain, with stress 

25 a khog + khvagá f m. [plural: ;,» khvagó f. plural: so 
khvags] 1 sweet 2 tasty 3 pleasant o,{¢ 0, 5 melodious voice, 
pleasant voice 4 intimate (of friends) (2s Jë s> lə» This is an 
interesting story. 4) s+ 4»»+ Dear sister! 

ea khogtób m. Ux,» khogtá f£. * Shy 

(ol, 5* khogalóraj sweet-sour; rather sour 

zy5> khugsm m. jasmine 

o> khugmon khvogmón 42,,- khugmánd 1 suffering, grieving 
2 empathetic; sympathetic (62 oy > pe 4 Jo» 4x» He is 
responsive to the misfortunes of others. J,5 ye 7 J gm, 
Jem duae 

dy 45» khugmonaval denominative, transitive [past: § a 9+] 
to make suffer, torture i 

dans 25» khugmenedóál denominative, intransitive [past: gà ts; 7] 
to suffer; grieve (for) 

e uo khogvalaj m. 1 Sweetness, sweet taste 2 euphoniousness 
3 intimacy (of friends) 

2323 knvagobaj m. 1 sherbet 2 syrup 

255,5,» khvagüka f. 1 relish, condiment 2 hors d'oeuvre 

d» um khvagaval khogavsl denominative, transitive [past: (2 5 
5] 1 to make sweet, sweeten 2 to delight someone, give i 
someone pleasure or enjoyment 

Joy e khugaval denominative, transitive [past: S (2 99>] to 
wound; injure; cripple 

by 39> khvaga 1 feminine singular of J 3 ? 2 f. candy, sweet, sweet 
dish 

cS 295» khvagakáj sweetish 

col s5* khvagalóraj 9 (5,9 4, 

yl s 95 khvagavala m. sweets seller 

as s,» khvaga-vdla f° botany liquorice 

£5» khvagé feminine plural of J 9 

Jas et khvagedal khogeddl denominative, intransitive [past: 45> 
4] 1 to be sweet; be sweetened 2 to receive, get pleasure, get 
enjoyment 3 to be near, be dear (to); become close friends (with) 

dos, Be khvugedsl khvageddl denominative, intransitive [past: > 
+] to injure oneself; hurt oneself; become crippled 

dey > ! khvagedó m. plural 1 sweetness 2 sweetening 

dey > $ khugedó m. plural pain, ache su,» 4» headache 

lu khusa @ lus 

Js khusadánd m. septic field, septic tank, sewage disposal pit 

ej4L. 4 khusávzha f. kind of ferule (group of herbs related to 
parsley) 

cus» khost m. Khost (district in Pakhti province and an area in 
northeast Afghanistan) 

Jiu, khostval m. inhabitant of Khost, Khostian 

(s+; khostaj 1 Khostic, relating to Khost syl (s> dagger from 
Khost 2 m. * Jl : 
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„Sas khuskáj m. 42,» ! khusáj m. calf 

cA ? khusáj m. game in which the player stands on one leg and 
attempts to overthrow one another 

QA khush 1.1 good, pleasant 1.2 joyous, merry » 5 5! > 
joyous, merry 2 combining form good, pleasant Jui, content, 
joyful 

GU khushatar m. flatterer; toady 

Sw Uu khushakhlak virtuous, moral 

235! (35 khushakhlaki / virtue; morality 

Jui khushál & Jui, 

J,Jls, khushalavól denominative, transitive T J Jla e 

Jie > khushali f 4 | JU 

jiyu > khushaledal denominative, intransitive © Jadleus ga 

"m us khushimad m. 1 flattery; toadying J,5 wal o» to flatter, 
toady (to) 2 to compliment 

Sal 55 khushamadgar m. [plural: Sasl 545+ khushamadgér] 
flatterer; toady 

sol 55 khushamandi f° plural flattery; toadying aul 35 be 
J 5 to flatter someone; toady to someone 

plal $ khushāndåm shapely, well-formed 

zl Qu khushavaz possessing a good voice, having a pleasant 
voice; mellifluous, melodious; tuneful 

gj! Í Q4, khushavazí f. possession of a good voice; mellifluence, 
melodiousness; tunefulness 

aul QA (Xu, khushajánd 1 favorable 2 pleasant aul Qu 
olb& pleasant memories 

agli oo khushajo 505,9 khushaí plural of. ($ à 

cA Y khushbákht happy, successful ... ae 5 4A, yo We are 
happy that ... 

AA, khushbakhtana fortunately 

cz, khushbakhtí f. happiness, luck, good fortune 

p 4 khushbü ,2,..5,» khushbüj 4-5,» khushbüja aromatic, 
sweet-smelling, perfumed 

cu khushbuí f. scent, fragrance, pleasant odor 

gle ui khushbajan eloquent 

Ou, khushbin m. optimist 

(sis khushbiní f optimism 

SLi = uss khushposhak well-dressed 

cA, khusht dialect *' cs 

cS S khushtarkíb 1 good looking, pleasing to the sight 2 
well-formed 

Jlxs,s khushhal 1.1 content; joyous, merry; happy AT Jic 3 
es ads U Iam glad to see you here. 1.2 lively, animated 2 m. 
proper name Khushhal' 

Ldlna,s khushhaltja f ~ Jė 

JJ, khushhalaval denominative, transitive [past: | Jo 
5] to cheer, gladden JJei o 23 be to take comfort (in), 


rejoice (in) 
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(jis khushhali / 1 gladness; merriment; pleasure ... | Jis > 

: 4 ($5 ,. c 1am delighted that ... It is gratifying that ... 2 
liveliness 

Jadot ,& khushhaledól denominative, intransitive [past: Ji > 
34] to rejoice in, enjoy oneself (2,JUz 2 | »,; My spirit 
rejoices. : 

e$ 3, khushkhabarák m. magpie (the bird) 

Sees khushkhabari f. glad news 

(sos khushkhátaj khushkháttaj m. bss khushkhat 
khushkhátt m. calligrapher 

Ge 3.4 khushkhülk easy to get along with; of good character 

ols%4,5 khushkhan tuneful, harmonious, melodious 

¿3> khushkhāní f. 1 tunefulness; harmoniousness, 

melodiousness 2 pleasant singing (of birds) 

945% khushkhor 1 loving to eat well 2 m. gourmand 

$234 khushkhorí f. gourmandise 

gė Khushkhój v le nue 

JA, khushdíl Js 5, merry, joyful, full of joie de vivre 

cem, khushdükht well-tailored 

så khushráng beautiful; beautiful in color, of a beautiful 
coloration (cloth); beautifully feathered (bird) 

e$ Ja à khushsulük civil, affable, well-mannered 

Ss (46 khushsuluki / civility, affability, courtesy 

die UA khushsuhbata sociable 

ab 4+ khushtab' merry, full of joie-de-vivre 

ib o> khushtab'i merriment, joie-de-vivre (35 ol (S54 op bs 

d oS (xb to joke with someone : 

Ma à j, khushkismatá happy 

cz QA khushkismatí f. happiness, success 

d 2 khushakáj m. loafer, idler 

ol, khushguzaran 1 living for one's own pleasure 2 m. bon- 
vivant, playboy 

sLJS 45% khushguzaraní f. 1 life for one's own pleasure 2 

: merriment, entertainment jA pbs $> > merry songs 

5$ A khushgó (5,9 x,» khushgój eloquent 

ol 2.5 khushlibas well-dressed, smart 

36 (> khushmaza 1 tasty, tasteful 2 interesting, attractive 

Lu, khushnama khushnuma 1 beautiful; pleasant, pleasing 2 
nicely put-together 

v, khushnavís m. calligrapher 

co, khushnavisí f. calligraphy 

edi 5,9 khushvákt c3; 5,» joyful; happy 

(2A. khushój m. [plural: | Ai,  khushaí plural: als > 
khushajd] maure; dung 

4A, khosá f. 1 ear, spike (e.g., of wheat) 2 cluster, bunch 

oem AA, khoshachín m. person who gathers ears or spikes of grain 
(after the harvest); gleaner 

lex, khushhava 1 having good air; sweet-smelling 2 having a 
good and healthful climate 


is | khushi fo gas! 


cà 2 khúshi khúshe indeclinable 1.1 deserted, unpopulated 

335 „> deserted, empty house 1.2 fired, discharged (of a shot) 
1.3 master less, without supervision (of cattle) JS ise a to 
discharge, fire (a shot) b to let go, release c to cede, yield (to) 
J,$ (gigs d to liberate (territory) dus (st to be let go, be 
released, be discharged 1.4 useless, in vain; futile asl å> 
idleness » „> „> idle chatter; empty talk; nonsense ds "T 
to ramble on, talk nonsense, talk rubbish 1.5 crazy, deranged 2 
in vain, without effect, to no avail J; Uy ot 3 cS» to waste one's 
time Jy Wo 555 cod ph AD gian sS dd Our efforts were useless. 
idiom J55 cot e JE ke. to fix one's gaze, regard, stare fixedly 

c 3 khushí f. Khushi (district, Logar Province) 

di 5 4) (uA 9. khüshe-po-khushe easily, without the slightest 

difficulty 

vx» khvakh 1 pleasant, nice, good 2 pleasing; preferred; desired 
> Lest LS ats Lj I like that book. 99 25> 4 bj Like 
apples. 3 content, satisfied, glad | ae ow (GU 4J) 4; Are you 
satisfied with me? : 

oglu 5s khvakhavd imperfect of J pus 

cu khukht dialect *' cs 

lau, khvakhtja £ 1 gladness, joy, delight 2 pleasure, satisfaction 

c^ oz khvakhmdn wanting something, desirous of something 

c5 khvakhón content, satisfied 

coss, khvakhválaj m. * Ug 

Jes,» khvakhavól denominative, transitive [past: $ stu 4] 1 to 
approve ej 4 ajos la o) Edon'tlikethis room. 42,2 (os 9 ls 
»,$ He has agreed to this. 2 to prefer, choose 3 to love, like 
something 

c9 e khvakhavünkaj 1 present participle of dpa 2m. 
supported, adherent, advocate 

ax | khvakha f 1 desire; wish a> 4 willingly, voluntarily J 
eH Ow (os o> (bd in accordance with one's own desire Liw a 0} 
aps ieee I will carry out your wish. 5 pce» cle az go 49% Do 
you wish to drink tea with me? (2s | 12,» 15 > ae He is free to 
do as he wishes. 2 will ss aks so 2555 As you please! als a 
JS eA Sus e 42,» to define one's own position, decide one's 
own fate 

du o> ? khvákha feminine singular of. Uu 

ay > ° kho khá all right, good, very well, O.K. 

ite ' khvakhi f joy, gladness, pleasure ... Am G> GE ao lo 

i I am delighted to note that ... J, G73 ietse 9 & » to transmit 
glad tidings to someone U.S | 12,7 to rejoice, make merry (255 
Jal > 55 to spoil someone's pleasure Joa PU express joy, 
pleasure J,3 ob a St 9 & He agreed to this very 
willingly. 

cR ? khukháj m. expenses for the wedding paid for by the 
groom's family; foodstuffs for the wedding feast delivered by the 


groom's family to the bride's home 


ds 5 khvakhedál denominative, intransitive [past: 5% j»5+] 1 to 
like så 29> lb ato 4; I liked that film. (gymis e dass I like 
to walk. I like walks. 2 to be content; to rejoice di a Sl, ay lus 
es^ Your arrival delighted me. idiom 5» 45 ;» 4 5$ I shall 
be very grateful to you. 

4cux 9 khukhina khokhina f. sister-in-law 

4, khauf khof m. Arabic fear, terror 

S35 khaufnak khofnåk dangerous; frightful, terrible 

55 ' khug m. boar, wild boar; pig 


5,5 * khug m. Eastern * 5! 


S,» ? khog Eastern = a 3 

> khuglón m. smouldering flame or fire 

als > 1 khugjani m. plural Khugiani (tribe) 2 khugjanaj m. 
Khugiani (tribesman) 

J, ' khol m. 1 helmet J> „w> helmet 2 sheath, case, holster (of 
a firearm) 3 casing (cartridge) 

J, ? khol m. light autumn frosts 

coss khulbüraj m. stopper; plug 

JJ, khulból broken up; minced; ground J,5 J,J,5 to break, 
break up; grind; mince Jas JJ to be broken up, be minced, be 
ground 

sisd> khulpttaj 1 keeping silent 2 m. .1 damper, oven door 2.2 
lid (isd + Sue » teapot lid 

NJ khulg3j f diminutive 1 mouth 2 kiss (on the mouth) uer 
N= kiss !451, 5s (SJ, Kiss me! 

de khvólóm stained, soiled 

cJ, khvalón sweaty 

Lez ls khvalvükhaj m. string, twine; cord 

(233), 7 khulvandáj m. * (,4J, 

ad > ! khulá khvlá khuló Eastern kholá f. 1 mouth; lips; jaws, 
maw (animal) 4,5 aus oral cavity oS (a. 4,5 Shut your 
mouth! ss Ls (al> My lips have become chapped. 2 opening, 
mouth (of a mine, a ravine, etc.) 3 crater (of a volcano) 4 rims 
(of table vessels, dishes) S} J> a a> brimful 5 neck (ofa 
vessel) 6 muzzle (of a gun); barrel 7 point, edge (of a knife, etc.) 
2d año al p> am the knife has become dull 8 cuff; (coat, jacket) 
cuff a> t jews cuff; (coat, jacket) cuff 9 poetry mouth, lips 
al ig ale from mouth to mouth Ju) | 2$. JJ» 4; Jis o Io 
»» Everyone is talking about this. This is on everyone's lips. i55 
os 43 6 In such a case I will speak. »55 5 J,5 9 46> I heard 
it from the khan. I heard it from the lips of the khan. eh 
YL pe eo WS saying literal One's mouth is both a stronghold and a 
misfortune. figurative My tongue is my own worst enemy. 10 
said, expressed by someone .$ 4; j;;U AS os (o 4), 45 5) » He 
never believed what his brother said. 43 , J la > & fo from the 
words of strangers 11 kiss jouw! als to kiss JS, a to kiss 
(i.e., exchange kisses) J zl 41, a to attack someone with 
invective or curses b to be given to biting (e.g., of ahorse) 4> 
JS abl als TUR a to talk to no purpose b to be cheeky c to 
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speak without inhibition $S a> Jab al> Jyp a to query, 
make inquiries about, try to find out Jab 4J 57 »5l; a to be 
startled, be rooted to the ground b to repent of J noh p NS 
to reject something, give something up op a = m He died. 
law Ag 52 A), curse May you drop dead! ale (an did al > 
ces 4231 443! My (his etc.) mouth is watering. ds. 4j; to 
speak, utter a word Jes o pwys al> dy al> aes Je dy al oS o pw lo > 
to quarrel, have strong words with someone 25, 43 4J 3 4» 4J,2 
Eastern He is a crybaby. He is constantly howling (of a child) 

J |j 4), a to compel silence, shut someone up b to give a bribe, 
buy (person) sg 4,7 to smack the lips JS J p> 5 to begin 
to speak, start to utter a word J | Xue als Eastern to ask for 
mercy Ji as gll al> to be surprised, be astounded 5 (2 As 
acd» 45 ylaw! He was astounded. He was thunderstruck due 
Jos a to open, open wide the mouth b to begin to speak, start 
to speak dy Jg o$ ay a Jud qua sce uae Whenwe 
break the fast (1.e., when Ramadan comes), we will go to 
Kandahar. » ¢54 dos Jo S s e^ 4 555. Death also threatens 
them. J, aJ to speak 4J,& ,» 45 » (2 4J,» He didn't say a 
word. (cuv be Soe AS Eastern saying literal The eyes 
are ashamed as the mouth eats. J 355 435» les to give sweets, treat 
to dessert J,5 a3 4,5 compound verb a to tell off b to force to 
admit one's guilt »o4.5 55 .¢ 46 a he liked this b He dared. He 
became bolder. (2,5 4 ss 4J,+ a He (she, etc.) speaks 
ceaselessly. b He (she, etc.) speaks inappropriately. 3), 4 4J,7 
gzu He can't wait; he wants to eat. ¢..0 85 24 Ss» He 
wouldn't say no to a melon. ,2» 4J,5 s; J All were of one mind. 
or Ald oy Aline ats ay gly @ > Historians do not have a 
single view of this problem. (2: 405 2 «d+ (¢ Eastern He is 
not talkative. J, Sp sd to chatter without a let Up sue 
29% Eastern He decided to speak. JJL al> Eastern to hold 
back oS Jus g> al> Don't rattle on so! Japa able 4) 4), a to 
lie, prevaricate b to talk more than necessary Js) ya dow as a to 
speak the truth b to speak appropriately or aptly »» 4542 (2 2,7 
Eastern He uses foul language. He swears. »&3 sob sb d 4j 
Eastern He was dumbfounded. J,$ gy J a to blurt out a 
secret, blab b to content oneself (with), to be satisfied «J x 
JS 2,5 0,5 4) 5 to beg of, try to get someone to do something 4 
JS to talk, speak, converse with someone a Jy}, 55 7 J, 
Js | b to be silent J4SJ 4J, to spread, flair up (of an epidemic) 
Js! 2» A, a to use foul language b to take an oath. Js ias 4J,- 
to smile Sr a> aS; to smile broadly Js d> a to fall silent, 
be silent b to abstain (from eating); be on a diet J5 & gll als 
to live in poverty, starve Js;l, aJ |, a to speak indecently b to 
swear, curse J 45 »;l; d> to get lost, get confused jx Ja 
to die l4 425,2» 4), That thou mayest die! b Eastern to be 
thunderstruck J sals al> to request something a> Js gly Ale 
J55 $5, a to try to get something b to make a request, intercede 


for someone J Jl; 4J, to beg, cadge Joy Sas abd S59 alge 


Pashto-English Dictionary 


to give a bribe, suborn J 5G; d> l> to rudely interrupt, 
interrupt someone ,J»» 5050 4 4),> to fall silent, become silent 
ds ? p» d, Jo ayy As a to smirk stupidly; show the teeth b 
to be reproached c to bite the tongue J |S ots o > I spoke 
about this many times. It bores me to have to speak about this. 
JŠ „J+ a to try with all one's might b to be greedy „Y a4 
dy to keep a secret, hold one's tongue J ly al » to fail to 
mention, omit mention of something Js po) ds a Eastern 

to shut up, compel to be silent ML a > ao a to call someone 
loudly J |S ai y aJ o> aSa a to ask loudly, ask at the top of one's 
voice Jys 5 als 4; to regret, deplore something » pw al> a 

J; 32 to compose, invent or make up something for the purpose of 
self-justification (4.2) je 4 4J,5 4, Eastern I can't make up my 
mind. Jj» s Sls m to decide to say something 4J, Ua 
exu 5n. dins »». You have not spoken, as I already 
guessed. (2,5 ys! S A> a Eastern He is very able. He is very 
imaginative. Jays desl eu qu de a a to disgrace oneself b to 
grow poor, fall into need, become destitute; to starve „5$ > 4 
JS 55 0 to reach an understanding, see eye to eye with someone > 
JS as 4 l> to obey someone, follow someone's advice 4 4%» > 
dS Ae e dl 4s e aÈ ao aa Don't believe him. „a oS a> ag 

| him. $a, 
da 25) a to remember someone's words b to speak lucidly c to 


D3 Aog) Eastern Iam in his power. I depend upon him. 


interfere in another's quarrel (25 45 „= 4> a He does not obey 
me. & $55 ej ig cei d s Eastern He dumps his guilt on me. 4; 
JS llis alg to transmit orally, communicate J 5 4 5S 5 
Je» .S to interrupt someone, interrupt someone's speech 4 5 5 
J lol al |,> 44 to speak well of someone J 5 J, 5 to receive 
more than is due J,$ dog J+ 5 to speak more than necessary, 
not to know how to hold one's tongue (2» $5 |J, 5 crowded, 
chock-a-block Jag al S25 de 9 a to grow weak b to 
become destitute, fall into need J ux e$ ugue cel cài as us 
to be silent, fall silent LS 45 | J,2 Gs to await instructions from 
someone ,;$ 4» a, YS VI d >> Eastern I don't agree with 
them at all. & ġ de > Heis a poor orator. m ok cl 
Eastern to fantasize, dream; build castles in the air. | J 25 

Juss gle to blurt out; say too much daas duis to escape 
one's lips (a word) J&S gr asà c |e > es to ask someone a 
question (59 45 ¢ Js oto Easter. n This is no joke. This is not 
a joking matter. Jus Jl A» affected smile, affected laugh Ji pos 
JJ s 55 la to be friendly with someone on the surface; be 
insincere 4i c cedo e Qe » He wags his tongue. He's a 
talker. i. ae > g >> He is immoderate in his demands. 
555 Jl 4 ou a ge Take care, don't let the cat out the bag! 
ok alba ae He is rude. |; Qe a) to escape the lips (of 
a word) »; ox i se A aads ls This word has already been 
forgotten. facli as aè a J> Eastern Hold your tongue! al> o,s 
o> age « saying He's cheeky, He doesn't restrain himself. |; 9 
Sx gx © J+ proverb The words of man are like the ocean 


Waves. _~» sas > Qe » Eastern proverb Your eyes are 
bigger than your stomach. du ue e dos proverb literal 
poor mouths, rich words figurative He's a braggart. dy cy aò Aod dg 
25$ 5,5 proverb literal He speaks sweet words, but his heart is 
crooked. figurative the mailed fist in a velvet glove 4J,» 4; 

IS 045 Ay «gleliue proverb A Moslem in speech, but a kafir (i.e., 
unbeliever, infidel) at heart. al> a> «my oe olh «ed de aa 
A aA ohh 9 ey Ax proverb The rich man has many hangers- 
on; the beauty has many suitors. 

4,» ? khvalá khválá f. usually plural gd» khvalé sweat, 
perspiration J,$ Jg Foret T > to sweat, perspire y> a ga 
S239 S The patient was covered in perspiration J,5)5 al > 
to make to sweat freely Je, ob S al, a to thrust (alternately) 
into heat and cold 5, sla i. is, Jes He works by the sweat 
of his brow. m i 

J ° khvála £ 7 J ' 

34> khulavár khvólavár eloquent; sharp-tongued 

de ! khvalój £ 1 hat; skullcap; cap; headgear (55 455 gold- 
embroidered skullcap 2 technology cowl, cowling 

lo ^ khulé plural of d ' 

M ? khvalé plural of 335? 

Jad > khuleddl intransitive [past: +) 5+5] to press down, squeeze; 
press down 

Wo ds khvalojvala m. 1 hatter, hat-maker 2 man wearing a 
skullcap 

a> khum m. © QR idiom på l> a> false rumor set in motion 

jb khumár m. * Lė jG3 idiom Jj a a h> not to care 
less, to be bothered in no way (by some matter) 

gL ! khumārí m. plural peach, peaches 

wes * khumari f = ols 

«£55 khumrój f 1 clay jar, clay jug 2 pail 

(> khimkhaj m. dusty, hot day 

ose | khun m. 1 blood 2 murder, bloodshed J,$ 5,5 to spill 
blood, commit murder idiom J, Se 95 khin-i to overtax 
oneself in working 

o5 ? khuván * 35,5 

ob, khunáb m. poetry bloody tears 

ay 6,5 khunarina f. ferocity; bloodthirstiness 

GU khonák m. angina 

ss Jl 56 khunaludá bloodstained, bloody 

lo 55 khunbahá f wergeld, payment (to a clan, family, etc.) in 
compensation for a death 

ola, khundzhár f > s bus? 

jls,* khundkhar 1 bloodthirsty 2 cruel, savage 

g l52552 khunkharí f. 1 bloodthirstiness 2 cruelty, ferocity, 
savagery 

4 khvand m. taste .0,4 44 good taste, pleasant taste .5,2 » 
tasty, pleasant J,5 15,5 a to taste, try b to be to the taste, please 


eaS 655 igs au 2d It's so pleasant when... > » CLS ol 
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éh I liked your book very much. (2,51; 4 o» Jà /> That film 
has no appeal. J} x> a to taste good dl M5 s oN Io 
These grapes are very tasty. b to be interesting, excellent _.4 » > 
Je 249 AX to enjoy, revel in something Jj M to eat 
with pleasure idiom ,£& x> > a pleasant place 

jl» o lis khundar 1 full-blooded 2 m. .1 man engaged in 
obtaining vengeance for the murder of a relative, avenger of a 
family murder 2.2 avenger 

o> khvanddn Sb, khvandnak ois khvandondj 54> 
khvandavar 1 tasty, tasteful, pleasant 2 interesting Gou ou > 
interesting discussion 

Jia khvandaval transitive [past: lai cs 3] to delight 

ais | khvandi plural of 53! 

Sis ? 1 khundí m. plural Khundi (tribe) 2 khundáj 7m. 
Khundaj (tribesman) 

dM > khvandi defended; guarded; protected J, g% a to keep 
(i.e., a secret) b to watch over, guard (a flock, herd, crops) c to 
safeguard (health, honor) dus g% a to be safeguarded (e.g., a 
secret) b to be kept safe, watched over (flock, herd, crops) c to be 
safeguarded (health) 

d ^ khwandí ||; sától computer science save 

c5,» khvanditób m. safety; preservation 

Ji khvandedal intransitive [past: sa433 5] 04s gy le a 
He liked this. b He dared. He became more bold. 

olo d khvandiválaj m. 9 «535 

32 ò khudréz m. cut-throat, murderer 

Sx khunrezi f bloodshed; slaughter JS Sx» to spill blood, 
slay, murder 

(£p, khunaraj 1.1 sanguinary, bloody 1.2 heavy (of losses) 1.3 
bloodthirsty 1.4 bad, rotten; dangerous; threatening 2 m. 
murderer 

2 pu gd 6d 55» khunsárd 1 cold-blooded, calm 2 indifferent, 
unconcerned 

$5 us 034 55» khunsárda 5&4» 52 99% cold-blooded animals 

Smid «so o5» khunsardí f. 1 calm Jes a Go ws > to lose 
self-control 2 indifference, unconcernedness 

965,» khunkár ;. murderer 

e Ss khungárm ardent, hotheaded (of a person) 

a> ! khüna f. 1 house als; ($2 3% May your house prosper! 2 
room d> Jud bedroom a> „Usl s vestibule; reception 
room, waiting room 3 drawer (of a desk, cabinet) 4 figurative 
building, system 

4 ? khavnó m. plural khavóna f. olive tree 

c ! khunáj m. 1 strewing or sprinkling the newlyweds (with 
flowers, etc. at the wedding) 2 gift (to the betrothed couple or to 
newlyweds) 

cos > khuni 1.1 bloody, bloodstained 1.2 sanguinary (of a battle, 


etc.) 2 m. murder 
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o> khunin = E 1 

d ! khvaj m. 1 wooden spade 2 wedding 

S3> * khoj m. personality, character cles <5 personality, 
character 

> khvid m. green forage, fodder 

vA khekh m. * 2 

Jg ! khojavól [past: esu cas] transitive to cause 
inflammation, give rise to suppuration 

Js ? khvajavál transitive Eastern *' Jy 

Jay „> ! khojedól intransitive [past: 524455] to suppurate, become 
inflamed 

Jays ? khvaedól intransitive Eastern = Saree gp 

c ! khe f. the name for the letter € 

$ ? khe getting down and remaining on the knees (of a camel) ee 

JS to get down and stay on the knees (of a camel); kneel Jas a 
to be kneeling (of a camel) 

m ? khoj children's speech No, no! Nasty!, Don't touch!, Don't 
eat! 

obls khiaban m. 1 avenue, pathway (in a garden) 2 flower-bed 

ots | khiar m. cucumber 

ols ?^khijár m. Arabic right to vote; choice; judgment 

oks khyjasat m 7 coo 

bls khaját m. Arabic tailor s» bU » tailor's shop 

a& bls khajatkhaná f| Arabic tailor's shop, tailor's workshop 

abls khajáta f seamstress, dressmaker 

Ls khajati f tailoring, tailor's work J,5 _bLs to do tailoring, 

: work as a tailor i 

JL khjál khajál m. Arabic [plural: a L> khjālúna plural: 
khajàlüána Arabic plural: cyCG- khajalàt] 1 thought, meditation, 
idea, concept 4,5 Jks lə I think, I suppose ... az s5 JLS L I 
think that ... » 33 =S Jus 2245] e 4. He was deeply pensive. 

. az å ldg b Jue ls 4j laS sm Such an idea arose in the 
minds of many people. ; JUs pg 3 opw (> She thought of her 
daughters. |]; "Pen to think of something 2 opinion ( 4 Lj 
ow) S Jus in my opinion ... ae (2» l Jus eve The general 
opinion is as follows ... G33! JLs > disagreement ... JLS ss? 
a> gsloa They think that ... b. Their opinion is as follows ... js 
Jsa:$ š JL to express an opinion (2 Jus I: Lj Iam ofthat 
opinion too. J Jas coU sis l> > to exchange opinions 3 
imagination, notion, concept |l»; JL to suppose, imagine ... 43 2 
p JU I; It appeared to him, It seemed to him that ... 4 
dream revery; fantasy 5 Sy» (iS Jus 4) lad » He dreamed of 
Shamayle. 5 supposition; intention ~ yi a5 jad de Go JU 
I intend to go to Kandahar. JJ JLs to mean to, decide to do 
something ! 24 4 Ja, d Jus 4» Don'tthink it over! 6 attention » 
Je JU a to memorize b to be attentive 7 mood 8 whim, 
fancy 9 reflection 10 anxiety 11 khajal pride, creation of self- 
esteem 12 khajal ghost; apparition 13 khajal decoration 


Cue Js khajalparast m. dreamer, visionary 
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m JL khajalparastí f. fantasizing 

ale khjālmón 1 willful 2 coquettish 3 imaginary; fantastical 

ALs khjaló Oh my beloved! Oh my dream!, My dear! 

Nols khjalotkaj flirtatious 

5397 khjalavór 1 dressing in the latest style; fashionably up-to-date 
2 dressed up 

de ' khajali Arabic 1 imaginary, fictive 2 fantastic Ls ls 

" the world of dreams of fancies J sou (Airs th) ste Sts to build 
castles in the air, fantasize 3 proud, haughty; romantic 

ls > khjalaj m. proper name Khialaj 

ue ? khjalój £ 1 dear, beloved 2 proper name Khiali 

als khajjám m. Arabic 1 tentmaker 2 Omar Khayyam 

esls khijanat khajanat m. Arabic 1 treason, perfidy, betrayal » 
cob cuz) adultery JS cuka spw & » to behave perfidiously 
with someone; betray someone 2 misappropriation cll a & > 
JS cls («+S a to misappropriate property held in trust b to 
abuse another's trust 

5-9 khajbár m. 1 Khyber(pass) |E,$ 4 «252 » 2 the Khyber 
Pass as, „>> the Khyber Mountains 2 history Khyber 
(settlement in Arabia) 

g khajbarí 1 adjective Khyber 2 m. inhabitant of the Khyber 
Gorge 

c khit turbid 

4 khíta f line mark ans 4.0 straight line ans aslo dotted line 

s> khețú 1.1 big-bellied, pot-bellied 1.2 gluttonous 2 m. person 
having a paunch 

o5 khetavór = > 1 

4x khéta f: 1 belly, paunch, tummy jo Slj az» ps 4s to eat 
one's fill 2 hold (ofa ship) idiom Js 435 2 s+ > to interrupt, 
break in on someone's words JS SY 45 5 a to put forcibly 
down b to put down, subordinate Jas guy it 5 a to be put 
down forcibly b to be suppressed, be subordinated 

osx khetavór © 425 1 

c khedzh Eastern present stem of Jo» 

J sz khedzhavül transitive Eastern © d 

oz khichón *' yz 

Ae khid m. Eastern © sy 

Sie khajdak m. 1 yogurt; curdled soured milk 2 cheese in molds 

P ' khajr Eastern kher Arabic 1 m. [plural: jG& akhjár] .1 
good, blessing, good deed, boon + | „> good and evil 1.2 
well-being » „> a well, prosperously !,s; 2» „> I wish you 
prosperity! I wish you success! !, 155; 43 !&> „> I wish you 
prosperity. I wish you all the best. Js wx, xh 4 to wish 
someone prosperity, wish someone all the best (24 4 „> all will 
be well, all will end up all right Jos, piw „> khájr-i to wish 
someone a happy trip 1.3 alms, charity Jxs,¢ ,+ to ask for 
alms, ask for charity 1.4 used in proper names Ja» „> Khajr- 
Muhammed 2 particle So be it!, O.k.!, Let it be! !%> „> O.k.! 
Allright! 3 combining form well idiom | él, 3 4, Welcome!, 


Glad you're here! $_5 ¢ > 0,5 > Where are you going now? 
idiom ! „> ded as If it doesn't work out it's no great pity! 

45 ? khir 1 furious 2 obstinate 

ols khajrat m. Arabic 1 matters pleasing to God! 2 good deeds, 
philanthropy; charity (usually distributed at funerals) J,5 1,3 to 
do good deeds, perform philanthropy; distribute alms (usually at 
funerals) 3 tip, gratuity 

jl clue khajrütkhár m. ,,550,2 khajratkhór m. person receiving 
voluntary contributions (e.g., a clergyman) 

Jil. khajratāvál denominative, transitive [past: 5 (d c «] to 
sacrifice (a sheep, bull, etc.); distribute alms (usually at funerals) 
sl khajrati 1 designated for distribution in the form of charity 2 

: regional charitable, philanthropic Jo sl hospital for the 
poor (supported by donations) : 

Jal | > khajrateddl denominative, intransitive [past: & c] 1 to 
be sacrificed (of sheep, a bull, etc.) 2 distributed in the form of 
alms (usually at funerals) 

al> khirakhlúnaj easily soiled 

sj 2 kherazá *' sj 

cJ khajruddin m. Arabic proper name Khajruddin 

Pi es khajrulla m. Arabic proper name Khajrulla 

nl, khajrandeshi / good intentions; benevolence; benevolent 

: attitude; friendship 

c" kherdzotób m. shame; embarrassment; bashfulness 

25,5 kherdzó bashful; ashamed JS a& z> to embarrass; shame 
Jas 25,5 to be embarrassed; be ashamed 

ols. khajrkhah 1.1 benevolent, kindly 1.2 kindhearted 2 m. 
philanthropist; well-wisher 

al> > khajrkhahi £ 1 benevolent attitudes 2 kindly feelings 

T khajrák m. diminutive of „> '1.4 

Ae „> khajrmuhammád m. personal name Khajr-Muhammed 

o2 khirón 1 dirty, soiled; slovenly 2 figurative base 

Jg, khirenavál denominative, transitive [past: 5 0x2] to soil, 
make dirty 

das |, khirenedál denominative to be soiled, become dirty 

$e ! khajró diminutive affectionate of „> 

axe” khajró f F g? 

%5 ' khíra f 1 dirt, mud » 5 dept > y 9 ear-wax 2 slag, dross 
idiom J,$ Sod Erb 40459 to make amends for an injury which 
has been inflicted 

> > khera f Eastern © | ee 

oe ? khájra oblique singular of P 5 

> * khirá dim, bull; blinded 

du | khiráj m. Eastern * s! 

do ? khajrí m. mallow sxe JS gúl-i mallow 

do ? khajrí Arabic charitable, philanthropic 

xe * khajri vice ys . regional (s 4S if all goes successfully 

Soe 5 kheré plural of P 2 
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wo, khajrijat m. Arabic 1 good, good deed; well doing 2 well- 
being œ> „> a good, the good, blessing b well-being 

4,» khajrija m. Arabic charitable cL s 25 4 charitable 
institution 

3 khez m. jumping, leaping JS > a to leap up; jump up, bob up 
and down b to fall upon, go for |]; 4 5 « Js» 55 to leap, jump 
idiom yS» a inaflash idiom (sols; Js 4; X The river 
bore its water along headlong. 

olx khezán jumping up, leaping up and down, hopping 

¿55 khezish m. upward flight, ascent SJ (455 > runway 

$9 khezh present stem of || 

Ji khezhavél transitive [past: »,152 | »] 1 to raise, raise 
slightly d cl 4S to hang someone 2 to help to climb 
up (e.g., ina tree) 3 to raise (prices) 

a5 khig m. [plural: 45,5 khighna plural: ol. khigan] scab „> 
Jx5 to be covered with scabs idiom 453..5 0,39 mortal insults 

o, khigón covered with scabs 

osx khegún m. Himalayan cedar 

oli kheshava f weeding 

ois khisht ais khishta f m. [plural: i khishtd f. plural: 
(#5 khishté] wet, moist, raw 

ciy cA khisht-pisht wet through; soaking wet 

J guts khishtavdl denominative, transitive [past: 5 as] to 
wet; dampen; soak 

ax | khishtd masculine plural of. ci. 

ais ? khishtá 1 feminine singular of ci 2 f. snails 

dai khishted3l denominative, intransitive [past: 54 “i] to 
become wet, become soaked; get wet 

(Xs kheshki 1 m. plural Kheshki (tribe) 2 kheshkaj m. 

: Kheshkaj (tribesman) 

es kheshüm m. nasal cartilage 

ee kheshummi Jinguistics nasal 

ia khekh m. relative, relation 

All pins khekhvála f. 9 (Ls! 

4x ! khékha f female relative, female relation 

dines ^ khikhá f dines 

c ' khekhi f relationship, relationship by marriage » pu les 

“a JJ ens to be a relative 

cen khékhi plural of ai ! 

Eis ' khik m. S khig m. large inflated skin (used for fording 
streams) 

Ss? khig m. Eastern ® z 

S khig m © xy 

s&s khigráj m. skin bag, skin bottle 

ds l khel m. 1 Khel (tribal subdivision), clan; extended family; 
used as a compounding element in tribal names $> Glos the 
Sulejmankhejli tribe 2 used in geographic names || 5. 
Mashukhel (settlement in southern Afghanistan) 3 history cavalry 


squadron 
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ds ? khojól transitive Eastern © Js gy 

ab fs bls khelkhāná f 1 clan; tribe 2 dynasty 

4.» khelá f 1 nonsense 2 empty, void, worthless 

4s als khelakhánd empty, void, worthless 

ous als khelakhandí f. nonsense, rubbish, idle talk 

e khim 1 frozen 2 thick 

4» khemá khajmá f. tent, marquee, pavilion Jaye 4. to pitch a 
tent J; 4.5 figurative to jump (behind, onto), run up 

ss khontdj f 1 small fry 2 act of climbing a tree (by the method 
of clasping the arms around the trunk and pressing the chest 
thereto) 

g jue khindzharí spoiled, bad 

Sus khing @ Ks! 

GS khingtja f 7 Ss 

JS khingavál denominative, transitive © Js 

Jada khingeddl denominative, intransitive © dass 

4 khíno vice 522 dialect all right, very well (qualified 
concession) 


4 khja vice (2 4» dialect good, very well 


> | dal the thirteenth letter of the Pashto alphabet; the number 4 in 
the abjad system 

» ? do, da dialect di prepositon 1 of (or similar possessive used for 
expressing belonging, relationship to someone or something) W > 
495 father's house 55,5 cus 9 friend's brother z  J$ » aroma of 
flowers 2 measure (or similar used in the meaning of a measure or 
portion of same substance) Jl, + > a acup of tea b teacup 3 
from, at (or similar usually in combination with the postposition 
as a Eastern expressing origin o),5 > from the house 4|5l > 
4x4 from the market 4x4 bLs > from the tailor's * as 4 for, 
for the sake of (or similar used in combination with the 
postposition »,U5) 0,42 45 > forthe work 5 Eastern than (or 
similar used in combination with the postposition 4; when 
comparing) (s i» 4 ji» $;U Bazgulis older than everyone 6 
Eastern under (used in combination with $2 «guy below 
something, from beneath something) gay 3e » under the table 7 
with, together with, jointly with (or similar used with ».. for 
expressing commonality) ». )»)» » with brother, together with 
brother 8 used in combination with nouns expresses qualitative 
and relative adjectives i> > tasty («3 > wintry »,£ » 
mountainous, wild 9 forms compound prepositions and adverbs > 
srl > «gal a outside, outwardly b on the outside obs a for; 
for the sake of, because of b on, etc. OLS > history book Ly 
duis si» Usu Eastern Then he started talking about going to 
the movies. ci b > Cet > He knocked him to the ground. 


34: 3 
di pronoun * (go 
4 


> 


^ di particle ® g» 
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ls da pronoun oblique of 2 1 demonstrative a this, these ,,$ ls 
this house 4X; |» this Fomai aks lə these books 55 go 4 
(+S in this house b with words of feminine gender occasionally 
not inflected S 43,5 ls 4; in this room c substantive this, that |> 
CPP what is that? d in complex sentences may replace the 
subject in the second clause 22 » pw \> (05 » sl os on lem (oos » In 
summer the weather is warm, but in winter itis cold 2 personal 
pronoun, third person singular, feminine she, it 5,45 (5 ez lə 
Where is she going? *,2,5 4& Il» What is she doing? Am aids S. 
however, the point is that... a> »» «» |» ... besides (that), in 
addition (to that), furthermore «> !> al, and what's more; besides 
(that) |» | 2 »4.J. to be brief, in short deo 9 ly 45 otherwise, in the 
contrary case a> o» lə L ol or else; or, otherwise a> gzs l> it may 
happen, it's possible 03 1s « Gs I> There itis! sel, ols Well, I 
have come. 4> %2 ls 5 Here's why. | 2» |» Eastern a therefore 
b exactly 

vl> dab m. Arabic 1 wooden axle (a simple mechanism with a 
wheel for lifting water from a reservoir for irrigating small fields) 
2 custom; established ways 3 situation; condition 

sills dabashi m. foreman 

als ! dabá f. Arabic quadruped; wild animal; livestock 

als ? dabd imperfect of be 

.S9l» datkáj m. regional botany Grislea Tomentosa 

oy slo datura f. botany thorn apple 

cl ! dādzh m. bride's dowry 

cl ? dádzh m. darkness, gloom, obscurity 

J&l» dakhíl Arabic 1 entering, in-coming 2 internal = alls 2 3 
participating, taking part in something 4 entered, included (e.g., 
ona list) J,5 32 Jél> regional file papers 5 accepted, enrolled 
(in school, etc.) 6 contained in something; being a part of 
something 

Jj&l» dakhilawál denominative, transitive [past: Sable] 1 to 
bring in(to), introduce (e.g., forces, troops) 2 to enter, include, 
insert (e.g., on a list) 3 to accept, enroll (in school, etc.) 

alls ! dakhilá f£. Arabic regional entrance ss s 4lels the 
entrance (is) closed 5,5 | J4l: > pass, permit 

4l; ? dakhilá f. and plural, Arabic from c5; All» |l» ministry 
of internal affairs, interior ministry „js sl all> » minister of 
internal affairs 

ble ! dakhilí 1 internal c» Gs à!» domestic trade.» S | dels 

i See Al civil war gè ble is 4,94 4; boarding school 2 
m. native of a country : : 

él» ? dakhilé plural of Als ! 

Jagals dakhiledal, dakhledal denominative, intransitive [past: els 
^] 1 to enter, go in, drive in 2 tolead (;,J5l» 45 L6 »,y l» This 
road leads to Kabul 3 to be included, be entered, be enrolled (e.g., 
ona list) 4 to be accepted, be enrolled (in a school, etc.) 5 to get 


deeper into, penetrate deep into a territory 6 to be contained, be 


part of something Jadsloys 45 |S » idiom to be busy with some 
work; get down to work 

sls | dad m. 1 scream, shout for help Jaw, slo a & » to help 
someone 2 complaint; demand for justice; request for fairness | sl: 
J5555 give someone his due 

sl» ? dad m. gift, present; kindness, favor J S sl5 compound verb to 
give, present 

sls ° dåd m. suffix used in proper names sls (ew Sakhidad 

ls ! dadà m. 1 father Jas Iss compound verb to become a father 
2 dialect older brother 

Isls ? dada f. diminutive sis, sister 

c2 l»l» dadatób m. fatherhood, paternity 

celels dadadzhi m. regional, slang 1 father, daddy 2 my good 

: fellow (in addressing an old friend familiarly) 

sl sls dàdkháh 1 7. plaintiff 2 demanding justice 

(ol sele dadkhahi f£ 1 request for help 2 demand for justice, 

` demand for fairness J S unl esl» compound verb to demand 
justice, appeal for fairness 

v-5»l» dadrás m. rescuer, savior; intercessor 

ceysls dadrasi f° 1 justice 2 support, intercession 

Ssly dadak, dadsk m. slang dad, daddy 

js» dadgár m. *' yale 

slagsals düd-u-bedád m. s\,55sl2 dad-u-farjad m. shouts for help 
JsSalaysals compound verb to call for help 

jl» ! dàr m. 1 picket, stake 2 pillar, column 3 gallows, gibbet 4 
Jj js , sS ula 4, to hang someone on a gibbet 

ale ? dàr m. Arabic 1 house, dwelling, abode 2 a chamber, house 
e ax]; I5 house of commons b house, residential building .Uyl;ls 
orphanage 

jlo > dar suffix possessing something, having something l> alus 
armed ,lj4l;» lasting (of peace) 

aeBYll> dar-ul-iqama f Arabic hostel 

ol yl)ls dàr-ul-àmán m. Arabic 1 place of peace, tranquility 2 
Darulaman (district of Kabul) 

Layli, dar-ul-insha f Arabic secretariat (e.g., of the UN) 

els dar-ul-ajtam m. orphanage 

aPxJlls dàr-ul-tahrír m. office, chancellery »,2Jljl» ls history 
the king's personal chancellery : 

ve pbl> dar-ul-harb m. Arabic 1 front, theater of military 
operations 2 religion land of unbelievers, land of infidels 

5 40sSoJljl> dar-ul-hukumagi f governor's administration, 

: governor's office, provincial government, provincial administration 

43yaJl,l» dar-ul-khilafá f. Arabic 1 regional capital (city) 2 
history Teheran 

co JI)I» dàar-ul-rijását m. Arabic capital, principal city of a 
principality 

acbluijl> dar-ul-saltana f. Arabic capital city 

eM: dar-ul-salam m. Arabic 1 place of peace, place of 


tranquility 2 Dar-es-Salaam 
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(co »3JIls dàr-ul-shurá f£ Arabic history council (consultative body) 

esll dār-ul-'ulum m. Arabic academy 4,» . JoJlls. dar-ul- 
'ulum-i-'arábiya JJ ls uae Sacred Academy (in Kabul) 

aged lo dar-ul-'umum m. Arabic house of commons 

alls dàr-ul-awám m. Arabic parliament (in Canada) 

oll» dar-ul-funün m. Arabic 1 university 2 Darulfunun 7 
ous yl? 

cele! jlo dar-ul-mu'allimin m. Arabic teacher training institute 

cabl> dārājí f.  JLl> 1 property 2 financial assets 

jb ,)l» dàrbáz m. i acrobat 

cex=vle darchiní m. cinnamon 

Jis jl» darkásh m. hangman, executioner 

c2 5$,l» darkéb m. woodpecker 

45,1) daranga 1 demonstrative pronoun that, those (6 455, /> 4 
2&5 a0 25 Do not walk in those places 2 thus, in that way 

alə dārú m. plural 1 medicine; potion; drug J,$,,l compound 
verb to treat medically dus ‘912 compound verb to be treated 2 
Eastern gunpowder ,J,$,,l» ammunition c5» »;;l» ammunition 

oUs;,l» darudrmàn m. |.:;,l» darudarmál medicine treatment 

aslo darugha m. [plural: 3Sés,lo diroghan] history 1 head or 
chief of a district 2 head ofa prison, prison warden 3 regional 
police inspector 

J$,,l» darugár m. 1 doctor 2 person who manufactures gunpowder 

ols dara f usually plural we dari 1 spray JS Salo « Jes syle 
compound verb to splash, spatter, sprinkle; spurt s h 
Blood is spurting. 53 gsl Sl Tears began to flood. 2 
Eastern current (of a river); stream 

gh dari suffix of abstract nouns of feminine gender |; 36; 
fidelity, devotion 

Jujls darjal m. tambourine J»; JL! compound verb to play the 
tambourine 

PEST Ju,ls darjál wahünkaj m. playing (on) the tambourine 

ol» dàrájn m. dual number Arabic from jl? religion both 
worlds, this world and the one beyond the grave 

Silo dardk & 4,10 

Jil: daral transitive [past: »,l» 25] 1 to bite; tear; gnaw | »,-« 45 
$5 (l5 wed A wolf killed this sheep. 2 figurative to lecture, 
rebuke; give a telling off, give a scolding 

al> ! dārú f c jlo dàrój toothy, having large teeth 

al ? daró oblique plural of vio! 

Sl 1 present participle of J j;l> 2 predatory, preying (of wild 
animals) 

ols ' dara f 1 foray, raid; attack Jal 2,12, compound verb JS DE 
compound verb 355) 5&0 „|> compound verb to attack, assault, fall 
upon (ofa gang) 2 armed gang 

al> ? dára f. canine tooth; fang (of an animal) 

DE 3 dara imperfective of Jil: 

ol ejl: dàramár m. bandit, robber 


sole o,/> daramari f. banditry, robbery 
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sale ' dari plural of DIE 2 

wal ? dari present tense of J ) lo 

Sale ? darój feminine singular of aye 

Galo * daré plural of »jls' 

pe ale daremar m. @ 4s agl 

wi gal daremari f 7 jb sl 

otl» dastán m. tale, story; short story, fairy tale; legend 

Sa olla dāstán wajúnkaj m. narrator; storyteller 

alul dāskālá f. cultivation, hoeing, breaking up, loosening (of 
soil) 

cel dási celo dase Eastern 1 demonstrative pronoun such cel 

© Go Gus ip obs I like this kind of book very much. „l> 2 AS 
old d a ui, He has never seen anything like it. " E such 
as 2 thus, so, this way òs a „lə That isn't so. 5s» 4, zl» Isn't 
that so? !»,$ 4 lò That is not permitted! a> (ss mm ae 
It often happened in such a way that... az a | ls... This does not 
mean that... à | |» 4$J. thus, for example 3d 2-1» 3| and so 
forth and so on, etc, etc. : 

ol» dàsh m. 1 oven (for firing bricks and clay pots), kiln 2 oven 
(e.g., for baking bread) (2x 5! |l» | ,3 » electric stove | o ils > 
Cayo e^ se Directorate or Administration for the Production of 
Construction Materials 

cil» dàsht m. strength, stability, durability JJ zl» to be strong, 
have stability 

ls dakh m. culo dakht © (slo 

¿l> dāķhí baked in an oven (of bread) 

cols da'i m. Arabic 1 instigator 2 plaintiff 

pe ! dágh m. 1 literal & figurative spot, stain, blot; slur « JN ¿l> 
JS ¿l> compound verb a to soil something b figurative to 
shame someone; stain 2 brand Js Ll gl» compound verb to 
brand (as with a branding iron) 3 to prick with a hot needle (a 
form of medical treatment) 4 = gx 9) 

¿l> ? dügh suffix used in geographic names (mountain) ¿l> 0,5 
Karadag (the mountain) 

jlagls daghdar 1 soiled, dirtied, stained 2 figurative shamed, 
disgraced, sullied, stained 

L|» daghsár m. tree sparrow, hedge sparrow, Passer montanus 

Jl dāghól transitive [past: 4£l» | 9] 1 to burn; sear; scorch; 
cauterize 2 to brand 3 figurative to shame, disgrace _Jé|> aa aJ 
idiom broken-hearted 

4.£l> daghma 1 worn out, unserviceable 2 f. scrap, salvage 

als acéls daghmakhana f. scrap depot, salvage dump 

J,żls dāghawól denominative, transitive ® Jéls 

aél> dagha demonstrative pronoun © aés! 

_éls daghi spotted, stained 

jèl dāghedól denominative, intransitive [past: gw gl 1 to be 
burned, be scorched, be cauterized 2 to be spotted, have spots 3 
to be branded, have a brand 4 to cicatrize 5 figurative to be 


shamed, be disgraced 
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els dafi' Arabic 1.1 repulsing, beating back (e.g., an attack, an 
onslaught) S gl» SSG > antitank gun c» 5 els (SI s 
antiaircraft gun 1.2 defending 1.3 prompting, motivating, 
inducing — 53 asl> «053 axsls motive, inducement, incentive; 
impulse 2 m. [plural: el ;» dawafi'] incentive, impulse, stimulus 

kb eile dafi'-i-tajara |,» ele dafi'-i-hawa zenith, overhead; (more 
often antiaircraft) c ohb ele antiaircraft gun 

jails dagadar, dikadér so much, so many *" » 4,5 

Sls dākår m. Dakar 

Sl» daktar m. 1 physician, doctor 2 doctor (the academic degree) 

» Sl» daktára f. woman doctor, female physician 

£751» daktárí 1 f. .1 work of a doctor; medical work 1.2 graduate 
study for the doctor's degree 55 .¢ -Sl> » doctoral dissertation 2 
medical; doctor's 

aSl> daka f muslin; gauze, cheesecloth 

Jis | dal m. Arabic name of the letter » 

Jis ? dal m. plural pulse (a variety of peas) 

ol» dalán m. 1 lounge, hall; vestibule 2 covered passageway; 
corridor 3 veranda 

4l» dáláta, dálta adverb there (near you, at your place) 

Lex)» dalchiní m. plural *' szl 

als ' dam m. net; snare; trap Js pil RE Jel el» compound verb 
literal & figurative to cast a net; set a trap 

el ? dam contraction of the pronoun | and the conjunction 1» e 
c£) ob This is also harmful. 

Asebls damadkheli m. plural fiancé's relatives, relatives of the 

: groom 

obl» dàmán m. 1 skirt, hem of a skirt 2 foot (of a hill, mountain) 
3 valley 4 summer pasture 5 Daman (the territories near the 
Suleiman mountains inhabited by Afghans) »,ài 225 Ul» » » 
proverb These words were futile. 

.J'el» damanáy m. resident of the Daman 

jl» damdár m. trapper, bird snare, fowler; hunter 

o4» dàmán m. *' jul; 

4:4» damaná f| 1 foot (of a mountain); region, district 

sls axl damanadara SS als damaná larünkaj, jl; damjar 1 
vast, broad, wide, extended 2 long, prolonged, protracted, drawn 
out 

ol» ! dan 55s 1 fog, haze 2 dust cloud 3 dim, dark 

ol» ? dán suffix knowing something gls 44) knowing Pashto 

ol» ? dán suffix vessel gly tea caddy 

Ul» dina 1.1 wise 1.2 learned 2 m. [plural: Ul» dànà and 3Lbls 
dànàján] sage, wise man 

cabls danaji f | SUls knowledge; wisdom 

Ji L gl o də intarnet palanwal m. computer science Internet 
service provider 

&S. = Sel > do intarnet dzhargidz m. computer science Internet 
forum 


anla danistá 1 known; well-known, noted 2 £ knowledge 


oil» danish m. knowledge; science 

sS sls dànishgáh f. school 

Axis» danishmánd 1.1 learned; knowledgeable; erudite 1.2 wise 
2 m. .1 learned man, erudite man 2.2 wise man, sage 

cde lol: danishmandi / learning, erudition; wisdom 

Sls ' dang m. jump; leap, bound J», Sls compound verb to 
jump; leap, bound 

Sls ? dang m. 1 one-sixth of something; 2 coin with the value of 
one-sixth if a drachma or dinar 3 side, part or neighborhood of a 
city 4 side 

Sls °? dang present tense stem of J&s2 « [Sls 

JSuls dangál transitive Soe 

csl danguraj m. cucumber 

J,Scls dangawél transitive © J,Ss3 

Als ! dángáj m. stove (for frying kernels of maize) 

ovs ? dangáj m. 1 run, running 2 flight, escape 

ls Slo dángi-dángi torn into pieces J,$ |, Sul» Sls compound 

` verb to tear, rip into pieces 

Ja Sul: dangedal intransitive = Jago 

als ‘dana f 1 grain; kernel als 4! asl, forage JJ,j ails compound 
verb to bring in the harvest 2 granule, grain al> g sly > snowflake 
3 dot, speck, spot; pea 4 boil, abscess; pimple als Jis 5a 
blackhead; pimple b ulcer (from an oriental sore) 5 piece, copy 
alaaa asla ow one watermelon „s (ol 4-5 sixty apples 

4i» ? daná f. gate valve, water gate a ass 

s> als dānakhórá, danakhurá f. feeding trough, feed box, feeder 

jl» 4j» dànadár 1 grainy, granular, granulated; having kernels 2 
spotted, mottled; with spots 

4l> ails danádaná 1.1 by the kernel 1.2 by the piece 2 scattered, 
dispersed 

cele dani suffix vessel glo ople «glo gle soap dish 

isl danjüb m. Danube : 

5l» dàw m. stake (in a game) 

sale dawuti £ & (ssl 

5 sl» daud m. Arabic $ls proper noun Daud, David 

2 I» daüdzí 1 m. plural Daudzi (a tribe) 2 i. daüdzáy Daudzai 

g3slə dāwudí f. chrysanthemum 

wsl dāus m. 1 scoundrel, blackguard 2 coward 

cJ.» dawtaláb m. Arabic 1 volunteer 2 pretender, claimant, 
aspirant 3 plaintiff 4 person who wishes to participate in an 
auction, bidder 5 instigator (of war), warmonger 

sible dawtalabi f auction 

gals dawan m. veil; shawl (woman's) 

oslo dawa f usually plural gels dawé hry ols «JS ogl2 compound 
verb to argue © »,c5 

wale dawí, dawáj 1 m. plural Dawi (a tribe) 2 m. Dawai 

celo dáhase pronoun cel 

i db dahümra adverb so many, so much, this many *' » 25» 


_stl> dahomé f; Dagomeya 
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Pl: dahí Arabic 1 talented, capable 2 skilful, able 

als daj m. course of masonry (in a wall) Js,cul ls compound verb 
to lay the foundation stone (of a building) 

xls dajir, dajár sls Arabic 1 moving, set in motion; revolving 2 
working, operating, turned on (e.g., of a machine) 3 established, 
founded 4 instituted, brought (of a suit, a legal action) J,S Jl 
compound verb ® Jy pls Jas uls compound verb © Jas us 

Skl c» »I5 dajratuma'aríf, dairat-al-ma'aríf c3, GJ co Pls m. 
Arabic T Sal š plo 

Js pls dàjirawál J, 5l» denominative, transitive [past: Saatli 
to move, set in motion, turn 2 to put into operation, turn on (e.g., a 
machine) 3 to establish, found 4 to institute, bring (a suit, a legal 
action) 

Sexl> dajrawi 5 5l» circular, round Ji (2; Jl» circle, round dance 

eI» dajirá » 5l» f Arabic 1 circle » I» (12,3 semicircle 2» » 
ao. circumference, circle > pls aclu » dialect face 2 circle, 
cycle 3 radius of action; range of action, flight range 4 rn. plural, 
Arabic »l»» dawayir institution „lss Xie. government 
institution » Jl: 2 e » idiom geography degree of latitude J,b > 
» I» geography degree of longitude JS » Jl & 4 to nonplus 
somebody, put somebody in a bind 

Gy LJ! bl dairat-al-ma'arif m. Arabic encyclopedia 3 pls iy 
lJ! The Pashto Encyclopedia 

(seo! 3/2 dajratuma'arifi, dairat-al-ma'arifí | 3, Ul 3 ls 

: encyclopedic wh plas (3 lecll 5 ul: encyclopedic knowledge 

g ols dajrawi g3 » Sls circular; cyclic(al) Je e » Jl» (cyclic) 
recurrence 

Jay pls dajireddl Ja sls denominative, intransitive [past: w »\>] 1 
to move, be put into operation, be turned on (e.g., of a machine) 2 
to be established, founded, instituted 3 to be instituted, be brought 
(of a suit or legal action) 

cS yl» dajzingi £ Dajzangi (district and province) 

exi dàjók m. [plural: s.l» dàjekán] spangle, sequin 

del dajkundí f. Daikundi (province, Central Afghanistan) 

e» dajom, daím 5l» Arabic constant, eternal; stable, lasting; long, 
prolonged, protracted !glwlasl <> e» els saving Long live 
Afghanistan! 

als dajiman Lsls Arabic constantly, always, forever 

cel» dajimi, daimí | «5l» Arabic 1 constant, permanent, eternal 

i sagba oeol permanent representative 2 stable, lasting; long, 
prolonged, protracted 3 life > | Jl» life sentence 

ce» dàjimiját esl» m. Arabic constancy; eternity 

ol» daín m. Arabic law creditor; lender 

cals daji (Jl> daif nurse, wet nurse js „l> nurse, wet nurse 

wil dabáb m. bragging, boasting : 

JU» dababü boastful 

ge dabágh m. Arabic tanner, currier 

cél dabāghát m. 7 £u: 

al ge dabaghkhaná £ tannery 
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_&bs dabaghi / dressing, currying, tanning; leather business _,¢ls 
: JS compound verb to tan, dress leather : 
ceu» ! dobandináj 1 = cele 2 m. foreigner 

wails dobándi, dobánde 1.1 outside (of); on the outside of; beyond 
sls oS 4) a not in the center b outside of Kabul ,,25; 2 5 
rls outside of school Jl ce dixo» ) Us 5 They were situated 
outside the city. J] sails compound verb a to extract b to 
select, pick out, single out 1.2 outside, on the street 55! sails 
compound verb to go out (onto the street, etc.) 1.3 abroad subs 
- j^^ He died while abroad 2 predicate external; going beyond, 
going outside something 3 arfributive *' _jwls ata culos 
idiom down £5 4X» sl gaba a sla 2 outside and inside the 
country as gals aj from abroad 

oL» dobāndináj, dibāndináj 1 external, foreign > olj; (bs 
wl sl sls ministry of foreign affairs 2 exterior, outside 3 
strange, alien, other's; (from) outside 

gls ? dobánde Eastern 7 als 

als dabáw m. Eastern 1 pressure 2 influence »,2 ;U: E 
peremptorily 3 pomp, splendor 

c» dibít, debét m. accounting debit 

as dabdaba f Arabic 1 pomp, splendor 4425 » pẹ œ with great 
ceremony 2 regional fear, terror 

z> dabár fat, stout, plump 

x» dabáz heavy, coarse (of cloth) 

olw dabistán m. school 

4S5» dabká f. intimidation, threat 

Je» dàbél transitive [past: 2s =s] drive in, hammer in, sink (into 
the ground) 

c)» dablín m. Dublin 

als dabóla f. bin 

dus dabláj m. [plural: | Jus dablí and Western kh» dabliján] 
box; jar, pot (tin) can vd le > tea caddy 

a» daba f 1 vessel for oil 2 leather wineskin 

m ! dabí ripening in straw or leaves (of fruit) 

r ? dabáj m. 1 cudgel, club 2 washing beetle (for doing laundry) 

x dabíz * p» 

- ! dop 1 m. dialect sweltering heat, stuffiness s eg» It became 
stuffy 2.1 close, stuffy, stifling 2.2 to become deaf 2.3 cloudy, 
overcast, gloomy Jas > compound verb a to be close, be stuffy 
b to become deaf J, g cæ Ssys He went deaf c to be cloudy, 
be overcast i 

- > dap paired word with A 

bs dopára, dapára, dipára » » UJ postposition less ofien preposition, 
alone or in combination with the preposition s 1 for the sake of, 
because of; for sks k for you bs > forthe work | > 
»)Us forthe sake of money :»;Us aè > What for? 2 for (used when 
denoting a time period) sU ,&;, ,& » for several days »,U5 4s 


forever 3 for something, against something (of a medication, 
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remedy for something) |y> »,bs U2 > J» > medication for 
tuberculosis > s4 » » This is why. 

wake dopáre contraction of the postposition »,ks and the pronoun 

44s» dopasa, dapàsa, dipasa postposition in combination with the 
preposition » or Eastern without it 1 above, over, on top of 
something awb» ),53 above the house 2 besides, in addition to, 
over, in excess Of auks sipbS s; in addition to the books 
mentioned ...4> 45 als [a aus a It's been over twenty years 
already since... 

Lys doptja, daptja f. 7 a,» 

Sa? Sx? dapare-dupdre f. plural SR Se ¿J > foolish thing, 

. nonsense i i l 

aS» dapká f F aS» 

esl diplóm m. diploma 

el Ju diplomat m. = eb eus 

hako diplomāti = | 5G os 

Leld» diplomasí «| ale 

4^jlo diplómá f. 9 ays 

a» dopa 1 f stuffiness, stuffy air, foul air 2 feminine singular from 
ep» 2 ls a stuffiness, stuffy air, foul air 

JI ce33 43 » do terwatoni khabrál m. computer science error log 

gee dudzhádzh m. domestic fowl, poultry 

Ji»: dadzhal m. Arabic 1 antichrist 2 swindler 

ales dadzhla, didzhla f. Arabic the Tigris River s- „(A> > the 
Tigris i 

e dach 7 e 

b s də chå pronoun whose = S, 

ogs duchâr 7 lgs 

MG dodzán one's, one's own, his own, her own = o 

Je» dedzànawál denominative, transitive [past: 5 a obs] take 
something; acquire something 

Ab» dokhalat, dikhalat m. Arabic 1 interference; intervention 
J4$ eds compound verb to interfere 2 relationship, relation, 
connection 

obs dukhanijiat, dukhanijiat m. plural Arabic tobacco products 
Janu! skil > smoking 

Jé> dakhl m. Arabic 1 income, profit 2 relationship, relation, 
connection J,$ ||&» compound verb to interfere JJ Js 
compound verb a to have a relationship or connection with 
something; take part or to participate in something; play a part or 
to have a role in something b to have access to something 

4»»» dakhmá f. 1 corner, nook ||z 5 4454) TN da 
compound verb to hide or conceal oneself 2 tomb, sepulcher; 
grave 3 ambush 

J 5 dukhül m. Arabic entry; invasion, encroachment 

de> dakhil Arabic 1.1 borrowed (of a word) 1.2 close, intimate 
(ofa friend) 2 m. agent, proxy, accredited representative 


»» dad m. wild animal, beast 


GbE »53 ads 9 do dawtana nim shataray m. computer science 
file name extension 

JU LASS Ass » do dawtoná dzangárne jakhtjàl m. computer 
science file allocation table (FAT) 

ss > do dij, do dój pronoun their, theirs ' (2,5 ?23 

» ə dadó pronoun his * »5?3 

g» > də dé pronoun her, hers 7 "3 abs al CER INTER! 

"this reason 

ax > dadéna 4x e» » Eastern instead of 23,» » from this 

>> ' dar m. 1 door 2 figurative access i 

5» ? dur, dur m. Arabic pearl 

9» ? der, dar 1 pronoun, second person singular & plural .1 to you, 
for you (combinations with postpositions and adverbs are to be 
found in their alphabetical order) 1.2 to you, with you (denotes 
the one to whom the action is addressed, functioning as an 
adverbial indirect object, placed before the predicate) > 65 l 
442b, Lgave youthis book. :,2,5 j» 44 What's the matter with 
you? $554; ,» 4& What happened to you? 1.3 with certain verbs 
of motion indicates the direction of the action ».«)3,2 I came to 
SEE YOU. 43 wus 4, 03 «4, No, I won't be coming. 2 verbal prefix 
J,a: Wys and others pS azs aS aS ol oj Lam giving 
you my notebook. 

oo ^ dri numeral © vio? 

sj» dráza f 1 anatomy fontanel 2 earthquake 

cl,» dirasát m. Arabic studies; study 

Sil,> drafting m. drawing, drafting gll cS 3l,» » drawing 
implements 

," 3» durafshaní, durrafshaní // eloquence 

M. ls darák, darrák Arabic shrewd, keen-witted, ingenious, 
intelligent »,3 a5|,> shrewdness 

Soslle dramaturzhi fF (ju 55 dels 

sls daramad m. profit; income; receipts 

acl> drama f play, drama aol,> 4s,» play in verse 

ows ely dramanawis m. playwright, dramatist 

ce») 4l, dramanawisi f. dramaturgy 

NUN drands dialect masculine plural of. 335,5 

alo dránóá 1 m. plural of 235,5 2 m. plural heavy load, weight 

Les ! duránaj m. plural 1 Durani (tribe) 2 Durani 3 m. proper 

noun Duranai, Duranay 

S ? durānáj f. 1 Durani woman 2 proper noun Durani 

ssl,» daràwó imperative of Js) 

cals daraji f | jl,» daraí striped taffeta 

E „> | drab m. plural 1 species of meadow grass, Poa cynosuroides 
2 meadow, grassland 

cj» ? drab 1 interjection boom, bang 2 m. .1 noise, sound, crash, 
din; knocking, rattling; rumble, hum Js; >> compound verb to 
make a noise, rumble; knock, rattle 2.2 lie, falsehood Wyo 5| el a5 
dun o8 c He lied blatantly. 


3 
œ» ` drab m. scab, mange 
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bj» drabá f. € js 

ju» ? darbár m. 1 court, palace (of the monarch) 233 Jb > court 
minister o>! 4, » court jester 2 audience, reception J,$ 6s 
compound verb to arrange an audience or reception 

elo» darbarí 1 m. courtier 2 court 

olo» darbán m. gatekeeper, doorkeeper 

srl,> darbandi, darbande pronoun 1 foryou 2 with you als 
Sås gly Eastern What happened to you? 3 with your help, 
with your assistance 4 to you, for you ; ol Ś gb He was dear 
to you. 

4x»;5 darbachá f. 1 window 2 small cupboard 

524)» darbadár homeless; poor; destitute, impoverished; ruined 
JS, x> compound verb a to ruin b to squander (money) 

ys ey drabdrabanaj m. hide-and-seek (children's game) œ; 
JS .9 uo» compound verb to play hide-and-seek 

2555 c5 drabdrüb rm, 59 G9 drabdrip m. scuffle, fight, brawl 

gs43 darbadarí f. homelessness; poverty, destitution 

gzs darbóp 7 p 

do» ! drabál transitive [past: 44s .23] to compress, squeeze, ram, 
tamp 

do» ? drabdl intransitive [past: 44,55] to fall with a crash; collapse, 
cave in 

Jui» ° durbál, dərbál m. hobble, fetters 

JL,» durbalawál, dərbalawól denominative, transitive [past: cst he? 
] to hobble 

aL, | darbla, drabla f 1 pressed manure 2 clump of mud 

4» ? darbilá, durbilá paired word with », . completely dark 

cJ.» durbeláj m. fetters 

(duos | dorbaldj f£ 1 tripod 2 type of swing 

ch ? darbalój f. regional joy, rejoicing, jubilation 

Jd. ;,» durbaledól, derbaledól denominative, intransitive [past: lj» 
| to be hobbled, be fettered 


X5,» darband 1 m. .1 gorge, narrow mountain pass 1.2 bolt, bar 2 


taken prisoner, captured; imprisoned 


c2355 s > drab-u-drub, drab-wo-drib m. 1 thunder, crash, roar, 
din, noise 2 figurative festival, celebration «5,» » 5,» 2» 4; with 
ceremony 

Js drobawól, drabawól transitive [past: sU» 23] 1 to stamp 
(one's foot) 2 to beat (a drum) 3 to shake, shake up 4 to beat, 
hit, strike, thrash (somebody) 

42 drdba, draba f. darkness, the dark, gloom 

os drebahar m. 1 noise, din 2 beating (ofa drum) 3 stamping 
J S 4> compound verb a to make noise, thunder, rattle, clank 
b to beat (a drum) c to stamp L> s; » idiom the beating ofthe 
heart 

oi a> drobatéb m. T ajs 

53 4; ;» darbadár F syys jAy 


cep? drabaj m. T shy 
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Jay 23 drabeddl intransitive [past: s,» »] 1 to thunder, crash, 
rumble, rattle, clank 2 to rumble from footsteps, hoof beats, etc. 

S4 drabedünkaj music D coax» drabedünki álé 
percussion instruments o 

aly» darbelá f 9 4L; 

Le» dárpase adverb after you ,&,5 4|.» We will go after 

: zs 7 

25 à) j» darpadár 9" s,4055 (93555 

Sys dartág m. arrival at your place or house 

H5» dartlàl intransitive [present: (5 2 imperfect: ss past: 
é&3] to go to your house or place ej,» Us s; Tomorrow I am 
planning to come to your house. 5» s) Iwill come to your 
place ‘aul, j Come here quickly! !,lz,5 I'm coming! 

4j,» dórta adverb 1 to you, for you 2 to you, to your place or house 
3 next to you, beside you 

e dardzh Arabic 1 m. inclusion, insertion, entry, entering, 
recording 2 predicate included, inserted, entered, recorded 

cle, daradzhat m. plural Arabic from 4» 

Jyey2 dardzhawél denominative, transitive [past: D a wl 
include, insert, enter, record 

4x,» dardzhá, daradzhá f. Arabic [plural: |;»,» daradzhé and m. 
plural Arabic coe,» daradzhát] 1 degree SoH tr? Sx J toa 
certain degree lajs syli a in varying degree A galls > 
grammar degree of comparison 2 category, type, sort, class bs 
a> > Wel (42,5 a first category, first class b first-class 3 rank, 
title 4 sort J,S)5 42,2 compound verb to sort 5 degree (measure 
of temperature) a> > | Jo» ji» im) (R92 o m colo 
temperature (sw) $ ius Fe jas ai 43» The temperature 
reaches 40 degrees. 42,5 jul » extremely 4s E94 cr? "n 
4> 305! absolutely .> 2 4, much 

$4 42,0 daradzhabandi f 1 classification 2 sorting, grading, 
classifying JS $44 42,2 compound verb a to classify b to sort 

Joe .,5 dardzheddl denominative, intransitive [past: 54 Co] to be 
included, be entered (e.g., on a list) 

dao» drechál intransitive [past: »J42 55] to sneeze 

J 2» drechawól transitive [past: »3U»;» | 2»] to cause to sneeze, 
make someone sneeze 

fo» dardz m. 7 3t 

.255» dárdzoni *' 4x&;s 

ab. 55 dárdza imperfective imperative of & 4 45,» !J3,» Let's go! 

co» dárdzi present tense of E)» 

aos dártsokha you have...,do you have...; from you 29) > 
$45» 443,» How much money do you have? § (gs 4559 5 6; Do 
you have my pen? 

4&,. durótsa f. 9 azy 

. 6,» durkhanéj f£. proper noun Durkhani (the name of the heroine 
of the legend "Adam-khan and Durkhanay") 

4,» drákhta f. Western tree 4x» sl» 05.0 fruit tree 


355» durkhó f. diminutive, slang of , 9,» Durkho 
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cul às darkhwást, darkhást m. EESE darkhwástí f. 1 request; 
petition, application 2 inquiry 3 desire, wish J,$ cen Rs 
compound verb a to request; make an application, petition b to 
make an inquiry c to desire, wish 

»,» dard m. 1 pain; suffering JS 2,2 compound verb to hurt (e.g., 
of the arm, etc.) 2 anxiety (2,5 99 035 es cA ww val ay We are 
worried about the future 3 offense, injury (5i; sj» 43 (SX JS 
Gulmaki took offence 4 plural labor, childbirth (22 2,2 > idiom 
sad news Jad 24 dg 2,5 44 idiom a to be useful, be of use 
b to be appropriate, be suitable 

sglsy2 dardalüd agonizing, painful 

els;» dardaníl m. the Dardanelles 

5555 dardór m. sound of rain 

Q2,» dardmán 45,» dardmánd 1 painful, hurting (e.g., of an arm, 
etc.) 2 angry, cross (of a person) 3 sympathetic 

SLs; dardnåk 1 painful, sore (e.g., of an arm, etc.) 2 sad, 
melancholy, sorrowful 

Jos» dardawál transitive [past: slays ce] 1 to anger, make angry 
2 to distress, upset 3 to offend, hurt someone's feelings 

Jo 5» dardedól intransitive [past: s245,5,] 1 to get angry, become 
angry 2 to be distressed, be upset, be sad (2s Jus,» ci) He is 
upset 3 to be offended, take offense 

j»» !darz m. 1 crack, fissure 2 military breakthrough, penetration 
Joel 3» compound verb, Jue 3» compound verb a to forma 
crack, make a fissure b military to break through, penetrate  » 
J; Qo 305 S hol a coss to penetrate the enemy's defense 
3 seam, hem Ja: $ 5) compound verb a to stitch, sew b 
figurative to settle, arrange, patch up a misunderstanding a & > 
Jl j ci f idiom to introduce dissension in the ranks of 
someone, cause a quarrel between, put someone against someone 

3j» ? draz, droz 1 interjection boom, bang 2 m. crash, din, thunder 
3923 3) 599 F jay je 

jo» ? deráz m. 1 platform 2 embankment (low mound of earth 
along the sides of a peasant house) 

lj» drazá f. © ajj 

325535» drazdrüz m. 1 roar, thunder, rumble, rumbling 2 crackling, 
rattle 

oj darzán, dorzón m. dozen «l> ojs» », a dozen socks 

5.55,» drazónda, darazónda f. 1 anatomy fontanel 2 flat top (ofa 
mountain) 

.Ji» drezanáj m. plain, flat terrain 

Jsjj» drazawól transitive [past: »4oj s ca] ! to hit, beat hard (a 
drum) 2 to stomp (with the feet) 3 to beat, bang (e.g., on a door) 

ju; drazahár m. 4j; m. 1 footfall, tread, tramp 2 rumble, roar, 
thunder 3 crackling, rattle 4 figurative torture, torment, agony 

iyo drazaj 9 ju; 

$599 darzi m. tailor 

J4 43,2 drazedsl intransitive [past: 543,23] 1 to crack, crackle, creak 


2 figurative to torment oneself, worry, eat one's heart out 


vo» dars m. Arabic [plural: 4342,» darsuna and Arabic .w3)9 
durus] lesson OLS (4,9 > textbook gllu (4,9 > school supplies 
JS uw» compound verb to study JS TŻ > > to explain a 
lesson Jews) soo... 
teach, instruct, give lessons 

JL.;s darsál m. € jays 


ciwy | drost, drast pronoun all, everyone, everything gie cn 


> to study ... J,$,» s compound verb to 


(£r s; everyone knows 

c5» ? drust, durust. 1.1 correct, right, true az d atwa la That's 
true 1.2 careful, industrious, punctual, conscientious Jys auja 
compound verb & daua” 2.1 correctly, right 2.2 carefully, 
industriously, conscientiously 

dia) ! drostawál denominative, transitive [past: DP i c] to 
complete, conclude, bring to an end; fulfill, execute, carry out 

Jas ? drustawél denominative, transitive [past: S acm] 1 to 
correct, put right 2 to organize, arrange 

05-4,» darstun (one who is) appealing to you, (one who is) turning 
to you (with a request, etc.) 

4x4» ! dorastá, darastá // weapons, arms, armament de ans 
compound verb to arm oneself 

éxw > * drusta feminine singular of js? 

yl» 4x4,» derastawálà m. gunsmith, armorer, small-arms technician 

(syd ! drustí, durustí // 1 quality of being business-like, efficient, 

: sensible and serious 2 honesty, integrity » 2 | 5» 4; honestly 

m ? drostáj, drastáj m. objective witness 

TON 1,» drastedal denominative, intransitive [past: pw cw)2] to be 
concluded, be consummated, be ended or brought to an end 

sS s darsgáh ol 55 m. school; educational institution 

gw yd ' darsu Western present tense perfective aspect first person 
plural of Js» 

gwd ? dársó oblique plural of T 

P ! darsi educational, academic; school „ol Ś cs School 

: grammar (textbook) Yo | 1,» teacher, instructor (in a madrasa) 
Ai,$ 2-5» classroom; auditorium al Son ew? curriculum 

a ?  dársi Western present tense perfective aspect second person 

: singular of. Jj» 

AS o~ > do rasi kili f. computer science access key 

Uus darshāhi m. sj et [plural: Éli dorshājigán] 

threshold, (of a door) i 

J> dərshól, darshál f. [plural: _Aż;> dərshóli] 1 threshold (ofa 
door or figuratively) 2 jamb (ofa door) ssi 6 pw dhina ay Lew > 
idiom He doesn't bow his head to anyone. 

Sey, darshundaj m. snout, muzzle 

Js ya,2 darkhodsl transitive [present: a PAST: d 44 uo oo] 1 to 
show you 2 to teach you *' Js; : 

dé» ' darghal 1.1 counterfeit, fake, forged, false 1.2 treacherous 
2 m. .1 scoundrel, villain 2.2 embezzler (of public funds) 

dé» ? darghál surrounded 

dé» ? darághl verb stem past tense of Wp 


£222,» darghalandí f. 412,» darghalanóna/ * , 42: 

Jj» darghalawól transitive [past: »; Js ol 1 to worry, harass, 
bother 2 to hamper, hinder, impede someone 3 to entice, lure 

deos ! dáraghlój dialect in place of ds 

Léo» 2 darghalí f. 1 deception, fraud; slyness, cunning, guile 2 

: treacherousness, betrayal, perfidy 

P ? darghaláj m. 1 deceiver; swindler, cheat, rogue 2 cunning 
person, sly person 

Pm ^ daraghólaj past participle of Wp 

oś draghón f. [plural: | -£,» draghóni] flagstone (stone on which 
people grind pepper, etc.) 

.255» draghónaj m. crowd, crush 

Qi» draghón m. * £j 

2525» darghwág m. S23 darghwag Eastern 1 brand, mark 2 
nicked ear, notched ear (of livestock) 3 sacrificial animal 

J,é)2 darghél m. 1 wash-out, erosion (river bank through which 
water pours during high water or heavy rain) 2 break (water) 1. > 
s Jé)2 9! Water burst the dam. 3 narrow valley 

£5 dáraghój Western past tense of d3js 

Sy. | dark, darak m. Arabic 1 sign, indication, symptom 2 
comprehension, understanding J,S 2 compound verb to 
understand |2y,$ Sp m Je osl Lj You cannot understand 
my current situation. 3 ‘source of revenue, income 45)> 4) (24 » > 
as a result of 255 45). aét.2 4) a for this (very) reason b from 
this very source; it is precisely from here 

Sy. ? darak m. water gate (of an irrigation ditch or ark) 

S,» °? drak m. floor 

$55 darkará in your house, at your house or place 

B» ' drakór f. 1 outer rim of a wheel 2 rim of a sieve 

py > darkér 1 prominent, protruding 2 consecutive, successive 

B» 3 drakér m. log (of wood) 

i5» darkóraj past participle of J S50 

(5S). dárkkhe in you 

j $5» darkawól transitive [past: S „= 33] to give (to) you, issue to 
you 

des ^» darkedól intransitive [past: yw J 55:5] regional to be given 
or issued to you 

So! drag m & 54S 

Š,» °? drag m. forest, woods; grove 

S,> draga f 7 4, 

S> dargah m. 1 palace 2 doorway 

S53 S59 dragudrig m. loud footsteps 

5J$,» darguzár m. forgiveness, pardon 

2395 dargárda adv. 1 completely, entirely 2 constantly 3 
repeatedly 

diss. ;,» dargóte f£. thicket, brush; grove 


S559 5 S59 drag-u-drag m. = Š; $, 
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555,» dargór J,$,,$,» compound verb to abandon, give up, cease 
doing something; forget something 

25,2 ' dérga f 1 thicket of bushes, cane or rushes; heart of the 
forest 2 reed, cane, rush 

$5; ? dargáh m. i$, 

4$,» ? drága f. flight, escape; rout 

ju,» dragahár m. os yo drogaj m. 1 sound of footsteps 2 beating 
(of the heart), heartbeat 

<5) dargahi m. 1 cupboard (for dishes); buffet 2 pantry, larder, 

: storeroom 

J» dargaj f = cis 

»J;» dárlara *' 4 

255» dárlod past tense of JJ 

¿>> darlodólaj dialect past participle of JJ 

39,9 darlodéna f/ 1 property, fortune 2 estate, holdings, 
possessions 

JJ,» darlowól transitive *' JJ 

caso» darlowólaj dialect past participle of JJ 

c9: 4,» darlowünkaj dialect 1 present participle of dou; 2 m. 
.1 owner, possessor (of a car, carriage, etc.) 2.2 bearer (e.g., ofa 
letter, complaint), complainant 

4j,» dárla adverb 9^ a3, 

e,» dram m. 1 drumbeat, roll of a drum 2 thundering noise (of 
cannon), gun (i.e., cannon) fire 

ou» darmán m. medicine, medication, remedy 

xL, darmàndagí f. 1 indigence, poverty, impecuniosity 2 

: fatigue, weariness 

otle,s darmanda 1 needy, indigent 2 weary, fatigued 

c^,» dramb m. o> dramba f onomatopoeia drumbeat | c: 
C555 idiom drum-roll 

Jg,» drambawól transitive [past: ssUajs ca 3] to beat the drum 

jlgy> drambahar m. drumbeat 

Jls daramsal m. Hindu temple 

J5&«,» daramaghól, darmoghól confused, mixed up, tangled 

u$,» dromkákh, dramkakh m. awl (of harness maker, sadler) 

de» ! darmál m. 1 medicine, medication 2 medical treatment, 
doctoring J,$ de» compound verb to treat, doctor 

de» ? durmál m. 1 unripe fruit, green fruit 2 young fellow 

asle darmaltun m. pharmacy, drug store 

SS h darmal dzhorawinkaj m. pharmacist, druggist 

JS Jo; darmalgar m. doctor 

(Sly Joys darmalwaki f. pharmacy business 

cà ;» ! darmalí f. medical treatment, doctoring 

e 2 7 darmalaj m. doctor 

jua,» darmaljár m. * PO 

o4)» darmóán m. 1 wheat being threshed J;sU (5,5 compound verb 
to winnow grain Jas Q5» compound verb to be threshed o,» 
SiS gry «S55 0440 compound verb to thresh grain or wheat 2 
shock (of hair) 
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GE 42 darmondzaj m. threshing floor 

A2,» darmónd 1 m. *' a» 2 attributive level, smooth, (of the 
earth) 

(£x, darmonddzáj m. * (£& qas 

$4-.,5 darmondá f. skein, hank (of wool) 

(bee ' darmondaj m. grain left on the threshing floor after 
threshing 

Saree ? darmondé plural of. saa 

dca 5 darmaná f. wormwood, santolina, Artemisia cina 

Jp J,0,2 durmoldal m. thicket of rushes, cane 

4o,> durma f 1 rushes, cane 2 shepherd's pipe (musical 
instrument) 3 barrel (of a shotgun) 

sky drenáwaj m. 1 weight 2 respect (3). à respectfully 
(close of a letter) J45)5 52 to show respect JS U; cst o 
to value something, hold something dear 3 celebration or feast in 
honor of 4 seriousness, earnestness, solidity 5 literal & figurative 
preponderance 

(exo? drandzhaj m. regional ritual (e.g., kalyad) 

5 drund * 3559 

Lo» drandtjá f£ c5,» drandókht m. dialect 1 weight 2 
figurative burden 

MISSE drandwálaj m. transitive Jl 

Jus drandawál = Jy, 

a> ' darandá 1 predatory, savage Ul > 3,» beasts of prey 2 
m. [plural 5$ sa,» and ($3, darandagán] predatory animal, 
beast of prey 

s» ? drandá dialect feminine singular of. 335 js 

s» ? d55ráda f| rain cloud, storm cloud 

(£2), dr66dáj m. liver disease (of sheep) 

Jays, drandedél intransitive = Jays 

c,» dranókht m. *' (gU. 

«S5» ! dráng, diráng ;. delay, procrastination; hold back J,5 S,» 
compound verb to delay, hold back, wait !» $5 Ss)» 4) Wait fora 
minute! 

«S5,» ? drang m. 1 peal ringing 2 knocking Ss) 31 Si & 
EIE 

«S5,» ? drang m. mine (for salt); deposit (of minerals) 

($5,. drangà f£ * u$ 

S52 Ssy> drangdrang m. 1 jingling, clinking, clanking 2 
knocking, rapping 

J,Ss,9 drangawél transitive [past: »43,s 23] to ring, elicit a 
ringing sound 

4S5,» drangá f carrion, dead animal 

ous,» drangahár m. |o,» drangáy m. ring, ringing, peal, tinkling 

Ja S,» drangedól intransitive [past: s4,55,5,] to ring, sound (of a 
musical instrument) 

allg dr66nwála f. = ellas,» 


Js dranawál denominative, transitive [past: DP ay] 1 to 
make heavier, increase the weight of 2 figurative burden (with) 3 
to make reliable, serious 

aj ! draná feminine singular of. 3s js 

4s ? Eastern 9 43s 

cso drané feminine plural of 5352 

das > dranedál denominative, intransitive [past: 44 435,5] 1 to 
become heavier, increase in weight ¢.,5)9 4 sik 4 Sx» proverb 
a burden of one's own choice is not felt (/iterally: the eyelashes do 
not burden the eyes) 2 to outweigh, overbalance 3 figurative to 
be burdened 4 to be solid, be reliable, be serious; be staid, be 
sedate 

322 ! dro f. [plural: $53) drowe] Eastern 9, s! 

s» ? dro oblique of e» 5 

41415,» dárwakhla phrase take it, take with you 

jls;» darwáz m. Darvaz (region in Badakhshan) 

cS 5l,» darwazagáj f. door 

olsjls;» darwàzawün m. *' gly ejl 

ojleye darwaza f door ojl5,> 426) gate; wicket JS 43 up ejl 
compound verb to open the door or gate 5,» ajla « deis olo,» 
Jp ajla « JS compound verb to close the door or gate »;l;;» 

J S; compound verb to knock at the door or gate »;l;,» à » 
sluice, lock 

olo s5la» darwazawán m. 1 door-keeper, doorman 2 goalkeeper 

Silas ! darwazí, darwazáj Davraz 

Silos ? darwazé plural of »3\9)3 

‘I i» derwágh m. Western usually plural lie, deception J,$ el 255 
compound verb to deny, disclaim, to refute, disprove us ¢! ah 
compound verb to lie, deceive (254.J J Fx El, » proverb alie 
has short legs = p» 

oz4l;,» derwaghdzhón 1 lying, untruthful, mendacious; false, fake, 
sham; deceptive 2 m. liar, deceiver, cheat, imposter 

_sztls,> dorwaghdzhoni / falsity, mendacity 

oles darwin m. (also darwanchi m. doorman, doorkeeper 

s> drub gs drup paired word with «s 

c5 » de rwádzi during the day, in the day-time, by day 

‘i 9 durtd, dorid m. 1 praise 2 blessing(s), benediction uy 3333 
compound verb a to praise, laud, extol b to bless 

$555» drudgár m. miller 

535» dror f. dialect ** 5,25 

J Jis,» darwrél transitive [present: ($999 Past: 499 S52] bring to 
you, take to you  J ys i 

04:5» derwarón m. «$5,:,» darwarng m. summer cypress (used for 
making brooms) 

(9499 darwrünkaj 1 present participle of J 199 2 m. bearer (ofa 
letter, etc.) J ! 32 XJ go » the bearer of this letter 

j3 druz m. thunder, toat: din Js JI 535 (RÀ 55,5 A crash was 
heard, the wall crumbled. 


$55,» druzgár m. carpenter 
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ojs drüza f. 1 straw 253 »5»)» » regional straw hat 2 regional 
stubble, stubble field 

2:5» darwág m. brand 

gzs darwagi 1 branded, having a brand 2 figurative attached, 
devoted, loyal 3 figurative convinced of something 4 being made 
a sacrifice 

vs» durüs m. Arabic plural of. («js 

ews ,> darwostal transitive [present: (352, past cums (= 52] to lead, 
take to you = Jesl) ' 

po darógh, doerógh 1 usually plural lie, untruth, deceit pog 
barefaced lie, outright lie po le patent lie 4! oy sb gE 46559 4 
Jal 495, to malinger 4 525» » false words, lying words > 
lS 5£5)9 false evidence, false testimony, perjury 525,» aa 
falsely, deceitfully b in vain, for nothing Js po compound verb 
to lie, to deceive 2 attributive and predicative false, lying, 
deceiving, deceitful » ,+ ¢ +52 »» lie Ab s £399 95 lo; as He 
thought that I was lying. 

zts deroghdzhón 5;£;,. deroghzhán *' j2-4l;;» 

(S555 doroghgój m. liar, deceiver 

cas S5,» doroghgojí f. lie, deceit; falsity, mendacity 

iid darogha m. chief, head a5 )> sb TEE warden (of a prison) 

5,2 drug paired word with S53 

Js,» darawál transitive [past: »sljs «= 3] 1 to stop, halt, detain, 
delay !05)25 wl Stop the horse! Su 4s 3,0 Stop the car here 
25525 ») 6» Detain that man for a bit 2 to put, place, set 3 to 
rouse someone, get someone up, make someone get up 4 to 
appoint, put into a particular job 5 to bring in, introduce, put in 
place 6 to advance, field (an army, troops) 7 to stop, discontinue, 
break off 

cn» ! dárwali present tense of Jaw gy? 

ET ? darawólaj past participle of. Jsjs 

a2 ‘drum m. 1 roar (ofa tiger) 2 din, roar, firing (of weapons) 

E > drum march (as a command) 

a9 3 drum present stem from dens and Jas 

desos drumól intransitive [past: 3225,55] 1 to set off, start out, go, 
leave 2 to follow someone or something © gu 

£^? drumój imperfective imperative plural of Joss 

Jas)? drumedél intransitive [past: sJ45,55] 1 to set off, start out, 
go, leave, depart 2 Jayo 3) Cow, (= 4 to pursue, chase someone 

o> darún inside ' 

435,5 daruntá f. Darunta (populated place near Jalalabad) 

25,» drund f [455, dialect s3)», m. plural sil», 3l,» dialect, f. 
plural |j» dialect s3533] 1 heavy L 5,» heavy load 2 heavy, 
difficult, burdensome; onerous 3 deep, hard, fast (of sleep) 4 
deep (of shade and shadow) (s) ss als a in deep shade 5 
weighty, convincing |J» .5;;» convincing argument 6 dear; 
respected, esteemed al» is )>_»9 54; our esteemed guest 7 
influential 8 expressing respect, esteem ail yo a «LS aS s diy 4 


JS Js to treat with respect Ja; 4352 uS Aig yd 
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compound verb to treat respectfully 9 staid, sedate, serious, 
reliable Jslu 3,5 sl .5;,» 9 to bear oneself in a dignified manner 
10 dear, expensive, valuable 11 important, significant 12 high 
(of taxes and duties) j> X33 ai ojj 4A a ship with a 
displacement of five thousand tons 35333 sys 4; hard of hearing, a 
little deaf ©» 255,» formalreception 42355 4,» great 
entertainment, food and drink ps thud, deep sound 

(oU s» drundbáraj m. military supply train 

louise drundtja f. Jl drundwálay m. 1 weight, heaviness 2 
difficulty, onerousness 3 weight, convincingness, persuasiveness 
4 respect, esteem 5 influentialness, quality of being influential 6 
seriousness, reliability sedateness 7 value 8 importance, 
significance 9 weight, onerousness (of taxes, etc.) 

z! x55,» drundmizádzh serious, thoughtful 

J4Ju5,» drundawól transitive *' Jy. 

(£95255,» drundhádaj noble, high-born, blue-blood 

SOS drundedól intransitive 7 dao 

K> drung paired word with KS 

455,» daruná f. core, pith, heart 

.siso». drunáj, derwanáj m. thicket of reeds or cane 

Js)» drowül transitive dialect ® dn» 

255 ! dro, droh. f. [plural: (555,5 drówe, dróhwe] dialect m. 
[plural: 45,55,» drohúna] 1 deceit, deception, cunning, 
subterfuge de >39 compound verb to be deceived J,5)5 25) 
compound verb to deceive, dupe, trick 2 hatred, malice 

»55 ? dorówa right now, immediately, in a flash 

Jes,» drohál transitive [past: 4555 (2 | 1 to deceive, dupe 2 to 
be hypocritical, dissemble 

As drohólaj 1 past participle of Jes). 2 treacherous 

4:55,» drohána f. 1 deception, trickery, cheating 2 hypocrisy 

Jj,» drohawól transitive *' Jas)» 

S drohünhaj 1 present participle from ||,» 2 m. .1 
deceiver, fraud, trickster 2.2 hypocrite 

455, ' droóha f. 9 au 

455,5 ? drohá imperfective imperative from dn» 

cs) ! dróhi plural of ass)» ' 

A ? drohi present tense of Hay 

UN 5» drohedól intransitive [past: »J455,»] to be deceived, be 
tricked 

(4355 dérwaj, dárwaj m. © asyo 

?35,5» darwezá 1 f. beggary, destitution 2 / alms Joli SESE 
compound verb to collect alms 3 m. history Darveza (the 
opponent of Bayazid Ansari) 

oio» darwésh m. dervish 

4-255. darweshaná attributive dervish 

cadyy9 dorwisht numeral twenty-three 

de oio» darweshkhél 1 m. plural Darveshkheyli (a branch of the 
Vaziri tribe) 2 i. Darveshkhejl 
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eh! darweshí f. dervishism 

ut 1993 > darweshdj / bow for training, training bow 

yl» 392 dorwajwala m. seller of reeds and cane, reed and cane 
vendor 

425,» derüja on the basis of something; in accordance with 
something, according to something 

o>! dará, darrá f. [plural: vo? daré, darré and m. Arabic plural 
ol oy» darajat, darrajat] 1 valley 2 gorge, ravine, mountain pass 

o> ° dura, dirrá f Arabic lash, whip, knout 

col sj» daradzhát, darradzhát m. Arabic plural of »)3' 

.S$ 25,» darhádke it doesn't matter, it's okay, don't cry (said to a 

child when he falls) 

Gy. o> daraji-suf m. Darajisuf (valley in northern Afghanistan) 

eo dirham m. 1 dirham (Iraqi coin) 2 history drachma 

ex > darham-barhéam 5.5,» darhám-u-barhám mixed up, 
confused J, e. ho» compound verb to confuse Jas hx he 
compound verb to be (or to get) confused, be tangled, be mixed up 

Ji; s> darawal = Jl; eye 

aid darhista to you, to your side 

o? ' dari f. Dari (language) 

soo” dardj f cotton rug 

oo ? daré, darré plural of »)3' 

< 5» * dre three (in combination with tens g dri numeral) 4455 

i ve» thirty-three <)> 3! jw one-hundred three »,; so three 
thousand »)!, g sall three ol; g3 è three (together), the three 
(of us, of them, etc.) 

Lys | darja f © oU; 

Us ^ darjà f. *& JU: 

eU. darjáb m. 1 river vklj ls » Kabul River 2 sea okys jg 
Black Sea obs S&L Baltic Sea okys ga coU,» jas » ocean 3 
figurative stream, flow (e.g., of goods) =S oky 4 Jks » idiom 
in (day)dreams i 

¿=> darjābí attributive 1 river, fluvial 2 sea, maritime J> „sby 

l Jy sea transport gl „sby sea birds 

Lal so driattà numeral eighty-three 

4el,> darjachá f. lake 

5&3! 6.9 drearkhiz three-sided 

XT darjáft m. understanding J,$ 3G,» compound verb to 
understand 

JU; darjál m. tambourine 

ou,» darján paired word with gh > 

Jsky> darjawal m. tambourine player 

als. darjawala f tambourine player (female) 

esl uos driawjá numeral seventy-three 

yl shoo darjajiami m. Amu Dar'ya 

A (£55 drebanda numeral consisting of three parts, tripartite 

uo ja «£o» drippindzós fifty-three 

cS uos drepetsskaj triangular 
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4x,» darichá f. 1 window; door 2 hatch (e.g., of a ship) 3 
figurative loop-hole 

fo? doridz m. 1 platform, rostrum 2 figurative position, point of 
view 

cue lS co dritsalwékht numeral forty-three 

SXF Sy dretsóndaj 1 triangular 2 m. triangle 

A5u)9 daritsa SF days 

b> soo darikhel Js.52 1 m. plural Darikhejli (a branch of the 
Dzadran tribe) 2 m. Darikhejl 

(s dareddzáj co» dareddzáy m. 1 platform, rostrum 2 
stage 3 stand, parking place; stop; station 

Jas daredál 1 intransitive [past: sJ4555«22555] .1 to stop; stand 
2425 sige The car stopped. +23 acl. The clock stopped. 1.2 to 
stand up, rise 1.3 to cease, end, stop; pause G+ 25 ylyb Western 
The rain stopped. 1.4 to stand too long, become stale, be no 
longer fresh (of water) 1.5 to keep, fulfill (one's word, one's 
promise) 1.6 JJ, 55 4X» compound verb to wait for someone 1.7 
to be based (on), be founded (on), rest (on) 1.8 withstand, stand 
up against Ju, 5 4 (uo le > compound verb to stand up to 
someone 1.9 to stand up for, come out for (or to speak in favor of) 
someone or something; defend someone or something 1.10 to 
become or fall silent, stop talking 2,5» 45 | 2 4J,» He talks 
incessantly 1.11 to be appointed, be named (to a position, post); 
to be elected, be chosen 1.12 to be enrolled (in a military unit) 2 
m. plural F 94459 

ég> daredóləj 1 past participle from Ja, ye 2 standing a! Jas 
standing water . 

4j,» daredóna f. s» daredó m. plural 1 stop, parking space, 
parking lot GE 5452 > 6 > pier, dock, wharf 2 rising, standing 
up 3 ceasing; stopping, cessation; checking, pausing 4 fulfilling 
(one's word, a promise) 5 4.4.,9 45 waiting for, awaiting 
someone 6 establishing, founding 7 defending someone or 
something 8 ceasing to talk, falling silent 9 appointing or 
appointment (to a position, job); election 10 enrolling, enlisting 
(in a military unit) 

o uo» dridérsh numeral thirty-three 

ap? i dreg imperfective imperative, short form from Jos „> halt (as a 
command) 

ap»? f darég present tense stem of Ja. 3 

aå 2,» drishpetó numeral sixty-three 

cep» dreshí f. suit (22,5 g Ss military uniform wb (425,5 sa 

: man in a suit : 

J 5 5,» dreshérl oh g> dresherláy four-year-old ram 

yl; "m dreshiwalá m. man ina suit 

aly go drekhakha sly 2,» drekhakhóy f. fork 

aida drekhkáj m. chamber, rein (in a bridle) 

&» drégh, darégh m. regret; sigh of regret J ls io» compound 
verb to regret JS ġo» aå les > compound verb to refuse 


someone J,$ dye aad ine compound verb to renounce 
something, waive, decline 

Ja 43 dreghawél denominative, transitive [past: _S c 55] to 
refuse !>5%2 40 96 Don't refuse! 

44> drégha interjection alas, what a pity 

x5 5,» drekasíz consisting of three persons (of a committee, 
delegation, etc.) 

oS Go dregün _5,5.,> dreginay threefold, triple; trilateral, 
tripartite sbel 935 s> history The Triple Alliance gtd > 
Ss 193 3 Ss ə the armed forces of England (land, naval and air) 

eo drojóm, drejóm 1 ordinal third Cos ^» every other day 4» 
»,55 geology Tertiary period 2 m. = sb Seve 

gla,> driman m. © Says 

33 mye drajamt6b m. mediation, arbitration JS wis my 
compound verb to mediate 

¿> uo» dremókhaj three-sided, trilateral, tripartite 

& A „3 drəjəmgóraj m. mediator, arbitrator, arbiter 

al; sj dremanzala three-stage 

Awd ‘drojéma 1 feminine singular of «3 2 f .1 the third day ofa 
wedding 2.2 the third day after a death 

(sul 63 dremjashtanaj published once a quarter (of a magazine) 

3s drenázh m. drainage 

a dring 1 m. .1 hard soil, firm ground, hardpan 1.2 forest; 
pine forest 2 hard, compact, dense Jutos s > compound verb 
a to discourage, dishearten, puzzle, perplex b to lead someone 
into failure; spoil or frustrate someone's plans 

Kao dringól Ja» transitive [past: 4$ 55 „æ 3] to pull (on), 
draw taut (e.g., a rope) i 

Ja dringawól Jap denominative, transitive [past: (2 Sx» 
_] to pull (on), draw taut (e.g., a rope) ' 

aao dringa f Ka dringáy m. «Ss! 

Ja Ss 13 dringeddl denominative, intransitive [past: 5% %3] to be 
pulled (on), drawn taut (e.g., of a rope) 

$9 So driniwi numeral ninety-three 

2 dréwo oblique plural of 5° ! 

DIRE drewara numeral (all) three 

Jl, E darewal regional of local manufacture, made locally (of a 
gun) 

5: drajwár m. driver, chauffeur 

Sys o> drewarg m. Bus $9 drewargay m. three-year-old camel 

4,3 daria f Ju; 

jU 45» darjabáz m. © Jls 

ETE drejóm numeral *' «s 

gp dar m. 1 large scales, weighing machine 2 packaging weight, 
weight of packaging Jes,» ds „> compound verb counting or 
not counting the weight of packaging 


2,0 dard m. Eastern © 3)9 
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2° 2° dar-dar [f 29,9 dara-dara] 1 broken 2 smashed, shattered, 
split 3 torn to pieces, ripped to shreds 4 divided into parts 5 cut 
(up) J 3$ 15 ,» compound verb a to break, break up b to hit, stab, 
break, split c break into pieces d divide into parts e to cut, chop 
Jas 32 2 compound verb a to be broken, break b to break, get 
broken c to be torn into pieces, be ripped to shreds d to be 
divided into parts e to be cut, be chopped 

Sos,» derdáng ;. jumping, leaping (for joy) Je, Sse, compound 
verb to jump (for joy) Ss,» » 4 at once, in a flash, in an instant, 
in no time 

Jess dardawól transitive *" Jssjs 

Joss dardedal intransitive = duos 

4$,» daraká f. 1 threat by firearm 2 threat, intimidation. 4$,» & 4 
JS Sp ea: JS a to threaten someone with a firearm b to 
threaten, intimidate someone 

cala,2 darwaji m. 1 weigher 2 regional grain merchant 

03 dára f. 1 board »;» co hs » chess-board ,;; gst uis o 
wood flooring 2 leaf ofa folding door 3 single-panel door 4 
strip of something 5 height (of a person) 6 crack, split, cleft 7 
lobule, section, slice 8 makeweight ||»; »,» compound verb to 
make up the weight 9 springboard 

$45 545 dara-dara feminine singular of > 4 

by90 09 dara-dura f: noise, din, racket Jue $455 0,5 compound verb 
to make noise, make a hubbub 

T: qi daráj m. 1 drop 2 measure (for liquids) 

up ? darój f. 1 foil 2 spangles, decorations made of foil 4 6392 
Js pud ue a 69 7 proverb to do something foolish (/iterally: to 
decorate the head of an old woman with new spangles) 

wu ? daráj f. seer (a measure of weight) e S29 9 One seer of 
wheat 

52° $49 dari-dari feminine plural of 4s 4 

s dasatir m. Arabic plural of 5 ss 

gules dasajis m. Arabic plural of domed 

dw ows daspolása dialect immediately, at once, instantly, right now 

osko disiplin m. discipline Js aoso compound verb to 
discipline Jil ih compound verb to observe discipline, 
maintain discipline 

cw | dast m. 1 arm 2 elbow (a measure of length) 

cus ? dast m. feces, excrement, stool 

ls destá dialect © lus 

jus dastür m. turban 

lol es dastàndáz m. one who encroaches on someone's rights; 
oppressor; tyrant; enslaver 

ilu] ous dastandazi / encroachment (on someone's rights); 
violence, coercion; robbery, pillage, plundering 

(pss dastané plural f Eastern gloves JS wl 4 jee 

compound verb a to put on gloves b to wear gloves 

gl c» dastawéz m. document; obligation 


Sib cus dastbazi f misuse, abuse (e.g., of one's official position) 
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ols ews dastbardar one who has refused something, one who has 
renounced something 

4x22 c5 dastbastá respectfully 

Sh cus dastpak m. table napkin, serviette 

oly Cus dastpanah m. 1 hilt ofa saber 2 master, expert craftsman 

Ks cus dasttang needy, poor 

SS cus dasttangi f need, poverty 

deals dastkhat m. 1 receipt 2 signature J,$ bacs compound 
verb to sign, sign one's name 

ol suo dastarkhan m. table with food; covered table ol y> u> 
Jad il; compound verb to be about setting the table ol p> pud » 
JS compound verb to sit down to eat Jl ph al o as 
compound verb to spread tablecloth; prepare refreshments 

uy dastras 1 accessible, reachable, attainable, achievable 2 m. 
accessibility, attainability, achievability Js Lil tS Cw wd dy 
compound verb to make accessible, attainable : 

eee dastrandzh m. labor, work (physical) 

So cw dastshoj m. © c£» 

ui 5 cus dastfarosh m. peddler, hawker 

ceàs ) cus dastfaroshí £ peddling, hawking 

Suis ! dastak m. record, register 

Suu * dasték m. rafter, truss 


oiSvs dastkákh m. 4$ cwo f. glove 
Jiws dastkól m. handbag, reticule 


c, l dastakáj m. 1 rafter, truss 2 cross beam, cross piece 

(Sus? dastakój f. bread of a special baking 

Kias Kaus dastgå, dastgåh f. [plural: dos dastgawi and rarely 
m. plural 43,»S as dastgahüna] 1 machine tool, machine; 
apparatus; installation, plant »S iis 35 » electric motor 2 
equipment, machinery 3 factory, plant; (work)shop 4 regional 
military battery 5 apparatus, machinery (e.g., government, state) 

„Í dastgir m. 1 patron, protector 2 handle, grip, lever 3 
proper noun Dastgir 

g Św dastgiri f. patronage, protection 

ous dastlap m. GY cuss dastlaf m. initiative (in trade) 

Juss dastmál m. = Juws 

4jUza» dastmajá f. plow handle 

Jis dastamból m. fragrant and small-fruited melon 

595 dastür m. [plural: 455, 4» dasturüna, Arabic cl, us 
dasturát and ,SL.» dasatír] 1 rule, custom ls > ; gas gl 333 Uis s 
(S That is the custom in the world. 2 direction, instructions, order, 
directive; manual, handbook, guide 3 accepted established 
payment (for a doctor, a barber, etc.) 4 regional ceremony 5 
[plural: gly] vizier, advisor, counselor (ss az jgu „> a by 
any means Jj js » compound verb to abolish, liquidate 

Jol, seus dastur-ul-'amal m. Arabic 1 instructions, directions 2 
procedure 


gys dasturi f£. trade 1 brokerage, commission 2 discount 


445 dastá f. 1 group, detachment, party 2 history druzhina, 
prince's bodyguard 3 sheaf; bundle; bunch 4 bouquet 5 handle, 
grip, lever 6 skein, hank 7 quire of paper ips yoo « Atwo jlus 
4:245 Orchestra 

gA 4x» dastabandi f. grouping; cliquishness 

jl» 4a» dastadár 1 having a grip, with a handle 2 m. history 
druzhina leader, leader of the prince's bodyguard 

_s> dasti 1.1 manual (of labor) 1.2 handicraft, hand-made, cottage 

: industry 2 right now, immediately | fil, (2s | zs 4 olos A5 Val 
Tell Aslam to come immediately. : : 

juo» dastjár m. assistant 

(sey tuo dastipodasti right now, immediately 

lass daskhát m. 9 bais 

> do sara quite, entirely, totally, completely J,$ » 4 » compound 
verb to bring to an end, finish, complete 

4lS..» daskalá f glove 

iSo diskónt m. trade discount, discount of a bill 

yes dasláp m. 7 eu 

Juss dasmál m. 1 kerchief Jks oye > Jls (sy 2 handkerchief 
Jhus gÈ > necktie JS, Juus compound verb to present the 
guests with kerchiefs (during the betrothal ceremony, of the 
fianceé) J BY) Jus compound verb to become engaged (literally: 
to wear the kerchief) | Jo. Jks > a party on the occasion of a 
betrothal 2 towel 

akuo dasmala f. plaster, dressing 

p~ disámbr m. December 

4-5 dasisá f. Arabic [plural: | £45 dasisé and m. plural Arabic 
v» dasayís] 1 intrigue, machinations 2 plot, conspiracy; evil 
intent 

cå > do shpé at night 

edi dasht m. F cys 

44i» dishlamá f. candy (with tea) 

Q5 dushmán m. *' yis 

ceeds dushmaní f. *' | s 

i ‘so doshüj m. basin (for washing up) 

c«u» dakht m. 4-5» f. steppe; semi desert 

£u dakhtí wild ss ss wild animals Š z ss pheasant 

cese duķhmón m. [plural: gla» duķhmanán and aso 
dukhmón] enemy, foe, opponent 

asluus dukhmonana 1 hostile 2 hostilely, with hostility 

ejas lo gece dukhmondara, dukhmondar having a deadly 
enemy 

Jycauo dukhmonawél denominative, transitive [past: Ó d ose] to 
make an enemy 

(sous dukhmoni f. hostility, hatred; enmity; spite, malice | 

(seu ferocious hatred JJ (sows dw (o> to quarrel with someone, 
be at loggerheads with someone 

daas dukhmonedsl denominative, intransitive [past: 4% gs] to 


be an enemy 
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c» dukhón m. * qw 

4-55 dukhnó plural of. s 

.2-2» dukhní f£. 9 (us 

i» du f. Arabic [plural: |». du'ügáni and sje» du'áwi] 1 
prayer la$, adl, Leo oy Pray for me! 2 blessing 

$6» du'ügódzh 1 praying for someone 2 blessing someone 

l,co da'twa f T spss 

coss. da'wát m. Arabic 1 invitation J4$ c»,e» compound verb to 
invite 2 reception Jas £2 compound verb a to be invited „so 
33 Got S503 45) 5 tool 9 We were invited to Ahmed's. b to take 
place, be held (of a reception) ; %54 55. »areception was held 
JS,» coe» compound verb to invite JS); wss S992 > ai a to 
invite someone for dinner b to arrange a reception, put on a 
reception c figurative to draw in, to attract 

acls,c> da'watnama / 1 invitation card 2 message 

o9co da'wa f Arabic 1 suit, (legal) action; claim, complaint, 
grievance «s> slw trade conflicts, trade claims 4 2,2: 4j »j 
RA " am rejecting legal action. JU (2 à » se: disputed 
property (LS; ».c» > agent; lawyer 2 assertion; declaration oss» 
J 4$ compound verb a to claim, to file a claim b to assert, affirm; 
declare a> £y $ wis ogee l> o)... I cannot assert that ... 

jl ses da'wadür m. ,$ »,e» da'wagirm. € jose: 

g 4c! da'wi m. Arabic law respondent, defendant 

553? da'wà f. Arabic 9 »,e» (55es JU3l iqbàl-i ... taking an 
action or suit under review a (25s ls... the assertion that... 5 £3 
J4$ compound verb a to claim, lodge a claim, file suit; demand 
preference b to assert; declare (5 yc» ba MERT mo (eth > 
JJ Gerke m «J5 to accuse, charge, indict, prosecute someone 

TE ? da'wé plural of. » ye» 

ahs 6569 Glusco da'wadar m. 1 plaintiff 2 claimant 3 supporter 

ep digh * i 

iis daghá m. deception, fraud Joe “> a, compound verb to 
obtain fraudulently 

.^£» daghdzáj paralyzed (of the extremities) 

aésés | daghdagha f. Arabic 1 noise, hubbub, racket 2 alarm, 
agitation 

4£4£5 ? daghdaghá f. throne 

Nm ! daghdagháj m. 1 rain and sun(shine) 2 ray (of sunlight) 

bts 2 daghdaghaj m. deceiver, cheat, swindler; rogue 

pee daghdügh m. deception, fraud; cunning, slyness; trick, dodge, 
subterfuge 

Le» dághasi, dághase 1 demonstrative pronoun that kind of, that 

: sort of 2 like this, like that, in such a way, thus, and so = „l> 

adé> daghálta 1 here 2 right here; right then : 

56) ! dágho oblique plural of as! 

5i ? dighó oblique plural of aé37 29 cht oS ees sl uS 9 I went to 

visit Hewad's relatives. 
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».5£» daghümra 4,2» daghüna, daghóna 1 that's the kind of 2 so 
much, so many 4> 0,65... as much as 

5s dighój, daghój plural of 4s? 

4£»! dágha [oblique m. 4£s dógho, f. «+> daghé] demonstrative 
pronoun this, these (iS (coms Ug) i «AS dow (£0 dy in this 
region , 2$ 02 40 P in this period cs ats a There he is! b 
There! fos ats There she is! !.¢2 4£» There they are! GS ARS 
immediately 4£5 4x» . 4x» 4£» one thing and another 

4£» ? daghá personal pronoun, third person singular [oblique m. aż» 
degh$, f. |,» daghé] 1 he, she, it (used as the subject of the 
action with intransitive verbs in all tenses and with transitive verbs 
in the present and future tenses) 2 him, her (used as the object of 
the actiion in ergative constructions) +l, a¢> take her 

4£» ? dágho oblique of 4s! 

4£» ^ doghó 1 oblique case of 4£s? 2 colloquial hey 

cS, 4£s dágharange L5» . (ts A25 dághasi, dághase regional, 

pronoun © (gals pe : 

(> daghé oblique feminine of aes? 

d daf m. tambourine 

jl dafatir m. Arabic plural of 733° 

gus difa' f Arabic defense, protection gë» > defensive çU» ue 5 
jl; ministry of defense J,S ge Ax qx to defend 
something J,5 pbs add ol oí P > to defend one's liberty wl > 
JS ge to defend oneself 

..PU» difà'í defensive, defense b+ „eUs personal defense le 

: olg defensive power JS 4; s BE Nt b quat >to 
break through enemy defenses : : 

«Sols diftáng linguistics diphthong 

yes daftar m. [plural: 433 252 daftarüna and Arabic 36s . „Süs 
dafatír|] 1 book 4; bs trade books x5. JS ledger (2555 
à» journal, log 2 register, listing 3 office, bureau 4 hereditary 
land 3» L4 ancestral land 

jl» daftarbardár m. 9 ls 39 

lb x35 daftarkhana f 1 office, chancellery, bureau 2 office space, 
office premises, office room 

jl» 3s daftardár m. 1 clerk; office worker 2 accountant; 
bookkeeper 

lee daftardari f° 1 clerical work, office work, business 
correspondence 2 accounting, bookkeeping 

3 daftari 1.1 office, bureaucratic Js 6.78) 45 sey to introduce 
Pashto into office work 1.2 official, office | 125 c2; ¢ Ab a 
during office hours 2 m. owner of hereditary land; land owner 

(e daf f. 1 repelling, repulse (of a strike, attack) 2 withdrawal; 
removal; expulsion, banishment, exile 3 /aw defense 4 push, 
impulse, impetus, incitement J,$ e compound verb a to beat 
back, repel, repulse (a strike, attack) b to withdraw; remove; expel, 
banish, exile c /aw to defend d to push, incite to something e 


Jas compound verb a to be beaten back, be repulsed (of a strike, 
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attack) b to be withdrawn; be removed; be expelled, be banished, 
be exiled 

xis daftán Arabic at once; suddenly, all of a sudden = 4243 

„làs dafadår m. regional sergeant, junior noncommissioned 
officer (in the cavalry) 

aai! dáfa f 9 gis 

asis ° dafá f. Arabic time 

jl» 4x» dafadár m. regional €^ jus 

ed dafn m. Arabic burial, interment J,$ 332 compound verb to 
bury, inter 

d» diq Arabic 1 bored, weary Jas à» compound verb to be bored 
 (3» He became bored. 2 m. .1 wasting fever (od 
consumption, pulmonary tuberculosis 2.2 boredom, depression 

AU» daqajaq m. Arabic plural of. 233; 

c3» digát m. Arabic 1 attention, care » L2 c3» 4j « cu» 4s 
attentively spw jst ol cs gl a with special attention «ss > 
JS cds slg pa ois lgd Lè ag Mio to discuss a problem in 
detail Ss 23) sd si ass lj great attention is required ol jpt 5 
d (£22 cës to discuss something in detail a> | 1; c3» Jub... 
care should be taken so that... 2 accuracy : 

43. diqgá only 4 43» only (ofa child) 

JU. a3; diqamál m. 1 boredom, tedium, melancholy 2 loneliness 

3» dagíq Arabic 1 attentive, careful 2 diligent, industrious, 
assiduous J,5)\S Us g3>_» to work very diligently 3 
perspicacious, astute > $32 945)! » keen ear 4 small, tiny (in 
size) SUl s> aë 5! 0,1, microorganisms 5 fine, delicate 6 
accurate, true 

liss daqiqan Arabic attentively, carefully 

aliss daqiqana 1 accurate, precise 2 accurately, precisely, exactly 

ull? d» dagiqwálaj m. 1 attentiveness, carefulness 2 diligence, 
industriousness, assiduousness 3 perspicacity 4 delicacy 5 
accuracy, trueness, fidelity 

aigs daqiqa f Arabic [plural: is daqigé and m. plural Arabic 
AU» dagayaq] 1 minute, moment 4i5> 06 every minute (J 
a dy oo ae Al ge IL hbo eJ a3 gre I cso Cre al WS ad 
© ibe Ten minutes before eight. 2 detail i i 

ow aids daqiqaras inquisitive, curious, searching, keen 

»$ 413» daqiqagárd ;. minute hand 

55 4&5 dagiqajíz minute £5 443» |,» three-minute 

À> daqigé plural of. 4X3; 

c ò! dak m. cause; occasion, basis, grounds 

c3?dk m € gp det} Ss compound verb a to endure pain, bear 
pain b to strain oneself working, overdo it at work 

Ss? duk m. © S53? 

os dukån m. Arabic [plural: 25s and rarely Arabic QoS 55] 1 
shop, store 2 workshop 

4x55 dukanchá f 1 counter 2 bench 3 platform, floor, deck 4 
plank bed 


jlui$s dukündár ; merchant, dealer, trader 


gl dukāndārí f. trade, business of a shopkeeper 

Vly glSs dukanwala m. shopkeeper 

»5U$» diktatór m. dictator 

SosS> diktatori f. 65» diktatoriyát m. dictatorship  ; Kn 
(£o. 505» dictatorship of the proletariat 

cS» doktrin m. doctrine 

55$» doktór m. *' Sls 

ls» doktorá f£ 1 doctorate, doctor's degree 2 period and process 
of preparing the doctoral dissertation 

95> doktora f 7 Sls 

gos» doktori = ¢ 351s 

àS » do kóma from where :,&l; 445 » Where are you coming from? 

o$» dakán m. Dekan, the Dekan plateau 

."$» dakaní 1 attributive Dekan 2 m. Dekan (native or resident of 

: the Dekan) 

osl S> dekorāsjón m. theater scenery, set 

s> dakhán m. © 3$» 

.24$» dakhní, dakhaní £55 

d dokój f£ 1 milk pail 2 large pitcher, jug 

ob eng oils olo Hes > do kékhkali tikli jawaz lwéstaj jad _m. 
computer science compact disc read-only memory (CD-ROM) 

aXS> dakika f © sigs 

S aXS> dakikagér m. © 25 sigs 

S> dag m. © Ss 

JS ' dagdl m. rebuke, reproach 

JS: * dagal m. mast 

>! dagali f « Ss! 

a >° dagali mast, masted ;> _dS> » single-masted vessel 

K >° dagólaj grateful, thankful, obliged to someone 

_5> dogaj m. 1 butcher block 2 feldspar 3 gold tube, silver tube 
(a decoration on a woman's breast) 

Js ! dil 1 m. heart; soul 2 used as the first or second part of 
compound words »\,¥s beloved ,;¥s brave Js |i; cheerful 

J> ? dal m. 1 grouts 2 bean porridge, bean gruel 

Js ? dal m. loss W Js compound verb to go to the dogs, go to rack 
and ruin, be wasted, come to nothing 

ale Yo diladzhana f proper noun Dila-dzhana 

jy» dalár m. dollar 

eb» dilaram m. 1 beloved, sweetheart, lover 2 Dilaram (inhabited 
place near Kandahar) 

acl) Js dilarama / beloved, sweetheart, lover, mistress 

Ye dilazar m 1 offender, one who give offense 2 tormentor, 
torturer 3 beloved 

g (5 Yo dilazari f£. 1 offense; grief, chagrin, distress 2 torment, 
torture; anxiety, uneasiness, distress 3 cruelty 

-S15ys dilàzák 1 plural m. Dilazaki (a tribe) 2 m. Dilazak 

»s,5| Js dilazurdá upset, distresse 

Lys dilàsá f£. [&;L, Ys dilàsáyóna 4.Y. 'dilàsá] f comfort, 


consolation; kindness awYs awYs a very affectionately J,5 WY» 
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J5$,s LY. compound verb to calm, console; reassure; soothe > 
dus nos Lexus to say something in consolation; console, calm 
aY > do låsa [from > and LY] wY J,S awYs compound verb 
to seize, take possession of, master Ji; awYs compound verb to 

be lost, disappear 

SY» dalåk m. Arabic barber ols SYə > barber shop 

alasYs dalākkhāná f. barber shop 

«SY» dalākí f. haircut and shave Glu! (SY > shaving articles 

JY, dallál m. Arabic 1 broker, middleman JY: JU » commission 
agent, factor JY; uy» » Stock broker 2 procurer, pimp 

cJys dalalát sm. Arabic evidence, proof; reason, argument cJY> ls 
a> $9 x $95 ... This proves that... 

ais ! dallalí broker('s), brokerage (attributive) col | J'Y; 

: brokerage operations : 

As ? dallālí f 1 brokering, brokerage J,$ (se compound verb 

i to engage in the business of brokering, be in the brokerage 
business 2 commission business c» >| JJ» » compensation or 
fee paid to the middleman or broker upon consumation of a 
business deal 

d» Y» dolándi jy» delánde Eastern F SYS syy 

55» dilawár 1 brave, daring, bold 2 m. proper noun Dilawar 

vos» dilawarí f. bravery, daring, boldness JS g2 so compound 
verb to be notable for bravery, daring; be a bold spirit, be a 
daredevil 

> dalajal m. Arabic plural jo 

JU» dalbár m. Eastern *' ju 

oU» dalbarí m. *' b 

4» dilbár m. 1 beloved, sweetheart 2 proper noun Dilbar 

ows dilbara f 1 beloved, sweetheart, darling 2 proper noun 
Dilbara 

SxJ> dilbari / charm, fascination JS g} compound verb to 
charm, fascinate 

Kiun Js dilbastagí f. attachment, affection; love; enthusiasm, 

passion (for something) 

dad) Js dilbastá fallen in love; become attached to; been carried 
away 

JJ» dilbánd ;. pluck (the heart, liver and lungs of an animal when 
used for food) 

xå dilpazir s Js dilpasánd pleasant, attractive 

à Js dalpal very rumpled; badly trampled; very baggy 

Wy delta f. geography delta 

Kd diltáng depressed, despondent, sad, melancholy 

_SvJ> diltangi f depression, despondency; sadness, melancholy 

als dalta 1 here !adl, ad» come here! ads ;| aJs here and there 
J ada 3! ads to walk there and back 2 at that time, then a> 5 ads 
it's at that time a> ò» «J» that's why 

ox» os » do latün mashín m. computer science search engine 

s Js dildzhéj 1 comforting, consoling; caressing 2 captivating, 


charming 
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sr Js dildzhojí f. cem Js 1 consolation, comfort; kindness 2 

` charm J 5$ em de compound verb a to comfort, console; soothe 
b to captivate, charm, fascinate 

ew» dilchásp 1 pleasant, attractive; captivating, fascinating 2 
interesting 

Lea» dilchaspí f| 1 attractiveness 2 interest, personal interest 4; 

: cera» 2,» With great interest | 42)» (£s 9 vested interest. » » 4» 
JA > iS grey to be interested in something È s > 
JJ camz om o yu to be extremely interested in something 

oM lads dilkharásh sad; heart-rendering, heart-breaking 

axus Js dilkhasta aggrieved, distressed, depressed, dejected 

ol > Js dilkhah loved, long wished for, desired 

"m Js dilkhahi £ 1 good will 2 favorable attitude 

solas dildàdá ssl» Js enthusiastic, easily carried away 

„l3 dildár beloved, young man, lad, boy 

sls dildára f »jl» Js 1 beauty, very good-looking female 2 
beloved, sweetheart, darling 

wolvs dildari f£. (sls J» comforting, calming, quieting 

Js daldál m. bog, swamp, marsh »,) Jw astronomy the Milky 
Way 

jl; Jas daldalzar m. swampy terrain 

»JJ» daldá f groats 

L, Js dilruba 1 captivating, fascinating, charming 2 f beloved, 
sweetheart, darling, dear one 

ok) J dilrubaji f. fascination, charm, beauty 

su Js dilsirda >, Js dilsird 1 indifferent, unconcerned, 
inattentive; callous, hard-hearted 2 cool, composed; cold-blooded 

Som Js dilsardi f. indifference, lack of concern, inattention; 
coolness, equanimity, composure 

3s» J» dilsóz 1 compassionate, soft-hearted; sympathetic; 
responsive 2 touching, moving 

Dj gee Js dilséza beloved, sweetheart 

gjs Js dilsozí £ pity, compassion; sympathy; responsiveness 

> dilfaréb (i5Js dilkash captivating, charming, attractive, 
engaging 

CiSJs dilkushshá gladdening the heart, inspiring delight il UN, 
Dilkusha (palace in Kabul) 

SJ» dilgír sad, doleful, woebegone, melancholy 

g J» dilggirí despondency, dejection, grief, sadness, sorrow, 
melancholy 

JJ» daló m. exhaustion, over-fatigue; fatigue, weariness 

oJ» dalón m. bog, swamp, marsh 

Jo dalw m. Arabic 1 pail, bucket 2 astronomy Aquarius (the 
constellation) 3 Dalwa (the eleventh month of the solar year; 
January-February) 

JJ» dalawál denominative, transitive [past: PT Js] to husk, pearl; 
mill, grind (into groats) 

ogo dalwa f = jJ» 


Js dala dialect instead of 43)» 
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Xs a> dalakhapak m. SS 4J> beech martin, stone martin, Mustela 
foina 

P dalój £ 1 stack; rick 2 pile (e.g., of rocks) 3 pile, stack (of 
firewood) J,$ «J> compound verb a to stack (up) b put into a 
pile (e.g., stones) c to stack (up) (firewood) d to demolish, raze 
(a house) Jas «J> compound verb a to be piled, be stacked (up) 
b to be piled, be heaped up (of rocks) c to be piled, be stacked up 
(e.g., of firewood) d to fall to the ground, tumble down 

d? dalé, dé ® (6333 J3 aJs here and there 

azs doléta = Jo — 

Jade daledsl denominative, intransitive [past: 4 js] to be ground 
into groats 

5» dilér brave, bold, daring 

g dileri f F gY 

g J» dolíri from afar, from far away, from a distance 

J> dlegá f waste land 

4 dalil m. Arabic [plural: 434.J5 and Arabic plural: |j». «5ys] 
reason, argument, proof; evidence a> (2 |J» |» It's for this 
reason (lė Js l> This remains to be proved Jyh des 
compound verb to produce proofs or reasons; argue, prove, 
demonstrate 

_sJe dalili convincing, persuasive; conclusive, evidential; well- 

founded, sound 

e ! dam zm. 1 breathing, respiration; inhalation and expiration, 
inhaling and exhaling ||| 22 compound verb to sigh 2 sigh, 
deep breath. J 5 e» compound verb a to inhale b to breathe, sigh, 
heave a sigh Js; a> compound verb a to breathe b to talk, 
converse 55 owl 15 as They sat with bated breath. o 3» 65 9 
For a moment he couldn't breathe. 3 instant, moment 4s. > e 
perpetual a> » right now 4 fraud, deceit, trickery JS e 
compound verb a to expire (to breathe one's last) b to deceive, 
trick 5 steam »2 So. > steam from a boiler 6 bellows 
(blacksmith's) 7 special form of exorcism when people blow on 
the sick one Uys. « JS E Joel e» compound verb a to blow; fan 
b® 233 A jd ad bay Js ateach step 5. JS ps aos gal 3 
JS ge aod o us to defend oneself to the last breath 

e > dam m. blade, edge (of a knife, etc.) 

Gs ! demá dialect pronoun * Vj 

les? dama f Les 

pg dimagh m. Arabic 1 brain pe .2z5$ cerebellum pe Gy 
brain, cerebrum så >l, ¿ho ku You've gone out of your mind. 
J baw 43 plos cus to remember what's been read 2 mood ¢lss > 
dls 956 good mood, cheerfulness 3s Gs » the world of dreams 
3 nose 4 regional arrogance, haughtiness ; 1, ¿ho au » He 
was well. 

omo» demaghdzhón *' ,,£653 

ancl dimüghchá f © us? 

ae gles dimaghkhana f. 1 cranium 2 brain 

atle dimaghá f. geography cape 


_&les dimaghi 1 brain 2 mental, intellectual SS; 5 eles 

: mental worker xi», .£G» intellectual work 3 regional 
arrogant, haughty : 

Jks dumbål m. ~ Jks 

JLo ! dumbalá f£ jus! 

4JUas ? dumbalá / carpet or embroidered khurdzhin (for keeping 
valuables) 

552-5 dambakhüd 1 taciturn, reticent, silent 2 with bated breath, 
(while) holding one's breath 

?;»2» damburá f. domra (Russian stringed folk instrument)  »; 2» 
Jes compound verb to play the domra 

Js» dambawáól transitive *' Jas 

alos dambela f © ales 1 

4x5 dampükhta m. c2 a> chicken pilaf 

e-4 e» dampodám constantly, continuously; every instant 

Ka damping m. dumping asy S ss » cut prices, throw-away 
prices (prices below the costs of production) 

(swe 4, ao dampodasti p> ayas F ady aò 

i dumchí f. strap tied around the rump of a donkey or horse 

aa domokhanaj 1 front 2 former, proceeding, ex- 3 early 

as» ' domdkha 1.1 in front, from the front ; 4s 4325 435 He was 
standing in front. 1.2 forward, ahead p as... aa» He went on 
ahead 1.3 earlier, before, formerly; until, by; already 4555 | 12 435 
Jo I spoke to him previously spw Si as ae ASUS As has 
already been noted earlier asss Y beforehand asss se before 
this ass l>a 5 before everyone ass gh hj: ideas as a 5 
first and foremost as. lo 5 « asco add lj asos Lj before me 
Ġo asa 255 G5 4x» He passed me (by). 1.4 long ago, a long time 
ago 1.5 ago ares 3 ) Jb « ator 6p»  J& four centuries ago 2 
G^ (uA 3 F asd À g d according to something, in 
accordance with something 

aš ? domókha f. seeing off, leave-taking, saying one's good-byes 
law (59 Ades Good-bye! 

eg 4s demoekhatób m. Jl; as the act of preceding, coming 
before 

eo) ! domákhe earlier, before ^ 4s ! 


m ? domókhe contraction of ass! and the pronoun T 


slz ' dumdúr m. rear guard 


lz? damdår elastic 

Jb e damdarhál Jb s e» ina flash, in an instant, at once 

»,J4» damdará f. heddle (in a loom) 

(ss e» damdastí now, at this moment 

ys e damdilàsà 44ys el f. comfort, consolation; kindness, 
affection J S59 Luo e compound verb to calm, comfort; soothe, 
caress 2 predicate calmed, comforted; soothed, caressed 

asz ! damdamá f. 1 pride 2 arrogance, hautiness 

aces * damdama f bastion; battery 


oo. damarda / wooden lever 
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ses dümra ¢g 03 Fa y0yd « 6 p99 

«£p» damrój f. regional damr (a small coin equal to /& of a paisa, a 
paisa is 1/100 of a rupee) 

Qe p damsáz 1 concordant, harmonious 2 m. close friend; 
confidant 

si po damsazi f° 1 concord, harmony 2 close friendship; 
intimacy 

GÀ» dimáshq m. Damascus 

Sas ! damák m. hand-powered iron roller (for leveling and 
smoothing roads) 

Sos 7 damák m. moment, instant, flash 

o> damakaj f£ comma 

So « S es damgár m. (s S ə m. sorcerer, conjurer, exorcist 

es ' damél transitive [past: Jos ca 3] 1 to bewitch a sick person 
by blowing on him 2 to blow (of the wind) 3 to break, begin (of 
the dawn) 

s? damlój f pe 

> dəmú m. confluence of two rivers 

S&S demokratikí democratic 

MN 5 demokrāsí f. democracy 

J ^: damawó$l denominative, transitive [past: S (2 2] 1 to make, 
brew (tea) 2 to stew, braise (meat, vegetables) 3 to bewitch a 
sick person by blowing on him 

as ' dáma 1 f. rest; peace, tranquility; respite (JS aas TS: dcos 
J gai Ad Compound verb to rest, take a break, take a breather > 
255 5S ish às eo 400 (4 We rested overnight at the hotel ass 
d$ A compound verb to allow to rest, give a break; be resting 2 
resting, taking a break, taking a respite, at rest 3 predicate rested 

as? damá f. 1 snowstorm, blizzard 2 fog 

as ° dóma f. indigestion, dyspepsia 

olges domahar m. roar, rumble (of cannon) w> jha y 235 > There 
was the roar of cannon. 

wi ae. damadzaj m. place of rest, resting place 

S 4s» damagír 2, 4«» resting, reposing 

Jays ! damedál denominative, intransitive [past: pè a] 1 tobe 
made, be brewed (of tea) 2 to stew, braise (of meat, vegetables) 

Japos ? damedál denominative, intransitive [past: 4 29] to become 
silent, grow quiet, stop talking; fade away, subside 

o» dan m. pitcher, jug, ewer 

asl. donams existing in word only, nominal, fictitious 

yb. danaw m. last irrigation of wheat before it ripens 

Jiss dumbål m. rear, the rear part of something; rear echelon a |e» 
Jis in pursuit of someone 

Jls> dumbala peduncle, stalk, stem; escape 

3» ! dund 1 dim, dark 2 m. .1 fog, haze 2.2 dust cloud 

Xs ? dund m. roar, rumble (of artillery) 

4j.u» dandaná f. 1 tooth, cog 4.5: a.u» toothed, geared; notched, 


crenulated 2 small waterfall; bar, shallow, shoal; rapids 
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ols ails dandanadar las. dandanayi 1 toothed; notched 2 
irregular, uneven (of a shoreline) 

XS 2 dandkánd m. regional ivory 

OX 92 dandanshikan m. Dandanshikan (the gorge and the pass) 

Sga ! dandukàr m. € .5!2 

95:2: ? dandukár m. € 5? 

»4 ! dánda f. 1 obligation, duty op. 5 ous als « d Sl el ais a 
J |», to carry out one's duty 2 well-being, happy life 

»J» ? danndá f 1 mallet (for a game, e.g., croquet) 2 spoke (of a 
wheel) 

gus daos dnestr m. Dnestr River 

4» 6o. dunküchá f. *' a25655 

«Sus ! dong m. 1 jump, leap 2 rice mill 3 swing (with a board) 

Kss? dong tall, strapping «< qu S95 a4 stall person. ls Svs tall 
building 

Sos ? dang drunk, intoxicated 

«So» So» dongdóng m. trembling Jas Ss: Sis compound verb to 
shiver, shudder (from the cold) 

Bk Bs denggháraj having a long neck, long-necked 

dés: dangál 1 transitive verb [present: _Suls past: JSs> 3] -1 
to jump (up), leap (up), skip, hop EC AM yid: to jump 
offa cliff 1.2 |JSos » «Sos, compound verb to attack, assault, 
fall upon someone 2 m. plural .1 jump 2.2 swoop, pounce 

4l$os dangalé f quarrel, discord, strife 

3S5» dangü m. boiled beans, boiled pulses (kidney beans, peas); 
bean kasha 

Yl dangwala m. rice mill worker 

J,Ss> dangawél transitive [past: »3\Ss2 |, ;] 1 make (someone) 
jump, jump up 2 to throw, toss up, put 

Ja Sus dangedal intransitive [past: s$55,] 1 to jump, leap; skip, 
hop 2 to be thrown, be tossed, be put 

Sylss danmark m. Denmark 

(=> danononaj internal, inner JI ^ (sto interior wall a35,\5 (sus 
internal affairs : 

aus danóna 1.1 inside 52» 5 4& 4» What's inside there? 1.2 into, 
in, inside sl, avo compound verb to go in, walk in, enter a» 
J4$ compound verb a to put in, push in(to); insert b to introduce, 
bring in (to somewhere) Jas 43s compound verb a to go or walk 
in(to), enter b to be put into, be pushed into; be inserted 2 
attributive internal, inner | £25 4.51 b aus ain France s$, do? 
ass avs in the course of three days 

.£2» danóne dialect *' ass 

oe Ac9o si JLSY 9 » do nawi tiknalozhóy dawtoná sistóm m. 
computer science ‘NTFS (New Technology File System) 

as | dána f. spring of a kahriz 

4» ? daná f. necklace 

ce ' dani 1 Danish 2 m. Dane 


ees ? daní Arabic mean, vile, low 
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Lo» dunjá f. Arabic 1 the world, the universe W» a, in the world 
Wo sty human-kind Lps ol > the animal world Jy Sa 
compound verb to leave this world, die gw p5 Lgs 5. 3Y s a 
He (has) left this world. Lys »;; the Old World Ws s» the New 
World 2 wealth Jy Da d$ bs compound verb to get rich 
3 worldly matters (as distinct from spiritual) 4;;,l$ L5» » worldly 
matters (> (33540 4,1» 4s proverb good fortune and bad luck 
are close neighbors 

cw Je» dunjaparást 1 wealth-loving 2 indulging in worldly 
pleasures; hungry to get everything from life 

c 4» dunjaparastí f. 1 love of wealth 2 a passion for worldly 
pleasures; the desire to get everything from life 

loss dunjadar m. rich man 

wololys dunjadari / wealth 

(Sls dunjagdj f 1 world 2 sorry world 

Jll dunjàwál m. inhabitant of the world 

ole» dunjawi *' sso 

cel ‘ sls dunjaji 1 world 2 7 2,9» 

uss dnepr m. Dnepr 

s» dunjawi Arabic world, worldly; secular, temporal 

9» o» dendón m. sound of the rabab 

Li» danjá m. botony coriander 

s | daw m. run, running {45 42 « 155 55 44 Double time! 55 |; 33 
running about JS 52 compound verb squander (money); waste 
(money) 

s > daw m. 1 auction ds „s> compound verb Western to 
participate in an auction 2 raising the stakes (in a game) |l»; »» 
compound verb to raise the stakes (in a game) 

dum & Sy! 

s * du in combinations with tens instead Of 547292 090 thirty-two 

s > du, do a second time, for the second time »,L,2 (over) again 
430555 two-faced 

ls» ! dawà f. Arabic [plural: .lss and Arabic 4,55] medicine, 
medication J Jg doo compound verb to take medicine JS l;: 
compound verb to treat, cure Jas l> compound verb to be cured 

ls» ? duà, dwa f| 1 prayer ^ les 2 gold amulet 

ly: Duadb, doáb m. 1 the area between two rivers, interfluvial 
region 2 Duab, Doab (the names of a number of inhabited places) 

445» duabá f 1 * Jl,» 2 Doaba (region in the Peshawar District) 

thls dawapashí f. spraying (of crops) Js tl ls compound 

: verb to spray (crops) : 

45» dawapár praying 

cols» dawát m. Arabic ink-well, ink-pot, inkstand 

Lol;s duatjà numeral eighty-two 

casam 15» dawa dzhorawünkaj m. pharmacist 

able. dawakhana £ pharmacy, drug store 


el» duadénüm m. anatomy duodenum 


oles dawara at once; suddenly; all of a sudden J 5 »l;» compound 
verb to catch unawares, take by surprise 

PUT dwaro oblique of bales 

SUE dwára pronoun both (in the Western dialect, the feminine the 
form sales dwari is also used) Sale Sale ‘ uu ejl; both 
sides $5, 5,152 J from both sides ^x ejl; That is one and the 
same thing. 

jU/l,s dawàsáz m. pharmacist 

g Ul; dawasazí f. preparation of medications, the pharmacist's 
specialty/business 

oss Àl;» dawafarósh m. pharmacist, druggist 

EE dawafi' m. Arabic plural of gl? 

elos dawàm m. Arabic continuation; duration « J PEE J Fm 
"o elo» compound verb to continue, be in progress, last. al». 
JS, compound verb to continue, go on with, proceed 

jla«l;s dawamdár (Ss alse long, protracted, prolonged; enduring, 
lasting (of peace) 

g lasls dawāmdārí f. _Ji,l,> length, duration; lasting (of peace) 

doles duawa ff F aly 

Lsls duawja numeral seventy-two 

Qul» dawàwin m. Arabic plural of V ss? 

los « los dawajír m. Arabic plural of » ls « » sls ^ 

culo» dawají £ Jl,» dawaí 1 medicine 2 (medical) treatment 

d dub m. 1 scorching heat 2 pot, boiler 

4-U5» dubadzhá *' sis x 

»,U;» dubará 1 again, anew, once more 2 and now 

sus» dubára hybrid (of domestic fowl) 

(2125 s; 05» dubará-wadaní f. restoration or reconstruction (of a city, 

: etc.) 

dus dubáraj m. battledore, beetle (for washing laundry) 

aL; dubalá £ biplane (o,Lb is meant) 

ceeso dubdzhén stinking, fetid; rotting, putrescent 


32455 dubadü face-to-face 

LS.» dobganáj *' 255 

6295432 dubguraj m. 1 dacha, country cottage, cabin, summer place 
2 summer pasture (in the mountains) 

ose dublin m. Dublin 

($432 dubandi f junction, confluence (of rivers) 

(sy dobonaj summer, relating to summer 

45:5 dobána f. *' (555 

Jyp duból m. © Jpop 

os? ! dobí m. washerman, man or boy who does the laundry 

git ? dóbaj m. summer 12:35 44 in (the) summer 45, | 25» » dacha 

P 3 dobdj f laundress : : 

4 ( 25» dobikhaná f. laundry 

dus dubél m. 1 place where two rivers join, confluence 2 islet, 


small island 
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e» dup ;. scorching heat, extremely hot, sultry weather å 555 
The hot weather has arrived. 

shes dupaj two-legged, two-footed 

«sxe duptdj f cardboard binding, paperback 

«5» dupat double, two-fold, dual, binary 

4x55 dupatá f. 1 shawl, yashmak (for young women) 2 cloak with 
a border 

a dupár m. 1 calamity, disaster; misfortune, trouble 2 feeling or 
condition of being upset; distress, affliction, disorder 

yo duprá f. tambourine 

ggs dupurí f. 1 medicine bulimia 2 disorder, feeling upset; 
distress 

v«555» dupindzós numeral fifty-two 

4» dopá f. T aS! 

jUss dutár m. €" s gus 

cals dutani 1 m. plural Dutani (a tribe) 2 m. Dutanay 

dui dawtár m. heriditary land ^ 3: P 

gs dawtari m. S g3 = 

43s» dawtoná f cover (of a book), file 

Sra A355 dawtoná sistóm zm. «s 43,» dawtoná sestóm 
computer science file system 

okies dawtanjár m. bookbinder 

asless dudzhànibá two-sided, bilateral, joint bls)! ase». two-way 
communication 

E duchár meeting, encountering someone das oU 64 » 4 to 
encounter, meet someone; bump into something; undergo 
something; get into a particular situation; encounter a particular 
circumstance 

eA» duchánda glares duchandan 42 duchand twice, twice as 
much J 3$ sx» compound verb to double, redouble Jas b 
compound verb to be doubled 

c4) 55» dutsalwékht numeral forty-two 

.2255» dewakhtanáj former, past 

4:39 dowakhta early 

5» ! dod m. 1 custom, habit, usage; rite Js gens! 55» compound verb 
establish the habit J,5 |=! 252 « WL 292 compound verb to 
observe the custom 2 dowry (bride's) 3 treating, entertaining 4 

. » kind of 


2 n nr 
25» > dud m. 1 smoke J,S 259 see Jago! 2 sacrifice, victim $52 


ceremony »;54. 


333 deep sigh 

ss Js,» dudaludá smoked 

cubes dodbájda m. plural wedding customs 

4JUs;» dodpalóna f. observing customs 

9225» duddzhón 1 smoky 2 smoked 

olss5» duddán m. regional milk jug, pitcher for milk 

25565,5 dudkadüd m. fire 4% 45> 2,255,» 4, Suddenly a fire 
broke out. 

Sogo dudkakh m. chimney, (smoke)stack, flue 
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355» dawdáw running, at a run, at the double Jbl, 9292 4, compound 
verb to run up to, come running up to 

23:25» doduzóán expected by custom (of the dowry, etc.) 

Jssss ! dudawól denominative, transitive [past: D 02 2»)] regional 
to smoke (a cigarette); smoke, cure (i.e., meat) 

Jis,» ? dodawól denominative, transitive [past: S 2233] to 
introduce a custom; instill, implant 

Jiss ? dodawól transitive [past: »slass ca] to rebuke, give a 
dressing down, scold, criticize, abuse verbally 

5,5 dudá f. 1 hearth for cooking food 2 soot 

"X ! dudí smoke »; 21 veo military smoke screen 

"X ? dodí usual; customary, relating to a custom; established by 
custom 

. ess» dodjaláj cultured, refined, well-bred, well brought up 

Jos 4» ! dudedál denominative, intransitive [past: 4 235] 1 to be 
smoked (of a cigarette) 2 to be smoked, be cured 

Jass > dodeddl denominative, intransitive [past: ges 555] to 
become custom; be introduced; be established 

As» dudérsh numeral thirty-two 

45» dudjá f s? 

5s» ' daur m. Arabic [plural: 435,5» daurüna and Arabic jl 
adwár] 1 period; time 2 going around cla js » Us» 
circumnavigation of the world 3 rotation, revolution J,$,; 32 
compound verb to rotate, revolve 

55s ? dur 1 distant, remote 2 far, a long way, far off J FSI 
compound verb to remove, take away Jas 432 compound verb to 
be removed, be taken away 3 used as the first part of word 
compounds 092 a far-sighted b far-seeing, foreseeing, prudent 

gs ^ dur om. © PTS 

ls» dowrá 9^ 45s 

ol;s» daurán, dawrüán m. Arabic 1 time, period; epoch does 
ol» the epoch of colonialism 2 rotation; turn-over, circulation  » 
obs» (uo economics circulation of capital olj £5: » 
circulation of the blood jke olg > jke ol > guy 2 the 
circulatory system 3 flight (e.g., around the world) 

vel »e durandésh foreseeing, prudent, far-sighted, prescient 

ål durandeshi / foresight, prescience JS ceca? 

l compound verb to be far-sighted, be prescient 

_sly2 dawrani 1 rotating, rotational, rotary 2 military turning 

: (movement), envelopment 

«hs durāhi f. fork in the road 

al l3 dəwrăja from a distance, from afar, from far away 

as durbá f. bad weather, rainy weather 

a33 durbin 1.1 far-sighted 1.2 farseeing, prescient 2 m. 
spyglass; binoculars i333 | Sl »- field glasses oys (2 
telescope 

se durbini f 1 far-sightedness 2 foresight, prescience 


see dursandzhí f. 9 ¢¢ S590 
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Joss durshál m. © Jèp 

bX s> durfikrí f. foresight, prescience 

45559 duragd S59 durag hybrid; half-breed, first hybrid |; p» 455s 
half-breed 

ass durma f © 4a» 

cos durangi f 1 duplicity 2 double-dealing 3 inconstancy 

ls 55» dumumá f view, panorama; vista 

c.555» durnawisí f. all co)» 9 teletype 

2d 5» dowrüsto 4z4;,;» dowrüsta from behind, behind 

%93 dawrá, daurá f. Arabic 1 epoch; period :,55 «1545 > the epoch 
of communism 2 stage, level 3 turn-over, circulation, rotation 
J4$ ss» compound verb to circle (of an airplane, etc.) 4 term or 
duration of a convocation (of a legislative body) »,;» 4 yel 
session 5 going around, making the rounds; making an inspection 
tour, journey, tour | 5; »;;» 4,to go on an inspection tour. 45 455» 4J 
Hl 2. to return from a trip 6 reign 

(ios? ! durí f. distance, range 

$28 ? duri here 

oso > dawré, dauré plural of »)s3 

s 5,55 ^ duré there, on that side of. J,$ 2,5» 2,5» olé compound verb 

to dodge, evade 

Jos 55» dauredál denominative, intransitive [past: 5% 93] to turn, 
turn to 

v4,99 daureds m. plural turning >4)9> | 5» » circulation (of the 
blood) : 

"S ' dur m. weaver; carpet weaver 

qo» ? daur m. plural 1 Dauri (the tribe) 2 m. Daur 

ar) ? dur deceptive, false, untruthful, deceitful 

sul las? dowrande Eastern 1 in front, in front of 2 forward 

as 43545» durduráka f. sand storm 

04:5 durón false, deceitful, lying, mendacious 

J; 45» durawól fransitive [past: »s1,5» (5 5] 1 to sprinkle, dust 2 to 
raise dust J; ^; 44 5 proverb to be the bane of someone's 
existence 

E ! dára f. 1 sand storm; dust storm 2 dust dan (eh cdg ablo lga 
Ss 4 The air was clear, there was no dust at all. 3 powder (tooth 
powder, etc.) JS» 45» compound verb a to reduce to ashes b to 
smoke |i; $492 compound verb to throw dust in (someone's) 
eyes fru! a g> a to ruin someone b to be completing a deal 
edd 6355 44 SS a to turn out, kick out, evict b to fire, sack 
(from a job) 

$3455 ? dorá f. 1 gibe, sneer, taunt; jest 2 exaggeration, hyperbole 

cS. ^45» durapaki £ (Sb 333 3, vacuum cleaner 

KT 5452 doramár m. scoffer, mocker; joker, jester 

dun ! dári plural of 8335! 


+5399 > dawrdj f dinar (coin) 


c,» durjít m. wandering, roaming JS ey 445» compound verb to 


wander, roam 


352 


do, 2,99 dureddl intransitive [past: >44)929| to spill, scatter, run out, 
pour 

iss duzànü buius lj» compound verb to kneel, get on one's 
knees; sit having gone down on both knees 

ouis» duzabán two-faced, hypocritical 

(obj duzabaní f. duplicity, hypocracy; double-dealing JS NOTE 

: compound verb to be hypocritical, dissemble; be a double-dealer 

Qs» dozákh m. *' css 

($399 dauzi m. plural instead of g335I3 

es dogákh m. hell, nether world 

¿y2 dogakhí hellish, infernal 

das dusālá two-year-old horse 

4-45» duspaná f. chains, irons, fetters 

cw dost 1 m. .1 friend cuss ESE ESS a dear friend wss S 5 
JJ tolove someone spw glws dw (g3 They have become 
friends. (25 45 (uus jl coss dey 5 proverb a smart enemy 
is better than a stupid friend 1.2 proper noun Dost 1.3 liking 
something, supporter of, adherent of something cus. ee loving 
science 2 attributive friendly, amicable 0), jt sl coss » the 
territory of friendly Afghanistan 

askew: dostana 1 friendly, amicable ¢ 2 xz.» friendly talk 
tal.) alwys friendly relations 2 ina friendly way, amicably 3 f. 
regional friendship 4,5 42. Strong friendship 

Mi dostáni plural of asus i 

glass dostdår m. epistolary I; your humble servant 

Aaa ciw dost-muhammád m. proper noun Dost Muhamad 

4xass ' dósta f. [plural: L9 U5*] (female) friend 4lxs 41555 dear 
friend (female) : 

atw ? dósta oblique singular of. cus ! 

(s3 dosti, dusti f. 1 friendship J,5 (2.59 0,0 to be friends with 

` each other J;S sp oga d opulo & jaa sb agd 3 0 ukas make 
friends with someone 2 relationship by marriage J,$ |I 
compound verb to become related (to) : 

c2-5» dostáj m. diminutive of sor cus: 

4c.» duskhaná f. corn bin, crib, silo 

¿m33 dausí f. 1 meanness 2 cowardice 3 shame 

Ne dosjá f. dossier, file; folder 

Qs» dawísh m. running, race; harness races 

ala > dushakha f 1 bipod (machine gun, etc.) 2 technology fork 
asliss (3 electrical plug 

aliss dushālá fJ. large shawl aliss 16 ¿S òx cashmere shawl 

4x55» dushpetó numeral sixty-two 

o5,» dushés f. duchess 

ats dushamba f , 2,» dushambé 1 Monday 2 Dushanbe 

cso doshi m. Doshi 

d 55» dusherláj m. two-year-old ram 

lags dokha f. compote, stewed fruit 

asl, dokhakha f bipod (machine gun, etc.) 


c5 dukhakhé f plural person's lower extremities (from the 

thigh to the foot) 

4à b,» dutarafá 1 on both sides; double-sided; two-way 2 there and 
back, round-trip (of a ticket) 

ou,» dughákh m. = C299 

45999 dughona dialect © 45,25 

4laà;5 dufáslá aX.; Aled,s land yielding two harvests a year 

S; ! duk m. 1 consumption, tuberculosis (29555 S92 He came 
down with consumption. 2 anger, spite, malice; hostility, enmity 
3 irritation, dislike 4 envy JJ » 4 Sss a to nurse mutual enmity 
b to envy each other 

S55 ? duk m. spoke 

S32 °? dwak m. two-year-old colt 

Jis,» dukál m. drought-stricken year 

oss dukün m. * 365 

wss doktrin m. doctrine 

23355» doktór m. © 4 5S 

>So dukrá f 1 drum; kettle-drum |j»; » $5» compound verb to 
beat the drum 2 step, tread; rung 

4.559 dukma f 1 button 2 knob, push button 

J, 52 dukaw4l denominative, transitive [past: (a 99] to make a 
(concerted) effort, apply oneself 

JS 52 djkawóál denominative, transitive [past: PS Ss] to 
torment; oppress 

4$,» doká f. Eastern deception, fraud J J> aSs3 compound verb to 
be deceived, be tricked J }55 A533 compound verb a to decieve, 
trick someone b to cheat, defraud someone J 555 Ae a5 
compound verb to deceive, trick someone 

455 duka 1 imperative of JS; ! 2 Come on!, Come on! (shouts of 
approval while working) 

jk 2599 dokamar m. Eastern swindler, cheat 

Soe 45> dokamari f Eastern swindle, fraud, trickery 

TT ! dukáj m. small spindle 

(599 ? doké plural of 4S! 

Jas s> dukeddl denominative, intransitive [past: 4% S52] 1 to be 
sick with consumption 2 to torment oneself over, suffer torments 
3 to become irritated, get annoyed 

S52 dug m. 1 smoke 2 pain 3 rage, fury J,5 S32 compound 
verb to make someone angry Jas S53 compound verb to be 
angry 

ul,» dugana f seedling (of a grapevine) 

$5» dugár m. small quantity, little, few »,;| $,:a small handful of 
flour 

b Ss 55 dográ f. small drum (held under the arm while being played) 

23590 dugaza f large net for catching hawks; snare 

0532 duggharén 1 smoky, sooty 2 dirty, muddy 

53. dugaj m. smoke = 5, 

Ja ,s dugedól intransitive [past: 545523] to speak slowly, speak in 


measured tones, speak leaving pauses in one's speech 
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Jeo duwal m. Arabic plural of css 

cs» dulaghí f women's sharovary 

cd 5» dawlát m. Arabic [plural: 455J5» dawlatüna and Arabic Js: 
duwál] 1 (the) State Js» ysgo republic Js Kl history 
buffer state ozs aS på 


cJ,» minister without portfolio ;»; »»U» cJ,> 3 government 


regional (British) Commonwealth „5s 


employees 2 power, authority 3 wealth 4 proper noun Daulat 
oul cJ, dawlatābád m. Daulatabad (city in northern Afghanistan) 
wlll cJ,» dawlatabadáj Daulatabad ,,.JU gall Js Daulatabad 
carpets : 
5 eds. dawlatzi 1 m. plural Davlyatzi (the tribe) 2 m. Daulatzay 
or |; dawlatmand rich, wealthy 
(£255 dawlatmandí f^ wealth 
ulla ess dawlatwálaj m. State system, State organization, statehood 
Nm ! dawlatí 1 state, national c»yascz5 .2Js» state system | | :J;» 
: owe government employees 2 government Ju cle : 
government property : 
cote ? dulatój f kicking des 433». compound verb to kick 
os numeral S pgg 


plod numeral S J;55 


wss dulkót m. row of meat stalls 

ab s3 c ojos duláwza insincere ga 53] 5» You broke your word. 
cdy> dawli Arabic © gy 

» 55 dumra, dómra ,2,.;» dumre, dómre so much, so many, so, to 


the extent, to the degree oo, ... 0,099 as much... as... 


oo 2533 0093 Se IM IERI EL ETE 
Az 09 9,099 Sa.. ax... However, the fact of the matter is that... 
Ae uus ts JS... Eastern I can only say that... © 45,5 

$4255 dwamandá f. area between two rivers 

4255 ! domá f. low fire (for boiling milk, etc.) 

425» ? düma f. = aoo edp 45 9 a uns ls idiom Even this ruse 
didn't succeed. i 

sss dominiká css Goss » Dominican Republic 

33 dund 7 w 

4x65,» dunkachá f. regional © apulSs 

c5» dunanój f£. P 29 

$929 duniwi numeral ninety-two 

4j; düna, dóna (2,4; düni, dóni so much, so many, so, to the 
extent, to the degree (59 5 OLS Aigo Cod ee œ» > This chintz is 
not that expensive. Səs g 52 oy 9 49 Will this much granulated 
sugar be enough? pws ass 443 Here's what happened. 

¿23> duní f. meanness, baseness 

ii dunój f 1 vessel for milk, milk jug 2 milk pail (earthenware) 

332 dwo oblique case of sss 

uso dawts m. scoundrel, villain, rascal 

_s992 dawusi meanness, baseness JS „~> compound verb to do 

: a mean act : 

o5» dwólas numeral twelve 

e-J555 dwolasóm numeral twelfth 
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42-4]555 dwolas$ma f. twelfth day of the third month in lunar 
calendar, birthday of Muhammad c 3 te 555 > the birthday of 


Muhammad 


»»» dwa 1 numeral (f. Western 559 dwe, Eastern 355 dwó «5 293 
3555» dwáwo) two c: 237 T e,» two times two is four. es 4. 
$55 4) 5,5 tWo (together) sal 47> 099 4, Eastern on two questions 
2 two (used as the first part of word formations) 355 »;» double; 
two-fold ,, JS »52 several J,5)5 43 e» Cul ues 999 9 proverb 
have not the faintest respect for 

52.) 092 dwaarkhiz double, two-way; bilateral, two-party 

jess duhan m. camp fire, bonfire 

3| »5» dwa-aníz m. two anna coin 

4£» 0,2 dwabragha double, two-fold 

Jos» dwabül m. man, biped 

c 25» dwabáj m. © (2 090 

c5 25» dwapotáj double, two-fold 

j% s» dwapatíz 1 folding (ofa door) 2 zoology bivalve 

(s 255 dwapsóraj 9' 093 

dji 093 Cwapkhiza pais 093 dwapkhiz two-legged, two-footed, 
bipedal 

by92 039 dwapura two-story 

2 555 dwa pahár m. post meridiam time, p.m. time 

xU ss dwataríz two-stringed 

4Jl- s.» dwadzhaniba bilateral, mutual 

4x» 039 dwachata two-story 

odie 5,5 dwachanda © zs 

ald oo2 dwadzája J,$ 4J& »»» compound verb to divide into two 
parts 

(sé 099 dwakhóle f. fork, pitchfork 

às »,» dwadóna *' x5 

$55 555 dwa zóra numeral two-thousand 

$3j 035 dwazrd c 3 55» dwazóray vacillating; uncertain. sj s» 4; 
dus ¿~ to vacillate, be uncertain, be in a state of uncertainty 

PES i dwazhobajíz | 25 ss» dwazhóbat 1 bilingual 2 insincere; 
two-faced 

cei 292 dwazhobí f. JS cet 292 compound verb a to express 

i oneself unclearly b to confuse (a question) 

Sloh o3 dwazhwáki m. plural amphibians 

» S 555 dwa sáwa numeral two hundred 

e3 55 55» dwasawawóm ordinal two-hundredth 

4-U s,» dwakhakhá f. 1 fork (in the road) 2 corner 

a5 .£ 092 dwaghbarga double, two-fold 

(est 099 dwaghokhaj m. four-year-old bull or ox 

GS ss» dwakasíz 1 consisting of two persons 2 for two persons; 
double (bed) 

LS 052 dwagráj Step out!, Wide step! (as a command) 

4 S 952 dwagraja 1 twice 2 double, twice (as much) 


G55 ss» dwagóraj cross-eyed; one-eyed, blind in one eye 
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355 039 dwagtn 1 both, two 2 double, two-fold 3 two-Afghan coin 
(or note) 

"m. 3$ s,» dwagünaj 1 double, two-fold 2 double-faced, two-faced 

g 5 os» dwalarí f£. 445, ss» dwalarídza cross-roads; parting of the 
ways 

ce os dwalásaj having two hands J,$ eM uy oss to make 
namaste | 

4SJ 099 dwa laka numeral two-hundred thousand 

¿s> dwahdm numeral second iae «255 obsolete lieutenant 
colonel pie 435 42:3 obsolete major general 

(ou 092 dwamdkhaj 1.1 two-sided, bilateral 1.2 two-faced 2 m. 
double-dealer 

j> àa dwahóma khor £ = >! 

gb s> dwanaliz SS Jb s3 double-barrelled (shot)gun 

ds 039 dwanima divided into two parts, divided in half J,$ 4.5 »;: 
compound verb to divide into two parts, divide in half, halve 

é „la o3 dwawārídz repeated 

cls 233 dwawálaj m. 1 duality 2 double quantity 

$03 099 dwawargaj m. two-year-old camel 

los os» dwawazarwalà colis Vly 433 052 zoology Diptera (flies, 
mosquitoes, etc.) 

endo, 099 dwawisht numeral twenty-two 

eius 092 dwawishtém ordinal twenty-second 

45,5 duhá # monk's cell (among the Shiites) 

d,a 029 dwahumra double, twice (as much) 

«> duhój 1 hearth 2 smoking room, opium den (of dervishes) 

3 5s» dwajíz twin; double 

($29 | diwi contraction of the particle and the copula $s 

S99 : doj * 95. ! 

699 ? duj personal pronoun, third person plural 1.1 they (as the 
suject of the action in all tenses) Sss S$ 4:2 Who are they? ss 
S & Se Where are they going? 1.2 them (as the object of the 
action with transitive verbs in ergative constructions) „= c» 
Jewel, He bought them. 2 oblique .1 them (as the object of the 
action with transitive verbs in the present and future tenses) (499 
* 245 Do you see them? 2.2 they (as the subject of the action with 
transitive verbs in ergative constructions) SJs, 4$ c5» What did 
they say? cls ol s G92 They bought a horse. 2.3 them (used 
with prepositions, postpositions and adverbs) ¢55 , onthem 4 
tS G9 in them 455 40 > near them 2.4 their (in combination 
with the preposition » as a possessive pronoun) ,,$ 499 » their 
house Mèl) 652 45 Zaheen and his relatives' friends came. 

UE ^ dwe Western numeral feminine of 55 

Jus düjàl computer science binary 

435» 4JU;» düjala dawtoná f computer science binary file 

4x5» dujchá f. 1 gutter or channel for irrigation (in melon fields 
and gardens) 2 trough at a well (into which water for live stock is 
poured) 


x5 dawiíz m. 1 scoundrel 2 coward 


c2: dowísti f. plural bride's girlfriends (who accompany her 

: singing wedding songs) 

dés» duál m. Jys duel 

e dwajóm ordinal second 

ces» duji f 1 discord, dissension, split Juws!, 299 aS ... a to 
: introduce discord 2 duplicity s 

» | deh 1 m. village 2 used in geographic names jaw 0d Dehisabz 


(an administrative region of Kabul Province) 


s» ? do oblique of ($5 ! pronoun 1 him, it (in combination with 


v 


prepositions and postpositions) | 25 »» 4 init 45s» to him 03 ; 
44s, as tellhim 2,225 4 with him 2 he (as the subject of the 
action with transitive verbs in ergative constructions) s, è he 
said »,$, 4x5, »» he asked 3 his (in combination with the 
preposition > as a possessive pronoun) WLS o» > his book > 
(Ergo? o») his arm hurts 


» ° da copula, third person singular present tense, f. 1 is cS oe lo 


v 


o this is a chair »» 4x25 |» this is a board 2 is (often used in 
sentences where the word »,5 is understood) a>» ar lp... it 
is true that... az 09 as sles... itis known that... cul j» » abs 
o> the notebook is on the table 

ss daha f Arabic 1 talent, giftedness 2 skill, know-how 

_sl> dehati country, rural, rustic 

alas dahāná f. 1 mouth (ofa river) 2 bit; curb, curb-bit 

qos o> dahbashi m. foreman 

2,98. dahtura f; botony datura, thorn-apple, Datura; common d. 
jimsonweed, Datura stranmonium 

^» dahr m. Arabic 1 epoch, time 2 custom 3 success 4 danger 
5 atheism, godlessness 

ol so dahraüd m. »$|, Daraud (inhabited place in Kandahar 
Province) 

wld » 29 dharmshastér m. Hindu laws, the laws of Brahminism 

jew 09 dehisdbz m. 3,09 Dekhisabz (administrative region in 
Kabul Province) 

„~= dahasi pronoun *' |l 

exta dahshát m. Arabic panic oS ciao a in a panic 

aopo »» dahsumá f. ten rubles, ten-ruble note 

bts dehqån m. 1 peasant, plowman, farmer, dekhkanin 

„>ú dehqāní 1 peasant 2 f: .1 the occupation of farming 2.2 the 

metayaage system J,$ ,"Us» compound verb a to engage in 
agriculture b to bea metayer 

yas dahlá f € ales 

J |J» dahlawól transitive [past: sse» |» s] to scare, frighten; 
intimidate 

4las dahlá f. Dahla (inhabited place near Kandahar) 

¿A dehlí, dehláj m. Delhi | s: |; 5. New Delhi 

Jas dahleddl intransitive [past: Ades,] to be frightened; fear; 


shake, tremble, shudder from fear 
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je dahléz m. 1 passage(way); lobby, ante-room, hall(way) 2 
anatomy auricle, atrium 

Sis os dehimazang m. Dehmazang (a neighborhood in Kabul) 

X» dhund m. regional fog 

os o> dehnishin settled (as contrasted to nomadic) 

ass» dahana f/f 4s 

535» dohór m. weaver 

4S 46 dhoká f regional deception, fraud *' 4$,» 2 

as. daha f first ten days of the month of Moharram 

&» ! dej «s day, də Eastern copula third person singular, present 
tense, Western 1 is (zs ~ I» this is atable 2 is, is located nos 
> ssl 5 the book is on the table 

de ? non-emphatic pronoun second person singular (it cannot begin 
asentence) 1 you (familiar form, as the subject of the action with 
transitive verbs in ergative constructions) 5», 52; 5» 4223 Have 
you had dinner? 2 you (familiar form, as the object of the action 
with transitive verbs in the present and future tenses) 2» 4, 4J$ 
S93 When will I see you? 3 your (as possessive pronoun) 59)» 
540s sxe wo Where did your brother go? S ssh g3 JW a Did 
your father bring you? 

g ? modal-hortative particle (it cannot begin a sentence) let oe 
VT Let him say. eb ads (5° Ss Let them go there. 

d ^ di copula third person plural present tense 1 are AUS le o Ie 
Sg Whose books are these? Soss LS lẹ > l» Whose notebooks 
are these? 2 are, are located „s3 gab A^ x 93 46$ The books are 


on the table. 


«eS 5 daj third person singular (oblique »») pronoun 1 he, it (as the 
subject of the action with intransitive verbs in all tenses and with 
transitive verbs in the present and future tenses) :,,& dot S 
Where is he going? 1,2, 4& ,;» What is he doing? 2 him, it (as 
the object of the action with transitive verbs in ergative 
constructions) 4J; „= c» They saw him. 

(e $ de oblique of l» pronoun 1 her, it (in combinations with 

i prepositions and postpositions) „=S (cs 4, a inthis b atthis time 
c init, inher a> sL» 2a in order to b because of, on account 
of (the fact that) 2 she, it (as the subject of the action with 
transitive verbs in ergative constructions) bss (s> she said 3 her 
(in combination with the preposition » asa poascasive pronoun) s 
23^ (so her mother 

(e 7 de Western contraction of the particle s» and the pronoun „œ 

Jb djar m. country, province J;x> wrk oe x ole Jg proverb to 
become a laughing-stock 

5v» djar m. Himalayan cedar, deodar, Cedrus deodara 

obs djarlas numeral © J ps 

Kb» djalektik m. dialectics » cS zSJUs dialectician 

cus djalektikí dialectical .jJU 5 Sk» dialectical 

: materialism : 


cU» dijanát 1 honesty; decency 2 piety, religiosity 
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jlxU» dijanatdár honest, decent 

gh csk» dijānatdārí f. honesty, decency 

e» deb m. evil spirit, demon 

c débet m. economics debit 

Sox» dibchik m. staff, pikestaff 

4X4» débtsa f. 4...» débsa f. T awg 

oU us departman m. 1 section, bureau 2 department 

esu» diplóm m. diploma zl...» graduate engineer 

eb uus diplomat m. diplomat 

slesly> diplomati 1 diplomatic 2 m. diplomat 

cu shoo diplomatik diplomatic Ssl sls ,,5 diplomatic corps 

Le» 9o diplomasí 1 diplomatic «sb les.» diplomatic 

: passport 2 f. diplomacy : 

34» depó f. 1 warehouse, storehouse 2 depot JS s> compound 
verb to put together, accumulate, amass Jas s> compound verb 
to be put together, be accumulated 

js depozit m. 1 finance deposit 2 mining deposit 

1554» dékhwà here 

a. did m. 1 vision J,S..2 compound verb to see (zs so 5 He 
is sharp-eyed. 2 rendezvous, meeting 

olo» didán m. rendezvous, meeting Se 4 old a oe Gy One 
can't see enough of her. 

obs didban m. 1 sight; rear sight (of a shotgun) 2 tower 3 
observer; scout 

(o> didani f 1 what (I) saw, what (I) experienced 2 privations, 

d hardships, disasters, ordeals 

olx didwån m. regional F gba» 

> dir m. Dir cuwk, »> > the principality of Dir 

> dir, der 1 late, tardy 2 long ago, a long time ago, for a long time 

bps derpa firm, durable, stable, steady 

vu, dersh numeral thirty 

«i> dershsm ordinal thirtieth 

S 5» dirák ;. 1 mast 2 pole (of a tent), tent pole 

s po direktif m. directive 

o» djárlas numeral thirteen 

e,» djarlasóm ordinal thirteenth 

è» derá f£. 1 dwelling, shelter; residence 156 dopo head of the 
house ,lél, 45 c > 4s We came home. 2 stopping place camp, 
temporary quarters Ja $us cd Sd ous Clas aus cd aun 
compound verb a to settle, take up residence b to pitch, set up 
(camp), encamp 3 hut 4 used in geographical names | eal » Js 
o& Dera Ismail Khan, ol jl èx Dera Ghazi Khan (both cities 
in north-west Pakistan) 

ò» dajrá f. tambourine 

ol o> deradzhát m. plural Deradzhat districts in Dera Ghazi 
Khan and Dera Ismail Khan (Pakistan) 

sl, dizantari 7 gy 


J »» dízél m. diesel (engine) 


Jd Jis dizelájl m. fuel 

OS 5 y» dezinfeksjón m. disinfection JS o aS y compound 
verb to disinfect 

up des m. country (usually in India) 

co desi 1 Indian (of merchandise, etc.) 2 local 

dispu decimétr m. decimeter 

&e digh m. dialect *' s? 

aX» deka f push, impulse, impetus 

KX» deg m. 1 boiler Ks» jb. > steam boiler 2 pot, pan, saucepan 

oss degün m. Degan (the name of Tajiks in the south of 
Afghanistan) 

sl» degani Tajik 23 | 5S» the Tajik language, Farsi 

aus degcha f (252 degchaym © (JS 

ola&p degdan m. hearth; trivet 

JS.» digár other, different 

css degláj m. (2,,$.» degüray m. pot; pan 

o degáj m. « Sus 

cv degí cleaned (for cooking grain) JS c compound verb to 

i clean (grain for cooking) 

al> dajlá f. cards ten-spot 

.J.» dilé dialect here 

5i ! dájam contraction of the pronoun oe ! and the conjunction e 

e» > dijam contraction of the particle d ! and the conjunction e 

eu S eus demokrát 1 democratic ,cLi cl S ‘3 poet-democrat 2 
m. democrat 

Sl S demokratik democratic | «S ol S sus ie E ew RSLS pes 
S democratic centralism 

Sl S ~ demokratiki democratic 

al [5 e» demokrasí 1 f. democracy JS celo e. compound verb 

` a to democratize b democratization 2 democratic uel t 
lu! on democratic principles : 

Ox» demisezón light-weight (coat, worn in spring or fall) 

ore ! dajn m. Arabic [plural: a iX» daynüna and Arabic 55 
duyün] debt (monetary) 

ore ? din m. Arabic [plural: 43522 dintna and Arabic jus! adyán] 
1 religion 2 used in proper names 5252 Muhammaddin 

oe ? dajn m. beginning 

ols dinar m. Arabic 1 dinar (Indian coin equal to 0.1 paisa) 2 
history gold coin, gold piece 3 dinar (the monetary unit in Iraq) 

welas dināmit m. dynamite 

slax dindāra 1 believing, religious 2 virtuous 

oxi denishín © (Q5 09 

Sx» ding jutting out, sticking out, protruding, projecting Ja Sx» 
compound verb to jut out, protrude, stick out Jas Sx» Sus 
compound verb to swell, rise 

sex dinawi Arabic religious, spiritual »,le gs43 theology 

4x» dina literary used in place of gs 3e 45$ 

4x» déna Eastern used in place of. 4s 4J Vu 4 g» before this ax» 


aiwgjo after this 
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cx diní Arabic 1 religious (55) | zu» religious holidays » x» 

: theologian 2 foster, adoptive 3 n sv) foster child : 

oles dinijat m. plural Arabic theology: religion class (in school) 
(literally: God's Law) 

45 dew m. 1 devil evil spirit = Cys 2 giant 3 demon 

Jl ss dewal m. olo dewár m. 1 wall 2 anatomy wall pw 45 Jl ss 
J4$ 4«j proverb to be obstinate, persist, refuse stubbornly al = 
5.7) 93559 ^ proverb The walls have ears. Jl ss m Jl ss v pret 
e ,;| He lives next door to me. 

diye dewali wall o1,> | JI wall newspaper csl , Jl »s wall 

i clock : 

Wl.» diwalja m. regional bankrupt 

oly ' dewan, diwan m. divan, collection of a poet's poems 
(arranged in alphabetic order of rhythm and by genre) 

ole > dewan, diwan m. [plural: 43.51 >=> dewanüna, diwanüna and 
Arabic 31s» dawawín] court; tribunal c» ols dewán-i-harb, 
diwán-i-harb military tribunal 

ole ? dewün m. proper noun Devan 

albul» dewankhaná, diwankhaná f| court, courthouse, courtroom 

I #2 dewanagi f. madness, insanity, the state of being possessed 

asl 2 dewana 1 mad, insane 2 foolish 3 literary madly in love 

oly dewani, diwani 1 judicial 2 /aw civil Sb | zl s judge for 

- civil cases osë „olx the civil code : 

X255 dewbánd m. Dewband (inhabited place in India where the 
Muslim sacred academy shll 1442 > is located) 

229 dewda / salute, welcoming volley (of a detachment of tribal 
warriors) J,5 os 32 compound verb to greet or salute with a volley 
(of a detachment of tribal warriors) 

aw yo dewsd m. [plural: of 45] 1 corner (in a tent, where 
people usually eat and where the dishes are kept) 2 rack, counter 
(for dishes) 3 low mound of earth along the walls of a peasant's 
house 

ox» dujün m. Arabic plural of. qs t 

aša s. 5 do jawóá móákha completely, entirely; together bu as. o> 
everyone is to go away J })9 4d by > to carry everything away 


0x52 diwizjón division 


> the fourteenth letter of the Pashto alphabet; retroflex (cerebral) d 

yl dap m. printing reprint (e.g., of an article) 

sl» dad m. 1 calming, quieting, soothing, comfort, consolation > 
glp o& self-calming Jane aly das sls compound verb to be 
quieted, be consoled 5 sl; | 2 »,5 Eastern His heart was quieted. 
2 confirmation, assurance esl, glo aÈ stu) > SY > confirm 
receipt of the letter JS, 13 compound verb a to calm, console s 
Jis. 3l» »,5 a to console b to confirm; assure 3 certitude, 


confidence, sureness » 91) 4, with confidence sp l5 
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J; x$ &3l; express confidence in the ultimate victory lp 03 p U m 
es$ «5 I have lost faith in you. 

43,53l2 dadgeréna f comforting, consolation ;; | 5 ,S;l; » reassuring 
d Sod S. sl» compound verb to calm, quiet, reassure, console 

4l; dadóna f. 4,9, 9!) dadwarkawona 1 reassurance, comforting, 
consolation 2 confirmation, assurance 

Jssls dádawól denominative, transitive [past: Perle and as 
oglgla] 1 to console, comfort, soothe 2 to confirm; assure i 

ssl; ! dáda f 1 ear of corn of milky-wax ripeness Jel vale 
compound verb to form ears of milky-wax ripeness (of corn, 
maize) 2 unripe ear of maize or ears of grain roasted ona fire 03!) 
J;$ compound verb to roast unripe ears of maize or ears of grain 

asla ? dādá 1 calmed, soothed; calm, assured ds asla dS dole 
compound verb to calm, soothe Jas oly compound verb to calm 
down, regain one's composure; be convinced of, be certain of 
something 43», 2:,; He calmed down. !4,;l »;l; Be calm! 2 
quiet, peaceful (of life) 

431; dàdjína f confidence, certitude, assurance 

desl? dàdejál transitive © SENSN 

ls dàr m. 1 fear, dread, terror; apprehension (ss a o pwl) a jl; eel 
won't be the least bit afraid. J J etd 043 lha WSjly compound 
verb to be frightened, feel frightened, be afraid (of), to dread; fear 
2 threat 

clh dardzapélaj frightened, terrified, scared 

asly daran 1 timid, timorous, cowardly 2 m. coward 

Js,l; dàrawól transitive [past: »sljls ca, 3] to threaten; frighten, 
intimidate 

ezl dārwinizm m. Darwinism 

oly dara f 1 hut, cabin 2 awning (above a door, etc.) 

Jayla dàedál intransitive [past: sA)ls s and £A jy] to be afraid, 
fear, be apprehensive Ja lhg a cols 4J to be afraid of the dark 

-$l; dak m. regional the post, the mail J geal iS Sls TUM Sh a 
to send by mail 

5l; daktár m. doctor, physician „Sly Ś ; > ophtalmologist 

g Sl daktarí f. 1 the occupation of a doctor; medical work > 
c»yl .« 551; medical instruments 2 medical 

4S1, dakkhaná f^ post office 

5$l» dakü m. *' L asly 

Vip Sly dakwalá m. 9 (Sly! 

csl; dakutób m. 4$; ! daká/. 1 the act of carrying out a raid 2 
postal delivery (the occupation) 

aSl; ! daká m. csl; ! 
compound verb to carry out a raid 

aly 7 daka f © Kh? 

le Sly dakamar m. robber, bandit 


regional raid JS) 5 aSlz doal asla 


Sle ! dakí m. 1 postman, letter-carrier 2 courier 


els 2 daké plural of aS\j ? 
ls Sly dakemar m. regional = jl asl 
2 1 
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Sly dag m. © Sh 

Sly? dag 1 m. .1 dale, plain, flatland (as contrasted to forest or 
mountains) Sl) ,,J plateau 1.2 steppe 1.3 barn floor, threshing 
floor 2 level and bald, flat and barren (of land, terrain) Śl} cpw 
J,5 _p9 91 to destroy the enemy Jas 4$15 d compound verb to 
remove, push aside |; ele Sl yw, to overpay, pay dearly for 
something; miscalculate, make a mistake in counting . $1; o A 
Jl l a to deceive, fool b to get somone to cut the price of 
something, let something go cheap 

J,Sly dagawél denominative, transitive [past: S @ Sly] to destroy; 
devestate, lay waste to, ravage 

al) | daga f 1 post, pole, column 2 beam, joist 3 shaft; flagstaff, 
flagpole Js al; 4; to speak frankly, speak without beating about 
the bush 

Śl; ? dāgá f. muslin (fabric) 

Śl; 7 dága f. = Sh? 

Sly ' dāgi m € 5l! 


£la ? dāgí steppe 


E 3? dāgáj m. 1 lecher, rake 2 squanderer, spendthrift 3 person 


with a large protruding forehead 


Kh ^ dàgój f. low mound of earth along the walls of a peasant's 
house 

JSl; dagedól denominative, intransitive [past: 4% S\3] to be 
destroyed, be devastated, be ravaged 

Jl; ' m. the name of the letter ; 

Jl ? dal m. 1 shield 2 technology washer, gasket, spacer; rest, stop 
aKo dhg s cek Jla > politics buffer state wY m Js a m 
Ja, 19 to advance against the enemy with arms in hand J Fe Jls eji 
to surrender, capitulate J,.i Jly compound verb to parry, to 
deflect a blow ¢2 35 dlp ye (se We are prepared to repulse 

jU Jl; m. ropewalker 9 jbjls 

ly m. dollar 

bake Ji; dalgharaj m. warrier with shield; warrier in full regalia 

owl) dalfin m. dolphin 

de » Jis dal-u-dil m. dressing stylishly, dress smartly cS duas Jl; m 
Jas to dress in the latest fashion l 

«J dāláj f. 1 watchtower 2 basket (of flowers) 3 present, gift; 
souvenir J,$ .Jls compound verb to present with something, 
make a present of something 4 cradle 

Goselg damburaj m. granary, storehouse; warehouse 

Jl» dand m. shaft; stalk, stem 

ewly dandat m. Ul? dandds bow (of a cotton comber, carder) 

Vis wows dandoswala m. ¿mila dàndosay cotton comber, cotton 
carder 

omla dandesaj m. Yl; ol; dàndeswalà cotton comber, cotton 
carder 


ce». dandesí f. work of a cotton comber 


ph dandügh 1 lagging, falling behind 2 to bring up the rear (of a 
column, of a procession) 

c4; dandwukój f. swimming 

Jos dandól m. stick with torches at the ends (which is twirled 
rapidly) 

MIS ' dandélaj m. person who is grabbed by the hands and feet 
and swung about (in a game) 

PPS ? dandolój / game in which someone is grabbed by the 
hands and feet and swung about 

Gel) ! dándaj m. cluster or bunch of grapes 

Gel) ? dandáj m. short stick, baton 

«cols à dandój m. 1 flame 2 = NICE 3 beam, girder, joist, rafter 
4 balance beam (of scales) 

ol; dans m. dance (2»:5; 45 4»; Sheis a good dancer. 

Je jl; danshál m. dancing 

Sil; dang m. 1 club, cudgel 2 mace 3 shaft, staff Jr, Koly a as! 
proverb to beat the air 

SJ Sil; danglakaj f 1 flycatcher of paradise (a bird) 2 regional 
drongo (a bird) 

sly dangi m. lanky fellow, spindleshanks, spindlelegs, gangling 
fellow 

Glo danguraj m. «<)Sulp dangursy f. crutch; cane, walking- 
stick 

Sol; dánga f. 1 leg (from the thigh to the foot) 2 pole (telegraph, 
etc.) 3 mast 

Sols ! düngáj m. 1 step 2 club, cudgel 

uly? dangdj f. botany twinflower 

(syle dawanaj m. shawl, veil, yashmak 

Asl els dajaksíd m. chemistry dioxide 4-51 |cl5 i, 5 carbon 
dioxide 

ex !dab 1 m. .1 pit, hole 1.2 puddle 1.3 whirlpool, eddy 2.1 
standing, stagnant (of water) a;l! = stagnant water JS cad ayy 
compound verb to dam, impound 22 having stayed, having 
delayed Ja, 55 e» compound verb to linger, stay too long, stop 

cx ? dab m. 1 interjection boom, bang 2 m. .1 knock, rumble, 
din, roar J+ œ> compound verb a to knock b to fall with a great 
noise, fall with a crash c to be heard (of a sound) d figurative to 
lose stature, lose respect 2.2 blow J,$,; «o compound verb to 
strike, hit 2.3 loss J Jis eos compound verb to suffer a loss, incur 
aloss |); cs compound verb to cause damage or loss 2.4 
greatness, grandeur 

cs ? dab m. 1 force, strength, power, might 2 form; shape 3 
conduct, behavior 

U» dabá m. 9 js 

Jb; dabalaj m. earthen corncrib 

sab; dabawaj m. stamp, die (for stamping or minting coins, etc.) 


S% dabtér m. favus, mange, scabies 
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(sux dabdabanaj, dabdabnaj 1.1 indecisive; vascillating, wavering 
1.2 Jas «^A compound verb a to be in a state of indecision, 
waver, vascillate b to be alarmed, be disturbed, be worried 2 m. 
.1 indecision 2.2 alarm, agitation, anxiety, worry 

Sowy dubdáng m. lout, bumpkin 

c4» ! dabdüb m. clash of arms, skirmish 

254? ? dabdüb 1 unconscious, lifeless, numb 2 having lost one's 
head 

xe dabdáj sick 

4$ dobár destroyed, annihilated; ruined 

Uis dobartjá f e Shp» 

«S dabarksj f. pebble 

Ala dabarwálaj m. destruction, annihilation; ruin 

J, xə dabarawól denominative, transitive [past: S | s] to 
destroy, annihilate; ruin 

5 ! dabára f 1 stone, rock S sp > stone house . Soe lé 
ios qur precious stones 2 rock spy e jJ ous cornerstone 
i 45 wal ope « Usel ao esl ous idiom to keep a secret RIR 
Js puol idiom to keep a secret; raise someone's hopes by promising 
a high price (in trade) Jy SHY 5 ol J,555£ 0,9 idiom a to be 
pugnacious b to start a quarrel J ps p as g idiom tobe 
stubborn, persist in »,5» 3 > archeology Stone Age 

>» ? dabrá f. black-bellied ryabok 

dog ! dibrí f. (2 5» nut, female screw 

«sr ? dabráj f snare for birds 

Ja, s» dabaredól denominative, intransitive [past: è 2] to perish, 
die 

cx? dabarin stone, stony; rocky 

au „y dabarína f. rocky terrain 

be ! dabl, dabál 1 double :I joi Ay double pay > ||; telegram 
with paid reply »;l;;» 4.5 folding door 2 large 4-JU 4l; large 
carpet 4255» 45» European bread (in the shape of a loaf, long loaf, 
etc.) 

be ? dábl, dábol m. regional military double-time march, rapid 
march J,$ deos JS ke compound verb to urge someone on; 
hurry someone Jas Ju» compound verb to hurry, rush |; jus 4 
to come out quickly, come running out 

eS jee dablkot m. coat; overcoat 

Je: dablal intransitive [past: 443 s] to part from someone, say 
goodbye to someone 

ok dablin m. Dublin 

sha dobalt m. bs ' dabalay 1 battledore, paddle (for doing the 
laundry) 2 rolling pin 3 bread made from flour of various grains 
4 € p" 

ch; ! dabláj m. 9 be 

A ? dabaláj f. wooden mallet, wooden beetle (for breaking up 
clumps of earth) 

ob udo dablimar m. conjurer; juggler 

" dis dablimari f 1 comjuring tricks 2 juggling 
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o dabón dug up, in holes, in pits and bumps 

p l dəbú stout, fat, obese, corpulent 

s dabó oblique of 4s 

eh c dabuákh m. 9 3; el 

c2525 ez»? dabudüb, dabwodüb m. 1 assault and battery; fight, brawl 
2 noise, uproar, hubbub J >l vss və compound verb a to fight, 
brawl, start a fight b to make noise, raise a din, create a hubbub 

wa dobús puffy 

J » dabawól transitive [past: ssus (2 s] 1 to beat, strike; knock, 
bang on Jy sjl;s compound verb to knock on a door Jj; is 
compound verb to stamp one's foot 2 to beat, beat up, beat 
unmercifully 

a | daba f. 1 place of assembly 2 raised platform, scaffold; low 
mound of earth along the walls of a peasant's house 3 platform, 
rostrum 4 railroad car 43 a>). 4J,| first-class car 5 crossroads, 
crossing 6 center (of a market) 

ous dabohár m. knocking, rapping; din, thunder, roar; crackling, 
rattle 

m ! dabí feminine plural of. 5; ! 2 

à ? dabáj m. 1 club, cudgel 2 battledore, paddle (for washing 
the laundry) 3 box 

wt > dubáj f. bottle gourd, crookneck squash for snuff 

T ^ dubój f. trembling, tremor; quivering, twitching J^» c 
compound verb to tremble, quiver cles; | os (2 »,; His heart was 
fluttering. 

i 5 dabój f. net, snare 

ot s dabaj f regional sleeping compartment (on a train) 

ple: dabjalaj well-bred; courteous, civil 

Jas dabedsl intransitive [past: o4,3 3] to be beaten up, be given a 
thrashing 

- ' dap m. puddle, pool 

e dap m. 1 loss iouis g alg to cause a loss 2 conceit oy 4 
Jas 5 to get a swelled head 

- 2 dop m. 1 hill; mound, knoll, hillock 2 hill near a village 
where people take walks 3 pile of earth JS e e compound 
verb to be covered with bubbles (of dough) 

"s i diptí m. assistant pS | 25» regional district chief 

ii diplóm m. *' ,jbs i 

4 dopa f. 1 platform, scaffold 2 low mound of earth along the 
walls of a peasant's house 

c» dot m. 1 noise of ginning of cotton 2 smack, slap 

c» dotón 1.1 cowardly 1.2 mean, vile, low, underhanded 2 m. .1 
coward 2.2 scoundrel, villain, rascal 

c» ! daóti f£ plural 1 digging up the soil (by a hen) 2 rubbish, 

` nonsense 

A? dotáj T 

e dach m. Dutchman, Hollander 
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4$; dóchka f 1 amble |J; | Ses compound verb to amble 4, 
J zl sS, to trot one's horse 2 sumptuousness, splendor, 
magnificence 3 fame, glory, respect 4 trembling, tremor 

J 2: dechawél transitive [past: s»vs (2 »] to make a horse go ata 
pace, pace a horse ' 

42i dócha f| 9 ases 

» ! dad 1 m. .1 hollow 1.2 low, dull sound; hoarse voice; bass, 
basso 2 attributive .1 hollow; empty 2.2 low, dull (of a sound); 
rough, hoarse (of a voice) s 3 J Le 3 s| He became hoarse. 3 
swollen ' 

a9 7 dad m. & 4397 

4» dad-bád 1 m. man who has died young 2 swollen 

cu» dadbekój f anatomy mastoid bone 

c253» dadtób m. L5», f. hollow; empty space; cavity, void 

(9399 dadzonaj m. anatomy temple 

Sn dadgój f © Seal, 

es dadóm m. weed 

Sx; dadónkaj m. anatomy lower jaw, mandible 

4599 dadona f search 

PE ! dodü m. 1 narghile, hookah 2 fat man 

PE 4 dadú m. quinsy, tonsillitis 

3s 7 dadó oblique plural of 333 

Jla dadwálaj m. © osy 

23999 ! dadüza f 1 acrid smoke, fumes 2 dense smoke 3 haze, fog 

ejes ^ dadüza f regional © 9393 

«333 dadwokháj m. earring 

Joss dadawól denominative, transitive [past: DB 9] 1 to inflate; 
blow, fan 2 to empty, make hollow, hollow out 3 figurative to 
lead someone astray 

2999 dadiin m. search, investigation J S osse compound verb to 
search for 

ss | dada f 1 direction sẹ} kö» northerly direction »93 als IS > 
the outskirts of the village 2 side 4 39 093 side by side . J l 533 
J | 55d 293 compound verb a to lean on, lean sideways b to take 
something on oneself J, 1 99 compound verb to turn away, turn 
aside J,S o9) 4A ... » a to step aside, yield the right-of-way, let 
someone go ahead b figurative to avoid, shun; evade, shirk c to 
refrain, abstain (e.g., from voting) 3; #5 b>». Jas 099 aad bo 
J.u35 to avoid someone JaSU sss compound verb a to lean on, 
lean sideways b to calm down, compose oneself c to cope with 
(an assignment, etc.) d to be inclined toward something 45 515 u$ 
iS 45 (599 (59 Wouldn't you like to go for a walk? ds 532 
compound verb a to lean on, lean sideways b to undertake to do 
something with enthusiasm ||»; »s; 45; 4 to lean out (of the 
window) J= è a to lie down on one's side JS og 4, a to set 
aside b to remove, resolve (e.g., differences) 4 dH QU au... 
J,$ a to avoid something b to hide oneself, cover oneself (e.g., 
from the rain) ... J 555 $99 45 to reach, amount to (of monetary 


SUMS) (¢5 404, 099 lo; I am not worried. 


239 7 dədá f. clod, clump (of soil); cup (of a hookah) 

dv 0993 dada-bada £ woman who has died young 

=°} dadaji 1 dull, dim-witted, obtuse 2 flabby; lazy, indolent 

on á dadáj m. 1 dummy calf (which is placed next to a cow that 
has recently lost its calf) 2 pillow 

c ? daddj f. powder flask 

Se 633 dodaj-badaj swollen, bloated (from illness) 

Jugs dadedal denominative, intransitive [past: 5% 33] 1 to swell 
(up); distend, become distended; be puffed up, be swollen 2 to 
become rough, become hoarse (of the voice) 3 to become hollow, 
form a hollow 

coi? dadaji = 2. sss 

abi dram m. - alya 

exsul. drāmātmíst m *' SSS aly 

Kable dramatmik 2,4,» dramawí dramatic 

aclyg drama f. drama; play asly gael tragedy alja gss 
comedy JSJ „ly > dramaturgy 

SS lyg drāmá likúnkaj m. playwright, dramatist 

ol;» darán m. 1 lowing, mooing; bellow(ing) Js; olj} compound 
verb to moo; bellow 2 shout, cry, scream, shriek 

ogly drājwár m. driver, chauffeur s ¢)¥ > a truck driver 

coss drajwarí f. driving (an automobile, etc.) JS JG iilos sto 
be a driver, be a chauffeur 

Jus derpál m. 1 toady, sycophant, bootlicker 2 parasite; 
scoundrel, blackguard; lout, boor 

"y ' dorpali f 1 sycophancy, toadyism, flattery, fawning luo 

|J ,$ compound verb to grovel 2 caddishness, loutishness : 

he ? darpaláj m. kind of vegetable 

Su» darsak m. assemblage, crowd 

cls dərodzhāní f 5 

jks 3 dorohar m. nonsense, rubbish |,ls,: Nonsense! 

«$9 doraj f gibe, sneer, taunt ||»; sj} compound verb to make fun 
of, mock, make a fool of, insult 

yxy Grajwar m. & jhe 

doo: drajwari f£/ 9 sy ele 

5» ! daz, doz m. [plural: 43559 dazüna, dozüna and f. plural 
Eastern dialect gj? dáze, dóze] shot J,$ 55 compound verb to 
shoot (at), fire (at) JS jè 4 S35 J to shoot a gun JS gj? 
compound verb to shoot, fire ||»; ;» compound verb to take a shot 
(at), fire a shot (at) 

33 2 doz 1 stupid, dumb (of a person) 2 m. .1 a stupid person, 
dummy 2.2 windbag, babbler 

3 dazdáz m. 35) 39 dazduz m. exchange of shots, firing, skirmish 

Jl;;s dazwál m. rifleman 

£939 dazughrap 1 m. skirmish, clash 2 in a flash, in the 
twinkling of an eye 

Js;» dazawál transitive [past: 4133 c3] ! to beat, thrash (with a 
stick) 2 to shoot, fire 


39 dozahar m. shots, shooting, firing, fire 
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Sie ! dázaj used as the second part of word formations $32 ged 
Sj a ten-round rifle 

Br ? dáze,dóze f. plural of. 5! 

d jj» dazedól intransitive [past: »44335] to be thrashed, be beaten up 
badly 

S~; desk m. table; (school) desk 

S~ dóski f. plural lie; lying Js; „S~ compound verb to (tell a) 

= a z 

3 disámbr m. December 

v-3 dismís regionalism discharged, demobilized, demobbed 
Jas xe? compound verb to be discharged, be demobbed 

Bg dogh m. 1 medicine Basedow's disease, exophthalmic goiter 2 
kind of bird 3 regional person with bulging eyes, goggle-eyed 
person 

c3 deghdeghój / children's game 

o£) daghóra f 1 pushing 2 butting 3 collision Je rn 
compound verb to collide, bash against ||»; » £3 compound verb 
a to push b to butt c to collide Jes gta op ei SUUS, sto 
encounter various events 4 surf, breakers 

UT ! doghóri f. plural twaddle, idle talk 

«5s ? dagharáj f. butting J»; (2,25 to butt 

e; dagóra f. ss 

S ' duk m. 7 ġa? 

S; ? dək m. oak leaf 

S; ? dak 1 full, filled; overfilled 0555 45> glo «0555 459 add gel o 
2595 459 99! a pitcher full of water 5 S3 53 SJ oJ the 
room was full > S} ssl ə deep creek 05 453 43) 9% » Les The air 
was full of noise. (2s «$3 4x» 4; Us 4 0); My heart is full of love 
for you. 2 abounding in something 3 charged, loaded S} S&a l 
&» This gun is loaded. 4 sated, satiated 5 figurative pregnant a> 
G2 S35 9 bd sny A cko This policy is fraught with danger. 

Sy ^ dak m. 1 collision jo «$5 compound verb to collide with 2 
mercenary motive; self-interest J |J S3 compound verb to have a 
selfish motive 

83 dakár m. belch(ing), eructation Jul 435,553 « Jus IS 
compound verb to belch 

Jis; dukál m. 1 drought 2 death by starvation 3 sudden death 

W953 daktob m. L3 daktyáf = JS; 

»5$» daktór m. *' 551, 

oss daktorí f. gsl 

» 5s dukrá f. tambourine 

gS; dikshinarí f. dictionary JJ d$. compound verb to 
compile a dictionary 

Ass dakwalaj m. 1 fullness 2 filling (up) 

J S dakawal denominative, transitive [past: Sas] 1 to fill 
(up), pack; stuff JS) 5 pbs 4) SX to pack a suitcase with books 
JiS sly a ly to pour a full cup of tea JS; ly 5 ssh 
Eastern to pour coffee into a cup JS} dés compound verb to fill 
inahole J,53 wS compound verb to load a cartridge e 
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J,53 compound verb to filla tooth 2 to charge, load J5} & T 
compound verb to load a gun 3 to stuff, cram J,5; 3355 4) ise 
to stuff a child with sweets 4 to incite, instigate JS: a S 5 to 
instigate a quarrel J,5) & (= 2 > to replace something 

aS; ! daká f. 1 blow, stroke; collision: push, shove 4! 53 5555 
csi crowd 2 confinement (in a prison), incarceration 3 mirage 4 
the shadow of a fairy or ghost (said to bring on trouble) Js» 45> 
compound verb a to push b to cast a shadow 5 state of frenzy, 
state of being possessed J Jis 4$3 compound verb a to receive a 
blow b to be frenzied 6 regional rout, destruction (of the enemy) 

45; ? daká f. Dacca 

$3 ? dáka f| 1 singular of S3* 2 pregnant (of animals) 

aS; * daka f 1 caravan stopping place 2 embankment, quay 3 
occurrence, happening, event, incident 

455 ? daká f. obligation 

al > aS dáka khula with wide-open mouth, with mouth agape 

-SU 4$5 dakanàk raging, frenzied, possessed, obsessed 

qi! dáki f. plural of S3? ($2.5 So S? pe É Lj I wanted to 

= di : Sg = 

(58 4 dékaj m. 1 stalk, stem; shoot, sprout 2 small bush, shrub 3 
fluff, down (on the beard) 5; 6S 5? 555 We tS oxy 4 There were 
few black hairs in his beard. s 

ET ? dakáj f. rise c3 4» a sharp rise 

Jas. > dakedal denominative, intransitive [past: 4» S3] 1 to be 
filled, be packed, be stuffed ¢¢ 40 (53 sSivsl a, Sx tears welled 
up in the eyes 2 to be charged, be loaded 3 to be crammed, be 
stuffed 4 to be pregnant (of animals) 5 to be induced, be incited 

-$3 dog m. 1 log 2 hearth, bonfire 3 *' als} 

ŚŚ; dagdogalaj m. collapse (in the economy, etc.) 

(SiS; dogdogaj m. © assy 

(S53 S; dogdagdj f. rocky, uneven terrain 

S3 dager m. 1 steppe; field 53 s S~ » field of battle 2 area, 
square 3 ground, area, site, (e.g., take-off and landing ground) > 
So alse « Sp Soll airfield op anuS1, $$ y asyl The plane 
landed. KT cringe > platform 4 arena; field Jsl) a $, ato 
appear in the arena, become well known b to be divulged (of a 
secret) 5 sphere of action, use, application pull) as $3 to put 
into practice Js pw 2A Á; € proverb to leave with nothing 

Jl» S; dogordzhanral m. general of the army 

dls Ss dogordzhanralí f. rank of general of the army 

ue 5; dogormán rr. lieutenant colonel 

ao 53 dogormani f. rank of lieutenant colonel 

diss dogorwál m. colonel 

.JU$s dogerwalí f. rank of colonel 

» 5; dagéra f waste land, vacant land 

g 59 digri f 1 decree, decision of a court 2 (advanced) academic 
degree 

JS; dugland m. trot (horse's gait of 200 meters per minute) JS; 4 
be compound verb to go ata trot, trot Ja; 4$, 4 to trot a horse, 
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4$ doglá f. riding breeches, narrow trousers 

a; dóga f. sex organ, penis 

.» dagáj m. skinny calf (male) 

Jy ' dal m. shovel for mounding up beds and for digging irrigation 
ditches 

Jy ? dal m. rendered fat, melted fat duo Jy > rendered fat 

Jy ° dal m. 1 grove 2 group, detachment 

Sy | dalgaj m. diminutive of J3? 2 

SJ; * dalgdj f military squad, section 

ye SJ; dalgojmdshor m. military squad leader, section leader 

S53 dalogdj f old vixen, sly old woman 

4j; dála f 1 group; union, society Jo. sXi955 095 » a group of 
pupils 2 society, company; collective | 25 4J3 4» ¢92 > in their 
collictive _.u5 a; als a, in one's circle 3 crowd Jy J a by 
groups b in crowds 4 row, group gliuslesl a>. dissl ee us Lis 
> Ad als (£? 4; e^ ... Many countries of Asia, including 
Afghanistan ... 5 biology class 6 herd; flock; school J; lal » 
a biology class of fish b school of fish 7 system (e.g., river 
system) L5 4j 4, Az» $J > in the Logar river system 8 type, 
category 9 politics class 4J3. Jl S IS » the working class 10 
politics party al} A the nationalist party 11 grove 4J SisS 
editorial board 4J; asl Lu linguistics consonant cluster 

lal dalajiz 7 5. a> 

Ji; Jy dalawal m. fellow-worker, colleague 

sz 9 dalajiz pertaining to the collective; collective, group; social 
Soe Sie ae affairs of the collective 

.J» dalój f. 1 trash bin; garbage pail 2 manure bag 3 bag for 
gathering figs 4 snow drift 5 pile (of hay, grass) 

e; ! dəm, dum m. 1 barber 3$ 03 qe oda 25 43 9 obs saying 
Hunger is no joking matter (literally: we weren't barbers, necessity 
forced us) 2 musician; singer (among the tribes) 

ex ? dam 1 m. .1 pond; lake 1.2 spot, stain J SJ e? compound 
verb to soil Je SJ 23 compound verb to be soiled 2 attributive 
asl = stagnant water J 39 eg compound verb to suffer failure 

e; 3 dam m. beat(ing) (of a drum), drumbeat 

acl ' damāmá f. drum; kettledrum |a; ass to beat the drum 

4l, ? damáma f. hole, pit; cavity, depression; pot-hole 

ake demámi 4l (~h stagnant water 

obs demün plural of e» ! 

s ' dambóra f. bumblebee 

oy > dambara f 9 »,5? 

Sw dumbák m. drum 

c». dumbakáj m. small drum 

4-3 dambá f. trowel 

jl. dambohár ;. beat(ing) (of a drum); sounds (of a tambourine) 

Suus eS ue dámpíng m. economics dumping 

?,5. damturá f. botony datura 

es? e$. damdüm m. drumbeat 
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=; ! damgáj m. pond 

o u$ £n ? domgáj m. diminutive of a 

cowl S509 demokrasi fF (pul S gas 

J |». damawól denominative, transitive [past: (s $ (2 es] to hold 
back the water; turn into a swamp, swamp 

asy dóma, dúma f. [plural: za} dómi and 50; domani] 1 
(female) singer 2 hairdresser (who dresses a bride) 

c ' dami feminine plural of asy 

e ? dámi al ce SWamp 7 ay 43 

M ? domé f. children's game 

Jiss damedál denominative, intransitive [past: sė „] 1 to 
stagnate, stand too long (of water) 2 to turn into a swamp, become 
a swamp 

òx dəméra f. bumblebee 7 »,5 ! 

»-33 dambára f. sumac (kind of tree) J; uo us. J spa > idiom to 
thrash someone, beat someone up 

4» dand 1 m. .1 lake 1.2 puddle 1.3 fertile valley 1.4 
shimmering surface (of a mirror, etc.) 2 attributive | | 3493 4; 
¿~s in stagnant water Jas X compound verb to stagnate, stand 
too long (of water) = Joss (£59 4$ (P.,5 The streets were 
covered with puddles. „wy P re » The blue expanse of the 
ocean. A osè ssl > the blue sea Wy sAm) s swimming pool :,4 
dps ey by 4 idiom things came to a standstill 

ls dandá f = ssy 

glu dandáp m. *' yl; 

oly ! dandará f. 1 stalk; stem, trunk 2 twig, sprig, shoot 

oly ? dandàrá f bumblebee 

o» dandás m. *' ly 

Slee dandakaj m. anatomy pelvic bone 

dle: dandalaj m. town-crier, herald 

jl. dandáw m. 9 4s! 

94 dendér m. 1 9 s»; ! 2 ring of an earring (put into the nose) 
3 scape 4 stalk with ear attached 

5 4X dandoghór m. straw residue (after feeding livestock) 

„Sw dandokaj m. kichri-kurut (a porridge dish) 

JS 3 dandgilaj m. lotus 

«549» dandób insensible, unfeeling, numb 

cos» dandorchi m. town-crier, herald 

5 4. dandorá f£ 1 proclaiming, announcing (by drumbeat) | :,;45; 
do os « ds Á compound verb to make public 2 good repute, 
fame 

cs 5595» dandorchí m. 9 4» 

duos dandóraj m. sus! 

US dandukári f plural yelling, shouting des qo» 
compound verb to yell, shout 

c$249» dandükaj m. 1 pond; pool 2 puddle 

Jee9 dandawal denominative, transitive = J 3 

s ! dandá f. 1 club, stick (for ball games) 2 (balance) beam (of a 
scale) 3 handle (of a toothbrush) 4 trunk; stalk 


s ? dánda f 1 section of a field in the form of a long strip (on 
which rice is grown) 2 windrow (for water retention) J Fe T 
compound verb to make windrows (for water retention) 

ALS oy danda kelak m. 1 sports polo 2 *' 45 2 

«695» dandóáj f. 1 (balance) beam (of a scale) Je; 6) compound 
verb to give short weight, cheat in weighing 2 ear lobe 

Jos dandeddl denominative, intransitive © Joss 

cag dandoji f. outrunner, trace-horse 

S ! dong m. 1 ring or sound of metal 2 sounds (of music) 

Sa: 7 dang surprised, astonished, startled, staggered 

($5; dangà m. * Sug 

.JÓS» dangalój £ kind of damson plum 

Sis9 Sp dongdiing m. & J,S oly Sigg Sy ay des Sisa9 Sip to 
celebrate a wedding solemnly 

Ky ! dangar, dongér m. Peshawar 1 singular and plural cattle, 
neat cattle 2 [p/ural: dengór] bull; ox 

Ky dangár, dongár thin, skinny, gaunt, emaciated 

-$ So; dongorák diminutive skinny little 

4$ Sus dongoréka 1 feminine singular of S S33 2 f. pileate 
mushroom 

dls; dangerwalaj m. thinness, leanness 

usos ! dongoráj 9 .$ s 

uÁ ? dingarój f. 7 

(JS dingalój f. sweep, shadoof (of a well) 

Ks Sos dang-wo-düng m. sounds (of music and singing) K = 
ssl; coss, a poor wedding (one without music and singing) 

Js; dangawól transitive [past: »5\Ss3 2 5] 1 to beat the drum 2 
to announce, notify (by beating the drum) 3 to play (the rebab, 
etc.) JX) pu is 4 to act on one's own responsibility, at one's 
own risk 

juSo, dengehár m. beat(ing) (of a drum); sounds (of a tambourine) 

Jas; dangedal intransitive [past: »45435] to sound, ring out, 
resound (of music) 

Jis; Á dangidwal wide open (of a door, a gate) 

Ss. lady danmark m. Denmark 

(Sylei3 danmarki 1 Danish «5 5,3; Danish (language) 2 Dane 

i dub 1 immersed (in a liquid); submerged, sunken 2 figurative 
to be lost in thought, be plunged into thought, be absorbed in 
thought sb G53 to be upset about, be discouraged „Ae co; 4S 
$S = What are you upset about? JU ass 59 to be surprised (at 
someone, something) celus osy S piul Eastern He was 
lost in melancholy thoughts. 

oks dublón with an uneven gait (of a horse) 

4l,» dübla f. uneven gait 

Sls 459 dubmakt m. torpedo, mine 

Jws9 dubawédl denominative, transitive [past: S 2] to 
immerse (in a liquid); sink (e.g., a ship) Js; pl pt 4 eR LS to 


drown one's sorrows in wine 
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c2» dubáj m. snuffbox (for chewing tobacco) 

Jays dubeddl denominative, intransitive [past: 34 533] 1 to be 
immersed (in a liquid); sink 2 to disappear (of water in the sand) 
3 to set (of the sun) 4 figurative to meditate, be immersed in 
thought 5 to lose consciousness Jass alas a to be carried away 
by the spectacle 

S43 dubedtnkaj present participle of 53 (352253 Juss 
Eastern The sun is setting. 

cu,» dupkanój f° hillock, heap, mound 

"m ! dupój f. underground reservoir 

ci ? dupój f. lameness, limping J uuo? compound verb to 
limp, be lame 

399 dud m. lotus blossom 

lass dudá f. 1 thistle 2 boll or pod of the poppy 

ajasa dodóza f 7 sjy ' 

0999 doda f 1 © 1359 2 corn bread 

1 ! dudáj m. 1 anatomy ilium 2 children's game 

c1» ^ dádaj m. spy 

we ^ dodáj f. gas9 dodéf 1 bread; flat bread (555; »; 3 black 
bread 46333 Üa white bread (2555 s U3 » «42253 5-3 > bread baked 
in a tandoori 46333 ‚<5 > fry-pan bread 45393 l> > bread baked in 
an oven 42353 shu » formed bread. 533 alẹ European-style bread 
Au) 6253 55; buy one flat bread 2 meal, dinner SUL Sasa 4 at 
dinner (635) cu? dy plsk > supper, dinner (2555 | 2,2 » lunch 
d o AS 45299 2 ALS Ji n o dd uia o ade jl ino 
èS 46999 dining room ghle (2555 » table setting Je um 
compound verb to eat, dine J45 (235 (:,£ » to dine, have lunch 
oS A3 5999 to sit down at the table, starta meal spu 2; 4x» 
3 Sop tS 5999 4 He dined with us. 3 entertaining, treating 
compound verb d4$55 232 « dus: db ec JS 46353 compound 
verb to treat W 45 46299 to go for dinner Jive 45 6959 to invite 
for dinner J Slay +5339 GY 4 4 » to live by lessons 

Noe G2 doddj pakhawiinkaj m. 1 cook 2 baker 

eub S229 dodajghrap 1 voracious, gluttonous 2 m. glutton 

AUS un dodojkughalaj m. tandoori (oven for baking bread) 

jb 239 dodajmar m. hospitable person 

Vo 15932 dodojwalà m. baker 

55$ dor m. 1 bottom-land deciduous forest, flood-plain forest 2 
hollow; cavity; empty space, void 

»y99 | dorá torn, ripped J )5S 9)93 compound verb to tear, rip 

5, ^dorá f. yg] 

(oe? | duráj m. scarecrow 

«5053 s doraj f£ 1 grave 2 Dori (river to the south of Kandahar) 

L599 dorja f. thin striped fabric (used for the veil) 

S399 duzak m. 1 chatterbox, windbag 2 abusive person suffering 
from flatulence 

oj duzón m. * ($54! 

òjo düza f. 1 rubbish, nonsense ». »;;; nonsense 2 exageration 


es Si93 compound verb a to talk nonsense b to exagerate 
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($392 ' duzi £1 plural of »333 2 desperate lies 

ESIL 

2 dugh m. cough 

de» 
precipice, abyss, gulf 4 cough 

dés ? dughál transitive © Jes 

oss dughán m. [plural: £3] coughing person; patient who 


? duzáj 1 shallow (of a person) 2 lying, mendacious 


l dughal m. hole, pit; depression; hollow, cavity 2 crater 3 


suffers from a persistent cough 

J,£s9 dughawél transitive P J 

Jats dughedal intransitive = Jad si 

Ss duk m. small branch, twig unm S59 waè proverb there is 
a terrible cold spell (/iterally: a bird grows stiff on the branch, a 
bird freezes on the branch) 

Jis; dukàl m. * Ji; 

» 55» dukrá f. tambourine 

! duká f. 1 textiles strand of five threads 2 cluster or bunch of 

dates 

aS 99 ? doká f. cunning, slyness; ruse, trick, subterfuge 

4555 ? doká f. slut 

le 4559 dokamar m. deceiver, trickster, swindler, cheat 

(599 dukaj m. 1 brushwood 2 fluff, down UE (592 ata 
His beard has begun to grow. 

T ! 


untrustworthy 2 m. 


dográ 1.1 poor (ofa person) 1.2 not deserving trust, 

.1 poor man 2.2 fellow-traveler, traveling 
companion 

5 ] 


cue 0559 dogramást m. collective noun the poor 


dográ m. Dorga (a people of India) 


JSs3 dugdl m. being upset, being distressed; dispondency, dejection, 


grief, sorrow 

J,5s3 dugawél transitive [past: »4$ 55 |, 3] to reproach; censure, 
reprimand 

_533 dogi m. person who tidies up the village and does errands for 

: the villagers 

J, ' daul, dawl m. 30d anas 
J; in the capacity of something d Ja hel ay Js zhasl s 


1 kind, type; way, means 4... 


Jog din brief SJs; aż ay « tds, a x In what way? Ja she 4 
temporarily J5; 44» of such atype aé> At Ja Sood 4 o Jas A 
Js9 In such a way. J5, ulsljl 4, freely Jog ag 23 4 very good a 
Ja „al in pure form Ja cS yl 4, automatically Jas eels m 
clearly », Js; qeu 4, in the following way ».5 Js; ls that's not 
so ds? >) a completely Ja 4 in another way de Ja DA 
however that may be J;; (eh 4; by no means. Jis ÀJ. da og m 
anyhow Js dos of a different sort J,» dà (a>) » on leave 2 sort, 
grade, quality »,;! Js9 Js! grade-A flour 3 kind, nature, character 
AS lS she shy ay Jog glos La s the kind of exports in various 
years 4 brand, make (e.g., of a car); system, type aS) Jes oe 
aircraft of a new design. Jis Js; £9 » a new type of government 
5 style 6 smartness of dress, dandyism 7 grammar aspect (of 


verbs) 


Js: ? dol m. 1 drum Js ce alarm (js, Js» compound verb to 
beat the drum 2 hopper, feed bin, funnel (of a mill) 3 pail 4 
toothed wheel of a water-lifting wheel (which the working ox is 
closest to) Jes Ja a lẹ > saying to dance to somebody's tune 

J, ? dul m. slow gait, slow walk 

455353 doladanga f 1 chilren's game (a song sung door-to-door in 
early spring) 2 abusive blockhead, dunderhead 3 slacker, idler, 
loafer 

optog dolbora £ & Jy372 

osi Js» doltekór m. 9 (us Js 

4zJ;» dolchá // 1 small washtub (for washing up and for laundry) 2 
small bucket (at a well) 

¿233 dolchi m. drummer 

ly Js; doldál m. = de do 

"T do dol-dabaláj m. household utensils; goods and chattels 

dS J59 doldil m. 1 dress, attire, finery 2 dressing in the latest 
fashion, foppery, dandyism Js qom de Js» compound verb to play 
the dandy J,S be Js» compound verb to dress up 

No; dolak m. © (Sds9 ' 1 small drum JSG Sag Jes S99 to 
drum 2 box 

qs doloki m. drummer 

J a dulawal transitive [past: sss» c 5] to drive, urge on slowly 

aly ! dolá f 1 hole, pit; depression 2 ravine 3 rut, groove 4 
dialect dense forest, pine forest Jal s ag o a S58 idiom to 
play a mean trick on someone 

453 ? daula oblique singular and short form plural of Js; 

on ! daulí 1 m. dandy, man of fashion, fop 2 beautiful; smart, 

: well-dressed; adorned L» „sy beautiful city JS «Js compound 
verb to dress up : i 

cn ? dawaláj m. wealth, property 

3? ? dolój, duláj f. palanquin (in which a bride is customarily 
carried) Jos sk > idiom regional sandstorm 

Jad 39 duleddl intransitive [past: o4J53 3] to go slowly, walk slowly 

ake dee dolojmar m. palanquin bearer 

Jis; dumardl transitive [past: ojlas3 c2] ! to incite, instigate 
something 2 Js,los3 Su to lower one's eyes 

aKos dumbóska f. knob, protuberance 

Ss dumbák m. 1 tambourine 2 chat (a bird of the thrush 
family) 

aSa) dumbáka f. female chat (a bird of the thrush family) 

(99 dombokaj m. small drum; tambourine, gong 

cix»? dumboráj m. pile (of manure). dung hill, manure heap 

cw dumkáj m. *' 5s 

os» don m. the Don (river) 

35$ ! dond m. € s 
; ^ dund killed, dead, lost 

oleo? dundakaj m. pelvic bone 
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Sos f dong m. 1 stealing (of livestock), cattle-rustling 2 seizure 
(e.g., of property) 3 robbery, raid J», S433 compound verb a to 
steal, rustle (cattle) b to seize (e.g., property) c to carry out a raid 

Kss * dong m. 1 arrogance, haughtiness 2 mockery, sneer, gibe 

S53 S99 dungding m. 1 refusing, making excuses 2 grumbling 
JS Sis9 S333 compound verb a to refuse, make excuses b to 
grumble 

6499 dungrdj f 1 oar; paddle 2 ladle 

assy dunglá £ sweep, shadoof (at a well) 

oS» dungén grumbling, peevish, querulous 

Sos; ! dónga f. waist 

4S5, ? dónga f. mockery, sneer, gibe 

54X53 dungohar m. buzzing (of flies, etc.) 

Sy ! dongí m. mocker, scoffer 

os s» ? dongí carrying out an assault or raid 

dais dungedsl intransitive [past: 2543 3] 1 to grumble, express 
one's displeasure 2 to sob 

dass dowül m. small sheatfish 

s duhdr 1 aged, advanced in years, superannuated 2 weakened, 
enfeebled 

($53 doj m. anxiety, uneasiness 

03s» diwizhán m. regional division 

aSo. doháka f. ten 

Ja eos dheldául m. regional *' Jus Js 

d ! daj m. textiles weaver's beam support 

A ? dəj f 1 tip-cat (a children's game) J S -53 compound verb to 
play tip-cat 2 fringe 

S dibák m. 1 precipice; slope, hill-side 2 = 4.) 

s=) dibó f. Oenanthe opistholeuca (an Old World thrush) 

«= dibój f. milk pail 

loa depa m. servant, part of the retinue of, in the service of 

eb uus diplomat m. diplomat 

.2 5» diplomatí 1 diplomatic 2 m. diplomat 

Scleslep diplomatik diplomatic 

(~h ke diplomasi 1 / diplomacy 2 diplomatic 

eo dich m. 1 splendor, magnificence 2 being overdressed, 
overdressing 

azs dicha f 1 jerking; jumping 2 waves 

ala didāná m. sweeper 

ex? didóm m. 7 ayy 

ou | dida £ volley 

og > dida f 1 cork, stopper, plug 2 bushing 3 shaft in the center 
of the lower millstone (on which the upper millstone rotates) 4 
journal (of an axle, shaft) 

oxo deda 1 satiated, sated 2 patient 3 calm, quiet, tranquil 

x der 1.1 numerous; large op. £55 (52 4 qu 049 & with the 
utmost pleasure aè „y much Ael; 3 a ae 65 ss» ^» He has 
not come for a long time. a> du $22 a- It's a long time ago 


NOW b3 op opo då It was late night. yu o3% o pẹ much later. 4j 
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ASÈ gago ga d e AÈ eao ga for a long time now oson 3 
25 "t They sat for a long time. ||z2,£ „è to aska high price as 
dà z cels xè proverb He who talks a lot does little. |J; do 
do dos a proverb many mouths, many words (there are as 
many minds as there are heads) 1.2 frequent; abundant; large _,» 
J,$ compound verb to give a large harvest Jas o compound 
verb a to be frequent; be abundant (e.g., of rains) ohl $ dmu 4s 
gzs 53 In spring there is abundant rainfall b to have an abundant 
crop, be abundant (of the harvest) (2s (2 53 e Jis. This year 
the wheat crop was good 2 adverb .1 very, much 4l& py: Als Js 
often 4» 5 49 very much »,$ 5 ,» at maximum z zə very little 
303 355 73 Very slowly 2.2 often „e ¿lèl m ads 45 You used to 
come here often. 

ole derán m. «|= f. manure pit; dump !lae olx > Such trash! 

è= derpurá multistory 

ey dertób m. Wx dertya, cu o8 der$kht m. | Jl; s derwalay 
m. 1 increase, growth; augmentation c» s ji » the increase in 
population S559 jl4J,5 > growth of production . JS os ine 
d= wn to increase J je eol 5g 4 fo to increase (crop yields, 
etc.) 2 strengthening 3 development 4 abundance, plenty 5 
majority Sny à 3l » a majority of votes 6 multiplicity, 
numerical strength 

d o3 derawál denominative, transitive [past: 5 os o3] 1 to 
increase, augment; multiply d an? oy increase capital 2 to 
strengthen 3 to develop J; 53 4i 5 to develop agriculture 4 to 
further increase (wealth, etc.) 

4) à derawóna f. 1 auction 2 increase, augmentation 3 
development, growth 

opa | derá f F sus! 

oy? ? déra feminine and oblique singular of og i dox tug y long 
time 

ol ou deradzhàt m. plural © ce sus 

cos | deráj m. * og 

or? > derdj f 1 pile; heap J S s» compound verb to dump, put 
into a pile 2 hill; hillock 3 manure pile, dung heap 

Jas 13 deredál denominative, intransitive [past: ys 3] 1 to 
increase, grow; be augmented 2 to intensify 3 to develop 4 
biology to multiply, reproduce 

s) 4$ deredó m. plural 1 increase, growth; augmentation So gel > 
ə» increase in wages 2 strengthening 3 development 4 
biology reproduction 

odo? dizájn m. drawing, figure; sketch, draft 

Js dizál m. diesel 

Jd Jis dizalájl ;. diesel, heavy fuel oil 

v- dis very full, satiated d S s= compound verb to satiate pw 
Jas compound verb to be satiated 

Le desé f. corn-cob 

aS diktá £ dictation 
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SX» dig having an uneven gait (of a horse) 

JS Su; digdigo f uneven gait Jb ,Sus Sus 4; to go at an uneven 
gait 

Ka digón 7 jb 

AS diglá 7 abs 

ee ! dil m. delay; being late; procrastination , Jus 4J | ; immediately 
JS de» compound verb to be delayed; be late JIN dg compound 
verb to delay; postpone, drag out 

Ja ^ dil m. dialect & J4' 

Joa os dildául m. = Jy ds 

sha delaw m. & ha! 

Jis; de diludàl m. dressing in the height of fashion, dandyism, 
fopishness J; "n Js; de» compound verb to dress up 

J Jos dilawál denominative, transitive [past: DS ka] to delay; 
postpone, drag out 

4l» díla f. cypress-grass, Cyperus (a medicinal plant) 

chy delaj m. & as 

Jade diledal denominative, intransitive [past: è Jẹ] to be 
delayed; be late (for) 

aw dimbá f. oarlock 

S909 demokrat 7 lS us 

elus dindáp m. cotton comber, cotton carder 

Sz; ' ding 1 m. stork 2 tall; leggy, lanky 

Sx» 7 ding m. lullaby by Sx; to sing a lullaby 

Sz; 7 ding m. Western windbag, braggart 

jus dingár m. boasting, bragging, vainglory 

ju. dingáz feeble, frail, weak 

shay Say dingdingd £ Say S us dingdingáy m. 1 7 Sy Sa 
2 lullaby J,$ ,S us Sx» to sing a lullaby 

«US us dingrój f£ 1 mushroom 2 sweep, shadoof (at a well) 3 oar, 
paddle 

JAX. dinglój f sweep, shadoof (at a well) 

es denáj m. * (4! 

dle: dewali m. bankrupt 

e ;4 dewát m. candlestick; pedestal (for a lampion, etc.) 

cass djutí f. regional 1 duty, watch 2 manning one's post 3 

: service obligation J,$ celsa 4. a to do one's job; be on duty b 
to fulfill one's service obligation, carry out one's duty 

28 dewád m. 1 aromatic candle (lit for a wedding) 2 candlestick, 
earthenware stand (for a lamp) 3 long earring 

«£355 diwdój f. 1 porch; hall, corridor 2 iron decorations on a 
parapet 

y» diwla m, small sheatfish, catfish 

99 dewa f 1 lamp, lantern; oil lamp, lampion » 9$ slo > 9,96 > 
kerosene lamp 2 figurative luminary »»3 4 a burning lamp b 
figurative luminary (of the mind, etc.) 

s+ 099 dewakhwélaj pouting, with puffed-out cheeks (of a baby 
who is getting ready to start crying) dus cd)? è x to get ready to 
cry 


4.9 dija f street platform (where villagers gather and sit) 


5 zal 1 the fifteenth letter of the Pashto alphabet 2 the number 700 
in the abjad system 

ols zat Arabic 1 m. [plural: 2\,3 zavat] .1 human being, person 
wla sey I» the persons mentioned below l5 | 2,6» His Royal 
Highness 1.2 individual >l >! ols > self respect 1.3 essence, 
substance _.i5 Is Jol a the heart of the matter ol Js a in 
essence, essentially 1.4 caste (Go aol, ails ÀJ 4x» He is of the 
Paracha caste. 2 attributive S pi (SS (2 4d 09 oli aku Well 
she was just a woman; what could she do? 

Cis zátán Arabic 1 in substance; in essence, by virtue of one's 
nature 2 personally speaking; by one's self; notwithstanding 

owl els zatulbájn m. Arabic plural interrelationships 

cowl ols zatulbajni mutual Jls) WJ! ols interrelationships ols 

ir cs! J! differences, disagreements 

sli zātí Arabic 1 inherent, innate, natural 2 adjective pertaining 

: to personnel, personnel 3 personal (21! _3/i mercenary aims, 
venal motives : 

42i zatijá f. Arabic 1 personality, person 4$: agl; department of 
personnel, personnel department 2 philosophy subjectivism 

li zakír Arabic remembering, recalling 

o Sls zakira f. Arabic memory 

Jià zal m. Arabic the name of the letter 3 

5 zaík Arabic tasting, trying, trying the flavor (of) 

ails zaiká f. Arabic taste 

ces zabh f. Arabic * ass 

sS ous zabhgáh m. slaughterhouse, abattoir 

4-5 zábha f. 1 slaughter (of cattle) 2 sacrifice (of animals), 
immolation J,$ 4253 a to slaughter (cattle) b to sacrifice 
(animal) 

a5 zabzabá f. Arabic [plural: 293 zabzabé m. Arabic plural: 
Lbs zabzabat] oscillation 

aò zába f © dou 

T zabíh f. Arabic sacrifice, sacrificial animal al c the 
sacrifice to God, Allah's victim (an epithet of Ismael, the son of 
Abraham) 

Us zakhaír Arabic masculine plural of s» 43 

».5 zakhirá Arabic 1 f. [plural: s 4&3 zakhiré m. Arabic plural: 
53 zakhaír] .1 reserve, stock è os sil» vocabulary J,5 0.55 
compound verb to reserve. J5 » 55 4;,| to save, lay in a stock of 
water dus ò> compound verb to be reserved, be put aside in 
reserve 1.2 storage depot » 23 jL5» oilstorage depot 1.3 
[plural: g 23 zakhiré] deposit ¢,55 | 22x ore deposits L5: 
g5 petroleum reserves ¢¢ p53 ; Sw A coal deposits 2 
attributive spare, reserve 


ols zarrat m. Arabic plural © 043 
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gs zarai' m. Arabic plural © ass 

($2.5 Zarravi atom; nuclear; atomic Ke $25 atomic war w 6,3 
atomic bomb alu, ($2.5 nuclear weapon 

»,5 zarrá f. Arabic [plural: $,5 zarré m. plural: ols zarrat) 1 
atom 2 minute particle; grain; speck of dust wl Asl wl) 
radioactive particles J,$ (3 ds compound verb to tear into very 
small pieces Jas $53 compound verb to be torn into very small 
pieces 3 biology blood corpuscle (2,3 2. hemocytes, red blood 
corpuscles s 

c 55 zarabín m. 1 magnifying glass i= jò =Y 2 microscope 

gè zarrí atomic; nuclear ,; 91 58 $5 atomic energy 

4x5 zarl'á f. Arabic m. [plural: el 5 zara] means; method 4,5 
4) ... » by means of something 

days dy Sly > by mail cul aa 3 4 goo And 4 go> by means of, 
in this way el Ld Je sl emo transport equipment; vehicles 

4 5 zurria f Arabic posterity; family; generation 

($3 zukà f. Arabic quick-wittedness, comprehension; perspicacity 

o,l83 zakavát m. Arabic cleverness, quick-wittedness >5|53 53 
quickness on the uptake 

3 zikr m. ziker Arabic 1 mention, mentioning .. » 20,5 Io a> 
4 03 35 S3 It must be mentioned here that ... J,5 Ss. compound 
verb to mention Jas 53 compound verb tobe mentioned Yl 
ols (c o 55 the abovementioned persons ... ae (44 S3 UL a Io It 
is also necessary to mention ... 53 a= aSu5 Visa d Asus de ASUS 
gà Hj 4555 (S, As has been mentioned earlier 2 religion reading 
of the Koran 3 repetition of the Divine Epithets; dervish rites 

QS; zakarijå m. Arabic proper name Zachariah 

„5> zakí Arabic 1 quick-on-the-uptake; quick, quick-witted 2 m. 

: proper name Zaki 

cJi zillát m. Arabic baseness, meanness 

Jw zalil Arabic 1 contemptible, base, mean 2 degraded, 
humiliated JS J33 7 JA Jas Ws Jas 

2s 4 zaliltób m. ls 4 zaliltjā f Jl 4 zalilválaj m. * 
oi 

J; zalilavál denominative, transitive [past: 5S d] 1 to cause 
to become base or mean 2 to humiliate ' 

Jas zaliledál denominative, intransitive [past: 4 JJ3] 1 to be 
base, be mean 2 to be degraded, be humiliated 

p> zam zamm m. Arabic censure; reproof; abuse JS 25 to 
censure, reprove; abuse 

c5 zimmát m. Arabic 423 zimmá f. Arabic responsibility l5 , 5 
ad aad Laj lS yg «Aes 43 The rest is my responsibility. J», cus 
ces «JS to undertake 

jsp 423 zimmabardár accountable, responsible, bearing the 
responsibility for something, taking upon oneself Jas lap aà to 
answer (for), assume the responsibility for something; to take upon 
oneself 

_5 405 zimmagi requiring the payment of a debt ¿ps „$ as subject 

to payment (of a debt) 
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oly aed zimmavar ® lsp as S sly 405 responsible person 

db 443 zimmavarí f. responsibility 

.^) zimmí m. Arabic devoted Moslem 

a zu Arabic combining form possessing, having, possessor legal 
aJl,3 legal competent person 

ol, zavåt Arabic masculine plural of Ik 

Jy»Jl,3 zuldzhalál religion All-High (an epithet of God) 

äl zulfiķár m. 1 proper name Zulfiqar 2 7 „uii, 

o3 X3 zulkarmájn m. Arabic Twin-Horned (an epithet of 
Alexander of Macedon) 

AJl;3 zuldáj m. Arabic legal competent person 

£241; zuljadí f. original (as contrasted to a copy) 

e»55 zaub m. Arabic fusing, melting 

Oe-—-,5 zudzhinsájn m. Arabic plural botany bisexual flowers 

oeless zuhajjatajn m. Arabic amphibian 

55 zauk m. Arabic 1 wish, desire 2 enjoyment, pleasure 3 taste 
olal 353 » experts, connoisseurs |» (353 4; appealing to one's 
taste; confirming to one's taste |. 3,3 to taste 45; $3 sl 25,3;3 
gs jh jh proverb There is no agreement on tastes. 

Qe355 zaukman m. lover, enthusiast of something 

jas zulfakar m. Arabic 1 religion Cleaver of Vertebrae (an 
epithet of the sword of Ali) 2 proper name Zulfakar, Zulfaqar 

os zihi m. Arabic mind, intellect; comprehension _» (2 85 44 4$ 
Jed 3 ol act, «5 533 069% No matter how much I strained my 
memory I couldn't recall. ||55; 45 485 > (2 4905) Their names have 
flown from my memory. J 5,5 0 pias to increase in intellect 
34 Jb gs3 My head is working poorly. 

oes yes zihinashin imprinted upon the memory; understandable, 
mastered JS oi ye to memorize, master 

"55 zihní Arabic mental, intellectual ,l f ¿>> freedom of 

thought >,.> 3 sluggishness, intellectual limitation 

wka zihniját m. Arabic plural psychology, frame of mind 

c5 zihniját m. Arabic 1 manner of thought, cast of mind; frame 
of mind 2 intellect 3 psychology, psyche cuss chy slave 
psychology 4 ideology 

425 zahír 9 „s; 

os zahin Arabic 1 intelligent, reasonable, sensible 2 
perspicacious, incisive 

de Zi 9 5 

45d $5 zilhidzhdzhá f. Arabic Zilhija (the name of the 12th 
month of the lunar year when pilgrimages are usually made) 

oil cS zilkadá f. Arabic Zilgada (the name of the 11th month of 
the lunar year) 

Jé» 5$ zidákhl Arabic included in, consisting of something, 
enclosed 

axe (53 zihidzhdzhá f. *' 4Jl s 

deg zihákk Arabic 1 having, possessing a right, competent 2 


meriting something 
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T gò ox zirüh Arabic 1 animate ad pace Coo» £5 animate noun 
2 m. living being 

cM <3 zisalahijat Arabic competent 

aJs ae (c zilalaka Arabic (materially) interested 

sx zika'dá f/ 9" sax ss 

bs ! zajl zel Arabic 1 m. .1 bottom 1.2 addition 2 the 
following 

bs ? zajl m. kind, type; variety dr bs ^ every variety of fruit 
T 

Sus zájlán Arabic 1.1 below 1.2 herewith 2 the following 

EE zeldàr m. regional chief of a province 


ahs zinaf Arabic interested (materially) 


; re rà 1 the sixteenth letter of the Pashto alphabet 2 the number 
300 in the abjad system 

|, | 18 1 personally directive pronoun, first person singular & 
plural 1.1a to us, to me 4x s» 4x |; e» I». This is also unknown 
tous 1.1b towards us, to us, to me 1.1c aboutus, me a> 5 >l) 
a3 ols 93 You do know that I used to be a shephard. You do 
know about me that I used to be a herdsman. 1.1d onus,onme |, 
43 434 dialect He got angry at us. 1.2 to us, to me, for us, for 
me (designates the target of an action functioning as the indirect 
object of a verb, standing before the predicate or direct object) 
aS sl) gsls Call us, me (on the phone) up !os>l5 1; gle Pour us, 
me some tea! 1.3 to me, to us; with me, with us; here; over to the 
people (with several verbs of motion, indicates the direction of 
action) so GJaw)!, Ls i. Your letter came to me. Your letter 
came to us. c&,l; a) the sun rose Js; ol l) SSI to shoot down 
an aircraft »» (255 P Ê S3 > The departure day is near. 1.4 (to) 
home, to one's own place spu cady l uos vds 4 We set out 
for home at eleven o'clock. 2 used as a productive verb prefix: 
dab yb deals SL hel 

|, 7 ra vice aSl, 1l; + Give me a pen! 

l, ° rā f the name for the letter , . |, Lai the name for the letter i 

dI; raakhistél [present: | Je I; past: cus (S 15] 1 totake, 
take along with one 2 to scoop up, borrow something 3 to 
proceed along a road © Juul 

dall raistél 1 transitive [present: (dul, past: eus (S b] .1 to 
bring out (from somewhere, to somewhere) dedo as oli to 
bring out on to the field 1.2 to raise chicks 1.3 to extract, take 
out 1.4 to mine, extract (ores); get 1.5 to think up, devise 2 m. 
plural & alm del 

aad, ! rüistó m. plural *' axi! 

aad, ? rüista « celo 

sll p rabandi rübande 1 on us, on me 2 because of us, me 3 to 
us, for us; to me, for me | oLS deb ai You are dear to me 


idiom 4% a36 cull, Iam late. 


gzh rabar m. plural rubber 45; pl) > a rubber tree b ficus 

lu pl, rabarsazi f. rubber industry 

ggh rabari adjective rubber 

41, rabit Arabic joining, unifying 

abl, rabita f Arabic [plural: | Je, rabité m. plural: s, 
ravabit] Arabic link; relation, connection bs d el abl, op leo 
JS lg all) » to establish a connection with someone | .. .4; 
JJ abut, (£o, to have a connection with someone or something 
JJ op» alt, to be in mutual touch Js g= abl to break off 
communication J;Li L!,; to disrupt relations 

Jl rabalal 1 transitive [present: J»), past: JL æ sl] to 
summon; invite; convoke 2 m. plural invitation; convocation cg 
Jh 

Ql | rabjà f. large waterskin 

Lil, * rabija £ proper name Rabiya 

deo rübél m. plural |j, rábelí m. plural jasmine-yellow 

bh rapate remaining: left over 

n eX «los rapedekhvá 9 1,5 (2s a | 

e^ gi |) rapermdkh Jas e^ nly to attack us or me; move, move in this 
direction 

Seely «seul cx raprejostal transitive [present: | AU» Jl, past: 
cae Se et | ] 1 to knock to the ground, overthrow 2 to descend 
(e. g., from a mountain) 

ol) rápase after us, me oneself s ols) ceo 43» He walked after 

us orme ! "Jl; Follow me! (asa command) 

Sxl) rapot m. a c» xb 

ob rüpór m. report (2&2 (3:225 (2-5 jl; I» This report has not 
been confirmed. 

ysl) raport m. 1 report; account; communication JS xy b to 
report; give account, a report 2 (formal written) report; 
announcement 

35, sb raportazh m. reporting 

Jub raportér m. 1 reader of a report, speaker 2 reader of a report, 
seminar leader 3 reporter 

25) 5:1) rápórta 1 down to us, down to me 2 down (to) here. à; /; 
J,S to bring up, raise Jas 45) 5:1) a to move up, ascend b to 
overflow (a river) 

wx rapori 1 in our, my presence; with us; with me 2 to us, to me 
3 on, atus,me sulky gah 4 aa He will laugh at us, me 4 = 
" 13 idiom nl gsh This bank of the river. 

lsa aly ola oo al rapodekhva since such a time, since such times 
ols so 4 1) ER g > recently 

el; rüt m. clientele (of a barber) 

eJ, ràtíb m. Arabic food, rations 

Sil, ratag m. 1 arrival 2 coming, approach Svl, 5.» » The 
approach of the deadline 

Svbl, ratlaj conditional form of Sul, 

sl, ratlal intransitive [present: _ 51, imperfective el, Western 


asl, Eastern past: ¢£\, imperfective imperative a5\, perfective 
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imperative  4à|,] 1 to arrive; come running up to (animals), come 


flying (birds) lel, 45,5 Iarrived home $_,4l, 4 als When will 
you come to our (to my) house? Ml, |! RON to come tearing 
along (44 52 |) 95 «ail, aaa aS Eastern Ifhe decides to come, let 
him come 2 to approach (of atime) så 45 | zl; J. Spring 
has come and gone 3 to eventuate, happen x cc» os A40 
&b &- No changes of any kind have occurred in my life 4 to 
undergo, experience something 5 to fall under (the influence) » 
& EEL bey JU 5 to! He fell under Ahmed's influence 6 to 
occur, be used (of words, expressions) 7 to come through, arrive 
(documents) idiom z£l,4*- 44x» lraninto him «Jbl, Y a 
J&L, a5 a to be received | Ibl; 45 wY b» to fall into 
someone's hands b to obtain, secure; be derived | el; gle They 
brought tea Jbl, -S> ~ to put into motion Js 4 el o us 
Geb Eastern The well slowly filled with water. a aż gy 1 Sul atle 
.L English is hard for me. 

aol |, rātlóna f = abl, ! 

stl, ratlo Eastern imperfect of Jol, 

Stl, ratlánkaj 1 present participle of sl, 2 future, coming; 
approaching; following | £25 4t SSA g a In the near 
future ax; (SG sll, next week, the following week 

abl, ! ratló m. plural 1 advent, coming, arrival (2s ~S ol; 4; 4x» 
He is just coming. 2 approach, coming » 4 l) > whale » with the 
approach of evening 3 receipt (of documents) 

abl, ? ratló imperfect plural of Wl 

aul, ? ratla imperfect feminine plural of xb 

5L ratlej *' esl 

Jay » sil, ratojeddl intransitive [past: >54 s øl)] to flow; drip = 
Jags 

al, | rata to us, to me; (up) to us, me; for us, me als, asl) tell us, 
tell me qi Jes al, He was speaking to us or me 

a3, ? rata él, rate} Western for Jl, 

Jil, ratol gathering, assembling 

Jad sil) ratoleddl denominative, intransitive [past: sè Jlj] to 
gather, assemble; meet = Jag si 

stds) ratoledó m. plural assemblage £6 ;3J 4l; » meeting place 

4j rató imperfect of Ja 

ci |, | radzh m. 1 authority; government 2 the State 

cb ? rüdzh m. regional builder; mason 

bl, radzha m. 1 prince; grandee; Rajah (princely title) 2 emperor 

c, radzhpüt m. Rajput (Indian nationality) 

asby.el, radzhputana / Rajputana (province, India) 

ous, rüdzhastán ;. Rajastan (province, India) 

Oel nl, radzhistrásión zm. registration 

dol, rüdzhistari 1 registered JS gzl) to register 2 
registered (i.e., mail) Jl S.J gl to send by registered mail 

eel |, radzhé' Arabic pertaining to someone or something; relating to 
someone or something 2» eb as sab! PT PEE PCS 
depends on his wishes and desires JS e |, 45 & » to direct or send 
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to someone Jas e |, a5... to relate to someone, pertain to 
something 

4x, radzhi'á medicine > asl, recurring typhus 

gel, radzhagin masculine plural of az, 

aol, radzha m. 7 lel 

oxlel rachapér surrounding ¢;_\el zaz damo aia His 
surrounding environment 

éb rādz m. = jl, 

cob radzoni @ asl, 

4&1; rádza imperfective imperative of |l, 1 come here 2 let's. 4&l; 
gp US uas Let's buy a book 

gh 

eb 

jl, rütsár overturned, reversed 


! rüdzi present of ap 
? rüdzoj second person present plural of ap 


4x, ratskha 1 at, with us, me 2 from us, me Qs 4661, He left us 
or me 

J,S&l, rütskavól transitive [past: s. cx 5 b] 1! topullup 2 to 
stuck in, absorb = J Res i 

Juss |) ratskeddl intransitive [past: 454 3 \,] 1 to drag up 2 to 
soak into, be absorbed = Jase 

cel, rahát Arabic 1 m. .1 tranquillity 6+ cel, » tranquil sleep 
J,S cel, to rest 1.2 proper name Rahat 2 At Ease! (asa 
command) idiom !¢5 cel, military Order Arms! (as a 
command) 

ose col, rahatbakhkh (SS pis. col, rahat bakhkhtnkaj 
comfortable, snug (of furnishings, etc.) 

cb cl, rahattaláb m. Arabic sybarite 

el |, rakh m. 1 person 2 party 

abl, rakhatd m. plural rising (of the sun) | 2$ cà 4; cl» Lis 
at sunrise : 

Joel, rakhatal 1 intransitive [past: © 5+3|,] to rise (of the sun) 2 
m. plural rising (of the sun) 

él, rakhat6 oblique plural of el, 

JSSL, rakhkal transitive © Jus, 

ool, radar m. radar installation; radar equipment 

gol, radav {4S sl, Run to us; To me! 

val) | rada f colored edging (cloth) 

ssl) ? ada m. dialect swift horse; ambler (i.e., horse) 

sal) > rad’ oblique plural of 35) 

ok sel radepalav Eastern © |5 52 41 

Jiscal |, radikal 1 radical 2 m. a radical 

sl rādijó f£. [plural: J% səl) radijogani plural: gsl rādijóvi] 
radio; radio-receiver “gel Ly LIS > gl LIS Radio Kabul 4 wsl) > 
4x5 4) sel; s iau, by radio, via radio | 55 + l) > radio 
broadcast cU i5 V2,» radio transmission paw poly > radio 
announcer, radio commentator ¿śl sis poly (oec wal, o 
radio receiver S552), 5l wl) > sind wl) > radio listener, 
radio-auditor Joyal iS pal) Jays! HS xl) 4 to listen to the 
radio J,$ yel on al 4, to announce on the radio J,SJ jl; to 
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turn the radio on dosi unb dus pol «JS JF wal) to turn the 
radio off 

Al wel, radijoaktif AcS|,s1, radijoaktifi radioactive ssl əl) 
oly» radioactive substances J SS AS! sl; to render radioactive 
Jas isl ol) to be radioactive 

wsl wol) rādioaktifiját m. radioactivity 

co 530 ssl; radijotelefoní | 5,35 ,5!; radiotelephonie 2,35 ps!) 

: è pl radiotelephone communication 

lyol radiotelegrafi radiotelegraphic 

ig ;55l radijoi pertaining to radio 155 2 »2|, radio program 

: 39 > cess!) radio transmission : 

b rádijó f © ow JS > sl Western to turn the radio off 

Kio pK ssl; radijoelektronfk m. radio electronics 

canslh rüdijoí *' | 5s; 

ul |; radijetár m. 1 radiator 2 electric stove, electric cooker 

dab raraseddl 1 intransitive 7 da 2 m. plural *' sj; 

s )l; rürasedó m. plural arrival; coming; advent 

wb raraváj m. *' (gs; 

sj; rárá f. bread made from the flour of various cereals 

5b | rāz m. 1 type; kind; variety 5l; » of every kind jl; jl, ofa 

different kind; various, all possible «55 53 5l; 4; 5l; various 

thoughts 51, 4% of sucha kind s¢J tal 5 51 aè What is his 

desire? 2 way, fashion; method 31, aé> 4, thus, in this way 4; 

$ jb o2 25 by a special method 2; 4» jl; œ by whatever 

means possible, in any way at all Jas 3b d» to be transformed, 

turn into, become 

5b ? rüz m. secret EU jl, to keep a secret Js jl, to reveal a 

secret 

gsh rāzberí f. raspberry 

jlsjl; rázdár 1 reliable; knowing how to keep a secret 2 m. 
confidant 

4llo3l, razdarana mysterious (of a tone), trustworthy 

wll razdari / keeping ofa secret 

J,léjl, razghavél transitive [past: sy 4j cs 3b] to fetch, bring on 
the run 7 Jas ' 

Gil razik Arabic 1 feeding, giving food, nourishing 2 m. .1 All- 
high, God 2.2 proper name Raziq 

jUs;l; ràzubáz m. Western personality, character 

jul rüz-u-nijáz m. 1 frank talk J,$ » t s jh to be frank 
with someone 2 conversation between lovers 

«5l, razhvandáj becoming animated, livening up, taking heart, 
reviving 

vb rüs m. ra's [plural: Ul; rásán plural: 45$; ruüs] Arabic 1 
head; management, supervisory body | 125 |l; 4; ...» atthe head 
of something, someone 2 geography cape 3 head (in counting 
cattle) Js yl, J hundred head of cattle 

ul |, rasin Arabic directly, immediately 

awl yl ras-i-uméd m. Cape of Good Hope 


LL yl) ras baba m. Cape Baba 
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Sol) rasbari f. raspberry 

cwly rast 1.1 direct, regular, even 1.2 true, correct 1.3 just 1.4 
rght |y 4l «y cl; righthand 2.1 definitely 2.2 truly, 
correctly 

akul, rastind masculine plural of 5 y, 

jkl, rastbaz upright, conscientious 

lel, rastbazi / uprightness, conscientiousness 

jul, rüstkár 1 upright, honest; conscientious 2 just, unprejudiced 

9S cul, Tastgd 6S cul, rastgdj direct, straightforward, sincere, 
frank 

cass cul, rastgoi f directness, veracity, sincerity, frankness 

MV ràstmán *' jS ul, 

Jl, rástanavál denominative, transitive *' J iyd; 

4l, rastaná feminine singular of. y gwl) 

(el, rastané feminine plural of 9 sl) 

Ja |, rastoneddl intransitive © dag zal l; 

sAul, rüstenedó m. plural return 

ol, rüstün 4l, rastaná f| m. [plural: «3|, rastanó] f. 
[plural: |, rastané] returning to us or me here, to one's own 
(place) 

Jjgl, ràstanavól denominative, transitive [past: Boos] 1 
to return to us or me here 2 to return to us or me here 

Jay gwl) rāstunedól denominative, intransitive [past: £à s] to 
return (from a journey, etc.) 

azul) ! rüstá f° line, series (e.g., of products) azul, siljlp > 
manufactured line, line of manufactured goods 

azul) ? rasta feminine singular of cul, 

_swl, rasti f° 1 directness, straightforwardness, veracity, honesty 

J 5$ l) to behave honestly 2 truth, sincerity 4S sul) a, in 
actuality, actually 

el |, rasikh Arabic firm, unwavering Js» ce » 4 firmly, 
unwaveringly JJ ce |; to make a firm decision 

> 4, rásara with us, with me |J» Ll; i25» They went with us or me 

cl, rasén m. 1 produce, food-products 2 food-ration 

aul) rasa Western © atl)? 

ub ! rüse Eastern © celo 

ail |, ? rase Western perspective aspect second person of. gol; 

J sl, rasionál rational, efficient J Ś Jsl) a to rationalize, 
improve b rationalization, improvement 

JL rāsh 1 m. grain on the threshing floor 2 usually predicative 4 
22 åh els S s A thick layer of snow lies on the mountains. 

deb rüshbél m. wooden spade 

(Lèl, rashtdlaj m. corn scattered in the field or on the threshing 
floor (by custom belongs to the hired hand or sharecropper) 

(él, rashan m. regional food-ration 

aal, ' rasha rashd f [plural: 4, rāshé] 1 4%,* 2 produce, 
food-products 


ail, ? rasha perfective imperative of Wl 


ai > acl) rasha-darsha f. contact, relations JS 43,» 431; » > to 
associate with someone »,$ 4i,» 431; 42» l> »> Be pleasant to 
everyone 

.-3L rüsháj m. avalanche 

deb rakhkól transitive © just, 

35-4, rakhkó f & m. draw-bench, wire-drawing machine 

Joel, rakhkod4l transitive [present: g6 b past: s» S s uL] 
dialect to draw, drag, pull idiom ssal) Ls gt co He 
breathed heavily. 

J,Xal, rakhkél m. basket 

ogXel rakhkün m. 1 attraction, involvement 2 enthusiasm (for), 
passion (for) 

aSal, | rakhkd past of Jb 

Scu, ? rakhkó m. plural &' 4251? 

Joyal, rakhodal intransitive @ Jo yx 

2 razi Arabic satisfied, content; agreeable (to) m 2!) 3 25 

: I'm satisfied with them. _.5!, 465 & » satisfied with someone 
JS eel Ss to convince someone, make someone agree | , l; 
Jas to be satisfied, be content; agree to yS ol) 4 ae aas m 
He doesn't want to concede. : 

al ol, razinama f. peaceful settlement, amicable agreement; 
compromise settlement 

el ; ràgh m. 1 meadow 2 hillock, knoll 

tb rāgh past stem of Mol; 

el, raghíb Arabic desiring, striving for something; avid for 
something +l) le > striving for knowledge 

sth rághdzáj m. »;£l, rüghdzó m. « 4&l, 

Jl; ! rüghlo dialect 1 © &b 2 ràghlu past plural of. Mol 

sl, * raghdlo oblique plural of. el; ' 

deb ! rüghóloj past participle of Wl, 

Ab 2 rāghləj = PE 

Jzss£b rüghukhtil [present: ,g)1,2 |, past: es (2 5b] 1 to 
order, reserve; subscribe 2 to summon; invite a d 

wl, raghvond raghtnd gathered; assembled (¢> w5£l, al, d 
Everyone gathered around me 

Jewel, raghvendaval raghundavsl transitive [past: $ (S 4521] to 
gather © Jiws 

Joss bl, rāghvəndedól raghundeddl intransitive [past: 5% %»£\)] 
to assemble, gather (25 sė Sth sl =o Many people had 
assembled = Jos gf 

aél, ragho m. [plural: ol aél, raghogdn plural: o£, raghtna 
plural: es,£\, raghtna] 1 dale; meadow 2 plain (stoney, sandy) 
oS s$) ol a$ a in the mountains and the plains 

E |, raghoj past perfective of Jil 

_-25l, rafizi m. Arabic heretic, apostate 

wig „l; rafizitob m. apostasy 

eb rate’ Arabic ascending, rising 

Sl, ik m. & $|! 
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cl; rakét m. rocket, missile cl; S&L ballistic missile »,8 
SL Kotter od es Sss intercontinental missile $1, 
4S3 JI | S5, J missile-equipped vessel JjAA csl, Ju csl, to 
launch a missile 5l.» J£, 51, > missile-base 

Sl raketi adjective missile Su. | 51, missile troops 

idi, rükít ;. ráket *' csl, : 

Sl raketí 9 551, 

K |, rakid Arabic 1 stagnant 2 immobile 

ph ráker past of. J,51; 

Sl) rakra 1 perfective imperative of J,S\) 2 past feminine of 
Jsl; 

259051) rakra-varkra f 1 exchange 2 receiving and 
disbursement 

ib rükérej 1 past participle of J,S1, 2 given, given out 

S|, | rakas m. demon, devil 

asly ? rāks m. oxen (used in grinding grain) 

Sl, rākásh 1 pulled; dragged 2 thrown on to; thrown out | £51; 
J5 a to draw; attract b to throw on, throw out Jas SL a to be 
drawn, be attracted b to be thrown on, be thrown out 

Quél, rükkh @ 51, 

axuSl, rakkhdta 1 lower down, subordinate, inferior, lower-ranking 
(of an organization) 2 below; (down to) here J,5 axuSl, a to 
lower b to help down Jas 442$l, a to descend b to alight, 
disembark Jas asl) a dy a a to alight from a train b to flow 
down c to make a landing 

J,S ax251, rákkhotakavól m. plural descent, lowering, reduction 
JS asl a S$ landing 

DAS aias] rākķhətakedá m. plural descent; landing asl) 05 (Sus 
o5 landing 

Jas, rakkhól rransitive [present: e) l) past: 5x5 =s] 1 to 
take out, extract 2 to procure 3 to draw, pull something in 4 to 
drag (Lisl, py gE > te e t) a He barely shuffled along 5 
to gather, assemble (eg, troops) 6 to draw, illustrate 7 to draw, 
delineate, illustrate = Jus 

4-251, ràkkhóna f 1 dragging up 2 attracting 3 attractiveness 

ce $l, rakkhóbaj m. pump 

4551, ! rakkhd past of bes, 

451, ? rakkhd m. plural 1 taking out; removal 2 mining, 
extraction 3 pulling out something 4 dragging 5 assembling, 
gathering (e.g., troops) 

ash rakkhe 1 among us 2 in us, in me 

J 3951, rakuzavél denominative, transitive © 35355 

Juz SI, rakuzedal denominative, intransitive © dus 

J,51, | rakaval transitive 1 prefixal verb [past: Sab] -1 to give 
to us, give to me 1.2 to sell to us, to me 2 [past: d cas] to do 
something for someone 4S sl) 352d Telephone me. 

J,5l, ? ràkül m. rake 

451, raka perfective imperative of J,S\, 

cb ! rüki perfective present of J,$1; 
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Sb ? rake perfective present second person of $1, 

E ake = ash 

Jas l, rākedál 1 Eastern intransitive & passive prefixal verb 
[present: s, |, past: »4|,] to give itself, be given tous a lpw 
SxS) I will be punished 2 [past: 555 1,] *' Jus $552 sl aÈ 
What has happened to me? 

S|, ! rág m. trousers, breeches 

-$1, ? rāg m. melody; song by SI, to sing 

J4& $1, rágordzavól transitive *' J,; S1, 

Jad SI, ragerdzedél intransitive © 3x3 51, 

iS Sl, ragardzedd m. plural return; way back cy 4 s45 Śl) > 
¿~S while returning, while on the way back 

das dt ragordzavél transitive [past: 0513S (2 sl] 1 to turn 2 to 
restrain; impede; deter from something a ds 

Jj Sl, ragorzedál intransitive [past: s»; S ,;] to return *' Juu; S 

Sl; rágír envelopped, enclosed; grasped; surrounded 

J; „Śl, rāgiravál transitive [past: S .» ,S\)] 1 to capture, occupy 
2 to fill, fill up 

J,$ gol; ralándi kavól transitive © JS cu 

»Jl, rálara 4Jl, rála Eastern & asl, ! 

Nol rálegünkaj m. sender (of a letter) 

deb ralékhál computer science. download, to download 

a! p ' tam obedient, docile 

eb 2 yam m. proper name Ram 

deb rambél m. plural yellow jasmine 

cul, ramát m. colloquial *' c»; 

c4, ramósht m. music 

oll, rāmkán m. double-weight plaid shawl 

ce~sel) ramusaj m. musk-deer 

ol, ran suffix of actor |, 0, pilot, flyer 

esl, rant m. rent 

ces, randzhdn dark-grey; the color of antimony 

acdl, randzhd m. antimony gole >l) > deposits of antimony 

ool) randzró m. plural © » 55, 

ol, randa banished; cast-out, rejected Jas ol, to be banished 

lawl randeman m. 1 manufacturing; production 2 productivity 

Js) sSuil) ranaskoravdl transitive 9" Js, s.s 

ail ul, ranonavata m. plural entrance 03\s)> 53,501) > gate; entrance 

Ll, ranonavatal intransitive © ps5 

al, rana Eastern €" 42&l, 

Jel) ranivdl 1 transitive [past: sš ca, 3o] -1 to catch, seize, take 
1.2 prefixal verb [past: «3 (s V] to buy, purchase, obtain 2 m. 
plural F sgl) EN purchase price 

agl) rānivóna f F osl) 

Ssl) ranivinkaj 1 present participle of Jal, 2 m. purchaser 

»»Jl; ranivó m. plural buying, purchasing, procuring 


aj, rand masculine plural of. 55; ! 


cal) randj f 1 ranee (title of nobility) 2 derogatory princess, 
ladyship 

g l) 1 rāņizí plural the Ranizai (tribe) 2 ranizáj m. Ranizai 
(tribesman) 

ailsl, ravatd m. plural 1 origin, appearance 2 going, setting out > 
«e ssl, the sources of a river 

Esh rāvatól intransitive [present: jsl) past: sl] [past: S991] 
1 to go out, come out, move out ysl) aed 2b A OLS The 
book has already been published. 2 to begin, commence, flow out 
(of ariver) 3 to resound, be heard (of a shout, etc.) 4 to show 
oneself, put oneself forth 5 to turn out to be 6 to appear, arise 

asl, Gol) ravedekhvata © 1,5 (ss "p 

aih rāvrústa late; subsequent; last, latest 4j «£25 aas sl) as 
HS Sy dew yl) recently : 

jas ! rávur. past of Jub 

"m ? ràvr. present stem of Jub 

Jub ravral transitive [present: Saab past: ys el past: ys eb) 
1 to bring, deliver, convey 2 to obtain, extract 3 to bring in, 
mention J ysl; Jee to present an example 4 to give birthto (jx 
gb c His wife gave birth to a son. 5 to effect, accomplish 
Jub gees & » to attack someone Jub 45 Y a to receive b to 
seize c to obtain 

easly ' ravrd m. plural delivery, bringing, transport 

ogl) ? ravra past feminine of Jub 

ogl) 3 råvra imperfective imperative of J mp 

db ! rávóroj past participle of Jub 

dub ? ravri present of Jub 

cul rávust past of asl; 

eol; ràvestáj conditional form of zal; 

Jul) ravustál rávostál 1 transitive [ present: o |, ravali past: |, 
ced st rājevəst css T |, rajevust] .1 to bring, deliver someone 
1.2 to obtain, extract Jesl » 43» to obtain, get, achieve 
something 1.3 to force 1.4 to bring water to, irrigate 1.5 to bring 
about (e.g., revolution) 1.6 to advance arguments Jas Jew sl, 
passive voice a to be brought, delivered b to be obtained, 
extracted c to be conducted, led through 2 m. plural *' ax; 
idiom Sew9l) 6 pw 45 gl4ye to push forward fighters 

Axwil, rüvustóna f. © axusl) | ravustd m. plural 1 bringing, 
delivering something 2 obtaining, extracting 3 forcing 4 
bringing water to; irrigating 5 bringing about (e.g., revolution) 6 
bringing or advancing arguments 

axwsl, ? ravusta feminine past tense of Joi 

Jol, raval present stem of ks; 

' ravust past tense of dei 

? ravüst. imperfect of Jews, 

ool) rava f ointment 


cag gly 


cag gly 


sly ravi m. Arabic narrator, teller (of a story) 
(5l, rávoj Western past tense of J sb 
del ràvestál transitive *' eua, 
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O25; ravestün m. 1 innovation, novelty ysl) 69 
innovation, novelty 2 invention 

ol, rah m. combining form road, way „»l) conductor, guide 

yl rahbar m. 1 conductor, guide 2 leader 

Stl rahbari f. 1 duties and obligations of a conductor or a guide 
2 leadership J,s gl a to be a conductor or a guide, do the 
work of a conductor or a guide b leader 

lasl, | rahdar m. collector of road or transit duties, tax collector 

viel, ? rahdar striped (e.g., cloth) 

gll, rāhdārí f. 1 road duty, transit duty, tax, toll 2 pass 3 safe- 
conduct pass 4 passport 

sl) rāhráv m. passage; corridor; vestibule 

Gol rahravaj m. traveller 

opl rahzan m. robber, bandit 

_sx2L rahzaní f. robbery, banditry 

jel, rahsazi f° roadbuilding 

aal, rühista cel rahisi = comely 

Nerul, rühaskedünkaj 1 rising 2 growingup Sos. S al; 
ui rising generation 

ial, rāhguzár m. = sal 

kaal, rāhnumá m. Ll; rāhnumåj 1 conductor, guide 2 
guidebook 3 leader 

(Żel, rāhnumāí f. leadership soy Lisl 5 lys under 

i someone's leadership J,5 coul, compound verb a to lead 
something or somewhere b to lead someone 

jl, rühvár m. ambler (i.e., horse) 

al rahí € (s 

cal |; rahít m. regional old age 

a, rühista over here, to us, over to where I am 

coelo rahisi since, since such-and-such a time, since the time of. > 

: Am euet Ax AAA S Luo; Ax since, since the time when. » 
men ASS p since last year za, guile > ru! > since the 
month of Asad $ pudl) AS > Since when? ceo xl > It 
has been several months already; several months ago 

ul, raj m. Arabic [plural: | ara] 1 opinion gl > JS 3 cl 
JS 4b! to express an opinion, speak out JS ly 4 k» to 
form a poor opinion of someone 2 vote (in elections) » «3» yl) > 
& Sos sh right to vote (£l; 5,25» deciding vote sly spe » 
consultative vote, opinion |3U2l 4, sl || > unanomously > J bl s 
e AST à; Jl s sl 4 Ui» by a majority of votes ... 4 jc abl 
ara-ji plebescite dua Sb ole & » to vote, cast one's vote for 
someone ius! cl > voting cl | Ass 5l eiue cul p epee ay 
Jules! tou! general and direct elections by secret ballot idiom 
Jade sl 4 & > to follow someone's bidding © al) 

cul, rajat m. © cus, 

Jul rajatavél denominative, transitive [past: B d o4] to 
subordinate, subjugate 

c |, raidzh Arabic 1 in circulation (i.e., money) 2 disseminated, 


sought after, popular 3 generally accepted 
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Jul) ráidzhavól denominative, transitive [past: 5 quel lj] 1 to 
introduce, put into circulation (1.e., money) 2 to disseminate, put 
into general use 

Jacl |, raidzheddl denominative, intransitive [past: 4% c l;] 1 to be 
put into circulation, be in circulation (1.e., money) 2 to spread 3 
to be generally accepted 

orl rajdihi f rajdehí voting 

gs Sh rajravaj m. F gsl 

aa, | rajisté m. plural 1 deduction, conclusion 2 breeding, 
raising (of chicks) 3 math extraction (of a root) 4 mining, 
extraction (of mineral deposit) 5 thinking up, invention 

a2, ? rájista P rajisi = cob 

o, rajgán 1 free, gratuitous 2 for nothing, gratis 

g Gl rajgirí f; voting; referendum $ gl) asle referendum ay 
x5 Gl secret ballot |; S (cl; s, open balloting 

ob ràjn m. Rhine River 

c9 s$,s Gl raj varkavünkaj m. voter, participant in elections 

cual, rájüst imperfect of. jeu; 

al, raja ff & oly! ol 3048 4 «ey ASI ay gl) > by a majority of the 
votes gl) ^* a; iS Julio a, wl) VV > by 50 votes to37 sh» 
gl» tie votes gu da sl > unanimously al) aiste asl) oyla b 
vote for JS; al) to vote JS); al) arza to abstain from voting 
Ja uua gY A sb s» toelect by secret ballot. », 42 Vl; os 4» 
J,S to elect by a majority vote 

S959 4 raja varkavünkaj *' 555,55 sly 

ab ! rji plural of al; 

ol |, ? raje compound of the pronouns \, and id 


au p 9 
ab 3 rājí present tense of dy 


| 
GAD 
c, ' rab rabb [plural: by! arbab plural: y4, raban rabban] 1 


“rie f. oblique © gl 


sir, master 2 Lord, God 

c, ? rub m. Arabic syrup; juice c»; o% > quince juice 

L) ribå f. Arabic usury, extortion 

coU; rabáb robáb m. Arabic rabab, rebab (a stringed instrument 
played by plucking or strumming) GL, «~ the lute Jes ob, to 
play the rabab 

cay rababi m. rabab player 

asl ;; ribakhór m. usurer, extortioner 

bb, rabat ribat m. Arabic 1 rabat caravansarai, inn 2 used in 
geographic names bL, 3í Akrabat 3 Rabat (city) 

sch, ruba'i f Arabic [plural: | p eU, ruba'igani lish, ruba'iani 

i Arabic m. plural: euet, ruba'iját] rubai, quatrain 

gl c», rab-an-náu m. Arabic God, divinity (of primitive people) 

cok, rabbani Arabic divine 

cu tibh f Arabic profit 

FT ' rabér m. 1 disquiet, alarm 43 qo without trouble osik- > 
z 2| ¿È bitterness of parting DSa qo to trouble, alarm 2 
suffering, tortures; deprivation 3 oppression 4 difficulties, 
troubles 
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FE ? rabar m. plural © ab 

PE rabráv m. dialect y 

J, p rabravél transitive [past: ssl »; | »] 1 to disturb, alarm 2 to 
torture, torment 3 to oppress 4 to cause trouble 5 to place in a 
difficult position 

op) rabra f F 2) 

UT ! rábri plural of y 

UT ? rabarí raborí 7 gzh 


1 


sky raborjalaj hardworking, industrious 

Sat Sx rabre-dzhabóre f| rabáre-dzhabóre plural Eastern 1 

i difficulties; complications 2 quarreling 

Ja, 2p) Tabreddl intransitive [past: e443] 1 to worry, be anxious, be 
alarmed 2 to feel unhappy Js, sp aw) a lo > tobe oppressed (by 
someone) 

Ap rabríz 1 worried, alarmed 2 troublesome; peevish 

Ssp rabagükaj poor, pitiable, weak 

L», rabt m. Arabic link; relation, connection 12, aJS grammar 
copulative verb 

t rub' f£. Arabic 4th part, '⁄4 th of something»; ol oy 1% 
meters e», (5,5 Ya 

^o rabeghér m. poor family 

(£p, rabeghéraj 1 poor 2 naked 

de ! rábál 1 accepted, agreed upon 2 deserving; worthy of 
something 

de > rabal transitive © dey 

do ! rabl m. * aus 

JL, rablavsl denominative, transitive [past: SD ay] 1 to accept, 
be approved 2 to consider worthy, think deserving of something 

(Sisk) rablinkaj ewel-ess, motherless (of a lamb) 

Jad ,, tableddl rabdled4l denominative, intransitive [past: 5% 5j] 1 
to be accepted, be approved 2 to deserve, be worthy of something 

(oes c»; rabnmandzünaj God fearing 

du ,; rabnedól intransitive = dx jj 

cS, rabanükaj m. 1 sturdy child 2 bright, smart child 

4»; rabaná f. „œ; rabaņój f. 1 shaft of light; gleam 2 morning 
wind which sweeps away the clouds 

d 2 tabneddl intransitive [past: 423] to be afraid, fear; be 
frightened 

to rabi' f Arabic spring; spring harvest idiom sul fo « Àyl an 
assGni name of the fourth month of the lunar year Jy fo name 
of the third month of the lunar year 

4.) rabina f membrane 

=) ! rap m. moment; flash 5 dy S jiu 2 yy dy S ew > 
instantaneously, in the wink of an eye 

D ? rap m. niche; shelf; baggage shelf 4 (3; 

aS > rap m. slap, clap (on the back, shoulder) J 3503 eo us ol to 
slap on the shoulder l 

by rapa f 1 blinking, flashing 2 vibration 


Sy) rapat m. communication, report 


Sy, rapák m. shelf, bracket (for tableware) 

GX, rapkandaj m. water-clock 

24; rapond 1 trembling, blinking 2 fluttering 

(5 rapandáj m. Eastern © g a 

vp rapót m. *' c»; 

sein» Tapotchi m. (4x rapotí m. 1 spy;informer 2 snitch; 

: tattle-tale : 

vos ripórt zm. regional report SoS p 2) stl, > military to report 
on events 

Jy ., Tapavól transitive [past: sS | ;] 1 to blink (the eyes) 2 to 
oscillate, sway, flap ssy Sst sl The wind causes the banners 
to flutter. idiom ~S jJ; 4$ zw 4, instantaneously, in a flash, in 
the wink of an eye 

2g) rapavena f 1 blinking 2 oscillating, swaying 

ok rapahar m. noise, uproar 

ees ' rapaj m. 1 shivering cb un sl,» He was thrown into a 
fit of shivers. He began to shiver. 2 banner, flag 

ep ^ Tup$j f. as) 

T ? rapí present of Ja 

Ju 2) tapedsl intransitive [past: 4.53] 1 to quiver; shiver Sr? 
aw ce Go S ¿shs My legs were giving way from 
exhaustion. 2 to sway, oscillate; flap; flutter (of banners) 3 to 
shudder 4 to soar (of birds) 

4v; rapedóna f. s, rapedó m. plural 1 trembling, quivering; 
shivering 2 swaying, oscillating; fluttering (of banners) 

c», rat tautological with used as an intensifier with names of colors 
o3 c, jet black 

Sor rutbaví fitting for a rank (of a salary, etc.) 

43; rutbá f. Arabic rank, grade; post; job, position 43; 4) ^ia (6 > 
in the rank of ambassador 

«5 Tatój f. 1 rati (the red seed of Indian licorice, used as a measure 
of weight) 2 weight in rati equal to eight barley corns 3 
figurative a drop 45 | 2; »», drop of blood 

(ss) rete-pdte 1 scattered, thrown about 2 carelessly cut up 

© ^ i rot 1.1 obvious, evident 43JL« 4j; obvious exaggeration 1.2 
bold, impertinent (of a person) 1.3 complex, confused 1.4 brusk, 
rude „> 4j; brusk comment, rude word 1.5 ill-bred 1.6 
unsuitable |; &:; to speak plainly 4j; 4» | Ji gx Don't babble 
on, it's not fitting. 2.1 completely, quite; very 2.2 evidently 

qu 7 rat s 

Lx rettjà f£. (Jon 

Ju ratól transitive [past: ail) œs] 1 to berate, tell off 2 to censure 
3 to drive off, banish 4 to drive (cattle) 

Ge wy, retmát 4 we) 

oi ratón spotted 

4; ratóna f. 1 abuse 2 censure 

lb rotvalaj m. 1 boldness, impertinence 2 complication, 
confusion 3 bruskness, rudeness 4 lack of breeding, bad breeding 


5 obviety, apparentness 
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Jgp retavál denominative, transitive [past: D i] to complicate, 
confuse 

cS sp ratünkaj 1 present participle of |; 2 m. .1 hostile critic; 
negator; skeptic 2.2 muddle-headed person 

aj | ráta f spot, mark 

ap ? róta f. singular of sp) ' 

Ja rotedól denominative, intransitive [past: 54 @)] to become 
complicated, become confused 

, radzha f Arabic hope, aspiration 

Jl, ridzhél m. Arabic masculine plural of de, 

ee, radzhab m. Arabic 1 Rajab (seventh month of the lunar year) 
2 m. proper name Rajab 

ole, rudzhhan m. Arabic 1 advantage; superiority; preponderance 
JJ 3o; (£296 559 x to surpass others, be higher than others 2 
law preferential right of acquisition 3 profit, advantage 4 
tendency, bent 

jx, radzház m. Arabic rajaz (a poetic meter used to create a warlike 
atmosphere) 

Sewer, tadzhistari sj.) radzhistari registered «5,5. (c i, 
registered letter J,5 Sz) to send by registered mail 

cx, radzh'át m. Arabic departure, retreat; withdrawal from battle 

Je» radzhül m. [plural: Je, ridzhl] Arabic person, man; 
important personality J) cJ,2 2 state figures; nobility, grandees 
Je, SS great minds, great thinkers 

tx rudzhü' Arabic 1 appealto someone J,$ pe 8 & 5 to 
appeal to someone 2 return 3 renunciation (of responsibility, an 
agreement, etc.) 

Je) radzhaval transitive dialect © 35%, 

ewe, radzhulijat m. Arabic 1 maturity 2 manhood 

a>, radzha f 1 rope, cord 2 drawing 3 custom, tradition, law 

Jae, radzhed4l intransitive dialect = dub 

e ! rach m. 1 technology reed (of a loom) 2 decor; furnishings; 
goods and chattels 3 dialect tool (of production); (machine) lathe 

e ? ruch m. wish, desire 

(SX rachdkaj m. skein, hank of yarn 

(sz Tachanaj m. lathe-operator 

a>) | rúcha f = e 

azy ° richá f. 7 az 

c ceo Miché-riché © es, 

n 7 ródza f. road 

&» rots lame, limping 

HSS, ratsikkhdl Juss, ratsekkhal transitive [present: (4,6 A; 
di GS A, past: uS Ls S5] Western to drag, trail, ford 

go abbreviation 4J« 4l à», rahmát ulláhi aléjhi religion May 
God's mercy be upon him! May God be merciful to him! 

ce, rahlát m. Arabic leaving, departure J,$ Je; to depart this 


world, die 
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e ' rahm ráhom m. mercy, compassion. J,$ mee J mex 
to pity someone JJ, omy tobe merciful Gel) ey oa SIL pi 
He pitied the orphan. 

"T ? rahím rihm m. Arabic uterus, womb 

ol, rahmán Arabic 1 merciful 2 m. proper name Rahman 
(especially the seventeenth century poet Abdurrahman) 

ail, rahmana f. proper name Rahmana 

(gle>, rahmaní divine, heavenly 

gu ., rahmát m. Arabic 1 mercy, sympathy J,$ ca»; to pity, 
have mercy on 2 proper name Rahmat 

J «> rahmdíl 1 sympathetic 2 m. proper name Ramdil 

eee) rahman Arabic © gle, 

al A, rahmatullá Arabic 1 *' e, 2 m. proper name 
Rahmatulla 

dua +» tahmedsl intransitive [past: ss»; »] to take pity on, have 
mercy on 

dey rahil m. Arabic © ju)! 

«ey tahim Arabic 1 merciful, kind, gracious (an epithet of God) 2 
m. proper name Rahim 

al e» rahimullá m. Arabic proper name Rahimulla 

4; rahimá f. Arabic proper name Rahima 

È ! rakh m. cutting, slicing 


e& ? rukh m. face 


e& ? rukh m. 


e& t rukh m. = te 


ab, rukham m. Arabic alabaster » »3 eb > alabaster 


chess rook 


wsl; rakhāvát m. Arabic inertia, enfeeblement, apathy 

oxy Takhpin m. j5, rakhpin m. soup made with buttermilk 

c, rakht ;. 1 decor, furnishings 2 fabric, textile, cloth 3 silk 
cloth 4 agriculture plow beam 5 harness 

vb es, rakhtbab m. cotton textiles, cloth 

elc, rakhtkhüb ;. dialect bed-clothing 

4, rakhchína f: Middle-Eastern style skullcap 

las) rakhdar rifled, threaded (of a gun) S .5 rifle 

jlus, rukhsar m. poetry cheek, face 

ca, rukhsat Arabic 1 m. .1 parting, leavetaking; «5S | » J 
das oas, to take leave of, bid farewell Jussé oa>, to ask 
permission to leave 1.2 authorization to leave 1.3 leave, 
vacation c2; (ss special (ie., extraordinary) leave. c) 2 » 
ca; sick leave 2 predicative « c, 9»; I shall leave. Lam 
going away. 

Ja, rukhsatavól denominative [past: $ = a>] 1 to send on 
leave, authorize to go away 2 to dismiss (upon conclusion of a 
task, for vacation time); offer leave to 3 to send, dispatch (troops, 
etc.) 4 to discharge, fire 

c2, rukhsatí f. [plural: (27, rukhsatáj plural: WS (x25, 

: rukhsatigáni] 1 completion of a task; departure from work 2 


departure, exit 3 leave; school vacation 


375 


Pashto-English Dictionary 


daa, rukhsatedól denominative, intransitive [past: fà c2] to 
leave 5&4 c2, May I go? 2 to take one's leave 3 to be 
dismissed (upon completion of a task, for school vacation); curtail 
atask c2, (sro (5) » 23294 School ends at three o'clock. 

dined) rukhsatedá m. plural 1 departure, leaving 2 leavetaking 3 
dismissal (on completion of schoolwork, for vacation); curtail class 
work 

oe rekhón (S515, rokhondikaj envious 

4, rakhná f. crack; breach; break 

4, rókha f. envy; malevolence J,$ 44, to envy; harbor spite, 
nourish spite 

c» ! rokháj m. regional envious person; spiteful critic; rival 

c)» ? rakháj m. exit opening (of a reservoir) 

je) rkhojal transitive dialect *' p 

ə» | rad radd Arabic 1 m. .1 refusal (of a proposal, of helpful 
intercession, etc.) 1.2 rejection (of a candidacy) 1.3 repelling (a 
blow, an attack) 1.4 negation, denial; refusal; objection 1.5 
dismissal (from a job, etc.) J,$ 3) compound verb = Jas Sy 
Js2) compound verb = Jos ;; 2.1 refused, turned down (of a job, 
good offices, etc.) 2.2 rejected (of a candidacy) 2.3 repelled (of 
a blow, an attack) 2.4 dismissed (from a job, etc.) idiom 3l >, 
rád-i the dregs of society 

>) ? rad m. side (direction of movement) 

Jol>, rad-ul-'amal radd-ul'amal Arabic © Jess; 

£2, raddts m. left-handed person 

eco, radi'amal m. raddi'amal 1 reaction, reacting 2 © 2, 21 

A3; rad-vo-bád m. abuse, cursing 

dese) radubadal m. raddubadal Arabic 1 confusion 2 quarrel 
Jus bso) to be submitted to discussion 

Js», radavól raddavál denominative, transitive [past: B a]! to 
reject (a proposal, good-offices) 2 to reject (a candidacy) 3 to 
repel (a blow, an attack) 4 to deny; turn down; object 5 to 
dismiss (from a job) 

x, rada f. 1 row, line, rank 2 layer, course (ina clay wall) 3 work 
done by the day 4 figurative cause, reason, basis 

g% radí raddi rejected, unfit icls 4, spoilage 

Jas ., radedal denominative, intransitive [past: è 5}] 1 to be 
rejected, be turned down (of a proposition, good-offices, etc.) 2 to 
be turned down (of a candidacy) 3 to be repelled (an attack, a 
blow) 4 to deny, turn down 

c; radíf m. Arabic 1 row; category 2 order, sequence a cis) > 
wll in alphabetic order 3 follower 4 literature radif (the 
riming word ofa poem) 5 history rider mounted behind a 
horseman 

3) | rad 1 protruding (of eyes) 2 cheeky, bold kS 9) to look 
cheekily, look boldly 3 stubborn 


» rad €! 


2») redbdd 1 directly, straight-off, bluntly JL, Jo»; to speak 
straightforwardly, talk bluntly 2 obviously, evidently shy 5; 
Jas to openly sympathize 

535 92 35 redperáda 7 ju; 

_5 43) rodstérgaj 1 pop-eyed, goggle-eyed 2 bold-faced 

dj ;, redavál denominative, transitive [past: 5 av] to protrude, 
goggle (eyes) 

Sy ! rodáj radí pop-eyed; goggle-eyed 

1S) ? radáj f. oily rag (for cleaning rifles) 

UY 3 rSdi feminine plural of 3)' 

dos »; rodedàl denominative, intransitive [past: 4% 3)] 1 to be pop- 
eyed, be goggle-eyed 2 to persist in 3 to be cheeky, be 
impertinent 

al, rizalát m. 4Jl3, razalá f. Arabic baseness, lowness, vileness 

Jéls, razail m. masculine plural Arabic of ah; 

J$, razil Arabic base, vile 

4,5, razilaná 1 base 2 vicious 

als, razila f. Arabic [plural: | Ju3, razilé Arabic m. plural: Jéls, 
razail] base action, vile deed. 

«£p raráj f. flower of the Indian lilac 

jy Taz m. vineyard 

dl, razzük m. Arabic 1 religion the All-high; God 2 proper 
name Razzaq 

Qj razár 1 m. plural Razar (tribe) 2 m. Razar (tribesman) 

d rizk m. Arabic [plural: 315! arzák] nourishment, daily bread; 
food J,.; 35; to feed, nourish idiom ls» axa) 4 33) be a to 
yawn at, wink at something b to miscalculate, make an error in 
counting c to display carelessness 

ej; razm m. epic poetry 

4x0}, razmata f. sustinence 

c$;, razmák m. Razmak (city, Waziristan) 

(jy razmí 1 literature epic 2 warlike 

xj i, razháónd 1 dropping (of leaves) 2 falling (of hair) 

Js, razhavól transitive [past: »sl3; ca 2] 1 to drop (foliage) 2 to 
shed (wool, fur, feathers at molting time), molt 3 to pour, pour 
out; spill 4 to strew, empty out; spill 5 technology to found, cast, 
mold 

osj, razhün m. 4353, razhavona f 1 fall, autumn 2 molting time 
3 pouring out, spilling 4 emptying out, spilling out 5 technology 
casting, moulding, founding 

Jo b razhedól intransitive [past: s29555] 1 to drop, fall (of leaves) 
ggi b sy 2 «> . It is autumn, and the leaves are falling 
from the trees. 2 to fall out (of hair) 3 to molt, shed (of animals, 
birds) 4 to crumble (of something friable) 5 to fall into ruins (of 
age), etc. 6 to flow, flow out; spill out 7 to run out, spill; get 
spilled 

4)25, razhedóna f. 45, razhedó m. plural 1 falling (ofleaves) » 
4j, xU» 9; the Fall 2 falling out (hair) 3 molting, shedding 


(of animals, birds) 4 crumbling (of something friable) 
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e rezhím m. regime, order, structure 

vo ! ras m. 1 provisions 2 delivery of provisions to troops 3 
arrival 

ow ? ras m. hair-dye made from the root of Amomium anthorhizum 

uu) rasa rosa 1.1 attaining something, achieving something 1.2 
penetrating, profound (of a mind, thought) 1.3 exact, precise lu, 
JS JE to shoot accurately 2 f. long sabre 

cJL., nisalát m. Arabic prophetic mission 

Ay risaldár m. *' jl» JU; 

AU; risalá f£. Arabic [plural: | JU; risalé Arabic m. plural: Jus) 
rasail] 1 brochure; booklet; tract 2 cavalry 3 history cavalry 
squadron 

ols Jl, risaladar m. commander of a cavalry squadron 

alu, rassam m. Arabic artist, designer 

olw, rassami f drawing (2 ple iS (lu, 4, ae He has talent 

: for drawing. : 

Jiu, rasail m. Arabic plural © aslo, 

dlu, rasai f 7 baw 5 

Su rust rust 43 cw,» clay 

Gk, rustak m. Rustak (city) 

g ou, rastagārí f. rescue, deliverance, liberation 

emp rustám m. proper name Rustam 

de e rustamkhél 1 m. plura! Rustamkhejli (tribe) 2 m. 
Rustamkhe;jl (tribesman) 

obs) restorán m. restaurant 

44, rastá f. 1 line (trade) 2 shop, shift 3 branch 

cx, ruskhát m. 9 cla, 

A4; rasád m. 1 portion, share 2 provisions 3 harvest time 

L2», rasadrasaní f. supplying of provisions 

ee œ raslik m. receipt, voucher, quittance 

T ! rasm m. Arabic [plural: yew, rasmuna Arabic plural: 
es) Tusum] 1 custom, tradition JS e» to observe custom, 
follow tradition 2 duty; tax ci DETTEP 5 customs, formalities, 
procedures 3 ceremony drawing; portrait gow) sv pattern, 
ornamental design J,5 eo dde ws qeu e to draw 

T ? rasam colloquial present tense of da, 


eo 
lau) rasman Arabic officially 


? rasm m. grain cleaned by winnowing 


hs) nn) rasm-ul-khat m. rasm-ul-khatt Arabic 1 calligraphy 2 
written language 3 spelling, orthography 

J pw) rasmgar m. artist 

Jj, rasmavál denominative, transitive [past: B c e] to draw 

Le, rasmí Arabic 1 official Jos E officially, ceremonially 

: Le (sou, Official gazette, official journal 2 official (of a 
language) 3 nominal, rated. »; ;-! | ..; official pay rate 

wow rasmiját m. Arabic [plural: dea 1, rasmijat] officialdom; 
state of being official dass dw Crow, dy to recognize officially s 
lel a, slew, formally 


Jean 1, rasmeddl denominative [past: £i e] to be drawn 
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lyw) rusvå disgraced J,S lw) to disgrace, shame Jas lw) to be 
disgraced, be shamed 

cals) rusvai / shame, disgrace 

" 4, rusüb m. Arabic 1 precipitation, sediment 2 sedimentation, 
alluvium 

ce» rusubí sedimentational, alluvial 

m ., rusukh m. Arabic 1 stability, firmness, steadfastness 2 
figurative authority, good reputation Jslu tp) > to preserve 
one's reputation 

digas ! rasül m. Arabic 1 prophet 2 proper name Rasul 

deus > rasavol transitive 1 [past: oglu, c2] -! to deliver; 
transport; purvey Jw) ol to reach 1.2 to bring 1.3 to allow to 
ripen 1.4 to cause, inflict (e.g., harm, damage) J gus ol Jb 
to inflict damage Jw) asno a to inflict damage b to damage 
something 1.5 to train (personnel, staff, etc.) 2 m. plural .1 
delivery; purveyance transport Jy.) »3!2 water supply 2.2 
causing, inflict (e.g., damage, harm) 2.3 training (personnel, etc.) 
idiom J guy pw 4, to bring to a conclusion J pu) aa 4, to use, 
employ, spend 

c», rasvalój f. rasalój 1 corn, callus 2 swollen gland 3 tumor; 
lump 

es rusüm Arabic masculine plural of. e 

ca, rusumát masculine secondary plural of Ty 

"T ' rasáj f. 1 rope, cord 2 figurative bonds, ties 

P > rasi present tense of dpa; 

ow) ? rasáy computer science access 

A, rasíd m. [plural: 2553, rasidüna Arabic plural: cac, 
rasidát] 1 receipt; arrival; delivery 2 written receipt (for delivery 
of sth); quittance azti sJ 3 receipt book JS ay to sign 
for something upon receipt OLS plaw) > delivery-record book 

^, raséd past stem of dau. y 

clas; rasidát Arabic masculine plural of. X; 

(Saw) tasidagi f 1 inspection, control 2 investigation 3 

: reconsideration (of a case) 

das ., raseddl intransitive [present: ggm present: osy past: June 
past: s-,5] 1 to reach; attain; arrive; come to dion; aj jJ Us to get 
to the city, arrive in town 122,5,» I'll go to your place! |; & » 
Js ,, to overtake someone 2 to be received (mail, documents, 
etc.) 3 Jus a.i dd sry eee J dds Soy og tO go up 
to, extend to 4 to reach (of a sound) 5 to be due, be owing to, get 
(by inheritance) spus) 4d» deb 5 > 45 09 » A fourth of the 
profit was due him. 6 to come due, come (time period) cs; Sis 
eA 5l; The time to depart has come. 7 to understand, grasp, 

ds Aa à A 

mo: Sat You yourself will look into this fully. 8 to ripen 


comprehend ... 4» 4,5 »; Tunderstood that ... 
mature (of fruit, etc.) 9 to rise (of dough) 10 to ripen, become 
ripe 11 to be trained idiom den s od a, T rato JS ay 


to attain a goal, get what one is after diyu j bala 5o) > to get that 
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which is desired da = à to finish, be completed 4 23 » > 
Jiws 1) 4,20 to be used in the manufacture of something; be used 
for something dx aw’) abs a to punish oneself 

4x4; rasedóna f. s ,,! rasedó m. plural 1 arrival, coming 2 
arrival (of mail, documents, etc.) 3 extension 4 expiration (of a 
term), coming (of) 5 understanding, comprehension, grasp 6 
ripening, maturing (fruits, etc.) 7 condition or state of being 
trained 

Borna) ? rasedé imperfect plural of S y 

dey 3 raseda imperfect plural of Jass ) 

vdww) * rasidA 1 mature, ripe 2 adult, grown-up 3 trained 

£ sA rasidagi f © (Sau) 


3S „~ rasi kód computer science m. access code 


Vo ey rasojvalà rm. rope seller 

o» ' rash m. 1 sawdust 2 crumbs 3 dirt 4 pus 5 = es 

TT ? rash m. cream i 

ols) rashad m. Arabic 1 religion true faith; the right way 2 
correctness 3 proper name Rashad 

cols, rashadat m. Arabic courage, bravery Js coU, to display 
courage, demonstrate bravery 

(4, rashtdlaj m. & (esl, 

.252À, rishtünaj © Gx) 

4:5, rishta f 1 thread 2 biology filament; feeler, antenna 3 kind 
of parasitic worm; suture 4 figurative ties, bonds aS.g dS ox 
44, strong bonds 

g lo 4x3; ! rishtadarí f. relations, extended family 

lo and, 7 rishtadaraj m. relative 

Las, rishtid f © les, 

oles, rishtiana) @ les, 

oes, rishtin © ocw, 

kaw rishtinja f. _Jlet, rishtinvalaj m 7 Lage, 

4n, rishtína 1 feminine © ax», 2 feminine singular of cp) 

4s, rushd m. Arabic 1 growth J,S as, to grow 2 maturity ad» 
44, ¢S3 the maturity of his thoughts 

(£24, rushdí 4:3, rushdijá Arabic middle, intermediate || 24.5; 
WS» middle school 

424, rishka f lucerne (grass) 

Ka, | 
Eilh Siy gL tin} camb a, 5S I envy the free life of these 
people. : 

ei 

aS, rishka f F ais, 

4» rashloraj m. bath-house attendant 


rashk m. envy aiso cèl Suh, (qa D5 (ute lo y LS ats 


rəshk m. manage; scab 


wå, rishvát m. Arabic bribe J;,» cà; «Jul co, À, to take a 
bribe J,5,5 55, to give a bribe, bribe 

555 c», rishvatkhor m. 55,4, bribe-taker, corrupt official 

S594) 5) 9% Sy%) rishvatkhori / bribery, bribe-taking, 


corruption 


dy, rishva f Arabic © Sys) 
4à, ! rósha f. 1 custom, tradition 2 personality, character 


$024 Di 
44, ^ rósha f. food, provisions 


ai, ? rósha f. cream 


ai, * rashá f. 1 pile of corn, grain (on the threshing floor) 2 
threshing 

P ! rshi feminine plural of aè; ">? 

b ? rashé feminine plural of. &à , * 

m. ,; rashíd Arabic 1 manly; valorous, brave 2 m. proper name 
Rashid 

ox, rakh m. juice; extract 

gK roķhtongalví f K) rikhtinagi f. correctness, right; 
justice 

(su, roķhtonónaj m. 1 proof 2 checking, investigation | i; 
Jj$ a to prove J,$ (44, » b to check, investigate 

2m, | rikhtinaj rokhtonáj *' jus, 

ce ? pokhtoní f. faith; veracity 

o2) rükhtün € s 

set, rikhtünaj 1 sincere, veritable, true 92 Je) o> (Joi kj 
rikhtuni lam telling the truth. 2 honest : : 

law, rikhtja 1 f truth, verity des Lew, to speak the truth (na, a> 
eds to tell the truth; I have to admit that I... 
The way it is is this; Truth to tell L2; 4, indeed, in actuality 2 


really and truly tols o> ky Sls Oh, if it only were only a 


«Ae 00 led Law, 


dream! 3 attributive a> »» o> (ew, the way itis, is this lus, 4J 
$55 43 (Jy os Why don't you tell the whole truth? »» I> » 5 Les, 
truth to tell; the truth is that |; J& Les, to tell it the way it was 
Jas Lew, to try to justify, come true 

dolS Us, rikhtjáglaví / 1 sincerity 2 dedication 

jus, rikhtjigd 1 truth totell 2 = 6 Sle, 

dS us, rnikhtjágój veracious 

sums rikhtjánó 9 $61 

sles, rikhtjánáj genuine, sincere 4.23 cly d the genuine truth 
feo NS) aw sl oles, aa He is a really great writer. 

dipkex, rikhtjavalaj m. correctness, veracity 

Neale, rikhtja vajünkaj correct, right 

os, rikhtin 1 faithful, dedicated; sincere 2 true, right 3 correct, 
veritable 

Gus, rikhtintjà f. Jl.xs, rikhtinvala £ rightness, trueness; 
correctness, veracity 

golfo, rikhtingalvi £ elf Goa 

Ax, rikhtína f. truth, fidelity, correctness 

Lez rikhtináj *' s 

Sw, rakhk m. mark, line 

4Xu, rakhka f 1 * Se, 2 stripe 

(4, rokhkdj f 1 stripe 2 tape, ribbon; braid, lace 

ds » rekhedól intransitive [past: 41555] to be frightened (of); 
recoil in fear 


ao, rasad m. Arabic astronomy observation 
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alao; rasadkhaná f. observatory 

L2; rizà f. razå Arabic 1.1 f. wish, desire; will (2,5 L2, als do 
as you wish La, al> a according to one's own wishes als a 
opu Loy sl aad voluntarily JS lo, 5, compound verb 
convince, persuade someone :» ¢ 5 Ls) 4% I convinced her 
1.2 m. proper name Riza 2 predicative .1 pleasing, likeable l» 
G4 le, Lj {|S I don't like this matter. 2.2 satisfied 4$; j5 | 1l» 
gs b2 Ua gss a> Behave so that they will be satisfied with you. 

Sls, rizikar m. razikar m. 1 volunteer 2 amateur (in art); a 
fancier 

alls le, rizakarana razakaraná 1.1 voluntary 1.2 amateur 2 
voluntarily 

rele, rizamandi f cule, rizajat m. Arabic satisfaction; 
gratitude oS, crwlo, 2 aS ,e > He expressed his gratitude to 
them. 

(sls, Tizdi 55)5 .Jle, foster, half-brother 

ab ; ratb rutb Arabic 1 green; fresh 2 m. .1 green foliage 2.2 
ripe figs 

J, ratl m. Arabic ratl (measure of weight) 

wb, rutubát m. Arabic 1 dampness; moisture 2 showers (of rain, 
snow) 

Lle, ru'ājå m. Arabic of cs, 

wle; ri'āját m. Arabic 1 execution, observance of something > 
JS cule, il) ds to execute decisions J,S cle) compound verb 
gy, des osle; compound verb 7 dale; to be observed 
2 respect (for the law) 

Jsle; ri'ājatavól denominative [past: D (S cx] to execute, 
observe Je; e dl4é > to observe a diet, keep to a diet 

e, rub m. Arabic als usc, ra'bdab m. regional 1 horror, fear 2 
greatness 3 strength, force 

ac, ra'd m. Arabic thunder 

Le, ra'nå Arabic beautiful; nice-looking 

ly ke, ra'nàzebà f. yellow dogrose, afghan dogrose, Rosa Lutea 

Ss, ra'nàgáj m. bluethroat (a kind of bird) 

exc, raljat m. Arabic [plural: ble, ru'aja] 1 subject; nationals; 
entire population 2 farmer; peasant; non-tenant farmer (in India) 
3 history the territory of Britain | 25 «SJ ces) a in British 
India; on British territory : 

(sys, ra'jati f nationality, allegiance; citizenship 

p ' ragh clear, evident 

e 


e ? ragh m. 9 adl, 


? ragh m. punishment, retribution 


i£, raghá f. 1 medical treatment 2 sewing; needle-work, 
embroidery 

4U., rogháv m. break or rupture in relations 

o£, raghavd 1 imperfect of Jf) 2 m. plural © se, 

seis, rghavniz splendid, sumptuous (of things) 

c£, raghbát m. Arabic desire, aspiration J,$ c£, to wish for 


something; aspire to something 
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Gub, raghtjá f. Uis, 

«££, reghdaj bright guy, smart fellow 

4,2, rghordnd 1 rolling 2 m. slope, incline 

Js =» tghoraval transitive [past: 5\,£) 2] 1 to open (the eyes) 
J, E aule g to look all around, look about 2 to turn, 
move, turn over J; z=) >, to roll along, roll (somewhere else) 
idiom did al > 4, 49! to rinse the mouth out 

«P» rgharáj: (S («,£, protruding eyes 

da "T rghoredál intransitive [past: s4,£) 3] 1 to open (of eyes); be 
open 2 to turn over; roll along, roll to another place él Ac l 
dud, to toss and turn = Jt, 

o£) rghəredó m. plural 1 opening (the eyes) 2 turning, moving, 
turning over 

cunt, | rghokht imperfect of dE, 

cunt, * rghokht m. 1 rolling, rolling down 2 floundering around 

ay Cue, raghdkht pata computer science f. scroll bar 

dut, rghoķhtól intransitive [present: g Past: city 9] 1 to 
roll, roll down 2 to turn, move, turn over; flounder around 

.Jé, rghóláj m. hearth; iron tripod (for a kettle) 

(££, rghóndaj m. lower end of the gullet 

5£, raghó oblique plural of «£l, 

w$; rghus m. black kid (goat) 

cw 9, rgust m. black color, color black 

J,£, raghavól denominative, transitive [past: p c e 5] 1 tosew 2 
to cure (of), treat (medically); heal 3 to repair, correct, set rights 
4 to form, create (new words) 

o»£, raghün ;. 1 medical treatment 2 deliverance 

43,£, raghavéna f 1 sewing, needle-work 2 curing, treatment, 
healing 3 healing (of wounds), mending 4 repair, correction 5 
formation (of new words) 

at, ragha f © aél, 

ss 

is ? ragáj 1 shallow (ofa vessel) 2 m. saucer 


! pogáj m. & A, 


cb ? rgáj f. soot, lamp-black 

JE .; tragheddl denominative, intransitive [past: 5% e ,] 1 to be 
sewn 2 to be given medical treatment, be healed, be cured; make a 
complete recovery from 3 to mend (of a wound) 4 to be repaired, 
be fixed 5 to be formed (of a word) 6 to be broken off (e.g., of 
ties) J£; 4 4&3 als > not to break off with kin 

o4, raghedán rm. 442, raghedóna f. 1 sewing, needle-work 2 
medical treatment, recovery; healing 3 mending (of a wound) 4 
repair; correction, setting right 5 a construction 6 breaking off 
(ties) idiom g4) 93) +} comfort, consolation 

& raf m. Arabic shelf for belongings 

csl, rafakát m. Arabic 1 sympathy, empathy 2 comradeship; 
friendship 255 » 4 (2 36, They became friends. 3 journeying 
together, accompaniment JS caly opw & » a to work together 


with someone; cooperate with someone b to accompany someone 
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ol, rifüh f. Arabic well-being, prosperity »U; le. madzhlis-i 
The Economic Counsel (in Afghanistan) 

jUà, raftár m. 1 treatment, manner (towards) 2 conduct J,$ jL3, a 
to treat, behave towards JS Li) ay opw i» » to treat someone well 
b to conduct oneself, operate, act 3 flow, current (of a stream) 4 
military march, attack; compassion 5 movement, travel (of a 
vehicle, etc.) ; 45 55 jU3; (5, y » The truck proceded slowly. 6 
gait, walk 

awd, referendum m. referendum 

jie, rifridzheretar m. refridzherator refrigerator 

e rafa f. Arabic 1 discontinuance; surmounting, elimination; 
getting rid of 2 satisfaction, fulfilment (of requirements, needs) 
d S à ,, compound verb a to discontinue, cease; overcome, 
eliminate, remove, get rid of b to satisfy, fulfill (requirements, 
needs) J,$ e coul & » to satisfy someone's needs JS p 
to quench thirst Jas e compound verb a to be discontinued, 
cease, end; be eliminated b to be satisfied, be fulfilled (needs, 
requirements) 

c, rifat m. Arabic 1 high position; high office; dignity 2 
promotion, ascent, rise 

ee eh ráfa-dafa f. 1 regulation, adjustment 2 punishment, 
reprisal SUC; » eub» During the reprisals against the 
Roshani 

4x, ráfa f. € e 

las, rufaka Arabic masculine plural of 3) 

Je rafl m. regional rifle 

55; rufü m. Arabic darning; mending, repair (minor) of garments 
J,$ jà, to darn, mend, effect minor repairs (to clothing) 

J$ 5, rufugár m. tailor who does minor clothing repair 

»45, rafidá f. cloth gloves (for extracting bread from the oven) 

3), rafik m. Arabic [plural: 93, rafikán Arabic plural: ii; 
rufaká] 1 comrade; friend; traveling companion 2 proper name 
Rafik 

aig, ! rafiká f. female friend; comrade (used together with the 
name) 

aig, ? rafika oblique of Sy 

itd, rafiki f © cosb, 

ex ; rakabát m. Arabic 1 competition; rivalry cJ, sl;í free 
competition 2 contest idiom c8, gius » (cu, | ous the 
arms race : 

we, rakkas m. Arabic 1 dancer 2 pendulum (of a clock) 

4.3, rakaba f Arabic area, territory; zone 43) b ju » territory of 
Austria 43, 55:5 » wooden area; forested area 

23, rikkat m. Arabic 1 sensitivity 2 sympathy, compassion; 
commiseration 

$4 c3, rikkatangéz ,j| c3, rikkatavár touching, affecting; 
pathetic 

o23, raks m. Arabic dance JS „2; a to dance b figurative to 
flash (light-rays) 


s& 523, raksdzaj m. dance floor; area set off for dancing 

Jy23, raksaval transitive [past: osl23) ca 5] to make dance, dance 

.£"—23; raksí pertaining to dance, dance-, dancing- 

ve ruk'a f. Arabic note 4x3; Lais » invitation 43; 4j ie 
uzrijá note of apology 

ej) rakám m. Arabic [plural: 45 43, rakamüna Arabic plural: 4G 
arkám] 1 numeral;sign 2 sum 3 kind, type; aspect 3) 4& What 
kind? 3, .3, of a different kind or sort, every conceivable sort of 
4 history royal decree 

43, ruká f| € axi, 

3, rakib Arabic 1 m. rival; contestant, competitor 2.1 rival; 
competing 2.2 contending 

2.3, rakibana 1 rival, competing 2 contending 

G3) rakik Arabic 1 liquid, diluted 2 rarefied 

44.3, rakimá f. Arabic letter, message 

43, rukkijá f£. proper name Rukkiya 

-$; ruk rok clear; open; frank s= S) direct, straightforward or 
sincere man 

NS, rikab m. Arabic stirrup, stirrups 

lS, rakabaj m. © $) 

cS, rokát m. religion rakat (the fixed Moslem prayer ritual) 

eu rikàt m. * jl, 

po S5 rekrógh * yobs) 

aS, rikshá m. rickshaw 

dés Uis, rikshasajkl m. pedicab (rickshaw powered by a bicycle) 

oS) rakkh m. © Aas ^! rokkha f 1 track, trail, trace, sign 2 
branch (of the economy) 3 path 

auS, * rikkhá m. © LS, 

ca$, rak'at m. Arabic © ols, 

aS) rukn m. Arabic [plural: S5 jl arkån] 1 support, pillar, column 
2 member (of an organization) 3 organ (of an enterprise, 
institution) 

5$; ruko f. ps  ruku' f£. Arabic religion genuflexion, deep bow 
made during namaz (i.e., a Moslem prayer) 

295, rukud m. Arabic 1 depression 2 dead lock (in talks) 

eS, rekéb m. *' OW, 

aud e» S  rokebtasmá f: stirrup strap 

ix) rekebáj m. ,;-5, rokebój f. small dish; saucer 

WSS, rakik Arabic indecent (words) 

-$, rag m. 1 vein; artery; blood vessel Jasus $, > medicine 
arteriosclerosis |J; -$ a to let blood b to vaccinate (smallpox) 
c euphemism to take care of "natures needs" 5) Ly aSY; 3 poro 
(a3 Mahmud will not survive. 2 mining vein 3 biology 
species 4 botany vein, rib (of a leaf) 455, 0); > heart-strings > 
d, 6595) oie 3 to move, disturb the heart or the soul (of song, 
music) UL S, to maintain communications with the wife's 
relatives 


és jS. ; rigóraj m. weakling (of a child) 
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4$, ráóga f. 1 way, road » | Lll; (ou AS) gle Jy Vali-jan 
followed me. 2 track, print (foot) [T aS , E 5,5 to track 
something down : 

_S, ! ragáj m. intimacy; relationship J,$ 5, se S, to become 
related to; become close, become intimate with WLS, © S, 
and PL $, 

S, ? ragí 1 injured, hurt. (2s (2 S, o I hurt my hand. 2 

i worn out, tired out (from hard work) 

5, ^ ragój f difficult road 

e, ram 1 fearful, timorous 2 m. .1 fear, fright 2.2 shying, 
jumping to one side 

dle, rambara f 1 bellow; bleating js, jb, to bellow; beat 2 
tsound of a siren 

4X.) rambóka f. shoots, greens VS y e The wheat has just 
sprouted. ] 

c ' rambokaj m. bellowing 

Se’ 


css) Tambosaj m. 1 musk 2 musk-cleer 


rambokaj m. rural policeman, part-time constable 


ao, ramba fi 1 F sop 2 *' |, 

ce) Tambaj m. 1 agriculture hoe, chopper Jes (ss «JS ce» to 
weed 2 leather-cutting knife 

«^, ramót fautological with 2 

^ ramz m. Arabic [plural: 43554; ramzüna Arabic plural: 554; 
rumüz plural: c»; 4; rumuzát] 1 secret Jya py d p) 4) e$ 4 to 
initiate someone into a secret 2 hint, allusion 3 stenography 4 
riddle 

ce5;., ramznavisí f. 1 stenography 2 cryptography, secret 

writing 

olz, ramazån m. Arabic 1 Ramadan (the ninth month of the lunar 
year; the month of the Fast); 2 personal name Ramadan, 
Ramazan 

4»; ramónd 9 4, 

js rumüz m. Arabic plural from 3) 

cl;,., rumuzát m. Arabic second plural from 5, 
Jy, ramaval transitive [past: sls) (2 3] 1 to drive the cattle to 


pasture 2 to frighten 


44, ramá f. flock (of sheep, goats), herd 

Jis 4», ramavál m. 1 cattle breeder 2 wholesale buyer, cattle 
buyer 

c ! rámaj m. usually plural 1 mucus 2 diarrhea, dysentery 

A ? ramáj paired word with Eo 

ce ^ ramáj f € gs! 

o3 £^ remajtün m. hospital 
S  rameddl intransitive [past: 40, 3] 1 to go together, go in 
a herd (to the pasture) 2 to be frightened, be startled (or, for a 


horse, to shy) 3 to wander; roam 


sie, ramedd m. plural 1 freight, startling (of a horse) 2 roaming, 


wandering 
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x, romíz m. € yy 

.SU, ranagáj m. *' (Sls, 

ce rambáj m. 7 M 

es, rant m. os, rant m. rent, income (from real estate, land, 
investments, etc.) 

co randzh m. torment, suffering 

4», 3, randzhrüma f. 7 |j; 
Seu, randzhák m. 1 fine powder; priming device, touchhole 
Jj l S to ignite the priming device; 2 primer, fuse Sox, 
c» Jl; the rifle misfired 

glo Seu, randzhakdan m. fire pan (the receptacle for the priming of 
a gun in a flint rifle) 

(See, randzhakój f powder horn (or powder flask) 


(sixes, randzhonünaj m. 5,25, randzhünaj m. mascara box 
45, randzha f 1 small stripe (fabric) 2 rag 


e ;, randz m. 1 sickness, ailment; 2 consumption, tuberculosis; e p» 
G9 consumptive, tubercular; 3 distress, offense 

> 33) randzrd plural tar 

(£559, randzóraj j«55, randzmón 55, randzur 1.1 sick, ill 1.2 
distressed, pained »); ¢ 54) grief, affliction 2 m. patient, sick 
person 

035553, randzurtün m. clinic 

doo, randzurgháraj sickly, unhealthy 

J5)965) randzuravél denominative, transitive © J,55, 

gs% randzuri f ill-health; sickliness Ja Ul «359, 4) to 
recover, get better 

Jos 495, randzureddl denominative, intransitive [past: 54 ; 55;] to 
fall ill (usually with tuberculosis) 

J 63, randzavél transitive [past: so ca 2] ! to distress, hurt 2 
to make ill 

Jadu, randzedal intransitive [past: 455) 3] 1 to grieve; be 
offended; be upset 2 to contract tuberculosis 

4, rond rind 1.1 negligent; careless 1.2 depraved 2.1 fast-liver, 
playboy 2.2 depraved person 2.3 cheat, rogue 

oJ rundar f. dialect © slano lAs 

45.5, randáka f. jet, stream (of water) 

oj, randá f. rondá plane (carpenter's tool) 

Ss, rindi f 1 dissolute life; dissipation 2 trickery, swindling 

lS eo, rindikhana f. brothel 

X rond 1 m. persistency, doggedness J, w) a to display 
persistency b to entreat, prevail upon 2 dogged; insistent 

Jos 3, randedal denominative, intransitive [past: 44 3] to persist, 
be dogged 

Sy, rang m. 1 color, coloring ; 5 53 454, > Sle The boy was 
very dark-skinned. 12355 (ew .¢ SJ, He grew suddenly pale. 4 
SS) 525 bloodstained JLL Ss, to fade Janis Ss, a to fade b 
to turn out to be false (e.g., of reports) Jas. 3s SS, a to fade, lose 
color b to be missing, dissappear 2 paint, dye J,5), Ss, to 
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paint, dye, color 3 ink 4 shoe-polish; wax 5 manner, way, 
procedure $5, 43 4, In what way? How? SG, a> thus, in this 
way 455, ~wltes This is the way. Here's the way. 6 kind, type; 
aspect us S3, «Sou SS, «So, 4 SS, ofevery kind, various, 
every conceivable, all kinds of J,5 lag SS, |b to accept another 
method, change, alter; be transformed JS), S) eal to 
revolutionize 7 figurative brilliance; charm, attractiveness idiom 
J,el Ss, to spread false rumors l Su,  » to be embarassed; 
feel shy; be ashamed of someone Jys s, & » to shame 
someone, disgrace someone Jy a Say Sz, to disgrace 
oneself, cover oneself with shame Jas Au Ki, le » to become 
well-known, become famous dus ^5» «S9; to disappear, get lost 

«SO, GS, rangáráng 1 various, variegated 2 particolored; many 
colored, motley 

Sv |X, rangarangi f diversity; diversity of colors 

á ol SS, rangamezi f 1 selection of colors; color scheme; 
coloration; gamut of colors 2 embellishment 

KX, Ss, rangpang stained (with blood, etc.) 

Ss, rangdt weeping; sobbing; whimpering (\s; ¢S\, to weep; sob; 
whimper 

K; rangdir © ys 

$5, rangréz m. dyer 

Sx, rangrezi dyeing 

bs, rangraj rangeráj 1 sparse; scattered 2 rare, seldom ¢ Su, 
4-445 sparse or thin hair 3 loose 4 beaten down (by hail); fallen, 
beaten down, lodged (of crops) J,$ c SX, a to thin out, weed out 
(crops) b to loosen, hoe c to beat down (hail); knock down 
(crops) Jas SX) a to be thinned out, weeded out (crops) b to 
be loosened c to be knocked down; be lodged (crops) idiom 
obk (e SS, freezing rain 

(SS, rangzháraj disgraced 

JLSG, rangmal m. house painter, decorator 

Ss, rangüt zm. regional recruit, rookie 

J,Ss, rangavsl denominative, transitive [past: S aw] 1 to 
color, paint, decorate 2 to clean with shoe-polish, wax 

os) rangin m. Rangoon 

45, ranga colored; colorful 3 4S, ww > color film idiom 4S, 
118 non-ferrous metal 

aS, ranga combining form colored 4$5, ;, red 

pled 4S5, rangálidánay computer science m. color monitor 

Sy | rangaj 7 6S, 

K > rangi f painting, coloring 

a ? rángaj @ aS, 

&X, rangidz = 555, 1 

Jad 3) ranged4l denominative, intransitive [past: 4% Ss)] 1 tobe 
painted, be colored 2 to be cleared with shoe-polish, wax 

Sy razgiz 1 beautiful; colorful 2 bright 


oS, rangin 1 colored; multi-colored, varicolored 2 colorful, 
bright 3 dyed, decorated 

Ae os |; rangínchápgár computer science m. color printer 

Ñ; rangini f. colorfulness; brightness; beauty 

a ;, rona f. traingular section of land 

Qo ! ran m. hide, skin, pelt 

Vy > run © on! 

G ran runà 1 f. [plural: ss; ranávi plural: runavi plural: 
Uu, ranagani plural: runágáni] .1 light, radiance G) as dim 
light J,$,, uj to gleam, radiate 1.2 flash (of a gunshot, etc.) 1.3 
illumination J,$ U; eb ‘Uy (sb natural illumination, natural 
light k (l > ch uë» electric light; electrical illumination \, 
J,$ compound verb to light up, light (electric lightbulb); 
illuminate Jas k% compound verb to brighten; light up 4; 3, 
Gx o tuo 4s to illumine with electricity 1.4 brightness 1.5 
figurative flash, ray, gleam 1.6 proper name Runa 2 attributive 
regional vice aj! fos \ bright day er W a in broad daylight; 
os Ao 4 poil, 4x» Tn the light of these occurrences Jsl G to 
illuminate Jal L gL lels a to throw some light on the 
situation J s Vo S xo to weaken or deteriorate the vision 

News ly rand nustinkaj illuminating "T Á Uu, reflector (light 
house, beacon) 

(24, ranai f illumination (of a city) 

(U^ x cold) TaNaji spansiz mázi computer science f. plural 
fiber optic cable 

.25^ raneghüne f: dim, weak light; gleam 

a 

Si” 


Jgp ranavól transitive [past: »54, c2] 1 to light up; illuminate; 


ranakaj m. mammiform bone 


ranakaj m. 1 crystal 2 mica 


illumine 2 to polish; burnish 3 to open wide, open up (the eyes) 
4 to ignite, light, see fire to 

(ss) Tonunaj m. clear water 

(Nos) ranavinkaj 1 present participle of Jsi) 2 m. polisher 

ay | rand feminine singular of Qi I 

4p > rona ff © amy, 

ceo ! ronaj m. orchid 

ca ? rané feminine plural of Qu : 

d p ranedál intransitive [past: s»4,5] 1 to light up; shine 2 to be 
polished 

s | rav m. 1 motion, movement JS lag 52.95 3,» to find a ford 2 
flock of quails 3 way, track, path 4 resolution (of a problem) 
idiom 3) (44,3 beforehound, in good time Solos oy Sx> > to direct 


the conversation in another direction 


2 1 
s TU m. © gs) 


3 
p Of P go 
» f ro f. aluminum 


4» 5 ro Eastern F 305 
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l^; ! ravà 1 permitted, allowed; acceptable, accepted J,$ |;; to 
permit, allow Jas l3; to be permitted, be allowed; be accepted |,, 
JJ f», «KŚ to consider as allowable, deem permissble; regard as 
acceptable 2 legal, just 3 correct 

2 wa f © b, 


Ll», ravabít Arabic masculine plural of. 4L, 


lo 


ci 5, ravadzh Arabic 1 m. .1 walking, going, circulation 1.2 sale 
1.3 custom; tradition JJ ci 3; a to be accepted; be prevalent b to 
be in motion; be popular, move well (of goods) Jax. ci ;; to be 
disseminated; take root; penetrate 2 attributive .1 accepted; 
widespread 2.2 marketable (goods) 

Jsel,) ravadzhaval denominative [past: S 2 ls] 1 to put into 
circulation 2 to sell 3 to introduce a custom, inoculate; 
disseminate 

isla) tavadzhi 1 accepted, generally accepted; widespread 2 

: popular, marketable (of goods) 

Jue; ravadzhedal denominative, intransitive [past: 5% zho] 1 to 
be in circulation; circulate 2 to be saleable 3 to become 
customary, be inoculated; be widespread, be disseminated 

viel) ravadar 1 approving; recognizing Jas lols) to approve, 
recognize, agree 2 gracious, merciful @ 5} 

wlely, ravadari f approval; recognition 

ily) ravash m. edible rhubarb 

«$359 441, ravasha dod§j lavash (a square flat loaf resembling 
Armenian bread) 

ses ravalpindi / Rawalpindi 

lg) | ravan revan 1 going; moving; proceeding somewhere 2 
flowing; running 3 flowing; connected (of verses) 4 fluent (in 
language) J,$ do isla) sy 4, to speak Pashto fluently 5 
carrying on, conducting (of disputes, conversations, battle) 6 
effective (of a law) idiom J,$ jl; the current year. . 4z ys 
i» ol») uA ^ everything flows along, everything is changing 

ols; ? rvàn vice glys 

_dJly, ravanshinasi { 1 knowledge of the temperament, customs 

l and life of a people 2 psychology 

Sls ravangi f. regional 1 movement, progression 2 departure, 

: going away 

Jl;, ravanavál denominative, transitive [past: D i ol] ! to set 
out; move; start up (a car) 2 to take, carry away (with one) > (295 
e S olo 43$ opu G He took me to his house. 3 to learn by heart 

als) ravāná 1 going, proceding; bound for J,5 al,, to direct (to, 
at); send, despatch; transport; transfer Jas als, to get under way; 
set out; transfer, relocate 2 / passport 

cn ' ravani f .1 smoothness (of verse) 1.2 smooth, fluent 

: reading 2 attributive beginning to learn (of a child) 

cn ? ravani m. plural © abs 

Jal |; ravanedál denominative, intransitive [past: 5% ls] 1 to get 


under way; move; start up; depart, go away; sail away; leave 2 to 
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flow, flow through 3 to be about, turn on (ofa speech) ... 40 > 
az og als, pec s The talk was that ... 

s4Jl;, ravanedó m. plural 1 departure, leaving; sailing; setting out, 
embarkation 2 flowing through 

eyly) rivajat m. Arabic [plural: bl.) rivajat] 1 tradition, legend, 
narration » 4 cl»; 4) according to legend 2 tradition 

c5 ' rub m. military aiguillette, aglet 

c5; ? rob m. mouthful, swallow (of water) 

3535, Iubarü face to face; opposite facing 

#3) rupó oblique plural of (s; 

JA» runüsh m. rupósh coverlet, blanket 

«x» rup$j f. 1 rupee (monetary unit in India and Pakistan, and also 
formerly in Afghanistan) 2 money J,<l) 29) 4 topurchase 2») 
Jel a to be generous, be munificent b to throw money about 

«5, rot m. short bread 

Sli, rotak 1 careless; negligent 2 niggardly, stingy 

eS, rotaktób m. JSG rotakválaj m. 1 carelessness; 
negligence 2 niggardliness, stinginess 

Aig, rota f „äs rotój f. 1 bread (usually of barely) ajs; aby loaf 
of bread 2 food, victuals pusas a sis) regional He sat down 
to dine. 

egi; rotejgháp gluttonous 

calles, Tudzhai f sheet 

425) Todzhá f. dialect 7 v35, 

€» rvadz f. Western [plural: c rvádzi] day e» aL on the 
following day E» 014 yesterday &;;», once, one day Én ea 
vig one morning LS $3) so} go 4 sometimes $s) oy) à after 
several days 55) wl dy for ten days É 4% én from day to day 
(e 7 Ês èx in a day, after a day | 55 s > by day és 4a 
holiday b Sunday &;, c» New year, Nevruz c religion 
Judgement Day Fu ge 4) unfortunately 045 5, c C: His luck 
changed. J;,$ tn to idle, loaf Js Js 5 (2) tonot enjoy life 
(because of too much emphasis on work) 

os, raudzan m. = om 

oL55, rvadzbara f daily wages 

SF ! rvadztéraj losing time to no purpose 

Sorts 

.z53, rvadzanaj Western daily; everyday; diurnal jus c» daily 


? rvadzteri f. loss of time 


newspaper al Soo 259) Jil o ici S ues) SiS s the order of 
the day, the schedule for the day .5;5 5») daily life 

aà s C5) rvadz-o-shpá f. a day and a night, twenty-four hour period 

gos ruh m. Arabic [plural: àj,»;, ruhüna plural: 5-;, ruhan 
Arabic plural: ci lj! arváh] 1 spirit T gS warlike, martial 
spirit oys Zo a uso in the spirit of friendship lj zs) > 
spiritual nourishment wals Zs gy om > the old man took 
heart; the old man cheered up 2 soul 3 breeze, zephyr 

G , rahan Arabic spiritually; morally 

(sls, ruhani Arabic 1 m. [plural: giles) ruhániján m. Arabic 


m. plural: ġşpl>s; ruhānijún] .1 clergyman 1.2 plural clergy 2 
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attributive .1 spiritual, ideological, high-principled (of a leader) 
2.2 intellectual, mental; religious 

ewk,, ruhanyat m. Arabic 1 spirituality, incorporeality 2 
ecclesiastical rank, spiritual office Jahli cules, 4, to accept 
ecclesiastical office 3 the spiritual life 4 sanctity 

»3 Cs. Tuhparvar 1 invigorating, bracing pi 9» a breeze, 
zephyr 2 inspiring, vivifying, encouraging, life-giving 

SSj s ruh pezhandünkaj m. psychologist 

jl; ruhnavàz inspiring «Sl »;l i; cheerful or inspiring 
melody 

(x Tuhi Arabic 1 spiritual, religious, moral 2 mental, psychical 

: Je (3) Spiritual condition W> „> spiritual, mental, psychic 
disorder dees Ls) psychoanalysis 

oles, ruhijat m. Arabic plural psychology 

sles, ruhijati 1 spiritual, intellectual, psychical 2 spiritual, 

i intellectual, psychological 

a>; ruhijá f. Arabic spirit, moral, spiritual condition, mood, 
morale 

en ' rokh m. side 

eo > rokh Eastern appropriate, fitting 

en ? rukh m. opposition J S és) to show opposition, oppose 

(#3) Tokhaj m. Western side (in competition, etc.) 

25; | rod rud 1 river; small stream 35) 42) brook 2 figurative 
stream, flow (of tears) 

25, ? ravd imperfect of Jas; 

23) ravd past stem of Jos) 

jUss; rodbár m. 1 flood-plain of a river 2 strait 

oles, rodbari «st Lss; land which is watered by a river, land 
periodically inundated 

ab.,, rodkhana f channel or bed of a river 

slog, rudad m. S sls gs) JSY olay) to illuminate 

Jos, ravdél revddl transitive [present: g3 TƏVÍ past: 3s) 23] 1 
to suckle (the breast) 2 = Ju, ' 

Kss; rodáng m. botany madder, Rubia tinctorim 

4j, rovdána f. suckling (the breast) 

(9923) ravdünaj m. motherless lamb 

» | ravdá f. 1 way, road 2 sign; trace, track 

$253; ? ravdó m. plural suckling (at the breast) 

.£255 Todi watered by a river 4555 ,2:,, land watered by a river 

Lydia) rodeshija f Rhodesia 

o99) roda f large intestine 

cuu 535, rodamást m. indigent, beggar, one who begs for bread 

Lines rodeshija f 7 (tooo 

s) ror m. dialect © 33; 

ls) rorå m. Brother!; Friend!; Buddy! 

as) | ravráv regional from time to time; sometimes 

a3) Toró dialect gradually, slowly 


lass rorvālaj m. rorvālí f£. dialect * | ls, ss 


eios» Tori f. dialect © $5555 fole elu c $$ oen 
proverb It pays to be thrifty. 

$33) Yoraj m. piece of rubble, piece of brick; adobe brick, piece of 
quarry stone 

jn | roz m. life, existence ej) 43 js) ej Aw » 43» » He makes life 
impossible for me. 

ja) 2 rvaz f dialect 7 en 

js) roz combining form day ajs; a diary b journal (trade, 
business) 

0:535; rozafzün getting larger every day, growing 

aljo) rozaná 1 f. daily pay 2 daily, everyday; commonplace 4;;; 
jU » 95. everyday problems; life's vanities 3 adverb daily 

95 5., rozgár m. 1 time, epoch, century 2 existence, life 3 
occupation; work 

J5s) rozál transitive [past: 955) iz] 1 to educate 2 to develop 
(the mind, abilities, etc.) 3 to raise (sheep, etc.) 4 to care for 
(children, the sick); look after (children, a patient) 5 to train, 
prepare (personnel), nurse, foster 

2639) rozmara 1 daily, everyday; usual, commonplace »,5;,.5;j5 
45,6 life's cares 2 daily, each day, everyday 

azal; roznamchá f.1 diary 2 journal (trade, business) 

aolj9) roznama f. newspaper 

gS alja roznamanigari f journalist (female) 5,5 43055; 4, 
JS S094 d9S to work as a journalist 

Oxia rozontán m. safeguarding motherhood and babydom 

(o5, rozondzáj m. rozóndzáj m. 1 animal farm, livestock farm, 
nursery 2 fish-pond 3 educational institution 

ajs) | rozóna f. 1 education, upbringing 2 development (of an 
ability, skill, etc.) 4535) (34 physical development; physical 
eXercises 4j; | 23 intellectual development, education 3 raising 
(sheep, etc.) 4 s » 44 5 Sheep-raising 4 care (of children, 
patients, etc.); looking after, nursing (children, patients) 5 training 
(personnel) 

4i: ? rozaná f. 1 window, skylight; opening (in a roof) 2 doors 
(of a car, a cupboard) 

(Soja) rozinkaj 1 present participle of Jjs) 2 m. tutor, educator 

ajs | rozd f. T 059, 

233) 7 10zd imperfect of Js; 

233) > roza imperfective imperative of 335) 

ols oj9) rozadar m. & hx 

$59 ! rozí f. 1 daily bread, subsistence; wages KÍ gjss to earn 
subsistence 2 fate, portion; success 

gi ? rózi present tense of djs; 

3 gjss Tozikhór m. 1 animate, living being; man, human being 

ola gjs rozirosán m. É gis rozigár m. religion God 

(333) rozhataj m. religion man who is observing Ramadan 

oj9) rozha 1 f .1 fast (among Moslems), Ramadan, abstinence 


from food JG »55; to break a fast Jou si) «Sod 039) to observe 
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a fast, fast 1.2 Ramadan (the tenth month of the lunar year) 2 
predicative fasting 95 25») pse We fasted. 

cole ots) rozhamat m. ce sn rozhamataj m. 1 breaking a fast, 
termination of a fast 2 food which breaks a fast 

3333 Tugd 1 used to; accustomed to; familiar with, feeling at home 
with 2 tame, domesticated (animals) 

cy», rugdtób m. W ss) rugdtjå f. Sly») rugvalaj m. 
custom; domestication (of an animal) 

dn tugdaval denominative, transitive [past: $ (2 3333] 1 to 
draw into 2 to train, tame (an animal) 

(£245) Tugdáj F 25) 

Jayy 3) Tugdedal denominative [past: 54 33,] 1 to train oneself, get 
accustomed to, familiarize oneself with 2 to be trained, be 
domesticated (of an animal) 

by9) Toga f dialect * 039) 

(£25: 52:5. TÓgi-bógi chopped up, cut into pieces 

us) Tus m. 1 Russian (person) 2 Russia 

G5, ruasá Arabic masculine plural of om 

cu», rost Eastern F cus» 

gats rustaraj m. crupper (harness piece in shape of leather loop 
passing under a horses tail) 

ulla em) rostvdlaj m. 7 ulla e» 

ditas rostaval denominative, transitive. a5, © Jui, 

aiw) rústa dialect F duwyys 

2-5) rustáj rvustáj rvostáj dialect *' | 2555 

des; rustebál 1 behind, after all 2 ;. rear, back, hinder part 

daas . rostedal intransitive © daas 05 

ce, rustináj dialect F gus. 

C02 ! rusí 1. Russian 4j co) the Russian language 2.1 m. 

: [plural: 95, rusijan] Russian (person) 2.2 f. Russian, Russian 
language 

wy > rus4j 1 feminine singular of "X ! 2 f. Russian (female) 

Awe) Tusija m. Russia asw) guo Wu gss% Soviet Russia 
4-5, diw Belorussia 

o», ravísh m. 1 way of acting, conduct 2 way, fashion, mode 3 
method, means |») le » scientific method (35) au 
philosophic methodology 4 gait 5 step : 

oU, ró-shan dialect vice ylis), gently, softly 

os roshán * 3L; 

ty, rushinas 1 m. acquaintance 2 well-known 

J5A5., roshanfíkr 1 educated; intellectual 2 m. .1 intellectual 
[plural: 9 35, roshanfikrán] 2.2 the intelligentsia 2.3 
educator 

(s4», roshaní f. light, radiance 

gles ; rokhán 1.1 luminous, bright, radiant 1.2 educated; 
intellectual 1.3 brilliant, outstanding (of speech) 1.4 lucid (of 
the mind) (2: 23,6 285 yla,, > His mind is lucid. eS alas 
JS atlas, & Isles, 2 m. history Roshan (nickname of 


Bayazid Ansari, founder of the Roshani sect) 
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köles rokhantja f = sles) i 

ossos) rokķhandzún m € tasa 

J,ile,) rokhanaval denominative, transitive [past: $ o= oks] 1 to 
light, ignite 2 to light up JpLzs) Ly ow 4, to illumine 3 to 
explain, elucidate, clear up; throw light upon (e.g., a question, a 
problem) 4 to enlighten (the mind) 

aisles, rokhana 1 enlightened iS p26 ailuy) Lg in our 
enlightened age 2 f. proper name Roshana 

plas, ' rokhani m. rokhandj history Roshanite, follower of 

: Roshan (Bayazid Ansari) 

sky ? rokhani /. clarity; elucidation 

daga; rokhanedal denominative, intransitive [past: 54 gles) 1 
to light up, catch fire a lel gè oles illuminated signs 2 to 
brighten 3 to be explained, be elucidated, be cleared up; have 
light thrown on (e.g., a question, problem) 4 to be educated, 
receive knowledge 

os rokhán & gles, 

aes ,, rokhnáí f 1 light, radiance P 5 355 > the radiance of 
the stars Js! pls», to illuminate Guus Ssl ehay 
searchlight 2 brilliance, brightness 4L. 4; ola») à de de 
Thanks to his brilliant mind. j 

445, rokhá f. halvah 

Jis 425, rokhavál m. seller of halvah or sweets 

425, rauzá f. Arabic 1 garden; flowerbed 2 tomb of a saint 

£o rogh 1 healthy, sound, unharmed Jas st E» JE to be always 
healthy, be ever robust J,5 » do (ee oU) o 59; pao to inquire 
of one another about the health of relations »» eek os to sound 
mind in a sound body 2 in good order, in good working order, 
sound 3 healthy, sane 

qs) roghbár m. exchange ofgreetings pés) powy LES ee 
handshake J,S5 sia) 0 > to exchange greetings with someone, 
greet someone 

osts; roghtún m. hospital, clinic; health-care facility 

ks) roghtja f health asle Lets) » its) ale public health, 
sanitation SWS sl. > Lat») > public health organs es; 
Jax to make a complete recovery, get well cl; Lees) > 
Ministry of Public Health 

Jets, roghtjaval m. 1 military chief of the directorate of military 
medicine 2 medical inspector 

arts) I? regh-dzhor healthy, fit !-,|,¢ 2» j,22;; I wish you 
good health! Good health to you! 

c róghdzáj m. * gs, 

VeL rogh-remót | 24; RE» rogh-remáj ~ 56 t» rogh-mot quiet 
healthy, hale and hearty, fit 

SH roghlík m. 1 peaceful transaction 2 peace treaty 

oes) roghan m. usually in compounds 1 lard, fat 2 grease; 
(polishing) wax; lubricant 


gl J lo o£»; roghandágh m. saucepan 
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.z5s, roghaní 1 greased with a lubricant; waxed, cleaned; cleaned 

: 4p £25: Cleaned slippers 2 technology yielding oil, 
oleaginous slo sé) Oils 

olsés, roghanijat m. plural oils, fats 

cui roghnijatí f. amicable relations, benevolent relations 

bn roghválaj m. *' xis; 

29 2) roghubár m. *' mts) 

J5£,; roghavál denominative, transitive [past: 5S cb | 1 to 
pacify, conciliate 2 = Jė, 

gösts) róghunde Eastern gently 


! rógha f. 1 peace, concord, friendship J,5 aé.) 0» to be 


AE) 
reconciled with, get along with one another s,s ats) à in peace 
and harmony JJ 425; dy d pw lg d dd dy ag to bein full 
agreement with someone J,5 a9) s a l> > to be reconciled 
through someone's mediation 2 state of being easy to get one with 
3 health a¢,, 4 healthy, sound dares 4£ 5; 4, to return safe and 
sound 

aé,, 7 rogha feminine singular of e» 

cS guae at rógha gukhtünkaj peaceful, peace-loving 

c5 5$ 469, rogha kavünkaj m. mediator, arbiter 

d s) roghedól denominative, intransitive © Ja T 

—, rauf Arabic 1 good, kind 2 m. proper name Rauf 

Sa) ! rok 1 m. .1 cash money Jos Ss) topaycash 1.2 he 
who pays or is paid in cash 2.1 honest, just 2.2 honorable 2.3 
pure, unadulterated; genuine 

55, ° ruk dialect © S; 

Ss rokáj € ($55! 

«$5, rog m. 1 strap (of a sandal); lace 2 belt; girdle 3 worm-gear, 
drive-screw (of an oil press) 

Sy Ss, rogbdg Sy 51, rogi-bogi JS 55 Ss, to tear one 
another's clothing (in the course of a fight); rip the clothing during 
an attack on a person (of a dog) 

clo,Ss, rugardani f 1 deviation J,$ sl Sa, 25% 455 > to break 
the law 2 disagreement; opposition 

4$,, rvága rvüga f. dialect $32 

Joy ! rol m. role Jya Jaj een i$ jb Jay “ee «jb ds; e^ to play 
an important role J,$ || J;, to execute, play a role 

Js; ? rol m. 1 road-roller 2 roll (of a paper etc.) 3 ride (ona 
horse) 


3 


Js; ° rul m. ruler 


e» ! rovóm first person, present tense singular of Jos) 
en ? rum m. history 1 Byzantium 2 Turkey re aa > 


Mediterranean Sea 3 Turkish Seljuk Sultanate 
e» ? rom m. 65; romá f. & m. Rome 
exis rumatizm m. rheumatism 
JU, rumál m. 1 towel 2 napkin 
oles, roman m. novel 
Ji sls, romānlikvål 7m. ; olsy romån likúnkaj m. 
M9) i o J 


novelist 
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MU ' rumani 1.1 = cs) 1.2 Romanian 2 m. Romanian 


(person) 
sles) ° romani romantic, romantical 

Litas, rumanija f£ asl, rumanid £ Romania 

os) Toman .~;, romi' 1 Byzantine 2 overseas, foreign g3) 
glk tomatoes 3 Roman, Latin 4, > ¢,, Latin alphabet 

os Tun m. thigh, femur = 555, 

o$3,, rontgán m. oS coy) X-ray aasi Svs, » roentgenologist 

lus; ruandå f. Ruanda 

(£295; ravəndáj ravandí suffering from diarroea 

4, raund m. regional 1 beat, regular tour; patrol, patrolling 2 
sports round 3 turn 

jio run regional = on! 

ops) rúņa m. plural regional F 4455, 

Sy) ravnak m. Arabic 1 brilliance, radiance; beauty 2 prosperity 
jJ Gig) 4a Slog Eastern Trade has prospered. 3 animation, 
lively movement s», 6 z (35; (L5 jl 4 Lively movement was 
noticed in the city. : 

Qu ‘run aj, runá f. aj ramá f m. [plural: jl; ráná m. plural: 
aig) rund f plural: (is) rani f. plural: (4; rane] 1 light, 
transparent, pure dics ajs) clear spring, pure spring Śp uin 
clear eyes 2 bright, brilliant; radiant 3 shining 4 of the first 
water (diamonds) idiom £35 55; 4; cordially eS qi dawn » > 
uy 5 99) He has a lucid mind. 

Qn ? raun m. regional 1 cartridge, round. J;,l e sl os; to subject 
to gunfire and bombardment 2 * ,5;; 

ls, runa rona ff © &, 

dus) runaji f light; luminescence; brilliance JJ Ss) 49595 to 

] emit a strong light, shine (of an electric light bulb) 

Ne runakáj m. 7 nh 

4543, ringa f temple 

lain runvalaj m. © lj 

Jais | runavdl transitive © Jy 

J sis ? raupavál denominative, transitive [past: S 299] to 
regulate, adjust, put in order 

4i;; runa plural Eastern © 445,5 

4$ 4j,, rünastórga f. astronomy Venus 

(sis) Tunaj m. polishing, buffing 

jx» : 

jx» 
right, come right, work out well 


runedsl intransitive © Jad) 


> rauneddl denominative, intransitive [past: && $5] to go 


95) ruüs m. Arabic plural of zb 

Jos) ravavel transitive [past: »sl5; is] to suckle, breast feed 
"y ! rováj m. drying room, barn for drying grain 
$999 > révaj m. bag, knapsack (for bread) 

òs; roh m. history mountainous part of Afghanistan in Baluchistan 
¿As rohilaj m. 1 Afghan 2 mountaineer 

(x) rohaj rohi 1 mountain, of the mountains 2 m. mountaineer 


Jars, rohedóál intransitive © "m 


ales, rohela m. plural 1 mountaineers, mountain men 2 Afghans 

Aes rohiláj m 7 Asy 

is | ruj m. 1 face 2 cause, reason; grounds 4, 4J gW g 
according to this communication 24,5; 4J >> from this point of 
View 455; gy in this respect ' 

"y > róvaj m. 1 evil spirit, imp; demon 2 nightmare 

n 3 ravi present tense of Jos) 

"Uu * rove £ 1 witch 2 bright and sprightly woman 

ie ; rujbár zm. go-between, matchmaker (between prospective 
marriage partners) 

oyles) rujbara f. matchmaker (female) 

gws rujbarí f. negotiations of a go-between (for prospective 
couples); role of a go-between (for a couple) 

Av g) rujbánd m. face-veil (for a female) 

c5, ruját m. Arabic 1 seeing with one's own eyes, scrutiny, 
contemplation; vision 2 reasoning, reflection, understanding 

cue us) rujdzhaí f © abes 

di 33) rved Western separable part of the verb Ja, 29)! 

slay, rujdad m. 1 incident, occurrence 4553/45, Seo» border 
incidents 2 record, minutes (of a meeting) 

vies) | rujdar 1 respected, esteemed 2 m. important person 

jos; ? rujdár m. © slay)? 

ecol» coo «solos; rujdāri f. 1 respect, esteem; repute; dignity 2 
attention paid to someone 3 flattery, adulation 

by») Tovera f dialect F » 45, 

by) Tveza f maid of honor of the bride (at the wedding) 

oos ol 5 us; rujikár 1 working, acting, operating 2 executed, 
brought about J,$ jS, * Jj ss, Jas jS gu) © Jays, 

Jys rujikāravál denominative, transitive [past: $ aS] 1 
to act, operate 2 to execute, bring about 3 to carry on (e.g., a 
controversy) 

Ja, 6S5; rujikaredél denominative, intransitive [past: s% S933] 1 
to be in operation 2 to be carried out, come true 3 to be in 
progress (e.g., a dispute, a controversy) 

OS Ge) rujkash m. (25 25, rujkákh m. sheet, cover (for a bed) 

Jks, rujmål m. Eastern kerchief 

¿w ruján m. botany madder, Rubia tinctorum 

4, | ravijá f. Arabic 1 mode of action, conduct J,5 4,.; to 
conduct oneself, behave, act Soo (Jes 43) 455 wi How have 
you decided to act? 2 relationship to someone, something 

43) 7 rja oblique of (a5; ! 

43$ 455, rujihamraftá in general, in sum ... 4x & 2o» 43 4») 
In general, we can say that ... 

cau» TOJÍ present tense of Jas) 

dis 4, ruedól intransitive [past: »2-»5; ;] to quarrel, start an 
argument, squabble 

ois uisb, rahaísh m. residence JJ iu (Las Jue a to stay in a 
hotel 
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z; rahbár m. 1 guide Jas sty byw lẹ > to accompany someone 2 
leader 

g tahbari / 1 accompaniment 2 leading, leadership <)> 
J,S a to accompany someone, conduct someone b to lead 
someone 

4:5, ráhta f. ráháta dialect rest, peace 

«^, rahát m. € qj 

jl; rahdár striped, in stripes (of material) 

oj, rahzán m. *' (qj, 

3a, rahguzár m. 1 traveler; passerby 2 road, way; course (of a 
ship, etc.) idiom :,J$., 4)...» because of, in view of 

oh, rahn m. Arabic deposit, pledge, mortgage sw 5, » deposit 
receipt, pawn ticket 

Gs; rahnumá m. € Ul, and clusl, 

_dlaw, rahnumaí f. 9 | Lal, 

p" », rahní Arabic adjective depository; mortgage SSL | zu, 

mortgage bank 

Jie, rahval m. trotter (i.e., horse) 

45; róha f. aluminum 

¿œ rahi rahi going; setting out JS _#» a to set out b to dispatch, 

send Jas _&» a to proceed, start out d» uus b u$ de sx He 
will head for home. b to be bound for, move out (to, for) 

lage raheda f. dispatch, departure; driving off (cattle) 

sd; rahisu Western past and present of Jas cgo Vice pu P) 

ce», rahísi Western past and present of Jas M jj vice den y 

i ., ' rahél m. lectern for the Koran ; i 

Ja ? rohél m. © de 

4-5, rahijá f. object which is pawned or pledged 

d ' re f the name of the letter _, 

i 5 ? raj m. 1 thought; consideration Jes uo tothink, consider aw 
4555.6; Think it over thoroughly 2 price, valuation 

b, ' rij f. Arabic hypocrisy, pretence du oc à, SS, Ly» to 
play the hypocrite, dissemble 

L, * raja f. roja bray (of an ass) 

cb, njasát m. Arabic 1 supremacy, leadership, presidency, 
chairmanship (sv) cul) 5...» under the leadership of; with (so 
and so); at the head J,5 cul, to hold sway; preside; direct 2 
presidium 3 (chief) directorate cub, >)! > directorate of military 
manpower JSL3 euwk, uk, »L3 > Chief Directorate for Tribal 
Affairs rijasat-i chief directorate for tribal affairs cul, le 25 > 
protocol department 4 rectorship; deanship 5 principality (in 
India); state (in the U.S.) 

ail, rijásha f. dialect 1 *' 4à,^ 2 provisions, victuals 

ly rijaz m. Arabic 1 © 455, 2 Er-Riad, Riad (city) 3 proper 
name Riaz 

cb, rijazat m. Arabic 1 asceticism; abstinence 2 selfless 
devotion 3 training (physical) 

oS eek, njazatkákh m. (25k) rijazati m. 1 aesthete 2 zealot 
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rk, rijazi Arabic mathematical Gy adlol wl z acla evh 

: J,S to increase in an arithmatical progression asic ol, exact 
sciences : 

cb, rijáziját m. Arabic plural mathematics, the mathematical 
sciences 

Wk, rijakar m. 1 hypocrite; sanctimonious person 2 two-faced, 
affected 

oS, rijakari £ hypocrisy, two-facedness; sanctimoniousness 

oy$U; reaktór m. reactor SL; l atomic reactor 

sL, reāktif 1 m. reagent 2 reactive 

Jk, rijal m. real (silver Iranian coin worth 1/100 of a gold pehlevi) 

eju, realízm m. & aydhy 

sw, realisti realistic 

sib, realizm m. realism ,;JU, lw». socialist realism 

n rebar m. rojbar = Lus : 

oly rebára f. rojbüra = sks) 

Gly rebari f rajbari = oly, 

w rebádz m. besom, broom 

cis (e rebodzbütaj m. kochia (used in the manufacture of brooms) 

cS rebédzaj m. sweeper, janitor 

Jas; rebdál transitive * Je, 

05445 rebdün m. botany Tesota undulata (a kind of tree) 

op rebóz m. *' &e, 

yl zs rebozvala m. broom-seller, broom peddler 

de, rebal 1 [past: 44) =s] to reap, harvest (grain) Jej os a e 
to harvest wheat with a scythe |», 4; 4x» (sS 4 proverb As you 
sow, so shall you reap 2 m. plural harvesting, reaping (of grain) 

Ain, rebónd *' wy) 

sn, Tebónda f. 9 sy 

c9 RD rebünkaj m. reaper 

DE ritára f. strip, ribbon JS sabe, $j, to tear into strips»), 
Jas to turn to rags, tear (of old, worn-out clothing) 

vs @ Tichpékh m. fine-tooth comb 

o» richón lousy, lice-ridden, full of nits 

4x», richá f. 1 nit (louse-egg) 2 small piece, shred JS PP 
to tear into shreds 

ob, rajhán rihán m. Arabic basil, Ocimum basilicum 

e rikh m. 1 diarrhea 2 feces, dropping ||»; & 7 dee, 3 kind 
of children's game 

Sous, rikhanga f *' sU, 

cA, rekht m. external appearance, outward look 

dés, rikhóál transitive [past: ||2«; | 4, ;] to excrete liquid excrement; 
suffer from diarrhea ' 

a rikhón suffering from diarrhea 

424; ríkha f. 9 a 2 

usw | tikhaj 1 & 25) 2 m. diarrhea (of cattle) 

c ? ríkhaj m. sluice gate of a water-storage reservoir (for release 
of water on to irrigated land) 


+) red JS A) 1, to germinate; bud; sprout 


oly redván m. 4 0344 

Ge, redaj m. 1 field poppy 2 tulip 3 proper name Redaj JS es D 
Redaj Gul 

qp Ter m. row, line; file 

ep reróm m. coral 

cp Teráj m. ram with a star-shaped flash on the forehead 

3D ! rez m. twittering (of birds); warbling (of a nightingale) lè y 
S35 3 The birds are twittering. 

3p ? riz m. landship }) 9,5!) > avalanche 

3 > rez 1 small; petty 2 torn (to pieces) J,$ s ol p to 
tear to bits 3 combining form pouring, spilling ») 95+ bloody, 
sanguinary 

Jp rezísh m. head-cold 

cS 5p rezgój f. crumb; bit; grain 

x Tezmaréz 5,55, rez-u-réz torn 

Ap 445p rezmaréz chopped up, crushed JS, 1) 405) to tear, cut 
(carelessly) up 

5, reza f 1 small piece, crumb »;,)»;,) ground up; chopped up 
JS >5) 92) to grind up; hack, chop; crumble 2 small game 

liad 5S oy) reza kuhistán m. Reza-Kuhistan (district, Parvan 
Province) 

g Sb » rezagirí f. small-game hunting 

oss rezhün m. dialect *' 555, 

Jus rezhedal intransitive dialect © Jui, 

x Teg m. broom 

2,5 regd m. shivering; trembling, quivering Jou! >») gm > to 
tremble in fear 

olz regdán m. Eastern shivering, trembling 

asp) regdóla f; earthquake 

Xə) regdónd shivering, trembling 

Joan 2, regdavsl transitive [past: ssl», (2 5] 1 to shake (from fever) 
2 to shiver, tremble, shudder ' 

lusu regdela J. shivering; trembling, shuddering Jxwsl) lus.) a 
to cause to shiver; throw into a state of shivering 

Joo 1, tegdedal intransitive [past: sJ45,,,5] 1 to shiver, shake |y 
g cæ His hands are shaking. Jas 1) tS a3 4 to shike, writhe 
in fever 2 to sway, writhe : 

s2u»,; regdedá m. plural F ldap) 

(gp Tégvaj m. bleating (of sheep) JS Geox to bleat 

E risárch m. scientific research JS cu ol g to carry out 
scientific research 

op resh m. method of spinning 

y rish m. combining form beard J-,, mockery; irony 
cios white-bearded 

X35, rishkhánd ;. ridicule; irony ||»; s+, a to ridicule 
someone Jes ssis gL 4 b to speak ironically about 

Svs, rishkhandi f ridicule JS brs) b> to make a laughing 


stock of someone; ridicule someone 
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JH reshól transitive [past: 4i»; wl to spin Jė- ;U to spin 
yam idiom Jii »s 4 oin Y oes m a He only made a 
beginning. 


Ady, ! resha f dialect © ad) 


4 

aie, ? risha f cotton; fiber »,; cep > asbestos 

Gus) rikhtá f Gus, 

ep rekhóm m. rekhm plural silk 

Sli, rekhmangaj regional silken „al> Kk) silk dress 

5 e rekhomgér m. regional silkworm breeder 

GS wx) trekhomgari f. sericulture 

ow, rekhmin silk, silken 

duis ! rekhá f. ríkha 1 root, rootlet ene! Lae Lo 5 to eradicate 
something J las oe, 45 SE» to implant daa tS ot 
to be rooted in something 2 fibre U.S ay ae, to tear in shreds 
3 basis 4 grammar root, stem idiom ay hs i Ja»| > Ahmed’s 
clan died out. jus ai.) b > to slay to a man; wipe out the entire 
clan 

p ? rékha f. embroidery on the edge of the collar (of a woman's 
dress) 

ast) reform m. reform 

ijs; rikàrd m. 3,5, ! rekárd m. rikárd m. 1 record 
(gramophone) 2 recording (film, gramophone disk) J,$ sis; 
compound verb to record (on film, disk) Jas 3) S, compound 
verb to be recorded (on film, disk) 

gS, 7 rikard m. rekard record Js,> 2%) ...2 to establish a 
record J yL l to break a record 

g y rikardgiri f. recording (on film, disk) 

eS. D reklam m. advertisement 

Sigh, rekijavík m. Rejkavik 

KX, reg m. plural 1 gravel 2 sand jl;, S5, Regiravan (an 
isolated terrain feature near Charikar with moving sands) 

($5, rigà f£. Riga 

oU Ss D registán m. 1 stoney desert 2 Registan (various districts) 

M 2» regmahi m. regmahaj skink (a kind of lizard) 

Ke » regí sandy Gwe e 2» dune, barkan, sandy hill 

is ! rel m. 1 railroad M dy > railroad gud ky > railroad 
station, railroad terminal J, J.) > railroad line 2 train | i»; 
Jj» armored-train 3 rail 

do ? rojdl transitive [present: sly past: Jey s] to bray (of an 
ass, donkey) : 

exo rializm m. * ashy 

(sul) rialistí realistic 

ld do relgádaj ;. railroad train 

cooky relinaj m. © (3929) 

eo rim m. 1 pus 2 sediment; precipitation 

oly, riman m. low quality ruby 

c.) rimón m. 1 purulent, suppurating 2 impure 

oiv, rinda f harness-maker's knife 


eSy, ringót m. *' «SS, 
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ao | ringa f. file, column 

aa ? ringa f 1 sobbing 2 croaking (of frogs) J4$ 4$; a to sob 
b to croak (of frogs) 

4», riná f. awl 

is» renáj reddish-brown, chestnut (of the coat of cattle) 

dy j» revdól rijaudál transitive [past: 3%) „= 3] to raise, raise up 

3522325, rio-do-dzhanéró f. s55 rio-do-zhanéró J. Rio-de- 
Janerio (city) 

«Sas revrój f. kind of candy made of sesame oil and sugar 

gl |$ 5; rio-gránde f. Rio Grande River 

b p revün m. pen used when milking ewes 

42) revond sloping, slanting, inclined (> 65, ¢& |» There is an 
incline here. »,Y ou», a road with a considerable slope 

è) revonda 1 feminine singular of 45 2 f. slope, declivity 3 
aslant, slantwise 

gs Tijavi Arabic pulmonary Gd! ¢») inflamation of the lungs 

axxo Tevizionizm m. revisionism 

v, raís m. Arabie [plural: 9 us, raisan Arabic plural: 45; 
ruasá] 1 head, chief |;;,Jl 5; chairman of the council of 
ministers 5) jago d ato osy president of the republic sll 
w$) director of the administrative department 2 mayor (of a city) 
3 director 4 rector, dean 5 ruler, prince 

am) rajisá 1 f. Arabic for (e$, c5, presidium, ruling body 
jJ cub dud, 2 a chairman of the presidium b chairman of the 


governing body, head of government 2 princess 


T 
co Tal ue 


e 


ey ? rajáj m. rhubarb 


4 T re 1 the seventeenth letter of the Pashto alphabet 2 the 
retroflex (cerebral) "r" 

|, ra f the name of the letter , 

sol, rándzró m. ranzró m. plural tar 

ol; rāndó m. plural of. 25, 

c4, Tobón m. namby-pamby, namby-pamby person 

e, rap m. 1 friable, crumbly soil 2 thick layer of dust (on the 
road) 3 sticky mass; mucilage 4 thick syrup 5 splash (of water) 
6 clicking (with the tongue) 7 coagulating blood; blood clot 

u v Taprap m. splash (of water, etc.) 

24, rapónd soft and moist (e.g., of soil) 

Jy , rapavól transitive [past: »; 6; (4 »] 1 to disturb, cause ripples 
(on the surface of water) 2 to paddle (laundry) 3 to click (the 
tongue) 

das . rapedól intransitive [past: s2-»,5] 1 to be disturbed, be 
covered with ripples (of the surface of water), splash 2 to lap 
(water), splash 3 to swing back and forth, be unsteady (in gait) 

s, Tapedó m. plural 1 splashing (in water, of water) 2 swaying, 


rocking unsteadily (gait) 
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c ! rat disproportionately large » 25 43 à broad and thick beard b 
coward c scoundrel 

c 2 yat m © BH) 

(£5, c, ratgíraj m. (s, 2, ratajgíraj m. 1 bearded man 2 
coward 3 scoundrel 

«, rat m. orange, the color orange 

g tach dangling; trembling; shivering 

2x, rachónd shaky, unstable 

J =, rachavál transitive [past: »5le) 23] 1 to shake, sway 2 to 
tremble; rock; move unsteadily 

d -, tached] intransitive [past: s. 5] 1 to shiver, shake 2 to 
dangle; rock, move unsteadily 

(s+, rakhbonáj m. bed-frame 

Jaj j, Tazavól transitive [past: »slj} „= 3] to treat cattle medically, 
heal (with the aid of oil, etc.) ` 

Ja, 43, fazeddl intransitive [past: 43,3] to be treated medically, be 
healed (with oil, etc., of cattle) 

43443, fazedéna f° razedd m. plural medical treatment or healing of 
cattle (using oil, etc.) 

Jj |, rakavál transitive regional [past: »;8; „œ 9] 1 to agitate; mix; 
stir (paddle) 2 to push, push slightly 3 to trounce, thrash, beat; 
beat up 4 to agitate with a paddle, churn about (laundry, with a 
paddle, stick) 

s; rak & & 

J,5, rakavál transitive *' Jj, 

Jas. 4 Takedàl intransitive = Js 3 

sjm; Tambozíza f. 7 spya 

c£, rumbanáj 7 Aes 

ce DUmbáj 7 os 

42:5, Tumgéga f. agriculture cow which has calved for the first 
time 

4» 3, rambósa f. thin gruel 

4o5, rondzha / root of a tooth which remains in the socket 

4) rund * ws) 

Į; randtéb m. (su, randtja fo cu 3, randskht m. © sv», 

(54, randokáj nearly blind 

324, randó oblique plural of +s, 

(Soh) randukaj * (Sw, 

Jos ;, randavál denominative, transitive [past: S | 443,] to blind, 
make blind |S ws, faas a o dhe He blinded his enemy. 

us; randün m. blindness | 

s), randá f. 1 singular of 43, 2 [plural: 3 randé plural: 
Lou, randijani] blind woman 

" j, randáj m. blind man 

Joss j, randedól denominative, transitive [past: 5% 25,] 1 to 
become blind, lose one's sight 2 to be blinded | 2 99) & Jot 
»3445, His father was blind to his hope of receiving money. : 


o5; randedó m. plural blinding, dazzling; blindness 


Su, rang 1 wrecked, destroyed; spoiled 2 disorded (of affairs) 3 
cancelled 4 liquidated, disbanded (of an organization) 

eS So, rang-báng 1 intoxicated, made drunk 2 acting, speaking 
in an extravagant, grandiose manner 

ve, rangtob m. | Jl KS rangvalaj m. 1 disintegration, collapse; 
ruin 2 disorder (in affairs); undermining (society) 3 cancellation 
4 liquidation, disbanding (of an organization) 

JÁ ;, rangavál denominative, transitive [past: S PIS ] ! to 
destroy, turn into ruins 2 to mess up (affairs); undermine (society) 
3 to cancel 4 to liquidate, disband (an organization) 

AS 4S5, ránga-bánga feminine singular of Ss S, 

SK; | 

SX, ^ rangáj 1 thin 2 rarified, liquid 

Sy > rangdj f. silk turban, silk kerchief 

Jas, rangedal 1 denominative, intransitive [past: 4% Ss] .1 to 


rangaj m. weeping, sobbing 


be destroyed, be ruined 1.2 to have an accident 1.3 to be in 
disorder (affairs); o be undermined (society) 1.4 to be cancelled 
1.5 to be liquidated, disbanded (organization) 2 m. plural = 
aS; 

AS |, yangedd m. plural 1 destruction 2 disorder (of affairs); 
undermining (society) 3 liquidation, disbanding (organization) 4 
cancellation 5 collapse, ruin 

srl, rvande dialect © srl 

in ruz m. thin gruel 

Speen Tumbozíza f. F opyo) 

cm rumbonáj (ss; yumbáj 1.1 first Sp =s; à rumbi at 
first 1.2 former, past; ex- 1.3 ancient; of old 2 earlier, prior; 


already ... 4> Jory ey, UG I already said that ... 


meal oe 
cb He came earlier. He came beforehand. | 1145, »» 4 4&4 some 
time ago 

taues; Tumgéga fe P oya 

sting Tumbaj T esy 

3s; rund 1 m. [plural: ssl, randd f singular: sx, randá f. 
plural: 2, yande] .1 blind 5 ws, 4S avn ge 4, He was blind in 
one eye. olè ssl; a as though blind, blindly cs, 5 24 su) 4 
J;$ to walk gropingly or blindly 1.2 dark 1.3 rude, impolite 2 
m. blind man 45 45 clad > iy) |S oss Tyla aÈ a clad > wig 
"y $2? fue Western proverb literal What does the blind 
man ask of God? Two eyes! figurative He/she only dreamed of 
this. idiom 4$», soup 

vs; rundtób m. Lx, rundtja f. MUT rundválaj m. 1 
blindness 2 blinding, dazzling, blindness 3 figuratives darkness, 
rudeness 

Jj; rundavál transitive © Jon, 

Ju ,, rundedól intransitive © Joss à 

e, To m. dialect 9" sj 

T ' raj m. ram 

S23 * re f the name of the letter d 


TT > rj a cry used in driving cattle 
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&& Taj re diminutive noun suffix ( 2 blade of grass 

45.) rimbakha / old clothes, rags 

cov ringráj m. dialect sparse growth of trees 

P j ! ringáj m. tray or tablecloth with refreshments 

ob, ^ ringáj m. * (S5,! 

ay ? yingi m. plural household utensils; household goods, 
: chattels 


5 Zà ze 1 the eighteenth letter of the Pashto alphabet 2 the number 
7 in the abjad system 

l; ! zà f. time for giving birth to young (of certain animals), calving 
time of cattle 

|; ? zi £ 1 percolation of water 2 moisture, dampness skl l; > 
e drainage system 

l; ? zà f. name of the letter; 

1; zabür m. drainage ditch 

Jb zabül m. gU; zabulistan m. history Zabulistan (name of 
ancient country in present-day Afghanistan, the native land of the 
epic hero Rustam) sY; Jlj > Zabul Province 

al; zābó imperfect tense of $; 

gh zādzh m. plural © Slj 

dsl) zakhél 1 m. plural the Zakhejli (tribe) 2 m. a Zakhejl 
tribesman 

sl; | zad m. Arabic stores, provisions, supplies 

3l; ? zàd combining form -born sl; Sx, fairy-born, spirit-born 

ssl; zadá combining form becoming, being born oo! li crown 
prince, prince 

jb 'zürm € 6 

olj ? zàr m. czar 

jl ?^zàr 1 m. complaint 2.1 sad, sorrowful, woeful 2.2 weeping, 
sobbing; crying out 2.3 poor, unhappy; pitiful, insignificant 

jl * zàr combining form lj a swamp 

cial) zārbúțaj m. botany wild rue, Ruta graveolens; harmal, 
Peganum harmala 

4l; zarkhánd m. € x5; 

ol zàrzár m. 1 cries, groaning 2 sob, sobbing J,3 „l;;l; a to 
sob, shed tears, wail b to bewail Jg Jb wee de 4 dde 
She mournfully bewailed the fate of her daughter. : 

ol zárzangój f. botany colocynth, bitter apple, Citrillus 
colocynthus 

g! 5 zaré m. Arabic [plural: «e ,!; zare'ín] agricultural worker, 
hired hand, field laborer 

(m^); zarméraj ill-fated, ill-starred 

Js,l; zàravál denominative, transitive *' JU 

oly zara f 1 © »;' 2 liver idiom AJ> ole a 0415 02 9 He became 


very angry. 
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SF l ' zaratrakaj 1 dead; croaked 2 = oS ou ! 

FF nb ? züratrakí f. = oS : 

2 ol ejl; zarachavdaj sad, sorrowful 

g Jl; | zārí f. rārj 1 request; entreaty; supplication 2 lamentation, 
complaint J.5 .¢)l; a to entreat; obtain by begging, get by 
pleading; beg of, pray, implore b to lament, complain of 

wali ? züré plural of à; 

diu jl; züredál 4 Ja, 1 denominative, intransitive 

(s eb Zàrembüj m. _.5,|; zarumbaj m. odor of burned cloth 

4,13 zarand missing from the herd or flock, stray (of cattle) 

2,15 zara 1 masculine plural of 4s} ! gla sj; a old thing b old 
clothing 2 oblique singular of 493 i 

ojo o;l; záró-var$ m. plural both young and old 

Wo ols zarovala m. old-clothes merchant 

oh ! záraj m. 1 corn shoots; crops 2 sucker, adventitious growth 

ub ? züre f. cow which has ceased to give milk 

ii «£D zarsjlvághe f. 7 $a o) 

5 5l; zazü 1 willy-nilly, against one's will 2 without fail, certainly 

gjlj zāzí m. plural © 6 

olj zāgó lj e313 children 

el |; | zagh m. plural 1 alum 2 vitriol 

el |; ? zagh m. crow, raven 

«g4l5 zaghavój f. cormorant (the bird) 

aSXeél; zaghchaka f. daw, jackdaw 

azėlj zāghchá f. 1 gull 2 daw 

2 £l; zaghzügh m. gossipmonger 

col züghzughí f. gossip, talk JS _£33£15 to gossip, tittle-tattle 

Sl; zāg m. plural ® el Sb cmp alum 

«Sb zàgój f. shepherd's cloak 

al; zala f dialect © als 

elj zam a combination of the preposition »; and the verb «!; 
colloquial I suppose, I say; it should be, probably s; 4 pl a 
sW You probably did not go? i 

Gal; zambijá / Zambia 

ol; zümón masculine plural of ($5; ! 

adl; züma f jaw «4l; bga olj os upper jaw 4l; 5.5) lower 
jaw JS Ss Ll 5 to speak indistinctly, mumble idiom 4; 
dig 4Jj to stint, be greedy, be stingy J,$ lj 5 È x to get 
hold of : 

ol; zàn * 345 

«sl; zandóraj f. upper jaw 

¿Jlj zāngholáj m. hoe, mattock 

Kl; zāng present stem of Js; ' 

aSul; zangéna f. rocking, swinging 

Kl; zāngó f. [plural: 4,5; zángóvi plural: Śl; 
zangogani] 1 cradle, swing, rocking chair J hs j cess Sul; 4, to 
swing in a cradle, rock in a cradle, swing or hammock 2 small raft 


3 native place, cradle of something 
69b züngi 1 present tense of $3; ! 2 vice da$5) * IASG; 
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J; zünü m. knee Js; ølj to kneel Juas plj a to get down on 
the knees, kneel; genuflect 

ail} zand imperfect tense of $; 

..U zàní m. Arabic adulterer, libertine 

NE ; zanijá f. adulteress, woman of loose moral character 

4j; zána f female crane (the bird) 

oa zanaj crane (bird) 

aJ zànja f 4l 

3j züv € 44 

cjl; závzàt m. sl5,l; züvzüd m. generation, progeny, clan Ste 
5315 the human race, humanity 

3b züvzü * jl; 

o; zavlá 1 lazy 2 m. lazy person 

4J;l; zavlóna feminine singular of. pl; 

alj zāvla f © al 

4,5; zavijá f. Arabic 1 angle asl; »əl> acute angle alj a55 right 
angle 4l; 4» à obtuse angle «315 Sl > angle of reflection 
4,31; b à. » angle of incidence 2 slope, declivity 

J$ 444; züvijagár m. goniometer 

oly zah f 05? 

sal; zahid Arabic 1 m. [plural: sls; zàáhidán plural: cael; 
zahidin Arabic plural: 5»; zuhhád] aesthete, hermit; zealot 2 
devout person, pious person 

gal |; zahidi f aestheticism, the hermit's life 

(AS ol; zahkashi f. technology drainage 

N |; zajipa f. wife, married woman 

41; zaid Arabic 1 added on, increased 2 extra, superfluous 

4 zair m. Arabic [plural: l5; zuvvár plural: o, $l; zairin] 
devotee, pilgrim, visitor to a shrine, etc. 

Sul; zajishgah m. maternity home, lying-in hospital 

Æl; zāíl Arabic 1 disappearing, vanishing 2 setting (of heavenly 
bodies) J,$ bl; compound verb *' Jul; 

Jl; zailaval denominative, transitive [past: B a Jélj] 1 to bring 
to naught 2 to eliminate, destroy, get rid of 3 to ruin 4 to wear 
out (clothing) 

Jodi; zaileddl = 44 Jl; denominative, intransitive 1 to 
disappear, vanish 2 to set (of celestial objects) 3 to be removed, 
be annihilated, be eliminated 4 to perish 5 to be worn out 
(clothing) 

axl) zajanizm m. Zionism 

Ab zaji m. combining form plural used in names of tribes «>! 

: lj the Akhmadzai 

ob; zbat 1.1 proven, established 1.2 firm, stable, protracted 2 m. 
favor, grace, attention 

Jue; zbatál transitive [past: 4365 „= s] to do a favor for; show 
consideration 

»U; zbad * c; 


Jeol; zbadaval denominative, transitive = J 5 


ogo; zbadin m. affirmation; confirmation; attestation; proof, 
evidence 

Jus ,; zbadedsl denominative, intransitive = Jal 

oU zabán zubán m. tongue, language (usually employed as the 
second element of a compound word) 56;  .,U Farsi-speaking, 
Farsi-speaker gLj sui Pashto-speaking, Pashto-speaker oU 4 
Jj m J& zaban-i to explain by signs or gestures 

5s obj zabanavár eloquent 

olo; zabàndán m. language expert; linguist; polyglot 

jLb3 zabandaraz rude, cheeky, bold in speech 

23 oU; zabanzád on everbody's lips, repeated by all „le | ob »> 
555 ob; His name is one everyone's lips. 

(wil; zabanshinasi f linguistics 

at .5 zabani 1 oral 2 orally, in words ||; | 2b; a to transmit oral 

` instructions b to issue a verbal order 

òu) zubdá 1 f. Arabic the best, choice part of something 2.1 best, 
choice 2.2 outstanding 

yj zabar zabór 1 m. .1 top 1.2 zabar, fatha (supralinear vowel- 
marking for the phoneme /a/) 2 upper 

A2; Zabardzhád m. Arabic 1 Topaz 2 chrysolite 

c5»; Zabardást 1.1 potent, strong; powerful 1.2 authoratative 
1.3 superlative 1.4 skillful, expert 1.5 venerable 1.6 high (ofa 
mountain range), lofty 1.7 immense (of a crowd) 1.8 
remarkable, splendid &iU5 44» »; a splendid spectacle & » 
J4$ JUL cus 55 to arrange a luxurious reception for someone 2 
m. .1 strong man 2.2 skilled person, expert person 2.3 proper 
name Zabardast 

(2,3 zabardasti f. 1 potency, strength; might 2 authoritativeness 

r JS (2423 to oppress 3 superiority 4 skillfulness 5 
venerability 

5; zborg 1.1 large, big, great, huge 1.2 grown-up, adult; old 1.3 
distinguished 1.4 holy, sacred ctl» a5; the month Rajab 2 m. 
forefather, ancestor * 5,» 

cios zborgi f. 7 Sy» 

Joi zabél transitive [past: 445 | 3] to strike, befall (of misfortune, 
etc.) 

4l; zábla *' 4L& 

o» | zobün m. tasting, sampling (e.g., of food) Js os to try, 
sample, taste 

o» ^ zabün Arabic 1 insignificant; despicable 2 weak, feeble, 
helpless 54 995 Ce J& He has grown weak. 3 unhappy 

oH) ? zobün m. dialect T gU 

és oy zebün vahóloj 1 quiet, taciturn; dumbstruck (by fear) 2 
hungry 

_sx3 zabuni f 1 insignificance, mediocrity 2 weakness, 

: feebleness, helplessness 

45 ! zba f. Eastern 1 nanny goat 2  »j; 

45 ? zába f. dialect P 4j 


c) Zebéj f. dialect *' |j 
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5. =j zbergáj m. 1 moan (ofa sick man) 2 cry, groaning 
v zbeķh m. absorption, soaking up; blotting up 
inj zbekhól transitive [past: 4125 23] 1 to suck; suck around 


(candy); soak up, take up; absorb 2 to swallow 3 to press (to) 4 
Jin} AS 6 als to press to one's breast; embrace ||; («y to 


kiss the hand 4 to knead, mash; press down 5 figurative to 
torment something 

4-445 zbekhónd absorbing, taking up, blotting up 

4x5) zbekhóna f. *' un} 

de; zbelsl transitive © jin; 

cuj zbingáj m. gore, gusset (in a dress) 

Ja zapél transitive ** | 

e; zapóltób m. depression, low-spiritedness; exhaustion 

>j) zadzhr m. Arabic oppression, crushing down, weighing down 

Je zuhál m. Arabic astronomy Saturn 

c; zahmát m. Arabic 1 effort, labor |l 5 y caj Sg 
to take upon oneself the effectuation of some matter 4] (2 
dsl ol a dtaa to be subjected to privations and dificulties 
de] mj has uay kil aaj a to try, strive b to endure 
difficulties G> col, pug Saj dy Ard Col, atemj Lo proverb 
Work brings complete satisfaction. There is no happiness without 
work. 2 worry; constraint, burden 

QS ca; zahmatkásh *' yS oaj 

ce ce; zahamatkashí f. 1 industry 2 endurance 

os cuj; zahmatkákh | $5,225 c»; zahmát vestünkaj 1.1 
industrious 1.2 hardy 2 m. worker, laborer 

(se>j zahmati depressed, grieved 

ex jj Zokht 9 c5! 

ej ! zakhm m. wound, wounding &&3 GS a mortal wound 4; 
J |S to inflict a wound, wound 

ej ? zakhm m. whirlpool 

Lej Zakhmí wounded JS (+5 to wound Jas Le) to be 

: wounded j 

$25 (25; zakhmikedó m. injury, wounding 

Qo» zokhón 1 knotty 2 warty 

as; zókha f. 1 knot 2 bump; growth 3 wart J+ 45; to appear (of 
a growth, a wart) 4 regional front sight (of a rifle) d à) 5 
Jews! to sight, take aim 

de 4; zakhakhél 1 m. plural the Zakhakhejli (a subdivision of the 
Afridi tribe) 2 m. Zakhakhejli (tribesman) 

è>) Zakhera f colloquial © » p53 

5 ! zad m. 1 blow 23 S9 s aknife stroke, stab 2 skirmish, clash 
3 effect, influence; consequence d ,$ »5 a tostrike b to affect, 
influence, be influential 

i; ? zod m. 1 ford 2 9 A» 3 damage 

cl; zadaját m. *' cl; 

yb zardāån m. plural © yh- 

$55; zdákra f. ə Sos) 

2552555 zadukhürd ;. skirmish, clash, encounter; battle 
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Js5s5 zdovól transitive [past: »55j c 3] duos zdojal transitive 
[past: 43593 . 3] 1 to grate, grind (e.g., roots) 2 to scrape, clean 
off 

»55 ! zda learned by heart, learned; mastered, grasped J,$ »s; to 
study; come to know; learn, memorize d 5 023 ot 9p AS b> to 
learn something from someone U5 233 js cst a lo to teach 
someone something Jas »55 to learn, master (2s 55; Glue aw lL; 
I can read well. S09 095 45 Ls! ku Do you know how to swim? tw 
$9 025 sti. Do you know Pashto? 

233 * zada 1 beaten down, beaten up 2 oppressed 

c3 S o5; zdakródzáj m. school, academy, educational institution 

c3 S o»; zdakründkaj m. (25,5 s; zdakrünaj m. *' (Soy 5S 233 ' 

oS 0.5 zdakra f. studies, learning; studying JS» S 055 to study, 
engage in studies JS» 5 035 4&5 |e > to learn from someone » 
JS 0S 025 sholaxsl to study economics 

GP 095 ! zdakráj m. pupil, student 

GS 035 ? zda kóroj learned; acquired through study 

5.5 233 ? zdakráj f. [plural: cou 025 zdakrojáni] pupil, student 
(female) : 

4j$ 52; zdakavóna f. 9 0S 09} 

PSP ! zda kavünkaj 5. pupil, student; university student 

PSP > zda kavinke f. pupil, student (female); university 

' student (female) 

4925 zadój f (gx 

»3 | zar m. plural 1 precious metal; silver; gold ,; 0,0. gold om 
43 silver 45 göl (3 8$ (5 «$5 pure gold 2 riches, wealth; 
money 

x ^ zer m. [plural: 435,5 zerána plural: à $55 zorgüna plural: 
i55 zerhá] numeral thousand ,; » (one) thousand »,5 »»» two 
thousand »;; 4&» five thousand »,5 ;; colloquial (one) million 

zer € 5 5j jjj Very quickly 41.5, 45 (5, jj sooner or later 

cxcl;; zirà'át m. Arabic agriculture; agronomy 4:J,$ 6 cel;; » the 
agronomy department (of a college) J,$ esl); to work in 
agronomy, be engaged in agriculture 

ac. cl); zira'atpesha working in agriculture, agronomy 

ceclj zira'ati agricultural; agronomy; agrarian «5 gal alj pests 

and diseases of crops »L23l elj the economics of agriculture 
d padlo elj agricultural machines ceso elj an agrarian 
country 

.^bj zramaj m. drop 

w)3 zrab m. 1 hard frost 2 pomp 3 external appearance 

Cou) Zarbarákh m. 1 talc 2 mica 3 foil 

«Sol.,; zarbjáng m. 1 tanner's scraper 2 scraper, drawknife 

V Znp m. * e, 

ox) zamóékh m. * $ 

coi Zarperálaj 9 24/3; 

3); zartisht m. Zarathustra, Zoroaster 

ends); zaratushtat m. Zoroastrianism 


Cj zerdz 1 brown, dark brown cS» 5j brown eyes 2 chestnut 
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c ! zérdzoj f. plural © ud 
c 
2,5 zarkharíd [past: 4$ s, 5] acquired (as contrasted to 


? zordzáj m. = č 


inherited); acquired land (i.e., through purchase) 

2j zarkhéz zarkhíz 1 gold-bearing, auriferous 2 rich, lavish 3 
fruitful 

jl»; zardár 1 rich 2 m. rich man 

KI 5 zardalü m. [plural: 3& Js »5 zardalugán plural: s yls;; 
zardàlán] apricot, dried apricot 

cÀ.,5 zardüsht m. *' cz; 

4$5,5 zardáka f. carrot 

ess) Zardüm m. powerful poison 

B zordangaj m. three kilometers 

Jj ZAIZ Èj dialect © ÊJ 

js) zarzopó interjection bang 

$2505 ! zarzarí 1 f. dress with gold embroidery 2.1 golden (hue) 
2.2 blond 

($2595 > zorzori hurried; hastening 

(£i) Zerzáj m. kind of sheep with red ears 

ols, zarsháh m. proper name Zarshah 

(£555; zarshój m. prospector, gold prospector 

c25À5j Zarshují f. gold mining 

Bi j zára f. Arabic sowing, crops 

c Zarí € uel 

is 5 zarghà 1 green 2 fresh, blooming 

4JU.,; zarghála f. 1 lying-in or puerperal woman; forty days after 
childbirth 2 cow who has just calved 

05£5j zarghün 1 4,5,; zarghuná f| m. [plural: 235£ 5 zarghun$] 
fF plural: .35£)3 zarghuné] .1 green, verdant 1.2 fresh, new, 
flourishing 2 m. proper name Zarghun 

vs5,6)3 zarghuntob m. 43,2); zarghuntja f. 1 greenery, 
vegetation 2 prosperity 

54 yof)3 Zargunmazu m. nutgall, oak gall 

ulis o9; zarghunválaj m. * $5555 

Jjs£,; zarghunavól denominative [past: D i055] ! to plant 
with trees and gardens 2 to make fresh, make flowering, make 
flourishing 3 to aid in growth, facilitate growth 4 to water (as a 
river) 5 to grow, cultivate 6 to paint, color, dye green 7 to make 
happy 8 to develop 

dj 


you prosper! 2 proper name Zarghuna 


! zarghuná 1 feminine singular of usj LŠ Stj May 
1 


dj Ej ? zarghund masculine plural & oblique singular of Qs 

das ;,£,; zarghunedól denominative [past: £i 55£,5] 1 to germinate 
2 to become fresh, become new, become flourishing 3 to grow, 
germinate 4 to grow prettier, flourish 5 to flourish 6 to develop 

s4J5£,; zarghunedó m. plural 1 growth, germination 2 prosperity 
3 development 

x35, zarghuníz m. plant 


4£,5; zárgha f. 1 sluggishness 2 laziness 


-$,5 zork m. red-legged partridge 

b zorkánaj m. touchstone 

«2j zarkabáj f. ferrule of the staff of a banner 

(955 zarkobi f. gold-beating; engraving on gold 

2 -395 »3 zorkuraj m. nestling of a red-legged partridge 

4S); zorka f 1 red-legged partridge 2 proper name Zarka 

S,3 zargar zargsr m. goldsmith, jeweller 

44 $,5 zorgrája thousandfold 

S S zargarkánaj m. touchstone 

g .$,5 zargarí f. goldsmith's trade, goldsmith's work 

JS zargül m. botany African marigold 

SeS,5 zargandi f. silver embroidery 

43,5); zorgina 1 plural of 437 2 © 44$, 

3,3 zergunaj thousandfold 

J,3 zaral zoràl transitive [past: »)l ca 2] to gild, cover with gilt 

ani, zarlákhta f. proper name Zarlashta 

-S$J;; zoerlóg m. botany club moss, Lycium 

e,) Zeróm ordinal thousandth 

coy} Zurmat m. Zurmat (district) 

À2,; zormóshr zormóshor m. 1 history commander of a thousand 
men 2 regional colloquial colonel 

sls; zurunbad santonic, wormseed root 

c5 zarandzh m. Zaranj (city) 

. zorondzi f plural © (4j 

s) zrangáraj m. * $$ ud 


oj; zranda f dialect © 0233 


1 


«$4; zranddj f. basement 
S5 ! 
-S5,5 ? ziráng quick, agile, bright, lively 


zaráng m. maple 


|S); zaringar decorated or adorned with gold 

_Sv)3 zirangi f liveliness, agility, efficiency 

553 l zrána f = id 

45,5 ? zómó m. plural S^ aj 

(5 zarni zaroní f. (5,5 zeranój f. 1 scrutiny; spying ES (2,5 4; 

: to scrutinize fixedly 2 espionage J 3$ 555a to scrutinize; spy 
upon b to find out about, reconnoiter 

05 zarnikh m. arsenic 

ajj zorno m. plural tar, pitch 

cob) ! zoróni f. plural sticky and malodorous silt, mud; slime 

a 5; ^ zaranáj 1 leprous 2 ignorant 

»3 | zóro oblique plural of 5? 555 5j a a thousands b by 
thousands 

j” zaró f. proper name Zaro 

s3 ^ záró oblique plural of. ;;! 

cn zorvülaj m. = ID; 

Js); zarabavál transitive [past: o5bs)3 ca, 2] to gild, cover with 
gilt i 

Jagas) zarobedal denominative; intransitive [past: 4 33] to be 


gilded, be covered with gilt 
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¿ssj zarojó-ləj gilded 


»,5 ! ziréh f. armor plate; shirt of mail, armor 


oj ^ zér f. 457 

$3 ^ Zóra »5 i5 very quickly, without delay 

(jj ^ zará f. 9 sj 

65,5 zerhà plural of j? Yke; sej a, thousands of young men 4, 
A pLS ,ls); thousands of books 

DAS 53) Ie zirehpósh 5,5 zirehpókh 1 armored; dressed in 
a coat-of-mail, clad in armor ji50 $s) armored car 2 m. .1 
armored car 2.2 armor-clad warrior 

lo 255 clas, zirehdar armor-clad; armored 

«aj | zóraj m. © g 

g ? zarí 1 woven of gold threads 2 gold 

«3 ^ zarój f. food sufficient for one night 

3 ^ zraj wise, intelligent 

Č zaridz ^ (y; 

x3 ! zaríz m. medicine croup 

x2 ? zoríz 1 m. history commander of 1,000 men 2 thousandth 
x») o- ten-thousandth 

3555 555 zar Zórka f. monal (the female Himalayan pheasant) 

ow) Zarín 1.1 golden 4b 43 > the golden rays of the sun 
1.2 gilded, gold-colored: blond 1.3 embroidered in gold 42); 
«J> skullcap embroidered in gold 2 m. proper name Zarin 

o, zrümbó dessicated, dried in the sun, jerked 

Ssl,} zrambuj m. smell of burned cloth 

olj zràn = sl; 

e Zrap m. narcissus 

ey Zartób m. Uy zartjá f. old age, declining years 

oj Zerkhón rancid (e.g., of oil) 

wes 3 zorkhontob m. |Jly zorkhonvalaj m. rancidity, 
rankness 

J jj Zerkhenavál denominative, transitive [past: $ (2 9*5] 1 to 
cause to be bitter and malodorous 2 to spoil, deteriorate the 
quality (of food products) 

Jags 4j Zerkhenedól denominative, intransitive [past: 54 >35] 1 to 
become rancid 2 to spoil 

(£255, Zorkhügaj depressed, dispirited 

c«,5 Zarekht m. 1 old age; antiquity 2 aging 3 decrepitude, 
dilapidation 

fess ' zorghaj 1 vacillating, indecisive 2 m. improvement of 
appetite (in a patient who is recovering) 

5 ? zorghój f vacillation, indecisiveness 

(aisS,5 zarkutaj m. rags, worn-out clothing 

syl 
You have frightened him. 

Su ^ zergütaj m. * 555 

cS Zergáj m. 1 diminutive heart fà cos (55 ($5 I was worn 


zergótaj m. diminutive heart idiom «255,5 ($5 cS 


out. 2 (Dear) son! (address of a father to a son) 


oj zerón manly, bold, brave, valiant 
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4,5 zorand zurand * 5,5; 

Js j zəțandavól transitive ®™ Jx 5933 

Jess 33 zorandedl intransitive © Joys JT 

3D ! zro oblique plural of è) i 

D ? zaró oblique plural of i [ 

uo zarválaj m. 7 Wy 

224) OVár F 49095 

cj Zrevartób m. Us zrovartja f 1 bravery, valor, 
manliness, boldness JS 53) 133 to be brave 2 courage 

4s)5)} Zrogma f 1 odor of burnt rags 2 scorched rag applied to a 
wound 

(53,5 Zarikaj m. 1 clothing; dress 2 cloth panel (ofa banner) 3 
dialect old rag, tattered cloth 

Js 3 zaraval denominative [past: S (5 5] 1 to wearout 2 to age 

4-5, zrumba f. (45,5 zrumbój f. * 42251 

29) ! zpo m. 1 heart; soul » 22,54, a With the heart (to feel) b 
attentively a £22, »,5 » the sparking, activation, etc., of 
aspiration | 24,5 4 »;; » wholly from the heart, from a pure heart, 
from the depths of the soul; completely sincerely aul > 04} » 
without wanting to, unwillingly 5 JL» 5 » to bare the soul 43> 
c eh te aes (3 05 proverb Wither the heart is attracted, thence 
the feet will go. un AO o vg sy» Eastern 
proverb Heart gives tidings to heart. 25 655 > 9! 55 4093 909 
JI = Eastern saying The son repays his mother's love with 
ingratitude. „s> A> 4, (2,5 »;5 4 saying Honey on the lips, but 
ice in the heart. SIS ogs a a cgs ob 3 pÈ og èg) 4 Ae Eastern 
proverb lf there is longing in the heart for the beloved one, how 
can one sleep? sodit day Ie » (eS doe e ee 63 MX dt rm 
Eastern proverb You can't force kindness. 2 bravery, valor, 
courage gallantry, daring 4,6 0); 45)» brave person; daredevil 
JS >,3 to display valor, exhibit manliness J Sm 459.5 J» to take 
courage, take heart 3 wish, desire 4 feeling, love _.% uw a> 9} 
alse 6 WL th de Od elt cubo proverb When love 
comes, indeed beauty will not be necessary, and you will desire 
sleep, but will not request a pillow. 5 stomach 6 interior part of 
something, core, center J 21 »,5 a to fear, be frightened of, be 
afraid of; worry, be alarmed b to fall into confusion c to be 
melancholy, miss; be dejected Jil è}; a tobe discontented, be 
dissatisfied; be disillusioned b to take close to one's heart c to get 
out of the habit of d to refuse, not consent to „Jl psl = %3) Iam 
very thirsty. I am tortured by thirst. I suffer from the heat. da 4l ^ 
to be distressed, be upset J sel 0,3  » Eastern to cheer someone 
up Mb & 255; to fall in love with someone Jaye »,j a to take 
offense; grow angry b to quarrel S è) to worry about; grieve 
for; to suffer Josey is = 4,0) to sympathize with someone's 
misfortune or grief di xè fo cease to want J 5$ a3; Aj ato 
cheer, cheer up b to make glad, gladden; give great pleasure »); 
Jas 43; a to be satisfied, be glad, be merry b to feel sick, feel 


nauseous c JAS a)y $4j 42 ... 2 to grow cool to someone or 
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something; cease to love someone or something Jas gO} dy dy) a 
to be intitiated into the inner secrets of another b to share all one's 
thoughts J } 50,3 a to get accustomed to, become attached to b 4 
J ESS > to trust someone, rely on someone J 435,5 a to get very 
angry, be beside oneself b to speak directly, speak openly, speak 
without reservations, be frank Jau 53) *,j a to be distressed, be 
upset; be saddened, be grieved b to feel hostility, cease to love 
So Gots a oyj o Wl a aS aS Sometimes I was opposed myself. 
aalus a eG ulti 25 d uo (s Twas completely worn 
out when I finished work. så SG g 05 gu 54) T became very 
sorry for him. Jas 293 99 & 7 045 to sympathize with someone, 
feel really sorry for someone Jesi èj to vanish (of desire) 0); 
Jas sisi to break to pieces (of the heart) Jose »,j a to die (of 
heartbreak) b to be disturbed, be distressed Js az 535 to labor, toil 
Jas 35 97 des aie 23 J; èj to be pained, grieve as »;j 
>) Don't be upset. Jas J, 0,3 to become ill with tubercolosis 
Joy 1)9 0,3 to be worn out, be exhausted Joss 4» 5,5 khvagedól to 
be satisfied, get pleasure from, experience pleasure; be moved to 
3À a5 23) 9d 4 Le It was nice to have talked with you. »;; 
Jos, 3 khugedál to feel pity for someone, pity someone Sus 2 
CT IDIP EP l> I feel very sorry for that poor devil Sanak. 
Jyo 5 a to be afraid, experience fear, fear b to display 
indecisiveness !» 55,» 42»; aż} Proceed more boldly! »,; 
das ;,» to quail, blench, hesitate, vacillate Jas esl2 45 to calm 
down så èl} o è; I calmed down. |l; 5 uy oj; e s to 
attract or incline someone to one's side do * dos Eo 
LU s3; to do something nice for someone; oblige someone; not 
disturb someone J | uw > zogj a to grow very angry at someone; 
be beside oneself, vent one's spleen on someone b to speak one's 
mind, openly, without reserve $ Se gsx è Eastern I told 
him everything without holding back. J js aie »,j to have one's 
wishes realized; have a feeling of satisfaction; be satisfied » 4l 
ES yp 0g} gle a OLS LS Ahmad rejoiced at finding his book. 
b to quench the thirst Ja, jp 0,5 a to be quenched (of thirst) b to 
be attained, be realized (of desires) c to have a feeling of 
satisfaction d to grow cold, cool to someone or something | » 5 ; 
py 093 Qe This work bores me. JF pu 03 & 2 daa a to 
sympathize, feel sorry for someone pws srl 19 6 0,3 I felt sorry 
for him (her, them). Js i » 3 to grow cool, indifferent to 
something Jas ox 0,3 a to be upset, be disturbed b to grow 
cold, cool to something c to get exhausted, become worn out 0} 
Sa € Juss aS og le s eS 045 to worry JS agoj a 
to rejoice, experience joy b to amuse oneself, have fun, have a 
good time J,$ 4; 4,»,5 to enjoy one's thoughts »,; 3 {WS » 5 
J,S 4x to make up one's mind J, 2 » 5 4+ b o to patiently 
endure separation from someone J sé » 5 to cheer up J Sy gb 0 J5) 
to quail, play the coward, be afraid J sė 3) l > to dishearten 
someone Ja ys& 0,5 to fear, be afraid of 4S o,; & > to frighten, 
put fear into someone 9033 «just ASS > 045 «us ASS > 05 
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deos AS SS so quus, AS, S a to frighten or scare someone to 
death $5 4x& I; 4J$,$ 5 55 »,5 You scared me to death. b to 
disappoint somebody, captivate somebody lS ,5 > 0); c b os 

é> ¿las He was charmed by Mahbuba. pimus 525,5 to be 
zealous, be painstaking; show zeal Jas DaS 4) 95 035 to wish 
very much, wish for or desire something strongly; Jas èj to 
desire (6.5 43 45,\5 qii He doesn't want to work. sys eè 5 
Sad Pe glo s| saying Iam in a state of indecision. I want to 
and at the same time don't want to. Ju 43,5 043 a to reconsider, 
change one's opinion b to convert to another faith Ju, 2 Si Jj to 
fallin love (2 “5% 55 0,5 a>! 9 Ahmed fell in love. > Ja 0); 
Ja è) l> to grow calm; satisfy oneself, become convinced 0,5 
Js) to be generous doy wgs «das ò) to lose heart, play the 
coward J,ils $e iJ gb »,5 Eastern a to dissuade from 
something b to discourage S ol _2 0); 4S He dissuaded me. 
Jas ji bs dab ə) a to be dissatisfied b not to have the wish 
or intention, not to wish Jupe dj > Jay yo >} to feel apathy to 
something, be indifferent to something; be sated with something 
JAS Sane nj eo dus deis 0,3 to want something very much l a 
Jwe og sa a to love someone b to believe someone, trust 
someone ,L- »,; to believe, trust, have confidence in Jae o 15 to 
dare, venture Juuso); to fallin love 5,4 4»); to compose 
oneself, cease to worry, come to one's senses J yi i jS » 50 jj to 
decide on something Jay 43,5 ej to nourish enmity toward 
someone J,$,; » 3 45 & to encourage someone J 90,5 to win 
someone's heart, captivate, charm; attract Js 3303 a to be satisfied 
with something b to tolerate something, endure something :»;; 

du, 2) Js to wish, want, have the desire J», o,; a to mistrust 
someone; have doubts about someone; mistrust someone's word b 
to pall on, bore c to evoke revulsion, sicken d to despair of L 
4h; 4» 5,5 iS Don't be distressed about that |J; »;; Eastern to 
frighten, scare Jo o 3 to calm down; grow cool toward 4; 

Js geil 459)} to arrange for someone's election Js (Se 44945 to 
captivate, charm Ju) 439); a to set the teeth on edge (with 
something sour, tart) b to give pleasure _..) 49,5 40% |> This 
melody consoles the soul. Joy» 4503 a to believe something LS 
(> sin 4 45,3 I don't believe it. I can't believe this. b = 450} 
dá T d >l eÈ a5 0,5 to profoundly lament; feel deeply; be 
melancholy, grieve J, o3 433%) » to act against one's desires _ 
Ja KL oy 2 ds SL 045 2 heh SUL 0,3 a to open or 
exacerbate (old) wounds of the heart; evoke cruel, unpleasant 
recollections b to console someone hypocritically Jag od e 44 
P Jsl pal 35 4S1, ayal aÈ enS pal oe og) ày Everything is 
burning inside, give me water. J hi > » a to collect oneself »,; 4; 
Ja 1) 35 to vacillate, doubt; disbelieve someone's words GUIDES 
dus to be nice, be kind, be pleasant ... 4» »; 55 (2*5 4; It came 
into his head that ... Js Js » P EDEN have a suspicion, 
suspect ojja das dy) 4y iS a $3) 4 asl dy} dy das oy m 
ay diua ogy ag 3 Sys 0y5 Ay ag S99 095 ay dy SL 0y5 a ds S 


duy by} dy daos dy dy Jal, ®)) a to remember, recollect b 
to guess, estimate |J»; s); |J u$ a, to exacerbate (old) emotional 
wounds; evoke painful, unpleasant thoughts and recollections a 
ans 4» (5$ (25 5,5 Don't torment my soul. des dos dS uj 
Western dings 5} tS 05 4, Eastern to endure silently; be 
disturbed at heart but not show it Jas dé V èj à to play the 
hypocrite; play up to Ja, 3S HY cess 235 4; to feel uneasiness, 
worry, be alarmed, be troubled ue 245 44 hel) Go i os C0 595 
Sis wY z^ My son did not arrive today; I am worried. » a 
Js fe deni a to imprint on the heart b to remember well, learn 
by heart dus SE tS o3; 4o Xo eu j ats Remember my words 
well! disi cS » » to bleed (usually of the heart); be terribly 
disturbed, grieve dip yg! 0,3 3 a to quench thirst b = dopo 44095 
Joy pw yl iy^ durs $35. M 495 4 223 » to scarcely move, drag 
along with difficulty, drag oneself along 423 »;5 » Jul oy 
Jew! to put out of one's head, forget SG} 043 > «feud! SG 045 2 
JS dud S9 eo «JS az to calm down, make to forget oneself, 
ones troubles, etc. Jags (693 Rear & Jags gs J He 
dad ah uir agis a5 le deze a£ o to pour one's heart 
out, open up to someone J$, 4555) sis 3 > to charm, captivate > 
J las (sug 03 a to take a lot of trouble for a person; take care of, 
worry about someone b to grieve ajg cu) yp sae JJ oos 
The separation tormented me. JS » JE to do something with love, 
put one's heart into work, work with enthusiasm 455 (0,5 > èj > 
J4$ 5. to put one's heart into a job, work with spirit, work with 
enthusiasm dicas dus > JS 00 dyed 035 s Jes epa oy > 
Js ~ 40,3 to be quenched (thirst) 5, 255); 2 tobe forgotten > 
Jay 17, dy %3) to suffer, torment oneself, be distressed a è}; > 
de Eastern 9 Saul oj > «imal AR spo sooo la to 
comfort someone Jal |) 5% Ait »,5 » to cease to envy someone »,5» 
(£2 ce 925 42 2 Ge I planned to play a dirty trick on him. »;; 
ys 25 dual dy zi I don't trust him. I can't rely on him. 1255 (255 
X S; His heart bled. He was quite distraught. %> »,5 (25 » a 
He likes me. (2 | 25 0,5 099 4 o Wy My father vacillates; he 
doesn't know how to act, what to decide upon. sow 555 itp 
> He is quite touchy. He is very sensitive. 5 AJ aas (eus a 23 
His heart sank. His heart skipped a beat. (2 ga T He's a 
simple chap. He is a naive soul. (2s okys aS oj gpw 42» » Heisa 
bighearted man. 54 (3k (35 0,5 as» » He was disillusioned. >; 
PUPPI P Zl» I do not feel at home with people like 
that. E Pn JS T » 4 Eastern He is cruel. His heart has 
hardened. 54 1,3 i «gtd Sag ù Lj I couldn't restrain myself, 
and began to sob. ; (2,5 (535 (6929 (5*5; He was so hungry that 
he had stomach cramps. s$} èj ($ » » Murgi was very much 
saddened. !»J Ji 2» »,; Don't worry! Be calm! 

Dy ? zará 1 feminine singular of 45 ] c£ *,j old friendship 4 

das 1 5,5 to live in the old way or in the traditional style 2 f old 


woman 
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Dy > zara m. Western vocative of a lag pw 03 log) Hey, old 
man! 
Gale 095 zrobadávaj m. dislike, hostility J,$ low Sale 095 Jo. 7. to 
dislike one another, feel hostile to one another 
ullo eg zrobadvalaj m. 1 enmity, hostility 2 dissatisfaction 
(Sb 0,5 zro patsavinkaj invigorating, enlivening 
dss?) Zropuri 1 pleasing; attractive; nice 2 interesting 3 
heartfelt, sincere 
"TS 
eu 
ee 
SF 53) 


Oos »jj Zrotorón (2,5 »,5 zrotóraj 1 dissatisfied 2 indifferent, 


zrotrákaj distressing; sad, mournful 


zrotrakí f. distress; sadness, melancholy 


apathetic Jas 0293 03 46 & > a to be dissatisfied with someone; be 
offended by someone b to grow cool toward, be indifferent to 
someone 

cS ^35 zretékaj m. intimate secret; testamentary desire (wish states 
in a will) 

S237 ^j Zr chavavünkaj heartrending ;l pi cM 
heartrending cry 

Ama s.j Zrokhastá *' (eas 

c^ zrokhlásaj glad, jolly, rousing 

(sxj9> 943 zrokhvorinaj distressed, saddened 

(255 045 : zrekhügaj = gl pw 9} 1] 

g2 235 3 zrkhugi f. 9 glos “2 

eR 

$ > zrodoghi f. 1 repulsion 2 indifference, apathy 


! zyədóghaj = o5 >z) 


osXel oy) zrorakhkin m. regional attractiveness, fascination, 
charm 

NS e3) zrerakkhünkaj *' 555,555 

(Sosy ^j Zrerapavünkaj disturbing, enrapturing; thrilling 

Ge 043 Zastsraj 1 tired, exhausted 2 sad 

GU ges 093 ! zrosvándaj 1 kind, responsive, sympathetic, 
compassionate 2 solicitous 

db t ? zrosvàndí f. 1 goodness, kindness, responsiveness, 
sympathy, compassion 2 solicitude J,$ debe aj o ls a to 
have sympathy toward someone, sympathize with someone; feel 
sorry for someone b to care for, be solicitous of someone 

daga d3) zrosorválaj m. coolness, indifference logo og) oy es 
JJ to grow cold toward someone 

Ss ^) Zzrosóvaj grieved, disturbed; unhappy, suffering 

oh ^y) Zreshín | 225 »,5 zroshínaj 1 irate, wrathful 2 sad, 
mournful; distressed 3 angry, offended & (5:5 43 »»» » Tam 
angry with him. I am offended by him. w os 23; a35 lS > Ihave 
lost interest in the work. 

c5) s; zro ghulavünkaj tempting 455-5 555 5 »;; ghulavünki 
temptation 

(So 9556 0) za ghutsavinkaj depressed, sad; gloomy 

c2, »45 Zroghükhtaj 1 attractive, interesting 2 wanted, desirable 

cS eS sy) zro kkhünkaj * 55:5» 

isis) oj zara lvaghe f milch cow with a yearling calf 
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clle oy zromatvalaj m. 1 exhaustion 2 discontent 3 discontent 

(Nose oy} zro matavinkaj grieving; sad (of thoughts) 

(se 05 zramokhdtaj favorite, beloved 

2,360.3 zronazrd unwillingly, involuntarily, reluctantly 

494} Zravar 1 courageous, brave, daring, bold; fearless Jly 2 2 4 
23 ^jj desperately brave Jas 43 °,5 to be courageous, be brave, be 
bold 2 courageously, bravely, boldly 3 m. proper name Zravar 

c3 *y5 Zrevartób m. Us», zrovartjá f. valor, courage, 
boldness, fearlessness; daring 55), 0); 4, courageously, bravely, 
boldly 

dass s 3 Zrevaravel denominative, transitive [past: S (4 53 %3] 1 to 
act bravely, act boldly, act courageously 2 to cheer up; hearten, 
put courage into someone 

(N49 ^j Zrevrünkaj (25,5 s; zrevrünkaj 1 pleasing, attractive 2 
beautiful, fine, lovely, entrancing, captivating, charming 

Sy I zóraj m. 1 seed, pit (e.g., watermelon, muskmelon, 
cantaloupe); stone (of a fruit) 2 kernel, core 3 technology core 4 
basis, nucleus 

$33 > zoraj m. medicine jaundice 

Ja, „j zaredal denominative, intransitive [past: 54 55] 1 to age, 
grow old 2 to wear out, become decripit 3 to get out of 
commission, fall into ruins 4 to become obsolete, become 
outmoded (> (54,2) $3 ls This idea is already outmoded. 

v4.3 zaredd m. plural 1 aging 2 wear; decrepitude; deterioration 

(Ju, zaré lavghza fi (sj 

lt 3 zazghüli f. singular cracklings 

E zig regional %7 a 

Sy ziggáj m © Sy 

Jay; zigavól transitive du? 

23) ! zigá feminine singular of »; 

23) : zigó m. plural of 5j 

Gaj I zgaj m. calloused portion of the sole of a camel's foot 

25 z zigé feminine plural of 4} 

dug zigedal intransitive = Ju : 

c5 Zist m. 9 cs 

cA; zisht 1 ugly; vile, unsightly, misshapen 2 bad, foul, evil 3 
hareful; despicable 

JS; zóshkokla *' Asus 

la; zokha f sesame 

cus; | zokht very; exceedingly 2g cj very much aw igj very 
good 4s cw; very big, huge JJ Jb x Sj to exercise very 
strong influence JJ 3? 53 cj to differ strongly 

cus; ^ zokht * 4; 

axa; | zokhta = é obj aj bY! cw; The contradictions 
were very great. 

4x2) ? zókhta feminine singular of c; 

dsj zoķhtejól intransitive [past: asw (æ s] 1 toshame 2 to 
embarass, inhibit 3 to hurt, offend i 


assia zoķhtejóna f. insult; affliction 


JS; zókhkóla 7 Jas 

445 zokhá f. regional *' ka; 

cele; za'amát m. Arabic leadership > UG» (525 ce; oos 
SY cols; under someone's leadership 

Las; za'faran m. Arabic plural saffron 

(las; za'farani 1 adjective saffron 2 yellow, yellow color 

=) zaím m. Arabic [plural: 9G s; za'imün Arabic plural: ks; 
zu'ama] 1 head, leader 2 president, chairman; responsible person 

p ! zogh m. 7 e 

p ? zogh m. sound of meat sputtering (in a frying pan) 

sU zghára m. millet-flour bread 

cU; zghàst m. raid, descent, attack idiom J S. dy cA E; ay to 
outdistance 

JU zghastél intransitive 7 Juis 

«:; zghüstó m. plural zgàsta f. 9" xU 

ale; zaghala f. lump or piece of dough 

(M; zeghbandáj m. *' s, 

5 ' zighir m. plural 1 flax 2 flaxseed Saat 9765 > boo 5£5 2 
flaxseed oil 

355 ? zghor m. & o£} 

»,£; zghard 1.1 fast, quick, swift, agile, smart 1.2 gallant; brave, 
courageous 2.1 quickly, swiftly, soon, smartly 2.2 bravely, 
courageously 5 2,£3 4, to speak straight, speak without beating 
around the bush 3 m. .1 speed; quickness, swiftness 3.2 
bravery, courage 

cgi; zghardtób m. L5»,25 zghardtjà f. EEES zghardválaj m. 
1 speed; adroitness, quickness 2 bravery, courage 

Js» 5 zghardavól denominative [past: D 253] to speed up, 
hasten 

.,£5 zgheróláj 1.1 history dressed in chain mail or armor 1.2 
armed, mailed 50 J; armored automotive vehicle 2 m. 
history armored warrior 

cj ! zgoróbaj m. troublemaker 

ce) ? zgoróbaj m. talisman; amulet 

(2:525 Zzgheróvaj m. watchman (for a melon field) 

»,£5 zghóra f. armor, chain mail idiom aj,¢ 0,3 tight and strongly 
knotted knot 

.Ju£5 zgherjalaj * 36} 

2,63 zghard © >; 

2556; zughrondza f *' s55 £53 

Jd zghoestól intransitive ^ ks 

Jj zghal m. race 

y&; zghalá f. raid, descent, attack J,$ y); to effect a raid, attack 

J,lé; zghdlavél 1 transitive © Jja& 2 m. plural races. id» 
Jj; horse races 

.I£j zgali present tense of. us 

juu 5 zghaleddl intransitive [past: »4£35] to run; rush along, tear 
along silt; 54,5 s The automobile speedily rushed along. 

cide; zghaledd m. plural run, running »iJé;!, xe; bustle 
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«£j zgham m. 1 patience Js i pt; & Jet}; 2 absorption; blotting 
up, taking up 3 digestion, assimilation (of food) 4 suppression 
(of desire); abstinence 

Je; zghamáél transitive [past: 4&5 | ;] 1 to endure, bear, 
tolerate; stand Jot; 43 Js to restrain anger 2 to absorb, take up 
3 to digest, assimilate (food) 4 to take (medicine) 5 physics to 
exclude (light) 

Sli; zghamnak endurable 

o»; zghamün m. 1 endurance 2 patience JJ 5,42; a to be 
hardy b to have patience 

Japet 3 zghamedsl intransitive [past: £55] 1 to be borne, be put 
up with 2 to be absorbed, be taken up, be blotted up 3 to be 
digested; be assimilated (food) 

eA; zghamedó m. plural patience, restraint 

o£; zaghán kite (the bird) 

a£ zghupar m. misfortune, disaster cA»; „tj a sufferer, one 
who has fallen into disaster or distress 

J,sė; zghorál transitive dialect © J, 5 

«2Żj zghúmaj m. whirlpool, maelstrom 

ise; zghundaj m. 7 saigie 

4£; zgho m. * 36 

cà; zift m. 1 resin, tar, pitch 3; | 2»; asphalt 2 gum 

es3j zaküm m. zakkám Arabic 1 upas tree, Antiaris toxicaria 2 
bitter stuff, poison 

«$5 zek m. [plural: 3\S; zokan] inflated skin (used for river 
crossings) 

cS; zakát m. Arabic religion 1 zakat (tax on property for aiding 
poor Muslims) 2 purification; purity, righteousness 

e65 zukám m. Arabic head cold; catarrh of the upper respiratory 
passages 

(S53 zakavat m. Arabic purity 

35; zakat m. Arabic © ols; 

US; zakarjá m. proper name Zakariah 

02$; zokandán m. * yxs yB 

2,53 zakavat m. Arabic plural of 2S; 

aS; záka & aS& 

(353 Zakí Arabic 1 pure, righteous, pious 2 devout 

5 5lzag m. F K! 

Š; * zig Eastern © zj 


2 


JS; zogál m. bread (e.g., crumbled up in buttermilk) 

lx 5 zgarvà f. * 5955 

sS $5 zaggóraj m. oil press 

J $5 zagavál transitive [past: «$5 |, 3] to froth 

Jad 3 zagedal intransitive [past: s 55] to foam, froth 

T xS: 5 zgerváj m. groan, moan, sigh J,$ s; oS. j to groan, moan, 
sigh 

JS zgerdl transitive [past: » S5 | 3] to baste, tack (sewing 


technique) 
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J; | zdl m. 1 time, occasion 2 blow, shock J; » 4, a at once b 
with one blow 7 4 ' 

J; ? zál m. horse-cloth 7 Js? 

J; ° zal m. tempering, annealing 

Jy; zulál Arabic clear, pure, translucent «| JY; clear water, 
spring water 

Jy; zólánd 7 sy 

«x3 zélpój f. 1 link fora door chain 2 door chain 3 sword knot 

95524; zélkhugtób m. UJ; zalkhugtja J. gs3; zólkhugí 
intense hunger 

(523545 zélkhügaj very hungry, hungry as a wolf 

4JJ; zalzalá f. Arabic earthquake, temblor; oscillation 2 shock 

c; zalekht m. © ows 

43; zülfa f. [plural: |J; zálfi usually plural plural: | ua; 
zulfijáni] curls, ringlets, locks of hair 43; gi, "n loose-hanging 
hair 

''; zulf8j f. 4 

JJ |; zalkedól intransitive [past: »343)5; Jad }; zalkeddl past: 
$4535] to sparkle, shine 

JJ; zolál m. 1 slip, blunder, false step; error 2 short weight 3 
harm; damage; loss J pw) JJ; to inflict harm; cause damage 

GJ; zalmá f. youth 

(J; zalmakaj 1 young 2 growing, sprouting Jas SJ; to 
germinate, sprout 

csi»); zalmótaj m. youth, lad, stripling 

os ! zalmáj 1 m. .1 [plural: «œ; zalmi plural: yl.J; zalmijan] 
youth, lad, young man (5 |J 5 45 4x» He is already a grown lad. 
1.2 eligible bachelor, young man , 4J; »sl; » eligible bachelor 1.3 
proper name Zalman 2.1 young, youthful J,$ cu; to 
rejuvenate; make young, make hale and hearty dus cu; to 
become a youth, grow (of a boy) 2.2 new; fresh 2.3 tender 

ci ? zalmój 1 f. girl 2 feminine singular of PE ko 

cJ; zalmitób ;. youth 

«5$ a; zalmajkót Zalmajkot (settlement near Gerat) 

aJ; ! zólénd * .y& 

aJ; ? zálánd 1.1 imperious, commanding, masterful 1.2 
oppressive; cruel, tyrannical 2 m. aggressor 

uus; zalobáj f F lh? 

4x); zalochá f. rug 

JJ; zalavál transitive dialect *' JJ& 

4j; zalvaná f. * ay; 

4); zilá tired 

4x-J; zalechá f| rug, rugs used as bedding 

GJ; zulajkhà f£ zulejkha proper name Zuleika 

Jad }; zaledal intransitive dialect 7 Jad 

4-J; zólína f. abusive trollop, strumpet, streetwalker 

e ! zam m. wound, injury; hurt 

e ? zom Eastern a combination of the pronoun »5 and the 
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6; zmà pronoun 1 oblique of 43& 5 »; near me, from me; » , bs; 
with me 2 possessive my ,,$ 4; my house «tS 4; my books 
idiom $42 x (æ hj What's this to do with me? tgs g» Lj Oh- 
oh, I swear! baaa ($2 95 ss go 43 Oh, oh, I don't allow you! 

es zimám m. Arabic 1 reins of government; power, authority; 
governing, government 2 reins 

jlo»G; zimümdár ;. 1 ruler 2 leader 

g plal; zimāmdārí f. 1 government; authority 2 leadership 

ol. zamán m. Arabic 1 € 4; YS slol; time and place a 
ol; gl; at times, at periods 2 proper name Zaman 

alj zamāná f. 1 time, period 4 asd hej ly) «lj Ie 
otl hj ghj from ancient times; from olden days alj $ 
some time (2; » shj sm 5 along time, extended time. 46; (y 4 
tS in our time (iS ale; oy, 4, one time; some time ile; 4 
| sS elo» pu; to last, continue for a long time 2 century, epoch 3 
world, creation 4 fortune, fate 

ssl ale; zamanasazi f time-serving 

(=; zamani 1 temporal 2 chronological 3 grammar pertaining 

: to tense or time 43 | pU; adverb of time 

^j | zambàr m. harrow 

oj ^ zambár m. loud voice Jus ©; to shout 

qj ? zambár m. thick (dense) woods; thicket, copse 

Sj} zumbak m. 7 KS; 

J=; zambal transitive © od 

25; zambür m. 1 pincers; tongs 2 * 5 oJ} 

(dsj zambolaj m. follicle, utricle 

av;  zámbá 9 ag; 

425 ? zámba f. «=j zambáj m. winking 

dus 43 zumbedal intransitive [past: 4-555] to shake, oscillate, rock 

de zambél m. basket do piel tS dej a to put into a basket 

(2x3 zmarbachaj m. 1 tiger cub 2 lion cub 

>»j ! zamurrüd m. emerald 

23 ? yamarrid m. icicle 

So; zmarak m. proper name Zmarak 

<j zmarkatdj f dialect 1 tigress 2 lioness 

SV43 zomarlaj 7 Jk»; 

sj zumrá f. Arabic 1 sort, category , iS oj 462 4 including 2 
the masses; crowd ] 

^j ! zmaráj m. [plural: $5 zmari plural: yb} zmarijan] 1 
tiger 2 lion 3 & su! 4 brave man, valiant man 5 proper name 
Zmaran a>» j> the lion's share dins 2595 a3 SJ gj > zmarí 
a to fan dormant sedition b to bring unpleasantness on oneself 

«5; ^ zmarój f. tigress, lioness 

¿JL zmarjāláj 1.1 military, warlike, martial 1.2 courageous, 
brave, valorous 2 m. .1 warrior, soldier, trooper 2.2 a brave, 
courageous man 

¿wj zemarín rm. 1 hard freeze, intense cold spell 2 dew 3 Hades, 
Hell, the Nether Regions 


es) zamzám m. Arabic wellin Mecca (near the Kaaba) 


ca^) ej Zamzmogslaj weakened by wounds 

4». zamzamá f. Arabic 1 rumor, talk 2 singing, tune, melody 
JS 44545 to sing, break into song 

4$; zmóka f. Eastern land, earth .5;U- |, 5; » landowner = 
i = 

fo 

eC 


Q^; zemán m. 4; zámna f. task, obligation 


zmóke Eastern plural of. «S25; 


zmakój a% sė „<œ; mushroom 


J-; zamánd 1 m. plural the Zamandi (tribe) 2 m. Zamand 
(tribesman) 

c4) zámnapóhaj _.»; zamnaj intelligent; conscientious; 
comprehending; quick on the uptake 

C54) zmokh zmukh ©3520; zmokht zmukht 1 sharp, harsh 2 
crude, rough 3 figurative severe 

bx .2; zmokhtjà f. IIT zmokhválaj m. 1 sharpness, harshness 
2 rudeness, roughness 3 figurative severity 

q^) zmug pronoun Western *' jy 

J 5; zmol 1 faded, withered 2 tarnished, dull 3 medicine numb, 
mortifying 4 unhappy 5 helpless, powerless, weak 6 bedridden 
(of a patient) 

Sede) zmoltob m. GJj4; zmoltjà f. ole zmolválaj 1 fading 
2 state of being tarnished or dried up 3 medicine necrosis 4 
powerlessness, weakness 

Jj»; zmolavál [past: P PT 5] 1 to cause to fade 2 to make 
unhappy 3 to weaken; make powerless, make helpless 

.J 5^) zmólaj 1 powerless, helpless 2 unhappy 

Jad 3; zmoleddl denominative, intransitive [past: &à d 45] 1 to 
fade, wither; wilt 2 to grow dim 3 to weaken, become weak, lose 
strength 

42 zmung zomung 1 oblique of js» 423 „sj at me, with me, 
from me 2 posessive pronoun singular & plural our 

bye) zmünga pronoun dialect vice Ji»; 

c ! zómaj m. dialect © i 

c ? zmój f. zəmáj botany saltwort, Salsola 

j Zmer m. 44; zmeróna f. guard, guarding 

Gj) zméraj m. custodian 

jx»; zamindár 1 agricultural gl las; landowner 2 m. .1 
farm owner; farm landlord 2.2 peasant farmer 

g lA; zamindārí f. 1 landed estate; country estate, farm estate 2 
agriculture 335 g lax; to be engaged in farming 

2315 oe o slo; zamindavár m. Zamindavar (district) * (SoS E 

js; zamindóz regional underground gis eM subway 

4x; zamíná f. 1 background; basis, foundation a. Az; | lies 
d ,$ to find a basis for agreement 2 grounds, conditions, 
circumstances J,$ soll aa dau ae; Js pl» Az; to create 
conditions, establish grounds 3 field, branch 

cs} zamini land, terrestrial Go» _»; terrestrial object, feature 


idiom |; c Wild strawberries 
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6; ziná m. Arabic adultery; fornication J,$ U; to commit adultery; 
fornicate 

43»U; zanadiká m. 50; zanadik Arabic plural of 335 

jU; zunnár m. Arabic 1 4; zunnar m. history coarse belt (which 
Christian subjects of Muslim governments were obliged to wear) 2 
sacred cord (which Brahmins wear across the shoulder) 

oj43 zanaza f dialect © ojl> 

Sb; zinakar m. adulterer; seducer 

» (SG; zinakara f adulteress; seducer 

4jU; zananá 1.1 female, feminine, woman's |. 40; woman's 
dress 1.2 effeminate 2 f. .1 women 2.2 women's half of the 
house; harem 2.3 woman 

a6 2b; zananakhana f. the women's half of the house; harem 

3) zambár m. *' Lej 

G53 zambak m. Ss; zambak m. zambék m. 1 lily 2 iris, yellow 
flag, blue flag 3 tassel; pompom 4 sharp-pointed beard 5 
embroidery, decoration (on a dress) 

Js; zambdl transitive © Jd 

593} zambur m. 1 wasp; bee 2 pincers, press, vice 3 = S$) 93} 

jl; zamburdar m. beekeeper, apiarist 

dolos; zamburdarí f° beekeeping 

S93; zamburak m. history small cannon (carried on a camel) 

43; ! zambá hirsute (of the body) 

43; ? zómba f. winking de as; to wink 

dsj zamból m. 7 J Ses 

22; zandzhír m. *' 55; 

L^ zenchükhaj m. chin 

(3 zandz m. alum 


453; zóndza f. centipede 


c) ! zóndzi f. plural slime; mud 
c ? zondzój f. feminine adornment in the form of ringlets 


c) ? zéhdzi plural of. 4&3; 


925; zandzír m. chain; manacles, handcuffs 


£ 


g) 
oy4 6.55; an extended line of riflemen at the time of an attack 


! zandzirí 1 pertaining to chains or handcuffs military 


L> „53; a type of stenography 2 mad, insane 
crazy 
e» zanákh m. jlu55; zanakhdán m. chin 


? zandzirí m. literal with a broken chain; figurative insane, 


Jj53; zankhvál m. anatomy diaphragm 

~; zand m. the Zend (the translation and commentary on several 
parts of the Avesta in the Pehlevi language) 

ola; zindán m. prison; dungeon jl»; 34:55,» debtor's prison 

9/443 zindaní m. prisoner, person under arrest; captive dus JI 

i to be imprisoned, be under arrest : 

S233 zandorak m. lower jaw 

43.5; zandaká f. Arabic 1 f religion fire-worship 2 heresy; 
atheism, unbelief 


ÉS zindagāní f. ES ; zindagí f. life, existance 
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ob e433 zindabad Long live... ! 

ole 03 zindadzhan living JL yl su; cattle 

gj zonddj f noose, lasso J 2| («35 compound verb a to hang 
someone b to suffocate someone, strangle someone 

d zindik m. Arabic [plural: 43305 zanadiká Arabic plural: 
dU; zanadik] 1 religion fire-worshipper 2 heretic, atheist 

(9j zeondáj m. *' s; 

lg zanzávaj m. 1 drops of water 2 drop 

Jy; zanzavál transitive 7 J, 

sj; zóhza f 7 


£ 


aoj 

d» ! zónzi plural mud; slime 

d ? zénzi plural of sj; 

Jos ,5j zenzedól intransitive [past: s.» 955] to flow down; to drip; to 
flow, leak, pour, stream 

(#3 zangholaj m. strip of material sewn to the frayed edge of 
(Middle-Eastern type bell-bottom) trousers 

643 zankadan m. regional death throes, state of being on the 
verge of death 

Gs! 
Je, Ss; a toring b to jingle 

K; ? zang m. rust Jas Koj das Kj JiS K; tobe covered with 
rust, oxidize Jas SG; to rust 

$3; 7 

aS; zangand oblique of 35553 


zang m. 1 bell .S5; | 3» electric bell 2 chime, small bell 


zang m. hard frost, extreme cold 


)USo; zangbár m. Zanzibar 

$5; SO; zangzadá rusty, rusting, rusted, covered with rust 

JS; ' zangal transitive [present: Sl. past: sa.$25,] to rock, 
swing, rock to and fro 

Jes ? zangál m. dialect forest, woods » Ez $s; ss > a forested 


e. 


landscape = 

o$o; zangón 1 rusty, rusted, rust-covered 2 dirty, slovenly 

.So; zanganój f. gore or gusset reaching to the knees (of trousers) 

(So 53 Sj zang nivunkaj rusting, rust-covered 

S333 zanguraj m. bunch of grapes 

ALS; zingografi f typefounding 

J S; zangavél transitive [past: s, 35 | 5] 1 to rock, rock to and 
fro 2 to rock (e.g., a cradle); lull by rocking 

4J,$55; zangulá f. zangolá handbell, gong 

ly AS zangolavalaj m. curliness, curlyheadedness 

Js; | zangoldj f. melancholy, sadness 

555 ? zangulé zangolé plural of 4J,$3; 

afa zangün m. 4X$5; zanganó oblique [plural: 435s; 
zanganüna] knee Jas 35553 compound verb a to get ready to 
fire; aim b to get to work vigourously; work hard c to leta 
chance slip by, take a false step, fail, fall behind in work 5,54; 
JŠ to kneel |Js; 5,55; a to bang one's knees, regret, deplore, be 
distressed b to submit, surrender J pas alj; a to bring to the 
knees !»,5 99543 obsolete Sy 93543 military From a kneeling 
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position! (as a command) idiom d$, 45555 ai» 5 to suffer, be 
tormented 

NS ! zangí m. artistic dancer, skillful dancer 

ES ? zangí m. 1 Black (person) 2 native of Zanzibar 

jas ' zangeddl intransitive [past: »45533] 1 to rock, sway 2 to 
be rocked, be lulled (child, cradle) 

Jas; ? zangedal intransitive [past: »4.$55,] to jingle, clank 

JE zanól znól [past: æl) =s] 1 botany to graft, engraft 2 to push 
into, shove into 3 to pierce, punch a hole in 

43; zanona f 1 f botany graft, grafting 2 pushing in, shoving in, 
insertion 3 piercing, punching (hole in) 

aj | zóna f. chin his aj à oe 499 uU 4J to be depressed, 
fall into a depression, hang the head (33 5S 5 iddais Jes 
J, to beg, entreat someone 

aj ° zna f. botany saltwort, Salsola 

aj ? zaná f. dye (special type used to stain leather after tanning) 

jug; zinhár 1 unconditionally 2 Look out! Watch out! Careful! 

5541; zanghozá 25,31; zanghozáj m. pine nuts 

c ! zonkáj m. dialect juvenile 4 id^ 

AG * 


ob ! zónaj m. boy, young lad 


zaņəkój f. caraway 


m ? zónaj m. 7 cin) 

jJ; zanjalár / custom of barring the way of the bridgegroom 
near the bride's village (with a view to obtaining a ransom) 

5 | 20 Jy 

33 ° zo dimunitive son ‘43 SY > Hey, sonny! 

sj ° zu m. piece of brick 

sj ^ zov imperfect tense of Jos; ! 

l,3 zva f supplication, fervent entreaty 

dels; zavahík m. Arabic plural zoology reptile 

alas zuvvar m. Arabic plural of $l; 

Sly; zvak m. dialect life © Sl; 

Sls; zvagér m. person seeking forgiveness 

Jl; | zaval m. Arabic 1 destruction, decline; dying out 2 loss 3 
decline or setting of the sun at dusk 

Jl; ? zavàl m. * Jj! 

des zóból dialect *' lij 

Js; zavtavál denominative, transitive *' Jy.» 

cuj zaudzh m. Arabic 1 pair, something occuring in pairs 2 
married couple, spouses 

«>j zaudzhi Arabic 1 paired, composing a pair 2 marital, 

: pertaining to marriage wils „>j marital relations 

cu; zaudzhiját m. Arabic marriage, matrimony 

Js; zukhlavól transitive = JJ 

Jags, 5 Zukhledal intransitive = Jadss 

29} Zud 1 quickly, hurriedly, soon 2 combining form pad 29} 
easily digestible (of food) 

coss; zavdát m. € cjl; 


4>5) 99} zudrándzha hot-tempered, irascible; touchy 


Jas; zodól transitive © Jos; ! 

«282; Zudhazm easily digestible (of food) 

$25 Zudi f speed, celerity, haste 

533 | zor m. 1 strength, force, might 9; a, by force, forcibly gs a 
233 4 Ss ol o3 > (55 by force ofarms »55 5 4 a strongly 
b very loudly Jusl sj to be forceful JS j55 to try, apply force 
J5$ 5,55 s» a to try with all one's might b to overcome ono 
é53 4% 595 Illness overcame him. J; 553 a to employ efforts; 
use force b to deal with (matters) J,5 j^; to try. 55 a2 i$ 5 
J Ss to strengthen, reinforce something $s; js) to force one's 
way through, break a way through for one's self 2 help 55; 4 s» 
by means of physical force 3 coercion, compulsion; violence i» 
JS 523 to compel someone idiom ... volels 595 at te Go 4 He 
emphasized that ... 
583 ^ zvar m. 1 zabar, fatha (vowel signs) 2 top d o5 
Eastern to look over carefully; inspect from head to toe ^ „j 
oi; ^ zavór m. 1 grief, affliction, confusion, upset; concern, worry 
2 cares, trouble(s); agitation, anxiety, unrest 

ji) ^ zur m. opening (of a potter's wheel) 

555 ^ zur thin sound, delicate sound 

g lja) zorāstrí f. Zoroastrianism 

5sbsj zoràvár 1 strong, powerful; mighty 2 energetic 3 populous 
(of a city) 

c5 Zurtób m. Lj; zurtjà f. good sound 

1:555 zordár strong, powerful, mighty 

.Juiosj zorzjatáj m. oppression, violence 

4Jb,.; zortalába requiring great strength J, 4: l5 40,5; > to be 
engaged in heavy physical labor 

Gy33 zavrák m. Arabic 1 boat, launch 2 gondola (of a balloon) 

(3093 zavraki 1 pertaining to a boat 2 pertaining to a pontoon 

s 55) zvarakaj m. zvarkaj zvarakaj (vowel sign for the phoneme » 
/a/) 

59393 zorgir 1.1 demanding, insistent 1.2 unyielding, insistant 2 
m. usurper 

J493 zoral transitive [past: 033 ca 2] ! to torture, oppress 2 to 
bore, bother 3 to curse, reprove 4 to compel 

¿Jj zoróle f. cursing, abuse JS (Js) to curse, abuse 

a 5; zoróna f. 1 oppression; pressure, stress 2 bawling out, telling 
off; cursing out 3 coercion 

ass zuválaj m. * oj 

2333) Zoravór zoravaf 1 strong, mighty, powerful 2 strong, very 
great; stormy sb j,,,; strong wind y. 5»)»93 storm-lashed 
floodwaters 3 prominent, outstanding s; jA 599} a 
prominent singer 4 beautiful, excellent aye Sov usos) fo 
compose beautiful songs 5 strong bright (light) 

oss) Zzoravtób m. U3,5,55 zoravartjá f. oos zoravarválaj 
strength, power, might 

Js,55 zavravál transitive [past: sso sj ca 2] ! to grieve, upset 2 to 


torture 3 to oppress 
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cS 55) Zvarakaj m. *' ($55 

gzj zori f strength, might 

Jos 133 zavreddl intransitive [past: 455 »] 1 to grieve for, be 
disturbed, be grieved 2 to be pain-wracked, suffer 

i ' zor 1. oj zara m. [plural: »,\; zara f- plural: 35 zaré] 
.1 old, ancient |; 4 ;;; old man jb ;;; old city jl "n 
monument of antiquity 1.2 old, ancient; worn; secondhand, used 
2 m. old man 

4 ? zvor 1 m. slope, declivity, incline, descent 2 attributive 

gently sloping, uneven ,5; ,,J anuneven place = , 


£ 


ge 

4: 45). Zor-pór old, ancient; worn; used 

eds ! zortób m. 1 old age, declining years 2 antiquity; 
superannuation 

eg 395 ? zvortób m. slope, declivity, incline, descent 

! zorüà f og 


? zvortjá f£. oy? 


5 

5 

cu) ZoDókht m. € 5555! 

Sg) zorókaj m. € ($55 

-3,:; zvarénd pendent, hanging .. 5)»; head hanging dejectedly 

Js (4; zvarendavól denominative [past: S | 2,55] to hang, 
suspend 

(2,55 zvarendáj m. basket containing food products (hung high to 
protect the contents from mice and cats) 

Joss 4j zvarendedól denominative [past: 4% 4693] to be hung, hang 

dlog) ! 

ous ? 


Js 45) zoravel transitive © J; 3 


zorvalaj m. = eii! 

zverválaj m. © i 

Gaj ^ zveráj m. 9 4957 

$395 ? zavráj m. load; burden, cargo 

Jun zoredal intransitive © dx 

393 zoz m. [plural: 91533 zozan] plural botany camelthorn (the 
bush) 

cljs3 zavzat m. »ljs; zavzüd m. €" cll; 

«42355355 Zozkudóáj m. temporary (hunter's, trapper's) cabin 
(constructed of thorn brush) 

6.9555) Zozguiaj m. 6539; zozgvuraj f. manna (dried, edible 
exudate) of the camelthorn bush 

jks; zozjana f clumps of thorn bushes 

25 : zvag dialect 1 m. .1 noise; hubbub, din; uproar JS zs) to 
make a noise, cause an uproar så 3è 5 s s) D heard the noise. 
SÉ y3 sl 554 48 1) What's that noise? 1.2 anxiety; distress 1.3 
hunger; want 2.1 lost 2.2 disordered, deranged 

295 * zvog m. bitter taste, bile, gall 

OV, 93 zvagtalanga f. dialect echo 

rjs zvagóm m. ™ pys 

5,5 zvagnák noisy 

233533) ZVag-u-zvüg m. »,; zvága f. dialect * z 

Joss j zvagedól intransitive dialect [past: 220555 ;] to make noise, 


make a roar (of a crowd) 
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vx) Zokh m. * ji 

lus; zokha f sweetened syrup (of unabi and other berries); jelly 

Jas; zokhavál transitive © Jyiig> 

425) zokhá f. * Ui; 

453 55 zughróndza f. pistachio (tree, nut) yielding a tannic 
substance, buzunchu 

Soj À 

S55 : 
ditch system 

$55 zókra f. 1 birth 2s 55559 birthday cS, _» 455} at 
birth 2 biology artificial propagation 3 fertilization » 5 3) qr 


zuk m. 1 labor; effort, striving 2 concern, worry 


zok m. hardened earth of a karez or Afghan irrigation well or 


artificial fertilization (insemination) 

So ! zókoroj born Se & $3) 9 newborn baby boy 

25 * 26kri plural of +555 

JS. zuklavél transitive [past: »5VSs3 ca, 2] to torment, torture 

Jods 33 Zukleddl intransitive [past: JS. ; j 3] to be tormented, be 
tortured 

J4$55 zokavól transitive [past: ss; «æ past: S (s 93] 1 to give 
birth to, bear 2 to give birth to, serve as a reason for 

4i,$55 zokavóna f. birth 

(95593 zokavanke f woman in or approaching childbirth, 

parturient woman 

553 zvag m. Eastern © | 

4$,; züga f. 9 4j! 

Js; i 

js E 

js a 


J¥,; zulál m. aggressor; oppressor; user of force 


zavál m. yarrow, milfoil 
zul m. 1 7 Js 2 cold; cold winds 


zol m. 1 *' .SJ,$ 2 worry, concern 


“V5 zulandaj oppressive, repressive 

4»ys; zavlana f. [plural: _~J,; zavlané] handcuffs, manacles, 
chains idiom Jl galas wyll > to throw off the chains of slavery 
idiom. Jsgl 555 a3 Jal + » a to deprive someone of the 
possibility of independent action b to deprive someone of 
independence 

cJ»; zavlón purulent, festering Jas cs; to fester, become purulent 

aJs; zavlaná f. Eastern © Vo; 

dsj ! 

als; 7? zola f 1 long bag (for transport of cargo on a camel) 2 old- 


zolá f. household belongings; furnishings, goods and chattels 


style silk-lined shirt 3 any very large object 

ala; ala; zóla-zóla huge, enormous (of an object) Jas als; aJa; to be 
huge, be enormous (of an object) 

c ! 
camelback) 

j? zolój f € qe 

cdj coj zóli-zanbéli f. singular rags, old clothes 


! zum m. 1 son-in-law 2 groom 


zoláj m. felt bag (for transporting skin bags of oil on 


e2 
exi > zvam 1 scanty, insufficient; small 2 diminished, decreased 
JS e23 to subtract, diminish Jas 233 to diminish, decrease, 


become scanty, run short 
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los; zomba f. Zomba (city) 

Saj zambók m. 7 S; astronomy Sos Ss) the Pleiades 

c5; zumbokáj m. 1 small pompom; tassel 2 pendant earring 

gj ! zumtób m. state of being a son-in-law or groom; state of 
being a newly-married man 

gj ? zvamtób m. Lx»; zvamtjà f. insufficiency, want 

d ej zumkhél m. plural 1 son-in-law's kinfolk or tribe; son-in- 
law's relations 2 bridegroom's kinfolk or tribe; bridegroom's 
relations 

(165; zumgàráj m. best man (for a groom) 

c5; zumgáj m. affectionate son-in-law 

des; zumál m. promise 

415; | zvámmna f. soup, chowder 

4-5; ? zvámma f. loss, damage 

clon 

sles ? 

J,a; zvamavál denominative [past: BD 2 e3)] to remove, do away 
with ' 

d^) zuméj f. € uj? 

du; 3 zvameddl denominative [past: +% a,j] to disappear, vanish 


zumvālaj m. = Ga 


zvamvyālaj m. = aia 


oS 3j zuməjkánda f: meadow, pasture 

oj zaván 7 sj 

435; zümba f. wink, winking; blink, blinking 

~j zvand m. dialect F 533 

Q3.) zvandün m. dialect *' 552555 

G35 zvandáj dialect © 6.593 

G35 zundaj m. 1 pompom, tassel 2 pendant 

fus; zundigár m. zundigór yl; MD zundivalà m. braid maker, 
gold-lace maker 

4553; zinga f 1 hum, buzz 2 echo, replication (of sound), 
reverberation, repetition (of sound) J yw))5 4595 5 & to let 


someone know, inform someone 


QJ) Züni € (4 

M j zünaj m. “seed (e.g., of a melon, watermelon) 

923 zobdb m. 1 percolation, soaking through 2 wetting 

Je5 | zovel [past: 0593 cas PaSt: »5 (g 5] to bear, give birth to 

J555 ? zovál transitive a dass 

qe 3:5; zoolodzhíst m. zoologist 

«9j zoolodzhí f. zoology 

d sj zovólaj born 

c$955j Zovünke f. parturient woman, woman in childbirth 

um zovóna f. birth 45555 (£55 » the birth of a son 

ej zóva f. pus J,$ ss; to suppurate (a wound) 

cs | zoj zuj m. [plural: o^ zamón] 1 son (255 eS «655 (e 
foster son (sols (255 » the celebration of the birth of a son P > 
($33 mama's boy 2 young (of animals) 

635 7 zavi feminine plural of ss; 

can zvergáj m. * (4$; 

sj zojék m. Sj zojókaj m. diminutive son, sonny 


Gx G35 zojmodraj zhjmoraj m. aman whose son has died 2,25; 
JS to deprive of a son Jas Sb $33 to lose a son 

3 S93 Zujniv m. dialect foster son 

ols S33 zojválaj m. c5 c5; zojvalí f. sonship 

sj | za first person singular, oblique 1 I (the subject of the action 
of intransitive verbs in all tenses and of transitive verbs in the 
present and future tenses) »; «^ namely me, wit me ,5 »; Lam 
going. .,5$ ;$ »; Tam working 2 me (the object of the action of 
intransitive verbs in ergative constructions) „sss (=?) He (they) 
beat me. They beat me. ' 

s; ? za dialect &' 4&? 

43 zuhd m. Arabic selfless devotion, asceticism, aloofness J,$ 45; 
to be a selfless devotee, be an ascetic; hold oneself aloof from this 
world 

45) Zahr m. záhor plural poison, bane; toxic substance |..5l; > 4, 
Jal j tS to poison food, put poison in food JS, a; to 
poison, envenom 153753 4, S ,& to poison someone 

|»; zuhrà f. regional *' ss? 

53Jl ^; zahrahlüd poisonous; poisoned 

4,2; zahrkhand m. malevolence, malicious pleasure in the 
misfortune of others » .. 152} 4, gloatingly, with malicious 
pleasure at another's ill-fortune 

jl»; zahrdár poisonous; poisoning; poisoned 

>) 90,23 Zahrmorá » 4» ,^; zahrmuhrá f. bezoar 

SG»; zahrnak ®© jl»; 

do ' zuhravi venereal . 51 4l $255 venereal disease 

GT ? zahraví poisonous, toxic 

dj ! zahrá f. 1 bile 2 gallbladder 3 figurative mainlines, 
bravery, courage, valor idiom Js > %2) a to be frightened b to 
be very disturbed 

$5 ? zuhrá f. astronomy. Venus 

SA} ' zahratarakaj grieving JS (5504) S > to torture 
someone Jas (50,4) a to be unsuccessful; try in vain b to be 
strongly disturbed 

SFP) 

dun ! zahrí 9 js; 

SS ? guhari Arabic venereal 


> zahratraki f 1 death 2 torment, suffering; strong grief 


ey»; zahrijat m. toxicity; poisonousness, noxiousness (of air) 

4l; zahrilá regional © jl»; 

g o l3Š »; zehguzāri f. laying eggs, depositing of eggs (of insects) 

5 03 zehgír m. 1 notching of a bow (for fastening the bowstring) 2 
fingerboard (of a stringed musical instrument) 

c2555; zohób m. zahüb 1 pus 2 mucus, secretion 

i555; zohozád m. *' cjl; 

J55; zohavól transitive [past: sss; c2] ! to exhaust, wear out 2 
to use up 3 to remove, eliminate 4 to grieve 


4s; zaha 1 worn-out 2 vanished 3 distant 
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S zəhedál intransitive [past: s+} 9] 1 to grow thin; become 
emaciated 2 to become worn out; get tired 3 to vanish 4 to wear 
oneself out 

j Zahír 1 gaunt, emaciated 2 weak, powerless; ill; tired 3 
saddened, grieved | 25 cx, mej ljg 4, ina sorry state of 
affairs 4 pining for someone 

cx; zahirtób m. W; zahirtjá f. (Jl; s; zahirválaj m. 1 
exhaustion, state of being worn out 2 weakness, powerlessness; 
weariness 3 sadness, longing; grieving 4> »» » 3 co 3 5 » sadly, 
worthy of compassion 

J, è; zahirvaól denominative [past: D chil] 1 to exhaust, wear 
out 2 to make weak, make powerless; drain, deplete 3 to grieve, 
sadden 

Ja 1x3 Zahireddl denominative, intransitive 1 to become exhausted 
2 to get tired 3 to become sad, become distressed 

gj ! ze f. the name of the letter ; 

e 5 ? zój f. extended family, clan 

T ? zaj m. 1 posterity, descendants 2 combining form tribe, 
tribal subdivision a 34a» akhmadzí Akhmadzai (subdivision of 
various tribes) b akhmadzáj m. Akhmadzaj (tribesman) 

gj * ze combination of the pronoun »; and (m phn Gs oS Eastern 

-if I leave him ' i 

gj Č zaj m. © s$ 

di É zoj f. T s$ 

Lj zjā f. 1 memory 2 notification JJ U; to inquire about, ask 


1 


about somebody 3 knowledge, wisdom 

ol; zjat zijat 1 much; highly; more 2; xə very much 4$ » 5 
ob; most ofall Ob; 5 «eh; _~ ob; still more, all the more 
als ob; frequently, repeatedly a5; 4 all the more since; 
especially obj o> J excessively 2 ojle aoS fh obs b 2S » 
H akj alL to prefer one to another 2.1 many; numerous ji; 4 
iS »& in many places jlaie ol; 4 ina large quantity gb ob; 
j Am gaS oU$ many think that ... many suppose that ... 2.2 
largest, greatest 3» cU; the maximum, limit J,$ 4, 4x; to pay 
more attention to something 

c3 ocb; zjattób m. * «b; 

» Jo; zjatára great part, majority glus o 5b; os is^ 4, many of us; 
the majority of us > s> gL ss GÀ sb; The majority of us 
know this. 

Jisk zjatvàl m. *' 3; 

BIS zjatvalaj m. 1 increase; rise; growth col thj oe 5 oS four 
times 2 plurality 3 intensification 4 surplus JIsb5 ».l » sly > 
flood, high water 5 addition, increment 

eb; zjatób m. *' ,JlgU; c Sb; alee» increase in wages slys 
c» 9o; 4 by a majority of votes 

Jg; zjatavél denominative, transitive [past: Ó os] 1 to 
increase; raise 2 to multiply 3 to add, add to something e palè 
a> a 5 ajb; I wish to add that ... 4 to intensify, strengthen 5 to 


develop Jk; esl); to develop agriculture 
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hj ! zjatáj m. 1 increase; raise 2 addition, augmentation 3 
violence, force J,$ obj & 4 to oppress someone idiom | p> as 
JS cL w 45 to be too obstinate, be overly stubborn 

hs ? zjàtí zijatí 1.1 over and above that, besides that, aside from 

: that; moreover 2L; 4 c» besides this; moreover il 9 c dude 
ma I need nothing more. 1.2 usually, ordinarily 2.1 E 
superfluous s|;., ZU; a garbage b discharge 2.2 spare, reserve 
(ofthings) 3 already 

Jab; zjateddl denominative, intransitive [past: »4 23] 1 to 
increase; rise 2 to be added to, augment 3 to grow, intensify 4 to 
exceed, excel 

SU; zjàtigár m. Jljb; zhàtvàl m. agressor 

»b; zijád Arabic *' cj 

esu; zijadab full, flood, having a high water-level 

ool; zijadat m. Arabic © J Skj 

JssU; zijàdavól transitive @ Jb; 

ook; zijada Arabic © coU; 

Joss zijadeddl intransitive Jab; 

oU; zjar m. endeavor, effort; labor 5; ;,J 4; with great effort, with 
great labor Jus Lj jol ;U; to endeavor, strive, labor; make 
efforts Jeo gE a 5b; 4 » » to personally undertake work | ,5 |: 
gal ob x This work requires great diligence. 

Ssl Lj zjāristúnkaj 1 assiduous; zealous, industrious 2 m. 
worker 

c»b; zjarát m. zijarát Arabic 1 pilgrimage, visit to holy places 2 
visit, call J, œL; a to make a pilgrimage, visit holy places b to 
call on, visit J,$ c»; oM, sl os 5 to visit relatives c espistolary 
c to vouchsafe to read (a letter) 3 *' »$ cU; idiom fio abs > 
Thursday 

ce eub zjaratghakhaj m. Ziarat Gakhaj (principal town, 
Momand Province) 

oS yb; zijaratgah m. place of pilgrimage; shrine, holy place 

PL zjarsaj 1 agile, quick 2 bright 

Sb; zjarkaékh (5G,u5 j; zjarkkhunkaj 1 assiduous, zealous; 
industrious 2 m. a worker 

tS 53 zjarkakhi f 2,L5 zjarona f. endeavor; zeal, fervor, 

: industry 

aby zjára f abuse J,$ s;U; to swear, curse 

ok; zjan zijan m. 1 damage, loss, harm Jax» 4b; to suffer, receive 
damage or injury; suffer loss 2 loss 496; military casualties 

(Sb; zjankar 1 harmful, detrimental 2 m. pest, vermin 

«o6 ov; zjankarí f£. <,6sh; damage, injury, detriment <5 yl; 
Jj$ to harm 

c^ oUj «oS; zjanmón 1 suffering, receiving damage, suffering a 
loss Jas Q^ oU; to suffer, receive damage, suffer a loss 2 
ruinous 

Jl; zjanaval denominative, transitive [past: 5 043] 1 to inflict 
damage 2 to cause an abortion, abort 


3L3 zjani 1 & «sb; 2 f. woman who is having an abortion 
ew 4 ow) 8 
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Jab; zjanedal denominative, intransitive [past: 4% 443] 1 to 
suffer, suffer damage, suffer loss 2 to be injured 3 to be aborted 
(of a fetus) 

ej zeb m. 1 adornment, furnishings 2 beauty, elegance 

Lo; zeba 1 beautiful; well-dressed; elegant 2 f. kind of pattern on a 
skullcap of the Middle-Eastern type 

Shj zebák m. Zebak (district, Badakshan) 

Ul wj zebunnisà f. Arabic proper name Zebunnisa 

sly; zebai f beauty, elegance; attractiveness 

2d zebó f. endearment form from Lail uj Zebo 

osx zajtün m. Arabic olive, olive tree (2; ,£ 55 » olive oil 

usj zajtina f 2s] 

dS ? zajtüna f. proper name Zajtuna 

co zidzh m. Arabic astronomical tables; astronomical calendar 

+j zajd m. Arabic proper name Zejd idiom $5 je 4$ (£5 Xj aS 
Sas 4| someone or other, any 


lo: £1 
: dg 
xj zir m. x 


2 ? zer m. zir 1 bottom, lower part 2 zer, kasra (vowel sign) 

jj Zir m. zer music 1 high tone; high note 2 thin string (giving a 
high note) 

Jj zerastár m. lining 

de» zerbaghalí f. a small drum 

ls 1 zerbaná f. philosophy basis 

acl>j zerdzhama f pants 

ab»; zerkhana / 1 cellar, basement. 2 adobe house; dugout 

JA 23 Zerkhól m. primer end of a cartridge case 

c» 4:5 Zerdást 1.1 dependent (on); subject (to); subordinate; junior 
(to) 1.2 submissive (to) 2 m. .1 subordinate 2.2 history a 
vassal 

(ssh) Zerizamini 1 underground, subterranean 2 f 7 ab yj 

d Xj Zirák 1.1 quick on the uptake, clever; inventive, resourceful 
1.2 sharp-witted 1.3 efficient, adroit 2 m. .1 proper name 
Zirak 2.2 Zirak (a branch of the Durrani tribes) 

(53 ziraki f 1 cleverness, quick-wittedness; inventiveness, 

: resourcefulness 2 sharp-wittedness 3 efficiency, adroitness 

Śp zergáj m. * ($$; 

J 23 zeral computer science compress, to compress 

— 5 zeriláb softly, in a whisper |]; —J »; to whisper 

4»; zérma f. 1 preparation; stockpiling, reserve 4»; JS > the 
reserve for a year 2 supply J 3$ 4» 45 a to stockpile, create 
reserves b to supply 3 concern, care 4 mission, message, 
commission 5 visit, call 

os apj zermatin m. military supply directorate, quartermaster 
department 

235 42,45 zermakhór m. partisan, follower 

es ao uj zermasát m. warehouseman 

Ly ao» j zermavál m. military chief of supply 


sx) Zeranaj stagnant, foul (e.g., of water) 


#9 2) Zir-u-bám m. high and low notes, extremes wo mja vbo 
Jsl) a to strike chords on the rebab b to disturb, strike a 
sensitive note jo o& AS ws 2) 4 500 > to be engrossed in 
music : 

2) 3 4j Zer-u-zabár d$ ou» zj to examine closely 

ò») zirá f. caraway 

Sx ! zéraj m. 1 (joyous, pleasant) news, tidings e ds ee 
J 1999 $3 4 to convey (joyous) tidings to someone; congratulate 
someone 2 dandelion 3 spiderweb (flying in the air) 

i533 ? ziré plural of 5j 

d i$ «4j zerajgáraj m. Jl; iu Ü zerajvál m. man bringing good 
news; harbinger of good tidings 

2 ' zjar 1 yellow; reddish blond .S5; »; pale (ofthe face) .S5; 
$e» 5 uh .£». What makes you pale? 2 m. yolk (of an egg) 

a ? zer m. plural brass 

al»; zjaranaka f° 1 yellow wagtail 2 * 45); 

cz.) Zjarpóstaj yellow-skinned 

cupi Zjarzbekhólaj 1 yellow 2 pale, grown pale 3 thin- 
looking, pinched-looking 

4$»; zeróka f. zérka yellow bunting, Emberiza bruniceps 

JS; zjargül m. 1 dandelion 2 proper name Zjargul 

logs zjarvalaj m. 1 sallow complexion 2 paleness 

Js 25 Zjaraval denominative [past: _S E 3] 1 to make yellow; 
color yellow 2 to make pale 

? ! zjára f. swearing, abuse J,$ gz to abuse, swear at 

P2 ? zjára feminine singular of ui^ 

Sax ' zeraj m. 1 medicine jaundice 2 yolk (of an egg) 

Sg) ? zjaráj f. disgrace J,S «sgj a to shout, cry out b to defame, 
revile 

S25 > zjaraj 1 yellow 2 pale 

ST zjaredál denominative, intransitive [past: 5% 3] 1 to yellow; 
be colored yellow 2 to grow pale 3 to ripen (of grains, etc.) 

z) zeg m. birth 

a a zig s»; zigó f. m. [plural: s,5 zig f. plural: $,5 zigé] 1 
hard, firm, stiff 2 crude, rough; unfinished 3 sharp (of aretort) 4 
steep, perpendicular; inaccessible 5 direct, frank (of a person) 6 
uncomely, ungainly 7 stern, cruel 8 rude (of words) 

v.) Zigtób m. L5 zigtjá f." (Jiu 

$2.4 55,,5 Zégda-pégda f. appearance, beginning, origin 

4$ zégga f. astronomy zodiac 

cus! ziggáj m. hedgehog 

NONE ? ziggój f. female hedgehog 

40»; zégma f. eyelid 

05345 zegentün m. lying-in home 

«xj zegóndzáj m. birthplace; homeland 

pj zégonda 1 f. .1 figurative source, spring, wellspring 1.2 
fruit, result, outcome J,$ d.j a to give birth to b to form, 
create (e.g., words) 1.3 grammar © àa 2 attributive 33,45 


& alow marshy place, water-filled hollow 
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(45 zegendáj 1 fruitful 2 productive, resulting 

D iu) zigvalaj m. 1 firmness, hardness, stiffness 2 rudeness, 
roughness 3 sharpness 4 directness, frankness 

Ju 
2 to create 


' zegavél transitive [past: ssl. 43 3] 1 to give birth to, bear 


du 
harden, make stiff 2 to make rude, rough 3 to tighten 


> zigavdl denominative, transitive [past: DS x3] 1 to 


dj ! ziga feminine singular of yj ji 

tuj ? zig$ m. plural of yj ? 

Jg ! zegedsl intransitive [past: +4239] 1 to be born 2 to appear, 
arise, begin 3 to flow out, ooze out (of water) 

Jeg A zigedól denominative, intransitive [past: 54 .»3] to get 
hard, become firm; grow stiff 2 to grow crude, become rough 3 
to be sharp 4 to be direct, frank 5 to be embittered against 
someone; be in a temper 6 to get down, work; set briskly to work 
idiom 4 »} sè l3» > The old man was stupified. cull j5¢ 
xt zj My hair stood on end. 

¿pj zegedóləj 1 having been born (newly-born) (JA) 6x 
(sz35 newborn, infant 2 arising, appearing, beginning 

m jj zegedóna f. ode) zegedd m. 1 birth 2 appearance, rise, 
beginning, origin 

cu); zist m. life, existence J,$ c5; to live, exist 

ceo cuu; zist-i-bahamí f. coexistence 

Sy zig Eastern = à 

(S zigár m © SS 

Juss; zigválaj Eastern © lay) 

JÁ; zigavál transitive Eastern *' Js, z 

Jo S.; zigedál intransitive Eastern © Jyp) 7 

Jo ! zájl m. zájál kind, sort, type al> dj dj various dishes a 
$j 46 What kind? 

d ? zil m. zel 1 cord (for tying up a person under arrest) 2 
stubbornness, obstinacy 

JS ? zajl m. € c 

2; ziland m. sW; sy New Zealand 

azk; zilchá f. small rebab 

al; zelá f. 1 tendril (of a plant, runner) 2 branch (of a tribe) 

cj zeldj f 1 tendril (ofa plant) 2 rootlet 3 medicine scrofula 

«3 Zjam m. moisture; dampness JS mj to grow damp 

ovs caj ziməttób m. embarassment, shame 

aiw) zimətá being ashamed, ashamed J u$ 4.5 to shame Jas dj 
to be ashamed 

oz.) zjamdzhón *' uy; 

Xj zjamkakh m. drainage canal 

ox) zjamon Slay; zjamnak moist, damp J,$ oj to moisten 

41.5; zjamóna f. moist soil 

ls m5 zjamvalaj m. moisture; dampness 

og | zin m. saddle Js Lil guj to saddle JS 5 al oS uj 
compound verb to saddle (a horse) 


OD ? zajn m. Arabic decoration, furniture, appointments 
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4.3 zajnaba f. proper name Zainab 

v» o3 Zinpókh m. 1 cover (fora saddle) 2 saddlecloth; horse- 
cloth 

c; zinát m. Arabic decoration, furniture, appointments 

.2x3 zinati 1 adorning 2 decorative |i» ;-5; decorative plants 

sla o» zinsáz m. saddler; harness-maker : 

.JUS Ss; zinkográfi f. manufacture of moveable type 

a zingór m. crowd, mass, multitude 

cu zingáj m. sporís throw over the thigh (in wrestling) 

Jy; zinavél transitive [past: BÉ i o] to saddle 

455 ziná f. 1 stairway; flight of stairs anj o» lift, elevator S» 
auj SSS escalator 4) 6p > ladder 2 stage, level 

25) zevár m. decoration; valuables, jewels; appointments, furniture 
J ) i493 to adorn oneself; adorn with jewels 

è») zevára f. proper name Zevara 

cd ! zojé combination of the pronouns sj and a T gj | 

d ? zojí f. clan, family, descent, origin o d es ag What 

: is his family origin? : 

o5) Zajír 7 j 

Js 455 zojiravól transitive *" Js s; 


Jos 153 Zajiredsl intransitive © Jy P 


Cs 


5 zhe the nineteenth letter of the Pashto alphabet 

os} zhapon rare Japan 

¢lj zhakh m. dense forest 

4215 zhakhü plain, homely, ugly (of a person) 

asl zhakhá f. thicket of bushes 

AUS zhürghálaj m. nomads' temporary dwelling place dug into 
the ground 

46 zhàr m. * "a 

QS > char present stem of J 3 

S56 ,13 zharondik m. cry-baby (of a person) 

sAj,l5 zharónda f. spring from which water dribbles out 

ej ' zhard imperfective of J uj 

ej ? zhára imperfective imperative of 3 3 

alg | zhala f. Eastern 7 all ! 

als ? zhālá f hail 

Jlj zhāmbél m. jawbone 

445 zháma f Eastern jaw 4j», upper jaw, maxilla al} 0555 
lower jaw, mandible l „lj s molar sans cold yl Ce ate 
His teeth were chattering from the cold. - : i 

alal; zhàndárm m. gendarme 

as lul zhandarma f gendarmerie 4+)!ul 5251 > border guard > 
olub lul chief of the gendarmerie (in a province) 

25 zhana f. flattery, toadyism, sycophancy J,$ el 5. 44$ adlj 
compound verb to flatter; fawn (upon) 


.Jlj zaanáj m. 1 flatterer 2 toady, lickspittle, sycophant 
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oJ; zhawlón 1.1 sticky; sticky; resinous 1.2 irresolute, hesitant, 
listless, languid, spiritless 2 m. nincompoop; irresolute person, 
milksop 

4,5 zháwla f. 1 resin; gum 2 cud J,;j zl} compound verb a to 
chew the cud b figurative to talk nonsense, foolishness; talk 
rubbish, talk through one's hat !4)53 4» | J4l5 Don't talk nonsense! 
3 rosin, colophony : 

osb) zhbarin m. ,$5;;U5 zhbàrünkaj m. translator (from one 
language into another) 

o 43 zhbára f. translation (from one language into another); 
paraphrasing 

gLj zhəbāwúņ m. 1 flatterer, sycophant 2 intriguer, plotter; 
dodger 

€ Zhobpóh m. xb, c5 zhobpohand m. 1 linguist 2 translator 
(from one language into another) 

4x. c»$ zhebpohóna f. 4.5 linguistics 

4$. ej zhebpezhandóna f 7 asy oj 

Soi Yj zhobpezhandinkaj m. * 0505 

299 23 zhabdod m. grammar 

4395 3 zhabkhodsna f. teaching (one's native) language 

Jl ej zhobghoránd m. sl E zhobghorándaj child who is 
beginning to talk Jas e compound verb to begin to talk (of 
achild) (2s (2 (229l 355 (esl (655 43 My son is already talking. 

~~j zhobén promised, given (one's) word 

.2z-j zhebenáj linguistic 

5» zhebawár * 55 43 

c9» zhebunkaj m. 1 gore, gusset (in a dress) 2 collar 3 insert in 
a bodice embroidered in gold 

css 993 zhobunwahdlaj struck dumb from fear 

43 zhdba f 1 anatomy tongue 45 4 J tongue a3 (Ske. oj ab 
uvula 2 language (as means of intercourse) 455 puis « 4j m > 
the Pashto language 455 (s 1 Sul the English language « 43 42» 
4$ >b foreign language aj | 2; ,$ regional dialect aj „J 
national language aj So state language 455 $5 » > s 
colloquial language a5 g> official language 45 s~) official 
state language J,& $ Le) 45 to recognize as the state language 
45 (pss native language 45 (kos! underworld language > 
405 039 0)9 agile baby's babble a$ al a in other words LZ » (oj 5 
(to know or learn) by heart 4,5 sU > flattery aj aks a in (one's) 
native language J; 4l 43 compound verb to retract one's word, go 
back on one's word JJ. 4:3 compound verb a to retract one's 
word b to be insolent c to chatter, babble, talk nonsense J pags 
compound verb to become silent; lapse into silence, stop talking 
Js 43 compound verb to chatter, babble, engage in idle talk 4 
J, compound verb to smack (one's) lips J ye 45 compound 
verb to talk; babble, to work the tongue | bU. 4:5 compound verb 
to be silent, utter not a word J5) 40 43 compound verb to speak; 
say Js aj compound verb a to dare (to) b to bawl, scream, 


yell, shout, shriek, wail (usually of women) J,$ 43 compound 


verb a to be insolent b to argue; dispute c to promise, give one's 
word to someone d to start talking (of a child) J,$ 4:5 » Xn 
compound verb to speak indistinctly, mumble, mutter , 4/5 »4» 
> 9c 425 He was left speechless. Jysk ai compound verb to break 
a promise J,5 4j & » to silence somebody JS, 44$ compound 
verb a to promise, give a promise b to come to an agreement 
with someone qnl c di^ Eastern We became silent «5 » 
J&L, compound verb to mention JS Sd iy do) guis dy to speak 
(in) Pashto Jewll; (25 dx Sl to translate into English «ss > 
S as $5 to be forgotten a aaa (65$ Lael ioi "p" aS 
gj hy ced He tells everything that he is feeling. 3 pointer (of 
scales or a balance) Js, lin,» u^ ci idiom I am fed up with it, 
I am sick and tired of it, I have had it upto my ears. 

c5 4j zaebakój f. anatomy uvula 

cU 4,5 zhábanast well-known to everybody, talk of the town, topic 
of general conversation 

53 45 zhobawór 1 eloquent, expressive 2 having a sharp tongue, 
sharp-tongued 3 using foul language 

L3, 4$ zhebawertjá £ 1 eloquence 2 impudence, impertinence, 
insolence, cheek 3 foul language, ribaldry 

c$25 4$ zhebawérkaj © 55 43 

cs zhebój f 1 anatomy tongue 2 tongue (of flame) 3 gore, gusset 
(in a dress) Jay csi idiom a medicine croup b to lecture 
someone at length, preach at length 

cj zhbínkaj m. gore, gusset (of a dress) 

duosj zhdojól mansitive * J5,5 

4555 zhdojóna f cud 

55 zher quickly; soon »,j 5j very soon lawl) >} Come here right 
away! J,$,5 compound verb to hurry, rush, hasten des Lo 
compound verb to (be in a) hurry, make haste !&5 ;5 Hurry up! 
3 ,5 He hurried. 

o$pj zherpezhér quickly; urgently 

Lj zhortjá f. speed; velocity 

4$,5 zhórga f. & adh 

-SJ,5 zhorlók m. botany matrimony vine, boxthorn, Lycium 

T: S. 3,53 zhrandagóraj m. miller 

03,5 Zhranda f° mill (water) 045 sol wind-mill 045 s, Gs steam 
(-powered) mill s»; =Y hand mill JS $35| 525,5 44 e to grind 
wheat in a mill J,$ syl $255 4 Ux > idiom a to grind wheat at 
somebody's mill b figurative to get to know someone well; 
J | pet 0455 idiom a to make someone a miller b figurative give 
a person no rest. | J 4-455 »25,5 4) 333 The pain doesn't give him any 
respite. JruiuS 045 » idiom a to become a miller b figurative 
to fail to find relief. (e Dac d) idiom between a 
rock and a hard place 

GS 4,5 zhrandag draj_m. miller 

o qe zhrandighákh m. anatomy molar 

Sj zhrang m. peal, ringing, chime 


_\S,3 zhrangandj m. handbell, bell, cymbal 
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J,$5,3 zhrangawól transitive ®© J% à 

jus, zhrangahár m. peal, ringing; chime 

JA S 5,5 zhrangedál intransitive *' JA SS à 

.J'o$ zhorwálaj m. speed; velocity 

»,5 zhóra f. <¢)3 zhordy 1 thorn, prickle; thorn tree 2 hawthorn 

jj zhar Western 1 m. plural brass 2.1 yellow J 2 93 penny, 
brassware 2.2 pale ¿b MS. 3» idiom darling, sweetheart 9»; 

hó zhará f. 1 crying, weeping Jaslys 4, tostarttocry 4 43 1,34 
Gor 45 4& 1)5 add & «65 It's no use crying over spilt milk. l 4 
ai Eastern He began to cry. Jes opw lgj ad « os aS 1,3 & to 
speak in a whining voice 2 complaint JS 5 ae to complain to 
someone 3 whining, whimpering 4 lamentation 5 galipot (on a 
mulberry tree) 

oli zharan sl 1,3 1 whining 2 complaining 

oalyj zharanda Muharram (the first month of the lunar year) ES ijo 
Ss dh « Sy» the first ten days of Muharram 

SI 3 zharanük m. cry-baby 

Sol, zharánka f asl 5 blue-headed wagtail, Motacilla flava 

055495 zharbakhun yellowish 

cS zharángaj yellow 

354) zharghü |,55,£,5 zharaghünkay dialect, | 2,2,5 zharaghünay 
whining, whiny 

Jg zharal transitive [present: Sali past: 0415 es d c3! 
(without a direct object) to cry, weep :J;5 ae ss Why was she 
crying? J !)3 342 4 to howl, roar, bellow 2 (with a direct object) 
to mourn something ,; aD c3 J. He bemoans his fate. 

S54,5 zharendük ,,$,.5,5 zharendükay 1 whining, whiny 2 rn. 
cry-baby 

23 zharonda f = owl 

a zharwálaj m. yellowness, yellowish-ness 

40} )5 zharuzhama yellowish 

J; 43 zharawól transitive [past: s535 „= 3] to make cry; bring to tears 
gj eus. 55 os Parting made be sad. 

(995 zharawinkaj touching, moving, stirring 

cob sj zharaghünaj 5 >} zharagina = (3,2)5 

a3 ! zharáj 1 yellow; very yellow 2 medicine jaundice, icterus 

4533 ?zharój f 1 = Se 2 mirage 

duis ! zharedál intransitive [past: 524555] to cry, weep 

Jos 235 ? zharedál denominative, intransitive [past: s QJ] 1 to 
yellow, to become yellow J jj oS The flowers turned yellow. 
2 to turn or become pale » 4 »,5 455 43» She blanched 

c ! zharedünkaj present participle from. Ja, is! cS 


_S x» running eyes, teary eyes 


c ? zharedánkaj present participle from. JJ ii^ 

v4.3 zharedd m. 1 weeping, crying 2 mourning, bemoaning 

«35 zhezhgáj m. hedgehog 

2] zhegh m. 1 yoke 2 figurative yoke (as a symbol of oppression, 
etc.) 
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2] zhogh m. squeak, creak ġ, 5l 2] squeak, creak Ge JS & 5l d] 
J4$ compound verb to squeak, creak 

Uj zheghà f * lye} 

«tj zhaghtsój f. needle(s) (of a conifer) 

J £5 zhghoról transitive @ J, 485 

Jėj zhaghál m. © Je, 

£3 zhghand m. notch; cut; indentation d$ atj dir Jj 
compound verb to make a notch, cut, score, serrate 

.$4-3 zhghendókaj m. 1 cut; notch; groove, slot 2 military notch 
of a rear sight 

s5 zhghandó m. * uj 

sj zhghordzáj m. c55£$ zhghórdzáy m. refuge, asylum, 
sanctuary, shelter 

J, 5£3 zhghorél fransitive [past: s; 423 (4 ;] 1 to defend, protect, 
guard J, £3 y& compound verb a to defend oneself b to beware 
of, be careful of; to refrain, abstain from 2 to warn, caution 
(against) 

43) 5£} zhghordna f defense; guarding, protection 23 ,£3 ol > self- 
defense 

So9£3 zhghoraj m. defender 

(9525 zhghundáj m. 1 *' ¢25%> 2 abusive viper, spiteful person 

5é3 zhoghohar m. squeak, creak JS ye} compound verb to 
squeak, creak 

_&3 zhegháj m. stretcher, litter (made of branches) 

a5} zhga f. dialect wife 

«J5 zhalój f. Western © Jy 

_-X«3 zhomgonaj winter, winter's, wintry 

Go sx03 zhomgoraj m. winter camp; winter dwelling 

4 zhámna f promise J,$ 42; compound verb to promise 

.z^j zhemonáj winter, winter's, wintry 

L-^j zhómaj m. winter | 25 225 44 « (225 44 in winter (255 ) 5 idiom 
the first twenty-five days of winter (when there is still little snow) 
3 ox idiom the period from the sixty-sixth through the 
ninetieth day of winter (when winter has really settled in) 

oj zhon adjectival suffix © o> 

23 zhandora f 1 lock 2 apparatus for straightening used shell 
cases 

«£595 zhandróáj f. wiredrawing bench 

Jis zhenral 1 m. general 2 general des JI 55 general consul 

Sj zhang withered 

2,933 zhongora f Fs) Sj 

S333 zhanguraj m. cluster, bunch (of grapes) 

aww. 33} zhenosid m. genocide 

525 zhinéw m. Geneva 

c ! zhonkáj m. youth, lad, adolescent boy, young man 

Ni ? zhonkój f. teenage girl, adolescent girl, girl 

c ! zhónaj m. 1 young man, lad, adolescent 2 fiancé 

P ? zhanáj f. 1 gut, intestine 2 string (made of gut) 3 bow string 


c4 zhanitób m. adolescence; youth 


409 


Pashto-English Dictionary 


-$1,5 zhwàk m. life, existence | J,, 51,5 elderly Slj s| $, life 
and death J,$ «51,5 compound verb to live 

Jes3 zhóbol wounded; injured, hurt; crippled, mutilated, maimed 

cg Jas zhoboltób ;. W J53 zhobəltyá f. wounding many times, 
covering with wounds; mutilation 

J,b55 zhoblawál denominative, transitive [past: 5 c de] ! to 
wound, cripple, injure, hurt 2 to harm, injure; inflict damage; „J 
du Sx The sun blinds the eyes. 

dados zhobledál denominative, intransitive [past: 5% josj] 1 to be 
wounded; be hurt; be crippled 2 to suffer 

4.5 zhobla £ wound, injury 

s44555 zhobledó m. plural wound(ing); mutilation 

593 zhawér, zhawar, zhowor 1 deep; |25,5 ;;5 deep well 2 with 
ruts and grooves, with pits and bumps JS så compound verb or 
Js53 compound verb or des 433 compound verb or Jas Ds 
compound verb to make deep 3 wise; intelligent 4 deep, serious, 
solid, substantial; S3 ,,3 profound idea 

cs zhawertób m. Uj.3 zhawertyá f. 1 depth 2 hollow, 
depression 

cosi zhaworghákhaj m. depression in the front tooth of a horse 
(by which its age is judged) 

eos zhawerghálaj m. 1 small pit, little hole 2 agriculture 
hollow, hill, hole 

csi zhaworlégaj m. (SJ ;,5 zhaworléngay m. anatomy 
popliteal fossa 

qo: zhaworméch m. fechnology plumb line, plumb bob 

JU;.5 zhurnál m. magazine 

cu JU;;5 zhurnalíst ;. journalist 

cz—U,5j zhurnalistí 1 journalistic 2 f journalism 

JJ 1593 zhaworwalaj m. 1 depth 2 depression; pit; hollow, cavity; 
dent 

Jsys3 zhaworaw4l denominative, transitive [past: B aos] to 
deepen, make deeper; make a depression 

%3 | zhwóra 1 f. ..1 depth 1.2 pit, hole; depression; hollow, 
cavity; dent 2 feminine singular of $5 

%35 > zhawtra fo leech J plas 0553 « US 0595 « Jgel 0493 compound 
verb to apply leeches, put on leeches 

$035 Zhawdri plural of 555 12 

Jos 193 zhaworeddl denominative, intransitive [past: sw 5,5] to go 
deep into; go deep down; project into 

4j4555 zhaweredóna f. depression, hollow 

3j zhwazh m. * 55 

»4J;5 zholidá 1 tangled, muddled, confused 2 disheveled, tousled, 
rumpled 

2455 zhwand, zhwond m. 1 life, existence obo 455 > s Jj 
è Se the struggle for life JJ x4 « J S35 compound verb to 
live, exist J,$.0,3 (g3 3 b A y to live amicably AY 0 pat dy S 


J55.055 Us 0 to live a boring life 2 animation, liveliness, 


vivacity s; aQ à s) sl s% a 2555 3 She shared with him both joys 
and sorrows. 

alu zhwandānó oblique singular of 32555 

adw As) zhwandpóha biology 

4454455 zhwandobó f. plural folklore water of life 

$155 5 2555 zhwand-u-zhwák m. life, existence «$155 5 2555 Jui 
joyful life 

052255 zhwondün 7. life, way of life ol; 4:l.0;5 » standard of 
living » S 45555 » struggle for existence .055 3$ coexistence 
d S 4593 compound verb to live, exist; be found, live, breed (of 
animals) J,34 5 333 compound verb to be the bane of (someone's) 
existence 

S495 zhwandaj 1 living, live, alive * » 4$ (25 (2.055 Is he alive or is 
he dead? 2 lively, active, mobile; energetic 3 animated, lively 
(e.g., of correspondence) J,$ 225,5 compound verb a to animate, 
revive, resurrect; revitalize, resuscitate b to save, rescue, come to 
soneone's aid c to encourage, reassure, cheer (someone) up 2.5; 
Jas compound verb a to rise again, come to life; be restored to 
life b become animated c to be saved, be rescued 4 undercooked 
(of pulses) 15 UC sU 52 2 S425 Long live Afghanistan! 95 
41,5 vanished 

c2522,5 zhwanditób ;. vivacity, liveliness; animation 

oS 5495 zhwandajkedd m. plural 1 resurrection, reanimation; 
revival, rebirth 2 saving, rescuing 

Js5$ zhowál 1 transitive [present: ces) past: 9555 (S 9] -1 to 
chew; chew well, masticate 1.2 figurative to chew over, think 
over, mull over, reason out 2 m. plural .1 chewing, masticating 
2.2 figurative thinking, mulling over, reasoning out 

»55 zhówa live! long live! stay alive! 

ee ! zhówaj 1 lively, animated 2 m. animal; living being, creature 

a3 ? zhoj present stem of Js35 and des 

dej zhojól transitive ' Js55 

Qu zhuán m. 35,5 June 

433 zhoja imperfective imperative of 3355 

3 | zhaj m. [plural: 65 Zhiand 5Uj zhiyan] 1 wineskin 2 
bagpipes 

«3 5 zhoj f. 1 edge «3 gk > edge of a precipice, verge of disaster 
2 side «3 Sl» side ofa boat 3 side of the road, shoulder 4 
border, edging, selvage 5 border, edge (ofa forest) 6 string 7 
bowstring J,$ srl sj to tighten bowstring Js55$ 3 to loosen 
bowstring 8 math chord 

sj ? zhe f. the name of the letter 5 

se zhibám f = sj 

aj zhéba f dialect 7 443 

3 zhjrr 1 m. plural .1 brass 1.2 bile, gall 2.1 yellow; reddish, 
red-haired 2.2 pale Jas _S _»} compound verb a to turn yellow b 
to turn pale J, Q3 compound verb 7 dant Jas z3 compound 
verb € Ja, M 

al »5 zhjaránka f. = 4Sol,5 
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c^ zhjarbekhóén yellowish 

SS, pj zhjarrang yellow, yellow-colored » 23 Su, »j reddish beard 

S35 zhjarsare f. yellow-headed wagtail 

Ja zhjargul m. © JS 

PIS zhjarwalaj m. yellow(ish)ness 

J z3 zhtarawól denominative, transitive [past: S 23] to make 
yellow, color yellow 

Pw ' zhjara 1 f .1 yellow(ish)ness 1.2 medicine jaundice 2 
feminine singular of. 25 ; 

P ? zhjára /. 1 shame, disgrace 2 insult 3 mockery Jal pe 2 
Ja)! >25 45 ey « a to shame someone, disgrace someone b to 
insult someone 4 to mock someone, make fun of someone |; 5 
J 4$ compound verb a to shame, disgrace, defame b to insult; 
scold, rail at, heap abuse on c to mock, make fun of 

p lzhjaráj 1 m. medicine jaundice 2.1 yellow 45 $23 malaria 
2.2 pale LS sgi sz to lick one's lips (watching someone eat) 

wu ? zhjaráj 1 f. 4Sol;5 2 feminine singular of ($ 95 2 

Jou pi zhjared4l denominative, intransitive [past: 4 pġ] 1 to 
yellow, become yellow 2 to pale, become pale 

«jJ, »5 zhjaredóna f 04,3 zhyaredd m. plural 1 yellowing, turning 
yellow 2 pallor, paleness 


exe zhjarin brass 


» ge the twentieth letter of the Pashto alphabet; retroflex , 

», gd present stem of Ja gil 

os, gdon m. plural millet s353 #3; > millet bread 

os», gadün 1 m. plural Gaduni (a tribe) 2 m. a Gadun (member of 
the Gadun tribe) 

dvo, gerengóri m. plural *' ($$ 4), 

wu. Barb f 7 Qs 

22 Bag m. coal dust 

t gagh m. Western sound; voice; cry, shout pa 4 loudly o 
JS èy d» ea: JS by 43 to call to someone e gabh Yo o 
o5 The sentry called to me. «5, 4l; e lL a No one called to 
me. oS gi ZPL He summoned them to (come to) him. !»,$ 4 eo 
Don't make a fuss! ||»; px idiom a to render poorly (fat, lard) 
b to worsen the patient's condition 

AB, gghándza f. flea 

és p geghbandáj m. agriculture yoke pin, plug in the ox-yoke 

J £s ggharal transitive [past: J £ i] to listen to someone 
sympathetically 

J, o£ ggharawól transitive = Jits 

Sey : gghari / agreement, consent 

Gy : gghraj m. film on the teeth 

Sbye, gaghgogharaj m. *' (SS al, 

aé,é, gaghgagha f handbell; cymbal 

c. gaghgeghój f. 1 hull on a grain of wheat 2 tamarisk leaf 
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Jé, gghal m. 1 sludge; (ice) 2 gravel 

oy gaghón Jas of, compound verb a to spoil, turn rancid (of oil) 
b to suffer, get into trouble  4.£, 14>! A misfortune befell 
Ahmed. 

J, sė; gghoral transitive Western © Jy ob} 

tot gaghugigh m. noise, shouting, uproar, hubbub 

d, gaghawól transitive [past: es œs] 1 to sing 2 to play (a 
musical instrument) 3 to compel (someone) to talk, make 
(someone) be heard 4 to make noise J >; aly to shout to 
someone 

Jay gaghedsl 1 intransitive [past: o4£)5] .1 to sound, resound 
(of sounds) 1.2 to talk, to speak; converse; express oneself 2 m. 
plural sound(ing), phonation 

c9), gaghedünkaj 1 present participle of dx. 2 sound 
Gus SU, talking pictures 

es gaghíz 1 vocal (e.g., the vocal chords) 2 clear, ringing | 5, 
$35 linguistics vowel 

oot, gghelwá f. pointless argument 

aes a, galagárkaj m. soft hail, snow pellets, graupel, tapioca snow 

«Jy galój f. hail 

fc». gmendz f. plural P comb 

J j^, gmondzawól denominative, transitive [past: S ux f] to 
comb J j^, „u compound verb to comb one's hair J os o Unio 
to comb the hair 

doo, gmondzedal denominative, intransitive [past: gu ey] to 
comb one's hair 

sey gmundz f 4 f, 

Js j^, gmundzawól transitive = J Bas 

(ese, gmundzaj m. technology reed (in a loom) 

S gang m. bell (e.g., door bell, telephone ringer, electric bell), 
handbell 

e uy gengüraj m. cluster, bunch (of grapes) 

39 go ls gl really s) » ae I swear by your head! 

Shey gwak m © Sly} 

299 gwag m. noise, din, racket e 233 racket $ (gs 233 aż l> What 
kind of noise is that? 

2m gugh m. paired word with £o 2m 3 e noise, uproar, hubbub, 
shouting 

2, gwand m. *' .55j 

ossy gwandün m. *' 552555 

(5:4, gwandáj *' 2555 

Ny, gung m. echo 

d ^gówaj * qj! 

" ? gowáj m. witness 

d gelu 

(e n ge f name of the letter , 

Kr ‚>p girkhrojólaj with shaven beard, clean-shaven 

>») gira f beard ol sx) > bearded man syy: Jay ? y) 


PR ;4, to grow a beard | BG » ,; 4, to grow a thick and bushy 
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beard oss cow lcs (rius esl S oy dy tool 5. Ahmed's beard is 
touched with gray di > 0 py compound verb a to shave (one's) 
beard b figurative to disgrace oneself taw ah >, ous idiom 
abusive You can go to hell! ahd» pyd gruo S lle T a 
Masoud made a spectacle of himself in public v5 ak ony ody 2 tool 
Ahmed dishonored Wali J jue abl) dy oxy idiom a to languish 
in ignorance b to be idle, loaf o> sS Aime gly 9 44 oxy You 
haven't learned anything Jj% > ia i 9.5 èx} compound verb to 
beg for something J hal iwn g e JB AR Qus to do clumsily 

25 ^45 girawor, girewár 1 bearded y~ ;; »», abearded man 2 m. 
a bearded man 

xy I giráj m. elbow; elbow joint 


xy ^ gir5j f thin hull of maize 


ge 


v^ ! sin the twenty-first letter of the Pashto alphabet; the numeral 60 
in the abjad system 

v ° abbreviation of J| gaw 

Cs sa f. [plural: ghe sáwi and Su ságáni] 1 breathing, 
respiration J el ly take a breath dI Us compound verb a to 
breathe b to hold one's breath c figurative to get into trouble, 
have a misfortune d figurative to fall into poverty è pw osu „e W 
His breathing stopped. 4 L. a choking, suffocating b at 
(one's) last breath 4 L2 to besitting in sadness lu digi M 
dé» compound verb to tire, become tired, be short of breath, be 
out of breath Jus Lu compound verb to breathe «hus Lu oad oJ 
jus! ond» ls a to breathe intermittantly b to be short-winded, 
be short of breath | LS L. »,55 to breathe deeply JJ L. 
compound verb to breathe, live £l; 43, ,$ Js 4 He came home 
out of breath. Js, Ls a get into the windpipe, to stick in the throat 
paSis Aaa le a oea dosl I choked on the water. jlo .uS lu 4 
Jija as Las XT to be scared to death 2 stench, stink, 
heavy smell Jos 45 W W L compound verb to smell bad, to 
stink; come from, issue from (of a heavy smell) 3 air W l > 
HS Lu le > «fou! to kill someone 7 she 

|< = abbreviation of gles (jel jlo. bearer of the order of "Sardar- 
Tala" 

olle saú € UL. 

Ge sabíq Arabic 1 former, past &3Ul;a (mls regional law having 
a previous conviction 2 previous, foregoing 

Gu sabiqan Arabic before, formerly, in the past, in former times, 
in the old days, at one time 

ail. sabiqa f. Arabic [m. plural Arabic $1.5] 1 the past 2 
precedent 3 length of service, experience, seniority (iS cuts 4 
JJ atl »24;| to have long work experience 4 experience 5 past 
history, pre-history (of an issue) 6 prefix 

de ' sabandi f 1 shortness of breath; labored breathing 2 


asthma 
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gaule ? sabándaj 1 suffering shortness of breath 2 m. asthmatic 

ol sābonáj m. * yl» aU 

gy sabün m. * 5£54L2 

pù sābú m. Panicum colonum (a plant used to make mats) 

4j» SL. sābudāná f. colloquial P ails ŚUW. 

opt. sabin m. F goles 

alu sibs m. plural vegetables; greens J; >|» ». 2 stocking up on 
vegetables Jas duly cole d s> to be hacked by sabers 

SA ale sabé khartsawünkaj m. yl» 4L. m. greengrocer, 
dealer in green vegetables 

Gy. sapat quite, totally, completely, entirely 55) GL. out of 
one's mind 

lk ' spi m plural 1 Sapi (a tribe) 2 m. Sapi 

cae ?sapi f 7 (slo? 

Jui sāpedál intransitive ® Jaslo 

cL. sát m. 1 colloquial *' cela 2 * c! 

dug cs satterí f. colloquial P ¢y5 cle 

sl. satal 1 transitive [past: 43 2 (S 9] .1 to defend, protect; guard, 
watch over solu gl& compound verb a to defend oneself, protect 
oneself b to beware of, guard against | EG. 9 4x5 & » to be 
careful 1.2 to keep, keep safe, protect Jile (c. ts a to keepa 
secret b to speak cautiously 1.3 to keep (e.g., lifestock) 1.4 to 
keep intact, keep in (good) order 1.5 to nurse, take care of, look 
after 1.6 to reserve, keep, save up blu obs ug > to reserve for 
oneself 1.7 to bring up, rear, educate „pls aw gol) h He is 
doing a good job raising his sons. 1.8 to keep, have (e.g., a cook, 
a servant) 1.9 to maintain (e.g., communications) 2 m. plural ® 
aslo 

dl Al sátolwálaj m. safety, state of good preservation, 
inviolability; material well-being, material security; protectedness, 
security 

«£304 satondüj, satondój 1 ;. .1 defender; patron, sponsor; 
guard, keeper, custodian 1.2 religion God, Savior 1.3 protector 
2 defending, protecting; guarding 

Sol. satangi f labored breathing 

aclu saténa f 1 defense, protection; safeguarding; protecting gt » 
Js» Xe obs sl.» to conduct defensive combat 2 maintaining 
in (good) order (e.g., a road) 3 care, caring for (a sick person, 
one's clothing, etc.) 

il. sath m. 1 keeper, custodian 2 hospital attendant, orderly 

J JU satül m. large knife (butcher's); cutter, chopper; hatchet 

Ns. satinkaj 1 present participle of js. 2m. (s add; 

la sáti present tense of Je 

dla saterí f. colloquial *' (e 3 cua 

os satin m. Eastern satin 

gw sach m. pink starling 

domly sachma f usually plural =. shot (for a shotgun) 


cel sahát m. T aslo 


> sahir m. Arabic sorcerer, wizard; magician 

ail>l. sahirana enchanted, magic 

ol. sahira f Arabic sorceress, witch, magician, enchantress 

sel sahiri f witchcraft, sorcery; wizardry, magic 

Jol. sahil, sahél m. Arabic [plural: 4L and Arabic Jol] 
bank, shore; seashore, seacoast 

¿>h sāhilí shore, coastal b+ jJ+l. shoreline asl bl. coastal 

: waters : : 

4»L. sáhá f 1 space, area 2 figurative arena, field, sphere „Jes a 
(iS ol. in practice aS 4» La 4; sLa3l 5 in the field of i 
economics 

cel. 'sakht s. 1 manufacture; production 2 design 3 structure, 
construction 

cel. ? sakht ;. morocco (leather) 

Ss. sakhtsgi 1 f deception, hypocricy; forgery, falsification 

f d Kj asl compound verb a to deceive, dissemble b to forge, 
counterfeit, falsify 2 man-made, artificial, simulated; counterfeit, 
false, falsified 

oll. sakhtman m. 1 design; arrangement, layout 2 structure 
oksale cbs)! elasticity yLoslk Je geological formation 3 
construction : 

(esl. sakhtmani construction 

asl sakhta 1 made, arranged 2 fabricated; contrived; counterfeit, 
false, forged 

oU aL. sakhtakar m. counterfeiter, forger, falsifier 

(o6 «xL. sakhtakarí f: forgery, fake, falsification 

Ale sākhláw m. history garrison 

ide sakhwilaj mild, complaisant, obliging 

asl. sakha f 1 deafening noise 2 calamity, disaster, misfortune 3 
religion Judgment Day, Doomsday 

sLo sad 1.1 honest 1.2 honorable, estimable 1.3 reliable, faithful 
2 m. regional head of the house Jé s ms «So s Cat Je 
proverb Eastern a thief also has luck (literally: twenty nights for 
the head of the house, one night for a thief) 

esL. sádát m. plural Arabic of. X. 

.$»L. sadagi f 1 simplicity; unpretentiousness; primitiveness 2 

: artlessness, credulity, naïveté 25 obs 4, out of simple- 
mindedness JS ES" compound verb to act directly 

as sadü m. 1 swindler, cheat 2 flatterer 

ool. sada 1 simple, uncomplicated; unpretentious, artless; primitive 
oY ool. simple way WW! ool. a, in plain words 2 simple- 
minded, credulous, naive 3 short-witted, intellectually limited 4 
pure, without contaminants 5 beardless, clean-shaven 6 humble, 
of modest means (of a house, etc.) 7 banal, trite, commonplace, 
petty, vulgar 

vol. sada feminine singular of se 

wool. sadatob m © (Solu 

Js oslu sadadil simple-minded, credulous; naive 


(oo ool. sadadili f simple-mindedness, credulousness; naivete 
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(£25 »» Ls sadartj beardless, clean-shaven 

JUS esL sádakár m. 1 worker who does simple work 2 apprentice 

QoS oolw sadakari f simple work, work that does not require job 
skills 

(5 oly sddagi f © U 

c) ool. sadalauh simple-minded, artless; credulous; naive 

ce) ool sadalauhi / simple-mindedness; credulousness; naivete 

E sādín f. 1 plowland, plowed field 2 virgin soil J,$ le 
compound verb to plow (up), till Jas ¿whe compound verb to be 
plowed (up), be tilled cols > 25 5! 4 cw 3a proverb neither one 
thing nor the other 

gale sada m. [plural: gls3] braggart, boaster 

3). sadub upset, annoyed; depressed, despondent Jas eg 
compound verb to be upset, be annoyed; be depressed 

cee südubí f. state of being upset, distress; depression, 

: despondency 

oglu sida f oyu o9lw bragging, boasting es oglu compound verb 
to brag, boast 

«sle sádój f. lazy and stupid woman 

jU. | sar m. good news, glad tidings 

ju. * sar m. © 4b 

lu ° sār m. buzzard (the bird) 

LU sárá f 1 steppe; desert 2 rural areas 

ows |, sarashin m. steppe dweller; nomad 

cfl sārāgáķht m. W as calu ello compound verb to 
heed nature's call 

ogl sārāji m. gol T iè ll 

oly sárbün m. *' gljjU. 

eb. cürtób m. Wyle sartyaf F oy gyu 

ove, sardzhant m. regional sergeant 

Gy saríq m. Arabic 1 thief 2 plagiarist 

43,L, sariqá f. Arabic thief 

a$,L. saróka f. pink starling (locust-eater) 

c^, sārməkój f. asl sárma f. «s sārmóy f. orach, 
mountain spinach, Atriplex hortensis 

oule sārindá f KU sāríng m. „ù. sāringóy f. kind of violin 

Glebe sarwan m. camel driver, cameleer, camel herdsman 

goh sārúdzh m. cement 

slu | sāró oblique of yyw" s35 (S29 lw 4, three kurukhs wide 
(about 10 kilometers) l 

oly ? sará f & Ila 

due lgürn m. € woe 

Sole * sari Arabic communicable, infectious 5, dole 
communicable diseases osts) glu S (ce. hospital for 
infectious diseases 

col ? sáraj 1 equal, equivalent 2 m. equal, match J |J 4 Glu to 
have no equal 4-5 2 gylv de Gs PD He has no equal. |» 
g yh olda oss These two boys are equal. yhe Lj asd aia > 


4J&l, Settle accounts with him for me. 
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Ye Ge saritob m. equality 

ju sar dying, being killed (of crops, from frost, drought, etc.) 

ols sard 1 m. plural cold (weather), frost g ozh o Tt is cold 
today. pS ogh a o o I feel very cold today. 2 m. plural and 
oblique singular of gy gaa lw S zo inthe cool shade a 
ces ue ouo ss ina cold place P osb ol ople «a8 5. proverb 
to experience much in life » jl. $e idiom delight (of my 
eyes), consolation 

v3 0,le saro-tawdd m. plural onion soup 

«e sar$j f. de sari sari (Indian women's dress) 

jlu 'saz 1 m. .1 equipment, gear alw, s| jls accouterments 1.2 
harness 1.3 saz (musical instrument) 1.4 music all jl. > musical 
instrument J,S ju « Jes jb compound verb to play (a musical 
instrument) 1.5 lift (construction) 2.1 made, manufactured 2.2 
in good repair, unbroken 2.3 well, healthy w jL- Iam healthy. 
2.4 proper, fitting; appropriate; suitable; pertinent, apt, to the point 
sJ esL l5 That is not the right way. 2.5 in agreement, in 
conformity with something 2.6 being in good order; settled, 
arranged (2545 5L. 4,5 Things are not going well for him. 2.7 
correct, right »5 » "i sjL. I» That is true. 2.8 business-like, 
efficient, sensible (of a person) 

jl. * saz making, fabricating something jus cels watchmaker 

jl. sazish m. 1 compact; agreement; deal; compromise (jl. 
J,S compound verb to come to an agreement; enter into a deal, 
make a compromise 2 Eastern plot, conspiracy 

OWS iL. süzishkár m. conciliator; double-dealer 

(sj sazishi conciliating; accomodating, easy-going, easy to get 

: along with 

cjl sāzóķht m. harmony, consent, agreement 

oljk sāzmán m. organization; enterprise, production facility 

oj. sazanda, sazinda m. 1 musician 2 creator, builder 

jUs;L. sazubáz m. furnishings (e.g., of a room), furniture 

oblus;ls sizusiman m. furnishings; equipment, outfit, 
accouterment 

Jù sāzawól denominative, transitive [past: Saju] 1 to 
manufacture, make; build; create; draw up (a plan, a design) 2 to 
write (a book); compose (a song) 3 to sew 4 to repair, fix; adjust, 
arrange 5 to prepare, (make) ready Jj. yb a3 i» to prepare 
for a trip 6 ironic to spoil, ruin, wreck; upset, frustrate, foil 4 5 
jj 43), We frustrated them in this matter Jajlu ow SS to 
reconcile with someone 

de lgazi 1f & jl. 2 m. regional musician 

de ? sāzí f. manufacturing, production dile? Lb aircraft 
manufacturing 

Ja, jjU« sazedól denominative, intransitive [past: 5% 54] 1 to be 
built; be manufactured, be produced (spj ;J ssi anew road is 
being built 2 to be repaired, be mended, be put right 3 to get 
running smoothly, come right, turn out all right 4 to be written, be 


in writtenform 5 to prepare for, get ready for (e.g., a trip) 6 to 


suit, fit; be just right Ju, jl ow proverb to be reconciled, 
reconcile oneself 

sajle sāzedó m. plural 1 manufacturing; building 2 fixing, 
adjusting, getting organized 

eb. sati' Arabic sparkling, twinkling, shining 

jsbls sütür m. Arabic * Jg. 

cels sa'át m. Arabic 1 hour cU. «9 , an hourandahalf :,5 
cL. inan hour , iS accly J a in twenty hours 2 clock, 
watch 3 time Sui atu y after some time osle a uels from 
time to time cel Ip a. cols g3 aà instantly csele ais d un 
instantly ccl. |> . just now eal xə a along time b hourly; 
constantly, continuously awwsjs celu J£ after some time s 
cele sometime ju Ai ASS cock. .J> having taken a little walk 
esl. 4 accident dang csl. to havea goodtime 5 S jbuk 
yw a esl. proverb Eastern You can't turn back the clock. 

dog cl. sa'atterí f. 1 pastime, entertainment JS dog celos to 
have a good time 2 delight, joy 

NSooye col. sa'at dzhorawinkaj m. jlu och. sa'atsáz m. 
watchmaker 

gj cel. sã'atsāzí f. manufacturing of watches 

Yi, cl. sa'atwala m. watchmaker, watch vendor 

(ls sali 1 assiduous, diligent; careful, thorough, painstaking 2 m. 

] adherent, zealot 

fl. saghar m. cup, goblet 

Stl. saghri fm. 1 croup (ofa horse, donkey) 2 shagreen, 
shagreen leather 

Gl. siq m. Arabic 1 shin, shank 2 boot top 3 stem, stalk 

4>5l. sāqchá f. pedicle 

3L, sagit Arabic 1 falling 2 annulled, having lost force, having 
become invalid |$ L3U. 44S 4J to consider invalid |» sl5,1,3 43^ 
ĝo böle as kel This agreement is null and void. 

J,b3L. saqitawdl denominative, transitive [past: _S „= LW] to 
annul, declare null and void i 

Jobst. saqitedal denominative, intransitive [past: 5% b3l.] to be 
annulled, lose force, become invalid 

asl. saqa f Arabic stalk; stem 

(dls saqi m. Arabic wine waiter 

aol (jl saqinama f° bacchanalian song 

Ss bi sak m. singular & plural history Saki tribe 

Stu ? sak m. plural F us 

SUS. sak pak very pure s; 54 SL. It was very clear. 

eS. sakit Arabic 1 (keeping) silent; taciturn 2 quiet, calm, 
tranquil 

osu sakat m. electrical engineering socket, outlet, receptacle 

ysl. sakakh 1 m. animal 2 breathing 3 animated 

PIN sakakhwálaj m. grammar quality of being animate 

oss sakik Arabic 1.1 immobile; immovable, motionless 1.2 
calm, tranquil; quiet Jas Sls compound verb to fall silent, settle 


down, compose oneself 1.3 physics static 2 m. .1 resident, 
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dweller, inhabitant 2.2 linguistics provided with the diacritical 
mark sukun 

dls (Sk sakinwialaj m. peace, calm; quiet 

(Sl sakaj m. start of blooming of the roses 

Sl. sag m. plural greens, vegetables 

4l$L. saglá f; copper boiler, cauldron 

o sügnáj m. 1 dish of rice and vegetables, vegetable ragout 2 
dish, plate 

4j» SL. sagudaná f sago 

cS Ls sagenáj m. © Sl 

JL. sal m. plural sand; gravel 

JL. ?sal m. year 

Yu salar m. head, leader 

gj YW. salarzi m. plural 1 Salarzai (a tribe in Badzhaur) 2 m. a 
Salarzay 

WL. salíb Arabic negative 

coy 9edlu salkhurda elderly; old, aged s = 02) sJly » old man 

alJL. saldana f medicine leishmaniasis, oriental sore 

Su. salik Arabic 1 going 2 m. .1 traveller 2.2 mystic on the 
path to knowing God 

o SJL. salgira f anniversary, year, date of an event 

aiL sālgásht m. agriculture fallow land 

Ju. salim Arabic 1.1 healthy, unharmed, safe 1.2 good 1.3 
happy, satisfactory; successful 1.4 safe 1.5 correct Js ea 
right 2 proper noun Salim Jis JU, sound mind 

Cae yl ge salim-ul-a'z4 Arabic healthy (ols! Les! dl. 
healthy people 

aLJl. salimana satisfactory, happy, successful 

(jk sālán m. ragout 

sl ' salandi f 1 short wind 2 asthma 3 labored breathing 
(with pneumonia) 

“wl. ? salándaj 1.1 suffering from shortness of breath 1.2 being 
out of breath, puffing and panting 2 m. asthmatic 

SJ. | salang m © J 

SJL. * silang m. Salang (pass) spl; KJW. > the road over the 
Salang (pass) 

Jù sālú m. silk kerchief, silk shawl; veil J,5 „~ 4, L to throw a 
kerchief or veil over one's head 

alJl. saluwala f 1 girl ina shawl or veil 2 folklore sweetheart, 
beloved, darling 

oU salón m. salon, room 5C. 51, , » diningroom | | JUz^ » 
Ogle iu o> cole reading room gps shs ios bar ' 

Agl sālwedór m. El Salvador 

als sala used with numerals als je four-year 4JU. , one-year- 
old 

ol saláj m. *' le 

AjJU. salijaná 1 yearly, annual 2 f. annual pay, yearly salary 

oU UL. samán m. 1 household things, utensils; property; baggage 2 
equipment; gear; materiel gbl- äp» > electrical equipment s 
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oble o» ghle military equipment 3 things, stuff, 
belongings, goods 4 harness 5 7 able 

alle sāmāná f. pomp, splendor, pomposity 

JW. simbal S Jhou 

JUL, sambalawól denominative, transitive @ J JU 

¿Jsle sāmbólaj one not wearing trousers 

go sámrádzh m. regional imperialism 

cl sāmrādzhí regional imperialistic (of policy, etc.) 

pale sami' m. Arabic 1 listener, auditor 2 plural gles. 
audience, listeners 

asclw sami'a f Arabic hearing, sense of hearing JS asslu 
compound verb to listen 

Sil «xL. sami'anawazí f. to delight someone with gossip * | > 
JS ili ann. 

|,ol. simoa f Samoa 

cols ' sami Arabic 1 Semite 2 Semitic (e.g., language) 

ies ? sami Arabic tall, high, elevate, exalt 

ales 3 samdj f Eastern the client's side (which is paying taxes to a 
district chief) 

glu | sin m. € sua 

jl. 7 san m. 1 parade, inspection (of troops) di gla. Jays ole Jj 
compound verb to organize a parade, make an inspection (of 
troops) J,$, oL. compound verb a to take part in a parade b to 
conduct an inspection (of troops) 2 (numerical) strength (of an 
army); bringing up to and maintaining strength (of an army) 

jl. * san m. whetstone, grindstone, hone 

sls ols san-paulu m. Sao Paulo 

Kms sölu sānto-domingó f. Santo Domingo 

ol santi f abbreviation of esu. 

Shoal. santjagó Santiago 

ph santimétr m. centimeter 

Sige obe san-dzhozé m. * (55 3L. 

sadly sancha f 1 mold 2 template, pattern 3 matrix 

aoulu saniha f. Arabic [m. plural c |». sawaníh| incident, 
happening, adventure; event 

ol. sandi 1 mourning 2 m. weeper, mourner 

oul. sainda f groan(ing), moan, weeping, crying, mourning dX 
de» compound verb to mourn 

JUL. sandü m. brother-in-law (husband of wife's sister) 

ol ' sāndá f skink (lizard) 

sule ? sándó m. breeding bull, stud water buffalo 

sU. ? sandá f^ female water buffalo in heat 

wl sandi seeking refuge, seeking asylum Jus Sele compound 
verb to seek refuge, seek asylum 

us. sans m. sauce, gravy 

o3245] Us gw sansalwedér m. San Salvador 

ey Kw Guile sanskrit m. Sanskrit 

js-L4 sünsür m. censorship Js dy pile 5 to institute 


censorship over something 
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Sal 9 gU. san-fransísko m. San Francisco 

aSslu sanga f 1 bough, branch 2 off-shoot, branch 3 lance, pike, 
spear 4 caravan (on horses); party of travelers (mounted) 

(Sv. sangdj f wooden pitchfork 

guys gl san-marind £ San Marino 

ole gle san-huaén m. San Juan 

(5^ ol» san-hozé m. San Jose 

plu ' sani m. 1 history inspector for maintaining army strength 

- (under Ahmed-Shah) 2 31.22 

co» ? sani calico, cotton, (made) of cotton (of fabrics) 

jiu san m. 1 stallion 2 bull, breeding bull, stud bull 

sU saw m. history tax, duty, assessment 

gel sawan m. regional savan (the fourth month of the Indian 
calendar: July-August) 

ssl sawü 1 noble 2 rm. master, owner 

osse sāwutób m. nobility, nobleness 

Lagle sawisa f. confidence, assurance, certitude 

(Lo sa f. 9 UL. 

ad olu sahpohóna f. psychology 

pl. sahir Arabic not sleeping, being awake 

US ols sahkékh m. S ys U 

gw ol. | sahlandi f = cal 

gad ol. ? sahlándaj m. € owl? 

ol. sahi 1 animated, lively 2 civilized 3 free 4 ardent, fervent, 
passionate, fiery (of feelings) 

Sel. sahukar m. Eastern usurer, money-lender 

La» »L, sáhwisà f 7 Loss 

lu saj m. hollow, depression, ravine 

Lywl. sajbirja f Lgl. Siberia 

Uz sajpris m. Cyprus (the island and the country) 

yl sair Arabic sl. 1 other 2 m. plural military privates 

ople sājrá f. goldfinch 

Sj sajzmiki seismic 

dla sais m. Arabic él. groom, stableman 

Gl» saiq Arabic gl. 1.1 drive on, urge forward 1.2 leading 1.3 
prompting, urging, inducing, impelling 2 m. driver, drover 

gunz JIL. sajkalodzist m. psychologist 

cm SS sajkalodzí f£. psychology 

Aa sájkál m. bicycle J > JSL. compound verb to ride a 
bicycle 

oA sājklón m. cyclone 

osu sājgón m. Saigon 

Su. sajagi type of currant (dried in the shade) 

A ! sail m. Arabic Eù 1 beggar, mendicant, cadger 2 
suppliant, supplicant; petitioner 

d ? sail Arabic JU 1 liquid, fluid 2 m. [plural: jM. « lau] 
liquid, fluid 

all. saila f£. Arabic suppliant, supplicant; petitioner 


ce sajntíst m. scientist; naturalist 


vel sájans m. xsl. science; the exact sciences; natural science, 
natural history aJ SU pls > mathematics and physics 
department yl- sz) elementary knowledge of natural science 
ole (b a physics b natural science, natural history 

P lu sājanspóh m. olauyls sāyansdån m. 1 scientist 2 
naturalist 

ce sajansí scientific; relating to the exact sciences „siylu 

el Sx scientific problems : 

4L sajá f. 1 shade, canopy; cover Jou pe aS clu Js. tobe 
afraid of one's shadow 2 figurative protection, patronage alos 
(tS a4. under the protection of someone Jay i) tS alu a a to 
be pampered, be spoiled b to be dependent, not be independent 3 
canopy 4 awning 5 gnome 

vl alu sajadar shady 

oly elu sajawan m. 1 canopy 2 awning 3 umbrella, parasol, 
sunshade 

~~ sab m. Arabic defamation; insult, outrage JS) an « SS Gus 
compound verb to defame, shame, dishonor 

Lo ssbá 1 m. .1 tomorrow e lw >» tomorrow lw 4 the next 
day, on the morrow, the next morning 1.2 morning 45 24 Lu > 
the morning star, Venus asl a the next day b the next morning 
J Slaw 44 to stay over-night 2 tomorrow Lu |b alu the day 
after tomorrow 45 js . ©; Iam going tomorrow morning. 

alu sabbaba f. Arabic 3,5 ol index finger 

col | sbat m. room; veranda 

cl ? shat m © ols 

Jl. sbatawél denominative, transitive © J ssl 

qoe sabarin m. dawn, daybreak 

stl sebāstópól m. Sevastopol 

oglu sabagtin m. 399. sabāwún m. dawn, daybreak 5,95. 5 
Gis dawn a5 6,5. by moming 

JL sabála 9 4X Cus 

bu sabanaraj m. breakfast J,S blu to have breakfast 

coe sabaji 1 attributive morning JU cal a early morning b 

: early in the morning 2 in the morning 

www sabab m. Arabic [plural: 45. sababina and Arabic Cul 
asbab] 1 cause, reason asu ats al: amu ogo al for this reason; 

3 È h 9 o hol in reality, in fact, there was another reason 
Am (So ew lo Be Op ep AED de. Ae SD reus AES eb ss. 
for this very reason a. 099 4, fortwo reasons 4 dlgis sws) 
s owing to the lack of money az amw 52 4)... because... 2 

means oww a 3L > with the aid of the wind 
cu sabat m. mother-of-pearl 
Sols  sabtrapiki subtropical a. Se! # =~ the subtropics 
olx subhán m. Arabic 1 thank God, God be praised, glory to 
God 2 proper noun Subkhan 


ail ol. subhanalláh Arabic interjection oh Lord, oh God 
ala subhanahu Arabic religion praises to the Most High! 
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aw Ssbád m. 1 basket 2 technology cradle, bucket 

Ju ' sabor m. 1 cypress as 2 cypress 2 arborvitae 

o ^ sáber m. * o! 

byw SAbra f Cypress » pw Aes d puw as «ow dow a Slender and 
shapely cypress 

jy. Sabz 1 green; fresh; young 2 swarthy, dark-complexioned 

Sp; sabzbárg m. history tax on agricultural crops 

olgj sabzwár,sabzawár m. 9' ju oe 

oly Sabzwaraj 1 Sabzawar 2 m. native or resident of Sabzawar 

oj Sabza 1 f .1 greens, grass 1.2 fluf, fuzz (on the chin of a 
youth) 2 swarthy, dark-complexioned 

S> sabzakhurák ;. skylark 

jb sz sabzazar m. meadow, grass plot, glade, clearing 

Sow Sabzi m. plural greens, vegetables _ sj. > garden 

oU uu sabzikár m. gardner, vegetable grower 

GIS Siu sabzikari f 1 vegetable gardening, vegetable growing 2 
vegetable garden 

cR vx sabstéshan m. substation 

Ge sabaq m. Arabic [plural: 255%. sabaqhna and Arabic Shl 
asbaq] lesson; studies 43,5 gu > class ul xe compound 
verb to take lessons Jou! gw as alee > to study with a teacher 
J bows Ge compound verb to learn a lesson by heart jy. > & > 
Jus to study with someone jy G al ; toteach someone hs G 
Sals ġa Have you learned the lesson? gew 5 cle S 4 
* SI» In what class is he studying? Jeol m D c dasl jaw 
compound verb to learn a lesson by heart J u$ Res Q4 to send to 
school 

j ial ads sabaqamuz instructive 

ca. sabagat m. Arabic priority J= ciw „mle l>» to recognize 
someone's priority in science ] 

isi Sabagí 1 relating to lesson 2 m. student, pupil |j.» oj 

: %G» schoolmate : 

Sr ! sabk m. Arabic 1 school; trend (e.g., literary school) 2 
good style, language 

ees ^ subük € Seu’ 

Gow sabanaráj m. *' (g,UL.. 

Ax». Sabóna f satisfaction J,$ 4.4 to be satisfied 

s= sabó oblique plural of asks 

wyw sabús m. singular & plural 1 bran 2 rice husks 

aSU sabunáka f. rice kasha with green vegetables 

ois Sabónaj m. leavened dough 

$e Sabirá alliterating word with 4S. 2 > cu^ 2303 Poem 5s He 
is my (own) brother. : 

de sabíl m. Arabic 1 path, road 2 means, way 3 treating, 
entertaining 

e sap 2. 1 interjection smack 2 finished, completed JS a“ 
compound verb to finish, complete Jas e compound verb to 
be coming to an end, be nearing completion 

e sapá ^ Ue 
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aol. sapacha / 1 awning 2 bench 3 platform, dais 4 low 
mound of earth along the sides of a peasant house 

Al spakha f type of needlework 

SU Uu. spartak m. almondleaf willow branch, whip, lash 

cul sparokht m. (3)l. siparish, suparish m. aca) 
sparakhténaf 1 order 2 commission, errand, assignment, mission 
Js së 7 Atay to carry out an assignment ils cay lw > letter 
of recommendation 3 application, intercession JS ax» oes 
compound verb a to recommend someone b to intercede for 
someone 

J Us sparól 1 rransitive [past: »jķw =s] -1 to give an assignment, 
assign a mission to, entrust 1.2 to pay in, deposit (e.g., money ina 
bank) 1.3 to hand over; transfer, convey 1.4 to bury, inter _» 

wie ! sparlí £ 1 horseback riding Glu ly > harness „Jew 


J,S compound verb to go in for horseback riding 2 retinue; 


ct cole ue ul e Log coles e ul) Farewell! 2 m. aL. 


cavalcade 

"I" > sparlaj, spardlaj past participle of 3 p 

ces spüróndzáj m. storehouse, depot, warehouse, place for 
storage 

jj sparona f 1 order 2 commission, errand, assignment 3 
handing over; transferring, conveying 

yes ! spára f£. plowshare 

bs > sipará f religion each of the thirty chapters of the Koran 

ole spars 1 m. plural and oblique singular of gow >) uw ! m 
Mount up! (command) 2 m. .1 crew 2.2 passengers 

bs ^ spard imperfective of 3 bero 

bs 5 spara imperfective imperative of J es 

Sole supari m. singular & plural betel nut 

o8 Sole» sparitir m. plow beam 

ile sipas m. religion praising, glorifying hs uly b> to 
glorify someone 

aol wha sipassnama f. letter of thanks; written greeting to 
someone marking an event or occasion Jys asl wl» to read (out) 
such a written greeting 

azolu spānchá f 7 alu 

Js spand alliterating word with Sg 

sw spanda / Syrian rue, wild rue 

ail spanó imperative of. Jipu 

olw sipah m. history army, forces 

Mle ola sipahsalar m. = YU ayw 

ok spahi, sipahi m. fighting man, warrior; soldier glLslu aol 

history Guards akw LJ, » Eastern police awl akò s elu d 
& qs proverb Eastern all are dissatisfied with their fate 
(literally: every soldier is tired of his horse) 

vs sly spahitob, sipahitob m. military art, military affairs 

ae gil sipahikhaná f. regional barracks 

d iia spahigari, sipahigari f 7 O55 blew 

cus ais spahiglá3aj m. tin soldier, toy soldier 


417 


Pashto-English Dictionary 


ce spají, sipají m. ceo d A 

exe» Sipát m. colloquial *' cà 

pom siptámbr m. te im. September 

íi Spükhza f. 9 au gyw 

J s Spekhawól transitive [past: sss | ;] 1 to untie (e.g., a 
knot) 2 to rip open, rip up i 

d spokhed$l intransitive [past: sJ2-4;] 1 to come untied, 
come undone (e.g., of a knot) 2 to be ripped up, be ripped open 3 
to open (of the eyes of a puppy at birth) 

a : spar, sipar m. 1 shield 2 forecarriage (of an artillery piece) 

e ?sapár m. * à. 

Sy Spirít m. plural alcohol c4 ij^» gasoline 

n spartjáà f horseback riding 

Js ym sparkhawól transitive Jc 

om ' sporkhaj m. 1 awl; needle for sewing burlap 2 knitting 3 
linchpin 

om ? sparkháj dry, hard, tough 

ai, sporgha / 1 well (e.g., the shaft of a kahriz) 2 pit, hole; 
foxhole 3 type of pattern 4 small island, islet 

cba» Sperghój f. spark d l oè l> Sparks are flying off the 
bonfire. 

S sparák m. botony larkspur, delphinium, Delphinium Zalil 
(yields a yellow dye) 

S siparkákh m. brave man, courageous soul, brave spirit 

lo ' sparlanaj m. rider, horseman 

clo ?sparlanáj Eastern Spring 

xe sparló f |J. ! f£ riding (horseback); driving Sl, PP d 
hippodrome 4) ,w JXuwb> bicycle riding Jou Jw « Meo ayw 
compound verb to go in for horseback riding \5 J. 4, to rush 
along on horseback s gpu aw la> s» He isa very good 
horseman. aS l |J bu » passenger plane 

co Sparláj m. Eastern Spring 

f+ spormógh m. fat (e.g., in soup) 

c) Spermegháj m. 1 spark 2 = eu 

4x»... Saparmajná m. plural regional military sappers, combat 
engineers 

3p. Sparó oblique plural of jee 

Js o4 Sparawól denominative, transitive [past: $ „æ js] 1 to 
help someone mount a horse; seat someone in a car 2 to wind (on 
a spool or bobbin) J; re asl to let water onto a field, irrigate a 
field 

As Sparawéna f. helping (someone) to mount a horse; seating 
(someone, in a car, etc.) 

Pe !sapára f. 9 bia" 

Pe ? suprá f. > pw 

Pe ? spará feminine singular of dne 

23 èx" Sparawar broad, wide, broadened, widened 


Sexe Spirit m. plural alcohol, spirits 
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Ja, ix Sparedól denominative, intransitive [past: gw seu] to seat 
oneself, get on or into (e.g., on a horse, into a car, etc.); ride (on 
something) 

cos Sparedünkaj 1 present participle of Ja bee 20m. 
passenger; rider, horseman 

eA) Sparedó m. plural boarding, putting aboard; riding, driving 

4&4 Spor open, opened out, unfolded 

J e sperál transitive [past: 33w 5, »] 1 to turn around, swing 
around 2 to open (the eyes, e.g., of a new-born puppy) 3 to strip, 
disassemble, dismantle, take to pieces 4 to rip up, rip open 5 
figurative to elucidate, ascertain J al dlae to getan 
understanding of the cause 

2.5 Sporód present stem of J pw 

Sze Sparój f. wooden bolt (which fastens the plowshare to the 
plow beam) 

4»... Spegmá f. nostril 

ose» Spegón Eastern lousy 

vw spoga f Eastern louse |f; »sjl, 43 (eu. proverb He is 
awfully stingy. : 

«£u Spogój f. aphid, plant louse 

4x.» Spókhta f. 1 ankle; pastern 2 figurative basis, foundation 3 
figurative the real but hidden cause J, Ql x compound verb to 
give away secret, betray a trust 

sy. Spoghza f. anatomy pubis 

dee sapáq m. * GS 

Sw ! spok, spuk 1 light, lightweight SG Q light tank Qu 
ose light machine gun 2 weak, slight 3 light, easy ls S 
an easy matter 4 insignificant, contemptible, shabby, wretched 
(ew worthless person JS. bas Sen ty la S So ale 
FES a ps aS ày aslo to treat someone with disdain, view 
someone with contempt, hold someone in contempt, despise 
someone 

S ? sopák ;. measure of length equal to the width of four fingers 

doe spokáwaj m. 1 disrespect 2 insult Js! ssl ale to 
insult someone, demean or belittle someone 3 meanness 4 
insignificance, contemptuousness 

eg. spektób m. Us. spoktya f = dln 

Mes So spok-spand worthless, contemptible 

ase spokwalaj m. 1 light-weight, flimsy, trivial 2 
insignificance, contemptibility 3 humiliation; insult (Jiu & > 
J,$ to insult; humiliate, belittle 

J Xe spekawél denominative, transitive [past: S Sp] 1 to 
facilitate, make easy 2 to insult; humiliate, belittle,demean a5 
2 SX He insulted me. J sw YE compound verb to abase 
oneself, grovel (25 (2,5 (Suse (exo 532 idiom They were hurrying. 

d S spokawóna. J-i making lighter, easing, facilitating 2 
insult(ing); humiliating, demeaning, belittling 

aX spóka 1 feminine singular of a) 5 2X pu 0d pd AD pe l S 
offensive word J,$ » 4X compound verb to insult 2 f. .1 


lightness, light weight 2.2 4 ,Jljs uu; Sy oe ids Sus ale 
Je» to insult someone 3 nonsense, rubbish 

S spekedól denominative, intransitive [past: $& eS] 1 to 
become light, lose weight 2 to be insulted, be humiliated 3 to 
suffer humiliation, be humiliated 

4-5... spekedóna f; 1 reducing (of weight) 2 offense, insult; 
humiliation 

o spegón Eastern *' oí. 

do dee spolaghzaj m. botony caltrop, puncturevine, Tribulus 
terrestris 

Ni. spilag m. fat (goat, beef) 

Jy spdlga f mica 

ee spolóm m. 1 *' J.. 2 gossip, gossiper, tale-teller 

4. spélma f. turtledove 

ce : spolmaj m. horse with a star on its forehead 

c ? spoelmój f. botony calotrope, Calotropis procera 

ce spelenáj m. usually plural lw spoloni the seeds of the 
Syrian rue or the wild rue; seeds of the ispand JS mm 
compound verb a to burn Syrian rue b figurative to sacrifice 
Jas shwle 5 to die for someone lew sh cob5 Lam ready to 
die for you! gle tw > grasshopper 

«~~ spam m. 1 eye (ofaneedle) 2 hole (for an earring) > _.4 Is 
(X? eee J (gt that's a great rarity 

Loses spama f 1 thrift, economy J,S5 lay compound verb to save, 
conserve, use sparingly, economize 2 economics 

Spo spamuk thrifty, economical 

J posu Spamawol transitive [past: oslo œs] 1 to save, conserve, 
use sparingly, economize 2 to spare something a ju; d» (e 
deo to spare no effort depo a o asd 5 (S143 Joo (eo to 
make any sacrifice 

ce Spamáj *' .$ pope 

deo spamedàl intransitive [past: >+..«3] to be saved, be used 
sparingly, be kept in reserve 

(pu sponkhdraj m. Fb Pipes! 

C spanddkh m. 1 large ball of yarn 2 ball 3 dummy calf, 
stuffed calf (which is put next to a cow so that she will give more 
milk) 

49.4 spondokha / playing ball JS 4&5. compound verb to 
play ball 

$c. spónga f Y aas 

cx. spengáj f. T (ues 

ge Spon m. syllable JS ge compound verb to read syllable by 
syllable 

cote Spansdj m. 1 yarn (cotton) gh suw 3 cotton fabrics 2 
thread be CE 65 » ie proverb It breaks where it is thin, 
a chain is only as strong as its weakest link 3 medicine 
dracuncullasis 


om Spansín cotton 43 ye reversible rug 
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Se spankáj m. spark 

de spenól transitive [past: ail (4, s] to take apart carefully, 
parse, analyze 

J sx spenawól transitive [past: ol (2 3] to open (buds) 

coe Spónaj m. € dee 

den sponeddl intransitive [past: Ass“ s] to open, come out (of 
buds), bloom 

Kin sputnik m. satellite (e.g., earth satellite) 

Nise Spoták |. spotákay |.» sapütay 1 mean, base, foul, 
vile 2 shallow, superficial; light-minded, frivolous 

ASS yeu spókhdza f 4&2; spókhtsa f. s;».-4 spókhza f. 422 gyw 
spókhsa f. anatomy pubis 

2A ' spor 1.1 [f èx, M. plural skw, f. plural eor] sitting, 
riding (on a horse, in a car, etc.) gm js Mount up! (asa 
command) 1.2 wound; planted, put on 1.3 raised, lifted (of water 
in a canal or irrigation ditch) 2 m. rider, man on horseback  ; 
> tripod, trivet 

m 2 spor 1 stale, old, not fresh (of bread, food) 235» », «s stale 
bread 2 lenten, without meat or milk, lean 3 coarse, improper, 
indecent (of a word) (bs Aw gss to say insulting things | ; 
Me hookah with hashish 

mm > spor m. biology spore 

Vox Sport m. c». sport m. sport, sports P Coxe > gym 
clothes gbl is > sports equipment JS © os compound 
verb to go in for sports Ssss gys > trainer 

ou^ wo Sportmajan m. sports lover; sports fan 

se Sportí sporting, sports, athletic 

. s~ Sporkhór living on cold food 

cos Sporkhilaj using foul language 

Spy s+ sporstérgaj shameless, insolent, impudent, brazen, 
unconscionable 

hss sporwálaj m. 1 staleness, lack of freshness 2 coarseness, 
rudeness 3 bad taste, lack of taste, tastelessness 

Ji p ! sporawál denominative, transitive © Jy uve 

dis Ju ? sporawól denominative, transitive [past: D ox] 1 to 
make stale 2 to make lean 

fy Spóra 1 feminine singular of. e ? 2.1 stale bread; dry crust 
2.2 unpleasant word, offensive word 

do» Spori 1 feminine plural of y sya ? 2 f plural insulting words, 
offensive words J,$ Sos compound verb to insult; give 
offense, offend 

Jade gee ! sporedál denominative, intransitive due 

d», v ? sporedál denominative, intransitive [past: Ax] ! to 
go stale, become stale 2 to be lenten, be lacking fat 

c5 Spogmój f 1 the moon, moonlight Js cy oe > lunar year 
oys osa artificial earth satellite » 15 22, 4 » lunar 
eclipse em ot, & 9 full moon 09 (22) 5. The moon is 
shining. (2: B H GS eys odiy o The moon is full. 2 
proper noun Spozhmay : 


419 


Pashto-English Dictionary 


£ 


Ee Spóghza f. T add yew 

gars SpuD DL T ies 

cx Spünaj m. medicine ringworm 

aww Sipáh m. F olw 

sé Sipahár m. 1 evening 2 military third watch 

ò sipahrá f 1 sky, heavens; celestial sphere 2 figurative fate 

SYL dope sipahsalar m. 1 commander-in-chief 2 marshal 

ot ! şpaj m. [plural: cm Spiand gU spiyan] 1 dog; male dog 
2 abusive dog, son of a bitch J, ux S 3 to rebuke someone, 
lecture someone, give somone a good dressing down Jas om 
compound verb a to be cowardly, be base b to be stingy „e > 
Js (o mato be shameless b to be scanty, be skimpy o5 
o3 fen HS 539 > ee proverb He is an inveterate swindler. 
(literally: he sells a black dog for the price of a billy-goat) „s > 
"EDT as > proverb two shoes make a pair (literally: a gray 
dog is brother to a jackal) dug wet SIN 5 > to live 
worse than a dog (52 J&Sa yk S93 (ee 4. saying on account of 
a low, dishonest son the father is called name „e 93! > otter 

c > spoj f£. female dog, bitch 

J, oU spjazawél transitive [past: » S a2 tjl] to have a 
miscarriage, miscarry, give birth prematurely 

bos spjáza 1 f. female, dam (after a miscarriage) Jas ye 
compound verb to have a miscarriage, miscarry, give birth 
prematurely 2.1 unripe, green, immature 2.2 premature, 
prematurely born (of a baby) 2.3 wild, foolish 

aUe spijaka / 1 mung bean bread 2 fork 

ox Spipán m. white double-flowering rose 

Shiga spitána f.» gue cc) Spitób r. meanness, baseness, 
loutishness; squalor, filth d ry Ae to behave badly 

4x. Spéta f 1 wedge 2 spoke 3 grain tester, grain-grading 
balance 

te Spitáj m. scoundrel, villain, rascal 

Axe Spitá never, in no case 

dé spedzsl transitive S Jóu 

Cu spets T Aip 

Je spetsól transitive [past: 4c (= 9] 1 to clean 2 to whiten, 
bleach 3 to illuminate, light up ' 

osli spetsalt6d m. Wilk. spetsoltyá f. | Jl l& 
spetsolwalay m. 1 cleanness 2 neatness 3 tidying up, cleaning, 
putting in order 

(Jom spetsólaj 1 clean Je. y.. perfectly clean 2 genuine, 
real 3 uncontaminated, pure JS ees compound verb to clean 
(rice); to refine (crude oil, etc.) 

^ sapéd white 

oce sapedar, spedar m. 1 aspen 2 white poplar 

(see Sapedpdstaj white-skinned 

azdu spedcha, sapedcha f type of wheat 

E spedoltjá f. «JA spedlóna f. 1 naivete, artlessness 2 


narrow-mindedness 


J+ speddlaj 1 naive; artless, open-hearted 2 narrowminded, 
unintelligent, limited 

s. Sapedá f 1 whiting, white pigment 2 7 (co. E 

d^ ! sapedí f. whiteness i 

Sg ? spedé, sapedé f. plural dawn Jobe deo y cx Itis 

. not yet daybreak. : l 

dle un spedechawd m. vs le Sg m. plural dawn, daybreak 

"m le us sperkhwülaj 1 using foul language, swearing, cursing 2 


m. one who uses bad language, a foul-mouthed man 


Soe Sperkhaj m. 7 ugue 


4S4 5$. sperkundóka f »5,9 .. sperkünda f. crested lark 

Som ' sperkaj m. 1 coward 2 scoundrel, villain, rascal 

Some ? sperkaj grayish; ash-colored, ashen 

Some ? sperkój // omum plant (a medicinal plant) 

dS spergál transitive [past: 4$ 2 | s] to scold, rail at, abuse 
verbally 

4$» spérga f. crude word, offensive word 

J+ sperlat 1 dusty, covered with dust 2 m. slacker, idler, loafer, 
goof-off 

SL sperlakaj m. two-year-old colt 

eo Sperlóm m. fox, vixen 

cA spermókhaj unfortunate, ill-fated; ominous, ill-omened, ill- 
boding 

con Spermorgháj m. beads of fat (e.g., in soup) 

(sos Sperawünaj m. meal, flour (for rolling dough) 

Pm Speró singular & plural [f. oyw, f. plural Sor] 1 light gray 
|» dyw bare desert ASS o pew ol alol ue infertile land em 
&S morning twiilight 2 dusty, covered with dust 3 dirty, 
soiled; turbid; stained, spotted 4 deathly pale, sallow (of the color 
of a face) 5 unfortunate, unhappy, unlucky, ill-fated, ill-stared, 
hapless 6 ruined, devastated 7 unfit, useless J,5 Sl) o p 
compound verb to destroy, smash JS » z- compound verb a to 
make dusty, cover with dust b to soil, (make) dirty c to break, 
destroy d to rob, clean out, loot (a house); destroy utterly » .« 
Jas compound verb a to be dusty, be covered in dust b to get 
soiled, get dirty; become turbid c to be beaten, be destroyed d to 
be robbed, be utterly destroyed 8 without meat or milk, not rich 
(of food) 

ex Sperotób zm. 1 gray, the color gray 2 figurative death, 
destruction 

oU > pee speroshan grayish 

Ce ug speromdkh 1 low, base, vile, loathsome 2 dialect 


submissive, obedient; ashamed 


dls ew sperawalaj m. © O55 > pew 


djs Spezól transitive © JA. 
4»... Spegmá f. nostril 
Sos uu Spistóraj m. tiresome person, annoying person 


4L» Spésta f. leavened dough 
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AL. Spékhta f. anatomy 1 peritoneum 2 pericardium | ài 
Js |. compound verb to give away another's secret, tell every little 
thing about 

J stu speghól m. botony psyllium, plantago, ispaghula, Plantago 
ispaghula (a medicinal plant) 

aS spegmá f. Eastern © d rtr 

co spelanáj m. usually plural |: spelaní Eastern 7 
alba dios uua «Ju$ LSU dli to cure with wild rue, to 
smoke with harmel 

en Spematób m. 1 the period of estrus, the time of heat (in a 
bitch) 2 estrus, heat (in animals) 

4» Spemá f. bitch in heat 

eA. Spematób F o giou 

os Spin 1.1 white JES 4... a white paper b ablank S g SS 
25515 4SJ (25 t Her face is white as snow. gow Argue a white as 
white can be 1.2 gray 1.3 clean, bright Cos mH in broad 
daylight 1.4 sincere 1.5 moral, chaste; decent, respectable, 
honest 1.6 innocent, pure, instained, unsullied 2 m. .1 gray hair 
Ja om to appear (of gray hair), turn gray 2.2 albumin, protein 
om Seo egg white gow 5.2 the white of the eye 2.3 
silver oabl sw > silver bracelets 2.4 the exposed part of the 
body (e.g., the face, the hands) 2.5 snow 2.6 proper noun Spin 

A ose spinbáz m. light-colored hawk or buzzard 

ose Spinbáhr m. 1 Mediterranean Sea 2 White Sea 

ok» ox Spinbrékh sparkling whiteness 

Sy gx spinboldák ;:; Spinboldak (a border post) 

d M ox Spinpagráj m. cleric, mullah (in a white turban) 

(2 ox Spinpóstaj with white skin, white-skinned, white (of a 
person) 

cux Spintób m. Uy J. whiteness 

+ ox Spinkhwülaj beardless 

(22° ox Spindróbaj respected, honorable 

ay ox Spinrángaj white in color, white 

c2» oe Spindróbaj T 255 (e 

v» oe Spinrüs m. Belarus 

3 os Spinzár m. plural silver 

5 ox Spinzardlaj silver-plated 

t) ox SPNZ $5 Ex Spinzdray 1 open-hearted, candid, 
sincere 2 trusting, credulous 

Seley og Spingirtob m. 1 old age 2 gray hair (in men) 

Sry om Spingíraj m. [plural: ¢ oe spingiri and ghey ome 
spingiriyan] 1 an old man Jus G2 ox compound verb a to 
age, grow old b to turn gray, become gray 2 elder, village 
headman, white beard J 5 ¢< 0 owe DK ox owe compound 
verb to elect a village headman 

o oue spinsaba ail de cm Spinsobilella |. riaya ka om 
JS Lu compound verb to empty a house 


clo oue spin-spetsdlaj clean, neat 
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so saw irga ! şpinstərgí f. insolence, impertinence, shamelessness 

Js oS m pep compound verb to behave insolently, act 
provocatively 

ub tu om > spinstdrgaj 1 insolent, impertinent, shameless om 
Jas 5 compound verb to become more and more insolent 2 
ungrateful, thankless 

ce ge Spinsartób m. old age, advanced age (of women) 

g om~ Spinsáre 1 old, gray (of a woman) 2 f. old woman 

ol om spinshan whitish 

ome Spinghár m. Spingar, Safedkokh (mountain range) 

v ox Spinkáb m. white fish 

iS ox Spinkápaj 1 white as foam 2 bare (of a desert) 

cS vx spinkat m. chalk 

SS on Spinkakáj absolutely white, totally white 

S om ! spinkáj m. cA spinkáy abomasum, true stomack 
(sausage for broiling) 

cu ? spinkój f£. US om Spinkéy piece of suet 

c > spinkój f. whiting, white pigment 

ds: om Spingul zi proper noun Spingul 

rn spengá 9' 4s. 

&S om Spin gaídz m. daybreak; early morning, dawn |, Le 
&S fully dawned 

uod ore ' spinlamoni f. chastity, morals 

ai om ? spinlaméne chaste (of a woman) 

M on Spinlómaj m. ermine (in winter), stoat (in summer) 

SY ome ' spinmokhi f 1 honesty, sincerity 2 innocence 

SY ome ° spinmdkhaj 1 white-faced 2 honest, sincere 3 innocent 

cx os Spinninólaj m. 1 rice kasha, rice porridge 2 rice 
drained in a colander 

ls ome spinwalaj m. whiteness 

(253 ose Spinwwrógaj white-maned (of a horse) 

653 ox Spinwazáraj white-roofed 

(£25 oer» Spinwágaj m. Aristida (a type of grass) 

daño (e Spinwáshma whitish 

J x spinawóél denominative, transitive [past: S ce ox] 1 to 
whiten, whitewash 2 to tin-plate, tin-coat; nickel-plate 3 to grind, 
polish, buff 4 to clean; skin (an animal), peel (e.g., an apple); flay, 
skin, dress 5 to bare (the teeth) 6 to resolve an argument, settlle 
(a question, an issue) 7 to demonstrate one's correctness 8 to 
ascertain (the truth) 

os ox Spinwolaj m. white poplar, silver poplar 

Ange ' spina 1 feminine singular of om 2 f .1 silver coin aie 
d) cox xè He has a lot of money. 2.2 fat on meat 2.3 
egewhite 2.4 resolution (of a problem, issue); settling (of a 
matter, a deal) » $5» 2,5 (o 4 They settled this business with 
him. 4J,£ 42 kiss Los dims dpd diw a Clear speech b candid 
expression (5 At compound verb to speak directly, speak 
straight out; speak the truth 
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4x ' spina vocative Oof ipsw 


dpb aiw spina khawra f chalk 

oY ae spina lára m. astronomy Milky Way 

ce Spíni 1 feminine plural of iyẹ“ 2 f. plural .1 Achilles 

: tendon gaiss a His legs refused to heed him. ceo 
J s544 compound verb to throw someone into confusion, fluster 
someone; weaken someone, deprive someone of strength | 
Jus. ;4 compound verb to be scared, have the jitters, be frightened 
2.2 the fat on meat 

Sek a Spíni pajtsé f£. plural diss el sige 4, to give a girl 

in marriage without the wedding rites 

ase spinedál denominative, intransitive [past: $3 y] 1 to 
turn white, become white 2 to be whitened 3 to be tin-plated; be 
nickel-plated 4 to turn gray opw dis~ (2 dxy Ihave turned gray. 
5 to be peeled, be shelled 6 to be resolved (of an argument); be 


settled (of a question or deal) 7 to justify oneself, be confirmed 


p spíjo oblique plural of T 

cu sat m. 1 invitation (to a meal) J,$ c. ile > to invite 
someone for a cup of tea; (ow dole co ln de (50 GS cw or dys I 
(have) invited him for dinner tomorrow. 2 honor : 

c. ? sat even, smooth 

tw sti pronoun 1 oblique of 43? 4&& uw of you » Us with 
you 2 possessive pronoun your(s) 

ge~ stadzh m. *' ju. 

ot | sitar m. sitar 

JU > sattar m. Arabic 1 patron 2 proper noun Sattar 

jt» 7 stir m. film star, movie star 

jt * sitar m. Arabic 1 coverlet; counterpane 2 cover, canopy 3 
curtain 4 screen 

sgk 'sitārá f 1 star Lxx otu compound verb to fall (ofa star) 
2 movie star, film star 3 type of fireworks) 4 fate; lot; (good) 
luck, good fortune 

sje ? stárá f. fear of someone Jud z sj bs Jay) gyk compound 
verb to be afraid of someone or something; waver, hesitate, 
vaciliate 

hs lu sitarashinas m. astronomer 

(wl ol. sitdrashinasi / astronomy 

4 Us sitari m. sitar player 

dyn stára f. peace; reconciliation 

ilas stāž f length of service J,Sjt. compound verb to work ona 
probationary or trial basis, be in on-the-job training 

yj stazér m. probationary worker, on-the-job trainee 

ba stüsu, stáso cea n stasi Eastern pronoun 1 oblique case of 
cu AR glen by you ow sw. with you 2 possessive 
pronoun your(s) JS pw. your village (.u5 jlo a, pw. in your 
city : 

eus stakhólm m. Stockholm 

Jyoti stāmbúl s. Istanbul (jb Jc s the Bosporus 


oU stán -stan (suffix denoting a country or place) stabil 
Afghanistan 

jlub. stanadár m. coming from a well-known family (especially 
clerical) 

alu. staná 1 f. .1 well-known family (especially clerical) 1.2 
threshold (of a door) 2 from a prominent clerical family, 
honorable 

Xs stanó m. pluralof 552? 

Svs. stawondi f. plural nonsense, heresy, rubbish 

Ue. sitajish m. praise; glorification 

duce stajol 1 transitive verb [past: ats „œ s] -1 to praise, laud; 
glorify 1.2 to mention, call, name 1.3 to call, name .5 ; 4i 4 
i. to glorify someone liu cr 45,5 to defame someone 2 
m. plural praise (52 99 sulew > _»9 plasl ls This is a very 
praiseworthy undertaking. 

«ca stajóna f| 1 praise, praising J,$ «uli l> > to praise someone 
2 song; ballad 

Jip. stajwal m. panegyrist, eulogist 

ge stokh, stukh e 2 Js gore se to say unpleasant things 

ee stokh backwards, flat on one's back >» » ae He fell 
backwards. 

es Stadjüm m. stadium 

ym l satr m. Arabic 1 closing; concealment 2 military cover, 
concealment; covered position usl ;| p camouflage 3 
figurative harem; women's side of the house, female quarters; 
women J |S ṣu compound verb to close, conceal, cover; defend; 
hold in a harem 4 modesty 

Jg > star m. anatomy temple 

yov ? stor 1 large; large-scale ody xe amajor port glow a 
large building J,$ x~ compound verb to enlarge, extend Jas i 
compound verb to be enlarged 2 great |,S5,5.J =. a great writer 
3 deep (e.g., ofa well) 4 important, significant (of a business 
deal, issue) 

cob gl ns strütostát m. stratosphere balloon 

Sls» strateziki strategic albus Sojsl a strategic weapon 

agile strantijam m. plural strontium pasil piw iS] wal) 
radioactive strontium 

ad ee satraw m. 1 fallen fruit 2 fallen leaves 3 juice (fruit) 

vx» Satrpókh indulging, pandering 

iste» satrpokhi f£. indulgence, pandering 

a ize stortób m. Wp stərtyá f. 1 size, magnitude, extent 2 
grandeur, power, might 3 importance, significance (of a deal, of 
an issue or question) 

(l storghólaj m. 1 eye-socket, orbit 2 Eastern eyelid 

a$5$ 4 storkokó m. white rose 


om S e storgbedzhón attractive, nice, sweet 
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SoS nu storgtoraj starving JAS 4,954. compound verb to be 
hungry, be starving sw ¢) 9S xu 43 eps 9 +2 so He was very 
hungry. 

g3 oS tia | storgkhugi, storgkhwugi (c+ Š ju f. medicine 
ophthalmia 

S995 paw * stargkhugaj, storgkhwigaj du Sa m. with big 
eyes; suffering from ophthalmia 

=) -$ za storgráp m. twinkling of an eye, instant 

SS wv storgik m. (SS nu f plural Eastern 1 winking SS x0 
je, compound verb to wink Jey OSS nu aile to wink at 
someone 2 twinkling, scintillation (e.g., of a star) 

aw x. storglina f flirting, exchanging glances 

9555 oS x» stargén kokó m. narcissus 

HS x. storgandlaj m. S Je xu 

os$ e storgawór 9 yya jiw 

55) 55 24 storgawortób m. 1 vision, sight 2 keenness of 
observation 

23 e$ si storgwág aj envious; greedy 

a5 xu stórga f 1 eye ,9 $5 s a pupil b the apple of one's eye; 
light of the eyes (endearing address to a son) 4415 I$ a > 
eyesocket | s solo «Sw Jie languid eyes uh Kals 
Spm ga ids eyes full of tears EC PP go > as much as 
the eye can see oi uo xL Ss in an instant A gi VER 
gz proverb a burden of your own choice is not felt (literally: 
the eyelids are no burden to the eyes) 2 star; planet 3 .a5 ru „J 3 
4$ 4 45 the solar disk a p jew > morning star 45 xu jy 3 
s, >l, Eastern the sun has risen 3 4 S5; » anatomy knee 
cap Jel e524 compound verb to glance, look Jusl a$ puw 
compound verb to be subjected to the evil eye 4$ xu «Jaws! aS s 
JJ compound verb a to await, wait for b to hope Ji 4 pw 
compound verb to have one's eye on something, covet J pa aS sa 
compound verb a to close the eyes b to have a little nap, take a 
Map 09 6 5 Ay 0 a5 x4 I didn't sleep a wink c figurative to 
close one's eyes to something, show indulgence towards 4 puw 
J > compound verb to acquire an eye for Jl les 4$ 4 to regain 
one's sight, see again J | 9 ow AS jiu Western to hate each other, 
be unable to stand one another J sa 4$ a. compound verb 
Western to sleep a little, take a nap Js; T 4$ x4 compound verb to 
wink, blink Ju aS aw asd le > Jb pu aS nu asd bo a to be 
afraid of someone b to pay attention to someone J,5 a5 xu 
compound verb to be frightened, shy (of an animal) 4$ jus aż lę > 
JS a js aå lg alJ S to be afraid of, be scared of someone 
Sais aS 2m compound verb P JaK $ pu Jas s. compound 
verb to wink J sel Sze compound verb glance at, give a look at 
Js d s "i ju a to look, to glance at someone b to wink at 
someone J S S5)l S24 to screw up one's eyes, narrow one's 
eyes, squint jj ol us yw > > to grow in someone's eyes; justify 
someone's trust or confidence Jace 3] Sm ailey to look someone 
right in the face | 5l; Sw a to catch sight of, notice b to 
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rely on someone, have confidence in someone LL J pw 
compound verb to go blind, be deprived of sight asl TEST 

Joi £p» des S nu JS, It vexes me to look at him. a 
Js E compound verb to scowl, look at angrily J gn E ou 
compound verb a to close one's eyes b figurative to indulge, fail 
to pay attention, ignore c figurative to play the hypocrite, act 
against one's conscience d figurative to repudiate (e.g., a debt) 
du cs « compound verb a to be closed, be shut (of the eyes) b 
to close one's eyes, die, pass away Ju oS xe. Western to be 
angry at someone J,$ a; 9 usn compound verb to be 
ashamed, be bashful, be shy ds 43) 9 99 au P dals 
Joss (Sx compound verb a to itch (of the eyes) b to be. 
ashamed dps uo dd po uS o dd gus u$ e compound verb a 
to blindfold someone b Western figurative to cheat, dupe (when 
selling something) J.) cS s compound verb to apply black 
makeup to the eyes b figurative to deceive someone Ja, Dp S ju 
compound verb a to work with reluctance b to fear, be afraid c 
to go dark before one's eyes (when mountain climbing, etc.) „$ pw 
J 2! (3 compound verb a to lower the eyes b figurative to be 
ashamed, be abashed, be disconcerted J, ales Se Sx» to 
wait, await (ou al) ae d clos c 4 eo si I awaited his 
arrival. Jows! a> ales Sy Western to be angry at someone 
das diim d © ds dl Seu a lea Eastern a 
to follow someone with your eyes b to work under supervision > 
Ja sŠ (Á u lo to be shameless; become insolent Lj s555 a 
lS 5 _~ lI waited and waited until I was tired of waiting, and I 
ruined my eyes. J, P dS su leo to disgrace or defame someone 
du uS rw compound verb to be blinded J;,» $4. compound 
verb to go blind, lose one's sight Jos, JP uen compound verb a 
Eastern to take a nap, sleep a little b Jays ib pu el... 4 to 
be charmed by someone; fall in love with someone, admire 
someone c jo 5 uS iu srl le 4 to recognize someone (5 iw 
Sr Sot SH A He seemed familiar to me. J J sw a to be 
seeing, have sight, be able to see b to havea head (i.e., to have 
brains, to be smart); understand c to hope for, expect (4) , i 5 
JJ 4 Su to be ashamed of someone Js § pu compound 
verb a to start something bad b to harbor hostile intentions UJ 
Jass $ xu to feel enmity towards someone Jai; (S s 
compound verb a to roll (of the eyes) b to be near death a 
Jjbss compound verb Western to lower the eyes, cast down one's 
eyes (from shame) Jsl lz» (Śp to be angry at someone 

J uen oS to be amazed, be surprised JS dU b dira 
to stare (with bulging eyes) b to be angry, pretend being angry 
Jus alas, S zs a to become clear (of a view) b to rejoice at 
seeing someone or something Jos o. (Sx a to not see 
enough of, not ge enough of looking at someone b to take a 
dislike to someone d 5S compound verb a to open (of 
the eyes) b to come into the world, be born sas " " gu am 


Cod Go 45 Quo HÀ elo «go D have never seen anything like it in 
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all my born days. STR $5» a to be shameless (of a look, 
glance) b to be waiting impatiently, be worn out with waiting 

Ji ure dr uS to become bloodshot (of the eyes) Gp» Siw 
JS a to covet something b to envy someone c to harbor enmity 
to someone d to burn with desire Jas om LS a to be angry, 
be irritated b toenvy Jdsu Su... dit nd pat Se He 4a fo 
pity, feel sorry for or about someone or something b to envy 
someone |S yu (Sw GUL tool a4, Sj > Zirak envies Ahmed, 
Zirak is envious of Ahmed. c to be afraid of someone Jala uS u 
compound verb to abandon shame and conscience (4 (S i 
da as gl ieu Jas to forget oneself, overstep the 
limits of decency J é Kpu duel eis Kpu compound verb a 
to lower the eyes, cast down or drop one's eyes b to dread, fear 
JS anis c s to lower the eyes, cast down or drop one's eyes 
JS uS a compound verb to be angry, become furious, fly into a 
rage J SIS Š; compound verb to speak openly ,$ J » (,$ 
JS to abandon or cast off shame; become more and more insolent 
J} Sau fic » tobe perspicacious, be wise JI $ pu spu lg o 
to look at someone JASI Sp gk gy du SJ d to notice 
someone, take note of someone da SJ uuo uS s ls » to beon 
good terms with, live in harmony; be friends ubi «daa uS no 
dados a to show honor and respect to someone Pn — ô 
SS gab S o He did me the honor of coming to my son's 
wedding. b to come to someone's aid, help du uS ne to 
become sunken (of the eyes, owing to starvation, etc.) d J uw 
Jal se ge Si del e Joel anas S uas Jap ue a to 
satisfy hunger; eat to the point of satiety b not to be greedy or 
stingy Jom ey Sie 7 Jas eu a aulis È 
Js uS yn to set (one's) hopes on something Joab... 3 ue yu a 
to scrutinize, take a good look at; wait for, expect. 45 LÀ = 3 5 
Jys to covet something Js ai » Śp to show the whites of 
one's eyes, die, pass away J jx) Ae y is. 4 to watch the road, 
wait for someone, be expecting someone aS idi S ia 
JS u Jl, to hang one's head; look down, cast down one's 
eyes Jas Gr _S x» a to be hungry b to be greedy, be stingy, be 
grasping |l; E 4 to be closed, close (of the eyes); fall asleep, 
drop off to sleep ados or usui He fellasleep. jus (S 
Eastern to avert one's eyes sila a al) Kpu Eastern He doesn't 


Dd yo S É jiu dy oa S l T will never forget your kindness. 
d is Sa to be shameless, be insolent b to irritate 
someone; pester someone 4l, Ju» j$ a 4; (L5 4j,, He drove me 
into a rage. JJ De? cei 4$ a dy a to imagine, see in one's mind's 
eye b to be shifty, be restless (of the eyes); loom | | 1:5 ,$ iu a eo 
Jel GS to look steadily at someone, stare at someone SA 
JS to bewitch, put the evil eye on Jad ,$ 4) » 5 to see for 
one's self, see with one's own eyes a Esso S piu w 

Eno» Lex Sa s as Mtl, tS zw a to act insolently b to pay 
with black ingratitude c to renounce, abandon, decline something 
diyy Sa a 4S na ys a S a ds $a sa ur id S pw do 
Ja cS b to meet (someone's) eye Juj $ ju 3 as if to see in 
one's mind's eye du J 4$ 2 4J a to disgrace oneself, bring shame 
upon oneself; fall in someone's eyes b to become loathsome, 
become repulsive 4$ 4 s, theevileye &,,$ 4$ a s às ad silos sj 
I treat both the same. suk o a al jl sil Go 4 Sev om one 
doesn't know whether to laugh or cry J, ; J& 4$. »,; to be all 
eyes, be on the alert, be on one's guard, keep one's eyes open 
Spud Sw tete-atete we oVa S Iam waiting 
impatently. So rb (oe Sew 599 ps JS i5 EasternI 
wore my cye out waiting. id ge n v ee “~~ I waited for 
you impatiently. ¢54 6 a P xul P I could hardly keep 
my eyes open. e co ahy ra onn Eastern His eyes have 
become sunken. e à ed s A uS ~~» a Tam in no way worse 
than him. b Iam in no way obligated tohim. (5 x0 St AF Seo ge 
g> They can't stand each other. d as. gu u^ 45 dao! á Iam 
waiting for Ahmed. w cles Ko 9S. xac He (they) put the evil eye on 
me. Js j$ nn gel dy Eastern blind as a bat aS na do S eas 
du Western. $a sido ue GS a silos asc GS zs Gladly! 4, 
Je ot u$ o a to suffer from the evil eye b to suffer from 
people's ill-will shio 5 2.4, Eastern with great difficulty 5 x. 
SF 093 059 A I see double. ppt a 5 nw daS yy dal a S jiu 

J KST Western a to charm, bewitch (by beauty, etc.) b to admire, 
feast one's eyes on (e.g., sweetheart, girl friend) „s43 (g © Śp 
,D Eastern His eyes were bloodshot. s$s, a Jad x ~~ before 
daybreak aise g 354 5 Iam prepared to give my life for you! 
by 491 5524 > to lose all sense of shame and conscience ,$ pw 3 


d A xU ax to become stern, become hard-hearted 


take his eyes off me. 45,5 Á; s Eastern Don't be afraid of Jl, 4$. storgawal 55 «Sx. storgawar 1 seeing, with eyes to see 
anyone. oS 4$ 24 4 os > A lo y to treat somebody with hostility 


JS aS ooa) 4) to have no special liking for someone a aly 


2 big-eyed 3 observant (e.g., a writer) 
Ss 4$ zs storgawartób ;. vigilance, keenness of observation 
JS S x a al sels ale os 4$ za 43,5 to respect somebody, treat oS. x Storgój f. 1 (eye)glasses 2 birth-mark, mole 3 pivot (of a 


someone with respect (5 45 ju aS 4 dle to despise someone, door) 4 disease of the eyes (in horses) 


Sx storgiz & Sy aS nu 


SJ. starling m. T KI pyu 


not respect someone pS af pu aw a to treat well | 25 $22; 
Jas «£54! to undertake something bad in relation to someone lẹ» 


Ja a5 an Saw a ler Sry 52. a, not to be pleasing to (seu satrmaní f. reclusion, seclusion 


someone Jayde 3$» sb A. a to be negligent, be remiss b to be ob. sternab m. ruler; historical satrap 


happy-go-lucky, be care-free Ja, yo Se iS 35.55 4, a to recall, al nu storwálaj m. *' Lj. 
recollect, see in one's mind's eye b not to forget, (of a good deed) dg piu Satrwanda (woman) living in seclusion, in a harem 
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b jiw ! satrá f. Arabic 1 curtain 2 shawl, veil 3 shelter, cover > 
oyiw (>l natural cover J,5 02. compound verb to hide, cover; 
conceal 

>=» 7 sutra clean, neat At JIS zu a neatly dressed 

b jiw 3 stóra feminine singular of gs 3 

oe I satraj m. 1 smallstack 2 bundle, sheaf of ears [of grain] 

ww 7 satraj f 1 © gu 2 scratch, abraison 

Ja sju storedól denominative, intransitive [past: yè p] 1 tobe 
large 2 to grow, increase 3 to be important, be significant 

gs g satri-watri Eyn g g compound verb a to fall b 
to be defeated, be smashed JS g g compound verb a to 
bring down, overturn, topple b to smash, annihilate 

J; q^ Sterawól denominative, transitive [past: $ ges qu] to tire 
out, exhaust 

Ge Storaj 1 tired, fatigued, exhausted Gh uw. ¢ worn out 
J s$ pg compound verb a to tire; wear out, exhaust; (over)strain 
eS Se u$ uos us This work has made me very tired. gags » 
Js Sg a to wear down the enemy forces b to bother 
someone, pester someone, torment someone, exasperate someone 
JS ab gw GE JS i a o a to get tired; become exhausted b 
to toil by the sweat of one's brow dus ge compound verb to ge 
tired; become exhausted 2 ending, coming to an end ps sj 
The day is drawing to a close. 

b storjà f fatigue, exhaustion J xl zw compound verb to rest 
bazl Lps aiis ads s s Sit here for an hour or so and rest. 

Ja, jg Steredál denominative, intransitive [past: 54 spw] to get 
tired, become fatigued 

io G pu storaj-mase f (sie osu stóray-máshe f greeting & » 

J S ee g pi dyw tO exchange greetings with someone 

e t stogh 1 m. .1 sharp rise, steep slope 1.2 road through a 
mountain pass 1.3 complication, difficulty e cb s the 
burdens of life 2.1 astringent J,5 asx. 4J,5 to make one’s mouth 
sore 2.2 unpleasant; harsh 42-4 4xz4 4, in a harsh tone 2.3 
miserly, stingy 2.4 low, mean, vile 2.5 steep ‘J aa steep road 
2.6 harmful; unfavorable 2.7 hateful, odious 

E > stogh m. 1 larva (of the gadfly orwarble fly) 2 abcess or boil 
from the gadfly larva 

aż stogha f 1 rudeness, harsh word 2 unpleasantness 3 tonsil 

ess stakhóm m. Stockholm 

Su. stag m. pin 

d ! sátl, sátol m. pail, bucket 

d > satdl transitive [past: Jw =s] 1 to spread; spread out 2 to 
(make) even, smooth out, (make) level 

e ! sitám m. 1 oppression; tyranny; coercion 2 insult, offense 
JS ~ compound verb a to oppress b to offend, insult 

pam > stam m. 1 quickened breathing 2 muscle spasms, 
contractions (during childbirth, while defecating) Js» 
compound verb a to breath with quickened breath b to exert 


oneself 
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e ? stam m. eye (of a needle) 

lw stama f quickened breathing; shortness of breath, labored 
breathing 

o sitámbr m. September 

oe ! stamón 1 hospitable 2 decent, honest, respectable 

eee» 7 stamén fresh, green 

ots stamaj m. & ge JS «x compound verb to breathe with 
quickened breath 

geen stamedal denominative, intransitive [past: 4% »«] to pant, 
breathe heavily sm %>% szw He is tired and is breathing 
hard. 

gi ! ston f. [plural: is stani] 1 needle ||. yz. compound 
verb to thread a needle 2 awl 3 pin 4 syringe (y «SJ one 
Je» compound verb to give an injection Js; wail to 
vaccinate someone (against smallpox) 5 post, pole; column; prop, 
support yz |, » a wooden pole jx. glk > mast 6 hand (ofa 
watch or clock) 7 needle (ofa conifer) 8 dragonfly 9 figurative 
basis; support Jka» sl cps betrothal 

ule. stonáw delaying, holding back, slowing 

ssi | stonáwa f respect, esteem 

sgt 7 stondwd imperfect of J psw 

asiw Stonbá m. 4 yz vaccinating, inoculating 

Lx stóndzáj m. 1 prison 2 stand, stop, halt 

a4. standard m. standard 

Oso) standardizasjón m. standardization 

Sox. stonák m. pin 

Jgxa stenawól denominative, transitive [past: at S dose 
oglzw] 1 to return, give back 2 to delay someone or something 3 
to direct, turn, fix (one's gaze) 

acu | stand f. return HG aw 4 to go back ase ay «oy oy 9 Atte dg 
Jas to step back 

xa ^stóna f. dialect P epus 


3 t r i i à 2 
4x ^ staná feminine singular of. y gus 


cem ! stóni. plural of om 

p ? stané feminine plural of. pen 

Jag staneddl denominative, intransitive [past: 44 45%] 1 to 
return, go back 2 to be delayed; be kept, linger, stay too long osx 
ast ggiwo S Le o Sle 4 Yesterday I was delayed in the city 
at my uncle's. 3 to be directed, be turned, be fixed (of one's gaze) 

gw ! staw m. 1 door 2 pore 3 chink, crack, slit; (small) hole 

gx. ?sotü mL 1 crumb; insignificant amount, bit 2 crushed 
mulberry 

olg. satwün m. plural fried ground seeds (e.g., ground peas, 
crushed mulberry, nuts) ¢¢ 56) heed oP «6595 glee we proverb 
He who chases two hares catches neither. 

Cum Stukh © ge 2 

cA stukhaj m. shortness of breath, labored breathing, panting 


32. studijó f studio &4»,. wl; ə radio studio 
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ys Sutür m. draft animal (e.g., mule, horse) 

syst Storpóh m. astronomer 

2x. Storpohí f. astronomy 

MN "P storpeZánd m. 1 astronomer 2 astrologer 

Lie) gus storpeZandtjá f. 1 astronomy 2 astrology 

ws Stóraj m. star; planet wolo sjy > astronautics 53 > 
ose the North Star gjg jS comet 5l; 5 Ege us 


Sos Libra (the constellation) (2; c,» starfish «Me» sys 
Ja, 15) cos» a to fall (of stars, meteors) b literal & figurative to 
roll c to suffer failure; change (of one's fortune) s ps (c; ais > 
He had a lucky star. 

pr stugh © e 2 

atg Stügha 1 f. 9 axi 2 feminine singular of ($2 già t 
JS to say unpleasant things Ja, sl ($ to listen to something 
unpleasant . 

cia stof m. plate, slab 

e$ 4 Stok m. stock(s), supplies; availability (of goods, etc.) 

d$ stokál 1 insignificant, worthless 2 ill-disposed, wishing ill, 
bad (of a person) 

aS uu stóga f. P aS ul 

Jg satawól transitive [past: oglu c2] to seat, make or have 
someone sit down 

UU zs stomantja f fatigue, tiredness, weariness 

Jplegu. stomanaw4l denominative, transitive [past: DP a o6] 
to tire (out), exhaust i 

ales. stomana 1 tired, tatigued ab pw (£g worn out JS abs zo 
compound verb to tire (out) Jas al su compound verb to get 
tired, become fatigued 2 disillusionment, disappointment 3 
regretting p Als gi sS h oj Iregret what I did. 

SNS b giw stomána kawünkaj tiring, fatiguing; tedious, 
tiresome, boring 

ss stomaní f 1 tiredness, fatigue „sL sw (h> exhaustion 

Jal plgi dal lgi compound verb torest 2 regret, 
repentance 3 reluctance, unwillingness 

Jails gw Stomanedsl denominative, intransitive [past: 56 V] 1 
to get tired, become fatigued 2 to repent, regret, rue 

(se Stümaj m. eye (of a needle) 

ow | sutin m. 1 pole, post 2 military column 3 column (e.g., in 
a newspaper, magazine) 4 column (ofa table), paragraph xy 
ox fifth column 

ox 7 stun [f acu, m. plural atw, f. plural L2] ! returning, 
going back 2 5,4,5 « 555» « o 4l; being delayed, lagging, 
being late J,$ 554 0 Jy dS ago = dises 

aoiw stóndza f. sj 4 stünza f. 1 anxiety, uneasiness, worry 2 
obstacle; difficulties 

Jyp stunawól denominative, transitive @ J yx 

agiw stúna f. return 

cos stúnaj m. larynx (23 As gp bj a oe 4J I have a lump 
in my throat. G15 S} Ss (ss tool > Ahmed got a lump in his 


throat. Juice iS (Sgt dy « das AS jst 4 to stick in the 
throat Jigal ai 28 titudo aaa] s aa les 
a to hinder, disturb someone; ruin a deal b to get stuck in the 
throat J, o3 ig a) to swallow, gulp 

Jag y stunedál denominative, intransitive = daz. 

AAs piu stunedóna f. return 

xis stuníz glottal, pharyngeal 

Slew gu stunistak ~~ s+ (flat) on one's back, supine gsis 
Sy St. He fell flat on his back. Jas Sls Sys compound 
verb to lie down on one's back |» sa.) SU (5 x He sleeps on 
his back. : 

sg Stówa f. knife, dagger 

as | sto m. plural Western 1 existence, being 2 property 

aw ° sta Western is, are; there is, there are taz. A 9» esL, Do 
you have a watch? San. 55 .iS ),5 4, Is anyone there in the 
house? (> ax. (there) is, there are 

c^ 4» stamón wealthy, well off, propertied 

oly Ate stawalaj m. existence, being 

ue ' sti, sati burned Js cs» compound verb to burn alive „sw 

: dus compound verb to be burned alive : 

c ? satáj f. [plural: ceu] sati (a widow who burns herself 
together with the body of her husband) 

c ? stoj f. botony fumatory 

epsSve ue Stetoskóp m. stethoscope 

Py !stéza f. 1 plateau 2 level place on the slope of a mountain 

em ^stezá f. 1 argument, wrangling, squabbling 2 fighting, 
struggle; enmity 3 injustice J,$ » ee compound verb a to argue, 
wrangle, squabble b to fight, struggle; quarrel, have a feud with 

cR Steshán m. 7 qun 

dew stil m. style 

eww | səf m. 1 wooden base ofan anvil 2 anvil 3 stump 4 
regional log (of wood) 5 log 6 dialect sudden attack, surprise 
attack; J Ss ṣu to defeat someone 

gu 2 sot m & oe 

cw ? sot killed, perished J u$ e. compound verb a to ruin, 
destroy b to bring down, fell, chop (e.g., a tree) J,$ aus», to 
annihilate each other das ge» compound verb © dae 

c * sot m. boiled mung beans 

Kak. statik static 

ow satir m. 1 tar 2 © ous 

Uk. staf m. regional 1 staff, headquarters 2 staff, personnel 

est. stakhálm m. Stockholm 

Ali. sotála f. supposition, conjecture, surmise, guess de s us 
to suppose, surmise 

gl sțrābarí f. strawberries; hautbois strawberries 

siuil š stratasfér m. stratosphere 

KJ u starling m. 1 sterling 2 pound sterling 

Gow e» Sotsamát lazy, idle, loafing (5,2 c» c slacker, lazy- 


bones, idler, loafer 
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ly 40 Gew satsuda f purchase without weighing 

Seu | sutdk m. 1 hammer; sledge-hammer 2 small hammer, 
mallet, gavel 

Sou ?^stik m. regional riding crop, cane 

QS Sew sutokkari f forging, blacksmithing, shoeing 

gys sotktraj 1.1 burned, chared (of bread) 1.2 wrinkling, 
puckering 1.3 frozen, stiff with cold 1.4 withered J,$ (5; S 
compound verb a to sear, scorch, burn b to wrinkle Jas aS SR 
compound verb a to burn b to wrinkle 2 m. .1 burned bread 
2.2 half-burned log 2.3 root, basis 

Se sotdgaj m. small hammer, mallet 

Je» sotal transitive © Jš 

esl sotmatünaj m. |jyze m. woodcutter 

Ye stop m. stove, oven 

Ss ew satwat killed, perished, annihilated J u$ qq compound 
verb to ruin, destroy, annihilate Jas ws Ge compound verb to 
perish, be killed; be annihilated 

os stor m. regional storehouse; store sju Jl z> department store 

dga ! sotawól denominative, transitive [past: S as] 1 toruin, 
destroy 2 to kill, slaughter, annihilate, exterminate 

Jos ^stul m. regional 1 stool 2 small table 

az, sofa f. 1 root 2 base, basis; foundation 3 support, post 4 
Eastern log Jas 3; 4 4, to investigate thoroughly, get to the 
essence, get at the root 

cs Sata] f. back of a blade 

duo sotedál denominative, intransitive [past: &à a] 1 to be 
killed, be annihilated 2 to perish, die 3 to be felled (e.g., ofa 
tree) 

dew satedd m. plural distruction, annihilation; death 

esM Stédójüm m. stadium 

cR steshan m. station paige 3p «ig. Lin, > power- 
generating plant gage sel) > radio station 

sole sadzhada f Arabic 1 prayer rug 2 temple, chapel 

cts vole. sadzhadanishin m. head imam in a holy place 

Ub. sadzhajá m. Arabic plural of. 4^ 

same. Sidzhdá f. Arabic [plural: Soe and m. plural sgr] 
religion bowing to the ground, prostrating J4S$ same. compound 
verb to bow to the ground, prostrate oneself 

s SÓdzhra f. 9 ae 

(pu sadzh' f£. Arabic rhymed prose, rhyming prose 

dew sidzhil, sidzhill m. Arabic 1 record, register 2 registration 
form Jou pJlel > «jou diel > registry of vital statistics (e.g., 
births, deaths, marriages, divorces) 3 service record 

2x sudzhid m. Arabic plural of sso 

Soe sadzhijawí inborn, innate, congenital 

azu sadzhijá f. Arabic [m. plural klsu] inborn characteristic, 
innate quality, natural character lel » Law bs > by one's 
innate qualities s x | c gys dog? ‘He was a man of high 


morals. 
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e^ such *' àz 

oue sacháp ;. fringe 

4x suchá F a> pw 

č- səts thick, dense 

lb sahår m. Arabic pu sahár m. dawn, morning twilight; early 
morning sts sbs at dawn pl s this morning bew go a 
early in the morning 

s lsahár 9 jo 

pw * sihr, sehr m. Arabic witchcraft, sorcery, magic J FT 
compound verb 

> em sihraméza jet pee sihraméz bewitching, magic(al), 
miraculous 

fx, Saharkhéza arising early, arising at dawn 

lS > sahargüh m. *' JU. 

Sp sihrgár Arabic 1 m. sorcerer, magician, wizard, charmer 2 
charming, bewitching (of a look or glance) 

JU» saharmál 1 m. dawn, daybreak 2 at sunrise, at dawn 

g= sihri marvelous, magical, enchanting 

e ! sokh m. happiness, luck, good fortune, success lag d» I 
wish you good luck! 

e^ > sakh & pé 

e ? sakh interjection bravo, wonderful, excellent 

bes ' sakhå f Arabic generosity, magnanimity, liberality 

lw * skha 1 rotten, putrid, foul J Suc. compound verb to rot, 
ferment Jas l compound verb to rot, putrify, decompose Lè o 
$5 Us ed da cog saying an only son and he was a ne'er-do-well 
(literally: just one egg, and it was addled) 

coUo !sakhát m. funeral banquet, funeral repast 

cs 7 skhat m. miscarriage, abortion; foetus 

vil. skhatob m. We. f. putridity, rottenness 

ajl skhata f flat nose 

dau skharedál intransitive © Jae 

cus sakhafát m. Arabic 1 weakmindedness, imbicility, 
stupidity, obtuseness 2 unconvincingness, unpersuasiveness 

od sakhalín m. Sakhalin 

aus skhawálaj m. *' «gU. 

cU. sakhawát m. Arabic generosity, magnanimity, liberality 
JS wl to be generous, be magnanimous 

2y bww skháwga f. botony 1 long cyperus; tormentil 2 sweet flag 

cS. sakht 1 hard, strong, firm, rigid, stiff 2 hard, arduous, 
difficult, heavy 3 strict, stern 4 severe, cold _»j ce a severe 
winter 5 stingy, tight, miserly (of a person) 6 rude, harsh 7 
heavy, grave, terrible »> cs. a serious crime 8 persistent, 
stubborn, hardened, embittered 

qu sakhtar m. 1 boiled rice porridge 2 thin gruel, pap 

Js QU sakhtarawsl denominative, transitive [past: S (4 Gs] to 
boil (until) soft (e.g., porridge, gruel) 

Jae sakhtareddl denominative, intransitive [past: &à Us] to 
be boiled soft (e.g., porridge, gruel) 
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Js cu sakhtdíl URL sakhtzóray cruel, brutal, hard-hearted, 
heartless, callous 

4 ce. Sakhtsár 1 steadfast, stable, firm, unshakable 2 persistent, 
stubborn, insistent 3 tough, having great endurance, having great 
staying power 

dum mS ! sakhtsarí f£ 1 steadfastness, staunchness, firmness 2 
persistence, stubbornness, insistence 3 endurance, staying power, 
fortitude 

Gp s ? sakhtsáraj having a stern temper, a stern disposition 

2,5 es sakhtgira severe, stern; strict, exacting, demanding 

dol pe cow sakhtmizadzha severe, having stern disposition 

cdl soe sakhtwalaj m. = (sous ! (sou 0459 cruelty, brutality, 
savageness, hard-heartedness. : 

Jgs sakhtawól denominative, transitive [past: D dcos] 1 to 
make hard, make rigid 2 to make severe, harden, embitter 3 to 
fasten, secure Jy. 9 compound verb to tighten a nut 4 to 
make difficult 

ax sákhta 1 f. .1 deprivations, difficulties; indigence, poverty 
Je) oU. As aizu to endure deprivations 1.2 unpleasantness 2 
very, extremely Go ¢ pw au acu He is a very good man. 3 
feminine singular of fn M cA rainy day 

Le ' sakhti f. [plural: (gi and o s] 1 hardness; cruelty 

i 2 difficulty; trouble, serious position » (2% 4, with difficulty 
(se on9 4 with great difficulty 3 misfortune, trouble dos 
Sx S75 Sx He experienced many deprivations. 4 
ES Sey 5 stinginess, miserliness 6 shortage, need » 
(sou sid lack of water 

ga ? sakhti feminine plural of. 3c. 

(ome sakhtjá f. 9 ul 

Jags sakhtedal denominative, intransitive [past: på ce] 1 to 
get hard, become firm, become rigid, stiff; get strong 2 to become 
difficult; become stressful (of life) 3 to become hard or severe, 
grow cruel or violent 

gw ! skhár m. father-in-law (wife's father) 

pe > skhar 1 m. [plural: _s..] stone, rock 2 petrified, hardened 

(eS px skhorgandj f 25 5 wife's relatives, wife's family 

b s ! skhára f. stone, rock 

sew ? skhóra feminine singular of. 3? 

ajgB s skhóra ghüta f. hangman's knot, noose 

(£^ skharaj stubborn, steadfast 

bus ' sékhra f. embryo 

> Saw ? skhóra f. 1 artel of (ditch)diggers or excavators or navvies 
(who dig kahrizes) 2 trace (of a plow) 

JU. sakhkál dialect © SS pu «pu? 

>) 9Xsuu sokhkora f. double-sided ax 

c sekhkáj m. whine ofa bullet 

ope | sukhin, sukhán m. [plural: ls] word, speech ols ga 


smart, intelligent 


es 7 sakhén happy; lucky, fortunate 

bl cp sukhanara eloquent 

csl ME sukhanaraji f eloquence 

pleas sukhanawar 1 eloquent 2 m. poet 

om o^ sukhanchin m. gossip, scandal-monger; tattletale 

ol» o3 sukhandán 1 smart, intelligent (of a person) 2 m. poet; 
man of letters 

(Sods skhundurkáj m. *' US Ja 

ejLs ge» sukhansáza m. 1 gasbag, windbag 2 deceiver, cheat, 
swindler, liar 

Aog5 yw Sukhanfahma clever, bright, quick 

als skhwar with or having a flat nose, with a nose like a duck 

Qi» Sskhutón m. hot ashes 

cs skhwot m. 1 crooked club or cudgel 2 fat male, stout man 

Qu skhwukhtón m. *' i5 

552-. Sokhowár happy; lucky, fortunate 

(eye Skhwekhtáj m. 1 shuttle (weaver's) 2 corner (of the 
mouth) 

jä skhwandár m. calf, bull-calf 

Sob sew ! skhwondarkaj m. calf 

(Sod s ? skhwondarkóáj f »)u,%. skhwandéra / heifer 

4 lsókha f 1 malicious joy; malice, spite J a4 4x compound 
verb to gloat 2 vindictiveness 

Axa ^skha 9 a 

jigs sokhahar m. 1 rustle, rustling (of the wind) 2 whine of a 
bullet 

ou ' sakhi 1 generous, magnanimous 2 m. proper noun Sakhi 

ae ? skhaj m. calf, bull-calf ee cally seal 

wu ? skhəj f. heifer : 

e Sakhitób m. €" c5 

aisi sakhif Arabic 1 unconvincing, weak 2» ise hY 425 
Those are unconvincing arguments. 2 empty, frivolous, empty- 
headed, flighty 

au. sod m. 1 consciousness, sense, feeling Jas des dy dus "m 
to regain consciousness Jas » (4 to lose consciousness 2 
understanding 3 intellect, reason “a qu 52 (g blockhead, dolt, 
stupid person $45 4S (9 (iS pw dy eo bw Are you in your right 
mind? i 

3w ° sad, sadd m. Arabic 1 wall x$w x the Great Wall of 
China 2 dam, weir, dyke 3 curtain 4 obstacle 

»,2« Sádra f. gifts or tributes to a sayyid 

x)» sadraj vest 

ets suds m. Arabic one sixth (part) of something 

Sau sədkåâw m. stomach upset, indigestion; diarrhea 

(ots sidni m. Sidney 

du sadó m. proper noun Sado [diminutive of lal] 

3454» Sodubóád m. consciousness J,$,; qe ty to beat someone 


senseless, beat until loss of consciousness 
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Sigdw Sadozi, saduzi 1 m. plural .1 the Sadozi tribe (a branch of 
the Durani from which were drawn the rulers of Afghanistan in the 
eighteenth and early nineteenth centuries) 1.2 branch 2 sadozay, 
saduzáy m. a Sadozai [member of the Sadozi tribe] 

Jesu sadwal m. person of small stature; squab (a short squat person) 

vu ' suddá f. Arabic 1 hindrance, obstacle 2 bolt, lock (in a 
door) 3 medicine embolism, thrombosis 

ss * sudd 1 pure, uncontaminated 2 genuine, real 

«£9 Ssodój, sadáj f century des Aw > to grow old 

oe sudár 1 m. [plural: sl;4- sudaránand ;,4. sudór] wild boar 
2.1 bald; balding 2.2 scabby, mangy 

Ja) sodül m. 1 old ox 2 sluggish listless person, dawdler; lout, 
oaf 

‘sar m. 1 head „s om gray head as „w at the head of the bed 
m de 4 a by one's head (to swear, etc.) b spontaneously, by 
oneself c involuntarily, unwittingly 2 classifier head (for 
counting cattle) JL: » = 4è twenty head of cattle 3 chief, leader; 
director 4 front part, forepart of something 5 top, topmost part, 
apex; summit 6 surface pw a »;|» on water 14 »,,$ o » on 
the ground 7 upper reaches, headwaters, riverhead; source E" 
d compound verb to originate, have its source (of a river) 8 
beginning (£25 124), ;:3L2 » at the beginning of the month 4 
ASS o pw ver from the very start CEDE EE a) yus 
4» beginning (from, with)..., starting (from, with) we aj yw 
443 so» starting with this issue | Àj; pd ywi abis cp Ad yw 
as from today forward pis 5 pw wail pa from head to toe, 
from foot to head b from beginning to end, from start to finish c 
all, entirely, completely; absolutely 9 end; edge sp 5 » a 
ox, from end to end 10 end, tip (e.g., ofa finger) 11 figurative 
life JS) pe JL „w to sacrifice one's life in the name of 
something 5 JL ol „wal prepared to sacrifice life and property; 
g3 ol m a LS aS a if they preserve my life b if they show 
mercy to me 30S ad E pw ol opw al aå A us saying life is 
dearer than money, and honor is dearer than life 12 addition, 
extra, additional payment Jè ES Gad! ope lb > Gaps > Lx pl Io 
909 2 = (45! Lexchanged pens with Zaheen and paid him 
an extra twenty Afghani 13 goods or commodity equivalent (in 
bartering) Jr. compound verb a to rise up against, rebel 
against, come out against someone; be obstinate, fail to obey or 
submit to, resist cul, » as5 lob > 02 He stopped taking orders 
from his boss. b to receive something extra, receive extra payment 
in money (in an exchange) J, ol = l» to give someone in 
matriage; celebrate someone's wedding ds 4 od yw a to be 
very tall b to become conceited, get a big head Js! „~ compound 
verb to braid one's hair Jy piel» Joyal.» compound verb a to 
go to bed b to become thoughtful Js pis! Su; a, m toplan, 
conceive c to subordinate oneself to, submit to d to lay down 
one's life for, sacrifice oneself Jy pau) po obs x to give one's life 
for one's country e to begin, undertake Js pisl y~ do > to start a 
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conversation (about something); to broach a subject f to flow 
together (of rivers) g to live together, cohabit with someone „w 
dU. ou bL: Jana pu Jau 4 compound verb a to close, 
stopper, cork b to become engaged, become a fiancé J Fm 
compound verb a to be lost in thought b to be on the alert, prick 
up one's ears JS ¿~ z a to shirk, evade, elude, try get out of 
doing something b to (try to) persuade or induce someone to do 
something J,5 Sos d yw to hunker down in a slit trench lẹ > 
Jys pu add l s jum Ls 42 to come out against someone; 
contradict someone; fail to obey someone du P abu s Lato 
get a swelled head over b to hold a high position JS „= 
compound verb to worry, fret, torment oneself; suffer b «+3 b 5 
J, »4 to complain, make complaints against someone ... 44 
Ja a to lower one's head, hang one's head b to submit, resign 
oneself, bow to, acquiesce dad ~ compound verb a to disgrace 
oneself b to humiliate oneself, grovel Jė „~ l> toruin 
someone, be the undoing of someone; drive someone to his grave 
Js £ „= compound verb a to hang one's head b to hang one's 
head, be dejected, be sad, grieve c to not agree to Syd n 
compound verb to shake one's head "no". » 2 4 pw sce dy yw 
Jayo a du; d opu Je compound verb a to perish, pay 
with one's life b dp pus Op S Jy owls Ls whoa 
to be possible, be feasible, be realizable, be practicable „w {5 ls 
do Ow That is feasible. b correspond to, conform to, be in 
keeping with; Jay s> to hurt, ache (of the head) „w (Js 4];s 0 
JJ a to have a good head, have brains b to outweigh, be heavier 
than (about a pan of a balance) c to be larger, be more expensive 
than something) J Jsl z» to distinguish oneself, be notable for; 
accomplish a great feat des j à ys to understand, comprehend 
something 5/2345; 4; c» » Do you understand? J ue pa e 
to live to have gray hair Jazz... compound verb to give one's life 
for something Jazz JU s „~ to sacrifice everything J5,.0 p» 
compound verb to nod one's head 52 sty a> (So (Joy yu as ly pw o3 
ez? He agreed to teach me Pashto. Ji LS compound 
verb a to rise up, rebel; evince rebelliousness b to not agree to 
JS aans Lad. Ramis Lada anis L2 compound verb a to 
hang one's head b humility, submissiveness c )5 «59 «|, to give 
consent to a marriage d to agree to Jij m © Song Js yu 
compound verb a to start something, set about, proceed to, begin 
to b to break (open) (of a boil or abcess) c to miss (the mark), be 
wide of the mark ¢S ps ylis Lo I missed the target. d to braid the 
hair, make a braid (after shampooing) Jas ~~... 4 a to set out 
for, leave (for), go (to) someplace aż „w s, 4, Eastern He went 
to the mountains. b to go, walk somewhere aù pw l) ¿b a 
Eastern He went into the garden. c to start, strike up (e.g., a 
conversation) 4% . » > 4, Eastern He struck up a conversation. 
JSS ie sid S les toconfuse, bewilder someone, take 
away someone's ability to reason sensibly sj P (£24 ^. Heis 


causing you a lot of trouble. J.; $ 4) » to get into an argument; 
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intervene in a quarrel /»,; $ dg ao pw 43 Don't pay any attention. a 
JSS ps le a $ u lo to sympathize with someone; be 
concerned about someone ,:;; S45 pw S as go He isn't worked 
up about the cause. Jas d$ „s compound verb tobe giddy, be 
dizzy 35 subll, ~ My head is spinning. 1» „$ (œ~ Eastern 
Charm him! J Ju „~ compound verb a to hurt someone's head 
badly, break someone's head b to puzzle over something, rack 
one's brains over something c to thirst for, long for, to seek after 
something d to give in addition, give an extra jy Jwi, i 
Eastern Unnoticed he disappeared. J,5 . to be performed, be 
accomplished J, «i . a to be impossible, be unrealizable b to 
not agree to. Js iS J 4» to give or surrender oneself 
wholly toa cause Ju. bpw ad pw Wg opw a pu to not turn out 
well, fail to be a success; be unrealizable 55 >, 4) pw 5S TE 
This is not working out. J,5;, nm» a to lay down one's life, 
sacrifice oneself b to exhibit self-sacrifice or dedication c to give 
something in addition, give a little extra |l»; „~ compound verb a 
to behead, cut or chop off someone's head b to look for, search for 
c to appear, rise (of the moon and sun) |»; » (je) „~ a crazy, 
insane b upset; confused, perplexed 5 ,)53 4, _»» «bas SAS by pw 
(Ps s» to grieve, mourn, be sad, to feel bad, be melancholy „w 
lañs ao al æ Eastern Don't stick up for him! Joust! pw » to 
take on (oneself), shoulder (responsibility for supporting the 
family, caring for someone); lay on oneself (the burden of cares) > 
Éo Edl pw ot et Abe I undertook to help my friend in his 
trouble. dise m ~~ » to bathe, take a bath dos wl ~ abs 

to pity, feel sorry for someone, treat with kindness, to be nice to, 
take tender care of someone |J: >» 9» a to crowd b to jam, 
cram into Jul „u à a toget into one's head b to fill (of the 
teeth) di> w a b » to abuse someone's kindness; take advantage 
of someone with a less forceful personality _. 4, E 3») g DEN 
.s*» You are abusing my kindness oun 35 E iles NE" a to carry 
out responsibilities; serve J, o3 f y to avoid, evade, shirk 5 S55 
Jy „u to find out, worm a secret out of someone iJpuy sp 5 JUS 
J4$ >, 5,6 to finish, bring the matter toanend 5 AAS A 
Jas > to be realized, be consumated, be brought to anend Cb» 
g^ 0» J£, His dream came true. Sait gs, Piers Vos SS: 
das "E yi to end, come to an end, be completed, be consumated 
Srey Ady AT pw 9 Sd 2 You didn't understand what the point was. 
J S ow > to fulfill (one's duty); bring (a matter that has been 
begun) to an end Jas 0 5 to be realized, come true (of a desire) 
des Jae ^ to do one's utmost, try as hard as one can, try with all 
one's strength Jas SS »_» to be at daggers drawn, be at 
swords' points, quarrel, feud .s> (55 5 _» >, ss%s They are 
mortal enemies. Js, ca Al pw "E? ost S 935 Eastern They 
got dressed up. _S < Ls 4,9 QA pe I've racked my brains over him 
Sey? A pias dy yw Saying a burden of one's own choice is not felt 
(literally: one's own hair is not a weight on one's head) 45y; (g m 
5 J>% Eastern He ruined this deal. »» A Io gu a5 pw He 


went mad. jie ow dys! S auls ay > to feud, quarrel; harbor 
rabid hatred az „s awk > Iwill find justice. J) 5 S20 yao 
Jis (~S u > to go blind, lose one's sight lios tis oI 
wish you would go blind! 4 » » one after the other dy pw 
even with, on a level with b tie, draw (to play to a) c even, even- 
steven, without any extra payment (in an exchange) òps 5 . full, 
complete > > pw opw A) „u completely, wholly; absolutely pw ay 
> directly, personally; -self cél) opu L2 4, o>! Ahmed 
appeared in person. „w » 4, inedpendently, on one's own, 
personally „5 „s 5 courageous, daring; dare-devil 44 Jc.» 
per person, per head (of payment) (Hèl) al p æ l He had to 
Yield. 455,56 »;» w » quite alone, very much alone mm x I'm 
all by myself Jo pain gL m eR o S to not raise any 
obstacles to someone; give someone complete freedom _ 5 5\5 » 
jos (ot to leave a matter as is az pw a kw... I swear to you 
that... S23 43 aud pw dy LS ase He loves me very much. spw Ju 
dA S » Jt saying to scatter one's efforts, start many 
projects and fail to complete them (/iterally: to lather up a hundred 
heads and not shave a one) „e os Ji a ol Slo (o uS ps g 
z-4 Heisaprig anda hypocrite. tes do ool a pw i 6; Nothing 
upsets me. 4-45, 5(5;»» -» Hedoesn'thaveapatron. »,5 4 
G2 an bl PET is depressed. (2$ sU 3 5 256 He. 
complained about you. $2» L4 (25 s ses Whom do you wish to 
see? 

p. ?sirsirr m. Arabic [plural: 45,4 sirrüna and Arabic. d Al 
asrar] secret Eù „v compound verb to keep a secret ps «hoy pw 
JS JU compound verb to divulge a secret 

= ° sur m. music note; key 

ls Sua d W au 

ol sarab m. Arabic figurative mirage 

Che siradzh m. Arabic lamp 

Che sarradzh m. harness maker, saddler 

cel» sarradzhi f£ harness-maker's craft, trade of harness-making, 

: saddler's craft, trade of saddle-making, saddlery 

ael rs ' saracha f small house, outbuilding 

yl sararü m. artery 

wl | sarasar m. juniper 

pal p > sarasar from start to finish; completely, totally, absolutely 

gml sarüsarí Fos pw 

c. sarüsimagí f 1 confusion, perplexity, embarrassment, 

: disarray 2 haste, hurry 

daul „wu sarasima 1 confused, perplexed, being in a state of 
confusion 2 hurrying; bustling JS Ase!» compound verb a to 
throw into confusion b to hurry, make someone hurry asyl pw 
dus compound verb a to lose one's presence of mind, become 
flustered, get into a state of confusion b to hurry, make haste, 
bustle 

uel srakh greedy, miserly, stingy 


wv cul srāķhtób m. greediness, miserliness; stinginess, cupidity 
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dual» srakhand © (ol 

Jyal. srakhawdl denominative, transitive [past: S glm] to 
make greedy, make stingy ' 

oly srāķhi T o yul y 

TE pe srákhedál denominative, intransitive [past: £i 1,4] tobe 
greedy, be stingy 

el | surágh m. 1 search, investigation; questioning, interrogation 
2 track, footprint; sign, mark; token jouw! el | es m Sla el P 
compound verb a to look for, search for; make inquiries b to find 
tracks; discover, find, detect 

vl» suraghí m. detective 

jl l.s sarüfrüz € g oe 

sls» sarafrazi £ 9 (2 

wil sarafsar m. garrison commander, post commander 

ales sarandzham m. outcome, end, conclusion (of a business 
deal, an affair) 

esl sarindzhinir m. chief engineer 

jlasl. sarandaz m. 1 back (ofa bed) 2 large carpet on the floor 

4.4 saraná f 1 lintel 2 cross-piece 

jl saraw m. upper reaches of a river, headwaters of a river 

oyglw sráwra f. sweets, candy (sent by the bridegroom to the bride's 
home on the seventh day of the wedding) 

baal aw sráwra f. crowd; gathering (of people) 

asl srahond © (ul we 

lL» saraj, sraj m. 1 caravansary, inn 2 large house, detached 
house slw Ws > transitory world (as opposed to the eternal world 
of the hereafter) 

cul» sirajat m. Arabic 1 infection J,S cul. to infect; transmit 
an infection 2 penetration U.S cul pu as c ss to penetrate into 
something; be passed on to something; spread to something, extend 
to something 

a>l o> cl. sara-ji-khodzha m. Sarai-I-Khodzha (populated place 
north of Kabul) 

lal sarajdar m. jls gl» 1 owner of a caravanasary, innkeeper 
2 palace employee 

dla sarégd m. F395 0 

ie!» sarikhaj submissive; subjugated, subdued 

Vly cl» sarajwala m. ly cl» saraywan owner of a caravanasary, 
innkeeper 

D ^ ' srab m. 1 remedy (against disease) 2 medicine treatment 

vw, *srab deep-red 

ol sarbakhtán *' jb 

gol». sarbadáj 1 mad, senseless 2 talking nonsense 

34. sarbaz 1 bold, courageous, selfless 2 m. .1 bold spirit, 
daredevil 2.2 patriot jb. 4b,» patriot 2.3 soldier 

Sib» sarbazi f daring, boldness, courage, selflessness JS dis 
to exhibit daring, show selflessness gli jb. field of battle 

oh» sarbinda f ¢ul.. sarbanday m. 1 strip of land at the head 


of a field 2 upper sloping masonry course of a duval 3 
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agriculture balk (a strip of land left unplowed) 4 bridge entrance, 
bridge approach, the front part of a bridge 

el. sarbandg f. ajl w sarbána f. 1 traces (of a plow) 2 
rawhide strap 

Jha, pe sarbodal 1 suffering from dizziness, experiencing vertigo 2 
confused, muddled J,5 Ji. compound verb to confuse, muddle 

(lu. sarbadaltja f£ ly. sarbadalif 1 dizziness, vertigo 2 
(state of) confusion, perplexity 

Jax. sarbadal sacrificed 

$1), 4 sarbedága 1 carefree, light-hearted 2 wasteful, extravagant 
Ce 4$); spendthrift, squanderer, waster, prodigal 

„= Sarbur, sarbar 1 with trimmed branches J,$ >,» to trim 
branches 2 m. cutting branches, trimming branches 

ol» sarbarah getting ready to travel, preparing for a trip; leaving 
for somewhere JS olp, to start, set about doing something 

Aiwu sarbastá 1.1 closed; sealed; stoppered, corked 1.2 whole, 
unbroken, untouched 2 f .1 small turban 2.2 triangular scarf, 
kerchief 

Nii. sarbafalak high, tall (of a mountain) 

X4 sarbulánd, sarbilánd 1 proud, grand, pomous 2 rmn. proper 
noun Sarbuland 

uu ,. sarbulandi f 1 height, elevation 2 pride, pompousness 3 
T glè 

~p Sarbamúhr sealed up; under seal 

Av, sarbánd 1 m. .1 headband 1.2 chord (used as the base in 
weaving nets out of straw) 1.3 main gate of an irrigation ditch 1.4 
upper reaches, headwaters (of a river) 2.1 closed jL osu pw 
closed market 2.2 not having an outlet to the sea 

do yw ! sarbá thick, greasy 

Ay pw ? sraba f. corpse; carrion J S às we compound verb to kill, 
slaughter 

cam Serbí 1 Serb(ian) 2 m. Serb 

aid sarbér F opo pw 

ös sarberón figurative superficial msl 3 4S |g Apmp dy poe 
g Sly o The air over the seal is very humid. d pyu eala bj 
Auy 9 od A b> I don't care for such light-mindedness. : 

oy Sarbéra 1 from above, above oo ye » on the building 
2 besides something a> (¢2 4; >. besides that 3.1 upper, top; 
4L. Upper room 3.2 to have come out on top, have gained 
victory; having been victorious 

aw» sarbaja f cost, cost price, prime cost 

— ' srop, sorp m. 1 coniferous tree 2 pine tree 

om > srop m. plural metallurgy lead 

om ? surüp 1 completely, entirely 2 only 

Sahm ! sarpági m. plural 1 Sarpagi(atribe) 2 m. *' yh 

Uy z sarpágaj m. facial edema, puffiness 

"v sarpaghi, sarpaghaj = Say 

- sarpót m. 4z 4 sarpótaf. T Ajg aw 


ojl sarparáza *' (e, pv leal ojl Ihave the honor. 
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cu», Sarparast m. 1 patron; trustee, guardian 2 leader, manager 

cz» Sarparastí f. 1 patronage, protection; trusteeship, 

: guardianship 2 guidance, leadership, management J,$ ee 
compound verb to lead, guide; direct i 

SS Sx» Sarprekoraj with head chopped off, beheaded 

iui .-^ sarparkmóshoer m. military master sergeant; sergeant 
major gsls „åS yu > sergeant first class 

uyu sarpuķhtój f fillet (from the middle portion of a sheep's 
carcass) 

co, sarpatnusi / napkin for a tray 

i 2» saripül m. Saripul jl; L4 » Saripul market (in Kabul) 

oly s sarpanah m. shelter; refuge, asylum; haven 

ok,» sarpanahí f. cover, protection 

" i4". sarpüta f. girl; unmarried woman 

dune Samóraj T yay 

ov Sarpókh m. 1 lid, cover 2 valve (of the heart) 3 technology 
cap, head Jo pau! ss; 2 >, » to hush something up, cover 
something up 

es sarpokhslaj covered, with a roof, with an awning 

J ze Srapawol transitive [past: >5\~ =s] to flap (wings) 

«nf Sarpecher$j 1.1 head over heals 1.2 down, downwards, 
down hill 2 confused, perplexed; stunned (2 jJ» (e ez 44,4 Heis 
stunned. 

ia Ssrapaj m. onomatopeia sound of birds' wings during flight 

Jay ¿zs sropedól intransitive [past: s s] to flap (wings) 

ox» sərpín lead (made of, containing, or pertaining to the metal 
lead) 

c». sorát m. body 

vw. sartasdra ,4U,. from end to end; from edge to edge a lus > 
tS oli. in the whole world 

AA |^ sartorpája s, 5,4 sartorsára all, completely, entirely; from 
edge to edge 

Je sartardlaj 1.1 closed | Jo» |J 5,4 closed box 1.2 sealed up 
2 m. nomad 

Sopp» sartarikaj m. headband 

¿spm Sartarüinaj covering the head Slows sof» head scarf 

4-3. sartambá opposing; being stubborn, stubbornly resisting 

c ^. sartambokí fi S obstinacy, stubbornness; 

i persistence 

oW, sartanáw m. string of snares and nets 

9) Sartor 1 uncovered (of the head) 4 ; 5. bare-headed, 
hatless 2 defenseless, unprotected ! sw 4» èj saying Long 
live your husband! (a woman's wish) ' 

lye sartorwalaj m. shame 

Joy si sartorawél denominative, transitive [past: 5 gia a£] to 
shame 

sj. sartóra 1 feminine singular of. , 33,4 2 f. widow Jas Dy pe 


compound verb a to bare one's head b to lose one's husband, be 


widowed ! .w 400) 331 saying May you live and have a family (a 
wish expressed by one woman to another) 

Sos ' sartori f 1 shame 2 widowhood 

dor ? sartóri feminine plural of EH 

dagy sartoredal denominative, intransitive 1 [past: 4% 553] to 
disgrace oneself 2 [past: »5c 0) 53 | to be widowed, become a 
widow 

ew. sartip m. history general 

ae ! sar-i-tír quickly, fast, on the run, in a rush 

qi ?sartér 1 courageous, brave 2 devoted; selfless 

oy» sarterd pointed 

XJ». Sartéza ;3.. sartéz 1 pointed 2 hot, fiery; hot-tempered, 
quick-tempered 

Asi Sartita ashamed JS asi. compound verb to shame, put to 
shame 

ta sartitaj 1 7 6b ? 2 m. .1 pig, hog, swine 1.2 abusive 
pig 

gx sardzh m. cheviot 

ack> „~ sardzhamā'á m. obsolete private first class, lance corporal 

eR sardzhám' f. sum total 

4x. Sérdzha f. 1 frozen snow crust 2 sledding (over the snow) 
dus a> compound verb J, qom 4x. compound verb to 
toboggan, slide (down a mountain, over the snow, on a board) 

¿> Sardzhí of or pertaining to cheviot 

dos „= sarchapá overturned, upended, tipped over 

Avi. Sarchashmá f. 9 àv s 

4s». Sarchumá f. 4», usually plural szp» shot (shotgun) 

aie, Sarchiná f. 1 upper reaches, headwaters (ofa river) aie 
Jl! have its start (of a river) 2 spring, source (of water) 3 
figurative source, origin aws, „lss > heat source 

33 sardzwor descending, going down 

dy» sardzwara f. slope, incline 

du» sardzowaráj *' i55 

v sardzáj m. front part, fore-part 

d a ! sartsurí, sartswurí f. shame; embarrassment 

dp pw ? sartsüraj, sartswüraj 1 being ashamed, being embarrassed 
2 with bowed head 3 ashamed 

4&4 sartsá dialect cold, cool, chilly; very cold, icy 

e HL,» sartserá immediately, directly 

Seb mw Sartserí f. 5955 pw : 

Jo, sarhad, sarhadd m. Arabic [plural: 23:29 ,, sarhadüna and 
Arabic eas La sarhadat, sarhaddat] border, limit, boundary; 
borderland >. 213) band of Pashtoon independent tribes s> ,w > 
Liles border guard J. 175 Jo jJ to cross the border, cross a 
boundary 

lode» sarhddar m. chief of a frontier post 

(Some sarhadi, sarhaddi 1 frontier, border 4jU (Some frontier post 
2 demarcation ypmmeS ste. demarcation commission 


Co surkh red 
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UL surkháb m. * sb 0 

jU e sarkhár m. thorny hedge 

als. sarkhana / household tax 

(so sarkhanój f| camel stall 

EC surkhaw m. 1 Surkhab (the name of a number of rivers) 2 
red duck 

ok to surkhbad m. medicine erysipelas 

D ES surkhpósh T cm m. history Red Shirt 

4x 0 surkhcha f type of apricot 

Sx @» surkhrúj respected, esteemed; famous, glorious 

qo tr surkhrují qt f. honor, respect; good fame 

4x. sarkhrojóna f. shaving the head (of an infant, as a rirual) 

os» sarkhds m. Arabic fern yd Jl, (us tree fern 

b>, sarkhat, sarkhatt m. 1 headline 2 foreword, preface 

aS „u sarkhaka f. pink starling 

Goes Cu surkhuparsa f Surkhuparsa 

29>, sarkhüd independent 

cs» sarkhwarólaj (who) perished, (who laid down his life 

(Nosy 9 Sarkhugawinkaj tiring, tedious, tiresome, boring, 
irksome 

g> sarkhugí f: dos, 55,4 sarkhugedólm plural 1 headache 2 
trouble; unpleasantness »»,2,,2 -. |» This is simply unpleasant. 

QA» sarkhüsh 1 merry, jovial, vivacious 2 tipsy, having had a 
little too much to drink 

(sty Ssarkhushi f. 1 cheerful mood 2 intoxication 

des sarkhól m. 4J, -.. sarkhwála f crown ofa hat 

4% surkhá 1 pretty, beautiful 2 light bay, chestnut (of a horse's 
color) 

om ! surkhí f. 1 rust (also on the surface of plants) 2 scrofula 3 

: beauty; high color, blush, glow 4 crimson 5 red coloring, red 
paint, red dye 6 red ink 7 figurative fame, glory 

c ? surkháj m. light bay horse, chestnut horse 

c ? surkháj f. 1 fringe 2 edge, selvage 

je sarkhél m. tribal leader, tribal chief, head of a clan 

2. sard cold, very cold, icy; frosty, freezing 

od sardár m. 1 leader; head; chief; military leader 2 Sardar (a 
title of the aristocracy); prince glis (lel jlo. > the Order of 
"Sardar-I ala" glis | Jue jlo. » the Order of "Sardar-l ali" 3 
regional Indian officer; captain 4 proper noun Sardar 

syle sardarü m. mercury 

g lòs sardarí f. 1 supremacy; leadership, management 2 
domination J,$ alo compound verb a to dominate b to rule 
over, have dominion over, have sway over 

ilo» sardaraj f proper noun Sardaray 

alo. sardana f sources (ofa river) 

.2255 sardarakhti f. 1 fruit 2 part of the garden with fruit trees 

v = sardard m. headache 


Soo sardardí f. trouble, agitation 
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oo Sardará f. upper part of a valley 

cw». Sar-i-dást 1 being at hand, being available; on hand 2 
current, pressing, urgent 

spe) Sardsér m. cold zone, cold lands, cold-climate countries 

dLa sardubara anew, again, (all) over again 

oo sarda f cantaloupe, muskmelon 

oo Sardi f. cold, hard frost 

44,4 Sarnshtá f. 1 measure 2 post, job, position 3 tie, 
connection, relation; junction, combination 4 end, tip (of a thread, 
string or rope) 5 row, line 6 arrangement, adjustment, 
organization J 5 àz3, a (J4$ 4x3; 4. compound verb a to take 
measures b to arrange, adjust, organize 

jl» az,» sarrishtadár ;. district finance manager 

g 5l» xx, 4 sarrishtadarí f. 1 district financial management 2 job 
of district finance manager 

cS» sarzogáj m. piece of leather (with which a jug is tied up) 

Oei, Sarzamin m. country; territory 


oj sarzanish m. reproach, rebuke; reprimand 


djaj Sarzora jj Sarzóray obstinate, stubborn; persistent; 


recalcitrant 


vos)» Sarzorí f stubbornness; persistence; recalcitrance 5,55 ^ 
J;$ compound verb to be stubborn 

$3)j[ sarzwára f. T sys 

oj SƏŽÁ òy sərgá f: female mouflon, mouflon ewe 

ple pw sarsam m. 1 delirium; fever 2 meningitis 

alu. sarsajá f 1 alms (given to the poor when breaking a fast) 2 
shawl, veil (given to a newlywed woman by her father on the last 
day of the wedding) 

juw pw Sarsabz 1 green, turning green, blooming 2 fertile»; pw 
aS fertile land a3\lc opp rich region J4S open ps gS pes pw 
compound verb to make fertile, cause to flower 

Sow pw Sarsabzi f 1 flowering 2 planting of greenery, planting of 
trees and shrubs 3 figurative prosperity, flourishing 

~~» | sarsar m. cold hard wind, high cold wind 

^,» * sarsar being on the surface or on top J,$ „uu compound 
verb to select, pick out (e.g., the larger grain) Jas P 
compound verb to be selected, be picked out (e.g., of a larger 
grain) 

dj »w Sarsartora bareheaded, hatless 

Sx» Sarsari 1 superficial, casual, slipshod 2 external, outward, 
outer | pla. Sx outward manifestation 3 easy, not difficult 
4 happy-go-lucky, carefree, not serious, frivolous, light-minded 

vile pw Sarsjanda & Aspe! po 

.D Ae sarshakhí f. tax on small livestock 

ald = sarshara jl. sarshar 1 overfilled, full to the brim; cramed 
or stuffed with something 2 poetic drunken, intoxicated »)lé. 


Jas compound verb poetic to be drunk, be inebrriated 
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Sos. sarshari f° 1 abundance, plenty, profusion 2 poetic 
intoxication, inebrriation 

ali. sarshana / shoulder strap, shoulder piece; epaulet 

ol. sarshahi f measure of weight equal to 14 grams 

ed _» Sarisht, sirisht m. 1 mixture 2 figurative nature 3 figurative 
constitution, structure, physical make-up 

And ww sarishtá f. P a4zà, aw 

jl» axis sarishtadar m. 1 Eastern clerk of court 2 @ ls azè pw 

gsh sarshumari f 4». sarshmér m. census (of the 
population) 

CA» sarshdkh jovial, jolly, lively, cheerful; mischievous (of a 
person) 

4x» Sarikhtá f. dialect © antsy pw 

ob» saratan m. Arabic 1 crayfish, crawfish; crab 2 medicine 
cancer, carcinoma 3 the constellation Cancer (Crab); saratan (the 
fourth month of the solar year; June-July 

nb. sartabib m. head physician 

ce. Surát m. Arabic 1 speed, velocity ce 4 cS,» » a speed of 
motion b military rate of march 2 tempo, pace, rate 

po sargh m. saddle 

d sargharaj 1 obstinate, stubborn; recalcitrant, unruly; 
disobedient, naughty 2 m. rebel, insurgent, mutineer, rioter; 
insurrectionist 

pio GE ww Sarghatmashor m. commander-in-chief 

Glew sarghrandaj = g; ww 

ais £0 sargharawona f 1 stubbornness, obstinacy; disobedience 2 
mutiny, riot; uprising 

(et sargháshaj m. cane; rush, reed 

£2. sarghandáj m. 4,4 sarghaná m. head,leader sit w 
ovS leaders, chiefs, heads 

Get sarghwóch m. sealing wax 

qf; Sarghwar m. pomade 

Xf, sarghünd m. medicine mumps 

lb sarfaraz © sibs pas 

gj là. sarfaràzí f. distinction; high position, greatness 

a us ! sarfá f. Arabic. profit, gain; advantage, benefit 

4i 7 surfa f cough 

oS. sarigat m. Arabic 1 theft 2 plagiarism 

Jp, sarigól m © JS? 

olL sarqumündán 71. commander-in-chief 

exu .3.4 sarqumandaniját m. high command 

43.4 sargá f. 9 c3, 

S, sarák m. 1 road 2 street S „~ 6x8 roadway, pavement b 
highway S ,« <5 path(way), walk(way) -$ 4 highway 
J 5 S~ compound verb to leave, set off, start off, hit the road 

cls. sarkatib m. secretary 3$ pw j3l;4 » archivist; office 


manager, manager of office work 


js sarkár m. 1 government j5 w ols history local 
government 2 estate, holding(s) 3 regional district made up of 
several tribes 4 chief, leader 

pS sarkar 1 m. business 5),\5 op Sle sdo > He has business 
with the press. 2 /aw valid, in force, in effect 

oS sarkari 1.1 state, government(al) jo 45. government 
worker, government employee, civil servant 1.2 public (ofa 
building, etc.) 2 £ management, superintendence 

cA» sarkani sarkanay 1 m. [plural: Sarkani (a tribe)] 2 m. a 

: Sarkanai (member of the Sarkani tribe) 

obs „~ sarkitabat m. position or job of business manager; position 
or job of head secretary 

oS. sarkít m. circuit (electrical) GS. aJ short circuit 

(52S sarkardagi f supremacy, control, leadership; guidance 

às S,» sarkardá m. [plural: 3$ ss,$  sarkardagán] 1 leader 2 
chief, superior; senior (official, etc.) 

(5 03S sarkardagi f 7 (52S 

M  Sirkás m. circus : 

SiS saraksazi f. road building 

US sarkésh © (5 ps 

wlis „~ sarkushada open (ofa letter) US» oslis.. open letter 

US» sarkakh 1 obstinate, stubborn; recalcitrant, unruly; 
disobedient 2 m. horse blanket 

44$ 4, sarkkhóta with head bowed, meek, humble l5 anis „w 
JS, to reply meekly 

¿~S sarkaķhí f: 1 obstinacy, stubbornness; recalcitrance, 

unruliness; disobedience 2 riot J,5 | 25 4. compound verb a to 
be obstinate b to riot JS cx rn ash os >>» to fail to obey 
someone, not obey someone's order 

JS sarkalaj m. Eastern first haircut (child's) 

oS» sarkonda headlong Se 5 2S pw compound verb to run 
headlong, without watching where one is going 

GeS,0 | sarkundaj m. lock of a child's (hair, left by a vow or 
solomn promise) 

SoS pw 7 sarkundój f (eus s 

Mm ? sarkundój f. short-haired girl (whose hair has been cut) 

eS *sarkand4j f. bride (fiancee) whose betrothed dies before 
the wedding 


e25$ 4 sarkób 1 towering above, dominating (an area, a terrain) 2 


m. overseer, supervisor 


S598 sarküzaj m. 1 swine, hog, wild boar 2 abusive swine, 
scoundrel, villain, 

SiS sarkuzí f. humiliation, abasement 

J, Su !sarkwól upside down, head over heels Ja 13 JS a 
compound verb to stand on one's head Jas J 5S pu etary JS wo 
compound verb to turn sommersaults 

J S pw ? sarkól m. 1 bowl (ofa hookah) 2 bucket, hopper (of a 
mill) 
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d$ gu ? sarikól 5. Sarykul (lake in the Pamir mountains) 

«63$,» sarkundój f£ turning sommersaults | WS IS ies S 
Jes compound verb to turn sommersaults 

4$ sirka f. vinegar 

c ! surkáj m. whistling, howling (of the wind) 

„S * surkdj f. cherries 

Py" ? sorkój f. ladybird beetle, ladybug 

iif. sarguzdsht m. 1 adventure, event, happening 2 narrative, 
story 

ols S. sargardán 1 upset, sad, downcast, aggrieved, distressed; 
worried, anxious 2 wandering ol $ cg nA seeking 
something 

Jl» S s sargardánawóál denominative, transitive [past: |, ol» $ y= 
A] to disturb, upset, embarrass; to (cause) distress, aggrieve, upset 

slo S,. sargardani f 1 grief, sorrow 2 confusion, anxiety, 

: uneasiness; distress 

e J$ 4 sargárm 1 enthusiastic (about something) 2 ardent, fervent 3 
energetic 

Sp sargarmi f 1 keenness, attraction J,5 465. compound 

: verb to be keen on something, take great interest in something 2 
ardor, ferver 3 enthusiasm 

o5,5  sarguroéh m. leader, guide; ringleader 

T: 5 - Sorgóraj m. 1 cypress grass, Cyperus 2 beard grass, 
Andropogon (a cereal) 

cS Lu sargashtagí f. vertigo, dizziness, giddiness 

NT 4 Sargashtá 1 suffering from dizziness or vertigo 2 
psychologically ill 3 upset J,$ 4$ 2 compound verb to 
confuse, bewilder (someone) 

al. sargala f. tax on pasturage (per head of livestock) 

oS $ u sargangás P 4xi$ u l 

4-5). sarlawhá f 1 sign, signboard 2 vignette 

duo ! sarlwarí f. honor respect, fame, glory J,5,; dudo xe 
to do someone the honor of, honor someone J,$ duos es to 
be proud of someone, take pride in someone 

js * sarlwaraj worthy of honor and respect, deserving of honor 
and glory J,$ ¢) 4). S, to honor someone, do someone the 
honor of Jas & compound verb to be awarded with 
someithing 

c5)» sarlojí £A. 1 arrogance, swagger; conceit 2 pride JS cnr» 

: compound verb a to be proud of, take pride in a (25s » so = sl 
35 esl 0,55 Weare proud of their courage b to swagger, 
boast; get puffed up, get conceited, give oneself airs 

ow dj sarlosara anew, once again, (over) again 

Sile,. sarmātúk 1 pugnacious 2 m. pugnacious fellow, 
pugnacious boy, one who is always spoiling for a fight 

4$ JU. sarmatüka f. pugnacious woman, pugnacious girl 

Nor" ' sarmátaj 1 4 .$ 56,51 2 with hurt head, with bruised 
head 


NP ? sarmatáj m. 1 top masonry course of a wall 2 eaves 
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JU. Ls ! sarmál m. rope for tying on a pack (on a pack animal) 

JU yu > sarmal filled to the brim (of a cup, bowl, etc.) 

ole p. sarmamur m. chief, senior (officer) pols pw LJ, » chief 
of a police department (in a province) 

cup pole. Sarmamurijat m. police department (in a province) 

alow sarmaja f° economics capital as. bo! fixed capital 

ols als. sarmajadar 1 m. capitalist 2 wealthy, rich a$ ols al pw 
rich language 

g bl» Aj sarmajadarí 1 f. capitalism 2 capitalist(ic) 

cur» surmají (SG T 5 de ww 

pas ai sarmáshq m. 1 example, model 2 exercise 

c sarmukhkój f lizard 

e^» sarmu'allím s. 1 seniorteacher 2 senior instructor 

oj. sarmaghzóán 1 garrulous, talkative 2 to go out of one's mind 
(on account of chattering and noise) U.S 4340. compound verb 
Gt ya uu; Jas Oj compound verb ®© dad Re p 

Jj. sarmaghzenawól denominative, transitive [past: c OP rA 
] to drive (someone) crazy (with noise, chattering) s) U 338 4 
eS o)» so Twas stunned by your scream. 

Jay ij... sarmaghzonedóál denominative, intransitive [past: | a pa 
2] to go out of one's mind, lose one's wits, go crazy (from noise, 
jabbering, etc.) 

4JU^ ., sarmaqalá f. editorial, lead article 

Le,» sarmunshí m. history chief of the king's personal office 

" ~~ surma f antimony, stibium 

æu surmají dark blue 

G „w surnà f. zourna (type of flute) 

zU sumüchí „Us m. zourna player 

aal |-. Sarnamá £ 1 address 2 title page 

oU surnají m. € gU 

45 i» srondzha f. sediment, lees (when melting butter) 

S,. | surang, surang m. 1 sap, undermining ey Sw 
compound verb to dig a sap, undermine 2 mine SG. tu 5 
torpedo 

Kipu * surang m. chestnut 

(Ssos2] So surang achawinke 4 po (Sirs! SG. torpedo boat 

i Si. surangparani / blasting, blasting operations 

à Ss, sarnigün 1 overturned, toppled 2 shot down, brought down 
(of an aircraft) 5,55 .« J) fritillaria (a decorative plant) 

c sarangáj m. 1 7 Sip ! 2 corridor, passage(way), 
entrance (hall) 

cA. samawísht m. lot, fate; destiny, fortune iS Cty pw dy eo 
Jewel, #7 48 to influence one's destiny : 

om 2 saranaj upper, located above, from above, from the top, on 
the surface of something 4+ 5.4 the upper part (e.g., of a page) 

oj sarneza f three-edge bayonet; dagger bayonet 

4X. sormikd m. great-great-grandfather 

n ! sarw m. poetic graceful ols) s = stately as a cypress 


a 7 SIÓ, soró oblique plural of jys” 
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cb» sarwakhaj obstinate stubborn, recalcitrant 

velare sarwakh m. cio sarwakhay m. tether (e.g., for an ox) 

GT sarwandi f plural @ sich pu 

cola Sarwani m. plural 1 Sarvani (a tribe) 2 m. a Sarvanai (a 

: member of the Sarvani tribe) 

va» srob Os, srop quite, entirely, totally 

Les pw sarupa Sham sarupay 1 m. robe (of honor) 2 from head to 
toe 

coy, sarutan identical, equal (of calculation) ds PEUT 
compound verb to share equally (when deviding or partitioning 
property) 

ASqpee sarwátka f 9 iy Su 

os» sarod m. song; melody 

5$», Sarodgd 6,529 sarodgóy m. 1 singer 2 musician 

cus$25,» sarodguí f. singing 

d -. Sarodí m. singer 

i ! surür m. Arabic gladness, joy, mirth 

JI ? sarwár m. 1 leader, head 2 proper noun Sarvar 

Gu sarwárkh m. 1 headwork ofa canal 2 place where two 
rivers join, the confluence of two rivers 3 source 4 figurative 
beginning, first step 

$,;». Sarwára f. proper noun Sarvara 

GI ' sarwari f 1 leadership 2 power, domination 

oom > sarwaraj m. = ($b, load (on an animal) 

43j9 sarwázna f. 1 waistband of trousers 2 fringe (on woman's 
wide trousers) 

olelus. sarusiman m. property; belongings, things 

olay, sarwshan stately as a cypress, graceful 

dé; sroghál transitive [past: 4&5 4 (2 »] to put into a difficult 
situation; perplex, nonplus 

c8, ., sarwqamát J3;.4 sarwqád € jl. 

Ws,» sarukar m. relation, connection JJ 45 Ssp opa... a) to 
not have anything to do with ... 

Jis, |» sarukal all year, the whole year round 

wo sarulsm m. beginning «s~ , » the beginning of the matter 
ds stl» > the beginning of the month das ei » idiom to 
get terribly angry 

99 Sarwor m. sweets, candy (brought to the bride's house from 
the bridegroom) 

dow Sárwa f. cypress 

So sarwé m. 1 research, study 2 geological prospecting 4s > 

cé prospecting party 3 topographic survey 

245 Sarwégd m. pillow 

uere SarWés (2205.2 sarwís m. 1 servicing, service 2 (ole 
ov airline jis Jb 9] jo > jis automobile transportation 
3 colloquial bus 4 sports service 

ces srojol transitive [past: 443 0 <3] to kill, swat (fleas, etc.) 

> pw ! sóra f|. manure, dung; fertilizer g Ahas chemical 


fertilizers J szl opw A S; to fertilize the soil 


dyw ? sra f. 1 corpse; carrion 2 sandy knoll; sand hill, dune 

opu ° sro 1 m. pluralof yyw’ JS spu compound verb to make red 
hot, heat to incandescence, make white hot 2 m. plural gold, gold 
money 

ses ^sra 1 feminine singular of. , 4? 2 f. gold coin, gold piece 

d pw 5 sará, sorá, soró. 1.1 together; with each other, with one 
another; between ourselves; to each other, to one another  » 4 (455 
Jl They came together. $ zl; p~ aè What are they talking 
about amongst themselves? a ke wo toeachother ».. 1, 
ge olS They love each other very much. 555 » lS a ly 
When will we see each other again? » 90) 0X> > o rol; His 
sons have quarrelled lép op together JS ség è „~= compound 
verb to assemble, unify, concentrate Jas slg opu compound 
verb to be assembled, be unified, be concentrated 1.2 completely, 
entirely op» s» totally 3 SS om sy JL; All my 
clothing was torn to shreds. Sis» è pw " All three fell down. 2 
postposition .1 a with, together (indicates compatibility, in 
combination with the preposition) » 4-5 »» together with s 
sp ph s c$l,,7 together with produce b near, at, by (indicates 
being near something) » 4 ,,$ 5 » atthe window c upon, after 
(used when denoting an action or event, after which something 
happens or occurs) »,« s, » uponarriving ow sy!) > when 
falling 2.2 with, with the aid of something (serves to denote the 
instrument of an action, in combination with the preposition 4;) a 
> (<4 » with the aid of 2.3 according to something, in 
accordance with ...; (as) per in combination with the word „w and 
the preposition » 2 5 9G Ml ow 3 e > by international law > 
ec» 2s]; according to the report 3 forms compound 
conjunctions with concessive connotation in combination with the 
demonstrative pronoun aż» aż» «ls, the preposition a> aa a)... 
and the conjunction a> (55 4J ... 4x 4£» ÀJ... despite 

òps Í sará pure, uncontaminated 

>» ! sará draft (of an ox, bullock) 


jb,» surohár m. sound (of the wind) 


Qz2b ss sro bandzán m. plural tomatoes 

jès Sro zár m. plural gold; gold pieces 

olé opw Sra ghara f. anatomy pharynx 

aSS) 50, sra ghurdzóka f. 1 large spark 2 bright flame 

24S ow srokedd m. plural 1 frying, roasting 2 melting, (suet, 
tallow) 

asu òw sra mókha f. medicine erysipelas 

|,» sarhawa suffering from self-importance, conceited; haughty, 
arrogant, supercilious »,+ |,,. nonsense, rubbish !»; $ 4,5 
Don't get a swelled head! 

93,4 Sorawár Éastern **' 56 

4ig,j s, Sra-ü-zarghuná f. 42i». f. rainbow sopu d Jal 
d eR, cu atj idiom Ahmed is quite beardless. 


4]; » sra wóála f. Dzungar willow 
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e253,5 ».. Srowartób m. width, breadth; spaciousness 
TP" ' sirri Arabic secret Cals (£54 Secret correspondence 
dors ^ sráj suráj m. 9 sul Jas gy du to betray one another 


3 r . 
Gm» ~ sdraj m. measles 


Sj» ^ sóraj m. botony tamarisk 


NET ? sarój f. 1 land-working partnership, joint working of land by 
two or more poor peasants 2 team of oxen 

i» °sordj f 1 head ofa hookah 2 scoop 

wr | sroj f cherry (fruit and tree) 

Som * sre. 1 feminine plural of obl ern 5 je hottears 2 f. 

i plural gold pieces; gold ' ' 

ok surjaní Syrian 

m" surjáta f. 7 ax. 

Gu stikh m. botony Mimosa seris (tree) 

oem uio Surí-somburí 7" (e; eua (5) 

vu» Snkh m. 1 glue 2 stickiness 

cee srikhon Sls, ty. sticky; viscous 

4s» Sríkhna f. anatomy femural head cavity 

Jeu. srikhawól denominative, transitive [past: Pax] to 
glue, paste; stick, paste together 

deis syu Srikhedál denominative, intransitive [past: £& 5] to 
stick (to, together), adhere (to), be pasted, be glued; cling to 

Sle s sirisáf m. Arabic muslin 

am sari' quick, fast, rapid, swift 

al gu Sari'atash rapid-firing 

eJ! ew Sari'-as-sajr Arabic high-speed, fast 

slew sari'ana fast, rapid; hurried, hasty 

SG Sremdj f lentil 

csl de sirenaiká £ Kirenaika 

Jax srindawal, sorindawal m. violinist; fiddler 

ody srinda, sorinda f. 1 violin; fiddle ||; »2 4. compound verb 
to play the violin 2 poetic lyre 

jb sss srindamár, serindamár m. *' Jljau 

Cos o» sariwárkh, sariwarókh m. 1 upper reaches, headwaters (of 
ariver) 2 start, beginning (of work, of a business deal) 

G3 Gy» Soreworé obvious, patent, evident 

as i sarjá f. rising (of the sun) ||»; 444 compound verb to rise (of 
the sun) 

.z2p. Sarobaní m. plural Sarbani (a group of Afghan tirbes) *' s» 
e 

ere stap m. 1 7 jl» 2 onomatopoeia sound of the clash of 
swords 

gom sropohár ;. squelching, sloshing (of mud under-foot) k M 
JJ compound verb to squelch, slosh (through mud) 

LS aw sartjá f. cold; the cool, coolness 

S pw sarak m. *' Sy; Sy sl o railroad 

AMA ! saró oblique plural of T 


AMA ? saré oblique plural of qe 
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cea Sarobaj m. [plural: sz» sarobi and okys p~ sarobiyán] 
earthenware pitcher 

cer» Sarobí f. Sarobi (region) 

E 4 Sarótaj m. man, little man, little fellow 

J, z- Sarawól denominative, transitive [past: $ „æ 45+] 1 to cool 
(off), chill 2 figurative to calm, quiet, soothe 3 to slake lime 

m ! sará, sorá feminine singular of ss Peor c) qx It's cool 
today. 

m ?garó 1 free, unoccupied, not busy (from work, etc.) 2 
completed, fulfilled, carried out 

c4 Sarabán m. Saraban (one of the main tribes of the Afghans) 

cS ^» Sarokój f. top, summit, crown (of a tree, of a mountain) 

e)» saralówa f. d op f. fever and chills; fever »» ut Dw 
He is feverish. 

r^ ! saráj m. [plural: gg sapi and Western jor. sariyan] 1 
man, person Jel, ¢ » (s,» Three people came. Js Gr Ss to 
make someone a man Jas SG compound verb to become a man 
2 husband; man 3 worker; servant 4 lad, young man 5 people; 
men Ja D» re to support someone 

T ? saré, soré feminine plural of qo 

4 » ? saré m. Western old chap, old fellow, friend 

iiio sarit6b m. 1 manliness 5L3 5,5» befitting a man 2 
humaneness, humanity 

oe, sarechan chilly, sensitive to cold (of a person) 

Se Saridzaj in combination with numerals _Sop« 033 two-place, 
two-seat 

o> Sew Sarikhor 1 greedy, stingy 2 m. cannibal 

Ja, „y“ Saredól denominative, intransitive [past: y jy] 1 to 
become cold, cool (down) 2 to catch cold, come down with a cold 
3 to quiet down, calm down, compose oneself gw ; gw Se 
fighting ceased 

ox» Sew Sanhükh m. € oy 

|. sazá f. punishment J,5,; |; ale to punish someone Ay S 55 
Jes; lju to teach someone a lesson s lju > lju > LG punishable 

olglje sazawar 1 worthy, deserving of something JAS lal ja c xo 
to be worthy, deserve something 2 befitting, proper : 

Jil; sazüwül m. 1 tax collector 2 history estate manager, steward 

cul. sazajáb Eastern law convicted, condemned 

(sj sazonaj m. needles (of conifers) 

Joy» sazawal m. © JSolpu 

$e soZ m. |i, soófaf. © Us. 

exe sožá f. Western © o$ pw 

544 sazahar m. whine (of bullets) 

p ! sog m. T visas 

p 2 sag current, this (of the year) Jis... the current year Js. 5 
col this year's harvest 

4», Sogmá f. nostril Jas yw 939 5 a to overeat, eat too much, 
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re i sogón pulmonary .$, 5, artery 

Om S sagón (J. current, this (year); of the current year, of this 
year Jis oy this year 

byw Saga fi F fy 

ype sogohár m. € js 

Ge sogaj m. lung gst wyw pulmonary diseases a aż» > 
dgw ASL y oe Y He tortured me. 44 auch cu > oa 09} 
saying His heart skipped a beat. 

we saspár m. plowshare 

(sS, ls saspürkodáj m. Eastern toolbag, tool kit 

ess saspára f. = gum 

os Saspór m. hoe, mattock 

cuuw sust, sost 1 weak, feeble 2 slow, sluggish; listless, languid; 
lazy 3 stretched loosely, slack (of a rope, etc.) 

GLEsul c.uw sustinkishaf poorly developed, underdeveloped (of a 
country) 

Cay Cums SuSt-pust 1 very weak, quite feeble 2 quite listless 

e sistem m. 1 system 2 network (e.g., telephone) 

adl piw sustwalaj m. 1 weakness 2 inertia, listlessness; laziness, 
indolence, sloth 

Jg. sustawál denominative, transitive [past: DP e] 1 to 
weaken, enfeeble 2 to slacken, loosen (a rope, etc.) 

drum sústa 1 feminine singular of cum 2 f regional delaying, 
procrastination; omission JS 4 se (e ci Slj 4, to not 
deny someone food 

_suuw Sustí f. 1 impotence, weakness 2 sluggishness; listlessness 

3 carelessness, negligence oo bU » relaxation of discipline 
J S s compound verb a to show weakness, reveal weakness 
b to reveal negligence, exhibit negligence 

Cog SUSÜját m. F w 

TCR susteddl denominative, intransitive [past: gpw Cum] 1 to 
become weak 2 to be sluggish, be listless; be lazy, indolent 3 to 
be slackened, be loosened (of a rope, etc.) 4 to fade (away), die 
out (of a noise) 

dja Soskóra f. rocky terrain 

cde sisilí f. Sicily 

iss sasawül transitive dialect *' J,&3 

ce» sósaj m. botony saxaul, Haloxylon 

AlS.i., sashkála f| always, constantly, continually; every time 

LL sakha f sizzling, sputtering (the sound of meat, etc., being 
fried or broiled) 

dj jis Sakhsora f. hoe, mattock 

ogai Sokhkóra f. 9 0) Kauw 

qu sath f Arabic axl. sathaf 1 surface ati» caw plateau 2 
figurative level 4x3 oe > u> above sea level ghu col s 
J, 45 to raise the cultural level 


(>d sathi Arabic 1 surface, superficial wh slas „pzu 


superficial knowledge 2 groundless, unfounded 


yew satr,sater m. Arabic 1 line jus. compound verb to draw 
a line; rule, line off 2 line (of print) 3 row, series 

Sb. satrkash m. ruler, straightedge 

qk» satrandzh m. chess «35 qu» chess-board 

(ssw satrandzhi f shatrandzhi (a rug fabric) 

á u satri by the line 

Hu sátl, sátol m. Arabic bucket, pail 

2n abbreviation of uz gc alo history bearer of the order of 
"Sardar-i ali" 

col. sa'adát m. Arabic 1 happiness, bliss; prosperity 2 well- 
being 3 proper noun Saadat 

Qe. sa'adatmán * aan! 2 

(se walau sa'adatmaní f. 1 happiness; prosperity; success 2 well- 

i being 

Ax» | sald Arabic 1 m. .1 lucky arrangement of stars, lucky star 
1.2 favorable sign 1.3 happiness, prosperity 1.4 proper noun 
Saad 2.1 happy, prosperous 2.2 favorable, satisfactory 

saw ? su'üd m. Arabic nut grass, coco grass, Cyperus rotundus 

35x Sa'üd m. 9 X! 

i29 Saudí Saudi 4» e (es exo glia e Leo exe ie (eon Saudi 
Arabia 

v" saja f. Arabic endeavor, effort JS ce compound verb to 
try, endeavor, strive for JSk; ol ¿æ to make efforts 

X Sa'íd Arabic 1 happy, fortunate; favorable | 43 X2 45 your 
are unfortunate, you are luckless 2 m. proper noun Said 

æ sair m. Arabic hell, hades 

4 SÓ'ja f. 7 exu 

ce Cáji plural of apsu 

du sogh m. 1 whistle, whine (of a bullet) 2 sound of wings (of 
birds flying) J,$ RR compound verb a to whistle, whine (of a 
bullet) b to make a fluttering sound with the wings 

Us soghá f£ € jg 

JA soghóál m. medicine dyspepsia; indigestion 

Jj&o soghawól, sughawól transitive [past: »5U c3] 1 to pierce; 
punch a hole in, puncture 2 to fling, hurl, throw 3 to let fly, shoot 
(a bullet) 

»iga. soghahar m. 1 puffing, wheezing, snorting 2 whistle, whine 
(of a bullet) JJ; Lex, compound verb to whistle, whine (of a 
bullet) 

¿>~ Sugháj m. puffing, wheezing, snorting (through the nose) 

S soghedól intransitive [past: »x45] 1 to be pierced, be 
punctured 2 to whistle, whine (of a bullet) 

cU. sifarat m. Arabic 1 embassy 2 duties of an ambassador 

albs,la. sifaratkhana / embassy, embassy building; (ambassador's) 
residence 

ys sifarísh m. [plural: a3,4,a. sifarishina and Arabic 
ols, sifarishat] 1 commission, assignment; instructions 2 


order J,$ ous compound verb a to give an assignment, 
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instruct, commission b to order J,5,; yl compound verb to 
order 

-SU.. saffák Arabic 1 bloodthirsty 2 m. bloodsucker, extortionist; 
villain 

(Sl. saffaki / 1 bloodthirstiness 2 incurability (of a disease) 

iu safar m. Arabic 1 journey, trip; voyage Aw. ghd jiu 
olal baggage J, 2. compound verb to travel, journey A; 
Hiu to set out on a journey 42 4) à. !.59 À« Bon voyage! 
2 wartime 3 military campaign 4 figurative the final journey, 
death S; iw ae Ls a He has left this world. 

là sufará m. plural Arabic of. iw 

ppt safarbár mobilized J,$ 2. compound verb to mobilize 

SxAw safarbari f; mobilization ~~ Av > general 
mobilization pe S» Sx partial ‘mobilization 

fed safarkharts m. 1 travel expenses 2 travel allowance, travel 
pay 

G.A. safarmijná, saparmijnà m. plural regional sappers, combat 
engineers axl, Leo iw > combat engineer battalion 

aol i. safarnama / travel diary 

oa sufra f anatomy anus 

Sw Safari 1.1 travel 1.2 field 2 f .1 journey, trip 2.2 
provisions for the road 

(st sufli Arabic 1 lower uu (st. the lower extremities 2 low, 

i base, mean i 

olin siflis, sifilis m. syphilis 

c, safüf,sufüf m. Arabic medicine powder (a medicine) 

42. saféd white 

olus safedár m 1 white poplar, silver poplar 2 wood of the white 
or silver poplar 

QAO safedpósh 1 dressed in white 2 m. rich man, wealthy 
person 

e$. safedkóh m. Safedkokh (the name of various mountain 
ranges) 

cia. safeda f 1 poplar 2 white (ofan egg), egg white 3 whiting, 
white pigment 

tw Safir m. Arabic [plural: yl A and Arabic || ambassador 
tw So) eS is ambassador 

slix saqaw m. ix saga m. [plural: gl; saqāwån] water-carrier 
($33 gu » history Bache-Sakao 

»;U. saqawá f. 1 swimming pool, pond 2 cold bath 

iw sagar m. Arabic hell, nether world 

4k. saqf m. Arabic 1 ceiling 2 roof 3 figurative vault of 
heaven, firmament 

isin Ai. saqfposhí f. ceiling, overhead, cover 

cy. saglát m. Arabic red fabric; purple 

lji. suqüt m. Arabic 1 fall collapse J,$ b ji. compound verb 
a to fall b to be knocked down JS); b piw as SSI to shoot 
down a plane 2 breakdown, disintegration 3 death, destruction, 
downfall 4 defeat 
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mis sagím Arabic 1 sick, unhealthy 2 incorrect, wrong, false 

Su 'suk m T Syu! 

Su ^sik m. Sikh 

AL. skátlénd m. Scotland 

cL. sakarát m. Arabic agony; faint, fainting c» c», Ls 
sakarat-i ... death throes 

of) (KX. skarlatin m. scarlet fever 

i6 skárwaj m. pneumonia; pleurisy 

ejus skàrá m. plural [singular: j;,5-4] coal sj a x$ J» 
charcoal :, Gs 9$ 5 La eus» seus» (hard) coal gp 
sj Ls white coal 

cS OS skàró khartsawünkaj m. yl» », s m. coal seller, 
coal vender 

aulXw skisa f silhouette 

JU. sakál m. current year, this year 

esi JK. skalarship m. stipend, scholarship, student grant 
J Sys ei JI to give out a scholarship 

QJ s skaló f. «^ sic; ? 

e ! skàm m. post, pole 

es ? skam abbreviation of des 4S. UG. I did say; you know, you 
see € 4$, *2 

Lywuls. skàndinawijá f| Scandinavia 

cass skandinawijají Scandinavian 

Qa skan 1 dark bay (of a horse's color) 2 dark-complexioned, 
swarthy 3 sunburned, tanned 

cal skanaj m. chisel 

eL skaut m. regional 1 boy scout 2 scout, reconnoiterer 

xS. lsokáta f. 1 patience, endurance 2 satisfaction J S Kw 
compound verb to be sufficient, suffice 

asu * sakta f Arabic 1 interruption, stoppage; hitch, hesitation 2 
comma 3 becoming torpid, becoming rigid, becoming numb 4 
medicine insuline 

£S skidzaj m. P gs ' 

yx sukr m. Arabic intoxicating drink; wine 

#5 sekretár m. j, m. secretary 

Ajy Sw skarwata f 1 red smouldering lump of coal 2 spark 5! > 
Sl SF eX 25S Sparks fly from the bonfire. 

Ss a ! sukr5k m. cornbread 

e$ > sukruk 1 crippled, maimed 2 m. cripple J 3$ $$ 
compound verb to cripple, maim Jas SS compound verb to 
be crippled, be maimed 

dS skustdl transitive [present: JS past: cau us] to 
shear (wool) : 

Jpsus saksawül m. botany saxaul, Haloxylon 

cues !skokht imperfect of Xs 

cu. ? skokht m. cutting out J u$ cus. compound verb to cut, 


cut out 
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dS skekhtól transitive [present: (S s past: cS 3] 1 to 
cut out (a dress) 2 figurative to make plans, make suppositions; 
estimate 

aSa skókhta f cutting out 

do ! skol transitive 7 d 

do ? skul present stem of d 

tw ! skam m. sack, bag 

pow ? skom present first person of d 

oeeeX sikandzabín m. lemon juice with sugar; syrup of vinegar 
and honey 

oS-. sikandár m. proper noun Alexander 

ow. skindán m. trial, test, taste, sample 

s.s skindá f. 1 healing, healing over; scarring, cicatrization (of a 
wound) 2 joining of disparate parts 

òS skunda f. nip, pinch, tweak 

(eX sakanáj blood, by blood, own 

o ! skan m. cut, cutting out 

or ?skan 9 gre 

ge 3 skon present stem of d 

.s5-» skanój f 1 queen bee's cell (in a beehive) 2 handle (of a 
dish) 

uw ‘sku me © Sw! 

„u * sak m. 1 stone bench 2 platform 

oyu sukut m. Arabic silence, quiet 

yh Sskor m. [usually plural s»; skar$] 1 coal (usually 
charcoal) 2 charred log, smouldering brand , Xu (2 e eA 
Jas to torment oneself, be tormented J,5 S. jal JU o o s 
a to spoil someone's mood b to poison someone's joy 

cabo skorkánaj m. (hard) coal 

cu sS. Skwost m. shearing (of sheep) 

jou Xu skwostal transitive © ku 

JS | skwal 1 transitive = bun. 2 m. plural shearing au» 
JS. sheep shearing cs; ,J,X.u > sheep-shearing season 

JX. ? skawól transitive  J,5& 

J,Su 3 skwul m. regional school 

J * skwoal present stem of za Su 

SI skwəlgár m. shearer (of sheep) 

H~ skwalól transitive [past: cS „æ s] to shear (sheep) 

ash skum m. 7 m ' 

o~ sukún m. Arabic peace and quiet, calm, tranquility | ;| 5,5... 
J PELIS || to deprive someone of peace and quiet 

e3,Su, sukunát m. Arabic 1 residence JS c4 s (JJ cass 
compound verb to live, dwell, inhabit Jas ej. compound verb 
to settle (down), take up residence 2 peace and quiet, calm(ness), 
tranquility; immobility 

ejus. skundára f P sys. 

du je skundal transitive [past: 3555.0 c3] 1 to pinch, nip, tweak 
2 to pinch something off, pick something off 

ov 9Xw skunda f nip, pinch, tweak 


sss skówa f. fork (for winnowing grain) 

dob ! skówi plural of s$% 

9X4 skoj m. 1 seam; stitch 2 embroidery 3 anxiety, uneasiness 
4 figurative kind, stamp, mold; outward appearance, exterior 

S356 ^ skowáj m. tailor 

ob Xw skojar m. tailor 

gh skwer m. public garden 

pw Skwajr m. regional landowner, landed gentleman 

dus skojal transitive [past: 44556 »] 1 to comb; comb out 2 
to shear (sheep) 3 to massage, rub 

Aus skojina f 1 combing, combing out 2 shearing (of sheep) 3 
massaging 

aS. !sikká f. Arabic coin jas Su als le» 4 a to persuade 
someone b to impose one's own opinion on someone 

aS, ^sikh m. * Su? 

aSa ) siká f. metallurgu lead 

4S... * siká, sikká f. Arabic outward appearance (beautiful) 

aS, ? saká blood, by blood, own ,,+ aX. own sister (related by 
blood) ,;,; 4$. own brother (related by blood) 

aSa 5 siká 1.1 respected, honored 1.2 serious 1.3 dialect dull, 
obtuse; slow-witted 2 m. slow-witted person, dimwit 

aSa 7 cáka f. taste (of food) 

aSa Ê sóka 1 7 a$ 2 asif, like èl & gy ds aS L I thought 
that he would come today. 

aSa ? sko dialect imperfect of dé 

aS, Ü ska Eastern imperfective imperative of Sw 

Sw ' skim. plural skis Ses Su TEET compound verb to 

"s = z 

c ^ skaj m. *' gs! 

S~ ^ sikké plural of as, ^* 

e skech m. 1 (rough) sketch, free-hand drawing 2 sketch 

MoS Xu ski kawünkaj m. skier 

e : skim m. sack, bag 

e > skim m. scheme, plan; project, design 

aws skindabá m. T a (xs 

ou skinda f medicine splint, cast 

a oS skindaba m. osteopath, bone-setter 

SX. 'sag m. dog 

KX. ? sag dialect © z^ 7 

JK. sigdl m. 1 imagination 2 suspicion 3 enmity, hatred 4 
speech, word 

oS. sigrat m. plural cigarettes 

wu sigrat m € qs Ss 

slo Xu sigratdini f cigarette case, cigar case 

a {Sx sigrati m. plural smoker, cigarette smoker 

dua sigrét m. cigarettes c. S a 2l» », cigarette 

yl cs cm sigretwalà m. vendor of cigarettes, cigars 

SK. sagák m. 1 buckle; hook; fastening 2 mole cricket (insect) 

K sugil f. [plural: je suguli] winter boots made of rawhide 


440 


ay Ss saglawü m. Y u m. otter 

aS suglj f. (SL. 

ol sagwan, saguan m. teak tree 

Sau | sag f P 25 

aX ?sóga f 1.1 means, capital 1.2 profit 1.3 allotment of land 
2 attributive acquired; gathered; obtained 

c sógaj m. Eastern *' gyu 

de ! sil, sill m. Arabic tuberculosis de sr» pulmonary 
tuberculosis Jw Ssa > tuberculosis of the bones gz os de 
He has the onset of tuberculosis. 

de^ ? sal m. raft, float 

Je ^ sol 1 numeral (one) hundred (100) a5 ol Je one hundred 
five (105) Lgl aS lv a, 80% j de one hundred thousand 
(100,000) Als s century 2 m. [plural: 2X4 solgtina, 455 .« 
sawüna and (gh. «ls i salha] hundred SL. ay gle Ju ay by 
the hundreds; hundreds alu, le |. 4, hundreds of Pashtoons 
haa p dpi opu fu saying to lather a hundred heads and 
shave nary a one d 4) 45 Las 5 (eS. gl a, Apparently he 
doesn't deserve complete trust. : 

Y salā f advice, counsel; instructions ||; ,£ yos 42 & > to ask 
advice of someone J,$ s, ia Ys compound verb to consult, 
confer, take counsel JS; YW compound verb to give advice y 
5695 W aż l What do you advise now? 

E salabür ;. interest; profit 

Lyk. salábalá without rhyme or reason; for no reason at all, without 
cause J,5,\S uy Yu to act without thinking 

ayy. salatá f. 1 cattail root 2 kind of tomato salad 

C» silah f Arabic [plural: 4»J..4 aslihá] weapons, arms, 
armament Js o Cl« to lay down one's arms 

ail& cy. silahkhana f arms depot, arsenal 

eS co silahklá3 m. obsolete stacks (rifle) Jsl al Ce to stack 
arms 

we salarzí m. plural 1 Salarzai (a tribe in Badzhaur) 2 m. a 
Salarzaj 

jy salará f£ .¢)\u salary f. 1 striped silk 2 shawl, veil 

ex salàsüm m. eMe T yy 

dee m. plural Arabic of sue 

ogw salāsún lynx 

obe salatín m. plural Arabic of. Ua. 

«Ss salāgáraj m. advisor, counsellor 

Jy sulalá f. Arabic 1 dynasty 2 posterity 

JW salālj f © on 

eX salám m. Arabic 1 regards, greetings ale sls the 
ceremony of hearing the national anthem diua os compound 
verb 9 j,$t, eX J zl Js compound verb a to greet 
someone; welcome b to salute Jes eMe hes Gly pe to 
convey greetings J,$ ey compound verb a to greet, welcome b 
Eastern present arms! JJ jk. to send greetings SKIN ae a to 


reply to a greeting b to submit to, resign oneself to c to convey 
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greetings cres oo pW eS Jys i es Please accept my 
greetings. J,$ 4s eges se to bow down low to someone pW Jol 
eX L saying Without greetings there's no conversation 2 peace, 
calm 3 m. proper noun Salyam 

SJL yu. salamalék m. 1 exchange of pleasantries; exchange of 
greetings 2 nut grass, coco grass, Cyperus rotundus  » » SJL. 
J |J idiom to associate with, to be friends 

c. salamát Arabic 1 m. .1 rest, peace, calm, quiet, tranquility 
with. c. yl yl! complete tranquility 1.2 health 2 attributive 
.1 safe, sound; healthy ! «5! c»\. Good-bye! (on parting); 
Bless you! (upon sneezing) 2.2 sufficient, enough 3.1 all right, 
well, safely 3.2 everything as a whole 

Lye. salamatjá f. calm, quiet, tranquility 

Ss nes salam'aléjkum Arabic greetings to you (on meeting and 
parting); hello Js. Ade pe ow» Le I greeted him. 

=~. salami 1 greetings, regards 2 salute (by guns) JS ces 

: compound verb to salute 3 review of troops Js c^ oe > 
to inspect the troops 

u slāw m. Slav 

g Y.» slawí Slavic 

cl salaji, salaji f£ |y. f. 1 small stick for applying antimony 

d history large needle (with which people pierced the eyes of their 
enemy) 3 vertical axle of a water-lifting wheel 4 rod, stem, 
spindle 

elu salb m. Arabic 1 taking away, depriving 2 denial, negation 
JS edu compound verb & J dus Cds o pl sl nul ARR AJ 
J, to deprive someone of tranquility, violate someone's peace 
and quiet Jas wl. compound verb © dus 

Jd salbawdl denominative, transitive [past: S act] to 
deprive, take away 

cele salbi Arabic 1 negative 3 Ju lack, shortage, deficiency 

i 2 lazy, inactive i 

SM salbedál denominative, intransitive [past: 4 Xu] 1 to be 
deprived of 2 to be lost, be forfeited 

gu salat m. 1 shield 2 trench, entrenchment 

agi. salta f fortification, breastwork, parapet 

cd silah f ey 

oA. silahshór 1 m. fighting man, soldier Los psd- knights 
2 martial, warlike, bellicose 

Sosa silahshori / bellicosity, warlike character JJ dose 
compound verb to be warlike, be bellicose 

e salkh m. Arabic last day of the lunar month 

gb» sildirádzh m. men's long underpants, underwear 

Jg Jua silsil-i-bául m. plural diabetes 

Wu silsilatan Arabic 1 at the command of 2 through channels 

ALL silsilá f. Arabic [plural: |J... silsilé and m. plural. Sow 
salasil] 1 consistency; system. al eol p» uela s io a ala as 
4x through channels, through the chain of command Jile akulu 


compound verb to observe the order of priority 2 session 3 
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series 4 chain, row, line 5 duration 6 chain (of mountains), 
mountain range 7 genealogy, pedigree 

vex selsijüs m. Celsius 22,» V* * (oes 5 100 degrees 
Celsius 

otal. sultan m. Arabic [plural: s UUal. sultànàn and Arabic 
cob salatín] 1 king; sultan 2 proper noun Sultan 

abl. saltana f£ proper noun Sultana 

(pUl sultāni king's, regal, royal; sultan 

ebu saltanát m. Arabic 1 kingdom, realm, sultanate 2 royal 
authority; sultan's power J,$ cl, compound verb to reign, rule 

hle saltanati a pUl Lys phle royal court 

abla sultá f. Arabic 1 power, authority 2 state, power 

ie salaf m. Arabic [plural: Gu! aslaf] 1 predecessor, 
forerunner, precursor 2 ancestor, forefather 

Alu sulfür m. plural sulfur 

oS Ju solkalan AS |L. selkalanáy centenary, centenial, 
centuries-old, secular 

Sl. salag m. harvested wheat before threshing 

(dL. salgdj, sulgdj f 1 death rattle 2 sobbing Nu. «5 loud 
sobbing JS Stu «Je, AL. compound verb a to wheeze b to 
sob 53 Sku (sss os » The day is drawing to a close. 

JS. 'solgedál intransitive [past: sx Ss] to snort 

ee ! selám m. Arabic trade fixed-term transaction, business deal 
for the delivery of goods at a specified date 

ee > solam ordinal hundredth 

ee ? sólom m. family, tribe 

oll. salman m. proper noun Salman 


(hlu salmāní m. barber 


cm) silamchi m. © (pole 


Ass solmóshr m. lieutenant of cossacks, cossack squadron 
commander 

acu ' salma f surprise, astonishment, amazement J,5 abu 
compound verb to be surprised, be astonished, be amazed 

ach ? solóma feminine singular of s JU, aad ele centenary 

Aado silindr m. 1 cylinder 2 tank, bottle (e.g., for oxygen) 

owt. slanda f. infertile woman 

39) Sel. silingróz m. electronic socket (on the ceiling) 

4£|j.. salwaghá f. [plural: |;£lj.. salwaghé] 1 bucket, pail & 
DES asl atl ln ay ad to draw water from a well with a bucket 2 
S^ aja co 

Ses salotri m. Eastern veterinary, veternarian 

Ssh. sulik m. Arabic 1 mode, manner 2 treatment of someone, 
behavior in relation to someone J,5 Syke compound verb to 
treat someone 

„Ssh suluki pleasant, well-mannered, urbane, polite, courteous 

Jy ' selil m. biology cell 

Ju ? sulawdl transitive © J) pu 

al. 'sdla f 1 brick 2 pig, ingot, billet 3 casting 


al. 7 sald jf. botony awn, beard, barb, seta 


dia ? sóla w hu? 

5p 4.« slaréZaj, solarézaj m. brick maker 

ole ! saláj m. ring 

ihe ? sdlaj m. dialect © a 

p ? salój f. ramrod, ram; spit 

p ^ solój f. pile, heap 

axe salipár m. » 0 1 slippers 2 railroad cross-tie, bridge tie 

ca | solit full, filled JS eku compound verb to fill 

calu ? slet m. Glu m. 1 slate (board, for writing on) 2 (roof) 
slate 

Care slikh e slékh, salékh cL. slikht cst. salékht 1 m. 
.1 glue 1.2 viscosity, stickiness 2 sticking, adhering 

-SU e. slekhtnák sticky; viscous 

Le solíz ordinal hundredth 

wl salis Arabic 1 clear, intelligible, easy to understand 2 
expressive 

exu slikht m. cona sleķht m. © € 

4ÀJ. saliqá f Arabic 1 taste (sense of the fine and elegant) 2 
inclination, disposition; attraction 

AS slíka f| 9 455 

mb salim Arabic 1.1 peaceful, peaceable; gentle, meek, humble 
1.2 well, unharmed, safe 2 m. proper noun Selim 

eal ele salim-ut-táb' peaceful, peaceable; gentle, meek, humble 

aes) lw salim-ul-'aql Arabic of sound mind 

ol. suliman, sulejman m. proper noun Solomon; Suleiman 05 
$ Glade os glu Suleiman range 

dS lads sulejmankhél 1 m. plural Suleimankheili (a tribe) 2 m. a 
Suleimankheil 

coe  sulimani, sulimanaj m. Arabic 1 history Suleimani 

: (nickname of Afghans) 2 hoopoe (bird) 

cow ? slemànáj, sulemànáj f. onyx 

jysk seljulóz m. cellulose 

e l sam 1 straight, direct, even S p~ straight road e nA 
perfectly straight 1.2 correct, true, real j$ «w true cause JSI L; 
553 ww My supposition proved to be correct. 1.3 honest, decent 
GE! + decency, honesty 1.4 concordant with something, 
consonant with something wo, ... 3 according to 1.5 
accurate, direct PX SJ « direct hit 2 quite, totally, completely pw 
ax very good, best J;; e 4, entirely correct „è l «w hill and 
dale | e regionalism right hand 

~ ? sum m. hoof 

~ 3 sam, samm m. Arabic poison, venom, toxin 

~ ^ som Western present first person singular of J iss 

low sama f 9 (Jis 

[yku sumatra £ Sumatra 

Awlow samasa / patty, pastry 

t£ sama' f. Arabic 1 listening, hearing out; attention 2 hearing 


3 song 


442 


osku sama'át m. Arabic regional hearing, trying (a case) JU 
csku under the jurisdiction of J,$ sU compound verb to 
hear a case, try a case 

acl. samá'a f = gh 

(flow sama'i traditional 

pln sumágh jl m. Arabic Slaw m. 1 botony sumac 2 
mineralogy porphyry 

A Jl. somalilénd m. Somalia 

rn samáw m. 1 justice, equity, fairness 2 correctness, rightness 

cll somawát m. jlU. m. samovar 

zsh samawarchí m. Yly);l. m. vendor of hot tea; tea~house 

] proprietor 

£u» summákh m. anatomy anus 

JL. sambál 1 m. .1 finery, decoration, adornment 1.2 arranging, 
adjusting, settling 2.1 arranged, adjusted, settled 2.2 being at 
hand, being within easy reach Jl. Jliw | 2»; to hoard one's 
money : 

JJU. sambàlawól denominative, transitive [past: Es a dans] 1 
to dress up, beautify, adorn J Jou gl compound verb to get 
dressed up 2 to arrange, adjust, settle 3 to prepare, make ready 

ajJU s sambalawóna f. plural 1 decoration, adornment 2 
arranging, adjusting, settling 

cpl. sambali / putting into good order, regulating „Jsu jS > 

i domestic science, housekeeping : 

dads sambàledól denominative, intransitive [past: yè Jeu] 1 
to get dressed up 2 to be arranged, be adjusted, be settled 

Axe. sambáta f. rice kasha, rice porridge 

gos samburi paired word with (s; s 

4». Samosá f. patty with filling, filled pastry 

Jis símból m. symbol 

4^. ! sumbá f. pole, staff (for a flag, banner) 

ces ! samt m. Arabic 1 path, way 2 land, place 3 area, region 
ou em history Northern District of Kabul Province | 
^» (formerly) Southern Province ,j3.z4 c (formerly) 
Eastern Province : 

ces ? samát sufficient, enough 5) 4431 how Ane lo There is 
enough water in this spring. : 

X Samítará f. P opw 

(sm. Samturáj m. saber 

(sew samti, simtí regional, territorial, district 

ipe samáta f. large turban 

e smots f. 44&.. smátsa f. [plural: Ps smótsi] 1 cave, 
cavern |SUsA.usl (Sos » cave-men 2 sap, undermining 

ao somokh paired word With 9 yw 

tw ao smokhstargaj impudent, insolent, shameless; audacious 

Lg samdasti & aw > a 

em e» samdosamüni f. 9 drow 

iuo ~ samdəlása eX (5 e». Samdám 1.1 now, at once, 


immediately, instantly Jy. ols, eJ They set out at once. 1.2 
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directly 1.3 outright, on the spot 2.1 immediate 2.2 direct, even 
2.3 rash, hasty 2.4 current (of expenditures) 

- Samár m. Arabic 1 story, narrative 2 morning chat 

UL.s smirnà f. Smyrna history Izmir 

djl samsara f. monitor (a lizard) 

cuu. Samíst f. * a 

$a SaIDSará f. € sy asus 

J3---. Samsór 1 almostripe 2 fresh, turned green 3 blooming, 
flourishing 

ease SamsortOb m. Uy puow samsortya f Sly) puow 
samsorwalay m. 1 ripeness, maturity 2 freshness 3 flourishing 
4 planting of greenery 

Js; samsorawól denominative, transitive [past: Ó dox 
1 to make fresh, force to turn green 2 to plant greenery 3 to 
make blooming, make flourishing 

d ! samsorí f. V oyy yaw 

So geet ? samsóraj ;n. (one's) equal, match 

Ju p». samsoredól denominative, intransitive [past: 5 ) gow] 1 
to ripen, mature 2 to turn green 3 to bloom, prosper, flourish 

$22). Samsoredó m. plural 9' gypa ddy) grios Sd eh s 
prosperity of the country 

cues | samókht m. smoothing, leveling; straightening 

cues ? smokht s. envy; hostility, ill-will 

fe cam’, sam'á f. Arabic hearing 

Sow samak m. Arabic astronomy Pisces 

od samlasaj immediate, pressing, urgent; near, forthcoming e 
alas | LJ urgent measures 

deu) ad s samlolasa @ aus e 

Qe ! samán m. plural 1 jasmine 2 lily of the valley 

oa ? samán m. Eastern summons, subpoena (to court); court 
summons, subpoena J,5 doe o» compound verb to subpoena 

4s». samanbüja f. darling, sweetheart 

v. simánt m. plural cement 

UU simantsazí f. cement production 

X. samánd 1 (ofa horse's color) light bay, dun, cream-colored 2 
m. light-bay horse 

jA ! samandár, samundár ; 1 sea; ocean 2 proper noun 
Samandar 

pow ? samandár m. 1 salamander 2 newt, eft 

jn. samandróz m. silk taffeta 

(Soe Samandari 5 t.. samandaríz sea; ocean Ëg oe 
buoy jk» 4 tw lighthouse, beacon 

Jau samandól m. botony broomrape, Orobanche 

ol. samangán m. Samangan, Simingan (the ancient name of 
Haibak) wY; ou > history Samangan Province 

c samangáj m. piece of cloth (on which dough is rolled out) 

s. Ssamanü m. malt 

«x. samóna f. arranging, adjusting sow > pw i pw Al ew 


completely 
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4x. samwála f. |J we dl gow samwalay m. 1 straightness; 
evenness; smoothness 2 = J geome 2 

C samüts f. dialect cave, cavern 

yoo Samur m. Arabic 1 sable 2 marten 

yl» samwazarwalà straight-winged (of insects) 

Jj samawál 1 denominative, transitive [past: Boe. to 
(make) level, (make) smooth, straighten 1.2 to improve someone, 
reform someone; make (someone) conscious of, bring something 
home (to someone) 1.3 to put right, settle, arrange (e.g., affairs); 
put in order 1.4 to adjust, smooth (one's dress) 1.5 to put 
(someone) on the right path 1.6 to lay, train (a gun, cannon), aim 
(at) 1.7 to regulate, adjust 2 m. plural .1 leveling, smoothing, 
straightening 2.2 correction (of deficiencies) 2.3 putting right, 
settling, arranging, putting into order 2.4 laying, training (of 
artillery pieces), aiming 2.5 regulating, adjusting 

Os. samün m. 1 € Jj.42 2 reform 3 system, order 4 
accordance, conformity, correspondence J is Dea D pn ss. 5 tO 
correspond (with), conform (to), be in keeping (with) 5 military 
quartering, billeting 

Os3». samuntün m. military department of housing allowances 

Jls 55» samunwál m. military chief of the department of housing 
allowances 

4e. samawóna f. T aiw 

dow sama 1 feminine singular of pa ral Au S dow Straightline s 
> oslo Ad gl dow... more correct will be... asw a correct, right 
1.2 plain; level place, level terrain 2 f. .1 plain, flat place, level 
terrain ,£ ;| 44 hills and dales 2.2 correct, right (of a word) 2.3 
Sama (region of the Yousufzai land between the rivers Kabul, 
Buner and Swat) 

a5 dew sama-takhta lying on the back Esp ass aow compound 
verb to lie on the back; fall flat on one's back 

css samój f technology plumb (line, bob) 

lew sammijat m. Arabic 1 poisoning 2 infectiousness 

de samedsl denominative, intransitive [past: 54 «] 1 to be 
leveled, be smoothed, be straightened 2 to come to an awareness 
3 to be put right, be settled, be arranged 4 to be trained, be laid 
(of an artillery piece), be aimed 5 to be regulated, be adjusted 


J--- Siméstr m. semester 
je seminar m. seminar 

c- san m. Arabic 1 year 2 age 65 yw 999 4 in childhood 
lu !sená f senate wl» iu» senate 

ku * sana f botony senna 

eU sanàtorjüm m. sanatorium 

pu 


jus * sanar m. sanar (an ancient coin with a value of 15 puls) 


' sunar m. goldsmith, jeweller 


1 = . 
vov»  sunarí gold; gilded 

2 xy . . 
ccv» ^ sanarí red, carmine, red in color 
yu senarij f. scenario 


cet sanasí m. cel 
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JUL, sambál m. *' JU 

JJL sambàalawál denominative, transitive [past: FS Jiu] 1 
S JJU JJU ol compound verb a to prepare for, get ready 
for b to outfit oneself, set out on a journey 2 to draw up, form 
(into ranks) 3 to equip, provide with 

de ? sumbúl m. 1 hyacinth 2 giant fennel 3 citronella (grass), 
Cymbopogon nardus 4 poetic lock, curl, ringlet; curls 

aliw sumbulá f. Arabic 1 astronomy Virgo (the constellation) 2 
sumbula (the sixth month of the solar year; August-September) 

o sunát, sunnát m. Arabic religion 1 sunna cL» Sunni 
Moslems 2 circumcision J,$ c4 compound verb a namaz (one 
of the daily prayers required by Islamic tradition) b Jj. 
compound verb 3 [plural: 4] custom, rule. c «ael cs 
Jes compound verb to cut, trim (a moustache, beard) 

s santará f. tangerine, mandarin orange 


Gx santrí, santarí m. Eastern colloquial sentry, sentinel 


d x suntawól, sunntawól denominative, transitive [past: — e 
| religion to perform the ritual of circumcision, subject 


someone to circumcision 


(su sunati, sunnati f: religion circumcision 

Jens sant-jágó m. Santiago 

dans sunatedsl, sunnatedal denominative, intransitive [past: | 
4] religion to undergo circumcision 

az« santa f 1 face 2 appearance, exterior os agiw 0) 55 dol 3 
Ahmed is very swarthy. 

oe ! sandzh m. 1 weight 2 technology load 

oe > sundzh desert, deserted, uninhabited; dismal, doleful J S o 
compound verb to devastate, lay waste (to), ravage Jas c 
compound verb to be deserted, be uninhabited; (become) empty, 
become deserted 

oo > sondzh m. parapet (on a flat roof) 

cU sandzháb m. eu sanjap m. squirrel 

pu sandzhágh m. Glew sanjaqm. pin pe us hair-pin 

c2 Sundzhtób m. Us qe sunjtyá /. desertedness, emptiness, 
uninhabitability 

Qm sandzhísh m. 1 thinking over, deliberating, weighing; 
assessment, rating 2 measuring, measurement, taking stock of 3 
valuation; price 

Jon sundzhwálaj m. *' «m 

Jc sandzhawál transitive [past: ssGeza c2] 1 to think over, 
deliberate, weigh 2 to seek, look for; think of, devise, invent; 
develop (e.g., a plan) J 2 oy» to look for a way out 3 to 
assess; estimate, calculate Jpn. x slay to distinguish good from 
bad 

dou. | súndzha f. desert 

dace sandzhedól intransitive [past: sj«z--4 ;] 1 to be deliberated, 
be weighed 2 to be sought after, be devised; be developed (e.g., of 


a plan) 3 be assessed; be estimated 


$A4— sandzhidá 1 considered, thought through, weighed 2 
serious, well-founded, reasonable 

Je sandzél transitive [past: s3&czs (2 »] 1 to pour out (water, 
etc.) 2 to vacate, empty 

alau sandzóla f. botony oleaster, Elaeagnus 

aw | sandd m. Arabic [plural: 435X:4 sanadúna and Arabic slal 
asnad] 1 document; patent, license; deed, statement. AL. ; PE 
bond 2 diploma 

ax ?sind m. 9 Xu 

Ax ^sind m. Sind (region around Kararchi, Pakistan) «26,» A > 
the Indus River 

wlan sindan m. anvil 

C» sandükh m. 7 jx 

Ro sandorchí Gye ew ! sandorghàray 1 m. .1 singer 1.2 

: musician 2 singing 

duode sandergháre 1 f singer 2 singing 

di Au sandorgój m. singer 

sj. sandóra f. 1 song 2 poem, verse |l; dox compound verb 
atosing b to compose songs 

ya sandar m. large camel 

Js. sandala f. locally manufactured cement (of broken brick, lime 
and vegetable fibers) 

(Jaw sandaldj f. brazier, hearth; sandali Jp% | zs Jaw a oé to 
warm oneself by the brazier, warm by the hearth 

(w Sindanáj *' | us 

Cpe sandúkh m. © Sio 

552-4 sandür m. cinnabar 

c5 sandój m. tulip 

sx sindh m. 1 Sind (region around Kararchi, Pakistan) 2 the 
Indus River 

i ! sindí 1 Sind 2 f. Sindhi (the language) 

gA ? sandáj m. tulip 

asla sanadjaftá one who has received a degree (of higher 
education); graduated (from college) 

ww |sond m. ginger 

4 ?sund m. € Ded gett 

ww > sund m. plural 1 viscose, rayon 2 hemp 

luu sanda m. water buffalo 

ve IX sandasi, sandásaj m. 1 beggar 2 caste of Indian fakirs 

ana sandal m. sandal 

ejua !sandó m. 9 dans abel, Ld iS in pls > coy Sie ss 
saying Eastern when masters fall out, their men get the clout 
(literally: the water buffalo fought, but the grass and stones 
suffered) 

ej ? sánda f. desert hen, desert chicken 

cy Suu sanskrit m. Sanskrit 

435. sinfonjá f. symphony 

Su. sanak m. proper noun Sanak 
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U,S.. sinkoná f. bark of the cinchona tree 

Si f T SSe 

Ku song m. 1 whimpering (of a child) Ky | Saw 
whimpering J,5 Su. Sx. to whimper 2 whine (of a bullet) 

Sz. 7 sang m. stone (usually in word compounds) wk Saw 
sang-i-... philosophers' stone Glagi Suu. sang-i-... foundation 
pp Suv sang-i-... marble ule Su. sang-i-... medicine stones 
(in the urinary bladder) 

(Su. songa f = jiu 

2 XU singapur m. Singapore 

js singár m. adornment, decoration 45 & jS o » «00S Kaw 
dressing room 

USE. singarbáks m. dressing case, toilet case 

Jj Ss singarawól denominative, transitive [past: ,$ „= Ku] to 
decorate, adorn 

coil» Su. sangandazi f paving roads with crushed stone or gravel 

Qi s singawán m. boat rudder 

Qs sangbür m. jS. sangtarüsh m. stonemason, 
bricklayer; lapidary 

"E Su. sangtarashi f. stone cutting whe 415 Kw > 
processing stone 

0 Sx. sangtara f tangerine, mandarin orange 

olo. sangdán m. stomach (in birds), crop, craw 

ds Su sangdíl cruel, brutal, pitiless, ruthless, heartless, hard- 
hearted, callous 

u^ Su. sangdili cruelty, brutality, ruthlessness, heartlessness, 

i callousness 

Áu sangár m. 1 breastworks; rampart; fortification (work) Su. 
Jes compound verb to build fortifications, erect a rampart 2 
rock, cliff go 4 Ste Sum s> They are brothers-in-arms. 

>» Sew sangrezd f 1 gravel 2 pebbles 

nx sangrezi ff P UKo 

acy) Sx. sangrisha f alabaster 

> Suu sangdra f boulder, large rock 

oU sangzón © 9 Ss 

JU Se sangsár m. history stoning (a form of capital punishment) 

(i$. sangshoj f| washing ofrice J,$ (23S compound verb 
to wash rice 

JS sangól f. * Js A 

OE sanglakh 1.1 stony, rocky 1.2 difficult, hard 2 m. rocky 
terrain 

. uu sangup m. (turning) somersaults, somersaulting 

(dss. sangotaj m. young hare, leveret 

45) Sw sangoraka f. iron net for scalding currents or aż p>- 

(uo sangoráj chubby, plump 

WS. sangahar m. 1 whimpering 2 whistling (of bullets) 

Sw sangér stony, rocky 

osu sangin 1 m. Eastern bayonet !J,SJ ; S... Fix bayonet! 2.1 


stone; paved 2.2 stony 2.3 serious 2.4 figurative heavy 
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oU os sanginbár m. military supply train, unit transport 

Js cu S s sangindíl cruel, ruthless, heartless 

c4 sunán m. Arabic plural of. e 3 and an^ 

cya. sanawát m. Arabic plural of à! 

Jg. snawól transitive [past: stuw c3] to swing, rock, shake 

ax. ' saná f. Arabic [m. plural els sanawát] year jJ; s 5 
et he AT WaT ay an VV 4 SS) 6 The Awaken Youth 
Movement started in the year 26 in Kandahar. 4, , 5 solar 
year a g lunar year 

4x. ?sunná f. Arabic 9 cL. 

c ^ sanamakí m. plural Alexandria leaf, Alexandria senna 

ET ! sunní 1 Sunn 2 m. Sunni (a member of the Sunni branch of 

: Islam) 

"m ? snoj f. woolen thread, woolen yarn 

omk sanjasí m. Hindu ascetic; righteous man 

id £z» sunnitób ;; Sunni, Sunnism 

UM snedàl intransitive [past: >4~. s] to swing, rock, fluctuate 

JS xu senegal m. Senegal 

als ce sunnigalwi f (Jl; | - m. Sunni, Sunnism 

om ! san m. 1 jute 2 flax : 

om ? son m. ginger 

ce soni f. plural © 


e 


a 


c 
"cut Arabic 1 m. evil 2.1 bad; evil 2.2 malicious 2.3 

ominous, sinister 3 evil, bad œll >l- a abuse, misuse b 

mismanagement 

pu * sáwa P aus" 

e ? su. Western 1 present perfective first person plural of 3 Pm 23 
2 past of 4? 

yw * so pronoun dialect 4 $Š 

ue > su dialect 1 wounded; hurt, injured, bruised 2 emaciated, 
skinny 

! swa f. fennel, dill 

?siwà Arabic without, besides, with the exception of 

? sowá f. extortion 

Glow sawabiq m. Arabic plural of ails 

cols» swabdaj f. Swabi 

law swat m. Swat 

cl» zs su'idzhra'át m. Arabic plural 1 abuse, misuse 2 
mismanagement 

del» sawahil m. Arabic plural of jobs 

sly sawad m. Arabic 1 copy, duplicate 3422 col yu So) grat 
sly certified copy, attested copy 2 list 3 copy (of a document) 
4 rough draft, rough copy 5 literacy 6 suburbs 

oylolgw sulidara f£. Arabic inability to organize, lack of 
administrative abilities, mismanagement 

(Sly sawarkar m. 1 rider, horseman; dzhigit (skilled horseman, 
trick rider); equestrian 2 jockey 

ede | sward m. Eastern plural of )s«° 


sje 7 suward f 1 stem, stalk 2 stuble, stubble field 
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Sol ' sawari mounted; cavalry 43,3 ole cavalry division 

Sal ? suaré f. soiree, evening party 

eal |. Swüst Western second person plural past of J à L3] m 

JU u su'isti'mál m. Arabic incorrect use of something; abuse, 
misuse of something 

Jlgu su'al colloquial swal, suwal m. Arabic [plural: 435] pu 
suwalüna and Arabic c»ylga su'alát] 1 question »jUl Jl ga s 
question mark Gl,5 sl Jlga «15s Jig. correspondence; 
conversation; communication Gl ,5 | xs Jl ga ae proverb one ill 
turn deserves another 2 request J,5 JI ~ compound verb a to 
ask b to beg alms 

Si. swalgar m. beggar; cadger 

slg suwali, suali 1.1 asking, inquiring 1.2 interrogative, 

: inquiring, questioning 2 m. .1 beggar; cadger 2.2 usurer 

Ol gw ' suwan light, easy 

ol»» ^suwán m. * jb, 

cl sawanih m. Arabic plural of dosle 

Slys suwānkår m. & IS glo pu 

OS ole suwankari f. 9 (55 gla 

Sil,. | swang, sawang m. 1 disguise, disguising; pretense 2 
imitation J,S l~ compound verb a to disguise oneself; 
pretend, feign, simulate b to imitate 

Sil. * suwang m. malt 

ab e swangaj m. 1 pretender 2 imitator 3 follower 

ols suwaní 1 f lightening, easing; lightness, ease 2 light, easy, 

: lightened, eased, mitigated 

wl» swaj Western 1 potential and conditional forms, past tense of 
Jy? SVS el put ISI co She could not refuse. 2 sometimes 
used in place of the mm ce 

T ' swab 1 ready, prepared g pel al gw oy hs ge 3 
the troops are prepared for defense. 2 expecting Jusis o yw 
compound verb to be waiting, be in readiness 

D xa ?sowáb m. 1 * c 2 anxiety, worry, alarm, agitation 

T ? suwáb m. cure, medical treatment; remedy (for an illness) 

T sobáraj m. = abs 

co» SObát m. 1 *' c» 2 song (with instrumental 
accompaniment) 3 merriment, merry-making, high spirits | 5 
J;$ compound verb to have a good time, enjoy oneself 4 
monetary collection (for the benefit of pupils in a madrasa) 

Qe» Sobmón winning, conquering, prevailing 

4)» | soba f victory J 9 4450 Compound verb to win, conquer, be 
victorious 

do gen ? subá f. 1 well, shaft (of a kahriz) 2 arch, span (of a bridge) 

4i ° sóba quiet, calm 

e» Sup m. entrance (hall), entryway, vestibule, anteroom 

Solow supari m. plural betel (nut) 

TP suparoksájd m. chemistry peroxide 

Kiev 294 supersonik with supersonic speed, having supersonic 


speed 4S5 Jl SY yyw > a supersonic aircraft 


"T ! supáj m. male monkey 

c^ ? supój f. monkey, marmoset 

Cx SAWt m. 9 cx 

cS x» sutragí f. cleanness; neatness, tidiness 

yu sutra clean, neat, tidy 

«sjo sutra] f. Eastern string, twine 

eui. su'tafahüm m. Arabic misunderstanding ois (^ Ado 
AL) MUI (e Between them there is complete agreement. 

Qi» sutón m. tracking dog, bloodhound; police dog, work(ing) dog 

es ! sawüt m. 1 person who guards shephards' things 2 army 
cook, camp cook 

gus ? sut m. suit Wee up» dress coat 

Se Soe sutbut 1.1 sullen, gloomy, morose; sour, dissatisfied 1.2 
strongly bound, strongly attached J eH Saw tomake 
someone very attached (to oneself) 2 wholesale, indiscriminately 

SJ» switzarlend m. Switzerland 

eS sutók m. 9 Sou) 

4S4. sutáka f. corn-cob 

Nis» sutokaj m. 1 land mark(er), boundry mark(er); border post, 
frontier post 2 kind of embroidery 

Nig sutkés m. regional trunk, suitcase 

jGis« sotmár peddler; hawker 

Ad pn ! sutá f. dialect bread 

Aes ^ süta f offspring (of animals) 

dine P sofá f 9 aS 

jb 4ig» sotamár 1 pugnacious 2 ;: pugnacious fellow, one who 
likes fighting 

con^ ! sotáj m. [plural: cio SOtí and ouis sotiyan] 1 staff, 
crook, stick; club, bludgeon, cudgel 2 agriculture flail 3 flint 4 
male member, penis 

ise * sotaj f 7 sig! 4 

cs Sudzhi o>! 5 semolina 

— ! such fact 

e^ ? swich m. = eu 

e ? such m. 1 thought, reflection 2 guess, guessing 

4>5« sucha 1.1 pure, uncontaminated 1.2 irreproachable, 
blameness, unstained 1.3 dialect unfortunate; ominous, sinister 2 
completely, entirely, quite, totally 

oly Ae suchawalaj m. 1 purity, state or quality of being without 
contaminants 2 irreproachability, blamelessness 

cm SÓchi m. Sochi 

É  swadz present stem of J pu” 

(#54 swadzdlaj burned down, burned out 

wy. swadzand 1 burning, smarting, scorching, parching, broiling 
2 disturbing, nerve-racking 

Ju swadzawól transitive [past: »3G pw cz] to burn (down, 


out), incinerate 
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cs. swadzünkaj 1 present participle of dou ' 2.1 igniting, 
used for starting fire = S~ incendiary bomb 2.2 sultry, hot, 
torrid (of the weather) 

45555 swadzawóna f. 1 burn, scald 2 burning (down, out), 
incinerating 

Jag y« Swadzedal intransitive [present: _3 50 Past: AS yu s] to 
burn; burn down, burn out i 

tS 54 swadzedona f. 1 fire, conflagration 2 burning; combustion 

SA45 swadzedúnkaj 1 present participle of Jas {= 2 m. fuel 

ce. sokht m. 1 burning 2 combustion 3 figurative bitterness 

4x... Sokhta 1 burned (down, out) 2 burned, scorched 3 
exhausted, worn-out J,$ 4,4 ŚŚ l > to tire, wear someone out 

>» sukhór m. spite, malice; hostility, ill-will 

x Sükhra f. fillet awst o >w meat fillet 

Sea sp Sukhr$j-pukhráj 1 scalded 2 boiled (until) soft 
Jas Sex bes compound verb a to be scalded b to be boiled 
(until) soft, be overcooked 

Jeo sukhól transitive T Jaw 

js» sawkhóz m. sovkhoz, state farm 

Jy. sukhawól transitive [past: s; s cm 3] ! toinjure, wound 
2 to break, chop, split, pierce, perforate, puncture 3 to stuff with 
something, fill with something 4 to blow one's nose 

Jud yu sukheddl intransitive [past: >+455« 3] 1 to hiss (of a boiler) 
2 to be pierced, be punctured 3 = Ja 

s». Sud m. 1 a benefit; gain b profit, income, receipts 2 interest 
Ji sys compound verb to collect interest 3 usury s! Jesl > 0 
JS, to practice usury, engage in usury I>, 25. purchases 

Ing !sawdá f. Arabic [plural: els rs sawdagani and dolos 
sawdawi] 1 concern, anxiety, nervousness Ju is) logw ail to be 
concerned about someone, worry about someone; become anxious 
about someone 2 thought, idea ||»; |l» 4. compound verb to 
become thoughtful, be lost in thought, to ponder , 4s; l5 4 a 
worrled, anxious b deep in thought, pondering 3 desire, 
aspiration (iw! lsu > to satisfy someone's desire 4 love; 
strong passion 5 melancholy 6 bile, strong irritation 7 
despondent, low spirits, depression 

| 7 sawda f 1 purchase, purchased goods d do e 
compound verb to buy something 2.1 trade, commerce; 
commercial 2.2 trade, deal, sale and purchase J,5 ls... 
compound verb a to go shopping b to bargain; trade (in), to 
engage in commerce 

ls ? sodá f. ly yw 

els sodát virtuous; righteous 

Slog» sawdagar m. [plural: $l»,2 sawdagórand Sls, 
sawdagaran] merchant, tradesman, businessman 

g Slogu sawdagari f trade, commerce 

loge sudan m. Sudan 

al . sawdají qu = 1 maddened, crazy (from love) 2 obsessed 


(by an idea) 3 melancholy; sad 4 mistrustful, suspicious 
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eue» sawdajitob m. 55 Jlog« suspiciousness; 
mistrustfulness : 

sje sudkhára m. ,53,4 usurer 

o$s»« sudgón quiet, calm 

«$5.4 sudgóna f. |$:,. f. peace, rest; calming, quieting, soothing 

Q2». sudmán me sudmánd advantageous; useful; profitable 

gs sudmandí f advantage, gain, benefit; profit; 
advantageousness, usefulness, profitability 

Do gw ! sawadá f. 1 basket 2 wicker lid, wicker cover 

Dd gue ? sudá f. 1 obstruction, jam 2 medicine volvulus, twisted 
bowels 

03 pn ? sudá 1 (finely) ground, powdered J S sss. compound verb 
to grind, crumble finely, mince Jas e». compound verb to be 
fine-ground; be finely crumbled, be minced (>. :» 4 boiled 
rice 2 abraded, worn away (of a horse's hoof) 

wu “sóda f. comfort, comforting, consolation; consoling; quiet, 
calm, quieting, calming 

a ^ sudá = AD gu 

03 pn $ sodá f. soda, sodium carbonate 

lan sodá f 1 soda water 2 soda 

oes Sodór 1 m. .1 wild boar, wild hog; hog, pig 1.2 abusive pig, 
swine 2.1 lazy 2.2 ill-mannered, unpolished, uncouth 2.3 
pigheaded, stuborn, willful 

$3» sodora 1 f swine 2 feminine singular of 53 p+ 2 

299 Sawada 1 paired word with »3.. 2 intrigues, machinations, 
crafty designs 

2s ! sor m. Eastern * arom) 


pE” > sor Eastern © 29 

js» ^ sur,sor m. plural history 1 Suri Dynasty 2 Suri tribe 

E ^ sur m. sur (a variety of karakul) 

ax > sur [f op» sra, sora, m. plural: »« sro f. plural: su sre] 
1 red, scarlet sy» 4, ,>« stained with blood 2 ruddy (of the face) 
3 burning hot, incandescent 4 bay (horse's color) 5 ardent  ., 
36 infidel JS oe al oen to fly into arage J4$ yy compound 
verb a to make red, paint red b to fry, roast, broil c to make red 
hot, make incandesce d to set on, hound, urge on jpw «Wily jpw 
Jas compound verb ® J% Dee ! 6 sterile (of a ram, a billy-goat) 
J5555 555 ys to give a complete set of furniture in a dowry jpw 
J sl; 935 to bring as a dowry complete furnishings (carpets, etc.) 

glo surr m. hot desert 

ub» surüghzáj m. botany Catha edulis (kind of shrub) 

ol;s» suran m. 1 simoom 2 medicine bulimia 

sls» surani wailing, howling; screeming, yelling 

Gh suràpá € js 

Sigh)». surbatingar m. singular & plural tomato(es) 

sly gu surbad m. F oll 

oes surbakhdn reddish 


(spy Surbanaj red, red-haired 


ceo Surbunáj 1 red 2 rosy, ruddy 

cose Surpalaj m. bs surpalsyf 1 nettle 2 regional velvet 
bean, Mucuna pruriens 3 © jo) gw 

cims surpóstaj red-skinned 

yeu !surát m. € cy 

c) en ? sort m. 1 sort, kind, variety, grade, quality, brand 2 
sorting, grading J,$ c»; 44 compound verb to sort, grade 

Sy yo Sortbandí f. 4,6 c», s sortkarí f. sorting, grading 

OW sortmán m. assortment, variety, range 

4x)». Surdzhá f. 4 a». 

GR Rs surtsátskaj m. species of snake 

cS265 54 surkhochükaj m. 1 piece of sirloin 2 ruddy man 5 
JS (53%) 5« to wash up properly 

45S) 5 surkhaka f snipe 

(J surkhülaj blood-thirsty 

4) 40 Surkhá f. variety of wheat 

Supe ' surkhi f we su" 

LE t) ges ? surkháj m. bay horse 

Ld» surdaláj m. windhover, kestrel (a bird) 

oly sw sursit m. history provisions (furnished to troops by the 
population) 

slo,» sursánda f (4L. sursánday m. 1 mountain flower 2 
heather 

_S js surstórgaj irritated, angered; angry; irritable 

Sg Sursaraj red, red-haired 

4S) yg Sursuraka f. 1 fireworks 2 strong wind, hurricane 

oU,» surshán reddish 

Sey aw surgharaj with a red border (of a shawl) 

(£25£5 54 surghwágaj m. amaranth, Amaranthus polygamus 

obi, ga su'raftár m. bad conduct, bad behavior tè; $w yyol 
abuse of power 

AS yya surkandó f 7 $455. 

9595) 9 Surkok6 m. red rose 

sS surkundó f. girl who cuts her hair (who is not yet 
betrothed) 

co^ ! surkáj 1 diminutive red; scarlet 2 reddish-brown, rust (- 
colored) (c. |, e red ant 

co ^ surkáj f. cherry (the fruit) 

Jsu surgül m. red rose 

Kss surgülaj m. kind of greenery 

Æo sur-guládz rosy and plump 

Jy, sural m. chestnut horse 

ceo surlasaj m. Jaw murderer, killer 

oYys~ surlin m. wolfhound 

Ws» surlakój f. redstart (bird) 

.2-,»» suramóne f. woman who has died in childbirth 

ol 5s sorlón shady 

oJ) 5. surland m. 1 jackal 2 Surland (a tribe) 


Ged) 54 surlandaj m. jackal 
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c» swarlanáj m. 1 rider, horseman; cavalryman 2 horse 
trainer, horse breaker 3 jockey 

cbs» Swarlí f. 1 ride, riding JS css compound verb to go in 

: for horseback riding 2 retinue 3 ‘cavalcade 4 passenger 5 rider 

eed) gue swarlimar m. horseman, rider 

coy gw surmāji T OS do pw 

ve „s= | surmokhi f honor, glory 

es yr ? surmdkhaj rubicund, ruddy (of the face) 

ys Surmaranaj m. cockroach 

deos» surmól m. feather grass, spear grass 

(ux summegáj m. red ant 

oye során shady 

U^» surná f 1 oboe 2 flute 

cU, sumachi m. oboist, flutist 

oes 5» surindzhan m. botony 1 meadow saffron, autumn crocus 
2 merendera (a medicinal plant) 

ceo Surnicháj m. pink worm, pink bollworm 

Kyu suráng m. 1 sap, undermining 2 tunnel 

los» sum f T Uyw 

cele sumpüchí m. * guju 

JJ ios» sunwálaj m. 1 redness, the color red 2 daybreak, dawn; 
glow 

bos Sorawar wide, broad 4&2 »,5, 4, ona wide front 

Sys Surwagaj m. red wheat 

Jie ^ surawól transitive [past: »sly gas ca 3] ! to set on, sic on (a 
dog, etc.) 2 to infuriate ' 

ds; e > swarawil denominative, transitive Eastern © Js oA 

sje | swara f history daughter or female slave who has been 
given in exchange for a kidnapped wife or daughter 

Dy ge ? surá f. sura (a chapter of the Quran) 

Dy ge ? surá f. ammoniac plant (medicinal plant) 

rw “sor f T sy yw 

Dy ge 5 swará Eastern feminine singular of ; ii 

do ' suri m. plural history the Suri dynasty (in medieval India) 

do ? surí m. large sack 

(ox ^ suráj 1 m. .1 hole, slit; opening, orifice 1.2 burrow, hole 
2 full of holes, holey, worn-out, torn J4$ 4,44 compound verb a 
to stab, pierce; make holes in; punch a hole in gėle WS sjy o 
perforator b to dig through, burrow through Jas RSE 
compound verb a to be pierced; wear through; be worn-out, be 
torn b to be burrowed through J,5 lan sss to (try to) find a way 
out (of a difficult or embarrassing situation, etc.) J553 4) ow 4 
compound verb to seek refuge 

dam 4 sóraj m F ges dl gss > shady spots dis yaya 
compound verb a to shade b to darken, obscure, black out a „w 
Js Sas a to be concealed, be hidden in the shadows b to seek 
refuge J sz] 45 Sys to dry in the shade 


pe 5 surój feminine singular of C 2 
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Sos 6 soré f. plural cries, wails J5$ (4, 44 compound verb to 

cry, wail, shout, howl 

boss surijà f. 9 ases 

asl) ,« surjanga f oriole 

4%) 9 surjáta f. history 1 concubine 2 female slave or captive 
who has borne the master a child 

Ja, Ly gw ' sured4l intransitive [past: 04 1) 9] 1 to become red, turn 
red 2 to fry, roast, broil 3 to incandesce 4 to get angry, be 
angry, fly into arage 5 to undertake a business with zeal 6 to feel 
shy, be ashamed 

Jeu, ges > swaredsl denominative, intransitive Eastern © Joo e 

Sos uio Suri-samb uri all full of holes, riddled with holes 

Sos So gu Suraj- suraj full of holes, holey 

4)». Surijá f. Syria co; m (o uos» the Syrian Arabic 
Republic, SAR : 

go Sor [f op sará, m. plural: sjlu sare, f. plural: ($44 saré] 1 
cold, cool S mgo oals a at the cold times of the yeat $55 
d Pao aia He has cold hands. 2 cold, indifferent Pao 
cU indifference d 5^ ys coolness, sluggishness, apathy, 
phlegm JS e) 255 1» to be cool, be indifferent JS H oyle a 
to view dispassionately, regard with indifference 3 unattractive 
(of a person) 4 stern, severe, cruel 5 lazy 

| gow sora m. 1 awkward man, clumsy guy 2 lazy person 3 coward 

asas Ssor-bor sad, saddened, melancholy 

(xq SOLU] m. (Sey 56 «e994 sorbuyi f. stink, stench, foul 
odor : i 

argo SÓórpór * jS o gyw ysy unsympathetic jays S $ 
Ja)! to kill with one blow ,kzis! ; s» to fall down in a heap 
2295 ¿=s He fell in a dead faint. 

le. sortjá f e cli 

esae sorsdk m. [plural: S ai e sorsokán] corn bread 

feux Sor-somakh *' 2 555) yu 

2X3) 54 sorfikra phlegmatic 

Gr, sormeraj cold, indifferent 

oye surón 1 lying, false 2 m. liar 

qo ae» sor-ngór [f » So» 2 sará-ngará, m. plural: », 5 », C. 
saró-ngar$, f. plural: g *« dut saré-ngaré] quite cold, cold as ice 

ozs sorwülaj m. 1 cold; coolness Jl; 1,» » fallin 
temperature 2 figurative coldness, indifference 

J, ye Sorawál denominative, transitive = J; qe 

Dy pew ' sara f 1 slit, crack; hole 2 burrow 3 precipice 

Dy ? súra f. syphilis 

gas ' súri f. plural lie, falsehood 

dux * suri plural of Dy gw 1,2 

Ga ? suráj m. = Dy gw dus Gas~ compound verb a to pierce; 
make a hole b to dig, dig through, burrow through 

Jou, js soredal denominative, intransitive © du pe 


Gus Sawaríz free, unrestricted; idle, vagrant 


iem uu» Surí-samburí T ejes (Sy yw 
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Swe ! soz f 1 burning 2 woe, sadness; grief, sorrow; melancholy, 
anguish 5.0); spiritual anguish 3 zeal, ardor, diligence jpw as 
4l, compound verb a to be animated, be inspired, be full of 
enthusiasm b to get excited 

Sw ? swaz present stem of J leu 

-$l;g. sozük m. gonorrhea 

olie« sozün 1 burning, scorching 2 sad, melancholy, sorrowful 

pig sawzbár m. © Š py 

Oise» sozish m. Curj yu sozdkht m. 1 burning; combustion 2 
agitation, anxiety, uneasiness; care, concern 3 vexation, 
annoyance, distress; pain 

Ojo Sozan m. needle; pin 

Sus gu somnak © olj gw 

SSj sozanak m. striker, striker pin; firing pin 

ojs Suznáj sozníf. 1 tape (with which a baby is bound when 
being swaddled) 2 shawl 

Jojgu swazawól transitive © JS yu 

dja Sawza, soza f 1 gore, gusset (ina dress) 2 ax 

di ! sawzi m. plural 1 greens, vegetables 2 spinach 

TT ? sozáj m. basket with a small opening 

Gr ? sawzé, sozé plural of »5 

das «s swazedól intransitive Eastern ®© Jas gw dj gw Ailes to 
envy someone, be consumed by envy of someone 

$3,» Swazedó m. plural burning 

4e). Sogma fi F Asus 

qum ! susár m. dolphin 

qu > susár m. petty thief, pilferer 

dass 4 Suskedóál intransitive [past: sS.» »] to tremble, shiver, 
shake, quiver 

repa ! sosán m. Arabic [plural: oU.» sosanán] 1 lily 2 iris 

Ct gu ? sosan leggy, lanky 

is Sosaní violet, lilac, dark blue yXuzb (sy eggplant 

m ^ Susój f. 1 susi (a striped fabric of cotton or silk) 2 * | 

cout gw sosialist m. socialist 

oilhs sosialistí 1 socialist(ic) 2 socialism 

euin sosializm m. socialism 

cx ee» sosjolodzhiki sociological 

erar sosjoloží f. sociology 

cie sosjoloziki sociological 

cud. sóshalist zie V deae 

ei eiye soshjülizm m. Lx 

cR ! swakhtaj, sukhtaj mm. corner of the mouth 

cM ? swakhtáj m. textiles shuttle 

de ĝu su'amál m. Arabic 1 evil deed, heinous crime 2 
misdemeanor 

e ! sugh, sogh m. 1 snuff J,$ te compound verb to take 
snuff 2 pinch of snuff 


te ? sugh, sogh m. eS fw fw Shaking 


ol. sawghat m. present, gift JS olè pu compound verb ob pu 
JS sal |,» to give a gift, offer a present 

clés. sawghati gift, present [attributive] 

JE. soghalaj, sughalaj m. rabbit hole, hare's burrow 

cS Sughdzój f. 9 gjy 

Jd» soghól intransitive dais ' 

oes» sughdn 1 wheezing, snorting, puffing, breathing hard through 
the nose 2 m. snotty person, snot-nosed person 

J,é,u | sughawél transitive [past: o5b yw c2] ! to draw 
something up into the nostrils 2 to sniff 3 to wheeze, snort, 
breathe hard through the nose 4 to cause to sniff 

Jpè pu > sughawél transitive J x. 

d E ' sugheddl intransitive [past: dÈ pw o] 1 to wheeze, snort, 
breathe hard and loudly through the nose 2 to sniff 

Jat » ? sughedál intransitive = S 

d» sawq m. Arabic 1 sending, dispatching; direction 2 moving, 
transferring, shifting (e.g., troops) 3 conducting, waging 
(combat); leading (troops) »jls| 5! Gy. directing, leading, 
management (of a military operation) ale 91 Sys sd. combat 
regulations for the infantry Jas d» compound verb a to be 
sent, be dispatched b to be transferred, be shifted (of troops) 

om i sawq-ul-dzhájsh m. strategy 

cem Gy sawg-ul-dzhajshi 1 / strategy 2 strategic 

"m" £e su'qásd m. 4rabic attempt (at, on), encroachment (on, 
upon) J,5 123 % compound verb to make an attempt (on 
someone's life), attempt to assassinate someone 

cU, sawqgijàt m. plural Arabic 1 sending, dispatching 2 
shifting, moving (e.g., troops) 

Sgu | suk m. [plural: 45550 sukina and Western dialect oS y. 
sukán] 1 fist es Sy compound verb to knead (dough) S 
Jus S ru «J5$5, to strike with the fist J, 5 4,554 compound 
verb to be beaten (up) JS Sy compound verb to make a fist 2 
punch with the fist 3 stump, stub jouw! 


arrange, matters in a careless or slipshod way 


c 29 2 Ss to settle or 

Sy. ? siwák m. smouldering brand, firebrand, charred log 

Ssu ° swak m. cold wind 

JMS sawkālój f. calm, quiet, peacefulness, tranquillity 

WS» sükre Sucre 

E w Ssukár m man with a thin beard and moustache 

S Syu sukrék m. 7 Say gw 

$$. Sukrá f. 1 drought 2 crop failure 

AS suklaj m. mollycoddle, milksop 

Spe S gu sukmuk wrinkled JruiuiS S40 Sy to sit all huddled up 

2S,u | swaka f charred log 

AS gus ? sawká 1 f rest, peace 2 quietly, gently, slowly 45 re AS 
on the sly 

Spa ^ süka f * 4$, 

sm ' suki J, 9 4% Ss to oppress someone 
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c * swakaj m. nettle 

So ? swókaj m. Sm 2l > firebrand, smouldering brand 

c ^ sowakój f. plural pimples 

S Sse süki-müki JS Ss Ss compound verb to tie 

: someone up and give him a beating 

Š pu sog m. dew 

c$,. sawgát stingy, greedy, grasping 

S w sogár 1 m. .1 braggart, boaster 1.2 miser, skinflint 2 stingy 
JS sugal f yu sugála f Kpu ' 
Kyu ^ sugláj f. Su 


x$,. sawgánd m. oath, vow J), 155. compound verb to swear 


suglóy f. winter footwear 


to, take an oath J,5)5 2544 compound verb to cause to take an 
oath 

Jg. sol m. reason, intelligence, mind 

Jp ^ swol 1 intransitive [present: ce past: gws] .1 to burn 
1.2 to catch fire, flare up Jia p~ ds a toignite 1.3 to burn 
oneself 1.4 figurative to wither, perish 1.5 figurative to pity, feel 
sorry for (5 43 ¢h,> They do not feel sorry for you. 1.6 
transitive [past: 3 93] a to burn (down) b to destroy JU Ja 
(3 l3 Hn AAA, a They took everything I have. 2 m. plural 
.1 burning 45555 g)ow > caleo slow o fuel SJ J... firewood; 
fuel 2.2 tanning, baking in the sun 2.3 fire, conflagration 

Jp ° swal intransitive Western * Ja! 

J.» *sul m. greed, cupidity, stinginess, miserliness 

e pm sulagh m. hole; crack, slit 

4Ej,. sawlàghá f *' 4&l,L. 

SY, sulánd say, sulánda, j2J, swaljón, 4J,4 swalónd 1 
greedy, grasping, stingy 2 lustful, lewd, lascivious 

oA puw sulánda f. hollow, depression 

ee 5 swólo oblique plural of J 44? 2 

slew 7 swolu past tense, first person plural of J pw” 1 

JJ sulawól transitive [past: »5 pw c2] ! to rub; rub in; spread 
2 to erase (with an eraser) 3 to wipe, wear out, abrade 4 to saw 
5 to sniff at everything J~ l| idiom a to fall upon one's food 
b to be a parasite, be a sponger c to be greedy, be grasping, be 
stingy 

apu ' sóla, súla f. peace cei alos dee in peacetime „dyw > 
cwl igt a policy of peace JS a pw dw tobe reconciled 
with 

Ao ? swóla Western imperfect, feminine singular of J yu? 

des ? swólo Western imperfect, masculine singular of 3 ga ; 

Ae Sow sola-bola © W W 

Nope yu sola khwakhawinkaj cu > J. soladdst, a). 
SS sola ghukhtinkay peaceable, peace-loving 

dy | sli plural of es! 

tow 3 sull e iy 1 

de ? sulój f 1 gallows css Js= > scaffold dii es S gb 
to hang someone 2 stake (instrument of execution) J,$ cea 
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to hang from a gallows, string up b to impale on a stake 3 pole 
(acrobat's) 

olia ^ suláj f£ © he? 

Jad }y4 Suleddl intransitive [past: oJ 50 3] 1 to grind off; be 
obliterated, be effaced; wear out 2 to go to ruin (of the teeth) 4 to 
be sawed 

ae | swam m. 1 eye ofa needle 2 opening (of an earring) 

exa ? swom Western past tense first person of 3 Lus 1 


ae 3 swom Western past tense first person of J eae 


ae * sawom hundredth e 25» two-hundredth .,— 2,» three- 
hundredth 

l3, sumatrá f. Sumatra 

*J JU s somalilénd m. 4-J, JU 2 somalilénd m. Somalia 

E KW wu Sumbàatawór ° p= a 

cae pus sumbátaj m. 1 (small) hole 2 > mA 

ALL, sumbáükha f az, sumbáta/ 1 hind part, back 2 seat, 
posterior, rump 

c3». Ssumbrüghaj m. 1 door 2 window 3 hatch 

(^. sumbóraj m. 1 small door 2 light opening (in the ceiling), 
skylight 

dex sumbáél transitive [past: 4-5» |, 3] to stab with a pike 

2». Sumbawér broad in the beam, having a large rump 

A. Sumbá f. P Ag pu 

ve^». sumbój f. 1 anatomy anus 2 croup, crupper, hind quarters 

os swun m. 1 burning 2 fire, conflagration 3 fuel (<2) 515 > 
o,» aviation fuel 

Uw sunår m. goldsmith, jeweler 

gü sunari red, cinnabar 

43», sumba f 1 shaft (ofa spear) 2 technology punch 3 funnel 4 
military rammer, bore brush 

Az. sunóta f. € az 

cS)» Suntáj 25; 25» suntáy-muntáy armless and legless 

àzJj. Sündzha f. desert 

(9 sundz frightful, terrible 

CX» sundókh m. -$.5,4 sundók m. *' ja 

jS. Lswandár m. € jx. 

yu ? sundór ;. sandarac, gum juniper 

sx» sünda f 1 envy 2 suspicion; jealousy JS oyw compound 
verb a to envy b to suspect; be jealous 

Me ! sund m. plural regional 1 kenaf, Hibiscus cannabinus 2 
flax 3 viscose, rayon 

Xs ?sund m. dry ginger 

e$,» sundák m. € cS 

Sige $45. sundók-mundók ;. final days of the month of «US 
oe 

50 Jj. sundmünd taciturn, uncommunicative 

eJ». sünda f. dialect © 95 pc 

gös sundí linen (of fabric) 


Sy swang m. buring >lo gh Si. liquid fuel 


Pashto-English Dictionary 


GX | sungdt 1 wrinkled J,5 ¢Ss,« compound verb to wrinkle, 
pucker 2 numb with cold Jas GS. compound verb a to 
wrinkle, pucker b to become numb from the cold 

Ísu 7 sungdt m. weeping, crying 

«So. ? sungót m. kind of flat cake baked on a rock 

pigs GHigw sungdt- mungst 7 GSi gu | 

JS es sungál m. sobbing 

Kp sungón whining 

pÉ sungit T Ripe | 

Kw ! sungáj m. 1 dwarf, pigmy 2 short and stout person 

Xi 7 songaj, sungaj = Soy 

uS ? sungáj m. 1 short-eared ram 2 earthenware dough trough, 
kneading trough 

gw blswóna f € jp» 

4s ?soná f. wild duck, mallard 

Usu ° soná f. horse fly 

om ! sun m. plural © yis! 

Quee > sun m. 1 puffing, wheezing, snorting 2 blowing one's nose 
3 pinch of snuff J. Qo» compound verb © dues 4 gya ale s 
J^: when one is intimidated by someone 

Sis. sungá f sobbing 

Jas» sunawól transitive [past: sla c3] 1 to clear one's nose, 
blow one's nose 2 to sniff (e.g., snuff) 3 to suck in, drink in, 
absorb 4 to inhale, breathe in 

olgise sunohar m. puffing, wheezing, snorting 

gir ! suní 1 viscose, rayon. ols gir viscose fabrics, rayons 2 
gr " diu 

PT ? sunój f. lying Jiss oiou compound verb to throw dust in 
the eyes 

Jay jy Sunedsl intransitive [past: ori 3] 1 to smell (of); reach 
(of an odor) 2 to be inhaled, be breathed in 3 to be sucked in, be 
drawn in, soak into, be absorbed 

a | sawo oblique plural of s gw" 

E ? swu Western past tense first person plural of J m : 

olss» suwün F glyw ' 

js Sowkhóz m. state-run farm 

og Swor Eastern & m^ 

(Nos swünkaj 1 present participle of Jis? 2 hot cl) Gs No ge 
steam : 

4599 sawüna m. plural of da 2 

$)pe SOWA f € dul 

opu | swa hoof 

d gw ?swo m. plural 1 burning 2 incinerating 3 loss of crops 
(from drought) 

em ? sowá f. decoration; attire, apparel 

ssw ^ sáwa m. plural short form of du 2542,» two hundred s; 
ogw three hundred l 

d gw > swa past tense feminine of igs R 


d gw $ swo past tense masculine of o 23 
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s» !sówa f. dialect female hare, doe hare 

oS. sohagsn f 1 favorite wife 2 young bride (during the 
nuptials) 

oU sohán m. 1 file J,$ SU compound verb to file with a 
file; scrape 2 rasp 3 grater 

OS gla gw sohankar m. metal-worker, fitter, mechanic; locksmith 

IS oles. sohankari f metal-working; locksmithing 

Sv. sohangaj m. small file, file 

èu suhára f: incoherent speech, gibberish, ravings 

Sx 'swaj m. 1 burning 2 sizzling J,$ (£44 compound verb to 
burn (intransitive) sS ssu œ ġe My face is burning. 3 
figurative ardor, zeal, fervor, diligence 4 figurative anxiety, alarm 

se ^ soj m. [plural: aus] hare 5» (9,55 rabbit J,$ (e s 
to plan something in secret 

d ^ sówaj 1 past participle of J ^ 2.1 aggrieved, disappointed 
2.2 sad, sorrowful, grievous 

T ^ sówaj Western past participle of J buds 

d ` swe f. plural of. y! 

dus $ sowé f. plural of sga’ 

d e 7 swe Western past tense second person singular and third 

person feminine plural of J sw 

cops SOWÉE guyu sowét 1 m. the Soviet Union 2 Soviet wgw > 
cw > the Soviet Government gws) wyw Soviet Russia 

xs SWetár m. sweater 

Axe switzarlénd m. *' 5) jy 

ex». sowetísm m. Soviet regime, Soviet power 

(shy soweti Soviet 

- swich m. [plural: 235259. swichina and Western 9 Ux, gw 
swichan] technology switch Jas guau JiS guon iSS goa 
compound verb to switch on (electric current) 

ba gs SWichbórd m. technology switchboard 

öv swidán m. Sweden 

sj)» sóweda in place of »» g 

Skew sówidi in place of es (e 

č% sowajdoj in place of. (zs (e^ 

os SWidón m. odes 7 aes 

LP» Swidaní, swidanáj 1 Swedish 2 rm. Sweden 

p 2» Suiz m. JUS pow > the Suez Canal 

J) eg Suizarlend m. (yo pw |m, Switzerland 

vue ' suis m. Switzerland 

pais” SIS. BS pgs 

dU sweshal transitive © Ji) 

JU ue sojghálaj m. *' Jew 

4S5.» sojáka f. suslik, ground squirrel 

dex» suwül m. south 

che suwelój f. 7 alge | 

Apes | sawija f Arabic 1 level Jl cas 2 4055 » raising the 


standard of living 2 equality 


4)» ^ sojá f. seedlings, shoots, sprouts (up to six weeks) 

do peer ? sója f. 1 doe hare 2 Eastern hare (in general) a Lew cgi S A 
doe rabbit b rabbit 

aw se numeral three 

ou sahår m. morning jl. ow end of the night ju «J 


daybreak 45 jy towards morning 42 4 5° lew «Ld 4 oo be 
Good morning! 


4$ xu gw saharstórga f. morning star; Lucifer (i.e., Venus) 

(Sg. sahargah m. Ji. saharmal m. morning, morning time 

i saharanaj morning; oy > Je ails,» sy morning 
newspaper 

ele sihám m. Arabic plural of «e. ! 

oe sihami joint-stock (attributive) <S_.3 «lk. joint-stock 

: company : 

a5» aw sebargá f. clover, red clover 

oU setür m. setar (a three-stringed musical instrument) 

S94 suharwardi, suhrawardi m. Sukhravardiya (the name of an 
Islamic sect) 

4A 44 seshambá f. Tuesday 

ala aw sefaslá yielding three harvests a year 

de ! sahl. Arabic easy, not difficult J,» dy aw l> a really easy 

Sew ? sahdl, sahdl 1 transitive verb [past: ale c2 3] -1 to digest 
(food) 1.2 to endure, suffer 2 *' 4. 

e)! Je» sahl-ul-hazm Arabic easily digestible, easily assimilated 
Éli magl dee digestible, light food 

g ŠI dẹ- sahlangārí f. 1 light-heartedness, light-mindedness, 
frivolousness; carelessness 2 oversight, omission 3 relaxation, 
indulgence J,S 4 g ESI de ol Jobe («^ to not give an easy time 

Jada sahleddl denominative, intransitive [past: 4% jgw] to be 
digested (of food) 

“oe ' sahm m. Arabic [plural: phl ashám and eu siham] 1 
share, part; participation Jul ees oS... à to participate, 
take part, in 2 share (of stock) «qu a5 4 personal share aol ce 
« ordinary share 

et ? sahm m. Arabic botony corymb, cyme 

ee ? sahm m. terror, fear J 5$ «e compound verb to frighten, 
scare 

alg sahmāná f * UL. 

jlaes sahmdár m. (So) ee Sahm larinkay m. 1 shareholder, 
stockholder 2 partner jlo.guw eS 3 » shareholder of a company 

3$ ees sahmgár inspiring fear, terror, frightening 

eS eL sahmnak dreadful, terrible; threatening, formidable 

acgw sahdna f 1 digestion (of food) 2 patience, forbearance, 
endurance 

s Sahw m. Arabic 1 mistake; error; miss 2 clerical error, slip of 
the pen 3 slip of the tongue; error in counting, miscalculation 


i C» sáhwán Arabic by mistake, erroneously 
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cJ eu suhulát m. Arabic 1 lightness 2 easing, relief 3 security, 
provision, support (e.g., of military operations) cJ,qu eS >> 
security of movement (of troops) 

f£. Sáhwa f. mistake o,¢u 4, by mistake, erroneously JS ogeu 
compound verb to make a mistake, err Jy jl op 4s to be 
mistaken s ow ovy to err is human 

agu ' sáha £ 7 U 

agu ? sáha f. clothesline 

agu ^ sóha f. patience, endurance 

ce sahí * e JS ct compound verb a to look closely at, 
observe carefully b to notice, to spot, observe, remark 

des sahedól intransitive [past: s »] to suffer, endure, 
undergo gyp 9 Az dy A) AS co, e Cu» 2. He is by no means 
eager to... Sy A bj oe U al = Iam miserable without you. 

dee» suhájl m. Arabic 1 astronomy Canopus (the star) 2 south; 
south-west œ>; he~ Autumn has come. 

alg. suhéla f deg ! sahelí, suhelí f: c suhelóy / 1 (female) 
friend; woman of the same age 2 servant girl, woman servant, 
maid 3 concubine 

olet ? suhelí south, southern 

a sahím m. Arabic 1 participant JS pope GE iS oS 09 4 to 
consider oneself as participating ina cause 2 © alia 

4s. sahimá f Arabic share, part J,5)5 dog to pay a share 
(e.g., to the family budget) 

co ! soj Western present tense second person plural of J gw 3 

c ?^si m. plural 1 bran 2 fly eggs 

a 3 si Western present tense of 3 al” 

a ^ se Western present tense second person singular of J nS 

Le sii f P anly 

Slew sjadza f & asls 

Chew sajjah m. Arabic [plural: glk. sayyahan and Arabic pole 
sayyahin] 1 traveler; wanderer 2 tourist 3 explorer 

cel siahát m. Arabic 1 journey, voyage; trip, excursion 2 
going around; detour 3 visit, visiting J,$ cL compound verb 
a to travel, take a trip, make an excursion b to go around; make a 
detour c to visit 

2>l.u sajjaha f 1 (female) traveler 2 (female) tourist 

el sajjahi f P coka 

ellas sijadát m. Arabic 1 supremacy, rule, sway; power, authority 
2 sovereignty Sow be sovereignty 

ob sajjar Arabic 1 wandering Sys yl planet 2 mobile, 
portable alól oku field kitchen. 5 £5; ja bbs ol 
field hospital 

vw | sjara f 1 shortness of breath »> ca. uke He is short- 
winded. 2 asthma ' 

yku 7 sajjara Arabic 1 feminine singular of jl 2 f. planet 

cul sijasat m. Arabic 1 politics, policy; political line 2 conduct, 
behavior (of a person) 3 diplomacy 4 management 5 capital 


punishment, punishment JS cslu & 4, to punish someone 
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$$ cb sijasatpóh m. ylrule siyasatdan politician, political 
figure 

vide Curlew sijasatmadar 1 m. experienced politician; statesman 2 
experienced in political matters 

dlp curly sijasatwal m. politician 

cuve sijasi Arabic 1.1 political sle3) jul. political economy 

i 1.2 diplomatic Slike ulus diplomatic relations 2 m. [plural: 
Osee es] siyasiyün political figure, politician 

cual. sijasiját m. plural Arabic 1 policy, politics; political 
issues 2 political science 

Quels sijásijün m. plural Arabic of | us? 

GU» sijüq m. Arabic 1 order 2 way, method 3 kind, sort 4 style 
GU cy6e » turn of speech 5 siak (a particular method of 
accounting) 

JU. sjàl m. 1 man of equal status; man of one's own circle; equal 
2 rival, competitor 

cus sjaláni plural of. AU! 

uh JU. sjaltób m. rivalry, competition 

wld. sjaldari f. 1 unwillingness to lag behind others 2 
exchange of gifts (between the relatives of the bride and grroom on 
the occasion of the wedding) 

Aus !sjála feminine of JU 

dl 7 sjala f 1 respite, breather 2 halt J,$ Jl. compound verb 
a to pause, take a breather b to make a halt 

lw * sajjala ( Arabic 1 electric current 2 flow, stream 

Ji» sjali £ 1 competition, contest 2 unwillingness or reluctance 

: to lag behind others 3 rivalry, competition J,$ ctw ow Ie > to 
vie with someone, compete with someone JJ in owl» tobe 
the equal of someone; compete with someone : 

cul sijantist m. 1 scientist, scholar 2 naturalist 

lL. sijans m. 1 science 2 the exact sciences 

coi sijanci scientific gb. i. scientists, scholars 

shu sijáh 1 black 2 unhappy, unlucky 

osu ol. sijahbakht unfortunate, unlucky, unhappy, miserable 

ov ke siahpókh m. history kafir-siyaposh 

wie ol sijahchashm m. hunting bird of the falcon family 

esrb sijahchób m. botony cotoneaster 

Solu sijahkhak m. agriculture loose smut (caused by the 
fungus Ustilago tritici and Ustilago nigra) 

ao ol sijahdim m. gray duck 

ja oku sijāhróz, sijāhrúz js) Ļu siyahrozgar unlucky, 
unfortunate; ill-starred, ill-fated 

gÉ clu sijahrozgari f: js ol f siyahrozi misfortune; 
disastrous situation 

095 oluw sijahkoh m. Siyakhkukh (the name of various mountain 
ridges) 

oS ol. sijahgird m. Siagird 

OS ol sijahgish m. karakal cu (565 sl > karakal hide 


SJ ol sijahlingí f scurvy |J. Sd ole «des Solu sick 

: with scurvy 

ashu sjāhá, sijaha £ inventory JS aslu gle compound verb to 
register something Jas asl. compound verb to include 
something in the inventory 

eke sijahi f 1 ink elu o.w black ink 2 blackness 

- sjab m. roof, shelter; refuge, haven 

e Seb m. [plural: à $*« sebüna and gU. seban] apple 

dan sebastopol m. Sevastopol 

vol} sebzadá m. colloquial *' sslyole 

bm sajbirjá f. Siberia 

eye sipará f. sjU (zs religion each of the thirty chapters of the 
Quran : 

ct ! sipój f. spoon 

on ? sepój f. teaspoon 

om ? sipáj f. mother-of-pearl, nacre 

p ^ sipój f. selvage 

ceu | sit m. history Scythian 

Cope ? set m. 1 set (e.g., of crayons) 2 suite (of furniture) 3 
instrument, apparatus c jl; » radio receiver 4 set of 
equipment 

ces | sit m. place, seat 

oe ? set m. 1 money changer 2 (wholesale) merchant 3 banker 


e ? get m. Fay" 


Ax Seth m. 9 dena" 

ce Sidzhí thorough-bred, pure-blooded 

din sedzdl transitive [past: a5.» 2 3] to burn (down, up); to 
incinerate 

asu sajhún m. Arabic history Sayhun; Syr Darya (river) 

fe ‘sikh m. [plural: ais sikhüna and ju. sikhán] 1 ram 
rod, cleaning rod 2 spit (for roasting) 3 switch, twig ||»; oe 
compound verb to seek, look for, search for 

co ? sikh 1.1 upright, erect, standing; protruding, jutting out 1.2 
stuffed, well packed, full, filled 2 straight, directly Jas (ens 
to get down to business straightaway 

S e sikhpá Lew reared Jas S e compound verb to rear (of a 
horse) 

Axe». Sikhchá f. 1 spit(forroasting) 2 history bayonet 

eS sikhdúm m. pintail duck 

Ss sikhák m. hairpin 

Jew sikhdl transitive [past: st. „œ s3] 1 to pierce; puncture; 
punch a hole in 2 to stuff, pack (with), fill (with) 3 to stuff into, 
cram into; shove into, push into 

(d sikhólaj 1 pierced, punctured 2 stuffed, crammed full, 
filled; larded 

d s sikhawóál denominative, transitive © Joc 

d sikhedal denominative, intransitive [past: pw č] to be 
stuffed, be crammed full 


454 


Ae sajid m. Arabic [plural: jlo sayidan and Arabic olsls 
sadat] 1 sayyid (a descendant of the Prophet Muhammad) 2 
proper noun Sayyid 

Jlx-s sojdál m. proper noun Saidal 

sA sajdó f. Saido (the principal city of Swat) 

sa sidá straight, level J,S ss compound verb to (make) even, 
(make) level, straighten 

P ! sajr m. Arabic 1 walk, stroll, taking a walk 2 motion, course; 
process; movement 3 detour Ls 4 » route; orbit 

p ? ser m. lot, fate 

uM ? ser, sir m. ser (a unit of weight equal to four charaks, regional 
— equal to two English pounds) 4 | L5 » a Kabul ser (700 grams) 

a * ser, sir satisfied, sated, full (up) 

e p serab irrigated, watered; with abundant water |^ xd 
ao al |» a fertile and well-watered valley J. el „= compound 
verb to fill with water; saturate, soak 

osl sjéra-leon f gl Sierra Leone 

yw sirat m. Arabic 1 way of life; conduct, behavior 2 biography 

>> serdzaj m. progressive person, leading worker, advanced 
worker 

boss» sirdarjà f. Syr Darya (river) 

(ur SeTzáj m. FS pw 

o ! serláj m. child taken away from its mother 

Pp ^senáj f. 9 "v 

a serm m. plural medicine serum 

So» Serój f. pious foundation, property set aside for religious 
purposes 

Ja, zyew sereddl denominative, intransitive [past: 5% | to eat one's 
fill, eat to satiety, be full, be sated 

see Seri ff T ed! 

J RA sezal transitive Eastern * 


E 


cso Sezni ff F (35 pw 

s j Sezí present fense of J Prg 

cw Sigá f. female mouflon 

ots sistün m. Sistan der olus 3 Ay oU» Hamun Lake 

eL Sistém m. system pig dob colonial system 

cue sistematikí systematic, regular 

dispen sesmoloZí f. seismology 

Aum Sisa f metallurgy lead 

ce sisoj f desert hen, desert partridge 

c seshán m. regional session; sitting 

ou. sajtará f. Arabic supremacy, domination, hegemony 

oU» sajghán m. »,44$ | gla. Saigan and Kamerd district 

iw ' sajf m. Arabic [plural: Gye. suyaf] 1 sword; saber 2 
proper noun Saif 

cin ^sif m. trade sif 4i, Ju cies » a sif transaction 

i, ° sef m. 1 safety catch (e.g., on a revolver) 2 safe 

al Au. sajfulla m. Arabic Saifulla 


stew sajfó m. proper noun hypocoristic form of Ays ' 2 
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Sot sifón m. siphon 

S sek m. power, might L> S grown weak 

AX sekrotar m. secretary 

sv Sajkara / 1 percent(age); interest Jruslo Siw 29) to lend 
money at interest 2 coarse fabric (in a piece up to 100 gyaz in 
length) 3 group; society 

JX sekdl transitive [past: 4$ (2 »] 1 to heat (up), warm (up) 
2 to fry, roast, grill 3 to makea poultice 

o P sekán 1 m. revulsion, disgust, aversion, repugnance 2.1 
satiated, surfeited, sated | à S 6p pd 51) 3 aa A) proverb 
Eastern one can be fed up with good food too 2.2 having an 
aversion to food 2.3 weak, feeble, infirm 

os Sekowar strong, powerful 

au sika f metallurgy lead 

jS sigar m. cigar 

e sigrét m. € oy Suu 

de^ ! sájl, sájol m. Arabic 1 walk, stroll 2 sight, spectacle, show 
J s$ je» compound verb a to go for a walk b to see, look over, 
examine, survey; be a spectator J,$ ||. Le > to see the sights of 
a city 

Jes ^ sil m. seal (the animal) 

o ? sel m. 1 flock J 3$ je» compound verb to fly in flocks, 
flock together 2 mud flow, turbulent mountain stream 3 freshet, 
flood 4 downpour, heavy rainstorm 

oi | silab m. syllable 

Che ? selåb m. 7 de * di gut oY » to rush, gush s a 
des e us e^ os vik to go against the current 

ok selabi 1 irrigated by flooding (of the soil) a5»; flood 

] plain, bottom land, flood lands 2 figurative stormy, rough, 
tempestuous, impetuous, swift +S > (=~ impetuous movement 

od silán m. 1 Ceylon (Sri Lanka) a sy Sx 2 granite 

co ! sajlàní, sajlànáj m. 1 spectator, viewer 2 traveler, 

: wanderer 3 proper noun Sailani 

coe ? silaní Ceylonese (Sri Lankan) 

aiia seláw m. des ^ 2,3 

oy selawá f. long knife (weapon) 

om dew sajlbin m. (Ss955 Ju. sayl kawinkay m. spectator, 
viewer; visitor (e.g., of an exposition) 

oN silagarajl m © 5S 4L. 

s siló f 1 (grain) elevator 2 bread factory, large commercial 
bakery (in Kabul) 4235» skw » European-type bread 

os sejlón, selón m. Ceylon (Sri Lanka) *' SY gy 

ege sélwa f. 9 als 

alw síla f 1 devotion, adherence 2 support, backing, patronage 3 
friendship, friendly feelings; goodwill, kindness J 55 alu. 
compound verb to regard someone with favor, have kind feelings 
towards someone; stand up for someone 

5 ako silagár m. cs 1 adherent, devotee; supporter, advocate 2 
patron 
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m ' sil4j 1 adherent, devotee; supporter, advocate 2 patron 

cle silój f 1 whirlwind; sand storm, dust storm 2 snow storm, 
blizzard 

cle ? silój f. slap 

chu * sildj f. cord, line of goat hair 

ule > seldj f. rennet, starter for cheese 

e sim m. [plural: a. simüna and Western slay. simán] 1 
wire, conductor, cable mes é pw gule (ee ees, insulated wire 
2 wire aw 436! barbed wire ww Jel electronic fuse 3 silver 

UL... simá f. appearance, aspect; face, physiognomy  ;|» 43 | LÀ 
La true face : 

claw simáb m. plural mercury 

ce simabi mercury, mercuric 

len simal m. proper noun Simal 

vse ee Simdzhósh m. welding 

jl simdár wire, of wire 

gJs m Simduzí f. gold thread, silver thread, purl (for 
embroidering) 

pe simurgh m. 1 bearded vulture, lammergeier 2 folklore 
simurg (fabled bird) 

lace ' simsår m. P ojla 

dan ? simsár m. tradesman who sells various small items 

Sow | simak m. knitting needle; spoke (of a wheel) 

cass * simak m. botony rush 

ds «x simgil m. plastering, plaster (made out of clay and cattail 
lint) J,$ Js «x compound verb to plaster the walls 

Coo simant m. plural, simánt m. plural cement 

dows 'sima f 1 territory, region, area 4x. s» 5 hot region, 
subtropics a4... Jl» region of moderate climate 2 territory of a 
tribe or family | zs lol controlled regions (of tribes) 3 
(compass) direction 4 shelter 5 zone 

dow ^ semá f. 17 avs 2 7 aul 

È aw simatsár m. military garrison, post 

Jl; dow simawal m countryman 

X 4^ Simajiz regional, territorial 5» 5 z A~ regional pact 

Lem Simi 1 wire, ;U |. metal string 2 made of wire 

Lo ! simijà f. magic. 

lew * simija f glow simiyén m. noodles, noodle soup ws Lows 
kind of mulberry tree 

9 epee seminar m. seminar 

oue Lsin m. € aus 

nel ^ sin m. the name of the letter U^ 

om ? sen. m. Seine (oU: ow > the Seine River 

Se sentri m. regional sentry, sentinel 

dw Sind m. 1 river dw LIS > Kabul River 2 sea si | ool» 
ocean Jw j the Black Sea 

sYa sindläú m. S s 

As. sindmóshor m. admiral 


oA sindanáj marine, maritime, nautical 


LSe sinkjá f. arsenic sulfide LS... »)3 yellow arsenic 

jS singár m. * j& 

Sy Gu singarbéks m. dressing case 

4l; S. singárwála f£. woman who dresses the bride 

Jj singārawál transitive © J, 

JK. senegal m. Senegal 

Qr s singawén m. rudder, helm (of a boat, a ship) 

«So. singsta f black-cropped thrush 

13 uen singaraj m. powder flask 

(Sv singdj f. small sheat fish 

low sinima, sinama f. [plural: PS bare sinimagani and do 
sinimáwi] cinema, movies Liw amuz ol ols, color stereo 
films Liw 0,4. portable movie projector 

Yislauw sinimawala m. movie theater manager 

cole sinimaji cinematographic o>, Us screen 41,5 olin 

- movie film i 

Jig. sinwál marine, living in the sea || Jl. sea horse. Jl 
Sos Starfish 

4--. siná f. 1 chest Mig ears anatomy diaphragm > ie: 
di ieee chest, thorax Jl 4x compound verb a to 
straighten one's chest b to accomplish a feat sJ; » u cst aa L 
I pressed him to my chest. ans a aiw a hand-to-hand b having 
hugged, embraced each other Je, a... compound verb to beat 
one's chest, swear als; aöl) o= aiw He promised me to do that. » 
J a^ o Qo Aue tO struggle to the death, the triumphful end > 
SRS ee P c iS lee 44 nue They boldly advanced 
against the enemy. 2 bowels of the earth aims opu à calmly pw 
eh; lamtrying with all my might. (2» 5» 2» 525 Gee 2 You 
are a real worker. Jas iro |; drew Ay dew to be passed on from 
generation to generation 

jU az sinabáz m. 1 mustle thrush, Turdus viscuvorus 2 
embroidery with holes 

de 4x. sinabagh al m. pneumonia 

A» Ax. sinabánd m. 1 chest strap (of a harness) 2 corset 3 bodice 
4 belt 5 brassiere, bra 

3H 4x sinapahlü m. Bs ns 

ubl o ue sinadághaj sad, downcast, dispondent, distressed 

Ax Ax. Sinasokhtá 5,2 4-4 sinasóz 1 exhausted, worn-out, 
extremely tired, fatigued 2 dispondent 

OLS au sinakabab being worn out with suffering, exhausted 

ae ' sini f. tray; dish 

m ? siné plural of. ax 

M senegal m. Senegal 

p ' sew m. moisture, dampness, humidity 

p ? sew m. [plural: l s sewan] apple 

ols siwrün m. 1 canopy 2 awning 

cos Sjorón 1 shady 2 dried in the shade 

we Sjóraj, séwraj m. shade 25 sys 4, inthe shade _» > i; 
Gog dear father (address in letters, literally: the canopy is over 
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my head) J,$ sys compound verb to cast a shadow JJ 5; 
to be shady, give shade 

Je | siwil regional civil pU >b Jp history civil disobedience 
Gn India) 

J p ? seúl m. Seoul 

ck sihi f. colloquial © hyu 


osl sijérā-león f. Sierra Leone 


o^ 

Š ' shin 1 the twenty-second letter of the Pashto alphabet 2 the 
number 300 in the abjad system 

o» ? abbreviation for Lo 

Š *a Š ahivevintion AM ceo 2 abbreviation ss ceo 

ls ' sha f [plural: Sl shagani plural: g,U& shávi] 1 back Lj 
la 4, a behind my back b in my absence 4X5 ...» behind ... 
from behind ... after... şə as Lè after us, behind us Lè y Lj after 
me, behind me ! $h lè military Fall back! (as a command) Lè > 
ob 2, J » fair wind, favorable wind 2 shoulder Lė a Lè shoulder 
to shoulder 3 wrong side, reverse side 4 rear Li...» inthe 
rear c»,3 Là » a reinforcements b rearelements anus Li; ...> 
JaS to land in the rear Jy) ls & J Sug le Jaj a to help 
somebody, support someone b to come to the rescue, be a 
reinforcement (e.g., in battle) Jesl) aSa a Lè l > to throw 
someone (wrestling), overcome J,$ Lè as l s to turn one's back 
on someone, show someone one's back J lS US aJ oyoo to run 
away, retreat JS yg las & Jys G del aj Lè a to turn one's 
back; turn around !; 5 Ls military About face! (as a command) b 
figuratives to shirk work, loaf on the job J,SJ Ls a to rest one's 
back (against) b figurative to find support J è lè to repulse 
(e.g., enemy troops) W Lè a to withdraw, pull back Lè 4 5S 5 
J si to clap someone on the back (as a sign of approval) JS Ls 4 
to load onto the back Jy JUS 44 to hand back, lag behind. 4; 4. 
das US to repel an attack J,$ L5 5 © das U sid A Usu to 
retreat J zl 43 U& to disregard someone, scorn someone; not pay 
attention to something Jl, ali æ et l> Eastern He forgot his 
grief. J S59 lias & to help someone, support someone; protect 
someone idiom dx asl è a... to worry, be disturbed 

ls ? sha m © ols 

vl shab m. edged weapon; dagger, double-edged blade 

3lls | shabaz m = jlals 

jlls ? shabaz m. lls shabas m. small pigtail (worn on the brow 
by young women) 

c" shabasáj *' able 

Glls shabash © sla! 

(etlla shabashaj 1 bravo, excellent 2 m. praise; approval sl 
es cet bt sila Ss iL to praise someone; voice approval of 
someone 

cp shabütaj |,$ L2 shabükaj hunchbacked, bent, kyphotic 


Pashto-English Dictionary 


delè shābél m. tip, arrowhead 
eo Oly 
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gh ! shüp m. 

eu ? shàp m. 

eu ? shāp m. 1 shop (ofa factory) 2 colloquial shop (retail), 
store 

a shapó f hat 

ox shapür m. © pple 

alls shàpjánga f. withania, Withania coagulans (a plant of the 
solanaciae family which yields a leaven used as a substitute for 
rennet in cheese-making) 

ae ' shapitaj m. snail 

agit 2 shapétaj m. 1 load; burden 2 shell; cockleshell 

ols shat m. plural honey po sli bee idiom glia cy 9 
g3 j ~S They are insincere. 

Ju shàtír m. 1 groom 2 servant who runs alongside his master's 
horse 

4£G3Ls shütemágha f coquette, flirt 

(sis shatanáj 1 adjective rear, rear-echelon b b+ sls shdtani 
rear-echelon communications 2 behind, located in the rear 3 
remote (of a district) 

ce» shatüt m. *' cy lè 

"HM ! shátóraj saddleless, unsaddled (of a beast of burden, pack 
animal) 

o XS ? shatorój f. plural calumny; fabrication J S ag l to 
calumniate; fabricate, invent 

a3 sháta behind, from behind regional «433 4) from behind, 
behind 

J 4L shatapavól m. plural praise, approval 

coy is shatughtób m. |Jl,s uus shàtughválaj m. * 2 gla! 

cob I ' shatughi £ kyphosis (state of being hunchbacked) 

ot ils ? shatüghaj Lau shatitaj xls shatighaj hunchbacked, 
kyphotic 

agli shatinga f crop, craw (of birds) 

ob ' shatingaj m. 1 protector, patron 2 assistant, helper 

obi > shatingi f 1 protection, defense, patronage 2 help, 

: assistance 

cS shatíngi plural of. gle 

als shidza f£ 1 flagstone 2 stone slab 

cle shakh m. 1 branch; bough 2 offshoot 3 spur (land) 4 
department, section 5 railroad spur line, branch line 6 branch 
(of some central organization) 

JUL shakhsár 1 branching 2 m. .! branches 2.2 thicket; grove 

vals shakhis m. Arabic 1 landmark; marker 2 criterion, index 

sli shakhak m. feeler, antenna (in insects) 

Ju shakhál m. plural French lentil 

asl shakhá f. 1 *' &L5 1, 2 2 electric engineering plug 3 rod, 
bar 

gza shakhaburí f. pruning (of trees) JS gzl compound 


verb to prune (trees) 
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delè ! shakhél m. * La 

pels > shakhél m. best man 

salè shad 1 joyful, merry, gay 2 m. proper name Shad 

lols shadab 1 watered, well-watered 2 fruitful o,> wlola fruitful 
valley 3 fresh, green 

alols shadana ff 7 alsslė 

Uilsls shadbash m. congratulation 

gala shado fi [plural: (3,:\& shadogani m. plural: 9S sls 
shàdogán] monkey, ape 

Joli shadula m. freak, monster, deformed person 

wos ' shadi f£ monkey, ape idiom s qo 949 e qo» This 
matter has dragged out too long. 

qi ^ shadí f. € qu! 

4J;3Là shadóla f. abusive 1 mug, ugly face 2 hobgoblin 3 Eastern 
& aj. 

Sauls shadindak m. swings 

3Lx shaz Arabic 1 rare, little used (of a word) 2 unusual, 
extraordinary (of a man) 

JS sharbál transitive [past: |b US (e » past: 44V (S 9] 1 to stir, 
shake up 2 to churn (butter) 3 to hatch out (chicks) idiom asl 
J) to grind water in a mortar; be engaged in a senseless task 

Sp sharbinkaj m. 1 churning (butter) 2 oil press 

(sy sharti f electrical engineering short circuit 

UNE sharteddl denominative, intransitive [past: &à | 2, V] dau 
sharteddl denominative, intransitive [past: £à © jui] electrical 
engineering to short-circuit 

leg, sharzhedafér m. diplomacy chargé d'affaires 

493) chaarzhor m. military magazine case 

Sls shark m. shark 

QU shió f. jj 

S ss sharigór m. singer 

QU shar 1 lazy; maladroit; sluggish 2 crude, unkempt 3 stern, 
severe 4 uncultivated (of land) 

c3 shartób m. UU shartja £ 1 maladroitness; sluggishness 2 
rudeness, unkemptness 3 state of being uncultivated (land) 

ght, sharshpar 1 57 451,2 2 m. .1 lazybones 2.2 boor 

J, us sharaval denominative [past: S | 44] 1 to render barren (of 
land) 2 to make sluggish 

ols ! shára f. low railing, wall (around the edge of a flat roof) 

ole > shara f 1 land unfit for cultivation 2 uncultivated land; 
virgin land 4$ »,U5 waste land; virgin land J gla; c^ uus 
JS a£ glè to prepare virgin lands for cultivation Js» uu 
compound verb © Jas 

ols 3 shard imperfect of 3 A 

de ! shári m. plural & cul ' 

cU ^ shári f. plural of sus! 

Ja, ,,L2 shareddl denominative, intransitive [past: 54 ,\4] 1 to grow 
neglected; be unfruitful (land) 2 to grow lazy; become sluggish 


Sale Gals shari-vari lazy; sluggish; slow-moving; malardoit, clumsy 


ojl shãza f. 1 flagstone 2 stone slab ojli >J > gravestone 

lè shāstár m. the Shastra (the sacred scriptures of Hinduism) 

wl shasí f. landing gear 

bu shatir m. 1 & sls 2 proper name Shatir 

è shīit m. Arabic [plural: g\cls sha'iran plural: |,.& shu'ara] 
poet 

asl elà sha'irana poetic 

o cls sha'irá f. Arabic poetess 

els sha'iri f poetry; poetic work, composition JS gl to 
write verse 

cells shaghasi history master of ceremonies 

Je uuu shaghasikhél m. plural *' js (la 

m shaghíl Arabic 1 attracting someone's attention; drawing 
someone into something 2 attentive 

cist shaghutaj / short-toed lark 

ls shafshap m. medicine suppository; cotton-flannel bellyband 
(used to treat infants for colic) 

ek shafi' f Arabic defender; protector, patron 

¿œl shafií m. Arabic 1 Shafi'ite (a follower of the religious 

: school of the Imam Shafi'i) 2 adjective Shafi'ite 

asla shafa f © Gls 

Gk shak Arabic penal, pertaining to imprisonment at hard labor 

omli shakasí m. *' lė 

Je blà shāķāsikhél m. plural history the Shakasikhejli (a clan 
of the Barakzai and the Muhamedzai who held the hereditary post 
of master-of-ceremonies) 

445.5 shakasa f large bowl 

ls shakír m. Arabic grateful law! Sls as» » Be thankful to him! 

oy Sl shükrüp * Jnl 

aSulsla shakulanga f crane (the bird) 

aS shākúpaj 7 „5x 

«535,5 US shakunddj wild pear tree, wild pear 

> Sls shagird m. 1 pupil, student 2 apprentice, journeyman 3 
cadet 

o> Sli shagirda f pupil (girl) 

de Sls shagirdi f£ period of time spent as a student; apprenticeship 
Js g? lė a to study; learn a trade b to work as an apprentice 

USUS shügarí f. ; SU sj > the glorification of the bridegroom at 
the wedding 

s$ shāgird m. Eastern ® ss 

i Là shagüm good omen, augury; good sign 

«Śl shāgúraj m. part of a camel saddle 

S ! shagój f. 1 low mountain 2 mountain foothills 3 foot of a 
mountain 4 tomb 

oS US ^ shágój f. assistance, support J45 „Ślė l > to help 
someone, support someone 

Jis shāl m. Jè S245 kerchief, shawl m. Joel pw ALS to cover 
oneself with a shawl, throw on a shawl 


SUWLi shalbaf m. shawl weaver 
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Getslé shalshoj m. one who launders shawls 

S& shalakaj m. small shawl, kerchief 

«Jè shālój f Ji shali f plural rice crop, raw rice, unthreshed 
rice : 

jlJU shalizár m. »,l; JU shalájzara f. » SJ, 

4S.JUi shalikóna f. endorsement 4:5.J05 d blanket endorsement 

cS SS JUS shalikünkaj m. endorser 

ox shampén m. plural champagne 

oss shampijón m. champion, victor 

cwls shamat m. Arabic 1 failure; unhappiness 2 victim of failure; 
disheartened person 

£u shamatóra f. 4J;L5 shàmatóla f. black starling, common 
starling 

axl shümatá f. Arabic noise, fuss (c $ 55; alè alarm clock 

asl shamédkha f. lining 

al vols shamudam eternally, always 

(S shamakój f swan 

Jeli shamil Arabic 1.1 participating; composed of (Sj s a 
J55 S Jas to involve in some matter. 1.2 consisting of: composed 
of jo Joli as 24 » » to reckon among, comprehend 1.3 general, 
universal, comprehensive 2 m. [plural: y\ols shamilin Arabic 
plural: -pJelé shamilin] .1 participant 2.2 proper name Shamil 

caus shamilát m. Arabic plural communal pastureland, forests, 
wastelands 

J,lels shimilavdl denominative, transitive [past: 5 a dli] 1 to 
contain, comprise 2 to include J lė yl to enroll (in school) 3 
to enter (on a list) 

Jali shamileddl shamleddl denominative, intransitive [past: 
Joli] 1 to include (in), be contained (by) 2 to participate in 
something, be a composite part of something Joa PEU 
to affiliate with someone 3 to be entered, be registered, enroll 
somewhere 

c9 d4Us shamiledünkaj m. participant 

sides shamleds m. shamiledó p/ura! 1 inclusion (in an agenda) 2 
participation 3 enrollment 4 entry (e.g., on a list) 

aol: | shāmmá f. 1 smell (sense) om là > sense of smell 2 
scent 

alè ? shāmó m. plural of py! 

ajy alà shamatóra f. 9 0) soli 

c ' shami Arabic 1 Syrian 2 m. Syrian (person) 

A ? shàmáj f. 1 grave 2 tomb 3 cemetery in the mountains 

alls shamiyana f. large marquee, large tent (with flat top) 

ols | shin m. 1 way, manner; type, kind glè (eh 4, under no 
circumstances glè J olè | 4 differently, otherwise gli a ...5 
similar (to), like gla a JS > just like Sop. gla 2d a § gli ad a, In 
what way? How? olè ss a In this way, thus » gla» 4 in any 
way, by any means ol 4x» thus glè l> a sucha b thus, 


therefore spw glè aw 2$ 4, a very well, carefully b happily, 
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successfully (jis, olè aż» aS s| in the opposite case, otherwise 2 
a joyous song 

ols ? sha'n m. [plural: 9 o5 shu'ün Arabic plural: cU, 
shu'unat] prestige, merit, position J,! + ls to undermine 
prestige 

ols? shan m. combining form like, similar, -ish (as the the second 
element of compounds) ji, 5 blackish 

obls shinén m. proper name Shanan 

asl shanta oa shante dialect 1 like, similar to, such as Ax w 
identical; monotonous aU cu rather low, rather short 2 similar; 
approximate, like «sli ati. a justthe same b precisely the 
same 4Li , monotonously »;à aU ejje" The matter has 
dragged on a bit. 

ls shantój f. fascine, faggot; millpond 

lls shāndår 1 magnificent, festive; grandiloquent » bu slui 
majestic sight, majestic panorama, picture 2 outstanding (of 
success) 

Joule shanddla f. leapfrog 

salè shandéj f 4 pls 

olè shans m. luck; success, good fortune 

usol shangüraj 1 protuberant 2 *' |, Là 

Sous shánga f| ,,SoLs shangdj f pitchforks (wooden, for 
winnowing grain) 

oU 3L shanman disturbed, distressed 

ala | shana f 1 comb 2 textiles reed (of loom) 

ails 7 shand imperfect of Jos 

aly als shana-vana al), oli shana-vrana Wb al, als to act as 
proud as a peacock 

pale | shani & axi 

gla > shanaj m. botany eelgrass, tape grass, valiseria 

|,o9l4 shaukhva f 1.1 environs |,5,4 5 neighboring (LS 47 |,55la 
to look around 1.2 ambience, environment , 1:5 |,2 L5 4£» 4, in 
this region 45 |,55L4 IS > in Kabul district 2 a5 133 à, ...3 
a around, about something b about something, in relation to 
something 3 around, round about 4 attributive surrounding 
Olu US surroundings, milieu „AS l>; neighboring 
settlements : 

534 shavér m. shower 

(uj shavéraj m. *' e, 

J,ls shavil m. shavdl technology plumb; plumb bob J;Us 5l s 
sounding lead 

cals Hye shavli-vavli 1.1 careless; unstable 1.2 unwise 1.3 

i disoriented, surprised 1.4 slovenly 2 m. negligent fellow, slob 

ol shah m. 1.1 shah, king; prince 1.2 title of the Sayyids 
(descendants of Mohammed) 1.3 bridegroom on his wedding day; 
prince, newlywed 1.4 proper name Shakh ole olè «glo p> ola 
proper name Ali (the brother-in-law of Mohammed) 2 combining 
form (glé ol& good lad 
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alslė shāhāná royal œl alsłlė His Highness, the King Lj bL 
the Royal Court 

jkelė shāhbåz m. [plural: asjLslė shāhbāzúnaļ] 1 mediator 2 
[plural: 9l;4sls shahb4zan] a large light-colored hawk b falcon, 
raptorial bird 

Ul ola shahbásh * alla 1 

LOU shahbashi f 7 ble 

asus shühbobáma f^ proper name Shahbibi 

ap shahpár m. flight or primary lift part of a bird's wing 

o5, shahpür m. proper name Shakhpur 

olè shāhtará botany fumitory, fumaria 

wyslè shāhtút wy olè [plural: yb yslėè shahtutan] black mulberry 
(tree) 

eels shahtir m. [plural: 9\,<sls shatiran] technology beam, rafter 

jewels shahkhél m. regional trashman, sweeper; janitor 

sels shahid m. [plural: s4ċl ashhåd] Arabic 1 witness jos dole 
to produce a witness Ja, 175 Jali b a to produce a witness against 
someone 2 [plural: s#\,% shavahid] testimony 

aja»; shahdaná f hemp 

césels shahdikht @ (Sol pla 

(sw sels shahdosti # monarchism 

sal shāhidá f. poetry 1 sweetheart, girlfriend 2 witness (female) 

sls shahidi f testimony, evidence of a witness JS gali gili 
aS «Jus seals a to bear witness, give a deposition b to testify 
DS S24 oy Aa o to fully confirm something 

ol pls shàhráh m. large wide road, highway 

S, ols shahrag m. anatomy jugular vein 

_Solpls shahzadagdj f. princess; royal princess 

esl AUS shahzadá m. prince; royal prince 

lj olè uel Us shahzadáj f£. «Ss sus 

Gols shahzój m. 9 ssl 

jas shühkár m. 1 masterpiece 2 feat, accomplishment 

g6 shāhkārí f: 1 prowess 2 talent, gifts 

gels shahgari f = «Sle 

JS ole shahgil m. proper name Shahgul 

Aus oli shahmasta sprightly, frisky (of a girl) 

cso 03 shahmerména f. empress; queen 

aclels shahnama / Shakname (a work by Firdousi) 

elccsls shahanshah m. the Shah-an-Shah, the King of Kings (title of 
the ruler of Iran) 

(hali shāhanshāhí 1 indeclinable pertaining to the Shah-an- 

: Shah, Royal (used for the former government of Iran) 2 f. 
monarchy, the royal house 

A ! shahí 1.1 royal Js: .2U kingdom 1.2 monarchial 2 rr. 

: bodyguard, royal bodyguard 

A > shahi f 1 realm, reign; autocracy 2 shai (a coin equal to 

: 1/6 kran or 5 puls) 3 shai (a kind of silk cloth) 4 proper name 
Shakhi 

ds el) shahikhél m. regional F Joli 


cols shahin m. 1 red-headed sapsan (raptorial bird); the shahin 
falcon 2 proper name Shahin 

oY, pi shahivalát tc»; ol L Try with all your strength! 

obl shàján fitting, appropriate (£5 ols I> as befits one 

XU shajád probably, possibly, maybe 

ele shai als shaji Arabic 1 published JS els to publish eS 
Jas to be published .»5 5 4x, Us 42 4$J as they write 2 ordinary, 
popular 

avila | shai'a f Arabic [plural: oils shai'at] agls shaji'a f. 
rumor, talk 

axis * shajid f singular of als 

SU shaik Arabic 3s shajik 1 desirous 2 m. [plural: ols 
shaikin plural: «ls shajikin] .1 enthusiast (of something) 2.1 
client 

ls shaji 7 els?’ 2 

aà shab m. night, evening 

wks shabab m. Arabic youth 

cas shababi youthful; pertaining to youth 

is al. shabünarüz m. 24-hour period , L5 0950 4 jo) aLi og d 
for 24 hours, in the course ofa 24-hour period 

cls shabahat m. Arabic likeness, similarity JJ cals op iiio 
to be like, be similar to 

ei Shabbt m. botany 1 cruciferae (a kind of wild mustard) 2 
tuberose, Polianthes tuberosa 

Swi shabbinak m. nightjar, goatsucker (the bird) 

Ju shabtal m. al: shabtála f. Persian pear 

el x shabchirágh m. 1 carbuncle 2 firefly, glowworm 

ce shábah f. shábh [plural: cual ashbah] a>.i shabha f 1 
outline; silhouette; contour 2 deduction 

ose shabkhún m. nocturnal attack 

joi shabkhéz m. one praying at night 

yè shibár m. Jo,5 5» the Shibar Pass 

os shibirghin shibirghan history district cS cel gles > 

~* shabaraj one afflicted with nyctalopia (i.e., night blindness) 

jain | shabkadar m. Shabkadar (city, near Peshawar) 

433 c3 ? sháb-i-kádar m. F 33,3 

coo shabkori f. medicine nyctalopia (1.e., night blindness) 

45-4 shabaká f. Arabic 1 lattice 2 veil; netting 3 net, network 
(telephone, road, etc.) 

QS a4 shabakkari f. woodcarving (action) 

4S shabakiya f Arabic anatomy retina 

oS shabgir F 5,243 

ce 4 shabnishini evening, evening party | b ts HS > 

: evening clothes; evening dress i 

es shabnám m. plural poetry dew 

5 shabó f. 1 * 4.4% 2 proper name Shabbo 

4.5 ! shabá f. jet; agate (the mineral) 

4.2 ? shibh m. shabah Arabic © cals 

$4 shibhdzhazirá f. Arabic peninsula 
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ag shubha f Arabic doubt, suspicion 
SU 4g. shubhanak dubious suspicious 
css shboj f. flat cake 


aqui shabíh Arabic similar, analogous; comparable ».5,.à » > 


shabín m. nighttime p~ jb gi It became light. 


Ari 45 (oti gg «deeds like something, similar to something 
: shap m. shelter, roof 

> shap tautological with ud 

? shəp m. pit, abyss 

vue shpáras numeral sixteen 

c5 o1 VÀ shpàáraspuláj m. coin worth sixteen pul 
«44 shparasóm zn. ordinal numeral sixteenth 
Je shpald oblique of J 

ald shpand plural of 5 

96 ala shpanoghédd m. & 9,24 

eA shporá f: shoemaker's knife 

4; Shpor six-fingered 


yet shpag shpeg numeral Western six Èx yà thirty-six 

Ju shpagtár m. board upon which nard is played 

SAŻ "A shpagtsóndaj í,:5 ..5 shpagtsandíz 1.1 hexagonal 1.2 
hexahedral 2.1 hexagon 2.2 hexahedral 

(D? s shpagdázaj six-chambered (weapon) 

ce) uA shpagkuruhí f. vicinity, surrounding country; suburbs » 

: tS tS opt 44 in the suburbs 

"e shpaggün all six, (a group of) six 

eA shpagóm m. ordinal numeral sixth 

tile. shpagmjashtanáj semiannual; half-yearly 

os: shpogón shpugón lousy, louse-ridden 

s" shóga f. louse 

«4,2 shpogsj f plant louse (on wheat) 

45. 42 shpagjaká f. one-sixth part of something 

(4.4 shpishtaj m. hub (of a wheel) 


Xs shpag numeral Eastern © a 


24x shpanghód m. botany lapwing, pewit, green plover, Vanellus 
vanellus 
cR shpankáj m. herd boy, shepherd 


ai. shpaná f. shepherdess 
1 


yt © shpani f herding JS sy to herd, herd sheep 


yt ~ shpanaj adjective 1 night, nocturnal 2 evening 


= 
oli shpanijan plural of " | 

se shapo f hat 

Soot shpugaj f£. 7 qu 

das shpol m. 1 fence Js ds to fence in 2 pen (for sheep) 3 


? shpané plural of uA 


aureole (of the moon) 
ose shpun m. [plural: 2.4 shpand] shepherd, herdsman 
5 Ose shpunt6b m. 1 shepherding 2 cattle raising 
! shpo m. [plural: ou shpanijan] shepherd J, agi SS to 


recruit someone as a shepherd J, 4,4 to hire a shepherd 


Apt 
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i5 
dyi 


shpa f. night 4.5», 455 It's night. It is as dark as pitch. as 
Apt 6S cdgts dtd «ded all night, the whole night through (+ > 
at night 35) > 5! | 5 » by day and by night 41,5 eè > "^ PE 
bedroom sé Jg» d > pt > night's lodging (235 c > supper 
Apt ay ded a on that same b every night c at night, nightly | 
al eet co) ot as toward night a> 05 apd og 4b ga > once at night 
e T P the night password |J!  ~ 4% to not sleep the 
whole night, be wakeful JS aà to spend the night idiom a sè 
ds és to be unable to analyze something; mix up day and night; 
call black-white idiom Js ro cept £ > to manage to survive 
somehow; scarcely make ends meet idiom J pot ots oc > to live 
out one's allotted span idiom Jas Apt 0) 55 to be high (of prices) 

ús aà shpatéraj m. overnight guest, guest who will stay the night 

(iy 444 Shparünaj wakeful, alert 

(£255; 4,5 shparundí f. nyctalopia, night blindness 

Cos ^A shpavradz €)5 » 4-4 shpa-u-vradz day and night, 24-hour 
period dos eos ce to live JS ae ok AC» aå to work both 
day and night 


ob shupijan m. charge, indictment 


Q1 
à 
2 


shpetam m. ordinal sixtieth 

shpetd numeral sixty 

shpéta f. à shpetáj m. 2 shpetój f. technology 
wedge 


cA shpédzaj m. lodging for the night 


Sos shperkáj m. * | 


2p shperdna sloven, slattern 


Bret 


oie? shpezar m. the end of the night 


NM 
2 


Gxt shpeshtaráj m. 1 = 23° 2 


acc. shpéshta f 1 lucerne (grass) 2 aiy 


Js $$ CU g iyà a to take someone in b to incite one person 


! shpishti f. shpíshti plural lucerne (grass) idiom s S$ 


against another 


ht shpelaghaj © spå 

Ai shpelak m. [plural: 42,5... shpelaküna Western plural: 
oiXLi shpelakan] 1 whistling, whistle Jo, Slys JS Syd to 
whistle 2 a whistle 

4 shpelkaj m. whistling, whistle dS Slot a to whistle b to 
sing (of a thrush) 

du ! shpelól transitive [past: de us] to whistle 

du > shpeldl transitive [past: AN a yd lå shpelavól 


transitive past: sesė „= »] to gnaw; gnaw around; suck around 


? shpéshtáj m. blade (propellor, fan, etc.), cog (of a wheel) 


oA ! shpeláj m. 1 whistling, whistle 2 whistle, siren (of a 
factory, train) 3 whistle, hum (of the wind) 

cR ? shpeláj zm. good-for-nothing, cad 

ce ? shpelój /. 1 reed-pipes; fife; flute |^; c to play the 
reed-pipes 2 anatomy auralopening |J. ;,£» aural opening 3 
whistling, whistle 4 whistle, whistle (of a factory, train) 5 barrel 
(ofa rifle) idiom li J > bone of the forearm | J A alza 
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du 43 olo oo (ees proverb You can't eat cornmeal and play 
the flute too. 

ob uus shpelojmar m. flautist 

iss shpendj night, nocturnal o> +4 yesterday's conversation 

cà | shat m. die (in children's games) dS cud «fos to draw 
lots 

cà ? shot speeding along, rolling along 

Ui shatá €" si 

wks shitab m. haste; speed 

os shitabí f. hastiness, haste » 4 ki aœ hurriedly, urgently 

8 S bà to hurry, hasten 

vss shatatob m © (Ss 

ee shtam m. regional ‘blank form with seal jls .U5 stamped 
paper 

Mn shatàválaj m. = ps 

ote shatah 1 mendacious 2 evil, perfidious 3 garrulous 4 
shameless 

ask shattüha f 4i shatajá £ 1 prostitute 2 impudent woman 

.2US shataí f. 1 evil, wickedness 2 shamelessness 3 peevishness 

i 4 obstinacy 

S xå shuturák m. bittern (the bird) 

4$ zÀ shuturáka f. |,$ 5 shuturáki usually plural 1 jet of water 2 
waterfall, cataract Jes aS xè a to squirt; gush b to spurt c to 
cascade (of a waterfall) 

>. shuturmar m. grass snake 

MAPS shuturmurgh m. 1 stork 2 vulture, buzzard 

S524 shtiring m. 1 steering gear, rudder apparatus 2 sluice gate 

(£75 shuturi 1 light brown, beige 2 f camlet (cloth) 

oak shtomán € yp and 

iå shtemaní f. F oye and 

pe shto oblique of axi ! 

JUS shtoválaj m. *' (Sy and 

(4 shtimaj m. pestle 

ai ' shto m. plural 1 existence, being dus anc to exist 2 
property atè „> material goods, property 3s 4:i» inventory 
books J,$ act to create, bring about Js Js aai m He was 
very rich. ' 

az ? shta there is; there are; itis, he is $423 1+! Is Ahmed here? 
$43 4$ azà 5 S 1,5 (e 4 Is anybody home? (25 4z5 there is, 
ithhe is l 

xà ? shatá f. dill 

o^ 4A shtemán 1 rich 2 m. a wealthy man 

c3 4 shtemantób ;. wealth 

X2 45 shtemánd *' (44 

.z^ «xà shtomaní f. wealth 

JJ az shtoválaj m. existence, being «Sa» | Jl; 4z2 » the struggle 
for existence 


co ' shatdj f 1 knee 2 point (arrow, lance) 


c > shatdj f shtdj 1 green mold (on walls, etc.) 2 Chlorella (a 
seaweed) 3 corncob (without kernels) 

wt * shataj f from bs 

à shte dialect © an? 

per shtemój f. stone mortar 

Js shatál m. 9 Ja 

cs shataláki f. plural JS NG to writhe, quiver 

io di shatalválaj m. € agat 

934 shtop m. stove, cooker 

434 shataé corncob 

dash shteddl intransitive [past: 434 s] to writhe, shake 

gles shudzha' Arabic 1 brave, valorous, manly 2 m. proper name 
Shuja 

c6 shudzha'át m. Arabic bravery, valor, manliness J S cls 
to display valor, demonstrate manliness 

Q6 shudzha'atmán 7 gles (re oso» brave man, hero 

duo cclxs shudzha'atmand title given to a major 

aJAazel-i shudzha'atmandaná = ges! 

ol ja cles shudzha'athamráh shudzha'athanara title for a general 

ox shadzhara f Arabic 1 geneology, family tree 2 list of saints 

tu shadzhí' Arabic 9 gel 

4% shtsorslaj m. chisel 

eet shahm m. Arabic fat, internal fat 

ces shahmi Arabic fat, greasy \,0 + fats 

e shakh 1 firm, hard, rigid 2 tight 3 rooted, frozen in place e 
J4$ compound verb © J sus Jas & compound verb © dA 

P shkhar m. large flock of birds 

»e4 shkhéra / 1 dispute; conflict; litigation Cou slo pd oS cy 
axis This is indisputable. 2 battle; clash 3 band, gang D 

o25- shakhs m. Arabic [plural: 2 al ashkhás] person, persona, 
personality (ols! | :3 technical specialists idiom jams s 
grammar first person 

(oss shdkhsin Arabic personally 25 Js Lass w He will bear 
personal responsibility. 

(s+ past shakhsparasti f 7 (twp preted 

ceeaà shakhsiját m. Arabic [plural: 43:253. shakhsijatüna 
Arabic plural: case shakhsijat] personality, person ep 
cahi private person owas 3 ,%> juridical person a A 
JJ ceases to be a juridical person sw 5 lS os ol "mn > 
personal identification document 

img wai shakhsijatparasti f: cult of personality 

GI shakhkáj f small pimple 

ees ' shakhlaj m. hitching post (for cattle) 

(bi 7 shakhuláj m. © Jt 

sui shakhand m bud | 

A; shakhóna f anatomy joint 

coe shukhuda scratched 


1 


Js | shkhval m. 1 voice (ofa bird) 2 rumble; noise; din 3 


rustling (of leaves) 4 gurgling (of a brook) 


JA > shkhvél m. discomposure, depression 

JA ? shakhavól denominative, transitive [past: P a to 
stretch, draw tight, draw taut, strain 

(oie shkhvóláj m. 1 quiver 2 knapsack, pouch 3 game bag 

igs shkhvand m. chewing, rumination; cud wi 58 JS wd 
Jes a to chew the cud b to masticate (food) 

Si shkhvand vahünkaj adjective ruminant, cud-chewing 
vahunki Ul | S5 å ruminant animal 

dax shakheddl denominative, intransitive [past: 5& e 1 to 
stretch, draw tight 2 to be frozen in place, be rooted to the spot 

eA shakhedó m. plural 1 stretching tight, drawing tight 2 
torpor, numbness; inability to move (from fear, surprise, etc.) 


ast 


shud m. possibility ... 4 ss Aå It is possible that ... 

ai? shad shadd Arabic © 25 

s; shadavá f. »;yx shalavá f kind of water plant 

Ji shadaíd m. Arabic plural of. so 

ois shiddat m. Arabic 1 strength, intensity, intenseness wsi a 
>,» strongly, energetically J,5 2.5 a to intensify, strenghten b 
to grow more severe, grow colder 455 oA | 2,5 Winter is 
growing severe. (59 cle ow Od a, Xe A bitter battle is going 
on. 2 violence 3 difficulty 

3524 shadráv m. noisy dispute (of women) 

(945 shudaní possible; attainable 

id shudopój f *' 455i 

dM shidé f plural © Set 

abas shudjára f. plowed field «Ss. 0,Las plowed field J,5 »,Las 
to plow land 

44 shadid Arabic 1 strong; large gl;b 114 great losses 2 
energetic 3 angry, cruel, ferocious 4 tense (> à serious 
illness 

oui shadida Arabic 1 feminine singular of 343 2 f. [plural: 
t£) shadidé] m. Arabic [plural: Ji. shadaíd] difficulty, 
problem 

Ja shadál 1 m. [plural: à shadól plural: s J& shadalán] 
literal & figurative .1 barren flower Jas Jax compound verb = 
Jaudas 1.2 clumsy person; bumpkin; lazy man, apathetic man 2.1 
sluggish; lazy; apathetic; slow-moving 2.2 stout, portly, awkward 
2.3 unbleached, coarse (of cloth) 2.4 bad, rough (of a road) 

vedai shadaltób m. Jla shadalvalaj m. 1 barrenness 2 
uncouthness, crudity 3 sluggishness, slow-movingness 4 
awkwardness 

aut shadala 1 feminine singular of Jz? 2 unbleached cloth, 
coarse cloth 

dades shadaledál denominative, intransitive [past: 5% 343] to not 
bear fruit, be barren; be a barren flower 


394% shuzuz m. Arabic eccentricity 
l 


è sharr m. Arabic 1 malice; spite 2 misfortune, calamity, 


disaster, evil j s| 5 noise, disorder ,.5 and .4 4; Complete 


silence reigns. 3 harm, damage 4 baseness, meaness 
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è ^ shur m. shor shir 1 splash (of water); the noise of rain 2 


rustling, rustle 

wl. sharab m. Arabic singular & plural [plural: 44 3| ashribá] 1 
wine 2 spiritous drinks 

4A cl ,x sharabkhaná f lowly tavern; beer hall 

59> VL sharabkhór m. 1 one who loves to drink to excess 2 
drunkard 

gs Sl4 sharabkhori / 1 drinking to excess; use of spiritous 
drink 2 drunkenness 

cel sharabi 1 m. drunkard 2 drunk 

el yl shararát m. Arabic 1 villainy 2 lawlessness 3 baseness, 
vileness 

cl, sharafát m. Arabic 1 nobility 2 honor, merit, virtue 3 
respect, glory; esteem 

coU 3 sharüfatmáb Arabic venerable one (form of address for an 
ecclesiastic) 

S|, sharakat m. Arabic © CS ys 

aol esl, sharakathama f. agreement of fellowship or comradeship, 
agreement or contract of shareholders 

jlul,& sharrandaz m. troublemaker 

54 sharait m. Arabic plural of b, 

ol sharaíjn m. Arabic plural of. 5b, 

cy, sharbát m. Arabic syrup; sherbet 3 ,Ul » pomegranate 
syrup 

cU cui sharbatbáb m. plural beverages, drinks 

Jè sharból transitive [present: | 4 past: hÈ g3 past: (ss 
44] 1 to chop (meat) finely, mince 2 to hatch (chicks) 

4A sharbóna f. 1 chopping finely (meat) 2 hatching (chicks) 

Jy,à sharbavál transitive [past: 5,4 4; »] 1 to chop (meat) 
finely, mince 2 to rock back and forth, oscillate 3 to turn over, 
stir up 

v4 shrab im. F Oph 

us 


Ju. 5 sharpasánd sharrpasánd pernicious, obnoxious 45 5 


Lė shrapà f = , 


ves! obnoxious people; scoundrels 

Er i sharapohár m. car* shropaj m. 1 splash (of water) 2 lash 
(of a whip) 

2,8 shurit JS kt © 5 to throw things around, strew 4! > 4 
NS 

c sharh f. 4 ,i shárha f. Arabic exposition; explanation, 
elucidation; interpretation; description J co sharh-i biography 
JS co» compound verb to explain, elucidate; describe 

.J\4,2 sharshaí f. sharshai (measure of weight equal to one Indian 

: tola, 24 grains) 

2,4 shurshir m. 1 noise (e.g. of the wind) J,$ j 5 155 4j sU 5 to 
work out in the wind 2; Jl »U 2,5 The wind whistles. 2 
gurgling, babbling (of water) 

2 sharshará f. 1 gurgling, babbling (of water) 2 small waterfall 


4,6 sharshaf m. Arab plural colza oil 
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$5», sharshobónda f scolopendra, centipede 

bà shart m. Arabic [plural: 434b ,à shartüna Arabic plural: 
4i|,4 sharait] 1 condition «5b .4 455. the conditions of the 
agreement Lil 2 Ss» preconditions J,5 b.2 compound verb 
to stipulate; provide for Jas 4 compound verb to be 
conditioned upon; be stipulated J pous ab „å sS aJ PEU 
surrender, capitulate unconditionally ... 4» (25 ls b a 
however, under the condition that ... ... ae Jb Ji (25 4; provided that 

2 xA 3 bo A af s without any conditions of any kind 2 bet b> 

Jp bi >,» to bet, lay a wager with someone (oS bi le > to 
win a bet with someone J,5 »; -bà to fulfill the conditions of a 
wager 3 sign, token, mark 

4»Ub à shartnàmá f. condition of an agreement, provision of a 
treaty; condition 

lob 3 shartvalá m. bettor 

_ sharti 1 conditional 2 abusive strumpet, trollop 

ab 5 shartijá f. Arabic lottery 

t shára f. Arabic Shariat (Islamic religious law) 

Le 5 shárán according to the laws of Shariat 

4c,A4 shára f. * t^ 

cers sharí Arabic indeclinable 1 pertaining to Shariat; according 

i to the law of Shariat ,S | .- 4 a legal action instituted thru 
Shariat 445» | e à a trial according to Shariat 2 established, in 
accordance with Shariat;legal 4&5 | 2 58 5! .©5 alegal wife 

(eit ,4 sharghasháj m. 7 żali l 

4,6 sharáf m. Arabic 1 nobility 2 honor, merit; respect; esteem 
JS 354555 GS 4, to live honestly Job asl d,à pi go s» to 
receive a high post, obtain an important appointment | 4,5 > I> 
i &sk 33 This is an affair of honor. This relates to honor. 3 
proper name Sharaf 

8 shurafa m. Arabic plural of à è 

cpl G44 sharafuddín m. Arabic proper name Sharafuddin 

X55 sharafatmánd noble; honorable 

4 .A sharafatmandana 1 noble; honorable 2 virtuous 

cU, sharafjáb worthy of honor 

c2 MA sharafjabí f| reception, audience Molo abii SBN a b a 

: to be received in or granted an audience with someone 

Gy» shark m. Arabic the East (3,3 Jl the northeast (3,5 d 
the Near East (35 | Jo; the Middle East G4 ¢J the Far East > 
s G ptt dy ES east of Kabul 

& å shárkán Arabic to the east, eastward, in the east 

Jj3,5 shrakavól transitive regional [past: v0 à ¿= 2] to beat; lash 
Ji à 959 5 & to beat with a lash 

53,8 shrakahar m. regional clang (of metal); tapping 

.J,A sharkí Arabic 1 eastern coUJUs^ | 3 5. Eastern Studies, 

i Oriental Studies (2555 | 3 Syl di Eastern cuisine 2 
resident of the East — : 

du 


unbelief 


shirk m. Arabic religion 1 polytheism; paganism 2 


e$ A ? shrak m. 1 knock, tap 2 lash (of a whip) 3 a quickened 
pulse 
5,5 > shirak m. blanket 


i$,& shuraká m. Arabic plural of «S. ,À 

eS S shirkát m. Arabic 1 fellowship; shirket (i.e., partnership), 
society, company c5 5 | z,b trading company c5 à hliz 
silent partnership c5 „è salga (S 44 asi! joint-stock company 
e$ A jue shipping company 2 participation oS, iS jJ uas 
J,S a to take part in, participate in something b to share (e.g., 
someone's feelings) 2,5 —5 i ois cote go & Us»; I share your 
joy. 

¿Sà shirkati pertaining to a shirkat, of a joint-stock company 

S (2 shrakahar m. (5 shrakaj m. 1 knock, tap, rap 2 lash (of 
a whip) 

2-4 sharam m. sharm 1 shame, dishonor, disgrace »2 2,5 »,4 > Is 
It is a shameful affair.... ae &> -4 »9 It is a great shame that ... 
£b eè alh ... a Go p+ | It disturbs my conscience. I am 
ashamed. ~ > SS r3 un n proverb I was ready to sink 
into the ground from shame. 2 bashfulness; shyness J,$ a to 
be ashamed JJ 2, to be ashamed, be shy 3 Islamic law fine 
imposed over and above kun (blood money) for the commission of 
shameful acts in connection with a murder 

wee y4 shrambdj f © (no, 5? 

om à sharmdzhón jl ,5 sharmdár ;L.s,5 sharmsár 1 bashful; 
conscientious 2 shy, timid 

ows sharmdkh m. shormokh wolf 

(Siw S sharmekhkój f£. [plural: a0, sharmokhksj plural: 
shee A sharmokhkojani] lizard 

dies 5 sharmókha f. she-wolf 

S A sharmgífr ashamed, embarrassed 

-$la A sharmnük © jai 

Waa à sharmandtjå f. Aà sharmandagí f. 1 shame, disgrace, 
dishonor 2 bashfulness; shyness 3 diffidence 

vase, sharmanda shamed of; modest, diffident, shy J,S sx, to 
shame Jas 4» "5 to be ashamed of 

ox,A sharmükh m. *' jue pd 

J,«,4 sharmavél transitive [past: o9ls,3 c2] ! to shame 2 to 
disgrace, dishonor J,4,i 4l ab be to disgrace one's family gl 
J,«,% to disgrace oneself 

c9 55^ sharmavúnkaj shameful 

Ju 4 sharmedól intransitive [past: s 45] to be ashamed; be 
embarrased; be diffident 

eA A sharmedó m. plural shame, embarrassment 

oS sharmingí f. 9 (Sas 

d jA shrang m. 1 onomatopoeia sound made by breaking glass, 
dishware, etc. SG, 4 5| 54,4 ringing, chime 2 clatter, clanging 
(e.g., of swords); saber rattling 3 hubbub (of voices) 4 the 
recitation of lessons by children, aloud joy gw SS L5 4; to study a 


lesson by chanting in unison 


464 


(8 shranga f © {4S 

.26S à shranganáj m. ;; 55,5 shrangavü m. rattle 

JS 2 shrangevál transitive [past: s) S A 5] 1 to jingle 
(bangles, bracelets, etc.) 2 to knock, rap, rattle 3 to clang, clash 
(weapons, etc.) 

»4S,3 shrangahar m. 1 ringing; chiming 2 rustle 3 rustling 

p+ shrangaj m © Ss! 

Jas, shrangedél intransitive [past: »55,4 5] 1 to jingle 2 to 
rustle 3 to rap, knock 

Ga sirip egs 

25s A sharrushór m. vanity 

Lb; shurüt m. Arabic plural of b, 

po shurü' Arabic 1 f. Arabic m. [plural: ce; ,5. shuru'át] 
beginning, initiative ois pus oae > at the beginning of the 
meeting Cart ae a good beginning 905! 5 po 4j from 
beginning to end po ux III ed Ji p ssa gd 
JS po dM iR «J5 to begin something, start something, get 
going at something Jai. gam to make a beginning, make a start 
2 predicative having (just) begun JS to compound verb to 
begin Jas po compound verb to start 5 puo win Supper 
is commencing. 

oS po shuru'kedd m. plural beginning, undertaking 

«S5, à shrung fautological with «S ,à 

jb 3 shurehár m. gurgling, noise of water ds bà a to gurgle b 
to patter (rain) 

«à | shoraj m. medicine measles és sà shóri one suffering 
from measles Jas Gx | > a to appear (of measle rash) b 
figurative to be characteristic, be inherent, be innate 

do > share f plural medicine chicken pox 

okt sharján m. shirján Arabic [plural: ol sharajín] anatomy 
artery ol 9. > pulmonary artery 95) sila > artery 

ok, sharjani arterial 

Ja »,& shoredél intransitive © Ja, à 

yx» sharir Arabic 1.1 spoiled; corrupt 1.2 evil; loathsome _» 4 » 
4S» loathsome man; scoundrel, rascal 2 m. [plural: j|, ashrar] 
.1 bandit, robber 2.2 scoundrel, rascal 

cas shari'at m. Arabic © ¢ A J5 ow à a to decide according 
to Shariat (i.e., traditional Islamic law); try or judge according to 
Shariat b to institute an action under Shariat 

à sharif Arabic 1.1 noble, wellborn 1.2 reknown; famed 1.3 
figurative high 2 m. .1 proper name Sharif 2.2 [plural: 2l ,żl 
ashráf] Sherif (title of the governor of Mecca and of the 
descendants of Mohammed) 

4.5 sharifaná 1 noble, wellborn 2 glorious, famous; reknown 

aiy à ! sharifá f. Arabic proper name Sharifa 

A, ù ? sharifá f. cornice, ledge 

eS, S sharík m. Arabic 1 [plural: 9 &, à sharikán Arabic plural: 
i$, shuraká] .1 companion, comrade 1.2 shareholder 1.3 
participant JS KS compound verb & JS. 8 Jas SS ė 
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compound verb ®© dus 2 common, general 455,3 4)» 5l 5 
ès They had a common boundary. 455 4 adverb together 

J,S,, 2 sharikavól denominative [past: S aX] to makea 
participant in something, involve in something, attract to 
something J Su. y& tS 9,5 4 to take part in a conversation 

aS. A sharíka 1 feminine singular of SÈ ? 2 f. friend (female) ; 
aS. A coL lifelong (female) friend 

Juss 2 sharikedol denominative, intransitive [past: 5% S.,4] to 
participate in something; be attracted to something, be involved in 
something 

ee shar TG Se € Js dus & Jags 

vy shrap m. sz s 4 shrap-u-khrip 1 m. splash (of waves, 
pouring water) 2 rustle, (indistinct) noise 3 onomatopoeia 
Slosh! 

Jy 2, shrapavel transitive [past: sb 4 c 5] to splash, splash about 

oM shrapahar m. ca Shrapáj m. 9 cà 

Jay ¿z2 Shrapedól denominative, intransitive [past: 44 5] to splash, 
splash about 

o shat F aå 

Jø,à shratavál denominative © Jy å 

Jag ips shratedsl denominative, intransitive © Jayo pt 

aj, sharaté f 1 barley; barleycorn 2 small quantity, few 

4,44 sharshapa / 1 abatement (e.g., ofa storm) 2 fear 3 
misfortune, disaster 

pep sharshardj f. 7 sy qh ot 

«4 sharsham m. plural cole seed, rapeseed JS på på s 
rapeseed oil i dx S PA cu QU 4, Eastern saying 
It's a senseless undertaking. 

Gà shrak m. regional S + shrak m. 1 lash, lashing 2 crash; 
knock, rap Ss 4 3! $4 knocking, crashing 3 noise, uproar (of 
the wind) 5l;U 3,3 thunderstorm, downpour 

JS à shrakavál transitive [past: sJ& j& (S; 5] 1 to lash (witha 
whip, etc.) 2 to knock, rap (on the door, etc.) 

JUS shrakahár m. 7 d 

Jas  shrakedsl intransitive [past: 4S 4 3] 1 to crack, emit a 
crash; slam (door) 2 noise, hum (wind) 

sS 4 shrakedd m. plural 1 crash; slamming (door, etc.) 2 noise, 
hum (wind) 

J | shardl transitive [past: »j C (2 ;] 1 drive, drive through; drive 
out 2 to fire (a bullet) 3 to send packing, evict 

édy4 sharélej 1 past participle of J ) + 2 unfit, superfluous 

7,4 shram 1 poorly attached 2 loose-hanging 3 loose, flabby 4 
clumsy; slow-moving; lazy, sluggish 

Sse, shramtób m. |Jljs 5 shramválaj zm. 1 looseness, 
flabbiness 2 clumsiness; tardiness; laziness, sluggishness 

Jy yi shramaval denominative [past: S 5» ,2] 1 to attach poorly 
2 to cause to become loose or flabby 3 to cause to become 


clumsy or slow; cause to become lazy or sluggish 
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Jayo ys shrameddl denominative, intransitive [past: 4 4] 1 to be 
poorly attached 2 to hang loose 3 to grow loose, become flabby 
4 to grow clumsy, become slow moving; be lazy, be sluggish 

S,5 shrang m. 96S S shrangar m. regional hum, whistling 
Ki ol Kė hum, whistling 

4,5 sharóna f. driving out 

TIT sharvalaj m. 1 ungainliness, awkwardness 2 infertility, 
barrenness 3 fallowness (of land) 

cee shrobaj m. sharébaj 1 watering can 2 spigot (e.g., ofa 
samovar) 

9,4 shrup tautological with gz 

Jags ,2 sharotedól intransitive [past: 35 3] to come loose, sink 
(morally) 

d ! sharavál transitive [past: e5l Au 5] 1 to boil soft (e.g., 
meat) 2 to soften 

Js pi > sharavdl transitive [past: »l + 23] 1 splash, splash out; 
spurt, spray 

es,2 shrom m. plural remains (in the pan) after cooking meat 

cess shrumbé shrombé f. plural churning 

mid sharün m. *' à 

25 & shrund Adsys 20, 5 shamed 

SS, shrung m. tautological with Kà 

oè shára f. 9 Us? 

a») sharháta f. 9" aj, 

Js LA sharhavól transitive dos" 

Jus ps Ssharhedól intransitive © du T 

du ! sháraj m. botany Eremurus (small family of Asiatic herbs in 
the family Liliaceae) 

St ? sharój f 1 wooden blanket, flannel blanket 2 rug, plaid 3 a 
small shawl 

St ? sharój f. hedge mustard, Sisymbrium (a medical plant) 

dr ^ sharí present tense of J uA 

Jos uA ' shareddl intransitive [past: v4 14 9] 1 to be boiled soft (of 
meat) 2 to decompose, break down 3 to fall apart 

Jos Hp ? sharedól intransitive [past: so ; 5:5 5] to splash, spill 

du À shareddl denominative, intransitive © Jabs 

ody ' sharedd m. plural 1 boiling soft (of meat) 2 
decomposition, breaking down 3 decay, falling apart, dissolution 

ody > sharedd m. plural splashing, splash, spillage 

dy pet 

49 <$,% sharojvar wrapped up ina shawl or wool wrap 


? sharedó m. plural neglect 


cuui | shist m. shast gunsight JA cuu to take aim 

cos ? shast m. 1 ring with a mirror (worn by women on the 
middle finger) 2 thimble 3 fishspear, harpoon 

(sui shastaj m. 1 chrysanthemum, Chrysanthemum indicum 

QA shesh m. pendant (on a necklace) 

oi shasht m. thimble 


(ie shashtaj m. 7 på 
Si. shishk m. 1 shelf 2 awning; arch 


eS oie shashkuruhi f F aS på 

lung shishná f neighing (of a horse) 

jess shishndl transitive [past: Jui „= s] to neigh (of a horse) 

.£Z-ÀÀ shishnaj neighing (of a horse) ds (sé to neigh (ofa horse) 

cuts shishnedsl intransitive [past: 1% 3] to neigh (of a horse) 

vii shishnedd m. plural neighing (of a horse) 

ez Ue shash-u-pandzh m. vacillation, indecisiveness $à (59 4» 
e ot cul vacillated, not able to decide. 

c»,U2à shatarát m. Arabic quickness, agility, efficiency 

co, bà shatrándzh m. Arabic chess 4x cS ,Eàí » chessboard whi 
JS to play chess 

EP shatrandzhbáz m. 555,5 @ bs shatrandzh kavinkaj m. 
chess player 

(225 shatrandzhi adjective chess 25,5 25 b4 4 in staggered 

i order, staggered 

leż shi'ar m. Arabic slogan, motto 

ge sho'a' f shu'a Arabic m. Arabic [plural: 4x) ashi'a] 1 ray 
2 flash, radiance 

(oles sho'a'i radiating slp cles a radiation, emanation b rays 

les sha'air m. Arabic plural Of s 

oles sho'bat m. Arabic plural of aad 

oles sha'bán m. Arabic Shaban (8th month of the lunar year) 

jonai shu'badabaz m. 1 conjurer, juggler 2 cheat, swindler 

4.24 sho'bá f. shu'bá Arabic [plural: _,»+ sho'bé shu'bé m. 
Arabic plural: six sho'bat shu'bat] 1 section, department, 
branch 2 wing, offshoot 

M ! sher m. Arabic [plural: à; 24 she'rüna Arabic plural: 
jul ash'ár| 1 poetry 2 verse by è JS „a to write verses, 
compose verses 

M ? sha'r m. Arabic 1 hair 2 capillary 

4,2 sha'rijá 1 adjective capillary 4,9; 4*3 capillaries 2 f. 
capillaries 

ize sha'áf m. Arabic delight, ecstasy 

Aled shu'la f. Arabic T alis 

sè shu'úr m. Arabic 1 mind, intellect; consciousness pis a 
555 in full consciousness ; ji jpt » 4x» He was an 
intelligent man. ;;*i,.-L.. political consciousness 2 feeling > 
J4$ jen col dl to worry 

i l;s*5 shu'ürán Arabic purposely, consciously 

oos shu'urí Arabic conscious; intelligent 

dei shalira f Arabic m. [plural: f\la& sha'air] 1 religion 
ceremony, ritual 2 custom 

e shogh ; 1 noise made by a flock of birds taking off 2 whistle 
(e.g., of a bullet) 

las shogha f = e 

pu shoghashdgh m. noise, din, rumbling; rumble (e.g., of train 
wheels) 

Ju. shoghál m. 4 Jus 
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uA ' shoghali 1 low grade, of inferior quality or kind 2 locally 

i produced; handcrafted 

ME ? shoghaláj m. 1 breed of camel 2 rifle (handmade) 

c5 shoghrób m. colloquial east a*a 5 2,24 4) from east to 
west 

p shoghragh m. troublemaker 

4x shoghaf m. Arabic passionate love 

JA shughl m. Arabic matter, affair, occupation, preoccupation; 
work 

43 shughlá f£ 1 ray Jas S| > X-rays 2 radiance 3 spark 

okas shughnán m. Shugnan (province) 

(=x shughni 1 Shugnanian 2 m. .1 anative of Shugnan 2.2 f: 

: Shugnanian, the Shugnanian language 

J,& shoghavál transitive [past: »5\a% (2 5] 1 to fling, throw, toss 
2 regional to launch (e.g., a missile) 

jui sheghahár m. = ee 

las shifá f Arabic healing, cure Ja. ks to make a complete 
recovery; get better 

eles shifakhanavi adjective hospital, pertaining to an infirmary 

able shifakhana f hospital obs (sS e hospital, infirmary 

c 49A shifakhanaíj adjective hospital-, curative ;U |» 4 Us 

: health resort (city) i 

casui shafalat m. Arabic 1 protection; intercession J,5 cls a 
to take someone's part; intercede b to be a mediator 

Š wclis shafa'atgar m. 1 protector; intercessor 2 mediator 

Gls shaffaf Arabic 1 transparent, translucent 2 very delicate 

32s shaffafijat m. Arabic transparency 

(os shifahi Arabic oral; verbal cwl | 2 a popular oral 

composition folklore gll sè an oral examination b » 
> es Jaw oral testimony of the parties 

lad shaftalá m. peach (tree) 

Ae "shifr m. cipher, code 

Soh shifri enciphered, encoded 

42À5 shufa f. Arabic law a prior right to acquire something 

Gis shafak m. Arabic sunset; evening; dusk 

cALL shafakát m. Arabic sympathy; mercy, compassion; kindness 
JS ciii & » to pity someone; sympathize with someone; be kind 
to someone 

$28 shafavi Arabic linguistics labial; bilabial 

_#4 shafi m. Arabic savior, rescuer 

s A4 shafirá f. Arabic chrysalis, pupa (e.g., of a butterfly) 

e shafi' m. Arabic 1 protector 2 intercessor 

AR shafik Arabic 1.1 merciful; sympathetic 1.2 loving; tender 2 
m. proper name Shafik 

GÀ shik shikk m. Arabic [plural: e344 shikana Arabic plural: 
Sst shukük] 1 half 2 dilemma 3 branch 34 (2) 6 (ut > 
external (i.e., nonresident) studies |z5 PL c Jn $ boarding 


school 
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SUE shakakül m. Arabic Polygonatum verticillatum (whorled 
variety of polygonum, in the buckwheat family) 

cux shakavát m. Arabic misfortune, calamity; disaster 

Glas shakaík m. Arabic anemone 

¿å shakí Arabic 1 unhappy, unfortunate 2 pernicious 

iis shakiká f. Arabic anatomy temple 

eS ! shak m. shakk Arabic [plural: 45,54 shakuna] Arabic 
[plural: S S-à shukük] doubt; suspicion JS Ss J yg) Ka to 
doubt, be doubtful 4i Xa (e V ES there is no doubt, 
doubtless »»» 4 5. 4$ 2 5l» Itis indisputable. 

Ss * shak on end, sticking up 

hs | shikar m. F 

(Xs ? shkar m. plural potassium, potash, alkali 

S| shikargah m. hunting ground; hunting preserve 

Jj shkàról transitive [past: » Ji ca, 2] to instigate, set 
(someone) on (someone else) 

sj 2 shkaró oblique of. si! 

coUe ! shukari f. plural © g Sg 

dU ? shikarí 1 adjective hunting 2 raptorial (of birds) 

as shakkakiját m. Arabic skepticism 

Ji shkal m. *' (ess 

als shkāņó masculine plural of. $5 

Aj. shkávna f 1 stealing, robbing; thievery 2 cutting-off, 
isolating 

cS shiakaját m. Arabic [plural: 23$ shikajatüna Arabic 
plural: cS 5 shikaját] 1 complaint 2 dissatisfaction J,$ cJ s 
a to complain, lodge a complaint b to express dissatisfaction 

AULA shikajatnamá f. complaint (written) 

S ! shükr m. shükor Arabic 1 thanks; gratitude SÈ frau! RS 
J,$ tothank jus 2 & > to thank someone J) 91, bk 4 Xa to 
express thanks 2 satisfaction 

3X ? shakér m. Arabic P Sà! 

4S S shukrana f contribution (e.g., to a mullah) 

jo S.S shakarpará f. sweet tree-dried apricot 

X, 5.5 shakarkhánd smiling 

»,5 5-5 shakarkhurá f 1 hummingbird 2 person with a sweet 
tooth 

glu. Xs shakaristin m. 1 sugar plantation 2 sugar mill jlu Xs 
."U3l shakaristán-i-afghaní an anthology of Afghan literature 
compiled by Kazi (Moslem judge) Mir Ahmed Shah 

jl3$,s.s shukrguzár 1 thankful, grateful 2 satisfied 

g li s.s shukrguzarí f. 1 thankfulness, gratitude 2 satisfaction 

po ' shakarganaj m. sugarcane plant 

uS ? shakarganí m. plural honeycombs 

zd |X shakarlab 1 sweet-mouthed (of a beloved) 2 male with a 
harelip 

(eX shakarnaj m. sugarcane plant 

» Xa | shakdra f shakóra sugar (usually granulated) ITE E 


sugariness 
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» Xs ? shikrá f. female of a kind of hawk 

“Xs | shokraj m. powder flask 

uus * shkordj f bast basket, woven reed basket 

Gs ? shikaraj m. kind of hawk 

Yo g SÈ shakarivālá sugary, yielding sugar (of plants) 

4X2 shukrija £ Arabic gratitude JS a Xs _=4 > to thank for an 
invitation J. glz as to render thanks dus / 5-5 Thanks! 

cus. shikást m. crushing defeat, rout. J,$ cass i cS A to 
suffer a crushing defeat 

$3555 cu S S shikastkhurdá defeated utterly, suffering a crushing 
defeat 

4S. shikastá 1 broken up; broken apart 2 f. shikasta (1.e., 
broken) script (cursive handwriting in which manuscripts and 
sometimes correspondence are written) 

o AS A shikastanafás modest 

ce A-uS A shikastanafasí modesty 

eh Xs shakshak on end, sticking up 

JS shakl m. Arabic [plural: 43,J$-$ shaklüna Arabic plural: 
Jis 5| ashkál] type, form, aspect, appearance ay. esu 


? J5-5 in the form of... |,$ » 5 9! JS 2 4; inappearance ||] 5 
Jobs d ids | a to chance form, alter appearance b to rework, 
transform 2 drawing, sketch, image 3 figure, subject 

Ys shaklan Arabic in shape, in appearance, in form 

.J$-» shakólój f. end ofa turban 

oh shkampārá f: Plantago ispaghula (a kind of plantain) 

gS& shakmón 1 doubting 2 suspicious, dubious 

lo pe shakmonválaj m. suspicion, doubt, dubiousness 

ox shikan combining form breaking, breaking apart, fragmenting 
XS ob antiaircraft 

aocX6 shikandzhá f. 4555.5 shikandzá f| 1 instrument of torture 
(rack, stocks, etc.) 2 literal & figurative vice 3 torture, torment 
J |S AouS to torture, torment 4 bookbinder's press 

aS shkana f. kind of thick soup made with onion idiom 4p» 
Sb pw Airy gt SA spo adio 2355 £ 45-5, to meddle in the affairs 
of another 

4 shkana f 1 female porcupine 2 barren woman 

gah * shkor m. ** us" 

oss ? shakür Arabic extremely grateful, thankful 

Ja > shukur Arabic 1 thanking, giving thanks 2 m. proper 
name Shukur 

S59 SNe shakurák 45-555 Ki 0,5 so 4, [really don't know this. 

ogX% shkoraj m. small basket 

SX shukik m. Arabic plural of esa! doo ee ap 4 5999 
(£2 SoH lay Sa A suspicion creeped into their hearts. 

Js ! shkavál 1 to tear, rend 4,54 c He tore his shirt. 
2 to tear off, tear out 3 to dig up; pull out 4 to irritate, open (a 
wound) 5 to break off, tear off; rip out 6 to rob, burglarize idiom 
Ae! 444 to cease going somewhere 

Jos s ? shakavál transitive [past: DS (S 5] to stand on end 


AS. ! shkavána f 1 tear, rending, rent 2 disruption, loss of 
contact 3 uprooting, pulling out 4 breaking off, tearing off, 
extraction 5 robbery, burglary 

Ass. ? shakavóna f. standing on end 

QaS-3 shkun m. shkon [plural: 4j& i shkünó plural: 5UsS s 
shkanijin] porcupine (2s jl 4 1 K oè JY aS gS proverb 
literal Even though a porcupine should be declared fit to eat, it 
will still look unclean. figurative You can't wash a black dog 
white. 

di ' shikéh f 1 splendor; magnificence 2 grandeur, majesty 

oS * shakva f shikva Arabic complaint J,$ »,5.5 to complain 

.& shaki shakki suspicious, doubting; mistrustful Jas c to be 

: suspicious; doubt something 2 problematic : 

Jus ! shkedál intransitive [past: s.-S à s] 1 to tear, rend; be torn, 
be rent 2 to be ripped out, be extracted 3 to be torn out 4 to be 
opened, be irritated (of a wound) 5 to be dug out 6 to be robbed, 
be burglarized 

d > shakedal denominative, intransitive [past: ps KE] to 
stand, be stood upright ssy så aS Jao osol Suu » Now Sanak is 
lucky. 

oS shkéza f. supports, poles (tent, marquee) 

Jd shkel m T JS 

HsS& shkelól transitive dialect Jka” 

Jess shkelaval denominative, transitive [past: _S 4 jS<+] to 
hobble 

LJ shkeláj m. whistle 

Jad Se shkeleddl denominative, intransitive [past: 54 JS] to be 
hobbled 

» (Xs shigára f. 1 pregnant 2 with calf 

_-S Xs shagaranáj m. 1 honeycombs 2 wasp nest 

GX shigraj m. powder flask 

ol$ 3 sheglón 1 sandy 2 gravelly; granular 

ala shəglóna f. sandy soil 2 7 gė 

8 shəglór sandy 

LAS S shoglünaj m. anatomy sacrum 

LAUS shogmüháj m. skink (a lizard) 

Le s Sà shogmúkķhaj m. emery paper 

oss shogin © Ki 

43,54 shigufá f. shugufá flower, blossoming Jas 43,5 to bloom, 
blossom out 

osx shagün m. shugün omen, augury; token 

aii shdga f sand aX 4;£ gravel, coarse sand 4$ i oi sand alé 
aX quicksand JS SX > a mica b tale .¢,) > dunes; sand 
hillock | S s (155, J 5 dw quA SS W gold-bearing sand, 
auriferous sand : 

d+ I shigáj f. sandy soil 

ob ^ shági feminine plural of. 4.4 

uA shogirnáj m. *' (3S Se 

JS RS shogigül m. 1 mica 2 talc 
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JA ' shal m. 1 pike, javelin, spear, lance 2 staff (with a sharp 
metal tip) 

ei > shdl 1 numeral twenty 2 m. [plural: a3 Kė sholgüna f. 
plural: j& shóli| a score _jé 052 forty ali s,» sixty le Js 
four hundred cto o A scores of rupees J FS compound 
verb a to complete some matter, carry something to a conclusion 
b to effectuate; execute a seemingly impossible task | «$ 4: Jè L 
S je pS e£» 45s en a5 T didn't do this and you also will deal with 
it in vain. »,$ 4L (es UG Without me you achieved nothing. 
Without me you couldn't deal with this matter. als d las je 
Willingly! Gladly! 

d > shal shall Arabic paralyzed > J GUL py 4, His legs are 
paralyzed. Js i paralyzed 

JA ^ shal m. staircase 

d $ shal m. ram (delivered to the home of the deceased by his 
relatives) 

age shalata f root of the reed mace 

p» shallagh m. 1 lash, scourge, whip 2 slap, buffet, box on the 
cheek 

owe shlanda f 1 toad 2 agama (a lizard) 3 round-head (a 
species of lizard of the Agamadae family) 

4X. shlavánd m. 3:35 shlaván m. collective responsibility; 
collective guarantee 

SxS (5 shélikizá f£. twenty-iki coin 

4è shaloebór m. flimsy cloth, thin cloth 

ex d shdlplaraj ancestry unknown 

c JA shélpulój f£. twenty-pul coin 

cA shlót shalót 4 Jj 

sels shaltalà m. [plural: 9 YcLs shaltalan] peach (tree) 

_sis shalati / unhusked barley 

asst shalakhta £ brazen woman, shameless woman 

4$,,A.5 shalkhoráka f. giant lizard 

hss ' shalkhaj m. sorrel (rumex) 

hss ? shilakhí regional blank (of a cartridge) 

alls J- shéldaná f. pearl necklace; necklace 

cals shólghát deformed, ugly (of things) 

L4. shalgháshaj m. wild sugarcane, Saccharum spontaneum, 
Saccharum sara 

lė shalghám m. turnip, rutabaga 

Kè ' shilák m. volley; (gun) salute JS «S..5 to firea salute. Ss 
JS) to fire a volley 

Shs * shdlak m. ascore «SLi Ls four hundred 

ali shalaka f laziness, sluggishness 

_Mé shilakí spent, fired |. 5,6 | S spent cartridge 

Shs shalag 1 coarsely woven; flimsy (ofcloth) 2 m. * Ai 

als shólgüna plural of. 5? 2 : 

4S. shalgá f. awn, beard (of wheat) 

uA ! shalgáj m. 1 javelin; fish spear 2 metaltip 3 pennant 

Ali 7 shalgaj / shelf; niche 
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d ! shilám shlám 1 m. .1 partly-filled grain sack 1.2 poorly- 
tied bundle 1.3 animal with a pendulous belly 2 *' .,5 JS d 
T dari Jas dà T Jaez 

d > shdlam numeral twentieth 

45 shalomdána f. botany salep (dried and ground tubers of 
Orchis species, used for food and medicine) 

_piiola sholmdshr m. commander of a detachment or group 
consisting of twenty men 

Jj shlamavól denominative *' Ja ,à 

dau shlomedal transitive = Jas Š 

wt shland 1 fat, stout; burly; plump 2 fatted, well-fed 

egi shlandtób m. | Jl; shlandválaj m. 1 stoutness; 
burliness 2 state of nutrition 

Jos shlandavál denominative, transitive [past: Sart] 1 to 
make fat, make stout 2 to fatten up, feed up ' 

ous shlanda f & owe 

Jud shlandeddl denominative, intransitive [past: 4% ji] 1 to 
grow fat, grow stout; get heavy, become plump 2 to be fattened 
up, be well fed 

Kalė shiling m. shilling 

olè shalvår m. wide Middle-Eastern-style trousers 

Js d shalushál m. & £L shalushüt m. 1 cripple 2 paralytic 

J Là shlavól transitive [past: oY (2 »] 1 to tear, tear apart; break 
off Jus a3, es cou Ll» to break the chains of slavery 2 to tear 
off, detach 3 to break off, break apart J li Lu.) ce to sever 
diplomatic relations 4 to stop, cease, curtail 5 to break open, 
force, smash 6 to crack (with the teeth) 

ex ! shlom m. plural © e 

ex ? shlavóm present tense, first person of J sé 

gles shlombavén m. 1 bag in which kurut is pressed or 
squeezed into a solid mass 

4-3 shlombá f ,.,L.: shlombé skim milk; sour milk saying 
figurative J ls M ght ois to grind water in a mortar literal to 
try to shake up or squeeze out sour milk in the air without a bag 
figuratively to engage in a fruitless occupation 

wld shlomb m. T apo på 

alà shlúna f. boil 

Ali ! shomlá f| subcutaneous layer of fat (e.g., in sheep) 

al: ? shalláh importunate, persistent 

alè ? shála © |J! 

oe ! sháli Eastern shdle plural of Jè 2 (25) dé sl one 

: hundred and sixty rupees : 

a ? shli m. plural 1 grain, cereal 2 grains, cereals 

asd ! shdlita f 1 large sack (e.g., for transporting straw, cotton) 2 
purse, pouch 

aul ? shalíta f 1 leftovers, leftover food 2 old woolen rag; rags, 
old cloths 3 strumpet, trollop 

dads shleddl 1 [past: s414 5] .1 to tear, break 1.2 to come off, get 
detached 1.3 to be severed, be broken, be disrupted (e.g., of 
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diplomatic relations) 1.4 to stop, halt 1.5 to be smashed 2 m. 
plural literal break, breach Jobe als) ues a break in 
diplomatic relations : 

5 shledáloj 1 past participle of Ja 2 torn, rent 

s shledá m. plural literal break, breach, severance, disruption 

Khi shilik m. 7 Shs! 

o shlikáj m. dried apricots 

4t shalil m. nectarine 


e 


(e 
è shom present tense, first person of Jed ! 


Cc 
sham sticking up, upright 


! sham m. & 
2 


c3U.5 shamaàtát m. Arabic schadenfreude (pleasure in the 
misfortune of an enemy) 

asl. shamakha f. weed grass 

jU-2 shmár m. shumár 1 quantity; numbers, numerical strength; 
number Lė » acertain quantity bl, aa ...s tobea 
component part of ... 2 counting, calculation JS Lė to count, 
compute, reckon 

J,ls shmarél transitive Eastern [past: syle ca, 3] to count, 
calculate 

JUS ! shimál m. Arabic north ox ae 439 JUS » from north 
to south a Js [LIS > to the north of Kabul 

Jus ? shamál m. Arabic (north) wind Js. 45 Js 5 to ventilate 
e$) JU s g> A slight wind was blowing. 

i im JU shimálán-dzhunübán from north to south 

G,4 Jus shimal-i-shark m. GJ the northeast 

j,~Jl.s shimalishharki northeastern 

wad JU. shimál-i-gharb m. .»,3JU.z the northwest Jė à) s.d 
c£ northwest of ... 

c2 )J o3 shimaligharbí northwestern 

E shimalí northern , 3.3, JU. northeastern =$ | JU S 

: northwestern o=» A dues » the northern lights, the aurora 
borealis 15 | JU s XT sámt-i history the Northern 
District by, E the Northern Provinces (of Afghanistan) 

oles shemán m. garbage, trash 

3:263 shamandróz m. silk cloth 

Juez shamail m. Arabic plural 1 innate qualities; innate 


properties 2 talents; merits; virtues 


£d 


co 
456 shamakha f * ali 


shamdzój f. * gj 


cap shmórti m. plural botany fenugreek 
«$j shamzój f. 1 spine, backbone, spinal cord 2 lower back, 
small of the back 3 support 


Qum 
GÀ shamsí solar Jis (tt Aas gaat the solar year „Us 


shams m. Arabic 1 sun 2 proper name Shams 


cont 


the solar system 
lis shamshád m. 1 spruce, fir 2 box (tree) 
(sted shamshataj f. turtle, tortoise 


docied Shamshama / 1 splendor, brilliance; pomp 2 honor, esteem 
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ted shamshé fF dso 


wines, Shamshér m. sword; sabre, cavalry sword 


aS „aà shamsheráka f. support brace used in fixing the plowshare 
to the plow beam 

$ ori shamshergór m. 1 cutler 2 armorer 

4x shám'a f. c Arabic candle 

ol» 4x5 sham'adán m. candlestick, candleholder 

jl deed sham'asaz m. candle maker 


(stein 
.J$-À shamkaláj m. 1 cloth rag (for cleaning millstones) 2 fringe 


sham'í adjective candle 


(for a rug, turban, etc.) 
59X06 shamkor blind; suffering from night blindness 
S94 shamkori f medicine nyctalopia, night blindness 
(oi shamakaj m. 1 common chicory 2 regional dandelion 
aes shomdlana f. carelessness, negligence 
4l.à shamlá f. 1 end of a turban 2 edge, selvage, fringe 3 
adornment, pride 
jl» al.i shamladár fringed 


jn 35 shamandróz m. 1 kind of coarse silk-cloth 2 taffeta 3 = 
diss 


4-5 shamükha f. *' 4L. 


shaman m. 1 idol worshipper 2 idol 


Jg shumül m. Arabic participation J ji 4,...0 with the 
participation of ... 

cei shumulijat m. Arabic participation JS ced got è pw b» to 
participate with someone in something 


Qd] 
d 


sháma f. tent (usually of black goats' wool) 443 »,, a black 
tent (of goats! wool) idiom J as 4A to undertake the impossible 
Serpe 43 Aes saying literal A black tent will never be white. 


figurative The leopard cannot change his spots. 


2 


44 ^ shumá f. juice (squeezed from fruits) 

4s? sháma f. 7 t 

4.4 ^ shammá f. Arabic odor, smell 

M ' shammi Arabic 1 olifactory 2 fragrant, odorous, aromatic 
c shamí m. proper name Shami 

e shmer m. Western 1 quantity; numerical strength; number  » 


get Ole ds pot ab edition (¢.g., of a book) pei susi > 
population strength, numbers 5 cU; 4; a in great quantity b a 
great quantity Jl, 54, ...» to be counted in ... to be included 
in the number ... 2 calculation „le i » arithmetic 


J 5 shmeról transitive [past: » 5 (5 »] 1 to count, reckon, 
calculate 2 to suppose, consider 3 to enumerate 4 to count up, 
list by numbers 

X4 shmeróna f. calculation, counting 

Sst shmerünkaj ;"56 S5; calculator, adding machine 

e shamím Arabic sweet-smelling, aromatic 

c5 shimíst m. chemist 


4-5 shamimá f. Arabic perfume, sweet smell, aroma 


cui shnakht m. 1 acquaintance, acquaintanceship JJ sks to 
have an acquaintanceship, be acquainted with 2 understanding, 
intellectual grasp; knowledge 3 recognition, identification 4 
regional recognition, perception J,$ cL.3 to recognize, identify 
5 ability, skill 6 mastery (in the execution of circle dancing) 

alus ! shnakhta 1.1 acquainted 1.2 known, recognized 2 m. 
[plural: 9\S 4z-V.& shnàkhtagün] acquaintance, friend 

l5 ? shnákhta f 4&2li shnákhtsa f. tombstone inscription, 
epitaph 

344 shanaz m. shinàz 1 inflated hide used to cross rivers 2 
wineskin, waterskin 

hs shinás m. combining form knowing, acquainted with 
something | ,L.23 5. Orientalist Lė as,» anthropologist 

qo shinasí f. combining form knowledge, understanding |.» 
c anthropology colts „è Eastern Studies 

alėlė shnághla f. 1 syrup made of the fruit of the pistachio tree, 
Pistacia khinjuk, Pistacia kabulica 2 mixture of ground khinjuk 
and flour 

al shnåãlgha f. dough which has not risen 

ssl | shnāvój f buttermilk, whey 

co ? shnàváj 1 with a touch of gray (in the beard) 

4-4 shambá f. |. shambé f. Western 1 Saturday 2 component 
of a name of the week 4i, Wednesday 

css shantój f| stone embankment, quay 

o^ —À shendzakój f| 4&2 shóndza shándza / abscess, boil, 


furuncle 
£54 
xh shnákhta f €" 4302? 


shondzáj f£. 9 (gi 


X4 shand ;. a kind of falcon or hawk 


Jans ! shindál m. plural * Jazi!1 
2 


Jani ? shinddl transitive © Jad? 


raat | shanda f 1 agitation, excitement 2 calamity 3 desperate 


undertaking; senseless affair 4 mockery 5 extravagance 


vias ? shindd inperfect tense of Jani? 
as | shandaj m. star tulip, Tulipa stellata 
d ? shándi plural of. sai ! 

wi | shund m. ginger 


2 shand shend 1 barren, sterile »4:2 42; a completely barren 


M 
(of land) b dry (of a cow) 2 unproductive, not yielding crops 3 
fruitless, without result 4 frustrated, unsuccessful 

Signi shondak m. kind of children's game played with pebbles 

bw shundpara & oj bwyd 

e shandtób m. *' hn 

$$ shundkíz-chorg m. turkey 

ullos shandvalaj m. 1 unfruitfulness; sterility 2 
unproductiveness; barrenness 3 washout, fizzle 4 failure 

Jya shandaval denominative, transitive [past: DP o M] 1 to 


render sterile 2 to make unfruitful, make barren 3 to cause to be 
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a fizzle, cause to be a washout 4 to frustrate (plans); bring to 
naught (efforts) 

vant shánda shónda feminine singular of. Jas? 

«ge shandój 1 fruit of an Indian lilac, Melia sempervirens 2 
walnut (in the husk) 

Jay and shandeddl denominative, intransitive [past: è 4-5] 1 to be 
barren 2 to be unproductive, be of low-yield 3 to be fruitless, be 
without result 4 to be disrupted, be thwarted (plans); fail; come to 
naught (of efforts) 

»4s shunkar m. gerfalcon 

4 shanak m. cobbling together, pooling resources (e.g., 
money,etc.) 

us shonkara f stony soil, barren soil 

(i shinkaéj m. proper name Shinkaj 

Si | shing m. 

Si * shong m. 
object; tiny bit 


ash tree 


1 peep; soft sound 2 a tiny object, insignificant 


js shongár m. soft sound 

Ji&.s shangál m. 9 |jJ$ 

SA shingárf m. plural 1 cinnabar (color) 2 red ink 
-$ S5 shangrák m. kind of plant 

ss shingráj f. € (s Ss 

e A ? shangrój f. form for casting pots 


v 


> Sus shongara f. girl who has run off with someone against her 


shingiríp m. plural *' G Sus 


parents' will 

aia shangshója f. cleaning small stones from rice 

JS2 shungül m. botany broomrape, Orobanche 

Q$«A shengén m. * 34$ 

wks shanghaj m. Shanghai (city) 

Jes shanól shonól transitive [past: X | 2 s] 1 to seek, look for 2 
to search for 3 to grope, rummage 4 to scrutinize, study 5 to 
explain, check upon, investigate 6 to dig over, hoe up 

4-4 shanóna f. 1 search 2 inquiry; raid 3 examination 4 check; 
investigation 5 digging over; hoeing up 

4A shno oblique plural of. t 

|,.8 shanava serving 

g olx 1 m. shinvarí plural the Shinvari (tribe) 2 shinvāráj m. 
Shinvari (tribesman) 

«lė shonvālój f. olive tree; olive (fruit) 

J 5 shanavóál transitive [past: » sU. 2 3] to rock, vacillate, shake, 
shiver, tremble ' 


1 


4-4  shno 1 masculine plural of cy 2 m. plural green forage, 


fodder (lucerne grass, clover) 


2 
AA 


shna 1 feminine singular of cy 2 f. grass; hay 
Sern, 4% shno peravi m. plural disease of the eyes 
als 4.5 shna tukhala £ whooping cough 

> 4.4 shnakhora f time before dawn, first light 


455£)} 4.4 shna-zarghuna f rainbow 
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$05 ae shno zmarí plural of ($45 iei 

») 4 a4 shna ghara f. whooping cough 

5,5 4.4 shnakavtára f. grey dove 

sAS 4-4 shno kedó m. plural 1 growth, germination 2 origin 

oJ an shnalukhóra f. thick smoke, blue-grey smoke 

» 2545 shnaharirá f. botany the green mirobolan (fruit), fruit of 
Terminalia chebula 


! shónaj m. 1 © add 2 tick (bloodsucking) 3 poultry 


"T 
louse 

2 ? shné f. plural pistachio (fruit) 

c shné feminine plural of. A JS aus (5 a to make very 


liquid, make watery b to cook without seasoning or without 
adding spices (soup, etc.) Jas asl ṣà to be very dilute, watery 
d3$55 ist 4 (24 to lend money at interest 

dh shanedál ‘intransitive [past: 44% 2 9] 1 to tremble, shudder; 
shake, swing 2 to quiver; to beat, pulsate 

4d shonedd m. shnedd plural 1 growth; generation 2 origin 

art shani' Arabic base, vile, nasty 

tea shnelaj m. 1 meadow, glade 2 verdure 


4. shnevüna f. 4; 4 pistachio (the tree) 
; 


vi 
Joel Qo sl y to neigh loudly 


shaņ m. neighing (of a horse) g sl ¿2 neighing (of horses) 


shan 1 frightened 2 having lost consciousness, being 
unconscious 

(G3 shená f. € jui 

o^ oh shanshan m. rustle, rustling 

(44 shonshonaj m. 1 chime 2 trinket 

543 shanshob m. washing of rice J,S Gy to wash rice 
Jas c2» to be washed (of rice) 

ds ' 

J 

oues shonahar m. 1 rustle; rustling 2 neighing (of a horse) 3 


shonavél transitive F J pà 


A ^ shenavél transitive [past: s | 3] to make neigh (a horse) 
t 


ringing, chime 4 noise, uproar, roar les Jaw > the noise of 
river 5 whistle (of the wind) 
dh shonedóàl intransitive © Jini 


s | shu 1 past tense of Jy ! 2 present and future perfective, first 


person plural of J. ; 
2 


 ~ sho interjection sho-sho (cry used to halt a donkey) 


olè shvakhin m. shavakhin 1 suffering, torment, torture 

lė shvār spread out, laid out 

3s) s shavaróz m. shavarüz 7 j; aLė 

Jil zà shvàravól denominative, transitive [past: S a ob] to 
spread, spread out ) 

Ja, „lå shvāredál denominative, intransitive [past: sè jl] to 
spread, extend, unfold; be spread out 

yls% shvar 1 sluggish; slow-moving 2 disorderly 3 crude, rude 

byl shvara f unproductive land 

GE IP shvári-shvári 1 divided into small pieces or shreds; 


untwisted, undone 2 sluggish; slow-moving 3 ungainly, awkward 


472 


JS Sal gl a to undo, unplait b to become sluggish, become 
slow-moving Jas glt gl a to become undone, become 
unplaited b to be sluggish, be slow-moving 


' shaval m. Shaval (the western spurs of the Suleiman 


Jed 
Mountains) 

Jl Là ? shavvàl f. Arabic Shawwal (the 10th month of the lunar 
year) 

JM shavahíd m. Arabic plural of. sues 

bina | 


a battleground) 2 old riverbed 3 drainage canal 4 moist soil, 


shobla f 1 placed trampled down by hooves or feet (e.g., on 


sandy soil 
das 
cess shobdj f & 
œs shup m. snuffling, slurping (when swallowing liquid food) 


shóbla f. 1 zoology centipede 2 tank 


de 


Lai shopa m. 4 dh 

S294 shaparák m. shavparák bat (the animal) 

gx Shoparí f. profession of a chauffeur 

gs Shopór m. € aA 

335.5 shoposhó 1 dispersed, scattered 2 dissipated, squandered 
JS yn 2 a to disperse, scatter b to dissipate 

49 shupa m. shopá 1 uncircumcized male 2 abusive unbeliever, 
infidel 


sŠ að shopasho = 


Aa 

oth shupijan m. loss 

aes yt shupijana f calumny, slander 

Up shavtalü m. 7 Jas 

«ï shavtátaj m. turtle 

cS s» shutarki f plural © 5 24 

d shavtál m. plural 4, shavtála f. Persian clover 

4554 shavta f mortar of slaked lime, ash, etc. (for stuccoing 
bathhouses, sheds) 

sy shavti f plural joke J,5 (4, to joke 

E shut 1 armless 2 legless 3 lame 

4Sj,% shutaka f. ear (of corn) 

ce ss shutlasaj armless 


1 


aj — shutá f. unripe melon 


Ai ? sháta feminine singular of cu 

(aie shütaj m. armless 

C5 shokh 1 playful, mischievous «SJ» & ,i mischievous child 2 
bold, cheeky; brazen 

ex C5 shokhcháshm having lively or crafty eyes 

Gs C shokhushákh immodest; brazen 

sx shokhí 1 f .1 playfulness, mischievousness Joy > p01 (S54 4 


asà shokhún m. © y 


to joke, speak in a joking tone 1.2 boldness, cheekiness J,$ c 
a to be naughty b to act in a bold or cheeky manner 2.1 lively; 
joking, playful 2.2 cheeky, bold 

ore» shokhín lively, smart, bright; playful, jolly 


als, shavdána f. anatomy fontanelle 


«æ shodopój f. white wagtail (the bird) 

sss ! shodó m. plural shodá f£. Eastern 1 milk s»,3 $3 whole 
milk sė ) 5.0 skim milk (c6. 55.25 teaand milk 550 92,40 a 
wet nurse b adoptive mother 2 milky sap ofa plant, latex 

03 ? shodá stupid; on the simple side 

ca 94 shodapdj f. plural & a St 

du shodé f. shudé plural dialect milk idiom 555% c aj Qe 5 
FSH literal The milk hasn't been licked off his lips yet. 
figurative He is still a child. 

ejui shudjára f © bas 
ae à shodepój f. plural botany spurge, Euphorbia 

E a due shodé khartsavünkaj m. yl; du shodevala m. 
milkman, milk merchant, dairyman 

(ems G24 shodé vridzhe f plural Eastern rice kasha cooked in 

` milk 

«Sos »& shodóng m. 1 afool 2 calumny, slander 

49 | shor m. noise, ruckus, sensation, stir Jal E DUCENTE 
raise a ruckus, brawl, row 2 commotion 3 experience, feeling > 
94 gis amatory emotions, feelings of love 

ES > shur m. shovir 1 splash (e.g., of water being poured) 2 
peep; low noise J,5_) 5% to cheep complainingly (of hatchlings, 
etc.) 

Lè shur f. Arabic [plural: dolos shurávi plural: 9E s 
shuragani] council (institution) sul > » SG Em nah 9 
|, 9% (JL The Supreme Soviet of the Union of Soviet Socialist 
Republics Let ehil sl goles! The Economic and Social 
Council (of the United Nations) |, 5 csl > The Security Council 
(of the United Nations) |j pè co pa5 3 The Trusteeship Council > 
|p gliuslasl The Afghan Parliament J,)5> |; 3 to forma 
council 

Qi 4 shorabak m. Sl) 5% shoravak m. Shoravak (district 
between Kelat and Kandagar) 

Ly 9 shorba f = |p) ou 

44 shorpanir m. salted cheese, pickled cheese 

4 9) 9% shoraptisht peevish; violent, unruly 

os» shorísh m. rebellion; mutiny; insurrection JS Got to 
rebel; instigate mutiny; rise up (in insurgency) 

5% shorshar m. Vas) 4 shorshaghab m. 1 uproar, row 2 
agitation, alarm, disturbance 

Vhs Go gd shorishvala m. rebel; mutineer; insurgent 

do» shorák m. anatomy skin of the tongue 

obs 

PT 


Temenuchus pagodarum 


shurkáj m. * GU. 


shorakóáj f. brahmin mynah, black-headed mynah, 


sskj shormashór m. noise, turmoil; disturbance || &,$ > 
252; -& noise of the street 
rl shurumbé f. plural ** cq 


lad shorva f © |5) 0 


Pashto-English Dictionary 


Està shor-u-ghavgha f( 24,55) 54 shor-u-farjad m. ruckus and 
row JS stss to cry out, shout 

Js, 52 shoravál transitive © Js; sz 

ls ,25, 3 shor-u-havhá f. 9 Lest) yi 

£15. shuraví Arabic 1 Soviet »G9l (25; the Soviet Union 
ce X> (65,5 Soviet Government 2 m. .1 the Soviet Union 2 
[plural: gks; shuraviján] a Soviet citizen 

425,52 Shuravijá feminine plural of 595 9% 

552 shorahar m. 1 noise, splashing (of poured water) 

lols). shorhahá f 9 5). 

Se shura f£. Arabic *' l4 

Jos „à shuredól intransitive [past: dM 5] to pour out, splash out 

"m ! shur m. * jlo) 5h i 

JŠ 2 shup = gk 

dly4 shoraji m. funnel (for pouring liquids from one container to 

: another) 

4:452 shurpür very dirty 

-S3, "5 shurték fine (of cloth) 

«s3332 shurshurój f. fireworks 

Sè shurkáj m. F ju, 

cS 5» shorgáj m. 1 mortar 2 vessel in which butter is churned 


asà Shurumbé f. plural © qd 


dud shuraval transitive = d $5 


oy» shora f shura 1 strainer 2 stopper made of grass 3 old 
cloths, rag 4 filaments (on the inflorescence of millet, etc.) 5 a 
large piece of something 

NT shurhár m. = byè 

du shüri feminine plural of 4,4 : 

Jars 9 ! shuredál intransitive = Jay po t 

Jos EN ? shuredál intransitive [past: (52445 5] to splash (of water) 

vis ' shosh m. portico; arch i 

à ? shosh m. «S 3,5 shoshák m. ce» shoshdj 1 hot ashes 2 
brand, smoldering piece of wood 

Ja, 2°54 shughredsl intransitive [past: o,¢5% 5] 1 to roll from side 
to side; to toss (in sleep) 2 to squeak, squeal 

45.4 shugháka f. beard (on an ear of cereal grain) 

J,£5% shughavsl denominative [past: D c E]. fo curve, bend; 
distort 

I shughá f. stiff wool; stiff hairs 


? shughá f. € a£ 


"M 

"M 

(sé x shugháj m. 1 sheep or goat with spots on the ears 2 male 
with a sparse beard 

JE  shughedsl denominative, intransitive [past: 5% £l to 
bend, curve; become distorted 

Gs shauk m. Arabic 1 wish, desire, enthusiasm 32 4-5, 
Jewel, a to evoke a desire in someone b to egg someone on 35 
JJ to wish, have a wish, have a desire J J 3,5 ee s! go to 


strive for knowledge 2 diligence, zeal, interest ;| 343 » 4 jS» 
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az love or enthusiasm for a matter or business G53 l gp 
enthusiasm J,$ 3,5 to display zeal, show interest 

Sl 3,4 shaukangéz attractive, alluring (6s Śl 3 yuo Beauty 
attracts. | 

5-354 shaukadár m. Shabkadar (the 27th night of the month of 
Ramadan) 

gù shaukmón 443.2 shaukmánd desirous of, wishing for 
something 2» 4353 5$ 2,551,» » They love walks. > Ub as > 
e3 o3 3 9 94d I wanted very much to see that movie. 

35% shaukí ;3,.2 shavkín 1 wishing for; desirous of something; 

: enthusiastic about something 2 m. fan, amateur of something » 
ma bgt Lay I'm nota movie fan. %s (35% JU s ażs Heisa 
football fan. 

Spå ! shuk 1 torn off, stripped 2 broken off, torn up; torn to 
pieces 3 robbed 

Spd ? 

sS us shukára f. usually plural g5 shukari 1 scratching 2 


shok m. medicine shock 


scratch, abrasion J,$ », 5,3 to scratch 

Mug shaukánaj m. 1 soft stone (from which pottery is made) 2 
slate, clayey shale 

e$ ELS. shukposhük S54 shukpük cut out, cut up into pieces 

eS ,& shavkát m. shaukát Arabic 1 power, greatness; splendor; 
brilliance 2 proper name Shawkat 

S54 S % shukshuk dilapitated, worn-out 

54655 shukmar robber, thief, bandit 

S pio S ya shuk-mashik T S pis å 

5985 shavkor shaukór *' Sc 

SoS 9% shavkóri f. shaukóri ' (6) S08 

J,$ 5 shukavól transitive regional *' Js! 

4$, shüka f robbery; burglary; banditry J,$ 4$ ,3 to rob; engage 
in thievery 

cS US s» shüki-püki feminine plural of S y, S på 

Jus À shukedál intransitive © JS : 

4$ 4 shugd f kind of rice 

Sà shogír m. 9 5: 

055% shogira f (2$ ,2 shogirí f vigilance, vigil, watch 

dà ! shvál independent perfective of Jas intransitive 1 [present: 
sty past: 443] .1 to happen, occur, come about oy, ble a, J 
A serious mistake occured. $ (62 65% Gb >> 45 What happened 
to you? ... a> cds pd (ul als Sometimes it happens that ... 1.2 

to occur (1.e., "fall" of rain) dis PESE Js s It rained a lot 

last year. 1.3 to pass (of time) » à, JIS 4%, Five years went by. 

1.4 to take place, be held Li; «Je» A meeting took place. 1.5 

to be effected, be completed i, ,\s The business was effected. 

1.6 to be born 45 4); te! > Ason was born to Ahmed. 1.7 to 

arrive (of news, tidings, etc.) 1.8 to get to, disappear; depart (of a 

person) $å að vls Lj Where has my book disappeared to? >l 

Sà a Where did Ahmed depart to? 1.9 to arrive, come (season) 


53 d s Spring has come 2 an auxiliary and productive verb 


[present: | à past: 4] .1 (expresses the perfective aspect of the 
verb) Jas T in compound verbs and verbs with prepositional 
constructions w $) He set out. på >j Heis wounded. + 
3À AS o> He fell to thinking. » 5+ L5 4, She began to cry. 2.2 
(forms the perfective aspect in the passive voice) 3 2; Ss 
The melon has been eaten up. 2.3 (in potential constructions) to 
be able må SWS è; Ican write. «3 25»; IEcan go. ex ed as 
I will be able to arise. 2.4 past tense third person masculine 
plural vice »4à?1 

J på > shul rude, rough 

Jà ? shul compounding word with JA 3 

cS, sholtekáj m. *' 5 

Got sholakh m. = gė 

WN, sholák m. anatomy skin 

4$J.5 sholóka f. leech 

cS» sholekáj m. short coat for a child; jacket 

-SJ.à sholág m. *' SJ, 

> U,% sholgdra f. rice paddy; field under rice cultivation 

ce å sholompaj m. chaff from rice straw 

dys! 

Jed? shvélu first person plural past of. d 4i ! 

de 

asl ei cals dà sholvaķhó m. plural rice straw 

Js Joi sholushál m. 9 à, Jè 

4i ! shola f. = olga 

a. 7 shvála f. knife for trimming a (horse's) hoof 

aya > shvala fi dialect © Ji? 


ad ^ sholá f. watery rice kasha; thin rice gruel 
5 


shólo oblique of |J y I 


shvdlo dialect vice ,4! 


shvóla feminine of J i! 

yi ° shvélo plural dialect vice J 4! 

aè ’ shéla Hey, you. 

e£ 4. shvólaghám m. misfortune, calamity, disaster 

x4. sholajíz adjective pertaining to rice-growing, rice growing 

lo ! shóle f. shóli plural raw rice, unprocessed rice alo ew 

" white rice dot Gm» tedrice _J,4 36 farinacious rice et 4659 
translucent rice idiom Jė unis e a å o literal to sell 
millet at the price of rice figurative to cheat someone 

o ? shváli f. plural cds sS » gripping (stomach) pains 

E" ? shvóle feminine plural of dpa! 

dn 


E | shum hungry Jas ol ps4 to grow hungry 


sholaj f. lazy woman 


eo > shum Arabic 1 unhappy, ill-fated, ill-starred 2 miserly 3 
unlucky 5 9% UE Ihad bad luck. 4 serious (of a crisis) 

es 3 shvam first person singular past of J e ! 

cA ep shumbákht unhappy, ill-fated 

W ppi da gt shumtjá f. 1 hunger 2 miserliness 3 misfortune, ill 
luck 

see Shumré fi plural © dua hå 
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Jus eo shum-shaghál m. 1 wicked, pernicious, or obnoxious man 
2 miserly man, miser 

des shumál transitive [past: jj s (2; 25%] 1 to drink in large 
gulps; drink at one gulp 2 to quickly gulp down (soup) 

als, shomla old, decrepit; worn-out 

css shomlé f. plural buttermilk 

PE shumvalaj m. © (sess 

Jp shumavál transitive [past: sgh pà ca, 5] to compel to drink at 
a gulp, force to drink in large swallows 

ao, ! shüma f. part or division of the night 4,5 (c 4^9 the first 
half of the night 42,2 425,» the time after midnight 4; (209 )5 
dialect twilight s» 4», »,J3 a quiet night 

4.5 ? shüma f. 1 fodder, feed; food, victuals J se! dogs to feed 

(livestock) J,L2l- 4», to obtain food, get nourishment 2 

evening meal, supper 3 funeral meal, refreshments served to 

mourners 055 de yd 44 2 Joe 4 He arranged a nice wake for 

his father Jas dua p ass » to perish Jas asgi S e s to lie on 

the damp ground : 


23 
dao på 


shumá f. 1 juice, extract (from fruit) 2 meaning, essence of 
something 

e) 4,2 shumadám m. ps desc A» the dead of night 

eye) ! shümaj m. 1 swallowing 2 swallow J, cx S der 


LÀ 
c^ 
undernourishment 2 hunger strike (e.g., in order to force payment 


shumí f. c .5 shumiját m. 1 starvation, 


ofa debt) 3 miserliness, avarice, greed 
.5 5 shontoj f. shuntáj wooden taper, splint of wood used for a 
light, kindling wood 


! shund m. plural ginger 
2 


eh 

JS» ^ shund m. snout, muzzle 

lu shundá m. man with a hare lip 

olus shundån m. plural colloquial form from sy gà 

oyby4 shundpara having a harelip 

S9% shunddk m. [plural: 43,5554 shundoküna plural: 9\5 365% 
shundokan] 1 trunk (of an elephant) 2 proboscis (e.g., of a bee) 

(S54 shundokaj ugly, repulsive (of a person) 

$$, shundokíz chorg m. turkey 

2435. shundü *' sb i 

oss» shundavór 1 thick-lipped 2 with wide rims (of pottery) 

s). shuáda f. [plural: g45 & shundi plural: ol shundan] lip 
daz owd to bite the lips JS lè œ swè literal to bite the 
lips figurative to be surprised, be astounded 45 4X 4 so Pix là s 
»» Fida's mustaches are beginning to grow. J; É olw a to 
grumble at, feel hurt b to plan an evil action »,3 c; os ol. a 
He was annoyed and fell silent. b He became agitated. 

X95 shundíz linguistics labial 

oo 49% shunshün m. whistle, howling (of the wind) 

(Sse shúnkaj © (S55 

oss shungon m. © yds 

43,4 shvdna f coming into being; realization 
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cs» shünaj * Nis 58 

a2 | shov m. protection; shelter, refuge J,$,; ; 3 to protect; 
shelter 

i» ? shvu first person plural participle *' J e l 

SS% shvinkaj (3554 shvünaj possible, probable; feasible 

ex shovinizm m. chauvinism 

dys l shəvá f. Sissoo tree, Shishma tree, Dalbergia sissoo 

oyd 7 shava © igs” 

> ptt ? shvə m. plural 1 past tense of Js! 2 m. plural 
possibility, feasibility 

> gcd ^ shva f. past of Jy! 

55054 shavatob m. 1 lowering, descent; descending 2 slope, 
declivity 


Sx shuj m. shoj 1 coarse cotton-cloth 2 **' azl 
2 


Ss ~ shoj cry used to drive bullocks and cows 

o ? shóvaj past participle of J på ! 

dh ^ shóve f. Nim tree, Azadirachta indica 

E 5 shve f. second person singular and plural of da ! 


T $ shvej Eastern second person plural, past of 3 på i 


oà shóveda vice 3 65% 
Gey © shdvidi vice oo bse 
Sod. 2 
d 

aà | shah m. F ols 


shóvajdoj vice (2s (2. 


ai 7 sho Eastern past tense of J ex ! 

ai > sha imperative of Ja! 

ws shaha f. beloved 

wks shihab shahab m. Arabic [plural: „4è shuhúb] 1 falling, 
star 2 meteor, bolide 3 flame 

cel Cs shihabuddin m. Arabic proper name Shahabuddin 

ooles shahadat m. Arabic [plural: 2253042 shahadatüna Arabic 
plural: 4s| 5 shavahid] 1 testimony, evidence os ¢»>3 
written testimony, deposition oss Ju eia regional eyewitness 
evidence o{4 | pU; regional oral testimony, oral evidence 
J4$,5 coles to testify to something 2 martyrdom (for a belief, 
idea) daro 1, ree 4, to perish, die (for a belief, an idea) 

acliolgs shahadatnama f. certificate; testimonial; diploma 

cwlgs shahamat m. Arabic 1 valor, bravery, courage 2 nobility; 
noble qualities 

344% shahbaz m. fretboard (of a rabab) 

4g shahad shahd m. Arabic plural honey 

lage shuhada m. Arabic plural of sugc 2 

è ' shahr m. city 

4%? shuhr m. Arabic desperate undertaking 

P ? shahr m. [plural: ; è shuhur] Arabic month 

dhl eè shahr-ul-'asl m. Arabic honeymoon 

oly ge shahrpanah f city walls; city fortifications 

c shuhrát m. Arabic glory, fame »a5 c» £3 » the pursuit of 
glory J Slay ed Slob o 4s h 45 to become renown, 
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acquire fame (2 AÍ ~ 4459 vainglory Jace Co gd ve to 
be outstanding 

gj 4 shahrsāzí f. town-planning 

g% shahrí city, municipal 

Lè shahrijâr m. monarch, emperor, ruler, czar 

ghè shahrijārí 1 monarchic, imperial ols woke king 2 f 
monarchy; reign, realm 

Śl; shahzadagáj shahzádgój f. princess 

ool;¢e shahzadá m. prince 

ol ug shahsavar m. dashing rider 

" ole shahsavarí f. horseback riding 

jus shahkár excellent J,$ 42.5 » SQ sl oy to relate a 
fascinating tale 

Y shahlà Arabic grey-eyed 

.2U«À shahnaíj f. flute 

Mp shahond kind of falcon 

L2 URRA shahanshahi f 1 sovereignty 2 empire 

(4h shahó f Gs 

cx shahvát m. Arabic lust, concupiscence, sexual desire 

cu cow shahvatparast _5,¢4 shahvati concupiscent, lustful 

niet = 
one present or attending 

2545 ? shuhüd m. Arabic plural of salè 

sè shuhúr m. Arabic plural of gà? 

ce shahój f Ui 

A43 shahíd Arabic 1 killed, slain 2 m. [plural: lagè shahidån 


shuhüd m. Arabic 1.1 presence 1.2 intuition 2 present, 


Arabic plural: \ags shuhada] .1 martyr (for a belief, idea) wg 
JS a to kill b to disgrace Jas A a to be killed b to diea 
martyr's death 2.2 victim (e.g., of a flood) 

ox shahin m. 1 kind of falcon 2 beam (ofa scale) 3 camel gun 

cet ose» shahinchí m. history cannon-founder, cannon-maker 

di ' shaj m. Arabic Western [plural: oles shijan shajan Eastern 
plural: (4 shi plural: a5 y.% shijana Arabic plural: Vl ashjá] 1 
thing, object oux esso s school equipment $5 à aż ls What is 
that? (2» 5.5 fc^ nothing, a trifle dosd c (e s shi He 
wants for nothing. J,$  » to unify, unite 2 question, problem, 
matter 3 [plural: V2 shiján shoján plural: V2! ashjá] goods, 
commodities ol (24,5 industrial goods |, 4J 5 Jo» 
commodity products 

> shi plural of tt : 

3 shi present tense of J 5! 


* she second person present of J e : 


TELT 


5 shoj imperative plural of dg le. S Pass along! 
ALL shiddza f © abla 

obe shajatín m. Arabic plural of. asi 

ok shijan Western plural of nee 

wi shajb m. Arabic 1 grey hair 2 old age, declining years 
Pv ! shebará f. medicine ac > i typhus 


Np ME: : : 
ov ~ shibara f relief; easiness 


4% sheba f 1 instant, wink, twinkling | 1:5 4-5», 4, in an 
instant; instantaneously, instantly 2 moment; time dims yy And d 
shortly thereafter 45 4) 45 from time to time asi aw auu Ly 
5 S> He reflected for quite a long time. (uy dog and 
somewhat later | 5 j£ 699) > mealtime 3 heavy rain, pouring 
rain, a downpour Ja, 53 53 4 to rain buckets 

cyt | shit TF eye? 

wå ? shet m. M 

ols shajtán m. 1 slanderer 2 debauchee; faker 3 7 gU 

cs os shajtankhvat m. ant lion, doodle bug (larva) 

cA 4 cu shitposhít scattered 

qu Shitór m. coarse cloth 

Jo 4x8 shitakhvula shítakhulá with open mouth 

„ṣà shetój f. 1 tip (ofan arrow) 2 ear of maize 

4g. shitá f. ear of maize (not cleaned) 

e shajkh m. shekh Arabic [plural: jl. shajkan Arabic 
plural: ¢ è shujúk plural: ġ;Lżs mashajikh] 1 elder, venerable 
old man, sheik 2 spiritual advisor 3 convert to Islam (in India) 

D shikhdáv m. 5.5.4 shekhdáv *' zi 

oi shajkhi f. boasting, bragging by 45 4 2.4 > to boast, brag 

lá shajdá 1 crazy, maddened 2 madly in love Kz lad poetry a 
lovelorn butterfly 

oy shidlokhaj m. milk pitcher, milk container 

"E shidé f. plural Western milk ^h em dried milk "E 

¿23 rice kasha in milk jj» »3- > wet nurse JS T to give 
milk, yield milk (cow) J,5;; See a to give milk b to breast- 
feed, nurse idiom UR boa idi 19S all oro S4s% to love one 
another Jas Saxe al (£A to be very friendly, love one another 

vlad shidjira f. > oba 

yl» e shidevala m. milkman, dairyman 

MÀ shed m. lampshade 

a ! sher m. 1 tiger 2 lion Jus (xS L 4 literal Be either a 
lion or a jackal. figurative All or nothing. 2 &l3> » 4i The Lion 
of the Gods (an epithet of the Prophet Ali) 3 proper name Sher 
23! „å Sher Afzal (Je „å Sher Ali 

è? shir m. milk 

ojl A ' sheraza f 1 order; state of being put in good order, 
correctness 2 knots, cords, ligatures (fastening something) 3 
hemstitch, whipstitch, overstitch 4 stitching (bookbindery) 5 
buttress (on the wall of a fort) 

ojl a2 ° shiréza f sheraza sour milk (used as a cooling drink) 

Sil~% shirazi / happiness, joy 

cel 1 shirani m. plural the Shirani (tribe) 2 shiranaj m. 

: Shirani (tribesman) 

2253 Sherbabár m. lion 

? 22:2 sherbabára f. lioness 

azs ù Ssherbachá m. 1 history Cub Scout 2 lion cub 

(pus shirbirindzh m. rice kasha with milk 


CL» shircháj m. singular & plural tea with milk 
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2% shirchai tea blossoms with milk 

ae D sherkhán ;:; Sherkhan (city) as ob zŠ > Sherkhan (a river 
port, formerly Kizil-kala) 

ce sherkhát m. *' Lbs, 

isi shirkhisht m. manna or dried sap from the Cotoneaster (a 
flowering shrub, Cotoneaster nummularia) 

lA sherkhát m. sherkhat (a kind of game) JS bs i to play 
sherkhat 

jl uA shirkhár 5. shirkhor »,,5,.% shirkhéra 1 being 
nourished with milk Ss ,|,+,.% a breast-fed child 2 breast-fed 
child 

olo e ' shirdan m. 1 milk jug 2 abomasum (fourth division of the 
stomach in ruminant animals, a source of rennet) 

ol uA > sherdan oh». sherdahán m. tap, spigot 

MA uA shershav m. jeweler's balance 

Si i shirshirak m. pasture, meadow 

St ! sherák m. blanket 

S puts > shirak m. unripe maize-grain 

(Se shirkatdj f. cow which has given milk for a year 

aS sheráka f F shy 

cS sherokaj 1.1 brave, valorous 1.2 bragging, boastful 2 m. .1 
brave man 2.2 braggart, boaster das Sz to boast 

2S shirgárm warm 

er sheram m. proper name Sheram 

Leu shirmüháj m. small fish 

Cue pws Shirmast 1 suckling (ofa male lamb) 2 m. suckling 

oè shirin F cy pds 

lees shirvar m. = bbe 

' shirvani f 1 kind of dress 2 hipped roof 

2 shirvanaj f 1 roof of brush and earth (hipped) 2 child's 


lon 

cle 
cloak 

X49 shirushakár m. 1 close friendship, intimacy 2 kind of silk 
cloth 

owt | shird f. 1 sweet syrup 2 juice >. g4% » digestive juice 3 
buttermilk to which fresh milk has been added 4 sweet gruel (for 
newborns) 

d å ? shirá m. 1 child at breast, nursling 2 suckling 

ols oy shiradar juicy 

(uh Shirijákh m. ice cream 

cee shirin 1.1 sweet 1.2 pleasant; nice; kind, good JS gp a 
to make sweet b to make pleasant, render pleasant Jas wå a 
to be made sweet b to be made pleasant 2 m. proper name 
Shirin 

4)» 0)» shirinbuja f. licorice root, licorice plant, licorice 

oUj push shirinzabün shirinzubán 1 eloquent; golden-tongued, 
sweet-tongued 2 affectionate, caressing 

aSo shirinaka f. pimple 

Š op et shiringuftar @ gly ee nd 


au shirína f. proper name Shirin 
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c shirini f 1 candy, sweets, delicacies glo | 2-5 » the 
candy industry 2 sweetness J,5)s oszt to sweeten, sweeten up; 
colloquail to arrange party on the occasion of a betrothal or 
engagement 3 nectar 4 tip, gratuity 5 eloquence 

wl 4.4 shirinibab m. plural sweets, candies 

x ag „ṣà shirinipáz m. confectioner, candy maker 

de (<4 shirinifurish m. confectioner, candy merchant 

zŠ sher having inflamed eyelids, having inflamed eyes 

lp shera squint-eyed, one-eyed 

cl .à sheratób ;. squint-eyed condition, strabismus 

oglicut shishtava f. cow or sheep giving little milk 

(3 shishtaj m. spoke (of a wheel) 

yt shishér m. black-billed thrush, Turdus atrogularis 

QUE ! shishák m. 1 niche, bay, arch; shelf 2 vault, cupola 

Sind * shishdk m. three-year-old ram 

aXwi ! shisháka f. witch; (fairy-tale) hag idiom ASS RES d 
fables, fairy tales 

M ur ? shíshka f. 1 twig, shoot 2 narrow stripe, pattern (e.g., on 
arug) 

oA shishgáj m. hedgehog 

c3 shishón 1 suckling, nursing (of a male) lamb 2 m. lamb; 
suckling ram 

(sa shishnaj m. neighing (of a horse) 

Jinin shishned$l intransitive [past: so-2à 5] to neigh (horse) 

4-4 shishá f. 1 looking glass 2 vial 3 heliograph 

oUz.3 shajtán m. Arabic [plural: 9jUUz,3 shajtànàn Arabic plural: 
obe shajatih] 1 evil spirit, Satan, devil, demon 2 wretch; 
mischievous person ~ + 42,4 ant lion (larva) 

els ote, shajtinmab Arabic 1 satanic, diabolical, devilish 2 base 
(of a person) 

«2,5 shajtána feminine of. 5 Uz4 

olka, | shajtani f 1 & cubs 2 satanic, devilish, diabolical 

legs > shajtani f plural of oleae 

wala’ shajtanat m. 1 dirty tricks, (diabolical) machinations; mean 
tricks 2 malice, spite 3 joke, prank (5 2. (> axk.i J roguish 
eyes, crafty eyes : : 

4x. shi'a 1 Arabic m. .1 [plural: oS 4x3 shi'agàn m. Arabic 
plural: xà Arabic plural: e shija] Shiite 1.2 sect, party 
2 adjective Shiite 

Sei dai shilatob m. Sy apd shi'avalaj m. Shiah (movement in 
Islam) 

4. shef m. 1 supervisor 2 chief 

axa. shefté madly in love 

S shik smart, chic L) Sè ostentatious clothes, rich clothing 

KS shikāgó f. Chicago (city) 

Jl shekdar checked, checkered 

oui shigdra £ heavy rain, downpour 

a shigar m. abductor of a young girl from her parents 

opt shigdra: abun o Suk F oppo 
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e942 shelava f uniform irrigation of land 

AL ' shela f 1 shallow gully, depression; hollow low place 255 
als canyon 2 dry riverbed 

AL ? shelá J,$ ali to give a sidelong glance 

Xz lt shelaping m. man fleeing from something; one shirking 
work 

ct shelaj 1 dark green 2 m. dark-green cloth 

ce shimi f. chemistry 

Sait shimist m. chemist 

slop shimjaij chemical 

od shin 1 f. 4-2 shna m. [plural: 4-3 shne f. plural: | 7-2 shne] 
.1 sky blue, blue; green ¿k aè green orchard J,S ax. BS vei 
a to grow, sprout (plants) b to plant with trees and shrubs c to 
make blue, make green; dye blue or green d to get a bruise, get a 
black and blue mark J,$ på gles 4S 5 to beat someone black 
and blue Jas aA dus ows a to grow; germinate b to flourish 
(of plantings) c to be dyed blue or green d to become blue, 
become green e to turn red (from laughter) 1.2 pure, clear (of the 
Sky) %> ged gll o Today the sky is clear. Today is a clear day. 
1.3 sad, mournful (2; 543 45»; Heis feeling blue. 1.4 grey 
(of an animal's coat), slate grey 05,5 4.4 the grey dove 2.1 m. 
proper name Shin 2.2 blueness; blue color; verdure, greenness 
idiom \,5 44% violent weeping »») 4x4 a beard streaked with grey 

=! os shin-ami completely illiterate 

al och shinpanaj m. water lily 

#2 ox Shinpósh m. regional member of the Muslim League 
(Pakistan) 

c ot shintataj m. turtle, tortoise 

(Posh shintáraj m. cliff-dwelling nuthatch 

Hort shintagh m * pU 

cS of shintób m. * Jl; 

cas ox Shintop$j f. white wagtail 

35) ot shintoti m. 1 green parrot 2 roller (bird), Coraciidae 

Pos shintágh m. EN shintághaj roller (bird), Coraciidae 

2 si oni shintopdka f (253 yt shintopdj f£ white wagtail 

ale shindzhivaj m. fading seedling, dying seedling, sapling 

(Sexes shindzhakaj f Western © (Sas 

632 oes shinchaghzdj f. pistachio 

cet os shinchambaj m. dyer 

AF oot shinkhitaj m. 7 £6 ud 

4S) 5 cy shinkhvaraka / blue agama (lizard) 


1 


Jax | shindal m. plural 1 cattle droppings 2 dampness 


dai? 


shindál transitive [past: >+% 23] 1 to scatter, strew 2 to 
sow 3 to sprinkle, spurt, squirt 4 to spread, scatter about, throw 
about 5 to radiate (light) 6 to expend something; to squander 
(money) Jai S36 45 5S xu » to throw dust in the eyes 


sagà | shindd imperfect tense of. dax s? 


cde * shindd m. plural 1 sowing, crops 2 sprinkling, spraying 3 
spreading, throwing about 4 radiation (of light) 5 expenditure of 
something; squandering (of money) 

ue ' shindaj m. family of leguminous plants 

d > shindi present tense of Jaze? 

X» o2 shindánd m. 1 green and overgrown pond 2 green valley 3 
Shindand (city, formerly Sabzevar) 

aJ oå shindavláj m. half-withered crops, wilting crops 

«£X shindój f£ concern, pains, troubles, endeavors 

oy yt shinrangín dressed in green clothing 

w^ oz shinzmaráj m. 1 lion 2 brave man, courageous fellow 

Gx) ox shingiraj m. man with grey streaks in his beard 

cS yet shinstérgaj blue-eyed 

' shinsaraj m. yellow wagtail 

So ost 7 shinsdre le ¢ gst broad-billed duck 

d +g ce» Shinsurkháj 1 light grey 2 m. horse with light-grey coat 


Gm 


cet shinshébaj m. sage 

hsb ot shintoti m. © (35 ond 

E 6 get shingharaj m. blue throat (the bird) 

Se ot shinghat m. plural unripe melons 

agè o shingháta f. index finger 

Se ows shinghdzaj m. great tamarisk 

225 ot shinghóda f. lapwing (the bird) 

Æ shinkolój f. twig, sprig, shoot 

e235 oè shinkvurám m. 7 3 ga 

aSa S cò shinkumáka f. as,S cò shinkúma f. 1 turtledove 2 
slate-blue dove, blue-grey dove 

c ! shinkáj 1 green; blue 5L... (Xs bluesky 2 m. .1 grass 
2.2 unripe melon 2.3 clay pot (glazed) 2.3 proper name 
Shinkaj 

cA ? shinkój f. 1 singular of b 2 f. .1 clay pot (glazed) 
2.2 proper name Shinki 

AS oe Shin-kedd m. plural © s45 aà 

sh shingdtaj m. unripe fruit 

us shingrdj f 1 portico 2 turret 

a, 9 Seni shingré-pingré torpid, slow-moving 

ou shingóra f («S s shingrój f. 9 siu 

JS shingül m. JŠ ¿è proper name Shingul 

SS oi shingilaj m. botany broomrape, Orobanche 

cS shingáj m. packhorse 

ed shinlaj m © des 

(P oA shinmághzaj m. (J 4 shinmándzaj m. melon with 
green pulp 

tls ot ule shinvalaj m. 1 blue color 2 growth, sprouting 
(of a plant) 

»2£4 shinvábra blue, green 

ces shinóbaj m. buttermilk 

cos» shinvárgaj 1 grey coated (of an animal) 2 blue 


cds shinvélaj m. white poplar 
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ce ! shínaj m. 1 medicine whitlow, felon, paronychia 2 tick 3 
louse (bird louse) 

ce ? shiné dialect feminine plural of oe 

dus shined4l intransitive © (JAS get) get 

34A shíjo oblique of È : 

cee shuju'í Arabic 1 communistic 2 m. Communist 

— shujuiját m. Arabic Communism 

os sheván m. poetry sobbing, weeping, crying 

o5 shu'ün m. Arabic plural 1 of ols? 2 prerogatives cde > 
o5 the rights of nations 

cU,z5 shu'unat m. second plural of. A 

Pw ! shevá f 1 matter, deed 2 habits, manners 3 coquetry, 
flirting 

P ? shevá 1 lowered, let down J 3$ s to lower, let down 0 5% 
Jas a to descend, sink; go down ys » o yla dyly aSa 
The road constantly descended. b to arrive somewhere 4 Gee 
Jas os a to submerge, sink b to become absorbed (e.g., in 


thought) 2 lower down; downwards 


So 45 shevagár m. 1.1 master craftsman, expert 1.2 artisan 2 


adjective expert, skillful, masterly 


o» khin khe the twenty-third letter of the Pashto alphabet 

Ske khaporak m. Sle khaperak m. bat 

Gone ! Kkhàperáj m. demon, imp 

ox ? Kkhaperoj f. [plural: coo kháperojáni plural: ES xu 
khaperojgani] 1 fairy č uda jA 9 Siren; mermaid 2 proper 
name Shahperi 

able khadza f. *' 4&Li 

eu khats m. arrogance, conceit 

JEU khátsedál intransitive [past: .Uz 5] to put on airs; be 
haughty 

eu khakh m. 1 branch, twig; shoot; offshoot 2 branch (of a tribe) 
3 tributary, feeder stream (of a river) 4 spur, branch (of a 
mountain range) 5 branch (of an enterprise) 6 field, sphere (of 
acitivity) 7 ¿è 

lasls khakhdar & lly 

Sols khakhak m © SL 

oie khakhlon 1 branch 2 branching 

asl, khakhla £ 1 twig 2 offshoot 

555 Us khakhvór having thick branches 

asly khakha f narrow path 

els khakhdj f pitchfork 

sly khad cheerful, joyful, content J,5 sla = Jools des oly & 
dos {gH baly las ones g3 las May God bless you! (good 
wishes to a woman) 

wlole khadin 7 ols 
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Q^» khadmn jolly, joyful, exultant 

¿la khadmóni 1 feminine plural of es 2 cheerfulness, joy, 

: exultation 

4»UsL; khadnamá f. cheerfulness, gladness, joy 

Jysle khadaval denominative, transitive [past: $ = ə] to 
gladden, cheer, divert, amuse ' 

de ! khàdí 1 f. joy, gladness, cheerfulness 2 f. carousal, 
celebration; celebration of a family event (e.g., birth, circumcision, 
wedding) J R1 wk a to have a good time, be cheerful, exult b to 
play, celebrate a wedding 3 m. proper name Shadi 

de ? khàdi f. plural of. 3G 

Lola khadjana f 1 joy, gladness, cheerfulness 2 exultation (on 
the occasion of a wedding, etc.) 3 epithalamium, wedding song 

Josse khadedal denominative, intransitive [past: 4% »63] 1 to 
rejoice, be cheerful, have a good time 2 to exult 

aisle khadedsna / joy; gladness; cheerfulness; exultation; 
carousal (on occasion of a wedding, etc.) 

ola khar m. 1 city sls ly 5 a out of town (location) b out of 
town (motion) 2 Shar, Khar (city, the admininstative center of 
Badjaur) 

Jos khàársazí f. town planning 

Sy le kharak m. S,le kharag m. 1 wooden plug (e.g., for a mill, 
oil press) 2 anatomy jugular vein 3 artery, important route 
idiom Sj wg 495 9 a vitally important question 

LAS ls khargétaj m. small town 

le kharanaj city s sW» city dwellers, urban population 

sks kharó f 1 minah (bird) 2 beloved, darling (woman) 

Ji,,le kharval m. 1 mayor, head of municipality, principal officer 
of acity 2 city dweller 

cue kharvalaj m. kharvali f city administration, municipality > 
dy lle kharvali kharvalaj * Jl, Ls 

«Ss khàrokój f. black-headed mynah bird, brahmin mynah bird 

coss ! Kharonáj m. male mynah bird 

cos ^ kháronáj f khārunój f = s% 

ols khara f 1 small town, large village 2 *' »;Usl 

sole khari kharaj 1 city, urban, municipal 554555 s; Us city life, 
urban ways 2 m. city dweller 

ls khaghap m. 1 hungry man 2 greedy man, grasping man 

AU. khaghápa f from ctl 

Jls khaghsl transitive [past: él .. 3] 1 tolove 2 to esteem 3 
to prefer 

veléls khàghóltób m. Wels khaghdltja f 1 esteem, honor 2 
preference 

«Ls khaghdlaj 1.1 dear 1.2 esteemed, honored ,lély «! els 
Lyx, Sirs! 1.3 pleasing, nice 2 m. sir,Mr. !.Jele ul S 
Honored sirs! 

actly khalma f stickiness; viscosity 

Jk khalang 1 bandy-legged 2 occupied with something 

e khalídz ;JU; khalíz 1 fresh; blooming 2 succulent 
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Sadly khalizi f 1 freshness 2 succulence 

obls khamar m. 1 dragon 2 monster 

ula ' khanda f. knowledge, familiarty, acquaintanceship 

sxbs ? khandá imperfect tense of. Jas 

Ss khanak m. 1 large wooden trough, wash trough 2 wooden 
dish 3 peddler's or marketman's wooden high-sided stand 5 J » 
Sle wooden vat 

Sl khanakaj m. 1 small trough, wash trough 2 small booth; 
hawker's tray 

Svls khangér m. Ly khangor m. sharp leg pains 

59s khangavér 1 long-legged 2 lanky Gro ula long-legged 
ant 

alu khanga f. 1 leg from the thigh to the instep; lower or nether 
extremity 2 spur (of mountains) 3 neck of a skin bag 

434596. khangavór 7 KSl; 

Svs khangdj f pitchfork 

clyle khavat m. kulba of land (a measure of land equal to 50 to 150 
dzheribs) = aJ3 

Jks khavel m. = J; 

c6 khavóndaj m. n 

S UL; khührág m. anatomy the jugular vein 

asla khahd imperfect of. s 

(ols khahi f. 1 shahi, shaj (coin worth 1/20 of a kran) 

cadi ķhājóst m. 1 beauty; attractiveness; charm 2 elegancy 3 
adorment J.s,s c uU; to be adorned 

sus khajestó f. proper name Shaisto, Shaista 

llo khajostvalaj m. 7 cools 

cS yu khajestükaj beautiful; nice; pleasing; nice-looking, 
charming 

o sus khajostogáj f. proper name *' bs 

aU. khajostá 1.1 beautiful; attractive; nice-looking, cute auwls 
Jj$ to adorn J,$ 4L 3e i= s à to adorn oneself, be adorned 
with something Jas aa to grow prettier 1.2 large, fairly 
large 2.1 very; well a0) agé axwls 555 » a fairly large herd of 
goats aw aile very good, very well på 4S py Aila còs We 
had a very good time. 2.2 fairly, reasonably 3 m. proper name 
Shaista 

cana] khajostatób m. Jls asle khājəstavålaj m. 7 owls 

iS aile khājostagótaj T S puly 

abs khája Eastern imperative of. Js yz vice ii 

v ' haji Eastern present tense of Js y vice iis 

a 2 kháji la khai 1 it is necessary, one has to, it should, it is 

: required, it is fitting ... a> | L2» J .. you should, you need to 

ul tg ARIA aS) as is fitting ... 4e jl lə a G Now this is 

what you have to do ... 2 probably, possibly az b 5 4 ul 

es sh You probably know that ... ub gh dy plre en dm Jie 


It is possible that our teacher will come. 


Sr asta khaeddl khajeddl intransitive [present: jis 
present: gyla past: Juss] obsolete 1 to be required, to befit 2 
to be in keeping with, to suit 

dole khajedéna / cryls khajedd m. plural obligation 

4». khpa f. Eastern leg © ay 

Axes khpéta f. 9 axi! 

J - khpetavél denominative, transitive [past: S (d 4x2] to 
torture with a sharpened stake 

Olan khpeman dialect = oU 

>a khatra / wooden snow shovel 

Se ! Khatri m. regional Hindu merchant, Hindu shopkeeper 

G ? khatré plural of » a 

i Sas khatkaraj m. «See khatgaráj m. ankle, anklebone 

cm khche vice ax a> Itis good. «él, 4 It is good that he has 

* come, 

cS khodzakaj f colloquial wench 

.Jó-» khadzaláj sorrel, Rumex 

(eed khedzmóni f. plural women, female sex 

2d 5» khedzanükaj 1 effeminate 2 effete Jas cS 95 a to be 
effete b to acquire the characteristics of a woman (of a man) 

(ees khedzenáj 1 effete 5;.;5 | 5 life in comfort 2 feminine, 
pertaining to women 

S khedzükaj Sse khodzunak © (5 pha 

aĝas khddza 1.1 woman auJ 40 2 women's gymnasium 
(secondary school), women's lycée aJ x a p> Sw Women's 
Philanthropic Society ds 1) 45 cE 5 > to mature (of a girl) 
1.2 woman, wife Js prin Adu tO reject a wife; divorce a wife 
Js 35 (95 45-2 to deal with someone's wedding JS aux to 
marry, take a wife Jas 45; > > to marry (of a woman) 1.3 
female (of animals) 2 attributive female, feminine sex idiom 
Jas aa to grow cowardly, experience fear, be frightened 

e 45x khodzatob m. *' o pusas 

_é ! khedzí f. femininity 

di > khédzi plural of adex 

il uA vs. khédzitob s. 1 married state (for a woman) 2 
female sex : 

4s khodziná 1 women's, female (of dancing, etc.); lady's (of a 
hat, etc.) 

(ds khotsorlaj m. chisel 

aS dx khotsjaka f. swallow (the bird) 

e ' khakh 1 buried 2 interred, entombed (of the dead) 

fe ^ khakh stiff, hard, firm 

X» khekhánd m. (223-2 khokhandáj m. swamp, quagmire, bog 

dl eee khakhvalaj m. burial, interment 

J 3 khakhavóál denominative, transitive Eastern [past: 5 st e 
1 to bury, inhume 2 to entomb, inter 3 to thrust into, plunge into, 


pierce 
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eo,» khakhaváng m. 4,22 khakhavóna dialect 1 burying, 
inhumation 2 internment, entombment, sepulture 3 plunging 
into, thrusting into, piercing 

9 khakhavünkej 1 present participle of Jes 2m. 
gravedigger 

Jase khakheddl denominative, intransitive [past: 5% ed 1 to be 
buried, be inhumed 2 to be entombed, interred 3 to be pierced; 
stick into 

45e, khakhedóna f| »J52; khakhedd m. plural burial, interment, 
funeral, graveside rites 

|; kherá f prayer calling down misfortune upon someone J,5 | 
to wish someone every kind of disaster, curse 

jt kherghaláj m. 1 anthill 2 nest (of insects) 

.z$,2 kherkanáj m. Eastern site of an ancient settlement, ruins of a 
city 

o» kherón m. saline (of soil) «Xs. 45x saline soil 

o> kharava f. yew 

> khara f 1 barren land 2 saline soil 

aż ò x kharamágha f. saline soil 

JU. khkar m. 1 hunting; catching (mining, fishing, etc.) ,5,; » 
o6 birding jy 5 1¢ > pearl fishing js sls > fishing 4, 
E ) s to hunt, go hunting 2 game, catch J4$ jG s to bag, 
catch dus 92 to be bagged, caught 3 victim 

cE Xe khkardzaj m © Jena 

oS, s khkardzón 5;, 5.2 khkarzón m. hunter 

dé, (Ka khkarghaláj m. $$, 5L; khkàrgáh m. hunting grounds 

Xj) 5L khkarónd 1 well-known; apparent, obvious 2 noticable, 
visible 3 introducing someone 

(5,5 khkarendój khkarendüj 1 known; apparent, obvious 2 m. 
.1 one who expresses something 2.2 proper name Khkarandoj 

sx 6Ls khkarónda *' 5. 

3s khkarüz m. agricultural worker, tiller, peasant 

ej khkaruztób m. js ķhkāruzí f. agriculture, tilling 
the soil J,$ 255. to engage in agriculture 

J; Sa ! ķhkāravál 1 [past: S = 236] -1 to show, present (e.g., 
documents) 1.2 to disclose, reveal 1.3 to make known, expose 
1.4 to explain; elucidate; clear up, elaborate 2 m. plural = 
IPC 

Ji, Gs ? khkaravdl denominative, transitive [past: S a 4] to 
hunt; catch, bag J; 6e s 4 glel to net fish idiom 45562 
J,)\Sx to charm, entrance, captivate someone 

as khkaravéna f. 1 presentation, submission (of a document) 2 


disclosure, revelation 3 exposure, unmasking; clearing up, 


elaboration 
oS khkara 1 manifest, evident; clear, obvious | J&L& », 6. an 
obvious error (25 », 2 5+ JJ> The reason is obvious. ... I 


4> 03> > (Xu It is also clear that... 2.1 manifestly 2.2 clearly; 
openly ... 4» $4; », 5 2 We openly declare that ... dus ag 
& Ju! Ju Sco 36 a to show, reveal, prove oneself b to 
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boast, flaunt Jas eu F dy „S 3 in appearance, outwardly, 
by appearance 

J4$ s G2 khkará kavál m. plural € 435,5 2 d 4$ s, Goa oe s 
boasting, conceit 

do ' hkari m. 1 hunter (of animals and birds) 2.1 adjective 
hunting S33 4)» hunting rifle 2.2 raptorial, of prey „s36 
ole, raptorial birds, birds of prey 2.3 adjective military pursuit, 
fighter 4S3 jJl «5s fighter aircraft, pursuit plane 

do > hari present tense of Ja. ye 

Jos ) Us khkaredól denominative [present: doe present: s, os 
past: 9% >)\Xx] 1 to become clear, become evident, become 
obvious 2 to appear to be, seem ... a> 04,\X4 (ule It seemed that 

. 3 to manifest itself (of a disease) 4 to be visible, appear 

AS khkaló f 1 tread 2 whisper 3 dull noise, obscure noise, 
sound, rustle 

olka | khkdlava f difficulty, obstacle 

s Js > khkalva f 1 rumble, uproar (of voices) 2 agreement 3 
tread oS piw > the tread of feet 

aola | khkandza f © eS 

aso. ? khàndzó imperfect of Jess 

Xs khkatanaj Eastern ib Sa 2l: » the lower floor of a 
building 

axo, khkáta khkóta Eastern > ans? 

oS ay khkata kedd m. plural 1 descent 2 landing; loss of 
altitude 3 reduction, lowering; fall (prices) 

PI khkataválaj 5. 1 descent 2 low place, depression 

sw Kkhkor m. [plural: Xx khker plural: 255 S2 khkorüna 
Western plural: 3\,% khkoran] 1 horn (of an animal) J»; D 
to butt, lift on the horns Jesu we 4, Sx to come to grips in 
battle, come to blows 2 medicine cupping glass J,SJ Sx a to 
be gored, be butted b to employ cupping glasses 3 powder flask 
4 apart of the housing for a set of millstones idiom opw (a S ls 
Š» eS% „= 31 This child is without supervision. sa sl a JS ie 
ashes So a It is not known how this matter will end. J,5 Sx to 
give oneself airs ||»; „S~ to oppose, resist 

93% khkoraver 1 horned 2 m. abusive cattle 

“Ss | khkordj m. 1 pod (bean) 2 curl, lock 

d > khkori adjective horn, of horn (articles) 

de khkardj f ss? 

JXs ' khkul m. kiss US JS compound verb to kiss 

do > khkél transitive [past: «Sca c2. 3] Eastern 1 to pull out, 
draw out; drag, extract; drag out, pull out (e.g.,a tooth) Sz |; to 
pull down 2 to drive out (e.g., from a home) 3 to take off 
(clothing) 4 to strip off, flay (a hide) 5 to drive out; banish, send 
away 6 to tear away (from work) 7 to recover a debt 8 to write 
9 to mark; draw 10 to express, press out (juice) 11 to present, 
show (e.g., documents) 12 to acquire the means to live, earn a 
livelihood 13 to receive (wages) 14 to eliminate; dismiss (from a 


job) 15 to transport a load, carry cargo 16 to dig, excavate an 
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irigation well 17 to invent 18 to introduce (e.g., as a custom) 19 
with a number of nouns forms stable phraseological compounds or 
bound forms jx 543 to bend efforts; try JXz _» to lean on (for 
support) © jus? | 

JS. khkólà f 1 beauty W 4; beautifully s) a Wa ap ou Is 
There is nothing attractive in that sight. 2 decoration 

AX iJysus khkélapezhandóna f. aesthetics 

g o ys.s khkólakarí f£. decoration; trim (of a building) 

cds khkultób f « ys 

Lala khkultjá m. © ys 

Js. khkulavál denominative, transitive [past: S æ US] to kiss 
W a Ce apt Shesmothered her child in kisses. 

lé : khkálaj beautiful; attractive as JÉ A a beautiful 
name yho gio khküli the decorative arts J. A to 
decorate; embellish, adorn Jas Ss 4 9 4, to be decorated 
with something : 

Gl ? Kkhkóáloj 1 past participle of dé ? 2 m. .1 letter, message 
2.2 khkóli fate, destiny 

css khkulitób m. 1 beauty; attractiveness 2 decoration 

Jays khkuleddl denominative, intransitive [past: 4% JX] to be 
smothered in kisses 

Usos khkandzá f cursing, swearing, verbal abuse J,5 GeSw to 
curse, swear, abuse verbally 

JéeXa khkandzél transitive [past: 4426 2 (2 5] 1 to swear at, 
curse, abuse someone verbally 2 m. plural FRR Jeeta ile 
J, to thoroughly curse someone out 

(eeu Ihkandzoli f) ate khkandzéna f plural © Goss 

JS; ! khkavál khkavál transitive [past: sez (z, 5] 1 to roll 
along, roll up 2 to fling, hurl 3 to loosen (a stake, etc.) 4 to 
shake (a tree) 

J Sua ? khkul transitive dialect © dé 

JS. khkulavül transitive dialect *' Js; 

cs khkülaj 1 7 diia 2 good (of morals) !_J <x Lovable 
one! Beloved! (as a form of address) 

ese khkum m. advice, counsel; wish, desire 

se khkimaj m. well-wisher 

co khkuj m. 1 way of writing, spelling; written account 2 letter, 
message 

qr khke v ans? 

jus khkedól intransitive [past: .45x »] 1 to slip, slip off 2 fall 

4S. khkedóna f|! slipping 2 falling, fall 

d khkel m. 1 hobbles d, us compound verb to hobble 
Jas Xe compound verb to be hobbled 2 fraud, cheating 

J LS. khkelaval denominative, transitive [past: S (2 JX] 1 to 
hobble 2 to cheat, defraud i 

Jad Sug khkeledal intransitive = Ja Se 

Xs khkenaj 1 downstream, blowing from the south (of a wind) 2 
lower 3 southern c. | 4-5.» a southerner (i.e., Indian, Pakistan) 

Je khal m. stairway 
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asle khlóna f pimple, boil 

45-5 khóándza f furuncle J+ «5.1 to appear, erupt (of a furuncle) 

Jane khandél khanddl transitive [past: sls c5] 1 to make a 
present; distribute; present 2 to spend 2» n o on PSOE 
(jx, They spent a lot of money on his wedding. 3 ‘to grant, 
bestow (e.g., a favor) Joie d55 08 (e PF g This didn't do any 
good. All this was useless. 4 to emit (radiation) 5 to exert 
(influence); effect (an action) 

4 khandóna f. ķhəndóna 1 gift, bestowal; reward ass aw 
good deed; alms J |S ais ax to do good, create good actions 2 
expenditure 3 collective gift (e.g., at a wedding) 

(ss khendünaj 1 giving; distributing; generous 2 spending 

san, khónda f. 1 excess 2 disaster; misfortune 

ds khond$j f 9 sant 

oxy khonza fi Aus 

(AH khonghdlaj m. anatomy femoral socket 

Sux khandk m © Sle 

(ss khanakaj m. small wooden basket 

Sz | khong m. ash tree 

Six * khong m. 1 clot of blood 2 frozen earth 

Sew khongár m. * Sols 

ove khangrokh m. front fastening of a sandal 

ss ķhongóraj ķhungóraj m. 1 © sS 2 anatomy 
anklebone 

smsa khangsáraj m. „$a; ķhangķhár m. = dani Js smsa 
to dislocate the hip 

J khangál m. saline soil 

Is ! khangólój // hard soil, soil impervious to moisture 

Jes ? khangdli 4SJU K salt extracted from nitrous soil 

dorsa khangorój f. P ajs 

(Svs khangdj f ring (for fastening sheep) 

4»; khna f 1 leg (from hip to sole) 2 iliac bone idiom JS aga ape 
to saw into pieces 

wy ! Khu m. plural Eastern punk, tinder, amadou 

2? kho m. plural of 45! Joy 4 43 sẹ to discredit, run down 

lee khovalaj m. = PIE 

alee khvana f P yyy 

419 khoba f. water tap, spigot 

ce khvabaj 1 barehanded 2 unarmed 

dé khutkhél transitive [past: 6354 .¢ 3] to make a hole, make an 
aperture; make a hole in, pierce, perforate 

4&5 khütsa f. khótsa 1 medicine .1 nettle-rash 1.2 hole, 
aperture 2 impatient; irritable 

Jou khodal [present: |, past: 3» (4, 5] 1.1 indicate, show | 
Jag to show the way wee AR DD alos o> > Ce ed Experience 
indicated that ... 1.2 to teach, instruct, explain (a task, a lesson) 
1.3 to exhort, give instructions 1.4 to teach a good lesson to 
someone 1.5 to introduce to, acquaint with someone 1.6 to 


present, submit (a document, etc.) 1.7 to speak, say 2 m. plural 


S asp idiom Js uu glé a to appear, show up b to give oneself 
airs, become conceited; brag Js jl) b olé to pretend, mask, 
disguise oneself 

43950 khoddna f. 1 indication, demonstration 2 study, training, 
teaching 3 counsel, instruction; showing 4 submission, 
presentation (document) 5 theatrical presentation 

03 ! Khodá imperfect of lege aid iau .2 oU to pretend to be 
someone else 

Dd py 2 ķhodá imperfect of Js e ! 


1 g x 
o5»  khor m. worry, anxiety Jesl) so 44 coUe. to worry, be 
1 


anxious ?' j,à 

oe ? ķhor m. 1 nest (of wasps, etc.) 2 anthill 3 honeycombs, 
beehives 

Ja 3 khur m. rake, scraper 

cuj» khordkht m. 1 movement 2 vacillation 3 shaking, 
vibration (from an explosion) 

(So khorakaj m. sorrel, Rumex 

o5; « khormakhór m. 1 noise, uproar 2 stir 3 swarm (insects) 

atl) a khoromagha /. saline, alkaline soil 

os khorón saline, alkaline 

5)50 khordnd 03,5 khoranda 1 agitating, exciting 2 fluttering, 
swinging; swinging back and forth 3 moving 4 active, lively (of 
a man) 

4j; «» khoróna f. saline, alkaline soil 

ls; s» khorvá f. khorvávi [plural: dolos] soup 1 Sz 
chicken soup 

Js; e khoravóál transitive [past: sl) px cs 2] 1 to trouble, agitate, 
sway, cause to shake; rock, rock back and forth; shake (a tree, etc.) 
2 to move, put in motion 3 to budge 4 to wave (e.g., the hand) 5 
to shake up 6 to shake vigorously J;,.0 j to rouse oneself s 
Serge gb _ to acquire something 

ass | khorá f 1 saline, alkaline soil 4555; s; saline, alkaline soil 
2 fertilizer 3 botany saltwort, Salsola 4 saltpeter s) s% „st 
saltpeter 

y kķhóra imperfective imperative of J3 D iar 

also) khoramiagha / saline, alkaline soil 

SU oy ow khoranak cto khoraí 1 saline, alkaline 2 barren, 
unfruitful : 

dou | khóraj m. * Sya 

doe ^ khoráj m. eye disease of cattle 

dot ? Khorí present tense of. Jo, Da i 

o * khoré plural of 2) 9! 

diri ! Khoredól intransitive [present: gos Present: (e, yes] 
[past: 4.) +9] 1 to be agitated, heave; reel, oscillate; swing, 
swing oneself 2 to shiver J. sj gw dyw to quiver, struggle (of a 
caught fish on a line) 3 to move, put into motion 4 aló > 
dlas I cannot move from the spot. 4 to makea stir. 4) al a | 


pAg s T really couldn't stir. 5 to fiddle around (with something), 
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root, rummage around (in something) 6 to not come to pass, not 
eventuate, not come true (of a dream, hope) 

ds Ds 2 khvaredál denominative, intransitive Eastern = Qus y 

4j; »» khoredéna f 1 agitation, stirring 2 physics oscillation 3 
rocking motion 4 oscillatory motion 

SoA khoredünkaj 1 present participle of Ja, Ds ! 2 unsteady, 
shaky 

s,» khoredó m. plural F assy) gw 

Se ya khumak m. Murrain disease of donkeys 

os» khuván m. olive, olive tree |.5 5 4 » olive oil, salad oil. 525 
a; olive tree 

ce. khovéndzaj m. * (fig ot 

So. khung m. 1 corner 2 edge, tip (of an object) 

SS e» khungédraj m. hoof (cloven) 

S i». khungor m. numbness of the legs 

$52 khünga f. 7 Soya 

Ss ! khungáj limping 

obse ^ khüngi plural of sya 

dui i^» khunaláj m. olive tree orchard 

Ae khóna f 9 52 

Joya khoval transitive @ Js ye 

clé oss khovondzaj m. (454 khovandzdj m. school (35) 
s oss elementary school cE ys 96 re GE ood ol 
secondary school sb 3590 Sue trade school; school for 
craftmen : 

No ' khovinkaj m. 1 teacher 2 trainer 

No ? Khovünke f teacher (female) 

às » khovóna f. 1 demonstration; showing, displaying 2 
instruction, direction JS; 3994 40; ails to give someone the 
necessary instruction 3 teaching, instructing JS cipe > the 
academic year 

cei ! khovónaj m. = Sss ' 

ce ? Khovóni m. plural of 435 e 

J Aes khvahavól khuhavól transitive * Ja 

4. khvahavóna khuhavóna *' ,Jl; cz 

Jas es khvahedól khuhedól intransitive *' Jae 

d ! khvaj m. wooden spade 

i ? khvaj 1.1 smooth (of paper) 1.2 slippery 1.3 beardless 
1.4 counterfeit, fake _25) 4, counterfeit rupee 1.5 hypocritical 
1.6 fraudulent, knavish 4» ¢5% a hypocrite b swindler, cheat 
1.7 figurative smooth, facile, fluent (of speech, language) 1.8 
polished; finished 2.1 smoothly; lightly J, o) ez to skip over, 
scan lightly 2.2 inaslippery way 5:25 c the good life, a life 
of ease 

Sls coe khvajkhdk «Sls 2-2 khvajkhhák disappearing, 
vanishing des Gs SLs s to disappear, vanish 

ce» khvajakáj m. 1 quick man, agile man, efficient man 2 


bright man; sly man, clever man 3 swindler, fraud 
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Aus khvajónd jlay,e khvajendár Eastern slippery khvendár 
iE 2254 a slippery place 

(Sous khvajondikaj m. skating rink; toboggan slide 

d khvajendáj crawling, creeping (of animals) 

(X khvajandáj m. © Siy yy 

ull? c khvajválaj m. 1 smoothness 2 slipperiness 3 agility, 
quickness, efficiency 4 brightness, slyness, cleverness 5 trickery, 
fraud, deceit 

Jp khvajavál transitive [past: »sU ga c2] ! to make to slide 2 
to skate, slide J ypy x o& to slide, skate along on something 3 to 
misdirect 4 to defraud; deceive someone 5 to polish 

4 khvajvóna f * Sly soe 

4)» khvája f. singular of (£e 21 

aSVla aya khvaja-khalaka 1 having smooth walls 2 impregnable 
(of a fortress) 

Jay 19% ķhvajedál intransitive [past:oAw s% s] 1.1 to slide 1.2 to 
skate, glide 1.3 to crawl, creep Jay Le» o)3j 4 gà» to crawl, go 
on all fours 1.4 to slip or se) au, He slid. He slipped. 1.5 to 
collapse, cave in 1.6 to err; be deceived 1.7 to go astray 2 m. 
plural F did ges Jay 29 «$45 » collapse, cave-in 

4s» khvajedóna f s&2 5 khvajedó m. plural 1 sliding 2 
skating, gliding 3 slip, error, mistake, inaccuracy 

cos» khvajedünaj m. sleigh, hand sled 

4s ! kho 1 43 kha f m. [plural: ax kho f plural: cow khe] .1 
good 4; a good horse «S4 42 good people J6 44 a good 
dress 1.2 good (in various senses) ob 4 good work Cu AL 
c» agoodwill mission 1.3 pleasing ,4 44 a pleasant voice 1.4 
suitable, fit, appropriate |;.0,£ 44 not bad, quite good. 45 6 )5 I 
(2 4644 This matter is not for you. 1.5 advantageous 1.6 
healthy m as I'm healthy. J,S 4x a to improve, ameliorate > 
J,5 aa J& pu, plo to improve the situation of employees b to 
display charity J,$ 42 » & » to get along with someone; treat 
someone well c to correct, adjust, tune up d to restore to health, 
make well .,$ 4155 4£» This medicine helped me. dus au a to 
improve b to get better c to recover gps as cous ates He's 
improving. His health is getting better. d to change for the better 
(ofa person) 2 m. plural good, the good, good deed  ; .. ju : 
lo 45 do Aly» 9 5 4A Do not expect good deeds from evil people. 
3.1 very well, all right 421; , «2» 42 »9 (42 5$ very well ... aw 
a> s» Itis goodthat... p aw Well, OK doa 4a 4) ed yw GLÈ dy ay 
good > gS 4 U You have acted well. ... ae (> sb eo awl 
understand well how... 4 very much „y as Y still more, much 
more 5 long 5.4); 44 We stopped there for a long time. idiom 
dul ax tolike ML aw LS ax to prefer, consider as better; 
consider good Ja ay sul l> a Eastern to like someone (e.g., 
appearance) few Jel, aw «! tél, aa Welcome! aw jaw > You 
couldn't wish anything better than this. You couldn't imagine 
anything better. !(¢5 ly) 54 44 s¢5£ 542 proverb Good meat 


makes good soup! 


ax 7 kha 1 feminine singular of 4 ! |,» 4% good weather 2 f. .1 
good, the good (both abstract and concrete) »S5 au ow oj Saw 
Sanak was good to me. 2.2 advantage, benefit || | 12 4J to 
render useless (5 4 4; «^ (55 45»; Twill prove useful to you. l> 
($2 d "E Cx xA Eastern This is an insignificant thing. 2.3 
well-being, prosperity 3 good, well ... 
that... b It would be well if ... ; It would be better if... 


ae os a I> a It is well 
d o aa ($3 4A a lad ale cs au So long! Good-bye! Good 
luck! !| Ji 42 g las May God give you success! I wish you 
success! Sly F444 G92 2 They do not like this. 

(ws khaha f 1 good (abstract) 2 mercy, charity 

Slew khhak echoic word with „5 p% 

alge khahána f 4j khahana f. good (abstract); advantage 
idiom Jy prin 2x Ailes (5) 9 (= 4 to honor someone; show respect for 
somebody 

34s khahbaz m. peacemaker, mediator 

l3 44 khotará 1 very best 2 better, best » 3 41; 15 4s £2 The 
situation became clearer. The question became clearer. 

44 khotorkhó spas khotara 1 very best, best of all 2 best way 
of all, best possible, best of all 

es khetób m. S Sly ae 

Sse 44 khocharikaj «le 41 khocharaj virtuous 

ole 4a kho dzvan m. 1 generous man, magnanimous man, 
hospitable man 2 good young man 

_sls& 4a khadzvani / 1 generosity, magnanimity 2 spirit, mettle, 

: dash 

> khahr khahor m. city 

Geb es kherüghle f & m. plural encounter, meeting; greeting 4 

l JS cel ae «ls (él; to meet; greet 

£n 4» kharvadz f. 9 &js&s 

does Khahrí khahráj 9 (ous 

$35 44 khozoraj adjective good, kind 35 (2,5 4» a good lad 

ly cw ae khasarivalaj m. decency 

des 44 khokedál m. plural 1 improvement 2 refinement, 
perfecting 

5 4a khogandl m. plural idiom Yu sl JŠ ay „stis Your kindly 
advice. i 

des khahsl transitive [past: asle œs] 1 tocurse Wol g 3 gj 
&» cl The parents cursed their son. 2 to disown, reject, turn 
away 

als 4a khamaja thoroughbred, aristocratic 

p^ khomórgh ;:» happiness, good fortune 4£ » 4 4J happily, 
luckily 

"T ! khomorghí f. 1 happiness, good fortune 2 greeting, 

: congratulation, well-wishing ||: _.£. 4% to congratulate 

cb e > khomérghaj happy, fortunate 

aga khohona f cursing, imprecation 

oly aa khovalaj m. 1 improvement 2 well-being 3 good (abstract 
and concrete) »;U» J 3 ax 3 gb, > for the good of the Motherland 
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4 advantage, benefit 5 good quality 6 adjustment, regulation, 
tuning 7 recuperation, recover 4J,& $ (s lls as atob The 
patient is recovering. 

Cos ^» kha vradz f. 1 well-being, sufficiency _.4 > dag fos 
JS e^ Ż 5 to live in plenty, flourish 2 holiday 

4j 4s khavóna f. 9 o 

c ' khaj adjective right wY = right hand |,+ | 12 a right side 
b north e o the face, right (of cloth) té Š „x military Right 
face! (as a command) 

c ? khi 1 m. plural of T 2 indirect singular m. of udi 

ol ? khe 1 f£. plural of au? 1 "T good apples 2 indirect 

singular feminine of 4&3? 1 D 

gi * Khe contraction of a and the pronoun c 

c ? khe the name of the Pashto letter ue 

di $ khoj f. plural of (ze i 

cules khdjast Western second person, present tense plural of 3s. 

ke khjalme f. plural saliva 

ks khidz m. tarantula 

45. khédza f. botany yellow eremurus, Eremurus aurantiacus 

e kherá f 7» e : 

EP kheráz 1 fresh; cool 2 happy, prosperous, fortunate 3 merry, 
gay, joyous 

cg kheraztób m. tjl kheraztja f. dle kherazí f. 1 
freshness; coolness 2 happiness, prosperity, well-being 3 
merriness, joy 

S |» kherazeddl denominative, intransitive [past: så jl zs» ] 1 to 
grow cooler 2 to be happy 3 to grow, become merry, rejoice 

osx kherün m. wild olive tree 

As khervana f kind of pistachio bush 

oy 4 kherdva f. botany Cotoneaster (a kind of flowering bush) 

pe ! Kherá f cursing, curse JS dyes LOCUTSE o omt S L asl 
«J; He heaped curses upon me. i ' 

ves? khirá f 0 ui! 

4x. khikhá f£. 1 glass 2 vial, small bottle, flask; glass vessel 3 
[plural: pin khikhé] glasses, spectacles Jee! B js Age tO 
wear glasses ' 

a tees tes Khikhai adjective glass b (2 ain glass tube, 

= Gon = = 

oS khegdra f 1 adventure, benefit »,L> g Sut le > for one's 
own benefit 2 good (abstract and concrete) |l; v Ps e s to 
wish someone well 3 well-being 4 kindness, goodness; 
consideration J,$ : es to display kindness, show consideration 
5 improvement 6 virtue s Jl £ (cs » 4x» He was devoid of 
these virtues. He did not possess these qualities. 7 cooperation, 
help, assistance 

JI FR khegonval m. member of a children's organization (ages 12 
to 18) 

aus Khegana f 9 o Ko 

de ! Khojál plural Eastern. imperfect of Jag 
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Jes ? khajól transitive = Jeo 1 

hee i khelaj m. ferment, leaven 

Eskew ? Kkhajáloj past participle of de 2 

4x2 | khína f. khéna Eastern © aces > 

diyy 2 ķhajóna curse, cursing 

aws ^ khojóna f. instruction, training 

qe Khine f. jsi hind] fo anis 

oo khojün m. instruction, direction 

Noe khojinkaj m. 7 (Sis yn! 

ès kķkhevá f. decoration; dolling up, prettying up 
4» ! khoja imperfective imperative of Js e 

4» ? khojó Eastern imperfect tense of Js e 
có ! Kháji present tense of. ds p 

cdi ? Khóje second person, present tense of. ds e 
; 


cut * khojoj Eastern second person plural, present tense of Js p 


deze khejól = da 


vc? 


v? ' sad the twenty-fourth letter of the Pashto alphabet (pronounced 


like |. (s) and therefore sometimes replaced by the letter |.) 

ve ? abbreviation for xà» 

ve * official abbreviation.» j c3lae 

ve ^ Arabic abbreviation ples dole ài cso salla laht alájhi 
wasallam religion Peace and blessings of Allah be upon him! 
(said after the mention of the name of Prophet Mohammed) 

ve 5 abbreviation for (em-2 accounting correct, verified 

ye sabir Arabic patient, tolerant 

ope sabin m. soap je) ole tosoap, lather Jo) osho o» 
aSo U soap factory 

gx osho sābunpazí f. sj oshe sābunsāzí f. soap-making 

cols sahib saib m. Arabic 1 gentleman; sir, mister glele glJk 
scientist colleagues 2 possessor, owner jL»L2 «le > scientists, 
learned men 43 ~>ls sahib-i man of letters 3 proper name 
Sahib, Saib 

al Cols sahibdzhana f proper name Saibdzhana 

ool} cele sahibzadá m. 1 gentlemen 2 Sahibzada (title for a 
person of distinguished lineage) 3 descendent of some renowned 
religious personage 

o6 cbe sühibkár m. history director of an estate 

ale cole sahibmaram Arabic purposeful, single-minded 

clasls oles Cols sdhibmansab m. Arabic officer 

acls sahiba f Arabic 1 lady, madame 2 owner (female), 
possessor (female) 

coe sahibi , Sul sole variety of large sweet grape 

gle sakhá f. Arabic 1 sharp sound 2 unpleasantness 3 religion 
Judgement Day 

ole sad m. Arabic the name for the letter „2 
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yobs sadir Arabic 1 outstanding, outgoing (of documents) 2 
pronounced (of the judgement or sentence of a court) 3 issued, 
promlgated (of an order, resolution) 4 despatched, sent (letters, 
documents) 5 exported 6 drawn up (bill of exchange, check) 
JS plo 7 Jslo Ins jlo © duo 

clale sadirat m. Arabic plural 1 export 2 export goods s 
Slogw sills exporter 

slsle sadirati f£. exports jl slele items of export „slo 

: oS, export company lais calysle export volume >! P La 
exports, export goods : : 

Js;»Le sádiravál denominative, transitive [past: PS a »be] 1 to 
pronounce (a decision, sentence a court) 2 to issue, promulgate 
(an order, a resolution, etc.) 3 to dispatch, send (letters, 
documents) 4 to export 5 to draw up (bill of exchange, check) 

(Nose sadiravünkaj present participle ofdo olp 
Sle drawer (of a bill) 

oslo sadira f Arabic 1 feminine singular and masculine plural of 
ole 2 f. outgoing correspondence SLS gsls sl sho > the 
register of incoming and outgoing papers 

Jos pole sadireddl denominative, intransitive [past: 54 se] 1 to be 
pronounced (of a verdict) 2 to be promulgated (of an order, 
resolution, etc.) 3 to be despatched, sent (of letters, documents) 4 
to be exported 5 to be drawn up (bill of exchange, check) 6 to 
issue from someone; spring from, result from 

osole sadiredd m. plural 1 issuance (of a verdict) 2 
promulgation (of an order, resolution) 3 dispatch (of letters, 
documents) 4 export 4 to be slackened, let out (rope, etc.) 5 
drawing up, executing (of a bill of exchange, a check) 

Gols sadik Arabic 1 veracious, true 2 faithful, dedicated 3 
religious epithet of the Imam Jafaf 

J JI Gale sadik-al-kaul Arabic faithful to one's word; veracious 

aisle sadikana 1 veracious, sincere, true 2 faithfully, sincerely 

Cuv» sarükh m. Arabic missile, rocket 

exe sarukhi adjective missile, rocket 

aiclo sa'iká f. Arabic lightning 

les saf sap 1 clean, pure, transparent «| le clean water, pure 
water, transparent water |,» ablo a pure air b clean weather » 
$5 A32 lu CA ord Sunday the weather was clear. 2 clear, 
intelligible 3 frank, clear, unequivocal 

obo SU safbatin pure, innocent, chaste (of a look, a person, etc.) 

3$ Gls safgi m. frank person, open person, sincere person 

sSle safó sapó indirect plural of _jle I 

JjiLe sáfavól sápavól denominative [past: $ |; Gls] 1 to purify 
(of adulterants); strain, filter; make clear, make transparent 2 to 
settle (an account, etc.) 3 to slacken, let out (e.g., a rope) 4 to 
clear (the way, the road) 

idle ! safi spi 1 m. plural the Safi (tribe) 2 safaj sapaj m. Safi 

: (tribesman) 

idle ? safi sapi (1 purity, transparency 2 clarity, intelligibility 
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| > safáj f. sapój strainer; filter; colander 

Aa ^ sàfi f. plural of GU * 

Jagle safedal sapedal denominative, intransitive [past: 4 Gle] 1 
to become clear (of adulterants); be strained; be filtered; be pure, 
transparent 2 to be frank, be open 3 to be settled (of accounts, 
etc.) 4 to be cleared (of a road) 

dle salih Arabic 1.1 good; virtuous; decent; worthy jolt! 4»JL2 
good, decent people; worthy people 1.2 competent; capable 
Juridical lis dle competent authority 1.3 pious 2 m. proper 
name Salih 

dodls saliha f. Arabic singular and plural of c 1 

o3.» salón m. salün hall yJle «J large hall; conference room 

cL samít Arabic 1 deaf 2 silent 

gle saní m. Arabic [plural: C2. sani'ín] 1 artisan, craftsman 2 
creator, originator, producer 

vile saib Arabic 1 purposeful 2 accurate, sharp-sighted 3 
correct, appropriate 

ceils sait Arabic 1 ringing 2 resounding 

we ithe saba Arabic 1 m. .1 moming Wo sl bad-i morning 
breeze, zephyr 45x. L2 » the morning star, Venus 1.2 the 
morrow, tomorrow L- „b the day after tomorrow Lo b Y in 
three days L2 » adjective a morning b tomorrow's ... 2 
tomorrow, on the morrow = Lw 

JLo sabåla tomorrow 

suL sabānāráj m. ¢ gle sabanaharaj m. regional breakfast 

ke sabanaj Eastern 1 tomorrow's ... Cos Slee tomorrow; on 
the morrow 2 morning, morning's 

eL. sabavát m. Arabic childhood, youth, adolescence 

dle sabai f morning hours (25 <3; 4 Sle > inthe morning 

: qe gle early in the morning Ê grise 4, Eastern ina week 

e subh m. Arabic morning gso d dawn, early in the 
morning (> gle ~~» Dawn broke. 

eJ subhdam m. 1 morning, early morning 2 in the morning 

ec | sabr m. sdbor patience, tolerance sps clb sl po ljg aa 
very patiently; with enviable patience b with great restraint „~o 
J, a to bear, endure b to put up with (grief, sorrow) c to await, 
expect o54 45 3 (~4ulS ,. 3 The cup of his patience overflowed. 
D3 by gb D pn pu i proverb Patience is rewarded. 

o ° sabir m. sabr botany aloe 

SU sabrnák patient, tolerant (2s gle> SL no |) sl The 
camel is a very patient animal. 

J, sabravál denominative, transitive [past: DS a ~~] to compel 
to endure Js 0 » 3 to endure, bear 

Ja, j»-2 Sabredál denominative, intransitive [past: 54 ;0] to be 
patient, be tolerant syo © èj Lj Iam impatient. I can't wait. I 
can't stand it. 

at.o sibgha f Arabic 1 faith, religion 2 religion baptism, 


christening 3 nuance 4 nature, characters 


cules sahabat m. Arabic 1 comradeship, fellowship, 
companionship 2 escort, accompaniment 

ajo sahabá m. Arabic plural religion friends and associates of 
Mohammed 

JU sahháf m. Arabic 1 bookbinder 2 bookseller 

esl. sihafát m. Arabic 1 the press 2 bookseller 

ee ! sahhafi // 1 bookbinding (the business, craft) 

ile ? sihhafí adjective publishing, relating to the press, printing 

i gÉ Że publishing workers 

Cee suhbát m. Arabic 1 conversation, discourse 2 intercourse, 
relations JS cx. a to converse, talk b to associate with 3 
ambience, milieu, society 

seve suhbati m. Arabic interlocutor, collocutor 

es sihhat m. Arabic 1 correctness, rightness, veracity JJ crs 
to be correct, be right, correspond to reality 2 well-being; health > 
atly cous olal hygiene asle cwo s Ji» sanitation crs 
Jax. a to justify oneself; be confirmed b to recover cec L2 4 
JJ ale ou to be concerned about one's health, worry about one's 
health J,$ asus s cons > le > to inquire about someone's health 
o OLS Cow LS My health has deteriorated. 

cS EIAS c Sihhát bakhkhünkaj healthful (of climate) 

acle cow sihhat-i-'ama / sanitation; health care 

Aw coe Sihhatmánd healthy, having good health 

Ll,» sahrá f. Arabic 1 barren plain, steppe, desert «25 (cl 
as elo doc a) saheá-ji the Sahara 2 field c4 lj > 
military field service 

slo sahrāráv ïy s) land rover, cross-country vehicle 

ox sahrashín m. jl, sahranishín m. demotic steppe- 
dweller, nomad; desert-dweller 

see sahranaj wild (of birds, animals) 

alp sahraji lo. sahrai 1.1 adjective steppe, desert 1.2 

"wild (of animals) 1.3 field ix, ol field artillery 2 m. 
steppe-dweller, desert-dweller; nomad 


! sahn m. Arabic courtyard, yard; area, level land 


we 
ore ? sahn m. Arabic textiles calico >o 4$5; percale 


4 sahná f. sahná-ji Arabic 1 stage, ring, arena, platform 42 
Je stage, ring, arena jouw! +3 oo 4 a to leave the stage b 
to finish with something or someone; liquidate something 2 
sphere, field, walk of life Js pts, Aw literature to leave the 
stage, go away 3 picture, sight, appearance os amo amt oy | 
This is a very sad sight. 

dows shihha f Arabic © coro 


sahi & ae 
sihhi Arabic sanitary; hygienic, health; medicinal al >. 


1 
c 
2 
eom 
health care 2 medical personnel c.5 25,22 health 
care organizations ¿wsh >v medical healthcare workers |» 
uy physicians! care; medical services 
mee sahí f. sahíh Arabic invariable 4» sahíha f. 1 precise, 
true, correct. 4s» Pod a correct translation J S ae to 
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correct; make more precise; check, verify; clarify J S ae S > 
regional to pick out, single out, keep an eye on someone 2 
healthy, sound. idiom Jte» linguistics consonsonant 
phoneme amsi amao a good result Jes SS go to think 
soundly, think soberly 

JI (e sahihunnasáb Arabic pure-blooded, thoroughbred, 
aristocratic 

4 Sihhijá Arabic 1 feminine singular & plural of |» 224 
health care lj) 22> Ministry of Health „z m » official 
representative of the Ministry of Health (in a province) 

lac sada f. Arabic 1 sound 2 voice 3 cry, call, summons 

vlolae sadadar 1 noisy, resounding (of waves, etc.) 2 sounding 3 
linguistics volcing, voiced 

c»jla.2 sadarát m. Arabic 1 chairmanship, leadership 2 sadarat-i 
job or position of prime minister | c c» l2 the administrative 
offices of the prime minister 

el. sadakát m. Arabic 1 faithfulness, veracity, devotion bs > 
JJ cdlas & » JS cle to remain faithful, be true to, be 
devoted to someone J,S5 cli 4 cts [> > to Serve someone 
faithfully and truly 2 truth, sincerity ol.» ecsled » cdlie 
sadakat-va-shudzha'athampah the official title of a major general 

Glas sadikatmab Arabic sklav ajke the title of advisor or 
deputy to a minister, etc. 

ol a cö sadakathamrah official title for a mudir, khan, and other 
eminent personages 

ote sadad m. Arabic intention, wish; goal 

yee sadr m. Arabic 1 breast 2 regional center (political) 3 
governing body (of a society, etc.) 4 leader, chief prs 5 Ust > 
the president of Pakistan 

żelazo sadra'zam m. Arabic prime minister 

oJ sadruddín m. proper name Sadruddin 

eo sadrimakam m. Arabic capital (administrative center) 

dt sadrá f. Arabic group of dervishes or pilgrims visiting a 
shrine 

«4^ sadrój f£. T (gj 

ca sadáf sadáp m. Arabic plural 4322. sadáfa f. 1 mother-of- 
pearl 2 (pearl) shell Gis , Je» > pearl oyster 

(dre sadafi Arabic adjective mother-of-pearl 

"m sidk m. Arabic 1 truth J, lag Gee to try to justify oneself; 
turn out to be true; be confirmed S Gr. Sus ca dey His words 
have been confirmed. 2 veracity, sincerity 3 faithfulness, 
devotion 

434.2 sadká f. sadaká Arabic alms, contribution (for a religious 
purpose) J Syg Bio J S ïj compound verb to contribute (for 
a religious purpose) 

4». sadamá f. Arabic 1 blow 2 harm; damage 4»X2 45 24 9 5 
Jj; to inflict damage, do harm to someone Ju) dodo aS psi bs 
to damage someone's reputation, disparage someone's good 


qualities or authority 3 misfortune 
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534 sudür m. Arabic 1 going out, departure 2 pronouncement 
(ofa verdict) 3 promulgation (of an order, a resolution) 4 
drawing up (of a bill of exchange) 5 export 

gre sadi f. pre sadój f 1 century, 100-year period 2 hundred 
(collective numeral) 

Go ! sadík m. Arabic sincere friend, true friend 

Go ? saddík Arabic 1 true, sincere 2 m. proper name Siddik 

el sarap m. @ Glo 

cel.2 sarahát m. Arabic 1 clarity, precision 2 precisely 
formulated condition 3 clear instruction, directive 

Gl yo sarahatan Arabic openly, clearly, precisely, definitely 

«>l surühí £^ clay pitcher with a long neck 

bi o siråt m. Arabic religion road to paradise, way to heaven 

Jl.» samáf m. Arabic 1 money-changer 2 banker 

cl 2 sarafát m. Arabic thought; intention, motive 

aj lpo ao 2 sarrafkhaná f. office for money changing, 
money-changing bureau 

slo sarrafi f. 1 exchange of money 2 profession of money- 

: changing 3 occupation of banker 

c2» sarb m. 1 a Serb 2 history Serbia 

tre sar' f. Arabic medicine epilepsy, falling sickness 

sre sari adjective epileptic s „<2 an epileptic 

g o ' sarf m. [plural: à| „ol asráf] d expenditure, expenses 2 
use ¢le Go sarf-i tea-drinking 3 morphology 

d ? sirf sirp Arabic 1 only, just, exclusively s1J> bu d sj 
e eb su» I have come here only for the purpose of meeting 
with you. aS... 
flagrant, bald-faced, outright (1.e., lies) 

2 G,o sarf-i-nazar m. disregarding, ignoring JS 2. 5 
JS bi Goo ash c2 «J5$ to reject something; ignore, pay no 


U,24 Eastern not only ..., butalso 2 


attention to something 

Jo sarfavál sarpavál denominative, transitive [past: § (2 3 2] 
1 to expend, spend 2 to use 3 to show, display (concern) 

ody  .2 sarfunáhv m. grammar morphology and syntax 

45.2 sarfá f. Arabic 1 advantage, benefit 2 savings, economies 4; 
JS Ad po tS (<4 » a to observe economies in something b to 
limit oneself in something 

Npisy 45,5 sarfa bakhkhinkaj economical 

> 45,0 sarfadzht thrifty, economical, careful (about money) 

is o> 45,0 sarfadzhui / thrift, thriftiness, carefulness in money 

: matters 

sre sarfí Arabic 1 grammatical; morphological ael, o 

i grammatical rules 2 m. author of a grammar 

olè sarfijåt m. Arabic plural expenditures, expenses 

Ja 2 sarfedól sarpedól denominative [past: è że] 1 to be 
spent, be expended, be disbursed 2 to be used, be employed, be 
used up 

ere saríh Arabic 1 clear, precise 2 decisive, categorical (refusal, 


etc.) 3 flagrant, bald-faced, outright (1.e., lies) 


bu ,~2 Sarihan Arabic 1 clearly, precisely 2 decisively, 
categorically 3 clearly, openly, patently 

2 sarir m. Arabic squeak (of a pen, of a door) 

cx sa'b Arabic combining form difficult, hard, ,3JI wwe 
difficult to traverse 

js! cx sa'b-ul-'ubür difficult to traverse 

TWI o sa'b-uliladzh Arabic difficult to cure «5, cl wre 
coU +> 9JI c a disease which is difficult to cure 

35 S cx Ssa'b-ul-vurüd difficult to access, hard to get to 

co, Su'ubát m. Arabic difficulty, straits 

s» Su'üd m. Arabic 1 lifting, ascent 2 arising, beginning 3 
growth, development J,5 »,«.2 a to arise, ascend b to spring up 
(disagreements, etc.) c to develop, grow 

Sse sa'udí Arabic 1 arising, ascending, springing up 2 Saudi 
Arabia 

jlee sighar m. Arabic plural 1 from ee” 2 children 

oy lee sagharát m. Arabic childhood 

>o sighár m. Arabic 1 smallness, insignificance 2 childhood 

le sughrü Arabic 1 feminine singular of 4 2 f. philosophy 
the minor premise of a syllogism 

o saghír Arabic 1.1 little, juvenile 1.2 /aw minor, not of age 
2 m. [plural: | X saghiran Arabic plural: leo sighar] 
child, infant 

o saf saff m. Arabic [plural: 43,42. saffüna Arabic plural: 
Ja sufüf] 1 row, order; rank; file ||S i 4) 2 > in rows, in 
ranks ci 4135» column of four is alo, single file, Indian 
file As y us» Eastern right flank Jy io Jy > apio to 
draw up in military order 

las safá Arabic 1 clear, transparent 4j! UL2 clear water, 
transparent water 2 clean, neat, tidy 3 clear, precise [by Us to 
speak clearly Js siy o to speak Pashto well 4 evident Ls 
J,$ a to clean, purify, refine GK, J,5 bo» sls oil refinery 
b to clarify, make more precise (question, problem, etc.) Jas uo 
a to be clear, be transparent b to be cleaned, be purified, be 
refined c to be clean, be neat, be tidy d to be made more precise; 
be explained, be cleared up » 5 U2 ||SJU » 4 |» Everything was 
explained in full. idiom J,5 4555 4S e sl a pu 4, to live in 
peace and harmony J,$ is ba o to get the better of, surpass 
someone 

ce sifát m. Arabic plural of ore 

jes saffar m. Arabic 1 coppersmith 2 history Saffar (the founder 
of the Saffarid Dynasty, Yakub ibn-Lejs) 

(o6 safakarí f. 1 purification, refining 2 explanation, making 
more precise (question, problem, etc.) 

(Jue safüválaj m. 1 purity, cleanliness 2 purification, cleansing 
3 tranquility 

slic safaí f. 1 purity, transparency 2 cleanness, neatness, tidiness 

: 3 clearness, preciseness 4 tranquility, peace ite èj > spiritual 


peace, spiritual tranquility 5 innocence, lack of culpability _Jlas 


488 


JS a to clean (a room, etc.) b to prove one's innocence 6 tax on 
real property 7 regional law defense \.S> jlo » defender, 
defense lawyer :,$ | ;U.2 » defense witness. 

bx Ae safbandi f saffbandí regional military drawing up in 
ranks J,$ $4 Ae to draw up in military formation 

cA sifát m. Arabic [plural: 4:2. sifatàna Arabic plural: c 
sifát] 1 quality, virtue; peculiarity; distinctive trait; indication 
ce suu distinctive, characteristic indications Jip. cio ob > 
to become a merchant 2 description 3 praise %Y cic > 
praiseworthy, worthy of praise J,$ i & » to praise someone 4 
grammar adjective 

aij ie saftarona / safftarona © bey he 

sto siffati 1 adS sic adjective 2 high-quality (of merchandise) 

aia safhá f. Arabic 1 page 2 step, phase 4x2 „sys > a lunar 
phase 

g4 4» safhabandí f typography imposition, pagination 

jJÀ- safdár brave, valorous, courageous 

as 
below zero (of temperature) 2 nothing, empty spot, vacant 


sífr m. sífar Arabic 1 cipher, zero, nought cs io 5 


position 
x5 
pw 
lic safra f Arabic bile 


safár m. Arabic Safar (the second month of the lunar year) 


Sal be safravi 1.1 bilious, containing bile 1.2 choleric, easily 
aroused to anger 2 m. choleric man 

vio safara f Arabic © io? 

ois safvat m. sufvat Arabic 1 best, most select part of 
something 2 quintessence 

Qi sufüf m. Arabic plural of ro 

Soe safaví m. history 1 Sefevid (the dynasty) 2 adjective 
Sefevid 

41. suffá f. 1 dock 2 platform 

se safi Arabic clean, clear, transparent 

a safija f Arabic 1 feminine singular of | 2 2 f. proper 
name Safiya : 

S Ji sikligár m. regional gunsmith; armorer *' $ 2 

diis sukük m. Arabic plural [singular: -$-2 sakk] 1 
documents 2 checks 

Lo sali f 1 entertaining 2 verbal invitation 3 summons; appeal 
idiom ... 4e s $ Yo lə pss We came to this decision ... 

eye salát m. [plural: cl» salavát] Arabic prayer 

Tie sala f salah Arabic [plural: o salagáni salahgáni] 1 
counsel, advice J,$;; Tike to give advice cas Tie oles 
J ,$ to take counsel with someone; seek advice of someone 2 
well-being 3 morality; virtue 4 interest co cSdas » the 
interests of the State 

ngo salahkar m. advisor, counselor 

eee salahijat m. Arabic 1 competence, jurisdiction, authority 
JJ cua...» to have the right to something J,5 se eto > 


to receive the right 2 honesty, decency 
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jd ue cols ca salàhijatdár SSi eMe salahiját larünkaj 
competent, plenipotentiary, authoritative (Ej! noe the 
competent authority ols jl» c2 the competent authorities 

aol noo salahijatnama f. warrant, mandate; credentials, 
authority 

eL» sulb m. Arabic 1 loins; belly; bosom 2 descendents; clan 

este sulbí adjective blood, direct, immediate (of a descendent) 

plo sülh f sülha Arabic peace clj$lis qn » peaceful 
negotiations clo jls qhe W a separate peace sls t clo > 
cs a policy of peace st lua ay the peace for the whole 
world lats, ol gee Lys > 59 52 eX Long live worldwide peace! 
ohl b ete » supporters of peace |) 55 Sle ote > the World 
Peace Council Jyglo suus ge to conclude peace 2 w ijt 

el d sulhaméz peace-loving, peaceful l the «S3 Pl u^ PE 
oolaxul peaceful uses of atomic energy 

Aa c sulhpasand m. 1 pacifist 2 peaceable, peace-loving 

d d sulhpasandí f 1 peaceableness 2 pacifism 

" c suldzhü striving for peace, peace-loving 

ab gee sulhdzhujàná peace-loving J,. à» wL b why gee to 
display peaceableness, love of peace 

lal > the sulhkhahana peace-loving culw bl > gee a policy 
of peace 

U^ p ge sulkhahi f£. peaceableness, love of peace 

co RR c sulh ghuķhtúnkaj peace-loving 

dua «dol the sulhnama f/ 1 armistice, truce 2 peace treaty 3 
deed, deed of transfer 

acto stilha f reconciliation, peace J, ato to conclude a peace 
JS sw anko to be reconciled with someone = c 

aol doles sulhanama ff © solodle 

lo salám Arabic abbreviation gluy ale alll jo sallé laha 
alájhi wasallám religion Peace and blessings of Allah be upon 
him! (said after the mention of the name of Prophet Mohammed) 

ele salavát Arabic masculine plural of eye and $5.2 [plural: 
aslo salavatüna] blessing, benediction 

$4.2 salát m. Arabic [plural: cM c2 salavát plural: 435 8 bo 
salatüna] prayer 

alo silá f£. Arabic (familial) connection, nearness 

ude salib m. Arabic 1 cross pl ule salib-i ale yw Red 
Cross 2 Crusade c2 sl dhl-i Christians «Sas cule s» history 
the Crusades 

Lea salibí Arabic 1 pertaining to the cross aas sbo history 

Í the Crusades 2 m. [plural: > seule salibijún] Arabic history 
Crusader 

Clee simakh m. Arabic anatomy auditory canal 

doe samad Arabic 1 eternal 2 m. .1 master, lord, overlord 2.2 
proper name Samad 

plane samsám m. Arabic 1 sharp saber; sharp sword 

i samgh m. Arabic gum, resin ie gut Arabic gum 
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m~o samim m. Arabic 1 core, pith, heart; interior part 2 sincere, 
cordial, heartfelt 

lao samimana 1 sincere, heartfelt L|,, sly. sincere, cordial 
relations 2 sincerely, cordially 

(ee samimi sincere, heartfelt 

Cue samimiját m. Arabic sincerity, cordiality 

Lo sanå f. Sana (city) 

eel sana'át sina'át Arabic m. [plural: ae sanaji' plural: 
gine sanaí] 1 art glo ib glo Ai fine arts 2 trade; 
profession wS% pwl- » trade school; industrial school 3 
industry 

cecles sana'atí industrial 

lee sina'i Arabic 1 artificial, synthetic 2 expertly made 3 

: industrial 

ae sanají m. plural gv sanai m. Arabic 1 plural of eso 2 
industry glo (Saw ale ale ele Ji heavy industry ais 
ah Sg alo light industry P queo o» » «utra c 
a= cottage industry, handicrafts 3 branches of industry 

d sundük m. sandúķk * ji; 2 

cm» sundukcháj m. box, casket, case 

Jane sandal m. singular & plural sandalwood tree, sandalwood 

Js. sandala f sandala (a mixture of clay, vegetable fiber, and 
wood ash used for plastering floors) 

.J2- sandali f sandal; mangal (a barzier or a metal pan for 

i holding burning coals under a stool, covered by a blanket) 

o sandúf m. satin 

ds sandük m. sundtk Arabic [plural: 2,351.5 sandukina 
plural: 9854.0 sandukan] 1 trunk; box; chest J,5 G;..2 
compound verb to place in a trunk, put in a box Jas d 
compound verb to be placed in a trunk, be put in a box 2 ballot 
box 3 till 3542 5lol jw > savings bank Gs c6 » benefit 
fund 4 coffin idiom sso qe? anatomy thorax 

4>5,i0 sundukcha f box, casket, case; small box, small chest, 
small case, trunk 

yla3;422 sandukdar m. cashier, treasurer, bursar 

lale san'ü f © ko 

caro san'át m. 1 art c2 Jl fine arts 2 trade, craft; business 
3 industry u,b cas industrialist idiom cano gy Sus cano 
ca Sas the military art; military profession 

JU cae san'atkür m. Kiro 5S cars san'atgar craftsman, 
handcraftsman 5l; c2 »,!; small local businessmen or 
handicrafts workers 

(ex-o san'atí 1 industrial cS.» |. industrial nation. | «2 

: olè industrial goods; manufactured goods J,$ erro to : 
industrialize 2 artistic : 

wwe sinf m. sanf Arabic [plural: »3,1-2 sinfüna Arabic plural: 
ei sunüf plural: hol asnaf] 1 kind, sort; species, genus; 
category 2 class (in school) 3 biology class ciwo £L» class 


of birds 4 shop, shift; (socioeconomic) class Vio (pS 
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(socioeconomic) class 5 armed forces' branch or service |,» > 
tic the air force, military aviation 

(suo sinfi 1 pertaining to a shop, shift, or socioeconomic class 2 

i industrial 3 professional, pertaining to a specific class of 
craftsman (carpenters, metalworkers, etc.) 

qe sanam m. Arabic idol, image, object of worship 

4 sanáma f. poetry beloved (woman) 

„y-o sanavbár sanobár Arabic 1 pine tree 2 coniferous tree 

2 sunüf m. Arabic plural of aww 

els savüb m. Arabic 1 fair, just, equitable, the right way to act 2 
rightness, innocence Ja ols to strive for truth, seek justice 

XA savabdíd m. 1 approval, sanction 2 advice, wish, desire 

cul svabój f£. Swabi (city, Peshawar District) 

ole svat m. Svat, Swat (district) 

œv saub m. Arabic direction, quarter, side 

skye subai provincial, regional 

ane subadzhát m. Arabic plural of apo 

ais SObá subá subáh f. Arabic [plural: | 2 sobé subé m. 
Arabic plural: c) s». subadzhát] province 

ole aye subahdar m. 1 history subadar, governor general 2 
colloquial lieutenant 3 captain 

A> pu apo Subahisarkhad m. history northwest border province 

lke ge subedár m. regional *' js 4 

c saut m. Arabic [plural: cM 2| asvát] sound, noise 

5» Sur m. Arabic trumpet (made of a horn), horn 

c» surát m. Arabic 1 form, shape c; £2 „(Jhal a in short, 
briefly 2 face !»,$ 5 s q^ Sur Kiss me! 3 body; figure Eo 
c» health (245,2 | ce Ji My whole body hurts. 4.4 » 
cy» grammar aspect ofa verb 5 list; enumeration; entry; 
record Jb œw, a detailed account; detailed statement b report 
6 numerator 7 astronomy phase 5 syss > phase of the 
moon 8 manner; way, kind ow ©)». CES in this way 9 case; 
situation, circumstance | 25 c»; 2 39 " iS Dyo ata a in 
sucha case c2 pa in any event, in one way or another _» 4 
g3 4z Syo be that as it may oso (e 4, not under any 
circumstances (WS c2 4) c5 2 » incase of necessity c, 
JJa a to change one's clothes b to change appearance wj go 
Jed yo Jar a to come to be, come to pass b to happen, take 
place; eventuate J.J ask wypo c= 99 to tun into something 

cuu cy Suratparást m. formalist 

wo. surí suraví Arabic external; formal; apparent, visible 

Gyo suf m. Arabic camlet; wool 

jee sufi Sufi; dervish-mystic 

aki o sufijāná Sufic wj alpo Sufic life; the life of a dervish- 
mystic 

cbe sufit6b m. 1 Sufism 2 mysticism 

44, sófijá f. Sofia (city) 

m ! sum m. ruble 


ex ? saum m. Arabic religion fast 


(^2 sauma' f. 4». 5 sauma'á f. Arabic cell; hermit's dwelling 4, 
JS 25 is exe to live as a hermit or recluse 

ewe sihunyat m. Arabic politics Zionism 

sL sajjád m. Arabic 1 hunter (of birds and small game); trapper 
2 poetry captivator of hearts 

Ske sajjadi m. Arabic hunting; hunting or trapping trade sole 
JS to engage professionally in hunting or trapping 

eJle sijanat m. Arabic support; protection 

wwe sajb m. seb colloquial ® Vole 

dows siha f Arabic shout 

Av sajd m. Arabic 1 hunting, trapping 2 game; catch 

Sc sajdgah m. hunting ground 

4x-2 sighá f. Arabic 1 formula (e.g., for a divorce) 2 form; shape; 
type 4%. 4)» > in the form ofa loan 3 grammatical form ofa 
verb, verb form; conjugational paradigm 

aho sajfijá f. Arabic 1 holiday or summer house outside the city 
2 district where there are summer, holiday, or weekend houses 

ut aino sajfijanishin m. visitor or resident of a summer cottage, 
holiday house, or a district in which these are located 

Ji sajķál m. Arabic 1 polishing; buffing 2 point; sharp point 
JS -v compound verb a to polish, buff b to sharpen, bring to 
a point Jas {i-> compound verb a to be polished, be buffed b 
to be sharpened, be pointed 

Nips S jie sajkalgér m. 1 polisher; burnisher 2 grinder 3 


regional gunsmith 


v2 zad 1 the twenty-fifth letter of the Pashto alphabet 2 the number 
800 in the abjad system 

bls zabit m. Arabic 1 company-grade officer hS; Lule > 
second lieutenant 2 [plural: gals zabitin] „Í olal oll 
oU UL» senior officers jlals >) 5 ylalo _~>,S field-grade 
officers 3 history leader, ruler : 

abls zabita f Arabic 1 law; legislation; code ols alo 
regional Code of Civil Law 2 order, discipline sry ale > 
Jsl) to introduce order, set to rights 3 memorization, rote 
learning Jews!) oS abls a, to memorize, learn by heart 

ale zàábití f. officer corps 

sles zad m. Arabic the name of the letter (> 

gels zamin m. Arabic 1 warrantor, guarantor « gelo ase > I'll 
vouch for him. py gels aS yb wa I certify that ... 2 bail, 
surety 3 deposit, security; guarantee 

awl> zamina f used with -lo 1 

.Z2U» zaminí f. * cL.» 

tile zai Arabic 1 perished 2 fallen; lost 3 destroyed JS gle a 
to ruin b to lose c to destroy Jas gie» a to perish b to be lost 
v gle FELINE He spent a lot of time on this. c to be 
destroyed 
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asils zai'a f Arabic m. [plural: oLéls zai'at] losses, loss, 
damage 

als zaifa f zaipa Arabic woman, weak sex 

ta. zabt m. Arabic 1 seizure (of territory) 2 confiscation; 
sequestration, seizure (of prosperity) 3 control; restraint; self- 
control, self-possession ab.> „y 2 25>, | notwithstanding his 
restraint J S B. à to be restrained, be collected; keep 
oneself in hand hul oló a 2 » to lose self-possession, lose 
one's cool, lose control of oneself «yl! 1. zabt-i 
counterintelligence 4 list (of words, songs, etc.) U.S b.» 7 
Jo 

lis. zabtvalá regional disciplined; restrained 

4b, ,b.% zabturabt m. Arabic state of discipline 

Jl,2.5 zabtvalaj m. seizure, confiscation 

Jy zabtavál denominative, transitive [past: § .¢ 4.2] 1 to 
seize (territory) 2 to confiscate; to sequestrate; put a lien on 
(property) 3 to memorize, learn by heart 4 to list (words), record 
asong 5 to pick up (documents) 

vA zabti 1 confiscated 2 f confiscation; sequestration 

Jabs Zabtedál [past: è l>] 1 to be seized (of territory) 2 to 
be confiscated, be put under lien (of property) 3 to be memorized 
4 to be recorded (words, song) 5 to be picked up (document) 

cU zakhamát m. Arabic 1 fatness 2 portliness; plumpness 

e zakhím Arabic 1 fat 2 burly, portly, plump 

as 'zid zidd Arabic 1 opposite, opposing 2 m. .1 opposition 
Gb we ay. ..d (Gwe yd doa. ..d te _y...9 against 
someone, against something 15> plo ols anti-air op 25 y» 
Jy a to oppose, be opposed to something Jd abya & s to go 
against someone 2.2 malice, spite (5,5 32 » ass > He harbored 
malice toward him. 

wo * zid-i zidd-i combining form counter-, anti- Sclis antitank 

jul ziddiisti'mar zidiisti'mar anti-colonial 

ceo uel x ziddiimpirjalisti zidiimpirjalisti anti-imperialist 

uale ziddiinsaní zidiinsaní inhuman, misanthropic 

Solas zidd-i-tank zid-i-tank antitank 

(esgic ziddi'ufuní zidi'ufuní Arabic disinfection, disinfecting 

i JS BEIGE JS (sists a to sterilize (water) b to 
disinfect 

cu ziddifashíst zidifashíst anti-fascist 

sent. ziddifashistí f. zidifashistí anti-fascism 

eai ziddifazji zidifazji © ls 

_Jowdac ziddifeodali zidifeodali anti-feudal 

Ly Meus ziddimalarija zidimalarija antimalaria 

celset> ziddihavai zidihavai anti-war; antiaircraft 

gee ziddi 1 opposite, opposing; contrasting 2 spiteful 

c zidiát m. Arabic 1 opposition, contrast 2 hostility 3 
contradiction; antagonism J,5 cy. to contradict 

cp ziddájn m. Arabic plural of 4? two antitheses, antipodes 


el, zarüb m. Arabic stamper (of coins) 
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als Cl,» zarrabkhana f mint 

e zarb Arabic [plural: 45,2 zarbuna Arabic plural: obo 
zarbat] 1 blow 2 beating 3 stamping (of coins) des c to 
stamp (coins) 4 regional maiming, injury, mulitation ii> o p2 
minor injury 113 > zarb-i serious injury Jw) o, a to 
inflict a blow b to inflict an injury 5 math multiplication o, > 
Je the multiplication table 6 grammar accent, stress 

Jee] G2 zarb-ul-masal m. Arabic proverb; saying 

ob.» zarabin m. zarban Arabic beating (heart), pulsation 

c» zarbát m. Arabic © a 2 

Jp» zarbavél denominative, transitive [past: Sav] to 
multiply 6S o> S 6 4 4d4, multiply 5 x 3 i 

ao zarbá f. Arabie blow, stroke 

2 zarár m. Arabic [plural: 255, 2 zararüna Arabic plural: j| zl 
azrar] harm, damage, loss Jy.) ) > a to harm, inflict damage, 
inflict loss b to grieve JJ 5-2 a to suffer injury, suffer loss, 
suffer b to be grieved, be injured 

Sss "2 Zarárrasavunkaj harmful, injurious „SS; se) jy 
cli zarárrasavünki harmful insect obs Bes g) y2 Zarar 
rasavúnki weeds 

SL, zararnák Soe zarari 1 harmful 2 damaging 

552 zarür Arabic indeclinable 1.1 necessary, needful ... 55 > 
4z (25 It is necessary to ... 5» > sl dzhaj-i toilet, latrine 1.2 
urgent, pressing (a matter) 2 necessarily; without fail; of course 

“59,2 zarurat m. Arabic 1 necessity, requirement, need 45 Ji» ; 
Go 259-2 f» Trequire tea. JJ ery pe 45 fA s 9 to be needful of 
something 2 coercion 

b; sp2 zaruratan Arabic 1 perforce 2 without fail, certainly b; 9 pO 
& 193) | without fail, absolutely 

ws,» zarurí Arabic 1 necessary, obligatory, inevitable (255,2 
ám 3b A Qro Is cae It is necessary. {2 4 oà gs ad la This 
is really unnecessary. One can really do without this. 2 important 
(372 uos,» extremely important 

ok)» zarurijat m. Arabic plural objects of prime necessity s 
cb, A travel necessities 

ciao za'f m. zu'f Arabic weakness, powerlessness ies 0} 5 a 
drop in cardiac activity, cardiac insufficiency ¢£|, iro deos 
He experienced weakness. idiom Asisi pa sl SYS! moral 
instability J,$ ies to grow weak : 

cà za'íf Arabic 1 weak, powerless, impotent J,$ ji to 
weaken Jas i225 to become weak, grow weak 2 m. [plural: 
oU za'ifan] a weak creature 

esl Vl Gee za'if-ul-irada Arabic weak-willed 

tee zaifi T Gas 

eds zalalát m. Arabic error, blunder, deviation from the truth s 
Jas d ix, J eS’ to fall into error, blunder, deviate from the 
truth 

d zil'a f. Arabic [plural: gel azla'] aslo zil'a f regional 1 
side 2 border, verge 3 linear measure aul! uw d 2,209 meters 


? (deo 9,879 meters cz d» 47,183 meters 4 regional 
province, district 5 state (administrative-territorial unit) 

«2 zam zamm m. 1 addition; augmentation; supplement 2 
predicative additional, augmentational; supplemental >» (24 » » 
Jas «2 to be added (to), be supplemental to something : 

xL zimád m. Arabic medicine 1 plaster 2 compress sLv ss 
poultice, hot compress 

coU.» zamànát m. Arabic 1 bail guarantee; surety J,$ coL to 
guarantee J,$ coL l > to go bail for, vouch for someone 4; 
Jsoljl eslas to release on bail 2 security cle 4, as security 
(for) 

SoS cles zamanat kavinkaj m. bailsman, guarantor 

aol ceil» zamanatnama f. law written surety, guarantee 

JU zamair m. plural of po. 

gu zamaím m. Arabic plural of assas 

o zimn m. Arabic 1 middle, midst 2 content 5 yoo a ...3 

among, including | £25 jy. (£» 4, moreover; by the way 

i2 zímnán Arabic “moreover, this being so; by the way 

ces zimni Arabic 1 implied; indirect 2 fortuitous; collateral 3 

detailed 

Jg» zamavól zammavál denominative, transitive [past: Sar 
to add, join to, supplement, enclose 

4» zammá f. Arabic zamma, pesh (the supralinear sign which 
indicates the short vowels "u" or "o") 

o2 zamír m. Arabic [plural: 255 2 zamirüna Arabic plural: 
sles zamair] 1 heart, soul „ol a ob jl exe » according to the 
dictates of the heart 2 intentions, dreams 3 grammar pronoun 
o hau enclitic (unstressed) pronoun slo aller. emphatic 
personal pronoun 4 conscience 5 personal name Zamir 

oles zamiran m. Arabic botany basil, Ocimum basilicum 

4-2 zamimá f. Arabic [plural: | £2 zamimé Arabic m. 
plural: ilo zamaim] 1 guarantee, surety, security 2 biology 
appendage 3 supplement 

bj, zavabit m. Arabic plural of sale 

le zija Arabic 1 f. brilliance, radiance; light Jl, eld! be 
history title of the Emir Abdurrahman Khan 2 m. proper name 
Zia, Zeeya 

gles ! zajá f. Arabic loss; ruin 

pho * zija @ plo 

ese. ziyafat m. Arabic entertaining, refreshments; feast; banquet 

eA. zajf m. Arabic [plural: gla zajfan Arabic plural: Gy 
zujaf plural: G2! azjaf] 1 guest 2 visitor; client 

Gos Zujuf m. Arabic plural of a2 

Ge> zik m. Arabic 1 narrowness 2 difficulty; constraint 3 cares, 


troubles 
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b toj tā 1 the twenty-sixth letter of the Pashto alphabet 
(pronounced œ "t" and so is sometimes replaced by the letter ~) 2 
the number 9 in the abjad system 

UP tà f. Arabic the name of the letter L 

lb tābút m. Arabic coffin 

az tākhchá f. = azölb 

wb tas m. 1 geography basin 2 botany corolla 

Sub tasabarg m. petal 

celb ta’at m. Arabic 1 obedience J,5 cslb  » to obey 
(someone) 2 religion pious work, pious action 

osclb tain m. Arabic plague, pestilence 

gb ! tāķ m. Arabic vault, cupola; arch 

GU ? tak Arabic odd (i.e., not even) 

cU» takát m. Arabic 1 strength, force, power -3U5 | 2. physical 
force, strength ) J calb 5. p c3 y why esb y beyond one's 
strength; excessive 2 endurance; patience 4 c3U5 ax& il JJ io 
SYS u I cannot do without water. 3 energy öU sil atomic 
energy c3U5 cm solar energy 4 politics power 5 troops, 
armed forces cal ile wile Navy clb le Air Force » 
el OWL ys a esb They are engaged in wrestling. calb ...> 
J sl; to deal with something 

Lica takatnuma f = le 3 

W cslb tikatfarsd exhausting 

5530» takatvár powerful, strong 

az3U» tükchá f. niche, bay; shelf 

Abb taki architecture vaulted, arched; formed as a niche or bay 

«iib talib 1 m. Arabic [plural: 3b taliban Arabic plural: «yb 
tullab plural: ab talaba] student 2 seeker (after something; one 
striving (for something); one trying to attain, thirsting for, 
requiring something 

Wb taliban plural Taliban, Taleban (religious-political movement 
and group that ruled Afghanistan from 1996-2001) 

hdl J talib-ul-'ilm m. 1 student 2 student at a Muslim religious 
school 

doled! Jb talib-ul-ilma f. 1 student (female) 2 student (female) at 
an institute of higher learning 

gb tale tal! Arabic 1 f fate, destiny; luck, happiness a} lb os > 
o> His fate is unknown. 2 astronomy rising (of celestial bodies) 

cU» tale'mán tali'mán a-JU» tale'mand tali'tmand lucky 

u+glb tas m. Arabic 1 peacock 2 proper name Taus 0,05 „> aS 
P 09 ce ct by o Aes yb Proverb literal Beautiful 
though he may be, yet the peacock's feet are black. figurative 
Every rose has its thorns. 

oU tiun m. © ou 

lb tahir 1.1 pure; spotless, immaculate 1.2 holy 2 m. proper 


name Tahir 
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pl taír  tajir Arabic 1 flying 2 m. [plural: „b tajr] bird 

Ax» taifá f. «xU» tajifá f Arabic [plural: lb taifé] Arabic m. 
[plural: 4),b tavajif] 1 tribe 2 biology order 3 obsolete gang, 
band 

eb tib tibb Arabic singular & plural medicine, medical treatment 
cb (JU, eastern medicine 

cU tababat m. Arabic medical treatment, medical practice > 
JS lS cL to engage in the practice of medicine 

eu tabbakh m. Arabic cook 

cslb tabbākhát m. Arabic Lb tabbakhí f. cookery, the 
culinary arts 

AUb tabashír m. Arabic 1 bamboo sugar 2 chalk; a stick of chalk 

e tabbá' m. Arabic printer 

celb tiba'át m. Arabic printing, typographic work 

(hb tibī'ati Arabic typographic, polygraphic „lė | cL 

l misprint yaa xclb printer (one who prints) p Aw OLS 
d o The book is typographically well executed. 

GLb tabbaf m. = dlsb? 

qub tabbaf m. Arabic plural of. ex. 

Gb tubrak m. © sp 

&b tab' f. tab'a Arabic 1 printing; publication ab sp first 
edition J,$ e- compound verb to print, publish Jas we 
compound verb to be published, be printed 2 nature, natural order 
3 disposition, character 4 talent, ability, natural gifts 

b tab'án 1 by nature 2 naturally 3 of course 

c ol eb tab'azmai f. checking, trial, test 

asb táb'a f. 1 = ab 2 mood, disposition »» 4:2 4x. P q^ o) Tam 
in a bad mood today. Today I am out of sorts. 

Gb ! tibk m. Arabic conformity, accordance Gb 4, ...» in 
accordance with something 

Geb ^ tabák m. Arabic tray 

Gb tabák m. veterinary hoof and mouth disease 

c tabaküt m. Arabic plural of sib 

Vl o4L tabakat-ul-arzi geologic, pertaining to the structure of 

: the earth 

sib tabakati 1 adjective estate (in the historical sense of "class") 

` 2 dass 4J5 ZU class society obY3! sb class 
contradictions Se sub class struggle J ls Slab ehil 
class differentiation : : : 

aib tabaká f. Arabic [plural: |» tabaké] m. Arabic [plural: 
cb tabakát] 1 section (of the population); group (of people); 
estate 2 class cULb c2» amicable classes wtib | e Gel sas 
antagonistic classes 4i» 4;Sl- the ruling class Mb aos ej 
workers 3 society; circles (social) ib Sb ruling circles 4 
category; degree 5 stage 6 stage (of a missile) 7 geology 
stratum, bed (of soil) 8 biology class 

soy 4b tabakabandi /° 1 classification; taxonomy aib Ul s » 
s+» classification, animal taxonomy 2 differentiation (gay Abb 


J ,$ a to classify, systematize b to differentiate 
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4b tabl m. drum 

alb tablá f. Arabic 1 small tamborine 2 wooden platter or tray for 
fruit 

(mhb tbilisi m. Tbilisi (city) 

i tibbí Arabic 1 medical, medicinal; therapeutic 45,» | b 

. medical, therapeutic aid «J 54 _.b medical faculty (ie, 
department of a university) A sb medical school sl; | P 
medications 

cb tabib m. Arabic [plural: ud». tabibán Arabic plural: Vel 
atiba plural: 4J»| atibbá] doctor, physician, medical practitioner 
ob Ses veterinarian 

anb tabiba feminine of ab 

usb tabibi f healing, medical treatment, the practice of medicine 

ent tabi'át m. Arabic [plural: 452%, tabi'attna Arabic plural: 
eb tabai] 1 nature, disposition, character (2» jj cx P JU s 
He is energetic. 2 essence, natural order 1,3 cab» the laws 
of nature 3 mood, temperament 34b, 2» cab u£ My 
mood was excellent. | jl; JJ c (o cx Eastern He wasn't 
calmed down. 

xb tabi'átán 1 naturally 2 by nature; by one's nature 

cte tabi'í Arabic 1 natural; normal alils tree (queo cte 
natural resources „le +b natural history ale |». natural 
science Js3 ub Ay naturally, normally pis cak natural silk 
2 understood a> òd (+b understandably; naturally 3 
spontaneous jose drift 

dls mb tabi'iválaj m. state of nature, natural state; state of 
normality, normality 

osb tabi'ijan m. Arabic plural naturalist, natural scientist, 
natural historian 

alb tabelá f. stable 

Ju tihál m. Arabic anatomy spleen 

ci Jb tarráh m. Arabic 1 draftsman 2 ringleader, organizer 3 
instigator 

olb tarrãr Arabic 1 bright 2 articulate; sharp-tongued 

3b tiraz m. Arabic 1 decoration, adornment, finery 2 manner, 
form; method 

c»sl,b taravát m. Arabic freshness, succulence (of grass, pasturage) 

vb tarab m. Arabic 1 gladness, joy, merriment 2 delight 

vl LLL tarabulus-al-gharb m. Tripoli (city); Tripolitania 

C b tárh tárha f. Arabic 1 plan, draft, draft-plan 2 blueprint, 
engineering drawing 3 drawing J,$ cb compound verb a to 
work out a plan; to make a draft-plan b to draw, execute a 
blueprint c to draw, sketch Jas č b compound verb a to be 
worked out (plan) b to be traced out, be drafted, be executed 
(blueprint etc.) c to be drawn, be sketched d to be expounded, be 
clarified 

a>,b tarha f © eb ab 4, a>b sundry, different, various 


>b tard m. Arabic driving out, chasing away, expulsion 


j tarz m. Arabic fashion, mode, manner ; b cS s 
governmental structure, system of government ;,b 4J,;» method 
of production Jos ;,b tarz-i conduct, deportment S. ; b» tárz-i 
way of thinking; thinking, thought idiom jb J a bo, in one 
way or another 

4b taraf m. Arabic [plural: 4353, tarafúna Arabic plural: 2| bl 
atráf plural: b tarafájn] side, party ¿b his a opponent b 
trade contractor 

jlà b «ls ci e tarafdár 1 m. partisan, follower, supporter 2 for (in 
voting) 

g la b ! tarafdārí f. 1 adherence; partiality 2 support, sympathy 
o gyl b a l > on someone's side J5 lb > to be 
someone's supporter, support someone sl, b> Gb» 

J jsh a slbh to suceed in inclining someone to one's favor, win 
someone over to one's side dass lb a JS > to speak out 
for something, support something 

doli, ? tarafdari feminine plural of. |a b 

4à b turfá f. Arabic novelty 

o3,b tarafáj masculine dual Arabic of à b ax& 354) , one of 
the parties 

Gb turük m. Arabic plural of š, 

p turum m. horn, bugle; trumpet 

(Zb turumchi m. bugler, trumpeter 

» b turrá f. Arabic plume (decoration) 

g b tarí Arabic 1 fresh, new 2 tender, soft 

ob tank m. Arabic [plural: 3)» turük] way, road 

cb tarikát m. 7 2 pa 

aù b tariká f. Arabic path, way, manner, mode àÀ,b .;j» way of 
life ai b sJ method of production aib alal sl osle » o a very 
simply aib „le a ona scientific basis opu aiy b anas a ina 
strange manner, strangely, unusually 

alb slb tarak-tarak interjection 1 bang, knock-knock 2 m. 
knock J,5 GLb GLb to knock J5 alb öl b js à to knock on the 
door 

cib tasht m. 1 tub, trough; large copper basin; bathtub 2 
geography basin 3 depression 

alab ta'àm m. Arabic food, victuals 

aleb ta'amba f colloquial © dash 

als alab ta'ámkhāná f dining room, mess hall, refectory 

acl alab ta'āmnāmá f. menu 

aab tu'má f. Arabic food, fodder 

gb ta'n m. Arabic reproaches, rebukes 

sel gab ta'naméz sarcastic, mocking „s> sul gab sarcasm 

4:xb ta'ná f. Arabic 1 rebuke, blame 2 mockery; irony, sarcasm 
JS aab JS) aab to jeer at, ridicule 

& tugh m. 1 pennant, guidon 2 banner 

olb tughjin m. Arabic 1 overflowing of banks, flooding (of a 


river); high water 2 figuratives rebellion, sedition 
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oleh tughjaní 1 f£ .1 « oleb! 1.2 figuratives excess 1.3 

: figuratives disturbance, commotion 2.1 stormy s | JU» 
turbulent flow (of a river) 2.2 figuratives disturbed Jas sls 
to be disturbed, get into a commotion . 

J tifl m. Arabic [plural: Jab! atfal] babe, infant 

ayab tiflana infantile, child's, pertaining to a child 

Nb tiflak m. baby, infant, young child 

lib tiflis m. Tiflis (city) ' | b 

dib tifli f a egib 

ex Jib tufuliját m. Arabic childhood; infancy | à; cJ »sb » 
childhood years : 

4Àb tafá f. 9 4Xb 

Jib tufajl m. Arabic 1 parasite, sponger, freeloader 2 biology 
parasite 

shah tufajli parasitic US y5303 Jay hab 4, to lead a parasitic life, 

- freeload : 

Yb tila £ 1 gold Yb S... native ore Jo (zs); » gold dust » 
Wb Xa placer gold 2 tila (a gold coin); ducat 

ev tulláb m. Arabic plural of Sb 

SLY tilibab precious metals 

lov tilàdár 1 embroidered in gold; stitched in gold 2 gilded 

SW talak m. Arabic divorce Jyzl SVL Sx > to give a divorce to 
a wife idiom JS; Wb a oå = to part with something 

aol gW alib talāķknīāmá f certificate of divorce, decree of 
divorce 

Jay talakavál denominative, transitive [past: S a 337] to give 
a divorce (to a wife) 

«o5» tilakari f. gilding, gilt 

ab tilajá f. regional forward detachment, advance detachment; 
advance post 

¿W tilai 1 gold, of gold 2 golden (color); light-brown; blond 

] idiom + sb a happiness, great success b rich yield (ore) 

eb taláb rm. Arabic [plural: oJ talabina Arabic plural: cb 
talabàt] 1 claim; request J,$ Ab ce) s» to claim something; to 
request something 2 debt (owed to someone); monetary request 3 
regional wages, pay J,$,» tb to pay for work 

Kb OWS Ub talabgar 1 requiring, requesting; seeking; desiring 2 
m. .1 plaintiff 2.2 creditor 

g (5 Ub talabgari f marriage brokerage (proposing a man as 
husband) 

aoitb talabnàmá f. obsolete requirement, request; call 

J Jb talabavál denominative, transitive [past: S at] to 
demand, ask for; call (for) 

4Jb ! talabá m. Arabic plural of JU 

adb * talbá f. hunting lure, decoy, bait 

Jab talabedal denominative, intransitive [past: 54 Ab] 1 to be 


needed 2 to be called, be summoned 
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et tilism m. tilisom Arabic talisman, amulet J gu wtb to annul 
the efficiency of a talisman, deprive a talisman of its effective 
force 

yl; b tilismvala m. magician, wizard 

(lb tilismi enchanted, spellbound 

pol tulà' f. Arabic dawn, sunrise 

ghb tammá' Arabic greedy, avid 

atl.b tumagha f hood fora hawk (in falconry) 

azJUb tumanchá f. revolver 

cub tamanijat m. rest, tranquillity 

GLb tumturak m. 1 pomposity, bombast 2 splendor, pomp 

gab tám tám'a f. Arabic &xb tám'a f. 1 avidity, greed J) ab to 
be avid, be greedy 2 expectation, hope »; 4 tt 29 e abs I 
don't rely on you. I was not confident of you 3 lust, desire 45) > 
tob 4 in pursuit of money JS cob to desire strongly, be avid for; 
strive to get something 

ob tan m. ton 

eU tanüb m. Arabic 1 rope; cord 2 tanap (a measure of square 
area, having various regional values) 

.J,P tanàbí adjective rope, cord; of rope, of cord 

Ab tanav m. 1 & Clb 2 belt drive (e.g., for a spinning wheel) 

seb tambúr m. Arabic tambur (a stringed, long-necked musical 
instrument resembling a mandolin) 

acbb tantana f Arabic melody 

yb tanz m. Arabic mockery, irony 

Í |b tanzan Arabic mockingly, in mockery; ironically 

oz tanín m. Arabic 1 resonant sound; rumble, hum 2 buzzing (of 
insects) 

2b ! tavàf m. Arabic religion 1 ritual procession or tour around 
the Kaaba 2 pilgrimage J,5 lb to complete a pilgrimage 

Ib ? tavváf m. Arabic fruit peddler, water peddler; peddler; one 
selling products from a stand or tray at a market 

3b tavamír m. Arabic plural of u,b 

Alb tavajif m. plural 4\,b tavaíf m. Arabic plural of aś 

» 55b tobrá f. bag, sack 

eub top m * o T 

cemxob topchí m. © (Hs 

di sb topsazi f. a dU eg 

.3L£ sb topoghrafí f£ topography 

yb ! taur m. Arabic [plural: j| Jb| atvár] manner, mode, way m 
2 9b cies a thus, therefore b exactly so Gul job coh! ne x 
involuntarily 

jsb 7 tur m. 5 sb 0,5 kith-i ... Mount Sinai o»j> ),b » the Sinai 
Peninsula 

Wb tota m. parrot 

Jeb sb totakhél 1 m. plural the Totakhejli (tribe) 2 m. Totakhejl 
(tribesman) 

.S SU S.P totagarkáj m. Eastern swallow 
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sb tuti m. parrot idiom 5% Sas5 2 bs) He fell silent 

` (awhile). ii 

p tugh m. togh 1 pennant, guidon 2 banner 

oU sb tufán tupán m. Arabic 1 tempest, typhoon, storm; hurricane s 
oU b SS, sandstorm; simoon sè Ysl osb A storm arose. > 
Js lavly oU 5b s> The sea was running high. dus ax oU Sb as to 
encounter a storm or hurricane 2 flood 3 deep agitation bli» > 
oU b deep stirring, perturbation of feelings idiom J,$ 9 b to 
excavate the earth, work zealously 

..U Pb tufüní 1 stormy; blustery 2 encountering a storm, buffeted 

: by astorm 3 worried, agitated 4 assault Slus gl b assault 
detachments 

Gsb tauk m. Arabic 1 necklace 2 neck-ring (of a bird) 3 poetry 
the bounds, ties of love 4 yoke of slavery 

Jjb ! tul m. Arabic 1 length J, Co^» wavelength 2 geography 
longitute J,b 3,4 east longitude J,b _2.£ west longitude 

Jb ? tul m. tulle : 

AJ! Jb tul-al-balad m. Arabic meridian 

SUI Jb tulaljaf Arabic long staple (cotton) 

255 tulani protracted, extended, prolonged 

ja sb tumár m. Arabic [plural: à34& Je tumàrüna Arabic plural: 
b tavamír] 1 roll, scroll; bundle (of paper) 2 book 3 list, 
register 

ab ! toj m. regional holiday, merriment; wedding 

cob ? toj m. the name of the letter L 

des’ tavil Arabic long, lengthy, protracted 

4L ,b tavelá f£. 1 stable 2 cattle pen, sheepfold; stall 

ob taharat m. Arabic 1 purity, cleanliness 2 holiness 

_& taj m. Arabic 1 folding, rolling up 2 passing through, 
proceeding J,5 4 compound verb to pass along (a route) „b 
Jas compound verb to be traversed (of a route) 

ju» tajjár Arabic flying e 4b pilotless aircraft (weapon) 

oy Lb tajjara f Arabic aircraft »,Lb «> combat aircraft cb; > 
uio Mb ala olg s (e; UP escort aircraft ohb asz > assault aircraft 
olla 3 GLb > obsolete a commander of aviation b aircraft 
commander 

ol ebb tajjararan m. pilot, flyer; aviator 

ile Lb tajjarasazi f aircraft construction, the aircraft industry 

oS Lb tajjarashikan adjective antiaircraft O55 55 à s; Ub 
antiaircraft gun 

oly yb tajjaravan m. © gl, lb 

No z9 ob tajjara brunkaj brunkaj cR» rhb ce qe ahb 
(eS aircraft carrier 

o9 3s s) UP tajjará vishtünkaj adjective antiaircraft 

eb tajjb Arabic 1.1 good; pleasant 1.2 legal 2 m. proper name 
Tajib 

b tajr m. Arabic 1 [plural: b tujúr] bird 2 plural of jU 


birds, feathered creatures 


olb tajarán m. Arabic flight idiom ol, sl > flight of 
fantasy, flight of the mind 

ob tajsh m. anger, rage, wrath 

Ab tajf m. Arabic 1 ghost; apparition, spectre 2 physics 
spectrum 


os tujür m. Arabic plural of. „hb 
b 


b zoj zā 1 the twenty-seventh letter of the Pashto alphabet 
(pronounced as ; "z" and so sometimes replaced by the letter ; 2 
the number 900 in the abjad system 

Ù% zà f. the name of the letter L 

JU zalím Arabic 1 m. tyrant, oppressor; dictator 2 attributive .1 
cruel, wicked; savage, pitiless 2.2 tyrannical, despotic 2.3 unjust 
o. JUS folklore the name of a wicked character in a tale 

«iJU5 zalimáná 1 cruel, tyrannical, despotic 5; 5 sLJ an unjust 
treaty 2 cruelly, despotically 

4JUó zalíma f. 1 used with JU5 2 poetry beloved (female); 
tormentress 

pS zahir Arabic 1.1 apparent, obvious, patent Sain? AU obvious 
advantage, superiority ... 


Az dd dpd e alB unnn aa oa o alb Tt is 


apparent that ... Itis obvious that ... 1.2 external, surface »lb I> 
a gbh > «¢J This is superficial. This is shallow. This isn't 
serious. 2.1 obviously, apparently 2.2 externally 2.3 proper 
name Zahir 

Í aW zāhírán Arabic 1 apparently, obviously 2 openly, up front; 
frankly 3 externally, on the surface 

cw pl’ zahirbin 1 m. superficial person 2 superficial, shallow 

csw zühirbiní / superficiality, shallowness 

4 ol» ^U zahidari f | L5 05 zahimumaí f^ sham, pretense 

uas zahirvalaj m. 1 clarity, obviousness 2 visibility 

J, ss zahiravél denominative, transitive [past: S .2 pb] 1 to 
discover, reveal, manifest 2 to express, state Js Ub sls to 
express a wish, state a desire 

css hU zühiravünkaj 1 present participle of J, ab 2 m. 
expressor, one who expresses (thoughts, aspirations, etc.) 

» OU ! zahíra feminine singular of pls sab a seemingly » alba, 
255,57 9 Sheis seemingly in good health. 

s OU ? zahirá f. Arabic m. [plural: \,4 zavahir] manifestation 

g eb zahiri 1 adjective external, exterior; surface a, g pls 
external appearance Jue |; ^U the outside world, surroundings 2 
appearing, seeming 3 apparent, evident 

Ja els zahired3l denominative, intransitive [past: 5% 5] 1 to be 
discovered, be revealed, be manifested; turn out to be 2 to be 
expressed, be stated 


ou ob zahiredd m. plural discovery, revelation, manifestation 
25 P y. ^ 
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cl ,b zarafát m. Arabic 1 humor; sharp-wittedness 2 elegance; 
grace 3 breeding, civility, courtesy 

4,4 zarf m. Arabic [plural: 4353,b zarfüna Arabic plural: 5 b 
zurüf| 1 dish; vessel; container 2 grammar adverb 3 interval of 
time, interval S >b a sielu 333 3 in the course of two hours 4 
philosophy form G 5 à» sl àb form and content 

(35 zarfi grammar adverbial 

oud 5 zarfijat m. Arabic 1 capacity, volume; displacement, 
tonnage 2 rate, scope, volume (of work, etc.) wè b slada s 
volume of production 3 productivity 4 force, power 

Q; b zurüf m. Arabic plural 1 of G,b 2 figurative conditions, 
possibilities J,$ 4445 3; b cL to create the appropriate 
conditions 

cà b zaríf Arabic 1.1 sharp-witted, intelligent 1.2 elegant, fine 
a4 5 elke sanajiji... elo a,b fine arts, artistic professions 
1.3 elegant, charming; gracious 2 m. proper name Zarif 

ah b zarifá Arabic 1 f. .1 refined, intelligent speech; witticism 
1.2 proper name Zarifa 2 feminine plural of ib! 

¿b zafár m. Arabic 1 victory, triumph 2 proper name Zafar 

jl Ab zafartaraz victorious, triumphal 

JB zil m. zill Arabic [plural: JJ azlál plural: JJ zilàl] 1 
shade 2 patronage, protection 

QJ zulm m. Arabic 1 repression, oppression; violence, force, 
persecution J,5 ai pols l x to repress, oppress someone 2 cruelty 
3 injustice 

Gb zülmán Arabic 1 cruelly; despotically 2 unjustly 

cUJ5 zulumat m. Arabic 1 plural of 2.44 2 northern countries 

cab zulmát m. Arabic [plural: coU) zulumát] 1 darkness, 
gloom 2 chaos 

s; «lo zulmrasida oppressed; repressed, persecuted 

es zalum Arabic cruel, tyrannical, despotic 

ob zan zann m. Arabic [plural: b zunün] 1 opinion; thought 
2 proposal, proposition; suspicion 

..b zanní Arabic proposed; suspected 

M zanín Arabic distrustful; suspicious 

Jab zavàhír m. Arabic plural of ss ? Mb cese s 
phenomenon of nature, natural phenomenon 

«sb zoj m. the name of the letter L 

b ' zuhr m. Arabic noon 

«b ? zahr m. Arabic [plural: ; «gb zuhür plural: ,£B uzhür] 1 
spine, back 2 reverse side, back (of a check, bill of exchange) 3 
rear 4 assistance, help 

v5 4P zahrnavís m. economics endorser; person making an 
endorsement 

c5 «b zahrnavisí f. economics endorsement (the endorsement on 

: the back of a check) 

deb ! zuhrí Arabic adjective midday 

g 4b ° zahrí 1 back 2 spinal 3 reverse 4 rear 
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3 "m zuhür m. Arabic revelation; manifestation; origin; 
appearance J,$ j,,45 to be discovered, be revealed; be manifested, 
arise 

554b ? zuhür m. Arabic plural of. 4b? 

cub «45 zuhuruddín m. proper name Zuhuruddin 

4b zahír m. Arabic 1 assistant, helper 2 patron, protector 3 
proper name Zahir, Zaheer 


cele zahiruddín m. Arabic proper name Zahiruddin 
» 4b zahirá f. Arabic noon 


E 


t ! 'ajn 1 the twenty-eighth letter of the Pashto alphabet 2 the 
number 70 in the abjad system 

t 2 
A.D. 2 abbreviation 4a» Jl 4 Je 

I«g. 1 abbreviation A 2Y! s-JU- 2 the title of Sb 

Je 'abíd m. Arabic [plural: ¿ple "abidin plural: su 'ubbád 


plural: s.c 'abadá] devout man, religious man, believer 


1 abbreviation g yms Christian (in chronology) ¢ \4¥: 1930 


pW 'ābir m. Arabic [plural: ¿»ple 'abirín] traveler, wayfarer 

ce 'adzh m. Arabic ivory; elephant's tusk | |- C. ce » the Ivory 
Coast 

gel 'adzhiz Arabic 1 weak, pitiful, unhappy 2 incapable (of doing 
something) Jas gre 455 uA s» to be unable, not be capable of 
doing something; not be able to cope or deal with something 3 
docile, obedient 

al;>le 'ādzhizāná pitiable, wretched, miserable, insignificant 

aslo ;>le 'ādzhíz-mizádzha quiet, tranquil (of a person) 

yu 'adzhíza 1 feminine singular of le 2 f. [plural: | pl jue 
ádzhizáni] poor fellow, poor devil : 

g els 'adzhizí f. 1 helplessness 2 humility, meekness; obedience 

» Ae mlo oÈ asjale sny doj Idare to say only that... 3 

idiom J,$ gzl to beseech; to entreat 

dl 'adzhíl Arabic 1 hastening, hurrying 2 urgent, hasty 3 quick 
acting 

clole ‘adit m. Arabic plural of wale 

cools 'adat Arabic 1 m. habit, wont; custom osle »© 5$ » old 
custom, old habit mole ~ by habit, usually wo «cb coste pa o 
dw aisle als > according to one's wont (25 su sale > glu 
proverb literal Manisa slave to habit. figurative Habit is second 
nature. 25 9 > Jane wale STEE eel wale Dy ot 
Jed wale om» to get used to, grow accustomed to something 4 
Jys wle opw sy col S to conceive a liking for wine U.S cole 
compound verb to accustom (go & 5 oole gb so 4 U You 
accustomed yourself to this. This became a habit with you. 2 
predicative © _jsls des co» compound verb to conceive a 


liking for, get used to something, get accustomed to something 
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JJ cole. to have the habit, custom. JG wale to violate the 
custom 

bole 'adatan Arabic 1 usually, ordinarily 2 by habit 3 military At 
a walk! (as a cavalry command) 

¿le 'ādatí 1 customary 2 habitual 

date ‘adil Arabic 1 just 2 m. [plural: J,1© ‘udul] ajust man 

ayYole 'ādilāná 1 just J5 Jo Joy wale a to act justly, act 
according to justice 2 justly 

gle 'ādí Arabic 1 usual, ordinary, normal , n gle à usually, 
ordinarily 2 simple K4 sole simple people 3 accustomed to, 
used to, grown used to something J,$ ole ow... to accustom 
to something, involve in something Jas Sole ow 64 9 > to get 
into the habit of, grow accustomed to something 4 walking (ofa 
pace) ! 2) ls 233 gle military Forward march! (as a command) 

ole 'ār m. Arabic 1 dishonor, disgrace 45 ,« to consider to bea 
disgrace; disdain to 2 shame 

[2k 'āriz Arabic 1.1 appearing, arising 1.2 accidental, fortuitous 
2 m. [plural: jlo,le 'árizàn Arabic plural: ou 'arizin] 
plaintiff, petitioner; applicant 

able 'ārizá f. Arabic [plural: | 2e 'arizé Arabic m. plural: 
v2)les 'avaríz] 1 illness 2 event, Occasion, accident 3 
hindrance, obstacle idiom ,j2jlye ll 2» the first signs or 
symptoms of an illness : 

lə able 'arizadár broken (of terrain) 

(ez le "arizí accidental, fortuitous; attendant (as in "attendant 

: circumstances"); concomitant J.» ieee 4, by chance, 
fortuitously; incidentally : 

ore ls ‘arizin m. Arabic plural of 2e 2 

yc 'aríf Arabic 1 expert, learned; wise; knowledgeable 2 m. .1 
mystic 2.2 proper name Arif 

alle 'ārifāná 1 competent 2 pious 

gk 'arí Arabic 1 naked, bare, nude 2 deprived of something, free 
from something, not containing something 

tk 'arijatí *' agl 

e gt 'anját m. Arabic 1 temporary use ofa thing, taking a thing 
for temporary use, for rent or hire | kal cule è x Arabic y 
dsl ole w å to take a thing for temporary use; for rent 
J5$,5 cjue 4 «JS; cle to give something for temporary use, 
rent it out 2 something taken for temporary use, rented, or hired 

& ~ ls ‘arijatan Arabic for a time, for temporary use, for rent 

syle ‘arijati 1 taken for temporary use, rented J Sys wk to 

: issue for temporary use, rent out 2 lying, false, fictious "m 
jx wig | 

eje "azím Arabic 1 setting out, departing 45 .;le »,li, > He left 
for Peshawar. 2 intending (to do something) 

Gils 'ashik Arabic 1 beloved, loving passionately des Gale to 
fall, bein love 2 m. .1 inlove 2.2 lover, amateur, admirer 

alasle Ashikana 1.1 adjective love-, impassioned 1.2 


passionately loving, in love 1.3 lyric 2 lovingly, passionately 


aisle 'ashika f. beloved 

ails ‘ashiki f being in love; love JS tile a to fallin love b to 

: court, make advances to a girl . 

Lecle ‘ashura f 2) yale Ashura £ Arabic the 10th day of the month 
of Muharram (the anniversary of the death of the Imam Husein) > 
endo Le the 10th day of the month of Muharram 

ole ‘asi Arabic 1.1 disobedient, intractable, rebellious 1.2 

: sinful, culpable 2 m. .1 disobedient person 2.2 rebel; 
insurrectionist 2.3 sinner, culprit 

ble 'atif Arabic 1 favorable, gracious, benevolent, kind 2 
propitious 

gable 'atifavi Arabic propitious 

aible 'ātifá f Arabic [plural: able 'ātifé Arabic m. plural: 
bl ,s 'avātíf] 1 sympathy, favor Saw 09} 9 aible 
responsiveness 2 good graces, benevolence, kindness 

Jbl 'atil Arabic 1 inactive, idle, loafing 2 worthless, useless, vain 

cbe 'afiját m. Arabic health, well-being !a¿L cble Good health 
to you! 

Gle 'ak 'akk Arabic 1 disobedient, intractable, insubordinate (of 
children toward parents) 2 accused, damned J,$ gl to curse 
(children); disinherit 

ex3be 'akibát Arabic 1 m. [plural: 25 3v 'akibatüna m. plural: 
4jy3Ue 'akibatüna Arabic plural: 3l ;e. 'avakíb] .1 consequence 
1.2 ending; end, denouement, outcome, result 1.3 fate,lot 2 at 
last, finally idiom ! 2 4; +3le I wish you success! 

vel ele 'akibatandésh farsighted, foresighted, cautious; 
circumspect 

anil ole ‘akibatandeshi f farsightedness, foresightedness; 

: circumspection 

Jie 'akíd Arabic 1.1 negotiating 1.2 capable 2 m. trade 
contractor; person concluding a trade deal 

L 'akíl Arabic 1 intelligent, sensible, sagacious, wise 2 m. .1 
wise man 2.2 intelligent person 2.3 proper name Akil 

ayslc 'akilana 1.1 wise, sensible ,ls al a sensible step, 
prudent step Jlaanu! ays = => intelligent use of something + 
Ja ale sensibly 1.2 able 2.1 wisely, sensibly 2.2 capably 

pale ' ‘alam Arabic 1 m. .1 world, universe, cosmos 1.2 people 
33 GU dle »)5 8 There were several thousand people there. 1.3 
incalculable multitude, immeasurable quantity, number 2 
attributive huge, large »5 2. Jie ^3 4d» There were a great 
number of people there. 

pale ? aím Arabic 1.1 learned 1.2 expert, well-informed, 
knowing 2 m. [plural: jldls ‘aliman Arabic plural: Ge 
‘ulema] .1 learned man 2.2 theologian 2.3 proper name Alim 

ÁL 'ālamgir 1 world, worldwide S> Sle world war 2 
conquerer of the world, subjugator of the world 

c usi 'alamgiriját m. world domination 

lai le ‘alimnuma m. well-read person (in the sense of one who has 


a precise but mechanical grasp of a discrete body of literature) 
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cle "alamí Arabic adjective world, worldwide 

Jk ‘ali Arabic 1 high, higher oles Jle higher education Jl 

: eS institution of higher learning, institute 2 supreme (<5) pt > 
Ly gt Je smh plegus the Supreme Council of the USSR 3 
ceremonial (ofa meeting) 

olle 'ālidzháh element of the title of S\> and Sl> „el high- 
ranking 

olLaæle 'ālidzhanáb m. Arabic honorable person, noble person, 
wellborn person 

(bz 'ālidzhanābí f. nobility 

45; .J'- 'alirutbá highly placed 5; 4U 45, Je high ranks, official 
personages (other than a minister and his deputy) y 
ob laca senior officer complement : 

olidle 'alishán 1.1 reknowned, well-known 1.2 highly-placed 1.3 
excellent 2 element of the title of generals: His Excellency 

äl 'alikádr official element of the title of premier and of 
generals: His High Excellency 

4Ju- 'alijá feminine plural of | Jue 

ee "am amm Arabic 1.1 usual, ordinary 03 dele o 9 05 Is This is 
the usual thing. 1.2 simple Ss .L- simple folk, the common 
people 1.3 nationwide, common; general, universal j!;U .L- the 
Common Market Glexcl ale general strike (5 (Js asle a in the 
world, in the whole world 1.4 general, in general use, public 2 
m. simple folk, the common people idiom » p« Js3 eee & in 
general à (4» 5 ale ae 4 co a) ale including, inclusively 

aail ale 'ām-ul-manfa'á Arabit adjective in general use 

eg ple ‘amfahm Arabic 4.3 ple amfahma understood, simple in 
concept, popular 

date "ámíl m. Arabic 1 [plural: Jae. 'àmilán Arabic plural: Jue 
'ummál] agent, designated representative 2 Arabic [plural: Jul sc 
'avamil] reason, factor 3 [p/ural: yate 'ámilàn Arabic plural: 
Jus 'ummál plural: Jue 'amalá] worker, executer 4 [plural: 
4j Job 'amilüna Arabic plural: || e. 'avamíl] grammar 
preposition or postposition requiring an inflexion 5 Arabic 
[plural: Jol, 'avamil] medicine pathogenic organism 

ale 'amilana 1 efficient, businesslike 2 energetic Js9 a\ole E 
a efficiently, in a bussinesslike manner b energetically 

cd pio ole 'ammakbuliját m. popularity 

ly ple « Hy 'àmválaj m. 1 the state of being usual 2 
prevalence, diffusion 3 spreading, dissemination, wide 
introduction 

ves ale 'àmm-u-khás m. aristocracy and the peasantry, high and 
the low (levels of society) 

Jyole 'amaval denominative, transitive [past: 35 c alc] to 
disseminate, introduce 

acle ‘amma feminine plural of als 1 

e nae 4L 'ammamasráf adjective consumer-, having wide 


consumption, usage 
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cols ‘ami ammi Arabic 1 uneducated, ignorant pw» (ls 

i ignoramus 2 m. ignoramus 

alle 'āmijāná 1 vulgar 2 demotic, colloquial aj lolc 
colloquial speech 

dale ‘amedal denominative, intransitive [past: 54 ple] to be 
disseminated, be introduced 

ale 'ana f. Arabic anatomy pubis 

wile aid wle'ajid Arabic 1 relating to, having a relationship to 
someone, something 2 receiving, incoming (of income) 

olle "aidát m. plural coke ajidát m. Arabic singular: soste 
income, receipts, revenue return —lJ5L- JIS annual income (J 
c»lJ5le. national income 4JUs slale > income tax : 

slic 'aidati (glace 'ajidati adjective income, revenue 

"T 'ajshá Arabic proper name Ajsha 

gle 'aik gle ajik Arabic 1.1 hindering, impending 1.2 
technology insulating 2 m. .1 hindrance, obstacle 2.2 
technology insulation, nonconductor (lc 3» » nonconductor 

awle 'aika f able ajika f° Arabic [plural: gle 'aiké m. Arabic 
plural: #\,5 'avaik] hindrance, obstacle i 

g ble 'ailavi Arabic adjective family, familial 

alls 'ailá f£. Arabic family 

Le 'abå f£. Arabic aba (a woolen water-repellant cape) 

sks | ‘ibad masculine plural of as 2 

sks * ‘ubbad m. Arabic plural of sls 

woke 'ibabat m. Arabic 1 worship (given to God or a god), cult (of 
a god) 2 prayer gjs wle » ritual hymns, chanting gla s 
J4$ cose. to worship God, pray 

Gale 'ibadatzaj m. slbosls ibadatkhana f oSsske ibadateadh 
m. temple, place of worship 

sols 'ibadati pious, religious 

eiae 'ibarát m. Arabic 1 meaning 4x3 ...4) c»; LU.e consisting of 
...Including ... s» 4x& lbs 5, S sl sol o ou d ese o) 
The family consists of the father, the mother, the children, and the 
other relatives. 2 phrase, expression; turn of speech; grammar 
sentence cbe fy 4 ow oy Le dh a in other words, phrased 
otherwise ~ ke aJ a in short 3 style 

eke 'abbás m. Arabic proper name Abbas 

wks 'abbasí history 1 adjective Abbasid 2 m. an Abbasid 

ia 'abás Arabic 1 vain, useless, idle; empty, worthless (¢sly; ec 
SWI ,! empty words J,$ Gre See o uS totalk nonsense. ec 
Js 7 JR das due T Jugi to no purpose, in vain, 
uselessly, vainly We ¿s to turn out to be in vain, be useless, to no 
purpose ;y» 5 |, ;U; His efforts turned out to be in vain. 

Jie 'abasavál denominative, transitive [past: S (4 4s] to waste, 
squander (time, etc.) i 

dade ‘abasedal denominative, transitive [past: 4% é.c] 1 to bein 


vain, be useless, to no avail 2 to be lost, spent idly (time, etc.) 
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asc 'abd m. Arabic 1 [plural: suc 'abid plural: glo 'ubdán 
plural: ibdan] slave, thrall 2 [plural: sie 'ibad] slave of God, a 
man 3 element in person names _3\J\o. Abdul'baki 

J—yl..e 'abdulahád m. Arabic proper name Abdulahad 

dulce 'abdulbaki m. Arabic proper name. Abdulbaqi 

Gedlase abdulhákk m. Arabic Abdulhaq 

Alae 'abdulhamíd ;. Arabic Abdul Hamid 

clas 'abdulhajj m. Arabic Abdulhaj 

cpm dle igle Jac 'abdurrahman m. Arabic proper name 
Abdurrahman 

e Ios 'abdurrahím m. Arabic proper name Abdurrahim 

gj mlse 1 'abdurrahimzí m. plural the Abdurrahimzai 2 
abdurrahimzaj m. Abdurrahimzai (tribesman) 

Jya Jla 'abdurrasúl m. Arabic proper name Abdurrasul 

2 Jluc 'abdurrashid m. Arabic proper name Abdurrashid 

Jase 'abdurraúf m. Arabic proper name Abdurrauf 

slae 'abdussattár m. Arabic proper name Abdusattar 

os$-XJla«e. 'abuushshakür m. Arabic proper name Abdushakur 

Abs. 'abdullatíf m. Arabic proper name Abdullatif 

plac 'abduzzahir Arabic proper name Abduzzahir 

plac 'abdul'azíz m. Arabic proper name Abdulaziz 

jU3Jla.e 'abdulghaffár m. Arabic proper name Abdulghaffar 

5sÀx)la«e 'abdulghafür m. Arabic proper name Abdulghafur 

cela 'abdulghani m. Arabic proper name Abdulghani 

Num 'abdulkadír m. Arabic proper name Abdulqadir 

alus 'abdullá abdulláh ;. Arabic proper name Abdulla, 
Abdullah 

Aala 'abdulmadzhíd m. Arabic proper name Abdulmajid 

cela 'abdunnabi m. Arabic proper name Abdulnabi 

sel las 'abdulvāhid m. Arabic proper name Abdulwahid 

ollas 'abdulvahháb m. Arabic proper name Abdulwahab 

Jas 'abdál m. proper name Abdal 


sue l 'abdá f Arabic slave, bondswoman 


eee ? 'abadá m. Arabic plural of. Jue 

isle ‘ibrani ebrani Arabic 1 Jewish 2 m. Jew 

c yn 'ibrát m. Arabic example, lesson for others, edification > 
Joe pat ARR LA es qbus es cue to draw conclusion for 
oneself, take good note of JS; œe to show an example > a> 
(sw pS 955 as an edification for others, in order to serve as an 
example to others 

Sls © ‘ibratnak instructive 

ne ‘bri © al ue 

cy he "abkariját m. Arabic genius 

25 'ubür m. Arabic passage, passing; crossing, ford, ,.- |, GU 
impassable compound verb Jj$ ys to pass through or over, to 
get across 

235^ 3 4545. üubur-u-murür ;; movement, traffic, run (of transport) 


„ws 'abüs Arabic 1 stern; strict 2 morose, gloomy 


css ‘abusi f 1 sternness; strictness 2 moroseness, gloominess, 

] dismal look, appearance 

anc | 'abid m. Arabic plural of ss 1 

anc ? 'ubajd m. Arabic 1 slave, bondsman; servant 2 believer 

Mowe ‘ubajdulla 'ubajdulláh m. Arabic proper name Ubajdulla 

4e 'abidaná obediently, docilely; humbly; servilely 

o£ 'abír m. Arabic 1 fragrance, ambergris 2 regional saffron 

coUe "tb m. etib Arabic reproach; censure J,5 Gls to reproach; 
censure 

Ges ‘atik Arabic ancient, antique; very old 

aiccs 'atika f Arabic antiquities, productions of ancient times 

oA Ae atikashinas m. 1 archeologist 2 antiquarian 

cU AE atikashinasi f archeology ci whi sige > 

: archeological expedition 

ole 'osmán m. 'usmán Arabic proper name plural Osman, 
Usman 

,z uie 'osmàaní Arabic 1 adjective Osmanli, Ottoman | Jie 

: ess (uie «esl ul history the Ottoman Empire 2 m. 
Ottoman, Osmanli Turk 

C£ abbreviation «Jue ,2àJie His Excellency (title of ministers 
and ambassadors) 

cJUxe 'edzhalát m. Arabic haste 

Whe ‘edzhalatan Arabic 1 urgently, hurriedly 2 immediately, at 
once 

glee 'edzhan m. Arabic anatomy perineum 

óle 'adzhaib m. Arabic 1 plural of amc * 2 miracles, wonders; 
extraordinary things oU dsl óle a wonders, curiosities b 
surprising creations; monsters 

ob 'adzhāibåt masculine second plural of Clee 

S Giles 'adzhāibgár m. regional museum 

ee 'adzháb Arabic 1.1 surprising, amazing, astounding ... axe 
a> b» l» It is surprising that ... ...ae %> 24 1s Y Gc It is most 
astonishing ofall that... 1.2 strange 2 m. surprise, astonishment 
{Lec It is astounding! It is surprising! 

4 'adzhába 1 feminine singular of e 2 f. proper name 
Ajaba 

jm 'adzhz m. Arabic 1 obedience, docility; submission 2 
weakness, powerlessness, lack of strength Jr» ;z-e |. to 
recognize one's lack of strength or one's weakness 

alec 'adzhala f. Arabic haste, impetuosity 

ez 'adzhám m. Arabic singular & plural non-Arabs; Iranians, 
Persians; Tajiks 

Le 'adzhamí m. Arabic singular & plural 1.1 non-Arabs; 

: Iranians, Persians; Tajiks 1.2 inexperienced; ill-informed 2 m. 
military recruit, rookie, untrained soldier 

Jm 'adzhül Arabic quick, smart, bright 

4Y onc 'adzhulana quick, speedy 
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ce 'adzhíb Arabic surprising, strange, unusual »» |» 4^ 


strangely ... a> 09 od 12 J eum i.i. Am 02 ls Y cec It's even 
surprising that ... 

JNJ] Cems 'adzhibushshakl Arabic unusual, of strange appearance 

Aue | 'adzhíba feminine singular of xs 

Axe ? 'adzhibá Arabic 1 feminine singular of. cem 2 f. [plural: 
les 'adzhaib] wonder 

slac ‘idad m. Arabic 1 counting, calculation 2 category, sort 

cJlas ‘adalat m. Arabic 1 justice 2 equity J e cJlas to 
administer justice 3 court, tribunal cJlac 24,3 tribal court (355 
ola military tribunal Jlac | ss ecclesiastical court cJlse > 
¢* regional court costs : 

Sw olac 'adalatpasánd just, equitable 

co,as 'adàvát m. Arabic hostility; enmity le > WS colas oe eo 
JJ coslae op to be or become hostile to someone 

sacs 'adad m. Arabic [plural: 23532€ 'adadüna Arabic plural: sel 
a'dád] 1 number, amount, numerical strength 2 item 3 grammar 
number 

wore "adadí Arabic numerical 

was 'adas m. Arabic lentil 

cas ‘'adasi 1 f. lense, optical glass; objective 2.1 lenticular, 

— lense-like 2.2 biconvex 


ly 


Jae ! 'adl m. Arabic 1 justice, equity 2 equitableness 


die 2% 


idl m. Arabic halfa load; pile; piece (of goods) gL Jae a 
bale of cotton 

jac 'adli Arabic forensic b | Jae forensic medicine 

il 'adlijá f. Arabic justice, equity aSo aae court, tribunal » 
lo ("Joe Ministry of Justice 45 aac Ml ow 
International Court : 

eas ‘adam Arabic 1 m. .1 absence aJe 4...» in the absence of 
1.2 nonexistence 2 combining form non-, anti- Ul «Ae 
disorder; indiscipline 

SEI prc 'adamakhlák m. Arabic immorality 

celbl ae 'adamitá'át m. Arabic insubordination, disobedience 

obl soe 'adamitminán m. Arabic uncertainty 

ym 'adami'tibár m. Arabic distrust 

US uae 'adamiktishaf m. Arabic lack of development, 
backwardness 

ole! aac ‘adamiltifat m. Arabic lack of consideration, disdain 

alas arc ‘adamintizam m. Arabic disorder; indiscipline 

owe 


aac 'adamahammijat m. Arabic disdain, disregard, lack of 
consideration 

cb 24e 'adambaladiját m. Arabic unfamiliarity, nonaquaintance 

5 aae 'adamtasbit m. Arabic instability 

420 pts 'adamtadzhriba f Arabic inexperience 

5245 1s 'adamtashaddtd m. Arabic nonresistance to evil 

lS pac 'adamtanasib m. Arabic disproportion 

oj 3 ee 'adamtavazün m. Arabic lack of equilibrium; unstable 


equilibrium 
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EM evs ‘adamtavafik m. Arabic disagreement, absence of accord; 
disharmony, dissent 

4x jj Ae 'adamtavadzhdzhóh f. Arabic lack of consideration, 
disdain 

cyls, arc 'adamrizajat m. Arabic displeasure; discontent; 
dissatisfaction 

cd gots ase 'adamshumulijat m. Arabic nonparticipation; keeping 
aloof from something 

eee pts 'adamsalahijat m. Arabic 1 incompetence 2 
unskillfulness 

e eoe adamfáhm m. Arabic incomprehension 

csl ate 'adammudakhalat m. Arabic noninterference „Jls a 
elie prc (5 sl noninterference in internal affairs : 

lus are 'adammusavat m. Arabic inequality 

Sales ots 'adammusadakat m. Arabic insincerity 

cil y ase 'adammuvafakat m. Arabic discord, dissent 

ed eye pts 'adammavdzhudijat m. Arabic absence 

cA us atc 'adammuvaffakijat m. Arabic failure, failing, unsuccess 

os ! 'adán m. Arabic Aden (city) 

oc ? 'adn m. Arabic Paradise, Eden 

sàs 'adáv m. Arabic [plural: l.c! a'dà] (mortal) enemy, foe, 
adversary 

Joe. ! 'udúl m. Arabic 1 deviation; divergence; moving away 

(from) J S Joss to deviate; diverge; move away 2 

insubordination, disobedience 

? wdül m. Arabic plural of dst 2 


sae ‘iddia f Arabic 1 number 2 multitude 


diac 


ee 'adíl Arabic even, equal, the same (as) 

ele 'azáb m. Arabic torment, torture Jas glie a asd lo a to 
suffer as a result of someone's action JS Clic 4, S & to torture 
someone 

J le 'azabavül denominative, transitive [past: S lie] to 
torture, torment ` 

Jalie 'azābedól denominative, intransitive [past: pė œljs] to be 
tormented, be tortured Julie op» to languish 

jÀe 'üzr üzor m. Arabic apology, excuse; occasion, cause, reason 
(for a refusal, etc.) jie J sine a valid reason Jub pis to 
introduce arguments, give motives for Jwt ie to ask for 
absolution, ask for forgiveness J,$ jÀe Eastern to refuse, decline 
Ju je l > to agree with someone's arguments hs jic a to 
justify oneself by some means; excuse oneself J,$ 435 pie to 
apologize profusely; bring forth all kinds of excuses or reasons 

Q25e 'uzrdzhón * 54x 

olsydc 'uzrkhvahí f. request for forgiveness JS elie ops to 

: apologize profusely : 

Q^). '"uzrmán *' jd 

ele 'aráb m. Arabic plural of. «e 

al © 'araba f vehicle, bullock cart; military gun-carriage, caisson 

oS als ‘arabakakh draft (of animals) 
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sole 'arada f Arabic 1 wheel 2 carriage 3 enumerative classifier 
used in counting cannons, vehicles, carriages, automobiles, trucks 

eS ols 'aradakakh © (2S alps 

Gls 'iråķ m. Iraq 

dls ‘aki 1 adjective Iraqi 2 m. Iraqi (person) 

vale ‘araiz m. Arabic plural of a, 

ee 'aráb m. Arabic [plural: «A ,e ‘arab Arabic plural: gb, 
‘urban] Arab, Arabs Js gs Saudi Arabia s,s > KJ os 
sbul «v arole dzhāmi'á-ji The League of Arab Nations œ, > 
è> the Arabian Sea 

oUu,e 'arabistán m. Arabia guwe g3 Saudi Arabia gws > 
ba.» the Arabian desert 

as 'arába f. Arab woman 45; 4,,- Arab woman 

cee 'arabi Arabic 1 adjective Arabian; Arab, Arabic Sus (oue s 

i ala Slee 962 ll the Arab League c; «e Aoc we the 
United Arab Republic, the UAR (25 by ypu 3 o epe ot aloo 
w> the Syrian Arab Republic 2 f. Arabic, the Arabic 
language 

ay 6 ‘arabija 1 f Arabia a» s 2» ,x. Saudi Arabia 2 feminine & 
plural of s; 

ye 'arsh m. Arabic aS ġ arshkursí f: regional 1 heavens, 
empyrean 2 throne; religion Divine Throne; throne of God 

Yeo (56 'arshimu'allà f. (sk (© heavens, empyrean 

4e 'arsá f. Arabic 1 field, arena 2 field of battle, field of combat 

T ! 'arz m. Arabic report; petition, request J S yo» to report, 
say respectfully ... à» «$5 (2 XU 093 T can only say that ... 
JS 256 (5 »~2> 4b > to say respectfully JaS G2 6 ales to 
be reported to someone ... aJ o2, =») Ishould say ... g2, 
Ja; to report to someone; respectfully inform 

T ?'arz m. Arabic 1 width, breadth 2 geography latitude 
£ cos south latitude y2, | JUi north latitude 

days ? 'aráz m. Arabic [plural: vl cl 'aráz] 1 symptom 2 
chance 3 external characteristic; phenomena which are external to 
the substance of a subject 

in © 'árzán Arabic 1 in breadth, in depth 2 diagonally, in cross 
section 

abd! 42,5 ‘arz-al-balad arz-ul-balad m. Arabic latitude 

"m o2,* 'arzbegí m. official of the chancellery in charge of 

: receiving complaints (in the Ministry of the Court of Afghanistan) 

cause ‘arzchi m. jl» 2,» arzdár m. yl; 2 e arzvalá m. 

: petitioner 

dls 2s 'arzvalaj m. width, breadth 

4. ,¢ 'arza f. 1 supply (of goods, production) Lali s| as, supply 
and demand J,$ 4&2» ,e compound verb to supply (goods); to 
market Jas 42e compound verb a to be supplied (goods) b to 
be shown, demonstrated (of goods at an exhibition) 2 submission 
(of a report) 


se 'arz f. petition; letter from an subordinate 
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ci 'urf m. Arabic 1 common law; civil law; secular law (as 
contrasted to shariat or religious law) 2 custom, habit, wont Jo. 
elle l ue ro ru I local customs 3 regional nickname : 

oU,e "rfán m. Arabie knowledge, education 

os 'irfāni cultural, educational 

P ‘urfi 1 based on civil law JL3 "P contract 445 cS | ue 
official record of a divorce 2 usual, based on custom 


l'arák m. Arabic 1 sweat 2 arrack, vodka 3 distillation 


dE 
product 4 essence idiom 3s OS » rose water 

os ? "rk m. Arabic [plural: (3; o£ 'urük] 1 family, clan; descent 
ols 4! G46 family, clan; descent 2 vessel (blood circulatory); vein, 
artery 

Lud! gj irk-un-nisa f. anatomy sciatic nerve 

use ‘arus f Arabic bride 

s; 'arúz m. Arabic prosody (a system of versification), poetry 

dose urük m. Arabic plural of (3 e? 

ome 'aríz Arabic wide, broad 

4m 'anzá f. Arabic [plural: | £2, e 'arizé Arabic m. plural: 
l 'arāíz] request, petition zA plc > director of the 
Department of Petitions (for the prime minister) 

cem 4,9 'arizachí m. petitioner 

Lens ‘arizi f. width, breadth 

M < 'azáb Arabic celibate, unmarried 

ce izzát m. honor, glory gus œs the Badge of Honor. 5 > 
we self-respect g we l I> honored and esteemed people > 
EU œe l to honor someone J5$,5 cose. to show honor; do 
honor (to) 

les e "izzatulláà m. Arabic proper name Izatulla 

oill œe 'izzat-an-náfs m. | «Jl »;e Arabic self-respect; sense of 
honor 

js eoe "izzatdár 9 sase 

Qui 5s 'izzatmáb civil servants lower than jJ JLe 

35e 'izzatmánd Sb; izzatnak esteemed, honored 

ol a cose 'izzathamrá izzathamrüh element of the title of generals 

dSbss 'azraíl m. Arabic religion Azrail, Angel of Death 

J;s 'azl m. Arabic dismissal, removal J,$ J;e compound verb to 
dismiss, remove 

¿J;e 'uzlát m. Arabic solitude, hermit's life J,$ J;« to seek 
solitude, become a hermit, lead the life of a hermit 

.2"J5e 'uzlatí m. & f. Arabic hermit; recluse; hermitess 

um 'azm m. Arabic 1 decisiveness; stubbornness, persistance 4; 
JS IS e5© 4+, to work persistently, doggedly 55 » 
indecisiveness 2 intent; decision .;- .S)S firm decision ṣe Sag 
J, to make a firm decision 

gus ‘aziz Arabic 1 dear, lovable, desired J, 5;- to love; esteem 2 
m. [plural:\;¢\ alizza] .1 close friend 2.2 relative 3 [plural: 
ol 'azizàn] a clansmen, relations, kinsmen b Brothers! (form 


of address) 4 proper name Aziz 


eios 'aziztób m. Wys aziztjá f. *' Jl» sse 


g bs 5e 'azizdarí f. relationship through marriage 

"gs 'azizgalví f. Jl; pe 'azizválaj m. gj 'azizí f. 1 
kinship relations between an uncle, nieces, or nephews 2 
friendship JS g zje to love, esteem 

coe 'azimat m. Arabic 1 exit, departure ,)) a, c.;¢ > along the 
route J,S cu; to depart 2 resoluteness, resolution 

plus 'asakir m. Arabic plural of Su 2 

c "usür m. c» 4e usrat m. Arabic difficulties; straits Lie | JU. 
financial difficulties : 

rus 'askár m. Arabic 1 singular & plural troops; army 2 
[plural: 9 Se 'askarán Arabic plural: Sie 'asakír] trooper, 
warrior, soldier 

do 'askari 1 Ji cua S dove » martial law adjective .1 
army, troop, military cots ¢ Suc military service 1.2 martial 
(e.g., of asong) 1.3 soldierly 2 m. trooper, warrior, soldier 

cy Suc 'askarijat m. military service; military profession 

de 'asál m. Arabic plural honey 

oup official abbreviation sl s ceo s glidle the title ofa 23, 


pie 

ls 'asha f Arabic religion 1 evening meal 2 evening 

goles 'ashari Arabic decimal, tenfold 

4, Lie 'asharijá f. decimal fraction 45 4; Lie 45 5.9 

„ås ‘ushr m. Arabic [plural: jes! 'ushar] 1 tenth part of 
something 2 tithe (tax) 

ol pic ‘asharat m. Arabic plural [singular: » pss] tenths 

w,is "ishrát m. Arabic entertainment; feast, banquet; merriment, 
joy JS ops ol uss a to enjoy life b to feast, banquet 

Gis 'ishk m. Arabic love J 5$ 3d. to love; be in love, fall in love 
J pte ow IS hd o to love one's work “2 4 lS 93 » zie Love 
cannot be compelled. 

oll gcc 'ashkabad m. Ashkabad (city) 

(URS qoo Re "ishkbazí f. amorous intrigue; making advances, 
flirting JS ilk Gas to make advances 

Ax) Le 'ishkpecha { Eastern botany ivy 

(sits ishki love, amorous P love lyric 

i Lc "shvá f. Arabic coquettishness; playfulness 

v^ official abreviation of calves )saJls the title of counsellors, 
deputy ministers, directors of finance, and chiefs of directorates 

Lac 'asà f. Arabic staff, cane; baton 

»)Lac 'usará f. Arabic juice (squeezed out of fruit, etc.), extract 

USles 'asakash m. leader, guide 

poles 'asafir m. Arabic plural of. ; ae 

cas 'asáb m. Arabic [plural: oles! a'sab] nerve 

sles 'asbaní Arabic 1 nervous; irritable 2 angry with, enraged at 

ayla 'asbnniját m. cs leas ashbünitób m. Arabic 1 
nervousness; irritability 2 rage, wrath, ire 

cease ‘asabi Arabic 1 nervous 4554.26 nervous affliction, 

: disease «s ga the nervous system 2 psychic (of 


phenomena) 


Pashto-English Dictionary 


čas 'asabiját m. Arabic 1 zeal 2 fanaticism 3 intransigence 4 
bias, prejudice 

42e 'asr m. Arabic [plural: 235 ae 'asrüna Arabic plural: Las 
a'sár plural: „asl a'súr plural: ; «2c 'usür] 1 century, epoch, 
era 2 dusk, time just before evening 3 prayer at dusk, vesper 
prayer 

4J ac 'asráná f. evening reception; evening 

sree ‘asri Arabic contemporary, modern Jis» sas a modern 
hotel Js ras to modernize Jas ras to be modernized 

ey pas 'asnját m. Arabic 1 modernity 2 novelty 

DS Spas ‘asriked3 m. plural modernization 

aas 'asrijá f. Arabic supper, evening meal alj g> dy pas dg atwo 
> 94 Supper took place later. 

zas 'usfúr m. Arabic [plural: »sles 'asafir] 1 sparrow 2 small 
bird 

cwas "smát m. Arabic 1 chastitiy; purity 2 proper name Ismat 

4Jl cac 'ismatullá m. Arabic proper name Ismatulla 

25e ‘usur m. Arabic plural of pas 

oleae 'isiján m. Arabic rebellion; uprising, mutiny 

yras 'asir m. Arabic digestive juices 

oY 'azalat azulat m. Arabic 1 plural of ales 2 musculature 

(oes 'azlati azulati muscular; physical ~ 53 _s\es physical 

: strength J,$ (Sze physical labor : 

Soles 'azalavi ‘azulavi Arabic muscular 

alec 'azala 'azula f. Arabic [plural: | J-ze 'azalé plural: 'azulé m. 
Arabic plural plural: 22s 'azalát plural: 'azulat] muscle > 
alae »3l biceps JJ lec g to be muscular, be brawny 

Ac "uzv m. Arabic [plural: cl a'za] 1 anatomy member, 
organ 2 member (of an organization, society); a participant in 
something 

sync "üzva f. anatomy member, organ; extremity 

dom ' ‘uzvi Arabic organic eS sae organic chemistry c.c 
sly organic substances sls ols gss products of 
decomposition 

gra ? wzvi feminine plural of » eas 

c» 'uzviját m. Arabic 1 organism cse 2555 living 
organism cc lui! the human organism 2 membership > 
A425 curae s ced $1 corresponding-member of the Academy 
JJ cac. to be a member (of an organization, society) g Leal ay 
Jd Cuz to elect as an honorary member 

lsc 'ata f. Arabic grant, gift; donation JS a3 & to bestow on 
someone 

4JlUse 'ataullá 'ataulláh m. Arabic personal name Ataulla 

les ‘attér m. Arabic dealer in gums and dyestuffs; seller of 
perfumes or apothecary goods; trader in small grocery items 

oles 'utarid m. Arabic astronomy Mercury (the planet) 

g Us 'attārí f. trade in perfumes, gums, dyestuffs, apothecary, or 


small grocery items 


503 


Pashto-English Dictionary 


es 'atr itr m. Arabic plural 1 perfumes 2 scent, fragrance 4, 
J,5 ;,be to make oneself or something smell sweet or fragrant 

xl | Lc 'atràméz aromatic, fragrant SH xl | 2© scent, fragrance 

ols ls 'atrdán m. small box or vial for scents 

Ss 'atrkashi / perfume production 

á ls 'atrí "itrí Arabic aromatic; sweet-smelling 

ol be 'atriját 'itriját m. Arabic plural fragrances, aromatic 
substances; perfumes 

«he 'atsá f. Arabic sneezing 

iks 'atf m. Arabic 1 treatment (paying of attention, giving of 
consideration, etc.) 2 attatchment, liking for someone 3 
connection; contiguity; association (with) G> iks > grammar 
conjunction Jas aks compound verb to join, unite 4 leaning 
(towards), sympathy; compassion (for) 

J sabe 'atfavdl denominative, transitive [past: S ake] to pay 
(attention), attract (attention) i 

cac 'utufát m. Arabic leaning, bent, disposition 

aoc 'atija f Arabic gift abe cab» natural gift 

plac ! 'uzám uzzàm Arabic most high 

plac > ‘izam Arabic plural of m 

ce 'azamát m. Arabic 1 greatness; excellence 2 honor, glory 3 
haughtiness, arrogance 

cbs 'uzma f. Arabicof „hel 1 ke o|46 a position of prime 
minister b Chancellery, Office of the Prime Minister 

eBe 'azím Arabic [plural: lbs 'izim] 1 .1 great, huge 1.2 
important, high 1.3 outstanding, famous (e.g., a poet) 2 rn. 
proper name Azim idiom 433399 «Jas Great Powers 

4ixJ| «Jie 'azim-al-dzhussá Arabic enormous, gigantic 

25 das 'azimtara most high 

tt official abbreviation s «s c» 5e oble district chief 

opp official abbreviation »| «s ceUx s Ux Jue. title of general 
yu. eso 

ve ¢ «¢ abbreviation 9 s cla 9 coe »oJUe 1 title of the 
province chief St Jel 2 title of a general 

eas ‘ifat m. Arabic modesty, chastity, feminine honor 

c Ae "ifrit m. Arabic afreet (a powerful evil spirit or gigantic and 
monstrous demon in Arabic mythology) 

ec cic 'afaf 1 m. bark (ofa dog) 2 onomatopoeia bowwow 

àc 'afy m. application; petition; pardon, forgiveness isst pic to 
ask forgiveness J,$ jic to forgive 

esgic 'ufunat m. asic ufuna f Arabic 1 decay; decomposition 2 
infection; contagion „s olad 42 y (øse > antiseptic, disinfectant 

¿3e "ufuní 1 rotten, decayed 2 infectious, contagious 

ss üfva f. 9 js 

iss 'afif Arabic modest; chaste; maidenly 

ce ! uküb m. Arabic eagle; plains or steppe eagle 

coUe ? 'ikáb m. punishment, retribution 


Je 'akaíd m. plural J,Ue akajíd m. Arabic plural of se 
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ee 'akáb Arabic 1 m. Arabic rear; back part of something 2.1 
back, backwards 2.2 behind, from behind 

css Hic 'akabnishini f retreat; withdrawal JS sets Wis to 

: retreat; withdraw : 

4c 'akabá f. Arabic [plural: „äs 'akabé m. Arabic plural: olis 
'akabát] danger, dangerous moment, risk 


ems eb 
ce 
2 result 


ukba f. Arabic 1 the other world, world beyond the grave 


rd 
rear detachment, reserve 2 behind, rear, back, hind 


? 'akabí Arabic 1 Arabic adjective rear Na ey ceo o 


ais | 'akd m. Arabic [plural: 4352àe. 'akdüna Arabic plural: spie 
'uķúd] 1 conclusion (of a treaty) 2 convocation (of a meeting) 3 
contraction (of marriage) 4 agreement; treaty; transaction | 5; o5 
apie Sba Agis trade agreements, trade deals J p e a to 
conclude an agreement b to contract (a marriage) J,$ Jie to 
agree, conclude an agreement 

säe ? "ikd m. Arabic 1 collar 2 necklace 

c5 5$ JÀe 'akd kavünkaj m. trade contractor 

sodas "ukdá f. Arabic 1 knot, tying a knot 2 anatomy ganglion, 
nerve bundle 3 difficulty; hindrance, obstacle, muddled affair 4 
speech defect 

eie 'akráb m. Arabic 1 scorpion 2 astronomy Scorpio (the 
constellation) 3 Akrab (the 8th month of the solar year; October- 
November) 

eS. Ae 'akrabák m. 4 àe akrabá f. hand (ofa clock, etc.), indicator 

(3 Ac 'akarkarhá f. Arabic botany 1 Pyrethrum 2 chamomile 

Jic 'áķl áķól m. Arabic [plural: jas 'akalina Arabic plural: 
J,äc 'uķúl] mind, intellect; reason Jis „d practical intelligence 
Ja pù Jäs a lẹ to teach sense 4 4 fic a inconceivable, 
impossible $1, 40.5 |> S jac a, 4S Eastern This isn't 
sinking into my head. > ilo alic 4) aa» He is areal numbskull. 
c ARR uoa Co fic He's making a fool of himself. 

ida 4 Je 'akl khvadzedólaj not (mentally) normal, crazy, mad 

ceàs ) Jae 'aklfurushí f£. conceit 

oe às 'aklmán aus jie aklmind @ Jöle 

.Jàe 'aklí Arabic 1 intelligent; intellectual 2 positive, based on 

: experience or facts 3 psychic, mental 

cie 'akliját m. level of intellectual development 

4Jàe 'akalijá indeclinable mental, intellectual 4, 4Jàe psychic 
or mental illness 

asic "uküd m. Arabic plural of ais ' 

ce 'akidát m. Arabic *' sc 

AxJade ‘akidatmand m. partisan, supporter of some particular 
teaching, doctrine, or theory 

outs 'akida f [plural: gras 'akidé m. Arabic plural: las 
'akaíd] 1 belief JJ jade to believe, suppose . su-ie (s 44 9L. s 

. 42 ss. Many suppose that ... 2 opinion; conviction ay bs 

säe in my opinion J;S saie Ja S oie to express an opinion 


J4$ 6 (eu *J ($94 » to act out of conviction 


X se 'akidamánd 1 convinced 2 supposing, considering 

brs otic 'akidamandi f conviction 

Gls 'akik m. Arabic geology carnelian, sard 

aids 'akika f Arabic tuft, fluff (of hair) 

eie 'akim Arabic 1 fruitless; barren; childless 2 unavailing, futile 
dw Sy x2 ee 4 ineffectually, futilely 3 unproductive 

Jyenis ‘akimavdl denominative, transitive [past: 5 c ee] to 
render fruitless, render futile J pic al> sé > to break the 
enemy's attack 

Ke 'akkas m. Arabic photograph 

ce ! 'akkasí f 1 photographing » S lS > camera I, 

se aerial photography, photogrammetry 2 photographic 

qom ? 'akāsí f. acacia 

o 'aks m. Arabic 1 reflection 4J iS sl ds ese dhe He 
saw his reflection in the water. 2 snapshot, photograph ds vo 
to take a photo, photograph 3 contrast, antithesis, opposition > 
59 Sot able cre Se > (ile. coU JS gs Their viewpoints are 
diametrically opposed. .s> > Ae in spite of this 4, «2% > Ke P 
Dp ARDS SE dy dyw jes on the other hand, on the contrary 
JS S< compound verb to engrave, stamp, reflect 

Nein! Ke ‘aks akhistinkaj m. photographer 

oo! Ke 'aks-ul-'amal m. Arabic 1 reaction, reacting 2 reflexes 

g jlo» ywXe 'aksbardari f photographing, photography 

SVLYl Yc 'ala-ul-itlak Arabic in general, overall 

ce "ládzh m. Arabic 1 cure; remedy, medicine; healing |. » 
d S. ce to receive treatment, undergo treatment 2 way out, 
means JS ce compound verb = Jere es ce oy sl 
Now I am going to settle accounts with you! a> &» lə Ce 9 Now 
here's a way out (of a situation). 

a ce "iladzhpazír curable 

xy b ee ‘iladzhnapazir 1 incurable 2 Jiteral incorrigible 

Je 'iladzhavál denominative, transitive [past: 5 = ce] 1 to 
heal, cure 2 to teach someone a lesson; settle accounts with 
someone 

4*)e 'alaká ilaká f£. Arabic [plural: | 3 ye 'alaké plural: ilaké m. 
Arabic plural: 3?ye 'alaik plural: eye 'alakát] 1 state of 
having an interest in; interest, concern; diposition, arrangement » 
nc qi» > ois Cree du S dy tig gus interested party 2 
relation; connection, interest J eS zs ASC ow le s a to establish a 
relationship with someone J J a3\kc » > a to maintain a 
relationship with someone b to sympathize with someone Lj a 
d ae o ny opu You feel for me deeply. b to take an interest in 
someone JS eS 43e » 1 l> > to break off a relationship with 
someone 3 district, region, territory 

Xs A3. 'alakabánd m. gold-lace maker, braid maker 

ols adc 'alakadar 1.1 relating to something 1.2 having an interest 
in something 2 m. official alakadar (local headman or senior 
official) 
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g lə yke 'alāķadārí f. 1 interest (state of having an interest in); 
concern 2 official post of alakadar (local headman or senior local 
official) 

S;J sic 'alaka larinkaj interested (having an interest in) 43e 
43,9 Sy) alaka larinki the interested powers (SU; J Je 
olas alaká larünki the interested parties 

Au A3. 'alakamánd 1.1 interested (having an interest in) 1.2 
relating to something; concerned with something 1.3 interested 
in, keen on 2 m. fan, aficionado 

(£250 43). "alakamandí f. interest; concern Jas gre adye to 
evoke interest J J ga ale oyu oà » > to be interested in 
something : 

2 'allám Arabic religion omniscient (one of the epithets of God) 

c. 'alamát m. Arabic [plural: «3e 'alamatüna Arabic 
plural: ols 'alamat] @ acre | 

ase | alama f. Arabic 1 sign; mark, emblem, token 2 symbol, 
badge 3 signal, sign |» | 5.3! 5 road signs 

ase ? 'allámá Arabic erudite, learned 

bye 'elavátán "ilavátán besides, in addition 

sse 'elavá "ildvá Arabic f. 1 addition, augmentation J,$ »;ye to 
add, augment 2 besides, furthermore 

RF Q2 ese aboveall 4£» »»,e Eastern 4s »:5)e besides : 
A a g3 except them joc... Eastern except, besides 

Sys 'alaik m. Arabic 1 plural of 43e 2 interests 3 concern 4 
devotion 5 relations, interrelationships kc 2492 > friendly 
relations, amicable relations (zy | :305 Kay close cultural ties 

ede 'illat m. Arabic [plural: ays 'illatúna m. Arabic plural: Msc 
‘ilal] 1 reason, factor op. pile al ode aS a for whatever reason 
there may be 2 illness; indisposition 3 flaw, defect 

ele ‘illati 1 sick, ill; unhealthy 2 defective, having a definciency, a 

defect 

Uls 'alaf m. Arabic 1 grass 2 forage 

pels > Als 'alafchar m. 1 tax on pasturage 2 pastureland 

(ils ‘alafi 1 herbaceous 2 hempen; made of hemp fibers, etc. 

Sle ‘lk m. Arabic mastic (a vegetable resin) 

He ilál m. Arabic plural of cde 

ee ! alám m. Arabic [plural: a şale 'ilmúna plural: es "ulüm] 
knowledge; science 5» le ‘ilm-i... literature (as a study) | s 
ej academic disciplines, subjects | 3851 5e 5 Academy of 
Sciences ple cll social sciences c s ss ee». faculty of 
physics and mathematics idiom " h a ele le Ge > No one even 
knows about this. 5 5 2 GX le > He has completed the 
Medressese (i.e., Moslem theological school). 

ee 2 ‘alam m. Arabic 1 banner, flag; pennant 2 famous man, 
oustanding man 3 proper name Alim 

Laks ‘ulama m. Arabic of dle 2 

ols! ple 'ilm-ul-insan m. Arabic anthropology 

sped! ele ‘ilm-ut-ta'lim m. Arabic pedagogy, educational science 

led ele 'ilm-ul-dzharāím m. Arabic criminology 


Pashto-English Dictionary 


oped! ale "ilm-ul-dzhanín m. Arabic embryology 

c JI ple 'ilm-ur-rúh m. Arabic psychology (science) 

Ardell gle ‘ilm-ut-tabi'ja f Arabic 1 natural science 2 physics 

g il ete "ilmavarí f. familiarization, scrutiny, examination 

dle clo p Me 'alambardar m. flag bearer 

ces» Me "ilmdóst m. patron of science 

5) ele ‘ilmfurish m. pedant 

x45? ole "ilmfurushí f. pedantry 

22d ete "iimukhabár m. 1 declaration (customs) 2 military 
certificate of service 

cots 'ilmi Arabic 1 scientific JU le scientific activity 2 

: scholarly, academic 47,» , e academic degree 

cle 'ilmijat m. learning, erudition QR cule > learned man, 
erudite person 

(ue 'alánán Arabic openly, publicly 

.Je 'alaní 1 evident, obvious; open, public 2 frank 

3l 'ulüvv m. Arabic 1 height, altitude, eminence 2 grandeur 

4à,le 'ulufá f. Arabic forage; provisions (military) 

ee 'ulàám m. Je plural of jp 

dole ! "ulví Arabic 1 high, superlative 2 heavenly phl sole 
heavenly bodies 3 beyond the clouds 

dh ? "'alaví m. Arabic 1 descendant of Ali 2 Ali-ite, follower of 
Ali 

obsle ‘ulvijan m. Arabic plural heavenly bodies 

ce 'ulviját m. Arabic high position 

css ‘ali Arabic 1 high, most high 2 m. proper name Ali c»,2- 

: (se the Imam Ali 

die ‘ala combining form on, according to, in accordance with (as 
the initial element of Arabic compounds) ,,2 &23Jl | J.-. especially, 
particularly, for the most part 

Ue. "uljá feminine singular of P 

sul de 'aliabad m. Arabic Aliabad (district, Kabul) 

e mu Le 'ulijahazrat f. Her Highness (title of a queen) 

WY ue ‘ala-ulitlak @ GYbY! Ye 

LBV (be 'alanfirad Arabic separately, individually 

lus! be 'alalhisab Arabic according to the account or the count 

o2 525J! | e. 'alalkhusüs Arabic especially, in particular, for the 
most part 

alal le 'alāl'adzhalá Arabic hastily, hurriedly 

wll Je. 'alalmaratíb Arabic official according to echelon, by 
command level, in order of subordination 

cule 'illiját m. Arabic philosophy causality bls,| ods > causal 
relation 

cdots 'alahida 'alaidá Arabic 1 separate 2 separately 

ot de 'alishér m. proper name Alisher 

eels 'alájka Arabic ! Se aJ Greetings to you! 

SAL SA 'alájk salájk m. Arabic greeting Sde SA opu h w 
J, to exchange greetings J S5 ^ Sula cS e We exchanged 


greetings. 


eX e 'alajkumassalám Arabic And greetings to you! I give 
you greeting! (the response to the greeting „Sle W) 

S dc Roe 'aligár m. 1 Aligar (city, India) 2 Aligar (the Moslem 
university in the city of Aligar) 

debe 'alil Arabic weak, ill 

Azo 4e 'ali-masdzhid m. Ali-Masjd (settlement, Khyber District) 

adc 'alijá Arabic feminine singular of dc adul ade css 
davlat-i-'alija-ji High Afghan Goverment (the official name of 
Afghanistan) 

ade 'alájhi 'aléjh Arabic combining form 1 on him; over him 2 to 
him aso Jl ade Arabic religion May the mercy of God be unto 
him! 

e£ Arabic religion abbreviation 19..JI de 'alajhassalám May he 
rest in peace! 

lsc 'imad m. Arabic support; column 

cpl ols 'imaduddin m. Arabic proper name Imaduddin 

wke "marát m. Arabic building; structure 

goles ‘mari f Arabic palanquin (on the back of an elephant or 
camel) 

Jus 'ummál m. Arabic plural of je 1, 3 cjl; Jue » Ministry of 
Labor ~;> ,Jic » the Labor Party (in England) 

ole ! oman m. Arabic Oman 

oue ? 'ammán im. Amman 

Jc 'amd m. Arabic design, intent 

sac 'umdá Arabic 1 chief, principal 2 f. substance, the main thing 

coy 5 odes ‘umdafurushi f wholesale sales, wholesale trade 

ate !umr 'ámor m. Arabic [plural: je! a'már] 1 life, human 
lifetime |. 4, in one's life, in one's lifetime (6.3 «> «© 
Life, time takes its course !z; 532» e bu lai ny so jac I wish 
you a long life! did jm «JJ © to live, pass through life 2 time 
1... de gwg pot 19 45,5 How long ago this was! $ pas ans 
415,5 2 Some little time passed. 3 age p s a an 
elderly man S 1) 45 at (gil > to come of age, attain majority 
(of a youth) : 

o ? "umár m. Arabic proper name Omar, Umar 

oles ‘umran m. Arabic [plural: obs 'umranat] 1 modern 
conveniences, services and utilities (of a municipality) 2 well- 
being 

coll. ‘umranat m. Arabic 1 plural of gl, 2 construction 

¿l 'umrani 1 relating to services and utilities modern 

: conveniences 2 adjective construction ijle glee n) Lil ae 
ok les oN > the State Plan for Construction : 

o ‘umri 1.1 eternal, constant 1.2 final; conclusive 1.3 life, for 
life Ja Soa a g 4, to sentence to life, imprisonment 2 for 
life, forever, always 

ges "umk m. Arabic [plural: sls! a'mak] depth 

des 'amál m. Arabic [plural: 43,.e 'amalüna Arabic plural: Jusl 
a'mál] 1 business, work, labor «5 Jes » division of labor 2 
action; act, deed JS dec toact; take action Joc ud e E LS 
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$5255 Why didn't you do as L told you? > Jo GY Lbs > Jor 
proverb A good deed will not be forgotten for a lifetime. 3 math 
operation aisles ol , Jl the four operations of arithmetic 4 
history power 5 practice des 5! le theoretical knowledge and 
practice uwsl) ai gli he s JLS s to bring some idea into 
effectual practice 6 operation, action 7 process Joc 3l! » the 
process of combustion 8 biology function 9 drug addiction 10 
medicine defecation; cleaning out the bowels idiom (iS Jes a 
in actuality, indeed idiom Jes a (4) 20455 at nine o'clock 

Nuc 'amalan Arabic practically, indeed; clearly, graphically 

Xue 'amalbánd medicine suffering from constipation, constipated 

jlalec ols joc 'amaldar m. obsolete governor, ruler of a province 

colle «els foc 'amaldari / 1 jurisdiction 2 competence 3 
sphere of authority 

g $ Jae 'amalgarí f. physical work; manual labor 

acl joc 'amalnāmá f. 1 protocol, written record 2 deed of 
property, deed of ownership of land 

alec 'amalá f. Arabic plural from Jele ‘amil 1 team, crew p> 
alas crew ofa ship alc SGU » crew ofa tank ales S59 55 
firefighting crew, firemen 2 workers; workforce; employees: 
(service) personnel; table of organization; organizational 
infrastructure 3 retainers; servants 

(shes 'amalí amlí 1.1 practical Jass Jas practice JS cue a to 

: bring into practice, effect, put into practical operation b to 
perform, execute (e.g., a song) Jas (shes a to be put into practice, 
be effected; be put into operation, be ‘performed, be executed (of a 
song) 4$ 5 (hes 4, practically, indeed, in reality 1.2 practical; 
efficient 2 m. .1 smoker 2.2 drug addict 

collec 'amalijat 1 plural of cies 2 operation, action, activity 
olhe => military operation, action ohh slw > urgent 
measures 3 operation (surgical) ; slas > operating table 4 
exercise 

„(hhe 'amalijātí operational 

eles ‘amalijat m. als amalijá f. Arabic process 

oS d 'amalikedó m. plural putting into practice or effect, 
bringing into operation, execution, performance 

es 'amü m. Arabic uncle (father's brother) 

s» 'amüd m. Arabic 1 vertical or perpendicular line; a 
perpendicular 2 pole; column; support 

iy sos 'amudan Arabic vertically; plumb, sheer perpendicularly 

(2 'amudí Arabic vertical; sheer, plumb, perpendicular 2», 
4$ J a vertical or perpendicular line; a perpendicular 

c». 'amudiját m. Arabic verticality; sheerness, plumbness; 
perpendicularity 

esc 'umüm m. Arabic entire nation, whole population 

G secs ‘umuman Arabic 1 generally; in general 2 in broad areas, in 
circles, in fields 

sec 'umumi Arabic 1 general, universal; principal, main, chief 
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Sl ŚW” main telegraph office JS „s to disseminate widely, 
introduce 2 social, public; nationwide ¿b wre public garden 
4S3 jl ce civilaircraft 3 general alulul a6 general 
assembly cls os governor-general; viceroy 4 world-; 
universal okol ¿2s world literature idiom bod ssas à in 
general, generally 

clc 'umumijåt m. 1 plural of capas 2 common phenomena 

Cue get ‘umumiyat m. Arabic 1 community, communality, 
universality 2 popularity JJ css. to be popular Veg, Cape pen 
JS to obtain popularity, become popular 3 dissemination, 
introduction J,5,5 cues. to disseminate widely, introduce, 
popularize 

SA cese 'imumikedó m. plural wide dissemination, introduction 

das 'ammá f. Arabic aunt (father's sister) 

de 'amík Arabic 1 deep, profound 2 deeply into something jus 
Jas to go deeply into, penetrate deeply into something 

oe ‘an directly; right up to; exactly 

cue 'unnàb m. Arabic plural botany jujube (tree and fruit) 

»Le inád m. Arabic obstinacy J,S ske to be obstinate, show 
obstinacy J,J sic to be obstinate 

gle "inadí obstinate 

yolks 'anasír m. Arabic plural of pas 

c£ 2-2 ve 'anaüsirparastí f. bowing to the forces of nature 

E 'ián m. Arabic 1 uzda, rein 2 reins (of government) 

oue 'anavín m. Arabic plural of. ge 

cue "inàját m. Arabic favor, grace J,$ ce to show grace, 
demonstrate favor 

ail cce 'inajatulla inajatullah m. Arabic proper name Inayatulla 

AW! Ces 'anab-us-salab m. Arabic solanum, morel 

yee 'ambár m. Arabic plural ambergris 

See 'ambarbuj fragrant, sweet-smelling, aromatic 

Sree ‘ambari having the color or scent of ambergris 

4» o£ ‘anchi even = gl” 

xs 'indu 'inda Arabic at, in the presence of, near, around (as the 
initial element of Arabic compounds) Yo Yle when possible, 
when an opportunity offers itself 

Lexd luce 'ind-ul-iktiza Arabic in case of necessity or need 

ole Ylacc "ind-ul-imkán Arabic when possible, when the 
opportunity arises 

9 palace 'ind-az-zarurat Arabic © a» Noe 

pslas "ind-ul-Iuzüm insofar as is possible 

eds 'andalib m. Arabic 1 blackbird 2 poetry nightingale 

oe ‘indi Arabic 1 subjective 2 made-up, fabricated, fictitious, 
imaginary 

a 'unsür m. Arabic [plural: 235 axe 'unsurüna Arabic plural: 
yous 'anasír| 1 element ,2U- (;;L.$ chemicalelements > 
Jiu » 2L elements table 2 composite part; component element 
3 (basic, primal) element o 2+ , J¢ the four elements of nature 


(earth, water, fire, air) 
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(m ‘unsuri Arabic elementary, primary, initial; basic (of a rule) 

cole 'an'anat m. Arabic plural of aus 

sexs 'an'anaví traditional 

cw 'an'anaviját m. Arabic traditional character, traditional 
nature 

4c 'an'aná f. Arabic tradition è, as a according to tradition 

M RM ‘an'an'apasand adhering to tradition; conservative 

s 'unf m. Arabic 1 oppression, force, violence 2 cruelty, 
brutality eas sl i JUS a exceedingly cruelly 

Ue 'anká f. mythology phoenix 

g olis 'ankaví uncommon, rare, marvelous 

wks 'ankarib Arabic soon, shortly thereafter, immediately 
thereafter 

c »Soe 'ankabüt m. Arabic spider 

cA $ee 'ankabutí cU! | eS e spider-like, arachnoid 

ol sc ‘invan unvan m. Arabic [plural: a3 les "invanüna Arabic 
plural: -»s3s 'anavin] 1 title, heading; name, appellation gle 5 
sy under the name of lc es > trading firm 2 address » 
ols a l> addressed to someone 3 method, way, form gl y© 4 
under the guise, pretext of; by way of, means of 

sec ' 'unúd m. Arabic stubbornness; obstinacy 

dys ? 'anüd Arabic stubborn, obstinate 

4l5 e 'anudaná 1 stubborn; obstinate 2 stubbornly; obstinately 

4e 'ánha Arabic from him 

s 'anif m. Arabic despot, oppressor 

oes ‘innin Arabic 1 weak, powerless 2 impotent 

|, avvà f. Arabic astronomy Boótes (the constellation) 

v2)l,s 'avaríz m. Arabic plural 1 from a»,\s 2 folds (accidents 
of terrain) oyle Sa > osla ab relief (natural features) 3 
used for diverse types of monetary collections 

bls 'avatif m. Arabic plural of sable 

e3l. 'avakib m. Arabic plural of söle 

alse 'avåm m. Arabic common people 

c) else 'avamfaríb avāmfaréb m. demagogue 

iz alse 'avamfarebi f demagoguery 

datos ‘avamil m. Arabic plural of Jele 2,4,5 Jolyc XJ,» means 
of production 

alse 'avamí demotic, pertaining to the common people 

yl e 'avaik m. Arabic plural of sélc 


5S ! 'aud m. Arabic return 


ise ? "ud m. Arabic ud, oud (a kind of stringed musical instrument) 


w 


oye ` "ud m. Arabic 1 botany aloe 2 stick, staff, rod 

wage 'audát m. Arabic *' sc! 

c»,,.e 'aurát m. Arabic sexual organs, private parts 

ie 'avráta f. & a4! 

vs 'iváz m. Arabic substitution, replacement c» » 2 se 4; e» 
cS 256 4 in exchange for, instead of, in place of ust ale > 


instead of, in place of someone J,5;, 2, 4, to replace 


ese ‘ivzi 1.1 f. substitution, replacement JS ese le > to 

: substitute for or replace someone 1.2 m. regional deputy 2.1 
mutual, reciprocal 2.2 regional substitute 

sss 'av'áv m. T ic ic 

34c ' 'áhd m. Arabic 1 promise, obligation; assurance J 3 ol Age 
J,S to oblige, obligate J,3 4! age 4 by promises, by pledges 2 
treaty, agreement J,5 sc a to promise, obligate oneself; assure > 
C59 ME (ob AIK He pledged his word. b to conclude a treaty 

age * ‘ahd m. geology epoch, period Jgs my 2) Vl old » 
tertiary period gbLusl age J;l > primitive, primeval people 

OX ge 'ahdshikán breaking a promise, obligation, or treaty 

(eX age ‘ahdshikani f. breaking of a promise or obligation, 

: violation of a treaty 

asbsgs 'ahdnama f 1 written obligation 2 treaty; convention 

sige ‘uhda f Arabic 1 promise; obligation 2 responsibility 3 
post, appointment a5 cigs AS oy > «by aed cage o Soy > 
J «bs b 433 cage 2 Soy 2 «Ss | asd sage A) IS oy 2 «Ss 
Ju (ee to deal with some matter 

nnm 'uhdadár m. regional 1 official, functionary; staff-official 
2 noncommissioned officer 

lo sage 'uhdadari / government service; office, post «jl» sac 
Jj$ to serve 

cole 'ijadat m. Arabic visitation toa sick person JS make 558) 2 
to visit a sick person 

oue 'ijãr ‘ajar m. Arabic 1 assay (of precious metals) 2 touchstone 
(of ajeweler) 3 standard, criterion 

Uke 'aijash m. Arabic fast-liver, playboy, sybarite 

tke 'aijashi f. enjoyment of life; sybaritism; amusement 

d 'ajál ejàl m. Arabic family JU 4! Juc kith and kin 

lke 'ajaldár adjective family-, having a family 

dls 'ajali familial, family 

ale 'ajan ‘ejan Arabic obvious, visible, clear J,5 gl. to show, 
display Jas oL= to appear, make one's appearance 

ex 'ajb m. Arabic [plural: dgs 'ajbúna Arabic plural: o pss 
'ujúb] deficiency, defect, flaw Jas x s h a to recognize 
one's shortcomings fi 4 P 5 oo il (o s d Ped 
proverb literal One's own flaw is a rivulet, that of another is a 
whole countryside. figurative to see a mote in the eye of another, 
but not a beam in one's own eye idiom Js zz ce l > to discredit 
someone J,$ Son ee JS As a to blame, impute blame b to 
censure, judge 

v3 cee ‘ajbpokh concealing flaws, hiding shortcomings 

ist eee ‘ajbpokhi f concealment of flaws, hiding of shortcomings 

oe ene ‘ajbdzhin game ome 

am 'ajbdzhó ajbdzhü 1 discrediting someone; saying spiteful 
things 2 m. slanderer; hostile critic 

695 Cue 'ajgój m. slanderer; hostile critic 

SxS xe ajbgirí f. captiousness 

-SU cc 'ajbnák flawed, having a flaw, defective 
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cone ‘ajbi 1 flawed, having a flaw, defective 2 trainted, imperfect 

idiom 3À Cont S s 4, He became blind. He was struck blind. 

4s 'id m. Arabic religion holiday; celebration we !S L2 £4» Ac 
14% Sle 9 Have a happy holiday! Happy Eid! 

oS.¢ 'idgah m. large mosque (where celebrations are conducted); 
place for festivities 

ese "idi Arabic religion holiday festivity 

" 'isají las Isai 7 (6 pune 

exe ';ssal)át m. 9 coe 

Sous "isaví 1 Christian (of chronology), A.D. lum (sume 3 
s JIS AAYA It was 1879 according to the Christian chronology. 2 
m. Christian 

cue» isaviját m. Arabic Christianity, Christian faith 

ee 'isáà m. proper name Jesus Come one Jesus Christ 

dS ce 'isakhél m. plural 1 the Isakhakhejli (a branch of the 
Ahmedzai-Gilzai and other tribes) 2 m. Isakhej] (tribesman) 

o 'ajsh m. Arabic enjoyment of life; pleasure (suc ow pic inc 
> | merriment; the good life, life of merriment, pleasure JS 
Joe cle Gigi sl ye to live the good life, live a life of pleasure 
J4$ Jie to enjoy life; enjoy oneself 

m ! 'ajn m. Arabic the name of the letter ç 

tnt ? "ain m. Arabic [plural: «e| a'jàn Arabic plural: OE 
'ujün] 1 eye 2 source, wellspring 3 essence, essential substance 
4 at the height of 25 Se ».© 4, djn-i at the height of the battle 
5 kind (as in "payment in kind") S obj os a «u$ Jb ont 4% 
ajn-i at the same time, simultaneously P gus E 354 o He 
died at the height of his power. : 

luc ‘nan Arabic 1 precisely, letter-for-letter 2 exactly 

Sic 'ajnak m. regional aX. 5 ajnaka f. usually plural (Ss 
ajnaki glasses, spectacles (Sic Su » cda gets! ARE aon A 
J 2| to put on glasses : 

xs ! 'ajní Arabic 1 eye-, optic, visual 2 one-and-the-same, 

i identical 3 objective cà» s philosophy objective reality 4 
material cU © material needs, requirements 

ogee ^ aja Pee 23 

elai 'ajniját m. Arabic plural equipment, material 

cx 'ajniját m. Arabic 1 identity, identicalness, sameness 2.1 
objectivity, objectiveness 2.2 objectivism 

ex 'ujüb m. Arabic plural of ws 

Os 'ujún m. Arabic plural of ens? 


t 
t ghajn 1 twenty-ninth letter of the Pashto alphabet 2 number 1000 
in the abjad system 
E official abbreviation y» ©, title of a captain 
>l ghāb m. plate 


yl ghàp present stem of Jè 
qi ghapi present tense of de 
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, ghàtór m. mule 

Jg ghàtól ghàtül m. 1 poppy 2 tulip 3 proper name Ghatol 

Gs ghatoj m. 7 Jyt 1,2 

jU ghar m. Arabic 1 cave, grotto 2 burrow; den, lair 3 nest (for 
wasps) 4 anthill 

cU gharát m. Arabic robbery; destruction, ravage, ruin 

Ss, ghāratgár m. marauder; bandit, robber 

g yl ghāratgarí f. marauding; pillage, robbery 

asle ghārmó m. plural heat, hot weather, sultriness ctu 2 oS 
&» alè Today it is very hot. 

asul gharendüna f. a4; ghārozína f. round-head (kind of 
lizard) 

eu ' ghari gharaj gluttonous, voracious, insatiable 

gE ? gharí regional knowledgeable, well-informed; knowing a 
matter, business well 

osiy ghāriķún m. pileate (capped) mushroom 

ors ghārbodzhón m. 1.1 fissure (in the skin); ulcer 1.2 
suffering from cracking skin; ulcers (behind the ear, between the 
fingers) 2 ulcerated, cracked, with sores (of the skin) 

dx #6 gharbodzhonedsl denominative, intransitive [past: ju 
5À grs] to crack, be covered with cracks or ulcers (of the skin) 

.A4U ghürpot$j f. scarf, muffler 

(5, ghārakój f. bandolier, ammunition belt 

(5, ghargaj f. necklace 

2,6 ghārú having a long neck, long-necked 

eye ghára f. 1 neck Js l ya l to embrace someone a » lè 
Jas ¿l a to embrace (one another) b not to getalong (So, a 
Ja, 2sJ,9 to fall on the neck of, to go to someone in a time of 
emotional need, hug dj um 2 2| 0999555 (uS e du os d jd daal a 
Ahmed's sister fell upon his neck and burst into tears. 2 throat, 
gullet; pharynx o,l¢ a>; larynx, windpipe »,\¢ » 2 esophagus 
JS 53 sl to clear one's throat JS aS ogl to strangle sà gye 
J,S a to cry out at the top of one's lungs b to wheeze; lose one's 
voice Ja, 1s) (5 0,6 4 to grab someone by the throat; fight with 
someone 3 collar 4 neck (ofa vessel) 5 shore, bank 4 25) 95) 
2» ea ogl o,\¢ The road runs along the shore of the river. (s, 
»,U. the other (the far) bank »,U (c; zl) this (the near) bank 6 
edge; side (of road, etc.) 45 0,6 _» <)> goalong the side 7 
song; melody J,$ o, a tosing b to be proud (of) 453 ~ 445 
gS %36 Zainab is proud of his son. Joel» o, a sing b play 
(i.e., on the reed-pipe) !»52l,,; »;U- Play a bit on the reed-pipe! 4; 
oe oy) idiom oj ogo ljg 4 (very) proudly ole Xue 
haughtily J,5 Is! s, topay a debt Juul o, a to pay offa debt 
b to be content with something lasl) jø swb a ople OUS es ss; 
This book does not suffice for me; give me another! a l> s», 
Jag to be subordinate to someone Js Li as l b s ogl al to 
be obedient to someone; obey someone's orders as c xo? yk 
Js guy! to acknowledge something » „siel e è LE agli» They 
surrendered. They submitted. Js p- á 2 a to bow the head; 
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submit, be subordinate (to) b to sacrifice a life » syal) ogl I 
have a cold. I have a cough. J 2 ej. a to carry out a promise 
b to be freed from an obligation d po g yb a to give 
someone his due b to execute someone's will or testament c to 
pay up someone's debt d to tell someone the truth 4) te L 
de» ceno s «SS so I told him straight out what I thought, 
Space D ils "n a tolie b to give false testimony; 
appropriate another's goods J;a; ba gk A¢ to live at the 
expense of another; exploit someone Jou » us Ax oh » > to 
refuse to submit to something; refuse to do something Apt Ge 
J |} to carry away, annihilate all in its path (of a hurricane) „s; 
J, to have a cold, have a cough L dot le gle las! > saying 
Force breaks the straw. Ji wk did sa J; è eub 
to refuse someone b to be stubborn, be obstinate c to refuse (to 
do) something »,U Abs » orge og « frudl oe als » aides on 
Je to take an obligation upon oneself, be obligated s, »&> 
Js puol to place responsibility upon, oblige someone z Ew yy Ie 
yp» atl sU You still owe this debt. J}; oè » «Jos; y a to 
consider (one's) wishes; please b to sympathize J.S » jE 44 59 to 
force (i.e., one's opinions) upon someone Gs o,\6 as js cad siuo It 
is his responsibility. JAS S» asl 25 2, U 4 to be very 
beautiful J,$ g6 9 l» a to load someone down, put all the 
work on someone b to give someone responsibility U » lẹ » 
Jas to burden someone; be a burden to someone J, » g aU 4 to 
be freed from responsibility 

£u gharagagh m. 1 special melody played on the reed-pipe 2 
singing (of people, nightingales) 

at ole gharaghatoj f + o; gharaghodzhi f ,,£ su 
gharaghardj f embraces JS cst »,U to embrace Jas wt yk 
to embrace one another bl, 6 »,é a to embrace (one another) 
b to be combined, be linked 36 0,6 ow ab Fy ien il eel 
g (As Music and poetry are closely linked. : 

bs? le gharagéraj m. peasant having a joint property boundry with 
someone 

Nagy le ghara vrinkaj obedient, pliant 

wat ghari Eastern plural of » yk 

cU gharít m. deception, shrewd dealing d5$,5 cx LE ae to 
deceive, cheat someone 

GU quU ghári-ghári 1 brim full, full to the top 2 highwater ale 
éh gE gE s$ a le The Gilmend again reached flood-level. 3 
embracing 

jè | ghāz m. [plural: ajl ghazüna Arabic plural: aij 
ghazat] gas x2 jlė > anti-gas aj (Nin S 485 asphyxiating 
gases Jslo sljle > gas exchange 

36 ? ghaz m. history copper coin, bronze coin; half pice 

54 3 ghaz m. viscosity, elasticity (of dough) 

«Ss» j ghaz darlodinkaj containing gas; full of gas 

gjj ghazsazi f production of gas 

ojlé ghaza f 1 rouge 2 high color, flush, blush 


wile ' ghazi m. Arabic 1 victor 2 religion militant (in spreading 
the Muslim faith), warrior for the faith, crescentader 

sé ghazi gas, gaseous aXul ¢;lé gas mask 

Jywlé ghasil m. Arabic botany saltwort (Salsola, used in place of 
soap) 

o» ghāķh m. 1 tooth asalè 3o 3 incisors 259 we > ys we > 
toothache lp olè > S le a dentist > awya ogor ues 
Anu p^ 9s, sm su dentist's office, office where dentures are fitted 
and dispensed J, s» l a to set the teeth on edge .» > a 
oglinn» lé My teeth are on edge from cherry plums. b to tell 
someone off Es » eaul His teeth were falling out. (3 
dæ a to grate, grind the teeth b to be patient (sle 55) 5 
as lag 52 CLS «dane» Be patient for a few days; I'll get you a 
book. c to become angry Joe le 4 655 » ; 54 The mother got 
angry at her son. d to threaten someone 2,5; le (s jJ Ke > 
The child is cutting his first tooth. deo a palè a to smile; grin b 
to toady Jy 5 o: to grate the teeth, gnash the teeth js we a 
to examine a tooth, examine the teeth b to determine age 
(animal's) by examination of the teeth J45 lè to extract a tooth 
J,SJ nL to bite JS cu Ge 5 «Jus Yl 5 to speak through 
the teeth (o M mE o e proverb literal When there 
were teeth, there were no peas. figurative Wealth came too late. 2 
cog, tooth (of a gearwheel) 3 blade idiom |; to 
cheat, pull the wool over someone's eyes Jos Jj Qulé to assuage 
hunger 44 5295 oy 2 ele Eastern It hardly sufficed for a 
snack. dos a) Pax to skimp, stint dx AJ aya to 
become stingy, become miserly, become niggardly J, » P 
do ds ? J£ a to have a grudge against someone b 
to hanker after something Js lė 4; SÉ uA es to be 
suprised at something; be astounded by something 

oU» v» ghakhburnan obvious, clear 

cosi o» ghakhtunbünaj m. (S553 ule toothpick 

Soue use ghakhchichak pebbly, with pebbles (of rice, etc.); 
contaminated with stones 

om o» ghakhchichén 1 angry; wrathful 2 © See wk 

Ax ule ghakhchichona f. ae wl ghakhchichaj m. 1 to grind 
theteeth 2 censure !» $5 45,5 4c le Tell him off! 

gS ue ghakhskój m. food sticking between the teeth 

Sulé ghakhok ,.lé ghakht toothy 

spies uiu ghakhmkhünaj ;. toothbrush 

cs ol ghakhvatólaj having loose teeth, with teeth that are falling 
out 

55*2U. ghàkhavár ghàkhür 1 m. .1 rake J,$ Æ GLE compound 
verb to rake, smooth with a rake dll ANd sil is ele & to 
smooth out soil with arake 1.2 pitchfork 2.1 toothed; toothy; 
serrated 2.2 big-toothed, having prominent teeth 

sj» ghakhvára f. regional pitchfork 

als lè ghaķhvóla f. weeping willow 

cde œl ghakhvólój / root of a tooth 
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cS E ghakhavünkaj m. Eastern toothpick 

wk ' ghakhaj m. 1 crest (of mountain) 2 mountain pass 

oU ^ ghakhdj f (aU 

xu ghakhíz linguistics dental 

cU ghasib m. Arabic [plural: ¿pol ghasibin] invader, 
usurper; aggressor 

alolé ghasibana aggressive; violent 

Je ghafil Arabic 1 careless, negligent, remiss; absentminded 2 
ignorant, uninformed a; Jile as 2» » I did not know about that. 

J,8& ghafilaval denominative, transitive [past: 5 qud 1 to 
cause to become careless or negligent 2 to indulge, show 
indulgence (to) 

JaJsle ghafiledól denominative, intransitive [past: »4 Js] 1 to be 
ignorant, be uninformed 2 to be ignorant (of) 3 to be careless; be 
negligent; be absentminded 

J ! ghalib Arabic 1.1 conquering, overcoming; victorious 1.2 
prevailing 1.3 more probable a «... ae oo ade lo co gh We 
2 96 J in all probability, extremely probable Jas Wk = 
Jade 2 m. victor 

JL * ghalib m « JU 

Qu ghaliban in all probability; extremely probable ... a% o» ls Qu 
It is most likely that ... 

aL ghalibana victoriously 

Sjal ghalbuzak m. botany marsh mallow 

ojgJlé ghalbiza f bumblebee; wasp o5,J 5L » bee, honeybee 

CisJlé ghalbizaj m. kind of herringbone embroidery 

J Je ghalbtl m @ Jas Je 

Dalle ghalibedál denominative, intransitive [past: à Ju] to 
conquer, surmount; overcome 

Jus Ju: ghàlmaghal m. row, disturbance J,$ JU JU to create a 
row, make a din 

44 Jlé ghalvasha f. small milk pail 

J,ż, Jè ghālghůl ghālvəghúl m. 7 Jk. Je 

NIC ! ghalój f. carpet. Jl (JE to weave a carpet Jas! JU. s 
carpet weaving 

Jk ? ghalé f. 1 cheating (at cards, etc.) J,$ ¿J to cheat (at 

' cards, dice, etc.) 2 deceit i 

Jk ? ghalí oz ghaledzhón 1! deceitful 2 knavish, dishonest 

"T ghalicha f | S. JU: ghalicháj f. S J ghalojgój f. rug 

Yh JE ghalojvalà m. rug merchant 

vale ghamiz Arabic dark, unclear, incomprehensible, enigmatic 

alt ghandona f 9 4 

sult | ghandd unpleasant; repulsive 

sul ? ghandó imperfect of Jazz? 

söle ghāndú 1 cowardly; base 2 crawling on the knees, demeaning 
oneself 

olè ghav m. 1 disturbance; mutiny; riots J S sl tobeina 
disturbed state; rebel, mutiny 2 disturbance, din 3 call for help 

«z ghāvchí m. 1 gatekeeper 2 porter 
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yg | ghavir Arabic 1 secret, concealed, interior 2 intimate 3 
circumspect 

53 ? ghàvór 7 sè 

"m ! ghavrósaj m. 1 assistant, helper 2 defender, protector 

n ? ghàvrasí f. 1 help, assistance 2 protection 

nue ghavora proud wh oss eR s (eeu us exo ce (e P 
de» oU us They value their reputations highly. 

Su, ghavnadk noisy, riotous, turbulent 

José ghavaval transitive [past: »4le ca 25] 1. to cause to be 
riotous, noisy, or turbulent 2 to make to cry out 

«UE ghaváj m. plaintiff; person seeking justice 

Jasle ghàvedól intransitive [past: s4U&,] 1 to makea 
disturbance, raise a din 2 to cry out 

ole ghajat m. Arabic plural of a 

Sle ghaib WL ghajib Arabic 1.1 absent, missing 1.2 hidden, 
concealed 1.3 vanishing, disappearing 2 m. grammar third 
person 

alle ghajibana 1 correspondence (relating to a friendship) alle 
g AS Jii. an epistolary (long-distance friendship) 2 by 
correspondence 

isla lé ghajibdani f£ premonition 

EE ghajibgü m. prophet; prognosticator 

cuo SU. ghüjibgují f. prophesy; prognostication 

E se ghajibvalaj m. 1 absence 2 disappearance 3 invisibility 

Jas ghajibedál denominative, intransitive [past: 54 Vu] to 
disappear, get lost Jas 423. ,$ a 4) to disappear from view, 
fade from sight 

cle ! ghaját m. * ak 

cU ? ghàját m. * Ls 

cyl] le ghajat-al-ghaját m. Arabic most important task, very 
important goal 

Lilé ghait m. Arabic feces, defecation, excrement J,5 Li to 
defecate 

able ghaita s|,» able feces, stools, execrement 

cod gle ghajlame f. stye (on the eye) 

NUR ghaila f Arabic 1 calamity 2 clash, conflict 

S#\& ghajavi 1 final; utmost 2 special-purpose 

alè ghajá f. Arabic [plural: _.\é ghajé m. Arabic plural: ohl 
gajat] 1 goal, task » yk > ae > with this goal 2 limit, 
boundary, end 

ei 1 ghai Arabic final, last, ultimate 

AÈ ? ghajé f. plural of a 

she ghubar m. Arabic 1 dust; puffs of dust 2 fog; steam 

» Lė ghubārāludá o£ ghubari 1 covered with dust, dusty; dull 
2 foggy 

(Xu ghbandaj m. anatomy gland 

S,£ ghbarg 1 double; twofold, duplex (c3 4$ 2 double (weight) 
plaid 2 pair >) ,5 5 ,.é 4, in pairs, two by two 3 repeated, 
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recurring US, S,£ linguistics reduplication idiom 3s) S$ 
both daughters ,.J 5.2 a, willingly, with all my heart 
Sy 5 ghbargtak m. computer science double click 


o3. ghbarglün m. fold, pleat (in a garment) 

ly 5,2 JUS ue ghbargválaj m. 1 duplication 2 state of being a 
pair 

J,$ .£ ghbargavól denominative, transitive [past: § (2S ,£] 1 to 
double 2 to pair idiom JS pt Cle JSS pb ops a to contradict, 
object b to repeat; duplicate 

JS ,£ ghbargolaj m. 1 twin 2 [plural: .J,5£ ghbargoli] twins 
© Ni oe l 

os ^£ ghbargün m. 1 answer; rejoinder 2 folding (of clothing) 3 
pleat, fold; layer 

43,5,.¢ ghbargavóna f. 1 doubling 2 pairing 

oS pe ghbargüni m. plural dialect *' J% £2 

i$ (wt ghbarga 1 feminine singular of Š : 2 f. .1 woman who 
has borne twins JJ a5 to bear twins 2.2 narrow gully 2.3 
handful ju, ,$ ża to distribute by handfuls 

Jad (wt ghbargedól denominative, intransitive [past: 4 5 £] 1 
to be doubled, be folded in two 2 to be formed into two files or 
columns ! +. S£ Form fours! (as a command) 3 to be turned 
toward us, this way, etc. 4 toreturn ,4 5 él, He returned. 5 to 
accompany, travel with 

4$ .£ ghbargedóna f. »..$ 2 ghbargedd m. plural 1 doubling; 
folding in two 2 forming up in two columns, ranks, or files 3 
turning toward us, this way, etc. 4 return 5 accompaniment, 
traveling together 6 repetition 

ab ghibtá f Arabic envy 

ex ghabgháb m. 1 double chin 2 dewlap 

ox ghabn m. Arabic deceit, cheating, swindle J,$ pu o to 
engage in cheating or swindling 

cst ghabi Arabic 1 weak-witted; dull-witted; slow (mentally); dull 

f (of intellect) 2 forgetful, absentminded 

~~ ghap m. Lė ghapā f. bark (of a dog) 

cule ghapandaj = dae 

dé ghapsl transitive [present: .\E past: J [3] to bark (like a 
dog) uy olo ui ues proverb literal The dog barks when 
the caravan passes. “figurative That's a lot of hot air. « cle 5324 
595 43 Jeux ss proverb A barking dog never bites. : 

X ghapond (S51. ghapondükaj barking, yelping (dog) 

J sé ghapaval transitive [past: »5\£ _2 5] to tease (a dog) 

aj ghupá f. 7 api? i 

ye ghapohar m. bark (of a dog) 

dine ghapedàl intransitive [past: Js past: 4_£5] to begin to 
bark, yap, or yelp 

ò^ ghapedá m. plural bark, yapping, yelping 

s ! ghat 1.1 big, large is st big apples AS sè 4, With large 
strides 1.2 fat, stout, burly, corpulent 1.3 outstanding, 
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distinguished (men) 1.4 important, serious » 2 4;& an important 
question 4»; 4; important reason, serious reason 1.5 great (of 
powers) 1.6 loud (ofa voice) ;! Ape 4 loudly 2 m. great man; 
distinguished person; prominent figure; grandee idiom jl, c 
maize jL jé a toward evening b beginning of evening gė 
eS to stare; look boldy bs ~~ a to speak loudly b to brag, 
boast 

s? ghut des A sė to speak in plain terms = oy 2 

jue ! ghatbáz m. large hawk, chicken hawk 

jUs£ ? ghatbáz rm. boaster, braggart 

gjlsė ghațbāzí f. boasting, bragging Js gjs to boast, brag 

v «s ghatpat 1 very big, huge 2 = ge! 

vssé ghattéb m. lest ghattja £ 1 size 2 greatness 3 distinction 

cS ghatorkaj m. 43 ghatdraj m. ball, lump, clod 

ve s ghatghát loudly Ly ee js a to speak loudly b to boast, 
brag 

pie GE ghatmoshr ghatmosher m. 1 chief, head 2 military 
commander-in-chief 

cos Gs ghatnasaj potbellied, big-bellied 

gt l ghutü m. Adam's apple 

a ? gháto oblique plural s! 

al sé ghatvala f. EF ghatválaj m. 1 size, dimension 2 
thickness 3 fullness, burliness; corpulence 4 greatness 

(Sst ghatokaj affectionate ee! 

Jas£ ghataval transitive 1 denominative [past: > as] .1 to 
increase; enlarge 1.2 tothicken 1.3 to cause to become fat, 
corpulent, or burly 2 [past: ose (2 9] .1 to present; reward 
(with) Je, OLS 4 ho; Father presented the book to me. 2.2 
to extoll 

4J,;£ ghatóla ungainly, clumsily built; disproportionate 

4336 ghatavona f 1 increase; enlargement 2 thickening 

a;£ ghóta f. dune, barkan 

sje ase gháta ghorónda f^ eyeball 

44J,$ 4; gháta kulmá f. large intestine 

cu ! ghatáj m. lump, ball, clod st S£ inclods, inlumps „s 
J, to crumple, ball up 


ab ^ ghutái K qus I Jub ub cub Js cub iub regional to 
ooze (of blood) 

jist ghutjalaj 1 possessing a large craw or crop 2 having a 
dewlap 

colo at ghati dané f. plural wasp Sly 45 > pls sè> anti- 

' waspbite vaccine 

Jise ghațedól denominative, intransitive [past: «à «£] 1 to be 
increased; get large 2 to become fat 3 to be fat, be plump, be 
burly; to be corpulent; grow fat, grow plump 

act ghatedona f orgé ghatedd m. plural 1 growth, increase; 
augmentation 2 thickening 

s ghádzhra f. Melia azadirachta (kind of tree) 

re ghadzhari f «> ghadzharój horsecloth 


aS. ghadzhóka f. ghidzhak (a kind of violin) 

Vly aSeé ghadzhokavalá m. ghidzhak player 

det ghudzhdl f © J> 

e ' ghoch ghach m. 1 anger, spite J |J g to experience anger 2 
vengeance; reprisal Jusl e eas g to take vengeance on 

e ? ghoch imitative word for the cry or chirp of a bird JS g to 
cry, chirp (of birds) 

aSet ghichaka ghachdka f © aS 

J s ghachavóál transitive [past: ss Gx& | 9] to squeak, crunch (of 
shears, etc.) ' 

axé ghücha 2 ! ghüchi dialect 1 particle which modifies or 
softens the force of an imperative 14 jj 4x£ Go away now! Oh 
go away! 2 interjection oh, ah 

cm ? ghochí f. [plural: cm ghochdj plural: slot ghochijani] 

: plural scissors, shears : 

cS ^ ghadzórkaj m. newborn kid 

J,&£ ghadzaval transitive Jy;£ 

Je ea (55 d 45 ghadzawálshawoy simajiz dzhal m. computer 
science extended LAN (Local Area Network) 

c9. ghadzavinki m. (39,56 ghadzavini f plural © 43936 

Jada ghadzedal intransitive ® Ju, T 
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e ghots m. dialect 1 revenge 2 anger, spite 3 obstinacy 

c * ghuts dialect © ot? 

Se ghutskaj m © (SS 

J,&é ghutsaval transitive dialect © J,3 56 

Jase ghutseddl intransitive dialect © Jab sé 

jlaé ghaddar Arabic 1 treacherous, perfidious, traitorous 2 m. 
traitor, betrayer 

»A& ghudád m. Arabic plural of. sa& 

54& ghádr ghádor m. Arabic 1 treachery, treason, perfidy 2 
rebellion, mutiny 3 uprising 

aSaé ghadáka f. jacket (of cloth) 

«£529 ghadój m. bandit, brigand, highway robber 

»A£ ghuddá f. Arabic [plural: gs ghuddé m. Arabic plural: 32 
ghudád] gland l 

«5 ghadój f. Arabic 1 daylight robbery, banditry, brigandage 
Joel «£2£ to rob J,$ (££ to rob, engage in banditry, engage in 
brigandage 2 regional raid 

z3 ghadir m. Arabic lake 

liè ghizå f. Arabic [plural: IE ghizàgáni Arabic plural: 4442 
aghzijá] food, victuals, nutriment |e (si. high-calorie diet [ie 
JsjU to prepare food idiom lX& S l Je » spiritual 
nourishment 

.JIA& ghizaí Arabic adjective food-; nourishment- 4.3 | le 

i nutritiousness »lj^, lie slp aliè food, nourishment, provender 
vial > quA appetite, desire to eat 


cJlic ghizaiját m. nutritiousness 


Pashto-English Dictionary 


E: ! ghar m. [plural: 43; o£ ghrüna plural: »,£ ghro] 1 mountain 
© ox Spinghar, Safedkokh 4L,» ,£ » mountain Afghans »,£ 5 
,^ Muflon (kind of wild sheep) ;4J :,£ » a foot of a mountain b 
slope of a mountain Jal o£ 5 tocross a mountain || L5 4j »,£s 
to climb a mountain, ascend to the summit of a mountain 2 pile, 
heap (of stones, grain, etc.) 3 giant, titan (of science, etc.) Je > 
= Ss! agreat scientist idiom w 3Y; Sag j£ SJ (uuo s 95 
Depend upon me as though upon a stone wall. 

J ? ghur m. goiter 

x ? ghor m. 1 noise (of transportation) 2 crash (of a collapsing 
wall) 3 snarling (of a dog) 

2 | gharra Arabic brilliant (of speech, etc.) 

Le ghara f thunder, crash; rumble J S |, to thunder, crash; 
hoot, honk 

cl ė gharābát m. Arabic oddity, eccentricity J} Jl ,£ coU; to be 
very odd ands cU. cul E | oes » (uz (2s 4 There is nothing 
surprising or odd about this. EE 

»,,£ gharárá f 1 bag (for transporting loads on a donkey) 2 rags, 
tatters 

cul, gharamat m. Arabic plural 1 of cul, 2 reparations 

cl, gharamat m. Arabic [plural: oLl,é gharamat] 1 monetary 
fine 2 compensation for damages 

oLé ghrin m. Western 3? 

sl, ghründa f flame accompanied by smoke 

ewl<¢ ghranit m. plural granite 

33,7 gharàvü m. 1 childish, infantile babbling 2 windbag 

e£ gharaíb m. Arabic plural &,£ gharajíb m. plural 1 of 
4,,£! 2 wonders, unusual things 

jy gharaíz m. Arabic plural of s», 

c ' gharb m. Arabic west Jlad sl e northwest Le s cue 
c2 e jc southwest 

~,£ * ghrab m. 1 drumbeat 2 crash (of something falling) 

Le ! ghurabá m. Arabic plural of ub? 

Ls? ghraba f ee 

b 5 ghárbán Arabic to the west 6 | ol L ;,£ from west to east 

esL E ghrabàvó imperfect of J£ 

(ix gharburáj m. bulldozer 

Jy ghrabaval transitive [past: osbé ca 5] ! to beat (a drum) 2 
to thunder, crash 

jl, ghrabohar m. 1 continuous drumbeats 2 rumble (of traffic, 
etc.) 

" ! ghrobáj m. buckle, clasp (of a strap, etc.) 

cst > ghrabaj m. = st 

c ? gharbí Arabic 1 western, JU-5 sl =, northwestern ol = 

cae a) cote uude southwestern 2 m. European (person) : 

dio o ghrabedal intransitive [past: od», ;] 1 to clatter, rattle, 
beat (drum) 2 to rumble, rattle (of traffic, etc.) 

aw gharbér m. hubbub, din, rumble 

ov, gharbin m. carbine 
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a5 ghorpor m. 1 noise, racket, din; disorder 2 stomach-rumbling 

2 ghorpart m. idle talk 

oe gurpósh m. & pe 

SN, é ghortdk .5,£ gorton boastful, bragging 

4i,£ ghórta f. back, back part of something 

ct gharti f plural J,S _3,£ to speak nonsense, talk rubbish | 5,4 

- tes 4s Don't talk rubbish! i 

«iż ghorțáj m. piece, lump (of sugar, etc.); ball, lump; bundle, ball 

c ghorchaj m. 1 grating (of teeth) 2 crash (of collapsing 
timbers, beams) JS z= to crack 

Jae = ghurcheddl ghrachedsl intransitive [past: se ,£ 5] 1 to 
bellow (of a buffalo); bleat (of a goat) 2 to crack (of collapsing 
timbers) 

4, ghartsapá f. 1 flow from the mountains 2 large wave 

o$,2 ghartsón mountain; mountainous 

_-&,£ ghartsanaj 1 mountain (in names of animals) $ > 3 ¢ 
monal, Himalayan pheasant 2 m. = aż,ė 1 

aS ¢ ghartsd 1 m. .1 wild goat 1.2 savage, uneducated person, 
crude person 1.3 proper name Ghartsa 2 *' (3S T3 

jj ghrz m. * o4 

-$5; £ ghurzáng m. dialect * SS) 

Jj, ! gharzavól transitive [past: so; E ca, ?] to beat, batter, 
strike, pound i 

J£ ? ghurzavál transitive © JS) 52 

3. | ghorzdj m. 1 snarling (of a dog) 2 crack (of a rifle); boom 
or roar of cannons 

Sie ? gharzáj m. 1 indigenous mountain man; mountaineer, 
mountain dweller 2 proper name Gharzai 

da do ! ghrazedól intransitive [past: + 43,£ 3] 1 to be beaten; be 
worn down 2 to rumble, clatter, roar (of traffic) 

dui ? ghurzedól intransitive = Jad of 

m ! ghrazedó m. plural 1 beating 2 rumbling, rumble (of 
traffic, etc.) 

bjt ? ghurzedá m. plural © odd) gf 

J, = ghorgsl transitive [past: J, J$ (2 2] to snarl (of a dog) 

Sy»= ghorgaj m. snarling (ofa dog) 

w= ghars m. Arabic 1 planting (of vegetation) 2 seedling „w$ 
JS to plant (vegetation) Jas = to be planted (of vegetation) 

o£ gharshin m. 1 plural Garshini (tribe) 2 Garshini 
(tribesman) 3 mountaineer, mountain dweller 

v2£ gharaz m. Arabic [plural: a45,¢ gharazina Arabic plural: 
v2! aghraz] 1 goal, intent (22 4, with the goal (of) ly es » 
ae &> lo 92, LS a This is what I mean by this. a p2 € mr 
personal goals, self-serving goals. 4 £L. V ea P d. AAA S 
Ss literal In each of his greetings, one hundred goals are hidden. 
figurative He is always thinking of his own personal interests. 2 
ulterior motive, secret intention 3 malevolence (2,6 «4 lo (o£ 
4> %o in brief, in a word 


oY yf eof gharazman © (56955 


ise gharazi egotistical, self-serving 

ei _£ gharghéch m. butting J, ee to butt 

££ ghurghir ghorghér m. grumbling; muttering J,S 2 to 
grumble; mutter 

Sil,£,¢ ghorghoranak m. rattle (toy) 

-$,£,£ ghargharák m. pulley, block 

Q£,5 gharghár m. 1 suffering 2 need, want, distress a3! ¢ ¢ a 
Jas a to suffer b to be in need, distress 

df ! gharghará f. 1 pulley, block 2 rinsing, garble (of the 
mouth) 3 roar, bellow (of a camel) 4 cry, wail JS» et a to 
raise something by a block and tackle b to rinse, gargle c to 
bellow (of a camel) d to cry out, bawl 

2 ? gharghará f. descent, going down (of the sun) 4$ „a 
dsc 0 6,6 The sun has gone down. 

== ghorgharaj / wheeze, wheezing sound 

cunt .£ ghorghdkht m. 1 game, fun, amusement 2 outdoor party 
for women with games (in a meadow) 3 history Ismail 
(nickname, the second son of Kais Abdurrashid, the eponymous 
founder of one of the four tribes of the Afghans) 

(gut 6 ! gharghukhtí m. plural Gargushti (name of one of the 

: four principal tribes of the Afghans) 

cM 6 > gharghokhtaj m. kind of plum 

59£,£ gharghur m. 1 noise, din 2 wailing, outcry (from fright) 

Szt gharghechkó m. botany cotoneaster 

43,¢ ghurfá f. Arabic 1 pavilion (at an exhibition) 2 booth 3 
chamber, hall 

dj ghark Arabic 1 m. immersion (in liquid); sinking, submerging 
2 predicative .1 immersed (in liquid); sunken, submerged 2.2 
sleeping soundly 5 o2;! 3,¢ He slept soundly. 2.3 fascinated by 
something, immersed in something .;,3,£ SYL a I fell to 
dreaming. 

-U,& gharkáb m. whirlpool, abyss, maelstrom, chasm 

J,3,£ gharkavl denominative, transitive [past: Ó à] 1 to 
immerse (in liquid); sink, submerge 2 to plunge into deep sleep 3 
to destroy 

Jud gharkeddl denominative, intransitive [past: 54 3,£] 1 to be 
immersed (in liquid); be sunken, be submerged 2 to fall fast 
asleep 3 to perish, be lost 

S ,£ gharkenü m. kind of green vegetable (greens) 

oS ' ghorkaj m. bellow (of a buffalo) 

Se ? ghorkáj m. Russula foetens (a kind of mushroom) 

_5,£ ghargáj m. hillock 

eu gharmach m. spring promenade among the flowers in the 
meadow F cut ó 

o£ gharmakój f. time just before noon 

ex = gharmanaj adjective noon-, noonday- (2553 (5 light 


afternoon snack 
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4», gharmá f. noon 4»,€ 4; S. precisely at noon; at the hottest part 
of the day 40,» twelve o'clock, noon 2:5» 2^, > afternoon 
snack, lunch asss >, 5 at noon, in the second half of the day 

5 asi gharmakój f = sd 

J£ ghorónd jls, ghorandaz talking nonsense, engage in idle talk 

ou,é | ghranda f chin 

di ? ghorónda f 1 misfortune, calamity; hopeless situation |, 
dpw o£ cil Calamity struck me. op o£ Ls> tol 4, Ahmed 
fell into misfortune. 2 thunder idiom J,5 .u,é a to force, 
coerce, compel, constrain 

es, ' ghrdndaj m. trachea 

Uu ? ghoróndi plural of soi è? 

-So,£ ghrang m. clang, clatter (resulting from the fall of a metallic 
object) 

.s£ gharanáj mountain, mountainous 

Jly,é gharval m. mountaineer, mountain dweller 

sé ghurib m. Arabic sunset, setting of the sun Je 4 9 A 
3 tS The sun approached its setting. 45 1.5 » 4» £ > in the west; 
toward the west 

5552 ghurür m. Arabic pride, arrogance; conceit, haughtiness idiom 
2355 de politics chauvinism 

$3) ghrüra fF dob ghrüraj m. 1 medicine swelling (of tonsils) 
aso? S436 swollen (tonsils) 2 suppressed anger, rage _S 03} 4 
JJ $39£ to nurture anger in one's heart : 

e, gharusám gharosám m. 425,2 gharusáma f. mountains and 
valleys 

J;,£ ghoravàl transitive [past: sl E c5] 1.1 to make to roar (an 
animal) 1.2 to cause a rumble or rumbling: cause banging 1.3 to 
cause to chatter or talk 2 [past: Js € ¿= 3] to roar, bellow; snarl 

v b ghrumb m. 9 qas 

Gs,£ ghróvaj m. palm (of the hand) 

4m, gharvékhta f. bofany rush, Juncus 

E ! ghurrá Arabic first day of the lunar month 

aÈ ? ghurrá Arabic indeclinable proud; haughty; arrogant 

»,£ ? ghóra f. hinder parts, buttocks 

dÈ ^ gro 1 oblique singular of à! 2 plural of i! 

j£ ghorohár m. 1 rumbling, crashing jb, x > the crashing of 
weapon-fire 2 hum, roar (of an aircraft) 3 idle talk 

S3 s, gro larúnkaj mountainous aS- S3», mountainous 
terrain, mountainous landscape í 

Jly o£ ghraval m. = Jl; 

T ! ghuráj m. 1 goiter 2 person with large goiter 

wo ? ghoroj f. rash 

c". gharjasáj m. dialect © ail 

as ' ghreb m. sobbing idiom des; av 4 usus to be in 
despair : 

wt ? gharíb ghoríb Arabic 1.1 poor; unhappy, unfortunate, 
wretched | ..,£ poverty 1.2 strange, unusual; remarkable 2 


m. [plural: 9&4, gharibán Arabic plural: v ,& gurabá].1 poor 
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man 2.2 poor fellow, poor guy 2.3 alien; foreigner 2.4 regional 
quiet man, mild man 

4i, £ gharibàná poor, poverty-stricken ,;lj) 4L, ,£ impoverished 
circumstances 

ub gharibáni f. plural of 4&4 ,£? 

all sė gharibpālóna f = sisx sė 

ooncee gharibparvar 5 .,£ gharibparvara concerned about 
the poor 

Ss e? gharibparvari f concern for the poor 

4L co gharibkhana m. my home, the home of your humble 
servant 

WS Cx,é gharibkar m. peasant going off to seasonal work and other 
odd jobs 

oS  £ gharibkari f: day laborer, seasonal and odd-job work (in 
various types of work which peasants usually do) 

aS WW £ gharibgétaj m. poor fellow, poor guy 

Any È ! gharibá f. Arabic. [plural: ue gharibé plural: 5l e 
gharaib] marvel, rarity 

dw È ? ghariba 1 f. singular of wt 21 DF of wane? 2 

cx gharibí f£ 1 foreign land 2 toil; hired labor JS ceo to 

: strive, toil e 9S Coupe 4S What are you doing? What are you busy 
with? 3 = ale eat 4 poverty, want, need 2 £9 sl Glee 
dig 45 to be needy, be impoverished J,$ 1553 AS cont oped dy 
to live very poorly; drag out a miserable existence 5 martial song 
(kind of poetic composition) 

cm gharecháj adjective 1 mountain 2 m. mountaineer, 
mountain dweller 

Jos j£ gheredál intransitive [past: Jo £5 past: sJ4 £5] 1 to talk 
rubbish, talk nonsense 2 to roll, peal (thunder) »,4,2» (£7 » 
dpi proverb Much noise, little sense. 3 to bang, crash 

v4 £ gharedd m. plural 1 idle chatter, nonsense, rubbish 2 
thunder, rumbling, banging 

P gharizá f. Arabic [plural: s», gharizé m. Arabic plural: 
žl gharaíz] 1 attraction (to), bent (for) 2 instinct 

"y ! gharizí instinctive; natural, innate 

xut ? gharizé plural of s, 

R o ' ghrev m. 1 regret 2 outcry, groaning, weeping = VY $ i 

A ? gharév m. roar (e.g., of a tiger, a lion) 

g gÈ ghéri-vdri pitted, pocked, pot-holed 

oix; ghrevzhón * Sb, 

SU. ghrevnák 1 disturbed, distressed 2 weeping 

© ghor m. spitting, expectoration JS qb ox op» to spit blood 

cle ghiraspaj m. platform in a tent or pavilion where dishes and 
utensils are stored 

Kul ! ghráskaj m. main beam (of a house) 

Sul, * ghuraskaj m. © (Sully sé 

adil È ghurüsha f loop, buttonhole (in clothing) 

9 ,£ gherándü long-necked 
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3Sl,é gharangü having an unpleasant voice; having a nasty sound, 
sharp 

ole gharangavér @ yal ė 

PC ! gharánga f. 1 weeping; outcry; groaning 2 noisy uproar 3 
roar, bellow (of a camel) Js; | Sol ¢ a to weep; cry out; groan b 
to create a noisy uproar c to roar, bellow (of a camel) 

«Sol a ? ghránga f. long-necked (domestic) animal 

oe» ! gharüngí 9 1 jul, 2 Se 

ES " ? gharangáj /. long-necked pitcher 

œ ghrab m. pomp, splendor 

ore gharbodzhón dialect © y>; 

yb ghrap m F gyt 

zee gharpar m. angry cry 

du ghrapél transitive © Jy; s$ 

dp .,P ghrapavól transitive [past: Jy 2È (æ 3] to gulp down, swallow; 
drink in gulps J,. 26 443! to drink water in gulps 

Jay ,P ghrapedól intransitive [past: Jas 445 5] 1 to splash (of water) 
27 Jags s6 

o£ ghrat m. sound emitted in swallowing 

cj? ghroech m. swallowing, gulping down, engulfing, ingesting 
(food) 

J rg ! ghrechavál transitive [past: ssl ,£ „= s] to swallow, gulp 
down, ingest (food) 

J rg ? ghrochavál transitive [past: » gle $ (æ 5] to clatter, clash, 
rattle (firearms) i 

cm ghrecháj m. 9» 

jx = ghrocheddl intransitive [past: +>  ;] to be consumed, be 
ingested (food) 

c^ ! ghrotskáj s. peals, claps of thunder 

c^ ? ghrotskáj m. 1 splinter, chip 2 mote, speck of dust 

c^ ? ghurátskaj m. regional cloud 

62 ghardaj braided, plaited 

3,2 ghraz m. noise of a falling object; crash; rumble 

lė ghrozá m. ju; ub ghrozahár m. noise made by a falling object 

cet ghraspáj m. * £L. 

= gharghar m. © $, 

o£ 6 gharghara f. 7 T 

I» ! ghrok m. 1 envy 2 spite 

Ss > ghardk m. aS (= ghardka f butter churn Jh, S, to churn 
butter 

J |,£ gharól transitive; defective [present: dub past: Cane s] to 
turn, revolve * jii! 

e,? ghram m. ca,£ ghramb m. *' c, 

(oue ghrumbaráj noise, din (2; Ls e Sl > the roar (motor 
noise) of an aircraft i 

s=; ghrambó f. splashing of water JS y ,£ to splash with water 

Jy ghrambavól transitive *' Jy E 

cw ghrombaj m. rumble, rattle (of gun, cannon fire, etc.); 


rumbling, roar 


dus = ghrambedsl intransitive [past: >+.¢ s] 1 to resound; 
hoot, honk 2 to shout, cry out (in rage) 

oz ghron F s 

Jas j£ ghurumbed$l intransitive [past: 45 ¢ ;] to peal, crash (of 
thunder) 

Mae ghrondzhahar m. snarling, growling (of a dog) 

3a gorond 1 fading, withering ga 050 DS ol in sale 3d ye 
g> The bushes and flowers which had faded have turned green 
again 2 dull, sluggish 3 depressed, downcast, dispirited JS 0 uh 
a to be conducive to fading b to make sluggish c to hold back, 
retard idiom jos -5,& to scorn, despise du -5, to make 
allowance Js è 

vive ghorondtob m. yu è ghorondtja f 1 fading 2 dullness; 
sluggishness 

Js j,£ gherendavóál denominative, transitive [past: S c j£] 1 to 
cause fading 2 to cause to be dull or sluggish 3 to retard, hold 
back 

s». gherónde 1 revolving 2 shaking; rocking 3 rolling 4 located 
to the side 

G4, gharandáj m. person with an evil eye 

Jays = ghorendedsl denominative, intransitive [past: 54 24 ,£]1 to 
fade 2 to be sluggish, be lazy 

oui, ghorondedd m. plural © Gs 

Si, ghorang m. twisting, rolling (up) 

485, gharanga fi © Sul! 

oS ghrangáj f dewlap (ofa sheep, goat) 

4j, ghoróna f. * Soe 

Gly é gharvandaj m. collar 

4$... t ghrüska f| 1 thick smoke 2 rain cloud 

(s4y,¢ ghervashtáj mountain almond, wild almond 

(So gharüke f. small oil-press 

J; ,P gharavól transitive [past: »5|,¢ (2 s] 1 toroll (the eyes) 2 to 
open (the eyes) J, = Sw to open the eyes 3 dialect to roll, 
slide along 4 to breathe weakly 

age ghrum m. cx) ghrum m. 1 roar (e.g., ofa tiger, lion) a5 ,¢ 
Je, to roar 2 rattle, clash, rumble (of firearms) 3 peals (of 
thunder) 4 splash (of a falling stone in water) 

Jszt ghrumbél transitive [past: j3¢ 55] 1 to eat, chew up 
food making smacking, munching noises 2 to roar angrily (of a 
tiger, a lion) 

acy ghrumbóna f. roar (of a tiger, lion) 

Je pf ghrumbavól transitive [past: slas, „æ s] to make roar (a 
tiger, lion) 

oM ge ghrumbohár m. 9 Cus $ 

ceo ghrumbáj m. 1 whirlpool 2 7 cs 

Japos ,2 ghrumbedál intransitive [past: A5, s] 1 to roar (ofa 
tiger, lion) 2 to keep rattling, roaring (etc., of gunfire) 3 to keep 
pealing (of thunder) 


ideo è ghrumbedéna f osmos, ghrumbedó m. plural © wy 
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G56 ' gharandaj m. 1 animal collar 2 sukun (name of the supra- 
linear symbol) *' .; 

G9 ? ghründaj m. neck (of a bottle) 

459 gharavóna f. 1 opening (the eyes) 2 rolling (the eyes) 

(993, gharavünaj m. slops 

Se ! ghóraj m. 1 member (of an organization, society); 
representative; deputy «= (hol «st | |» permanent member, 
active member (of an academy) Se Jus p uode 
corresponding member 2 anatomy member, organ 3 extremity 4 
calf (of the leg) 5 bread baked in layers (esp. by Ismailities) 6 
gap in sowing, gap in plowing idiom s$ s Jats, Se Se 
Jing to rejoice worn Se Ged) gh T uo usb as Are you 
going with me? Yes, indeed. daz d to be thunderstruck, be 
rooted to the spot (from fear) 

"n > ghardj f 1 collar 2 neck (of a pitcher, etc.) 3 neck (of an 
ostrich, camel, etc.) 

So ghajíka f 7 $52 

v. ghrit m. betrayal, deceit; cheating 

du ,,£ gharedel intransitive [past: s» ,£ »| 1 to whirl, turn, revolve 
2 to move, stir 3 to open up (the eyes) 4 to weaken, grow weak 

SK, ghrek m. 1 loop, buttonhole (on clothing) 2 tab (of sandals) 
3 handle (of a scythe) 

o9X,£ ghrikavór having a dewlap (of sheep) 

36 ' ghaz m. tamarisk tree, Tamarix indica 

5 ? ghuz m. Western [plural: 9\ 5£ ghuzan Eastern plural: 2536 
ghuztna] walnut «4, ;¢ >» hazelnut tree 

le ! ghazà f. Arabic religion ghazawat, holy war, war for the faith 

1,8 ? ghoz& ‘0,25 1;¢ Tt doesn't matter! 

jb ghuzár & 51556 

Jays ghuzarav4l denominative, transitive © Js lj gè 

Jal ;£ ghuzàáredál denominative, intransitive Jal s 

Jie ghizal m. 1 young gazelle 2 tender creature, graceful creature 

SS ghuzakarkáj m. regional dung beetle 

J; ghazal m. Arabic literature ghazal, ode, love poem, lyric poem 
J;ė d rubai, quatrain J; _Jl,> one ghazal of a collection 2 
bi. = 

«2; ghazalchí m. 5l, J;& ghazalkhán m. singer who composes 

ghazals; singer 

"Jm J;& ghazalsaráí f. ghazal-singing |j; "Jm J;ż a to compose 

a ghazal b to sing a song E 

.-J;* ghazlanáj m. tamarisk fruit 

o5; ghazlin m. plural small tamarisk twigs (used for kindling) 

4; ghazála £ = J; 

g#żŻ ghaznaví 1 adjective Gaznevid (i.e., pertaining to the 
Gaznevid Dynasty) 2 m. history Gaznevids (the Gaznevid 
Dynasty) «952 3s Mahmoud Gaznevi 

.J5£ ghazní m. ghaznaj 1 Gazni (city) 2 Gazni District (356 > 


Y; Gazni Province 
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cm; ghaznicháj adjective Gazni yc» (24356 Gazni sheepskin 
coat 

Js; ghazavál transitive [past: sse ye cas] 1 to lay out, stretch out, 
lay, put down (a communications line, etc.) 2 to awaken (some 
feeling, etc.) idiom Js3é YJ 4S _» to get down to work 

4i9;£ ghazavéna f (3556 ghazavone f 1 laying down, stretching (a 
line of communications, etc.) 2 Eastern stretching (upon 
wakening) JS (J3; 3 awaking (a feeling, etc.) JS 4593 a to 
stretch (upon waking up) b to awaken (feelings, etc.) 

«5 ghózaj m. stilt, Himantopus himantopus (the bird) 

Jos j5£ ghazedál intransitive [past: 4.5 5] 1 to extend, stretch 2 to 
stretch out (on the bed) 

4; ghazedóna f lying down, stretching out 

g4 ghizhdí f. tent, marquee, pavilion 

4$3£ ghizháka f. music *' ast 

cost3é ghazhghvajaj m. 55 3e ghazhgav m. yak 

45 ghag m. Eastern 1 voice, sound dou 45 to lower the voice 2 
cry, shout J S „È to make noise, shout, raise an alarm J S a È 
to not utter a sound or a word J, z= 4; to declare a man to 
be one's fiancé before witnesses (custom in entering into a 
marriage without the consent of the family) = e 

HL pf ghagpohand m. phoneticist 

Shee ghagdak m. voice mail 

o6,£ ghagkart m. computer science sound card 

c9 »5.,* ghaglojavinkaj 1 intensifying sound 2 m. loudspeaker 

yet ghagmar noisy, loud 

J 5,6 ghagaval transitive [past: os, | 5] 1 to make to sound, 
pronounce Joye SS} VES > to ring out, resound Joye Gove to 
sing 2 to play (an instrument) J 545 Iu to play the reed-pipe 

lant ghageda f. 1 sounding 2 singing 3 play, playing (a musical 
instrument) 

jx ghagedól intransitive [past: J4,£ 3] 1 tobe heard 4355, ,w 
wn: Singing, songs are heard 2 to speak, converse 4 y padi > 
Jae 42,,5 to speak on the telephone 3 to ring out (of bells) 

sx,£ ghagedó m. plural 1 sounding; phonation, sounds 2 talk, 
conversation 3 ringing (of a bell) 

xx ghagiz adjective 1 vowel (s, 9 5,2 vowels, vowel sounds, 
phonemes «5,3 ».£ vowel phoneme 2 sound „s$ syè sound 
waves : 

Je xz ghagig dzhal m. computer science voice network 

vo ghus dialect = cue? 

Je ghüsl m. ghüsól Arabic 1 ablution 2 bathing 

als jus ghuslkhana / bathroom 

Jput ' ghasil m. * JU 

Jyué > ghusaval transitive @ J 5,8 

aut ' ghdsa f 1 badger 2 honey bear 

aut > ghusd f F azè 


SUaut ghusandk @ SU aat 
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las ghisha f. Arabic 1 covering; cover 2 biology membrane; 
membranous tissue 

ales ghushaja m. plural = |J, 

glist ghishaí biology membranous 

TT ghashk m. » Lis ghoshlára f; 1 disturbance 2 disorder, 
alarm 

i£ ghosháv m. currycomb (for horses) 

.Q.iL ghóshaj m. 1 arrow Jat, i£ to shoot a bow, shoot an 
arrow from a bow 2 plow beam 3 needle (of a porcupine) idiom 
J Jis ("i£ to encounter a disaster, experience calamity i 
Jj S.A to be very distressed ate SS 2 ott (p gh m o 
When father died all the savor went out of life. 

ait ghokht m. € aui! 

d ! ghokhtál transitive [present: Seb Past: diane 2 9] 1 to roll, 
twist 2 to wrap up 3 to wind, revolve 4 to roll, swaddle, plait 

Ju ^ ghukhtól transitive © Jou gt 

ene ghokhtáltób m. Uxkzz£ ghokhtaltja £ Jl boue 
ghokhtálvála f. lola ghokhtálválaj m. 1 strength, power 2 
influence 3 nutritiousness (of food) 

ole ! ghokhtálaj 1 strong, powerful, mighty; forceful 2 
overpowering; surmounting; overcoming; getting over, 
overwhelming (1.e., fear, depression) 3 quick, efficient, smart 
JS (sunt a to cause to be strong, cause to be vigorous; 
strengthen, reinforce b to cause to be quick, cause to be efficient 
Jas (sue a to be strong, be vigorous; be strengthened, be 
augmented b to be quick, be efficient c to master, overcome 

por ? ghokhtólaj past participle of d ! 

4x4 ghokhtóna f 1 rolling, turning, twisting 2 wrapping 3 
turning, revolving 4 rolling up, swaddling, plaiting jb | e > 
cord, twine : 

axnz ^ ghukhtóna f = ampt 

«ub ! ghókhta f small braids on the brow (of a female) 

auk ? ghokhtó imperfect of jut! 

(suc ghokhtaj 1 strong, vigorous 2 twisted, plaited 

wat ghasb m. Arabic 1 seizure, appropriation, usurpation 2 
confiscation J,5 42 a to seize, appropriate b to confiscate 

Jynaé ghasbavl denominative, transitive [past: B v2] 1 to 
seize, appropriate, usurp 2 to confiscate 

4 ghussá f J Arabic 1 grief, affliction alb,, 4 aat He was 
distressed. He was upset. 2 anger, rage Suu)! a2t regional 
I contained my rage. Jas aat compound verb a to be upset, be 
distressed b Sa a gS aat You'll not be upset? b to fall into a 
rage, become irate 

-$U a£ ghussanák 1 grieved, upset 2 angry, enraged 

e ghazáb m. Arabic rage; irritation >. 26 23 4, irately, with 
anger dus eae sd 3 «s to fall into a rage 

Sli2¢ ghazabnak incensed; angry, irritated 

4,26 ghuzrif m. Arabic cartilage, gristle 


olst ghuzrufdar |,55, J 3, a£. ghuzrüf larükaj | 3; az 
ghuzrufí 1 cartilaginous 2 gristly : 

Qr ghazanfár m. Arabic 1 hon 2 proper name Ganzanfar 

We ghaffar Arabic 1 All-Forgiving (epithet of God) 2 m. proper 
name Gafar 

oLaé ghufrán m. Arabic religion total forgiveness, remission of 
sins 

odlit ghaflát m. Arabic 1 inattention, carelessness, neglect; 
unconcern; neglectfulness 2 sluggishness, stagnation 

3 ghafúr Arabic 1 All-Forgiving (epithet of God) 2 m. proper 
name Ghafur 

Sé ghok m. \Sé ghoká f. bleating (of a goat) 

JXé ghakdl transitive [present: SE past: JS e „= s] to bleat (ofa 
goat) : ' 

J,Sé ghokavál transitive [past: sse ca, 2] to cause to bleat (of a 
goat) i 

e ghekedàl intransitive [past: ».S.£5] to bleat (of a goat) 

4S. ghekedóna f. bleating (of a goat) 

Se ghag m. Eastern 7 „b 

Jade ghagedal intransitive Eastern 7 Jae 

d ' gal m. [plural: alé ghlo] thief, robber, bandit, marauder c^ 
ca. d& You have robbed me. Jas Jé a to bea thief b to do : 
someone a bad turn bE Ns aló „y I erred several times. 
Go olaslb Jë ṣẹ proverb You are only a thief if you get caught. ; 
ands GE iS of a alé ghló proverb literal Even in the 
mountains a thief cannot hide. figurative Murder will out. 

d ? ghul m. plural dialect Jue! 

J£ ? ghul m. & jae 

dé ^ ghil m. Arabic 1 envy 2 meanness, baseness 

Ye ghlā f. [plural: gj) ghlávi plural: Sys ghlagani] 1 theft, 
robbery; banditry, brigandage »s W » m I» This is regular 
robbery. j44 Ye» stolen goods, pilfered goods mole YE > 
kleptomania J 5 Y a to commit theft, commit robbery b 
compound verb to rob, steal something Jas y a to occur (of a 
theft) b compound verb to be stolen a NAS PET a Ye oam 
ls, proverb Eastern literal They stationed a guard after the 
theft. figurative to lock the barn door after the horse has been 
stolen W Ye a to be stolen, be swiped J |j» YE à to swipe, pinch 
2 something secret, something done in secret eye 4 by theft » 
ys al in secret from someone idiom JS YE asd GyScie 46 
to avoid difficulties, circumvent obstacles 

YE ghallat m. Arabic plural of alè ' 

cbys ghilazát m. Arabic 1 dirt 2 thickness, density 3 rudeness, 
sharpness (of manner, speech) 

Sw eV ghlaghundak m. ~ Sod 

Sy ghilaf m. Arabic 1 sheath; case; cover GYE i> bayonet 
case, bayonet sheath GY lanl > machine-gun cover 2 
envelope, jacket 

SSE ghlagarkaj m. regional robber, thief 
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ee ghulám m. Arabic [plural: y4\é ghulaman Arabic plural: 
ole ghilmn] 1 slave, serf 2 servant 3 epistolary your 
obedient servant 4 proper name Gulam 

aleyé ghulamana 1 slave-like cuss abe slave-psychology 2 
servile, slavish 

az >è ghulāmbachá m. page (i.e., kind of servant in former times) 

Jyoé ghulàmavál denominative, transitive [past: > c eMe] to 
enslave someone 

.^Je ghulamí f. slavery, servile state 

alode ghulàndzavór «Ul,» ,,55y£ mammals 

assVé ghulándza f os\é ghulünza f 9" a4oy, 

oj9¥é ! ghláuza f| wasp, bee 

239 ? ghlávza f. cow yielding little milk 

4LA& ghalbalá f shouts, outcries; rumpus, uproar ||»; 4.J£ to shout, 
cry out; make a din, create a disturbance, cause an uproar 

Sle ghulbangdj f toilet, latrine 

adé ghalaba f Arabic victory JS adé & » to conquer, attain 
victory over someone; prevail over someone; overcome someone 
Jans adé to gain a victory Jupo adë PETER dls > to win 
a volleyball match : 

J ghalbél m. sieve, strainer; sifter P G ls 45 5595 Fh d 
5 Sage 099 ee MUI eS dee L Sao 099 
proverb Eastern literal The sieve stands up and speaks to the 
pitcher: "You have two holes." figurative The pot calling the 
kettle black. j.wté Je full of holes Js de) dele to make a 
hole in, pierce Jas ded ded to be full of holes, become full of 
holes 

YI lé ghalbelvalá m. seller of sieves and strainers 

J led ghalbelaval denominative, transitive [past: S 2 Je] 1 to 
strain 2 to put through a sieve or strainer, use a sifter J ded uil 
to waste one's time on something useless, to pound water in a 
mortar 

ce ghult m. regional deceit, cheating (esp. in gambling) 

c» ve ghaltób m. thievery, robbery, brigandage 

."4& ghildzhí 1 m. plural Gilzai (group of tribes) 2 ghildzhaj m. 

: Gilzai (tribesman) 

Sede ghalchak m. petty thief 

cA ghalchakaj 1 m. petty thief 2.1 examining stealthily, 
scrutinizing furtively 2.2 accomplished by stealth J joel bs Sole 
to spy upon 

4x ghalchá m. galcha, dweller in the Pair | 25 42J& » the Pair 
languages : 

555J£ ghulkhór m. regional vulgar liar 

Ht ghdlzi m. plural gkjé gélzijan m. plural Gilzai, members 
of the Gilzai tribe 

aXile ghloshka f hulled wheat 

Le ghalát Arabic 1 m. [plural: æ lė ghalatana Arabic plural: 
Lil aghlát] error, mistake (5 4 Ja (2s 4$ If Tam not 


mistaken. 2 attributive, predicative erroneous, mistaken, untrue, 
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faulty, defective sys blè misprint, typographical error Liz 
Jad 9 to be mistaken 0) »,+ ablé |) This is untrue. This is 
incorrect. Jal 39 JY alè a to take the wrong road 

ce ablé ghalatfami f. 1 error, mistake 2 misunderstanding 

Ji jLle ghalatválaj m. erroneousness, incorrectness 

Jjble ghalatavál denominative, transitive [past: 5S @ dle] 1 to 
confuse, mix up (¢5 blé (3 » a Sl; The doctor made an 
incorrect diagnosis. (52 55,5 eal g a lale Qus aS Qe uds This 
man, unless I am in error, is Ahmed's brother. J,hlė jy to go 
wrong, stray from the path 2 to deceive, lead into error 3 to 
distract U,blé glut 955 a el, to be distracted 

Able ghaláta 1 feminine singular of Lie 2 2 f. error, mistake 4; 
ow able mistakenly 

p ! ghalatí f. mistake, error H shb misprint, 

typographical error _blé atol a gross error idiom „H6 a l; 
ogg Imadea blunder, : 

lé ? ghaláti feminine plural of. Ae 2 

ills ghalatja f. mistake 

Jakle ghalatedál denominative, intransitive [past: 4% ble] 1 to 
make a mistake; go astray, err 2 to miscount, miscalculate 3 to 
be confused spå ablė azè |) I strayed from the path. I fell into 
error. 

arJlé ghalatedona f ».blé ghalatedd m. plural 1 commission 
of an error; error 2 miscalculation, miscount 3 illusion (optical, 
etc.) 

Ser Je ghalghadüj m. robber, bandit 

„~l ghalghəķháj m. superfluous tooth 

Ja ghulghúl m. aàlėè ghulghulá f J, Jè ghalghúl m. noise, 
uproar; disturbance J,5 Jalé to raise a ruckus; instigate a riot 

Ste ghalgaj m. petty thief 

oue ghilmán m. Arabic 1 plural of Je 2 religion youths in 
paradise 

ceté ghalmaj m. cockspur (a plant used for soap), Echinochloa, 
Anabasis multiflora 

4e ghalmína f. wheaten bread 

t ! ghalanáj 1 shirking work, goldbricking 2 thievish (of an 
animal) 

c > ghalandj f waterfowl, aquatic bird 

4 ! ghulüv m. Arabic 1 excess, extreme J,S jlz to be extreme 
2 immoderation 

J£ ? ghló gholó oblique plural of Je! 

sé 3 ghallé oblique plural of 44 ! 

4, ghlávdza f. ghlódza bee 

JjJ& ghulavál transitive *' Jj,& 

4l ! ghalá f. ghallá Arabic [plural: .é ghalé plural: ghallé m. 
plural: oy alé ghaladzhat plural: ghalladzhat Arabic plural: 
© ghalat plural: ghallat] 1 whole-grain bread, grain 2 food, 
comestibles 

alè ? ghla f. petty thief 
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4l ? ghulá f. log, billet 

alè ^ ghlo plural of je? 

alé * ghia dialect pal, buddy (informal form of address) 

alè Ó$ ghlo ghla separable parts of the verbs Wy Wl and Wys in 
the past tense 

eU Ale ghalabáb ghallabáb oLė vL alè whole-grain bread, grain 

>p alè ghalabüd ghallabúd fruitful, productive (of land) 

(Sy 9 X ghalá khartsavünkaj m. grain merchant 

35 4 ghalakhéz ghallakhéz *' >, ale 

ol» 4l& ghaladán m. ghalladán millwheel casing 

aà alė ghla shóga f. quicksand 

o5) 4 ghalafurush m. ghallafurüsh grain merchant 

sé | ghuldj £ whirlpool 

14 * ghalé ghallé plural of alè ' 

zi ? ghólaj 1 quiet, tranquil; taciturn J, 5 (Æ to avoid, get 
around something by silence, keep mum about something 2 
somber, sad, gloomy 3 withdrawn, not frank 4 acting secretly, 
acting surreptitiously 5 concealing oneself, hiding oneself j& 
Juis Aè dS Je 43), to conceal oneself, sit in ambush _é 
JS a to calm, soothe, make to be quiet b to suppress “ees 
J, military to mine, set mines J,$ (J£ (Aus to put down a 
rebellion c to drive into a corner (in a dispute) Jas Æ a to 
grow calm, be soothed, calm down; fall silent; abate b to be 
hidden, be concealed, be secreted; sit in ambush c to cease, die 
down, subside 6 extinct (of a volcano) 

» * ghle «Æ ghləj the separable part of the verbs \Js)> « \sl, and 

Hos in the past tense 

(li gháljá £ silence 

ole | ghalijàn m. Arabic boiling »> Lė > physics boiling point 
idiom gle JUL» agitation 

ole ? ghaliján m. water pipe, hookah 

-J£ ghleb ;. deceit, betrayal J > t to be betrayed, be 
deceived J,5;, le to betray, deceive 

vs te ghólajtób m. silence 

e ghlech strong, healthy 

ol» e ghaledán m. ghalledán 1 moneybox 2 till 

Sande ghuledal intransitive [past: s4Jé 5] to be deceived, be 
betrayed * J4J,£ 

Ls ghalíz Arabic thick, dense; thickened, condensed 

c Ae ghóle-ghóche f| plural evasion, avoidance 

M dé ghólaj-ghólaj 1 secretly, surreptitiously 2 hiding oneself 

We Je ghdleghdlja £ quiet, silence 

gs: Sule ghdlilak m. 1 attack 2 crossing, violation (of a border) 

ee ghalím m. enemy, foe, adversary 

alle ghalimana inimical, hostile; antagonistic 

Vsedé ghalimtéb m. LJé ghalimtja £ enmity; hostility 

4»J£ ghalíma f. feminine of. «Je 

Le ghalimi f T o pd 

glee ghalivadzh m. kite (bird) 


_slé ghalai // ghallaí regional economics rent-in-kind 

s gham m. ghamm Arabic 1 grief, sadness, melancholy; sorrow; 
misfortunes S +È a lẹ > yearning for someone, missing 
somebody ; d ptt oS eÈ dy 550} He always sympathized with 
us in our misfortune. sels pe oy Eastern I grieved deeply. 
J ble «& a to dispel melancholy; forget grief; forget sorrows b to 
be diverted PÉ «£ to suffer misfortunes; endure unpleasantness 
Qe» Red ee San G2 go syle ow Gry proverb literal 
Another's grief is colder than snow. Another's grief is almost a 
holiday. figurative Another's grief does not give one pain. & 4 
pelle a «e proverb Grief to some, joy to others. 2 care; 
concern asat jl, a whole lot of cares, a mass of worries lẹ > 
J 45» && a to be concerned about someone b to sympathize with 
someone !»,,4 4». Don't grieve! Don't be sad! !» 55 ae £ Ge 
Be in no way sad! Don't get downcast! JS» ,0)5 e£ to be 
concerned about someone, be worried about something 3 history 
tax, duty «È sps head tax, poll tax „è ¢),5 dwelling tax „È 
(Ese to require duty, exact the payment of tax Jsa «= to pay 
tax, pay duty idiom Jy 4^ e£ to solve (e.g., a problem), resolve 
(e.g., a question) 

jU£ ghammáz m. Arabic informer, snitch; slanderer; gossipmonger 

-$;G£ ghamazák rn. float 

gjLė ' ghammazi m. @ jl 

gjLė ? ghammazí f. informing, act of informing; slander; gossip, 
scandal 

al ghumasha f mosquito, gnat 

ool.é ghambadá f. tumor in the abdominal cavity 

duot ghumbósa f. bumblebee 

(os ghomburaj m. heap, pile 

dat ghumbé f P anpè 

oz ghamdzhón f. sad, grief-stricken, upset; sorrowful >% > 
JAS grat asd FS» to be saddened by the death of a father idiom 
fos Se a bad day b calamity 

cdl pet ghamdzhonvalaj m. grief, affliction 

Jyeué ghamdzhonavdl denominative, transitive [past: 5S c cot] 
to grieve, sadden, upset 

SN ghamdzhonedól denominative, intransitive [past: && sz-£] 
to be grieved, be upset, be saddened 

4L ghamchína m. whip 

CdS ee ghamzapóloj = cj ė 

jlo5£ ghamkhuár sympathizing 

glt ghamkhuar f. 9 (6,2 

555-£ ghamkhór concerned, caring, attentive, sympathetic, 
responsive 

s> ghamkhuragí f gss ghamkhorí f. concern, care 

pt ghamár m. crybaby 

c e ghamzapóloj saddened, grieved; grief-stricken 

ose ghamzhón dialect *' usa 

cSS "i£ ghamsharík empathetic, sympathetic, responsive 
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cx» ghamsharikí f£. 1 condolence; sympathy; consolation »> 

iE cries aletter of condolence 2 responsiveness 

(Alė eè ghamghalati f. entertainment, diversion 

Jis e£ ghamkásh concerned, caring | £5 è ¿> folklore Good 
Hassan (caring about others) 

oot ghamgín F pont 

LS ghamgini f grief 

a J ghamlaróloj 9 24 

Sloe ghamnak sorrowful, sad (5 w „Shet sad eyes 

sė ghamavór extremely saddened : 

Jj ghamavól transitive [past: os „= 3] 1 to grieve; sadden 2 
to trouble, worry ' 

= ghamaj m. 1 precious stone in a signet ring 2 seal 3 proper 
name Ghamai 

Jayat ghamedál intransitive [past: o£ 3] 1 to be burdened, be 
hampered 2 to be worried 3 to overeat 

Vy Cent ghamajvalá m. ring merchant 

GE ghaná f Arabic wealth; prosperity; property idiom as goll 
LŚ Lė to treasure one's freedom 

male ghonashki f plural 1 slowly flowing water 2 water 

: percolating through a dam or dike 

ae ghanaim m. Arabic plural of E 

(sue ghinai 1 lyrical; songful 2 pathetic 

ausi ghimbósa f 9 Aut 

dees gandzhaldj f. swing (child's toy) 

bus ghundzakhaj m. usually plural | 2 ghundzakhí sweet 
bread cooked in butter : 

Jat ' ghandal m. 1 stalk, stem (of a plant) 2 cartilage (nasal) 3 
proper name Ghandal 

Jat ? ghenddl [past: sk c 2] transitive to defame; denigrate, 
abuse, censure, criticize, run down 

nk Jat ghandalghata £ long neck (of a person) 

bake Jaz ghandalgharaj 1 long-necked (person) 2 m. dialect 
handsome youth; stately youth 

ane ghondona f. criticism; censure; reproach 

sé ghandi Western raving, rambling 

Gseé ghanddvaj m. watercress 

«at | ghundaj m. bag, sack 

gut? ghindi = gaust? 

ed ghund m. Eastern timber, beam 

wé ? ghund m. military regiment xè cals» to mine, set mines » 
at Lb aviation regiment i 

xx ghund 7 w 

aola ghundáraj m. € gy! 

im e 

alwé ? ghundajó m. 1 juvenile, lad 2 youth assisting a plowman, 


ghondája f. freak, monster 


plowboy 3 freak, monster 


.ej4£ ghundzhóbaj babbling, speaking with confused articulation 
uL 
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c ghundéskaj m. Eastern ball 

-$4-£ ghundák m. tarantula 

«S4 ghundakój f 1 hillock; knoll; mound 2 round object; lump, 
ball 

dau ghundal m. @ Suc 

ious ghundmdshr m. ghundméshor colonel „żsyė «2> 
lieutenant colonel 

die ghundmoshrí f£ rank of colonel ats. ag iow ól 
Srtegsé the rank of lieutenant colonel e iaw s p the rank of 
colonel 

M4. ghund-münd dialect *' 4 

awst ghundúska f. kind of ballgame 

Jos ghundavál transitive *' Jsjis£ 

d ghundóvaj m. *' (gx 

s ! ghandá f kind of melon 

su ? ghünda f. stout woman; heavy woman 

su? ghundá m. ghundagàn [plural: 5$ ):£ ghundagàn] regional 
hooligan 

x ' ghunddj f hill; hillock 

c ? ghundáj m. © Sy 

daa ghundedal intransitive Jos rr 

Slat ghunzakhaj m. & bse 

se ghankaj m. hunting decoy (for luring quail) 

Sst ghong m. 1 sound made by a metal object 2 echo 

(&i& ghengá m. echo 

«osse ghangüraj m. ear lobe 

jus: ghangohár m. 1 ringing; tapping 2 echo 

e£ ghanóm m. plural wheat wt J. spring wheat mt s} > 
winter wheat wè jy rye ib aie wild rye 5! ds ua d 
Jė ceteys! proverb literal to display wheat, but sell barley 
figurative to pass off one thing as another 

Ky e£ ghanomrang ay et ghanomrangaj (356 pit 
ghanomghünaj dark-complexioned, bronzed, suntanned 

2S « ghanomgara / wheat field 

yb e ghanomvala seller of wheat, wheat merchant 

(x ghanomín wheaten 

4-5 ghanomína f. wheatbread, wheaten bread 

ws ghanvíri f. plural young sprouts, shoots 

4.& ghóna f. 1 thornbush 2 thorn hedge; living fence 3 sharp thorn 


st ' ghdni f plural 1 of aż 2 clumps of thornbushes 
zt 

st 
grow rich, become rich 2 m. .1 [plural: yleé ghanijan Arabic 


ghaní 1 rich, prosporous J,5 |; to enrich Jus sé to 


plural: V:£| aghnijá] rich man 2.2 proper name Ghani 

. 3 
c 

24 
p 
oJ 2 ghanitarin very rich, richest 


ghonaj m. spider 


ghan3j f£. 1 thornbush hedge 2 coral milky cap (mushroom) 


c£ ghanimát m. Arabic [plural: 22 ££ ghanimatüna Arabic 


plural: S&£ ghanaím] 1 bag (hunting), catch (fishing), trophy 2 
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propitious, favorable occasion, moment KŚ cast œ>; to take 
advantage of a favorable occasion 3 good, good deed CLs I> 
(» cue This book is a real find. 

co ghunáski f plural Je, we to trudge, drag, trail 

un ghóna f. è ghóne f. spider U a$ » spiderweb apt 0) 5 
dialect tarantula ' 

,£ ghav m. kind of shashlik cooked under hot sand in a sheep's 
stomach 

lè ghvā f. [plural: sls ghvavi plural: AS E ghvagani dialect 
plural: \,& ghva] cow (J Sl 09 45 ad Ie axe k sals L saying 
literal I never roused anyone's resting cow. figurative I never 
injured anybody. I am a completely harmless man. idiom 2 |sé 
oyu aSJ He lucked out. Js) > g- l > to inflate some matter 

cx ghvabizhaj m. snail 

293l ghvarodine / round-head (lizard) 

j s ghvā present stem of ks s 

4i,l,¢ ghvarona f. hope 

co. ghvakhkáj m. eye (of a needle) 

.Sl,£ ghvagój f. small cow, little cow 

42 Jl,¢ ghvalvásha f. milk pail 

oll. ghvàján m. plural 4 ,£ ghvajó m. plural 1 of PI. 
horned cattle 

le | ghvajaj m. dialect © g 

E ? ghvají plural and oblique singular of (s s 

iii „(2l ghvājitób m. stupidity JS og dls to act stupidly 
"T a0 I.e Don't be stupid! : 

45 ule ghvájizhába fF dde ghvajizhóbój f. botany 
oxtongue, Anchusa officinalis 

2S zw (Jl,é ghvajistarga f oxeye daisy, Chrysanthemum 
leucanthemum 

Se Jie ghvajikhkér m. orchid, Epipactis palustris 

Vs A j£ ghvàjivalà m. owner of an ox 

TJ bus ghobáraj m. gadfly, horsefly 

4b, ghobanó plural of 55s 

quse ghobánaj m. *' (gU, 

ws ghobóraj m. cheek 

de» ghobal m. 1 grinding, crushing (with the assistance of oxen) 2 
mill, crush, crowd, mass of people jammed together J, qom dua 
to arrange a jam (a crowded affair) b to behave brutally 3 hot 
argument, polemic 

Jjl,£ ghobalavál denominative, transitive [past: § Js] 1 to 
grind up, crush Jju e V, 4) "3 » to grind up by means of oxen- 
power 2 to break up, wear down 

Jas,é ghobaleddl denominative, intransitive [past: »% J,é] 1 to 
be ground up, be milled (by oxen-power) 2 to be broken up 

4x ,£ ghobana f. shepherdess 

ust ' ghobani f. herding (cattle) 

Af ? ghobanáj m. € 555 

co > ghobané plural of ax sé 


aps ghobün m. 4,2 ghobá m. ghobó m. [plural: els 
ghobàná] herdsman, cowherd; drover 

Jy „sè ghupavól denominative, transitive to dip, plunge into, sink 
(into) (water or some other liquid) 

aj ghupá f. 9 api? 

«#4 ghutój f. powder-horn, powder flask 

g | ghvat F gè! 

cse ? ghvut ghvot 1 cutoff 14$ sy gè Cut it in half! Jy pè 
to cut, cleave 2 decisive, categorical, definite; conclusively aj,¢ 
J,5 0,5 to speak decisively, categorically idiom Jil sé to 
rout, smash 

Sf 456 ghvut-po-ghvut ghvot-po-ghvot decisively, 
categorically, definitely; conclusively Jo» ost 4, Ge to speak 
decisively, talk categorically 

9S we ghvot-kvdt stout and ruddy; picture of health 

oi» ghutón 1 knotty, in small knots 2 intricate, involved 

«3. ghutóndáj 1 plunging (into water or some other liquid); 
diving; dipping (in) 2 m. submarine 

si» ghutt m. throat; gullet 

Ji, ghvotaval denominative, transitive [past: D i9] to make 
fat, make stout; feed up, fatten up 

Ai ' ghita 1 f£ .1 knot, small knot (in thread, rope) J sel age to 
tie aknot J,SUS 43,2 totighten a knot 1.2 fastener; button 43,2 
Jo a to untie (a knot) b to undo c to sort out (a matter) d to 
execute, carry out (something difficult) Janos ai, a tobe 
untied (of a knot); come undone b to be unfastened; come undone 
c to get sorted out (of a matter, affair) d to be executed, be 
accomplished (of something difficult) J,$ 4, a to link, tie up b 
totie to c to fasten to Jas aj compound verb a to be tied, be 
tied up b to be tied to c to be fastened (to) 1.3 hump (ofa 
camel) 1.4 cone (pine) 2 predicative .1 linked, tied, fastened 
2.2 tied to 2.3 fastened (to) idiom ;;j AieR L2 422,55 Secret 
dream J | e^ cist (Js 0,3 2 to open up the heart (to), confide one's 
inner thoughts (to) J,5 ai, gas a to wrinkle the brow b to make 
an unpleasant face 

Ag gt > ghuta f 1 plunging (into water or some other liquid); diving 
J, 55 432 to dive; be dipped 2 attack, falling upon J,$ 4,2 a to 
be plunged (into water or other liquid); dive; be dipped b to 
attack, fall upon, throw oneself upon someone c compound verb 
to plunge, sink into (some liquid or other) dus aj compound 
verb a to be plunged (into some liquid or other, i.e., water); dive; 
be dipped b to attack; fall upon someone ||»; aj = JS Ais a, 
b 

cast | ghutdj £ 1 bud 2 drop (of sweat, etc.) 3 navel 4 proper 
name Ghutai idiom (25152 (2 dst sl » She is becoming a 
real beauty. 

dst * ghutdj / scarf, shawl 

hint ! ghutjalój / 1 necklace 2 breed of goat having a dewlap 

B ? ghutjaláj m. dewlap 


c£ ghaus m. Arabic 1 help, assistance 2 patron, protector 3 
proper name Ghaus 

> ghodzhár m. saline soil 

J> ghodzhól f£ ghudzhóál 4 ,- ghodzhála f ghudzhóla f£ cow 
barn, cowshed; sheepfold 

Got ' ghvach ghuch m. = e 

Gt ? ghavzh ghuch deep (of a river, a well, etc.) 

BI ghavchálaj zm. ci st ghavchánaj m. pit 

all > t ghavchvála f lest ghuchválaj m. depth J! am P4 
the depth of the sea 

J sz, ghavchaval denominative, transitive [past: S os g+] to 
deepen, make deeper 

LET ! ghavchá f. agriculture brood 

a> pÈ ? ghúchi cs ghüchi regional well, so, well that's it 

d gt ghavchedál denominative, intransitive [past: à c£] to 
deepen, become deeper 

Jo, ,£ ghudzaredàl intransitive ' Jus jl; 2 

ot 6,6 ghudzareda m. plural © 04513 56 

es ghudzáj m. * dii 

Co ghvots = eue? 

93656 ghvotsavu cutting, sharp 

c^, ghutskáj m. steer 

Jj&,£ ghvotsavál 1 [past: $ e 85] denominative, transitive .1 to 
cut, cut out, cut off 1.2 to sever, interrupt 1.3 to solve, decide 
(question, problem) J, sė 2 tochoosea name 2 m. plural .1 
cutting, cutting off; hewing off 2.2 severing, interruption 2.3 
blow (of a saber); saber-cut idiom (¢ 55 Jis hol ay oj proverb 
literal A chip off the old block. figurative Like father, like son. 
Sét ob c oz akò a saying He punished himself. 

4&,£ ghvótsa f. 7 s4Š ot 

Jag = ghvatsed3l denominative, intransitive [past: 54 @s£] 1 to 
be cut, be hewn off 2 to be interrupted 3 to be decided, be solved 
(of a question, problem) 

sS, ghvotseds m. plural 1 cutting off; hewing off 2 
interruption 3 solution (of a problem, question) 

dm ghukhtàl transitive © Joust 

Jas£ ! ghodál m. tarantula 

Jas ? ghodál m. crops before the ears or fruit ripen 

¿J ghoddlaj m. 1 ear of reed-mace 2 ear of unripe maize (for 
boiling) 

5s£ ! ghaur m. Arabic discussion; examination; consideration 
JiS aè exe sis dS aÈ gak dg JIS ouk Luis ...4y to 
discuss, examine; consider Jas J$ to be discussed, be examined 
2 investigation 

oo ? ghor zm. history Ghur, Ghor (province, northern Afghanistan) 
cus s » Ghur Province 

452 ? ghur m. 1 goiter 2 burden (2» (2,5 sė quU o A He 
became a burden. idiom J,$ ;,& to be ashamed of something 


JÈ ^ ghur m. 1 thunder 2 roar, bellow (of a camel) 
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cl,,£ ghurát m. plural Ghorat (district) 

cals! |,>£ ghuradapi / bragging 

aSsl,,é ghuranga flame 

al ;»£ ghwarawi f. plural computer science options 

42,5 ghorbánd m. Ghorbend, Ghurbend (river, district) 

ease ghurbér m. 1 crowd 2 herd, flock 

ios ghverpóézh m. noise, hubbub 

coss ghurchí m. = isk 

as 5» ghurzáka f. 1 tongue of flame 4$, ,£ s». flame 2 spark 

XS), ghurdzing m. 1 leap; jump; dash J,S Ss) ,é to leap; 
jump; make a dash JS 45 5:5) 5 pens 4, to dash, dart at, throw 
oneself at the enemy 2 breaker, wave — sS Soeur 
ie SS) 96 4 90,5 His heart fell. 

J, ghurdzavál transitive [past: o5\5) 52 (2 3] 1 to throw, fling, 
hurl; toss J$, sė as au olé to throw oneself in the river & » o6 
Jė to throw, hurl oneself at someone 2 to take off, doff (e.g., 
clothing, hat) 3 to miscarry, abort (of an animal) 4 to defer, put 
off (e.g., an examination or inspection of something) 5 to evoke 
(e.g., dissent, discord) 6 to cause to fall into (amazement) 

"2 ! ghurdzáj m. 1 agitation, worry 2 throw, toss 3 
unwinding (e.g., of thread) 4 leaps, jumps (in a dance) 5 flood, 
freshet 

ost ? ghurdzí present tense of Jas gf 

és j£ ? ghvurdzoj Go get 'em! (cry used in battle or in fun) 

c^ chos? ghurdzé-pordzé f. plural efforts, attempts 

Jag E ghurdzedól ghvurdzedól intransitive [past: ».-&; £5] 1 to 
spring, leap up, jump, come sailing by Jad of Jl, 5 to spring 
through a channel (of the aryk, i.e., native Afghan irrigation 
system) 2 to be thrown, be tossed Jas sb 43 15$ (Uo 5 to be 
thrown across 3 to gallop, fly away 4 to fall apart, fall; fall out 5 
to pound, beat (of the heart) 6 to be thrown off, be cast away; fall 
off, drop off Jad JÈ ày to set back, recede 

45, ,£ ghurdzedó ghvurdzedó m. plural 1 springing, leaping up, 
jumping 2 throwing, tossing; throwing off 3 galloping away, 
flying away 4 falling 5 beating (the heart) 

¿~s ghaurrasí f. inspection, investigation 

ups ghurzéng m. 1 © S),¢ 2 pressure 

Jij ghurzavil transitive © Jė 

o3)9£ ghurza m. plural setting (of the sun) 

Sin Gist ghurze-porze f plural © S» Syst 

dag; ghurzeddl intransitive regional NM 

use ghvors fat, stout J.5 wyst to get fat dus w to become 
fat, stout 

Jywy9é ghvorsavdl denominative, transitive [past: S oos] to 
thicken, fatten 

dus 54 ghvoersedál denominative, intransitive [past: 5% j«)5£] to 
be thickened 

oxi 56)5¢ ghorghüsht ;. play, fun, amusement 
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(s45£)5£ ghorghukhtaj m. almond tree 

c5? ghurghój f. ring, hoop 

44-),.£ ghvorlandósa f. large flame 

GI J),é ghvorlaana ghvurlaana / great-grandmother 

eos ghvormóch ;: gadfly, horsefly 

4^,» ghaurmá ghormá f. roast meat 

cs ghwaranój f. computer science menu 

4X3), ghvornikó m. great-grandfather 

»,5£ ! ghorá f. unripe fruits (used in seasoning for meat dishes) > 
>) 52 9) sl green grapes, unripe grapes asl gs > Juice of unripe 
grapes; sour seasoning, acidic seasoning 

»,5£ ? ghvára 1 choice, excellent 2 selected, chosen 3 approved, 
accepted 4 preferred 5 serious, important; significant J,5 0) ,é a 
to choose, select b to approve, receive, accept c to prefer d to 
take on, assume (an appearance, a character) Jas o)5£ a tobe 
chosen, be selected b to be approved, be accepted 

dy of 3 ghura f boasting JS sre to boast JS sr sé oot tue tO 
butter one another up, say nice things about one another 

dy of ^ ghurá f. bellow, roar (of a camel) 

?,5 5,5» ghura-purá f. bark (of a dog) 

uz 555£ ghvarachün selected, elected, chosen 

(No55 0) 56 ghvára kavünkaj m. elector, voter 

JS s ghoragál m. thickly-mixed clay (for plastering roofs) 

Lis, ghvóranijá f. great-grandmother 

ullo nat ghvaraválaj m. superiority, advantage 

jo). ghurehár m. *' ju, 

doo ! ghurí m. ghoráj m. dish (on which food is offered) 

doo ? ghvarí m. plural. Ghwari (one of the four main branches of 
the Afghan tribes or supertribes which include the Momandi, the 
Khaili, the Chamkani, and the Zerani) 

doo ? ghorí ghoráj history 1 adjective Ghorid 2 m. Ghorid 

oo ^ ghuré plural of dy of 

dub 5 ghvári feminine plural of DP 2 

axo; ghorjadzhá f. 7 05) 56 

co ! ghurjaláj goiterous 

co ? ghvorjaláj m. 1 joker; clown 2 windbag 

¿kus ghvarjjānáj m. cornflower 

d uos ghvarikhél m. plural Gwarikhejli *' 2,922 

Jos 25 ghuredal intransitive [past: 4.)5 5] 1 to thunder, rumble a> 
Sind 3 9 4399 Spy ok we proverb literal Thunder in the sky but 
no rain. figurative A lot of noise, but no action. 2 to talk 
nonsense 

93 ghvariz chosen; elected; selected 

oh 96 ghurézha f 9 si, 

de 456 ghvarjakhél m. plural © du^ 

455 ghvar 1.1 adjective oily, fatty; tallow slo ).¢ fats » 5» 
at KE fish oil 6295 9252 2 296 proverb Oil flows into oil. 
1.2 rich (2s 2 y9¢ 12 Heisarich man. 1.3 good-looking, 


handsome 45% 0,,£ a good-looking woman, a beautiful lady 1.4 
bright (of a flame) 2 m. pomade ;,,£ » 2 pomade idiom 4) 56 4 
J hb 43 os se s ol to obtain something through flattery 

cM ghvaraskaj m. Dodonaea burmanniana (kind of weed) 

AA gf ghurasha f loop, buttonhole (on clothing) ou! a3! as to 
sew a buttonhole 

Adil) E ghurandza f. flame and smoke 

PC 5 ghuringa f. sunbeam, ray of the sun 

slz ghveravü m. toady, lickspittle 

ejl, ghvaravó imperfect of Js à y! 

eus ghuráp m. ghvrap m. mouthful, drink idiom 53 +2 des 
JS 25+ s to be introduced to science JS - wok to get 
dressed up 

qus? ghvar-pár very greasy 

aX) 9£ ghorpóka f. occurence, event 

cot ghvarpokój f. buffet, slap in the face 

dus ghvarpél dp „s$ ghvarapól ghvarpavól [past: S 224] 
denominative, transitive to swallow; drink in gulps 

TT of ghvarpedsl denominative, intransitive [past: 9% 2 s£] to be 
swallowed, be gulped down 

ciis ghvarpish m. rage, anger, ire 

cus ghvarpekáj m. curly-headed lad 

aS), ghurdzáka f. flame 

(J>; ghvarkhülaj gluttonous 

¿ljas ghvarzakhaj m. kind of loaf 

Siy9& ghvarzdgi f plural fat, grease 

SB; sé ghvarzang m. 953,56 ghvarzin m. thick soup with onion 

co ! ghvarzhóbaj 1 glib-tongued 2 mellifluous in speech; 
flattering 

syst > ghvarzhobi f sweet speeches; flattery JS cob to 

: flatter, butter up : 

cS, ghvarstórgaj having beautiful eyes 

aSuwy 96 ghvorska f. 1 thick smoke; fumes 2 thick growth of 
bushes, underbrush 

4$ 5, ,£ ghvréshka f. 1 excessive quantity; multiplicity 45.5, € 
4X4) ,6 in crowds, in groups 2 7 aS 2, se 

4$ qo ! ghvórga f. 1 reed-rush, Arundo karka 2 switch; twig 

45,6 ^ ghurgá f. shin 

($59 ghvaragáj m. disease of plants 

a ghvarlána f. fat-rendering boiler; fat-rendering pan or kettle 

c9) ghvarlastinaj m. 1 rich man; propertied man 2 
estimable person 

cs; ghvarlókhaj m. 1 fat-rendering vessel 2 impudent fellow 

.15» ghvarlój £. young ear of corn (without kernels) 

agse ghvram m. 1 rattle (of firearms) 2 roar (e.g., ofa tiger) 

Jo gt ghvaramál m. = JL at 

cles ghvaramali f. = gk dy ot 

4.) ,¢ ghuramba f. large intense flame 


aż 5 ghvarmerghá f. kind of evergreen grass 
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Azo 2,55 ghvarmoredzhá f: cow calving for the first time 

c5 ghvarmesón *' 25,5 

axi; ghvrándzha f. tongue of flame 

(24) 56 ghurandzaj m. pine tree 

isys¢ ghvaranaj fatty >|» | 5; ,£ ghvarani fats 

cS2,5 ghvarukéj f. blossom, blossoms (of a tree) 

Js n ! ghvoravól transitive [past: »sl lis c3] 1 to spread, extend, 
unfold 2 open, open wide 3 to put, set, place J, qo e military 
to mine, set mines 4 to be conducive to blossoming, stimulate 
blossoming 

dia ? ghvaravál denominative, transitive [past: Sd >] 1 to 
grease, oil, lubricate; butter 2 to make greasy, soil (something) 
with grease or oil 

4p ! ghvoravona f| 1 extending, spreading 2 opening, opening 
wide 3 putting, setting, placing 

4p ? ghvaravóna f. 1 greasing, oiling, lubricating; buttering 2 
making greasy, soiling (something) with oil or grease 

(says ghveravónaj m. bedding, litter 

by9& ghvara feminine singular of. £1 

Jho o ghvaramal 1 m. toady, sycophant 2 fawning, bootlicking 

Jb o,,¢ ghvaramali / fawning, excessive flattery Jk o)5£ 99,2 

: fawning over foreign things J,5 JL ozé to fawn upon, bootlick; 
flatter excessively i 

c29 23st ghvoravúnaj m. 1 person unfolding or spreading 
something 2 bedding, litter 

duo ! ghvarí m. plural. fuel oil; oil, fats (animal); grease duo dg 
sheep's tail fat s)52 slales «sot SS > fish oil (2; ,£ 5 fuel 
oil gzs (l> animal fats (2; ,£ sls vegetable oils idiom bx 
de ud »g 5.5, to flatter excessively 

duo ? ghvári feminine plural of ao 

AA E ghvarjásha ghorjásha 1 = ail ¢ 2 kind of flower 

oS ghvarjandzakdj / iris, flag 

al, ghvarjāna f. blue iris, blue flag 

o= ghvaredzhén y>),¢ ghvarechén (mus? ghvarídz greasy, 
oily, fatty 

Puyo ghvaretsdj f. curls; kinky hair; ringlets 

dass ! ghvaredól intransitive [past: Aust s Past: 4,56 5] 1 to 
be spread out, be extended; be spread, be unfolded 2 to fall prone 
with hands flailing 3 to open, open wide Jj; ,£; e» 135 Gad oo 3 
He became all the merrier. 4 to open up (of buds) 5 to rejoice, 
beam with joy 6 to be dispersed, be scattered (of light, rays) 

dass ? ghvaredól denominative, intransitive [past: à as] 1 to 
be oiled, be lubricated; be buttered 2 to be soiled with grease or 
oil 

55? ghvaredólej past participle of Ja. é Lay gas Jay ot ay 
dw Gad Ju) .¢ a merry b satisfied, content c merrily d with 


pleasure 
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As of ' ghvaredéna f 1 extending, unfolding 2 opening, opening 
wide 3 budding, putting out buds 4 dispersion, diffusion, 
scattering (of light, rays) 

A ? ghvaredóna f. 1 oiling, lubricating; buttering 2 soiling 
with something oily or greasy 

day gt ! ghvaredó m. plural = ay of i 

day gt ? ghvaredó m. plural = Uii? 

oy 96 ghvarezha f. botany Indigofera gerardiana (used as a 
fertilizer) 

Nyse ghvarikaj m. soot-covered kettle, sooty boiler 

No) Sys ghvarilarinkaj * Yip ¢) £2 

ce 5) 9 ghvarimast m. ghurimast m. thorny sage (medical plant) 

yl; duo ghvarivalà 1 m. oil merchant (of cooking, oil, etc.) 2 
oleaginous, oily ols Yly gzs oil-yielding plant 

552 ' ghoz m. fatty covering or integument of intestines or kidneys; 
internal fat 

ja ? ghuz m. [plural: yl; sė ghuzān] walnut 

jb5& ghuzár falling down; knocked off the feet 

Jeyljé ghuzaraval denominative, transitive [past: S lj] to 
throw down, knock off the feet; overturn, topple over 

Ja, „lj ghuzāredól denominative, intransitive [past: 54 5 ,£] to 
fall; be thrown down, be knocked of the feet 

Ad lj ghuzaredéna f o115,¢ ghuzaredd m. plural falling 

alist ghuzaraj m. 7 (SS jot 

439 ghózba f. lance-leaved ash, Fraxinus oxyphylla 

339 ghuzdzaj m. horsefly larva (under an animal's skin) 

s; ghozá f. 1 cocoon 2 boll (cotton) 3 cone (pine) 4 kind of 
earring 

(5,5 s)5£ ghuzakórkaj m. dung beetle 

Sit ' ghuzaj m. 1 load, burden 2 armful 3 = (is idiom 
W jst sjt to march along proudly 

Sixt ? ghüzi f. plural jet of water J», gjs to spurt out a jet of 
water 

Sit ? ghozáj m. 1 embrace 2 struggle, wrestling = ot 

oj, | ghvazha strong, sturdy 

sipè 7 ghozha / kind of grass 

wi» ghuzháj m. large water-bag 

gst ghvag m. ear det» £3 anatomy the acoustic duct „>l > 
25552 gills (59 055 2 49) 96 He has sharp hearing. vs)» T 4 
(So He is hard of hearing. 53 $2 »9£ Do you hear or not? asyst 
Jal a to listento b to await (something) 4l$ 4» »5 | Js; 4355 52 yg 
V D z> h > go 4 We were awaiting news of your arrival. 
JSE gaysi doal GE Sy a May sb dagl AS 2 doy ob 
J 5 als ea is 5355? a He pretended that he didn't hear. b He 
didn't agree. Ja, ual ys 4,923 2 to listen (to), listen attentively ,5¢ 
Jens yo «Jaw! a to hear something; listen to something sė 
{awl Listen, look! b to eavesdrop, overhear why aisy sÈ as 
a TIl pull his ears. b TII scold him. Js pul 25b gpd leo ‘to 


listen to someone's words; listen to someone !(s.-5 pè Listen! > 
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Jd» pais! qo X oye ole eR: cs ail 23 olz de to listen to the 
voice of conscience J;; s "m aU ue «hss a to pull 
someone's ears b to give someone a scolding J,é yx to 
eavesdrop, overhear, listen in (sw) 4 ^ |» ;5£ He didn't turn a 
hair. He wasn't scared at all. J PE to drone on at someone, 
bore someone J,,25 4j»; &£ |» 4J U I was droning on at you. 

dp dis (ro diss T became deaf. I became hard of hearing. Ls 
AA E is I heard him. J,5 252 Eastern a to hear, listen, ,£ 
lams Listen! b to overhear, eavesdrop c to ask forgiveness l> > 
ds »3£ 0,5 x to turn one's attention to someone's words, reckon 
with someone > > (Js Ly ast nope eo Sy gain yg ruo 
S39 98 0nd ler dagel ry vob 20nd leo dy gil 99 y9b 9 Od 
to instigate, egg on, put someone up to something Jess ys » to 
speak so that others hear „s, ja (e 25£ 4, He won't hear a thing. 
32b A JAS ab DAS ab i Ja b ub eS aba 
JAS ys gat ay JAD 59 y 96 dy JAK Iy gat g JAS to reach (of a 
sound), be heard $ I (2s ; £ 4; Are youlistening? 2,54 » 4 
cls ce ch 5 coils proverb It goes in one ear and out the 
other, Use aS sy pb hdi lp a Use et pb ds tul le > to 
remember someone's words; obey alas 5 25 4 90,5 He did not 
sustain the conversation. !455; | L5 45,» ~S 3 os a Convince him! 
Persuade him! oly 5 4 Le n I He paid attention to this 
circumstance. He heeded this. Jo gaia! tS sy 9b 4 F gy gh vy 

IS sad ay eid Ss» to puton earrings Jas nf is sb dg 

to ignore, not to listen to someone, not to pay attention to someone 
$00 dod eS 9y 56 4 59 0 4 6; Did you remember whatI said? |; 
Lais iP oi is 4,» 2 Remember this well! ;,,,£ 4 as lẹ s 
Jis, uiii ibis s «JS; to egg someone on yt ales 

de "m to have a word in someone's ear; have a private word 
with someone lawhs 2 y96 > Tell him! Js ($23 bua ds, oF tO 
converse in whispers Uu ry 56 od a to pay no attention to 
someone b to forget something idiom p54 ys 5,0; Ipricked up 
Ty Ears. 45 54) 4, 56 > by ear Jno »3£ to open someone's 
eyes to something Ji PVE (3! Any 43» » He has only now 
comprehended. Sopi 232 455 (52 * y Lj Did you 
understand what I was talking about? U yst 4 zsé to walk 
abreast JU yë ay sÈ opw l>a to walk in step with someone 4 s 
Jas 455 to not lag (in a race, competition) » juu (o me add oy sé 
saying He miscalculated. s |p d pë 43 gai s ale » He was 
waiting for the results of the conference. d de slut 
He is gullible. dus asl] L 435, to pass away dia "PX 9f 
dà W a o tiny gf Syd I became calm. SJ Gyan I can't 
believe this. I don't believe my own ears. è Saxe 1o aoo dg o)? 
sas 4j These words were not to Badri's liking. dd» dy gf Jo 5 
to bring to (someone's) notice »,$ » 5 ;5 » «2 l3 (2o s, S£ > I let him 
know. I brought it to his attention. Js)» oof to teach someone a 
lesson »;5 4» 4)» »5£ Pay no attention to his words. «sė lẹ > 
Jis 25,5 oud Sad & > TT 555 oJ to oppress someone, 


torment someone 939 56 999 3 o& nM oS 252 44 sy 98 999 Jol 
J ps? 35s; ^, to be up to one's ears in debt 

actly 9é ghvagistona f. eavesdropping 

Seely sé ghvagistinaj adjective overhearing 

sxlysé ghvagikhinaj obedient 

"T : ghvagbāsí f. eavesdropping 

a »£° ghvagbásaj loving to eavesdrop 

cmx359 ghvagbucháj having clipped ears, having cropped ears 

(Kimmy é ghvagpastdkaj m. earlobe 

por ghagtav m. sU ghvagtavi f reprimand 

c5 ghvagtumbúnaj m. small stick used for cleaning the ear 

25,6, 5¢ ghvagtsarona f. eavesdropping 

239599 ghvagkhvarinaj sharp (of a sound) 

c6, ghvagkasáj m. ^ |j st 

c925$55» ghvagkanavünaj deafening 

Sot ] ghvagokaj m. 1 handle (ofa vessel) 2 peg (of a guitar, 
violin, etc.) idiom $52 »;; » auricle 

c i ghvagakój f. whispering back and forth 

dss ghvagomburaj m. mammiform bone 

Sey sé ghvagmak m. swelling or tumor in the vicinity of the ear 

os» ghvagón hearing about some secret; informed about something; 
knowing about something 

225,92,5 ghvagondrója f. sharp word, sharpness 

(£5 ghvagnivaj m. eavesdropping JS 55 to eavesdrop 

396 ! ghvagá = 23396 | 

395 ghvag6 oblique plural of » 5 

clos ghvagvalaj m. earring 

23355 ghvagavór 1 with big ears, big-eared; lop-eared 2 having 
ears, eared (of a vessel, jug, pot) 

%35 ghvagavára f. 1 cap with earflaps 2 nightcap with earlaps 

c$355 ghvagükaj m. square corner (of a chador, etc.) 

J 545 ghvagavol transitive [past: osly5é 2 9] 1 to force to listen 2 
to inform 

Gost ! ghvagáj m. 1 handle 2 peg (ofa guitar, violin, etc.) 3 
comer, angle, corner (e.g., of a chador where it meets the ears) 4 
mouthpiece (sy 5 yi» telephone mouthpiece 5 sluice, 
floodgate (of an irrigation system) 6 rays of sun coming through a 
cloud; shaft of light; flash of light 7 small field (at the foot ofa 
mountain) 

o ghvagój f. whisper 

4x», ghvagechóna f. dimple behind the ear 

Jay s ghvagedól intransitive [past: Xs 5] 1 to listen; percieve; 
sense 2 to find out; be informed; find out about 

do) E ghvagedóna f. 1 aural perception 2 notification 

syst ghvagíz 1 having ears, having handles (of a vessel, pot, jug) 2 
listening 

Sli.t ghushak m. plural AR ghushaj m. plural (694 5£ 
ghoshdj m. [plural: ala, ghoshajo] Sabet of ghushjári m. 
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plural |i,£ ghoshajáj m. [plural: SV i s ghushaján] cattle 
dung i 

gist ghushér m. dung pit 

cu E ! ghukht m. ghvokht m. desire, wish; request 

Cue gf 2 ghokht m. plural Italian millet, Panicum italicum, millet 

Ca gf ? ghukht imperfect of JOE and Western substitute for 
AL E 

Aj, ghukhtpana f. notice (of a meeting, conference) 

Jes, ghukhtól ghokhtdl transitive [present: jg) 4. past: (s 5 
cui 9£] 1 to solicit, request, desire Jw »jl-! to request 
permission x15 co3 ,,J to ask a high price 2 to wish, want 
iy Vs 25 B az Sl Dwantto goto Kabul...» s 5 (59 395 
e$ e ou Io am el E oj uA ea o IR Io am ilie oj "FECE I 
want to explain this. 3 to try to get J£ sa aS 4, to 
importune, insist 4 to call; invite; summon 5 to send for; order 6 
to require, be in need of (something) xx, C > m to require 
large expenditures lė alh oa The patient is in need of 
care. (ejl, j£ us su |» The problem requires careful 
investigation. 7 to ask in marriage 

eS us. ghukhtonlík m. petition, application 

acu, ghukhtóna f € az£! oie èj > secret dream ol añs òs 
accu sé la) lawful requirement, legal requirement 

Sst ghukhtúnkaj 1 present participle of | ka s£ 2 m. partisan, 
supporter 

ost ghukhtünaj 1.1 wishing; desiring 1.2 requiring 2 m. 
partisan, supporter 

ass | ghukhtó m. plural 1 request 2 desire 3 demand 4 need 
5 invitation; summons 6 subscription, written request; order 7 
marriage request 

axa, ? ghukhtó imperfect plural of d 

Ge ghükhtej past participle of. | kazs£ 

cse ghvakhlón ;L2,2 ghvakhón 1 meaty 2 stout, fat; corpulent, 
portly 

oss,» ghvakhavér 1 = x$ 2 muscular 

c5 ghvakhavertób m. U,í2,£ ghvakhavortjá f. 1 meatiness 
2 stoutness; corpulence, portliness 

asst ghvakha f 1 usually plural (gxs& ghvakhi meat sss l > 
horsemeat sė „wsl camel meat crea dno regional $35 
dy gb 465 iud mutton sė ET Š z> poultry > 
PETECE- ERT pus E regional veal » 
Aad asi Jy "m regional beef mw e$ s» fish (the meat of 
fish) ilg us 5 ‘goat meat Aus dosl raw meat ast a>; dried 
meat 445,£ 45 dialect roast meat ||.5l aust a to grow fat, 
grow stout, grow corpulent b to rejoice J |» 4s» a to grow thin 
b to emaciate, wear out Jay jg togetthin 2 muscle idiom Jl 
cat UB a 0 lS B qus EO 2 0) 55 literal If you want to eat 
fish, you must get into the water. figurative You can't make an 
omelet without breaking an egg. 


59 4a 9& ghvakhavar 9 ,,5,- 
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ce ! ghokháj m. = TTE 


I ? ghvákhi plural of Aun gf 

oeisé ghvakhin = osè 

absè ghuta f Arabic © 43,27 

,¢ ghoghá f ghaughá f 1 noise U,£ s>s 3 splash of waves 
2 cry J,$ U5,& a to make a noise b cry out 3 disorders, riots; 
mutiny J, 457 (Es£ to create riots; raise a mutiny 

5&5 ghaughau m. barking (dog) 

Si ghvag m. Eastern © 45 

_S5é ghvagaj m. plot of land, small piece of land 

J,£ ! ghvul m. ghvdl plural stools, feces J,5 J, to defecate 

Js ? ghul m. ghol Arabic demon, evil spirit; monster 

J,ė ? ghol m. 1 detachment, group; crowd 2 herd, flock 4 J, 
J,é a by detachments, in groups; in crowds b in herds, flocks 

J,ė * ghol m. hernia, rupture 

4&Jy,£ ghulándza f ghvdlandza f 1 udder 2 kind of edible plant 

Nig) ss t ghulándza f| larünkaj f£. ,.5s),¢ ghulandza-vdr 
ole (S953 J 455) j£ mammal 

oc, ghvólbagój f. latrine 

4J;£ ghulbá f£. ploughing, tillage, ploughed land © 45 

J ghvólkhór false, lying, mendacious 

4J,3),£ ghulghulá f. noise, uproar; commotion 

SJ gholák m. moneybox 

4SJ,¢ gholáka m. slingshot, catapult 

Š „Jt ghulmárg m. 1 pus, matter (within an abscessed boil) 2 
core of a boil 

g= ghulóndzh m. colic 

KJ, gholáng m. gland 

aJ,é ghulona f. stye (on the eye) 

JJj,¢ ghulavél ghvulaval 1 transitive [past: sj 52 ce 5] .1 to 
deceive, gull, trick J |J ,£ 9l to be mistaken, deceive oneself 1.2 
to lead astray, deflect from the right path 2 m. plural deception 
JJ, 5 an optical illusion 

4j4,£ ghulavóna f. ghvulavóna deception, trickery, swindling, 
cheating 

«Ss ghulavünkaj ghvulavünkaj 1 present participle of JJ 2 
deceptive Juwsél JIS SS to disguise oneself 

4,£ ! gholá f 1 log, beam, timber 2 measure (for milk, water) 

4,£ ? ghvóla parenthetic word (zs 43 45 I$ 1» 2J,£. truly, in very 
truth, too bad 

xus 4J,£ gholakamána f. slingshot, catapult; sling 

er ! ghólaj m. 1 yard, court dst Slo yard, court 2 floor (of 
aroom) .J,¢ (4,5 > floor 3 hold, bottom (of a boat) 4 biology 
natural habitat (area where particular plants or animals are found) 
idiom JK e xJ to place someone in a hopeless situation (in 
a conversation, quarrel, etc.); to pin someone to the wall 

c ? ghulój f. whirlpool, maelstrom; gulf, abyss 

c ? gholój f 1 assemblage, crowd .J,¢ „Jst incrowds „Jė 
J,$ to divide into groups, group 2 flock (of birds) Jas cst to 
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gather in flocks, flock (of birds) 3 irregular troops, detachments of 
irregular militia 

Jad ;£ ghuledél ghvuledsl [past: aJ,é 5 past: 435 s] intransitive 
1 to be deceived; err 2 to overlook, make an error in counting 

AitJ,é ghuleddna f ghvuledsna o41J,¢ ghuledd m. plural 1 
deception 2 miscount 

azl (J, gholinasta f visit by the bridegroom-to-be to the home of 
the father-in-law after the latter has agreed to the marriage 

asle,é ghumásha f *43U£ as) pdlo,é » elm tree 

Las ghumbar f. thick smoker 

aLa ghumbārá f. 1 ancient cannon 2 large swelling (from a 
blow, sting of a wasp, etc.) 

sė ghumbór m. 1 cooing J,S „ast to coo (of doves) 2 calls, 
cries (of dancers) idiom Js, „$ to pay court to, make advances 
to 

aS sss .£ ghumbóska f. sally 

duo sé ghumbdsa f. wasp 

Sw ,é ghumbak m. botany rush 

(os ghumbüraj m. cheek J,5 doses ghumbüri m. to be 
chubby-cheeked, be round-faced 

c e ,* ghumbüskaj m. 4-,£ ghümba f. fatty tumor; tumor, 
growth; lump 

PT ' ghumbaj m. tubby youth, chubby lad 

ce ? ghümbi m. plural of 445 cet Coy swollen, inflated 

25 >< ghumaj m. spurge, euphoria i 

Jayo S£ ghumedál intransitive [past: J£ 3] 1 to laugh at, mock 2 
to threaten 

cobs ghonādzhój f. young cow, heifer 

ry bgt ghunaga f. sugared fruit 

[o ' ghvundzh m. 1 bag (for transport of straw) 2 sheaf in the 
field (of wheat, barley, etc.) 

(ot ? ghvundzh ghvondz 1 wrinkled, wrinkled up 2 shriveled 
(up) 

ls ,é ghvondzha 1 lazy 2 flaccid, inert 

C Got ghvundzh-mündzh 1 completely wrinkled (up) 2 
shriveled (up) 

PI ghvondzhvalaj ghvundzhvalaj m. 1 wrinkling; shriveling 
(up) 2 pressure, contraction (of the heart) 

J,eu5é ghvandzhavsl denominative, transitive [past: S ae pf] 1 
to wrinkle 2 to form into sheaves 

st ' ghundzhaj m. withering of fruits 

_2sst ^ ghundzhój / young sheep in heat 

S ghvondzhedal denominative, intransitive [past: 5 c» 1 
to wrinkle up; shrivel up 5,5 qo j£ » 2 st wn č > The skin on 
his face was wrinkled up. 2 to be compressed, be gripped (of the 
heart) 3 to fade, wither 

azis ghunchá f. cluster, bunch 

oot ghundzāķháj m. 1 flat-cake; small white loaf 2 blade of a 


handmade cotton gin 


„SŽ ghvondzórkaj m. newborn goat 

J,55,£ gundzavavál transitive [past: o5655£ (2 s3] 1 to turn; turn 
over 2 to oscillate, vacillate i 

45,55, ghundzavona f 1 turning, rotation, turning over 2 
oscillation 

435, ghvéndza f hawthorn (tree) 

oust ghindzaj m. bag, sack 

Jaso j£ ghundzedól intransitive [past: s.-52 & | 1 to toss about (in 
sleep) 2 to wriggle, squirm (of worms) 3 to swarm, team 4 to 
hide oneself (unnoticed) 5 to steal surreptitiously; toss something 
somewhere unnoticed 

x ghünd 9 3,27 

PX ghundárkaj wo», ghundóraj stunted 

»Jj4& ghundá f spun wool 

“upė | ghundáj m. bag o Gust > ghundi... sacking needle 

xe ^ ghiinde Eastern 1 similar, like 2 like, as su G Uo 

«$235, like you cise 045 like a stone cv gua like us 
bay Sut E m Eastern. He resembles Ahmed. deum ls 
Dd 0 pm Pr This is quite a strange story. ;; 255 $2297 se Al 
be Ahmed gave him a little rice. : 

Gist > ghinde Western = UT * 

gx 9 ^ ghündi the separable part of the verb Jw sèl in the present 
tense 

«X.»£ ghund ghvund 1.1 round, circular, spherical, globular 1.2 
collected, concentrated; gathered 1.3 chunky, stocky (of a person) 
2m. .1 * j£? 2.2 mountain with gently sloping pinnacle 2.3 
medicine bubo 3 predicative .1 collected, convoked 3.2 
acquired 3.3 accumulated 3.4 gathered into a pile (e.g., grain); 
gathered, piled up together Los owt idiom aS» swt the whole 
world 

“sla ghundaraj 1 m. .1 round lump; ball, sphere; round-shaped 
object olust slg 3 snowball J,S last compound verb to 
form into a ball, ball up (clay) 1.2 round stone, spherical stone 
1.3 bar, ingot (steel) 1.4 shot, projectile 1.5 ball (of yarn, 
thread) 1.6 tumor, growth, thickening 1.7 bubble 2.1 round; 
circular 2.2 spherical, convex 

Sly ghundardj f small flat-cake, small white loaf 

Jlasé ghwandal m. computer science system 

cej4 5 ghvundzhdbaj ghundzhóbaj ghvondzhóbaj stammering 

4. ghvondsór m. rotting leaf 

wr», ghvendsáraj ghundsáraj round-headed 

a$.445,2 ghundóska f. ball 

e$ ! ghundák m. ghvundak artillery battery 

eS 2 ghundak m. ghvundak tarantula 

pieS i5£ ghundakméshr ghvundakmdshor m. military battery 
commander 

PIT ! ghundakój / 1 tumor, growth, thickening 2 sally 3 
anatomy pubis 4 small hill; hillock 
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cu > ghvondakaj m. 1 pudgy youth 2 front-sight (of a 
weapon) 

Jw,é ghvundal m. tarantula 

A42.» gundmóshr gundmóshor m. *' i4 

die,» ghundmoshrí f. S g ayt 

Mad i£ ghund-münd ghvand-ménd 1 rather round, rather stout 2 
stout and ruddy, rubicund 


! ghondó f. rather full or chubby girl 


a 

a 

aab 

dox, ghundiraj m. © lve! 

c-595,* ghundüskaj 1 sphere, globe; ball-shaped lump or mass 2 
ball 


Jsx5é ghundavl ghvandaval [past: S 45,2] denominative, 


? ghvóándo oblique plural of. y $ 
ghvóndo oblique plural of ss s$ 


transitive 1.1 to assemble; convoke 1.2 to acquire J». $ Lo» to 
acquire property 1.3 to amass, accumulate 1.4 to collect into a 
pile (grain) 1.5 to create (material resources, funds) 1.6 to call 
(to arms) 1.7 to collect (e.g., proverbs, songs) 1.8 to create 
(conditions) 2 m. plural .1 assembly, muster; convocation 2.2 
acquisition 2.3 collection into a pile (grain) 2.4 creation (of 
material resources, etc.) 2.5 call (to arms); mobilization (of 
troops) Jsi5é 3a) > mobilization 

eJ. ghvónda ghünda 1 feminine singular of X, 2 f. .1 
assembly, conference, meeting; session, congress wst aj closed 
meeting »,55£ 045 joint meeting 01,2 4,J general meeting 
ose Sue production meeting o),¢ al. plenary meeting, 
plenum JS sust to meet, have a meeting; conduct a conference 
meeting; sit in a meeting 2.2 hillock, low hill 2.3 round rock, 
spherical stone 2.4 round clod (of earth); ball (of dough) 

sé ghundharaj m. swelling; bubo 

«£^ s, ghvonda maraj f. gullet 

cse | ghundáj m. & Spe 

NX gt ? ghundój f. 1 hill, hillock; foothill 2 fat girl idiom noe? 
JS q695,* to hold oneself apart, not to participate (in quarrels, 
etc.) 

c ? ghvendáj ghundáj 1.1 short, thickset; short of stature, 
petite 1.2 rather stout, rather full 2 anatomy m. head (proximal 
end) of the femur 

Jas i£ ghvondedàl ghundeddl denominative, intransitive [past: 
4 §5£] 1 to be assembled; be convoked 2 to be acquired 3 to 
be accumulated; be deposited 4 to be collected into a pile (grain) 
5 to be created (of material resources, etc.) 

sA45,£ ghvendedó ghundedó m. plural 1 assembly, convocation 2 
acquisition 3 accumulation 4 collection, piling up (e.g., grain) 5 
creation (of material resources, etc.) 

Jy y$ ghunzedól intransitive © Jass gÈ 

aè ghuná f. 1 color, shade, hue (of skin) 2 appearance, external 


aspect 3 personality; conduct, comportment 


Pashto-English Dictionary 


coo ! ghünaj f. ghüni plural 1 body hair 2 skin dx) ist a to 
stand on end (of hair) b to shrivel from the cold (of skin) c to 
shiver 3 pore 

coo ? ghuné plural of aj pÈ 

2d 5 ? ghunaj combining form likeness, similarity ET 
yellowish (i.e., like yellow) (5 having a low character, 
depraved 

oss ghunekhaj good-natured, genial 

gs ghun m. nasal sound 

aS.i,£ ghunáska f leaping 

cM ghunáskaj m. o ghunashki f plural 1 last gasp, 
dying breath 2 gurgling (of water) 

Sisé ghunkaj m. * jii 

4j,£ ghuná f. rumble, drone 

oi ghuņohår m. nasal speech 

cast gundaj nasal 

Jay sé ghuneddl intransitive [past: 453] 1 to nasalize, speak 
through the nose 2 to speak condescendingly 

cise ghunedd m. plural nasal speech 

($45 ghunezháj m. 1 goldbricking, trying to get out of 2 
grumbling 

José ghvədál m. 7 „oj ; 

?452 ghvéra dialect © >) R 

sot ghvégnaj m. T aizuy sÈ 

sé ghvékhkaj m. green shoots, greenery, vegetation 

as st ghvegadaj m. Eastern bullock cart 

ak T ghvojlána f. kind of edible plant 

bt «Sd ot ghvajlang 1 groin 2 crupper or harness-strap 
passed under the tail of the animal (in the case of an ox it serves to 
anchor the load) 

duo 655 cdiongé ghvajmond m. 1 panic, alarm (among cattle) 2 
trampling; stamping 3 tramping out a road in the snow (using 
oxen) 4 annihilation, destruction, ruin 5 flouting, gross violation 
JS dx compound verb a to cause a stampede, create a 
disturbance (among cattle) b to trample, stamp c to stamp out a 
road in the snow (using oxen) d to annihilate, destroy, ruin e to 
flout, commit a gross violation Jas dey compound verb a to 
be stampeded, be alarmed b to be trampled c to be tramped out 
(of a road in snow, using oxen) d to be annihilated, be destroyed, 
be ruined e to be flouted, grossly violated 6 assembly, mob 

awè ghvəjmá f. ghvəjəmá female water-buffalo or cow in heat 
Jas aos to be in heat (of a female water-buffalo or cow) 

cast ghvajaj m. [plural: g\,¢ ghvaji Eastern plural: a\,¢ ghvaja 
Western plural: ols ghvajan] 1 bull z$ ok > 0x 2 
astronomy Taurus (the constellation) 3 * 4,5 idiom _Jlé > 
4$ wu a watch (timepiece) b botany marguerite, white oxeye 
idiom Jas wk wails gl > to lose all significance; be a mere 


cog in the machine (ss ath, (SU 99 44 653 Gow Cr ost ol A 


529 


Pashto-English Dictionary 


little bit still remains to be done. J,$ cas compound verb to 
subordinate oneself 

aż gha pronoun obsolete that (one) & ass! 

whe ghijab m. Arabic absence 25 OL 4 le » in someone's 
absence, in absentia : 

cat ghijabi 1 absent 2 in default (of a trial, sentence, etc.) 

HS ghijas m. Arabic 1 help; deliverance 2 proper name Ghias 
wt ghajb Arabic 1 m. .1 secret 1.2 that which is inner, secret, or 
concealed 1.3 absence 2 hidden, unseen wk ce the unseen 

world bs - to predict, prophesy 

c ghajbát m. Arabic 1 scandal, backbiting; abuse 2 censure, 
condemnation J |S emt > a to backbite; discredit; abuse b to 
censure 3 absence 

95 oue ghajbgü m. prophet, seer, soothsayer 

cS ee qu ghajbguji f. prophecy 

aut ghajba / cleaned cotton; cotton wool 

cox ghajbi 1 absent 2 hidden, unseen; secret 

Me: ghib m. funnel (for pouring liquids) = 45 

az ghédzha f 1 = „Jė 2 onager, wild ass 

o ghajr Arabic 1.1 other, different; another ... co J pf 43 ul 
Az Sot Al 60 45 53 Nothing else remains for you than to Ni 
owe d «oe, and so forth, and so on, etc. 1.2 standing outside of 
something (25 j£ 45; 4J (Lu S ss 3» This contradicts the 
spirit of democracy. 13 another's 2 preposition besides, aside 
from, without a ..£ besides, aside from (e 4J «£ besides that, 
aside from that 4x& PUS 5) Jb > „é with the exception of four 
men 3 m. [plural: ,.2| aghjar] stranger, alien t2 oll uoo They 
are strangers. 

P ghajr Arabic prefix non-, without, sans- :l of 9 notfree, 
dependent 

xU ghajrābád unpopulated, deserted 

(ous ghajrikhtijari involuntary, forced Js Solel pe ay 
involuntarily, compulsorily 

slj_.é ghajrazid not free, dependent 

Jul. ghajristi'mál obsolescent, going out of use 

del ghajrasli changed Jb tol grammar inflected form 

i (of a word) : 

cèl bl ghajatrāfíi extraneous, strange 

à gu. ghajrpakhtün m. non-Afghan 

c ghajrát m. Arabic 1 feeling or sense of personal worthiness; 
self-esteem; pride; self-respect «5,.¢ 4) from pride, out of self- 
respect 2 zeal, fervor, heat 3 valor, courage; bravery 4 
indignation, anger gėl) ~S jis> o£ LS I became indignant. I 
got angry. Eastern I became indignant. I got angry. 5 modesty 
JJ opt JS 1,6 a to display self-love, show self-respect b to 
display zeal, show fervor c to display courage, show valor, 
demonstrate bravery d to be indignant, be (angrily) disturbed e to 


be modest 


o£ gajratman 1 having a feeling of personal worth; proud; self- 
respecting 2 zealous, ardent 3 valorous, courageous; brave 4 
indignant, (angrily) disturbed 5 modest 

X c£ ghajratmánd 1 *' ;454£ 2 title of a captain 

Sls, ghajratnák €" 45,5 

«25,6 ghajrtanzim incorrect; irregular 

Sint ghajrtavlidi nonproductive 

sit ghajrati 1.1 noble ¢¢ gles 5l int a noble and courageous 
man 1.2 assiduous, zealous, ardent 2 m. .1 noble man 2.2 
assiduous man; zealous man 

lasl e ghajrdzhünibdár passionless; neutral 

ove VR ghajrdzhangí military non-combatant 

gh _»£ ghajrchalan obsolescent, going out of use 

26. ghajrhazír absent; non-appearing (for work, class, etc.) 

Js be LR ghajrhüziravál denominative, transitive [past: a pole pnt 
5] to compel to be truant, commit absenteeism J; ob ae o to 
be an absentee, not to appear (for work, class, etc.) 

dese ghajrhazirí f. absence, truancy, non-appearance (at work), 
absenteeism (from class, etc.) 4 ob 4 4x3 cz > absent from 
class at school 

Ju ipo "E ghajrhaziredál denominative, intransitive [past: 2l» 
4] to be absent; not appear (for work), be a truant, be absentee 
(class, etc.), play hooky, cut classes 

cert ghajrharbi non-military, civilian, civil 

P 5 ghajrhak ghajrhakk Arabic illegal 

cA ue ghajrhakiki Arabic unreal, cut off from reality; fictitious 

p 5e e ghajrhukumatí unofficial 

cedo 9 ghajrdajimí inconstant, temporary 

y 9 ghajrdiní Arabic society, fashionable 

e 3.9 ghajrzirüh Arabic grammar inanimate 

el é ghajrrazi unsatisfactory 

sud ghajrrasmi Arabic 1 unofficial 4&5, 2 unofficial 

: communication 2 outside of regular duties : 

(5. ghajrzaravi non-nuclear 

ce ghajrzaudzhí extramarital 

Slane ghajrsükákh 9 pius sè 

«£$ ghajrshar'i Arabic 1 illegal 2 illegitimate 

Ü 5525 ^e ghajrshu'urí Arabic 1 irrational; unreasonable 2 
unconscious 

«>t ghajrsihhí Arabic 1 unhealthy 2 unhygienic 

á 532, ghajrzaruri unneeded 

cb ghajrtabi'i unnatural, abonormal, extraordinary 

NEN 9 ghajradilaná unjust 

glez ghajr'adi Arabic unusual, uncommon 

gst ghajr'uzví Arabic inorganic 

A3. „é ghajr'alāķá f. regional history zone or region of 
independent tribes on the northwest Indian frontier 

ub ghajrghagiz linguistics consonantal (of a phoneme) 

g bi £ gajrfitri Arabic abnormal, unnatural 
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dem! LG ue ghajrkabil-at-tahamül Arabic intolerable 

4)» LG Ae ghajrkabilimukajisa incomparable, matchless 

e986 ghajrkanuni unlawful; illegal Ja sb, 4 unlawfully; 

` illegally Jssicl 35,2 to declare unlawful, declare illegal 

J,3,£ ghajrkabül ineffective, void 

g+ è ghajrķasdi Arabic unintentional, involuntary 

g ad ghajrlakhkari peaceful, civil, non-military 

læ ghajrmutadzhanís Arabic heterogeneous 

c3. ghajrmutarkkáb Arabic unforeseen; unexpected; sudden 

c5. ghajrmutarakkí backward, unprogressive 

ay J. ghajrmutazalzalana steadfast, stable, unshakeable 

Glew, ghajrmuta'allik Arabic foreign, alien, not related to a 
matter 

LAU e ghajrmutanahí limitless, boundless 

i jb "E ghajrmuharíb 1 military non-combatant 2 non-warring 

55A» ^e ghajrmahdüd Arabic limitless, boundless, infinite 

cu5)A» "A ghajrmahdudijat m. limitlessness, boundlessness, 
infinity 

epee ghajrmahram Arabic alien, strange 

J» x ghajrmar'i Arabic 1 unseen; hidden, secret 2 unknown 

sala 5 ghajrmusa'íd Arabic unsuitable, inappropriate 

eia P ghajrmustakím Arabic oblique; roundabout, devious a; 
$e) 2 eiue ^P indirectly 

ghe 9 ghajrmussalláh Arabic unarmed; peaceful 

Gro, ghajrmusaddak Arabic unverified (of a communication) 

Gus ghajrmutlák Arabic grammar imperfective 

sleet ghajrmatlib Arabic unwanted; unneeded 

oae gajrmutmaín Arabic unquiet, insecure 

cs ghajrma'muli unusual 

á ob "e ghajrmi'jarí Arabic non-standard 

OL ghajrmu'ajjan Arabic indeterminate j|JÀ» j£ an 
indeterminate quantity 

AX, ghajrmakfi Arabic insufficient; unsatisfactory 

gi ite ghajrmakshuf Arabic unknown, unresearched, 
uninvestigated 

SdL pė ghajrmúlk m. regional foreign country, foreign parts; 
foreign countries, overseas parts 

c" ghajrmulkí regional 1 foreign; alien; outland; newly 

: arrived 2 m. foreigner; alien, outlander 

jlhec,é ghajrmumtaz Arabic unpriviledged 

ox ghajrmumkin Arabic impossible, unrealizable 

JBxa P ghajrmuntazír Arabic unexpected; sudden | bb 4 
Ji? Ex P unexpectedly; suddenly, at once : 

Aem t ghajrmundzhamíd Arabic non-freezing 

Uu. ghajrmmunsifaná unjust 

Èt ghajrmunazzám Arabic 1 irregular ai) Sa) lve e 
irregular troops 2 partisan J,$ cS qx, to carry on partisan 
warfare 3 disorderly, irregular 


gk „$ ghajrmunķatí' Arabic uninterrupted; tireless 
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Jjia,.£ ghajrmankül Arabic LJ 5x "e ghajrmankuli immoveable, 
real (of property) 4jJU. J |a s real property 

Js. ghajrmuassir Arabic 1 ineffective, null, void 2 ineffectual 

J£ ghajrmuvallíd Arabic not producing; unproductive 

vig} ghajrmuhazzab Arabic uncultivated, uneducated, ignorant 

_\4i,£ ghajmizimi peaceful, civil, civilian, non-military „sU „sė 

: les! peaceful population J,5 que „$ to demilitarize 

JU, s ghajrnormål abnormal 

c! 5 ghajrvazíh Arabic unclear, foggy 

lo ghajrvaki'í Arabic unreal, nonexistent 

als sx ghajrvadin unpopulated, deserted 

Dye ' ghjara f. wild ass, onager 

>È ° ghajrá Arabic other, and the others, et. al. oS ant ay gl as 
for the rest, in other respects : 

e ? ghajrá f. Arabic. singular and plural of pe 

c. ghajrját m. Arabic 1 change, alteration; distinction 2 
oddity, exceptional thing 3 estrangement; extraneousness Cc. 6 
Jywsuove to feel oneself alien, alienated 4 envy 

42 gheg f. m. Eastern f. [plural: s, ghégi Eastern plural: 
ghége] 1 embrace, embraces 44 4) .£ embracing one another 
dus ue 4; „è to embrace one another Js g$ gė > to 
embrace one another (upon meeting) m aH J S aiy g nb ay 
JS (= to embrace mutually, greet one another ds qo 
envelop, enclose 2 figuratives bosom, lap; surface 3 armful 4 
sports wrestling Jil gyt ds gyt «i apt «Nye pf a to 
wrestle idiom „è 5 under the armpit Jab Spe > nursling, 
nursing child J, 5 tS yt a to carry (a child) in the arms 

E ghegbaz m. sports wrestler 

Skné ghegbazí f. sporís wrestling 

ou ghegbás m. F jbp 

cu ghegbasí f. 7 OU 

PI ghegoghbár m. greeting with an embrace 

eL ghéga f. dialect T pè oos j3 (uS eee s)» She flung 
herself into her mother's embraces. is tub) 509 in the 
mother's arms : 

"m gheshlásaj armed 

int gheshaj m. dialect F åt 

L. ghajz m. Arabic ire, rage 

Ke gheg m. Eastern © pt 

d ' ghil m. Arabic grove, small wood; forest 

he > ghel m. 1 fending off, evading (a blow) 2 avoidance, 
shirking 

¿44 ghelé f. plural 1 flock (of sheep, goats) 2 Wolves and Sheep 

(the children's game) 

¿$ ghajn m. Arabic the name of the letter p 

Ax ghíndzha f. leaping; leaping up 


5» ghajjür 1 valorous, courageous 2 zealous, earnest, fervent 
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J fe 1 thirtieth letter of the Pashto alphabet (occurs only in loan 


ma" Wot 


words; usually pronounced as "p" or "v" and, for this reason, is 
often replaced by the letter .9 or ;) 2 number 80 in the abjad 
system 

3 official abbreviation «JG cles title ofa. 26 

454,8 fübriká f. [plural: .Sop6 fabriké m. Arabic [plural: 
ol, fabikat] factory oud XU > factory owner ln, > 
455 JU electric power station 

L2 4$. 40 fübrikaí adjective factory, plant 

p fatíh Arabic 1 m. Arabic .1 victor; conqueror; patron 1.2 
discoverer; author, founder 1.3 proper name Fatih 2.1 
victorious; conquering 2.2 discovering; founding, beginning 

abs fatihana 1 victorious, triumphant 2 victoriously 

aoc fatiha f Arabic 1 beginning; opening, introducing 2 first 
sura of the Koran J,5 acl «Jaws acl «by oul to read the first 
sura of the Koran; read the prayer for the departed @ bl 

(sl 42s fatihakhani / requiem assembly or service among 

l Moslems during which the first sura of the Koran is read 

>Ü fādzhír Arabic 1 depraved, vicious, debauched, corrupt 2 m. 
libertine, debauchee, adulterer 

ge fazhí' Arabic 1 awful, horrible; tragic 2 ruinous; destructive 

4x» fadzhi'á f. Arabic [plural: >È fādzhi'é m. Arabic plural: 
ge fadzhai] 1 tragedy, drama 2 disaster; catastrophe; 
misfortune 

viel fahish Arabic 1 excessive, inordinate, monstrous 2% i> 
a grave fault 2 shameless; indecent, indelicate 3 gross, 
scandalous, patently untrue o> ble ai>l |» It is a gross error. 4 
sharp, significant 5 outright, arrant (ofa lie) 

aż>lė fāhishá Arabic 1 feminine singular of à 2 f. prostitute 

g Š aż>l fahishagarí f. 1 excess, state of being inordinate, 
monstrousness 2 shamelessness, indecency, obscenity 3 
prostitution 

asl fākhtá f. turtledove 

cS, 405 fakhtarángaj grey, grey-colored; dove-grey (Su, asl 
o2S grey cloth 

uw fars m. 1 Fars (province, Iran) 2 obsolete Persia ce uw» 
the Persian Gulf 

cow) farsi f 1 Farsi, Farsi language aj „=Ù the Farsi language 

aË A5 » Farsi-Kabuli, Dari 2 m. Persian 

TAN 4 farsiban parsiban 94; MP farsizaban asl; MP 
fürsizabána 1 Farsi speaker; one who knows Farsi 2 m. Tajik; 
Khazar; Persian 

pé farigh Arabic 1 finishing something; liberated from something 
2 unoccupied, free (from business, a matter) oclu p iS pé 


leisure, leisure time | £i 4 3 9 «64 0555 aS So 45 pj Y 4 He is 
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still busy; once he is free, he will come to you. 3 careless, 
carefree 4 getting detached from or out of something 

Jul po farigh-ul-bal tranquil; free of care, carefree 

sul 21 farigh-ul-bali f 1 quiet, peace, tranquility; carelessness, 
unconcern 2 comfort 

del pé farigh-ul-tahsíl m. Arabic graduate; one who has 
completed a course of study 

Aera po farigh-ut-tahsila £^ Arabic [plural: seal! p 
farigh-ut-tahsilana m. Arabic plural: o\ p23! he farigh-ut- 
tahsilát] graduate (girl, woman) 

rail p farigh-ut-tasilí f. completion of studies po: 
A haril p > deltas j2ouJ! diploma, certificate of 
completion of studies 

J,£,U farighavdl denominative, transitive [past: u$ st p to free, 
liberate from something 

Jat .,U farigheddl denominative, intransitive [past: è pl to be 
freed from something idiom spå bë 45 gle oj; I drank tea. a 4j 
Jat G aż to appear (publication), be issued, be published 

AU farík Arabic distinguishing; distinctive c2 Uy.e (3,6 
distinguishing marks; distinguishing characteristics; distinctive 
markings 

43,U fanká f. Arabic hyphen 

ex ! fürm m. land-holding, farm av seed experimental farm > 
ab qo? Sl ge > «eG ESS stock-farm ,;U qi»? Eo 
poultry farm a; | 5,65 collective farm, kolkhoz ||, ;6 C2:5J,$ 
26 (Jeo state collective farm 

a farm m. application; blank form; registration form 

gÍ SLL fārmākolozhí f. pharmacology 

JpU fārmúl m. Yb fārmulå f. formula J 4,6 gzl algebraic 
formula J,0,4 csv, mathematical formula 

xeu farmulizé formulated J S sb to formulate 

sd 4»,U farmalín formalin i 

gås farméshin m. military formation jl; 24,6 > to mine, 
set mines gcd.) 4, in formation 

c jU farinhájt m. Fahrenheit thermometer 

130 fürvard ul 9)9,4 history active policy of British 
imperialism for Northwest India 

ds U farük Arabic 1 perspicacious, sagacious 2 m. proper name 
Faruq 

LL, farjáb m. Faryab (ancient name for the city of Davlatabad) > 
ev, ob,4 Faryab Province 

opel fasdzhén m. chemistry phosgene 

aus fasid Arabic 1 spoiled; bad, nasty 4l gb polluted water 
| 9^ oau polluted air 2 vicious, criminal idiom spw 40 ay Awb 
J,$ gd» to fight fire with fire 

Jotuls fasidavdl denominative, transitive [past: S ce +] to spoil, 


soil something 


Jual fasideddl denominative, intransitive [past: 54 As] 1 to be 
spoiled, be soiled |,» Soe oiu3 polluted air 2 to be vicious, be 
criminal 

c9: fasidedünkaj present participle of J-oX4G (S598 43 
perishable (of food products) 

ggb fasfór m. plural |j A4 fasfórus m. plural phosphorus 

G6 fasik Arabic 1 vicious, depraved, debauched; immoral 2 m. 
debauchee, libertine 


Jule fasil m. © uw sd 

LJ,w(s fasulja f. green bean, haricot bean, French bean 

deb fāsi m P Jg 

okl fasilí fossilized «Ul 4 uu fossilized animals 

ab fash Arabic evident, open, published; declared, announced „$U 
J ,$ to make known, declare; publish, publicize 

e;A0 füshízm m. fascism 

cil fashíst m. fascist 

owls fashisti 1 adjective fascist 2 m. Fascist 

deti fasíl Arabic 1 dividing, separating, detaching 2 
demarcational a> L.2U border Ls L2U line of demarcation 

Solel füsilaví Arabic 45 (2) 26 hyphen 

Alo fāsilá f. Arabic [plural: Jol fasilé m. Arabic plural: 
Jol, favasil] 1 interim, interval, space 2 distance 3 partition 4 
break 

(20 fasuljà f. green bean, haricot bean, French bean 

42b fazil Arabic 1.1 learned, educated 45 ; alol an educated 
woman 1.2 excelling 1.3 luxuriant; excessive; superfluous 1.4 
supplemental 2 m. .1 [plural: y\ol fazilan Arabic plural: 
‘Lz fuzala] learned man, scientist; educated man 2.2 & alol 1 

alo fazlá f. Arabic 1 surplus, excess; remainder 2 spare, 
superfluous sl» alol excretion; excrement 

aobls fatima f. proper name Fatima 

deb fa'il Arabic 1 active, doing, making; working 2 m. .1 agent 
2.2 operator 2.3 worker 2.4 grammar agent, person performing 
the act 

piso Jel fa'il-i-mukhtár free in one's actions; acting of one's own 
will, independent 

.JeU fa'ilí 1 active; operational; effective 2 grammar ergative 

i da lel ergative construction | 14 a present participle b 
noun of agent : 

ccu fa'iliját m. Arabic 1 state of action 2 activity; operational 
state; effectiveness 

3U fák m. Arabic crack, cleft; opening, aperture; groove; channel, 
fluting 

484 fakid Arabic deprived of something; having lost something 

a3 faka Arabic 1 f .1 poverty, destitution; need 1.2 hunger, 
starvation, fasting J,$ 430 to be hungry; fast 2 poor, destitute (of 
a person) 

5 438 fakakásh fasting, starving; hungry 

AS 234 fakakashi f. 1 hunger, fasting 2 starvation 
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59S faktor factor 

aJ,S fakulta faculty, university academic department sls! > 
4:3 SU faculty of literature 

Ju! fal m. Arabic 1 divination, fortunetelling, prophesy .J y JG 
J >l JL to tell fortunes, practice sorcery; tell the future 2 omen 
(55 JG sisu w l> This is a good omen. 

JU ? fal m. diet; abstinence 

oJU «os Jb falbin m. fortune-teller, palmist 

aJU falbína f fortune-teller, palmist (female) 

ew falbini / fortune-telling, palmistry JS cowl to tell 

: fortunes, tell the future : 

4x, JU falpukhtóna f. * 4s JU 

cJU fált m. geology fold 

JU faltü 1 m. .1 stock, store (of some objects or other) 1.2 spare 
part 1.3 colloquial reserve (of a military person) J,$ JU to 
transfer to reserve 2.1 spare yl. J spare parts 2.2 extra, 
surplus 

c falídzh Arabic 1 m. paralysis 45% c a paralytic; an invalid 
2 predicative paralyzed Jas c compound verb to be 
paralyzed 

aw falsá f. Grewia asiatica (tree yielding edible fruit and lumber) 

«xS JU fülkatóna f g „L fālgiríi f. sorcery, fortune-telling, 
telling the future 

ss JU faludá f. jam 

448 faléz m. melon field; kitchen garden * ;Ju 

LU JU falezkarí f. melon cultivation 

dw famil m. 1 surname, family name J as duels > to beara 
surname, have a family name $2 4} ay Juels | LU What is 
your surname? 2 family JwG <i. human race 3 biology 
family job Jeb» legumes idiom sl Jel black Chinese tea 

ade Sold familpalsna f. concern for the family 

alo faümilá combining form. family, familial , 5l»; 4. 4G ; J& a 
four-family house 

sels familf adjective family, familial 5 ub family 1593 Job 

` family life i 

gü fāntazí f. fantasy 

wyt fānús m. 1 lantern, lamp yÜ sl o5) lamp with a candle 2 
magic lantern 

al fāná f. 1 wedge 2 bolt, catch, lock, bar 

¿Uë faní Arabic liable to decay, perishable; unstable; ephemeral 

A füidá f. Arabic [plural: g)5G faidé m. Arabic plural: 
favaid] 1 use, advantage ands oil (e ot ey This is 
completely useless. $o% aż» To what use? To what advantage? 
Jywy | Gar ...5 aw owbas..., to assist, help 2 profit, gain 
J4$ su&G a to be useful b to yield, produce profit, gain JJ sub a 
to be useful b to have material value c to be profitable ob 
dui g OŚ n" a to derive use, derive advantage b to derive 


profit, derive gain |a »256 Ax à s a toget use or profit 
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from something b to derive advantage s» Jc ou» thirst for 
profit, greed for gain 3 outcome; result 

ise oul faidabákhsh 1 useful, having a use; advantageous 2 
beneficial 

Ans eJ) faidarhand SL ogl fáidanák 1 useful; advantageous 2 
profitable, income-bearing 

3.40 fajrprüf 1 fireproof, fire-resistant 2 secure in terms of fire- 
resistance 

$4 faiz Arabic 1 overcoming something; attaining success 2 
fortunate, successful 

92 faiz Arabic 1 abundant, abounding in 2 generous 

Gl faik Arabic surmounting, superior; superlative 

cw faikijat m. Arabic superiority JJ 8 JS e# to have 
superiority 

Jw fajnal final «J J.4 > the decisive play 

$578 fabruari f February 

cà fut m. € gà! 

c fattah Arabic 1 religion He who opens the door of happiness 
(epithet of God) 2 m. proper name Fattah 

JL cà futbàl m. football, soccer 

c3 fath Arabic f. [plural: es fathi Arabic plural: cx futüh] 1 
victory; winning, conquest c; ; 44; 4; ccà. We willconquer. cc3 
JjL2l- to gain victory »J55» Us ae He attained victory. & c3 
c asl aa y Victory will be ours. J S g a to attain victory b 
to subjugate, conquer JS c3 Se to win the war 2 m. proper 
name Fateh 

Auc fatamánd victorious, conquering 

aclious fathnama f. victorious communique, victorious report 

ax fátha f 7 göl, 2 

4» fathá f. Arabic fatha, zabar (surpralinear symbol used to 
indicate the short vowel phoneme /a/) 

Au A» fathamánd F sod 

Svs doc fthamandí f. triumph, victory 

elec) fatahjáb 9 Xu»c3 

«$153 fitrak m. saddle straps or cords fixed to a saddle and used to 
tie game, etc. 

G3 fatk m. Arabic 1 medicine hernia 2 rupture, tear, strain 

4. 33 fatkband m. truss (for one suffering from a hernia) 

4xÀ fitná f Arabic 1 disturbance; commotion; mutiny, rebellion 2 
disaster 3 anxiety; unpleasantness J 5S axó a to foment mutiny; 
rebel b to harm c to cause anxiety, cause unpleasantness 

Śl ax fitnaangéz m. troublemaker; disrupter, disturber of the 
peace; instigator 

gsl axó titnaangezí f 4:31 

pe 4-3 fitnadzhü 1 engaging in machinations, taking part in intrigue 
2 m. troublemaker; instigator 

[y fatvà f. .S.JI,:3 fatvalík m. Arabic *' ys 

3 futtuvat m. Arabic magnanimity; generous; nobility 


c9 futüh m. Arabic plural of gè 


cob» futuhat m. second plural of c3 

49 futür m. Arabic 1 exhaustion; fatigue; weakness; flaccidity 
Jess 2s to bring to a state of exhaustion, fatigue; weaken axd as 
ce 59% The eyesight is weakening. 2 quarrel; squabble; 
argument 

98 fatva f Arabic fatwa, decree, sentence, judgement (decision 
reached by a Muslim ecclesiastical official on a legal or religious 
matter) J,5,, (2,3 to issue a fatwa 

ales fatila’ £ Arabic wick, fuse 

gò | fut m. foot aj sss two feet 

«3 ^ fit regional fit, suitable 2» aà «3 »)U » £3 » He is unfit for 
military service. 

«X3 patàpát rumbling, roaring ; 5l;; «3 i,» The car was roaring 
along at full speed. 

Juss JU c3 futbál m. 1 football, soccer 2 football, soccer ball > 
Gales JU; football player, soccer player 

cg futnót m. note, footnote 

g lo «5 futvarí f. regional extent, length in feet 

3^5 fotomü potomü regional damn you; be thou accursed 

a fúta € ga! 

| 435 futajiz fițajiz a4 ol aṣ Ye pillar 60 feet in height 

ges fadzhaí m. Arabic plural of 4x5 and «xU 

5529 fudzhür m. Arabic debauchery, dissipation 

rx fadzhí Arabic sad, regrettable; tragic 

4x fadzhi'á f. Arabic [plural: | 25 fadzhi'e m. Arabic plural: 
gies fadzhai'] 1 horror 2 tragic event; tragedy, calamity; 
misfortune 3 cruelty 

bs fahhash m. Arabic foul-mouthed person 

les fahhashi f 1 swearing, cursing, verbal abuse 2 viciousness, 

: corruption; debauchery, depravity 3 prostitution. JS cQ" o3 a to 
swear, curse b to be engaged in corrupt acts c to be engaged in 
prostitution 

sed fuhsh m. Arabic swearing, foul language, cursing «joy i2 
Jas 4x2 jio a to swear, use foul language, curse 

ood dod fahvá f. Arabic significance, meaning 

^3 fakhr m. Arabic 1 glory, honor 2 object of pride gL l a 
J,5 43 to be proud of someone J,5 53 Lal sl cias 4, to take 
pride in one's origins J,$ 33 35 4) wY Js > to take pride in the 
fruits of one's labor ... 


(to) ... ... 
AŚ > to consider it an honor, take pride in 


a> ($5 (£^ >b official Ihave the honor 
a> JS yo 6 >ò z% Ihave the honor to report ... 


24 fakhri Arabic honorary, honorable 

las fidi Arabic 1 f (exculpatory, sin) offering J,5 143 compound 
verb to offer in sacrifice, sacrifice p 143 .gal;! » He died for 
freedom. 2 f self-sacrifice 3 / ransom (for a prisoner) 4 m. 
proper name Fida 

Sls fidākår selflessly dedicated, selfless, wholehearted asux » (SIs 
faithful wife, dedicated wife %> ,\slas as» He is wholeheartedly 
dedicated to the work. 
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t Ula fidakarí f° selflessness; selfless dedication 

¿2l fidaí m. (Jla3 fidaji 1 man giving his life for a sacred matter; 

: patriot; man who is selflessly dedicated to an idea 2 man who is 
dedicated to someone | 5l) ls Iam dedicated to you. I love 
you wholeheartedly. : 

osewlyas federasjon m. federation 9.0!) JL G3 > football 
federation, soccer federation 

Jl, federal ¿Jh federali federal; federative c) so> Jia 
federative republic 

c4 fidaviját m. Arabic * s, là 

as fidjá f. Arabic 1 ransom J,S)5 443 to pay ransom 2 religion 
fulfillment of an obligation, discharging of a debt 

4,4 federashan m. federation 

cà furüt m. Arabic 1 Euphrates «obs col s oa ol s the 
Euphrates River 2 fresh water 

él farakh broad, expansive, wide 

dl sls forakhvalaj m. & (313 

J,sl3 forakhaval denominative [past: $ (s &L3] to widen, expand, 
broaden Jl 3 4x: „5l to widen the bridgehead 

4| 3 forükha f singular Of El su ad! broad chest 

5 forakí f. width 

dual (5 forakhedsl denominative, intransitive [past: 4 é\_4] to be 
broadened, broaden 

jl firar farar m. Arabic flight; escape; desertion J,5 |> a to 
flee; desert b compound verb of Js)\8 

Jsjl3 firaravdl denominative, transitive [past: 2 a1] to drive 
away, take away, lead away; compel to make an escape: force to 
flee 

wl firari m. refugee, escapee; deserter Jè lè robber, brigand 
(fleeing from justice) 

cwl firáriját m. desertion 

Ja, , | firaredsl denominative, intransitive [past: xà j| à] to flee, 
desert 

313 ' firaz m. ascent, rise; takeoff J ),S 31,3 to evaporate, vanish (of 
steam) 

EC ? faráz m. 1 ascent, rise, upward movement 2 combining form 
jl proud 

cwl 5 firasat m. farāsát Arabic 1 perspicacity; quick-wittedness; 
quickness on the uptake (> 16316 cul 5 ooldl 3,3 > He is very 
perspicacious. 2 smartness; skill, know-how 

lS farash m. farrash Arabic 1 servant whose duties are to spread 
the carpets or floor coverings 2 servant, guard (for a mosque, 
temple) 

AGsl 3 «3 (413 farashbashi farrashbashi m. 1 principal servant, 

: majordomo 2 history chamberlain 

4l ,à farashkhaná f| farràshkhaná storeroom for carpets and rugs 

a|,3 farasha f farrasha maid, housemaid 


" | farashí f. farrashí work and job of a chamberlain 
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lè farágh m. Arabic 1 idleness, lack of occupation 2 
termination, completion of work J,5 el |J a to be freed from work 
b to be finished, be completed 3 *' £l b 

cel faraghat m. Arabic leisure time, free time; rest é) cèl > 
free day, day off £l 3 | 53, respite 

Gl firak m. Arabic separation, parting 

S15 frak m. forak frock coat, tailcoat, tails 

0x51, fraksión m. fraction 

Us À faramósh faramüsh forgotten 

g6 Żel farāmushkārí f. forgetfulness; absentmindedness 

Qul farāmín m. Arabic plural of gk à 

oil’ frans m. France 

gsl > fransavi 1 French 43 2 5l 3. French, French language 2.1 
m. Frenchman 2.2 f French, French language 

aul frāsná f. France 

ol ò frānsís m. Frenchman 

omil fránsisí 7 gyl è 

EC 3 fránk m. franc 

oll faraván firáván 4l,| 3 faràvána firàvána plentiful, abundant 

»,51 à faravardá f| food product »5,;l 3 | cl, agricultural 
production : 

ol, farah m. farrah Farakh (city) cy), 01,3 » Farakh Province 
idiom „AlS èl s grindstone, whetstone 

¿l farāhám 1 gathered, assembled, collected JS |} to gather, 
collect, assemble (e.g., information, data) Jas sl to be 
gathered, be collected, be assembled (e.g., of information, data) 2 
together, at the same time 

vl faraiz m. Arabic plural of az 

4>,5 furdzha f Arabic 1 slit; aperture 2 dispute; split 

ve 7) farahbakhsh joyful 

c farhat Arabic 1 m. pleasure; joy; comfort, consolation 2 f. 
proper name Farhat 

e» farrükh 1 happy, fortunate (of a man) 2 propitious 

sx 9 tarkhundá happy, fortunate, propitious 

55 fard Arabic 1 m. .1 [plural: 3M ,3| afrád] man, individual; 
person, human being, party »,$ 4,5 » government figure 1.2 
[plural: 3 3| afrád] warrior, soldier, enlisted man, private 1.3 
[plural: 2555 à fardüna] list register; roster 1.4 one line (of 
poetry), verse 1.5 [plural: 255» à fardüna] individual 2.1 odd 
2.2 only, sole, unique 

ls à. fardá poetry tomorrow 

go firdais m. heavenly garden, celestial tabernacles, elysian 
fields 

oo fardi 1 individual; personal SUESSI 2» the development of 
personality a; g>» personal advantage 2 separate (of a family) 

c» 3 fardijátm Arabic 1 uniqueness 2 individuality, individualism 

44; à farzaná 1 wise; learned 2 intelligent 


43,5 farzand m. poetry 1 son 2 child 
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$55 farzandi f position of a son Jos 53,8 43 Jul 54335 a4 
to adopt as a son 

cei farzin m. chess queen 

œw farás m. Arabic chess knight 

č farsákh m. Ka farsang m. farsakh (measure of distance 
equal to 6.8 km.), league, parasang 

»» 9 farsudá 1 worn, effaced 2 out-of-date, outdated (of news, 
data, information) des 5554 9 a to wear out, become dilapitated 
b to get old, become outdated, grow stale (of news, data, 
information) 

vi farsh Arabic 1 m. .1 bedding, litter; carpet; rug; floor matting 
1.2 spreading, strewing (i.e., of material on the floor) 1.3 floor, 
flooring 1.4 pavement 2 predicative covered, spread 

(2 À farshbandí f; 1 paving, covering, bedding, litter 2 
pavement material JS S445 a to cover, spread, litter b to 
pave 

anc firishta f. @ any 5 

J,,3 farshaval denominative, transitive [past: S at] 1 to 
cover, spread over 2 to lay (on top of) 3 to pave 4 to face 

Jani 5 farshed3l denominative, intransitive [past: 4% 54,5] 1 to be 
covered, be spread over 2 to be laid on, be laid on top of 3 to be 
paved 4 to be faced (with) 

As finkhtaná angelic 

4-25 firnikhtá f. angel »» 42,3 4x» She is an angel. 

c fursát m. Arabic convenient opportunity; convenient time; 
propitious moment; propitious circumstances sa 4» c2 355» I 
did not succeed in doing this. 4 c2 3 aU I don't have the 
time. JJ L2l- c2 to seize an appropriate moment, find an 
appropriate opportunity, use the occasion (to) awy ad oo b au 
Jawl to miss a propitious opportunity KÝ cast oo to take 
advantage of the occasion J,5,, «2,5 43 & » to give someone the 
opportunity (to) JS (2 45 23 They waited for a propitious 
opportunity. JS 0. T AA cu 4 to take advantage of the 
appropriate moment or occasion 

v2, farz m. Arabic 1.1 debt, obligation yb » «tbo ob » 
iS 2,4 to consider as one's obligation | :oUl, d$ » 5 WS ase 
& 92,4 Tam obliged to execute this work. 1.2 obligatory 
religious injunction J,S !s/ o2» to carry out (a religious) 
obligation 45 ls! (2,3 2 U Eastern. You carried out your 
obligation. 1.3 assumption, guess J,$ ,2,3 a to suppose, guess 

. 42 055 (2,5 Suppose that ... b compound verb ** J2 2 
predicative obligatory 

i à fárzán Arabic 1 supposedly, presumably 2 let us suppose, let 
us presume 

Js) farzavál denominative, transitive [past: S aw 3] to 
suppose, presume ... 
that... ... 


4> 92,5 2» we suppose ... we presume 
àz S 2 ls Just imagine that ... 
ee farzi Arabic 1 supposed, presumed, imagined, imaginary 


6 2979 (e) aS The earth has an imaginary axis. 2 


nominal, fictive, fictitious 50,5 _.>,5 fictitious names 3 
required by religion or morals : 

c6 S fariját m. Arabic plural of. 42 j 

ews farziját m. *' 442 b 

d 3 farzeddl denominative, intransitive [past: pè >>] to be 
presupposed; be considered ... a> | 5 | Jo.» l> It can be 
suggested that ... : 

ab farzijá f. Arabic [plural: | 4-22  farzijé m. Arabic plural: 
cU farziját] 1 hypothesis; assumptions, supposition, 
presumption; presentation 2 religion instruction; command 

té fára f. Arabic m. [plural: p» furü] 1 branching; offshoot; 
branch 2 subsidiary 3 development 4 outcome, conclusion 5 
derived from something 6 percentage rates (on capital) 

6 . fár'án Arabic partly 

ose fir'atin m. Arabic 1 pharaoh 4£ 455-5» guinea fowl 2 
tyranny 

ose firauni f. oJ, 3 firauniját m. 1 haughtiness 2 tyranny 

M 5 farí Arabic 1 derived; subsidiary 425,5 |; auxiliary 

: committee; subcommittee 2 secondary; minor 3 approach (of a 
road) 

ales fargana f Fergana (city) 

A9 farfar forfor 1 quickly, swiftly 2 smoothly, tranquilly 

»$ à farfará f. firfirá 1 top 2 revolving object (1.e., door, 
bookcase) 

3j fark m. Arabic difference, disparity, distinction JJ 35 to be 
distinct from... |; 6 35 indifferently, ofno matter G3 4b 5» 
JJ Gio ab 5» JJ to differ; be distinct from one's another; be 
different from one another J,5 33 a to differ, be distinct b to 
change, alter 

o, furkán m. Arabic Koran 

£53 À firkaví Arabic adjective group; sectarian; factional 5,3 3 
cx clique-formation; sectarianism; fractionalism |£ S Ur 
squabble; dissention i 

43,3 firka f Arabic 1 group; detachment 2 religion sect, 
persuasion 3 faction 4 military division 

sy 435 firkabandi f (2,433 firkaparasti / 1 grouping; clique- 
formation 2 squabble, dissention 

is 4 firkmdshr m. firkmédshor general ji 43,3 Jj! lieutenant 
general ji» 43,556. 2 43$, » major general 

KY farláng m. regional furlong 

a ! firm m. farm firm 

a ? farm m. bench; school bench, desk 

4zJU. 9 formalitá f£. formality 

ole, farmán m. Arabic [plural: 43s $ farmānúna plural: il 
faramín] order; decree; document (2.5 5G à y ly» being 
subordinate to someone J |i» oU l ə to execute someone's 
orders; be subordinate to someone 

jap oU farmanbardar submissive, obedient, being subordinate > 


Jas lay ol l to be subordinate, be submissive to someone 
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g lap gl- farmānbardārí f. obedience, submission, subordination 
Js (dolos ol) to be subordinate 

(o> gs farmandehhi f£ command, commanding 

oS 599 ol, farman vrankaj obedient, submissive 

o farmajísh m. *' cb s 

els farmajishi ordered, reserved 

eid 5 farmajdékht m. order J,5), cule, to issue an order, order 

bes farmajsl transitive [past: 4|6,3 œ s] polite form of Js 1 to 
speak, deign to speak wk $ gaw e Saadi writes. 2 to order; 
ordain 3 to condescend, deign to do something aL 3; | j UBI I 

- They deigned to state ... 4j 3; cS» o ls Jis s They 

deigned to leave Kabul. 

J^ firmál m. Birmal (district, Pakti Province) 

.J4 9 firmalí 1 Birmalian 2 m. citizen of Birmal 

às ^9 farmudá f. 1 command, order 2 instruction. 4) | Ua 
èz 535^ À according to your instructions 3 command, injunction, 
behest 

Jeu firindzhal m. Firinjal (settlement, Gorbend) 

5,5 farang m. European idiom s sL syphilis 

olu5s,3 farangistin m. obsolete Europe 

ws ' farangi farangdj 1 m. .1 Englishman 1.2 European 2.1 

: English 2.2 European 

NS ? farangój 1 f| .1 English woman 1.2 European woman 2 
feminine singular of 55 > 

vs 3 farangitób m. European manners; imitation of Europeans 

5> fimi f [plural: pŠ 3,3 firnigani] rice gruel; kind of 

: blancmange of rice flour 

s farvarí f. February 

oljs furuzin poetry radiant, shining 

vy» furüsh m. farósh sale, selling, sales 

> G5 furushkar m. merchant, seller 

ga dfura m. Arabic plural of ¢ è 

cle, 3 furu'at m. 1 second plural of p? judicial assembly 

(£5: frünze m. Frunze (city) 

sl 5 farhád m. proper name Farhad 

Ses ,5 farhang m. 1 dictionary; lexicon 2 culture 

v^ farhangí 1 cultural (4, ss | S cultural collaboration 2 

` educational 

3 farjád m. 1 groaning, crying out, weeping; shout (for help) 
J,5 9,3 to grieve over Jas 56 3 4; to cry out, yell Jui sU to 
cry out, raise a rumpus 2 complaint 3b,3 5 & «J,5 sU 3 gdl b y 
J, to complain to someone 

wb, farjadras m. patron, protector; comforter 

gh farjadi m. 1 complaint Js a l> sL to go to someone 
with a complaint 2 complaining; alarming 

c, faréb firéb m. 1 deceit, betrayal, swindling wè JE ol $ pu > 
optical illusion 4» 3» military strategem J 15 «5 to be 
deceived JS; ~ 1 leas J wè l 4, to cheat somebody, 


swindle someone 2 temptation 
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po 4, farebaméz deceitful; mendacious 

is farebkari f. deceit, cheating 

JS. farebgár deceitful, mendacious |. S . cheat, swindler, 
con man 

us? farebi m. cheat, swindler, con man 

à A gÈ ous.) fritáun m. Freetown (city) 

4. farid Arabic 1 incomparable, matchless, unmatched 2 m. 
proper name Farid 

alin 5 fareshana = olin 

4» farizá f. Arabic [plural: 2, 9 farizé m. Arabic plural: 
o2), faraíz] 1 religious obligation (fast, prayer) 2 debt, 
obligation |J; 422, $ al> to consider as one's obligation 

axa 5 fareftá poetry 1 deceived 2 in love, lovelorn 

à farik m. Arabic [plural: SU à farikan plural: cet faikájn] 
1 regional one engaged ina suit 3,3 |. the opposing side 25 » 
the losing side 35 ,» the winning side ..4) 5 tie > the 
litigants J, à farík-i plaintiff, complaint EC à farík-i 
defendant, accused 2 section, part of something 3 group, 
detachment 

ce,» trekvénsi f. physics frequency 

a > frem m. 1 frame (of spectacles, glasses, etc.) 2 mounting, 
framework, hull 

ola freván 4jl P frevaba plentiful, abundant 

S33 fiziks m. © S35 

ulus fizijalodzhi f v ius 

diced fizijalodzhík |, — JU ;$ fizijalodzhikí = Sj x 

Su; fizik m. physics S gs3 nuclear physics GUI S33 
physics laboratory wiley Je > S35 > physical scientist 

29 X35 fizikpoh m. glo S35 fizikdan m. physicist 

4X33 fizika f © S33 

3 fiziki physical; natural JX 5035 build, frame bow 033 

: physical and geographic environment : 

d 5 fizjolozhí 1 f physiology 2 physiological 

Kids fizijolozhkik _5ojJ.535 fizijolozhiki physiological 

slus fasid m. Arabic [plural: 459045 fasaduna Arabic plural: 
col»L.3 fasadát] 1 disturbance; disorder sL 2! moral 
dissolution 2 harm; misfortune; evil 5 lay lus «5 Great 
unpleasantness resulted therefrom. J,5 slu3 Js om L3 a to 
cause disturbances, instigate troubles; sow dissent b to harm, spoil 

gold fasādí 1.1 causing disorders; sowing dissent 1.2 evil, 
harmful 1.3 troublesome 2 m. [plural: ybs\u3 fasadijan] 
troublemaker; plotter, intriguer 

PS Gud fastklas regional 1 first-class 2 of the first class or rank 
CN HIS Gut first-class ticket 

gd faskh m. Arabic 1 abolition, annulment @.4 alal» 
abrogation ofa treaty 2 breaking, disruption (of a relationship) 
Js fed compound verb © Ja dus feb compound verb & 
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J,43 faskhavól denominative, transitive [past: > we] 1 to 
annul; dissolve 2 to disrupt, break off 

A45 fáskha f. 7 9 

dad faskhedsl denominative, intransitive [past: 5% e3 1 to be 
annulled, be dissolved 2 to be broken off (of relationships) 

Ge» fisk m. Arabic 1 dissipation, profligacy; immorality 2 
violation of religious law, sinfulness J,5 33 a to dissipate, 
engage in depravities b to violate religious law, sin 

vs fash & (2b 

Lès fishår m. 1 pressure ,Lis colo (o 033 ¢5> atmospheric pressure 
45> )Li5 > airtight, pressurized cabin; pressurized chamber Lis 
o5 fishar-i high blood pressure; hypertonia 4 Yew 95 Ls 42 
He suffered from hypertonia. 2 oppression, violence, pressure, 
coercion Lås wl political pressure, political coercion ly 4 
Um sė to exert pressure, coercion on someone Jaws!) Lis b a 
3 amultiplicity of matters; affairs ,Lis lS » a program of work, 
work committment 

cole) fasahat m. Arabic eloquence; smoothness of speech, 
elegance of (written, spoken) style 

baa fushà m. Arabic plural of trad 

jos fasl m. Arabic [plural: 43.23 fasltana Arabic m. plural: 
J,a fustil] 1 time of the year, season 2 epoch, time, period 3 
six months, half a year Ja a, 4a a according to the times, 
seasons of the year b according to half-yearly periods 4 sowing, 
crops Ja „> grain shoots Ja Y; standing crops Ja disu 
late crop Seat Sv) asparse crop jc puos nearly ripe grain 
d oí abundant crop he ato early crop J sl 3 spring 
planting, summer planting (so ¢ 54 ala 293 SS aa These lands 
now yield two crops. 5 chapter, section (of a book) 6 solution (of 
a problem) 7 act (ofa play) J,5 jai compound verb to solve (a 
problem) Jas J$ compound verb to be solved (of a problem) 

ala faslāná f. regional harvest tax 

.J-23 faslí seasonal 

J ys fusul m. Arabic plural 1 of j.23 2 four seasons of the year 

erat fasih Arabic 1 eloquent; flowing, pure, clear (speech) 2 m. 
eloquent man 

dea» fasíl m. Arabic parapet; breastworks; trench 

La fazá f. Arabic 1 space; expanse; area 2 air, atmosphere oul 
2s pure air, fresh air L23 Su » the terrestrial atmosphere 
La que lad owl space adl as Lad que space flight, flight 
into outerspace «sps L 2, U- » spaceship 3 atmosphere, 
ambience La ce the political atmosphere La ssela 
favorable circumstances 4 yard, courtyard 

ksl fazapajma 1 adjective space s qu heh spaceship 2 m. 
astronaut 

cols: fazahat m. Arabic shame, dishonor colz3 9 4 with great 
shame, ingloriously 

2) 923 fazanavard m. astronaut 

Jéle3 fazail m. Arabic plural of ob.25 


las fazaí 1 aerial 4,5. sla aerial photography aiw s h 
airmail »,3 $l2s Air Force )1j9 SL23 Ministry of Aviation 2 
Space c. E spaceship jls» E space flight _Jl23», J 
assy high-altitude explosion 

42 fazl m. Arabic 1 superiority, perfection; merit, virtue 2 
grace; generosity 3 [p/ural: J 33 fuzül] surplus, profit 4 proper 
name Fazl 

y.ai fuzalà m. Arabic plural of dol 1,2 

es fazalat m. Arabic plural [plural: 423 fazla] 1 excrement, 
stools; feces; dung J,$ (£o «3$ to remove dung 2 products of 
decomposition 3 physiology excretion 

c3) 29 fazifurushí f; conceit 

aka fazlá f. Arabic m. [plural: œL fazalát] waste products, 
refuse 

Jai ! fuzül m. Arabic jes 

J zs ? fuzul Arabic 1.1 inappropriate, unnecessary 1.2 
superfluous; surplus, inordinate 1.3 obtrusive, interfering in 
another's business 2 m. .1 importunity 2.2 innappropriateness 

ea J,23 fuzulkharts extravagant, wasteful „s 6 Jya a 
prodigal, a spendthrift 

(J+ fuzuli 1 f..1 inappropriateness; misplaced interference 1.2 

superfluity; abundance, extremes 1.3 importunity 1.4 wilfullness 
2.1 9 J,23? 1 2.2 willfull 

cesi fazihát m. Arabic shame, disgrace, dishonor J,$ c3 to 
shame, disgrace, dishonor Jas coun25 to be shamed, be 
disgraced, be dishonored 

xl co-25 fazihataméz shameful, disgraceful, dishonorable 

cua» fazilát m. Arabic 1 perfection, superiority cyUGs 2! oad 
perfections 2 erudition 3 [plural: \é23 fazail] Arabic merit, 
virtue 

cb eli fazilatmab m. title for a judge, qadi 

,hi fitr m. Arabic first meal eaten after a fast, breaking ofa fast 

c» hà fitrát m. Arabic 1 nature c» 3 | JL.5l human nature 2 
property, quality, attribute, character 3 predisposition 4 attraction 
5 alms distributed after the breaking of a fast 

t },45 fitratan Arabic by nature, according to one's own nature 

"Ubi fitratí 1 = shb 2 by nature, according to one's own nature 

4 bà fitrí Arabic 1 natural, innate, inborn 2 normal 

b» fatír Arabic unleavened (of dough, bread) 

JU fa'al Arabic active, operative, energetic Jl tS dle 0 4g 
JJ ad, Jed aS ule dg dy Sid! ad to take active part in, 
actively participate in 

acyl. fa'alaná efficatious, active, effective 

els falalijat m. Arabic 1 military activity; effective action 
clas aS zt to mine, set mines J,S cJL3 to act, show activity 
2 economics operation, transaction 3 work, activity cJl3 a 
Joel cu to put into operation JS po edad ay Mel eds a a 


to go into action, act, operate b to engage in battle, do combat 
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je fil fell m. Arabic [plural: 25,3 fa'làna m. Arabic plural: 
JU afál] 1 business, affair, activity, operation deed J,$ 4e 1 
to act poorly 2 grammar verb; verb form Jæ „jY intransitive 
verb Je co» transitive verb Jll ce regular verb claw 
Jul irregular verbs (verbs of archaic conjugation) Jul dul 
auxiliary verbs J Jed fii, fé'l-i present tense 

Sos fi'lán fé'lán Arabic at present, at the present time, now 

ss fi'li fe'li 1 present-day, present 2 grammar verbal; verbal- 

: derivative 3 active, operative 

943 fighan m. 1 cry, groan 2 interjection Alas! 

535433 faghfür m. history 1 title of the bogdokhan (sacred ruler), 
emperor of imperial China 2 porcelain 

53 fakar m. Arabic vertebra 

445 fakarija c»Ul 4 2, vertebral 

lags fukdan fikdán m. Arabic 1 absence (e.g., of experience); lack 
2 deprivation, loss 

_i3 fakr m. Arabic 1 poverty, destitution; want J,5 43 to be 
destitute; be in want 2 poverty 3 impoverishment 4 alms _25 
Jwt to request alms 

(3 fukara m. Arabic plural of p33 

ol as fikrat m. fikarat Arabic plural of » 33 

avl_a2 fakr-ad-dam m. anemia 

» A3 fikrá f. Arabic [plural: ¢ 33 fikré m. Arabic plural: c à 
fikrat plural: fikarát] 1 paragraph, item »,i$ 4,)) paragraph 2 
grammar phrase 3 saying 4 vertebra 

Lä fakat Arabic 1 only, just, uniquely 2 that's all, the end (at the 
end of a letter, recipe, etc.) 

423 fikh m. fikha Arabic 1 religion figh, theology, jurisprudence 
2 knowledge 

(Q3 fukahá m. Arabic plural of. 44i 

cJ! Ai$ fikh-ul-lughát m. Arabic etymology 

agi fikha f 7 ai 

AA fakíd Arabic 1 deceased, departed; official late, fallen asleep in 
the Lord (of a monarch) 2 irretrievably expended, lost 

Qi fakír Arabic 1 m. [plural: | 33 fakirán Arabic plural: 133 
fukará] .1 pauper, poor man 1.2 fagir, traveling dervish 1.3 
proper name Faqir 2 poor 

oats fakira f. singular of. ,3à 

o3 fakiri f. 1 poverty, destitution JS gË to be destitute; be 
poverty-stricken; beg 2 hermit's life, way of life of a dervish 

44 fakíh m. Arabic [plural: 33 fukahá] specialist in Muslim 
law, a specialist in shariat 

cS fukahát m. Arabic sharp-wittedness, humor; joke 

(eX fukahí Arabic humorous; jocular | | 3 jokes; 

: anecdotes J;; (Al a in joke i 

S3 fikr m. [plural: 259,53 fikrana Arabic plural: \S3\ afkar] 
Arabic 1 thought; meditation; reflection; thoughtfulness „s Sl 
© initiative, undertaking ;l; $3» way ofthinking 3 CES 
Here's what I think. (2s 4j $3 U 4 25 ssi so & You need to 
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remember all this. J,$ 3 a to think 959 59 4 x iS Gd dy 
One must think this through well. zb, S ol čsl g bj 
I&S Listen to me and think about it! b to worry, beanxious vc» 
LoS ao SS Don't worry! J3 3 Sl» tobe prudent (26 s 4 
Je» 53 (45 to think about, reflect on, think over something ps 
TT JU He became pensive. (syss © cæ 54 He is unable to 
grasp this. sz uS S3 ars; Iwas deep inthought. 4i. 45J 
bd a auld « SL is 43 This is not what you think. This is not what 
you imagine. Ji; S .. -ag «Jė; $S to think something over 
Jyri iS SS de a a think up b to be pensive J4 55 4 to 
arrive at the view at the decision; become pensive 2 opinion a Lj 
5 in my opinion ... 
es des lle Sls ku You are not right about this. 3 attention a 
ow 59 attentively ; a ‚SS LS I did not pay attention. I did not 
Notice. az awsl o $3 to pay attention. ... 4z 4| S3 es o ss 
Just don't forget ... 5 45 dou (2 S$ He kept up with the dispute. 
«4a 59 SSA ple You probably noticed that... 4 Stays 
«» He has no concern for himself. Cem alala SS o l to 
distract someone X $345 ,a4 » » 4; I remembered one verse. > 
Jsl 83 3 (3,55 Lèl to think about or remember the family of a 


az aii SO la opw 550 4) We propose that 


friend Wl) a SS to come to mind, remember 

S3 fikrán Arabic in an intellectual sense 

Q3 fikermán 4S3 fikormand pensive; anxious 

bX filat Arabic 1 pensive 2 psychological; intellectual, 
philosophical Us, £5 intellectual development 3 ideational 
ole GS ideational flow w>, ¢ 54 like-mindedness 4 
pertaining to thought ce a> ¢ 5J intellect 

JS fokól m. 7 J5 

jS figàr = ȘI 

cà falát m. Arabic plateau 

cM ! falláh m. Arabic fellah, agricultural field worker, peasant, 
grain farmer 

c» ? falá f| faláh Arabic 1 happiness 2 prosperity, well-being 

cà falahát m. Arabic husbandry, grain farming, agriculture 

.2» 3 falahatí agrarian, agricultural 

woul falihi f e gW? 

o^ falakhün m. sling (weapon) 

dius filásafar m. regional philosopher 

4i) falasifá m. Arabic plural *' G puhd 

cS falakát m. Arabic poverty, need Jas al oS a to become 
poor, fall into want 

sS flaks m. falakas botany phlox 

cd filaladzhist m. philologist 

c3 filalodzhí // philology 

Ke JM filalodzhik philological 

oJ33 falalín m. © oy 

ow fulan Arabic pronoun so-and-so, such-and-such 

SY flankaj falankaj plankaj palankaj m. ~ J% 

35 falanil m. flannel 
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.JY3 flanáj falanáj planáj palanáj m. so-and-so (a man) 

op falanin m © bY 

oM filipájn m. ow filipin m. Phillipines, Phillipine Islands 

b filtr m. filter J,5 à compound verb to filter 

c faldzh m. Arabic 1 paralytic c Jb! >» poliomyelitis 2 
economics depression J,$ c compound verb to paralyze 

jà filíz m. filízz Arabic [plural: 23; Jà filizzàna Arabic plural: 
ol 3 filizzat] metal 

(S39. 9513 filizdzhoravankaj filizzdzhoravinkaj metallurgical 

3.34 filizsáz filizzsáz m. 1 metalworker 2 metallurgist 

gju filizsāzí filizzsāzí f. metallurgy 

oS filizkarí filizzkarí f. metal processing abe S85 the 
metal-processing industry 

gjë filizi filizzi metallic ¢ 55 s; metal ore deposits 

wt fals m. fils Arabic [plural 4i» filsúna Arabic plural: 
us fulús] 1 scales (of a fish) 2 fils (small Iraqi coin worth 
1/1000 of a dinar) 

yhd fulwsțáp m. regional stop JS Gs compound verb to 
make a stop 

o3 filastín m. Arabic Palestine 

4À.Js falsafá f. Arabic 1 philosophy 2 theory; theorectical bases, 
theoretical points of view 

ol» 4à.là falsafadán m. 1 philosopher 2 theorectician 

(audi falssafi Arabic philosophical 

alin falsafijana philosophical ¢¢ + 4:44.15 philosophizing 

„~l falsí squamous, scaly 

Jab filfíl m. pepper (the plant) 

Nis falak m. Arabic [plural: -S^Jàl] 1 sky; celestial sphere 2 
astronomy orbit 3 fate, destiny 

oN falakas m. phlox 

Ins Se falakshikaf loud, piercing QUU UPS -SJ5 heartrending 
cries M 

Ns falaki Arabic 1 celestial heavenly 2 astronomical 

Ji film m. 1 film; movie Jb Ss9+,¢ sound film „b aS, color film 
os Gls! documentary film od cp artistic film Jie o s 
dst dà 5 ez movie studio Jil 3 a to film a movie b 
m. plural filming movies pS Ab po slows! ols > movie 
cameraman J,5 9,8 «là to show a film 2 photographic film > 
3 GLS5,3 photographic film 

ght filmbardārí f. filming, shooting suus syle pols > film 
camera 0d (61> »ls » cameraman 

S54 oS filmsazi / production of films, creation of movies 4 > 
cx jl. the film industry 

Sol filmgirí f. 7 (syle pols 

4:Jà filintá £ carbine; hunting rifle 

o) falanín m. © joys 

w flut m. music flute 

553 ! flor m. flor (a breed of caracul sheep) 

533 ? flor m. flora 


cx Jà floresánt fluorescing, shining 2615 3, cou) ol 
fluorescent bulb, daylight quality lamp : 

wë fulüs m. Arabic plural of yJ 

ants falita f£ 1 ribbon 2 wick, fuse 

ols ad falitadar matchlock (of a rifle) 

JH fulél m. plural scented (hair) oil 

« fam m. Arabic 1 mouth, orifice 2 entry or upper aperture of the 
stomach 

o3 fan m. fann Arabic [plural: 433 fannüna Arabic plural: à x 
funün] 1 branch of science; science 2 technology 3 art aùh) 
aż the fine arts 

Lė fana f. Arabic 1 destruction; death; mortality 2 nonexistence, 
disappearance; decomposition, transitoriness, perishability J,$ L3 
to annihilate J,$ G3 olé to disappear Jas Lė a to be annihilated; 
perish b to hide, disappear c to dissolve „s45 (S a Bo SS 
J zs to destroy, lead someone to destruction : 

L3 fenümenà m. plural phenomena (of nature, etc.) 

ots fannan m. Arabic € Kà 

4:063 fananapazir 1 inexhaustible Ql» bbs inexhaustible 
resources 2 imperishable, non-transitory 

G23 fundük m. 1 funduk (variety of small nut tree and its fruit, 
related to the hazelnut) 2 endearment lips of the beloved 3 
botany bud 

#3 fand m. fund, stock 

3 fanár m. spring, coil spring 

yl, fanarvala adjective spring 

£3 fanarí adjective 1 spring 2 elastic Kou ¢ resilient or 
elastic plastic material 

ye fannkar m. creative worker; artist, one active in art 

SLX finkjang m. Pyongyang (city) 

Ja finlánd m. o3 finlánd ;m. 4453 finlónd m. Finland ys 
c the Gulf of Finland 

aks finlénd m. x43 finlénd m. Finland 

Seeds finlendi 1 Finnish 2 m. Finn 

o es fnomfén m. pnomepén Phnom Penh (city) 

ox funün m. Arabic plural of. à 

.-3 fanní Arabic 1 f. [plural: 44:3 fannija] .1 technical «Seius | 13 

: technical equipment g u$. 3 03 QluS (33 SE 23 specialist, : 
qualified workers, technicians 1.2 artistic ako .3 art 
(painting, music, etc.); fine arts 2 m. [plural: gle fannijan] 
specialist 

ols fannijat m. Arabic plural technology 

3153 fuad m. Arabic 1 heart 2 proper name Fuad 

»,1,3 favará favvará f. Arabic fountain, jet, spout, spring 

dol favasíl m. Arabic plural of. A. 26 

41,3 favaid m. Arabic plural of 68 

aolcwil,5 favaid-i-'ama / governmental structure c» jl» ole wil,3 » 
Ministry of Public Works 
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c») faut m. Arabic 1 decease, death J,$ «5,3 to die, pass away 2 
loss 4,54) 45», notlosing any time 

3I $35 fotográf m. photograph 

.SUS$ S fotografi f «3 $15 

EX fautí dead : 

dag fautedál denominative, intransitive [past: 4% <3] 1 to die, 
pass away 2 to perish 

»43,5 fautedó m. plural 1 death 2 destruction, ruin 

c fut m. foot 4j. Yo* 150 feet 9 cs! 

JU a5  JUiS$ futbál m. football, soccer 

Nos Jug futbal kavinkaj m. football player, soccer player 

c3 c3 futnót m. footnote, note 

si fotó m. & f. m. [plural: 9$ 3 fotogán f. plural: SÉ si 
fotogani] photograph, photographic print : 

Jl $4, fotográf m. * (31,5453 1,2 

.SUS i fotografi f. 1.1 photography (the art) obel 3155355 > 

photographic equipment é | 3l $ > photographic studio > 
Semel ALS 5353 Col aerial photography 5! 31, V 3l $ sis 
photographic laboratory 1.2 photograph, photographic print 2 
photographic 

c3 faudzh m. Arabic [plural: 435 5 faudzhüna Arabic plural: 
zll afvádzh] army, troops J; 457 c) to gather troops, assemble 
troops 

la> faudzhdár m. history military leader, army commander 

c c5? faudzhkashí f. os c, faudzhkakhí f. 1 invasion, armed 
attack 2 campaign 

C9) faudz m. regional army troops £5 "I Navy é ssel L 
the Regular Army J,ils € to dismiss the army 

lS 3 faudzdari adjective regional criminal otis .¢ | 55 
criminal case olas la criminal court Sb sla criminal 
court judges 

„¿Ż%# faudzí regional 1.1 army; troop; military liau „£s 

- officer Jae ^3 military court, court martial Jg iu sx to 
salute 1.2 strategic 2 m. soldier, trooper; military man 

555 faur m. Arabic speed, hurry 

i 1,55 fauran Arabic at once, immediately, quickly, urgently 

oY 55 fort-lami m. Fort Lamy (city, Africa) 

eus; 3 forküst m. weather forecast 

23 form m. 1 uniform (i.e., clothing) 2 school uniform 

4xJU,,3 formalité m. formality 

Jp; formúla m. formula 

5,3 faurí Arabic urgent c», (5,3 4, urgently z5 gs abb 
sudden jump, sudden leap forward 

c5 fauriját m. | Jl; dox fauriválaj m. Arabic 1 urgency 2 
hurry 

jsw fosfór m. plural phosphorus 

gosts fosfori phosphoric sl,» 5; 42,» phosphorous compounds 


de dhg fosil m. fossil 
cus, favzaviját m. Arabic anarchy 
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L3, fufaná annihilated, destroyed, exterminated J,$ (3,3 to 
annihilate, destroy, exterminate; perish 7 Uu, 

633555 fufulzi m. pupulzi 7 gha 

G33 fauk m. Arabic 1 top, summit 2 from the top, above, up on 
top 

yd! 353 fauk-al-bashar m. Arabic superman 

Soll G5 fauk-ud-'adagi f 1 extraordinariness; urgent in nature 2 

: unusualness; outstanding 

sold! 355 fauk-ul-'ada Arabic 1 extraordinary, urgent ool! G4 
Jl >! sold! G43 splo extraordinary circumstances 2 unusual, 
outstanding 3 prominent ol! oolJ! 5,3 prominent persons 

5 oll G55 fauk-ul-'adagí f£. 7 Soll (3,3 

KE 56 faukani upper, top c.u5 NC > upper part, upper half 

icd faukiját m. Arabic 1 & ex cx 5 Sl25 air superiority 2 
superiority : 

J,$,5 fokól m. collar 

>Y folád m. fulád plural steel J, | Jus 5553» a to smelt steel 
b smelting of steel i 

luo foladsazi f. steel production » (45, JG (55a > 
ab, lS gju steel-annealing, steel-smelting factory 

Vs foladi adjective steel idiom URS gY to get down to 
rather hard work. s»! 25 an iron will 

53l5J,3 folklór m. 1 folklore 2 ethnography 

gA folklorí 1 folkloric sl,» 5, 15,3 folkloric material 2 
ethnographic 

JI $55 fonográf m. phonograph 

Ses fonetik m. phonetics 

S fonetiki phonetic 

TE fonetík m. *' eS s 

cow fonetiki © (Sass 

s 49 foném m. linguistics phoneme 

c 45 fihríst m. 1 list, enumeration; index, directory; table of 
contents 2 notice c 43 wl. > agenda 

m fahm m. pam Arabic 1 understanding, apprehension, 
intelligence 2 intellect, reason 

Jag) famavál denominative, transitive [past: S a] 1 to 
explain, elucidate, find out; become acquainted ds AS coc! "E 
eu Jpeg Js; From this statement it is evident that ... 2 to 
understand, imagine, conceive 

Jg fahmedal denominative, intransitive [past: 5% »¢3] to be 
explained, be found out; have become acquainted „JAg s aż 
$S å What do you understand by this? 

«4 fühím Arabic 1 knowing; intelligent 2 m. proper name 
Fahim, Faheem 

is ' fe f. the name of the letter G 

oe ? fi Arabic preposition-prefix 1 in; on 2 at, at the time 

Kr fajjaz Arabic 1 generous, magnanamous 2 m. proper name 
Fayaz 

Alood! 3 fildzhumla Arabic on the whole, in general 
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Jbl a filhál Arabic at once, immediately 

abl Im filhála at the present time 

cài)! (i filhakikát Arabic actually, indeed 

lee! dé filmkabíl Arabic on the other hand, on the contrary 

And fitá f 1 ribbon, tape J PAS 4x3 4, to rewind a ribbon or tape 
2 adjective ribbon, tape idiom (ore 44,3 tapeworm 

sm fíichár m. 1 feature article 2 hit (movie) 

o3 federasión m. federation 

.JU3 federalí federal, federative Ux (Jl. federation, federal 

: system c sto (JI; federal republic 

bad federali | Jas 

uem federéshan "E Dae d 

zè fajr m. fire; gunfire „è œ > artillery fire pò... a d$ ad 
J, to fire at, bombard 

ag 73 feringana / regional Englishwoman 

K feringaj mF 5,3! 

qub fimi f € 9 

did firuzí f. victory 

555.5 firozhá f. turquoise 

SNS; "3 ferokankriti adjective ferroconcrete 

allia fizijalodzhí f^ (25 JU L3 fizilalozhí f. |J, fizijolodzhi 

: f. physiology : 

c^5553 fizijonomí f. physiognomy 

e fis m. m. 1 fee (3 spadl > entrance fee Jos; v3 to pay a 
fee 2 payment ,;; al ol gè alo free 

all de d fisabilullá Arabic free, for nothing, without payment 

o féshán m. féshon mode, fashion ... ;Lz.3 » fashionable ; 
Jj) 443 dandy, young person given to inordinate display in 
dress, etc. 

(si feshoni m. 1 dandy; fashion plate 2 fashionable, stylish 

dad fisád used to express percentages », 6. s 3 Y* 2096 of the 
coal 

Grad «ste (3 fisadi 1 adjective percent 2 f percent ofan 
allocation in percentage points Clio 4 cio 43 in percentages 

dJa fajsál m. Arabic regional © slag : 


4LaS fajsalá f. Arabic decision, resolution; sentence (of a court) 4; 


ow ala by decision, according to the decision JS alas 
compound verb to decide Jas 4L to be decided, be resolved 
(of a question, problem) J; sLv alab to impose a sentence (of a 
court) du 43 led ss to cometo a decision alab g3 dy y 9 
Səs Then it has been decided? ' 

al alab fajsalanamá f resolution J, 5 aol ales to take, 
accept a resolution 

vas fajz m. Arabic [plural: ,2 54 fujuz] 1 abundance; generosity 
2 favor, grace 1,6 23. gracious 3 well-being; success 4 
proper name Fayz 

oul ad fajzabad m. Fayzabad (city) 

ol23 fajazin m. Arabic 1 high water, overflow 2 abundance 


lu, 42.5 fajzrasin 1 generous 2 gracious, virtuous 


ol) 923 fajzrasani f. 1 generous 2 grace, virtue 

Ae ! fil m. elephant 

Je? film a! 

d ? fajl m. fejl regional failure J S Jė to fail (an examination, 
etc.) Jas 2 compound verb to be failed, be flunked, flunk (an 
examination, etc.) Jas de t d os obl a to fail an 
examination resoundingly, bomb out 

«L3 filpajá f. 1 upright; post 2 column 

4j. filkhana f elephant enclosure 

uy pS aks fildkvars m. (4) Shs fildkvars m. feldspar 

JUS, Gal fildmarshal m. field marshal 

c fajlasüf m. filsüf [plural: Yü 4.13 fajlasufán plural: 
filsufán plural: X4Jà falasifá] 1 philosopher; thinker 2 
theoretician 

oS filgüsh m. 1 water pepper, persicary 2 twigs (pastry) 

po^) filmürgh m. v ^ .3 turkey 

4£ 4.» filmürgha f turkey-hen 

olè cols Lè filvån m. elephant drover 


«>y filolodzhí f. philology 
als | filá f. obsolete file, ranks !is alè » s 4, Form a single file! 


(as a command) 

als * fila £ cow-elephant 

¿è fajn fine, of high quality (cloths) 

glows fininsmain m. financing 

Jk3 fenal m. chemistry phenol, carbolic acid 

Jl» 3 feodal m. feudal lord 

aplos3 feodalizm m. feudalism 

(s feodāli feudal yl S> | Jl» 3 feudal sLa33l Jl- feudal 

: economy i 

Jig p feodal m. fjudal = Slo yd 

ejes feodalízm m. fjudalizm 7 , jl» 

I2 »3 feodalí fjudalí * Jl: à 

sad fjuz m. 1 detonation cap; percussion cap 2 safety fuse, cutout 
(electrical, etc.) J,; Jl ; 4.3 to burn out (of a fuse), short-circuit 

o2» fujüz m. Arabic plural of. yab 

cls.’ fujuzat m. second plural of T2 


oes 4.2 fjumigéshan m. agriculture fumigation 
3 


G | kaf 1 thirty-first letter of the Pashto alphabet (primarily occurs 
in loanwords, Arabic verb-forms, and Turkish words; pronounced 
as Arabic .S and may be replaced by the letter or even valorized 
into "kh" or "gh") 2 number 100 in the abjad system 


2 


à ^ abbreviation of & 3? 
3 ? military 1 abbreviation sai 3 2 abbreviation | 


wv kab m. 1 dish; plate 2 kneading trough 3 case, container 
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v2 kabiz Arabic 1.1 grasping, seizing; carrying, receiving 1.2 
taking, accepting 1.3 medicine tying off, clamping 2.1 
recipient; examiner, inspector 2 holder, possessor 

GE kabil Arabic 1 worthy, deserving of something LU |. > 
deserving punishment, punishable 4 _.2 » > fit for something 2 
acquiring (e.g., some quality) 3 able; gifted; talented ,.35 LG a 
worthy, deserving of respect b outstanding, exceptional c 
talented 4 knowledgeable, capable 5 combining form >) JG 
kabil-i worthy of pity, piteous 

e JI LG Kabil-az-zár' Arabic arable (e.g., land) 

clo» J kabil-i-bardasht regional patient 

c8 kabiltób m. *' c6 

«>» LG kabil-i-ram worthy of pity, piteous 

Ns, LG kabil-i-rishk enviable 

dec 6 kabil-i-'amal practicable, feasible 

533, LU kabil-i-kadr worthy; valuable 

4LU kabilá f. Arabic midwife; obstetric assistant 

_5 aL kabilagi £ midwifery, obstetrics _ 355,40 .S aL» school 

: of midwifery, obstetrics 

ebb kabilijat m. Arabic 1 ability; fitness LU „> fitness for 
military service. «JG kabilijat-i biology variability 2 
natural gifts, endowments; talent 3 qualifications 

JU kübü 1 m. .1 strength; force, might J,$ 48 compound verb to 
curb, restrain, control J,$ | 15 4 4 JS S pë a to seize, 
occupy b to seize, grab, take by force 1.2 “opportunity, favorable 
occasion Jase JU dus » to get the opportunity 2.1 curbing; 
restraining 2.2 on the qui vive; ready for an attack 3 adverb 
precisely, exactly s = ot ses + It was exactly 10 o'clock in 
the morning. idiom 2 AS 45 gS rs a3 6999 J Eastern I didn't 
want to eat yet. i 

yl kap m. vice au? 

448 kapijá f. 436 

cU ! kat m. layer, stratum; sheet, bed, row J > to form folds 
J4$ c8 compound verb. & J 6 Jas cU compound verb © 
Jags 

cU ^ kat m. € |» 

yp kàátór m. mule 

» JU katóra f. jenny, mule (female) 

StS oF katkedinkaj SU katagi folding ;» Soas ol 
folding table : 

.EG katíl Arabic 1.1 killing, murdering 1.2 murderous; 
destructive 2 m. murderer 

Js katavdl denominative, transitive [past: S a] to fold; roll 
up 

.2G ! küti 1 hunger 2 shortage, deficiency @ _b>3 

a ? kati folded (of a mountain) : 

Jats katedál denominative, intransitive [past: 54 28] 1 to be 
folded; be rolled up 2 to form folds 

de 6 kachak m. contraband; contraband transport (of goods) 
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je kachaki 1.1 contraband JU 3 contraband goods; 

: contraband 1.2 secret, clandestine 2 m. smuggler 

4x8 kachügha f. 4x2U (2, ,2-2| table knife 

j»8 ! kadír Arabic 1.1 mighty, potent 1.2 powerful J4$ 38 — 
to allow to give the possibility or the opportunity (to) (4 » 4 
Jas oo ul to be in a position to do something 1.3 religion 
almighty 2 m. proper name Qadir 

8 7 kadr m. cadres (of workers) 

$294 kadravi regular, experienced, skilled, trained 

6» kadaraj 1 shortened, hemmed, cut-off 2 m. kadaraj (ample 
Oriental-style robe, long among the Yusufzai and short among the 
western Afghans) 

4,38 kadirjá f. Kadiria (Muslim sect, usually Qadiria, a Sufi order) 

Mum kàdijání m. plural Kadiani (Muslim sect) 

58 kar m. © 443 

oe kardzhon angry 

oG karghan plural of 42,6 

4£,8 karghó m. 4$,8 kürgó m. crow 

o:,8 karün m. Arabic Karun (name of a wealthy man, has become 
a common name) 

»,8 kārrá f. Arabic continent, continental mass, section of the 
world; dry-land 

cS gus sU kàrrá vishtünkaj «5l; | S525, »,U intercontinental 
missile 

JU Karí m. Arabic [plural: 9e, 8 kariján Arabic plural: | jà 
kurrá] kari (reader of the Koran) 

g6 kāri okys gë the ocean 

38 kaz m. gander ;8 > mountain gander 

ab kazák m. = dli 

oUu3l;G kazakstin m © ghual3 

Alj6 kazaki 1 adjective Kazakh 2 Kazakh, Kazakh language 

ol 5G kazán m. Kazan (city) 

»;8 küza f. goose 

«4 kasim Arabic 1 dividing; splitting up 2 m. math .1 divisor 2 
proper name Qasim 

2 kash m. 1 saddlebow 2 trigger (of a revolver) 

438 kashkar m. Kashgar (city) 

wo Ks kashkarí kashkaráj Kashgar adjective 33 ¢)442\8 kashgar 
rug (type without pile or nap) 

Ga AG (46 kashkash m. & (lis 

4£,.28 kashógha f 243.20 kashüka f. knife 

AU kasíd m. Arabic 1 runner; courier; messenger 2 death, hour 
of death 

gaol kasidi m. dandelion 

yo kasir Arabic 1 having a defect, having a deficiency 2 m. 
deficiency, defect 

2 kazi m. Arabic [plural: jlo kazijan plural: ol23 kuzat] 

: 1 qazi, judge 2 expert 
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c3 £28 kazitób judgeship; position of judge orgs os | 26 » the 
position of judge : 

bU katir m & 36 

sb katiri transported by mule (of a cargo) 

eB katé Arabic 1.1 decisive, firm 1.2 unquestionable, 
indisputable 1.3 convincing 1.4 sharp, cutting 2 m. [plural: 
gles kutta'] robber, bandit 

Gas ka'idátán as a rule, usually, ordinarily 

»Ae8 Ka'tidá f. Arabic [plural: ge 8. ka'idé m. Arabic plural: 
Acl,3 kava'íd] 1 rule; order vac à brought into a state of order, 
regulated; tuned, adjusted Js piu) acl 4, to bring to order, 
regulate; adjust, tune 2 anatomy base of the heart 3 math base 
ofa cone 4 border 

atl kaghmá f. camel-hair cloth (used for outer clothing) 

al | kagha f regional black crow 

atl ? kügha f «' Azl$ 

tl kaghaj f & els 

AU ! kaf m. name of the letter 5 

SG ? kaf m. GU. 5S koh-i Kaf Mountains (legendary, supposedly 
encircling the entire earth; according to tradition the legendary bird 
the Sumurg dwells there) idiom s» JS Sos HB 05 3/2 This isa 
Herculean labor. 

all kafila f Arabic 1 caravan „e JU > caravanleader 5.5: 
ab a caravan of boats 2 troop train 3 string of horses 

il 466 kafilabashi m. YL. dB kafilasalar m. conductor or 

: chief of a cavaran 

Yl, aU kafilavala m. member of a caravan 

436 kafija f. Arabic rime 

4 438 kafijabandi / riming, versifying 

Gl kak 1 dry, dried out; faded, stale 2 stiff, hard 3 brittle 4 
starchy, starched 

GL kaka £ Arabic 1 quacking 2 croaking, cawing J,$ GU a to 
quack b to croak, caw 

6 kakam m. Arabic ermine, stoat 

4438 kakmá f * £6 

JG kal m. Arabic 1 talk, chatter 2 word, speech 

A kalib m. Arabic 1 form, model 2 template, mold; last (shoe) 
3 body 4 exposition (theme, topic) 

..J8 kalibi 1 cast, poured ina mold 2 stamped, measured (speech) 

dus JG kalmakál m. Arabic din, uproar 

JE kali okys | JG ocean 

4zJG kálichá f. rug 

oU kalín m. carpet c2 jJ:;|;J8 » carpet weaving 

Sool oJS kalin udinkaj m. Gb JU kalinbaf m. carpet weaver, 
carpet or rug craftsman 

ok yJG kalinbafi f. carpet weaving, rug weaving 

PERE ķālína f. carpet 

SU kam m. * 255 

cw 2B kamparast f£ T owy pg 


Le 28 kamparastí f. 9 usu ei 

Soon eS kamparvari f P gss pes 

cU kamát m. Arabic stature, height; torso, figure, build 

wel kamus m. Arabic [plural: 4550508 kamustna Arabic 
plural: 43 kavamís] 1 dictionary 2 ocean 

oS kami & (55 

Jus kanal m. anatomy channel; tract anol JLG kānāl-i digestive 
tract 


Jas a to be satisfied, be contented with something Jas ©U b to 


ee kàní' Arabic 1.1 content, satisfied JS QS to satisfy ee sedi 


be convinced 1.2 admitting (something) 0,5 6244 Li$ sj 4 
az À gë In his heart he admitted that he agreed with this. 2 
proper name Qani 

038 ! kanün m. Arabic [plural: 2! 3 kavanin] law; canon, 
regulation cl SL » laws of nature ; 5 zU » jurisprudence 
idiom gy% | «Ux martial law 

o6 > kann m. ganun (kind of goose) 

b pə kķkānúnán according to law, legally; lawfully 

olo gU cols 5; kanundan m. legal specialist, jurist 

21A 98 «ul» 5,28 kanundaní knowledge of the law, jurisprudence 

ju op kanunsaz legislative læ j gpl legislative assembly 

ox 5,98 kanunshikán m. lawbreaker 

j$ 590 kanungó m. 6.5 936 kanungdj regional official of the tax 
directorate (in a district); finance inspector 

acl 5,8 kanunnamá f. regulations 44U ; 9G 5, » the UN Charter 

.2,58 kanuni Arabic 1 legal, based on law cu S> 556 the legal 

: government a£; | 2 JU legal wife |J53 | 5 96 4s legally, 
according to law J 5$ 3554 to legalize, legitimize JJ 058 es to 
have legal force 2 legislative oz 398 legislative assembly 3 
juridical; based on law |; Uia | 5 9G legal advisor 4 grammar 
regular (of a verb) : 

Jil kanuniyjat m. 1 lawfulness; legality 2 conformity with the 
law 

^8 kahír Arabic 1 victorious 2 m. victor 

oo kahirá f. Cairo (city) 

o o kahkah m. loud laugh, guffaw Js »G oG a to laugh loudly, 
guffaw 

46 kaid m. Arabic leader, chief eel 46 kaid-i Great Leader 
(title of the founder of Pakistan, Jinna) 

opls kaiza f P oð 

A kajík m. 1 boat, caique 2 ship, vessel 

JPG kaíl LL kajil Arabic 1.1 admitting something; agreeing, 
being in accord with something; being an adherent of something 
1.2 convinced of something J,5 EG « JJ5G Jus pG © Jab 
2 m. adherent; follower 

Jj5G kailavól denominative, transitive [past: Pa KU] 1 to 
convince of something; compel to admit something 2 to compel to 
recognize, force recognition 

abb kaíla 1 © (66 2 feminine singular of G 
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Jas kaileddl denominative, intransitive [past: è J6] 1 tobe 
recognized, be admitted 2 to be conscious (of) 3 to agree 

SG kaím 45 kajím Arabic 1 standing, vertical 2 placed on a firm 
foundation; established 3 stable; insistent, persistent S | ob 
to persist, insist 4 math right 4l; 48 right angle alj aas ay 
occupying a right angle (90 degree) 5 chess stalemate 

ci j^ lS kaimmizadzh Arabic firm, stable, persistent, insistent 

ly» 66 kaimmizadzhi f firmness; persistence, insistence 

alts ob kaimmakám m. Arabic regional 1 deputy pie SEE a 
Jas to replace someone 2 vicar, substitute; legal successor 3 
governor-general; viceroy 

lie 5B kaimmakami f. replacing, replacement JS oho SG e s 

: to replace someone : 

JjjG kàimavól denominative, transitive [past: $ "Id 1 to 
establish J 5G Ll, ce» to establish diplomatic relations 2 to 
create, found, establish 

Jal kàimedóál denominative, intransitive [past: ,4 618] 1 to be 
established 2 to be created 

e3 ! kub m. regional hump, deformity 

c3 ? kubb m. kub Arabic *' 43 

L3 kabá f Arabic 1 kaba (wide male garment with long sleeves) 2 
drop or waist and seat part of trousers 3 dust jacket (of a book) 

cols kabahat m. Arabic 1 outrage; vileness, abomination, 
meanness, baseness 2 indecency, cynicism 3 fault; blunder 

als kabalá f/ Arabic deed of purchase; contract JLS <, deed of 
purchase in accordance with shariat (i.e., Muslim religious law) s 
JL bs gx, document concerning sale J,5 JL3 compound verb to 
sell, sell at a reduced price 

E4 kabail m. Arabic plural of nb 

lS kabaili tribal 4, | J5L3 division into tribes 

qe kabh f kubh Arabic 4» kubha f. & cols 

3 káber m. kábr Arabic grave 

v3 kibrüs m. kubrüs Cyprus (island, state) 

oU 43 kabristán m. cemetery 

cs» kibrusi kibrusaj 1 adjective Cypriot 2 m. Cypriot (person) 

Ww 3 kibrüs m. kubrüs *' ð 

XS 3 kabrkánd m. gravedigger 

e$ 3 kabrgáh m. * glu 3 

o23 kabz m. 1 acceptance, receipt, receiving 2 tax; impost 3 
receipt for something received J,5), 2.3 to give a receipt 4 
seizure, taking over 5 occupation 6 medicine constipation 

J,23 kabzavél denominative, transitive [past: S (2 923] 1 to 
accept, receive 2 to grab, seize, take 3 to take over: occupy 4 to 
constipate, render costive 

42.5 kabza f Arabic 1 haft, lever; hilt, handle (of a sword) 2 = 
URS, JS aas ds Mu DEZ srl I, to seize a 
fortress 3 unoccupied land which has been seized 4 ownership, 


possession idiom 255,3 4) G5 | S ss! G5 I could not restrain 
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my tears. J slo 43 4, to obtain, gain, earn (e.g., the means of 
subsistence) S |) 42,3 4, > > to fall into someone's hands 

Japis kabzedóál denominative, intransitive [past: è a5] 1 to be 
compressed, be contracted, be curtailed 2 to be taken over, be 
occupied 3 to suffer from constipation idiom Jawad To aè lgo 
to fear, be afraid of someone; tremble before someone 

bs ' kubal m. holster 

bs ? kibal m. Arabic 1 presence; party, side 2 authority, power 

Js 3 kabl Arabic 1 in front of, before, earlier than Wl LS B.C., 
before our era 2 previous, foregoing, early 3 m. front, front part 
of something 

J3 ^ kabál m. € d ' 41.3 4) because, for the reason (that) 

bs > kabal Arabic surrounded, besieged, invested 

SL3 kablan Arabic earlier, before; beforehand 

c 2 tJ! (L3 kabl-ut-taríkh prehistoric 0) 59 (e atil LS > the prehistoric 
epoch 

Wl LS kabl-al-milad Arabic B.C., before the modern era dS 
Sx, oa SJ! the fifth century B.C. 

J,l3 kablavél denominative, transitive [past: Su Js3] 1 to 
accept, receive JL wes to receive an invitation Jsa m 
to receive something with thanks 2 to receive, meet (guests) 3 to 
consider, recognize 4 to receive, bear, experience J LS iag ao 
to experience deprivations 7 J35 

4L3 kiblá f. Arabic 1 kibla (the direction in which Muslims turn in 
praying); direction in which Mecca lies 2 westerly direction, west 
dece 4; 4.3 southwest 3 temple 4 object of worship; honored 
person Jue 4.3 Kiblá-ji Center of the Universe (imperial title), 
Your Highness 

»($ AL3 kiblagáh m. 1 Mecca (city) 2 place of worship 3 well- 
wisher, patron; father 

G5 4L3 kiblanumá f. compass 

..M3 kabli 1 forehanded 2 former, previous 

UNE kabledól denominative, intransitive [past: +4 3,3] 1 to be 
received (e.g., of an invitation) 2 to be considered; be recognized 
3 to be received, be met (of a guest) 4 to be endured, be 
experienced 

»A3 kabledó m. plural 1 receiving (e.g., ofan invitation) «ss > 
$443 | 2 ,& satisfaction of a request 2 recognition; approval 3 
reception, meeting (of a guest) 4 enduring, experiencing 

3 kblíz 2.3 kiblaíz western 43*)e » 3 the western region 

os kubür m. Arabic holster 

J, kabül Arabic 1 m. .1 receiving, reception 1.2 agreement, 
approval; recognition Jl,> J,3 » affirmative response, assent > 
2 J „3 acceptable, permissible 1.3 reception (of guests) 2 
predicative permissible, acceptable; approved, recognized l5 l» 
Syd go «~> This is not acceptable to me. I do not agree with this. 
Js d, compound verb * JJ, 

4133 kahuldár agreed, agreeing, approving Jas jl 43 to agree 


with, approve 
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JiJe3 kabulavél denominative, transitive [past: > T J,3] 1 to 
accept, receive JJ 3 esl à 4, to take into partnership 2 to agree 
with, approve 3 to endure, suffer, bear 4 economics to make an 
acceptance 

4.3 kabüla feminine singular of. d 3 

lod ' kabuli f. 1 economics acceptance 2 receiving, receipt (of 


goods) 

olo) ^ kabüli f. plural of J,32 

Jad 3 kabuledól denominative, intransitive [past: 44 J,3] 1 to be 
received 2 to be approved 

4.3 kubba f 1 vault, cupola 2 arch 3 niche 4 alcove 

cs kubbáj regional hunchbacked, kyphotic, suffering from 
kyphosis 

cod kabih Arabic base, low, shameful 

dud kabil m. Arabic 1 © 4L.3 2 tribe; group, clan 

Sok3 kabilavi 1 consanguineous, tribal 2 tribal ob Ys! cs sls 
tribal difference 

al.3 kabila f. Arabic [plural: j.3 kabilé m. Arabic plural: JS 
kabail] 1 tribe SW 31;7 the independent Pushtun tribes (25> 
ELS the tribes of Southern (present-day Paktia) Province LS s 
cb, chief directorate of tribal affairs; department of tribes > 
pA 95.3 plenipotentiary representative, authorized representative 
for tribal matters (in a province) 35i» «ua pled > adic eU s 
Aa ohu the Independent (Pushtun) Tribal Zone 2 biology order 
3 clan 

jlo 4.3 kabiladar m. tribal headman, clan headman 

ols kapan m. commercial scales 

oel3 kapanchi m. weigher, checker 

cà kat m. * c6 ! os 4 <3 a plicated, folded b formed into 
plaits c inlayers J,$ 3 compound verb *' Jy3 

563 katéar m. Arabic © ,Us3 

2&3 katara f£. usually plural S U3 katari. nonsense, baloney 

Ju3 ! kitàl m. Arabic 1 skirmish, battle, firefight 2 slaughter, 
bloody battle 

Js ? kattal m. Arabic murderer, assassin 

03 katra f. morsel (of meat) *' » b3 

e katagh m. food, dish; meat; any entree (fish, soup, etc.) eaten 
with bread for relish 

XS kutkanaj m © so 3 

8 kato m. kat Arabic murder, killing, homicide ple x3 kķátl-i 
slaughter; butchery +s 3 katl-i massacre 4à; «x jl jl bs > 
They sentenced him to death. J,$ 3 compound e e Js 
Jas gö compound verb ® Jud 

oy katlan m. regional massacre 

e 3 katlgáh m. 1 field of battle; place of slaying 2 execution 
place, scaffold 

Jë katlavól denominative, transitive [past: S ad] 1 to kill, 


murder 2 to slay, exterminate 


Jags ķatledál denominative, intransitive [past: 54 J3] 1 to be 
killed, be murdered 2 to be slain 3 to be exterminated, be 
destroyed 

Jy3 katavál denominative, transitive [past: 5S <5] 1 to put 
together 2 to beat, thrash, beat up 

a3 kita f. playing card 

3 | kutaj m. ball 

o3? kuájf ow ues 

G3 kat m hs 

des katíl Arabic murdered; assassinated 

25,5 433 káta güta f£ middle finger 

dun kadzharí f. horsecloth, saddlecloth; kind of saddlecloth made 
of thick felt covering the saddle and the horse's forequarters and 
hindquarters 

5,523 kadzhüra f. date palm 

3 kadzhír m. vulture; carrion bird 

E ! Kachár m. [plural: yl E kacharán Eastern plural: c 
kachdr] 1 mule 2 obstinate person, pigheaded person 

GA ? kachár base (person) 

yl; 3 kacharvalá m. regional mule drover 

23 kachéra f. regional jenny, mule (female) 

Uu ' kachari f. regional court ond ova military tribunal 

628 > kachdre plural of et : 

4 az kácha güta f. 43,5 a3 little finger, pinky 

«z kicháj m. group; small group of people 

c uS kichí kichí in a batches; in groups; in small groups of 

i people 

43 kahbá f prostitute 

.»3 kaht m. 55 kahtí f. Arabic 1 bad harvest, harvest failure 
2 insufficiency, deficiency, shortfall 3 hunger, famine 

43 kadd m. kad Arabic height; altitude; length ale 35 a of 
average height 05 cul. I | Xx trim figure, well-built figure 

cola kadamát m. Arabic 1 priority 2 preference J,$,; c4la3 to 
display preference, prefer 3 old age 4 antiquity 

duu v1 kadamatpasand loving olden times; conservative 

(Sone, cwl43 kadamatpasandi love for olden times; conservatism 

e ! Kadáh m. Arabic goblet, cup 

c3 ? Kadh f Arabic 1 reproach; censure 2 slander 3 mockery 

533 kador m. kadr Arabic [plural: ,\s3| akdar] 1 quantity; 
measure, degree; dimension, size 13 |> «3 439 so much 5.3 .J 
some, some quantity j33 4, ylS! » to the extent of 2 honor, merit 
JS olel» 41 43 3 d » G5 to respect someone's rights 3 to 
value, worth; meaning, importance 5.3 „le > the importance of 
science .¢J_)8 _»9 |» This is very valuable. This has great 
significance. Juss 533 to value, know the price JS 23 
compound verb 3543 Jas 523 to be valued, be recognized (of 
merits) JS aS pu dija dy a3 s ale eS aS sas boat to 
value (highly), respect someone 5 a a, 13 » 43 JU aba (eo » "m 


3935 We value their efforts. 4 power, might 
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_dl5L.3 kadrafzai / honoring, respect 

ce» kudrat m. Arabic 1 force, power, might © ).5 doas 
economic power © Us military might 4,203 ol gl bs > 
dw Os) dy a3 gl ole ds > .o3l! to the extent of their powers 
and resources 2 supremacy, sovereignty ~).5 ly)» the 
sovereignty of the sea 3 power, authority ~ i. cba political 
power 213 Jie cJ;5 » sovereignty 25.3 gle. absolutism 4 
ability JJ e» a to have the power, possess the might b to be 
able, have it in one's power (to do something) 5 nature, universe 
6 religion God Almighty, Providence 7 proper name Qudrat 

G5 kudrátán Arabic by nature; naturally 

.so5-3 kudratí 1 natural Ua 2,33 landscapes Ja PIS 

: naturally 2 wild (1.e., growing wild, uncultivated) 3 understood 
25" (2,23 l» This is understood. 4 religion divine 5 
unconstrained, relaxed (of a pose) 

ols- kadrdán m. judge, expert , 513,3 13 cj » (5 25; D value 
their efforts very much. 

.2I2,J3 kadrdaní f| 1 proper evaluation; recognition of services» » 

i J,S glsa5 to value someone JS ,$ s 4s (ul a3 > oS ala g 
dis E 523 » 4» 44 to (highly) value someone or something 2 
concern for someone 3 celebration in honor of someone 

a kadrmán 1 esteemed; valued; valuable „s a 5» 9 (99 ej 
$5 4x5 93 » 4$. They value our friendship alot. 2 dear aal oy 35 
dear guests (25 2,93 (25 550 4, <3, Time is dear to us. 

J, kadravál denominative, transitive [past: S |» ,J3] 1 to value, 
treasure 2 to show respect (e.g., to a guest) 3 to praise 

3,48 kudrátán Arabic * 6,25 

do ' kadri Arabic 1 predestined by fate, fatal 2 m. fatalist 

vo» ? kádre 1 some, something or other 2 so, so much as 295 

m Amo gA oag leso We only affirm that ... 

v3 kudüs kuds m. Arabic holiness, sanctity jus L3 5 7 cy 
mil 

¿=~ kudsi Arabic 1 holy, sacred 2 m. saint 

ati kadaghán zm. prohibition, ban. J,$ a$- to forbid 

p ! ķadám m. Arabic [plural: 235433 kadamüna Arabic plural: 
plal aķdām] 1 step 13 cole normal march step {3b 215 golk 
Forward march! (as a command) 4.3 5;; ,« parade step, marching 
at attention 433 4) 433 a by step, ata walk b step by step; 
gradually (.i5 4018 ¢)9 4 in three paces Jusl apos «fous! 28 
to pace rus! VC 4 303 ce) gS glow! a, The moon slowly 
floated across the sky. Js as to step H a aa opw lo a to 
keep pace with someone J,$ 55.0.8 4, to pace off 2 measure 
(taken), action, step 3 dance step idiom 455; a33 + clod of earth, 
bit of earth | zs 45 1223 el |, to succeed greatly, overachieve 

as ? ķidám m. Arabic 1 seniority (in rank, position) 2 antiquity, 
old times 

Las kudama m. Arabic plural of «48 ancient peoples; ancestors 

43013 kadamcha f 1 step 2 pace 


CCS kadamdzáj m. latrine, toilet 
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pled ole asd kidamdar yl; eX kidamvalá m. senior (in rank, 
position) 

4233 ! kadamá FK. Arabic 1 instance, level 2 step 3 echelon 4 
detachment 

4033 * kadama oblique singular and short plural of a : 

lis kadnumaj Loss kadnuma fulllength << hss full-length 
portrait » las 4333 pier glass (mirror) 

v3 kuddüs Arabic 1 religion Most Holy (epithet of God) 2 m. 
proper name Quddus 

oli kadd-u-kamat m. build, figure 

2948 kudam m. Arabic arrival, advent 

443 kadifa f. sheet worn in a public bath 7 ahs 

«3 kadim Arabic 1 ancient, venerable, old 2 m. .1 antiquity »> 
a$ dod a asd 403 of old; from ancient times; from a very 
long time ago 2.2 [plural: 423 kudama] ancestor 

ce3 kadimí ancient, antique, old d»? o~ à in the old way 

3 kur m. 1 rumbling, eructation (stomach) 2 quacking, cawing 3 
rumble (of horses' hooves, etc.) J,$ 3,3 a to rumble, eructate (of 
the stomach) b to quack, caw c to resound, clatter (of horses’ 
hooves, etc.) 

3 kura m. Arabic plural of 3 

œl karabat m. Arabic relationship, kinship; nearness, intimacy  » 
JJ cl su l a to be close to somebody, intimate with someone 
b to be related to someone 

ols el karübatdár sm. 1 relative 2 person who is close or intimate 
(to another) 

¿>l karabati 1 related, intimate, close 2m. © jlo Jl 3 

gals karábuná f£ *' 4j 

al karabá f. carboy, large flask; flask 

ci R karah kara Arabic pure, unadulterated 

jl3 karár Arabic 1 m. .1 peaceful, tranquil Jazz» j| 3 to calm down, 
calm oneself down 1.2 constancy, stability; firmness 1.3 
decision; resolution; conclusion ,|,3 Ss > decision of the court 
1.4 institution, definition, determination abs dy bls Slo» 
+52 9 sl gY peace treaty conditions are such as e. Jes 13 a 
to calm (oneself) down b to be established, be defined, be 
determined 1.5 founding, foundation, basis, ground 4, gl > 
ol 3 J gH > > «| according to this communication » »)| 5 aJ 
2l 3 aJ. ils es 5 i uUo les inasmuch as is known. j| 3 4 yo» be > 
($95 4» They are helping to the extent that they are able. 2 
predicative .1 determined, established 2.1 tranquil, quiet ,!j3 
(gus! Quiet! 13515 quietly, tranquilly > cub l5 They are 
sitting quietly. l o 7 ol ! idiom \3 g» > as indicated 
below; the following, as follows $ə;l 5 a5 aJ What kind? Of what 
sorts? 

c3 3 karükorüm m. © 2303 

sls, 3 karürdád m. treaty, agreement; contract J,$ sls,l 3 to 
conclude a treaty J,$ 42) sl2,13 to abrogate a treaty, renounce an 
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(955 sls, L3 karürdád kavünkaj m. 7 dell 

wale 1,3 karardadi m. contractor; subcontractor; supplier 

S,L3 karargah m. & f kararga m. [plural: «35$ | 3 karargahina 
f. plural: 53\6 13 plural: 65 S18 karargavi] 1 military 
command headquarters, headquarters, staff headquarters 2 center, 
focus, focal point 

44U,l,3 karàrnamá f. written decision, resolution in writing 

clau à kararvalaj m. 1 constancy, stability; firmness te Js > 
dla 4 stability of the currency exchange rate 2 peace, quiet, 
tranquillity 

Js, 3 karravál denominative, transitive [past: DS @ 13] 1 to calm 2 
to establish, define J, 13 gs to forbid, interdict 3 to stabilize 

gl ! ķarārí f 1 peace, calm, tranquility, quiet S18 18 
complete calm, utter quiet, tranquility 2 established; agreed, 
stipulated 

"m ? Karári f. plural of. M32 

Ja, 13 kararedél denominative, intransitive [past: xà 43] 1 to 
become calm, become tranquil 2 to be established, be defined 3 
to be stabilized 

213 karükorüm m. © 2303 

¿Æl karakuli m. regional cap (usually caracul) 

" 31,3 karakam m. Kara-Kum (desert) 

ol y ' kuran m. koran Arabic (the) Koran J S ARD. Cb ol 3 5 to 
read the Sacred Koran J las ols «dsl ol, to give one's oath on 
the Koran 

ols ? kiran kran m. kran (Iranian silver coin equal to one rial) 

ols ? kiran m. Arabic rapprochement; intimacy 

o ol |3 kurànkhór having the habit or custom of swearing on the 
Koran 

ode karüntín s. quarantine J,5 SLY bil 3 5 to establish a 
quarantine 

ol 3 kuràní relating to the Koran 

d |3 karàvül m. 1 guard detachment; patrol 2 aiming J,$ J,l 3 to 
aim 

a6 Jol3 karavulkhana f guardroom 

¿Jl ķarāvulí f. guard; patrolling Js ¿Jsl to guard; patrol 

esl 3 kira'át m. Arabic 1 reading 2 chrestomathy; reader uy 3 
¿s| š a Pashto chrestomathy (collection of readings) J,$ «lj 
compound verb to read, read out Jas cJ 3 compound verb to be 
read through, be read out 

al cél kira'atkhaná f. reading room 

¿l karaín m. Arabic 1 plural of 43 2 conditions 3 
suppositions, assumptions 4 /aw circumstantial evidence 5 
signs, tokens, clues 6 context 

wv, kurb m. Arabic 1 intimacy, nearness; vicinity 2 kinship, 
relationship 

ob3 kurban m. Arabic 1 sacrifice; oblation $ g oo 3 Lam your 
obedient servant. I am ready to sacrifice my life for you. «gL a U 


4 968 Eastern I am ready to do everything for you. jU 3 & 5 


Jas Ob 5 asd le al TI to sacrifice oneself for the sake of 
someone else 2 proper name Qurban 

oS oL kurbàngáh m. sacrificial altar; altar 

JL ķurbānavál denominative, transitive [past: > st oS 3] to 
sacrifice, offer as an oblation J pU 3 55 ds to sacrifice one's life 
la S oU 45 Ga 495 Eastern I will give up my life for you! 

ob kurbani 1 f sacrifice 33 y> self-sacrifice 2 sacrificial, 

` doomed to sacrifice J S iu compound verb © JU JU 
Jas compound verb = dasug : 

Josh ;3 kurbanedál denominative, intransitive [past: 5% 44,3] to be 
offered as a sacrifice, become a sacrifice, die as a sacrifice 

ev kurbat m. Arabic 1 neamess, intimacy 2 kinship relationship 
3 neighborhood, vicinity 

d kirpük kirpuk (breed of caracul sheep) 

e ! Kurüt m. plural kurut (hard cheese, made into a ball from 
compressed and dried curds) 

3 * kurrat m. Arabic joy, gladness 

wos kurutkánaj m. usually plural kurutkanni pebble, round, 
flat stone 

25,5 425 karcha gita f dialect aS ax 

4>,5 karha f Arabic wound; sore, ulcer 

gus korsak m. korsak (kind of fox and its pelt) 

o» kurüsh m. kurush (Turkish coin) 

v2 kurs m. Arabic 1 circle, circlet; disk 2 ingot, bar 3 flat cake 

v2 karz Arabic 1 m. loan; debt; grant; credit 44 |» 3 karz-i 
interest-free loan g2 3 o| long-term loan; long-term credit s 
Aw 42,5 bond, debenture + JS 28 fs UP A Je un 
JS o2 to take out a loan, borrow; receive a grant; make a loan 
JS 923 42 (55$, (2,5 to loan; issue a grant, offer credit (24 
J s to take on credit 2 on loan, in the form of a loan 

slas karzdár zm. debtor, one who owes money Jas las to be 
in debt 

4j karzá f. Arabic *' 2531 

P ' karzi adjective loan (of money) 

=o 3 ? karzé plural of 423 

b  ķurt m. Arabic mouthful 

lbs kirtas m. 1 paper 2 charter 

gsl ð kirtasijavi stationery sls ; 3 stationery, office, 
writing supplies 

asb 3 ķirtāsijá f. stationery, office supplies 

SL alb 5 ķirtāsijabāb m. 1 documentation 2 forms, samples of 
paper 3 *' a..U5 5 

4c 3 ķur'á f. Arabic 1 lot Joel ac 3 to cast lots J,3 5 sea to 
play the lottery 2 paper ballot; ballot (ball) 3 knucklebone, die 

sjlul ac 3 kur'aandazi /’ balloting JS s5lul ac to vote, cast 
ballots 

sb 4,3 kur'abazi f. lottery 

(AS ac 3 kur'akashi f: drawing (lottery) 

s 5 kirghiz m. Kirghiz 
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oU; 3 kirghizistán m. Kirghizistan 

o£ kirghizí 1 adjective Kirghiz 2 f. Kirghiz, Kirghiz language 

4£ 3$ karghá f a» > Karga Dam and Water Reservoir 

z$ kirghiz m. a gj 

QUE kirghizistán m. «' jui; 

d kirghizi 4 5:23 

dj kurük 1 m. .1 prohibition 1.2 reserve, game reserve 1.3 ij 
JS confiscation; seizure (of property); to confiscate; seize 
property 2 predicative .1 reserve, reserved 2.2 regional 
confiscated 

FF ! ķarķará f. 1 comb, crest (of a bird) 2 plume (of a headgear, 
usually of crane's feathers) 3 crane (bird) 4 chrysanthemum 
(pyrethrum) 

»,33 ^ kurkurá f. bee-eater (the bird) 

&# ķarķaráj m. colic (of a horse) 


. 3 kurkí f. regional confiscation; seizure of property 


om33 karkechón * 233 

j^) kirmíz m. cochineal (insect from which a red dye is made) 

(23 kirmizi red, crimson 

g^ 3 kuramágh m. jlo 3 kuramak m. 1 base man, scoundrel 2 
pimp 3 cuckold 

4» 3 kurmá f. roast meat 

oj ! karn m. Arabic [plural: 455 karnüna Arabic plural: 55 3 
kurün] 1 century; epoch; conjunction of planets ., 55 55 3 
053 gs% kurun-i the Middle Ages 2 30th anniversary 

op > karn m. Arabic horn (animals) 

G3 kama f Arabic music horn, trumpet 

o karantín m. *' bil 3 

2 karni Arabic adjective horn, of horn 

aS 3 kurnikó m. regional *' 4$.5,,£ 

43 karnijá f. Arabic cornea, corneal covering of the eye 

c5 3 kurüt m. plural kurut (kind of cheese) 

p) kurügh m. 3,3 kurük m. * jj 

og kurün m. Arabic plural © 9 

0,8 kara 1 black (used in geographic names and as an element of 
compounds ¿L ə Karabag District $ ə caracul) 2 cards 
spades 

3 kurháraj m. chirping, chattering (magpies) 

¿b ə ķarabágh m. Karabag (district north of Kabul, name of a 
number of other populated places) 

J,£ 0,5 karaghil m. guard detachment 

2303 karakorim m. Karakorum (mountain range) 

Jé 03 karakül m. caracul (sheep) 

azJ3 3 karakulchá f. caracul ewe 

$05 karakuli 1 caracul au. 30,3 caracul sheep Susy 1303 

i caracul sheepskin 2 m. caracul sheep 

es3 ^3 karaküm m. Kara-Kum Desert 

azJ$ »3 karakulchá f. *' az43 53 

So karakulí © (1303 
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44; »,3 karavana f pot, mess tin; small tank, jerry can 

w  karib Arabic 1 close, near 2 adverb close, closely 23 w3 
a very close, very closely; close up, right smack up to b factually 
c almost certainly 

Ls ,3 karíbán Arabic 1 almost 2 closely, close, close by, alongside; 
not far from 

iz karibi f 1 closeness, intimacy 2 relationship, kinship 

4», karihá f. Arabic 1 talent JJ) 4j glSds J Jang ool to 
have a mastery of the pen 2 initiative a3 5.3 5|_ SG a bs 
Jon j to be created on someone's initiative 3 inventiveness 

o) kuráish m. plural Kuraishi, Kuraishites (Arabic tribe) 

«3 kirím m. Crimean Peninsula 

cx karin Arabic 1.1 united; joined, linked 1.2 near, approximate 
2 m. .1 fellow traveler, traveling companion 2.2 contemporary 
2.3 relative 2.4 brother born at a year's interval 

4.3 kariná f. Arabic [plural: s» $ kariné Arabic plural: 5l 5 
karaín] 1 context 2 sign; basis; indirect, circumstantial evidence 
3 indication ... a> cposles asd 34) a from the context it is 
evident that ... b insofar as one can judge 

4,3 karjá f. Arabic [plural: re 3 karijé Arabic plural: \,3 kura] 
settlement; large village 

ols 4,3 karijadar m. village headman, elder 


3 krate f plural regional balderdash; nonsense, absurdity 


zs kurch m. *' (l)e 

oz3j karkechón frozen, freezing, benumbed, stiff with cold; dying 
of the cold 

Soe ķarméze f. plural regional nose drippings, snots 

3 kazz m. kaz Arabic raw silk 

eli kazákh m. Kazakh (person) 

313 kazzaz m. Arabic 1 sericulturist, one who raises silkworms 2 
silk merchant 

äl; kazak m. 1 cossack 2 Kazak (person) 

oU lj kazakstán m. Kazakstan 

.Jl3 kazakí 1.1 kazakh 1.2 cossack 2 f. Kazak, Ķazak language 

iul Jš kizilajaki adjective kizil-ayak (of a kind of rug) 

d J; kizilbásh m. plural 1 Kizilbashi (people of Turkish origin) 
2 m. Kizilbash (person) 

4x3 Jj kizilkal'á f *' 3 à 

cee kazvín m. Kazvin (city, Iran) 

wla kasavát m. Arabic 1 hardness, stiffness 2 severity, cruelty 
3 rudeness, sharpness 

wu kasab m. 1 red silk 2 smallturban 3 * Cus 

L3 kist m. Arabic [plural: 435123 kistàna Arabic plural: Jl 
aksat] payment, fee, installment payment; installment system Jeu 
J | # to establish fees, payment on the installment plan J 45,5 a3 daa 
to pay on the installment plan 

oe 42.3 kistbandi # payment on the installment plan 

»lsu3 kistvar paid on the installment plan 
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e l ķism m. ķəosm Arabic [plural: 4354-3 kismüna Arabic 


plural: Ll aksám] 1 kind, type; category; order e » of 
every kind, varied, motley, sundry, variegated 423 4.3 „>al 

4j US every variety of book 3 as» of sucha kind, such pud wud 
ok of every type, sundry goods » .. 5 | 225 4, in the 
following manner 2 kind, species, breed a pad g Sl eS a 
g _J There are many varieties of Kandahar grape. 3 part, portion 

4 military flight 3 » a to mine, set mines b little, bit (eh 4 
«5 inno instance, not in any manner poms 3 mus s 4, in one way 
or another ... 


42 


e» ^ kasám m. Arabic oath; oath of allegiance 4 g Sas 


az pð aŠ aSJ It's just as though ... 


military oath J ) 9 ee del e-3 to vow, swear; take an oath of 
allegiance JS, «3 to take an oath; swear 

möl kismakism of every kind, type; all possible, varied, 
variegated 

c3 kismat m. Arabic 1 part; portion 2 division; partition 3 fate, 
lot, portion; luck ; 4,4 3 He didn't succeed. He had bad 
luck. 

Gai kismatan Arabic partly, partially 

5 kasi Arabic stiff, hard 

A3 Lus kasilkálb Arabic cruel, cruelhearted 

e kasím m. proper name Qasim, Qseem 

í43 kishr m. Arabic bark; crust, rind; pelt £3 SS= > the earth's 
crust : 

dS kasharí Arabic 1 dermal, cutaneous 2 corky, suberous 3 
literal surface 

4.3 kishrija obl,> 423 crustacea 

4233 kisht m. dialect F laus 

plies kashkash m. botany poppy 

E» kishlak m. village, settlement; winter quarters 

423 kishla f 1 barracks, casern, military barracks 2 deployment 
of a military unit 

oS alas kishlagah m. military post (permanent) 

Kais kashang beautiful 

943 koshtn m. army, troops 

oLa kassab m. Arabic butcher 59 tulo Lge LLAS opg 
proverb literal Many butchers, but the cow drops dead (i.e., of 
natural causes). figurative Too many cooks spoil the broth. 

ala ķasābá f. Arabic head kerchief; kerchief 

(=h kassabí f. 1 occupation of butcher 2 cooling and processing 

: ofcarcasses J,$ ¿=l compound verb a to cool and process 
(meat) carcasses b to kill brutally 

voles kisés m. Arabic bloody vengeance; retribution Jaws! pole’ 
to avenge 

Jéle3 kasaid m. Arabic plural © s. 23 

25 kasab m. Arabic delicate linen 

cles kasbat m. Arabic plural of dmai 

44 Jl 23 kasabat-ar-rija f. Arabic windpipe, trachea 


GJ] 23 kasabat-al-mari Arabic esophagus, gullet 


4.25 kasba f Arabic [plural: _.25 kasbé plural: o\.23 kasbat] 
small town, settlement i 

+23 kasd m. Arabic 1 goal, intention, plan, project +23 4, with 
the goal, with the intention, intentionally J,5 1.23 to intend to, 
plan to J.S 1.23 5 |S » to get down to do some matter 2 attempt 
J4$ x23 Les!» to attempt to take one's own life 

faa kásdán Arabic intentionally, purposely, with the intention, 
with the goal, premeditatedly 

geal kasdi 1 intended, planned, premeditated 2 forced, affected 
| g+ forced or affected laugh 

ai | kasr m. Arabic palace ,23 LiSUs » the royal palace 
Dilkusha (in Kabul) 

ya ? ķasr m. Arabic 1 insufficiency, limitedness 2 curtailment 

yaa kisás m. Arabic plural of. 423 

25-23 kusür m. Arabic 1 omission, blunder 4x5 ; 423 3 l> > 
through somebody's fault s på jpa s as ata s He was 
guilty of a big slip. He made a huge blunder. J S p25 to make a 
slip, commit a blunder 2 flaw, imperfection 

aa ķissá f. kisa Arabic [plural: | a3 kisé Arabic plural: jas 
kisás] 1 tale, anecdote, story !» ot Ao VS 4.23 yw There's an end 
to the tale! That's all! 2 event, history 054 diy dod utd ad)» 
Such a thing happened to them. 3 matter, affair, business Anas 
>» (gui This is the way the matter stood. ... 4> 02 I> 4.23 alol 

The substance of the matter is this ... ... de osc) ls 423 The 
matter came down to the fact that ... «; 22 4 sa go J oj I 
was saved from all of this. 4 subject, topic 5 colloquial quarrel; 
argument; altercation 

isl 425 kissakhani / telling of tales | 51,2 4.23 ,|; the printers! 

: district in Peshawar where Pashto literature is published 

$A-23 kasidá f. Arabic [plural: (£323 kasidé Arabic plural: 25123 
kasaid] 1 ode, kasida (ancient Arabic poem having, as a rule, a 
rigid tripartite structure); panegyric 2 poem (ky o423 to 
compose an ode 

La3 kazá Arabic 1 f. .1 fate sj, cedo boll La > It was as fate 
would have it. J lw ai Les YE to depend on fate 1.2 chance 4; 
La by chance JJ: 4| oo; G3 a, to depend upon chance 2 
predicative passed (through) J,5 (23 gu. to go through a lesson 
Xia; Le in the twilight 

oles kuzat m. Arabic plural of eek 

»(Sl23 kasakar accidentally : 

wla kazāvát m. Arabic 1 court examination 2 verdict; decision; 
judgment pda c»;La3 » jury 4535033 ji » the opinion of the 
people, the opinion of the peoples' court J,$ c», Ls Sl Aline dy 
to adjudicate the problem & Sy osl23 als, su. Judge for 
yourself. 3 job of a judge, the work of a judge 4 sports 
refereeing, umpiring 


(L3 kazajà m. Arabic plural of. 423 
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¿ha kazai 1 judicial; court »,3 | 5L23 judicial power, authority 

: obs! Sha o) jurisdiction; the right to judge Abs Sh 1s 
JS Le to execute the function of a judge 2 chance; fateful, fate 

4-23 kazijá f. Arabic [plural: | 4-23 kazijé plural: (las kazàjá] 1 
judicial trial, case 2 dispute, litigation 3 quarrel 4 happening, 
event, incident 4,23 »),b unpleasantness 5 grammar sentence 

(23 katar kitar Arabic 1 m. Arabic row, line; file; column db 
„U mountain ridge U23 ; j^ » motorized convoy Jas U to 
be arranged in rows; be drawn up in a line or a column; be 
stretched out in a line J >l U5 s a to arrange in rows; draw up 
inaline or in a column 2 predicative placed in rows; drawn up in 
a line or in a column; stretched out in a line 

TET „Uš katarbandí f. arranging in a row or in a column; stretching 
out in a line 

455,Ua3 ktàrvazmá f. 4:;,Us3 katarvazná f. bandolier, ammunition 
belt 

g Ues ķatārí arranged in rows; drawn up in rank; stretched out in a 
line. ij s (3 truck train, tractor-trailer train 

gles kutta! Arabic masculine plural of eb 

eb3 kütb kütob kütub m. Arabic 1 pole 243 (Js the North 
Pole £53, 2 the South Pole |; chs > the Pole Star cR 
easly ia the Antarctic, Antarctica |,+ 43 > in the north 2 
axis; shaft 3 electrical engineering pole 4 authority, prominent 
person; leader idiom Jj45 4, 3 dy to be diametrically opposed 

al, £3 kutbpalá regional to the north 

Li 43 kutubnuma f compass 

„= kutbi Arabic polar » Jl> _..b3 the polar regions (23 (2 .> 

: gbl» the Anarctic, Antarctica boa uai Jhi the Arctic 

o kutbájn m. Arabic dual (the) poles, North and South Poles 

23 kutr m. Arabic 1 diameter; line of the diameter; diametric line 
,bi S45 radius 2 military caliber 3 math diagonal 

ol b3 katrán m. Arabic tar, pitch 

e a3 katrá f. Arabic [plural: ,; B3 katré m. Arabic plural: c Jai 
katarát] drop »,b3 sv; > drop of blood » 43 » 43 drop by drop 

e kat' f. 1 chopping off, severance 2 break; interruption; 
discontinuance J,S d compound verb to break; interrupt, 
discontinue 2 J,$ a= bls to break off relations gh oyal so 
J,S to interrupt communications Jas ei compound verb a to 
be interrupted, be broken off; be discontinued ghs : Ki, Ss 
>» The communication was interrupted. b to be covered. «3 
abluo gs the distance covered 3 solution, decision (question, 
problem) 4 format (of a book, a sheet, a page) 

khs kat'an Arabic 1 decisively, categorically; conclusively 2 
obligatorily |;$ 455 (243 to consider absolutely necessary 

asks kitla f Arabic [plural: _,»b3 kit'é] 1 piece; part; fragment 2 
m. & f. Arabic [plural: (23 kita'it] part of the world, 
continent, mainland 3 m. & f. Arabic [plural: o\.b3 kita'at] 
military subunit, unit askë a| >|» to mine, set mines 4 literature 


kita (a short poem of 2, 3, or more stanzas with a special rhyming 
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scheme) 5 playing card 6 piece, item (classifier used in counting 
letters, illustrations, photos) & S< „h3 à 9 photographs 42b3 
J4$ compound verb a to divide into pieces or parts; break up b to 
interrupt, discontinue 

ak 4sb3 kit'abazi f. gambling with cards, card-playing 

(+3 kat'i Arabic decisive, categoric; conclusive ala3 (23 final 

: decision : 

cneb3 kat'ijat m. 1 conclusiveness; outcome Jin c.223 to be 
concluded 2 categoricalness, decisiveness 

(225 kattaghan m. 1 Kattagan (city) co), 4225 > history Kattagan 
Province 2 © (£25 

23 kuti f [plural: _43 kutdj Western plural: (43 kutijani] 

` box Slys b> preserves Use! ~S (uà ay cose to preserve 
ipn = = 

aibs katifá f£. Arabic 9' 4i3 

i kafr m. Arabic desert 

v-3 kafás m. Arabic cage (for birds, etc.) 

43 kafasá f. Arabic shelves; bookcase 

jū kafkáz kavkáüz m. Caucasus 

US kafkazí kafkazáj Caucasian 

JB kufl m. Arabic 9 33 Jl Ja as... to put the latch on, lock 
by latching 

3 3 kukkuk m. 52 33 kukkukahar m. clatter (of hooves of 
galloping horses) 

xis kaknds m. (5.43 kaknüs m. phoenix (the legendary bird) 

y5 kalá f. [plural: $3 kalágáni plural: 5,8 kalavi] 1 castle; 
kala (local kind of large two- or three-story house surrounded by a 
high fence) 2 fortress, fort @ als 

oW kulab m. Arabic hood (for a falcon) 

32G ķalābánd surrounded, beseiged J,S 13 to surround, beseige 
Jas 42 to be surrounded, be beseiged 

(23 kalabandí f. seige Jes Gari J I to raise a seige 

a kulabá f. Arabic 1 hook 2 fishhook 

co kulabí 1 hooked, bent into a hook 2 crooked, bent 

cy kalát 5. Kelat(city) cy; c3 » Kelat Province 

ce kulich m. span (measure made by the hand with the fingers 
extended) 

os kalar m. & 413 

sy V8 kalartja £ calm, lull 

wo Vs kalára kalàrí f. «3 kalarí f. complete silence, 
tranquility, peace and quiet 

ew kalásh 1.1 clever, shrewd, pushy 1.2 dissolute 1.3 useless 2 
m. .1 shrewd person, pushy person, scoundrel 2.2 dissolute 
person, idler 2.3 good-for-nothing (person) 2.4 debauchee, 
drunkard 

P kaláí m. plural ek 

3 ! kalb m. Arabic [plural: «293 kulüb] heart 
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c3 ? kalb Arabic 1 m. .1 transposition of words, inversion 1.2 
transposition of letters, metathesis 1.3 transformation, 
transmutation 2 counterfeit, false 

«3 ? kalb broken (of terrain) 

Us kalban Arabic heartfelt, with all the heart 

Dlo A kalbvalaj m. 1 counterfeit 2 falsity 

4J3 kulbá f. Arabic 1 plow obl 1%» harnessed oxen (bulls) 2 
team of oxen 3 plowed land J,S5 NT «dl ad compound verb 
to plow, plow up, plow over again compound verb to be plowed 
up, be plowed over again 4 kul'ba (measure of land equal to 50 to 
150 jeribs) 

tS ads kulbakashi £ 1 plowed land 2 ceremonial or ritual 

: ploughing on the holiday of Novruz 

«= kalbí Arabic 1 hearty, cordial, spiritual 5l; | -J3 spiritual 

: tranquillity Jan ls a- to calm down, become calm 2 secret, 
intimate, cherished : 

3 ! kulp m. 9 B dog AB go 43 JS You are always 
silent. 

8 * kalp = 3*2 

cJ3 killát m. Arabic insufficiency; shortage 

235 kulzim m. Arabic »4»5 a; > the Red Sea 

axal ķal'achá f. small fortress, fort; stronghold 

t3 es kal'ukam' m. Arabic 1 defeat, rout JS t3 e compound 
verb a to rout, defeat, beat b to waste, consume (of a disease, 
grief) 

asl kal'á f£. Arabic 1 fortress, stronghold 2 fortress, stronghold > 
aal Jab! > .aal5 5! fire watchtower 3 used in geographical 
names eSousl aal3 Kala-ji-Muradbek (settlement north of Kabul) 

ay aes kal'aband © 2.36 

"m 4x3 kal'abegi m. commandant of a fortress, commander of a 

: fort 

pasl kal'a-ji-náu m. Kalajinau (city) 

."3 kala'í m. & f. plural tin 53x» sal > tin miners 

sg = kala'igar m. tinsmith 

ii kulf m. Arabic [plural: 43,33 kulfüna Western plural: Uds 
kulfán] lock, bolt, latch J,$J 43 .J ssl C4 .J,S 18. compound 
verb to latch, bolt Jas ls compound verb to be latched, be 
bolted Jos WE .J 2e |; AE to unbolt, unlatch (225 UG a 


JS, P a to put a key in a lock b to switch on (current, etc.) © 
J 

S4 kulfák m. lock diminutive of As 

ee ! Kalák m. Arabic 1 uneasiness, worry, alarm 2 concern 

ee ? kalik Arabic 1 worried, troubled 2 concerned 

4 kulal masculine plural of as 

oS kalam m. Arabic [plural: 55J8 kalamána Western plural: 
ols kalaman Arabic plural: coUJà kalamát plural: aklám] 1 
pen, qalam, reed pen l $5,» 4 fountain pen 4,6 3. writer 4 
» 43... written in such a way ... Je +8 to be crossed out, be 
erased Jish gY e a to take notes (e.g., ona lecture) ls alos a 


vals oS ol Kus Tread your article in the newspaper. | 3 e» yis 4s 
gJ He even writes in Pashto. > 55 mè e b3 3 He wields a sharp 
pen. He has an incisive style. J»; 18 to be erased, be crossed out 
2m. &f Arabic [plural: »\3l aklam] items (e.g., of export) > 
Go orgy M03 > lb age 2 sll Slo glist! One of Afghanistan's 
important export items is caracul wool. 3 m. &f. Arabic [plural: 
el aklám] item, piece (numerative classifier in counting rugs, 
carpets, etc.) 4 m. & f. Arabic [plural: Yl aklam] botany 
graft, cutting 5 cutting tool, point tool, chisel idiom 8 » 
categorically, decisively (2525 43 Kalám-i the secret unit, the 
special unit (counterintelligence unit within an organization) »;; » 
J,$ ld PIDE «Js ui to impress, engrave; memorize 43 „w 
J4$ compound verb to cut off the head dus e compound verb 
to be cut off (of the head) 

dc kalmágh m. Kalmyk (person) 

bls kalmaghi adjective Kalmyk aj L Kalmyk, Kalmyk 

: language : 

ooi uà kalamtarash m. penknife 

sliol3 kalamdad m. 1 enumeration, list 2 entry (into the 
composition of a list) J S sld compound verb a to enumerate 
b to include, enter into (a composition, list) 

olad ķalamdån m. pencil box 

3,3 kalamráv m. 1 empire; power 2 state territory 3 authority 4 
sphere, field | 25 » 413 4) poole > inthe field of science 

sus di kalafursai m. letter, writing J,$ sl. + to write 

aol3 kalama f 7 34 : 

cei ' kalami 1 adjective manuscript, handwritten Ul cel 

: manuscript materials OLS | 13 a manuscript 2 pertaining toa 
writing, writing, literary eii cold literary talent „s d 5 
«SJ» magazine worker, journalist 4$ Axa ye cà i denn > to 
work on a journal or a magazine 3 adjective graft-, grafted 

cl ? Kalamé plural of. 44J3 

zis kulindzh m. Arabic colic 

543 kalandár m. kalandar, wandering dervish; hermit, one 
withdrawn from the world, aesthete 

4,3 kalandaraná 1 pertain to a dervish 2 pertaining to the 
hermit's life; withdrawn from the world 

-S33 kaláng kuláng m. 1 duty, tax, impost, revenue J,$,, S3 to 
pay a duty ora tax 2 gift, tribute (to a sayyid, lord, etc.) 2 = 
Sag! 

_SJj5 kulangi fighting (e.g., fighting cock) = Suis 

cli kulüb Arabic masculine plural of Ji ! : 

g8 ķilví Arabic alkaline 

oL kilviját m. Arabic plural alkali 

als kulla f. Arabic [plural:  Jà kullé m. Arabic plural: 93 kulál] 
summit (of a mountain) 

.3 kulí m. 1 slave 2 porter; stevedore; coolie 3 proper name 

` Quli 

48 ķalil Arabic few 
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2-3 abbreviation B.C., before this era (in calendar calculations) +. 
¥-+ 400 B.C. 9 yl 3 

543 kimar kumar m. Arabic gambling (dice, cards) J,S jU3 to 
gamble ||»; 54.5 to play cards Jas Ni, 455 tobea gambler > 
Ag SX areckless or chancy military move 

ju Ls kimarbaz m. gambler; card-player 

gj kimarbazi f gambling (at cards) 

al6,43 kimarkhana / gambling house; gambling den 

Gs ! kumásh m. Arabic 1 goods 2 cloth, textiles (cotton) 

Gls ? kimash kumash m. Arabic 1 manners, foibles 2 conduct, 
morals 

cem» kamchí f£ 442243 kamchína f. whip, quirt, horse whip 

Š kamár m. Arabic 1 moon 2 [plural: j43! akmar] astronomy 
satellite (of a planet) 

od ' kumri m. Arabic turtledove 

Soros ? kamari Arabic lunar (of calendrical calculations) 

ee3 kam' f Arabic subordination, subjugation, suppression 

405 kama f dagger 

vee kamis m. Arabic 1 shirt 2 chemist 

apni kamisgaj m. voluminous shirt, gown 

ols | kanat m. Arabic underground irrigation canal 

ols ? kanát m. * si 

9&3 kannad m. Arabic confectioner, pastry chef 

gL kannadi f 1 pastry baking; candy making 2 pastry shop; 
sweet shop 

cels kana'át m. Arabic satisfaction; contentment l5 zs cels s 
JS, to give a satisfactory answer sa; cels de uxo uA a 
JS s, Sus cue de uxo uA uu «J, to express satisfaction with 
something J,5 acl a is eck on ...9 to be satisfied with 
somebody b J,$ c.c G3 tS ...4, to be satisfied with something 
Jas chs oe g> à to be satisfied (with), be content someone 
(with) something 

ġġ oel ķanā'atbákhsh satisfactory (e.g., an answer) 

Jus kanal m. = Jus 

gb3 kanaviz m. 1 coarse silken fabric 2 proper name Kanaviz 

c3 kundzh m. regional shrewdness, deception; hypocrisy 

4£,2-3 kandzhughá f. saddlebow straps 

."-3 kundzhí f. regional key *' 255 

ad kand m. Arabic refined sugar a US 5435 sugarrefinery > 
dt 93 molasses 15 ot powdered sugar (6,6 13 » medicine 
diabetes : 

gl kundágh m. Gla3 kundak m. 1 butt(ofarifle) 2 carriage, 
caisson (cannon) 

j43 kundüz m. Kunduz (city, district) wY; jx > Kunduz 
Province 

gja kandsazi f. adjective sugar-refining 455 8 (55.3 » sugar 
refinery 

ju kandhür kandahár m. Ls bx s Kandahar (city) bss s 
es history $ asso ób bas s Kandahar Province 
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(o U3 kandharáj kandaharáj 1 Kandaharian 2 ;. Kahandarian, 
resident of Kandahar 

x3 kandi adjective sugar, sugary juke 3 sugar beet 42, 
jj 643 sugariness i 

v3 kandil m. Arabic 1 chandelier 2 candelabrum 3 throw, toss 
(of a fowler's net) JS b3 to be tossed (of a fowler's net) Las 
Ju! to fall like a stone, attack (as a falcon to its prey) idiom 
das g jellyfish, medusa 

43 ku m. swan 

153 kuvá Arabic 1 m. plural [singular: c» 3 kuvát f singular: » 
kuvá] .1 forces |,3 J sik allone'sforces 1.2 army, troops 
hà le Air Forces 1.3 |,3 3» electric energy |,3 45>. fuel 
2 f. [plural: 91,3 kuvavi] .1 strength 4 65143 G25 Ld a py 
337l J5 We strove with all our strength. 5;l 5:153 > balances of 
forces 2.2 army, troops gsl s» ground troops (¢sl,3 s> the 
Navy, the fleet idiom |,5 cb > the forces of nature 

ol,3 kuvat Arabic masculine plural of ci! 

153 kavará f. 1 figure; build 2 exterior, external appearance 

Acl,3 kava'íd m. Arabic plural 1 0f se 2 order 3 military drill 
instruction J,$ 4cl,3 to mine, set mines 4 grammar; structure of 
language 

olsasl,3 kava'iddán disciplined (of troops) 

Ji3 kavval m. Arabic itinerant singer; storyteller 

als ' kivam m. Arabic 1 thickness, density; compactness 2 
support, prop 3 existence 4 thickening, condensation 5 syrup 

als ? kavám m. Arabic 1 justice 2 truth, sincerity 3 figure, torso 

_ols5 kivami syrupy, syrup-like 

all 3 kavamis Arabic masculine plural of (+50 

o3 kavanín 1 Arabic masculine plural of 5 96 2 law; 
legislation 

gol kuvavi feminine plural of 153 2 

auc glo ķuvā-ji-khamsá f. five sense organs 

JU ucl kuva-ji-kár m. construction brigade; construction unit 

© | kuvat m. Arabic [plural: 55,3 kuvatina Arabic plural: 
1,3 kuvat plural: |,3 kuva] 1 strength, force 43,6 c» 3 » strong 
man —,3 Jl, physical strength, brute force Ja w to 
become strong, get strong, grow strong 2 forces c», g ue the 
Armed Forces w gu the Navy œ J» the police force 3 
power, state; (central) authority 4 significance, meaning 5 
strength, authority —,3:,;» willpower; endurance 6 math 
degree, power idiom œ (pwl kinetic energy KJ J ga, SG I> 
g S S All were convinced that that idea would have 
mastery of everyone. c»,3 èl s poll medicine bodily 
resistance w Jle al a ; 55 be uss! > national sovereignty 

C ? Kut m. Arabic [plural: c ži akvat] food, nourishment, 
subsistence J,lol+ œw, to earn a subsistence wage; live at a 
subsistence level c», Y © subsistence; minimum level of 
nourishment necessary for existence 


ABl c» 3 kuvat-az-záhr m. Arabic reinforcement, support 
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-SU3,3 kuvatnák strong, powerful 

L5 c»,3 kuvatnumá f| math exponent 

Ji) ket fo us 

es kuch m. ram (often used of one that is belligerent) 

öz kochák healthy, robust 

ə» kavadá f. 1 tuft of grass, etc., of a size to fit the hand 2 
bouquet 3 handful 

Jat, kurghandál m. regional cactus 

44,53 kormá kavrumá f. roasted meat (with spices and fruit) 

4x93 kavrija f. [plural: (d, 3 kavrijé Western plural: | 9$ 4, 53 
kavrijagani] 1 seedling 2 nursery (for plants) : 

ws kaus m. Arabic [plural: 434.3 kausüna Arabic plural: |J. S3 
akvás] 1 bow (the weapon) 2 astronomy Sagittarius (the 
constellation) 3 Kaus (the 10th month of the solar year, 
November/December) 4 math arc 5 curve (prices, etc.) 

CS oS) kaus-i-kazh m. rainbow * (Jesu) wan? 

0x53 kausájn m. Arabic dual brackets 

o29 kavz m. * að 

L3 kavztjà f ca,3 kavziját m. *' [234 

Jii kavzavól transitive *" J 23 

JES kughalaj m. regional = JES 

£55 kughtsh m. hospital ward 

J P ! Kaul m. Arabic [plural: i Fey akval] 1 word, utterance be > 
bo sdb» J,3 in confirmation of one's words J,5 J,3 i A tO 
confess to something 2 promise, word of honor ... is Gd I 
give my word that ... J,5 J,3 0. & » to give one's promise, give 
one's word to someone, come to an agreement with someone A 
dsl su dg oa daos Jj js to keep a promise, keep one's 
word iul J,3 4&3 UG » to exact a promise, require a word of 
honor from someone 

Jj ? Kol kul ». 1 hand; front extremity (of an animal) 2 handle, 
hilt 

J, > kul m. lake 

lJ kol-i-urdü m. military corps 

4j kulbá f. 9 ag 

lš, J kaul-u-karar m. agreement; understanding J,S j| 3, J,3 to 
come to an agreement 

es kaum m. Arabic [plural: a\ 3l akvam] 1 people e os. the 
Afghan nation 2 tribe, clan ṣa, a, by clan, by descent a LL ym, 
i» Xu 2,3 Rahman Baba is ofthe Mohand Clan. Je u = sh 
G&S 4S -53 He married his fellow tribeswoman. 3 resident 
(of a village, etc.) 4 group of tribes 

oluk kumandan m. 1 commander 2 commanding general» 
olule sla ¢ Sue troop commander (of a province) 3 chief 4 
commandant 

sls kumandani / 1 command (headquarters) (Jel , Suc 5 

: lls the High Command 2 Directorate of Police, the Police 
Directorate luL LLS s Police Headquarters (in Kabul) 


elles kumandanijat m. command (headquarters) (35 ¢ Su > 
ell ,3 Division Command (headquarters) 

cules kumanda f 1 command (order) oul .3 4 at the command, 
upon command 2 commanding (the act) 

cm 255 kaumparast m. nationalist 

is es? kaumparasti / 1 nationalism 2 nationality 

Ü 034 253 kaumparvari f. concern for the people, concern for the 
nation 

oldes3 kumandán m. 9 gll js 

«2# kaumí Arabic 1 national, people's, popular «32 , 24,3 

: serving the people 2 tribal 3 national 455 | 22,3 national language 
4 ethnic : 

ewe 93 kaumijat m. Arabic 1 nationality 2 citizenship 3 tribal 
affiliation 4 nationalism 

olas 3 kumajdán m. military colloquial lieutenant colonel 

34453 konsérv mm. 05 5,5 konservá f. conserves 

uu 53 konstl m. consul 

als Jus. konsulkhana / consulate (the building) 

g J3 ķonsulgari f. consulate staff (the representation itself) 

¿A konsulí consular 

J gui konsül m. consul 

»5$ kuvá f. Arabic $,$ kuvát m. Arabic [plural: $93 kuvé m. 
Arabic plural: \,3 kuva] 1 © 2,3! 033 wells ‘strength of will, 
willpower 2 authority »,3 451 >l executive authority 053 Acie 
legislative authority 3 math power 4 power (ability) »,3 Jl; > 
purchasing power 

d ' kavi Arabic 1 strong, powerful, mighty Jas g to gather 
strength, grow strong 2 robust, vigorous 

g ? kuvé plural of » 

"T g kavi-al-binja Arabic strong in body 

543 kahhar Arabic Almighty (epithet of God) 

ë kahr m. Arabic rage, irritation, wrath 43 43 in rage, in 
irritation Jas $i 4.45... to grow angry, become wrathful at 
someone på drol opu ahd 4352432» He fell into a rage. by 43 4 
to speak in anger, talk angrily JS); 43 to fall into a rage, get 
angry 

oe kahrdzhón ġġ, kahrzhén 1 angry; wrathful; enraged 2 hot- 
tempered, irascible 

ol 43 kahramán m. 1 champion 2 hero 

«43 kahramána f| heroine 4 63 alg > the heroine of a play 

ok, kahramani f. heroism 

oe kahrmón .$U,5$ kahrnák 9 52,45 

Js 43 kahravól transitive [past: ssl ei ca, 2] to anger, irritate; cause 
to fall into a rage ' 

Uu kahrí Arabic inevitable, unavoidable 

Ja, 2¢5 kahreddl intransitive [past: 544,43 »] to be angry with, get 


enraged, become annoyed, get irritated 
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| 23 kahkaré f (2,53 Arabic regression, decay, decline J,5 | ię 
to retreat (i.e., in the face of difficulties) J ge | gd oy č to bring or 
lead into decline, decay 

" | A43 kahrkaraí regressive, leading to regression, decline, decay 

» A43 kahrkará f. Arabic 9^ |jàg3 

44443 kahkahá f. Arabic 1 loud laugh, guffaw 2 squawk (e.g., of a 
pelican) J,5 agig3 a to laugh loudly, guffaw b to squawk (as a 
pelican) Js, 44343 to laugh, laugh uproariously 

o5¢3 kahva f° Arabic 1 coffee 2 alcoholic drink 

case 3 kahva dzhoravinkaj path 5555; 0543 coffee mill, 
coffee grinder 

46 o9¢5 kahvakhana / coffeehouse, cafe 

ce ^s43 kahvaí adjective coffee (color) 

uH kaj m. Arabic 1 vomit J,$ . compound verb Js, 3 to 
vomit, throw up Wss 3 to feel nauseous 2 deposit (carbon, etc. 
on a candle) 

wl kijadat m. Arabic seniority; leadership, management 5 & > 
GY owls under someone's leadership or management 

cul kijás m. Arabic 1 comparison, analogy » 4 sL ES 
analogously JS ul... to compare, put up against Jos ls 
02 (ey Aul3 This is senseless. 2 philosophy induction 3 
hypothesis 

Jyul3 kijasaval denominative, transitive [past: > aul] to 
compare, put up against, draw an analogy 

ls kyasi Arabic 1 comparative 2 similiar, analogous 

43,3 kijafá f. Arabic face; appearance, aspect, look alin» > 9 op 44 
als having a very distraught appearance 

abs kijám m. Arabic 1 establishment lS ool sl Jaw > the 
establishment of peace and security J J eM) to be established 2 
uprising, rising; speech or verbal presentation against someone or 
something J,$ eld iS oU a le a to instigate an uprising to 
speak against someone 3 rising 4 maintainance, support Wets) > 
243 maintenance of (good health) 

ol pS kijamuddin m. Arabic proper name Qiamuddin 

ews kijamat m. Arabic 1 religion Resurrection Day; the Last 
Judgement, Judgement Day 2 calamity; disturbance 

duol caL » to cause a commotion Jue œL to raise a ruckus, 

cause turmoil 6,5 a puls LS ats This book excites. 3 
surprising matter, astounding affair idiom s (e$ 55$ |) lS 2S 
It has become hellishly hot. J; Q9 o3 & , to torture someone 

SS col kijamatgülaj m. regional kind of yellow flower 

a3 kipér m. regional mud, dirt 

cum kajchí f 7 (23 

43 kajd m. Arabic [plural: 4,4 kajdüna Arabic plural: »53 
kujüd] 1 prison detention, imprisonment 13 (5s solitary 
confinement 2 shackles, handcuffs, fetters, chain 3€ ue 
Jb to break the chains of slavery 3 registration on a list; 
registration 4 military guard platoon 5 grammar adverb 6 


obligation; provision of a treaty J,$ 43 compound verb *' Jj 
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4643 kajdkhana f Eastern prison 

Js43 kajdavél denominative, transitive [past: > a] I to 
imprison 2 to chain, shackle, handcuff 3 to take prisoner, seize 4 
to enter on a list, register 5 to isolate, put in solitary confinement 

+3 kajdi 1 m. Eastern detainee, prisoner, person under arrest 2 
grammar adverbial 

Jag kajdeddl denominative, intransitive [past: 4 43] 1 to be 
imprisoned 2 to be chained, be fettered, be handcuffed 3 to be 
taken prisoner, be seized 4 to be registered; be put ona list 5 to 
be isolated; be put in solitary confinement 

x kir Arabic 1 m. .1 resin, pitch 1.2 tar 2 attributive 
predicative tarred S ,3 a tarred road J,5 43 compound verb 
e Jo d Jes 3 compound verb = Ju 

Ll.3 kirüt m. Arabic carat 

ou kirpásh m. machine for asphalting or tarring a road 

Js 3 kiravdl denominative, transitive [past: 5 =] to tar, asphalt 
(a road) ' 

Ja, 1x3 kiredsl denominative, intransitive [past: »% ,3] to be tarred, 
be asphalted | Sx rd tarred road, asphalted road 

%3 kajzá f. bridle, halter 

pð ķajsarghár m. Takht-i-Suleiman (mountain) 

¿~ kajsí m. plural kind of apricot 

Gy Kishlák m. 9 yis 

aJ kajsár m. emperor 

ole kajtán m. 1 lace 2 cord 

obs kitüs m. 543 kitüs m. astronomy Ceta, the Whale (the 
constellation) 

3 kif m. funnel; watering can 

JG, L3 kil-u-kál m. 1 argument, controversy, scandal 2 gossip 

e ' kijam Arabic masculine plural of cmd 

e ? kajím Arabic 1.1 straightforward, upright, deserving 1.2 
valuable 2 m. .1 manager 2.2 guardian 2.3 overseer 

be pe kajmaghchaj m. tea with cream be ¿h wre 
ceremonial serving of tea (one of the wedding rituals) 

ce kimát Arabic 1 m. [plural: «35.3 kimatüna Arabic plural: 

= ķijám] .1 price, cost c5 (co JL » ccu ilU» the market 
price c3 (5 J the purchase price c3 YS > > the sales price 
Py Creed ay ...9 atthe price of ... Sia aà cas eå go 9 How 
much does this cost? spu ias Sl a, cod oS i ata high price, 
expensively (gs àz dyw Sos ^ 4, regardless of what it cost cus 
J4$ compound verb to determine the price, evaluate JS cas to 
lower the price J; 45 c3 to raise, knock up the price 1.2 
significance, value 2 predicative dear, expensive, valuable 4l 
is a, Bread is growing more expensive. idiom 4. > Siu > 
mad the combat readiness of troops 

lated kimatdar «$043 kimatnák dear, expensive, valuable »)!xx03 
4j,U$ valuable books 

cb ca kimattaláb cash-on-delivery, COD 
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JS kimatavál denominative, transitive [past: 5 c Se] to 
value, evaluate, determine the price 

A43 kimáta © cu 2 

_s=5 kimati 1 dear; valuable 2 / dearness, expensiveness 

ea 3 kajmumát m. c3 kajmumiját m. Arabic guardianship, 
wardship dy c3 5 under wardship 

4.3 kimá f. minced meat, ground meat 

c3 kindzh m. regional coquetry, flirtatiousness 

c3 kajnchí f 1 scissors J S z3 compound verb to cut with 

scissors; clip 2 rafter, truss; beam 3 crossbeam, joist idiom 
45 (43 sharp tongue 

Py kajnzá f. dialect 9 »53 

`s kujüd m. Arabic plural * 43 

coss kujudát m. 1 second plural of 3&3 2 limitations, 


restrictions, reservations 


es kajüm Arabic 1 religion Unchanging, Immutable, Eternal (an 


epithet of God) 2 m. proper name Qayum 
Ss 


S ! kaf the thirty-second letter of the Pashto alphabet; often 
replaces ,3 q in Arabic and Turkic words; pronounced as "k"; the 
numeral 20 in the abjad system 

S ? abbreviation of «S s! 

S ? k poetical word in lieu of 4$? 

S ka 1 7 gals? 2 imperative in lieu of 4$! 

G'ka1T-« quis ? Gx Gx eS BE GS LS Jk 4 Everywhere 
people are talking about me. 2 pls? 

6 ?^ka f = ols! 

LIS kàaból,kabül m. 1 Kabul coU,» LIS > Kabul River jls bls > 
Kabul City wl o LIS > «ads LIS > the Kabul Valley 2 Kabul 
Province ceV» LUS > Kabul Province Jl; bS > Governor of 
Kabul Province 

hls kablaj, kabolaj 1 attributive Kabul 2 m. resident of Kabul 

S !kàabü near, close J,$ 5. compound verb to bring closer, 
bring nearer dus 4.6 compound verb to come nearer, approach 

£5 ?kàbü m. * pü 

v4» 6 kabüs m. nightmare 

46 kabá f * a5 

os ' kabin m. 1 bride's provision; dowry 2 bride-money, bride- 
price 

nls > kabin m. booth 

4x. kabiná f. cabinet, government 

exc kapitalíst rm. capitalist 

sks kapitalisti Jl capitalist, capitalistic She sds 

: capitalist countries : 

e»JUus kapitalism m. .;JU5 kapitalzm m. capitalism *' JU, 

exu kapitalíst m. 9 c.t 

sw kapitalistí * | ks 


eu kapitalism rm. .;JU5 kapitalizm m. © - Jus 

aS kàpór 1 m. infidel, non-believer 2 abusive faithless, disloyal; 
base, foul, mean (2s 2, 46 4x» Heisascoundrel *' ji 

sex kapirchát m. 1 long knife, short sword 2 poleax 

«545 küperkhwalój f£ botany stinkhorn 

JS. kapergül m. sunflower 

des kaprél m. tile, tiling 4,5 Ji; o 26 5 tile factory 

2X5 kaüpür m. plural F 4 3S 

als kapa f. colloquial © »4¢3 

cals kapi f. 1 copy 2 number, copy (of a magazine, book) 

à o. kapitulasjón m. capitulation 

ceils kapitalist m *' cJU5 

ss kapitalisti = chs 

asdliglS kapitalizm m. & pslluls 

£6 kàpirá 1.1 fat, stout, obese 1.2 strong, healthy 1.3 mean, 
base, foul 2 f. impudent woman, hussy 

Cus kàpisá f 1 cy, Lals > Kapisa Province 2 Kapisa (the 
ancient capital of the Kushans) 

LŚ 5 kāpikārí f. copying 

UL» als kapinawis m. copyist; copier 

c ud ul kapinawisí f. copying, making a copy 35 (L5 95 (u$ 5 

: copyist : 

eS katib m. Arabic 1 clerk, office worker 2 second secretary (of 
an embassy) 

lS katibi £ 1 position or work of a clerk or office worker; clerical 

: Work, office work 2 position of second secretary (of an embassy) 

»JS katrá f. 1 large bin (for storing grain), corncrib 2 large 
container (for storing grapes, etc.) 

«£96 kàatrój f. small sickle 

SS katák m. regional katak (the seventh month of the Hindu 
calendar, October-November) 

2g katód m. physics cathode 

eS. SS katolik m. (Roman) Catholic 

Adsl katoliki (Roman) Catholic 

a ! kat 1 look, gaze,stare 2 viewing, examining; inspection, 
examination als Ye Yè a spying on J4S aS as l > to see 
someone 9 az$ 

aS ? kàtó. imperfect plural of. S ! 

als 7 kata f 1 letter 2 notebook, exercise book 3 directions, 
instructions 

ils katlaj m. shotgun cartridge 

Jas katawól transitive © Je 

as ' kati m. tax collector 

ais : kataj m. 1 saddle tree, wooden base of a saddle 2 convict's 
shackles 3 almond with a hard shell 

JW katjala £ large irrigation ditch; canal 

ralS katerdj f small saucepan (for melting butter) 

cs ' kadzh m. pine (tree) 

c5 ? kadzh m. buttonhole 
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lS kadzhér having a leukoma, having a cataract, walleyed 

gS kach m. tip cat (the game) 

4x» kachügha f *' 4£;25 

3425 küchü m. © l 

4E, kachügha, kachógha f spoon 

(555 katsüraj m. plant with edible root 

els katsdj f cup ofa sling 

cells kakht m. 3lS kakhti f & Los Js ests » a year of crop 
failure css ahis J famine, starvation 

l5 kādr m. personnel, cadre 

lS kadraj m. 1 stomach, crop, craw (of birds) 2 psalterium, 
third stomach (part of the stomach of ruminants) 

vils kazib Arabic 1 false, lying, untruthful 2 m. liar 

ils kazibi false, lying, untruthful 

Cs ' kar m. 1 affair, business, work, pursuit e 95 4s Tam very 
busy. 25'S 43 gs ows What is your business with him? s>! a 
&> 8 ~ Ihave business with Ahmed. (G2 )5> )\S 43» » He is 
prospering, & 50,5 58 That business is irremediable. «l5 > 
oU 4 F {| 2 work, labor, occupation j 5 | iz lS ggas 
physicallabor ;$ 3 intellectual work sal 595 » foreman, 
team leader, crew chief wi jf > means of production Qu IS > 
employer 13 ,\S > a labor force, labor, manpower, hands b 
capacity for work, efficiency sl» j1,3 |S > labor agreement {5 » 
cs Work hours, work time &,; S » work-day ojll a )5 > 
y wages zu j5 ax 2» tousesomething, employ 
something, resort to something Jas d US ARR VUA us to be 
used, be employed Js» e a5 des e a )6 a to set an affair 
going, get things going b to get down to work, set to work c to 
conduct the affair successfully Js 14 206. compound verb to quit 
work, walk off the job; retire J,5 jl compound verb a to work, 
carry out work. 5,25 j5 42 W be What does your father do? b 
to work, to act, be in actions, function be oU usce us The 
apparatus is working well. c to exert action, exert influence; act. |; 
5 HS Sp l> This medication is not working for him. d to 
serve as something, replace something, substitute for something e 
to earn 655 S sll J ois Cos ^, ^9» He earns ten Afghanis a 
day. Jas 5,6 compound verb to be conducted, be carried out (of 
work projects) (4.5 dig 5 sls p> «So 4 A large 
construction project is being carried out in the city. JS), of 
compound verb a to be of use, benefit, help |, 4,» lS 4 abe lo 
That ruse won't help. b to work, act, function. c to serve as 
something, replace something, substitute for something J,$ ji$ A 
to carry out, realize in practice, turn into reality JJ, 1s} (5, to start 
working, get to work (on) Joel Gel {WS a el JS 4 to put into 
action, set into motion JI, ;6 4, to be needed; be used, be 
applied JU o8 yb oU 4, to use, apply das JS de 4 to 
get (down) to work, get to work, start working |, i$ 4 Ja. SJ j5 4; 
S to be used, be applied J,; sw , 5 y to process, subject to 
processing We a 5. to go to work Js; 4£ s) 5 » Jul ols s a to 
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take out of service (machinery, people) b to remove yb 455 ,|5 > 
Hs to shirk work $s oS a day lS al to go out of service (of 
machinery, people) $\5 a5 g» ada I5 a a> saying One shouldn't 
do more than necessary. J zl aie S S a saying to interfere 
with, throw a monkey wrench in the works c» Glad > Aig lS 
Everything is in God's hands. (¢3 44, ,\5 (Js > That's how it is. 

WS 7 kar m. © gs 

EV] SÍS karàzmudá experienced; skillful; skilled, qualified 

lS LIS karakas m. Caracas 

ISLS karagdh 1 © »»j445l5 2 wise 

"i I$. karamád necessary, needed, useful; suitable; capable 

ssblS kārāwá imperfect of. Js ^ 

omi op kürbenpepór m. carbon paper 

AUS sl ues cols kürbendajoksájd m. carbonic acid, carbon dioxide 

sil elf karburator m. carburetor 

cul; s,l$ kürburánt m. fuel mixture 

SN ,\8 karbolik carbolic, phenolic 

oS karbon m. plural carbon 

cos 6 karbonpepár m. *' 5 y 

Nin,lS karbonik carbon(ic), carbonaceous jE duu) Sp lS 
carbonic acid gas 

ats karabin m. carbine 

ols karpat m. ooh s karpatijan m. plural Carpathian 
Mountains, Carpathians 4, ¢ ob,|5 > Carpathians 

oS kart m. 1 card; ticket © |S > invitation card |S > 
Jol file-card 2 calling card : 

JU kartél m. economics cartel 

w lS kartüs m. cartridge, round || 342 (56 (JU ul Uus 
wils blank cartridge 

ols oss, 5. kürtusdán m. bandoleer, cartridge belt 

LS 5, kartográf m. cartographer 

.JUS E, 6 kartográfi f. cartography 

" 4,6 kàartón m. 1 cardboard, pasteboard 2 file folder, document 
case 

43,5 kartá f. quarter (part of a city); district, region 

osp 6 kartün m. caricature, cartoon 

o2) 56 kàrdzhán angry, infuriated 

Q5, kardzhóra ¢)5>)\5 kardzhoraj efficient, businesslike; 
industrious 

Aisle IS karchalawana f © (Sls) 5 

es kārchób m. kind of patterned fabric 

alls kārkhāná f. factory, plant; workshop; factory, mill 4432U > 
AUS Ji, machine-building plant b lS ajl jhe s 
shipyard 45,5 cs 5» äs automobile repair shops 

yl; 4,5 karkhanawalà plant, mill, factory (worker, hand) 

i6 kàrd m. knife 

jl»). kürdár m. 1 official; government employee, government 
worker 2 manager (of an estate, etc.) 3 figure (person active and 


prominent in his or her field) 
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g ola kardari f£. 1 position, post, appointment, job 2 
management, direction; business management 3 administration 

oll kàrdán 1 experienced; skillful, skilled, qualified 2 learned, 
knowledgeable, (well) versed (in), competent 

cslaylS kardani £ 1 experience, know-how, skill, knack 2 

f knowledge, condition of being well-informed, competency 

$95, I$. kardidá worldly-wise, experienced, having seen the world 

$6 kàard m. * cj 3,5 dls > pass 

cS) 6 kārrawāí f. 1 management, direction; business 

management 2 actions Jl; 5 bu military actions 3 
conduct, behavior 4 action, act, deed 5 work; affair, business 

lS karzar m. 1 battle, combat 2 campaign 

jlulf karsaz 1 & jl»jl$ 2 m. organizer 

wu, karsazi f. 1 arrangement, organization, settling 2 
skillfulness, expertness 3 (business-like) efficiency 4 intrigue 

glu karistán m. textile mill, shop 

cL) kürsamünaj *' jj 

uS karshikán m. vermin, pest 

(eX4,|5 karshikani 1 pest, harmful 2 f .1 wrecking 2.2 sabotage 

ous ,\§ kardkht m. 1 plant, mill, shop 2 machine tool 3 press (for 
grapes) 

eb FS kartüs m. * 455 

ol» usb, kartusdin m. © glo ws 

oS karghan m. plural of a£,\5 

4&5 kàrghó m. [plural: 59$. karghán] raven; crow 4£,U coe 
rook Jes gl; 4^ 9,5 4; to doom the deal to failure in advance 

45553 46,15 karghd-tinga f kind of tulip 

UG 3,5. karfarmá 1 m. .1 employer, proprietor 1.2 regional 
manager 2 in charge, giving orders 

e karfahm © gles 

Le) 6 karfahmí f. © lols 

is 56 kark m. cork, stopper 

(5,5, karkardagí f£. development (of deposits); extraction (of 

: mineral resources) 

Qo$,6 karkün 1 m. .1 employee, collaborator; worker 1.2 figure 
(person active and prominent in his or her field) 2 experienced; 
efficient, business-like, practical 

SS karkuni f. 1 capacity for work 2 (business-like) efficiency 

pf) kürkutá m. kind of grass 

(63545, 6. karkundáj m. © Cress 

(NaS 6 kàr kawünkaj m. 1 laborer 2 worker, employee 3 
figure (person active and prominent in his or her field) 

JS, kargáh m. & f£. machine tool, machine o, >w > 
(weaving) loom 

148,18 karguzar 1 carrying out, executing 2 m. executor 

5, kargaér m. laborer; worker, employee _5,\5 %') skilled worker 

g Š ,\S kārgarí worker's, working, labor 

AsSS kargétaj m. small piece of business, no big deal; little piece 


of work 


4$,5 kargá m. [plural: 9$, kārgān] raven; crow 5,5 » 4$,5 
9 n co be 0095 ae saying a wolf in sheep's clothing (literally: 
a crow in peacock's feathers) 9 4£,l$ 

S455 kargotokdj f botany wild mallow 

a0l,\S karnama f 1 exploit, feat, achievement; deed, act. ; 45 » 4x» 
(5 qm £55 He became famous for his great achievements. 2 
success, achievement J,$ eU) e; a to accomplish great 
deeds b to achieve great success 

Vly karwala m. worker; laborer 

gly karwan m. 1 caravan pie gly)(S > caravan leader, caravan 
guide oå sl; » caravan owner 2 stream, file, row, line 5 
W iS ule lS to surpass, outstrip, leave behind 

PU ali ,U karwanbütaj m. botany Pteropyrum Aucheri (kind of 
shrub) 

les olal kürwansaráj m. inn, caravansary 

.J:) 6. kárwaní 1 caravan 2 m. member of a caravan 

diuul karwai f 9 usus 

ati JIS karubar m. affair, business; occupation; affairs, matters, 
things jb,,\5 ss » mundane matters 55 cS» byl Js 4 Ke 
People were busy with their own affairs. GS pe (2 Lsls Au > 
He got ready for a journey. i 

dou 6 karubarí 1 business-like, efficient 2 occupational, 
professional 

4S5 kārukíl m. plowing, tilling, tillage JS S| compound 
verb to plow and sow 

JS ! karawól denominative, transitive [past: S (2 26] to clean 
(an irrigation ditch, canal) 

J4)5. ? karawól denominative, transitive [past: 5 205] 1 to eam 
(money) 2 to use, apply 3 to work out, elaborate 

J,,U& ? karawól transitive J, 

ol | kārá £9 qus! 

sS * kara f botany paspalums, Paspalum (kind of grass) 

lS *kard imperfect of JS? 

wis ' kari 1 working, laboring g Ss 2S workers 2 necessary, 
essential 3 energetic; business-like, efficient 4 effective 5 
mortal, fatal +} 4S a mortal wound y» +} ~)\S He was 
fatally wounded. Jad g5 compound verb to wound fatally 
J 45 Q6 compound verb to receive a mortal blow, be struck 
down 6 fatal, resigned, inevitable 

«S ? karój f. tall woven basket (for transporting fruit, etc.) 

ws * kardj £ gulf bay 

ajk,lS karjana £ weed growing in wheat 

Jus ! karedál denominative, intransitive [past: à jJ] to be 
clear, be clean (of an irrigation ditch, canal) 

Ja y ? karedól intransitive *' Jus p 6s 

da D ? küredál intransitive = J% 148 

356 kàaréz m. kahriz, underground irrigation canal 

S58 karizak m. regional **' sy 2s 

o$55, 6 kàrezkán m. laborer who digs kahrizis 
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1,6 kürezá f. 9 sy OS 

ED ! karezí irrigated by a kahriz 

Sw 7 karizaj m. cy, karizdi ff 9 op als 

3,6 kàrezhá f. kind of edible plant 

o6 kàanjós m. medicine caries 

o9 5,6 karikatür m. caricature 

SW karigár 1 m. .1 [plural: $5,5 karigdér and gl Sys 
kàrigarán] laborer; worker 5l S l5 s z= > Crew ofa ship g4 > 
SX miner 1.2 regional blacksmith, farrier 2 industrious, 
diligent, hard-working (> 4 »» SS > 0.5 aa» He is a very 
industrious person. 

g S kārigarí f. 1 activity, activities 2 skill, mastery; skilled 
work 3 skill, knack, dexterity 

awts karín m. mountainous plot of land temporarily used for crops 

oiu,(S karinda business-like, industrious 

S kar m. 1 pebbles 2 rocky terrain ,5 Az. » a rocky river-bed 
b coarse gravel 3 rocky desert, pebbly desert 4 regional silver 
mine 

PRI kàrsáw 1.1 plain, homely and with a poor physique (of a 
person); ugly 1.2 having an elongated face 1.3 melancholy, 
doleful, sad, dismal 2 m. ugly person, freak 

255 5 karkut bent, distorted 

a kare & ss! 

a9 9,5 karukur m. 1 howls, screams, shouts 2 clanging, clinking, 
clattering (of dishes) 

oS ! kåra f. curdled milk 

oS ? kāra f. 1 learning a lesson 2 method in which guilt or 
innocence of one suspected of stealing is determined by immersing 
his hands in boiling water 

ej * kara f. dish made of flour, oil and greens 

g as ' kari beaten up, thrashed 

ES ^ kári plural of sj! 

gl * kari plural of » 5? 

gal ^ karé plural of «45? 

es P kai f o0 uus! 

oxy karin rocky (of terrain) 

KXi,|8 karing squint-eyed, cross-eyed 

g sls g ys kari-wari weakened, weak, limp, flabby Jas g zr g a 
compound verb a to be very tired (2s (ejl (e; ul 2 o& Tam 
very tired. b to be lazy, become lazy : : 

36 !kàz m. scissors 

365 ?kàz m. 1 den,lair 2 cave, cavern (used as shelter for sheep in 
winter) 

36 ?kàz m. « jG 

36 *kàaz m. wish, desire 

Sujl5 kazmik space, cosmic +) S»;lS cosmic rays 

(3/8 kazmdn 1 famished, starved 2 desiring, wanting » UD 
Éo oS asas gss proverb a hungry man is glad for a dry crust 

.SUS S5 kazmogràáfi f. cosmography 
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cM kazmikí *' «S5 

b 45 kāzikhár m. wood louse 

ylS kag present stem of Jus A 

Je kàágbál m. hyena 

dS kagólaj past participle of Jus" 

jS $ kagó m. plural and oblique of "T 

oS : kagó m. plural amise 

oS : kaga imperative, imperfective of J&S 2 

oS E kagó imperfect of Js 

oS i kāgá imperative, imperfective of du 

esl e, 5 kagó-wagó m. plural and oblique of 555 45$ 

elus ej 6. kagó-weláni m. plural anise 

udi kàsíb m. Arabic [plural: jlulS kasiban and Arabic suuS 
kasaba] artisan, handicraftsman; workman 

Š „lS kasabarg m. botany sepal, calyx lobe 

culS | kast m. reduction, reducing, diminishing, decrease; loss(es) 

culS * kast m. caste Jpol culS > the caste system 

wulS kasid Arabic lacking demand, unmarketable (of goods) 

cKuls kaskét m. service cap, cap 

S kāsní m. plural endive (kind of chicory) 

ails kāsuņáj m. kind of edible plant 

aulS kasa f 1 cup, basin, tureen, earthen saucer aul xu > 
containment basin of a dam puis opw auls w a to feast at the 
same table with someone 2 botany calyx 3 shell (ofa tortoise) » 
«lS Ls idiom skull J,$, 4l S ls 4, » 945 idiom to cause 
great unpleasantness, harass, not give someone peace; annoy 
someone 44l$ 4.5 idiom rainbow diy aus Sy pial y auls 
compound verb to hush up, drop, cut off (an affair) ass 5 425 4; 
Js sl 44$. to dupe, deceive someone |a; ac Ay Awl iis idiom 
a to overlook, miss, let slip by b to show carelessness | 5 s, s 
g^ idiom a person who meddles in everything 

c f$ X25 kasagráb m. tortoise 

ils ' kasi 1 m. plural Kasi (a tribe living in the Kvetta region) 2 
m. Kasai, Kasi 

ws > kasdj f cup ofa sling 

ywlS kasir debouched, profligate, dissolute, licentious 

o lS ! kāsíra 1 feminine singular of 5 2 f. .1 debauchee, 
lewd woman 2.2 good-for-nothing woman 

d zls ? kāserá f. regional penny, copper coin 

g lS kāsiri f. debauchery, dissipation 


ls | kash m. pommel ofa saddle = | 5G 

BS ^ kash e Qs 

QUAS kashtkár m. farmer, grain grower 
lS 

als kashghar m Kashghar 


GAS kashraj m. * 


ls kāshíf Arabic 1.1 discovering, detecting; studying, 
researching Vasls 5] hs sound-detecting 1.2 curious, inquisitive 
2 m. [plural: jas kashifán and Arabic QA kashifín] 


investigator, researcher; explorer 


Pashto-English Dictionary 


als kashke Western interjection oh, if only, even if 

jl èls kāshwáz 1 garrulous, boastful 2 disorderly 

UU kāshwāzí f. 1 bragging, boasting 2 disorder 

aż ål§S kashügha f. 7 4£,25 

lS kashí m. [plural: (£6 | 5 kashikarí f] tiles; glazed tile; 

: glazed brick : 

S Als kashigar m. S$.31$ worker who makes tiles; glazer 

g e lS kashigari f. (S26. manufacture of tiles, of glazed tile; 
manufacture of glazed brick 

ox kashín m. [plural: 4354215. kashinüna and. 5G 3l$ kashinan] 
1 large earthenware washtub; trough ;26 ;,,| 5 kneading 
trough 2 glazed plates and dishes 

«BS kazím m. Arabic proper noun Kazim 

¿5 ! kāgh m. cawing (ofa raven, crow) 

¢s ? kāgh 1 wise; sagacious, perspicacious 2 clever, bright 

ols kāghån m. plural Kaghan (region in northwest Pakistan) 

wv tls kaghtob m. 1 wisdom; foresight, prescience 2 cleverness 

Jéls kaghaz, kaghdz m. [plural: a,Jé\S kaghaztina and Arabic 
oldels kaghazat] 1 paper Lely ¿Jb clean sheet of paper a > 
Jėls regional ilS ¿+ stamped paper 45 ss) waste paper 
JE ns a white paper b sheet of white paper c blank form, 
form »,,A$ AelS » (u$ JE s bag JXJ tel. Western to 
write on paper 2 letter; note us X£l$. compound verb to write a 
letter 3 paper, document Azl$ 3)» » divorce certificate 4 plural 
els and ollels mail, correspondence; papers 

sLself kaghazbad m. kite 

slodels kaghazdani f basket (for papers), wastepaper basket 4; 

: J se! S .slodels to throw onto the trash heap 

QS kaghazi 1 paper, out of paper > gils banknote 2 thin- 
skinned, having a thin skin or shell 3 figurative fictitious 

aotlS kaghma f. kind of woolen fabric sj a.£\S reversible rug 

ly tS kàghwálaj m. € «4:55 

als kågha f crow 

«+5 kāghój f. jackdaw 

AS káfír, kapír Arabic [plural: JUS kuffar] 1.1 m. infidel 1.2 
kafir, infidel, unbeliever; native or resident of Nuristan before they 
converted to Islam 2 figurative evil, fierce, cruel 45-2 » 3$. witch 

oU AS kafiristán m. history the land of the infidels; Kafiristan 
(present-day Nuristan) 

SAS kafirkaj m. despicable kafir, contemptible infidel 

J kafirgül m. sunflower 

sails ! kafirí 1 m. plural Kafirs (peoples inhabiting Nuristan and 
Chitral) 2 f. Kafir, Kafir language 

c5 ?kafiáj m. * All 

54535 kafür m. plural camphor 

(335  kafurí 1 camphor 2 figurative white, gray (of hair) 

435 kafá f. 35 kafim. plural coffee Jue 43S compound verb 


to make coffee 


lt ' kafi Arabic indeclinable 1 sufficient, enough 2 sufficiently, 

i enough 

alt > kate f. cafe, coffee-house 

5 i$ ' kak m. 1 small loaf of sweet bread (which is baked in honor 
of the birth of a son for distribution to children) 2 dialect flat cake 
(baked on a hot stone) 

SIS ? kak m. cork, stopper 

\S\S. kaka m. 1 uncle (father's brother) 2 uncle (addressing an 
elderly man) 

SS kakadzhi m. regional © S\S 

{isis kakawó f. cocoa 

pS kakar 1 m. plural, also ol S5 kakaran Kakars (a tribe) 2 m. a 
Kakar (a member of the Kakar tribe) 

ln SIS kkaristán m. region where the Kakars settled 

g S6 kakarí attributive Kakar 4,2 g S5 the Kakar breed of 
sheep 

44$l$ kakákha f. large net (for carrying straw) 

S'S kakakhi f£ carrying of straw in a large net 

SSIS kakik m. 9 SIs 

SSS kākkásh m. corkscrew 

4S5 kākúl m. 1 forelock; lock, curl, ringlet 2 (small) crest (of 
birds) 

ess kakondzh m, plural 1 millet 2 green bristle grass; Italian 
millet, foxtail millet 

SS kākó m. diminutive uncle 

S'S kakuti m. plural botany ziziphora, Ziziphora 

: chinopodioides 

5S kakora f botany colocynth, bitter apple 

SIS | kakój f. aunt (uncle's wife) 

SS * kakdj f. beetle 

jis ' kagil m. plaster for walls (made out of straw and clay) KS 
J,S compound verb to plaster (walls) 

KS ? kagál transitive Eastern © des E 

5 ! kagá Eastern © sS! 

5 ? kàgó m. plural Eastern = css lS 

Jis | kal m. [plural: «1S kalůna and Eastern asJls kalina] 
year Jis 3x last year Js ej) the year before last Jis ex ) 
three years ago JS „= this year JU d nu «S nextyear > 
Ji «nS leap year J6 gr nu yee? lunar year JIS pte 
J6 E solar year Jis UL fiscal year J6 gz the hijra 
year JKS „» annually J6 à, JIS from year to year JIS > JS» 
per year cA ol Jis JS ejl, all year apålo JS > a one-year-old 
baby 155 5» 4,1; JS ,I$ JJ. for many years already 3,15 SaS o» 
prm long-standing concern 

Jis ? kal m. thorny fence, barbed fence 

JUS kalá m. regional native (of a native of India) 

JS ' kālíbr m. military caliber 

pls ? kalbar bearing fruit every other year 
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ols kalbit m. body; figure das JIS is idiom to be 
dumbfounded; be bewildered 

v«5J6 kaltüs m. *' 45,5 

gs kalidzh m. college 

ol sdlS kalkhwah m. |,sJ\f kalkhwa 1 patron 2 steward, estate 
manager; manager 

leds kalkhwahi f © (Jl sls 

al J5 kālkhwáj plenipotentiary; competent, enjoying full rights 

4J,2J5 kalkhwajá m. dialect *' s,2Jl$ .1,5J5 

sleds kalkhwai f£ 1 power, authority JS dlsdlS compound 

` verb to exercise power, exercise authority JJ dl JlS to possess 
power, have authority JS, dally compound verb to grant 
power, give authority; authorize, empower 2 management, 
superintendence 3 will 

jis kalar m. collar 

-SJUS kalók m. 1 unripe fruit, green fruit 2 boll (of the cotton plant) 

28 kalakaché m. plural Western guza-paya (dry cotton-plant 
stems) 

esis kalkundaj m. 1 dastambul (a small-fruited, sweet-smelling 
musk-melon) 2 regional wild field melon, Cucumis 
madraspatanus 

@NS kalkich @5 JUS 1.1 bend, curve, winding 1.2 turn 1.3 
figurative ruse, trick, subterfuge, cunning, stratagem J hs g. AIS 
compound verb a to bend, wind b to turn c figurative to use 
cunning, be crafty; be shifty, dodge 2 figurative clever, sly, 
cunning, crafty 

aSo SJS kalkocháka f 4,5 JIS 1 sharp turn 2 loop (made by a 
wild animal that is being pursued) 3 figurative ruse, trick, 
cunning, resourcefulness 4 plural | ,9Ji$ kalkocháke Eastern 
bends, curves, windings i 

om kalkochón 1.1 sly, clever, adroit, dodgy, resourceful 1.2 
twisting, winding 2 m. sly one, cunning one, dodger 

4x,5JG kalkücha f. Eastern *' @ SIS 

cm kalküchaj *' „zJ 

Cs NS kalkundaj m © cess 

als kalaka f° boll (of the cotton plant) (35 SUIS >» cotton plant 

as ! kalanáj yearly, annual : 

A ? kalanáj 1 feminine singular of S" 2 f. annual, yearbook 

JS kålo oblique plural of Jis! 

#5 kāló oblique plural of JS 

d 4J 55 kalorí f. calorie : 

lS kalusar 1 all year, the entire year, the year round 2 in a year, 
per year, for a year 

JS ! kaló oblique singular of. ,,$ «oU 4$ > household 
belongings «5 Jls home, homeward sul als > outside the 
house avs lS a inside the house 

aS ? kāla short form plural and oblique singular of JS! JS o4 
_S forten years als > for a year 

pL alls kalabagh m. Kalabagh (northwestern Pakistan) 
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Las AJ kalapáni f. plural 1 name of a forest in the land of the 

: Khattaks 2 area teaming with game 

JS kaláj m. [plural: JIS kali] 1 usually plural clothing, dress; 
underwear (JIS »5,U warm clothing JIS .. > swimsuit b> 
AS is evening dress JW sip, » bed linen gd piel JIS > 
: jj adi wardrobe ||. £l ls compound verb to get dressed »> 
(JU suse clothes dead JS compound verb to get undressed 
J is (lS compound verb to make a dress J S JS compound 
verb a to make a dress b to buy a dress 2 regional decoration; 
jewel(ry) 3 regional tool, instrument; implement 4 regional 
household utensils, goods and chattels 5 thing JIS 5% lgu > 
goods SW GS JS a Jigs saying to be beside oneself 
with joy jou! ls compound verb to gather up one's things, 
pack up one's things, depart, leave, go away 

JU kalibr m. & Js! 

Jadls kaleddl intransitive Jadlgs 

MS kalíza f. anniversary |JJes cJ : Jy! » celebration of 
the anniversary of independence »;JU$ 525,5» birthday 

ik Js kali-mali m. plural things, household goods and chattels 

os Jis kalimantan m. Kalimantan (island) 

5J5 kalíjo oblique plural of Js 

als ! kàm m. = as : 

as > kam m. palate 

als 3 kam m. desire, will 

Uls kama f. Kama (river) 

(o6 kambüraj m. 1 stalks of colza (remaining after threshing) 2 
chopped corn-stalks 

4.45 kàmbelá f. regional botany Rottlera tinctoria (a dye plant) 

ve» kamp m. camp qulS ¢ Sc military camp 

4x kamácha f. little finger, pinkie 

Gu kamchatka f. Kamchatka 

jl kāmkhór m. predatory fish 

olls kamran 1 fortunate; successful, prosperous 2 m. proper 
noun Kamran 

sls kamrani f£. good fortune JJ _sl»lS_ to succeed, prosper 

nals kamra, kamera f£. chamber, cell, room » lS ~klKe » camera 

dels kamil Arabic 1.1 full, exhaustive, comprehensive; complete 
U hls complete trust 1.2 perfect, superlative 1.3 well- 
informed, well-versed; learned 2 proper noun Kamil 

ILIS kāmílán Arabic completely; absolutely, quite; fully; wholly 

eX kāmiltób m. JLS kāmilwålaj m. 1 fullness, 
comprehensiveness; completeness 2 perfection, superiority 3 
knowledge 

J,belS kamilawdl denominative, transitive [past: S abl] 1 to 
end, finish, complete 2 to make perfect, perfect, bring to 
perfection 

alls kamila f proper noun Kamila 

eels kamilijat m. Arabic 1 fullness; completeness 2 integrity, 
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Jats kamiledál denominative, intransitive [past: è JolS] 1 to 
be ended, be finished, be completed 2 to be perfected, achieve 
perfection 

ask As kamnakam 1 without fail, certainly 2 willy-nilly 

als ' kama f Kama (region in eastern Afghanistan) 

44$ ? kámmá f. comma 

dls aolS kamawal m. resident of Kama 

lS kami uy 

MN. > kammé plural of aalS? 

las kamjab 1 successful, enjoying success; good Js3 Lels m 
successfully 2 prospering, successful J,$ olulS compound verb 
€ JyCal5; Jas eU compound verb © JauOis 

ak lols kamjabana 1 * Oluls 2 successfully, well 

Jul» kamjàábawól denominative, transitive [past: PS als] to 
make successful, make prosperous 

colelS kamjabi f [plural: QS kamjabdj and SOLIS 

: kàmjabigáni] 1 success; achievement » hae x successfully 
dh a wY bls LS olulS to make progress 2 victory 

Jaykols kāmjābedál denominative, intransitive [past: 44 Lels] to 
achieve success, prosper, have success JaglalS J-2Às 4, to reach a 
goal, achieve that which was desired «.¢ 5 43)s wy aS ba 
pee ~S He is successful in whatever he undertakes. 

Oe kameran m. Cameroon 

ols ! kàn m. 1 mine, shaft, pit 9S » > lead mine 55 ;,;» gold 
mine lS, J$ 5 miners c,l;, 9$ » ministry of mining 2 
deposit(s), bed, layer 3 ore 4 figurative well, fount 

olf ? kan zm. rush (a grass-like plant) 

os ? kan f. tumor or swelling on the palate (in horses) 

ILS kanada f &m. & Ighls 

dlobls kanadai = _Jigbls 

ILS kanada f. &m. Canada 

lgbls kanadaí 1 Canadian 2 m. a Canadian 

4 US kanari 5$, G 2,05 » the Canary Islands 

Juls kanal m. canal Juls j= > the Suez Canal 

alge olf kanpezhand m. SySiy oS kan pezhandinkaj m. 
geologist 

45305 küntür m. contour, outline 

o4 kantín m. snack bar 

jus kàntár m. toad 

axis ! kanta f broom J S al compound verb to sweep, sweep 
up dus agls compound verb to be swept, be swept up 

az ? kantá f. regional fork (table) 

ols kantdj f. saddle-tree 

225 kandzhár m. person suffering from a nervous tic 

gels kandzhén m. wooden axle (of a water-lifting wheel) 

y9SlS kanduktor m. conductor, bandmaster 

eX kándom first person of JS 7 instead of as 2 

olf kanda imperative, imperfective of JS 7 instead of » ry : 


bls aas guls aż s» Do what you want! 


ga ' kandi dialect present tense singular and plural of JS 7 
instead of $55 i 

gus ^ kándi dialect instead of g $^ 159915 (ss glas Please God! 

Gls i kandaj m. wooden bin; corncrib 

«4-5 * kandáj f. spoon 

gak 5 kànde present tense second person of J S. " 

ald kündíd m. candidate J,5 tels. olus. compound verb to 
nominate candidates 

Jia. kàndidawóál denominative, transitive [past: 5S uL 2445] to 
nominate as a candidate 

JlslS kandal m. crock 

aJouls kanddla f. species of plant with edible rhizomes 

bals kāndjātí f. singular & plural colostrum(s) 

Juss kündjál m. botany 1 agriophyllum 2 tumbleweed 

Gnu ylS kanzajnmant m. parcel, consignment, lot (of goods) 

wo wilS kansért m. concert 

45-46 kàansérw m. canned food 45 5,5 ; 26 canned fruit 

as lS künsónent m. consonant sound 

SjouilS kanghuzak m. dung beetle 

ila kanfirans m. 1 conference 2 lecture 

sls kanflor m. plural potato flour 

WIS kankér m. singular & plural © gw KS 

2 SS kankrat m. long-tailed eagle 

ee SUS kankrit m. plural concrete juil. 55 sx SSS > concrete 
mixer 

So SS kankritrezi f. concreting, laying concrete 

Jy Sols kankritawál denominative, transitive [past: Pawns] 
to concrete, lay concrete, cover with concrete i 

Als kankér faded, withered 

NS 96 kànkanünkaj m. miner 

J4$9U5. künkür s? competition Jy! ;,SoU$. to announce a 
competition 

ÁS kāngár m. gravel (beaten into a compact mass) 

AIS kangris m. congress | SOUS „J xs > the Indian National 
Congress : 

el p ASS kanglomerat m. conglomerate 

SS kings f 7 5S? 

6S kanga f [usually plural S5 ! kángi] 1 Western vomiting, 
retching Jes uly J,5 Sols “compound verb to vomit, throw up 
ising & ASSIS He vomited. 2 Eastern colic 

Ss kàngój f echo J,$ «S compound verb to reflect sound 
Jas «S compound verb to echo, repeat, be reflected (of a 
sound) 

Ox) Jis kanwansjón m. convention 

ol ! kanün m. 1 hearth, oven 2 focus, center 

M ? kanün m. canon (a plucked-string musical instrument) 

o9 kanwánshán m. * 44.3195 

als 'kand f misfortune; calamity, disaster; trouble gs ab Gay 


Sg What's happened to you? 
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als ? kana f 1 edge, edging, border 2 wing feather, wing quill 

als 3 kand 1 dull; stupid; ignorant 2 rotten, rotten throughout, 
rotten to the core 

als *kand f imperfect of JS 

xs ? kanóá m. plural digging 

als *kána * as $ 

zs 4S kána-wána f 1 questions 2 altercation, wrangling, 
squabbling J,5 ail, lf compound verb a to question b to 
wrangle, squabble; argue, dispute 

5 ! kāní mineral; ore, mine 3L à ¿5 mineral resources 55 

o55> mining region ob & „s5 exploitation (of ore) : 

c ? kāní 1 dexterous, deft, adroit; skillful, skilled 2 accurate (of 

: a marksman) 

c 3 kandj one-eyed, blind in one eye 

NS ^ kanáj f. 1 straw; blade of grass; thin reed 2 trifle 

ls ° kandj f. side whiskers 

lS ° kandj f. textiles reed (of a loom) 

ols " kandj f file 

ols * kandj £ 1 needle case (made from the stem of bird feather) 
2 reed, rush 

ot ? kané or else, or, otherwise 

KE 3 95 káne-wüne f. plural Eastern argument; quarrel; 

i altercation T ail, aly 

os ' kan m. tree of the oak family 

os 2 kan m. 7 ys 

aUis kanaw m. blacksmith's tool 

o6 kanón 9 S 

ails ‘kana f. cluster of cattail 

alS ? kand m. plural and oblique singular of os 

as ' kanaj m. 1 stone, rock; pebbles cA gom limestone ol» 
cal’ whetstone glS gis > quarry „S zs s landslide (in 
the mountains) PX SJ 4j 9 AS > GIS 4, saying Eastern This didn't 
have any affect on him; like water off a duck's back; (/iterally: a 
leech doesn't stick to a stone) J, pis! uA compound verb history 
to lay down a stone as a sign of an armistice and peace J skh as 
compound verb history to take up a stone to signify that peace has 
been broken and military actions are being resumed 2 precious 
stone 3 weight lS b> aweight | 45 ok» comer-stone (aS 
ə) an implacable and stern person 44,5 (lS > a stubborn person 
Jas S aS a to be very stingy b to become hardened, become 
callous 

Ni ? andj imperative plural of Js? in place of (5$ 

Nj lS kāņițák m. stonemason 

éS kanídz, kanédz „lý kāņíz,kāņéz 1! stony, rocky 453; 4&4 
stony soil 2 severe; cruel 

eS dg kánikráp m. 1 boulder 2 craftsman who makes 
millstones 3 children's game 
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p235 S kanikurám m. . Š lS kaniguram m. Kaniguram (city in 
Waziristan) Ja, is) eus ais saying to get lost, vanish into thin 
air : 

-$l; kàwák 1 shallow, hollow, good-for-nothing, useless 4J SL 
Joel J I od SUIS Jou! Js to talk nonsense Js bs 
compound verb to mumble, hem and haw 2 clumsy 3 senseless 
4 careless, imprudent 

e$ 2555 kauchük m. plural rubber 

cS256 kauchukí rubber 

az küwchá f. cot 

4:6 kawár m. anger, fury 

$35 kawari m. angry man 

Ju 4436. kawaredál denominative, intransitive [past: $à ,,55] to 
become angry, be angry, grow furious 

QA kawísh m. 1 digging 2 enmity; quarrel 

336 kawü m. 9 pls 

es | kawa f v8 

sS ? kawó m. plural making, doing 

oglS 7 kawó imperfect of Js 

GS kawáój dialect imperfect of J, instead of «4S? 

JS !kah f 1 itch 2 medicine pruritus J,$ lS to itch 

lS ? kah m. plural straw 

5$ kahbár m. sack needle 

opl kāhrezá f: wild safflower 

cals kāhóķht m. 1 itch 2 medicine pruritus 3 gnashing one's 
teeth (from anger) 4 swearing 

JS kāhgil m & sis! 

H ! kāhíl Arabic 1 lazy, sluggish, languid 2 inert, stagnant ^ 
els! Pacific Ocean 

els > \ahdl intransitive [past: aslS 5] to itch 

els kahili f 1 laziness; sluggishness; languor 2 inertness 

ons kahin m. Arabic 1 astrologer 2 soothsayer 3 high priest (the 
high priest of the ancient Hebrews) 

els kahini # 1 astrology 2 soothsaying 

JS kaha m. lettuce GE WS psl > salad bowl 

AlS kahi m. (lS kahdj/ gutter; ditch; ravine 

cts kà'inát Arabic 1 m. plural the cosmos, the universe 2 m. 
plural nature %> gluil Sb sléls > Man is the master of nature. 3 
m. Character; nature (.iS Oils 4 LS in one's heart 

.JUSS ka'inati 1 cosmic, space, universe 2 natural 

aus kajona f. vengeance, revenge 

lS kaji oly» lS deep sea 

eS | kab m. 1 [plural: 455 kabana and Western LS kabán] 
fish 565 »,l; small fry 2 astronomy Pisces (the constellation) 3 
& op: Jes CS sakes > saying to find a needed thing 

es ? kub m. abdominal part of an animal carcass; smoked sturgeon 
belly 

LS kabá f. share of the bride money received by the bride's uncle 
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LS kabab m. kebab, roast OLS ass skewer kebab OLS (ils 
roast J,S OLS compound verb © J Us; Jas eus compound 
verb © Jats 

JLS kabābawól denominative, transitive [past: D i$] 1 to 
roast (meat, wild game); to make shashlik 2 figurative to torment, 
harass 

(eS kababi m. 1 kebab shop 2 one who prepares kebab dishes for 

: customers of a kebab shop 

Jats kababedól denominative, intransitive [past: è US] 1 to 
be roasted (of meat, wild game) 2 figurative to be tormented, be 
harassed 

eQU$ kabáp m. dialect *' OlS 

lS kabára f. regional junk, old things lS s (u$ » men's old 
clothes shop 

«£;«$ kabarój f. chapan (men's outerwear in the form of a robe with 
quilted wadding) 

aJLS kabālá f 7 4JL3 

eS kabadi f name ofa game 

3 l kibr, kábor m. Arabic pride, arrogance, insolence, haughtiness 

aS ^kabr m. € „5 

oz,S kibrdzhon, kobordzhén proud, arrogant, haughty, 
presumptuous 

t^ ;-.$ kaberdágh m. roast meat (cured or preserved) 

oj.$ kibrzhón * j.$ 

oU AS kaboerghán m. cS kaberghájm. 1 marmot 2 kind of 
green vegetable 

5,5 kabrkanaj m. gravedigger 

oS kbara f capers (the shrub) 

(sS kubara Arabic 1 feminine of +S 2 kubra feminine of Sl 

.$ kabór m. tethering post, hitching rail 

NS kabk, kawk m. keklik (mountain partridge) 453 QS kabk- 
i..., kawk-i... ular, mountain turkey 

4S ! kabál m. reason, cause als oJ for this reason als 4J (es » 
because of this a> 55 ALS cos 4 that's why 

4S ? kabál m. singular & plural 1 Bermuda grass, Cynodon 2 
regional bent grass, Agrostis linearis 

59 bS kabaldakaj m. regional JS 72 

IAS kabalzår m. lawn; meadow 

JLS kablawál transitive 7 J3 

als !kabála f * |s?1 

alS ? kabála oblique singular of. }S' 

As ' kablaj m. 1 fawn of a deer 2 sheepskin coat 

AS 2 kabláj m. curlew; snipe 

Jabs kabledal intransitive = Jabs 

Jes oS kab niwdl m. plural fishing 

(e955 kabniwunaj m. fisherman 

yl; 5 kabwalá m. fishmonger, fish merchant 

4z5$ kabudchá f. kabudcha (variety of caraculs) 

j£ kabóra f 1 juice; sweet syrup 2 jelly 


dux ! kaboraj _m. juice of the sugar cane 

dux ? kabüraj m. muscle 

J.S kaból m. thank-you gift 

2S 'kabi / rein; halter; bridle 

e ? kubáj humpbacked, hunchbacked 

qi ^kubs fo € 45* 

yS kabir Arabic great, big, large; „5S „u safír-i... ambassador 

dS ! kabirá f. pattern (for cutting out the uppers of shoes) 

b eS ? kabirá f. grave sin 

duS kabisá f. Arabic leap year JS oms > leap year 

(e$ kabín m. booth, cab, cabin 

Ss 'kap m. shaking, quivering; trembling, shuddering 

Ss > kap m. piece, slice, bit (of food) des oS J e$ compound 
verb to bite off Js leg (6252 eJ «S. to find subsistence 

Ss ? kap m. cuff 

Ss ^ kap m. cup (asa prize) S (208 silver cup 

ots kiptán m. = os : 

e bu kapitalizm m. *' .£Ju5s 

Satas kapitalist m. P cdta 

kaS kapitalisti T pdas 

T kapitalísm m. a eus 

oS kiptán m. 1 captain (of a ship) obs asg > ship's captain 2 
aircraft commander 

x 'kapdr m. uneven place, rough spot 

a ? kupr m. 7 AS 

x ? kapár 7. rope made of the fibers of the date palm 

LS kapra f © oS 

-$ 45 kaparák m. 1 thin ice 2 alluvial clay, silt 

oS kapara f ¢S kaprdj, kaparój, kupráj f. © scp 

cS kupril m. tile, tiling us [2.5 > tile sb Jii bs > 
tile factory 
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x ! kapár m. 1 thick rope made from cotton; cable 2 tethering 
rail, hitching post 

PI 2 kapar m. things, stuff, household goods 

P 3 kapar m. piece of meat, slice of meat 

1S kaprà f. regional oS 

S25 kaparkaj m. small tent 

2,5 kapra f regional 1 fabric, material 2 clothing g uS s 
outer clothes Jiws sS compound verb to get undressed, 
undress J Ju s = compound verb to change clothes 

zys kapraji 0 ius 

y = ! kapráj m. shard, broken dish (used as a drinking bowl for 
birds, etc.) 

n ? kuprój f. small wineskin 

TP ? kaparáj f. wrestling 

3,5 kapraji cloth, calico (of a book cover) 

os kapás m. colloquial © 433 

deus kapsül m. medicine capsule 
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als kapala f. 1 little piece 2 sip ||»; 4S compound verb to 
swallow, gulp; eat; eat with gusto : 

oS kapán m. *' AS 

oS oS kapankakh m. 1 thief who steals shrouds 2 scoundrel 

J x5 kapanawál denominative, transitive [past: S ux oS] to cover 
with a shroud, put a shroud over 

x5 kapnój, kapanój f£ 1 trembling; cramp, convulsion 2 spasm 
ds rd «feud! 45 compound verb a to be nervous, be 
agitated b to have a strong desire c to have hatred for someone; 
hate somebody 

aS ! kapá f. 1 medicine powder J 3$ 4$ compound verb to lick 
up powder from the palm of the hand 2 pinch of snuff 

45 ^ kapá f. tray (for fruit) 

aS `° kápa f. hunk, chunk, piece 

aS t kapá f. hut; hovel, shack 

S ' kapi f. P S? 

d ^ kupój f. 1 small wineskin 2 powder flask 

c ? kapój f. shoe; shoes 

> eS kapojkhulaj m. (small) cuff 

dass kapedál intransitive [past: 4S 5] to shiver, tremble; start, 
flinch 

ax kapér m. crocodile 

<5 'kat 1 m. fold, crease, pleat eS 2 eS «eS eS with folds 2 
predicative folded = ob ' 

cs ?kat m. 1 pile, heap 2 stock, supply, reserve 

es ? kat m. plural catechu (extract used in tanning) 

obs kitáb m. Arabic [plural: 4355 kitàbüna and Arabic cS 
kutüb] book US$ 12,» textbook 

obs kitābát m. Arabic 1 the job of a clerk, position of a secretary 
Jos yy phe Syl Jl 4, to be appointed secretary 2 business 
correspondence, clerical work cubs | L> business 
correspondence 

azk kitabchá f. 1 notebook, exercise book 2 booklet, brochure > 
AxQ US cilssl notebook; diary 

alos kitabkhana f 1 library; book depository 2 publishing 
house 3 book trade 

Xs 5 Cbs kitab khartsawinkaj m. bookseller 

leks kitabdar m. librarian 

eles kitabdari / librarianship 

Uy, Cbs kitabfurish m. bookseller 

cst9,5 GES kitabfurushi f. 1 book trade 2 row of book stalls (at a 

: street market) 

LS Cbs kitübgótaj m. booklet, brochure 

4 US$ kitabá f. Arabic inscription; epitaph 

.4US$ kitabi 1 bookish 2 written 3 well-read, educated 

Jus kotür m. 1 9 ,Uo3; jUS y, » avenue 2 queue, line 

»,US kitará f. 1 parapet 2 pale, fencing, palisade 3 grave marker 

otS katan m. plural Arabic 1 linen 2 flax jG y&S > linen fiber 

(otS katani 1 linen; flaxen 9! Sy tS linen fabrics 2 light brown 
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Gls kataj conditional of ks! 

e$ ! kutüb m. plural Arabic of. ous 

eS ? katáb m. Arabic 1 frame of a camel saddle 2 bag strap, 
pouch cord 

al CeS kutubkhana f. library; book depository 

ces kitbi Arabic 1 written 2 bookish 

Pss katrá f. small piece, little chunk » 5 42,2» small piece of 
meat o 25 oS in small pieces @ » b3 

GS | kutrá m. * 5s! 

GS 7 katraj shunning 

Sw S katrinak m. scamp; loafer, good-for-nothing 

eS katágh m. 1 food; hearty food &S 25» sweet food 2 ragout 

.XS katghaláj m. felt blanket for a bullock 

oX$ kattaghán m. 9 ahs 

SS katdk m. 1 land that yields a good wheat harvest 2 regional 
katak (the seventh month of the Indian calendar in which maize 
ripens) 

cScS katkat m. cackle, cackling JS 5:5 compound verb to 
cackle 

eX katkátaj m. anatomy manypiles, omasum, third stomach (one 
of the divisions of the stomach in ruminants) 

4s ! katól 1 transitive [present: g Ś past: 9S „= s inan 
objectless sentence 43$ |» » or £S =s] .1 to look, watch; 
perceive, see |$ L5 5 to look back at, glance behind 4b 5 » jy 
ails, We exchanged glances. |S 5 4 to view, examine 6 4 
FES 3S. to examine closely (bs sry K pw to scowl (at) vw 
eS compound verb to watch with ill-will 1.2 to examine, view, 
scan 555 ) 953) Sly The doctor examined the patient. 1.3 to 
meet, see one another wS, (~ t>! Isaw Ahmed. (So. to 
meet, see one another 1.4 to look over, look through; read through 
Ss (æ t$ He looked through the book. 1.5 to consider (an 
issue, a question) 1.6 to study 1.7 to look for $4455 À aS ase 
What is he looking for? 1.8 to wait (for), await, expect d 95 45 Gs 
They are waiting for you. =) ,5 a ol (ui. Iam awaiting your 
answer. 1.9 to pay attention to something: take account of, take 
something into consideration $S æ „= lẹ He didn't take 
account of anyone. 1.10 to observe 2 m. plural 9 axS aas lg 
S >l saying to be respectful towards someone anu 4 a5 gle S 
$S to show love for children 

bS * kutdl transitive © 5,54 

SUS katlak m. catalog 

(Ys kateláj conditional of Js 

oLksS katalmat m. end ofa battle, conclusion of combat 

askS katlama f flaky fried flatbread 

als kutla f Arabic mass, masses aS (lus! the common people 

e$ katm m. gU kitmán m. Arabic concealing e$ ^5 keeping 
a secret 

s&s katmandú m. Katmandu 

.P—$ katóndzáj m. out-patient clinic, dispensary 
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4x$ katóna f. 1 considering, examining 2 inspection, examination 
(e.g., of a patient) 3 point of view, opinion, view 4 meeting, 
appointment; interview 5 examining, looking through; reading 
through 6 examination, consideration (of a question, issue) 7 
study 8 waiting, expectation 9 verification, check-up 10 
checking up on, monitoring 11 attention J,$ 4S a c s to 
pay attention to something, turn one's attention to something 12 
remark, observation, reproof J S sal |s =$ to rebuke, to reprove 
13 survey, review; 425 05 45 a lsl , press review 14 medicine 
analysis 42S £5; » blood analysis 

aa as katóna-lidóna f/ meeting 41J 4z$ Jos > becoming 
acquainted with the future bride | 24.J | ::$ becoming acquainted 

5 'katé oblique plural of lS! ` 

ys ? kató Eastern imperative of Js! instead of os? ols! » & 
sS I was reading the newspaper. 

cS katódzáj m. 1 spectacle, show, performance 2 out-patient 
clinic, dispensary 

JS katawal denominative, transitive [past: S acs] to fold 

os$ katün m. regional 1 examination 2 awaiting, expecting 3 
inspection 

«ños katündzáj m. doctor's consulting room 

cS katünkaj 1 present participle of $S ' 2 m. .1 reader 2.2 
observer, commentator |,55 S cem political observer 2.3 
inspector, ticket-taker 

Jls 555. katunwál m. chief inspector, head of the inspection board 

4$ ! káta f. packsaddle 

aS * kata f. imperfect of SS : 

aS ? káta regional *' ais 

oS | kati plural of aS! 

SS > kataj Eastern l $ a S Let's see! 


c ? katáj m. measure for milk 

5 *kutój f © bi 

c 5 katé f. plural imperfect of qu : 

bcd katiba f Arabic frieze with inscription 

i S koti-psti f plural nonsense, tommyrot Joy os 5 

i compound verb to talk nonsense, talk rot, talk through one's hat 
JS g sz <5 to chatter 

Jags I katedól denominative, intransitive [past: 5 cS] to be 
folded 

Jas ? kotedól intransitive [past: 45 s] to cackle 

Js uus kutilá'l m. * Jy 5 

es 3 kat m. cot, bed E. » sleepwear ;:& ¢S » bedspread 
bs ai GS to go to bed Jes eS compound verb to take to one's 
bed, become ill 

e$ ?kat m. 1 deduction, withholding (from wages) 2 exclusion 
(from a list) J,$ &S compound verb a to deduct, withhold (from 
wages) b to exclude (from a list) Jas «e$ compound verb a to 
be deducted, be withheld (from wages) b be excluded (from a list) 
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vs ? kat m. black pigment, black dye (made from pomegranate 
rinds) 

es *kat 1 big, large 2 thick; fat 3 strong |ES cS cS idiom to 
gaze fixedly at, to stare at = Ge : 

es > kot Jes e$ compound verb to laugh loudly, laugh 
boisterously 

GS kutá f. loud laughter, boisterous laughter 

obs kotár m. kind of needlework 

jus 'kotár m. hopscotch 

y ? kotár stubborn, obstinate 

YLS ! kotàrá f. dagger, poniard (with a three-edged blade) d D 
aà dbo gS idiom He was suffering from love. i 

YLS ? kotára f. cow that will not allow itself to be milked 

YGS ? katará f. sts 

Ja, y&S ketaredsl denominative, intransitive [past: > 5% »,\5] to be 
obstinate (of a cow) 

JLS kutaldj f smelting crucible, melting pot 

AS kotaw m 5s 

QU es katbán m. craftsman who weaves rope netting for beds 

ox ¢S katbin m. vegetable fiber used in bed netting 

S625 katpóraj m. rope by which a bed is held together 

às e$ katpüz m. 3535 muzzle (e.g., for a dog) 

XS katár m. plural Katar (a people living in the vicinity of Attack) 

SS kutarkaj m. foal of an ass 

oS ES kotkat m. SS : kotkaj loud laughter, boisterous laughter 
Jad OS qs 4, to laugh loudly, laugh boisterously GS ES 9) 295 4 
Jas to laugh loudly, laugh uproariously 

SS * katkaj m. S35 katgaj m. 1 stool 2 small bed 

SYS katlag m. catalog 

4JUu;$ katmalá f. silver necklace, gold necklace 

qos katmat Go GS kotmédt exactly, precisely 555 ew Gus ie sls 
> $433£ This man closely resembles your brother. 

dS katmal m. bug 

èS kațméra f. jackknife 

Gs katméraj m. baby dove, baby pigeon 

xs katów f © sS clay cooking pot a os a ly pu paz u$ 
gzz saying My cup of patience has overflowed, I am exasperated 

jlx$ katawáz m. Katawaz (region in southern Afghanistan) 5$, 
cem 2 ss 91 history the Katawaz-Urgun areas 

vo es katwát 9 i$ 

Nis’ katotkaj m. cradle 

59S katir m. hen-pecked husband 

95 katoraj, kutoraj m. [plural: g 5$ katorí, kutorí and Western 
ouo ss$ katoríán, kutorján] 1 bowl, chalice; cup, teacup 2 mug, 
tankard 

45$ kotwár m. article of trade corresponding to an order or price list 


(evs katokhaj m. trivet (for a kettle, pot, cauldron) 


J ! kətawól transitive [past: os45 ca, 3] 1 to send on a trip, send 
(someone somewhere) 2 to drive (a herd) 3 to frighten, drive 
away (wasps, etc.) 

J ? katawül denominative, transitive [past: S ae] regional to 
cross out Js es) compound verb to remove from a list 

4J;;$ katolá f. bride's palanquin 

wee oS kat-u-mát 9 qas 

05 | katówa *' 6935 

bx ? katwá f. projecting tip of a turban 

«x5 katwój f. 1 earthenware pot 2 pot, saucepan «Jo »sl zz ^ 
SUL bs saying everyone has his own concerns (/iferally: 
everywhere there's a fire burning and on it there's a pot) (cs å» 
294 JU saying the disturbance came to an end 

gå 695 katwojtsat m. sponger, hanger-on, parasite 

aj$ !katá m. €" jl aS 

435 > kutd m. © 43,54 

as ? katá 1 large, big 3,5 4;$ thumb 2 bass string 

jus$ ketahár m. 1 (loud) laughter 2 cry of the partridge 

jL 45 kata baz m. goshawk 

uly 4S katapish m. flick, fillip Je, jiy «5 to give (someone) a 
fillip 

3$ ~ 435 kita chdrga f hen that has stopped laying 

25,5 a;$ káta güta f. Eastern thumb 

azo aS kóta móta f| 0 qa cs 

45 4$ kataméhr ,44;$ katamér 1 wicked, malicious, bad, evil 2 
cruel, severe, harsh, stern 

Gb» 45 katameraj disobedient, refractory, naughty 

Xs ' kati m. plural bean stalks (of mung beans, etc., which go into 

cattle feed) 

T ? katáj m. 1 buffalo calf, young buffalo 2 baby elephant 

T ? katáj m. stick used to measure milk 

i$ ^ katój f. uus 

uu > katdj feminine of go" 

cs $ küte, káte shout by which people drive away hens, young 

' donkeys, etc. J 5$ (u$ compound verb a to drive away, shoo 
(hens, donkey colts, etc.) b figurative to fire someone, give 
someone the sack; turn someone out 

Jags koteddl intransitive [past: o435 5] 1 to set out on a journey, 
start out on a trip 2 to roam from place to place, lead the life of a 
nomad 3 to fly away, scatter (of wasps, etc.) 

2425 kotedéna f. 1 setting out on a trip 2 roaming, leading a 
nomadic life 3 flying away, scattering (of a swarm of wasps, etc.) 

uss kotér m. 1 collective work, help, assistance 2 cartel, peasants' 
cooperative, workers' cooperative 


«£55 katerój f. small saucepan (for melting butter) 
Kes katik m. S35 katikaj m. currier, tanner 


dess katejól transitive [past: 4-s$ | »] 1 to shear (e.g., sheep) 2 
to cut too short, shear too short 3 to cut branches, prune branches 
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bes kasafat m. plural Arabic mud, dirt, sewage 

c3US kasafát m. Arabic 1 density, thickness ; $,» «c3US pwi s 
cls population density 2 weight, heaviness, onerousness 3 
fullness; portliness 

c» 5 kasrat m. Arabic 1 numerical strength, great number, 
abundance, plenty © 35 5.54 » overpopulation 2 majority 5l, > 
5 «, majority of votes 3 frequency, frequent use 4 habit, 
custom 

5S kasír Arabic 1 many, numerous 2 abundant, plentiful, copious 
3 frequent, frequently used 

jUxsyl us. kasir-ul-intishár large-circulation ALS» Lisl os a 
large-circulation newspaper 

Us kasif Arabic 1 dirty, slovenly; soiled, contaminated 2 physics 
dense 

J 428 kasifawdl denominative, transitive [past: 5 2 AS] to soil, 
contaminate i 

dass kasifedal denominative, intransitive [past: 54 Ags] to be 
soiled, be contaminated »s ¢ 5» aii5 |,» The air is polluted. 

e kadzh crooked, curved, bent 

ole ! kadzhàwá f; bubbles (on the surface of water) 

sss ? kadzhawá f. 1 seat (on a camel's back, for a bride) 2 
motorcycle sidecar 

uoles ! kadzhawé plural of sus? 1 

d sus ? kudzháwe f. plural de g slx5 compound verb to prate, talk 

. nonsense l 

&z5 kadzhbéraj m. ripple-seed plantain, Plantago major 

SS ! kadzhák m. 1 curls, ringlets of hair on the forehead 2 cock, 
cocking piece (of a firearm) 3 iron hook (at the end of a goad) 4 
late cucumber 5 part of a water-powered mill 

SoS * kadzhdk m. regionalism name of a bird 

JSS kadzhkal m. epileptic 

es ! kadzhokáj m. 1 lower jaw, mandible 2 small pond, small 
spring (by the roadside) 

c^ ? kadzhakáj m. Kadzhakai (a region, formerly Zamindawar) 
X u$ s the Kajakai Dam 

Jo kadzhál m. plural 1 antimony, stibium 2 eye makeup (similar 
to mascara) 3 soot that is added to antimony 

.Jz$ kadzhalí penciled with antimony, darkened with stibium | | 5 

: _S xu eyes made up with stibium. 4225; | JS; jet-black hair 

a oS kadzhléch m. e turn (ina road); bend, curve 

gjs gí kadzhmozé f. plural boots with turned-up toecaps 

dle kadzhwalaj m. curvature 

5925 kadzhuir m. kind of maize 

%25 kadzhúra f 1 date «J ¢) 55 > date palm (the tree) 2 date 
palm JX 5525 > grove of date palms 

J ry e kadzhukül ;.5 ; e kadzhukín sinuous, winding, twisting, 
meandering 

4>S kadzha five-year-old, through the fifth year (of a bull) 
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cm ' kadzhaj 1 bowlegged, bandy-legged 2 m. troublemaker, 
seditionist 

oe ? kadzhój f. pin, peg (of a plowshare) 

a ! kadzhír m. black griffon (vulture) 

2S * kadzhir m. tumor on the neck 

pes ? kadzhír beautiful, pretty 

oes kadzhin m. plural 1 silk waste 2 heavy thread (for sewing 
blankets, quilts) 

e ! kuch m. plural butter 

e ? kach m. regional 1 measure, size J uS e compound verb = 
^d ;25 2 unit of length equal to 28 inches or 0.71 meters 

e ? kach m. shortcoming, defect 

e ^ koch short, undersized, dwarfish, shortish 

e 5 kach m. regional glass 

5,45 kachardj f. institution, office 

Jes kachalü m. [plural: 9S Jes kachalugan and oes kachalan] 
potatoes 

Yi Ges kuchottéb m. childhood 

2S kachar m. [plural: jz$ kachór] mule 

Woes kacharwala m. muleteer, muleskinner 

(x ' kachára, kachóra f 1 mule 2 regional lewd lady, depraved 
woman Js) 3 6.25 e » compound verb to play a dirty trick on 
someone 

(x > kachra mixed, intermixed 

(x ? kochrá f| regional unripe melon 

gzs ! kichri m. plural kasha, porridge; ragout with rice and beans 

xS ? kachráj f. unripe melon 

S25 * kachré f copper coin 

d eS kachári m. plural cry ofa partridge; cackling ) 625 
compound verb to cackle 

4x aS kachkasá f. bucket (for pouring syrup when making sugar 
from cane) 

e e kuch küch cry by which people call a dog 

J sa kachkól m. cup for collecting hand-outs (among the Dervish) 

NSeS kachkolák zm. 4J,$ 5 kachkóla f. shell (e.g., of a 
pistachio) 

X g$ kachgór m. land surveyor 

JeS kachal bowlegged 

szleeS5 kachmachi m. deadly nightshade, Solanum nigrum 

x kuchnó oblique plural of | z5 2 

ciseS kuchnotaj m. © Jigs 

cx ! kuchnáj 1 small, little LL» .2x$ non-commissioned 
officer lS the tenth month of the lunar year 2 m. child, 
baby, youngster js 5L aS (oom children, youngsters » 
-$ 5» JUzS infant mortality = | 2,5 

cx ? kachanój f. 1 prostitute 2 female dancer 

Seed kuchnitéb m. luxS kuchniwala (Jl .c25 kuchniwalaj 
f. childhood 


.Joz$ kachwalaj m. meanness, baseness, vile action 


525 kachut 1 low, mean, base, vile 2 stingy, miserly, greedy 

lie’ kuchutwalaj m. 1 childhood 2 small quantity, 
insignificance, negligibility 

ie i kuchótaj, kochótaj 1 small, little 2 m. youngster, lad, 
(young) boy 

ie ? kuchóte 1 feminine singular of ! ised 2 f girl, young girl 

j m$ ' kachawél denominative, transitive [past: 5 c e 1 to try 
on (e.g., clothes) 2 to measure (area); to carry out a land survey 3 
to fix boundaries, establish boundaries 

JS ? kochól m. low and flat dish 

Joss * kachil © Jos 

4$ kacholá f 1 nuxvomica, poison nut (yields strychnine) 2 
datura, thorn apple 

EL e kuch-u-l6j m. the old and the young 

4$ kachawóna f. 1 trying on (e.g., clothes) 2 measuring (an 
area); land survey 3 fixing boundaries, establishing boundaries 

Ax ! kácha f. Western size, measure J s 4x5 compound verb to 
take (someone's) measurements (e.g., for clothes) 

Ax ? kachá 1 unripe, green; raw 2 unprocessed o Š 425 hides 
3 dirt, unpaved (of a road) 4 rammed-earth (of a house) 5 adobe 
Axis 45 adobe brick 6 undeveloped, backward, stupid; 
immature 7 inexperienced 3,5 Li axS novice 8 ashamed axs 
J4$ compound verb to shame, put to shame, make ashamed of Ax 
Jas compound verb to be ashamed; be confused, be embarrassed 
Jas Ax ci ?,5 4, to be ashamed (of) 9 of low breed, of inferior 
breed 10 insignificant, negligible 11 timid, shy, bashful 

Ax ? kécha cry used to drive away goats JS 425 compound verb 
to drive away (goats) 

axS *kécha f ax$ 4-5 

425 kachhar m. regional © 5 

2595 Az5 kócha güta, kócha gwóta f little finger, pinkie 

SJ 425 kachalang m. name of a disease 

mS | kuchi m. plural butter 

cms 7 kuchdj m. foal of a donkey 

oe ? kacháj bowlegged 

wes ^ kóche * ass? 

E 25 kachére Gxt 4S if, in the case of something; in the event of 

something, in the event that 

AS kadzór bald; balding 


(A5 kədzáli m. plural brushwood, dry branches 


es kadzón, kadzán m. blanket 

e ! kats m. 1 bottomland, flood-plain ofa river 2 tugai 
(vegetation-covered bottomland), tugai forest 3 used in 
geographical names e $1925 9 S $925 the Kadzhuri Valley 

e ? kats m. 1 fabric from which children's caps a sewn 2 piece of 
cloth that is sewn to the back of the collar of a woman's dress 

e ? kats m. ceiling 

Js katskhwál m. bran 
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4J,A4X$ katskhwála f. 1 cloth cap 2 regional cap with earflaps 

cS katskáj m. foal of a donkey 

ASS katsála f. manure pile, dunghill 

.$ katsmotsáj m. whisper, whispering JS (es compound 
verb to whisper 

2935 katsora f 1 bag, purse 0) 55 c.uSJ » pocket money 2 sack 
oS sY » swim bladder 

S65 katswak m. chicken pox (J S55 sick with chicken pox 

FS katsój f. 9 &$! 

des kohl m. plural Arabic antimony, stibium 

e kokh naughty, bad (when talking to children) 

«75 kakharáj m. name ofa star 

GNSS kokhkdraj m. © s S&S 

eS kokhaj m. 1 helminth, intestinal worm 2 swarm of midges 

ples kudalój £ hoe Jey | JIa$ compound verb to hoe 

Glas ' kadaj m. street clothes; long dressing gown, robe 

ulus * kadaj m. kind of frog 

lasaS kadkhuda m. village elder, village headman; the head of a 
family 

celsuS kadkhudaji £ job of village elder 

NS kadár Arabic 1 not transparent, opaque, cloudy, turbid 2 m. .1 
turbidity, cloudiness 2.2 grief, sorrow, woe, sadness 

s4$ kadü m. [plural: 5l a$ kaduán] pumpkin ;35 (5) Summer 
squash i 

a>3S kaduchá f: vegetable marrow, summer squash 

945 kudurat m. Arabic 1 confusion, embarrassment 2 
unpleasantness, grief, distress Jas Żel was 9 to cause 
unpleasantness, grief, distress 

S339AS kaduzóraj m. pumpkin seed 

S945 kadusaraj m. blockhead, dolt, dunderhead 

Uu; 62$ kadukawísh m. meaningless work | »;£b sl 54535 2555 
J, to beat the air 

-S$,3$ kadugák m. medicine cupping glass Jis $$$ to apply 
a cupping glass 

4$ kadbá m. [plural: 04$ kadbanó] | 7245 kadbanáj m. nomad 

Jews kadghalaj m. Jas kadal f- kudél JS kaddla f 1 cabin, 
shack, hut (made of cane or grass) 2 henhouse (made of cane or 
grass) 

o4$ kadón with the family, family, having a family 2» £l, 54$ He 
came with his family. 

3$ kadü m. [plural: sl; 4$ kaduán] 1 pumpkin 2 *' .S$,55; e 
JS sS S$ JS aS idiom to drive (someone) out of his mind 
Jas 325 compound verb a to go out of one's mind, lose one's wits 
b to be a fool, be an idiot Joel 272 LS 925 4 idiom to carry ona 
pointless argument : 

Jlsa$ kadwál yl»4$ kadwalá 1.1 family, having a family 1.2 
roaming, nomadic 2 m. .1 nomad 2.2 family man, man who has 
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obsaS kadubar m. loading up belongings (among nomads) 

d$ kadüraj m. medicine cup 

oaS | káda f. 1 family (among the nomads) 2 nomad's wife 3 
nomad's camp. J,$ »4$ compound verb a to roam, lead a nomadic 
life b to start a family, get married c to move from place to place, 
lead a nomadic life, resettle J J òS a to have a family, move from 
place to place with the family b to be nomad jbo 4 to bea 
nomad with a family Al s9$ 4; axJ» 4l 2 al oj I moved here 
from Swat. 4 regional furniture; household goods and utensils 

sS ? kadá f. pit, hole; dimple 

J^»$ kadhól, kadohóál, kadohál ; 1 pit, hole 2 pit filled with water 
3 ground prepared for planting rice 

yis ouS kadawalà *' Jljas 

u$ ! kádi plural of oS" 

T 2 kadaj m. 1 hollow space under a weaver's loom (where the 
weaver puts his feet) 2 pit; ditch 

aS °? kadój f. loom 

olis kazzáb m. Arabic liar 

vss kazb m. Arabic lie, falsehood 

35. ' kar 1 m. sowing, planting Ssd > beet raising aSa; „S> 
arable land J,$ 5 compound verb to sow, plant 2 field ‚5 E 
wheat field 

5 ? kər m. 1 squeak, crackle, crack 2 onomatopeia the sound of 
cloth being ripped 

3$: ? kor m. runny bowel movements, liquid feces 

5 ^ kar. deaf 

S 5 kár regional adverb-forming suffix pol especially 

Ls 'kara f © jb 

LS * kira f 7 als 

oLS kurab m. © «S 

oS karat m. plural Arabic of 5! 

@LS krach m. clump or clod of earth 

cals | karachi f uelis 

NT. ? karüchí f. Karachi 4s «2l 5 > Karachi Bay 

cals ° karāchój f „>l,S' karāchí f. 1 two-wheeled cart „>| 5 > 
SJ 099 shafts 2 wheelbarrow cals Y wheelbarrow 

ol b 2l US karachiran m. ols aly karáchiwán m. carter, drayman 

oS “kardr @ (37 sls a gradually b slowly, quietly, calmly 

dls LS kararwalaj m. © Jls 13 

Jo LS kararawal transitive © J513 

»LS | karara f£ comb, currycomb J,5 0,15 ooh compound verb to 
clean a horse with a currycomb 

»LS * karara 1 feminine singular of j| S. 2 f. peace, tranquility m 
vw 1S 4 ol S a quietly, calmly b gradually, not all at once 

ols 'karari f 9 ols? 

vols ^ karári f. plural of MS 

4$. krar. literally & figuratively hard, strong; rigid 

-$,LS krarák m. salted cheese 
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LS krára f. 1 ayran (a kind of yogurt drink) 2 kurut (dried balls 
of fermented milk or milk curds) 3 pebble; rocky soil 

«&l$ kararój / mushroom 

3LS kraz m. molting (of birds) 

wails krázi f. plural lying words, lies 

3,1, $ kragónd with a deteriorated state of health 

eoo JUS kragondtja F Sow IS kragondwalaj m. 1 tension, 
tenseness 2 feeling of discontent, feeling of dissatisfaction; state 
of depression 

24 yLS kragonda dissatisfied 

Aud s kráspa f. means of fastening a pack 

axulS krasta f thick felt, felting Jas an We 241,5 » to lose all 
trust, loss all confidence : 

US ad ,$ krüstagár m. fuller who makes thick felt or felting 

eos jo sl s krüsnojársk z. Krasnoyarsk 

¿l5 krāgh with sunken eyes 

¿S| 5 karākásh „S|, karākáķh 1 pack (ofa horse) 2 m. carter, 
drayman, driver 

XSI S krākánda 1 limp, flabby, weak, infirm, feeble; with 
undermined health 2 impatient 

als kirám m. plural Arabic [singular ex] all merciful al S cls! 
the higher clergy who have been posthumously canonized 

cul S karamat m. Arabic 1 miraculous power, miracle 2 
generosity, mercy 

_s“lS karamati marvelous, miraculous, wonder-working 

al LS olS karan-karan m. regional croaking, cawing JS oS oS 
compound verb to croak, caw 

4 S karaná f. edge, limit dus aJ S a2 l> a to avoid, steer clear 
of someone 

¿àl S karāņáj m. [usually plural al S karaní] = Y5 

J; 5 karāwúl m. 1 gunsight; laying, aiming ids Jis dg Jis 
J gg dsl, $ compound verb to aim (at) 2 military patrol, guard, 
security detachment Jou, J4l,$. changing of the guards 

«3$ korawáj m. patron, protector, guardian, trustee 

cal S karahat m. Arabic antipathy, aversion, repugnance; 
dissatisfaction 

asl S kiraha f. 1 hire, rent, lease Juus! asl S a compound verb to 
hire, rent, charter J $55 4n S 4 compound verb to hire out, lease 
2 payment for freight, fee for transportation 

ols aalS kirahadar f renter, tenant, lease-holder 

eS sels kirdhakakh © i51, 

cas 45S. Kkirahá wrünkaj (2.5 555,5 4»l 5. charter(ed) ship; 
cargo ship 

als kiraja f €^ asl, 

AS 4) S kirajakashi f. carrier's trade JS Js iS alS> tobea 


carrier (by trade) 
Nay) aS kiraja wrinkaj © (Sisy5 als 
cals kiraji LS 1 f © als 2 rented, hired 


whys karbás m. canvas, linen; hand-made cotton cloth 
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ajL,S karbana shining black, gleaming black 

S 2S karburak m. & S yo S 

aSa S karbúska f. cotton 

Li, karbosha m. marmot 

KS karbak m. *' .$ |» 

VS karbala f Arabic Karbala 

S a9 karborak m. 6)» 5 karboraj m. agama (lizard) 

lagS karbusha m. marmot 

SJ S karbolik carbolic, phenolic (55) SJ..S carbon dioxide 

ops karbón m. carbon 

ow karbét 1 bowlegged 2 m. rogue, swindler, cheat 

ojs 5 karbezón snotty 

Soe karbézi f plural snot, mucus 

ow karibijin ou ~~ S » Caribbean Sea 

oS krap m. 1 champing, chewing; ruminating 2 crunch, crackle 

Us nop fm uus 

Jus karpal m. talker, chatterbox, windbag, gasbag, babbler 

aks karpálaj m. clay that has dried out and become cracked after a 
mud-flow 

ous kirpán m. dagger 

ssb S karpatawa f° well bucket 

25 karpára f. © JS 

4l S karpála f. kind of green vegetable 

(5344,5 krapandükaj m. cartilage, gristle 

G45 krapandaj 1 m. .1 cartilage, gristle 1.2 crunch, crackle 2 
crunchy, crackly «5.2 (22,5 crunchy pastry 

Jy 5 krapawól transitive [past: sSU S | »| 1 to eat noisily, eat with 
a crunching sound; champ; to chew, masticate 2 to gnash, one's 
teeth 3 to gnaw 

4). 5 karpulá f. botany lemon balm, Melissa officinalis 

«=S krápaj m. 1 crunch, crackle 2 chewing, champing 3 rustling 

dus krapedsl intransitive [past: s. S. » 42,5 s] to crunch, 
crackle, emit a crunching or crackling sound 

as ! karát m. Arabic [f. plural aS karate and m. plural Arabic 
oS karat] time (referring to each occurrence of a repeating or 
recurring event) œS » once, one time 43,5 > several times s; 
PS Go 4S three times aS py «cl s cols often a5 idiom 
with pleasure, willingly, gladly, readily 

cos ? kurüt m. plural kurut (dried balls of fermented milk or milk 
curds) 

e$ kartáb ;m. 1 action, act, deed 2 practice; exercise; training 3 
ability, skill 4 breaking in (a horse) 

c» 3$ kartüt m. 1 action, act, deed 2 affair, business, matter 

as ! karáta plural of 43$ 4$ ! c5 often 

23,5 * kurta f oS kurtdj f jacket; coat; tunic 45$ (s las 
military officer's blouse 

Ss kut 9 dus 

c, kardzh m. hunk, chunk, piece (of a watermelon, etc.) 

e^ ! krach m. old and well-trained falcon or hawk 


e^ ? krach m. strong hoe, Turkestan hoe 

ES ? kroch m. = S 

de ! karchál bowlegged 

Jes ? krachál transitive [past: de S 2s Jas krochawál past: s 
JS]! Jas 2 to emita scratching (of scissors, etc.) 

ore krachünaj m. cartilage, gristle 

4» $ krócha f. kind of design in a reversible rug 

o4z s krochohár m. = v 

se ' krichi fm. krachaj camomile, Roman camomile 

as 7 krachdj m. ie S 

C, karadz lazy, listless 

@S kurükh m. Kurukh (inhabited place near Herat) 

es S karakht 1 severe; cruel 2 stiff from the cold, frozen 

aX) 6S karkhulaka f 1 knot on planed wood 2 stump 

eS | karkhaj m. regional © 25 

c ? korkhój f; bean plant used in livestock feed 

3$ ! kord m. banked up part of a plot of land 

2S ° kurd m. Kurd 

MS kirdár m. 1 act, deed, action 2 conduct, behavior, manners 3 
good deed 4 dowry 

g 0,5 kirdari doing a good deed 

s442,S kordbandi / banking up a section of a plot of land 

olws,S kurdistan m. Kurdistan 

82,8 kirdagar m. God; The Creator (an epithet of God) 

s» $ kardá f. deed, doing 

d )$ kurdí 1 Kurdish; 4; g3 „5 the Kurdish language 2.1 f. 
Kurdish (language) 2.2 m. Kurd 

ols karrān m. plural © YS 

o5 kərrá f. posterity 

25 | kariri, kirari m. plural © AYS 

6s * kirraj m. cricket : 

SS ^ karráj m. wheelbarrow 

v5 kroga f° cry, yell, howl, scream Jes s) ds S28 compound 
verb to cry out, yell, howl 

uw kras m. onomatopoeia the crack of wood being split 

4$ kraspá f. thick wool cord; rope 

Jou S kristál m. crystal 

u$ krísmás m. Christmas 4 $ » Christmas tree 

oS ‘kursi f Arabic, gS kursdj f [plural: «oS kursdj and 

i S sS kursəjgáni] 1 chair, stool 2 place, seat U 4 9939 
J Jus (Lus als to take one's place among the others 3 rostrum, 
platform „=S | Ua » platform 4 deputy's seat (seat in a 
legislative body) 5 throne 6 empyrean, the heavens, the 
firmament 

P ? karsáj m. medicinal plant used in treating the eyes 

aol oS kursinamá f. 1 family tree, genealogical tree, genealogy 
2 ‘seniority 

oUi,S krishtán m. 1 Muslim who has converted to Christianity 2 
Christian 
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aoc S karashmá f. 1 winking 2 flirting 

JS kurshníl m. knitting needle 

ue krakh m. 1 footstep, footfall 2 footprint 

dS kerokhpal m. 1 footprint 2 figurative sign, mark, omen 

dow S karakhma ff € a-2,$ 

o4uu,S korkhdnda f 1 trace; line 2 dragging of the bride on her 
cloak by the groom's relatives (a wedding ritual) 

(£2 S kerkhendáj m. drawing, diagram; plan, design 2 sketch, 
illustration, figure 

asuy S ! kráķhna f. 1 decorating, painting 2 embroidering 3 
pattern, design 

aiy S ? kráķhna f. forming a circle around a person sick with typhus 

aiy S ? karkhóna f. site of an ancient city; ruins 

gä S korķhundáj m. 1 stick for fastening a rope (ofa pack) 2 
iron ring on a saddle girth or bellyband 

44$ kórkha f 1! line 42,5 45; > the Durand Line + iJ 
au S state border, frontier J,S 43,5 251; 45,5 to draw a line 2 
wrinkle (25 Jia > 5 58 4 idiom expression of joy on 
someone's face CPI alb 5 2 «G2 Sod So 98 > He is 
quite out of his mind. 

st | kérkhi plural of 2, 48 44,8 ruled, lined oS a5 

J ,$ compound verb to rule, line off : : 

cS ? kərķháj m. ruler, straight-edge; (drawing, sketching) 

p ! kurigh m. pasture, meadow 

p ? kurügh ;. 1 ban, interdiction 2 confiscation 3 enclosure 4 
preserve, reservation J,S t compound verb a to ban, prohibit b 
to confiscate c to declare to be a preserve d to enclose, fence in 

4X25 karghochaka f: magpie 

5S karghar m. grief, sorrow; feeling upset 

G&S karghoridzh m. Adam's apple 

£5 karghára f. 9 s 

_-it_S karghéshaj rough, coarse, hard, rigid 

ce S karghakháj m. 1 place where the jaws join 2 lower jaw, 
mandible 

e£) karghám gm. = TT 

&5£$ karghwóch cut off, chopped off 

at S ' kragha f dry valley »; AES am, aS ls This was barren 
ground. 

at S ? karghá f. meadow, pasture 

gS karghér m. mud 

og karghersn dirty, soiled, contaminated a)! 36S a stagnant 
water, standing water b polluted water 2 bad (of the air) 3 
figurative marred (of a life) 4 figurative unpleasant, ugly oyt sS 
A5 7 jug IAS ope S 7 aus 

coge kargherontob m. dirt, filth, contamination, pollution 

Jy Q5 kargherenawól denominative, transitive [past: $ co P 
to soil, make dirty, contaminate 

Jay wt kargherenedól denominative, intransitive [past: 54 9 pS] 


to be soiled, get dirty, become contaminated 
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o£ S karghéra f dirt, filth, mud 

ud S karafs m. plural celery 

SS 'karak m. 1 Western common quail 2 yellow-legged 
buttonquail 3 common snipe 

SS ? kark m. 1 rhinoceros 2 rhinoceros hide, rhinoceros leather 

-S S ? karák m. whole wheat 

SS *kurk m. 1 goat's down, under-fur of a goat's 2 cloth made 
from goat's down, cashmere 

SS *krak m. 1 furrow 2 wheel track, rut; wheel width 

SS f krak m. silt that has dried and cracked 

owls Ss korkándaj m. 1 boulder, rubble 2 crushed stone, ballast 
(road-bed) 

ads karkanaj testing, assaying, touchstone 

wb SS karakbazi / quail fight 

SS karaktar m. character, nature 

S5 krikáțt m. sports cricket 

aS 5 karáktár m. * SS 

e258 krakdzhén 1 breathing hatred, malicious (by jls! (20S 4, to 
speak with hatred 2 repugnant, revolting, loathsome 

o2$,$ karkadán m. rhinoceros 

55 kurkúr m. cackle, cackling J,5 „5,5 compound verb to cackle 

lS 5S korkorānáj m. rattle (baby's toy) 

o5 5 karkará f. 1 crown les »,$ $ compound verb to put on the 
crown Joie ps 4 05S to crown someone king 2 plume, feather 
(hat decoration) 3 demoiselle crane 

SAS ! kurkurí pock-marked 

ESS ^ kerkorój f. 1 rattle 2 lure, decoy 

SES ? korkoraj m. water-lifting wheel 2 windlass, winch 

S5 kurkumán m. curcuma, turmeric 

o$,$ krokón *' $5 

XS $ krokónd 1 nasty, offensive, disgusting, repulsive 2 ugly 

«S 5 karkánd rolling down the mountain (of a rock, etc.) J,$ JS, 
compound verb * Jays s 

Jas S. karkandawól denominative, transitive [past: $5 E ws 55] 1 
to roll (a stone, etc.) down the mountain 2 to push away, throw, 
knock down 

oS S karkanda / 1 boulder 2 stone that is hurled at an enemy 
(from a fortification or from a height) 

Juas. 5S karkandedól denominative, intransitive [past: 54 2S 5] 1 
to roll down a mountain (of a rock, etc.) 2 to fall (down) 

os. 5 karkáņ m. thicket, underbrush, undergrowth, shrub, brush 

a5 5 karkóņa f. 1 wild jujube (with small fruit) 2 shrub, brush 

(2555 kar kawúnkaj m. peasant farmer, tiller of the soil 

4$ 5 kroká f. 1 disgust, repugnance; loathing, hatred 45,5 gl 5 
racial hatred J,5 5S >. to harbor disgust for one another, hate 
one another 2 indignation; discontent, dissatisfaction «+5... 
Ji$ 05,5 a3... aJ JS a$,5 a to feel disdain; feel an aversion; 
hate, loathe (2,5 45,5 43 U 4J .$ , ,» Everybody hates you. b to be 


indignant, express dissatisfaction 


> 
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SU 45S krokanak ,, 45,5 krokawér disgusting, repulsive, base, vile 

os ! kurkí made of goat's down, cashmere 

= ^S ? karkáj m. ass, donkey 

SS ? karakój f. plowshare 

sS 5 kríkét m. sports cricket 

aS $ karkímá f. cage (for birds and animals) 

$$ kargár m. [plural: S, kargáór] farmer, plowman 

cu, kargertób m. US$ S kargortjà f. g5 S kargorí agriculture 
J4$ c $ s compound verb to engage in agriculture, farm 

v $$ kargás m. cinereous vulture 

Js ! karál 1 m. .1 ice 1.2 cream 2 predicative frozen (of water, 
etc.) Jas JS compound verb to freeze, be frozen, be iced over 

JS ? karál m. mortar (for grinding medicines) 

J s 3 karl 1 transitive [past: », 5 us] to sow, seed; plant, set out; 
cultivatem | z», 4) 4x» (c $ Az a di a aia cS ae proverb as 
you sow, so shall you reap 2m. plural sowing; planting, setting 
out, transplanting 

aS karlani m. plural Karlani (the fourth branch of Afghan tribes 

: consisting of the Afridi, Khattak, Utmankheil, Dzadran, Vardak, 
Orakzai, Mangal, Dzadzi, and others) 

es ' karam m. Arabic 1 kindness, goodness, mercy, generosity, 
magnanimity J,$ e) Ux 4 to pity someone, have mercy on 
someone !4$, .,$ U » Take pity on me! 2 proper noun Karam 

eS ? karám m. cabbage 2S l3 cauliflower 

as ? krom m. plural ® eS 

eS 4 kirm m. worm 

szu% S karmāchú m. nut-gall, oak gall 

e^ (S kirmích ;. canvas, tarp, sailcloth, duck 

2 kirmichi canvas, duck 

p (S kirmíz m. red or crimson pigment or dye 

SL oS karamsag m. regional = »S 

de 2S karam'ali m. | Jos 5 proper noun. Karam-Ali 

sla S krimlin m. the Kremlin 

Ww $ karmontób ;. insomnia 

aS kurmáng m. common pheasant 

lys karmonwãlaj m. = ogus 

0S karmund fingerless, without fingers 

4^ S ! kormá f. 1 index finger 2 little finger, pinkie 

4» 5 ? kuramá f. Kuram (a region south of Kabul) 

os kron thin, emaciated 

GS kana f karnai (a wind instrument similar to a bugle) 

@S kordndzh m. adze used as a pick 

cS krenchokáj m. hoe, mattock 

4S kurand m. emery 

dS ! krandwáj m. colored design along the edge of a sack 

94,8 ^ karandój m. farmer, agriculturalist 

64,5 krandaj m. hoe with a sharp end (for digging carrots, etc.) 

2S krend m. dried crust, scab (on a wound) Jas 2&5 compound 


verb to skin over, dry up, be covered with a crust 


«695, $ karand3j f£ 1 small shovel, trowel 2 mason's trowel 3 scoop 

SS ! karánk m. 1 crown of the head 2 part, parting (of the hair 
on the head) 

SS > karank f aS 5 karánka trachea, windpipe 

SS ' karang 1 blood-stained, bloody 2 frozen; numb from cold 

Ss * karang m. sowing, planting 

S&S > kurang brown (of the color of a horse) 

J,S5,s karangawóál denominative, transitive [past: 5S E SS] 1 to 
stain with blood 2 to cool, chill, freeze 

ao 5 karánga f. Adam's apple 

Juss (5 karangedál denominative, intransitive [past: 4 55,5] 1 to 
be bloodstained 2 to be covered with ice 

4j karóna f. 9 aj 

ds 5 karnél m. colloquial colonel 

cS karndj f. small saucepan (for melting butter, fat) 


s5 karú m. regional karu (a measure of land area) 

cl; S. kurawát m. plural Arabic blood corpuscles col, S » red 
corpuscles, erythrocytes 

eds karwára f. gathering up the kernels of grain (on the threshing 
floor after threshing) J,$ g l, 5 compound verb to gather up grain 

oy 5 'kurat m. plural © 253 

es ? krawt m. 1 envy 2 spite, malice 

Sas cos S kurutghwarf m. plural dish prepared from dried curd 

(338 krawtaj envious 

c5 $ karótskaj m. roots of the barberry (used as a medicine) 

ps ! krór, karér m. ten million, one-hundred lak » a $29 thirty 
million l 

ps ? krur 1 iron 2 strong, firm, hard 

Jaa S krurawól denominative, transitive [past: S | 33⁄5] to make 
hard, strengthen ' 

DTP ! karorá f 1 whip, knout with a long handle Jus ip A 
compound verb to whip, lash 2 blow of a whip di dun 
compound verb to be subjected to a whipping 3 figurative push, 
motivation, incentive, urging > 54 >)» 5 5» that prompted him (to 
do something) ||»; $33.8 compound verb a to lash, switch b 
figurative to urge on, make hurry, to hurry someone 

DIY ? karwára, karüra f. blackberries 

Ja) 2395 krureddl denominative, intransitive [past: »% 15,5] to 
become hard, become strong 

9528 kruzar m. military cruiser 

as S krawson Xw, S krawsond, krosond easily split, easily 
broken up, brittle, fragile, inflexible, stiff 

aws S karawsá f. 7 pi S 

Ass 5 kruséd m. history crusade 

5953S karuk6r deaf and blind 

59S kroki f. kroki, itinerary map, simple sketch ofa locality 

d5 karawül m. * Js 
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a3 krom m. plural 1 chromium, chrome 2 chrome leather (a 
grade of leather) 

cules S kromajt m. cus S kromit, kromajt chromium ore, 
chromites 

ass kron m. crown, krona (monetary unit) 

»J4,,$. karwandá, karaundá f. 1 cultivated land, arable land Sus 3 
(Se 29 agricultural land 2 virgin soil 3 agriculture, working 
the land, plowing 4 plantation ou, 5 ,U- » tea plantation. 4. 
otis S idiom sky, the heavens, firmament 

S 0245,S karwandagár m. *' 55,52 

NaS karinkaj 1 present participle of Js > 2 m. farmer, 
agriculturalist, plowman, tiller of the soil 

%5 kurúh m. krohf kuruh (about three kilometers) 45 5 cui ld 
forty kuruh _S aslue 4 095 ¢9 9 within a kuruh 

UI ! kurawí Arabic 1 spherical ce 598 Sphere s 595 Ad 
The Earth is round. 2 round, rounded, roundish 


63,5 ^ karwáj m. field guard 


du ? kərwáj awfully much, horribly much 

JX! (25,5 kurawi-ush-shákl spherical 

v5 karwéga empty; stupid 

os ' kara f. spade, shovel 

2S 7 kurra f. Arabic sphere 0,5 Wps s oS So oS So o the 
globe » 5 4.5 hemisphere oS Jia oJ the northern hemisphere 
dau $5 kurrá-yi...the globe | 5S idiom the atmosphere 

oS kara fo aps : 

a5 * karrá f. Arabic 9 cos 

»S *kara 1 pure, uncontaminated J, s,S compound verb to 
purify, get rid of foreign matter Jas 0S compound verb to be 
pure, be free of impurities 2 selected, choice, picked 3 frank, 
sincere 4 correct, true, accurate, exact, reliable, trustworthy 

s $ kara oblique singular of 35$ 0S y2) to us, to our house, to 
our place; at our house, at our place 

Ís 5 kárhán Arabic unwillingly; against one's will 

5&8 korahar m. 1 squeak, creak 2 chirping (of the magpie) 

Gx oS krapandaj m. T cays 

wi 0S karatób m. 1 purity 2 frankness, sincerity 3 correctness, 
accuracy, reliability, trustworthiness 

MS ! karhád blooming, flowering, turning green 

MS > kurhad m. plural fat hen, lamb's quarters, Chenopodium 
album 

axs » $ karakatóna f. criticism, critical attitude 

4365 karhona { 1 sowing, planting; crops (38S | JJ dry-farming 
crops sh S (s | irrigated crops 2 agriculture ub 1) MESS pd S > 
the main thrust of agriculture 4..J 4S » agricultural school 5 
oaasi (a5 $ agronomist : 

qu karhonáj m. * £5 

yl; »,$ karawalá m. navy, ditch-digger, excavator 

dls oS karawāli f © sss 
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as S ! kráha f. aversion, disgust, antipathy, loathing J S an S 
compound verb to have an aversion (to), loathe 

aS ? kirahá f 7 asl S 

¿5 kirahi hired 

as karhér m. 7 5 

oS kurajiz, kurrajiz global (2.5 5 oS global missile 

(e ! karáj f. colloquial regional © asl S 

<S’ karáj sS karj all, entire, whole JS «5 all year 2 os 
all day 4.4 ¢S allnight long ctl» ~S the whole month 

u$ ^ karáj m. regional *' (4$? 

46,5: ^ karój f. 1 eye, ring, annulet; link (of a chain) 2 muzzle (e.g., 
a dog) 3 bridle 4 beam, girder; log 5 biology joint, segment 6 
mountain range 

oS ? karój f. silt (carried in by a mud flow) that has dried out and 
cracked 

sS ê kuré get away (the cry people use to chase away a dog) be 

145. Get away! i 

OLS karjib 1 neglected, derelict, unused » . 40$. waste land 2 
detained, delayed, stopped 3 needy, indigent, poor 4 having 
gotten into a difficult situation; helpless 5 not having work, 
unemployed 6 regional listless, slack; negligent 

Jul S karjabawdl denominative, transitive [past: 25 st vL s] 1 to 
neglect, fail to use 2 to detain, delay, stop; obstruct 3 to make 
needy 4 to put in a difficult situation 5 to leave without work 

tS karjabí f 1 neglect, disuse 2 obstruction, obstacle; jam 3 

: need; poverty 4 helplessness 5 being out of work, the absence of 
work 

Jays karjābedól denominative, intransitive [past: sè v4, sS] 1 to 
be neglected, be unused 2 to be detained, be delayed; be held up 
3 to be in need; live in poverty; be poor, be indigent 4 to be 
helpless 5 to not have work, remain without work, to be 
unemployed 

LS kurijat m. plural Arabic of aS? 

eS kreb m. stirrup 

~S krep m. crepe (a fabric) 

os ! krit m. q.s kret f. Crete 

as ? kret m. basket, crate (for transporting fruit) 

@» krich, kirich m. saber 

ax kricháj m. gnashing of teeth 

(e$ karídz m. farmer 

SS kredit m. credit i> a SS » on credit Juul, ors 
compound verb to open a line of credit J45)5 ou 1,5 compound 
verb to extend credit J,$ cJ, 2,5 compound verb to give credit 

SxS krediti credit sl>,!5 | 2.) agreement on extending credit 

: d$ ata S45 to give credit 

sas kredi f cus 

 karér m. crushed stone, gravel, road metal 


» 2$ kréra, kirirá f£ weeds (gathered from a plowed field) 
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du ! kiriráj m. Salvadora, Salvadora persica 

dus 4 koreráj m. 1 mole cricket 2 woodcock, Scolopax rusticola 

dp a kreráj m. heavy molasses, thick syrup (from sugar-cane) 

5 ' kurajíz, kurrajiz * 555 

ne * kuréz, kuriz m. molt, molting, shedding of feathers J,5 #5 
compound verb to molt 

x5 kret m. medicine scab 

op S kriga f F xs 

Jum S kristal m. crystal 

¿AS kristali crystal, crystalline, crystallized 

tos kuréjsh m. plural © ġa š 

ax,5 krigha f yell, howl, scream, cry, shout J,5 4%, compound 
verb to yell, howl, scream, cry out, shout 

NS krekakh, karekakh m. © 3515 

aX S krika f © ax S 

oM S karikój f| woven bin (for storing grain), crib 

4. S karelá f. bitter melonn, Momordica charantia 

+S kurelaj m. padded jacket, quilted jacket, sleeveless jacket 

Us karelijà f. Karelia 

e "karim Arabic 1.1 generous, magnanimous, gracious, kind; 
merciful, charitable 1.2 generous, liberal, open-handed 2 m. 
proper noun Karim, Kerim, Kareem 

ae ? krem m. plural cream mS st s tooth-paste 

eal «© karimattab' noble, fine, generous, magnanimous 

owe S kremlin m. the Kremlin 

o5 kremón damp, humid, moist 

dir krminolozhí f. criminal law 

Lass krimijá f. Crimea 

ALS ' karja f 1 order; instructions 2 stern reprimand J lS AS 
compound verb to give instructions; give a stern reprimand 

ALS ? kurijá f. Arabic [plural: ce kurijé and m. plural: Arabic 
cb S kuriját] 1 small ball, globule, spherule, bead 2 anatomy 
blood corpuscle 

As ? karíh. 1 repulsive, disgusting, base, vile, loathsome, revolting 
2 dirty, slovenly 

ag S kareha ff © ass 

S ! kar m. 1 torture, torment; trouble, fuss 2 in lieu of; 
shortcoming 3 disease 

5 > kor, kur m. 1 laughter 2 cracking, crackle, crash, knocking, 
tapping 3 cackle, cackling 4 babbling (baby's, infant's) 5 
sputtering, gurgling 

S ? kap m. 1 residues of chopped straw, chaff, husks 2 starch 

S * kor past tense of LS 

LS kra f tery of the partridge 

LS karáp m. old and scraggly ox 

«=| 5 krapaj m. short distance 

PM krátsaj m. boy, lad, adolescent 

aS ud S kráska lanky, gangling (of a young man) 


4$ karásü 1 wrinkled, having got wrinkled (2; ae sl 5 His 
whole face was all wrinkled. 2 reduced to ashes, reduced to dust 

el s ! kurágh m. veterinary medicine hoof-and-mouth disease 

el 5 7 kragh weak, feeble 

el 5 3 kragh, kuragh m. raven 

els ^ krágh regional protruding, bulging (of eyes) tls tls 
bulging (of eyes) 

Lael S kraghtja f 7 Gsxels 

+£|,S kraghond exhausted, worn out, haggard 

viutlS kraghondt6b m. _Jl,.elS kraghondwalaj m. weakness, 
feebleness 

Jael |S kraghondawél denominative, transitive [past: § = xėl 5] 
to make weak, make feeble, cause to become weak, cause to 
become feeble; weaken; exhaust, wear out 

Jual 5 krāghəndedól denominative, intransitive [past: iae S] 
to be weak, be feeble; to grow weak; become exhausted, get worn 
out 

S| 5S krāk m. 1 pea; spherule the size ofa pea 2 pebble placed in a 
mortar for grinding spices, etc. 

ols karan m. regional © ols 

Als karand 1 bewildered, having lost one's head 2 upset, 
chagrined, distressed 

9$ krángaj squint-eyed, cross-eyed 

3S ! karáw m. 1 grief, distress, affliction, unpleasantness ;l$ 4i 
J ie)» to cause someone grief, cause annoyance, cause 
unpleasantness 2 torture, torment J S azl ol S à to torture, 
torment Jas as! iS ol S 9 4 JAS oS ol S ss 4s to worry, 
torment oneself 3 care, concern, trouble AS Yal sd oss s 
concern about the family 554555 «$3 ssl S » a life full of troubles 

3S > kraw m. exercise; training 

34$ karáwü industrious, diligent, assiduous, painstaking 

eX S karawá f. = kS 

gols ' karāwí = ls 

gsl 5 ^ karawé plural of v4 

«lS kraj conditional and potential of 5 

als karají m. frying pan 

44$ karbü m. vicious dog 

4) karóba f. cornstalk 

ose S karbezón © 5,4, 

Son karbézi f. plural snot, mucus *' zr S 

aX» karbíka f. plow handle 

-j$ krap m. 1 crash, crack (noise); knock, tap (noise) 2 squeak, 
creak (of boots, shoes); flap, flapping sound (of slippers) 5! oS 
~»,5 a crackle, crackling; tapping (e.g., with a cane) b 
squeaking, crunching (of boots, shoes) 

LS krapa f y krapar m. regional © kes 

9 korpar m. incoherent speech 

4.5 krapénd garrulous and malicious (of a person) 


(5944,5 krapandikaj m. 1 cartilage, gristle 2 chatterbox, windbag 
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2445 krapénda f. difficult road, rocky road 

às karpüz m. camel's bridle 

ds krapawóél transitive [past: sU S (e »] 1 7 Ja S 2 to gnaw 
(a bone) ' 

4,5 krapa f slippery road, rough road 

Aes krapahár m. 1 tramping, stamping (of feet) 2 squeak (of 
boots, shoes); flapping (of slippers) 3 crackle, crackling; tapping 
4 booming sound 5 champing 

cu ' krapaj m. 1 7 ok 2 scratching 3 rustling 4 idle talk, 
jabbering 

wad ? krapij f T oas 

Jay ¿5 krapedól intransitive [past: x42 3] 1 to crack, make a 
cracking noise, knock, tap (gy 5 9 alj oa aad syw a) His teeth 
were chattering from the cold. 2 to squeak, scratch, make 
squeaking sounds (of a pen, boots, shoes) 3 to flap, flip-flop, 
make a flapping sound (of slippers) 4 to chatter on, jabber 
incessantly 

os ! kurót m. 7 yy 

es > krot m. 1 word; statement J 5 & S compound verb a to say, 
speak b to promise 2 sound 

XS kertéki f. plural kind of sandal 

oi |S kroton 3,5 kroth 1 m. windbag, chatterbox 2 garrulous, 
talkative 

a 5 króta f. empty words, chatter, twaddle Js iif compound verb 
to engage in idle talk, prate, chatter, babble : 

JES krotahar m. cackle, cackling JS je | compound verb to 
cackle 

Jag |S intransitive [past: 43S s] to engage in idle talk, prate, babble 

siS kroti wrinkled; crumpled, rumpled 

ap$ króta f. 1 9 4$ JS SS sz compound verb to talk 
nonsense 2 wrinkle; fold, crease 

ais | krdti plural of a$ 

ai iS z krótaj m. fold, crease; wrinkle J 5$ S $ compound verb to 
wrinkle, crumple Jas 3 compound verb to wrinkle, break into 
wrinkles, knit one's brow; be crumpled 

Es ' kroch m * Jes 

ES ? krəch m. squeal, screech J,S GS ES compound verb to 
whine, yelp (of a whipped dog); yelp, yap 

le S kracha f. 6S kracharm. = yus 

J 1S krochawél transitive [past: ssi» S „æ s] 1 to chew 2 to grind 
the teeth, grit the teeth, gnash the teeth 

lke S krochahar m. = Mes 

Jass kracheddl intransitive = diss 

È 5 krədz m. kiln 

5 kartsú m. saucepan (for melting butter, etc.) 

a> 5 karókha f. uneven land, rough terrain (at the foothills of a 
mountain, hill) 

l5 kirdār m. 7 l3 5 

ə» 5 kațdá f. action, deed, act 
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d$ kimáj m. € 45! 


5,5 kraz skinny, scraggy, starved (of an animal) 

v lkras m. € ou S Goo S x o» a crackling, chirping b 
noise, din, racket JS (ws 3! 4S to beat somebody unmercifully 

v > kras barren (of a steppe) 

L.S krasá m. &f. * Jg. 

glu S karsaw 1 bearded 2 long-faced, having a long face 3 ugly 
(of a person) 

X $ krasónd 9 cpus S 

gw karst past tense of Js JS 

digu 5 krasawól transitive [past: ss. S | »] 1 to cause to crack, 
cause to make a noise 2 to cause crackling, cause a noise 3 to 
raise a rumpus, cause an uproar 4 to beat, strike 

JMS krasohar m. 1 crackle, crackling; knocking, noise; crackling, 
chirping SS æ ss « Jag NE 9392 6g que A storm 
came up, the sound of breaking branches was heard. 2 to grit, 
grind (the teeth) 3 noise, din hubbub 4 quarrel; arguing, 
wrangling, altercation J,5 jeu „5 compound verb a to crackle, 
crack; knock, make a noise b to grit, grind (the teeth) c to raise a 
rumpus, make noise, create a hubbub d to quarrel, argue, wrangle 

das _S krasedól intransitive [past: s S ;] 1 to crackle, knock 2 
to grit, grind (the teeth) 3 to be raised (of noise, a hubbub, etc.) 4 
to quarrel, argue 

eA S karshób m. ravine, hollow between two hills 

eA karshüp, karshdp 1 m. toothless old man 2 toothless 4-35 
4 hollow mouth 

c e karshuptób, karshoptób m. extreme old age, venerable 
age 

ue karshüpaj, karshópaj m. * Cis 

e$ karhüp m. * à, 

3 G45 karshupt6b m © Os 1S 

tS krogh numb, benumbed 

e „5 Karghéch 1 bewildered, perplexed, agitated 2 faded, withered 
3 numb, benumbed Jas e . compound verb a to be 
bewildered, be perplexed b to wither, fade c to lose feeling, grow 
numb 

ss ! krok m. 1 reed 2 figurative puny man, weakling 

S55 ? krak m. 1 large wicker bin (for storing grain), corn-crib 2 
bast fibers 

ss ? krak interjection boom, bang 

Ess karkach m. stubbornness, obstinacy 

c6 S karkachí stubborn, obstinate 

p _S karkichaw m. noise, hubbub, racket 

£2 kurkür m. 1 babble, murmur (ofa brook) 2 cackle J 3$ 55 
Je» SS compound verb a to babble, murmur b to cackle 

spp ! korkoráj m. 1 water-lifting wheel 2 pulley block of a ferry 

bpp ? kurkurdj f. collared turtle-dove » 5,5 "TZ E 
collared turtle-dove 

iss krukwálaj m. cessation of egg-laying (in hens) 


405 S karkima f 1 stone trap, pitfall 2 chicken coop, hen-house; 
storeroom 

4$ S ! kuróka, kürka f brood hen, sitting hen Jas as © Juss 

aS S * krdka f © SS 

SS ! karkáj, karokáj m. reed, cane (used to make pens and hookah 
pipes) 

op > korkaj f£ 1 window oS S ju > sky-light, porthole 2 store 
window, showcase; stand 3 anatomy mistral valve 

cop > karakdj f wide dress with gathers (woman's) 

s ^ korakój f. hatchet (for chopping brush) 

e. j karkéch m. 1 altercation, wrangling, squabbling; petty 
intrigues 2 complication, misunderstanding J,$ g od Meme S to 
eliminate misunderstandings 

ors karkechdn 1 not in order, unorganized, haphazard 2 
spoiled; ruined 3 repulsive, disgusting Gs geS_S stench 4 
tangled, complex alius zS S intricate question, complex issue 
5 tongue-tied, inarticulate JS oS compound verb a to cause 
to be unorganized b to spoil, ruin c to make repulsive, make 
disgusting d to confuse, complicate Jas oz $ compound verb 
a to be in disarray, to be unorganized b to spoil, be spoiled, be 
ruined pu (aS S 9] Gls 23,5 (|S My business is totally 
ruined. c to be repulsive, be disgusting d to become entangled, 
become complicated 

2-55 kerkech6 1 f .1 babbling (ofa baby) 1.2 butchering a 
foreign language 1.3 tongue-tied, inarticulate by SS p55 
compound verb a to babble b to butcher a foreign language c to 
be(come) tongue-tied 2 ' 2-5 5 

ob ese karkechwalaj m. confusion, complication (e.g., of a 
question or issue) 

Jas us kurəkedól denominative, intransitive [past: » y «S pl 1 to 
hatch (baby chicks) 2 to be a brood hen, be a sitting hen, rear 
chicks 

aS S karkimá f. cage (for birds and animals) 

oS karkin cotton 

539 SS kardkaj-wrdkaj upset, anxious, worried, troubled 

J '5 krol transitive prefective aspect of the verb JS 7 [present: se] 
1 independent verb [past: $5] .1 to accomplish, perform 
something; execute, carry out (a job) |S 5 ,\s . I did some work. 
59 39 | Ahmed had a good night's sleep (3,5 ls a> a3 adn 
Js a3 °94 I did everything I could 1.2 to speak, say J5 3 Jl 
iss Ahmed said... 2 forming verbs consisting of complex and 
denominative verbs S = di 2 

av S karlani m. plural © VS 

3 5 ! králu. past tense first person plural of d 5 

JS ? królo Eastern past tense of LS in lieu of $* 

als ! krála past tense feminine of 3 S 

ls ? królo Western past tense plural of 3 5 


£l krélaj past participle of LS in lieu of & 5 
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e ! kurám m. pond; lake 

e$ ? karám, kerám 1 to cut off, chop off; to cut in two 2 wounded 
3 badly beaten 4 disfigured, maimed -,5 -5 disfigured 5 upset, 
distressed (co -,5 _ 2,3 My heart bleeds. 6 bitten, stung (e.g., by 
a scorpion) : 

e ? krom present and past tenses first person of 3 S g 

ex S karamtób m. 1 trouble, grief, sorrow, woe 2 bite, sting (of 
a scorpion, etc.) 3 torment, agony 

4x $ karmócha f. little finger, pinkie 

(2S koramtsaj m. strap running across the haunches and under the 
tail, breeching (part of a harness) 

oS karomém grief-stricken; pained, distressed; sad, mournful 

opu S karamontéb m. Jl sie, karamonwalaj m. trouble; shock; 
grief 

J,i0,8 karamonawél denominative, transitive [past: S ao 5] to 
upset, distress 

Japo 5 karamoneddl denominative, intransitive [past: 5% cy. S] to 
become upset, be distressed 

Jos S karamwálaj m. * «ys 

dpa S karamawól denominative, transitive [past: S ce 5] 1 to cut 
off, chop off; cut in two 2 to wound 3 to beat mercilessly 4 to 
disfigure, maim, mutilate 5 to bite, sting (of scorpions, etc.) 6 to 
upset, distress 7 to come out against someone; interfere, hinder 

ao S ' karma f. married woman 

Ao S ? karóma feminine singular of as 

sjh S karmjáza f. saliva, slobber (of an animal) 

Jayo „5 kațamedól denominative, intransitive [past: à aS] 1 tobe 
cut off, be chopped off; be cut in two 2 to be wounded 3 to be 
badly beaten 4 to be disfigured, be maimed 5 to be distressed, 
become upset 6 to be bitten, be stung (as by a scorpion, etc.) 

ojm karmezsn 1 snotty, slobbery 2 m. sniveler; slobberer 

So .$ karmézi m. plural 1 mucus, snot 2 saliva, slobber 

ozs kran m. 1 action 2 endeavor, labor 3 practice, exercise 4 
conduct, behavior 

c (5 krandzh m. kuróndzh 1 sobbing (ofa child) 2 yelping, 
squealing (of a dog) J, c i compound verb to whine, whimper 

bus krandzha fom krandzhahar, kurondzhohar m. 1 squeal, 
cry 2 yelp, squeal (of a dog) 

e j$ krunch m. = c ip 

Ws krunchahàr m. 4 bus 

eS krunchaj m. 7 os 

AS ! krond energetic, efficient, business-like 

AS ? koránd 1 disarranged, disordered; unorganized 2 unsteady, 
shaky, unstable 3 lax, loose 4 to be in the scabbard (of a saber, a 
dagger) 

e$ kerendtób m. Jl, kerendwálaj m. 1 disorder; lack of 
coordination, lack of organization 2 unsteadiness, instability 3 


slackness, laxity 
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Js | kerendawól denominative, transitive [past: $ œ 4,5] 1 to 
put into disorder, disrupt, disorganize 2 to loosen, shake loose, 
make unstable 3 to slacken, make slack, work loose 

oS karinda f mucus (secretion) 

Joss (S kerondedóál denominative, intransitive [past: på J4,$] 1 to be 
put into disorder, be disrupted, become disorganized 2 to get 
loose, be unstable 3 to be slack, work loose 4 to hang in the 
scabbard (of a saber, dagger) 

Ss ' krong m. stick that is fastened to the neck of livestock to 
prevent them from running 

Ny ? krang 1 m. knocking, ringing SG; S | SoS a knocking, 
clanging, clatter (of dishes) b noise, din 2 hard, crackling .S5 
«3 hard frost dė as 5 the coldest winter period 

S s ? krang m. 7 os 

SiS ‘kring = Su 5 

GS kranga f * Ysa 

»S,8 krangar m. echo 

dls SiS kringwalaj m. © (Js s 

JÁ S ! krangawól denominative, transitive [past: FSPISSEIBO 
ring; make crack, make creak 

JS iS: > kringawal transitive = J us 

Ss kránga feminine singular of SS 25 

y krangahar m. knocking; jingling (of bells); clinking, 
clattering (of dishes) 

Sif  kringáj T us 

SiS * krangéj m. 7 rus 

Jadu iS ! krangedàl denominative, intransitive [past: x4 SS S] to 
jingle, clatter; crackle 

Ja 5s 5 ? kringedál intransitive 7 Jasas 

ys kranlara f. jb 5 kranlár plan; program 

as króna f oS 

M ! kr. present tense first person plural of d 5 

3 P1 E kro Eastern past tense of S in lieu of 5 4 

a5 ° kro oblique of » 5 ' 

M t karú m. soup with buttermilk and butter 

lS kaywās 1 9 pU S 2 dialect © sus 

<3 krob m. (23,5 króbaj left-over soup 

cn ! króbaj m. cs 5 krób left-over soup 

cn ? krobaj m. hollow, basin 

<5 krup 1 convex; protruding, jutting out; bulging out 2 
crooked, bent, hunched 3 having a dent, dented; having a hollow, 
having a cavity 

vgs kruptob m. ls oS kruptja Jl oS krupwalaj 1 
protuberance 2 hump 3 dent, hollow 

J 2945 krupawsl denominative, transitive [past: S 23,5] 1 to 
make convex; bulge 2 to hunch one's back 3 to make a dent; 


form a depression Jy 2945 S P compound verb to grade a road 
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duis krupedal denominative, intransitive [past: 54 c», S] 1 to be 
convex, protrude, bulge 2 to become stooped 3 to have a dent; 


have a depression 


uw» krus m. noise of a falling tree 

(sus 8 krosti m. plural roasted grain 

— krawsónd * L5 

c i karwasáj m. [plural: _.«3 5S karwasi and ylwsS karwasijan] 
great-grandson : 

c ? karwasój f. [plural: cog S karwas9j and sll, S 
karwasijani] great-granddaughter : 

J, „5 karawól transitive [past: »3| S „æ 3] 1 to roast (ona fire) 2 to 
warm, heat 3 figurative to trouble, worry; torment; annoy g% 
Js compound verb a to warm oneself d oU 45 jsl a to be 
warmed, be heated b figurative to be worried, be tormented 

28 karawslaj past participle of Js 5 ols® (Jy S a strong and 
handsome lad, a fine fellow 

4.9 5 kromba / 1 thin varenets (milk baked in an oven and 
allowed to ferment) 2 whey 3 swill, thin soup 

ce5$ karombáj m. bast basket 

oss krun m. © os 

S5 krúnkaj present participle of 5 in lieu of 35,5 

ag S ! karongá f. lean and meatless soup, soup without fat or meat 

4$5, 5 ? karünga m. |So;,$ karüngaj m. waterfall 

cS. karüngaj m. earthenware pot, bowl 

4j $ karawóna / 1 roasting (ona fire) 2 warming, heating 3 
figurative anxiety 

e$ 5 karwá f. 1 history stuffed ox or buffalo used by warriors in the 
front as a shield 2 piece, chunk »; $ 4, in pieces 

J,a S krohawál transitive *' Js, $ 

Jae krohedél intransitive © Jaa 5 

ox karwezón © gjs 

Ss "kro m. plural 1 deed, act, something accomplished 45 5 Is 
oo 45 oye this is impossible » 55 25 j He did what he 
wanted. > Gls > 0S Everything is in God's hands 2 labor 

os 2 kara f. 1 ring, circle 2 bracelet (gold, silver) 

os 3 kra 1 past tense feminine of 3 |S 2 imperative perfective of 5 
lo 5S ao sla> God forbid! 

aS kóra f © ss 

bs korahar, kurahár m. 1 knocking, crack, cracking (noise) 2 
noise, din (raised by children) 3 cackle, cackling J,5 jl s 
compound verb a to make a knocking noise; crackle, creak b to 
make noise (of children) c to cackle 

sh Ss korohand upset, disturbed; confused, perplexed, embarrassed 

299 0,5 krawra m. plural and feminine singular 1 form; appearance, 
look, aspect, shape; facial features 2 outward appearance, looks, 
exterior ss aw oe èz °S He is handsome. 0p!» 2,9 099 0S 40555 
», Kawtara was pretty 3 deed, act, action 4 duty, obligation 


c ! karahaj m. pot, kettle; shallow iron saucepan 


c ? kurháj im. kurhai (a unit of measure equal to one-fourth of 
ys! or oka) 

bs ? kóraj past participle of S 

ÉS * kroj present tense second person plural of 3 5 

gS $ karí f. warmed airan with spices 

gS $ kri. present tense of LS 

os  kuráj m. * qus! 

bp * kraj Eastern conditional and potential forms of 3 S ah 
GS 944, He couldn't do that. 

d ? karój f. 1 loop; ring; ringlet; hoop bP Sl» oarlock 2 
lasso 3 skein, hank 4 zoology segment, joint 5 link (of a chain) 
6 stanza Juss DS 5 to hamper, impede, restrict someone 
doa SP GS Ke oles His hair was curled dy sS Syll s to 
break the chains of slavery 

SS 1 karój f. beam, girder, joist 

«S " kurj £9 uus! 

sp 1? kóre interjection shoo, scat (cry used to chase away chickens, 

etc.) Js . compound verb to chase out, shoo away 

sp 8 kre present tense second person of J S 

" 25 krit m © oS? 

ces krechdj f dialect * 30S? 

e „5 krets m. liver fluke (a parasitic worm) 

oñs kretsón having liver fluke (of livestock and humans) 

cA ! karetsáj m. fluke (in sheep) 

sus * karetsdj £ 1 spoon; ladle 2 saucepan (for melting butter) 

da 1S ' karedél intransitive [past: »4. 25 3] 1 to be grilled, be roasted 
(on a fire) 2 to be warmed, warm oneself -45 5 a4 45 JJ I 
warmed myself in the sun 3 to worry; torment oneself 4 to be 
burned down, to perish 

Ja, 1S ? koredàl intransitive [past: v4 15 3] 1 tocackle 2 to move 
noisily, to rattle 

oJ4$ karedón m. 4x5 ! karedóna f 1 grilling, roasting (on a fire) 
2 worry; torture, torment 3 atrophy 

dA S ! karedóna f. 1 grilling, roasting (on a fire) 2 worry; torture, 
torment 3 atrophy 

iy S ? karedóna f. 1 cackle, cackling 2 rattling 

o4 karedün m. *' 3445 

s) S. kóreda perfect of JS in lieu of s» ($$ 

GAS kérajdoj cus koridi perfect of JS in lieu of > &_S 

ap krer m. pod 

ons krezan sick, diseased (of livestock) 

oS kres m. pod 

c5 kréskaj m. © mes 

#5 krigh emaciated, fatigued, exhausted, grown weak 

az S krigha f 5. krika f noise; howl, cry 

SiS kring 1 curved, bent; sinuous, twisting, winding 2 oblique, 
slanting 3 humpbacked, hunchbacked 4 disfigured, mutilated, 


maimed, crippled 
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Sup KS kring-pring bent, curved; sinuous, twisting, winding 

ls Sas kringwalaj m. 1 curvature 2 obliquity, slope, slant 3 
the characteristic of being hunchbacked 4 deformity, abnormality 

JS (5 kringawól denominative, transitive [past: $ (4 eS SS] 1 to 
bend 2 to squint, look asquint 3 to hunch, arch 4 to disfigure, 
mutilate, maim, cripple 

Kas kringáj 7 SxS 

Ja Ss 25 kringedal denominative, intransitive [past: sè as] 1 to 
be bent 2 to squint 3 to stoop, become bent (over) 4 to be 
disfigured, be mutilated, be maimed, be crippled 

5339 SS kore-wére completed sl 622 GS almost finished, a done 

deal m 

£X kazlákh m. * Je? 

35 ! kazh m. chin », 5 4) (æu) idiom he was sitting in deep 
thought ' 

3S ? kazh Western = 255 : 

43$ kuzhdóna f. dialect F 555,9 

5 kag m. * 5$ ! 

Ss kagtjá FO qos 

«J35 kagdalój f. spider-web, cobweb 

«5,5 kigdój, kəgdój f. 1 tent, marquee (made of black goat's or 
camel's wool) 2 bubble (on water) 

Solas kagkhánga f. stick, mallet (for playing polo, etc.) 

4$.$ kagóka f. 1 magpie 2 crashing, din, rumbling, roar 

SS : kagokáj m. process on the shoulder blade of a sheep 

oe z kagokáj m. disease of soil or old rice soil 

Js kagál transitive [past: «4 | s] 1 to fear, be afraid of, consider 
as portending something ominous 2 to hate 3 to condemn; 
disparage, discredit; defame, pillory 

éS kagslaj 1 past participle of JS 2.1 unpleasant; disagreeable, 
objectionable 2.2 sinister, ominous, portending evil 

e kagléch 1 m. .1 curvature 1.2 bend, crook; turn JS e 
compound verb to twist, wind, meander (of a river, a road) e 
J5$ 5 compound verb to turn, make a turn 2 sinuous, twisting, 
winding ;y 42-J.$ a winding road 

um kagléchaj 1 m. .1 turn, bend, curve 1.2 reach, stretch of 
water 2 having a club hand, club-handed 

G4S kagandaj 1 plagued by illness 2 quarrelsome, peevish, 
cantankerous, shrewish 

4,5 kagona f fear, apprehension; fear of that which according to 
superstition portends evil, misfortune 

lla s kagwálaj m. curvature; sinuousness, sinuosity 

(9.5 kagubaj ill, sick, physically exhausted 

J »,$ kagawol denominative, transitive [past: $ „æ 35] 1 to bend; 
twist 2 to bend, stoop, bow J ^5 oU compound verb to stoop, 
bend (over, forward) 3 to refract (light) 

cess kagwelonaj m. *' |, 5 

oS i kagá f. Kazha (populated place in Nangarhar) 
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oS 2 kaga 1 feminine singular of ys 2 f. in lieu of 4; 4x». yy 0,5 
& ols) 2S He is walking along a poor path. 

by9 0,5 kaga-waga 1 feminine singular of ;55, 5 2 f. difficulty, 
impediment 

dus kageddl denominative, intransitive [past: y% ;,5] 1 to bend, 
twist 2 to stoop, bend, bow JS 59 41 & » to bow to 
someone 3 to look down, drop one's eyes 4 to turn 5 to be 
refracted (of light) 6 figurative to lose one's way, go astray 

sus kagedó m. plural 1 bending, twisting 2 bowing, stooping 3 
turning 4 refracting, refraction (of light) 

v ' kas m. person, personage; man Scwl aus $ (=U How 
many of you are there? 4.5 ¢)> ; ^ There are three of us. 

OLuS owy9 escorts, accompanying persons gS sol ail 
individuals 

uS ? kas m. ravine; hollow, depression 

cLuS kasát m. vengeance, revenge a4 le > «fea! lus asd bo 
Jeu] wLusS to take vengeance on someone 

sluS kasad m. Arabic, ol. kasadí f. depression, stagnation 

e$ kasb, kásob m. Arabic occupation, trade, craft, business Cus 
Jj$ compound verb * Js S695 oS až a What do you do? 

cuuS kisbat, kasbat m. Arabic 1 tool-box, instrument case (e.g., of 
a surgeon, barber) 2 bag with powder and shot (of hunter) 

SS kasbgér m. craftsman 

JyuuS kasbaw4l denominative, transitive [past: D i e$] to gain 
skills, acquire (work) habits, experience; master something 

4-45 kasabá Arabic plural of wu\S 

ce kasbí m. € $5 

dec káspiján Caspian ə >= cS > Caspian Sea 

os kasát m. 1 © ols 2 spite, anger, malice 3 ** 23 

dgs kasturá f. oyster 

ees kastidzh m. cut, slit (in sharovary) 

S| kasr m. Arabic (plural: 5.5 kasrima, Arabic 5S kustr 
and 1) ,.5 kusurat] 1 mathematics fraction 5 gle common 
fraction 5 .¢,lis! decimal fraction wyso „S > numerator > 
T 5 denominator 2 lack, shortage; loss, damage 3 deficit » 
Jp LS Leo» to covera deficit 4 decrease; loss 5 breaking 6 
curtailment, reduction, diminishing J; „S compound verb to be 
curtailed, be reduced, be diminished Jas -$ compound verb to 
shorten 7 mathematics subtraction 

pS ^ kásor m. * eel 

(eS kasrmén damaged, having a defect 

»-4$ kasrá f. Arabic linguistics kasra (name of the diacritical mark, 


"i" 


which designates the vowel "i" and sometimes "e") 
bmS kasri Arabic fractional ass. 5.5 fractions 
ped ! kaskór 1 burned (down), scorched 2 stiff with cold, 
shriveled (from the cold) 3 destroyed 4 burning (from love) 5 
tired out, physically exhausted JS SS compound verb © 
di seus | Jas S Ls compound verb © dus! 
S.S ? kasckór divided into pieces or parts 
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S ? kaskár m. unclean paddy that remains in grain 

Ji Sus ! kaskerawóál denominative, transitive [past: 5 E SS] 1 
to burn; scorch 2 to destroy 3 to torment, harass, exhaust 
physically 

J, SaS ? kaskərawól denominative, transitive [past: 3 ux s~s] to 
divide into parts, separate into pieces; crush 

ag SaS ! kaskərawóna f. 1 burning, incinerating 2 destruction 3 
physical exhaustion 

a SaS * kaskorawéna f. division into parts or pieces; crushing 

Jy S&S ! kaskeredál denominative, intransitive [past: 54 SS] 1 
to burn; be burned 2 to become numb, shrivel (from the cold) 3 
to be destroyed 4 to burn (from love) 5 to be worn out, be 
physically exhausted; be tired out 

Ja SS ? kaskeredál denominative, intransitive [past: sè 45] to 
be divided or split into parts or pieces; to be crushed or pulverized 

Ay SS ! kaskoredóna f € sa Je I 

dA Sus ? kaskoredóna f. », een : 

by SS ' kaskoredd m. plural 1 burning 2 becoming numb from 
the cold, shrink from cold 3 destruction, annihilation 4 burning 
(from love) 5 fatigue; exhaustion 

by SS ? kaskoredó m. plural dividing into parts, splitting into 
pieces 

Jus ksdl, kasdl transitive dialect © ys! 

e$ koswát m. *' cs 

E ! kasür m. vengeance, revenge 

gs5 * kustr m. plural Arabic of puS' 

cl, pas kusurát m. second pluralof L5! 

S935 kastraj 1 melancholy; sad, sorrowful 2 feeble; helpless, 
ineffectual 

dy pu kasóra f. 9 0) 5S 

eS kusüf m. Arabic solar eclipse, eclipse of the sun 

eas  kisá f € aai 

«aS ? kisá dialect imperfective imperative of JS 

od ' kasi, kisi 1 m. plural of eS 2 dialect present tense of ||. 

ae ? kósaj m. pupil (of the eye) Je ce $ S ns s idiom to go 
blind : 

5S ? kisdj f. riddle, enigma 

iS * kasój f © aS! 

LuS kasja f 1 dust 2 haze; fog 3 speck of dust 

oS kasira f. small coin, (small) change 

x-$ kasíz 1 consisting of a certain number of persons peuS y) 
Ox a committee of ten (members) 2 intended for a certain 
number of persons 

vs ‘kash m. 1 pull, traction DS 441,» » pneumatic traction 2 
tightening Ju ËS ày 4 to draw a thread taut 3 drawing 
(when smoking) U.S (25 compound verb © J ya Jas vs 
compound verb © Japis 4 difficulty; worry, concern, trouble 
oS 9! 45 noise, racket dis US au 45 6999 Idiom to eat with 


gusto 


ois ? kish m. beech marten, stone marten, Mustela foina 

T > kash intejection kish, shoo, scat (a cry used to chase chickens 
away) 

vs * kásh the second part of word formations ¿SIS carter, 
drayman, driver 

»Li$ kushád capacious, spacious, roomy, wide 

JUS kashsháf Arabic 1 discovering, exploring 2 m. .1 military 
scout, reconnoiterer 2.2 boy scout glis 2! anjumadn-i... the 
Boy Scout Organization in Afghanistan 2.3 discoverer 

.USS kashshafí reconnaissance; prospecting, exploratory 

Jus kashál 1 long, lengthy, extended (in time) Soe dog) SLES a 
J,S to speak in a sing-song voice 2 slow, protracted; prolonged 
we JS ol gyl JË aÈ s do Their conversation went on for 
some time. ' 

les kashala f 1 to take out, pull out, extract; drag JS JLas 
compound verb to carry, pull, drag 2 drawn-out argument, 
conflict J,,l,» JLis >» to settle an argument 3 difficulty, 
complication 

QVIS kashajísh m. existence 

eS kisháb m. -åS kasháb m. tortoise, turtle 

v UiS keshpósh m. 1 shivering 2 tread, footsteps (sound) 

iS ' kasht m. assistant leader (in games) 

eS 7? kisht m. Eastern colloquial payment; dues @ 1.3 

cis + kisht m. 1 square (ona chess board) 2 chess check cui 
JS, to announce "check" 

«¿sS kashtaráj f. woven basket, bast basket 

513 eS kishtzar m. planted or sown field; sowing, planting 

eS kashtam m. regional customs-house 

6,945 kishtoraj f little ship, small craft; boat 

ais ! kishtá f dried apricots 

axàS ? kushtá f. corrosive sublimate; mercuric chloride 

42$ ? kushtá 1 killed 2 extinguished 4 az 4$ slakedlime 4-z5 
J ,$ compound verb to slake (lime) 

gs ' kushti £ wrestling 

uis ? kishtáj f. [plural: (sis kishtdj slats kishtijani and 
_oKe25 kishtijgdni] ship; boat (225 oLel sailing vessel ybu 
nis steamship (225 (2 4 rowboat 

hl 85 kishtirani £ navigation 

al us kishtajwan m. sailor, seafarer 

5$ koshr, kóshor, kíshor junior, younger »»» 2$ j;,; 5 4JUS A 4x 
She is 8 years younger than her brother. 4j;)5 gS younger 
brothers glo Sls 425 pupils of the younger classes 

ol 2S keshran m. plural [singular 25] youth, young people 

cl 48 kishráni plural of ? » 25 

a iiS koshortób m. L5 ,iS koshortja f condition of being younger 
in age, status of being junior in position 

(x35 keshranzí 1 m. plural Kishranzi (a tribe) 2 kashranzáy m. 


Kishranzai (a member of the Kishranzi tribe) 
dla 45 koshorwalaj m. © O55 3S 
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csi» 3$ keshrotáj 1 younger, junior 2 tiny, wee 

22S kashra 1 feminine singular of i$ 2 f-younger daughter, 
younger sister 

GS | koshoraj small; younger ,,» 4,25 younger sister 

Gri’ * kashraj m. 1 basket 2 kneading trough, dough trough 

aS ? kashrój f. 7 og nas 

(QS keshrín rare youngest, most junior 

veh Kashrüp m. 9 vas 

sts kashish m. 1 traction, pull 2 pAysics attraction, gravitation 3 
inclination, tendency 

iS kashf m. Arabic 1 discovery, finding, detection 2 
understanding, knowledge; research, investigation, study 4 
exploration, surveying; reconnaissance, intelligence iss (¢935 
reconnaissance J,$ 11$ compound verb *' J,iiS Jas is 
compound verb = Jas; 

JbJI 425 kashfulhal m. Arabic finding; search, investigation 

J 4225 kashfawdl 1 denominative, transitive [past: S 2 AsS] .1 to 
discover, find, detect 1.2 to elucidate, ascertain, establish, 
determine J,ii5 Aus 42,» to establish the cause of the illness 
az 0d 6 5 aS lo 550... We have ascertained that... 1.3 to 
understand, comprehend, come to understand, to learn 1.4 to 
explore, survey, prospect 1.5 military to conduct reconnaissance, 
reconnoiter 1.6 to explore (a country) 2 m. * iss 

lass kashfijat m. plural 1 search, investigation; exploration, 
reconnaissance, intelligence 2 discoveries, research, 
investigations 

sleds kashfijati exploratory, prospecting 3.5 lais 

Í prospecting 

dais kashfeddl denominative, intransitive [past: 54 A25] 1 to be 
discovered, be detected, be found 2 to be elucidated, be 
established, be determined; recognize, discern 3 to be known 4 
to be explored, be surveyed, be reconnoitered 5 to be researched, 
be studied 

Sas ! kashk m. thin gruel; soup 

XS * kushk m. 1 kiosk; pavilion 2 palace 3 Kushka »). SS » 
the Kushk Valley 

SS 3 kashik, kishik m. guard, watch, escort, protection S 2S 
PO Ss JS compound verb to guard, stand guard; watch, keep 
watch, protect 

JjG-is koshkardl transitive ' Jj s 

ais kishikchi m. watchman, guard 

eas koshkára f. magpie 

OS (2S | koshkdsh m. ¿S5 the sound of footsteps 

tS uus" koshkásh asas «^ ss? 

JXas kashkal m. common coot, Fulica atra 

Js 8S kashkolál J,S.:5 kashkawól transitive * Jyzs 

XS kashki, kashke © (Sails 

as kashmali m. [plural: y% Jls kashmālugán and 9 Juss 
kashmalan] _Jlis kashmalaj m. basil 
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iets kishmish m. kishmish, seedless grape, raisin (025 gow 
sabze (a kind of raisin from the kishmish seedless grape) 

(eet kishmishi raisin , Sul _-ietS the kishmish grape (used in 

: making raisins) : 

UX (2S kashmakash (35.25 1 quarrel; argument 2 battle, fight; 
skirmish, melee; conflict (25 (35 Sil l,> diplomatic battle 3 
fight, brawl; fuss 4 difficult; state of being upset; a mental 
struggle Sny os i$ ĖS a Ilay down distraught. ¿S (3s 
J4$ compound verb a to quarrel; argue b to fight, struggle; fight, 
brawl; romp, play (nosily) c to create difficulties d to be 
distraught, suffer (in one's heart, mentally, psychologically) 

¿S kashmir m. Kashmir 

> yotS kashmirá f. ! cloth; woolen fabric 2 suit fabric » iS (35 
cotton cloth » iS (i. woolen (cashmere) suiting : 

gS kashmiraj 1 Kashmir 2 m. Kashmiri (native or inhabitant 
of Kashmir) 

oxå kushanda m. © oi ncS 

pS ' kash’ m. pea pods boiled in water 


wc 2 ; 
44$ " kasháw m. mongoose 


aspis ! kishwár m. region, territory, land, country 

ass ? kishór m. 1 bandage, dressing 2 regional ant-eater 3 
regional caterpillar 

SoS kishwari civil, civilian gus ¢) 585 «3l 3l (2, Lz5 civilians 
K osi civil war 

Ss S keshukráp m. «5,525 1 sound of footsteps 2 7 
DIAS 

$5 iS kashugir m. struggle, fight; rivalry 

JgiS kashawól transitive [past: B US] 1 to pull, drag; carry |, 
Jezs compound verb to bring in, drag in; import J,25 oo be 
to reach out for one another 2 to draw, attract 3 to draw out, 
stretch 4 to carry someone along by force 5 to be inclined, tend 
towards something; involve in something, enlist, draw into 
something 6 to drag something out, hamper the implementation of 
something 

2355S kushunda m. 1 extradition of a murderer and his banishment 
2 murderer, killer 

ais 'ko sha f furrow 

«i$ ?kósha 7 (25? 

52S keshahar m. rustling; rustle JJ , a5 to make a crackling 
sounds 

AS ' kashaj m. only son 

uS ? koshój f. 1 pickax, pick-mattock 2 iron ingot, iron pig 

uS ? kashój f. only daughter 

AS ^ kashé plural of «is! 

tS * késhe @ ats? 

oasis kashidarí f. 9 SF oats 

Jats kashedól intransitive [past: && ,&S] 1 to be pulled, be 
dragged, be carried 2 to stretch, be stretched Jats >» compound 
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verb to tighten, shrink, contract 3 to stretch, reach 4 to be 
delayed, be dragged out (in length), be disrupted (e.g., of a 
business deal) 

P sA-25 kashidagí f. tension; strained position; strained state (of 

: relations) 

T ! kokh. m. rustling, rustle; sound of light footsteps 

vis ? kakh ;. 1 pulling, attraction 2 drawing (on a cigarette) 3 
sigh 4 mange (in sheep) 5 narrow path 

gS? ki, kem uus 

os ^ kákh % ais 

ulus | kokhanda f. track of a smoothing harrow, trace of a 
toothless drag harrow 

UL * kakhanda agitated, anxious; upset, alarmed J S as vj 
to cause the heart to flutter 

Glas kkhaj conditional from aS A 

cu ! kokht, kiķht m. seeding, planting; planted field oY cis > 
farm implements JJ j ouS to harvest, reap JS cuS to sow, 
plant, drill 

cus ? kokht m. © bus 

cuS * kukht, kakht m. 1 gorge, ravine 2 interval, space, gap 3 
slit; orifice, opening, aperture 4 square (on a chess board) 5 
chess mate 

jb ess kikhtzár m. € jj cis 

Sus kokhtgár m. [plural: Ss kokhtgór and 3l S--:5 kokhtgarán] 
farmer, tiller of the soil, peasant 

SxS kokhtgari f. 1 farming JS Anu compound verb to 
engage in farming 2 metayage (a form of share-cropping) 

(suis kkhatanaj 1 lower 2 cited, or given, below 

gus ! kékhtó oblique plural of cs ! 

gus ? kkháto oblique plural of as ? 2 

42S ! kokhtá f| seeding, sowing, planting 

aus ? kkhóta, kkháta 1.1 down(wards); below, underneath, 
downstairs; from below ; jJ; 4-25 4x» He was standing below. 
1.2 lower 4$ As 5 2)3 (4,2 30 degrees below zero JS axis 
compound verb a to lower, let down, bring down b to lower, 
reduce, lessen c to land (e.g., an airplane) d to unload e to 
disembark, put ashore J,5 anus » Le » to put ashore f to exhaust, 
expend g figurative to undermine, tsap (morale) Jas amus 
compound verb a to be lowered, be let down; sink, come down, 
descend; lose altitude b to come down, diminish, decrease, fall c 
to land, make a landing d to unload, be unloaded e to disembark, 
get off, get out of f to be exhausted, be used up, run out of g 
figurative to fall, deteriorate (morale) Ju 45) 42$ compound verb 
to fall down, hurtle down; descend Jas 43, 93 25 compound verb 
a to fluctuate, oscillate, rock, swing b to move, to stir (of people) 
1.3 further south, south of (> anus LIS 5 oll JN Jalalabad is 
located south of Kabul. 2 attributive (sometimes inflected) .1 


lower 2.2 lower (in rank), subordinate 2.3 indicated below 2.4 
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low; low-lying, lowland 455-55 4-55 a low place, a depression 2.5 
low, mean, base, vile 2.6 low, quiet (of the voice) 

e «u$ kkhatatób m. *' Jl; Lus 

AS axuS kkhotakedd, kkhatakedd m. plural 1 lowering, letting 
down, descending 2 lowering, lessening, reducing, falling 3 
landing, touching down 4 unloading 5 disembarkation, getting 
off 6 exhaustion, running low on, using up 

fanis kokhtagár 9 Sass 

so ami kkhotalweds m. plural falling down, tumbling down, 
hurtling down; descending 

uallo A kkhotawálaj m. 1 lowering, hauling down, descent 2 low 
level „Jl; aas Gly» > the low level of water in the river 3 


baseness, meanness, vileness 


cx ! kkhotí f. baseness, meanness, vileness JS a5 S o to 

` commit foul deeds 

cx ? Kokhtí » eS « pS kokhtiz, kokhtiza. arable, tillable; 

: worked, cultivated (of soil) 4$. | z2:$ plowed field | Ss | c5 
2 = = z 

Lex ? Kikhtój f| [plural: caus kikhtdj, 3S | 125 kikhtojgáni and 
„skas kiķhtijáni] boat; vessel : 

ol b uus kikhtojwan m. glcuS 1 boatman 2 sailor 

yxtS kakhikh m. 1 propulsive force, thrust (e.g., of a propeller) 2 
attraction, gravitation 

JS kakhkár (S$ XS kakhkórkaj completely dry, desiccated 

GSS kakhksraj 1 m. .1 bubble (e.g., from soap) 1.2 plural 
seasoning 2 @ Sis 

od sSuS kakhkólaj m. corn husk, corn shuck 

cx ' kokhkaj m. rustle 

cS * kokhkdj f reversible rug; doormat, floor cloth 

ASS kakhkedsj £ spout 

Jus 'kkhul m. Eastern kiss JS JS compound verb to kiss 

ds ? khol 1 transitive [present: gy D past: eS (us and Western 
ES <3] -1 to pull, drag 1.2 to take out, extract; get 1.3 to tear 
out, pull out 1.4 to mine, extract (minerals, etc.) 1.5 to draw, get 
(e.g., water from a well) 1.6 to run, build (an irrigation ditch) 1.7 
to extract (a tooth) 1.8 to smoke (e.g., a cigarette) 1.9 to take off 
(clothes) Jus ~ 5 compound verb to take off one's coat Jus @ 
compound verb to take off one's shoes 1.10 to take out, lead out, 
drive out 1.11 to exile, expel someone 1.12 to recover (a debt) 
1.13 to tear oneself away (from the business at hand) »,\5 als J 
el-55 (æ He tore me away from business. 1.14 to exert, apply 
(one's efforts, endeavors, etc.) Jus 43 compound verb to try, 
endeavor 1.15 to sketch, draw, depict 1.16 to write (2 OLS 
> ébuS He wrote a book. 1.17 to steal Jas HS compound verb 
passive a to be pulled, be dragged b to be taken out, be pulled 
out, be extracted, be acquired c to be torn out, be pulled out d to 
be mined, be extracted (of minerals, etc.) e to be drawn, be gotten 


(e.g., water from a well) f to be built (of an irrigation ditch) g to 


be extracted (of a tooth) h to be smoked (e.g., ofa cigarette) i to 
be taken off, be pulled off (of clothes) j to be taken out, be led out, 
to be driven out k to be exiled, expelled ! to be recovered (of a 
debit) m to be torn away (from the business at hand) n to be 
exerted, be applied (of efforts, endeavors, etc.) o to be sketched, 
be drawn p to be written 2 m. plural P aus gb asd 4 » a 
juS idiom to avoid, shun, eschew something gy 4» As ò 
HS Yb asd S ga has to shirk work |, SÈ i U n 
juS to make answerable in court Jus J 45 c, to be moved 
nearer 

Jylus kkhulawal transitive [past: ss JuzS (5 ] to kiss *' JJscs 

ES : kkhdloj past participle of JiS 2 

his kkhulaj, kukhdlaj beautiful, pretty, handsome; comely 

HS ? kķhólaj m. plural that which is predestined or fated, destiny, 
fate 

wo» kakhondéraj m. 1 curved stick for securing a pack 2 beam, 
bar (for tethering livestock), hitching rail 

cus ! kkhondáj m. ice-skating 

AS ? kakhondáj ;. farmer, tiller of the soil 

4-4$ kkhóna f 1 dragging, trailing (e.g., along the ground) 2 
pulling out, dragging out, extracting, getting 3 tearing out, pulling 
out 4 extraction, mining (of minerals, etc.) 5 drawing (up), 
getting (e.g., water from a well) 6 running, building (an irrigation 
ditch) 7 extraction, removal (ofa tooth) 8 taking off, pulling off 
(clothes) 9 recovery (ofa debt) 10 sketching, drawing; 
representation, picture 11 writing 

JyuS kkhawól, kekhawól transitive [past: esas ca 3] ! to pull, drag 
noisily 2 to compel to pull, compel to drag 3 to compel to sketch, 
draw 4 to compel to write 

cox» kekhwándraj m. *' (4-25 

gð kakhwandáj m. curved pole in the upper part of a tent 

auS kokha f 1 tug, trace (ofa plow) 2 © 2,225 3 large net for 
straw 

jas kokhahar m. & jas 

EAS ' kékhaj past participle of Jas? 

ws ? kkhi iS ki Western, _S ke Eastern, (4S kkhe Eastern, 

: Western kshi 1 postposition, in, into, to, on (in combination with 
the preposition 4, or without it (Eastern dialect), used to denote 
location within something or motion to the interior of something) 
iS 595 4, inthe house _.i5 45,5 4, on the street | L5 » y 4 
along the road 2 separable verb prefix zs to sit down 
JUS to get into someplace 

cx ? kakháj, kokháj ;. 1 mirab (the person who manages an 
irrigation system and the procedure for water usage in Central 
Asia) 2 watchman who stands guard over the crops 3 peasant 
who is irrigating his crops 

cx ^ kkhaj 5. pen (holder, for writing) 


ws > kékhaj gelded, castrated 
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ded tS kkheistdl, kkheastdl transitive © Jisus 

Ael ae kkheistóna f. *' aul. us 

llis kkhebas present stem of yaris 

4xV uus kkhebasóna f *' aL. is 

Sells kkhebastinkaj present participle of \rmiS 

Venus kakhitob m. crop guarding, guarding the planted field(s) 

beiS kkhekhatdl intransitive [present: dX HS past: oos] 1 
to feel ashamed, be ashamed 2 to press, put pressure on 

4xSe21$ kkhekhatóna f. 1 constraint, uneasiness, shame 2 pressing, 
putting pressure on 

rdeiS kakhida f 1 embroidery 2 decoration J,$ »a45 compound 
verb a to embroider b to decorate 3 pattern, design 4 drawing, 
illustration 

GIS odpiS kakhidakari f embroidery 

Koss kakhidagár m. artist, painter 

2,5 o4uiS kakhidagdra f 1 embroideress 2 artist 

obaeS kakhidjar m. artist, painter 

GS kkhedaj m. peacock, peafowl 

i45 kkhegd stem of the present tense, perfective aspect of Js jl 

dys kkhégda imperative, perfective aspect of Js pul 

gu--S kkhékho s.2.25 kkhékhod ;,2.5 kkhékhow past tense 
stem of Js il 

(iR S kkhekhowóloj past participle of Js pul 

JiSuS kkhekkhdl transitive [present: dS past: eS ie uS] 
1 to press, crush, squeeze; press in 2 to give a massage, massage, 
rub 

4-15... $ kkhekkhóna f. 1 pressing, crushing, squeezing, pressing in 
2 massage, massaging, rubbing 

dispu kkhemandál transitive P Jass 

cw us kkhénast Eastern past tense of JaliS 

dulas kķhenāstól intransitive Eastern T SruiuiS 

4x4U- us kkhenàastó m. plural F axis 

de kķhenastól intransitive [present: 4s past: culis 
Western iww pS] 1 to sit down, take a seat; sit 2 to live, dwell, 
inhabit 3 to make a landing, land fius a> al to get up out of 
bed Juus opw le > to make friends with somebody css » 
Ju to ascend the throne 

AcucuiS kkhenastona / 1 sitting, seating 2 living, dwelling 3 
landing 

c2$ kkhenanáj *' 1425 

cuu uS kkhénust Western past tense of |j is 

J s--$ kkhenawóél transitive [past: s V--z5 | 5] 1 to seat 2 to 
settle (in a new place) 3 to plant (plants) 4 to place, locate, put 5 
to set up, assemble (equipment) 6 to put (in, into), install, insert 
(e.g., window panes, etc.) 7 to set down, land 8 to arrest a> aJ 
J iS to rouse from sleep 

X.-5 kkhenawóna f. 1 seating, setting (someone down to do 


something) 2 settling 3 planting (of plants) 4 placing, locating, 
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putting 5 setting up, assembling (equipment) 6 installing, 
inserting (e.g., dentures, window panes) 7 landing 8 arrest 

co ! kkhéní present tense of js 

eos * kkhenaj 1 low-land (of people who live in lower places 
compared to others) 2 blowing from below (of the wind) 

4 eus kkhewató m. plural 1 getting, reaching, ending up, being 
(e.g., in(to) a difficult position) 2 getting stuck (e.g., in a net) 3 
lowering, reducing, reduction 4 penetrating, penetration 

cR S kkhéwut past tense of Ji pS in lieu of e es 

LaS kķhewatól intransitive [present: gjss past: Dgs] 1 to 
get (somewhere), be found, find oneself, come to be | 2:5 alo & 
Las to get caught in a net | 5 (eJ 4j UG s to fall into 
someone's hands Jaus SYS a, to get into a difficult position 
2 to be lowered, descend, come down 3 to burst into, penetrate 

43.25 kkhewatóna f. 9 4, us 

(xS kkhewátaj past participle, short form of ys 

Pe kkhewór m. peasant, farmer 

jap kkhewuz present tense stem of Ji pS 

cue get kkhéjost past tense of |y 

995 kkhéwot past tense of | es 

acwleuS kkhejasts m. plural 1 insertion; putting in; putting into 
(operation, service) 2 pulling in, dragging in 

de kkhejestél transitive [present: sulas past: cwsg ce tS] 
1 to insert; put in; put into (operation, service), introduce 2 to pull 
in, drag in 3 to subject to something 

Acme kkhejestóna f| *' aL. us 

Les kasib m. 7 Olas 

44$ ka'ába f. Kaaba (the sanctuary in Mecca) 

& kəgh caw, caw (the cry of the crow) 

GS kogå m. & jas 

eus kaghách 1 stubborn, obstinate, recalcitrant 2 triangular 3 ill- 
fitting (of clothes) 

vezus kaghāchtób m. JBS kaghachwalaj m. = es 

J zS kaghachawél denominative, transitive [past: S z gus] 1 to 
make stubborn, make obstinate 2 to rebel against someone 

2S kaghachi / stubbornness, obstinacy, recalcitrance 

Jus koghar angry 

JS kughalaj m. 1 oven 2 pit, hole 

¿S kaghár squinting, squint-eyed, cross-eyed 

S5 koghkáj m. © 4s 

aS koghón xas kəghónd hoarse 

AaS ' koghónd ¿4S kəghón hoarse 

aas ? koghónd m. crane (bird) 

2435 koghanda f hoarse 

53S koghahar m. croaking 

Jas koghedól intransitive [past: s--35 ;] 1 to croak 2 to become 
hoarse, speak in a hoarse voice 

US 'kaf, kaff m. Arabic 1 palm (of the hand) 2 foot iS eias s 


room floor 
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as ^kuf m. € ci 

US ° kuf like, similar (to), resembling 

US * kaf m. foam, froth 

US ! kuffár m. plural Arabic of pls 

JUS ? kifár Arabic non-believing, unbelieving (as a noun infidel, 
atheist) 

w US kafarat, kaffarat m. Arabic »,US kafará f. Arabic religion 
expiation of guilt, atonement for sins JS, 4S compound verb 
to expiate guilt, atone for sins J,S ©,U4S compound verb to repent 
of one's sins 

Gls kafaf m. Arabic 1 subsistence 2 sufficiency 

cJUS kafalát m. Arabic deputizing; performance of (one's) duties, 
substitution, acting for 

cus kifaját m. Arabic 1 sufficiency JS cls obs... to 
suffice, be sufficient 2 skill; ability, knack 

otas kiftån m. colloquial captain täs ce s) regional district 
police chief : 

äs kaftár m. € 3S! 

ol Anas kafchamár m. cobra 

1445 kafdar foamy 

AS kufr m. Arabic, 9145 kufran m. 1 unbelief; atheism 2 
blasphemy J,$ j$ compound verb to blaspheme 3 figurative 
indecentact !(z» 45 ,£ J$ 4& |» It's nossin! 4 figurative 
ingratitude 

oU i$ kufristán m. © glu ly 

4x-4A$ kafaschá f. grille, lattice, bars 

(AS kafan m. Arabic shroud, winding sheet „45 ; 1. idiom to die in 
battle J 3 (4S idiom to escape from the claws of death Jus 45.25 
idiom a to swindle, to cheat when selling (something) b to charge 
an exorbitant price 

25> GtS kafandüzd m. 1 cemetery thief, grave robber 2 fleecier, 
flayer 

Jas kafil m. Arabic deputy hàs acl ào > deputy prime minister 
LAs pa a acting department chief 

SS ' kak m. 

SS ? kak m. 

SS? kuk m. 

JSS kakór m. 

aS ' kakóra, kakára f. skull 

$$ ? kakóra f log thrown across an irrigation ditch; small bridge, 


1 particle, crumb 2 blade of grass 
sugar-cane molasses 
onion 


wasps' nest 


footbridge 

«SS ' kukráj, kakráj m. puppy 

wS ? kakaráj f 1 skull 2 crown (of the head) 3 top, peak, 
summit (of a mountain) Jah o3! GS x idiom to be in great grief, 
experience keenly, mourn || »:5 (4 S S 5 idiom to be greatly 
upset, be mightily discouraged 


SS ? kukrój feminine of ss 
ESS: ^ kakráj f. stones (of the urinary bladder) 


45$ kakór, kakár 1 dirty, soiled, polluted 2 aggravated, weighed 
down by something; stricken (by grief, etc.) 3 having become 
passionately fond of, keen on something 4 defiled, profaned, 
impure, vile (; S.S. sordid person 

eS kakortób m. L5 sS kakortjá f. (Jl; S5 kakorwálajm. 1 
dirt; pollution 2 baseness, meanness, vileness, infamy 

Js PS kakarawdl denominative, transitive [past: S 2 SS] 1 to 
soil, make dirty, pollute 2 to aggravate, weigh down with 
something 3 to defile, profane 

S5 kakóra 1 feminine singular of SS 2 f prostitute 

SPS ! kakári f. plural dàs «£55 compound verb a to cackle (of a 
hen just before laying) b to call (of a partridge) 

gs ? kakóri, kakári f. plural of SS 

GPS 3 kakürj m. sweets, confections (prepared on the occasion of 
the lambing of sheep and goats) 

Ja, 1S kakareddl denominative, intransitive [past: 54 SS] 1 to 
make oneself dirty, get dirty 2 to be aggravated, be weighed 
down, burdened by something; be stricken (by grief, etc.) 3 to 
take to, become keen on 4 to wallow (in impurities) 5 to be 


defiled, be profaned, be polluted; Jy PS Cos e» à idiom to fall into 


poverty 
SS kakóķh m. re-roofing 
oSS kakon & SS 


XSS kakonkaj m. kind of plover 

ces SS kokobáj m. * YS 

4555 kakóra f. colocynth, bitter apple 

ds ! kakóraj m. 1 small loaf of bread 2 flat cake that is baked 
on hot rocks 3 disk (of the moon, sun) (2, ,$. „~ > the solar disk 
4 music phonograph record a+b 5) 55 > phonograph 

dps ? kaküraj m. adolescent boy, teenager, juvenile 

<SS ' kakúj m. hoopoe 

«sss ? kakówáj m. lapwing 

aSS kaka f: corpuscle (blood) $S „ss £5; » white blood 
corpuscles D 

SS | kaki plural of SS 

oss ? kakáj m. baby boy, babe in arms, infant 

ene * kokáj m. kind of silk embroidery 

c ^ kakój f. baby girl, babe in arms, infant 

ge kagléch m. Eastern = @J.5 

.JUSS kagwülaj m. * Jls 

J,SS kagawül transitive Eastern © js 

4$, 4S5 kagá-wagá f. Eastern 9" sj, s, 

J, a&S kagawül transitive Eastern © js 

SS kagé Eastern 1 feminine plural of 25 ? 2 kind of embroidery 

Jags kagedal intransitive Eastern © Jas 

JS ! kal m. cake, oil-seed cake (used as fodder) 

Js ? kal 1 bald; balding 2 mangy, scabby 3 Eastern shaven 

Js 3 kul, kull Arabic 1 all, the whole of 2 general, universal; total 
3 m. .1 the whole, all, everything 3.2 the collective 
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VS kala f. € al 

20S kalaband © 2.5 

Jus kalabandedal denominative, intransitive [past: 54 4. YS] 
to be besieged, be encircled 

42S kalacha f. small fortress, stronghold; small village 

«W5 kulāchí f£. Kulachi city (in the vicinity of Dera Ismail Khan) 

YS kalár = l3 

WS klās m. 1 class (in school) WS s„l5l > courses to eliminate 
illiteracy 2 class (category, sort) 5,51; YS 9 > first-class 
railroad car 

axe JS klassisizm m. classicism 

ANS klasifikéshán m. classification JS PR VS 
compound verb to classify 

Kw JS klasík classical 

XS klasiki 1 classical 2 school, educational (of books, 

: textbooks, manuals) 3 class 

VS kalaghi m. headband (women's) 

Jys kulál m. potter SS al Lus Jas cols m JYS proverb potter 
drinks water from a cracked pitcher 

4JyS kulalá f. stigma (of the pistil) 

sis ! kulalí f. pottery e = JS > potter's wheel 

is 7 kulalé plural of sys 

as kalám m. Arabic 1 word; speech Jun as e » to interrupt 
someone 2 literary work 3 poetic creation 4 grammar word 
group, collocation; phrase ;> »\S > part of speech 

o9 ge JS kalá matawünkaj siege «yl (555 jt YS siege gun 

av! aus kalám-alám awl iol des US n to speak not a word 

oS kalán large; senior 

ys kalantar m. foreman; village elder, village headman 

JS oY kalānkår arrogant, conceited, haughty; putting on airs 

5 oS kalankari arrogance, haughtiness; conceit; putting on airs 
JS 25 oVS compound verb a to put on airs b to swagger 

S kalāwúr m. = J; 5 

%5 kalāwá f. skein, hank; ball, clew YS >>! tangled ball L; 
59 AB Ae arb a 92 $5 P uS o oeil 4x9 idiom I am in total 
confusion. 

ext JS kalawapéch m. reel 

dS kolajn YS kolají 1 tin, stanic 2 m. plural tin 

US kuliib, klab m. club 

Ws ! külp, külop m. € J 

e ? kalp 1 steep, with steep slopes, cliffy, craggy; almost 
inaccessible, difficult to access 2 broken terrain, rugged country 
3 brutal, savage, bitter, fierce, violent K> e a fierce battle 
dayal So JS to subject to intense fire 

Ws ? kaláp m. club 

S2337 GIS kulp dzhorawúnkaj locksmith; metal-worker 

«5&5 kulpákaj m. small lock 

J 5 kulpawól denominative, transitive [past: § 2 45] to lock 
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„%5 kalpi f duplicity, double-dealing, hypocrisy J,$ 1S 

i compound verb to engage in double-dealing, be duplicitous 

Jas kulpedsl denominative, intransitive [past: 5% AS] to be 
locked (up) 

cJS kulát, kalüt ;. seeds of horse gram, Dolichos biflorus 

2,45 kultür, kaltür m. 1 culture 4S (Jo national culture JS > 
s minister of culture 2 agriculture culture; crop 

gS kulturi cultural whl (e, ls als; S945 cultural ties 
AS Sy AS a delegation of cultural workers 

45 kaldzhai m. naked barley, hulless barley 

es klach m. bag for carrying soil 

eS kalchar m. culture pdS sles! Afghan culture 

g z5 kalcharí cultural; cultured 

4zJ$ kulchá f. 1 pastry, biscuit; bun 2 bar of soap 

A 42$ kulchapáz m. baker 

cem) kulchají | 25 turnip-like jle 2/5 onions 

js kolkhóz, kalkhóz m. kolkhoz, collective farm 

gj d5 kolkhozí, kalkhozí 1 kolkhoz, collective-farm 2 m. kolkhoz 
worker, collective farmer (2; JS 45. female kolkhoz worker 

IWS kaldara f. Indian rupee 

-$ JS klark m. regional clerk, office worker, employee, official, 
functionary, bureaucrat 

exeJ5 kalsijüm m. calcium 

4$cxX$ kalghecháka f. magpie 

43l$ kalghá f. € az! 

lS kologhaj m. = WS 

ls kulf m. lock Jila AIS 45 sjlyy2 to lock the door 35 »jl;;: 
o> the door is locked 

cals ' kulúft thick, heavy; dense Jij $ cS ol oses to make 
thicker, thicken; condense 

oils ? kilift m. Kelif 

Sils kulfdk m. door bolt 

SS klak 1 hard, rigid, solid, firm; dense 2 strong, durable 3 
steadfast, steady, staunch 4 stingy, miserly 5 hard, severe, harsh; 
coarse, rough; cruel, brutal 53 SUS € with brute force 6 
strong, fierce, violent .¢)l. 4SJS fierce bombardment, heavy 
bombing 7 having great endurance (of an animal) 8 firm (ofa 
hope, conviction) ;J ee 4$J5 , ^ We are firmly convinced. 9 
deep, profound (of feelings, etc.) 10 close (of a connection, tie) > 
JJ Lols; SS 01 & to have a close connection, maintain close 
relations with somebody 11 solid, reliable (of scientific work) 

S4 SUS klak-plak very firm, very strong, very durable 

cw SUS klakpost crustacean SUl p> Aw SIS crustaceans 

eS klaktób m. *' ,Jl,5Js 

as kalkta f Calcutta 

ls SUS klaktja f «| Jl,sds 

Ox JS kaleksjón m. collection 

JS JS kalkál m. JsUs 1 idle or futile argument, wrangling, 


squabbling 2 noise, din 


51,SUS klakwagaj hard-mouthed (of a horse) 

IIS klakwalaj m. 1 hardness, rigidity, solidity 2 strength, 
durability 3 steadfastness, steadiness, staunchness 4 stinginess, 
miserliness 5 severity, harshness 6 intensity, ferocity 7 
endurance (of animals) 8 depth (of feelings, etc.) 

J,SUS klakawél denominative, transitive [past: ps a Ss] 1 to 
make firm, harden 2 to thicken; condense; ram, tamp, pack 3 to 
strengthen, consolidate; fasten, secure 4 to lock (a door, etc.) 5 to 
staunchly defend something 6 J,SUS)5 JUS 2 J SUSI, 
compound verb to complicate, burden J SUS » jj idiom to control 
oneself, restrain oneself 

4j,SJ$ klakawóna f|. 1 condensation; ramming, tamping 2 
strengthening, consolidating, securing 3 locking (a door, etc.) 4 
complicating, burdening 

4SJS kláka 1 feminine singular of -$J$ 2 f. .1 hard soil; hard 
ground 2.2 zeal, exertion; energetic JS sles aly Ay dw ...d tO 
conduct a fierce battle 

As "kaki f © JIS 

ds > klaki feminine plural of SIS 

Jass klakedól 1 denominative, intransitive [past: è 4S] .1 to 
be firm, be hard; harden, get stronger; thicken, congeal, set 1.2 to 
condense, be condensed, be rammed, be tamped 1.3 to be 
strengthened, be consolidated, be fastened, be secured 1.4 to be 
locked (of a door, etc.) 1.5 to exhibit persistence | J; » 4 v2 4 
S 65S » 059 Why are you so insistent on this? 16 to be stingy, 
be miserly 1.7 to be severe, be stern, be cruel, be brutal 1.8 to be 
intense, be fierce, be frantic 2 m. plural = a4SJS 

GSIS klakedóna f. »4SJ5S klakedó m. plural 1 hardening, 
solidifying; congealing, setting; condensing 2 strengthening; 
consolidating; fastening, securing 3 perseverance, persistence 4 
stinginess, miserliness 5 cruelty, severity 6 ferocity 4.55 E 
medicine hardening of the arteries 

aS kilkin m. * 55! 

cS kologáj m. 1 crown (of the head); top of a tyubeteika (an 
embroidered skullcap worn in Central Asia) 

JUS kalal transitive [past: JIS „= s] to measure (distance) 


c2,3J5 kaloltób m. measure, measurement (of distance) 


eS kalám m. *' 8 

cs kalimát m. plural Arabic of. «l5? 

pus kalmágh walking gracefully 

Sil kolomak m. variety of grape 

J JAS kolamawal denominative, transitive [past: Ss os $£] 
agriculture to vaccinate 

aclS 'kulma f gut, intestine ad ou jy appendix aclS azé large 
intestine aS 45) mutton sausage 

aclS * kalima f Arabic [plural: cel kalimé and m. plural: Arabic 
olds kalimat] 1 word ols se borrowed words US 5 SUAS > 
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word-formation JS | Jl; errata 2 speech 3 religion symbol of 
faith, credo (us als to pronounce the Islamic credo 

435 44J$ kulmá watóna f. hernia 

Jays kalamedél denominative, intransitive verb [past: «à JS] 
agriculture to be vaccinated 

ol$ kalán year jl$ 54 five-year 4S »,| seven-year 

c kulándzh m. * c 

4S kulánd m. stick (which is fastened to the neck of livestock) 

Sls | kalang m. 
husband's relatives 3 tribute, tax 

JS * kulang m. [plural: 5I 4$ kulangan] 1 fighting cock 2 
crane (bird) 3 hoe, mattock 4 cock, cocking piece (of a firearm) 

SAIS kulangár m. Kulangar 

oS kulangi 1 fighting S> QS fighting cock 2 long-legged 
(of a person); leggy, lanky 3 figurative cocky, pert 


1 dowry 2 presents from the bride to the 


4JS$ kalóna f|. measure, measurement (of distance) 

ols ! kalanáj Eastern kulanáj 1 yearly, annual 4255 .J$ annual 
budget Sés AS 5 g» ssj How old is your son? 2  ;J$ aay 
oW A five-year plan 

Nu ? kolonáj Eastern kalanáj 1 existing for so much time 2 since 
when 

KA klinik m T «S s 

cS klinikí * | 55 

SS ' kaló oblique plural of JIS! a5& gS > with years 4 p9 4d az, 
lS after many years 


lS ? kdlo oblique plural of Js! 

lS °? kalú m. shrike (bird) 

a4&|,l$ kalwátsa f. material compensation for murder 

l5 klüb, kulüb m. ~S klúp, kulúp club 

«S kalót black; swarthy; black-haired 

.sip$ kelótaj m. small village, hamlet 

g5 kluch 1 m. crusts of bread that remain on the walls of the oven 
2 wrinkled 

J 5$ kluchawél denominative, transitive [past: S c ES] to 
wrinkle; rumple, crumple 

c3 klocháj m. distaff, spinning wheel 

SY kluchedal denominative, intransitive [past: 4 @ JS] to 
wrinkle, become wrinkled; become rumpled, become crumpled 

eGo lS klorofarm m. chloroform 

g kalori f. calorie 

awas klorin m. chlorine 

aż |S kalosha f 5 ay S 

acu lS klokhta, klokhta, kalokhta f 1 tuft (of grass) 2 wisp (of 
hair, wool) 3 tousled hair 4 tangled wool, snarled wool 5 knout, 
whip, lash (made of plant fibers) 

yg Axa lS klokhtawar 1 tousled (of the hair) 2 tangled, snarled (e.g., 
of wool) 

Au lS kalawkha f. galosh 
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al SoS kilogram m. © al Soh 

JS kulil, kalol m. plural grass pea, Lathyrus sativus 

JS kalawél denominative, transitive [past: DB «2, JS] 1 to cause 
balding, cause to become bald, promote baldness 2 to shave >», 
JIS compound verb to shave one's beard 

JJJs kulula £ something round, object of rounded shape ole w 
JS 23,18 to cancel an agreement, abrogate a treaty 

eo kilometr m. © Js 

4$ kalüna plural of. Jis! 

335 kalüw m. anise 

aS ' kóla, kála 1 when $ sl |, als When will you come or arrive? 
5 nl 5 
one day; sometimes (25 J&J aS L pu l> L once saw this man . 
az odl) AlS >... 4J$ 43» » since then. JS 
a> as soonas 4l$ „y often als als from time to time AS a als a 


S ue |) als Since when? 2 some time, some day; ever; 
since the time that... 


sometime b from time to time JS ,,5 (at) another time as 
nio 4S «245 Now he sits down - now he stands up. lS _» 
always als fs never 3 really Salu als os I> 09 5 Could he 
really agree to that? ! 20 
als * kala head pals dealer of boiled sheep's heads and feet 


A 45 kalapáz m. dealer of roasted feet and heads of animals 


|, ls .» Welcome! I am glad to see you! 


Sey AS kalaponddj f. mumps 

eS als kalaghuchak m. kalaguchak (a variety of grape) 

ole lS kalaminar m. history pyramid of the skulls of enemies 
killed in battle 

AU Al$ kalanákala 1 some time, some day 2 from time to time, at 
times 

als kolanaj © ls? 

als kalají m. plural tin 

a kilí f. [plural: | JS kil$j qos kilijáni and QA AS kiligani] 
key P Jel > plug Xs Jl > äp > electrical switch 

ae kuli f rinse, rinsing 

ds ? kullí Arabic [f plural: aJS kullijá] 1 general, common Æ 

Jy! general provisions s~ 5 JS Ay 6D pw Jog (JS 4, in general 
iat JS generalization 2 full, absolute szel ds full 
confidence : 

"is ^ kólaj m. village Se dS ... kali... peasant aia 15>... 
kali... peasant woman pie IS > køli... 


J S S a to live in the same village with someone, be someone's 


village elder >. > 


fellow-villager b figurative to share joys and sorrows with fellow- 
villagers JS 555 JS to associate with one's neighbors, interact 
with fellow-villagers 

dS ? kaláj polled, hornless 

Ww ° kaldj f£ 1 corn, callus, callosity 2 place that has been rubbed 
raw; veterinary medicine gall 

oS "kildj plural of Js! 

us * kalój feminine singular of ae 

es ? koláj f. crested lark 
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m V kalój f. 1 slice (e.g., of watermelon) 2 bud 3 chopping of 
sausage meat 

A 1 kále interjection shoo (cry used to shoo birds away form 

j planted fields) 

cUS kulliját m. plural Arabic 1 complete collected works 2 
general proposition, general conclusion (aS SU 4; on the whole 
3 fundamental principles i 

JS kalibr m. gauge; caliber 

e klech strong, tough (of thread); spun, twisted 

J JS klechawal denominative, transitive [past: S as es] to spin, 
twist (of thread, yarn, etc.) 

duas klechedóál denominative, intransitive [past: £& e-J$] to be 
spun, be twisted 

glad kolidan m. bolt, latch (e.g., of a door) 

JaJS kaled4l denominative, intransitive [past: 5% JS] to become 
bald, grow bald 

3$ kalíz 1 m. notebook-calendar 2 year jJjS yl fifteen-year 

Lud kalisi f. Christian temple, church jal Lids > churchmen E 
Jabols ot Lads to become a priest 

aids klisha cliché, stereotype 


piedS kolimdshr m. i JS village elder, village headman 
a kalin m. yearly pay (for work), yearly wages 

JS kilinár m. 1 driver's assistant 2 greaser, lubricator 
Ss kilinak m. tongs, pincers; handle 

S&S klinik m. clinic 

Ses kliniki clinic, clinical 

345 kólijo oblique plural of as 

IWS koliwal & Sls 

yl» (Js koliwalà m. villager, peasant 

aJl Js koliwála f. peasant woman 


dl lS ! koliwalí f. affiliation by birth or residence with the same 

: village; association for the purpose of mutual aid of people born in 
the same region but who are living elsewhere 

daS ^ koliwáli plural of. all AS 

JJ J5 ? koliwálaj 1 village, rural al; | JI ,J$ rural commune 2 m. 
peasant, villager | Jl JS |.» fellow-villager 

4J$ kullijà 1 feminine and plural of? .$ 2 f .1 general 
proposition, thesis; axiom 2.2 sum, total 

eS ! kom, kum interrogative-relative pronoun. what, which (of a 
number of others, of many) $» „$ Which of them? az css «5 
when Sass aisy AaS a Sad aids aS 3 Since when? © "Tn 

5 ? kam 1 small, little, insignificant; not many, few — x «S s 
doola few countries aw 4S a at alow price pbl) azy 405 4 
Jas to be content with little .; g daS o rd Lake 5 I rarely go to 
the movies. 2 little, few, a little, some, negligible J Sq X 
45 atleast «5 4x5 sine less than something (25 45 «5 res» 4; 4x» 
He is in no way inferior to others. „$ „$ a little (bit); little by little 
3 little, not a es a with little water, b not juicy (of fruit) 


e$ ? kamm Arabic quantity bUJ a AS ol S > in quantity and 
quality, in terms of quantity and quality 

eS ^ kom present tense first person of 5 in lieu of «S 

LS kámmán Arabic quantitatively, in quantitative terms 

aul S kamüba 1 with little water, shallow 2 not juicy (of fruit) 

al & kamabí f 1 shoals; insufficient water 2 lack of juciness (of 

` fruit) 

szkS kamāchů m. botany nightshade 

e$5! S kamazkám minimally, at least 

slastel aS kamisti'dád of scant ability, devoid of talent 

Jhal e kamisti'mal little-used, rare 

jel 5 kamasl of low pedigree, of lowly origin or birth, low-born 

G&L (3 LS kamafisabiq Arabic as formerly, as before, as usual 

Jus 1 kamal Arabic 1 m. [plural: 43,J$ kamalüna and Arabic 
ILS kamalat] .1 perfection; completeness JUS Cols sahib-i... 
having achieved perfection 1.2 talent 1.3 proper noun Kamal 
2.1 perfect; full 2.2 highest 

Jus > kamal m. © JLS 

cin JLS kamalbitaj m © JUS 

jl» Jus kamaldar = Js! 2 m JUS saying I wish you all the best! 

g JLS kamālzí 1 m. plural Kamalzi (the tribe) 2 m. Kamalzai 

4JuS kumalá, kamalá f. 1 hay plant, Prangos (grown for feed) 2 
giantfennel, Ferula Jaeschkeana 

(JLS kamālí excellent, superb; luxurious, posh UL. | JUS luxury 

items 

oU ! kamán m. regional *' Xs 

LS ? kamán m. 1 bow (weapon) 2 arc; arch; vault, dome 

4>545 kamancha f 1 kamancha (kind of violin) 2 small bow (for 
combing cotton) 3 music bow 

lS kamand m. command SY wks 5 > under the command 
of someone J,$ Jus C) » to command an army, be an army 
commander 

jXl$ kamündár m. ;pLS kamándár m. regional commander 

SLES) «S kaminkisháf little-developed, poorly-developed 

US LS kamānkáķh m. bowman, archer 

Lex $ ou $ kamankakhí f. shooting with bow and arrow 

Sis kamangar m. craftsman who makes bows for shooting 

asLS kamana f. winding, bend (of a river) 

.Ju$ kamànój f. spring 

cuu $ kamaí f (JUS pay, wages JS ce SS compound verb to earn; 

: obtain (the means for existence) : 

S35 kumbárí f. pottery, potter's workshop or studio 

cz kambatéj f. thimble for the thumb 

csv „$ kambakht unfortunate, unlucky, destitute 

seu pS kambakhti f. misfortune 

E. kambár m. colloquial *' 4s! 

UT ! kambarí bitter orange; orange 

SS * kambraj m. bitter orange, Citrus aurantium 


u$ ? kumbóraj m. = ws 
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wS kámbriján gelogy Cambrian 

d$ kambál f£ ales kambala f 1 reversible rug, coarse carpet 5 
D955 etl, 0 pw ghee bd > co gbt de dy Als als saying to cut 
one's coat according to the cloth 2 cloak 3 woolen blanket; 
traveling rug JJ ji ALS ...» proverb a to finish, complete 
something b to weaken influence oè als LaS 5,22» The 
time of slavery is past. : 

.-$ kambalój f. 1 butterfly 2 small variegated reversible rug 

gS kambu m. netting for straw (made of woolen thread) 

ce kambüt m. © > p05 

SS kambuti f. F 3,45! 

ud kambüd 1 m. .1 shortage, lack, deficiency, deficit » cls > 
alol a > 54.05 because of a shortage of paper 1.2 incomplete set 
1.3 vacancy 2 insufficient; lacking 

(2$ kambudi f. 9 > 505 1 

Uses kambodjá f. Cambodia * Le 5 

4$ kambá f. bin, corn crib; barn, granary 

ala5 kambelá f. monkey-face tree, Mallotus phillipinensis 

ees kamp m. camp 

y kampar m. potter 

Woes kampala / Kampala 

shes kampaní f. company coe " „l foreign company 

492,25 kompradér m. comprador, intermediary 

245 kompresór m. compressor 

Si~S kamping m. life in tents, camp life 

eS kampani f & shes 

M kampü m. regional camp 

lus eS kampajdá uncommon, rare 

C$ kampót m. «4.5 kampót;m. 1 stewed fruit, compote 2 
canned fruit 

Go eR kampuchijá / Kampuchea 

o3«5 kampudár m. regional *' jS 

o4jse5 kampozishn m. composition 

cu 25 kompóst m. compost, fertilizer 

oS kampaundár m. pharmacist, druggist 

do i$ kampaundarí f£. pharmaceutics; the work of a pharmacist 

Sas kámpíng m. €" (us 

y«$ ! kamtár f. dialect dove, pigeon 

EG ? kamtár 1 little, few 2 smaller, less 

sS kamtára f. dialect female pigeon, dove 

SxS kamtari f. a little, a bit; insufficiency, inadequacy 

oS kamtób m. L&S kamtjá f. trifle, insignificance 

sl uS kamdzhajdad land-starved, land-hungry 

glo ¿5 kamdzhajdadi f. land shortage, land hunger 

el > ¿5$ kamdzhur'at shy, timid, timorous, cowardly 

ul = 5 kamdzhuratí f. timidity, timorousness, cowardliness 5 

: JS d 9 m". |= to struggle against shyness, overcome shyness 

Aaa aS kamdzhinsa of low pedigree; low-grade, low-quality 

es kamach m. tent pole 
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mes kamchatka f. Kamchatka 

4x$ kamócha f. 1 long pole (for tying livestock) 2 stretcher made 
of poles (for carrying a dead person) 

a3,$ Azxa$ kamócha güta f fourth finger, ring finger 

(eS kamtsdj f. dialect plait, tress, braid (woman's) 

4 «5 kamhádzhma compact, of small size 

She» s$ kamhawsilagí f. flabbiness; apathy; lack of initiative, 

: lack of enterprise 

4.2,» .$ kamhawsilá flabby; apathetic; lacking initiative, lacking 
the spirit of enterprise 

È> @S kamkharts 1 economical, cheap 2 of modest means ¢ 5 .5 
aY L cheap but good 

c5 ,ó kamkhartsí f. 1 cheapness, low prices 2 shortage of 

means, scantiness of means 3 lack of exactingness, lack of high 
standards 

ce? S kamkhobí f. insomnia, sleeplessness ,,£5,U (2,2 5 > 

: insomnia : 

o> e$. kamkhór S13 „S kamkhorák 1 eating little, underfed 2 
moderate, restrained in food 

(3^ (ó kamkhorí f. 1 malnutrition 2 moderation, restraint in food 

o> pS kamkhün anemic 

(o> oS kamkhuní f. anemia 

els 5 kamzát 1 doing manual labor 2 occupying a low status (in 
society) 

ols 5 kamzátí f baseness, meanness, mean act 

E. ! kamár 1 (m. precipice, slope; steep cliff, vertical mountainside 
ds re AL e$ s a standing on the edge of a precipice or chasm b 
figurative old man 2 waist 1.5 belt, sash 

ge ? kamár skewbald (of the color of horses, etc.) 

aiu S kamarbastá 1 belted, girdled 2 prepared for a journey 3 at 
(someone's) service, prepared to serve (someone) 

Xx. $ kamarbánd m. 1 belt,sash 2 technology drive belt 

oz kamarchín gathered in at the waist 

QoS OS kamarshikán 1 shattering, crushing 2 ruinous 

oe OS kamarghálaj m. cave, cavern, grotto 

4$ 4S kamaráka f. regional cupboard 

4$ AS kamarkisá f. powder pouch (worn at the waist) 

J$ S kamargül m. lichen 

Ss, e$ kamránga Ky «S kamrang 1 pale, dim, dull; faded 4S oS 
k dim light 2 weak (of tea) 

ox e$. kamrün Ys) «5 kamruna subdued, pale; dim; weak on S 
¿lė dim lamp 

$$ ! kamrá f. regional room » S j> > cabin, stateroom » 
oS Sl, dining room 

dS ? kamará f. camera » S L4 > camera 

> 5 > kaméra f capers 

dS ^ kamóra f. married woman 


dS > kamara feminine singular of yo 
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i$ ! kamaráj m. rice husks 

uS ? kamráj m. (small) scoop 

55;.$ kamzór weak, feeble, infirm Jas 3365 compound verb & 
Jo RS 

URS kamzortjá f ose kamzorwálaj m. 9 dias 

Js,sj.$ kamzorawál denominative, transitive [past: S exs] to 
weaken Joy9 p05 abled a slal s to weaken the economy 

UD ! kamzorí f. weakness, debility, infirmity FS S 9 
fallow land 

dos ^ kamzóraj 9 pss pus gjs ob asd 5d slates Tam 
unable to answer the question in detail 

Ja) 535.5 kamzoreddl denominative, intransitive [past: 44 55.5] to 
weaken, grow weak 

des kamásl *' Jol oS 

J3-5 kamsór not broad, narrow 

Jya pua komsomól m. Komsomol (Young Communist League) 

Jp pS komsomoli 1 Komsomol (of or pertaining to the 

: Komsomol) 2 m. Komsomolets (a member of the Komsomol) 

„~ kamsój f. plait, tress, braid (woman's) 

J-$ kamíshinár m. commissar i$ cl p åsS Jle high 
commissar . 

aslb 4$ kamtügáta c3U5 5 saa kamtaqat weak, infirm, feeble 5 
Jas a3lb compound verb a to weaken, grow weak b to 


surrender, yield 


alic ¿5 kam'áqəla 1 foolish, stupid; unreasonable, unwise; weak- 
minded, imbecile 2 m. fool, foolish person 

cilic „S kam'agltób m. | Jàe ,5 kam'aglíf. foolishness, stupidity; 
imbecility !»,$ 4 | Jie 5 Don't act foolish! 

VT S kamghwákhaj meager, lean, emaciated, gaunt, wiry, sinewy 

4x2 $ 4$ kamfursáta busy, having no free time 

25 S kamfursati f. being busy, lack of leisure time 

AT «5 kamfikra not serious, frivolous, ill-considered, not well 
thought through 

g SS „S kamfikrí f. lack of seriousness, frivolousness, lack of due 
consideration, poorly thought through | |l j$ 4x& (2,53 4$ » to 
show thoughtlessness 

e SS kamfáhm 1 slow-witted, dull, slow-to-grasp 2 not very 
conscientious; irresponsible 

ce Q5. kamfahmí f. 1 slowness, dullness; slow-wittedness 2 

: irresponsibility 

233 ¿$ kamgádr devoid of value, of little value, not valuable 

S48 sS. kamqadrí f. condition of being of little value 

c 5 kamquwát 1 feeble, weak, infirm; low-powered 2 not 
productive, not efficient, of low efficiency 3 sterile, infertile 

alls o S kamquwatwálaj m. *' 333 5 

4555 5 kamquwata 7 w3 5S : 

cï pS kamquwati f. 1 weakness, infirmity 2 low efficiency 3 

` sterility, infertility 
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aie X$ kamqimáta cheap, inexpensive 

(sed SS kamqimatí f. low prices, cheapness 

as kumak m. 1 help, support; assistance, good offices ».« & > 
J,S SaS to render assistance to someone J ju d oU AR CSS S 
to fail to render aid 2 grant, grant-in-aid, allowance 

ARS kamkolaj (3.0.5 kamkotaj tiny, wee, diminutive 

XS ! kumakí 1 7. assistant 2 auxiliary Jė S&S grammar 

auxiliary verb 

„SS ? kamkáj 1 small, little 3! SS © 3! Kb OS 
youngster, young child 2 m. .1 child, baby 2.2 plural 9 Ss 
kamkiyán children 

egxS$es$ kamkitób m. 4455 kamkína f. Sly SoS kamkiwálaj m. 
childhood; nonage : 

os e$ kamguj taciturn, reticent, silent, uncommunicative 

eS kamal m. horse cloth, horse blanket 

daS aj ¿5 kamləkáma at least, at minimum 

a, S$ kammājá not having sufficient capital, insolvent, bankrupt 

cu» S kammihnát lazy; unconscientiously 

cy S kammahàárát having poor skills, unskillful, not expert 

os komintérn m. history COM intern (Communist International) 

XS kamánd m. 1 lariat, rope with a loop, lasso 2 rope ladder 3 
hobble 

(£5 kamondráj 1 undersized, shortest, stunted 2 weak, feeble 

4x2 «S kamnasiba unlucky 

ces sS kamnasibi bad luck 

NT «S kamnazara having weak eyesight, near-sighted, myopic 

9 5 kamnüra dim, dark (¢ 50 5,5 5 s _5 x Everything went 
dark before his eyes. a 

ous kamón withered, wilted; faded 

clo oS kamonwálaj m. wilting, withering; fading 

Jis kamonawól denominative, transitive [past: us E gS] to 
promote wilting, contribute to withering 

daas kamonedól denominative, intransitive [past: 4% - 5S] to 
wither; fade; droop 

S ! kémo oblique plural of E 

pS ? kámo oblique plural of = 

Sl S kamwák ,,$1,45 kamwákaj 1 weak, low-powered 2 not of 
high quality 

cl  kamwakí f£. 1 weakness, low power 2 low quality 

JJ S kamwalaj m. 1 insufficiency; insignificance 2 reducing, 
lessening 

vty»  kam-u-bésh more or less 

»»,45 kamóda f. [usually plural (5s 45 kamódi] rice kasha with 
Spices 

cb s kam-u-ziját more or less 

Jas ! kumól m. stork 

J pS 2 kamawól 1 denominative, transitive [past: 5 gi 5] .1 to 


lessen, curtail, reduce 1.2 to lower, reduce (e.g., prices) 1.3 ...3 


JS 4X& to subtract 1.4 to soften, mitigate (e.g., a punishment) 
1.5 to diminish, denigrate (someone's dignity, authority, etc.) 2 
m. plural .1 lessening, curtailing, reducing 2.2 lowering (e.g., 
prices) 2.3 Jy.5 as ...2 subtraction 2.4 mitigation (e.g., ofa 
punishment); diminishing, denigrating (dignity, authority, etc.) 

4.5 'kaméla f. fine, glassy rice 

aS ? kumóla feminine of. Jas! 

cui ge5 komunist, kommunist 1 m. communist 2 communist(ic) 

oS komunisti, kommunisti 1 communist(ic) 4x4U- | 25 25 

` communist society co; pS oih iS S E 
communist party 2 m. communist : : 

gS komunist, kommunist m. F cw pS 

z395 komunizm, kommunizm m. communism 

sS ! kóma, küma feminine singular of e 1 

aS ? káma 1 feminine singular of BU 4»5 4, smaller 2 f trifle, 
insignificance 

4x» «5 kamhimmata timid, timorous, cowardly 

(sos e$. kamhimmatí f. timidity, timorousness, cowardice 

e ! kamí f. 1 reduction, lessening 2 insufficiency, shortage > 

"Hd S 03% (Sly to satisfy someone's needs 

cS : kamí Arabic quantitative, numerical cl 3 $ philosophy 

: quantitative change : 

ee ? kamáj m. 1 lessening, curtailing, reducing J.S P 
compound verb to be lessened, be curtailed, be reduced 
Wh os Wh oS ~S to be lessened, be curtailed; be 
insufficient 2 shortage; scarcity „$ ¿3 > food shortage 3 
pinching, infringement, constraint, limitation JL | 4$ 5 > to 
consider it a humiliation 

«Ls kamjába rare, seldom encountered 

cov $ kamjabi f. rarity 

cles kimjāi SleS 7 ples 


eS kamijat m. Arabic quantity, mumber 9 ps AS Ay pt eS 3 
transition from quantity to quality 

44$ kamitá f 1 committee 2 commission 4za$ 4»;l.» permanent 
commission A&S poU Lel > credentials committee 

cows kamijati 7 (5? 

asas kamitá f 9 a4 

MESI kumedan m. regional 1 chief of police 2 colloquial major 

daas kamedal denominative, intransitive [past: 44 »S] 1 to be 
lessened, be curtailed, be diminished 2 to lose weight 3 to be 
lowered, be reduced (e.g., of prices) 4 43 ...3 to be subtracted 
5 to be softened, be mitigated (of a punishment); be diminished, 
be denigrated (of someone's dignity, authority, etc. ) 

45 kamedóna f° o4.5 kameds m. plural 1 lessening, curtailing, 
reducing (52 srpoS 44 7 a His fame is fading. 2 loss of 
weight 3 fall, reduction (e.g., of prices) 

Saeed komedi f s45 komedi f comedy 


30S kamertun m. Cameroon 
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oS kamis m. [plural: 43 4$ kamisüna and Western Uus 
kamisan] shirt eS Sey undershirt; slip Jays 4 iS daS dy 
idiom to be beside oneself with joy, be overjoyed (literally: to not 
have enough room in one's shirt) J 3 OL} Ai pumeS idiom to be 
senior in age (/iterally: to tear up more than shirts) ajo a lS ylusl 
Sal 5 AS dpe dy AS ol suu 45 proverb in life anything 
can happen, there are joys and sorrows 

JUS komisár s. commissar js $-> border commissar 

col komisãriját m. commissariat 

paS komisár m. © ylos 

JS aS komisakar m. agent, broker |S auss ali; s forwarding 
agent 

olas komisján m. plural decoration on a dress (made from gold- 
colored leather) 

Ox komisjün m. commission 

g5 kamisshán m. 1 trade commission, commission operation 2 
regional officer rank; the officers 

qu5 kamishinár m. authorized agent; representative. , Las >.> > 
representative ofthe UN (United Nations) 

oU opt kamishankar m. agent, broker 

SoS teS kamishankari / commission operations "i45 SUUS s 
oS transport and forwarding operations 

SoS komik comical, funny 

oS | kamin P AS oS ce cs younger 

oS ? kamin m. Arabic ambush 

Š 5 o5 kamintóg 1 low, mean, base 2 vulgar, coarse 

aS kaminá 1.1 small, insignificant, unimportant 1.2 humble, 
meek, submissive, obedient 1.3 regional mean, base, low 2 
regional, abusive scoundrel!, villain! 

¿>S kamini f. humility, meekness, submissiveness 

and komjáw *' 4$ (£» gel; & .$ Someone has arrived. 

QA e-5 kamjuníst m. 9 cos 

ce) x$ kamjunistí *' 25,45 

aida kamjunízm m. a ex 

os ! kán. digging, carving oS 3) worker who is digging irrigation 
ditches 

os ? kún doing, making oS oS hard-working; worker, collaborator 

ols kanat m = ols! 

sibS kunatawor having a broad rump, having a wide posterior, 
having fat buttocks 

abs kunatj m. seat, posterior J,5.5 | US buttock 

jUS kanár m. 1 land, place 2 arms, embrace 

ejUS kanàrá, kinará f. land, place J 5 sj US 4 & > toavoid J6 
Jes oybS to keep aloof J,S 1555 US sl ays to live in seclusion 

g 5 04S kanaragiri f voluntarily stepping aside; non-participation 

GS kunaraj m. dialect butcher 

jLS knaz m. prince 

Jus | kanal m. kanal (a measure of area equal to '4 jareeb; 1 jareeb 
= 22 yards) 
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Jus * kanal m. 1 canal 2 figurative channel; instance, authority 

AUS kanawéz m. 1 taffeta (a silk fabric) 2 cotton cloth 

ewlbS kinajat m. Arabic als kinajaf Arabic 1 hint; indication 2 
allegory; metaphor 

Je kanpál m. first footprint 

J, 25 kantrol m. 1 monitoring, supervision, checking, inspection, 
control Jl J, xS s monitoring instruments 2 relating, governing 
J, 2S Sail |J » traffic regulation 3 steering, controlling (an 
airplane etc.) 4 subordination, compliance; keeping in check, 
keeping under control dx |b Jy 2S > a to get out of control b 
to get out of compliance J,$ J; :$ compound verb *' JJ; jS; 
Jas J, S$ compound verb = dadas, as Sls aJ Jiu Lai lo 
He lost self-control. i 

js 2S kantróler m. inspector, controller 

Jag S ! kantrolawél denominative, transitive [past: Da Jy 2S] 
1 to monitor, to supervise, to check, to inspect, to control 2 to 
regulate 3 to steer, to drive, to control (an aircraft, etc.) 4 to 
subordinate, to make compliant, to keep in check, to keep under 
control 

.#9 5 kantroli monitoring, checking, inspection, control 

Jad 5 ? kantroledál denominative, intransitive [past: 54 3s 5] 1 
to be monitored, be checked, be inspected, be controlled 2 to be 
regulated 3 to be driven, be steered, be controlled (of an aircraft, 
etc.) 

Jo eS kantrol m & Jy 2 

Js S kantrolawól transitive ' J4ls xS 

Jad sS kantroledól intransitive 7 Jad ams 

oS kantkin cotton 

cs ! kandzh m. 1 coquetry, flirtation 2 clowning, affected airs, 
grimacing, making faces 3 scorn, disdain J,S cs compound verb 
a to flirt, behave coquettishly b to clown, grimace, make faces c 
to scorn, disdain 

cs ? kundzh m. corner; secluded nook 

dy beS kundzhara m. oil cakes (used as livestock feed) 

couS kundzhst m. plural sesame 

geeeS kandzhapor m. crab 

SeeS kundzhídi f. plural sesame 

2$ kandzhór shameless, imprudent, unfit 

«£z-$ kandzhrój f shameless woman; strumpet, trollop 

5405 kandzhaghwut narrow and dark 

Sous | kandzhak m. © SoS! 

s ? kandzhák m. 1 pole with a hook on the end for dragging a 
roller (during threshing) 2 hook 

cocos ? kundzhák m. *' asas duo S25 » sesame seed oil, 
tahini 

gs65 kundzhkāwí f. curiosity (;; cS | «le inquisitiveness 

4XeuS kundzhdka f 1 cowry (a shell used as money) 2 penny, 
brass farthing obj (SoS gx > insignificant loss 
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(SeeS kandzhakaj m. 1 pin 2 lower jaw, mandible 3 elephant 
driver's hook, mahout's hook 

Sous kundzhulák rumpled, crumpled 

Ors ! kandzhán crushed, ground, pulverized 

omes ? kandzhón coquettish 

4Jl;»cS$ kandzhwála f. conceit, complacency, smugness 

jjj kandzhorá f. 7 sbs 

v-«5z-$ kandzhüs 1.1 stingy, miserly 1.2 mean, base, foul 2 m. 
miser, skinflint 

ce-52-$ kandzhusí f. 1 stinginess, miserliness 2 meanness, 

i baseness, mean act 

aċ ¿%5 kandzhughá f. strap at the rear saddletree for attaching 
something 

Jy kandzhawál transitive [past: »GcS c3] 1 to spoil, pamper 
someone 2 to describe in glowing terms, shower praise on 
someone (thereby baiting the others) 3 to bid up, drive up the 
price of something 

os ! kundzhí. cS kundzháéj f. [plural: | 55 kundzhéj and 

© glees kundzhijéni] literally & figuratively key xS J s$ 
J $55; to wind a timepiece 

os ? kundzhój f. [plural: Mu kundzhijani] water pitcher, 
water jug : 

Jes kandzhejól transitive ' Jzcs 

eS kandza f curse, oath, swear-word; swearing, abusive language 
Js dae. JS eS compound verb to swear 

eS kandzoraj m. manna (on the cotoneaster) ^' cuits 5 

pS kandzar m. blanket 

(eS kandzokaj m. main beam of a tent (to which the ribs are 
attached) 

SES ' kandzél_1 transitive verb [past: a5ulS ca, 3] to scold, rail at, 
abuse verbally 2 m. plural abuse, bad language, swearing (eS 
JS compound verb to swear, abuse verbally 

Jes ? kandzál m. © JS 

4l&cS ! kundzóla f. sesame 

alseS ? kandzdla f. [usually plural (#5 kandzli] verbal abuse, 
bad language, swearing JS lies compound verb to swear, abuse 
verbally : 

J eS kandzil m. (over)coat, top-coat 

4&cS kándza f. index finger 

aS ' kand m. 1 ravine; gorge 2 crack 3 pit 4 honeycomb 5 
Js 457 compound verb to build a honeycomb 

xs? kond, kind m. 1 rags 2 dress of a fakir or dervish, rags, tatters 

xs ? kund literally & figuratively dull 

xS ^kand m. * 33 

gl kandagh, kundagh m. butt, stock (of a firearm) 

JlaS kandal m. igniter, primer (of a firearm) 

csluS kandandj f sugar bowl 

uvxS kindpokh m. ragamuffin, ragged fellow 


»,J-$ kándra, kándara f ravine; hollow, depression (¢)255 G45 
extremely rugged terrain 

5 | kandéraj m. crock 

GS: ? kandráj m. plain 

JES kandghálaj m. ravine, hollow, gully; precipice 

(S45 kandokaj m. yashmak border (embroidered with silk) 

Jas ! kundíl m. proper noun Kundil 

Jas ? kanddl, kindál transitive [present: eS past: JS (s s] to dig 
e uus i ' 

«œS kandlóķhaj m. sugar bowl 

ya | kandi m. [plural: 5l,:$ kanduánand ;($,:$ kandugàn] 1 
bin, corn-crib (woven and coated with clay) 2 storehouse (for 
grain) 

345 °? kandó oblique plural of. sax$! Jal xS a Là » 9. to fall, 
sink into obscurity 

dass ! kanduráj m. 1 small bin, small corn crib 2 case, box, 
chest 

ds ? kandóraj m. crock 

»xS ! kándá f. 1 ravine; hollow, depression 2 pit, cavity; precipice, 
abyss 3 common grave 4 figurative precipice, gulf, abyss, chasm 
JS db » the abyss of war S 45 guS ls > to perish; slip 
over a precipice al> 45 > proverb the sun 

oS *kunda f 1 log 2 butt, stock (of a firearm) 3 plow beam 4 
post, column (| ouS 5 au, to become engaged to, exchange 
rings with 

jus kandhár m. *' Wss 

du» kandharí. 1 m. plural Kandhari (a subdivision of the Safi 
tribe) 2 kandhàráy rm. a Kandharai 

bus ' kundi f polishing, glazing (cloth) 

GAS * kandaj m. 1 neighborhood of a village G&S » the western 
part ofa village GS 3,5 the eastern part ofa village 2 crock 

gas 7 kundáj m. woolen rope, woolen cord 

gus * kandé, kandi plural of »x5' 

gus ° kandé plural of so? 

ls bos kandidar m. village elder; foreman 

gS gS kándi-kudóri f. (225,5 (5:5. kándi-kündi f. plural broken 
land, rough terrain 

Las kandél m. 1 ditch 2 earthenware dish 

AS | kand m. plural 1 gum,resin 2 © 43 3 * las 

sS ? kand m. small piece, small chunk (of sugar, etc.) 4:$ x5 in 
pieces 

AS °? kund m. widower 

\wS kundá, kandá 1 thick-lipped 2 having a harelip 3 with a 
broken or broken off horn (of livestock) 

clus kandati £ plural colostrums 

NS kundás, kandás 1 toothless 2 m. toothless, mumbling old 
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Lyles kundāstób m. kalus kandāstjå f. Jlalus kundaswalaj 
m. absence of teeth, toothlessness 

JleS kandal m. 1 earthenware bowl 2 vat, tub (for dyeing) 3 
laundry tub 

JluS kandala f 1 firing chamber (of a flintlock firearm) 2 
flowerpot 3 pot (for melting butter) 

les ! kandáw m. break, breach; slit 

aes ? kandáw 1 defective 2 polled, hornless 

oas kundtún m. widowhood 

54$ kandár, kandór m. 1 ruins 2 passageway made in a wall by 
robbers |j»; ;4:$ compound verb to dig a passageway 3 dwelling 
place of goblins and ghosts 

GoeS kanddraj m. burdock that has gotten stuck in the wool of 
sheep 

Sus | kandak m. 1 battalion Sus g pl » communications 
battalion SS «Ja transport battalion 2 part of a herd of sheep 
or goats numbering up to three hundred head 3 part of something 

S&S * kanddk m. 1 hunk, chunk 4533} SxS & piece of bread 2 
fragment 

aS eS kandkapaér dialect © 5,45 

AÀsS4:$ kandakmóshr m. major 

SxS ' kandaki battalion 

KE: ws? kandokáj ;m. hard, frozen piece of something, lump, clod 

oS eS kandkin cotton 

.J»«5 kandalój f£ 1 large burdock 2 = (2,45 

sS kandáw 1 m. .1 (mountain) pass 1.2 excavation, hollow; gap 
(in a wall) JS IS iS Jl ss a, to make a hole in a wall 1.3 
tooth, cog, lug 2 pitted, scratched; pierced 

4JlsgsS. kandwalá // 1 ruins JS 4Jl;j:$ compound verb to destroy 2 
the site of an ancient town 

5s4$ kandür f. fat or grease that is used to soak paper that is to be 
used instead of glass 

doses ! kandóri m. plural gum, resin 

cose ? kandüraj m distance between the thumb and index finger 

c»s9)S kandüski m. plural ear of maize with husks on 

A XS kand-u-kapár 1 scattered, strewn, diffused 2 broken 3 
chipped, notched J,S aS 9$ compound verb a to scatter, strew; 
spread b to break, crush c to make notches in, chip Jus aS wes 
compound verb a to be scattered, be strewn; be spread b to be 
broken c to be chipped 

oXS 54S kandaw-kandaw chipped (o 45$ XS toothless teeth 

(SoxS5 kandtkaj m. small piece; slice 

Jou kandól m. 1 earthenware bowl, clay mug 2 toothless person 
3 figurative lunar disk 4 crock på S} sy Jas „o > proverb 
one's patience is exhausted 

4JouS kanddla f. flowerpot 

c4 kandoláj m. 1 small earthenware scoop 2 small bowl, small 
handleless drinking cup 3 drinking bowl (for birds) 4 crock 

cellas kandawwálaj m. break, breakthrough, breach 
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Jesu: kandawawól denominative, transitive [past: D o5] 1 to 
chip, make chips, make notches in 2 to break, chop off a little 
piece of something 

GseS kanddwaj m. small piece; slice 

darse kandawedal denominative, intransitive [past: $4 545] 1 to 
be chipped, chip 2 to be broken, be chopped (off) 

sS ! kanda f. 1 balance, scale (used by pharmacists, jewelers) 2 
balance or scale pan W ows a 2 J > to verify experimentally 

ous 7 kandé f. source of a river i 

exs ? künda f widow 45 245 fy ai Cy 9 109 alot 099 EWS > 
saying there's no way out (literally: a widow had two oxen, one 
wouldn't go out, the other wouldn't come in) 

sS ^ kundá f. hook 

ous > kondé f. statue, sculpture 

«69S ! kandáj f hunting 1 blind (hiding place for hunters) 2 trap 
hole 

ues * kandaj f. 9 aS 

«69S ? kundój f. wooden cup, wooden bowl, wooden saucer 

4Juj:S kandjála f| 1! stall, stable (for livestock) 2 ruins 

Sx ces kandé-kapóre f. plural 1 uneven, very rugged terrain 2 

i bumpy road 

(5S kanérkaj m. roast made from dried meat 

,$ kunár m. Kunar (river and region) »;» :5 > the Kunar Valley » 


c; p5 Kunar Province 


gzs kunari Kunar 33 sp5 Kunar rice 

glS kanzånmențt m. 1 consignment of goods 2 bill of lading 

J,S kanzal transitive © Jes! 

aS kunzéla f = es! 

25,5 05 kánza güta f. fourth finger 

v--$ kans confused, embarrassed, perplexed; stunned, surprised 

cuuS kondst m. digging; excavating 

yew kunastar m. dregs 

Ss kanosták m. miser, skinflint 

Js konastól transitive * Jas 

agas kunsóta f F agus 

c» 22$ kansért m. concert 

d9 »uS kanserwa f. canned food 

cxScus kanosktób m. YSS kanəsktjå f. stinginess, miserliness 

SS kandskaj 1 stingy, miserly 2 mean, base, foul 

ol sues konsentrat m concentrate 

SoS kunsowaj F ow oS 

oS kunisht m. temple 

ceus$ kanókht m. © cous 

ole konghara f pelvis 

Le kanghókhaj m. *' (ut S 

cus ! kanáf m. Arabic [plural: 43,45 kanafima and Arabic GLS' 
aknaf] 1 land, place; environment, neighborhood 2 edge, border, 


selvage 
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4S 7 kanáf m. kenaf, Hibiscus cannanbinus 

Spl duS kanfederasjon m. confederation 

vL ES kanferüns m. 1 lecture, report. J,$;, jul iS compound 
verb to make a report 2 conference Glbl yol as > conference hall 
3 stage performance 

gs45 kanfekshanarí f. 1 confectioner's shop 2 confectionery 

S SS kankorák frozen 

2 SS kunkra / medicine trachoma 

«eS kankóraj m. crust of bread that has stuck to the wall of an 
oven 

SSS kankük m. kite 

AUS kangásh m. history tribal council 

Js | kangal lone, solitary, single 

JS * kangal m. washed (clean) dishware 

J JSS kangalaw4l denominative, transitive [past: $ ot JUS S] to 
wash up, rinse (plates and dishes) 

ai JSS kangalawdna f washing, rinsing (of dishes) 

JKS kangåli rinsed asl! JKS dishwater 

Jays kangaleddl denominative, intransitive [past: 5% JSS] to be 
washed (of dishes) 

pXS kangkhér, kangakhór m. » 3S-S kangakhéraf 1 chips and 
brushwood 2 wood that has been washed ashore by a river 

XS kangir m. pumice 

J& Sos kangirkhál m. leavings, leftovers; remnants of straw 

» Sos ! kangará f. pieces of ice, sludge (on a river) 

o KS ? kangrá, kungurá f 1 turret 2 merlon 3 wall with loopholes 
4 embrasure, gun port 5 plume (on a helmet) 6 decoration, 
ornamentation (on a crown) 7 summit (of a mountain) 8 upper 
part ofa wall 9 tooth, cog (of a wheel) 

RS > kangra f congress; conference, convention » ÑS „j> party 
congress 

SS *kangra f. trachoma 

“S&S ! kangráj, kungráj m. puppy; cub 

Gps ? kangrój f. 1 built-in cupboard; niche 2 grating at the top 
of a wall 

SxS kangrezaj m. 1 echo ,à c£ S S uS o£ 4 an echo 
resounded in the mountains 2 ringing in the Cars (68 (oS gy gh 
+ SSS My ears are ringing. : 

KS 1 kangór m. narrow bracelet; bracelet, hoop (among the fakirs, 
etc.) 

Bs ?kangár m. * BSS 

SS * kangar m. © JKS 

GES kangraj m. hail 

osu kingztéun m. Kingston 

XS ! kangás m. narcissus 

yXS ^ kangás m. stumbling J;,4 |. Sus compound verb to 
stumble 

JS-s kangál,kangál 1 m. ice J,5 JS: compound verb to freeze, 


become covered in ice 2.1 frozen, stiff from the cold; covered 


with ice 2 hardened J,$ J$:S compound verb F JJS; JŠS 
Jas compound verb = Ja JES 

GPRS kangóálzaj m. glacier 

SS kanglénaj m. icehouse (cellar) 

JSS kangalawsl denominative, transitive [past: 5 .2 JS:S] 1 to 
freeze 2 to make hard, solidify 

JaJScS kangaledsl denominative, intransitive [past: 4% JSS] 1 to 
become frozen, freeze; become covered with ice; become stiff with 
cold 2 to harden, become hard 

ows kangón m. © s 

XS kangi m. saffron 

2) suS kangora f edging, trimming (of a veil, etc.) 

cese S kangüsaj m. *' SS 

4J,S S kangolá f. earthenware dish (for the long-term storage of 
grapes) 

aS kónga f. tombstone 

ovS ! kángi m. plural dung, excrement 

XS * kangaj f 9 asus 

as kanginá f 7 JS 

LS kinál, kondl transitive © Jans 

osl S konwānsijón m. convention 

ce. $ kenobáj m. dregs, leftovers, orts 

ig ! konód imperfect of LS 

ig ? konód m. digging 

Joy kenodál transitive © Jans 

aS konóķhaj m. saddle 

J sS kanawúl transitive Eastern P J&S 

NsS kantnkaj 1 present participle of 4S 2 m. engraver 

aS ' kana, kona f. tick 

aS * kana f edge, selvage (of material, a shawl) 

aS °? kúna f. bottom g3 dy vei. Soe > proverb to be unable 
to see beyond the end of one's nose (literally: at the bottom of a 
lamp it is dark) 

«sS *küna f. € 4,5? 

aS > kana, kand 4 aS intensifving particle SaS & 4 Well, are you 
coming or not? aS ple), . »; But I also came to him. laS a$$, 
Now drink! &:5 ,» Yes, indeed! ,;; 4:5 ina different way 

4$ 4$ kinakiná f. quinine 

cS ! kiní, koní present tense of £S 

us ? koné present tense second person of $S 

ee kané c aj aS differently, in a different way, else, otherwise 
Š ee al |» You'd better go or else I'll leave. 

Uv kanerí f. canary 

»x-$ kaníza f. 1 maidservant, housemaid 2 concubine 

4S kanisá f. temple 

SxS kunikabar m. crab 

oeS kunain m. plural quinine 

4acS kunija f Arabic nickname, sobriquet 


os kon m. snivel, snot 
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asl kanakha f 1 cinereous vulture, black griffon 2 black crow 

45 kanawa f. [usually plural ¢\45 kanawé] sandals with wooden 
soles 

LS kentjá f deafness 

gs kanligh m. plural Karluki (a Turkish people) 

c XS kanótskaj a bit deaf, a little hard of hearing 

JS kanawál denominative, transitive [past: DS 935] to deafen; 
cause to become deaf, make deaf 

43535 kanawona f making deaf 

aS kana, kona 1 feminine singular of 93S ? 2 f. [plural: cou 
kanijáni] deaf female : 

Fx oS kanhots © (Sons 

4), 4S kana, wórgha f. raven 

ge kóni f. plural snivel, snot 

ui kanáj m. 1 textiles warp (of fabric) J, cad «fel oom iS 
tighten the warp 2 the constellations Ursa Major and Ursa Minor 
(Big Dipper and Little Dipper) 

eee ? kanáj m. botany bindweed 

Tm ^ kanój f. woodencup 

vus > kané feminine plural of os 7 

Lis kanja innumerable, countless, numberless »,; LS thousands 

d (us kanajbaf m. © Yyl,as 

Jags kaneddl denominative, intransitive [past: 94 935] 1 to become 
deaf, grow deaf 2 to stop (sounding, e.g., of a bell) 

ylis$ kanajwalà m. weaver of carpets and reversible rugs 

5 ' kaw m. hump (of a camel) 

5 ? ku present tense perfective aspect first person plural of J S, in 
lieu of 55 

„S ° ku interjection Would you believe it; How do you like that; 
Well, I'll be 

lS kwataj f © LS 

ol.S kwat m. three- or four-year-old camel that is being used to 
carry loads for the first time 

ILS kwatagaj m. three-year-old camel 

ajl,5 kawata talkative, garrulous 

cal.S kwataj f hole (for playing ball) 

az,l,$ kawarchá f. wicker basket 

cR SS kwartsít m. cl ,$ kwarsít m. mineralogy quartz 

s) $ kawará f. large and narrow basket for grapes 

e, ,$ kwará f. city gates, the gates to the city 

GylS kawaraj m. pick 

o53l,5 kawaza f scaffolding 

cS kwaghój f£. * els 

eSl,$ kawakíb m. plural Arabic of S S 

Jl,$ kawal m. * Jj 

ols kuala lumpir m. Kuala Lumpur 

JIS kawala f © JL 

Koll S kwāmintång m. Kuomintang (Guomindang) 
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GALS kawandaj m. decorated headband of a camel (bearing the 
bride on the wedding day) 

«lS kwāņój f. name of a children's game 

celos GIS kowaj-kowaj imitation of the cry of the jackal 

e25$ kub, kwab 1 m. hump 2 humpbacked 

LS kuba f. Cuba 

cJU,S kobált m. plural cobalt 

«LS kobåj m. guinea pig 

a=b kubāí | 6,5 1 Cuban, Cuba's 2 m. Cuban, inhabitant or 

- native of Cuba 

Q5 kubór withered, faded 

aX 5 kobalaka f mushroom 

cess ! kubáj m. cog of a water-lifting wheel 

PT ? kubáj m. tablecloth with food, refreshments 

as > kubaj humped, having a hump (of a bull, camel, etc.) 

os ^ kobój f 1 bladder 2 stomach that is stuffed with pieces of 
the dried fat of sheep's tails (kept for winter) 3 cupola, dome 

os ! kop m. fast run, running fast. J,$ os eel 25$ compound 
verb to run fast, rush 

os > kup 1 humpbacked, bent, stooped Jas «55 compound verb 
c dos 2 m. hunchback 

LS kopa m. donkey ambler, donkey pacer 

Jos kopál m. wicker seat 

obs kopan m. camel's hump 

isl» koperatíf m. cooperative 

c u$ koperéshan m. organizing in a cooperative 

z5 kopár m. high hat (worn by Turkmen women) 

e 55$ kopra f. coconut; the kernel of the coconut, copra 

x ! kopráj f. skull 

tas ? kuprój f|. small wineskin 

Sas * koporáj m. fossula below the knee 

ass ! koplá f. 1 northern skylark 2 regional crested lark 

al 5S ? kopála f£ clumsily sewn chokemen; chokemen that fits like a 
sack 

che koplój f. saddletree 

oS oj, kopenhágn m. yxs Copenhagen 

cs kopandj f 1 urinary bladder 2 bubble JS cm 5 to 
draw air into the mouth 

Jy 235 kupawsl denominative, transitive [past: § 255] to arch, 
hunch, make hunched 

Pl ! kopá f. haircutting J,S 4, 235 compound verb to cut (the hair) 

Pl ? kopá f. niche in a wall for a lamp 

cos ! kopí f. copy 

as > kupaj m hunchback 

oso ^ kopáj z. milk pail 

PT ^ kupáj f. powder flask 

PT ? kupój f£. hunchback 

as $ kopáj f. 1 saddle-tree 2 small wineskin used for oil 3 the 
husk of an acorn 


das 295 kupeddl denominative, intransitive [past: 4% v S] 1 to stoop; 
become bent over 2 to bend, curve 
S5 kopék m. kopeck 


DS ! kot m. sawhorse, stand, rack (for stacking firearms) 


as ? kwət, kawt 1.1 fold, pleat, crease 1.2 wrinkle 2 m. .1 
pleated 2.2 wrinkled; creased 2.3 taut, braced, drawn in (of the 
belly, abdomen) JS œS compound verb a to make folds, create 
pleats b to wrinkle; crease c to tighten, draw in (the belly, 
abdomen) Jas 5 compound verb a to be pleated b to wrinkle, 
break into wrinkles c to be taut, be braced, be drawn in (of the 


belly, abdomen) 


ess * kot m. long cavity where nomads put their lambs in the 
winter 

2,5 *kawt gouty 

ess > kot imperfect of JS ! 

5635 kawtar 1 busy, occupied with something 2 enveloped, seized, 
gripped 

QU,$ kotán m. 1 pelican 2 © oS? 

bS kotáh short; J,$ »6,5$ compound verb to shorten, reduce; 
curtail, abbreviate dus »U,S compound verb to be shortened, be 
reduced, be curtailed, be abbreviated 

ow 0,5 kotahbin 1 near-sighted, myopic 2 short-sighted, 
unforeseen, improvident 

jew 0,5 kotahbini f 1 myopia 2 improvidence, lack of foresight, 

: short-sightedness 

S3 sU,S kotahfíkr short-sighted, improvident, superficial, shallow; 
unreasonable, unwise 

45 »U,$ kotahqád, kotahqadd short, of short stature, undersized, 
dwarfish 

.AUSS kotahí f£ 1 a trifle, a little bit 2 brevity 3 shortage 4 

i omission, neglect 

ols Ales 4S kothawaladar m. history sub-ensign 

3,5 | kawtar m. pigeon, dove 

345 * kutér m. large muskmelon with ribs 

-l,555 kotram having accumulated, gathered, having crowded 
together; driven together J,5 el 35$ compound verb to drive 
together into one place 

BESS kawtargharaj m. kind of taffeta 

SAS l kutórkaj m. trap, snare (for birds, made of goat horn) 

c ? kutrakaj m. little puppy 

p55 kotrám F Al 555 

»3,5 'kawtara f. 1 female pigeon, female dove 2 pigeon, dove 
$6 Calpe wild pigeon o 5,5 | 2,,$ domestic pigeon » 7$ onol 
carrier pigeon »7,$ $5 tumbler-pigeon 3 proper noun 
Kawtara : 

23,5 ^ kotrá 1.1 shredded, cut up, broken 1.2 beaten, thrashed, 
beaten up JS » i$ compound verb a to shred, cut b to thrash, 
beat up 2 f chopped greens (stems, stalks etc. as fodder) 
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ga ! kawtári plural of » 3,5! 

u$ ^ kutráj m. puppy 

u$ ? kawatráj m. door jamb 

o5 kutrá f. bosom 

JS kwotghálaj m. place on the slopes of a mountain or hill that 
is illuminated by the sun, place where the sun is hottest 

SSS ' kutak, kotak m. 1 stick, cudgel, club 2 shepherd's crook; 
SNS (35 brute force 

SG, * kotak m. back of the head, occipital 

wS wS kwət, kwət 1 pleated 2 wrinkled, creased 

JS ! kotál m. steep mountain-pass road c» sil) AT pw uS s de 
The car climbed to the pass. 

JS ? Kotál m. spare horse, reserve horse; a horse that is being led 

Juss ? kotál crop-eared 

Es * kutdl transitive [past: a5 5$ (2 5] 1 to cut, chop (e.g., meat) 2 
to kill, slaughter 

2,5 kutéldzáj m. slaughterhouse, abattoir 

ASS ' kuténa f 1 cutting, chopping (e.g., meat) 2 killing, 
slaughtering 

ASS ? kotaná f. short trousers (for girls) 

43,5 kutdna f. female pelican 

#5 kutú m. pin-tailed sandgrouse, Pterocles alchata 

5935 kwotawar with gathers, gathered; cs ),5,5 shirt with gathers 

J.3,5 kwataw4l denominative, transitive [past: D «2. 255] to make 
pleats, pleat i 

«3# kutúnaj m. dressed-out lamb (or ox, sent by the bridegroom 
to the bride's house for the wedding feast) 

vil 4,5 kotahandésh careless, imprudent, incautious; improvident 

(nl 43,5 kotahandeshi £ carelessness, imprudence; improvidence 

ab ! kútaj, kwútaj m. 1 corner, nook 2 dimple (on the cheek or 
chin) 3 fossula below the knee 

(335 ^ kütaj s. puppy, puppy dog 

„535S ^ kutáj f. box 

cs ^ küte cry by which people call a puppy to come 

Jy cs kutilal m. Daphne, Daphne oleoides 

"m "kot m. small fort 

eus 2 kot m. 1 small village, small settlement 2 used in place 
names, e.g., «$5 zi, Pushtunkot 

eus ? kot m. 1 sawhorse, stand, rack (forstacking firearms) 2 pile, 
heap 3 supply, reserve |S 2»; » grain reserves 

gS kot m. 1 overcoat, topcoat 5 ¢,! overcoat w,S J short 
coat 2 jacket 

55 > kwat m. cackle, cackling J55 G55 G55 compound verb to 
cackle 

eus $ kut m. alloy of iron, lead, copper, tin, gold, silver, etc. 

a. ~ 5S kotband m coat hanger Jj SL we GS y .J to hang 
the clothes on a hanger : 

Aj ' kutdkha f. 1 fur hat with ear flaps 2 muzzle (e.g., fora 
dog) 
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Axj,$ ? kotákha f^ 1 poorlittle room 2 garden shed 

SAS kutérkaj m. foal of a donkey 

3,5 kotrand besieged, dug in a fortress 

SGS kutdk m. © 55,57 

3S cus kotgárd m. regional guard room 

SWS kotgáj m. small fort 

Ju$ kutél transitive [past: 23,$ |; »] 1 to pound; crush 2 to beat, 
strike; to beat severely 3 to chop (e.g., meat) 4 to thrash, thresh 

ie @ S kotmarshal m. regional military court, military tribunal 

sias kotmósher m. * Jlj,s 

Ax ! kotána f. female pelican 

aj,5 * kuténa ( 1 pounding; crushing 2 beating, beating up 3 
chopping (e.g., meat) 4 thrashing 

cS ! kwotanáj f. 1 name of a children's game 2 small heap 

cS ? kotanáj f. 1 poor little room, little room, closet 2 small 
house, hut, peasant's house 3 hunting blind 

Jisi,$ kotwál m. chief of police 

lis ' kotwali 1 m. chief of police 2 f. police administration 

E sus ? kwotwálaj m. hatching, brooding (of chicks) 

»»i»$ kotawár large-headed, macro-cephalous 

J i$ kwatawél, kotawál denominative, transitive [past: S c ajs] 
to gather, assemble 

Sis ' kutúnkaj present participle of KS 

Ni ? kwatawünkaj present participle of J Pry 

Ap5 ! kotá f. 1 room aS gl s aS OUI 2 cans ALS a living 
room 2335 alab » cajas oyod Gog 2 35 diningroom s 
AUS ldo ol) .> pantry 455 0,52» bedroom 56 » u$ 6 > 
ai,$ study room Ajs jJ. > «aj $ aw d classroom Ajs ginny 3 
hothouse 43,55 » library (in a house) 2 ward (in a hospital) 3 
house with a flat roof 4 cell (of a honeycomb) 5 cabin, stateroom 
6 shaft of a (water) well 

ai$ ?kwáta f. 1 pile, heap J,$ a3,$ compound verb to put into a 
pile, gather into a heap; pile up, heap up 4i,$ (2493 sale Syl > 
J,S to establish food supplies Jas aj S compound verb to be put 
into a pile, put in a heap; be gathered up 2 mass, bulk (of a 
substance) 3 hillock, hill 

ais 3 kwédta having stopped laying (of a hen) 

aj,$ * kutá 1 from the breed of mongrels or sheep-dogs (of dogs 
except for hunting dogs, or hounds) 2 m. dog; mongrel, watchdog 

aj S ? kotá 1 false, counterfeit 2 dull, limited; stupid J aS as 
compound verb a to falsify, counterfeit b to make stupid 43,5 
Jas compound verb a to become counerfeit, false på aj ,S PIE 
His luck has betrayed him. b to become stupid, foolish 3 not 
giving milk (of cattle) 

aj,$ 5 kutá f. boulder 

ais 7 kutá. imperfective imperative of SiS 

55 43,5 kotatob m. 1 fake, forgery, counterfeit 2 dullness, 
narrow-mindedness; stupidity 


cast 4,5 kota ghwajaj m non-working ox 
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S aS kotagaj f 5 iS kotanójf 57 

LI» «i$ kotawálaj m. * gaps 

agisS kotha f dialect © ajs! 

PT ! kuti present tense of sS 

cass 7 kwati plural of 43,57 

ET. ? kwáti feminine plural of ays? 

ais ^ kotáj m. [plural: cad koti and glass kotijan] 1 head (of an 
animal) 2 abusive noggin 

„iS ? kütaj m. little donkey, the foal of a donkey 

ais $ kwatáj m. wooden bin, crib 

„iS ! kwótaj m. corner 

qu * kotój £ 1 palace, villa 2 building aS SosSodl jlo > 
governorship building 3 bank office 4 history trading station, 
trade office and settlement of European merchants 5 goods 


warehouse 
ais ? küte f... feminine of iss” 
gii 
J4$ compound verb to drive a young donkey away 
cae I! koté plural of 43;5' 
cuo kutjalój £ 1 crucible (of a jeweler, etc.) 2 blast furnace 


Ù ca kotojtané f plural regional litigiousness, malicious 


? küte cry by which people drive awayl a young donkey gi iS 


litigation 

Yl; eS kotiwala m. = pals 

pS 1 kawsár m. Arabic 1 spasm ofthe masticator muscles 2 gust 
of cold wind; streams of cold air 

ps ? kawsár m. Arabic religion Kawsar (the name of a spring or 
well in Paradise) 

cS 5$ kodzhórki f. plural vertebrae 

zs ! kuch, kwoch m. plural Eastern butter 

ES ? koch, kuch m. roaming; migration J S g5 compound verb a 
to roam; migrate b to set out, start for, set off for c to go away, 
get out aS gS Ig, Getout! J» gS 4 to lead away 

eo > kauch m. couch; sofa co Yl; innerspring sofa 

eo * kawch empty, hollow 

eS kuchdt m. small child 

Ss ses kuchottób m. Jl; eS kuchotwalaj m. childhood 

J X, kuchkhól m. hood, cowl 

Joss kuchkarál transitive [past: s ,$ „= 3] to call a dog 

&s5 g,5 kuchküch cry by which people call a dog 

Ves kuchlágh m. ¢e.S sheepfold, sheep pen 

Veo S kuchlána f. skin for keeping butter 

4Je;$ kwuchlaná f. 4Je,$ kuchlaná f. butter dish 

Jes 5 kochmal, kuchmal m. 1 driver of pack animals 2 guide of a 
caravan, troop column guide 3 time of moving camp (of nomads) 

(5$ kuchandáj m. young one, young of 

NixesS kuchnotdkaj tiny, wee 

isesS kuchnotaj (42,5 kuchnaj 1.1 little, small, diminutive; 
insignificant Sle | 35, little boy 41,5 | ,$ small room 
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JS (sixes compound verb to make small, make insignificant; 
diminish, lessen JS SH eS Sa to squint pe S ak 
JS E to make light of someone's role Jas ples od eS 4 to 
be upset over trifles 1.2 small, short ... »S SEH eS yo. 
kuchni kuchni... with small steps 2 m. baby, small child ju ;$ 
children a.) 5 455 | 1 ,$ » from the youngest to the oldest, 
young and old alike : 

cg kuchnitób m. *' 4l» | ze, 

ES oe 4$ kuchnojzhobíz linguistics uvular 

ly zm, $ kuchniwála f. Jl; 22,5 kuchniwálaj m. 1 childhood 2 
small size : 

ole kochwan m. regional coachman, driver; cabman, drayman 

cem $ kuchütaj small, little; tiny, wee 

9295 kuchumurghdj £. yellow wagtail 

42,5 ! kawchá f. cobra 

A> 5S > kocha, kucha m. plural boiled whole grain (wheat, etc.) 

A> 5S > kucha f. disease of the donkey 

A> 5S *kawcha f kind of spoon; ladle 

cm ! kuchí m. plural butter guile ips 555 > butter churn 

5 5S * kochaj 1.1 nomadic 1.2 migratory (of birds) 2 m. nomad 

cm ? kocháj, kucháj m. anatomy Achilles' tendon 

cm ^ küchaj m. small donkey, young donkey 

235 ° kochdj f. short felt robe 

as $ kocháj, kuchój / swallow (bird) 

le kochijani nomadic, nomad's 1553 | 5L» ,$. nomadic lifestyle 

a > 95 kochitób m. roaming, wandering, leading a nomadic life s 
93 Sete 5S nomadic lifestyle 

Jae 3$ kochedél intransitive [past: »4 35 3] to roam (like nomads); 
migrate, move to a different place 

xe kuchináj © oS 

Jag 95 kudzeddl denominative, intransitive dialect © Jou; as 

Co$ kwats m. stack of firewood 

3S kawtsar, kawtsor m. 1 wing 2 (book) cover 

0595 kawtsara f [usually plural ¢ 535 kawtsaré] © »US 

S845 kawtsdk m. © SSS 

SSS kutskáj m. young donkey, donkey foal 

4,5 kotsáw m. sleeveless felt gown 

45,5 'kutsd f street; 8,5 225 side street 

Ad 5S ? kwátsa f. 1 garbage dump, trash heap 2 place near a trivet 
where fuel is piled 

25,5 > kwatsa f endeavoring; J,S 4&,$ compound verb to try, 
endeavor 

S44 4595 kutsabandi f barricade 

255 4&5 kutsadrab m. 9 28,5 kutsaddb m. 95 48,5 kutsagarb m. 
tramp, vagrant. vagabond, hobo, homeless person 

d 5 aS kutsagardí f. vagrancy, vagabondage 

cxu$ aR,S kutsagákht m. 9 (343,9 


Jl; 28,5 kutsawal m. neighbor on the same street 


FS kawtsdj f. braid, plait, pigtail „s> gyl 3S (42 » She has 
long braids J S ÈS ~ compound verb to make braids, plait one's 
hair 

3,5 kud m. fertilizer; »,$ |l; fertilizer »,$ gs organic 
fertilizer 345 sl. chemical fertilizer 

dsles5 kodakhél m. plural the Kodakheil (a branch of the 
Momands) 

clo kodalaj f | Jlas 

Us,$ kudotá, kudeta f revolution, coup d'etat J, 19% 255 os, to 
carry out a revolution, stage a coup 

(5995 kawdorkaj m. 45255 kawdóraj m. shard, potsherd, fragment 

e$ ,5,$ kudrák m. muscular stomach of birds, gizzard 

(u$ kawdéraj m. * (3$ 

S55 kodak m. child, baby 

oluSs $ kodakistán m. kindergarten 

4J5,$ kodála f£. 9" 425,9 

05$ kawdón dull, limited; stupid, imbecile 

ols oS kawdonwilaj m. dullness, narrow-mindedness; stupidity; 
imbecility 

e» S. 'kawda f 1 tuft (of grass); small sheaf (of wheat, etc.) 2 
small stack; rick, shock 

2295 7? koda f loose edge of an irrigation ditch 

T ' kawdaj m. great-great-grandson 

T ? kawdáj m. 1 smoked potsherd, fragment 2 earthenware pot 
Jive ces $295 4y S 55 idiom to kill someone without a knife; 
destroy, ruin 

No ,S kawdik m. earthenware pot 

dalys kodākhél m. plural © Jels 

cds kodbeláj m. dormouse (rodent) 

4595 koddkha f. hut, cabin, shack, hovel, shanty 

5295 kodér m. curved shovel 

4JU;,S kudghála f. BI kudghalaj m. © 59,5 

4$3,$ kudóka f. antitank pit 

25355 kodgád charming, possessing charm 

Ss kodgár m. [plural: $$,$ kodgór and 5| $3,5 kodgarán] 1 
magician; sorcerer 2 shaman 

25355 kodgdéra f. 1 magician; sorceress 2 shaman 

Jp, kuddl f 9 ans 

2935S kodlóbaj m. conjurer; juggler 

4, kudála f. 9 4j, 

«JS kudaldj f shanty, hovel, small hut 

«53235. kodwój f. earthenware bowl, earthenware saucer 

o5 kóda f. [usually plural (ss kódi'] charms, witchcraft, sorcery, 
magic J,$ $3.5 compound verb to conjure, practice witchcraft 

cs I kodáj m. magician; sorcerer 

459.55 2 kudaj f 1 hut, cabin, shack, hovel, shanty sry q^ 3 


$225 dug-out 2 summerhouse, pergola 
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css ? kawddj f cowry (a shell used as money in India and other 
countries) Jas «33$ i)» proverb to become the talk of the 
town 

452295 kodika f neck of a wineskin 

os ' kor m. [oblique singular Js] kal4 1 house, dwelling à os 
~S jS athome as S ós; Yesterday I was at home. 5 hs 


e 45, 6. LE have much to do at home. ww ash joS az agw pao I 

had to stay home. ,$ 4, ;,$ from house to house 45 ;,$ 

homeward Ss ,,5 5 lodgers Unb sS > family doctor J > 

459,18 domestic affairs Jlow 52 JJleu » 35> housekeeping » 

aSU sys sie) 95 group of house-building enterprises » «opw jS 

èw jS Eastern beside the house JS oya 245 (4$ Sla gS to 

destroy, ruin J4S sos jS JAS > pew 95 JAS Sha aS to be 

destroyed, be ruined; go to pot {aw Sly g 25 idiom May you rot 

in hell! {aw gles s3 5 May your house prosper! Jes jS 

compound verb to rob, plunder Js am o5 d J4l to look after 

oneself first 2 square on a chessboard; division (of a table) 3 

honeycomb cell ;,$ 42» beehive 4 family (especially the 

female half) „~ j,S > head of the family 215 joS > a family man 

(as contrasted to a bachelor) Lael Jx J » Soe Jj ally > all 

family members !aé O15 ¢2 595 idiom a Curses on your house! 

b May you remain wifeless! das X4 $5 alas 1$ 5 is us 

to get married, start a family 5 country, motherland 6 (social) 

environment, surroundings; circle | 125 ;,$ 4; » 4 betweenus > 

tS 995 dy eX in government circles 7 dowry 555 sb > 
utensils and furniture given to the bride as a dowry 

o ? kwár, kowár m. plural grapes ¿h s5 > vineyard > 
Jun Sv», 9S to prune a vine die asl ),5 The grapes have 
ripened. 

os ? kur m. croaking J S „S compound verb to croak, make 
croaking noises 

s5 *kwər m. wet soil, swampy, marshy place 

a9 > kor m. crab 

ET ê kwar equal, identical, the same as 

»s$ ! kor blind 

jS P kor m. * ley S 

LS kurā f. Kura s3; S > Kura River 

"UT ! kuráraj m. allotment, plot of land; (garden) bed 

lS ^ korüraj interned; under house arrest 

495135 korükór from house to house, house by house a> 5 Sl) 55 
civil war 

abyss korbàná plural of 4; S 

doS korbál m. aL,,S korbála f. groans, moans, groaning, 
moaning; howling; wailing Js; Lss idus ky 9S compound verb 
to moan, groan; howl; wail, cry, weep 

42) 95 korbana f housewife 

gS kawarban m. vineyard 

4) 95 korbá m. [plural: 236; ,$ korbaná] 1 master of the house 2 


head of the family, a married man, family man 
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e25 45$ korbotób m. homeownership; having a family 

4ou) 35 kurpachá f. small mattress 

EI korposhá homeless 

Ay) 9S ! korpá f. aftermath, aftergrowth, aftercrop (a second growth 
or crop in the same season) 

A5 ? korpá f. haircut; shearing (sheep) J S dy) S compound verb 
to cut (someone's hair); shear (sheep) 

© kwəróst m. plural kurut (hard dried balls of fermented milk or 
milk curds) 

eS3,,$ kurták m. *' s $,l 

eho Ss kwrot-machi f plural soup with noodles and kurut 

is sS kuratobd f plural f kurtoba whey that remains when 
making kurut (used as a medicine) 

a5) 5 kurta f (3) ,5 kurtdj 1 jacket 2 dress 

(s)95 karte cry by which people drive sheep to the watering place 

od i,,$ kwrotín made of kurut 

«55$ kurát, korát, kwrot quite, utterly, perfectly; by no means, not 
at all 

(ess kordzháj m. place in a tent or house where clothing and 
blankets are stored 

cas kurdzhaj m. old hawk 

39095 korchawr m. abusive scoundrel, villain 

duos korcháwraj m. & (S135 55 

9595 korkhóraj m. = S195 55 

4,55 kworkha / 1 okra 2 haricot, kidney bean 

g laj kordarí f. connection, relation, contacts, dealings, 
intercourse J,$ gb sl S e l> > to maintain good 
neighborly relations with someone 

2)2)95 kordora f. narrow path across a field 

4l3s,,$ kordumbalá f carbuncle 

Kobe 2555 kor diplomatik m. plural diplomatic corps 

kts kordilér m. Cordilleras 4i; ,£ bs) ,5 > Cordilleras 

ost 9S kordinasjón m. coordination 

ollas kordágaj m. person without shelter, homeless person 

loss korrá m. 1 callofacrane 2 croaking 

dps kurreddl intransitive [past: s24, 5$ 5] 1 to make a sound 
like the call of the crane 2 to croak, make croaking noises 

3j,$ kurzó f. special ax for chopping brushwood 

(330595 korzimaj m. one who lives with his wife's parents 

woes | kurs m. 1 course; courses |; ,$ l5 , annual courses 2 
course (textbook) |, ,$ 4J short course 

TIT ? kors coarse (of fabric) 

vos ? kors m. regional dish (food) 

Grays korspéraj utterly destroyed 

(Sw) 9 korsikà f£ Corsica » pjs wys > Corsica Island 

oS korshagój f. closet 

9S kurdkhkaj m. red mineral paint for dishes 

e uS 'kwrogh m. sophora (a pernicious weed) 


ps5 ? kwrogh, kurügh m. * ij 


dE Ss kurghalaj m. small plot amidst large fields 

J,é)35 kwroghawél denominative, transitive [past: 3s. E p 45] to 
declare to be a reserve, be designated a preserve 

Hos ' kurghaj m. earless ram 

to > korghaj m. allotment of land, plot of land 

Jat J35 kwroghedól denominative, intransitive [past: 5% p 4$] to be 
protected (by law), be made a preserve 

eS ! korák m. 1 grain or fruit that has failed to ripen owing to 
disease 2 small pomegranates 

SS ? kurk m. cloth made from goat's under-fur, cashmere 

Sy 9S ? korák m. large bin for storing grain, corncrib 

4XS,,$ kurkoshá f. first egg to be laid by a hen 

oU$,,s kurkamán m. j4$,,5 kurkamán zi. curcuma, turmeric 

633S korkudój f. hovel, hut, shack 

3S S kurkúr m. F WS 

431) 95,95 korkorana 1 blind 2.1 blindly 2.2 spontaneously 

4$,5,$,,5 kurkuráka f. Chinese turtle-dove, streptopaelia chinensis 

S955 ' kurkuri pock-marked 

SS 7 kurkuraj m. powdered brick (used for cleaning metal 
dishes) 

SS * kurkuraj m. male turtle-dove 

453.9595 ^ kurkurój f. pin-tailed sandgrouse, Pterocles alchata 

Soo ? kurkurój f. hard clayey soil that absorbs water poorly 

«£15$55$. kurkurój f. bee-eater (bird) 

csisSy95 kurkunáj m. medicinal plant (used to treat intestinal worms) 

aus ! korakáj m. 1 small house 2 name ofa children's game , oS 
JS „SS compound verb to ruin someone »% (5) 5 555 rol » 
Ahmed's affairs have deteriorated. s JJ SoS 15$ I» saying This 
business is not all that simple. 

eae: ? korákaj m. young donkey 

5095 ^ kurkáj m. js 

panes 4 kurkaj m. 1 shallow well 2 shallow shaft of an irrigation 
ditch in a field 

So 5 korokáj m. [plural: (5095 koraki and yls) 55 korokiján] 
round-sheep dung with brushwood (a kind of fuel) 

95 Ó korakój f. feminine of 5S” 

(Eus korgádaj m. * $ls 

55,5 korgwét curved; winding, twisting 

5555 korgaj m. utensils and furniture (bride's dowry) 

g ŚŚ „S korgiri good-neighbor relations, neighborly relations 

Jj,$ korál m. Coral s,» J;,$ » the Coral Sea 

cbs kurlaj 1 m. hare 2 having a short tail, short-tailed 

p235 kurám m. *' 44, 

aslo) 5 kormana f housekeeping, domestic science 

Ss),5 kurmak thin, skinny, emaciated 

Ss) ,5 kurmang m. pheasant 

4o),5 kurama / Kuram (river, river valley, and region) 


asss korán looking after, or taking care of, one's family 
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«3S korəndzáj f£ 1 weakness,lethargy 2 *' Joss 

ov) 55 kuronda f. alfalfa stubble 

«$55 kuranddj f£ bag with agricultural implements 

v9 kurnish m. low bow J,$ i5), 43 & to bow low to 
someone, greet someone with great respect 

cS SS kurengáj m. young donkey 

ss ' koranaj 1.1 domestic ©U! > (e395 domestic animals 
oles! sS housekeeping (c; Ft rabbit 1.2 internal | 5,,5 
439, internal news items lj | 5;,$ internal market 1.3 family 
2302 9| 555 (25,5. family manners and customs 2 m. stay-at-home 

cs ? koranój f. 1 family 2 birth, stock; dynasty, house A 
«95S king's family, king's lineage | 5,,$ »;$ o » the Barakzai 
Dynasty (3) 5 (ji! human race, mankind 3 biology family 4 
group, detachment 

355$ koró oblique plural of ds 

Sl korwakaj 1 standing at the head of the household, of the 
family 2 m. head of the family 

Jly5S korwal m. 7 4,5 

yii,$ korwalá 1 family, familial 2 m. .1 family man 2.2 family 
member 

wle)3S korwala f 1 © dls9S 2 neighborly relations, good- 
neighbor relations 

las korwalaj m. 1 housekeeping 2 responsibilities of the 
husband in the family, the duties of the father and husband _Jls) 55 
J4$ compound verb to keep house; be the head of the family 3 
living together, cohabitation 

255,5 korwadána f. housewife 

cslosy55 korwadandj m. gratitude Quy glo S JS slo S 
compound verb to thank 

(Sosils 535 kor wranawinkaj 1 ruinous 2 pernicious, fatal; 
disastrous, destructive 

sha ' korwrani f ruin, destruction 

ee ? korwránaj m. € $$ 

355$355$ kurü-kurü cry by which people call a donkey to come 

JSS kor-u-kahól, korwokahól m. family 

x9 korwali f£... 1 9 ,Jl;,,5 2 neighborly relations, good- 

: neighbor relations 

%5 ' kurá f. 1 furnace 2 blast-furnace 3 brick kiln 4 fire box 
(part of a furnace) 

dS ? kawára f. botany capers 

295 ° korá 1 destroyed, annihilated 2 crossed off a list J,5 055 
compound verb a to destroy, obliterate b to cross off, delete from 
a list 

dy 9S ^ kurá, korá 1 unbleached (of fabric) 2 new, not-yet-washed 

5,5 kurahaér m. 1 croaking 2 the sound of a hookah 

wos ! kurí f. 1 heel (footwear) 2 snowshoes 


35 * kawari plural of 995” 
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dos ? kwári, kúri, kúre go away JS $238 compound verb to drive 
away (a dog, donkey) 

95 ^ kwaráj m. barberry stems (used as medicine) 

coss 5 kwaráj, koráj m. 1 net (of wool or plant fibers, for carrying 
hay, watermelons, and domestic utensils) 2 braided muzzle (for 
livestock) J sz! S95 compound verb a to fawn on, curry favor 
with b to expect a present from someone 

SoS  koráj m. salt-cellar 

coss 7 kawráj m. «55$ kurój £/ 1 large pile of un-thrashed grain 2 
hillock, knoll 

os * kwaraj m. cockleshell 

S95 * kawrdj f wooden milk pail 

L55 korejá f Korea 

fos kurídz m. molting (of birds) 

v9 kurir m. courier pjs sh diplomatic courier 

sos kuriz m. © & 9S : 

e 55$ korighám m. tax levied on each house 

Jos kuril Kuril; s> doss > the Kuril Islands 

435 koreja f 7 5 

a ! kur m. 1 leprosy 2 infectious disease, contagious disease 

aq ? kwar m. shaft of a butter-churn staff or beater 

aq ? kup m. 1 gurgle, gurgling (of water) 2 grumbling, rumbling 
(in the stomach) 

yes “kor inclined, tilted JS .,5 compound verb ® J, S? 35S 
Jas compound verb = Joy 95 i 

thls korágh m. € ss 

los Pss kora-kora twisted, twirled (of one's moustache) 

©; kwrot m. cackle, cackling Jc 1395 compound verb to 
cackle 

SSS kurták m. thin gruel of flour, butter and sugar 

e 5$ kuróts m. dug out in the steppes (for livestock) 

395 35 kurktr m. gurgle, gurgling (of water) 

$395,595 kurkurdj f laughing turtle-dove 

4$,,$ kwróka f. hen that has stopped laying 

7.314 ' kurkaj m. allotment of land, plot of land 

ops ^ kurkáj m. * js 

c ? kurakój f. [plural: co kurakí and QA c 
kurakojgani] 1 snares (of horn) 2 barrow made of two poles (for 
moving brushwood) 

as) kwram, kwuram 1 standing (of water) 4:5! | 2»; ,$ stagnant 
water 2 m. pond; deep lake Jas AS 955 9 to disappear without 
a trace, vanish into thin air 

(5$ kwuramgáj m. small pound, small lake 

c^ kwormón sick, diseased 

4»,,$ kormá f. family; birth, origin, stock 

C 4$ kwrendzh m. cu 4$ kwrench m. 1 sob, sobbing (ofa baby) 2 
yelping, yapping; (of a dog); yelp (of a dog) 

(os kwronchá m. &f. * juez, 
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J 595 kwronchawél denominative, transitive [past: S cL 45] to 
cause to whine, make yelp (of a dog) 

ZS kwronchahár m. (24395 kwronchaj m. yelping, yapping 
(of a dog) 

does 4$ kwrenchedál denominative, intransitive [past: y gæs] to 
whine, yelp (of a dog) 

Su,,5 kawrang lanky, ungainly, awkward 

J, uos ! kurawól. transitive [past: ol 55 (2 3] to cause gurgling, 
make gurgle 

Js uos ? korawál denominative, transitive [past: D os 155] to tilt, 
incline i 

(62455. kurwáj m. 1 measure of weight for wheat equal to 2.5 Ibs 2 
basket made of cattail 

P) ' kwara f pile, heap (of un-thrashed grain or vegetables) » aos 
»,5$ piles, heaps JS» 45$ compound verb to gather into a pile, 
heap up; Jas >, 35 compound verb to be piled up, be heaped up 

SESS ? kawrá m. squabble, trouble-maker 

SESS > kawra f. brushwood 

SESS ^ korá f. hole (for a ball game) 

sas | kurdj im. © ups 

du ? kawráj m. wooden mortar 

S95 ? korj sloping, slanting (of a mountain) 

du ^ koráj m. calf 

GEJ 5 koráj 1 regional leprous 2 m. gangrenous wound; abscess 

ws  koráj f. 1 kori (a measure of weight equal to !/, Syl or 7.5 
lbs) 2 twenty pieces (when counting logs, pelts, etc.) J FOL 
JS eg 155 S435 compound verb putting twenty pieces together 3 
kind of embroidery 

as T kordj f° 1 small stack or pile of wheat sheaves 2 coiled up 
snake 3 hobble for camel's knees 


ws * kawrój f. penny, farthing; dinar 


wu ? korój feminine singular of es? 1 

<e)95 kurit 1 wrinkled, creased 2 crumpled 

Jos 4 ! kuredál intransitive [past: 4 4455 5] to gurgle 

Ja, 4 ? koredál denominative, intransitive [past: 4 455] to bend 
over, to stoop 

+5395 S95 kurdj-kuraj 1 / small stack 2.1 winding, twisting, 
meandering JS |; 43$ «£455 compound verb a to make winding, 
make sinuous b to pack or stow with ropes Juss 43$ vus 
compound verb to twist, wind, meander 2.2 wavy (of the hair) 
2.3 uneven, rough (of terrain) 

455,,$ kuríka f. brood hen, sitting hen 

SaS kuring ungainly and stooping 

Ja Ss 2.95 kuringedsl denominative, intransitive [past: sè «S s, ,5] to 
stoop 

35$ kuz 1.1 lower 1.2 cited below 2 down, downward US 3.5 
compound verb a to look down b to feel nausea c figurative to 


be ashamed, lower one's eyes 
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.Jus$ kuzpólaj weak, feeble 

ajas kuzda f & 09345 

ls 02535 kozdawal betrothed, engaged; young man, bridegroom 

o yos kuzargáj f. (35$ kuzarój j. small earthenware pitcher 

ei kuzghálaj m. 1 dirty crock 2 feeding rack, water bowl (for 
dogs, chickens) 

dos 395 | kuzgori f dishonor, shame, disgrace o> s p> 95 555 > 
This is a shameful business. 

95 395 * kuzgéraj ashamed 

Saj kozmik T Kyu s53 oy A035 space ship 

(9395 kuzanaj 1 lower lt (35,5 Lower Laghman Region 2 
following (below) 

_Jls335 kuzwalaj m. slope, decline, declivity 

whys kuz-u-pas up(wards) and down(wards) 

Js;,$ kuzawól denominative, transitive [past: Sais] 1 Jas h 
compound verb to lower, to let down J;jS „w compound verb to 
hang one's head, lower one's head 2 to disembark, put ashore, put 
down, to put off 3 to unload 4 to land (e.g., a plane) 

jS ! kuzá f. earthenware jug with a long neck Jsl 55S idiom 
to become an adult 

jS ? kúza feminine singular of as" 

jS ? kawzá f T aas 

gis ! küzi f. plural of 5,5 ! 

«395 * kuzdj f. small pitcher 

5595 ? kuzé plural of s; 5$! 

aj 4395 kozjána f. first acquaintance of the bridegroom with the 
family of the bride 


Ja, 4335 kuzeddl 1 denominative, intransitive [past: 54 355] .1 l) 
dj 5$ compound verb to be lowered , be let down, descend 1.2 to 
disembark, be put ashore, be put off (e.g., a train) 1.3 to be 
unloaded 1.4 to go down to the water (of ducks) 1.5 to land, be 
landed (.¢., ofa plane) 2 m. plural © 254355 

24595 kuzeddna f 43,5 kuzedd m. plural 1 descent, lowering 2 
landing, putting ashore, disembarking 3 unloading 4 going down 
to the water (of ducks) 5 landing (e.g., an airplane) 

02395 kozhdon m. &f 02555 kozhdá f. betrothal, engagement 
JS 92555 compound verb to betroth 

S355 kozhak Kozhak; . 3,5 » the Kozhak (mountain) range 

03,5 kozha 1 f. breaking of a fast; failure to observe a fast 2 m. 
breaking a fast; failing to observe a fast 

3 ! kog m. [plural: s) kaga and 3k JS kagijan] hyena 

3 ; kog [f. »,$ kagá, m. plural: «45 kágs, f. plural: SS kagé] 1 
crooked, bent 45 sl ,,$ crooked b+ ,.5 curve 2 squinting, 
squint-eyed 3 inclined, tilted 4 bending ( over), bent (over, 
down), bowed (down) 5 bulging ~ YL; 0,5 idiom idle talk , 5 
Grn 43 095 5540 saying a sin confessed is half forgiven, a fault 
confessed is half redressed (¢5 ly ¢ 540 95 43 ep » 40>! Ahmed 


tries to ingratiate himself with everyone. 


des$ kogbál m. hyena 

c .5 kogtób m. L3 ,,5 kogtjáf. *' Jl. ss 

u$ 255 kogstórgaj squint-eyed, cross-eyed 

J, jS: i kugsl, kwagál transitive [past: J, 5 (2 3] to strive, toil; strain 
oneself 

J, 35 * kogél transitive [past: » » 55 |, »] to peel; shell, hull 

S435 kogmághzaj wicked, malicious, vicious 

d sy 4$ kogangüraj m. snake melon, tarra 

cios kogwálaj m. 1 curvature 2 bend, crook 3 slight cast in the 
eye, mild strabismus, walleye (divergent strabismus) 4 inclination 
5 protuberance, prominence 

Q$3 455. kog-u-kín, kogwokín *' 555,5 

Jj» 3S kogawél transitive = J n 

233935 kog-wóg 1 [f 249 0,5 kaga-waga m. plural: vy\y 0/5 kaga- 
wags f. plural: S29 SxS kagé-wagé] very crooked 2 in all 
directions, at random W 223355 g yz to walk lunging from side 
to side 

SI $ kwagá f. effort, diligence, zeal 

SI i kwaga imperfective imperative of d, oS ! 

Jos 9$ kwagedól intransitive © Jus 

v-«s$ kos m. kettledrum; cymbals 

Kolus kostārikā f. Costa Rica 

òpwsS kawsará f. shoe 

gms ! kawsóri f. plural botany khinzhak with a thin shell 

oo ? kawsaré plural of » 55 

di (55 kósmós m. space, the cosmos 

Sow sS kosmik space, cosmic 

KS kwusáng m. grains of wheat that are left on the threshing 
floor after threshing (they are picked up by poor people) 

aws kosá m. [plural: y\S au3S kosagån] folklore kosa (a man with 
a thin beard or a beardless man) 

co ! kosáj m. [plural: ju 5$ kosiján] felt robe; coat made of 
thick felt; wool chapan (a long-skirted caftan) 

co ? kawasáj m great-grandson 

(JS koshāláj m. pelvis 

QUAS kushán * såå 

oU», kushán m. history Kushan (dynasty) 

eS kushani 1 Kushan 2 m. = olas" 

i 453,5 kushturój f£ late(-ripening) small watermelons 

QUSS koshísh, kushísh m. *' 2 

LeÀÀ,$ koshishí diligent, assiduous 

n 4$ kawshér m. 1 soldering; welding 2 compensation 

Js iS kawsherawél denominative, transitive [past: § (2 7435] 1 
to solder; weld 2 to sew together; join, splice 

Ja, j4À,$ kawsheredál denominative, intransitive [past: 54 43,9] 1 
to be soldered; be welded 2 to be sewn together; be joined, be 
spliced J, ŽS èz 449} S90 9 idiom their hearts flowed 


together, their hearts beat as one 


Pashto-English Dictionary 


jUs$ kawkhár m. shoemaker who makes soft-soled heelless leather 
shoes 

ola,S kukhin & (45,5 

cu kwokht m. 1 fold, plait, crease 2 (traveling) rug (used for 
carrying things) 3 canyon, deep and narrow valley 

wS koķhóķh m. 1 endeavor, effort; diligence, zeal (X E 
S futile attempts JJ gias dS wS compound verb to try, 
endeavor, to display diligence, zeal 2 striving, aspiration 

aSa aS ! kawķháka f. sports back heel (a move in wrestling) 

aK pS ? kawkháka f peg driven into a wall to which to tie livestock 

Jess kukhdl transitive [past: aS 2 s] to write, inscribe 

(Aus kukhdlaj dialect beautiful ` 

dan aS ! káwkha f| [usually plural Lex 5$ káwkhi] women's shoes; 
soft-soled heelless leather shoes: low shoes, oxfords 

ajs > kawkha f quauis 

p 'kwagh m. toad 

p ? kugh 1 stooped, being bent over J,$ ps compound verb to 
bend 2 sunken, collapsed, fallen in | $ s | ;2,$ sunken eyes 

sles koghátaj m. JES kughálaj m. dialect 1 small hole, pit 2 
depression in porridge into which butter is poured 3 oven, kiln 
(for firing brick and lime) 4 hovel, hut, shack 

<3,5 kuft m. blow, stroke 3,5 »,5 » idiom despondency, 
dejection, low spirits, depression 

4:5,5 kofta, kufta 1.1 chopped (e.g., of meat) 1.2 beaten 2 f. small 
meatballs 

eS ! kok m. cry, howl es SS compound verb to yell, howl 

SS > kok m. coke »)\Su SS » coking coal 

SS ? kok m. 1 winding up (clocks, etc.) 2 tuning (a musical 
instrument) 

S35 *kuk m. common wild leek, wild onion 

S35 ? kuk earless (of a ram) 

(5,5 koká m. uncle (address to an older man) 

(5,5 kukara £ 1 cry, howl; groaning, moaning; whine, 
whimpering Jes (2, 5,5 WS 62'S 95 compound verb a to cry, 
howl b to whine, whimper (of a dog) 

caos kukánaj m. name ofa star 

o36 5$ kokaín m. plural cocaine 

e$,$ kaukáb m. Arabic (plural: 2355 55 kaukabina and Arabic 
51,5 kawakíb] star, heavenly body; planet 

«S5 kawkabí space, cosmic; interplanetary cel 25,5 

` astronautics 

4255 kokcha f Kokcha 

535 | kukra f£. wooden part of a camel saddle 

dS 5S ? Kkukrá f. [usually plural 6535 kukré] medicine trachoma 

6555 kukráj, kukuráj m. puppy 

55S kukór m. 1 long pole with which coals are stirred (in an oven 


or kiln for firing brick, etc.) 2 kind of pea with small kernels 
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o ! kukáraj m. 1 7 us ' 2 large flat cake that is baked on 
the day a child begins walking unaided (usually the cake is rolled 
after the child and then distributed to the poor) 

"E ? kukrój f. butterfly 

SPS > kokré f plural 1 edge of thick felt 2 wool from which the 

designs on a mat are made 

v-$5$ koks m. coke 

gjs S kokssāzí f. coking 

als,S kokla shriveled up from the cold 

LSS koknår m. opium poppy (the head) 

a;$,$ kukóņa f. butterfly; moth 

(3S kokandj f. vase (for flowers) 

3555 ! kukü, kokó 1 m. flower, little flower 2 children's speech 
clean 

3555 7 kuki m. cooing (of doves) Ja; ,$,$ compound verb to coo 

35,5 * kawkaw m. din and shouting (of children) 

49555 kukoba f 25555 kokobaj m. rose oil 

os$5$ kukupókh m. hoopoe 

639555 kokóraj m. © (g,,5.5 i 

aià SS kukushtáka f. »5,5 ,$,$ kukük -awtára f. turtle-dove 

«MS S$,$ kukugedój f. bunch of flowers, bouquet 

J,$,$ kokawál denominative, transitive [past: > E SS] to wind 
up (clock, watch, phonograph, etc.) 

YY sS kokolalá m. older brother 

AS 0955 kuki-murghd m. © aXckS 5 

9639535 kukumjaw m. owl 

Isle5555 kukuwawa f. children's speech pretty and bright dress 

4593595 kokowana f * a5 55S 

aS S ! kúka f. shout, yell Je» (S35 compound verb a to shout, 
howl, yell b to glorify, make famous gl SS Combe > soy 0 
The fame spread of the beauty of Durkho. : 

aS S ? koká f. 1 kind of beads 2 box, case, crate (for transporting 
fruit) 

5S | küki f. plural of a$,5! 

535 ^ kukáj m. leek 

S5 ^ kokáj m boy, little boy 

SS * kawokaj m. 1 small iron trowel (for scraping off dough that 
has stuck to the sides of bowls) 2 ladle, soup ladle 

SS ? kokój f 1 little flower 2 pieces of colored mirror (which 
children play with) 3 my little flower, my dear little one, (address 
to a child) 

55S ° kokdj f sorrow, grief, anguish 

S35 | kokdj f. (little) girl, baby 

9S * kokdj f 1 kiss 2 cheek 

SS ? kokój f. spider 

9S ' kokój f. butterfly 

LSS kokjalaj figured, patterned, parti-colored, variegated 
(flowery, florid of fabric) 


604 


ailsS kokjana f flower garden 

S35 kawkidz m. bend ofa wall 

de SS kukikhéjl 1 m. plural the Kukikheili (a subdivision of the 
Afridi) 2 m. Kukikheil 

des 98 kukedal denominative, intransitive [past: 44 SS] 1 tobe 
tuned (of a musical instrument) 2 to be wound up (of a clock, etc.) 
piu aks an A 
g> gå idiom all eyes were upon them 

2595 (555 kokdj gwédta f index finger, forefinger 

aly 595 kokdjwdla f 7 555° 

ds S35 kokój wüna f. false acacia 

Š, 'kog m. Eastern ® 2S : 

555 ? kog Eastern © 2S 2 

JSS ! kogól, kogal m. rib cage 

JSS ? kwagél transitive Eastern © ds I 

«5$ kogój f. 1 (little) mouth (a baby's) 2 kiss 

a$55 kawgir m. * 5,572 

Js 'kol m. 1 lake 2 pond 3 ford 

JS > kul m. earth that is thrown up when digging a canal 

J,$ ? kawál m. poison 

JS kol m. = JS 

JS $ kul m. person of the same age (plural, persons or children of 
the same age) 

JS 5 kwol standing on one's head 

JS 7 kawál transitive [present: $35 past imperfective | s, 
perfective S | 3] 1 independent verb [past: 5 2 5] d to do, 
make, carry out, perform, accomplish J,$ js compound verb to 
work, toil :J,$ 4& U What were you doing? 1,5; 1.4 4 What is 
to be done? 1.2 to conduct, carry out (trade, war, etc.) ow &» 
J ,$ c», ls to engage in trade with someone 1.3 to treat, deal with 
someone 5555 acs AY Ow 5 pw (50 9 How to treat this person 4» 
Gag oh dy gp de bao proverb one good (or ill) turn deserves 
another 1.4 to take o9l5 45 & ol alha L ap Go old aaa lo This is 
the pen that I gave you but you didn't want to take it. J S aby 
compound verb to take a wife, get married 1.5 to put on, wear ¿p 
S pA sx to wear a new dress today 1.6 to get, obtain; take 
SS T. das al «Ś 3 Where did you get the firewood? 1.7 to arrange, 
conduct (e.g., a meeting) J5 aud> JS yel compound verb to 
call a meeting; meet 1.8 to be necessary :,c,$ 4& .oUS | What 
do you need this book for? 1.9 = J 51.2 1.10 to force someone 
to do something (25$ 5,5» ja cue» (5-96 see 4, G2 They worked 
for him as farmhands. 2 forming verbs as part of compound and 
denominative verbs [past: S, the verb agrees with the object of the 
action] J4$ Wal compound verb to conquer JS s> compound 
verb to sweep J,$ œs» compound verb to invite with the 
pronouns 5s «5 «| means to give (first, second, or third person). 
but can stand in free combinations: J,S\, to do (something for the 
first person) J,Sj2 to do (something for the second person) JS) 
to do (something for the third person) 45,» 4) 53.5 I will call you 


Jas J,S passive voice to become, be, grow 3 m. plural .1 deeds, 

acts, achievements 1,2» j6 4, J,5 aS | 5 What is it that ought 

to be done now? 3.2 conducting, carrying on (trade, war, etc.) 3.3 

treatment of someone 3.4 putting on, wearing 3.5 getting, 

obtaining 3.6 arranging, conducting (e.g., a meeting) 3.7 

utterance, statement 4» »» J,$ s» > wl... it should be 
mentioned that..., it must be noted that... 

JS ® kul transitive dialect *' Js? 

Y5 kolā f. Kola L3 » 5» YS > the Kola Peninsula 

Cos kuláts m. = ce 

-$,$ kulák rich peasant 

sY kawoelàj Western conditional and potential of. I$ GaS JS 
YS" if you would work cÀ 5$ S he can work 

4J,$ kulbá f. 9 as : 

eJ külep m. dialect *' |J 

-$,$ kulpák m. bolt (of a door) 

AS kulpokaj m. cuff (e.g., on a shirt sleeve) 

J 4,5 kulpawál denominative, transitive [past: S a 5] to bolt, 
lock (e.g., the door) 

o5 kulpé f kind of needlework 

a 5$ kulpój f. earthenware kneading trough, dough trough 

Ja |S kulpedsl denominative, intransitive [past: 5% «.J,5] to be 
bolted, be locked (e.g., of a door) 

Aided 5 kulpedina f° o4J,5 kulpeds m. plural locking, bolting 

osts kultúr m. © JS 

gols kulturi F glS 

355J,$ kolkhóz m. kolkhoz, collective farm 

IS ' kolkhozchi m. kolkhoznik, member of a collective farm, 

: collective farmer 

iets ? kolkhozcháj f. [plural: (zie, kolkhozchaj and 
sles 93 5$ kolkhozchoj ani] woman member of a collective farm, 
(woman) collective farmer 

gjs; kolkhozí kolkhoz, collective farm 

-SJ,$ 'kolák m. 1 opening in the roof for the escape of smoke 2 
chimney, smoke stack (factory, etc.) 

SUS ? koldk m. [plural: y\SU,5 kolokán and 4:,5J,$ koloküna] 
orbit, eye socket Ju) SUS a 2 Sx» His eyes are sunken. 

AsJ,S kollektif 1 collective 2 m. collective 

sS kolómbó f. Colombo 

luolS kolumbija £ Colombia 

aad S ' kolmá f 9 as, S 

a.J,5 ? kulmá f 4Js! 

4J,$ kolánd m. |24J,$ kolandáj m. *' JS 

SJ, kuláng m. pick (ax) 

35 kawdlo Eastern imperfect of J 4$ 7 in lieu of s$? 

JJ,5 kulawál transitive [past: 5$ (2 3] 1 to roll, move (by 
rolling) J35 alsz» compound verb to roll a watermelon 2 to 


topple, overturn 3 to burn (with acid) 


Pashto-English Dictionary 


39,5 kululü m. 1 larva ofthe antlion 2 bogeyman (a fantastic 
being which people use to frighten children) 

45,5 kolontá f. cord (ofa snare) 

" S kolonií f. colony 

4J,$ ! kolá f. cartridge case 


al S ? kowála f. spreading stalks of wheat for threshing 

aS °? kulá f. howl (of a dog) 

4,5 ^ kawóla imperfect feminine of 3,57 

4J,5 ? kuwála f. earthenware vessel in which dried camel dung is 
burned 

aS É kolá f = Ys 

4], 4J,$ kóla-bóla f. words of sympathy, compassion 

l; 4J,$ kolerá f£. |J,5 cholera 

dos ! kawoláj Eastern conditional & potential of 9$ *' (gy,s 

o5 ^ koláj m. helmet 

JS ? koláj m earthenware bin for storing grain 

as ^ kawlój f. narrow path along a stony mountainside 

gW.S koljár m. kachnar, orchid tree, Bauhinia variegata 

Jad 9S kuleddl intransitive [past: o4J,5 5] 1 to roll, roll over 2 to 
fall, be overturned 3 to be burned (with acid) 

s4J,$ kuledó m. plural 1 rolling 2 toppling, overturning 3 
burning (with acid) 

eos ‘kum, kom pronoun 1 what, which (interrogative-relative) eos 
Séh a h Us Which book are you giving me? :,,5$ .,$ Which 
ones exactly? Sog pS pS ard asd GS 4,3 2» D have many 
proofs. And what are they exactly? 2 some, some kind of; one, a 
certain (indefinite) , -,5 some kind of 

es ? kawóám present tense first person of J S 7 

gu ! kumåch m. wheat grains of milky-wax ripeness 

gu ? kumüch m. ram's stomach wrapped in cleaned intestines and 
boiled 

gus * kumach m. large piece of unleavened bread 

36,5 komanddé f Eastern diversionary landing team or 
detachment 

yke,S kumbar m. potter 

oils ,S kombajn m. combine 

ys kumbér 1 m. hole s55 posS posS yew y lo This blanket is 
full of holes. 2 holey; full ofholes J,$ 44,5 compound verb to 
make holes in Jas qs compound verb to become holey 

$95 kumr9j f. bur caught in the wool of a sheep 

Ke komak m. © SS 

SS SS komak kawinkaj auxiliary S053 (S955 SoS ... 
kawunke... auxiliary detachment 

oy 'komaki auxiliary (3 (S55 auxiliary verb 

Sn 45 ? kumakáj f. turtle-dove- 

Q^ 5$ kumón faded, withered; rotten, decayed 

Uxs$ kumentjá f. oli yes kumenwálaj m. withering; decaying 
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J55055 kumonawél denominative, transitive [past: 25. PI 4$] to 
promote withering; rot, cause rotting; let rot 

4i&,$ kumonawóna f. fading; rotting 

Jago 4$ kuməņedól denominative, intransitive [past: 54 305] to 
wilt; rot 

4e, kumonedóna f| »:4,$ kumenedó f plural withering; 
rotting 

Jys kumól m. 1 stork 2 regional stilt-walker 

45,5 ! komá f. pebbles (the game) 

da S. ? küma, kóma feminine singular of au 

aS ? kawóma = "da 

ao S. ^ káma f os kümaj! m. 1 oral cavity, mouth cavity 2 
central part of something; depth | 125 205 4 sol ol sou > the 
ocean depths 3 small depression in a hearth (for fuel) 4 0,3» 
es$ 55 Sole ae 0S saying I congratulate you wholeheartedly 
Jas Jy e ch à v ce ...kumi... This story moved me to 
the depths of my soul. 

es | kami f plural of 55! 

os ? kumáj m. hump (e.g., of a camel) 

Az,5 komitá f. committee 

Ses komedi 1 attributive comic, comedy 2 f. comedy 

SS komik comic, comical SSS) SS humorist 

ope S komintérn m. history the COM intern, the Communist 
International intern 

e$ kumjaw indefinite pronoun some, some kind of, a certain 

os kaun m. Arabic 1 world, the universe 9 55 so the material 
world 45,5 039 religion both worlds, this world and the next world 
2 being existence 

ws kunat m. 1 blunt end of an egg 2 bottom (of a jug, pitcher, 
etc.) 

5965 kunatawor 1 having a broad rump, having a wide posterior, 
having fat buttocks 2 cowardly, faint-hearted 

As ' kunati buttocks ys US anatomy sacrum 

ous ^ kunatáj m. 9 uos. 

G65 kunaraj m. butcher 

3S káunás m. Kaunas 

aS ' kunastaj _m. 1 first time a child sits down on his own 2 
lifting a patient following an illness 

eS 7 kunastdj f child's chair 

SS US konákri zi. Conakry 

Ju,$ kuntát m. * 55! 

23,5 kauntara f © 05,5! 

(9S kuntáj m. wall washed by a stream 

3S kontdj f 1 shepherd's crook 2 cane with a curved knob 

c 35 kundzh m. 1 corner 2 bend, crook 4555545 »;£6 » 
convolutions of the brain 3 tip, end 5 GS 4 Su > ale to 
look askance at someone 

o,5,5 kundzhara f oil-cakes (used as fodder) 
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cod,S kundzhat m. plural *' ccs 

35 kundzhoraj m. stenciling on a wall 

P$ kundzhár m. greengrocer 

So5,5 kundzhak m. little corner, nook 

a$c3,$ kundzhóka f. cockleshell 

ges 4$ kundzhológh crumpled; wrinkled 

Pj ! kundzhí f. [plural: ces kundzhdj and (3S (2555 

i kundzhigani] key (to a lock) C 

PT ? kundzháj bent, stooping; aged 

P ? kundzháj f. stone from which millstones are made 

P ^ kundzhóáj f. 1 drinking bowl (for birds in a cage) 2 ladle, 
dipper 

al5u,S kundzéla f sesame 

es kauntsaj f © 355 

sj5,$ kundáza f. cup, handle-less cup 

gl kundágh m. = gl 

(£3s5J5,$ kundrüzaj m. 1 red pepper 2 medicine bulimia 

(25$ kundráj m. 1 small pit, hollow, depression 2 board, piece 
of leather (for rolling out dough) 3 front side of a blanket, right 
side of a blanket 

Gxy8S kundrézaj m. intestinal disease of sheep 

$2,435 kunduraj m. small pit, hollow, depression 

eS kundds m. clay quarry, clay pit 

oS | kundá f € (xs? 

aS ? kundá f. plow beam 

di 9S ? kundá f cessation of pain 

SHS ' kundi f cleaning a gold-trimmed skullcap (by bread, paste, 
etc.) 

eus ? kundáj m. string, cord (for tying up sacks) 

us ? kundáj 1 winding, twisting; coiling, wriggling 2 bending 
down; writhing sS Jas $435 compound verb a to wind, twist 
b to writhe 

GS * kundaj m. rope of a sling 

SS > kundé plural of 14,5"? 

x ry ! kwand m. lambing, lambing time for sheep 

Ss > kwand, kwund m. widower 

5 * kwond m. top, summit (of a mountain) 

55 *kwond m. menstruation Jas iS 55 4, to menstruate 

luS kundå m. large earthenware trough 

4Jlj5,$ kundalá f. 1 flower vase 2 dish in which hashish is prepared 

uF kwondtdb m. 954.5 kwondtin m. lsu.5 kwondtja / 
widowhood. 

JES kwondghilaj m. 1 cabin, hut; tacky little house 2 run- 
down sheep pen (in the mountains) 

errs ! kundáki m. plural 1 brushwood, wind-fallen twigs and 

` branches 2 short hair 

„S&S * kundakdj / widow 

¢ x5 kundlazhogh m. & cist} 

cdesS kundalsj f° botany variety of acacia with thorns 


.JUs,$. kwondwálaj m. * «9,5 

(S385 kundiki m. plural © 3,5! 

J jJ,$ kundawól transitive [past: $5195 ,$ (S 5] to pound (rice ina 
mortar) 

s, $ kundáwa f. tablecloth 

de 9S ! kwánda, künda f. widow Jas 29S compound verb to be 
widowed, become a widow 

de 9S > kanda f 1 fishing rod 2 hook, fish-hook 3 hook; cramp 
iron, crampon 

dei gS ? kundá f. spring, brook, stream 

ess | kwéndi plural of 5! 

X5 ? kündi plural of sxs? 

c 4$ ? kundáj m. 1 man who has been unable to take vengeance 
on his blood enemy 2 weak enemy des (£455$ a to be unable to 
take vengeance on a blood enemy b to be a weak enemy 

T ^ kundáj 1 hornless (of livestock) 2 cut, shorn, cropped cs o" 
JS 68,5 to trim a moustache 3 shortish, undersized 

euS * kunddj £ wooden bowl 

qx 5kudáj f 7 uus 

SWS ! kundój feminine singular of g#55* 

SaS * kundé plural of 15557 

Jaw 9S kwondedsl, kundeddl denominative, intransitive [past: 95S 
+4] to be widowed, become a widow 

pS kunaér m 9 3S 

UCET ! kunarí. gys 

Sp ? kunarój f. earthenware pot for sour milk 

S595 kunastdrgaj m. diaper 

gui,S kunsdt 1 m. .1 bread that is baked in hot ashes 1.2 bread 
that has fallen in the ashes 1.3 tree stump 1.4 tree trunk; base of 
a tree trunk 2.1 burned, charred 2.2 wrinkled 2.3 grown stiff 
with cold 2.4 paralyzed 

asus 95 kunsdta f foundation !o555 g> A&S idiom May you rot in 
hell! 

Lss ' konsůl m. consul 

jus,S * kaunsil m. council 

als jus,S konsulkhana / consulate (the premises) 


Ss os$ kunsówaj sore seat, sore posterior (when horseback riding) 
«~S kaunsój f. braid, plait, tress (hair) 
5 kunghú m. anatomy sacrum 


SNS kunak m. 1 end, the back part of something 2 blunt end of 


an egg 3 end of an irrigation ditch 


oiS3,$ konakshán m. electronics connection JS {55,5 


compound verb electronics to connect 
us lkonkáj 7 as! 
NS ? kawünkaj present participle of 3,57 in lieu of S555 


S35 kung, kwung m. northern eagle owl; large owl 
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GIS kungári f. plural howling (of a dog) GS dS gS 
Jes compound verb to howl 

gS kungach m. echo 

5,5 kongrá f. trachoma 

GN,S kungraj m. puppy, young dog 

S 4$ kungár m. 1 foundation (of a building) 2 custom in the 
event of repeated deaths of children in a family that an earring is 
put on the newborn and alms are distributed 

ÁS | kungi m. owl 

ÁS ^ kongó f. Congo 25) 55545 > the Congo River 

45,5 kunga restless; worried, anxious, uneasy 

Su.S kungaj m. owl 

4sis5 konwéjér m. conveyor 

aS ! kawóna f. 1 deeds, achievements 2 conducting, carrying on 
(trade, war, etc.) 3 treatment of someone 4 putting on, wearing 

A555 ? kwóna, küna f. 1 anus 2 bottom (of a dish) 3 the lower end 
(of a cane, walking stick) 4 rear, the rear part of something 

cS 5$ kunastórgaj m. *' | 5,5 

Ss 45,5 kwonasáwaj m. burned food Jas (£o 45,5 to be burned 
(of food) 

= 455 kwonaghdraj m. pelvis 

css ! kwóni plural of «557 

os ? kawunáj, kunáj m. lime 

as ? kunáj m. tick (dog, sheep) 

Er * kwónaj m. burned food 

os ? konój f. anatomy auditory canal 

«sS knítsaj, kunítsaj m. ring of cattail (a kind of support) 

5S kuniz $5 53,5 regional breech-loading shotgun 

pS 395 kunikatér m. „S 25,9 kunikabór m. crab 

isy 4$ konekshán m. electronics connection, contact 

oss ! kunájn m. plural * 2S 

oss ? kaunájn dual Arabic from ¢ 3S religion two worlds, "this 
world and the next world" 

os ‘kon m. large tick (dog, cattle) 

os ? kun, kon [f 45$ kaná m. plural: 44$ kanó f. plural: (3S kané] 
deaf Joel ajlS 435) 5¢ to pretend to be deaf Jas 4a sl oS idiom a 
to be deceived b to look through one's fingers (at something), fail 
to notice (something), ignore (something) 

si gs kuntób m. LS ys kuntjá f. deafness 

NS kunkdj f. small window in a wall between two rooms 

ls oS kunwalaj m. deafness 

JsisS kunawél transitive © JS 

As ! kuņój f. 1 earthenware bowl 2 feeding dish (for birds) 3 
game of lunki (/iterally: holes) 4 lunka (hole, for the game) 5 
knee cap 

ais ? konój f. dark and windowless room 

wis: 3? kaundj f half a nut 

Js kunedól intransitive = daas 
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S&S kuņik m. bedbug, chinch 

3$ ! kwaw m. hump 

3$ ? kawü present tense first person plural of J uS i 

Jas: ? kawó dialect imperfect of JS 7 in lieu of sS 

(5995 kawtkaj m. ladle, soup ladle 

SS kawúnkaj present participle of Js? 

(645,5. kuwédaj m. shield (of a target) 

dS ! koh, kuh m. mountain aS LL a, LL oS kóh-i.. 
Baba Range AL. »,$ kóh-i... 
koh-i... 

29S ? kawá. imperfective imperative of J S Í 

ws kohat m. Kohat 


42,5 kohband mountainous a ody 0,5 mountainous een 


. the Kohi 
the Kohi safed range glu oS 


the Sulaiman Mountains (Range) 


zal 5$ kohdamán ;. Kohdaman (region north of Kabul) 

pS kuhsr m. whip 

JU, S kohsar m. P glass 1 

olue,S kohistan, kuhistan m. 
mountainous terrain 2 Kohistan 

(plss kohistinaj, kohistani 1.1 mountainous obs slur J 
mountainous country 1.2 Kohistani 4j ptss Kohistani (the 


1 mountainous country; uplands; 


language) 2 m. one who lives in the mountains, mountain-dweller 

99 055 kohitür m. Mount Sinai 

SG 5 kohigaf m * GL? 

d Á» kohgardí f£ mountaineering, mountain-climbing 

2) 5$ kohnawárd m. mountain-climber, mountaineer, Alpinist 

es ' kohi, kuhi 1.1 mountainous (32 ol.» PS a oli 

Afghanistan is a mountainous country 1.2 wild SU oS wild 
pear 2 mountainous ¿elè 5, rusty-headed falcon (the central 
Asian subspecies of peregrine falcon) 

es ? kunáj m. Eastern [plural: 95 kuhi and gle. kuhijan] 1 
well 2 shaft |,»,5 565 » shaft as „zj > idiom a dimple on the 
chin gpa cu es ve ET d saying He that mischief 
hatches, mischief catches. 

(eos ! kawoj conditional & potential forms of Js? in lieu of sY S 

g ? kawi, kowi present tense of JS’ 

os ? kówaj, káwaj m. smallpox 595 9 ly i bey Je uS o a lo 
bes JU- to inoculate for smallpox 

oS ^ kuwáj, koj m. itch JS 455 compound verb to itch 

iw S kujbishef m. Kuibyshev 

eusS kuwajt m. Kuwait 

ay s kwetá f. Quetta 

Ja, 235 kowedol intransitive [past: 4435 3] to cry, call (of an owl) 

ors kwedén f. dialect © 533,5 ss So e or S Tam engaged 
(to be married) 

G35 kwedaj m. person who delivers the bride to her husband's 
house in a palanquin 


3,5 kwiza, kwéza f. scaffolding 
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demos kwekhàl transitive dialect = Jas? 

oS 68S kojkabar m. *' 55$ 5,5 

oe s ! kojól transitive [past: i 25$ (9, 5] to comb 

des á kojl m. spool, bobbin, reel 25$ e > spool, bobbin, reel 

als ' kojlá 6,5 f. regional coal 

45,5 ^ kuwelá f. koil, Indian cuckoo 

dus ! kwélaj m. * (ous 

olus ^ kweláj m. * S35 

ce kawin m. hoe, mattock 

axs kawina poetic present tense of d$ 7 in lieu of Ur 

4S kweénaj, kojinaj m. burned food 

o5l 835 kooperatér m. cooperator 

sl, 5,5 kooperatif m. cooperative 

4,5 kujá f. moth 

ces $ kujáj m. dialect well 

aS ka 1 imperative of JS in lieu of » 2 dialect in lieu of gals! 

aS * ko past tense of LS in lieu of = 

aS ? ka, ko 1 conjunction .1 or (as interrogative) $ Tsu aS v 
Are you going or staying? is 3 Elli aS de T Were you here or 
did you leave? Sains iy 4$ ol wigs aS aÈ po Will I see something 
or not? 1.2 or (disjunctive conjunction) astay a 4$ 4 à lm a 
(+S on Wednesday or Thursday 1.3 if (conditional conjunction) 
Geil 4x» 4S If he will come !J,$ clas aS If God grants! Wc me aS 
in the event if 655 45 «gs aaf otherwise 2; à 4S | otherwise 
1.4 although, though (concessive conjunction) «gale aS g QD as 
(65$ a l soz aS sas It may break you, but you really must do 
this. a$ sas $ aas ab aS although a... ab aS 

eR Cols 09 Bed SG lo oee e aÈ aS Although I 

didn't like this cloth, I bought it. 2 interrogative-relative particle 

(English lacks such a particle) § c aS aS jU g it 2 I 


want to ask you about something: would you agree? ats gs aS 


nevertheless... 


Salo pisl) Adiuo Would you explain this problem to me? gs paS 
"E aS whether little or much a aS = as? 

4S ' kahr m. © 4S 

jus ?kahár *& 4s 

oS kahara ff & 01,5 

ks kahára f| rope ring (a type of archery target or a support for a 
dish) 

JQS kahal 1.1 lazy 1.2 inert, sluggish, passive, listless 2 m. .1 
lazy person, idler 2.2 sluggish, passive person 

JjJUS kahalawál denominative, transitive [past: p c JUS] 1 to 
make lazy; promote laziness 2 to develop inertia 

Aus ! kahàla feminine singular of Jus 

Jus ? kahalá oblique singular of J 4S 

J&S ! kahālí f 1 laziness J,$ (JS compound verb to be lazy, 

idle one's time away, loaf 2 yawning; stretching J zl JUS 
compound verb to yawn; stretch oneself : 


dus ? kaháli feminine plural of SUS 


Jags kahaledál denominative, intransitive [past: s% J&S] 1 tobe 
lazy, be idle 2 to be sluggish, be passive, be listless 

45 kihtar little, small, smaller, lesser 

s+ kihtari f. trifle, insignificance 

45 kahar light chestnut (horse's color) 

US$ kahrubá f amber 

cau 4$. kahrubaí | 5 4$ amber 

fas khirkój f regional window daJ ,$ 4$ 44 i$ za > idiom to 
see with one's own eyes 

ceu4$ kahókht m. grief, distress; anxiety, uneasiness 

lass kahkashin m. plural the Milky Way 

Js HS kahalwãlaj m. = (Jl Js 

5,45 kahmárd m. Kamard 

445 kuhand, kohánd old, ancient, decrepit 

JaxS kohandil m. proper noun Kohandil 

4s khand m. F 3 

K&S kuháng, koháng Western © 4$ 

aX4S kuhanga tall, high ala, 4$ 45 plump tall and well-grown girl 

aS | kohna old, ancient 

«x45 ?kahóna f| capacity JJ 4:4$ to contain, hold, accommodate 

aas koná = as? 

.J 4$ ko-ni deo 9 4S or else, otherwise = 4$ ?3 

E khot m. regional small fortress, fort = oS! 

J «4$ kohól, kahól m. 1 family; birth, origin, stock, generation, 
lineage Jas J e655 2 to marry, get married. » a 455 ol cu 
spw JS 55 Zalmay and Zainab got married. 2 family, origin, 
lineage (in the names of tribes) JS oi the Janikheili 

ol JS kaholwalaj m. «J45 kaholi £ family affairs; domestic 
matters : 

445! kahá f. nausea 

44$ * kaha f. scratching; itch JS 445 compound verb to feel an itch 

6S | kahdj m. ochre 

cS ? kaháj m. sedge 

„45 `° kaháj m. „45 kaháj `f. fascine (bundle of brushwood to 
protect the channels of rivers and canals from erosion) 

(45 *kaháj m. ditch 

oS ? kaháj thin, emaciated 

s $ kahój f. small ax, little hatchet (for chopping brushwood and 
shrubs) 

c 7 kaháj f 1 mattock, pickax 2 shaft of a millstone 

Jags kahedl intransitive [past: v3.45 ;] 1 to feel nausea, be 
nauseated 2 to be unsteady, reel, stagger, be unsteady on one's 
feet 3 to grow weak; pine away 

«4$ kahedóna f 0445 kahedd m. plural 1 nausea 2 reeling, 
staggering 3 weakness, weakening 


2$ !koj present tense second person plural of J_S in lieu of & 
J p P P YS 


? ki present tense of JS in lieu of 2 
= P S 
a ? ki Western, ke Eastern = wt 
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um “kaj m. 1 king 2 hero 

d ke present tense second person of Jsi in lieu of gS 

gi ke contraction of the conjunction eS and the pronoun 5 c 
cup b Su sols JcL 2 5,5 If someone wants to buy 

VS v When he glanced (at)... 

e ke Western contraction of the postposition e and the 
pronoun ss 4-45 "EU a (ddl, Ss Is (S Take this box and put 
it in the car. 

4&US kajadzá wilted, faded 

«u$ kjaraj f. (garden) bed lS 


them, let him present himself . 


JS s» parterre (of a park) 
jl kajáza f saliva 

cb s kijasát m. Arabic perspicacity 

cols kjamat m F cols 

tS kajani kingly, regal 

p S keistdl transitive Eastern © Sri 
aul 5 keistó m. plural Eastern **' ax. is 

pu Kebár m. iron fork 

bS kebl m. cable JS +; =j underground cable 
SIS ess. keblguzarí f. laying cable 

eS kip m. * 4s 

was keptaun m. Cape Town 

cS kajpi m. drunkard, reveler 

eS ket m. faith, belief, religion 

iS kitd f. Quito 

axS kéta a.S open 4,5 4.5 open mouth 

ys ketlój f£. regional 1 tea-kettle 2 pan, saucepan 


c kedzh 1 hard 2 fibrous, stringy (of overripe vegetables) 3 
tightly wound, tightly twisted (of rope) 

.Jex$ kedzhélaj 1 stingy, miserly 2 unpleasant (of a person) 

e$ kedzhóm m. saddlecloth 

gæs kech m. shawl made of cotton material = $S 7 

GeS kechst dialect young, under-age 

S225 kichraj m. dish of rice and beans with dried curd 

See kichari f plural mud, dirt 

cz kicháj small, little 

cS kets m. grave 

L259-$ ketskónaj m grave-digger 

PS ketsdj f ues! 

4245 kíkha f. mosquito 

eS kikhaj m. worm; intestinal worm; ascarid (e.g., pinworm, 
roundworm, etc.) 

Blas kedáj conditional & potential form of Js Ax ot GAS at Io 

. itis also possible that... a> 24 Glas (ule Ph 
that... : i 


it can happen 


Jas kedól intransitive verb 1 independent verb [present: gzs 
past: ss «swg, imperfect: sS] .1 to occur, take place, happen „y 
a> gzs could AS 1.2 to be found, be, 
bred; sprout du v" sob Xs 4, Sugar cane grows in 


it often happens that... 
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Nangarhar; 2-5 iS JS 4 ys) Millet is grown in Kabul. 1.3 to 
be conducted Gen trade) 1.4 to be carried out, be conducted 4x» 4; 
GS oS gles. > 45 abs Construction work is being carried 
out in this region 1.5 to go, to come down (of precipitation) .;;,;; 
Send 43, ‘lL It is raining hard. 1.6 to total, come to, amount to » 
SoS SBS) Coty Ady de Go WIS aby CoS SG The price of the 
material is five Indian rupees, which amounts to twenty-five 
Afghani. 1.7 to take place, happen, to occur es» (5 a> gzs Ke 
. However, it sometimes happens that... 1.8 to be possible, be 
feasible ;,.5 az jl; > by any means 1.9 to be (by kinship) » 4x» 
AUS 5 49 aS s (2 46,5 She was Zarghuna's blood sister. 1.10 [past: 
gw’ giv) to be born 2.1 auxiliary and formant verb in compound 
verbs and in verbs with prepositional phrases [present: ¢.,5 past: 
4] to become, turn into Jas cb compound verb to become a 
physician Jas ax compound verb to get well, recover Jas D 
compound verb to die Jas ces compound verb to go crazy, go 
out of one's mind Jas ols! compound verb to manage Jas Tel 


compound verb to improve, get better, reform, mend one's ways 4; 


Jas »\S to be used, be applied 2.2 as an auxiliary verb forms the 
passive voice of verbs of imperfective aspect Jas Ja to be able 
to be seen; be observed 

As kedalaj conditional & potential form of Js in lieu of slas 

4$ kedóna f. 1 9 »4$ ! 2 possibility, feasibility 

345S ! kedó oblique plural of 5" 

M ? kédu dialect present tense first person plural of Js gd in lieu 
Of 99 pS 

c3 kedünkaj 1 present participle of Js 29 Js 

c3 kedünaj possible, feasible (25 4 552.5 JS e 4j,» Youare 
not fit for anything. $ © 55$ jS l 4)s^ We consider that to be 
impracticable. 

Pes ! kedá m. plural 1 accomplishment, fulfillment, completion 2 
growth, growing; cultivation 3 carrying out, executing (e.g., a 
work project) 4 fall, falling (of precipitation) 5 possibility, 
feasibility, practicality 

As > kded imperfect of Jas 

Pes ? kedá f. imperfect of Js 

aS “kéda Eastern imperative perfective aspect of Js em! in lieu of 
$2 v5 

M ! kédoj Eastern imperative perfective aspect plural of Js p 

MS ? kédáj Eastern conditional & potential forms of dus in lieu 
of slas 

SAS 3 kedé imperfect feminine plural of Js 

€: kedét m. regional cadet (student at a military academy) 

X$ kir m. rice milk porridge 

Aj .S$ kiraná f. groceries 

Ga kiráj m. mole cricket 

aa,S kirkha f © ays 

SS »S kirkirak m. halcyon, kingfisher 


o39,5 kerozin m. plural kerosene 

SxS kerój f. rim (of a wheel) 

Q3 ker m. 1 tamarisk hedge; living green-fence 2 pen, fold, corral 
(for livestock) 3 sweep of branches 4 wicker curtain that serves 
simultaneously as a door 5 paling, fencing; palisade 

Gm £5 kirkichü fo 25 S 

oS ! kerá f. 1 wicker netting of young tamarisk (serves to cover 
the ceiling) 2 ~ „5 3 wicker bin, corn-bin 

pS ? kerá f. iron ring (that fastens plowshares together) 

(5 0,5 keragáj m. deep wicker basket 

Sz5 kerój f. leather sandals; heel-strap sandals 

SÁ 5 kerojgáraj m. shoemaker who makes sandals and heel- 
strap sandals 

opS kajza f F syö 

$5 kezh m. * aS 

45 keg present tense stem of Js 

»4$5 kegd Eastern present tense stem perfective aspect of Js ga in 
lieu of 34-25 

SxS : kégdój dialect perfective aspect imperative plural of Js pul 

uS : kegdój f. nomads' (black) tent 

dS kegslaj despised; oppressed 

dS f kegá f. irrigated land that is ready for plowing 45.» »,.5 
arable land 

tu 2 kéga imperative imperfective aspect of Jas 

Gu ' kégəj present tense second person plural of Jos 

gzs $ kégi present tense singular and plural of JS 

Gas d kége present tense second person of Jas 

du ' kajs m. Kais (the legendary progenitor of the Afghans) 

os ? kes m. honor, glory taż eS 52 HS saying May you live in 
shame! (a curse) 

ons késpijan Caspian 21 gS Caspian Sea 

»«S kajsar m. person who frequently shivers and has a fever 

44S !kisá f tobacco pouch; bag 

aS ? kisá f| 9 aa 

ues ? kesá f. small ax, little hatchet (for chopping brush) 

(4-5 kisabür m. pickpocket 

Sx 4S kisaburi f petty thievery 

cS uus kisálikünkaj m. short-story writer, writer of novellas 

S  kajsí m. plural *' (1.3 

xui Vd E Chan 

c 3 kisdj f 1 riddle, enigma, charade Jb, „m~s to pose a 
riddle JS), O15 (~s > to solve a riddle 2 story, event ażls 
S3 (S What's the matter? 

oS ^ kisé plural of «s! 

igas kisé plural of aus? 

ae ° kajsé 2 eS > the Sulaiman Mountains 

bs ! kish interjection kish 

oS > kesh m. 1 faith, belief, religion 2 manner, style, 


characteristic, quality 
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oS ? kesh m. 1 cotton blanket; lap robe; shawl 2 old-style 
colored patterned silk cloth 

4S keshbafi f. making of blankets, shawls orlap rugs > 

. okt 245 blankets, shawls, etc. 

iS kishdp m. tortoise 

Nis kishdk m. 1 sentry 2 protection; guard 

Jj is kishkaról transitive *' Jj Ga 

> XcS kishkara f 1 magpie 2 regional nutcracker (the bird) 

Ue Xs kishkish interjection ksh-ksh 

5 kisháw m. tortoise 

-—— kishinéw m. Kishinev 

wS kikh, kekh imperfect of jis 

JXuS kekhkdl transitive © | us uis 

3S kéķhol Eastern past tense perfective aspect of Js gd in lieu 
Of 5 ieri 

J u$ kekhwól transitive © desi 

c ! kikháj m. 1 intestinal worm, parasitic worm 2 castrated 
animal 

cS ? kikháj / gnat, insect; small worm 

ERS kighách m. diagonal plowing, diagonal tilling 

us 'kajf m. Arabic 1 intoxication; pleasure, enjoyment, 
satisfaction 2S 4, “. > intoxicated with love 2 quality, 
characteristic 

4S * kijéf m. Kiev 

ol 4S kajfawar amusing, diverting, affording pleasure 

2S kajfar m. Arabic retribution, punishment 

AS ! kajfí Arabic philosophy qualitative 45 las AS 45 (ge a) 

: 0,98 JUsl » the law of the transition from quantity to quality. 

as ? kajfi Arabic 1.1 intoxicated, drunk 1.2 intoxicating 2 m. 


drunkard; reveler 
AS 3 kéfi f. café, coffeehouse 


4s kajfiját m. Arabic 1 the circumstances of the case; position, 
condition 2 description J,$1; 1.5 eis to describe in detail > 
CuhS ege ca) the semantics of a word 

ces kajfijati € | us! 

SS 5 kaji m. * ass 

KS ? kek m. plum-cake 

GIRS kékagi present tense of ES iS 

SMS kikár m. S.S kikár;. kikar, Acacia modesta 

HSS kekkhdl transitive Eastern © asc us 

SasXS kikoraj m. flat cake, scone, small loaf of bread 

aXs kajka f flea Jas) 5 Gp 4 XS idiom to become agitated, 
begin to worry : 

JKRS kigáli m. Kigali 

As ! kil, kel m. 1 furrow 2 rut 

bs ? kel m. tugs of a plow (part of the harness for a plow pulled by 
an ox or a horse) 

KS 'kilák m. 7 gad je 
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NLS > kelak m. 1 hobble 2 braid for attaching the saber grip to 
the scabbard 

4S kiló f. kilo, kilogram 

ol LS kilowat m. GlLS kilowat m. kilowatt 

al Ssb5 kilogram m. »SsL5 kilogram m. kilogram 

AS kilométr m. kilometer 

ghs kilometri f. distance in kilometers 25 (5 ahs 5 a five 
kilometers 

olas kilowãt m. 7 ol AS 

Als ' kíla, kilá f 1 furrow 2 groove, slot, cut, opening 3 kila (a 
measure of area, about 40 jareebs) s; (5,5 AS ole LS idiom 
My clothes became rumpled. 

als ?kilá f fortress 443 

als ? kelá f. banana, banana tree 

5 4LS kilagaj m. Kilagai (an inhabited place north of Kabul) 

As ' kili f. key (to a lock) = Js! 

Nr. ? keláj m. corn (on the foot), callosity 

3,65 G.S kilimandzharó f. Kilimanjaro Mountain 

does kimawi Arabic chemical 

ees kemp m. camp 

GS kimükh m. WU Cue 

cS kimükht, kimókht m. shagreen leather 

ols kimkháb m. brocade 4b (1,345 » brocade dress 

oS kemra f camera 

juu. kemandól transitive Eastern P Jass 

aS kema f: leather bucket which collects the vegetable oil running 
from the press 

kas kimijå f. 1 chemistry ks gasas organic chemistry „È 
kes gaas inorganic chemistry LS (s general chemistry 
kos (elj agricultural chemistry 2 alchemy 

Aas kimijabutaj m. dittany, burning-bush Jas cold ees idiom 
to become rare; be almost unattainable 

Sti es kimija pezhandinkaj m. chemist 

SELLS kimyakhana f£. chemical laboratory 

olks kimijādán m. chemist 

JUS kimijagár m alchemist 

SSS kimijāgarí f. alchemy 

SokeS kimijawi 1 chemical 5&5 (2; L5 chemical plant. Gols 
wks chemical combine 2 m. chemist 

qum kimijaí 4 o.5 kimijawi chemical 

os bkn om € as! 

os ? kin present tense stem of Jan 

os 3 ken Eastern present tense stem of aris 

us kená f. kanna 

Jauks kenāstól intransitive Eastern kou 

oslas kenastün m. dialect sitting 

ax4c-$ kenastó m. plural Eastern 1 sitting; seating 43, pulus > 
living room, parlor 2 sojourn 3 landing 

oS kenawd imperfect of J M 
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oS kentan m. Canton (Guangzhou) 

cS kentáj m. toddler, chubby little boy 

cS kindzh m. coquetry = @S 

345S ' kind m. dervish's rags 

ax$ ? kind imperfect of Jos 

JazS kindól transitive [present: eS past: XS (2 9] to dig 

asus kindóna f digging i ' 

GS kindaj m. mattock, hoe 

sws kindóáj f. form; last (of a shoe, boot) 

Lulais kinshásá f Kinshasa 

dos kingári f. plural yells, howls 

6S kingrój f£ plural crushed stone, gravel 

Jas kindl transitive © Jans 

J X5 kenawül transitive Eastern 1 toseat 2 = J pu 

aS ' kiná f. malice, spite; fury, anger; vindictiveness JJ aus to 
harbor malice 

xus ? kína f. nit 

4.5 4S kinakina f. quinine 

jS 4$ kinagár ;, 44$ kinawar vindictive, revengeful, malicious 

cx ! kiní. present tense of Joss 

er ? kéni Eastern present tense of Jhs 

Lus kenija f. Kenya 

eX S kenedá f regional Canada 

(3 kenedí regional 1 Canadia 2 m. a Canadian 

oS kin left; ;J ;.5 the left side ! , a l> aS Dress left, dress (a 
command) !* J$ (4$. To the left, about face! (a command) ond 
Y politics left, left-wing, leftist 15 Y gS > left-wing party, 
leftist party 

cJ oS kidlásaj m. (œS kiņáj m. left-handed person, left-hander, 
a lefty, southpaw 

#5 kíijew m. Kiev 

alyS kewatd m. plural Eastern © 4, zs 

LoS kjuba f Cuba 

LaS kíubāí 1 Cuban 2 m. Cuban, a Cuban 

Jis kewatól intransitive Eastern © By zs 

43e$ kewatona f. € aX, 15 

3$ kiotó f. Kyoto 

x5 kewataj Eastern © (Syn 

Ses kjutiks m. nail polish J,5 0,0 oie A S gs to 
manicure 

CS kewüdz Eastern present tense stem of |o y S 

sÀ.X$ kjushü m. Kyushu 0 25> 5455 2 Kyushu Island 

(iS kajha JaS» |S > to die long ago 

oS kajhán m. poetry the world, the universe 

29 oS kajhannawárd m. astronaut 

oS kajhani world; space, cosmic lai sls thecosmos JS > 

: you L3 opening up outer space : : 

cS ! kojí dialect present tense of Js? in lieu of gS 

E ? kajáj m. reed from which + is made 


dais kejostól transitive dialecticism 9" \rmpuiuS 
Ss 


S gaf gap the thirty-third letter of the Pashto alphabet (in Eastern 
Pashto, the letter and sound are often confused with , g; it is also 
written $) 

oelS gabon m. Gabon 

«47$ gütráj m. 1 small chopper 2 saw-edged knife 

JU gātól transitive ol, 

lS | git m. impost, dues, payment ||. c» to collect tax, take 
in dues 

cU ? gat m. « a 

cS ? gàt m. shears, clippers 

cS ^ gàt m. boulder 

AS gatldj f regional package, bundle 

al | gata f thick mass left after cooking cheese 

aj$ ? gatá 1 thick, thickening, condensing (of aliquid) J,$ 4j$ to 
thicken, become thick 2 drying up, dessicating Jas aS a to 
become thick b to dry up (of an irrigation well) 

aS ? gàta / 1 manure pile 2 pebble 

aU ^ gata fo€ GEI 

«JS 5 gató imperfect of SS 

as ' gataj 1 m. eyeball 2 sphere, pebble (for throwing from a 
catapult or sling) 3 hailstone 

eas ? gàti f. plural 1 dry (sheep) dung 2 soiled wool (on a sheep) 

ai ? gatój £ 1 pebble placed in the bottom of a water pipe 
(tobacco pipe) 2 * (3S '2 3 pebble 

LAS 4 gataj m. gatí usually plural kind of game 

AS gata) m. tax collector 

cé gach m. 1 pen (for sheep) made of thornbush 2 kind of 
patterned cloth 

»A$ güdzóra f 9 058 

éS gats m. Italian millet 

»S gadér ugly, unattractive 

lS gad3j f anal orifice 

3S gadér m. girder; beam 

3395 gado oblique plural of 4$ ! 

» gāda f. regional train Ú 5y» gyo « 2S 3 hy > 
electric train : : 

3S! gidaj Eastern 1 cart, bullock cart 2 train (»$ jl » train > 
coi 6? railroad station 3 automobile «aÚ s> truck Gus 
(S passenger car 

«6 gadáj f. [plural: zUs($. gádojáni] carriage, cart, wagon || ;5» 
pS se! rickshaw p o2 àl Aè carriage, horse-drawn 
conveyance Js5 3S « Jesl «£3 to hire a carter 

oU u$ gadejbàn m. * yl, 55 
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al sol gādəjkhāná f. 1 premises or outdoor workshop where 
carts, wagons, carriages, etc., are made 2 yard, open area where 
carters or draymen work 

Yh a gādəjvālá m. ols 23$ gadojván m. coachman, drayman, 
carter 

(2l gādəjvāní f. work of a carter or coachman »» os; ( 2» (2E old 

: a I work asa carter. b I know how to drive a carriage. d 

jJ ! gar m. 1 expenditure 2 loss; damage 

JE? gár m. suffix used to form the name of an actor or agent oS 
» sinner 5S 4,5 repentant sinner, penitent 

cb garadzh m. garage 

>) gard m. 3,8 gard m. 1 guardhouse, guard-building 2 
regional guard >; „lė Imperial Guard, Royal Guard, Life 
Guard 3,8 al! » honor guard 

on gürdor m. * 43S 

eS) garkandj f wretched hut, hovel 

SAS garlik m. draft 

oS garmaén harmful; noxious _5 J ¢.)\§ noxious, poisonous 
gases 

osx) gārnizón m. garrison Wil, 29 55,(5 9 garrison service 

dy garotdj m. system of irrigation wells (for a vineyard) 

J,,8 garav3l denominative, transitive [past: S 6] 1 to spend, 
squander 2 to inflict damage, cause loss 

»S | gara f 1 gravel 2 heap of cut sugarcane 

»S ? gard f° cave, grotto 

oS > gara f feminine of ,6 

wh oF gári-bagári cut up into pieces, chopped up wn oF 
J,S to cut up into pieces, chop up 

Ja. gáredál denominative, intransitive [past: 4% ,] 1 to be 
spent, be squandered 2 to be wasted, be lost 3 to turn out to be in 
vain 

wb gS gari-vari = wr d 

Q6 gàür m. 1 pebbles 2 place abounding in springs 

diu garbüzaj m. * (5$ 6 

cie 6 ' garvitaj m. thread coming out of the center of a ball (of 
threads) 

65,8 ^ gárgütaj gárgvütaj 1 m. .1 disheveled hair 1.2 sheep 
stomach prepared in a special way 2 tangled, entangled (3,5 aU 
J.5 to tangle, entangle Jas _3,5,6 to be tangled, be entangled 

Jas 4 gargutedál gargvutedál denominative, intransitive [past: 
+4 (3,5 ,\5] 1 to get tangled, become entangled 2 to become 
tousled, become disarrayed 

39,8 garguzaj m. span 

> Q6 ! gára f. dregs (of fermented, boiled, or sour milk, etc.) » Q6 aj 
J; x At 43 «JS literal to not lick the dregs, not pasture the sheep 
figurative to hold oneself aloof, not to interfere 

> Q6 ? gàrá f. corral, fold (for sheep, on the open plains) 


36 gàüz m. * ju 
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3 gazdra f carrot 

oJ gazolin m. gasoline 

gis gazi = gk? 

OS gash m. 7 {57 

sÉ gakh m. dialect *' yl 

SW gaf gap m. name of the letter 5 

05S gagra f 1 gravel 2 mixture of gravel and mortar 

au SS gagrína f. pebbles, shingle 

5 gagir superficial, not serious, frivolous (of a person) 

cS gaügirtób m. L5,S1$ gagirtja £ superficiality, lack of 
seriousness, frivolity 

J; „ŚŚ gagiravál denominative, intransitive [past: § = ŚŚ] 
superficial, unserious, frivolous ' 

J4 $ 6 gagiredól denominative, transitive [past: è „ŚŚ] to make 
superficial, make frivolous 

a „ŚŚ gagéma f. guttersnipe, slut, slattern 

S25 gagerdj 1 stupid 2 dirty, sloppy, slatternly J..5 z $$ a to 
be stupid b to be dirty, be sloppy, be slatternly 

J galis m. suspenders 

HS galal transitive [past: JU |, ;] 1 to keep, preserve, protect 2 
to experience, endure, suffer pe 4j; to experience difficulties 
H e£ to suffer grief 3 to suffer (loss, damage) 

aS ! galé imperfect tense of YŠ 

aS * gala imperfective, imperative of JÉ 

aS gam m. 1 step, pace 44$ J. careful steps 5 4 16 step 
by step, gradually U5 0)» aS à del SS e uel LS to pace, step, 
move out fuwl aol SS> a to pace quickly b to develop 
rapidly; move forward (2s 2-5 4» 4 ^S LAU. Great successes 
have been accomplished. Js, i$ to step in, go in, enter J,$ .$ 
compound verb F Jp JU pl pabi ay to walk with measured 
step, pace off JS „l$ a to pace off 2 [plural: 4,4. gamüna] 
gait, step, pace Js » aS A s 9 to overcome a great obstacle 
Js 3 aS to withdraw from something; reject something, refuse 
something 

cSCuOIS gamiskát m. c ,$-.4l$ gamiskót m. curtain material 

>» gümavór 1 long-legged;lanky 2 ;,4$ having long strides 

Jp gamavóál denominative, transitive [past: S c p] to measure, 
measure by paces 

aS gama f. regional pace (as a unit of measure) 45a; lS 090 
about a meter of land : 

Javl§ gamed4l denominative, intransitive [past: 54 »S] to be 
measured in paces 

AtlS gamedéna f s1.\S gamedó m. plural measurement in 
paces 

u$ gamékha f| buffalo-cow 

oS gan m. plural suffix used for nouns ending in a vowel 5,6 
moutain goat 35,6 moutain goats 

UW ! gana £ regional song 

WS * gana f. Ghana 
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2 ganth m. coarse unbleached calico 

2x8 gandzhdj f. regional stand, support 

SỌ gānd XÚ ;5 in our days 

sS gàndá 1 m. plural .1 future, futurity 1.2 tomorrow, the 
morrow 2 future, next; coming 

«6 gandój f£ * cull 

(iu) gandüzaj m. * bie S 

adul gandola f squatting Je, J. to squat 

Jw gandoláj m. man's jacket; high-collared jacket 

oulS | gandd m. plural needlework, embroidery 

oulS ? ganda imperfect tense of SxS 

oul * ganda f. cord used to hold up wide Oriental-style trousers 

ue ! gandóáj f. 1 pole or shaft used to set a Persian waterwheel in 
motion and to which bullocks or camels are attached 2 shaft (of 
an oil press) 3 wagon shaft (to which the horse is harnessed) 

x5 7 ganddj f. beehive 

epis gánza f. third finger, ring finger 

SOW gangár m. ambience, environment; habitat 

yO gangvór ») 558 gangvora nasal JS S58 to compel to 
speak through the nose bs , Sul to speak through the nose, 
speak nasally 

SoS gangvoraj 1 m. stammerer, stutterer 2 stuttering, 
stammering 

29s. ! ganáj f. 1 collar (for a calf) 2 lime pit, pit, vat (for slaking 
lime, etc.) 

Ed ? gàní m. time when the sun has risen a quarter of its apparent 

: diameter above the horizon 

mis > pani gane f plural Eastern suffix for nouns ending in gel 

: and e, |, cow AE COWS ¢ +> 0 question, theme ui en pe 
questions, themes 

J4É ganól transitive [past: 43$ | s] to dress up someone, adorn 
someone 

Aj$ ! ganá £ pawn, pledge; mortgage Js siol ajl to mortgage (real 
property) J,$ «lf compound verb to mortgage (real property) 
Jas al compound verb to be mortgaged (of property) 

aS * gana f adornment, decoration idiom JaS ail aS a whee 
to attain knowledge, be learned 

aS ? ganó imperfect tense of js 

(Signs! al gand akhistinkaj m. Jl, al ganaval m. mortgagee 
(lender of money to a mortgagor, the holder of a mortgage) 

(Svy95y5 alS gana varkaviinkaj m. mortgagor (one who has 
mortgaged a piece of property) 

tu al ganajiga f something which has been pledged, pawned, or 
mortgaged; mortgaged property 

(AS gandj f press (for making oil, etc.) 

JL.alf ganojval ganival m. 1 oil manufacturer 2 owner of a cane 
press (for processing sugarcane) 

3S gav m. combining form bullock, bull, ox 


5235 gavchi m. kind of stretcher with netting 


als gāvkhāná f. cowshed, byre 

e 4$ güvdüm tapered at the end, conic (i.e., tapering like a cow's 
tail) 

538 güvár m. anger, rage, ire 

39S gavaz m. deer 

obj güvzabün m. ox-tongue, Anchusa officinalis (a medicinal 
plant) 

2395 gavaza f. doe 

a6 gavla f 1 slipper 2 regional soft leather shoe (used by 
nomads) 

SAÍ Jo gavli gandinkaj m. shoemaker 

vi gavmékh m. Western buffalo 

duo (5 gavmékha f Western buffalo-cow 

4 gávónd m. 1 neighbor, fellow townsman 2 regional 
neighborhood, vicinity w JU 3^ H3 5$ s Los; Lam very glad 
that you are my neighbor. 

cS gavondtób m. neighborhood 5:5 5,5: a cio» in 
harmony with the fact that they are neighbors 

(6 gavondáj m. 1 neighbor 2 attributive neighboring »;5 
as pS dao dU | slug two neighboring and friendly countries 

eus gavonditób m. (5$ (2,5, gavondigalví f. 
neighborliness, neighborhood, vicinity «45S os c coy uz 
clule good-neighbor relations | £25 c» yos Ś ds a inthe 
neighborhood of 

os güvón m. songs and dancing (as performed by women) 

(5238 gavukdj f. method of plaiting hair and the braids themselves 

3l. güvéz m. large knucklebone (for gambling) 

oS gah m. 1 time olf I sometimes, at times, now and then 2 
combining form place, premises, abode, e.g., \S 1,3. staff, 
headquarters (in earlier borrowed compounds it is regarded as 
feminine e.g., oK» lathe machinist's bench) 

AS gahar m. m. [plural: 2; »$. gàharóna f. plural: s gāhári] 
herd of cattle 

8 gaha m. herdsman, drover 

as ' gahi £ deep wound, sore 


LAS ^ gáhe once, ever, anytime | 4$ | 4$ sometimes, now and 


- then, occasionally | . ... a% now ..., DOW ..., sometimes 
..., Sometimes ..., | JJ os 43 ail; ould co WS He never saw 
anything like it. 


c gaj m. Western word of honor, promise JJ, L3 sÉ Je x to 
keep one's word, keep one's promise J,5 <Ú to give one's word, 
give one's promise, promise 

Ő gājqd m. regional guide, conductor 

JJ ' gājíl gājól regional wounded J, JS to wound Jas LS 
to be wounded 

JS ? gajíl gajól transitive © Jol% 

JaylS gajed4l intransitive [past: 48 ,] to speak 

cS ! gab fat and ruddy, portly, burly 

-S * gob m. bud, fetus, embryo 
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»$ gabr m. Zoroastrian, fire-worshipper 

eS gábra feminine of. S 

«&,$ gabráj f. garter (for socks, stockings) 

o,S gabara f large stone, block (capable of being carried) 

ce gabanój f 7 oS 

aS giba f * ,$ 

o$ gabin m. plural regional © aS 

«uS gabinkhaná f apiary, bee garden 

4,5 S gabinzhávla f. wax, beeswax 

4x5 gabind m. plural comb-honey; honeycombs 4335) 922 > 55> 
apiculture, the raising of bees 

ey gabenaj m. beehive, bees' nest; comb with honey 

e$ gap m. talk, conversation J D "d to carry on conversation 
J e$ to conduct a talk 

4 lS gapavu garrulous, talkative 

vA e$ gapsháp m. conversation, talk 55 od 9 2 CS 4 G92 They 
were talking. JS) 8 CS to talk, conduct a talk 

45 ' gapaf = 5 

aS > gapa f 1 cupped hand (as a measure) 2 ball (of clay) 3 
chopped reed (the cattail) 

Zs ! gapí f. gapáj m. briddle; rope used instead of reins 

us ? gapáj m. left-handed person, southpaw, lefty 

4$c$ gatká f. slaking or reduction of mercury (by means of lead, tin, 
and other similar metals) 

SS gatkaj m. ballgame 

4SJ:$ gutlóka f. marriagable girl 

.J:$ gatlój £ breed of sheep 

44$ gutmá f 1 ring,signetring 2 loop 3 clasp, buckle 4 thimble 
(leather) 

.A$ gutmój f. ring, signet ring 

«S güta f & 3,5 

e$ ! gat m. [plural: 3$. gatüna plural: «S. gatán] Western 1 
cliff; reef; rock reef 2 dialect stone jiu.» É -S > to stone 
someone to death 3 dark storm cloud 

sS? gut m. © oS! 

cS gatát m. victory; win 

235 gatra f bundle; bunch, sheaf 

aX gatká f 1 fencing 2 foil, rapier 

XS | gatkaj m. 1 low cliff 2 boulder, stone 

XS * gatkdj f. crushed stone, ballast 

JS gatél transitive [past: aS (2 5] 1 to earn 2 to acquire, obtain, 
get |. eil « d$ dal eS dal J+ to attain independence; 
obtain freedom 3 to derive benefit, obtain advantage; gain 4 to 
derive profit, obtain revenue 5 to win, gain the upper hand  ; 
JsS to gain a victory, carry the day 

oS gatmón * ,4$ 

4$ gutmá f © ad 

= gutmdj f thimble 

S948 gatondikaj @ coud 
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S945 gatondij 1 earning a lot of money (one who) > c a G35 
He earns a lot. 2 m. breadwinner 

wo xS gatonguj m. protector, patron; savior, deliverer 

4x$ gatóna f 1 earning 2 obtaining, attaining, getting 3 deriving 
benefit, advantage; gaining 4 deriving profit, income, revenue 5 
gaining a victory 

3 | gatü first person present tense plural of JS 

3S * gato oblique plural a? 

Š ° gató oblique plural s ! 

3S * gutd oblique plural S? 

»x$ gatavór 1 useful, advantageous 4: ) 35 useful advice, 
counsel 2 profitable, lucrative 

Ji, u$ gatawárwál verb to optimize 

aS ! gáta f 1 earnings, wages ai$ jY >. a „S> proverb 
Wages are good wherever one is in Lahore or at home. so Ls» 
go ay al eus us ai$ proverb One's honest earnings are precious. 
2 benefit, advantage «35 de 435 3,5» personal benefit, personal 
advantage „slal a s allée > under mutual advantageous 
conditions 3 profit, income, revenue 2s 4x alU » 5 aS e e 
proverb Better to suffer loss than to have a dishonest profit. JY 
435 legal profit «35 oS . unearned income J,,5 4:5 a to earn b 
to derive benefit, obtain advantage c to receive profit, get revenue 
(das aS ARR Ares Qual aS ARR Loss a to derive benefit 
or advantage from something b to derive profit or revenue from 
something J,$,; 4$ . J 44; 4;$ a to yield benefit, yield advantage 
b to show a profit, show a return 4 good, welfare . 4;$ cer 
aS sole the general welfare 4;$ 4, Jj. for the good of society 
5 interest J vias aS als to pursue one's own interests 

435 gata f regional clip of ten cartridges 

435 gata f round stone; round pebble; cobblestone 35 »,¢ » cliff 

25,5 435 gata guta f. middle finger 

oo 0S gatamin > us 

Aj 4$ gáta váta f. 1 earnings, wages £3 4b (4$ » 4| Akhmad 
has begun to earn wages. 2 benefit, advantage 3 profit, income, 
revenue 

as ! gatáj gitaj f 1 round pebble, rounded stone 2 stones (in the 
urinary bladder) 

aS ^ gitáj m. anklebone 

AS gatjala v spass 

2$ gatér m. winding road through a mountain pass 

oss gatin 1 stony, rocky 2 adjective stone ,L ;s$ stone bridge 

«x$ gatína f. rocky terrain 

é gadzh m. plant with fibrous roots which are used for rope and 
for medicinal purposes 

.S)z$ gadzhórkaj m. gambling using pebbles for counters or 
markers 

be gadzhráj m. 5 gadzhr3j f£ sphere or ball of gold or silver 
Gewelry) 
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4J,>5 gadzholá f. medicine made of barley for treating ailing camels 

g 42$ gadzhóvi f plural latex, milky juice (from plants) 

AL 42$ gadzhojína f. bread from barley and wheat 

É ! gach m. plural lime, gypsum, alabaster; paraffin containing 
oil which cannot be pressed out é a+, slaked lime 

é ? gach m. mongrel, hybrid 

él gach m. = é 

eS * goch m. raw spot on a camel's groin 

aH é gachbatoj £ oven for calcining gypsum or alabaster 

SoS gachgér m. specialist in alabaster work 

de$ gachél transitive [past: an oa 5] to measure 

c9 d g$ gachlarünkaj lime, gypsum 

ge É gachmālí f. coating with gypsum, alabaster, etc. 

JS 325 gachugél m. confused, dismayed, perplexed, or flustered 
person 

Jx ' gachúl m. vagrant 

J 525 ? gachaval denominative, transitive [past: E c el to 
measure 

.Jsz$ gachuli f vagrancy 

inf gacha f scope, measurement, size JS axí to measure az$ 
Jas to be measured 

25 gachi gypsum, lime, alabaster 

ues godzári m. plural = dub? 

&$ gets Eastern left wY å left hand 5 ,,) » on someone's 
left idiom \ > 4&5 south 

2S gatsáj m. left-hander, southpaw, lefty 

J$ gd Eastern present stem of Js 4 vice oy 

I$ gadà m. [plural: LI gadajan] destitute, needy, poverty- 
stricken 

ŠI gadagár m. pauper, beggar 

g ŚŚ gadāgari f. pauperism, poverty, beggary JS sAIS to go 
begging, be destitute 

alas gudim godém m. depot, storage depot, dump alaS (395! s 
food-supply storage depot alas Ju» ammunition dump, 
ammunition depot .lJ$ „Jė > grain elevator 

all gudāmkhāná f. warehouse, depot, base 

lala gudamdar m. warehouse manager, base manager 

le gadaj m. & 13S 

Á| gadajgár m. pauper, destitute person SUIS _Jlp destitute 
or poverty-stricken old man : 

AlS gadai f 7 6 SIS 

is gudár m. 1 ford, river-crossing place Ju s, o bos & 
proverb literal If you don't know where the ford is, don't go into 
the river. figurative Look before youleap. 2 watering hole (for 
cattle, animals) 55 (5; » J% 4, to cross a ford 3 place on the 
shore of a stream where water is obtained 4 dock, landing 

»,J$ gudára f. 1 roofing timber 2 joist, beam 

4-$ gudór m. rag 

«4$ gadrój f. aS gadála f. dervish's robe made of scraps of cloth 


45 gudam m. cerebral thrombosis, apoplectic stroke 

4945 gadór low, worthless, base (of a man) 

sJ$ gadá f bunch, bundle; sheaf 

aS | gaddj f 1 meeting, conference 2 throne, dais 3 technology 
cushion, bolster 4 collar (for a horse, camel) 

aS * gaddj f abusive strumpet, trollop 

2 ' god m. Eastern 1 ram, sheep 2 wild sheep 

2S * gad 1 mixed, intermingled 2 flowing together (e.g., of a 
stream, river) 3 common, mutual 4c! »j$ mutual communique 
252355 4$. «2695 4$ a communal life b coexistence (SU staf A) pu 
3453 9$. peaceful coexistence ;!;U j$ common market anu» 5 
mutual assistance l| J$ common activities, mutual operations 
>» 095 4, together, mutually, in concert J4S (5 og œ to work 
together, work in concert 5) lẹ a, associating with, maintaining 
relations with someone (2 JF » (E be a s They are 
conversing. 4 participating in something, busy with something 4; 
(es 4$ S They are busy with work. 5 different, varied 6 
interfering in something 7 breaking out (of an epidemic), flaring 
up 

 ? gud = 35? 

las ' gadá f. dancing, the dance, dance 

las * goda f basin 

aug godbaná f shepherdess 

4$ godbá m. [plural: 364$' godbanó] Eastern shepherd 

cux gadtób m. Gf gadtjá f. (Jus 

oS gidár m. 7 i$ 

sS gidára f. s) $ 

«9$ gadóraj m. rooster, cock 

ex. gadókht m. *' Soa 

Se gadkáj m. stroller or small wheeled device which a child can 
use to assist him in walking while holding on 

J% gadál m. 1 harrowing (of a rice field) 2 kneading, softening 
(clay) J, J% a to harrow (a rice field) b to knead, soften (clay) 

ose gadhin m. © oS 

oe gadén Western lively, energetic 

c5 gadandáj m. * Jis 

3$ gadü m. smoke, something to smoke 

Jlsa$ gadval m. dancer, professional dancer 

lS gadválaj m. 1 mixing, intermixing 2 flowing together (e.g., 
of a river, stream) 3 communality, mutuality 4 participation 5 
variety 

24$ gad-vád 1.1 mixed, intermixed; all tangled up, muddled up 
1.2 disordered, disturbed, messed up 1.3 confused, unclear 1.4 
destroyed; defeated J,5 9535 © das aE dp T Jags 
pell-mell idiom «5 3525 (2 2); His consciousness was clouded. 
idiom » py sas sS. grey beard 

ce gadvadtób m. € 2$! 

"X 4$ gadvadgiráj m. man of advanced years whose beard is 


growing grey 
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lyse gadvadválaj m. 9 (s ' 

JsesuS gadvadavél denominative, transitive [past: S (d 9385] 1 to 
mix, intermix; tangle, muddle 2 to disturb, violate, disrupt 3 to 
confuse, complicate 4 to destroy, defeat 

ds gadvadáj m. gadvadí f. 1 muddle, confusion, mix-up 2 
disorder, derangement (of functions, etc.) 

Su gadváde f. plural © (SaS 

das .$ gadvadedsl détbinitatue, intransitive [past: 5% 3545] 1 to 
be mixed together, be intermixed; be tangled up, be muddled up 2 
to be disordered, be violated, be disrupted 3 to be confused, be 
complicated 4 to be destroyed, be defeated 

»J54$ gadvadedd m. plural 1 mixing together, intermixture; 
tangling up, muddling up 2 disorder, violation, disruption 3 
confusion, lack of clarity 4 destruction; defeat 

«9$ godüraj godóraj m. 1 m. regional lamb 2 dialect ram of 
the fatty-tailed breed 

Gis ! gadózaj m. * (5$ ,6 

dis > gadvdzaj m. troublemaker; good-for-nothing 

S2 ! godükaj m. lamb 

So ^ gadükaj m. * Jus 

JseS ' gadavál denominative, transitive [past: 5 4$] 1 to mix, 
intermix 2 to engross, immerse 3 to let down (to the water), 
launch (a ship) 4 to put into operation, set in motion 5 to take 
someone at his word idiom J% o% to participate in something, 
interfere in something J,j$ js o6 b a a to affiliate oneself, join 
with someone b to associate with someone, consort with someone 
Jad gE tS cad gS 4, to enter military service 

Js ? godavál transitive [past: o5l¢5 [3] to compel to dance 

JsaS > gudaval transitive Eastern v ju 

41,4$ gadolá »;J;4$ gadolíza 1 f. .1 flour ground from various 
cereal grains 1.2 medley, jumble 2 attributive predicative mixed 
together 

os ' gadún m. 1 mixture; blend 2 participation. 54$ . J,$ os% 
JJ to participate, take part 3 meeting with someone 4 meeting, 
conference 5 intercourse, relationship 6 community 

os$ ? gadán 1 m. plural Gadun (a tribe) 2 m. Gadun (tribesman) 

* 08M 

SS ox $. gadün kavünkaj m. participant 

SxS gadinkaj m. & JSh~S 

Yl: 5s4$. gadunvalá m. yl; 55$ , L4 person of one's own circle 

4$ ! gadavóna f mixing, intermixing 

44$ ? gudavóna f. mixing, confusing 

cin! gadünaj m. 9 Ji 

iius. ? gadüne f ballet dancing 

esf gadvá f. copper pitcher (for ablutions, washing) 

«xS gadváj m. * Lolo 

a | góda f. Eastern 1 sheep 44,£ sS » regional mutton 2 


disparaging old woman, coward 
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sS ? gáda 1 feminine singular of J$? 2 f. intercourse, relations, 
links 

cal eS gáda amój f£. dance common to men and women 

4Js9$ sS gáda-gadolá f. disorganization, maladjustment, defects 

Jee gadhál m. 1 bucket 2 tub 3 = Js o% 

d99 005 gada-vada feminine singular of 3595 

Je ouS gadahdl m. 1 depression, low place 2 land on which rice is 
grown, rice paddy 

ew | gadaj m. 

ee ^ gadáj m. 

eS * gudaj m. 

eS * gadaj m. person of mixed blood 


aggressive ram 
1 feast; party 2 company, society 
cripple 


eS ? godój feminine of gS ' 

aS ° gaddj f throne 

eS 7 guddj f. 1 crippled woman 2 doll 

se 8 gddi plural of sys ! 

d ? gádi feminine plural of. $? 

Š > seS gudaj chorg m. hoopoe 

JS ' gadeddl denominative, intransitive [past: s 28] 1 to be 
mixed together, be intermingled 2 to dip into, be absorbed in 3 to 
be launched (into water, of a boat) 4 to flow into. 4 LIS > 29) 253 
d cs A The Kunar River flows into the Kabul River. 5 to 
intersect, join (of a road) 6 to go into action, be put into operation 
7 to participate in something, be included in something, be a 
composite part of something (society, etc.); join in 8 to break out, 
become widespread (of an epidemic) 9 to get into, trespass (on 
another's land, of cattle) 10 to get into (e.g., of a predator in 
relation to a herd) 11 to interfere in something 4 5,5 4, b> 
odd Do not interrupt the conversations. 12 to captivate with 
conversation 3 45 ly s He began to talk again. idiom 09 o5ls1 
» 44 It was rumored. Rumors spread. idiom dau, aj gY Sx to 
set out on the road 

JxueS ? gadeddl intransitive [past: 453] to dance 

Jo4$ ? gudedál intransitive = Jay 

PURVES ! gadedóna f. 7 BE ! 

44$ ^ gadedóna f. 9 i$? 

PU ? gudedóna f. mixture, mixing 

o: gadedün m. * 35$! 

S34 ! gadedünkaj present participle of JaS ' 

S34 ^ godedünkaj 1 present participle of JxgS? 2 m. dancer 

(Size * gudedinkaj present participle of Jou»? 

oda ' gadedd m. plural 1 mixture, mixing, intermixing 2 
absorption, plunging into 3 launching (into water, a ship) 4 
flowing together, flowing into 5 joining, intersecting (roads) 6 
spreading (epidemic) 7 participation 8 going into operation, 
going into action idiom odd oljk > a crowd at the market 

oda ? godedó m. plural dancing, dances 

oda ? gudedó m. plural mixing, mixture 

o$ gadér m. 1 * 354$! 2 bundle (of hay, grass) 
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ope gadéra 1 f dialect .1 9 4J,4$1 1.2 9 354$! 2 gaderó 
mixed, intermixed JS» (4$ to mix, intermix Jas apd to be 
mixed, intermixed 

aX J$ gadéka f 1 crutch 2 brace, support (of an axle, spinning 
wheel) 

4$ gadeláà 1 9 2,42 2 f. 4J44$1 

cheS gadelaj f cushion 

2a GS gadi-vadi feminine plural of 34$. JS J5 (sa (535 GS F 
I wrote down several broken phrases. : : 

jli$ guzár m. 1 blow, shock, shove 2 leap, bound 3 attack, 
beating 4 injury 5 crossing, passage; ford J,$ i$ = J,,1i5' 6 
once, one day 

oS guzàárísh m. [plural: 43*3,1,$. guzarishüna Arabic plural: 
cU ,lJ$ guzarishát] event coLà,li$ Us ». world events, events in 
the world 

J,IJ$ guzarál transitive [past: sS |. 3] 1 to say (a prayer) 2 to 
effect, carry out, complete i 

25,45 guzaréna f. 1 saying, carrying out (of a prayer-ritual) 2 
completion, effecting, carrying out to a conclusion 

J,)IJ$ ' guzüravül denominative, transitive Eastern (past: ce |3 
§] 1 to hit, strike 2 to throw, toss, pitch 3 to attack, beat, thrash 
4 to injure 5 to cross, pass over; ford 

J, dS ? guzaraval transitive dialect ' Jjl3$ 

»|J$ guzará f. behavior, treatment " liS s o w gilles a courtesy 
b sociability U5 0,155 ano le» to treat someone well ROE 
32 A2Ras 3 y liS Their life is very hard. 

Jos j|J$ guzaredóál denominative, intransitive dialect [past: sė )|48] 
1 to be said, be carried out, be effected (a prayer, prayer ritual) 2 
to be completed, be accomplished, be effected 

jJ$ guzár m. *' ,$ 

old guzrün m. 1 life, existence olJ cll public life gl JF 9$ 
a life in common, life together b coexistence JS ols to live, 
exist 2 means or resources for existence 

aàj guzásht m. 1 privilege, concession; condescension ¿iý „ 
J,S to give a privilege; grant a concession 2 passing, proceeding 
3 conduct 

axiJS guzashta 1 past 2 m. [plural: 96.3435 guzashtagan] .1 


forefather; forerunner 2.2 the past 
1 


WA 


gor m. onomatopoeia 1 the sound of cloth ripping or being 

torn 2 rumbling (of a carriage, etc.) 

S ? gar m. 1 destitution, calamity 2 suffering 

5 ? gór gár m. suffix used to form a noun of actor Sy» peasant, 
farmworker _53,5 sorcerer 

AIS gorataj f. short felt jacket 

aj $ gráta / dung dried and pressed into round form (used as fuel) 

cls garadzh f garage 

ceul S grarbaj m. clavicle 

Jl $ graf m. 1 graph; chart; table; outline plan 2 data 

«315 grafit m. graphite 


SLY grafik m. 1 graphic table, graphic display 2 graph 

el |S$ grafém m. linguistics grapheme 

4JIS grálba f. JIS gralbi m. plural collar, neckband (clothing) 
idiom J Pre) ti to preserve one's honor 

.L$ gram m. gram 

ol S gramafün m. 3,24 $ gramafun m. gramophone, record 
player 

LS gramar m. grammar 

os LS gramarpoh m. SOS) |S gramar likunkaj m. 
grammarian 

sxLS gramari grammatical Ss ¢ 4l $ (25 » the grammatical 
structure of a language : 

.$ girámi 1 dear, valuable 2 esteemed 

al |S gran 1 dear, valuable, expensive 2 burdensome, heavy, 
oppressive al% >» a with great difficulty s» al $ $» l> This is 
not at all difficult. 3 favorite, dear !»,;,, 4$. Dear brother! Dear 
friend! (2: 5l $ L xW Ilove my father. W 3l $ 5& , 5,5 to 
hold someone dear 4 esteemed US y|S to esteem 5 jad a 
gal als 4 ey 319 5S In Kandahar, snow is a rare occurrence. 
ISIS m JUS Casas m aus 

cUl S grünát m. garnet (the mineral) 

lw oLS giranbaha granbaha 1 dear, valuable, precious 2 priceless, 
without price 

csl $ grünt m. 1 donation, grant 4$ 5 4; cil $ » in the form of a 
grant 2 subsidy 

olg grāntób m. 3I Š grantia f © cls 

LS grant m © oly 

oS garanti // guarantee (£25 (ul $ » with a guarantee 

cud f grandkht m. 1 love cal $ obs.: csl rns love for 
the Fatherland 2 dearness, expensiveness 3 difficulty, 
complication 4 value 

232 ) oLS giránfurushí f. gránfurushí speculation, sale at 

: speculative prices 

ale glS giranmajé granmajé valuable, dear 

ISLS granvalaj m. 7 cul S 

JS granavél denominative, transitive [past: S „= vl] 1 to 
become dear, rise in price 2 to make difficult, hamper, complicate 
3 to cause to become nice, attractive, or favored ; „> a a> Sda 
SHALS cE Ess x bos |, When a child begins to talk he becomes 
dearer every day. 

aS grana f 1 singular of l 2 vocative of tal Š Lj My dear! 
3 f. difficulty 

ol Š ' grāní f. 1 dearness, expensiveness 2 obstacle, hindrance, 
difficulty 

Q^ ? gráni f. plural and oblique singular of ol LAS le ay as 
No Dear! 

JaslS granedl denominative, intransitive [past: 44 y|5] 1 to 
become dear, rise in price »&3 3l $ 3 ^43. Flour has become very 


expensive. 2 to get more difficult, become complicated, become 
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harder gy! Á »„> The problem is getting more complex. 3 to 
catch the fancy of, become attractive to sė ol S ssl a You 
have become dear to me. 

cdsLS granedd m. plural © cul $ 

sl gravar m. 1 engraving, print 2 photograph 

495 9LS gorávgór m. stomach rumbling 

44$ gráund m. combining form regional area, plot, site 

«LS graj m. time 4 $ (25 thrice, three times 

c» gurbót m. eagle 

«u$ gurbóta f female eagle 

pS garbaéra f 1 hummocky land 2 clod of soil 3 large rock 

Ji, $ garbashól unevenly, poorly woven cloth 

du gurbál rransitive 9 s S 

4, $ gurbá m. cat 

S45 gurbakhurék m. catnip, Nepeta cataria (a medicinal 
plant) 

gw garbét m. barley bread 

cA garbináj m. honeycombs 

c» gurót m. grut 1 space between the thumb and index finger 2 
fork (of a tree) idiom J p6 oý 4, to put someone under pressure 

Z Š grədzh m. grudge, rancor J,5 z Š to nurse a grudge, harbor a 
grudge 

otus gurdzhistán m. Georgia 

oe grodzhón rancorous, vindictive 

(eS girchapéra 5 girchapér © „l> „Í 

& S ! gordz 1 short form of the imperfective imperative of Ja 5 
vice t lė s& S military About face! (as a command) 2 m. 
turn 

és ? gordz present stem of Js $ 

o» $ gordzmaén 35,5 gordzdn x55 gordzónda .:& $ gordzónd 1 
rotating 2 wandering, roaming ($0; ,3, 2 sux $ So, A 3 s f$ 
peddler, vendor, itinerant salesman 3 traveling 4 traveling about, 
journeying SUS 44 $ travelers 

d$ godzondüj 1 m. .1 traveler 1.2 tourist 2 traveling, 
strolling 

osthg oud S gardzanda tilifth 9 icg 45S gardzanda teliftin m. 
computer science cell phone, mobile phone 

(5$ gordzondáj 1 m. .1 wheel 1.2 turn, turning, fork 2 mobile 
Liw s$ Š portable movie projector 

c J$ gordzonáj m. 1 bend, turn 2 skein (of woolen thread, yarn) 

J,& $ gordzavül transitive *' J,5 $ 

oS gordzin m. vomit; vomiting alél, 259 95S ob I 
vomited. I became sick to my stomach. 

Jas gordzeddl transitive Eastern *' Ju; $ 

44 $ gordzedóna f. »,& $ gordzedó m. plural © 14357 

25 ' gard m. 1 dust; dust standing ina column in the air 5). > 
oS puffs of dust gle; »5 dusty J5b 25 sin > > a toclean 


someone's boots b to be a bootlicker, toady 2 fog, mist 
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28 7 gord all, entire Los »» $. the whole world Es) 038 all day, the 
whole day, the day long 

3$ ? gord Western round J,$ 2,5 $ to make spherical or round 
25 Sow 25 ow SE iS ol 4) The people crowded into the 
square. : 

ols girdab m. literal whirlpool, abyss 

aul gordaraj m. clay or stone sphere (for playing a game in 
which this sphere is tossed into a hole) 

> l> girdagírd around, from all sides 

ol» $ gardán m. 1 grammar inflection; conjugation; declension 2 
learning by heart; repetition (of lessons) 

Sul; $ gardanák m. *' gid 

J Jl» $ gardánavál denominative, transitive [past: ,$ (,, ol» $] 1 
grammar to inflect; conjugate; decline 2 to commit to memory, 
learn by heart, repeat (a lesson) idiom Jjls $ 45555 wr > to 
experience the pangs and tribulation of love 

lsS gardani f 1 inflecting; changing termination 2 inflectional 

Jay /$ gardanedól denominative, intransitive [past: 5% 9/25] 1 
grammar to be inflected; be conjugated; be declined 2 to be 
learned by heart, be repeated (of a lesson) 

4l» S girdáv m. *' ls S 

2): $ girdavárd around |, $ 553% J aS The earth 
revolves around the sun. 

waleS girdavaj m. dialect m. ? Gls 

sls S girdbád m. waterspout 

o22$ gardzhón £s $ gardzón 1 dusty, dust-covered 2 foggy 

owes S girdzhapéra „»l>3,Ś girdzhapér around, about «5 Sx » 
4l » ues $ a flight around the earth » leo S a s; around the 
village : 

>25 gordsora fully, entirely, quite 

eS gardísh m. (22S gardikh m. 1 stroll, ramble; trip (Su > 
JS gro 4« to make a trip around the world 2 circulation 3 
(à S L circulation of goods, turnover Jau jp ARR s $ s to go 
out of circulation 3 turning, turning point 

(XS gardishgáh m. place for strolling, park 

S28 | gordak roundish 

S25 * gurdák m. axe 

4$5$ ! gordáka f. circle 

453 ? gordáka f. singular of S>% ' 

«S35 gərdəkáj roundish 

a$ girdalá f. snowstorm, blizzard 

LS» $ gordmdkhaj round-faced 

o»$ gardán m. neck 

4j $ gardaná f. mountain pass 

as ! gordóni gordéne f plural Eastern visit by a fiancé to a 

bride-to-be HW a pag US g3% to call on the bride-to-be (of a 
fiancé) 


c ? gardaní f^ horse-collar padding 
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.2» 6 gardanój f. 1 bandolier, ammunition belt 2 a slap on the nape 
(of the neck) 

93,5 gradi m. axe (for cutting bushes, shrubbery) 

Jus girdvalaj m. roundness, sphericality, spherical form 

40395 gardumá f. habitat, ambiance 

035,$ gardün m. 1 wheel 2 chariot 3 vault of heaven 4 figurative 
fortune, fate 

Lo S. gordüni f. plural © | gs $ 

n ' garda f 1 pollen 2 fine hashish 

ss S ? górda f. singular of » $? 

» ° górda 1 all, whole 2 fully, quite 

Las) oo S gardaafshani f | 5023 »» $ gardafshání f. pollination 


$555 es. górda-vórda around, about 


1 


oS gordáj 1.1 round, spheroidal 1.2 rather short and fat 2 m. .1 
femoral bone 2.2 fat man 

33 J$ gardéz m. Gardez, Gardiz (city) 

JS 3 2$ gordajshákl round, circular 

J,,/$ ! gorravál transitive = J; $; 

J4,,$ ? gurravdl transitive [past: ssl} Ś „= 3] 1 to make growl, 
cause to snarl 2 to cause a crash (noise) 

TT us. i girraj 1 roundish 2 m. rim, felloe (of a wheel) 

ry ? gorráj dented, chipped, toothed 

6.8 ° gorrój f. 1 wheelbarrow 2 millstone 

Ju, S ' gorreddl intransitive = Ja% $, 

Ju, S * gurreddl intransitive © Ja $ 

3$ ! gaz m. * s$! (Jes 3S covered with dust 

5/6 ? gurz m. guróz m. 1 club 2 pod, capsule (of poppy) 

aS: 3 gorz short imperfective imperative form of Js; S vice š 

3$ gorz present stem of Ju; $ 

sl; S gerzánda .:l;$ gorzünd 1 rotating 2 pacing 

oul; S gorzāndá f. dry cow, barren sheep 

o3,$ ! garzón dusty jy 5; $ dusty road 

oS 7 garzan m. botany pistil 

aS gorzand © wd 5 and rb 5 

(5$ gorzondáj m. 1 top 2 kind of cradle; carousel 3 turning 
fork 4 antechamber (for servants) 5 whirlpool, abyss 

33S gorzánaj m. 1 spindle 2 antechamber, reception area 3 
whirlpool, abyss 

Jas gərzavál transitive [past: »;l;Ś „= 3] 1 to turn, turn around, 
twirl 2 to drive around, take around 3 to carry, carry around, 
convey 4 to lead somebody, take someone 5 to carry (by 
vehicle), deliver 6 to put in (by digging) an irrigation well, etc. 7 
to make something, turn into something; transform 8 to move, put 
into motion 9 to put into action, put into operation; exploit, 
execute 10 to alter, rework 11 to turn (e.g., an automobile) 12 
to reflect (light, etc.) 13 to beat off, repel (e.g., an attack) 14 to 
hinder, not allow, prevent J;; $ 443 So » .2z5$ to not send a 
child to school 15 to avert, stave off Js;,5 Yeo to avert 
calamity 16 to break, train away from (bad habits, etc.) 17 to 
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restrain (from some action, etc.) 18 to prevent, cause a rethinking 
of intended action 19 to disseminate (rumors, talk) 20 to be sick, 
belch, vomit J.; $ a9 pails y& to confer an award 20 idiom e s 
Js5 S 55 4% to return good for good 

0935 gorzin m. 1 vomiting, nausea J.5 93,5 to vomit, be sick to 
the stomach 2 turning, turning point 

jou; S gorzedàl 1 intransitive [present: SIS past: 4355] .1 to 
revolve, turn about, spin 1.2 to whirl gj ES c^ » My head is 
spinning. 1.3 to be transported, be carried away 1.4 to be 
carried, be conveyed 1.5 to stroll, saunter; pace; wander 1.6 to 
take a trip, ride, travel, journey 1.7 to make rounds, go all around 
(25$: uS sb sias zl; The doctor made the rounds of all the 
wards. 1.8 to put through, excavate (an irrigation well system, 
etc.) 1.9 to turn off, turn (to the side) 1.10 to move, go into 
motion 1.11 to be put into motion, go into action, go into 
operation; be operated, be executed 1.12 to act, work 455.8635» 
d) LS 5 Sw 4, The electric power station works on coal. 1.13 to be 
changed, be remade 1.14 to be reflected (of light, etc.) 1.15 to 
be repulsed, be thrown back (attack, etc.) 1.16 to be deducted, be 
held back 1.17 to be detained 1.18 to hold fast, stand firm (from 
some action or other) 1.19 to break of, train away from (a bad 
habit, etc.) 1.20 to envelop, surround (of darkness, night) 1.21 
to spread (of talk, rumor) Ja; $ l Jaj $ J> a a> to be 
transmitted from mouth to mouth 1.22 to become Ja 5$ Sa to 
become possible Jui sly to become a pilot dui ge to 
be obliged, be forced, be constrained 1.23 to associate with 
someone 1.24 to drop in on, visit »; 51, > as als Drop in on us 
some time. 1.25 to be transformed, be changed, be transmuted b 
Ja 43,8 to be transformed, be changed, be transmuted 1.26 to 
reject, repudiate (a viewpoint, point of view) 2 m. plural ** 
24557 idiom 1.5 $ 3 6, Illness upon myself! (said to a sick 
person) idiom Jo 135 cou ot «a to be occupied with something 
b to attain, strive to get something c to strive after something, 
seek something a> Juj 5 59 Gs 4 (iS Joa tual... You 
really did not think of the fact that Me ; It didn't enter your head 
that... Jo, 45 5 6 x to gain strength, gain courage 

414,6 gorzedóna f. 5 $? 

v5 $ ! gorzedó imperfect tense of Jo; € 

$24 ES ? gerzedó m. plural 1 revolution; rotation; turning 2 
delivery 3 supply, delivery 4 stroll, walk 5 trip, journey 6 
round, rounds 7 digging, excavation, putting through (of an 
irrigation well, tunnel, etc.) 8 turning, turning off (to the side or in 
some direction of a road) 9 movement, travel 10 run, scheduled 
trip (of a truck, car) 11 going into operation; exploitation, 
execution 12 action, operation, work 13 change, remaking 14 
reflection (light, etc.) 15 deduction, withholding 16 detention 
17 spreading (talk, rumor) 18 change, transformation, 
transmutation 19 refusal, rejection, repudiation (of a viewpoint, 


point of view) 20 orbit, circuit 


4$ garage m. Eastern * .$ $ 2 

J, S gorgdl transitive [past: 5 2] 1 Western to scratch 2 
dialect to tear, tear to pieces 3 dialect to tear off Jas J, $ a to 
be scratched, be abraded |; (2.5 J, $ scratch, abrasion b 
dialect to be torn, be torn apart c dialect to be torn off 

by 5 górga f. scratch, abrasion 

SoS gorgaj m. 7 y Ś 

des) gorgejal transitive = J, S$ 

cu S grast m. digging up, digging over 

L2 grostáj m. spade (for digging over, turning over, piling up 
soil) 

S& ý gríshk m. girishk Garish (city) 

225 girift m. regional 1 taking; seizing 2 grasp 3 figurative 
criticism, critique 

bas giriftar »,43,5 giriftara 1 taken, caught, seized; taken 
prisoner; arrested 2 gripped by emotion, seized by some feeling; 
undergoing something; experiencing something J,5 la 5 = 
JUS dus Ja S oo ss to fall ill Jas aS prin a to 
experience difficulties, be in a difficult position 

Js, S. girigtáravál denominative, transitive [past: § » 535] 1 
to catch, grasp, seize; take prisoner; arrest 2 to grip (of some 
feeling, emotion) 

ws S giriftari f£ 1 arrest; seizure 2 state of being occupied 3 
care, concern 

Jats $ giriftāredál denominative, intransitive [past: 4 3,5] 1 to 
be caught, be seized, be taken; be taken prisoner, be arrested 2 to 
experience something, feel something 3 to be gripped, be seized 
(by some feeling, emotion) 

oS $ garkánda f 9 sy:$ $ 

SS garkaj m. 1 rattling, clattering (of a carriage) 2 noise of a 
hand mill 3 sound made by ripping cloth 

SS ' gurg m. wolf 

SS * garg m. medicine mange, scabies J,5 SS to suffer with 
mange, itch, or scabies 

«S S gargad3) £ wheelbarrow 

4355 gargdta f. old woman 

25S gargachdj f dried length of vine 

SS goergér MW ŚŚ to walk hunched, walk bent over 


oS ' girgirá f. groats J,S »Ś %5 to husk groats 

»Ś 5 ° gurgurá f. 1 botany Reptonia buxifolia 2 blackthorn 
» SS ? gargóra f. medicine whooping cough 

$$ ^ gorgóra /. hand mill 


$$ ? girgirá f. poorly prepared field 

4.3 SS gargzdraj m. maize embryo 

SS ! gargás m. vulture 

LSS? gargs mo JSS" 

JSS ' gargal m. itch; mange; scabies J,S JS, a to have the itch, 
have scabies compound verb b to scratch vigorously (e.g., the 
skin) 
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JSS ? gargól transitive dialect 7 4s 

4$ $ gargolá f vortex, waterspout 

sJ-$ $ gargánda f. beam, log 

435 $ gargóna f. liver infested by liver flukes (in cattle) 

3955 gargd f 1 confusion 2 epizootic, murrain, cattle plague 
(sheep) 

au 5,5 gargdkha f badger 

4$ $ gárga 1 f beam, log 2 f stump 3 m. man witha stable or 
firm character 4 f. Russula foetens (a kind of mushroom) 5 f. 
saddletree (frame of saddle) 


SS ! gargáj m. 1 lazy ox, lazy bullock 2 child's game 
E Š ? gargi Eastern garge f plural of 4$ $ 


SS ° gargaj f. stump; block, blockhead 

SS * gargaj m. skeleton 

YS garlit m. shard, potsherd 

as) 5 gorlatsa £ netting (for holding straw) 

2S gorland fat, plump, stocky, full-figured 

25 ! gorüm m. 9 ,, 4! 

aS ? gorüm m. grove of trees 

a5 ° gram 1 guilty, culpable m4 pS 0; Lam not guilty. J$ a% to 
consider guilty, consider culpable, blame, adjudge culpable 2 
accused, inculpated 3 experiencing the pangs of conscience 

je ^ garm 1 warm; hot; sultry wail -S hot climate aizalye » $ hot 
lands, warm lands 2 warm (of clothing) 3 irascible, passionate, 
hotheaded co »,S heated argument «tl, »5 53 4, aa» He 
began to speak animated. He became animated. 6 5 2S 2S 
J,S to speak heatedly, talk in a quick-tempered way 4 lively; 
animated (> »,5 ,|;4 Lively commerce was conducted. mule » 5 
a lively meeting 

aile,S gramaná f. fine, punishment 

sz $ garmtára extremely hot, warm; sultry 

lao gramtjá f. fault, guilt 

OK ! gormót m. 1 spear, lance 2 point, spike 

ves ? girmóát m. drill auger (carpenter's tool) 

cem J$ garmdzhushi f. heat, warmth; enthusiasm, elan 4 

: (49208 a hotly, heatedly b decisively; with fervor sw lẹ > 
JS heme S to greet someone warmly or cordially 

a B “ garmsér m. ee e$ garmsél m. 1 warm countries, 
subtropics SJL „w a$ > subtropics, countries with a subtropical 
climate (5; 4» $ » subtropical cultures 2 Garmser (district, 
southwest Afghanistan) 

4S5 $ garmáka f. | $ garmáki usually plural 1 heat rash 2 
acne : 

JeS gurméal gramal transitive [past: 4S .2 3] 1 to whipstitch; 
sew with large stitches, baste 2 to gather (sewing), make gathers 

.Je $ gurmólaj 1 tacked; basted 2 gathered (sewing) 

à gurmána f 1 tacking; basting 2 gathering (sewing) 

ly 8 | garmavalaj m. heat, hot weather _Jl, » $ 1^ » heat, hot 
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oie S 7 gramválaj m. * Us 

js4/ gurmüz 1 unpleasant, sour 2 morose, gloomy 

o^ /$ gurmuzí f. 1 persnicketiness 2 gloominess, moroseness 

Jj $ ! gramavál denominative, transitive [past: $ S» $] to 
blame, accuse, censure, condemn 

Jj $ ? garmavál denominative, transitive [past: S» $] 1 to 
warm, heat, heat up Js $ AS Jw ay gE to warm oneself at a 
sandali 2 to encourage, inspire; fascinate, allure 

Sss S ! gramavünkaj present participle of. Ja S ! 

Saye 8 * garmavinkaj 1 present participle of 44 $? 2 m. 
heating device 

44$ ! gráma f. 1 singular of « $? 2 f. .1 condemnation, censure 
2.2 fault, breach 

4» $ ? garmá f. 1 variety of early melon 2 early vegetables 

ae S * gárma f. singular of , $* 

c JS ! garmí f. 1 heat, warmth; hot weather »» (2s $ 4; č l The 
weather is becoming warmer. yS oe ce /$ [ am hot. 2 heat, 
warmth, zeal 3 fervor 4 height, peak is os 4) ża at the 
very height of the dispute 5 liveliness (e.g., oftrade) 6 venereal 
disease 

c S ^ grámi gráme Eastern feminine plural of . $? 

M JS ? gármi Eastern gárme f. plural of . S * 

adio Á garmijaná f. medicine febrifacient 

JS ! gramedól denominative, intransitive [past: 54 « $] 1 to be 
guilty, be culpable 2 to be condemned, be censured 

Jayo Š ? garmedól denominative, intransitive [past: 54 25] 1 to 
warm, warm up, heat up 2 to be encouraged, be inspired 3 to get 
excited, become impassioned 

44 $ ! gramedóna f. guilt 

dde US ? garmedóna f. 1 heating, heating up, warming 2 
inspiration; fascination 3 fervor 4 height, peak (as in the height 
of his anger) 

sa $ ! gramedó m. plural 9 xa S! 

eau $ ^ gramedó m. * xa $? 

(ALS germandj f children's game with potsherds 

@S grandzh m. metallic sound 

seu S grandzhanaj m. handbell 

J, grundzhavól transitive [past: 6,5 „= s] to wrinkle (the 
forehead) J,25 5 gas to wrinkle the brow 

jus S grandzhahár m. ringing, chime 

Pj ' grandzhaj m. ringing sound, peal 

wee 7 grundzhaj m. wrinkle %» Pd a GAs 4, grundzhi His 
brow is wrinkled, His brow is furrowed. | 

(5948S garondükaj m. currycomb 

GS grondáj m. special knife used in bookbinding work 

2S garénda f 1 * 0 S,S* 2 Carissa carandas, Carissa 
spinarum (the bush and its berry) 

«uS gemój f * Abs 
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35 giráv m. gráv 1 deposit, security JU ; $ » pawned property, 
mortgaged property J,$ 5,5 compound verb to pledge, pawn, 
mortgage |l; 5 a to take in pawn, assume a mortgage  ; DS E 
Joyce! mortgaged, pawned 2 predicative mortgaged, pawned 

c» gurüb m. * 5, $? 

ces grübaj m. pit 

vi ' grup m. group; team ei ose. linguistics consonant 
cluster 

os S ? gurap m. electric light bulb, incandescent light bulb > 
oe Ś Æ tfo» reflector of a lighthouse or beacon 5:4 J uj 
oS searchlight CIS pint Geils > frosted light bulb 

55 grot m. 1 handshake 2 bundle, fascicle 

aS grotaj m. unleavened bread 

ceps grorbaj m. phlegm 

des grüzaj m. 7 i. 

v) $ grus m. dugout 

Js $ garavól transitive [past: el $ ; »] 1 to scratch; scratch all 
over J, $ 3& to scratch oneself 2 to engrave; inscribe or make a 
woodcut Jas Jy _S passive voice a to be scratched; be scratched 
or abraded all over b to be engraved, be inscribed, be cut idiom 
v2 e 4 le S ped pS WS brs GS idiom 2 SS ba SS 
we gs 955 oló I work all day long; I do not have a free 
minute. 

c: grólbaj m. * oy SF 

eà J$! grum m. 1 grief, sorrow, woe J,$ e _S to grieve, sorrow, be 
distraught about !»,$ 4» . $ Don't grieve! | à «$3 4s $5 oo 
He began to grieve 2 consumption, tuberculosis 

e ES: ? grum m. tumor, growth, gall (on a tree) 

e) ?. gáravom first person present tense of J; $ 

oz. $ grumdzhón sad, sorrowful 

Jj; $ grumavál denominative, transitive [past: S 2 p35] to 
disorder, derange 

Jus 98 grumedal denominative, intransitive [past: 4 a9 5] to be 
grieved, be disordered, be deranged 

sx, $ grumedd m. plural grief, pain, distress, disorder, 
derangement 

Jes5 ' gravaval denominative, transitive [past: S „= 3%] to pawn, 
mortgage 

Js 7 grovél transitive = J, 8 

255 I gráva 1 f. clavicle; wishbone (birds) 2 button loop 3 collar, 
neckband 

oS 7 guréh m. crowd; company 

oS * groh m. creed, denomination 

o^2$ grohan good, kind 

4: $ grohóna f. 1 goodness, kindness 2 9 oss S 

Je» grohavél transitive [past: osls5 5 .» 9] 1 to threaten, 
frighten 2 to win over to one's side 

Jas, grohedól intransitive [past: 4553] 1 to be frightened; 


fear, be scared, be afraid of 2 to be won over to someone's side, 


join somebody, unite with someone 3 to be attracted (to 
something); adore, worship 4 to trust someone 5 to honor, 
esteem, have a reverent attitude toward 

4.5, $ grohedána f. ».»; $ grohedó m. plural 1 fear, fright, 
terror 2 enthusiasm; adoration, worship 3 belief, creed 4 honor, 
esteem; reverence 

quf ave fom su 

d ES ? garváj m. moan, moaning, groaning 

de ? giraví mortgaged, pawned 

Jl 9,8 giravidar m. regional Jl; ai 

Jxus S. gravedál denominative, intransitive [past: 4% 35] to be 
mortgaged, be pawned 

Jus S. gorvedál transitive [past: »,5 S |J; ;] to inquire about, query 
about, ask about 

Oi DS gervegon m. slitting the pelt ofa sheep to remove the hide 
whole 

49S gorvegona f 1 inquiry, query, questioning 4.5 azo » 
questioning, investigation by questioning; finding out by detailed 
cross-examination or questioning 2 examination (of a patient) 3 
more precise definition, amplification, complete explanation 

Nay 4 BS: gervegünkaj querying, inquiring, questioning 

des grojól transitive &' J, 

ads, $ grojnlénd m. Greenland 

Jay 5)$ groēdól intransitive © Jaa 5 

»S gara f pit in which sugarcane, etc., is buried and stored J,5 » $ 
compound verb to bury (sugar cane, etc.) in a pit 

5S gorahar m. 1 noise of ripping cloth 2 roaring noise of an 
earthquake 

55$ garhó f. insulting words 

oe ! goráj snaggletoothed (having sharp, uneven teeth) 

«S ? girój f. peg, pin (of a door) 

«S geráj f. 0 s $! 

g cS. ! garí suffix used to form abstract nouns of the feminine gender 
g Sls trade 

GS * garaj m. suffix used to form nouns of agent 4 SJ reaper 

«~ Ś grib m. hump (of a camel) 

oU. S grebàán m. * gly FS 

m _S goretój f. altercation, wrangling, squabble, argument 

oy _S gredar m. technology grader 

Jo, $ garedal intransitive [past: 4.53] 1 to itch, scratch oneself 2 
to be engraved, be carved, be cut into wood 3 to crumble, fall 
down (of the ceiling) 

Ex guruzi f adjective contraband Jb s5 > contraband goods 
sSloyu sy contraband trading 

oS gris m. technology grease, lubricating grease 

SSS goregéraj m. fine hail, sleet 

oS ! grin m. breast 

as ? gorín m. twisted thread (of 1-2 strands) 
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MS grindój f. elongated woven basket for transporting loads on a 
camel 

cS.) $ gringédzh m. greengage (a kind of plum) 

XJ o, grinlénd m. Greenland 

v^ e$. grinháus m. greenhouse, cold frame 

oly grevàn m. collar, neckband J,2! Y a ols l > to grab 
someone by the collar, take somebody by the scruff of the neck 
idiom $S ol» J 4 a to look into one's heart b to reflect, 
think a bit Jė a ole S eo Jd pole S e scd Role e 
to disgrace somebody, defame someone Se = oly S to disgrace 
oneself ; (2$ 4S.» iS ale 5 a, » He grew sad. He hung his 
head down. Js hes 3l os oen le » to come to blows, to 
grapple, quarrel with someone 

on S | gréva fi © oy 5! 

eS ? grivá f. (button) loop (on clothing) 

de$ gerejól transitive © JS 

Aue ŚŚ gorejóna f 1 scratching intensively 2 engraving; wood 
carving, making of woodcuts 

S ! gar m. 1 fortress; stronghold, castle; asylum 2 used in 
geographic names ý Jess Khushalgar (city) 

5 ? gor m. 1 speech; sound 2 muttering 3 sound(s), phonation 
Joss a to say, utter b to mutter c to sound a d$ sm as 

s ? gar m. gold spangles, sequins (ornaments for the hair) 

IS ga f © {SIS 

wal grüchaj © 12S 

95 LS garagir m. talk; conversation, colloquy J,5 355 LS to chat; 
talk, converse 

w grab m. 1 crashing; slamming (of a door, etc.) 2 hubbub, 
ruckus 2 5 sl oS © GS GS 3 dispute 4 wooden 
mousetrap 5 mouthful, swallow 

LS grabi f > ju s 

sb S grabàvü * a5 $ 

z Ki gorbér m. 1 chatter; talk, conversation 2 hurly-burly, 
confusion 

2S oS grabgrib m. 1 idle talk, chatter 2 slamming (of a door, 
etc.) 

4x5 grabénd garrulous, loquacious, talkative 

rd S ! grabónda f place where boulders are plentiful 

eu $ 7 grabanda f singular of 12S 

eS grabondj f rocky terrain 

5 grabi 1 talkative 2 mendacious 

sis garbéza f shivering; shuddering 

Six garbózaj m. span 

JS grabaval transitive [past: »sjU $ „œ 3] 1 to slam (door, etc.) 2 
to cause to chatter i 

Aes grabohár m. 1 idle talk 2 noise, crashing, rattling, rumbling 


3 slamming (door, etc.) 
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Jas $ grabedól intransitive [past: X» $ » past: sx $5] 1 totalk 
emptily, talk nonsense 2 to slam (of doors, etc.) 3 to crash; 
rumble; rattle 4 to be shaky, be tottering, dangle loosely 

d+ grabedólaj talkative, loquacious 

4. $ grabedóna f|». $ grabedá m. plural idle talk, chatter 

Ose 1S garbazén dirty, unpleasant, slovenly, nasty 

4$ gorpór m. disturbance, agitation 

E us groch m. 1 noise made in swallowing 2 rattling, crashing, 
clattering 

mu s gorchavü m. best man, groom's man (of a groom-to-be, 
presenting him with bread dough) 

ae $ grochónd dangling, swinging; shaking back and forth 

Jee grochavól transitive [past: ss $ 24] to rumble, rattle 
something 

4$ grácha f. vain quarrel, empty dispute 

vue f$ grochahár m. 2S grachaj m. rumbling, rattling 

Jae S grochedól intransitive [past: 4S 3] to thunder, rumble, 
rattle 

iS ' gard m. dust 

ES ? gord round 

qu gurdaur m. races 9,55 ,$ 

e ! gardáj m. 1 whirl ofa spindle 2 short person (male) 

oe ^ gardáj m. dialect bit of thread 

we ^ gordáj f. ring 

«s $ * gordój f. short person (female) 

j 5 ! graz m. 1 thunder, peal of thunder 2 crunch; crash 4! ; S 
jo% crashing, thundering 

j£? garz m. 7 sg)! 

bf grazà m. &f. * Jj 

8 38 grazgrüz m. noise, crashing, thundering 

J55 $ grozavál transitive [past: 0155 (2 5] 1 to beat, thrash SJ,» 
ds S to beat a drum 2 to quarrel with somebody, wrangle with 
someone 

ois grazahár m. sj S grazaj m. 1 slamming (of a door, etc.) 2 
noise, hubbub, crashing 3 thunder, peal of thunder 

SS gargar m. roaring (of a camel) 

SSS garutój f dialect © (355? 

2395S gargoza f 1 shaking, chill 2 trembling, quivering (25$ $ 
Į Jsl) to cause to quiver or tremble 

JS $$ gorgáj m. 1 sphericle 2 shaft 

ak 5 gərmācháj m. stand in the form of a ring (for pots and other 
vessels) 

SLS gormagdr m. noise, ruckus, hubbub 

e$ gramb zm. La $ gramba f jy S grambahar m. 0 S 
grambaj m. crashing, cracking (of firearms, etc.) 

c 5 ! grondzh m. ringing (of handbell, coins) 

c 5 ? gurándzh m. 1 loud noise, hubbub 2 whisper, whispering 
Joel ee to whisper 

bs 5 grondzhanáj m. handbell; bell 


gales $ grondzhavü m. rattle 

J, 8 grondzhavél transitive [past: sb 8 2 3] 1 to clang, beat 
on iron 2 to knock, make resound 

oes grondzhahar m. _25,5 grondzhaj m. ringing, pealing 
JES æ children's game 

Jae grondzhedól intransitive to ring suo $5 x22 $; 

-5 $ gorónd 1 glib-tongued (2s; 5 $ , He is glib-tongued. 2 
smart, bright 

Ji» $ grandválaj m. _Jl,u,5 S5 » garandválaj quickness, speed, 
speed of movement 

(xS ! grandá f. disease or ailment of the spleen 

sa $ ^ gorónda f. singular of. 5 $ 

bis ! garandáj grandaj 1 quick, speedy 2 high speed .¢ mgs 
high-speed ship jjj» 44,5 passenger car, passenger vehicle 3 
urgent, emergency 45j4lJ3l co S grandi garandi emergency 
measures 4 quick, smart, efficient; lively, agile; energetic 5 
skillful, able 

e$ ? garondój f. gecko (lizard) 

ejf garandajtób grandajtób m. | Jl; s; $. garandajválaj 
grandajválaj m. 1 quickness, velocity, speed 2 high velocity 3 
smartness, efficiency; liveliness, agility 

Bw iS ' garang m. 1 precipice; abyss 2 sheer cliff 3 crater 4 gulf, 
abyss JS) sé (iS SiS s to throw into the abyss, cast into the 
gulf i 

KŚ ? grong m. snots 

oN grongén (3 50,8 grongdsh 5,545 grongük snotty, snot- 
nosed (of a child) 

38 gorandj linguistic speech, vocal, verbal, oral 

of ! guró m. proper name Guro 

2$ ^ gorü m. hookah 

3l garváz broad, wide, spacious 

es ! grub tautological with o§ 

c5 * gordb boiled soft; watery JS œ% to overcook, make 
watery Jas c25 $ to be overcooked, be watery 

2 P gorvobar m. chatter, idle talk; talk, conversation J S py si to 
chat, talk idly; talk, converse 

x38 gorobén 1 slovenly 2 snot-nosed 

Js grubavál denominative, transitive [past: $ 3,5] to pull 
down, wreck, mess up, destroy i 

c 5 ! gurobáj m. syrup (of sugarcane molasses); sweet syrup; 
sherbet 

Tj ? gróbaj m. phlegm 

P is ? gorobáj m. 1 water leaking from an irrigation well system 2 
stagnant water 

Jaws S grubeddl denominative, intransitive [past: 4% 8] to be 
pulled down, be wrecked, be messed up, be destroyed 

sp gorupór m. * 4$ 

a. Ss gorüdza f. breast which has gone dry (in a nursing mother) 


53,8 gruz tautological with 35 ' 
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J, 5 goravsl transitive [past: sl $ | 3] to compel to speak 

c S garvándzh m. Western 1 stand (for a pot, etc.) 2 platform 3 
game 

rs 5 garvandzháj f. frame or stand for water jars 

4S5, $ garungá f. waterfall, cataract 

»S gura f 1 cane sugar 2 molasses, treacle 

Lbs gorahar m. disconnected speech 

po gárabara f. greeting J,$ » 5» $5 2 lẹ > to inquire after the 
health of, greet someone 

oda 0,5 garabanda f. large cave in the mountains 

oS garhdj f Eastern = 4 $* 

sb ! garáj m. Western hour; time jun 6S ab «az e$ a 
after some time (c S 4; ¢ from hour to hour, with each passing 
hour 

Ge ? garáj m. 1 pitcher, jar (for water) 2 jug with hide stretched 
over it (1.e., a kind of drum) * »5;,$ ! 

d > gardj f 1 hour, about an hour, some time azw9y5 ¢¢ Koz 
after some time ¢ 5 aa» 4, at once, immediately 2 [plural: «6 Ś 
8 garojgani] watch «5 Y > wristwatch »s als 5 4; My 
watch stopped running correctly. 3 period of time equal to about 
24 minutes 

as ^ garáj f. small fortress, fort, castle 

Es * garój f. 1 puddle 2 pond 3 place rich in springs 4 bottom 
ofa valley or gully 5 hollow in a rock filled with rainwater 

cS ° garaj_m. suffix forming a noun of agent gS 03,2 miller 

Jus garjal m. 1 wall or standing clock with bells or gong 2 gong 

ggg S géri-béri f plural conversation, talk 

Ss 457 «4$ garáj dzhoravünkaj m. regional watchmaker 

e$ grich m. difficult road 

lo $ garedá f. s $ 

JS goredál intransitive [past: s. $ ;] 1 to speak; utter; have a 
talk, conduct a talk Jus oid sls 51, jl, 4 to speak of this and 
that 2 to narrate, tell a story (of a book) 3 dialect to talk idly, 
talk nonsense, talk rubbish 

24,5 garedd m. plural speech, speeches 25 04,5 4, in 
conversation, during the conversation : 

Qr sS iS garojstón f. watch hand, clock hand 

S GS garojgór m. watchmaker 

and, Ss goregína f. cracklings, burnt scraps of meat 

dS gorajdl [past: aS (2 s] transitive verb to undermine a wall in 
order to destroy it 

SS gring m. snots 

oS. gringón snotty (c oœ; whimperer, milksop 

dS | gringe f plural Eastern snots 

KE .S 7 gringáj m. handbell 

Ji; be Jl» $ garival m. man who buys sour milk in jugs in 
outlying villages and sells them in the city 

Vous Si : garojvala m. watch seller, clock seller 


Vs GF 7 garajvala m. seller of jugs 
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Š | gaz m. gaz, gyaz (measure of length) ols S gdz-i ol s the 
Royal gaz (about 1.066 meters) 5 > » the land-measurement 
gaz (73.8 centimeters) je 5S gdz-i Š Læ > the construction 
gaz (83.8 cm or 3 feet) $ a asquare gaz idiom $ y > 
ramrod, cleaning rod 

S ? goz m. rolling 

LS guzar m. blow J,S 51S to strike 

JUS guzardl transitive © Jjl$ 

Js)l$ ! guzàáravál denominative, transitive © J, 55" 

Js)l$ ? guzàravál denominative, transitive *' Js) ,£ 

g! Š ' gazāri f. plural 1 siftings (grain), bran 2 ground ears (of 
grain) 

18 gazari m. plural chewing tobacco 

Jal ;$ guzáredál denominative, intransitive © Jos M 2 

4J;$ gazana by the gaz (unit of measurement) J$ > wypo alf a 
to sell by the gaz 

235 al gazanafurushi f retail sale of textile materials 

pi 5 gazbóra f. good-quality coarse silk 

dx gazbuti f plural ceiling covering 

d i$ ! gazák 1 m. suppurating, purulent (of a wound because of 
chill, infection) |Jz:42l «5;$. to suppurate, be purulent {44 55S 
»&, abscess 2.1 suppurating, purulent (of a wound) 2.2 nipped 
by the frost, frostbitten 

ss ? gazák m. 1 snack taken with wine 2 hunting bait (fora 
trap) 

ail SS gazakpána f. botany plantain 

4$;$ gazáka f. trap, snare 

SS gazdke f plural Eastern suppuration, purulence (of a wound) 

Ss 5 gazalak m. ricochet, rebound J,5 SU, to ricochet, rebound, 
bounce off 

6S guzmizaj Eastern gloomy 

sx gazmavi adjective military patrol Suc 65. to mine, lay 
mines 

ao;5 gazmá f. patrol 

oj$ guzón m. paralytic Js» oS to paralyze, strike with paralysis 

J,35 gazavsl denominative, transitive [past: $ „= 5] to measure in 
gaz 

sabes gazjàri m. plural ® wis? 

JS gazeddl denominative, intransitive [past: 5% $$] to be 
measured on gaz 

5 ! gag m. regional 1 wasps' nest, beehive 2 honeycombs 

5s 2 gag 1 on in years, elderly; having grey streaks 2 piebald, 
spotted Jas 5 a to be on in years, be elderly; grow grey, get grey 
streaks b to be spotted, be piebald 3 heterogeneous 4 unripe (of 
fruit) 5 growing around, starting to sprout (with hairs) 

5 P gəg m. knock, creak, squeak 

45.$ gigáka f. magpie 

SS gagkaj m. * {45 

seed : gagvekhti f. 1 streaks of grey 2 mature, ripe age 
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"m s ? gagvékhtaj having hair with streaks of grey, to be on in 
years, being elderly 

u$ gogahár m. knocking, creaking, squeaking 

GS 9093) LS s s a toregard with embarrassment b to 
regard with distress or chagrin 

oS gos dialect © & 

gs gustákh cheeky, rude; impudent, familiar, insolent 

StS gustakhi £ cheekiness, rudeness; impudence, familiarity, 

: insolence J ry AUS to be cheeky, be rude; be impudent, be 
overly familiar; act familiarly, behave insolently 

sS gastára f. heifer 

Ax$ gusná f T aL! 

44$ ! gasá f. 1 ricochet, bouncing off, rebounding J,5), 4. to 
ricochet, rebound 2 blow, shove, push J hs 45 to stumble 
against Js, 2.5 a to start to beat, knock into; strike b to shake; 
shove, push 3 pole used to stir cane syrup 

au5 ? gdsa dialect feminine singular of y% 

iS gasdj m *' 5S 

L.S gasjá ground, machined, ground off; worn, effaced J,$ L.S. to 
grind, machine, grind off; wear down, efface Jas LuuS to be 
ground, be machined, be ground off; be worn, be effaced 

dlls gasjavalaj m. machining, grinding, grinding off; 
effacement; wear, wear and tear 

iS gasht m. 1 stroll ||; 45 «25 to go fora stroll 2 round; 
circuit Ja, oi . JS 245 a to stroll, take a walk b to make a 
round 3 to make a circuit, turn 

_s8S gashtí m. 1 scout, soldier on patrol 2 adventurer 

oud gakht m. 9 es5 

eS gokhkaj m. * u$ 

Pa LES 

jva$ guftár m. speech, conversation, talk ;|5,$ 3! ,4a% word and 
deed 

sau guftugü m. guftugó f s2 guftugüj guftugój m. 
conversation, talk, discussion J sS ,Su$ to converse, talk ay o 
Éo Gai SŠ os (iS 0, Much has already been said about this. 

SS gag m. wasps' nest 

SS gagér gagór 1 m. .1 blacksmith 1.2 strongman 2.1 brawny, 
muscular, strong s~ SS a giant; person in the pink of health 
2.2 potbellied 2.3 huge 

dss gagorvalaj m. strength, force 

ab, 5S gagrotsa f dialect © aby SS 

S SS gagrá ,c S gagrój f. shirt with an opening at the breast 

ab SS gagrodza f 0395S gagroza f shiver, trembling (35 SS 
Je, to tremble (from cold, fever) Js ,£, $$ to be seized by 
shivering, be gripped by trembling 

» SS gagra f 1 crushed stone, ballast 2 decisive man 

sos gagóági f. plural fried bits of the tail of the fatty-tailed sheep 

3$ gogü m. nightmare 

GuAXSS gugushtü m. &f. 9 2455 


SS gagaj f thick woolen thread 

J ' gul m. [plural: 3YS gulan plural: «JS gulina] 1 flower; 
rose als JS > peduncle J 4:,$. Eastern to place flowers in a 
vase Joie sy be a JS to be very beautiful JS 6)» bu a 
(se Fatima is very beautiful. Fatma is a fabulous beauty. wt SS 
á -3 4342361 proverb There is no rose without thorns. (jy ie PNG 
(os ss proverb The rose has its place on the bush. "9l s SJ 
d» xS Qa JS saying This thing is as rare as a fig blossom. 2 
used to form flower names SYS rose 3 medicine cataract 4 
deposit formed by combustion, candle snuff JS JS a to flourish, 
bloom Js “5 J§ sls. The almond tree has bloomed. Jas JS 
compound verb b to extinguish, put out 5 regional Monday 6 
pattern 7 reward for good news 8 proper name Gul g» èS bw 
(ot Aly JS 4, saying literal May your speech be flower. 
figurative I am sorry to interrupt you. 

Js ? gal m. 1 large hailstones 2 first snow on the mountain peaks 

JS ? gil m. 1 clay JS il) clay Jyll JS sè a to plaster with 
clay 2 mud, dirt 

JS * gul m. 1 oil cake 2 variety of flour JS , 3! 2 fine-ground 
flour 

SYS gulab 1 m. plural rose water JS OS 3 kazanlyk rose 2 m. 
rose 

ose VS gulabatin m. lace, galoon; braid, ribbon 

e —y$ gulabcháshm m. hawk, raptorial bird of the hawk family 

ois ' gulabaj m. gulabi m. barber, hairdresser 

os > gulabi adjective rose, pink (color) e^ "S a rosy little 
face 

eS gulap m. 1 © GY 2 proper name Gulab 

oS YS glargin rude, crude; uneven, rough 

wi gilas m. 1 glass VS 1,2 » goblet 2 mug (often wooden) 

3$ glasgó f£ Glasgow 

Aue ! gulaláj 1 pretty, attractive; good-looking, nice; beautiful 2 
m. proper name Gulalaj 

JS * gulalaj £ proper name Gulalaj 

cS gulalajtób m. attractiveness; quality of being good-looking; 
beauty 

oul JS gulanar 1 pomegranate color, colored like pomegranate 2 m. 
proper name Gulanar 

Jl JS gulandam tender 

all JS gulandima f. proper name Gulandama 

4YJ$ gulàná f reward given to the bearer of good news 

.AJS gulanáj dialect rose, rosy, pink (of color) 

csl J$ gulób m. watering down wheat (at threshing time) 

VS gulai f sheaf (of rice) 

pus gulbagh m. Gulbagh (suburb, Kabul) 

cw JS gulbabréj_m. chadra having a pattern in silk 

5945 gulbakhér m. catnip, catmint, Nepeta cataria (a medicinal 


and essential oil-bearing plant) © S).5 05 
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o9 J$ gulbadán 1 = plu! JS 2 m. red silk with a narrow white 
stripe 

ox gulbudín m. proper name Gulbudin 

ve JS gulbashré f. proper name Gulbashra 

-$ JS gulbárg m. petal 

dst gulbütaj m. rosebush; rose plant 

UŚ jus JS gulbahár rm. Gulbahar (settlement, district) 

oS gulpdsh rosy, iridescent Ss; ol Le KŚ happy dreams, 
pleasant dreams 

celS gulpi f cauliflower 

wale gult6b m. flowering, blooming 

e$ gilót m. plural *' JS 

Ja gilotavál transitive *' J54J$ 

al gilotaj m. & dS 

JaglS gilotedsl intransitive = Jas 

»g2d5 gulchehra f 1 beauty 2 proper name Gulchera 

oeS gulchin 1 m. gardener 2 gatherer of flowers 

US guldzarí f. target 

alJ gulkhāná f. greenhouse 

o2J$ gulkhán m. hearth; heater (in a bathouse, etc.) 

(2S gulkhdj f small stove in which children bake carrots 

cS gulkhingáj m. sage 

IWS guldár 1 varicolored, multicolored, variegated, patterned 
(cloth) 2 intricately decorated 3 botany flowering obls j|wS 
flowering plants - 5 INS flowering cabbage, cauliflower 

olaS guldin m. flower bed, flower plot 

lu guldandj f flowerpot; flower vase 

aiwa guldastá f. bouquet 

m guldàüm m. white-cheeked bulbul, Molpastes leucogenys 

gj US gulduzí f. 1 embroidering, embroidery J,$ gj WS to 
embroider 2 patterned embroidery 

wS glod shaven-headed, shaven 

SANS guidang ~ KIN bulldog 

es e J$ gulrükh 1 red-cheeked, rosy-cheeked, ruddy 2 f. 
proper name Gulrukh 

jlus, JF gulrukhsar m. = e 

SAS Sy, JS gulráng 1 red; rosy, pink (2 43 SS JS 5. 4; bloody 
2 m. proper name Gulrang 

5$ gulrü 1 poetry rosy-faced 2 f. proper name Gulru 

4S gulréz m. kind of firework 

IS gulzar m. 1 flower bed 2 flower plot 

sg JS gulzjáraj m. « 5 SIS 

3UJS gulsáz m. craftsman making paper flowers 

otuuS gulistin m. 1 rose garden; flower garden 2 Gulistan (name 
of various settlements, towns, etc.) 

-S$ I$. gulsarák m. mountain finch, brambling Serinus pusillus 

wmd gliserin m. glycerine 

Ku J gulsáng m. lichen 

ola JS gulshah proper name Gulshah 
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» Xs JS gulshokara f io? 

o JS gulshogój f. = JS Ss 

o-3J$ gulshán m. flower bed 

slic JF gul'izar rosy-cheeked 

4S golf m. sports golf 

-4 JS gulfam rosy, pink (color) 

43 JS gulkand m. 1 rose (flower) jam or preserves 2 lump sugar 
ground up with rose petals (a medicine) 

SIS gulák m. proper name Gulak 

|S | gilkar m. bricklayer; mason; construction worker 

KŚ * gulkar m. craftsman specializing in wall-tracery designs 

BINS ! gilkarí f^ construction trade, masonry 

d Js ? gulkarí f. wall-traceries 

2S JS gulkaram m. flowering cabbage, cauliflower 

41$ J$ gulkarána f. flower growing 

ct% gulgásht m. flower bed, flower plot 

J5 galgál m. putty, caulking Js; KŚ to putty, caulk 

LIS JF gulgulab gul-i-gulab m. SYS JS gulgulap m. rose cp 
LIS JS white rose 

JS XS JS gulgulachigül children's speech we won, our side won, 
winners 

os gulgin 1 scarlet; pink, rose; ruddy 2 poetry rose-like 

XS gilogáj m. calf 

axuJ JS gullakhta f. proper name Gulashta 

ek JS gulmakhdj f © |, JS 

JL JŠ gilmālá f. trowel, smoother J,5 Jl JF compound verb to 
smooth (e.g., an earthen floor) 

oLlS gulmahaj m. trout 

(SoS gulmokdj f. proper name Gulmaki 

JSS gdlmél soiled, dirty 

vhs gdlmdlt6b m. dirtying, besmirching 

JolalS gdlmdlavsl denominative transitive [past: S „x JJ] to soil, 
dirty, besmirch 

JadsF gdlmdleds1 denominative, intransitive [past: 5% JSS] to be 
soiled, be dirtied, be besmirched 

ae JS gulmékh m. 1 large-headed nail 2 button 3 bolt 

cA JS gulmekháj f silver decoration in the form of a botton or 
nailhead (on the sleeves of women's garments) 

o^ S gulmír m. proper name Gulmir 

;U JS gulnár m. * jul 

WS gulnar »,Ul$ gulnára f. proper name Gulnar 

L5 J$ gulnumá f. ,ZL5,$ gulnumaí f. kaleidoscope 

als ! giláv m. botany Mimosa scandens (a kind of mimosa) 

X ? gulü m. 1 throat; gullet 2 neck 

E ? guláv m. pin which secures the axle of a millstone 

X ^ guló masculine proper name, affectionate from Js '8 

9S 5 guló oblique plural of JB" 

35 $ giló oblique plural of JS? 

9 7 giló oblique plural of 4J$ ! 
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Š * galó oblique plural of AM ! 

IWS galavára f. sack for a horse's load, pack 

wl JS. gulvánd m. cord used to tie the neck of a skin bag of Ajran 

Au4$ gulubánd m. 1 necktie, cravat 2 necklace 

Jse5 globijul m. corpuscle, blood corpuscle 

39595 gluk6z m. plural glucose 

JS | galavél 1 transitive * \S 2 m. plural patience J os 
4355 JJ J$ Patience was exhausted. 

JS ? guloval denominative, transitive [past: ,$ „= J$] to 
extinguish (fire, candle, etc.) 

JS ? gálavál denominative, transitive [past: ,$ |, )$] to plaster 
with adobe 

wok aJ JS gululabari f firing, fire, gunfire 

u ' gulvina fi € 4x 555 

4S * gulüna plural of J$ ! 

4$ ? galavóna f. patience 

»JJ$ galváh m. kind of quail 

g IS galvi f suffix used to form abstract nouns g AS a 
brotherhood, fraternity 

aŠ ' gilá f 1 complaint 2 reproach; censure ss JS a3 45 o us 
There is nothing to reproach others for. J,5 AS a tocomplain lS 
JS a to complain bitterly 4J,$ JS (2 0252 » He complained of 
the pain. b to reproach 

alS ? gala galla f. 1 flock; herd (of horses, deer); flock (of birds); 
herd of horses (with mares and one stallion) 2 horse farm 

4l$ ° gila cry used to drive calves 

4l$ ^ güla oblique singular and imperative of J$ ! 

4$ ? gulá f. proper name Gula 

jl AS gilaaméz complaining; querulous 

SS lS galagorkaj m. large grainy snowflakes 

au 5 alS gilagusá f. bitter lamentations, complaints 

ce AS gilaman complainer oj als 4). a AS Tam complaining 
about my beloved (a lovey-dovey complaint) 

oly US galavan gallavan m. herder, shepherd 

JS ' galáj f. Eastern ® ii 

m ? guláj m. seizure accompanied by convulsions and loss of 
consciousness; convulsions (of a mother or child at time of birth); 
epilepsy 

JS * guli ruddy (of an apple) 

JS ^ gilé plural of A! 

a > gal gallé plural of lS * 

us galjá melted, fused 

ONG glet 1 m. plural .1 plating with tin, tinning 1.2 gilt, gilging 
2 gilded, plated with gold 

JS e-J$ gletgár m. tin-plater 

JJ gletavál denominative, transitive [past: § 2 ¢J5] 1 to tin- 
plate 2 to gild 

.sJ$ giletáj m. kind of rifle 


JagJS gletedsl denominative, intransitive [past: 4 gJ5] 1 to be 
tin-plated 2 to be gilded 

Jats ' galedàl intransitive [past: s4J$ 5] to melt, fuse 

Jas ? guledál denominative, intransitive [past: 5à J$] to 
extinguish 

g% galeri f. gallery 

aXJS gdlega f unplowed land 

5 gum usually in compounds lost, disappeared, vanished 

LÝ gumá f. wild goat 

J,LS gumardl transitive [past: sS os 3] 1 to nominate, appoint, 
designate J,LS 45,15 5 to assign to work passive Jas JjLS to 
be assigned 2 to direct (beams, rays etc.) 3 to summon, conscript 
to something 

é,45 guméardlaj assigned, nominated, designated (for) 

(Sy 45 gumarinkaj 1 present participle of 3,45 2 m. chief 

.: uS gumarinaj designating, appointing, nominating 

axalL.S gumashtá m. agent, authorized representative 

olG$ gumán m. 1 suspicion, doubt t2» 9$ Gs sul ba, Whom 
do you suspect? Jbl) uy oU $ 5 to be under suspicion 2 
thought, opinion, supposition a> LÝ S 4... suppose that ... 
42 SxS oS... One supposes that ... ae Go ls gS JE... In all 
probability a> 2,5 a» gbS ls a... Don't think that ... J,$ 56$ a 
to suspect b to suppose, assume J S ou $ c o t x to presume 
someone guilty of something : 

cS gumbát m. © aS 

44$ gumbáta f 9 au$ 

L$ gambijà f. Gambia 

ol.5 gumrah 1 strayed from the path; erring JS sl «S. to lead from 
the path; lead astray 2 m. heretic 

oel gumrahi f 1 error 2 heresy 

CX gumrak m. [plural: 45,5 .5 gumrukana Arabic plural: 
AS ,.5 gumrukát] customshouse Ja» .$ 4$ » customs duty.» 
Ge das sc 4$ not subject to duty, tariff-free, duty-free » 
co) Jo eA s sS S $ the Main Customs Administration 

Ge es e gumrukdzaj m. customshouse 

yl» -$ 4$ gumrukvàalá m. customs official 

cS.» $ gumrukí 1 adjective customs Ja» „ŚŚ customs duty 

: 459 piu SoS customs barriers jgu 333 E customs 
formalities JJ (iua d) ears SS 4J notto be subject to 
duty; be duty-free J FI J pares wae = to be subject to high 
duties J, pė J paro S$ us = . 4, to be subject to high duties 
J re d o sb en SX Cd to go through customs 2 f. customs 
examination 

-S «5 gumgam on the sly, on the QT, secretly 

MUR gumnám forgotten, unknown 

lS gumnami f. oblivion; the unknown »J:$ | 44 L4 $ » oblivion 

"E gumóndz f. j4$ gumónz f. dialect © fx, 

4$ ! gamá f pit used as a trap 
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44$ ^ güma f secret |]; ,,$ 44$. 4; to do something on the sly, 
keep secret : 

o$ ! gan m. kite 

o$ ? gan m. 1 machine gun 2 sprayer 

o$ ? gon m. bloodsucking tick (in cattle) 

J,SSU$ gunàngól m. wild spinach 

TI gunavi feminine plural of «C$ ! 

obS gunáh f &m. [plural does gunavi f Eastern m. 43 lS 
gunahina] 1 religion sin oS obS gundh-i olS 4,, a capital sin 
J sS »US tosin 2 guilt, fault; offense; breach (of conduct) So > 
É»US 4; on a charge of incitement 4225 olS e$ 3505 iS go 4 We 
are not guilty of this. This is not our fault. Jal bx NE: ale to put 
one's own fault on another; put blame on another 

SUUS JS PCS gundhgar 1 m. sinner 2.1 regional guilty 45 
SolSy aS (2 LŚ Do you plead guilty or not? 2.2 sinful 

gS LS gunahgari f. sin, trespass; transgression 

LS ganai f millrace 

"n. gumbat m. jump; leap Js, «5 to jump; leap 

axuS gumbata f 1.5 gumbad m. cupola, arch 

S&S of ganbét m. military gunboat 

eS ginti f regional evening roll call Jus! ý to conduct 

: evening roll call : 

ax$ gantá f regional 1 watch, clock 2 hour az$ 4.5 halfan hour 

eS gantój f. regional bell 

es i gandzh m. 1 treasure 2 treasure-house, treasury 3 bread 
market 4 alms cup (among dervishes) 

es > gundzh m. angle, corner idiom cei es ax |S a in the 
whole world, in all corners of the terrestial sphere 

es > gundzh © s^ 

ole gundzhan spacious, capacious 

„lý gundzhājísh m. 1 capacity, cubic context; tonnage „lj > 
„lý the scope or capacity of the market 2 place, location 
idiom Js ge beS ado ls This is no place to speak of that. It is 
inappropriate. 

SS gandzharkhaj m. calibrated rod for measuring the output of 
water 

ò> gandzhára f. titmouse, chickadee 

SNS gundzhulak 1 wrinkled 2 crumpled Jas Sle a to be 
wrinkled, be puckered b to crumple 

J,2-$ gundzhavál denominative, transitive [past: 5$ oe) 1 to 
wrinkle, knead 2 to anger 3 to reproach 

axS gindzha f 7 25,5 

2S | gandzhdj f. zoology vulture, buzzard 

os ? gandzháj 1 mangy, scabby 2 m. corn embryo, grain 
embryo with sparse kernels 

os ? gandzháj f. 1 woolen jacket 2 skein, hank (of yarn) 

os * gundzhaj 1 puckered, wrinkled 2 contorted, crumpled 
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JazeS gundzhedsl denominative, intransitive [past: 5% eS] 1 to 
wrinkle up, crumple 2 to get angry 3 to grow old, get creased, 
become wrinkled 

AiseS gandzhifé f 1 pack, deck (of cards) 2 card-playing 

42-$ ganachá f. thorny sage 

45$ gandzópa f. 1 fox 2 dialect dormouse 

a$- góndza f. third finger, ring finger 

4$ ! gund 1 m. .1 gang, party 1.2 subdivision, sept (of a tribe) 
1.3 grouping 2 equal 

4$ ? gond m. patchwork coat worn by dervishes 

aS 3 gind m © aS 

45 * gunde Eastern = SS 

5 ° gand m. brushwood 

lS gandav m. 1 stagnant water, foul-smelling water 2 Gandav 
(name of various settlements and districts) 

" 5U$ gundbàzí f conflict between or among groups 

"m eS gundparastí f. factionalism 

o iS gondpokh m. ragamuffin 

5x5 gandaki f plural spoiled raisins, rotten raisins 

SS gandagi f @ (5 oaS 

bas gandan uý gandaná f. leek 

«JX gandoláj m. 1 woman's sleeveless dress 2 short sleeveless 
coat; sleeveless jacket or blouse 

»x$ ! gundá m. old man grown wise through living 

»xS$ ? gónda f. patchwork coat, ragged coat worn by dervishes 

xS ? gínda f © oS 

»x$ ^ gandá 1 dirty 2 smelly, malodorous 3 rotten 4 base, low 

»x$ ? gundá coarse, thick 

»x$ 5 gondá f annual payment to a barber made by an entire village 
on pre-agreed terms 

wa gandhara f history Gandhara 

_5 045 gandagi f 1 dirt 2 stink, stench 3 rottenness, corruption 4 

: baseness 

ds ! gundí f. clique-formation, cliquishness 

c» ? gundáj m. partisan of some group or other; adherent, 
follower 

dS ? gundí f. 1 adherency, partisanship, persuasion J |J ds to 
have a party; have followers, have adherents 2 rivalry J.S gas a 
to create a party b to compete, vie 3 *' | JU 

ux ^ gündi günde « 5? : 

jk x5 gundojmar m. partisan, follower, adherent 

glyrS gundojmari f & clas 

«5 ' gand m. 1 edging of a garment 2 clay edging for the rim of a 
millstone 

«S ? gand tautological with 9 

«S gand present stem of JS 

j x gandapür 1 m. plural the Gandapuri (tribe) 2 m. Gandapur 
(tribesman) 

<SeS gandkáp m. Eastern pickpocket, cutpurse 
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Ju.$. gandál transitive [past: lS „= 3] 1.1 to sew; sew on; mend 
Jus bls 4 (A to have a tailor make adress 1.2 to link; unite; 
join to; attach to 1.3 to rivet, attract (e.g., the gaze, view) 2 m. 
plural .1 sewing, needlework 3G Ju:$ > sewing machine 2.2 
linking; uniting; joining together; attaching to idiom Jj:$ 4J,& to 
keep mum, be silent 

ex$ gandóm first person present tense of Jn 

aiuS gandéna f sewing, needlework 

.J«$ gandonáj m. blouse with gathers 

S gandü first person plural present tense of. JaS 

.Jss S gandoláj m. * J 

ose gandin m. sewing, needlework cp usw% > sewing needle 

(Sion ! gandünkaj 1 present participle of SxS 2 m. tailor 

(Sion ? gandünke 1 f. present participle of SxS 2 f. 

` dressmaker 

aeS gandinaj = So, : 

sJ-$ gánda f. 1 upper part of baggy Middle-Eastern trousers through 
which is passed a cincture or ochkur J |S oxS to tighten the 
cincture 2 knot (in thread, etc.) U5 ox to tie a knot as ws 
dla e$ see 44 to overcome difficulties (by oneself) 3 node 
(on a stalk) 

jb ou gandatál m. asafetida 

ops gandhér 1 m. .1 bitter taste 1.2 aristolochia, birthwort, 
Ristolocia rodaphne (a poisonous plant); dialect Rhazia stricta (a 
plant used in cheese making as a leaven) 1.3 plural poison 2 
very bitter 

gws gandheri f 7 gars 7 

ews | gundaj m. usually plural eS gundi grain ear remaining 
on the stalk after threshing 

cS ^ gandáj m. * |J, 

ous > ganddj f. short jacket of wool or felt 

des ^ gundí f£. 1 collar (of clothing) 2 selvage (of material) 3 
cord 4 button 

des $ gandi present tense of Je 

las gandjára f. wild (weedy) rye 

JLaS gandjal m. * (5a! 

44$ gandér m. poison 

Sexe gandermardj f antidote (for poison) 

o: ganderan poisonous 

sà ' ganderáj m. oleander 

ues ? ganderój f£ cleaned and cut pieces of sugarcane (used for 
food) 

5 ganar m. senile and decrepit ox 

5S gunz f dialect fry 

25 gunza f. dialect © 55,5 

$ gans © SS? 

vy ganstób m. Ls ganstjá f. (Jl; 5 gansvalaj m. 
stunning, deprivation of consciousness 


J.--$ gansavól denominative, transitive [past: § 2 4S] to stun, 
deprive of consciousness 

2ijuwi5 gansavéna f. stunning, deprivation of consciousness 

Janu gansed4l denominative, intransitive [past: 54 jS] to be 
stunned, be deprived of consciousness 

rdeuwS gansedd m. plural loss of consciousness, senselessness 

eS-$ gankáp m. © CS aS 

os ganaki stunned, deprived of consciousness 

SS ! gang m. invitation to a betrothal 

XS ? gong stunned, deprived of consciousness 

SS * gung mute, dumb JS SF to render mute Jas LS to 
become mute 

(AS ganga f. the Gang (River) sew KŚ s: okys KŚ » the Gang 
River 

ŚŚ gungrú m. small bell, handbell; chime 

gÃŚ gungrí m. plural © e 

KS gangór m. « $5! 

» SS gangord f sufferings, trials, tribulations Jas a3! s KŚ a, to 
worry about, work beyond one's powers 

b&S | gingraj m. chime 

g Ss ? gungrí m. plural boiled grain of pulse, wheat; grain 
steeped in water 

oS S ! gangás m. 

XS * gangds m. 

pes ? ganés gangós stunned, deprived of consciousness pcs. 
JS P Jgs JAS 0 arpeeiS 

cx so$ gangstób m. UL.S.$ gangstjá gangostjà f € «e$ s 
© pas „u dizziness 

JuXS gangsaval denominative © J pu 

Ja S.S gangsedól denominative, intransitive *' Jus (op 


narcissus 


turn, twist; rotation, revolution 


9 45S His head was spinning. He was dizzy. 

XS gongli m. turnip 

KŚ gangů m. saffron 

ws $e $ gangüraj m. bunch of grapes 

29S gangora ŚŚ gangor ' »,,906 ,, SS 

Suu, SS gungusüng taciturn, silent 

au SUS gangosa f. sound, utterance 

(9S gangusaj m. 1 hubbub (of conversation) 2 tread, tramp 3 
whisper 4 rustle (of leaves, etc.) 

ala XS gangumakham m. twilight, dusk 

glu aX gúnga ķhāró f lw «XS günga majná f waxwing (the 
bird) 

(5$ ! gangáj m. mute, dumb person 

NS ? gángí m. plural feces, defecation, excrement 

p ganonáj m. nursling lamb (ram) 

aĝ ! ganá f. knucklebone (for gambling) 

aS? gana f ganna © |,$! 

aS ° gunáh £ © olS 

aS * guna f sign, token 
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ole gunhar m. pot-herb, Amaranthus paniculatus, Amaranthus 
polygamus 

c5 4$ ganadrab m. 5,9 45 ganadrav m. 1 first mowing of 
lucerne or clover 2 unripe mulberry 

jS gunahgár m. sinner, culprit 

J S gunahgaravál denominative, transitive [past: $ = %5] 
to censure, condemn, blame 

eS ' ganáj m. sugarcane 

eS ? gonaj m. 1 beehive 2 wasps' nest 

ues ? gané dialect 1 perhaps 2 like 3 isn't it so 

us ^ ganój f. suffix for nouns expressing kinship relationships o 
„<Í paternal relatives 

6S ganerdj f s uS? 

os ! gon m. snuffling, noisy breathing oS oS nasal 

oí ? gan 1 thick, dense JS. oS athick forest 45, 435 a dense tree, 
tree with a dense crown ais os thick tresses 2 heavy, deep, 
profound, dense ¢),~ 45 deep shadow 3 shady (> 9S ¢L ase 
This garden is shady. In this garden is much shade. 4 
multitudinous, numerous 4 $ a great quantity 45 « Jeb 5$ 
iS alarge family -. 351.5 the overwhelming majority 3l ;$ 
crowd, mass of people 5 thickly populated, populous |» 5% os 
dense population J5 9S wr J jus u$ © Saud? dus o$ os a 
to be rendered very thick, be made dense b to walk to and fro; 
move purposelessly 6 dull, cloudly (ofthe sky) 7 common, 
frequent (of phenomena) 

LS gonà f 1 snuffling, noisy breathing 2 muttering, mumbling 

c» u$ ganbót m. military gunboat 

e$ gantób f. aS gantja f & JS 

eS ganrasndj f plural multimedia 

e$ 9S gankap m. pickpocket, cutpurse 

oS oS gongon m. plural hubbub, ruckus, noise, uproar 

eS ganól transitive [past: aS (2 5] 1 to consider, suppose; regard, 
estimate KÝ 255 to consider someone ill KS I> cre gS 
a>... The government considers that ... iy Lew, os Is a7 Take 
my word for it. Jý a a ol to have a high opinion of oneself, 5; 
aX, ds (£^ 4; and more in this same vein, etc. and so forth 
passive dus AŚ to be considered, be regarded Jas d$ esee to 
be not highly regarded; be held in low esteem; be scorned 2 
Eastern to count, count up 

aus ganéna f 1 supposition; scrutiny, examination; evaluation 2 
Eastern counting, counting up 

ced ganondj m. * |$ 

AS dh oS ganvalaj m. 1 frequency 2 thickness, density 3 
shadiness 4 multiplicity 5 density of population, populousness 

JS ganavdl denominative, transitive [past: S ut oS] 1 to render 
frequent 2 to thicken, make dense 3 to make shady, shade 4 to 


make numerous 5 to populate thickly, populate 
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oS ganin m. 1 enumeration (objects); counting; listing, inventory 
2 opinion; supposition, assumption 

aS ' gana f issue (of a magazine, etc.) 

aS * gana f. singular of 6 

aS? gana © 4$? 

aS * ganda 1 imperfective imperative of JsS 2 one might say; it can 
be said 

5S gonahar m. nasal voice 

js 4$ gonabüz m. decisive and bold man 

535» 4$ ganakhvár m. rich pastureland 

ai $ 4$ ganagüna f. 1 crowd; hurly-burly; assemble; age 2 flock 
(of birds) 3 number, figure 

.2$ gané 1 second person present of ,K$ 2 adverb really, perhaps 

(or similar denoting hesitation or doubt) $ z 5-5 5$ Surely 
you are not a Pashtoon? 

JUS ganjál m. digital 

lS aJ JUS ganjál lidíz tikaláj m. DVD (digital video disk) 

JagS' goneddl intransitive [past: 1453] 1 to breath heavily and 
noisily through the nose 2 to speak nasally 

JauS ? ganeddl denominative, intransitive [past: 54 oS] 1 to be 
plentiful, be profuse, be frequent; grow thickly 2 to be shady 3 to 
be numerous 4 to be thick, be dense 5 to be thickly populated, be 
populous 

Nd ganésh m. weak and sickly man 

44$ ganja f deposit, pledge, mortgage 

Jl; ax ganjavál m. mortgage holder; pledgee, pawnee 

.$ go Eastern ® 33 

Jos gvatál transitive [past: 23$ | 2 ;] to wound 

43l,$ gvütóna f wound, wounding 

Yas LS gvatemala £ Guatemala (state, city) 

aj,$ guvàáta f. regional pile of dried dung cakes, manure 

ALS guvataj m. owl 

4» l,$ gvü che so to speak, as if 

53$. gvàdár m. Gvadar, Gwadar (port, Persian Gulf) 

jl$ ! guvár guár goàr m. [plural: a35)|,5 guvarana plural: 
guarüna plural: goarána Eastern f. plural: d l,$ guare] herd of 
cattle 

AS ? gavàr m. dialect boor; oaf 

g as ' guvari m. plural 1 the Guvari (a people of India) 2 
peasant 

«lé > gavardj f. bag for transporting soil 

l gvāķh m. 1 separation (of quarreling parties); mediation, 
intervention JS u+lS to separate (in a dispute), pacify someone 
2 threat S» je lS 4 yo They resorted to threats. 

Cus ylS' gvakhgrandaj m 7 6S sls 

SHS HLS ° gvakhgrandi f intervention, arbitration SHS LS 
J S to intervene, act as an arbitor, act as a third-party judge 


oS lS gvakhgéraj m. umpire, arbitor, third-party judge 
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Jal S gvakhal transitive [past: aal55 2 5] 1 to pacify to separate 
(disputants) 2 to threaten 3 to persuade 4 to prepare or train for 
something 

dass f gvükhondüj m. & 35 elf 

Jsl gvāķhavál denominative, transitive [past: S gol 5$] to 
pacify, appease, separate (disputants) 

Janil 5 gvakheddl intransitive [past: JA. ,$ ;] 1 to threaten 2 
Eastern to prepare, get ready for something, decide (to do 
something) Éo S Ay JR ab de peal S45 od 59 45 eno don 
A long time ago I decided to write something about this problem. 

SIs5 guake as though, as if, like 

Ji 55 gval m. 1 reach, stretch (of a river) 2 bend (of a mountain 
range) 3 gently sloping drop 

az-l,$ gavànchá f. kind of harrow used to level off land under 
cultivation 

44$ gvànd m. suburb 

CAS gvandgari f. s il, $ gvandgalví f. neighborhood 

sol S ' gvande = (51,5 

owl 5 ? gvàndáj dialect 1 m. neighbor 2 neighboring 

JS gavüh m. witness J,5 ol,5 compound verb to summon as a 
witness 

LS gavahí / testimony, witness testimony (lS 55,5 lS 

J Sl>| to give evidence 

aJ sl,5 gavahilóna f. giving of evidence, testimony 

EF ael gavāhilúnaj m. witness 

4555 Ds AlS gavahivarkavana f. 9 4J 2l, 

AK $ ‘gobalaka f. mushroom, fungus : 

=% ! gobí f. regional cauliflower „=; 1» head of cabbage 

cf 3 góbi f. Lco uif s bay os the Gobi Desert 

d gobír 7 25 : i 

Vv ! gup m. 1 astronomy Venus 2 bank of clouds 

. 5$ ? gop m. hump (of a camel, yak) 

e$ ° gup m. gulp, mouthful 

n u$ gopráj m. leather patch (on a skin bag) 

qu gopér 1 elderly 2 m. old man 

SIS gvatks| f 7 S38 

J,5 gvatgutdj mocked, humiliated U.S .5,55,5 to mock, 
humiliate 

Sv gvotgaj f signet ring, ring 

aS Ś gvətláka f. girl given in marriage in order to stop a blood 
feud 

Se ,$ gvotmandé f 1 pointing a finger 2 censure; reproach; 

judgment 

24,5 gvotmáv m. a43,$ gvotá f. F aÍ 

5S gutmdj gvutmdj f small ring, small signet ring 

45,5 giita gvdta gvita f 1 finger Jel, oS 2 ol so He got 
down to work. Js psl 43,5 a to point to, indicate with the finger 
b to seize for oneself c to point out deficiencies, point the finger 
at Jbl, 3,5 a to fall into the hand of, meet Js 5s 5,5 4 to point 
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the finger at J,SU 3,5 Eastern to make a thumbprint (instead of a 
signature) JK 3,5». & » to fight with someone, scratch 
somebody up J ls 15 9S 43 4 » 5 to touch, touch upon d a 
Sone 4 5S You don't hide the truth. e$ ya d eph GU uS am 
Ses ety proverb literal If he finds room for a finger, he puts 
his whole fist in. figurative Give him an inch and he takes a mile. 
d de LA o ss» proverb Ina single family, everyone is 
living a different life 2 gvüta gota Eastern signet ring, ring > 
a sj spu gold ring JS wY a a$ toweararing (2 45,5 po > 
$2.65 o4) 4, literal He has a prince's ring on his finger. 
figurative He does nothing. He is laying about. 3 measure (the 
width of a finger, about one centimeter) idiom »s 45,9 (o det 
We are not closely related to them. idiom » $1, 45,$ Unė Its the 
devil's own work. idiom |j «4336 . $ ag ag as d Itis more 
visible from the side. idiom 4 qi HY > de 09 ond 5 099 LS 
gsl It is pitch-dark. idiom Jour 4 5 to regret, deplore, 
grieve idiom duly 6 355 Eastern idiom a Leave him in 
peace. b Don't have anything to do with that matter. idiom 43,5 E 
dus a to become renown b to become a laughingstock idiom 
Jett Ald ay SS aby to be very thirsty Eastern idiom (gl se s 
Js gi e " 23,5 to be astounded, be surprised, be stunned 
idiom JS wl a 25,5 to be surprised, be astonished UE 4, 45,$ 
J, idiom Jy ax$ 45 Sails U- » to point out somebody's faults, 
indicate someone's shortcomings idiom Jj oS ow le > a to 
quarrel with someone b to bargain with somebody, trade with 
someone idiom June 5)» lg 4 4355 0555 to blame someone, 
slander somebody idiom J»; ob) 4555 » to play the rabab a little 
idiom Jas 3S... a, Jes... 3S a to interfere in some 
matter b to put in order; repair Jas AÉ oE ag dos u$ o as to 
dress up, array oneself (in) i 

235 | gvataj m. measure for powder 

25S * gvdte f signet ring, ring 

ai 5$ ? güti gáte gváti plural of 3S 

E 5$ * gotí Gothic J;; 2$. Gothic style 

d 4$ ? gotój f. Eastern uw uS 

eus gotk « 3,54 

2S ' gut gvot [plural: oWS gutan plural: gvotan] 1 angle és 
wS acute angle So)! GS yl obtuse angle @ 55 as right 
angle |J Uus iS 5$ 4, to get oneself into a corner 2 region, 
district | 125 c» x 5 4, dls in different areas of the country 3 
hiding place Spd sl Fy gts u$ 4, 035 ily > to find peace in 
seclusion Jl oS to commit a burglary by breaking in 

oS * gut m. 1 mouthful, swallow «5! ~,5_» a mouthful of water 
JSS 55 eS 4! to drink water in gulps 2 piece (of food) » 
JS oS to swallow JS oS » ai...» to take a swallow 

UK à got m. 1 bobbin; reel 2 chess pawn 3 dolt, blockhead 

SG,5 | gutak m. corner 

KŚ ? goták m. technology pulley, block 

4xp$ ! gotika f 9 aS 


AS,$ ? gotká f. savings, economy measures 

JasS gutdl transitive [past: 43$ | ;] 1 to swallow 2 Eastern to 
drink 3 Eastern absorb 

44,5 gotlá f£ skein, hank (of yarn) 

„AŚ gotlój f child's pacifier made of cloth (sometimes dipped in a 
liquid) 

azl 5 gvatnasta f seclusion, the life of a hermit 

why uS gvotnástaj m. hermit, anchorite 

aṣ gutóna f. swallowing 

JIS gotvalaj m. bluntness, limitedness, scantiness 

Ja ' gotavdl denominative, transitive [past: S 255] to blunt, 
dull 

Jsi,5 7 gutavdl denominative, transitive [past: § 2S] to 
swallow 

iÑ ! gutáj m. set square 

oS ^ gotáj f. backgammon board 

ais * gotaj m. diminutive suffix a5 43 little heart | 4$ ous 
booklet 

Jags goted’l denominative, intransitive [past: 5% ~ 5] to become 
dull, become blunt 

u$ gutiz combining form angular 3,5, 8 four-cornered, 
quadrangular 

oss gutin gvatin angular 

255 gudzhaér gudzhér m. 1 shepherd, herder 2 cattleman 3 
Gudzhar (nationality) 4 proper name Gudzhar 

S95 gudzhérkaj m. vertebra 

ò> gudzhára f. 1 feminine of >% 2 dairymaid 

S55 godzhdk m. unleavened bread 

«> gudzháj m. 1 shell; cockleshell 2 snail shell 3 pine cone 4 
cataract 

oes gudzón m. paralysis be, 55, $ paralytic, one suffering from 
paralysis 

„Ñ gutsáj m. kind of edible mushroom 

ls,$ goda m. © 03,5 

DIE 3S gudara f clip on the back of the head; a cuff, punch 

Jl», $ godál m. trou-de-loup; tank-trap (covered and camouflaged) 

js $ godám m. * .$ 44$ bil s piling up of errors 

os$ gudár m. * Jau$ 5955 a, ,J$ to wade, ford a psl a s) S 
eun proverb literal If you don't know the ford, do not enter the 


water. figurative If you can't stand the heat, get out of the kitchen. 


),5,$ gudará f£. 9 3S 

235 | gudór m. 1 smallpiece, bit ;:,$ ,:,$ in bits, pieces, 
fragments 2 rag 3 rubbish 

95 ? gudór m. old cow 

yl» 255 gudorvàlá m. rag-and-bone man, junkman 

2955 gudara f skinny old woman 

+3955 gudardj f gudrdaj patchwork coat ofa dervish 

2935 goda f cellar which is not equipped for human habitation 

«533 gudój f£ godój doll 
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ola Ges gudiparan m. kite 

x$ ! god m. regional weeding J,$ »,$ to weed 

»$ ? gud gvod 1.1 lame dus 25$ 9,5 to grow lame 1.2 injured 2 
m. cripple, invalid, disabled >,5 dé >> disabled war veteran 

ls,$ goda m. 1 doll 2 = 3,52 

S335 godagaj m. doll, puppet 

So .Sls,$ güdagáj palangár m. computer science proxy server 

4»,$ godána f 1 bosom 2 pocket; pouch, purse 4j; S 4 56 s 
$953 proverb literal Everyone stuffs his own pockets. figurative 
Everyone takes care of himself. 3 sheet onto which fruit is 
knocked from the tree 4 storage bag (for belongings) 

abe. godbanáj m. porter (carrying a hunter or travelers 
belongings) 

4955 godbá m. special worker who digs irrigation wells and tunnels 

cxs$ gvodtób m. Lj,$ gudtjà f 1 lameness 2 state of being 
disabled 

Seo gudchdkaj m. (5355 gudakaj m. small bag, little sack 

S28 godgér m. [plural: $3,$ godgór plural: s $3,$ godgorán] 
weeder 

Ja$ gudál m. cattle run, cowpen 

coss gvodválaj m. * o 

J5s,$. gudavál denominative, transitive [past: § 2355] 1 to 
cripple, wound Js}, 444 to injure the leg 2 to paralyze 

2955 guda f. dialect knee 

didus. ! güdaj m. 1 leather traveling bag; knapsack 2 neck of a skin 
water-bag 3 young embryo ear (of corn, maize) 

aS 7? gudaj m. cripple, disabled person 

625 * gudsj f doll 

aS * godaj m. small scythe, reaping hook (for weeding) 

d» 35 ? godí m. worker engaged in weeding 

«ous $ gudjapárój £ 1 small water-skin 2 hot-water bottle 

joue, $ gudedál denominative, intransitive [past: 4% 3,5] 1 to be 
crippled 2 to grow lame 

45355 gudjaka f£ 1 crutch 2 small doll, dolly 3 leg of a distaff 

J, l3 guzāravál transitive = J3? 

s3 guzár m. Eastern © ŚŚ 

23$ ! gor m. grave, tomb. Jo, y; s,U 4; 4 » to beat the edge of 
the grave, have one foot in the grave; be at death's door ue qe 
Js cei u$ a gE za e Wa to go to the grave without 
having enjoyed accumulated wealth 

» 2 gur 1 thick; dense, compact wl» )55 sis 4, avenue 2 thick, 
branchy, spreading, shady 3 abundant (of fruit) 4 foggy; cloudy 
5 dark (of a storm cloud) 6 swarming with something, teeming 
with something J,$,,$ « J,,,$! Jus, & Jay 5! 

E > gur m. rumbling at the time of an earthquake; dull noise 

33$ ^ gvar m. rival or opponent who is equal in strength 

jA > gor gloomy, somber 


Š ° gavar m. © 9,5! 
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49 gor present tense of s ! 

4&1,,$ goradza f rags, tatters 

«5$ guràádój f. plain girl, plain Jane 

5955 goragér quick, adroit; lively, sharp 

<x) 35 gurbst m. eagle 

<5 ' gort m. web 

2S * gvurst m 7 oS 

ail 55 gort pana £ web page 

ebs$ gurtób m. * Jl 

e$ gvartób m. * i$? 

Uus ! gurtà f. * (Jis 

Lay 5 ? gvartjà 1 opposition, counteraction 2 rivalry 

4»,,$ gurdzhá f. red plum idiom ġe a+; ruddy face 

2.8 gurdzháj f. obsolete woman's slippers 

ce v8 gurdzháj spaj m. setter, pointer (bird dog) 

oU; AU goristán m. cemetery; graveyard 

S595 gorkákh m. Indian badger 

WS gor-kafán m. 1 obsequies, funeral service 2 funeral 
expenses 

oS$,5$ gorkán m. gravedigger 

cus ! gurkáj m. * jus 

509 7 gorki sls (5,55 s Gorki (city) 

5 535 gorgatój f. badger 

2) 95)95 gvurgüra f 1 & » 55 2 blackberry bush 

LŚ gurladz y Éb s ruddy man 

eos ! goróm m. gorám herd of cows or buffalo 

e s. ? górom first person singular present tense of gs ! 

je 5 gurmél transitive Ja S 

Juve) 5 gurmedsl intransitive [past: 4.5 3] 1 to growl, roar; 
bellow 2 to carry on disagracefully, conduct oneself in an 
unseemly fashion (at home) 

»45,5$ goranda f 1 hovel, shack 2 old neglected tomb 3 cattle 
shed 

j% gavərnár m. 1 governor 2 director; member of management 
ols sls; > the management (of a company) 

Jee 3,5 gavornar dzheneral history governor-general (the viceroy 
of India) 

las gurvalaj m. 1 thickness; denseness, compactness 2 
thickness, branchiness, shadiness 3 abundance, plenteousness 4 
fogginess; cloudiness 

ols gorvån m. Western shepherd; drover 

aSul,).5 gorvanáka f starling 

als gorvána f. shepherdess 

_slsys5 gorvani f profession of shepherd, shepherding 

J, 559" ! guravál denominative, transitive [past: Pw 95] 1 to 
make thick, make dense, make compact; thicken 2 to make thick, 
make branchy, make shady 3 to make abundant, make numerous 


4 to make foggy, make cloudy 


J, Ś 7 guravdl transitive [past: »l) 95 „= s] to reproach, censure 

295 | gora m. [plural: 3S 25 goragán] regional 1 English 
soldier 2 Englishman 

b ? gorá f. sawdust, metal filings 

%4 ° góra imperfective imperative of JS ' laz»; Be careful! 
Look out! 

295 ^ güra f. singular of 55? 

295 > gorda f gura gully; rut, groove 

295 * gvóra f. brand, trademark (on goods) 

295 7 gord o),5 „a in every possible way, very 

»,.5 gurahar m. 1 rumble, rumbling 2 tread, tramp 3 growl, 
growling 4 reproaches 

>» gorakhár m. wild ass, onager 

s425,,$ gorhánda f. 1 rough, uneven ground 2 gully, ravine 3 pit 
4 7 ow 

je S goraiz ;50,,5 gorajiz regional English «Soi zx 933 
Martini-Henri rifle 

ws ! guráj m. T og? 

L 35 * gori f deceit, fraud, cheating (in gambling) J,$ d 5$ to 
deceive, cheat, defraud (in gambling) 

«u$ ? gavrój f. groats 

35 gori present tense of |j: i 

a2 goridzhdn cunning; deceptive 

Ja, ' guredél denominative, intransitive [past: så 5,5] 1 to be 
thick, be dense, be compact; get thick, grow dense 2 to be thick, 
be branchy, be shady; to grow in great profusion (of vegetation) 3 
to be foggy, be cloudy 4 to swarm, teem with something 

Jxu,35 7 guredél intransitive [past: 2,53] 1 to behave ina 
disgraceful manner 2 Eastern to grumble, mutter 

YS gorila f£ gorilla 

ok) 5 gvarilaji partisan, guerrilla K> «WŚ guerrilla warfare 

s 1,95 gorimar m. confidence man, cheat, deceiver 

034 S35 ' guraj-murdj 1 sudden 2 unexpected 5: (2 Go os 
2939 Cet Gr S55 They seized him without warning. 

Lrg NC ? góri-móri precisely, exactly 

3S ' gur stomach-rumbling (in cattle) 

af gor m & 9,55 

25 * gor m. weeding of sugarcane 

28 * gor m. gully 

las ! gorá m. Melia indica (a kind of tree) 

las ? gorá f. device for levelling land under cultivation, kind of 
harrow 

celà 35 gorab3j f 1 small waterfall 2 spray of water 3 children's 
game 

lS gorakhár m. * 30,5 

Sl% gurakii m. 1 wasps' nest 2 high-quality tobacco 

_ol),5 gorbahaj m. maelstrom, gulf, abyss 

.2l»,$ gvordané f. plural roasted wheat kernels over which black 


molasses has been poured 
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p333 gvordám m. boards, lumber; beam 

494 9$ gordáur m. regional races, horse races le 55» ,,$ > horse 
racetrack 

aS, 4$ guráka f. skein, hank (yarn, thread) 

ge, 35 gurmach m. ram's stomach cooked together with intestines, 
head, and feet 

yey 9 gvormar m. craftsman who makes sugar of sugarcane 

C 4$ gurnádzh m. maelstrom, gulf, abyss 

cen gvorobáj m. 1 sugarcane molasses syrup 2 stagnant water 

%9 gvóra f. gvúra molasses, treacle idiom J45 df u$ tobe 
friends, love one another Jag UTI ŚŚ >S to love someone 

«u$ ! gurój f. sap (of a plant, a tree) 2,,$ 3,5 > a dried sappy 
exudate on the camelthorn bush 

28 ^ gurój f. 1 wad (of cotton) 2 skein (of yarn) 

dus ? gurój f 1 green shoots of the camelthor bush (used as 
cattle feed) 2 roasted maize kernels 

bes guzar m. © l$ 

Jaylj95 guzaraval transitive © J, dS 

olj guzārá f & 0 lis 

Jal, $ guzaredál denominative *' Jo, u$ 

aS; 5$ gozleká f. trifle; minute particle 

ies guzmüz * jj$ 

di» guzmüzaj m. * (gj 

ois | gavazn m. reindeer 

0395 * guzdn m. 93,5 guzón m. ,$ guzónd m. paralysis 

944395 guzandi m. wood-boring beetle 

69535 guzvaj m. ox used for ploughing, etc., draft animal 

»5,$ gaváza f. fallow deer, doe 

«$335 guzój f. twisted woolen thread 

igo gosrÀ Y V apu du g% to beat someone, give a clip 
on the back of the head J»; ».. 5 to beat with the fist 

au 35 ' gosdna f clip on the back of the head, cuff, punch 

4x, ? gospa f. gvósna kind of snake 

44$ ! gávsa f. boulder 

«4$ ? gusá f. tautological with al 

Jė u$ gosh-i-fil m. twigs, twiglets (pastry) 

KS goshak m. 24,5 goshaka f 3,5 goshakdj f military 
telephone receiver; sound-locator 

.Ju-à,$ goshmali f reprimand, dressing-down 

ot $ gushón fautological with à 

9S goshí f. capitation tax on cattle Jusl 24,5 to exacta 


capitation tax on cattle 

cS gukht m. religion instructions of a saint, teaching of an 
ecclesiastic 

axu,5 gokhta £ Goshta (town, Momands) 

«5$ gokhá 1 f .1 corner, nook, cozy place 1.2 sector 1.3 ^ 
sJ-& 2.1 cozy, secluded „sló 44,5 cozy corner 2.2 secluded 2.3 
isolated 2.4 rejecting something; standing aside; relinquishing 
something J,5 43,5 a to take aside S _. 44,5 He took him 
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aside. b to seclude, isolate c to relinquish something LS ol ay ŚŚ 
JS 2535 to lead a secluded life U.S aw, yl& a to be secluded b 
to reject something; stand aside; relinquish something 5) 55 > 44 
JS aug a4 to maintain a private residence au,5 gb a gl > 
J,$ to be unsociable J,$ 10,5 44,5 sb asd & » to assiduously 
avoid someone 

oes 44,5 gokhanishin m. hermit; anchorite; recluse 

(sets 25$ gokhanishiní f£ hermit's life; anchoritism 

JJ |, 455 gokhvalaj m. 1 seclusion 2 isolation 3 refusal of 
something, rejection of something 

«43 gvikhaj gikhaj 1 separate, private; alone 2455 2255 
separately, particularly (2195 (12, » » each taken separately 2 
separately, particularly, specially Td 445$ |» Put this aside (in 
a separate place). JS _sv to separate, isolate Jas eS to be 
separated, be isolated 3 only, just 

Janis gukhedsl denominative [past: & 4$] to be separated, be 
isolated; be secluded 

5,5 gog 1.1 empty, vacant 1.2 hollow 2 m. .1 cavity 2.2 
chamber (of the heart) 

cil. »)$,$ gugirdsazí f. match production a5 JU (oL. » $$ 
match factory 

SS ' gugdr m. plural 1 matches 2 sulfur 155 , $,$ » sulfuric 
acid 5$ , $,$ > sulfur mine 

SS * gugar decrepit; old; weak 

$5 ^ gogór m. © JSS? 

» $,$ gorgá f. cooked, roasted 


JS,$ ! gogál gogól m. 1  |J$,$! 2 hull, fuselage (of an aircraft) 
JS5$ ? gogíl m. gum resin 


Sas: ? gogíl m. plural © se 

SS goglaj m. [plural: X% gogli plural: 9M ,$ gogliján] 1 
supporting trellis for grapevines, brace 2 stand (for storing 
bedclothes) 

o$5$ gogón 1 empty, vacant 2 hollow 

ls oS5 gogonvalaj m. 1 emptiness, cavity 2 hollow, hollowness 

SS gugim © JS 5 

4959 gogovar m. kind of mountain flower 

a$aà,$,$ gugushtóka f turtledove 

gzà4$,$ gugushtü m. &f 1 turtledove 2 gurgling of liquid poured 
from the neck of a jug 

JSS gogavl denominative, transitive [past: B 2555] 1 to 
make vacant, make hollow, hollow out, gouge out 2 to erode (of 
river banks) 

ŚŚ gogáj m. * 15,5 

JaS5 gogedsl denominative, intransitive (past: 4% -$ ,$] 1 to be 
empty, be vacant, be hollow sè 54S 33 3s 62 > A hollow formed 
in this tree. 2 to be eroded (ofa riverbank) 

dus: ! gol m. 1 ox standing in the center of the threshing floor 
(during threshing) 2 dolt, lunkhead 

JS * gol m. sports goal 
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Js ? gul m. regional victim, sacrifice 

J$ ^ gu m. « Js! 

& o gulmékh m. * Gyo JS 

335 ! gulü m. = IS? 

5 7 golé oblique plural of 3S 

JS * gold oblique plural of 35 

J3% gulavál transitive [past: e, $ „= 3] to upset, stir up trouble; 
cause disturbance 2 to (unauthorizedly) divulge a secret 

4J,$ golá f. 1 piece, bit Jas 4J,$ . Js 5 4),$ to swallow, gulp down 
des 5$. to swallow thirstily, gobble up 2 stirrup strap 3 pill, 
tablet ci 4) 0593 5159 4S oe as 2o Mahmud is unable to earn 
his livelihood. Jou, 43 se Jal 5 a to be very avaricious J>! > 
Sort Ab iste 5 4J,5 Ahmed is extremely tightfisted. b to stick in 
the throat 

oy b.5 golabarüt m. s;,0 4J,$ gulabarad m. plural regional 1 
munitions 2 ammunition 

sb 4,5 gulabari f. gunfire; bombardment JS sob 4,5 to fire 
upon; bombard 

«5$ golój f. 1 bullet |J, ,5,,:» bullets J.5 55> shell; shot 
Jet» LS to shoot 2 pill, tablet 3 spheroid 

C Ji ,$ gulipándzh m. river crab 

JaJF guledl intransitive [past: JS 5] 1 to break out, develop 
(of trouble, dissension) 2 to be divulged (of a secret) 

oL gumån m. 7 kÝ 

LŚ gumånd m. sul% gumándu m. mushroom, toadstool 

c gumbát m. axo% gumbáta f. cupola, arch 

^ ,$ gumbazí cupola-ed, arched 

wo-5$ gumburáj m. cheek 

«e558 gumb3j f protuberance, bulge; bump, lump 

des$ gomál m. s» 45$ » the Gomal Passage 

&»$ gumóndzh f. dialect *' $a; 

oS ' govan m © Sl 

os ? gün suffix forming adjectives with the meaning of "several 
times as much or as many" 55$ ss» double; twofold 955 4)» 
triple 5,$ Jė 20 apiece l 

ap gontá f chess pawn 

qs gundzh 7 2S 3 

Jes gundzhál transitive [past: 4z5,$ |; ;] to wrinkle, crumple 

Sles,§ gundzhulak = Sx% 

_SeuS gundzhokaj m. cupboard (for dishes) 

Jo% gundzhavál denominative, transitive © J x5 

4o5,5 gundzha f. crease; pleat 

cous gundzháj = |, 5^ 

JassS gundzheddl denominative © JrxS 

(eS (24595 giindzhi-gindzhi wrinkled; crumpled 

about gándza Le Pid fe 4, psl > ax% ripple on the surface of 
water 

5 gvund m. gvond © aS! 

Sib 4S gvondbazi f gundbazi = jb aS 


(sen US gvondparasti f 7 (sup 

i “45 gundraj m. small group 

24,5 | gavanda f large sack 

UK ? gundá m. experienced and strong man, worldly-wise man 

dX ! gundí f£. gvundí gas 

c-$ ? günde Eastern gündi maybe, possibly, apparently Dax 

stl dos uo). Perhaps he will come before noon. cla u$ 
4» 5; maybe, God willing l 

dx 5 gündaj m. large double sack 

oko gvendejmár m. gundoejmár € ;U$ 

glut S gvendojmárí gundojmárí f. 4 (Uses 

s,$ gondá f 1 bentknee (of a camel) 2 kneeling J,$ su, $ a to 
hobble (a camel) b to clasp the knee J», gë 35 a to kneel b to 
persist Jus 50,5 a, to kneel Jay ays said to be stubborn, 
persist, be inflexible 

3$ günz f. dialect *' &, 

0335 gunza f. * ax $ 

-So,$ gvong gung 7 SS? 

«So5,$ gungót m. dung beetle, scarab 

355,$ gungrü m. silver handbell 

NS gungri m. plural © de^ 

9,5 gunga m. 1 bush having dark-yellow wood 2 saffron 3 wild 
safflower 4 pale face 

SS gungütsaj m. dialect *' yu SS 

G35 gungtraj m. bunch, cluster (of grapes) 

2 SSS gungura © ) SOS and », SoS 

duo S gungvüraj m. * |J s; 

95 gungvusdj m. gungosáj G^ suyos 

elul 55,5 gungi makham twilight, dusk 

o$9) 455,5 gtinga rozhé 4$, 4$5,$ gungajongá f. complete silence, 
absolute silence 

Su | gungaj m. 1 eagle owl 2 owl idiom 4% S55 3 559 S 
254253 A S RÀ ca P so, S gla It is like casting pearls before 
swine. 

5S * gungdj dumb, mute 

9,5 ? güngaj m. bunch (of grapes) 

555 ' gina f. 1 color 2 face, complexion 3 kind, type; order 

4$ > gina 35 ghnaj suffix 7 95? 

ery ! guné f. leather patch on the counter of slipper 

as > gondj f sack 

L,$ gunjá f & m. triangle (drawing) 

as gonjá f 9 35! 

os gun m. weevil 

ails 5 guvata f 7 aes 

è% guh m. 1 feces, stool 2 slag 

ajls,5 gohata f pile of dried dung cakes 

»&,5 guhar gohar f & m. »,,5 gohara f herd of cattle 

#55 gohar m. 1 precious stone 2 nature, essence 3 flash, gleam 


(of a saber) 
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as. ' govaj m. small low mountain pass 

cS ? goj m. polo ball 

9S ° goj m. plural dung cake; dried dung 

«oS * goj m. 

9S * goj m. garrulous person; chatterbox 

LS guja goja 1 as though, like, as it were 4$ U,$ . | 25 US as 
though, like, as if a> LŚ consequently, therefore, accordingly 2 
T 

oS gujan gojan speaking, conversing jb,5 us AS > speaking in 
the native language a 

LLS gviand £ Guiana 

239 gojár m. govír herd of cattle (20-30 head) 

«6 gevég m. questioning 

J» Ś gvegól transitive [past: >» 5 ¿= 3] to question 

S35 govjsk m. woman's high-heeled slipper 


1 ox that works well in harness 2 millwheel lever 


Jy% gojavól denominative, transitive [past: § 2 S35] to train an 
ox to the plow 

435 gdja f crumpledness, state of being crumpled 

235 gojé f nonsensical babbling, chattering 

Jl 4$ ghabráv regional alarmed 43 | 45 aa He became alarmed. 

cal ghabrāháț m. regional trepidation, worry, alarm jal 45 
dey 0, to get alarmed, express alarm 

45 gohér m. © 2S 

«e$ gharój f. regional 1 watch, clock 2 hour 

JUS gharjal m. regional *' JU S s», JU 4$ > clock tower 

a5 a5 gah-g4h © 0S 

axgS ghanta ghinté f regional 1 hour aza4$ 4.5 halfhour 2 
gong, bell J p axgS to ring a bell, strike a gong 

ex S ghantí f. regional bell J;,£ | 4$ to ring, ring a bell 

au$ ghamá f. 7 aj$! : 

e) 4$ gahvará f. cradle; bassinette 

ox ghur = $? 

&«$ gahídz m. 4$ gahíz m. morning plé,» 2; &45 I came to him 
in the morning. 

us ! goj f. cord (for sewing sacks) 

o6 ^ gáj diminutive suffix forms nouns |,$,; little heart 

(giá pom d 

olS gijan m. Gian (town, Khost) 

ULS gijanà f Guiana 

oS gija f gijah f gijah m. 1 grass oS ae, hay 2 fodder 

JS gijai adjective vegetable «54, .SLS vegetable dyes 

quid gebáj m. baggy Middle-Eastern style trousers with narrow 
cuffs (for married women) 

c«$ git Je; o$ a to do something unseemly on the quiet; cheat 
someone b to ignore someone's request or order c to take off, cop 
out, run out 

ju gitar m. guitar 

cu gitríst m. guitarist 


uS getis m. garters, suspenders 
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e$ get m. regional gate 

SiS ' gitkój f T u$! 

GS ^ gitkáj m. regional * 35° 1 

aS ! gitój /. pastern (of a horse) 

c ? getój f. hank, skein (of thread, yarn) 

aS ^ getój f gitój 1 round flat stone 2 pebble which is placed in 
a hookah 

a5 * getaj f shot, ball (rifle); buckshot 

Vs aS getojvala Si Vy 5 shotgun 

es ' gich m. [plural: 3S gichan] shards of broken pottery, etc., 
used in children's games 

es i gich senseless, unconscious, fainting K ;l es senseless, 
unconscious, fainting 

ax gicha f aS gikhá f. 1 garbage, remains of food 2 oil cake, 
waste products; flax straw, hemp straw 

«la gidána f. 7 azl 

ged gidár m. gidár 1 jackal {> cul 4S og cis o 4s literal A 
jackal sits in his heart. figurative He is afraid. He is apprehensive 
(of exposure, arrest). 2 dog-fox 3 sly fox, shrewdie 

¿k „AŚ gidarbagh m. solanum, morel 

valy,45 gidarvadd m. rain during sunshine 

v4.5 gidára f vixen, she-fox 

«u$ gidarój f£. 1 toadying 2 senseless laughter Ja: (2,45 to 
laugh without reason 

eas ' gidáj m. gedáj regional donkey 

d ? gedí stupid > s45 donkey, ass 

c5 ? gedáj f she-ass 

SKunS gedbang .»5 gedu 1 potbellied, big-bellied 2 gluttonous, 
voracious 

ged gidar m. © as 

os $ gedavar big-bellied, big with child 

ou géda f 1 belly, stomach J,» 045 to eat large quantities a; 
Se oF 4 al a9 onS fed, clothed, and shod %2 ys 4S a He is 
hungry. o» a gahl «0 sul (ue sS D am not greedy. J;;, 42 sS 
to abort, miscarry _tlu o>) 52 o45 als He loves to treat himself. He 
has a sweet tooth. a om sas » a He is very gluttonous. b He 
loves to eat. SN Me on a He ate a lot. 2 interior, center, 
depth wl) S$ p a n » sU » Someone came out of the 
darkness. 

239 «S gedavór 9,5 

os ! gedáj m. 1 armful, bundle (of firewood) 2 sheaf of grass 
carried on the back idiom Jas se to unite for the attack 

nS ? gedáj f. 1 bouquet 2 bunch (of grass, etc.) 3 small sheaf 

my ' ger 1.1 enclosed with a fence 1.2 surrounded; besieged 1.3 
stuck, bogged down J, ŚTT J, „Ś 2 m. catching, capturing; 
catch idiom ! 2 u$ us! Now you're caught! Got you! 

S ? gir m. hairpin 

S ? gír combining form seizing, catching, getting „Ś QA 


fisherman, catcher of fish 
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| S ! gerá quick, smart, efficient 

LS > gira 1 f .1 paperclip; hitch 1.2 small hook 1.3 vice with a 
screw 2 seizing; catching 

onle,S gerchapér Eastern around |e ,5 a5 ,¢ 4) around the city 

oS S girgira f e 055! 

24,5 girandé 1 attractive 2 gripping; fascinating 

jlss 4$ girudár m. struggle los .5 695 > the struggle for existence 

Ji «S giravál J, 5 geraval denominative transitive [past: $ x +S] 
1 to seize, grab, catch 2 to confine, imprison (e.g., in a cell, a 
cage) 3 to surround, beseige 4 to surround with a fence, fence in 
5 Eastern to catch oS oS olL aż» The rain caught her. 

» "S ! girá f. sack for transporting loads on a donkey 

s "S ? gíra Eastern © ? 2) 

2,5 ° géra f singular of S! 

xS ! giráj f. 1 interior envelope of a maize ear 2 hangnail 

u$ ? geráj m. rim, felloe (of a wheel) 

Ju 5 giredél gered4l denominative, intransitive [past: 4 ,S] 1 to 
fall (into the clutches, net, etc.) 2 to stick, get stuck 

x$ gíza suffix used to form adjectives o 53 SSL $ (sul Ju a100- 
Afghan banknote : 

45, gigáka f. magpie 

nS ges m. 1 gas ai. al»; toxic gases 4, WS > gas light 
JJ u+S to turn on the gas 2 [plural: 35.5 gestna] gas lamps 

pS gest m. curl; braid 

SUE S gigabajt m. gigabyte 

xLLES gigaharts m. gigahertz 

LAUS S 1 gigijani m. plural the Gigijani (tribe) 2 gigijanaj m. 

: Gigijani (tribesman) 

4S gel rushing along 

aS | gilds m. cherry tree 

oS ? gilás m. € Lys 

cS gelán m. gallon (liquid measure) 

JŠ gelavól denominative, transitive [past: $ „= }Ś] to roll (a 
ball, sphere) 

al gilá f. complaint 

jl alS gilaaméz adjective querulous, complaining 

5 lS gilogaj m. © NS 

JaLS geledsl denominative, transitive [past: 5% }S] to roll along 
(of a sphere, a ball) 

AALS giligaj m. calf 

Ss gim m. 1 precipice 2 depression or hollow in a river valley 

eS gentraj f. regional roll call 

aS gentá f. regional 1 hour 2 watch, clock 

JS aS gentagár m. regional clock tower 

wes ! gentój f. skein, hank (yarn, thread) 

cS ^ gentój f. hoe, mattock 

4S gind m. [plural: jl $. gindán] 1 ball 2 math sphere 

sxs$ gínda f stitching, quilting J,$ »«5 to stitch, quilt 


eS gendaj m. regional 1 rhiniceros 2 history rhinoceros-hide 
shield 

CAS gingraj m. * (S S! 

eS ! gináj f. oil press 

uS ? gené dialect like, resembling 

ce ? gini f 2S ginéjà / Guinea 

cé genónaj m. anatomy uterus, womb 

eS gena f adornment, decoration; appointments; dress, attire » 
J, ooa 445 sl to array the bride, dress the bride 

odx$ gijotín m. guillotine 

JS gojavsl transitive [past: »LS 2 s] to plait, plait together; braid 

eS gaidz 1 m. morning 2 in the morning 

deS gojajsl transitive 7 JS 

isienS gejünaj m. woolen thread (for tying up bags, etc.) 


J làm 1 the thirty-fourth letter of the Pashto alphabet 2 the number 
30 in the abjad system 

y | lā 1.1 still, yet, up to now sW o ay as Haven't you left yet? 
PPP pua ws Ay ui g» It has not been two days yet 
since he arrived. y a 3 asa > even before this 1.2 used with 
qualitative adjectives to indicate a greater degree of the 
characteristic denoted, still more, etc. „) Y still less, even less Y 
gs as a It will be still better. (o> Y ake ol Go o> SS Abo 
This melon is sweet, but that is still sweeter. 1.3 still more, yet 
more (in supplement to something) ||; 4& & y 4; U I had decided 
to say yet more, but ... 2 participle even») (e ($53 (s ps 5! 

53 59 FS oil » Y ies s (URS, Many of its peaks (the Hindu 
Kush) are snow-covered even in summer. 

year = yy! 

Y ? là a prefix with nouns which have a temporal meaning, and 
used with the word |, forms adverbs, and adverbial phrases with 
the general meaning of "after" ees ŁY the day after tomorrow 

y f lā Arabic negative prefix non-, un-, in- ly) indescribable, 
inexpressible 

_JLIY laabali careless, not careful, not serious, scatterbrained 

aly laakal Arabic at least, at the very least 

Gest y laintihà Arabic boundless, endless 

alesy laintihaijat m. Arabic boundlessness, endlessness 

sx labadi labudi Arabic obligatory, unavoidable, indispensable 
G25 sx sl» This is unavoidable. 

lgl laboratuar m. laboratory 

sbsle¥ laboratuarí adjective laboratory 4,25 s, 5, laboratory 
experiment 

cs Y labirint m. labyrinth 

Lo LY labálsaba Eastern &S JY 1abdl gahidz the day after 
tomorrow 


Sax labori f plural extravagant praise, toadying 
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oly lbajan Arabic indescribable, inexpressible 

Sky lapaz m. La Paz (city) 

ox) lāpzán m. braggart, boaster 

c4) lāpasé still more 54 Ob; Y o= slol He became all the 

' more insistent. ' ' 

-$ 4 lapük boastful Js e aS Y ow à to speak boastfully, boast 

il lapi = AY 

4 Sy latarí f. “lottery doe sso latraj a lottery ticket 

Jay latu'add Arabic innumerable, incalculable 

sks) latvianji © Jb 

as latvija £ Uy 

ay lata Js e33 Y three years ago 4.4 40), 2) three nights ago 
Cos tus as three days ago 

oy latín m. Latin, the Latin language 

cee) latiní adjective 1.1 Latin Sy»! 3 Latin America 2.1 m. 

: the Romans 2.2 Latin, the Latin language 

wy | lat m. heap, pile 

gy? latm. y 

«SSY lātțtkáj m. unripe ear of maize in its covering 

sf) lath m. 1 & 59)? 2 shrike (the bird) 

ajy lata imperfect of Js 

ou latén m. lantern ga) slo 54,36 > akerosene lamp ol osy 
ww» candle lamp 

ÜY lasaní Arabic matchless, incomparable 

2 lüdzhbár m. colloquial *' s, 

else) lidzhavab Arabic not finding words for an answer; not 
having an answer £l,» He did not find words to answer. 

2,52) ladzhvárd m. plural lazulite, lapis lazuli 550 5; 2 » 
deposits of lapis lazuli 

d >) ladzhvárdi 1 made of lazulite, of lapis lazuli 2 sky blue; 
azure 

yey lazhar ney lazhara = sgU 

45 lacháka f. breed of dog with sparse fur 

zY 'lāchi m = aY 

ME > lachi m. botany cardamon 

ord? lacháj fi 9 asy 

SY lidzavab 1 & oly JS ol, to compel to be silent 2 
indisputable, irrefutable 

»&Y latsar 1 helpless 2 incurable 

g „Š lātsãrí f. 1 helplessness 2 incurability 

4i-y lahiká f. Arabic grammar 1 suffix 2 ending 

sls lad-bad m. support, stand Liss og eso est] ÀJ Ae wl Kis o poss 
They beat me so badly that I could not stand. 

py ada m. © 43)? 

S33) ladang m. lanky fellow, lanky person 

39) | lida m. broad mountain slope broken by ravines 

39) 7? lida m. 1 rind, shell (of an opium poppy capsule) 2 top (the 
toy) 3 figurative blockhead, dolt 

(29) ladünaj m. block, log, blockhead 
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x9) ladíz stupid, dull 

2y lar f£. [plural: 35 lári] 1 road, path, way wy 2 SEM 
on the road, on the way, en route Y gė Jil asphalt road 4 
J literal & figurative straight road jJ 3) (9 245). main highway, 
highway, high road Y s) long road; circuitous way | jy cJ 4» 
J >» to take the long way round ;y ,c»5 the shortest route. ,*J 45 
halfway, mid-journey (21+ <)> the period of bad roads ¢)¥ > 
é. > travel expenses a ly $2) > traveling companion, fellow 
traveler (a) > through, via, by way of gY 4J sU ye > via 
Dzhelalabd 2 method; means ... 4 oslo) al, another way such 
as... jy |J 2l a by legal means Y A | S» > in legal form 
3 trajectory oY oS» the trajectory of a projectile 4 part (in the 
hair) j'y plws > part (in the hair) ful Y to make a part (in the 
hair) JY to proceed JS lag Y ah ob s sls Y a to 
find the road, find the way b figurative to find a way out J FE 
to cut a road through Juis Y ès to proceed along a certain 
route Jjble jy a to lose one's way, stray from the path b 
figurative to err, go astray Jas Y to search out a means Jys Y 
a to go along the road » 45; jJ 4£J» ,,» We went along that 
exact route. Jys jY opu l > b to rob c to be on good terms with 
someone gu d oY GP ow 4; ase He disagrees with me. 43 le 
Js Y d to bar someone's way pw a5), a%4)5 5) a He lost his 
way. He strayed from the path. b He got lost. J»; , a to walk 
along the road, ride along the road alas, Y »;,$ 5 4» «5 Today 
we travelled 4 kuruhs (1.e., about 3 kilometers). b to commit 
robbery, rob c to bar the way, the road d |»; jy & » figurative 
to lead astray 4l»; JY = oUi Satan led him astray WY ahs a 
a to go on one's way, continue on one's road b to set out for home 
Fs Y o to miss one another, pass without meeting (Y > 
Jy to seduce, lead astray, divert from the proper path g ys 
Juss to be led astray j| jJ «Jae os aS sl y ido el aS ul uy 
Joya 53 «XJ to give instruction, guidance; instruct; eso Va ak 
Joel Selo ak JS to impede, harm, play a dirty trick on 
someone iy Jo > oe gt wo» LS Jad we oY dil 
g> Ihave seen everything. I have experienced itall. jos » to 
await, wait 

4,,y larbá m. [plural: 436, larband] traveler, wayfarer 

4j; larpána f. = SLY 

So, >) lar prekavankaj high-speed 

py lard m. Lord le 5l;;y» the House of Lords 

ou) larkhoddna f£ *' 5 50)¥ 

(Soe) lar khovinkaj 1 indicating the way 2 m. .1 guide; 
conductor 2.2 mentor; leader; chief 

43994) larkhovena f 1 instruction, precept; leadership 2 
commentary (on a law) 

(sas) larkhovünaj m. 1 guide; conductor 2 guidebook 

a, largha 1 f hindrance, impediment 2 4&,y g J long ago, a 
long time ago 


(43, lar-katár m. military obsolete column of route 
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wy larlobari f. scream, yell 

SSY larlik m. 1 military column of route 2 pass; safe-conduct 3 
passport 

oS) 5.45, larénsu-markish m. Lorengo-Marques (city, 
Mozambique, now called Maputo) 

Xj) lármünd jl; ràwtór m. computer science router 

4353) larnivóna f. brigandage, robbery 

S2 lār nvinúnkaj m. highway robber, brigand 

»Y | làáro oblique plural of. 

Y ? laró oblique plural of wy’ 

|, larva f larva (of an insect) 

(S09) larvrdkaj 1 going astray, losing one's way 2 getting lost 

(sox laravünaj m. *' (s, 

4, ,) làrvahóna f. 1 proceeding, going on the road 2 robbery, 
brigandage 

c9 5, Y lar vahünkaj m. |2,5,,y làrvahünaj m. 1 traveler, 
wayfarer 2 robber, brigand 

$s) laraváj m. traveler; passerby 

»y | lára f. Eastern © jy sy gjs > goat trail idiom oY 4 the 
wrong way »,y al, the correct route oY sey! > railroad cp» 
oY wiggle room, room for maneuvering di xs 0) 0 to show 
someone a bad example |S s; to await, wait for someone 

>) 7 lard imperfect of JJ 

»,y ? lara f. melody 

»jy * laró oblique singular of. , ! gla a oY > crescent-shaped 

4j esc) larakhovüna f € 4x JS eru es to 
instruct someone; supervise someone 

wy | laraj m. * y 

wy ? lari f. [plural: (gy laráj plural: S Y larigani] truck, 
lorry : 

wy ? lári plural and oblique singular of, on the way, en route; 
on the road 

a * láre plural of sy! 

i Y larídz 5, laríz striped 

eu) lári-làri scattered, strewn; dispersed 

yl; g y larivala m. truck driver, lorry driver 

av l dap gm € Jj 

ay ? lar Eastern vice as 2 aba 2) He hasn't left. He didn't go. 

2) lar present perfective stem and past of jo! 

J J'y lar$l Eastern vice J ys 

..4J làréle f. past plural of Js! 

oy) l Japón Eastern © A 

A) ? lar m. ditherer 

a) ? láro Eastern vice à a? 

oy lāró plural Eastern vice J Pn 

T ! laráj m. rafter, beam 

gY ? låri f. plural saliva HT TI His mouth has dried 
up. 
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52 ? Jaráj f. the heel of a plow shaft 

sa ^ Járe f. plural Eastern vice o 

4 ay > laraj Eastern datditi ation of Js! 

o7Y làredzhón m. 1 *' , yt” 2 botany portulaca 

aj lazim Arabic necessary, needful a> 02 40; «az (25 aj) itis 
necessary, one must, one should Arabic as 5Slj 4 09 403) 45 ol 
ém; You need to go to a doctor. by e3J to consider necessary, 
think needful 

Gy lazímán Arabic itis obligatory; it is necessary 

Lei ey làzím-ul-idzhrá Arabic obligatory in execution aay als 
ss Ll It is necessary to do this without fail. 

aln lazimvalaj m. necessity, obligation 

J; lazimaval denominative, transitive [past: Pa] to 
compel, oblige; demand something 

425) ! làzíma f. singular of el 

425) ? làzimá Arabic 1.1 f. singular of e3J 1.2 plural necessary, 
needed, appropriate (things) 2 f. a necessary thing = a;l 

.j) lazimi 1 necessary, needed 2 unavoidable 3 grammar 

: intransitive (verbs) 

Jayo jY lāzimedól denominative, intransitive [past: &à 5] to be 
obligatory, be necessary; be needed; be required 

Jl;;y làzavál Arabic eternal, unfading, non-transient 

wy las m. 1 hand |y 4 |y from hand to hand; hand in hand, 
alongside Siz Y 4 Y hand-to-hand combat 2 side Y -S 


4j on the left side; on the left 3 figurative influence, authority > 
> oe us 4x» He has great influence. (2: m = wy Tam in 
his power. 4 set, suit (of bedclothes, clothing) p 255 4») »J ten 
suits of clothing, ten suits 5 assistance, help, aid J laa y 
Joel v^) to take, appropriate, take along „Y JL ne bo ae 
oylely He took the property of another. b J 2l o» 45 » to get to 
work on something, get down to something c J se! Y aÈ a to 
meddle in something »;2l 4 |J lS a LS Don't meddle in my 
affairs. d J >l Y al to fight with someone; be free with one's 
fists e J sel wy ai to take liberties with someone wy eS... 
eh a to cease, throw up (e.g., work) |J 4 )5 s Jl $5 
cel; The workers stopped work. «sl; wY azè ole ok I 
knocked off smoking a hookah. b to renounce something c to 
leave someone in peace alsl Yass Lj Leave me in peace. Y 
Jal to help Jos, wy a Jayo wY alb to stretch out the hand, 
help b Jayo uy 45 43 to encroach on something Jel Job Y 
literal figurative to dirty one's hand. Js 14 4J uy to keep 
silent Jas abl os oY lg o aus all js i > Jas abl yes 
a to be untied (of the hands); receive freedom b to get out of, get 
rid of something Jas o») to be able to do something, be ina 
position to do something sisp WY s usl SG 4, We weren't 
able to get a ticket. Jas y jS s a to be engaged in some kind 
of work Jaya uw S ow a to be occupied in some sort of work 
Ja Ss» o» to lose a brother Wy») a to wash the hands b > 


Hanoy ad... figurative to wash the hands of, withdraw from 


something IS 5392 soe dy IS Sr HY to get down to 
something (work) (2: Ks wY o- y Iam in great need. |J Gs 
S to receive no thanks for a good turn d wa di wy 
Js o3 o4 4 a to smooth, run the hand over b figurative to 
indulge someone c to rob dJ, oo w n e 5 to caress, pet 
someone JS „~ x» uy to regret, grieve Jade wY b s to work, 
labor Jw Y to wave the hand, to beckon La, Jaros ey 
Janos uy to reconcile a matter with someone's help | 4 45 |S 
gz © o» [can't wait to get to work. I can't bear not to work. 
Jadah Y T Sead! oI Jaco HI 0 Jes psy dk ate » 
cen 99 o» s! He is not in a position to buy these goods. | 
Jub v à ee gy age ol Re WV as... idu RE a literal & 
figurative to stretch out a hand to someone b to give alms c to 
infringe, trespass (on someone's rights, property, etc.) 4x» ... » 
KES ey v qme Le aRR.. FV ees 9j Po 
dulus a to be depressed, be sad b to be idle, sit with empty 
hands, be unemployed J,5 Y a JS 4») 43 a8 to get down to 
doing something J,5 (a S35 to resort to the sword b èw lẹ > 
JS »Y figurative to help someone (25 SS HY m ut kj He 
helped me a lot. c to give a hand t» 5S («J Give me your hand! 
Yass LL. 2 dS o ud Bos uS ydg ud uS s ue 
d$ a 4, a to reject something b to tear away (from work etc.) 
Ja » Ya to refuse something b to disturb or divert (from a 
matter) Jas al> a YJ to run aground; get in a pickle wY w 
Jas a to lose one's hands b to be united JJ v^) a to participate 
in something b to know (how to do) something; look into 
something 5,» |J 4x &* (o5 cb 4; 4x». He understands 
medicine well. c to have authority, have the strength, have the 
influence JJ wY y to have great significance, play a large role 
J HV ow les SSI WY to fight with someone ba JaN YY 
Ja wy to be due from someone, be owing from somebody > 
Jog uw & > 46% (4 to deprive someone of something, not 
authorize somebody to use something Ju- „Y to regret, grieve 
JA p wy Janes v^) to find (a means, method, etc.) ds wy a to 
tie the hands, bother, trouble 5(2» J «5 ly Y k Who is 
troubling you? b Jy wY... x to cover with the hand c asż l > 
Jy Y figurative to leave someone in peace 14.55 à L ad Y 
Leave me in peace! J,s (J)  » a to become someone's success 
b to be a murid (i.e., a postulant in a dervish order) J> „oY 
Jy € Jis d uos day syst xu to close the eyes to 
something; not interfere in any way J,$,» Y a Jys y es e 
to give someone one's hand b JS); wY spw ... 3 to stretch out 
the hand (in help etc.) c J,$,; wy ow... 9 to unite; join (forces) 
d$» wy (su 2 204 > to stretch out the hand of friendship to 
someone, make friends with someone (J 45 (4 a5 wd FEST Y 
JS 43), to set out to do something, undertake something b o 
djs os wd d NOS d to touch, concern Jas wd wd... 
«d,s to obtain something or someone ws Y = Jes y 


45299 55 y') Eastern Don't waste your time on him. Don't pay 
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any attention to him. Jey 54 ~Y «je» wY a to touch b to put 
in order Jes wY gul w e 4, to get one's head together, get 
one's thinking straight c to interfere, intervene in something a 
Jes o» HS ol 53) 55 to intervene in internal affairs d to seize 
something; infringe upon something, trespass on something e to 
steal Jusl ony dy iu) a to stroke the beard b figurative to 
promise J,$,5» aigu to exchange handshakes Wo au) 5 
to walk hand in hand J S wY o» to cut, chop into pieces, 
dismember Jas wY oY to transfer from hand to hand Y 
L cU a to be deprived of one's share b to end up empty- 
handed „ dau 99 asl o 2 diui b esl ieu di asl wd 2 
Js ri 49 431 4) to invite someone; entertain someone as a guest 
Jy YY to nurse, care for a child uni on Anh uS oe s 
Js3 a to take in hand b to begin, commence |. ay o e als 
4x, "2$ He undertook the fulfillment of his obligation. sY a 
4l; a to fall into the hands; be gotten, be obtained b to arrive (of 
information, documents etc.) Janos wy 4, to deal with a matter 
with someone's help J,5 Y a to put on, don (gloves) Jab» 
JJ to send with someone (e.g., letters, money) dy wi see 
Jas to be subordinate to someone $l) a wY a to come, arrive 
(of news, information, etc.) b to (try to) get 45 wY dyl a oy 
Jub wd 4 «eusl to get, receive JS au‘) 3 a to gather, collect, 
compile b to seize c to receive (e.g., pay) LS as oY s bo to 
expect help of others jouw! au) J «fru! aw» a to lose 
something b to stop, quit (e.g., work) du iy) dw Als > to fear to 
make a mess of something (in the heat of the moment) au) > e > 
J po to liberate from someone's power or authority, from 
someone's influence dius j àw) al> » to punish oneself J S Au 5 
a to take, seize 5$. 44 3 4551) 2 Js He took my pen. b to get, 
obtain des Aui TV dau) à to succeed; be carried out 3 45 
gzs o aY If Tam able to. Jis awy s s awy a a to disappear, 
vanish b to be freed from someone's influence J Ss 4 al to 
lose something; be deprived of something Y Jol in the first 
instance, for the first time idiom af Y s lbs «af wY » a tool in 
someone's hand, a pawn (or puppet) in someone's hand idiom  » 
a3$ J revenue for work performed w$ Y = > the innocent 
party Y Y freedom ofaction Y a aS di 25 4 4$ on 
credit or for cash axis 45 (20 ~S wY Eastern I am penniless. a 
dw > «dw On account of, because of, for the reason that 4J me? 
awy > e caw) because of the cold awY s k because of you, 
because of your fault (pin 092 au) 092 Eastern a all by oneself b 
poor as a church mouse GP ig ay WY « Go ats IS Here is the 
village; give me your hand. Jas olg S ol wY o lè > to wrestle, 
fight with someone 4 .Jyu 4l; pin ol Y du pin ol ge 2 
dus pig, ol gw 2 edu) s l wY to beseech on the knees, 
ask for forgiveness; implore > 43 0) 5 dws bs |S ls This is too 
much for anyone (to do) (241 45 oe « 4h ob ae I proverb 
When in distress one always thinks of one's friends. J ob) gh AG eu) 
to squander money J,$ 255 Y € 4 to live in grand style 
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«jl o» làsáraj needy, in want 

«KI o» lasangáj f£ throwing a stone from palm to palm (as a kind 
of game) 

ejb o» lasbará f£. payment for work 

Gx» Hy lasbaraj 1 victorious, conquering 2 m. conqueror 

Slaw lasprakhaj generous, having an open nature 

sly» laspranistaj gracious, well-inclined 

SY lasprak m. hand-clapping, applause 

ode laspdlas v» 4 o» laspdlas 1 from hand to hand 2 for 
cash 3 without delay, at once 

cJ o» laspalaj m. trifle (money) 

JS ox uw lasporikaval m. plural beginning, initiation, 
commencement 

te »Y lāspelé f. plural mittens, gloves 

a 5Y lāstarólaj with folded hands idiom Jas J5 Y to stand 
with clasped hands; stand in an obedient attitude 

as Y ! lāstánga Ás lastangaj needy Jas Ss YY a to 
be in need b to suffer a loss 

oe ? Jastangí f£. 1 need, want 2 impecuniousness 

NX làstavár |,$,,.') lastavárgaj having a handle, hilted, hasped 

j£ lastavóra f. dialect ladle, dipper 

ax ! lüstá f. direction, side, quarter, region 

ax ? lásta vice Ao * o 

wy lástaj m. 1 handle, hasp, hilt cY a% > handle of a spade 2 
bouquet sY |S » a bouquet of flowers 3 electrical engineering 
knife switch | qu» knife switch 

+5) lastéra / smoothing, pressing JS 25 J to smooth, 
press, run the hand over 

esos lastík m. rubber 

ad uy láskha f. ownership, possession 

3) oY lasroghbar m. handshake 

ow yw) lassrd m. plural 1 use, advantage 2 profit; revenue; 
receipts 3 payment for work 4 decoration of the hands with 
henna (prior to a wedding) 

SoS o» laskatdvaj 355 y laskütsaj 65.5 YY lasküzaj 
subordinate, dependent 

oS Y laskvunaj m. armlet, oversleeve 

235 4) lasgáta f| use, advantage 

“iS ox lasgorzáj 1 sale by peddling, peddling 2 by peddling 

6S o») lasgóraj m. assistant, helper 

4S 4) lasgír m. captive 

SY YY laslindaj subject to; dependent, subordinate ls d o 
subordinates 

le ed I laslandivalaj m. 1 abasement 2 subjugation 

ay oY lāslvúnaj m. washbasin, washstand, basin (for washing the 
hands) 

SJ wY laslik m. signature J,$ SJ 3 compound verb & 
J Solu Jas SJ compound verb to be signed 
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J, HY laslikaval UXLuY laslikavól denominative [past: Y 
S KJ] to sign, affix a signature 

ow Sahu’) lasliked$ m. plural sj. JJ 5» 5» the signing of a treaty 

fk yy lismaght m. glove, mitten, gauntlet 

Jeu o» lasmukhól m. plural condolence, regret; expression of 
condolence, regret 

oss» »Y lasmandin m. interference 

cet o^ lasmükhaj m. * € wy 

cod yw lasndzhat m. document 

isos HY las nivalaj 1 caught 2 with bound hands |l |J «5 ey 
to deliver someone by force 

4.3 o4) lasnivóna f. turning to for advice, help, or cooperation _» 
DaS da wY s a ly Everyone turned to him for advice. 

ood Cw lásnivó m. plural 1 support, help, assistance 2 comfort, 
consolation 

Sod Qe’) lasnivaj m. 1 IOU, receipt for debt 2 obedience to 
someone; motion to something J,$ (2,5 wY z= > recognition of a 
pir (i.e., teacher) by a murid (i.e., dervish-postulant) 3 help, 
support ss oY js = assistance to the needy 

iex sue lsupkhé f. plural JS pis 5 py a to worry, be 

` troubled b to hurry J$, ė c »o a to suffer b to suffer 
from impatience; burn with the desire (to); be impatient (to) s Y 
Jas i a to bustle, fuss b to be tormented dS oe 
JS, "t ^ cei » oJ a to grow weak; grow enervated, lose 
strength b to be tormented (pins yw ye WS ogo «bey ono 
Jes to try, strive JS Js jua wy» to be engaged in physical 
labor idiom s» 435225 » 4 J She is lying stretched out 

e wy làsvüch m. Eo 5 o») lasvuchavonáj m. 1 kerchief 2 
napkin; towel 

°5)9 4) lasvarkra /’ 1 handshake 2 an expression of obedience or 
submission 

cs v» Y lasvzáraj m. assistant, helper 

.33s o^ lasvlünaj m. * (5J y 

JJ laswánd m. computer science document 


Gs) ! làsvandáj m. document, receipt 

Xy ^ lasvandáj m. (ss (ÀJ làsvandáj m. bead bracelet 

Jes o». lasvahól m. plural 4», làsvahóna f 1 interference, 
meddling 2 trespassing, infringement 3 robbery 

c9 Y las vahünkaj m. thief 

aw) lása oblique of Y 

ce ‘Wasi 1 adjective manual, hand e c hand grenade | y 

: ~ c (45$ handbag 2 adjective handicraft ae ot 
handicraft industry 3 counterfeit 

ce ? Iasi computer science hand-held 

daas c^) làsi kampjütér m. computer science notebook computer 

cx o») lasaváj m. 1 unification 2 unity; agreement 

Jy lash m. corpse, dead body 


552A lashu'ür Arabic 1 unconscious 2 slow-witted 


$o9%4Y lashu'uri 1 subconscious 2 unconscious 3 slow-witted 

cux) lashu'uriját m. Arabic 1 the subconscious, non- 
realization 2 unconscious 3 slow-wittedness 

oå) lashorá f. Cordia dichotoma (a kind of plant) 

acy lasha f «*' as.iJ 

vy ' lakh m. 1 steep precipice; sheer cliff 2 fissure or crevasse in 
a mountain 

vx) ? lakh m. 1 = Y 2 garden, orchard, or melon field in which 
the fruit has been picked 

J S xy compound verb = d ey Jas v»J compound verb © 
dy 

Jy lakhavál denominative, transitive [past: S s o] to gather, 
pick (fruit) 

44 lakhó still better, better still 

ce lakhi f plural fruit which remains unpicked after the harvest 

Jaw lakhedàl denominative, intransitive [past: »& Y] to be 
picked, be gathered (of fruit) 

gey la'ládzh Arabic incurable 

¿œ Y la'ilmi f£. regional ignorance 

MS £') lagharazá disinterested, unselfish 

,£y laghü m. skillet for heating butter, cooking oil 

4X3)5£) laghvurniks m. great-great-grandfather 

UY lafani Arabic imperishable, eternal 

d Y lafük m. braggart, boaster; bigmouth 

ay láfa f£. usually plural Y lafi bragging, boastfulness Js, ay 
to boast, brag : : 

43Y lakájd Arabic 1 apathetic, depressed; impassive 2 negligent, 
careless 

SY lak m. plural 1 varnish, lacquer 2 sealing wax J,5 SY 
compound verb to be sealed up with sealing wax 

SY lakín Arabic contrastive conjunction however, but, on the 
other hand |& 4,2» SY  »; T am going, but he isn't. 

oSI SY lākúlakára J. ring finger, third finger 

«SY lākí 1 varnished, lacquered 2 the color of sealing wax; dark 

red 

Sy lag m. credit transaction; a deal made with a tradesman on 
credit 

SY lagés m. Lagos 

SY ' lagi m. dependable contractor, reliable contractor 

E ? lagi f retail trade 

Jy lāl 1 m. .1 ruby; Badakhshan garnet JY ily amethyst 1.2 a 
variety of grape 1.3 the color red 1.4 kind of bird 1.5 proper 
name Lal 2 crimson 

Jy lalá m. 1 form of address for an older brother 2 form of 
address used by children to adults 3 form of address to an 
unknown man 

" Uy lalà nàve f. form of address for the wife of an older brother 

& 9 4s yy lálàvorma vradz f. the day defore yesterday, day before 

%3 lālpurá f. Lalpura (town in the country of the Momands) 
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os lāltén m. searchlight oY > flashlight 

c lalódzh m. ey lalach m. noise, uproar 

oJ ldlaré regional © asl, ! 

-SJy lalók m. ,SJy lalokó diminutive of YY 

Jy lalgáj m. necklace of very small beads 

¿WY lalán 1 dear, favorite 2 m. lover, sweetheart 

Y laló f. dear, darling 

Jy ! lalá f 1 tulip 2 poppy 

Jy ? lala Eastern &' a3; ! 

J4Jy lalehand :.oLJ"y lāləhānda dismayed; sad, upset, 
(emotionally) pained 

Juy lāləhándavál denominative, transitive [past: § 2 4Y] 
to sadden, distress, cause pain, pain ' 

suky lāləhāndí f. sadness, distress, pain 

Jost lalohandeddl denominative, intransitive [past: Ji Jy] 
to be distressed, be saddened, be strongly pained 

ġo JY lalarükh poetry pink-cheeked 

jb «Jy lalazár m. tulip bed 

saj) lalasár m. red-headed pochard (a kind of wild duck) 

(£^ JJ lalasáraj m. Falco chicquera (a raptorial bird) 

¿JY laláj 1 dear, beloved; darling 2.1 sweetheart, lover 2.2 pet 
name for a tiny child 2.3 proper name Lalai 

e ' lam m. the name of the letter J 

e ? lüm m. regional 1 march 2 file, rank, row Jp J tobe 
drawn up in battle order 

GJ lamá m. religion Lama 

e^) lamb present stem of. |J 

oly lambat m. 1 refined sugar 2 fruit drop (candy) 

(hY lambati adjective sugar, sugared 

is _~) lamburda above-mentioned, aforesaid 

J) lambdl transitive © ju 

4 lambóána f. swimming 

sa lambó f. [plural: Sexe) lambovi] 1 swimming 2 bathing 
Jes +) a to swim b to bathe 

ois’) lambozén 1 m. swimmer 2 floating, buoyant 

4339.0’) lambozéna f swimmer (female) 

4 lampá f. lamp 

Jb lamahala Arabic 1 inevitable, without fail; absolutely, 
indubitably 2 at least 

s4% lamadüd Arabic unlimited, unbounded J;; s 535 m 
unboundedly, limitlessly 

ose} lamdd masculine plural of 433 

cede) limazhabi f atheism 

" »;^J lamazrü' Arabic uncultivated, untilled | S ¢ 5) 5) 
uncultivated lands 

4) lamsá f. Arabic touch 

oy làmakán Arabic 1 without domicile, homeless 2 ubiquitous 

eS lamkalam m. a bit of a word, a little word JS eS sus 


to have a little word with someone 
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4l^y lamála for the reason that ..., because 5(,$ jJ I» Ay a& » as 
Why are you acting so? 

oxy lamumkin Arabic impossible; nonexistent 

wo) limb f 9 vay 

oisJy lambozón m. *' 55544 

43353) lambozona f © 453.0) 

az landzhá f| 1 care, concern; worry Js. ey SF > to 
undergo the Customs formalities 2 quarrel, friction, disagreement; 
dissent, discord 

yk 2euy lündzhmár ;. 1 unpleasant customer 2 peevish person 

wy lande obsolete = gay’ 

aswy landistün m. bed; straw mattress, mattress; bedding 

.2-JJ landináj 1 lower 2 following, standing below Jos oY 
lāndiní a as indicated below b in the following manner 

oY lands masculine plural of 454 

gay! 

gay * 
under d o» jJ Eastern under the table d i J underfoot 


lándaj m. dried meat ce? qe) » dried meat, jerky 


lándi lánde Eastern 1 down, downward; below 2 suffix 


gay je > under the impression 3.1 } s ex) lower floor d 
dy the lower floor 3.2 the following eu P d 4, inthe 
following lines, verses 3.3 subordinate 3.4 oppressed, degraded 
E d) ol & l szw 2x5. He is poor and oppressed. d S > 
dsl to deal with someone, overcome someone Jsle qa "x 

to subordinate someone J S. sry a to overcome; subordinate; 
subdue b to seize, conquer, occupy c to cover, flood (with water, 
etc.) JS (£22 g> l > to trample or flout someone's rights èz} ssl 
2S su 4SSu The water flooded a large area. d to shove or place 
under something e literal & figurative to catch up with someone 
Jus $2 a to be subordinate, be subdued b to fall under 
something; find oneself under something c to sink (into water) 
Jes PS gras to comment upon Js SHY wes 5 to teach 45 
ded oxy J qe to pull out, get out, draw out from under 


5 Js gwy to overthrow something or someone 5 


something 

(£X ss lándi-bándi 1.1 up and down 1.2 upwards and 
downwards 1.3 upside down, topsy-turvy 2 overturned dy 
JS sel to overturn JS GL (522) 2354205. to turn or leaf 
through documents oS sul sry ai l> to look over from head to 
foot; inspect idiom 05% sb cs) ow 0, 4% A quarrel broke 
out. 

s40) landeds m. plural wetting; dampening; moistening 

os 22) landistün m. *' 35:25) 

(se landináj lower, bottom e^ ce) lining 

»JJy landü m. instant, moment 

o landés m. 1 cassia, Cassia fistula 2 melon of elongated 
shape 

aSsy langa f 1 kind of rope netting for a bed 2 rope part of a cot 

ajy lana f. saltwort, Salsola kali 

cai lánaj m. 1 SP gy ! 2 jet, spurt, stream 
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I, y làvá f. lava (volcanic) 

—jl,y lavarís Arabic legal escheated (reverted to the state because 
of lack of heirs, etc.) 

cJI,y lavaletà f; La-Valletta (city) 

Apc 40,9) lavérma shpa f. the day before yesterday 

Cs gY lavorma vradz f. three days ago 

a lavríz m. kind of stitching and embroidery 

wey laós m. Laos *',2y 

oe) laundd F ssy 

y lavand m. 2s) lavün m. lavón m. 1 thick soup (of 
buttermilk, flour, and onions) 2 meat relish made of buttermilk 

oo) lava f 7 hY 

e lahom still 

S^ lühü 1 floating, sailing 2 plunged (into water, etc.) JS» a 
to launch into water, set afloat (timber, etc.) b to plunge, dip (into 
water, etc.) c to wash away; erode (soil) Jas 5) a to sail; sail 
forth; set sail des Y SL a b tobe plunged (into water, etc.) c 
to be eroded, washed away (soil) d to give over (to thought) „$ > 
JS 385) oky à to compel to think things over 

wy lahüt m. Arabic 1 divinity, divine nature 2 theology, 
theological science 

sx) lahutí divine religion alis 5Y a fallen asleep in the Lord 

y lahór m. Lahore : 

us) lahós m. Laos 

asy !lüha f € ag 

4»y ? lahé f. Gaaga (city) 

T» ! laj m. tuck, pleat, fold; layer, sheet 

c ? laj m. 1 silt, mud 2 sediment, deposition 

Low) lajbirija £ Liberia 

Loc) lajatadzhazzá 62% lajatadzhazzi Arabic indivisible; 
inseparable ;> |‘) inseparable, integral part 

(ply lajatanahi Arabic infinite, endless, boundless _slxy claude 

: L3 the fathomless blue of the sky : 

4»5 y laihá f. 4» lajihá f£. Arabic f. [plural: Y laihé Arabic 
m. plural: cel |) lavaih] plan; draft law; proposed law 

SLY lajudrak Arabic incomparable, inscrutable 

jl lajzár m. swamp, bog 

Jizy làjazàl Arabic eternal, immortal 

v») laisáns m. license, authorization 

ex) 1aj'ani Arabic scatterbrained Ly; >Y nonsense, drivel 

à) lajik 3 laik Arabic 1 worthy, deserving of something Ll: 
Jas Ww) to deserve a reward 2 meriting something GY 0» olés > 
worthy of a medal 3 befitting, fit Go 6 ZY LS g> saaa He is not 
fit (suited) for this work. l 

Js Y lajikvalaj m. AY laiki f 9 c3U 

c») lajamüt Arabic 1 sufficient for nourishment 2 immortal 

c lajm m. * qJ 

dY lajanhal lajanhall Arabic 1 insoluble, unresolved 2 


undecomposable; insoluble 


eS, lajanfák lajanfakk Arabic inseperable, unbreakably bound, 
linked, bonded 

gain’) lajankati' Arabic uninterrupted, continuous; unceasing 

eJ ! lab m. [plural: 2543 labina Western plural: 3) laban] 1 
lip; lips; mouth 2 speech 3 shore lL). J /ab-i ... Labi-darya 
(the name of an embankment in Kabul) idiom J,5 Sx sxJ to not 
regret something Waj > all leave, exeunt omnes Qui |, ado all 
enter; enter all 

Ww > lubb m. Arabic 1 hearth 2 core, pith, heart 3 the heart of the 
matter 4 the choice or best part of something 

oU lubáb m. Arabic 1 core, pith, heart 2 the choice or best part 
of something 

vM libás m. Arabic [plural: 4.J| albisá] 1 clothing vM be 
national costume | LJ | b 44 changed (clothing) 2 pretense idiom 
añ LJ s flattery, adulation 

¿~t libāsí 1.1 pretended, false; hypocritical al> „LJ hypocrites 

1.2 disguised, fake 2 m. toady, flatterer; liar, hypocrite 

5*J lobadór fat and clumsy, deformed 

ejl liberalism m. *' JJ 

oj. labréza full to the brim Jl, oJ a full cup 

»,J lábra f. dialect worry; complication »» cà 42.5 » J 4& Some 
complication developed. 

SJ lebaghdraj 1 poor, destitude 2 penniless 

s lablabü m. beet JJ .-3 » sugar beet 

oU lubnán m. Lebanon 

.J«J lubnani lubnanaj 1 Lebanese 2 m. Lebanese (person) 

ead labaniját m. Arabic plural milk products, dairy products > 
cao Sla the dairy industry aë olsy > dairy farm 

wis labüzaj m. 1 mountain ledge; peak 2 small mountain with a 
sharp summit 

cs) lobaj m. kind of bird trap 

KJ labbajk Arabic I obey! At your service! 

ol lopára suffix 9' » yk > 

ool lepándaj m. NW lopankaj m. round flat stone (used in 
games) 

c J laptsat fruitful (of land); productive 

a ! Japár m. 1 pitch-and-toss (the game) 2 flat pebble used in 
pitch-and-toss 3 drawing to determine first pitch in the game 4 
shivering J», ,J to shiver, shake (e.g., from cold) 

a ? lapór tautological with eJ and 33 

SJ loporak m. © J 14 

J | lapról laparél transitive [past: J | ca 5]. to draw lots for first 
turn at a game 

sx laprú boastful, garrulous 

Sal I lapráj m. slush; mud, silt 

dud ? Japrí 1 present tense of. |,J 2 Let's draw lots! (to see who is 
first to take a turn in a game) 

o ' Japakaj m. diminutive of «4 

c > lapakdj f. wooden scoop (measure used by a miller) 
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us) lapis impoverished 

aj lapa f 1 handful Jows! iS aJ a, 4:5! to take up water in 
cupped hands 2 palm, open hand J, ely ee 4J to bring the 
hand to the face 3 figurative small group, bunch, handful 

eJ lepáj m. pound 

c lapit m. whey (remaining after the formation of cheese) 

QU latár 1 subject to, exposed to something; staggered, startled by 
something ,W .£ 4 staggered by grief; sorrowful ;.ob sys is » 
39,4) They ran into difficulties. 2 destroyed, exterminated 3 
spoiled 4 ruined 5 overwhelmed; crushed; trampled 6 sluggish, 
awkward, clumsy 

Ja tJ lataravdl denominative, transitive [past: S _ \J] 1 to subject 
to something, expose to something; surprise by something, stagger 
by something J, J e£ 4 to cause to fall into grief 2 to destroy, 
exterminate 3 to spoil J, UJ 2555 le » to poison someone's life 4 
to ruin 5 to crush, trample 

Ja, 4, UJ lataredál denominative, intransitive [past:. à UJ] 1 to be 
subjected to something, be exposed to something; be staggered by 
something, be surprised by something 2 to be destroyed, be 
exterminated 3 to be spoiled 4 to be ruined 5 to perish, expire 
taċ ¿LJ May the devil take you! Drop dead! 6 to be trampled, be 
trodden, be crushed 

<,cJ latpat soiled, besmirched, polluted, splashed J |S eyed a to 
defile b to soil, dirty Jas c cJ a to be defiled b to be soiled, 
be dirtied 

use litmus m. litmus 

Ll litvanija f£. Lithuania 

dll J litvanijaji 1 Lithuanian 43 | L5 :J the Lithuanian language 

j 2 m. Lithuanian (person) 

QJ latvijā f Latvia 

Jk5J latvijaji 1 adjective Latvian 2 m. Latvian (person) 

a ' lata f region, disrtict; zone; country 

4 ? lata f kicking, a kick Je, a3 to kick, strike with the foot | ;J 
J,S3 to flounder about |]; 4 4 a to thrust back with the foot b 
to reject, spurn something 

X. 4J latabánd m. Lataband (the name of a number of mountain 
passes and settlements) 

cJ ! lat m. 1 axis, axle; axle of a Persian waterwheel 2 fish weir 3 
bolt (of a rifle) 

<J ? lat 1 lazy; sluggish, apathetic 2 m. a lazybones 

J lata f searches, investigations 

Jel) lataraval transitive © JU 

du, yl latareddl intransitive © du, 44 

sd latini plural of «3* 

val lapát 9 ey ed 

ad 2 latpat J 95 Ge gd to search out, seek diligently Jas wH 
to be sought; conduct diligently (of searches, investigations) 

cs) latpataj f kind of dove 


645 


Pashto-English Dictionary 


«J 2 «4 latperlát Eastern oJ a, ¢J latpdlat from side to side _» ¢J 
Jas qu d qos! aJ to turn from side to side; twist and turn (in 
bed); sleep fitfully J,5 <J x a to seek, search for b to keep 
turning about 

oss) latapér m. 1 sacks-on-the-mill (children's game) 2 piling up 3 
battle, engagement 4 attack J, qo rea) gens y to defeat, 
exterminate the enemy J, se lz x to attack someone 

cu) lattób m. Ux lattjá f. laziness 

«£3 latarój f£. French bean 

ass)! latéka f 7 gad? 

ass) ? lațóka f. blunt saber 

2X3) > lațtká f trigger (of a rifle) 

ds! latel transitive [past: 43) | 3] 1 to jump, arise 2 to leap up 

Xx) latónd 1 ransacking 2 uneasy, suspicious 

did latvalaj m. 7 Gy) 

J53 ! latavál [past: ssl cs, 2] 1 transitive .1 to seek, search for 1.2 
to search around; look around; rummage 1.3 to check, investigate 
1.4 to trouble, alarm 1.5 to inspect, make an inspection; check 
out 2 m. plural © às 

Ja ? Jatavál denominative, transitive [past: S a] to render 
lazy, render sluggish, render apathetic 

os latin m. 25: latavóna f. 1 searches, investigations 2 
interrogations J,$ 5: a to seek and search b to interrogate 3 
investigation 4 inspection, inspecting, check 

S5 ,d latühgár m. (255: latavünaj computer science browser 

«Ss latavünkaj 1 present participle of J,3 ! 2 inquisitive (of 
mind) 

aJ | lata f 1 effort, endeavor 2 aspiration, desire 3 searches, 
investigations J,S 43) to search, investigate 

a3) * lata £ bleached calico 

aj > lata f. depression; psychic experience 

aj ^láta 1 feminine singular of J *1 2 f. lazy woman 

o4 latapér m. 9,4) 

ca lati feminine plural of 43) L4 

Ls! lati £ laziness 

Jag! ' Jatedàl intransitive [past: eA s] 1 to stand up, arise 2 to 
be scared (e.g., of wasps) 

Jag) ? Jatedál denominative, intransitive [past: s% ¢J] to grow 
lazy, become sunk in sloth 

o,3 laters 1 idle, loafing poly o5 ol GJ idler, loafer 2 m. .1 
tramp, hobo 2.2 idler, loafer 

Sg) latingér m. grasshopper 

c ladzh m. ged ladzhadzh m. Arabic stubbornness, obstinacy » 
cj» mulish obstinacy Js cJ to be stubborn, be obstinate 

ce loch m. medicine ophthalmia 

2 lachar light-minded, frivolous, scatterbrained 

e J lachartób m. L3 ,zJ lachartja f light-mindedness, frivolity 


(52) lacharkaj 1 stubborn, obstinate 2 light-minded, frivolous 3 
cheeky, bold 

g z) lacharí f. 1 stubborness, obstinacy 2 light-mindedness, 
frivolity 3 cheek, nerviness 4 angry mood or nature 

S& lachák m. black kerchief (the ends of which are used by 
women to cover the face) 

h S lachakdár wearing a kerchief (of a woman) 

ozJ lechón having sore eyes 

abd ledzána vice 4&4) € 36 

e lots 1 naked, nude; bare _,J e f c completely naked 2 open, 
uncovered 3 impoverished, ruined 4 figurative clear, apparent, 
evident 

330J lotsàvü discovering, seeking out, ascertaining 

& æ lots-póts 7 J 

cJ letstób m. L3J letstjá £ nakedness; nudity, bareness 

Jg e lotssár with bare head, with uncovered head, bareheaded 

a e lots-lapór 43 e lots-laghór 1 completely naked, stark naked 
2 bare naked 

ls e letsválaj m. nakedness, bareness, nudity 

JJ lotsavól [past: 5 c cl denominative, transitive 1 to bare, 
uncover; strip naked (2,5 | ,3J (2 (2, 5 They bared their swords. 2 
to open, open wide 3 figurative to clarify, explain 4 to rob 

aàj lótsa feminine singular of e 1 

Jagd lotsedól denominative, intransitive [past: 5% el 1 to be 
denuded, be bared; strip to the skin 2 to be opened, be opened 
wide 3 figurative to be clarified, be explained 4 to be robbed 

423) lotsedona f° m. 2435 lotsedó plural 1 denudation, baring; 
stripping bare 2 opening, opening wide 3 explanation, 
clarification 4 robbing 

Sb lihaz m. Arabic 1 point of view, viewpoint bod 4 Sly ss) > 
in magnitude, in scope 2 attention J,$ bUGJ qe to pay great 
attention to someone or something J,$ 4 bUJ cs oy, 9 to ignore, 
not allow for; pay no attention to something 3 relation M 
bd ina political relation BbJ ə à in this regard papi mM 
LJ in particular Lod (+ sac a on the whole bLJ Ne >a 
with the purpose of ... b. with a view to ... 

JeJ láhd m. láhod m. Arabic [plural: 235,22J lahdüna Arabic 
plural: sgeJ luhüd plural: GJ! alhád] 1 grave 2 niche in the 
side of a grave into which the body is placed 

4h»J lahzá f. Arabic 1 glance,look 2 moment, instant 

ced lahn m. láhan m. Arabic [plural: æ p>) lahanúna Arabic 
plural: j\o5\ alhán] 1 tone (of speech, utterance); intonation jW > 
Jo upa) to move by entreaty, entreat 2 tune; melody, song, 
singing 

aged luhtd masculine plural Arabic of so 


mJ laim m. lahím m. Arabic technology soldered joint, soldering 
oll cJ lákhtafzár m. computer science firmware 


^J lakhár m. half pound 
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oJ lukhara f »J 

SJ lokhak m. peg, pin (of a door) 

„© ləkhakí sparse (of plant shoots) 

NT lakhlakha f/ aromatic ointment 

asJ lukha f *' a&jJ 

JJ ! lod m. cattle dung mixed with mud 

3) ? lad m. 1 netting (for putting a load on a camel) 2 hem 

ù% ladóra f. 1 load, pile 2 great quantity, amount 

ati lodagha vice ats J age atv als atv) because, for this 
reason gli dows at. such things 

ot lodé vice (g»4J 4 E for this reason, because of this 

a lad m. 1 load 2 net (for transporting hay, straw) 

NE lodamaj m. silk kerchief (used to cover the face of a newborn 
child) 

5» ladór m. 1 vagrant, tramp 2 lazybones, idler, loafer 3 old 
clothes 4 carpet dealer 

sw | ladda m. regional kind of candy 

54 ? ladà m. [plural: 5154J laduán] dung (of donkeys, horses) 

ow lada f bundle of straw or hay 

|) liza Arabic because, for this reason 

cJ lazzát m. Arabic 1 enjoyment, pleasure 2 pleasant taste 

A lazíz Arabic pleasant; tasty, appetizing 

lar m. 1.1 descent (from a mountain), incline 1.2 failure, defeat 
2.1 lower, low-lying, living in the canyon or valley 5; J 
Pushtuns living in India and Pakistan 2.2 conquered, subdued 

4) larbár 1 up and down 2 overturned, upset J,$ JJ to overturn, 
upset dus xy a to be overturned, be upset b figurative to be 
disturbed 

j larz m. shivering, chill; shudder 

lj) larzin m. shivering, shaking; shuddering (because of 
something) 

3) larzaj _m. cuffs or sleeve coverings (leather or cloth, used in the 
haying season) 

ows, larshin m. fecal matter (in an animal’s gut) 

=, largón 1 uneasy 2 unable to sleep; suffering from insomnia 

ös larghün m. 1 olden times; anitiquity 2 formerly, earlier, 
before 

432 496) larghunpezhandéna f. archaeology 

c$9335$34 05£ J. larghün pezhandünkaj m. archaeologist 

c3, larghuntób m. *' Jyt 

o535£J larghuntün m. neologism archaeology 

ETF larghunválaj m. 1 antiquity, olden times 2 olden days, the 
old days 

¿34$ larghúnaj 1.1 former, preceding 1.2 pristine, past, very 
ancient, olden cb | 2 ,£ J the ancient capital 2 m. ancestor 

4-$  largbaná f of 4$ J 

4$ J largbá m. [plural: LŚ J largbāná] 1 wood-cutter 2 firewood 


dealer 
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ŚJ ! largáj m. 1 staff, cane |, JJ » walking stick 2 wood, 
timber; construction lumber i$. JJ Diss » largí construction 
timber j,S 4$ » wooden house bie GUL Sd dy Js sS des 
to sheathe with planking cr. jJ;;,» 55 J > the woodworking 
industry 3 log, billet 4 plural largi firewood 

o5) ^ liragáj m. dialect earlobe 

cS uS largi'khartsavünkaj m. 9 Yl, 5) 

asd largín 1 wooden »,y 4.$ J small pier 2 thin, emaciated, 
boney 

yl; .,$J largivalá m. dealer in firewood 

JJ laról transitive [past: (2 3» o) Ce 3] 1 to have, possess, 
own iJ esl. Do you have a watch? is 5:53 Do you have a 
brother? JJ 2| to have meaning JJ» £1 to have influence 2 
m. plural .1 owning something 2.2 the presence of something 

4j) laróna f. 1 * JJ2 2 property, substance 

«Ssp larünkaj 1 present particle of JJ 2 m. .1 owner, proprietor 
2.2 bearer (of a check) 

4j, J larüna plural of. Jd! 

4,5 J lorüja *' 45, 4 

oJ | lara imperfective imperative of JJ 

oJ * lara Eastern suffix © a54 s) i whose, for whom »J L 
Mine, to me, to me! 145,5» J»» Goto him! 

J | láraj m. defeat 

és ? lóraj m. anatomy stomach of a ruminant; entrails; paunch 
(first stomach of a ruminant) 

«y ? liri lóri Eastern lóre 1 far, distant, remote ol A> g distant 
relatives 1 ¢ Ja) 2 faraway, afar 4 ¢,J> from afar, from far 
away J sz! sJ ol& to withdraw, move away Jou! «J to send 
away, remove Jiul s è> to avoid an answer <¢J yb 5b > 
EU to shun someone J,$ g a to remove, take away | s J coil 
J,S to satisfy requirements, meet needs J,5 d phy a torest 
b to open (e.g., a door) c to take off, remove (e.g., clothing, 
shoes) d to take away, remove e to deduct, subtract, take away l> 
15$ (cJ "5 Take this thing away! Jas g to depart, leave 550} 
Sou SJ as You have left us. 44 (;J Go away! Depart! Beat it! 
J +4 ¢ Jo. They have gone away. Jays! gJ a to end up far away 
b to depart; separate oneself from JaJ g J to foresee; anticipate, 
be farsighted 

gy 4 lari present tense of J} 

gy 5 Jaré second person present tense of J 

sd © lari fi plural of 32 

gy 7 Kri plural of s3’ 

ve oJ liritób ləretób m. | Jl; cJ lirivalaj loreválaj m. 1 
remoteness, distance; removal 2 distance, space, interval; range, 
distant place 3 alienation 

N24, ¢J liri vishtinkaj lére vishtinkaj long-range (of a weapon) 

j lar m. 1 line, row 2 series cyS.z» J œ series of difficulties > 

tS J phla j among other measures taken a Jo J o 


J sl; to introduce a number of examples 3 mountain chain, a 
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range J£ » mountain chain 4 lock (of hair) 5 tape, braid, 
binding J,$ _ compound verb a to draw up ina line b to string, 
thread Jas _ compound verb a to be drawn up inline b to be 
threaded, be strung 

Si larak cheeky, brazen; wild, violent; quarrelsome 

ol) laravu agressive, bellicose 

sl) larai f engagement, battle 

us ;J larbaká f. 1 shudder, chill; shivering 2 woe; sadness, grief 

dou lar-per-lár in layers, in rows 

4,J larópa f. 1 property; riches 2 something obtained at no effort; a 
trove, find 

jg layz m. olj larzin m. 7 av J1 

oj larzánda 45 ».5; J fever 

Jas ,J larzavél transitive [past: »15J |; 5] 1 to cause shaking, 
cause shivering; to make tremble 2 to cause vibration 3 to swing, 
rock 4 figurative to trouble, worry 5 figurative to shake up, 
shock 

(s95,) larzinaj m. ailment of camels characterized by coughing 

3) larza ff 4$5J1 

23903) larza-tarza f° shock; misfortune, disaster 

Jas 43) larzeddl intransitive [past: du, 23) 3] 1 to shiver, shake; 
shudder; quiver 2 to vibrate 3 to swing, rock 4 figurative to be 
troubled, be worried 5 figurative to be shocked, be shaken up 

oxtz larshin m. © yt J 

JJ lardl transitive [past: v, gl 1 to soil, dirty 2 to encrimson 
(with blood) 3 to besmirch, sully 4 to shake up, stir, agitate, 
intermix 5 to blend with something 6 to dig, burrow into 
something 7 to expose to something; stagger (of grief) 8 to 
torment 

éd) lardlej 1 past participle of J |J 2 immoral «¢ 2 «J a dirty 
personage, a good-for-nothing 

eJ ! Jarám m. [plural: jl g laraman] 1 scorpion 2 * J jc 
idiom JJ ej » to be pernicious, be noxious idiom «5 ¢»3 
gl oL He's asking for trouble. 

eJ ? larém_ first person present tense of 3 jJ 

ghg larmåch m. v.e) larmakh m. * 554J 

ale J larmand plural oblique singular of 5542 

cl »J larambalskht m. borer (moth) 

cis ep larambütaj m. Doronicum (a plant which heals scorpion 
bites) 

(^p larmézaj m. to string (pearls) 

4$ J laremáka f. S.J laramkój f medicine nettle rash 4$. J 
Jas to be covered with nettle-rash, urticaria 450 J 45 623 5 2); 
G2 9 Zalmai is longing to be in Kandahar. 

osy larmün m. oblique singular (plural: ale) larmano plural: 
43550 larmunina] 1 bowels, intestines, innards, guts (of an 
animal) 2 figurative depths idiom d os bs to be 
tormented 

cep ' larómi f. „p layomáj f. plural = ass} 


cA ? laramój f. caterpillar 

a) | lard © ses 

aJ ? larü. first person plural present tense of J n 

duod lar-vó-belár 25 laro-potó messed-up, disordered 

29 laró-cható 1 unfit, base (of a person) 2 extravagant 

92 larochir m. extravagance 

33d ! larutsatü m. food, food-products 

3d ? larutsatü. 1.1 greedy, avid 1.2 unfit, base 2 m. good-for- 
nothing, base fellow 

ces J larümaj strongly desiring, greedy for something 

oJ ! lára f. 1 enmity; quarrel; flight, row 2 battle, engagement 

D ? lóra f. 1 fog, mist «S; »jJ The fog fell. The fog moved in. 2 
dusk 

D 3 lara f. 1 series 2 column; file 3 ridge ~ y 

D ^ lará imperfective imperative of J |J 

Len) s) laraghümaj m. robbery; theft J,$ | 1 ,£ » | to rob 

d ! Jarój f. 1 necklace 2 series; file ,z «sp in rows, one after 
another 3 sequence 

e) ^ lári plural of » 9 ^? 

ga ^ lóri plural of 592 

Š » ^ larí present of J n 

a) laii fn Je 

Gd * Jaroj present tense second person plural of JJ 

JU v larjàl m. computer science index 

2x2 laretsaj m. ladle, dipper 

ax larezsm m. dish made of rhubarb and flour 

Sx larezang m. stick used in mixing chewing tobacco 

cy lízbón m. 5553 lízbón m. Lisbon (city) 

cJ) lazídzh Arabic gluey, tacky, sticky 

o$ 3 lazgín 1 m. Lezgin (nationality) 2 adjective Lezgin, 
pertaining to the Lezgin people 

es luzüm m. Arabic necessity, need, requirement 

b 9 luziman Arabic through force of necessity; in event of need 

_39 luzumi 1 necessary, needful, required 2 immutable, 

"unalterable | (33) an order which is subject to strict execution 

c; luzumiját m. necessity, need, requirement 

63) lozhdnd 1 mixed with something 2 soiled; dirtied 3 bloody, 
bloodstained, encrimsoned (with blood) (J 13) sws a bloody 
hand J,$ 153! a to mix something; add something b to bloody, 
encrimson 

os lezhión m. legion 

» log 1.1 small, insignificant; scanty 0,51, 4s! ¢.J bring some 
water 1.2 not numerous, few 4l& z rarely, not often 1.3 short, 
unprotracted »J4 »,J short period, short term 2.1 little, a little bit; 
some jw 5; gy after a few days, after a few days have passed; 
recently J os very little oJ 5.) at least, at the very least; the 
very least, minimally aż.) a tiny bit, wee bit „J.J a little bit, a 
little ata time 2.2 (2,5 Jad a x l> This is very rarely observed. 
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aI J logirtika underdeveloped (of a country) 

3 legtób m. UJ logtjá SZ dlp Söp Sð > lowering of 
prices 

Se logchdki SŠ.) logtsdki 1 a little bit, very little, a slight 

: amount 2 to some degree 

Go ,J legkhóraj blind 

ola logshani (2.5.2 lógghundi *' ,,52J 

ai i5.) logkütaj very small, insignificant, tiny 

<5.) logaksj f minority, the lesser part 

AS) loggital 7 GS) 

lJ logválaj m. 1 deficiency, insufficiency, shortage 55/50 505! > 
ls.) a shortage of raw materials 2 lowering, lessening 3 trifle, 
insignificance; scarcity 

4,,,] logóba f. water shortage 

235,4) lógu-der 1 more or less 2 to a certain degree, to a certain 
extent 

Jeu) logaval denominative, transitive [past: § „æ J] 1 to decrease, 
curtail 2 to subtract, take off 3 to weaken J 3) ues LS to 
weaken or decrease one's efforts 4 to offer (in trade) at the lowest 
price 

os, login m. 1 shortage, deficiency 2 decrease, curtailment 

4s,) lagavana f decrease, curtailment, lowering 

Sss logavankaj 1 present participle of Js.) 2 m. supplier 
asking the lowest price 

sls oJ logasháne wo 

dia legakój f. 7 i 

Ge I legáj m. *' 4 

gy A lógi f. plural of. J 

JJ logedsl denominative, intransitive [past: 54 J| 1 to be 
decreased, be curtailed 2 to be scarce, grow thin, be infrequent 
Sx qu uos The shots became more infrequent. 

4) legedina f. 1 lessening, curtailment, lowering +.) 1J 5 » 
curtailment of production 2 weakening, slacking; underestimation 

o las numeral 1 ten sls (J ten years £55 (euo oJ oJ He 
gave them ten rupees apiece. 2 m. [plural: Lad lasha plural: 
4$.) lasgüna] a group of ten objects j£.) 4; by tens CES 
Cot al XS LJ uas; forthe past decade 3 consisting of ten 

abad lisán m. [plural: 435 .J lisanüna Arabic plural: 4|. alsiná] 
tongue, language 

.J- lisaní Arabic 1 linguistic, pertaining to language 2 verbal, 

: oral {UI os! Jl folklore 

Ale oJ lasbelá f Lasbela (district, Beludzhistan) 

«J= o laspulój f. ten-pul coin 

cJ list m. list; register J,$ 225 cud to draw up a list, compile a 
list 

cass lastónaj m. lastümaj Western sleeve kel; jsJ a to roll 
the sleeves up; really get down to work „aipud a v lastóni to 
know well enough to shake hands with idiom | 225 (iste) 4 43 jb 


JS, (c6 to harbor a snake in own's bosom 
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4-4 lastá f. 1 quarter, area, country 2 fourth, fourth part of 
something 

(oJ lasakaj f cards the ten (of a suite) 

os lasgin © yd 

AS. .] lasgüna m. plural *' |J 

«J lassm ordinal numeral tenth Gb J tenth chapter 

po 4 lasméshor m. 1 foreman 2 colloquial sergeant 

ce ! lasí 1 f. group of ten objects 2 ten each, ten apiece ce 

J > to sell for ten rupees each 

ce ? lasí f. 1 skimmed milk 2 strained whey drink used as a 

cooling drink 

o~ ? losáj m. man, person, personality 

j=j lasiz adjective decimal 

»($ S 2) lashkargáh m. Lashkargah (city) 

4S.i) lashóka f. 1 sting (of a wasp, scorpion, etc.) 2 beard, awn (of 
grain) 3 splinter, fragment 4 chip 

mil ' lashoki bearded, awned (of plants) 


dé? lashki f 7 US.) 

cole) lashmati 1 warm (of water) 2 wetted, moistened, lubricated 

: with something 

4X) lashá f. & aXiJ 

aij lákhta f. 1 twiglet, withe; brushwood :» $5,7 ,—:J » brushwood 
cabin (used by fishermen) 2 bar (e.g., of iron) 

Lex ! laķhtój f. earring d$ syg dy Leid to put on earrings 

ed 2 lakhtaj f dancer (female) 

ed : lakhtaj m. 1 brook, rivulet; small irrigation channel 2 line, 
mark idiom sè glo) (guid sSayl > 2 4 KŚ a4) Rivulets of tears 
flowed from his eyes. 

ced * lakhtaj m. 1 dancer 2 acrobat 3 prestidigitator; juggler 

ex) ? lákhti plural of az 

Jui lákhtjàl m. computer science table 

iJ lakhkar m. [plural: a6; SuiJ lakhkarüna Eastern f. plural: 
bX lakhkare] 1 troops; army S.J 4x regular army 2 
detachment of warriors (ofa tribe) J,5 Su & » to attack 
someone; send a detachment to attack someone 3 a flock (of 
locusts); horde 4 a bank (of clouds) 5 proper name Lashkar 

wi SJ lakhkardzaj m. military camp; military post 

AS Sid lakhkarkashi f (.i5 XJ lakhkarkakhi / campaign, 

: march J,5 AS Kid to go out on the march 

oS Sad lakhkarkót m. 6 Sad lakhkargah m. 1 & Gb Sat 2 
Lashkargah (city) 

Ue ! Jakhkare f. plural Eastern S 

e Sad ? lakhkari 1 adjective military, army cuss g5 military 
service, service in the army 2 m. servicemen; trooper, warrior 

aw ! Jakhkaj m. medicine lancet, scalpel 

dé ^ lakhki w Jo - a£ J 


da Ikhóál intransitive [past: 4:J5] to wander, lead the nomadic life 
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J,laJ Ikhdlaval mransitive [past: »s Jus c2] 1 to compel to lead the 
nomadic life, make to roam 2 to resettle 

4-4 lkhóna f| nomad (female) 

cL lekhünaj adjective 1 draft, pack 2 roaming, wandering 

cU latafát m. Arabic 1 elegance, grace 2 tenderness 3 
goodness, kindness; well-wishing 4 wit, wittiness 

ALS lataíf m. Arabic masculine plural of. Je) 

ih) lutf m. Arabic 1 goodness; kindness; favor œL b; cih) a be 
good, be kind b Have mercy 2 pleasure, enjoyment 4x3...» 
Ju tb} to enjoy something 

GJ lütfán Arabic nicely, kindly 

hb) latif Arabic 1.1 pleasant, nice > ib) the feminine sex 
1.2 clever, sharp-witted 2 m. proper name Latif 

coil» 4b) lutfandazi f attention, care, good behavior 

ahh) latifa f Arabic [plural: (ido) latifé Arabic m. plural: |b) 
latāif] joke, witticism; anecdote 

oL lu'ab m. Arabic 1 saliva Jou! lJ to expectorate 2 mucus 
3 enamel 

cals lu'abi adjective 1 saliva, salival os (lJ saliva gland 2 

: mucous 3 enamel : 

Jo la'l m. 1 ruby sly Jd amethist poles Jo > ruby deposits = 
Jy 2 m. proper name Lal 

aJ la'láj m. proper name Lalaj 

oo la'n m. c l'anát m. Arabic damnation, perdition gJ& » 
des o5 b a hs to curse, damn, condemn someone Ùa g> gt 
st Damn you! 

„5 la'nati damned 

Me la'in Arabic *' | 

cls lughat Arabic masculine plural of c 

jUJ legház m. mockery 

38 loghazi mocking; derisive 

eJ lughát m. Arabic [plural: 4353) lughatüna Arabic plural: 
ol lughát] 1 word aspeme gl» vocabulary 2 speech; 
expression 3 dictionary 4 glossary 

glo ead Iughatdan m. lexicographer 

ws ea) lughatshināsi f. lexicography 

ax) lagháta f; kicking, rebelling |j»; (x0 to kick, rebel Jr» acd a 
to kick idiom Js; s Je as 4, to be ungrateful Jr, aid a 5 to 
foil death J n and to incur damage or injury 

^J leghór laghár 1 naked; bare 4 3J bare wire 2 pure, 
unadulterated 3 pure, indigent 

vx P legerukh m. breed of short-wooled camel 

ep legertób m. L5) logortja £ nakedness; nudity, bareness 

Js 8 Ighordl transitive © Jas 

cS 99 leghérki f£. plural sheeps' feet (without meat) 

5 a loghərundúkaj rolling; rotating 

Js # ! Igoraval transitive verb [past: sl > = 5] 1 to roll; rotate 2 
to knead (e.g., dough) 3 to dry out (e.g., felt) 
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J p ? Joghoeravál denominative, transitive [past: 5 c J] 1 to bare, 
denude, undress 2 to launch into the world 

oa loghdra female singular of 4) si. J pure Pashto 

p ! Joghóraj all but naked 

gA > loghéri m. plural © (Sp) 459/55 9 J soup made of bones 

g ? loghóri feminine plural of QD idiom (S J shameless 
eyes : 

Ja, jp ! Ighoreddl intransitive [present: Se past: o4 3) 5] 1 to 
roll along; rotate 2 to be kneaded (of dough) 3 to be dried out (of 
felt) 

Jua ? laghəredól denominative, intransitive [past: 4 5] to 
uncover oneself, strip oneself; get undressed 

oy J ' Ighoredd m. plural 1 rotation 2 kneading (of dough) 3 
drying out (e.g., of felt) 

$24 XJ ? Jaghoredà m. plural stripping, baring; undressing 

pe laghz m © 

it laghzísh m. 1 sliding 2 figurative failure 

o; laghzón literal & figurative slippery 

Jos sja) laghzed4l intransitive [past: +434 5] to slide; slip 

cud Ighokht imperfect of Jua) 

JA) pghokhtál intransitive © Ja Al! 

4$. lagháka f. variety of unawned barley 

„S laghoki awned, bearded (of cereal grains) 

ol laghm m. 1 mine, landmine J;; yl eX to explode a mine 2 
mining, undermining, sapping |j»; .3J to mine, undermine, sap = 
| r 

oU laghmàan m. Lagman (district) wY; gL- > Lagman Province 

4S3) laghomáka f. muzzle (calves, kids) 

34 laghv Arabic 1 m. .1 abolition, annulment; cancellation + 
J, compound verb Jas Ès ol s to abolish, annul, renounce 
(a treaty) compound verb to be abolished, be anulled 1.2 
nonsense 2 meaninglessly, uselessly J, oJ 33 c3; to lose time for 
naught 

245») laghorón leghverón 1 dirty, unclean |,» 4, ,3J polluted air 2 
slovenly, sloppy 3 amoral; unscrupulous ¢¢ 9) 5% an unclean 
person, dirty personality 

Jy 5X laghverenavál denominative, transitive [past: S qoa j] 1 
to dirty, besmirch 2 to make slovenly, sloppy 

Jay s laghvoronedsl denominative, intransitive [past: sà gzs] 1 
to be dirtied; be spoiled, be besmirched 2 to become sloppy, 
slovenly 

¿24 Ighunaj m. clay pot 

og) laghva f 9 ,3J 

g 5) lughaví Arabic 1 lexical, lexicographic; pertaining to the 
literal meaning of a word Sou g 5) vocabulary 2 philological 

cU, laghviját m. Arabic plural empty words, nonsense, 
balderdash 

..DUJ laffazí f garrulousness, gabbiness 


asl lifafa f£. Arabic 1 folder; cover, wrapper 2 envelope, official 
letter 

ci lift m. gë lif m. 1 lift, elevator > abuls acu» to go up 
in an elevator 2 hoist 

olga liftenan m. cugi liftenant m. military lieutenant 

Lä lafz m. Arabic [plural: ahi) lafzúna Arabic plural: bUJI 
alfåz] 1 word; expression 2 vocalization of a word 3 form (of a 
literary work) 

„(ŁY lafzí Arabic 1 literal 2 verbal, oral 3 pronounced 4 relating 

to form (of a literary work) >|, | Jà3 lexical unit 

W lika f Arabic meeting, rendezvous 

eA lakáb m. Arabic [plural: e344) lakabtna Arabic plural: ow 
alkab] 1 title, rank 2 nickname J $5: eJ a to give a title; 
confer a rank b to give a nickname J,S), i) doe > al> to call 
someone a friend 

ou luķmån m. proper name Lokman 

ao lukma f Arabic morsel (of food) 

aU luka m. 1 braggart, boaster 2 bully, brawler, troublemaker 3 
good-for-nothing 

J! lak m. [plural: 45,53 lakina plural: YSU lakha] lak, 100,000 
4$J s,» 200,000 3 5,5J 4, hundreds of thousands of people 

-SJ ? lak 1 established, installed, placed 2 standing upright, 
upright 3 straight, vertical 4 stiff, unbending 

S$ SJ laktsak upright, standing upright J,$ SS «SJ ài syè to 
move the ears back and forth (of a horse) Jas SS SJ to prick up 
(of the ears) 

NJ ! lakara F 1 cane; staff » SJ Ske > fishing rod 2 pole 
(telegraph, etc.) idiom Jad aS as NV > a to get out of a difficult 
situation; come out alright; land on one's feet b to be able to cope 
with das o SI > to become an aid or helper 

J ? lákra f. roast lung (meat) 

GN lakaraj thin as a stick, emaciated, puny 

S23 lukzambirg m. .$ ..5J luksambürg ;. Luxembourg 
(city) 

-SJ -SJ laklák m. Arabic stork 

tN lakalemáj m. © js 

cos) S laklevanáj agitated, alarmed, scared 

«s5 lakamúnaj m. rump (of a bird); sacrum 

4$) lokóma vice aSa) 4$ a 

e luknát m. Arabic stammering, stuttering J} J ce > to 
stutter, stammer . 

SSJ lakvobük uneven, broken (of terrain) 

Ni lokuti Eastern some, a little, little bit = | 1,57 

uS) lakóraj m. kind of fruit 

J,SJ lakavál denominative transitive [past: 5S as] 1 to install, 
place, set up (a mast, a tent, etc.) 2 to raise, hoist (a flag) 3 to 
place vertically, drive into 4 to plant (trees) 

AspS lokomotif m. locomotive 

a ' láka © SJ 
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45J ? láka 1 like, similar to, as j£ «SJ like a mountain, similar to a 
mountain AlS ; 5 » 4$J as before, as previously ... 4» 4$J similar 

to, as, just like > gw a> dosleo aX) as was known his) ates az SJ 

am SCR aSJ similar to ..., as... 2 
for example, namely 3 such as, as if 

4SJ 3 lakh m. Eastern © SS! 

4SJ * laka f spot, stain 

YSU lakha masculine plural of «SJ! 54S) 4, a by hundreds of 


thousands b hundreds of thousands 


> 94 as was stated above ... 


jl» 4$J lakadár 1 spotted, stained, soiled; spattered 2 spotty, spotted 
lo sylo aS spotted fever, typhus J,$ jl» 4SJ cal à > to 
disgrace, bring shame upon, cover someone with shame 

«S lakéj f£. [plural: (SJ lakéj plural: AS lakijáni] 1 tail M 
SN 4, single file, Indian file, one after the other SJ (days WN 
Jes a to wag the tail (as a dog) b figurative to toady, fawn; 
flatter extravagantly 2 tail unit, empennage (aircraft) 3 caudal fin 
(of a fish) 

ls uS lakojdar caudate, having a tail 

ols SU lakedara = (SJ J 

Jas lakedál denominative, intransitive [past: 4% SJ] 1 to be 
established, be installed, be set up 2 to place in an erect position, 
stand vertically 3 to be planted (of a tree) 

S33 SN lake larinke spotted, speckled, spotty 45 3) SJ 

spotted fever, typhus 

Jl, e lakojvál ; ».,9J lakejvár caudate, having a tail Jl; c 
Gos comet 

S'lag es 

-SJ ? log Eastern © a 

SJ lag present stem of JaSJ 

4UJ lagiv m. 1 strong blow, shove, push 2 outlay, expenditure 

a lagāvú 1 extravagant 2 m. prodigal, squanderer, spendthrift 

J5,ISJ lagàvavól denominative transitive to beat up; thrash; hit 

oJ lagavd imperfect of JSI1 

Jus lagavedsl denominative, intransitive [past: 4% ;J] to be 
beaten up 

oS lagst m F cud 

JSJ lagád m. lgad hollow, depression; gully, shallow gully 

WN lagár m. kind of hawk 

cw lagékht m. 1 outlay, expenditure, expense eu) Lisl 
capital investment «SJ a l> > at someone's expense J S e 
to incur expenses 2 consumption (of fuel, etc.) 45,» cS s 
storeroom (for food products) 

-SJSJ laglág ;. stork 

&SJ lagóm Eastern first person present tense of JJ 

K ! lagán m. « cS) J,$ Š a to spend, expend b to 
consume 

oSJ ? lagán m. copper basin 


cr» o$J lagansáraj big-headed, macrocephalous 
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JŠ ! lagavál transitive [past: »,$J |] 1 to set in motion, put 
into operation; turn on (e.g., a radio) 2 to utilize, use, employ 3 
to consume; expend, spend J,SJ <a) to spend money 4 to turn 
on (water) 5 to light (e.g., candle, lamp) J,SJ ,;! to ignite 6 to 
unite; join, connect, fasten to; link J,» al 5 » to join one to 
another 7 to touch, reach something J,%J «I =% Y to reach 
out and touch the wall with the hand 8 to bump into something, 
hit something 9 to fell (with a bullet, etc.) idiom JU ay to track 
down, shadow J,$J 5$» » to open a shop J,SJ » »» to set up or 
take down a tent or marquee; pitch a camp JJ Je» to drag out, 
postpone (the solution to a problem, a meeting, etc.) J&K s; to 
employ force J; á to lock, bolt JK æ to place flowers 
(in a vase, etc.) J,SJ 3e to set the table 

J,SJ ? legavál denominative transitive Eastern © J so) 

og lagin m F ou 

_sx9N lagavinaj m. kindling, splinter, chips 

4$ , 4SJ lagabugá disorderly, incoherent 

4$ 5 4$J lága-daróga f. the trampling of feet 

SN lagi colloquial present tense of Jad 

SJ lagja 1 busy, occupied with something ‘_2 LSU IS a8 a a5 
What are you busy doing? w LSS deans o 2 I'm studying, I'm 
doing homework J,5 LSU to assign a task to someone LSJ a3 4 
Jas LN a5 oh ad das to be occupied with something, set to work 
at something, get down to something des UG ss 4,0 w les a to 
talk a lot to someone b to carry on a conversation; conduct talks 2 
chattering, talking a lot $ z L aż ls laa <= Be still! What are 
you going on about? (25 us LSJ » 5 05 4, He keeps repeating the 
same thing over and over again. 

vs LS lagjatéb m. state of being occupied, busy, state of being 
loaded with work 

Jad laged4l intransitive [present: SJ. PS past: (xS ;] 1 to 
be put in motion; operate (of a car, etc.) 2 to be busy, be occupied 
with something; get to work on something 3 to be consumed, be 
spent, be expended sass s (=) The money has been spent. 4 to 
be utilized, be employed; serve for some purpose 5 to catch fire 
Jas SL ys! 4 to start to burn, flare up 469, ¿l2 The lamp 
began to burn. 6 to burn, burn up 7 to touch something; reach out 
and touch something lightly 8 to brush against something; hit 
against something 9 to bump into something; jump onto 
something; stumble on something 250, 0 2 4Jl i» 4J 3,» A car 
crashed into a cellar restaurant. 10 to stick, adhere to; be joined 
to; be attached to 11 to grapple, struggle with someone 12 to 
engage in a battle or skirmish; join battle 13 to be installed (of a 
pane of glass) 14 to reach, attain something 15 to carry, be heard 
(of sound) 16 to blow, waft (of wind) ba 4) 4 Windless 
weather remained. 17 to be struck, be hit (of a goal, target) 18 to 
be struck down (by a bullet, etc.); be wounded a ly Sst ay 
Eastern He was struck down by a bullet. 19 to notice, take note 
of ... a> 40, Jia; 550; We noticed that ... 20 to suit, 


conform NA ? 2 5); They suit one another. 21 to infringe, 
trespass on something 22 to act upon or influence something b 
US 255) sl I want to eat. 23 to act against someone; harm or 
injure someone 24 to get down to (work etc.) 

jx SJ ' lagedd m. plural 1 expenditure, consumption 2 igniting 3 
burning up, consuming by fire 4 hitting (of a target), striking 
down and destroying something ».5J ww sil, > a direct hit by a 
bomb 5 use, utilization, employment 6 touching, touching lightly 
7 bumping into 8 blowing, wafting (winds) 9 fitness, suitability, 
appropriateness 10 action or influence upon someone 

SJ ^ lagedó imperfect of JS) 

JJ ! lal m. force, stength 

J ? la] mute, dumb 

JJ 3191 transitive obsolete [present: .J past: 4) |, 3] to pronounce, 
speak |J .y.. to greet |J al N HT to give evidence, 
testify i 

J J lalgál struck down, overcome, stunned Jas JS to be struck 
down, be overcome, be stunned 

W lalál transitive ** |J 3 

44JJ lálma f| dry-farming land, arid-farming land 

ce ! Jalmí adjective pertaining to dry-farming e) dry- 

: farmed wheat : 

ue ^ lalmáj f. ad 

g o6 (2 lalmikarí f. dry-farming agriculture 

gH" laló f. cradlesong, lullaby JS ,U ax «os WU ole to lull 
someone 

n > lal shallow, unserious, superficial (of a person) 

+U lalopató f. 1 flattery, adulation 2 a way of passing time 

U,U lalo-lalo6 f @ U! 

o ' lalún m. weeding, weeding out J,$ 5,U to weed, weed out 

Oo 2 Jalan m. speech; utterance 

JpU lalunavél denominative, transitive [past: B i 03] to weed, 
weed out 

Jag U lalunedól denominative, intransitive [past: 5% g] to be 
weeded, be weeded out 

QU laláj f. JU! 

Ja laledál intransitive [past: XJJ5] 1 to be astounded, be stunned 
2 to grow dumb, become dumb 

e ! Jom m. [plural: a sa) ləmúna plural: LJ ləmån] 1 fatty tail 
(of certain breeds of sheep); tail 2 caudal part, termination of 
something 3 rear, back, hinder part idiom jouw) (bs gto 
deceive, hoodwink, lead around by the nose 

J ? lom vice JJ * jJ! 

jUJ lamár m. kerchief (given at a betrothal) 

eJ Imáraj m. * gU 

cul Imasdt © cu 

deo Imastdl intransitive © Jews 


osh Imastin m. © uel 
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JAUJ Imàndzél transitive [past: 4420J | 2 »] 1 to esteem, show 
honor, show respect 2 to honor, bow to 3 to treat with affection, 
caress 

4X43UJ Imandzóna f. honor, esteem 4:550J 4; with honor; respect. » 
«XUJ 44... in honor of someone or something; as a symbol of 
respect or honor J,$ 4oGJ ... > to value, esteem 

asslJ ' Imandza f millwheel axle 

aSoLJ ? Imàndzá imperfect of Jssld 

a$sLJ Imandzd oblique singular of eJ 

.PuJ Imāndzí washed, laundered; clean J S LJ a to launder, 

wash b to clean (e.g., clothes) Jas Aoh a to be laundered, be 
washed b to be cleaned (of clothes) : 

XJ lomána vice à 4) FL? 

esL) lambàvó imperfect of J esd 

oJ lambár s. 1 number 44J 55 » ordinal J,$ ,4J compound 
verb to number Jas =J) compound verb to be numbered „~J 
J» Gul,» to assign a number 2 evaluation, grade JJ nol Js! to 
have primary signficance, have primary importance 

D ' lumbar m. obsolete 1 foward, front, the front part of 
something 2 bow, prow (of a ship) 

aw 2 lumbar m. male fox, dog fox 

><) lumbara f. female fox, vixen 

seo) lumbraj 7 spd! 

deed lambal transitive [present: _. past: J-J „= s] to bath, wash 
(oneself) ' 

„24 lambóldzáj m. bath, (enclosed) bathing area 

3) lambó f. € ay 

9) lambir m. 1 well-shaft of an irrigation system 2 pickaxe (for 
digging an irrigation shaft, canal) 

c0») lamburchí m. kariz (i.e., Afghan irrigation well) digger 

J se) lambavsl transitive [past: oJ (2 s] to bathe, wash sws 
J,a) to bathe in blood ' 

««J lambá f. 1 flame J,S àx to fan the flame; kindle a fire an) 
Jas to flame up, catch fire; flare, blaze Wl) s) a to flame 2 
summer heat, sultriness »; 42J » |» Sultry weather set in. 

cs) lambaj m. 1 candle 2 lamp 

renal lambed$l intransitive [past: so-4J5] 1 to bathe, wash 
(oneself) dasal ist 549 4 to be bathed in blood 2 m. plural © 
bysa) 

sA-4J lambedó m. plural bathing, washing Xə s4 > swimming 
pool, swimming bath 

cess lempóst m. skin of the tail 

SJ lomták m. good-for-nothing, cad 

Mum eJ (edo " lomdzhundáj m. rump; sacrum 

Z eJ lomchár having a docked or bobbed tail 

S55 lomtsukaj m *' s 

až lomtsá f. armful of firewood 

(ees lamtsaj [plural: J lamtsi plural: yl lamtsiján] felt; 
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4»J lamhá f| Arabic blink, moment, instant |J | 5,» the last 
moments, final moments 

de lamdabál m. *' |L3J 

oJ lamda 1 Eastern feminine singular of +) 2 watery elements; 
sea 

Sr lamdedal intransitive = Jaa 

otda) lamdedó m. plural F ssad 

Geo lemoedáj m. *' Gre e 

J Imar m. Western sun % „J ¿p Today is a sunny day. J) ww 
i» Thesunis baking. &> „J spj The sun has set. a5 J 54 
J s>| to put in the sun, place in the sun, dry something out in the 
sun Jou) po) WS diye pod ‘kx toset (ofthe sun) S$ J 
JS o$ „J dss to rise (of the sun) Sethe 49 39S 999 44 J proverb 
You can't shut off the sun with two fingers. sè pj J It has gotten 
to be past noon. oo. è s «J to become evening, begin to get 
dark s, „J 5 clearly, clearer than clear des dja o a to 
approach (of the end of the world) J,$ Au ^) 5 to speak 
directly, talk without evasion (2 gw J 5 j5 I» This is clearer 
than clear. This is as clear as God's daylight. J,$ » J > a to 
annihilate, destroy, murder; complete, terminate some matter 

sly. LJ Imarprevató m. plural 1 sunset; setting wow pu Jo 
atsunset ;: the west, western countries 2 m. West 4, J» 
4i,SJ Western countries 

45 AJ lmartándra f. solar eclipse a to annihilate, destroy, murder 
b to complete, terminate some matter 

-SdpJ lmartág m. 1 noon 2 equator 

-$ & 4J Imartsrók m. 1 sunrise 2 dawn 3 ray of the sun 

5 4) Imartsdrkaj 1 sunny (ofa side) 2 m. kind of light-colored 
snake; Emperor Snake 

SK J Imartsrik m. 25.) lmartsrika f © 5 5 J 

4 lmarkhātó m. plural 1 sunrise 2 45,5J cb J > Eastern 
countries m. the East «51,5 4 si> „J> from the east, from an 
eastern direction 

fe J Imarkhatidz 55 J Imarkhatiz 1 eastern (of a direction, 
side) 2 m. East 

SJ Imargilaj m. sunflower 

Xo) jd Imar larunkaj sunny sl (Ss; J the sunny side 


sd) AJ Imarlvedá m. plural © sly 2 po) 
f» J Imarlvediz 5.) J Imarlvediz 1 western 2 m. West 


(es) Imarmokhaj m. 1 sunflower 2 beautiful 

(sya Imarénaj sunny; solar Js ¿3 solar year 

J Imaraj dried in the sun 

go Imariz © (3 J 

P] lamer m. steep precipice; a fissure 

xp lumerzíz m. 1.1 firstfruit 1.2 firstborn (animals) 2 
firstborn 

sp) lumarandaj 1 first, initial W | 5 -J the first time 2 former 3 
first priority (ofa task) 4 primary 0S 25 (J, primary education 
5 primitive aJ,3 3.) primitive society 
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p ' Jumráj 1.1 first tS Sz) 4 from the beginning, in the 
beginning (iS stl sol a in the first months 423 » gza > 
from the very beginning 1.2 primary (school) 2 at first, at the 
beginning; for the first time 3 ;. beginning 433 4 Jos Ses 
from the beginning of the war 

Sel ? Jumrój feminine singular of bw Pit gas «sz the third 
month of the lunar year 

dul? dmarj fo us 

„w lams m. motivation; instigation 


1 


I lamsnálój f. computer science touchpad 

Jp) lamsavál transitive [past: ssla) c5] 1 to motivate; 
instigate 2 to cause, stimulate l 

bsa) lamsún m. F pod cL opel a by teaching 

(sue) Jamsavinaj m. instigator 

42a] lamasá f. € (ual 455, Ad a5 L to incite someone, egg on 

cond ! ]masáj m. [plural: ce») lmasi plural: oe ua Imasijan] 
Western grandson : 

cred ? Jamsáj m. © "m 

Lee ? |masój f. [plural: ce) Imasój plural: (u.a) Imasijani] 
Western granddaughter : 

Jina lamsedól intransitive [past: Asa) ;] to be motivated, be 
incited, be instigated, be egged on 

dduo) lamsedó m. plural P yaa) 

uA ! lamgharój f. 1 cunning, guile, ruse 2 swindles, intrigues 
UE oJ a to use cunning, entrap, cheat b to intrigue, engage in 
intrigues c to swagger about 

Gye) * lomghoraj 1 shrewd; cunning 2 m..1 sly, cunning person; 
dodger 2.2 schemer, cheat 2.3 flatterer 

c pu ? lomghorój // rump; sacrum 

Aij J lomghüta with tail tied up (of a military, war, or cavalry 
horse) || 4i,é J cavalry horse, warhorse »;L aj,¢ J mounted 
warriors, cavalrymen, swordsmen, warriors idiom Jiu! ait J to 
drive out of the house with disgrace, kick someone out Jews!) to 
show someone in at once (css! nw dis J » proverb He has met 
his match. 

aSa) lumdka f snares, traps Jo pc! aSuJ ail> » to set a trap for 
someone 

«xS J lemgandáj m. 5255 J lomguraj m. 6x5 J lemgündaj m. 
1 rump; sacrum 2 (little) tail 

gJ lamlét m. lemonade 

c» lamón f. [plural: J lamáni] 1 border, hem, skirt (of a dress) 
2 base (ofa mountain) 3 the lower edge (of a tent, marquee) 4 
the limit (of the sky) 5 extent, expanse 6 spread, diffusion, 
sphere of use. idiom J i5 figurative with empty hands, having 
nothing for one's pains disol ow » ga le > ey! 2 ge eo to 
bring shame upon oneself Jl za als to spread, diffuse |J: 
glz o ade Sy 25 to expand the peace movement Jal 5a) to 
be depressed J545,£ iJ. Joi ys to avoid someone gyal als 


J, > to become widespread (of a custom, etc.) JJ dad J Western 
to be generous, be magnanamous JJ ;.J vsy91 to be disseminated 
(of the order of the day) Jad cd (54 48 » to be completed, be 
ended Js cJ » to pursue, go after someone J, o S e s to 
implore, beseech someone; beg forgiveness of someone 15 » 
Jed ego) Sx to continue one's speech Jes go as 55) KU > to 
stir up contradictions JS (£29) (z4J 5 to protect, take under one's 
roof : 

e ' Imondz m. bachelor, single man 

e > Imondz m. 1 respect, esteem 2 praise 

déc lmandzól transitive Western © JSsLJ 

4:44] lmandzóna f| *' 445UJ 

4&uJ ! Imándza f. pine tree 

4&4) ? Imóndza Western short plural of e ja) 45a) 4c» the five 
namaz (1.e., five Islamic obeisances and prayers) 

Sool « S 4) lamongdj f kind of embroidery stitching 

aco) lamdna f dialect © iya) 

5s) lomavér fat-tailed (of sheep) 

2,50) Imora f forage, hay, straw (in wisps) 

fee) Imundz m. [plural: 45,5550) Imundztna plural: as şa) 
Imondzüna] Western namaz (i.e. prayer) J,$ c iJ to perform a 
namaz, to pray (in the prescribed Islamic way) 

Js e TARDES e +e) Imundzguzár m. praying, performing a namaz 

da) lmesól transitive [past: amusa) œ 9] to write, inscribe 

oJ lanbara / bare floor, uncarpeted floor 

J.J lambavél transitive *' J,4J 

ad lamba f *' 44J 

Jared lambedál intransitive = S 

¿3 lándzi f. plural prayer, supplication 

AJ lund 4 4 iJ 

JJ landabál m. 1 freshness 2 humidity, dampness J |,» > the 
humidity of the air 3 food, dish 

o-J landán m. F gaJ 

Jad landválaj m. liquid; dampness, humidity 

J;aJ landavól denominative transitive [past: S æ] to make 
damp; wet, moisten; dampen 

vad | lindá f P aad 

sxJ ? landá feminine singular of. 34 d oA) fresh fruits |se oad 
humid air 

wad | lindój f F gad 

«aJ ? landáj m. main irrigation canal, channel, ditch 

dod landedal denominative, intransitive [past: è X] to 
dampen, wet; moisten; soak 

s)J landedó m. plural wetting; dampening; soaking 

4J land ! short 5,l5 4J shorts 2 brief, quick »4J 4 quickly, soon 
3 concise, compressed 4$ 5 »4J 4, «c», & 4J 4, succinctly 4 
next, immediate (of time) | 1:5 JU ;4J 4 in the next few years, in 
a few years az |» o ss " Is oaJ > in a word, briefly speaking 
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JS Sa aJ gl a to shrink, shrivel b to limit oneself in 
something 

SlaJ landåk shortsighted, myopic; foolish 

vesla landáktób ;. |,$14J landakí f. shortsightedness, myopia; 
foolishness : 

wx) landbazéraj m. kind of hawk 

cu landpāraj m. inconstant or unreliable friend 

c2534J landtób ;. 1 shortness; conciseness 2 closeness, a short 
distance 

fed landaghar m. 1 © ,5:4J 2 having a bobbed or cropped tail 

»S34J landfikra shortsighted, superficial 

sad ' landakaj rather short STEM JUs Se » Iwill present a 
small example. 

sew ? Jandakój f. shallow irrigation shaft 

45,3 landgánd 1 hasty, disputed J,5 4S aJ to grab (momentarily), 
snatch 2 short, brief 

Vad landlar m. computer science shortcut 

cost Ved landlar ghwarandgj f. computer science shortcut menu 

AS Yad landlār kili f. computer science shortcut key 


S34 aJ landlidúnkaj myopic, shortsighted 

ows landán m. London (city) 

Jsa) landvålaj m. 1 brevity sL» Jla > for the sake of brevity 
2 nearness, shortness of distance 

5s4J landavár *' .$14J 

_S9eJ landikaj rather short, bobbed 

+554) landugdnd 1 very short, rather short 2 briefly speaking, in a 
word 

Js landavól denominative transitive [past: S ar] 1 to 
shorten, make shorter 2 to curtail, lessen, compress 3 to explain 
brieftly, summarize 

os4J landün m. 4;4J landavóna f|. 1 shortening 2 curtailment, 
lessening, compression 3 brief explaination, summary 4 
settlement (of some matter) 

»xJ | landá f. anatomy sacroiliac; lumbar part of the spine, small of 
the back 

oad ? landa feminine singular of. s ap 40 2 ond 5 briefly 
speaking idiom JS sax» oad to display shortsightedness 

jS oad landokáz m. white goose 

54 landahór m. 1 vagrant, tramp 2 hooligan, ruffian 3 abusive 
good-for-nothing 

Tu A landáj 1.1 short; stumpy 1.2 bobbed; with a cropped tail (of 
ahorse) 1.3 figurative brazen (ofa person) 2 m. .1 short 
person, shrimp 2.2 personal name Landaj 

aged ? Jandáj 1 feminine singular of us! 2 f. folk melody; a 
kind of poetry or versification with seven or eight syllables to a 
line 

gad ? landój f. 1 kind of adder 2 dialect kind of lizard 

dM ^ lándi feminine plural of. 4 
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gal $ landé plural of »3 i 

we  lánde a combination of the adjective »4J and the 

i preoposition | ss» s43 in short, speaking briefly 

Jad landedal denominative, intransitive [past: 4% dJ] 1 to 
shorten; become shorter 2 to become curtailed, lessened, 
compressed 3 to be expounded in brief 4 to get close idiom » 
ò AJ Y aza They limited his rights. 

oaJ landedó m. plural 1 shortening s s443 44,55; The days 
are growing shorter. 2 curtailment, lessening, compression 3 
short exposition, summary 4 growing nearer, approaching 

à landíz landéz m. 1 *' :44J 2 solution (of a problem) 3 
summary, short exposition; thesis 4 report 5 list 

ow Ged landáj sin m. X5 cJ landáj sind m. Swat (river) 

KS cas landaj kotal m. Landikotal (border point, Pakistan) 

b gaJ landáj mar m. kind of adder 

J ! lang lame 

SJ * lung m. 1 breechclout J»; SJ wear a breechclout 2 
shorts; bathing trunks 

ogSJ longtin m. 1 childbirth, parturition 2 calving (the dropping 
of young by animals) 3 lying-in-home; obstetrical clinic 

4S.) lingáta f. backheel (in wrestling) Js pil s Jol añ a to 
give someone a backheel trip b to do something bad to someone 

A langár m. [plural: 43; 3 langarúna f. Eastern plural: ¢ SJ 
langáre] 1 anchor J,4| S.J to drop anchor Jusl ŚJ to hoist 
anchor, haul anchor 2 weight (of a clock) 3 almshouse, refuge, 
asylum (run by a sheikh, pir) 4 figurative slope, declivity 

»$ SJ langargáh m. landing, dock (for ships); port; harbor 

«sJ langrój f. 1 kneading trough or vessel 2 deep metal or 
pottery bowl 

ŚJ langós m. narcissus 

JlI lengvála f£ * 54S J 1,2 

cus langót m. 4j,$.J langotá f| 1 turban 2 bath towel 

osS-J langór m. span (space between thumb and forefinger when 
extended) 

J,SJ longavál denominative, transitive [past: » S » a5] to 
impregnate; make pregnant 

oJ longin m. parturition, children 95 5, > lambing 

350 s5-J longunkhvóg longunkhüg spasms, cramps, pangs 

4$J ! lánga f. 1 rope net (for bedsprings) 2 rope (for hauling 
water out of an irrigation shaft) 3 figurative support, aid 

SJ ? lónga f. 1 woman in childbirth 2 calving, giving birth to 
young |,£ 4$ J a milking cow, cow which has come fresh (giving 
milk as a result of recent calving) 

Ad lungáj f 7 Sy! 

Jad longeddl denominative, intransitive [past: oy 4$ J] 1 to be 
delivered (of a child); give birth 2 to calve, kitten, drop young (or 
similar term used to denote the birth of young in specific animals) 

tS.) longedd m. plural childbirth, parturition >> ,45.J > birth 
pangs, birth pains, contractions (during childbirth) 
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«Ss lonúkaj m. pompom (sewed to the bodice of a dress) 

3 ' lau m. lav mowing, reaping, hay-making, harvesting js) ;| jJ 
reaping J,$ j| to be reaped, be mowed, be harvested , 4S jJ The 
harvest was in progress. 

a ? lav m. long tendril of a grapevine 

9 ^ lu m. plural 1 smoke 2 fumes J5 3 = J5 55) 

a * lo f. Western singular of ga vice wy spò 9) bragging a 
owls a great advantage 

3 ? lo f. no plural 1 desire 2 appetite 

1) livà f£. [plural: ur" livavi] Arabic military brigade 

œl lvàt open (e.g., of eyes) 

Jal J lvatedal denominative, intransitive [past: »& ~\|,)] to open 
(e.g., of the eyes) 

Gel) lavahik m. Arabic plural ® aa>Y 

ol luãr m. Loire (river) 

i) Ivar 1 massive, huge »,,! |} coarse-ground flour wè jlo 
unground wheat 2 unpolished, uncouth 3 stiff, hard 4 thick, 
coarse 5 rude, cheeky Jae, ls) to speak rudely, act cheekily 

5 414) Ivart6b m. 1 massiveness 2 rudeness, coarseness 3 
stiffness, hardness 4 rudeness, cheekiness 

549 lvàrgáj m. * Jus sad 

lal) Iarvalaj m. © O55) 

Jala Iváravál denominative, transitive [past: S uL lj] 1 to make 
massive, make huge 2 to make crude, make coarse 3 to make 
stiff, make hard 4 to act rudely, act cheekily 

Ja, „lə Ivaredál denominative, intransitive [past: »% y] 1 to be 
massive, be huge 2 to become rude, become coarse 3 to be stiff, 
hard, get hard 4 to be rude, be cheeky 

ejl lavazím m. Arabic plural 1 necessary objects 2 military 
supply 4» 5;ljJ » chief of supply; quartermaster 

cl lavazimát m. second plural of ails 

_pielJ livamdshor m. livamdshr military brigadier-general 

lul J luündá Luanda (city) 

al) Ivána f. shaft of a kariz or irrigation tunnel (the upper part of 
which is paved with gravel) 

5l) lavavér m. scythe, sickle @ ,,J! 

cls lavaih m. Arabic plural of a) 

" jJ lvají £ dawn 

bb) lobatdl transitive [past: ab) „= s] to compel to take an oath 

ob) luban m. incense, frankincense 

uJ lobatak m. variety of wheat 

aXx J lobataka f. reel 

oS sx) lobtikan m. computer science joystick 

Xs lópajwánd m. computer science hyperlink 

gy lómátin m. computer science hypertext 

«JJ lavbát m. © Ges 


sus lóbdzáj m. *' JUS Ses ses > children's playground 
vs lobghartob m. sport; games 


Gales) lobgharaj 1 mischievous, playful (of a child) 2 m. .1 
mischief-maker, naughty child 2.2 player; sportsman 2.3 artist 
0955 ¢;2,) a kind of pigeon 

MIU lobghálaj m. stadium 

Sos lobgár m. 1 player 2 confidence man, cheat 

Jy lobavál transitive [past: 43) œs] to play Jya Ss to 
beat the drum J» J;, to play a role : 

4i45) lobavóna f. play 

c3; lobavünaj m. toy 

4,4 lóba f. 1 play; fun ~y | iU » card-playing JÍ 5Js toy 4j 
JS PT JS to play, have fun Jas 4,5 to win a game, come out 
on top in play 2 joke; humorous song 3 fencing 4 sport; games 
4s) J > trick riding (on horseback) 

lus) ' lobja £ 1 French beans, haricot-beans 2 beans 

(59 ? lubija £ Libya 

Jay ,J lobedál intransitive [past: 4.5) 3] 1 to be carried away by a 
game 2 literal & figurative to be a toy, serve as a plaything 

ys lup m. trick, ruse JS J to contrive, manage 

43,5) lupata / 1 woman's shawl, veil 2 figurative cover, covering 
(snow, etc.) 

445] 44] lapa-lipa disheveled (of hair) 

J lavt flaccid, weak Js Lil 45, 44, a to stumble b to act 
precipitately 

433 lotóba f. typhus 

cy ! lut m. 1 robbery Jul ay «Jj; wl to rob 2 araid 

c ? lot m. banknote, currency; paper money 

jia lutbaz rapacious, predatory 

wk es) lutpát ;. robbery 

exes) ' lut-put completely pillaged J,5 = =% to plunder, loot 
Jas zw tobe cleaned out by robbery 

exes 2 lot-pot J 5$ «s «y to stick out, throw out (something) 

4S5 lotká f a handleless jug 

No ' lotkaj m. [plural: Sid lotki plural: SA lotkijan] 
hearth composed either of three stones on which cooking vessels 
are supported, trivet, or sometimes a small pillar of baked clay, 
three of which are used to form a tripod for supporting the iron 
dish on which cakes of Afghan bread are made 

Ns > lotkaj m. a kind of pot used on Persian waterwheels 

ede) lotlot Jess! oJ oJ a to sway, rock rhythmically b to be 
visible, loom 

jb «y lutmár zm. 1 robber, marauder 2 *' ;U ajy) 

(oo vy lutmari f. robbery, brigandage 

JLgJ lutmala £ scraper; harrow 

Gx ws) lutmiraj m. robber chieftan, gang leader 

cis lotón m. kind of dove 

4i) luna f. 9 ai 

Jai) lutavól denominative, transitive [past: DS æ þa] to rob, 
pillage; clean someone out by robbery 


453.) lutavina f robbery, pillage 
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ai) | lata £ clod, clod of earth. idiom J,$ cei» i compound verb 
to destroy, ravage idiom J, $59 eda al to give oneself airs, 
have a swelled head, think a lot of oneself 

ais ? Jotá f£. small jug; small bucket 

jb aij lutamár m. agriculture mallet, tamper 

is) luti ruined, impoverished 

dag! lutedál denominative, intransitive [past: »% y J] to be 
robbed, be pillaged, be cleaned out by thieves 

Gris luteráj m. vagrant; robber 

Sues) lodzhistik m. logistics (as a science) 

SJ luchak 1 shabby, having sparse hair (of a dog) 2 m. .1 
tramp, vagrant 2.2 landless or homeless peasant; a lonely man 
2.3 [plural: 5e luchakán] the poor 

az) luchá * $21 

cm luchój f. twigs (pastry) 

Èa luts 7 Ẹ 426 CJ bare boughs 

C» £5 lutspüts Jas Cs C to roll over the ground 

~~ @9) lutssar bareheaded, with uncovered head 

SJ lutsak © S>,J 

453, lutsáka f. naked child, unclothed doll 

ss ! Jutskáj flattering, smooth-tongued, insincere 

553) 7 lutsáki plural of 53) 

J $ ° lutsavdl denominative, transitive [past: Sd €] 1 to 
strip naked, strip bare 2 agriculture to strip a vine idiom asis 
J4&j to look for work 

4&,) lvátsa f. entertaining guests arranged in turn 

c3 uo. lótsi-pótsi f. plural 1 wails, supplications 2 throwing, 

: tossing Js È 4 5.3 a to suffer profoundly b to toss about c to 
writhe in hysteria 3 rolling on the ground (of horses) 4 
floundering 5 playing, fun (children) 

Jag 3} lutsedl denominative, intransitive [past: 5% & J] to undress, 
bare oneself = Jagd 

gy lauh m. Arabic [plural: e Jl alvah] 1 board upon which 
letters are written 2 board or tablet used by schoolboys to write 
upon 

4>,J lauha f Arabic 1 ruler, straightedge 2 tablet, chart 3 screen 
4 placard, poster a> jJ g a picture 

J, ^3) lukhravál transitive © Js ts) 

>>») lukhdra f thick smoke o53 4$» J Thick smoke was 
arising. o 54) o> 5 puffs of smoke and flame 

a>) lúkha 1 bulrush, Pencillaria spicata 2 Juncus effusus (a kind of 
soft reed) 

c3 lókhaj m. Eastern F (£24 : 

als lodána lavdána f Western gutter, drainpipe 

s ! lovdára f. stitch J,5 »,5,J to take a stitch 

»)5,) ? lodóra f. tug (rope or chain trace) of a plow 

Js} loddl lavi transitive [present: gy past: Js) cs 5] to confirm, 


testify, give evidence 
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or lodán m. side, direction idiom J.Sys 923) a to get lost, 
disappear b to go wrong, be deflected from the path, be deflected 
from the right way 

J lodona f. confirmation; testimony, giving of evidence 

va) loda m. [plural: S23) lodagan] dolt, fool, bonehead, boob 

de 4J 1 lodí m. plural the Lodi (tribe, dynasty) 2 lodáj m. Lodi 
(tribesman) 

QU» ! lodján m. plural ® "E 

obo) > lodjan m. plural constellation of two stars appearing in the 
morning in the southeast 

awy lodin m. plural © 3j 

oes laudspikár m. loudspeaker, amplifier 

$35) lodá m. € :2J 

53 ! lor m. [plural: 335,5) lorüna plural: 435) larüna] sickle 
idiom J zl 4i 4; J to be engaged in a purposeless matter idiom 
Js 3 41 4; , 4 to grind water in a mortar 

53 ? lor m. side, direction , J 4, ys) onall sides; everywhere > ,,) 
>) 9 from all sides 

59 ? lur f£. [plural: cai lóni dialect plural: (9, luráne plural: 
SJ lurgani] daughter os) se foster daughter Aus ud eo 
J ,$ to court, ask (someone's daughter) in marriage 

oy ^ lur m. Lur (a people) 

55 ? laur m. * aJ 

oU; luristán m. Luristan 

_* 9) lorghaj m. young ram (lamb) given to a shepherd as a form of 
payment 

Š, ləvórg m. gopher 

KŚ lorgáj m. reaping knife, chopper 

e,5) lvaróm zm. 5,4 lvarón m. [plural: 5 lvaránd] botany 
madder 

4, J lavróna f. kindness, goodness, benefaction |L-5,€ 4, to ask 
forgiveness J,5 43,5) to do a kindness, have pity 

en 3) lo rvadz f. Western religion Judgment Day, the End of the 
World 

Js) lavravál transitive [past: »5 jJ c 3] ! to consider worthy, 
favor someone 2 to do good, show kindness, demonstrate mercy 

Ss) | loraj m. side, direction gs ka lóri from the other side > 
J FTT & to show support to someone, support someone 

do ? lúri imperative of jg? 

Ja 13) lavreddl intransitive 1 to be worthy, deserve, merit sj s 2 
to grant, allocate someone something (e.g., from one's property) 
rd ads 

233) lavréza f. kind of embroidery stitching 

ow» lavrin good; considerate, obliging; kind 

4255) lavrina f 1 goodness; consideration, courtesy 2 recognition 
of someone's right 

Jerse! lavrejl transitive = Js),) 

as! lor 1 stake, picket 2 pestle 
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45 lavór m. 1 cane; walking stick 2 truncheon, baton 3 stake; 
picket 

45 lver Ivar literal & figurative 1 high coU ,J higher echelons 
2 mountainous, elevated, lofty ;,& |} a uneven, broken 
(terrain) b mountains and valleys ,;5;l ;J 4) over mountains and 
valleys 3 loud (of a voice) ys 2E 4, to speak loudly 4 above- 
mentioned, above-cited 5 outstanding (of a feat, etc.) | 40,5 (c, J 
outstanding feats Jj U- S3 , J » intelligent man, thoughtful man 
ES a al to regard someone with condescension 

Salas lvoravaj m. 1 ascent; movement upward 2 honor, respect 

e lvortób m. LJ lvortjá f. a Jls aviation Jas Lys to 
climb, gain altitude 

_X4% 3y Ivortsángaj having supports (,$ | s~; armchair 

43,5 lvorrutbá high-ranking 

Ge 9 lvorghágaj m. |55,24,2 ;J lvar ghagedünkaj m. 
loudspeaker, amplifier 

33; J lvorkád strapping, tall 

azo) lverkimáta dear, expensive 

Sd ! ]vorakáj ;. fatha, zabar (a supra-linear sign indicating the 
short a vowel) 

Sy ? lorokáj m. 1 pipe, tube 2 roller, cylinder 3 roost 4 flick 
(of the finger on the brow) 

ial J lavrákaj m. truncheon, baton 

J J lordl transitive [past: J lis (e 5] to vow, take an oath 

jL z lvormázdigár m. Bi 3) lvormazigár ;. the time just 
before evening; four o'clock P.M. 

4,9 loróna f. vow, oath 

o2} lveranáj upper 

34,5 lorü m. man given to oaths 

alaya lvərvåla f. lga lvərvålaj m. 1 height, elevation 2 rise, 
increase (of prices, taxes, etc.) 3 altitude 25 4Jl;, J s Y*** 4s 
lvorváli at an altitude of 2,000 meters 4 development, progress 5 
ascent 4Jl;, J | Leo! aviation ceiling (a.c.) 

Joy) ' Ivoravél  denominative, transitive [past: S ES 3J] 1 to 
raise, elevate 2 figurative to lift J, a5 obe 5 T > to raise 
the morale of an army 3 to erect, build (e.g., a wall) 4 to develop, 
promote progress 

Joao ? Juraval transitive [past: vlz (4 5] to peel, strip, flay (e.g., 
a hide) Jays) Six Jy > to peel the bark from a willow 

Js J loraval transitive [past: 091, 5) | 5] to make or take an oath 

2,9) lóra f. oath, vow JS 245) to take an oath, swear J,sl » dys) 
to exchange vows 

e, Ivóra f. lvara 1 altitude, elevation; mountainous terrain; plateau 
(3 2 44,1}. Mazari-Sherif is located on the heights. 2 
feminine singular of 44) > 

%4 lorá f. gully; temporarily dry gulch 

%3 lorá f. Lora (river, Beludzhistan) 

239$ 03) lvóra-dzvára f. 03350} lvára-zhavára lvóra-zhavára f. 1 


ascent and descent 2 broken terrain 


dul ! ]vorí f. 1 altitude above sea level 2 promotion (e.g., in 
service) «jl, (e, J (LA Uus espistolary I wish you success. 

du ^ lor m. e us? 

i255 gas Ivóri-dzvári. plural of >, 5 35) 

duy ' Ivoreddl 1 [past: 44 4] denominative, intransitive .1 to 
arise, elevate oneself 1.2 to receive a promotion 1.3 to rise, be 
extolled 1.4 to be preferred 1.5 to rise, increase (of price, taxes, 
etc.) 1.6 to improve (of quality) 1.7 to develop, flourish 2 m. 
plural & Yr 

Ja, 13) ? luredél intransitive [present: Sas) Past: 444) 5] to be 
flayed off (of hide, etc.); peel off in layers; fall off in layers 

434)9J Ivareddna f° 04) J Ivareda m. plural 1 rise, height 2 raise, 
promotion (in service, job) 3 extolling 4 preference 5 rise, 
increase (in prices, taxes, etc.) 6 improvement (in quality) 7 
development, flourishing; progress 8 arrival, appearance 

A5 laveriz m. wanderer, vagrant 

3,» lavríza f/. kind of sewing or stitching 

6055 Sao) Ivórizhavári plural of »555 >45) 

54 lavz m. word, promise, agreement. .J4$ 5» 5) «4$ 1; 54 «4$ 5l 
JS, jð to give one's word, promise, agree Jib ; J de to break 
one's word, break one's promise, violate one's agreement = hit 

440;,J lavznamá f! accord, agreement 

s; ! lavzá f. Arabic 1 almond 2 tonsil 

$55 ? lúza f honeybee 

s ? lüza f. pine sapling 

«j | lavzi Arabic adjective 1 almond 2 f rhombus 

dil ? luzáj m. wall 

33) lavzé plural of bga 

ER làzi plural of 5 ^? 

«3 lvózi separable part of present of |J jJl 

3 J lozh m. loge (in a theater, etc.) 

»J, J lvagónda f. medicine uterine cyst 

s, 5) lvoga f. hunger; famine Joa gi a palè S23) > to relieve hunger 
o5% aJle ss xy) Hunger overtook them. 

us los m. loess 

($L.J lusáká £ Lusaka (city) 

ube! a los-ándzhilos m. Los Angeles 

cus) ' Ivast m. lvost 1 learning; studies 2 reading SJ 5! cus) 
reading and writing 3 lesson cj ,5 the final lesson 

cus) ? Ivast vest imperfect of Jou)! 

cu) 3 lost m. vomiting, nausea 

cus) * lust imperfect of. a? 

cibu lvestanój f£. female teacher of girls 

eben) Iestdzaj m. c lvóstdzáj m. 1 classroom; auditorium 
2 courses 

Jews) ' lvastál 1 transitive [present: c9 past: e us] .1 to 
read, read through 1.2 to read out (a declaration, etc.) 1.3 to 


teach Jig apua alo to teach someone, give lessons to 
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somebody jiu) ai sb g yy äh » He taught the students 
a course in logic. 2 m. plural a uu 

NC oJ ? lustél transitive [present: css) past: cuu us] 1 to pour, 
strew, scatter; sprinkle, pour (on) 3 to spray; splash 

Ju) ? lostál transitive [past: cus) (4 s] to vomit, throw up 

Eskew gS ' IWwastdloj past participle of ns j^ 

du ? Justáloj past participle of Jou)” 

deo gS ? lostáloj past participle of a? 

kw J ^ |vastóli m. plural lesson (read through, gone through) 

aitu J | lvastóna f. reading; reading through 

dazu oJ ? lusténa f 1 sprinkling; pouring over 2 splashing; 
sprinkling upon 

acs) ? losténa f vomiting, nausea 

ogy) Ivastin m. Ivustin @ cu)! 

Nous] ! ]vastánkaj 1 present participle of Jews) 2m. .1 
reader 2.2 student 

Ssg) ? lustünkaj present participle of Jz« 9 ^ «55 $ (S349 Ly 
beacon; lamp 

CS n Jl 3 lostinkaj present participle of JJ 3 

¿3w lvastúnaj clear; legible (of handwriting) 

ysm lvastúņ m. sleeve J> ysm » cuffs 

aiwa) ! lvastó m. plural a iix uli! 

ax ? lustó m. plural *' accu)? 

aww) ? lostó m. plural nausea, vomiting 

"m ! ]vástaj lvóstaj educated, well-read; literate 

gag)? laste] uu! 

J lushokaj m. rice porridge with warm milk 

Js) Ivashdl Ivashdl transitive [past: abe) 2 3] 1 to milk 2 
figurative to wring out 

Sis) ! ]voshünkaj 1 present participle of 4è 2 m. dairyman, 
milker 

Sis) ? |voshünke 1 present participle of ja.) 2 f milkmaid 

‘ży lishi f plural black mud; slime, ooze 

joa) Ivokhtál intransitive © day? 

TT ! Jokhtáj m. lvakhtáj wild almond (the tree or its fruit) 

PT ? Jokhóti f sle lokhlüni f. plural slops, dirty water 

: (dishwater) : 

4,5) lókha f. 1 custom (moral) nature, character 2 virtue, quality 

ts) I lókhaj m. 1 dish, dishware; jug, pot 245) = lókhi 
silicates; porcelain dishware 2 pottery |. J ;l 2 3J lókhi 
tableware 

cee ^ lókhi plural of 4&3 

4222, lokhína f. slops 

cb lutí m. Arabic 1 playboy; dissolute male, debauchee 2 

. homosexual 

alb lutijāná 1 dissolute, debauched 2 indecent, obscene 

5 lauz m. word (of honor), promise 52 5) J,51, 5) J,5 5 
J5$,; BJ .J,$ to give one's word, promise J,5 »,  5,J to keep 


one's word Jas cY by a not to keep one's word 
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p Ivagh m. yield of milk 

os) lughorén 1 slightly burnt 2 dirty, soiled; sooty 

Js 3) lughraval transitive [past: ssl & J | 5] 1 to roll in the dust 
2 to soil, smirch 

Jos ;,£5) lughredàl intransitive [past: du 5) 5] 1 to roll in the dust, 
grovel in the dust 2 to be soiled, be smudged 

03£,) Ilvaghza f. cow or goat which is giving milk 

4-4, lvaghsóna not permitting itself to be milked (of a cow, goat) 

Jy lvaghól transitive [past: és) |, ;] to milk = Js,J 

J5£,J lughavól transitive [past: » T 5 3] ! toroll (into the 
earth) 2 to trample i 

JE J lughedsl intransitive [past: »4,£5) 5] 1 to be rolled (in or into 
the soil or earth) 2 to be trampled 

S | lok m. camel in its fifth year 

S ? luk m. meteor 

ols) lokat m. lavkat the Japanese medlar (a fruit from a bush of 
the rose family) 

3) lukér m. F sola 

SJ luks 1 m. .1 luxury Ji» Sa first-class hotel 1.2 
luxuriance, splendor J;; SJ 42 4 luxuriantly, excellently 5 J 
4j JU. luxury articles 2 attributive luxuriant, excellent 

«$us, luksambürg m. Luxembourg (city) 

55) lukakh m. pipe (stove) 

As) lukotaj Eastern © AS 

Aso SJ lokomotif m. locomotive engine A505 J 3, electric 
engine : 

ŚJ log m. regional people 

o2 5$. lugdzháón smoke-filled, smoky, impregnated with smoke 

SJ ! lavgór m. reaper 

JJ ? logár m. Loga (province, river) sY; ŚJ > Logar Province 

GS lavgóraj m. = $J! 

S jJ logár m. agriculture 1 scraper 2 harrow 

oJ lugsn 1 smoking 2 sooty; smoky 

a5) loga f desert land unfit for cultivation 

5) lugáj m. 1 smoke J,$ |,$,J a to smoke b to burn up c to 
smoke, envelop in smoke 2 gas 

obU uS, lugi tavan m. history household tax 

J, val lvál present stem of ius)! 

J44J J lulapànd 4JJ lulapá obsolete 1 burned up, scorched, 
cremated 2 destroyed 3 burning J,$ JW a to burn down, burn 
up, scorch b to destroy c to torture, torment Jas sy a to 
burn; be scorched, be burned up b to be destroyed c to be 
tortured 

Ns ' Jolakaj m. round stick 

Ns ? Jolakój f| 1 butterfly, moth 2 piece of sweet dough formed 
into a tube then fried in oil and used as a pacifier 

JJ lolaman f generosity, good-heartedness 

»4J;J lolondá skimming along, rolling, swaying, falling 


JJ ' luli m. scarecrow 
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4 ? loló f. bracelet 

JJ lvalavdl transitive [past: ss) 4, 3] 1.1to cause to read. 1.2 
to teach; instruct 2 m. plural = 454 J 

414 lvalavóna f 1 teaching, instruction 2 education 

aJ,J lola £ 1 spool of thread 2 package, bundle 3 tube J,5 J, 
compound verb to roll into a tube (e.g., a sheet of paper) 4 
anatomy tract (e.g., the digestive) OLS J,J kebab made of spiced 
ground meat patties 

AS 4J,) lolakashi / pipe-laying 

J J lolój f. prostitute 

— 4j lolojtób m. prostitution 

D ' lumbar m. fox, dog-fox 

D ? lumbór ~ 

?£, lumbára f| she-fox, vixen 

ys) lumranaj © (54J 

Sey) lumraj Fp) 

g> Ss) lumrdj khabori f plural preface, foreword 

pie, lomoshr m. history head (of government, etc.) 

aSa) lumáka f. T aK 

¿^ loməní f. arrogance, conceit 

4) lüma f 9 4! 

c^ ! lumj f net, snare 

u^ ? Jomé f. Lome (city) 

M laun m. Arabic [plural: 2535) launüna Arabic plural: 5 Jl 
alván] 1 dye; color 2 look; aspect 

o» laván present stem of. ka 

gos) lumbar m. © WJ 

£25 lumbára f. P » p04) 

4535 luntá bobtailed; cropped 

isi io) luntaj-muntaj tailess and earless 

2) lund m. sx landá f. m. [plural: sy landá f. plural: oJ 
landé] 1 damp, wet, moist |,» o1J damp air 2 juicy (of fruit) 3 
fresh (of fruit) 

cu lund khisht «i »4J landá khishtá f m. [plural: say 
4i. landó khishtá f. plural: | 3-2 (52) landé khishté] soaked 
through, soaking wet i 

4-93 lavandór good-for-nothing, useless 

Jy lundválaj m. *' Jla 

J jJ lundavól denominative, transitive © Joad 

Jays ;J lundedól denominative, transitive € re 

4 lavánd 1 m. .1 bachelor 1.2 rake, playboy 1.3 outsider, man 
from the outside (not having the right of access to the woman's 
side) 2 single, bachelor 

c3, laandtób m. bachelor life 

LJ lavandtjá f. 1 immodesty 2 dissipation, debauchery 

ov. lavanda f immodest woman 

SJ lavang m. cloves (flower, spice) 

dx» SS) lavangbutaj m. botany basil 

oS lavangdzhón aromatic, sweet-smelling 


Ns ! Jungój f. 1 longi (a strip of silk or cotton cloth used as a 
belt), girdle 2 turban 3 veil 

Svs) 7 lavangdj f. kind of rice 

oss) lavangin m. garland of pinks ,& .,5u,J the garland of pinks 
(1.e., a gift of the bridgeroom to the bride) 

des) lunál lavanál transitive P Jiws? a La y aS y d pg 
Spring has bedecked the earth with flowers. 

3) lundm lavanóm first person of. ya sl 2 

4j4 luná f. boil, carbuncle; abscess 

c ! Juní lavaní present of a? 

E jJ ? fünaj speaking, pronouncing 

das a) lunedál intransitive [past: Jay Js] to be strewn, be spread 
about, be sprinkled around 

eS. lünník m. botany honesty (garden flower with large purple 
flowers and transparent capsules) 

ais) lana f. plural regional |J lüni f. plural of yal? 

(25 lovóraj m. 1 the Holy One 2 in whose name one swears 

Js ! lovál [past: 4s (us 5] dsl sl to testify, give evidence 

J; ? lavavál denominative, transitive [past: $ „= J] to reap, 
harvest (grain) 

5555 lav-u-lór m. reaping, harvesting (grain); haying-time; harvest 
work 

a3) lavavóna f. reaping the harvest 

Soo) lóvaj m. witness Juss ss to summon a witness 

sy ! lóva f. water in swampy soil 

ù ° loh f 1 appetite spè» Y; è Lj I developed an appetite. o 
J |,sl; to evoke or cause an appetite (to arise) 2 raising, nurturing; 
growing 3 attraction, inclination 

jag lohår m. Eastern blacksmith 

alls) lohārkhāná f. smithy, forge 

.2u 1 lohaní m. plural the Lohani (tribe) 2 lohānáj m. Lohani, 

Lohanaj (tribesman) 

cas lohani m. plural © 961 

ees) lohdt m * Gud —— 

os) luhora f & o 34) 

o^3 lohón causing an appetite (to arise); tasty, appetizing 

4») lóha f F og 

Jaa lo'edál denominative, intransitive ® dare oJ 

a | lavj m. [plural: y&,) lavijan] reaper; hay-gatherer 

«3 ? lavój f| soot 

«9 ^ lavoj f. reaper (female) 

a ^ lóvaj m. cutting edge of a saber 

«a ^ loj luj 1.1 large, great, huge wv: 2) lake 1.2 loud, piercing 
1.3 adult, grown (c 4 (4) grown man 1.4 eminent, great. cJ 
ds i3 «u$ to regard as great; extoll 1.5 exalted, venerable 1.6 
important, significant bi ¢,J an important cicumstance 2.1 
adult 2i,u) 5 LJ» courses for adults 2.2 great man 2.3 
grandee, exalted personage; rich man 2.4 (tribal) chief, chiefman 


>l s a Muslim holiday celebrating the Sacrifice of Abraham > 
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awilo sl s the twelfth month of the lunar year (in which the 
Feast of Sacrifice falls) c 3 regional High Court cu S> «J 
province ¿pas g) a sworn enemy es a typhoid fever :»,5 sa 
a bravery b endurance, staying power i 4j secretary- 
general |J 2) a a wittingly b definitely 

so ° lave f ovine tuberculosis 

< J 7 laváj f. payment to a (female) reaper 

ssl * live f milk cattle 

ey .» loját m. primogeniture 

«5 lvet m. monal pheasant, Himalayan pheasant 

c^ lvédzáj m. crash site (of an aircraft) 

Jos 2s) ' Wedal [past: 4) 9] intransitive 1 to fall; go down 2 to 
settle (of precipitate, deposit) 3 to flow into (ofa river) 4 to set 
(of celestial bodies) o.,) » ,J The sun set. 5 to be, lie, be 
disposed 6 to be, turn out to be Ja, 15) 4.20 to turn out to be useful 
Ja, T p^ JWS 3 to be an impediment to something 7 to come, 
arise (of thoughts); appear, arise (of suspicion) 8 to occupy (a job, 
a post) 9 to be set, be put, be placed (in motion, operation) 10 to 
be deprived of something 11 to fall down, sink 12 to cost, come 
to (of goods) Ja. 1s) aij)! to be cheap 13 to fall, decrease (of a tax) 
Sn) shes, Wb The merchants are taxed. 

du J 7 lavedál [past: sè J] intransitive to be mowed, be reaped, be 
removed 

és) Iveddlaj 1 past participle of Ja, T ! 2 backward (of 
countries) 

4,5 Ivedóna f. & ots) ! 

vag ! ]vedó m. plural 1 falling, going down 2 settling (of 
precipitation, deposits) 3 flowing into (ofa river) 4 setting (of 
the sun) 5 arising, appearance 6 decline (moral) 

rus ? Ivedd imperfect plural of Ja. T ! 

fu lvedídz 1 m. the west 2 western (5455. the West, the 
countries of the West 

4345) lvegónd m. freeloader, parasite, do-nothing 

>No) Ivegónda f. anatomy 1 fontanelle 2 temple 

Ap) lvegóna f. sponging, freeloading, parasitism, scrounging 

e, lvéga imperfective, imperative of du A! 

yxy! lois los m. loess »,; | J > loess, loessal soil 

cxi, lvesht f| [plural: så lveshti] span sg 96 oto) oy 
aSa cis) a span of land Js cis å compound verb = 
Jais J 

Sisy Iveshtakaj m. dwarf, midget, pigmy 

dau lveshtavál [past: S PIT denominative, transitive to 
measure by or in spans 

esi lveshtenák m. *' |J 

cuins) lojakht m. 1 growth, development «5, S5L5 » growth of a 
plant 2 size, magnitude 

JS c lojkalíbr large caliber 

XS.) lvegónd m. *' x, 

sxS5 Ivegónda f. s, 
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«5 us lvojlvój bitterly, violently J;5 (2 J (s) to weep bitterly, cry 
violently 

cU «oU lojnáb m. history governor general 

cok Ss) lojnabi f. province 

" ,J ! lojóna f. 1 maturity, manhood; adulthood 2 magnitude, 
great size 

as ? |vína f. stone trap (for catching birds) 

ls col lojvalaj m. = dys)? 

Jy | lojavál [past: SD as] denominative, transitive 1 to 
increase, enlarge 2 to raise, grow 3 to extoll 4 to intensify (e.g., 
sound) 

JJ ? lvajavól transitive [past: »sU jl ca, 3] to lower, let down 

435,5 lojavóna f. 1 increase, enlargement 2 raising, nurturing; 
growing 3 extolling 4 intensification (e.g., noise, sound) 

4,9 lója feminine singular of (29 ? 4$ > 4, the loja jirga Fos es) 
© én 

cas) loji f 1 greatness, grandeur „= 0,52 nobility Jos. 24) to 

i strive for greatness 2 arrogance, conceit JS cas) to be arrogant, 
to grow conceited : 

Jay sø lojedól [past: £3 (2 J] denominative, intransitive 1 to 
increase, grow large 2 to grow 3 to mature, become adult 4 to 
be nutured; be reared 5 to be extolled 6 to be intensified, 
intensify (of sound) 

cys) lojedd m. plural 1 increase 2 growth, development 3 
growing up, becoming an adult 

a! lo preposition 1 used with or without the suffix or postposition 
la 4 aż from (to designate the direction from whence 
something comes or the source or place from whence it comes) «J 
095 from home asl al from the roof aå U alU aj from thee 1b 
of (to designate the person or thing to which something else 
belongs or to which it relates) „~Ù J you have, your's Ic from, 
for (to indicate the reason or the basis for something) J als «oa 
ale} so because of this, for this reason |} 4 J Tam weeping 
from sorrow. 1d on, upon (to indicate physical contact, touching, 
or contiguity with something, someone) Jets allw al to strike 
the wall, hit the wall 2 used to express the comparative and 
superlative degree sw 5,15 a} colder than snow 3 with (used 
independently or in combination with the postposition, indicates 
the combination or accompaniment of something, or someone with 
something, or someone else) : .. s Sd J witha friend ab Jy 
with one another idiom 4z (55? yk 4J in order that, in order to; 
because 

a ? la postposition vice 43 ‘acl, lle Come to me! J vj for the 
winter; in winter; toward winter aJ |, to us, to me a NT ^ dn 
school; to school 

sox) lahdzhavi linguistics 1 articulatory 2 dialectic (wl sag 
dialectic atlas olo525 sa dialectic peculiarities 

ang lahdzha f Arabic 1 accent, pronunciation 2 dialect; mode of 
speech; local speech JSJ jlnil ang P 4, to write verses in a 
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popular spirit 3 tone Joy amg) oy » s 4; to speak very 
affectionately, in an affectionate tone JS Au azg) to soften one's 
tone 

J Ang lahdzhai *' (2,29 

lig) lihazi Arabic for this reason, as a consequence of this 

J lahar m. 1 impetuosity; rapidity, quickness, liveliness 2 squall; 
squally wind 

as) al lərúja according to, in accordance with something, in 
conformity to something 

Q9 lahór m. geography deep and wide basin 

4. laharaj m. 1 beam, girder 2 footbridge; log 

> 4J losara 1 quite, decisively 2 anew, again, from the beginning 
JS swal to repeat (said or done again) 

ow 4 lokhké T gwy a 

44$ 4) lokóma where from 

d aJ lálándi from below, from under something 

Ug lahlapánd 7 ad JJ 

g a lólíri from after, from far away 

45 4) lomókha forward; ahead ,2 422 4J He went forward. 

4 lahv m. Arabic play, fun; entertainment J, vU a cR, to 
enjoy oneself, have fun 

ols 4 lovara at once, immediately; suddenly, in a flash 

lsa lovar 4; 4 lovrája from afar 

44 láha f 1 silt; mud 2 slime 

oj 4g lahazhdn 1 silty, muddy 2 slimey 

adop a) lojava laba as. 4) lo java mokha 1 fully, quite 2 in 
succession, running 

d ' laj m © sY 

a > li present tense of Y 2 oo Gels las s ul» This testifies 


to their selflessness. 

é ? loj second person present tense plural of jews} vice ls) 

LJ lja dialect 7 Y! 

old War f oly ljara dialect = 4Y JS sla dys to resolve 
something by peaceful means 

Sd ljáre f. plural ® g 

ald Yasha fo asi) 

c3LJ lijakát m. Arabic 1 qualification; fitness; suitability 2 merit; 
virtue 30 | 3s! moral qualities 3 ability; talant SLJ sole 
ordinary abilities Sl LJ scientific abilities 4 wisdom; 
intelligence 5 proper name Liakat, Liaqat 

e_xJ liberalism m. liberalism 

cud! J liberalist m. liberal 

cz eJ liberalistí liberal swag uJ! J liberalism; liberal trend, 

: liberal tendency : 

des J librvil m. Libreville (city) 

deJ lebal m. regional label, tag idiom JN ded Gul le s to puta 
label on someone 

djs lebuza f ledge (ofa mountain) 

Lud libija f£ Libya 
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Sad ! lepráj m. = sY? 

T ? lipráj exhausted, worn-out 

SJ lajpzíg m. Leipzig 

cJ à (d lajpóláj confused, perplexed, stunned 

cJ | lit 1 smooth, slippery; worn 2 polished, burnished 

cJ ? lit m. Hymalayan pine, Pinus excelsa 

kd litára f rags, old clothes; tatters 

Cy Ce ' lit-pit completely worn, ground off; absolutely smooth 

cy eed > lit-pét bespattered, besmirched 

Ju litr m. liter 

Gx litóraj scattered, thrown around 

els litvaní | SUol,zJ litvanijáí 1 Lithuanian 45 „sls the 

: Lithuanian language 2 m. Lithuanian (person) : 

ALS JJ litografi f. lithography 

J J litavál denominative, transitive [past: S J] 1 to rub, 
grind 2 to rub off; to smooth out; to grind off 3 to polish, burnish 

Jad litedal denominative, intransitive [past: pè cJ] 1 to be 
rubbed, be ground 2 to be rubbed off; be smoothed out; be ground 
3 to be burnished, be polished 

«J let m. Latvian (person) 

ood litra f 7 old 

sz GJ litporlit 1 turned head over heels 2 disorders, riots 

bas letvij f m uud 

und ! detáj m. hard clay 

o ? letój f. thin gruel, porridge 

c "lech m. anatomy 1 forearm 2 stock (of a rifle) 

e ? lich m. conjunctivitis Cr c- one suffering from 
conjunctivitis 

See lechkáj m. diminutive of e 

om ' lichén suffering from conjunctivitis 

om ? Jajchán m. lichen 

ax-J lécha f = e MIC oH S uA aż to prepare for something 

cm ! Jecháj m. 1 jamb (of a door) 2 textiles winding, twisting 
(wool, cotton) 

ox ? lechdj f£ sheeps' trotters (a food item) 

e lets f. až létsa f. Western [plural: oy létsi] forearm, ulnar 
bone idiom J,$ to JS 4g 3 Jae qo to get to work, get down 
to work 

ey letsdj_ ball of yarn 

aJ ! lid m. sight J,$ 4J ce uou e to see in the dark 

ad ? lid imperfect = Jad 

aJ 3 lid m. axS katona computer science view 

sled lidánaj ;;;2,^ münitór m. computer science monitor 

JaJ lidól 1 transitive [present: vex past: AJ (o » past: Jad "E 
to see, notice, discover JJ few co ae I did not see him. i 1.2 
to see one another, meet together with someone; visit someone 1.3 
to experience, endure J.J yl2i to suffer damage 1.4 to receive 
(e.g., an award) Jas JaJ a to be noticed, be observed JuJ Puy 


- 4 99 64 a It has rarely been observed that ... b to be seen 
gzs Jad Sx J alle aig £ » The range of mountains is seen from 
afar. c to be recognized Jas Jad 23 to be considered or 
recognized as necessary 2.1 m. plural sight w JaJ > 
sharpness of vision 2.2 scrutiny, observation 2.3 meeting, 
rendezvous 2.4 examination, familiarity, acquaintance, visit 

JS JJ lidál-katál m. plural *' JA 2,3,4 tcs JJ L5 Until 
we meet again! 

ead ' liddloj past participle of Jad 

ad ? liddli_ m. plural seen, experienced 

asad lidana f 1 © Jad 22 © Jad? 

o4 lidóni f. plural ordeal, difficulties, adversities; experiences 

ap lidún m. meeting, talk, conversation 

S4 lidúnakaj 1 present participle of JaJ 2 m. viewer 

vad | lidd m. plural © Jad GEL HL > ytd > 4 I came to see 
you. 

vad 7 lidd plural imperfect of Saud 

cy ot lidd-pidd knowing well; wittingly 

53 o4J lidovar insolent, cheeky 

sd ! lidé f. plural. imperfect of Saud 

aj 2 lidəj Western F s»? 

5»J lidar m. leader, chief; manager 

vo) lidarshíp m. (2,42 lidarí f management; leadership work 

cx» liderét m. short editorial 

oJ ler m. 1 arch-shaped framework, frame (of a lipped roof) 2 
gully 

45 ,J lerbaná f. used with ogy 

os lerbún m. 4,3 lerba m. [plural: «b,J lerband] shepherd (of 
a flock of lambs) 

SJ lergdj f lobe (of the ear) 

aJJ lirlid m. binoculars; spyglass 

Sotd,J lirlidinkaj s4J_J lirlidaj 1 farsighted; keen-sighted 
2 i 4d 22 Saw My eyes see poorly. 2 figurative 
perspicacious : 

a, leróna f. _3,J lerondj f. gutter around a lipped roof (for runoff 
of rain) 

ss | liró indirect plural of » ,J 

s ° lro indirect plural of dod 

4£,.J lervágha f. payment in kind to a shepherd 

¿#37 lerünaj m. suckling (male) lamb without a mother 

(saa) leravunaj m. driftwood (on a riverbank) Ji 237) to 
gather brushwood (on the bank) 

eJ! dleáf * JI 

oJ ? léra f. hollow between two mountains 

»J ? lírá f. lira, pound, pound sterling 

dod "Jeri m. plural herd of lambs 


£ 


(iJ ^ diri gy lire 1 7 ég> g the Far East 4x4 (2 ,J » from 
afar, from far away 2 far, faraway J zl uod 45 J to fling away, 


toss away J,$ Sx) a to remove, dismiss b to strip off (a hide) 
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Jas g a to withdraw b to disappear Ja, ;5 (55) toend upina 
distant place JaJ sx) to foresee 

"E ? lerdj f narrow path 

S g liritéb m. distance; remoteness, farness 

Nord cd lírilirünkaj 9" (55,39 JJ 

dls sd lirivalaj m. © OS dod 

plom” J 

e;J lezám embarrassed, confused, ashamed J S az) to embarass 
dus >J to be embarassed 

tx) lézmi f plural © (us 

sa legd m. 1 despatch, sending off 2 migration JS »yJ a to set 
out on the road b to move, migrate 

244, »,J ligdraligd computer science transmission 

Jon) legddl intransitive [past: »,J 3 past: ss,J 5] 1 to set out, pack 
up and march 2 to resettle, move on 3 to move 

J ;s4J legdavól transitive [past: »s|>,J 2 s] to dispatch; send out; 
send 2 to resettle, compel to migrate 3 to move or transport 
something from one place to another 

cud legdáj m. pack animal, transport animal 

Jayy legdedól intransitive © Jon) 

(4,7 legghandáj m. senior person in a nomad camp 

JJ legsl transitive [past: ».J | s] to send, send out, despatch, 
send on the way ' 

sudy legól-dzáj m. address, destination 

ta : léghmi f° plural 1 flattery; toadying 2 begging, entreaty; 

: supplication 

Sy : legmáj m. flatterer; toady 

4) legóna f. dispatching, sending 

Noy) legünkaj 1 present participle of JJ oari Sy 
dispatcher 2 m. dispatcher 

ved ! les m. lajs 1 lace 2 galloon 

o« ^ lejs m. * «SU uud 

sli lisáns m. 1 diploma, degree yolu) ,3,» » law degree 2 
license (degree roughly equivalent to master's degree) 

AuwiluJd lisánsá m. university graduate (holder of a license) 

ceu list m. list 

Sa lisák m. kind of Karakul wool 

L o lejsnaík m. regional corporal 

4) lisá f. lycee; training institute; secondary school am) ¢ Su 
Officer's Training School 

25-3 leshbór m. torn dress 

aå) leshóka f dialect © aKXiJ 

ox! lekh m. migration, nomadic movement, nomadic camp 

ind ! Jekhdl transitive [past: asi ca 2] ! to load (cargo, etc.) 2 
intransitive [past: 4:5] to migrate 

JJ ? lekhál transitive [past: uid (2 9] to lick, smack the lips 

SJ lekháng m. *' |J 

dead lekhaval transitive ®© Joa. 
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dauid lekhedól intransitive = JJ 

4 litr m. liter 

SJ lik m. 1 letter, correspondence cJ KJ reading and writing 
otl SJ > typewriter oop.» SJ > secretariat zo ŚJ > desk 
JS KJ to write a letter JJ SJ». to correspond with 2 the 


written language 3 script, type SJ 2,5 Arabic script 4 military 


column 

EJ likánaj m. fountain pen; pen 

aS Y lik bakás m. computer science mailbox 

aS likbáņa f S likbáņi plural computer science font, fonts 

uS eJ likpánaj m. 1 writing paper 2 sheet of paper 

333 SJ likdód m. rules of writing, orthography 

oo KJ likkhód m. 1 teaching to write; the rules of composition 2 
clerical work 

J459 likól 1 transitive [past: 45.J " Western past: JX " 
past: &$- (S s] to write; describe 2 m. plural writing, 
handwriting AS AKI 4 in writing 

Su KJ lik mrastinkaj m. 1 collaborator 2 coauthor 

XJ lekmén m. participant, member, shareholder 

oS lekin Arabic contrastive conjunction but, yet, moreover 

«S.J likóna f. 1 article; written piece, piece of writing 2 letter 4; 
ow SJ in written form cy ps» XJ > secretariat, office 3 
description 4 inscription 

Xd likonaj m. © sS 

(sox XJ lik niwtinaj computer science mail recipient 

JI,SJ likvál m. writer; author (of an article, a book) | YIS > 
4 leu! The Writer's Union 

Al,Sd likvala f used with NX) ge s 4I S.J author (female) 

JUS. likvali f£ 1 work ofa writer, literary work 4 $3 | JI,S.J s 

: JUsb to embark on a literary profession 2 pertaining to a writer, 
literary | 25 olas (IS J »! 22! 4 in the literary profession 

oo likánkaj 1 present participle of JXJ 2 m. .1 writer; 
author (of an article, a book) 2.2 clerk, scribe; copyist 2.3 office 
worker 

cS. likünaj m. clerk, scribe; copyist 

4S ' líka f 1 line (of writing, type) 2 line (ruled, printed) asu 
aXJ astraight line «XJ »,$ a curved line Y aS a straight road 
aXJ ask a broken line jw! asd «jus «XJ to draw a line 3 
botany rib 4 row, rank 5 military line; row; clumn J,S aXJ a 
to mine, set mines b to form in a column Jas aS «Jus aX a 
to be drawn up in line b to be formed in a column Ws «XJ oy to 
march in a column Jes S =l = tobe engaged in meaningless 
work; grind water in a mortar dy og aS 244 > to proceed along 
the route of migration 

4S) ? likó m. plural writing 


aXJ > lik’ imperfect of JS 
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aS ^ leká f. 1 sharecropping Jusl aS a to rent farmland ona 
half-and-half basis J 5555 45. 4, to lease land to a sharecropper on 
a half-and-half basis 2 share, portion, part of something 

Sd | likaj m. book 

S? liki f. plural of SJ 

S 9) XJ liki larunkaj striped, having stripes (e.g., cloth) 

S lig m. league SJ JL.» the Muslim League (one of the 
political parties of Pakistan) 

JS legál transitive Eastern © JJ 

4$.J ligá f. plot of wasteland 

cM ligí m. member of the Muslim League 

ad oJ | lajla £ Arabic 1 proper name Leila (in particular, the 
beloved of Madzhnun) 2 dear, beloved 

ald lilám m. auction trading; competitive bidding Jas EN 
compound verb © Joa 

JJ lilamavól denominative, transitive [past: 5 c eM] to sell 
by auction; sell by competitive bidding 

cm eM lilamchí m. auctioneer 

NV lilamí 1 sold at auction, sold in competitive bidding 2 ready- 

` made (clothing) 

Javed lilamedsl denominative, intransitive [past: sà WJ] to be 
sold at auction, be sold by competitive bidding 

al ! léla f. custom, ways 


4.J ? lajlá f. Arabic night 

al ! lajlí Arabic 1 nocturnal 2 proper name Leili 

d a ? laj-laj ugh, nasty, don't put that in your mouth, or similar 
expression (used to a child to indicate that something will taste 
unpleasant or be harmful) 

Jahd lileddl intransitive [past: -4J5] 1 to grow thin, lose weight 2 
to wear oneself out, worry oneself sick 

44.J lajlijá Arabic 1 nocturnal; evening 4..J 4J.J evening school 2 
f. .1 dormitory 2.2 boarding school 3 after-work sanatorium 

eJ lajm m. 1 soldering, brazing 2 coating, plastering (walls) «J 
J,$ compound verb a to solder, braze b to plaster Jas e 
compound verb a to be soldered, be brazed b to be plastered, be 
coated, be stuccoed 

LJ lima f. Lima (city) 

45> «J lajmdzhushi f. welding 

MUN lemtsáj m. * |J 

s ! limü m. lemon a;l seJ > lemon juice 

JJ ? lemó indirect plural of. 44 

3U,.J limonád m. lemonade 

cus limuí lemon; lemon-colored 

Ax le-má zm. plural eyes idiom «s A) d S n I will call on 
you with pleasure. J,5 Ws ge) 0,199 4, to work, putting one's heart 
into it 

oJ lajn m. line (e.g., communications) ;J v > a overhead line 
(e.g., telephone) b airline ;,J 3,» electric-poleline (;j2 > 
od s: shipping line 


UJ lena f. Lena (river) Az UJ » the Lena River 

gaJ linit m. plural lignite s), .J > brown coal 

4$) lendzóka f. dialect *" 4$ 3U 

«S» lindakój f. 1 small arch, bow 2 trigger (of a gun) 3 bow 
(for a musical instrument) 4 plinth idiom des (SJ to bend, 
wind, turn 

ols o lajndavan m. line-layer (telephone, etc.) 

cole? od lajndavani f laying a line (telephone, etc.) 

s | lindá £ aJ! lindój f. 1 bow (the weapon) 2 trajectory; 
arc (ofa circle) 3 hoop, handle 4 astronomy Sagittarius (the 
constellation) 5 bow (for a musical instrument) 6 bracket 7 
cocking-piece or.J «S. 5 » cocking-piece (of a rifle) 8 jet (of 
water) 9 winding ditch; winding gully 10 anatomy ulnar bone 
idiom Jas si) to make a bend (of a river) 

gad ? lindáj m. inflorescence of reed-mace or cattail 

o od lendén m. regional exchange, barter 

lxJ lendå oa lendó bald 

se lendój feminine of MJ 

«SJ lingáta f. 5S.) lengtój f * 4S 

os lengavór long-legged 

ooo lengáj m. leg from the thigh to the sole 

B | Sand leningrad m. Leningrad (city) 

(~y lenini Leninist 

ay leninism m. Leninism 

bs) linotajp m. linotype 

oJ lajn m. regional *' ey) 

> lev m. plastering, coating; stucco dus; aJ compound verb a © 
J +) b figurative to be covered (e.g., with clouds) Jas m 
compound verb a © du jJ b to press oneself to someone, 
snuggle up 

JI eJ leval 1 thirsting (for a meeting, knowledge, etc.) 2 loving s 
JI > obs a lover of the homeland, a patriot 

valla levāltób m. Wl levāltjá f 1 thirst, strong desire (for a 
meeting, knowledge, etc.) 2 desire, lust 

JJ JJ levalavál denominative, transitive [past: 5$ cl >J] to 
attract someone; evoke strong desire 

JJl > levāledól denominative, intransitive [past: 54 JI sJ] 1 to 
desire strongly, thirst for 2 to burn with love, lust after 

ola levan masculine plural of » ga 

esx) levbachaj m. wolf cub 

Jee csls,J levténant dzhanral m. regional lieutenant-general 

ox) levar m. [plural: 45)5J levrina levartna] brother-in-law 
(husband's brother) 

Geox) levordz6j m. sj; levərzój m. son of a brother-in law 
(husband's brother), nephew by marriage 

«£s levorzój f. daughter of a brother-in law (husband's brother), 
niece by marriage 

«£15 levrój kind of halvah made with corn oil 

sJ levkatáj m. wolf cub 
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dus» leopoldvíl m. Leopoldville (city) 

Jed) lojavál transitive [past: ssUJ c2] 1 to train, school, instruct 
[past: ss UJ | 2, »] 2 to instigate, prompt; influence, egg on to 
something ' 

J x ? lévól m. level, spirit level 

oS ds) levdlkari f. levelling, surveying 

—535J levantób ;. madness, insanity 4: 58 5J > crazy love 

öst levantün m. psychiatric hospital 

gA) levansódaj unbalanced, abnormal 

cï levanghrótaj talking idly, talking nonsense, talking drivel 

ds levanghóraj T gdy 

45J lojavana f training, instruction 

¿#9 levanáj 1 mad, crazy, insane, lunatic J S s to drive mad 
Jas sx) togomad 2 m. [plural: 5) levani plural: oks s 
levanijan] a madman, lunatic : 

Js J levavdl denominative, transitive [past: $ (5 »J] to plaster, 
apply stucco 

dg ! lev m. [plural: ole levan plural: Sx) levagán] wolf 

dg ? levá f. she-wolf 

Jos sx) levedal denominative, intransitive [past: 5% 53] to be 
plastered, be stuccoed 

4J ! lijá f. tamarisk 


4J ? lijó 1.1 useless, good-for-nothing, worthless J,$ 4J to render 
useless, bring to naught Jas aJ to be useless 1.2 unrestrained 2 
just, only 


4J ? lijáh Arabic 1 covered; hidden 2 high, noble 


deJ lejol transitive [past: |J | »] to give evidence, testify 


e ! mim 1 the thirty-fifth letter of the Pashto alphabet 2 number 40 


in the abjad system 
* abbreviation of „pus Christian, A.D. MY Y 1412 A.D. 


? abbreviation of. Mil. 
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mi,me pronoun *' 

5 om, mu in lieu of n 52 See pass Where is your house? 

$ &m suffix of ordinal numerals (after the vowels m) px tenth 

e «55 Second La .Y third section 

e 7 om verbal inflectional ending for first person singular «> lam 
going. wl, Iam speaking. 

e * om, um in lieu of e? 

e ? ma, mo abbreviated form of negation |a» lo S Don't! 

TE 


UG ? mà oblique form of the pronoun s; 1 me (as the object of the 


mà f. (bed-)curtains, tent section, shelter half, ground sheet 


action with transitive verbs in present and future tense forms) zl; 
isuy9 0 42. He came to see me. 2 I, me (used as the subject of the 
action in an ergative construction) |S), LS i. I gave him the 
book. Jus, L I burst out laughing. 3 me (used with prepositions 


and postpositions) cull 4 «cub lb on me (Lo GO a awh a 
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after me b about me «js Eastern a to me b aboveme «al 
aL s Eastern s) alL tome Sha s ba inme La 
loa 5 lb asd Y near me; from me T L Eastern forme L 
opa Eastern with me (545,2 & Eastern like me 525 U. Eastern 
under me 

L mā f. Arabic water; juice, sap 

UG ? mà in Arabic borrowings that; that which c» U that which is 
below or downstairs 

ÅL mab m. Arabic 1 shelter, refuge 2 in titles ol Jie his 
Excellency 

esl G má bande Eastern * G?3 

cule mabat m. colloquial & cures 

ial, maba'd 1 m. continuation 2 after, later (on), then ls Xe» 
alj aw the post-war time or period 

uh mabaqi f Arabic remainder, rest 

cb mübüb m. * wy 

4;.U mabubá f. F apao 

ce mabaj f. proper noun Mabibi 

osh mabajn m. Arabic interval, middle, midst gol a sale 959 
Lei$ between two countries | 25 oml 4; cla > inthe nation a 
ci ow b g meanwhile Jis anh ay lo J to disappear 

gale mábajní middle, central "I Op oe L a le > in the center 
ofthe city l (> L Central America 

ce ma pase = G 

still mapkhin m. noon; time from two to four p.m. 425,5 
opi in the afternoon cislo „>l towards evening 

gozh må pore Eastern = L”? 

cU mát ! broken com xo broken chair Li cU aS al 
mathematics broken line 2 split (of firewood) 3 crumbled 4 cut, 
sliced (into chunks, shares) 5 cracked 6 killed, slaughtered, 
knifed 7 cracked, chapped 8 slaked, quenched (of thirst) 9 
changed (of money) 10 disrupted, wrecked, spoiled, frustrated (of 
plans) 11 cancelled, annulled, abrogated, broken (of a contract, 
agreement, etc.) 12 disbanded, dissolved (of an organization, etc.) 
13 routed beaten, smashed, shattered, defeated 14 destroyed 15 
broken out (of sweat) 16 broken open, forced 17 physics 
refracted (of light) 18 figurative struck, astonished, amazed, 
astounded 19 figurative weak, helpless Xu carb > bok bj 
SV popu 5 (gi 45 My feeble pen is unable to convey the beauty of 
nature. 20 dim, pallid (of light) Ob 9,5 j| & aS ole (gl jo 
25 Gb (ui ool; | SS He had to give up on his intention of going 
further. JS JS o 3 wl 44 todo something unwillingly «+ eh as 
Seb colloquial What's up? 

«UU matàwój f. attic, attic room, garret 

cesUL matáht Arabic 1 m. .1 that which is below 1.2 subordinate 
oes subordinates 2.1 being below, being under 2.2 lower; 
subordinate (of a military unit, etc.) 

sàl cosl màtaht-al-shu'ür Arabic subconscious, instinctive 4, 


tS 5 925) cos 4 subconsciously, instinctively 


(sesh matahti # subordination 

: Ju materjalizm m. philosophy materialism 

cL sh māterjālíist m. philosophy materialist 

mhh māterjālísm m. philosophy materialism 

pail mātaqaddám Arabic preceding, previous, former 

AS matkedd m. plural = J 

35 œL māt-gúd regional 1 tumbledown, fallen-to-pieces; 
destroyed 2 fallen into decay 3 broken (oflanguage) :,,$ ab a 
(tS ue 3 S9! in broken English 

EN ! mátám m. Arabic mourning ; cs p^ They were in 
mourning. JS pie Sa» to mourn (for) someone 

wl > matamu colloquial contraction of ale and the pronoun " 
S qty AB gu. What have you left (for) me? 

alius mātamkhāná f. house of prayer (among the Shiites) 

«h mātámaj m. compensation, payment, defrayal (of damages) 
june! oils to receive compensation 

A matwalaj m. 1 breaking 2 defeat 3 fatigue CUPIS 
&» Ael; Lam feeling worn out. 4 depression, despondency 5 
medicine fracture 

2) matura f. rocky soil, stony soil 

gle matlal m. mason 

JgU. màátawól denominative, transitive [past: 5 cb] 1 to break 
2 to beat 3 to split (firewood) 4 to crumble J 5u «£23 to 
crumble bread 5 to cut (into pieces, parts) 6 to crack (open, e.g., 
nuts, almonds) 7 to kill, slaughter, knife, tear to pieces ams s èg 
wl Awolfkilled the sheep. 8 to slake, quench (thirst) 9 to 
change (money) 10 to disrupt, wreck, spoil, frustrate (e.g., plans) 
11 to annul, cancel, abrogate (a contract, etc.) 12 to break (a law, 
the silence, etc.) 13 to dissolve, disband (an organization, etc.) 14 
to rout, smash, crush, defeat 15 to destroy J gil lb to nullify 
the effect ofa charm 16 to break open, force 17 physics to 
refract (light) J pL axs idiom to reciprocate 

ose matimaj m. commission 

asl matawdna f 1 breaking, fracturing; hurting or bruising badly 
2 splitting, chopping (of firewood) 3 cutting (into hunks, chunks, 
parts) 4 cracking (nuts, almonds) 5 break, split, crack 6 slaking, 
quenching (of thirst) 7 changing (money) 8 disruption (e.g., of 
plans) 9 abrogation, violation (of a treaty, agreement, etc.) 10 
dissolution, disbandment (of an organization, etc.) 11 crushing, 
inflicting defeat 12 abolishment 13 breaking open, forcing 14 
physics refraction (of light) 

asl | mata 1 feminine singular of 2! 2 f. .1 gr gle ! 2.2 crack, 
split 

js ? máta f. prey (i.e., birds of prey) J,$ 4G to hunt for food (of 
birds of prey) 

ale > mata € G?3 

|,5 acl, mata khwa 1 f .1 smashed-in side (of a vehicle, etc.) 1.2 


smashed or routed flank 1.3 figurative grief; grieved, distressed 
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J5$ jS 1 as 4, to work without spirit, unwillingly, in a slipshod 
manner 

al ! måte f. 1 defeat, rout J Ss h compound verb to rout, 

' defeat 2 retreat J,5 0) 5¢ M compound verb to retreat | 5U 
Ja M ds No J as compound verb a to suffer a defeat b 
to retreat 3 lethargy, fatigue 4 anxiety, uneasiness 

sl > mati feminine plural of ols! dS sl ZU. trouble, 

: something wrong : 

S matedál denominative, intransitive [past: à cu] 1 to be 
broken, break; be hurt, be bruised badly 2 to crumble, be 
crumbled 3 to be cut (into pieces, parts) 4 to be quenched (of 
thirst) 5 to be changed (of money) 6 to be disrupted, be spoiled 
(of plans) 7 to be abrogated, be broken (of a contract, treaty, 
agreement, etc.) 8 to be dissolved, be disbanded (of an 
organization, etc.) 9 to be routed, be smashed, be crushed; suffer 
defeat 10 to be destroyed 11 physics to be refracted (of light) 12 
to stick (of a thorn, burr) 13 to go down, shrink (of a swelling) 14 
to break (out) (of sweat) spå sels J sy b & Ibroke out ina 
cold sweat. : i 

cb mátedünkaj 1 present participle of Jag 2 fragile, 
brittle 

sasl matedó m. plural *' |J sU. 

aks materjalizm m. philosophy materialism 

cus sl materjalist m. philosophy materialist 

xd sl materjalisti f. philosophy materialistic 

oe matus m. lump, bump, knob (from a blow); swelling 

ogi matawér with a clean-shaven chin 

ù’ matéora f 1 indigestion 2 overeating 

«ssi matwdj f. 1 woman's gold ornament worn on both sides of 
the forehead 2 lock, curl, ringlet 

dle | mati m. plural whiskers, sidewhiskers 

le ? màtáj f. large and wide-mouthed jug; earthenware pot 

ople māsará f. Arabic [plural: ¢ 3 masaré and m. plural: Arabic 
jl maiasir] exploit, feat; deed, act 

cel madzhíb m. * csl; 

cel madzhat m. colloquial mosque 

sel. madzhid Arabic famous, noted 


' madzhar m. 1 cemetery fence 2 line of demarcation, border, 


pk 
boundary 

zk ? madzhir m. & ples 

> madzhara f 1 adventure, venture gww sė |> compound verb 
to engage in adventures 2 incident, happening, occurrence 

ele madzharadzht ¢o>l 2 madzharadzhij 1 m. .1 
adventurist 1.2 adventure seeker 2 adventurist(ic), adventure 
(movie, etc.) 

bsel>l madzharadzhujana adventurist(ic), adventuresome 


casele müdzharadzhüji 1 adventurism 2 love of adventure 
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(Sigtaélel madzhara ghukhtinkaj (55,53) |= madzhara 
latawünkaj 1 adventurist(ic) cU SS sst | 2L adventurism 2 
m. .1 adventurer 2.2 adventure seeker 

Jee >L madzhor dzhinral m. regional major general 

cel machlaj f cartridge case 

Ász machungén m. cricket (insect) 

a mache m. plural noodles; vermicelli 

225b machin m. 1 Indochina ;4-U ; 42 China and Inochina 2 
obsolete China 

yl; Cele machewala m. noodle vendor 

ails ma dzine «sl matskha & & 2,3 

uid matskhutan m. dialect *' uz 

juarls mahasal m. Arabic 1 result Jl » 22» the results of the 
experiments 2 harvest 

J,ol mahaul m. Arabic surroundings, environment J,>l Soren 
external environment : 

Ael. màakház m. Arabic 1 base, basis 2 source (of information, 
etc.) 3 barrowing 

Q-U makhustán 1.1 time from eight o'clock in the evening until 
midnight >l „5 in the evening gpl Js! the time around 
eight o'clock in the evening 1.2 namaz (one of the daily prayers 
required by Islamic tradition, performed before retiring for the 
night) 2 late in the evening, towards night 

3 sb makhüz Arabic 1 borrowed or taken from somewhere 2 
seized, arrested 3 accused, charged; defendant 

Jos > makhuzeddl denominative, intransitive [past: 44 3 TUN 1 
to be borrowed, be taken from somewhere 2 to be siezed, be 
arrested 3 to be accused, be charged.» 4 uso o olas s 
Jas 2l. to be charged with being in contempt of court 

«h mākhj f. camel's thorn, Alhagi camelorum 

ole mad colloquial © sole (le sl Mamad Ali 

bole maddatén Arabic 1 materially; ina material way 2 in 
essence, essentially 

(So madagi f 1 latch 2 botany gynoecium 

js ' màdíl m. 4 Jolys 

Joe * madél m. model 

„ŚL mādangáj lazy; listless 

ash mādún Arabic lower, standing below; subordinate, lower, 
junior (in rank or position) 

vale | madda f. Arabic [plural: ole maddé and m. plural: Arabic 
sl,» mawadd] 1 material, substance o3Ls dy 9> botany nectar 2 
philosophy matter 3 subject; question 4 article (e.g., of a treaty, 
contract) 5 material (side of) life 6 pus, matter 7 physics mass, 
body 

vole * madda f female »»2> ssl. a female insect 

ole ' maddi Arabic 1 material Las ol material expenditures 
2 m. 55500 maddijün philosophy materialist 

d ? màadí history Median (of or pertaining to the Medes, Media, 
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alsk madjana £ mare, young mare, filly 

evs maddijat m. Arabic [plural: obs] 1 materiality 2 
philosophy materialism cos e historical materialism 3 
material side of life 

oi mazin Arabic 1 having received permission; permitted |; ,3U. 
Jas to be permitted 2 authorized 

jL | mar m. serpent, snake L E (oU ssl» grass snake L $; 
rattlesnake js Sis cobra » es ‘Sop A guy d dioe di 
Se Boe proverb Once bitten, twice shy. | 25 | di ad 4) 45 jb 
JS, sé proverb to cherish a serpent in one's bosom owha 
Ja, j£ to vie with a powerful (man) 

je ^màr m. * ge 

„L ? már one who tries something ls o l> robber 

ol maàrafsün m. snake charmer 

¿b ju màrbügh m. mosquito trap plant 

Gee, marbachédraj m. gzu marbachoraj m. young snake 

euo marpéch 1.1 winding; twisted; spiral ) J ax. winding 
road 1.2 spiral J;; Grok a spirally 1.3 sinuous, serpentine 2 
m. .1 spiral 2.2 coil (of pipe) 

azul ' mārpechá f. kind of embroidery 

azy Lo ? mārpéchá feminine singlular of env 

Ss, martinik m. Martinique 

Sg mardzarój f£. 1 bongardia, Bongardia chrysogonum (used 
for snakebite) 2 antidote 

c^ màrch m. March 

aslo mārchubá f. asparagus 

33u mārkhór m. screw-horned goat, markhor 

4S 94) markhuraka, mārkhwaráka f. short-toed snake-eagle, 
Circaetus gallicus 

ovs mārdandán m. © s>” 

«KSh mardangój f candlestick (S43, ,,$: smoke pot 

de ye marsél m. juve marsélz m., Last marsilija f. 
Marseilles 

yl ' marsh m. march; advance, progress; campaign » pe uu as 
Jaos 9 to march JS vy compound verb to move, shift gale 
{Ua 243 Forward, march! (as a command) (+ (4, on the 
double 

ub > marsh m. march; hymn yk (Jo national anthem 

Jus, marshal, marishal m. marshal : 

JU márshallá f. regional martial law 

oy marghan masculine plural of. && JU. 

aéjle marghd m. Eastern 9 a£! 

etb mārghit m. deceit, fraud, swindle 

datb mārghitál 1 sly, cunning; knavish 2 m. rogue, swindler, 
cheat; deceiver, imposter 

oy marfin m. plural morphine 

Sy mark m. mark (monetary unit, postage stamp, and trademark) 

cuu $ 6 mürksíst m. 9 coups lo 

seo marksisti 7 CompuS jbo 


eu 5,6 mürksísm m. pj5 jl marksizmm. Marxism 

Crm Lo marksist m. Marxist 

(sues marksisti Marxist, Marxian 

os Sy markundsj f caltrop, Tribulus 

aSylo marka f & SL 

euSjls market m. market GS,4 vs > world market Sj JS 
common market gS, | J«l; domestic market «Sb 34 
GS = 6 foreign market 

SS SU márketíng m. sale, marketing 

oS margime f plural 65,4 f dialect * (SJ 

x margir m. snake catcher 

Jj marál transitive = JUS 

cl mardlaj m. employee, worker; agent 

alkyl marmáháj m. *' £u 

ls marmora f. Marmara > pow |) 90)le » Sea of Marmara 

So, marmulak m. gecko (lizard) 

(eye marmahaj m. 1 eel 2 loach (fish) 

ok marupat m. lentil 

ls mara f robbery, pillage, plundering 

Sale soe maré-dare f plural Eastern robbery, pillage, plundering 

Jesli Salo Gls to engage in robbery 

Yb marob m. abundantly irrigated land 

sgh mārwandój f 7 Ges» 

ole mare masculine plural of ds 

Gye Gale mare-hare interjection My goodness! Horrors! 

3 Ij mazid m. Arabic surplus, excess 

oes mazpkhin m. F gyik 

ajh maàzkhután m. *' ju 

io; mazdigár 1.1 time after the noon hour, afternoon; time 
towards evening; evening Sus; 555 dusk &)5 srr 4 Saji 
on that very evening p= Va jSusjl. » at four o'clock in the 
afternoon, at 4 p.m. » 4i Sis;le &)» It was getting dark. S.o;l > 
ack evening reception ; Sus; ,,J It was approaching evening. 
1.2 namaz performed after the noon hour 2 afternoon; towards 
evening; in the evening 

LAS sje mazdigaranáj evening c» 5e» (5 jL evening reception 
SS s SS sb evening walk 

4£;L màazghóá m. plural © 056 J, ażjL l » idiom to bother 
someone; exhaust someone, exasperate someone al) 2 4&;U 
JX, He wore me out with his questions. i 

sjU maàzü m. gallnut, gall 

jb māzút m. plural mazut, black oil, fuel oil 

(je maze 1 only 2 9 |j» 

udi màzigár ^ $$ sb 

Aj màázigaranáj * | 5 $6 

om. máüspkhín m. (n6 * v6 

ogltiwle mastawa f. soup flavored with sour milk 

4L mástó m. sour milk (milk baked in an oven and allowed to 


ferment) 
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b máster m. 1 mister 2 teacher 

o» müskhután m. i.q maskhután m. x Vo 

e. lo masara Eastern 7 L’? 

aSa ' māsiká f. Arabic delaying force, restraining force 2 forces 
that maintain health 3 cheerfulness; liveliness 

aul ? māská f. mask auk gj gas mask 

db māsil m 7 Lax 

lz.U müsiwá Arabic excepting; with the exception of. » 3 | pul 
4&3 (¢ pw except (for) one person 

auwle masa f (unit of) weight equal to twenty grains 

gh ! masí f. [plural: QA v" màsigáni] aunt (mother's sister) 

^ ? màsiój f. leather stockings worn under boots 

¿ù mash m. plural mung beans | Us» $ $ crushed mung beans 

all sus mashallah, mashaallah Arabic interjection bravo, well 
done; (may) God keep him 

alile mashla, mashala f° »,,il. mashora/ 1 skein, hank (of 
thread) 2 figurative tangle (of contradictions) 

G oils mashtiq 7 Goro 

psl māshům 1 m. infant; child 5 pyc 2; c, 4x» I was a child 
then. 2 innocent, inexperienced, unsophisticated 

Vs etl mashumtób m. childhood, childhood years 

degcle mashima 1 feminine singular of » 4262 2 f. plural: 
quse mashumini (little) girl 

ala? 

acle > masha f. (eile mashdj f trigger JgiS Ail to pull the 
trigger 


másha f. mosquito 


ile mashaj m. mosquito; midge 

oA mashín m. [plural: 255446. mashinüna and Western. Uis 
mashinan] 1 machine .tl JS > sewing machine SJ > 
oils eS > eml typewriter gew pilo > collective 
machinery d pail o apil e; farm machines 2 
motor, engine aS adl 53 four-engine aircraft 3 apparatus, 
instrument je 99 > (stove) burner 

A ål mashinkhana f. UG 1 Mashinkhana (a factory in 
Kabul) 2 plant, enterprise, factory 

jla30 mashindár m. machine gun 

(e mashinorí f. equipment, machinery 

GE usb mashinshap m. plant; workshop, shop 

Kaik māshinkår m. S 30 1 mechanic 2 machinist, engineer 

Kal mashingára f 5$ 20 mashingán m. oS èl mashingan 
m. machine gun 

sil mashini 1 machine, mechanical; mechanized 2 factory, 
industrial, manufacturing cJ 5 | iL. a industrial production b 
manufactured goods , 5j | factory-made fabric JS etl 
compound verb to mechanize Jas etl compound verb to be 


mechanized 
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ees makham 1 m. evening tS eS, 4 -lul » in the evening, at 
eventide £i plub o, Ly Night fell. 2 in the evening plL „5 late 
in the evening 

cos euo māķhāmstóraj m. evening star (i.e., Venus) 

elu makhamí, makhamáj 1 indeclineable evening 4, iU 

i evening party dox oll evening star (i.e., Venus) 2 m. 
zoology bat : 

eel mazi Arabic 1 past, last, bygone 2 f .1 past ol so the 

: distant past SYb | 26 » the concerns of bygone days 2.2 
grammar [plural: as ole mazigani] past tense PU ol el 
past continuous y" € the past perfect ol ie ,3 the 
present perfect : : 

c£ L2 maziparastí f. cult of the past, cult of antiquity 

lasl mā'adá Arabic besides, except (for) 

sèl māghzó m. plural 1 brain »s;ėl „w > brain 2 bone marrow 
3 seed, kernel, core (of fruit) 4 insides, heart, middle 5 mind, 
wit, intellect JJ »;żL ok to understand politics ols 4 Je » 
ds 2905 idiom a Alisher's head began to spin. b Alisher almost 
went out of his mind. 9 »; 54 ol cæ jê His brain went 
dull. > Me Co iS sU as deo Me ie edd aud L Eastern He 
has gone out of his mind. cs 9 bpd ls idola 4x» » Eastern He 
cannot comprehend this. is oil IS gay ual es uS uas 
Jas a to be overtired from something b to exert incredible effort; 
demonstrate tremendous diligence in something azs ptl ab , 
J ,$ to drive to distraction, drive out of one's mind (by noise, 
arguing, etc.) sud,» » 5£U (zs 45 Ja» » Tgot frightfully mad at 
Ahmad. lasle o SS oih Look sharp! 

whl maghüt m. plural © c»,3U 

(X54 G6 má ghunde Eastern * 473 

á L māfáuq 4rabic 1 higher, superior (in position, rank, grade) 2 
m. .1 chief, senior in point of service 2 plural 58 ju. mafauqan 
chief, heads, those in authority 

ce! 3 396 màafauq-at-tabi'í Arabic supernatural 

M màfihá f. Arabic that which is in it; (which is) contained in it 
(g.sle, Los the world with all that exists in it 

ol tl mafizzamir m. Arabic innermost secret; hidden 
purpose; ulterior motive 

UG màgábl Arabic 1 past, former, previous, preceding. S » 
aslo; | 3L. pre-war period 2 m. past, bygone times 

3b maqut m. plural kissel; kind of sweet dish made of starch; 
pudding 

oS is makara Eastern 1 at my house 2 to my house, to my place 
1a, oS ls Come to my house! 

ws b make Eastern © *3 

Su makém m, aSle makéma f colloquial = Soe 

le ' maka m. [plural: oS makugan and 9,5 makuan] 1 
shuttle (ina loom) 2 boat, canoe 

Sl ? maka 1 m. plural Maku (a tribe) 2 m. Maku 


sl ? maü m. = i 
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J L màkül m. Arabic edibles, food 

esu. makulat m. plural Arabic food products; victuals, 
foodstuffs, provisions 

SL make Eastern 7 L’? 

Ju ' mal m. Arabic [plural: 4;,&« makina and Arabic Ji yl 
amwal] 1 (personal, movable) property >! ;! JU personal and 
real property 2 goods JU s% slu 5 goods cb s cs JU bes 
uL goods JL SIl consumer goods As Ju JS ail dle 
J5 to sell goods 3 livestock 4 iUo ado 90 5 ten - twelve head 
of cattle 4 figurative property, capital, fortune 5 wealth », JU 
Jetas alao s al JS S1 saying to cast property to the wind 

Ju ? mal m. time * JU 

Ju ? mal tame(ed), domesticated; meek; humble 

JU. ^ mál one who smears, one who spreads; one who fulls (felt) 
Jka felter 

JU ? ma'ál m. Arabic 1 sense, meaning, essence KŚ Js 2312555 a ls 
to see in this the meaning of life 2 end, outcome 

‘Ju | malan Arabic in a material way, in a financial way 

SG ? ma'álán 4rabic consequently, hence; as a result; in the end 

cu malakhít m. malachite 

sje! JU. mal-ut-tidzhàrá f. Arabic goods 

JLyYLe malamal 1 overfilled, full to the brim J,$ JU JG compound 
verb to overfill Jas JLYL compound verb to be overfilled, 
overflow 2 drenched (in blood) 3 abundant, plentiful, copious 

EE L. málande Eastern © 47? 

bal JU. ma'alandésh farsighted 

ay malaja f = LYL 

AJL malaji © 2 

lis malát m. colloquial G^ dle. 

aJl, malta, malta f. Malta 

ale malta £ blood orange, red-pulp Malta orange 

dt malchar m. Jo EX $ JU. maàltsár m. pasture 

Jl Jis. malhál » household goods, belongings 

as Ju malkhàná f regional warehouse 

Wd malkhulja £f = Yh 

ola Je maldar IJU 1 well-to-do; wealthy 2 m. .1 breeder, cattle 
breeder oLz l> JL nomad (cattle) breeder 2 rich man 

glJL māldārí f. 1 cattle breeding, animal husbandry «s/lJL > 
c» eae lL s «we Ylesxu! animal husbandry products 2 
riches, wealth, solvency 

4» JU malzimá f. Arabic 1 material (e.g., construction materials) 2 
articles, accessories, materials (for the office, etc.) 

otewls malistan m. Malistan region 

QW mialish m. Jk malikh m. 1 friction 2 rubbing, massage 3 
fulling (making felt) J,$ UN compound verb a to rub, massage 
b to full (felt) 

cs Ul malfurushi / sales, marketing 424 24) Jl» sales 

: department, marketing department (in the shirketi) 
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Si malik m. Arabic 1 owner, holder, proprietor 2 landowner; 
landed gentleman YIL s large landowners, owners of large 
estates SIL | 5 SS > small landowners 3 employer, boss 

alu | malikana if. fee or assessment that is paid to landowners 

all. 7 malikand 1.1 landowner's, landowners’ ~Y\ol ali 
land rent 1.2 one's own, ownership 2 having property rights 

GeN malkundój f. (55 Ju «JU malkunój f caltrop (a weed) 

dlp SIL malikwalaj m. ownership (property, etc.) 

4SJU malíka f. lady; housewife, wife 

“SJ mālikiját m. Arabic 1 ownership, possession 2 property 
wL L2 sa private property SIL ss personal property 
SIL tss government property SJU | S.» » landed property 

als mālgbá m. [plural: GJL málgbàns] salt vendor 

g SIJL malguzarí f£ regional 1 land tax, ground rent 2 land that 
is subject to taxation, taxable land 3 payment of taxes; taxation 

csp QJ malgrobáj m. container in which salt is dissolved (when 
kneading bread dough) 

vel. malgontdb m. salinity, saltiness 

J,SJL malgonawél denominative, transitive [past: ,$ | o SJU] to 
salt; pickle; corn 

Nk malgondj m. SJL malgonaj m. saltcellar, saltshaker 

esl malgobaj m. salt solution 

4$JU málga f. 1 salt 4$JUs 2555 » table salt UL (5, rock salt 
J sl 4SJU. compound verb to sprinkle salt, salt 2 figurative 
attractiveness pw atl a, pleasant and charming person » l> > 
Jl a$JU 5425 idiom to rub salt on someone's wounds SUL 0; _» 
Js idiom to cause to be upset, cause pain, cause distress 

yl; 4$JU. malgawalá m. salt vendor 

oS JG mālgín salt „sė ŚL salt lake 

c3gS$J6 malgintób m. 1 saltiness, salinity 2 attractiveness 

JS malginawal transitive ™ JL 

eNL malgini © O55 454 

Jyh malgineddl denominative, intransitive [past: à g,SJU] to 
be salted; be corned 

Nl mialgine f plural name of a children's game 

(Al JU malmawaáshí m. plural cattle, livestock | à) gil,» JL be 

i Jj, À ca, He was grazing his cattle. : 

yl; Ju. màlwalá m. 1 owner of goods 2 owner, proprietor 

c» malidzh m. plural e JU» malüch m. plural dialect 1 ginned 
cotton 2 absorbent cotton, cotton batting 

J> JU māluchawól denominative, transitive [past: § = gu] to 
gin cotton 

Noy JU. malwrünkaj freight, cargo uno JU. freighter 

GJ malüf Arabic 1 customary, usual 2 grown accustomed to, 
grown used to 

JU», JU mal-u-manal m. property, belongings, fortune 


sls malawi m. Malawi 


JL 'mālá f 1 putty knife 2 harrow J,$ JL compound verb a 
to harrow b to persecute Jas ajl compound verb a to be 
harrowed b to be persecuted 3 weaver's brush 

JL mála 7 L’? 

S all mālakáķh m. regional harrier (the bird) 

al ! malí m. loader, stevedore, longshoreman; manual laborer, 

: unskilled workman 

i > mai m. regional gardener; truck gardener, truck farmer 7 

E 

ii * mali Arabic 1 property 2 financial, fiscal; money, monetary 

l Js dle fiscal year Js dk ola, dls JL wsl the current fiscal 
sae = z 

cdl * mali / Mali 

Ju > mali paired word with As 

dle é måle colloquial time mie Sb S > with the roosters, at the 

crack of dawn = J- ' 

oL mālijåt m. plural Arabic taxes; duties, assessments wL 
J4$,. compound verb to pay taxes, pay duties 7 aJl 

S959 OWL màliját warkawünkaj m. m. taxpayer 

SUL malijati tax; fiscal pun WL tax system 

UL màljár m. regional gardener; truck gardener, truck farmer 

(J,xJU malikholijáà £ 1 melancholy; anguish, distress, depression 
2 madness, insanity 

J4JU maledsl denominative, intransitive [past: »% Jk] to be 
tame(d), be domesticated; be meek 

otJl malida f rich flat cake sprinkled with sugar (for treating 
guests in connection with reaching an agreement, deal) 

Sod malezi f Malaysia a :bul ¢,Jl > Malaysia Union 

J | XJ malekül m. molecule 

c5 JU málekulí molecular 

JySJU málekjül m. * JjsJu 

4JU malijá f. Arabic [plural: | JU malijé and m. plural: Arabic 
WL malijat] 1 tax; duty oll ex directtaxes itu 6 
LJL indirect taxes OWL glace » income tax ol SS y 
land tax ol (SG e progressive tax |l cUJU compound 
verb tolevya tax JSG SUL compound verb to institute a tax, 
seta duty J,SJ cU compound verb to impose a tax or duty 2 
financial department 3 finances, finance l5; | JU > the 
ministry of finance 4 excise, excise tax, duty 

»» 4JU malijadéh m. taxpayer 

LU mamá m. 1 uncle (mother's brother) 2 old boy, old chap (as a 
familiar form of address) 

cal. mamadzhi m. regional, 1 hypocoristic diminutive of. Vus 

: uncle 2 uncle (as a familiar form of address to male of one's 
father's generation) 

debe mamakhél m. plural 1 uncle's family 2 Mamakheil 
(inhabited place near Jelalabad) 

(Sle mamaghwagdj f 1 wood louse 2 aquatic sow-bug 
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axle mamata f 1 fence around a plowed field 2 fenced-in plowed 
field 

sole mamad m. colloquial proper noun Mamad 

colo mamasaj f pear 

Sole mamdk m. ,So mamok6 m. hypocoristic diminutive of Lk 
uncle 

aloe mamila f 7 alkole 

sai ma'mán m. Arabic shelter, refuge, asylum "m exu eR s 
Jg to seek a safe haven 

cs$ 5 mamankót m. * aea 

ogee | mamur Arabic 1.1 authorized; having received instructions, 
having received orders 1.2 sent on business, sent on TDY; 
assigned, appointed JS ,,0ls compound verb @ Joy gole polo 
Jas compound verb © du, ole 2 m. [plural: 5l; »& mamuán 
and Arabic ¢»)9«le mamurin] .1 government employee, 
government worker; official iw „Ae pujol > personnel 
department 2.2 ministry representative (in a region) 

4520 > mamir F pr 

Jsygole mamurawal denominative, transitive [past: S ce] 1 
to authorize; give instructions, give directions 2 to send ona 
business trip, send on TDY 3 to assign, appoint (to a job) 4 to 
establish, set up 

s,,.L mamáüra 1 feminine singular of. ols mamura! 2 f. Arabic 
woman official; woman manager 

c4), mamuriját m. Arabic 1 position, job; service; post «qe 
cu) sb important post J s cwpl to occupy a position, hold a 
post 2 mission, assignment 3 business trip, TDY 4 appointment 
(of officials) 5 police directorate 

Ja, „solo māmuredól denominative, intransitive [past: sà jyh] 1 
to be authorized 2 to be sent on a business trip, go on TDY 3 to 
be appointed, be named (to a job) 4 to be established, be set up 

uel mamtus thick; viscous 

omh māmusój f 7 polo 

J | gale ! mámál Arabic 1 expect 2 m. hope, expectation 

Jb ?màmül * Jjx 

Sole mamulak m. male wagtail 

aSJ „olo māmuláka f. female wagtail 

3i me mamun Arabic 1 ensured; guaranteed 2 safe (of a road, etc.) 
3 freed, liberated 

ole mamund 1 m. plural Mamunds (a tribe) 2 m. Mamund 

caste mamuji # (sl unpitted dried apricots 

AG ! māmí f [plural: ob mamdj and ŚL māmigāni] aunt 

: (uncle's wife) i 

co ? màmój f. hypocoristic diminutive of coe! auntie 

»-U mamirá f. Wallich's Geranium, Geranium wallichianum 
(medicinal plant) 

LL | mana f = inxs 


UL ? mana resembling; similar 
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sk maündzháw m. * pL! 

Az. ! mündzhá f| military music; bravura music 

Azo. ? mandzhá f. kite string 

ces mandzhaj m. member of a wedding train (specifically, a 
participant in the groom's train) 

url mánchostor ;. Manchester 

omo màndzpkhín m. dialect © gains 

Jule mandzal transitive © jssks 

43s, mandza m. oblique of etal 

dsl mandzaj m. axle, shaft (of a hand-operated mill) 

wale mandat m. mandate 

s.l. mándra f. 1 rope, cord (of a tent) 2 runner (of a plant) 

Suk mandagi f 1 tiredness, fatigue, exhaustion 2 dialect 

: indisposition; sickness, ill health 

sb ! màndó m. [plural: 43,344. mandüna and 452-4 mandüna] 
wide ravine 

oul ? màndá 1 tired, weary; exhaustion Jas ole compound verb 
to grow weary, get tired; become exhausted 2 thin, emaciated »; 
mek "s I've gotten very thin. 3 dialect sick 

cl mandét m. *' cU 

«yl mandiná f wife J,$ 4&4 compound verb to take to wife, 
marry 

owls | manda f. footprint, track 

owl ? màndà imperfect of. daa! 

«pu manráj m. dialect 7 zal 

ole manza oblique singular of 35 

oU mànsh m. English Channel | i56 5 25 buhayrá-yi... the 
English Channel 

gk mani' Arabic 1 blocking, preventing, hindering 2 m. [plural: 
el ,» mawanf].1 obstacle ails Nos @4) 4 an unsurmountable 
obstacle Jus eil; phe PEF pue JS ge ...2 tobe 
an obstacle jx»! gl compound verb to create obstacles 2.2 
military obstacle, barrier, obstruction 

(UU. ge mani'sazi f. military construction of obstacles 

sU manifestó f. manifesto 

L māngó f. mango 

Sub mangaj m. & Sub 

splo manewra f. 1 military maneuvers JS >) compound verb 
to conduct maneuvers 2 stratagem, clever trick 

uo pila manüs Arabic 1 grown accustomed (to), become familiar 
(with) Jas U^ pile Pj qe 2 T0 grow accustomed to something, 
become familiar with something 2 habitual, usual, customary; 
ordinary 

Cre ne ma'nusiját m. Arabic habitualness 

ak ' mand f 1 blame, censure 2 murmur, grumble; complaint 
J4$ i compound verb to grumble, complain 

ale * mand imperfect of Ju» 


23s > mana Eastern in lieu of shal © G?3 
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coh mang f 7 „pb 

Yul. manila £ Manila 

ub mangaj m. 1 boatman 2 sailor 

gle ‘mand m 7 KL Spr ghre gS weds dy glgb 2 sib ay 
saying It is during a storm that we learn who is a good sailor. 

yi ? mani m. myrtle 

.$ 45 manugáj m. sailor; seafarer 

aj mana f © al! 

ai ! manáj m. 1 grief, distress; being upset 2 offense, insult, 
affront 3 tiff, disagreement J,$ cie compound verb a to 
distress, upset b to offend,insult c to provoke a tiff, cause a 
falling out 

ale ? mandj f [plural: jlo mandj and (36 je manojgani] 1 
palace; mansion 2 building, structure; multistory house; detached 
house (js slau! skyscraper 3 figurative building, structure 
clo Ax idiom the White House 

o? i münedzhón jz-4U 1 upset, distressed 2 insulted, offended; 
dissatisfied 

(sexi manedzhoni / 1 being upset, grief, distress 2 insult, 

i offense, affront 

izb maņechógh m. swing 

Ag manegar 1 ™ 2 y> gl touchy, quick to take offense 

l; ls ma'wa f. Arabic shelter, refuge, asylum 

i sL mawara Arabic 1 on the other side; from behind «J ,& 4l s 
ul sl. from behind the clouds; behind the clouds 2 located on 
the other side of something 3 ultra-, super-, trans- (ii i Brey 
ultraviolet 

Aryl) Í LsL mawara-ut-tabi'a Arabic supernatural 

jbl i [36 mawara-al-bihar >I Í su màawara-al-báhr Arabic 
overseas 

Mm Í ;;U mawara-at-tabi'í supernatural c3 | 1«..45Jl í "m 

: supernatural strength : 

«ll, oL mawarannáhr m. Arabic history Mawerannahr (the name 
of the area between the Amu-Darya and the Syr-Darya rivers 
during the Middle Ages) 

obey glyle mawara-ji-bihar overseas 

oe ul, mawara-ji-banafsh ultraviolet (of rays) 

o ali sls mawara-ji-dzhaw m. L2 ds ls mawara-ji-faza f space, 
cosmos 

Sr lle mawara-ji-dzhawi Arabic space, cosmic 

s> Glos mawara-ji-hamra Arabic infrared 

ja ol sL mawara-ji-qawqaz m. Transcaucasus, Transcaucasia 

oes al lu. màwará-ji-kaspiján Transcaspian 

£95 máwalwaley computer science readme 

A353 tls ls má walwaloy dawtoná f computer science readme file 

ye mawlaj m. (J, mawldj/ bushing in the upper millstone 
through which passes the shaft of the nether, or lower, millstone 

og9 mawa f dialect 1 ephedra (a medicinal plant) 2 coil (pipe) 
iyu ! mà'wá f. Arabic & ils 


UE ? mà we in lieu of dese Isay... 

als ‘mah 1 m. month; moon ob 4, ole from month to month 2 
used as the first part of word compounds S,» a beautiful b 
handsome man, good-looking boy c sweetheart, beloved 

ols * mah m. regional magkh (the tenth month of the Indian 
calendar) 

ails mahana 1 monthly 2 monthly, every month 

conse mahbibi (2 2k f proper noun Mahbibi 

E ol mahpajkar 1 beautiful 2 m. .1 handsome man, good- 
looking boy 2.2 beloved, sweetheart 

oe ^ mahdzhabín poetic with forehead white as snow 

>ù māhír Arabic 1 skillful; able, capable; skilled, trained „sL 
Š, skilled worker 2 m. [plural: oll mahiran and Arabic 
cx mahirin] master of his trade; specialist; expert 

als mahirana 1 skillful, masterly; talented, gifted 2 skillfully, 
masterly; ably, finely 

sk māhrú f. proper noun Mahru 

$3) 0 māhrúj moonfaced; handsome 

ass ole māhrúja 1 feminine singular of gs) ok 2 f. beautiful 
woman, good-looking girl, beauty 

lL māhawār monthly J5; p% 3 slk to submit a monthly 
report, present a report for the month 

g |, mahawari monthly, by the month, per month 

cL mahüt m. cloth 

uty ols máhwásh xU poetic like the moon, moonlike 

„h máaháj m. [plural: 2b mahi, gle mahijan and Lh 
majan] fish gla pol "m > freshwater fish olsh s> ocean 
fish 5L»G Sl flying fish ajs slsl > fishing Js hL 
compound verb to fish, catch fish sue Le > sh » protuberant, 
bulging : 

le mahipaér m. UL Mahipar (a waterfall on the Kabul River) 
J 93 2 (le > the Mahipar Tunnel 

cis Fn mahipusht 1 convex 2 profiled, shaped, graded obl 
Js us ot, sl to grade a road 

Candle mahijat m. Arabic essence, substance, gist, nature; quality, 
characteristic 

hs (ple mahishinas m. ichthyologist 

bė sl mahishinasi £ ichthyology 

a al mahighwag mm. cockleshell, mussel 

3 p" mahigir, mahajgir m. fisherman 

daba müahigirí f£. fishing, fishing operation, fishery; , Sab > 
qv fishing boat. J,$ 15 Sal > Jus gsh compound 
verb to be engaged in commercial fishing 

oll màaján m. 1 plural of 2k 2 kind of women's adornment in 
the form of gold fish or flowers 

a májche f. plural ® qe 

ghouls majahtadzh m. Arabic 1 that which is needed, that which is 


required 2 necessity 
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ae majf Arabic 1.1 liquid, flowing 1.2 smooth, flowing (of 
sound) 2 f. & m. [m. plural Arabic cU. maàji'át] liquid, fluid 
ae » cloudy fluid 

Ja pez diua S t^ maji' kristal khodól computer science LCD 
(Liquid Crystal Display) 

5933S majkrofon m. microphone 

he mail, majil Arabic Js 1 slanting, inclined; sloping Lk 4; 
Js9 slantingly 2 to be inclined (to) 3 desiring something le 
Jas compound verb a to be inclined to (do) something b to 
desire something i KL 45 oss 2) The patient is drowsy. 
idiom Jb a Jl we with a reddish hue 

SLL. mailan Arabic IEL majílán aslant, slantingly; obliquely 

Siow majamlak m. Arabic property 

aul majnd f married woman J, axl compound verb to give in 
marriage Jas aule compound verb to get married (of a woman) 

eu majüb colloquial *' «x 

yah mājóp shortsighted, nearsighted, myopic 

lo «xe màjopwálaj m. shortsightedness, myopia 

ule majus Arabic desperate, without hope; disillusioned, 
disappointed Jas uw» compound verb to despair, lose hope; 
become disillusioned, become disappointed 

4o le majusana 1 desperate, hopeless 2 unfavorable (of results) 

ceo majusí f Cow» le majusijatm. 1 despair 4e j'y 45 yu als 

: 1s ,5,; Don't despair! 2 disillusionment, disappointment 3 
unfavorableness (of results); inconsolability 

ale | majd m. long-wooled two-humped camel 

als ? maja f 1 rennet; yeast; ferment, liven 2 basis, essence 3 
capital; fund = ak .. 4 nest egg 5 hole (for a game) 

J maj m. May 

che mubah Arabic 1 religion permitted, permissible 2 legitimate, 
licit; generally accepted 

cols mubahat m. Arabic 1 permissibility 2 accessibility 

ole | mubahis Arabic 1m. .1 debater 1.2 opponent, critic 2.1 
disputing 2.2 objecting; opposing, critiquing 

ele ? mabahis m. plural Arabic of Gow 

4i-L mubahasa f Arabic 1 debate, discussion; dispute 2 
argument spå çs à aż>lo ġa An argument flared up. 

cole mubahi f © col 

lis mabada God forbid!; lest; what if... 

yoke mubadarat m. Arabic starting, beginning, setting down (to 
work, to the business at hand) J,5 js compound verb to start 
to work, set to work 

Jol mubadala, mubadila f£. Arabic barter; exchange; substitution 
AJsle » |S! > an exchange of views Asle puis dy wie barter > 
e» sole exchange rate JS asl» compound verb to be changed, 
be exchanged 

ele mabadi m. Arabic plural 1 of e 2 fundamentals, 
principles, bases; foundations |J;$ (5 9 (o 4) (uus wale Wel a 
He spoke of lofty matters. ' ' 
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j^» mubaríz m. Arabic [plural: -j)6 mubarizin] brave soldier, 
valiant warrior; fighter for a cause clo (be cep j leo olja 
fighters for national liberation 

ojlo mubārizá, mubārazá f. Arabic 1 fight, struggle o3 le lw 
political struggle 0} ,ls sola! economic struggle 5! iis ds > 
oj struggle for national liberation « 03) lib > «o5; Us lib 
ejl Are 5 glib > class struggle 03 ,l» » |X! > ideological : 
struggle »;jL» 552053 » the struggle for existence J,$ s»; La 
compound verb to struggle (for), fight (for) JS »j3,le s) be deno 
to fight for peace 2 single combat 3 campaign 0}3,l. ET 
(pre)election campaign : 

Syl mubarak Arabic 1.1 blessed; happy, fortunate 45 pwU sl è; 
lels eS, UG» Happy holiday! tawse Spl Eastern eX eS Jus 
Congratulations! I wish you happiness! las S jle so JS uy 
Happy New Year! 1.2 successful (52 5 Sle „y > ls This isa 
very good thing. 2 m. .1 respected person 2.2 lucky man 

oLSjl mubarakbad sb SLs 1 I congratulate you. 
Congratulations. 2 m. *' sols jl 

ols jl mubarakbadi f (Sl. mubarakif 1 congratulations » 
aL Ab GaSe congratulatory telegram JS), dee iiio le 
des oue sso le IS galas olsule...247& to 
congratulate someone on... JS (2, (Sy >» to convey 
congratulations 2 blessing(s) 

Ve mubalat m. Arabic attention, concern, care 

Jl» mubalati attentive, thoughtful, considerate 

g^ mabalígh m. plural Arabic of gel 

4XlL. mubalaghá f Arabic 1 exaggeration J,5 aJle compound 
verb to exaggerate 2 hyperbole 

x ase mubalaghaaméz 1 exaggerated; inflated «UL. » sl Astle 
exaggeration 2 hyperbolical 

cole mabani m. plural Arabic of k 

lala mubahat m. Arabic pride, fame J,5 oles 5 53 c n 
to take pride in : 

axlo mubāja'å f. Arabic [m. plural: cju» mubàja'át] purchases, 
procurement cul, lel» the directorate for state purchases 

ewe mubajinat m. Arabic discrepancy, disparity, lack of 
correspondence,divergence; contradiction 

(Xx mubtadá f. Arabic [plural: aS lazos mubtadagani and 
alates mubtadáwi] lazo 1 principle; basis; essence 2 grammar 
subject (of a nominal sentence) 

se mubtadi Arabic 1.1 initial, elementary 1.2 beginning, 
beginner 2 m. .1 novice, tyro; pupil 2.2 founder 

Jiz» mubtazál Arabic 1 banal, trite, stale, hackneyed 2 base, vile 

yx mubtakir Arabic 1 original 2 m. [plural: iy Sn 
mubtakirin] initiator, innovator, originator, pioneer 

yz mubtala Arabic 1.1 plunged into something, gripped by 
something; possessed by something Ya» .£ 4, overcome with 


grief 1.2 gotten into trouble, come to grief 1.3 injured; stricken 


(by an illness) 1.4 grieved, saddened, distraught J,5 Yeu 
compound verb a to plunge into something; seize something b to 
subject to something; plunge into something c to strike (of an 
illness) Jas x compound verb a to be plunged into something 
b to be subject(ed) to something c to be stricken (by an illness) 2 
m. [plural: gl\z. mubtalajan] .1 patient 2.2 victim 

eeu mabhas m. Arabic [plural: 2>ls mabahis] 1 part, section, 
chapter (book) 2 subject, topic; theme 3 problem; subject of an 
argument or discussion 4 treatise 

4-e C, mabhus'ánha m. Arabic 1 subject of an argument, point 
of a discussion 2 subject, topic, line (e.g., of research) 

Ws mabdà f. Arabic [m. plural: Arabic ole mabadi] 1 starting 
point; origin 2 principle 3 standard, criterion (e.g., of time) 

Ja. mubaddal Arabic 1 transformed, changed, reformed 2 altered 
3 upset, depressed, despondent 

Jii mabzül Arabic abundant, plentiful 

ewok mabzulijat m. Arabic abundance, plenty, plentiful ness 

lw mubarra Arabic 1 saved, spared (from disease, illness, etc.) 2 
free of suspicion, above suspicion J,$ |.» compound verb a to 
save (from illness, etc.) b to acquit Jas |.» compound verb a to 
be saved, be spared (from a disease, illness, etc.) b to be acquited 

Se mabraz m. Arabic latrine, lavatory, restroom  ; (50° 
restroom : 

oh.» mubarhán Arabic shown, demonstrated, proven; elucidated 

b puo mabsút Arabic 1 extended, spread out, stretched out 2 
figurative extensive, vast, detailed, thorough lu; ab... wordy 
speech 3 satisfied, contented, cheerful 

ae | mubassir m. Arabic [plural: 02 mubassirín] 1 
Observer 2 inspector, checker 3 commentator 

p ? mubsir m. Arabic 1 expert 2 clairvoyant 

pane ? mubassár Arabic obvious, visible, noticeable 

cx. mab'is Arabic 1 sent, dispatched 2 m. messenger, envoy 
Jas c compound verb to be a messenger (of prophets) 

2st mabghtz Arabic hateful, repulsive j rè 2pm ol gU 
J 5$ l4 to come to hate, conceive a hatred for 

ge ! mablágh m. Arabic sum dee E> > slack > idiom civil list 

ge ? muballígh m. Arabic [plural: oL muballighín] 1 
preacher ge "d missionary 2 propagandist 

i mabná f. Arabic ius mabná f. basis, foundation 

cs mubni, mabni Arabic based on something, grounded in 

: something 

ee mubhám Arabic 1 unclear, indefinite; doubtful 2 innermost, 
concealed, secret 

c» mabhüt Arabic 1 surprised, astonished, amazed 2 
delighted, carried away 

asUy¢e0 mabhutana Arabic 1 astonished, amazed 2 in amazement 

es mabhüm Arabic grammar indefinite (of pronouns) »s¢. 


> indefinite pronoun 
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o2. mubajjíz m. Arabic copyist, typist, one who makes fair 
copies 
dane mabi'a f. Arabic commerce forward contract, provisional sale 
¿= mubin Arabic 1 obvious, clear 2 religion true 
4, mápdzüha computer science abbreviation of ol pus s (eet 
apl FAQs s 
jx» maplár Arabic scarf, muffler 
clu mutàaba'át m. Arabic following (the orders, instruction, etc) 
of someone; being subordinate, obedience; adherence cule & » 
JS Som sl oaks & > .J,5 to follow someone; be subordinate, 
obey someone 
E muta'assír m. 1 moved by something; under the influence of 
something; subjected to the influence of something; having sensed 
something 2 grieved, saddened; upset, distraught JS jk 
compound verb © J; E a to make an impression on someone 
b to sadden, cause grief Jas. tes wr Ja Uis 
Ja, sles muta'assireddl denominative, intransitive [past: à oy 1 
to be subject to the influence of something; be under the 
impression of something; sense something 2 to be sad, grieve 3 
Ja iaa AX ...» a to suffer from something b to take offense, 
take umbrage at someone 
ples muta'akhkhir Arabic 1.1 modern, contemporary cli ples 
modern poet 1.2 (the) latest, (the) newest 1.3 lagging (behind) 2 
plural: iy alte muta'akhirin contemporaries, people of our time 
ile muta'azzi Arabic 1 grieved, saddened 2 experiencing 
annoyance, having disappointment 
jk» matar m. [plural: 235,» matàrüna and Western. 5l; ts 
mataran] log, billet; tree trunk with branches removed „lu JS > 
J zl: to judge the amount of something by eye, eye, eyball 
4$, mutaraká f Arabic 1 leaving; stopping, ceasing 2 armistice 
alal Sb s armistice agreement 
jks mutáz oj mutåza colloquial ® gu 
gj mutāzí f. colloquial need, want 
isko muta'assif Arabic 1 regretting, feeling sorry; sad Jas Liles 
compound verb to regret, be sorry; be sad, be grieved, be 
distressed wiles wl 203 I feel sorry for you. 
dslanke muta'assifand unfortunately »» 45 4$ s l5 aUas 
Unfortunately, this is not possible. 
ge mata' f. Arabic (trade) goods; property; things go us 
(trade) goods Jiul as ljk geo» to bring goods to market 51, |; 
I J a la ci geo. Right now, there's no demand for this product. 
eus muta'allim Arabic 1 suffering 2 grieved, distressed, saddened 
d? ome il ande sso They are sad and are grieving. 
qe JU» metalurdzhí 1 f metallurgy 2 metallurgical gine SP JU 
metallurgical products 
Cum Skee metalurdzhist m. metallurgist 
Ses metalurdzhiki metallurgical 
mo muta'ammil Arabic thoughtful, attentive, careful 
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gola muta'ammin Arabic 1 (being) defended; (being) guarded 2 
secured, guaranteed 

oU» ! metán m. methane 

Mi ? matán Arabic hard, solid, steadfast, firm, unswerving, 
unbending 

cilee matanat m. Arabic 1 hardness, solidity, inflexibility; 
constancy; self-restraint, tenacity, endurance; persistence ilz » 
ə self-restraint, tenacity, endurance yy » cle 4, to 
underscore, stress, single out 2 stability 

Jelu muta'ahhíl Arabic married 30.5 oles family people, married 
folks 

Joles mutabadil Arabic alternating; variable 

jie mutabagi Arabic remaining, rest of 

alia mutabajín Arabic contrasting; differing; different ab a s 693 
d^ Y ol eha opu These are different things. 

pee mutabahir Arabic erudite, knowing the field well „Jle 2 
erudite person 

Jo mutabaddíl Arabic changeable, unsteady g Jane P 
Everything changes. 

-$ 2 mutabarrák, mutabarrik Arabic 1 blessed, holy 2 happy, 
blissful 

pace mutabassir Arabic 1 perspicacious; farseeing 2 circumspect, 
discrete; acting with caution, very carefully 

pu matbü' Arabic dominating, commanding; sovereign as psio 
cw sX> central government 

ce.» matbu'ját m. Arabic 1 sovereignty 2 dominion, sway, 
rule, supremacy 

a mutatabé' Arabic 1.1 researching, investigating 1.2 
inquisitive, searching 2 m. [plural: zx» mutatabe'ín] 
researcher, investigator 

ogee mutadzhawir Arabic neighboring; adjoining, bordering; 
adjacent, contiguous 

jglexe mutadzhawiz Arabic 1 m. aggressor 2.1 violating the 
borders 2.2 exceeding something; going out of bounds 2.3 
aggressive (of a bloc) 

al joli mutadzhawizana 1 aggressive culw wlj,lx. aggressive 
policy 2 aggressively 

wu» mutadzhawizí aggressive 

debe mutadzhahil Arabic pretending to be a know-nothing, 
feigning being an ignoramus 

stove mutadzhaddid Arabic 1 progressive, advanced 2 m. 
advanced worker, leading worker 

we» mutahab, mutahabb Arabic friendly, amicable 4.35. alex 
Aol yuo alee friendly nations 

wy bes mutaharib Arabic warring, belligerent, (being) in state of 
War SJlo Ube the warring countries 

a». muttahíd Arabic 1.1 combined, united J,S$ 4»« compound 
verb to combine, unite Jas Jove ow compound verb to be 


combined, be united 1.2 unanimous, concordant ! 3x ;| tox aw 
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c3 Live in harmony! 1.3 united, common 3G a» a united 
front 2 m. [plural: 22» muttahidín] allies 

jase muttahiddn Arabic adv. unanimously, by common consent; 
in accord (with); in harmony 

JXiJl4exe muttahidushshakl Arabic general, common; uniform 
Jy ap Jila to have a common character 

axys.iJla»s muttahid-ush-shaklaná homogeneous, uniform, 
identical, same 

Jla muttahid-ul-ma'al Arabic 1 m. circular (letter) 2 
stereotypic(al) (of a phrase) 

JJ» muttahid-ul-markáz Arabic concentric 

alaa muttahidaná in common, jointly, together 45;,5; aoc 
Jo to make joint efforts; act together 

sj» muttahidá Arabic feminine singular & plural of. 3o 
gel odors Sy wl > « SUL» the United States of America 

Sxi mutaharrik Arabic 1 moving, mobile s Ks aS xz mobile 


dA 


warfare J,$ S pe» compound verb to move, shift Jas Eger 
compound verb to move, be moved, shift, be shifted 2 m. 
linguistics letter with a diacritical mark (over or under it) 

cS c» mutaharnkiját m. Arabic mobility 

e^ mutahakkím Arabic imperious, peremptory, despotic 

Asoc mutahakkimāná imperious, peremptory azg LS a 
Js gz (5 to speak with an imperious tone 

dec mutahammil Arabic 1 bearing (responsibility); responsible 
2 enduring, undergoing or suffering sjuan » das ere FS > 
Jas Joxi to bear the expenses 

J,exe mutahawwil Arabic 1 transformed, reformed 2 changeable, 
variable; changing Jb J,» biology lability 

„ži mutahajjir Arabic amazed, astonished, struck Ja5 >» 
compound verb to be amazed, be astonished, be struck 

eles mutakhasim hostile, enemy('s); feuding, quarrelling lx. 
cb hostile classes 

alol mutakhasimaná hostile, enemy('s) 

Ax. mutakhalíf 1 different 2 various, diverse 3 opposite, 
contrary, opposed, countervailing 

o2-5c» mutakhassís Arabic 1 m. [plural: ¢y-225<0 mutakhas- 
sisín] specialist, expert 2 adapted, accommodated; special, 


specialized 


4s mutakhassisá Arabic 1 f. specialist 2 feminine singular of 


oaa 2 

dee mutakhajil Arabic 1 fantasizing 2 m. visionary, dreamer 

Jil mutadawil Arabic frequently used, common, in common use 

Go mutaddarrídzh Arabic gradual 

yx mutaddarridzhin Arabic gradually > js 45 cg lE g dia d 
T Se 435% 53) idiom Along the banks of the river gardens 
rose on ledges. 

cys mutadajin Arabic religious, pious, devout cpr » believing 


eJ mutazabzíb Arabic indecisive, uncertain 


4x. mutazakkir Arabic 1 remembering, recollecting 2 
reminding, resembling, reminiscent of 

ye lmatór m. P ap! 

yw ? metr zi meter „K j s (one) meter of cloth s (e^ Square 
meter, m? 

Gol» mutaradif Arabic 1.1 synonymous old Gol.» synonyms 
1.2 following one after the other 1.3 rhythmic 1.4 equal 
meaning 2 m. synonym 

Sodlx» mitraljoz m. Arabic machine gun 

al x mitrana 1 by meters, by the meter 2 m. metric area 

ei; mutarattib Arabic 1 brought or put into (good) order; 
adjusted 2 classified 

ez,» mutardzhím m. Arabic [plural: glee x mutardzhiman and 
Arabic jy» mutardzhimín] translator, interpreter, dragoman 

ose mutaraddid Arabic 1 indecisive, vacillating, having doubts —J 
4 09 x He began to hesitate. 2 changeable, variable 3 
wandering 

Ao; mutarassid Arabic 1 observing 2 m. military observer, 
spotter 

Sob matrághzi f. plural cerebral membranes 

¿#5 mutaraqqí Arabic 1 advanced, progressive ,; TEM x0 

: progressive forces 2 successful, prosperous; flourishing ax 
493 prosperity, well-being 3 developed (of a country, language, 
etc.) .3, JJ poorly developed 4 following, next 5 rising (of 
prices) 

57 metró f. metro, subway, undergroud 

SS», matrük Arabic 1 abandoned, deserted 2 obsolete, gone out 
of use 

Ss pro matrukát m. Arabic plural inheritance, inherited property 

aS, 6 matruka f. Arabic divorced woman, divorcée 

4$;; matróka f. 1 knout; whip 2 kind of snake (S55; |,» > 
idiom gusts of wind : 

Jas ye matrukedal denominative, intransitive [past: 5& Sy] 1 
to be abandoned, be deserted 2 to become obsolete, go out of use 

>» 'matra f 1 curdled milk; curds, cottage cheese 2 precipitates, 
sediment 

b xe ? mátra f. 1 force, strength 2 feeling, sensation «> gu Lead s 
de Cat 5 egoism 

ss ? matrá almost unobtainable J,$ »;:» compound verb to cause 
to be almost unobtainable Jas ə; compound verb to be rare, be 
almost unobtainable 2 scanty, poor; insufficient 3 annihilated; 


exhausted; vanished 


1 


v» ^ matráj m. small leather bag for koumiss 


metri metric alalu ç the metric system 


x» metríz meter plè twenty meters long 
eV metrík T g 


~~ matdr, mutér m. blockhead, fool, dunderhead 
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Jj; mutazalzil Arabic 1 shaking, trembling Jas Jg 
compound verb to shake, tremble 2 shaken gle! JJ; shaken 
faith 

(oe mutasawi Arabic equal, equaling 

old] Gol.ce mutasawi-as-safajn mathematics isosceles 

Jute mutasalsil Arabic continuous, uninterrupted (of an action) 

4 Liz. mutashabéh Arabic 1 similar, analogous 2 m. [plural: 
olglixs mutashabehat] .1 homograph 2.2 homonym 

Cpe mutashabbis Arabic 1 enterprising JS Guiza ...5 to 
undertake something 2 m. entrepreneur, business owner 

Size mutashabbik Arabic being interlaced, becoming entangled, 
being closlely interwoven 

cxx. mutashattít Arabic 1 dispersed, scattered 2 scattered, 
strewn 3 published in various organs of the press 

x mutashakkír Arabic grateful, thankful 

JS mutashakkíl formed, shaped, consisting of «43, Six 
> Jx constituent part 

Uoslex mutasadaf coinciding, concurring Jas eia compound 
verb to coincide 

pLa mutasadíd conflicting; contradicting, contradictory to 
something Jas pLa compound verb to collide, come into 
collision 

aslex mutasa'id Arabic 1 mathematics cumulative 2 growing, 
developing 3 rising, ascending 

2% mutasaddi Arabic 1 occupying a leading post or position 2 
m. .1 entrepreneur 2.2 publisher (of a magazine) 

c.a mutasarráf taken, captured, occupied 

cU Las mutasarrafát m. plural Arabic 1 seized countries, 
occupied countries 2 property, holdings, possessions 

cA» muttasíf Arabic characterizing, being noted for something 
ay iai «JS ia compound verb to characterize, distinguish 
Jas au compound verb to be characterized by something, be 
distinguished by something 

jars muttasal Arabic adjacent; contiguous; adjoin, bordering on 
G2 hare uos ost A oS iu JU i 4 ool! In the northeast, 
Afghanistan borders China. 5, sle3ly > als Ala es oss s 
Ally alare ¢)— J 4 idiom inseperably connected things, 
unbroken chain (of events) ||» » 4 ...» following 

axe mutasawwár Arabic 1 imaginary, conceivable; seeming 2 
supposed, conjectural; probable, likely; planned, projected 
QXsS ) ae compound verb a to conceive, imagine b to suppose; 
be planned, be designed 

e.a mutasawwif Arabic 1 studying Sufi mysticism 2 m. Sufi, 
mystic 

al pai mutasawwifana Sufi; anchoretic 1553 Hb,.% asceticism 

»Laz» mutazád, mutazádd Arabic 1.1 opposite, contrary, opposed; 
contradicting, contradictory; contrasting g TE come opposing 


forces lae ssla opposite meaning JJ cl; ole to be of the 
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opposite opinion „g, slau GÀ > l> That is incompatible with 
honor. 1.2 antagonistic 2 m. linguistics antonym 

y 2x mutazarrir Arabic having suffered, having sustained  ; s 
Jas compound verb to be suffered 

g= mutazammín Arabic 1.1 containing, including 1.2 
meaning, signifying 2 m. /aw guarantor 

Ux mutazahír m. Arabic demonstrator 

Jslexe muta'adil Arabic balanced, equal 

cjl muta'ārif Arabic 1 familiar, acquainted J,$ ilen spw to 
acquaint someone (with) 2 usual, ordinary, commonplace 3)lx. 
cdig> well-known truth 3 nominal 

Liles muta'aqib Arabic 1 immediately next; continuous, unbroken 
2 consecutive, successive 3 following, (right) after 

isla muta'aqiban Arabic 1 following 2 successively 

isle. muta'aqid Arabic negotiating, concluding an agreement 

JU muta'ül Arabic religion Most High 

ssla muta'āhid Arabic 1 negotiating an agreement (c.sler o glos 
g 3157 the contracting parties 2 m. contractor; supplier 

ec muta'adzhdzhíb Arabic being astonished, being amazed 
Jas ee compound verb to be astonished, be amazed aU 
JAS oaio np AEG JAS oio to be astonished 

sax muta'addíd Arabic numerous 

Saxe muta'addi Arabic 1 assaulting, attacking, encroaching, 
infringing, aggressive 2 grammar transitive (of verbs) 3 
medicine infectious, contagious, communicable 43.2» six 
contagious 

jJx«- muta'azzír Arabic 1 difficult to show or prove 2 difficult, 
virtually impossible 

o2,» muta'aríz Arabic 1.1 attacking, aggressive 1.2 dissenting 
(from something; disagreeing (with something) 2 m. [plural: 
oS xis muta'arrizin] aggressor 

AJ, muta'arrizaná 1 aggressive 2 aggressively 

e». muta'assíb Arabic 1.1 fanatical,fanatic s p~ maru fanatic 
1.2 stubborn, obstinate 2 m. [plural: cy... muta'assibin] 
fanatic 

ox muta'affín 1 rotting, decomposing Jus QA compound verb 
to rot, decompose 2 stinking, fetid 

Ge muta'alliq Arabic 1.1 belonging to someone; relating to 
someone 1.2 connected with something, involving something 2 
m. .1 relation, regard, respect (3ls 4) 420-5! »; 5 » in relation to 
other people 2.2 plural sls: muta'alliqán everybody at home, 
whole family, household 

olle muta'alligat m. Arabic plural 1 accessories, appurtenances 
2 vassal relations 

ex» muta'allím Arabic pupil, schoolboy; student 

ax» muta'allimá f; Arabic [plural: cles muta'allimát] pupil, 
schoolgirl; (female) student 
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Aéx muta'ahhíd Arabic 1.1 being committed, being obliged ager 
J,S compound verb to oblige Jas Mex compound verb to be 
obliged 1.2 stipulated by contract 2 m. contractor; supplier 

42g: muta'ahhidléh m. Arabic contractor 

ox muta'ajjin appointed, designated; determined; established, set 

49 mutaghajjír Arabic 1 inconstant, changeable; variable „xu 
J,S compound verb to vary Jas „>u compound verb to vary, 
be varied 2 differing; varying 3 agitated, uneasy 4 irked, 
irritated, angry 

cU mutafawít Arabic 1 differing; different 2 outstanding, 
being distinguished, being notable (for something) »jl.5l a3; Us ay 
dw god Sgi d opw to differing degrees 

cox» mutafarrídzh Arabic 1 m. viewer, spectator, onlooker 2 
having a good time, enjoying time off from work 

> 4 mutafarrid Arabic 1.1 single, solitary, individual 1.2 unique, 
nonpareil; original 2 m. eccentric (of a person) 

ge mutafarré! Arabic 1 derivative J,5 ge compound verb to 
derive from somehing Jas ge compound verb to be derived 
from something 2 ramified 

äu mutafarriq Arabic 1 various, different 2 scattered, dispersed, 
difused 3 separated, separate 

43, mutafarrqá Arabic 1 feminine singular & masculine and 
feminine plural of 3%» 2.1 various items, diverse articles, all 
sorts of things 2.2 f. various expenditures C Joi Ax» » Various 
expenditures 

Ge» muttafiq Arabic 1 agreeable (to), unanimous Jas Er 
compound verb to come to an agreement *' A» 2 rm. [plural: 
cA muttafigín] co-participant, collaborator 2 ally 

RA muttafíqín Arabic in accord, unanimously, by common 
consent; together, jointly; in concert 

«LJ ax muttafiq-ur-ráj Arabic unanimous, agreed; solidary ji» 
dus ul JI to be in agreement with somebody 

adc gis muttafaqalajhi Arabic coordinated, agreed-on, not causing 
disagreement Jl muj ae gre a common orthography 

oie muttafigín m. plural Arabic 1 of (3x 2 history countries 
of the Entente, Entente 

5x mutafakkír Arabic 1 pensive, thoughtful; deep or lost in 
thought; meditating, pondering; thinking 3 Su „y He became 
thoughtful. 2 m. thinker; ideologue 

| Size mutafakkirana 1 pensive, thoughtful 2 pensively, 
thoughtfully 

ciuli mutafalsif Arabic philosophizing sU ik faultfinder 

eli» mutaqgabil Arabic 1 opposite, contrary 2 head, contrary, 
coming from the opposite direction; counter- Je» Llix 
counteroffensive 4l. allie counterattack Jas lire uuu ui 
to contradict something 3 mutual, joint, reciprocal >l >! Jliz 
mutual respect bls,| zs interconnection atw aLlixs mutual 
aid o£! able . Jb [lize interaction Js) hliz a mutually 


SU mutaqabilan Arabic mutually, reciprocally , 35 \olixe 
mutually beneficial 

wl» mutagarib Arabic 1.1 coming nearer, getting closer 1.2 
near, close LJ W)lix words that are close in meaning 2 m. 
poetry mutakarib (one of the meters in poetry) 

aclin mutaqa'id Arabic 1 being on pension, in retirement, retired 
2 m. .1 veteran 2.2 pensioner, retiree Jas Ael compound 
verb to retire, go on pension 

+i mutaqaddím Arabic 1.1 preceding; former 1.2 old, bygone; 
ancient 2 m. predecessor, forerunner, precursor 

ctixe mutaqallib Arabic 1 changeable; inconstant, fickle 2 m. 
cheat, swindler, rogue, rascal LÍ Uline S$ to consider someone 
(to be) a cheat 

JA mutakamíl Arabic 1 improving; evolving 2 perfect, 
excellent, superlative, first-rate 

yx» mutakabbir Arabic haughty, arrogant 

4] ,Sx» mutakabbirana haughty, arrogantly 

jase mutakaffil Arabic responsible (having responsibility) for 
something 45 Ja%» compound verb to considered responsible 
for something 

S mutakallim Arabic 1 speaking, conversing 2 m. grammar 
first person 

„Sœ muttaki Arabic basing, being based on something; relying on 

something Jas .S compound verb to be based on something; 
rely on something 

J» matal proverb, adage; saying J; o3 Je s to cite a proverb 

¿X matlāsh m. cluster of rhubarb 

ce» mutalashi Arabic going to ruin, falling to ruin; tumbling 

: down 

o5. mutalawwín Arabic 1 variegated, motley, many-colored 2 
unstable, inconstant, changeable; unsteady, shaky 

.z4 matalí well-known, generally-known; proverbial 

ouo mutamadi Arabic long, lengthy, prolonged 

place mutamajiz Arabic being notable for, outstanding 

Ju mutamail Arabic Jiix. 1 bowing, leaning, bending 2 
inclined to something, disposed to something cU hhi 
propensities ... Jas deu as compound verb to be inclined 
towards something 

(p mutamatté' Arabic enjoying, using, making use of something 

oJ». mutamaddín Arabic cultivated, cultured, educated, civilized 

» x mutamarríd Arabic 1 resisting, rebellious 2 m. [plural: 
(x2 mutamarridín] mutineer, rebel, insurgent 

J »» mutamarkáz Arabic concentrated Jus J$ x compound 
verb to be concentrated yk 5$ 4 idiom unified, general plan 

Gu mutamallíq Arabic 1 flattering, obsequious 2 m. [plural: 
o^ mutamalligín] flatterer 

ex» mutammím Arabic 1 supplementing; completing 2 m. .1 


supplement, addition 2.2 epilogue, afterword 
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4a» mutammimá Arabic 1 f. supplement, appendix to something 
2 feminine singular of por 

J,a mutamawwil Arabic 1 well-to-do, wealthy, prosperous 
a$ al pazo rich language 2 m. [plural: oJ. mutamawwilin] 
rich man 

on ! matn m. Arabic [plural: 43:à matnüna and Arabic sx 
matun] 1 text 2 middle, center (of a road, etc.) 3 content, 
context 

o ?matn Arabic 9 uy 

giu mutanazi' Arabic arguing; bringing suit, litigating 

Aud pu mutanaza'uifih Arabic disputable, debatable, controversial 

kė pU mutanaza'uifiha Arabic feminine singular of 43 pu 
alad (e$ e jux» controversial question 

cU». mutanasíb Arabic proportional, commensurate; 
symmetric(al); proper, suitable «Uc o.. ... > commensurate 
with something (25 cz (e Lc! He has a fine phisique. 

Lacy cubi mutanāsibula'zá Arabic slender, well built, of fine 
physique 

k mutanagiz Arabic contradictory, conflicting; contradicting, 
being at variance with 

cU mutanawáb Arabic 1 alternating 53 coU 4, inturn 2 
mathematics infinite 

Ku matóng m. hoe, mattock 

g mutanawwi' Arabic heterogeneous, diverse; different 

ple mutawatir Arabic 1 repeated periodically; reiterated, 
multiple; repeated Lail 5l; biology repeated cell division 2 
spread by word of mouth 

ojls» mutawazín Arabic 1 balanced, steady, calm 2 even, 
uniform «Sc » 5l sz» even development , i$ c»; x2 silia 
steadily, calmly b evenly, uniformly : 

sl 4: mutawazií Arabic 1 parallel 2 parallel, in parallel 

eel 4: mutawazi' Arabic quiet, mild, submissive; gentle, meek 

dis mutawali Arabic unbroken, uninterrupted, continuing a 

: do ls continuously 

Am sho mutawadzhih Arabic 1 paying attention; attentive; favorable, 
disposed 2 turned, directed, aimed 3 relating to something | à» 
JS compound verb to turn, direct, aim JS 4» zs 43 56 to draw 
attention to oneself Jas aşi compound verb a to be attentive, 
pay attention b to be turned, be directed, be aimed 4:5 4, 
cst az He will incur damage. (5,5 azgi 45,5 cJ La It is their 
(his) responsibility. 

sg metód m. F 3go 

ps mutawarrim Arabic distended; swollen, inflated 

lg mutawassít Arabic 1 middle, medium Js; I. sx 4, on 
average olay lugu the average output j,S dw pio w middle- 
income house cS. hu pu wba s commercial school alzu pi 
aib the middle class 2 of average quality Jiss b. & an 


average hotel 
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| Lo. mutawassit-us-sájr Arabic medium-range, of medium 
range osl) ppl Luyo a medium-range missile 

d» mutawassil Arabic resorting to something, turning to 
something Jas des compound verb to resort to something 

obs mutawattín having settled, having taken up residence; having 
been naturalized J,5 b ;:4 compound verb to repatriate 

4,20 mutawaqqif Arabic 1 having come to a standstill; stagnant 2 
depending, being in dependence Jas c3, compound verb a to 
come to a standstill, be delayed in developing, go through 
stagnation b to depend, be in a state of dependence 

Ja mutawallíd Arabic 1 born, come into being 2 taken place 

js mutawallí m. Arabic 1 guardian of a holy thing 2 executor 

` (ofa will) 

oy» matün m. Arabic plural 1 of y ' 2 monuments of language, 
literary monuments 


m 
as 


mató m. singular & plural wild boar 

axe ? matá f. commerce receipt by the merchant of the cost of the 
goods in parts, payment on the installment plan 

ele mutahádzhím Arabic assaulting, attacking 

eU ! muttahám Arabic 1.1 accused, indicted eM cuo » accused 
ofacrime 1.2 suspected; accused, defendant d 5$ Mx compound 
verb T Jpeg 2 m. accused 

ee ? muttahím Arabic 1 suspecting 2 m. [plural: ne 
muttahimín] accuser, prosecutor 

Js muttahamawál denominative, transitive [past: Par] 1 
to accuse, charge, indict 2 to suspect i 

dee muttahamedsl denominative, intransitive [past: à ee] 1 
to be accused, be indicted, be charged 2 to be suspected 

eS mutahajjádzh Arabic excited by something c PCS ci tA 
Jas Ge to get irritated at trifles 

.z^ matáj adroit, agile, sharp, bright, smart 

ajk motjazón suffering from incontinence 

dl motjázi,mutjáe f plural Eastern urine J,$ diu 
compound verb to urinate 

eS3.z. motiztsák m. medicine 1 diabetes 2 weakness of the 
urinary bladder 

oA: mutajaqqín Arabic sure, convinced dus Ox compound 
verb to be certain, be convinced; satisfy oneself 

oe matin Arabic 1 strong; powerful 2 durable; firm, hard. cps 
ej firm decision yll c.» lasting basis 

ce ! mət m. [plural: Western jl» motán and 4 i» motüna] 1 
hand; forearm J,5 à cx» » «$5 to take by the hand 2 force, 
power 43 4,430 9 by physical force 3 military flank age @» 4 
Jk idiom to beat the enemy in a fair fight u$ ans g 4 idiom to 
make a fortune by one's own labor jbl. gE axe J a to suport 
oneself 

ze ? mat, mot m. 1 effort 23055 9 05$ 2 qo a4, He made it 


home with difficulty. »$ »,5 (ss A sp iu c & He choked 
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down a piece. 2 speed, haste J,$ ġo compound verb a to make 
efforts, try, endeavor b to hurry, rush 

ce ?mut m. (plural: lye mutan] 1 fist; hollow of the hand, 
handful J ol idiom to prepare for something gl» y sl 
$ az aS Sj Get ready; we're leaving right away. 

s *mat m. 1 dust (on the road) 2 silt 

ce ^? mat m. large earthenware jug 

qe Ómat € qas 

Sg» matak m. 1 nut witha hard shell 2 short horn (of a gazelle) 
3 species of thorny tree 

aS. matüka f. 1 blister, bump (from an insect bite) 2 swelling, 
tumor 

Slee motaki f plural * (s! 

a mitají f. sweets, candy 

je mettár m. |J» «c mottarünaj f. 1 bracelet 2 armband 

e matokh m. grasshopper 

ye ! mitár, metár m. 1 meter 2 technology counter 

^ ? matár, mutár m. plural regional field pea, Pisum sativum 

^ mitrí, metrí meter, metric 

Sze ! maták hard, firm, hard-to-crack 

Ryo k mutak m. onanism, masturbation Js; «Ss compound verb 
to masturbate 

Js matkár angry, cross 

os$s» matakwór 1 having a hard shell 2 figurative stingy (ofa 
person) 3 figurative shameless, impudent (of eyes) 4 lightly 
toasted (of unripe heads of wheat, ears of maize) 5 with shedding 
kernels (of an ear of maize) 

Ne ' mataki f. wheat with hard kernels, duram wheat 

Ne ? mátkaj m. diminutive of. s»? 

Ne 3 motkáj m. 1 bracelet worn above the elbow 2 armlet on the 
forearm 

Ne 4 matkaj m. small earthenware jug 

Sw * mutkdj f. piece, bit, slice (food) 

ox maton 1 dusty 2 silty 

5s motor suffering from constipation (of livestock) 

45540 motinga f 1 blister, bump 2 swelling, tumor 

' mita f. orange 

? máta f. post; column 

? máta %9 ajo potter's clay 


“mata oblique singular of. aga ! 


feet 


°méta f dialect 1 hand 2 forearm 3 force (30 eld» 

Js $223 idiom to begin the business, get started on the business 
dee! te Je. Eastern to test one's strength | zs 4; hardly ||| 4 4; 
ers ysl) IE barely made it. 


"X 6 máta f dust = gat 


azo ’ mata f earthenware pot for froth (in melting butter) 


az» " matá lazy; languid, listless, limp 


53$ 4s matakowür 1 m. roasted ears of unripe wheat, toasted ears of 
corn J,$,,$ az» compound verb to roast ears of unripe wheat, 
roast ears of corn 2 ' S» 

PIE matawalaj m. laziness; languor, intertia, listlessness 

' mati plural and oblique singular of 30° 

> mati f. laziness; languor, intertia, listlessness 

? mutí f. share ofthe winnings (in a game) 

^ móti plural of. az? 

? mütaj ;. handle 


 mutáj m. wind 


VS SS 


7 matój f. jug in which butter is churned, butter churn 

cuum mitjají f. 9 ke 

fave matidz m. = NT 

ya motér m. assault, sudden attack J 3$ ae compound verb to 
attack, swoop down on 

jee Matiz m. man who has abducted someone else's wife or 
daughter 

»x.;. matíza f. female who has eloped with her lover Jas > jhe 
compound verb to elope, run off with her lover 

os matin clayey, argillaceous asa ango clay soil jsl ango 
loam 

Sa mațingáj 1 worthless, good-for-nothing; base, vile 2 m. son 
born out ot wedlock, bastard 

Jis misál m. Arabic example, model J;; 4 Jl > for example 
Jub Jis compound verb to cite an example mly alie euo s to 
say by way of illustration Ly 45 3 4 Jk» > to cite by way of 
example 

ali masaná f. Arabic urinary bladder 43i pY > swim bladder 
(in fish) 

ce musbat 1 proven, established; reliable, trustworthy; confirmed 
oles te reliable information 2 accurate, exact «e a» 
musabbata... the exact sciences 3 positive, favorable Gl 5 cue 
a positive reply JS) a) ante to vote for 

c. musabatiját,musabbatiját rm. Arabic 1 definitness; state or 
quality of being established 2 positiveness 3 philosophy 
positivism 

Jl. misqal m. Arabic misqal (a measure of weight equal to 4.6 
grams, or 1/24 of >, 5) 

be ! misl m. Arabic [plural: J& amsal] 1 similarity, likeness 4 
> kee... resembling KŚ J a .4 » > to liken to something 2 
copy dJi ovsa > copy ofa letter 3 regional folder with files 

be > masal m. Arabic [plural: Je! amsal] example, model 

edie musallasas Arabic 1 m. triangle aJs ¿Jù triangular 2 triple 

ole musallasat m. plural Arabic trigonometry 

(sk musallasí Arabic triangular ; i4 x triangular prism 

di musmir Arabic 1 fruitful, fertile, fruit-producing, fruit-bearing 
2 fruitful, successful 


«5» masnawi f. Arabic poetry masnavi (a verse form) 
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(st musanna Arabic 1.1 double, doubled 1.2 having two dots (of 
a letter) 2 f. .1 duplicate 2.2 grammar dual number 

g lx mudzhadalawí related to fighting diseases, medical; 
therapeutic wll (ssl therapeutic measures mi gyl 
medical detachment 

4j bs mudzhadalá f° Arabic [plural: _Js\e mudzhadalé and m. 
plural: Arabice œb mudzhadalat] 1 argument; quarrel; 
discord, strife 2 fight, struggle Jaleo ow slr! ows the 
struggle against red colonialism asly no a KU En 
combating agricultural pests JS ase compound verb a to 
argue; quarrel b to fight, struggle 3 conflict 

jb madzhár s. Hungarian, Magyar 

glee madzharistan m. Hungary 

gw „læ madzharistaní 1 Hungarian, Magyar 2 Hungarian, 
Magyar 

wie madzhari m. plural Arabic of Low! 

jb ! mudzház Arabic 1.1 having the right 1.2 allowed, 
permitted J,$ 3G» compound verb *' Jjjbx» 2 m. secondary 
school graduate, high-school graduate 

jb ?madzhàz m. Arabic metaphor, allegory 

oll mudzhazüt m. Arabic punishment 

Í li» madzházán Arabic figurative allegorically 

Jgl;b&s mudzhàzàtawál denominative, transitive [past: cs; ebbe 
5] to punish 

Jal 5» mudzhazatedól denominative, intransitive [past: | col joa 
| to be punished 

Jyjlee mudzhazawé4l denominative, transitive [past: S ejb] 1 
to admit (to work, etc.) 2 to permit, authorize i 

see madzhazi Arabic figurative, allegoric (e^ dle qu o 
figurative meaning of a word 

JU madzhál m. Arabic 1 possibility; occasion. ... J,$,» Joc as 
to give the possibility J,$,, JU ai teu to give grounds for an 
argument 2 force; power; authority 3 courage 

ule. madzhalis m. plural Arabic of yz 

gels madzhamé' m. plural Arabic of fero 

(ele madzhdzhani Arabic free (of school), tuition-free 

zbe mudzhāwír Arabic 1 contiguous; adjacent 2 m. .1 mujavir 
(person who guards a tomb, sepulcher of a holy man and who lives 
next to it) 2.2 sexton, sacristan 

vysl mudzhāwirtób m. responsibilities of a mujavir 

web mudzhahid Arabic 1 exerting effort, endeavoring 2.1 zealot, 
adherent; advocate, champion 2.2 fighter for the faith 2.3 fighter; 
activist ssl »,3 > national figure 

clask mudzhahadat m. plural, Arabic of salse 

alas mudzhāhidāná fighting; energetic, active 

odes mudzhahada f Arabic [plural: ssl mudzhahadé and m. 


plural: Arabic. class mudzhahadát] 1 effort, endeavor; zeal; 
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diligence, assiduity 2 fighting for the faith 3 struggle (political, 
etc.) saab gloat eol jl» cousbes galjl o fight for liberation 

>- mudzhbir Arabic 1 compelling, coercing, forcing 2 
irresistable; insuperable, insurmountable «clu! poe lo! poe 
Agile poo «caw ao insurmountable obstacles 

2*7 madzhbur Arabic obliged; compelled, forced sz 45 4l i > 
obliged to obey someone J;; $ > compound verb to oblige; 
force, compel J, ele PIU A a) They had to surrender. 

l> madzhbúrán Arabic obligatorily, inevitably, against one's 
will, compulsorily 

Ws madzhburtjá f necessity, inevitability; state or condition of 
being under compulsion 

Js) sexe madzhburawal denominative, transitive [past: Ó dox 
to coerce, compel, make, force 5 p20 45 2» «ee JS " to 
make (someone) do something J;, 2 d 3 SV 45552 to force 
someone 

Sose~ madzhburi 1 necessary, essential, inevitable; forced |; «2 
aist aviation emergency landing 2 f. necessity, inevitability, 
state or condition of being under compulsion » 4s (6) p> ^ 
6 9 ose out of necessity » (c) ee s>... However, it was 
necessary to... There was no other way out ... 

c» madzhburiját m. Arabic necessity $c,» There was 
no other way out. 

Ja, 5 madzhburedól denominative, intransitive [past: s% jgz] 
to be compelled J,3 jc a 345 US 5 They were compelled to 
retreat. 

(e mudzhtamí' Arabic having gathered, having assembled 

dgioe mudzhtahid Arabic 1 m. religion mujtahid, legal scholar (of 


Islamic law) 2 zealous, fervent 
1 


3x- madzhd m. Arabic glory, pride Jz , Js 5! | 4,3 national 
pride 
Je ? mudzhíd, mudzhídd Arabic 1 assiduous, diligent 2 


importuning for something 

ode mudzhaddad Arabic renewed; new; repeated .25 sto j Us > 
restoration of a city 

bia mudzhaddádán Arabic again, anew, afresh, all over again 
Jua (owes to be re-elected 

Voie madzhzüb Arabic 1.1 fascinated, enthralled, inspired 1.2 
frenzied; overcome with religious zeal; exalted, ecstatic 1.3 mad, 
crazy; feeble-minded 2 m. holy man, saint 

4392» madzhzür m. Arabic mathematics square of a number 

loe ! madzhrà f. [plural: Slo madzhràgáni and m. plural 
Arabic gjle madzhari] 1 riverbed, channel JJ. | ou als to 
change course (of a river) 2 tributary 3 canal 4 current 5 
water(-supply) pipe, water main 6 line (for electricity) 

Low ? mudzhra Arabic brought to fulfillment; fulfilled JJ,» to 
fulfill, bring to fulfillment 

" e madzhráji 4». " >=- water collection (system) (of a canal) 


e mudzharráb Arabic well-tried, experienced 
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c». mudzharrabiját m. Arabic experience, degree or state of 
experience, proficiency 

2 mudzharrad Arabic 1 bare, naked 2 pure, unmixed 3 
absolute 4 grammar momentary aspect (of verbs) 5 abstract a, 
> 428 9 9 x0 Idiom AS SOON AS » a Ju » 5,» immediately 
upon arriving 

e,z^ mudzhrim Arabic 1 m. [plural: ol mudzhriman and 
Arabic 0 > mudzhrimin] criminal » > (s Se > war criminal 
2.1 criminal, felonious 2.2 guilty 

cue eo Mudzhrimiyjat m. Arabic guilt, culpability 5.24 cu po > 
feeling of guilt 

Come madzhrüh Arabic wounded, injured 

s madzhrá f gift, present JS » sc 42... , to give a giftto... 

Uu ! mudzhrí Arabic 1.1 executive 1.2 implementing, realizing 
2 m. doer, executor 

cm ^madzhrá f. Arabic 9 |! 

cm» mudzhazzá Arabic 1 separated, disconnected, dismembered 
2 singled out, set apart; separate, detached 

Goer madzhistrét m. regional justice of the peace 

qe mudzhassam Arabic embodied, materialized 

d a mudzhassamawól denominative, transitive [past: ce nee 
5] 1 to embody; personify 2 to depict, describe, reflect 

4 Inudzhassamá f. 1 statue; monument 2 embodiment, 
personification | 5 anu. compound verb to embody Anu 
oS idiom 9 4x 5$ kurrá-yi... globe 

jl Ac mudzhassamasáz m. sculptor 

(Us 4 mudzhassamasazí f. sculpture, modeling 

S mudzhassamedsl denominative, intransitive [past: pus 
4] 1 to be embodied, be personified 2 to be depicted, be 
described, be reflected 3 to come to light, manifest itself, be 
visible, appear (of difficulties, etc.) 

Sox madzhak m. proper noun Majak 

Yow ! mudzhallà f. Arabic Je» reference; information; 
certificate, document 

You ? madzhalla f£ *' al 

cae madzhallát m. plural Arabic of alow 

Jl mudzhallád Arabic bound (of a book) Jas Joe compound 
verb to be bound 

oz madzhlís m. Arabic [plural: 435-4» madzhlisüna and 
Arabic JU» madzhalís] 1 conference, session, assembly; 
meeting «lx» _.»,0¢ general assembly, general session 2 
parliament; mejlis (in Iran, Turkey); chamber, house 0) pci | os 
majlis-i... consultative assembly glcl wl» majlís-i... senate 
ls Gules majlis-i... national council Li ose majlís-i.... 
council of ministers |J» g XJ military tribunal 3 company 
(of guests) 4 .$ whee The company became animated. 4 
circle; society, company 4l» UL... diplomatic circles 5 
party, reception, soiree J,$ ule. “compound verb a to arrange a 
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conference, hold a meeting b to sing J; 9% yale compound verb 
to arrange a party 

cele madzhlisí m. 1 musician and singer 2 narrator (of 

: folktales), storyteller 

Oz madzhlisájn m. Arabic dual number both chambers, both 
houses (senate and council) 

jlo» mudzhallal Arabic 1 splendid, magnificent, majestic; 
luxurious JS. alle. grand building 2 sweeping, broad (of plans, 
etc.) 

Vole» madzhlib Arabic 1 attracted (to), drawn (to, into), enlisted 
(in) 2 imported 

Oogles madzhlún m. colloquial © yg 

ale. madzhalla, mudzhalla f. Arabic magazine, periodical, journal 

Ptr 1 mudzhallà f. Arabic Yeu | reference; information; 
certificate, document 

„d ^ madzhallé plural of le 

P madzhmadzha in vain, for nothing, to no purpose, uselessly, 
futilely 

sow madzhmar m. Arabic brazier (for burning rue and incense), 
censer 

eee madzhmá' f. Arabic [m. plural: tu madzhamé'] 1 
assembly (eu gn general assembly |,-5, ez » assembly 
chair(person) 2 company 3 gathering, crowd, assemblage 

zd! zs madzhma'-ul-dzhazaír Arabic archipelago 

Je mudzhmál Arabic 1.1 brief, concise, summary | c. | Jes 
JS to speak briefly, concisely sw Js} Joz 4 briefly 1.2 ‘short 
2m. 7 Jus 

Ilx mudzhmálán Arabic in brief, concisely JSS Wares 
compound verb to summarize, recapitulate (what has already been 
written) 

p madzhmu' Arabic 1 gathered, collected, all, whole, entire 2 
f: total, sum 

& yoo madzhmu'an Arabic cumulatively, as a whole, in all, 
altogether 

Acsen0 madzhmu'a / 1 total sum 4c; JS grand total 2 
network, system 3 collection, anthology, almanac 4 collective 5 
gathering, crowd, assemblage as pamo 34» gathering of people > 
AS soe s,» Star cluster 6 complex (of enterprises, etc.) 

«£s madzhmu' Arabic 1 collected; aggregate; general 2 gross 

Í 3 final, bottom-line (e.g., balance) 

aao madzhmá f. 1 tray 2 street vendor's tray 

ose madzhnin Arabic 1 crazy, insane 2 m. .1 madman 2.2 
proper noun Majnun (specifically, the hero of the legend of "Laila 
and Majnun") a; gsx» idiom © A4 ges 

34x osz madzhnunbéd m. weeping willow 

čs madzhnuniját m. Arabic madness, insanity 

jm ! mudzhawwáz Arabic 1 permitted, authorized 2 legalized 

ES ? mudzhawwíz Arabic 1 permitting, authorizing 2 m. 


authorization, permission 


27 mudzhahház Arabic 1 outfitted; fully equipped; rigged; 
supplied 2 armed 3 trained, prepared (of a person); armed with 
knowledge, educated 

Jssgz» mudzhahhazawól denominative, transitive [past: S T Pp 
1 to equip, outfit 2 to arm Js;eze 3 compound verb to arm 
(oneself) 

Ja, 1342-0 mudzhahhazedsl denominative, intransitive [past: 55 34>] 
1 to be equipped, be outfitted 2 to arm (oneself), be armed p, ay 
Ja, 1342 to be armed with cannon 

Jegex0 madzhhil Arabic 1.1 mysterious; unknown 1.2 lazy 1.3 
linguistics passive (of a sound) «sl Jpg vo puS 5] Anco Al gous 
ce Y g o A eem the so-called madjhul sounds "o" and "e" 1.4 
grammar passive 4x. alg% the form of the passive voice 2 m. 
.1 passive voice 2.2 mathematics unknown (quantity) 

cae madzhhulát m. plural Arabic [singular: dygae] 1 
unknown quantities, unknowns 2 vague questions; unsolved 
problems 

cJ madzhhuliját m. Arabic uncertainty, obscurity 

«7 madzhój f. female camel, she-camel 

X madzhíd Arabic 1 glorious, famous, celebrated, renowned 2 
m. proper noun Majid, Mejid, Majeed 

e ! moch, much m. [plural: obs mochán, muchán] 1 fly; 
horsefly 2 front sight (of a gun) srs Az Sen Ge GUL ee 
idiom He protects him in every way possible. 

e^ ? much m. bending the legs (when walking) J i q^ compound 
verb to bend (ofthe legs, when walking) 

Lg mochbanak m. 7- re 

Siew mochprang m. spider 

See~ machuchkaj m. fly larva, maggot (growing in a wound) 

m machdkh m. pedestrian locust 

>z mochókhti f. plural | Sae 

á ^u machkhóri m. plural fly eggs 

;z» machár, machór m. twig, sprig; shoot, sprout 

celta machordangj f plural © gp. 

cS 24 machérkaj m. twig, sprig 

«£m mochrój f. «sz muchardj / bed curtain (for protection from 
mosquitoes), mosquito netting 

ieee mochshar m. 35 ÀE mochsharünaj m. rel fly swatter 
2 fly net (on a horse's nose) 

aizo machghána f P 956 slo. 

Sou ! məchák m. [plural: oes mochakan] 1 staff, crook 
(shepherd's) 2 hook (for bending down tree branches) 

Sou > mochak m. larva (fly, etc.), maggot 

aXe mochaka f. children's speech kiss 

c^ mochaki kind of gun 

2 Su mogirák m. spider 

»Y X machlóghza f. sling; slingshot JS Gr? Se shows 2a to 
throw far away b to be rid of someone 


cm mechmuchéj f. eg dew 
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Y Imachnüghza f. = oé slao 

"3 Sm machongaraj m. shoemaker, boot maker 

yl; oz machonwala m. shoe merchant, seller of footware 

4x machóna f. shoe, slipper 

"E ! machó f. children's speech. kiss 

"E ? muchó oblique plural of um! 

BI mochwázhaj m. 1 = 49 g^ 2 insecticide for flies; 
flypaper; fly agaric 

(5-4 mochóre f. stocking 

xd sz machóghna f 43,2 machóqna/ ^ 035 slo. 

J sz» machawól denominative, transitive [past: S E el to kiss 

4,» machawóna m. kissing 

isos mochawünaj m. re 

4x ' macha, macha /- kiss Juus! age asd & » to kiss someone 
JS axo compound verb to kiss someone !4$1; 42 Kiss me! 
Give me a kiss! 

azo ? mócha oblique singular of e 

cm ! máchi plural of dow! 

cae ^ mucháj, mocháj f. bee |,z« Sle > ume u$ o bee Qum p 
bumblebee asle szo > adj um pl so TT sz > beekeeping, 
apiculture jS szo Sli a (93$ £5 abeehive sao sló s 
3S Swarm 

JU Z machimár m. regional fisherman, angler 


.z$5- mdzekenáj land; ground; earth's, earthly »,3 | S 5 ground 
troops 

Ji,S.&s mdzokwál m. farmer, agriculturalist 

455 mdzóka f. 1 earth 45 „b virgin land ub | Sas 
farmer aol SEY Sa a al cUY Sts 5 ground water > 
exl, SS ground rent iab jS > a harvest, yield b soil 
productivity Jyll Sé 9532 opening up new lands 2 soil 3 
floor 4$ | 2,» » the floor (of a room) 4 territory JX T 
compound verb to take a path, make a way | 4$ c» »; 5 do» ^c 
SS Sx Today we walked three kurukh (about 11 kilometers). A 
J S ud sa ASS l to give it hot to someone, to turn up the heat 
on someone J, $ 4s 4j, to come to someone acknowledging 
one's fault (2$; 5 cb abu a5 J| Ahmed is not finding his 
place. J,$ a3Jl sy, GH Ex 44x a to persuade someone by your 
arguments b to press on, put pressure on someone «9.3595 6S x 
2S aallow cull, co Xe Wait a bit; don't rush me so. a$ y 
JS SJ idiom to be ashamed; be nervous, be ready to vanish 
into the ground from shame Jopu aS a a to disappear, vanish 
into thin air (/iterally: into the ground) b to become confused, 
become nervous 1; 5 4$ 4; Get lost! JI Jd Stu mM 
idiom a to be greedy, be grasping, be avaricious b to strain every 
nerve c to lament, grieve (over) Jr! aX» 5 to scold someone, 
really put someone to shame aSXsuo 3 àz 0 S95 op auld g A tool 
eap un He spoke to Ahmed such that the latter was ready to 
disappear into the ground. Js; 4$ 5 to be ready to disappear 
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into the ground out of shame Js. in At SS pol ee s to fail to 
take account of someone's will p NEF z3» > His 
influence is waning. J,5 4 o Se es aS usb , to hang 
one's head; feel ashamed, be flustered; lower one's eyes (Stu. 
Jas (aj to die, be dying 3s. aurou c » to run all over looking 
for something (5$ x m SS= > aay 4, I was run off 
my feet looking for matches. J s 2 - ~~ Sse > idiom a to 
beat someone up &S S55 6 idi gli BE si anlag da3 Cg Jul 
They beat Ahmed so badly that he felt as if he were going to die. b 
to knock someone down, run someone off his feet Som suo 
éS S53 al, You have run me off my feet. «55 Lon dis $ 
G2 S53 idiom a I became exhausted. b I don't know what to 
begin doing. Jad so 4j yw 4y SS > idiom a to be struck, lose 
one’s head b to be enfeebled J | gas d pw Sa d S to beat 
someone senseless Wis pé i So idiom to die zo 
l3 yè Drop dead! de asol E eS Ad» idiom to bean 
old fox, be a crafty person auf as ^ dsl da AS us SLY gai 5 
proverb to be farsighted, learn to look ahead (/iterally: Don't just 
look at what's under your feet: look far ahead.) a> „£ pu ais aSo 
g3 de os! proverb. Where there's smoke, there's fire. uS ab as 
SI uo gm uem olol a eo eee saying He has neither a shadow 
on the ground nor a star in heaven. 

c9 $s «So mdzéka pezhandünkaj m. geologist 

SSS Sóc mdzóka kendünkaj excavator gwdle Sip uS ase 
excavator, power shovel 

añ mádza in lieu of a$ as 

-$ P matsrák m. 24$ mətsórka f. 1 gecko 2 small lizard 

S$, motsotsák m. 1 baby gazelle, young gazelle 2 thing dear 
to the heart, cherished thing 

(S34 matsótskaj m. name of a medicinal plant 

3b» maház, muház m. Arabic [plural: 43536» mahazüna and 
Arabic clt mahàzát] front ael, 9 Sla dauie Slo Jaio 
Sloe S i Slao united front 

ile muhazi Arabic 1 opposite 2 parallel 

eb muharib Arabic 1.1 military combat; line; drill 1.2 
belligerent SJL ob belligerents, participants in war 2 m. 
[plural: Oxols+ muharibin] fighting man 

oly. muharabat m. plural Arabic of sje 

See muharibawi Arabic military combat; belligerent s =l 
x combat efficiency 

ay be muharaba f Arabic [plural: _3)l« muharabé and m. 
plural: Arabic wl. muharabit] battle, fight, action, combat  » 
alex jloi. advanced-guard action «lx. ||| meeting 
engagement 4b , J|,» air combat oo se 4 bu A battle is 
going on. 

cb muhàsíb m. Arabic (plural: olules muhasiban and 
Ou muhasibin] 1 accountant, bookkeeper 2 costing 
specialist, specialist in cost and price analysis 


(xo muhasabawi 1 bookkeeping, accounting 2 account 


awl muhasaba f° [plural: (wl. muhasabé and m. plural 
Arabic lulose muhasabat] 1 accounting 2 accounts _3 
4-46» technical assessment 3 calculation 4 calculation, 
computation; counting, tallying 

¿læ mahāsin m. plural Arabic 1 praiseworthy qualities, virtues 
2 good deeds 

26 muhāsír Arabic 1 besieging, blockading 2 m. [plural: 
¿wela muhasirín] one who is besieging 

d»oles muhasara f Arabic siege, blockade, encirclement dal 
spola economic blockade J,$ » 26» compound verb to lay 
siege to, blockade, surround, encircle Jas ò polao compound verb 
to be besieged, be under siege, be blockaded, be under a blockade, 
be surrounded, be encircled 

les muhat Arabic 1 surrounded, encircled blu a>, 4 o Ul 
&» Afghanistan is a land-locked country. 2 girded 

Lib muhafiz Arabic 1 guarding, protecting 423 45. guard 
battalion Sus Lib. guard 2 m. [plural: S30» muhàfizán 
and Arabic 42354 muhafizín] watchman, guard 3c ae w > 
border guard 

obi. muhafazat, muhafizat m. 443s. muhafaza, muhafiza f 1 
guard; protection J,5 3G» compound verb a to guard; protect 
b to preserve 2 conservatism 

jJ 4Bibs muhàfazakár 1.1 conservative 1.2 old-fashioned, 
outmoded 2 m. conservative 

asllS a3. muhafazakarana 1 conservative 2 conservatively 

wis abil. muhafazakari f conservatism 

ele. mahafil m. Arabic plural 1 of Ja» 2 circles, spheres aS 
aSk Jobo «Jol» mahafil-i... (the) ruling circles Jib =l 
literary circles : 

Kla muhākåt m. Arabic expressiveness, picturesqueness 

ples mahakim m. plural Arabic of Sou! 

4»SU muhakamá f. Arabic [plural: | «S^ muhakamé and m. 
plural: Arabic. cS os muhakamát] 1 trial, court examination; 
court; legal action, lawsuit J D d Sls 5 to try, judge 2 
decision, decree, verdict, judgement i 

Ji ' mahål, mahåll m. plural, Arabic of deo 

Jlxs * muhal Arabic impossible, unlikely 32 Jes 53493 „sls One 
ought not to live this way. (s» gp) ge 4 ast Kel While this is 
possible, it is difficult to implement. 

oyu muhalat m. plural Arabic [singular: Jl. *| absurdity, 
nonsense, rubbish 

Sas muhawarawi 1 colloquial, conversational; phraseological 
2 idiomatic 3 dialect, dialectal 

oyglee muhawara, muhawira f Arabic [plural: ¢)sl« muhawaré, 
muhawará and m. plural: Arabic. cM, bs muhawarát, muhawirat] 
1 talk; conversaton; oral speech gy dyglre dd (295 piu He 
speaks Pashto well. 2 turn of speech, phrase, locution, expresson; 


idiom 3 dialect 
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cx tgs muhawaraji 7 (25,56 

io muhib, muhibb Arabic 1 loving, affectionate 2 m. friend 

eeu muhabat, muhabbat m. Arabic 1 love; attachment, affection 
J4$ cuo. compound verb to feel love (for); feel affection 
(towards) 2 caress, endearment 3 proper noun Muhabbat 

x c muhabataméz, muhabbataméz 1 friendly, amicable 2 
caressing, tender, sweet; soft; affectionate, fond 

c» mahbüb Arabic 1 beloved, dear 2 pleasant, nice 

Le gree mahbuba f. sweetheart, beloved, dear (one) 

AW! Gye mahbub-ul-qulüb Arabic 1 beloved by all 2 m. 
everyone's favorite 

4)» mahbubá f * Ux 

cx» mahbubiját m. Arabic 1 pleasantness; attractiveness 2 
popularity JJ cs,» a to be pleasant, be attractive b to be 
popular JJ cs £x» Je Jis to be everyone's favorite 

w> mahbus Arabic 1.1 arrested, imprisoned 1.2 enclosed (e.g., 
in parentheses) 2 m.[plural: :.« 5.2. mahbusin] person under 
arrest, prisoner, convict 

Jesse mahbusawál denominative, transitive [past: 5 aw eo] 
1 to arrest, imprison 2 to enclose (e.g., in parentheses) 

dues go mahbuseddl denominative, intransitive [past: pè p>] 
1 to be arrested, be imprisoned 2 to be enclosed (e.g., in 
parentheses) 

gU muhtádzh Arabic needy, indigent; poor 

JL» muhtüdzhawól denominative, transitive [past: > c gu] 
1 to force, compel 2 to put into difficult material circumstances 

Slo.» muhtat wary, circumspect, cautious, careful cU; 4555 > 4) 
blow too careful Jy jb3! oy 0 blew to be wary, be cautious 

Jt» muhtal sly, cunning 

Go. muhtariq burning; combustible, inflammable; explosive 

ez muhtarám Arabic 1.1 respected, honorable, venerable 1.2 
sacred (of the law) JU aza di> lẹ > to respect a person's rights 
2 m. respected person 

G ,ou muhtaraman respectfully, with deference 

aslo io muhtaramana 1 respectful, deferential 2 respectfully, 
deferentially 

cc muhtasíb m. Arabic 1 one who keeps watch on morals and 
the observance of customs; guardian of morals 2 market overseer, 
market supervisor 

Jv muhtakír m. Arabic speculator, profiteer 

Je muhtamíl Arabic 1 possible, probable, likely 2 patient, 
having great endurance 3 mobile; portable 

(s muhtawi Arabic containing 

oly muhtawiját m. Arabic 1 content; contents ogre sou 2 
the content of the document GL.» OLS >» the content of the 
book 2 content, degree wL pio ss jÍ s the nitrogen content 

e252-- mahdzhüb Arabic 1 covered (by a veil) 2 solitary, 
secluded 3 modest; shy, bashful 
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Cx geo mahdzhubiját m. Arabic 1 reticence 2 seclusion 3 
modesty, shyness 

5522» mahdzhür Arabic forbidden, prohibited, not permitted 

js mahdzhüz Arabic law 1 deprived ofrights 2 seized, 
attached, sequestered (of property, etc.) 

cj. mahdzhuziját m. Arabic law 1 deprivation of rights 2 
seizure, attachment, sequestration (of property, etc.) 

eJ» muhaddáb Arabic protruberant, prominent, bulging 

»;J— mahdüd Arabic limited 

ligao mahdudwálaj m. 9 cos) 

Jsss4m mahdudawál denominative, transitive [past: FEED 
to limit 2 to localize (a war, etc.) 

w34% mahdudiját m. Arabic 1 scantiness (e.g., of resources) 2 
limitation, restriction 

Jas Je» mahdudedóál denominative, intransitive [past: 44 333%] 
to be limited 

539» mahzür m. Arabic 1 fear, apprehension 2 obstacle 

ele mihrüb m. Arabic 1 niche in an interior wall of a mosque 
indicating the direction to Mecca 2 altar; praying 

n ! muharrír m. Arabic 1 author; writer 2 newspaper worker 3 
editor 4 secretary (of an editorial board) 5 one in charge ofa 
department of an editorial board 

20 ? muharrír Arabic written out, written; drawn up Pa dhb y 
A document for the bearer 

cl,» muharrarát m. plural Arabic papers, documents 

jx muhraz Arabic kept, preserved, safeguarded 

43, muhriqá f. typhus (2 (3 >.> typhus * pis 

Soe muharrik Arabic 1.1 moving, motive gsl S > driving 
forces 1.2 stimulating, invigorating 3! S_> healthy climate 2 
m. .1 [plural: cS ,»4 muharrikát] engine, motor S > un 
electric motor «S „x Jl mechanism; device 2.2 [plural: aiii ond 
muharrikát] stimulus, impulse, motive; incentive 2.3 [plural: 
os» muharrikán and Arabic (e$ ^ muharrikín] pioneer, 
leader, initiator; instigator, inciter 45,» «Su» » instigator of war, 
warmonger 2.4 [plural: gl > muharrikan and Arabic 2S px 
muharrikin] activist; advocate, champion, standard-bearer 53l f > 
S >= champion of freedom 

4S > muharrika f. motive, inducement, stimulus 

'mahram m. Arabic 1 close relative or trusted servant who 
has access to the women's side of the house |! - >» close 
relatives 2 spouse 3 close friend 

? muharrám Arabic 1.1 forbidden 1.2 sacred 2 m. 
muharram (the first month of the lunar year) 

cU muharramát m. plural Arabic [singular: 4a «s *] forbidden 
things, that which is forbidden 


4s,» mahramana 1 secret 2 secretly, confidentially 


1 A Bia aides 1 
4», mahrama feminine to » > 
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Ao eo ? muharráma 1 feminine singular of ape ? 2 f. muharram 
(the first month of the lunar year) 

ce, mahramiját m. Arabic intimacy; faith, trust 

ws mahris Arabic kept, preserved, (safe)guarded 

2G, 5 mahrugat m. plural Arabic fuel; combustibles 

SB. mahrugati fuel «Us 36, >» fuel resources 

age mahrüm Arabic 1 deprived of something; not having 
something, not possessing something Jas ak ay peo oS ot go a 
to be deprived of something b not to be awarded something 2 
treated unfairy, made destitute; offended; unfortunate 3 forbidden 

Jpeg ,20 mahrumawél denominative, transitive [past: Bde! 
to deprive (of something) Jy. > 4: 552053 3 «$9 to deprive 
someone of life, take away someone's life a+3 „gol bf s ates 
J,a; > a to take away freedom of speech b to revoke (a 
mandate, a right) 2» 423 ,$ x. to blind, deprive of sight 2 
to treat unfairly, make destitute; offend; make unhappy 


ye Mahrumi f cy > mahrumijat m. 1 deprivation; loss; 


lack of something 2 destitution; need 


Jones pus mahrumedól denominative, intransitive [past: 54 »3 >] 1 
to be deprived of something, forfeit something 453 j3,i» 53,5 > 
Jas > to be deprived of all rights 2 to be treated unfairly, be 
made destitute; be unhappy, be unfortunate 

asz mahzun Arabic pained, grieved; sad, despondent 

¿> muhsin Arabic 1 charitable, philanthropic 2 m. .1 
benefactor, philanthropist 2.2 proper noun Muhsin 

c» mahsub Arabic reckoned (with), taken into account; (being) 
taken into consideration 

Jy mahsubawól denominative, transitive [past: Bd] 
to take into account, consider 

Jay s Inahsubedóál denominative, intransitive [past: pè «o a2] 
to be taken into account; be considered 

v4» mahsüs Arabic perceptible, tangible, palpable; sensible, 
felt; apparent, marked, appreciable; ponderable J.» Ut res Dg dy 
markedly J,5 (pace compound verb J qa pao Jas ee 
compound verb & das pt 

cL uus mahsusát m. plural Arabic [singular: Uu] 
sensations, feelings 

Jpu gue mahsusawél denominative, transitive [past: Sau pou] 
to feel, sense 

dus -.- mahsusedól denominative, intransitive [past: gè ju pu] 
to be felt, be sensed 

ow mahshar m. Arabic 1 confusion (of feelings) 2 bustle, 
turmoil; Babel 3 religion place where people will gather on the 
Day of Judgement 

jx» mahshür Arabic 1.1 associating with someone 1.2 religion 
risen, resurrected 2 m. [plural: 5; i» mahshurin] 


acquaintance, friend 


deas muhassíl m. Arabic [plural: yy-a»- muhassilan and Arabic 
glas muhassilín] 1 conqueror 2 tax collector 3 pupil; student 

alaso muhassilá £ Arabic [plural: 22x muhassilát] pupil, 
school girl; (female) student, coed 

25-2» mahsür Arabic 1.1 besieged, blockaded, encircled 1.2 
limited, constrained 2 rm. [plural: ;»; 2» mahsurín] one who is 
beseiged; one who is encircled 

Js) gear mahsurawól denominative, transitive [past: DS apo] 
1 to lay siege (to), blockade, encircle 2 to limit, constrain 

Jane mahsil m. Arabic [plural: 433 ja» mahsulüna and Arabic 
ye mahsulat] 1 production, product Ja lf > product 
of labor wY pax (exe manufactured goods Ja JS 
annual output 2 harvest, crop, yield J paso S58 he j cut crop 
J pases 4s standing crop 3 tax, duty (e.g., postal); payment 
Jia SS customs 4 excise, excise duty 

DY pare mahsulát m. Arabic plural 1 of J pas 2 receipts; tax 
revenues c,» cJ;»» government taxes 

lJ paxs mahsuldár 1 productive 2 wealthy (i.e., of a country) 

o2» mahz Arabic 1.1 pure, uncontaminated 1.2 plain, simple 
Gy y2e a simple or ordinary person 1.3 empty, useless (of a 
dream, etc.) 2 only s4) | 2c 4; scarcely having caught sight of 
4x (65 44 va» only because 

ius mahzár m. Arabic 1 presence 2 meeting, gathering —, 5» c 
xn gy « 2» general meeting : 

(eae mahzi 1 exceptional 2 exceptionally 

n mahztr Arabic forbidden; illegal 

bh» mahzüz Arabic 1 delighting (in), reveling (in) 2 satisfied 
(with); glad, joyous Bhae as sjo a 2:055 » cheerful à x > 
Jas Di» 4x a totake delight in something b to be pleased, 
be glad 

Ahi» mahfazá f. Arabic 1 box 2 military cover (of a mine) 3 
biology shell, cover, coat, membrane 

JU» mahfíl m. Arabic [plural: 434» mahfilüna and Arabic 
él» mahafil] circle, club, group Js» (sl! society 

ik J> mahfilbāzí f. clannishness, cliquishness 

bixo mahfúz Arabic 1 kept; guarded, protected 2 remembered; 
memorable, never-to-be-forgotten 3 preserved 4 safe, protected 

Gx muhigq Arabic 1 just, fair, right 2 well-grounded, well- 
founded 

4i» muhiqqaná 1 just, fair 2 justly, fairly 

ji muhagqar Arabic contemptible, despicable 43,5 o i>» idiom 
hut 

Gib ' muhaqgiq Arabic 1 investigating, researching Co Gow a 
keen historian 2 m. [plural: ¢ii>« muhaqqiqin].1 investigator, 
researcher 2.2 thinker 

Glow ? muhaqqáq Arabic 1 proven, demonstrated, established 
4> 09 dime... a It has been proven that... It has been shown 


that... b undoubtedly, without doubt Jas Gee compound verb 
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. It has 


been proven that... It has been shown that... 2 true, correct 


to be proved, be shown, be established 4 » 2 4i» .. 

iss muhaqqaqan Arabic undoubtedly, without question, for sure, 
certainly 

Sew mahak, mahakk m. Arabic 1 touchstone 2 standard, 
criterion; standard of weights and measures 

s^ makám, mahkám, muhkám Arabic 1 strong, firm, durable 2 
locked 


Jio makamawél,mahkamawól 1 denominative, transitive [past: 


D a. vu] to strengthen, consolidate, fortify 2 m. plural 
strengthening, consolidating, fortifying 

aSa ! mahkamá f^ Arabic [plural: ce mahkamé and m. 
plural: Arabic «t mahkím] 1 court, tribunal Sou (22 p25 
tribunal 4:5.» Gu military tribunal 4.5 s ge Supreme 
Court andre She bell y International Court aSa | lo! trial 
court aSo tlo > appellate court 2 regional department, 
institution, agency 

aSa ? makáma, mahkáma, muhkáma feminine singular of. row 

Le ! mahkamí f. strength, durability; degree strengthening, 

: quality of reinforcement 

ces ? makámi, mahkámi, muhkámi f. plural of row 

oes * mahkamé plural of sSow' 

dass makamedsl, mahkamedàl denominative, intransitive [past: 
3A o] to be reinforced, be strengthened 

S Sœ mahkük Arabic 1 engraved, etched 2 carved, fretted 

ejje mahküm Arabic 1.1 condemned, sentenced 1.2 subjugated; 
subordinate(d); subject to 1.3 guided, directed; dependent 2 m. 
.1 accused, defendant 2.2 subject, citizen . S» Lė > idiom 
mortal 

4) ese mahkum-ui-bíh m. Arabic law amount paid by the losing 
party to the plaintiff, damages 

asle a S> mahkum-ui-aléjh m. Arabic 1 one sentenced, 
condemned one 2 m. .1 law losing party 2.2 grammar subject 

al aS mahkumlahü m. law person who has won his case in 
court 

JyesXee mahkumawél denominative, transitive [past: E et pow] 
1 to condemn, blame, reproach, censure 2 to sentence, pronounce 
a sentence 3 to compel, force, coerce 

iSo mahkumiját m. Arabic 1 condemnation; sentence > 
po Cue Xow verdict 2 condition of being subject to; 
dependence 2,5 cS » a dependent life 

Jayo S2 mahkumedól denominative, intransitive [past: s aa] 
1 to be condemned, be sentenced på aSa uo o~l à He was 
sentenced to imprisonment for life. Ju Sow 5 bats to be 
sentenced to death 2 to be forced, be compelled, be coerced 

Jew mahal, mahall m. Arabic [plural: 43). mahalina, mahallina 
and Arabic Ji» mahál, maháll] 1 place; locality de^ oS geal 9 


(place of) residence 2 palace 
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JJ» muhallil Arabic 1 dissolving 2 analyzing 3 aiding digestion 

pow muhallam Arabic 1 softened, made soft 2 boiled soft, 
overcooked 

dados muhallamedél denominative, intransitive [past: à dow] 1 
to be softened, be made soft 2 to be boiled soft, be overcooked 
pit plows cuz; idiom The situation has become less tense. 

gs mahlüdzh m. Arabic *' «JU. 

Je mahlül Arabic 1 dissolved 2 zm. solution J sbe lss > 
mixture 

4e mahallá f. Arabic [plural: |J» mahallé and m. plural: 
Arabic @ ox mahallat] quarter, neighborhood, district (of a city) 

idee ' mahalli Arabic local give dow local industry | Jos 
cuc quiz «e»Glail military local operation gj G2 é! bu 
> Local fighting is taking place. 

Jo 7 mahallé plural of slow 

salu mahallijat m. Arabic 1 disconnectedness, disassociation; 
isolation, solitariness 2 local significance JJ cules a to have 
local significance b to have authority locally 

doo muhammad Arabic 1 lauded, extolled; deserving of praise 2 
proper noun Muhammed, Muhammad 

(jJ muhammadzí 1 m. plural Muhammedzai (a tribe living to 
the north of the Kabul River and also a branch of the Durranis) 2 
muhammadzay m. Mukammedzai 

(Stare muhammadi Arabic 1 Moslem, Mohammedan, Islamic 2 
m. Moslem, Mohammedan 

Jj mahmül Arabic 1 loaded; burdened (as a pack animal) 2 m. 
grammar predicate » 5 4) p> ale 4 idiom a strong 
exaggeration 

SY p00 mahmulat m. plural Arabic [singular: 4)y«»] freight, 
cargo 

cx» mahnát m. Arabic 1 labor 2 effort; diligence J,$ cs 
compound verb a to labor, work b to try, endeavor, be diligent, 
be assiduous 

(sow mihnatí industrious, diligent; assiduous 

pa mahw m. Arabic anihilation, destruction; demolition JS > 
compound verb to anihilate; destroy; demolish Jas. >o compound 
verb to be anihilated, be destroyed; be demolished ^ :»,»— 

ogee mihwár m. Arabic 1 axis (£42 À jj» be » Ade The earth 
rotates about its axis. 2 technology shaft 3 politics axis 

Sos mihwari 1 participating in the Axis a yis Sos the Axis 
nations 2 m. [plural: YL; mihwariján] member of the Axis, 
participant in the Axis (1.e., Germany, Italy, and Japan during 
WWII) 

J ^» muhawwal Arabic 1 laid, placed; assigned, entrusted 2 
handed over, delivered 3 altered, changed 4 carried, moved, 
shifted 

al,» muhawala f Arabic commerce bill of lading 
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s. máhwa f. = ao Jas soe compound verb a & Jey srw b 
to be shaken p55 50 ^25 =U 4 6,5 go > This news shook me 
up. 

c. mahwiját m. 1 anihilation; death, destruction 4r5 cys 3 
J 2| 43 to ruin, destroy, anihilate 2 strong shock i 

jew | muhajjir Arabic 1 astonishing, surprising; wonderful, 
marvelous 2 struck, stricken das ew compound verb to be 
surprised; be amazed; be astonished 

we 2 muhajjár Arabic embarrassed, flustered, confused; shaken 

Jj! .-» muhajjír-ul-uqül Arabic amazing, wonderful, striking, 
startling csl,» Jil zo» wonders às Jul uos 
exceptional efforts 

Lu muhít Arabic 1 surrounding; encompassing; enveloping >= 
le báhr-... ocean 2 m. .1 surroundings, environment «5 
>. natural conditions Low» lx! social milieu 2.2 full 
stretch, full grasp (of the arms), embrace 2.3 wide open space(s), 
scope Jd.» cJ A2 » the wide expanse ofthe ocean 2.4 circle, 
circumference Ja. d Xd » mathematics circle, circumference 
2.5 society, club, association, circle | 2$ oc 4 gol. a in your 
country b in your circle (of friends and associates 26 figurative 
atmosphere, situation | 15 Loc 4; c > in an atmosphere of 
sincerity : 

oL muhití 1 surrounding „Jls 5 | Je.» ambient temperature 

: cus Ja environment, situation, conditions 2 relating to the 
environment, concerning the surroundings 3 relating to a circle 4 
local 

dew muhil Arabic 1 sly, cunning, wily 2 m. swindler, cheat 

e ! mokh m. [plural: 4 sã mokhüna and Western 44. mokhan] 
1 face are ruddy face (^ Aa face to face b in private, 
confidentially s$); glè c^ His face gives him away. jj j 
35 o2 e o regional I washed up quickly. 2 side, edge _» e^ 
JU.i turned to the north, facing north dye) 4g Ge AD gy Ay Gee UP, 
upward(s) sy 4 @& down, downward(s) @ 4 attributive 
advanced, leading wes is (^ A AG a forward, ahead e 
sal lye 4, forward jb sal us 4e fo go forward, advance 3 top, 
surface e^ ay S » > on the road ^ a Se » on the ground 
c & glow! > Su! The sky is clouded. siS èn a ġo asl The 
water is rising. 4 mathematics bound 5 seat (e.g., of a chair) 6 
page 7 face, right side (e.g., of fabric) 8 upper (for shoes) 9 
blade (e.g., of a saber, knife) 10 figurative honor; fame; 
reputation; authority; influence (25 C og d. He has great 
authority. JJ č to have, authority, enjoy influence |; e^ d » e^ 
J; |! compound verb a J, ol e s & » to turn towards someone b 
Ja)! (^ € 54 s.» fo renounce something 44x jb; 3b (eo 
ga! They don't stop for any difficulties. c seiner 
dsl » fe at le gobo ...2% Jo! to put in a good word for 
someone d to run, save oneself by running Jas Pe dil e^ 
to become ugly J sts e compound verb to cover the face, wear a 
veil Jas Le ay Ge ARS uA y 4J to avoid something J.) e^ 
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compound verb to disgrace, defame, put to shame; slander ġe J> 
pos c He disgraced himself. p jg qui He covered himself 
with shame. J,4:$. 3 e^ compound verb to appear, seem e 
Jyul; compound verb. Eastern to turn (around) Dose: 
Jas to be embarrassed, be flustered, change countenance upon 
seeing someone J seme Fee compound verb to rehabilitate oneself, 
prove one's innocence lẹ» ġe dus) e STU e ias e^ 
dus) to go out of one's mind ES ġe lẹ > to satisfy someone's 
request; accept someone's apology J,$ e^ compound verb a to 
arise, originate (> (5,5 ve» Xie Difficulties have arisen. b to 
pay attention (695 43 (^ lo; aa» He does not listen to me.» 4x5 
gaS a @& le,» He is the same with everyone. Jas č compound 
verb & Jaslo Jas Saz č to begin, start doing 
something c sado A gal IÈ d ge ES At this time of 
year the snow in the mountains begins to melt. J.; $ e 
compound verb a to repel, fend off (e.g., an attack, a raid) b to 
renounce something, repudiate something c to be over (of an 
illness, etc.) d to turn away; turn; not to pay attention, fail to pay 
attention J.u; $ ACIE dass č a to live in plenty «(2 a4 rl 
gj US ae Ahmed lives well; he is not in need. b to lose beauty 
c du as e 4X» ...» to cool down, grow cold towards someone or 
something JaJ e compound verb Eastern to venture to ask e^ 
a eat o I didn't venture to ask him. J 5G č lz > a notto 
accept someone's apology b not to honor someone's request c to 
reject someone's mediation J, č- compound verb a als l s 
J z5 ġe to turn to someone; address someone, appeal to someone b 
J s (^ le > to curb, control someone, keep someone in check c to 
cover the face (with a veil) d to head for, make one's way (to, 
towards) J 45 C o Ve s a to be friends with, be on friendly terms 
with b to be attentive to someone, be considerate of someone e^ 
Je, to urge on, hurry on js, eo S ,& to refuse, deny someone 
J ou (a compound verb to continue, press on, push forward 
(e.g., an offensive) W e A compound verb a to advance, move 
forward b to develop, progress c to be missing, disappear, vanish 
Js » e ds compound verb a to turn b to dig again, dig anew 
Jus (^4 compound verb © Jab JJ e @ 4 a to have in 
mind, mean b to foresee dus aša a) to go forward Js puol as mes 
to put in front |J & ; 5j 4; to acquire dishonestly (23, & Gy > 
idiom masquerade (^ os a innocent, not guilty b innocence, 
guiltlessness Hel) ġe c. 4; to come with a clear conscience» 4 
č a at once, immediately, instantly b continuously, 
uninterruptedly »25;5l olL č = It rained incessantly. ġe cS daa 
> Glass! 4, The country is developing. JS e 4, & to be on 
the safe side, be overcautious Jas aza > l> > to be under 
someone's power J,5 ,,£ ae ias lo a (^ fo go out of one's 
mind, go crazy eus loc 2 e aw} > ku You'll drive me 
crazy. s» lè as aias cio g3 A os. Eastern You are partial to him. 
Sas! 4 e az Ug Ada d Eastern He is utterly powerless. c e? 


è oks He is a failure. » k (e ġe > He isa lucky one. cus ro > 


Jas sz to be mild, be gentle, be yielding, be pliant; soften ġe » 
LS è yW to be careful, be cautious 0,5 Le 5.45 me P saying 
Go ahead, but keep your eyes peeled. J; a! pw (o xS 
Jall Jal eTe dy I jew Jall, to think something over, 
consider something carefully !( 55 sl. @» Beat it! 

e^ ? makh m. technology pager 

el JU. mukhàübarát masculine plural Arabic of s „ls 

sl» mukhabarati Eastern relating to communications 

sp mukhabará f. Arabic [plural: gpl» mukhabaré and m. 
plural: Arabic. c Jes mukhabarat] 1 communication, report, 
news report 2 communications 5S» .¢ ls» > communications 
office spb | 2.3.5 telephone communications spbu èl K 
telegraph communications cols glos » the ministry of 
communications J,$ > pls compound verb to trasmit, report 
dus sU» compound verb to be transmitted, be reported 

cm ^40 mukhabarachí m. communications man, signals man, 

: communications worker 

qo makharídzh m. Arabic plural 1 of ce 2 expenses, 
expenditures; costs c s JJ,» production costs 

ajl makhazin m. plural Arabic of 935 

eee mukhasim m. Arabic (the) enemy 

olob. mukhasamat m. Arabic plural 1 of sols 2 hostile 
actions 

caue mukhasamát f£. Arabic [plural: ololbe» mukhasimat 
anole mukhasama _.olk» mukhasamé] enmity, hostility, 
animosity, antagonism JS wokol compound verb to feud 
with, quarrel 

bos ! mukhátáb m. Arabic 1 one who is being addressed, one to 
whom a speech is addressed J,5 bls» S$ to turn to someone, 
address someone 2 grammar second person 3 commerce one 
who executes a commission, contractor 

ebb. * mukhatib Arabic 1 m. orator 2 speaking, addressing 

abl. mukhataba f. [plural: _b\s» mukhatabé and m. plural: 
Arabic cubus mukhatabát] 1 speech 2 conversation 3 
exchange of speeches 

s bU mukhatará, mukhatirá f. Arabic risk, hazard, danger 

ble mukhati Arabic mucous, mucilaginous, slimy »2_, bb. 

: mucous membrane : 

He. mukhalif Arabic 1.1 counteracting, opposing, resisting 1.2 
opposition «»;» Wl» opposition party, opposition 1.3 
contradictory Jas Hl ad 2455 a to oppose something, act 
against something b to contradict something La s e cs» 
g Ales 0 They have opposite opinions. 4, ls a vote 
against, anay vote 1.4 opposite, contrary, opposed |,5 ale. y 
on the opposite side J,5 25> bu HS Crow dy dw 3 tO Zo 
against the current 2 m. [plural: alils mukhalifan and Arabic 
oles mukhalifin] enemy Who 2 5; if .J-9 > against my wishes 

cls mukhalifat m. Arabic 1 opposition, counteraction, 


resistance 2 insubordination; disobedience 3 opposition 4 
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objection J; a cil a l s to disagree, contradict someone 5 
contrast 6 contradiction J,$ lua compound verb a to offer 
resistance, resist b to disagree, contradict c to contradict, gainsay 

Jls mukhalifaw4l denominative, transitive [past: Sade] 
to turn (someone) against someone 43 96 S53 J o aJ ob S55 
J,» to turn (someone) against oneself, antagonize (someone) 

ean mokhamdkh 1.1 opposite, across from; facing, in front of; 
face to face 40 @olre in front of us (> 55 rom! > Gols a5 5 bo 
Ahmed's house is opposite mine. 1.2 directly, immediately aS 
++ 9959 phew Golde A155 sin y po) 2 If one goes straight west ... 
JS aho HL yas y ol to attack the enemy head-on 2.1 
opposite, contrary JI P (a the opposite wall 2.2 immediate, 
direct 2.3 clashing, conflicting with something »,4 Js » 5» 
d» (25 Danger threatens them. 

osl mokhamokhtób m. 1 opposition; encounter 2 collision, 
clash 

J XU» mokhàmokhawól denominative, transitive [past: c (e 
5] ! to place face to face 2 to set up a confrontation 3 to 
organize a reception or party 4 to compare (e.g., for purposes of 
verification) 5 to confront (a fact, etc.) 

rule mokhamokhí f 9 Go 

Jaslo moakhamokhedal denominative, intransitive [past: ean 
è] 1 to collide with, clash with 2 to meet Jas dow b> to 
meet with someone, to encounter someone 3 to stand face to face 
4 to be confronted 5 to be compared (e.g., for purposes of 
verification) 6 to encounter (e.g., difficulties); find oneself facing 
(a fact, etc.) Jas dp caglio » to encounter resistance » c.» 
Dg o? us ob The ship was caught in a storm. 

sles mokhawaj 1 respected, esteemed 2 equal, equivalent 

Vv; moakhawajt6b m. respect, esteem 

yee mukhbir m. Arabic 1 correspondent .3« , Jl Bf s bs 
Bakhtar news correspondent 2 informant 3 agent 4 informer 

ae ' mokhputi £ wearing the veil, covering the face 

se * mokhputaj m. 1 shawl 2 veil »; i? oi, Ge 2 Eastern 
That was at the beginning or at the end of winter. 

un me ? mokhputaj m. variety of rice 

cx mokhpüte (one who is) covering or hiding her face under a 

shawl 

43 mokhpórta up, upwards 

e A ee mokhpomdkh face to face JS (^ A ee compound verb to 
bring face to face Jas č ^ f» compound verb to come face to 
face 

S e^ mokhpetak, makhpetdk m. 1 uncovering the face of the 
bride 2 examination of a newborn 

oks mukhtar Arabic 1.1 plenipotentiary 1,15; js diplomatic 
mission ,;; Ux envoy LS» Use person having a full power of 
attorney 1.2 selected 1.3 independent 2 proper noun Muhtar 

JijUx mukhtarawdl denominative, transitive [past: PD quis) 1 


to authorize, empower 2 to give free rein, give a free hand 
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gba mukhtārí f cys. mukhtarijat m. Arabic 1 freedom of 
choice 2 independence, free will 

p mukhtarf' m. Arabic [plural: ¢ © > mukhtari'in] 1 
inventor 2 constructor, builder 

ves mukhtas, mukhtass Arabic specific 

ase mukhtasar Arabic 1.1 short, abbreviated; compressed 4 
cd sb! , 22%» briefly 1.2 unimportant, of small import 1.3 
small JU aix small hospital 1.4 modest a;l L2: 
modest circumstances 2 m. resumé 

i | 23 mukhtasárán Arabic briefly, in brief, in short 

Kis mokhtag m. progress, development Sw» pelao > the 
development of industry 

es mukhtal, mukhtall Arabic 1 disrupted, brought into disorder, 
violated 2 spoiled, damaged 

lx mukhtalát Arabic 1 mixed, intermixed J,$ ll 
compound verb to mix, intermix Jas dis compound verb to 
be mixed, be intermixed 2 component, compound 3 summary; 
combined 4 mixed, combined; coalition cS ,i Lks. joint stock 
company 

ks mukhtalif Arabic various, diverse, different 55 b > s 
iliz differing 

gl cA mukhtalifunnáw' Arabic heterogeneous; of diverse 
sorts; of different makes 

T n e^ mokhtlünaj going forward, advancing 

Ges mukhtaníq Arabic 1 damped down, muffled, deadened 2 
smothered, strangled 3 curtailed, limited (of rights) J Fee 
compound verb a to damp down, muffle b to smother, strangle c 
to curtail, limit (rights) Jas dx compound verb a to be 
damped down, be muffled b to be smothered, be strangled c to be 
curtailed, be limited (of rights) 


Q)55« moekhtorón 9 5,3? 


UI ! mokhtorí f. 1 shame, disgrace 2 guild 3 crime 

gya ? məkhtóraj 1 disgraced 2 ashamed 3 guilty 4 criminal 

E Pe mokhtolí falling down over the face (of a lock or ringlet of 
hair) 

es makhtüm Arabic 1 sealed 2 completed, concluded 3 
linguistics ending in..., which ends in... 

Jayo > makhtumedál denominative, intransitive [past: 54 55] 
1 to be completed, be concluded 2 /inguistics to end in 

ose makhtin Arabic religion subjected to circumcision, 
circumcised 

aizo mdkhta A 1 forward J 4 compound verb to lead 
forward 2 in front of, ahead of 

se makhte abbreviation of the words c ame ob é Y su 
tow Before him stands Yar Muhammed. 

jA mukhaddir Arabic 1 narcotic 2 m. narcotic, dope 

es makhdüm m. Arabic master, lord, ruler, sovereign 

vse mukhrib m. Arabic 1 military destroyer (ship) 2 destroyer, 


wrecker 
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gee makhradzh m. Arabic 435%, makhradzhina [plural: and 
Arabic @\&« makharidzh] 1 way out, outcome 2 the organs of 
speech 3 pronunciation 4 mathematics denominator 

wy, makhrib Arabic destroyed, demolished; devestated, wasted 
ANc& doy So ruined 

4s) sv makhruba f ruins 

Jg makhrewand m. computer science forward slash (\) 

b, >~ makhrút Arabic 1.1 turned (ona lathe) 1.2 conical 2 m. 
cone 

3 makhruti Arabic 1 conical JX& _b, 5.4, cone-shaped 2 

: narrowing at the end, becoming narrower at the end 

isin & ' mokhrunaj m. 1 7 Sx & 2 gift on the occasion of 
uncovering the face of the bride 3 smoothing over a 
misunderstanding, settling a misunderstanding 

isin & ? mokhrünaj 1 honest, irreproachable 2 intelligent, clever, 
sensible 

oj makhzán m. Arabic [plural: 4355*-» makhzanüna and Arabic 
oj makhazin] 1 depository, storehouse 2 arsenal, depot «> > 
oj (J ammunition dump 3 treasure-house 4 reservoir (of a 
lantern) 5 tank 6 (water) reservoir 4; »»/ > reservoir 7 
anatomy the pelvis of the kidney 

ce ^ ! mokhspináj m. innocent appearance; nonparticipation in, 
being not implicated in J S č to feign disinterest in 
something 

ce ^ ? mokhspínaj & isin 

> whe makhsara f F > 322 

dos e^ mokhkhkarí f. 1 uncovering the face of the bride 2 gift 
to the bride at the time of uncovering her face 

o2,»a5» makhsüs Arabic 1 special; peculiar (to) 2 special, 
especial J3 2,256 special unit JS opasa nls pbs IS S to 
specialize in something 3 specific (e.g., specific gravity or 
specific weight) 

la ae makhsüsán Arabic 1 especially, inparticular 2 purposely, 
on purpose, especially 

Cease makhsusijat m. Arabic special feature, peculiarity, 
specificity 

bs. mukhattat Arabic commerce cancelled (of a check) 

ase mukhaffaf Arabic 1 lightened, eased 2 abbreviated, 
curtailed 

coy ase -mukhaffafnawisi f. cursive (writing) 

ihe makhfi Arabic 1 concealed, covert, secret 3|, #4, in 

: secret JS (st compound verb to conceal, hide 2 illegal 

aliso makhfijāná 1 concealed, covert, secret 2 secretly, covertly 

4$ es mokhkató m. plural *' Ss fe 

axSs» mokhkatona f. attention to someone 

sue ' mokhkakh m. 1 head, chief, leader 2 herd leader (of 
goats) 


su 7? mdkhke F (uSGu 


4x25 c» mokhkkhóta 4:5 down, downward *',L:5l, 42:5 co 
to pull down, haul down 

Sse mékhke 1.1 forward 1.2 in front of, before 43)5 iS in 

front of him S „=S compound verb a to go forward, 
advance; be on the offensive b to succeed, have success „mSS 
J 4$ compound verb a to move forward, progress b to foster 
success; develop c to present, submit (e.g., a report) d to 
mention, remind 1.3 before, earlier cmas) a> a (e a) SS 
s8... before parting, before leaving 25 « 423 y i al first of 
all oe su fos s», on the eve of this 1.4 already 252. 
deos adi va We (have) already said that... 2.1 former, previous 
2.2 forthcoming, coming, future Jls (osu the coming year 

S55 SS mokhketób m. leadership ` 

lo ia mokhkewalaj m. 1 forward movement, movement 
ahead 2 progress; development 

SS mokhkináj *' | 2532 

cS ' mokhkaj m. even and gentle slope of a hill 

(Sou 7 mdkhki, mókhke *' iss 

ee mokhkináj 1 front, forward; advanced, progressive (Ss. 
«Ji advanced units 2 progressive, modern 3 former, past 4 
preliminary bė Ss precondition 

de mukhil, mukhill Arabic disrupting something; hindering 
something; violating something 

„al mukhlis Arabic 1.1 sincere 1.2 sincerely (in letters) 2 m. 
[plural: als. mukhlisan and Arabic gals. mukhlisin] .1 
sincere friend 2.2 proper noun Muhlis 

alels. mukhlisana sincerely, openheartedly 

bjs. makhlit Arabic mixed, intermixed; contaminated bjs. 
3l» alloys J,$ b Js compound verb to mix, intermix b psa 
Jus compound verb to be mixed, be intermixed 

£35 makhlü' overthrown, deposed from the throne 

d^ makhlüq Arabic 1 created 2 m. [Arabic plural: w% Js 
makhlugát and 4:,3,1x. makhluqüna] creation 

ads makhlid m. computer science preview 

c mokhmdkhaj two-faced, hypocritical, characterized by 
duplicity 

geese mukhammas Arabic 1.1 fivefold, quintuple, quinary 1.2 
mathematics pentagonal 2 m. .1 muhammas (a stanza of five 
hemistiches) 2.2 mathematics pentagon (jw pw regular, 
pentagon 

Ate Makhmasa f Arabic 1 exhaustion, emaciation; dystrophy 
2 difficulty 

jes makhmál m. Arabic velvet 

(sees makhmali 1 velvet 2 soft, tender, velvety 

we makhmür Arabic 1 drunk, inebriated 2 langorous (of eyes) 
2325 sus a idiom bloodthirsty 


see mokhonaj 7 sS 
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gss & mokhniwáj m. (2&2 1 covering the face JS ie ehe 
compound verb to cover the face (of a woman when a man comes 
into her presence) 2 removal, elimination; prevention; struggle > 
ga (^ sU disease prevention 3 banning, barring 

coss f mokhwochünaj m. towel 

555» mokhawór 1 respected, honored 2 influential, authoritative 3 
obliging 

Sos mokhawrí f. 1 respect, esteem 2 influence, authority 3 
helpfulness, obligingness 

x57» mokhawaríz Eastern 1 influential, authoritative, prestigious 
2 respected, esteemed 

cj makhüf Arabic frightful, terrible, sinister 

4$,2- makhüka f Eastern 1 *' 4$,» 2 muzzle, snout 

as» ! mékha f. 1 direction a5 LP Us a in front of you, before you 
b towards you œ >- l> > to meet going towards someone 3L» 
$2 Jas Š aso The wind has changed direction. 2 way, path 3 
basis, foundation, grounds „> 4J ...» on the basis of something 
su J o> according to (the) plan 304 » p5 sls > on the 
basis of one's experience 4 front part, front of something 5 
surface 6 level 7 attention JS )5 aso a3 give attention to 
someone J;; 5 a3 (x4 9: 9 46 to pay attention tosomething 4 > 
dd Ae uà yy 9 df us haus dyas aš (gd a to stop, call a 
halt to, suppress PT ed pin » tocalla halt to an offensive b 
to struggle with something, combat something Jy as. Mus s 
flood control c to prevent, hinder something d to set out for 
somewhere, start for somewhere J |g aña S pw d Ly a to set out 
on the road to the city J p aso asl > Lu » to head out for the city 
Jay aso compound verb to be stopped, be halted 5 cpw > 
2d Spt 4 aseo g Saus The enemy's advance was stopped. als 
d as Eastern hold one's ground J,5 as. compound verb a 
set out for, head for somewhere J |S ado a5 up _+¢ to set out for 
home b to turn to the side c to use, handle something d to show 
respect Wys as a to come across Jil) as so bo ole JU » 
to go to meet someone M j; a suo «Wo 5s dl es «M3 Ly ad uo 
to come across w ens aj c ats I was on my way to meet him. 
aa > £ > inthe afternoon {Ai ge año 4, Bon voyage! 5c al 
Jas to deal with something als .s> 4+» Have it your way. aj Jis 
d gw Adu  \Y 5 2555 5». He has passed his twelfth year. 5 $% -> 
Ja, 254 ii not to be afraid of something : 

Gua? mukhá f. F aga 

4» ? mékha oblique of e^ 

44 4» mokhakhá f. farewell, parting, leave-taking 45 | 2 43c» 43^ 
5 del, He came to say good-bye. JS ay asus compound verb to 
say farewell 0 Sy au ate (e^ tos I said good-bye to him. 

- ! mókhi oblique of à3«! 

c ? mukhaj, mokhaj 1.1 equal, identical, same 1.2 similar, 


resembling 2 m. .1 equal 2.2 rival 
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ew ? mukhój 1 feminine singular of G6 cue, eo d Ja m 
d9 5 eo Ut tKy 4! In the whole village there was no beauty 
equal to her. 2 / girl given in marriage to a tribe or family in 
exchange for a bride taken from them (avoiding payment of bride- 
price) Jst > compound verb to seek to marry a girl from a 
tribe or family in exchange for a bride given to them 

cg mukhajtób ;: 1 equality of position 2 contrasting, 
comparing 3 competition 

aly a3 > mokhitawatd m. plural reception, party 

d mukhaj jál Arabic imagined, invented, made up, concocted, 
fabricated 

ce mukhajjalát m. plural Arabic chimera; fabrication, 
invention, fantasy, fancy 

alse | mukhajjila f Arabic imagination, fantasy 

alse > makhila f Arabic arrogance, insolence, presumption, 
haughtiness 

«eee mukhajjam m. Arabic camp 

a» mad, madd m. Arabic 1 linguistics madda (the sign of length ~ 
above the letter alef) 2 length, duration 3 lengthening, drawing 
out 4 rising tide, incoming tide 

Clas maddah m. Arabic panegyrist, eulogist, extoller 

Jl madākhíl m. plural Arabic of jd. 

adla mudākhalát m. alla. mudakhala f Arabic 1 interference, 
meddling 2 intervention J,$ J&lu» compound verb a to 
interfere, meddle b to carry out an intervention 3 relation, 
connection 

jl» ! madàár m. Arabic 1 circle; circumference 2 astronomy orbit 
olde SS > the Earth's orbit Jyly slas à to go into orbit 4l 
Jy y to put into orbit 3 geography tropic 4 axis 5 starting 
point, initial position, point of departure 6 basis 

làs °? madár m. l;la mudará f. and. c»l,ls mudarát m. Arabic 1 
civility, courtesy, urbanity J,$ jl l > to be civil, be courteous, 
be well-mannered with someone; show attention to someone 2 
patience 

Gules madaridzh m. plural Arabic of Go 

-$,l» madarík m. Arabic plural 1 of «$34! 2 mental 
capabilities, intellectual faculties, intellect, reason 

doloe ' madari, mudari m. juggler, conjurer 

glee * madari orbital a5 slà» orbital flight 

pilos mudafi' Arabic defending JS» pilos attorney for the defense 

cai)» mudafa'át m. 4»3l;. mudafa'á, mudafi'á f. Arabic 1 
defense „js (l4 > minister of defense JS calio 4A& ...5 to 
defend J, exilia acd oe » to defend oneself 2 /aw the defense 
counsel's speech 3 preservation (of plants) 3l 5 (s 3 | silo 5 
3 idiom medicine resistance (of an organism) i 

g aslo mudafa'awi Arabic _.3/4. mudafa'í defensive g3 asbl Ao 
sbul defensive alliance oblast g3 4»3l... measures to control the 
diseases and pests of agricultural animals and plants c3 g; asbl 


resistance 


Jiu medál m. medal 

plas mudam Arabic 1 invariable, constant, permanent 2 always, 
constantly 

.^l-^ mudàmí 1 uninterrupted, constant Ja cools 4, always 2 

: eternal, perpetual : 

ejl-» mudawim Arabic 1.1 constant, permanent, invariable 4+)|1. 
4g.0,5 standing committee 1.2 diligent, industrious 2 m. [plural: 
oleslae mudawiman and Arabic ¢.9|4« mudawimin] student 

c. mudawamát m. Arabic constancy, unchangeability, 
invariability, immutability J,$ c;l è s a to defend 
something; persist in something i 

(sla mudāwamatí constant, immutable, invariable 

26 mudabbir Arabic 1.1 gifted 1.2 efficient, businesslike 2 m. 
leader, head 

4j ,J4 mudabbiraná cautious, careful; judicious, wise al pAs aw 
cul a wise policy 

co | muddat m. Arabic © vie aide ad ad u« after some time 

cre > madat m. colloquial © 340 

jo» madatgár m. € Ésa 

g> madh m. Arabic praise; lauding, extolling; panegyric g+ lẹ > 
J,S to praise, laud, glorify someone 

ol C» madhkhan m. panegyrist; praiser, lauder 

eae madkhal m. Arabic [plural: 4342» madkhalüna and Arabic 
Jélee madakhil] 1 entry, entrance 2 admission, matriculation 
(e.g., in a school) 3 participation 4 income, receipts 

JjR. madkhül m. Arabic profit, revenue 

»J». madád m. Arabic 1 aid, assistance, support, help |l £l; s 
to call for help J,$ su » i » to help someone 2 strengthening, 
reinforcement 3 financial aid, grant, scholarship J aS 9s debe 
compound verb a to render aid, give support b to give financial 
aid, give a scholarship 

E^ »24 madadkhárch m. |; 34 madadkharchí f grant, 
allowance : 

slo 40 madadkhah m. one who is calling for help 

S240 madadgar 1 m. .1 assistant; accomplice 1.2 ally 1.3 
defender, patron 2 assisting, furthering, helping 

g sao madadgārí f. assistance, help, good offices 

zo madrádzh m. Arabic [plural: los madarídzh a>). 
madradzhá] f Arabic degree; stage, level Jol EET EP YE 
to reach a high level of development 

vo» mudarrís m. Arabic [plural: 9G,» mudarrisán and. Arabic 
(x,J» mudarrisín] 1 teacher, instructor, lecturer 2 professor 

aw to madrasa { Arabic 1 school aw). _jél> boarding school 2 
madrasa, Islamic religious school 3 school, trend, movement (e.g., 
in art) 

4-4,» madrasijá Arabic school .5;5 4,3 school life 

Sz ' madrák m. [plural: aS 24 madraküna and Arabic S ls 
madarík] 1 document that serves as evidence or proof 2 source 


(e.g., of revenue, income) 45). 2 4 for this line item of income 
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S46 * mudrik Arabic understanding, comprehending » KE Ao 
intellect 

y+» modérn modern, contemporary; newest, latest 

lcu. mudda'ü f. Arabic 1 claim; demand 2 subject of an 
argument; a suit, claim 3 assertion, statement 5 «...4> I> ers 
ag do leas... 
t .) What do you have in mind? 5 thought», bs lew als 
js to state one's thoughts clearly 


It can be asserted .... 4 purpose, meaning Le. 4& 


(sae mudda'agér demanding, exacting; insistent, persistent 

5224. mad'üw, mad'üww m. Arabic [plural: 5c. mad'uwin, 
mad'uwwin] invited person, guest 

..£J» mudda'í m. Arabic 1 plaintiff 2 prosecutor 3 rival 4 

: claimant 5 advocate, supporter, adherent, follower 

(ae mudda’a f Arabic ™ less 

psl £4 mudda'i-al'umúm m. Arabic 1 prosecutor general 2 
public prosecutor 

ope goed! (sce mudda'i-al-'umumijat m. prosecutor's office 

ay (cde mudda'àbíh m. Arabic law 1 disputed property 2 object 
of a claim 

uwléss madaghaskar m. Madagascar 

e£24 mudghám Arabic 1.1 assimilated JS e£94 compound verb 
to assimilate Jas e£ opw to be assimilated 1.2 covert, secret 2 
m. letter with a tashdid 

o)» madfán m. Arabic place of burial; grave; cemetery 

p» madfü' Arabic 1 discarded, thrown out 5|,» 4c ,3. a refuse, 
waste b excrement 2 rejected, turned down, repudiated as 32 
J 4$ compound verb a to discard, throw out, throw away b to 
reject, turn down, repudiate 

0532» madfün Arabic 1 (ofa deceased) buried, interred 2 buried 

3j» mudaqqíq Arabic 1 researching, investigating; checking, 
verifying 2 [plural: 93.4 mudaqgiqün and Arabic i32 
mudaqqiqin] researcher, investigator 

JS.» madagüskár m. *' Sua 

Je mudallal Arabic 1 proven, supprted by proofs or evidence; 
well-founded J, Ua compound verb = J Uas 2 meaning, 
sense, substance, essence 

JUs mudallalawól denominative, transitive [past: 5$ „œ Ja] to 
confirm; prove; give reasons for ' 

(ese madani Arabic 1 civilized, cultured, refined, educated | 5. 

i oll a person of culture Jls; 32. cultural contacts Ls R^ 
the civilized world 2 civil 15$ ze «ii p gt civil 
legislation |3;i» , jJ» civil rights ; : 

cae madanijat m. Arabic civilization, culture 

552. mudawwár Arabic round; spherical, globe-shaped JS gvo 
JS lay to grow round 

ose | mudawwan Arabic gathered together into a collection or 
divan 


2 r š . . . 
ogee ~ mudawwin m. Arabic compiler (of a collection, divan) 
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»4. muddá m. Arabic 1 time; term, period of time |,$ s. CES 
meanwhile ,,$ sus »JJ 4; fora short while |,$ s v" TM (e 
for such a lengthy period of time » 6595 - dnp aan He lived a 
long time. 2 length, duration, continuance © 0556 ! 

je ote madakhél 1 m. plural Madakhels (a tribe) 2 m. Madakhel 

yere mudhish Arabic terrifying, frightful, awful, horrible 

Q5». madhúsh Arabic 1 scared, firghtened; bewildered, 
perplexed Jas o ^2» compound verb to be frightened; be 
bewildered 2 cold, unfeeling; unconscious 3 intoxicated, drunk 

al A mediterāná f. 1 Mediterranean Sea » p> | 2l zo » 
Mediterranean Sea 2 coastal area of the Mediterranean Sea 

AJ madid Arabic 1 long, protracted, prolonged 2 slow, lingering, 
long and drawn-out 

„A mudir m. Arabic 1 director, manager, administrator SSL > 
x cele! bank director JJ» cS » principal po (pu 
academic dean „J 145 > garrison commander 2 editor (ofa 
newspaper) 3 ministry representative, authorized agent (in the 
provinces) 

ore mudira Arabic 1 managing, directing, running cis opto a 
directorate; board; (board of) directors, management b editors, 
editorial office, editorial board 2 f (female) director, manager » 
» 499 (e » s principal of a girls' school 

Uu mudirí f. management; superintendence 

c2. mudiriját m. Arabic 1 directorate; department cy pro pos 
directorate co» 531,51 2 office; archive copro gljl,J > : 
quartermaster corps Cy». £5, ;L » personnel department > 
cJ» Sl» secretariat 2 the position of director; job of 
supervising 3 editor (the position or job) 

4uJ. madiná f Arabic Medina © 4S jlo Ave ioj gudl ato Medina 

Jas midl regional middle, medium J, Ją high school 

ajl ao medițerāná f 7 al s 

Gli. mazáq m. Arabic 1 taste, sense of taste 2 interest glio dc 
Sled a gli hS > «glee to his taste s» » glis s l> That's a 
matter of taste. 

e Slis muzakarát m. Arabic plural 1 of »,SlÀs 2 talks, 
negotiations J,$ »,SlÀ4 compound verb to conduct negotiations 

» Sli. muzakará, muzakirá f. Arabic [plural: ¢5\ie muzakaré and 
Arabic ©\,S\ie muzakarat] 1 discussion 5 d d sls 5 
ds XY sli to discuss something, talk something over 2 
plural talks, negotiations 

eli. mazahíb m. plural Arabic of. «a 

40 muzakkar Arabic grammar 1 masculine, of masculine gender 
AclS » Sie a word of masculine gender 2 m. .1 masculine gender 
2.2 [plural: c,$3« muzakkarát] noun, word of masculine gender 

PISO muzakkarwálaj m. grammar masculine gender 

js mazkür Arabic 1 above-mentioned, above-named J,S , Sic 
compound verb to mention, refer to 2 m. .1 conversation, talk 


2.2 communication 2.3 content of a document 
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cJ. mazammát m. Arabic condemnation, blame, reproach; abuse, 


reviling J,$ c» compound verb to condemn, blame, reproach 
ej^Ja mazmüm Arabic condemned, blamed, censured, reproached 


cote mazhab m. Arabic [plural: 4554¢ mazhabina and Arabic 
clits mazahib] 1 religion, faith, dogma 2 teaching, doctrine 3 
school, trend, movement 4 custom 5 mazhab (school of Islamic 
religious law) A4 i> hanifism JJ cede. idiom to be brave 
Uu a oaio e eS idiom Babrak is a big coward. |», 6 2,» ca 
JS to show bravery JaJ Cals l> > to test someone's courage 

„=i mazhabí 1 religious, denominational, sectarian; spiritual 

lais io priests 2 m. regional Sikh 

^ ! mar m. Arabic every fifty articles (in counting), five tens 

^ ? mur, murr m. myrrh 

^ ? mr. present stem of J p 

el, maratíb m. 1 plural Arabic of «3,» 2 circumstances, details, 
particulars Lo b CsI» S.J > to offer congratulations 

ele ! muràdzhí' m. Arabic [plural: jl, muradzhi'in] 1 
client; patient; visitor 2 petitioner 

cel ^ ? marüdzhí! m. 1 plural Arabic of (e^ 2 authorities. 45 
el» legislative bodies 

cel, muradzha'at m. Arabic 1 return JS carl» ak » al to 
return from somewhere S; carl» oe a L6, He returned to 
Kabul. 2 appeal (to), application (to, for) (for a reference, for 
information) .2US csl,» » reference book. sl Ls a5 ČU s aS 
255 If we tum to history ... 

Asolo muradzha'a f. Arabic © cael» 

ovel muradzhi'in m. 1 plural Arabic of s ye ' 2 the public, 
people 

Jel» marahil m. plural Arabic of ale.» 

eel marahím m. plural Arabic of e P» 

sl, murád m. Arabic 1 desire; goal T; vole 50,3 3 to achieve 
the realization of one's goal 2 sense, meaning 3 object, article 
4e lo (2 ol The main point is that... 4 m. proper noun Murad 

azul po ‘muradbakhta f. proper noun Muradbahta 

el,» muradif Arabic 1.1 corresponding (to) 1.2 synonymous 
oJ Gl» synonyms 2 m. synonym 

o, muradmán J|. muràdmánd (having) reached one's goal, 
(having) realized one's desire 

Jal |~ muradedal denominative, intransitive [past: 4% s\,] 1 to 
have in mind, mean 2 to be realized 

cul, murasalat m. 1 plural Arabic of bul, 2 (items of) mail 
3 reader (a book for self-education in language and literature) 

alu!  murasalá f. Arabic [plural: |J. ^ murasalé and m. plural: 
Arabic 2 uel» murasalat] 1 letter 2 correspondence 

el marasim m. plural Arabic 1 ceremonial, ceremony 2 rites, 
rituals 3 celebration J,5 GE xn ml» ote > tocelebrate soul» 3 


esl salute gls poulo > assembly hall 
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öll mura'at m. Arabic 1 attention; care, maintenance 2 respect 
3 observance J,$ cel 555) 9 eol 5 kts » to observe the rules 
ofhygiene J,$ cel j^...» a to give attention b to take 
something into account c to respect someone or something d to 
observe (e.g., cleanliness) 

ass]. murafa'a f. Arabic appeal SSJ 3!» > clerk of court > 
des œl lawyer, defense attorney uso stil» > district 
court, appellate court | 2U (Sew > (25 s $c dli celo s 
appellate court judge m at aal pr) compound verb to appeal, 
lodge an appeal, appeal the decision of the court 

cb 4x3. muràafa'ataláb Arabic entering an appeal, appealing 
Jus cb 4x3» compound verb to appeal, appeal the decision of 
the court 

(=b al murafa'atalabí f£ lodging an appeal, appealing the 

` decision of the court 

cil murāfaqát m. Arabic escort, accompaniment 

Sl muragíb Arabic 1.1 observing 1.2 monitoring, checking 2 
m. [plural: 5U3l;» murügibàn and Arabic 3l,» muràgibín] .1 
Observer 2.2 examiner, inspector 

cl, muragabat m. Arabic 1 verification of performance; 
observation, supervision; monitoring, inspection «3l,» 5 > 
price controls J,$ «3l. (xx, > to follow, observe something 5 
Jgs gY cdl tobe under observation, be monitored 2 
guardianship 3 observing, keeping; taking something into account 
4 contemplation 

43l. muraqabá religion fear of God 

431. maraqid m. plural Arabic of 33 ys 

jl. marakiz m. plural Arabic of 3S» 

Sl marakash m. Morocco 

.-i$l. marakashí 1 Moroccan 2.1 m. Moroccan (male) 2.2 f. 

: Moroccan (female) 

el^ marám m. Arabic goal, task; program, plan el ok > tasks of 
the plan J,$ spu 5 al = to carry out the plan, realize the program 

aslo > maramnama f 1 politics program; platform 2 charter (of a 
society) 

oul» mranda f 1 thin rope, cord, twine 2 tent rope 3 thread 4 
figurative heartstrings 

5s mrüngór m. wood bug (on the mulberry tree) 

ssl, murawalá f. Arabic friendly relations; intercourse, contact, 
communication J,$ lag o2 sl oz lẹ > to establish friendly 
relations with someone JJ ssl o opw le > to maintain friendly ties 
with someone JJ ssl, solasil sl lws to maintain economic 
and commercial ties : 

s.l, mrawá f. crossbeam of a water-raising wheel to which the 
trough or race is attached 

gl. murahiq m. Arabic young man, youth, adolescent 

cell sinl s muràhiqwálaj m. youth 


Ub murabbà f. Arabic preserves, jam 


a murabbá' Arabic 1.1 square ‘x (9^ Square meter, m? a 
e u^ (qd asquare 1.2 quadrangular 2 m. square; quadrangle 

als wy murabba'shanta als @ murabba'shakla quadrangular- 
shaped, square-shaped 

L2, murabba'í square , iz», mathematics square prism 

b ».,^ marbüt Arabic 1 constrained; united, combined; joined, 
connected 2 (2, ... 4, relating to something; concerning 
something JU |J» » » papers relating to the case JS by» 
compound verb e Jobo duSbu * dxb, 3 proper, 
appropriate »lis Lb,» proper channels, appropriate authorities 4 
subordinate, attached 

cb, marbutát m. plural Arabic 1 holdings; areas, regions s 
colby» oy > ol» the regions of Heart Province 2 sphere of 
action 

Jbp, marbutawál denominative, transitive [past: $ by] 1 
to join, annex; fasten, attach; tie, bind together 2 military to attach 
Jb ups iod 4) 454 to attach artillery to a regiment 3 figurative 
to relate to something; tie, link with something 

cb, marbutiját m. Arabic connection, dependence 

Jab,» marbutedól denominative, intransitive [past: så by] 1 
to be joined, be annexed; be fastened, be attached; be connected 
(with), involve 2 military to be attached (to) 3 to relate to 
something, concern, involve something 

ose marbutin m. plural Arabic relative, relation sb» gy > 
law relatives of the deceased 

«= murabbí m. Arabic [plural: ykz murabbijan and Arabic 

: ose» murabbiytn] 1 educator, tutor 2 patron, protector, sponsor 

c, mort m. 1 myrtle 2 baby powder 

v ' muratab, murattab Arabic 1 put in (good) order, put right 
495 oye an orderly life Jol. diesa 4, to keep in order 2 
regular, systematic 3 regulated 4 developed, worked out (e.g., of 
a plan, program) 

v ? murattíb Arabic 1.1 putting into (good) order; putting right 
1.2 developing, working out (e.g., a plan, program) 2 m. [plural: 
ols,» murattiban and Arabic gs murattibín] .1 organizer 2.2 


creator, originator 


ts ; murattaban Arabic in order, in succession, one after the other; 
regularly; systematically 

als,» martabana m. glazed jug 

5. murtabit Arabic 1 closed, covered „+ 1.5,» covered dish 
2 communicating 3 constrained 

Js, muratabawál, murattabawól denominative, transitive [past: 
ÉD i v» 1 to put into (good) order, put right, adjust 2 to 
regulate 3 to develop, work out (e.g., a plan, a program); create, 
prepare 

43. martabá f. Arabic [plural: | 43,4 martabé and m. plural: 
Arabic Tél,» maratib] 1 rank, grade 2 degree 3 dignity, quality, 
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merit, virtue 4 mathematics order of magnitude (of numbers) 4 
bus 3p idiom much, far, by far 

dad ; muratabedsl, murattabeddl denominative, intransitive [past: 
5A c3] 1 to be put into (good) order, be put right, be adjusted; 
be regulated 2 to be developed, be worked out (of a plan or 
program) 3 to be created, be readied 4 to be achieved, be reached 
(of a goal) » à à 435 eat ost Am (e idiom This did not yield 
any results. ¢.J stl)» si This gives certain advantages. 

gei murtadzhí! Arabic 1 m. [plural: exei, murtadzhi'ín) 
reactionary 2 reactionary 

43,6 murtad, murtadd m. Arabic 1 apostate 2 renegade, traitor, 
turncoat Jas X,» compound verb a to renounce, abandon (one's) 
faith b to become a renegade, be a traitor 

Jl murtadwálaj m. 1 apostasy 2 desertion, treason 

(eai murtaza Arabic The Chosen One (epithet of Ali) 

et,» murtafi’ Arabic high, elevated, lofty 

i» murtaqi Arabic highly developed 

OSS ; murtakib Arabic 1 committing a crime 2 sinning 

ove ! murtahín m. Arabic 1 mortgagee, pawnee 2 usurer, 
moneylender 

o^ ? murtahán m. Arabic pledge, pawn, pawned object 

4j. mursijá f Arabic 1 elegy 2 funeral oration 3 mourning 

ole mardzhan m. 1 plural coral 2 proper noun Mardzhan 

ale,» mardzhina f proper noun Mardzhana 

oe» mardzhani coral 

e y" ! muradzhdzhíh Arabic 1 preferring 2 f preference 

(^ ? muradzhdzháh preferable 

L>, muradzhdzhíhán Arabic preferably, preferentially 

er mardzhá' f. Arabic [plural: m. & f. el |^ maradzhi'] 1 
authority 2 addressee 3 source (of a book, a journal, etc.) 

Gye, mardzhuná m. 1 pochard 2 pearl diver, pearl fisher 

sey mardzhiwan m. 1 diver 2 pearl diver 

er mroch, morch m. plural pepper go te red pepper E^ os 
black pepper 

Se, mərchák m. sS „a! mərchakáj m. 1 red pepper S 
-$5 seasoned with (lots of) pepper 2 irascible person, hot- 
tempered person så jpw SS S&a aS idiom He flared up. He 
got red as a lobster. 

ee ! mərchakáj m. Se, morchaék 1 red pepper 2 irascible 
person, hot-tempered person 

ee ? murchəkáj m. oleander 

de» murchal m. [plural: al>,» murchalúna and Eastern f. plural: 
¿dz murchále] 1 *' $5 2 platform for shooting wild 
waterfowl 3 ditch 

A> A ! murchá f. termite, white ant 

a> po ? murchá f. rust (on iron) 

a> po ? murchá f & Je 

f^ marádz m. * |2, 

SS, maərtsák m. small lizard 
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Ss» martsáj m. *' | 

vsi & martsit6b m. emnity, hostility, animosity 

Bat s martsing m. 1 trowel 2 dialect pincers, tongs 

l=, marhaba Arabic Welcome! !.55 Lap a go Lj I welcome 
you. 

4, marhalá f. [plural: ce ^ marhalé and m. plural Arabic 
Jel» marahil] 1 stage, period; level, degree; phase al> „o | cul 
initial stage 4l- 4 2S qualitative degree al> m Jl sy the stage 
passed through Ab pa, itt status quo dip 43 uo sol to 
approach the end 2 run; stage; stop „=$ al> » «£p 4) a atthe 
first stage b in the first leg (e.g, when traveling, between the first 
two stations or stops) c at the first stop d at once, immediately, 
right now 

ce», marhamát m. Arabic [plural: «»| ^ marühím] kindness, 
mercy JS cas ssl l> y to show kindness to someone; show 
mercy to someone 

es^ marhüm Arabic deceased 

c markhanój f. jujube, Zizyphus jujuba 

Gee» markheráj m. mushroom 

3 ! mard m. 1 man, male; person 2 brave man, courageous man, 
brave spirit 3 brave, noble, and decent person, real man >» cus & 
a chk saying ... dast-i... pay-i... Either fight or run. 

>, ° mərd m. knitted bone 

l3» murdár 1.1 dead 22,4 slo carrion 1.2 foul; unclean, 
dirty a5! syle» turbid water x jl» a swamp b cesspit, 
cesspool c figurative quagmire 1.3 bad, nasty, unpleasant, vile, 
mean, base, foul; wretched 555 jl» 4 a wretched life 2 m. jl» s 
Gy scoundrel, villain Jas gla compound verb & SE ^ 
carrion, dead flesh, a dead thing Jl» l3; medicine herpes; 
shingles (25 jJ» (eu eil slo pm ali too! All his life Ahmed 
has been playing dirty tricks. Ahmed is an inveterate scoundrel. 

olsyls,e murdarkhara ||, lo,° murdarkhar | .5)!>. murdarkhor 
1 feeding on carrion (of animals) 2 m. figurative bribe-taker, 
grafter 

44s,» ^ murdardaná f| medicine herpes; shingles 

eS s,» murdarsáng ;. massicot, lead monoxide, litharge, lead 
oxide 

Jls; murdàrawál denominative, transitive [past: S avi] 1 to 
dirty, soil 2 to defile, profane J5,!> js aS Dose Da > idiom to 
lay the blame on others 

aylay murdara f. carrion; dead body, corpse 

(£95,l» . murdarhádaj m. donkey, ass, hinny 

g 51». murdarí m. 1 dirt; nastiness; pollution, corruption 2 
abomination, nasty thing, loathsome thing, vileness, meanness 
JS Salo, compound verb to act in a vile manner, behave 
atrociously, act underhandedly; play a dirty trick on 

Joss pe murdaredal denominative, intransitive [past: 4% j»,2] 1 to 
die (of animals) 2 to soil oneself, get dirty 3 to be defiled, be 


profaned 
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alo,» mardana 1.1 courageous, brave 1.2 man's, men's (of clothes) 
2 f courage, bravery 3 courageously, bravely, like a man 

wl als,» mardainadzaj m. regional hujra, men's house, house in 
the village where men gather or where guests stay 

S 4s. mardanagí f. courage, valor 

axi ^ mardráw m. 1 parapet 2 breastwork 

So,» marddk, mardak m. [plural: 25 55>,» mardokina, 3\S>_» 
mardokán and S2,» marddk] cartridge; bullet; shell, round»); 4 
So NosS Soo armor-piercing shell So 44 | 55; Jl; high- 
explosive bomb ,y Ss > military trajectory Ss Jel e$ 5 
J, s| compound verb to fire on, shell 

So» mardóka f 1 ball(for playing lunki) J,$ So» to play lunki 
2 fragment, splinter, shard : 

S | marddki plural of. a$3 

(Sop > mardakéj m. 1% Sop 2% Sop 

soy ^ mardakáj f. 1 € ($314 2 F Say 

e», mardúm m. plural people; the world, mankind, humanity 

sll Pe mardumāzár, mardumāzíra jl e», 1 oppressing, 
oppressive 2 m. oppressor 

o», murdán m. death; dying 

olo», mardandán m. rye grass 

oso mardud Arabic outcast, rejected, repudiated; damned, cursed, 
accursed 

So mardwi f biology seed, sperm 

03 6 ' mardé f millstone axle 

», > murda 1 dead, deceased 2 m. [plural: 3s,» murdagan] 
(dead) body, corpse 

SS) o> murdarang deathly pale 

Suv os,6 murdasang m. 1 lead oxide 2 white lead (a pigment) 

or ! mardí f = aol pa 

oo ? mardi f = UY 

lj mirza mirza, scribe, clerk; secretary 

Actw es mrastwona assistance, cooperation, working together, support 

Jiu po mrastwal m. F Jhe 1.1, 1.4 

asw mrastin m. 1 shelter, refuge, almshouse, poorhouse 2 = 
Slaw 1 

(ss, mrastinaj 1 helping; supporting, cooperating; auxiliary 2 
m. assistant tu (sw, idiom tributary 

44, mrásta f. 1 help, aid, assistance, support, cooperation golassl 
4x» economic aid Aiso epito aiw po 5! moral support 
aiw po alol a. unselfish assistance Rags „>~ medical assistance 
atwo dA mutual assistance atw „o ole material aid (pay (swe 3 
a subsidy, grant-in-aid b donation in the form of money i bs 
44 a with the help of, with the support of someone, with 
someone's cooperation b in collaboration with someone |, > ai 
dy dug b = to render someone great assistance spw al 75 y 
JS aa to help each other Js 525 Y (su > to extend the 
hand of assistance J,$ 4x4 ja » obs 05 > “to further something 2 


collaboration, cooperation J,S 42,4 »  ...» a to aid, assist, 


show support, support, contribute (to) opw » S ue ssUs s Sl 

» $5 4v,» aircraft acted in coordination with the infantry b to 
collaborate, cooperate J,$ ax, et opu (les > to collaborate in 
the magazine 3 textbook, training aid i 

(ss mrastaj m. 1 person who is rendering assistance; assistant 2 
figurative favorable factor (zs „J sy sy 353 The sun is the 
great source of life. 

Jhus mrastjal 1 m. .1 assistant; deputy 1.2 apprentice 1.3 
supporter, adherent, advocate 1.4 guardian, protector, patron 1.5 
textbook, training aid 2 assisting, working with, contributing to 

AU, mrastjála feminine of. Jua 

de^ ! mursál Arabic 1 sent, dispatched 2 m. messenger, envoy 3 
prophet 4 missionary 

de ? mursíl Arabic 1 sending, dispatching »Scus alu _ radio 
transmitter cps Į sending station 2 m. sender 

aJl ju.» mursalalajh m. Arabic addressee, receiver, recipient 

alu,» ! mursalá f. Arabic [plural: .d« ^ mursalé and m. plural: 
Arabic cj, mursalát] 1 message; letters 2 sending, 
dispatching 

alu,» ^ mursilá f£. Arabic (radio)transmitter Ces Clo 
transmitting radio station 

cl s,» marsubát m. plural Arabic geology deposits 

Ji, marsül Arabic sent, dispatched; addressed 

Jou, marsulá f. Arabic item of mail; parcel; package, packet 

(Sous marsíng m. € Sis. 

Aż, murshíd m. Arabic 1 murshid, spiritual tutor, mentor, 
director of pupils 2 teacher, preceptor 

eer murassa' Arabic sprinkled with precious stones, decorated 
with jewels t i ,,U taríkh-i... "Tarikh-i murassa" (the title of a 
history of the Afghans written by Afzal-Khan Khattak) 

o2, maráz m. Arabic [plural: 4*2,» marazüna and Arabic 
vl»! amraz] 1 illness, disease |> » ¢, infectious disease 
v2 3979 diagnosis 2 trouble, misfortune 3 |a. 3cz5 (> » 
figurative evil, vice 

ey ! marzí Arabic 1 pleasant; affording satisfaction; satisfying 

: 2 f. .1 satisfaction 2.2 desire, will; wish, inclination „2, > 
SYW» in spite of (one's) desire !| ^ U as you choose, as you 
please, as you like : 

wey ? marazí Arabic 1 sick, unhealthy; infirm, sick, feeble; 

: delicate, sickly, morbid 2 pathological; pathogenic 

alb  martabán m. * als, 

vb, martüb Arabic 1 damp, wet, moist; moistened 2 
blossoming, healthy 

Jp,b, martubawál denominative, transitive [past: $ x vsb] to 
dampen, moisten, wet 

ce mar'í Arabic 1 observed, kept, performed 2 common, 

: generally used 

i yl oe po mar'ij-ul-idzhrá Arabic subject to being carried out, 


subject to being observed 
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E^ ' morgh m. omen, augury p^ bad omen p^ Ks qM 
good omen és tr ae > lucky day 455 466 awd «Abdus 
fortunately aè „s òu (4€ „o oy 4J unfortunately 

E ? mragh m. 1 large stone being used in weight-lifting exercises; 
weights, dumbbells 2 fortunetelling with stones J sel p^ 
compound verb to cast stones (in telling fortunes) Js 22 
compound verb to tell fortunes from stones, read stones 

E > mrogh m. hearth made of clumps of earth (in the shape of a 
cone) 

E * murgh m. bird 

wl murgháb m. Murgab (river) 

ct murghabaj f duck JG. le» >» duck hunting 

aXelé,. murghachdka / small pearl 

ji, murghaw m. @ CL» 

3k E^ murghbáz m. lover or handler of fighting birds 

ok BE murghpalaw m. pilaf with chicken 

ale» marghotana f 1 dung beetle 2 dung ball 3 dialect eyeball 
alee po Sw > eyeball 

cmm marghechíchaj m. [usually plural |;  marghochíchi] 
botany Our Lady's Tears, Job's Tears : 

aXe» marghachdka fF ài 4£, 

cari» morghechaj m. necklace of Venetian (artificial) pearls 

Ge margharaj m. 1 gland 2 fatty tumor, lipoma 

cet ye Margharin ' jJ ys 

b go marghzár m. j|;£,. meadow 

(os mraghstóraj m. Jupiter 

ainut „o marghasóna f. small cloud ss anut „> The sky is covered 
with light clouds. 

eS .. morghák ;. 1 pin, peg (door, millstone) 2 disease of 
camels Jis Xe, compound verb a to come out (of a pin, peg) b 
to suffer a dislocation of the thighbone (of the hip) c to become 
sick (of camels) 

» J£, marghalóra f. 1 pearl 2 proper noun Margarita, Margalira 
JA us J£ ^ idiom to spread pearls of oratory 

ott marghalin twisted ais, b ye ax thread ce ise ly » 
> eke. proverb Everyone thinks his own rope is strong. 

do^ p^ murghmurí f. epizootic disease of hens 

ue marghómaj m. 9 sė! 

>t, marghüb Arabic 1 pleasant, attractive, nice 2 of good 
quality, high-quality 

cw of, marghubijat m. 1 pleasantness, attractiveness 2 high 
quality 

int» marghutane f anointing of a newborn with dough and oil 

see marghütsaj m. *' aS 9, 

Ue marghurtja f arrogance, haughtiness, loftiness 

4s. marghuróna f. Sas marghurí f. arrogance, haughtiness, 
loftiness JS S96 to put on airs 

Sst ' marghuri £ arrogance, haughtiness, loftiness JS Sat 


compound verb to put on airs 
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b^ ? marghüraj m. arrogant person, conceited person 

(s marghuzáj m. nestling, fledgling 

J,£,. marghül, marghól m. 4J,£,. marghulá, margholá f. 1 locks, 
curls, ringlets 2 trill, warble; modulation 

c. marghümkaj ;. 1 little billy-goat 2 name of a children's 


game 

ty ! marghümaj ;. 1 young goat 2 Capricorn (the 
constellation) cL | 2» ,£ ,» » Jadi (the tenth month of the solar 
year — December-January) 3 name of a children's game 

te ? marghüme f. little nanny-goat 

a a ' murghá, mərghó m. [plural: 5, murghàn, morghán] bird 
(often a bird of prey) aż ^ | dz ,$ little bird, birdie o,|,5 »Le» » 
bird feed 

4£, ? marghá f. 1 Bermuda grass 2 any grass that produces turf 
or sod 

a$ o 3 marghá f 43> 46,0 marghachéna lawn, grass plot 

oS 42,6 marghakari f 1 laying out or seeding a lawn 2 sodding 
the ground 

v 
ce ^J. misfortune 


morghí f. used as the second element in word compounds 

"mw ? morgháj m. diminutive little bird, birdie ub deo uua 
cue de eo Jo us idiom That's a migratory bird—here today, 
there tomorrow. Joye da? I sé > È not leave the smallest 
loophole 

ty > mérghaj used as the second element in word compounds 
c" ^), unfortunate, unhappy 

b^ ^ murghój, margháj 1 bird, little bird, birdie it GS rhe 
decoy 2 plural birds 3 proper noun Murgi Jas p d PET 
idiom a to stick together (of the eyes when one is drowsy or ] 
nodding off) b to be dazzled 


ty 3 marghé plural of a& »» 2,3 

i .£,^ murghojpál m. pea vine, Lotus corniculatus 

2x, murghechaj m. boy who chases birds away from a seeded 
field; crop guard 

4 ¢,. murghikhaná f. regional poultry yard, fowl run, hen 
house, chicken coop 

dE ,^ meorghedál intransitive [past: s& » »] to have (the) luck, be 
lucky 

(23? .,^ murghejdodój f. botony wild mallow 

(Hb margheráj m. *' (e£ 

.S$ (£^ murghojkanáj zm. broomrape (a weed) 

UNA marghina m. idler, slacker, loafer, lazybones 

Gà» mirfaq, marfaq m. Arabic 1 profitable thing; benefit, 
advantage, gain 2 handy thing, device, contrivance, gadget 3 
elbow 

cA», mirfaqijat m. utility, advantage 

3, margád m. Arabic [plural: 2353,» marqadüna and Arabic 


Jil. maràgíd] tomb; grave 


423. muraqqq'á f. 4rabic 1 album 2 memorandum book, 
notebook 

e 3355 ^ merkantilízm ;; mercantilism 

3:5 5 marakawü m. 9 | 

e$ ! murakkáb Arabic 4d mixed, compiled; constituent; 
consisting of something 1.2 complex, compound adl5 25 „> 
grammar compound word Je S, grammar denominative verb 
Aa AS s cole cS, grammar compound or complex sentence 
2 make-up, structure 

cS, ?markáb m. 1 riding animal (horse or camel) 2 ship, vessel 
3 saddle 

ols. murakkabat m. Arabic plural 1 of CS» '2 2 grammar 
compound words 3 chemistry compounds 

dues ^ murakabedól, murakkabedól denominative, intransitive 
[past: pè S | to be formed (of compound words, verbs, etc.) 

«ZS marakchí m. 1 representative, delegate 2 Jirga member 3 

: matchmaker 4 deputy 5 interlocutor 

S markáz m. Arabic [plural: 45335 markazina and Arabic 
3Sl» marakiz] center 5S» \% > physics figurative center of 
gravity S xls s mathematics center of a circle Sy | 2l» 
airbase ijs a ova military bases 5$,» c», » the capital (of 
Kabul) ;$ a pis > in Kabul (city) 5$ 4 Jy SS» che! 
village club ;$ ^ 2 -5 > scientific research center 5 a ows 
first-aid station J N gel; 43 3$ p e od s LS to collect one's 
thoughts 

bs markazi Arabic 1 central Sul ¢35 central bank 2 middle 

c5, markaziját m. 1 central position 2 centralizaton, 
concentration 3 centralism 

«S, markánd m. regional gullet, throat. J 5 su5 a to seize by 
the throat 

«£»S ^ markandój f. 1 occipital bone; occiput 2 upper cervical 
vertabra 3 dialect throat 

JI u$ marakawál m. 1 member of a delegation or group 2 
matchmaker 

35$, marküz Arabic 1 erected, hoisted, established; driven into 2 
concentrated 

4So maraka f 1 delegation; committee, commission 2 
conversation; talks, negotiations » 54 s»,,l a& JJ a$ ^ The 
conversation was a bit drawn out. 3 meeting, conference „ple pho 
aS press conference J,$ aSa spw lẹ > a to converse with 
someone b to confer with someone 4 matchmaking J,5,; 4$ 
compound verb to send matchmakers 5 soviet, council (an organ 
of governmental authority) 45» ab > city council 45» ju > 
idiom history Afghan circle, Afghan club (for philology) 

i 4S marakachi 1m. * (5 » 2 m. interlocutor 3 

: matchmaker : 

Š marg m. death 455 3! Š «Slo39l «S,» life and death. 5 
Š murder 4,5 S, dying, moribund ob-lis 5» sudden 
death taż aalo s3 $ Drop dead! Jayo So $ pa ay to be 
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sentenced to death Jose we 45> idiom a to die, be dying 
b to sleep a deep sleep c to exhibit negligence, show carelessness 
23 alo oa oÈ U $ y > He was incurably ill. JS py a 5» g& to 
risk (one's) life aris gy eol «e» g> S y Eastern You can't 
escape death. »» 4 d bu k aż >» He is not afraid of death. a> 
È bly e A Ay oes g as saying When death threatens 
you'll be glad for the fever. (z» jo 4$ ja 4 s 2 5 ade idiom 
There's a lot of work there. » 2 4, S » » on one's deathbed 

aS» margané 1 mortal, lethal, deadly 2 mortally Jas +3 oS, 
to be mortally wounded : 

JS ^ margànáj, marganí being near death Js; Ú» œ mortally 

54S» margbar ,LS» threatening with death i 

<5 margat m. place where Hindus bathe the deceased 

Sle Š, marg-dzhwak m. = Sl; Š, 

6S margéraj m. dialect *' g S! 

S133 S,» marg-zhwak m. Sls, S» marg-gwak m. dialect 1 life 
and death 2 figurative joy and sorrow 

(ols Sy» marg-i-mahi m. botony mullein, Verbascum 

à j^ S» marg-i-mush m. arsenic 

95 margó f. 1 loss of cattle (from disease), epizooty 2 epidemic 
cus X$ » s Dasht-i Margo (desert, southwestern Afghanistan) 

AS margótaj m. © Sa! 

iS margundj m. forge 

_S» ! margí fatal, mortal, deadly 

ia * margaj m. diminutive of 3\sl s Š, deathcry S,» 
Js l> xag to threaten someone with death gel, S Death 
came. 

J marla f. regional marla (a measure of area equal to about 4 
square meters) 

«J murlój f. reed pipe (snake catcher's) 

e,^ mrom present tense first person of J p 

c, maramát,marammát m. Arabic 1 repairing, mending 2 
curing, treating, (medical) treatment J,$ ca ja Ge > idiom to deal 
with someone 

(6 c» maramatkari, marammatkārí f: repair, repair work 

p marmár m. singular & plural marble „s, Áu sáng-i... 
marble (2.5 ; ^» » marble slabs 

«o6» marmarkarí f. marble facing 

UC ! marmarí marble, marbly » 53 (2,2, «uS s marble 

o^ ? marmoráj m. maize at the milk-wax stage of ripeness 

oxy marmarín marble, marbly 

js marmüz Arabic 1 secret, mysterious cUlS 5. fairy tales 
2 classified secret, secret 3 unrevealed, latent, hidden; not 
manifest 

o^ marmí f. Arabic [m. plural: cs,» marmiját] shell, 

i projectile 


46 mrand m. dam, weir; millpond 
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oe mranda f girl who is not permitted to marry into another clan 
or family because of enmity Jueus o to stay unmarried 
because of enmity between tribes or families (of a girl) 

csi» maraņój f. purslane, portulaca, rose moss 

s marw m. 1 Merv (city) 2 history Mary (city) 

ole marwan m. Arabic proper noun Marvan 

9 ! muruwwát m. Arabic 1 generosity, magnanimity 2 valor, 
courage JS 3,6 compound verb a to show magnanimity, 
demonstrate generosity b to display courage, show valor 

C$ ? marwát 1 m. plural Marvats (the tribe) 2 m. Marvat 3 
plural m. Marvat (the region of the Marvat tribe) 

9 ? marwát m. 1 bends, twists, meanders 2 folds, creases 3 
screw 

C$ ^ marwát m. rest, peace, calm, quiet 

C^ ! murawwídzh Arabic 1 spreading, promoting sales, 
marketing 2 m. patron, sponsor, protector 

Ci ? murawwádzh Arabic widespread, usual, common a; s Cu 


money in circulation ¢ > gs, fixed prices 


Jae 36 murawwadzhedsl denominative, intransitive [past: så zs] 
to be widespread, be widely accepted; spread widely 

s. murüd m. € cos 

os | murür z Arabic 1 passing, passage 2 course, duration, 
exiration (of time, a term, a period) | JU; (cs » 55,6 4 upon 
expiration of this time, after this yl j 553 i 4, in time, in due 
course; law by prescription 3 affibility, urbanity; attention, 


consideration 


ED ? marawór, marawür, marawár offended, treated badly a L; 
(» js» He bears a grudge against me. J,$ „> compound verb 
to offend, treat badly JS 55° o& das js; compound verb to 


resent someone 


c2 marawartób m. Wys marawortjáf. offense, injury, 
resentment 

clos maraworwálaj m. 1 9 3,5, 2 passion 3 fit of 
irritation; flash anger, fit of rage 

Jas, marowarawól denominative, transitive [past: 2S 3] to 
offend someone, hurt someone's feelings, treat someone badly, 
insult someone 

$03 Maruri, marori f <4)». maroraj m. 1 chamomile, matricaria 


2 regional botany Helicteres isora 


Ja „3,2 marawəredól denominative, intransitive [past: 44 jsp] 1 


to take offense, take umbrage, be hurt, resent 2 to grieve, be sad 


32 Mmarór m. 1 bends, twists, meanders 2 cramp, convulsion | ;» ^ 
JS, compound verb a to bend b to have a cramp, writhe (in 
pain) 

J }y96 mroral transitive [past: 29 (æ 3] 1 to roll up; crumple; 
crush 2 to fracture, wrench, sprain (an arm) 3 to torment, harass 


4 figurative to stifle, suppress (the spirit) 
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$45 ^ ! mrorá f. oil-soaked rag, cleaning patch (for cleaning 
firearms) 

04572 ? mróra f. bump, swelling (from an insect bite) 

$45 7^ ? mroró m. plural 1 rolling up; crumpling, wadding 2 
fracturing, spraining (arms) 3 tormenting, harassing 4 stifling, 
suppressing (of the spirit) 

DIY ^ mrorá imperfect of Ji 

623 mroraj m. colic, shooting pain 

«£9; ^ marwandój f. kochia, Vitex negundo (yields a dye) 

So ' marwi adjective of Merv, of Mary 

ws ^marwój f. chamomile 

dys ! mra. imperative, imperfective aspect of 3 p 

e» ? mra used in »,a3 c po f 60099 

à;».. marhatá m. 1 Mahrat 2 state or nation of the Mahrats 

eh, marhám m. Arabic 1 plaster; ointment, liniment 5 c» 
Jag] Eastern to apply a plaster 2 figurative balm, consolation, 
comfort 

co^,» marhotí f£. 9 045 s 

E 45, marhün Arabic 1 obliged, obligated, grateful to someone  : 
Jas ost» | to be grateful to someone 2 ...» to be dependent 
on something 3 pawned JU 5,5» pawn 251 055^ 8 debt that is 
secured by pledged property Wy opr Ku 495 |l. idiom My life 
belongs to you. 

4j». marhuná f. Arabic pawn, thing pawned 

Q ! mroj present tense second person plural of dp 

ee) > mari f Arabic esophagus 

d^ ? mri. present tense of J "m 

G^ "mraj m. * (up 

c» ^ marój f. 1 throat s opw se dey larynx JS ad oye les 
to strangle someone by 4 (+ 4 to speak ina hoarse voice > 
Jed ARE 5 po 3 55d ida al Asien a l> to take someone by the 
throat 2 Adam's apple 

«s Í marój f 1 small ball 2 bead, beads 3 (glass) beads 4 
talisman, charm 4g 6 3 1,3 5 ais (das sy Cr ci dM 
JS idiom Her lips were trembling; she was about to burst into 


tears. 

ior 7 mre present tense second person of J "m 

au mrajan plural of P 

4. mríbo inlieuof s,» and «4 

cm» maretáj m. Mahrat je» 4 idiom to display bravery 

op» maredzháj m. *?' jy 

^ marríkh m. Arabic Mars (the planet) oS ec the planet 
Mars 

+, murid m. Arabic religion murid, follower of a Sufi spiritual 
teacher-master or pir 

g% muridi f. religion muridism JS 4. compound verb to be 


a murid 


Gx» marezáj m. sp, maregáj m. entertainment on the occasion 
of the birth of a son J,$ s j^ compound verb to entertain, 
arrange an entertainment on the occasion of the birth of a son 

o2 maríz Arabic 1 m. sick person, patient 22,» $ $35 tazkirá- 
yi... certificate of illness; medical certificate of unfitness for work, 
sick list 2 unhealthy, diseased (organ) 

isa. marizi f illness, sickness, disease 423, 2)» declaration 

i of illness (given by an employee) JL. ‚s4, > medical certificate 
(ee b y Cw by (H2) ^ » excused from work because of illness 

al morelá f 1 auspicious occasion, propitious occasion 2 turn 

eu» marjm f Arabic F aa, 

wu marójmarój * (5? 

4», marjáma f. proper noun Mariam, Maria 

«6X,» mrindáj f. 1 armful (of straw, hay) 2 bunch, small bouquet 
(of flowers) 

or.» marinós,merinós m. F sype 

4.6 marina f 1 uncut strip (ofa field) 2 unplowed field 3 
meager crop, crop not yielding a harvest 4 unfinished business, 
unfinished work 5 confused affair, involved business 6 patch 

4; mrajó m. (9, mrajaj m. [plural: 9,» mraján and 435» 
mrajüna] 1 slave 2 man, God's slave 

e mrajtób ;. slavery 

dy sie morejal transitive [past: jy 5] 1 torinse 2 to filter, 
strain i 

.^ mor 1 [f sp mra m. plural: sp mro f. plural: s, mpe] .1 
dead, deceased, passed away 3+ L y L saying It's all or nothing. 
1.2 extinguished, gone out 1.3 flabby, limp, listless, feeble 1.4 
standing, stagnant (of water) 1.5 sterile, barren, fruitless aXs» o po 
mra... barren ground J, compound verb a to kill, do away 
with b to exterminate, destroy c to extinguish, put out ols) 
JS 4^5» to put out the light d to exhaust, overwork (someone) aj 
Sr L? g J You starved him. e to torment, harass, exasperate 
ETT E al I miss you terribly. f to frighten, scare, 
frighten (someone) to death g to shame, put to shame, make 
ashamed of Jas qx J J >l ^ 96 to pretend to be dead, 
feign death J,5 ^06 to commit suicide 2 [p/ural: » ^ mro] 
dead person, corpse, the deceased »;y; | au o s aou o» saying 
Whatever the deceased said it has gone with him. oy 4 Jl» 3 
> = Saying The deceased's property follows him. 4,5 5», 3 

Juz idiom to get cold (of food); get stale 4.4» idiom the night 

before a holiday 


el mram 1 withered, faded, drooped 2 listless, lazy 3 flowing 
slowly (of water) 

el, mrámtób m. Ll, mramtja f 1 withering 2 inertia, 
listlessness 3 laziness 

Laval po mramdzha m. 1 listless person, lazy person 2 person who is 
pretending to be weak and feeble, one feigning weakness and 


feebleness 
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J gal ,^ mràmawóél denominative, transitive [past: S E elz] 1 to 
promote fading, contribute to fading 2 to make (someone) an 
idler, loafer, lazybones 

Jal ,^ mrāmedól denominative, intransitive [past: så al] 1 to 
wither 2 to be listless, be lazy 3 to perish 

al po marana jf 1 courage, valor, bravery, heroism J FS 
compound verb to display courage, bravery, valor &j 4 4l po dy o3 
i» Ji$ He was renowned for his bravery. 2 maturity, virility 
> Ges lye Ne «ees Cl» Ste The boy has become a man. 3 
generosity, magnanimity : 

ole mraw © al po 

Ulp mráwtjá f. € coal pe 

asl pe mrawawal transitive J pol po 

dle mráwaj 1 withered, faded 2 listless; lazy; passive JS al ye 
c J pol po Jas dup F Sm 3 sleepy (of the eyes) 4 
dispirited, depressed, despondent, woebegone 

cS dsl ye mrawajtób m. = sul po 

deus! po mrawedsl intransitive © Jarvel po 

qu^ morpor [f >2o,6 mrapra, m. plural: >» ,. mropró f. plural: 
Sas mrepré] dead, departed, deceased; dead animal 

eis mortdt listless; lazy; passive 

esp meortób m. 7 bra 

o^ mortün m. cemetery, burial ground, graveyard 

(3 i ! mortja f 1 listlessness; laziness 2 death, dying 

n ? martjá f. satiety, satiation = Ui 

Nie mortak m. basting, tacking; basting thread, tacking thread 

limp mardzhura mean, vile, lowdown 

sz mordzhinaj 1 faded, drooping, withered 2 near death, 
dying, on the verge of death 

C^ marádz f. female quail, quail hen & ^ ,; $ 5 yellow-legged 
buttonquail, Turnix tanki 

o mertsapón 1 wilted, withered 2 perished, killed, lost 

ey» meortsápaj spiritless, listless; lazy 

T ' morkhandaj m. smile 

GAS po ? morkhándaj smiling 

4,5» ^ morkhóba sleeping like a log, being dead asleep 


Sy, markhugak tubercular, consumptive 


So morkhugaj m. Western patient with tuberculosis; 
consumptive patient 

dup morkhugí f. tuberculosis, consupmtion 

J. morkhilaj m. indecisive person, ditherer, milksop 
>p mard m. 1 5 Pia 2 saint; spiritual teacher, preceptor 
olay mardan m. Mardan (city near Peshawar) 

Ssp mordak m. [plural: Ss; mordák] bullet; cannonball 
Soe mardakaj m. © So 
murdán m. & 


"E à 


(e márde listen here, friend | (2» ^ Listen here, Ismat! 
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j; maróz m. common quail 

9p marozbaz m. lover of quail fights 

4$; ,^ mrózga 1 scraggy, emaciated, not suitable for slaughter (of 
sheep, goats, etc.) | 12,2 ($5 » lean meat 2 f. worthless horse, 
worn-out horse, plug, jade 

s, maréza f. female quail, quail hen »; 4 4&2 quail hen 

ily} po morzhwand l5 P morzhwándaj 1 half-alive, half-dead; 
neither alive nor dead J,S5 sl53 | to beat someone to within an 
inch of his life % S sly5 2 As sz à He was beaten half to 
death. 2 dying 3 faded, withered, lifeless, limp 


Sx» morstérgaj 1 sly, cunning 2 shameless, brazen, impudent, 


insolent, impertinent 


os, mrastin m. 1 cemetery, graveyard; eternal peace 2 tower 


of death (among the ancient Persians) 


4» 4 morshima f/ commemorative feast, funeral repast (arranged 
at the home of the deceased by his relatives and friends during the 
three days following the death) J,$ 4 5 _ compound verb to 


arrange a commemorative feast 


Ss» mor shdwaj (who has) died, passed away 

cw, marókht m. 1 saturation; satiety, satiation 2 figurative 
satisfaction 

o^ merghakój f£. botony rush 

«£X pO morghandój f discord, dissension 

ose, morghün but» morghundzha, c2), marghundzháj 1 
wilted, faded 2 lazy Jas os= compound verb a to fade, droop, 
wither b to grow lazy, become lazy 

ssi meraghüne f. plural colocynth, bitter apple; wild 

i watermelon 

ome mərghedzhón ;2-£ 4 morghechón 5; mərghezhón 1 
half alive ; 25,2 52-5 so He was scarcely alive. 2 faded, 
wilted 3 torpid 4 sad, melancholy (eyes, a look) 5 pale (of the 


face) 


es .^ markandí *' | 23,5 4 

45,56 morkawona f. murder, assassination 

J ^ mrol intransitive [present: s, past: 9% p and j| 1 to die, 
pass away 2 to die out, go out, be extinguished, die down 3 to 
come to a standstill, end, cease, die, fade away 4 to be emaciated, 
be physically exhausted, be worn out 5 to worry about, torment 
oneself, exhaust oneself with £i „> aat a) He exhausted himself 
with grief. 6 to frighten, frighten to death 7 to be struck dumb, be 
speechless, be dumbfounded, be stupified | 1,5 pd (apo ASÈ jd pd 
e^ Saying When you aren't here I long for you; when you are with 
me I die from you: can't live with you and can't live without you 

Sj, marmozak m. marmazak (a variety of sweet apple) 

X. mormánd m. *' Jp 

c3, marantob m. & al 

or ! maranáj 1.1 courageous, bold, valorous, brave 1.2 capable 


(academically) 1.3 skillful, able ^ sls 2 m. .1 hero, brave 
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man, bold spirit, daredevil 2.2 academically gifted person 2.3 
expert 2.4 skilled craftsman 

P ? maranój feminine to = P 

ap ! maró oblique plural of » p 

ap : mro oblique plural of D 

ap : maró oblique plural of "P 

Sly morwák m. $1; » morwákaj m. executor (of someone's 
will) 

"n ! morwálaj 1 death 2 cancellation, state of being cancelled 
(e.g., of a postage stamp) 

lap ? marwalaj m. saturation; satiety, satiation 

e,» marób 1 watered, given to drink (of animals) 2 watered, 
irrigated (of fields, etc.) 

Jes ,^ marobawóál denominative, transitive [past: S 23] 1 to 
water, give to drink (animals) 2 to water, irrigate (e.g., fields) 

Jay 23 mapobedól denominative, intransitive [past: 5% cos] 1 to 
have something to drink; quench, slake one's thirst 2 to be 
watered, be irrigated 

Er marwách powerful, strong 

ex,» marwachtób m. «53; force, strength, power 

la^ mrokhwa f north 

+, morkhilaj 1 taciturn, silent, untalkative 2 shy, bashful 

wsz mrus paired word with gasy 

445,» márosá f. stucco decorations, plaster decorations (on doors, 
walls, and in niches) 

45, marókha f. married woman 

vex,» marokhí f. marriage, matrimony, family life 

5 3 mrdkaj m. roll of dough that is thrown into the fire in order to 
safeguard against the evil eye 

Js q^ ! marawól denominative, transitive [past: D (x 43] to satiete, 
sate J, . ^ o6 compound verb to be full, be sated, ‘eat one's fill J 
Js q^ 4b idiom to satisfy one's needs 

Js q^ ? morawól denominative, transitive [past: > ce Q^ to 
extinguish, put out, snuff out 

cos merwlünaj (who is) washing the deceased 

Ji, marwánd m. 1 wrist 2 hand pu dr iyo bd 4, 15» to 
do everything with one's own hands 

dup mapwandéj f. 9 quie 

aja po ' marana plural of » p 

TE ? marawóna f. saturation, satiety, satiation 

(#9 martnaj mortal, deadly, fatal „3 s; (the) grave 

Soo marawtnkaj saturating; feeding, giving food to the point of 
satiety 

> ! mará old chap, old fellow, old boy, lad, laddie = s~s 

P 2 móra f. shawl; lap robe; blanket 

P ? mro. plural & oblique singular of D 


37 ^ mra feminine of D 
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$^ 5 mará feminine of i 

eg», Iropró m. 1 pluralof » p 2 mraprá feminine singular of 
RL 

43e, mpa tóba f. fever with a not very high temperature, low-grade 
fever that is extremely exhausting for the patient; subfebrile 
condition 

lsd 00 ! marakhwá 1 f. satiety, satiation 2 attributive .1 full, sated 
2.2 content, satisfied „5 |, » ^ contented look 

l> oz ? mrakhwåá unwillingly, reluctantly 

culo oe marakhwaji f. 1 satiety, satiation 2 pleasure, satisfaction 

‘ a^, mrekhwég m. plural 1 tuberculosis, consumption 2 
regional dropsy 

5 do ,^ mrokhwóg ;. regional dropsy 

(£55 ^, marakhój m. rich, high-calorie food 

aXe» morhaka f. wasting fever; consumption 

Sy morhdkaj sick with a wasting fever; consumptive 

2450, mrokedd m. plural 1 dying 2 extinction; dying away, 
dying down »» Bes 35$ 2 aac The candle will soon go out. 

LL» p mralüne f 45,,»,, marhojtóba f. 7 aS» 

M 3 I méraj 1 murdered, killed, slain; dead 2 m. .1 deceased 2.2 
corpse, dead body su ¢ > corpse 

Sr ? moráj m. thick log of wood beneath a millstone that bears its 
shaft 

ber 3 muráj m. ram, male sheep 

Sr 4 maráj f. 1 piece (5 «p^ ^», piece of bread 2 drink, 
mouthful, sip, gulp 3 food; bread 2,2», 4 a dry bread, stale 
bread b dry food ssy) A 550 5299 Wy os We earned our daily 
bread. Ju, j ES ^ som 5 a7 > to be subjected to plundering 

Sx > mre feminine plural of 

Sx $ maré feminine plural of do^ ! 

Sx 7 mére feminine singular of be B 

i 2, maredál denominative, intransitive [past: 5% j54] 1 to 
become sated, eat one's fill 2 figurative to grow cold towards, 
lose interest in something 3 figurative to be satisfied (of 
requirements, etc.) 2 45 54d 4 (90) OF 40 334 4o (uà 5 (uo se 
Gx idiom I can never see enough of her. : 

4), maredóna f. 1 satiety, satiation; saturation 2 plenty, 
abundance 

sj, maredó m. plural 1 saturation 2 figurative cooling off 
towards, losing interest in something 

ling po morestán m. 5 s), Morestin m. cemetery, graveyard 

aX, maréka f. 25a yp 

4», mrína f. 1 death, demise JS Any po ol 5» to pass away Au pe 
4 4 ol alè saying Better death than disgrace. 2 mortality, 
death rate 44,6 5)» 2 infant mortality 

c^ ! morjají sheep, sheep's, ovine; ram, ram's aspè œ mutton 


(ss ca.» sour sheep's milk 


ar ? murjaj 1 sheep's, ram's 2 m. .1 sheepskin 2.2 mutton 
tallow 

j> muz m. payment (for grinding flour, etc.) 

ci P5 mizádzh m. Arabic 1 character, temperament; disposition 2 
health status (e, SJ su cl jo dy ce 5o ls. idiom He doesn't like that. 

c cl» mizadzhpursí f. regional wn Jil 

carly mizādzhí 1 medicine organic 2 caprice, whim 

c 6 muzah f Arabic 1 joke; prank 2 parody 

eel muzàühím Arabic 1 blocking, preventing, hindering 2 feeling 
shy, diffident or nervous, awkward 3 causing anxiety, causing 
uneasiness 

cual; muzahamát m. Arabic [45.5 muzahamatüna and 
lol» muzahamat] constraint, uneasiness, difficulty, 
embarrassment 

Śl; mazadgaj m. two-year-old camel 

jl | mazar m. Arabic [plural: ©\,|;. mazarat] tomb, grave, 
mazar; place of worship, place of pilgrimage 

oly ? mazar m. abbreviated form of cà, JA dM 

ola lye mazaristan m. cemetery 

4/6 mazar-i-sharif m. Mazar-i-Sharif Ob %4)1 9 
wY iyl aS] history Mazar-i-Sharif Province 

v! P ! muzarf! m. Arabic farmer, agriculturalist, tiller of the soil 

gale > mazari' m. plural Arabic of AS) po 

g jl; mazarí colloquial Mazar, of or pertaining to Mazar; Mazar-i- 
Sharif, of or pertaining to Mazar-i-Sharif 

Ul; mazajá m. &f. plural Arabic of cs 

sx; muzajadá f. Arabic selling by auction; auction 

4l; mazbalá f. Arabic trash heap, garbage pile; dump 

595 mazbür Arabic aforementioned, aforesaid, above-mentioned 

co» mazdzh m. Arabic 1 mixture, blending, merger 2 solution 
Jis go» compound verb © Je Jas Cuin dus C^ 
compound verb to mix, blend 

Je; mazdzhawól denominative, transitive [past: atx 1 to 
mix, blend 2 to dissolve 

45% muzakhraf, muzkharaf Arabic 1 deceptive, false, lying, 
mendacious 2 absurd, ridiculous, preposterous; senseless, foolish 


3 coarse, rough; tawdry (of decoration, ornamentation) 


ol >; muzakhrafat m. plural Arabic 1 absurdity, nonsense 2 
bragging, boasting 

23° muzd mazd m. payment for work; wages J, = 3; to raise 
someone's pay 5 «e$ 4b; ul S S ui sys 5 od op AIAG usps SO 
$$ o up dul S S 2 oy gift given as a token of gratitude (for work 
done) that is worth more than the earnings 

Ss. muzddk m. 1 enclosed place 2 mosque 

«$5. mazdgáraj m. miller 

9236 mazdür m. 1 hired worker, wage worker; day laborer; 


unskilled laborer; farm laborer, hired hand 2 loader, carrier, coolie 
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3 servant | Lo s5; compound verb to keep a servant 4 worker 
Jg gloss 2 cada 959950 2 colaje aià o the proletariat 

j5,5:;^ mazdurkár m. 1 worker, working man 2 worker, 
employee 

$555. mazdüra f. (female) worker 

$5934 mazduri f 1 work for hire; day work; working as or being a 
farm laborer 2 hard physical labor, unskilled work JS So 
compound verb a to work for hire; work as a day laborer; work as 
a farm hand b to do hard physical labor, do unskilled labor 3 pay 
for work, wages 4 payment, fee, compensation (e.g., to a doctor) 
5 labor, work Ja» 5,555» » product of labor 

ss». mazdó, muzdó m. singular & plural miller, millers 

4c,» mazra'á f. Arabic [plural: 4e; » mazra'é and m. plural 
Arabic v! ye mazari'] 1 sowing, sown field 2 farm 45 50) Ac) 50 
mazra'á-yi... demonstration farm 

£o» mazrü' Arabic e^ mazru'í sown, planted a... £n» 
sown or planted area, area under crops; cultivated area 

do^ ' mazori f sandals made from dwarf palm leaves 

Sy» ^ mzaráj m. Eastern tiger (55s wå g gt lon * (5; 

co ? mazéraj m. dwarf palm tree 

wu» ^mzaráj f. 1 tigress 2 lioness 

Ys) soe mzaritob m. bravery 

4236 mazrina f. article made from the leaves of the dwarf palm 


(J ay ahat made of dwarf palm leaves 


du muzghárj m. 1 small wineskin 2 tobacco pouch 3 small 


bag (for antimony) 


ch; mazghaj m. dialect = we! 


4$; mzóka f. dialect 1 land, ground a45;^ 4 £ wasteland 2 floor 
ge rk 

sS; mazgatów m. earthenware pot that is set into the ground near 
a mill and into which tips for the miller's assistant are tossed 

J 1 mazal m. passage, transition; run; stage, distance between stops 
Jyo SGI > flight distance (> Jjo sho 59,4 The city is ata 
distance of five miles. 4s, J;e «JS J;e compound verb a to 
travel b to go, drive, ride; follow $; J j^ s^ 4-À 4) 4j We rode all 
night. c to flow (ofa river) = Jj. 

cd mazaldzaj m. rabat, caravanserai 

4j mazalá f. € aJ; 

jb; mazmár m. kind of flute 

».»;. mazmazá f. Arabic movement, agitation, oscillation, 
fluctuation 

o^» muzmín Arabic chronic jj2,» f; chronic illness gl pu yo. 
perpetual crisis 

259^ ! muzawwár Arabic false, spurious, fake, counterfeit, sham 

js; ^ muzawwír m. Arabic 1 liar 2 falsifier 

s; ' mazá f. 1 (pleasant) taste J ))s> 00 4, to eat with satisfaction 
2 interest Jus >36 to lose all interest in o> 4.23 EE l> This 


is an interesting story. 3 pleasure ||. 0}. compound verb a to 
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taste, try, partake (of) b to obtain pleasure, get satisifaction  » ;» 
J,S1, o;o JS compound verb to be to one's taste; afford pleasure, 
be pleasant (2,5 sj a l> That will be very pleasant. L 20,5 5S » 
gaS dye opg A Ilike the rural life. JJ 0° a to have a pleasant 
taste b to afford pleasure, give satisfaction, be pleasant 00 4) 5 5 
pAb S iR IR as il os» We took a very pleasant walk. o ys 4, 
idiom lively, animatedly, gaily 

v. ? móza f. computer science cable 

jl» s; mazadar SL; mazanak 1 tasty; sweet, aromatic 2 
pleasant 5.3L Is »;» pleasant evening 3 interesting, attractive 

i |mózaj,müzaj m. 1 wire; conductor (25^ 5 34.5 » telephone 
wire J, o3; compound verb to lay wire, wire; install wiring 
des c os s des gjo to install a telephone 2 thread 3 lisle 
thread 4 tentrope 5 bowstring 6 selvage, edge (of fabric) 7 
figurative bonds, ties (e.g., of friendship) (s5« platy) lings 3 
J,S.3 to strengthen the bonds of friendship 

e^ ? mózaj, mázaj 1 firm, stable 2 musclular, stalwart, hefty 3 
prompt, quick, expeditious J,$ (£5 compound verb a to 
strengthen, reinforce b to cause to be prompt, make quick 

SH 3 mazé plural of oy 

w .;» mazijüt m. Arabic [plural: 43545. mazijatüna and Arabic Ula 
mazaja] superiority; quality, merit, virtue 

Nast s36 mazaj tiwawinkaj m. rope-maker 

X mazíd Arabic 1 addition; increase 2.1 additional, 
supplemental cU „leo 3. additional information 2 increased; 
added, supplemented 

olus mazedàár dialect *' js sjs 

ou muzajjan Arabic decorated, embellished Js; $ 32: compound 
verb to decorate, embellish, adorn 

»5$. muzhda f joyful news, glad tidings 

z : mag m. [plural: 4j,» mgüna, magüna and s, mgo 5l,» 
magán] 1 ram, male sheep 2 mouflon; arkhar 

P A mug present stem of Js- 

Se ! mugák, mogák m. mouse a g sl sW ly Ea Se 
GS Mob uox uo saying Western literally The mouse wouldn't 
crawl into its hole, and, what's more, it tied a broom to its tail. 
figurative Don't bite off more than you can chew. (5 55 4 $599 
DAS 0 pew 4 SI Sy » saying There's nothing in the house. 
(literally: In the house a mouse couldn't get his tail dirty.) S, > 
erst pli aia E US us o E (lia a J saying to wish the 
earth would open up and swallow one (out of shame; literally: 
Ready to buy a mouse hole for nine shahi.) 

Si 2 mügák m. computer science mouse 

JLS y mugakbáz m. common buzzard (bird) 

cS y. mügáktonój f| computer science mouse button 

ge Se mugakdzhar m. arsenic 

25» S,» mugakkhór m. *' jS zo 


4, .$,» mugakrana f. mousehole, mouse burrow 
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<b 44,5 cS.» mügákkinatenój f. computer science left mouse 
button 

“sS mugaküraj, m6gaküraj m. baby mouse, young mouse 

Vw S,» mügák landlár m. computer science mouse shortcut 

(Nish S.» mogák wahünkaj 1 m. common kestrel (bird) 2 = 
S Si 

dp mug$l transitive *' |i 

e,^ mügom first person present of Jue 

ssy mgor f. dialect © 45,5 

(o^ mogwáj m. dialect *' (sa 

dye ! móga f. 1 rat; large field mouse 2 calf (of the leg) 

dye mge plural of a 

Gos s,^ mogaküraj m. F 6) 55 yo 

4», mogemá f. Jas aao compound verb to be in head (of a ewe) 

ue ! mis m. plural cuprite, red copper ore œ > gray copper ore 
u dw Cuprite, cuprous oxide |» 4-5 copper glance, chalcocite 
lS s > copper deposits 

oe ? miss f. miss (title) 

Lue masa f smile jy Ls a to say with a smile 

ous musábiqáti competition, competitive clie cou 

: competition i 

aila musābiqá f. Arabic [plural: lus musābiqé and m. plural: 
Arabic cL musübigát] 1 contest, competition | los > l> s 
Jes Slee to enter a competition with someone 2 rivalry ados 
J ,$ compound verb a to conduct a competition b to compete 
(with) (2,5 ails ow al aJ » 455 ,5 The companies are 
competing with one another. silo Slit ablus glut» 
idiom arms race : 

ae musapór m. *' Us 

ej Qe musáportób m. F ow plas 

JL musadzhíd m. plural Arabic of sou 

cle massah m. Arabic land surveyor 

cL masahat m. a>lue masahaf Arabic 1 area; surface; space 
So Alu s topographers' school 224 4L.» » chief of the 
topographic department (in a province) 2 land surveying, setting 
boundaries J,$ 4-L» compound verb to measure (land, area); 
conduct a (land) survey 

acla musa'id Arabic favoring, promoting; favorable, suitable 
(2s orclue favorable circumstance pS 5 rclus a as 25 » to 
regard something favorably : 

wasla musa'idát m. Arabic | Jl ae uas musa'idwálaj m. 1 
promoting, furthering, assistance, help, favoring JS vache 
compound verb to promote, further, render assistance, favor 2 
favorability (of circumstances) 3 suitability, fitness cS, aS 
ds carbu idiom 1f time permits. 

Jil. musa'idawóál denominative, transitive [past: DP d x] 
to make favorable, make suitable; assist, render aid; further, 


promote, favor 


duae musa'idedál denominative, intransitive [past: 4% aclu] 
to be favorable, be appropriate, be suitable 

„£h masa f. plural Arabic of. | s s ? m. plural: ces 

: musa'iját] effort; endeavor olita S23 joint efforts 

cèla masāfát m. Arabic 7 abla 

plus musafin, musapir m. Arabic [plural: ol La musafiran and 
Arabic 9.4» musafirín] traveler; wayfarer 

c» Lu» musafarát m. Arabic [plural: 455,34. musafaratina and 
Arabic cl Us musàfirát gh musafirí] f. journey; voyage » 
Ah ao pado gl SU tourist permit 

ola musafíra feminine to plua ogå o pluo a3) s p aS aa She 
went to another city. 

Jy SU» musafiredál denominative, intransitive [past: 4% Uae] to 
set out on a trip, depart 

AL. masafa f Arabic [plural: cgilue masafé and m. plural: 
Arabic wLa masafat] distance; interval; space, span. | Ss 4J 
deus cH Ju asd apogee dL BF doi FS Soe a 
perigee © J,S »;las! 43L. to measure (the) distance 

cde masa'lat m. Arabic © alin 

aLa musalamát m. Arabic 1 pacification; calming, quieting 2 
peace; reconciliation d 9S Cutline ow le > to be reconciled with 
someone J,$ ahas day 4 cols so ,5 to decide a question by 
peaceful means 

à x culo musalamat-améza xl iLa musalamat-àméz 
peaceful; peace-loving 553 JS » xl SLs peaceful coexistence 

ahls eJlue musālamatkārāná 1 peaceful, peace-loving JLo 
Ala aul the peaceful resolution of an issue 2 peacefully, 
peaceably 

aalas musalama f Arabic © cusluc 

AL. ! masalá f. 1 seasoning, relish; spice JL. alab > spice 2 
material(s) liso: ew). > construction materials = lee 

AL» ? mas'alá f T XL 

cU ALL masālabåb m. plural oly Jue masaladzhat m. spice(s) 

< alus masālají marinated, pickled 5 re Ju pickled fish 

ple masámm m. Arabic [plural: 435»L.« masammina, Arabic 
alec masam, masamm and coL... masammát] pore, body pores 

douluwe musamaha f. Arabic connivance, winking at; carelessness, 
negligence, laxity 

wo axola musamahakarí f. don't-care attitude towards one's 
work, negligence, laxity 

JL.» masaníd m. plural Arabic of. Aus! 

ollus musiwat m. Arabic equality ol,lus sole property 
equality ol;ls colexs] economic equality a, olga > opw lẹ > 
Ja, 5 4» to be on an equal footing with someone 

(ol musawí Arabic 1 equal; same; equivalent (2; Us ro a 
equal to zero 3 Ji» shao equal rights Js gsh 4 on equal 
principles JJ | à; l gsh to be of equal worth 2 sports tie, draw 


aLla musawijana 1 equal, same 2 on equal principles, equally 


705 


Pashto-English Dictionary 


olo dos musaáwiwálaj m. mathematics equality, equation 

Jue masa'íl m. Eha plural Arabic of Aline 

oU o misbár m. j;L. 1 copper alloy; tombak (a copper-zinc 
alloy) 2 borer, drill, auger 

c ! musabbáb Arabic conditioned (by), causing something 

c ? musabbíb Arabic 1 being conditioned (by), causing 
something 2 m. .1 instigator; perpetrator; inciter, firebrand 2.2 
[plural: wL musabbibat] stimulus, motive, inducement 

dx masbüq Arabic 1 already informed, warned 2 passed, 
surpassed, overtaken, left behind 

c mast 1.1 drunk, intoxicated 1.2 excited, flushed (with) cu» 
E fast horse 1.3 rapid, wild (a river, stream) 1.4 lively, quick 
1.5 proud 1.6 passionate, ardent; furious, violent, unrestrained 
1.7 wild, excited (of an elephant in heat) 2 m. proper noun Mast 
came Geis 4 idiom besotted with love 

elu. mustadzhir m. Arabic [plural: 5l zv. mustadzhiran and 
Arabic cy» ~\x.e mustadzhirin] renter, leaseholder, tenant, lessee 

4X: mastaná 1.1 drunk, intoxicated 1.2 excited, flushed (with) 
1.3 lively, quick 1.4 experiencing rapture, ecstasy 2.1 drunkenly 
2.2 excitedly, flushed 2.3 lively, quickly 2.4 rapturously, 
ecstatically 

doliuue mastāwá f. rice soup flavored with sour milk 

Ac mustabád, mustabádd Arabic 1 despotic cS Acus 
despotism 2 m. despot, tyrant 

(eee mostapá f. name of a game 

xu.» mustatar Arabic 1 closed, secret; covered, muffled 2 meant, 
understood (of a word) 

5. mustasmír m. Arabic exploiter 

(ue mustasné Arabic 1.1 excluded Saige ee LS bino to 
exclude Linie A cosd (£o » excused from military service 
1.2 exceptional, special 2 f. [m. plural Arabic collis 
mustasnaat] exception 

calla mustanawálaj m. exclusiveness 

(px mustasná Arabic 7 io 

e mustaháb, mustahább Arabic 1 beloved, favorite, pet, 
pleasing; approved 2 desirable 

dea mustahsál m. Arabic product 

A mustahzár Arabic informed Jas parc (ot » A} to learn 
about something : 

de mustahíq, mustahíqq Arabic deserving, worthy; having the 
right to something; deserved; (as an honorific) honored | l.l > 
doc having the right to rest KÍ 32-2 to consider to be 
deserving Jas LÍ gas tobe worthy of something 

e^ mustahkám Arabic secured, strengthened 

ce mustahkamí f 1 securing, strengthening 2 

: reinforcement 

de mustahíl Arabic impossible, improbable 
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eJ mustakhdám Arabic 1 m. [plural: eR 
mustakhdamín] employee, office worker ;32-2 |,» (military) 
serviceman 2 being in service : 

al dine mustadim Arabic 1 long, lengthy 2 eternal, perpetual 

Jacue mustadél Arabic (well-)founded, valid, sound; proven, 
demonstrated 

ci |. mustara, mustarah f Arabic restroom, toilet, latrine u,b » 
cl sanitation, waste water treatment 

oyue mustarad, mustaradd Arabic 1 returned, received back 2 
recapture (e.g., of an inhabitied place) 3 rejected, turned down, 
declined J,$ spao compound verb Js a Jas Siua 
compound verb € Joys jae 

Jeo — mustaradawól, mustaraddawól denominative, transitive 
[past: S 2,0] 1 to return, give back 2 to recapture, take 
back, retake (i.e., an inhabited place) 3 to reject, turn down, 
decline 

Jas jo mustaradedól, mustaraddedól denominative, intransitive 
[past: gc > | 1 to be returned, taken back; be returned 2 to be 
captured, be retaken (e.g., of an inhabited place) 3 to be rejected, 
be declined 

Sree mistri m. 1 master, skilled craftsman 2 artisan, workman 

Cee mustarih Arabic quiet, calm, tranquil 

xU ern» miüstrikhaní f. shop, workshop 

sl; mustazád Arabic 1 increased, augmented 2 m. literature 
mustazad (special verse form in which to each line there is added a 
short supplementary line having its own rhythmic pattern) 

lèsa mustashar m. Arabic 1 counsellor jLizuwe cojus s 


Counsellor of Embassy 2 consultant 
dx mustashríq m. Arabic Orientalist, Asianist 


Aca» mustasha'ír Arabic comprehending, knowing something ; 
Jas price S » to examine, scrutinize, go deeply into a matter 
dS uat .4, to give to understand something 

vlbx.. mustatab Arabic 1 highly honored, greatly revered 2 fine, 
beautiful, excellent, magnificent 

JB mustatíl Arabic mathematics 1.1 oblong, elongated 1.2 
rectangular 2 m. rectangle 

AS Las mustatilshákla Abio mustatili rectangular, right- 
angled 

SG buus mustazrif Arabic 1 refined, elegant 2 representational, 
figurative wlio abr.» the fine arts awjro pulic ab biis > 
school for the arts 

lexue musta’ér Arabic 1 borrowed py ) x pseudonym 2 used 
in a figurative way, figuratively 

Je musta'dzhil Arabic 1 urgent; pressing, rush 2 speeded up, 
accelerated 

Ax. musta'íd Arabic 1 capable, able; talented 2 prepared, 


trained, ready 3 disposed towards something 


."i*- musta'fí Arabic retiring, going into retirement, applying for 

i retirement, sending in one's resignation 

ia ! musta'mír m. Arabic colonizer, colonialist 

yaxi 7 musta'mar Arabic colonized 

c xus musta'marát m. plural Arabic of s pasias 

LJ musta'maratí 1 colonial , 5l xao (y kae Dl exa 

: cl»! colonial goods 2 m. colonist : 

»Xx mustamará f. Arabic [plural: ¢ poste musta'maré and m. 
plural: Arabic col ss musta'marát] colony cl; porie > 
history The Colonial Office (in Great Britain) pjs gl perm > 
minister of colonial affairs 

cem ^x musta'marachí s: colonizer 

dandis musta'mál Arabic used, applied in general use; having been 
in use, formerly in use or used; secondhand asl | Js idiom 
stagnant water 

Jarno musta'malawól denominative, transitive [past: cst hias 
5] 1 touse, apply, employ 2 to wear (clothes, etc.) 

JaJexz. musta'maledól denominative, intransitive [past: Jasim 
4] to be used, be applied, be employed 

dX mustaghráq Arabic 1 sunken, immersed 2 sunk, drowned 

.2X mustaghní Arabic 1 notin need of something > lis Is 

£d (stine As eo! This article still needs to be corrected. 2 
rich, well-to-do 3 independent, self-reliant | X 4x ó g a 
JS to free from something 

AX. mustafíd Arabic benefiting from, profiting by, making use of 
something Jas Anas A "T duis 

dario mustafideddl denominative, intransitive [past: à AX] 
to use, utilize something 

JE mustaqbál Arabic 1 future |L3 zz. future tense form of 
a verb alj aliw future tense 2 m. grammar .1 future tense 
2.2 future, futurity | 25 | ad a in the near future 

ep dus mustaqbaltób m. grammar future tense 

JA mustagíl, mustagíll Arabic 1 independent, self-reliant |, |; 
Go JE 4x» y This matter does not depend on him. Jui pine 
render independent 424» head of department ius esl); > 
cb, chief directorate of agriculture 2 detached, non-integrated 
S aS Jim detached battalion 3 special » 5 2; Ja Jim ay 
self-education 

Jino mustaqillán Arabic independently, on one's own 

ain mustaqilāná, mustaqillāná 1 self-reliant, independent 2 on 
one's own, independently 

azl jo Jito mustaqilmizadzha, mustaqillmizadzha self-reliant, 
independent (of a person) 

miao mustaqim 1 straight Ls ,i.» straight line 2 direct, 
immediate Lb! min direct elections 3 staunch, loyal 

tas mustaqiman Arabic directly, immediately 

eS masták m. 1 rye grass 2 grass pea, Lathyrus sativus (causes 


the disease lathyrism in humans) 
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c mastakáj m. salty kurut (dried balls of fermented milk or 
milk curds) 

ej mustalzím Arabic 1 entailing, causing, requiring something 
2 cause, factor 

dos» mustamiríí f. Arabic 1 retirement benefit, pension c «i. 
les ¢ ae «ol set pension 2 increment, bonus 

Sono mustamlak Arabic 1 owned by 2 m. [plural: 43,5 Jes 
mustamlaküna and Arabic cla. mustamlakát] .1 dominion, 
property holding 2.2 colony 

esu mustamlaküt m. plural Arabic 1 © Share! 2 
colonies 

aSJs. mustamlaká f Arabic 1 dominion, holding 2 colony 

Ax. mustanád Arabic 1.1 founded, grounded, substantiated 1.2 
documented 4 az» documentary movie 2 m. foundation, base 

4)» mastóba f. rice soup laced with yogurt 

mnm ! mastúr Arabic 1 closed 2 chaste; modest 3 concealed, 
secret 

45 ? mastür *' gluo 

olygu masturat £ Arabic plural 1 of >) gue 2 women gil) ste 
alii women's hospital 

sus masturá f. Arabic [plural: 5) ste masture and f. plural 
Arabic c, yz masturát] chaste, modest female 

goya ! masturí f. chastity; modesty 

Sy gus ? masturé plural of 0) yen 

2 wu mustaufi m. Arabic mustoufi, manager of provincial 

: finance 

cby mustaufiját m. Arabic managing provincial finance 

Jyz» mastawdl denominative, transitive [past: D de] 1 to 
inebriate, intoxicate 2 to excite, arouse 3 to gladden, exhilarate 

See mustawi Arabic 1 even, smooth (of surface) 2 flat 

Signe | mustahlik Arabic 1 consuming 2 m. [plural: oo 
mustahlikín] consumer 

Signe * mustahl4k Arabic 1 consumed 2 depreciated, settled (of 
a debt) 3 annihilated, destroyed 

(ue ' masti f 1 inebriation 2 excitement, arousal 3 exuberance, 

exhilaration Jas (sue 09 4, to laugh joyfully 4 boisterous, 
agility, rambunctiousness 5 pride 6 high-spiritedness, ardor 7 
frolicking; amusements 8 turbulent flow (of a river), turbulence 
(so slo freshet 

is ? masté f. plural boiled fermented milk, yogurt 

stig mastjára f. wormwood, absinthium, Artemisia absinthium 

T masteddl denominative, intransitive [past: gè cue] 1 to 
drink, booze 2 to get excited, get all worked up 3 to frisk, frolic; 
make merry 

yee mistar m. mister, Mr. 

douwe masdzhid m. Arabic [plural: 453s. masjidina and Arabic 
tele masajid] mosque Jz. cele mosque serving the 


population of an area 


eee musadzhdzha' Arabic 1 rhymed J, fee compound verb 
to rhyme 2 f. rhymed prose 

cme mash m. Arabic 4» f. másha 1 stroking, patting 2 
touching 3 wiping, rubdown J,$ (^ compound verb a to 
stroke, pat b to touch c to wipe, rub down J, (e s» to wipe 
one's head (during a namaz) 

fe maskh m. Arabic 1 disfiguration, distortion Jus f 
compound verb to distort (e.g., fact, reality) 2 metamorphosis, 
change 

^ musakhkhár Arabic vanquished, brought into submission, 
conquered 

_S pu.» maskharagi f clowning, buffoonery, antics 

sees maskhará f. Arabic ridicule, joke ,$ (s, 5 (e to 
mock Jas a ga d lo a to become a laughingstock 

jU oo maskharabaz m. = om ou, 

cab maskharatób m. Wd ids 

cem 6e maskharachí m. 1 mocker, joker 2 buffoon 

dd musakhá = e 

v4 musaddás m. Arabic 1 hexagon 2 stanza consisting of six 
hemistiches 

Le») musaddasi Arabic hexagonal 

nS masdüd Arabic 1 blocked, obstructed, closed 2 
discontinued, suspended J,5 25... compound verb a to block, 
obstruct, close b to discontinue, suspend Jas 254 compound 
verb a to be blocked, close b to be discontinued, be suspended 

4^ mosr dialect © i» 

c» masarrat m. Arabic joy, exuberance 


puo musrif Arabic wasteful 


gee ' misri m. plural *' ($a! 


agja ^ misráj f. folk song verse 

g= musattáh Arabic smooth, even Js qx pu to smooth the 
soil in the garden 

JE mistár » b. mistará f. Arabic 1 ruler 2 template (to draw 
lines with) 

55h mastür Arabic written 

dy 5/240 mastura f. Arabic sample, specimen 

s» mas'üd Arabic 1.1 happy, blessed, fortunate 2 prosperous » 
JS spamo cdl l a to make somebody happy b to improve a 
situation 2.1 m. plural Masouds (a tribe) 2 m. Masoud 

Liss masqát m. Arabic 1 impact point 2 birthplace, homeland 3 
Maskat 

Kau | mosk m. smile 

Swe * musk dialect smiling 

(S... moská f regional smile 

ss 6-5 moskawü gos moskaway with a ready smile 

eS. mosktób m. quality of being with a ready smile 

(s.s mosktjá f. kind smile 


s~ muskír Arabic inebriating, intoxicating 
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e» Sas ! muskirát m. plural Arabic [singular: Xu] 1 alcoholic 
(malty) beverages 2 toast 

ol Sune * musakkarat m. plural Arabic sweets, candies 

c^ moskekáj m. person with a ready smile; vivacious person 

Qo$-» maskán m. Arabic 1 residence, abode 2 írade domicile 

cexS.u» maskanát m. Arabic poverty, squalor; need 

35-5 maskáw m. Moscow , Sol Sao > Muscovite 

Hau miskót m. regional officers' mess 

S Sau maskúk Arabic hammered, embossed 

oau maskukåt m. plural Arabic hard cash 

J sS» muskawól, moskawóál denominative, transitive [past: (Suu 
(«| to make somebody smile 

ö Kai maskün Arabic inhabited, populated 455355 6 g$ 2s 
inhabited localities 

Sue maskawi, maskawaj 1 Moscow 2 Muscovite 

4S. ! móáska f/ woman who had a miscarriage 

aSa ? maská f. butter 

„Sa muskáj smiling JS Ss compound verb © J SKus Sao 
Jas compound verb ®© da s 

S muskedól, moskedól denominative, intransitive [past: | S ace 
| to smile 

crue Miskin Arabic 1 m. beggar, pauper 2 poor; squalid 

eSa miskinat m. poverty, squalor 

Auc. miskiná f. *' 445.2 

jS misgár m. coppersmith 

g auo misgari f. coppersmithing 

de masól [past: jas (2 5] to smile |a; »» He smiled. 

Gwe musalláh Arabic armed | g armed forces Jus gh 
compound verb to arm JS fom o& to get armed Jas Came 
compound verb to get armed 

ailelio musallahana armed (lize! sbtu» a mutiny b armed 
rebellion 

i maslákh m. Arabic slaughterhouse 

de^ musalsál Arabic 1.1 consistent, systematical 1.2 
continuous, having continuity 2 consistently, systematically |» 
od dede e no a dv dle This magazine regularly publishes 
interesting articles. 

LL.» musallát Arabic 1 having gained ownership; dominant; 
owning 2 dominating dus alu compound verb to dominate, 
prevail, reign ps dla , idiom a domineering person 

eS... maslák m. Arabic 1 occupation, trade, specialty 2 industry 
3 military branch 4 doctrine, worldview Sluis Us; » 
worldview, doctrine of Roshan Sluis (2/25; Buddhism 

„Sd maslaki Arabic 1 professional elus c» vocational 

: training gle» cols Stu career officers " wy gle Khao HE 
civilian employees 2 special Awad Sdu special department 

e ! musallám Arabic obvious; indubitable; unquestionable 
az dd dolus undoubtedly (25 i ees uid sl» Thisisa 


commonly recognized and indisputable truth. 
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e ? muslím, maslím Muslim SJ ei. Muslim League 

cL musallamát m. plural Arabic axioms, indisputable truths 

ovd «4. maslim-ligi, muslim-ligi 1 belonging to the Muslim 

: League 2 m. participant in the Muslim League 

ou. musalmán m. Arabic Muslim; Mohammedan 

All. musalmána f£. Muslim woman; Mohammedan woman 
as allao Muslim woman; Mohammedan woman 

. uL musalmaní f. Islamism; Mohammedanism 

diga musalmanedsl denominative, intransitive [past: | doas 
| to convert to Islam 

Asus ! muslimá f| Arabic Muslim woman; Mohammedan woman 

Asus ? musalláma feminine singular of e f 

Jj.» maslül m. Arabic [plural jJ. maslulín] person sick 
with tuberculosis 

4l.» masalá f. prayer rug 

d ! masólaj past participle of de 

ud ? masaláj m. [plural jul. masaliyán] 1 4 olas? 2 
regional winnower (worker) : 

pw ? masalój feminine of ne 

es masmümasc. Arabic poisoned compound verb JS apes 
compound verb € J pa gens Jas ese compound verb © 
diarias 

Joss masmumawól denominative, transitive [past: E T pom 
to poison 

C.» masmumiját m. Arabic quality of being poisoned 

Jayo «4. masmumedál denominative, intransitive [past: gu agamo] 
to be poisoned 

Lg ! masammí Arabic porous 

Nats ? musamma Arabic named, called, nicknamed 

owe musin, musinn Arabic old; aged; elderly 

Axa» ! masnád m. Arabic [plural 4144-4 masnadina and Arabic 
-uL.4 masaníd] 1 support 2 throne 3 high position 4 large 
pillow 

Ax» ? musnád m. Arabic grammar predicate 

adc ru musnadaléjh m. Arabic grammar subject 

gs masnün Arabic having become customary, having become 
common practice 

auo masna f. smile 

Slpuwe miswak m. Arabic 1 toothpick 2 toothbrush plè A 
es Sly. to brush one's teeth 

aSl yuo miswåka index finger aý asl puo (43% aSl guo © Sl puo 
u$ Sly 23,5 index finger : 

3 go masüd 9 ; ga 

$5.4 musawwadá, maswadá f. Arabic 1 draft, draft note, outline; 
sketch 1.2 testing, experiment, test, trial Ja 4» ($2 » as an 
experiment 1.3 project (1.e., of a law, plan) ined op > draft 
law J,$ ss compound verb a to make a draft, register, draft, 


sketch b to do as an experiment c to draw up a plan, formulate a 


project Jas $55 compound verb to be done (a draft, project) 2 
attempt, experiment 3 draft, bill (e.g., of a law, plan) 

pene ' maswar m. botany safflower, bastard saffron Carthamus 
tinctorius 

patie ? masür m. variety of lentil 

Jg mosawór transitive [past: o5lue i=] to make smile, bring 
forth a smile 

^4» Imaswá f. drained fermented milk 

Sp məsoják m. leveret 

auo ' mása f. patting J S auo compound verb topat F asu 

auo 7 masa contraction of a» and dow 

JM mushíl m. Arabic laxative 

ww ! misí copper cots) (e copper utensils 

a ? masáj smiling : 

n 3 masdj feminine singular and plural of wo 

ww ^ masój f. women's head ornaments 

(e masíh m. b... masihà m. Arabic Messiah, Christ 

cz masihí 1 Christian; of the common era, A.D. (of a calendar) 

i Jis oe 653 new year 2 Christian, Christian woman 

Coe massikh Arabic 1 transformed, transfigured 2 disfigured; 
distorted 

Japan masedól, musedól intransitive [past: sau 5 «tue 9] to 
smile 

sl. mosedó m. plural smile 

^ masír m. Arabic 1 line, track; route 2 bed, course (of a river) 
3 track (of thought) 

ce misisípi, missisípi f. Mississippi coU,» (eue 3 

: Mississippi River : 

cline masialat m. aliue mas'alá f. Arabic [plural: |J. mas'alé 
and m. plural: Arabic Jél.u.e mas'ail] 1 issue, problem doas 
Jélue economic issues 2 task, mission cline > combat 
mission 3 problem 4 religion commandment; precepts ofa 
religion 

ols lias mas'aladán m. ,$ aliue mas'alagi m. mentor, adept of 
religious creed 

(x misín, mosín F | L2 

aio Imisiná, mosiná f. : copper utensils, copperware 

Jj mas'ül 1 responsible (25 Jus ae des d gas ay a l> He 
is accountable to somebody. Jas J go Ao PIE 
responsible, be accountable for something; bear responsibility for 
something 2 m. [plural: ¢ J. mas'ulin] high-ranking official; 
individual in charge 

cd gine mas'ulijat m. Arabic responsibility abs a Ji up dd len 
33 £5 s; Uu He took full responsibility on himself. elias aj 
Joy asd avoid responsibility JJ cJ zia as l » to be accountable 
to somebody 

Jad t4» mas'uledál denominative, intransitive [past: yè J jue] to 
bear responsibility; be responsible Jad gm (ess to be personally 
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vu mosh m. 1 bosom 2 inside pocket 

a2 mushabih Arabic resembling, similar, analogous » 2 25 » 
Léa. similar to this 

ope. mushabahat m. agli» mushabaha f Arabic resemblance, 
similarity, analogy JJ Uis 23 079 cot yo to be very similar to 
dd opea us rus ao s S, They are very similar, clive | ali 
J,S to compare 

asLi.e mashata, mushata f. face; ugly mug, muzzle, snout 

olo mushādzhará f: Arabic [plural: s>s mushājaré and m. 
plural: Arabic c Uis mushàjarát] dispute, conflict; feud 

slis mushád, moshád 1 ugly, hideous 2 gloomy, bleak 

oleae mushada f. aU 

jue mushar Arabic indicated, mentioned, said 

4JI;Li. musharilájh, musharunilájh Arabic 1 referenced, above- 
mentioned, said (male) 2 m. above-mentioned person, he 

(JLlLes musharilajha, musharunilajha Arabic 1 referenced, 
above-mentioned, said (female) 2 f. above-mentioned person, she 

oe! |,Lie musharunilajhum Arabic 1 referenced, above-mentioned, 
said 2 m. plural above-mentioned persons, they 

eS,lie musharakat m. Arabic 1 partnership; company 2 
participation J,$ cS Uis ~S S » 4, to take part in a business 

elie masha'ir m. plural Arabic Of prio 

o, clas mushalara f. Arabic competition of poets, poetic tournament 

Jeli. mashaghil m. plural Arabic of slaso 

Gli. mashsháq m. Arabic 1 instructor 2 coach 

Jlis mashal m. 1 torch 2 pine chip 3 torch; leader 

.JI-J i^ mashaldaní / 1 torch stand 2 floor lamp 

ere mushawir m. Arabic 1 counsel, advisor; counselor of 
embassy 2 consultant ,,lis 3 science and technology 
consultant f 

sli mushāwarát m. Arabic = slis 

(sss ~mushawarati advisory; consultative 

Ü Lås mushāwará f. Arabic meeting; consultation 

gs mushāwirí f. position or duties of an advisor 

cux» mushawiriját m. consultative office; advisors 

(oU. mushahadawí observed 

oielie mushahada f Arabic 1 examination 2 observation » 
zi» isle power of observation J,5 o4alie compound verb a 
to examine b to observe, watch Jas odsliie compound verb to 
be observed 

(Na 95 otalin mushahadé kawinkaj m. 1 observer 2 visitor (e.g., 
to a museum) 

AU mashahír m. plural Arabic of 554 famous, renowned, 
outstanding people; celebrities 

e mashajikh m. plural Arabic of f 

Oum mushaji'ín m. plural Arabic those accompanying a dead 
body 

4-i» mushabbáh Arabic being likened; being compared J,$ 4 is 


compound verb to liken, compare 
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c.i musht m. fist (ofa hand) J,$ olg S ol eż idiom to make 
variance, mischief between a; 5l » $ sl cia opw ulul g» oj I 
was fighting this feeling. 

Gli. mushtaq Arabic 1.1 craving, yearning something 1.2 
loving; in love 1.3 passionate, ardent 2 proper noun Mushtak 

acd mushtabih Arabic doubtful, ambiguous, unclear, obscure, 
convoluted 

e$,-ia ! mushtarík m. Arabic [plural: oS xs mushtarikin] 1 
participant 2 subscriber S x» lx» » magazine subscriber 

e$ ia ? mushtarák Arabic 1 common, joint, shared old S ts a 
synonyms b homonyms «SJ S Li» joint property 2 mixed 

is x. mushtarakan Arabic together, jointly 

see mushtari m. Arabic 1 client, customer, patron 2 Jupiter 
(the planet) 

oj es mushtzan m. boxer; fistfighter 

Je mushta'íl Arabic 1 breaking out, flaming up, flaring 2 


figurative excited, upset 


mushtáq, mushtáqq Arabic derivative 

ci. mushtagát, mushtaqqát m. plural Arabic (singular: gui] 
1 derived words, derivatives 2 chemistry derivatives 

Jjii. mushtaqawól, mushtaqqawál denominative, transitive [past: 
DS (a, Gu] produce, create 

Janke mushtageddl, mushtaqqedal denominative, intransitive 
[past: è g] to be produced, be created 

Je mushtamíl Arabic containing, comprising; consisting of 
somebody or something 

ance moshta, mushta f. beetle (wooden hammer), mallet 

dai mishteddl denominative, intransitive © dada 

1 


pase © mushakhkhis Arabic 1 distinguishing, recognizing 2 


linguistics diacritic 3 medicine symptomatic 


? mushakhkhás Arabic 1 definite, isolated, special (of a 


quality, property) 2 recognized, diagnosed 

casei. mushakhkhisát m. plural Arabic [singular: oa] 1 
indicators 2 distinguishing marks 

J a2» mushakhasawól, mushakhkhasawól denominative, 
transitive [past: _S 2 yas] to isolate, differentiate 

Japart mushakhasedsl, mushakhkhaseddl denominative, 
intransitive [past: 5% jasc] to get isolated, be differentiated; 
diverge, differ 

otc mushaddad Arabic 1 strengthened, reinforced 2 linguistics 
double (of consonants) 

_.» méshor, mashr 1 senior (in age, position) d ay JS aouo] gad 
e» "A gl Hewad is five years older than Zaheen. » jy ia: 
> de ¿S proverb The path of an older person is a bridge for a 
younger one. 2 m. [plural: jl i» moshrán, moshorán] .1 chief, 
head, leader pt» 46 tribal chief pi» ),¢o> > president of 
republic pie JIS 3 village elder yi Sc> military leader pi. 
JS compound verb to appoint head Jas i» compound verb to 
become the head; head 2.2 patriarch 2.3 chiefs, leaders, 
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noblemen; ancestors 45> sil nie > «a > 9l.» upper chamber of 
the parliament; council of elders, senate 

4i» moshraná f. share allotted to the eldest son when something 
1s divided (property, land, etc.) 

EJ moshráni femimine plural of. is 

i „ås mashráb m. Arabic disposition, temper 

si, moshortób m. 1 authority, leadership d AU AS ies 
under someone's leadership 2 seniority 3 position of a chairman 
GÀ bh Osi pte & 53 go » He was nominated to the position of 
the chairman of this society. 

ose moshortin m. authorities, directorate 

pie moshortja f. € (gis 

g ls məshrrāņzí 1 m. plural Myshranzi (tribes) 2 məshrrāņzáy 
m. Myshrranzay 

&,ż» musharráf Arabic 1 dignified; meriting the honor 2 
ennobled 

J, ża musharrafawól denominative, transitive [past: Sedu] 
to dignify; honor J,3 i» SU 0, > award an order 

Jag -i» musharrafedál denominative, intransitive [past: på 4 pi] 
to merit, be honored; have the honor Jag pie) pam dy leo be 
received by somebody 

43i. musharrafedóá m. plural bestowing an honor, honoring 

dX» mashríq, mashréq rm. Arabic 1 east, sunrise 2 East, Orient 
dx due Middle East 

¿Że mashriqi 1 eastern glues! 3c. East Afghanistan (3 i 

: coy 3 «15 Eastern, Jalalabad Province (now Nangarhar 
Province) 2 m. Eastern Province (now Nangarhar) 

Jl; c o mashriqiwal m. inhabitant of the Eastern Province 

Bas mushrik m. Arabic religion infidel; polytheist; idol 
worshipper; heathen 

Se moshranzí m. plural *' gl; Xs 

Joa X moshorwülaj m. *' «is 

wy, mashrüb Arabic 1.1 given something to drink 1.2 irrigated 
2 m. [plural: oly is mashrubát] beverage 

cxi» mashrupáj m. striped fabric used to make women's trousers 

(site -moshrotaj m. 1 precociously mature and smart youth 2 
precocious child 

b, 40 mashrat Arabic stipulated, specified bs pie a S99 by pie ay 
cr» asagreed J,$ b, is compound verb to stipulate Ly pi 
Jas compound verb to be stipulated 

ab, „ås mashruta Arabic 1 f. constitution 2 constitutional abs i» 
¿lė constitutional monarchy 

al,  mashrutiját m. 1 constitutional regime, constitutionalism 
2 grammar conditionality 

pu mashrü' Arabic 1 lawful, legal, permitted ,i,i— pu 
lawful rights Ja x parto ce 5c » recognized the government de 
jure 2 just acu st pu just demand Jt pr consider just 
(e.g., a demand) 

is - mashrü'án Arabic lawfully, legally 


c; mashru'ját m. Arabic 1 lawfulness, legality 2 justice 

csp tee moshorwali f. 9 c» is 

n ! moshrí f. 1 seniority J,5;, gä © l> elect somebody a 
leader š> (c i» » primogeniture 2 chief position, authority 3 


priority JJ 3» (c £a » have priority 
rte 7 


ża mash'ár m. Arabic [plural: sé. masha'ir] 1 sensation, 


moshráj senior; elder 


sense; vision, hearing 2 mind, intelligence „slis 3 mental 
capacities : 

fU musha'shi' Arabic 1 glittering, resplendent 2 high-flown, 
grandiloquent 

aie mash'él m. Arabic © Jlive 

4i. mashghalá f. Arabic [plural: js mashghalé and m. 
plural: Arabic eU» mashaghíl] occupation, business, work 
Jelia alja) everyday chores JS); aliio iS HY 4 b> to give 
somebody a job JS lag diia as yl to look for ajob 4 .elin 
J Sys el» to go on with the study 

Jj&is mashghül Arabic engaged, busy (with work, business) 
J4$ J4x32 compound verb © Jy piia Jas Jae compound 
verb & Jad pia Spats od seus > idiom subject to military 
draft 

y.xi» mashghulá f (:Jjxi4 mashghultyá f 1 occupation, 
business, work, labor }) sz» | £G » intellectual work | ,| j 6 > 
dS 035 Lei eros da DJ eios part-time studies (while keeping a job) 
2 entertainment oU ice > amusement and games. J,$ »J s 
compound verb a to be occupied with something b to be 
entertained, have fun 

JJ,Ais mashghulawál denominative, transitive [past: Pog Jia] 
occupy with something Jy piż- oé wl Ayla to be occupied 
with the study of history J,J,tco ai,tles Jace aigas idiom 
occupy the minds; attract attention 

4J.&i. mashghulá f oJ,et» mashghuliyat m. Arabic ^ y xà 

Jad xis mashghuledól denominative, intransitive [past: 44 J xa] 
1 to be occupied, be busy with something Jad pide Cuts dy le > 
serve somebody 2 to be entertained, have fun 

Gis» mushfiq Arabic 1 kind, kindhearted; gentle 2 m. friend 

Gie mashq m. Arabic 1 exercise, training JS d compound 
verb to exercise, train, practice 2 drill ceremony J,$ zs c 
undergo drill 3 rigorous drill 4 penmanship, calligraphy sample 
G4» XJ > cursive practice copybooks sul ils SU uas oe 
JS gee teach pupils calligraphy 

liż mashqáb m. kneading trough 

ci. mashaqqát m. Arabic 1 effort, labor ciis jb ca; py ds 
with great effort J,$ cii compound verb tolabor 2 regional 
forced labor; hard labor 

(site mashqi practice; training 

da ! mashk m. wineskin 

Si ? mushk plural musk 
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jx. moshkár m. 1 bird-catcher 2 huntsman; game warden 7 
n 

A. cis mushkbéd m. © J Suis 

SSi moashkak m. 1 small late-ripening and somewhat tart grapes 
2 valerian root 

JS mushkil Arabic 1 difficult 2 m. [plural: SYS 
mushkilát] difficulty, hardship Js JU financial problems a 
ow JXie with an effort Ate 9 4 with a great effort ys ze 
ping ry DVRs a le LS lag at) make difficulties JaJ oss 
have a hard time doing something Ja sp Jede ui A 
overcome all difficulties 

oW mushkilát m. plural Arabic of JS 2 

LS JS mushkilkushá resolving difficulties, making things easier 

l3 JS. mushkilguzār rough Je (5,2 »,l$ JS.» a mountain 
area with limited access 

cdl lis mushkilwalaj m. difficulty; intricacy 

JAS mushkilawól denominative, transitive [past: DP a Se] 
to impede, hamper, render difficult 

Az» mushkíla f. difficulty, trouble opw AlS is s» 4 with great 
effort @ JX. 

dads is mushkileddl denominative, intransitive [past: 54 JXs.] to 
get difficult, be difficult 

«gece mushkunddj, moshkundaj f. musk deer's musk gland 

4X0 mashkona f 1 beads (very small) 2 (glass) bead 

xs$-i4 moshkoníz beaded 

o55-À4 mashkür Arabic 1 laudatory 2 thankful, grateful „y lw èj 
e 255-35 TL am much obliged to you. 

«s$-x» moshkoráj f£ wild weed melon 

S Xie mashkuk Arabic suspicious; questionable 

4J,S.i4 mashkola f 1 small wine bag 2 hot water bottle 

sS məoshkundój f T cece 

gös məshkúndi f: plural 1 first hair (baby's) 2 curly hair, 
curls 

(ie ! mushkí, mushkaj 1 black (of a horse) 2 m. .1 black horse 

: 2.2 variable wheatear, Oenanthe picata 

PTT > mashkaj m. water carrier 

rie ? mishkáj m. hornet without a sting 

ode mushkin musk «$$,» 5 x» idiom a shrew 

Ji» mashál m. *' JU 

cS, 4x. moshalwárgaj m. hair sheep 

4X». mashmashá f. medicine glanders 

fe mushammá' f. Arabic 1 oilcloth 2 linoleum 

Jesi. mashmül m. Arabic [plural: iJ,» mashmulín] attendee 
(of a meeting, a session) 

Sui.» mushüng m. 4$i» ! mushünga f winter pea 

aio ! mushünga f| «$i» mushüng winter pea 

auis 7 mshénga, mashénga / 1 small-fruited aromatic melon 2 
grass pea, Lathyrus sativus 3 ryegrass, Lolium 

axSice mushongina f. dish made of pea pods 
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i moshü m. trousers made of coarse fabric 

call pes ' moshwani 1 m. plural Mishwani (tribe) 2 moshwanáy m. 

: Mishwanai 

PT ? meshwanój f. [plural: colle moshwandy Skul ie 
moshwaniyani] inkpot : 

c». mashwarát m. Arabic *' », is 

(es) mashwaratchi m. advisor, consultant 

ch i» mashwaratí advisory, consultative JJ al, P 

i participate with a deliberative voice i 

s,» mashwará f. Arabic council; meeting; consultation (s; is » 
ule consultative meeting (in provinces and circuits) as lb 0) eio 
JS s dS Ue o eio «SS to give a consultation; consult somebody; 
advise somebody 

J$ s,£-is mashwaragár m. 1 counselor 2 advisor 

»,»i» masholóá f. reel of thread, skein »; ji» 44$ pu cyp o> 
idiom tangle J,5 o> oP 0) 55 Dy prio o> tangle the issue even more 

Us» mushawash, mushawwash Arabic 1 disconcerted, upset 2 
tangled, intricate J,$ | $24 compound verb @ Jy&yXa (pia 
Jas compound verb & Japi pia 

asLi,c.6 mushawashana, mushawwashana 1 disconcerted, upset 2 
tangled, intricate Jy) ails ås à a excitedly b intricately 

J,%pc0 mushawashawsl, mushawwashawél denominative, 
transitive [past: S (2 ia] 1 to upset, worry, bother; unnerve 
2 to tangle, confuse 

ds i4 mushawashed$l, mushawwashedál denominative, 
intransitive [past: pè suse] 1 to be upset; worried; bothered, 
unnerved 2 to be tangled, confused 

di mushawwíq Arabic 1.1 stimulating, providing an incentive 
1.2 inspiring 2 m. .1 inspirer, mastermind 2.2 [m. plural Arabic 
cU LZ. mushawwiqát] incentive, motive 

4$ ,i» mashüka f|. P 4$, 

ace masha f * adsl? 

Ae. mashhád m. Meshhed (Iran) 

(2 mashhadi, mashhadaj 1 inhabitant of Meshhed 2 m. .1 
inhabitant of Meshhed 2.2 one who has been on a pilgrimage to 
Meshhed 

sci». mashhüd Arabic 1 noticed; seen 2 witnessed 

25€i. mashhür Arabic known, famous, renowned ... 4 »» ; a It 
is known that ... J,$, £a compound verb ' Jyygia yp 
Jas compound verb = Jar etis pein OL 5S NS > G99 
do uo Their fame has been exaggerated. bel ; «ui» idiom 
gross errors 

Ji;seie mashhurawól denominative, transitive [past: PS aoe] 
1 to make known, famous 2 to glorify 

cC» mashhuriját m. Arabic fame; popularity; glory 

Ja, 544 mashhuredól denominative, intransitive [past: på ; sq à] 
1 to be known, famous 2 to be glorified 

cee moshaj m. children's speech 1 thread 2 fish 


ewe mashiyat m. Arabic 1 wish, aspiration 2 will 


„ża mushir m. Arabic advisor 

4-1. mashimá f. Arabic 1 afterbirth 2 seed lobe 

oxi» mashín m. regional 1 machine, apparatus ie es uo 
radio set 2 ship Jj$ cei compound verb to cut (hair), shear 
with a machine Jus Ox compound verb to get a haircut, have 
one's hair cut op) 55% gate trimmed beard = ("iU 

.z-À» mashiní machine, mechanical -3U» i4 mechanical force 

E ^i» mash'ümasc. Arabic sinister : 

Li. makhà f. [usually plural doo makháwi] sheep dung that is 
stuck to the sheep's coat 

Lune mkhottjá f. 9 Uia 

Jd mkhetóál transitive © zi 

L1. mkhóta f * aus 

(ss mkhétaj 1 adjoining, adjacent; bordering 2 joined to 
something 3 occupied with something 

Lu» mkhetjá f£ 1 contiguity; adjacency 2 being busy, 
employment 

Sau mukhk, mokhk m. plural musk *' «Scis 

Kai moekhkár m. * ju 

eSS-u. mukhkák m. plural Indian valerian, Valeriana wallichiana 

o^ mokhkakój f. nutgrass, Cyperus rotundus 

tg Sue mukhkwagmaj musk 

aj Suo moķhkwóla f. Egyptian willow, Salix aegyptiaca 

«S~ məķhkáj 1 m. .1 black horse 1.2 variable wheatear, 
Oenanthe picata 1.3 shrew (the animal) 2.1 black; black (ofa 
horse) 2.2 musk 

c mukhkój f. aromatic grass 

e$ Su» mukhgirák m. * „Kg 

J-» ! mokhál, mukhál 1 rmansitive [present: gye Past: aie oo s] 
.1 to rub; rub up; rub in 1.2 to wipe dry; wipe clean jue E 
compound verb to rub one's eyes 1.3 to wake somebody up 1.4 
to plane down 1.5 to full (to increase the weight and bulk of cloth, 
wool) 1.6 to smear, spread (e.g., butter) (2353 bie so 55 4, bread 
and butter 2 m. plural 9 auia Jo a pw Y idiom to grieve; 
regret gps d= sgj eg Uls He would like a pomegranate. o> 
dee idiom to search far and wide 

Ju» ? mkhol present verb stem of zia 

Jun. mkholawál transitive *' Ju 

d ! mukhálaj past participle of Jj- 

pon ? mkháli present tense of dx 

dist mokhóna, mukhóána f 1 rubbing; rubbing in; friction 2 
wiping dry 3 wiping clean 4 planing down 5 fulling (increasing 
the weight and bulk of cloth, wool) 6 smearing, spreading 

5 mokhód,mukhód m. 1 © auc 2 attempt, effort 

4S 4.0 makhtika f 1 beak 2 spout (of a kettle) 

cds mukhowélaj used, used to be 

ce mukhi dialect present tense of Jx 

wer musab Arabic 1.1 affected (e.g., with a disease) 1.2 
stricken by misfortune 2 m. [plural: - 2. musabin] victim 
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eel. musahíb m. Arabic [plural: t" 2» musahibín] 
companion; interlocutor iala p> alakló > personal advisors 
of the Afghan king 

wla musãhabát m. a>La» musāhabá f. Arabic 1 conversation; 
communication J,$ cas » 1s l > to talk to somebody 4 aie 
So As iS eels d cuoco He is a good conversationalist. 2 
interview 

səla masadir m. plural Arabic of. Ja 

oyolee musadara f Arabic 1 confiscation 2 fining; fine 3 
expropriation JS ssk» compound verb a to confiscate b to 
expropriate Jas əla- compound verb a to be confiscated, get 
confiscated b to be expropriated 

sla. musādíf Arabic 1 converging sp 5,5 » Jae o cuim 
(5 cas This holiday falls on a day off. 2 meeting with 
somebody Jas Usles a to match, converge b to meet with each 
other 

aolas musādamá f. Arabic 1 conflict 2 strike, hit 3 collision 4 
military fight, skirmish 

cjua. masaríf m. plural Arabic of. G pa» 

cU,Las masárifát m. plural of G2» expenses, costs ssbdl G43 
vlla emergency expenditures 

a>sleo musafaha f Arabic handshake J,$ 4»3Laa opw & > to 
shake hands with somebody 

lee masalih 1 plural Arabic of codes 2 materials 
(construction) owy o > sdla » construction materials 
procurement office 3 flavoring, spices 4 plastic 

codlee musalahat m. a-Jles musalahaf Arabic 1 tradeoff, 
compromise 2 reconciliation; truce, armistice J S colas 
compound verb to accept reconciliation 

eL. masaíb m. plural Arabic of. eas 

e-2» masáb, masább m. Arabic mouth (of a river) 

(a ! musahhíh m. Arabic proofreader 

quae ? musahháh Arabic amended, corrected, proofread 

ixa. ! masháf m. Arabic 1 book, volume 2 compendium, code 
3 Koran 

ixa. * musahhaéf Arabic 1 distorted 2 written in error; 
misspelled 

laas misdáq m. Arabic 1 evidence; testimony uy LE eo 2 
Glies according to this witness 2 clue, piece of evidence 3 
meaning JS lcs locas 5|» «às acquire meaning 4 proof of 
something 

52-2» masdár m. Arabic [plural: 455,324 masdarüna and Arabic 
yolee masadir] 1 source, cause; origin 2 grammar masdar, 
verbal noun, indefinite mood, infinitive 

Goa | musaddiq Arabic 1 reviewing, confirming, establishing; 
certifying as,... 431.26 instruments of ratification 2 m. inspector, 
auditor 

daa ? musaddáq Arabic 1 certified, confirmed; verified 2 m. 


witnessed copy; certified copy 
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pga masdumasc. Arabic victim 

ae ! misr m. Arabic Egypt 

ae ? musír, musírr Arabic insistent, persistent 

las misrá f Arabic © eras 

4j .20 musirana, musirrana 1 persistent; insistent 2 persistently, 
perseveringly; insistently 

C2» musarráh Arabic explained, clarified 

cle,» musarrahat m. plural Arabic of cra explanations, 
clarifications 

g2^ misrá f Arabic 1 hemistich 2 7 5432 

e.a» masráf m. Arabic [plural: 4355-24 masrafüna and Arabic 
le. masarif] 1 consumption, utilization J.) G pas ds a to 
use something oneself avy » G20 à, to be used, be utilized, be 
consumed J, > G pas 4, to use correctly, use for its intended 
purpose 2 expenditure, cost; expense Gyles wis sso 
production cost G20 ,|S > labor consumption i pas sè phs 
cost JS ża compound verb © Jp pas Jas nae 
compound verb = Jad pao 

No S Gp20 masrafkawinkaj m. consumer 

J,3,20 masrafawdl denominative, transitive [past: Pare] 1 
to consume, utilize 2 to expend, spend 3 to spend, invest (e.g., 
labor) 

era masrafi consumer «> „$a. production of consumer 
goods 

Jag ya masrafedál denominative, intransitive [past: pè 4,20] 1 
to be consumed, utilized 2 to be spent, expended; be consumed 

ci; masrüf. Arabic 1 spent, consumed 2 put to use, utilized 3 
occupied dus Sy poe RIS US 4 a to be occupied with 
something 4 grammar. inflection (inflected) 

Jj; a masrufawól denominative, transitive [past: DP oe Go pan] 
to occupy; involve in a project 

cubs noo masrufiyat m. Arabic occupation; duty cuss as cob; 
excessive busyness, overload 

Jag s 24 masrufedál denominative, intransitive [past: 4 43 p20] 
to be busy doing something pè G pao iS ales a LS! » 205 I 
was busy reading a newspaper. : 

gra ! misri m. plural Sr ox a lollipop b refined sugar 

gra ? misri, misráj 1 Egyptian x x g2 Egyptian pound 2 m. 
Egyptian 

42 °? misrój f. sword made of Egyptian steel »; 5; 2 2» a sword 
made of Egyptian steel 

Mv mustafá 1 chosen 2 m. religion .1 Chosen One, 
Messenger (Muhammed's epithet) 2 proper noun Mustafa 

cas mastakí f mastic 

qiiae mustalíh Arabic 1.1 idiomatic; accepted in the language 
1.2 used as a term 2 i. [plural: ctas mustalihát] .1 idiom 
2.2 expression, phrase 2.3 term (e Ue ase special term 
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2» musaghghár Arabic 1.1 grammar diminutive wul Aas 
diminutive name 1.2 diminished 2 m. [plural: œ| jas 
musaghgharat] diminutive name 

lcs musalla f 1 prayer rug 2 suburban square for public prayer 

(o muslíh aviation 1.1 correcting; reforming 1.2 reconciling; 
peace-loving, peacefully disposed 1.3 improving 2 m. .1 
reformer, transformer 2.2 peacekeeper 

cole. maslahat m. Arabic [plural: 4352.24 maslahatüna and 
Arabic lee masalih] 1 advice; consultation 4 o| ielu ata Lo 
cadas aan cls dae «colon ~ When the time comes, we will 
talk and discuss this. 2 inception J4$ colas wy iS o RS to 
hatch evil plans against somebody 3 usefulness, benefit; interest > 
caa ce, contemporary challenges c cel public 
interest gu £2 personal interest az (go 12 cols It is best to 
do so. 4 collusion JS cele. compound verb a to confer; 
consult b to negotiate, conspire po» e eaa» idiom alie to 
save (someone or something) 

GxLas maslahátán Arabic deliberately, intentionally; calculatedly; 
purposely; consciously 

alin] cole. maslahatandeshàná premeditated, deliberate; 
intentional 

(sinil cote. maslahatandeshi / 1 intentionality 2 intention; 

: design 

(sete. maslahati m. advisor; confidant 

iles maslüb Arabic 1 crucified 2 hanged 

ales musalla f JL» musallá f. *' Jas 

ea ' musali m. garbage collector; street sweeper, janitor 

(jas ? musallé f 7 Jas 

Gis | musannif m. Arabic [plural: yla26 musannifan and 
Arabic jJ» musannifin] 1 writer; author 2 composer 3 
author (e.g., of a design) 

ize * musannaf Arabic 1 authored 2 m. [plural: a ginas 
musannafüna and Arabic c2» musannafát] composition, work 

tsa masnü' Arabic 1.1 made; processed 91,0 f fabricated 
goods, industrial goods 1.2 artificial, fake, false 1.3 coined, 
thought up (of a word) UJ £x neologisms 2 m. & f. .1 
composition, work 2.2 manufactured item 

cena» masnu'át m. plural Arabic [singular: gta] 1 
manufactured items, fabricated items, products; industrial goods 2 
works, creations 

as puao masnu'a feminine and plural Arabic of £9 

£s masnuí 1 artificial 2,5 (ze s rayon bU (ze sca 

: agriculture artificial irrigation y) ut sa Synthetic rubber 2 
fake, sham, contrived, affected : 

~»26 mussawab Arabic approved, authorized 

45.20 mussawaba f. Arabic decree, resolution, decision 4 2^ 
Js abs to adopt a resolution 

c.» mussawát Arabic 1 clear (ofa sound) 2 vowel (sound) 


jsa ! mussawír m. Arabic painter, artist 


jsa > maswar m. = op pl 

or) ? mussawár Arabic 1 drawn, depicted 2 illustrated 

>) 520 mussawira / female painter 

wo.» mussawirí f. painting (art) 

c2» musibát m. Arabic [plural: 435-4 musibatüna and Arabic 
sla masàayíb] catastrophe, calamity Jas Commas Compound 
verb to suffer a catastrophe Joi; óla jl) » to tolerate 
deprivation 

O52. mas'ün Arabic 1 protected, guarded, shielded «+5... aJ 
O22 protected, guarded, shielded 2 possessing immunity, not 
predisposed (to a disease) 

cga mas'unijat m. Arabic 1 integrity, intangibility S SU. skes 
c2. diplomatic immunity 2 medicine immunity 3 safety 

oLa mazár m. plural Arabic of. c» as 

cju. muzarabát m. Arabic consignment; selling other people's 
goods with the profit divided in half between the seller and the 
owner 

di muzarí' f. Arabic grammar 1 conditional mood 2 present 
tense, perfect aspect 

cÀclL24 muzàa'áf Arabic 1 doubled, double 2 many fold Glos! 
isl» az'af-i... hundredfold, many times 

JU. muzáf Arabic 1 attached, annexed 2 m. grammar dependent 
member 

ole. muzafat m. plural Arabic [singular: Gls 1] environs, 
suburbs; adjacent areas 

aJl Gle. muzafalajh m. Arabic grammar 1 attribute; apposition 
2 object 

Qoa» mazamín m. plural Arabic of y gaze 

4j L2. muzajagá f. Arabic 1 constraint, difficulty 2 straits 

b» mazbüt Arabic 1 solid; robust 2 reinforced 3 absorbed, 
fixed in memory 4 confiscated 

Job ems mazbutwálaj m. *' (b ens 

Jib. mazbutawól denominative, transitive [past: $ æ b eus] 
1 to steady, affix 2 to absorb, fix in memory 3 to confiscate 

_sbs-20 mazbuti f 1 strength, solidity, robustness 2 state of being 

: reinforced 3 mastering, assimilation 4 confiscate 

Seve muzhik Arabic amusing, funny Jye wyle So to joke 

aSc-. muzhaká f. Arabic 1 joke, amusement 2 laughingstock 

2 muzir, muzírr Arabic harmful, detrimental ap, S% po 
harmful germs c.i» „2 insect pests 

c2. mazarrát m. Arabic [plural: j;Lz4 mazár| 1 harm; adverse 
consequence S 3) V5 » to harm, inflict damage 2 
harmfulness, deleteriousness 

wy ,20 mazrub Arabic 1 m. mathematics multiplicand 2 beaten, 
broken 

43 c5,» mazrmbfih m. Arabic mathematics multiplicator 

ova. muztarib Arabic 1 upset, unnerved, concerned, disturbed 2 


facing a predicament 


714 


jee muzmahil, muzmahill Arabic destroyed 3) ob (2 045 
è daa idiom He fell into despondence. 

2^. muzmár Arabic concealed, secret, intimate 

es mazmümasc Arabic linguistics having the symbol "pesh" or 
"zamma" ( : ) 

Osa» mazmün m. Arabic [plural: 4352 mazmunüna and 
Arabic gle mazamin] 1 contents, subject, topic 44 c» Sc» = 
Grmush os sY s A letter has arrived whose contents are 
as follows. 2 article (in a newspaper, etc.); composition | c Gl 
owl political journalism 3 scholastic subject (> 9 gals we 
JS, teach a subject 

(~ mazmuni topical, thematic Jile ii> (3p keep the 

plot going : 

aio maziqa f. Arabic predicament; need; straits 

qlee matabi' m. plural Arabic of ase 

Gl. mutabiq Arabic matching, corresponding Jas ETT PME 
according to something or other 32s 4, 4 » according to a 
report jU2s 4; cla» » according to the manual 

cU». mutabagát m. Arabic 1 match, correspondence opw... 
JJ cXjUz^ to be coordinated with something 2 grammar 
coordination, agreement cleo i> à agreement in gender a 
cila sse agreement in number JJ eiU to be coordinated 

acl ciU mutābaqatnāmá f. mandate, instruction (given by voters 
to their elected representative) 

gues muta’ m. Arabic lord, sovereign 

JUa ! matalíb m. plural Arabic of bbe 

Sle. ? mutalíb m. Arabic creditor, moneylender, loan-holder 

cU. mutalabát m. plural Arabic of. 4.JUza 

4JUz, mutàlabá f. Arabic [plural: | ,JUz« mutàalabé and m. plural: 
Arabic lJ. mutilabat] 1 demand 2 monetary claim; request 
for payment (of a debt) 

SSS aJU mutàlabá kawünkaj m. purchaser, customer 

cJU2s mutàli'át m. plural Arabic of. 4JUzs 

sll. mutali'ati research 

aUas mutāli'á f, Arabic [m. plural: oles mutali'at] 1 reading 
ous "E d AGS tlle > reading room alas aw» erudition 
t£ elles 45/5 0,9 He is an erudite. 2 study, investigation 3 
observation 4 review, consideration J $ 4xJUas compound verb a 
to read b to study, investigate c to review, consider aslo. 5 
Jy SJ to observe, study 

a alk. mutali'akhana f. reading room, study hall 

gU mutawi' Arabic obedient, submissive; subordinate 

c«c,U», mutawa'át m. Arabic obedience, submissiveness; 
subordination J yL (S cess » break the chains of slavery 

G20 matbakh m. Arabic kitchen 4j,$ @ > kitchen 

asJoo matba'a f Arabic [plural: h» matba'é and m. plural: 
Arabic «6 matabi'] printing house 

b» matbü' Arabic 1 printed 2 impressed Js gas compound 


verb a to print b to impress 
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ole be matbu'at m. plural Arabic [singular £l 1 press; 
printed media 2 printed material (books, newspapers, etc.) > 
cul, dino ple pdo press department ps) jis gile pte > 
head of press department 

(leshe matbu'āti publishing 25:5 sles issue date (newspaper, 

magazine, etc.) JS ed (che poles > 10" year of publication 
Ks slo ye press representatives, journalists cz» slo plo a 
delegation of the press „ple pho AS yo Sle plo Lodi es Lo e 
ala press conference as] Lo e M coe e press 
secretary, press attaché : : : 

ol,bs mitrán m. metropolitan 

v mutrib m. Arabic 1 musician 2 singer 

c,b» matráh Arabic 1 f. subject of discussion, debate 2 submitted 
for discussion 

> 46 muttarid Arabic 1 subject to a general rule; generally 
accepted, conventional 2 correct, regular 

gee matrá' f. Arabic suggested topic (of a poetic tournament) 

c P ! matrüh Arabic compiled; planned 

Cio ? matrúh Arabic [f. plural: a>s Jeo matruha] 1 excreted, 
discharged >l» a> bs discharge 2 released, dropped off 

»,h» matrüd Arabic exiled, turned away 

es matláb m. Arabic [plural: 43*JEl» matlabüna and Arabic 
JU matalíb] 1 purpose, intention; wish "I o adus she ay 
Josse y slo o g eio «3 o cis to get one's own way; 
carry one's point; labor at achieving one's goal 2 demand 3 issue; 
task Jiu, es a, 9! And now I come to the substance of the 
matter. 4 meaning, substance <> cJ» » important, essential 
JS a opd adha 4; to not waste words, talk in earnest 5 topic > 
Ja, 1» qud 9 cbe to stray from the point 6 destination KE, tb». 
Jw) 43 to deliver to the destination 7 Matlab 3) c Bs 
idiom He meant me. 

gi ! matlá' f. Arabic 1 initial verse, bayt 2 sunrise 3 place of 
sunrise 

gi ? muttalí! Arabic advised, notified, informed 

Js mutláq Arabic 1 absolute, complete ,55/;| 43s complete 
freedom cy 3S! gles 4 by absolute majority |S» gle. 
empowered; authorized; having a full power of attorney 2 
decisive; implacable 3 grammar perfect (of aspect) _->l ailla 
grammar past perfect aspect J Gls grammar present perfect 
aspect 

okedll gle. mutlag-ul-inan Arabic 1.1 free, independent, free in 
one's actions 1.2 absolute, full 1.3 despotic 2 m. philosophy .1 
autocrat; despot 2.2 the absolute 

le, mutlaqan Arabic completely, totally; absolutely; at all; in full 

ey. mutlaqtób m. |Jl,ila» mutlaqwálay m. grammar perfect 
aspect 

cA. mutlaqiját m. 1 independence 2 limitlessness 3 fullness of 


power; absolutism, autocracy 4 abstractness 5 absoluteness 
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eb. matlüb Arabic 1 needed, necessary (s> Uzo a> aS as 
needed 2 desired ami ale desired result 3 popular, in 
demand (of goods) 55 (¢5lul ashe 4) 243 idiom matluba... 
excessively 

cw shee matlubijat m. Arabic economics consumer value cw le. 
J |J be needed, required 

obs mutmajín Arabic quiet; assured az g iako ypo ... Weare 
sure that... 

ob. mutantán Arabic luxurious, magnificent 

Jb. mutawwál Arabic 1 lingering; plangent 2 extended (of 
sentence) 

4h» mutahhár Arabic 1 pure, purified 2 sacred, holy 

gx muti! Arabic 1 obedient, docile Jb eo a, dutifully > > 
are ols, sl _»! submissive to somebody 2 subordinate; subject 
Ja laa submit, obey å a pò ol glo d aje yaj Our decision 
is steadfast. 

eU mazalím m. plural Arabic [singular: 44125] 1 oppression 2 
insults, injuries, offences 

ple ' muzahir Arabic 1.1 helping, supporting 1.2 showing, 
demonstrating something 2 m. .1 patron, sponsor 2.2 
demonstrator 

plies * mazahir m. plural Arabic [singular _lse'] phenomena; 
manifestations; indicators J. $n, 9 pls lac o= to know people 
by their deeds : 

sU. muzahirá, muzahará f; Arabic [plural: (; Uis muzahiré and 
m. plural: Arabic. col sU&s muzàhirát] demonstration J FU 
compound verb to show, demonstrate JS > sae cab de to 
demonstrate one's power 

cm > ple muzahirachi m. demonstrator 

ke S 0 p26 muzahira kawinkaj m. demonstrator 

4, Js. mazruf. Arabic 1 housed, contained ina vessel 2 m. .1 
contents 2.2 philosophy content, substance i; s s| 4 form 
and substance 

Abs muzaffár Arabic 1 victorious, triumphant 2 m. .1 winner, 
victor, conqueror 2.2 proper noun Muzaffar 

al àh. muzaffaraná 1 victorious, triumphant 2 victoriously, 
triumphantly 

c. Aha muzaffariját m. Arabic 1 victory; triumph 2 
victoriousness 3 success; successfulness 

4X. mazlamá f. Arabic [plural: |4:J2« mazlamé and m. plural 
Arabic Ui. mazalím] offence, insult i; QU A y ut ash. He 
has only himself to blame! 

esl» mazlumasc. Arabic 1 subjugated; oppressed 2 offended; 
browbeaten; humiliated 

cus gle mazlumijat m. Arabic 1 state of being oppressed 2 state 
of being cowed, browbeaten; abjection 

os» maznin Arabic 1 suspected, suspect 2 accused 


c£. maznuniját m. Arabic state of being under suspicion 


aie mazanna f Arabic 1 thought, opinion 2 assumption, guess; 
suspicion 

pha ! mazhár m. Arabic [plural: is? mazahír] manifestation; 
embodiment 

p ? muzhír Arabic 1 revealing 2 m. mouthpiece, spokesman 

alee ma'abid m. plural Arabic of 2» 

Uu ma'abír m. plural Arabic of pas 

slee ma’ad m. Arabic religion afterworld; paradise 

Jsle mu'adil Arabic 1 equal, equivalent; identical; equivalent 
aclS sJslee equivalent word 2 corresponding to something; 
comparable to something 

able mu'adala f Arabic 1 equilibrium, balance Jslu Joles 
maintain equilibrium 2 proportionality, ratio 3 mathematics 
equation 

goles ma'adin m. plural Arabic of gjss 

Slee ma'az m. Arabic shelter 

53b. ma'azír m. plural Arabic of. cJ 

zèl ma'azír m. plural Arabic of. Mas 

o2 mu'aríz m. Arabic opponent; adversary |;2,l c» o3 » 
idiom unnatural thing 

able mu'arazá f. Arabic 1 counteraction, opposition 2 dispute, 
debate, contestation J,$ 42 Us » 4 ...» contest something 3 
competition 

Glee ma'arif m. Arabic plural 1 of cè, 2 enlightenment, 
education 15 le > Ministry of Education „As le > head 
of the regional education department 3 nobility 

col le ma'ārifkhāhí f. attention to education 

EN ma'ash m. Arabic [plural al. ma'ashina and Arabic 
clslee ma'ishat] 1 life, existence 2 means of livelihood, 
sustenance 3 earnings, wages 4 benefit (for the disabled) 

59> ules ma'ashkhor wage-earner 

odes (lee ma'ashdihanda m. employer 

poles mulashir Arabic 1 roommate 2 m. [plural: 5l ux 
mu'ashiran and Arabic 0256» mu'ashirín] .1 friend, pal, 
companion 2.2 cohabitant 

c6 mu'asharát m. Arabic 1 communication 2 company, 
society 

.z,2b mu'àsharatí societal, social .» Jul | 2 ZU» social revolution 

diaba mu'ashagá f. Arabic 1 (mutual) love 2 love poetry 

cgtlee malashi Arabic 1 worldly; vital 2 regional economic 

alid mu'asir Arabic 1 contemporary, modern aul poles 
modern history 2 rm. [plural: ;, 20» mu'asirín|] contemporary 

JU mu'af Arabic 1 exempt (from tax, customs fee, responsibility, 
etc.) Glas asd curd 6 Suc > exempt from military duty 2 
pardoned; acquitted 

J,3lee mu'afaw4l denominative, transitive [past: S ak] 1 to 
exempt from something 2 to pardon, forgive; acquit 

ile mu'afí f. 1 exemption s) _ lee > day off l Że > order 
of exemption from military duty 2 pardon, forgiveness „le > 
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g religion spirit of forgiveness Jr st ile Ax Cs ask 
somebody's forgiveness (23J 455 | 2» 45 «ejl 2 Slee I beg your 
pardon; I did not notice you. Bax LU aS $ (oles a land given 
as a gift by the monarch and exempt from taxes b land exempt 
from rent or taxes 

olsles mu'afijat m. plural Arabic regional lands exempt from 
taxes 

oble mu'afijat m. 1 exemption (of customs fee, taxes, etc.) 2 
medicine, biology immunity Job ole acquire immunity 3 
pardon 

Japle mu'afedal denominative, intransitive [past: 54 Glee] 1 to 
be set free, be released 2 to be pardoned, be forgiven 

cw5lee mulaqibat m. Arabic persecution; punishment 

auSlee mu'akasa f Arabic counteraction, opposition 

gU mu'alídzh Arabic attendant (of a physician) 

gsl mu'āladzhawí therapeutic; medicinal P (z Jles 
therapeutics; treatment 

4zJU^ mu'aladzhá f. Arabic 1 cure; recovery; treatment. 4zJU GU; 
free treatment J S axles compound verb to cure, treat aJies 
das compound verb to be cured; be treated 2 resolution, 
consideration, elaboration (of an issue) 

Abul Jl eo ma'alwasatá Arabic indirectly; not immediately 

choles mu'amalat m. [plural: 43 lolx. mu'amalatina and Arabic 
Yolo. mu'amalat alles mu'imala f Arabic plural: soles 
mu'amalé and m. plural Arabic wee mu'amalat] 1 deal, 
transaction (bank, trade) lU | 5,6 trade deals ul holes » 
surety, bondsman 2 trading business JS okle compound verb 
to carry out trade operations Jas akle compound verb to trade 
with somebody 3 to be conducted (of trading transactions, trade) 
4 dispute, controversy 5 process; action 

ols alles mu'amaladar m. contractor, party toa contract cS,» 
oll» aola clients, customers of 5 5 (a national stockholding 
company in Afghanistan) 

No sboles mu'amala kawinkaj m. & jlo aloles 

lee mu'anid Arabic hostile, unfriendly, inimical 

alee mu'anidana 1 hostile (e.g., of a policy) 2 in a hostile, 
unfriendly, inimical manner 

(gles ma'ani m. plural Arabic of. zx» 

es gleo mu'awadat m. Arabic returning to, going back to, coming 
back to 

abla mu'awaza f Arabic 1 mutual exchange as le | os 
barter 2 compensation, reimbursement 3 ransom, buyout, payoff, 
compensation for release of obligation JS 425le. compound verb 
to compensate 

glee mu'awin m. Arabic [plural: gbsle. mu'awinan and Arabic 
o6 mu'awinín] 1 assistant 5l „$> > deputy jirga 
chairman gsl wlj 3 elje gole mu'āwín-i... deputy minister 


asl gy had s gl o5» » first deputy chairman of the Council of 
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Ministers 2 deputy district chief 3 tributary (ofa river) 4 
grammar auxiliary verb 

c4,l» mu'awanát m. Arabic support, assistance, help; aid a l> > 
cslas with someone's help èp ciple a by > with artillery 
support cJslee b medical assistance 

coglee mu'awini f sle mu'awiniyát m. 1 aid 2 position or 

` status of aide 

Jeleo mu'ahid Arabic negotiating, concluding an agreement 

odslee mu'ahada f Arabic [plural: ¢oslee mu'ahadeé and m. plural 
Arabic closes mu'ahdaat] 1 treaty, pact, agreement 2 treatise 
3 contract 

célee mu'aib m. plural Arabic deficiencies, defects, flaws Célxs 
JS anal to eliminate deficiencies 

aule mu'ājaná f. Arabic 1 examination ayle VE (Acre (uo 
medical examination cis lee > a medical board b acceptance 
team Js ile compound verb to examine, inspect, see T ¿k 
5 asla They saw the garden. 2 geology prospecting survey 

alb ayle mu'ajanakhaná f. outpatient clinic ule». £l jl (ol e 2 
as veterinary station : 

axe ma'bad m. Arabic [plural: 4534.2. ma'badtna and Arabic 
Jl» ma'abíd 1 temple, place of worship; cathedral 2 sanctuary 

ye b ma'bár m. Arabic [plural: 435 x. ma'barüna and Arabic 
i» ma'abír] 1 passage; crossing; move 2 (pontoon) bridge » 
Sup sple bridge construction office (in the Ministry of 
Communal Works) 

p ? mu'abír Arabic interpreting, explaining 

5&2 ma'büd Arabic 1 adored, idolized, worshiped 2 m. [plural: 
cols sx. ma'budát] idol 

xb» mu'tád Arabic habitual, usual J;$ sU » 1. cA xo to 
accustom, train, inure : 

45» mu'atabár Arabic 1.1 respected, trusted; honorable, esteemed 
GE sx respected people 1.2 influential s; si influential 
circles 1.3 valid (of an agreement, etc.) 2 m. [plural: ep psx 
mu'atabarín] .1 respected person, solid person 2.2 confidant; 
proxy 2.3 proper noun Muatabar 

Sex mu'tabarí f. 1 honor due g consider an honor, 
distinction 2 force, validity (e.g., of an agreement) 

Jazes mu'atadil Arabic 1 moderate, average 2 proportional, 
commensurate 3 appropriate, adequate a>). Jiao poole > 
adequate scientific training 

2Yscxo mu'atadiland 1 moderate wL bs aY moderate views a 
a> > aY moderately, appropriately 2 moderately, 
appropriately 

o2;- mu'tariz Arabic 1.1 objecting; opposing 1.2 grammar 
interposing 4L 42x» grammar interposing clause 2 m. .1 
opponent 2.2 critic 


4J;x» mu'tazalá m. plural Arabic religion Mutazilites (a sect) 
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Axa mu'tagíd Arabic 1 convinced of something, believing in 
something a> ; J£ 2»... He was convinced. 2 m. [plural: 
glazes mu'taqidan and Arabic (9X mu'tagidín] believer 

olii mu'tagadat m. plural Arabic 1 convictions, opinions 2 
beliefs 

Se mu'atakif Arabic pious 

JE mu'ta, mu'tal Arabic 1 weak, frail, helpless 2 grammar 
ending in a vowel 

VI Joes mu'tal-ul-akhir, mu'tall-ul-akhir Arabic © jix 

Axio mu'tamad Arabic 1.1 respected, worthy of respect or trust 
1.2 veracious, reliable 2 m. [plural: to.» mu'tamadin] .1 
reliable person 2.2 proxy; confidant 2.3 proper noun Mutamad 

alze mu'tanabíh Arabic 1 significant pu. ojlul alias oy a 
significant sum of money 2 serious, important 

gz» mu'dzhíz Arabic 1 inimitable; miraculous 2 irritating, 
causing displeasure 

spas | mu'dzhiza f Arabic miracle J,5 asy 45 5x0 hope for 
a miracle i i 

djro ? mu'dzhiza feminine singular of jee 

ez mu'dzhám Arabic linguistics having a diacritic (of a letter) 

Qs ma'dzhün Arabic 1 mixed, intermingled 2.1 exciting drug 
mixture (frequently, a narcotic) 2.2 sweets 

gax ma'dán m. Arabic [plural: 45923 ma'danüna and Arabic 
oolee ma'adin] 1 ore ci paul goles > ore mining gree le ílm- 
i... mineralogy 2 ore mine; deposit goles .x2 > oil deposit » 
zx Sb mining engineer cl;; 55 » Ministry of Mining 
Industry 

ks gare ma'danshinas m. geologist; mineralogist 

.J2-» ma'daní Arabic 1 ore 2 mineral «gla sree Lal Gres 

EN ^ £9» minerals 4j4| | 52x» mineral water p" Eom 
mineral wealth js (piss oil : 

dode0o ma'did Arabic 1 few in number, scarce 2 combined with 
cardinal numerals 

c554«» ma'dudiját m. grammar combination with a numeral or. > 

ej22» ma'dümasc. Arabic extinguished; defunct Jas psio 
compound verb to perish; become extinguished 

sax» mi'dá f. Arabic stomach 

glie mi'zār m. Arabic [plural: „blas ma'āzír œwjis ma'zirát, 
ma'zarát m. Arabic plural: 43,3,2»» ma'ziratüna and Arabic 3b 
ma'azir] pardon, forgiveness; beg pardon 4x& ... 4J «zz se lo 
Joa uds to ask forgiveness 

2334 ma'zür Arabic 1 forgiven, pardoned S JL jie S $ 
JS 5x». forgive, pardon somebody ! 355 sieo (cs. Forgive him! 
2 exculpatory 3 upset, distressed 4 helpless, powerless 

c»,5J«» ma'zurát m. Arabic defect; flaw 

Cuygiee ma'zurijat m. feebleness, helplessness 

tls mi'radzh m. Arabic 1 ascension 2 highest level, highest 
stage a ~~ 35» ahighlevel of development 4 d xs JLS > 


J.) to bring to perfection dx a gly JUS > achieve 
perfection 

o2 ma'ráz m. Arabic exhibition 2 2 4 ils» fora display 

c, ma'nfát m. Arabic 1 knowledge, study 2 piece of 
information 3 familiarity, acquaintance 4 mediation, assistance, 
help 3 xs 4; »» » with his assistance 

3 muarrifi f 1 recommendation 2 introduction; acquaintance 

: JS ish compound verb a Js cb ale to recommend, 
introduce to somebody, acquaint somebody b to declare, 
acknowledge J,$ (3 ul to introduce oneself Jas "X 
compound verb a to introduce oneself, get acquainted; be 
introduced to somebody Jas c a> a ko a to be introduced 
to somebody b to be known to somebody 

4$ ma'rká f Arabic 1 battlefield, arena 2 battle, fight 3 
gathering, assembly 4 meeting; congregation 

ves ma'rüz Arabic 1.1 set forth, written down 1.2 reported, 
submitted 2 m. [plural: 4352» ,*» ma'ruzüna and Arabic cU s xs 
ma'ruzát] report; presentation 

cls, ma'ruzát m. 1 plural Arabic from 023,54 2 2 address 
(written greetings) wla, x a S congratulatory address 25.5 
cU», x» congratulations 

(e236 ma'ruzi objective 

is ^» ma'rüf., marüf. Arabic 1.1 known, renowned; famous 1.2 
grammar active 2 m. proper noun Maruf 

je Gy x0 marufkhél 1 m. plural: Marufkheils (tribe) 2 m. 
Marufkheil 

j;*. mu'azzáz Arabic honored, worthy, esteemed, respected | ; 
«£z» person held in esteem 

Jy je ma'zul Arabic 1 removed from office, dismissed, deposed 
JS Js 5s compound verb *' Jl, Jas Joss compound verb 
@ JiJ,;x0 2 dethroned, overthrown (of a monarchy) 

Jjs;x. ma'zulawál 1 denominative, transitive [past: Su J, ja] to 
remove from office, dismiss, depose; have somebody resign 2m. 
plural removal from office, disposal, deposition; resignation 

Jad jj; ma'zuledól denominative, intransitive [past: 54 3520] to 
be removed from office, dismissed from post, be fired, deposed; be 
forced to resign 

dA ma'shüq m. Arabic beloved, sweetheart, honey 

48 Lis. ma'shugá lovey-dovey, amorous 

43.ix» ma'shugá f. Arabic 1 beloved woman, sweetheart, honey 2 
mistress 

cei ma'shuqi f: love; affection 

i sass ma'súmasc. Arabic 1.1 innocent _ A> 4022. young girl 
1.2 childish 2 m. child; innocent baby *' yal 

4» 2s» ma'süma 1 feminine singular of pp2x01 2 f girl 3 
proper noun Masuma 

PI ! ma'sumí f. Arabic innocence; sinlessness 


(pane ? ma'sümi feminine plural from. à a» 1 


Cue as» ma'sumiját m. F p paro 
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oax ma'siját m. Arabic 1 religion sin, fault, violation of 
commandment 2 transgression 

dm mu'zíl Arabic difficult, hard, cumbersome; onerous 

alas mu'zila £ Arabic [m. plural: c». mu'zilát] difficulty, 
hardship, complication 

jh» mu'attár Arabic 1 aromatic, sweet-smelling, fragrant 2 
perfumed 

JB» mu'attal Arabic 1 delayed, adjourned, deferred, postponed 2 
removed (from office) JS Las compound verb & Jylees bes 
Jas compound verb © Jahas 3 waiting for something 4 idle 
Jo sco» Jes SG not to take the trouble to think, not to think 

JjUnss mu'attalawól denominative, transitive [past: dg] 1 
to delay, adjourn, defer, postpone, protract 2 to remove (from 
office) 

p ! mu'attalí f. delay, adjournment, deferment a+ por 

: without delay; delay, adjourn, defer, postpone, protract J,$ ass 
be in no hurry to answer J,5 clans Lex eol us get delayed, 
adjourned J, lay (ore deferred, postponed, drag on, drag out, 
linger 

Ae * mu'attali feminine plural of. asa 

Jalas mu'attaledal denominative, intransitive [past: 4% Jas] 1 
to get delayed, adjourned, deferred, postponed, drag on, linger 2 
to be removed, get removed (from office) 

eA dhss mu'attaledó 7. plural 1 delay, adjournment, deferment, 
procrastination »4.Jss l àS > the delay of the conference 2 
removal (from office) 

eh». ma'tüf. Arabic 1 inclined, facing 2 grammar connected by 
a conjunction 

"m ! mu'zám Arabic 1.1 great eins Js» duwál-i... great powers 
1.2 important, predominant, significant 1.3 huge, large !$44b«« 
major forces 2 m. majority, greater part 

pare ? mu'azzám Arabic 1 respected 2 above-mentioned 3 
official high (of contracting parties) 

al Bao mu'azzamléh Arabic ® pars 2 

dino mu'aqqad Arabic difficult, complicated cJ& size » quandary 

eine mu'aqqam Arabic sterilized; disinfected 

Jsiee ma'qtl Arabic 1 rational, prudent, judicious Gl > J sie. 
rational answer !J ix» This makes sense! 2 acceptable, 
appropriate, adequate; decent 3 legitimate, valid (of a reason, 
excuse) 4 convincing ||5js Jis» convincing arguments 

cy, ma'qulát m. plural Arabic 1 comprehensible, conceivable 
by the mind 2 rational sciences 

cul giee ma'qulijat m. 1 intelligence JJ oJ ,ix. to be intelligent 2 
civility, politeness, refined manners 

sxx ma'küs Arabic 1.1 reflected 1.2 inverted 1.3 mathematics 
inverse, reciprocal 2 m. mathematics reciprocal fraction 

b 5-» ma'küsán Arabic inversely mls La jS« inversely 
proportional s (Sa cp dat s| and the opposite 
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des Sa má'kusedál denominative, intransitive [past: gc y S] 
1 to reflect, be reflected 2 to turn over, be turned over 

Glee mulallaq Arabic 1.1 hanging, suspended; dangling J, gle 
suspended bridge 1.2 connected to something, related to 
something jles Sox b ¿a predicated by something 1.3 
variable, unspecified 2 m. .1 tumbling 2.2 aviation dead loop 

4il&. mu'allaqdá f. Arabic muallaqa (the name of seven famous 
Arabic pre-Islamic poems) 

ee» mu'allím m. Arabic [plural: odas mu'alliman and Arabic 
oe mu'allimín] teacher, instructor; mentor Ju „~ senior 
instructor; school principal | 22361 J;;; J« » pedagogical 
institute : 

Ass mu'allimá f Arabic [plural: cx. mu'allimát] female 
teacher, female instructor; female mentor asle » i» female 
school principal 

Le mu'allimí f. 1 teaching, instruction 2 instructorship 

Y jx. ma'lül Arabic 1.1 sick, unhealthy 1.2 upset; offended 1.3 
motivated, justified, stipulated 2 m. .1 invalid, disabled person 
2.2 result, consequence 

cud lee ma'lulijat m. Arabic 1 disease, ill health, state of being 
unwell 2 state of being justified, stipulated 

psl ma'lúm, mālúm Arabic known, definite az 02 aesleo ale... I 
am aware that ... 5,2» «Lx» 4& 45,» How do you know? | 4a lus 
a= 03 05... It is common knowledge that ... as s» 4 Ja aig) ji 

. Everybody knows that ... 513 4 aslee > reportedly 4 (2 55S 
ashes |, So I don't know his address. Sos as oca 45,5 ;' Do you 
know the way? S cs e glee 4, known, certain time 

cs ma'lumát, malumát m. plural Arabic of 4a jexa 1 
intelligence, information; knowledge »;l.ul 4 sU Jus bs > as far 
as is known Jub 2 Y ol les to get information | 125 4; 

JS wL ples to investigate JS; wh ple to inform 2 
information; reference jou | ole,le. to inquire about 

cst Glegles ma'lumatfurushi £ conceit 

Je glee ma'lumati 1 informational (of material, etc.) 2 reference 

jlas,L«s mallumdár 1 determined, set 2 noticeable 3 well-known 
da Dd dp ade os ... Itis known that... 

idly ashe ma'lumwalaj 1 fame, renown 2 definitiveness, certainty 

Jyeghes ma'lumawé4l 1 denominative transitive [past: 5 " RU» 
.1 to identify, detect; clarify, find out 1.2 to determine, establish 
1.3 to clarify, explain 1.4 to publicize, declare 1.5 to discover, 
find, detect 2 m. plural .1 identification, detection; clarification 
2.2 determination, establishing 2.3 explanation, clarification 2.4 
publicizing, declaration 2.5 finding, detection 

4». ma'lüma 1 feminine singular of ess 2 ma'luma f. plural 
Arabic of » sas 

Ju jl«^ ma'lumedól 1 denominative intransitive [past: på alas] 


.1 to turn out, become known 4z » 4X 4» lx ... It became known 


that... 52 Gow pples ae AGS eoa 6 p da da am SO. as became 
known 1.2 to be determined, be established; become definite, 
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become set ... 4> sr gleo lo 2 5 4 5 ... His words suggested 
that... 1.3 to get explained, become clear 1.4 to be discovered, 
detected, found oy pu do sles ate ww slo), > An oil field has 
been found. 1.5 to show up, appear 55 »slee 1, 5,5 No one 
showed up; no one came out to me. 2 m. plural © ory shee 

eA Jo malumed$ó, ma'lumed$ 5. plural 1 clarification, 
identification 2 defining, establishing 3 explanation, clarification 
4 discovery, detection, finding 5 appearance 

Gs» mu'ammàá f. Arabic [plural: Salers mu'ammawi and m. 
plural: Arabic ~\aas mu'ammat] 1 riddle; charade 2 figurative 
something enigmatic, inexplicable 3 problem 

Voileee mu'ammatob m. mystique; mysteriousness 

d$ 5x» mu'ammashakl enigmatic 

jleae mi'mar m. Arabic 1 architect 2 builder 3 figurative creator 

ccu mi'marbashi m. 1 chief architect 2 site manager 

doles mi'mari 1 f architecture; art of building jS sU c, Gua s 
architectural monument 2 architectural «S... ¢ le architectural 
style 

2^». mu'ammár Arabic elderly, of advanced age 5L.5 x elderly 
people 

js ma'mür Arabic 1 cultivated; tilled 2 prosperous, well 
furnished 3 abundant (of food for guests) 

gss ma'murí f. prosperity, well-being 

Jg» ma'mül Arabic 1.1 usual, customary, common | 4) jx» a> aSJ 
s» asisthe custom J53 J po Ay 6D pw Spore aJ « as is customary 
dy old a J,a » 3,5 Life wenton as usual 1.2 poor, mediocre 
1.3 treated; processed; made, manufactured 2 m. .1 common 
phenomenon 2.2 custom, habit le» a, J pase ds > As is one's 
wont. 2.3 established fee (e.g., to the barber at a wedding) 

DY pore ma'mulát m. plural Arabic manufactured goods; articles 
& J sane 1.3 

Sj. ma'mülán Arabic usually, commonly 

cJ ma'mulí 1 usual, common Ja cdi 4, as usual 2 work 

: (of clothes) : 

ce mu'ammá f. Arabic do FT (aro (ane lie daunting task 

Lx. ma'ná f [ine 7 as 

(xe mé'ndn Arabic 1 by implication 2 in reality, actually, in fact 
3 morally 

sexe ma'nawi Arabic 1 moral, spiritual, mental SS |; x» 
moral support bU2>u! sexe moral degradation 2 ideal 3 
semantic (of a difference) 

olyes ma'nawijat m. plural Arabic morale 

cysies ma'nawijat m. Arabic (plural: ok x» ma'nwijat] 1 
morale Cusine aru jg. low morale 2 ideality 3 spiritual side 

ae ma'nà f. Arabic cows ma'ni fi [plural: gs pa ma'nawi, 
SS we ma'nagani and m. plural: Arabic | pl» ma'aní] 1 
sense, essence; meaning (jl ede ilm-i... à rhetoric b style » 

$a zu 5» What does this mean? az 00 I> 55 (axe go o» This 


means that... JS), sx compound verb to mean, signify; give a 


meaning to ples sa a in every sense Sl, piles Ba calls 2 
idea, thought „s al 4 in other words : 

35 Q5 ma'nàkhéz [jl s ma'nàdár, jl awe ma'nadara] 1.1 
meaningful; significant 1.2 meaning, expressing something 1.3 
fraught with meaning 2 pointedly, meaningfully 

Jj. mu'awwil Arabic determined to do something 

l ma'ahaza Arabic at the same time; regardless of; moreover 

oo¢x0 ma'htid Arabic 1 conventional; conditional 2 promised 3 
determined, known 

jb» miljár m. Arabic 1 measure, benchmark 2 yardstick, 
criterion 3 standard Le ;,; ;  » gold standard 4 level 153 > 
oie living standard 5 symbol Læ ;l$ Lol > idiom production 
capacity 

gsh% mi'jārí 1 standard (of language) 2 standard, accepted, 
normative 25 Ul Sole norms JS Sake compound verb to 
standardize, normalize 

c. ma'iját m. Arabic entourage; escort J,$ cx» compound verb 
to escort 

cxi. ma'jshat m. Arabic 1 means of subsistence, living 2 life 

one ! mu'ín Arabic 1 m. assistant, helper o wlj > assistant 
minister; deputy minister 2 *' <5 1 

one ? mu'ajján Arabic 1 definite, set 2 designated J,5 cnx 
compound verb a to determine, establish b to appoint Jas owe 
compound verb a to be determined, set b to be designated, get 
designated 3 to be designed, be intended for somebody 

Ys gee mulajjantob m. certainty; state of being preconditioned 

se mu'ajiní f. assistant's or deputy's position 

cx Imu'ajjaniját m. 1 certainty; state of being preconditioned 2 
philosophy determinism 

cx ma'jub Arabic 1.1 ruined, damaged, defective 1.2 crippled, 
injured, disfigured sps s a disabled person 1.3 
unsuccessful, unfortunate 1.4 disgraceful, shameful, ignominious 
e$ Js cs unbecoming conduct J4$ (4 compound verb. = 
Janno Jas ex compound verb & Jay pro 2 m. [plural: 
oss» ma'jubín] cripple, disabled person «osx Ka > disabled 
war veteran 

dlo et ma'jubwálaj m. injury, disfigurement 

Jys ma'jubawál denominative, transitive [past: Bd Ox]! 
to ruin, damage 2 to injure, cripple, disfigure 3 to shame, bring 
disgrace on 

Jay 3 ma'jubedól denominative, intransitive [past: è os] 1 
to be ruined, be damaged; go bad; be defective 2 to be injured, be 
crippled, be disfigured 3 to be shamed, bring disgrace on oneself 

jlee maghar m. Arabic »)lae maghara f Arabic [plural: f gle 
maghare, m. plural: Arabic );\a0 maghawir and „U maghājír] 
1 cave, grotto 2 lair 3 abyss 

ajio mughāzalá f. Arabic 1 courtship, flirting 2 writing ghazals, 


songs (lyrical, love) 3 love poems 
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ojlae maghaza f Arabic shop, store ojles Jd 5 sig > cojleo sig od 
footwear store »;U» s6 department store 

ols ojlae maghazadar m. Yl; ojlee maghazawala shopkeeper; store 
owner 

Sla» maghik m. 1 pit; depression 2 trench 

ab\lao mughalata f. Arabic misunderstanding, mutual 
miscommunication 

xU» mghána, moghána f. groin; crotch, perineum 

jlae moghaw m. livestock disease 

glee maghawir m. plural Arabic of sU» 

les | mughajir Arabic 1 contradictory; juxtaposed; opposite 2 
unacceptable 

m ? maghàjír m. plural Arabic of. Gs 

cU mughajarát m. Arabic 1 controversy; contradiction 2 
discrepancy; difference J,15 3 ples JJ o ples a to contradict 
something b to diverge, differ 

este mughtanam Arabic 1 valuable JS x» to place a value on 
somebody 2 successful, profitable 

sis» mughazzi Arabic nutritious; filling >|,» site food products 

wv x maghrib, maghréb m. Arabic 1 west 2 sundown, sunset 3 
west (point of compass) 4 Maghrib 

cere maghribi Arabic 1.1 west, western 4 Sts „s, western 

: countries 1.2 European LJ |; i^ European clothing GE oy 
Europeans 1.3 North African 2 m. .1 inhabitant of Maghrib; 
Moor 2.2 European 

o2 mughríz Arabic 1.1 self-serving, opportunistic; greedy 1.2 
biased 2 m. [plural: ¢2,%« mughrizin] .1 self-serving person 
2.2 biased person 

ails ,%. mughrizana 1 self-serving w> alo ,ao w mercenary 
motive 2 deliberately; in a biased way, in a partisan way 

osx maghrar Arabic 1 haughty; arrogant; conceited 2 m. .1 
braggadocio, braggart 2.2 haughty person 

als że maghrurāná 1 haughty, conceited hs Jy als xo 4, to 
speak arrogantly 2 haughtily, conceitedly 

ws» maghrurí f. haughtiness; arrogance; conceit 

Jays o maghrureddl denominative, intransitive [past: 44 )5 +0] to 
be haughty; proud; put on airs 

jae maghz m. 1 brain » slay (2 je» He was smart. 2 kernel (ofa 
nut, etc.) 3 pulp (of fruit) 4 interior, inside, core ji^ ,$ J 5 wood 
pulp 5 figurative contents (e.g., of a book) 

o; maghzón 1 strong, robust 2 stocky, thickset 3 pithy, meaty 
(of a book) 

oor ! maghzí. f. «£5 maghzój f. 1 border; edge 2 welting; trim, 
fringe (of a dress) 3 high soil barrier to contain water in the field 

Ge > maghzaj m. neck; nape; neck part (of a carcass) l ok oJ 
SIS S320 Sue idiom He walks proudly. Js Sard Sih Ay 
maghzi... a to be haughty, be conceited b to behave tensely; sulk 
at somebody J.u3 5 (25x 4 a to get upset SIÉ Gj dy Jul 
Ahmed is upset. b to sulk, take offence at 
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dp ? maghzáj m. * j& 

up ^maghzáj m. golden trim on shoes 

QA» maghshüsh Arabic 1 mixed; adulterated 2 disturbed, made 
upset 3 tumultuous (of a people's history); stormy 

c2» maghsub Arabic occupied, conquered 

ies maghfarat m. Arabic religion absolution, forgiveness of 
sins 

j5À*. maghfür Arabic religion deceased; late 

JA mughál m. [plural: jy mughalán] 1 Mogul 47$ ja > 
Mogul army 2 7 J,a 1 

olli. mughalistán 5. Mongolia 

G5» mughláq Arabic 1 unclear, incomprehensible 2 tangled {las 
«4 labyrinth 3 uncertain 4 complicated 

al jJ&» mughalwára f. uA do mughalwálaj m. historic tyranny, 
rule of Moguls 

c5. maghlüb Arabic vanquished, conquered, enslaved; 
subjugated 4,.J;! . ,&» enslaved peoples 

Jj5l&» maghlubawól denominative, transitive [past: DS i v] 
1 to vanquish; subjugate, enslave 2 to overcome J» ilis Yin 
overcome hardships 

Cw eles maghlubijat m. Arabic 1 state of subjugation 2 defeat 3 
depression Jas ES coy gla 4, to be depressed 

Jay 4» maghlubedól denominative, intransitive [past: 54 sla] 1 
to suffer a defeat; lose (in sports) 2 to be subjugated, enslaved 

4l&. mughála f. female Mogul 

..A- mughalí *' ,J,:42 

das mughalijan m. plural history Moguls 

4J«» mughulijà £. Mongolia c; 4a SJS > adio > Mongolian 
People's Republic 

es maghmüm Arabic sorrowful; sad »; 4x» È dy biw She 
sympathized with you. 

Jyegeee maghmumawél denominative, transitive [past: 5 T a] 
to aggrieve, upset, sadden 

Jus 4x» maghmumed$l denominative, transitive [past: 5% » sx] 
to grieve; be sorry, lament 

ex mughanni m. Arabic 1 singer 2 musician 

duds maghól m. singular & plural 1 mogul 2 * jal 

oUJ,&. magholistán n. Mongolia 

4j,» maghóla f. female Mogul 

.J5*^ magholí 1.1 Mongolian c; «x (es (s+ Mongolian 

: People's Republic 1.2 pertaining to Moguls das (J+ Come 
over to the Moguls. 2 f. Mongolian, Mongolian language 

c ' mughajjáb Arabic 1 hidden, invisible 2 m. [plural: wL 
mughajjabát] mysterious thing, mystery; secret 

c ? maghíb m. Arabic 1 shortage; lack 2 sunset 

p ' mughajir Arabic changing 

xe > mughajar Arabic that has been changed, changed 

OY. mughilán m. Arabic gum arabic tree 

oll. mufadzhat m. Arabic 1 surprise attack 2 sudden death 
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sels mufadzhati 1 sudden, unexpected 2 fatal 3 sudden (death) 

sles mafakhir m. plural Arabic glorious deeds; feats 

sla mufad m. Arabic 1 sense, content; meaning 2 interests; 
benefits sus S z+» mutual benefit sl. sles Js to keep one's 
interests 3 economics interest 

cu» sae mufadparast 1 greedy 2 m. greedy person; 
moneygrubber 

c3,U. mufaragát m. Arabic 1 departure, leave 2 parting, 
separation 

Aula mafasid m. plural Arabic of! s dus 

elie mafasil m. plural Arabic of jake? 

alLolio mufasala f Arabic 1 break; suspension 2 distance, interval 

aodleo mufahama f Arabic 1 mutual understanding asslis au a 
good mutual understanding l-l = el 4 » based on mutual 
understanding 2 agreement; understanding 3 S daas o Lu l> a to 
reach an understanding with somebody S 1) 23 dla a to 
achieve mutual understanding a to come to an agreement, reach 
an understanding 

mels mafāhím m. plural Arabic of ssie 

ca» muft 1 free, free of charge 2.1 free Jul awy al aris a waste 
for nothing Js pul cis mhe » ta'alím-i... to organize free 
schooling 2 J) 55 e 26 Gla ede proverb Everybody loves 
things for free. (literally: Even a qazi will drink wine as long as it's 
free.) 2.2 empty, senseless 

ian miftáh m. Arabic key (to a lock) = Æ 1 

(o mufattih Arabic 1 opening, unlocking 2 m. conqueror 

peas muftakhir Arabic proud, lofty 

5522à. muftkhór m. freeloader, sponger, parasite 

(3 cA» muftkhorí £ sponging, freeloading, parasitism 

Qi» mufattísh m. Arabic inspector; auditor; controller |i 59)! > 
inspector general of the army 

ca mufattishiját m. Arabic inspection; control cix 55)» 
military inspection 

cs maftüh Arabic 1 open, opened 2 conquered, subjugated 3 
linguistics having above it the fatha vowel point (7) 

ogee maftin Arabic 1 delighted, enthralled 2 seduced 3 
passionately enamored 

PE 

: controversial issues of Islamic law) 


muftí m. Arabic mufti (chief judge who rules on 


(sie ? müfti feminine plural of às 2. 

le (sie muftibaha given by mufti (of an explanation) 

g s g muftigarí f. position of a mufti 

Che “mufarrah Arabic fresh, refreshing |,» 4,24 fresh air 

» A. mufrád Arabic 1.1 unique; single 1.2 separated, isolated 2 
m. grammar singular 

cl» à. mufradát m. plural Arabic [singular: »&«] 1 articles, 
sections (e.g., of a report) 2 elements, components, ingredients 

cell o2 s mufradwalaj m. grammar singular, singularity 


oj40 mufraza f. Arabic detachment, team 


bào mufrit Arabic excessive, redundant a>)» ab „ho a excessively, 
redundantly 

55,2» mafrür m. Arabic 1 fugitive, criminal 2 deserter 

ols, à. mafrushát m. plural Arabic [singular: 340] furnishings, 
furniture and carpets 

dsà. mafrüq mathematics subtrahend 

4» 3;,A. mafrüq-minhü m. mathematics minuend 

duke mufsid Arabic 1 malicious; mean 2 m. .1 rebel; mutineer 
2.2 evildoer 2.3 conspirator; inciter 

sa. mafsadá f. Arabic [m. plural: 3 mafasid] 1 damage; 
depravity; corruption 2 plots, schemes; machinations 3 outrage 
4 mutiny; rebellion sulee sl! idiom social evils 

(Sonne ' mufsidi f 1 rebellion; mutiny JS Seuie to rebel 2 
outrage 

Gruis ? mufsidi m. rebel 

p mufassír m. Arabic [plural: ol ,-à» mufassirán and Arabic 
¿wt mufassirin] commentator, reviewer 

hai ! mufassál Arabic detailed, close do dai a in detail, at 
length Jp sle wY hai to question at length 

Jai ? mafsíl m. Arabic [plural: aLa mafsilúna and Arabic 
Jol mafāsíl] 1 anatomy joint, articulation | ;£5,U jL2Us » 
rheumatoid arthritis; gout 2 zoology joint, segment 

Ilai mufassálán Arabic in detail, at length 

.J-2À» mafsilí Arabic 1 joint |» jl s» | Lax» diseases of the joints 

"2 zoology articulated, segmented : 

Jai, mafül Arabic 1 made 2 m. grammar object of action; direct 
object Ji (^ n es direct object J abe m: 
indirect object „ul Jai grammar passive participle 

(Jio mafuli Arabic cdl Jeż objective, accusative case 

Nt mufaghghán Arabic afghanized (of borrowed words) 3x» 
Jas compound verb to be incorporated into the Afghan language; 
be afghanized; get assimilated by the Afghans 

dite mafqud Arabic missing in action 

x» mufakkir Arabic 1.1 reflecting; thinking, cogitating 1.2 
thoughtful 2 m. [plural: - i» mufakkirin] .1 thinker 2.2 
intellectual 3 intelligentsia 

$,554. mafkurá f. Arabic [plural: cio Sie mafkuré and m. plural: 
ol Sas mafkurat] idea; thought; concept asolo o oS They 
changed their minds. ' 

-$,SA. mafkúk Arabic 1 separated; disconnected 2 untied 

wlis muflis Arabic 1.1 bankrupt; broke 1.2 fallen on hard times, 
destitute 2.1 bankrupt 2.2 poor person 

¿~d muflisi f. 1 insolvency, bankruptcy 2 poverty, hardship 4; 

: „~li in dire straits 

as¢4e mafhim Arabic 1 understood, comprehended 2 m. [plural: 
alae mafahim, ol sgiv mafhumat and 45,0,¢20 mafhumina] .1 
sense, content » | « «4i» el z% ina broad sense 2.2 concept, idea 
(e.g., of space and time); comprehension gø d gospi os y 


cb pto new concepts 
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AA. mufíd Arabic 1 useful; beneficial 2 meaningful 

c4» mufidiját m. Arabic usefulness; utility; expediency 

lis muqabil Arabic 1.1 opposite, adverse; subtending (of an 
angle) (6) 5) lic ib [lis adversary; the opposite side | LU 
Wl the other party; party to a contract 1.2 corresponding to 
something or other 2 m. .1 rival, adversary, enemy 2.2 
equivalent, equal amount lis 4 5 5 lS > to cover one's 
expenditures 2.2 linguistics antonym (iS hUi a... a 
compared to somebody or something b. against; to offset 
somebody or something c instead of something a Jl; ji > 
4s against thirty votes oj lo aS plea lac 2 > struggle 
against injustice ... Ay sl> Olé e tS folie ay In response they 
heard the following ... | 25 jio x ebd $35 Go > Status quo» 
tS dus dy gue for money 

als lis muqabilwalaj (lhis m. 1 match 2 juxtaposition ...> 
JJ diy hli spu to match something 

4lUs ! muqabalá f. Arabic 1 comparison, juxtaposition à eA 
(ei allie compared to something 2 resistance „~ Llio Fr 
05s They offered strong resistance. allie ow Ce 3 «JS as Ge » 
J,$ to resist somebody J,S ablis compound verb a to compare 
b to hold out, endure; cope; master, manage  & ji» Al 
> 55 allie Ahmed overcame all hardship. c compete (of goods) 
Jas allie compound verb a to be compared, be juxtaposed b to 
face, come across something 

aLlis * muqabila 1 feminine singular of lis 2 feminine to julio 

ablie muqatala f£ Arabic major battle; combat; fight ablis o| 3 
major battle 

olde maqadir m. plural Arabic of lais 

oU. muqarín Arabic 1 compared; comparative 2 approximate (of 
celestial bodies) 3 simultaneous 

AU maqasíd m. plural of sk 

asblis muqāta'á f. Arabic 1 break, termination of relations 2 
boycott JS AxbUs » 2...» a to break up with somebody, end 
relations b to boycott JS asblis ». shal» to boycott 
elections 

Jlis maqal m. Arabic speech; remarks 

4JU. maqalá f Arabic 1 article 2 speech; remarks; presentation 
duy JUS compound verb to give a presentation 

alae maqam, muqam m. Arabic [plural: es,olie maqamima and 
Arabic ollie maqimat] 1 place, location J,$ es compound 
verb to settle 2 echelon, agency, authority cU ;J higher 
authorities coU ow, olslis 2J,2 government agencies » 
eus s lol governing bodies 3 status, role; position, rank ... 4 
JJ es ie .-X$ to be a recognized authority on something ab& 
JJ pie to occupy a special place 4 music maqam 5 music fret; 
tune Jp.) pli a has > idiom implement, realize JJ alae oy 96 9 
to carry a price; be highly valued (of goods) 

(ole maqami, muqami topical; local 


4»-JUu» meqanizmá f. lock (for weapons) 
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Soyo mugqawalawi Arabic contractual Cle ¢J;lé» contractual 
obligations 

Jylie muqawala f Arabic 1 agreement, contract J,lic ean? 
agreement, contract of insurance allis s» >S written contract 2 
convention 3 transaction 

aol 4J;Us muqgawalanamá f. agreement, contract 4J;U Ji ol Jomo 
agreement of freight, charter 

c.» muqawamát m. Arabic resistance csl CSS ccu so cux 
fierce resistance. cU g3 > a body's resistance (24 » 2 owl» 
JS calio ou to resist somebody 

44,;U». muqawamá f. 1 *' cU» 2 animosity, hostility 

dU. mugàajasawi comparative |; à galis comparative 
philology, comparative linguistics JS olal galio o to make a 
comparison, compare to something 

alio muqājasá f: Arabic 1 comparison; juxtaposition „slis > 
«23> degrees of comparison JiS daliad pus cA 5 to compare, 
match to something 2 analogy : 

>to maqbara f Arabic mausoleum, burial vault, tomb o „is ajs 
sarcophagus 

vie muqbil Arabic 1 happy 2 m. happy person 

„si magbiz Arabic gained; occupied (e.g., of a position) 

Jj. maqbül Arabic 1 pleasant, attractive 2 acceptable; suitable; 
fit 3 accepted, customary 

cJ.» maqbuliját m. Arabic 1 pleasantness; attractiveness 2 
acceptability; suitability 3 marketing (of goods) cy pte pac 
Jax idiom to be everyone's favorite, be universally liked : 

laxi» muqtadà m. Arabic leader li cette clergyman 

jk. mugtadír Arabic 1.1 strong, mighty eda jJ. a powerful 
nation 1.2 skillful, able; talented. JI a5. jJ a talented writer 2 
m. master, potentate 

gii ! muqtadí m. Arabic 1 follower, adept 2 imitator 

£X. ? mugtadá m. Arabic (goxks €^ laxis 

AL. muqtasíd Arabic thrifty, economical 

La: muqtaza f Arabic (eae ' muqtazi f° necessity, need Jb » 
dw Leathe ay as necessary 

(pail ! muqtazí f. xi» muqtaza necessity, need 

(pals > muqtazi 1 necessary, needed 2 suitable, fitting 

edat muqtaziját m. plural Arabic of eas | 

Jyis magtül Arabic killed : 

jl3à» miqdár m. Arabic [plural: 43,)l:à« miqdàrüna and Arabic 
müs magadí] 1 quantity lais sle oy d lhe dey oug d 
economics money supply 2 dose (of a drug) 3 size I gels 
wage rate 4 measure, unit of measurement 5 amount (of debt 
etc.) 

lxi miqdari quantitative 

534. muqaddár Arabic preordained, predetermined ; jAi az az» 


Jii; 4x» What happened was what was preordained. 
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lai mugaddarat m. plural Arabic [singular i] fates be 
lysis fate Jp vw b> ol Ais || to tie one's fate with 
somebody 

c,Ji. magdarát m. »,J4» magdará f. Arabic 1 strength, power 2 
potential 

v«Ji» muqaddás Arabic sacred 45; 4 JÀ» sacred duty 42s 
«£25» holy bread |.5 ax» religion holy oil 

ola mugaddisat m. plural Arabic [singular: sie] shrines 

e i» muqaddám Arabic 1.1 advance; going in front; leading 1.2 
former, earlier; previous 1.3 introducing J,$ adie OLS y to 
introduce a book 1.4 preferable 5 eJ» to prefer, show 
preference 2 m. head; elder 

lods muqaddámán Arabic earlier, formerly 

cài. mugaddamát m. plural Arabic [singular: adie] 1 
preliminary conditions 2 prerequisites; premises 3 beginnings, 
basics 4 preparation 

(shui muqaddamati 1 preliminary, preparatory (Jlrs slo 515 > 

i cj» draftagreement Ja b, å Jhai to accept a preliminary 
condition 2 introductory; introducing gð hi introductory 
word 

4.4» muqaddamá f. 1 foreword; introduction; preamble; preface; 
overture 2 litigation, process, legal action 3 premise 4 
confrontation, altercation; dustup J S asosio compound verb a to 
litigate b obsolete to declare war 

jU 4»Xà. muqaddamabáz m. Eastern litigious person, barrator 

o 4» muqaddamabazí f. barratry, litigiousness; litigation 

5524» maqdür Arabic 1 possible, feasible 2 m. .1 possibility, 
feasibility 2.2 strength, power 2.3 means, money 

ji» ! magár, magár m. Arabic location; residence 

Jj. ? mugór m. Mokur 

v»làs miqráz m. Arabic scissors 

eji. muqarráb m. Arabic near; close, intimate 

44 muqarrár Arabic 1 established, determined 2 appointed , i» 
s6 destination 3 intended 4 decided 

cl; à. muqarrarát m. plural Arabic [singular: ; ji] provisions; 
decrees, resolutions; rulings 

ls) de mugarartja, muqarrartja f. 1 establishment, determination 2 
appointment 

Ji, à. muqararawól, muqarrarawól 1 denominative, transitive 
[past: S (g ) RO] .1 to appoint.» 5 (loss as Jo) sho (goles m 
J, äs to appoint an instructor 1.2 to establish, determine 2 m. 
plural .1 appointment 2.2 establishment, determination 

wp. muqararí, muqarrarí f. 1 appointment 2 establishment, 
determination 

Ja, »,4. muqararedól, muqarraredól denominative, intransitive [past: 
sy te] 1 to be appointed, get appointed 4 . 42 ; ia cus pole as 
pŠ jji dp cu, so » He got an appointment. 2 to be established, 
be determined; get established 


s4,,,4. mugarared$é, mugarraredó ;. plural 1 appointment 2 
establishment, determination 

ös maqrún Arabic 1 close to something 2 bordering on 
something 

esi. maqsüm m. Arabic mathematics dividend 

4e. .24» maqsumaléjh m. mathematics divisor 

AA. maqsád m. Arabic [plural: 2332-23» maqsadüna and Arabic 
JU maqasíd] 1 goal, intention 12% 4, i. > for the purpose 
of travel Jaw 44-2 Jes 4, to achieve one's goal 45 gs Lais 
‘2 What do you mean to say? a> (2 lo (4° wate ... I mean that 
es ded e$ auis» to get what one wants 2 sense Jai. bol 
sense, essence 4> %o ls tate ... The point is that... Jä dA 
de (Go lo wake S s> the meaning of all this is that 3 i 
destination es J«aÀ. » trade port of destination 

cXJ-2àÀ. maqsadiját m. 1 purposefulness, focus, single-mindedness 
2 trend 

2i». mugassír Arabic 1 guilty, at fault |l; £22 speak 
guiltily 2 m. culprit 

»»2À. maqsüd Arabic 1.1 goal, task 1.2 object 1.3 proper noun 
Maqsud 2 desired, required as joo 3 paio isa JEN 3 paio 
d to arrive at one's destination èp} 3 pañ olè > idiom 
serpentine (mineral) 

iy aie maqgsüdán Arabic definitely; on purpose, deliberately 

2524. maqsudí desirable, desired cSt5 2» 23» desirable results 

Jos «2A. maqsudeddl denominative, intransitive [past: X » xs] 
to be achieved, be attained; work out, pan out 

,bi» mugattár Arabic 1 distilled 4, ; bs distilled water 2 
chemistry distilled 

qe ! maqtá' f. Arabic 1 section, profile; size across; cross section 
qiio g 5 » cross section ofa sphere 2 paradigm of a poetic 
meter; last stanza of a poem 

gi ? muqattá' Arabic 1 cutup 2 abridged 3 chanted (of a 
poem) 

gio maqtü' Arabic 1 cut off; amputated 2 final; decisive 4; 
d$ alas co per p bio make a final decision 

A2. maq'ád m. Arabic anatomy 1 rear, seat 2 anus 

xi muqa'ér Arabic 1 concave 2 sunken 3 bent over 

(Ais mugaffa Arabic ais, [aie rhymed 

die muql m. Arabic 1 fruit of dwarf palm 2 Amyris agallocha 
(tree or its resin) 

Jis muqallid Arabic 1 imitating 2 m. [plural: iyis muqallidin] 
.1 imitator; follower 2.2 actor, comedian 

Wylie maqlib Arabic turned upside down, flipped; overturned; 
turned inside out 

obli maqnatis m. magnet pablis | 3, electric magnet 

Le-bUÀ. maqnatisi 1 magnetic o ïe „pablis magnetic needle or 

` arrow 2 magnetic aib public hypnotism 

iblis maqnatisijat m. magnetism 


ake ' muqni' Arabic convincing d^ poo convincing argument 


724 


ui ? miqná' f. «à» miqna'á f. Arabic veil; bridal veil 

¿i muqannin Arabic 1 legislative c»,3 4i» legislative power 
od ania legislative assembly 2 m. [plural: ;.--i» muqanninín] 
legislator 

(eis muqanni m. Arabic 1 sewage remover 2 person who cleans 

: karezes 

|jà  muqawwá f Arabic 1 binder 2 cardboard 

celste mugqawwaji cardboard 

a io maqulá f. [plural: | J 9» maqulé and m. plural: Arabic 
cy, maqulát] 1 what was said, utterance 2 saying 3 
aphorism, maxim 4 grammar category 

es muqawwím m. Arabic 1 appraiser 2 [plural: wh pio 
muqawwimiat] factor; criterion 

Uu ! muqawwí Arabic 1 reinforcing liz Sete nourishing diet 2 
restorative, bracing 


T 
cusie muqawwijat m. strengthening (e.g., of health) JS), cu sie 


mugawwá f| Arabic (g5k« © | gis 


compound verb to brace, restore 

5344» maqhür Arabic 1 depressed; upset 2 defeated 

c4. maqhuriját m. Arabic 1 depression, frustration 2 state of 
being defeated 

wis migjas m. Arabic [plural: 44, ,is migjásüna and Arabic 
oles miqjisat] 1 scale; yardstick; measure Glide Jb » 
linear measures wlis >.> area measures Slide ojs a 
weight measures i» abu ol l5! » Office of Weights and 
Measures 45, 5 s Jabs Uis » measure conversion 2 size 

Soulde migjasawi relative (45,1 i; cs relative value 

AA. mugajád, muqajjád Arabic 1 obliged 2 established, 
determined 3 tied up, constrained, restrained 4 limited (e.g., of a 
mind) 

J;4à» muqajadawól, muqajjadawál denominative, transitive [past: 
D ce 4] 1 to obligate Jsrgic gE to pledge, commit oneself 2 
to establish, determine 3 to tie up, constrain 

Sw muqajadedól, muqajjadedál denominative, intransitive [past: 
gv Jute] 1 to pledge, commit oneself 2 to be established, 
determined 3 to be tied up, constrained 

tie muggajsh m. Arabic brocade 

gjs ee muqqajshduzi f. brocade with a pattern 

e^ mugím Arabic 1.1 residing; sojourning 1.2 permanent, steady 
2 m. resident, inhabitant 

eso ! mukàtíb Arabic 1 correspondent 2 m. correspondent, 
reporter 

esso ? makatíb m. plural Arabic of xS 

436. mukatabá f. Arabic correspondence 

eS makatíb m. plural Arabic of. «a sS. 

JU» makkár 1.1 sly, devious 1.2 lying; hypocritical 2 m. cunning 
person, cheat, fraudster; trickster, swindler 


LL 6 makaróni m. plural macaroni 
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ej makkára 1 feminine singular of S 2 f. female deceiver, 
trickster 

uoo ' makkarí f. cunning, deceit, tricks 

4 |S ? makkari feminine plural of. » Sa 

4Ax5.. mukashafá f. Arabic 1 discovery, detection 2 exposure 3 
inquisitiveness; love of knowledge 

LIX. mukafit m. Arabic remuneration, reward; retribution wo 
cU S a valuable reward «Us su a monetary reward > 
Jab à% SUSS as a reward das 4j gs JUcl bs > receive 
retribution 

.JU mukafi Arabic 1 equal 2 matching, corresponding 

Js makál ;. jeweler's tools 

aJSlXe mukalama f Arabic conversation, interview, talk 

ol makán m. Arabic 1 place 2 position, rank 3 lavatory 

ol makaní local 43 | pss linguistics local dialect 

Spall S mukabbir-us-sáut m. Arabic loudspeaker w pal „Sœ 
¿atk sound amplifier 

exo maktáb m. Arabic [plural: 43425. maktabüna and Arabic 
lS» makatib] 1 school, educational institution US | Jie 
institution of higher learning CS gLj pw a school with 
instruction in the Pashto language Sœ asse college obj sË 
exo a school with instruction in the Dari language S zi uS. 
home school GS , UG» elementary school Su ss 
secondary school ss 4», military school 2 mekteb 
(elementary religious school) 3 school, trend 

cS maktabí 1 school Ji pyl cot classmate 2:5 ^55 ason 

: who is a schoolboy 2 m. school student : 

co ! muktasíb Arabic earning; acquiring 

cS ? muktasab Arabic 1.1 earned 1.2 acquired, amassed 2 m. 
[plural: cass. muktasabát] .1 earnings 2 acquisition 

ås muktashíf Arabic 1 inquiring, inquisitive 2 m. .1 
inquisitive person 2.2 investigator 2.3 prospector (e.g., of 
minerals) 

eS. maktüb Arabic 1 written 2 m. [plural: 4355S maktubüna 
and Arabic cS» makatíb] letter; message 

buo maktübán Arabic in writing 

ce» s S^ maktubnawisí f. correspondence , 5 9 c» So (22555 

: lively correspondence : 

eS maks m. Arabic 1 stay 2 delay, suspension 

jS. ! mukaddár Arabic 1 polluted, turbid (of water, etc.) 2 
gloomy; troubled J,$ jJ$« compound verb a to pollute, make 
muddy b to disturb, distress 

jac 7? mukaddir Arabic 1 muddling (water, etc.) 2 disturbing, 
distressing 

Sa makr m. Arabic cunning, ruse; deceit, fraud J,$ Ss 
compound verb to quibble, cheat; pretend 

als mikrafón m. 1 microphone, mic 2 handset (of a phone) 

ol,» makrán m. Mekran (area in Baluchistan) 

oes makrdzhon © 
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4c S. makrdzhána *' |X» 

s~ mukarrar Arabic repeated, recurring; multiple 1J 5 ) Sx 
recurring performance, repeated performance ,;: css at He 
repeated himself time and again. s 

i |) mukarraran Arabic repeatedly, on numerous occasions 


Js)» mukararawél, mukarrarawél denominative, transitive [past: 


DS (a oS] to repeat 


Jay mukararedól, mukarraredól denominative, intransitive [past: 


å j~] to be repeated 

oj makrzhón Ko F 52 

eo mukrim Arabic 1 well-mannered, polite; respectful 2 
friendly; hospitable 

c5 5 mikrób m. germ dp S% polls pathogenic germs 

ceo mikrobi microbial iSl; | 2; S« vaccine 

jelous so mikrobiolozhí / microbiology 

4j, 5. makaroná f. macaroni 

o9, x06 makrüh Arabic nasty; disgusting; unpleasant; antipathetic 
e5 2) 5^ odious name 

SS makarék m. 1 lamb collar 2 technology collar 

of» makrón m. sick ram 

ox makra instead of »S a» Don't! a> 0S» clas... God 
forbid... 

bm ! makráj m. botany Ceratocephalus 

d ? makráj im. [plural: ok Xe makriján and w^ makrí] 1 
tadpole 2 earthworm 3 dialect pathogenic element 

b ? makoráj m. 1 9 .$ yp | 2 pulley, sheave 

CX ^ makráj m. handle (e.g., of a bucket) 

Sj mekzik m. Mexico 

Xj mekziki 1 Mexican 2 m. Mexican 

ea mikschor m. mixture, potion 

jS maksúr Arabic 1 wrecked; broken 2 linguistics the qasra 
vowel point (:) 

35vS- meksikó f Mexico , jas la Sue » Mexico 
City : 

c.iS$o makshüf Arabic 1 discovered, detected; explored 2 
exposed 3 uncovered, opened, laid bare 

Jjieisa makshufawóál denominative, transitive [past: c ri 
5] 1 to open, discover; explore 2 to expose, uncover (e.g., 
shortcomings) 3 to uncover, bare 

eS. muka'áb 1 cubic ; $5 cubic meter 2 m. mathematics 
cube 

oS mukaffán Arabic shrouded 

(AX makfi Arabic adequate, satisfactory 

aii ! mukalláf Arabic 1 obligated J,& ilS% to obligate 3 
JS AKs Gul yy gE AS Us Sx, to pledge 2 magnificent, 
gorgeous; luxurious; sophisticated 

As. * mukallif Arabic complicating, hindering, aggravating 

J Als. mukalafawól, mukallafawól denominative, transitive [past: 


S AS] 1 to obligate 2 to appoint; hire (e.g., servant) 


wils mukallafiját m. Arabic 1 obligation 4,2315. Syl moral 
duty J,$ c A, le | to fulfill one's duty 2 military duty s 
te Cros g s~s compulsory military duty 

Jails mukalafeddl, mukallafedal denominative, intransitive [past: 
yi AX] 1 to be obliged, be obligated 2 to be appointed; be 
hired (e.g., servant) 

de$^ kukammál Arabic 1 perfect, excellent wks y ||; S.» broad 
measures 2 completed, finished 3 fulfilled, completed 4 plenary 
ows ALS a plenary meeting J,$ cay cot oo gl (oe pet 
universal disarmament ' 

J Jas mukamalaw$ál, mukammalawól denominative, transitive 
[past: S 2 SS] 1 to complete, finish 2 to fulfill, complete 

dS makéna »,;U- 4S.» yellow clay 

gs makán m. small window 

GX. makna Jf. waterwheel hub 

4X mokna f. woman's veil 

354 makó endearing to | $3 

ca maküt 1 roasted J,$ c5. compound verb to roast 2 
burned 

s. mákawa in lieu of 245 as 

aXe makká f Mecca asha áS% Mecca 

c ! makkí 1 Meccan 2 m. Meccan 

Ba ? makój f. unleavened flat bread 

c^ ? makkój f. regional corn, maize 

o^ ^ makój f. proper noun. Makay 

Sus. makijézh m. makeup J,$ jL$ compound verb to apply 
makeup des 3US compound verb to put makeup on oneself 
Jus Sx) SS to remove makeup 

x5 makéz m. 1 smile 2 coquetry als S% > coquettish glance 
JS $œ compound verb to coquet 

oS „So makezgára f. coquette, coquettish woman 

dS mákega in lieu of sp5 as 

4S ' mukajif Arabic 1 intoxicating, alcoholic 2 m. [plural: 
oüs mukajifát] .1 drug 2.2 alcoholic beverage 

GS. * mukajjaf Arabic adjusted to something, acclimated to 
something JS cS ge a uos gy to be acclimated 

os makin m. Makin (city, Waziristan) 

SX» 'mog m. chimney above the hearth 

Se» > mag m. Eastern © D 

o6 magazín m. warehouse, storage ;,; s |; «e general use 
storage facility J eua AF oy j JL deliver goods to a warehouse 

S^ ! magár conj. but, however, only az Xo... but... provided 
that ..., however, it can happen that... àz (25 4» » a» Ss... but 
it can turn out that... 2 apart, except 25 52,150 ou Ay Sue 
except the following cases : 

cS ? magár m. regional eighth month of Indian calendar 

ow$- magzín m. regional warehouse, storage 45. d 
military depot. 

oS magás m. fly (insect) 


726 


SX» mogak m. Eastern *' «S,» 

&S$ magóndz f. dialect. S.» magédz small window *' (s, 

«So magóna f. small window 

e yeso magnezijüm m. plural magnesia 

So ' mága f. Eastern ® a 

aS» ? mága f. Eastern. ® oy 

So maghár m. * | 

co$ «Sc mogaküraj m. Eastern *' $,5$ 

d^ ! mal m. [plural: ale mlo and rear 43, malüna] 1 comrade, 
friend 2 fellow traveler, fellow passenger 3 assistant, helper 4 
associate, confederate; accomplice, sidekick, abettor Jas J^ 
compound verb a to be a friend; make friends, become friends b 
to be a fellow traveler, be a fellow passenger !43 |» » |; Sl, 
Come with me! c to be an assistant d to be associate, be a 
confederate; be an accomplice, be an abettor 5 supplement, 
enclosure, appendix |J 4... » asanenclosure ,Ja s» (es (cl 
! < idiom May God help you! 

J^ 2 mul m. plural wine 

y ! mullá m. Arabic [plural: LY mullāján] 1 mullah 2 
scholar, scribe J,S Y YW 5 compound verb to pretend to be a 
scholar 3 (pagan) priest 4 plural jL\ a clergy b scribes; 
scholars 

Y^ ^ mlà f. [plural: gj mláwiand |j mlagáni] small of 
the back; loins „5 Yh > spinal column, Spine »;» Ya » lumbar 
pain (6. > 2 He has a backache. Jed We 3.55 to put one's 
arms around someone's waist J s eo stand tall J plad... 
J_{>% to take up something; get ready for something b to take up 
arms J B ds s J |j Ur 42 yo to help, assist, provide support to 
somebody J P Ys un JS 4 & to plan, intend; concoct, be up to 
something Jp y EM > to get ready for a trip JG Jh & > to 
deliver a crushing blow to somebody » 5 à | 2 yo 0 S (9 Ley 
You can get what you want with kind words. s eX al. ae He 
exhausted his strength. Juul» a We als endless trouble 

y ? malá f. friendship 

oll) mullàazán m. «$oUya m. mullabáng azan, call to (morning) 
prayer | JU. ll)» at dawn 

ca mulabasát m. 4.2» mulabasá f. Arabic [m. plural Arabic 
clo. mulabasat] 1 uncertainty, ambiguity 2 pretense 3 
confusion 

XY» mlàbánd m. o3b~ mlapada f and |y mlàpatój f. leather 
belt; sash 

pe mlatar m. 1 militiaman; armed guard 2 succor, 
reinforcement, assistance, support %o ) > ai Ske s > He is 
ready to help them. Jwt pY to call for help pW ow 5 55 
J,$ to provide all-out support for something 3 belt 

2 mlatardlaj 1 that has taken up, set about to do something 2 
ready, combat-ready 3 ready to help, sympathetic !055)5 J sib 
idiom Dear friend! 


sop mlatarünaj m. belt, sash 
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see mlatarí f^ support, aid, help JS see compound verb to 
support, aid, help 

vs» mullatob m. clergyman's rank; position of a mulla 

-S$ a mullachorgák ;. hoopoe 

.—Y» mlátsój f. crosspiece (of a spade) 

c malláh m. Arabic 1 boatman 2 sailor 

cUi-ya mulahazát, mulàhizát m. 1 plural Arabic from 4B» 2 
considerations; arguments 

a> So mulahaza mulahiza f Arabic [plural: >y mulàhazé 
and m. plural Arabic cà» mulahazát] 1 review; examination 
(e.g., medical) J,$ Ui» yo compound verb a to examine; review 
b to read 2 respect; politeness 

c= mallahi f 1 navigation, sailing 2 boat transportation 3 

: marine, maritime, sea 

&X^ malükh m. * ye 

(£255). mlakhwügaj with lumbar pain 


e 


(55^ mlakhwugí f lumbar pain, back pain 

Sow mlaragaj 1 lazy 2 with lumbar pain 

Lye malarija f malaria al L,Y > malaria mosquito, anopheles 
vay Lye > malaria patient 

ejje mulazim m. Arabic 1 waiting on somebody, serving 
somebody 2.1 servant 2.2 waiter 2.3 regional clerk 

c5» mulazamát m. Arabic 1 being part of the retinue; waiting 
(on somebody) 2 services, service, service industry 3 court 
service 4 service c» ¢ Sc military service 5 diligence 

4»jJ» mulàzimá Arabic feminine to. «yy» 

c» mlast lying 

Je mlastál intransitive © yas 

4a mlastána f. lying 

sa mlàstü m. sash 

ax4Ja mlásta 1 feminine singular of cue 2 f. lying 

sei mlashinaj lazy, sluggish 

tle os mlaghakhaj m. vertebra 

4£ malaghá f. ladle 

Ge malaq m. 1 tumbling 2 aviation loop js; 3o J) Sb 
compound verb a to tumble b to loop a loop 

—Uy^ mulàqát m. Arabic 1 meeting, date 4;,$ Go » drawing 
room, living room 35 » (œ SLL He met (them). 2 
conversation, interview J R1 cu ow (> > a to meet, see 
somebody b to have a conversation with somebody, to interview 
somebody 3 visit ;,5 cya 5 . c) coUo » business card 

sb mulaqatí 1 visit 3,5 sb (js sb a business card 2 
visitor èS pG > drawing room, reception area 

ayh mallaqá f *' 4£yo 

2% mulagi Arabic (something) that one comes across; oncoming 

: dus T >, lẹ > to come across, to stumble across ple sl 53 > 


aŠ E oyu plul He met clever and educated people. 
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Se mallék m. Arabic [plural: S. mallakan and Arabic ose 
mallakin] landowner, landlord, agrarian SY p SIb sy a big 
landlord, a feudal lord 

(53. malakká / Malay Peninsula 

(Sve mallakí f£. land ownership 

á 55S ye mullagorí 1 m. plural Mullagori (tribe) 2 Mullagorai 

Jyo malal Arabic 1 m. sorrow; grief ligt Jya 83 2 632 2 $5, 
May grief pass them by! SNC Jy ol citis: to sadden 2.1 sad; 
sorrowful; disillusioned; melancholic 2.2 languid c. gw du» 
languid eyes 43$ J'y languid look : : 

SS Jo malàlangéz tiresome; boring; tedious 

cJ. malalát m. Arabic anguish; blues; dismay 

4 js malála 1 f| .1 beauty 1.2 proper noun Malala 2 feminine 
singular from. J'y. 

ee ! maláli feminine plural from S\o 

Jo ? maláli oblique from Je 

_J\ 3 malalaj beautiful, handsome, pretty 

c5 po ya mla matawünkaj crushing | 4» | So Us Yo 45 quedo 
JS, to deliver a crushing blow to the enemy 

ebb mldmataj 1 run down, all in, collapsing 2 sluggish, lazy 3 
rotten (of a column, etc.) 

coo malamat m. Arabic 1 reproach, expostulation, rebuke, 
disapproval, condemnation, denunciation ‘SS coo oS LI 4 
Sop Cobo oS Là 4, He was forced to break his promise. 2 
predicative at fault; guilty ‘(> S .5 ces Who is to blame? azz 
> 25 coe This is not his fault. als; cY (g © ol He was 
blaming himself. J,$ cya compound verb a Jak e 36 
5S co to blame someone 

Jg malàmatawól transitive [past: 5 cJ] to reproach, 
censor, reprove, blame, condemn !(¢ guo 4i 4x5. Don't blame 
him! J goo o& J to blame oneself 

4x) malamáta |; malamatí f. Ly malàmatjà f. reproach, 
disapproval, condemnation az aly ame Usos... His friends 
reproached him for... 

Janes malamatedal denominative, intransitive [past: 54 cw] to 
be condemned, be denounced E yd v2 4 He is denounced 
for this. l 

se mlamardj f vertebra 

ok ! mullanój f. learned woman 

wk ? mlanáj f. anatomy amnion, fetal membrane 

3% milaw regional converging, matching !» 5 3o 23 idiom 
March in lockstep! 

ce) oo mlawasténaj m. c£ Y» mlawástaj m. belt, sash 

Josse milāwedál intransitive [past: $3 »yJ] regional 1 to meet 
i g aly iwga k Your friend met me. 2 to be granted (time 
off) 

bye malàjà f Malaya » 45» 4-3 Uy» » the Malayan Peninsula 

-S$ya malajík m. plural Arabic of «Sla? 
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e» mulajím Jy mulàím Arabic 1 gentle, tender 2 affectionate 
3 moderate, mild (of climate) 

ceje mulajimát m. Arabic 1 gentleness; meekness; tenderness 2 
affection 3 moderation, mildness (of climate) 

Jgyye mulajimawól transitive [past: 5 c ea] 1 to make gentle, 
tender 2 to make affectionate 3 to make moderate, mild (of 
climate) 

coe mulajimí f£. cuya 

dtl ' malaji 1 Malayan 2 m. Malayan 

cz 7 mullaji f. rank of mullah 

sl malbús Arabic clothed 

Slush malbusát m. Arabic plural clothing, articles of clothing 

okl millát m. Arabic [plural: 435» millatüna and Arabic |J« 
millál a/so considered plural] 1 population of a country; people; 
nation 4 po lue bloss Anu Ro pile otouie > «lous gilo oaia 3 
Qua glo » S do s the United Nations 4J,3 9L. » history the 
League of Nations 2 religion congregation, flock 

otl multán m. Multan (city, Pakistan) 

„il multabás Arabic 1 mixed, tangled 2 ambiguous 

c2, c)5 millatparastí f£ 1 9 255 cl» 2 nationalism 

uy cL. millatdostí f. patriotism 

cxi multafit Arabic 1 paying attention to something, noticing 
something J,$ cl» compound verb to draw attention. «xs »; 
ejos J5$ cha a3 (us gs (~Ù I would like to draw your 
attention to one point. „ssl ciie so A) y In the future, you 
should pay more attention. Jas ab compound verb = Josie 
2 attentive 

Japi multafiteddl intransitive [past: 4% cade] to pay attention to 
something, notice something, have a good look at something 

lal. multaqa f Arabic (EL. 1 juncture, joint 2 confluence (of a 
river) 

Ve maltéb m & Leb 

S35 fo maltik m. computer science accessory 

g lo multawí Arabic 1 rolled up, coiled, wrapped up 2 twirling, 
spinning 3 delayed, outstanding (of payment, etc.) JS g k 
compound verb a to roll up, coil, wrap up b to twirl, spin c to 
delay, be in arrears (of payment, etc.) Jus gsl compound verb 
a to get rolled up; get coiled; get wrapped up b to spin, revolve, 
rotate c to get delayed, become outstanding (of payment, etc.) 

_ske moltaj slippery, smooth 

UL. maltjá £ 1 escort 2 friendship 3 help 

ge milat m. regional minute suk aghe 3 «wy ale 3 a few 
minutes later 

leks maldzha f Arabic asylum, shelter 

g% milh m. Arabic [plural: gyl amlåh] salt 

dots mulhid m. Arabic 1 heretic; schismatic; apostate 2 godless 
person, atheist 


4lsele mulhidana heretical; schismatic; apostatic 


Gets mulhaq Arabic 1 attached; appended; enclosed 2 adjacent; 
close, contiguous 3 dependent, depending 

clixls mulhagat m. plural Arabic from ab s sl coy Gee Aida 
oli a building and its extensions 

Jjix mulhaqawól transitive [past: S a Gt] to join; attach; 
append 

Jainko mulhagedal intransitive [past: 54 šal] 1 to be joined, be 
annexed, be appended; be enclosed 2 to depend 

bal malhüz Arabic 1 likely, possible 2 m. [plural: 4554 sks 
malhuzüna and Arabic c5,» malhuzát] .1 likelihood, 
possibility 2.2 chance; case 5 a> ole Lyte _» » for whatever 
reason, just in case 3 thought, idea 

axlo milha f 7 g 

gle malakh, molákh ;:. [plural: 35.» malakhán, molakhán and 
c maldkh] locust c SX | migratory locust, Asiatic locust 
e+ sole! Italian locust, Calliptamus Italicus c ssl 
Moroccan locust 

.5J4 malkhódzi f. plural fenugreek seed 

ii 45]. malkhóza f. fenugreek 

gj malkhózi f. plural *' 55k 

els ' molokhaj m. locust : 

"n ? molokháj zm. 1 hand (ofa clock) 2 eleven-cartridge rifle 

golak molldawi 1 Moldavian «3s slate Moldavian, Moldavian 
language 2.1 m. Moldavian 2.2 / Moldavian, Moldavian 
language 

Lslale molldawija f. Moldavia 

psj malzim Arabic 1 inseparable; indissoluble, continuous 4! y 
9s mutually causal; interrelated, interconnected 2 annexed, 
attached 

clog sho malzumat m. plural Arabic 1 necessary things 2 gear 

Ju; je malzumedsl intransitive [past: så a;l] to be inseparable, 
be inseparably connected 

bl. multif, mulattif Arabic extenuating, mitigating, mollifying 
jJ hls mollifying effect 

Oo xt mal'in Arabic damned, cursed 

(ale mulghé Arabic annulled, canceled 

.-- U^ malghasí, malghàsáj | 2G. malghashí, malghasháj 1 

: Malagasy 2 f. Malagasy language 

» 4L. malghalóra f. pearl = s lè » 

asthe malghama f Arabic amalgam 

s, malghód m. crook, swindler, flattering deceiver 

LAL mulgha Arabic © \ahs 

yal. malfif Arabic 1.1 wrapped; coiled 1.2 folded; rolled 1.3 
related to something 2.1 wrapping 2.2 envelope 

vale mulaqqab Arabic nicknamed, called 

Siig! 

Ske ? milk, mulk m. Arabic [plural: 4i,$J« milküna and Arabic 
-S*)4l amlák] property; land property; real estate 


mulk m. Arabic 1 state, country 2 region, locality; area 
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Xe 3 moldk m. [plural: yK molokan, dialect second plural: 
oU. molokànün] malik, alderman; clan elder Ss P 
village elder . 

Ske * malík m. Arabic [plural: 5» malikàn and Arabic. «S y» 
mulük] 1 head, leader 2 master, lord 3 tzar, sovereign, king 

Ske ? malák m. Arabic [plural: Sy «cS» malàajak] angel 

esl. * malák 7 gle 

cL. malakát m. 1 plural Arabic from 4SJ» 2 possessions, 
domain KÝ od asul, consider one's property 

el acd! Sle malik-ul-shu' ara m. Arabic king of poets (title); poet 
laureate 

c» JI -SJs malak-ul-máut m. Arabic angel of death 

oA Sk mulkparwari f. regional concern about the country, 
about its prosperity 

ool} Se malikzada m. prince 

ool} Se molokzada m. malik's son 

»$ SL. mulkgír aggressive, annexationist 

wsd malakit m. Arabic 1 heavens 2 host of angels 

Sd malakutí Arabic 1 heavenly 2 wonderful (of a voice, etc.), 

: angelic 

aX, | malaka f Arabic [plural: cV» malaké and m. plural: 
Arabic cS). malakát] 1 mastery, getting the hang of, skill 4 
dd ala uad ous à; «uS lag Ae i... to master something 2 
gift, talent : 

aS ? maliká f| Arabic tsarina, queen 

aS ? moláka f. mistress 

aXe * malaka f angel 

Ae ' moloki f seniority, status of malik or alderman J,5 ce 


compound verb to be a malik, be an elder, be a clan elder 
ale ? maliki f. reign J, c compound verb to reign 


P ? milkí m. Arabic landowner 
(Se * mulkí Arabic 1 civil, civilian ole cS ue hie Se 


: "io 43 $ commander (leader) of tribal militia | UJ | S. civilian 
clothes 4 Ui Ste hospital pb Se civil service ranks 
runt Sle militia 2 administrative js Se administrative 
division : 

ok milkijat m. Arabic 1 ownership g> SN > right of 
ownership cS | Ss » iesus SS » landed property, land 
ownership cS e 2> a personal property b private property 
eee (parts personal property cS. g3; exo ehil 
public property, collective property Jb . cS gals eee (Joe 
cis government property 2 dominion, possession : 

aN milkijati related to ownership, property 

Ei Sl. malgortob m. ls Sts malgortja 1 friendship; 
companionship 2 escorting 3 support os KJ s, l > with 
somebody's support JJ og K opa l o JS oK sule s a to 
be friends, associate with b to escort somebody c to support 


somebody 4 agreement, unanimity 5 subscription (to a 
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newspaper, journal, etc.) 6 accompaniment 7 belonging 
(membership) 

gate | malgori f o Sla 

GX ? malgéraj 1 m. .1 friend, comrade la KL al $ al, Dear 
friend! ¢ Abo és, close friend «ŚJ 3:2 true friend. s lil 
«SJ» colleague, coworker 1.2 fellow traveler, fellow passenger 
1.3 associate, partner 1.4 ally, adherent JS g Se compound 
verb a J5 dida s lẹ > to send, dispatch with somebody b to 
join, add (e.g., one's voice) Jas GN le» a to get attached to 
somebody; make friends with somebody b to join somebody, 
unite, connect with somebody c to escort somebody ay b og a 
Jas GAL le > (45 to support somebody's viewpoint; side with 
somebody 1.5 tributary (of ariver) 1.6 attachment 2 attributive 
.1 escorting, attendant >. CAs c XL de » with one's entourage 
as gK satellite Gs 5 Ss » 02 » S$ ls This thought would 
not leave him. 2.2 united 4, s Se United Nations ale > az 
É uJ als olo) > s| idiom He talks out of both sides of his 
mouth. 

g Sd ? malgóre f. 1 female friend, female comrade 2 female 

— fellow traveler, female fellow passenger 3 female associate, 
female partner 4 female ally, female adherent 

SX malgeritób m. *' «9 Sd 

Jue 'millál m. plural Arabic of. ca 

Jd» > mlol transitive [past: ake ca] to select a buddy, pair up (in 
games) 

e^ malám m. 7 by 

t» mulamma'! Arabic © ache 

Je. malmál m. plural muslin 

4». mulammá 1 enameled 2 gilded 3 motley; bright 

salo malánda f ridicule; mockery Jas yak l a diS gauk e 
to mock, ridicule somebody Js salo a, to speak mockingly 

guh ' malandi plural of opie 

T 2 malandaj, malandi m. 1 jester; clown 2 joker 

ale > malanddj feminine to gute! 

Soy Sle malándi wahünkaj ;. tease; mocker 

skul milansår Eastern outgoing, gregarious 

KL maláng m. 1 dervish, mendicant fakir 2 ascetic 3 careless 
person, nonchalant person 4 one in love 5 proper noun Malang 

oS malangán m. variety of sedge, Cyperus elatus 

vs Kis malangtéb m. Se malangif 1 status of a dervish 2 
carelessness; equanimity 

ab ! malangáj m. proper noun Malangay 

obe ? malangój f. large motley-colored watermelon 

olSol. malangiján m. botany Egyptian sage 

J^ !maláw m. bag, sack 

jl» ? mlo oblique plural of d^ 

jJ» ?maláw m. € col 

J^ * milaw regional *' ya 

cll malwá, malwüh f. Arabic hunting decoy bird 


cls malwalaj m. & eb 

c2». malób m. 1 blood and pus 2 sweat 

& le mulawwas Arabic 1 stained, soiled 2 spoiled (e.g., of milk) 
3 infected JS le compound verb a to soil, contaminate b to 
spoil (e.g., milk) c to infect Jas cJ a to get soiled, 
contaminated b to get spoiled (e.g., milk) c to get infected 

J»,l. molodól transitive *' J 

gsh melodi f. melody 

S, 'mulúk m. plural Arabic of Kk 4 

Slo * malik 1 gentle; nice 2 m. honey, sweetheart 

ill Sl muluk-ut-tawāif m. plural Arabic Æl b)\ S slo 
feudals; feudal rulers 

All Sl muluk-ut-tawaifi f. #ll S 1 feudal system, 

feudalism 2 feudal strife 

45) mulukàná royal c»l3 45,» king 

4S lo malika 1 feminine singular of «S J 2 f. .1 beauty 2.2 
sweetheart 

Sle mulukijat m. 1 monarchism, monarchy 2 imperialism 3 
empire 

J JL. malül Arabic dejected, sad 

4» mlüna m. plural |j. mlüni m. plural 1 bridle; reins 2 
reins aglo co So 9 reins of government; helm of state asl 5145 > 
dso tS HY LS 4 Le He took over control of the armed forces. 

Ja, jo milawedál denominative, intransitive [past: 5% ss] to be 
found 

ale ' mala f steppe plant 

ale ? mlo masculine plural of de 

al ° mla f. 1 female friend 2 female fellow traveler, female 
fellow passenger 3 bridesmaid 

ale “mala f cla 

4l. ? mlo imperfect of Jo * 

edo ! malhám m. plaster edo as > «aghe 05 9 idiom comfort; 
consolation, joy; chicken soup for the soul 

ede ? mulhám Arabic inspired 

edo 3 mulhim Arabic 1 inspiring 2 m. inspirer 

Aj mulhimàaná 1 inspiring 2 with inspiration, inspiredly 

mr ! millí Arabic 1 national; people's sLæšl .J^ national 

: economy c»; JL national wealth liu. EN ethnic problem > 
exp ho glee 5 os history The National Movement of Awaken 
Youth 4 jue Slips Je > national liberation struggle «Je ls 
pct (che shua-yi... National Council J S de compound verb to 
nationalize Jas cs compound verb to be nationalized, get 
nationalized das Ja SSL » nationalization of a bank 2 church, 
faith, denominational 

PU ? mli present tense of dae 

i 3 mli present tense of. ds Ja 

asl * mulldj f 1 garden radish 2 radish 

L > mle plural of als 3 
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Ls miljá, maljá encountered; occurring J,$ Ula compound verb to 
bring together, join Jas Ua compound verb to occur, be found 

ju maljár m. regional 1 gardener 2 vegetable grower 

sb millijard m. billion 

ewe millijat m. Arabic 1 national sentiment 2 nation; ethnicity > 
vo cl» national identity «p | cse» cub » national 
liberation movement 3 nationality; citizenship J,L3 cl (29 to 
change one's citizenship 

azide militarizm m. militarism 

cw Sele millijatparast m. nationalist 

(sy, Sele millijatparasti f. 1 nationalism 2 national sentiment 

ol j^ c4 millijatkhahí f£ 1 nationalism 2 national liberation 

: movement 

ejb militarizm m. militarism 

Jada mledól intransitive [present: |J» past: sJ« »] to live, settle, 
sojourn : 

bdo malerjá f. regional *' Ua 

g l 1 mallezí m. plural Mallezi (tribe) 2 mallezáj m. Mallezai 

Lab malezijá f Malaysia 

ok milishi f. ide milishja f regional police (militia) 

ida maleshjá f. 7 bdo 

JS & millikawal m. plural ox |J millikedó m. plural 
nationalization : 

ol Ś Jo. milligrám m. milligram 

hal millimétr m. millimeter 

cox mulajjan Arabic mitigated, mollified, softened, soft .¢ ats 
linguistics diphthong ai 

ede ' milljón m. million 

os 7 millijan m. plural Arabic nationalists singular la^ 

Jd millijonér m. Yl; 55» miljonwalà m. millionaire 

cee miljoni, milljoni cle 3, 43 eight-million people 

: ‘s abbreviation of a gils pdb 

cole mamat m. Arabic death Sa) plas o m Glee sl ole > A life 
or death struggle is going on. 

(sie mamati deadly (of struggle) 

ia mumasíl Arabic similar, resembling, analogous 

cl. mumarasát m. Arabic experience; practice 

cU. mumashát m. plural Arabic 1 obsequiousness 2 
thoughtful attitude 3 joint merrymaking 

albl.e mumatala f Arabic 1 delaying (of something that was 
promised) 2 procrastination, deferral (of payment) 

Sl. mamialik m. plural Arabic of eStoxs 

cel mumana'át m. Arabic 1 obstacle, impediment 2 barrier, 
obstruction, blockage J,$ cL.» a to hinder, impede b to 
obstruct, block 

Aj» mamána f botany Sageretia brandrethiana (the tree and its 
fruit) 

5» mémbár m. regional member (of an organization) Jas pw to 


be a member of an organization, join an organization 
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Se membari / membership 

jones mumtaz Arabic 1.1 choice; excellent, superlative, best 1.2 
distinctive J,$ jls compound verb to distinguish, discern + 
dus JU (unus cS. to be distinguished by agility 2 proper noun 
Mumtaz JS» jl sl ).J idiom red-carpet welcome 

X2 mumtád, mumtádd Arabic 1 continuing 2 extended, stretched 

f ' mumtani' Arabic refusing, refraining J Sys al ae 
abstain from voting 

ae > mumtana' Arabic 1 impossible, unacceptable 2 
unavailable, inaccessible, unassailable 

Jie mumassil Arabic 1.1 reproducing 1.2 expressing, voicing 
(somebody's feelings, sentiments) 2 m. .1 actor 2.2 mouthpiece 
(of somebody's feelings, sentiments) 2.3 representative, 
spokesperson (of a company, etc.) 

aiao mumassíla f£ Arabic [plural: coz» mumassilát] actress 

4d. mumid, mumidd Arabic 1 promoting, assisting something 2 
m. assistant, helper 

Ci mamdth Arabic 1 laudable, commendable 2 m. person who 
is lauded or to whom a laudatory poem is dedicated 

x mamréz m. colloquial spur 

Cip mamzüdzh Arabic blended, mixed JS 5| cop blended, 
mixed 

ozs momghurón dirty 

ox mumkin Arabic 1 possible (2, s» 4S» 5 as much as 
possible as »» 4c». possibly (s; Swe ae jJ insofaras 
possible s» 4» »»» quite possible 4» s» 4:S&» 45,5 l» He can do 
this. 5)» sjlul Xo 5 to the extent possible J, $ 5.» to 
make possible 2 ‘perhaps, maybe (puis yy aly ase de Sue He 
may take another road. : 

cusa. mumkinát m. plural Arabic possibilities singular ooo 

lsSs. mumkinwalaj m. possibility, feasibility 

JgSa» mumkinawól denominative, transitive [past: D a o5] to 
make possible 

dass mumkinedal denominative, intransitive [past: 4% 4X] to 
be possible a> (24 aSa a a 699 They can do this. 

ghe» mumlaji f. fa T leee 

cla mamlakát m. Arabic [plural: as gXloo mamlakatina and 
Arabic cSJU-. mamalík] nation, state, country 

wiles mamlakatdari f. statehood 

.z5J«4 mamlakatí state, government «eS i5 Stas system of 

: government : 

3» mamlü Arabic full, filled 

Sloe mamluk Arabic 1 m. slave 2 being owned by, belonging to 

4$... mamluka f Arabic 1 female slave 2 property; belongings 

£242 mamnü' Arabic prohibited, banned; forbidden Js)l 3 2m 
compound verb to prohibit, ban (2: e ;— l> This is prohibited. 

legee mamnu' at m. plural Arabic forbidden, forbidden things 


[singular £5] 
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¿£s mamnu'í forbidden assw | ce jus ccu (oe yu restricted 
= = = = 
os mamnún Arabic 1 appreciative, grateful JS s a oul 5 
cS os» We will be grateful to you as long as we live. 2 
contented 

cx» mamnuniját m. Arabic 1 gratitude, appreciation 43 l> > 
JS oy epa express gratitude, appreciation to somebody 2 
contentment, satisfaction 

"^ ' momaj m. ladybug 

P ? mamáéj f. chilren's speech sweets, candy, fruit 

>see mamirá f. Buxton's Blue, Geranium wallichianum 

eA ! mumajjíz Arabic 1.1 differentiating; delimiting 1.2 
distinguishing 2 m. controller; separating comma (,) in decimal 
fractions ol o jsa quotation marks sses ¢ lus > trade average 
adjuster 

xe ? mumajáz Arabic differentiated; distinguished 

ge ^ mamíz m. plural sultana raisins s sw red sultana raisins 
j aù corinthian raisins, currants *' 

òjo mumajizá f. Arabic [plural: uu mumajizé and m. plural: 
Arabic cya mumajizát] 1 consciousness 2 distinction, 
difference, peculiarity 3 advantage 

Somme ! mamízi f. plural sultana raisins, raisins 

x ^ mumajizé plural of. » 

i ! man m. 1 mahn (unit of weight that has different meanings 
indifferent areas of Afghanistan) js 1 Sul co jhi > Peshawar 
mahn (about 32 kg) o s»5 Kandahar mahn (about 4 kg) (LS > 
Q^ Kabul mahn (equals 8 sihrs or 565 kg) 2 area that yields one 
mahn wheat 4$. 4z» (J an area that yields ten mahns (ws a oo 
JS idiom a to get the knack of; gain experience in something b 
to calm down, relax Jas lve dy ye calm down PLI E 
vy IKa atly ge ye od9/5 45) Thad a hard time walking, like I had 
lead weights on my feet. 

o^ ° mán, món suffix 7 sus 

ls mana f 1 hut 2 tower for a watchman who guards a field 3 
counter 4 stand, support (for grapevine) 

ae manabi’ Arabic 1 masculine and feminine plural of are 2 
resources; means al sar resources gl lads quo sds 
means of production ake nb natural resources 

clei munadzhat m. Arabic 1 prayer offered while alone, 
nighttime prayer 2 religious hymn, psalm 

lel» munadzhati m. one who prays 

sellus munadat m. Arabic call, address, proclamation 

ole ' munadi m. Arabic herald 

klo ? munada Arabic 1 proclaimed; declared J,$ salu 
compound verb to proclaim, declare 2 m. grammar vocative case 

jks manar, munar m. »,. manaraf Arabic 1 minaret 2 small 
tower 3 lighthouse 

acjke munaza'á f. Arabic [plural: |;e;U- munaza' é and m. 


plural: Arabic wle jke munāza' åt] 1 dispute; contentions 2 
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litigation 3 claim œlejls | 3,3» legal disputes; claims — Le; Ua » 
uxt) (had > chairman of the board of arbitration (in a province) 

Jil manāzíl m. plural Arabic of. Jg 

cU» munasíb Arabic corresponding; appropriate; suitable; 
convenient cB wl a suitable place opw guslo owl ay 
accordingly KÍ clo W cko consider expedient |: "m 
a> hls wl.» We believed it necessary. ss a amla ls It is not 
seemly. az aý ; alo ols He found it suitable. 

cL munasabát m. Arabic [plural: cule munadsabat] 1 
connection, relation culo 4, (Lis » in connection with the 
holiday JJ ca » 2 6 » have a relationship with somebody 2 
match, suitability J J cls a to match, suit b to befit, be 
worthy 3 occasion shs cla ool s > fora special occasion 

Saulo manāsik m. 1 plural Arabic of Sue! 2 rites of 
pilgrimage 

GbU4 manatíq m. plural Arabic of. 43x 

ble manazir m. plural Arabic of » jas 

» bU munàazará f. Arabic dispute, disagreement; strife 
(ideological) 

olle munāfåt m. Arabic 1 incompatibility; contradiction |...» 
JJ ols». to be incompatible 2 discrepancy, difference 

JÄL manafiz m. plural Arabic of. Js 

wl munafarat m. Arabic disdain; mutual loathing 

gh manāfi' m. plural Arabic of. cxi» 

ke munafiq Arabic 1 duplicitous 2 m. .1 hypocrite; fake, 
phony 2.2 enemy 2.3 heretic 

allo munāfiqāná insincere, duplicitous 

..BU munafigí f. 1 hypocrisy 2 faithlessness 

cals munafi Arabic contradictory; incompatible (loo .. 12k » 

: wL unsuitable language | 3L 4x& csl > incompatible with 
decency, indecent . 

ai3l. munaqasha f Arabic 1 argument; quarrel; conflict 2 
discussion J,S 4i3l compound verb a to argue, quarrel b to 
conduct a discussion, discuss 

aalo munāqasá f. Arabic tender, competitive bidding 

SS aalo munāqasá kawúnkaj m. bidder 

AWL munāqalātí transportation, engaged in hauling | 3L 

cU transportation organizations : 

4L. munaqalá f. Arabic [plural: | 3C munagalé and m. plural: 
Arabic 2 Sle munaqalat] 1 communication, transportation, 
conveyances + pW » a communication line; supply line 2 
shipping, hauling, transportation 

JL» manál m. Arabic acquisition 

(elke monanaj tiny, miniscule 

(ale manahi m. plural Arabic olple manahijat, singular fe 

i prohibitions : 

c. munabbát Arabic 1 relief; relief decorated 2 m. relief 


(oU cs» munabbatkarí f. relief, relief image 


2 mimbár, minbar m. Arabic 1 minbar (pulpit in a mosque) 2 
stand; pulpit; podium 

ae manbá', mambá' f. Arabic [plural: m.& f. Arabic aie 
manabi'] source; origin; beginning J! ae to originate from, 
flow out (of a river) a sale source of revenue, income 

ces munabbihát m. plural Arabic analeptics, stimulants 

e minnát m. Arabic [plural: 435-4 minnatüna and Arabic iy 
minan] 1 mercy; favor Jo gb 4 cu bl » graciously say; dare 
say 2 appreciation, gratitude 3 affability; grace 4 request 5 
begging, supplication 6 reproach, rebuke J» ¢. E |J ex a to 
speak reproachfully J,$ c.i a5 & a to beg, supplicate cas lu 0; 
255 Ibeg you. b to obligate somebody ow  ~ WS care bx 
Js puol a to rebuke, reproach somebody b to demand special 
gratitude for a favor rendered; believe that somebody owes one a 
favor J,S cyl} cus 4S 43x: 9! ¢)1j to use various entreaties and 
supplications 

54 exe minnatbar 1 appreciative, grateful, obliged to somebody  » 
Go 43 5b exe > He owes no gratitude to anyone. 2 reproached, 
rebuked 

gob exe minnatbari f appreciation, gratitude Jj a Salk ere Loup » 
to owe no gratitude to anyone 

ee muntidzh Arabic 1 generating, causing 2 finishing, ending in 
something Jas ee a to originate, stem from b to be finished, 
end in something 

4» muntidzhá f. Arabic physics resultant force 

es muntakháb Arabic selected, elected WS, Us elected 
deputies 

cae muntakhabát m. plural Arabic 1 selected works; readings; 
anthology 2 excerpts 

jl» cx» minnatdár appreciative, thankful; obliged to somebody cw 
(£55 )l» your thankful son 

ol» ex» minnatdarí f£. 1 appreciation, gratitude 2 contentedness 

> mantár m. 1 incantation or prayer purportedly providing 
protection from snakebites, etc. Joy . compound verb to 
conjure, charm, exorcise 2 love potion 

li; mantarwala m. snake charmer 

sc. muntashir Arabic 1 diffused, scattered 2 issued, published 

jx» muntazir Arabic 1.1 waiting, expecting Bus Jruuy! Jerre 
Jas to wait, expect a; x ajb oj Ihave been waiting for you. » 
És Bu l > He is expecting somebody. 1.2 duty officer 
Asb3 » jax. duty unit 1.3 hopeful 2 m. [plural: ip dix 
muntazirin] one who waits, welcomes 

plates ! muntazím Arabic 1 arranging, organizing 2 m. .1 
manager „us sS > course manager 2.2 custodian © Le s 
six building custodian 2.3 organizer, sponsor 2.4 
administrator 

n ? muntazám Arabic 1 orderly, arranged in order; organized 2 
regular, systematic 3 symmetrical J;; te a, a in an organized 


manner b regularly, systematically c symmetrically J,5 n 
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compound verb to order, organize, systematize b to render 
symmetrical 

Lixo muntazámán Arabic 1 inan organized manner 2 regularly, 
systematically 3 symmetrically 

44h: muntazimá f Arabic 1 female manager 2 female head, 
leader 

cL muntazimiját 5. commandant's office cz cili. s 
ministry commandant's office 

Axa muntagíd m. Arabic critic 

JE muntaqál Arabic 1 carried over; hauled 2 transferred, 
displaced 3 assigned (of rights) J,5 Jax» compound verb * 

J pliz Jas Jin compound verb & dadas 

Jj muntaqalawól denominative, transitive [past: 5 c JE]! 
to carry over; haul 2 to transfer; displace 3 to assign (rights) 

Ja dius muntaqaleddl denominative, intransitive [past: 5% 4] 1 
to be carried over; be hauled 2 to be transferred, be displaced 3 
to be assigned (of rights) 

l45 cue minnatguzar obliging; helpful; accommodating 

(Noy eee minnat wrúnkaj 7 jb ew 

see ! muntahí Arabic graduating jWWb ise graduates 

dee ? muntahá (o 1 f .1 end, limit, edge 1.2 maximum 
cei S oos s) a inten days at most 2.1 finished, completed 
SS ug compound verb to finish, complete Jas lees 


compound verb to get finished, get completed 2.2 maximal 3 
extremely, very (52 GLisS! age (gus ls This is an exceptionally 
important discovery. 

sy te montewideo m. Montevideo 

qa minát m. regional minute, moment (iS Gi» ina minute 

yee manstr Arabic prosaic Wael ; i prose fiction 2) sive 
prose poem La» ,,i prose 

C ' mondzh, mundzh m. 1 rush (fibrous plant) 2 Saccharum 
arundinaceum (plant from which rope is made) 3 Ravenna grass, 
Erianthus Ravennae 4 9 (54? 

(^ ? mandzh m. sleeping accommodations; bed 

c^ ? mondzh paired word to (ot 

lex mondzharaj m. chandler 

Yet 6. mandzharitob m. chandlery 

j3sb-» mundzhawár m. *' ysl. 

weve mundzhár, mundzhárr Arabic ended, finished, completed „>= 
dus compound verb to be ended, finished; reach something; to be 
over des se SS y 4 to arrive at the thought that... a (2s )5 ls 
a> på pe... The bottom line was ... 

Se mandzháre f. flower bud, burgeoning bud 

ioe mandzhagháj m. ,;i-» mandzhaqáj anatomy vagina 

dec» mendzhál 1.1 twisted 1.2 serpentine 2 m. .1 *' ala 2.2 
barb, tentacle (of a plant) 


cele mandzhlisi m. colloquial ® jules 
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alex» mondzhala f 1 support, ring made of grass or wood on which 
a jug of water is placed 2 pillow placed on the head when 
carrying loads 3 intertwined wheat stalks 

deme mundzhamid Arabic 1 frozen; frozen over; iced over | JU. 
pew dare lad pu tence the Arctic Ocean smu >> Jus > 
JU the Arctic 2 congealed; solidified, hardened Jas ee 
compound verb a to freeze; ice over b to congeal; solidify; 
harden 

Ala mindzhumlá Arabic 1 including; among others 2 as for 
example 3 on the whole 

e mandzhaníq m. Arabic 1 tower 2 ballista; catapult, siege 
machine; battering ram 3 crane 

com mandzhanigí m. ballista warrior 

Saiu mandzhaniqiját m. Arabic ballistics 

sx mandzhawór m. & slx 

lsz mandzhuță base, mean 

oa ! munadzhdzhí m. Arabic savior, liberator 

iia ? mundzháj 1 pug-nosed (2 (5 pug-nosed 2 noseless 

cece mandzhit m. botany madder 

Ja mendzhedól intransitive [past: vszo; As] to fidget 

alao mandzhilá f 7 alx 

(^ mandz m. 1 middle; middle or inner part of something; 
medium c» c 5y » a midway, halfway b roadway ci ee 
between, among; in the middle, amongst ,,5 em > the middle 
chair añs s Lx > across the town (^ JS > midyear 2 time 
interval cu (^^ So i > during this time @» 5 @)) 25, ina 
day V (c ES in the meantime; meanwhile X ;l., 6 > 
(^ 3G -U between the fourth and the fifth (date) 3 cavity (ofa 
horn) 4 distance, gap; interval J an os (^ ch x display a 
cross section of something bl, oS f a to wedge in, butt in 
Jll a é to introduce (e.g., a law) Jall a a olho s a to 
drag out into the square b to shame | 45 (c "I 43 foo «Mol a5 ee 
dg l; 43 fo Jag) to appear, emerge eb 4) o eom PE 
Such questions emerge. J yl as (c^ a to deliver, bring in b to 
exhibit, show J,$ 4 (c b idus as fc» a to create b to receive, 
obtain; acquire asio a) Jas aseo a) iJ 45, 5 als aJ «Jona aces aJ 
Jy to remove; eliminate das, Abus A) g adio a) WG ade a a 
to disappear, vanish b to stay out of something, not interfere into 
something; avoid something J+, iS ~ 4, > to divide 
between somebody os fe 44 ge} among us; betweenus dea 
ci fc» among one's own, in one's milieu J; siol os (ee Ay en 
to mediate, act as a go-between 

(jx mandzalsj f. middle finger 

DAS a5 (^ mandztakedd m. plural emergence, appearance 

xe mandzgharaj m. gorge, ravine 

(Ses mandzghóki m. plural kernel, core, nucleus, meat (of a 

: nut, etc.) 

ite mandzkkhi ie m os ^ e ^ between, 


among; in the middle, amongst | 5 5 zy meanwhile 
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vss mandzgortób m. *' |; $c 

ee) ' mandzgori f Os Sis ey Séae mandzgoritdb m. 
1 arbitration; mediation 2 brokerage 3 mediatory role (of 
money, etc.) J F3 g yc a to mediate; act as an arbitrator b to 
broker c to play a mediatory part (of money etc.) 

s sue ? mandzgóraj 1 m. .1 arbitrator, mediator 1.2 broker 1.3 
means (e.g., of money) 1.4 matchmaker 2 attributive ; s 
ous mandzgari... go-betweens 

.JS& mandzgüle f. ring finger 

is sx» mandzgorá medium (e.g., of quality) 

QS» mandzglál m. *' g$ 

(uo mandzgüraj middle 

Je mindzól © Jn. 

aY (c mandzlára f. y (^ mandzlar intersection 

.^ mandzonáj 1.1 middle c& 5,4 average price s.» | zs 
Middle Ages Gy (csi Middle East Qiu! seo cll ds 
Central Asia òs A time interval | | s neutral gender 
ajll seus 4 On average 1.2 of average height 1.3 of middling 
quality 2 fair (grade) 

4J,$-4 mandzóla f. nest 

Gee mandzwaj (56 mandzumaj middle 5») 2,5 middle 
brother ,.+ 2,5 middle sister cL (2,5 the month of 
Zilkada (the eleventh month of the lunar calendar) 


PE 


mándza f. 1 valley 2 middle side stand of a tent 

4k ? mándza oblique singular of (^ 

4k ?móndza f © asad 1 

.J-» mandzój f 1 easy and smooth slope (at the foothill) 2 center, 
middle 

PIT mandzjalaj middle; average; mean 

da mondzedal intransitive © Jae 

4» mandziná f. linguistics infix 

>x munharif Arabic 1.1 bent; arched; inclined 2 changing; 


ss mandzinay © 


unsteady, impermanent 1.3 unhealthy, weak, sickly 1.4 crooked 
(of a way) 2 m. apostate, defector; deviationist 

yaoce munhasir Arabic 1 being in the exclusive possession of a 
single person; monopolistic 2 limited; concerning exclusively a 
single entity 

lx munhát Arabic 1.1 settled; low 1.2 degraded; degenerate 2 
m. bastard, degenerate 

Jau munhál, munhall Arabic dissolved, disbanded Jas Jor» 
compound verb to be dissolved, be disbanded 

¿>> munhani Arabic crooked; curved, bent Ls „p> a curved 

` line 

wu manhút Arabic 1 hewn 2 sculptured, chiseled 

uses manhis Arabic ill-fated, unfortunate 575,» 2» notorious 
treaty co aw paio (6, 6 o » (heavy) burden of unemployment 

Cue gee Manhusijat m. Arabic trouble, ill-fate, misfortune 


ax ! mand m. gully, depression 


ax * mond pug-nosed 

a2 ? mánd suffix suffix that forms nouns and adjectives that mean 
possessing a quality or object 355 rich person; rich frequently 
abbreviated to. ys 

Ks ! mandànü m. 5,24 mandarü m. 1 flap ofa churn 2 cross 
3 items connected crosswise 

jla °? mandāņú m. name ofa plant 

glaze mandaw m. shoulder (ofa horse) 

4j. mandáta 1 apricot 2 kernel, stone (of an apricot and other 
fruit) 

qo mundaridzh, mundaradzh Arabic entered; inscribed; 
included; placed lo az pve Ae » (ides cA cS the amount 


written on the check 


4», mundaridzhá f. Arabic [plural: |», mundaridzhé and m. 


plural: Arabic. cole aa mundaridzhát] 1 content 2 table of 
contents 

352 mandráw m. shelf along the wall 

ose ! mundráj, mondráj 1.1 scrubby 1.2 short (of height) 1.3 
clip-eared 2 m. .1 short statured person; shorty, peewee 2.2 
dwarf 

"E ? mundráj 1 f. .1 petite woman, short woman; shorty 2.2 
earring 2.3 pearl 2 feminine singular of 4) 1 

qe ' mandér m. 1 stick to twist the rope to fasten a load 2 pile, 
log 

ge ? mandár m. plural * 442 

44J-. mandastá f. pestle (mortar) 

4$... mandóka f. 1 pit, kernel 2 nucleus aS.u a il » atomic 
nucleus 

(Sa mandokaj m. fallen branches 

Jaze mundál transitive © Sau 

4j mundóna f F aso 

Q9» mandán m. plural major section of Yusufzai tribe 

jax | mandaw m. Eruca sativa (oleiferous plant) 

42» ?qmandáw m. € slave 

sx | minds 1 m. [plural: gba mindiján] agriculture breeder 2 
ungelded 

vaso > mindd F sare 2 

ee mandi Western plural of 552 

Lave mandja m. threshing (of wheat) 

dad 
crust road; snow road (trail) je, 4 compound verb to tramp 


mand m. 1 step 2 print (footprint) 3 tree stump 4 snow- 


down a snow road 5 base, support, foundation pawl ao 
compound verb to undermine, sap 6 source (of evil, etc.) 7 
plural lg mandan stubble (of clover, lucerne) 
ua ? 
ax > mond paired word with 4o 


mund paired word with 955 


de 4 mond taciturn, quiet 
iv mandachdgh m. swing (on a shaft) 


lave mandás one-horned 
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lave mandānú m. churn 

ssla mandāwú m. sled to carry soil J,S slà compound verb to 
carry on a sled 

.J554- mendkhülaj, mendkhwülaj taciturn, speechless 

j4- mundár m. stump 

(Soe mandéorkaj m. twig 

(Se mandókaj m. 1 branch stub 2 tree stump; sturdy fellow 

SS» mandogdk m. Mandigak (historic place, Kandahar) 

Jj» ! mandól transitive [past: ogsle ca] ! to stick in; jab; thrust 
in; stuff inside 2 to conceal, hide, hide away 3 to massage, rub in 
Jane aS Sus 4) (62255 o to bury oneself alive 

Ja» ? mandál lazy 

dd 

P 

cd 
flock 

Lee mandmátaj ;. visit of the bride's house by the groom 


! mandélaj past participle of Js ! 
a mandaláj charred (of a tree) 


? mandoláj m. shed for sheep that have strayed away from the 


4j. mandóna f. 1 sticking in; jabbing; thrusting in; stuffing inside 
2 concealing, hiding, hiding away 3 massaging, rubbing in 

s mandáw m. 1 awning; veranda, terrace, balcony; deck 2 hut 
3 gazebo 4 hump (ofa camel) 5 = P 

gee mandds m. 1 ball (of leather or cloth) 2 piece of cloth tied 
as a hood 

aws mandü f. large turban 

(Sox mendükaj m. *' Sx 

.J4 mandoláj 1 round and small 2 m. shorty; tot 

(xn ol 
rooster or another bird) 


mundé m. [plural: lg mundan] 1 branch 2 heel (of a 


sun ^mónda f 1 run aXJ Se » arunning strip, a racetrack, a 
runway sav a a onthe double b willingly sa » 23 4; in a rush 
Jl oo compound verb to start running Wo stil,» see 4 to 
run ahead. J,$ sz ;; to come running = J, gA a torun 2 to 
rush, dart; go at (somebody) JS se |, to come running along 
Jes sa compound verb to run (Ja; (e compound verb a to 
stamp one's foot b to run, hustle 

sae ^ mónda 9 au 

sx ^ mónda f computer science run 

.2*» mandhój f. market 

C ! mándi. plural of. s9:2 ^? 

T ? mundáj m. 1 person whose ear has been cut off 2 trimmed 
tree 3 person without hands or feet, cripple 4 shorty; sturdy 
fellow 5 ox that is the closest to the center of the threshing ground 
or the waterwheel (during threshing or raising water) 

2 ? mandáj paired word to. (gy ! 

{Sake ^ mundój f. 1 shorty; petite woman, short-statured women 2 
woman without hands or feet; cripple 

ww» ^ mandój f 9 uo 

DER móndi-tráre f. plural marches; relocations 


saly sao móndi-rāmóndi f. plural running, hustling 
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Je mandíl m. (large) turban 

z manz m. dialect *' f 

" |; manzaí m. plural " > Manzan (branch of the Dzadran 
tribe) 

J; manzíl m. Arabic [plural: ays manzilúna and Arabic J;jLa 
manazil] 1 day's march, leg (usually 12 kuruhs »;,$ or 12,000 
camel's steps— 18 km) Js» J; compound verb a to travel b to 
go, to ride J,$ 25 Jy bu > to travel 2 leg Lolo Js > military 
staging commandant 3 camp, halting place JS Jj. compound 
verb to camp, halt 4 destination »,2%. Jj. manzil-i.., 
destination 5 stage, phase 6 residence, facility 1 J; » home 
economics 7 story (building) %2 aJ Jj. ,ély)9 > idiom Lies have 
short legs. 

cJ; manzilát m. Arabic dignity, rank, status; position. ©J;= sl J43 
Jax to be placed high © Jj. 1 

oS Jz. manzilgah m. military 1 stage point 2 camp site 

4; !manzilá f. Arabic 1 degree 2 significance d$ di... 
to equate with something (2,25 4J ia ay st ge > |» This seems 
to be very important. 

4j ? manzíla oblique of. d yz» 

4; ? manzilá 4l; (£o three-storyed 


r^ ! manzalí residential, domestic 


PI ? manzilé plural of 4) y! 

eae munzawi Arabic 1 lonely, secluded .5;j Sas gl das a 
solitary way of life 2 m. hermit 

S, mangák m. regional 1 mouse 2 rat 

al S yo mangakarána f. mousehole 

aSa mangáka f. mouse (female) 

cS. ! mansák m. Arabic rite, ritual, ritualism 

Laui ? minsk m. Minsk 

c» mansüb Arabic 1 related, belonging, falling under 
something 2 m. [plural: t x» mansubín] .1 office worker 1.2 
plural employees; civilian employees; service staff 3 plural 
relatives, family 

Jp mansubawól denominative, transitive [past: Pare] 
1 to classify, rank 2 to court; match (somebody in marriage) 

4)». mansubá f. regional bride, betrothed 

diy puia mansubedól denominative, intransitive [past: pè ga] 1 
to relate, belong 2 to be betrothed 

Z= mansúdzh Arabic 1 woven 2 m. [plural: ole pus 
mansudzhat] .1 fabric 2.2 plural fabrics, dry goods c 
oly. woolen fabrics oly pws (2 a, cotton fabrics US 
cole eae linen fabrics : : 

Co mansükh Arabic canceled, annulled ($5 ¢ pu sl 58 slo 513 
&» The treaty has been annulled. 

J,Rea mansukhawól denominative, transitive [past: 25, c Col 
to cancel, annul 

Jas »» mansukhedól denominative, intransitive [past: 4 iene) 


to be canceled, be annulled 


(zo manshá f. Arabic 1 source; provenance; origin; starting point 
dI Line compound verb to arise, originate 2 motive Lin LS 
az es 43 l5 That's not what I meant. 

5»: manshür Arabic 1 promulgated, published 2 m. .1 statute; 
charter apie qu $e > silo 5 Stes yiia owha d gika odaia 3 
United Nations Charter (wb! ; zz» manshür-i... Atlantic Charter 
2.2 agreement; treaty 2.3 mathmatics prism, parallelepiped 

ces munshi m. [plural: glptw munshijan] 1 male secretary 2 

: male office workers 3 male Oriental language instructor (in India 
— from among the local population) 4 female secretary 

ab Li munshikhaná / secretariat 

g Ss i munshigarí f. 1 duties ofa secretary 2 duties of an 
instructor 

c manókht m. axuxe mandkhta f agreement; acknowledgement 
cuia ylpia » obedience J,$ ccu: compound verb to 
acknowledge 

ea mansáb m. Arabic position; rank; title 

jaa: mansabdár m. Arabic 1 officer 2 official 

vea» mansabí of office (e.g., duties of office); service 

di 2 munsaríf Arabic 1 impermanent 2 opposing something; 
avoiding something J,$ Gp2.. compound verb a to disabuse, 
dissuade b to distract Jas Gare asd... 4) to refuse something 
3 grammar inflected; conjugated; flexional; inflectional 4 
returned 

wiew munsif Arabic 1 just cap dae jury; trial by jury 2 m. 
judge 

alae munsifana 1.1 just; correct; unbiased do alias 4, fairly; 
justly 1.2 fair (ofa price) 2 fairly 

(#2 munsifí f. trial; court proceedings JS Ld compound 

: verb a to hold a trial; conduct court proceedings b to arbitrate 
between somebody 

c2» mansüb 1 erected, constructed; mounted 2 appointed, 
assigned to a position 

Cw aie mansubyat m. Arabic 1 structure; setup 2 appointment, 
assignment to a position 

jsa mansür Arabic 1 victorious 2 m. proper noun Mansur 

ec munzám Arabic joined azul dazio biology connective 
tissue 

äku muntabíq Arabic appropriate; matching; suitable Jas E 
compound verb to match; suit 

Gb mantíq m. Arabic 1 logic;logic reasoning 2 talk; 
conversation 

bs mantiqan adverb logically, in a reasoned manner 

2, Ga mantiqpóh m. specialist in logic; logician 

gik mintaqawí Arabic regional slə |3 ssibu regional pact 
alal ys pilio regional bureau 

aäïhis mintaqá, mantaqá f. Arabic [plural: lze mintaqé and m. 
plural: Arabic jbl. manatiq] 1 zone, area Ghlu ool frigid 
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zone jbl.oe,& torrid zone gbl.c Jo moderate zone 43b s» 


tropics 2 band, region 


qum 


ae ool goo... 


mantiqi Arabic 1 logical, reasoned; consistent azs | ie» 

. The logical consequence of this is... 2 m. : 
specialist in logic, logician 

Los ? mintagé plural of. 23s 

Bus manzár m. Arabic 1 looks, appearance 2 sight, spectacle; 
phenomenon Rz ,;4:,P anagreeable sight 3 landscape; view, 
scenery 

e ia manzará f. Arabic [plural: (; x» manzaré and m. plural: 
Arabic bl. manazir] 1 view; landscape; terrain 2 spectacle; 
scene 

jl» » u manzaradár scenic »;s sl» » às scenic valley 

#2 munazzám Arabic 1 regular, systematic 4$ 5 44s a, 
regularly, systematically 59)! Ja» regular army „Eu dial 
Las! planned development of the economy 2 well-managed, 
organized; orderly 3 neat 4 measured stride 

Gu munazzámán Arabic 1 regularly 2 in an organized manner, 
in an orderly manner, in order 3 neatly 4 in a measured manner 

5346 manzir Arabic 1 deemed fit, approved 2 m. .1 goal,task 4, 
534 «£s with this in mind ;,E 4£ 4 tothisend lJ» 
532 4 aaao in order to increase production 2.2 sense, meaning 
dea lo uina gly goo. 
follows... 

Js) sv manzurawdl 1 denominative, transitive [past: Ó cox 


. The meaning of this declaration is as 


.1 to authorize, confirm, approve 1.2 to accept (e.g., invitation) 2 
m. plural approval, confirmation, authorization 

g 4l: manzurí f. approval, confirmation, authorization a lẹ > 
asss on somebody's approval Juj $ (2; J (5,4 > to be 
approved, confirmed, authorized 

Ja, manzuredól denominative, intransitive [past: 5% $us] 1 
to be approved, confirmed authorized 2 to be accepted (of 
evidence, deposition, etc.) 

eL: manzüm Arabic 1 poetic, written in verses plas » sl 
poem, poems 2 well-organized; harmonious 

4»,h: manzumá f. Arabic 1 long poem; poem 2 system 3 
network (e.g., railroad) 

a man', man'a Arabic 1 f ban, prohibition 2 predicative banned 
J S c^ compound verb a to forbid, institute a ban b to hinder, 
block c to disallow, prevent J,$ a ass am aj to prevent a 
fight d to contain, constrain JS po Ly 4595)! Gres 2 to pin down 
enemy flanks J,$ a W (ss > to stop hemorrhage Jas a 
compound verb a to be banned, be forbidden b to encounter an 
obstacle c to be contained, be constrained, be pinned down » 

59 Sot eee Bay ol 5 9 Ip o obh SS The weather hinders 
the aviation activities. 

Ai». mun'aqíd Arabic 1 convened, gathered 2 concluded (of a 
treaty, etc.) J$ Jis: compound verb * Jis Jas Misco 


compound verb Jaxiszs 
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J;säie mun'agidawól denominative, transitive [past: E cepi] 1 
to convene, gather 2 to conclude (a treaty, etc.) 

Jiini mun'aqidedól denominative, intransitive [past: 4% sds] 1 
to be convened; get convened 2 to be concluded (of a treaty, etc.) 

Sœ mun'akís Arabic 1 reflected 4) aSa reflected light 2 
overturned 3 inverse; opposite J,$ | S «s compound verb. 7 
Cem JS Kare compound verb ® JiS 

JguSazo mun'akisawól denominative, transitive [past: > T oe] 
1 to reflect (light, etc.) 2 to overturn 3 to describe (e.g., events) 

dese mun'akisedál denominative, intransitive [past: på Sosa] 
1 to be reflected (of light) 2 to be overturned 3 to find reflection, 
be described (e.g., of events) 

4x mán'a f. 9 oe 

A munfadzhír Arabic 1 exploded 2 explosive >) ,0 iw 
ol god mie explosives 

da». manfaz m. Arabic [plural: J3U- manafiz] 1 orifice 2 pore 3 
outlet; manhole 4 vent 

i munfaríd Arabic 1.1 lonely, solitary; separate «Jl, oe i 
4 diy o Ko sia a solitary soldier; certain persons Jobuil > avs 
individuals 1.2 separate, one-man, individual 1.3 single, 
bachelor 1.4 special J Lol- alic > tie » to achieve a special 
status; take a special place 2 m. politics independent 

iy 6 munfaridan Arabic 1 lonesomely, separately 2 separately, 
individually 3 particularly, specially 

jar. munfasil Arabic 1 separate, divided; not continuous 2 
independent (of a person) 3 fired; removed from office, whose 
resignation has been accepted, who has resigned 

c manfa'át m. Arabic [plural: a5, manfa'atüna and plural 
Arabic (Quo manafi'] 1 use; benefit 2 advantage; profit sas 
gue personal gain (Que allixs mutual benefit Ju) gu alk a 
to benefit somebody b to bring somebody profit 3 interest slau 
aj giai opposite interests pslas spiri ssla > a clash of 
opposing interests Jle (Qus e s to stand up for somebody's 
interests 

a7 c. manfa'atdzhú 1 mercenary, self-serving 2 m. 
moneygrubber 

(z> ai manfa'atdzhují f. 5> cai 1 speculation 2 

profiteering 3 moneygrubbing, avarice 

dere munfa'il Arabic 1 made, manufactured 2 experiencing, 
feeling something. 3 upset 4 embarrassed, uncomfortable, shy 

Sav munfak, munfakk Arabic 1 separate; separated 2 removed, 
eliminated, displaced, supplanted 

555» manfür Arabic 1 hateful; despicable 2 diagreeable, 
antipathetic 

csi manfurijat m. Arabic disgust Jj ou cwysi o lẹ o to 
disgust 

iste manfi Arabic negative .)1,& 2 negative answer »;£l u 

: d, exl iu sel to affect adversely s (A a staunch 
resistance b counteraction c refusal JM sita ed 2 grammar 
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negative verb form , J+ gol añ A a Nine minus five 
equals four. 

lixe munaqqa f Arabic @ (jiu 2 

slixe mungad Arabic 1 submissive, obedient des slin as IS » to 
submit to something 2 gentle, acquiescent 

Jjolixe munqidawél denominative, transitive [past: > sole] to 
conquer, bring into submission 

ju: mingár m. Arabic beak 

ci manqabát m. Arabic 1 merit 2 praise, panegyric ius b > 
ue» to praise, laud somebody 

o2 munqgabíz Arabic 1 contracted, shrunk 2 constipated 

Jim munqabizawól denominative, transitive [past: 5 T pain] 
1 to contract, shrink 2 to cause constipation 

Jane munqabizedól denominative, intransitive [past: 54 aX] 
1 to be contracted, be shrunk 2 to be constipated 

Jà» munaqgíd Arabic 1 m. [plural: ;,24- munaqgidín] critic 2 
criticizing 

4 munaqgásh Arabic covered with writing, ornamented 

pk munqatí' Arabic 1 interrupted 2 intersected 3 no longer 
existing, destroyed; extinct J uS gk compound verb a to 
interrupt b to intersect c to destroy dus paio compound verb 
to be interrupted, be suspended a to be cut short, be suppressed c 
to be destroyed, become extinct 

JA mangál m. Arabic brazier, charcoal grill 

-lia !munqalíb Arabic folded, turned, angled back (e.g., of a 
tongue); cacuminal 

-lia ?munqaláb m. Arabic 1 location of a turn 2 outcome, end 
3 demise, death 

4lia minqalá f| Arabic protractor; technology declinometer 

o», manqüsh Arabic ornamented with paintings 

bi manqutt Arabic designated by a point; provided with a point 

Jie manqil Arabic 1 mobile 2 movable (of property) Ji 
glo al gave (25 ,)U. movable property 3 passed on as tradition 4 
told, narrated 

cj manqulát m. plural Arabic [singular Jjis] 1 movable 
property 2 legends; traditions 

4J,à manqulá Arabic feminine and plural of d Jis 

4i munagá, munaqgá Arabic is munaqqá 1 pure, purified 2 f. 
red sultanas (variety of large black grapes) 

Sv ! munkír Arabic 1 denying, refusing, refuting 2 m. person 
who denies something; adversary; detractor 

EST ? munkár Arabic 1 denied 2 repudiated; unrecognized 3 
chastised, disapproved of; reprehensible 

wi» munkirt6b m. 1 denial; repudiation 2 disapproval, 
censure 

aSS5 5-2 munkár-nakír m. Arabic religion Munkir and Nakir (two 
angels who, according to Muslim beliefs, interrogate the souls of 


the dead on their lives and beliefs) 


Jis. munkirawál denominative, transitive [past: ps c Sc] to 
make repudiate, force to repudiate something 

Ja, 46 munkiredsl denominative, intransitive [past: pà <] tobe 
denied, be repudiated; deny, renounce, disavow -$ 3.» 4x.& oo? 
(£4 Sc» | L5. No one can deny this. i 

pn munkasir Arabic 1 fractured; broken 2 saddened, aggrieved 
bs L2» polygonal line 

go! See munkasir-ul-mizadzh Arabic sad, sorrowful, 
melancholic 

42S. munkashif Arabic 1 opened, discovered, revealed 51, |; 
ys ASX Their secret was out. 

aX» | mandka conjunction I swear! (It's true.) 

aSa ? munaká f|. 9 4àa2 

SX.» | mang m. 1 age, years 5 Sx aS 54,9 2 He was thirty 
years old. 2 size, measure, quantity 

Sis ? mung, mang 1 mute 2 dumbstruck, at a loss for words (from 
surprise, etc.) Wj; Ka W y Seo Mo T, Sas «bls See to be 
dumbstruck, be lost for words, be stunned 

cS ? mang m. thick viscous clay, mud 

42S. mangácha f. © aSus 

jx mangár m. © ) Sul 

sj. mangára f D mangáre f. plural scratch 

apl mangákha f pitchfork for winnowing grain 

Ja 'mangål m. large sickle 

Ji& ?mangál m. * fire 

ol mangán m. plural manganese 

ejus mangtjára f. pomegranate (plant) 

zc» mangócha f. foot, paw (ofa predator) Uso! | S 
compound verb to snatch, grab with the paws, paw 

we 
calendar) 

ke * mangar & SX! 

GS mangraj m. mangrai (small poisonous snake) 

JS mangür m. 1 bedbug 2 tick; mite 

gfe mangrdj f. gecko (lizard) 

au Sue mangrita f turnip 

f mangóz f. Eastern *' &, 

SS» mangaék m. dialect mouse 


! mangár m. regional mangar (eighth month of the Hindu 


JS ! mangál m. 1 proper noun Mangal 2 plural Mangal (tribe) 

JS ? mangál f. [plural: JS s mangüli] © Ju! 

dS ? mongól m. Mongol | 

aw Sve manglésa f. sedan chair (to carry a bride, etc.) 

a mangúla f. paw, pad, foot (of birds, animals) 

JX» manguldj f bead bracelet 

.Sc» mangonáj 1 autumnal, autumn-like 2 born in the fall (ofa 
litter, offspring) 

go mungan m. [plural: K mungón and Sus munganan] 1 
bedbug 2 tick; mite 

sss» mango stupid; ignorant 
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cS» mangotókaj m. small jug, small-size pot 

cS  mangotáj m. 1 small-size jug, small-size pot 2 waterwheel 
bucket 3 figurative moneybox dus qx le quss to become 
rich 

A-.$-» mangücha, mangwócha f *' azs 

ys ! mangór m. adder; blunt-nosed viper 

ys ? mangür m. blind puppy 

aJ) sxe mangorwéla f asparagus 

goo mangwor f & Sx 

sj. mangwóra f bedbug 

Gufcs mangoráj m. uiae 

Jao !mangül f. [plural: PE mangáli] claw; paw | J deis 
J compound verb a to take a grip with the claws b (J Su 
JJ o to lock horns, get into a fight c to claw, scratch » e$: 
Jas cs Juss idiom in the claws of death g& J Sua Ss 
Jo to get out of the claws of death JNa hil a the 
chains of colonialism; to encroach, infringe on something „J~ 
J,Lis to make an attempt on somebody's life : 

JÁ ? mongól m. Mongol 

ik Jf: mangulpánaj m. sycamore, Platanus 

Jao mangüla f 7 Ja 1 

ds» | manguli f. plural kind of embroidery 

liia ? mangáli plural of Js 1 

d As > mongoli 1 Mongolian 2 m. Mongol 

U jS mongolijá £ Mongolia 

(9X mangomaj m. childhood disease characterized by the 
swelling of gums 

aS» mtnga Eastern pronoun 9 2 

(dus mangáj m. [plural: Se» mangi and lS.» mangijan] 1 jug 
Sie At E oe yo proverb An empty barrel rattles the 
loudest. > lid Sw fools... mangi... This is quite another 
story. This is another kettle of fish. (/iterally: This soup is from a 
different pot.) 2 jug (musical instrument, i.e., a jug with leather 
stretched over the top, like a tambourine) 3 clay beehive 

Jp» manél 1 transitive [past: 4o | »] .1 to acknowledge; 
consent; give consent; approve alia 5 5 d; »» He agreed with me. 
(£^ 4 Us 6j «3». He would not agree with me. «1» »; Iagree : 
Ja o> + to agree with somebody alu 4 s è> Lj os He did not 
follow my advice. g hj aS If you agree with me. alo s 5 
= ++. I acknowledged... I conceded that... | w compound. 
verb to hate; disapprove alw; ou „æ l> He did not like this. ax 
JE» compound verb to approve, find acceptable 1.2 to accept; 
undertake Js oé a | 2 3,025 He picked up the tab. 445 » 
J= olé to undertake something 1.3 to listen to; follow; obey 1.4 
to set; establish Jis euy pw a le > he La) » 4 > to puta 
bounty on somebody's head 1.5 to experience, undergo 1.6 to 
withstand, support (e.g., a weight, a load) lke c2 4 555 2» J PAD 
This bridge cannot support an excessive load. 17 to impose, 


make acknowledge || 4, £3 4L 5»; 9 , to impose one's opinion 
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on others Jus de» compound verb passive voice a to be 
acknowledged; be recognized; be approved; get approved b to be 
elected J» JIS; 4 to be elected a deputy c to be accepted, be 
undertaken d to be set, be established e to be experienced, be 
supported, survived 2 m. plural *' à l-4 (jm s» s A pko s lo It 
must be acknowledged. J,5 5+ ,« slo > nod one's head in assent 

LL. manoltjá f 1 state of being acknowledged 2 staunchness 

£l» manólaj 1 past participle of Ja ci» sb a universally 
acknowledged fact s så jis do «99 0S (he I> It is known 
that... 2 respected, esteemed 105555 (uo Lod ‘Esteemed friend! 
la) uz | Jos. Dear sir! 

Qo minán m. plural Arabic of. e 

aus manóána f. 1 acknowledgement, recognition; consent; approval 
2 acceptance, undertaking 3 docility, obedience 4 setting, 
establishing 5 appreciation, gratitude JS a... b » to thank 
somebody 

6 mand m. proper noun Mano 

ole. manodzhán m. proper noun Mano-jan 

5*2 munawwár Arabic 1.1 lit; illuminated 1.2 enlightened 2 m. 
[plural: 54,4» munawwarín] .1 member of the intelligentsia 2.2 
proper noun Munawar 2.3 plural intelligentsia, enlightened 
circles 

b, manüt Arabic dependent 

5.2 manünkaj 1 present participle of js» 2 obedient, docile 

(ss manünaj 1 consenting 2 obedient, docile 

Sse manwi Arabic assumed; stipulated 

iusta manwijat m. plural Arabic assumptions, intentions 

axe ' 1 mana short form of co 2 mno oblique singular of. ty» 

4n ? manáh m. € lx 

4x ? miná f. dwelling, residence, abode *' 4. 

axe * mana imperfective imperative of uo 

42 ?mána 9 c^ 

cue minhüdzh m. Arabic 1 high road; wide road 2 figurative 
style; manner 

e£ munhadám Arabic destroyed; ruined 

~~ manhi Arabic forbidden, prohibited (by religion) 

ellas manhiját m. plural Arabic [singular: .e*€^] prohibitions; 
forbidden things : 

a“ ! maní £ 1 boast, brag 2 egoism 3 egotism, "me-first" 4 

: independence 

i * mani f. Arabic sperm, seed 

a 3 mani past tense of d 

ga ^ mónaj m. 1 autumn, fall 2 fall harvest 

Lp > manaj m. necklace 

fe $ munáj 1.1 consenting 1.2 obedient, docile 1.3 pious, devout 
1.4 temperate, abstemious 2 m. .1 old man, elder 2.2 wise man 

"^ 7 mundj feminine singular and plural of "T 31 

oy! £4 maniádár j3U- m. regional money order 


o7» manédzhár m. regional manager, director (of a factory) 
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„> munir Arabic illuminating; radiant; luminescent; resplendent 

>= maniz used as the second part of a word combination that 
means weighing a certain amount of mans. e xz o 3159 » aten- 
man oilcan 

Yio manila f. Manila 

ase mand f 1 apple so jad dy oae co ohy aå aS proverb Even a 
dark night won't hide a thief. (literally: Though the night is dark, 
the apples have been counted.) 2 hawthorn beads 

.25P 4» manpaghünaj m. T j£» 

d ! mu m. plural congealed soft tallow 

s °mu m. one hair 

^ 3 mu, mo Western, Eastern 1 non-emphatic pronoun form 4 54 
.1 used as the object of an action expressed by transitive verbs in 
the present, past and future tenses (us) $ + +, Do you see us? 
oly 5^ mlu Saleem gives us a ride. 1.2 used as the subject of an 
action with transitive verbs in ergative patterns (we) 4J, s sss 
We saw Hewad. 1.3 used as possessive pronoun (our) 56 & tS 
Jos o3 Zaheen took our books. 2 Ù .1 used as the object 
of an action expressed by transitive verbs in the present, past, and 
future tenses (you) $55! 5 39 They hear you. 2.2 used as the 
subject of an action with transitive verbs in ergative patterns (you) 
Ft say! (Bo ge uu. 
possessive pronoun (your) Ael, (2s 4 coge pe aod So? SP > 
There have been no letters from you for a long time. 


Haven't you heard that... 2.3 used as a 


cele mawadzhib madzhib m. plural and singular Arabic 
colloquial 1 stipend, salary 2 regional tribal subsidy 3 pension 

4»|,.. muwadzhíh Arabic facing somebody or something; standing 
face to face JAS asl ge opw ...3 to run into, come across 4! (xs > 
Jas azl p oy ISi d JAS del yo > JXc» to run into 
difficulties 

4471. muwadzhaha f Arabic 1 face-to-face meeting; 
confrontation (legal term) 2 presence 

sli. muàkhazá f Arabic punishment; prosecution J,$ sisl $s 
compound verb to punish; prosecute 

slp mawád, mawádd m. plural Arabic of s»« 1 substances, 
materials >|» al> sl po asol raw materials «5l jo (51; 9 col es ael ; 
alse Jis > victuals, foodstuff sls | 4l consumer products 
al (slo manufactured goods; industrial products ol. (I nas 
construction materials »|;4 |,» military gear 2 /aw articles 3 
medicine pus : 

sj, mawaríd m. plural Arabic of 3) 56 

4jl.. muwazana f Arabic 1 balancing, maintaining equilibrium, 
equilibrium Jls ajl go al> to maintain balance jou! au) 3 ajl go 
Jas coils ca + JS aY > ajla to lose one's balance 2 
balance, balance sheet; assets and liabilities statement | 5; es 
ajl Led > uujl p trade balance J 5G a5;l a Ba tö 
balance, draw up a balance; establish a balance s «45;l a $143 » 


ae 2353 idiom balance of forces; equilibrium of forces 
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sal 4,» muwazi Arabic 1.1 parallel 1.2 identical; matching, 
appropriate J. g ls à a in parallel b accordingly, 
appropriately 2.1 in parallel 2.2 accordingly, appropriately 

bl 4. muwaziján Arabic 1 in parallel 2 accordingly, appropriately 

cul» mawazin m. plural Arabic of. oV yes 

lye ' mawas m. 1 gossip, rumormonger; slanderer, libeler 2 
telltale; informer, snitch 3 rabble-rouser 4 rebel, mutineer 5 
fiend; devil 

S ? mawás m. 1 protection, guard 2 shelter J, ula to hide, 
find shelter, asylum 

ule > mawas m. wasp 

else mawasim m. plural Arabic of m3 

ud,» ! mowásá f. fairy tale 

dul go * mawasa f 1 female gossip 2 female telltale; female 
informer; female snitch 

cstlye mawashi m. plural Arabic livestock 

eel re muwasalat m. plural Arabic communications; supply 
routes Solo | Jl,» air traffic, airlines 

Sol yo muwasalati 1 communications g 5 Mele 

: communications; supply routes 2 transportation eS V Sol po 
transportation company : 

cholo muwasalat m. alol,. muwasalaf Arabic 1 connection 2 
communication, connection 3 date (with one's beloved) 

(lo^ mawazi m. plural Arabic of ez s» 

cbl,0 muwazib Arabic 1 caring 2 diligent, assiduous, painstaking 
3 taking care of something; looking after something 4 vigilant 

cl, muwàazabát m. Arabic 1 care, concern, custody 2 
diligence, assiduousness, studiousness 3 care of something 4 
vigilance, alertness 

GM, muwafiq Arabic 1.1 appropriate, suitable, favorable; proper 
1.2 being in agreement with something 4|; 4iil 4 an "aye" vote 
dh Copa gl) piles F ol piil go PV ay alagoana ato This resolution 
was adopted with 67 "ayes" against 3 "nays." J,5)5 a) adil. to 
vote for; vote "aye" J45 iil,» a to match, suit b to agree with 
something 1.3 favorable, fair 2 šlo fair wind 2 m. .1 match 
öl 44 598 » in accordance with the law 2.2 supporter 

45/40 muwafagát m. Arabic 1 correspondence c3 ys» ww (od 9 9 
JJ to correspond to something JJ 3 cdil,eo to bea : 
mismatch; disagree 2 arrangement, agreement 3 consent, permit 
dw dil ge a by agreement with, by permission of JS eilg a 
to be coordinated, cleared with b to agree 4 harmony, consent 

aol cilo muwāfaqatnāmá f. consent (written); agreement 

ailp | muwafaga f. Arabic 1 *' ci,» 2 agreement; convention 
cul po Sel » fishing agreement 

4i. ? muwafíqa feminine singular of. ES 

4355 ail po mawāfiqa dawtəná f. computer science concordance file 

SJ ail yo muwāfaqalik m. convention, agreement 

e ,» mawaqí m. plural Arabic of gëss 


43l,0 mawagif m. plural Arabic of 48 50 


adi, mawalíd m. plural Arabic of s »« three natural kingdoms 
(animal kingdom, plant kingdom, mineral kingdom) 

el ,^ mawani' m. plural Arabic [singular: edu] obstacles, 
difficulties gl + nb natural impediments J,5 J> gl» to 
resolve problems J,$ g æl to remove obstacles 

cll. mawani'at second plural of ls 

el. mawahíb m. plural Arabic of. 4 sa 

-»,^ mobád m. Zoroastrian priest 

dese mobl m. furniture 

gj Jose moblsazi f furniture production 

dese mobil jo juss > lubricating oil 

50 maut,mawt m. Arabic 1 death; demise 2 destruction 

25i, motór m. motor, engine 455,5 ,S3 Jl » aircraft engines 

SJ 539 motor larinkaj motorized 

òp motoriza 1 motorized 2 f. motorized armed forces 

4j. moth m. regional *' «5.1 

sities mutjaze f. plural dialect = gjlys 

c e ! mot m. plural mung bean, Phaseolus aconitifolius 

c» ? mut m. 1 fist 2 hand. AJ qoa s daS oli as osya al ajg s 
J4$ cus à AS 09,9 to complain of pain in one's hand 3 handle, 
grip 4 handful (zs j65 ais » (2:5 » idiom This is the fruit of their 
labors. lp opus pw a as »jU sl Gye a, We will not be able to 
cope with them. 1,3 

C ? mot paired word to Eo 

«Xj, mutána f plow handle 

gis motár m. [plural: 235,356 moțarúna Western olj motaran 
and Eastern f. plural: (jj motare] 1 automobile, car ij T 
fire engine giye slay i qul HUCK sige cil cipe Uo 
passenger car yo east iao uie ch oes abus s alos 
vive Sis sdy of sitet adump truck. i45 (JU 25 «ips sso); an 
armored car ij» 5L. Í s water tank truck js c£.» amail 
truck, a communication truck ,Us3 ; i,» » a motorcade; a convoy 
of trucks |i, empty truck 4il- i,» » acaraccident Jl» i, 
compound verb to drive a car; operate a vehicle yiyo a J> as s 
E] to get into a car Jes anis AA dips 3 Jj 55 45 ies > 
to get out ofa car 2 motor; engine 4# äp > electric motor 

ww motarbás m. bus 

al> ïo moțarkhāná f. garage 

ləğ moțardår F spg 

4713 Motarraw automobile (of a road) 

Ji^ motarsazí f. automobile building, automobile industry > 
AX asju ïo automobile plant; car factory 

Jrtugee motarsajkl m. [plural: aSU äs moțarsājklúna and 
Western sJS3U. is^ motarsajklán dip motarsájkl m. plural: 
4S Ls i» motarsajklüna and Western 5S i,» motarsajklán] 
motorcycle, motorbike 

ji^ motarkár m. regional automobile; motorcar 

Sa Jis motárlarünkaj 9" Sin) 5590 

ols is» motarwán m. driver, chauffeur 
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ctl ol» ip motarwanbashí m. garage manager 

4 ji» ! motarí motor Sh gï motorboat 

si ^ motáre f. Eastern plural of. iy 

ipe mutak m. onanism, masturbation ||»; Ss» compound verb 
to masturbate 

ci mutgáj m. small amount; handful 

osip motór m. P jyy 

ajai motorizá F oyge 

4j. motá f. 1 tumor 2 gold thread knot 


si 
palm 3 handle, grip 4 steelyard 5 history mutai (unit of length 


mutaj m. 1 fistful; handful .£ 450. a handful of wheat 2 


equal to about 10 centimeters) 6 disease affecting pack animals 

ys muassir Arabic 1.1 efficient; effective 1.2 efficacious, 
producing an effect 2 zi. [plural: cl 3$» muassirát] effect, 
influence, impact 

4j 5$. muassiràná 1 successful, effective 2 successfully, 
effectively 

Js js» muassirwálaj m. c. 2$» muassiriját /. successfulness, 
efficacy; effectiveness 

Ss. muwassaq Arabic credible, veracious; trustworthy (#50 > 
225, 4J gW according to a reliable account i 

č maudzh, mawdzh m. Arabic [plural: aş>ş» maudzhůúna and 
Arabic ci | amwadzh] wave; billow; choppy sea; ripples; 
oscillation 45 5> 50 aw (4 3 radio waves A> a) short waves 
das go» compound verb to roll, billow (e.g., of water surface); 
oscillate, flutter, wave, undulate; fluctuate 

<= 3 mudzhib, maudzhib m. Arabic [plural: ole.» mudzhibat, 
maudzhibat and Arabic >|,» mawādzhíb] basis, reason, motive 
e, 4, as per, according to; based on something daS A 
Jas S caps lead to, cause... Ja& $ oes goby > lead to, cause 
death Jad 5 ce 5 sig jl) jl) 2 to cause various diseases > 
Jad 5 Voy0 Luu! to be subject to exploitation col, > cys 
idiom convenient, comfortable; accommodating 

J&,» mudzhíd Arabic 1 generating 2 m. [plural: qe 50 
mudzhidín] .1 creator, generator; founder 2.2 inventor 2.3 
culprit 2.4 factor, motive cause 

>s muadzhdzhár Arabic borrowed, loaner, on loan 

ox,» mudzház Arabic 1 abridged; brief lu, »;>50 a brief speech 2 
m. .1 abstract 2.2 summary 

$;-. Imudzhizá f. 9' »;x1 

5,» mawdzhüd Arabic 1.1 existing, available, at hand 1.2 
present, being here 1.3 actual ii> 5> s0 ol e a) eÜ 
irrefutable fact 1.4 current, present J,$ s,» 4« compound verb 7 
Jos oen dus 2, compound verb © Joss men 2m. .1 
composition, total number 2.2 availability 2.3 [plural: Glo > p 
mujudat, maujudat, mawjudat] creature; organism «ls jj» gj 
living beings Glos>50 224 pests cl»; ^ 2, microorganisms, 
germs 2.4 proper noun Maujud : 
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Wss maudzhudtja f. |$:,»,» mudzhudagí, maudzhudagí, 
mawdzhudagí f. 1 presence 2 availability; available stock (e.g., 
of merchandise, oil) 

_dloose50 maudzhudwalaj m. existence, availability 

Joog>50 maudzhudawél denominative, transitive [past: p PT E 
1 to set up, create; put together 2 to offer (e.g., a possibility) 

oo 5>50 maudzhuda, mawdzhuda Arabic feminine & plural of > 5> 50 
1 cé» 02 5>50 modern times; modernity 

Sate ! maudzhudí f£. 1 9 cass» 2 law bankruptcy estate (in 
bankruptcy) 

m^ ? maudzhüdi feminine plural of. » e sa 

c... maudzhudiját m. Arabic 1 existence 2 presence; 
availability 3 available personnel 4 integrity; independence 5 
objectivity 6 appearance, establishment; formation of something 

Jos 2,» maudzhudedál denominative, intransitive [past: 4% 95> 5] 
1 to emerge, occur; be established (¢. > 5> 50 Aue} orclue oy A 
favorable situation is emerging. 2 to be implemented; pan out, 
work out (of a result) 

4> 50 muwadzhdzhah Arabic 1 acceptable 2 respectable 4,» 
wl! valid reasons, valid excuses 3 plausible (of a pretext) 

c^ maudzhí Arabic wavy; wave-shaped 

ls 2 muchlój f£ 1 spent cartridge case 2 earring 3 luring reed (to 
beckon quails) 

as ozs mochan gandinkaj m. cobbler, shoemaker 

yl m e mochanwala m. shoe salesman 

4iz,^ mochána f 1 shoe a> 50 4.3 a gold embroidered shoe 2 
shoemaker's wife 

5x9, muchunüghza f *' 956 slo. 

"I ! mochí, muchí m. 1 shoemaker; cobbler 2 tanner 

ih 5 ? mocháj f| shoemaker's wife 

g $ zs» mochigarí f. shoemaking craft 

c x motsáj f. small rock or piece of clay (for a game resembling 
"heads or tails") 

J—,» muwahhíd Arabic 1 monotheistic 2 m. religion monotheist 

> +50 muakhkhara / Arabic 1 rear part; back 2 afterward; 
epilogue 

450 mukha f 1 target; aim 2 goal 42» 4$ ;-i4 a common goal; a 
shared goal 

43554», mükhá dawtoná f computer science destination file 

«s mukhój f£ two families swapping their girls (in marriage) 

JS ces compound verb to swap girls between two families (in 
matriage) 

ooo mod m. fashion Lll; »&» c» to go into fashion Jas 2» be 
in, be fashionable |; a5 »,» » «Jau d s» 2 4) be out, go out of 
fashion fiw! l ul o sr 2525 to dress fashionably 

-»$. muaddáb Arabic well-mannered; polite (5; Go 5 45 phe 90 
They treat their elders respectfully. 

c», mawaddát m. Arabic friendship 
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o): modérn 1 modern (Go 6,5 5525 sl ge a person of 
modern outlook 2 most recent 

Joye modél m. model, example 

ss,» ! mudá, muddá /. term; period; time td 0950 Si go dy all 
this time | 25 es a 4; JIS .54, in five years RS pa 
somewhat earlier std 0250 00491 4 long, along time “p35 
oA 294 for a very long time al) es» T aj Ax (29^ (E? 2 
ls d since long ago „> gzs 03 5 oy? It's been a long time 
since... ro ay nias $5349... ASshort time passed 
since... (gap a$ al gag a little later (453 (ga pa obs add so ye abs 
Qe J o from a certain moment T ddp a A certain 
time has elapsed. 25 0350 oJ o»3 4, within the shortest time 
possible ; sl, ty Le as 3252 » This was my long-cherished 
dream. js ($256 423! > a long-term loan, credit 

dd 90 > moda oblique singular of > 56 

So ' muaddi Arabic 1 paying, reimbursing 2 m. payer 

So ? mudé oblique singular & plural of asy l 

Jor modél m. © Jjsgs 

224 mod m. € 3p 

pase Modem m. şs módem computer science modem 

o5$. muazzín m. Arabic muezzin 

Q5,» muzí Arabic 1.1 harmful; disagreeable; noxious 1.2 mean 2 
m. tormentor 

> | mor m. peacock 

23^ ? mor. f. [plural: Western se mandi and Eastern sy 
ménde] mother ;,» 4L.» birth mother, one's own mother 23^ $5.2 
olj ob s! children of the same mother and father, one's own 
children 556 5254 adoptive mother !.¢,5« mori! I Mother! 
cdz) 45> from birth Jao) č ss idiom to be a brave man 

23^ ? mur im. 1 caterpillar; pest 2 ant 

lo morá f. mother, wife of a mullah or a priest 

Sl; morák m. brick layer 

Jl,» morál m. morale 

.JL.^ moran$j, muranój f£. rim of a knife's handle 

Desh mor-au-plár m. plural parents 

olo morpán m. arborvitae 

Du" mor-plár m. plural Eastern = obe 

wj murt m. myrtle 

c, maurís Arabic 1 causing; inflicting 2 m. cause 

deo murchál m. *' Jey 

K morcháng m. Jew's harp 

P INT. ! morchá f. 1 trench, entrenchment; position «5 303^ 342 
J,5)5| to shoot from covered positions J,$,,| 44 FJE XE 3 
to shoot from direct positions J, 475^ to take up position 2 
breastwork 

A>) 9 ? morchá f. 1 rust 2 termite 

2355 4%)50 morchakhér 1 corroded with rust, rusted, rusty 2 eaten 
away by termites 


Sj azz murchakhurák m. wryneck (bird) 


Oe ' muarrikh m. Arabic [plural: aS; © muarrikhan and Arabic 
oye muarrikhin] 1 historian 2 chronicler 

et ? muwarrákh Arabic dated, marked with a certain date 

4j&,,» muarrikhaná historical 

»,,. mauríd m. Arabic [plural: 5)! »» mawaríd] 1 object, item 2 
pretext; basis J5; 5 2) 50 ceo Ul 3 daj sg Jual s touse > 
dS syy gliz 3 Js g Jax! to be used JJ 2,52 to be 
utilized (of an expression, phrase) 3 case, instance |, 9 Ul 4; 
(etd 92ylg0 in exceptional cases 21,0 lb ats the above- 
mentioned cases 

$3999 morrówaj 1 sucking the mother's breast; nursing (of a baby); 
suckling (of a baby animal) 2 m. .1 suckling 2.2 baby 

ssl;;,» morzüdá «555» morzádaj congenital; born, inborn 4» 
(G2 445, o215) 9° He was born blind. 

ox morzég uterine (of a brother) 

gis morfolozhí 1 f; morphology 25,5,» l= animal 
morphology (sj 53» dU plant morphology 2 morphological 

ody 9 morfin m. plural morphine 

aSo moráka f. „Ss 1 morkój, morakáj f. children's speech 
mommy, mom tasal 1, sly «Sy Mommy, pour me some tea! 

(Sos mordki Eastern S) mordke oblique singular of aS} go 

$ 23^ ! morganáj m. relative (maternal) 

uS ? morganój f. relatives (maternal) 

4$,,» morgá f. 1 end; edge (e.g., of the sky) 2 ridge, ledge, 
overhang (of a mountain) 3 hunk (of bread) 4 borer line 5 
ledge; lip 6 rim, brim 

Jy mordl transitive [past: >) 5 ca, 3] to force lambs away from 
ewes; lamb weaning i 

«Js murlój f. snake catcher's reed 


p239 morám m. close relative whom one is forbidden to marry = 


1 
ve 


Sashy murmånsk m. Murmansk 

(£po,^ morméraj having lost one's mother 

oy» Morén m. moraine 

aJl; mornalát damned 

(so moronáj,moranáj 1 native; maternal 45 | 5; ,» native 
language, native tongue 5» 4» | 2; 4,» a mother country b 
homeland 2 uterine ;;,; >; uterine brother 

lax morwalaj m. motherhood 

ok mor-u-plár m. plural parents 

c5, maurüs Arabic |25,,4 maurusí hereditary; inherited 

ci^ morwali f 4 Jl» ss 

>) 90 ! morá f. ferment 

ss» > mora imperfect of J) 5 

Sox ' mawri m. plural white wheat 

Sox ? móri Eastern móre vocative of ga 

Sox 3 mori present tense of J) ^ 

(S294 * mauri m. leader camel 

oo > mauri adjective Merv, Mary 
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«us» © mordj f 1 clay water-pipe 2 flue; chimney 3 oven's ash 
box, wind box 4 gutter 5 regional swear word; curse word, 
invective 

"Y 7 maurój f. edge (of a roof); eaves 

a$c,,» morináka f. T axjg 

4$ c,,,. morínga f. foster mother 

aujo morina f. 1 dam (female) 2 figurative basis 

qo ! mor [f op» mara, m. plural: », G4 mar, f. plural: d maré] 
1 satiated, full 2 well-off, rich {> 4 |), 4+! Ahmed is very 
rich! 3 satisfied JaJ Es sl aed AS cp > idiom to be 
comfortably off, be well provided for 

qe ? mor m. * $541,3,4 

Ui mortjá f£. 1 fullness; satiety 2 wealth, riches 3 satisfaction 

_S + )9¢ morstérgaj 1 not greedy 2 pleased, satisfied 3 noble; 
magnanimous 

4$,,^ mórka f. € oy 50! 

J, 45^ morawól denominative, transitive 7 J; T 

by ' mora f 1 saddlecloth (under the saddle) 2 packsaddle (of a 
camel) 3 range (of mountains, waves) 4 edge; lip 5 blockage; 
long-term constipation 6 stool 7 rampart around a tent 8 kind of 
embroidery 9 welt from being hit with a twig 

Dy ? muwará, morá f. tool to clean cotton 

Yla 239 morawala m. saddler who makes packsaddles 

dui mored4l denominative, intransitive = dup 

oj mopeds m. plural *' cus yo 

je luz m. dialect © lxx 

js» ? mauz m. Arabic banana 

j^ ? moz m. ispagol, psyllium (medicinal herb) 

Slj mozāmbík m. Mozambique 

Slj mozaík m. Śl; mosaic 

p^ muwazzi' m. Arabic salesman, deliverer (of newspapers, 
magazines, etc.) 

"DIST muzgháraj m. kohl bag 

03js» mauzün, mawzün Arabic 1 rhythmic, harmonious 2 well- 
proportioned; symmetrical 3 suitable, matching, appropriate 4 
well-fitting (of clothes) 5 good (of mood) 943 35350 idiom 
cadence, quick time 

x9} 9¢ mauzunijat m. Arabic 1 rhythmicity; harmoniousness 2 
proportionality; symmetry 

dj ' moza f 1 high boot 2 feathering (in birds of prey) 

ojoo > muza, muzé f. al sjo muzekhāná f. „jpo 1 muzé museum 

gis ! mozí 1 = (£352 2 m. rival (in love) 

gjs ? muzé museum 

EE ? mozé plural of ajy l 

ù 4:55» mozitób m. lowness, dirty tricks; underhandedness 

j muzik m. 1 music 2 orchestra Joye S; compound verb 
to play music 

a$55í» muzika f. music 


cis muzigáj m. 1 saboteur 2 rival (in love) 
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ej, muzijóm m. 7 0550 

jj muzh dialect pronoun F yga 

2» l mug Western personal pronoun, first person plural 1.1 we 
(as the subject of an action in every tense) » cul po We are 
sitting. 1.2 we (as the object of actions with transitive verbs in 
ergative patterns) ;3J5 (2 ;»» They saw us. 2 oblique form .1 us 
(as the object of an action expressed by transitive verbs in the 
present, past, and future tenses and in the imperative mood) «J. 
oly 33 Saleem gives us a ride. 2.2 we (as the subject of an 
action with transitive verbs in ergative patterns) %5 ;,5 , 4 We 
worked. 4J; sl» ; .» We saw Hewad. 2.3 us (with prepositions, 
postpositions, and adverbs) 45,50 tous yso » atus soal with 
us, from us | Z25 zye à a with us, among us b within us 

23^ 2 mug present verb stem of aus 

Sy 9 s mugák m. 7 So ns 

Sy 9 2 mugak m. muscle; biceps; calf (of a leg) 

5L Sy 50 mugakbaz m. buzzard (bird) 

S95 45» mugaküraj m little mouse 

d mugél transitive *' |i 

gys l mugi present tense of. ia 

Gys 2 mogáj,mawgáj m. [plural: g} mogi and gly» mogiján, 
mawgiján] peg; tethering post; lay up 

v^ | mos moss 

v^ ^ mos cus. most thick (of a liquid) 

NI ! muassís m. Arabic [plural: ju. $a muassisán and Arabic 
O5» muassisín] 1 founder; charter member Lael | jo 
charter members, founders 2 founders lJ} Gey > Oty Ee 
(5 u$» The founding father of Awaken Youth is Mr. Pashtoon. 

uen io ? muassás Arabic founded, established 

4-5. muassasá f. Arabic [plural: |z-.$» muassasé and m. 
plural: Arabic cua muassasát] 1 enterprise; institution; firm 
duw ĝo io an industrial enterprise wlaw» s> a state 
institution, enterprise 2 organization, facility 3 social institution 
awo ogia a Slavery 4 institute (research facility) 

Q5. muassisín m. plural Arabic of. (eg 1 

Sw musk dialect smiling Jas wx compound verb to smile 

Kaup muskā f smile tS (Ku ge 4 while smiling 

lS... moskwá f. Moscow bys lS > Moscow River 

awo múska feminine singular of Sw po 

Jasu © muskeddl denominative, intransitive [past: J pi Suse] 
dialect to smile 

«se mausim, mosdm, mosim m. Arabic [plural: 45 pou 9 
mausimüna and |, mawasim] season; time of year 

cow ye -Mausimi seasonal ai sll caw go «Aisi sl (us seasonal 

` rain ol (ose monsoon : : 

HIE mausüm Arabic called, referred to 


we ' musa ¿=s m. Arabic personal noun Moses; Musa 


ce moss f. * Sys 
4x,» musichá f. laughing dove, Streptopelia senegalensis 


JS eye musakhél Js lms m. plural. Musakheils (branch of the 
Gilzays-Ahmedzays and of the Mangals) 

dues ,,^ musedál intransitive © das 

JU,» musigár m. music 1 Pan's flute 2 name of a legendary bird 
that symbolizes music 

43) Ls,» musáqal'á 443 2,» f. Musaqala region 

cese musigí 1 f£ .1 music o) äp s musical instruments » 

A dle ise conservatory Aid is,» » orchestra > 
cen cipia symphonic music 1.2 musicality 2.1 musical 
Aa vw o caly chew 90 Orchestra 2.2 melodious 

P me musiqipóh m. do chew ge musiqidan m. 1 musician 2 
musicologist : 

Vip hes.» musiqiwalá s. musician 

duis mosjó ;. monsieur; mister 

cx ues» musají Judaic (of religion) 

à > mush m. 1 mouse 2 used as the first part of word 
combinations S50 a kestrel (bird) b buzzard 

Yo,» mushkhulá f£ € yia 

LJ... mushkhultjá £ 1 occupation 2 children's games and 
amusements 

S&p mushák m. spy, scout 

.JU S, mushikafi f£. 1 detailed analysis; detailed review 2 

: perspicacity 3 integrity; scrupulousness 4 censoriousness, cavil, 
faultfinding 

ceo A» mushkünaj m. name ofa plant used for brooms 

AS mushigafi f. 9 | 3 iss 

Ke 42 mushgír m. -$ ea .,  mushgirák m. 1 kestrel (bird) 2 
buzzard (bird) 

4c 0 musha / black donkey 

les» mukha f spreading, applying, smearing, rubbing 

alapo muķhāná f. airan (drink similar to kefir) goatskin 


4-55. mokhtá f. bunch of cut wheat, etc. 

s mukhótaj 9' | 

aSo múkķhka f. musk 

Jee mukhol transitive © Jive 

PT ! mákhli present tense of d 

la s ? mukhdlaj past participle of ee 

axso mukhóna f 7 auia 

cet mukhawslaj past participle of (| sa 

coz, mükhi present tense of. zs 

idi mausüf Arabic 1.1 described 1.2 possessing some quality 
1.3 lauded, glorious 1.4 modified 2 m. grammar dependent 
member 

Jpop mausül Arabic 1 connected, attached 2 relative; relative 
pronoun 

aoe mauzá', mauzé' f. Arabic [m. plural Arabic e! | mawazi] 
1 place, location 2 point 4J,5; qi tete ul l» > They have taken 
the Popoli area. 3 military position ! gpass (Re idiom Over the 


top! (command) 


744 


pe mawzó', mawzü' 1 f: and rarely m. [plural: sf tee 
as e o mawzo'gani, m. plural Arabic ce 42,4 mawzu't and 
x £2,» mawzo'üna].1 issue; matter cus fa^» Status, 
Situation (2 p23 4 pile yz» s » $s > on a hot topic; on current 
topics JS aca Atem? to find out what's going on, clarify the 
situation »» 45 ly,» t l> This issue deserves attention. 1.2 
topic, plot; content J, SAI Spd gle pegs ilio a to talk ona 
variety of topics 02 413 su) 4 ¢ ez» sl Sie > The agenda is as 
follows. 1.3 problem; issue e »— » (51,2 » the issue of 
independence 1.4 object [A dom > the object of insurance 
1.5 grammar, philosophy object; subject 1.6 mission, task; 
problem px Ses tactical mission 2.1 established as, 50 
ol, established laws 2.2 placed 

acy 30 mauzu'a feminine and plural Arabic of p2 2 

ib,» muwazzáf Arabic 1.1 (one) having received an appointment, 
appointed jus ib officers, officials JS ibp T Jyh po 
Jas ibp T Jaib po 1.2 military being on active duty 2 m. 
[plural: S445,» muwazzatfin] clerk, official; manager 

Jjàb,» muwazzafawól denominative, transitive [past: S | 4b s] 
1 to appoint, assign to a position 2 to obligate; impose an 
obligation 

cb.» muwazzafiját m. Arabic military active duty 

Ja4b,. muwazzafedól denominative, intransitive [past: så Ab 5] 
1 to be appointed, get appointed 2 to be obligated, get obligated 

Ae, maw'íd m. Arabic 1 promise 2 prognosis 3 deadline; set 
time 

alc, mu'azá f. Arabic 1 sermon 2 admonition, instruction 

552,» maw'üd Arabic promised 

di» ' muwaffaq Arabic 1 successful; lucky; prosperous » ERRET 
Jas dis» to achieve success, prosper in something; prove a 
success 2 favored 

di» ? muwaffíq Arabic favoring; assisting, helping 

4543.6 muwafaqqana 1 successful 2 successfully 

ends 0 muwaffaqyat m. Arabic success, good fortune; achievement 
CA. 2» 4) With great success c3,» piw a great achievement 
Jugo cuid po are cotd ge bol cuidys to achieve success; 
Score a success; pull off 

c3, muwaqgát Arabic temporary Js; c3,» 4, temporarily 

Ís 56 muwaqqatan Arabic temporarily 

.z3;  muwaqqatí 9 c3, 

3 6 muwaqgar Arabic 1 respected, esteemed; honorary .5;,» 5 
Jol. 3 ol to carry oneself with dignity 2 serious 

i» mauq'á moqá f. Arabic [m. plural: eile mawaqí'] 1 
occasion; convenient moment; opportunity v (cA in 
such a case e350» e3,» from time to time ¢3y0 4; «te » on the 
occasion of the holiday «3,» 4; SU » in case of failure JS gso 
to look for an opportunity J,$ lag 246 to sneak a chance, get an 
opportunity »5% lo gs a 69 » An opportune occasion arose. > 


st DS ole Ce (s^ Se 2 An opportunity was created for this. 
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paS esu ax ^ aj I avail myself of the opportunity. 2 
circumstances Js Fst else aes They were aware of the 
circumstances. 3 place Jy 4s to take up space; be situated 

ce (à» mauqashinasí f. decorum S qe (à to observe 
decorum 

453. mauqa'á moq'á f. 9 qs s» 45 4x3 ye gilt soo ws! 5 This 
is no time to deal with these issues. 43, »,, 4, in an instant 

c3.» maugi'ját,mawgi'ját m. Arabic 1 situation, position 
cue us SUI x geographic situation 2 timeliness 3 opportune 
moment: suitable occasion 4 situation 

4,0 mauqif, mawqif m. Arabic [plural: 255434. mauqifina and 
Arabic 48\,6 mawagif] 1 position, point of view s» hS 
Jaó 5 iy o «J Jl, to elaborate on one's position ip s 
Jj to take a certain position J,$ Ji ues XS eS eee a, to 
review one's position JJ 2,23, dy Jy to maintain different 
positions 2 circumstances, situation (25 (2 X cel 4&,J 133,» The 
situation has somewhat improved. .33 4 eG socialstatus 3 
installation, setup; unit, piece of equipment 4 parking 5 policy 

552 mawqut Arabic periodic (3) 45,3,» mawqu-ta 
periodicals; periodic publications 

4,50 mauguf, mawquf Arabic 1 forbidden, prohibited 2 
terminated, suspended 3 removed (from duties, work) 4 
dependent on something; involved with something 5 underpinned, 
based on something 

J, 5,0 mauqufawól denominative, transitive [past: SP ase] 1 
to forbid, prohibit 2 to terminate, suspend 3 to remove (from 
duties, work) 

Jag ,3,.. mauqufedal denominative, intransitive [past: 54 3,4] 1 
to be forbidden, be prohibited 2 to be terminated, suspended 3 to 
be removed (from duties, work) 4 to depend on something 5 to 
be underpinned, be based on something 

Sp mok m. bribe; recompense pusl S p> compound verb to 
take a bribe J > S compound verb to be on the take S ys 
JS, to give a bribe 

3 S mokkhór m. bribe taker 

A$$» ! muakkád Arabic 1 supported, confirmed 2 emphasized (of 
a point, a word) J,$ 3$» compound verb a to support, confirm b 
to emphasize (a point, a word) Jas $5. compound verb a to be 
supported, be confirmed b to be emphasized (of a point, a word) 

ME. ? muakkíd Arabic 1 supporting, confirming 2 emphasizing 
(of a point, a word) 

dS ! muwakkál Arabic 1 trusted; authorized; proxy 2 m. 
[plural: $$.» muwakkalín] elector; voter 

dS ? muwakkíl m. Arabic 1 proxy-giver, grantor 2 client (of a 
defending attorney) 

45,0 moka / felt puttees, leggings 

Se mug dialect pronoun ®© yso 

Liye o mogādishá f. Mogadishu 


sul Ś „> mogrāndá f. dormouse; squirrel-tailed dormouse (gnaw) 


745 


Pashto-English Dictionary 


4$,» müga dialect pronoun © m 

cS ^ mogáj m. Eastern do^! 

Jg. mol m. 1 tipofaturban 2 way of wrapping a turban so it 
covers one's ears | S Js dg » a turban that is wrapped so it 
covers one's ears 

Yoo maula m. Arabic [plural: Suy,» maulàján] 1 god, lord 2 
master 

LY p maulana, mawlana m. Arabic mawlana; our master (the 
honorary title of Muslim learned men and theologians) 

«= mawlaji 1.1 master's 1.2 Ishmaelite Gale oI 

: Ishmaelism 2 m. Ishmaelite : 

cJ, molát m. * cA 

A,» !mawlíd m. Arabic 1 place of birth 2 birth 

ye ? muwallíd Arabic 1.1 producing; generating dil oo 
power production 1.2 productive 2 m. [plural: cp) 5 
muwallidín] .1 producer 9.4»; small producers 2.2 creator 
Jp technology generator 

Ms ? muwallád Arabic born, produced 

sly moldawi = uS 

Uso moldawija f & Lyla 

s», muwallidá f. Arabic and plural of. JJ ss 

cJ, muwallidiját m. Arabic performance; productivity 

age | murallif m. Arabic [plural: -5 mu'allifin] 1 author, 
compiler 2 compiler; collector 

Wim ? mu'alláf Arabic 1 composed; put together 2 m. [plural: 
cUJg. mua'llafát] composition; work 

54.» mawlüd, maulüd Arabic 1 born, generated 2 m. .1 birth 2.2 
religion Prophet Mohammed's birthday 2.3 son 2.4 consequence, 
result, yield, product >,J,0 ik.» logical consequence 2.5 
(plural: sJ\,0] mawalid one of nature's realms 

cu. mauludiját, mawludiját m. Arabic performance; 
productivity 

d mawlawi m. Arabic religion mawlawi, learned person 

Je mola f military camp; bivouac 

PI ' molaj m. 1 pestle 2 pestle of a hulling machine 3 tree 
stump 

(Je ^ mawlá m. Arabic © Ypo 

da ^ muláj f © e 

a ! mom, mum m. plural wax 

a ? mum verb stem present of Jo y and Jäiga 

ajlo mumāņá f. 7 ajka 

^5,» mumbár m. colloquial *' 

asl> apo momdzhāmá f: 1 oilcloth 2 waxed paper 

ps mumár m. plural F ghs l 

ces mumin m. Arabic [plural: gles muminan and Arabic 
oes muminín] 1 faithful; Muslim 2 proper noun Mumin 

X. mománd 1 rm. plural Momands (a tribe) 2 m. Momand 

45^ | mómó, mümó oblique plural of a 


PI ? mümu present tense first person of Jo jp and Jas 


PI 'momi 1 wax 2 waxed 

2 re ? mümi present tense of Jame 

a à ? mumí above-mentioned, stated 

ia > momijå, mumijá f. 1 mummy 2 ointment 

l es mumaalejhüm plural Arabic above-mentioned (plural) 
153 eeJI (zs s» the above-mentioned persons 

co^ ! momjàáí f. cU 1 mineral oil, mineral resin (for the 

: treatment of sprained joints and fractures, etc.) 2 ichthyol 3 
embalming 

calles ye > momjai, mumjai sly embalmed rue clo.» mummy 

: JS cakes compound verb to embalm Jas E compound 
verb to be embalmed, get embalmed : 

3ls,. montazh m. assembly, setup 

&ij. muannás és,» Arabic grammar 1 feminine gender 45$. 
ex 3$» «JS feminine gender word |,26-5! &s$» females 2 m. 
[plural: cX3$s muannasát] feminine gender; feminine gender 
word 

ege muannastób m. |Jl 53$» muannaswálaj m. grammar 
feminine gender 


qj mundzh m. & c^ 


(95^ mundz m. dialect *' (ig 

3l5s$ (i mundzguzár m. (one who is) performing the namaz 
prayer 

du mundrá f. earring 

“jäs ' mundraj 1 of short stature 2 short-eared 

gä ^mundrój f. € s» g0 

Jui, mundél transitive Eastern © Jing 

4x5, mundóna f. F siw” 

L9, mundünaj accessible, achievable 

sx» mundd m. plural © vine” 

Gigs ! mundáj Eastern potential form of the verb form of Jai je in 
lieu of glosa 

Gigs ? mundáj m. [plural Sse mundi and oU so mundijan] 
goat or ram with short ears 

se > munddj f£. she-goat or sheep with short ears 

go ! mund m. [plural: ados. mundan] 1 tree stump 2 root 3 
source (of evil etc.) 4 foundation, base, basis 50 bol oa) > 
idiom the root of a word : 

d ? mund reticent, quiet 

S50 mundók m. 1 small stump (ofa tree) 2 branch stub 

sgo munds m. T spo ! 

do^. mundhóraj m. compacted area (for games) 

oes mundhaj m. bull that is closest to the center of the thrashing 
floor or the waterwheel 

dy» !mundáj m. * (gx 

dX ^mundój f * ga 

x», mundiz intricate, complex (of an issue or matter) 


1 


1 


ksys monrowijã f. Monrovia 


jj munz m. dialect *' (33 
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Q^ mung o,j,6 munga dialect pronoun * 55» 

use munis Arabic 1 gregarious 2 m. intimate friend, close friend 

Oel, monsün 552055 m. monsoon ab 5..5,.»» monsoon 
winds F ego 

o. münish m. Munich 

K mung Eastern pronoun © ygs 

4s mungpali f. peanuts 

$5 j^ münga Eastern pronoun © ys 

Jl $5. monográf m. | $5,» monografí /. monograph 

PI ! munáj m. post on which meat is hung to be air-cured 

ox ? mánaj m. necklace 

ox ? monáj m. polled goat, hornless goat 

ix munaj m. plug made of a rag 

ces. mawhibát mauhibát m. Arabic [plural 4i: ja 
mawhibatina, Arabic ole,» mauhibat and Gal,» mawahib 
4». mauhibá f. Arabic plural: |,» mauhibé, m. plural Arabic 
ols.» mauhibat and Cal s mawahib] 1 present; gift; offering 2 
benefaction, favor 3 gift, talent 

es^,^ mauhúm Arabic 1.1 imaginary, mock, apparent; supposed 
1.2 fantastic 2 m. [plural: coG 9» ,. mauhumát] .1 fantasy 2.2 
superstition; prejudice 

cuu ps,» mauhumparást superstitious 

c£ es^,» mauhumparastí f£. superstition; superstitiousness 

á s muj m. one hair 

ago | muajjad Arabic reinforced; supported 

Mio ? muajjíd Arabic 1.1 assisting, helping 1.2 reinforcing 2 m. 
favorable moment 

x% mawíz m. plural large black sultanas; raisins,» » red 
sultanas 

Le. maweshí m. plural *' ål 

wm mawékhi f£. plural 1 tapeworm 2 hemorrhoidal piles 

" ! ma, mo. Eastern, Western 1 particle .1 not, don't (negative, 
prohibitive, emphatic particle; commonly used with verbs of 
imperfect aspect and conditional or imperative mood; it is 
sometimes written with the verb) {0,5 a0 «!o,X Don't do! 1.2 
postposition (used for emphasis) !4& 40 -5 45 Don't go today! ! L 
a0 065 arty 25 4 Don't ask me anything! »,$ (5 2 (2. 4» Don't 
fatigue me! 2 instead of »5$ 4 : 

4» ?óma suffix feminine of e 7 

ore muhadzhir Arabic 1 m. [plural: -» (ee muhadzhirin] .1 
settler, émigré (especially of Muslims who emigrated from India 
due to the caliphate movement) 1.2 immigrant 2.1 resettling; 
emigrating, immigrating 2.2 migratory gl > =k» migratory 
birds 

cy muhadzharát m. Arabic resettlement; emigration; 
immigration 

exe muhadzhim Arabic 1 assaulting, attacking 2 m. aggressor 

ju» mahár, muhár m. Arabic reins (camel's) J$ js compound 


verb to bridle (a camel) 
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pem maharpana f. computer science control panel 

eyes maharat m. Arabic mastery, art; skill, dexterity 

a> mahāradzhá m. maharaja 

AS 4 mahārkili f. computer science control key 

4 je» mahàrí racing, fast-running (of a camel) 

Jige mahál m. 1 time, season EEL os ts Jeo jaa > It was 
morning when Zaheen came. ail co s l) algo aè al since a 
certain time (225 Jes SS, m in the future, from now on e» 4 
qus due qtto recently Jis s 545 4, with time Skee d at 
othertimes Jigs a£ , some time Jas |» a at this time, now b at 
that time, then. |» (2» Jha laa precisely now, precisely at this 
time 2 season (of fruit, etc.) (25 (9s Jh- 99 9 Summer is the 
season for grapes. 

csi» mahánáj m. ferryman; boatman 

cU mahtüb m. moonlight, moon 

cee mahtabdj / kind of fireworks 

4 mihtar m. 1 prince (in particular, the ruler of Chitral) 2 
regional groom 

=v. mihtar-lam m. Mehtarlam 

g mibtari f£. work ofa groom 

e muhtammím Arabic 1 m. .1 observer 1.2 principal; trustee 
(ofa school) 1.3 editor 2 caring 

5574» mahdzhur Arabic 1 abandoned; left 2 forgotten; deserted 
aii pago a forgotten fact; forgotten truth 3 separated ol J 
(5 sz He is separated from his sweetheart. 

wige muhazzab Arabic well-bred; well-mannered 


1 
26^ 


J; compound verb to attach, affix a seal 2 history muhr, mogar 


muhr ; 1 seal stamp J,$ ,g» compound verb toseal „4 


(gold coin in India) JG „4 «b > idiom to break silence, 
violate the silence »,& > aw JU » idiom They bragged about 
their foreign education. 

o& ^ mahr m. Arabic 1 mahr (bride-price, bride money) 2 mahr 
(amount of money set aside by the bridegroom for the bride at the 
marriage ceremony) 

4e ^ mihr zi. 1 love 2 kindness 

ÀL mihrbash 1 friendly 2 loving 

ol» mihrbán, merbün, mehrabán 1 kind; gracious {3b e» 4S 
What attention! (2s 56 L œ He is kind to me. gl go aa» your 
lordship, sir ss aL pgo slul e> aS... Ifthe teacher is kind to... 
2 gracious 

KL merbangi, mehrbangi f. 9 pL" op (KL y ulus s 

by the grace of God opu (KSL es us ‘graciously 

aslk,go merbana, mehrbana 1 feminine singular of gue 2 > 
ok ge 

E ! merbàní, mehrbàní f 1 kindness 2 graciousness; mercy 

E S >L compound verb a tobe kind b to be gracious ! | JU e 
P diss laS, Please! Be so kind as to! ! >L Thank you! 

cokes > mehrbini oblique of age : 


jls,g» muhrdár m. keeper of the seal 
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Js,» mihrdíl, mehrdál m. personal name proper noun Mihrdil 
Qo$ 4» muhrkán m. .$,£» muhrkánd m. engraver, chiseler 
(5 4 muhrkandi f ,55 44 muhrkaníf. engraving craft 
354^ mahró proper noun Mahro, Mahru 

»«4^ muhrá f. 1 shell 2 bead 3 vertebra 4 trowel 


cue ' muhri f © 45,502 


Sh? * muhri sealed 

edge muhlat m. Arabic 1 adjournment, deferment, grace A 
JS, compound verb a to defer, postpone » b edes dox ee 
Postpone this till the morning. b to conclude a truce jusst odgo 
to ask for deferment 2 respite 3 delay 4 leisure 

dg muhlik Arabic 1 ruinous, deleterious; dangerous; fatal Sige 
5 hazardous work „2, Sige fatal disease 2 crushing, 
smashing 

aXtlge mahlaka f Arabic 1 danger, hazard 2 dangerous place 

m muhim, muhímm Arabic 1.1 important, significant, serious ls 
v9 0,5 42 This is important. |; (25 |» 4X» (25 M^ (m eA oS 
Here is what's important. »» |; "EN 4 s Jj This is what's most 
important. 1.2 large; major „ŚJ x aeg 51,3 Zl,» » large aviation 
units 2 m. [plural: 235-4» muhimüna and Arabic ca 
muhimmát] .1 important matter, enterprise 2.2 campaign, 
expedition 2.3 danger, hazard; risk 

ole muhimmat m. 1 plural Arabic of 44» 1 2 ammunition, 
military gear c4» | Sce munitions 3 needs, requirements 

oues mihmán m. guest 

al gkg mihmānkhāná f. Western guest room ® s», 

isles mihmandér m. 1 mihmandar (government representative 
who attends to high-ranking foreigners, particularly diplomats, 
during their stay in the country); master of ceremonies 2 host; one 
who treats 

g Sl. mihmandarí f. 1 treat; regale; hospitality 2 duties of a 
mihmandar 

c; mihmandóst hospitable; generous (of a host) 

sl oU mihmannawazí f. hospitality 

alge mihmana f female guest 

sig» mihmani f. 1 treat; to treat JS (slags to organize a feast 2 

: organization ofa feast 3 being a guest. 

0». muhimmtarín most important, largest 

Je» muhmal Arabic 1 empty, senseless; absurd bl! jogs 
meaningless words 2 neglected, ignored J> gre Segoe compound 
verb to neglect something; ignore something 3 out of use 

X4» mohmánd 1 m. plural Momands (a tribe) 44» » mountain 
Momands az j,S lowland Momands 2 m. [plural: yag 
mohmandán, 30-44» mohmandiyán] Momand 

(X 1 mohmandzíi m. plural Momanzi (a tribe) 2 m. 
mohmandzáy Momanzai 

col gage muhimwalaj, muhimmwalaj m. importance; significance 


Au! 


grave matter 


muhimmá f Arabic [plural: og» muhimmat] important, 


2 
Ange 


jee mahméz m. o;.g¢ mahméza/f 1 spur 2 goad; pricker 


muhímma feminine singular of. ea 1 


v^ muhandís m. Arabic [plural: lusgo muhandisan and 
Arabic "4-4. muhandisín] 1 engineer Age „~ chief 
engineer Ag Jl,» an airplane designer 2 geometrician, 
specialist in geometry 

(we muhandisi f. engineering; technology 

Sigs mahangá regional dear, valuable 

(26e mahangaí f. regional value 

NT mahón m. ao mahaņá m. 1 sailor 2 boatman 

c» maháut m. elephant leader 

PT ! maháj m. [plural: cs Mahi and gle mahijan] fish 

P ? mahój, mahí. f mung bean 

" ? mahé f. plural mung beans, Dolichos pilosus 

WR ! mahjá f. flock of sheep 

Ge» 7 muhajja Arabic ready-made; manufactured J,5 Lge 
compound verb to stock up; produce, prepare 

we muhib Arabic frightful; terrible; awesome 

ee muhajjidzh Arabic 1 exciting; stimulating; cheering C 
cl gel ge oble cheering talk, pep talk 2 7. stimulus, 
incentive 

e$, mahikhurák m. kingfisher (birds) 

4$.4» mahérga f 1 epilepsy 2 epidemic 

oS (4 mahajgíir, mahigír m. fisher 

SxS 4 mahajgiri, mahigiri / fishery 

cox mahin 1 fine; tender 2 smooth; slippery 3 fine, high-quality 

isn 

augo *mahina 1 f early sowing 2.1 early; previous 2.2 ripe, early 


mahiná f. monthly salary; monthly pay 


ripening 2.3 elder; older 3 earlier; previously 

u^ ! mi, me Western, Eastern 1 non-emphatic indirect form of a 

: pronoun, it cannot start sentence .1 me (used as the object of an 
action with transitive verbs in the present and future tenses as well 
as in the imperative mood) (x... 43 You are asking me. 1.2 I 
(as the subject of an action with transitive verbs in an ergative 
structure) (> $5 92,5 3 Ss... Ihave said already that ... 
1.3 my (as the possessive pronoun) (^ cens ee Sie Io This boy 
is my nephew. $05 43 ; J oe osl Where is my daughter now? 
1.4 at my place; from me las oua 23; o s». He left me for 
Isfahan. i 

i ? maj m. plural wine (2*5 red wine 

c ? moj f. plural mung bean; kidney beans c^ co» lentils. ooa; 
35 £59 (r0 c^ 2 He became grizzled. His hair became 
grizzled. 

u^ ^ me, maj // May 

3 > me Western contraction of the pronouns we and a S Aey 

' 555 e». I don't know his name : 

u^ me contraction of the negation as and pronoun c LO gia e^ 


. Don't wake him up! 
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La 'mjá, mijà m. [plural: 9S» mjagàán, mijàgán and. SUC 
mjaján, mijaján] 1 clergyman's title; reverend 2 mister nm Loo 
oU Mister Hussein-khan 3 monk 

L» ? majá f. dialect herd (of horses) 

ge myjar m. dialect * cos 

oye mjaron dialect dialect T SU ws 

duly mjasa fi dialect © atl 

ctl mjasht f. [plural: pile mjáshti] 1.1 month cil J > 
VA EE month of the solar year b»; a month of the 
lunar year pólo pólo ay tle 4, for months ctl. 4 ctl. 
monthly, each month cL (2 ols >» honeymoon (ils o gS 
$55 444,2 What date is it today? 1.2 month (sometimes with 4 
does not decline) (xt > 5 4, for several months, in a few 
months po ples POT AFERO] $0595 So) d o ciko 
proverb A month is judged by its first day. (literally: A bird is 
known by its flight.) 2 new moon aJ5j zb sy > the Red 
Crescent Society : l 

eile mjashtanaj m. monthly 

costly mjashtandj f monthly 

S995 Gl mjashkudój f£ mosquito net 

^il mjásha f tle mjashaj m. Eastern mosquito aily Lyles a 
malarial mosquito; anopheles 

ile mjashe plural of atl 

ol» ! miján m. 1 patron (title of saints) 2 descendant of a famous 
clergyman 


ol» ? miján m. 1 small of the back; waist 2 sheath 3 middle 
L S oly 4g AS yu ol gl lye o Sse sl Plains lie between 


Amu-Darya and Hindukush. 4:25 5,3 le 4J (55 ». idiom There is 
no difference between them. yl» v2 4 ee Lt eS ob Io us 
cL 5 S In the meantime, winter has set in. 

Mum mijandzhi m. 6S adle mijandzhigaraj 

á OS ole : mijandzhigari f. mediation; settling; reconciliation 

os dhà ? mijāndzhigáraj m. middleman; arbiter 

file mjāndz m. dialect 7 (e 

stile mjandzinaj © su 

ole mjanda f flat rock that pepper, etc., is crushed on 

srl mjande dialect feminine plural of gs 

aie | mijand £7 ile 

aisle * mijana 1 average; moderate a... ile temperate climate 
area 2 of average height %> Sle «gto i > Soo a axe He is of 
average height. 

Je ale mjinahal Jb ol» mjanahala fairly well-off, neither rich 
nor poor jlus J al people who are fairly well-off 

J3 L2 mijanaqád £33 sl» mijanaqa daj of average height 

ily ! mijaní f Zilqada (the eleventh month of the lunar calendar) 

ioi ? mjanáj f. dialect purse 

AL. mibajad > vl» itis necessary; it ought to be 

Ce Le? majparást m. drunkard; fond of drinking 

sn majparastí f drunkenness 
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ewe majít,majt m. Arabic 1 corpse 2 carrion 

Syke metafizik m. metaphysics 

sk metafizikí metaphysical Gols So; metaphysicist 

ae metár m. groom, stableman = p4 : 

374» metró f. subway; metro 

Je mitál transitive [present: | « Sie past: Ja cæ s] urinate 

>s metód m. method ssis n scientific method ` 

Ssi metodik 1 methodological 2 methodical 

ex majjía f. 4 c 

is metáj m. 1 pickaxe 2 stone dresser's hammer 

Sic miting m. meeting 

gÍ $c meteorolozhí 1 f. meteorology 2 meteorological 

Sj meteorolozhik meteorological 

g ! met m. plural red ochre 

~~ > met m. flour bin 

Gee mita £ orange 

coe mitai f Jl sweets; sweet biscuits 

da mitár m. 1 meter x Lin, > electric meter o Glue > acab 
meter 2 regional meter 

S 4 metrik m. regional enrollment in an institution of higher 
learning, matriculation jb! Sz. > entrance exams 

GU misáq m. Arabic [plural: sjlj» mawásíq] 1 agreement; 
charter 2 promise 

jk misagí contractual; reached by agreement 

pm medzhar m. colloquial major 

Jl i E medzhardzhanrál m. colloquial major-general 

Gye medzhistrét m. regional magistrate 

e^ ! mech m. 1 measure; capacity, size ¢5 ob; Q^ 5 Somewhat 
more Gy >» 4, same size, equally tall Qu^ 4 4, to the same 
extent (2, y 4x» toa certain extent 2 measurement, survey 
JS eye compound verb = "e SS bia MS Gee SS ji a, 
J s% to give somebody a dirty look 

e^ ? mech m. sports match; competition e^ SS S » acricket 
tournament e JU > a soccer match 

e^ ? mech m. computer science capacity, size 

Jy mechól transitive dialect ® e 

oz mechón f [plural: zz mechóni] &z- mechóna f. hand 
mill; attrition mill — 

seme ! michní, michnój f Michni (settlement near Khyber) 

uem ? mechóni plural of omes Gnd am 

eos ? mechónaj m. turtle 

ceo miüchuriní Michurinite (5/7555 ss Michurin's 

` doctrine 

J zo mechawól denominative, transitive [past: 5$ c el 1 to 
measure J | poe 9340.18 dy 455 to pace the room back and forth 2 to 
take someone's measurements 

Azn mechawóna f| 1 measurement 2 taking someone's 
measurements 


azo mechá f: 1 noodles 2 dodder 
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daa mechedál denominative, intransitive [past: 44 e to be 
measured 

(^ medzéraj m. *' jr 

ae mekh m. 1 nail ae (sz asmall nail 2 small peg; peg 3 
barb 

ails.» majkhana / pub, tavern 

Ss mekhanik m. 1 mechanic 2 mechanics 3 railroad 
engineer 

Sib mekhaniki mechanical (55) .4 XJ a mechanical- 

: technical school alb Sil» students of a mechanical-technical 
school asno Sx mechanical damage glusl | S SG. a robot 
JS EC compound verb to mechanize dus lien 
compound verb to be mechanized; get mechanized 

aXgbye mekhanikijat m. 1 mechanism 2 mechanics 

z> mekhchú m. 1 tree nail; dowel 2 mallet to hammer in a 
tent's peg 3 hub 

ou^» mekhzín m. regional 1 armory 2 storehouse 

Ss mekhak m. 1 carnation 2 corn (on one's foot) 3 kind of 
ornament 

ol ues majkhar m. > co Majkhor m. drunkard 

5) majkhoragí £ drunkenness 

à gee majkhosh sweet and sour 

J | mekhawol denominative, transitive [past: _S re el to nail, 
fasten with a nail 

se mekhi SJ x cuneiform writing 

E ! majdàn m. Arabic [plural: 439l» majdanüna and Arabic 
ol majadín] 1 public square gla. (c; » recreation ground; 
sports ground lae (c5 Ul js » isle (luo colas sob » an 
aerodrome, airport 2 field of activity; occupation; arena 3 plain, 
broad valley (frequently in geographical names) gli S Zazi- 
maydan 4 battlefield 5 staging area J,$ dE olas digis z old 
to give up Jas Je gli to get rid of one's adversaries gly 
Jas lage «eS to gain the upper hand JS}; olas to give free rein 
dis xb ol a toland Jelly a olas». idiom a to shame, put to 
shame b to expose, unmask J;;, £l; 45 glue to put forward (a 
proposal) Jsl) as glas ts » to be printed, be published |, So 
JS a ola to voice an opinion Jael 53 45 olo to appear in the 
public arena > lhe ola » s> He attracts all the attention. 

ola» ? majdán Maydan 0). gla > the Maydan Valley 

„l+ majdani f square (ina city) 

dois majdawél denominative, transitive [past: S (>| 1 to 
crush, grind; crumble, rub up 2 to grind (grain) 

sive majdá 1 m. gritty flour; grits 2 finely ground 2) 5! o4. 
granular flour „s sa!» small change 4s > ot. small font ot. 
J4$ compound verb gos Jas eA» compound verb to be 
reduced to fragments; be ground up 

x25. majdabíz m. small sieve 

Qs js majdafurüsh m. chandler 


cS sx» majdagí f. 1 smallthing 2 crumbs 


Ae s. majdá-majdá 1 small 2 crumbled; ground 3 thrashed (of 
grain) J,$ sus» od. compound verb a to grind, pound; crumble b 
to thrash (grain) J,$ » al odo oo idiom to beg, supplicate; talk 
into; insist 

se medi Midian .,3l 2.» Midians 

m midjum medium (grade) 

za médríd m. Madrid 

Jyo medal m. medal 

al gee mediterana / Mediterranea o> Jl sae > the 
Mediterranean Sea i 

o^ mir m. 1 mir(a Sayyid title) 2 mir, duke (Uzbek) 3 queen 
(of bees) 4 senior shepherd 

a ? mer m. dialect Sun 

P ? mer. f|. dialect = D e 

L mira m. proper noun Mira 

ol. mirab m. mirab (person in charge of water distribution in 
irrigation) 

c. mirát 1 m. © òl 2 attributive .1 childless 2.2 left 
without direct heirs 2.3 damned; rotte taż œl „o Be damned! 

jl ol mirātkhår m. j> œl mirātkhór m. & 515 las 

cy >l mirātmóraj 1 abandoned 2 conversational damne ol ^ 
laS s Damned fever! 

asl we Í mirātá dialect © E55) 50 

asl» * mirata feminine singular of. col y 2.3 

clus mirás m. Arabic 1 inheritance š> SI,» > right of 
inheritance Ja» cl s s inheritance tax. cl a Add le» 
Je to receive as inheritance from somebody SI yso a a5 l> 
dn to be left as inheritance UJ SI» 8S 24 » > toinherit & 
Jys Gl as to bequeath ddnde: 4a de 43 4j 3 el us 
cl z proverb Wealth is of no use to a stupid son. 2 heritage 
Sw (js, spiritual heritage 

ole til po miraskhar m. > |, miraskhor m. 1 heir 2 
inheritor; joint heir 3 land tenant with a right to inherit 

dy 9> Sl.» miraskhéra f. heiress 

al. mirasa f Arabic heritage 

sl mirasi 1 hereditary; inherited 2 colloquial damned | Jl .» 

: {64 gb Damn you! !45 | Jl s (cs la> Be damned! : 

2 Aa ‘mirakhor m. stall master 

ol,» mirán m. proper noun Miran 

shy miraw m. © oly 

SA» merdzóraj 65 mirtsóraj m. *' (4; 

od mertsmón j£. mertsón 1.1 hostile 1.2 hateful; mean, 
vile 1.3 false; mendacious, deceitful 2 m. enemy 

on ' mertsi, mirtsi f 1 evil; hostility; spite, rage JS Pp yw 

: to be feuding 2 regional offense, hurt feelings 3 disaster, 
calamity, grief 4 vexation; chagrin 

ox > mertsaj m. enemy; offender, wrongdoer 

ox 3 mertsáj f. from sx 2 

oU.» mirkhán m. proper noun Mirkhan 
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oe mirkhānój f£ 1 large turban 2 kind of muslin (for the 
turban) 

de mirkhéjl m. plural Mirkheil (dervish fraternity) 

l5» mirzà m. [plural: sul; mirzajan] 1 mirza, duke, prince (in 
combinations, after personal names) 2 mirza, mister (before 
personal names) 3 scribe, secretary 

celine mirzaji 1 prince's; princely 2 f .1 dukedom 2.2 work or 

: position of a scribe, secretary 3 clothes worn by mirzas 

Siu mirsáng m. large shell that bath attendants use as a trumpet 

JUS LO mirshikar m. 1 master huntsman, chief hunter 2 chief 
falconer 

ol6.0 mirgharowa / name of a plant that bears edible berries 

alps,» mirghawdila £ = cats 

aplS ,» merkantilizm m. mercantilism 

Ae mirganaj m. marbles (the game or the marbles themselves) 

JS ' mirgül m. proper noun. Mirgul 

JS. * mergil m. sunflower 

oS | mergén m. epileptic 

d$ p ? mergán m. 1 Bonelli's Eagle, Aquila fasciata 2 skilled 
huntsman 

eS. mirgándzh m. griffon; vulture 

LAS ^ mirgandzháj completely bald; having become bald 

cS mergi f. medicine epilepsy 

ols “~~ Mergjanaj suffering from epilepsy 

¿x2 mirám m. proper noun Miram 

oh mirmaí |SU 2 m. proper noun. Mirmayi 

M yr) mirmadzhlís m. toastmaster 

Lez. mirmadzhlisí f. duties of a toastmaster J,$ | Los Lo 

: toastmaster : 

cm. mirmechój f. queen (of bees) 

ox mermón f. [plural: £4, mermóni] 1 mistress, female 
owner, lady cp jS > the lady of the house aJs pupo 3 a 
women's association c (Aol om spo > international 
women's movement dus dins to get married, be (become) the 
mistress 2 madam (form of address) !,.,.. Dear ladies! aiku l> 
22 o2 x9 eSI c; » This area enjoys an arid climate. 

ex». mermontób m. status ofa lady, mistress 

4x. mermóna f ^ ya» 

c^ meranój f 556 3. stepmother 

s2 miró m. proper noun Miro (term of endearment of seso „so 
and other proper nouns start with 2) 

js.» mirwár m. coquetry JS ls to flirt 

239 4° meréza f. name ofa plant whose fruit is used to feed 
silkworms 

Sone miürogáj m. proper noun diminutive of. s y 

v: mirwajs m. proper noun Mir Wais (chief of the Ghalzais in 
the 18th century in Kandahar) 


751 


Pashto-English Dictionary 


oe | mojrd, majrá f. [plural: se majréand AÉ gyo 
majregane] 1 stepmother , já dyo stepmother 2 one of one's 
father's wives (with regard to the other wife's children) 

> ° mira feminine of. 

e ? majrá, merá f. 1 steppe; plain » z ïs > the Maiwand Plain 
2 regional nonirrigated land 3 Maira (the area between Attok and 
Peshawar) 4 grazing land; pasture 

Sone ! mirí (2 » mirój f title of a mir; princedom; duties of a tribal 
chief KŚ spw so idiom to compete 55$ «1a e uo a wb What 
are you fighting about? 

T ? majré plural of ba" 

dd ? mojré plural plural of Dyes l 

< D o^ SH in merezáj, mojrezáj 1 non-bloodrelated «j c 
n 5s Stepbrother 2 m. [plural: (£5 e» «25, merezí and 
oU mereziján] non-blood related, stepbrother 

V dom Se ? merezój, mojrezój f. of Sune! stepsister 5 
p? stepsister 

Gym meregáj T cys 

ws merinós m. merino sheep 

asl pus merána f. = al yo 

vs merokhtób m. marriage (with regard to a woman) 

oy Meronaéj T Sy 

4x5» meróákha f. dialect © any Alay aun» betrothed girl, 
bride 5 au» married sister 

bye mers 1 m. [plural: 445, marina and 435. merina] .1 
husband, spouse J,$ » z compound verb to get married (of a 
woman) (Ss >, (sj Zaynab got married. JS ga z to marry 
off JS 0 ps 4 9) to marry a daughter off Sy ope dst) Is 
Zarghuna married? 1.2 brave person, courageous, person; real 
man ge gS a brave man gyoha Uy gye Aly ye proverb 
Heroes do not die. 1.3 able and knowledgeable person ec» sa 
writer 2 attributive brave, courageous, valiant > p= èe p He 
is a very brave person. sS); as „e Ail po «AS po opo proverb You 
may kill a hero, but his fame will live forever. 

Yoyo merot6b m. 1 © al,» 2 status, duties of a husband 

LS ^g. meremókhe man-like (of a woman) 

M mez m. table pme (2353 » dinnertable 55,5,2l; » jp o p alui 
Everyone gathered around the table. 

olz mizün m. Arabic [plural: 439.4 mizanüna and Arabic jl ss 
mawazin] 1 balance, scale 2 equilibrium, balance 3 result 
MP (ses grand total 4 measure; measurement; amount > 
ME K ;»La volume of export 5 Libra (the constellation) 6 
mizan (seventh month of a solar year from September 23 - October 
22) 

sll ogl mizan-ul-harara f Arabic thermometer 

«Jl; mizanijá f Arabic balance 4j3l; 2G economics trade 
balance : 


oU mezbán m. host (with regard to the guest) 
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LP Vx mezbaní f. hospitality dus ceux compound verb to offer 

: hospitality, treat : 

c mezpásay m. computer science desktop computer 

vx» mezpókh m. tablecloth J, 455 o2 x^ compound verb to 
spread a tablecloth 

oli mezdar cS om sols s desk (at school) 

ae) ' majzar m. muslin veil 

os > mezér m. barn; granary store 

(x mezéraj m. dwarf palm 

oS je mezkét m. regional officers' mess 

iS mezgotaj m. small table 

MP mezmán m. 7 oU 

ohy mezmàüní f 7 shy. 

ii j= Imajzüb crazy, insane 

dies mezhól transitive [present: d^ past: dies ca 3] to urinate 

z ! meg f. [plural: gy. mégi Eastern gy mége] sheep; ewe 
yy sl a Kabul sheep a5 5.03 sheep rearing 

zA 2 meg m. © „a 

ab. megtand plural and oblique singular of 9s. 

oy méggra f. slightly melted butter 

osy megatün m. [plural: aG,» megtāná] 1 anthill s> „y Ss 
L oly ob do h x alpo asSI People scurry about like so many 
ants. 2 Eastern small house ant 3 regional containers that are 
used to protect food from ants 

hS yy megakmár m. 1 marbled polecat, Vormela peregusna 2 
mongoose 

cS. megakój f. Eurasian wryneck, Jynx torquilla 

Soy megwáj f. dialect T sy 5s 

opo méga f. F pol 

gz ! mégi plural Eastern mége © 

Sen megí plural of s.r 

So : megaj m. [plural: gly megijan and sya megi] ant p 
Gye black ant (c, (Sy pe «spe p59 red ant Jas Grr? Go a to 
have goosebumps; feel creepy b to get rusty (of iron) 


1 


Soy $ megój sz% s kind of outerwear decorated with 


embroidery 
ou megjána J. pepper aky e251 long pepper 
2 cy megajkhór m. 7 Sy 
doe Megemá fi T da 
v ! mis f miss (title) 


ue ? mes m. regional © $5 
1 


c mist dialect F cipo 

s mujassár Arabic 1 accessible (g3 puso a5 699 Gus I> These 
things are available or accessible to them. 2 possible; feasible; 
practicable 

Jos i2» mujasaredál, mujassaredól denominative, intransitive [past: 
À Re] 1 to be accessible 2 to be possible; be feasible »,» aJ 


Cott > pee (> 4\6 wherever possible 3 to be realized 
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Auo majs f. passive standing young crops pè aw» sprouting 
wheat 

òs misijón, missijón m. mission ospe sole! economic 
mission 

oA mesh f 9 v 

coke !misht,mesht [/ 4i; mishtá m. plural: azi4^ mishtó f. 
plural: _ 2. mishté] living, residing, staying, sojourning; 
having settled Pig uiua Aum Where do you live? os Jis 4 
35 c. Heis staying atthe hotel. J,$ xs compound verb ® 
Jaial Jas cade compound verb © dada 

cox ?misht m. technique of kneading dough 

S mishták m. (Sx. mishtakaj m. dialect small bag (to 
deliver grain to the mill) 

dtd ! mishtawól denominative, transitive [past: 3 [S ani] 1 to 
house, lodge 2 to transfer to a settled way of life (non-nomadic) 3 
to plant (trees) 

Jy ? mishtawól transitive [past: J yuine „= s] to knead the 
dough for a second time; stir 

os mishtin m. 1 home, house, lodging 2 settlement 

nis ! mishtá 1 feminine singular of ci» ! 2 f. home, residence 
JS anino compound verb & J gute! 1,2 

ani. ? mishtó m. pluralof ci! 

Le» mishté f. plural of. iaa! 

Japis mishtedál denominative, intransitive [past: à cx] 1 to 
live, reside, stay, sojourn; lodge, settle 2 to adopt a settled way of 
life (non-nomadic) 

cee mishon, mishan m. mission 

cix mishwanój f. 9 (lens 

4i. meshá f: sheepskin 

use mekh m. buffalo 

4-1. mekhbá m. 1 buffalo herdsman 2 buffalo owner 

jUons mikhkár m. T Ki ns 

iS oe mekhkatáj m. buffalo calf 

Qu yx» mikh-mikh 1 nauseous, nauseated Jas uae uie to be 
nauseous 2 disappointed, saddened 

4i» mékha f. buffalo cow 

slay mi'ád m. Arabic term; deadline 

cuu. mikashíst m. geology mica schist 

ots ~mekanizéshan m. mechanization ės scl) 
agricultural mechanization : 

ax mekanizm m. 1 mechanism 2 arrangement, system, 
organization 

oS mekānizá mechanized >Ü s5 mechanized farm 
olks osl military mounted force; vehicle unit 

Kulu. mekanika f. mechanics 

oS majkadá oS of & aly 

ol S. mikrafón m. 9' 4535 Su 

sx mikró computer science macro 


3X. mikrób m. microbe, germ 


ks os Sx mikrobshinás m. microbiologist; bacteriologist 

ws os SX mikrobshinaasí f: microbiology; bacteriology 

EO eX mikrób wazhünkaj disinfecting |33 | 52555 o5 Sce 
Jel to disinfect 

Xu Se mikrosk6p m. microscope 

oss S mikrofón, majkrofón m. microphone JJ, 3 43 5535 Sus to 
appear before a microphone 

ELS megabait m. computer science megabyte 

osSc» megatün m. Eastern *' 3i» 

o US megzín m. regional armory; arms depot 

L.S.» megnoljá f magnolia 

Ae megaj m. Eastern © gy 

de ! mil 1m. .1 knitting needle 1.2 barrel, tube (of a gun) 1.3 
roasting spit 1.4 stick (for the application of kohl to one's 
eyebrows, etc.) 1.5 rod 2 rearing (of a horse) des de to rear (of 
a horse) 

d ? majl m. Arabic 1 wish, desire ... JS Je a to express a 
Wish 5,255 e$ iS EU ay 48 JJ eu de Uf Would you like to 
have a walk with me in the garden? 2 proclivity, inclination, 
propensity; sympathy, affection aij) |.» natural inclinations 
JJ Je a lè have a weakness for wine 3 attraction 

de i majl m. 1 dirt, mud 2 rust 3 foam; scum 

Jes ^ mil m. mile (1.6 km) 

de» ^ mil full, packed J,$ ||» compound verb to fill, pack Ja Jus 
compound verb to be filled, be packed sye |.» Jl, The freshet 
began. The snow melt flood began 

d $ mel paired word to Jj J zl (e de Uy He poured some oil. 

ses milüd m. Arabic 1 birth 2 religion Christmas sW | L3 
before the common era, before Christ »44Jl «4; common era, 
after Christ 

al >J miladannabí m. religion Prophet Muhammad's birthday 

"T miladí Arabic of Christian era, common era, CE (i.e., 
calendar) e -)U Gee. a date according to the Christian calendar 

ue melas m. plural molasses 

od majlan m. Arabic 1 inclination, proclivity, sympathy cou 
ow attraction 2 trend, direction, tendency yo Gs vals a 
new trend in literature 3 incline (of terrain) J |J oes to flow (ofa 
river) 

So ote majlan larinkaj 1 falling, leaning 2 aspiring to 
something; intent on something 

se miléw regional having occurred, having been found J.S sy. 
compound verb to search, look for (e.g., a job) 

Joes tes milawedál denominative, intransitive [past: à sea] 
Eastern to occur, happen use 3 55 4) He could not find a 
job. 

Sdo melák m. silk clothing 

oS Jee melgadaj m. regional mail train 

alle melmans m. plural and oblique singular of ask- 

yolk. milimétr m. millimeter 
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c» melmástdzáj m. 5522» melmastin m. 1 hotel (state- 
owned) 2 & abilgeo 

ads melmastja f£. [plural: doe melmastjawi and 
(oS enolase melmastjagani] 1 hospitality Lodo a ona visit 2 
treat, reception lawl» 5» aparty Ula Ls; formal 
reception J Nm compound verb to help oneself, feast on 
od Lcumolee plissa o ogh at LS alX, In the evening I will be 
entertaining my friends. J,$ Goal (LÀ £5 to stand treat, serve 
something; invite to something »44,5 buda A o cde ab ug 
Today Hewad invited me to tea. » $5 | 2 ULL» 4) He gave a 
great feast. JS; Gua compound verb to give a party, arrange 
a banquet » $1; cg Ga He entertained us very well. Ula s 
lS evening dress 

"m melmaná f. female guest 

4X» melmá m. [plural: sl melmans] 1 guest d, aal S > 
to invite somebody over, entertain somebody s$ Lle le os yx 
s Today we are invited on a visit. 1 dole oS U- » ;5 L am visiting 
somebody today. «; 44» »; I was on a visit. Jas dadao 
compound verb to stay with; be a guest Ael; alo A5 joS yso) He 
came to visit us. {2 Gol 44,55 » 55 > doles «5s pel dig d sat a dus 
proverb A guest has to take into consideration his host's actions. > 
aS piw aldo © aS zu dole 2 human being, weaker vessel .J > 
(G2 aalo uele He doesn't have long to live. 

4JU 4.» melmapalóna f hospitality JS aJl aalo compound verb 
to offer hospitality, entertain guests 

Soll dol melmó pālúnkaj hospitable cscs b (SS JU asl a 
hospitable capital 

e 4.» melmatób m. status of a guest; staying with someone as a 
guest 

GE acl. melmadzáj m. cÉ àl melmádzáj m. small hotel 

cwg2 dol» melmadost hospitable 

aS iv dole melmastérga f 1 evening star (i.e., Venus) 2 Mercury 
(the planet) 

ail melana f. she-bear 

gle mel 1m. [plural: 9S sh. melugan] bear gh 555 Himalayan 
bear 2 f. [plural: (oS glee melugáni] she-bear 

oslo melowa f. dialect grapes 

ale | mila plural in conjunction with the number of des 6 * al 
50 miles 

4l» ? milá f. 1 rod; post; shaft 2 small stick, block 3 botany pistil 

Aly 3 mela f 1 folk festival; celebration; picnic Alo yas 
women's merrymaking 2 fair 3 celebration of an engagement, 
etc. J,$ cde stl, to help oneself to something 

GE Aly meladzáj m. promenade site, walking area 

P ' mili f. distance in miles iS be \++ 4 ata distance of 

: 100 miles |,$ | Jis 4 a sla > ‘ten miles from the city 

he ? miláj short-tempered; hot-blooded; temperamental, feisty (of 
character) 

te 3 milé plural of aly 2 
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by ^ melé plural Of als 

La milja regional 1 collected 2 having occurred 

ij] miljárd m. billion 

JS hee miligram m. milligram 

e i mim m. name of the letter » 

e ? mem f. [plural: ly memani] regional lady; madam 

c^ Majmast m. vessel that camel is fed from 

co majmanát m. Arabic happiness, well-being, prosperity 

4x. ! majmaná f. Arabic right flank, right wing (of an army) 

4x. ?majmaná f Maimana c Xe ldel > » Maimana region 

MI) ! majmün m. Arabic ape, monkey 

NI ? majmün Arabic happy 

(ss majmuní monkey's 

ean méma f. regional *' e» 

isi Lp ! memé f. childrens! speech namaz, prayer 

Wr d ? memé f. & m. childrens! speech 1 breast 2 cry by which 

the child asks to be breastfed 

c^ o^ ? memé f|. childrens' speech meh-meh (bleating of sheep and 

goats) JS c^ u^ compound verb to bleat 

om ! maján, majón 1.1 enamored; in love JS ome compound verb 
@ J... to make someone fall in love Jas ome compound verb 
ue das 1.2 liking something; taking an interest in something; 
fascinated with something 2 m. [plural: jt.» majanan, majonan 
and 6 majon] .1 one in love; lover 2.2 amateur, fan, lover of 
something » gx 23 oles 4 LL ole) > ae He liked poetry by 
Rahman a lot. (0 cab > anature lover 2.3 proper noun Mayan 

oe ^ min s. military mine js (mbli a magnetic mine 

GL. !minà f. 1 enamel; glaze ls wl » tooth enamel 2 blue 
glass 3 lapislazuli 4 blue, azure 5 figurative blue sky 

Gs ?majná m. 1 myna, Acridotheres tristis 2 poetry symbol of a 
beloved girl 

st minàatür m. miniature 

cs sz! o min achawünkaj c5 (555 sl i4» mortar 

ju minür m. € jl. 

4L minardáula 15 Js, obelisk 

jl gee minandaz 1 mine, mortar 2 m. mortar 

cote minai Jk» 1 enamel 2 azure; light blue 

oes minat m. 1 threat 2 reprimand 4 c 

4j.» majantabó Eastern oblique of. «o gx 

e majentób c5 y m. crush; fancy; infatuation o i > 
23535 love marriage J55 ssl; O oeo 4, marriage for love 

px menadzhar m. 1 director, manager (of a hotel, etc.) 2 (stage) 
director 3 leader; chief executive 4 manager, producer 

cs mindzhót m. sitting Indian style |l»; c» ,2- to sit Indian 
style 

j3z-.» mindzhawár m. = slx 


ce ménche f plural dialect flat noodles 
fen ee 


vss mindztob m. status of a female worker, female slave 


mjandz m. = 
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4$ 5 mindzárka f. 1 female slave 2 female worker 

cS mjándzke Sue F Lu$ 

a Kem mjandzagéraj m. intermediary; arbiter 

uoc. mjandzgorá *' | 

déc mindzal 1 transitive [past: se | ;] to wash |J&s JIS 
compound verb to wash clothes aS pu) al Gee do oe s! "T 
J^ to wash one's hands and face || 43 9G «o o to 
wash oneself, bathe 2 m. plural bathing, washing jb.» > 
Kaus Xs! washing machine 

ceo mjandznáj, mjandzanáj (^o mjandzwáj, | s 
mandzanáj, l; mjandzumán, 45,4.» mjandzumána 
middle; average 25,5 |» middle-class family cu tae As 
in the meantime 

4Aus ! míndza f. [plural: exe mindzi and Western | puce 
mindzijani] 1 female slave 2 concubine i 

? míndza imperative imperfective form of do 

? mindzá imperfect of. Je 

es 

? mindzó m. plural bathing; washing 


4 oir 
mjándza * 


4$ 4&» mjándza güta f Eastern middle finger 

co^ ! míndzi plural of. à&z 

uda ? míndzi present tense of do 

dis mindzijani Western plural of sd 1 

X mind imperfect of Ja 

Sai. mindak m. fine opium 

(Se mindaki m. drug addict 

dita mindél transitive [present: s past: eJ» (s »] 1 to find, 
reveal; discover 2 to obtain; acquire, gain; win 3 to procure, get; 
attain dus Jax compound verb passive voice *' saxa? 9" adus 
Jas das c3 to gain a victory; achieve a win aslo Wags oud 
Jazz to suffer a defeat; fail 

ine mindsna f 1 finding, revealing 2 acquisition, gain 3 
procuring, getting 

324 méndo oblique plural of 55 

sao | minds m. [plural: glo. mindan] agriculture breeder; bull; 
buffalo, goat, ram 

exu ? mindó 1 ;m. plural .1 finding, revealing; discovery 1.2 
acquisition; gain 1.3 getting, procuring 1.4 achievement 2 
found JS sao compound verb a = Jax b to invent, think of 
Jas eA» compound verb & SNO a to be found; be detected, 
be revealed b to be obtained; acquired c to be procured; be 
obtained d to be invented, thought of 

des» mindopól m. 1 *' saz»1 2 dialect stud ram 

sey ménde plural Eastern of. 54? 


w mend m. camel's straw saddlecloth 
e» 


Jig» minawal 1 loyal; devoted 2 merciful; kind 


jg mejánz m. dialect 7 


cu minút m. 1 outline, draft 2 a copy 
23 Netty dg min wishtinkaj top m. mortar 
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4x» ! mína f 1 love ai aspar sl 4$U purelove obs 5l she» 
axe love for the motherland au.» 5,5 > vivacity; love of life ai. 
Jr! to feel affection for; come to love; fallin love >,» Ai 
n to develop a mutual affection aw J3 s3Y;l dB uw 
JJ as gaol 3&5 to love one's children d yi Aie le > to get to 
love; fall in love 4 We a S A cut ty Ais (GIS dee ye 
4s. proverb Love cannot be forced. (literally. If there is no 
love in one's heart, a mullah's incantations cannot make one fall in 
love.) 2 wish, willingness aio, 9 4, enthusiastically, very 
willingly J,5 aie (4 9 4 like something 45 aw 0 3 Sy I 
would like some melon. 3 hobby; interest 4 tenderness it ba 
Jo dine dw e 2 «dS a to love somebody ass Ate On sx oj I 
love him very much. b caress o$; ar 0,9 Fm y^ He was 


aS ame... 
JJ ane a love JJ baly dive 09 (20 y 5) My daughter loved me 


very gentle to us. 5 empathy; sympathy s». ... 


very much. b to set store by; hold dear; value c to sympathize d 
to be a fan, be interested in ss dus o po JLi a aaa He is a football 
fan. Jugo aie idiom a to cool down, grow cold 0,5 45 aie tool 5 
spå ajl Ahmed lost interest in work. b to be displeased aio); > 
SxS S35 2s Lam displeased with my son. isg 551 _» te > 
Jpg asl to stifle passion (/iterally: pour cold water on the fire of 
love) 

4x» ? majóna 1 feminine singular of ids 1 2 f. .1 beloved 
woman 2.2 wife 

Ais 3 ména f. 1 motherland, fatherland, homeland 2 area, region, 
country ai 02,5 a hot area 3 lodgings; residence, house, 
encampment dJ xls; aio idagle ai tobuildaresidence GE » 
ds ano «iS to settle, take up residence 4 encampment; camp 
Jas Ana to change residence, move b to move one's 
encampment, move one's camp J,$ ai a to build a residence. b 
to halt, set up camp Js)! 4x» (£9 4, a to move to a new house b 
to roam to 5 rebate 

ols 40 minadar 1 having been treated kindly 2 appreciative, 
grateful .,à l> aio Iam very grateful (to you). 

SL an minanãk 1 likeable; nice, sweet (of a person) 2 gentle 3 
responsive 

S43 46 minaworaj love; beloved (man); sweetheart 

ogee minjatur m. miniature 

Jas majonedal denominative, intransitive [past: à s] to fall in 
love Sr Ga TO & » to fall in love with somebody | » 
dae to fall in love with each other 

eA ! májo oblique plural of T 

c ^ mjaw Y ok e 

2s mjawr, majwór m. dialect peacock, peafowl 

?,».^ mjáwra f. dialect peahen 

us P ! mewagí f; money given to relatives for fruit (when getting 

i married) 


is. P ? mewgáj m. dialect leash, tether, halter rope; stake 
Sov * mewagsj f. berry 
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x mjaw-mjáw J,$ «4, compound verb a to mew b to sing 
(of a quail) c figurative to suck up to; fawn, grovel 

Jis majwánd m. Maywand Sus > the battle of Maywand 

dove mewa f [plural 45° mewé and m. plural Arabic ole » y 
mewadzhat] 1 fruit à s azs dried fruit » 4 »4J fresh fruit > 
oa» d fruit shop »$5 » 2» 3 ¿L The orchard gave lots of 
fruit. Jis » se to bear fruit 2 sultana grapes bor edes s idiom 
fruit of enlightenment 5.35 sl» 4) 05.0 2 > proverb 
Everything comes to him who waits. 

jb mjawoehár m. mewing 

ul >see mewaiz adjective fruit yl yl è% fruits and the like 

GL opps mewabab m. fruit and berries; fruit 

EP mewadár fruit (of a tree) 

slo os mewadani / fruit bowl 

PE ose mewafurish m. © Vy 05.0 

Ns) 05-0 mewálarünkaj adjective fruit | 35 | S55 J s. mewá 
larün-ki... fruit trees i 

Yla opo mewawala m. fruit merchant 

Qe ^x mewawésh m. mutual giving of fruit as gifts (in 
matchmaking, etc.) 

«£^ mewó$j f. berry 

4» mja f. flock of sheep 

cs ! maj m. May 

uL ? moj f. plural mung bean 

x^ ma'íz m. plural sultana grapes 

oz majin F igo 


amo majiná f. 7 ange! 


o! nun 1 the thirty-sixth letter of the Pashto alphabet 2 the number 
50 in the abjad system 


na no combining form of the negation written with verbs «455s 


o 

yu 
o ? en adjectival suffix a> worm-eaten 
gi 
p? 


quality, or indication) un-, in-, non- »; ,U incomplete kalb 


nà negative particle dialect no !U5 No, no! 


nà adjectival and noun prefix (indicates the absence of some 


unknown 

G ? nà f. suffix used to form nouns L strait LÍ% isthmus 

G f nā syllable added to the verb in popular poetry V45$ he does, 
they do 

LĪ G nāābád 1 unmastered, not worked 4S ssUlU virgin land 2 
unpopulated, unsettled 

sib nāatár 7 o Sb bb 

Leo nāidzhrå indeclinable unimplemented, unfulfilled, unexecuted 

el jib naarami f 1 alarm, worry ol jib .-J3 spiritual, mental 

: worry, alarm 2 [plural: , 4l fo nāārāmáj] disturbances, disorders 


iG naar 1 independent 2 m. materially secure man 
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csvojlb naazmujélaj untested, unproved 

Si al6 ndishtirak m. nonparticipation; noninvolvement 

sib naashna L.ilU nàashná 1 unfamiliar, unknown, strange käft 
obs foreign land ap sib unfamiliar words 2 strange 3 
ignorant about, ignorant of, inexperienced 

stall nāāshnāí f. ball naashnaí f. ignorance of something; 
inexperience 

_s~lb naamni 1 disturbances, disorders 2 alarming or worrisome 

i situation 

J-l nāuméd 1 unreliable 2 despairing; discouraged 3 
disappointed 

ailolb naumedana 1 unreliable 2 unreliably 

sal naumedi f 1 unreliability; despair 2 disappointment 

GleiJb nainsaf unjust 

(JIU naoddlaj 1 not in adjustment, not regulated 2 disorderly, 
untidy 

968 5.lU nauzgar overloaded with work, responsibilities, studies, etc. 

Jel nāáhl alb nāáhla 1 = Lälb 2 uneasy 3 unworthy, not 
deserving of something 4 incapable 

wb | nab m. history vice wb Gb J governor-general 

cU ? nàb m. Arabic [plural: Gll anjab] molar tooth 

cU ? nàb 1 pure, unadulterated 2 of pure gold 

-UU nàbáb &LU nàbába rare, uncommon 

guo nabaligh 1 underage, youthful 2 m. a minor 

»,;UU nàbavára uncertain 

ob nabubéra & abl 

sxl,b6 nabarabari f° unfitness ¢¢ pb cab » ill-health, 
indisposition 

45,0 nabarhó *' 45b 

QU nübár ^ „U 

4xU nabighá m. Arabic [plural: &l 4 navabigh] genius, man of 
genius 

aL& nabalad osLl nabalada 1.1 unfamiliar with something; 
inexperienced; ignorant about, ignorant of 1.2 strange, unfamiliar 
Jus sALU unfamiliar milieu LU č 4, completely unfamiliar 
(person) 2 m. stranger, foreigner, outlander 

Wahb nābaladtjå f. abl nabaladi f. ignorance » a>) 4 sabl > 
J5$ 5 to do something out of ignorance 

4*0 nübubóra *' 4b 

».U nabüd 1 bad, unfit, unnecessary; good-for-nothing; useless 
4X0} 026 infertile land |;  » ,U a good-for-nothing 2 vanished, 
nonexistent 3 annihilated; ruined; destroyed J,$ » 2 5! ob to 
annihilate, ruin; destroy 

c gsyU nübudtób m. Ls ,U nàbudtjà f. PIPER nàbudválaj m. 1 
unfitness; worthlessness; uselessness 2 annihilation, ruin; 
destruction 

Jis nàbudavól 1 denominative, transitive [past: FSPERSUE 


to spoil, put out of comission 1.2 to annihilate, ruin; destroy 1.3 


to remove; eliminate; be saved from something 2 m. plural ®© 
gU 

2,0 nabudi f c;»,U nabudiát m. 1 annihilation; destruction 2 
removal; elimination; deliverance from something 

Jour i nabudedal denominative, intransitive [past: 54 >] to be 
spoiled; be put out of comission 2 to vanish 3 to be annihilated, 
be destroyed 4 to be removed, be eliminated 

¿=U nabüm 7 LU and shb 

olJU nàbaján inexpressible; unexplainable; inexplicable 

yb nap measure, dimensions 

sub napak 1 unclean, dirty 2 slovenly 3 defiled 4 impious 

e»ySUU napaktób m. SUL napaktja f£ |Jl,SUU napakválaj m. * 
ow L2 

J EN nàpakavól denominative, transitive [past: $4 -SUU] 1 to 
soil, ditty 2 to defile 

kb ' napaki f 1 dirt, uncleaness; soiling 2 defilement 3 waste 

: products (e.g., from threshing) 

Sub” 

Jus QU nāpākedól denominative, intransitive [past: 54 Sb] 1 to 
be soiled, be dirtied 2 to be defiled 


abl napam 1 unintelligible, slow-witted 2 inattentive; careless 3 


napaki feminine plural of S Ub 


thoughtless; precipitate 

bb napami f 1 unintelligibility, slow-wittedness 2 

: inattentiveness; carelessness 3 thoughtlessness 4 slip, 
carelessness, error 

bbb nàpaján LLG nāpājáv 1 endless, limitless 2 bottomless, 
deep 

slab nàpajdár 1 unstable, precarious; ephemeral 2 nonpersistent, 
short-lasting 3 fragile 4 transitory, perishable 

alb napaja = yllb 

dub napaji f state of being ephemeral, short-lived 

i „U nāparvå careless, feckless 

zë nāpór 1 select; excellent 2 important, chief, principal 3 strong; 
insuperable 4 enormous; voluminous 

owl pb napranda 1 half-dead, half-alive 2 exhausted, worn-out 
JaS oss» to wear oneself out 

ay 6 naprita f. sharp or rude word JS cel «hy au, to speak 
sharply or harshly, be rude : 

AU napasánd 1 unpleasant 2 unacceptable 3 inappropriate, 
unseemly 

JRL nàpokár unnecessary, unfit; useless; good-for-nothing 

®)6 napura 1 incomplete 2 unfinished, uncompleted 

ob napoh 1.1 stupid, unintelligible, slow-witted ob 5 yews ox 
(G2 4a owg proverb An intelligent enemy is better than a stupid 
friend. 1.2 unintelligent 1.3 uneducated, ill-informed; ignorant 
1.4 irresponsible 2 m. .1 stupid fellow 2.2 ignoramus 

ly ag napohvalaj m. = axl! 


4» U napóha feminine singular of » 1 
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cx ! napohí f. 1 slowness, dullness (of intellect) 2 ignorance, 

lack of information, benightedness J,$ xb 4 to do something 
out of ignorance 3 lack of education, illiteracy J,5 xb to 
display ignorance 4 irresponsibility : 

ral ? papóhi feminine plural of dg 

á jU nāpezhandgalví f. ,J$.5;,U napezhandgali f 1 
ignorance 2 unfamiliarity : 

c9; 540 napezhandünkaj unknown; unfamiliar |; .5 (Soil 
stranger, unknown person 

(X354 U napezhandüj not recognizing 

4i-U napékha 1 by chance 2 all at once, suddenly, unexpectedly 

4x-.U nüpejóna f. disorder, violation of order 

obb nātáb weak, powerless, ill 

jUU ! natár 1 m. .1 robbery, defeat 2 loss, detriment .J el bb 
Js bb "n ;UU a to rob b to inflict damage, harm 1.3 
difficulty 1.4 downpour; thunderstorm 2.1 bad, evil, harmful 
2.2 unpleasant 

JUL ? nātår m. dish made of sour milk and bread 

_S,bb natargar m. 1 robber; raider 2 oppressor 3 saboteur, 
wrecker 

a 5U nātadzhribá indeclinable inexperienced 

wpU nātárs aw 5b nātársa 1 merciless; hard, severe 2 pitiless 

b nātaghjír changeless, constant 

deb natakmil © Usb 

Nb ' natakaj 1 single, unitary 2 odd (not one of a pair) 

wb > natkdj f 1 unitariness 2 quality of being odd 

abil nàtamám not finished, incomplete, not completed 

oll natamami f. incompleteness, unfinished state 

ol sU nàtaván 4l | natavana weak; debilitated; powerless; without 
strength Jas olo to grow weak, weaken 

.JL9U nàtavaní £ weakness, powerlessness, debilitation; lack of 

: strength 

4o nató imperfect of |k3 

cU ! nàt m. desire; inclination; enthusiasm Jagl = vl to grow 
cold, become indifferent to something, cease to be attracted by 
something 

cU ? nàt m. knot (unit of speed) 

Syl natok m. theater, stage 

A us AGL nàtákoli rasi jàd m. computer science random access 
memory (RAM) 


4SjU natáka agitated, uneasy, alarmed 
"E 
Sib > natokdj f. pattern, design 
Nb 4 nataki feminine plural of aSgb 
EU nasir m. Arabic prose writer 
4jeU nadzhana * Sb Sb 


nàtokí m. actor 


nataki f. worry, alarm 
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jl-U nüdzháíz 1 inadmissible; impermissable ,55; 4L a$ > jb 
One must avoid unnecessary expenses. 2 illicit; unlawful 

v-2U nàadzhíns 1 alien, foreign, strange 2 not wellborn 3 baseborn 

>U nādzhú m. pine (tree) 

4570 nüdzhór sick, ill, unhealthy, unwell ;,2U 45 j 5 «o> 45 Syd 
proverb He eats like a healthy person, but works like a sick 
person. 

Loy seb nàdzhortjá f. disease, illness 

?,52U nàdzhóra 7 dunt! 

uon o ! nadzhóraj 1.1 sick, ill, unhealthy GE Sys sick people, 
patients Jas $392 to sicken; fall ill; be indisposed 1.2 weak, 
sickly 2 m. sick person, patient 

gU ? nadzhorí f. sickness, disease, illness 

426 nadzha f 1 spring, branch 2 edge (e.g., of a boundary strip, 
irrigation ditch) 

oak ' nadzhdj f sprig; vine 

ak ? nadzhé plural of ab 

gl nàch m. * Gs! 

&s% bb nachap shávoj unpublished, not released from a press 
oul sx ob shóvi... unpublished works 

ws nachar ol nachara 1 compelled Js eb to compell j&b 
Jas to be compelled 2 being in a hopeless situation; helpless 

Seb nachari f 1 compulsion 2 hopeless situation; helplessness 

JS gb nachgar m. regional theater 

deb nachal ale nachala 1 going out of circulation (of money) 2 
expired 

xe nachiz o;>b nachiza 1 unfit 2 trifling, insignificant »;4U GU; 
J| my modest work 

léb nadzvani f£ cowardice, faintheartedness J,5 1,56 to act 

: the coward, fear, be afraid f 

¿U nāts m. Gu! 

Ae natsapa bU nütsápe 1 unexpected, sudden Aug IEG an 
unforeseen event, chance occurrence. j|, . 2 4) U » as a result 
of a sudden attack 2 suddenly, all at once, unexpectedly; 
unexpected, unaware ds 4J&U 4, suddenly, at once, unexpectedly 

ŠL nàtsár »,&U nàtsára = ow and sU 

QUU nàtsarí f 7 ggb 

Sb nātsgár m. dancer; professional dancer 

> SSL natsgdra f. dancer; ballerina 

Sb natsiz o,56 natsiza © „>U and oyeb 

xe natsizi f 1 unfitness 2 triviality, insignificance 

gel nahak nahákk 4i-U naháka nahákka 1.1 unfair, unjust, illicit 
1.2 untrue, false, mendacious 1.3 undeserved gb 4 vainly, in 
vain 2 unjustly, unlawfully 

(sel nahaki nahakki / 1 injustice, unfairness 2 inappropriateness 

duels nahijá f. Arabic [plural: „>U nāhijé plural: l» navāhí] 
Arabic 1 region; district; province 2 sphere 

>U nākhabár „> nakhabara not knowing, uninformed, lacking 


information 
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.:U nakhatólaj not having eventuated; not having results, fruitless 

Jie nakhval 1 rude; insulting 4. Jl £0 boor, ignoramus 2 
indecent, inappropriate, unsuitable 

Jl sb nakhvali f£ plural 1 insult; rudeness J,$ | Jl,U a to be 

: rude (to) b to harm, hurt; oppress Js Jie to insult, speak 
rudely, be rude (to) 2 crime, evil deed 

olb nākhån illiterate; uneducated 

owl ob nakhanda a/,+b nākhāna indeclinable not well-read; 
uneducated J;S sasl > c SJ ssl ,-U the elimination of illiteracy 

ole nakhah 1 not desiring, unwilling 2 unwillingly, reluctantly, 
without desire (to) 

eel nakhvakh © ag3b 1 

lee el | nakhvakhtja f (Ls! 

da SU ? nakhvákha 1 dissatisfied; insulted, offended 2 feminine 
singular of >U 

ag el ' nakhvakhi £ 1 non-velleity, reluctance aks, cuo 

: I reluctantly agreed. 2 dissatisfaction 

eel ? pakhvákhi feminine plural of ox; 

LU nàkhuné f. plural 1 vine tendrils 2 kind of eye disorder 

jist nàdár »jl»U nàdára poor, lacking possessions << e bU poor 
man, poor peasant 

lsu nadari f poverty, need, want 

ol»U nüdán 1 .1 ignorant, uneducated 1.2 stupid; unintelligent; 
dull 2 m. ignoramus 

„lU ! nadaní f. 1 ignorance 2 stupidity, dullness J,$ slob to 

: act unintelligently í 

celeb > nadani feminine plural of wls& 

x nadir Arabic 1 rare, uncommon, extraordinary cL; ;sU rare 
beauty 2 m. .1 [plural: ;s|» navādír] curiosity, marvel 2.2 
proper name Nadir 

552 ,]1,»U nadir-al-vudzhüd Arabic rare, unique ©1548 >5> 5)! job 
rare metals 

csl nādurúst incorrect, unseemly, improper 

sob nadira f Arabic 1 beauty 2 rare thing, rarity 

osb nādóda f. goyob nadodi f plural © Jel 

aJ, ,»U nadostaná unfriendly; not amicable curs, Ghul 
unfriendly relationship; a hostile position 

ool nadida 1 invisible 2 unprecedented 3 inexperienced 

4&6 nar m. 1 stalk; trunk 2 sprout, shoot 

col narahat disquiet, worried 

xl, narahattja / disquietitude, worry, agitation 

cuwlyb narast 1 crooked, uneven 2 incorrect 3 mendacious, lying 
4 wrong 5 dishonest, dishonorable 6 lazy, idle, inactive 

ce DU ! parástí f 1 unevenness 2 incorrectness 3 untruth, lie, 

: deceit 4 dishonesty, dishonorableness 5 laziness 

ce DU ? pàrásti feminine plural of. cU 


v»bU nàráz discontented, dissatisfied; disagreeing (with) 


_Jlu,6 narasai f shortcoming, deficiency; scantness; inadequacy > 

© glu, S3 feeblemindedness (lu, si Jae » insufficiency of 
data, of information : 

L2,U nariza & lb 

sreole,b narizamandi f | Jl; L2; 5 nàrizàválaj m. dissatisfaction; 
disagreement J asl glob to evoke dissatisfaction > les 
Ja, 13S Co gwilo to evoke someone's dissatisfaction 

JS,U nargul 1 m. pomegranate (tree) blossom 2 f. proper name 
Nargul 

dS, nàrgíl m. * JUjU 

4LS$,U nargiláà f£ water pipe (for smoking tobacco, etc.) 

c ;U nàrindzh m. plural [plural: yles,4 narindzhan] wild orange, 
bitter orange c WU ejl, orange 

«2U nārindzhí indeclinable & adjective orange 

p ;jU narnahür 1 hungry 2 on an empty stomach 

s,U nàárü m. 1 parasitic worm, Filaria medinensis 2 filariosis 

lU nàravà 1 not allowed; unsuitable, improper 4j;i5 l;;U that 
which is forbidden J,s |, U » & » to act unjustly to someone; 
injure someone 2 f. .1 forbidden thing 2.2 improper act 

ola; U ! páravün not flowing, not fluent (speech) 

ols;U ? narván m. elm tree 

EU nārógh 1 ill, unwell 2 m. sick man, patient » $33 ,£;,, 5» a 
history of illness 

kė b nāroghtjá f. 1 illness; indisposition 2 plague, evil, harm; 
vice cox o Ji» societal vices 

cuoc U nàroghválaj m. discord, dissention (between two people) 

J,£,)U nàroghavál denominative, transitive [past: 35 st E» L] to 
cause illness, lead to illness, undermine health 

4£,,U narógha 1.1 indeclinable ill, unhealthy Jas 4£5,U to fall ill, 
be unhealthy 1.2 feminine singular of pU 1 2 f. sick woman, 
patient (woman) 

ĠU ' nāroghi f. [plural: (4E ;U narogháj plural: (JS (uz, 6 

: nàroghigáni] illness c) U Ael» internal illnesses Auli case 
neurological illnesses TEM zsU 5 43» He took to his 
bed. He fell ill. 

ctl ? paróghi feminine plural of 45,6 2 

i ,U narvé f. Norway 

è ;U nará f. 1 shout; outcry 2 yell, hollering " oU oil » dance- 
related singing 3 ethnology announcement, publication (of 
marriage intentions, etc.) J,$ »,U a to shout; cry out b to yell, 
holler c to announce marriage intentions; announce intentions (a 
woman) without the consent of the father and brother J,5 »;U by 
to greet someone with a song Jes sb JS gU a to bawl, yell b 
to shout, cry out c to sing (of birds) Je; 4; U 4G to call, hail 
someone i 

T ! náráj m. 1 food, meal coU Lw 5 breakfast, lunch. 5 (2,5 C 
Sob .,£ afternoon snack JS «b to breakfast, have lunch 2 
meal sent three days after the wedding by the father to the young 
newlywed husband 
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Gb > nari Arabic 1 fiery 2 explosive 3 hot 4 pertaining to 
firearms a>lu! 4,6 firearm 5 hellish, infernal 


oc 3 
es 
JU;U nàrijál m. 1 coco tree, coconut 2 coconut palm 


naré plural of »,U 


o sab nàré-suré f. plural shouts, outcries JS Soo sab to 

shout, cry out 

cU nàrintób m. bravery, valor, courage, manliness JS o suU 
to display courage, demonstrate bravery; distinguish oneself in 
battle 

ay,6 narina 1 indeclinable .1 masculine; male 1.2 manly, brave, 
valorous, courageous 2 m. .1 man 0). 5 44,6 > for men, manly 
2.2 husband 2.3 brave man, courageous man 

c3 4U narinatób m. 9 «gU 

4b nar m. stubble field, harvest field 

alg naram 1 uncouth 2 disorderly 3 stubborn, intractable 

veel b naramtob m. = ale" 

al yb narama feminine singular Of lab 

"t ' narami f 1 uncouthness 2 disorderliness 3 stubbornness, 

- intractableness 

V > narami feminine plural of alg 

5 4U nürók m. 1 ditherer 2 ox not broken to the plow 

»,$,U nargóra f * Ab 

ojU nàrón m. ditherer 

ab ! naróna f. 1 squawk (ofa crane) 2 bray (of an ass) 

ab ? pàróna feminine of oë 

ob ! nara f. flower-bearing stem of a plant; stalk, trunk 

ob > nara f = gU! 

ib | 
JSS gE _», to flatter someone; toady to someone SHI ag yb 


nari saliva Jal è x œU to spitat someone idiom 3U l» 


He was embarrassed and fell silent. He became hesistant and 
could say no more. 

sgh 2 nari plural of ob! 

«us ? nārój f. 1 dry stalk 2 stubble 

6a ^ parój f. 1 leather strap (of a plow) 2 leather lace (of a shoe) 
3 lasso 

«uU 5 nàráj f. small green valley 

sgh 6 nari present tense of J y 

om naredzhon m. = wU 

Sgt nāpik m 7 s} 

54 naz m. 1 splendor 2 airs and graces 3 coquetry, flirtatiousness, 
affectation 4 whim, desire, wish, request »,$ 5b » wb »03 I 
have a request for you. Jou! jb b> a to fulfill someone's 
request lèl so 4 5b Io «2 44 Good, I will grant your request. b 
to teach someone (a lesson) J |i» 34 & > to please, indulge 
someone; indulge someone's whims »slẹl as aSo y 2 56 He did 
not offend them. He granted their wish. 5 comfort; kindness jbo 
lus a flirtatious smile b affectionate smile J,$ ;U a to flirt b to 
behave capriciously c to caress d to put on airs Js E jJU aA 


He spoke very affectionately. 6 grace; elegance 
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Slow nazbardari f tolerance; indulgence J,5 Sale.5b to show 
tolerance; indulge 

936 nazbu m. botany basil 

23400 nàüzparvár 4j»s;U nazdaná *' , JU 

oS jG nāzdákța f. lack of training, unpreparedness 

&S 0236 nazdakéroj untrained, unprepared 

-$;U nàzók nàzük 1.1 slender, fragile 1.2 tender, soft, delicate 
1.3 elegant; gracious 1.4 ticklish, delicate; tense (go S56 curs, 
a tense situation, delicate circumstances 25 c; «$56 ts A at 
such a tense time 2 m. proper name Nazuk idiom cilius -S5U the 
feminine sex 

o24$5U nàzukbadán 1 shapely, gracious 2 ;. variety of apple 

4x$;U nazukchá f. variety of caracul 

Js SU nazukvazár hymenopterous 

4$;U nazóka f. *' 4SSoU 

(55 nazuki f 1 slenderness 2 tenderness, softness, delicacy 3 

i elegance, beauty, grace 

J;U nàzíl Arabic 1 tolerance, condescension 2 low (for a price) 

cJ;U nàzilát m. Arabic *' 4J;U 

Jj;U nazilavól denominative, transitive [past: $5 T /;U] 1 to 
lower 2 religion to send down 

4J;U nazilá f£. Arabic ill-luck; disaster, misfortune 

Jad5b nazileddl denominative, intransitive [past: » J;4] 1 to sink, 
come down 2 to happen to someone; fall to someone's lot; befall 
(of ill-luck) top 3b cull Yb ls Such a disaster has befallen me! 
3 religion to be sent down 

oes naznin nazanín 1.1 thin, slender 54 536 thin lips 1.2 
tender, soft, delicate 1.3 elegant, beautiful, gracious 1.4 
flirtatious 2 m. lover, sweetheart 

4-3;U naznína 1 feminine singular of ¿jU 2 f. .1 beauty 2.2 
sweetheart, lover (woman) 

55;U nàzór weak, powerless 

5936 nazdkorej unborn Sls $8256 > infant's layette 

J,36 nazaval transitive [past: »,l;U c2. 3] 1 to express endearments 
2 to care, care for 3 to spoil, overindulge 

.:;U nàzavólaj 1 delicate, pampered 2 spoiled adyol Jojo G95 
3 GS She has spoiled her son. 3 favorite 

»33,;U naz-u-nakhrá f. ;L5;;U naz-u-nijaz m. coquetry, 
flirtatiousness 

gU nazí m. Nazi 

Jos 436 nazeddl intransitive [past: »436 3] 1 to flirt, act coquettishly 
2 to act capriciously 3 to be carried away by, be delighted with 4 
to be proud of »,5U 4» -J55 is 4, Don't flaunt your wealth. 5 to 
give oneself airs 

4),5U nàzedóna f. »;U nàzedó m. plural 1 coquetry, 
flirtatiousness 2 acting in a capricious manner 3 admiration, 
delight (in) 4 pride 

oy nags 1 m. plural of 25 2 m. plural purified oil, refined oil 


wb nas m. plural © jJ gus 
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jL.U nàsáz ojlub nasaza 1 ill, unwell S æ jU a> a Are you not 
ill? 2 unshapely; disordered, maladjusted, out of order 

lub nasazi f 1 disagreement gjlubo ala » discord 2 
offense, injury 

Jhul nāspål m. pomegranate rind 

cwb nāst 1 sitting w cU oj Iam sitting. Isit tawl cl ads a Sit 
here! 2 inherent, characteristic 

Job nastdl separable part of verb jvc ais 

aS gull nastógna f *' 4b az. 

«-4U nàsta 1 f. .1 sitting GE ub > seat 1.2 residence, dwelling 
place; sojourn J |J ax to be located, live, sojourn, stay, dwell 
1.3 landing (aircraft) |£& | 5 » landing field 1.4 arising from 
bed sy, sl aU v anb "T 1.5 elimination, defecation 2 f 
singular of cul 

4b «xU nàsta-püsta f. sj, «b nasta-valara f 1 conduct; habit; 
disposition 2 social intercourse, relationship aul aul ow le » 
J,S to have social intercourse, have dealings or relations with 
someone 

coU ' nastaj m. © awl abaya, (owl Eastern Ihave not 
found myself a place. There is no place for me to sit. 

caw ? nåsti f. plural of. cU 

esl nasikh Arabic rescinding; annulling 

>. nasara 1 impure 2 counterfeit, fake 

4S..U nasaká step-, non-blood ,,4 4S..U stepsister aj, ), aSulb 
stepbrothers 

ww nàsám incorrect, untrue 

cU nasunát 1 unacceptable, improper 2 contrary to religious 
prescriptions 3 uncircumcised 

sA—U nàasandzhidá indeclinable 1 not well-considered 2 in an 
ill-considered manner 

olgawb nasvar m. plural P 5) gus 

c2»U nasváb absent, missing 

yw nasüt m. Arabic 1 human race, human kind 2 human 
nature; humaneness, humanness 

gow nàsür m. Arabic 1 fistula 2 suppurating wound 

«J..U nasolát -3,..U nasunát 1 *' cU 2 m. good-for-nothing 

dw nasava rude; uncultured, uncouth 

got nasí 7 aod 

cl ul nasionalist m. nationalist 

Seb nashpataj m. seb nashpataj / pear 

4x3U nashta 1 lunch Js piel gl ds 4, 4xÀU to prepare lunch 2 
snack 

(etl nashudani 2b nashida 7 $5.50 

Nt nashir Arabic 1 publishing, releasing for publication 2 m. 
publisher „U 54U$ » book publisher 

JU nashükr ungrateful 

(5-5 nàshukrí f. ingratitude JS GXAL to display ingratitude 

(Ns4héb nashledinkaj indissoluble (of links, connections, 


communications) 


asl nashinakhtá unfamiliar, unknown old az-L.2U unfamiliar 
words 

bb nashinds unknown, unidentified 

oJ,ab nasholat 1.1 deformed, ugly 1.2 absurd, wild ls zJ iU 
nonsense m. 2.1 boor, uncultivated man 2.2 talker, gossip 

wv aJ,al nasholattob m. 1 deformity; ugliness 2 absurdity, 
wildness, unrestrainedness (of conduct) 

435i nasholáta 1 f. singular of yak 2 f usually plural 23.4 
nasholati nonsense J,5 csl xU to talk nonsense, talk rubbish, talk 
stuff and nonsense : 

(N54 nashinkaj impossible, nonexistent, non-feasible 

al ' nashi Arabic proceeding (from), arising (from) (e aj AU 

: 4x flowing from this, proceeding from this : 

il ? pàshaj m. regional absorbing, drawing in 

wl nakh m. fang, canine tooth 

slab nakhad joyless, despondent 

anuwlol nakhajosta unattractive 

sw nakhand o11zb nakhdnda unseemly, unwise, incorrect (of 
conduct) 

ogwb nakhor m. sal ammoniac 

az nakho worthless, bad 

Glob nasaf dirty, unclean; turbid, murky 

_@lel nasafi // mud, dirt, uncleaness (Slob 4/2 the dirtiness of 

: the water 

cs nasih m. Arabic 1 advisor 2 preceptor, mentor 3 close 
friend, counselor 

ob ' nasir Arabic 1 helping, assisting 2 m. .1 assistant 2.2 
protector 2.3 proper name Nasir 

yok ? nàsór 1 m. plural Nasir (tribe) 2 m. Nasir (tribesman) 

rol nasiri m. 1 Nasiri (tribesman) 2 aui 

Slob nasavab 1 incorrect, mistaken 2 evil, wicked; sinful 

cSlbl natakat a3lbb natakata © aš% 

gbb natik Arabic 1 Arabic .1 speaking, having the gift of speech 
1.2 adjective sound Jė 3bU sound film 2 m. [plural: ; ibU 
natikin] .1 orator, public speaker 2.2 announcer 

aabl natiká f Arabic capacity or ability to speak 

$U nazir Arabic religion 1 All-Seeing, Seeing (epithet of God) 2 
m. [plural: ol PU nàzirán Arabic plural: y, PU nàzirín] .1 
manager, director „bU »l.)l- » estate manager 2.2 observer, 
viewer 2.3 overseer; supervisor 2.4 regional bailiff (officer of a 
court) 

cv bb nazirijat m. administration, board, board of directors 

«bU nazim Arabic 1 regulating; adjusting 2 m. .1 manager; 
director „bU pbbs » director of a library 2.2 administrator; 
executive officer 2.3 history ruler 2.4 poet; author; writer; 
compiler 2.5 leader (e.g., of a study group) 

sliul oJleb na'akibatandishana 1 improvident, without foresight; 


imprudent 2 careless, thoughtless 
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axcU nà'làdzha 1.1 forced, compelled 1.2 incurable 2 against 
the will, willy-nilly 

c eU nàa'iladzhí f. 1 hopelessness (of a situation, resolution ofa 

- problem, etc.), unavoidability, inevitability 2 incurability 

U nām Arabic soft Ul» «cU mollusks; invertebrates 

¿b nigh m. 1 pride 2 haughtiness, arrogance J,$ ¿b a to be 
proud, pride oneself on b to give oneself airs 

VU tiutlb naghokhtalt6b m. weakness, powerlessness 

(sul naghokhtdlaj 1 weak, powerless 2 not tightly twisted (of 
thread) 

ceeutl naghdkhtaj © Janel 2 

ofl naghén f dialect © gi 

2)9£4 naghvara commonplace, ordinary, usual 

4£U naghá 1 f .1 fine Jousl atl as3 b > to impose a fine on 
someone 1.2 deferment J,5 aéb compound verb to defer 4zU 
Jas compound verb to be overdue 1.3 failure to appear, absence 
1.4 ungerminated seed 1.5 seedling which has not taken root 1.6 
bloodshot eyes 2.1 empty, unoccupied 2.2 bloodshot (of the 
eyes) js, 4£b to be bloodshot (of the eyes) 2.3 unseemly, 
improper 45;,$ 4£U unseemly matters, improper doings 

c3 4£U naghatób ;. to impose a fine 

jl» 4&U naghadar red from an influx of blood; bloodshot (of the 
eyes) 

ofl nàgherón unpleasant | 1, | 5 £6 unpleasant events 

Stl nagherí f. 1 idleness, loafing 2 gold-bricking, shirking, 
evasion; ignoring (paying no attention to); complacency J,$ Sab 
a to loaf, be idle, idle b to shirk, evade something 

Ub naf m. 1 navel, umbilical cord 2 figurative center, focal point 

486 nafiz Arabic 1 penetrating, piercing 2 influencing; influential 
3 having force; active J,5 486 il 3 JS Jab el to put into 
force, into operation 

Jada nafizeddl denominative, intransitive [past: 5% J3L] to be put 
into operation 

ol 36 nafarman ob nafarmana disobedient, intractable 

ole BL ' nafarmani f£ disobedience, intractability, insubordination 

ola ? nafarmani f plural of gla pb 

gu nafi' Arabic useful, beneficial 

436 nafi f 1 musk gland of a musk deer 2 stamen 

eb nafahm f 7 LG 

ob nafahmi f 7 Lobb 

iat nafi Arabic 1 denying, negating 2 negative 

LBL nakabil 1 incapable; unfit, unsuitable 2 unworthy 

«oul (U6 nakabilalfahm Arabic unintelligible, incomprehensible 

WS! UL nakabil-i-inkar immutable 

cals» JUL nakabil-i-bardasht intolerable 

oly J&L nakabil-i-bajan inexpressible, indescribable 

25.5 JJ GU nakabíl-iubür impassible Ju jc bL a river without 
fords 
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el LUG nakabíl-i-faramüsh unforgettable OL3l, Sol 6 LEL 
unforgettable events 

aLWb nakabíla f. singular of. ||; GU 

Jj3U nàkabül unacceptable 

486 nakid Arabic 1 criticizing 2 m. critic 

alas nakidana critical 

jL36 nàkarár worried, troubled, worrying 

vail nakis Arabic 1 insufficient, incomplete; having a deficiency; 
defective Jic 236 stupid, silly, daft; unwise J,5 236 to cause 
to be deficient, incomplete; make defective Jas vail to be 
deficient, incomplete; be defective 2 not completed; 
unsatisfactory W|,5 236 an unsatisfactory answer 

Jéb nakil Arabic 1 transferring, transporting 2 [plural: 530 
nakilan Arabic plural: gJ8b nakilin] .1 migrant o Us 
wy The Resettlement Administration (in the Ministry of 
Internal Affairs of Afghanistan) 2.2 storyteller 2.3 technology 
conductor 2.4 medicine carrier idiom „s435 5U missile carrier 

L nāķalár & 51 3b 

ag ! nakíla f. singular of JU 1 

ab ? nakila £ Arabic transport, conveyance 

wb nāķús m. Arabic bell z» U > bell tower 

43U naká f *' 4SU 

Sb ! nak m. plural kind of large pear 

Sb * nak adjectival suffix Sls,é shameful Sb. tasty 

SU nakar o,\Sb nakara 1 bad; unfit 4. \Sb weeds 2 good-for- 
nothing; useless 3 unsuccessful, vain 4 lazy 5 worthless 6 ugly, 
deformed 

e 55 nakaratób m. (2,6 nakarí f. 1 unfitness, 
unserviceability 2 uselessness, valuelessness 3 unsuccessfulness, 
futility 

.J6U nàkafí insufficient |J& | 35 U insufficient nourishment 

aS nakam 1 .1 unsuccessful; unlucky 1.2 unhappy, unfortunate; 
hapless 2 m. .1 unfortunate, failure 2.2 need, necessity idiom 
Éo eS ep 9 19 OLS 595 aS figurative Death comes to all men. 
Death is inevitable. 

eges nükümtób m. = „5b! 

JSL nākāmavál denominative, transitive [past: S ux eU] 1 to 
lead to failure 2 to disrupt (e.g., ideas, thoughts) 

u^ SU ! nakamí f. [plural: ols nàkamáj plural: JÉ | lS 

: nakamigani] 1 failure; downfall; disruption 2 misfortune, 
disaster; bitter fate | 5, (|S >» black days 

St ? nākåmi f. plural of „Su 

davals nakamedsl denominative, intransitive [past: 54 -\Sb] 1 to 
suffer failure 2 to be frustrated, be unsuccessful 

oe Sb nakirde f plural 1 malefaction 2 illegal action 

i & nakas 1 low, base; worthless 2 m. .1 good-for-nothing, cad; 
worthless man 2.2 coward SU sl S » every Tom, Dick, and 
Harry 

sb nakifajati £ lack of competence (ability to act effectively) 
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jJSU nàkalár © 41 3b 

Sb nakalari f. worry 

J¥SU nakulal clumsy, awkward 

*,,$U nakorá deformed, ugly 

aS SG nakoka 1 unhealthy, ill 2 out of tune (of a musical 
instrument) 

aS naka f. crocodile 

cU nàgartób m. s,Su nagartja £ denial; refusal of something 

sS  nagára 1 feigning not to know something, not being informed 
about something J }sz1 0,56 y& to pretend not to know 2 denying, 
rejecting Jas s) S to deny; reject something 

JU nàgáh * 4&U 

ab nagahanad 5U$U nàgumán sudden, unexpected 

«SU nàgumána 1 suddenly; all of a sudden 2 «' »j($U 

1,56 naguvar 1 unpleasant 2 indigestible 

6956 nagdj 4,56 nagdja not broken to the plow (of an ox) 

aS | naga f bunch of twisted luceme grass or straw 

4b * nagah @ abl 

aksSb nagahand © uUo 

JU ! nal m. [plural: JU nalüna Western plural: JU nalán] 
horseshoe Joel JU to lose a (horse) shoe idiom «bes ee Jb» 
bes JU z| œ z to act in concert, act together 

JU ? nàl m. giant reed, Arundo donax 

GU nalafk unworthy, unsuitable; unfit, worthless SJs YL » a 
worthless little boy ¢ » Yb a good-for-nothing 

AJ nalbakaj m. [plural: Jb nalbakí plural: 5US-JU 
nalbakijan] plate; saucer : 

cJU nalát m. © cuss 

ol nalati £^ colloquial curse 

uU nülísh m. ciJu nàlókht m. regional complaint J,$ Jb ba 
to complain about someone o3l5 (JL g a aå sj a pwa He 
complained of a headache. ' 

«Kb nālgáj m. sapling, seedling; young growing plant 

_s Jb nalvastaj 1 illiterate 2 not well-read 

JjJU nàlavól denominative, transitive [past: 5 c JU] to shoe (a 
horse) 

4Ju ! nalá f. 1 brook; small stream 2 ravine; hollow, depression 

aL °? nalá f. moan, cry, wail sL Ju moaning, moans and wails 

ob ! nalój f. ,U nàlí f. [plural: pÉ | JU nàlojgáni] mattress; 
straw-filled pallet : 

JU ? nalé plural of 4o ^? 

eJaJ& naliddlaj 1 invisible 2 unprecedented 

AJG nalikay m. computer science offline 

aJ& nalina f. slipper with U-shaped metal heel plate 

.U nam m. 1 name 2 glory; fame; repute idiom s; U honor; 
repute idiom !U „la> > For God's sake! tlas a Truly! Really 
and truly! 
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SsagLL nāmātedúnkaj inaccessible, impregnable | 55,4560 
a Kiol a eol impregnable fortifications i 

wxbb namanis unusual; uncommon ads ab uncommon 
word 

-$ ;L4U nàmubarák unhappy, unlucky 

g% pU nāmbadí f: disgrace, dishonor 

ò» namburda (above) cited 

wll namutanasib disproportionate, incongruous 

sb namti famous, well-known; distinguished 

ose namtoraj disgraced Jas Sos to disgrace oneself 

(lsb nāmtuvålaj m. glory 1555 doh Jy suel s 09 2 OLS Is 
This book glorified him. i 

34l nāmahdúd 1 limitless 2 boundless 

=U nāmahrám 1 someone else's, another's (from a familiar point 
of view) 2 foreign, outside 3 not having access to the women's 
part of the house 

slab nāmdár 1 distinguished, famous, renown 2 well-known 

g „lab nāmdãri f. 1 glory, renown 2 distinction 

slob namurad unhappy esj$ ssl AU an unhappy widow ,.$. qi olo 
poor soul 

ol»b namuradí f. 1 disillusionment 2 state of being inconsolable 

4, 6 namarbut 1 incoherent; nonsensical 2 alien, having no 
direct relationship 

~S,66 namurattab disorderly, rude 

»U namárd 1 base, low 2 m. .1 cad, good-for-nothing 2.2 
coward 

cob namarda feminine of > 6 

g U nāmardí f. 1 baseness, lowness 2 cowardice 

¿pU nāmar'í invisible; imperceptible arċl „U invisible rays 

sb namard Eastern ® 9b : 

boa ob namardtja f. Eastern 7 wl 

»U namzád m. candidate (i.e., for a degree), aspirant, claimant 

pu namashrü' illegal, illicit UG» ZU. pu children born out 
of wedlock; illegitimate children »»Uz4l 4c; 220 misuse of 
something 

gall nāmatbú' Arabic unpleasant; repugnant 

vaL nāmatlúb undesirable 

J AixU nama'kül 4J,i»4U nama'küla unfounded, groundless; 
frivolous; unfounded, baseless 

ej nàma'lüm namalám unknown ,,. » slab stranger 

cU nàmu'aján indefinite, undefined, imprecise 

oS namukamal © (236 

e546 namulaimat m. 1 severity, harshness (of climate, nature) 2 
difficulty (of a problem) 

shl nāmalmús untouchable sib a. ob the caste of 
untouchables 

ob namumkin impossible; improbable (42 Sal l5 l> This is 
impossible. 

(eke nàmumkiní f impossibility, impracticability 


clol namunasíb 1.1 unseemly; indecent, embarrassing |» 
d3 dy> dull One should not do this. It isn't nice to do this. 1.2 
inappropriate, incongruous 2 m. unseemly affair 

344 namanzir unacceptable, rejected 

isl namunkashaf underdeveloped (of a nation) 

c ;z»U nàmmnavisí f personnel roster; record JS pu omm eR a 
to draw up a list of personnel; start a record 

lob namuvafik 1 incongruous; incompatible 2 contradictory 
Jas lb to contradict something; be unsuitable 

435/06 namuvafikat m. Arabic 1 incongruity 2 contradiction 

o» eU nàmvár glorious, famous, eminent; renown, distinguished 

(Sos eb namvari f glory, fame; renown 

33906 namauzun 1 discordant, dissonant 2 unseemly 

wel namus m. Arabic [plural: j..l,; navamis] 1 honor; good 
name; reputation, worthiness _» cJ great honor, esteem  » 
cuts uU an affair of honor 2 conscience, conscientiousness 3 
law, basic principle yel y otb ool p cab» laws of nature 4 
purity, chastity 5 female half of a family 

jl» i40 namusdár 1 honest, decent 2 pure, chaste 

jewel namusi moral aid, 2004 a moral obligation 

aol ' nama f regional 1 name, designation $» a$ asl ks What is 
your name? J S aal l> » to disgrace someone 2 words 3 
letter, epistle 4 message 5 production, book 

ab ? nāmó oblique indirect singular of e» l ab a gla > in the 
name of God 

ab ? namó oblique indirect of d^ aol dw) obediently 4 Y 
Ja, 13 45 > ae to stand humbly before someone 

ob gel namihrban 1 reserved, unfriendly; unkind 2 ungracious, 
thoughtless toward someone; inhospitable 

_ot46 namihrbani / unkindness, ungraciousness; thoughtlessness 

i to someone 

(KJ aol nāmá likúnkaj m. KS ab nāmanigār m. 
correspondent 

g S ab nāmanigārí f. journalist (female) 

gy ab nāməváraj © cys? 

ol ' nami 1 by name, called, called by name, designated; having 

: the name of | 5, ,$. Karim by name 2 renown 3 indicated, 
rated 

"a ? nāmé plural of al ' 

Jab namedàl transitive € das 5 

zU nāmér 1 renowned for her beauty 2 nice, dear 

GU naméraj by name, called, called by name, designated 

(Sib namendagi f despair ols. Si: » complete despair 

Tt nàménda *' „sll 

UU ! nànà f. children's speech bit of bread 

bb ? nana f regional granny 

UU ? nana f. mint 

(Jbb nanai adjective mint 


a oU nanbaj m. & le gb 
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ik ol nanbai oly gb? 

8 jj oU nànpazí f. bread baking 455,6 (25 50 » bread-baking plant, 
large-scale bakery 

4SSU nandzóka f|. 1 toy 2 doll; puppet 

«gol nandraj f. 1 argument, quarrel, altercation 2 squabble, fight 
(among women) 3 ridicule |l»; ,2;.9U a to quarrel, have an 
altercation b to squabble (of women) c to jeer, ridicule 

oul nandéh hospitable guests, welcoming guests 

(> gb nandehi f hospitality 

NCC nàndóla f stupid word, nonsense, absurdity JS cowl to 
talk nonsense : 

4$ ;U nanzóáka m. *' 4$ SU 

oto nanghetán jbl nanghotan disobedient 

ob nankin m. Nanking (Nanjing) 

ass | nangd m. [plural: y\Ssb nangan plural: 9S 4$; nangogàn] 
blackberry 

asl 7 nanga £ honeysuckle 

«LU nànvaj m. |4l; 9U nàvaí m. regional baker 

cel. oU ula oU nanvai f 1 bakery 2 bread baking JS als a to 
be a baker b to work at baking bread 

(ob nànáj children's speech 1 tiny, weensy 2 teeny-weeny 

Ls nanisa 1 having an aversion to 2 shunning someone 3 
cowardly, fainthearted Jas LSU a to have an aversion to b to 
act the coward, be fainthearted 

vilusl nanisatob m. 1 aversion 2 cowardice, faintheartedness 

JU nànáój f. (071 

34 nav m. hollow, depression; valley 

48/,4 navakif 1 ill-informed; inexperienced 2 unskillful 

c-JA3l,U navakifiját m. 1 inexperience 2 lack of skill; state of being 
poorly informed 

(sz navtej f chaste woman, woman devoted to her husband 

cee navákht © 6356 

as, b navakhta 1 adjective late; untimely, not on time 356 „ə 
very tardily ; a5 5b ») 5; 4£» It was already very late. 2 
adjective late, untimely J,5 a5 to be late (445,5 4,0 Don't 
be late! Jas adyb & Jasdsl 

Jagd gl navakhteddl denominative, intransitive [past: 54 aSU] to 
pass (of time) 

og navar m. [plural: 45),6 navarina Western plural: os 
nàvorán] 1 water reservoir 2 shallow lake 

ows navrín m. 1 mourning 2 grief; misfortune Jel oiu 3 
robbery Js 9% Og a to cause grief, cause to fall into misfortune 
b to rob 

436 nàvár 1 .1 repulsive; unpleasant » E »;,U an unpleasant sight 
41) »,5U an unpleasant incident c» U «wle zU a bad habit 
2s U a threatening danger 1.2 useless, unfit; unsuitable "n 
c useless land 1.3 unworthy, improper 1.4 impermissible 
J ) 5 459 )\S 0) 96 to behave indecently, conduct oneself disgracefully 
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2.1 inappropriately 2.2 indecently 2.3 beyond limits, 
outrageously 

cU nàavartób m. U5,,U nàvartjà f. = ob! 

dab ! nàvára f. 1 unpleasantness 2 indecency; inappropriateness 
3 uselessness, unfitness 

yu ? nüvára & pë 

aw 4 navasa 1 destitute, having no possessions 2 weak, powerless 

Lz-5U navasí f 1 bankruptcy, insolvency 2 impotence, debility a 

J 5$ 513] (ws als to recognize one's own impotence 

cgb nāváķt f. 1 late; not prompt 2 inappropriate 

-$,U nàvák m. |,$,U nàvakáj m. 1 kind of arrow 2 sting (ofa 
wasp, a bee) 

(Sob navakéj f. [plural: | p eS ,U navakojani] 1 daughter-in-law 
(affectionate) 2 Western doll 3 jasmine, Jasminum revolutum 

Hab navagaj f 7 S567 

Jol naval navdl m. novella; novel J;U «>U historical novel 

osl; nāvultób m. L:J,U naváltjà f. 1 dirt, uncleanness 2 
sloppiness, slovenliness 

JJ;U nàvalád & ssbb abl 

cue navdlist m. novelist 

_syb navolaj 1 dirty, unclean; unlaved; unlaundered 43,5 _J,b a 
dirty room JS 2b to soil, besmirch Jas «JU to be soiled, be 
besmirched 2 sloppy, slovenly 3 indecent; inappropriate 

og navan navan wet, damp, moist 

0,4 navndd masculine plural of 65 

6 | nava f district, province 

ob 7 nava f 1 gutter; drain Cow gi AT 59 Gc 9 all» 
proverb Out of the frying pan into the fire. 2 valley 3 avalanche 

Sb ! nàvagój f. 1 groove; narrow gutter, channel 2 tubular 
leaves of several cereal grasses 

„£ »U °? nüvagáj f Navagaj (a part of Badzhura) 3&6 .5 056 > the 
Navagaj Khanship ] 

wal ! nàve f. [plural: sb navi Western plural: gbsb navejani] 

(4 daughter-in-law 2 young married peasant woman 


"i ? navé plural of «46 ^? 


cUb;U navijat 1 .1 rare, uncommon, choice 1.2 incomparable 2 m. 


rarity, rare thing 

- 5450 navetób m. 5 ¢,6 navitob m. position of daughter-in- 
law (JIS Qe pate al sb > wedding attire 

$490 naveds m. plural married state (of a woman) 

L434 navisa unreliable, not inspiring confidence 

Se g U nāvighrák m. keel, breastbone (in a bird) 

¿22b nāhatsáj sluggish, acting unwillingly 

slæb nāhavār uneven č slæb uneven surface 

L pal nāhosá nāhusā 1 tired, fatigued 2 uneasy, worried 

(L nāhosāí f. alarmed or uneasy condition 

Nt nahi Arabic forbidding, interdicting 


aoe nahíd m. astronomy Venus 


c9; 4,20 naheredünkaj unforgettable, unfading «LS S5 o 6 
unfading deeds : 

asb nahija f Arabic [plural: 46 nahijé m. plural: (pg 
navahi] 1 interdiction, ban z something forbidden, forbidden 
thing 

-UU nàjáb rare, hard to find; uncommon 

«bU nājābi f. rarity, uncommon thing 

sU naib m. sU najib m. Arabic 1 deputy «$U „y5; 3 vice- 
chairman 2 substitute 

(So Sol CSU naib-ul-hukumagi f 1 governor-generalship; 

: province 2 post of governor-general 

aood SU naib-ul-hukumá ;. Arabic [plural: 5S s S JI 56 
nàib-ul-hukumagán] 1 governor-general 2 deputy 

coblu! 5b naib-us-saltanát m. 4J41.J! 55. naib-us-saltaná m. 
Arabic 1 viceroy 2 regent 

oY C6 naibsalar m. military general 

srw najibgari f. 36 naibi f _..b najibi f 1 post of deputy 
viceroy or deputy regent b "t » Regency Council 2 acting 
tenure of office, deputyship 

ors el nàjtrodzhán m. plural nitrogen 

Lewk najdzhirija £ Nigeria 

SL najik m. owner, proprietor 

Jib nail Jb najil Arabic attaining something Jas JUS uS e às to 
achieve something, attain something : 

4,6 najana f wife ofa hairdresser, barber 

25.0 najünikod computer science non-unicode 

cab nai m. [plural: lg naijan Eastern plural: jg & naigan] 

: hairdresser, barber 

c5 nabat m. Arabic 1 plant; grass ¿b GL > botanical garden > 
sky sbls botanist 45,, SULS 3 ays sbls > herbiculture 2 
sugar, fruit-drop 

pts wl nabatshinasi f. botanist 

sls nabati Arabic adjective vegetable jo L5 vegetable oil sts 

E 355) vegetable dyes : : 

XL. nábajad vice JU æ 

oJ nabz m. Arabic pulse ES 2. to feel the pulse 

53 nubuvat m. Arabic prophet's role; mission of prophet 

pe nubigh m. Arabic genius, talent xl po: aman of genius, 
genius, distinguished man 

$93 nabavi Arabic prophet's; relating to a prophet 

ce nabí m. Arabic [plural: gs nabijan Arabic plural: sl 

: anbija] 1 prophet 2 proper name Nabi 

i= nabiz m. Arabic wine 

os neptün m. astronomy Neptune 

45.9 napaká f. 7 aii 

Je) napíl m. 1 horn of a mountain sheep 2 small clay water-pipe 

ts natá f. 9 lo? 


cu nataídzh m. Arabic plural of. 4-3 


764 


Pashto-English Dictionary 


(Xs natkaj f° nostril pendant (a jeweled decoration like an earring 
to be worn in a pierced nostril) 

Js natal transitive [past: 430 |, »] 1 to carry off 2 to drive away 
3 to abduct 4 to rob; ravage 5 to weaken, undermine forces 

3 natólaj 1 past participle of ,3 2.1 indifferent, poor (i.e., of 
health, feelings) 2.2 weak, pitiful 2.3 robbed 

«3 náta f. 1 nostril pendant 2 large earring 3 wooden plug or pin 
inserted in nose of camel with cord affixed for leading and 
controlling the animal 

4x5 natidzha f Arabic [plural: os natidzhé m. Arabic plural: 
qs nataidzh] 1 consequence; result, sum total 4z« 4; 2» » asa 
result of this | Jazz» (2 ( o2 (^2 This gave good results. 2 
outcome, conclusion del cm to produce results |: àz«S (es > 

. Ax Al, The result of this was such that ... dow Io as d 4j 
- Ax Sl 4 ovy Tt follows from this that ... dues as a to 

lead to the conclusion 3 figurative moral So. a> dou eus (2 
What is the moral of this story? i 

ise 45 natidzhabakhsh yielding results, productive, fruitful 

ss nat m. 1 tightrope walker 2 regional acrobat, prestidigitator, 
juggler 3 confidence man, cheat 

az ! natá f. 1 refusal of something; denial J S ax to refuse 
something, deny something J,5 az as „l5 „> to refuse 
something, decline something; refute something; deny one's 
participation in something 2 whim 

az ? nata feminine of os 

5s nisér m. Arabic 1 strewing, scattering; showering 2 
distribution of money to the population (at holiday time) 3 
showering a bride with money or flowers (on the wedding day) „W 
J ,$ a to scatter, strew; shower b to throw money to the 
population (at holiday time) c to sprinkle money or flowers on the 
bride (on the wedding day) 4 proper name Nisar 

 nasr m. Arabic prose 

uw 8 nasrnavis m. prose writer 

evs nadzhabat m. Arabic 1 nobility, noble birth 2 decency 

ols nadzhat m. nidzhat m. Arabic saving, rescue, deliverance l> 
J $5; cs 45 to save, come to the rescue of someone Ws > 
dass ak Sps to come to the rescue Jazz» coles to be saved, be 
rescued from something 

ces nadzhàh m. & f. nadzhah Arabic success; good luck 

jb nadzhár m. Arabic carpenter; joiner 

Ss nadzharak m. woodpecker 

goes nadzhari 1 f carpentry; joinery 2 joiner's; carpenter's 

cules nadzhasat m. Arabic 1 dirtiness 2 uncleanliness 

Les nadzhabá m. Arabic plural of c5 2. Stbl sL > the House 
of Lords 

dees ndzhatal transitive [present: go past: c (S 5] 1 to set up, 
pitch (a tent) 2 to hoist (e.g., a flag) 3 to put in, insert 

acod nzhaténa f 1 setting up, pitching (a tent) 2 raising, hoisting 


(e.g., a flag) 3 inserting, putting in 
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ol nidzhrab m. Nidzhrab (district) 

ues nadzhas m. Arabic © cules 

Vics nadzhaf m. Nedzhef (city) 

des ndzhal f [plural: Jes ndzhdli] fiancée, bride-to-be; betrothed 

c wes ndzháltób m. 1 girlhood 2 time after betrothal (before the 
wedding) 

«es ndzhélkój f. [plural: , J> ndzhólkój plural: | pu SJeo 
ndzhálkojáni] little girl, girl, lass : 

as ! ndzháli plural of Jos 

Nm ? ndzhálój f. [plural: ses ndzhini plural: | pues 
ndzhélojani] 1 little girl 2 girl, maiden (Jou ix spinster 

yl» (das ndzhálojvalà m. plural relative(s) of the bride-to-be 

ez) nadzhm ;m. Arabic [plural: » »z5  nudzhüm] heavenly body, 
celestial object; planet 

lal es nadzhm-ul-madaris m. theological seminary in Khalla 
(near Jelalabad) 

cee ndzhan present stem of jax 

(Ses ndzhonakaj f° dialect vice (Stes 

S339 ndzhoraj m. scarecrow 

ps% nudzhúm Arabic 1 plural of «3 2 m. plural astrology; 
astronomy 

(ses nudzhumi Arabic 1 astronomical 2 m. astrologer; 

: astronomer 

4325 ndzhüna dialect [plural: | 5 25. ndzhüni] plural of ues? 

wes nadzhib Arabic 1 wellborn, noble 2 m. .1 [plural: los 
nadzhaba] nobleman, aristocrat; hereditary gentleman 2 proper 
name Nadzhib (Najib, Najeeb) 

ool} aes nadzhibzada m. © Uo 2.1 

4-5 nadzhibá Arabic 1 feminine singular of «21 2 f. proper 
name Nadzhiba (Najiba) 

bu nachá f. 7 Gs! 

osz nichór m. *' ,,25 

os sz nichoravúl transitive 7 Js uos 

qoe nichór m. *' j,28 

Js 4529 nichóravál transitive © Js 1359 

Jes nachavél transitive © 5,33 


1 


azi nachá f. 1 textiles bobbin, spool 2 stem of a water pipe 3 


zoology new feather (after a bird's molting) 


.2 
e 


nachi vice 4> 45 29], 4z9 Tam afraid lest he might fall. 425 
cub oes! Suppose he doesn't come, now. 

Janes nacheddl intransitive © J3s 

Go ! natsá f. dance; (female) dance J,$ Uo a to dance b to whirl, 
twirl c to romp des Go a to begin to dance 

Us ? natsá f| 1 agitation 2 swaying 3 quivering J,4$ Uo 4, a to 
agitate, disturb b to rock, sway c to quiver (a tree etc.) 

ss natsàvó imperfect tense Jis 

és natsdl [present: 3 past: Js (2 3] transitive to dance idiom 


CV Joa & » to dance to someone's tune 
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3955 natsor m. Western 1 compressing, squeezing 2 wringing, 
wringing out (e.g., laundry) 

Js 459 natsoravól denominative, transitive [past: $ (5 9%] 
Western 1 to compress, press, squeeze 2 to wring, wring out 
(e.g., laundry) 

do 25 natsoredál denominative, intransitive [past: 4 55] 1 to 
be pressed, be compressed, be squeezed 2 to be wrung, be wrung 
out (of laundry) 

Jjjo natsavál transitive [past: obs ca, 5] to make or cause to dance 
or whirl about 

„SS ' natsúnkaj m. 7 ŠL 

Ss ? natsúnke f  » $3 


A Í natsáj m. 1 dancer 2 juggler 
Po ^ natsáj f. o L 


co ? motsój f. 1 woolen thread 2 woolen yarn 

Jags natseddl intransitive © Jss 

(piss natsedinke f 7 0 Sb 

150 nahs Arabic 1.1 unhappy; unlucky, ill-fated, ill-starred 1.2 
ill-omened 2 m. unlucky star 

cows nahsi Arabic © u> 1 

— nahsiját m. Arabic * c god 

> nahy m. Arabic syntax 

c 55 nuhusát m. Arabic bad luck, failure; ill luck 

gs% nahví Arabic 1 syntactic 2 grammatical 

> nahif Arabic thin, emaciated 

e ! nakh m. slender vines, branching vines 

e ? nakh m. cotton yarn, cotton thread 

Gs nakhkhas m. Arabic 1 profiteer 2 cattle trader 3 history 
slave trader 4 regional slave market 5 figurative shameful 
event, disgrace 

gw nikhalis regional pure, unadulterated 

oss nakhtabi f spinning 

p nokhtar m. Eastern ® puis 

4x53 nakhchá f. figurative 1 plan; map 2 pattern, tailor's pattern 
w^ xL 

» 5 nakhrá f. 1 flirtatiousness; coquettish gesture 2 pretense, 
sham; deceit 3 breach, hole J,$ » so a to use cunning, use guile, 
resort to subterfuges b to make a breach, break through, make a 
hole idiom das 43 935 3 4, no ..., not to calm down; to not 
accept mediation 

34048 nakhrabaz 1.1 affected; flirtatious 1.2 sham, pretended 2 
m. sham, pretense 

234055 nakhrabaza f. flirt (woman) 

wu sss nakhrabazí f. 1 affectation; coquettishness 2 hypocrisy, 
sham 

bes ndkhri f plural flour sprinkled into hot oil 

oss nakhs m. gloss nukhsan m. & Gait 

(ewes nakhdsaj m. spindle rod on which woolen yarn is wound 


yess nukhakh m. hook for taking meat out of a kettle 


auso nákhkha f 1 sign, mark; label J,$ 44435 compound verb a to 
place a mark, sign; label b to designate 2 monument of antiquity 
23 4459 (2e, U I» This is an historic monument. 3 target 4 sign, 
symbol 5 punctuation mark 6 military objective, target, aim 7 
drawing; chart, plan, schematic (drawing) 

Jes nakhl f. Arabic date palm 

oto nakhlistán m. date grove, palm grove 

35 nakhvat m. Arabic 1 hypocrisy, arrogance; conceit 2 
splendor, magnificence 

»,25 nukhüd m. plural 1 chickpea 2 nukhud (a measure of weight 
equivalent to 0.19 grams) 

$295 nukhudi nut-colored, brownish-yellow 

JoJ 45 nkhuledál intransitive [past: 4,5 5] 1 to find fault with 2 
to be smeared figurative to get egg on your face 3 & Jad pe 

¿> nakhí cotton „äs > cotton cloth, cotton textile 


1 


las | nida f£ Arabic call; shout; appeal, summons »)Li |.u > 


exclamation point alėl, lx lə A cry was heard. 


? nadå f. children's speech 1 candy 2 meal, something to eat 


lo 

ls nadap m. scutcher of cotton 

cls nadápí f. scutching, cleaning of cotton 

Gls naddaf m. Arabic 4 ela 

lw naddafi f£ © lo 4S5 6 | i3l.o » a cotton-scutching plant 

edhe nadamat m. Arabic repentance J,5 slang Cul to repent 
deeply : 

dls nidaji grammar vocative 

sa nádar m. 9 ,À 

vay ndor f. [plural: 5,24 ndrándi Eastern plural: gAxj3 
ndrénde plural: | 9U;5 25 ndorijáne] sister-in-law (husband's 
sister) 

ou nada vice » a 

gas | nddoj vice (2 43 

oe ? nádi vice dex 

e» nadím m. Arabic 1 close associate, retainer 2 bosom friend; 
confidant; close comrade 

425 názr m. názar m. Arabic 1 present; gift JS ,.b Arabic J 
J5$,5 a to present, bestow b to sacrifice, be offered as a sacrifice 
Jas 59 compound verb to be sacrificed, be offered as a sacrifice 
2 vow, promise Js pin! gé 4 459) to take a vow, promise 

al nazrüná f| 1 gift, gift-offering JS), al. to present, 
make an offering of a gift to someone 2 gifts (exchanged by high- 
ranking people or princes at a meeting) 

z% nazir m. Arabic proper name Nazir 

p nar naor 1 m. [plural: 3 nor plural: 3\ naran] .1 male 
(animal) »;. » male ape 1.2 man; husband 1.3 stout fellow 2 
attributive .1 masculine, male 2.2 manly, brave ¢ 5 stout 
fellow aś% 0, stouthearted woman (4S 0,395 4, to take with 
bravery Western J» pin! JS g > z to be an inveterate 
scoundrel 


cj nartób m. bravery, valor; courage 
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C narkh m. 1 price; official rate, legal price e» 44. market 
price & 5 eo ej lg the average price 3l o C? price 
control J,S 415,1 45,5 5 to lower prices; cheapen SU ¿> toset 
the price, establish the legal rate »,% S> 43,55 The prices rose. 
5155555 C5 49 e For how much are you selling wheat? 2 
economics exchange rate c 5 GÀ official rate of exchange > 
È> oss the commercial exchange rate >. ¢ 5 4; én > 
according to the day's rate of exchange J «5 tx J iJ cy a to 
lower the price b economics to lower the exchange rate 3 the 
norms of Afghan traditional law (adat) 

acl é, narkhnama f. 1 price list, valuation, official price, statuatory 
price 2 rates (postal, etc.) 

¿p nərkháj m. 1 one who establishes a price; valuator 2 one who 
resolves; arbitrator, umpire, arbiter 3 expert in the norms of 
Afghan traditional law (adat); judge in Afghan traditional law 
(adat) 

>p nard m. 1 kind of game 2 piece used in this game 

v4» nars regional 1 f. nurse 2 m. hospital attendant, orderly  » 
v^» male nurse, hospital attendant, orderly 

Sx» narsari f° regional nursery 

Suu, narsing m. regional 1 nursing profession 2 care of the sick 
J,5 5 gmp > a to work as a nurse b to care for the sick 

T ! norsováj m. 1 pomegranate rind 2 kind of pomegranate 

(9 ^ narsóvoj sunburned 

Séux,i narkhodzak m. 5a, narkhedzáj m. hermaphrodite 

«£j narghüt m. c, narghvót m. 1 wild cat 2 botany kind of 
eremurus (a small genus of Asiatic herbs of the Liliaceae family) 

o5 narghün m. dialect *' &4£ J 

ssf narghunaj dialect * 3$ 

G$ 5 norkatà m. large (goat) kid 

5925 , norkachér m. elongated rhizome of the santonic or 
wormseed root, Curcuma zeoaria 

eS norkakh m. 1 arkhar 2 mouflon (wild sheep) 3 goat (flock 
leader) 

os ' nardkaj m. mountain pass; col, saddleback 

Ss? 

685 norgaraj m. dialect 1 man 2 husband, spouse 

<5, nargetáj m. * Sha 

oS ) nargís m. nargós m. narcissus 

uS ! nargəsój f. pomegranate 

"- ? nargosi colored like a narcissus; like a narcissus idiom 

i Sx 5; large eyes (of a beauty) 

uo E: D narguvás m. small pomegranate 


narakáj diminutive thin 


45$ ) nargüsa f. pomegranate tree 
oes» nargükh m. 1 fishhook 2 orchardman's hook for harvesting 
fruit 


&5 narlukh m. plural cattail head 
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e) narm 1 soft, gentle, tender map L ap soft wind, zephyr, 
breeze 45 99 (255 .S 45 4 Kandahar has a mild winter. JG a 
anatomy soft palate 2 gentle, mild; softhearted 3 pliant, pliable 

e narmóch ;. gadfly 

Js e» narmdil .¢); » » narmzóraj tender, gentle, kind, softhearted; 
favorable, gracious; indulgent 

xb .2 narmtabi'áta 5S. narmgir mild-mannered, gentle, meek 
(of a person) 

J, narmmavál denominative, transitive [past: 5S T _~] 1 to 
make soft, tender 2 to soften; make softer, mild, compliant ssw 
dao 3 to soften a cruel heart Jo, amg! to soften the tone 

4» j narmá f. soft high-quality silk cloth 

^D ' narmi f 1 gentleness, mildness, softness (in address); 

: kindness 2 meekness 

^D ? nármi f. plural of ay 

Ke 5 ? narmé plural of. 4a j 

i 5 * narmáj earlobe 

c^ P ? narmój f. proper name Narmi 

dai narmedól denominative, intransitive [past: à a] 1 to be 
soft, be gentle, be tender; become soft 2 to be meek 

55 naró oblique plural of (5! 

cy narób liquid, watery J,S osy to dilute, thin 

„SŠ; narútskaj 1 rather thin 2 somewhat emaciated, drawn 

o5 nara f. nóra singular of 52.2 

«y ' naráj 1 thin, narrow ce £5 thin thread. jJ (25 narrow 
road y» sp narrow waist. 2 emaciated, drawn; gaunt 4 (25 a 
gaunt man 3 watery (of milk, etc.) Gb s» watery tea, weak tea 
4 light, weak (of wind) a JU 2 (55 A light breeze was blowing. 
5 penetrating (of a sound) ¢, .¢5 a resounding cry dé DU «£P «65 
Je, to squeal, squeak 6 ticklish (of a problem, question) 7 
tender, soft (25 (2 5 »,; He hasa soft heart. 8 delicate JS G3 
a to narrow, taper b to emaciate, exhaust c to thin, dilute „s> 
dus a to become narrow, taper b to become gaunt c to be 
watery (e.g., of milk) d to worry, become worried Jub» e eo as 
{a ¢ J Don't worry about this a bit! idiom gè g> s P Ah 
5 (55! We overheard this. 

«5 ^ narój f. singular of sy ' (ex «£7. polished rice 

oe 3 nari f plural of 32.2 : 

ej narajtób m. T Jl gs 

ole s> nari dzhuvar m. plural fodder corn 

@&» naridz male, masculine 

(o s.5 naraj randz m. consumption, tuberculosis 

Hj s 5 narí zardalü s. plural apricots for drying; dried apricots 

4» nariná 9 a4;jU 

TIME narajválaj m. 1 fineness 2 narrowing, the narrow part of 
something 

_ nar m. one fourth of a dzherib (a measure of land equal to five 
> sau) bisva) 


lp nara f cry or roar of an animal 
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sj 5 naránda f. ruins Jus oul F dp des sly T Jap 

JS 5 narg ruined 

J |» naról transitive [present: gt past: J Pos] 1 to squawk (of a 
crane, etc.) 2 to bellow, roar i 

«jp naróna f. roar, bellow 

J,  naravól fransitive [past: ss| 5 „æ 3] 1 to destroy; ruin, wreck 2 
to topple, overturn ' 

4j, 9 naravóna f. ruin, destruction 

«£p napój f£ 1 world, universe (25 2,4 theextrenal world (25: 
è Se 44555 the Second World War 2 ambiance, environment 
Sp GXwe amilitary environment «sy g2 humanity 

feats narechdgh m. entryway; room; premises 

Jos 2, naredsl intransitive [past: 4.53] 1 to be destroyed; be ruined 
2 to be toppled; be overturned 3 figurative to perish; be 
vanquished 

Jls c i TUN jp narojval m. singular & plural dweller, inhabitant, 
dwellers on the world 

J JI P narojwál dzhàl 5 el intamit G2! intarnet m. 
computer science internet 

oS Jase Jl y 2D naraywal ghadzedolay górt m. computer science 
world wide web (www) 

el 5 nizá f Arabic [plural: Esl 5 nizà'gáni] quarrel, dispute; 
wrangles » à ls el cu (ex^ 4, s > They were quarreling. 

eS|;; nazakat m. 1 tenderness; delicacy œwlel „o &Sl y > delicate 
treatment, delicate manner 2 elegance 3 ticklishness (of a 
question, a problem) 4 tension 515 Al ow international 
tension : 

Jl nazala f © sls 

cal; nazahat m. Arabic cleanliness, purity, immaculate state 

23 nazd 1 closely 2 near, close idiom eS 54 9] gli cJapales 
JJ to stand high in someone's opinion 33 4,02 3 a according to 
him b in his opinion 55 4, 5 JU » in relation to the law 

coy nazda vice s»; 4 

(2p nizdé *' ey 

E y nazdiki f als» nizdeválaj m. * cS 

32 nazár m. theevileye J,$ ;5 compound verb to put the evil eye 
on Jas „y compound verb to have the evil eye put on one * 
pe 

ole, nazarmüt m. means of putting the evil eye on 

oy nazró m. plural **' sjy3 

4J5 nazlá f. Arabic cold in the head Qe» St Uae As > head 
cold es os » regional head cold 

ep názom m. pulse JS ep to feel the pulse, check the pulse 

Js; nuzil m. Arabic 1 descent, lowering, descending 2 falling, 
recession J,S J,;; a to descend or lower oneself, come down b 
to diminish; be diminished 3 settling (of sediment) 4 economics 


discount, discount rate 5 inspiration 


.J»p nuzulí Arabic 1 descending; coming down 2 degrading; 

: regressing 3 decreasing, falling (e.g., of income, receipts) 

cj nuzhát m. Arabic 1 enjoyment, delight; entertainment; joy, 
comfort 2 freshness, coolness 

G3 ndzaj nüzaj tautological with (9 (9 9 brand new 

ols nizhád 1 m. .1 descent 1.2 breed, race >l S: gS crossbreeding 
2 combining form »3M 3 (4$ 3 «M9 (,$ of Turkish descent 

lp nizhadi 1 relating to descent 2 racial puss sol «eer cols 
racial discrimination; apartheid 

.Jy nzhátaj sticking up; spread wide (fingers) 

d nizhdé nozhdé 1.1 near (2» Be 23$ 4555 Our home is not far 
away. al; gee a near future b grammar perfect tense ey 
oid Bus sə% in recent days; recently os eA, eA ESO a in 
the near future (> Ge |, 29 Se ls This boy is my close relative. 
ax d al from close by 1.2 like, alike Et oo oss lo 
we These two boys are very much alike. ais aspas az s do lh 
ORAETES d He very nearly fell. 2.1 about, almost, nearly 
d nme vd d It was about ten o'clock. 1,54 4J5 | us d 
about thirty years ago. ... Az (su (nào eoo eo It will be 
almost two months since ... 2.2 neat, nearly e 34 JU ; near to 
the city, near the city J,$ Ee e$ u$ to bring near; bring 
together J,$ d bos to approach Jus £25 to come near to, 
draw near, come up to Jas ^ to come together (s235 4, YS > 
¿~S near the fortress ' i 

eks # nəzhdekát m. $55 nozhdekí f Jl, s» nozhdeválaj m. 
1 nearness (in time and place) 2 approach; convergence 

Srp nagdi vice soy 4 

J5 ngàl [present: gg past: js 2d Past: +3 3] transitive to 
sneeze 

S¥p ngandi plural of 59.3 

o» Dgor f. [plural: 5,5 ngandi Eastern plural: 4,3 ngende] 
daughter-in-law 

J 5.5 ngaval transitive [past: o5\,5 33] to cause to sneeze 

oj naga f singular of » 3 : 

Gx I ngaj m. Western sneezing Js Gy to sneeze 

gy 2 ngi present tense of J5 

Sx 3 nagé f. plural of 

m ngénde plural of 553 

d nas m. 1 stomach, belly (i a 4; half-starved | 3,5 55 
food-lover, glutton, gourmand J > il a to eat one's fill a 
Jj? ow to eat up, devour 5 (3 4, on an empty stomach 
proverb literal ysg» a jy «i 4, w One bite in his stomach and he 
is already dreaming of the next. figuratively He is very greedy. 
He is insatiable. JouiuiS au3> tohave diarrhea 45 5 ui tool 
+, Ahmed overate. 2 paunch 3 uterus 4 bed (ofa river) 5 
figurative depths (4s ass (Stu > «ui Ste > the depths of the 
earth 6 lust idiom $b y " uss to walk with great difficulty 

lui nisi £ Arabic [plural: | j«5 nisván] woman 

ghs nassádzh m. Arabic cloth 
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cas nassadzhi £ weaving; textile production wens „>h > the 

i textile industry 455 JG | 2 L5 » (6, elas o textile factory 

.u nisai Arabic female, women's 4,2», UL.5 female diseases, 

- diseases of women : 

c3 nasáb m. 1 descent J,$ 4 del ol ou ay to pride oneself on 
one's descent 2 [plural: clus! ansab] pedigree, genealogy 

c3) $4 o5 nasb pezhandünkaj m. genealogist 

emus nisbat m. Arabic 1 relationship, connection az op. Cow 59 4 

. in view of the fact that... c..5 aa» 4, in this connection 2 

comparison, likening Cui 4, 4a > «A3 4x» 9 Gus In Comparison 
with him. 45 | 32 » 4 c5 4, in comparison with the former. css 
25 | 54 4JUS in comparison with what was several years ago > » 
J4$ 5 c opu to compare with someone 3 proportion, ratio 4 
regional betrothal 

Gus nisbátán Arabic relatively; comparatively 

(ss nisbatí Arabic comparative; relative ojll so relative 

dimensions, relative proportions nisbatí 4,55 io the theory of 
relativity 

dal Lus (A00 css nasabnamá f. genealogical tree, genealogical table; 
genealogy 

ise nasbahaj m. 1 diarrhea 2 cholera 

cu ' nasabi Arabic 1 genealogical 2 kindred, related 

v 

Cum nasbijat m. Arabic relativity «3 c.u5> the theory of 


? pasbí Arabic 1 © si 2 genealogical 


relativity 

“x os naspórsaj gluttonous, voracious 

op nastarán m. singular & plural white dog-rose 

Geo nastalík m. Arabic Nastaliq script (Arabic-Persian script 
developed in the fifteenth century and used mainly for Persian 
poetical writing) 

sists nastonaj m. Eastern sleeve » $c (zio 44 4) hand-to- 
hand combat S gp 

(£55 nastévaj m. sheet in which bedclothes are wrapped during the 
day 

4x5 nósta Western there isn't, there aren't 4.5 ss) There isn't any 
money. aws ajs 4| Ahmed isn't here. 

c ! nadzh m. Arabic 1 weaving, cloth making [plural: cel 
ansádzh] 2 cloth C gnat neural tissue, nerve tissue 

c ? musüdzh m. Arabic plural of ce 

gi naskh m. Arabic 1 Neskhi script (regular Arabic cursive 
script) 2 copying 3 abolition 

i Gai naskhvagtja Fog oS naskhvugválaj m. diarrhea 

25 od i naskhugí f: abdominal colic 

UL 7 naskhügaj naskhvügaj suffering from diarrhea or colic 

as nuskha f Arabic 1 copy, duplicate; copy, specimen; list > 
Acad Cw) > At col olo the manuscript of a Divan (collection 
of poetry), a manuscript Divan 2 recipe; prescription 


yi | nasr m. Arabic vulture 
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pe ? nasór m. plural chips, brushwood (floating along on 
floodwater) 

¿w nasrin m. plural dog rose 

£3 nasagh m. * das? 

Ges nasák m. Arabic 1 order, arrangement 2 punishment; capital 
punishment, execution 

Sw nask m. plural lentils 

aus nəskår m. kind of decoration 

$~ naskór nəskór 1 toppled over, overturned 2 brought down, 
shot down (of an aircraft) 3 disordered, broken down, ruined a 
Jas 235-45 o6 to become withdrawn, become reserved, become 
retired into oneself 

Js,,$c.5 naskoravól denominative [past: DS 19s] 1 to topple, 
throw down, overturn 2 to bring down, shoot down sll 
Js, 5S..5 to shoot aircraft down 3 to ruin, wreck 4 to smash, rout 
(an enemy) 

Ja, 535-45 naskoredól denominative, intransitive [past: så ) si] 1 
to be toppled over, be overturned 2 to be brought down, be shot 
down (of an aircraft) 3 to stoop, bend 4 to be disordered, be 
ruined 5 to be smashed, be routed (an enemy) 

$~ naskir m. 1 close friend 2 relative 

Sysas naskirtób m. ly Sus naskirtja f. cola pS naskirvalaj 
m. closeness, kinship 

Js Kus naskiravél denominative, transitive [past: P c S] to 
bring together, relate, link 

Ja, j»5-.3 naskiredál denominative, intransitive [past: «à 4S-.5] to 
be brought together, be related, be linked 

aSa naskína f| dish made of lentils 4lS.; 445.5. lentil-noodle 
soup 

px nasgir suffering with diarrhea, suffering with a stomach 
disorder 

Jui nasl m. Arabic 1 generation, posterity ui So bl, 
posterity; future generations 2 race; descent Jus 45, »,9 mixture, 
hybrid jus 4>5. a purebred animal 3 clan, tribe 4 issue, 
increase (of animals) »)4 ,io3! Juss tribal economy 

Sus ndslan Arabic by descent, according to descent 

Juul Jui nasbinnas! Arabic from family to family, from 
generation to generation 

oS) nasligrí f£. 1 tribal animal husbandry cul, {Xt > the 
Directorate of Animal Husbandry 2 coupling, mating 

(ss nasli 1 hereditary 2 relating to descent or clan; dynastic 3 

] tribal, pedigreed, purebred 

e ! násom Western vice e 

e ? vice má 

ais Gut atwlind nasnasta f. diarrhea ss e arl s He has 
diarrhea. ' 

yon ' nasi 1.1 gluttonous 1.2 potbellied m. 2.1 gluttony 2.2 
paunchy person 


ews “ nasu Western vice gw a 
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,-5 ? nísu vice ga 

ols nasvar m. plural 1 snuff coho soles 5 snuffbox JS jM eus to 
take snuff 2 snuff (for sniffing and chewing) jo! jl, to take 
snuff, dip snuff idiom (2.5, j| 4j s> lə This is a trifling 
matter. 

2I) l s nasvardaní f; snuffbox 

yl l»jle-5 nasürvalá m. snuff merchant 

Soli nasvaéri 1 dark brown; tobacco-colored 2 m. snuff user 

laws nisvan f Arabic plural of Las 

wil jus nasvand greedy, gluttonous 

law nasvaj Western vice gl pw a5 

4549 nasavór P ,,! 

es násvom vice &a d 


œ~ nasi Western vice ws 
ow * nisi vice cues 

c ? níse vice cB 

P ^ náse vice cem M 


i 5 : 3 


ww > msg f. 9 S 

oles nisjan m. Arabic forgetfulness Jas sry gon old» to 
forget oneself, be prone to forgetfulness 

uw nasib Arabic of noble descent, of highborn descent, pedigreed 

e nasídzh m. Arabic [plural: 42.5! ansidzhá plural: c 
nusüdzh] cloth 

e) nasím m. Arabic 1 light wind, breeze, zephyr; puff, breath (of 
air) 2 proper name Nasim 

4-.5 nasijá f. Arabic credit Jiul am to buy on credit J > amus 
to sell on credit 

olis nish'át m. Arabic F aa) 

anslås nishaēstá f. starch 

(a, 445 nishastai starched; starchy, containing starch 

biss nashát m. Arabic 1 cheerfulness, joy bU .5;j» hearty 
enjoyment of life, joie de vivre Jazz blis to inspire joy, gladden 
2 courage; liveliness 3 work, activity 4 zeal 

olés nishan m. F ylis 

ozh nishanchi m. sniper coc | 25025 » sniper's badge 

à JU nishanzán m. 5; 9025 military gunner 

SLs nishiangah m. gunsight, sight (of a firearm) 

ales nishana f 1 sign, token 2 mark 3 badge 

os nishaní f; 1 sign, token, mark 2 indication 3 code word, 

i code sign, password J,$ „> compound verb to initial 

alis nishājistá f 7 awkis 

c-i5 nosht m. 1 absence 2 nonexistence go le Cats ay as They 
haven't taken you into consideration. 

xs | nishtar m. scalpel, lancet Je» 245 4, to lance with a scalpel, 
let blood with a scalpel 

is 7 nashtér m. P as 

c5 noshtmón destitute, poor 

cdl noshtvålaj m. 1 abscence „Jl sid 4) 4A» » noshtvali in his 


abscence 2 nonexistence 3 poverty 


(5945 noshtukaj stingy, tightfisted 

Jets noshtavól denominative, transitive [past: DS (sx to 
annihilate 

a-i5 nóshta Eastern there isn't, there aren't; (he, she, it, etc.) isn't, 
aren't andi wel 9 hel, ude cls » He came an hour ago, but 
he's not here now. ai p There is no money. OLS Lj a> 9) 55 
Tari gS UL jo y Look and see if my book isn't on the table. 

cdl, ants nashtavalaj m. & Ji ads 

dati nashtedd1 denominative, intransitive [past: 5% «-i5] 1 to be 
annihilated 2 to disappear, vanish 

i3 nashr Arabic 1 m. .1 publication, issuing 1.2 translation, 
transmission 2 predicative published, printed J,$ £5 compound 
verb * Jy 85 dus 83 compound verb = di pts 

cl 25 nasharát m. Arabic plural of p33 

"E nashratí 1 adjective publishing su. 56 sls TN qiu 
publishing house Jis sls year of publication, publication date 
2 adjective press ali, 5| (|23 press organ, organ of the press 3 
adjective radio-broadcasting cigs (JI LIS radio station 

c» aJ! 25 nashr-us-sáut m. Arabic radio broadcasting 

ci) nashrát m. Arabic [plural: c1 i5 nasharát] publication > 
col X5 2l, radio broadcasting, broadcasting 

Js i5 nashravál denominative, transitive [past: S as] 1 to 
issue, publish, publicize 2 to transmit; disseminate 3 to emit 
(rays), radiate 

oi nashra f Arabic religion public prayer service on the third 
day after the birth of a child 

cU is nashriját m. Arabic 1 plural of 4,25 2 radio broadcasting 
cS SL ås > radio station 

Ja ;-:5 nashredál denominative, intransitive [past: 54 „ż5] 1 to be 
issued, be published 2 to be transmitted, be disseminated 3 to 
emanate (of rays) 

ais nashrija f Arabic [plural: os nashrijat] publication, 
issuing of printed matter 

c5 nishást m. 1 sitting 2 regional meeting 3 regional landing 
4 settling, sedimentation 

cule s cuis nishást-u-barkhást m. 1 good conduct; good 
upbringing; good manners 2 habits 

e nashm m. 1 deceit, trickery, shrewdness J 5$ ats to trick, cheat 
2 regional corruptness, debauchery 

4oc3 nashma f coquettishness; flirtatiousness 

e nashmí shrewd, deceitful, tricky 

dati nashmedól intransitive [past: s-.255] to flirt 

Sedis nashnalistik sls nashnalisti nationalistic 

<5 | nushi m. nash “Arabic 1 growth, development, increase 2 
evolution 

is? nashu vice 444 

es náshvom vice på aj 

Lo, nushü-namá f 7 s! 


gs mashvu vice 994 45 
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Lo, nashv-u-namá f. * 5! 


esi ! nashvá f. Arabic © ads 

eei ^ náshva náshvo = sė a 

x5 nashví Arabic adjective narcotic >| ¢5%5 narcotics 

4ij nashá f. Arabic 1 intoxication | £25 435 4, in a drunken state 
23 (iS adj 4, He was drunk. d Nt intoxicated (they) o> 425 
ds ll |,» to sober someone up 2 narcotics, drugs; hashish idiom » 
Ld oS aż a l> to spoil someone's disposition, poison 
someone's disposition 

3| 435. nashaüvár | «i3 nashaíz 1 intoxicating 2 alcoholic ads 
Les pte „sÍ alcoholic drinks 

jU 435 nashabáz m. drug addict 

5b acs nashabazi f drug addiction 

$4 445 nashabandi / regional interdiction of narcotics, 
prohibition of narcotics 

555 «i5 nashakhór m. drug addict 

g2 «55 nashakhorí f. 1 drug addiction 2 drunkenness 

3 4a He is a drunkard. 2 


smoking (narcotic substances) 3 bleary (eyes) 


es nashaí 1 drinking (5 6p» (a5 


is ! náshi vice c x 

E ? náshe vice as a 

5 ? nashé plural of aż 

gä ^ náshoj vice EŻ 

~~ nishéb nashéb 1 m. .1 slope, incline 1.2 descent, declivity 
1.3 precipice 2 low; gently sloping 

ci) nash'át m. Arabic rise, beginning; origin J,$ ci» a to arise, 
spring up; originate b to create 

old cts nashedar regional 1 intoxicating, stupefying 2 narcotic 

alis nikhán m. 1 sign, symbol 2 order, medal J Ss gus to award 
a medal glis bo glsll > the national emblem of Afghanistan 
3 target dedos olis to hit the mark (Jy glai au Sj 4; My rifle 
fires accurately. 4 arms, symbol, coat of arms „su; gsl 3 
olus the National Coat of Arms of Afghanistan 5 emblem 6 
regional flag, banner Je) olis Ji ols DE | olas to raise 
the flag idiom iiu oU 4j ote e osl Things are going 
swimmingly! 

¿ozh nikhanchí m. marksman; sniper 

alas nikhana / 1 sign, symbol, token 2 target |i; AUi to hit 
the target 

ols nikhani f. 1 sign, symbol, emblem JS ss a to distinguish 

bto keep an eye on; note 2 memory, souvenir 

¿æ nakhāji vice gly a 

eats nkhot m. 1 joining, connection 2 contiguity; contact, link 3 
relation, relationship, respect JJ ¿us a to join, connect b to 
adjoin, be contiguous to c to have respect to, have a relation to 

Lu nkhottjá f. *' a 

J- nokhtár m. [plural: as; :z-;3 nokhtarüna plural: y| pas 
nokhtarán] Himalayan pine, Pinus excelsa 


ous nakhtar f proper name Nashtara 
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deus nkhotdl 1 intransitive [present: luis past: cuiiy] .1 to stick 
to, stick together; adhere, stick to, place against 1.2 to join, unite; 
adjoin; border on 1.3 to hit (i.e., a target) i5; Gis 4, So,» The 
bullet hit the target. 1.4 to stick, tie up 423; al> The raft got 
stuck. 1.5 to brush against, touch; bump into. » ¢ os 4) (2 Ade 
anis He stumbled on a stone. 1.6 to collide with, meet with, 
encounter qe Jg c ET ; He noticed them. 1.7 to be 
commenced, be begun 2» zs bpm os! |; They say that 
construction on the new bridge has begun. 1.8 to arise, break out; 
get started anus, ò Se a The battle was engaged. b War broke 
out. 1.9 to be busy with, be engaged in something cus, ;6 4, He 
was engaged in his work. 1.10 to clash with, quarrel Jois > a 
to wrangle with b to fight c to get tangled up in, get tangled up 
with Jaws aj a to falter (of the tongue) b to stammer 1.11 to 
fall (into error) Jas s, » to pester, get on the nerves 2 m. plural 
7 ox 

42) nkhotóna f. 9 au 

Osi nkhotin m. 1 *' 4 2 being busy, busyness 

4-3 nkhóta f 1 gluing, pasting; adhesion 2 joining, uniting 3 hit, 
strike 4 sticking, jamming 5 interference 6 collision; skirmish, 
engagement 7 quarrel, wrangle, dispute 

gs nkhéstej past participle of Joss w ¿5i „ə Iam very busy. a 
des ej (tus to speak stammeringly, stutter 

Ves nkhoüí fo ans 

Jésus nekhtedzól [past: 4-5, 5] 1 to squeeze, wring 2 to 
press, press out 3 to compress; extrude 

45245 nokhtedzd m. plural 1 squeezing out 2 pressing out 3 
compression; extrusion 

J 2 nekhtezál transitive © Jós 

asui nákhkha f| > ajs 

4S-zo nákhka f. computer science label 

Je nkhél present stem of verb. ko 

c) nekhlón m. computer science attachment 


AX; nakhlond sticky, adhesive 

Jj: nkhélavól nokhlavál transitive [past: ss Jui c3] 1 to glue, 
paste; adhere to; paste under, glue under 2 to tie together, tieto 3 
to unite, join to, attach to 4 to undertake, begin; hoistup > 
J,les to launch a war 5 to brush against, hook onto 6 to push 
off, shove off; set on; instigate (e.g., a quarrel, fight) 7 to lure, 
entice, decoy 8 to invlove, implicate J lis , a to implicate in 
some affair b to set down to serious business 

alis nkhólavóna f 1 gluing, pasting 2 tying together 3 joining, 
uniting 4 technology contact 

dads nkhdledal intransitive © jxus 

ais nkhéledóna f| 1 uniting, unification, joining 2 technology 
contact 

445 nákha f. 1 characteristics, features slis = s 4, They 
recognized him by his features. JS lag od bats 4 ssw » to find 


Pashto-English Dictionary 


the road by the stars, get oriented on the way by the stars ass a 
J ;$ to note (a date) 2 trace, remnant (215 cS osl > remnants 
of the past 3 target J,5 aus compound verb a to note, make a 
note of b to aim at Jas «x5 compound verb to be noted Jp ass 
to aim, aim at a target Jais; aus to fire at the target ase so dis 
spå Us a3 |) caius «5 I did not hit the target; I missed. 4 model, 
pattern 5 emblem 6 sign; signal 7 indication, symptom Lé,,l > 
(ss symptoms ofa disease 8 pledge of betrothal (e.g., a kerchief) 
9 trademark, model, brand 

34445 nakhabaz m. sharpshooter 

alas auo nakha nokhána f. feature, characteristic; sign, indication 

c9 9-355 «x5 nákha vishtünkaj // sharpshooter 4:5 alo) sl ag 
Spis expert marksman, sniper 

Je nekhedzól J x-;9 nekhedzól transitive = 


o2 nass m. Arabic [plural: 52.) nusts] 1 manifestation, 


Ew os 


evidence 2 exposition; formulation 3 religion text (of the Koran) 

eU nisáb m. Arabic 1 beginning, basis; origin 2 merit, virtue 3 
quorum 4 economics minimum amount of property subject to 
taxation 5 plan, program Gls Je plan of study Gla wes 
training plan : 

bai dyha nasárá m. Arabic plural of sl pai 2 

eux nasaíh m. Arabic plural of. c» : 

aa nasb m. Arabic [plural: skæl ansåb] assembly, installation; 
reinforcement; erection, setting up 

awl aa nasb-ul'ájn m. Arabic 1 mission, task, goal; installation 
ol aa g2 the correct installation, correct assembly 2 
purposefulness 

Jia) nasbavál 1 denominative, transitive [past: FSPT IE 
install, assemble; reinforce; erect, set up 1.2 to dismantle (e.g., a 
tent, marquee) 2 m. plural installation, assembly; installing; 
setting up, erecting 

ce-2) nasbí grammar accusative case odl pma 

Jaya nasbedal denominative, intransitive [past: 2S ca] 1 to be 
installed, be assembled; be reinforced, be set up, be erected 2 to 
be dismantled (tent, marquee) 

2) nasr m. Arabic 1 help, assistance 2 proper name Nasr 

| 23 nusarå m. Arabic plural of pa 

cl 2 nasraddín m. Arabic proper name Nasruddin (Jl 23 Yo 
the Mullah Nasruddin 

ail |-2 nasrullá m. Arabic proper name Nasrulla 

lza nasraní 1 adjective Christian 2 m. [plural: s uol b 

: nasranjan Arabic plural: \,.23 nasara] Christian 

cJ 2 nasraniját m. Arabic Christianity 

c Arabic 1 victory, triumph 2 help, assistance 

les æ nusratullá m. Arabic proper name Nusratulla 

a nisf m. Arabic half 

jUJI cias nisf-un-nahár m. Arabic 1 meridian 2 noon 


jb3 cia) nisfkütr m. Arabic radius 
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JU cias nisfkár m. economics tenant-sharecropper under the half- 
and-half system 

«6 cia nisfkarí f. economics sharecropping under the half-and- 
half system 

oS 2 nisf-i-kurra hemisphere » 5S ici JL northern 
hemisphere oS ia „=> southern hemisphere 

Q2 nisfájn Arabic dual of cia 

jl) nasvár m. plural nas, chewing tobacco, nasavar |; dA? 
snuff is jeu diS jl s to chew tobacco idiom 4) LIS Is 
Go 45 pd jl 2s To us this is a trifling matter. | gus 

Sal aa nasvari 1.1 relating to nas (i.e., chewing tobacco) 1.2 
brown; tobacco-colored 2 m. nas (i.e., chewing tobacco) user 
idiom » S. s yla brown coal, lignite 

v2.52) nusüs m. Arabic plural of ja 

e nasíb m. Arabic 1 lot, fate, fortune, destiny ca a l > 
Jas c Ee s TI to be someone's destiny, fall to someone's lot 
dp Copa Ay juu We have triumphed. 2 good fortune a 
dene oy unluckily asa ag al luckily sy ay e cai aS fit 
should be vouchsafed me. If Fate should be kind. 

c2) nasihát m. Arabic [plural: «3-25 nasihatüna Arabic 
plural: cóua; nasaíh] advice, counsel 4 ; gS creer aslo o 
J4$,5 coxa: to advise someone, give counsel to someone 

$ cov nasihatgir m. advisor, counselor 

yeas nasir m. Arabic [plural: 9) 25 nasiran Arabic plural: jail 
ansar plural: ;uæ nussår plural: | „2 nusara] 1 helper, assistant 
2 accomplice, abettor 3 proper name Nasir, Naseer 

es nazdzh m. Arabic literal & figurative maturity, ripeness 

GU» nattük m. Arabic 1 orator 2 representative (delivering a 
statement) Uz =) official representative 3 announcer sl) 3 
¿Uz radio announcer 

aik; nuftá f. Arabic 1 seed, sperm; embryo „4S 4 4; in 
embryo, in the bud 2 posterity 3 ironic 3 offspring, progeny, get 
(e.g., "the devil's offspring") 

gs nutk m. Arabic 1 speech, prepared statement =o » sU» 3» 
Ja, 1» to ascend the podium for an address 2 gift of gab 

jU nuzzàár m. Arabic plural of PU c» Uz > a auditing 
commission b oversight committee (of a society) 

cUm nazarát m. nizarát Arabic 1 observation; surveillance; 
supervision Js d» on Ux 5 to observe, take under observation 
2 monitoring Uz s> government surveillance Soe sxe 
JS oy to monitor something 

„Us | nazara f Arabic 1 look, glance, regard 2 scene, 
appearance, sight, picture 

»Ux ? nizárá Arabic cz », Us inspection commission, oversight 
commission 

coU nazafát m. Arabic 1 cleanliness, neatness 2 chastity, purity 

_-5\4i nazafati adjective sanitary-hygienic, sanitary and hygienic 

ss nizam m. Arabic 1 order; regulations; rules 2 structure; 
system pli | Jj » «eU cle! social structure JU s Cal 


economical structure pU sols alps capitalism „Us Soe »" 
socialist strucure 3 military formation, forming up Ux c5 
extended order Ua fe close order JU oie » forming up for 
inspection Us ~>» combat order 4 military service 5 troops; 
army U4 „4 infantry 6 ruler, nizam 7 proper name Nizam 

UUs niziman Arabic military according to regulations 

Ls nizimat m. Arabic 1 plural of QU 2 statute 

uS SU nizam-i-hukumat m. regional governmental structure, 
regime 

contents OU nizam-i-shamsi m. regional solar system 

M JU nizám-i-asbí m. regional nervous system 

J j| 3 Us nizamkaravul m. military daily duty-detail, 24-hour duty 
schedule 

aclel4s nizimnama f 1 military regulations 2 standing orders 

(4s nizimi Arabic military ol pèl (2s officers 45535) | Um 

: military training coUe | 205 military operations _.2.)» p 
military uniform a;l p arms, armament, weapons Qux 
c military rank anu, (4; military assistance 

pls nazair m. Arabic 1 plural of „$ 2 distinguished persons, 
respected persons 

jii nazár m. Arabic 1 look, glance |J alx, clear look, serene 
look (iS 25 ¢ J 4 at first glance 2 sight 45 y keen sight 
pe gK ia sharp eyesight JE 2,5 5 weak eyesight | 5 JE Su 
5 c5 He went blind. (2: 56 4; |, & His eyesight is good! 5 
a IS eh emis isi ad ae tS Eastern My 
sight is bad; I can't write without glasses. 3 opinion, view, point 
of view „S a Lj in my view, in my opinion abi 45» point 
of view J |J i ay c a ls to have a good opinion of someone 
4 relation, comparison a... ; $ in relation to ..., in 
comparison with ... (2» 2X göl aS ma a LS o JI l laas s 
In comparison with Kabul, the city of Kandahar is situated much 
lower. 5 observation (2.5) JE 5 jaa» » underthe 
observation of specialists 6 evil eye, illness caused by the evil eye 
7 proper name Nazar d zl! 4; a to look, direct, fasten, throw a 
glance b to direct the attention to, display interest in, be interested 
into Use! 2s Jlel a... make a survey of... 
Jeol bs oom T to skim through the newspaper Js}. 35 Js! a to 
recognize at once, recognize at first sight Jusl, H Jale Js to 
attract the glance, attract the attention Jas a $... 4, to 


wl sl a 


examine, inspect, consider, scrutinize J s$ Ji: a to look at, 
examine, view b compound verb to give the evil eye Jas py 
compound verb to get the evil eye; suffer from a sickness caused 
by the evil eye | 2525 JS (25 45 45 a= May he (they) not give 
me the evil eye. 1 pray they (he) will not give me the evil eye. 

J jl 4j 45 to be released from the evil eye; JU 45; 35 to be 
cured of an illness caused by the evil eye wo) 2b e325 jb 29} 
She gave me the evil eye, that's why I'm sick. JJ J5 g to have 
a wide range of interests oJ) 10>! ~~ 2) He glanced at 
Ahmed. Jl a9) 4 oo 45 4 an y to attract attention to oneself 
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SS athe i aay) je dy bS Bia oe a asla es Jis oos s 
to respect someone, treat someone with respect  J5 4; jy» » a5 (51 
2) 5 to treat an uncle like a father JS aile 4; 4, 4, to not be 
overly fond of someone, not have respect for someone „bs aw ay 
$S a to approve b to treat well oS ale Ji 4; Axa » to look 
questioningly at someone oS 45 4, Sa > 25 55 w to regard 
something with suspicion J, 35 4, JJ Ji: 4, to have in view, 

az g tS 45 4 bear in mind that 
we dos iS a, b> to show oneself, catch someone's eye 4x» 


consider, pay attention to ... 
d x5 3 ssi > Everyone thinks he is unpleasant. (£y Js 7 
J, to bear in mind, consider, pay attention J,5), acas a „bs to 
create illusions JS oll,» 5» ,i5 » to take people's opinion 
into consideration Jesh ysy E» Js 53 0k 4) Eastern to 
survey, scrutinize, examine J. 5 qM de i Jay, s di a} to be 
surveyed, be examined, be scrutinized J,5),¢ 043 J toignore s 
da 45 » 4; 4 le. to lose someone's respect, fall in someone's eyes; be 
deprived of someone's sympathies (2s JJ» JJ » E: 4J äl » People 
disdained him. People scorned him. 

ll Ji; nazarabdáz m. circle, sphere 

jL JE nazarbáz 1 m. man capable of giving the evil eye 2 
flirtatious, throwing playful glances; looking tenderly 

av 43 nazarband sau „$ nazarbánda 1 interned, detained; arrested 
J,5 ax 45 to intern, detain; arrest Jas 4 Jà to be interned, be 
detained; be arrested 2 charmed, fascinated, captivated 

oe 43 nazarbandi f 1 internment, detention; house arrest 2 
charm, fascination; magic, charms 

(No.9 4% nazar vrikaj charming, fascinating, entrancing 

ss nazari Arabic 1 theoretical 5b ; 4; 4, theoretical 2 optical, 
visual 

4,4 nazaijá f. Arabic [plural: | Es nazarijé m. plural: coo Es 
nazarijat] 1 theory ol 4: (oles! the theory of probability 
ol bs soles! economic theory, economic studies 4.5 655 09 
JS gls to propose a new theory 2 point of view, opinion, view 
bp g b atas a from this point of view Juv t 4 45 42& Ge » to 
inquire after someone's point of view J,$,; 4,5 to express one's 
opinion 

"m nazm m. Arabic 1 order; structure; good organization, 
orderliness ui 5 oti P i25 | Q5 2 poetry; verses, poems és 
3065 + (2 423 He wrote this legend in verses. 3 string (ofa 
musical instrument) 4 proper name Nazm 

ud e nazm-u-nasák m. arrangement; regulation; adjustment; 
state of adjustment or regulation 

¿b nazmí Arabic 1 regulated, in good order 2 poetical 

auis nazmijá f. Arabic obsolete police .s 4 b s adjective 
police 

E nazir Arabic 1 like, similar 2 m. [plural: JUx: nazair] 
example, model „s Ja d es ko aà There is no one like him in 
the world. 2 J 5 li OLS ls This book has no equal. 


» L5 nazirá f. Arabic 1 imitation 2 model, sample 
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a nazif Arabic neat, clean 

Aids ! nazifá Arabic proper name Nazifa 

aids; ? nazifa f singular of ibs 

c na't m. [plural: os nu'ut] Arabic eulogy 

oi na'ra f Arabic 1 shout, cry, scream JS sœ shout, cry out, 
scream 2 noise ® »jU 

©} 08 na'razan crying out; screaming 

yes na'sh m. Arabic 1 corpse, cadaver 2 stretcher or bier for 
carrying a corpse 

bs na'l m. Arabic 1 horseshoe 2 ferrule of a scabbard @ JU! 

Asle na'lband m. blacksmith, farrier 

Jus na'laval denominative, transitive © J,Jb 

cos ni'mat m. Arabic 1 charity; donation; good deed cu a 
S ,, to receive charity JS), cw» to show charity, do a great 
favor 2 good 3 joy, bliss 4 plenty JJ cus to live in plenty 5 
good food; eats 6 proper name Nimat 

al cess ni'matulld m. Arabic proper name Nimatulla 

c», nu'üt m. Arabic plural of. e 

m naim m. Arabic 1 blissful life 2 proper name Naim 

«z naghārchi m. kettledrummer 

sl naghara f. 1 kettledrums J; »,le to beat kettledrums (at 
the gates of a king, emperor, etc., to signal the reception of 
complaints and requests or petitions) J syè o to beat 
kettledrums, drum 2 glory 

(5 4% ngharakój f. old straw mattress 

JW nghāról transitive © Jusis 

(92,48 nghārúnaj m. cloth (in which something is wrapped) 

due ' nghari present tense of joints and J pes 

«Uu ? ngharáj f. small straw mattress 

cJ nghát m. obedience 

Je nghutól transitive © Jog 

4 nghóta f. dialect €^ a3,5 

ws maghd © A5 4. su) ready cash 

ota nághda f. ready cash 

£2 naghdí *' £4 | (£290 (5; (S259 ready cash, ready 
money J5 c ais to sell for cash 

 nghar m. absorption (of water) J,$ „x to absorb (water) x 
dus to be absorbed (of water) 

68 nghortdl transitive © J 4 

cw nghorókht m. swallowing 

Js nghordl transitive [present: g past: o uS s] 1 toeat; 
swallow food 2 to swallow, gulp idiom o> pŠ D dg 91 Oy gos 
Six of one, half a dozen of the other. 

£3 ngharáj m. 1 hearth, fireplace; heater |; 25 5G, > iron stove 
6% (3, electric hot-plate 2 brazier 3 tripod; ‘three-legged pot- 
stand idiom gla g > a noble and distinguished family 
(among the Waziri) 

Js nghordól transitive © Js 


ey nghserakht m. T © a 


.S pé neghróndzaj m. pine nut 

3 nagghz beautiful 

c3 nghokht ;: 1 turning, laying 2 roll, bundle (e.g., of paper) 

c nghokht take whole, all at once, in entirety 

Js nghokhtàl transitive [present: Sg past: ed us] 1 to 
twist, twirl 2 to roll up, wrap; turn, turn off; roll 3 to swaddle, 


entwine 4 to become enveloped by 5 to coat with, cover 6 to 
wrap up in Jely oS ...4, 96 to wrap oneself up in ..., get 
wrapped in... 7 to dress up in some uniform 8 to avoid, shun, 
evade 

yu: naghlánd nghlánd 1 hungry 2 insatiable, voracious 3 
greedy, grasping; self-interested; rapacious 

Sx» we naghlandstérgaj greedy, insatiable, grasping 

eM» ' naghlandaj m. 1 glutton 2 greedy and grasping person 

gue * naghlandi f. plural of sY% 

ses nghalande feminine of 53a i 

E naghlú Naghlu (settlement) 

ex ! naghóm m. 1 military mine Js eX to explode a mine 2 
undermining JS + to sap, undermine 3 tunnel idiom (Ss 5 
J yy asol oS aii 4, to be quick on the uptake, be intelligent, be deft 

ex : ngham m. metal-cuting shapes, snips 

4. naghmá f. Arabic [plural: | 3: nagmé Arabic plural: cu 
naghmát] 1 motif, melody; tune; song ds (s to sing, entone a 
melody 2 proper name Naghma ' 

olg 4 naghmakhán m. |. 4.4) nagmasara m. singer 

o® nghén f naghon [plural: _% nghani] 1 wheat bread 2 skillet 
bread : 

au ! nágond m. 1 loss, damage 2 oppression J ga; js X a to 
inflict damage, cause loss b to oppress 

Au) ? nghand m. shortbread 

(sx nughanaj 1 labeled, tagged 2 disgraced 

Sale nághvari vice (sil ,£ a 

Ji, nghotól nghutól [present: (5, 5% past: 5 5] 1 to listen 
to, obey, heed 2 to take advice, be obedient 3 to give directions 

43,50 nghóta nghüta / 1 obedience 2 sign, indication 3 advice 

»,,39 nghóra f. boiling, cooking (food) 

455 nghor m. fine (monetary) 

4559 nghog nghugh present stem of Jis 

Jjx nghol m. 1 drain gutter 2 drainage ditch 

cx : nüghaj m. 1 sign, mark, label, brand 2 mark of shame 3 
cutting off, amputation (of an ear, nose, as a form of punishment) 
ds sil c a to single out, mark; label, brand 

A > nughaj = ce 

we nifas m. 1 childbirth, parturition 2 postnatal period 

cU nafasát m. Arabic 1 elegance, grace 2 fineness, delicacy «4 
pw Colts ob; very delicately 3 good quality; high quality, 
excellent quality 4 luxury 

ls nifak m. Arabic 1 discord, quarrels, fueds 2 hypocrisy, 


pretense, sham 
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ci naft m. plural oil, petroleum „s> st > petroleum deposits, 
oil-bearing regions a si > oil pipeline Ado} 9223 9 petroleum 
refinement 

SJ oe naft larinkaj (22 nafti adjective oil, petroleum oi 
alee SX s) petroleum deposits 

_4 nafár m. Arabic 1 man, person, human being 2 numerative 
classifier used when counting people » JJ ten men 3 servant 
c3 Jj nafár-i orderly 4 groom, stablehand 

c5 nafrát m. Arabic aversion; loathing; indignation J; ou cy to 
cause aversion J,$ c», asd es to nurse an aversion toward 
someone JS 43 lb a5 xu 4, 45» to abhor, have an aversion to 
someone Js © a to speak with indignation gl; © ates 
«s» They do not get along. 

su ! nafára used with numerals » asx, five men; of five men 

>t ? nafara short plural of js 

$4 nafari m. plural 1 persons, people 2 military troops, enlisted 
personnel s sa police 

æ nafrin m. Arabic 1 curse J;S ¿w5 to curse 2 swearing, 
abusive language 3 aversion; horror, disgust 

yuu ' nafás m. Arabic 1 breathing œl; (= o= He expired. o 
Jes a to breathe one's last, die b to be at the end of one's strength 
c to freeze on the spot, die of fright Jo, yei J å (uu to breathe 
heavily, gasp for breath J, vx 4 ex to be wracked with pain 
2 instant, moment 

v ? nafs m. Arabic [plural: a3; nafsüna Arabic plural: ya yi 
nufüs] 1 soul, spirit JIS (uu > spiritual purity cisl $ gi » 
egoism gs ol $ oi LS & y Charity begins at home. 2 
essence, being 3 personality 4 lust, sensual desire Jj; v» to 
mortify the flesh 5 passion 6 vice 7 hate 8 sperm 9 male 
sexual organ 

.U- nafsaní Arabic 1 sensual, pertaining to the senses 2 

i mercenary solis lua mercenary goals 

oyli nafsānaijåt m. Arabic plural 1 sensitivity; passion 2 lust 
3 wrath 4 luxury 

US Gut nafaskásh S 5 nafaskákh breathing 

¿~i nafsi Arabic 1 = pLi 2 mental, psychological, psychic 

oem PG i mental calm, tranquility c5 | 5. mental 
condition val || Cui psychic illnesses ce mc psychotherapy 
3 egoistic, self-centered i 

clus nafsiját m. plural psychology; state of mind, psyche 

(hi nafsijati mental; psychological 

iai nafsiját m. subjectivity 

Lu naft m. plural *' cà 

oti naftalin m. Arabic naphthalene 

ah náf f. náfa Arabic 1 favor; advantage 2 profit c aal pure 
profit 

cgo gi naf'dóst m. money-grubber 


ar? 9 eh naf-u-zarár m. profit and loss 
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4s náfa f. © abs dsl dri asd o lS og a to derive profit asi 
J,S a to receive profit b to gain, profit J ) asi to have an 
advantage, have a benefit, a gain 

aii nafaká f. Arabic 1 means of subsistence „Aws | i5 » means 
of subsistence 2 expenses for food; living expenses Gas 5 
4X5 honest wages 3 /aw alimony, maintenance 

Js nafl m. Arabic 1 gift, donation 2 supplementary prayers 

5,4 nuftz m. Arabic 1 influence, authority gus 5,8 > an 
influential man J,5 lan 554 to obtain influence Jos SHY S54 > to 
bring under one's influence 2 penetration J,S5 348 25 Gt » m 
to penetrate into something mE 

55,4 nufuzi 1 influential, authoritative 2 passing, allowing to 
penetrate, allowing to pass (e.g., water) 

wg nufüs m. Arabic plural 1 of ju ? 2 population, inhabitants > 
<2 25! 054 repopulation owy pwsi > the growth of population 
Alm! pw 9ti > census enumeration 

Sol 494i nufusshumari £ census enumeration 

ot ! nafi f. Arabic 1 negation ls! (sti > negative particle (wa 

: J, >w S to shake the head in negation 2 refusal 3 
banishment; exile Js .U a to deny b to banish; exile 

ti ? nafi Arabic rejected, turned away 

d nafir m. Arabic copper pipe 

oi nafis Arabic elegant, fine; beautiful; lovely BRS Ac fine 
arts gəle t precious stones 

ost nafisi precious 

"n nafjá f. Arabic singular of ui^ 

(#4 nafjí Arabic negative : 

"US nikab m. Arabic 1 shawl, veil 2 visor 

2% nakkad Arabic 1 m. .1 critic 1.2 carping man, captious man 
2 critical 2.2 carping, captious 

£205 nakkadí f. 1 criticism goU | 25 Gol j| xà as literary 
criticism 2 carping attitude, captious attitude 

coU nakarchí m. *' (pyle 

s nakará f. naķķārá Arabic kettledrums 

AUS nakkash m. Arabic 1 painter, artist, sculptor 2 draftsman 3 
cartographer 

als 3% nakkashkhana / art gallery, picture gallery 

,AUD nakkashí f| painting, art 14 Jl,» murals, frescoes 

: painting J,$ ale compound verb to be painted; have a picture 
painted : 

avli naķāzát m. Arabic quarrel; enmity J,5 po cli ow bo 
to start a quarrel with someone 

bw nikat m. Arabic plural of sb bl „Us military 
installations : 

cals nakahat m. Arabic recovery, convalescence 

vale nakais m. Arabic plural ja\% nakajis m. plural of. aX 

yale nakaiz m. Arabic plural ,2\% nakajiz masculine plural of 
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ii nakb m. Arabic 1 military mine JS) 2 X el 4% to lay 
mines, mine 2 sapping; underground trenching 

(Nas! 6% nakb achavünkaj (25 (555,2! i torpedo boat 

Nuns! 2% nakb akhistinkaj ~~ SS | «5 minesweeper 

SoS o5 nakb pakavünkaj (c. ,55;,5U i minesweeper 

"PI nakbparán 1 adjective explosive; mine 2 sapper's (of 
troops) 

ois) eX nakb topavánka] 9 Suas cu 

oj «9 nakbzán m. 1 minelayer, sapper 2 thief operating by 
tunneling; burglar; thug 

(93 ~% nakbzani f. 1 undermining, tunneling; mining 2 theft 

effected by tunneling; theft by breaking and entering 

cs nakbi 1 adjective military mine sli. _.% minefields 2 

: underground, subterranean : 

4% nakd Arabic 1 m. cash 2 adjective cash (of money) Js3 ai 4 
on a cash basis, for cash, on cash terms 

[IS nákdán Arabic for cash, on a cash account 

v- s 5 nakd-u-dzhíns ;. money and goods 

gi nakdí Arabic 1 adjective cash (of money) 2 f. cash 
resources, cash on hand 45, sb dM cash sale 

.JL,; nukrají adjective 1 silver 2 white (of an animal's coat) 

a Uu nikrís m. Arabic medicine arthritis; gout 

» 5 nukrá f. Arabic 1 silver 2 silver coin; silver money 

.2,0 nukrají *' Jl 

E naksh 1 m. Arabic [plural: 43 43 nakshina plural: | y 
nukush] .1 portrayal; drawing 1.2 pattern; illustration (2% » 
iéls wallpaper 1.3 map; terrain map 2 predicative drawn; 
portrayed J,$ AE compound verb to draw, illustrate idiom a 
JS AB 45 0,3 compound verb to learn by heart, memorize, 
master Jas AD compound verb to impress itself upon | ;;à« 4; 
Jas Ut (45 to keep in one's memory 

See a nakshbandi 1 f. pattern 2 f. embroidery 3 f. decoration 
4 m. religion Nakshabandi (member of an order of dervishes) 

4j 9&5 nakshbandijá f Nakshabandi (an order of dervishes) 

g5 4% nakshkarí f. embroidery JS g5 4% to be engaged in 
embroidery 

oS , x naksh-w-nigár 4 ix 

aca naksha f Arabic 1 map 55 «X34, ona map JS azi 
compound verb to plot, draw on a map Jas 4%; compound verb 
to be plotted on a map 2 drawing, sketch, blueprint J Bax»... 
a to draw, conceive, imagine 3 draft plan, schematic drawing 4 
plan aż JS asx, five-year plan Jou! aii to draw up a plan 
Jue .-2 to construct a plan 5 model 

AS aad nakshakish m. & (2S ada 

(AS 44% nakshakashi f cartography 

os 4% nakshakakh m. 1 cartographer 2 draftsman 

ere ' nakshi drawn, patterned 

Gub ? nakshé plural of acai 


vai naks m. Arabic 1 shortcoming, defect, deficiency Tiel ya 
JS to correct defects 2 harm, detriment, loss J pw) ya as & to 
inflict damage on someone J,5 2% to suffer loss, beara loss » 
d o2À ue us sx to suffer a loss instead of making a profit 
3 shortage, lack 4 error, mistake 

olan nuksán m. Arabic 1 *' 251,2 J,& olet 4, to sell ata 
loss Jas olaÀ compound verb to be damaged, be spoiled 2 
colloquial miscarriage, spontaneous abortion 

ole gles nuksindar a» yl2i nuksánmánd 1 harmful, detrimental 
2 faulty 3 defective 4 crippled, physically handicapped 5 
discredited 6 wasteful, unprofitable 

(ole nuksani 1 © Solo gle’ 2 colloquial having hada 

: miscarriage 

SS oa nakslarünkaj *' jl» 5 Lax 1-4 

2% nakz m. Arabic 1 destruction, annihilation; devastation 2 
cancellation, liquidation 3 dissolution 

J 2% nakzaval denominative, transitive [past: P$ coi] 1 to 
violate J ,-25 ; 9G to violate the law, break the law 2 to cancel, 
liquidate 3 to dissolve 

3 nukat m. Arabic plural of 4x 

4b; nuktá f Arabic [plural: b% nukté Arabic plural: Lä nukat 
plural: LW nikát] 1 point 4% Js 5 point of view ab Ui » 
military reference point ahi a aki; by points, point by point 2 
grammar period 3 question 4b ;4-i » boiling point 

$ abi nuķtá-ji-nazár f. point of view o 3 43 4) »La:3l » from an 
economic point of view, in an economic sense 

JS ! nakl m. Arabic 1 transfer; move (e.g., of property, 
equipment) 2 transportation; transporting |J Jk > 
transportation of cargoes 3 conveyance; transference 4 tradition; 
legend 5 copy 6 copying J,$ Jä compound verb F JA Ji 
Jas compound verb & Jais dsa J& a to transport (cargo) b 
to transfer 

JS ? mukl m. plural 1 nukl (sugared fruits); sweets crushed in 
wine 2 something pleasant, treat 

S náklán Arabic according to tradition, according to legend 

2, J& naklpazir regional moveable; portable; demountable and 
transportable 

.22 naklchí m. storyteller, folktale narrator 

ats S į nakl kavinkaj m. ferryman, boatman 

$ j& naklgir adjective copy; copying Jel „$ \& copying paper; 
carbon paper 

Jl naklaval denominative, transitive [past: 5 æ 4] 1to 
transfer; transport (e.g., property) 2 to convey 3 to move „blus 
J, to carry passengers 4 to resettle 5 to relate, narrate Gu oS 
J Jo to transmit exactly 6 to copy 

.9 naklí Arabic 1 traditional; based on tradition, based on legend 

i 2 copied 3 adjective narrative Lisl Ai narration 4 transport, 
relation to transport 5 fictitious; legendary Jj .JÀ grammar 


indirect object 
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cU nakliját m. Arabic plural 1 of «Ji? 2 transport, 
transportation, conveyance 3 tradition; legend 

c naklijatí transport, pertaining to transport or conveyance 

Ja nakledàl denominative, intransitive [past: è $] 1 tobe 
transported, be conveyed (e.g., of property, equipment) 2 to be 
transferred, be carried from one place to another 3 to be resettled 
4 to be narrated 5 to be copied 

«Jo naklijá Arabic 1 feminine and plural of | JUS. alas 4o 
transport plu! ade «blo, ae transport equipment 2 f. [m. 
plural: o\J% naklijat] .1 transport 4JU5 » jj^ » automotive 
transport G2» | "L5 » freight 2.2 transport services 2.3 military 
train; transports les 53+ food supply train 2.4 payment for 
shipping, fees for freight 

vit nukish m. Arabic plural of | £d 

ext nakib m. Arabic [plural: jl. nakiban Arabic plural: Gi 
nukaba] 1 leader 2 nakib (the chief of a tribe or a community; 
the chief of the Sayyids, the spiritual head of a guild of craftsmen) 

4X nakisá f. Arabic [plural: £25 nakisé Arabic plural: jai 
nakaís] deficiency, shortcoming; flaw, blemish, defect g PUE 
JS a to eradicate a defect b to eliminate a deficiency 

oA nakiz Arabic 1 contradictory; opposing (2.4 >» (64 9» 
contradicting something 2 m. .1 enemy, foe 2.2 antonym 2.3 
opposition, contrast; contradiction 

aad nakizá f. Arabic [plural: | 3: nakizé Arabic plural: yá 
nakaíz] contradiction 

cS niküt m. Arabic plural of Ss 

CN niká f nikáh Arabic 1 matrimony, wedlock; marriage, 
nuptials W chs > proxy fora father aie cS » the contraction 
of marriage J,$ CSS a to get married, enter wedlock b 
compound verb to take as wife Jusl gS a to wed, go through 
the marriage cermony 4l; CN 4 c 45; >» He got married. 
diss cs 4, to give (a daughter) in marriage J 1p 7 to go 
through the wedding ceremony, complete the wedding ceremony 2 
betrothal 

4-55 nikahaná f religion gratuity given to a mullah for 
performing the marriage ceremony 

aol cs «AU S5 nikahnamá f. marriage contract 

Jl, cs nikahval m. man who is celebrating his wedding 

$1, S5 nikaráguá f. Nicaragua 

so ! nakàrá * SU and s SU 

65 ? nukára f. 9 Sy 

gS nukari plural of » S5? J,$ (4,5 to scratch 

oS nukán Western plural of S 3 

SS nakbat m. Arabic ill luck, misfortune; reversal of fortune; 
failure 

«So nuktá f. Arabic [plural: 35s nukté Arabic plural: ols 
nikát] 1 witticism; witty remark des «SS to make a witty address 
ls c5 vA al „ aż» He is always witty. 2 circumstances, 


moment, consideration c» SS .$ ;U delicate circumstances 
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ol» 4x$o nuktadán m. wit, witty person 

ee 4S5 huktasándzh 1.1 witty, apt 1.2 penetrating 2 m. expert, 
connoisseur 

4S axS5 nuktagir 1 carping, captious 2 m. .1 carping person, 
pedant 2.2 critic 

g +S nuktagiri f 1 faultfinder 2 critic Js S25 45s a to find 
fault, carp at b to criticize 

Gs niktai # nektai necktie 

£5 mukrddzi f. plural (55 

b ~ SS nukriza f henna-yielding plant 

Se nakrizi f plural Eastern henna ap% » 5.53 > the eve of Eid 
or wedding (when women and children paint their hands with 
henna) JS op pu op SG a to dye the hands with henna 

jJ nakor vice $4 

gS ! nákri vice gs 

uU ? nákraj Eastern as ¢ SS I cannot. 

Ee ^ nákre vice $i 

& S * nákroj vice 5 


oS nakas © LSU 
JS | nikal m. plural nickel 
JSS ^ nákól m. jx! 


ssySS naklavü m. storyteller, narrator of folktales 
g5 JSS nikalkārí f: nickel plating JS aS JSS compound verb 
to nickel-plate 


AS nakli m © (ole 

J SS nukül m. Arabic 1 trade nonexecution, refusal to execute or 
pay something 2 protest of a promissary note 3 /aw refusal to 
give evidence 

ges ! nákavi vice 555 4 

69S * ndkave vice 655.4 

45453 3 ndkavej vice gS ài 

aSS naka vice aS 4 

ce«455 nakhát m. Arabic fragrance, scent 

c ! nakáj m. anatomy clitoris 

SS ? náki vice S 

d ? náke vice du 

ws ^ nákoj vice “sa 

v4 nokedd m. plural impracticability oj »+5G > an impossible 
matter 

$S nakir Arabic 1 m. negation; rejection 2 negating, rejecting 

S ang suffix for abstract verbal nouns «Sos, a leap, a jump 

JS nigár 1 m. .1 drawing, illustration, picture, portrait, image > 
JS ol RE (2,2 deocration of aroom 1.2 figurative idol, 
heathen image 1.3 beauty 2 combining form writing ÑS aL 
journalist; correspondent 

Y nigra f. 1 beauty 2 loved one 

oj ngara m. plural of 45% 

4S5 ngása f. peep, chirp 

als ngashaj m. hook, stake, peg on a wall (for tethering cattle) 
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(% nigah m. 1 stare, look, glance 2 observation, surveillance, care 
J,5 9S a to look b to observe, survey 

oL nigabán m. keeper, custodian; guard; protector 

Lel nigākbāní f. 1 custody, guarding, preserving 2 

observation, surveillance, care, concern for someone J S gc 
a to guard, protect b to observe, survey : 

eS ngabaj m. F pS 

JS ngar m. row, uproar, hubbub (of birds) J,5 Ss to raise an 
uproar, create a hubbub (of birds) 

oS nigaran m. 1 manager, director (of a school) 2 executive 
officer ol SS |: executive officer for technical matters 

JIS nigarani f 1 observation, scrutiny, surveillance 5l $5 5 

: s¥ a under scrutiny, under surveillance b under the editorship 
of c under the management of 2 close observation, care, concern 

ou ngara f singular of 45s 

bX ngaré f. plural of 45s 

P ! ngósaj 1 insignificant; contemptible 2 m. laughingstock 

et ? ngóse f. 1 laughingstock 2 nonentity, nobody 

cei ngokhaj m. small braids on both sides of the brow (of 
women) 

JS ngl transitive = J; 

AS ngédlaj m. ngilaj dialect © JS 

iss ngubáj m. front bow of a saddle 

og ngor f. Eastern © 45,5 

qo ngor tautological with gw g> dk 1,59 gsm ato This stew is 
completely cold. ' 

Sas ngóraj m. cucumber 

us ngos m. 1 cliche 2 photo, snapshot 

oxy ngukh m. lameness 

Jess ngukhél intransitive © Japa Ss 

Jx955 ngukhaval transitive [past: esu $5 (4, s] to make lame 

Janis ngukheddl intransitive [present: igh SS past: Ap $35] to 
limp (22 5SU 1g 4bs3 Uo acy He has injured his leg and is 
limping. 

J,SS ngavül transitive dialect © "e 

.J5$5 ngólaj ngválaj m. 1 food, eatables, eats; thick soup; anything 
that is eaten with bread; meat, fish, milk products, vegetables 4255; 
To) ema aS D3 (i o us 1 SS 4} cs Did you eat only bread or did 
you have other food? 2 snack 

4553 nigunsár F ygs yu 

ss ngünaj m. cupped hand 

4S5 ! nigáh m. © oK 

4S5 ? nagá f. singular of S 3 

ogs nigahbán m. 7 yas 

alg nigahdasht m. 1 guarding, preservation 2 conservation, 
saving 

_Sv ngaj m. sneeze, sneezing = as” 


JS ngerdl transitive [past: J SS |J; 3] to think, suppose, imagine 


oS nigin m. 1 stone set ina signet ring 2 bezel of the setting (in a 
signet ring, for the precious stone) 3 ring; signet ring; seal 

Su ngénde Eastern plural of 553 

b nal m. [plural: 43,5 nalána plural: yj3 nalán] 1 reed; 
mountain rush, Arundo donax JA U > reed sprouts 2 
technology tubing $ emm glass tubing J l> technology 
water pipe 3 reed pipe Js; J to play the reed pipes 4 barrel (of 
a firearm) 5 chimney pipe (of a stove, samovar) 

e nilàm m. regional * eJ 

ex d Gu nalpéch m. stem ofa water pipe with its tubing 

J Jb nalarál m. plural absence, lack, want 

aU ub nalsáz m. 1 tinsmith 2 plumber 

Sb nilk m. plum 

aS nalka f Sb nalkaj f water pipe, water supply pipe 

oS nalgís m. * y$; 

cb nalgáj m. 1 tubing 2 anatomy trachea 

45 ! nalá f. tube, pipe 

4b ? nulá nalá anatomy ureter 

uo ] naláj m. 1 femur 2 arm bone; humerus 

Æ > naldj f. 1 pipe, tubing 2 stem and tubing of a water pipe (for 
smoking) 3 empty cartridge 4 bobbin, spool 

E ? nalé plural of 4 >? 

db ^ nalí plural of as i 

P ! pam 1 m. moisture; liquid 2 wet; moist, damp J 5$ «i to wet, 
make moist Jas = to become moist, become saturated with 
moisture 

e ? pom ordinal numeral ninth. vice ee 

L5 ! namá f. Arabic growth, growing 

L5 ? numa nama 1 m. indicator 2 combining form indicating 
something L5 43 compass 

JLo nmādzál transitive ™ Joks 

aSL5 nmadzona f & asls 

Gabi nmaraj m. double stitch 

Q4 nmáristón f. [plural: | ::24, 65 nmaristáni] large needle 

jS namáz m. namaz (worship, prayer, obeisance), Islamic form of 
prayer 

ops jl5 namazkhuftan m. regional prayer before sleep 

JjlLs nmāzál transitive © Jésls 

4345 nmazona f & asols 

ujls namazigér m. dialect © gj 

ome nmaspkhín m. *' QU 

cU nmast dialect *' cya 

alos nmakham m. Eastern 1 evening prayer 2 evening 0, 4 
9 plols cul L 45 Evening found me on my way. 

ol fts nmandzguzar 7 qs 

JLo nmāndzól transitive [past: 4&3U5 |; ;] 1 to raise, nourish, 
foster, bring up 2 to support, help 3 to praise; extoll; honor 4 to 


caress 
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agoko nmāndzóna f. 1 honor, respect, esteem b » | Solo s e s 
in honor of someone 2 nourishing, raising 3 praise mS s 
JS ails to praise, lavishly priase something 

(oss nmandztinaj devout, pious 

4$5L3 nmandzd indirect singular of (x 

(2s nmandzi 1 praying, peforming namaz 2 devout, pious 3 

: pure, undefiled 

obs numajan 1 evident, apparent 2 obvious, noticeable 3 
prominent 

ves numajish m. 1 demonstration 2 parade (ibs 6 Sue 
military parade 3 presentation; showing, demonstration, making a 
demonstration, demonstrating 3U | i; U5 » exhibition hall 4 
showing (a movie) 5 external appearance 

(Sls numajishga m. &f numajishgah exhibit 

(ls numajishi 1 adjective spectacle, show 2 ostentatious; 

: revealing 3 demonstration, pertaining to a demonstration 

cil numajikht m © (ils 

(Sauls numajandagi f 9 | suus 

rules ' numajanda m. namajanda 1 representative aul | zal» 
permanent representative sayl 5UJ;U » parliamentary : 
representative 2 agent (of a firm) 

saku 7 numajandé namajanda representative (female) 

5 o4ulas numajandagi f namajandagi f 1 representation oi Ls» 
ia „S> S parliamentarism 5 o1,L5 4, > by delagation, in the 
capacity of someone's representative J,$ oS uS a usb 

J S. us to represent someone b figurative to express, utter 
something JS c sous lol > to express concern, worry 2 
agency; representation; branch (e.g., of a bank) 

als nimaja m 7 aly 

ys nambar m. number idiom 5U „5 Jil » a big mistake 

(£z) namboráj m. building up of the soil for melon cultivation 

5*5 nambür m; tunnel or main conduit of a kariz or native Afghan 
irrigation system 

ceo Mamburchi m. man working in a kariz or native Afghan 

: irrigation system 

ozej namdzhón moist, damp, wet 

.- nimtsáj m. *' às 

a ' namad m. felt (strip); felt (piece) 

4 ? numd dialect *' 3 

jx namdár *' yz 

Je» namdabál m. 9 jad 

jl S namadsáz m. JU 4; namadmál m. felt fuller, maker of 
large felt pieces 

col pes numdválaj m. dialect = asd 

. nmar m. Eastern sun dls > hotsun Sku») 5 > sunlight 
9 GAEL m a o The sun was at its zenith. idiom yy oU s uo 
It is as clear as God's day. * .J 
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als ~ nmarprevat$ m. Eastern 1 singular & plural sunset 2 
the West 

-$ & .5 nmartsrók m. al 5 nmaàrkható m. Eastern 1.1 singular 
& plural sunrise 1.2 the East 2 from sunrise 

3:5 nmarkhatíz eastern 

J nmargül m. sunflower 

¿> ^ nmarókhaj beautiful 

> numra f 1 number 2 degree 

.Jj ^, numrazaní f. numeration, numbering 

á . JU nmarí m. plural Eastern clothing 

dei nmoerehsl transitive [past: |o » (æ 3] to wash dishes, rinse 
dishes 

,- numér dialect before, previously; earlier 

J nmardl [past: J eJ (S 3] to eat, swallow 

pe ' nmardj f 1 piece of food; food J,$ c i to eat, swallow 2 
piece, slice J,5 s $5 to cut in bits, cut in little pieces; divide 
into portions (2555 5352 Gp)» Give him a piece of bread. 3 
bread idiom Jas S431 2 to burn up; be a victim of fire o} sê ò 
dpi op! 59 Sp They fell heir to a fat sum. 

do ^ numópj © gpa? 

S>305 nmazddk m. regional mosque 

.z-3 namasté f. namaste (Hindu greeting) 

aia ' nmasaj m. [plural: ce nmasi plural: lyu nmasiján] 
Eastern grandson : 

crt ? nmasój f. [plural: «~ nmasój plural: | uus nmasijáne] 
Eastern granddaughter 

ejl nam'alüm dialect © alas U 

Nj namak m. salt ss z> ja 45$ 3 455» 43» ». We have so often 
enjoyed his hospitality. 

al > Sai namakharam 1.1 unfaithful; ungrateful; base 1.2 
traitorous, perfidious 2 m. traitor, betrayer 

Lehm «ual > Sai namakharámi f 1 baseness, lowness; 

: ingratitude 2 betrayal, treason, perfidy J,$ ol >XJ a to act 
basely; repay with ingratitude b to betray, commit perfidy 

JNe Ss namakhalal 1 sincere; devoted; true, faithful 2 decent, 
honest 3 loyal 4 grateful, thankful 

JJ SX namakhalali f£ 1 sincerity; devotion; faithfulness 2 

i decency, honesty 3 loyalty 4 gratitude, thankfulness , JJ» s~ 
J,S a to display faithfulness b to be thankful, be grateful 

US namaksãr m. saline soil 

¿s~ namkin namakin 1 salty 2 witty 

als namla f. sweat cloth 

Sls namnak *' ja 

„Shu namnākí f. dampness, moisture 

Es nmandz m. respect, esteem, deference Jy» A+ xy 4 to speak 
very deferentially 

Jjée0i nmandzal transitive © Joks 

45 nmandzóna f. 1 honoring 2 praise, euology; glorification 


4-3 nmandzüna plural *' f şa 
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,- numüv m. namv Arabic growth, development as py ds Sg > 
g ~S ~ The mulberry tree grows very well there. : 

3) numüd m. namüd 1 aspect, appearance 2 indicator, indication 
3 show, display Us » 5 (i5 » a for show, ostentatious b for the 
sake of appearances J,$ »& to display, demonstrate 

jdn namudár 1.1 apparent, noticeable, obvious 1.2 prominent 2 
[plural: gh ,ls 3 namudarán] .1 model, specimen 2.2 indicator, 
indication 2.3 symbol 

doles f namudárí show, display; showing off J,5 dolos to 
stand out (for), make a mark (by) 

d, 3 nmugól transitive dialect [past: 2552) (e 5] to comb (the hair) 

fo» nmundz m. [plural: 413 nmandzüna plural: 43553 pa 
nmundzüna] namaz (Muslim form of prayer), prayer 

(£9. namunaví model, exemplary JS $9303 to make an example 

pepe) ! namuná f. 1 model, example J;; d (s > in the form of, 
as a model, as an example ob. 35.52 for example ses 
«s334 a model school 2 specimen, sample ' 

4S geod ? namuná placenta, afterbirth 

4j ? numüna plural Western vice agep 

Ws namuniá inflammation of the lungs, pneumonia UT PR 
»» He contracted pneumonia. 

aj noma feminine of S > ile ae the ninth month 

.2 namí / dampness, mositure 

o non 1 today, now 43,9 tonight 5;, p» in our time; lately; 
these days Lo sl o in recent days L af (s; ;5. eigther today or 
tomorrow 2 attributive, indeclinable .1 as of today, nowadays 
2.2 £55 oj our times 43/5 es o)» current affairs cS» ia 
(iS at the present time 3 as 455) J5 455-5 > four hundred 
years ago (5,42 5 on that very day JS Lu ys to drag out, 
delay, engage in red tape 

cows nénabasi present tense of Jil az 

2 Sus nandzr3 m. plural tar, pitch 

4x nunátsa f. © adi 

4X3 4x3 nunotsá-nunotsá to continue to be sick; fail to recover 

glas nandáp m. dialect = ela 

o3l3 nondartün m. 1 exhibit 2 spectacle, show 

clas ' nondarchi m. 1 spectator, fan 2 [plural: obeys 

: nondarchijan] spectators, the audience 

clas > nondarchdj f spectator (female) 

Solas nondárdzáj m. 1 spectacle, show 2 theater 

Jelas nondaghalaj m. theater 

c3 Sls nendàárkrünaj m. 9 ls ! 

alas nondārá f. 1 spectacle; presentation; show; stage production 
Jo gas glas to give a presentation J55)5 145 to go on stage 2 
wedding celebration; merriment 3 survey, view J,$ »jlas a to 
admire 5,5 0,145 4.0 2 He enjoys the river. b to make merry (at 
a wedding) c compound verb to look at, watch «UL. uses 
JS slau to watch sporting events JS slas pl > to attend a 


film, watch a movie 


53,49 nondrór f. 9 ,;,4 

»,45 nandrá f. collection of goods (etc., on the part of the relatives 
on the wedding day as gifts to the groom) J,$ sas Jj ous to 
collect goods J,5,, 2). to give money for the wedding (of the 
family, clan) 

»,53 nanzró tar, pitch 

yoy nengór f. dialect *" 53,5 

Lane py claw ug non-sabá non-saba today and tomorrow; recently 

4$.o nanóka f. pimple, acne 

(5 nonakaj f 1 pockmark; smallpox 2 pimples, acne 

S nang m. 1 a au! KS gel ol So Js to consider asa 
matter of honor »» » 2 «S.S sl» This is a matter of honor. a gb, 5 
J, Ks asl to display valor in defense of the fatherland Ss 
J |,» to ask for help, seek help from someone 2 modesty 3 shame, 
disgrace 

. S nangánaj m. span 

eJ SS nangàvó imperfective of. JS s 

> Xs nangrahar nongarhar m. 1 Nangrahar (province) 2 history 
Nangrahar 

G Xs nongraharaj nongarharáj 1 adjective Nangrahar, 
Nangraharian 2 m. inhabitant of Nangrahar, Nangraharian 
(person) 

bs nangraj * ($55, 

aà ¢ Xs nangrdj shpa m. midnight 

Xs nongakháj m. dam, weir (of wood, turf) 

Su nanagák pure, unadulterated 

ss nang m. © Ks 

ba 45-3 nangüraj m. small-fruited pomegranate 

J,Xs nangaval transitive [past: 3-5 |, »] to summon to help, 
summon to give protection; request patronage 

coo ! nangavólej past participle of J 3 

su * nangélaj m. dialect > (J 

uel 9 Ss nang-u-namis m. honor, reputation, good name 

au ! nánga f| 1 sense of honor, honor, reputation p Kay E y (ss 
He stood up for his honor. 2 protection, support; patronage 455 
J |; to ask protection, ask assistance of someone, seek protection 
from someone 3 courage, bravery, valor g6 „au akó J S afu 
JS a to defend, give support; offer patronage to b to show 
courage, display valor, demonstrate courage 

aks * nanga f. filtration 

_JUXs nangjal4j 1.1 honorable, honest 1.2 responsive, keen, 
sharp, quick 1.3 brave, valorous, courageous 2 m. .1 protector, 
patron 2.2 hero, brave man, bold person 2.3 proper name 
Nangjalaj 

vs JUS S nangjalitób m. 1 honor 2 valor, courage, bravery 

as nonanáj today's, current al), 5 today's paper 

a3l 5 ! ponavató 1 m. plural .1 entry 1.2 entrance 1.3 visit of 

the fiancé to the bride-to-be before the wedding 2 past tense 

plural of Jigs 
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ads ? nonaváta f. uae nonavàáte f. plural ceremonial ritual 


soliciting forgiveness or assistance J,5 43,5 J,$ 43,5 a to 


conduct the nenavate ritual b to ask forgiveness c to beseech aj 
azos ala Lj Help me. Do not refuse me help. 

«2*3 nonób ;. 1 evaporation 2 percolation; leakage 

55 nonavot 1 past tense of J55 2 past tense stem of joss 

Joys nonavatel intransitive [present: d past: eo ya past: cos] 
1 to enter, go in; drop in 555 |, 45,5 4, He entered the room. 2 
to ride in, ride into 3 to penetrate 4 to get into yaw 4 5 Sta 
950 («iS The snake got into a crack. 5 to visit the bride-to-be 
before the wedding (of the fiancé) 6 to seek asylum with someone 
7 to interfere Js, 5.3 4, Si to break into a stranger's 
conversation 8 to enter a house; settle in a house as a wife 9 to 
shrink (of cloth) 10 computer science login, to login 

43543 nenavatóna f *' 4,5!1 

.53 5 nenavatódzáj m. entrance (place) 

4;; c» ,5 nanawot wazlá f. computer science input device 

ass nanawatüh m. computer science log,log on, logging 

.25 5.9 nenanatünaj going in, entering (afoot or otherwise) 

Cos o) nenvrádz 1 f. this very day 2 today 

.2555 o9 nenvradzanáj 1 present, today's, current 2 contemporary 

Jy nenavál transitive [past: »sU3 ca, 3]. to strain; purify, filter, 
distill 

.252 nonavünaj m. 1 sieve; filter 2 strainer 3 colander 

555 nonavot past tense of Sirs 

oust nonavestal transitive Eastern © Seu) as 

as | néna 1 separable verb prefix expressing movement into 

something (stressed in the perfective aspect) Jiul as to lodge, 

accomodate, put into something 2 may be written in a truncated 


form 5,5 to enter, go in 
2 


43 ^ nóna * y 
as ° nóna f. internal part 4j 3 © » in the interior of the 
country 


Jo «3 nenaistdl [present: c 43 past: cesis 42] 1 to lodge, 
put into something 2 to introduce 3 to shove into 4 to include 5 
to thrust into 6 to thread 7 to insert, fit into 

asul au nonaistóna f. 4.42 nonaistó m. plural 1 introduction 
2 thrusting, shoving into 3 insertion 

cowl as nonabási present tense of dA es 

dena nonajistdl transitive © Jou! ass 

ce nanj f. children's speech rice 

Jas nənedól nanedól intransitive [past: 435] 1 drip 2 trickle, 
percolate; flow, flow out, flow through 3 to be strained, be 
purified, be filtered, be distilled 

s45 nonedd m. plural 1 percolation; flow 2 straining, purifying, 
filtration, distillation 

Joes nonajistal transitive © jouw! as 


4.2 nonajistóna f. *' az) 4o 
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J, nanavél transitive © J, D 

d nanedal intransitive © Ja, T 

s nanedó m. plural destruction 

" ' nu m. [plural: oS; nugan] umbilicus, navel idiom wss as 
He overstrained himself. 

» > nav m. [plural: 43; 3s navuna] 1 moisture, dampness, wetness 

2 pus 

" ? no so, so that, consequently, then, and for this reason a> 5 a in 

the event that; if b after, as soon as 4$& » because, for this 

reason àz 2» 4£» j... Thisis why ... j& S4»! Let's go now. 

Sgt, als a as When will you arrive? §_ 31, 4 5 4; 45 What, 

you aren't coming? JJ ,£»; » Well, I certainly was fooled. 5 

dod Abe y of (eh a5 Lay (go Aad os Well, they paid no attention to 

what he said. ! 5 42 Okay! Right! 

# ^ no oblique ofa ' vice sp so y 4, at nine o'clock 

ly navà f. 1 voice; noise 2 song, tune; melody; motif 3 means of 
existence 4 riches, luxury, plenty 

—ly navváb nuvváb m. Arabic plural of «SU 1 nabob, rich man 2 
obsolete governor 3 grandee, prince 4 proper name Nawab 

july navabad 1 populated; colonized 2 newly constructed 3 
newly acquired (of land) 

ells navabadi f° regional settlement, colony 

dls navabígh m. Arabic plural of. «3,6 

els navabbi / title of a ruler, grandee, or prince 

al 2 navahí m. Arabic plural of. 4 

eél | navakht m. tone, phonation «ly 4$5; , monotony, quality 
of being a monotone idiom „g, a cly ss a 55» They are not 
alike. 

4|, navàkhtá 1 cultivated, fostered; cherished 2 cared for; given 
affection 

5.39 navadír m. Arabic plural of 62 

ols navar m. nivar 1 tape; ribbon 2 film ly (25 c5 film with 
sound track 3 beam (of light) 

ol. navara f obsolete dwelling; populated place J,$ »,1y a to 
populate, settle b to work, cultivate (as land) 

gig nivar m. * ly 

ej ! navára f. Eastern virgin soil 

s, Lo ? nvára f. sadness, grief, woe 

Gals ' nvaraj m. double stitch 

Sales ? mavárój f. 1 top of baggy Middle-Eastern style trousers 
through which a girdle or sash is passed 2 double stitch 

als ? navati Eastern plural of alo" 

"a * nvari plural of T E 

5lg naváz combining form caressing (or similar) ;lj glg 
hospitable 

jl, navazish m. caress, endearment, affectionate address _45| 5 
JS to caress {31,3 regional Thanks! You are very nice! idiom 


oL jl s » rescript 
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4»U 5l; navazishnamá f. 1 certificate of merit, certificate of good 
conduct and progress 2 espistolary your kind letter 

»J2)| 9 navazandá m. musician 

gl » navāzí f. 1 fostering, nuturing 2 favor, grace 

4|, navāsá m. grandson 

Elp navakíl m. Arabic plural of alb 2 

4Jl 5 navalá f. nivalá 1 gift, present 2 good deed 3 portion, part 4 
swallow, mouthful 5 food, portion (of food) 6 agriculture 
concentrate, concentrated fodder 

als als novala-nozala f childhood 

j TE navamuz m. 1 novice, beginner 2 pupil, student l; al > 
asks for students sl jàl ; ^l y recruits 

ol, navamis m. Arabic plural of gaU 

(ols navahi m. Arabic plural of apl 

cal 42 navaib m. Arabic plural 1 misfortune, disaster 2 accident 

pL » naubaligh attaining majority; adult, grown-up, teenager 

c9 nobát m. naubát Arabic 1 turn GS Fa cog d cop Cog ay in 
turn, in order of turn » Aa a5 cu, JS aa» He waited his turn. 
A55 4,5 c» His turn came. 2 attack, bout (of fever) 3 
flourish, march (music usually played at court of high-placed 
persons) 4542 co 9 pi yo >| 245] The band is playing a march. 
4 relief, shift; watch 5 figurative death c» 5 ($2955 aleis 
crop rotation 

ce) «ce cvs novatchi m. novatchi orderly 

ale c " novatkhaná f. guardroom 

(sus nobatí 1.1 usual, routine, regular »,5,£ | 75 » regular meeting 

: 1.2 alternating 1.3 watch, pertaining to a watch 2 m. member of 
a watch 

9 | naubar m. early fruits 

5 ? naubár m. trail, tasting (of food) (ES „ø to taste, try 
something 

ap nobá f. naubá Arabic © iwy 

oles naubahar m. poetic early spring 

© not m. music note 

by nutrijà f. nutria 

«3 not m. 1 footnote, observation; note, entry 2 note (diplomatic, 
musical) 

eSo «3 notbük m. regional notebook 

Nix nutakdj f pattern 

Jag notavól denominative, transitive [past: D i oy] 1 to note, 
make a note in a notebook 2 to note, mark down 3 to make a 
mark, notch 

4j,5 nota f diplomacy 1 note 2 memorandum 

og, notéshan m. notation 

oe» navdzhén 1 moist, damp 2 purulent 

ol» naudzhaváün m. youth, young man 

Se» nauchaék navchak 1 m. .1 dew 1.2 youth 2 new, fresh, just 
appearing 


aSo naucháka 1 f. girl 2 feminine singular of $2 


Ss nütsaj m. Eastern *' T 


a> nauhá f. navhá Arabic crying, sobbing 

ols 4-9 nauhakhán m. $ 4», nauhagár 1 m. mourner 2 
mourning 

*j$ 4-5 nauhagára f. mourner (female) 

d$ 4» 9 nauhagarí f. bewailing 

Jj 5 nukhavál transitive [past: s9&- p va, 3] to arouse a strong 
appetite in someone ' 

Jag .» nukhedsl intransitive [past: +355 5] to feel hunger, get very 
hungry 

59 | nur m. Arabic [plural: 434,5 nurüna Arabic plural: j yl 
anvar] 1 light, radiance; ray (of light) ;5 ,$ 2» a Light of my 
life! Dear! Beloved! b Little son! (as an affectionate form of 
address) 2 proper name Nur Ja» ;,9 Nur Mohammed 

25 ? nvar m. Eastern sun 

25 ? nor 1.1 other, another S 4» 9 other persons 4;,5 , 5 other 
matters | L5 ,bUJl ;, a in other words | 5; wo.» Š a few days 
more , "i 9 other, varied, various, sundry 1.2 remaining, the 
rest, what is left focal 55 4 the remaining sum  » 5 4de E Én ouy 
»$ He spent what was left of the day there. 1.3 further 4s: 
ds cep ole Seles > soley Glioa GSlie These talks 
served as a means for further broadening of trade relations. 2 m. 
usually plural another, different, else 43 > s l> sø > out of 
the mouths of others 3.1 more, still »» ,,5 still more 3.2 in other 
respects 35 (aula sl otd jø aÈ « gul> 3 a5 and so forth, et 
cetera idiom 5 213 And so Iam leaving. på jp aŠ pod» 
Everything has changed. (2.5 41,2 ;9 Eastern One can go 
further. 

cJ; 9 nuruddín m. Arabic proper name Nuruddin 

al 9 nurullá m. Arabic proper name Nurullah 

.JL.9 nuraní Arabic 1 light, clear 2 radiant, luminous; shining, 

i flashing 

ky norbjå continuation follows 

4» 4,9 nvarpretvató m. plural *' a3» 

«S» nvartsrókaj m. dialect 1 kind of snake 2 place in the sun, 
exposed site 

line nurzaji m. plural * (25,91 

4 555 1 nurzí m. plural the Nurzai (tribe) 2 nurzáj m. Nurzaj 
(tribesman) 

v5,» navrás newly sprouting; young (e.g., ofa tree) 

oU, nuristan m. Nuristan 

(ots) nuristani nuristanaj 1 adjective Nuristanian 2 m. 

i Nuristanian (person) 

«m nvarsurkhí f. Eastern sunrise 

5 9 nurak m. proper name Nurak 

als, 5 norkdla at another time, another time 

JS nurgúl m. proper name Nurgul 

Ssu nur lustúnkaj shining; gleaming (e.g., ofa beacon) 


JL, normál normal, ordinary, usual 
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25,55 nurnumai f£ exposition, exposure 

js,» navrüz m. 1 day of the spring equinox 2 Navrus (New Year, 
March 21) (5 jl jas > New Year's greetings 3 proper name 
Nawroz 

n» ' navruzi 1 vernal, spring 2 New Year's, relating to Navruz 

$3999 ? navruzdj 1 feminine singular of dis! 2 f. weeping 
willow 

Js, noravál denominative, transitive [past: JD oy] to change, 
alter 

oy ! nóra f. feminine singular of o» à 

%9 7 mura Little Light (an affectionate form of address)  ,,! 

do» ! nvarí m. plural © g~ 

"T ? póri feminine plural of p 

Jos 45) noredal denominative, intransitive [past: ċ& ; 9] to change, 
alter 6.2) a JS za o proverb literal What is written by fate 
does not change. figuratively What will be, will be. 

A9 nvaróz m. Eastern © j; 

25,9) mvaraza f Eastern ® 2} 

J; nuravál nvaravél transitive © J, 4 2 

Sasi nvarsaj f € gu! 

Ja, ;,9» nuredól nvaredól intransitive * Ja, , Ji^ 

slj53 navzad 1 newborn 2 m. Navzad (district) 

«£9 nüzaj m. grindstone, whetstone, hone 

45» nog sj nagá f. m. [plural: e,U nagó f. plural: s, nagé] 1 
pure, unadulterated; real, genuine 2 true, sincere 3 pure, clean, 
decent JS aa T dag’ Jas yy T diys? 

J,  nugàl transitive = jj 

d» y ! nugavól ftransifive [past: esl; 9 |, 5] to cause to sneeze 

d» a nogaval denominative, transitive [past: I$ (2 59] to clean, 
cleanse 

S295 : nugáj m. sneeze; sneezing 

U 2 nügaj m. 1 breed, pedigree 2 property, characteristics 

dos, ui nugedàl intransitive [past: s, 9] to sneeze 

Jos, a nogedsl denominative, intransitive [past: 54 ; 9] to be 
cleaned, be cleansed, be purified 

ws navs m. colloquial © i? 

jew si nvastal transitive [present: |J 9 past: cg (z »] 1 to pour, 
strew, sprinkle, scatter 2 to emit (rays) l 

4x, nvostóna f sprinkling, strewing 

olwg nuskhán m. miscarriage, abortion 

osb nuskhāní f. woman who has had a miscarriage or abortion 

M ! navsá f. moist soil 

daw gS > nusa key (for a lock) 

as ? nvása f. test, trial 

c p ! nvasáj m. [plural: ce» nvasí plural: ghs nvasijan] 
Eastern grandson : 

"T > nusaj m. 1 clips (for hair) 2 tongs 3 handle 4 vice 

vex ^ nvasáj f. [plural ue» nvasój plural: |. nvasojáni] 
Eastern granddaughter : 
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u^»  navsí colloquial *' | 
ud nvasí plural of. za 9 3 
e nasi plural of (ws 
er nvasój plural of. | # 2 


ws * nvási plural of aus > 


ows * navsé plural of aus ' 


ws ! nusé plural of. 4g ? 

2» nosh m. 1 drink, beverage 2 savory food, tasty victuals (355 
JS le nósh-i a to drink to the health of b to taste savory food A 
JS JA) Ue to entertain someone (e.g., at tea) Jos S 9 ab to say 
to someone "Drink, good health!" 3 enjoyment, delight 

53.5 9 nushadír m. plural ammonium chloride 

cA navísht m. letter J,S 025 ols 5| c3, to study, learn reading 
and writing 

iy navishtá f. [plural: c»: s navishtadzhát] 1 something 
written; letter; document J,$ 4:35 compound verb to write 4 

Ae 59 SS Add old Ce AS God JS In his letter he writes 
that... 2 production (written) 3 patterns 

Jy» noshél transitive [past: is (æ 3] to drink 

ola, navkhar m. @ go 3 

4, navikhtá f. Western F asà g 

č» nuķhákh m. 1 hook 2 fishhook 

5€, naukhár m. Naushera (city, near Peshawar) 

by not m © py 

es náv f. náva Arabic m. Arabic [plural: gl sl anva'] 1 species, 
breed, kind exes of a different type, various os es als a) in 
one's own way 2 rank, sort 3 biology species 4 mode 

Sab ex nav'palukaj responsive; philanthropic 

U^ ge nav'khahí f. altruism; humanitarianism 

qe» p) navdostí f. humanitarianism 

acs náva f. T gy acy ssl mankind 

Sw aco nav'aparást m. altruist 

(sw, 45,5) nav'aparasti f altruism 

em 4 nav'ját m. Arabic 1 attribute, quality 2 particularity, 
specific character 

ex nugh m. newborn calf 

byes nugharaj m. sprouts of wheat which have become knocked 
down 

Jee s3 nughatal transitive © jogs 

sts ! nüghaj m. 1 spot, speck 2 sign, mark; brand, label cy 
Js i| to mark; brand, place a brand on 3 basis 4 breed, variety 
5 kind, type 6 scar, cicatrice, weal idiom Jj sts tocarp (653 
Jss to object 

"T ? nüghaj zm. 1 sapling 2 seed 3 progeny; offshoot, scion 

wey * mighi plural of |, ^? 

c E nüghi-nüghi spotty, spotted; having specks, speckled 

: Jas ce P (Ey to be spotted, be specked 

Sy nuk m. [plural: Sy nukån plural: yK nukån Eastern 
plural: 43,5 5 nuküna] 1 nail ds. o S to cut the nails .5$ 5 
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Jl gis us (Jus the first cutting of the nails (of a baby) 5 a> 
Ss Gy S gw ue sló proverb literal If he finds a place 
for his nails he'll put his whole hand in. figurative Give him an 
inch and he'll take a mile. 2 claw, talon 3 insignificant amount, 
trifle idiom |j SS to try, strive (pip Re de oe Sg tool 
Ahmed is rubbing his fingernails together for others to fight 
(between themselves). S pw ly daté Sy d;l to gradually get 
one's own, gradually get what one deserves Jas sy Sy y to 
feel very unhappy J Sy © Jey Se sl jl EO 
Jas to be indivisible; be one with JS 433l s| S 5 to make 
inseparable; indissolubly unite Juuso sw > 5 b> to be 
successful; have luck, luck out |; 5$ v 25 S a torun up 
against difficulties in work; be exhausted from work beyond one's 
strength J,i 5,5 a to stop, get stuck $555 S55 so dy «ab 
Come, why are you stopping? Js, S 5 b to accumulate some 
money to stumble over (9 4 (5 9% yw Si oe Sue He always 
had luck. Everything always came out successfully for him. 5 
Go AS ROS y Eastern Horror seized him. 45 pe 45 S55 tw 
"m v Eastern He cannot harm you in any way. S358 S33 
be á Sow ly > T have never seen any good from you. 

ys nukara f 1 scratching JU GE Jus «6 9 to scratch 2 
claw, talon 

Ss nokár naukár m. 1 servant 2 soldier; trooper 3 vassal 

S55 nukraraj m. itch, itching of the skin of the arms (from cold) 
Jas 6/555 to scratch oneself 

ac. 5,5 naukarpesha living on service, serving for hire 

Ss nukradzi f plural dialect © gps 

M. $9 nukórkaj tiny, minuscule 

$5959 nulrizi f plural dialect *' sys 

» 5,5 nokára naukára f. servant, employee (female) 

65 ! nukráj m. leprosy 

655 ? nukóraj tiny, minute, small 

gS” ? nokarí f. 1 service JS Sy to serve 2 duty SLS 5# > 
duty-roster record-book 

dS 9 * nokari naukari plural of oS 5 

Jl; UCET nokarival m. yl, $53 nokarivala m. person on duty 
cb di gS» physician on duty lAa Jl; gS» duty officer, 
officer on duty 

„5# núkaj 1 a little, wee bit, some »s>l; al S55 5# Pour a little 
water. 2 a bit J,$ Ss ($9 nüki-nüki to tear, rip to bits Jk 
^P ee S9 5» ER núki-núki The glass fell and broke into 
smithereens. 

Sy nog Eastern F yy 

oS nugáj m. Eastern *' (gy 

Jy nul ;m. 1 misfortune, disaster 2 grief, woe, affliction J. » o 


1 


sorrow, grief J,5 J.3 to grieve, be upset, grow sad 3 melancholy 
idiom JS DE djal dy z3 % to be thwarted; bring to a 
conclusion with difficulty 


J nol present stem of Jiws 
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oes, nuldzhén 1 grief-stricken, sorrowful 2 inconsolable 

Jae ,j nuldzhonedól denominative, intransitive [past: è gzJ 9] to 
grieve, grow sad, get upset 

op nulzhón * pods 

o, nülas numeral Eastern nineteen 

e, nulasám ordinal nineteenth 

.SJ9 navlakáj 1 cheeky, bold-faced 2 mischievous 

JJ nulavdl sransitive [past: ss) p „= s] to upset, grieve; torment 

Js nula f spout (e.g., of a teapot) 

os ! noláj nauláj m. 1 polecat, ferret, weasel 2 mongoose 

aa ? nolí present tense form of d) 

Nr > nulé plural of J 

Jad 3 nuleddl intransitive [past: +35 5] 1 to pine, grieve, sorrow; 
be tormented; fall into despair 2 to grow weak, go into a decline 

e» ! num m. [plural: 35055 numina Eastern plural: 43 503 

numuna] 1 name >y 2l 22-3 » proper name a» jW 
patronymic f&s å aÈ ap li Sia ad ag 4 What is your name? 
aol hS a from one's own name al „Lj in my name oy. aol » 
fruit sent to close relatives upon the announcement of a birth and 
the naming of the newborn Lys >s aoU 4 ; $5 » addressing the 
population as a whole Jusl aø a L = to address one another by 
first name Jou! a9 Gol «Jou! asi to become renowned sy a% > 
OES oa jJ to inquire about (a name, address) JXJ yl 4 » 3 Eastern 
to issue a document to "bearer" 2 title, designation ,£ . ¿Sus 
the Hindu Kush Mountains aol 4, (33 a nominal b empty, vacant 
c so-called Jusl apop to mention, enumerate Js pil ep ato 
name b to designate, give a title to J.lob ej) to receive the 
name, get the designation Jas G3 e# lz > a to be forgotten b to be 
left without offspring Jak aol dy pie > to be designated the 
senior one 3 name, reputation, renown Ju; » » 2) » celebrated; 
celebrity Jo pc. z ep ào to leave a good memory (of oneself) l» 
W ay to become renowned das c oos e lb» to be disgraced 
Jas ey u$ es to become famous jS, | » 9 4i » He was 
forever famous. & S % 45 4 bo ps3 I did not do this for glory. 
4 grammar noun idiom als (e 4, in no way atall 4zà Us 
Ja, 15) to be forgotten Jas aol dy > » to be asked for in marriage 
while still a girl 

e» ? nom m. navel, bellybutton idiom ab 4) in an attitude of 

obedience 

as > name © (4,5! 

rdile gi numanda (bs 5 numandaj called, named; nicknamed gg 
ouly Savun by name JS suL y to name, call; nickname 

5 novámbr m. November 

24, numd dialect = 134) 

», numrá f. 1 number 2 military serial-numbered equipment 
sp sl Jl afrad-i detachment, crew (i.e., gun) 

pp numáp € 5^ 

dup | numrá a gy 


hp ? numóraj 1 named; nicknamed 2 mentioned, indicated 
IS eG ‘ys a toname, designate b to mention, indicate 3 famous, 
well-known; distinguished 

Joss numél transitive [past: 4 9 ca, 2] to designate, name; count, 
consider 

Sa as numláraj ;, es 54,5 numvár famous, celebrated; 
distinguished 

j^» nümlar m. computer science directory 


(50s es numvrokaj forgotten 


Sos es numvari f celebrity, glory, fame 
2 


(£j5^9 numvóraj ,4»9 numavór * gp 

P ' name Eastern by name 

ur > mami present of d^» 

dia 3 numjalaj 1 celebrated, popular, famous; well-known, 
distinguished; renowned 2 m. celebrity, fame 

"S ' numéd imperfect of das y: 

Mg ? nauméd © aul 

Jayo # numedól transitive [present: gs» 9. past: s 95] to be 
designated, be named, be called S saree 9h a> What is your name? 

s», numedó called, named i 

dey numejól transitive [past: ams „æ 3] to call, name 

o9 ! nun m. the name of the letter ;; 

os ^ navón wet, damp, moist 

425, nunátsa f. acute phase of a chronic illness 

2,3 navend nund dialect ®© J 

ullas p nundválaj m. = MI 

J;.u 9 nundavál denominative, transitive *' JJ 

Joss œ nuneddl denominative, intransitive © JJ 

us nénas nunas numeral Western nineteen 

e, nonasám nunasém ordinal numeral Western nineteenth 

NS ! punakój f. pimples, acne, furuncle 

c > nunakdj f cracking of the hoof 

43,5 nina f 1 grain; seed 2 foresight (of a rifle) 

¿ø nunaj m. foresight (of a rifle) 

^» nóvo oblique plural of sy ° 

3l 9 navvaríd m. newly arrived 

«$59 navográj m. kind of bracelet 

(9 nauhá hungry 

c b nauhatób ;;. hunger 

Ke ! naváj m. 1 shaft, wheelhorse (in grinding, milling using a 
horse-drawn device) 2 leader of a herd 

Sx ? nuj m. uncle (mother's brother) 

3? névaj navaj 1.1 new; fresh; young cs Gi anewshirt gy 
JS new year Jy d novi anew, again cL c5 time of the 
new moon 4,5 ,:9 n$ávi new houses JS uy a to renew, 
freshen b to renew, give birth to Jas «£5 a to be renewed, be 
freshened b to be reestablished, arise 1.2 inexperienced (5 63 


anovice 2.1 anew, once again 2.2 recently 3 m. something 
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new nóvi (z» c» ls (L5 Js 25 (29 » 55; The old gives way to 
the new. : 

gy * niví nví noví numeral ninety 

Ss ^ naváj beginning, inexperienced 2: 2 4x» He is a novice. 
He is inexperienced. 

g 6 návi vice $3 4 Ss 4$ not so, on the contrary 

42.9 novi-istó m. plural xl d» nóveistóna f. 1 invention, 
discovery 2 innovation 

go s nóvajbalígh *' WL 5 

55 G5 Nevaj-tob m. 1 novelty; something new; innovation, new 
production, invention 2 renewal, restoration 3 revival 

oe Ss ndvaj-chaman m. New Chaman (city) 

ite Gx nevaj-delaj m. New Delhi (city) 

édox5 Ss NOvaj-zegavsle} newborn 

hj Gs nóvaj-zelánd im. New Zealand 

(ssi navistinaj m. 1 inventor 2 innovator 

L2, 9 navisandagí f writing profession; literary activity 

PAL; 5: navisandá 1 knowing how to write sas 5 » sol A. literate 
m. 2 writer 

cxi, novisht numeral *' css 4 

e-i39 novishtóm numeral T «ui, 4 

o4S Gi novajkedd m. plural 1 restoration 2 renewal, 
rehabilitation, revival 

oS ssi ndve gini f New Guinea 

Ji 155 novél m. 1 earthing up of vines 2 resin from the slashed stem 
of a vine 

hs ' naveldj f. group of relatives of the bride-to-be giving notice 
of the wedding Jas $ ds 155 to go for the purpose of giving notice 
of a wedding JJ chs to send relatives to give notice ofa 
wedding 


die^ 


e» nvijóm ordinal nintieth 


naveláj m. invitation to a wedding 


G3 9 n$vaj-nózaj brand-new, spanking new 

dls 9 novajválaj m. 1 ^ «59 2 freshness 

eui novijóm numeral * wg 

4j ! noh nih numeral nine 4 | one hundred and nine ,». 4 ay 
at nine o'clock »,. 4) nine hundred »,; & nine thousand 

2? na no negative particle 1 no, not (used in negation, with a 
negative answer, etc.) shin) (Go oo d i a Sio Glew | OLS ads 
Did you read this book? No, I didn't read it! ! a No! lajas 
No, no! Not under any circumstances! Sai 45 $ a Are you going 
or not? 2 no, not (used as a negation with a predicate verb or 
verb-predicate, sometimes postpositionally) »J a oss če I 
have no time at all. 45 42 »; I don't know. qe S ab 9S a Io 
She does not stay at home. (24 45 5 4 yLb It will not rain. 55 4 05 
« 45 I will not come to you. J | 4 Y Eastern They did not go. V. 
wd aly ald 4 255 62 & I certainly will not remember your name. 


You have been forgotten. 43 413 2 41} His request went 
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unanswered. 3 neither...,nor... Qe ail gu Glow ugs v 
45 He can bring no advantage to himself nor to other people. 

a? na postpostion Eastern out, out of, from, by, at (used in 
combination with or without 4J or ») 4 4. J in my possession; from 
me a a) in their possession; from them a W a in the 
father's possession; from the father a Ls «a pLa > out of the city; 


from the city 4 ;,$ «4 ;,$ » from home; from the house * 4x& 

a f na uns, nons, in- (or similar negative prefix used with 
adjectives, participles, and nouns, especially nouns of action) 4 
Not unforgettable as, as adhoh a inattention 

a > na f suffix for nouns of action 4j, 3 passing, passage, 
movement, proceeding 

a 5 na used in folk poetry to join words ending in a vowel au S he 
does; they do & wl; we speak a he goes; they go 

\sl as nohatja numeral eighty-nine 

eel e nohatjájóm numeral eighty-ninth 

slg nihad m. poetry nature, substance, essence 

jus ! nahár nihár 1.1 hungry; having no breakfast e 2) s Ihave 
not eaten since morning. 1.2 hungering 1.3 fasting 2 m. .1 
starvation 2.2 fast 

jug ? nahár m. day 

55€ ju nihár-nuhür on an empty stomach, not having eaten. L 
Ja $ s% to go hungry, wander hungry 

coe ' naharaj m. nahari f 1 = bt JS gle to breakfast 
J5S55 Ge to treat to breakfast 2 morning feeding (of cattle) 

dee ? nahari daily » 5 025 lg the daily occupations, daily duties 

Jig nihál m. JU niàl [plural: 5 yt5 nialán Western plural: y yUg 
nihàlán Eastern plural: «3L; niàlána plural: «Us nihalüna] 
young sapling; seedling, sprout Js -l| Ji to plant a sapling 

gla Jie nihalshani f planting of saplings, tree planting 

J Ji nialaval nihalavdl denominative, transitive [past: S (2 JU] 
to plant a sapling 

dle nihalí f nialí [plural: , JU nial$j plural: nihal$j] mattress, 

: straw pallet 

eue niham 1 hidden, covert; concealed, unseen 2 secret 

Jj nihàmavól denominative, transitive [past: S 2%] to hide, 
conceal Jp o to hide oneself, conceal oneself 

Me ' nahamaj m. kind of serious illness of sheep 

c^ e ? nihàmi feminine plural of ae 

dat nihamedól denominative, intransitive [past: 5% p\¢3] to be 
hidden, be concealed dale KŚ p a l> > to be hidden from the 
eyes, disappear from the field of vision 

ole nihan = aK 

SSSI a nainkaredtnkaj 1 inalienable (ofa right) 2 irrefutable 
cL SSSI a an irrefutable fact 

ksl a nohavjå numeral seventy-nine 

eus! à nohavjajóm numeral seventy-ninth 


ell a5 naihtimám m. inattention, ignoring 


cg nihaját Arabic 1 m. .1 limit, extreme degree; end 1.2 goal, 
limit of desire 2 attributive .1 unusual, remarkable, extraordinary 
2.2 high; extreme 3 much; extremely; quite, very ; Sc 
He has become very pensive. „y w4 unusually much 

bl a naél wild, untamed 

ole nihaí ole nihaji Arabic 1 maximum, final, ultimate; 

: extreme as > sls extreme, highest degree lic | L5 extreme 
views 2 conclusive Geta Ho Sun Jig This has not yet been 
conclusively resolved. : 

S344 a nabadaledinkaj 1 unalterable; irrevocable (of a process) 
2 unshakable, sturdy, firm, inflexible os!,! SSs.J 4 inflexible 
will 

ps 4 nabuligh m. immaturity; state of not having reached legal 
age 

(yy 4 nabandedtnkaj unlimited; inexhaustible | $5,245 4 
cs 425 ux. nabandedtnki ... inexhaustible natural resources 

Nord a nabeledünkaj indivisible; indissoluble bis! SSosty a 
J |J to be indissolubly linked, be bound 

use 4 nohpindzós numeral fifty-nine 

555; 4) nophindzosóm ordinal numeral fifty-ninth 

o2 nata'amüz m. *' 34 

-SS 4; natág m. non-arrival; failure to show up 

älg a natavafük m. divergence, difference, disagreement, 
dissension; disharmony 

gW a natajarí f. lack of preparedness, lack of readiness, lack of 
training 

£94 nateráj m. nonaggression 9» 5 ¢,5 4 > nateri nonaggression 
pact 

ce nahzh nahádzh m. Arabic 1 principle road, superhighway 2 
way, mode, method 

solos 4; nadzhudá kedünjaj inseparable; indissoluble, 
indivisible 

oie 45 nohchanda ninefold 

c 4 nochi what if ..., supposing... @ 4 s 

daté 4j nadzajedól m. plural lack of room, shortage of room 

c2 lS 4s nohtsalvékht numeral forty-nine 

nė a nohtsalvekhtom ordinal numeral forty-ninth 

4S 43 natsd paltry, worthless, trivial Eastern God Add 0 pd Ad dd dy A 
You are angry over nothing. 

cS > a nakhátm kedünkaj endless, limitless 

$4425 4j nadardzhedó ;. plural non-submission, non-insertion, 
non-inclusion (e.g., of a paragraph in a treaty) 

vu, 4 nohdérsh numeral thirty-nine 

#2 4 nohdershom ordinal numeral thirty-ninth 

C25 4 nazirah inanimate 

9 ' nahr náhar Arabic [plural: à, 49 nahrána Arabic plural: 
oil anhar] 1 canal 2 river, stream, brook 


o6 > nahar regional @ jl! 1 
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wle; a nari'ajat m. non-observation (e.g., of a deadline, condition, 
provision) 

s.p nahara feminine singular of „œ ? 

Coe ' nahraj m. & eue! 

doe ? nahrí 1 adjective river ¢ aqu o9 riverboat 2 irrigated by a 
canal 455; ,; o regional land near a canal; land watered by 
irrigation system or canal; artificially flooded or irrigated land 

ce nahrin m. 1 Narin (district) 2 nahrajn Arabic dual of „4 

(9-4) 4 nazaredinkaj ageless 

SiS 6p» 4 nastoraj kedankaj tireless; unweakened 

anu nosta P ands 

et 4s nehshpetsm ordinal sixty-ninth 

4x4 45 nahshpetd numeral sixty nine 

(SNo4hé a nashledinkaj unbroken (e.g., ties, communication) 

JS o)(Sy as nakhkara kavél m. plural non-presentation (e.g., of a 
promissory note) 

cp nahzát m. Arabic 1 movement (i.e., social) „JL al eil» 
CAZAMD Euseb culo » cup national liberation movement 2 
development cap deoa economic development 

a3). 4 na'llaká f. indifferent attitude, inattention 

yd SUS 45 nafaná kedünkaj unfading; undying; undecaying; 
deathless 

oG a nakaíedó m. plural nonrecognition, non-acknowledgment 

oal a naķabledó m. plural refusal (to accept something) 

J 3 4 nakabül m. economics refusal to accept a promissory note 

.J53 « nakabuli f. nonacceptance of something; disagreement 

meld 4 nakana'at dissatisfaction; displeasure 

JUS 4: nakafáf m. shortage, insufficiency 

S345 © nakedúnkaj impossible, impracticable 5$ 554.5 45 l 
g= This is impossible. 

os 4s nagadin m. 1 alienation; unsociability 2 indifference 

gw 4 ndhlas numeral dialect © js 

wai nohlassm numeral dialect © judy 

S4 a nalidúnkaj unseen, unnoticed 

ee nohóm ordinal ninth 

cJ2l. as namudakhalát m. noninterference 

waela as namusa'idat m. 1 unserviceability 2 unfavorable 
situation 

cud fue 4s namas'ulijat m. freedom from responsibility; removal 
from responsibility 

ci lbs 4s namutaébakat m. nonconformity (to a pattern, etc.) 

Ls los as nama'lumedünkaj 1 imperceptible, unnoticeable 2 
invisible (of rays) 

Jes 4s namandl m. plural disagreement with something; 
nonacceptance of something 

sz a namaudzhudagí f. 25,2,» a namaudzhudiját m. 

: absence of something, lack of something 

.- namanáj m. = lg 

gee nahandzh m. flower bed 


Pashto-English Dictionary 


Sg nahaéng m. 1 crocodile 2 shark 3 folklore whale; leviathan 

$343 nohnivi numeral ninety-nine 

e» 4 nohnivijóm ordinal numeral ninety-ninth 

55754 navudzhül m. absence, non-presence 

5»9 nahür 7 3g 

«S3, 45 navartág m. non-arrival, failure to show up, nonappearance 

>S) a navárkra f. nonpayment 

òp nahvá 1 f .1 fast 1.2 starvation J,5 0,4) a to fast b to 
declare a hunger strike 2.1 fasting 2.2 starving 

œ nahvatób m. 1 observance ofa fast 2 starvation; starving 

ey, 45 nohvisht numeral twenty-nine 

ety 46 nohvishtém ordinal numeral twenty-ninth 

(N45 rius 4S naveshdl kedinkaj indivisible 

4g ! nahá f. dialect Tuesday 

4g ? nóha nuhó numeral regional nine 

såle a nohamjashtinaj adjective nine-month 

ce ! nahi f. Arabic 1 prohibition, interdiction 2 grammar 

: prohibitory negative imperative 

ce ? nahí f. nahé dialect Tuesday e ce Tuesday 

c9 nahíb nahéb m. Arabic fear, terror, fright 

oj» 4 najarzón dialect unworthy, unfit 

SSA a naheredtnkaj unforgettable, not to be forgotten; 
ineffaceable 

oe ! nahél m. stuffiness; closeness 

dec ? nahíl 1 weak, worn-out 2 disillusioned 

¿4# nahilaj disillusioned 

4.5 nahja f prohibition, interdiction J,S a to forbid 

2 ‘ naj [plural: yl najan] 1 reed, rush 2 reed pipe; flute Joy (3 
a to play the reed pipe, play the flute b to warble (of a 
nightingale) idiom J» 45)» 4.3 to have nothing in common with 
something 

T > ne particle © 257 fo cul olas zø > He insists upon his 

' own. He stands firmly for his own. ' 

u ? ne. combination of the negative particle « and the pronoun 

ce Ge cu une s 05 He treasures the books; don't tear 
them. v 

id ^ náj m. nój f. adjectival suffix J». vernal, spring 

ls njā f. nijà [plural: IU njagani plural: walks njávi] 
grandmother , 4» ls à great-grandmother ,,» L5» L5 » great-great- 
grandmother 

cU nijabát m. Arabic 1 region governed by a governor-general; 
position of deputy cols cubl. > regency 2 administrative region 
(in Beludzhistan) @ Ob 

3l njaz nijáz m. 1 entreaty, supplication, request LWI Sp o5ly » 
words full of entreaty 2 vow, promise 3 need, requirement 5ls 
J,$ to entreat Js iul js to dedicate 4 = 34 5 proper name 
Niyaz 
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oxju nijàzbín 1 beloved ,2;; ;..5; L5 beloved son ; J 4-.;L5 
beloved daughter 2 pampered, carefully tended dos a ols to 
grow up in comfort 

c3 vl nijazbintób m. state of being spoiled; delicacy, softness 

ols njazmon a2;l5 njazmánd nijazmánd 1 in want 2 beloved, 
favorite 

£X.» nijazmandí f. 1 need; dependence (material) 2 begging, 
entreating 

als | nijazd plural of X5! 

ojl3 * nijaza oblique singular of 3ls 

S22 2343 mijazd voraj 1 borne by the current, carried along by the 
current 2 m. small pieces of timber, brush, etc., washed to the 
bank of a stream 

sale ! nijazí m. friend 

Jue ? | nijazí m. plural the Nijazi (tribe) 2 nijazáj m. Nijazi 
(tribesman) 

cwlhs najast Western vice cul 

alSls nijagana f relative of the mother 

(Sw nijagdj f£ affectionate 1 granny 2 poverty-stricken old 
woman 

dks nijal m. & Jus 

Sb nijalgér m. rice-planting worker 

> Sls njalgdra f. nursery; seed plot 

K njalgáj m. 1 seedling, sapling, young tree Jo piel Sls a a 
planting of trees J pS Sly to plant a seedling 2 figurative 
basis, foundation 

la | njali f © ue 

ols ? njaláj m. rice seedling 

aeJls nijalicha / small straw pallet 

als ' nijam m. 1 scabbard, sheath Las alg a », 5 to sheath a 
sword 2 medicine splint 3 case 4 plow handle 

aks ? njam = m 

sU ! njáv m. regional justice J,$ ;L; to hand down a judgment 
based on justice Ji yo sls to obtain justice 

ahs ? njav m. F 3! 

lələ njavadar m. regional renter or lessee who is engaged 
simultaneously in usury 

vols | njava f compensation pisl sls to receive compensation 
Jis. o9l5 to compensate 

vgs 7 njavd dialect vice os 

sls njavaj just 

als nijajo m. [plural: pls nijajina | L5 njají m. plural: $4 
oS njajigan] uncle (mother's brother) i 

œ neb 1 prolonged, extended, continuous 4s » 4, continuously 
2 sequentially 

s nibú m. regional lemon 

Jes nepal m. Nepal 

ky nepali nepalaj 1 Nepalese 2.1 m. Nepalese (person) 2.2 f 
Nepalese (language) 


oss neptin m. astronomy Neptune 

os nipón m. Japan 

œ niját m. Arabic goal; intention, wish, desire ws 1 evil 
intention J 5 c5 to intend, come to a decision 43 jla ae Go ew L; 
e^ 45 I have decided to go to the city. J5$ cx to intend, plan to, 
conceive the idea JJ cs to intend to, decide to JS jf ag as m 


to do something with evil intent 
35 e$, sss nítwork kárd m. computer science network card 


4x3 neta f. date, time, deadline »; àz5 Y* | ,:,3 » It was the 20th day 
of the month of Kaus. gzs 4xj4& sometimeago 1s 4 cee 
så "2b uS Eastern He appeared precisely on the date set. ais 
JS compound verb to designate the date, set the deadline 435 
Jb to violate the deadline 

z-J najdzhár m. Niger (river, state) 

Lx najdzhirija £ Nigeria 

e ! nech m. 1 stretching oneself Jul æ» to stretch oneself 2 
noose (for birds); trap, snare 

ee ? njach twisted, strong (of thread) 

(Ses nechakaj m. kind of plant 

4>.5 najcha f. nechá 1 textiles bobbin, spool 2 thin reed 3 tube > 
43-5 Quit bronchial tube 

c^ nits$j f. dialect T pul 

Ss nekhtsokaj 1 lanky; ungainly (of the figure) 2 m. lanky 
person 

ax nékha colloquial abbreviation „> wa I don't know. 

ss nekhdj f carpet; rug (of low quality) 

S,3 najrang m. 1 trick, cunning, guile 2 trick 3 witchcraft, 
sorcery 

34 Soy3 najrangbaz m. ju S33 najrangsaz m. 1 shrewd 
operator, tricky fellow 2 wizard, sorcerer 3 conjurer, 
prestidigitator 

de S,5 najrangsazi f 1 shrewdness; machinations, intrigues, 
subterfuges 2 magic, witchcraft, sorcery 

sx nirü m. & f. plural force, strength, power 

oJ nirá f. awl 

yx ! niz nez m. flood, inundation; stream, flow &bo us x) There 
was a major flood. 

55 ? niz also, too 

oy nid * sy 

(255 nizdé dialect *' $35 

dise nizavóri rm. plural NT 

55 neza f 1 pike, spear o;5 le > fish spear, harpoon à» 555» a 
litter made of crossed lances |j s sjy to beat with spades (in 
gambling at cards) 2 neza (a measure of length equal to the length 
ofa pike) 3 piece of reed (from which pens are made) 

BEP nezabaz m. participant in the game of nezabaz; horseman 
Go 5b 053 44 (2 49} His son handles the pike well. He is a daring 


horseman. 
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5b 053 nezabazi f nezabazi (exercises with the pike or spear as a 
kind of horsemanship) 

ol ozy nezadán m. military pike holster 

(259 nizhdé «s5 nigdé Western *' s35 

a 49 negakáj am. seed-planting staff i 

Gsp negváj m. first or principal shaft of the native irrigation 
system 

ues nis present stem of ds 


1 


ce nest © ants J S c to eliminate, destroy, exterminate 


cus ? nist interjection grab him; catch him (used when hunting 
hares) 

o3 nestmán 1 in want, in need 2 poor peasant 

J 5 nestaval denominative, transitive [past: § „s Sms] to 
eliminate, destroy 

ym ! nestí f. nistí 1 need, destitution AS Sy dy te > in 

case of need Gras! su dy aa He is destitute. 43 atl ay pi 
gzz proverb Narrow pedantry does not enrich one. 2 : 
annihilation, destruction 3 nonexistence 4 absence of something 

es ? pestáj € ants 

dua nesteddl denominative, intransitive [past: 5% cus] 1 to be 
annihilated, be destroyed 2 to be absent, not to exist 

et nisdlem dialect first person singular imperfect of Jud 1 

duu nisd dialect imperfect of S31 

co ! nisi present of Jeg 1 

vis nesh m. 1 awl Ji vis to pierce with an awl 2 sharp end, 


? nisoj imperfective imperative of 3 P 


sharp tip 3 thorn, prickle 4 sprout, shoot jly U4) green onion 5 
fang, tusk 

pees nishtár m. € ul 

åy nishte dialect vice ands 

jog neshdar caustic, biting UW! luis caustic remarks | jl. 25 4; 
SWI bitingly 

X43 najshakar m. sugarcane © (2S : 

ajc neshnalizm m. 1 nationalism 2 the national liberation 
movement 

(skis neshnalisti 1 nationalistic 2 adjective national-liberation 

aiy neshá 1 f. intoxication 2 predicative intoxicated Jas ad to 
get drunk, become intoxicated 

oes ! nekh m. seven-year-old camel 

No ? nekh m. Western 1 9 5 2 prick, stab Jes ys à a to 
prick, stab b to sting c figurative to wound, hurt; mock 3 
sprout, shoot Js; i5 a to sprout, send shoots out cle; ys poit 
&» The wheat has sprouted. b to smoke opium 4 lancet 

Jg) nikhtár m. 1 common poplar 2 lancet 

(x nikhtü] m. small irrigation system (for a rice field) 

o) o2 nekhzán 1 stinging 2 pricking 

de nikhól transitive [past: 55 2 s] to get stuck in the mud (of a 
donkey) 


aii nékha / seven-year-old she-camel 
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es ' nekhi m. 1 crab 2 crayfish 
e negh 1.1 straight, direct jy 4x5 straight road 1.2 erect; 


? neķhí 1 sprouting (of an onion) 2 stinging 3 sharp-pointed 


vertical 4x5 4, a directly; vertically b figurative immediately, 
directly JJ bU; & 2 s to be directly connected with 
someone JS du te ur o speak forthrightly 1.3 steep 5 
j$ asteep mountain 2 m. piercing (with a pike, bayonet, etc.) e 
Jes a to stick, jab b to push, shove 3.1 directly o ados e 
They are going directly north. JS ¿y to look, gaze, stare straight 
at 3.2 erectly; vertically 3.3 steeply (gy5 45, 4 4x5 452] The 
aircraft proceeds steeply up; it is gaining altitude. 

Sas neghak m. shoe nail 

c^ ' negakaj m. v Al 

c^ ? neghakáj m. 1 airs, conceit Jas +s to put on airs, 
become conceited 2 = at 

& RE negh-négh 1.1 directly, straight off 1.2 erectly, upright; 
vertically 2.1 straight, direct 2.2 standing up, erect idiom eR 
Jas to put on airs, grow conceited 

ls & neghvalaj m. 1 straightness 2 steepness 

J j*5 neghavél denominative, transitive [past: S st &l 1 to stand 
erect; stand straight 2 to stand up straight, straighten up J A 06 
to straighten oneself up 3 to direct idiom J 345 Ye to adjoin 

aa négha 1 feminine singular of RD D straight out, 
directly 2 f. partition 

c ! negháj m. anatomy clitoris 

"x * néghi f. plural of &! 

Jas neghedal denominative, intransitive [past: 5% &l 1 to stick 
up 2 to straighten oneself up, stand up straight 

S ! nek. 1.1 kind; good; well 25 Ce Ks wok His father is a 
kind man. c S good intention os!,| 45.5 4, well-intentioned 
1.2 well-disposed » 5S jbl 2 oluluol Xs js He expressed his 
wishes 1.3 happy, successful 2 m. .1 kind man 2.2 pious man 
2.3 proper name Nek idiom 4£ 445-5» happily 

ess ? najók m. * So 

ysl Sy nekakhtér T cay 

vil Xs nekandésh well-intentioned, well-disposed, benevolent 

es nekbákht 1.1 happy; lucky, successful 1.2 blessed 2 m. 
.1 old boy (as a familiar form of address) 2.2 lucky man 

(see Sy nekbakhti f lee Ks nekbakhtjá good luck, success 

ded S nekbin optimistic p ais SY oS (25 2; »50 In this respect 
we are optimistically inclined. E 

c£ S nekbiní f. optimism 

Jy s nekpál « Jü.s; 

a S nekpár fast-of-flight; fleet-winged 

SGX nektají m. necktie 

adis -S.5 nekchánsa lucky, successful Jas lay awl S tobe 
born lucky 

el S nekkháh m. well-wisher 
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(£5 SS nekkhój 4,» -5.5 nekkhója 1 well-behaved, well- 
conducted 2 of good character 

v nekzát wellborn 

sli Xs nekzati f. nobility, noble birth 

E nikar m. short pants, knickers 

age SX nek'ahd 1 conscientious 2 reliable 

JU S nekfál fortunate, happy 

las Ks nekkirdar virtuous 

ghb S S nekkirdárí f. virtue 

JS nikál m. nilól plural nickel 

t^ nekmérgh 4£,4.$.5 nekmórgha happy; fortunate, 
successful w 2 Xs T am happy. I am fortunate. ;|4£ Sg | 
o> gös oj sš This is a lucky occasion. 

te KS ' nekmorghi / good fortune, success 

È PI > nekméarghi feminine plural of 2 S 

pU S bS neknám neknám famous; esteemed, honored; having a 
good name, having a good reputation, distinguished 

(uS neknāmí f. good name; good repute, good reputation 

JS kX to deserve good repute, deserve a good name 

c ud ! nekniját (sts Ks neknijátaj 1 loyal 2 benevolent 

cá SM ? peknijatí f| 1 kindness; benevolence 2 goodwill e. 

i ull 4 25 according to goodwill 

p nekü v css! 

oS nikotin m. ;44,5-5 nikotín m. plural nicotine 

DS S nekukár 1 doing good; benevolent 2 honest (of a person) 

oS 5 nekukari f. matter which is meritorious, matter good in 
itself 

cas nekuí f. 1 good, the good 2 beauty, grace 

as ! nikó m. [plural: As. niküna plural: 9$ 4$.5 nikogàn] 1 
grandfather 2 head of the clan (among the Waziri and Shivari) 3 
forefather 45.5 2i .,3 » primogenitor, ancestor 4X55 forefather, 
grandfather's grandfather 

AS s ? néka 1 feminine singular of Ss! 2 f. monetary 
compensation for murder or slander 

c^ ' neki £ 1 good, matter of merit J,$ cA» to do good, create 

: good sx 5 Ss 73 el He has treated me very well. 2 
virtue 3 decency 4 reconciliation 5 si” 2 

c ? pekáj m. proper name Nekaj 

Je ! nil m. plural indigo, blue dye 

Js ? nil m. Nile (River) 25) J¢ > Nile River 

Je ? najl m. = de 

be * nil rearing (of a horse) 

Ls nilab m. 1 Ind (River) 2 Nilab (city on the Ind River) 

ay nilatutá f. & Lb b Js 

as nilam m. & ald 

ois nilav m. © OG 

Lb.b Lo niltutija £ copper sulfate 

3X45 nilgau m. nilgau antelope 


e nilám m. (sols nilmani m. plural sapphire 
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ois nild f. proper name Nilo 

pots nilufár nilofár 1 m. waterlily 2 m. lotus 3 proper name 
Nilufar 

ok najlón m. nylon „al> usk > nylon stockings 

als | nilá f 1 small root, root hairs 2 anatomy capillary 

als 7 najla f. cards the nine 

als > nila 1 blue; dark blue 2 f. root ofa plant which yields blue 
dye 

oke aly nila-chinar m. white poplar 

ct nilaj 1 m. .1 grey horse 1.2 fast horse 2 grey (of the sky) 
idiom J as uo Jus » to be absorbed in daydreams, lost in the 
clouds 

dads niledal denominative, intransitive [past: à |.5] to rear (ofa 
horse) 

ez ! nim 1 adjective half, semi- cels eJ halfan hour 2 m. half 

es eJ one half each 

ez ? pajóm a combination of the negative particle a and the verb 

copula w, és 5 Iwas not going. „> «S I do not know. 

cle nimaudáj m. *' (ess 

ales nimajs m. JJ nimai m &f | 5L.5 nimají m. & f. 1 half, 
middle, midst Abs 4h55 6p» the second half of the century > 
eid Alas Jal ag sale > ql in the first half of the March 4, Js. 
iS 445 in the middle of the year 44L.5 45 4; exactly in the 
middle 2 attributive half 3 aky (s» two halves eas aby 
half asleep J Ve NS alas ‘Half of the people have left. J,$ aL 
to divide in halves Jas alas to be divided in two parts why 4 
Jos gyk c to sell at half price 

oslo hy nimāí dāirá f. semicircle 

J d nimai kutr m. radius 

2$ os nimáíkurrá f. hemisphere 

diss es nimbismil 1 half-slain, half-killed 2 half-dead 

(o nimbaráj m. compost pit (in a melon field) 

Ay a nimband (Se (232 «S fried eggs 

cJ nimbolé f |J&5 nimbolój f. plural woman's necklace 

(made of a gold wire rod strung with glass beads; threaded through 
the nostril or worn on the neck) 

s~ nimpú sloping, rickety, ramshackle 

azas nimtaná f 5 nimtanáj m. 1 sleeveless padded jacket 2 
sheepskin vest, sheepskin waistcoat 

35 5 nimtód subtropical 

ums nimdzhósh J;S Š% to cook in boiling water, boil or 
cook in simmering water, simmer, poach 

(Sees nimchakáj m. wavy pattern (on the edge of a carpet) 

(Jz nimcholáj m. nomad camp halfway to the next watering site 


1 


Axe.) — nimcha 1 m. crossbreed, hybrid ames 54 25 bol ul 


is» My horse is not a purebred Arabian, but a mixed breed. 2 m. 
plural history the Nimcha (Kafiri tribes converted to Islam) 
Az ? nimchá f. short fur jacket 


SE agi nimdzánaj half-alive 


(es nimtsaj m. felt, large piece of felt 

ee ep nimkham semifinished, partly processed. Lė ee e) 
semifinished products 

ce e) nimkhobí f. state of half-sleep | 5 Je 4 c uina 

: half-sleep state, half asleep : 

e jl» «9 nimdairá f. semicircle 

$52 «3 nimdarakht m. shrub, bush; group of shrubs, clump of 
bushes 

>= nimratsaj unripe, half-ripe 

Le) nimrasmí semiofficial, quasi-official |. sf cm t 

: semiofficial agency i 

K nimráng pale, pale colored 

jn e) nimróz m. 1 noon 2 history Seistan 

oU e nimrokhan semi-illuminated 

455 e) nimrujá Xe a9) «J profile 

òp nimra f awning at a gate 

Jljeg nimzal Jl, nimzalaj elderly 

.Jl- nimzalój f grown daughter 

cae) nimzhóbaj stammering 

er nimsaráj m. F g ppa 

(ire e) nimsaráj m. 1 fool, idiot 2 coward 

Gx «3 nimseraj m. migraine; intense headache 

x «S nimghulamana adjective serf, pertaining to serfdom; 
dependent, subject, vassal 

aE e nimghulamí f. serfdom; vassal 

di = « nimgharvólaj half-closed 

43.3 nimkutr m. radius 

sj s nimkára half-and-half 4S5; s.s regional land rented out 
on the metayage basis JS) » jS 4) 4$ x» regional to rent land 
on the metayage basis 

f$ eK nimkurrá f. hemisphere 

4Sa nimkáķh .uXsJ nimkakhé azc.5 nimkakha half-open, 
open slightly J,$ S s to half open the door, slightly open the 
door 

45 «S nimkólá 4s .5 nimkó$lá unfinished, incomplete 

>) 90.3 nimkora 1 living in two houses 2 occupied temporarily as a 
dwelling place (of a house) 

c ! nimakój f. kind of popular song 

X= ^ nimkdj prattle, babble 43 25 ol Sag pptles ay Sad 
the babble of a child 

Sad 3 

LASS nimgánaj m. 1 span 2 kasha made from beans and onions 

25 «i nimgarm 1 subtropical Ss» | ;« $ «5 the subtropics 2 
hon = z 

cgo nimgortób m. UL $5.5 nimgortjá f. 1 shortage; need; 
insufficiency J,$ 5)» Gild Sad » 5s > to satisfy the needs of the 


population 2 defect, deficiency, imperfection, flaw 3 shortfall; 


nimakaj m. balcony 


mediocrity 4 destitution; poverty, want 
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CS wo «Ao nimgésraj 1.1 unfinished, not done ,3 (pu e S es js 
The work remained incomplete. Jas 5 Ss m to remain not fully 
finished, remain incomplete 1.2 lacking, incomplete 1.3 in the 
bud, in embryo; unripe, immature 1.4 not of full value, defective; 
falling short nimgóraj nimgóraj «y= 4$ e» cripple ($42 (5$ «5 
JS to speak indistinctly 1.5 mediocre, second-rate 1.6 halved, 
partial 1.7 needy, destitute; poor 2.1 not fully, insufficiently 2.2 
poorly 

o9 nimgór 5) oJ nimgoraj adjective half cu3 S s as 
J to sell at half price 

y nimgáj 1 adjective half ol; Xo half (quantity) 2 m. a 
half (225 (Sod e A O ed oo in the second half of the 19th 
century 

(2 «3 nimmrajaj m. peasant, in a state of serfdom and dependence 

Vsti «J nimmrajit6b m. serfdom; dependence, vassal 

ay a nimmreja dying in youth 

dex «J nimmustakil semi-independent, semi-dependent 

(ses mimandj m. vessel (for mixing sour milk with other foods) 

loss nimvalaj m. halving 

Jil; e nimvavál m. grammar semivowel phoneme 

J,a nimavél denominative, transitive [past: D ce] 1 to divide 
in half; divide, cut up oS « £l» Divide this wheat into halves. 
2 to halve 

4») níma feminine singular of. «3 !] a> p ao half &,; 4-5 noon 
uj ded dnt after some time Jas sly aas alo to have another 
cup of tea 

de. nájóma combination of the negative particle a and the verb 
copula Am >» doi Ido not know. 

gl e nimhadí m. physics semiconductor 

4» 45 nímabája f. half price 

oh; 43 nimadzhauhár semiprecious (2,5 9,7 4-5 semiprecious 
gems 

|, 4e.i nimakhva 1 unfinished, incomplete 2 halved 3 inconstant, 
unstable 4 not attaining a goal as |> ass «do; [also was 
disappointed Jas | > deni compound verb a to die young b to be 
unfinished, be incomplete idiom 4+, |,+ 4.3 unrealized dreams 
oM, b ass Us your untimely-deceased father 

4), 4.5 nimakhvóló unclear, indistinct Jp 4J 2 4»5 4 to speak 
indistinctly 

o flo do. nima daira f. semicircle 

En t níma rvadz f. noon 

4A 4.5 nímashpa 1 f. midnight 2 at midnight 

4 4.5 níma gharmá f. time after noon 

c^ «5 nimá ghulàmí f. the system of serfdom; serfdom 

» S àa nima kurrá f. hemisphere 

jy 42 nímalar f. halfway point in a journey 

dusls 4x9 nimavāvél m. grammar semivowel phoneme 

(25^ e) nimhavdáj m. set term of use of an irrigation system 


(communal) 
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Cos ^9 níma vradz f. © $s) asy 

c ! nimáj 1 m. half 2 adjective half J S (œ a to divide in 
half b to divide up something with someone Y | «5 y qiu u$ 3 
?5 ail, We were halfway home. Jas ce» to divide up, cut into 
halves 

us ? nimój feminine singular of c 12 

ce ? ními feminine plural of e 1] 

disi nimedal denominative, intransitive 1 to be divided in halves 
2 to be decreased by half 

o3 najón m. small piece of meat 

aS S nindzóka f. 4$;.5 ninzóka f. dialect *' aSoU 

S35 ninak m. pupil (of the eye) 

45.9 nenóka f. tomtit (the bird) 

(ss ninakdj 7 small bird of the sparrow family 

Rs ningánaj m. span (e.g., of land) 

J&3 ningdl transitive [past: a3 2 s] to crave for, thirst after 

Jg ninavól transitive © Js 

cJ ninavünaj m. *' 5,52 

«3 ninávaj m. shaft of a plow, handles of a plow 

4.3 nina f usually plural gel niné parched grain. 4; «Jj; que 
J,S to parch grain Jas que que to be parched (of grains) idiom 
Jas Anuj Ans to be burning with desire Jas 4L) Ax Aj LÀ y » to be 
burning with desire to get something proverb Jesz c osl ola 
ys This work is beyond one's strength. Joes os xod >I 
was worn out. I was tired out. s 

dass ninedál intransitive = Jass 

Wa as ninevala m. worker engaged in parching grain 

n f njav m. 1 stop, halt 2 pause 3 waiting (for someone) 

P ? náju combination of the negative particle as and the verb 
copula s, ... A% s p5 ata yoa We are not such a people as to ... 
We are not such persons as to ... 

s5 ° niv imperfect of Jy 1 

l5 nevå f. Neva (River) Js lss > the Neva River 

sls nivåj potential form of the verb Jl 

os» njutrón m. neutron 

c£, njurastení neurasthenia 

S nijóz m. dialect flood; inundation; flow (of a river, etc.) 

455.» njuzéland m. New Zealand 

aS! 
off to someone 

IS 55° 


grab something 2 lease, rental 


nivaka f bride-to-be, fiancée J,5 43), 5, to marry a girl 
niváka f 1 seizure, capture J,$ 4$, to seize something, 


Js nivól 1 transitive [present: qu) DS eg qii past: sy c n 
.1 to take, seize, grasp Jas y 5 «Js y 4) to take by the 
hand, grasp by the hand J 5 ¿> aJ to grasp by the hem ofa 
garment Jys „= Sx? to grasp the end ofa rope 1.2 to catch, bag 
(game) J,s cst» to bag game birds 1.3 to detain digs JE to 
detain a thief, arrest a thief 1.4 tohold suis 2 dii Hold his 
horse. 1.5 to occupy, take over 5 Suc jla id cu 5 e Ju ash 


»»5; The troops have occupied the city. J.3 4 to occupy a 
place, settle 1.6 to be backed up, be choked up „sus (>u Aw 
The river is choked with ice. 1.7 to give, yield (fruit, etc.) os lo 
& dol ay This tree yielded a lot of fruit. Jes gzs to form ears, 
form heads (of wheat) 1.8 to put in place, place, locate ,; 5S ls 
dose 43! 623 This pitcher holds a lot of water. 1.9 to strike, hit, 
graze (of a bullet) (J 50 (55. So The bullet grazed a bone. 
1.10 torent, lease 1.11 “to hire J,3 5,5 to hire a servant gak 
dy to hire a porter 1.12 to strike (of death, illness, etc.) c 
$e 93 Co 9, Did you have an attack of the fever this evening? 
1.13 to cover, put facing on 1.14 tosurround , £1, ,lé LIS s 
>> ds.) Kabul is surrounded by mountains. 1.15 to direct, aim 
ub 43,5 (e^ Susi Taimed the rifle at him. 1.16 to make, take (a 
decision, measures, etc.) 1.17 to set a course (of an airplane, ship) 
1.18 to observe (e.g., a fast) 1.19 to gather in, take up Jas dy 
passive a to be taken, be seized | à » 45; dy lbs ja 4x He 
will be placed under surveillance. b to be caught pè Js; Jè The 
thief was caught c to be taken over, be occupied d to be placed, 
be located e to be hit (by a bullet) f to be rented, be leased g to 
be hired h to be covered, be faced i to be surrounded j to 
become ill, begin to ache p Jys; i » My head has begun to 
ache badly. k to be directed, be aimed I to make, take (a decision, 
measures) c» c s J xU dy da 4, Appropriate measures 
have been taken. m to be observed (of a fast) n to be included 
Dpi al pig iS odil d 5 Lo 5 Aio ato The question was included 
in the agenda. o to be covered (of an opening, hole) 2 m. plural 
.1 grabbing, seizing 2.2 catching; arrest 2.3 taking over, 
occupying 2.4 rental, leasing 2.5 covering, facing 2.6 
surrounding 2.7 taking, making (decisions, measures, etc.) 2.8 
observation (ofa fast) 2.9 gathering in, taking up idiom a S > 
J, èp to extract an admission from someone Js sé ak» to 
take the place ofa father 45» .. j He bit histongue. (2433 
dù al a59 He began to stammer. taż Jass g aj I wish your 
tongue would be taken out! J 405 e259! 2 0, He carried ona 
long conversation. ogi» pU c Al They identified Ahmed as the 
murderer. Jys jle oé to feign poverty Jg FREUD ae 45 He 
was famous the world over. (245 £y S o He cannot restrain 
himself. 45; 40 J There was a solar eclipse. ».J,5 o 
Jes crie sl; to listen to a radio transmission, intercept a radio 
transmission ,c,.5 Ji «æ> He will not be silent. Jis su 4 
He was drawn into the conversation. 
Li nivéltja f. seizing, catching, detention; imprisonment; 
captivity 
tos | njólaj m. * (Jy! 
cod ? nivéloj 1 past participle of J |, 2.1 sluggish, unenergetic 
ps css sluggish person 2.2 restrained; muffled jl jl & a 
low voice 2.3 beginning 2.4 narrow, cramped 
öss neón m. neon 


SS nivnák m. clips (for holding back hair) 


4,4 nivóna f. © J,52 Js a5 ctl 4 to hunt with the aid ofa 
falcon 

eos nivünaj m. *' Sigs 

eso | nivó imperfect plural of Js 1 

x ? nivá m. plural © J452 J4$,5 sg a to give way, give in b 
to be caught (of a thief) 

%5 ° nivá f. handle (of a plow) 

Gs | nivéj Western imperfect of Jal 

T ? niví vice TM 

«Sb, njujárk m. New York (city) 

ples niham = alg 

Jyelgs nihaémavdl denominative, transitive > Jyo 

Jae nihamedal denominative, intransitive © Jule 

.,J náje combination of the negative particle &3 and the verb 

copula s 

Js najél m. 1 stuffiness, closeness 2 moisture, dampness (of air) 
3 wet, raw weather 

ores «oe db najeldzhán 1 stuffy 2 raw, damp, moist, wet 


(weather) 


9 nun the thirty-seventh letter of the Pashto alphabet (it is not used 
at the beginning of words, and is pronounced as the retroflex "n") 


osi pun the name ofthe letter y 


«à oj f noun suffix 35 spittoon 


, | vav 1 thirty-eighth letter of the Pashto alphabet 2 number 6 in 
the abjad system 

s» ^ wu vo verbal copula 1 third person singular: he, it was as 
So gay Where was he? 2 dialect third person plural 3 cub 539 
They were sitting. 

5? va Arabic conjunction and »,.£; and so forth, and others 

5 * vo preposition (usually linked with the postposition; in poetry it 
may be omitted) 45,5 a5 ssl » OLS |!» Give this book to Ahmed. 

3 5 vo dialect a 

s © ve Eastern colloquial vice ds I hs sais He said. 


5 ‘vu vo vd verbal prefix used to form the perfective aspect of 


simple verbs 1 placed immediately before the verb |» 5, Tie it up! 


la); Speak! !c»,»; He arose! 2 separated from the verb by 


several words or particles ex cm 4) 55s Twillsend itto them. ; 


ese 45 62 4 Twon't forgive you. 3 in verbs beginning with | "a" 


combines with the initial vowel into a single syllable "va" = sls 
He flew off. He took off. ez rado cum Tool, Xi Did 


you take a rifle? Yes, I took one. 
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su o vo copulative conjunction, vocalic (usually in compounds) 
Asbj g opw rainbow cwsg measure (step taken) (or in 
stabilized compounds) |,5,L2 around; environs ,,,\S matter, 
occupation; affairs 

5? va wah Arabic used in oaths tal, Oh, Allah! 

5 P? u inflectional ending for oblique case of nouns, pronouns, and 


numerals 4\5 25 5. Tell the people. .u5 359) 55 ss) 4, in big 
houses ,# > them, their, theirs : 

2 6 m. &f. affectionate diminutive noun suffix 540 Sado 3» 
Valo .+)> Durkho 

5 P à augmentative suffix for adjectives. y; big-mustachioed 33 
big-bellied 

5 P u à first person plural verb inflectional ending s5 Wedo. 
We go. 

3 ^ o dialect. third person singular past tense verb inflectional 
ending in the Khalilo-Momand and several other dialects y>, 
(he) ascended, climbed up 

|, | va colloquial 1 vice 4d, * cals you (singular) speak (oly 4 45 
just as though 2 almost 0». is Abu ? 45 His beard is almost 
grey. 

|, °? vā hunting J SS I; to train (a hunting bird) 

l ° vā combination of the verbal prefix s and | "a" at the beginning 
of verbs œl; He flew away. He took off. A> al, I hope he 
won't take it. 

cul, vübastagí f. 1 dependence 2 kinship, relationship 

ata) |, vabasta 1.1 connected with something 1.2 dependent on 
something or someone 1.3 fastened to someone or something 2 
m. (plural: 9&3 vabastagan] .1 adherent; partisan 2.2 
relative 

ols vapas 1.1 last 1.2 returning 2 back Jaw! ols to return 
home Jails, ols return to one's place Juxx st ls to ask back (a 
return of something) owls h «Ju S Gals Jus uale b Sas Gals 
dui to return, come back JG wu!) cul bWI 13 4 to retract 
one's words 

cols Wapasi f 1 returning; return 2 regional military retreat, 

: withdrawal 

oxl» Vàüpór m. steamboat 

cl, vat m. defect, flaw 

S431, vatarmark m. watermark 

ad, ! vatá m. plural 1 exit, way out 2 outlet (of a river) 3 
departure 4 hatching out (of chicks) 5 swelling, swelling up 6 
breaking out (of the bottom of a vessel, dish, etc.) 7 falling out, 
prolapse 8 dislocation 9 leaving, quitting (a job, etc.); dismissal 
10 leaving, dropping out of 11 appearance, publication 12 
output (e.g., of production); appearance 13 mining extraction 

a3, ? vató imperfect plural of Jd 

ol, ! vàt m. [plural: 353. vatüna f. Eastern. plural: cals vate] 1 
road 2 prospect, wide street i 

cl, ? vat m. electronics watt 
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gl > vatméch m. ail) vatméchaj m. range-finder 

oi; vatón m. 1 distance, space, interval jj; gsh à equidistant 
2 math measurement 4 3l; go the three dimensions (i.e., 
length, width, height); expanse, area 

Sse oila vütón sandzhavünkaj m. $35» 5 gil, vatan 
khodünkaj m. sextant 

cal» vataj m. force, strength, power 

gly vadzh m. 1 exchange 2 barter goods JS cl» to barter, 
exchange J,$ l5 ch 4, to carry on trade by barter J Sys ab to 
barter goods 

cel; vàdzhíb Arabic 1.1 obligatory, compulsory; necessary («J 
és celo (exo; X& He should be very grateful for this. ds eel 
to make obligatory, make compulsory; make necessary 1.2 
worthy, fitting 2 m. [plural: olel, vadzhibat] .1 debt, 
obligation 2.2 plural religious prescription 

ale Jl cel, vadzhib-ar-ri'aja Arabic 1 deserving of attention 2 
excusable 

cezls vadzhibi Arabic obligatory, compulsory; necessary; 

i customary 

Sls vatsaj m. cheek 

Jel; vahíd Arabic 1.1 only ,2;; 2—l; only son 1.2 single; general; 
whole oc o>, general rule, common rule ,$-- 2l; single 
general opinion 1.3 definite, determined | 125 dy tol; oy) 4) ina 
definite period of time 1.4 separate, individual 2m. .1 unit > 
Joly su monetary unit 2.2 unit (economic, etc.) 2.3 complex, 
set 

4»|; vahá f. Arabic oasis 4»; »,..-—. green oasis 

eh vakh interjection alas; oh; ah; eh JS eb to exclaim, "Oh! Ah!" 

441, vákhla & 4l; ! 

asl, ' vakha colloquial 1 perfective imperative of d 2 
beginning with, counting from ... aly à (255. > aby 6 Je All 
of the mountain ranges beginning with Hindu Kush ... 

asl, 7? vakhd m. plural Eastern © als 

jlsl, vàdár compelled J,$ ləl} = Jaylals 

Js,lsl, vadàravál denominative, transitive [past: S hl] to 
compel, oblige J, lol, 47 i, to force to depart .. sdai (so 4 to 
compel to ... 

esl, ! vàdó m. [plural: 4355; vadüna] wedding , 46 esl, » wedding 
dress cxlo qe uJ esl; » honeymoon J,$ sl; a compound verb & 
Js, b to get married, celebrate a wedding $3 % 5 52 vol Are 
you married? J,5 ssl; s> _A¢ > to get married, marry for love 
esl) >U > a forced marriage Jas esl; compound verb. © Jass 
JS dbi »,5 to marry twice Js ode val, > to arrange a 
wedding feast 

valy ° vada f colloquial © sass 

pols vadotar m. arranging a wedding, arrangement of a wedding 

dls osly vadoval m. man celebrating his wedding, man entering into 


marriage 


4Jl; ssl, vàdovála f. woman celebrating her wedding, woman 
entering into marriage 

ws ! vadí f. [plural: gal, vaddj plural: Kols vadigani] 1 
valley; bed (of a river) 2 oasis : 

"n ? vadé plural of ss, ? 

ils ' var m. 1 time „l; Jl the first time; for the first time ls d 
another time ls «s> a second b secondly :;l; »;» twice; double 
Wols æ once more pw sls w, simultaneously à» JL 5s 5 
O55 Sean slg è% 4, to discuss two questions at once 519 sly 4 
frequently, repeatedly; many times, recurrently J Skj al a to 
increase manyfold »,!5> j|, suddenly, all at once 0,1, J 
unexpectedly, all of a sudden ,|, » at once, abruptly 2 turn jl; a 
oly 4g aly zw lg a gradually b in turn, by turns l jl a2 (3 2 
Jbl, ass to go singly in order of turn jly he de a in turn, in 
order of turn opu jl; he a in one's own turn Js yn! jl; a to 
alternate b to establish a turn l5); a jl; » 3 » (o aub s They 
interrupted one another. 3 blow jl; (2,55 a sword blow J FS 
a to await one's turn b to deal a blow to 4 vengeance, revenge 
Jl slp toavenge idiom | £25 jls gyd a K o at the 
beginning of the battle NC li ku people like you Jew, jl» to 
ask for postponement J,$ sz jl «Jazz» jl; to take advantage of 
the occasion; to find the possibility bs (ou " a («^ Dam not at 
all worried. »,$ Ua a» jl, Don't worry. se W> cels He lost his 
head. 48 (bs yl, 632 5 They were embarrassed. 

oly * var m. laying (of eggs) 

ols ? var suffix used with noun and adjective loanwords denoting 
possession, endowment with or mastery of a subject or quality 
olo a hoping, relying on b graduate (holder of the first 
university degree) 

oll vàrpár m. © shala ' 

Ely vārətól transitive ®© Jp; 2 

ai], várta thrown 

cl, varís m. Arabic [plural: 6,l, varisin Arabic plural: a3) 
varasá] heir, successor ls AŻ legal heir os (Lo 
among the heirs (52 495 be © ly) 43 My son is my heir. 

43], varisá f. Arabic heiress 

(5), «sy, varkhata predicative 1 embarrassed; rattled 2 worried 
3 stunned, staggered J,S (43,1, a to embarrass b to trouble c to 
stun Jas (451, a to be embarrassed; lose one's self-possession b 
to be troubled !0,.5 25], a» Don't worry! c to be stunned, be 
staggered 

_qtes,|, varkhataji f 1 embarrassment 2 worry 3 stupefaction 

sh varid Arabic 1.1 forthcoming; arriving; entering J5 3l; = 
deals Jas ij, 7 dou) ee gzs y aa aad asl 
From the news that has arrived it is clear that ... 1.2 causal (of 
damage) 2 m. .1 arrival aS sas sls > landing strip 2.2 
[plural: >)! varidín] importer 

cll, varidat m. Arabic plural [singular: »2)\3] 1 imported 


goods, imports ojl lsh sl lls > the external trade balance 
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2 revenues, receipts 3 regional event, incident, happening; 
occurrence cll; cJ (2 major events idiom clsjls | le 
scientific problems : 

slojly varidati import, pertaining to import -\3! _Jls,l, items of 

: import 45,443 slyly items of import i 

c9 Sls varid kavünkaj importing 

»jl;s,l; vüdovára suddenly, all at once 

Joajly varidaval denominative, transitive [past: PS ari] 1 to 
import Jss)l; as we a dysl azl a) to import from abroad 2 
to note down, enter (e.g., in a journal, on a list) 3 to bring about, 
cause (e.g., unhappiness, ill luck) 4 to cause, be the reason for 5 
to exert (pressure, etc.) 

ss); varidá f 1 Arabic official .1 incoming documentation 1.2 
incoming mail (from abroad) 2 feminine & plural of » jl; ! 
4j Sw sj; incoming correspondence 

Jas |» varidedál 1 denominative, intransitive [past: £à sls] .1 to 
be imported 1.2 to be noted down, be entered (e.g., in a journal, 
on a list) 1.3 toarrive 1.4 to enter, come in 1.5 to arise 2 m. 
plural ' sls 

cul, varidedd m. plural 1 import 2 noting down, entry (e.g., ina 
journal, on a list) 3 arrival 4 entry, entrance 5 origin 

yl» vard m. regional hospital ward 3,!, | 2| hospital charity 
ward : 

uly varas m. inspector 

Luly varsa f. Warsaw 

.e-)l» varasí f. inspection; check; surveillance 


cus), varíkht m. 9 col 
5S ls vargéraj m. man who has the right to use something in his 
turn Sés S$ Śl 64,3 9 Whose turn is it to take his grain to 


the mill? 


aŚ,l | varga f regional unseemly affair; inappropriate thing 
al, 7 vargs m. plural © syl 


«jl. varánt m. regional 1 arrest warrant 2 warrant (e.g., 
warehouse warrant); customhouse license 

oll ' varvopar m. feeling, sensitivity; moral condition 

EE ? varupár through, through and through; from both sides 

»l, | vara £ 1 suitable, fitting the occasion J,5 0), to await the 
Occasion ,c; 95 as " ol» A He is waiting for an appropriate 
occasion. J,$ »jl E to take advantage of the occasion 2 advantage, 
profit 

oly 7 vard tautological with sy 

oly ? vara oblique singular and short plural of. JA, ! 

Q^ »)l; varamón useful, advantageous 

als ! vàraj m. = l! J,$ sl; a to alternate, take turns b to 
inflict a blow 

gh ? vàrí m. sacrifice, victim J,$ «pb compound verb to 
sacrifice 

cslyl, varjant varijant m. version 


sls variz varéz periodic, intermittent 45 ,,|, intermittent fever 
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daly ' vara m. plural heel bones 


gly 7 vara pronoun 1 all, every cni ub 4, after all cio ub 
ls All are saying this. > oie oly They are all that way. 2 
as a whole, in their entirety »;l; |J all ten 

ej ? vàró m. plural and indirect singular of 495 : 

(Sy 8% ol) vard khartsa-vinkaj m. retailer 

4X5 ayly vard-zigd m. plural children 

dylj 9 oyls Varo-ve-zara vard-u-zard m. plural young and old 

als vari tautological with ws 

ls vaz open, wide-open, gaping J,5 jl, = Jsl; 

¿Jslo vāzkhvúlaj vazkhvilaj 1 wide-open mouth, with open 
mouth 2 exceedingly surprised, stupefied; stunned ¢ |J, jl; 
scatterbrained person 

ssjl; vázda f. Eastern *' 4$5l, s»jl; 5 > internal fat 

cS jls vāzstárgaj 1 with open eyes 2 immodest, shameless 

e$; vazkít m. «S;l, vazkít m. © S.l; 

$5|, vàzga f. fat 

Js;l; vàzavál denominative, transitive [past: S ce 5s] 1 to open, 
open wide, gape 2 to yawn (mouth, jaws) 

oily | vazo f. [plural: ls vazé plural: d vazé al, vazüna 
m. 45933 vazina] m. 1 measure of length equal to 34 meters 
(used most frequently in measuring rope) 2 pace (of a horse) 

ojly > vaza 1 feminine singular of 5l; 2 used in geographical 
names |y »5l» Vazakhva (place in southern Afghanistan) 

4Jj ol, váza khulá vaza khvula stupified, lost one’s head J, »jl; 
Jas to be stupefied, become disoriented (because of some strong 
emotion), lose one's head 

Gils ! vazáj m. measurement equal to 28 inches or 71 centimeters 

ils ? vázi f. plural of. jl; 

Jaslo vaezedál denominative, intransitive [past: è jl] 1 to open 
wide, gape 2 to yawn 3 to reveal itself, appear, come to light 

oK 5l vāzhgún overturned, toppled over 

imperfect of J3; 1 


»jl, ! vazhó 


»5l, ? vazhó m. plural 1 murder, slaying 2 extinguishing, stifling 
(a fire) 3 suppression (of an emotion, etc.) 

4»; vügmá f. slight breeze; zephyr © ys 

cl, vàst Western second person plural of the verbal copula were 

Ll, vasít Arabic middle, average 

abul, vasita f Arabic [plural: jou\, vasité m. Arabic plural: 
sl... vasait] 1 mediation all 5» 4... » by means of something 
Jun abul, to ask for mediation, ask for intercession 2 means 3 
reason 0p» Abul, 53 Ay Maul, (52 4, a in this way; thus b for this 
reason 4b, "m 4 therefore 4 patronage, influence 

e |; vast Arabic expansive, extensive, broad 

cS, vaskát vüskít m. waistcoat, vest 

oul, vasilin m. plural Vaseline 

4X.) vasika urgently, quickly, in an instant 

oS, vashingtán ;. Washingtion 
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uly vakh m. 1 rope (of wool or hair); lasso 2 military sword belt 
Jas alé ol l; to go to someone with head hanging in guilt or 
shame of accusation ! jl; | bw o e Lj Tam at your mercy; 
do with me what you will! ge e disk al la E a y ogl 
Western Our deal has fallen through. Jas cas sl lg tobe 
concluded (of work, a matter) 94 6356 9! oly 0S 5 Qos! Well 
now, we have finished the work. 

Sal, vakhkaj m. 1 cord, rope (usually made of wool) 45; | S il; 
J; sė literal to spread the rope figuratively to get ready to take, 
take up something »5,5£ 45,5 4» | Scsls 9 45 literal Do not ready 
the rope. Don't spread the rope. figurative It is not for you to see 
this thing. »sl; ££» 435» Sal o hl US us aS ides ox proverb 
One man said "I sacrifice my house to you!" Another prepared the 
rope. 2 bunch (of grapes) 

441; vakhó m. plural grass ssl, g hay aalo c Straw 4 uu 
axla weeds als sa s high grass; tall weeds asly: duy auls 
J,S to mow grass, cut hay Jas aly to grow green (of grass) a 
do uly guS Sly The steepe began to grow green. 

Vy cal, vàkhovalá m. merchant or dealer in hay and fodder 

ils vakhaj m. rope, cord 

ciol, vāsíf Arabic 1 describing 2 praising 

ely vasil Arabic 1 arriving 2 joining U.S els transitive to join 
Jas Joly intransitive to join 

c! |; vàzíh Arabic evident, obvious; clear, distinct. ii» c s xo 
&» This is the obvious truth. ... 4 »» 4»2l5 (2S l5 It is 
completely clear that ... Js. c papa clearly, obviously b 
distinctly J. eels to explain, clarify ... 4g 0,5 à»czl; l3 ; 4 We 
explained that ... 

but |, vazihan Arabic 1 obviously, evidently 2 clearly, distinctly; 
precisely 

Ssl, va'iz m. Arabic [plural: 3lacl, va'izin Arabic plural: scd, 
va'izin] 1 preacher 2 mentor, tutor, instructor 

acl, vas'iza feminine of el; 

acl, vaé'izi f preaching, homiletics 

p » va' Arabic careful, attentive Jac | «|; memory; recollection, 

i reminiscence 

jls vāghóz m. Vagoz (settlement) 

Ul, vaf m. 1 nightingale 2 figurative singer 

ly vafir Arabic 1 abundant, profuse 43:1, >l; abundant rains 
245] 0,41) period of high water 2 figurative extensive, great (of 
wisdom, etc.) 

Gly vak m. pochard (species of diving duck) 

ei ' vaki' Arabic 1 located, situated (somewhere) » 4 AS» 
rE e s «£4,» The summerhouse stands on a hill. 2 happening, 
occuring Jas e |, a to occur, take place, happen; be n 
du e ls 43 anws 9! ele Nothing happens without a reason. b to 
prove, turn out to be, be found to be dus e ; js» to turn out to be 


operative, turn out to be effective 3 true (z» cA e s » lo This 


is a true fact. %o ad cu eu 4; In actuality, this is something 
else. oid els ol ols hs a in actuality, in its essence 

el |, ? vakit m. Arabic plural of as3l 

G3l, vaki'an Arabic actually, in actuality, indeed, factually 

oil, vakilat m. Arabic plural of ails 

(Sony wll, vaki'atpasandi / 1 realism 2 realistic approach 

se db vaki'biní f£. realism || S a cm ale aj to approach 
realistically 

4x, ! vaki'a f. vāķe'á Arabic [plural: ly vaki'é m. plural: 
coll, vak'át plural: gió vàaki] occurrence, event, incident, 
happening, encounter 4xil;»,^ » for any reason 55,5 J stl > 
chronicler, annalist nmt oS td yh ye cool, (oues This often 
happens in life. oS gly 9 Ce "m ;; He told them what the 
situation was. Jeng 459 ol gail to befall (of disaster) 29) ;& 
(ot Aen dy ASQ d al s o e e alus Save this money for a rainy day. 

T ? vakí'a f. singular of al I 

tly vaki'i vake'i 1 actual, factual; true; real; concrete, definite a 

: dp e Les 4) «0, eo etl in reality, actually 2 = bls 

cil; vaki'ijat vaķe'iját m. Arabic actuality, reality; concreteness; 
definiteness (> cur3ly SS ls This is the obvious truth. — sil; 
Ja to become actuality, become reality, come to pass 

43l, vakif Arabic 1 informed; knowing, acquainted |. 33l; | 1» 4x» 
so [know him. J& Ul, vakif-i experienced JS l; to 
acquaint (with), introduce (to) J S l; a h> s to warn of danger 
Jas äl, to know, become acquainted 2 m. regional 
acquaintance s; gly 0,1; 4a» > sss These were his old 
acquaintances. sil; 5505 ¢ » lo This man was an acquaintance 
of ours. We knew this man. 

cl, vāķifiját m. Arabic acquaintance, experience «55... > 
JJ cil; to know something; have experience in something 

Sl, vak 1 m. .1 authority, plenary powers, right Sl» (sits 
legislative authority Sl, | Jl 2| executive power olub Sl, > 
rulers; authorities d SI |) 5 subject (to), dependent (upon) 5. 
g Sls de a They are free to do what they wish. (> (lu Sl 
our will sly Sl; ks Lj as ifit was in my power JJ csl to have 
the authority, have the plenary power, have the right (5; 4515 » a 
to pass from subordination o» | 5; 4$1; 4J | 4J,2 He said whatever 
came into his head. He is babbling. b to be beyond the strength 
(of) 1.2 strength, power dues 0 st 92 2 Sly to be ina position to 
do something syy © Sl ous g> a a Iam not in a position 
to buy this book. b I am not in a situation to understand this book. 
gys S Sls o oiid (es 4s This burden is too much forme. | s : 
dei Sly ay ET She could not restrain her tears. She isa 
crybaby. 1.3 warrant, mandate 2 combining form with compound 
adjectives S| 4> independent, self-sufficient 

jla$1, vàkdár 1 m. .1 leader; ruler jlu5l; ;; 4| » leaders; rulers; 
authorties 1.2 boss; manager 1.3 parent, guardian (of a bride, 


groom) 2.1 sovereign 2.2 competent, enjoying full rights 
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oS, vaksin m. 1 vaccine 2 shot, inoculation J Fon 
compound verb to give a shot Jas asl, compound verb to get 
a shot 

Ou $l, vaksinasjón m. jx--.5!; vaksineshán m. *' ;..51;2 

Sz) Sly vak larikaj 1 m. .1 leader; ruler; representative of the 
authorities (Sy J Sly 9)le > vak larinki leaders; rulers; 
authorities 2.1 self-governing 2.2 competent 

oa$l; vükmón m. 1 * Ji,51,2 2 king; emperor 

Sly vakmoni f *' ,Jl,sl; 

JL Sly ly Sl; vākvāl Ylsl; Vly Sl; vākvālá 1 m. .1 leader; 
ruler; soverign; potentate JI,Sls 4s) history an atabeg 1.2 
parent, guardian (of a bride, groom) 2.1 independent, self- 
governing, sovereign 2.2 competent; plenipotentiary; having the 
right 2.3 leading, governing 4$ » 4Jl,5l; government, leadership, 
presidium 

Als vakvalaj m. 1 authority, power 2 leadership; administration 
3 independence; self-government; sovereignty; state system 

Sl vāki f. suffix for derivatives signifying mastery of or 

endowment with some quality S| 4> sovereignty, freedom, 
independence 

ol |; vagén stunned, stupefied 

os$l, vàgón m. railroad 1 car 2 hand trolley, dolly, wagon 

aS, vaga jf. 1 bit; rein; reins 2 rudder; steering wheel 3 figurative 
reins of government cso s Jus (eas ue e às uil ceu a 
dg etd uel 4, Sly to take the reins of government into one's 
own hands 4 black woolen sash or belt with tassels 

JI; val m. whale 

Jis vàl m. suffix 1 owner or seller of something Jl, jv bracelet 
seller 2 resident of some district Jl; >= man from Buna 3 one 
engaged in some activity JI,<J writer 

yl, ! valà Arabic high, most high, great (usually in titles) 

yl; 
opposite 2 interjection truly; really and truly 

yl, ? valà f. light taffeta 

yl; ^ valá 1 having or possessing something gi We G) Segre a 


? vaillá Arabic 1 negative conjunction on the contrary, just the 


word ending in"o" 2 m. owner, proprietor Yl, jac > intelligent 
man yl; sole Jo a man dressed in national costume 

yl; ? valà m. suffix 1 seller, owner yl; n horse owner Yl; | S 
melon seller 2 person engaged in some activity yl; UTE 
officer yl; .¢293 baker 

Vl, valahazrat m. Arabic His Highness 

oY, valashan m. Arabic His Excellency 

Jl, valid m. Arabic father, male parent 

ol, valida f£. Arabic mother, female parent 

cel, validajn m. Arabic plural parents 

SII, valsakít m. electronics wall socket 

m vassalam Arabic and that's all 

WI, valgi f © Ws 
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Al, | valgaj m. head cold %» 2 Ul, He has a head cold. SU, 
2 Ge» I have caught a head cold. valgí I have a head cold. T 
have caught a head cold. 

Kl ^ valgáj f. 1 9 Jl, ^ 2 haloxylon root 

eel all |, vallaha'lamu Arabic It is known best to God. God knows 
best. 

4J; ! valá f. valá [plural: cds] irrigation channel 55» 6.5 s 7 
Jeu! literal to conduct a man through an irrigation tunnel 
figuratively to wind around one's finger, hoodwink 

al, * vala f. suffix dialect vice ol 

Jl; ? 

J 

Province) „Jls s governor-general Jls mpe glwssa s 
history governor-general, viceroy of India 

J? 


lo ? vålaj m. suffix for derivative nouns Jo 4S5 quality oe 


våla f. feminine of Jl, 


valí m. Arabic wali, ruler; governor-general (of Kabul 


vālój f. earring, earbob | Jl; ys > earring, earbob 


dls whiteness Jl, Jazes moderation 

July JL Jl, valibal m. valibal volleyball 

aly ! vàm qn. credit; debt; crediting, giving credit to 

elo ? vàm m. vice es als ol Som al =» without caution, fearlessly 

elo ? vàm colloquial vice eb 

ols vån m. suffix actor, person involved in an action jl; c a 
boatman b sailor 5l; ij^ chauffeur, driver 

Ul, vànà f. Vana (city, Waziristan) 

wl, vind m. proposal, intention J,$ xl, to suppose, propose 

suls vånda f. nomad camp; camp Jas ol, compound verb to 
dispose oneself under the open sky (on the road); be situated under 
the open sky (on the road) 

Sil, ving m. Sul, vangér m. pomegranate 

Kls Sly vangi-vangi divided into parts; cut up into parts Sl, 

: Js sal, to divide into parts; cut up into parts Jas AI Sly 
to be divided into parts; be cut up into parts i 

4X4jl,; vanmótsa f. dowry of a bride 

s, vanamüd ;. simulation; pretense, hypocrisy 

ol, vand f & Ul, 

Aj, ! vàna f. alls usually plural vani tendons (of the foot) mem 
3 atl spay He acted the coward. o 

E vana FA pile of ground grain on the threshing floor 


3 vana f bl 


ails 
ails 
lp vav m. name of the letter , + sl; J,¢o0 the phoneme 


o" Qi 
sla the phoneme "u" sly ¿l the diphthong "au" 

Isl, | vāvå f. children's speech good thing, "num-num" 

ll, ? va và interjection 1 How is this so? Oho! 2 ah ha; bravo; 
good 

l4; vàvrá m. vulture, carrion bird 

o25sl» vüvradzhón snowy ,J 2 52,51; snowy spring 

»,5l; ! vàvra f. 1 snowflake 2 [plural: Sols vavri] snow Gn > 
ob snowstorm, blizzard gsls l> spring snows ssl > 


Swnt a lump of snow 459! oysly It is snowing. Jei sly to 
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cover with snow, dust with snow Jas oxy 3531» 5 to be covered 
with snow proverb literal (3 5 S)sls J eÈ s» , Another man's 
grief is colder than snow. figurative Another man's grief does not 
disturb one. 

osla 7 vavra perfective imperative of Ja. Ls a 

= sly Vavraghdraj m. flake (of snow) 

cs gly Vavranaj m. 1 cellar, icehouse, storehouse for snow (in 
summer) 2 accumulation of snow in the mountains 

Vly oy9l) vavravla m. seller of snow (in summer) 

gsh ! vávri plural of «4, ! 

dsl ? vàvri present tense of Joyal ? 

csl; vavrín adjective snow; snowy ,£ ;,,;1; snowy mountain 
lp auols snowy weather 

Jj; vavál m. dus; vàavél m. vowel Jil; yl, c stressed vowel 

yo,l; vàvajlà f. Jus; vàveláj m. Arabic groaning, moaning Wols 
J,S to groan, moan TaS Yosls 2099 ers Js Why are you 
sighing over her? : 

sl, vah interjection bravo; excellent; splendid 

44»|; vahimá f. Arabic 1 imagination 2 fear, fright, apprehension, 
worry | jl; cl }y > apprehension (> col ə > mistrust, suspicion 
Ju) dstls «Sox dotly to frighten, scare a> syal arly lo al 

. I began to fear ... I began to become apprehensive lest ... 

JS asl, to be afraid, fear, beware of; worry Asal; 4 A es a lo 

. 4209 (iS She feared that ... 


asl, | vahd imperfect of bes 


She was apprehensive lest ... 


4»l, ? vahó m. plural *' as; 

uly | vaj interjection 1 oh (expressing surprise, fright, pain) zl; 
{sly Oh! Oh! {cul a cls sls Woe betide thee! 2 m. 
moaning, groaning o9\5 (2 sly sl) He moaned and groaned. «J 
Js, ly 0252 I cried out in pain. (Jb 2 G32» Gly Woe betide 
them! 

cl» ? vàj conditional and optative form of the verbal copula "had," 
"would be," "would," "should," etc. 
would be good t&l; „> ojas IfI had known! (sly gel vas if 
you should come ls he Gas if you had said 


» Ae ly ag a ASS as 


ls vaj present stem of Jus a 

cull, vajast Western second person plural present of de 3 

«S5 ,l, vájring m. wiring J,$ So Jl; to install wiring 

| awls vajsra m. history viceroy (in India) 

lw!) vajsratob m. function or post of viceroy; region ruled by a 
governor-general 

el vajom first person plural present tense of de > 

al, | vaja imperative prefective of de 

al, > vaja f 1 shame, modesty J,) al, .J,5 al, to be ashamed 2 
urgent or necessary thing Jas cals ce a to be insolent b to be 
superfluous m 

al, > vajd m. plural 1 utterance 2 reading 3 studies 4 
declaration; announcement 5 composition (of verses) 


aly * vajé imperfect of des 3 


Q^ 4l; vàjamóán ashamed; modest 
1 E : : : 
.Jl»  vàají f£. 1 sunrise, morning glow 2 sunset, evening glow 


‘|, ? vají pawning (of property) 


cn 

xl ? váje second person present of de 

ls ^ váji present tense of de 3 

cul 5 vájoj Eastern second person plural present tense of de ? 


6 1 


vai regional © (ls 

ls vaba f Arabic 1 cholera s» cds) Ly «oa 9S Ly Cholera is 
raging. 2 wholesale deaths, high mortality; epidemic sss L; a 
cholera victim 

veu. vúbāsi Eastern present tense of Jil vice „ph 

Ji vabál m. Arabic 1 sin; transgression 2 unhealthy climate 

ks vabaí adjective epidemic 2l ol "T epidemic diseases, 
epidemics 

?45 Vábra combining form. -ish, somewhat » 5 "i bluish » 55 yaw 
whitish 

s»; Vubóza f. moth, clothes moth 

uy vabas That's it. That's all. 

4445 vubakha dialect imperative of Js= 

ack, vobdlta = ab, ! 

4l; ! vabála Eastern © (ab d p 


another, in a heap 


2) fe and ssl abs one on top of 


aL, ? vabalá f means, way, mode, method 

4l; ? vabalá f. dancing 

45» Vabnó stubborn, obstinate, pigheaded, bullheaded 

ow vopár m. 1 trade, commerce; trade operations J,$ ous to trade, 
engage in trade 2 commercial credit 3 furniture, decor (of a 
home) 

«pus vaparí m. 1 merchant, trader 2 reliable contractor 

e,» Vuprá dialect F s, 

co, ! vot vut 1 canyon c», ls >> the Khurdkabul Canyon 2 
interval, small increment (distance) 3 tooth, cog 4 crack; cleft 

ces? vite o 

cs ? vat dialect imperfect of Joy vice 295 

ob, vutara perfective aspect J 5 

aU; votāvata dialect vice as 

Js ! vatár moist, wet, profusely watered (by rains, etc., of land) _5, 
Jas to be moist 

Js ? vitár 1 m. prayer 2 only, unique 

Js ? vitár m. [plural: ass Jj. vitarüna Arabic plural: 64! avtár] 1 
string; bowstring 2 math chord; hypotenuse 

Sexy Veterinari f P gprs 

doy ' vátra f 1 moistened land, wet land og aaj a a ohb a> 
»»& After the rain the soil became moist. 2 figurative fertile soil, 
favorable ground 

ogy 7 vatrá f sluice; floodgate 

$29 Vvátəri f. plural furnishings (of a house); decor 


cS, votgáj m. vutgáj 1 canyon; hollow 2 flue; smoke conduit 
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Jd ! vatól 1 intransitive [present: s VÜüzi past: co, vüvot past: 
999] often joined with the pronouns |) «53 «)3 .1 to go out, leave, 
depart (by 5 3,5 4) to leave the room »; »,,5 4) He left the 
house. (is Ka to go out hunting |; slo to go out, leave, 
depart 1.2 to flow (from, out of), originate (of a river) 1.3 to set 
out Į; as iw to set out on a journey 1.4 to hatch out (of chicks) 
1.5 to swell, swell up »» | 5: s95 Lj My lip swelled up. 1.6 to 
be knocked out, be broken out (of the bottom of a vessel, etc.) 1.7 
to tumble out, fall out 2555 lè Sda s wgs le Ss» The 
child's tooth fell out. 1.8 to be dislocated (45; ».55 » aJ c wy He 
dislocated his arm. 1.9 to be knocked off, broken off (e.g., of the 
spout of a teapot) 1.10 to jump off, fall, tumble off 1.11 to break 
out, come out 1.12 to come off (the rails, etc.); drive off (the 
road) S595 VA yw sl > cal ysl as VA esl 9 cal ys 
The train went off the tracks. 1.13 to end (in, at), reach (of a 
road) $_ 55 4 > ,J ls Eastern Where does this road lead? 1.14 
to leave, quit (work, service); retire J5; 453 cy) ls J) to leave the 
service, retire 1.15 to pass (of time) 43,5 sal» s33 3 The month 
of Hamal has passed. 1.16 to drop out of something, leave, depart 
E 2 Gm J «Soy 55 J2 Ge A to leave the company, leave the 
society 4 .17 to be excluded from something 1.18 to spring up, 
begin, arise (of a rumor) $2355 42,5 4) » 4 |; Where did this rumor 
come from? 1.19 to break from, escape from (of words, 
expressions) .|E5s s) bl (o 4 (Js » GÀ I involuntarily broke out 
with ... 1.20 to turn out, come out to be, prove 1.21 to come out 
(of printed matter), be published sj; forth ols! Tel » The 
newspaper "Islah" comes out daily. aby ook JJ JS yw eros 
is» My book was published this year. 1.22 to come out, be 
released, appear (59 As (s bb Joy gy A new type of aircraft 
appeared. 1.23 to lead to something; flow out of, proceed (from) 

« Ag Abigg Ly lo asd g3 This led to the fact that ... It came out 
that... 1.24 mining to extract, mine opw ojll o py ay oly aS, 
gjs Many nonferrous metals are mined. 1.25 to be let by, let slip 
(e.g., of an opportune moment) 2 m. plural *' ass! idiom 4 
Es gY to lose the way (5; 5 aj to be unfit; become obsolete 
999 oF AS S cag tS aJ IS The matter is irremediable. 3 
computer science to logout 

ws, vatelt6b m. genius, greatness; outstanding abilities, 
outstanding talent 

és vatdloj 1 past participle of Js; 2.1 excellent, of high quality 
2599 uis an excellent grape 2.2 distinguished, exceptional <s 
rn an exceptional man Jl,5.J I, a distinguished writer 3 
Eastern conditional and optative form of s idiom | 45 4| gos a5 
és proverb Neither fish nor flesh. 45; 4x4 «S 5 » undoubted 

43, vatóna f. 1 *' 43, ! 2 trust in someone 

dis ! vató oblique of a3; ! 

dis ? vató dialect imperfect of js vice css 

. 9s Vatódzaj m. 1 exit (place) 2 outflow (of a lake, pond) 


Jg, vitavál transitive *' Jy; 
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oss vatün m. & is 

ax, ! vutá f| 1 street 2 avenue (53 #9 3 avenues 

a? víta f. 9 ax, 

aj ? vatá f. imperfective of E 

aj ^ vatá m. plural dialect © asl, ' 

ais 5 váta postposition often in poetry = uU 

c ! vatáj m. 1 street 2 opening (of a street) 

is ^ vótej vütej past participle of J5; vice sl, 

c» ? vatáj Eastern conditional optative and potential forms of Jd 
vice CT 

os * vaté f plural imperfect of bs 

c» ? vuté plural of 43; ! 

à $ viti f. plural of c»? 

dag, viteddl intransitive S 

ogs vútiķh obsolete of Jags 

cy !vatm. * yy! 

ws ? vat m. road 

cs ? vat m. 1 deficiency; defect 2 objection; protest 

ces vitamin m. regional vitamin 

Nis vatinkaj m. agreed upon place of assembly 

oS wy» vatkat m. meeting 

CN» vutkaj m. flue, smoke conduit 

Spi3 vatonddj vatendüj economical, thrifty 

qq, vatvát m. ceaseless weeping, ceaseless tears 

aj, | vata f. 1 defect; flaw 2 trade discount, discounted 
promissory note J,S aj, to be discounted 


$2 
^i 


cao ! vatáj m. 1 millrace 2 high part of the channel under which 


váta f. 1 economy, thriftiness 2 tautological with ass 


the millrace is installed 

ts ? vatáj m. [plural: csi». Voti plural: gui, votiján] 1 tassel; 
pompom 2 silk buttons on a dress (for decoration) 

cao ? vaté plural of ài; ! 

E ^ váti plural of 43? 

E ótaj diminutive suffix _i>S small 

aig, vasiká f. Arabic [plural: ig, vasiké m. Arabic plural: 3,\5 
vasaik] 1 proof, evidence 2 treaty, agreement 3 document, 
certificate 4i5; ¢» J written certification 4 guarantee 

qa abbreviation CLI gy, (the title of) Governor-General 
aa Sol ob His Excellency 

ges vidzhar = Em 

cdlajles vidzharvalaj m. = eyes 

Jj vidzharaval transitive Jy bus 

Gales vidzharaj = ET 

Jae vidzhareddl intransitive = Jugo; 

wile, vadzhaib m. Arabic plural of sums 

+e, vadzhd m. Arabic 1 delight; rapture Jiws!, 2e; 4; to bring into 


rapture 2 ecstasy 
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blaz, vidzhdán m. Arabic conscience ded edes a olus ee to 
feel the pangs of conscience J.J 52 glass Js to strike a bargain 
with conscience Jj > olz; ds to be for sale 

Glas, vidzhdánán Arabic morally 

aġ gl, vidzhanfurüsha base, conscienceless 

csl4ey vidzhani moral 445, | 5l»; moraldebate | 5l; » 2 e s 

i JS anwo to give someone moral support cJ lica ola: ., moral 
responsibility : 

cwlte, vidzhanijat m. conscientiousness; conscience 

oles! a>» vadzh'aalmafasil m. Arabic arthritis 

des vadzhól le, vadshlél transitive dialect J}, 

ale, vadzhla f dialect © $45, 

a>, vadzhona f. dialect f. © 344; 

s>s Vadzhó oblique of az, ' 

5.5 Vudzhüd Arabic 1 m. .1 existence, being dil; 2525 X40 
exist J,$ las 33 Ml 3525 4, a to show, appear (of looks, etc.) 
b to come true J |J 5525; to exist, be 1.2 being, organism; body 
co s$5 5525 G5 Sl; The doctor examined me. 1.3 being, 
individual; person, body 1.4 amount on hand, presence 1.5 male 
organ 2 predicative existing 5» (525 (e "mnm re Many 
different opinions exist. idiom 35>, a unitary whole 

23 ! vudzhudí Arabic 1 individual, personal 2 essential idiom 
Ael e» m5 «dle coors existentialism 

dem: ? vudzhüdi f. plural * 35,2 

$5 Vudzhüh m. Arabic plural of ini 

cb o vudzhuhat m. second plural of a>s i 

! vadzhh f. vadzhha Arabic [plural: ose Vadzhhi plural: 

vadzhé plural: _4>3 vadzhhé m. Arabic plural: s>, vudzhúh 


Ax 


plural: cs vudzhuhat] 1 reason; cause; basis $»s a>; a$ g3 
What's going on? $»» 42; 4& |» What's the situation? ssl» a>, " > 
4» This is the reason. | e; g al This is why. 4 (2s 4» added m 
This is the reason why. T aJ «as day bd A) copu aao Sy Ame Sy 
aj a>; for this reason, because azy dy M > because of the cold 
343 999 J for two reasons 9p» d>) 44 09 4 with considerable 
grounds 4>) 44 4 especially 2 side, aspect 3 sum (of money) 
cstzs G8 cash, ready cash 4 grammar mood 5 external aspect, 
appearance 


2 


a>, ~ vadzha occiput, nape 


"P ? vudzhá f. Western tendon, sinew 
ages vadzhha f = azy! 
cse? 


sts 
aus vadzhiba f Arabic [plural: 43; vadzhibé m. Arabic 


! vadzhhí grammar modal ls! ¿z3 modal particles 
? vádzhhi f. plural of ag>, 


plural: 5G; vadzhaíb] obligation cles ol iui» rights and 
obligations 

ò> vadzhiza f. Arabic moral (of a tale, etc.) 

€ vəch vuch 1 dry, callous i» € dry bush (2:5? 42; a dry 
bread b bread alone, only bread largi ŚJ gs dry wood sl gs 
washroom JS go dry year, drought year € completely dry 2 
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dry, arid, waterless Sly € dry plain 3 barren, sterile 4 lean, 
skinny |» ga lean person, skinny person 5 dried out, faded, 
wilted aLe gs dried vegetables „ss qe dried fruits 42, 4», a 
lean meat b dry-cured meat 6 dry, boring, uninteresting 7 
unvoiced (of consonants) idiom 4> 50 4 € in vain, to no avail 
UT unpleasant words :5 ce d s a>; He fears nothing. € 
Juki ow 03) 9! a to lump everything together b to bawl out 
everyone indiscriminately 

H3 € o 3l gs vuchurghóvaj 1 miserly, penurious 2 m. 
miser 

4z5 4 @» vuch-pə-vúcha in vain, to no avail {ly Liis 4x) ci 
> &»% He is resisting in vain. 

ce, vuchat dialect © ces) 

c5, Voechtób m. 1 dryness, aridity 2 lack of water, waterlessness 
3 sterility, barrenness 4 leanness, skinniness 

J x5 vuchatavál transitive © J FH 

Lees «ls gs vochtja f 9 Goes 

aces vuchatedól intransitive = S 

az» Vachár familiar, known 

as JE vəchstórgaj shameless, bold-faced; immodest 

&U gs vochgharaj 1 miserly, penurious 2 spoiled (of food 
because of unclean dishes or pots) 

JS vochkālí f£. drought »» | Js, „~ This is a drought year. 

M &» vochkokháj ;m. pencil i 

JS; vəchkúl m. vuchkúl [plural: yY vəchkulán] wether, 
castrated ram 

Ses SJS gs vochklák 1 completely dry 2 stiffening with cold 
3 thin, gaunt; puny 4 dumbfounded; motionless 5 most pure 
OS cS, a pure-blooded Pushtoon 6 stable, inflexible idiom 
9A puo SIS. 2s. He has completely recovered. Ja, p» js. a 
to hesitate in speech b to be rooted to the spot c to be obstinate, 
insist 

Jj$a, vochkül vuchkül m. |J,$; vochkülaj vuchkülaj *' Js>s 

ce ! vochakáj m. c^. vuchakój f. typhus 

ce ? vochakáj m. c^. vuchakój f 1 peninsula 2 regional 
islet 

Ses? 

oo c» vochlengáj 1 m. thin and tall man 2 lanky, with long and 


vochakáj thin; gaunt 


thin legs 

do^ I vochmoraj 1 m. .1 child prematurely weaned 1.2 
weanling, young animal that has ceased to suckle 1.3 weakling; 
runt 2 weaned (of a child, young animal) J,$ c; ^ g to wean 
(ofa child, animal) Jas dog to be weaned (of a child, animal) 

os cg» Vochmegón rather dry 

oz, vachon f 1 whitlow, felon, infection of a digit near or under 
the nail 2 disease of cattle 


4x, Vochána f. barren woman 


ls € PREET vochvalaj m. = gx 


41329 Vochóba f. 1 waterless valley; unwatered land; dry-farming 2 
dry land (as opposed to water) 3 dry spell, drought 4,2; 42; a 
severe drought 

cese Vochobáj m. 1 drought | 2,2; c; severe drought 2 water 
remaining in a system of irrigation wells and tunnels 

c$4525 vochorkaj thin and weak; puny 

(Sse vachiki m. kindling (chips, etc.); tinder 

J x: vochavel denominative, transitive [past: S E gj] ! to dry 
J $> JS to dry laundry 2 to wipe away (sweat, etc.) 3 to dry- 
cure, jerk (meat, fish, etc.) 4 to consume, waste 

ażJs gs vəchóləkhá vuchvóləkhá 1 f. waterless, arid desert 2 
astounded, amazed Jas asd g to be astounded, be amazed 

Xd; g» Voch-vo-lünd m. vuch-u-lúnd [plural: 5Y; «5. vuch-u- 
landá] good and bad, good and ill 

dees vochvslaj m. vuchvilaj forehead, brow idiom ,J 525 421» 4; 
cordially 

ise, wochavona f 1 drying 2 wiping away (sweat, etc.) 3 dry- 
curing, jerking (meat, fish, etc.) 

coms ! vochunáj m. medicine shingles, Herpes zoaster 

cox ? vuchuní m. lamb up to five moths old, weanling lamb 

e 325 Vechavünaj m. 1 blotting up 2 towel 

ses vochvelaj m. dialect forehead, brow 

a>, vócha 1 f. singular of @ 2 f. dry land, continent os day dy 
azs 4 on land osi sl dey «425 ol tow land and sea. SJ (s 5 
ground troops : 

Sb m. Vechibakój f. urge to be sick, feeling of nausea 

tH eel vóchi-püchi f. plural nonsense, claptrap 

dis P “vachedsl intransitive [past: 4% el 1 to get dry, dry out, dry 
up, become dry (of a river, etc.) p8 gis The river dried up. 2 
to be dry-cured, be jerked (of meat, fish, etc.) 3 to be paralyzed 
(of the extremities) 5 € ug wY His arm was paralyzed. 4 to be 
barren så gs oa œ His pen ran dry. !aż azs g? aj ¿> May you 
perish! Drop dead! 

Aide» vocheddna f r+, vachedd m. 1 drying; desiccating; drying 
out, drying up (of a river, etc.) 2 dry-curing, jerking (meat, fish, 
etc.) 3 paralysis (of the extremities) 4 barrenness, childlessness 

XS ues vuche-kánge J,$ SoS 2, a to hiccup b to feel an 

urge to be sick, feel nauseous 

e vudz dialect present stem of |; 

(59% vedzükaj m. small burden, bundle 

¿2 vüdzi dialect present of J5; 7 ds i 

S$; !vátska vütska f. 1 raisin 2 usually plural SS» votski 
vütski raisins, sultanas : 

aS," vitska perfective, imperative IS 

$Š; votskéz m. »;5$,5 votskéza f frame of a hipped roof 

(sles vahdani Arabic religion one, only, sole; divine 

elas vahdaniját m. religion 1 unity 2 monism 

c, vahdát m. Arabic unity 25>) vse, vahdat-i philosophy 
pantheism joc e+, vahdat-i unity of action, collectivism |S > 
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oto, like-mindedness mio, 4 national unity w>; ssla > 
philosophy unity of opposites : 

ue, vahsh Arabic 1 wild, untamed 2 m. wild beast, feral animal 
¿h a,» zoo, zoological garden 

cxi, vahshát m. Arabic 1 barbarism; savagery; wildness 2 terror, 
fear J ji celos Al» to frighten someone 3 wasteland, desert 4 
solitude, loneliness 

Slxis, vahshatnak wild, savage; terrifying, horrible, horrifying 

4i», vásha f. singular of | £i, 

«>; Vvahshí 1.1 wild, savage oll gto, asavage 1.2 ferocious 

: 2 m. .1 wild beast 2.2 savage 23 [plural: ote, vahshijan] 
savages, barbarians f 2.4 f. [plural: | pu zs vahshijáni] wild 
woman, female savage : 

alui>, vahshijana wild, feral, cruel (of actions, deeds, etc.) 

ews, vahshiyat m. Arabic 1 wildness 2 savagery, ferociousness 

«> Vahi f. revelation, inspiration 

du -s vahid Arabic 1 sole; only 2 one 3 proper name Wahid, 
Waheed 

C» vakh interjection oh; ah (expressing surprise, fright, pain) 

cU, vakhamát m. Arabic 1 danger 2 difficult situation, 
threatening situation 

c, vakht m. 1 time »|, cs» Js » on time, timely; exactly, 
punctually cs» 54, simultaneously ~S os» | So Jl; 4, in time 
Lot <3 Ys! 4, at the present time is c, ol a at present 
dis 3 fora long time duo ce: Time Passes. a> oS») aay at 
the time when, when cs; o> > cd, Si > wartime cs, „ on 
time (iS cS» Jol 4, «gi CS» 60) 4 in early times, in the 
beginning cR dM timely, opportunely (5 cS» owls a ina 
timely fashion, well in advance e cR. (eh " never cS) Aad dy 
cst at that time (2; 4, «b; 7 a protracted time, along time >» 
mE Xe before the war Sosy ad Sods aS Sosy oS 
When? At what time? a>, s$ at times, sometimes > cS; > 
we 4 dl.) for lack of time aj c5» lossoftime 4x;4x5 5 
Sox until those times g ak eo css fb Another time! | t 
ej eS, Tam taking up your time. Js)! Cds Joys cR. to pass 
time » 4451; c, I didn't have time. 4x; » early, very early (in 
the morning) a-l) ai>; 3 Lu Come tomorrow early in the 
morning. | > CET a aj] some time ago, for some time past 5 

ARR ia until the time when ... ... 42 43 à 4x 5 

since the time when ... elas es, » the then emperor, the emperor 

at the time ¢J od» JS 5 _» Everything in its time. x; e» 

oS recently (oS s>s gy Go 4 recently 4.5, 0 35! often A ds 

E FE those times x 

i e cA, CÀ$ (0 dy dy from time to time, at times, sometimes 


a> 9 ¢S» w There was a time when 


c, » always, constantly, at any time 2 season » Uso gel 
2l c>; The starlings fly when the mulberries are ripe. Sas, 55 
How many times? 3 time (occasion) 4x; s,» »»» two orthree 
times 4 age, century c; sl » the Iron Age cs Sy > the 


Stone Age 5 case, opportunity $S as œ>, to wait for an 
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appropriate opportunity, bide one's time 6 cattle, food or money 
sent to the home of a deceased person J Jl; e to send cattle, 
food or money to the home of a deceased person a few days after 
the death 
ee, Ges, vakhtnavakht inopportunely, not on time, tardily; 
unseasonably 
ss ! vakhtí early, well in advance; opportunely, very early 
c 
cu ., vakhtináj 1 former 2 stale (of food) 
5 Vakhdzhír m. Vakhdzhir (tributary, Amu-Dara River) 
oA. vakhkáj m. regional *' | JG s; 


«3 vakhm m. fear, terror 


? vákhti vákhte Eastern a> 255 then; at the time when 


«A Vakhím Arabic 1 dangerous; threatening (525.3 «5 2s oye 
The situation grew menacing. 2 harmful, pernicious 3 
unhealthful (of food) 

3, vud m. vudd Arabic slo, vidåd m. friendship; friendliness 

wel, vidadi Arabic pedantic; friendly wll- aslss friendly 
relations 

el o vadā' f. vidá' leave-taking, farewell J,S el 3 èul > to leave, 
goodbye, farewell 

el vadá'í vidā'í valedictory od i» qs m 

ol». vadán 1 built, equipped 2 well-equipped, improved, 
comfortable 3 flourishing, thriving, prosperous (of a country, 
etc.); rich tob, 227) 53 $2 olo3 May our Fatherland flourish! 4 
inhabited, peopled 5 polished, perfected 6 living somewhere (of 
a tribe) 

GE gles vadin dzaj m. inhabited place; settlement 

cxi», vadandkht m. structure, building, edifice, construction 

Jyls, vadànavól 1 denominative, transitive [past: 5S cols] -1 to 
construct, build, set up 1.2 to improve 1.3 to facilitate 
prosperity, facilitate development 1.4 to perfect, polish, improve 
upon 1.5 to settle, inhabit 2 m. plural .1 construction, erection 
2.2 improvement 2.3 development 2.4 polishing up 2.5 
settling 

als, vadna 1 feminine singular of gls, 2 f. .1 dwelling; dwelling 
place 2.2 new construction; new house 

clos | vadani f. „l3, vadānáj f. 1 building, edifice, structure 

le 9 436J! addition, wing as l3; 3 the construction industry 
2 construction, building, erection 3 improved construction, 
amenities 4 prosperity, development 5 improving, polishing up 
6 state of being erected 7 abundance, wealth 

sles ? vadanáj m. 7 silos ' 2-6 

shy ? vadání feminine plural of oss 

Jag , vadanedóàl denominative, intransitive [past: 44 ss] 1 to 
be built, be erected. 2.515; | S. 6 ss New factories are being 
built. 2 to be equipped with all services and utilities 3 to 
flourish, prosper, develop !4à 5l»; ¢2 555 Thanks! Prosperity to 
your house! 4 to be improved, be worked over 5 to be settled 


aglas vadānedóna f = sles 12-6 


Jsjs5 vodravól vudravól transitive dialect ** ss 

da 423 vadreddl vudreddl intransitive dialect © du, 42 

(9449 Vudredtinkaj dialect 1 present participle of du 552 
settled (of a tribe) 

(S23 vadgandj marriageable (of a girl) 

Js; vudól transitive dialect *' Jsjl! 

4j, vadóna f. growth; growing 

225 vadó oblique of səl; ' 

555, Vadüd m. Arabic proper name Wadud 

Js», vadavál denominative, transitive [past: S 2l] 1 to marry, 
get married J,5, ;) to give a daughter in marriage Joss G93 to 
marry offason 2 to take a wife 

45555 vadüna plural of »sl; ! 

» | vada f 1 growth; growing 2 development ox 3 ue 
235 (£53 s Slaue cos physical and intellectual development 525 
JS a to grow; grow up b to grow, develop J,5)5 025 43... a to 
grow, cultivate b to develop 

s, ^? vudá f. 9 sss 

» ° vúda colloquial imperative of Ja vice s, halt; stand; 
wait; stop 

Jas s Vvadedól denominative, intransitive [past: £à »s15] 1 to get 
married 9 ¢5% ssl Silogu Ge 9 Ay (5 y5¢ Her sister got married 
toa wealthy businessman. 2 to be given in marriage (of a girl) 

s35, vadedó m. plural marriage 

cs? qe 5 Vu deshi 4» , 5c» ; possibly, probably, maybe = d, 

xin " vadi'á f. Arabic 4 thing put in storage; security, pawning 2 
deposit; investment 

3, | vad m. 1 stubble field, field after the harvest os wee Sor 
55 («43% He let the sheep into the stubble field 2 agriculture 
fallow 

m ? vad tautological with 4$ 

5s | var m. sys vro oblique [plural: 335,5 vrüna s,s vrə] door » 
os S9 gate ; 99 5 15d Co $555 x» The table stood to the right 
ofthe door. |l » 49 « Jot y to open the door JsS poly os to 
open the door of the room inwards !45 45. s Open the door! 45 
Joos IS Sox to close the door a bit taS s)» ss Close the 
door! Close the door a little! idiom (25 2 G5 5 slo,£> They 
have nothing in common. js sg > a hospitable man b 
sensitive man, responsive man 

5s ? var vor vur 1 directional pronoun, third person singular & 
plural 1.1 a to him; to her; to them b up to him; up to her; up to 
them c concerning him; concerning her; concerning them d on 
him; on her; on them 1.2 functions as a verbally affixed indirect 
object and precedes the predicate % (5 9% y5> 53 9S ale A house 
was built for him there. 1.3 to him, to her, to them (with several 
verbs of motion it indicates the direction of motion) S »»3 to go 
into his, her, or their presence; to come into his, her, or their 


presence 54.255 5» 43 JU sx gpu) y We arrived in the city at 10 
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o'clock. s+), to go up, rise up, ascend ~ +5 s He climbed up 
there. 2 used as a productive verb prefix JJ5)s Sy 

os ° vór var adjectival suffix ys» 3 valorous 

l | vra £ vura bridal procession 

ls ? vará Arabic 1.1 far, faraway l5 4J a from afar b 
beforehand »,à Als; eos lsa The day was set beforehand. l}; 
Jo, p 42 Itis seen from afar. 1.2 beyond, on the other side 
Eastern | > \)3 45 0,£ s9 over on that side of the mountain, beyond 
the mountain 2 aside from 

gels vuraban m. 7 alls 

cbl vrabanáj m. member of a bridal procession 

Xl; vrabánd m. rope (for pack animal's pack) 

a3,, vratá m. plural of cj; ! 

cdl, virasat m. Arabic 1 inheritance, legacy, property received by 
inheritance 2 heredity 

stl» virasati (Jl), virasi Arabic hereditary, inherited 

46s vrádza fe al p 

sls ! vrárs m. [plural: 4j, 55 Vrerüna plural: 435,, vrarüna] 
nephew (brother's son) 

»)l;s ? vrára f. woman who has lost a brother 

Juul), varastavél transitive © Juul 

ax4l,5 vràstó m. plural of. c» 

ail), vrásha f. 1 word, words; expression, turn of speech 2 speech, 
conversation, talk J,$ 431; to converse, talk 3 disposition, 
temper 

«£L» vragóraj m. one sworn to or engaged in a blood feud with 
another family, clan, or tribe 

ol; vrán verán 1 destroyed, defeated, ruined 2 deserted, 
neglected; uninhabited 3 spoiled, corrupted, put out of 
commission 4 disordered, wrecked; broken 5 someone or 
something that has been spoiled, someone or something that has 
been put out of commission 25% 5l; Eastern milk which has 
turned sour 6 sapped (of health) 7 bad, evil s= ols a bad man, 
evil man 8 untrue, erroneous 44J$ 4jl;; typographical error 9 
one who has had a quarrel or falling out with someone 10 
malevolent, ill-disposed 

Ul, vrüntá f. Jis sls 

cl,; varünt m. trade warehouse warrant 

cul, vranákht m. *' Jl; sl, 

(SL, vrankar m. virankar 1 destroyer, ravager 2 transgressor, 
disrupter 3 saboteur, wrecker 

g (Sl, vrankari f° virankari 1 destruction; ravaging 2 
deterioration 3 sabotage, wrecking 

dls obs vranvalaj m. 1 destruction; massacre; ravaging 2 
desolation, neglect 3 deterioration; putting out of commission 4 
disorder, disruption (e.g., of equilibrium) 5 disorganization 6 
sapping, undermining (of health) 7 quarrel; fight; discord 

Jil), vranavdl denominative, transitive [past: S oly] Ito 
destroy, rout; ravage 2 to throw (forcibly), hurl 3 to spoil, put out 
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of commission 4 to make bad, worsen; complicate 5 to inflict, 
cause harm, damage 6 to disrupt, ruin; destroy Jl); Ak to 
disrupt the plans 7 to disorganize (e.g., work) 8 to undermine 
(e.g., health) 9 to quarrel idiom Jl} » qj i» to upset someone 

4, ! vrána 1 feminine singular of ls 2 f. .1 enmity; hostility 
1.2 opposition 1.3 quarrel, dissent 

4s ? vrànó oblique of. 93); 

Tm ! vránáj m. 1 harm, damage J,$ isl» wk; to inflict great 
harm 2 flaw, defect 3 enmity 4 quarrel; dissent, altercation 5 
distrubance 6 destruction; ravaging 7 disorder, upset; 
disorganization 8 undermining (e.g., of health) 

ibs ? vrání f. 1 destruction; ravaging 2 deterioration cals lee 

: bad weather 3 invasion : 

Tm ? vrüni f. plural of. lj; 

Jal l,y vranedal 1 [past: 5% ols] denominative, intransitive .1 to 
be destroyed, be crushed, be routed; be ravaged; be disorganized 
1.2 to be hurled, be thrown (forcibly) 1.3 to be spoiled, be put 
out of commission 1.4 to be bad, be worsened, be made more 
complex 1.5 to be disrupted, be messed up, be disordered 1.6 to 
be sapped, be undermined (of health) 1.7 to get into a fight 4! a 
Jaysh to quarrel about water 2 m. plural = Jl ols 

sasl vrānedóá m. plural © Jl ols 

Lsls vrā-vrā dialect straight ahead, opposite 

als vrája voraja far, beyond, behind alja) from afar asjus jy 
Jä ez Alys al From afar other buildings were seen. 

sjL;, vurbaze oblique singular of. 5s» 

rly» varbandi 4b), varbande Eastern 1.1 on him, on her, on 
it, on them 1.2 for him, for her, for it, for them 1.3 with his help, 
with her help, with its help; thanks to him, thanks to her, thanks to 
it, thanks to them 25 5 cul)» Ton al c He lives by means of 
this. 1.4 concerning him, concerning her, concerning it, 
concerning them sali deos J Everyone mourns him. ee de 
did sl,» We know about this. J Sy 9h Srl,» to discuss 
something 1.5 over him, over her, over it, over them 42 jJ 4» 
sa S IL) 9 yin the road over which we came down 2 
postposition on this, on that 

des vorbakhkhól transitive *' Jus. 

acs), vurbósha f. dialect grain of barley idiom 4à5,; », a wee bit 
pal A lal ed aing Dg ds g tee èj Iwill not go back on my 
word for anything. 

Los vurbál m. dialect © Jul? 

isto» vorbalaj m. top flap on Afghan-style pants 

iens Vurbüz m. Eastern 1 snout 5.9.55 2 3929 He screwed up 
his mug. 2 ledge (of a mountain) idiom lat Sos 52 je» Beat 
it! Get lost! 

(x55 Vorbuzáj m. 1 awning ofa door 2 hall, entranceway 

dons vurbój m. * sins! 

L3 Várpase 1 after him, after her, after them taw Ys 0)» Go 


after him! Go after them! „sus  L, immediately after him 2 
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after, afterwards, after this ... 4 JJ 5» s^ (es afterwards we 
saw that ... 

S559 varpordk m. bolt, bar (of a door) 

gə Varpori vapore Eastern 1 to him, to her, to them 2 after 
her, after him, after them 3 over him, over her, over them; at |J; 
idus; gss 5° Why did you laugh at him? : 

Js» jj 4p» Var-pe-zrekavál m. plural reminder 

des 293 443 Var-po-zrokeddl m. plural s45 0.3 44,3 var-po-zrokedd 


m. remembrance, recollection 


1 


c5.  Vurt m. vort kind of children's game 


1 


2 , 2 
vurat dialect F cwys 


25 

4$,U,, voertürga f. €" ajlsjls s 

-S3,, vartág m. 1 arrival (at a place distant from the speaker) Sv), 
Salsé 45 023 S, He does not want to go there. 2 visit, call 3 trip 4 
regional move; nomadic move from one place to another 

dy» vartlsl [present: $3 past: g£ 3] 1 intransitive imperfect 
Western .1 to go to him, her, or them, set out to him, her, or them, 
proceed to him, her, or them; thence 1.2 to arrive to him, her, or 
them, come to him, her, or them; thence idiom \b), &_» to 
attack someone 435 43 Je IAS » 4 4x». He didn't know how to 
dance. 2 m. plural *' «$3, 

al, vartla f imperfect of Ss)» 

Jg, vuretavól denominative, transitive [past: S ey] T F 


Jyz,s 2 to urge on, hurry 


1 


43),  vurtd m. vartd plural wool yarn, spool of wool yarn 


as ? várta vórta 1 to him, to her, to them; up to him, up to her, up 
to them £1, 43), He went up to him. 4,;; 45,» Tell him. Tell 
them. 2 near him, near her, near them (2s 5 54555 cw Gs A 
large dog is lying near him. 3 in front of him, in front of her, in 
front ofthem »,i jy» 4, Jä 2-2 The audience stood before 
him. SS aij; before him, before her, before them 


455 ? várta resembling, alike, similar (25 45,5 43 5 4» cS. Sanak 
resembles Mahmud. 2» 455» 4, ; » They are like one 
another. J,5 43,5 » a ... » to liken 
3,5 * vurtá f. singular of 25 
4i, ? vuráta tautological with A» 
as © varté Eastern imperfect of Sos 
as | várta Western caught, taken (of fire) ES 45)5 Ce 53! he sets 
fire to, he ignites (the wood) 
ai 7 várta J4S a2, uy a to stretch out the hand b to set about 
something J,$ 43,5 Y a Jas 9! Xe to start a quarrel 
a ° várta at the door &» 3Y; & He stands at the door. 
PITT vartaválaj m. likeness, similarity JJ Jo apg opulo a to 
resemble someone 
ces ! vartáj beautiful, good-looking 
EDI 
Jas, » vuroteddl denominative, intransitive [past: 


? vártój Western imperfect of Js 


sy] 1 F 
Jays 2 figurative to be ina hurry, to hurry 
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gs | vrat m. flood of tears Jg Gye dj w a to burst into 
tears Jai 3 & to make sob 

«ys ? vert dialect & 

obs vartar m. bolt, latch 

SSi; vartak m. door knocker 

s>s Vridzho oblique of 33 

æ wtidzhi f plural rice 9 (noy, 

qu 5 vurcháne (se » vurchone dialect outside; beyond; out of, 
from outside of, ' from out of Jl qi -»3 a to drive out, drive out 
of; take outside b to carry away with one Se cleans «ML, les 
to go outside, step outside $5.31, 4 Js ey» Why don't you 
come out? gly ss SS i out, beyond the window (of a 
railroad car, room, etc.) 

35255 Verchoníz external 

ceo» Verchíne dialect *'" | pij, 

É yg vradz f. [plural: c 3 vrádze plural: vrádzi] day e» ab on 
the following day €)» »)!,+ an unpleasant day, bad day, 
unsuccessful day &;; se a confusing day, bad day, tiring day 
Cos Ape «Eye Wy a bright day, clear day €; 4,5) a holiday b 
Sunday c religion Judgment Day, Doomsday €; ;9 today &; 
Cos & from day to day | 25 Sy) 4 d s > by day s ds 
ès aò 5 The day was very depressing. (2,5 (5,5 «x» Those days 
passed. Those times passed. »; C» in s j on one fine day oy 
ggss 93 deae dA e o% a Ès One fine day he will attain his 
goal. 9% Ky f»; Day was coming to an end. Jas YL Éo 
to grow with each passing day (of a child) | 2$ ,5,, 5l 4; ina 
week, in a week's time ot 03 eo y in two weeks &; 

Js $ to while away the time Ja; $ s lz > to betray someone; 
turn away from someone (of happiness, luck) :; ci j US es Siw 9 
Luck betrayed Sanak. Cos D s y: Women's Day 

ailS, vradzpana / newspaper 

oS A Aes vradzpána likünkaj m. journalist 

cou vradzcháraj m. timeserver 


«35,5 vradzlój m. religion Judgement Day, Doomsday 


.550 ! vradzináj * |: 

P > vardzini vardzine © as), 

5555 | vrádzo oblique of eos 

555 ? vródzo oblique plural of a&;, ? 

jh ^ várdzu first person plural of Js 

4&,, ! vrádza f. brow dS te "on ‘ dé a$; to knit the brows, 


frown BP E « hE) 9 0S tml 9 We went to Ahmed, but he 
did not greet us cordially. d era #2 He knit his brows. 
He frowned. JS g É 4s to raise the eyebrows 
4&,, ? vrádza f. tick (of sheep and goats) 
? várdza vürdza vordza imperfective imperative of aur 
1 


a5 
«Pos — vrádzi plural of €; 
"Sr 
TE. 
(Gras 


tos ^ várdzoj imperfective imperative of Js 


2 r . ^ 
? vródzi plural of a&), *? 


vordzi vardzi present tense of | J3,; 


v2.55 vradzináj 1 daily jL4! 5), daily newspaper 2 everyday 
De Sys everyday affairs 3 day, day's J; cdo» aday's 
drive idiom c ceo existing customs vradzini gl sts 
consumer goods 

455), vartsokha 1 from him, from her, from them; at him, at her, at 
them; with him, with her, with them; near him, near her, near them 
4121, 4x3,, oS Take the book from him. 2 from him, from her, 
from them (of motion) 

SS vartsdk m. © «Sos 

40,5 9 vartsérma adjoining, bordering on, contiguous to, adjacent 
to, neighboring 

Cos varkh m. 1 small stream 2 irrigation channel E se 
irrigation channels watering a field J S daos to dig a passage 
through to an irrigation channel J js to close up a passage into 
an irrigation channel J Jo Cos to open up a passage into an 
irrigation channel 3 sluice gate (of a irrigation channel) 4 dam 

babu» ' vorkharaj m. botany portulaca 

"LT 

al y ċ»s varkhpúla f: method of watering or flooding land 


? vorkháraj m. plague (of sheep and goats), murrain 


Jed» varkhatal intransitive [present: giso Past: 55,5 past: 
435,5] 1 toattack 2 7 gs 

c» ! varkhatanáj m. predecessor 

eos > varkhatandj ( = aie ' 

4,5 ! várkhota f. attack 

4,5 ? varkhata in the first place, first of all a:+,, J from the very 
beginning; from the very first 

acs), > varkhata imperfective of ds 

os Verkhár m. 1 crowd 2 9 s 

4, varkharóla f. dialect » &,; varkhóra f. litter, refuse 

» £555 Varkhíra f. dirty trick, filthy trick, unpleasantness, mean trick 

?x,. Varkhíza f. land watered by an irrigation channel 

ao) varkhímdza f. time before noon *' | S $ 

2,» | vird m. Arabic [plural: 4353,» virdüna Arabic plural: sl 
avrad] 1 reading of the Koran in parts 2 daily lesson, daily 
exercise 

2,5; ? vard m. rose, rose tree 

c.Slo), vardasht m. trade obtaining on credit, buying, purchasing > 
CLS c4lo), account book 

g3 és), vardoghari charged with, entrusted with (some matter) 
JS Lol ay lS $3253 to carry out a mission, perform a 
commission, do an errand 

-$5,5 vardák .$5,, vardág 1 m. plural the Wardagi (tribe) m. 2 a 
Wardag (tribesman) 3 m. plural Wardag (a province in the 
southwest of Kabul) cJ; 55555 » «cu» $3,» » Wardag Province 

445,, vardomókha getting down to work on something 45$ | 
des aso; to get down to work on something 

$9 vurdi f: regional military uniform 

diyu „9 Varrasedól m. plural attaining, attainment (of a goal) 


JA Varrasedólaj caused obj (J4 damage inflicted 
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Jys vroravál transitive [past: osl))s ¿=æ 3] 1 to tear, tear to pieces 
2 to split 3 to tear off 

aso Vroravóna f. 1 tearing 2 splitting 3 tearing off 

Jos 49 wroreddl intransitive [past: 4,55] 1 to tear, get torn to 
pieces; come unraveled, come apart at the seams; fall apart 2 to 
split 3 to come unglued 

4j,» Vroredóna f »J4,,, vroredó ;:; 1 coming apart at the seams, 
unraveling (of cloth) 2 splitting 3 getting unglued 

jog vraz f dialect © e» 

J4S o25)3 varzdakaval transitive © JS 035 

qs Verzór m. dialect quail 

Js Varzish m. exercise, physical drill; gymnastics | 55,5 (25 
calisthenics; physical culture J,5 Js uu. to engage in : 
calisthenics : 

JU 3;,, varzishkár m. gymnast, athlete j(5 55; .d à sports fan 
Eijs oS professional athlete i 

SE varzishkára J. female athlete, woman gymnast 

ele 55,5 oS G59 varzishgah m. sports playing field 

Lào» Varzishí adjective sport , Ui | 135,» sports competition 

din varzákht m. 9 |i ' : 

Jis vrazál vorzól transitive [present: (sing Varzóni past: (s s 
038] to crumble; crush; break into pieces; make sausage meat 
J; s ausè to cut up meat (st uio» crushed rice, ground rice 

4j;,, vrazóna f. crumbling, crushing; cutting up in pieces; making 
sausage meat 

ajo Varzó f. disgust JS 53), to have an aversion to 

Jing | vrezavól transitive *' Jj; 

Js;;s ? vurzavál vorzavál transitive [past: »515 s ca 2] to launch 
(into the air); cause to fly, make to fly; ascend (into the air, e.g., an 
aircraft) 

4j5,5 Vurzavóna f. ascending, ascension (into the air, e.g., an 
aircraft) 

gjss Vráze plural of 5j, 

m 23 ! vrozedól intransitive [past: 43999 past: 345,55] to be 
crumbled, be crushed; crumble; be cut into pieces; be made, be 
prepared (of sausage meat) 

d» 5: ^ vurzedál vərzedál intransitive [past: 3, 1352». Past: 8345555] 
1 to fly, flutter, flit about 2 to rise up, take off (into the air, e.g., 
an aircraft); fly off 

4j ! vrozedéna f crumbling, crushing; grinding into sausage 
meat, mincing 

455 ? vurzedóna f. flight; takeoff; flitting, fluttering 

Jj) vrazhól varzhól transitive *' J;j, 

4jj,, vrazhóna f. varzhóna *' 45, 

os,» Vrazhün m. 1 sparseness 2 ejection, throwing, rejection 3 
spreading, dispersing idiom ys) oS 3 atonement for sin, 
atonement for guilt 

¿23323 Vrazhtnaj m. kind of kasha, kind of cracked wheat 


ds vrízhe f. plural dialect = qas 
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zs Vrog m. vurog mane (ofa horse) 

$423 I vrága f. flea idiom s ; £s» yss aS o lo His wealth 
has gone with the wind. 

$23 2 vurgs m. vargó plural Eastern beestings, colostrum (the 
first milk of a cow after calving) 

yh varsatünaj m. doorkeeper, porter 

(os varsáj m. Versailles »asU«s (zL,5 » Treaty of Versailles 

(22-55 Vrustoná] *' uas). i 

swyg Vvrústo vurústo dialect F awws) 

cdl sens vrastvalaj m. rotting; decomposition, decay 

J peu yg ! vrastavól denominative, transitive [past: DP cys] 1 
to rot, decay 2 to wear to rags, bring to a state of being unfit for 
use (of a currency note) 

Jyxwy9 7 varstavdl transitive © Jy 

Os-,5 Vorstün returning to him (her, them, to that place, or thither) 

Jy, varstunavál transitive [past: JD i 0s] totum to him 
(her, them, that place thither, e.g., face, gaze) Joza č to turn 
the face to him (her, them, that place thither) 

atus | vrastá f. singular of cus 

maj) ^ VIÓSÍA T atw) 

css ! vrustáj € uus 

"m ? vrasté f. plural of NP (9903. C555 to talk 

nonesense, talk absurdity 

dazay vrastedál denominative, intransitive [past: pè 5,5] 1 to 
rot, decompose; decay, go bad 2 to wear out, come to a state of 
being unfit for use (currency note) 

òs Vársara with him, with her, with them «4 » 4,5»; Lam going 
with him (her, them). wj » ,; with this, along with this, 
incidentally 

uy varsdk m. 1 projection, ledge (of a mountain) 2 turret (of a 
fortress) 

So)3 varsun m. advice, counsel 

44,5 Varsa imperative perfective of M3; 

' vursi f = P 


? vársi Western present perfective of aur 


ceo 

"T 

udi »»9 varshikast m. failure; bankruptcy 

44,5 vershó f. [plural: 55 94,9 vershovi plural: 3S ys 
vershogáni] 1 pasture 2 common pastureland : JŠ A d al pj 
55 45 5. We have pastureland in common with them. 

«às Várshi present perfective of JS), 

i ,,5 vurákh m. vrákh wind 

cs Vrekhtáj m. almond tree 

45.5, Vurókhka f vrókhka usually plural * S 5), ! 

E ! f. vurákhi chill d dus uo qoos i uS oe Sys I! 
feel shivery. I am getting a fever. 

c» ? vrokhkój f. 1 tape, ribbon, lace 2 cord & my P 

Japas varķhodál transitive © Jo ye l 

ab,, vartá f. Arabic 1 labyrinth 2 whirpool, abyss 3 figurative 
difficulties 


2n vrogh m. 1 conscientiousness 2 feelings, sensitivities Jl ty 
to lack feelings 

cuwlé,, vergast crushed, ground (of groats) 

sky, verghálaj m. 1 7 .U.4! 2 heating 

caos varghánaj m. 1 flour mixed with oil with which a new 
mother and infant are anointed 2 act of anointing the mother and 
child with flour mixed with oil 

05 varghaér m. gradient of a stream 

45,63 vergharéna f. mud in which livestock (camels, donkeys, etc.) 
are wallowing 

Gz£o3 vergharaj m. sediment in water; scum 

Jes vergastól transitive [past: jou 3 (œ »] to hull, crush, grind 
(groats) 

LJ, varghostáli m. plural 1 groats from cracked wheat 

: JS com dis (At to boil cracked wheat groats 2 
cracked wheat i 

Jie), varaghlal vəraghlól past tense of Wys 

¿lės varaghóləj past participle of js)» 

ats vorghúmaj m. vurghúmaj 7 $, 

Gots vərghóvaj m. vərghávaj 1 palm of the hand (2,25; |y » 


1 


palms 2 sole (of the foot) (2.5, | 25 » sole ofthe foot 

E ! vorghój f. soot on the ceiling 

s ? varaghoj past tense of Js 

dos varák m. Arabic [plural: (31,4! avrák] 1 sheet (of paper) 
(plural: 2353), varakuna] 2 document 3 playing card 4 slice 

43,, varaká f. Arabic 1 letter 2 sheet (of paper) 3 paper, 
document 43), 4l; » a written report 43; c,» » identification 
card 43,, càl»sU » note, aide-mémoire, memorandum 

Sy 9 vrok vurtk Eastern 1 lost, strayed 2 lost without a trace 3 
forgotten 4 missing, perished 5 stained with sin or vice 6 
figurative absorbed 5), 53 4 indecisive, vacillating 

Jgzsl 5,5 würák üimtül m. computer science lost data 

gs várkāndí present of J4$,5 vice o uz 

»)5,, varkàvo imperfect of J45,, ! 

(655 vrekaváj m. 1 loss; waste 2 destruction =!) | 2 (2; 5,» He 
is perishing. 3 annihilation i 

2S), varkara 1 in his home, in her home; at his home, at her home, 
at their home 2 to his home, to her home, to their home 

FS ! várkór past tense of J5$ s 

PST ? varkár m. maize chaff, rice chaff 

ojos varkrón m. «$,, varkróna f. = bs 

cM ! varkrünaj m. one who gives something, giver, presenter 

9505 ? varkrüne os) (53859 marriageable daughter 33> 35555 

marriageable sister 

P555 ! varkró past plural of 35,5 ' 

TIT ? varkró m. plural 1 giving, reimbursement; handing (over) 
2 granting (e.g., leave) 3 payment, paying, renumeration, pay 4 
presentation; donation; gift 5 selling 

$55» ? várkra feminine past of Js. : 
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TIT 4 várkra f. 1 7 Sy 43 favor, grace 3 giving (ofa 
daughter) in marriage 

555 3 

b Fi ljo 5. 32 várkra-rákra f. buying and selling, trade, barter 

mE 

S599 : 

S509 ^ várkri f. plural of » S534 

gj Ss vrokzi m. plural © ($55 jl 

US; varksháp m. 1 factory GS), eSJS s Jangalak 
Automotive Repair Plant 2 workshop, shop >: olis; Sly j 


varkra prefective imperative of JS) 


varkóroj past participle of J,$,, ! 
várkri present prefective of JS, t 


PLES,» Js repair workshop 

S55 varkkhi Eastern várke dialect vürke in him, in her, in them 

id Y S; vrokláraj gone astray, lost the way, off the path 

cou, 9 vrokmanaj jolly, gay, merry 

4£ S)9 vrakmorghs m. phoenix (the legendary bird) 

(3 Sy» vroknimaj unknown, nameless; obscure; forgotten @ s 
Sas 

dS vrokvālaj m. Ss 

5245,55 varkuzedó m. plural descent 0.43 55)9 45 Jo,5 > descent 
from the pass 

T | 
give back or return to him, her, or them; deliver or hand over to 
him, her, or them » Sy; lS 5 43 ¢ Ste » Give the comrade the 


varkavsl vurkavél transitive [past: S (2 55] 1.1 to give, 


book. J,5)5 les to bestow a medal on 1.2 to grant (e.g., leave) 
1.3 to pay, pay for J,5), oI, to pay for with a promissary note, 
pay for with bill of exchange J,5;; oz o> to pay by telegram 
1.4 to present; bestow 1.5 to sell oe Aus IS How 
much are you selling these melons for? 1.6 to give (a girl) in 
marriage 1.7 torelinquish J,$,; ce d&s to give up one's post 
1.8 to hit, beat 2 m. plural © 0 S45 ! 

Ais * 
[past: $ Sys] .1 to lose, mislay > &S S55 (6 OLS Ax» T 
lost that book. J $5; jJ tolosethe way 1.2 to eliminate, remove, 


vrokavál Eastern vurukavül 1 denominative, transitive 


liquidate J,5;; oU to eliminate deficiencies 1.3 to destroy, 
exterminate, annihilate JS» oul ¿l,j to exterminate 
agricultural pests J,5)5 S „o 4 o ‘to ruin oneself, be one's own 
undoing 1.4 colloquial to take away !4S5 SS, obS Take the 
book away! 1.5 to hide, conceal J,5,, j to hide oneself, 
conceal oneself 1.6 to drive out, banish someone 2 m. plural = 
a! 

aS ! varkavóna f. = iS 

a5 ? vrokavóna f. 1 loss, mislaying 2 elimination, endearing; 
removal;liquidation 3 extermination, annihilation 4 hiding, 
concealment 5 banishment 

45,5 ! vréka 1 f. singular of «S, 2 f. .1 loss (i.e., ofa lost 
object) 2.2 © 4559 ? 2.3 destruction 

aS, * varka perfective imperative of J S55 

qos várki m s TT 
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Jua 


given, given out 2 to be granted (e.g., leave) 3 to be paid for; be 


varkedól regional intransitive [past: J S53] ! to be 


paid out 4 to be bestowed, given as a gift 
Jas, ^ 
.1 to get lost, disappear, go astray (2» (25435,5421, l> My 


vrokedál vurukedól denominative Eastern [past: 34 Ss] 


pocketknife has disappeared. 1.2 to perish 1.3 to vanish, 
disappear 1.4 to be exterminated, be annihilated 1.5 to be 
eliminated, be removed, be liquidated 1.6 to be taken away, be 
hidden 1.7 to hide, conceal oneself 1.8 to run away, flee 2 m. 
plural © se S; 

45)9 wrokedd m. plural 1 loss, disappearance 2 destruction 3 
extermination, annihilation 4 elimination, removal, liquidation 

(So varkoji dialect present of d$ 

5 93 ! varg m. 1 wool (of a domestic animal) 2 clippings, 
shearings (from sheep, camels) 

-$,, ? varg m. 1 yearling camel S,; ~ yearling camel Sj» »53 
two-year-old camel S,; o> three-year-old camel 2 five-year- 
old ram 

Sy, > vrog m. Eastern & ye 

255 vurgád base, conscienceless |; ^ J$,, a base person, a cad; a 
conscienceless man; a troublemaker 

JoaSy5 vargadaval transitive @ JSS! 

eus 55 vargádaj m. careless man 

$5, ! várga feminine of «S ,? 

4$,, ? vróga f. vuróga Eastern & TE 

4$,, ? vurgó m. plural Eastern colostrum, beestings (first milk 
after parturition) 

uiu 

Sos” vargi f plural of S53” 

os” 


aS s vargina f. braided strap; leather rope 


vargáj m. small door, small cover, small hatch; window 
vurógi wrdgi plural of S557 


Jy, vurál m. 1 meditation J ry Jj, to mediate 2 acceptance of the 
decision of mediators 

(ey |, várlande Eastern under him, under her, under them 

idu varlara = ag” 

(swiss vorlakhtaj m. almond tree 

ASJ,, vurlagíd m. *' SJ, 

J4; vorlavál transitive [past: » S =æ] to impregnate, fertilize 
(an animal) ' 

4; ! vórla vürla 1 foal 4 4J;, a mare in foal 2 pregnant 
(outside of marriage) J,5 4J,, to impregnate Jas 4J)5 a tobein 
foal b to get pregnant, become pregnant (outside of marriage) 

4; ? várla © 4357 

Ula; vorlaanà f great-grandmother 

wv), vorlatób m. 1 state of being in foal 2 pregnancy 

Jad },3 varledal denominative, intransitive [past: »4% 4J,,] 1 to bein 


foal 2 to get pregnant, become pregnant (outside of marriage) 
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eS ! varám m. Arabic 1.1 swelling, tumor 1.2 abundance 1.3 
arrogance, conceit 2 swelled, tumefied, inflated J S ajs to blow 
out, blow up Jas 229 to tumefy, blow up, swell up 

Sr ? varm m. advice, counsel 

4$,6,, varmárga f. varmàrgó m. plural 2b varmága f 
varmagó m. plural regional eruption of boils on the face of a 
child 

qs vurmér m. plural © qual 

des! 

PITE 


yyy vormég m. vurmég m. 0.0), vorméga f Sx), varmég m. 


vurmolaj m. diarrhea and vomiting 


varlolaj m. ferment, leaven (for cheese, farmer's cheese) 


Eastern back of the head, occiput; nape of the neck J S yss tO 
bend down, stoop 

olay, varandara f dialect brother's wife = jd, and jas 

oy, vuranda Eastern rainy 

9 vuronda f. attack, raid 

oy varnis m. (45), varnish m. plural varnish, lacquer 

alas), varnoghld vice ale ay, *' Js 

c5» vronkaj m. femur, femoral bone 

c5, vrangáj m. light rain, shower 

4j; vranüna plural of. 555» 

ajs várna ?' àx&,, Eastern o Sg axus g aijo Ask him. 

4X3), vornikd m. 1 great-grandfather 2 forefather 

g ! vran m. coffin 

wI ? vron m. channel or bed of a freshet or flood 

csv Vernáj m. diaper, diaper cover 

s) vro 1.1 slowly, quietly, noiselessly 4& ;,, Go slowly! Go 
quietly! 1.2 softly, low !055 ¢,+ 2); Speak softly! 2.1 slow 
2.2 soft, low » 4 »,5 soft speech ll g sss > Whisper dos sss 
a to slow down b to make soft, make low; muffle, make a little 
more quiet Jas 353 à to slow down b to be low, be soft; be 
muffled, be dampened, become a bit quieter 

4&5,» vrüdza f. brow, forehead 

3s Vurüd m. Arabic 1 arrival; coming; advent » 2 55,5 4J 55 5 e 
upon their arrival 2 entering; import, importation 

9x | vror m. [plural: 334,» vrüma] 1 brother jj; (2 > foster 
brother 55)» (22 sworn brother ;;;; 4$. one's own brother i5 
2202 younger brother 2323 5 Older brother ,;,; (245 middle 
brother ;;,; 4$-.U stepbrother !:,;,; Old chap! « {> 5955 (es a5 
(23.595 (£2 45 à proverb literal Even if he is your brother, the 
grave lies ahead of you. figurative Speak the whole truth. 2 
colleague, fellow worker idiom J > cest 2555 » to censure 


2322 ? varvár m. dialect ows 


1 
PSU 

2 
(90993 
uA vrorgalvi f. Jass vrorvålaj m. vrorvālí f. (5,5, vrorí 


f 1 brotherhood ax,» s,s) > fraternal assistance 2 


vrorkáj m. little brother 


vərvərakáj m. 1 mirage 2 firefly, glowworm 


relationship, kinship 3 friendship J,$ g Hss to become 
friends, live like brothers J,5 c4 4) 3 (65355 » to extend the hand 
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of friendship, extend the hand of brotherhood proverb 4 65: 
ade 5 Glue. »,S5 Friendship is one thing, money is another. 
J |js5» Varvról transitive ® J Jas 


! vrüza f. dialect © 4&5), 


55223 
2,2 ^ VO ; eof di 
$35,» ^ Vürozo pasttense of Jj) 


(jns ^ vüroza imperative prefective of Jj.) 

2 Vrug f. [plural: ,5,5 vrügi] strip or tape of tanned hide 

vss Vírüs m. * Guys 

ug 9 VEOSt atu yy vrasta f «:.l;, vrüstó m. plural 22,5 vrasté 
Sf plural 1 rotten, spoiled; decomposing; bad (Ss e 5 rotten 
melon, spoiled melon ob 44,5 rOtten egg 2 worn-out, 
unserviceable (of a banknote) J,$ c5); * Jis t 

(Us vrustará] m. 7 Z 


i vrustanáj last, latest 45 5 (9), vrustani the latest 


c9 359 
news 
Ags ? vrustaní m. plural rear lace of a sandal 


245,5» Vurüsto vrüsto dialect *' az2;,; 


1 Zis . zt n 
ols  vrostvālaj m. rotting; spoiling; decomposition; 
disintegration 
2 41; 
dl ways vrustavalaj m. 7 al dinis 


Jwg vrostandl denominative, transitive [past: Pass] to 
rot, spoil *' Jj, ! 

4x45,» Vrüsta 1.1 after, afterwards, then, thereafter 4; z a little 
later SJs ad g aisg Then what did he say? 43 yel s 
Awg 9 after the meeting aS oS S guum sl ul) sie a aisy 
after having expressed his opinion and views s3 J (425,5 (22 4) 
Aws d (62 al cazo o henceforth, after this ree POPE RY) 4 52 a 
À ay ee (sls One should not repeat this hereafter. ad jud 
one after the journey 1.2 later ażl) awws) Come a bit later! 
El Aiwa G 505 Larrived later than you. 4225 ,; 41255 a bit 
later 4à» 5 4z25,, afterwards az; 4, zs gza in a week, 
after a week had passed |,$ 412555 4; finally, at last ag gitlye 9992 
4245,» two months later, after two months 1.3 from behind, 
behind 15,5; 4145; Get up from behind! 4b 4x25 ;5 » $025 42 (eo 
«e» He fell behind in his studies. 1.4 back d Ola) 4255 42 (632 
They are going back. 2.1 subsequent à 6; 41.,,, future ... 4 
iws)9 eu, after 2.2 the following 2.3 news, latest (of times, 
discoveries, etc.) iS 45S 4125, 4, in recent years JS dey rs 
to delay, postpone Jas 445,5 a to be late, be slow, lag b to be 
postponed c to fall behind 2.4 future »,U5 4125, 5 » forthe future 

LPS 4555 Vrüstapataj backward (e.g., of a country) 

cls Amway vrustavalaj m. 1 tardiness, delay 2 lag JS PIECE 
to be late, fall behind, lag 3 to fall behind 

ois Vrustáj 1 last, final |, 5 (225,5 (255 » the last days of 
summer Ajd gg a later date 2 later 3 m. rear, back, back 
part of something 

daas) vrostedsl denominative, intransitive [past: pè 5,5] 1 to 


rot, go bad 2 to decompose 3 to decay 


Jews), vrustinbal m. dialect end idiom "roc 4; finally, 
at last : 

(£25,£5,; vróghunde very softly 

das vruk dialect © S45 

(255 959 vro kavankaj 1 slowing down, retarding m. 2 brake 

J, ! vuravál transitive © Jy)! 

Joy 7 varaval transitive © Sey 

(3s virolozhí f. virology 

o» vrun m. [plural: 235,» vranüna] femur; thigh, haunch alj; a 
a JS cæ ~S A bullet struck his femur. 

eins wrühpásay m. iss gu’) lasi kampjiitar isss 01$ Ś 
gardzandá kampjütór computer science laptop 

FITTED wrühpásay kampjütór m. laptop computer 

ais vrüna plural of 5955 ' 

coss Vrunáj m. *' (asl 

233503 VOrvór m. 1 dried meat 2 bride's trousseau 

353353 VIOVIÓ slowly, quietly, softly 

(s vávroj Western past perfective of d 1303 

»,» vro oblique singular of ;; l 

aido vórhista T Aiud) 

à;»,, varhóna f. occupation; trade, craft 

J,a, vorhavál transitive [past: ole), c3] ! to liberate, free, let 
go 2 to save, rescue, come to the aid of 

435%), vorhavona f. 1 liberation 2 rescue, deliverance 

(333 Vorhavúnaj 1 liberating, freeing 2 rescuing, saving, coming 
to the aid of 

juo »5 voerhedól intransitive [past: s--»;» 3] 1 to be liberated, be let 
go 2 to break out, escape (from imprisonment, detention) 3 to be 
saved from, save oneself 

445,5 Vorhedóna f. 1 liberation 2 flight, escape (from 
imprisonment, detention) 3 rescue, salvation 

cs Verhedünaj |$5;2.5,, vorhedünkaj 1 liberated, let go 2 
rescued, saved 

eA, Verhedóá m. plural *' 4, 

àxa5,, Vorhista 1 to him, her, it, them; thence, to that place 2 
aside; away, off 

(os | varáj m. pack; load, cargo (sys ues! 2 a camel load 

v ? vraj m. vuráj [plural: gs Vii Western plural: 5j; vrijan] 
1 young ram, young lamb ,2,; 2-5 newly-born ram, suckling 
lamb (Siw gs > lambskin 2 eo 22 

«us ^ vráj f. vorój device for adjusting the bobbin on a distaff or 
spinning wheel 

I ^ vrój f. young sheep, ewe 

vos ^ vrój f. vur$j gum, gums 4,7 

us * vüre cry or call used in herding sheep 

d 7 vurí dialect present tense of duos l 

ks ! vorjá f. rain 


Us ? verjá f. edge, hem 
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cx, ' vrit 1 roasted 2 figurative tormented (9 cus uuo His 
heart is tormented. 

cups ? vret obvious, evident, apparent 

Sy Cy» Vrit-pít over-roasted, overcooked, slightly burnt 

Ju,» vritavél denominative, transitive [past: S acy] 1 to 
roast, fry 2 figurative to torment 

4su)9 vritavona f 1 frying 2 figurative torment, torture 

dx vritá f vuritá 1 singular of cs! 2 roastmeat; shashlik > 
4x5 siscm Shashlik J,S a2), to prepare a roast; make shashlik 

LS 4x55 vritagor m. vuritagor = ois 

c ! vritáj m. shashlik cook and vendor 

"P 

dau) s | vritedál denominative, intransitive [past: X cus] 1 to 


? vrité f. plural of s! 


be roasted, be fried, roast, fry 2 figurative to suffer; wear 
someone out daos AS l a ugik > to yearn for 

Jac, 13 ? vretedál denominative, intransitive [past: 4% 24)3] to 
appear, come into sight 

AA)» ' vritedona f 1 roasting, frying 2 figurative torment, 
torture 

AA» ? vretedóna f. appearance, coming into view 

(sot 9 vritedtinaj 1 roasted, fried 2 figurative tortured, 
tormented 

sc), Vritedó m. plural 7 Ady, | 

4x,» Vridzha f. grain kernel, grain of rice 

css Widzhi f plural rice 2 5 Sey ‘ee st Coarse rice, 

: farinaceous rice 25,5 (57 fine polished rice P Jaial 
boiled rice (24 TS +) pilaf with meat J,$ Ps 393 to husk rice 

Adm) 9 vridzhina i dish made from cooked rice; bread made from 
rice flour 

feos vredz f. [plural: cs vrédze] Eastern 1 cloud cs gis 
Sas) 0 The wind drove away the clouds. 45; ;55,; 5 above 
the clouds *' c! 2 figurative darkness; fog uoo ox? 
darkness, ignorance, the power of darkness 

4&,,, varjádza f. dialect ** él 

Aa 19 ' vrédze f Eastern plural of e» 

ws ? vrídze f. plural dialect = ey 

dei varid m. Arabic vein : 


! voredól varedól 1 intransitive = d») 51! 2 m. plural fall 


dos 
of precipitation Ja, 535 obo » downpour, rain 

duos ? varedál intransitive d»; 9 

Sve varidi Arabic venous (of blood) 

4399 vrerina m. plural of »5\)s 

9 vrera f niece (brother's daughter) 

Qups Vrerón m. wool spread out for fulling 

aos Verjáz f. 259 vréza vréza vuréza f. dialect = evs! 

os3ps Vrezhün m. small fine things (dropped, strewn about) 

S58 Wizhi f. plural dialect P | ej; 

des vresól transitive © Stuy, : 


PT ! vreshpár ;. harvest 
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Pr 2 vresphár m. uproar, hubbub, din, racket 

Jeu» vreshdl transitive [past: 4825 V9] 1 to spin, twist (thread) 
* Sin, 2 figurative to quarrel ai, w bal cœ Don't quarrel 
with me! 

4-i, vreshóna f. & bris! 

0à S ' vreshdna m. spinning, twisting (thread) 

ostus ? vreshún m. 1 inheritance 2 discarded property; 
something that has gone out of use 

aws vriķhka f. shoots of wheat 

mens ! vrekhkój vurekhkój f£ 1 halter (rein attached to a bridle) 
2 rear lace of a sandal 3 strip of old cloth 

ns > vrekhkdj vurekhkdj f sprouts, shoots 

wey vrekhom m. silk | mins 2 ee gory d silkworm 
weg doy! aw silk us ash ‘pies cef 22 synthetic silk > 
AS gare 2 genie) 9 viscose ig uai aci » sericulture > 
AS. JU Jis nuns silk-spinning factory Jou, win», to be 
engaged in sericulture 

oue55 Vrekhmín 1 silk | joc), Vreshmin (canyon east of 
the Kabul Valley over which there is a road to Jelalabad) 2 silky 
(of hair) 

444, Vrékha f. funeral meal served on the fifth night after a death; 
alms distributed on the fifth night after a death 

&ps vregh m. dye 

255 gss Wrighvag m. botany kind of mint, Phlomis 

ows Vrin open, sincere, frank 

(6^3 ous vrintandáj 1 cordial, cheerful, affable 2 m. cordiality, 
cheerfulness, affability J,S azs opw lẹ 3 ga oos h> a vrintandi 
to accept someone affably, accept someone cordially 

lays vrendár f. dlrs vrendara [plural: dolos vrendári 
plural: 3S dolos vrendarigani] sister-in-law (brother's wife) 

o9 33 vringáj m. light rain 

(ews vrinaj cheerful, glad 

3 wrijo oblique plural of (£55 ? oblique plural of 5 p 

55,; vurajíz m. member of a bridal procession 

f-5,5 Vraéza f. vréjza girlfriend of the bride 

s ! var m. 1 pockmark 2 scab, crust of a sore 3 infection; cause 
of an illness ||! ; to be infected, catch something 

D ? var m. &f. » 4s f. 1 proper, appropriate; fit, suitable 2 worthy, 
deserving of something ;; ;Lzc! > worthy of trust, reliable » 
23 +s! worthy of sympathy; deplorable (JL, to consider 
necessary J,$ 45 a to render fit, render suitable b to render 
worthy, render deserving of something Jas 43 a to be proper, be 
appropriate; be suited b to be worthy, be deserving of something 

Amo» a9 lo Ange VE 4j ... à o» 55 9 forthis reason one should 

dd dd 35 oso s ls This should be mentioned. »2 29 49 lo they 

should (2s! (Js 4% 09 y9 ls You should stay here. 5.4)! > lS h 

d It is worth listening to this. (> 3s gs »)5 » 4x» One should 

feel sorry for him. » 4 j te Gi > ls This could not have been 


forseen. 3 well-deserved ~ 44 ,, well-deserved fame, well- 
deserved reputation 

2 3 vər vur 1 getting the upper hand, conquering, winning % 3 2 
the winner of the case; the winning party 2 right, guiltless 

ai^ vur vor Y as! 

D 7 vur m. use, advantage 

ye vir p’ 

Sly, vrande Eastern 7 sol a 

ER las vrandonaj = MUT 

osl vrandün m. 1 outstripping, passing 2 competition 

sol las vrandi Eastern vrande 1.1 ahead, in front of, before 4 
Sls 2 «sels forward, ahead Jans! S cals xf to move 
forward, advance 0.425 sly» Forward! Onward! ») 5 cwl)s 
Attention! Dress right! (as a command issued after the order) 
HE sails «hea sls a to attack tn) dx Ay o SE yaj 
Our troops are attacking. b to pass, outstrip, go in front c to 
overshoot the mark, over it d to be fast (ofa timepiece) «cL oj 
¿AW gly My watch is fast. 412», UT little by little, 
consequently, one by one Jl, 425,5 5l ol; We arrived one 
after another. JoS azwsy» sol |,3 a to look around b to be 
circumspect, act with caution J,5 gl; a to move forward gl 
JS glz chess to move the knight !45 sals S52 Move the 
chair! J,$ glz ay a to get down to work b to make 
acquainted, introduce someone c to introduce, propose (a 
resolution, etc.) d to bestow, grant (sul), aelolxel to grant 
letters of credence J,5 gls Ual to send in one's resignation e 
to nominate (as a candidate) f to express (viewpoint, opinion) g 
to develop, advance (e.g., a science) h to instigate, put up to l> 
go ÉS gils ly ax asSI ey It was as if someone had put him up 
toit. i to create Qus. T oW to create difficulties j to 
impel to do something JS sal sl; to move up to, push up to 
Jas sly a to go forward, move forward, advance 143 sul)» |) 
More forward! Go up there! Jas al |j 429 le > to outstrip 
someone b to stand in front c to precede d to come up to, 
approach e to be introduced (a person) f to be introduced (into a 
discussion, etc.), be proposed (a resolution, etc.) g to be 
bestowed, be granted h to be developed, move forward (of a 
science); progress i to approach (a question) j to arise, be created 
Sept Srl ys 45 5 pw 5 Combs te » I remember her beauty. 1.2 
earlier, before (sul » Pm d 199 9 earlier we said that... 1.3 
then, later Juss sal |j» 4x» Then, he said ... 1.4 further, farther, 
far dx alus (629 25» It's still two or three miles more. ,y; T 
He went away. 2.1 attributive forward, anterior; former = 
ely 2.2 far gå guls the Far East idiom JSS glz to 
be foresighted, be prudent 

SK gl |,3 vranditag m. 1 movement forward, advance 2 attack 3 
outstripping 4 precedence 5 development, progress, success 
Js SK sly a to move forward, advance b to attack c to 


outstrip d to precede e to develop, make progress, succeed 
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Js dx vrándi kavál m. plural 1 movement forward 2 
acquaintance; introduction of someone 3 introduction (to a 
discussion, etc.); submission, proposal (of a resolution) 4 grant, 
granting 5 nomination (of a candidacy, etc.) 6 expression (of an 
opinion, view, etc.) 7 development (science) 8 instigation, 
putting up to 

Jas srl vrándi kedál m. plural 1 movement forward 2 
precedence 3 approach, drawing near 4 acquaintanceship 5 
introduction (to a discussion); proposal (of a resolution, etc.) 6 
granting, bestowal 7 development, progress 8 origin, creation 

Alg vrándiáj 1.1 going forward 1.2 preceding; former; past 
JIS lys last year 3S (l; the preceding issue (of a 
newspaper, magazine) 1.3 former e cz. eve, vigil. 4 
e» «œl; on the eve of 1.4 adjective military forward, 
advance vrandini 455 Su. el |,» forward positions 2.1 m. 
predecessor 2.2 ancestor 

dls gals vrandivalaj m. 7 SK gals 

J$3,; vrangó f. proper name Vrango 

aul, vranga f. 1 ray (Sols > solar rays Sl), Cisl pol; 
radioactive rays |, Sul lis $2.5 radiation 2 figurative flash, gleam; 
flashes, gleams : 

a5 vrána f 1 win, winning 2 success 3 rightness 

4l p Jl vrana-prana f 1 profit and loss 2 winning and losing 3 
right and wrong 

3p ! vartób m. 7 "p 

ey ^ vortób m. * al, 

loys vartja f 1 fitness; suitability, accordance 2 merit, philosophy 
desert 3 high degree of skill (of an athlete, etc.) 

or 9 wardzhén infected 

gats varghandaj m. 7 dx | 

eS, varkutób m. *' c5 

oss; varektumn m. kindergarten 

cS, varkótkaj 1 tiny, minuscule «SJ» SS; child, kid 2 
least, slightest <S > | 5,5,» the slightest movement 3 not great 
$ SS; low mountain, mount AS SSS; tiny village, 
hamlet 

JS; varkotválaj m. childhood S liS a a in early 
childhood m 

(isd ys varkótaj small, little; not great. ; Jo; 3 | 4,5,» » He is short 
of stature. : 

c ! vorkaj m. boy, lad 

Sys 7 varakaj 7 (Says! 

VE qp cox vVarkitób m. T oss 

cS, varkínkaj *' 45$, 

aSa Varkína f. F ossy JS ssl; 4x$ 54, to marry when 
underage 

and 4» Varginá wool rope, hair rope 

J i» vràl transitive 1 [present: gg Past: 3s (æ x] 1.1 to bear, 


carry, haul, conduct (usually inanimate objects, but also of animate 
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objects if sick or injured) 1.2 to clear away (dishes, etc.) 1.3 to 
bear or drag away (quarry, game) & 3s àu d9) Western The 
wolf carried away a sheep. 1.4 to carry away (by water) 1.5 
physics to conduct (heat, electricity) 1.6 to endure (difficulties, 
etc.) 1.7 to earn, win, receive (award, prize, etc.); get the best of; 
attain victory %) (e J we He got second prize. He got a 
second place (in exams, etc.). J l1» es 4 to become famous for, 
earn a good name J |j» old to attain victory, conquer, come out 
on top 7 dins and das and Jub 2m. plural F ays duis 
se Jy» oil tanker (ship) Jas d» » electric conduction. | 555 5 
J ,» heat, thermal conductivity idiom (2j; »;l ju 6; My efforts 
turned out to be in vain. 

Jub m vrál-rar$] m. plural ' ssl o, 

e ! voráóm vurm previous (of a day, etc.) Jis ej» year before last 

És «s day before yesterday 4.3 42,5 night beforelast 44; y 

fos three days ago ctl. ao}; month before last 

ei ? vom first person present tense of J ys 

ces Vrumbaj uos 

ass Vórma f. vürma singular of ays i 

.2555 4^,» Vermavradzináj day before yesterday's, yesterday's 4)» 
SJ 5)» at yesterday's meeting 

ozs Varón 1 woolen 2 hairy, hirsute 4 (y; 

ce», Vrumbáj Eastern 1.1 first (555 4J 5,5 the first ten days 
1.2 former, previous 2 before, formerly; at first 

Syl, Sy) vrang-ravrang m. transport; transporting 

os ; vrangón glowing, gleaming, radiant 


45s.) vrénga f 1 particle 2 dust speck, dust particle 


EST ! vrongáj m. 1 magnifying glass 2 microscope 
2..2 Pe 2.2 
Ny vrangáj 7 Ny 


as vróna f. conveyance, transport; transportation; transporting 
3 ! varó oblique plural of gel 
3 ? vro oblique plural of bys 2 
3 ? vru first person present tense plural of J 9 
1 

cli 
Jyp’? 
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(e233 worobaj m. mash (for cattle) 


vurvalaj m. 4 cS, 


vorvalaj m. 1 = al |,» 2 advantage 


559.2 varukt6b m. 1 childhood, juvenile years 2 smallness, 
insignificance 

usss; varuktün m. kindergarten 

sl Soy varukvalaj m. = 55599 

c ! varükaj 1 small, little; younger Sle cap boy (S599 ob 
JS (5339 to behave like a child 2 not great 14. (5) rivulet 
ju) (055,5 pebble 3 not high, low 424552 Ss; low hillock 

(9949 2 varuki m. plural 1 bones of the heel 2 tendons of the heel 

Sp ? varüke f. singular of dia 

Ju 4» varavál denominative, transitive [past: S (g 555] 1 to 
decrease 2 to break up, reduce in size, grind, crush; chop 3 
figurative to lower, degrade 


(e939 Vrumbanáj first 
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ce2;» Vrumbáj (225; vrumbáj *' (25, 

Xs; Vrund dialect F 359} 

Ssg Vrúnkaj present participle of J 1s Ge SS Je oil tanker 
(ship) sy Nos (Sgt o missile carrier (missile-launch 
vehicle) 

439,» Vvaravóna f. 1 diminution 2 breaking into pieces, making into 
smaller increments 3 figurative abasement 

sag Vrünaj *' (255 

bas ! vara f. threads attached to the warp from above 

T ? vurá m. plural dialect azal ' 

ey ^ Vará f. singular of anl 

e — Vro imperfective plural of Jy 

ey» ^ VIO m. 9" 45, plural 

ey — Vra 1 imperfective singular of J lis 2 f. imperfect of Jj 9 

^, vra f winning 

99 — Véra f. fitness, suitability; accordance 

%9 vára f. singular of 45 2 

$3 V véra f. singular of 2 3 

ogogo Vraprá f. a p als 

cyl) oy9 Vro-ràvró m. plural transport; transporting 

+533 ! varój f. plural singular Eastern wool «£p ox»! » camel hair 
c2 ceo Badkhyz wool (2; (2l ,^ Herat wool (2; 93) 9 goat 
hair m Gs 9,5» Shearing (2,5 Jr»! wool cloth 633 | za; 
raw wool 455 sJosl > ayso woolen cloth mill 


d ? vüraj m. dialect v yl! 


$33 ? vri present tense of J m 


Sas ^ véroj past participle of 3 m 

as > varé f plural of anl 

P 4» wre second person present of J By) 

5 4» — VIej second person present of plural of J a 
gp ve imperfective feminine plural of "Y 
duo? varé f. plural vj! 

P 5 | varaj m. pompom, tassle 


nr U vári feminine plural of 2 2 


dus 7 veri feminine plural 1 of 2 326 bys ! 3 selvage, edge of 
arug 

áp P üraj m. diminutive suffix 95% chick; cockerel 

T varja vorja 1 gratis, free of charge, free ,,b a bzs > gratis, free 
deus! bys to take without payment J 5555 Us to give without 
receiving payment 2 regional cheaply 3 in vain, to no avail. 6; 
Js to go for naught 

oup varján m. kind of groats 

ly Sas varjavalaj m. 1 absence of payment, quality of being gratis 
2 cheapness 

Ja 2,3 varedal denominative, intransitive [past: 5% ,55] 1 to 
diminish 2 to be made into smaller increments, be broken up; be 
broken into pieces 3 to be abased 

4)5,," varedóna f. 1 diminution 2 breaking down into smaller 


increments; breaking up 3 abasement 


.2524,5* Varedünaj 1 diminished 2 broken into smaller increments, 
broken into pieces 3 figurative abased 

o2 Varin 1 woolen cS cw; woolen shirt „Ae Y os woolen 
gloves $5,» cloth 2 wool-bearing breeds Js eol ous 
to raise wool-bearing stock 

angs | vaina f. * Uy, 

415 ? varína f. singular of ous 

s3 Varajo oblique plural of (£5 : 

33 vuz m. [plural: 3\33 vuzan plural: 43933 vzina] 1 goat 2 wild 
goat bets sy Ai jo co roe «kinins 59 Ai ja ce SL Ae proverb If 
the father does not shoot the goat dead, then the mother cannot 
divide up the fat. 

ely vizarat m. vazarat Arabic [plural: 25)\35 vizaratina Arabic 
plural: 2\y\j3 vizarat] ministry a>, 2515, Ministry of Foreign 
Affairs el. 2515, Ministry of Internal Affairs pelo 5! pte > 
&lj Ministry of Mining and Industry œj Jl > al oj, 
vizarát-i Ministry of Finance cl;; 42 Ministry of Health 
wlis Gels» Ministry of Aviation 

ae col; i vizaratkhana / ministry, ministry building 

Soiree 415» vizarát-i-mukhtarí f. diplomatic mission 

Nj vuzbak m 7 S35! 

js | vazár m. [plural: 23555 varzarüna f. Eastern plural: os 
vazáre] 1 wing jjs qaa fly's wing b figurative something 
trivial jo 45555 figurative to spread the wings J,$ 53, a to be 
winged, be alate (of insects) b figurative to be conceited, be 
proud (2,5 435,55 «ual, («S 13) aS ax yeo o proverb Before it 
dies, the ant acquires wings. 99 $5 4239 Ge ik He has put 
on such airs. (2,55 (es js literal May you grow wings! 
figuratively May you grow strong! May you grow powerful! 2 
fin 3 hand 4,5, »;l;» both hands 4 lifting surface (aircraft) 5 
jacket (of a book) 6 support, aid (from relatives); kin 4» 035 d 
a helpless man; man who has no support from his relatives. »;l;» 
£> æ js He has neither father nor mother. idiom (s) 3S 5 
ds x) 433 to take someone under one's wing Lal jjs edh o 
literal to fly on another's wings figurative to avail oneself of 
another's support; use someone; live on the intellect or work of 
another 

js ? vózer m. 1 entertainment J,$ j; to entertain 2 @ asl 

ls vuzará m. Arabic plural of jj 

Jleyj3 vazarval 55, vazarvala winged 

oy, vezghan m. walnut 

vs Vazghój f. boil, furuncle; abscess 

Š; vuzgár vezgàár 1 free, unoccupied (with work); released, fire 
(from a job); without work, without a job c; ;$5, free time, 
leisure 2 biology nonfunctional 

cS ;, vuzgartób m. (3,53, vuzgartja f 1 leisure; idleness; 
break 2 unemployment . 5,55; P full unemployment (55> 


35,53, partial unemployment 
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J4) 65, vozgaravál denominative, transitive [past: S (g J$5,] 1 to 
release (from work), fire 2 to put out of action, tear away from 
work 3 to remove J,i$5; 5& à IS  4J a to be removed from 
work b to create leisure for oneself J, (535 jE asd XS s s to 
get out from under difficulties 

g Š; vezgārí f. idleness; leisure; free time 

JaV, vuzgāredól denominative, intransitive [past: sè J$5,] 1 to 
be released (from work, etc.) J. „6; s a 46999 9 They have 
finished eating. They have eaten. 2 to be idle 3 to be out of the 
running 4 to find time for something 

24,553 vuzgaredd m. plural 1 release (from work) 2 idleness, 
loafing 3 being out of the running 

Ti *j 3» vuzgóraj Western e, 5$55 Vozgóraj vuzgüraj m. kid (goat) 

Jj. vazól transitive dialect = Ji, 

Jj, vazla f. means, way out axis Jj, al There is no other way out. 

ei ! vazóm m. 1 melody, tune; sound 2 color, complexion (face) 

e ? vuzóm first person present tense of Jd 

4j, vázma suffix shade of color 4^5; »; yellowish 

(33 vazmi melodious 

ojs vazn m. Arabic [plural: 43555 vaznüna Arabic plural: y ;;l 
avzün] 1 weight 5j» 2 25 specific gravity sl «O59 sll 
ojs atomic weight ol de oj) > heavyweight JS o js compound 
verb literal & figurative to weigh J,S 3, ajs olo to lift 
weights 2 poetry scope 

ajj, vazná f. Arabic 1 dumbbell; weight 2 ballast 

g lə p aj, vaznabardārí f. sports weight lifting 

.Ji» Vazní Arabic 1 heavy 2 weighty, ponderous 

a ! vzo oblique plural of. 5 

ijs 5 vüzu present tense first person plural of d 

4355» Vzüna m. plural of 5s 

oj, | vazá f. girth; grasp; strap 

55s ? vzá, vuzá f. she-goat »;; s Ul » angora goat 

255 ^ vüza, vóza imperative imperfective singular of |J; 

ojs ^váza f € a 

(&3s | vüzoj present tense second person plural of ss 

ds ? vázi present tense first person singular of bs 

giz > vze f. plural of 953° 

d ^ váze present tense second person singular of Jd 

dow} o ' vazipá f. alms 

Apis > vzipa f thyme 

js vazir m. Arabic plural [5l »5s vazirán and Arabic |; vuzará] 
1 minister; history wizier „js a>) foreign minister „j; alls 
interior minister »;; 4 public health minister „js L l h> s 
transportation minister »;, 5» finance minister > go a3 
zi ge vazír-i... defense minister c 9l,55 » che bos» 
council of ministers, cabinet „j; juae envoy Bel »5; vazír-i... 
prime minister (not in Afghanistan) 2 chess queen 3 proper noun 
Wazir 


oU u5s vaziristán m. Waziristan 
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»».5» vazira f 1 female minister 2 minister's wife 

25,5 9,39 vazira gita f regional ring finger 

Gris ! vazirí m. plural 1 the Wazirs (a tribe) 2 vaziráj m. a Wazir 

eo ? vazirí f 1 position (duties) of a minister 2 ministry 

4»), Vuzemá f. goat in heat Jas 42455 to be in heat (of a she-goat) 

ces Vuzjáj, vozjáj goat'Ss |i, (25; agoatskin awst 43) goat 
meat (5254 js goat milk 

EG vozhghóni «4j; vozhghúni f. plural goat hair 

M is» vozhghuniz made of goat hair 

Jj. vazhál 1 transitive [present: cody past: jl (ui 9] -1 to kill 1.2 
to put out; extinguish (fire) 1.3 figurative to kill: strangle, 
suffocate Jj, ollusl Je to suppress one's feelings 2 m. plural 
.1 killing, murder J,5 sal)! J35 > & > to contemplate murder, plan 
a murder 2.2 putting out, extinguishing (of fire) 2.3 figurative 
suppression, stifling (of feeling etc.) 

Pis vazhlól transitive dialect © Jj; 

opis vazhlin m. J, vazhlaf dialect killing, murder 

oj» vazhn present stem of Ji 

e» vázhnom present tense first person of Ji, 

4j, vazhóna f. * 545; 

.Jj» vázhni present tense of Ji, 

ads vazhün m. * 5345; 

«S5; vazhúnkaj 1 present participle of Jj, 2 deadly, lethal, fatal, 
deathly 4L.; | 55,5» lethal weapon 

cesis vazhónaj € 555,2 

5555 Vázhva f. gap (between teeth) 

»5» ! vézha f. occipital depression = as,” 

oj)” vazha f © 535 

5D ! vázhi f. plural 1 cervical tendons 2 hamstrings 

S53 ? vuzháj m. 1 sinew, string; vein 2 tendon 

23 vag m. crown, wreath 

«233 Vugbáj f. magpie 

345 Vugd dialect *' »,,l 

dons vugdavül denominative, transitive dialect © Jsssl 

does » vugdedál denominative, intransitive dialect = Jao, n 

Sms ! vogstorgí f greed 

Z Fans $ vogstórgaj greedy, with greedy eyes 

(Sy vugkaj m. khinjak (a kind of pistachio tree) = Sows 

ess Vágm, vágom m. 1 smell, odor, aroma 4+,» (2 odorless 2 bad 
smell, stink JJ ess to smell (to emanate an odor) 3 evaporation 
J 155 ay» to evaporate 

Sey» vagmak m. slight odor 

(Sy) vugmakdj f moonlight; shining of the moon 

J 9223 vagmaval denominative, transitive [past: S 2 29] to smell 

44,; vagmá f. 1 fragrance, aroma, pleasant smell ache (lies ¿k 4405 
25 455 44, I entered the garden; it was pervaded with fragrance. 2 
slight breeze, zephyr 3 evaporation; vapor 

cx ! vogmój f. moonlight; moonbeam 


NOT 4 vagmsj f. sense of smell 


813 


Pashto-English Dictionary 


dos » vagmedál intransitive [past: ds ; »] to smell, give offa 
smell (of an odor) 

by vuga f dialect © s», js 

(32 i vágaj m. 1 ear of grain Js «£4» compound verb to come 
into ear, head up JJ jj «£9» compound verb a to collect ears of 
grain b figurative to learn from somebody (sasi sys olas > oats 
Zaheen learns from Hewad. 2 bunch, cluster (of grapes) cys s 
sl a bunch, cluster of grapes 3 ear of corn, corncob 4 catkin, 
gosling, pussy (of a willow, etc.) 5 astronomy *' ala 

Sy : vógaj 1 hungry; famished; puckish |. ($99 4, on an empty 
stomach dus «£3» compound verb to be hungry, be famished; 
starve Gn 45 Sys «Sys wor 4J 4.» Hunger breaks a stone wall. 
(literally: A naked man turns off the road; a hungry man goes 
straight ahead.) 2 unsatisfied, unmet (ofa need) cds. 9! 59) 3 Gos 
g> © Sys idiom They don't aspire to riches. 

"T 3 vug$j f. iron ring on which is fastened the shaft of a mill 
wheel or a waterwheel 

S23 ^ vug8j f. = coil 

oT vagechón m. gys Vagechí m. es, vagetsandaj m., 
E vagetsánaj m. "man who collects ears of grain (that remain 
after harvesting) 

Sa «5,» Végajstorgaj 4 erm 

T ! vas m. 1 strength, capability 2 power, will ve de 4 of 
one's own will, voluntarily; independently „SSU ade us hS d oj 
«© Ishall not go their of my own will. Jobe ws compound verb 
to direct, manage dude a s Lj This is not in my power. als > 
o A3 63 oes cmo ue oua eR 4 equ t es to the 
extent of one's power; as much as possible; as much as one can, as 
best one can cu) » 5 a under the power b subjectto aws al 
455, beyond one's ability s» » 2 » 542; 5l» This is beyond my 
strength. (sy a s; »» » He is incapable. JS ws compound 
verb a to try one's best b to be able to; be up to; cooperate c to 
pressure, push somebody; persuade il) $5 ys 2B ^ (rs oam 
Western No matter how hard I tried talking Ahmed into coming, he 
has not come. d figurative compete with somebody; match 
somebody 

T ? vas m. bulimia, abnormal appetite 

T ? vas m. 1 abundance, plenty, profusion 2 population 3 
population occupancy 

ws “wus dialect © us 

cbL., vasatát m. Arabic 1 mediation 2 intercession 4 5)55 > 
> cbl., a with mediation by other individuals b with 
intercession by other individuals 

oluy visáh f = oluys 

LL, vasajít m. LSU, plural Arabic of 4s 

lu, vasajal m. Eus plural Arabic of. 4a; 

S23 omy Vuspontogaj m. file, rasp 


Se omg Vusponkhoraj i; 9e; m. slag 


4iev3 Vuspdna, vuspina, vespéna f° Eastern iron (ows cow tin 
ie = = 

ug ' Vast m. 1 benefit 2 small wares; retail trade 

cawg ? vust second part of the verb deno ekol and ais sos 
cows a ly z They have not brought him. 

lew; vastar m. commission agent who sells small wares 

(Sou vastari f. commission trade in small wares; retail trade 

Gre Vustral F sss apd Sy cep o by pd ony se 
vustri... latest (evening) news 

ews ! vastál m. square where a village meeting gathers; meeting 
hall 

ows ? vustól second part of the verb deo deb and Jiws 
Js a h ma They have not brought them. 

Jews vistula f Vistula 

ox, vastün m. warehouse 

aws | vastá f. 1 pond 2 reserve J $ «x» to declare a nature 
reserve J pL aws to ignore the prohibition of hunting, poach 

atw 7 vastá f. commodity 

Moms vischula f € yy 

ls vasát m. Arabic [plural: bas! awsát] 1 middle Lh; 5) se > 
mid-January 2 center 

"Eos vasti, vasati Arabic middle; central 

Éu «us vustå f. Arabic singular & plural of Lews! eal P 
(als shel asijaji... Middle Asia , 22.5 55,3 kurün-i... middle 
ages 

fes vus' f. Arabic 1 capacity, room 2 capability 

cx; vusát m. Arabic 1 widening; propagation 2 growth, 
development Jass cew; to broaden J Sps iws compound verb 
a to propagate b to develop 3 vastness, expanse; spaciousness 4 
capacity (e.g., of a market) 

g Ej css vus'atnazarí f. broad view (a person with broad view) 

asus Vasia fF Anus Abd dy sews as best one can 

aws váska, vüska 1 because; since; for this reason 2 as if, as 
though 

„S~ viskí f. whiskey 

5 S; Vaskiza f. tent pole 

JiJL., vaslavàl armed gol Jl, Armed Forces 

alu, vaslá f. 1 weapons, arms Alas jl» firearms alos e o sl uy > 
assault weapons , 1.5 ,;,,3 nuclear arms 4L.; | 25 destructive 
weapons c; alas > arms race Jy S sws o arms control alu, 
d |) Aly «fount! take up arms Ja zl alos to lay down arms, 
capitulate Juve! alu, toarm oneself JS alu, toarm „Aus (s 
J,$ to disarm JS lus, to reduce arms 2 regional means ` 

X» Alo, vaslabánd regional armed 

JU alu, vaslapal related to artillery supply and technical logistics 

(JL aluss vaslapāli f. artillery supply and technical logistics 

à i Au, vaslatin m. artillery supply and technical logistics 
directorate 


(Ny 3 alus vaslá khartsavúnkaj m. armorer, arms merchant 
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jl» 4L, vasladár armed J,$ jl» alu, compound verb to arm aws 
Jas Jl» compound verb to get armed 

oS alu, vaslakot m. pile (for rifles) JS G55 alus compound verb 
to pile arms 

(NJ ales vasla larinkaj armed gol (Sy J alu, armed forces 

Ji, alu, vaslaval Yl, alu, vaslavala 1 a jd alas 2 m. .1 armorer 
2.2 arms seller 3 munitions officer 

Jas vasledsl intransitive [past: or; 5] to break, burst, snap 

Q5 Vasmón powerful, mighty 

4a.» vasmá, vusmá f. 1 botany dyer's woad, Isatis tinctoria 2 
indigo (color); henna (black dye) (255 (5, 4s (52s te 4 He 
dyes his beard black with henna. 

wy | visu past perfective of J yu” 

FT > visu Western 1 past perfective of 3 ga ? 2 present perfective 
first person plural of J jew ` 

uel on vasvás m. Arabic 1 doubt, hesitation, uncertainty 2 
anxiety, worry JS wl sws compound verb a to hesitate, fluctuate, 
doubt b to fear, be alarmed, be anxious ol gws iS 093 fo aa 
Is ao Don't worry! 3 temptation, enticement 4 maniac, one 
possessed 

aul owg vasvasa f. Arabic 1 enticement, temptation; seduction 
J | se! Aus! gus compound verb to tempt, entice 2 hesitation; anxiety, 
doubt 

cel, vasvasí Arabic upset; hesitating; hypochondriac; diffident 

: Jas cel es to be nervous, fidget 

Aw gu g vasvasá f. obsessive idea 

45 | vasá, vassá f. blocks, planks or boughs placed across the main 
beams of the ceiling 

45 ? vása f. 1 summer rain 2 monsoon 

dus ^ vasa f. dialect 7 qe M uh en Iam not up toit. 4x55» 
23 A iS awg a He was unable (to do something). » & » > ls Is 
259 fs 43 £45 Not everyone can do this. aws al> a within one's 
abilities —- 

"D ! vüsi Western present perfective of 3 P 3 

er ? vusáj m. dialect 9 gw 

PT ? vusój f. dialect PT 

c ^ vassé f. plural of aws" 

n vasi' Arabic vast, spacious, broad JS ane compound verb to 
broaden, expand Jas ans compound verb a increase (of 
expenses) b to expand 

alwws vasilá f. Arabic [plural A~, vasilé and m. plural Arabic 
dies «oss vasa'il] 1 means; way Abs Ay SIL d calang ag SUL » 
>,» via the bank 2 pretext; reason 3 support, patronage JS als 
compound verb to help Jj} aus to enjoy support 4 plural lss 
(in various meanings) means flu, 1J,5 > means of production > 
Eu ails} means of subsistence Els S > instruments of labor 
Elus ali conveyances, transportation Ju, Ju»)! bs > visual 
aids 


jl» àl.., vasiladár m. 1 client 2 ward; protégé 
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g jl» alas vasiladarí f. dependence 

-$U AL... vasilanàk 1 enjoying support 2 able to do much 

ms vasim Arabic beautiful, fine, graceful, dainty 

QA ! vash m. growth, development J,5 o» compound verb to 
grow, to develop 

uy 7 vash m. plural poison * Gus 

jlext, vashtamar m. jester, clown 

J zà, vashtavól transitive [past: o3lx49 _2 3] to incite 

4i, váshta, vüshta f. joke J,$ azi; compound verb to joke (353 
„#2; anecdotes; humor Js; sås T 3$ (à, compound verb to 
kid, joke : : 

Xs, vahlég m. main prop of a tent 

eA váshem 4.3, váshma resembling something; like 

ani, | vahand m. teenager 

423, ? vashónd m. young man's daring; young man's prowess, young 
man's pride 

»A-4, vashánda f. teenage girl 

5às vüshu dialect vüsho past perfective of. J 4i! 

Qs As vuh vuh interjection oh oh (to express sadness, sorrow, or 
pain about somebody or something) 

4J,i, vushvola *' »,3,? 

> pig ! vühvo past perfective plural of J s! 

TET ? vüshva past perfective feminine of J på ! 

445 vüsho Eastern © pàs 

oes Vukh m. plural poison JE (c » 45 s to fail to affect somebody 
(of scorpion poison, etc.) 

4-4; vakhtá f£ 1 variety of large-grain mountain rice 2 women's 
ornament worn on the chest made of beads or coral 

is Vakhtáj m. © anus 2 

252-5 Vakhkhór herbivorous ol s> j>, herbivorous animals 

J vakhkalaj m. cluster, bunch (of grapes and other fruit) 

JS vokhkól, vukhkól m. dialect *' Js! 

aSa, vokhka f. dialect tear 

cR ! vokhkáj m. 1 corner (of one's mouth) 2 temple 

(Sexy ? vakhkáj m. * IKs 

5 Vakhó oblique plural of. als 

vex» Vakháj m. bracelet 

culus vükhojàst Western perfective imperative plural of Js y 

4j; vakhjána f meadow 

S s Vekhedól intransitive [past: 355 3] to slip out of one's hands 
(when something is put down) 

4-25 Vükhoja perfective imperative singular of Js g% 

Jlo; visål m. Arabic 1 encounter, meeting; date (with a beloved 
man or woman) 2 religion demise, death 

blo, vasaja m. plural Arabic of cmos 

cuba, visàját m. Arabic 1 duties of an executor JS)5 cules as e 
appoint (somebody) an executor 2 guardianship 

cA, vasf m. Arabic [plural 434425 vasfüna and Arabic 3 a;l 


avsaf] 1 quality, property, characteristic i2, jil a 
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distinctive property, feature; difference 2 epithet 3 description, 
characterization 4 praise; eulogy J,S is, compound verb a to 
describe, characterize b to praise, eulogize 5 grammar adjective 

iste, vasfi Arabic 1 descriptive 2 attributive 

pe vas| m. Arabic 1 connection J,$ |2, compound verb ® 
Jjl2, to join Jas de compound verb ® da; to be 
connected 2 date, meeting 

c2, vaslát m. Arabic juncture, connection, approach JS ols; 
compound verb to connect, bring together 

JjL2, vaslavál denominative, transitive [past: S æd] to 
connect, join ' 

alo, vaslá f. Arabic 1 patch 2 grammar wasla (the name of a 
diacritic that connects two Arabic words that are pronounced as 
one) 3 segment; joint 

cJ» vasli Arabic connective 

J o, vusül m. Arabic 1 arrival; delivery 2 achievement of goal 3 
receiving, procurement J,S Jo; compound verb © Jc to 
receive, to obtain Jas Jg, compound verb © Jad pos 4 
delight 

idee vusuli Arabic obtained, received (of money) 

Jad |», vusuledól denominative, intransitive [past: sè Jos] to be 
received, be acquired; come in (e.g., of money) 

uses vasi m. Arabic law 1 executor 2 trustee, guardian 2; $5 

: JS cS «Ja» a to appoint (somebody) executor b to 
appoint (somebody) trustee or guardian 

coy vasijat m. Arabic [plural 4555 vasijatüna and Arabic UU; 
vasaja] 1 testament; last will; covenant 2 instruction J,$ c2; 
compound verb a to bequeath; write a will b to give or issue an 
instructions J,$ „Jes asos le » to fulfill somebody's 
commandments : 

4»U c», vasijatnàmá f. will (written) 44U c; 4 legal will, a 
will according to shariah : 

cols; vazahat m. Arabic clarity, obviousness, distinctness „y 4 
dw Coles 2 4 «cols, very clearly; absolutely obvious; 
distinctly 

aslo, vazī'át m. Arabic humiliation 

ees vaz', vaz'a f. Arabic [plural rs vaz'i and m. plural: Arabic 
gl avza'] 1 establishing, arranging, placement 2 setting, 
determination as o =| > setting the amount of salary ,3,les J 
es determination of expenses 3 establishing (e.g., a court of 
law) J,$ ees compound verb a to establish, arrange, place b to 
set, determine c to establish (e.g., a court of law); found d to 
introduce (e.g., a law, a rule) Jas a compound verb a to be 
established, be arranged, be placed b to be set, be determined c 
to be established (e.g., a court of law); found d to be introduced 
(e.g., a law, arule) 4 a setup; status, situation ees goles! 
economic situation ees wok financially, financial situation, 
materially ee cem political situation 5 status a cel 


social status 6 conduct, manner; behavior; treatment | 1.» » 


t: Ac sols the girl's taciturnity J,$ »,,£ (Rue RM dy & > to 
treat somebody coldly 7 position (viewpoint) 8 grammar mood 
C 5 Ul indicative mood es ^| » imperative mood 

4x, Váza f. © R5 c 4 regional with a smile; smiling 
dd dary nb lə This is natural. s 4x2; (em l> This is correct. 

cx. vaziját m. Arabic 1 circumstances; situation; status; 
condition cees, goha economic situation cess (o> 
military situation cx; c,» » military situation eas s 9 SS 9 
the status of workers 2 position, attitude 3 sports, military 
posture 

o, Vuzü,vazü m. Arabic ablutions J,$ 4-2 to make ablutions 

Cs. vuzúh m. Arabic 1 clarity, distinctness 2 clarity, 
obviousness 

ares ' vazi' Arabic 1 base (of feelings) 2 base, mean, villainous 

ares ? vazi! f. Arabic deposit, an amount entrusted to somebody for 
safekeeping 

obs vatán m. Arabic 1 homeland; fatherland, motherland > gb, > 
pA Go g l oks qe Forward for the motherland! 2 place of 
birth, home ¿bs Lèl L foreign land wh sle obs s regional 
studies J,$ oly (Sz aibs a) to leave one's native area 

ath ob; vatanpalsna fF sup obs 

cus, obs Vatanparast 1 patriotic NS cory by patriots 2 m. 
patriot 

ce ob» vatanparastí f. patriotism 

s > bs vatankhah m. patriot 

U^ > obs vatankhahí f. patriotism zs ¿l> obs > patriotic spirit 

jl» obs vatandar m. compatriot; fellow countryman 

g jlo olo; vatandarí f. countrymen's association 

cess» obs vatandóst m. T Cup obs 

Le» obs vatandostí f. sup obs 

à sò obs vatanfurüsh m. turncoat; traitor to one's country 

Jiszb, vatanvál Jl; bs m. singular & plural compatriot; 
countryman; compatriots; countrymen 

.-bs vataní Arabic 1.1 domestic oly pu» b, domestically 

: produced textile cas bs bs e political chauvinism 1.2 
local (of seeds) 1.3 internal 459 >> fb. internal news 1.4 
internal communications 2 m. .1 native, indigenous; countryman, 
compatriot 2.2 native, local, aborigine 

cubs vataniját m. Arabic patriotism cs) 2b» > patriotic spirit 

|b; vatvat m. Arabic 1 bat 2 pipsqueak 3 cowardly person, 
hesitant person 

abl,b, vatvata feminine of bl bs 

Alb, vaza'if m. Alby plural Arabic of LasYl Alb, saab, 
vazaif-ul-a'za m. plural physiology 

Gub , vazifátán Arabic adverb duty bound; answering the call of 
duty (service, etc.) s ; Gib, 45 4x» It was his duty to do this. 

g 94.4, vazifavi functional (ol ,> g ÀJ», functional characteristics 

Aib; vazifá, vazipá f. Arabic [plural ib, vazife, vazipé and m. 
plural Arabic 5, vazaif] 1 duty, obligation ARD. > duty, 
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obligation Í uz! tb, > fulfillment of one's duty 41.5; ausie 
sacred duty ails s o5 military duty Ja & stb; » duty bound 
(e.g., service duties); under obligation J,$ 445 b compound verb 
to perform one's duty, fulfill one's obligation JJ 41; to be 
responsible JJlas! 425, 5 to take on oneself the obligation l» »; 
ue dy sibs als... Iconsider it my duty. 2 physiology biology 
function ele 54,55 > ,l2cl > physiology 3 purpose, intent _-» » 
ai, the purpose of art 4 mathematics problem 5 allowance, 
stipend 6 ration 7 daily prayer 8 daily work 

ols 44,5 vazifadár 1 fulfilling one's duty, obligation 2 responsible; 
authorized(employee) 

_» 4.55 vazifashinas conscientious; (a man) of his word 

(eh 42,5, vazifashinasi f. conscientiousness, awareness 

Sh jJ «xb, vazifálarünkaj 1 present participle of JJ «4b, 2 
obliged gl pols Sus J abs plus Su; J sib, officials 

cots vazifi Arabic functional : 

le, vila f Arabic (plural: acs\ av'ija] 1 tableware, crockery 2 
vessel 

(dle, vi'ai Arabic vascular gl> _Jle; circulation, blood 

: circulation i 

sae, va'dá f. Arabic promise sae; , Lj oral promise; word s% 3 
pl 4 $265 (DI. as previously promised lea WS ones be bs 
Jp iss byu to promise sS, 8; 4; 4&5 4» 42 ; . We will keep 
our promise. J$ 2 e 43 U sae; aug al> promise somebody 
firmly JS lel Sats 3 JS GS Gacy » to break one's 
promise is SE” ee abs Jay S "m x to keep one's promise 
Ss Ea Gites > 4 43». He will keep his word. or, stl (0 4 
idiom for a period of 3 months 

SY onc, va'dakhláf, va'dakhiláf breaking one's promise, going 
back on one's word 

LJ sac, va'dakhalafí, va'dakhilafi f. breach of promise 

oS sass va'dashikán 7 GY sae; 

(à; sacs va'davafá true to one's word 

Lc, va'z m. Arabic sermon J,$ Be, compound verb to preach 

A5, va'íd m. Arabic 1 threat 2 warning 

4£, vógha f. tapeworm 

o£, vaghajrá Arabic and so on, and so forth, etc. 

à, vafá f. Arabic loyalty, constancy J,$ G; l a to believe 
somebody J,$ G; compound verb to keep one's promise a Ys 
2S» o|, He treated me fairly. 

cU, vafát m. Arabic [plural: 43505 vafütüna and Arabic. cou, 
vafajàt] death, demise 4:.5,; coU; iss » after his death >U, 
4,2 vafat-i... the day of Mohammed's death Jas cU, Jak Y 
compound verb to die på SU; pl ase iS gå Bb a A few 
days later Abdul-Qader died. o 4 ol, me © His mother is 
deceased. 

jl», vafüdár devoted; constant 

allo, vafadaraná true, devoted; loyal curs, alls, a loyal 


attitude c5. L5 4l ,I3G, idiom sincere congratulations 
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gsl, vafādārí f. fidelity, devotion; loyalty Jo e uolo, s to 
swear one's loyalty to JS g lob, compound verb a to be true, be 
devoted b to behave honestly 

GU, vifák m. Arabic agreement; unanimity 

ow, vifakiyat m. 434, vifakija fj. Arabic 1 commonwealth 2 
federation, union 

yl;G; vafavalà 9 hb, 

Jà, vafd m. Arabic 1 delegation, deputation 23; | sl a writers' 
delegation 2 the Wafd Party (in Egypt) : 

obs vafdí Arabic 1 Wafdist 2 m. Wafdist 

c» js vafrát m. ,,3. vufür m. Arabic 1 plentifulness; abundance > 
ws 9:91 abundance of water J,$ c3, compound verb a to 
abound in b to be strong (of a feeling); seize 2 plurality; 
multitude c»; c»,b2 » vigorousness of trade 

ols, vafajat m. 1 plural Arabic of el, 2 mortality we d co 
Mortality is low. 

285 vakar, vikar m. Arabic 1 seriousness, gravitas; presentability 
JJG, 3 be very serious 2 honor; dignity J puj aodo a By eo 
to offend somebody, humiliate, disparage 

es «abs vakai' m. plural Arabic of. 4x3; 

vad Us «oup quU; vakai'navís m. historiographer, chronicler 

(55 vikajaví preventative ub gx, preventative maintenance 

als, vikajá f. Arabic 1 defense, protection (e.g., of health); 
prophylaxis 2 prevention 3 safekeeping 4 cover (of a book etc.) 
J4$ 4485 compound verb to bind (books) 

c3, vakt m. Arabic [plural: 4353, vaktüna and Arabic o5l 
avkát] 1 time 433 4:3; a3» » since that time. 3, es$ ever oy 4 
tS cS oy at a certain time c3, >, a break (in school) 2 
time Ae hy Ge ocd Saal - Haven't they ever told you 
that... © es, 

Ís, váktán Arabic temporarily 4 Ís, when 

Ís y Ís |, váktán-fívaktán Arabic from time to time, at times 

.z3» Vaktí Arabic 1 temporary 2 early = T 

ali vak'át m. Arabic 1 *' 453, 2 significance; importance UE 
JS jg a cady a$ as gz not attach significance to something i 

4x3, vak'á f. Arabic 1 event; incident; accident 2 struggle; 
confrontation 3 heat of the battle = a3], 

c3, vakf, vaküf Arabic 1 m. [plural: 25,33; vakfüna, vakufüna and 
Arabic Js avkáf] .1 charitable donation (entitling one to the 
use of proceeds on certain terms) JS i; compound verb a to 
bequeath something to charity b to devote to something 5 5» 
JS G3, gE obs to devote oneself toa cause {5 » > AAS c3, 
Jas 43, compound verb to be devoted to something 1.2 
ownership of real estate (without the right of transfer) 1.3 pause, 
break 2 predicative .1 bequeathed 2.2 devoted 

aol 45, vakfnama f charitable donation act; waquf certificate 

Jjii, vakfavál denominative, transitive [past: D o 3] to 
bequeath as waquf J,i3, Ss » to devote, give wakuf to a 
school Jii; ahs go dys oy to devote one meeting to this 
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483, vakfa f. Arabic 1 stop, delay, protraction 45 Aë; ol w5 aly 
without delay, immediately »,£2 445 4i, 15 2d There was a 
certain delay. 2 break; pause 3 stagnation, decline | 433; doa 
ah piled dall » stagnation, decline in the economy; 
depression 4 breakup, a rupture 

."i» vakfi Arabic waquf 

Jas 3 vakfeddl denominative, intransitive [past: 54 435] 1 to be 
bequeathed as a waquf 2 to be devoted; get devoted 

ee jj vukü' m. Arabic [plural: ee 35 vuku'at] 1 incident; event 2 
completion of a transaction 3 onset; emergence 4 grammar 
completion of an action 

43, vukuf m. Arabic 1 intelligence, mind; wisdom 2 cognition; 
knowledge Jol 3,3, ol ee compound verb to cognize; know 

14353, vukufdar clever; expert, knowledgeable 

4x3, vaki'á f. Arabic [plural: (4x35 vaki'é and m. plural Arabic 
es ‘ as vakai'] 1 incident: event 2 fact 

S, vúkā 1 past tense of JS 7J 5 2 present perfective of JS TJ P 
in lieu of (e$; 

cJis, vakalat m. Arabic 1 authority, powers cJISy y2 paso 
special rights, special powers <Jlsy a on somebody's assignment, 
mandate JJ eU cJ, vakalát-i... to have unlimited authority 2 
power of attorney J.5), cJlS; a to give authority; give powers b 
to give power of attorney 3 deputizing 4 deputy's mandate (Ju > 
x Ca! cJISy a 154 He was elected a deputy of the National 
Council. 5 mission, office JS; | 5, G5 trade mission; trade 
agency cJ, a s Se > on behalf ‘of (on the instructions of) one's 
friends JS; a 1,2 » ; 4; on our behalf JS edly compound 
verb to represent somebody, be somebody's authorized 
representative, agent 6 bar; practice of law 

as, vakalatan Arabic 1 on instructions, on assignment; as a 
representative 2 by a power of attorney 

g bel cJls, vakalat-ut-tudzhari f. trade mission, agency 

aol cJIS, vakalatnama f. 1 power of attorney (document) asl JIS, 
J S o8 to present a power of attorney 2 authority; power 

215, vukava Eastern past perfective of JS” J )S in lieu of Ss 

Ss vakar m. face; image 

GlLSs vuraj conditional mood, potential form and perfective aspect 
of JS 7 ae gle els c lə Js He succeeded. 

PE ! vükru past perfective first person plural of J S ? P 

353 ? vükro dialect past perfective of Js? Js in lieu of Ss 

Ss ! vükro past perfective plural of. J 5 Js 

$55 ? vükra. past tense feminine of JS 7 Js 

$5 ? vükra. imperative perfective aspect of. J S ? 5 

So ! vükroj imperative perfective aspect plural of J S ? 5 

ds ? vükri present perfective of J S 7J P 

d ? vükraj Eastern conditional mood, potential form and 
perfective aspect of Js TJ 5 

653 * vakre past tense f. plural of JS s 

a ‘9 Wakikh past perfective of jus 2 


guS3 vukkho Eastern past perfective of is in lieu of ess 

VS vukalà m. plural Arabic of bS 

«$5 vuklój f. wooden mortar 

2 ' yuk4m preposition 5 combined with the pronoun SE Sa oS 
sas Where to? 

e ? vükom present perfective first person of ds Js in lieu of 
e 

953 vukavalo dialect past perfective of Js? Js in lieu of $3 

4,5, vikavala dialect past perfective feminine of d Js in lieu 
of s $5 

3355 vakavu dialect present perfective first person plural of JS 7 
Js in lieu of 55s 

aS; ! váka f. craving, appetite 

45, ? vüka imperative mood perfective aspect of J S um )S in lieu of 
Ss : 

aS; ° vúko dialect past perfective of dus Js in lieu of $s 

s ' yukdj Western past perfective of 3 Fi 7 )S in lieu of Ss 

S * vakaj m. dialect © E 

PT ? okáj okój diminutive noun suffix cS s a bit older, bit bigger, 
bit more 

ues vukikh past perfective of Jus? 

Ss vakil m. Arabic [plural: 3\S3 vakilan and Arabic YS; 
vukala] 1 proxy holder; representative; authorized agent; agent 
4S 296 confidant; proxy holder 2 lawyer, defender | co » 
dS? lawyer dS pilo» defender J,; des to hire a lawyer 3 
acting (official); deputy ||.5; —,l;; » deputy minister |L.$; eb > 
viceroy; in lieu of regent 4 deputy; delegate obs 5 » > 55 
JS Ss to authorize somebody; delegate somebody 

yell LS, vakil-ut-tudzhár m. Arabic sales agent, commercial 
agent 

ALS; vakila feminine to JS, 

AS vakili f © cds, 

aS, vügàto past perfective of JS 

435 vugata imperative mood perfective of J 

J$, vugd Eastern *' 3,5\ 

«s vagóraj m. 1 human being; creature 2 [usually plural g $5 
vagóri] people; inhabitants; population g P ssl vagari Afghan 
population, the Afghans 

$5 vagm m. Eastern ® ays 

4055 vagma f Eastern = 42552 

4$, vügana apparently, probably ^»; 253 s; Ul 45 (eo ai$ 5 co iSo ay 
4>... Apparently, the letter means that. E 

2953 vugora imperative mood perfective of JsS 1 look 2 listen up, 
hey 

Ss | vágaj m. Eastern © i» 

Ss ^ vügaj, vógaj Eastern © d 

PCT vagajchánaj m. = OM 

J; ! val m. 1 coil 2 curl 3 curve, curvature 4 layer, row 5 fold 


J,5 J; compound verb a twist, twine b to bend, warp c to 
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arrange in rows, arrange in layers, pile up d to fold a pleat Jas Js 
compound verb a to be twisted, be twined b to be bent, be 
warped c to be arranged in rows, be arranged in layers, be piled 
up d to be folded ina pleat 6 entangling something; freezing 
(work) J el Js compound verb a to make a coil b to make a curl 
c figurative to throw a monkey wrench into; be uncooperative (at 
work) 7 price 

Js ? vul m. mind, intelligence uns Ay I gE idiom Eastern to act 
foolishly; be crazy awk do Jy J gle « Auk gl ao Jy J yl idiom 
Stop acting foolish! 

J, ° vul m. hot wind, sandstorm 

Js * vul m. latch (door) 

J, > vul dialect 1 cheapness 2 cheap, inexpensive 

Js vul paired word to Je 

J, 7 vul colloquial in lieu of Ses 3 diss I thought. J, a> U «Jy U as 
if, as though; one could have thought... 

Js * vol dialect 1 past tense third person plural of the copula in lieu 
Of ss Or »s 2 the infinitive of the copula "to be" 

Js ? vul present stem of dS 

y, valá kl y, to swear by God 14141; Jy ai Swear by God! 

c», valát colloquial *' cy; 

oe, viladat m. Arabic 1 birth 2 labor, birth au, oss > 
delivery, childbirth, parturition 

ov» viladi related to the birth | 1. 42)» labor, delivery 

eil I V vladivasták m. Vladivostok 

Qs ! valár 1 standing 2 stopped, immobile ss J; immobile 
stars 3 waiting, expecting « jJ; 42» 0; I am waiting for you. 4 
standing; still (water) al g Js standing water 5 stopped, ceased 
(of rain, etc.) 2» y» obo o4! The rain has stopped now. 6 
based; founded; resting on something 7 figurative advocating 
something, championing something, standing up for something or 
somebody a> ,;» qs ou uo soU... Scientists advocate 
the concept of... 8 in lieu of eu Stand up! (as a command) 
J pases 4s idiom standing crops 

Pn > vlar Western 1 past tense of W "Vs 4j exo (5 He went to 
school. 2 forms future perfect and imperative perfect from Y 
E law Go! Go away! c Hn 4X He will go. 

vs y. valartób m. Uy; valartjà f. 1 standing 2 stop 3 lull; 
calm 

ce as valar soj_1 imperative perfective plural of. Jo, 4), 2 Stand 
up! (as a command) 

J y» vlárel Western past tense plural of Js! 

o ! vláru. past tense first plural of JE! 

A» ? valáro oblique plural of ys! 

Js Vs valaraval denominative, transitive [past: S 2 Vs] 1 to 
bring up; make stand, pitch 2 to stop 3 to deliver, bring 
somebody 


aig)» valaravona f = Y !1 
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Vs ' valara 1 f .1 getting up; rise, climb 1.2 standing 1.3 stop, 
stopping »» 4 »;)J dao S ous © ub > proverb Standing is 
better than sitting; walking is better than standing. 2 feminine 
singular of yy; : 

Vs > vlara Western past tense plural of des! 

Vs ? vlára 1 Western past perfective feminine of W ! 2 serves to 
form the future tense and imperative perfect feminine of E er Vs 
{au Go! (ow 40,3» You will go. alél, o,\, idiom an opportunity 
to arrange some matter <5 45 abel, sj; S (sl The situation is 
beyond repair. 

Vs * valaro past tense of J |J 

GDE ! vlároj Western past tense of Js! in lieu of ys 21 

ds ? valári f. plural of 2s" 

d ? vláre Western 1 past tense second person of JE 2 past 

tense plural feminine of Ss Ms s 45 5$ (oe. The women went 
away after a long while. 3 serves to form the future perfect and 
imperative perfect plural feminine of | M3. 1 "T Go away! 
és 45: You will go away. 

Ja, valáredál denominative, intransitive [past: &à js] 1 to get 
up, rise Ji qos S J, Everyone rose before him. 2 to 
rise, set out against somebody; rebel Jay; Ko y a le y to 
wage war on somebody 3 to take up something, set about 
something; start something 4 to appear, evolve, emerge, develop 
(of complications, trouble, etc.) 

434)» valàrdóna f|. * sy; 

(94205 valaredtnaj arising, getting up 

24,05 valaredd m. plural 1 getting up; rising 54 54,» > ja. 
The sick man began to get up. 2 uprising, rebellion against 
somebody 3 starting something; setting about something 4 
development, appearance, emergence (of complications, trouble, 
etc.) 

os valan used to something; familiar with something 

4, voland m. person who washes a deceased person 

aJ; vlāånga f. wooden board (plank) used to wash a deceased 
person on 

c, vilaját, valaját m. Arabic [plural: aœ xJ; vilājatúna and 
Arabic cu, vilajat] 1 province, region yy LS > Kabul 
Province SLY, Jl the northern provinces of Afghanistan 2 
state (an administrative territorial unit) 3 position of a governor, 
regent, governor-general 4 foreign country, abroad, overseas 5 
regional England w ols) © +, Igo to England. 6 holiness 

Sage cy. vilajat'ahdí f. inheriting the throne 

«œY; vilājatí 1 regional, provincial 2 regional foreign 3 foreign, 

European (of goods) a! Y; idiom carbonated water; sparkling 
water 

cd, valt m. volt 

su, valtmétr m. voltmeter 

oJ, valkh m & cJ; 

sey valkhmékhr m. © xy 
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4»J, vuldzhá, valdzhá f; trophy; loot 4:JUs zJ; > booty J;S axd; 
compound verb captured enemy equipment dus ax), compound 
verb to be captured (as a trophy) *' 42Jl 

gz valacho colloquial abbreviation of the phrase az 55 ail m 
swear! amn (52 43 «u$ 4 I; M3 sed, I won't let go of you till you 
give back the pen. i 

azJ, valachi „æ, valachí, valaché colloquial abbreviation of the 
phrase a ail » I swear! 5 gel, soo! 42J5 I swear, Ahmed came. 

asJ, valtsa f. taking turns entertaining 

4xJ, vulkhá f. desert 

3; ! valád m. Arabic [plural: sj! avlád] child, kid; son 

4, ? valád m. * ab 

wis Soy valdingkari, veldingkari f. welding 

gj s4}; valduzí f. embroidery in zigzags or curls 

oJ; vúlara imperative perfective singular of J} 

og» vulara imperative perfective singular of J jJ 

eJ; vlóga f. dialect *' », 

o. vulós m. 1 people |J; 524 the Pashtoon people 44.4; | 3 5 
Oriental peoples 2 population; inhabitants (J, JS > village : 
inhabitants; villagers 3 clan 43,25 ,$5,, » the clan groups of 
Wardaks 4 kindred, family 

cw 9 ds Vulasddst patriotic 

alu; vulosvala f ethnic group, ethnicity 

_sJ, vulosi 1 people's 45> J, people's chamber «SJ4 | 1.J; 

i people; people's masses pba as ol uu. public education 2 
national cag „Js national movement | o~); national 
languages : a 

JJ, viashdl transitive © Jès 

c3; vlashünaj 1 milking 2 m. milk bucket 

acJ, vulkha £ 1 migration 2 leaving; departure JS auJ, 
compound verb a to move away, migrate away b to depart, leave 

43), valgha f wood pigeon, dove 

alas volfrám m. plural tungsten 

4SJ, valká f. 1 region; country 2 dominion 3 transfer; handing 
over to somebody 4 assignment, mission J,$ 4$J, compound 
verb to assign, commission somebody 

«S; vəlkój f. small root; root (of a plant) 

Ws volga f. Volga 

oS SU, volgagrad m. Volgograd 

> SJ, valgard m. vagrant, tramp 

J, vülagam present perfective of d-SJ in lieu of. y8, 

JSJ, valgór m. 1 appraiser 2 figurative firebrand, troublemaker 

J; valgáw m. furnishing (of a house); furniture, utensils 

aXJ, vidga, vilga f Eastern & sy 

Ss ! volgáj f 9 Ss 

SJ; 7 vulgé f plural vast deserts 

y vlel transitive [past: Js =s and als = s] to wash; wash 
(clothes), launder ' ' 


ws ! yulém present tense first person of JA 


ws ? vlom present tense first person of Js 

ws ? valóm the second part of a verb Jewel, present tense first 
person 

acely vulmand dialect feminine to daly? 

oss, vulmoraj m. diarrhea and vomiting (in a child who had been 
lying head down) 

acl, ! valmá f. top part of shoes 

44J5 ? vulmó m. dialect 7 dole 

44]; ? vulmá f. dialect food 

UJ, vilná f. € (sd 

SJ, ! valáng m. [plural: 3,55 valangina and 3\%J, valangán] 
pomegranate 

XJ, * vlang m. share, portion 

-S3, ? vlang m. 4J, vlóna f. laundry; washing 

v; vilnjüs m. Vilnius 

Js ' való m. personal name endearing of "s 

Js ° való oblique plural of alls : 

3s ? vólo oblique plural of 4J;! 

3» 4 valu present tense first person plural of dS 

5]; ? vlu present tense first person plural of ws 

535; valvár m. [oblique case s} valwrd plural: 455,5 valwrüna] 
bride-price, dowry J,$,; JJ; to pay bride-price 

s, 5 vlüga, vlvóga f. dialect ® Jos $5 5)5 055) to not eat; starve 

JJ, valval J, J; 1 folded, pleated 2 curled c JJ, curly hair 3 
tangled J,$ JJ; compound verb a to curl b to entangle, confuse 
Jas JJ, compound verb a to be curled b to get entangled, 
confused 

al o ! yalvalá f. 1 appeal; summons 2 noise; commotion; disarray 
3 groan, cry 

aJ, ? vülvala imperative perfective of de I 

PR ! vlánaj washing; laundering 

PR ? vlüne 1 feminine of .2. 5.» 2 f. laundrywoman; 

washerwoman 

a, | vdla, vila f£. willow J, >,» Dzungar willow 

4J5 ? volá, vulá, vla f. root, small root 

a, ° vlo m. plural laundry; washing 

4J; * vulá f. truce 

4J; ? valá f. irrigation ditch  4Jl; 

al, 5 vulá f. sakman, sakmal (a flock of lambs with ewes) 

as T vála © aja” 

a, § vila, vdla imperative imperfective of. kia; 

al, ° vdla, vélo colloquial imperative perfective of aj! 

4, vla imperative imperfective of Js 

4, !! vlo imperfect plural of Js 

_d» ! vólaj m. shoulder blade ;U jJ; s idiom burden 

a ? valí m. Arabic [plural: 5t, valiján and Arabic (Js aulijá] 

i 1 respected person; holy man 2 trustee; guardian 3 proper noun 
Wali 

er ? valáj, vuláj m. dialect kind of tart plum 
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Pr ^ vulój f. root, small root, small roots 

T 5 voláj m. poplar 

d $ vüloj, váloj past participle of Ms 

a 7 váli Eastern vále 1 why, what for, to what end c us Why 

: are you going away? § «lel; (25 4 (Js 55 Why didn't you come 
yesterday? 2 because 4 E since, because 3 (in response to a 
question) why not, (with a negative) of course (Jy Sate yep Ab 
dd akd «4x43 Is there another blanket? — Of course, here it is. 

a 8 valé Arabic conjunction but, however, yet, still = „S3, 

ods °? valé f plural of aJ; 

? váli, vüli plural of ul r 

U yali, vuli plural of d 2 

? vali plural of 4J;! 

P vulí, vəli present tense of Js 

^ vli present tense of ws 

P voloj present tense plural second person of Js 

1$ valí suffix of abstract feminine nouns 2999 brotherhood 

V vali second part of a verb dh : 

NES vali-dzhan m. proper noun Wali Jan 

ad, vulid past perfective of Jad 

Jad vledal intransitive dialect = dU! 

jJ, vülidelo »4J, vülide Eastern past perfective of. JJ 

dud ! vlégi dialect present tense of Jad p 

dud s vúlegi present perfective of JJ 

cit, viesht f cag 

SS, vleshtakáj m. shorty; Tom Thumb 

aiJ, vlésha f. battens; boards; thin planks 

ages, vali'áhd m. Arabic heir to the throne; royal prince 

SJ, valék Arabic, yXJ3 valekin conjunction but, however, yet, 
still 

SJ vléganda f: Eastern anatomy temple syy xS; I 
have a migraine. : 

cux. valini'mát cass (JJ. m. Arabic benefactor 

s; ! válijo oblique plural of ds! 

dy ? vuldjo oblique plural of c z 

al ? volójo oblique plural of |J, ? 

e ! vom, vum was (first person past of the copula) ag cw 03 Twas 
sitting. >s ¿W I was going away. 

a ? vám phonetic variant of the suffix e35À e Which (successive) 

aS le, vumarga f 7 ahl 

oles vuman m. botany ephedra 

asley vümàno past tense of J 

3 vumer dialect past tense of dp 

dp» vumráj dialect © (255 

c, vümokhet past tense of rine 

Jg, vümund (0,4. vümundoj dialect past perfective of J4 gs 

4», ! vumó m. plural *' gls; 

445 ? vóma she was (first person past of the copula was, feminine) 


425 ? vóma feminine of e ! 
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os: | vóna f P as! 

oe > Gna suffix 7 die? 

essU5 vanàdijám m. plural chemistry vanadium 

c ' vandzh m. exchange, swap, barter 

c ? vandzh m. counter, small table 

lees, vandzhtjá f. 9 su; 

ws» vandzhéraj m. small counter, small table 

J ;z2, vandzhavál transitive [past: 5 c c denominative, se 
sls] to swap, barter, exchange (something) 

Jam vandzhedól intransitive [past: à es denominative, A255] 
to (mutually) swap, barter, exchange 

oz vand m. plural swap, barter; exchange 

Jes, vond transitive © jus 

Js ! vand m. 1 dam, dike; levee 2 moat; trench 

35 ? vond m. rags; wipe rags 

5, ? vand m. argument; proof, evidence 

5, * vand. imperfect of. das 

534, vander, vandér m. (2,5; vandóre f. plural Eastern tether (for 
sheep, lambs, goats) 

Jy), vandrind m. movement, circulation 

J.o, vandál transitive [past: 23 (4 s] to scold, chide, berate, 
upbraid, lambaste 

Gy ! vandanáj m. 1 straw twister (a straw rope to tie up sheaves) 
2 grass twister 3 tethers; fetters 

i, ? vandáj m. string (to tie up a bag, etc.), tie; lace, bead 

obs vandjar f£ = olxps 7. ejus 

4, vand m. 1 share of meat, etc., that was bought jointly J FEST 
compound verb to separate the carcass into parts, shares 2 
assessment, allocation (of tax, fines, etc., per person or per home) 
3 land parcel 4 lot, part 5 group of people 6 military 
detachment 

Vise» vandvalá 1.1 (one) having a share in a joint purchase of meat, 
etc. 1.2 (one) holding a share, a part, in something 2 m. .1 one 
who pitches in for a joint purchase of meat, etc. 2.2 (one) holding 
a share, a part, in something; shareholder, participant 

oes vandvand divided into parts J S Xw, compound verb a to 
divide into parts, shares b to dissect 

sws ! vánda f. Eastern 1 *' p, 2 rice crumbs 

ss ? vandá f. 1 hay shreds 2 threshed rice 

yl »;; vandavalá m. *' Vij, 

xs | vandaj detailed, do a tour of some type of work (e.g., 
irrigation, roadwork, because it's one's turn) 

«445 ? vandój £ 1 pooling of resources JS (e compound verb 
to buy jointly 2 meat, etc., that was purchased jointly au, ows > 
meat that was purchased jointly 3 butcher's work, butchering 

jL agw vandejmár m. butcher who chops the meat for participants 
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Ses Sey vandi-vandi into pieces, in parts J uS Ses Sey compound 
verb to divide into parts Jas Ses Ses compound verb to be 
divided into parts 

Jj, vinzál transitive dialect © &w 

Y.55; venezuólá f Venezuela 

òp vinza f. & ibo! 

444, Vünisa imperative perfective of Jus 

coy Vinisi present perfective of dy 

aS, ! vənáka f. rhubarb, Rheum officinale 

4S5; ? vünka colloquial abbreviation of the words eS as» 5 perhaps, 
likely 

(Sy vonkaj 1 of the same age 2 m. peer, mate 

» S5, vangrá, vangará f. 1 pond 2 pool 

4$5, vangá f. form, appearance 

c9, vongój f. small tree 

d$ ' vino oblique plural of 455! 

d$ ? àno oblique form suffix ais 

as | vóna, vúna f. 1 tree; bush a; a;ėl thorny bush a; al, a 
young tree 45; 59.0. afruittree sv s 5 under the tree J; 
J 5 to plant trees 2 stalk (e.g., of wheat) 3 Western hindzhak 
(a kind of pistachio) |.5, 2; » hindzhak oil 4J;l5 | 5; » mastic, a 
chewing gum made of hindzhak 4 height 4; ahs tall tree 453 4 
$055 2,57 4, How tall is he? 

as ? vana interjection egad, oh, oh 

45 ? Gna plural suffix for masculine nouns that designate inanimate 
objects and end in a consonant às; tables a SS flowers a35 
houses 

Con s vunajídz ;5:5, vunaíz tree-like, arborescent 

ue ! vóni plural of 45; ! 

à ; ? vünaí m. wooden framework (on which meat is cured) 

45 ! vünisa imperative perfective of J x» 

ass ? vüniso dialect past perfective of Jes 

Jl; os vunival & es 

gs» Van zr usually Us vena 1 hunting 2 hunting ground 

Či vaņóts m. assistance in the form of giving a cow, heifer, she- 
goat, etc. (by the relatives of a young bride in the first years after 
the marriage) 

4S4, vanoka f. wool edge of felt 

cas vonaj m. hunter 

lus vanja dialect © lags 

c» Vanevütsi running immediately from a kahrez (of water) 

à ! vo m. dialect 1 wind gj sl 55 The wind blows. 2 rheumatism 

35 > vu 1 were (first person plural) s; ails 25^ We were there. so 
25 cU We were sitting. 2 were (third person plural) ;; dom d 
Where were they? ,, cU gls $ Us The students were sitting. 3 
third person singular in lieu of čs JY 4£s 5s 4$. 5 «25 Egad, that's 
Lal. 

s3 vü,ve Eastern colloquial in lieu of de d 


435» vüvato past tense plural of |i 


aslo, vüvàho past perfective of s; 

ale) ! vüvaja imperative perfective of de : 

ales 7 vavaja past perfective of Jus! 

Juss vobdél transitive Jus, vobal dialect = Jal 

LI ! vávatu past perfective first person plural of E 

32 ? vávato. Eastern past perfective of Joy in lieu of ce, 

25$ Vod imperfect of Jass 

Jss5 vodál transitive dialect *' Jsjl! 

$555 | vudó Eastern 9 baa! 

$255 ? Vodá imperfect feminine of ds; 

$255 ^ Vodó imperfect plural of. das; 

Jas vodól transitive dialect © J34\ 

$4555 Vurgá m. plural Eastern © s», 

(e099 vornaj m. diaper 

J5555 voravül transitive Eastern @ 4l! 

2,55 Vóra m. small cloud = »,;l! 

UT ' vori present tense of. Jos 3! 

oss 7 voraj m. botany mustard 

ces ^ vorój f. Eastern 1 gum 2 (nail) bed * 2, 

boss vuria f Eastern rain, precipitation 

Ja 199 voredsl intransitive Eastern & du, 3) jt 

4,5, voredóna f 7 vaya 

ows, vorin linguistics alveolar (of a sound) 

uS ! vor. 1 [f »,» vará m. plural: sys varó f. plural: du varé] .1 
small, little, minor, fine Sd» ;;; aboy ,J5 pss a small village 
$2 S29 S29 a om He had small eyes. %> glyb ys» 339 A light 
rain is falling. 5!;:- ;;» subtitle 1.2 small, short .¢ ,55 small hill 
1.3 insignificant, minor j5 s, a trifling matter 3555 935 9.9 6> 
5 25 5 555 « How attentive he was to such trifling. lt 595 999 a 
Jas 5 ce to deal with trivial matters, to deal with minutiae 1.4 
humble 2 m. .1 [plural: sj; varó] a baby; toddler; young child 
2.2 plural: s, varó children >l% s» s}s > children's shows 
schedule y> = al> »;; idiom He has an insolent tongue. 

4 ? vor imperfect of m 

EST 445» Worbahírgár m. computer science microprocessor 

(5395 Vorkaj 1 m. baby; toddler; young child 2 small 

(e595 Vorgandj m. summer harvest 

43.29 vorlid perspicacious; sharp-sighted 

dos ij. Vorengóraj m. Eastern summerhouse; summer cottage 

.2435 VOrenáj Eastern summer 

Js 99 voraval denominative, transitive = d; us 

e45» VOTO m. plural dialect © asl! 

S239 VOraj m. Eastern summer 4 TN 

Ja 4.93 voreddl denominative, intransitive © Jay 42 

555, vüwza imperative perfective of Sis 

239 Vog paired word to 45 

245» Vugd dialect F 3355 

P ! vugdá m. plural of 355; 


2 ; ; ; 
$2455 ^ Vugdá f. singular of. 355; 
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)555 Vüga f. dialect 9" 0, 5p 

229 vogaj m. dialect = cl! 

c3 ! vosáj m. dialect 7 PT 

T ? vosój f. dialect P" 

wss Vukh ;m. back tie of sandals 

J$,, vugd Eastern *' syl 

Ss3 vogaj m. Eastern © yl 

als vúvla imperative perfective of Jiu» 

es; Vum dialect © ay 

»,2,, vünda f. herd of camels from a village that are herded by the 
same shepherd in the steppes or in the mountains; herd of camels 

4j,, vuná f. 1 glitter (of a sword, pearls, etc.) 2 eye disease 

999 vavot past perfective of Es 

S3939 Vovéraj m. 1 cobweb in early fall, during Indian summer 2 
floating plant seeds 3 figurative wanderer, rover 

ls», voha interjection giddjup 

3^5; vüvaholo Eastern past tense of Js, in lieu of asl, 

a3 vave colloquial past in lieu of Sess 

2 299 wavajal past perfective of Ses 

as VÓja f. dialect egg 

cess VOjÍ present tense of dass 

—  vüvest past tense of Jis 

>» | va 1 were (third person plural) $05 dom d Where were they? 
$$ cU (55. They were sitting. »» Jb as ls s33 They went to 
town. 2 Eastern was (third person singular) am u^ 

s» ? va was (third person singular, feminine) $», gaz Where 
was she? o; MAs joS ais She went home. 25 4 a oy o£ > It 
was about one o'clock in the afternoon. 

s? va interjection 1 hey, look here 1:55», Hey, buddy! 2 wow 
(an exclamation of admiration) 

os 4 vo preverb perfective aspect © CR cts wL s One should 
know this. ' 

wb, vahhib m. Arabic 1 generous giver (God's attribute) 2 
proper noun Wahhab 

cei, vahhabi Arabic 1 m. [plural: glyles vahhabijan and Arabic 

` ayla; vahhābijá] Wahhabi, a follower of the Wahhabi sect 2 
Wahhabi 

>, vahar m. seeping water J,S jl, compound verb to seep (of 
water) 

Ja, jl, vaharedól denominative, intransitive [past: S34 dou] to 
seep (of water) i 

ws, vahb, vahab m. Arabic 1 gift 2 forgiveness 

cet vahbi Arabic given as a gift; granted 15 „+; a present 

Ja » vahól 1 transitive [past: arly œs] -1 to beat, batter; lash (with 
a whip) less Če gas He gave me a beating for nothing. 4; 
J^» tS e to give a slap on the back of the head Js; sps They 
were fighting 1.2 to fell (trees) 1.3 to chop (wood) 1.4 to stab; 
cut; kill with a sharp weapon; slash (with a sword, saber) >> 4 


Je, to stab with a dagger Js; o a to slash with a sword 1.5 to 
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mint (coins) 1.6 to strike, attack, affect (agricultural pests, 
disease) w éles (+3 Ihave a cold. 1.7 to smoke J»; y to 
smoke chars (hashish) 1.8 to play (a musical instrument) J»; OL, 
to play the rabab 1.9 to thrust somewhere 1.10 to touch or coat 
something (lightly) 1.11 to cover (with a composition) > b ss ls 
gh a l Js > This composition is applied to various 
metals 1.12 to travel, overcome, cover (a distance) 1.13 to shoot 
up (sprouts, etc.) (2 gle» 4x3 93, The onion has sprouted. 1.14 
to achieve (e.g., maturity) gle» Jl,» Ss The boy has matured. 
1.15 to drive (a horse, a carriage) 1.16 to put on (a turban etc.) 
14$ (62 Lx Put the turban on! 1.17 to cheat, shortchange 1.18 
in combination with nouns, it frequently replaces the verb 3S 
Jes sb to shout Je, Sui! to sneeze Je, oj to jump |J. 
bes to ride Jas Jes passive a to be beaten, be pummelled b to 
be felled; get felled (of trees) c to be split (woods) d to be 
stabbed, be knifed, be slashed e to be minted (of coins) f to be 
stricken, be attacked, be affected (of agricultural pests, a disease) 
g to be thrust somewhere h to be coated (with a composition) i 
to be covered (of a distance) j to be sprouted (of a sprout, etc.) k 
to be put on (ofa turban) | to be cheated, be shortchanged 4; »; 
ast Sees ow iS yb Iwas petrified. 2 m. plural © ca; 

ss vahelàáj conditional mood and potential form of ess 

ete, vahlandaj zigzagging; meandering 

v3 cate, vahlandajtób m. tortuosity, sinuosity, zigzagging 

als, ! vahlá f. Arabic moment, jiffy ale, asl 4, in the first second; 
at once 

4e; ? vahóla f. imperfect of Js 

e, Vahm m. Arabic [plural: plss| awháüm] 1 apprehension, 
anxiety, concern; suspicion (55 (25 (5 4» »» ss They are very 
apprehensive. J,$ eh» to be concerned, have misgivings «s jl» » 
do adë «£4, Heisscared. 2 imagination JJ wy a tobe 
apprehensive, be concerned b to imagine 3 misconception 4 
whims, quirks 

«œ; vahmi Arabic 1 imaginary, mock, ostensible; hypothetical 

: ce (ety falsehood; concoction > c», x2 (5; 4, as an 
assumption 2 hypochondriac : 

daas; vahmedal denominative, intransitive [past: 4% 25] to be 
apprehensive, be concerned !0,,..8; 42 Don't worry! : 

asp, vahdna f 1 beating, battery 2 felling (of trees) 3 chopping (of 
wood) 4 stabbing, knifing, slashing (with a saber, sword) 5 
minting (of coins) 6 being affected by, suffering from (a pest, 
disease) 7 smoking 8 playing ( a musical instrument) 9 
thrusting somewhere 10 coating (with a composition) 11 travel, 
covering (a distance) 12 putting on ( of a turban) 13 
shortchanging, cheating 

Les Vahvd 055 «05 0 ' yvahvah interjection hurrah, bravo, atta boy 

Ai gle 35%) wahiine dzhaliina m. plural computer science dial-up 
networking 


oy 05 | vahvah interjection hurrah, bravo, atta boy 
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ò% ? va va folklore thus it was going (literally: was, was) 

4b, vahvelá *' Wols 

o5 ' vahir m. crying, weeping, wailing JS 4^, a to cry, weep b 
to mourn 

othe > vahér = op 

Gale pes vahergháraj 1 (one who is) mourning 2 absentminded, 
forgetful 


1 


3 | vaj f Eastern egg 

s 5 voj interjection oh, ah (commonly used by women) 

Ss ? vi. is, are (third person singular and plural, with the particle a 
it forms the future tense) 4j (4; «55 4e 4S5 ci» nevertheless 5 
g gs gs dg aÈ a whatever will be, will be s a> aS fob ay in 
any manner 

Ss ^ ve 1 was (second person singular or feminine) 2 were (third 

person plural: feminine) 5,5; (c » | A» 4x» Where were those 
women? de " aS ola They went to town. 


5 


YT 5 voj Eastern past tense second person plural copula in lieu of 
Omp 

T $ ve colloquial imperfect of des 1 plural in lieu of Ss le hes 

tl & [thought you would come. 2 dialect singular in lieu of 
dis > ee als You were studying. 

g i í vaj Eastern conditional mood preferred form in lieu of gly 2 

T 8 ve contraction of the preverb 5 and pronoun eo ws æ He 

' said. T 

obs | vjār m. 1 envy 2 doubt, mistrust, suspicion 3 in lieu of 

ju ^vjàr m. © ys 

Qus vjàr m. 1 pride jb; 4, proudly .5;»,0; 4J proud 2 regional 
conceit; boasting 3 honor ,L; 4 & » in honor of somebody 

or ky vjardzhén 1 proud 2 bragging; boastful 

Jabs vjaral transitive [past: Jabs c3] ! to be proud. 4 TRY Ga 
J bs srl & to be proud of somebody 2 esteem, respect, value 4 
J ys «sal bí to value freedom 3 to brag 4 to be happy, rejoice 5 
dialect to grin 

ajo vidtón * eius 

i,» vjarona f 1 pride 2 boasting 3 joy, exuberance 4 grin 

D ! vjarü boastful 

3495 ? vjáru present tense first person plural of J hbs 

ols ' vjara f pride JS obs 455  » to be proud of somebody 

ols ? vjára feminine of ows po 

fabs vjaridz honorary 

JU, vjàl 1 fresh, young 2 free-and-easy, free 

esl, vjaltob m. WL, vjaltja f. freshness 

ally ! vjaló, vjalà f. Eastern © all, 

ak, ? vjala feminine singular of. dus 

Ub, vjànà f Vienna 

wk, vajand £ well-spoken, eloquent 

aie, webpana f. ṣo gorandzaj .b oS géortdzaj computer 

science web page, website 


SY Ay wiblag m. computer science weblog, blog 


4.5 viba future tense of the copula in laconic sentences in lieu of $s 
4, 1 will be 2 perhaps, possibly 

cv, vit 1 open, gaping 2 insolent, cheeky, shameless 

(J> č Vitkhulaj, vitkhvilaj 1 with a gaping mouth 2 yawning 3 
open-mouthed (from surprise), stunned 4 curious; inquiring 

£575 Veterinarí 1 f. veterinary medicine 2 veterinary 

_5 x cus vitstórgaj insolent; shameless, staring 

6 (23 xy vitkataraj_ m. (uy vitakaj m. regional 1 impudent, 
shameless fellow 2 insolent, bratty (of a child) 

Sexy viták T (Sw coy 

play vitnim m. Vietnam 

su, Vetó f. veto š> svs > the right of veto Jis sxs compound verb 
to veto J,$ s»Uzal asd > > sus s to use the right of veto 

Jus vitavél denominative, transitive [past: D o 09] to open, 
open wide (one's mouth) 

455 vita 1 feminine singular of c»; 2 f. impudence, insolence, 
shamelessness 

¿o Víte f. plural regional incongruity, absurdity 

Sages viteddl denominative, intransitive [past: 4% cys] to be 
opened, be gaping (of a mouth) 

su» Vetár m. regional waiter 

en Sx, vétingrüm m. regional waiting room, lounge 

aus Veló f yu 

nem vidzhar 1.1 destroyed, obliterated 1.2 uncultivated, unkempt 
aS s s ls, uncultivated land; wasteland 1.3 upset, disrupted, 
spoilt, damaged 1.4 ruined (e.g., of health) 1.5 fallen apart, 
collapsed 2 m. harm; damage 

eb. vidzhartób m. Uo; vidzhàrtjà f, alla; ous vidzharvalaj 
m. 1 harm; damage 2 upheaval, disruption 3 deterioration (e.g., 
of health) 

Jibu vidzharavál 1 denominative, transitive [past: S „= bus] -1 
to destroy, obliterate 1.2 to neglect, leave untilled 1.3 to upset, 
disrupt, spoil, damage Ja bus ajlo to upset the balance alius 
da juu» to confuse the issue 1.4 to ruin (e.g., health) 1.5 to break 
up, facilitate the breakdown or the collapse 2 m. plural *' sU; 
1 

Dim vidzhára 1 feminine singular of jeu 2 f..1 * wo, 22 
regional desert; desolate place 

Jos ;; ox» vidzhàredál denominative, intransitive [past: à jus] 1 to 
be destroyed, be obliterated; get destroyed, get obliterated 2 to be 
uncultivated, be unkempt; uncultivated land; wasteland 3 to be 
upset, be disrupted, be spoiled; be damaged 4 to be ruined (e.g., 
of health) 5 to fall apart, collapse 

obus vidzhdredd m. plural 1 destruction, obliteration 2 lack of 
cultivation, unkemptness 3 upheaval, disruption 4 ruining (e.g., 
health) 5 collapse, breakdown; disorganization 


e ! vikh dialect © om 
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eL > vekh m. dialect 1 root 2 foothills (of a mountain) 3 
figurative basis of something Ji, asu, a) to become uprooted = 
es 

4x5 vekhtó m. plural dialect *' az, 

Js» vidavál denominative, transitive [past: DP 43] dialect 1 
to lull; put to sleep 2 to cause numbness (of extremities) 3 
figurative to make stagnant, make inert 

ody vidd f dialect vida 1 sleeping J,S x4, compound verb & 
Jas ss JX compound verb ®© Juss 2 numb, gone to sleep 
(of extremities) 3 figurative stagnant, inert So» stagnation, 
inertia 4 figurative ignorant 

24S od videkedó m. plural putting to sleep, lulling 

ws | vidé f. plural of. sj; 

T > vedi Vedic cuits Ses the Vedic civilization 

Jess videdal denominative, intransitive [past: 4% sJ55] dialect 1 
to sleep, fall asleep 2 to become numb, fall asleep (of extremities) 
Sons als alS _» dui, Sometimes my leg goes to sleep. 3 
figurative to be stagnant, be inert 4 figurative to be ignorant, 
persist in ignorance 

eS gos widjid kart m. computer science video card 

ws vir m. 1 mourning, lamenting J.S »5 & » to be in mourning for 
somebody JJ i 4s ,43 9 > to come out of mourning (0. m 
JS ps ssl to lament (one's) misfortune 2 grief S34 xs 4J sad, 
mournful 3 complaint, lamentation 

oles vajrán 9 oly 

(Lys virankar m. destroyer Slps sï > junkyard dealer 

Jyly vajrānavál transitive *' Jl, 

aly» vajrana feminine singular of. ol ys 

olz vajraní f. 7 obs! 

dadas vajraneddl intransitive © Jaslys 

Gaile, Virawzaj m. © (ows ps 

oe» Virdzhón 1 mournful, regrettable, sorrowful au. a>» an 
unfortunate incident aslo a>», heavy, loss as SS o> sad 
thoughts 2 tragic 3 looking sad, grieving 

«63x9 Virdój f. sound of trumpet announcing a halt to movement at 
night or its resumption early in the morning; ||»; (2» »; to give 
signals with a trumpet (e.g., of a halt to movement at night) 

caius virzhardlaj mourning, grieving 

sins virzhdlaj 1 (one who is) in mourning 2 bereaved (of an 
orphan) 3 sorrowful, sad 

Sy» virgadaj m. whiner JS 4523 compound verb to whine, 
kvetch 

JS us virgül m. comma 

(Jus virlarélaj 9" Ji ns 

Xps veránd S54» verondikaj Eastern 1 cowardly; 
apprehensive, easily scared 2 m. coward „a Xps You are a 
coward. ' 

very VITUS sxs werūs m. 1 medicine virus 2 computer science 
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PTT ' virusi viral 2 (9.49 a viral disease 

ae s ^ virosáj m. food sent to the relatives of the deceased on the 
first day after a death 

Js 4,5 veravál transitive [past: »5| 9» (5 »] Eastern 1 to scare, 
intimidate, terrify, appall Js 5» e »; They scared me. 2 to scare 
off ' 

s „s veravóna f. Eastern scaring; intimidation; horrification 
Sss Veravünkaj 1 present participle of Js 5; 2.1 dangerous, 
terrible (26 v9» 5 a dangerous disease 2.2 frightful, scary 
3 Noy ys Veravünki...scary stories jb (5555 »» aterrifying 

abyss. 

ès» vérva f. pear 

e 45 Véra f. Eastern 1 fear, fright, apprehension 09 » »5 5» This 
may be lethal. J; oS x compound verb to threaten d$ o 2 
compound verb to be afraid, be scared Se a èz à to fear, be 
scared of, have misgivings about Jo» >,» 4 to speak warily, say 
cautiously 2 danger, peril; hazard a> òp lAs è» l>... the danger 
arose that... as s» 4d» » 5»... thetrouble is that .... 4x3 » 25 os 
There is a grave danger. ' » I 

SU veranak = Nosy 2 

(44s ^55 Veravóraj, veravuraj intimidated 

UT ! vajrí m. wild turnip 

Sn ? veré. dialect there, in that direction 

e ? vére plural and oblique singular of ? 25 

du 9 vereddl intransitive [past: >4.p9 3] Eastern to fear, be scared, 
be apprehensive pns © a bs 4J aa» He is not afraid of 
anybody. Joy 143 iS oy} 4 to experience misgivings, be worried 

$395 Veredó m. plural Eastern fright; scare, fear; apprehension 

ET ! vir ver m. hedge 

2 ? vir 1 open, wide open 4J,& » z a gaping mouth b attributive 
smiling 2 bewildered, excited 3 laid, spread out 4J;l » »» idiom 
fine weather Jas 29 a to clear up (of weather) b to arrive (of 
spring) c to calm down 

sexs virkhilaj © (355 cys 

Say vérkaj m. dialect * (S495 

«Jgs verlój f. halvah 

Js æ Vițavól denominative, transitive [past: _S 2 ps] 1 to open, 
open up; open wide; lay bare 2 to spread, lay, make (of a bed) 

ops Vira feminine singular of 3 

Ly» verja dialect © by, 

Jos 4p» vireddl denominative, intransitive [past: 5% ps] 1 to be 
opened, open up; be laid bare 2 to be spread, laid; be made (of a 
bed); creep (of plants) 3 to spread, propagate 

v4.29 viredd m. plural 1 opening up, disclosure 2 spreading 

s viz m. checking ofa mat's quality (by dragging it on the ground) 

lys vizà f. 9 sys 

os vezár 1 displeased mS die TED $A 95 I am sick and 
tired of him. 2 (one who has) cooled down, grown lukewarm to 


something *' jl; 
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Js)! 4» vezaravál denominative, transitive [past: _S 2 5\n3] 1 to 
pester, nag, make a nuisance of oneself 2 to cause displeasure, 
disgust 

Ja, jl» vezaredál denominative, intransitive [past: 54 | »5] 1 to be 
displeased; be disgusted 2 to cool down, grow lukewarm to 
something 

òp vizá f. visa (in a passport) èp; cll > entry visa òps C 
exit visa J,$ »9» compound verb to stamp (a passport) Jas mm 
compound verb to be stamped (of a passport) J55)5 5,5 to grant a 
visa 

os45 Vegdón m. kind of saddlebag 

„w Vajs m. proper noun Wais 

Lays vesa, visa f trust 3 de z Le» self-confidence dus; E 
compound verb to trust, put trust in » 55 Livy ol » vb» We 


must trust Ahmed. sU Los a Ua Eastern I lost faith in you. 


JJ C225 to trust 55,5 a Las (o 56 x He was not sure of himself. 

Syl vesātób m. reliability ` 

(Jhs vesālí reliable 

sluss visåh f P Ls 

cums | vist T aisy 

uad ? vest. past imperfective of az cas al oF ood... tay 
They expected somebody to ... i 

Js vestól transitive Eastern T cul 

diusa Vestóna f| 4x25 vestá m. plural *'" xl 

Jas, vistül m. Vistula (River) s9; Juws > Vistula River 

¿~ Vési dialect present perfective of Jas in lieu of. |a 

obs vesh m. 1 division 2 share of inheritance 3 division (of 
property, country) 4 wesh (periodical redistribution of land in 
Afghan tribes) (34, 1. bandwesh (allocation of land by the 
number of male workers) (42; 4),+ khulawesh (allocation of land 
by the number of mouths to feed) 5 distribution (ofincome) (4,5 
J,S compound verb a to conduct division, separation; to divvy up 
(property) b to divide, split (a country) c to redistribute land 
periodically; conduct wesh d to distribute (income) 6 border, 
frontier, limit i5; oS shared border acy aly gus Ig idiom 
everybody without distinction 

uy vish interjection oh, ouch, oy 

cui, ' visht numeral twenty (only with digits from 21 to 29) 
css twenty-three cuis; añay twenty five 

cis, ? visht imperfect of ds 

cius ° visht m. target shooting 

Js vishtól 1 transitive [present: Js, past: ies (2 3] -1 to 
throw, cast, toss something 1.2 to strike, hit (e.g., with a stone) 
1.3 to shoot Jat.» Sy. shoot with a rifle ||-z;, olé to shoot 
oneself 1.4 to bring down (with a bullet) 1.5 to hit; bring down 
1.6 to drive, urge (a horse) | i-o; gal to racea horse 1.7 to drive 
(a car etc.) dus Js a to be thrown, cast b to be hit (e.g., with 
stones) c to be brought down, be hit d to wound with a shot; put 


out of action (weapon, etc.) e to be driven (of a horse, etc.) f to 


be driven (of a car, etc.) 2 m. plural * kiss (Ju Ec 
idiom to go in for riding Jais; | S c J gb to beg, beseech 3 5 
Lem d d pd oo A g A proverb One that's been caned is 
worth two that haven't been. 

is vishtélej past participle of. e sias s) 4; sj i45 Tam 
wounded in the heart. 

Sis vishtünkaj 1 present participle of Jaz, 2 m. .1 shooter 
2.2 driver (SS sss (6, » atruck driver 

anis, | vishtó m. plural 1 throwing, casting, tossing 2 striking, 
beating (stoning) 3 shooting 4 bringing down 5 driving (a car, 
etc.) Àj gp stg > Sih > A cash caw 3 dj i ul gola 2 Sago a 
st 355 2 qum > proverb Neither fish nor flesh. 

n n vishtá imperfect plural of jx 

Jee, veshdl 1 transitive verb [past: 4-55 „æ s] -1 to divide, 
distribute |i»; » os (eo de A to divide among ourselves 
(themselves, etc.) Jins f d siss > SI. to divide the 
inheritance among brothers 1.2 to distribute (e.g., gifts); serve, 
serve food to guests 1.3 to send out, mail out (invitations) ju, 
Jas passive voice a to be divided, be distributed b to be given 
out (of gifts) c to be sent out, get mailed (of invitations) 2 m. 
plural = Js, sS > amigs division of labor Sub Lin, > 
allocation department ¢& ,li., > distribution post lis > sl 3 
Jo. watershed J,5 jeu 1» to be engaged in distribution 

Alin ! veshóla f. unleavened flat bread (baked on a frying pan) 

ais, ? veshóla. imperfect feminine of dH 

Chins ! veshólaj past participle of jt. 25 

ny ? veshóle f. plural ® alios! 

eius ? veshále 1 feminine of (uui, 2 imperfect feminine plural of 
Sins 

4-i,, veshóna f. 54i, veshün m. 1 division, splitting, distribution 
2 giving out, giving away (e.g., of gifts) 3 sending out, mailing 
(of invitations) 

co eI veshtnkaj present participle of Siping sus eios 
letter carrier 

4i», ! vésha f. 1 division J,$ 43, compound verb to divide, 
distribute 2 share 3 border 

aa ? veshá f. Waziri beam © ius 

vx vikh 1 alert, awake a» 55 (5) s oes I was awake till 
morning. 2 quick-witted; intelligent, bright; clever Sde ywy a 
clever and bright young man 3 conscientious, aware SUS (5 
people who are aware ‚SS „w, a cleverness, brightness b 
consciousness 4 educated 5 active, busy, energetic 6 light (of 
sleep) 

oling veķhtán Western plural of oldies shan delay wig 

(sty vekhtanaj 1 hair-like, hair-shaped 2 capillary 

c2 Vikhtób m. 1 alertness; wakefulness; awakening 2 
vigilance 3 cleverness, quick-wittedness 4 conscientiousness » 


c2 sies glaz; idiom awakening of consciousness 
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azis vekhtá m. [plural: otia; vekhtán, Eastern 4x95 vekht$] 
hair &zj », ahair 4x2; 4) 42,5 hairby hair ai; POT 
brown hair anws ope red hair &ui5 o white hair 5 aris 5S, 
«mis, grey hair Jl ji), > curling iron JS isl aiis to curl hair 
Soni Aing to n hair id = sip » ahairdo > sepe JS 3 
at all 35 aes » atiny bit isis a aing dy ^4 A burden of 
one's own choosing does not seem heavy. (c,5,5 43 4x24» 4; ww A 
head is not burdened with its hair. J 5 ous we J Tam sick 
and tired of repeating. Ke | f» olus Jayo, SI Si o olis 
Jp Ko us oUuus Jays My hair stood on end. 
(aes vikhtja f cius 
Jg; vikhavál 1 denominative, transitive [past: S is oes] -1 to 
wake up (5$ uos (295 4u L Wake me up early in the morning. 
1.2 figurative to awaken Jpsus lS; to awaken to activity su 
Jis 4953 to awaken the sleeping forces 2 m. plural *" 4g 
43 gi, Vikhavana f. 1 waking up; reveille 2 awakening 
4455 viķha 1 feminine singular of y=, 2 f. reality; the state of being 
awake §W 55 4S 09 Aue») ls Am I dreaming or is this for real?» 
Js lodia à aò to stay awake all night 4» | £5; c» 2 4s 4; 4h 
. She is daydreaming about ... : 
dais vikhedàl denominative, intransitive [past: 54 sws] 1.1 to 
wake up es (e 5 oue o; T wake up early in the morning. 1.2 
frequently used with the pronoun sè pmsl as co al axa l) He 
woke up. 2 figurative to awake 
drains Vikhedd m. plural © 63 sims 
4-45 Vékhoja contraction imperative perfect from Joya and 
pronoun |& in lieu of & (o5 
Sv végán m. regional 1 railcar 2 wagon 
du. vajal, vajal 1 transitive [present: ls past: 44» as and qi 
des] -1 to speak, tell, say, talk $ Js aè c Ayo What did he tell 
you? |l; gh» compound verb to tell lies; lie, cheat «oy Bal 
25 4 l> Some said this, others said that. piss opu alb ÀJ e «os suus 
Jes to speak Pashto bs gs compound verb to twaddle, prattle, 
say empty words J,$ co; 495 dos og az a$ He is as good as his 
word. dx 35 ibd proverb If one talks a lot, some of it is 
bound to be empty words. 1.2 to read ||; WLS to read a book 
1.3 to teach |; z-» to learn aly Gu add Asl aJ U IT learned 
from Ahmed. 1.4 to retell, narrate 1.5 to say, proclaim " ls gel 
-.. The message says... 1.6 to inform, name, announce 1.7 to 
compose, write (poetry) 1.8 to believe, think se Y; a j hyk I 
wondered if perhaps I should go. Jas de» passive voice a to be 
said az gps joy als als... 
det Juss lou ae aS cya Joo» as mentioned above glusll a 
gzs chs a25 3 ~S The population of Afghanistan speaks 
several languages. b to be read, be read aloud c to be studied, be 


It is sometimes said that... 43) 9 42 45J 


researched d to be retold e to be communicated, be named, be 
announced »53 Jos; Go; (Az 62 693 us Ls, Ithas been 


officially announced that... f to be composed, be written (of 


poetry) 2 m. plural .1 speech; words; saying; adage — Jb; 4; ss » 

m èu according to what he said (2» (2.2 lay ke p29 shy > A lot 

must be said. a> s» )5 4; Jo; I» It should be said. J,5 |j; to talk 

of something 2.2 reading ¢J 5% Jo; LS > ae He likes to read 

books. 2.3 study 2.4 retelling; narration 2.5 message, 

announcement „gl; a 45 «ly 4) 43 «hoy & idiom as if, as though 
de ? vel m. Western rudeness, sharp words 

do ? vel m. Western. cheapness; cheapening Jas iS ky & a to 
become cheaper; go down in value b to sell ata fair price 

de ^ vel m. whale 

dks vajalaj conditional of sW a U ky as if, as though 

Sah; vélding m welding Sigh; ix electric welding 

vss, vilnüs m. Vilnius 

aks ! velóna f. dialect cheapness 

als ? velóna f. obs velóni m. plural botany mint. 46 (zo; esl 
qe anise : 

c2 5o; vilób m. lava (volcanic) 

Jb vilaval denominative, transitive [past: S ot] 1 to melt 
Jey 8 to melt metal 2 to melt 3 to dissolve 4 to sell; ea las 
23W Yo35 sY idiom Her weeping could move to pity even a 
heart of stone. 

oss | vajalon m. © 35, 

oss” vilán m. 445; vilavóna f 1 melting, smelting 2 melting 
(e.g., of butter) 3 dissolving 4 sales 

c5 us vilavünkaj 1 present participle of Jb, 2 casting Sosks 
alls a foundry 

als ! veló, velá f. dialect irrigation channel *' 4Jl, 

als ? velá f. benefit, advantage 

cues | vajdlaj past participle of o; ' 

Pm ? vajélaj Eastern conditional & potential form of de Vin lieu 
of sks 

ck» ° veláj m. osteomyelitis 

ge * vajale contraction of jos and c in lieu of c de 

Ja vajale dialect imperfect feminine plural in lieu of has" 

ds. víli 1 molten 2 melted; rendered 3 dissolved 4 melted, 

: thawed J, cce» compound verb © Jas oy Js compound 
verb & dus bw Sat oles Judes idiom to become close friends 
2 oh ulus te oss yh sl + Hewad and Zaheen are inseparable 
friends. : 

A 7 velé plural of aly! 

clus * velé plural of als? 

did viledál denominative, intransitive [past: y& jos] 1 to be 
melted 2 to smelt, melt 3 to be dissolved 4 to melt, thaw 5 to 
be sold 

«Ju, viledéna f. x45 vileddm. plural 1 melting 2 rendering, 
melting (e.g., of butter) 3 dissolving 4 melting say ysl) > 
thawing 5 sales 

czy ‘vin m. Vienna 


ow ? vin present stem of. Ja 
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tos ! vojnà, vajnà f. [plural: Clu, vojnagáni and dou vojnávi] 
1 speech; words; saying; declaration Lys oy 4) a brilliant speech 
lus o& scolding ly» css OlS >» foreword Ly, 4» 5 bitter words 
J,Slu, to give a speech 2 conversation; lecture 3 pronunciation 
ll ks > grammar part of speech. Uu; aX» grammar direct 
speech 

tos ? vind f. music weena lus «gs Indian weena 

oL vjentján m. Vientiane 

oA, vindzakój f. diminutive of "T 

Je» vindzl transitive [past: sy =s] 1 to wash, launder 36 
dé compound verb to give a bath to; bathe Jas Jeu, passive 
voice to get washed, get laundered ||5cu; 4) 4» slay} > idiom 
to despair of life = ||.» 

éddezy vindzdlaj past participle of joy, 23 | éco, idiom fresh air 

45, vindzóna f. washing, laundry; bathing 

"m l víndza f. female slave jL W > > 0, > slave market 
J,y aw; to enslave (of a female), to make a (female) slave = 

a&us ? vindza imperative imperfective of ds 

4545 ? vindzó imperfect of. Ju; 

„$s | vindzi f. plural of añas ' 

r 4» ? víndzi present tense of ds 

m vajónd 1 m. orator 2 speaker 

slax vindra f. = slal 

«So; Vajandúkaj garrulous, talkative, loquacious 


(£25 vindáj m. 1 nosebleed 2 blood disease 
1 


Jus veniz m. *' jy 

Jya vinzál transitive dialect *' Ju, 

yos zu venezuélá f. Venezuela 

ETE ! venís m. Venice 

oe ? vénus f. Venus (the planet) 

4uSv, vinkakha f. medicine suction cup; cupping glass 

Sx, vajáng m. dialect 1 words, utterance 2 pronunciation 

dey vendlaj m. © chy 

Jy, vinavál denominative, transitive [past: S 2.43] to cause 
bleeding oo 

an, | vajnd, vend, vujnó m. plural termite; white ant 

4x5 ? vína f. [usually plural a Vini, Eastern „s Vine] blood 
avs 4 arterial blood ii Su venous blood On to 
dees leukocytes, white blood cells !;-l » a (525 5 anyon we 
erythrocytes, red blood cells oL y> > s> le dS o 3s 
j> blood vessels, blood circulation system x d > dag ai o 
ost hemostasis SSL sus > blood donorship XÑ sxs 
congenital; native 205) pus dy sus dy yom eID gy a Sy gay ds 
red with blood, bloodied (25 wy 6 (245 Gp » 4x» He is a cold- 
blooded person. sds iS 55, dy p og àt aJ His blood 
boiled. el a per i ġe a Blood rushed to his face. sxy s 
ddw bloodshed ¢.5 54; > bloodthirsty {> 5,3 Qn RS bj 


He is my kin. »» 4$2 à 425 5; We are blood relatives. 43 c5 4 > 


ael, as ee Ans c Eastern His face flushed with shame. 9 4 sxs 
Š> cb gy He thirsts for your blood. ees! 1) ty e S s 
His eyes became bloodshot. sws | 72; ud 3 ig My heart is 
bleeding. J FT compound verb. to spit blood (cu, au) Je > 
Js! one's life is made miserable by somebody (cs Sl pug deol 
Ahmed is close to death. J,5 --25s5! 44) to transfuse blood NT 
Jal as l s to be angry with somebody | Ja. iul» (c5 (c9 4 tool 
I got mad at Ahmed. J 4, ce» compound verb to shed rivers of 
blood dais any bo to be scared J;j; wy ig ce» compound 
verb to shed blood 2,2 ($5 (225 (cos Much blood was shed. bw 
Jyly aws ojt ol gy iy to energize, encourage JSS 555 | L4 to 
grieve JSS ss 355) 9 to suck somebody's blood e 45 SS pug d 
Go ew 65 He is your mortal enemy. dades wy da dx, € 
Je Leu J > (su a to spit blood b to suffer; be tormented 
Js, ša Ac to become enraged deo a l > to be cruel 
Jas Som ur ie » to consider oneself above others Jy qe 7 
Jue qu dap qe * ums que Joel que SES sey and 
Eastern Ss (gas medicine to bleed (someone) Jaws os © 
sr 2 ys Jal ¿+ a He has a bleeding. b figurative He is 
upset. denies 4j gus lẹ > to wait for somebody's death Jas sy 
to bleed »,3 55 2 45,$ ID cut my finger. JagS ayy to mix (of 
blood); interbreed; crossbreed Jus dw Avy to be 
consanguineous; become relatives J, gal zs to look 
death in the eye J > sug o a to bleed somebody white b to 
ruin; to plague somebody Je -3 (%3 a to bleed to death b to be 
ruined : 

4; ? vajóna f. speech; words 

aus * vajná f. crystal; glass 

es ! víni Eastern plural of 4x5? 

y »» ? víni present tense of. JJ 

j 5 o Vinitojavól m. plural bloodshed 

dass  vinedál denominative, intransitive [past: 5% 755] to bleed; be 
cut : 

ax Wajowr dialect past tense of m , in lieuof 399 

?495 vüjobre dialect past tense plural of Jy e $359. 

(445: Vüjowre past tense feminine plural of Jas in lieu of S399 

J I» vajavél causative [past: »s65 |. »] 1 to make speak, talk 2 to 
ask questions ' 

03 vijolón m. violn 

òs Vajün m. words, utterance; saying 

Ney vajinkaj 1 present participle of hy! 2.1 reader 2.2 pupil, 
student 

439 vajavona f wish to speak 

(six Vajünaj (one who is) speaking; a speaker 

dus vévajal contraction of the preverb 5 and the pronoun „œ and 
verb Jar in lieu of Sos ces 

2 ! vója f. dialect egg 

45; ? vajá f. linguistics phoneme 


T ! vojí dialect present tense of da in lieu of sls 
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c ? vojáj m. 1 word, promise 2 words; utterance 3 saying; 
byword 

S xe uu Vojáj bahírgár m. computer science word processor 

Jays vajedal intransitive [past: s.» »] 1 tostarttalking 2 to gab, 
talk 15,55 42 44 oo Stop chattering! 

4j,» Vajedóna f|», vajedó m. plural idle talk; blather; chitchat 

x4» Vajíz being pronounced 

des vejál transitive dialect = Jas dws do? © be? = Jas de 

4x.» vejóna f. 4», vejáf. dialect order 


£ o Véje dialect in lieu of 2 des 
A 


A | hā he ha-ijb-havváz 1 the thirty-ninth letter of the Pashto 
alphabet 2 the number 5 in the abjad system 

A ? abbreviation of c» ^ the 1000th year of the hejira (circa 1590) 

> | Arabic suffix pronounced as at 

>° m. f 1 adjective and noun ending in the direct form »,j heart 
axing hair SJ »»,;| long fingers 4Jl; irrigation well 2 adjective 
and noun ending in the oblique form, and in the masculine singular 
and the masculine plural direct form alis of an Afghan, of 
Afghans 

»? a á f. noun and adjective ending aå o) dark night 

»^ á m. noun ending alu» neighbor 

»? a 1 ending for oblique case of masculine nouns after a 255 J 
out of the house ols J out of the city 2 added to masculine 
nouns ending in a consonant after numerals ») 35 235 two houses 
4JUS (2,5 three books 

ofa á ending of imperative of verbs » 5 bind, tie al; speak 

> 7 ə ending of the past perfect and imperfect, the usual ending of 
the third person singular and plural (vice J), e.g., 4l; they went; 
in the Western dialect it may also stand after d e.g., Suu vice Jw 


they became, etc. 


> 


* a á ending of the past tense third person feminine singular as» 
ajas she went out al aż» they went 


? a optional ending for several verbs (especially in women's 


vo 


speech), e.g., 4a» » Vice pe èj 

l ! hà f. the name ofthe letter ^ | iz le sls short "a" or 
stressed "a" at the end of a word = PN shwa (zvarakaj) at the 
end ofa word SUs cl the letter ^ at the end of a word is used 
for "a"or "à" ls as «k> sle colloquial the letter p sle z 
shwa (zvarakaj) l | zz ,$ (5 ^ sl colloquial the letter è 

b ? hā f egg pj) 6» eggyolk 4 Ws egg white dae l to 
peel an egg, shell anegg @ (Ss 

b ? hà a demonstrative pronoun colloquial that; those | > l that 
side, there, on that side »,lė ls that shore, on that shore „2 ls 


that sick person ... 
1 


4> dess as sg lb The others said to him that 
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W% ^ hà exclamation 1 yes; good; all right 2 look out; watch 
yourself | 1:5 3l; 42», ,$ ls Look out! Don't come closer! 3 
interrogative particle eh, 5 

ls * ha interjection ho; oh; well (a cry with which folk songs often 
begin) 

ls ha plural suffix for several numerals $s); 4, thousands; by 
thousands $l» J. a hundreds; by hundreds 

als hatána f. Eastern cow-elephant, she-elephant 

sl hati m. Eastern elephant idiom »; 45:35 j£ 44 | Us » 4x». He's 

: not dozing of. He's not day dreaming. : 

at hadzhi m. = ae 

yo hadi m. Arabic 1 spiritual father, religious mentor 2 physics 
conductor 

jb | har m. 1 necklace jl s dé > pearl necklace 2 wreath, 
garland jl JS > wreath, garland 

4 * har Arabic rabid, mad (of a dog) 

jb ? har m. suffix used to form onomatopoeic words indicating the 
repetition or intensification of a sound 4S; ,% resounding, 
resonance leys honking; hum 

œt hārp m. harp 

wla hrát hārát = œl? 

Wol hārttjá f (JI oW hārtvålaj m. = Jl 

Jj hàrtavól transitive *' Jl? 

Jai harteddl intransitive = Jas! 

4J 90,6 harmoniya / harmonium 

as har m. 1 horn, siren (of an automobile) J,$,; 5; diui oye 
to blow the horn, honk, give a signal 2 music french horn; bugle 

oy) harad m. Harud (River, western Afghanistan) 

ogy hartn Arabic proper name Harun, Aaron 

QU har m. 1 hot season of the year (June and July); Har (the third 
Hindu month) a+,6 ,» sultriness, extreme heat 2 haze 

2), hara-hira f. 1 hubub, ruckus 2 disorder; hurly-burly, 
commotion 3 flattery, toadying J,$ (525^ 4, to flatter, toady to 

5 us ye hári-hüri interjection oh, how pleasant 

duse haspitál m. regional hospital 

dec hastal m. hostel, dormitory 

" hási háse Eastern woe 

qo 4 o háse-po-háse Eastern in vain, to no avail, for naught 

els hashim m. Arabic proper name Hashim 

4l hazima f Arabic digestion ;|> >l > digestive tract 

tls haghasi thus, in this way, therefore 

vals haghomra 9' » posta 

aéls hagha 1 demonstrative pronoun that, those wl eb J from 


that side, from that direction ... a> 5 cS) aél» . (wy! and so the 


season has come ... 2 personal pronoun dialect he & ass! 


cow o haghase = nh 

os ls haki f hockey .g Sl» hockey team «lu J Sl > hockey 
player 

Sl hag m. Haaga (city) 


829 


Pashto-English Dictionary 


«S hagój f. singular & plural ®© Sx Sb soy fried eggs 

JU hal m. 1 vestibule; hall; waiting room; foyer 2 sports goal 
post, goal dos asd Jb aJ asw to kick a goal, score a goal 

adls halta @ ack 

Sls halk m. & Se! 

e ySJU halektób m. € «sd 

Nb halokaj m © (Sb 

a. halkina f © SJ 

aJle haland m *' Ju 

le hāló interjection hello 

al | hala £ Arabic lunar halo 

al ? hala then, at that time, at that moment 22303 P py aila oj ax 
3 43 Al ale When I was there, your brother did not drop by. 

e háli hále regional there 2-5 ce J Put her there. 5 Jb 

i Sit there. v : 

ab halend m. Holland 

sels halendi halendaj 1 Dutch 4§ «Jb halendi the Dutch 
language 2 m. Dutchman, Netherlander 

os hamin m. plain 42b,» 5,46 » Lake Hamun 

ow ! hàn particle 1 * &* JS col oU 4, to answer in an 
assured manner $a) 4S gl» Isitnotso? Isn'tittrue? Yes? 2 
emphatic particle used to strengthen an expression (25 43 5 À 
$25 43 4 gle Where is Shakur? Wherever is he? 

oU ^ hàn m. 1 height (of a man) 2 size, measure 

ails hind m. effort, exertion, zeal; endeavor J |,$ Jule. to strain every 
effort, take great pains JS wl ce 039 4, to search carefully wl 
aA 43$ 5 ali cy [bent every effort, but nothing came out 
of it, o 

v-bs-b hàndurás s. Honduras 

d handí diligent, zealous 

«gels handdsj f. regional cooking pot, stewpan 

JI oos handeval m. = JI xl 

do hangri f = ba 

SAS Sle hangking m. Hong Kong 

Sle handj m. Hanoi 

gu hàn m. similarity, likeness 

3 hav interjection 1 cry used in urging on or stopping a buffalo 2 
ah ha; oho 

ol havan m. 1 howitzer 2 mortar .I,ls 43,2 heavy mortar 

Gl, hàvaná f| Havana 

ely havai m. Hawaii 25% (els > the Hawaiian Islands 

i l | haha f 1 shout, uproar, din; turmoil, confusion is b aż l> 
Səs What's all this noise? 2 rejoicing 3 loud guffawing 

Jal ls b JS & & a to make a din, grow noisy; make a ruckus b 
to guffaw 

ls ls ? haha so much for that 

la | hāhú m. = bb! 

pb ? hà-hó yes, yes; well yes 

(Jls haholi f flirting J,$ | Jl to flirt 


(el hahaj interjection alas; too bad; a pity 

gl | haj f dialect © Ss 

gk ? hàj regional 1 high gag Gl electrical engineering high 
tension 2 supreme, high (e.g., commissar) 

Gu ? hāj interjection alas; ah; woe ligo. b; c Ah, how 
unhappy I am! : 

gl * haj (> cl There you are! Exactly so! 

cou hajiti / Haiti 

gala hajdrolodzhí f. ss% hājdrolozhí f. hydrology 

ah yw hajdrozhin hydrogen 

cwl hàjdrozhiní adjective hydrogen, pertaining to or affected 

: by hydrogen 

o glè hajháj interjection ah;alas; woe J,$ s» (zu to sigh, 
exclaim oh or ah. | 455 jJ 5 ao » 2, le gl» Oh how bad this is! 
ol eh isu aÈ Jas sl» cle Oh, if you had only come a bit 
earlier. Why did you not come a little sooner. 

se Gl hajhty interjection 1 ah; alas; woe 2 m. noise ot ck 
J |, a to regret, deplore; to sigh, say ah or oh b to make a fuss c 
to cry "Listen" d to shout "Hurrah" (e.g., during an attack) 


als haja demonstrative pronoun dialect this is it; it's the one 
e^ hab m. computer science hub 


ax habatá 1 useless, futile, vain; good for nothing 2 perished; 
annihiliated J S ana a to render useless, render futile b to spoil, 
destroy, annihilate Jas ax a to be useless, be futile; be 
unsuccessful o 54 anp as 4), ¢99 9 All of their attempts were 
unsuccessful. b to perish; to be destroyed @ ax! 

ello x habataválaj m. 1 uselessness, futility; vainness, 
needlessness 2 nonesense 

b,» hubüt m. Arabic landing; coming in and landing J,$ b L5 to 
land; to come in for a landing 

as hibá f Arabic gift, bequest J,$ 4» compound verb to grant, 
bequeath 

4o? 4 hába-dába f. whooping cough 

aol a hibanamá f. settlement, deed 

+ hap swallow, mouthful JS < to swallow at once, to gulp 
down 

e» v hapdáp 1.1 quick, agile, adroit, efficient 1.2 hurried 1.3 
lost, having lost the way 2.1 unexpectedly 2.2 hurriedly 

J X^ hapavál denominative, transitive [past: _S E +] to swallow, 
swallow down 

du ! hapá f. help, assistance, support J,$ 4» to help, support 

du ? hapá f. 1 striving, aspiration 2 raid, foray J 3$ 4» a to strive 
for, aspire to; be bound for b to make a foray 3 detachment (sent 
to pursue raiders) 

du > hapa f. swallow, mouthful 

a aa hapá-dapá f. effort, endeavor; zeal, diligence ds 43 dae to 
strive, bend one's efforts 


ce ! hapí f. Western 1 adder 2 viper, poisonous snake 
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c ? hapé plural Of 4 H2 

c ? hápi plural of ap? 

cfc» haták m. regional insult J,$ «zs Gs » to insult someone 

4z» hatána f. cow elephant, she-elephant 

axe hata f 1 weaver's beam 2 elbow, cubit 

cU» hatját m. care, caution, circumspection *' bU 

cle» hatjati 1 careful, cautious, circumspect 2 f care, caution, 

: circumspection 

5 hatjér m. 1 arms, weapons, armament, equipment 2 
apparatus, tool, device J ) 5 yee a to prepare for war; arm oneself 
b to get ready for work 

se ! hat 1.1 standing; stopping, stock-still 1.2 obstinate 2 m. .1 
opposition 2.2 disobedience, obstinacy, perversity, stubbornness 

ce ? hat m. 1 store, large shop 2 shop 

Jis hatal Eastern & Stl 

JJ hatalaval transitive © JJG 

JaJa hataleddl intransitive Eastern = Jadtyl 

«£s hatkarój f. regional manacle 

JS hatkal m © Jul 

JS hatkalavól transitive ®© JJS 

Jadsge hatkaleddl intransitive = Jasi 

As» hatkí f hatkáj m. = Sl? 

Juss hotkedal intransitive [past: 245485] to laugh loudly, guffaw 

Foil 

Jya ! hatavál denominative, transitive [past: D (s past: ss 


c hatódzáj m. sjøs hațózáj m. 7 


èss] 1 to stop, detain 2 to raise, compel, stand or make stand up 

J FS ? hatavól denominative, transitive [past: sss | »] to cause to 
guffaw; make laugh 

asp hata active, energetic J S ağu ol aṣa a to make ends meet; do 
without something for a time b to gamble 

cs hat$j f. [plural: ge hatdj plural: 3S 3 hatogani] store, 
shop : 

Jaga ! hatedál denominative, intransitive 1 to be stopped, be 
halted, be detained 2 to stand up 3 to arise from bed, wake up 4 
to shrink (of cloth) 

Jaga ? hatedàl intransitive [past: ^55] to guffaw, laugh loudly 

Ji, Lo hatojvál m. yl, Le hatojvalà m. shopkeeper, merchant 

ls = hatojvali f. retail store trade 

bu hidzhā f. Arabic 1 syllable 2 painfully slow reading (reading 
by syllables) 

(jee hidzhai Arabic 1 alphabetic 2 syllabic, consisting of 

l syllables 44l$ les <)> a three syllable word 

m hidzhr m. oe hidzhrán m. Arabic parting, depature, 
leavetaking 

cy hidzhrát m. Arabic 1 resettlement, migration; emigration 
J4$ c» ze to resettle, emigrate 2 history hejira (the departure of 
Mohammed from Mecca to Medina; the beginning point for 
Muslim chronology) 3 history resettlement of part of the Afghans 
from India to Afghanistan in the 1919-1920 period 
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(> hidzhrati m. settler; immigrant 

sma ! hidzhrá f. Arabic *' cop 

se ? hudzhrá f. 9 s 

28 hidzhri Arabic 1 relating to the hegira (i.e., the departure of 
Mohammed from Mecca to Medina; as the beginning point for 
Muslim chronology) 2 Muslim chronology 4; a year 
according to Muslim chronology JS g2 (~à the solar year of 
the hegira system. Ji g2 g the lunar system of the "hegira" 
system 

| a hidzhrá m. G2 hidzhraj m. 1 eunuch; castrated man 2 
pederast 

co hidzhgí f. reading a syllable one ata time Jy Sos 4 to 

: read haltingly, read one syllable at a time 

3425 hadzhv m. Arabic satire 

ez hudzhúm m. Arabic 1.1 assault; charge, attack | ,$ os! "E 
esz attack aviation 1.2 charge 1.3 swarm, plague (of locusts) 
2.1 predicative abundant; numerous 2.2 swarming, crowding 

v9 sae hadzhvnavis m. satirist 

s. hádzhva f. 9 2 oo oor » 5]. This poetry is satiric. 

cox hidzhí f. painfully slow reading (i.e., one syllable at a time) 


G2 hachare Eastern © (£,2- never 4 c, as never before 


e hich 7 


č ' huts crazy, insane 


oes hatsdn .%» hatst striving, endeavoring, zealous 


asa | hátsa f & afl? 


e ? hits dialect 7 


ase 7 hatsa exclamation get back; stop 

(ils hakhamanashi history Achmenid »;;5, 220 The 

: Achmenid period : 

las hudá f true way, right way; true faith 

slas hudad m. © slags 

clas hidaját m. Arabic instructions, directions, guidance; 
indication J $55 cla» to give directions; instruct, teach, guide 

44U cla hidajatnamá f instructions (written), teachings, guidance 
(written) 

545 hadár Arabic 1 m. futile, vain loss 2 in vain, fruitlessly, 
without result 

cas hadáf m. Arabic [plural: 25,325 hadafüna Arabic plural: 
Glas! ahdaf] 1 target cus, Gas 4 So, The bullet struck the 
target. 2 goal, aim, purpose J,& $ Gas de to establish one's goal 
3 object, mark Ge (Ss landmark 4 purposefulness 

3s 22 hudhid m. Arabic hoopoe 

ò» hadirá haderá f. Eastern 1 cemetery, graveyard 2 area, 
enclosure 

ats hadijá f. Arabic 1 gift, donation, contribution 2 gift to a 
teacher; teaching fee (to a mullah) 

w had m. 1 bone 95> 5.2 rhematism; rheumatic pain 2 stone (of 
a fruit) 3 family, clan, descent „s+ 4» mortal enmity; blood 


vengeance (52 S53 >)» (6 # Tam his blood relative. 4 
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nobility, aristocratic descent J UG j^ a to initiate bloody enmity 
b to display mercy to someone idiom dus () 43 4» 4L to attain or 
reach maturity SJ a sle o A a Iam penniless. 

AvA hadband m. plaster, label, sticker 

Saude hadbandí f: 5)» hadtár m. skeleton (of an animal) 

2$45 hadgüd m. *' jj^ 

sles ! hadmatí // hadmátaj m. 1 enmity 2 history 

: compensation for breaking bones 

M ? hadmátaj m. foe, enemy 

444^ hadmád m. entire skeletal structure; entire body J JU. ege to 
beat up, thrash 

4£ 4^5 hadmurghó m. bearded vulture, lammergeier (bird of prey, 
raptorial bird) 

s ! hadó 1 quite, fully Wie 4 od 03 Edon't know him atall. 2 
just, exactly, just now, recently as al ls) yes! see [just now decided 
to go. 3 never; not at all; I say (affectionate expression of 
disbelief, incredulity, etc.) 

aM ? hadü esteemed, dear 

s4 ° hadó oblique plural of ys 

Jl,as hadval m. dialect relative 

alsys hadvala f health (inherited from parents) 

low ' hadvalaj m. 1 boniness 2 strength, force 

claw > hadvalaj m. blood relationship 

dsa ° hadváli f. plural of alsa» 

jn hadavér 1 boney 2 thick-set, broad-shouldered 3 strong, 
robust 

e$54» hadukap m. chopper, cleaver; butcher knife 

(Soe hadikaj m. small bone, bone 259 sA > rheumatic pain, 
rheumatism jx» sas 3 marrow idiom s E a ays e del Sade s 
They defamed him. 

ous | hada f£ 1 stop; halt; landing, dock sys s > bus stop 2 
base; center; point (e.g., trade) © 09! 

s^ ? haddá f. Hadda (settlement near Dzhelalabad) 

oe ! hádi m. plural 1 tonsils Jay gA throat ailment; angina 2 
bone spavin 3 small knot, nodule 

T 2 hadáj m. metatarsal bone 

gw ? hadé plural of sya ! 

spaa hadirá f e op 

là» hazà Arabic demonstrative pronoun this 

Use hazf m. Arabic 1 amputation, severing 2 /inguistics elision 

ous hiziján m. Arabic 1 delirium 2 ravings 

» | har pronoun (determinant) each, every, any «$,& » every 
man, any man < _ every place, everywhere, all over, in all 
places Jls_» each year, annually cls »» each month, monthly 
Cos ^ each day, daily j|; ,» each time cs» _» always, each 
time, every time; at any time c,» L5 4i» 0 y do suu l> This 
newspaper comes out every Monday. S JU ;; J& ^ 4; every 
four years : 


^ ? har m. swindler, cheat; traitor 
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> ° hər m. bray, hee-haw (of a donkey) a3! loud bray (of a 
donkey) 

> * hor 1 interjection oh my gosh; well 2 m. censure, reproof 

|» hora f © jlo 

col» harat hirdt herat m. Herat (city) cv, ol» > Herat Province 

_sl» harataj 1 pertaining to Herat 2 m. native or resident of Herat 

vl hirás m. Arabic fright, fear, alarm, terror 

Si,» hrak m. bray, hee-haw (of a donkey) 

Al horánd 1 fearful; cowardly; shy 2 anxious 3 scared; nervous 

late horandválaj m. 1 fearfulness; cowardice; shyness 2 
anxiousness 

Jul» harandaval denominative, transitive [past: Pa Xl] 1 to 
scare, frighten 2 to alarm 

Jacl |» horandeddl denominative, intransitive [past: 5% |] 1 to 
be cowardly; quail, be frightened; fear 2 to be alarmed, be 
anxious 

Jil haràvül m. regional vanguard 

Jt, hartãl m. plural regional arsenic sulfide, orpiment 

c harát m. © cal 

Jy» hartal m. plural © Icy 

c^ hardzh m. Arabic 1 hindrance, interruption (e.g., at work) 2 
disorder, turmoil 3 disturbance, mutiny 

C^: hardzh-u-mardzh m. 1 chaos, complete disorder, anarchy 
2 confusion, agitation, disturbance 

le» harcha oblique of S32 

43,26 harcharta <>» harchire Eastern everywhere, all over, in 
every place áp ad i; ^ a some time, (or other) b all over, 
wherever, wherever it may be 

JG» hardzaji m. 1 vagrant, idler 2 good-for-nothing, cad 

ale _» hardzala 1 each time 2 each and every time, whenever 

4S S» hátsonga in every way possible, by any means, by any 
possible means 4; 4z aż a ol gs 4z 4 No matter what 
happens. In any way that it is possible to do it. 

5», hartsó whenever ... ; however much ..., however ... ; be that as 
it may 

S 5 hartsók definite pronoun each one, anyone, everyone 

» 59,5 hartsómra 4,» hartsóna in as much as; however much; 
however s» aS a> j ès „> as quickly as possible; as fast as 
possible 

a5 hartsd 1 all, everything o> ls) c3 os az aa L Everything 
that I said is the truth! !ċ, a$,» That's all! 2 every sort of; no 
matter how much; all UE 45 No matter what should happen 
2» all kinds of things, odds and ends as. a3» 5 sal as ad» 5 
regional first of all, before all else 

aS, harranga 1 any, any at all 2 in every way possible, in every 
shape and form 2; «b ja es 4S5; aS No matter how tired he 
might be. 

uu ! hirráj m. & Sul : 

du ^ himáj f € qul! 


e ? hararáj f. handle (of a plow) 

èj harzá 1.1 pertaining to litter, trash, etc. gig »5 ^ «ls o5 
weeds 1.2 barren, desert, good-for-nothing, worthless 2.1 trifle 
2.2 nonesense ,L; »;,^ to talk rubbish 

dj» dj harzá-barzá rubbishy, trashy 

s) o ! harkürá m. 1 courier; messenger; errand boy 2 emissary 3 
spy 4 man-of-all work; all-around expert 

s) ? harkará m. 1 iron ladle, iron spoon 2 saucepan with a long 
handle (used for heating oil) 

als ^ harlóla harkála 1 always, constantly 2 as soon as; whenever; 
everytime; when az 4l$ ^ a whenever; every time that ... ; each 
time that ... (Jel, 4 als,» whenever you should come b if, 
insofar as idiom {gal als» Welcome! Always glad to see you! 

AS» harkóláj m. harkálaj 1 greeting harkólí Lu; | 1$ 5 » a 
welcoming speech J,$ AS to meet, greet JS ss B dup Muss 
to welcome a suggestion J.» | J$ ^ to greet 2 meeting, encounter 

5» horkaj m. silly laugh, unmotivated laugh 

oS» hargah always, constantly 

Š hargiz poetic never 

è% > hargóra 1 very, extraordinarily, unusually, exceptionally; 
quite 4; »;,$ » best (z» 4» »),$ very much gaw s oyy a a la 
g3 3 It could be quite surprising. 32 gp» aw 0) 5» aa» He is an 
exceptionally good man, aè > 2) 95 a Kl ao s I rejoice 
greatly at his arrival. 2! au 0) 55» je The building is very 
beautiful. 2 completely, absolutely 3 without fail 4 in any event 
(with a negation) 5 not at all, in no way; under no circumstances 
nm X wd (0956 I wouldn't involve myself in that for 
anything. : 

e,^ harám m. Arabic [plural: ,l jl ahrám] pyramid 

Q^u hurmór m. 9 l 

ose harmon m. hormone 

<a» harandj f 1 outburst (¢.g., of anger) Jonwsl zs o Sous I 
was beside myself. I had an outburst of anger. 2 greed 

69 harumart in one way or another; absolutely, unconditionally; 
without fail ... a> s» 4 uxo 09 plo a5 wi You must have 
known that ... You certainly knew that " 

a | hára f. singular of ^! 1 s» all over, everywhere, in every 
place 

>» * hara oblique of » a k è, to each one, to every one 
oblique of » a 45» » ^ 4) with each government 

jb, herahár m. prolonged bray (of a donkey) 

Wop háraplá each time 

.2555 »,^ haravradzonáj 1 daily, every day 2 usual, ordinary, 
workaday 

y ! hiráj f. 1 trick, pretext 2 excuse J 5S uc» a totry to get out 
of b to excuse oneself 

^ ? horé cry used to drive sheep J,$ g to drive sheep 

u^ ^ hué v uu! i 

uo» * hári f. plural of sp 
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wu ` hiré f. plural dialect ashes, cinders 

aak ,^ harjása f. ground corn (on the thresing floor) 

ok» harjan colloquial yl, > 

cob obo harján gótaj amazed, startled; stupefied, benumbed; 
perplexed 

oi.» harjāní f. 1 amazement, surprise; stupefaction; perplexity 2 

state of being oppressed or downtrodden 

Ja, ;^ heredól intransitive [past: »J; ^5] 1 to bray (of a donkey) 2 to 
bark, yap 3 to speak with irritation 

25) $^ harirüd m. Harirud (River) 

z harir m. kind of blanc-mange (sweet dessert made of a starchy 
substance and milk) 

>» harirá f. mirobalan (the dried fruit of Terminalia chebula) ») 
ə» black mirobalan »» »»»; yellow mirobalan, Terminalia 
berica 

Sz» harerój f. shaft (of a plow) 

x huriz f. dialect © $l 

5^ harjav definite pronoun each, any, any or either (of two) 

2 | hap m. 7 él! 

2 ? har dialect al 

al» harand downcast, sad 

cag harpdj / small box, small case 

au. harisá 1 boiled soft (of food) J 4$ acus A to boil soft aud 
Jas to be boiled soft f. 2 harisa (groats with meat) 

„lja hazár thousand (mainly used in poetry) 

Sol» hazaragi adjective Hazara aij. S|; the Hazara breed of 

: sheep i 

ùl; hazārá 1 m. [plural: 9& |» hazaragán plural: S sh ss] 
Hazara »)> 5 0,|;4 the Hazara Valley 2 f. [plural: (2$ sl js 
hazáragáni] Hazara woman 3 f. the Hazara (district NW of 
Pakistan) 

cole sjl;^ hazaradzhát m. plural Hazarajat 

«ob» hazarí f. history position of a leader of 1,000 troops 

Jj hazl m. Arabic joke 

.J;^ hazlí Arabic joking, not serious, comic 

m hazm m. ?' es 

Jo; hazmavél transitive @ J pacar 

deine se hazmedal intransitive Jah 

clog» hadzhat m. plural brass 

jUas hisár m. € la> 

J,jlu hisdravél transitive © Jy jlo 

duco hisaredal intransitive 7 Joy lam 

gyl hispanaví jl.» hispani 1 Spanish 2.1 m. Spaniard 2 f. 
Spanish language 

alud hispānijá f: Spain 

Jus haspitàl m. Jo haspitál m. regional hospital Skew 
Jo a field hospital b mobile dressing station 

4-4» haspá f: measles f| haspá botáj 3» 4... plant used to treat 


measles f P apl? 
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c^ hast 1.1 being,existing 1.2 active; effective 2 m. being, 
existence 3 0) 55 Cun (9 cu 5 It would be better if he did not 
exist (of a wicked person) 

Aiad hastmánd rich, prosperous; substantial 

(£2 hastmandí f. wealth; prosperity; riches 

LS yn hastogóndzáj m. *' (SS gil 

4S Lu» hastógna f 4$,» hastóga f. residence, place of 
residence; dwelling place | Sx.» > a dwelling, habitation, 
residence b place of deployment, territoty J,5 aS yuu» to live, 
stay, dwell, reside 5555 a$ pius aiy Where do you live? 

Jy» hastavól transitive [past: s; Ua |» 3] 1 to settle, settle down 
2 to create, bring into being 

Sout hastavi 1 nuclear 2 figurative essential 

as ! hastá f 1 nucleus (e.g., of an atom) 2 figurative essence, 
substance; the main idea or thought, the basic idea or thought 3 
central massif (of mountains) 

ana ? hístà 9^ Anz ALIA 4, l sta 999 9 Here it's already been two 
weeks. 

Lg ^-^ hastají 1 nuclear 2 figurative basic, essential 

p ! hastí f. 1 riches; prosperity 2 being, existence J JJ e to 

: live, exist 3 (living) being : 

ce ? hasté plural of. aza ! 

un hastjá f. riches; property ssi Luus > the wealthy life, the 
affluent life 

daas hasteddl intransitive [past: tg.» 5] 1 to live; dwell, reside; 
be; stay in 2 to come into the world, be born 

SAs hastedünkaj 1 present participle of SEV m. 2 
resident, dweller 

Sue | hisk m. lot Uso! Sus to draw, cast lots 

Sut * hask 1.1 lofty; tall vf Xu high mountain s» we ¿b 3 
g> S~ The trees in the orchard are very high. 1.2 supreme, 
very high, raised up 1.3 loud; high (in tone, volume) 1.4 proud 
oe aSa haughtily 1.5 sublime 2 adverb .1 high 2.2 loudly 
des Saa Janey us to speak loudly 2.3 proudly ES Sus to 
look from high on m. 3 sky; height 

Ss Sud oS hasktób m. LS.» hasktjá f. alos 
haskvalaj m. 1 height, altitude 2 lifting, raising; elvation 

J Sue haskavél denominative, transitive [past: S ew] 1 to 
lift, raise J,a „w to lift the head 2 to elevate; make higher 3 
to heighten, raise 4 to inflict, deal (a blow) 5 to develop 

AS. haskavóna f. lifting, raising; elevation 

4S.» háska f. 1 singular of «$45? 1 2 height; summit 

dass haskedól denominative, intranstive 1 to go up, climb us 
145 Climb up here! Come up here! 54 Sus tom The flag was 
raised. 2 to rise up; become higher 3 to rise up 4 to develop 5 
to be carried, be raised (of a saber, etc.) 

aSa haskedóna f o1Sus haskedd m. plural 1 ascent, rising; 


elevation 2 development 


cpus haskerdlaj © (J Su! 
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co» hasi hase Eastern 1.1 thus, in this way ... 
if... 
1.2 in vain, fruitlessly, for naught cub ..» He sits idly. 1.3 for 


4> 43 cous What 
stl G2 39)\6 2 Ae 4 gu» What if the cattle should sicken? 


nothing, without payment 2 demonstrative pronoun such, sucha 

cis s cui hasht-u-músht m. 1 gaiety, merriment 05 5.0; Jl» 
5 Cade » cp |, .5 Yesterday there was much merriment at our 
place. 2 quarrel, dissention $5 cuie » cui 45 What was the 
quarrel about? 

ance hista dialect © ue? 

cS A5 hashgünaj angry, severe, stern 

ai hdsha a cry to drive donkeys away or driven forth 

aoue híkhma f. hákhma 1 storm cloud; rain cloud 0 5 43) ply dows 
A rainstorm broke out. 2 downpour 

jus hukhjár @ jaye 

Jeybene hukhjaraval transitive © Selene 

dole hukhjarí f. 9 ese 

doen hukhjaredál intransitive = dues 

ec hazm m. Arabic 1 digestion Lael «» » the digestive organs 
2 absorption, taking in, adoption 3 assimilation (of a people) 

J sec hamavdl denominative, transitive [past: Paes] 1 to 
digest (food) 2 to be conducive to digestion 3 to take in; 
dissolve; to absorb 4 to assimilate (e.g., a people) 

(eae hazmi Arabic digestive 

Jiasi hazmedól denominative, intransitive [past: 4% m22] 1 to be 
digested (of food) 2 to be taken in; be dissolved; be absorbed 3 
to be assimilated (e.g., of a people) 

L2 haghási 1 thus, in this way 43 | x^ (2$ 5G oul ag aSo a 

: »» The matter is not as you think it is. : 

alas haghalta there; thence a> ala» there, where... 5) aden We 
went (exactly) there. 

oo haghumra © 0 5% 

38 haghé hughd haghd oblique plural of 384? ... az m do 

Or ... 4» 5A» J before ... ; prior to which (2,53,5l » obo sàn 5 
One needs to discuss this (these things) for a long time. 

> 5x5 haghómbra dialect »,4,x» haghómra haghümra 1 so, such, 
so much; such a quantity, so much :J,$ 4& 2 St o Why 
does he need so many people? 2 so, so much Soles pat Ae 0-0 9b 
Sols ph ARS epe 2 0,55 The older a man is, the more 
experienced. Experience comes with age. 

» 35x» haghónbra dialect » 35x» haghónmra dialect 4,2» 
haghóna " haghoni dialect ® > po 3^ 

69a haghdj haghtj personal pronoun 1 they 2 them 

axe | hagha demonstrative pronoun (usually not inflected, but 
sometimes has the oblique f. | s hóghi, | 4» haghé and oblique 
plural 2» haghd) that, those LS aia that book 455),5 as» those 
houses |; 4x» those women |, 43s . Jo 4x that side; there, on 
that side; to that side (£& 4x» there, thence spu sló aa > sari 
the dwellers over there az S, aż» The one who +y P s > 


S&a What is that girl's name? cs, ais iS alj aia a then, 


at that time d» Ls 4X» » Eastern under that tree asa. 45 ais 
Js9 thus, in that way LS. aa» religion the other world, the other 
side 

4x» ? haghá 1 personal pronoun. third person singular and plural 
m. 1.1 (oblique 43» haghó, hog3) 1.1a he (as the subject of the 
action of intransitive verbs in all tenses, and of transitive verbs in 
present and future) _5 as» he goes J, as» he went 2,5 j5 ax 
He is working. gui Vrso pa ai He will send us a letter. 
1.1b him (as the object of the action of transitive verbs in the 
present and future, in rare cases of the past, and also the imperative 
mode) 5,72; 4x» z Do you see him! tass l) aż» Summon him! 
adlag aid cers The boys beat hum. hagho 1.1c he, to him (as the 
subject of the action of transitive verbs in the past tense) 4x» 
Cul LES He bought (took) the book. bs; aa» He said 1.1d 
in combination with prepositions, postpositions, and adverbs a2» > 
Ls his book sL» aż» > for him 1.2 f. (oblique >» haghé) f. 
1.2a she (as the subject of the action of intransitive verbs in all 
tenses and in the present and future of transitive verbs) »,y; 4x» 
She went away f. 1.2b her (as the object of the action of 
intransitive verbs in the present and future and sometimes the past 
tense, and also of the imperative mood) !J» ; 1; 4» Summon 
her! f. 1.2c she (as the subject of the action of transitive verbs in 
the past tense) »,5 ;$ | 3» She was working, ||,» x» She said 
S Zlé ua She answered him. 1.2d for her (in combinations 
with prepositions, postpositions and adverbs) L» (s > for her » 
3 (> her sisters 2 f. Eastern that, this | cal; asa » hagho 
since those times 4z 4x» 4J » ,. haghó along with that; besides; 
although, nevertheless az 4) |. haghd after this, afterwards, 
then. Ja,» » Eastern asa result of this, for this reason, 
because of this SxS Fos So) se > Since then a few days have 
elapsed. Since those times a few days have elapsed. asi JS 5 

. Az 1s 4x5 4| There is one problem, and that is... ae 5 aa» and 

well; it was then, then 

af) aa» haghagagha m. plural one thing and another, all kinds of 
things, odds and ends J,5 4£3 aa» to give evasive answers; 
deceive, dupe idiom Jas 4£5 4x» a to spill, scatter b disperse 

Le» 4 hághási Eastern haghase © (juke 

a ! haghé 1 oblique feminine of aan? ee Am uso LS She said 

that... laslas a5 x» Tell her! |» jl. before this, up to now 2 
Eastern oblique m. of às? ellis cs > 9] Sy lac a building 
and its extensions | 4x» 5 Eastern since 

„Aa ? héghi oblique of asa! 

Suis haftagi weekly ales (Suir ote Sar ols! Suis a 

: weekly, a weekly publication : : 

aca hafta f. week „uS aiis oo as for a week; in the course ofa 
week ,|J& sss Lei anie » 4, two times a week | is c,» » ina 
week M re^ ‘each week €; sib > Saturday a 

lax» haftaíz 9^ j|, ania 


e 4x haftagí & qoe 
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jl» aus haftavár ;54u haftaíz (se haftai weekly also jl, aris 
a weekly magazine : 

Se | hak surprised, startled, amazed Js Xe to be surprised, be 
started, be amazed ol „> Ss» dumbfounded 

Xs * hak m. wages, payment for work a 

RSS «SX Se hak-pak 1 startled, amazed in the extreme 2 
frightened, dismayed JS LS a to surprise, startle, amaze b to 
scare Jas XS» a to be surprised, be startled, be amazed s pw 
lies Sh 43 5 LX This is startling. b to be scared 

Us hiktár m. hectare 

dS hiktolitr m. hectoliter 

e hiktár m. * US$ 

SIX Sa Ke hak-dak @ «So css 

lS» hakazá Arabic exactly as, just as, in the same way 

4&5 haklá f. & ale alsea,...> concerning ..., about ..., with 
regard to... JXJ ase a, & > to write about someone 

354 55 hako-pakó worried, anxious 

Ss hag m. Eastern bear 

aa hóga f. Eastern she-bear 

Sx hagaj f plural S $+» layers, laying hens %55 „$a > 
ovary e lassi silkworm eggs Js! Ss to layeggs 55s » 
Junius sul to sit on eggs, hatch out chicks ssl, da to 
hatch out an egg 

J^ ' hdl m. hul 1 shaft (of a plow) 2 plow 

J^ ? hal hul hól cry ofa dervish asking for donations 

Se halåk Arabic 1.1 annihilated, destroyed 1.2 killed, slain, 
perished 2 m. .1 annihilation, destruction 2.2 ruin; death 

eS halākát m. Arabic death, destruction Ja; 5 Sa to 
perish 

eS halaktób m. (Sa halaktjá f. (JS halakválaj m. 9 
cusa 

d ,S'ya halakavól denominative, transitive [past: 5. æ sS] 1 to 
annihilate, destroy 2 to kill, slay 3 to distress, kill 4 to weary, 
exhaust 

SS halākavúkaj 1 present participle of Jj$yo 2.1 
annihilating, destroying 2.2 fatal 2.3 wearing, exhausting 

cS» halaki f 7 csi 

"n. Ya halakiját m. 1 exhaustion 2 tension 3 ruination 

Jas ya halàkedál denominative, intransitive [past: 54 Ss] 1 to 
be annihilated, be ruined 2 to perish, die 3 to be distressed, 
exhaust oneself; kill oneself 4 to be exhausted, be worn out, wear 
oneself out 

Jy l hilál m. Arabic new moon, time of the new moon 

JJa ? halál = Ji 

YY halala f. commotion, disturbance, noise 

JW hilalí Arabic in the shape of a half moon 

Jove halahal m. halahil plural 1 deadly poison 2 deadly, fatal, 
death-dealing 
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ale halta 1 there; yonder, thither | 25 als Eastern there als 
23.5 Put it over there. 2 then, at that time 

_s a combination of the pronoun „~ and the adverb als sls 

E 4:5» Take it over yonder. 

5l» holdár m. *' jJ, 

(Sew helsinki m. f. Helsinki 

Sls | halók 1 m. .1 boy, child Sls (22,5 baby, child glusss 
oK children 1%9 Sle . Sls He is still a child! 45 5 Ss az 
$508 S (i ose «26 proverb Ifthe baby doesn't cry, the mother 
doesn't give milk. Speak up if you want to be heard «55 ul > 
294592 40 Se Don't act like a child. 1.2 lad, youth 2.1 small, 
slight 2.2 youthful s,- Sl» a youth 

Sie ? halk m. © Gb Sb @ a absence of milk in a diet b diet 
of cold foods without liquids 

Ss halokaét m. os Se «oS» haloktéb m. |Jl,Sda halokválaj 
m. childhood, infancy, boyhood JS Atle Cow Ks » to relate 
to someone or treat someone as a child, consider someone a child 

(aisS» halokotaj m. urchin, ragamuffin 

aXls ! haláka vocative of Sle! 1 

aXle ? haléka f singular of Sie! 2 

Me halkaj m. halokaj 1 boy 2 young lad 3 regional dancing 
boy 

ane halkina f © OS 

«J J halldj interjection aha; oh ho; so that's it 

oe halam m. cress, watercress, Lepidum sativum 

cs helmínt m. intestinal worm, parasitic worm, tapeworm 

Xs hilmánd m. Hilmand 44 2» » the Hilmand River 

-Slya halvák 1 efficient, quick, smart J,$ .S1,l» to hasten. .S1,l» 
Jas to hurry, be ina hurry 2 m. .1 haste, hurrying 2.2 greed, 
avarice 

Josie halvakválaj m. haste, hurriedness 

ol$ Js halukán m. Western plural of Sis! 

(la himaélaja f adie himalaja ( Himalayas » 455,2 UU > 
435 È aJa the Himalayas, the Himalaya Mountains 

M halukán m. Western plural of Sis! 

als | hala f. hallá charge, attack, onset, assault als ¿> night raid 
J,5 al» to attack, assault 

als ? hala hala f 1 urging on 2 interjection hurry up there; get a 
move on 43,5 4l» Go a bit faster there! 

4l» ? hála 1 then, in that case; exactly there, just then; only then 

+ A= Sp ale Io SX However, this is only possible when ... ale 

ala als folklore at last, finally 2 there 

al $ ale lf als halagula f. 1 disturbances, disorders; mutiny 2 
confusion, commotion 

alge halhala £ 1 rejoicing, exaltation 2 ovation 

als al» hala-hala faster; more quickly; get a move on 

Je | halé @ ab 

(Jo ? halé hallé plural of 4a ! 
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ee ? halój hurry up; faster; move a little faster (in addressing many 
people) ! «45 «ls» Run a bit faster! 

coh Æ hali-bali f (15 (J hali-dzali £ 1 uneasiness, worry 2 

: entreaty 3 effort d R3 Jh _s a to be uneasy; fret b to beseech, 
entreat c to make efforts 

.J» ,J^ halé-dalé here and there; here there and everywhere 

(ue háli-záli f. 9 L 

A won helikoptér m. helicopter 

e ! ham m. hamm Arabic care, trouble, alarm, grief 

e ? ham Eastern hum 1 just so, even, likewise, too eB reos pho 
I will also ride with them (him) g3 als .2 45 You were also there. 
2 namely, precisely, just 4 Le gull èj è Itis I who am your 
teacher. S9 aż 4; at once, right here 3 even, indeed «a wsl Y 
and even now 268 e ola eam su S S ats a He even 
attained definite successes in this matter ... eh seges either ... 
Or... ££, (geh qui (up He himself was a jack of all trades. 
4 (with negation) neither s+ NOL... 

œ ham hom combining form co-; mono-; unitary- |, ss 
cooperation 

G5 humá m. *' les 

Jel » hámasól ofthe same descent, of one family (of a person) 

cots hamaghasi hamaghase Eastern 1 pronoun very same one, 

: very same ones !48 (co iha aid eig ag aè This is exactly what 
Isee! 2.1 in the very same way, exactly so 2.2 as formerly, as 
before 

alls hamaghalta in the same place, right there tawl atla Stop 
right there! 

stu» hamüghomra insofar as, in the same degree, in the same 
measure ss èth He was just as big. 

atl hamågha demonstrative pronoun very same one, very same 
ones J atl» in the very same year „è ¢,) atl» the highest 
mountain o;lu! acl 4, in the very same degree _.iS Je atlas E 
in the very same situation, as before idiom ... is. gatha p for 
the very reason that ... 

«JU hamálta in the same place, ibidem, ibid 

4X»G hamahágha demonstrative pronoun same one »5lol tales a 
in the same measure, in the same degree 

Saal ua hamahang 1 corresponding to, appropriate 2 coordinate 
with 3 in agreement with; harmonious, in keeping with 4 in 
sympathy with 

al « ham&hangi 1 accordance, correspondence >, (<4 99 

: JJ al to correspond to something 2 coordination (of plans) 3 
agreement 4 solidarity 

(G5 humáj m. 1 phoenix (it was supposed that a person upon 
whom its shadow fell would be emperor) |; $ Sos cie s to 
consider to be a good omen 2 folklore regal bird, bird of paradise 
3 vulture, lammergeier (raptorial bird) 


Ole humajun 1 august, imperial 2 m. proper name Humayun 


(see humajuní august, most high | 5 JU» c»l3 official exalted 

: personage; king; His August Highness 

ooh húmbra & 0,05 

Sx» hambahirgar m. computer science coprocessor 

Jl. hampjala m. 1 tavern-companion; drinking buddy 2 table- 
companion 

4i.» hampeshá working in the same profession or trade 

ca^ himmát m. Arabic 1 magnanimity, mercy 2 nobility, koral 
purity; generosity of soul 3 valor, courage, bravery, manliness > 
Ad ces] Cad ade regional He grew bolder. så anus m aput 
Their spirits fell. They became downcast. 4 ‘effort, diligence, 
fervor; energy 5 firmness, stability J,5 cus a to display 
magnanimity, display generosity of spirit b to show courage c to 
try, strive, to be zealous d to display firmness, display stability 
J |J ca^ a to be magnanimous, be noble b to be brave, be manly 
c to be zealous, be forceful d to be firm, be stable 6 proper name 
Himmat 

[sil cas himmatafzá encouraging, inspiring; cheering up 

el 3l ca himmatafzaji £ encouragement, inspiration; cheering up 

d JU hemataelozhí f hematology 

SL himmatnåk 1.1 magnanimous; noble, spiritually generous 
1.2 valorous, brave, bold, manly 1.3 fervent, zealous; forceful 
1.4 firm, stable 2 m. brave man, courageous lad 

o | himmati 7 Skus l 

iu ? himmatí f£. 1 9 ca» 2 combining form sedi a 

: magnanimity; nobility b valor, courage, boldness; manliness 

Dee qe oe] hamdzhíns m. 1 fellow-clansman; relation. 2.1 of 
the same descent; of the same breed 2.2 homogenous; same; of 
the same kind; of the same quality or value 

Jom è hamdzhavar 1 contiguous, neighboring 2 m. neighbor 

UJ. hamdzhülíztjià f computer science justification 

Jsjd ora hamdzholizwdl computer science to justify 

«iz « hamchashm 1 not yielding to someone or something 2 m. 
rival, competitor 

cz s hamchasmí / rivalry, competiton JS cei eh to rival, 

: compete with : 

(J hamdzólaj m. *' (Ss 50d : 

alsa hamkhaná 1 living together; living in the same house 2 m. 
neighbor (in an apartment or house) 

aJ] Sh hamkhaba f. mistress; wife; spouse 

Jd hamkhél m. fellow-tribesman, fellow clansman 

lass hamada demonstrative pronoun this very one, these very ones 
ok giad às «Jay laa exactly alike; in the same manner gl Idar 
right now ¢ la this very day, precisely today „=S s6 Sead Ay 
a right there, in that very place b at once, right here am d | 53 

. and this is why ...; forthis very reason ... lx» ... Az (25 yu! 
sufficient to say that... ... az s» la» Cz; that fact is precisely 


that... las ... 4 2 uw Look, the reason is that ... 
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ailas hamdāránga „~lJ hamdasi jlil4a» hamdashan 1 
homogenous; the same 2 exactly the same, in the self-same 
manner $» a celda Isn't that the way it 1s? 

5,245 hamdárd m. 1 comforter 2 sympathetic, compassionate, 
empathetic 

($2408 hamdardi / sympathy, compassion JS iode ow le > to 
sympaathize with someone, to express compassion | à (£5 Ja 3 
Js azxg) to speak sympathetically 

w4 hamdárs m. schoolmate, classmate; bunkmate, dormitory- 
mate 

ce» hamdághasi same, exactly the same, in the same manner 

: los (puebla cue cS Exactly so! Just so! Right on! 

alisan hamdaghálta right here, precisely here 

$553.» hamdaghóra *' »,5;45 

(55245 hamdaghüj personal pronoun they themselves 

4£J45 hamdaghá demonstrative pronoun 1 precisely this, precisely 
this one, precisely these ones S „ó ŻA a in these exact 
places 2 this here 44 atsos a So that's where it comes from 
Si) Atte J59 ado in the same way, in exactly the same way 
mgl adaa right now |, 4£J4» Look, it's this very house here. 

cow 4é40o hamdaghasi homdághasi *' , £24 

NON hamdélta right here; in this very place 

e) gl hamdám m. sincere friend, true friend 

$5445 hamdómra 1 just so much, precisely so much 09 0 5 » 2^ 

. a> the fact of the matter is ... ... az aly a o soa D will say 
only that ... gå è Jb e 2534» Here is what is required that you 
know. 2 same 

(42245 hamdüj personal pronoun they themselves; specifically them 

- Az (25 goda aia It was they (and no one else). 

sda hamdé oblique of gar! 

Grob ! hamdáj he (specifically), he himself 

d» ^ hamdé oblique of ls 

iai hamdalaj m. comrade; chum; schoolmate, classmate 

lise hamzat of the same family or clan; identical, one and the 
same 

jb e ol hamráz m. poetry confidant; close friend 51, eles 
Jas to become close friends with someone; to have a close 
relationship with someone; to be a close or trusted friend 

oly ae col os hamrah m. 1 traveling companion, fellow traveler 2 
having, possessing, being possessed of (used in titles) © oclre 
ol pot 

Aly od aal n hamraha f (female) traveling companion, (female) 
fellow traveler 

cU u^ hamrikáb ;: traveling companion, fellow traveler 

Ky « hamrang monochrome, monochromatic 

oo humra dialect © vos 

oU e hamzabán «Lj e hamzabána 9 4j e 

obj eè hamzamån «ls; hamzamana 1 synchronic, synchronous, 


coincident 2 m. contemporary 
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idi ! hamzólaj m. (male) born in the same year as oneself 

ci ? hamzóle f. (female) born in the same year as oneself 

As (sp female-friend (of a female) 

dpa ! hamzá m. Arabic hamza (sign used for the glottal stop) 

dpa ? hamzá m. proper name Hamza 

45 « hamzhóba speaking the same language 

Luss hamsa f. [plural: JS Ls hamsagani f. plural: doe 
hamsávi] stick; cane; staff 

a.a» hamsajá m. 1.1 neighbor 1.2 fellow-villager 1.3 tenant, 
renter (of land) 1.4 vassal tribe, protected client-tribe; protected 
part of the population among tribes 2 attributive neighboring > 
$e gi dae s A) us With neighboring countries 

VAL hamsájatób m. (2$ 4L.» hamsajagalvi f $ alas 
hamsajagí f. 1 neighborhood; good neighborly relations 2 
position of a renter of land; position of a client-tribe 

Ge RS hamsabák m. schoolmate, classmate 

A 5 hamsarhád contiguous, bordering 

gŻ œ hamsafari traveling companion, fellow traveler 

SKiuos hamsang 1 of the same weight, of the same value 2 m. 
person born in the same year as oneself 

a e e hamshákl alse e hamshákla same, of one form 

> x25 hamshirá f. nurse 

cu » hamsuhbát m. 1 interlocutor 2 companion 

cia hamsinf m. schoolmate, classmate 

^£ e ham'ümr m. person born in the same year as oneself 

si,l402 hamghartob m. agreement; cooperation 

ca t hamgháre f. female colleague; female friend 

á jj > hamghare m. colleague; friend 

oe hamaghasi 1 this is the way it is 2 demonstrative pronoun 

` itis this one here 

4x45 hamaghálta right here 

? x5 hamaghümra dialect so much 

(£55 hamaghüj they themselves = 2,45 

4x.» hamágha demonstrative pronoun that one there, that very one 

3 e hamfíkr 1 m. person having the same views, like-minded 
person; partisan, supporter 2 in agreement with the opinions of 
someone 

eG at hamkam m. fellow-tribesman, person from the same tribe as 
one 

43.6 hamkad hamkadd of the same height 

Uï hamkatár m. € 5s 

eS 9 hamküm m. * aG ed 

js hamkár m. fellow-worker, colleague 

g o^ hamkarí f. 1 cooperation g oh solassl economic 
cooperation |,» | LJ... international cooperation (| Swiss 
vo technical cooperation Js do ous e» to cooperate 
with someone 2 military joint action by air and by armored forces 

eS e hamkám m. 7 e e 

eS e (Joan hamkalam m. 


interlocutor 


jx hamkáélaj m. fellow-villager; person from the same part of 
the country 

2355 hamkór m. & ails 

oS» hamkísh m. co-religionist 

c5 hamagí all, everything 

cds e^ hammazháb m. co-religionist 

JS». hammarkaz concentric 

Niue 2 hammaslak m. colleague, fellow worker ¢ yw yw ps 
comrade-in-arms 

pE e hammunazám symmetrical 

al we hamnam Mau hamnámaj 1 bearing the same name 2 m. 
namesake 

sli hamnizhád having the same descent, having the same origin 

osi a hamnishin m. companion, associate; interlocutor 

ot ea hamnishini f. society, company 

| jiad hamnavá 1 in keeping with, in consonance with, harmonious 
2 appropriate 3 accompanying 

Les hamnavājí f. 1 accord, agreement; harmony 2 conformity 

] 3 accompaniment, musical accompaniment 4 (complete) 
coincidence of points of view 

£275 hamnáu' m. 1 fellow clansman, member of the same extended 
family group 2 member of the same collective as another 3 man, 
person 

¿£s hamna'vi f. commonality wliol coo > a feeling of 

: commonality b humaness, humanity 

(xe hamnimaj m. namesake; one have the same last name 

lya» hamvar even, smooth «jl, 

Sloe hamvarkari f. levelling, evening out 

g lg hamvārí f. 1 eveness, smoothness 2 plain 

ojs po» hamvazin having the same weight, of equal weight 

obs e^ hamvatán m. obs e^ hamvataní m. fellow-countryman 

4^ hamá all, every, each 

ce»5^ hamhághasi 1 demonstrative pronoun such a one, such a 

: person or object 2 thus, in such a manner 

ab ap «Arges hamhagha demonstrative pronoun that very one 

(7S 4o® hamagir 1 all-encompassing, taking all in 2 aggressive 

g «S 425 hamagirí f. width, breadth, wide range 

(h hamjaní f 5045» hamjanój f. Eastern purse, pouch 

E hamésh 9 44» jU5 2) ias» asif forever 

4i.» hameshá 1 always, constantly, eternally »,l> acyor > 
eternally, forever; always, constantly _.!, ad.» fora long time, 
from time immemorial KÍ >p aż > to immortalize one's name 
po Hla lS go > acer I always was against this 2 usual, wonted, 
eternal i 

5 acter hameshatdb m. eternity Jos 4) co dj Aia » forever, for 
always 

du» hamél m. 1 necklace 2 garland Jo paul dos de 5 > to 
lay a wreath 


> humbra © 0,058 
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c5 hanát m. slander, calumny 

ye» hantar m. regional stallion 

c hondzh m. plural © aoc 

ajbes hindzhana f ax» handzha f hindzha f asafoetida bush (a 
medicinal plant) 

(ex handzháj m. short breath J», > to breath heavily 

ae | hind m. India Cu) Mm Jh c history yy 5go> a the Indian 
Republic _~»l3,! 12» > the Indian Ocean 

4 ? hand m. measure, size 

ola hindára f. 1 mirror 2 glass Js) »;lcs to install glass 

J^ hindariz (mirror) smooth 

oe hindichin m. Indochina 

ote hindustán m. € jus 

awit handisa handasa f. 1 geometry aws» joo analytical 
geometry aut cow, descriptive geometry 2 figure, number, 
numeral 44^ ay in figures, in numbers 

(ws handisi handasi geometric sacle | 22:5 geometric 

: progression 45 i As a geometric figures b geometric 
ornament : 

Sa hindkó f. Hindi, the Hindu language 

(Saxe hindkí m. plural 1 Muslims of Indian descent (living among 

i the Afghans); Indian women hindkáj 2 hindkáj m. Muslim of 
Indian descent 

42 hindú m. Hindu 3 odas oest l oh a h a gwa proverb 
The Hindu ate beef for the sake of his friend. 

ŝkola hinduurupai Indo-European (of the language group) 

aj ;J- hindvaná f. hinduvaná melon 

Yl; alus hindvānavālí m. hinduvānavālá seller of melons 

¿dla hindvànój f. hondvanój 1 Hindu woman 2 yellow-headed 
wagtail, Motacilla citreola 

jus hindubár m. place where Hindus congregate or live 

osx hinduchín m. Indochina 

ossa: hindustán m. Hindustan 

LP Us hindustaní hindustànáj 1 Indian 2 ;. .1 Indian f. 2.2 

: Hindi, the Hindi language 

Sot hindukush m. 055i hindukth m. Hindu Kusk (355. > 
_£ the Hindu Kush mountain 

e» S. hindugrát m. customs and moral practices of the Indians 
(Hindus) 

s, hindóva f hondóva Indian woman 

axgee hinduizm Hinduism 

sae | hinda jf mouthful, swallow J S o a to swallow, swallow 
down b to drink in swallows 

vis ? handa f & ous? 

ee ! hindí hindáj 1 Indian Sos g the Indian National 
Congress 2 the Hindi language 

gas ^ híndi plural of saxa ! 


gue ? hádi plural of ss? 
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aly gus hindinzhád of Indian descent «Ss sl; es Indian 
immigrants 

Jae handbal m. sports handball 

Jas handál m. crank (for starting a motor) Jaw od FTN das 
J, to start the motor of an automobile with a crank 

sue | hindd m. 1 bull, stud bull 2 stallion 3 agriculture sire, stud 
(animal) 

sue ? hundó m. wolf 

os > honda f hinda 1 opposition; resistance, stubbornness 2 
liveliness; forcefulness 3 decisiveness 

ous * hánda f 1 member; part of the body 2 part, portion, piece 
JS Ses sue to tear, tear in pieces idiom eget dei ogi ~S ay 
I am very weary of work. i 

sus > handa wish, desire; inclination J S sg to have a wish, have 
a desire 

Gees ! handaj m. bail; pack, load 

ced ? hundój f. promissary note, bill of exchange 

gas ° héndi hindi plural of sa? 

C ^ hándi plural of sgzs *? 

JI d handivál m. Ji; «£4 handojval = Jl gol 

5^ hunár m. 1 art 2 expert skill or craftsmanship; talent 3 
perfection 4 adroitness; ability, expertise, skill 

4i.» hunarpeshá F cyo pa 

ad pù pò hunarķhodóna f. conceit 

gp hunarmán s,s hunarmánd 1.1 skilful; inventive 1.2 
gifted, talented 1.3 adroit, dexterous 2 m. .1 artist; creative 
worker; (well-known) art personage 2.2 expert 2.3 performing 
artist 

ss hunarmandi f° talents, gifts, artistic gifts 

2575 hunarvár *' 4, 

g> hunarí relating to art; artistic 45 5.» (s :» trends (i.e., ofa 
specific school) of art 5» s» » a delegation of art personages 
cag ¢ the development of art cS) s ias g talent (in 
art) alz cse jl el a literary and art journal 

ux» hans m. 1 goose 2 swan 

Sus hanak m. mockery 

jWSus hankahar m. @ jS s! 

Ss hinkaj m © Se 

Se» hang m. hing 1 bray (of a donkey) Ku o| K= braying of 
donkey 2 wailing, cring, braying 

Ka hongå f © {Sa 

a hangår m. hangar 

yaa hongüra f 9 jS a? 

gas hungari f 9 5 Sca 

Ss hangáf m. cracks in the plastering of a wall 

g Sa hangāfkårí f. patching up or filling up cracks in the 
plaster of a wall 

.Óus hangám ;. time, moment „45 ,S s 4, in time, in timely 


fashion 54 jJ si the new times (seasons) are approaching 
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aKa hangama f 1 crowd, assemblage 2 clamor (e.g., of battle) 3 
disorder; chaos, disarray »£à» 2 44S s The disorder was kept 
within bounds. 4 conflict; struggle 

gj 4S» hangamakhéz troubled, anxious, alarmed 5,5 L2 44S s 
a troubled life 

.A Sc» hangàmí troubled, alarmed, uneasy du io Se uss to 

i experience troubled times 

Á hangár m. hangar 

Sv» hungarí hangrí 1 f. Hungary 2 Hungarian 4j ¢ Se» 
Hungarian, the Hungarian language 

s hangú m. Hangu 

y,S» hangolá f. 1 howling (of a dog, jackal) 2 wailing, weeping, 
braying 

P hangolól rransitive [past: |J S s | 3] 1 to howl (of a wolf, 
jackal) 2 to weep, wail; bray ' 

Juss ! hanghár m. groaning, moaning (of a patient) J5 4S 
JJ kk to groan, moan 

jus» ? hengahár m. loud cry; bray (of a donkey) 

c5 hingáj m. lamentation (of a bride) 

Ja Su» hongedól intransitive [past: sS» 5] 1 to bray (ofa 
donkey) 2 to cry out, wail, howl 

25» hunüd masculine plural of gi» I 

j 9 hanuz yet, hitherto, still 

axe hana particle well, yes; yes sè s sL: aa Yes, yes, I 
remember him. i 

o» hon m. 1 whinnying, neighing (of a horse) 2 roar, cry, bray (of 
an ass) 3 loud and unrestrained laughter 

oie honahar m. 1 neighing, whinnying (horse) 2 bray, cry (of an 
ass) 

SIYE honhenedól intransitive [past: sJexgsss Jaye hondal past: 
s3455] 1 to neigh, whinny 2 to bray, cry out (of an ass) 3 to 
laugh loudly or unrestrainedly 

4A henedóna f. = qa 

^ ! hu m. Arabic monster, bogeyman 

^ ? hu abbreviation ail F^ 

^ > ho 1 particle yes dsl s^ » S35 to persuade, talk into 2 
interjection .1 listen; hey J,S ,» a to affirm, say yes to; assent, 
acknowledge b to call, cry out to 2.2 hurrah (martial cry during 
an attack) 

^ ^ hav cry used to drive a cow 

|» | hava ( Arabic 1 air; atmosphere |, ssl] fresh air |,» >u > 
sea air |,» | e L2» conditioned air J,$ gy ls to ventilate (the 
premises) N c; » atmosphere, circumterrestrial space > ab, 
asd Val le “aerial communication Je urs I^ to forma 
vacuum, pump out the air JJa lys iS > to air out the room m 


J,5 |,» to cause to take off, cause to rise in the air J,5 1,» to 


evaporate; to volatilize (e.g., benzine) J,5,, |^ to ventilate |,» a 


Jas to fly away, rise in the air 2 weather s3J.u 1,» » (5 Joo 1,5 » 
a change in the weather | 4| & |,» » stormy weather »» 44 & 15» 5 


The weather is very bad today. »; 43.2 |,» The weather has 
cleared up. 3 [plural: havagani] wind dole |p acre op A 
strong wind was blowing. ore » |,» Su > Toward evening it 
became cooler. »4.57; |j» 4o 43 A very cold wind was blowing. 
$5 Jaen, |) Loe ace T caught a bad cold. 4 wish, desire 4! |,» 
w M a lust, base desire b vainglory J,$ |,» JaJ » to want to see 
gzs laa oma oa A alaoo 9 ouli I would like very much to sit with 
you. 5 conceit, arrogance idiom JU glè ls» > to be very agile 

|» ? hava © (ls? interjection 

jbl; havabaz m. aviator, flier 

ojll ss havabaza f aviatrix, (female) flier ojLl,» ad aviatrix, 
(female) flier 

oll havabazi f. 1 aviation ¢jlls X25 tactical aviation 
sll Semel aw strategic aviation OS yh «ul» » airline 
company olaa gill,» >» airdrome 2 flying business 

Jos ;» havüpezhandól m. 45j.|,. havàpezhandóna f. 
meteorology jiu Jui. 1,22 metrological station 

oen havá pezhandünkaj m. meteorologist 

Loue, havapajmaí f. aeronautics 

ol ls» havākhāh m. 1 adherent, supporter 2 well-wisher 

gsl havākhurí f. walk, constitutional, exercise JS gsl to 
go for a walk, take a constitutional, to exercise 

ole hivad m. © p 

viol» havadar 1.1 spacious 1.2 (well) ventilated; airy J,5 lols 
to ventilate 2 m. .1 boaster 2.2 one enamored 2.3 adherent, 
supporter 2.4 well-wisher 

ogol hivvadosti / patriotism 

sl > havadinaj © soles 

jl,» havár 1 even, flat, smooth 2 uniform, alike oo)!» (æ l His 
breathing is regular. 3 soft, gentle ' 

ej havartob m. l,l,» havartja £ 1 evenness, smoothness 2 
uniformity 

Jal» havaravél denominative, transitive [past: DS als] 1 to 
even out, smoothen; make flat 2 to spread, spread out ola yh 
4$ js as Lay the tablecloth here. 3 figurative to decide, slove; 
settle (some matter) 

sl ,^ havara 1 feminine singular of. |,» 2 f. plain Cot tol as jos 
(5 c5 4 The city is located on a plain. : 

Ja ls havareddl denominative, intransitive [past: 5% )\58] 1 to 
smooth out, become smooth, even 2 to be made (of a bed) 

oale havaredó m. plural 1 evening out, smoothing out 2 making 
(beds) 

L2» 5 havashinasí f| meteorology 

‘Sl |.» havagir striving, tending upwards; elevated, very high <,J 
oS Slop avery high cliff idiom sè ,S\,» 0,3 4S I took heart. 

all ^ huvalláh Arabic religion He is Allah, His is God (a formula 
at the beginning of documents, books, letters) 

Gl,» havana f. Havana 

sol huāngho f£ Huang Ho (Yellow River, China) 
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Lil,» havanumá f| weathervane 

>) 91,» havanavard m. 1 flyer, aeronaut 2 astronaut 

gsl havanavardi f aviation; aeronautics 2,512 A civil 
aviation | S55 & (25; 9l ^ » flight school : 

Lalo | havai Arabic adjective 1 air; aviation sl Jl,» a air base 

^b airdrome; airport 43,255 Lo (ul eS RSLS col s air traffic, air 
transportation oJ (al. « sla da ale: airline (Xe (al 
aerial photography da ce! M a al aerialsortie |,3 E yh 
Air Force; aviation duds L ul b Civil Air Fleet : 
Administration 2 adjective flying dox culo flight personnel 
c3 e Cel flight school 3 free (not captive or domesticated) 
oU celo wild birds 4 crazy |l,» ly a, 5 eo das ale 
Jas to become crazy 5 futile, vain, useless, senseless, needless 
AS else swim bladder J.) |,» trachea 

cal ? havái c cl) Sue lee » the Hawaiian Islands 

iy sẹ hubará f. kind of crane (the bird) 

4L,» hóbla f. means, way; resource 45 wU p cosg 43 (zs al 5 Ab 
tél, [had no other resource, and so I came to you. : 

ph 4) o® « 99h hubahü Arabic precisely, exactly, justas (oo 45 4 pò 
Éo olè aas > bj e He and my brother are as alike as two drops 
of water. 

ve^ hobí 1 inconstant 2 capricious 

Sage hoták 1 m. proper name Hotak 2 m. plural Hotaki (a 
Gilzaj tribe) 3 Hotak (tribesman) 

Sis» hotaki m. plural the Hotaki (a Gilzaj tribe) hotakáj 7m. 

: plural Hotaki tribesman 

ise hotal m. 1 hotel, guesthouse ~u; |i,» » hotel manager; hotel 
owner 2 restaurant »3U- |j,» » waiter Jj.» «4399 dining room 

Yh s hotalvalà m. 1 manager or owner of a hotel or guesthouse 
2 owner or manager of a restaurant 

csi hotalí m. 1 waiter 2 hall-porter 

i hoti m. speedy camel 

sigh ' hud m. proper name Hud 

i^ ? haud m. * 2, 

c2,» havdádzh m. howdah, elephant saddle *' ::, g 

dss hudkhél m. = Jesl 

059^ ' huda f. 1 charm, incantation, spell J S ss,» puta spell on; to 
drive out spirits 02 023 (2 025 9, » He knew how to charm a 
snake. 2 job, post niga 

» ° havdá f. howdah, elephant saddle 

jl ss55 hudadár m. snake charmer € js sage 

32 hod m. obstinacy J,5 3,» a to be obstinate, insist upon; be at 
variance with b to refuse or reject something JJ >,» to be 
obstinate idiom J55 ops 5 3,5 d&s to get one's own way 

ogsa húdsan Ul 2,» » Hudson's Bay 

o99 hoda f 1 @ 9,8 2 firmness, stability jy» »» ^ ls a 
stubborn, obstinate; insisting on one's own way; displaying 
firmness 


ase | hodaj m. 1 stubborn person, mulish man 2 = die 
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d ? hodí 1 stubborn 2 willful, headstrong; self-willed 

235 ! hor m. dialect jl 

5^ ? hor m. dialect nest 

235 ? hur i. attack, raid, sortie 

45» ^ hor m. 1 deer 2 = cpu! 

ls | hura far away |,,» 4) from afar, from a distance 

l> * hura interjection hurrah 

55555 hortór m. feverish haste dier gh ow JIS w 3 to bein an 
all-fire hurry 

0:555 hurón m. ,44£ gs3 Lake Huron 

dy ot ' hora f. Houri 

»,5^ ° hóra f. fallow deer 

Sot ' huré there, thither, over there 4S (5) 9% Sit down there 

i ddys s332 Place (it) over there. i 

ooh ? hüri hori way over there 4-55 js Sit way over there! 

Sask ? hári plural of T 

vo^ ^ hóri plural of », s? 

dos ^ horáj f ul? 

dy o> huraf F oy rol 

je havvaz m. Arabic second group of letters in the abjad system 
which includes ^ ., .; ;,» sls the letter» 

»,,^ hüga f. garlic proverb | sc» "c 2 «(Sy 9h diy by gh de If 
you don't eat garlic, you will not smell of garlic. 

Soe ] hugaj m. kind of wild plant 

So. húgi plural of 95 56 

s> ' havás m. Arabic 1 pleasure, amusement 2 desire, wish 
Č wa d3) 3 w Żo Itis only a whim 3 passion, desire, lust; 
voluptuousness J; oU om arousal of passion JS is^ a to have 
pleasure b to have desire c to lust after 

v^ ? hos Eastern *' ysl 

Luss hosa husa 1.1 calm, peaceful; quiet oi, La,» a a quiet life 
Jas Luss a tocalm b to give rest, give peace J,5 Luss jE to 
rest Jas lu, a tocalm down b torest 1.2 comfortable; cosy 2 
calmly; quietly a:u5 lu,» Sit quietly. 

cus hosatób m. 5S.» hosagalvi f. peace, quiet 

Śl = havasangéz alluring, seductive 

cdljlugs hosavalaj m. 7 Glue 

Aula,» hosajóna f. "T hosají f. 1 peace, rest |,$ "T $ 
easy chair (2 „lsa > resting place Je 44 lv, > in a tranquil 
situation 2 well-being, prosperity 

SSL o havás pālúnkaj 1.1 lusting after, passionately desiring 
1.2 ambitious 2 m. voluptuary 

c£ us havasparasti f. voluptuousness, sensuality, lustfulness 

dis ^ hostál m. regional hostel, dormitory 

cols» havasrani f. voluptuousness 

ia havasnak © (Sisk ase 

Jas havasaval [past: sU. se c2] ! to entice, allure 2 to evoke 
passion 3 to fill with ambitious thoughts 


cn) ! hosáj m. kind of gazelle 
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" ? havasí = Ik oes 

cen ? hosáj f. [plural: QA P hosojgáni plural: creo 
hosojáni] 1 male gazelle 2 antelope 

das ^ ! havasedól intransitive [past: 52s ph 9] 1 to wish, desire, 
want, thirst for ... de ots 45 699 (03 He would like to... 2 
to lust after, strongly desire something 3 to dream about 4 to play 
with thoughts 5 to enjoy oneself, sport, gambol 

dua ? hosedól intransitive S dsl 

4,5 havasedóna f. su, havadedó m. plural enjoyment, 
pleasure 

5S (os hosdj stargaj gazelle-eyed 

ue» hosh m. (4s hukh m. hokh m. plural 1 consciousness; 
feeling 2 reason, mind, intellect, wits -~u5 (25 o| Jis » in full 
possession of one's senses J 55 (js 52 m WS use 4, to bring back 
to consciousness b to sober up (/iterally and figuratively) Jj js,» 
to be intelligent | E; 44,» » a to lose consciousness; be deprived 
ofthe senses b to lose the mind c to get drunk d to grow proud, 
grow conceited, grow arrogant 3 attention J,$ Ure to be 
attentive, be careful in one's actions, be circumspect 

Qe s5 hukhmón Lgs hukhjár hokhjár 1.1 intelligent; rational, 
intellectual, wise s j^ a knowledgeable or learned man; an 
experienced person 1.2 reasonable, sober, prudent 1.3 
knowledgeable 2 m. wise man, sage 

Stee hukhjartob m. Wales hukhjaraté £7 slay 

Jabas huhjaravdl denominative, transitive [past: DP cokes 9] 1 
to cause to become intelligent or bright 2 to bring back to 
consciousness 

doles; hukhjarí f. 1 mind, reason, intellect 2 rationality, sobriety; 
carefulness, circumspection J,5 gks a to act intelligently, act 
rationally b to act carefully, act circumspectly 

dau hukhjared3l denominative, intransitive [past: 4 Jua sa] 1 
to be intelligent, be rational, be quick-witted 2 to be careful, be 
circumspect 

4l,» hughálta dialect away over there 

$5.5,» hughüra *' s», pa» 

4j5 hughóna this much, so much 

4£,» hugha hógh demonstrative pronoun this away over there, 
those away over there (Go | 5 4& 4£ ^ What kind of a thing is this? 

-$ huk 1 sunk, submerged, gone down JG Ss to drown, 
submerge, go down J,$ .$ ,» a to drown, scuttle; flood, overflow 
b to submerge, go down; Jas iS» to drown; be scuttled; be 
submerged, to go down 2 figurative stunned; disordered, upset 

gelS 2 hokajdo f 23> 9241S, » Hokkaido (Island) 

»$,5 hókra f. 1 agreement; approval, acceptance Jus ò> to agree 
to, approve 2 promise J,$ » 5^ a to give agreement, consent b 
to give a promise, promise 

aS ' hoklaj m. turnip 

1S» 7 hokláj £ wooden mortar 
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aS ! hávka fatigued, tired, exhausted; dead tired (from exhaustion) 
J,5 45, to exhaust, fatigue Jas 4S 2 to grow tired, become 
fatigued 

4$,» ^ hoká f. T ssp 

c ' hokaj m. 1 agreement, approval S46. ... hoki with 
the consent of someone Jusl S to get consent J,$ cS. ^ to 
give consent 2 promise 3 betrothal; agreement of the parents to 
give their daughter in marriage JS); (Ss to consent to give 
one's daughter in marriage J |i» ,$.,^ to announce a betrothal (Ss 
J sl; to bring the news of the consent of the parents to give their 
daughter in marriage 

Se ? hoké particle & exclamation yes; of course; all right c 

exei eh 55. Yes, Ido know. 

c^ ? havkáj tired, worn out 

4$,» hüga f. Eastern *' 2, 5p 

J,» ' haul m. Arabic horror, fear, terror J, J, à a hurriedly b 
timorously; cautiously J,5 J» to be scared, be afraid 

Jg ? hul m. 1 bolt, bar (of a door); catch, latch 2 bolt 

Jj ? hul m. cry of a dervish asking a donation 

oue Jus haul akhistünkaj timid 

dl J,» haulakhistoj frightened 

oJ holandi holandaj Dutch, Netherlandish 

534,» holdár m. 1 socket (lamp) 2 clamp, holder, adapter 

.J,^ haulakí 1.1 frightened, scared 1.2 alarmed; uneasy (SJ, 

E 5 a to frighten b to alarm Jas “J a to become frightened, 
become scared b to become alarmed, be alarmed 2 hurriedly, 
hastily 

SJ,» haulnak 1 terrible, menacing, dreadful, terrifying, injecting 
horror e ~G S\J,» a dreadful story, a terrible event 2 frightened, 
scared, terrified 

SJ,» haulnakí f£ 1 horror, terror 2 timorousness 

tà 4^ hómra hümra c,» hómre so much; so, such, to such a 
degree 

ws húmus m. plural humus 

s,» hómbra hümbra *' »,,5 

4S5,» havaüga f mortar (for grinding) 

s» honá f. 1 snare, trap noose (for trapping birds) 2 perch (over a 
trap or noose for trapping birds) 

(625^ havvé 99% hovoj interjection oh, oh, oh; what are you doing 

A^ huhú hohó = sp» cb 

co^ ' huj m. plural coal 

3 ? huj interjection ouch; ow 

koh °? hoj figurative ss» s ca a traditional cry with which a 
storyteller punctuates his sung-verse storytelling 

«ssh * javaj f potter's kiln 

evs huviat m. Arabic 1 essence, crux 2 identity 3 
establishment of identity; identification 4 personality, personal 
identification 43), cw > I.D. papers; personal identification 


paper, card or document 


las huvajdá 1 clear, obvious 2 open, apparent 3 proven, 
indisputable d sS l^ a to bring out, make known, elucidate, 
clear up, explain b to prove; make indisputable 

4,» ! hója f. dialect = (Se 

4,5» ^ hója dialect *' 4&y» 

4» ha 1 & A 2 indeed, really (42&; | 4». Come on, drink this 
up! 3 not on your life; don't even think about it 

^ ! haj interjection too bad; alas J,5 a = to regret, deplore 

^ ? haj J,$ ..h a to whip up, drive (a horse) b to drive (an 
automobile) !4$ ;^ i,» Step on the gas! Get going! 

o ? he f. [plural: c hegáni] the name ofthe letter ^ 

» ^ he pronoun oblique of ase? l> (e > from there, from that 

` side or direction ' 

^ 5 he interjection yes, yes, I hear hear you 

ol hajat m. Arabic © cép 

cu hajbat m. 1 panic, terror, awe JS cue «fend! Cue to be 
frightened csl, cus S cada o 23 4 When he saw me, he got 
scared. J | > Cm S09 tobe frightened to death JJ cu» to be 
afraid, be timorous 2 sloppy, dirty 

Slas hajbatnak terrible, menacing, dreadful, awful 

cA ~ hiphé cry used to drive camels 

M hajtaubá hajtobá J,$ 4.5 a 459 4S » > to deny, disclaim; 
to disavow 

ce hajiti f. Haiti 

ga het m. regional cap, hat 

os hetan m. plural history Hittites 

(n vw hetpesáraj regional in a hat, wearing a hat 

Jh hitár m. regional 1 heating device s p» electric reflector- 
heater 2 boiler; kettle (for boiling water) : 

ob^ hajadzhün m. Arabic [plural: »3 9e hajadzhànüna Arabic 
plural: able» hajadzhanat] 1 disturbance; excitement blu > 
cow ol b 4; greatly distrubed Wl, gee » 45 glee to be 
distrubed Ja gb to become distrubed uel ober» to 
distrub; to excite 2 wrath, outburst of anger 

Sesh glo hajadzhán ravustunkaj disturbing (of a sight) 

(ole hajadzhaní 1 disturbed; excited 2 disturbing (of an event) 


E hidzrha m. eunuch; castrated male 


co 
lee hecha oblique of S 52 


g^ hech pronoun 


vee hechare obsolete T (e 2» 

4m» hachárta Eastern 1 nowhere AT aed ie olds PIT 
sei le I looked for the book for a long time, but even soI 
never found it. 2 nowhere, to nowhere 

Um hicháre Eastern 1 nowhere 2 nowhere, to nowhere 3 never 

á (m hechéri héchiri hicheri ' 452-5 

Seep hedzgi f. € Soe 

jee hita hets negative pronoun 1 nothing ls 4 eh > He doesn't 
say anything 4.25 (e There is nothing. ,2 4 » (e Nothing came 
of it. It was to no purpose. Jys a |, (e VET. I didn't buy 
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anything more. ,c,.5 J pots (eh a l> This has no value. 2 
attributive no Js (e a by no means, in no way !azzi l5 » če 
It's no misfortune! ... 
$2 40 2 fe la These are trifles. apps a ġa asd gnd ĝa I fear 
nothing. cS» @» never ois si @ 4, nowhere idiom a ġe 


A> ands KRG a It's beyond doubt that ... 


(e 4 (eh ‘45.2 to no purpose, for nothing, without any reason 

e$ (e hitstsók vice «$ Ac 

asus Als fon hitskdla hétskala never „$ a; J5 ls AUSS a oj I 
will never do this. 

SSA SS hitske hitske interjection kitchy-kitchy-koo (or 

similar said to make a baby laugh) 

e$ A hitsók hetsók negative pronoun oblique V hicha 
nobody; no one Jad 4j » (eo e$ 5% I didn't see anyone. | iG v2 A 
Jans] 45 Sse (22S No one lived in this building. 

re (e hits jav negative pronoun nota one, no, none 

sla hidád m. 1 penalty; punishment 2 abuse J,$,; sls a to 
inflict punishment, punish b to abuse, curse at someone 

ois hidrozhén m. singular & plural 9 ys) 

.2in5 hidrozhení *' | dw 

loose hidrolozhí hydrology 

Jot hidravlik hydraulic 

Om» hajdrodzhán m. singular & plural hydrogen 

(ses hajdrodzhani adjective hydrogen, hydrogenous 

jl aS eh hedkvártar m. regional 1 headquaters 2 board of 
directors, governing body (of a society) 

P ! her forgotten, forgotten about Ge nh forgotten lesson „= es 
É» s a |) I forgot his name. JS pd = Jo Jus „e gr Ue 

45 ° hir m. kind of stick game 

l4» hirá f. regional diamond 

eg. hertób m. L5. hertja f. 1 forgetfulness; absentmindedness 
2 oblivion 

o*5 herdzhón m. forgetful person, absentminded person 

due himáj m. * ua! 

o^4^ hermón m. *' ys, 

X2 ^^ hirmánd m. Hilmend (River) 

(5942 herandtkaj very forgetful, very absentminded 

aye herd m. [plural: 9S, herogan f. plural: | 9$, ,» herogani] 
1 hero; heroine 2 outstanding person i 

shy hervalaj m. 1 forgetfulness; absentmindedness 2 oblivion 

Luis.» hiroshima f Hiroshima 

Js 5,5 heravál denominative, transitive [past: S (2 »»] 1 to forget 
195 oe lo de «S|, Let's forget about this! ... A e, ls I forgot 
about... sJ S de 4& What did you forget? 2 to consign to 
oblivion 3 to not notice; overlook 4 to make forget 

ayy hevavóna f. *' Sly» 

oe héra f 1 singular of " 2.1 oblivion 2.2 forgetfulness; 
absentmindedness »,.. 4, through forgetfulness, through 


absentmindedness 


Soe ! héri plural of ob 2 
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Uu ? hiré f. plural dialect ashes 

S po ? heri f. request for forgiveness J,$ gz to request 
forgiveness 

wu ^ hirój m. plural talk, chatter Je» se to talk nonsense, talk 
rubbish 

du ye hereddl denominative, intransitive [past: à »»] to be 


forgotten ... a> å o Y o nd l How could I have 


forgotten that ... sė gz ol do od 9 ue aÈ aaz gnd la All 
is past and forgotten. opw „e Lj! Iforgot! ... a> gyp I 
am not forgetting that ... : 

4j, 4^ heredóna f su, heredó m. plural forgetting 

P: ! her m. no plural form 1 time 2 one time, once z2 x once 
db a another time b again 

qe ? her m. plural. floating timber 

qe ? her m. dialect © zl 

Ax e» hirmand m. Hilmend (River) 

oze herá f & e 

Sa ! heráj m. long-tailed ram 

TE ? heráj f long-tailed sheep 

ah hiz m. * (£5 

obo hezgi f © Sow JS Ss toreada syllable at a time 

x o2 hezám m. fuel; firewood 

JS ex^ hezamkásh m. woodcutter 

ae hig m. dialect bear © 

vy higa f 1 dialect she-bear = oy! 2 medicine bubo 

ued his interjection © usd pad 

ax» hísta 1 a bit further; to the side; back; away 4-4», to us, to 
me; to this side, in our direction; in your direction; in your 
direction; over here ax. ;» to you; in your direction 4x.» j; to 
them, to him, to her; in your direction; this way, over there anu. 
J,$ a to move away b to pull aside, move to one side c à ...5 
JS acu to remove from something d to remove, take away, take 
off e to push, push away, repluse Jas 4 a to clear off, go 
away b to pull away c Jas Aiud aÈ ...5to fire, dismiss d to 
move off, move away from, withdraw e to push off from, be 
reflected 2 after 5, 45 e» a5 jS eU acus 4s a£» » After this he 
did not go home. 3 forward, ahead 

Jj us hiskarál transitive [past: »)\S ud ca, 2] to call (a cow, 
buffalo) 

v o.» his-his call to summon a cow or buffalo 

ce Nise hist 7 anus 

os ! hesh m. boiling Wh Że a to boil up, begin to boil 

vy ? hesh m. Hesh (steppe or dry plain in Badakhshan) 

4i.» heshmá f: Western T ax 

Jpn heshavól transitive ' Jl 

ad.» hajsha interjection alas; too bad 


Janta hesheddl intransitive © Sauce! 


us» hekh 1 amazed, surprised, startled, perplexed J 3$ uus fo 
amaze, surprise, startle Jas ux to be amazed, be surprised, be 
startled 2 with steady gaze; with wide-open eyes 

us ux» hekh-pekh profoundly surprised, amazed, stupefied uu» 
jb x, to be amazed, be stupified 

conis hekhtób m. Liz» hekhtjá f *' SNe 

Ax hékhma f. T amis 

clle hekhválaj m. surprise, amazement, perplexity 

aiad hékha f 1 singular of jj» 2 surprise, amazement, perplexity 

4 hajzá f. Arabic cholera az» „$L; cholera 

ee hegh hard, tough; strong : 

&x ép hegh-pegh very tough, very hard; very strong 

&) RB hegh-negh 1 erect JS &)& to be upright, be erect. i; i» 
Jas to stick or stand up on end 2 rigidly twisted; motionless 

ob ee heghvalaj m. 1 toughness; hardness; strength 2 
immobility; state of being in a rigid or twisted position 

JA hajkál m. Arabic *' jS 

J,» hajkardl transitive [past: sje ca, 2] to set on, sic (e.g. a 
dog) 

JX» hajkal m. 1 statue, sculpture 2 flat figurines of people or 
animals (worn as neck ornaments) 

Ls JX» hajkaltarash m. sculptor, image-maker 

cL JS. hajkaltarashi f£ sculpture, sculpting 

de hel m. plural cardamom 

c5. hilendükaj hoping, experiencing hope, trust 

she held interjection hello 

ale ! híla f 1 hope, trust; wish, desire S ua gle XJ a look 
full of hope J,$ 4l» to hope, trust JJ aka to hope, trust, trust in 

. a> s ala We hope that ... ... a> os al» There is the hope 

that... (55$ als (o U45 » 25» They hope for success. e^ oh 23 
2 593 It is no use hoping any longer. 2 expectation; prospects 

ale ? hila f & ale! 

4l. 4L.» hila-bila 1 in vain, for naught, to no purpose 2 only just, so 
much 

S;J abe hila larinkaj nursing a hope or trust (in) 

oh ' hilój / helój duck (the bird) | Jus »;,5 pochard Le Jl a 
narrow-billed teal, white teal 

e» ? híli plural of als! 

eh ? hilé plural of als? 

p Scha helicoptér m. helicopter 

es).^ helijüm m. helium 

cre S406 hemoglobin m. hemoglobin 

obG (2 hajnatar m. confusion, rumpus sw 457 ,UU ^ a rumpus 
arose 

Sw hindkáj m. *' ($2 

suh hínda f 1 enmity; quarrel, conflict 2 opposition 3 
contradiction 

-Sc hing m. heng 1 groan,sigh 2 bray (ofanass) *' «Sc 

$c hingá f 7 4S l 
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ouS s» hengahár m. groaning, moans JJ jS s» .J,$ jS cs to 
moan, groan 

c hingáj * | 

o hin m. strength, force, power 

se hináj strong, powerful 

slg hivad m. sl pP hevád 1 country, native land ot eth dA 
in one's country, in one's native land slp | 5; y» native country, 
native land 2 government 3 country, region, clime 

>| hivadinaj hevadinaj pertaining to the country or the 
fatherland; native, internal 4; 4 | 2:1 4» hivadini domestic news 
items; communications about the country 

Jisslss hivüdvál m. 1 inhabitant of the country 2 fellow- 
countryman 

Vee hajulà f£. Arabic 1 philosophy material, substance 2 monster 

See hajulai Arabic philosophy material, substantial 

Jä 4,5 hjümus ;; humus 

os» hajun m. 1 horse 2 pack-camel 3 freak 

45 hajuna feminine of s» 

oles hajhat 1 interjection alas; woe; too bad 2 mourning for, 
grieving 

PS ‘cet hajhaj m. 1 noisy disorder 2 interjection ah; woe; 
too bad 

cx haj'át m. 1 delegation; commission; organ c» | Jl 2l 
execeutive organ c» 4i» legislative organ. cz allia 
combined commission 2 team, crew c» 4SUbl firefighting crew 
3 apparatus, instrument, system collegium personnel c» 5l; » 
ministerial cabinet cz» Jk bus higher military council cap 
4-5, haj'at-i presidium eA ».J» administration, governing 
body (e.g., of a bank) 4 part; sub-assembly; set Cie pec ob > 
a full set of pipes 5 way, manner, form 6 astronomy : 


c9 39$ cu haj'át pezhandünkaj m. astronomer 


6 


«| ja je 1 the fortieth letter of the Pashto alphabet (it is 
pronounced as the vowel phoneme "y" (in this system "j") before 
and after other vowels; it also represents the vowel phonemes "i" 
and "e") = &! 2 the number 10 in the abjad system 

S ? aj áj m. noun, adjective and participial suffix (rs man 255 
summer s» thin ¢ new .LIS a of Kabul b resident of Kabul 

g 3 í suffix for actor or agent of an action «=> laundryman 

g ^ í £ suffix used for derivative nouns and those denoting 
professions ee friendship 


dé 5 fim. 1 plural and oblique singular of nouns with the suffix dé 


i oe ? people Juss cp» the man said 2 nominative plural and 
feminine and oblique singular of nouns, adjectives, and participles 
with the suffix 2? for example: $9 new (plural adjective); of the 
new ...; concerning the new ..., etc. 


48 6 8j f. noun & adjective suffix Ss chair (25 thin 
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7 í m. suffix for nouns and adjectives formed from the names of 


countries | Chinese, a Chinese 


g 8 i Western feminine plural and oblique singular ending for 


G 


ig 


È 


e 


s 


k 


k 
k 
L 


nouns and adjectives in unstressed "a" E u of an eye; eyes 
? é feminine plural and oblique singular ending for nouns and 
adjectives in stressed "a" | 35 of a board; boards 


V i third person singular and plural personal verb ending in 


present tense _ he goes, they go 5,5 he does, they do 


I oj aj 1 second person plural personal verb ending 1.1 present 


and imperative Eastern ss | IU Western (25$ „=U you do, you 

make 1.2 present and imperfect Eastern abi ues Western (gals 

és you were going Eastern (oly ul Western Cala Cult you say 

2 Western personal verb ending, third person singular & obs L; 

592 Who took my book? 

7 e 1 personal verb ending, second person singular es you 

(singular) go 2 personal verb ending, third person feminine plural, 

past tense Sis gay ss Where were they (women)? 

jaf [plural: SU jagani] 1 the name of the letter ¢ 2 

various forms of the letter c or the various sounds thereof sk 

L apero iJ gae the phoneme "e" e.g. ,J past 25 boards <b 
nj" 


. they go; he goes 2.3 | 


L abg xo «W420 the phoneme 
Lagi cl the dipthong "ó" 2.4 Late ole ol the dipthong 
"gj" 

? ja disjunctive conjunction or; either or G ...U either... or U 
abl, aas L abl, ls Take either this or that. 

3 ja Arabic interjection hey; ho ‘als+ 4 Oh, God! 


4 oes x F 
jā dialect no vice a 


Lb jab combining form receiving, obtaining CL 4,4 receiving 


honors 


eh jaba [plural: gl eb jabuan plural: 364 jabugin] 1 pony 2 


pack horse 


Ger, jadzhidzh m. mythology Gog ese esek Gog and Magog 
sk jad m. 1 memory, recollection Jou», ol abs J «foul ool als JJ 


to forget, expunge, put out of memory s 2b to be forgotten |» 
(£2 26 4; 5» ^. We have to remember Jas dush sh a to 
remember J,$ sU 4, to memorize, learn by heart d$, sU 4, to 
remind Jas sha 5 AAS sha | das ob 4 5» to recall, recall to 
mind JJ ob m «JJ sU to remember, recollect az dS JJ sU 
... One must remember that ... J,5 ob. «bl, »b 4, to learn by 
heart 2.1 predicative kept in memory 2.2 studied »,„> sj aa 
$43 45 09 osL co Will you remember what I said to you? ool yL lo 


-az uA foley One should remember that ... 


c RS >L jad ta negh rasaj computer science direct memory 


access 


ctl jaddasht m. 1 note, instruction; memo for the record 


J4$ cxilasU, compound verb to note, make a note 2 diplomacy 


note verbale 3 memoir 4 memorandum 


pool jaddihi f col jaddkht m. reminder 
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»Ss& jadgar m. 1 memorial ais, | ,s.,U historical memorials 2 
memory, recollection 3 souvenir 4 proper name Yadgar 

4i,Sol jadgerona f memory ¢), P xU» Memorial Day. » ell s 
Ê i$ sU s Jia» Independence Day 

a JL jādlaróna f 7 cidlool 

2992) jadubid m. 1 honoring someone Js pė s 3mh a b> 
to compose verses in someone's honor 2 (prayer of) remembrance 
of the dead JS 39334 & » to remember someone (in prayer) 

JssU jádavál denominative, transitive [past: S >h] 1.1 to 
remember, recall JL o sudé to recall youth es gÁ aoj I 
have that comrade in mind. »$ sU js Ji Jes Gro ols I 
suggested this to you only as an example. 1.2 to mention, remind 
of Jab h h iste aol to recall past events 1.3 to quote Is 4x» 
g h A us "e. He often quotes this book. 1.4 to memorize, 
learn by heart; master by studying 1.5 to remember in prayer (the 
dead) 1.6 to name, call Job ep 4 tocallbyname Gua SS 
JssU »,2. to curse someone 2 m. plural .1 memoir, recollection 
2.2 mention, reminder 2.3 quotation 2.4 memorizing, learning 
by heart, learning by rote, mastering 2.5 remembering in prayer 
(the dead) 

og jàdün m. * J4U2 

asl jadavana f 1 & Jeob2 2 note, footnote 

(99924 jadavunaj memorizing; learning by rote 

vob | jada oblique singular of 31 

vob * jada f singular of 34 2 

T ' jadi f plural of 342 

wok 7 jadaj m. obsolete & Jys2 

Jost jadeddl denominative, intransitive [past: 54s] 1 to recall, 
remember 2 to be remembered; be reminded of 3 to be learned 
by rote, be learned by heart 4 to be quoted 5 to be named, called 
Jus bw... 4, to be named, called 6 to be considered, be 
counted as, be called 7 to pass for s.usG sb 63> a4 > aa» He 
passes for a man of good character. 8 to be remembered (in 

of the dead) 


aul ! jüdedóna f. ous jadeda m. 1 recollection, memoir 2 


prayer ... 


mention, reference 3 rote learning, learning by heart 4 quoting 5 
remembrance (in prayer, of the dead) 

ool ? jàdedó imperfect of Joss 

jV jàr m. 1 friend 2 bodyguard ( ofa prince etc.) 3 assistant, 
helper 4 lover 5 [plural: |, jaran] a friends b assistants, 
helpers c bodyguards (of a prince, etc.) olL j history first 
four caliphs (successors of Mohammed) 6 proper name Yar 
idiom Spb 5 SS aS 5 485 5 JU With heart and eyes cast 
down. 

al jarana 1 friendly, amicable 2 as a friend, in a friendly manner 
3 f .1 friendship 3.2 love 

c! y& jarani f 1 friendship 2 love 04% " lU alb » » They became 
friends. They grew to love one another. 


3L,\ jarbaz 1 dissolute 2 m. philanderer, lady-killer 


jl, jarbaza feminine of jb bass o3l,b a flirt b dissolute 
woman 

ios jarbazí f. 1 profligacy, dissipation 2 coquettishness, 
flirtatiousness 

2) jard m. yard (measure of length) 

Js,4 jardil m. proper name Yardil 

26 jard m. yard (measure of length) 

XS;L jarkand m. Yarkand (river, city) 

S4 jārkáj m. little friend, buddy 

«Z4 jārmakhchój f. short-toed lark 

s4 jaró m. affectionate 4 6 

»jU ! jára f. 1 woman-friend 2 loved one (a woman) 3 lover 
(women) 

ob * jára vocative & oblique singular of. jV. 

wk ' jari £1 friendship 2 love 3 help, assistance JS gs4 a to 
be friend b to love c to help 

uos ? jári plural of s4 ' 

wk 3 jaraj m. affectionate 545 

ol * jare m. old pal (as a familiar form of address) 

ail ! jas m. Arabic 1 despair, sorrow, grief 2 boredom, tedium; 
3 sadness 

wl 7 jas m. plural lilac 

cb jàst copula verb, second person plural Western $e. cS ,& 
Who are you? 

axsU ! jastó m. plural 1 drawing out, extraction 2 imperfect 
plural of ys 

ash ? jasta f dialect © asuly 

Qe. Jàsmán m. 4L jasmín m. jasamín m. plural jasmine 

él jaghi m. rebel, mutineer; insurgent JS él, to instigate a 

: rebellion, institute a mutiny Jas cS Sl s to rise up or rebel 
against someone : 

Stk yt th jaghité m. (ls èh 

ol» th jaghedén m. recurrence of smallpox 

jenih jüghistán m. regional region of independent tribes 

dose jaghigarí f. JI, (t JS gÁ to rebel, start a mutiny 

S $l jaghigar m. regional 1 yl 2 mutineer's country, 
rebel country 

ols th jaghivalaj m. mutiny, rebellion, insurrection, insurgency 

Ou" jaft m. income, cash-flow 

«3b jaftá combining form receiving, getting al Jo educated 
(male) 

w3L, jakut m. Arabic plural 1 ruby 2 personal name Yakut 

ok jakuti adjective ruby 

Ji jal m. 1 neck; withers (of a horse) 2 mane 

WL jalta £ Yalta 

dk, jalaj suffix for adjectives formed from nouns | JUS belligerent 
dk victorious 

asl, jamd oblique singular of » y, l 


S jamedsl intransitive dialect [past: sl, »] to dance 
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TE jandi colloquial © » 

KLS SL jangikjang m. ‘Yangtze (River, China) 

al jand plural & oblique singular of 5 

ysl javar m. 1 assistant 2 military adjutant ;,;L „~ aide-de-camp 

og | javara feminine of js! 

oye 7 javara f big-bellied mare 

Sos javari f 1 help, cooperation 2 job or position of an aide-de- 
camp 

gs4 jatindé m. Yuande 

sk jāvá 1.1 vain, absurd; futile 1.2 hopeless, good-for-nothing 2 
f. rubbish 

635 096 javedj m. windbag, idle talker 

E ! jahü m. Arabic 1 proper name Jehovah 2 interjection oh, 
God hs L to call upon God 

el 7 jaha m. kind of owl 

4b jājól transitive dialect © Jos 

ow jabra adjective yearling (of a ram) 

dJe jából barefooted J- a on the barefoot, on the bare feet 

aly jabla f singular of jw 

ity jabsli f plural of be an (Ax a bare feet b barefoot 

Je japla colloquial vice Lay e y. 

m jatim m. Arabic orphan (fatherless) idiom 45» 4 » eu 2 59s 
Sez Everyone gives him a hard time. 

eu jatimbób m. orphanhood, orphan's lot (Sas) ob ny 5 Ke 
gx One grieves for your orphaned state. : 

ab ess jatimkhaná f. orphanage, institution for orphans 

4s) jatíma feminine of. es; 

e jadzh rude, cruel, rough 

4x, jódzha f. Pinus excelsa (a kind of pine tree) 

e idz |,&, ídzaj suffix *' » 

4X, jatsá f. leavings, leftovers 

P jahjá m. Arabic proper name Yahya 

e jakh m. Arabic 1.1 cold, frost du q^ Iam cold. I am 
freezing. »; ole e l> She has caught cold. p wh e It has 
grown a bit warmer. 1.2 ice aXe (&» ice field c5 | Sos so ice 
floe sss ġe sX The rivers were covered with ice. The rivers 


froze over. sys (cbs č The ice is melting. 2 attributive .1 cold, 


icey, bitter cold Jl, W asb ġġ, Cold winds blew all the while. 


2.2 cool sy sm & cool shade ASI asy asu owl lys It became 
cool. It cooled off. 3 figurative calm; satisfied, cool 

JU. jaküv m. cool, coolness »; gat ldg sbu s lga a Eastern It 
has grown cool. i 

(£25. jakhbandi f 1 frosts; light frosts 2 freezing of water 

Jose jakhchal m. glacier >)». Jose » glacial period 

Jes jakhchali 1 glacial 2 geology morainal 

lade ! jakhdán m. large trunk bound with iron 

olds, ? jakhan m. l; e jakhzár m. glacier 

có jakhzónaj 1.1 freezing, stiff with cold; shriveled with cold 
1.2 nipped by frost 2 m. person afraid of the cold 
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Som (s Jakhsoz F453 & 

SIL jakhmalák m. ice-skating 

e jakhní f 1 cold, frost grs cem Cos 4; ss With each day it 
grows colder. Jazz .z£5« to congeal (ofa liquid) »5 o>»? orn 
Yesterday it was very cold. 2 gravy; sauce (in the form of a liquid 
condiment for pilaf or stew) 

lu, jakhválaj m. cold | Jl; 2 » nocturnal chill 

Js jakhavdl denominative, transitive [past: $5 etl 1 to cool, 
chill J,54 4| to chill water 2 to calm, satisfy 

4,5. jakhavóna f cooling 

as, jákha f. singular of &o 2. 4 j^ 42», golden slippers 

c ! jakháj m. 1 cold, frost 2 ice 5$ jakhí iceberg | 
J, to be covered with ice, freeze : 

A * jákhi f. plural of à 2 

Jasu jakheddl denominative, transitive [past: 5% fel 1 to chill, 
cool down 2 to freeze, be covered with ice 3 to freeze, be frozen 
b> Som c wY His hand froze. His hand was frozen. 4 to be 
calmed, be satisfied 

4e jakhedóna f; ».39 jakhedó m. plural 1 chilling, cooling 2 
freezing, covering with ice 3 freezing, frostbite 4 calming, 
satisfaction 

ull? c jakhajválaj m. = TE 

4£J, Jidghá f. Idga (a Pamir language) 

e$, jadák m. spare horse; reserve horse on a lead 

ouS., jadkhbán m. (254, jadakhchí m. military horse-holder 
(man) i 

p» jer m. ambler (horse) 

4,» jarbá f. slope, incline, declivity 

(s Jamáj m. 7 dl 

3 jarz m. 1 worthiness 2 fitness JJ; a to be worthy b to be 
fit 

oj» jarzon 1 worthy 2 fit, suitable 

dj» jarza f price, cost 

p jarghüz m. jargház © 52 

Af» jarghokaj m. falcon 

Jé~ jarghal m. attack, foray, offensive Jé~ |,» airattack liv 
d£ foU dén counteroffensive, counterattack J 5S Je» to 
attack, make a foray J 99 JE» & _» to attack someone 

SoS Je, jarghal m. kavankaj 1 conqueror; agressor 2 raider 

Ne, jarghalgaér 1 attacking 2m. © (Ss555 Je ,2 

g Jė „ jarghalgari f. 1 attack, agression 2 foray os 6 SE, > 
raid 

JU, jarghamál m. des jarghamál m. hostage 

4£, jerghá f jurghá 1 to amble |] at „a to go at an amble 2 m. 
ambler (horse) 

Pm ! jargháj /. lampblack, soot 

"3 ? jarghé plural of aby 

3 x Jarák m. harness, gear 


o8, jarkün m. Arabic jaundice 
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c^ jirmón .5, jerónd ,,$.. » jerendükaj 1 cowardly, shy, timid 
2 frightened, scared 

Js» jiravdl transitive dialect ® Jans 

dy ' jara f. dialect. terror, fear 

>» 7 jara interjection uh-huh; right, indeed 

by 3 jira f dialect ashes 

dy * jara dialect old pal (as a form of familiar address) 


Ja,» jireddl intransitive dialect © Ja. 

ix. J Ui 
a jam. © Je, 
cg jiáj * Qu 
à Íz éz suffix for adjectives & nouns jy 5& big-eared 45 jor 099 


1 


folding door ;.5| one-anna coin 445: ,,l; recurrent fever 

25 jazd m. jl»; jazdán m. God, Lord 

„l> jazdaní divine 

ds ! jazíd m. Arabic 1 proper name Yazid 2.1 wicked, cruel 
2.2 damned 

»$ jozhá f. root of the pine Pinus excelsa (from which pitch is 
obtained) 

«X Jázhe f. wood of the pine Pinus excelsa 

zi jeg m. bear „ ; the Himalayan black bear J 4 the white 
bear 0555 40 2 Cw y uS 4D p uà s proverb literal Don't sell 
the bear's skin before you kill him. figurative Don't count your 
chickens before they hatch. 

tu i jega f. 1 she-bear 2 medicine bubo 

tu ; jagá f. medicine cancer 

we JOS Fa uh 

Je jastal f transitive dialect © fimul I 

4x jastóna f P ath | 

a Jasír m. Arabic small, little, easy 

w josh m *' Uz,l boiling 

ex. jasháb ;. i, jashm m. plural jasper; agate 

l.i, jashná f. P hil 

A-À, jashónd boiling; hot 4l (£2 boiling water 

Ji, jashavól transitive dialect *' Jy 

dats jisheddl intransitive dialect Janta! 

4L, jashedóna f| *' Uil 

eis jekhál transitive dialect Js 4 jokhodál J; i, jokhovól « 
Jo patel 

c2 jasüb m. Arabic queen bee 

Voix ja'küb m. Arabic proper name Yakub; Yakob 

cs ja'ni ja'né Arabic that is, namely 

e & jaghdágh 1 sticking up 2 rude, crude, hard, harsh 

4a, jaghmá f. 1 robbery, pillage 2 spoils, booty 

ce 5, jaghnobí f£. Yagnobi, the Yagnobi language (a Pamir 

i language) 

ox jaķín Arabic 1.1 confidence; conviction ci SS firm 
conviction, unshakeable confidence ... a> a) osi SUS 05 Lam 

firmly convinced that ... «él, T o He was convinced He 


acquired the convinction J,$ gai: cul & 4, to trust someone :»» » 
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5À5 oi, He was convinced that... ... az eå loe us Dp Cr dy 
ae 52 GEL ok Ex yl bj 


Now I am definitely convinced that ... ... 


One may definitely say that... ... 

A> pig cmd la os He 
understood that ..., He acquired the convinction that ... 1.2 
assurance J,5,; y a ly to assure someone | io jga dy gubis 
... 4z a35 3 I assure you that ... 2 predicative definite, i 
indubitable, indisputable 

ki jakinan Arabic definitely, truly, doubtlessly, indisputably 

tls ok jakinválaj m. confidence; conviction 

(si, jakini Arabic definite, true, precise Ja ist 4 definitely 

: » Ae 69S] Clee oh ful History definitely confirms that ... 

S jak numeral (usually in compounds) one 

KJS jakavlang m. Yakavlang (district, Daizangi Province) 

sj. jakavá f. unbroken cloud cover 

eos cS. jakahangí f. unity, cohesion 

S55 jakajak 5 ,\S, jakbaragi at once, suddenly; unexpectedly 

US jakta sy single; one, only 

YLES jaktará f. a one-stringed musical instrument 

(JX jaktai 1 unity 2 singleness 

Gs -S, jaktanhá alone c»; £2 Uu cS, 4, by oneself 

ce oS. jakdzhinsí f. homogeneity 

edits jakdzhihát 1 agreed; unanimous 2 m. .1 friend 2 
partisan, supporter 3 in accord (with), unanimously 

ste WS jakdzhihati f 1 agreement; unanimity 2 friendship 

s 3S jakdag m. cottage cheese; cheese 

Js Sy jakdil © cg & 

co SK jakdili f 7 gee KB 

S jakdám at once, in the wink of an eye; in a moment 

SX jakrangi f monotony 

E jakar 1 solitary, individual 2 only, sole 

Js ^v jakaravál denominative, transitive [past: |S (2 5] 1 to 
separate; isolate, seclude 2 to thin out (e.g., plantings) 

Jos 1, jakaredal denominative, intransitive [past: 9% S.] 1 to be 
thinned out (e.g., of plantings) 2 to be isolated, be secluded 

lus, jaksin 1.1 identically, equally we IS y 5 aL oe Ss silos 
Both are equally dear to us. 1.2 also, in the same manner 2 
identical, alike 

(plu eS, jaksaní identity, sameness 

asà K ants jakshamba f Sunday 

eB ess jakkaláàm *' 43, 

aS, jaklaji f£. SYS jaklaí £ 1 chador, cloak (of a single piece 

: of cloth); mantle 2 overcoat, greatcoat 

esd SK, jaklákht asJ S jaklakhta 1 at once, immediately; 
instantly 2 as a whole, fully 

4$ J «S, jaklingá lever used to draw water from a well 4$.J «S; |o, 
kotál-i-jaklingá Yaklinga (a pass northwest of Kabul) 

e jaküm ordinal regional first 

2,4 SY jaknafara single-seated GS ot; Su a single bed 


c» ySs jaknavákht 4-5 «$4 jaknavákhta 1 monotonous 2 
homogeneous 3 similar, analogous 

.29 eS. jaknavakhtí // 1 monotony; monotonousness 2 

: homogeneity 3 similarity, analogy 

4S, jaká jakká 1.1 one, only; sole J,$ a% to thin out (e.g., 
plantings) 1.2 one-horse (ofa carriage); individual 2 m. .1 only 
child 2.2 cards ace 2.3 individual soldier, private soldier, 
trooper 3 element used in place names, ¢.g., 2 55 Ss Yakkatut 

5 aX jakattt m. jakkatút Yakkatut (suburb, Kabul) 

olgX ! jakahmán lone, lonely (of a person) 

aLL ? jakhamàn similar, alike, analogous 

c ! jaki f jakój 1 history yaki (a small copper coin) 2 farthing, 

: penny = ea 

cs ? jakáj f velocipede 

c ? jakí just, only Sle SX lonely nok Sle Ss I remained 

- all by myself. : i 

K jog m. Eastern *' y 

SG jaganagi f 1 unity, agreement J5 ŚŚ to act in concert; 

to display unity JJ KŚ to be united 2 singleness; 
exceptionality idiom Jas S o »> to promote friendship 

al jagāná 1 only (25; GS. only son 2 rare, exceptional, 
incomparable, unique 3 agreeable, coordinated, agreed upon, 
unanimous 

ax ' jóga f. Eastern © bn | 


4S, ? jága f. Eastern disease of horses resulting in hair loss 

Xx jagaj f kind of children's game 

de jal m. 1 hero 2 champion, upholder 

GW jalak m & x4 

lal jaldi f£ longest night of the year 

Sl jaldang m. Sol jaldang m. 1 vagrant, tramp 2 poor man, 
poor peasant 

Akb jalghár m 7 Je, 

A, jalgház jalghüz bachelor, single; celibate (25 (c 3 4x» He is 
a bachelor. 

2, jalvand fat and ugly (of a man) 

4l ! jala £ swamp, bog 


al 7 jala @ abl 

jl» 4L jaladár m. obsolete scout, reconnaissance man 

gh a4 jaladārí f. service or job of a scout or reconnaissance man 
JS alo ak, to scout, reconnoiter 

oS ab jalagard m. [plural: 35 ab jalagord plural: yl» Š a4 
jalagardan] tramp, vagrant 

goF a jalagardi f Jl, ab jalavalaj m. = eos abl 

oh jilój f dialect * Jua! 

e ! jam jamm [plural: äs jamuna plural: jammüna plural: a sa 
jumúm] Arabic ocean, sea 

e > jam copula-verb 1 first person singular present tense mass 
Tam well. «0,520; I(f) am well. 2 I am, I exist 


= ` jum m. € nae 
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e ^ jom ordinal numeral suffix es» Second L5 eighteith 

Jl, jamal m. avalanche (snow) 

om ! jumn m. Arabic luck, good fortune, prosperity 

oe. ^ jamán m. Arabic Yemen 

Ja, jomanavól denominative, transitive [past: PS aor] to 
comfort, calm, console 

ce Jamani jamanáj Arabic 1 Yemeni 2 m. Yemeni (person) 

TEM jomonedal denominative, intransitive [past: «à s] 1 to be 
comforted, be consoled 2 to have a good cry 

ess; jumüm m. Arabic plural of ws 

ao jama = a 

44, jóma f. 7, * 

(x Jamin Arabic 1 right (of the side) 2 m. .1 right flank 2.2 
right hand 2.3 oath 

ow ! jen jan m. yen (Japanese monetary unit) 

o ? ájn Arabic suffix for the dual number of nouns, e.g., ob the 
(contracting) parties 

Qv. ? ín Arabic. suffix for the plural number of nouns, e.g., cols 
civil servants 

o ^ ín adjective suffix ¿w gold, golden ¿py stone, stoney 

axi jóndzha f © douse 

ò» jandrá f. 1 grindstone 2 sharpening wheel 

sx ! jínda f| stream, flow 

)xy ? jondó m. € iJ? 42 542, Stud-ram 

oy jónda f. 1 stubbornness, obstinacy 2 liveliness, agility 

ce jenisé f. Yenisei (River) 

a ! jangá f. 1 polishing tool used by potters for finishing pottery 
27 Sh 

aX, * jangá tautological with $5, 

ccv. jangí element used in place names, 4xJ3 S. Yangi-kala 

ai ! jóna f. dialect ore x» hepatic duct a «| dialect 

ax 7 ina poetry third person present verb ending, 5 €.8., a5 © 


£ 


em 

ay 3 iná f. noun & adjective suffix 4x. cloth; 45 Js old, ancient 

ax * ina feminine of on : cds «5; the Central Asiatic skull-cap 
embroidered in gold 

ie ! jóni plural of ax ' 

M ? jíni feminine plural of y * colas ceo) «J > The golden rays 

: of the sun. : : 

| ! jav jau jo jov oblique èx javô 1 numeral one Jó » once, 
one time (ls » once, one time ;,J& » around four, about four 
2399 9. One or two, a few a> w, suddenly, at once JS » ato 
unite, to join b to nail, sew together (e.g., boards, carpetting) |y 
JS » to be united 2 indefinite pronoun something or other 5 
2 295 «2 Someone or other of them $2» 493 bw Se w eS Which 
of the boys is your son? al », a from somewhere or other s 
oscle some time, a little while (455 ès someone said; one of them 


said 3 m. unit idiom ($> s è;ls> both are alike; one and the same, 
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no difference (25 » Ji all are identical ($2 42 9, * no matter 
which, any J,$ $e asy 4, to live separately, live apart 

oe ? ju verb copula 1 first person plural present tense PET 29 
we are well 2 we are, we exist 

= ? jo indicator of the perfective aspect of the verb 4 P e$ 5 $ 
Jy 45 9 Sp oy S egw Either we will all perish, or we will 
attain victory. 

Ll. javatja numeral eighty one 

eol, javatjajám ordinal numeral eighty first 

.25l» javadzináj © ile 

os javadzi Eastern javadze = Sil Als Sle The only 

` means. 

cx. javadzintób m. *' clue; 

co. javadzináj *' ujle 093 $lx an individual life 5.4, 
iy "pure Pashto" 

dls Sl» javadzivalaj m. solitude 

oly javád m. € sy 

oly javar vice ly» © ols 

é 3|» javārídz 1 all at once, straight away 2 quite, completely > 
(3 Saa L él Jay > Itis quite impossible to see them. 

aj javarkhíz 1 unilateral Joa ys yl: 4, unilaterally 2 one sided 

gl | javazi javaze Eastern 1.1 pure, unadulterated; real, genuine 
une Sle pure copper 1.2 alone, solitary >s 3b Sle I 
remained alone J,$ Sil a to separate, isolate b to seclude, 
leave alone dus g jl a to be separated, be isolated b to be 
secluded, be left alone 1.3 only one, unique jy ,s;l » the only 
way cÀe sl» theonly reason. 1.4 individual, personal. 50.5 42: 
we J piao bpw dS 4, 3! ls; These persons bear personal and 
collective responsibility. 2 only, solely, just al (55 not only 
..., but also ... 

LIS jl javazitob m. solitude; seclusion; reclusiveness g l 
S sl. striving for seclusion, for solitude 

ojl javāzináj 1 personal, individual 2 sole, only 3 pure, 
unadulterated; real, genuine 

dls gile javazivalaj m. = 28g» 

Ul, javavijá numeral seventy-one 

esl, javajajóm ordinal seventy-first 

25, javbarabár 1 same, equal 2.1 identically, equally 2.2 
equally, in equal parts 

G44 Javbándaj m. obsolete kind of rifle 

œ» jup m. diving, sinking JS «2.» to sink, submerge, go under; 
drown Jas ~s to be submerged, be sunk 

4j» javpatá single (of a carpet, rug) 

Nn javpla colloquial one time, once 

ws Javpindz6s numeral fifty-one 

esd javpindzossm ordinal fifty-first 

239 44 5: javpodva double, two-fold JS es d zs, to double, increase 


two-fold Jas ?55 44», to double, increase two-fold 
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xa 92 Javpojáv s, 4, » javpejavó 1 unexpectedly, suddenly, at 
once £l; » 4; » Hearrived unexpectedly. 2 one after another 

oax jupí f. history the United Provinces of India 

ab , 3 javtorbdla one after the other, at one another's place; one 
another 

<> javdzhihat agreed, unanimous Jas “4> to agree, come to 
an agreement 


iste, javzhihati f£ € Sloe 

bos javchá oblique of e$, ... az t£? uus e. Someone said that 

(om javchíre somewhere 

Je 4, javdzaj together cE» >. ss» together with them wg 
So 529 SE» They are all eating together. JS cE to unite, 
join Jas cE» a Jas cE» 0» le » to be united with, join with 
someone, adjoin someone b to intersect (of routes) c to mate (of 
animals) 

dl cbg javdzajvalaj m. 1 unification; joining together 5,4535 
sls GE», unification of peoples 2 cohesion, unity 3 
combination (of color, sound, etc.) 

s&s, javdzai 1 single 2 identical 

adi 9 javdzali once 

euis ssid 5 javtsalvékht numeral forty-one 

$2.55 s javtsalvekhtám ordinal numeral. forty-first 

Ès jav tsó numeral several, a few | 5 5)» s+ after several days 
we HEL Gp a0 SS Several people arrived, 

ex » javtsók indefinite pronoun someone, somebody, some person 

4S javtsa indefinite pronoun 1 some, some quantity; something, 
something or other 4$. « 45 œ» a little piece of land | 2 455. part of 
them, some of them J,$ 4& to do something 2 somewhat, to 
some degree (2,5. 42, »,» The pain abated somewhat. 

ce.) Javhizbí single (political) party um ( 25», a single-party 

i system : 

le johana m. Arabic proper name Joanne 

l> Jb le. jokhva-bélkhva Eastern to and from, back and forth, 
from side to side 

>» Jo 2», javdobólsorá with one another (¢9 43 jlu o» Jo oy They 
do not get along with one another. 

e. javdám 1 immediately, at once 2 immediate 

e925 javdva numeral afew, a couple a) èpad ¢ > 925 D must 
have a few words with you. 

(£225, javdávaj 1 sparse, scattered 2 alone J,$ 4522 a to scatter, 
dispersed b to seclude Jas $32. a to be scattered, be dispersed 
b to be secluded 

+729, Javdérsh numeral thirty-one 

#422 javdershdm ordinal thirty-first 

$33.» Javdazaj single-shot (of a rifle) 

dy » Jav dal m. solid grease, solid fat 


ds » javdaul identical, similar 


ox, jor f£. [plural: gis, joni jane] Eastern wife of a husband's 
brother, brother-in-law's wife (52 oix ès (uos I» These women 
are married to brothers. : : 

3b» javráz 9 dy 

Jl» jurál Urals ;- Jl; 4 » the Ural River 435,2 Jl). > the Ural 
Mountains 

esL juránijum m. uranium 

<x Jurap m. Europe 

cw S52 Jurapparast m. partisan of Europe, Westerner 

cox, Jurapi yx) s Jurapijan regional 1 European 2 m. European 

d „x Jurish m. 1 attack, raid 2 assault 

et) jurashalim m. Jerusalem 

SS)» javráng 455), javranga 1.1 identical, similar, analogous 1.2 
monochrome 1.3 sequential 1.4 repetitive 2.1 identically 2.2 
uninterruptedly abl, y~ SS) People came and went all the 
time. 

dls AS javrangavalaj m. 1 unity, uniformity 2 identity, likeness 
dls Sy (Style > unanimity, uniformity of opinion 

als jurugváj m. Urugvaj (a people) 

c3» jurolozhí f; urology 

o3% jóvra f. past tense of Js 

Sax jovre f past plural of Ji 

5 ~~ Juz m. cheetah; hunting leopard 

Sis, javazdraj solitary; sole, unique 

èj æ javzró unanimous, agreed, in accord Jas 339 to be 
unanimous, be in agreement 

5j» jüza f. male cheetah; male hunting leopard 

ces, javzhébaj 1 speaking the same language 2 figurative true, 
correct; sincere 

e) jusüp m. 7 iwy 

dores Jusupzí m. plural 9 (sey 

ex. jost imperfective past tense of jim, ows oe shj zè He tried 
hard. 

Sy javstérgaj one-eyed 

sv» | javestave f handful, pinch 

d LER ge) ? javastóvaj 1 single; in one layer; unlined 2 military 
single-file «S.J gyus jU (c single file (,U23 coun a 
Form up in single file! 3 lean, emaciated 

up jusúf m. Arabic proper name Yusuf, Yosif 

gj 1 jusufzí jusupzí m. plural the Yosufzai (a group of 
tribes) 43e » 12.» the district of the Yosufzai 2 jusufzáj m. 
jusupzáj Yosufzai (tribesman) 

e josóm first person singular, present tense prefective of J a 

uj, jOsu first person plural, present tense prefective of J J 

au» josa imperative prefective of J Jas 

c ! jóse second persson present tense prefective of J METE 

' I wish you success! All the best! i 


P ? lósi present tense prefective of 3 Ny 
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cA» ? josoj 1 second person plural, present tense perfective of J m 
2 imperative plural perfective of J J 

coe. javsilabi monosyllabic 

glans javshan identically J,5 jli,. to unify, to unite idiom wd 4 
dido e (oS a$ (24S literal Even on one hand all the 
fingers are different. figurative People are all different. 

anli y javshanta indeclinable identical; similar, like; equal, 
equivalent <¢5 alan Fs) gl gå eo pA g» > On the first day 
of the month of Hammal the day and night are equal. 

J4$ olè javshānkavóál m. plural unification, the establishment of 
uniformity 

lės javshãåni 7 asliy 

e ;., javshpetóm ordinal numeral. sixty-first 

AL,» javshpeté numeral sixty-one 

ety javspenaj m. overnight guest 

43b, javtarafá unilateral 

_3,5» javtarafi 1 unilateral (of movement) 2 aside, to the side 

2b ,. javtóur 1 identical, uniform 2 identically, uniformly 

s= 1 in full, conclusively, quite, perpetual (of a prohibition of sth.) 
2 categorically 3 at once, straight away 

al w joklamá f| military roll-call 4433, > morning roll-call 
a3 S (SI, air-raid alarm 

oh Se jukrain m. ol Se jukrajin m. gil syl 

x5» javkasíz 1 single-place, for one man, for one person 2 single 
(of beds, bedrooms) |S _~> 55» single bed 

lS jukaliptas m. eucaliptus 

oS» javkalan one year, lasting one year jS AS» one year 
courses 

e$, jav kam m. almost, all but. 5 J& «5, almost forty (39) 

«Sx javkój f. velocipede 

l.u$ ,, jugandá / Uganda 

Sou Sy jugoslivi Yugoslavian 

Levu Sy jugoslavija f. Yugoslavia 

45,5 javguná somewhat, in some degree, somehow 

V2 javlas 1 uniting, single, sole 2 homogenous, uniform, 
identical 3 agreed Jas «Va to be united Jas sox jl Ve 
to be united b to be homogenous, to be identical c to be agreed, 
to agree d to make friends with 

u^ o javlàsválaj m. 1 collaboration, cooperation 2 unity 3 
homogeneity 4 agreement, accord, harmony, friendship 


SY, julaf m. oats 


v javólás dialect *' boy 

e» javslasám dialect *' «5s 

55) javlortób ;. support, aid, assistance 

Gos, javloraj m. partisan, adherent, supporter 

fue» javioridz 55)» javloriz unilateral, one-sided 

aba. javlobsla oa J, javlobdlasora one another; to or with 


one another Jys puw opw al aa to speak Pashto to one another 


Pashto-English Dictionary 


JS piu oyu alb 4J to greet one another JS S.,5 aba to help 
one another, come to one another's aid 

xd» javlitrí adjective liter ain ¢2J~ one-liter bottle 

ex ! jum m. [plural: a 9 jumina Western plural: gly, juman] 
shovel, spade 

ex ? jáum m. Arabic [plural: 4.» jaumüna Arabic plural: «ul 
ajám] day 

ex > javam first (in a count) 

eve javmókh at once, immediately, instantly 

Vssuy, javmokhtdb m. es», javmokhtja f. sincerity, truth, 
veracity, frankness, openness, directness 

(x, javmdkhaj sincere, true, veracious, frank, open, direct | 42, 
G a frank, open, truthful or direct man 

joey jJavmokhiz 1 fully, wholly; utterly 2 directly, at once, at one 
ZO o> x3» All departed. 

c5. jumakáj m. shoulder-blade 

4r», javmanzalá one-story, one storied 

yb es jumvala m. common laborer (esp. one who works with a 
shovel) 

S59 javmut 1 required (as of a payment which must be made, or a 
penalty sum added) 2 at once, immediately, forthwith 

as javema f singular of as, 2 

x ' jaumi Arabic daily, everyday, commonplace 5; c^» 

: everyday life „| =% military general order : 

u^» ? javómi f plural Of px 

Mn jaumija Arabic 1 feminine singular of 29 ' 2 daily wage, 
day's pay : 

ox jun m. [plural: ek jand] 1 movement, passing, proceding 55 
J,$ to move, pass, proceed J,$ 5» Az» » to sail along a river 2 
current, flow (of a river) 3 conduct, behavior, manner 4 gait, 
walk 5 habit; disposition, temper 

LBU w javnatsapa suddenly, at once, unexpectedly; by chance 

oU, junán m. Greece 

(obs, junani junanaj 1.1 Greek, Hellenic 4,5 >U% the Greek 

: language 1.2 pertaining to traditional (Arabic) medicine gt io 
9 cb He was an experienced "Tabib" (i.e., traditional 
physician) 2 m. .1 Greek, Hellene 2.2 f. the Greek language 

s. junít m. regional 1 unit 2 administrative unit. | 2 ,£ S Uus s 
«5» the Western Province of Pakistan 3 military small unit 
(smaller than a regiment) 

s5-45,, junéskó f. abbreviation UNESCO (the United Nations 
Educational, Scientific and Cultural Organization) 

v» Javnafás in an instant, at once, in one breath 

Je junól intransitive [past: 5s; 5] 1 to pass, proceed, move 2 to 
resettle, make a move 

3. junó f. abbreviation United Nations 

v4 o. junüs m. Arabic proper name Yonus; Yona (i.e., 
Jonah) 


sig, javnivi numeral ninety-one 


es javnivijóm ordinal numeral ninety-first 

ICI junifárm m. regional psss junifórm m. as) yts o 
juniforma f. uniform, uniform clothing, tunic Jis sėl as en 
to wear a military uniform 

nS. ]ünikod m. computer science Unicode 

ms javnim 1 numeral one and a half. J| ; 5 , one and a half 


. a> l Ep 
«xx, Some say that ... 3 sometimes, at times Sl) ol 5 35 wy 


times bigger 2 indefinite pronoun some, several 


From time to time he appears, then he disappears. | £25 25 eos 4) 
aly à. Sometimes he wrote verses. : 

PES junvarsiti f. university 

ie jüní june Eastern plural of. s 

Ala ge javvála f. lox javvalaj m. 1 unity, unification, union 2 
harmony, accord, agreement 3 uniqueness, distinction 4 joining 
together 

Jes javubal both that one and the other 

cs» Javvakht 1 sometimes, at times 2 sometime, somehow 3 
once, one time 

a> 2555 Javvakhti che 1 when 2 once, one time 

wh 4 Javvakhtíz 1 extraordinary, unique 2 similar 

Ss» javvárg m. yearling camel 

4 s javvárga feminine of «S 5s 

3% jóvur past tense of Jy 

Jaa jovral past plural of Jy 

D992 ! jóvra past feminine of Jy 

$257 jovró * diy 

hA ! jóvrej Western vice A 

533.92 ? jóvre f. plural of Jy 

ism javvazáraj 1 have no relations 2 helpless; alone o p~ 25555» 
a man with no support or help Jas coss, to be without 
assistants, work alone 3 mon-alar; with a single lift surface (e.g., 
an airplane) 4$5jJl ¢)5»» monoplane 

o: javolás numeral eleven 

Js» javolasóm ordinal eleventh 

d» jOvaj past tense Western vice 35», 

cis,» javvisht numeral twenty-one 

e, javvishtám ordinal numeral twenty-first 

oy | java f [plural: sx, jovi plural: 5» jave] Eastern plow 

do ? javá f. singular of a JS ues bis to thin out (plantings) > 
COE TET » 35 655. Their viewpoints evidently coincide. idiom 
JS ab slog a to dodge, take evasive action, squirm out of idiom 
9503. 6; My word is firm. idiom Jas (539 992 = > to make 
both ends meet 

25 ^ javó oblique singular of »' 

Woe javapla one time, once 

[5 05: javakhva on one side 

J, 05 java khvala in harmony, agreed, unanimous Jas Aloo to 


agree 
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(3 ^s, javazóraj sole, only (2, jè only son 

Gow bg javastóvaj 1 alone, solitary 2 sole, only 

3455 johó interjection ugh (used to express contempt, revulsion) 

(#09 os java vradze dialect once, one time 

ye ! jóve f|. 1 plow 2 plowing J,$ 24 compound verb to plow 
J5$ ($5; 4$ compound verb a to plow the earth b to engage in 
plowing Jas SH compound verb to be plowed 

? javé oblique e io 


i a d Mun. of ax 


d 
express surprise, pain, etc. 


SoS Se jove kavinkaj m. plowman 


=» jav-jav 1 alone, by oneself Jy » » to lay out point by point, 


sequentially Jess = s (492 He beat them all up, all by himself. 
2 single, unitary 

4j jóvja f F sy! 

4, ! ja negative particle no e^ 4 « 4; No, Lam not going. 

a ? ja pronoun Western vice edi i 

a ° ja interjection hey | ils s Hey, you people! 

2. jahüd m. Arabic plural 1 Jews 2 Jew 

(24 Jahudi 1 Jewish m. 2 Jew 

c» 54, jahudiját m. Judaism, Jewish faith 

c ! je f. the name of the letter s 

T. 2 je (3 e non-emphatic pronoun, third person singular and 
plural oblique Of ss «ls «2:5 (cannot begin a sentence) 1 he, she, 
it, they (as the subject of the action of transitive verbs in the 
ergative construction) Cus!) = LS h He took his book. She 
took her book. They took their book. 2 him, her, it, them (as the 
object of the action of transitive verbs in the present and future 


tenses) $ s 4 4) Do you see him? Do you see her? Do you see 
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them? 3 his, hers, theirs (as a possessive pronoun) 2,» py a*s 
eos ou rej uu aS Go Cp» He is a big liar, and therefore I 
don't believe a word he says. 4a it may be included in the 
postposition (iS preceding it sels 2 AS ~S» 4 He sent me 
to school. She sent me to school. 4b ‘it may be included in the 
Jorm of the verb itself Js egs Js ces das He said, She said, 
They said (2 ds «c4 He said, She said, They said 5 it may 
coalesce with the vowel of the preceding word = e and J and 
= 

3 je c je verb copula, second persson singular present tense 1 

ts SS Who are you? : lb c a Y a Haven't you (he) gone 
yet? Hab c a Y a Haven't you (she) gone yet? 2 you are, you 


exist 


ca ^ iaj verb copula, second person present Eastern F ca 
u > ji verb copula, second person singular & plural present 
uide T g : 
° je interjection hey '>)s) c Hey buddy! 
7 je (with a protracted or drawn-out pronunciation) yes xS «5 
? «> 43 Ye-e-s, I'm going to school. 
z= jer m. caravan 
ola jereván m. Yerevan 
45 jir m. fleet, flotilla 
dug jekhól transitive dialect © Js d 
SUE jajlak m. summer break 
eS jum m. dialect = T 
4-. jéna f. liver 
ces | jíni f. plural dialect blood © axs? 
Em ? jéni f. plural of 4. 
e jiva f dialect plow » 5 »55 aS.& The ground has been plowed. 


